DA 


Ugentlig | 


Beretning om vigtige Begivenheder og Nutideus Perſonligheder, 
ſamt 
Aupebler, Fortellinger, Arie 


Meddelelfer, henhørende under Videnſkab, Literatur, Kunſt og Indultri 


Crettende Hind. 1864. 


Christiania. 
B. M. Bentzens Forlags-Boghandel og Bogtrykkeri. 


1864. 


Judholdsfortegnelſe til trettende Bind af Illuſtreret Nyhedsblad. 


About, Edm. (m. Portr.) h. h. 
Aften, En, i e 


Af GE til „Amtmandens 


Side. 
. 161 


Dane FFVVVVVVVVV 7 
Aften, En, ved Rhinen far Alb.) 228 
Anderſen, H. C. (m. Portr.) 189 
Anno 1813. Et Billede fra eigen af Ebnund 

Se NG . 158. 162. 166 
Bazarer, De projekterede, ved Youngstorvet ſamt det ny— 

opførte Retslokale. Se „Chriſtiania, det gamle og 

det nye.“ (M. 2 Afb.) 5 27 


Begyndelſe og Ende. Af P. Heyfe . 


135. 142. 147 


Bemerkninger om den ældfte, ſpanſte Bearbeidelſe af Sag— 


net om Don Juan 186. 


Bergen, Billeder fra; Fiſketorvet (. Afb.) 1 
Berryer, Ant. Pierre (m. Portr.) . 4. 


Bir d 8 


Billedhugger, En gammel . . ++ ov åå 


,, 
Bjornehiſtorier, Tre. X. Au 


Bjørnejagt i Wermeland. (Af 95 0. Fall) 5 
Bondekone fra Bergens Stift (Afb.) 
Brev fra en Nordmand i Düsſeldorf. C.. 


Breve, Nogle, fra Norges Statholder Grey Chr. 1 


til Hans Gram. Meddelte af L. L. Daae . 


Breve fra en Maler i Chriſtiania til en Maler i Düs— 


ſeldorf (&). 1 
Broch, Dr. O. J. (m. Portr.) Bed r ST 
Bruse en Aff) GENET 
Bull, Ole. Se „En Undſtyldning“ . 


Byron. (Af H. Taine) 
Borsbygning, Den ny, i Throndhiem (Aſb.) 


Ce I den romerſte (m. Afb.) . 
Carlskrona (m. 2 Afb. ) 


Chicamauga, Slaget ved (m. Afb.) Efter enden Neve 9 


Ehriſtiania, det gamle og det nye (m. 2 Afb.) 


250. 253. 261. 


Bygningsſtik paa Landet (m. 5 Afb.) .. 141. 


Daa, L. K., Fra. (Ang. Forholdene i Studenterſam— 
fundet 1 183 -0d Å 6 
Dampſtibet Iſaae Newtons Brand (ah 96) . 60 
Dannevirke (m. Afb.) F. B. Å AE 
Datter, Solens. Fortelling af Fernan Caballero . 214 
Dekoration, Univerſitetets, den Ade Nov. 1864 (m. Afb.) * 254 
Digte: 
Aabel, A., Daniel eß 81 
Anderſen, H. C., Pfalme, (Efter Danſt Kirkelidende) 172 
Bjornſon, Bjornſtj., Den 13de Januar 1864 19 
Daniel Scher 65 
Den 19de April 1864 . NG SER 
Cob HE dere ale: de + 181 
Den Ade Jobber 1864 3 . 
Janſen Ehr, Gale une 45 
Ho Marit og han Ola. . a 59 
Ibſen, Henr., Frederik VIPS Minde. eld 
Sene R STE Nogen NN AT) 21234 
Lie, Jonas, Den 17de Mai 1864 . . 97 
Til Unionsflage tt 232 
Mo, Kr., Til Storthinget . . 9368 
Munch, A., Til Foreningens polobunbrdanr S 
Til Prinds Oscar 6 gd 
Digtere, Nyere engelffe. Rob. En 10 
1555 — Samuel Taylor Gölrioge Løten GÅ 
Donatello. Se „En gammel Billedhugger“ .. „129 
Dakket paa Kong Sverre (Afb.) . år » 124 
Dognpresſen, et Tidsbillede. Af Jonas Lie „133 
Efterretn inger, Literere (fra Udlandet). 2. 55 
Epikurcer, Den ſyttigarige. Efter Alex. Soyer . 46 


Erindringer, En gammel Militærs . 33. 37. 88. 90. 95 


Feſten foran Univerſitetet om Aſtenen d. 17 Mai (Afb.) 112 
— paa Slot plat fru em Eſtermidragen d. 17 Mai (Afb.) 113 


Finmarken, Sfizzer fra. ()) „ 
Fiſteriudſtillingen i Aaleſund (2 
Fladmark, Paa (m. Afb.) 


268 


A b.) 162 163 
Ved P. C. Asbjornſen . 


135 


Folkeſagn, Islandſte Meddelte af G. A. Krohg 165 169. 184 


Fra Januar til December 1864. 


Alphabeliſt Sagregiſter. 


Forbandede, Den. (Le Maudit. 74 

Fornlevninger, Svenſke (m. 3 Afb. . . . . 108. 130 

Fra alle Lande 3. 10. 23. 47. 52. 54. 62. 70. 80. 91. 95 

102. 144. 150. 156. 178. 188. 192. 207. 219. 227 

N 232. 238. 251. 258 

Friederich Carl af Preusſen, Prinds (m. Portr.) .. 40 

Frihedsſtotten paa Slotspladſen den 17de Mai (Afb.) 116 
Frimureriet i Sverige. Af J. G. Findels „Geſch. der 


Freimaurereie“ . 130 
Frugtudſtillingen paa Børfen i chaten pa 7de til gde 
Oktober (Afb. ) 2 2 


Fontane , E P  SÅ . 262 


Gablenz, L. von, General (m. Portr.) 46 
Gang fra Skolen, Billede af E. Meyerheim (Afb.) . . 259 
Gerlach, General (m. Portr.). reke OG 
Gjennemfnit af en Gade i London (m. Alb.) 231 
Gjæld, En, der blev ſkreven i Glemmebogen. Fortelling 

af Don Juan Eug. Hartzenbuſc . . . . 177 
Gudstjeneſte i Hamar Domkirkes Ruiner d. 17 Mai (Afb.) 125 
Guſtaf Waſa Feſten i Weſteraͤs d. 6 Juni (m. Afb) . 118 


Halberſtadt en f)) GR OD 
Hamilton, Grev. (m. Portt )) 70 
Hammer, Otto Chr. (m. Hortr. ).. + 201 
Havn ved Gamlebyen, Den ny (m. Afb. )). + 197 
Heſteveddelobet ved Gardermoen (m. Afb.). . . .197 
Hiftorten om en „Sieger-Greis“ og to „Ehren-Säbel.“ 
Efter Svenſt Illustr. hs. 122 
„Hjemve“, Sang af M. A. Üdbye og C. Borgaard . . 236 
Hogarth W een port,, DÅ 


Holberg i Frankrigg .. 223555 
Holmboe, Chriſtopher Andreas 115 Port.) p. B. . 
Haus m, pon; „ 
Humboldts Brevvexling med When Meddelt af P. 
C. Asbjornſen 23. 27 29 
Husbrug og Haandverksvrift, AG Mevdelt af P. C. 
Asbjornſen . 36. 132. 208 


Hoijſjeldsbillede af Ettersberg (. Afb.) 264 


Jernbanegaarden i Throndhjem (m. Ufb.) . 191 
Illuminaternes Orden. Efter H. Hettner 101. 105. 109 
Illuminationen i Chriſtiania den Ade Novbr. (m. Afb.) . 247 
Indtog i Veracruz, Keiſer Maximilians (m. Afb.) . 166 


Italien, Fra. Efter Ferd. Gregorovius . 15. 65, 70 
Inlei (ft)); 8 209 
Kadetkorvetten Ellida (m. Afb.) H. M... 157 


Kampen mellem Kearsarge og Alabama em. Afb.) . 147 
Kamp, Hundrede Aars, mod Dodsſtraffen. Efter F. 
Holtzendorft .. „ pa (UG 
Kanon, En, paa Beg 155 Aſb.) „ EV 
Keĩſer, R., Prof. Nekrolog af P. B. 55. 220 
Korteſpondanker og Reiſeſtildringer. Af Forf. til „Amt— 


mandens Døtre" 2 % 8. (KNEA de 
Kurer, Walachiſt, i en Sneſtorm. Billede af Adolf 
Såreer (tt); . 


Kurioſitet, En rylografift (m. 2 Alb.) 390 


Laboulaye, E. Paris en Amérique 160. 163 
Landſtabsbilleder, Photografiffe (m. Afb. . + . 52 
Lallerſtedt, Gar (ut po) 28 
Lindblad, Otto (m. Portr.) K 141 


Literatur, Af den nyeſte franjfe. (Se 1 Eſter 
Svensk Månadskrift , ; . 460: 163 

Liv pan Corſicas Fjelde. Efter F. Gregorovius . 243. 246 

Luther og Erasmus Rotterodamus, bedømte af en ſam— 
tidig Katholik. Efter en haandſtreven Chronik meddelt 


af K. Seifart. (Efter Weſtermann's Ill. Monatsh.) 255 


Magnetisme, Den dyriſte. Efter R. C. Holm . 89. 94 
Maiaften i Paris, En. Af Forf. til Amtmandens Døtre” 153 
Manderſtrom, Grev (m. Portr.). 57 
Maria, S. eller Fruekirke i Tønsberg (m Alb.). Meddelt 54 
Martenſen, Dr. theol.; H. L. (m. Portr.) + 249 
Maximilian, Erkehertug (m. Portr. 105 
Meddelelſer, Blandede . . 96. 103. 115. 156. 158. 248 
Meran em A)), 690 
Meperbeer, G (m. Port.) 17 


Side. 


Meza Gene en e 
Michelangelo og Pietro Uretino. Meddelt af F. B.. . 42 
Mindesmærfet paa Statsraad Vogts Grav (m. Afb.) . 121 
Mindeſtotten over K. M. Falfen (m. Afb.) 202 
Motten, d n ee, , )).. R 
Miiller, Morten en n 8 
Munk, Hans, Nekrolog ved P. B. o ö. 88 


Negerpreſt, Den førfte, i Amerika (m. Portr.) 29 
Nightingale, Florence (m. Portr.))) 93 
MPilens Kilder (w A 8 
Norge: 
Prof. Sars optagen i det Danſke Videnſtabsſelſkab 11 
Om et Rigsmuſeum (F. B.). Forſte e af 


Kongsemnerne „„ 
Bogtrykker Chr. je 4. Gand 9 J. D. Lieblein 

iin 2 ; 8 
Biſkop Darres 89959100 om Kang 2 A. O. 

Vinje i Soerige VE 2 


Indbydelſe til Hoitideligholdelſen af 17be Mai 38 
Aabningen af det overordentlige Storthing. Bjornſtj. 
Bjornſon og Theateret (J. L.). Den ny Udgave 
af Storthingsefterretninger fra 1814 —21 ved H. 
Munk. Billedſtjcrer Laulo. Kand. H. Smith⸗ 
Hort 658 
Henrettelſe af Knud Grottes e Dybbols Fald 88 
Skatteligningen i Chriſtianig. Aarsberetning fra Sel- 
ſtabet før Norges Vel. Kunſtſoreningen .. 92 
Ruſtninger. S. Bugges Udnævnelfe til extraordincer 
Lektor. Klapjagt i Aviſerne paa Frimurere . . 103 
Taler den 17de Mai af Bjørnftj. Bjornſon, Hoieſte⸗ 
retsadvokat Dunker og Skolebeſtyrer F. Gjertſen . 115 
H. O. Folkeſtads Udnæsnelfe til Biſtop af . 127 
Det ffandinavifte Selſkab debatterer. . . 192 
Soren Jaabak og den danſke Sag (***) . . . 139 
Aarsberetning fra Foreningen til norſte Fortidsmin⸗ 


desmerkers Bevaring . * 141 
Det fkandinaviſte Selſtab 1 eee „ 
Det norſte Felttog af 1864 fluttes . . . . . 156 

Liſterland (FE)) 0 . 


Norges Bank. — Nutidens Fos enger (28) vg 
Den 1 Telegrafs Virkſomhed i det forlobne Aar 184 
Fru L. Michaéli. Brev om Theateret. Private 
Potter e Å ; + 188 
Skueſpiller Peter Nielſens a Birkſomhed 
ved Chriſtiania Theater. Eiendommelig Polemik i 
Anledning af Frimurerjagten. Tre apokryfiſke Por- 
treter af Peder Colbjornſen. Sangeren Kand. 
jur. H. Meyer. Sorenfkriver B. Anker mulkteret 
for aabenbarlig ugrundet Domfeeldelſe . . 192 
Bærdfætning af Chriſtiania Bys Grunde . . 204 
So Mee ENE SNE 2NG 
Feſtligheder den ide Novbettt... 2239 


Jutoſſtem t Pee yes, 2 2 
Konkurrencen til de ny d paa Grønland 256 
Feſt i Chriſtiania Turnforening . . + > 264 


Norge og Sverige, Transparent af v. Hanno (Aſb.) . 
November, Den Ade, 1864. (Jonas Lie). 233 
Nylungegaards Badeanſtalt ved Bergen (m. pk „ 
Poden i ungarn em ß; N 


Olſen, Rolf. Nekrolog ved P. B. Hd... 127 
Ord, Nogle. om de norffe Studenters Vabning i 1814. 
Meddelt af Univ.-Stipendiat L. Daae 2198 
Overſigt, Maanedlig politiſt . 98. 122. 146. 191. 222. 254 
Overfættelfer fra det Italienſfſe 262. 265 


Pantſerfregat, Den ny danſte (m. Afb. ) . . 75 
Pantſerkorvetten Danebrog (m. Afb. ). 87 
Parafinoliefabriffen ved Mandal (m. Afb. )). 40 
Parti af Rom (m. Afb .)) „ 
Penſioner i Paris Af Forf. til amt dene Dotre“ 122 
Phyſiognomier, Muſikalſke. Efter „All the year round“ 

de d ENG RSE 
Pige, Legende. Statuette af Bergslien (Afb.) . 9 


IV 


Side. 
Pontonbroen over Egern ſund (m. Afb. ) 70 
Poftsæfen, Londons (m. Afb. ). 171 
Premier, Om (m. Af b.)) 218 


Rafaels Brud og Gray im ABD. ) 257 
Redning af Druknede (m. Afb.))))) 131 
Revue, Maanedlig polititiſk (Jonas Lie) 7. 13. 39. 61. 78. 174 
Rusſell, Lord John (m. Portr.) . 205 


Roepſtorff, E, L. Lon. Nekrolog 72 


Sand, George (m. Portr.) h. nun. 79 
Schjotz, Daniel. Nekrolog (m. Portr.) 68 
Schübeler, F. Chr. (m. Portr.) 145 
Schumann, Robert. Efter Joſ. W. von Waſielewſti 
n Pt): 56 2 2092 215 
Sealsfield, Charles; alias Poel 5 Portr. ae 
Serenade, Billede af Spitzweg (Afb. ))) 197 
Skyttefeſten i Maalselvdalen (m. Afb.) . 22 
Skoitelobningshuſe (m. Afb. ) 41 
en SE Te et OG 
Steenſtrup, Poul (m. Portr.). 221 
Stenene, Hvad, fortælle. (Efter H. Brugſch) . 266 
Steinmann, Generallieutenant, (m. Portr.) + 457 
Sterne, Laurence. Efter det Engelſte ved C. B.. 203 
Sturzen-Becker, O. P. (m. Portr.) — k. 181 


Sundby, Stora (m. Afb. )))) 158 
Sverre, Kong, paa Bjorviken den 29de Mai (Aſb.). 119 
e n,, 138 


Talſtorrelſer, Nogle, til Oplysning øm den em Blad- 
litrahr ER LAE re re 211 
Tasſos Fodeſted (m. Afb.) å 188 
Thackeray, William M. (m. sed Eſter The Athe. 
um «013 . å 22 
— Nogle Ord til Grinbring om, af ch. Dickens 30 
Theater, Det engelſte, 1 Shakeſpeare. Efter Fr. Bo⸗ 
dente 5 e 85 
— i Djurgaarden, Det ny 0 Afb.) 
Thereſe, Prindſesſe (m. Afb. 7 85 
Thiers, Louis Adolphe (m. Port.) + + + ++ 4 
Filfælde og Forfyn: Fortalling af Don Ramon de Cam- 
Pano: bane. +98. 197. 
Høpli (m. Afb r . 
Tordenſtjold, Om en Statue af 05 Afb.) JE 30 
Torfeſon, Thormod. (L. Daae) )))) 
Trichinerne (m. Afb.). Efter Prof. Bock. 52 
Følte En (m. Afb.7ʒ) SSS NG 
Treſtjcrerarbeide i Norge. (F. Betzmann) . 13. 25 
Fons berg m Afb:). d D AR SENG 


+ * * * * 


Mees en, , 1855 
Ulshus-Birken i Lands Praſtegiald (i Ab.) 3 
Undſtoldning, En. (Ang. Ole Bulls Biografi) *. 


Victoria Hotel (m. 2 Afb.) 135. 
Vinei, Lion. da. (F. Bægmann) ++ +++ 49. 58 
Verkſtedbͤgningen for e paa Feerſtningen (m. 

TR pet ee Er 3 912. 


* * 


Welhaven, J. S. C. (m. Portr.) ved P. B. H. 1 
Werlauf, Konferentsraad (Portr.) 263 
Wexels, Wilh. Andreas (m. Portr.) 241 
Wislicenus, Guſtav Adolph (m. Portr.) + 170 
Wrangel, General En. Portr.). Efter „Männer der Zeit.“ 50 


Aleratur og Kunſt.“) 
Side. 


Julekvelden af Israel Dehn i Aftonbladet; A. Munch, 
Hertug Skule; M. Thoreſen, Signes Hiſtorie; Dr. 
H., Fortællinger, anden Rekke; Th. Lange, Poetiffe 
Naturer; Forf. til „Tre Dramger“, Løft og Bundet; 
J. L. Runeberg, Kungarne på Salamis; Gfølebø- 


ger. — Mangan (N PB. ans få MM 
Jens Juſteſen, J bunden Stil; Johan Arndt, Kathechis— 
muspredikenen 1 


—, Magnus den Gode; Måury, Havets pbyie Geo⸗ 
9 og Meteorologie, vyerf. af H. Müller; M. 
Gad, Om Forholdet mellem direkte og indirekte Skatter 19 
J. S. Welhaven, Ewald og d norſte Digtere . . 28 
Peder Paars, udg. af F. L. Liebenberg; A. Munch, Here 
tug Skule. — Don Quixote, ill. af G. Dore (C.) . 32 
Theologiſt Tidsſtrift (z.); D. E. Rugaard, Nordiſt per 
ſonalhiſtoriſt Folkekalender; Allan Kardec, Hvad er 
Spiritismen eller Aandelæren? Dr. M. Luthers Hug» 
poſtil, overſ. af F. L. Moynſter; Müllenſiefen, Hus- 
andagtsbog til hoer Dag i Aaret, overſ. af L. A. 
Schmidt; M. C. V. Chriſtenſen, Vor Herres Jeſu 
Chriſti Friſtelſeshiſtorie; Chriſtiani, Haandbog for 
Chriſtne; J. Nisſen, Samtaler over den bibelſke 
ere . 3 350 
M. J. Monrad, Tre tapet Taler (Z.); D. Sheen, 
Di norſte Toldadminiſtrations hiſtoriſte Udvikling; 
Almueſtolelcrernes ſociale Stilling (u.); L. Fa⸗ 
bricius, Om Grundtvigianismen; Tidsſtrift for po- 
pulære Fremſtillinger af Naturvidenſtaben, V., H. 
5-6; G. Hartwig, Underverdenen med dens Skatte og 
Vidundere. — Aubers Operaer paa vor Scene (H. F.) 48 
J. C. Aug. Holth, Forſog til Beſparelſe af et Par Tids⸗ 
ſporgsmaal; Walter Scotts ſamlede Romaner, H. 68; 
Solſtraalefortellinger, No. 93 Chr. K. F. Molbech, 
Digte, lyriſte og dramatiſte . 52 
M. F. Maury, Havets phyſiſte Geographie åg Meteorolo⸗ 
gie, overſ. af H. Müller; A. Liſtow, Martin Luthers 
Levnet; Den danſt-tydſte Strid, efter Quarterly Re- 
wiew; Slesvig-Holſten — et andet Polen 68 
J. Aaſen, Norft Grammatik; H. Chriſtie, Lærebog i Fyſik; 
B.ter Haar, Skildringer af Reformationens Hiſtoriez 
T. Mobius, Ueber die oldnordiſche Philologie im 
ſtandinawiſchen Norden; Thackeray, Snobberne; H. 
P. Selmer, Danmarks Kongeſtammer gjennem tuſinde 
Aar; Nyt Maleri af Morten Müller . 72 
Storthingsefterretninger 1814—21 udg. af H. Munk; 
Danft Maanedsſtrift; A. Baggeſen, til Minde om 
J. Baggeſen; C. L. Lorenzen, Dannevirke og Om- 
egn; Karter over den danſke Krigsſkueplads; H. 
Roux⸗Ferrand, Populcer Skildring af Polens Hi— 
ſtorie, overſat af Dr. H. Schou. — Hanna Bergwitz— 
Goffeng, Marſch (H. F. 76 
Ang. Vinje (af B. Bjornſon). — Danſte Mindesmarker, 
H. 5, (F. B.); A. Faye, Norge i 1814; W., Stam- 
tavle over Familierne Losſius og Brandt; Norſte 
Naturforfferes Arbeider, anmeldte i Üdlandet; Syt— 
tende-Mai⸗Gave; Tidsſtrift for det praktiſte Land— 
brug; H. J. Rénan, Jeſu Levnet; Birkedal-Barfod, 
Kong Frederik den Syvendes Sangkronike; O. Bang, 
Koldt Vand; Hvem ſtal jeg vælge til Huslege? . . 81 
Smaaſtrifter, ang. den banffe Sag; F. Ingier, Om 
Ordet af Herrens Mund; J. Dehn, Skizzer fra Lon- 
don, pan Svenſt; C. J. Anker, Ledetraad ved Un- 
dervisning i Gymnaſtik; 0+***, Nytt och gammalt 96 
C. Pavels's Biografiſog Dagboger; Skandinaviſte Sange 
og Rim; Eddaſangene, forklarede af V. B. Hjort 
N. Meidell, En Bog (J. C. Krogh); Den ſtandinaviſte 
Forening i Rom; Billede af Tidemand, Kamp i et 
Bondebryllup (). 5 + 114 


*) Anmeldelſer, der ikke ere forſynede med Navn eller Meerke, ere 
af Univerſitetsbibliothekar P. Botten Hanfen. 


103 


Side. 

Islenskar Pjödsögur og Efintyri (Asb.); Naturviden— 
ſtabelige og okonomiſke Verker; Pavelige Nuntiers 
Regnſkabs⸗ og Dagboger, udg. af P. A. Munch; 
Fritzner, Ordbog i bet gamle Norſke Sprog; E. 
Beauvois, Le principe des nationalités appliqué 
å la question Dano-Allemande; Skandinavismen 
fra norſk Synspunkt. — Ang. Tidemands Billede (Bn.) 

H. K. Heiberg, Genealogiſke Optegnelfer om Familien 
Heiberg; Chr. Schmidt, Filologiſt Stat og Kalender 
for Norge; P. H., Dybbolffandferne 132 

Norſte Rigsregiſtranter III, H. 1; Polgtekniſt Tidsſtriſt 
XI, H. 1—2; Judbydelſesſtrift ved Frederikshalds 
lerde og Realſtkole; G. Hanſen, Beretning om Chri— 
ſtiania Almueſkoleveſen; A. Strunk, Samlinger til 
en beſtrivende Katalog over Portræter af Danffe, 
Norſte og Holſtenere; B. Schmidt, Veiledning i det 
franſte, engelſte og tydſke Sprog. — De fremmede Kunſt— 
nere (Bjornſtj. Biornſon .-+ set me 138 

Daniel Thrap, Familien Bonnevie . 5 144 

O. Loberg, Norges Fiſkerier; Tidsſtrift for det praktiſke 
Landbrug og dets Binæringer, H. 23 Fritzner, Ord— 
bog; Lovfange og aandelige Viſer. — Ole Bull's Fol— 
kekoncerter paa Klingenberg (B. Bjornſon?d . . 150 

Stamtavle over de nent Forgkeninge af Slægten Selmer; 

S. Peterſen, Fortellinger af Ferdrelandets Hiſtorie; 
M. R. Barnard, Sport in Norway + 164 

J. Aars, Udvalgte norſke Oldkvad; C. Elton, Norway . 172 

Det norſte Oldſtriftsſelftabs og Det islandffe Literatur 
ſelſtabs Skrifter? Fk 

Folkevennen, XIII, H. 5 (*) 

M. Lüttke, Kirchliche Zuſtände in den ſtandinasiſchen Län⸗ 
dern. 40) — Fitzroh, Anvisning til Forudſigelſe af Veirli— 
get, ved H. Müller; R. Leuckart, Menneſkets vigtigſte 
Indvoldsorme; N. Halvorſen, Syltebog + 198 

L. J. Vogt, Frihandelens Fremgang og Seter 204 

Gammelt og Nyt, udg. af G. Johnſen. — E. de Presſenſé, 

Den hiſtoriſke Skole og Jeſus Chriſtus; F. Barfod, 

Kong Frederik VII's Kongegjerning; A. Legrelle, 

Holberg; Udlandet, en Samling Romaner; Efterretnin— 

ger fra Rom om H. Ibſen og L. Dietrichſon; B. Bjørn- 

ſon, Maria Stuart; M. Thoreſen, Signes Hiſtorie 

overſ. paa Tydſt; Theateret, Frok. Siewers's Debut (*) 208 

Hjemmet, udg. af A. Munch; R. Prutz's Ytringer 

i Deutſches Muſeum om Overfættelfer af Signes Hi— 

ſtorie og Amtmandens Dotre (). 215 

M. Thoreſen, En Reiſeerindring, i , Aftenlæsning” (h. h.) 
Folkevennen XIII, H. 6; Biffop Munthes Katechis— 
musforklaring, udg. af C. P. Caspari; Ny Kirfehi- 
ſtoriſte Samlinger, udg. af L. N. Helveg; P. V 
Grave, Fra Dannevirke til Dybbol; ä Saga, 
hg. von G. Vigfusſon (“) 220 

K. Arentzen, Danſte Digtere i det 19%e Aarh.; 4 Uniserſttets⸗ 
og Skoleannaler, 3 R., III, H. 5. 244 

H, P. Holſt, Romanzer af danſte Digtere; Bibel ro. 
graphi; Fra Üdlandet ( . VEKER 248 

Brevet til de Ebrcer, fortolket af J. Stenerſen; G 
af det chriſtelige Troesindhold; Besſer, Johannes's 
Breve forklarede; Ph. J. Spener, Forklaring over 
den chriſtelige Lære; J. Jackſon, Omvendelſe; Tids— 
ſtrift for det praktiſte Landbrug II, H. 3; A. Ros⸗ 
ſing, Norſt Landmandsbog for 1865; Polßtekniſt 
Tidsſtrift, XI, H. 5; H. E. Moller, Klasſefortegnelſe 

over norſke Skibe. — Holberg og Molière (*) . . 252 

Herre, En Jægers Erindringer .. 260 

H. Schulze, Fra Lofoten og Solor; A. Munch, e e 
V, H. 4; De tre Bjorne; Fortellinger overſ. fra Engelſk; 
S. Peterfen, Fortellinger fra Fedrelandets Hiſtorie 

Hiſtoriſt Literatur; A. Munch, Jeſu Billede; Chriſtine 
Lund, Under en Livsforelſe; Fortællinger for Menig» 
mand. — Dr. J. Froſchhammer, Om Gjenforeningen 
af Proteſtanter og Katoliker (D). 271 


127 


79 
184 


et 


Fo 


264 


Jorkegnelſe over Forfattere, der i 1864 have leperet b1drag. 


MM // Jan Ge Ok del Jeep NE 
Asbjornfen, P. C. i . 135 
Bjornſon, Bjornſtj. 19. 65. 87. 93. 197. 138. 150. 181. 234 
Bamaun, , 8 13. 25. 49. 58 
e TS ee er ga MO 
Daae, L. L. JJͤĩÄ1eds 190» 200 


| 


2. S. 18. 21. 77. 122. 153 
1. 5. 88. 127. 173. 220 


Forf. til „Amtmandens Dotre“ 
Hanſen, P. Botten 


Hufe ß ae ee ua AN Øe (6G 
Soon OG LEGS NE OR SS 45. 59 
KE . 114 


Krohg, G. A. EN l 165. 169. 184 
Lie, Jonas 7. 13. 39. 61. 63. 78. 97 188, 144; 8 
M K ),ü 8 
Miiller, D... SAS KAN 
Udbye, M. A. 236 


Ur. 1. | Udfomimer hver Søndag Morgen. 
traadte. Et ikke mindre oplyſende Exempel kan hen- 
Indhold. tes fra Sprogudviklingen i Midten af forrige Aar— 
Johan Sebaſtian Welhaven. — Korreſpondancer og Reiſeſkildringer. — hundrede. Ord ſom Sævelighev, Overflade, Omkreds, 


Ulshus⸗Birken i Lauds Preſtegjeld. — Carlscrona. — Fra alle Lande. — Li⸗ 
teratur og Kunſt. — Norge, 


Jonan Sebattian Welkaven. 


I 


At give en Fremſtilling af Welhavens Liv, hvori til— 
lige hans literære Betydning med nogen Udførlighed 
ſtulde paaviſes, vilde ikke blive at frive en Biographi 
i almindelig Forſtand, egnet for et illuſtreret Blad, 
men noget nær at ſtrive den norſte Literaturs Hiſtorie 
fra den Siv, da denne med nationalt Prog af Selv— 
ſteendighed begyndte at udſtille fig fra den danſte. 
Welhavens Virkſomhed ſaavel i kritiſt⸗eſthetiſt fom 
ſelvproduktiv Retning har havt en Indflydelſe og Efter— 
virkning paa vor nærværende Literaturepoche, fom 
ingen anden Forfatters, og faa at ſige givet den fit 
Preeg og fin Tone. Denne indgribende Indflydelſe, 
fom det her ikke kan være Stedet i Enkelthederne at 
efterviſe, er allerede givet og indrommet derved, at 


ſelb de, fom benegte den, og i hvert Fald drage 


dens Gavnlighed i Tvivl, dog i al Oprigtighed 
maa erkjende, at vor Literaturs Skik og Forholde 
vilde været anderledes end nu, derſom ikke Wel— 
haven, med fin ftrænge Overholdelſe af Kunſtens 
Krav og „Tankens Tugt“ ſaavel med Henſyn paa fin 
egen Digtning, ſom paa Andres, havde trængt 
den viltre Phantaſtes overſvommende Produk- 
tivitet og de uklare Nationalitetsbeftræbelfer 
tilbage inden rimelige Skranker. Intet er 
almindeligere, end at høre Mænd, der fely 
ere Forfattere i Medfor af Welhavens Aand 
og Smagsretning, overſee eller undervurdere 
de poſitive Sider af hans Virkſomhed i Li⸗ 
teraturen, og kun pege paa de negative, paa 
denne evigt provende Selvkritik, der hæmmer 
hans egen Produktivitet, og paa denne ftrænge 
Kritik over Andres Frembringelſer, ſom er 
faa godt ſtikket til „at fordrive Folk fra Par⸗ 
nasſet“ og bringe dem til litercer Goldhed. 
Men netop i flige Üdtalelſer af Mænd, hvis 
Virkſomhed overalt bærer Præget af en Til⸗ 
egnelſe af de i vor Literaturs forſte Gje⸗ 
ringsproces beftridte, men af Welhaven heev— 
bebe æfthetiffe og literære Prineiper, ligger 
den fuldeſte Anerkjendelſe af disſe Princi- 
pers indre Sandhed og Nodvendigheden af 
deres Gjennemforelſe i Livet. Intet Nyt kan 
frentlægge en gyldigere Atteſt for fin Beret— 
tigelſe, end den, ſom ligger deri, at man 
endnu inden den forſte Generation er af- 
traadt fra Skuepladſen, ikke loengere meerker, 
at det er noget Nyt, men at dette ſynes faa 
klart og ſimpelt, ſom om det altid maatte 
have været ſaa. Det er ogſaa det bedſte 
Beviis for, at Oehlenſchläger ved fin Digt- 
ning forte en ny Epoche indover den banffe 
Literatur — om end af tydſt Paavirkning, at 
man fnart deri kun fandt det Almindelige og 
Vedtagne, og ikke mere ſtudſede derved, at 
Andre digtede ſom han, men vel ved at nogen 
endnu kunde digte anderledes end han, og 
ſaaledes fom vedtaget endnu inden han op⸗ 


AS BEAN 
NES re 


— 
pr = 


funnet bjælpe fig uden dem. 


3die Januar 1861. 


Gelvftændighed oſv. vare ukjendte, og da de førft vare 
bragte i Anvendelſe, bleve de vel ſtrax anfægkede; men 
ſnart kunde Ingen forſtaa, at disſe Ord bare ny; 
thi Trangen til disſe Nydannelſer var faa ſteerk, at 
man ikke engang kunde fatte, hvorlede 


man havde. 
J disſe Exempler er antydet Vanſteligheden 900 
endnu i vor Siv at bedomme og pürdere den Welha— 
ven'ſte Virkſomhed i Literaturen, og den derved frem⸗ 
kaldte Smagsretning, a e Vanſkelighed bliver ſag⸗ 
meget ſtorre for os, der have indforlivet os i og op⸗ 
taget Reſultaterne, uden paa de enkelte Punkter — 
at være os dette bevivfte. å Fo ved en fremtidige 
fiterærbiftorift Reviſion, naar vor Literaturepoche lige⸗ 
ſaavelſom den foreg al fremtræber) fort noget hi⸗ 
ſtoriſt Afſluttet, vil Overgangene ffarpt ſpringe i Oinene 
og upartiſt kunne vurderes og hele Epochen files i 
den rette literaturhiſtoriſte Belysning. Hvad der alle⸗ 
rede er ſtrevet eller nu kan ſtrives, maa til en vis 
Grad bære den veiffilige kiwenſabs eller Hildetheds 
Præg, men bliver altid for den kommende Literaturhi⸗ 
ſtoriker af ſtor Betydning ſom Stemninger af Tiden 8 
og i Tiden og ſom Bidrag til Opfatning af Se 
dens Standpunkt i literær. og Å 
At vi give Welhavens Portreet 
uden noget Forſog paa 


2 
— 


lturhiſtoriſt Retning. 
og nøgne Biographi 


ge Antallet af de kiitiſt⸗ 


å 


92 


— 


Joh. Seb. Welhaven. 


(Efter Photogravhi af Peter ſen, xylographeret af Kanne & Hanſen i Leipzig.) 


hed, efterladt fig et hedret Eftermele. 


— 2 


i PETE 
13. Aarg. 


vurderende, eeſthetiſt-orienterende Stemningsartikler, vil 
ſaaledes neppe vore Læjere eller Fremtiden fortryde pag. 
Johan Sebaſtian Cammermeyer Welhaven er fodt i 
Bergen den 22de Deebr. 1807 og den næftældfte af 8 
Brodre. Faderen Johan Ernſt Welhaven, der dode 1828 
f om reſiderende Kapellan til Bergens Domkirke og geiſtligt 
Medlem af Waſaordenen, var en inden ſin Stand 
meget agtet Mand og har navnlig fom Prag for de 
Spedalſkte i St. Jørgens Hoſpital, hvor han i 26. 
Aar virkede med Iver og opofrende Menneſtekjcerlig⸗ 
| Hans Fader, 
Profesſor Welhavens Bedſtefader, Johan Andreas 
Welhaven, var Klokker ved Marie tydſte Kirke i Ber⸗ 
dode i 1811. Han var en Tydſter af Fodſel 

ibnitz ved Roſtock) og var efter eventyrlige, livet 
ekjendte Ungdomstildragelſer kommen til Bergen, hvor 
n omſider brød fig hiin Livsbane. — BVræften Wel⸗ 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvagret. 


8 
— 
å 


6 haven, ber paa Grund af Faderens Livskaar havde 


havt en trang og haard Ungdom at gjennemgaa, var 
gift med Elſe Margrethe Cammermeyer, hvis Fader 
var reſiderende Kapellan til Korskirken i Bergen, Jo⸗ 
han Sebaſtian Cammermeyer, og Moderen Maren 
Heiberg, Tante til Peter Andreas Heiberg. Saaledes 
er Profesſor Welhaven langt ude beflægtet med Johan 
Ludvig Heiberg, med hvem han ſom Forfatter, navn⸗ 


ti⸗ lig fom Kritiker og Wſthetiker, har fan mange aandelige 
Bereringspunkter. 


Ti Aar gammel ſattes Welhaven ind i Ber⸗ 
lærde Skole, der dengang, ligeſom Byen 
ſelv, paa Grund af Lererperſonalet havde 
ag et viſt Præg af folfeligt Humor og Ori⸗ 
ginalitet. Blandt Lererne horte Lyder 
Sagen, en efter Tidens Leilighed anſeet 
Digter, og i hvert Fald en Mand med et 
eiendommeligt Lune, uͤdviklet Smag og le⸗ 
vende litercere Interesſer, hvilke han ogſaa 
godt forſtod at bibringe de mere opvakte af 
ſine Elever. Welhaven horte naturligviis 
blandt disſe. Tidlig robede han en ſjelden 
Opvakthed, Jagttagelſesevne og Kunſtſands, 
hvilket Hos Sagen, der ifølge fin gandige 
og (jthetiffe Retning lagde en næften over⸗ 
dreven Vægt paa disſe Egenſkaber og deres 
Udvikling, hart maatte fætte Drengen i ſtor 
Bndeſt. Sagen laante ham Bøger og un⸗ 
derſtottede ham forovrigt i hans friere Stu⸗ 
dier og Udviklingen af disſe udover Skolefa⸗ 
gene reekkende Interesſer. Til hvad denne 
Diſcipel fom moden Mand ſkulde vorde paa 
Forfatterbanen, knyttede Sagen ſtore For⸗ 
haabninger. Endnu medens Hadet i An⸗ 
ledning af „Deemringen“ var i fuldt Aande, 
udtalte han, med Anknytning til J. N. Bruns 
Ord om Cl. Faſting, en Opfordring til Staten 
om at ſikre ſig Welhaven til den Livsgjer⸗ 
ning, hvortil han fandt ham faa fortrinlig ſtikket. 
„Jeg haaber, ſiger han, at dette lyſe, herlige 
Hoved, der allerede har prekſſteret adſtilligt, 
Ypperligt, ſtjont forrufket, tilrakket og blo⸗ 
dig ſaaret af faa mange Næbbe og Kloer, ſom en 
anden Phonix, kjcek vil ſvinge fig over de Baal, 
hvormed man truede ham. Univerſitetet burde 
ſikre fig ham fom Docent i de ſtjonne Konſter 
og Videnſtaber, til hvilken Poſt han har faa 
eminente Talenter*.) a 

*) L. Sagens Udvalg af Cl. Faſtings Skrifter. S. 16. 


gens 


Dimitteret fra Bergens Skole blev Welhaven i 
1825 Student og tog 1826 Examen. J længere Tid 
ſtuderede han derpaa Theologi; efter Onſte af Fade— 
ren, ber ſelv Præft med Liv og Sjel, helſt vilde fee 
fine Sonner i ſamme &ivsftilling*) Han boede paa 
den Tid ſammen med ſin tilkommende Svoger, Michael 
Sars, der ogſaa ſtuderede Theologi, men ſom allerede 
dengang ivrig lagde fig efter Naturvidenffaberne, hvorved 
han ſiden har vundet fig et faa ftort Navn i den lærde 
Verden og Unjættelfe fom ertravrdinær Profesſor her 
ved Univerfitetet. Ogſaa Welhaven deeltog med Iver 
i fin Kontubernals naturvidenſtabelige Exkurſioner og 
Underſogelſer og følte fig, med fin ſjeldne Jagttagel— 
ſesevne og fit opladte Blik for Naturens Phænomener 
til dens mindſte Detailler, ftærft hendraget til dette Stu— 
dium. Men hans Interesſer for Kunſten og Literaturen 
trængte dog alle andre i Baggrunden. Allerede i Skolen 
var han begyndt at beffjæftige fig med Tegning, hvortil 
han fnart vifte ſtore Anlæg. Og endnu efterat han var 
kommen til Hovedſtaden vedblev han derme» i fine Fritimer. 
og ſtaffede fig viſtnok ſaavel herved fom ved Informationer 
en liden Indtegt. Jalfald vil man paa enfelte fra Litho- 
graphiens Side forreften meget mislykkede 
Portræter fra den Wintherſte Presſe finde 
Welhavens Navn. — J 1827 reiſte han 


Illuſtreret Ayhedsblad. 


beſtyrker den ikke. Der hviler meget mere en tillids— 
vekkende, ſpidsborgerlig Bonhommie over dem, der 
virker paa Nordmend, under et længere Ophold her, 
fom en Vallekur. Et artigt Folk maa ogſaa det kal— 
des, hvor der knapt kommer 1 Grobian paa 100 In⸗ 
divider. Med en ſand godmodig Overbærelfe mode de 
fremmed Ubehjælpelighed; for at viſe en Fremmed 
tilrette, naar denne har ondt for at orientere ſig, gage 
de gjerne lange Stræfninger. Allerbedſt kan man domme 
om en Befolknings Maade, naar man iagttager den, 
hvor der er Tillob af Menneſker, f. Ex. udenfor visſe 
Butikker, ifær Photographibutikkerne, ved Ind- og 
Udgange af Theatre, Muſeer etc., og navnlig hvad 
Meends Forhold mod Damer angaar, hvilket er et me— 
get belyſende Punkt. Og her have vi aldrig erfaret 
eller ſeet noget, der kunde ſtode endog den ſarteſte 
Folelſe. Overalt ſynes Enhver fun at fljøtte fig felv, 
dog under en ftilfærdig Indrommelſe ogfan af Næftens 
Rettigheder. 

Til denne offentlige Velopdragenhed knytter ſig 
en Kjendsgjerning af en dyberegagende Beſkaffenhed, 
der, hvorvel Pladſen neppe er den allerbekvemmeſte, 


til fit Hjem og blev der halvandet Aar. 
Da Faderen var dod, opgav Wel— 


[Ar. 1. 


maaffee en Soſter, der har været Hos fin ſyge Broder, 
eller en ſtakkels Syjomfru, der udmattet af ſit penible 
Dagveerrk, gaar hjem for — ogſaa at fy om Natten. 
Det er fælt! Det kunde være paa Tide at denne 
Handling, der ikke kan indftævnes for nogen juridiſt 
Domſtol, fandt en Anklage i Mendenes egen Be⸗ 
vidſthed. Skulde de ikke begynde ſelv at anſee den 
for lidt ... nedrig? Vi kjende intet Feigere, Uslere. 
Det er umuligt at finde nogen Undſtyldning for den. 
Feiltagelſe? De iffehonette Kvinder ville altid robe 
ſig, og robe be fig ikke, faa fortjene ogſaa de at re— 
ſpekteres. Skal det maaffee være en Demonſtration, 
en Tilretteviisning? udtrykke et dydigt Misnøie fra 
Mendenes Side mod at Damer gage alene? Oh! 
ah! Jo, det er viſt et dydigt Misnoie! paa en 
Maade altſaa et Agtelſesbeviis. Maatte vi da bede 
om Karether til at kjore i — funne Meedene give 
os — det vil fige fine Koner, Døtre, Soſtre, Mynd— 
linge, Mødre og Bedſtemodre — Karether til at kjore 
i, faa gaae vi ikke mere paa Gaden. Jo vi ville 
gage. Vi ville gage alligevel. Vi maa gaae. De 
Kvinder, ſom altid ſidde i ſine Karether, kjede ſig til— 
dode. De Tider ere forbi, da Kvinden 
var for Manden kun en Luxusgjenſtand, 
halv et koſtbart Legetøi, halv en Gudinde, 
der ſkulde tilbedes. De have ſelv ſtodt 


haven ganffe Theologien og Brodſtudiet 


os ned paa Handlingens Skueplads, hvor 
vi maa arbeide, erhverve, ſtride og tumle 


for med hele fin Sjels Alvor og Jnter- 


esſer at hengive fig til Poeſien og eeſthetiſte 
Studier. Og dette Skridt er ikke bleven 
uben Betydning for ben fenere litercere og 
aandelige Udvikling hertillands. Det Exem⸗ 
pel, fom Ewald havde givet ved at fætte 
fin Sjel i Digtekunſten, og hvis Betyd— 
ning Welhaven ſelv faa varmt og treef— 
fende har fremheervet,“*) trængte i vor 
begyndende Literatur og paa Grund af 
den misviſende Opfatning af det Natio⸗ 
nale, fom begyndte at Htre fig, til en 
Fornyelſe i en anden Form og under 
andre Betingelſer. Det var fra Ewalds 
Dage og felv for dem intet uſedvanligt, 
at ſaakaldte gode Hoveder efter et for⸗ 
vildet eller orkesloſt Ungdomsliv ofrede ſig 
for Poeſien og Literaturen og hos Publikum 
opnagede Borgerbrev fom „forulykkede Ge— 
nier“. Men det var og blev et Særfyn, 
at en Mand med overlegne Evner, kjeerne— 
ſund paa Legem og Gjæl, udruſtet med 
ftrængt ſedeligt Alvor og alle de Gyen- 
fkaber, hvorpaa et hedret Borger- og Fa⸗ 
milieliv bygges, dog valgte en Kunſtners 
og Literats tvivlſomme Kaar, ſom kun 
Arbeide og Kamp muligens kunde hæve 
til Betydning og Verdighed. Men jo ſjeld⸗ 
nere dette Exempel var, deſto ſtorre Magt 
laa der i ſamme og deſto grundigere er 
den i Mengden rodfæftede Fordom: at en 
god Digter og Forfatter nodvendigviis 
maatte være et ialfald til et vis Grad 
borgerlig og ſedelig forvildet Subjekt, der⸗ 
ved bleven afviſt. — Den Omgangskreds, 
Welhaven valgte fig, beſtod ogſaa fornem⸗ 
melig af Mænd med ſamme ſtrenge Livs⸗ 
forelſe og fulde Agtelſe for Literaturens 
Verdighed. Forſt og fremſt maa i faa 
Henſeende Anton Martin Schweiga ard 
neevnes. Foruden ham omgikkes Welha⸗ 
ven i Ungdomsgarene iſcer P. A. Munch 
og L. C. Langberg, begge nu dode ſom 
Profesſorer ved vort Univerſitet. Og i 
Forening dannede disſe Fire en fluttet 
Kreds eller faa at ſige et aandeligt Foſt⸗ 
broderſtab, hvor de Ideer opſtode og modnedes, ſom ſtulde 
fore til Studenterforbundets Üdſondring af det beſtaa— 
ende Studenterſamfund, til Stiftelſen af Tidsſtriftet 
„Vidar“ med en ſaavel ved Talent ſom ved Kundſta⸗ 
ber eneftaaende, af „Forbundets“ Midte bannet Redak— 
tion, og til en paafolgende vidtgribende, i Literaturen, 
Kunſten og vort offentlig Liv indflydelſesrig, ja epo⸗ 
chegjorende Virkſomhed. 


Vorrelpondancer og Veilelkilaringer. 


(Af Forfatterinden til „Amtmandens Datre.“) 
1 


Berlinerne have engang faaet det Ord paa fig, at 
de ere et ſaadant forſorent⸗geiſtreich raffineret, hjerte⸗ 
koldt Folkefcerd. Jeg kjender for lidt til det egentlige 
Selſkab, hvem denne Beſtyldning vel nærmeft rammer, 
til at vove nogen Paaſtand om den er ſand eller ikke. 
Det Indtryk, man faar af Berlinerne i Almindelighed, 

*) Welhavens yngre! Br r reſider 

) 1 5 10 på ee Johan Ernſt, er reſiderende 
) „Ewald og de norſte Digtere“ 28688. 


os, med et Ord: vi maa gaae. Dyrt 
have vi kjobt denne Selvftændighed. Vi 
== ænbfes ikke mere, vi elſkes ikke mere, vi 


= bortføres ikke mere, vi dyrkes ikke mere, 


ſtulle vi nu opgive alt beite og ikke en⸗ 


gang beholde en Smule kold Agtelſe igjen? 


Ikke engang have Lov til at gaae i Fred 


dog friſter til nogle Betragtninger, den, at Damer 
funne gage alene gjennem Gaderne, endog 
temmelig filbe, uden at ubfætte fig for Til⸗ 
tale eller Paatrengenhed af nogen Art. Her 
gage Alle alene, ſom noget, der falder af ſig ſelv, 
hvorved man dog maa teeke fig Berlins brede, præg= 
tige Gader, lyſe ſom om Dagen. Om en By, der 
viſer denne Blu, denne Agtelſe for fine Kvinder, maa 
man tænfe godt. Det er mere end man kan ſige om 
de tvende ſtorre ffandinaviffte Hovedſteder, og desveerre 
ogfaa om vor egen lille Parvenu af en Saadan, 
der nok ſaa flinkt allerede har tilegnet ſig denne de 
ſtore Byers Vanart. Mendene have ofte underlige 
Begreber om Wre. Naar en Kammerat har begaget 
en Formalitetsfeil, maaſtee betæntt fig paa, for en 
usſel Bagatels Skyld, at lade fig femlæfte eller expe— 
dere ind i Evigheden, tro de at have Grund til at 
foragte ham. Men de ſamme Herrer, der maaffee ere 
ivrigſt i at ſtode en ſaadan Synder ud af deres Midte, 
ſtamme fig ingenlunde ved at forteelle, at de have 
ffræmt en værgeløs Kvinde paa Gaden, paa den eller 
den Maade, og hvo veed, hvem bet faa haver været! 


paa Gaven? Hvad har benne Generation 


Ulshus⸗Birken i Lands Preſtegjeld. (Efter Photographi af Selmer.) 
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Ja Muſeet! 


takke med Spiſeſedlen, iſtedetfor Retterne. 


gjort? | 
Berlin maa man helſt fee førftegang 
fort efter at bet har regnet. J tørt Veir 
ligger Stovet, denne Berlinernes veerſte 
Plage, fom en Sky over de meſt befeer⸗ 
dede Gader. Det var en klar Oktober— 
dag, da vi drog ind paa „unter den 
Linden,“ denne faa berømte Promenade. 
Solen ſtod fin Nedgang nær, netop ligeover 
Brandenburgerthor og faftede fit Skin op 
ad den hele brede Gade. J dette grelle, 
, ftøvede Lys, midt under en fommerlig 
„Varme, faa „die Linden“ med fine gamle, 
ſtimlede Stammer og faa halvvisne Blade, 
ret traurige ud. De ſyntes felv linstrætte 
7 pg blaferede at flue ned paa den kunſtige, 
blaſerede Verden, for hvilken de i faa 
7 mange lange Aar havde ageret Natur. 
Nu gad de ikke mere. De agtede over— 
, hovedet ikke at blive grønne mere. Unter 
, der Linden er det at Kafee- og Driverlivet 
5 har fit fornemſte Scede. Indenfor kan 
man ſee Forretningsmanden nyde et Oie— 
bliks Puſterum mellem Kontoret og den 
huuslige Lykſalighed. Man kjender ham 
paa den Hurtighed, hvormed han fluger 
Aviſerne og fit Glas Toddy. Udenfor 
Dorene i ſorte ubevegelige Klynger, ſom 
Fluer over Spundshullet af et Mjodanker, 
ſidde Eleganterne, Driverne ex professo, 
disſe Arbeidere i Tidens Viingaard, der 
ikke kjende Puſterum eller Afbrydelſe, hver⸗ 
ken Kontoirer eller huuslig Lykſalighed; i 
ſtum, paſchaagtig Ro røgte de fit Aften⸗ 
kald: Cigarren og at ſee paa de Forbi⸗ 
gaaende. Og ſaaledes vexler Kaffehuſe 
og Butikker, indtil man kommer op mod 
Oſtenden, til Slotsbroen med ſine hvide 
Marmorſtatuer. Omkring dette Punkt grupperer ſig 
en Mengde prægtige Bygninger, kongelige Paladſer, 
Univerſitetet, Operahuſet, det gamle Slot, Domkirken, 
Muſeet, til et ſandt ſtorartet Parti, der i ſmuk Be⸗ 
lysning, og ifær, hvis die Linden beteenkte fig og bleve 
grønne igjen, vilde tage fig prægtig ud. Og Mufeet ! 
Nei  Lanb8mænd, værer ikke bange, jeg 
ſtal ikke komme med Noget fra Muſeet. Ikke fra Ope⸗ 
raen heller. Jeg kjender den Art Beſtrivelſer, de 
klinge neſten fom om man bad Hungrende tage til⸗ 
Kun lad 
mig fige: den, fom ſkal beſee Muſeet paa den Maade 
Reiſende i Almindelighed beſee det, det vil ſige jage 
det udaſet igjennem, den gjorde retteſt i ikke at gaa 
derhen. 


Allshus⸗Birken å Lands Vrwitegjeld, 


(Efter Photographi af Selmer.) 


Det Tre, fom fremſtilles ved nærværende Tegning, 
er omtrent 50 Fod hoit; Kronen holder 25 Fod i 
Tvermaal og begynder 12 Fod oppe paa Stammen, 


13. Aarg.] 


Zlluſtreret Ryhedsblad. 


fom i Bryfthøide har et Omfang af lidt over 8 Fod. 
Dette Tree udmeerker fig ſaaledes ikke ved fin Stør- 
relſe, men derimod ved fin ualmindelig regelmæsfige 
og ſmukt formede Krone. Forreſten tillade vi os at 
henviſe til den i forrige Aargang (No. 4, 6, 7 og 
15) givne ubførlige Beſtrivelſe af Birketræet, hvor til— 
lige Tegninger findes af de for fin Storrelſe og ma— 
leriſte Form meſt udmeerkede Træer af dette Slags her 
i Landet. 


Curlscronn. 


Af de 3 Millioner til Forſvarsveſenet, fom den ſpenſte Rigsdag 
nylig paa Kongens Forlangende bevilgede, ſees en vaſentlig 
Deel at ſtulle anvendes til ved Undervandsminer, Stengſels— 
liner oſv. at betrygge Stockholm og Carlscrona mod fiendtlige 
Angreb. Carlscrona er, font man ved, Stationen for Sve- 
riges Orlogsflaade og fom ſaadan af 
yderſte Vigtighed. Det var Carl IX, ſom 


| 


Chineſerne have en Etikette-Lovbog, der ikke har mindre 
en 300 Paragrapher. Den franſke er lettere, thi den er ikke 
kommen derfra, men fra Græfenland over Rom, og dens Ho- 
ved⸗Regel er at være høflig overalt felv i Krig, hvor den franſte 
Soldat ſiger: A vous Messieurs. Tirez les premiers. 
„At invitere en Gjeſt,“ ſiger Brillat Savarin, er at paatage 
ſig hans Lykke i den Tid, han er under dit Tag.“ Lykke er 
en ſtor Ting og derom tale vi ikke, vi ville omføætte Satſen 
ſaaledes, at man har at gjøre alt muligt for at Gjæften ſtal 
have det behageligt. J Lande, hvor man befatter ſig med at 
have Benner, ønffer disſe ikke at man ſtal forandre noget i fin 
Levemaade for deres Skyld, de ville ingen Notits tages af; men 
i Frankrig, hvor der er meget lidt Intimitet mellem Menne⸗ 
ſtene, anſees det for uhofligt ikke at tage Notits af Gjeſten, og 
jo mere jo bedre; har man altid et fint Bord, foier man lidt 
til Deſerten, giver en finere Viin, fort, viſer Gjæften, at man 


beſluttede og Son Flaadens For- 
leggelſe fra Stockholm, hvis Stationering 
der under Krigen med Danmark havde viiſt 


=== 


fig faare uhenſigtsmesſig, og fom i dette 
$öiemed lod fra Nyt af anlægge en By 
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paa Tross, beliggende paa Grændfen af 


Oſter⸗ og Meddelſtads Herreder, i den 


forrige danſte Provinds Blekinge, der nu 


efter Byen fører Navnet Carlscrona Lehn. 


Kongen havde mange Vanſteligheder at 


ere vor proſaiſte Tid ukjendte; ved deres Banketter vare de 
ſtulpterede Drikkekar krandſede med Roſer og Muſik, og Sang 
turde ikke fattes ved Maaltidet. Roſerne ere erſtattede af Solv 
og Kryſtal, bløt paa Landet tillader man fig frifte Blomſter 
paa Bordet, hvorimod Damerne igjen føre et Monſtrum af en 
Bouket med fig tilbords. Taffelmuſik har man blot ved offi⸗ 
cielle Feſter, ellers er Bordet ſtumt og koldt, naar det er rigtig 
fünt, en vis Portion ſtulde anbefales overhovedet her alle Unge. 
J Spiſeſalen ter der ikke være andre Malerier end ſaadanne, 
fom fremſtille Bord⸗Scener, Frugter, Fugle, helſt Kopier af 
Jordaen's og flet ingen overflødige Møbler. Deſert⸗Tellerkener 
med ſtore Bouketter ere ilde ſeede. Og nu Hovedſagen. Forer 
man Kniven til Munden, anſees man uden videre for et uop⸗ 
dragent Menneſte eller for en Englender. J England, hvor 
efter franſt Formening Ingenting er poleret uden Staalet, ſpi⸗ 
fer Enhver, fom han kan bedſt, med Kniv eller Gaffel, ſom det 
er ham bekvemmeſt, men ellers over hele 
Europa fører man blot Gaffelen til Mun⸗ 
den. Naar man kommer fra Spiſeſalen 
griber Herren ſtrax Hat og Handſter, og 
efter Kafféen tager han Handſken paa fin 
venſtre Haand. Det er en Mode, fom er 
kommen fra det „barbariſke“ England, 
tilligemed handshaking, ſom for var 
ufjendt i Frankrig, uden mellem intime 
Benner. Nu rekker man hinanden Haan⸗ 


overvinde, inden han kunde erhverve den 


til Byens Anlæg udfeede Grund. Trossen, 
den ſtorſte og midterſte af de Oer, hvor- 
paa Byen ſkulde bygges og hvorpaa den 


egentlige Stad nu ligger, eiedes af en 


Fiſker ved Navn Vitus Anderſen, ſom 


for ingen Priis vilde fælge denne O. 


Man greb da til det Voldsmiddel at 


fængfle Manden og med Magt fætte fig i 


Beſiddelſe af hans Eiendom. Til 1773 
ſtod det Huus, hvor den ſtivſindede Selv- 
eier havde boet og endnu bærer Gaden 
Navnet Vitusgaden. 1686 lob det førfte 
paa Carlscronas Verft byggede Skib af 
Stabelen, og et Par Aar efter henlagdes 
ogſaa Admiralitetskollegiet did, men blev 
igjen 1776 flyttet derfra. 

De vigtigſte til Flaadens Behov hørende 
Anlæg ere: Reparationsdokken, paabegyndt 
1716 og fprængt indi Klippen; den nye 
Dokbygning, et Kjæmpevært, font maafke 
aldrig bliver fuldfort, paabegyndt 1775 
af Thunberg og beregnet paa 20 færffilte 
Dokker og to ſaakaldte Svainingsrum. VBærftet har tvende 
Maſtkraner, en af Steen og en af Tra, Artillerigaard, Toihuus, 
Ruſtkammer, Modelſal, og en Mengde Veekkſteder til Forſyning 
for Flaaden. Havnen beſkyttes af de omgivende Oer mod 
Storme, og har tre tillukkede Indlob, af hvilke dog kun det 
ſondre, der beſtyttes af Feſtningerne Kungsholm og Dvott- 
ningſtär, er dybt nok for Linieſtibe. Staden har tre Kirker, en 
Elementerſtole og flere paa Krigs-og Soveſenet beregnede Stoler. 
Folkemengden var allerede i Aarhundredets Midte omtr. 12,000, 
men er ſiden ſnarere aftaget end tiltaget. — „Skjon er, figer 
Molbech i fin Reiſe i Sverige, Udſigten, fom af og til aabner 
fo mod Havnen og Staden, hvis Beliggenhed er ſjelden og be— 
ynderlig. Fra Lyckeby Bro faae jeg den paa en ſmuk Efter⸗ 
middag ligge for mig i fuld Klarhed; men da jeg kom Staden 
nær, hyllede den fig i en tyk Havtaage, og forſvandt neſten 
ganſte. Tre meget lange Broer farer man over, inden man 
kommer ind i Carlscronaß man ſeer neſten intet andet end Steen og 
Klipper og maadelige Huſe paa de Holmer, der kunne betragtes 
fom Forſteder, og venter neppe at finde faa ſtor og ſmuk en 
Stad — den tredie i Riget., 


Fru ulle Lunde. 


(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


Det man kalder god Tone, er i ubetydelige Ting forſtjelligt 
i de forſtjellige Lande; men i Hovedſagen er den dog eens over 
alt, og den Hurtighed, hvormed man nu kommer til hinanden 
fra et Land til et andet vil gjore, at dannede Folk over hele Europa 
ſnart ville have ſamme Former ogſaa i Smaating. Erfaring 
eller medfodt Takt kan alene give god g 
Tone, men man er ikke Verdensmand, 


Carlserona: Feeſtningen Kungsholm. 


gjør Bæfen af ham. Den godmodige, elffværdige Ting, at en 
Huusmoder gjerne nøder Gjeſten lidt, er her ilde anſeet; det 


var ſom man troede, at han var kommen fulten, eller felv har 
et ſlet Bord, og man vil heller anſees for alt andet end for 


fattig; derfor byder man heller aldrig Noget at ſpiſe udenfor 
de beſtemte Maaltider, man inviterer til Middag eller byder 
Ingenting, kun naar det er varmt tor man lade Forfriſtninger 
komme: Jis eller kjslende Drikke. Er man inviteret til Mid⸗ 
dag, indfinder man ſig nogle Minutter efter det Klokkeſlet, 
Indbydelſen lyder paa; at komme for tidlig er indiskret, at 
komme for ſeent er Fornærmelfe. Er det en ceremoniel Diner 
nærmer Herren fig itide den Dame, han fkal have tilbords, og 
for hendes Skyld tager han den Plads i Raekken, der tilkommer 
ham. Naar han fører hende til Spiſeſalen, gaar han gjennem 
Doren forſt; ved alle andre Leiligheder lader han Damen gaa 
forſt. At fljære fit Kjod op ſtrax er gammeldags; man ſtjerer 
det op efterſom man forer det til Munden; Bredet tor aldrig 
ſtjcres, blot brydes; Servietten udfoldes og legges aldrig fam- 
men, naar man reiſer fig. Et ungt Menneſke maa funne fljære 
for; det anſees for en Fortjeneſte, og man kan aldrig have for- 
mange. Man drikker ingen Skaaler, det er hjerteligt og altſaa 
ikke god Tone. At Herrerne gaa bort efter Bordet for at røge 


og faa bagefter bringe Damerne Tobaksduften i Kleder, Haar 
og Mund er i høtefte Grad ilde anſeet. 
Grakerne omgave Bordets Glæder med Nydelſer, fom 


fordi man har levet i Verden, man ſeer 


Yet opdragne Folk i det fornemſte Selſtab, 


den, netop ſom vi, men det anſees for 
uhofligt at ræffe Nogen fin Haand med 
Handſte paa. I Salonnen efter Spiſe⸗ 
bordet har man bedft Anledning til at 
producere fig og fin Dannelſe. Den, ſom 
forftaar at lade fin Forfængelighed bukke 
for Andres Forfængelighed, at gjore Den, 
han taler med, fornoiet med fig ſelv, kan 
være viis paa, at man ogſaa er fornoiet 
med ham. Om private Ting tales ikke; 
det interesſerer Ingen og anſees ſor ſlet 
Tone. Naar Nogen producerer fig paa 
een eller anden Viis, maa man være 
opmerkſom, hvad bet fan end koſter. Man 
S figer, at Nero deklamerede Vers i ſmaa 
Forſamlinger, men horte man ikke i Taus⸗ 
hed eller vovede man at afbryde, var det 
en Dodsdom. Fuldt ſaa farligt er Tingen 
jo ikke her, men horer man ikke efter, faar man fig let en 
Fiende i Vedkommende og ſtrives paa Vertindens ſorte Bret. 
„Vil Frokenen gjore mig den Wre at dandſe med mig?“ 

er den ſanktionerede Form, aldrig Fornsielſe. Det lille Ord 
Were gjør fin Virkning overalt og allermeſt i Frankrig. Man 
beder aldrig om Tilladelſe til at holde Damens Lommetorklede, 
Vifte eller Bouket mens hun dandſer; det er en Intimitet, ſom 
ftrar bemeerkes. Med de Forfriſtninger, fom ombydes par 
Bal, viſer man ſig altid til det yderſte maadeholden; naar man 
her feer et ungt Menneſte gribe den ene Skaal Jis efter den 
anden, heder det ſtrax, at det er en Boutikſvend, og man ven⸗ 
ter, at han ſtal fætte Hatten paa Hovedet og ſpiſe, bedærket 
fom en Grand d' Espagne — da det ikke er at vente, at en 
fan beffjæftiget Perſon kan udfore det Kunſtſtykke paa en⸗ 
gang at holde en Skaal, en Theſtee og en Hat uden at have 
tre Hender. Damerne komme ikke gjerne paa Bal i Krinoline, 
det anſees ikke for ftint, men erſtatte Krinolinen med ſtivet 
Kaliko og ſaa Linon, det ene Lagen uden paa det andet, alt ſyet 
til een Linning. Stakkels forfulgte Krinoline. Forfolgerne 
ſtulde vide, at det var langt verre i de priſte gamle Dage. 
Dronning Marguerite, ikke Forfatterinden af Novellerne, der 
var Dyden ſelv, fljønt ingen Dame ſtal funne leſe Novellerne, 
faa afſtyelige ere de; men Henrik den Fjerdes letſindige Gemal- 
inde bar en ſtor vertugadin, ſom havde Lommer rundt om, 
og i hver Lomme var en Wſſte, hvori var opbevaret en af hen- 
des dode Elſteres Hjerte, fom hun ſtrax 
Perſonen var dod lod balſamere. Samme 
Dame blev tidlig ſtaldet og holdt fig der» 
for ftore blonde Lakeier, fom hun od 


og man kan have fuldkommen god Tone, 


klippe ſom andre Faar; Nutidens Damer 


om man aldrig er kommen ud af Genfom- 
hedenz kun vil man da være uvidende om 


indſtrenke fig til at kjobe fig en ſtor Nakke 
i den førfte den bedſte Boutik og bære 


de for omtalte Smaating i Former. An⸗ 
melderen har derfor troet, det kunde leſes 
af eenſomme Folk med en vis Interesſe 


denne Nakke, ſom Enhver kan ſee er til⸗ 
foiet, med en ſelſom Frekhed. Den, der 


og af Andre fom en anden Kurivfitet, 
om han ſamlede de Smaating, han med 
Vished veed anſees for god Tone i Frank- 


rig og hele den Deel af Europa, der har 


franſte Seder, hvilket omtrent vil ſige 
alle Lande undtagen England, der har 
fine egne Anſtands⸗Love, fine egne Skikke. 
Den Læfer, fom bevæger fig i Verdenslivet 
der hjemme, er netop fom overalt, langt 
mere end man ſelv tror og veed, maa 
ſpringe den neſte Side over, thi den vil 
ikke lere ham det mindſte Nyt. Anmelderen 
har hentet ſin Kundſtab hos ſikre Folk, 
thi felv i Smaating har han ingen ret Tro 
til hvad blot to Oine ſee. Bliver noget glemt 
dennegang, Hvilket er mere lend rimeligt, ſkal 
han en andengang komme tilbage dertil. 
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Carlserona: Det kongl. Skibsværft. 


har eget Haar, føger at bære det paa en 
Maade, fom Friſorerne ikke funne efter» 


gjøre, og det anſees ikke mere for fint at 
mode frem med en uhyre Nakke. 

Naar man gjør Viſit tor man ikke 
legge fin Hatte bort uden naar man opa 
fordres dertil. Kommer der en ny Gjæft, 
hilſer man og gaar, medmindre man 
kjender Gjeſten eller opfordres til at blive. 
Huſets Dame reiſer ſig ikke, naar en 
Herre kommer i Viſit til hende; heller ikke 

forer hun ham til Doren. Man maa 
fremfor Alt ikke ſtirre paa Moblerne i den 
Salon man er, thi da antages man ſtrax 
for ikke at være vant til Luxus, og det er 
fom før antydet en flet Anbefaling. 

Det anſees for meget fimpelt at for⸗ 
blive paa ſamme Sted, naar man har havt 
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Bryllup. Man ſtaar Bryllupsdagen tidlig op og er tilbage 
fra Kirken Kl. 10, hvorpaa man ſpiſer Frokoſt, blot Familien 
og Vidnerne, og Kl. 2 trakker Alle fig tilbage og Brudgommen 
fører ſin Brud til China eller til nermeſte Landsby. Ingen 
ſporger derefter, kun maa de ikke vende for ſnart tilbage, og efter 
Hjemkomſten gjør de Nygifte fine Viſitter, ſom beſvares i Lobet 
af de forſte otte Dage. i ens 5 

Naar man i en Have fjærer en Bouket til en ung Pige, 
giver man hende hvide Roſer, et Par Jasmingrene og Violer, 
ingen pralende Blomſter; Moderen giver man Cameliaer, Ne- 
rium, alt hvad pregtigt er. Paa Landet gaa de allerfornemſte 
Damer forbauſende ſimpelt kledt, de eie alt muligt og bære det 
engang ved Leilighed. Parvenuer ere i Galla Nat og Dag. 
Det anſees for flint at være i ſimpel Hvid Kjole. Paa Landet 
rœkker Herren en Dame den venſtre Arm, med den høire be- 
flytter han hende; kun paa Landet tør en Herre byde to Da- 
mer Armen. | ; 

Jeg glemte før at fige at naar man indbydes til en Kop 
Thee, hvilket er den fornoieligſte af alle Indbydelſer, tor man 
komme i Frakke, fort Veſt, og bære Handſter, der have været 
brugte for; det anſees ikke engang for pasſende at komme an- 
derledes. J Lande, hvor Alt, Hvad vi Hjemme anſee for 
Stort, anſees for Smaat, bliver det, vi kalde Smaat, til Gjen- 
gjæld ſtort, og det er forbauſende, hvilken Vegt ſelv forſtan⸗ 
dige Folk lægge paa ſaadanne Yuteligheder: man man gjøre 
alle Ting paa den Maade, ſom juſt er Lov, ellers ſiges man 
ikke at have chic. Dette Ord, ſom ikke findes i noget Lexikon, 
men font hores deftomere, er ganſte viſt det ſamme fom vi 
kalde „at have Skik paa fig.” Etymologien maa Andre 
udfinde. 0 . 

At behandle fine Born med den pderſte Høflighed er en 
ſmuk Skik, fom til alle Tider har været Mode i Frankrig. En 


Tjener, der ikke kalder en liden Pjok af en Gut „Monſieur,“ 


bliver ffarpt iretteſat. Anna af Oſterrige lod Ludvig den 14de 
riſe og neiede dybt for ham for og efter Exekutionen — Barnet 
blev riſet efter Tidens Opdragelſes-Princip, Monarken blev 
neiet for. Jeg ved ikke hverfen om Modrene her vife eller 
neie, men det allerſmukkeſte jeg har feet udenlands, er Foræl- 
dreg Tone mod deres Børn, og heri give Englenderne Ingen 
noget efter; glubſk mod alle Andre bliver Englenderen fiin og 
urban mod ſin egen Son. 

Og nu til Slutning et Ord om Reenlighed. Verden 
tilgiver mange Ting, men ikke Mangel paa den finere Reen⸗ 
lighed. Diogenes ſagde, at han blot var en Hund for at have 
Ret til at være cyniſk; men Cynisme er flet anſeet i vore Dage. 
En franſk Dame dømmer en Mand, hun ikke kjender, efter 
hans Negle, ere de hædlig holdte, faar han ikke et Ord af 
hende, om de ſidde ſammen i Maanedsviis ved ſamme Bord. 
Opdager hun, at det er en Lerd eller en Kunſtner, er det mu- 
ligt, at hun kan formildes, ellers er en Mand med haslige 
Negle ubarmhjertig en rustre. Jeg har fremhævet dette, da 
mange Menneſter tro fig overordentlig rene og nette og virke» 


lig ogſaa ere det, men forſomme Neglene, ſom ude i Verden 


ere Alpha og Omega. Har man ſmukke Negle, er det Tegn 
paa, at man ingenting beſtiller, ergo er man en Gentleman. 
Og nu til Dagens Nyt. Vinteren er endnu ikke langt 
fremføreden, faa der er ikke meget at ſige om Vintermoderne, 
men de lade til at blive mere og mere maſkuline. Man har 
Kjoleſtjoder å la Postillon og Wrmer å la hussarde; Gpau» 
letter bæres paa enhver Kjole og Paletot og hoie Støvler med 
ubyre Hele bæres i Hoſtſolen trods nogen Mand. De garne⸗ 
res oventil og et Stykfe nedad Benet med Peltsverk, og negtes 
kan det ikke, at denne Stovle giver en ſmuk Fod. Overſt, det 
vil ſige Halvt oppe paa Benet, er et Par Silkekvaſter. Skjor⸗ 
terne holde endnu Stand, men Grakerne bære ogſaa Skjorter 
og dertil Jakken, ſaa Damerne behove ikke at frygte for at ſynes 
for kvindagtige: Stovler, Kaſtjet, opſtagende Krave, Halsklud, 
Jakke, man ſee, der ikke fattes ſtort. Her bruges en Art Pa⸗ 
letot, ſom forbauſende nok kaldes „Norvégienne.“ Det er et 
laaddent Plag, garneret overalt med ſmalt Peltsveerk. Den er 
let at efterligne af Lyſthavende og ſeer godt ud. Skotlands 
ſkrigende Farver ſidde paa Brune og Blonde, men Hæbder blot 
de forſte. De haves i Uld og Silke og Flor. J Atlas tage 
de ſig pregtig ud. Atlas er i Wre. Hattene ſtag ikke tilveirs 
mere ſom en Muur, men fyldes endnu indvendig med Fjedre, 
Tyl og Blomſter i utrolig Kvantitet. Rod«eeller violette Fuſhi⸗ 
aer, ſom gynge fig fra Kanten af Hatteſtyggen over Panden, 
fee godt ud og er let at efterligne, ligeledes et Belte af Silke 
eller Floiel med Spids foran og ſmaa Skjoder bag, ſom ſno⸗ 
res i Siderne. Foran er det beſat med Knapper eller ſmaa 
Bjælder. Keiſerinden har dekreteret uldne Kjoler til at ſpadſere 
med i Compiegne, og de ere alle opherftede over rode eller ſtotſke 
Skjorter, fom naturligviis forfvinde ſtrar man kommer i Huus. 

En anden Gang mere. [ 

Den mye Statue af Napoleon ſom par Vendome⸗Pladſen 
har erſtattet den gamle, forſtages ikke af Populaſen. Det Apotheoſe⸗ 
Koſtum, man har givet Keiſeren til Tegn paa Guddommelighed: 
Tunikaen, Kothurnerne, den keiſerlige Kaabe med Bierne og Laur⸗ 
berkrandſen, ſmage ſlet ikke de gamle Soldater, der ikke kjende 
deres General igjen, og Folket, der blot kjender Napoleon i den 
graa Frakke og den trekantede Hat, og ſlet ikke kjender noget til 
Caſar, ſporger bedrovet, Hvor der er blevet af le petit corporal. 

Student⸗Examen er igjen taget af to unge Damer 


med ſtor Wre. Folgen af disſe Examener vil være, at man 
faat: Doktoresſer, Ingenioresſer og Advokatesſer. Det ſidſte er 
farligt, thi naar Damerne, der tale ſaameget gratis, blive be⸗ 
talte for at tale, vil Klokken blive mange. 

Et ungt Menneſke af hoi Familie, Lieutenant Fleury, er 


af Krigsraadet dømt til 20 Aars Tvangsarbeide for i et Anfald 


af vanvittig Jalouſi at have drebt et Fruentimmer af ſimpel 
Stand. Det er en tragiſk Hiſtorie, fom har vakt megen Op- 
ſigt, da det unge Menneſke ſyntes at have en ſtor Fremtid 
for fig. Kvinden var en af de allerletteſte, der havde mar⸗ 
tret ham ſaaledes, at endogſaa den ſtrenge Netfærdighed har 
troet at burde formilde den Lov, der fræver Liv for Liv. 


Literatur og unit, 


Aftonbladet har i Juletiden fom Feuilleton bragt en ori- 
ginal Skizze, „Julekvelden,“ af Israel Dehn, der nu for Tiden 
opholder ſig i Stockholm. Vi modtoge ogſaa ſamme Skizze, 
men for ſeent til, at den efter Forf.s Beregning kunde kom me 
ind ſom Julelekture. 8 
— Paa Gads Forlag i Kjobenhavn ſees til Julen at være 
udkommet Hertug Skule, Tragedie i 5 Akter af A. Munch. 
Priis 1 Rdl. Emnet er, ſom man af Titelen kan flutte, til⸗ 
deels det ſamme, ſom Henr. Ibſen har behandlet i „Kongsem— 
nerne,“ men Munchs Stykke omfatter nok et fortere Tidsrum, 
nemlig Hertug Skules Fald med de nærmeft forudganende Be- 
givenheder, altſaa hovedſagelig, hvad der udgjor ſidſte Akt og 
Kataſtrofen i Kongsemnerne. Begge disſe Digtere have, ſom 
vi vide, hinanden uafvidende ſamtidig valgt til Behandling 
hiint fremtredende Afſnit af Borgerkrigenes Hiſtorie i vor Mid- 
delalder. 

— Paa Gyldendals Forlag er udkommet Signes Hiſtorie, 
Fortæelling af Magdalene Thoreſen (fra Bergen), Forfatterinden 
til de ved B. Bjornſon udgivne „Digte af en Dame?“ Denne 
Fortælling, ſom hellerikke er naget hidop, anbefales ſteerkt i 
„Fedrelandet.“ 

— Blandt de ny udkomne danffe Produkter paa Skjonlitera⸗ 
turens Gebet ville vi færlig henlede Opmeerkſomheden paa 
Fortellinger af Dr. H. Anden Rakke. 209 S. 66 ß. (Loſe 
& Delbanco), hvilke ere livlige og underholdende og viſtnok 
hore blandt de heldigſte danſke Forſog i Landsbyhiſtoriernes rige 
Genre — Dr. H. er tidligere bekjendt ſom heldig Forteller, 
iſer ved fine fortrinlige Skizzer fra Slesvig. 

— Ogſaa mag vi nævne Poetiſke Naturer, Skildringer af 
Th. Lange. (212 S. 83 ß. Woldike), beftanende neſten udeluk⸗ 
kende af dialogiſerede Skildringer, deels paa Proſa, deels 
paa Vers, ſamt Loſt og Bundet, Eventyr af Forf. til „Tre 
Dramaer,“ fortalte deels i Proſa, deels i Vers, og ikke uden 
poetiſt Talent. (48 S. ſt. 8. Gad.) 

— J Kjøbenhavn og i Sverige udkommer i disſe Dage et 
nyt Arbeide af J. L. Runeberg, nemlig Kungarne på Sala- 
mis, Tragedie i 5 Akter. — Digteren ſelv ligger nu ſyg, ram⸗ 
met af et alvorligt Slagtilfelde. 

— Paa P. A. Mallings Forlag er i Aarets Lob folgende 
Skolebsger udkomne i nye Oplag: 

1) Franſk Læfebog for Begyndere og Videre⸗ 
komne af N. M. Aalholm. 4de Udgave. 382 S. ft. 8. 
indb. 1 Spd. Da denne almindeligt benyttede Leſebog er be» 
regnet ogſaa paa de forſte Begyndere, indeholder den foruden 
Veiledning om Üdtalen og Læfeøveljer en fremadfkridende Rekke 
af lette Setninger og Samtaler, hvortil Ordforklaringer gives 
nedenunder Texten, medens derimod Ordforklaringerne til de 
andre Stykker ſamt Anmerkninger folge i Bogens Slutning. 

2) Tydſk Læfebog for Begyndere af N. M. Aal» 
holm. Bdie Udg. 231 S. 8. indb. 60 ß. Denne Leſebog, 
hvis Ordforklaringer og Anmerkninger ere indrettede ligeſom 
i den foreganende, har i dette Oplag fanet en Forøsgelfe af 6 
nye Stykker, uden at Priſen derved er bleven forhøiet eller no- 


gen paa Afſctning beregnet Hindring lagt iveien for de ældre 


Oplags Benyttelſe ved Siden af dette ny. f 

3) Engelſk Læfebog med Betegnelſe af Udtalen efter 
Walkers Methode, ſamt en kortfattet Grammatik for Vegyn- 
dere af Chr. Aug. Hals. der forosgede Udg. IV. 198 S. 
8. indb. 48 $. Ordforklaringerne ere her hele Bogen igjen, 
nem anbragte under Texten. Det nye Oplag er forøget med 
2de Ark, hvilte optages af indſtudte lette Fortællinger af Eng- 
lands Hiſtorie. 

4) Praktiſk Regnebog, iſer til Brug ved Hovedreg⸗ 
ning, af Chr. Aug. Hals. Zdie forsgede Udg. VIII. 192 


S. 8. indb. 48 ß. Forogelſerne, 2 Ark, der for allerſtorſte 


Delen ere henlagte til Enden af Bogen, beftane Vær i et nyt 
Kapitel om Decimalbrok, Rente- og Rentesrenteberegning, ſpe⸗ 
cifik Vogt; det franſke metriſke Syſtem, med endeel 
Exempler af ſamme i benævnte Tal, for at viſe, Hvor uhyre let det 
er at regne med; ſamt flere Landes Myntvæfer og Maal i For⸗ 
hold til det franffe. Siden førfte Oplag udkom, er der af denne 
Regnebog ſolgt 5000 Exemplarer, trods den ſtore Rigdom paa 
lignende Skrifter, ſom vor Literatur har. 

5) Kirkehiſtorie nermeſt til Skolebrug, ved 
R. Tønder Nisſen. 2den Udgave. 143 S. 8. indb. 36 fl. 
Dette henſigtsmesſige og omhyggeligt udarbeidede! Udtog af 
Kirkehiſtorien er ikke blot fortrinlig ſtikket til Skolen, men ogſaa 


[Ur. 1. 13 Aarg. 


til Læesning i Hiemmet, idet man her i kort Begreb vil finde 


de vigtigſte Tildragelſer af den chriſtne Kirkes Hiſtorie kort og 


godt fortalte. b 

Jo ſtorre Friſtelſen har vift fig at være baade for Forfat⸗ 
tere og Forleggere af Skoleboger til at ſtaffe fig en utilbørlig 
Judtegt ved i hvert nyt Oplag at foretage ſaadanne Forandrin⸗ 


ger, at Exemplarer af de ældre Oplag ikke kunde benyttes og 


de ſtolebeſogende Borns Foreeldre derved idelig blev nodt til at 


anſtaffe en Bog i det nye Oplag, medens den haves i et eldre 


— deſto ſtorre Paaſtjonnelſe fortjener det, at der ved de mye 


Oplag af ovennevnte Bøger, trods enkelte Forsgelſer, ikke er 


foretaget ſaadanne Forandringer, der hindre Brugen af de eldre 
og nye Oplag ved Siden af hinanden. 

Til Nationalgalleriet er i disſe Dage indkjobt et Billede 
af Hr. Lorch, foreſtillende en Bisſekreemmer, der byder nogle 
Sofolk fine Varer. Efter i Begyndelſen at have ſamlet Exemp⸗ 


ler af temmelig tvivlſom Bærd paag forſtjellige eldre Malerſto⸗ 
ler ſyntes Nalionalgalleriet i de ſenere Aar fornemmelig at have 


fat fig til Maal at repræfentere de mere fremragende norſtfodte 
Kunſtnere ved betydeligere Arbeider af blivende Interesſe. Pan 
denne Maade vilde denne Samling med Tider faa em virkelig 
hiſtoriſt Interesſe, og man vilde med Pictet betragte de for- 


ſtjellige Indflydelſer og Paavirkninger, der havde gjort fig gjel⸗ 


dende i den forſte Begyndelſe til en kunſtneriſt Virkſomhed hos vort 


Folk. Det har derfor ikke været uden en vis Overraſtkelſe, at vi 


har ſeet en ſaadan Afvigelſe fra dette Princip, ſom den der 
Med al mulig An⸗ 


ligger i Optagelſen af Hr. Lorchs Billede. 


erkjendelſe af denne Kunſtners Omhu og ſamvittighedsfulde 


Flid kunne vi neppe overtale os til at tro, at Nogen for Alvor 
vil regne Hr. Lorch til dem blandt vore Kunſtnere, der ſtaa 


fom Repraſentanter for en udpræget Eiendommelighed eller for 
en beſtemt Stil, kortſagt paa nogen udmeerket Maade hæve ſig 


over det betydelige Antal Malere, ſom vort Land i den ſenere 
Tid har produceret ſaavel til Udførfel fonr til eget Forbrug. 


Hvad ſpecielt det indkjobte Billede angaar, da frygte vi for, at 


Hr. Lorch ſelv om ikke meget lang Tid vil føle fig: utilfreds 


med at være repræfenteret paa en ſaadan Maade i vor natio- 
nale Samling; thi vi ville haabe, at den Tid ikke maa ligge 


fjern, da bande en mere udviklet Selvkritik og Bevidſtheden om, 
at kunne frembringe noget ganſte anderledes Gehaltfuldt, vil 
bringe ham til at føle det Übehagelige i at vide Efterverdenens 


Dom om ſig beſtemt af et Billede, ved hvilket det Bedſte, man 


kan ſige om det, er, at det er aandloſt. 


Det kan være ganſte forklarligt, at Vedkommende, der be⸗ 


ſtemme Indkjobet til nævnte Galleri, føle Onſtet om, ſaavidt 
det ſtaar i deres Magt, at raade Bod paa den forladte Stil⸗ 
ling, enhver begyndende Kunſtner hos os befinder ſig i, naar 
det gjælder at faa Afſctning paa ſine Arbeider og derigjennem 
Midler til en videre Üddannelſe og Virken. 


Men Vedkom⸗ 


mende maa ogſaa erindre, at hvor reſpektable disſe Folelſer end 


kunne være hos dem qva Privatmeend, faa indrømme de dem 


formegen Betydning, naar de i fin Egenſkab af Beſtyrere af en 


offentlig Samling af dem lade fig bevæge til at indkjobe Sa» 
ger, ſom ingen Privatmand kunde falde paa at ville pryde ſin 
Veg med. . e 


Norge. 


Chriſtiania. J en gammel Beſtrivelſe over Juſtedalen 
hedder det, at det er et nart Exempel, naar Nogen der i Pre⸗ 
ſtegjeldet dor. følge en liden Artikel i Mgbl. No. 1 for iaar 
ſynes Lonſcets Kapelſogn til Opdal indtil ſidſte Tid at have 
været et lignende ÜUdodelighedens Hiem. Den 29 de Oktober 
døde der Kaarenfen Brith Hansdatter Utheim i en Alder af 
104 ¼ Aar, efterladende fig 50 Efterkommere, hvoriblandt ældfie 


4 


Son 74 Aar gammel, og fort efter dode paa Nabogaarden en 
Mand paa 100 Aar, foruden at der findes mange andre meget 


gamle Folk der i Sognet. e 5 

— Waiſenhuſet har kjobt „Rigstidenden“ for fra Nytaar af 
at lade den udgaa ſom Fillæg til Chriſtiania Intelligentsſedler, 
og uden Forogelſe i dette Blads Abonnementspriis. 


— Den 4de Decbr. raſede paa den Hollandføe Kyſt en Orkan, 
uden Lige i dette Aarhundrede, hvorved mere end 120 førre og 
en norft- 


mindre Skibe forliſte og deriblandt mange norſte. D 
ſvenſte Konſul har indberettet, at han den 15de afſendte 88 
Mand forliſt Mandſkab til Norge. Ved Strandingen af 10, 
navngivne norſte Skibe var intet Menneſteliv gaget tabt; men 
mange Skibe, hvis Nationalitet var ubekjendt, vare gagede un-. 
der med Mand og Muus. b 

J Kjøbenhavn raſede den 22de Decbr. en Storm, font an⸗ 
rettede betydelig Skade, iſcer paa Rheden. 


— Pleieſtiftelſen for Smaaborn har faget fig et nyt, bekvemt 
indrettet Huus, beliggende ved Hegdehougsveien, og hvilket ind⸗ 
Tomten er ſkjcnket af Enkemgdame 


viedes den 28de Deebr. 


Sorenſen og Bygningen opfort ved Hjælp af et rentefrit Laan 


fra Chriſtiania Sparebank paa 3000 Spd. i 
— Dodsfald. Forhenværende Statsjetvetær Ulr. F. A. Schou⸗ 
boe + 19 Decbr. 1863, 82 Aar gl.; Jernbanekasſerer Kand. 


jur. Borge Hjelm, en raſtlos, virkſom og dygtig Medarbeider 
i „Krydſeren“ og i „Aftenbladet“ i dets tidligſte Dage. q 14de 


Decbr. 40 Aar gl.; Gognepræft Gert Janſen Frid $ 10de 


Decbr. 60 Aar gl.; Kapitain Ad. Grüner Næfer r 18de 


Decbr. 43 Aar gl. 


— Danfk Generallieutenant Carl Frederik Moltke, en trods 
fin hoie Alder uforfærdet Kjæmper i det trenarige ſlesvigſte Felt- 


tog F paa Frederiksborgs Slot 82 Aar gl.; Profesſor Trier f. 


Alluſtreret Nyhedsblads Expedition 
er for Fremtiden hos eu eme Carl Wang paa 
Torvet, hvor altſaa Avertisſementer e 
indleveres. 
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Chriſtiania. Trykt hos H. J. Jenſen. (Prindſens Gade Nr. 10.) 


r ete. til Bladet 


Udfommer hver Søndag Morgen. 


10de Jannar 1864. 


13. Jurg. 


Abonnementspriſen er 1 Syd. Halvaaret. 
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— Norge. 


Ehriſtopner Andlreus Nolmboe. 


Vort Univerſitet har allerede feiret fin Halphundrede— 
aarsfeſt, og de Mænd, fom arbeidede for dets Iſtand— 
bringelſe eller førft betraadte dets Lereſtole, ere alt gangne 
til Hvile. Af de oprindelige, men dog Aaret efter 
Hoiſtolens Aabning udnævnte Lærere er nu Profesſor 
Hanſteen den eneſte Gjenlevende. Af de i det forſte 
Decennium ny tilkomne Lærere leve tvende, nem— 
lig C. A. Holmboe, Lektor fra 1822, og Fred. Holſt, 
Profesſor ſiden 1824. Begge disſe Veteraner have 
udmerket fig ved minutios Flid og Samvittighedsfuld⸗ 
hed i fin Gjerning og ved en varm Jver for Univer⸗ 
ſitetets Wre og Fremgang. Holmboe, den Bngſte af 
disſe To, er endnu raftløs virkſom. Som Medlem af 
det nyſtiftede Videnſtabernes Selſtab her i Chriſtiania 
har han ligetil dette Oieblik udfoldet en ſtor Produk— 
tivitet og er desuden for Tiden beffjæftiget med 
et omfangsrigt Hjeelpemiddel til den hellige Skrift. I 
Udlandet har han for lenge ſiden fom Numismatiker 
og Sprogmand vundet fig et Navn, og navnligen har 
han ved flere Afhandlinger henledet fremmede Lerdes 
Opmærffomhed paa vort Oldſprog og det 
Udbytte, fom den komparative Sproggranſt— 
ning derfra fan hente. Og uagtet hans vig— 
tigſte Arbeider ifolge Sagens Natur have ſin 
hovedſagelige Interesſe for egentlige Fags— 
mend, tro vi dog ogſaa hos den ſtorre Almeen— 
hed at kunne regne paa Opmeekſomhed for 
en Levnetsbeſtrivelſe af denne i Stilhed vir⸗ 
kende Lærbe, ſelv om vi end, ved be velvillige 
Meddelelſer, hvormed vi paa Anmodning ere 
blevne becerede, have følt os friſtet til en noget 
ſtorre Udforlighed, end illuſtrerede Blades 
Biographier pleie at have. Men vi tor her 
ſom ellers trøftigt fætte os ud over vore Kol- 
legers Exempel, og ſtille det ſom en vigtigere 
Opgave, at levere endog for Mengden min- 
dre „underholdende“ Efterretninger, naar blot 
kommende Biographer og Hiſtorikere deraf kunne 
oſe ſom af Kilder fra forſte Haand, end at 
pidſte det Almeenbekjendte ud til et for Øie- 
blikket ſmageligt Flodeſtum, hvoraf Intet lader 
ſig hente efter at Nyfigenheden og Dagens 
Stemningskrav er hendunſtet. 

Chriſtopher Holmboe er født 19 de Marts 
1796 i Bang i Valders, hvor Faderen dengang 
var Sognepræft, men hvorfra han i1802 for⸗ 
flyttedes til Edsberg i Smaalenene. Da han 
var otte Aar gammel, tog Faderen Huuslærer 
til ham og tre andre Sonner. Menz han 
var uheldig i Valget, Hvorfor denne Lærer 
blev afſtediget efter et Aars Forlob, og en 
hederlig ung, danſt Student berpaa engage— 
ret 1805 og blev i ſin Poſt 5 Aar ſom 
Lærer for de fire Brødre og en Naboes tvende 
Sonner. J 1817 indſattes Chriſtopher og 
hans et Aar ældre Broder Bernt (bød 1850 
ſom Profesſor i Mathematik) i Chriſtiania 
Kathedralſtole, i 2den Klasſes nedre Afdeling 


(Klasſen var toaarig); men de opflyttedes begge ertra- 
ordinært efter ½ Aar i øvre Afdeling og efter nete 
halve Aar i Zdie Klasſe, og dimitteredes i 1814 til 
Univerſitetet, hvor de begge erholdt bedſte Charakteer 
(Chriſtopher med Hovedſum 16 for 12 Fag.) I Sko⸗ 
len var Mathematik og Greſt hans Vndlingsfag, og 
i førftnævnte Fag gjorde han ſtorre Fremſtridt end 
Kammeraterne, hvorfor Læreren jævnligen fatte ham 
til at gjennemgaa Penſa med Diſciple, der gjorde 
langſomme Fremſkridt. Ved Examen philosophieum 
erholdt han Laud. præ ceteris, og ſpecielt i Mathe⸗ 
matik, hvori han, foruden i det befalede Penſum, 
ogſaa lod ſig prove i Begyndelſesgrundene af den 
høiere Mathematik og fik Laud. et quidem egre- 
gie. Ved Slutningen af 1817 blev Lærerpoften i 
Mathematik ved Chriſtiania Skole ledig, og Rektor 
tilbød Holmboe denne, men efter Raadforſel med Pro- 
fesſor Hersleb afflog han Tilbudet, idet Hersleb raa- 
dede ham til at legge fig efter Studiet af de oſter— 
landſte Sprog, hvormed han alt havde gjort en liden 
Begyndelſe, for at forberede fig til en Lærerpoft ved 
Univerſitetet. Hans Hovedſtudium ſiden Anden-Examen 


havde imidlertid været Theologie og heri underkaſtede 
han fig Embedsexamen i Decbr. 1818 med Charak- 
teren Laud. et quidem  egregie. 

Foruden Bernt og Chriſtopher Holmboe havde 
Faderen i 1812 ſendt en yngre Son til Chriſtiania 
og i 1813 atter en yngre, hvilke begge rvareg blevne 


Chriſtopher Andreas Holmboe. 


(Efter Photographi af Peterſen, xylographeret af H. P. Hanſen i Leipzig.) 


Elever af Krigsfkolen. Faderen havde ſaaledes paa 
engang fire Sonner i Hovedſtaden, og da hans øfonne 
miſte Stilling ikke tillod ham i lengere Tid at udrede 
faa ſtore Ubgifter, fom hertil udfordredes, ophorte for 
Chriſtopher's Vedkommende Underſtsttelſen hjemmefra 
i Foraaret 1815, da han antog en Huuslærerpoft, 
forſt hos Asſesſor (ſenere Generalkrigskommisſeer) 
Mathieſen og derefter hos Profesſor Esmark. 

Ved Begyndelſen af 1819 traadte det philologiſte 
Seminarium i Virkſomhed og Holmboe indtraadte da 
ſom Alumnus og gjennemgik det forſte Kurſus der. 
J 1819 anſattes han ſom Amanuenſis ved Univerſt⸗ 
tets⸗Bibliotheket og i Slutning af 1820 blev han Se⸗ 
kretcer ved ſamme, den ſamme Poſt, fom ſenere blev 
kaldet Underbibliothekarpoſt. 

Fra Begyndelſen af 1819 vare de ſemitiſte Sprog 
Gjenſtand for hans Hovedſtudium og i andet Halvaar 
1820 og førfte Halvaar 1821 foredrog han Hebraiſt 
for de Studerende til Anden-Examen, medens Pro⸗ 
fesſor Stenerſen foretog en Udenlandsreiſe for fin Hel⸗ 
breds Skyld, og Profesſor Hersleb imidlertid overtog 
de Stenerſen paaliggende Forelesninger. Disſe hans 
agtede Lærere tilbode ham i Foraaret 1820 at bringe 
ham i Forſlag til Anſettelſe ved Univerfitetet; men 
hans Hu ſtod til forinden ved et Ophold i Üdlandet 
under en berømt Orientaliſt's Veiledning at udvide fine 
Kundſtaber, og han erholdt om Sommeren 1821 et 
Stipendium, ſom ſatte ham iſtand til at tilbringe et 
Aar udenlands. Han drog da til Paris, 
hvor han ſtadigen bivaanede den berømte 
Orientaliſt, Baron Silveſtre de Saecy's Fore⸗ 
drag over Arabiſk og Perfiff, og Profesſor 
Causſin de Perceval's over Ny-Arabiſt, ſamt 
af og til horte enkelte andre Leerdes Fore⸗ 
leesninger. Efter fin Hjemkomſt om Ho⸗ 
ſten 1822 blev han under Ifte Novbr. f. A. 
ubnævnt til Lektor i de oſterlandſke Sprog 
og ſenere, d. 11te Oktbr. 1825, til Profes⸗ 
ſor i ſamme Fag. Han har derhos ſiden 
1830 været Beſtyrer af Univerſitetetets Mynt⸗ 
og Medaille-Kabinet. — J 1827 var han 
førfte Gang Medlem af det akademiſte Kolle- 
gium og har ſenere jævnligen (i det Hele i 
14 Aar) veret dets Medlem og ofte dets 
Preſes. Som ſaadan har han ved flere 
Leiligheder paa Univerſitetets Vegne holdt 
Taler, hvoraf et Par ere trykte. 

Han er bleven brugt ien Meengde Kom⸗ 
misſtoner, der have haft med Ordningen af 
VUnderviisningsveſenet at gjøre, ikke blot ved⸗ 
kommende Univerſitetet og de lærde Skoler, 
men ogſaa So- og Land⸗Krigsſtolerne og 
Almue- og Borgerſtoleveſenet. 

I de 3 førfte Bind af Norffe Univer⸗ 
ſitets⸗ og Skole⸗Annaler, hvilke Holmboe ud⸗ 
gav, har han ſelv meddeelt Alt, der angaar 
disſe Kommisſioner ſaavelſom Univerſitetet, 
ſaalangt hine Bind gage (nemlig til Aaret 
1840.) 

Holmboes literære Virkſomhed de⸗ 
ler fig i to Grene, en philologiſt⸗antikvariſt 
og en numismatiſk. Til den forſte høre nogle 
Overfættelfer fra Arabiff og Perfift (deriblandt 
Bidpai's bekjendte Fabler, fra Arabiſt paa 
Tydſt 1832), ſamt flere Skrifter vedkommende 

det ſammenlignende Sprogſtudium. Han for⸗ 


Illuſtreret Ayhedsblad. 


Ar. 2 


fattede tre Univerſitets-Programmer, hvori han leverede 
Sammenſtillinger af Oldnotf[f og Sanſkrit, nem— 
lig „Sanſtrit og Oldnorſt“ (1846), „Det oldnorſte 
Verbum“ oſv. (1848) ſamt „Om Pronomen relativium“ 
(1850.) Disſe Skrifter bleve i ſvenſte, tydſte og franſte 
Anmeldelſer gunſtigen bedømte og bidroge viſtnok ogſaa 
meget til at væffe Interesſe for Oldnorſken blandt 
fremmede Sproggranſkere. Men Prof. P. A. Munch 
underkaſtede dem i Langes Tidsſtrift for Videnſkab og 
Literatur en Kritik, fom ialfald i Formen var ubillig 
haard, og hvori der lagdes en overveiende Vegt paa 
den Omſtendighed, at Holmboe ikke tilſtrekkelig havde 
ført fig den nyere komparative Sproggranſtnings Re— 
fultater til Nytte. Denne Kritik imodegik Holmboe i 
en udforlig Antikritik, der tryktes færftilt og omſendtes 
med hiint Tidsſtrift. — Et fjerde Program betitlet „Norſt 
og Keltiſt“ (1854) foranledigede Vicomte Hersard de 
la Billemarqué, Medlem af Institut de France, og 
og Repræfentant for de feltiffe Sprog i Academie 
des Inseriptions et belles lettres, til i et Brev til 
Holmboe ikke blot at takke ham for denne forfrinlige 
lærde Afhandling („excellent dissertation“), men 
ogfaa at opfordre ham til at levere et flørte Vork om 
denne Materie. Uagtet Holmboe i fit Svar erkleerede 
ſig ude af Stand til at komme hans Onſter imode, 
modtog han dog et nyt Brev fra ham, hvori han 
holdt faſt ved den Mening, at Holmboe var den rette 
Mand til at anſtille en udforlig Sammenligning mel 
lem de keltiſte og ffandinaviffe Sprog. — Imidlertid 
var Holmboes betydeligfte ſammenlignende Sprogveerk: 
„Det norſte Sprogs væfentligfte Ordforraad, ſam— 
menlignet med Sanſtrit og andre Sprog af ſamme 
Wet“ (omtrent 500 Kvartſider) udkommet, trykt i Wien 
med Underſtottelſe af Videnſkabernes Selſtab i Thrond⸗ 
hjem. Over dette Vært leverede en vis Rosſelet i 
Kuhn's bekjendte „Zeiſchrift“ en med politiſt Had 
imod Alt, hvad dec var ſtandinaviſt, krydret Kritik, 
der var faa fuld af Uefterretteligheder og aabenbare 
Uſandheder, at Tidsſtriftets Uvgiver af Retfeerdigheds— 
følelfe fandt at burde optage i paafolgende Hefte en 
Antikritik fra Forfatteren, uagtet Antikritiker forreſten 
ikke horte til Tidsſkriftets Plan. Dette Holmboes ſtorre 
Verk blev derimod fordeelagtigt anmeldt af ældre 
hoitagtede Videnſkabsmeend, ſaavel i Frankrig fom i 
Tydſtland.“) | 
Da Paſtor Schreuder i Aaret 1843 fom Mis⸗ 
fionær drog til Sydafrika, opfordrede Holmboe ham 
til, naar han kom til at behandle et afrikanſk Sprog, 
da ikke at benytte den hidtil fævvanlige Uff at be- 
tegne enkelte Lyd ved en Sammenſtilling af flere Bog— 
ſtaver, men derimod at bruge ſeregne enkelte Tegn 
for ſaadanne Lyd, fom ei fvareve til det europeiſke 
Alphabet. J Overeensſtemmelſe hermed lod Schreuder 
et Par Aar ſenere i Kapſtaden trykke en Zulu-A BBC, hvori 
elleve Bogſtaver, forſtjellige fra ethvert europeiſt, vare 
optagne og bet ſamme Alphabet benyttede han ogſaa 
i et ſenere til det norffe Misſtonsſelſkabs Beſtyrelſe 
hjemſendt Manuſtript af en Zulu- Grammatik. Denne 
havde henligget nogen Tid, da Holmboe fik Kundfkab 
om den. Han anſaa den for vigtig til at blive lig⸗ 
gende ubenyttet og erhvervede fig Tilladelſe til at ud— 
give ben, hvilket ffede i et af ham med Fortale og 
Anmeerkninger udgivet Univerſitetsprogram 1850. Da 
denne Grammatik var bleven bekjendt i Sydafrika, 
erholdt Holmboe et Brev, vateret Umſundwei pr. Port 
Natal d. 17de Mai 1853 fra en Kommittee af fem 
amerikanſte Misfionærer, hvori disſe opfordrede ham 
til i Forening med ſex andre Lærde, tre i Amerika, 
een i England, een i Frankrige og een i Tydſtland, 
ſom Kommittee at udarbeide et Alphabet, der kunde 
pasſe for alle beſleegtede Sprog i Afrika ſondenfor 
Maanebjergene. Et ſaa upraktiſt Foretagende kunde 
Holmboe ikke indlade fig paa; men for dog at bi— 
drage, hvad han kunde, til en god Sags Fremme, 
ſtrev han en liden Afhandling om Sagen og ledſagede 
den med Forſlag til et Alphabet for Zulu-Sproget, der 
afveg fra Schreuders i nogle Punkter, da flere Bog- 
ſtavformer i dette ikke ſyntes bekvemme for en let fly⸗ 
dende Haandſtrift. Holmboe fendte fin Opſats til 


*) Profesſor i Sanſtrit Brochhaus i Leipzig erklerede ſaale⸗ 
des i Zeitſchr. d. Deutſch. Morgenl. Geſellſchaft (B. VII S. 
123 og 124) at „eine treffliche Grundlage für ein etymolo⸗ 
giſches Wörterbuch der Nordiſchen Sprache iſt durch den 
elehrten Verfasſer gelegt worden.“ — J Journ., asiat, 

Serie Tome II p. 187 ſiger Profesſor i Perfift ved 
College de France, J. Mohl, Medlem af Institut de 
France: „Mr. Holmboe a publié une excellente com- 
paraison grammaticale et lexicographique des dialectes 
scandinaves aveg le sanserit, travail qui s'etend aux 
etymologies des autres langues de la måme souche.“ 
PBrofeåfor i Hinduſtanſt Garocy de Tasſy, ligeledes Med» 
lem af Institut de France. har anmeldt Verket i Journ. 
des savans for Marts 1853 og omtaler det tillige i en 
Anmeldelſe af et andet ſprogſammenlignende Verk (i Journ. 
des Débats for Ste Januar 1854.) „Un savant Nor- 
végien, Mr. Holmboe, a publié lan passé un dic- 
tionnaire comparatit de la langue norske et du San- 
serit, véritable tréfor de science patiente et inge- 
nieuse å la fois.“ 


Profesſor Salisbury i New-Hawen, en af de Lærve, 
fom af Misjionærerne var udſeet til Medlem af oven— 
nævnte Kommittee. Salisbury lod Opſatſen trykte i 
Journal of the American Oriental Society Vol. V 
Pag. 427 —429 under Titel: Ideas repecting an 
Alphabet suited for the languages of Southern 
Africa, by Professor C. A. Holm boe of Christiania. 

J 1857 lod Holmboe i Paris trykke en Bog 
under Titel: Traces de Buddhisme en Norvége, 
med to litogr. Plancher, hvori han paaviſte ſaamegen 
Lighed mellem hevenfte Skikke i Norge i Oldtiden og 
Skikke blandt Buddhiſterne i Aſien, at han antog de 
herfra maatte vere overflyttede til Norge. Denne 
Bog, til hvis mythologiſke Reſultater en Anmelder her 
knyttede kritiſte Bemeerkninger, gjorde i Udlandet ad— 
ſtillig Opſigt.“) | 

Ogſaa fom Numismatiker har Holmboe ladet av- 
ſtillige Skrifter tryffe. Reekken begynder med den fom 
Program paa Latin udgivne Befkrivelſe over det rige 
Jordfund paa Eger i 1834, hvilken blev forveelagti- 
gen anmeldt i Berliner Jahrbücher, i Journal asiat. 
og i Grotes Blätter f. Münzkunde, hvor en Deel 
deraf tillige blev overſat. To Aar ſenere udkom hans 
Beſtrivelſe over det rige Myntfund ved Egerſund: 
De numis MD medii evi in Norvegia nuper re- 
pertis med 4 lith. Plancher, og hvilken er overſat paa 
Tydſt i Grotes Blätter f. Münzkunde 3 B. og af Forf. 
felv meddeelt i Udbdrag paa Norſt i Urda Iſte Bind. *) 

Et betydeligt Myntfund paa Hedemarken i 1840 
foranledigede ham atter til en Beſtrivelſe, ſom han 
denne Gang ledſagede med en Overſigt over det norſke 
Myntveſen i Middelalderen: De prisea re mone- 
taria Norvegiæ og med 5 lithogr. Plancher. ) 

En ny Udgave af Skriftet udkom 1859 i For- 
ening med en ny Uvgave af Beſtrivelſen over Eger— 
fundet, med 7 lithogr. Plancher. Beſtrivelſen over 
Deælifundet (Hedemarken) er overſat med Anmeerkning 
i Dr. Grotes Münzſtudien die Bind. J nogle Ind— 
ledningsord nævner G. Afhandlingen fom et af de 
værbifuldefte Bidrag til Middelalderens Numismatik. 
Overſigten over det norffe Mvyntvæfen omarbeidede 
Holmboe ſenere og lod den trykke i Dr. Köhnes nys— 
nævnte Tidsſtrift under Titel: Das älteſte Münzweſen 
Norwegens bis gegen Ende des 14te Jahrhunderts, 
med 4 lithogr. Plancher, (hvoraf ſeerſtilte Aftryk haves.) 

Efterat Beſkrivelſen over det ſtore Myntfund ved 
Egerſund var udkommen, blev paa Stedet anſtillet en 
Gjtergravning, hvorved nogle faa Mynter fandtes, 
blandt hvilke een forhen ubekjendt meget forflivt, men 
paa hvis ene Side der var faameget tilbage af Om— 
ſtriften, at Holmboe ſtjonnede, at Mynten var polſt. 
Han ſtrev en Opſats herover, fom han tilligemed et 
Aftryk af Mynten ſendte til Dr. Köhne, der lod den 
trykke i fit Tidsſkrift og Mynten afbilde. Holmboe 
havde, da ingen Mynt fra Polen fra en faa fjern 
Tid kjendtes, givet fin Opſats den Overſkrift: „Polens 
älteſte Münze“ og anforte ſine Grunde for denne Be— 
ſtemmelſe; men Uvgiveren ledſagede Opſatſen med et 
ubførligt Raiſonnement, hvori han føgte at beviſe, at 
Mynten var böhmiſk. Men nogle Aar ſenere fandtes 
i Provindſen Poſen 13 Exemplarer af ſamme Mynt 
og deriblandt to ubeſkadigede Exemplarer. Dr. Dan- 
nenberg, ſom i Mittheilungen der numismat. Geſell— 
ſchaft in Berlin, Zte Hefte S. 268 fig. anmeldte dette 
Fund, erflærer, at Mynterne juft havde en Omſtrift, 
ſom Holmboe havde antaget, og tiljøier, „at vi virfe- 
lig, ſaaledes fom Hr. Holmboe i Ooerſtriften til fin 
Artikel har angivet, har Polens ældfte Mynter for os.“ 

J bet Aar 1857 i Chriſtiania oprettede Viden⸗ 
ſtabsſelſtab har Holmboe været blandt de virkſom— 
meſte Medlemmer, idet han ikke alene var Formand 
for denne Kommittee, der anbefalede Oprettelſen, men 
ogſaa var Medlem af den førfte midlertidige Beſtyrelſe, 
*) Den anmeldtes i Journ. des Savans (1857 Bag. 599) 
og i Revue contemporaine (Septbr- ſ. A. Pag. 844 — 
855.) Extrakt deraf ledſaget af Træfnit er leveret i Revue 
orientale & américaine (T. II Pag. 15 flg.); og i 
Journal of the Asiatic Society of Bengal (1858 Pag. 
49 flg.) har en lærd Hinduer, Rajendralål Mitra — un⸗ 
der Titel: Buddhisme and Odinisme their similtude 
illustrated by extracts from Professor Holmboe's 
memoir on the Traces de Buddhisme en Norvége — 
leveret Overfættelfe af ſtorſte Delen af Bogen med ind- 
ſtroede bifaldende Bemerkninger. 

J en Anmeldelſe af Skriftet i Revue numismatique for 
1838 Pag. 199 flg. ytrer Udgiveren blandt Andet: Mr. 
Holmboe se trouva chargé de les classer, et il Ja 
fait avec une sagacité remarquable, og mob Gfutnin- 
gen: nous devons indiquer ce travail comme un 


modéle å svivre dans P'inventaire raisonné d'un depöt 
d'anciennes monnaies. 


) Dette Skrift er anmeldt i Dr. Köhnes Zeitſchrift für 
Münz⸗Siegel⸗und Wappenkunde 1ſte Jahrg. Den befjendte 
Profesſor Lelevel, der var Medlem af Nationalregjeringen 
i Polen under den forrige Opſtand og ſiden levede i Brüs⸗ 
fel, ſtadigen beftjæftiget med numismatiſte Arbeider, har i 
et Brev til Forfatteren (1843) udtalt en meget ſmigrende 
Dom om denne Afhandling: „Padmirais votre travail, 
qui m'apporte une instruction aussi savante sur la 
monnaie de votre patrie; je la devorais avec envie 
et j'étudiais vos ideés, guidé par vos recherches.“ 


W 


— 


og ſenere Vicepreſes i 1858 og 1860 og Preſes i 
Aarene 1859 og 1861, hvorefter han frabad fig Gjen- 
valg. J Selſtabets Moder har han holdt mange 
Foredrag, de fleſte ſigtende til at belyſe Aſiens Ind— 
flydelſe paa Nordens Kultur i Hedendommens Dage. 
De fleſte ere trykte in extenso i Selſtabets Forhand- 
linger. — Nogle af disſe have tildraget fig Udlandets 
Opmeerkſomhed, ſaaſom: „Om Præget paa nogle i 
Norden fundne Guldmynter og Guldbrakteater,“ hvorom 
Hindueren Rajendraläl Mitra i Journal of the 
Asiat. Soc. of Bengal for 1860 har indrykket en 
Extrakt af et ham fra Holmboe tilſtrevet Brev. — 
Af Afhandlingen om Krodo er en udforlig Extrakt op— 
tagen i Annales de Philosophie Chrétienne, for Okt. 
1863 Pag. 315—320. Endvidere om Oprindelſen af 
det ffandinaviffe Vegtſyſtem i Middelalderen, hvoraf 
Üdtog i det engelſke Tidsſtrift Athenæum. 

Desuden er Holmboe Forfatter af mange mindre 
Afhandlinger og Artikler, trykte i folgende Tidsſkrifter: 
Dr. Grotes og Dr. Köhnes ovennævnte numismatiſte 
Tidsſtrifter; Numismatic Chronicle; la Revue Orien- 
tale et Américaine; Memoires de la société im- 
periale d' Archéologie de St. Petersburg; Sam— 
linger til det norſke Folks og Sprogs Hiſtorie; Urda; 
Nor, Tidsſtrift for Videnſkab og Literatur; Norſk Tids— 
ſtrift for Videnfkab og Literatur; det i Kjøbenhavn 
udkommende Antiquariſt Tidsſtrift. 

J Brev af 19 de April 1842 anmodede Gentral- 
kommitteen for det norffe Bibelfelffab Holmboe om i 
Forening med Profesſor Dietrichſon at „gjennemſee og 
i fornodent Fald gjøre de nødvendige Bemeerkninger og 
Forandringer ved en af DHrr. Lektor (ſenere Biffop) 
Kaurin og Paſtor Wexels foretagen Reviſion af den 
kirkelige Overfættelfe af det gamle Teſtamentes Skrif— 
ter.“ Holmboe overtog dette Hverv, og den ſteorſte 
Deel af den reviderede Overſettelſe er udkommen i 
Trykken. Arbeidet nærmer fig nu fin Fuldendelſe. 

Som Anerkjendelſe for fine videnffabelige Fors 
tjeneſter er Holmboe bleven optagen ſom Medlem i en 
lang Rekke lærde Selffaber. Allerede i 1822 blev 
han Medlem af Société asiatique i Paris, 1833 af 
Videnſt. Selſkab i Throndhjem, 1838 af kgl. Vitter- 
hets⸗, Hiſtorie- og Antiquitets-Academien i Stockholm og 
af det nordiffe Oldſtrifts-Selſtab i Kjøbenhavn, 1841 
af the national Institution for the promotion of 
sciences i Waſhington, 1843 Wresmedlem af la 
soeiedad arqueologica i Madrid, 1844 korreſp. Med⸗ 
lem af Bet.-Societeten i Upfala, Wresmedlem af the 
numismatie Society i London, korreſp. Medlem af 
Geſellſch. f. Geſch. u. Alterthumskunde i Riga, 1846 
Medlem af die deutſch-orient. Geſellſch. i Halle og 
Leipzig, 1849 af det archeolog. numismat. Selſtab i 
St. Petersburg og 1850 korreſp. Medlem af det 
amerikanſk⸗orientalſte Selſtab i New-Hawen og Boſton; 
1860 Wresmedlem af la Société d' Ethnographie 
Orientale et Américaine i Paris); 1863 Wres⸗ 
medlem af Die numismatiſche Geſellſchaft i Berlin. 
J 1856 dedicerede Ubdgiveren af Numismatic Chro- 
niele (London) det 18de Bind af dette Tidsſtrift til 
Holmboe. Endnu mangfoldige andre Beviſer for den 
Anerkjendelſe, Holmboe har fundet i den lærde Verden 
kunde fremhentes fra den Korreſpondence mellem ham 
og ubenlandffe Videnſkabsmeend, fom foreligger os; 
men dette vil med Henſyn paa denne Artikels Formaal 


veere ufornodent. 


Siden 1843 er han Ridder af Nordſtjerneorde— 
nen og ſiden 1848 af St. Olafs Orden. — Aaret 
efter fin Anſeettelſe ved Univerſitetet ægtede han Froken 
Georgine Charlotte Hartmanstorff, Datter af Etats— 
raad Hartmanstorff, Kontorchef ved Generalitets- og 
Kommisſariatskollegiet i Chriſtiania, hvilket Wagteſkab 
er forbleven børnløft. 


Hr. Stiftsprovſt P. A. Jenſen har i dette Blad med⸗ 
deelt nogle Erindringer fra ſine Studenteraar, der vis— 
ſeligen fortjene at paaſtjonnes fom de hæbderligfte Be- 
ftræbelfer for med Upartiſkhed og Retfeerdighed, ja 
endog Overbærelfe, at fortælle enhver Sag eller ſkildre 
enhver Perſonlighed, fom han har fundet Omtale verd. 
Hans Memoire har hele det umiskjendelige Fortrin 
i Dommens Sindighed og Maadehold, der bor frem— 
gaa af, at et langt Tidsrum er henrundet ſiden Ber 
givenheden pasſerede. 

Det er alligevel en menneſtelig Nodvendighed, at 
enhver i 30 Aar glemmer meget. Mange Smaatreek, 


fom Dagbogen vilde have bevaret, ere nu udviſtede 


og tabte, og det kan hende, at et af disſe vilde have 
havt Indflydelſe paa Dommen. Det er ſaaledes ikke 
tvivlſomt, at hvis Publikum fkulde onſte at kjende 
Sandheden om noget, fom pasſerede iblandt GStuven- 
terne i Maj 1832, maatte flere af Ojenvidnerne ſam⸗ 
menholde ſine Erindringer. Men uagtet Hr. J. har 
nævnet baade mit og et af mine Venners Navne, har 


*) Ifolge de af Regjeringen approberede Statuter maa Wres⸗ 
medlemmernes Antal ei overſtige 40. 


13. Aurg. 


jeg dog fænge været i Tvivl om jeg ſtulde nedſtrive 
noget, ſom heller ikke ſtotter ſig til ſamtidig Optegnelſe. 
Thi mange kunde mene, at den, der er omtalt ſom 
Deeltager i en Sag, er inhabil til at forflare om 
den, endog efterat en Menneſkealder er forloben. 

Jeg maa imidlertid erkjende, hvad flere have be— 
meerket, at be omtalte Studenterhiſtorier have baade 
vakt i fin Tid ſtor Opſigt og have havt meget vidt— 
gagende Folger. Det er mig klart, at man aldrig 
kan vente en retſindigere og humanere Forklaring om 
dem, end den ſom Hr. J. nu har leveret. Derſom 
jeg altfaa tror, at noget favne8 i hans Erindringer, 
bor jeg maaſtee ikke tilbageholde, hvad jeg kunde tillægge. 

Idet Hr. I. ſtildrer DHrr. Birch-Reichenwalds 
og Fritzners Funktion fom Studenter-Samfundets Di- 
reftører i 1832 fom et „Reform-Miniſterium,“ be⸗ 
merker han, at: 

„Hr. Fritzners Forſog paa at reformere Sam— 
fundslagenes Hyppighed og Excentrieitet, fandt mindre 
Gehor hos Daa og Broch.“ 

Leſeren vil naturligviis i en faa moderat holdt 
Skildring fom Hr. J.'s, forſtaa dette Udtryk fom at 
D. og B. modſatte ſig eller lagde Hindringer i Veien for 
den paatæntte Reform. I denne Henſeende kan Ingen 
af os tilbagekalde i Hukommelſen en eneſte Omftæn- 
dighed, der vidner om, at disſe den hederlige Kam— 
merats Beſtrebelſer modte Modſtand fra Nogenſomhelſt. 
Saameget mindre kan det have været fra mig, fom jeg 
godt huſter, at jeg i det omtalte Tidsrum kun ganfke 
fjelben, om nogenſinde, modte i Samfundet, hvilket jeg 
erkjendte allerede havde borttaget altfor meget af min 
Tid. Det er maaffee en bogftavelig Sandhed, at de 
omtalte Reformbeſtrebelſer flet intet Gehør fandt hos os, 
fordi vi bleve uvidende om dem; men blot i Anled— 
ning af ſaadan Indifferentisme vilde det dog være for 
meget at nævne os. J alle Fald erindrer jeg, at det 
var udenfor Studenter-Samfundet, jeg erfarede den 
Nyhed, at Direktionen vilde tiltale to unge Medlem— 
mer til Exkluſion for Ufædelighed, og at Beretteren 
anmodede mig om da at indfinde mig, fordi han anſaa 
denne Straf for at være for haard. 

Med Henſyn til denne Strafs Art har Hr. J. 
rigtigen oplyſt, at der inden Samfundet kuns vare 
to Meninger, nemlig at det enten fkulde i Anledning 
af de oplyſte Udſtejelſer udſtode de to Medlemmer af fin 
Midte eller kuns udtale fin Misbilligelſe af deres Ferd. 

Men det bor tilfojes, at Studenterne almindeli— 
gen troede, og at der eiteredes Ptringer af en navn— 
given Profesſor til Beſtyrkelſe deraf, at en Exkluſion 
af Samfundet ſtrax vilde ledſages af en Relegation 
fra Univerſitetet og altſaa medføre en fuldſtcendig Af— 
brydelſe af to Studerendes Livsbane efter kuns et halvt 
Aars Ophold ved Univerſitetet. 

Angaaende Samfundets Misnoje kunde man for— 
ubfige dens hele Folge, nemlig at Vedkommende vilde 
ved Udmeldelſe befri Selſkabet for yderligere Forar— 
gelſe og maaſtee deraf tage Advarſel. 

Naar der nu ſporges, om hvilken af disſe Straffe 
var den meſt pasſende vil maaſkee Publikum nære 
megen Tvivl om et Skjon, fom er udtalt af flere 
hundrede Jevnaldrende, naar disſes Meninger omtrent 
pare lige deelte. Det være langtfra mig at ville ſtotte 
Skjonnet enten ved ubeſtemte Skildringer eller ved be— 
ſtemte Fakta om det end var muligt efter faa lang 
Tids Forlob. a 

Men det bor atter tilfojes: 

at Univerſitetet i Anledning af en Anklage, der 

havde vakt en faa exempellos Opſigt, havde den 
hojeſte Opfordring til at indſtride, hvis dets Sty— 
relſe maatte erkjende, at Ungdommen havde vift no— 
gen daddelveerdig Slaphed imod fine fejlende Kam— 
merater. 8 
Men det akademiſte Kollegium lagde ingen ny 
Steen til Byrden; 
at de Samfundsmedlemmer, fom havde medvirket 
til, at den mildeſte af de foreflaaebe Straffe anto— 
ges, vare faa overbeviſte om dette Üdfalds Begrun— 
delſe i de ſtedfundne Forhandlinger, at de lode to 
Exemplarer af det fulvftændigfte Referat, fom da 
kunde praſteres, affkrive og nedlægge i Samfundets 
Bibliothek. 
Men derfra forſvandt de begge inden kort Tid 
ſporloſt. 
a Det udtaltes i flere af den Tids Skrifter, at 
Aarſagen til, at ſaa mange af Univerſitetets dygtigſte 
Borgere efter hiin Anklageſag udmeldte ſig af Studen— 
terſamfundet og derpaa ſtiftede Studenterforbundet, al— 
deles ikke var, at de kuns halvt breve fin Anſtuelſe 
igjennem. Man ſluttede dette fornemlig af, at det 
ſidſte Selſtab optraadte med et heelt udpreget litereert 
zog politiſt Program af en ganſte anden Art, hvilket 
fandt flere Organer i Presſen og derfor i flere Aar 
beſtjeftigede Almenheden. 
Man ſeer nu, at Hr. J. 


telſe. Han betegner Anklagen ſom: 


efter ſit Kjendſtab til | 
de omhandlede Perfoner, udtaler den ſamme Opfat⸗ 


Alluſtreret Hyhedsblad. 


„en Kamp imellem Reform-Miniſteriet (hvis man 
vil ſtemple det med et literært Navn det WMelha- 
venſte) og de konſervative Forſvarere (Wergelandfke);“ 

„den Mark, der tiltrængtes for en Fremtids 
Seed, fandtes ikke inden det gamle Samfunds Ene— 
merker. Den gamle Stok, hvor mange dygtige 
og redelige Arbejdere den end tællede inden fin 
Midte, var uſtikket til at arbejde med.“ 

„Hvad man ſiden ſtred til at gjøre, var fung 
udvortes foranlediget, ikke begrundet i det i disſe 
Dage pasſerede.“ 

Det tilkommer ikke mig at afgjøre, om ikke denne 
Synsmaade indeholder en Indrommelſe, der falder 
ſammen med Studenterſamfundets Kjendelſe. 

Heller ikke vil jeg drofte det Sporgsmaal, hvad 
der er henſigtsmesſigſt enten at to modſatte Anſtuel— 
ſers Repreſentanter ſtifte hver ſit Samfund, eller at de 
kjcempe imod hinanden inden det ſamme Selſtabs Vegge. 

Det fom i 1832 blev gjort af en Deel af Chri- 
ſtiania Studenter, havde lil Folge førft, at be tvende 
Partiers Strid ſiden fortes offentlig for Publikum i 
Tidningerne, iſtedetfor halv privat og mundtligt inden 
Samfundet; bernæft, da de tvende Studenterklubber 
ſtulde konkurrere med hinanden, indtraf den Beſynder— 
lighed, at Forbundet, fom tellede Flerheden af Uni- 
verſitetets dygtigſte Kræfter og engang maaſtee ogſaa 
den numeriſte Pluralitet, efter nogle Aars Forlob maatte 
gaa ind, medens bet gamle Samfund fremdeles beva— 
rer Livet trods alle odds. 

Skulde maafkee Aarſagen til denne Anomali være 
at ſoge deri, at man til Üdforelſen af et Formaal, 
ſom om det end ikke kunde erkjendes for i alle Hen— 
ſeender en Reform, dog var i bøiefte Grab berettiget, 
havde valgt en Anledning, der var faa uhyggelig og 
modbydelig, at den under et ſaadant Misgreb tilblevne 
Indretning blev født med et Ulivsſaar? Noget lig— 
nende tror jeg Provft Wergeland har bemeerket i fin 
Polemik om denne Sag. 

Det maa erkjendes, at Studenterforbundets Stif— 
telſe tilførte den offentlige Diskusſion faa mange ny 
Krefter, at Tidningspresſen paa engang opſvulmede 
til et dobbelt Omfang. Alligevel tør man betvivle 
Nytten af at Studenternes literære Tretter indtoge et 
faa ſtort Rum deri, og under enhver Omſteendighed 
var den Bitterhed imellem dem, fom opelfkedes ved 
Stridens Anledning, ikke en Reform i vore ſelſtabe— 
lige Former. 

De tvende unge Studenter, ſom vare Gjenſtand 
for denne ulykkelige Skandal, ere for flere Aar ſiden 
dode. Jeg kjender kun lidet til deres Skjeebne, men 
blev dog ganſte naturligen dreven til at ſporge efter 
deres Færd. Jeg har da af troværdige Perſoner er- 
faret, at den ene af dem, der levede lengſt, i fin 
Fedreneby fom Læge var agtværdig. Jeg fandt deri 
en liden Opmuntring under denne Sags mangehaande 
Ubehageligheder. 

Den Gte Januar 1864. 

Ludvig Kr. Daa. 


Vlnnnealig politick Bevue. 


(Ved Jonas Lie.) 


Norges Udenrigspolitik. Den ſkandinaviſke 
Sag. Under Stormagternes „Presſion“ nede i Kjoben⸗ 
havn har den danſte Folkeopinion ſandelig kjempet en 
Heltekamp for ſit ſtandinaviſte Miniſterium Hall og for 
hvad der med bette hang urokkeligt ſammen, nemlig 
Grundloven af 18de Novbr. Grundloven, Danmarks 
af Tydſtland uhindrede Selvbeſtemmelſesret over ſine 
egne Landsdeles Forfatning, var her det politiſte Danne- 
virke, hvorpaa det banfte Folk under Halls Overkommando 
leverede Tydſkland fit førfte Slag. I fit Miniſteriums 
ſidſte Stund bedoekkede Hall fig med Heeder og tog paa 
fin Borgerkrone for Nordens Sag. Havpde han forſt 
viiſt fig beteenkſom og ofte vankelmodig, ſtod han nu, da 


det gjaldt, faft og paa gamle Meerkismeends Viis ſtodte 


han, da han faldt, Dannebrogens Stang faſt i Jor— 
den paa den politiſte Plet, han ſtod, faa hans Efter— 


følger Miniſteren Monrad ialfald maa gaa did for at 


hente Merket. Hvordan faa Kampen videre ſkal gaa 
veed ene Fremtiden. 
og det var, at Hall og Ploug, fom her i Slagets 
Stund bleve til Eet, altſaa dog igrunden kun have 
repræfenteret de tvende modſatte berettigede Sider af 
den ene og ſamme Sag nede i Danmark, nemlig Dig— 
teren og Jurnaliſten Ploug, Skandinavismens ideale 


Side, og Miniſteren Hall den ſamme Sags praktifk- 


politiſte Virkelighed i Landet. Vi fik ſaaledes paa denne 
ſorgelige Viis bekreftet vor tidligere Paaſtand om at den 
Strid, fom i Fredens Dage fortes mellem disſe to 


Perſoner, og ſom reiſte to vrede Leire i Danmark, ikke 
fra vort fjernere Synspunkt paa Sagen var at betragte 


ſom principiel for ſelve den ſtandinaviſte Sag, hvorfor 
vi, idet vi viiſte at begge Parter kunde baade roſes 


og dadles, nedlagte Paaſtand mod at denne Dogn⸗ 


Men Get faa vi i denne Kamp, 


kamps „Gud og Djevel“ uden videre blev flyttet hidop 
fra Kjobenhavneropinionen. Vi fandt, at Hall og 
Ploug burde betragtes, ikke fom to Modfætninger, men 
fom to Arme, ber arbeidede og kjcempede for ſamme 
Sag, den ene pegende paa Idealet og derfor faa op- 
loftet, den anden nødt til førft med Fingrene forſigtigt 
at befole de praktiſke Vanſkeligheder og derfor faa var- 
ſom og ofte ſaa famlende, der hvor den anden Arm 
kunde pege hoit og ſikkert beent frem. Den Mand, 
ſom Danmark mangler og fom fral funne forloſe, maa 
ſom en Cavour være ſtabt netop med to flige Arme. 
Plougs Rolle er i Digt og Skrift at ſkabe Opinion, 
Halls var at benytte den. Jo mere af Ploug, deſto 
mere kom der ogſaa ud af Hall. Hvad der hos dem 
begge har været at ubfætte paa, var viſtnok for Plougs 
Vedkommende, at han eller hans ÜUdtydere i Iveren oftere 
ſyntes at forvexle deres ideale Opgave (Studenternes) 
med en Halls eller en Manderſtroms politiſke, medens 
Hall paa den anden Side maaffee har agtet fom fin Gjer⸗ 
ning altfor uvedkommende og „upraktiſk“ den Forſtes Op⸗ 
loftelſe. Som Sonner og Samtidige af ſamme ſtore 
Tanke forſonedes de dog paa Slagets Dag. Men det 
lille modige banffe Folk, fom med fin Opinion faa 
tappert ſtottede dem midt under Stormagternes „Pres— 
ſion“ og Skreemſler, har ſandelig førft og fremſt Wren. 

Stormagterne forlangte fom bekjendt Grundlovens 
Opheevelſe under 1ſte Januar d. A. Da dette For- 
langende imidlertid ikke letvindt lod fig iverkſcette, fordi 


det danſte Folks Opinion gik for ſterkt imod, gik man 


en anden Bei. Hall havde erflæret, at man kun kunde 
naa til Grundlovens Ophævelfe over hans politiſte 
Fald, og man tog Miniſteriet Monrad („Danmarks 
Richelieu!“) der ſynes at have gaget ind paa det Ene, 
ſom Hall ikke vilde indgaa paa. Men dette Ene er 
ſandſynligviis Grundlovens Ophævelfe engang lengere 
ind i Siden, naar Folkeopinionen er bleven tilftrætkelig 
afmattet til uden Befvær at funne bøies bekvemmeligt til. 

Til Sandheden gaar der heldigviis mange Veie, 
endnu flere end der gaar til Paris, Feilen er kun, at 
hver enkelt Reiſende ſom gjerne tror, at hans Vei er 


den eneſte, og at alle de andre Veie bærer til Uf- 


grunden. Til Erkjendelſen af den ſtandinaviſte Sand- 
hed, at vi maa udtomme alle Hjelpemiddler og i 
Nodsfald kjcempe, derſom Tydſkerne for Alvor gage 
over Eideren, er der ſaaledes Gudfkelov ogſaa mange 
Veie, om der end paa disſe Veie af ovenanførte Grund 
blir yppet mangen dum Kiv. Literere Tilheengere 
af det ffandinaviffe Nationalitetsprineip gaae did paa 
ceſthetiſt-hiſtoriſte og literære Preemisſer og forlange, 
at hele Nationen ffal age ned til Dannevirke paa de— 
res Slæde, med enhver Anden gaar det naturligviis 
til Wandsbeck. Tilheengerne af en nordift Kirke bruge 
de forriges Premisſer, men føie fit Religioſe til, for- 
logge Akeenten derpaa og vil have alt Folket paa fin 
Slade. Og ſaa fremdeles videre for enhver udpræget 
Tankens Retning i vort Samfund; Philologerne komme 
ridende nedover paa fine oldnordiſte Lexika, Hi⸗ 
ſtorikerne paa deres gamle nordifkte Sagaboger, nor- 
diſte Geologer og Geographer paa deres Bøger; Oko— 
nomiens og Politikens Mend age, om de kanſtee end ikke 
faa lige forftaae, alle de andre Argumenter, men ude 
hæve fom Hovedſagen den Sikkerhed og de ydre For- 
dele fom Staten ved den fkandinaviſte Politik vil opnaa 
— kort Alle ride de ſom ſagt paa deres Viis ned til 
Dannevirke, og de Fleſte troe da vel ogſaa, at de 
have hele Nationen ſiddende bag paa fin Kjepheſt. 
Sandheden er, at Summen af alle disſe forſtjellige 
eenſidige Meninger, hvis Nepræfentanter her mode 
frem tilſammen, netop udgjor hele Nationens 
fornuftige Erkjendelſe af Sagen, hvis bedſte 
Beviis ligger netop deri, at alle disſe ſaaledes i Een— 
ſidighed fordybede Raiſonnements beſtandig dukke op 
igjen paa eet og ſamme Sted, nemlig Dannevirke, 
den Vold, fom værger for Norden, og i een og ſamme 
Konkluſion, nemlig Skandinavismen. Men, hvad der 
i de mange Aar, fom Skandinavismen ſiden ſidſte 
Krig har bhavt til at modne figi vort Land, efter vor 
Opfatning har været dens Üdbredelſe i Folkets Masſe 
faa overmaade hinderlig, har været, at de, fom have 
anført Sagen, paa den ene Side næften udelukkende 
have brevet paa med de Slags Premisſer for den, 
fom ene træffe i vor literære Leir, hos vore Studen⸗ 
ter, Kunſtnere, Videnſkabsmand, Embedsmend ete., 
medens man, det kan gjerne ſiges, taabeligen har 
negligeret i Skrift og Tale at tyde for Folket de mere 
materielle Grunde for Sagen, der hovedſageligen overs 
beviſe den Masſe af Nationen, der ſkal give Penge 
og Arme til Sagen. J den ſtandinaviſte Propa⸗ 
ganda ere disſe Argumenter holdte ligeſom et Slags 
halvt uværvige Biſandheder, for krasje til at bruges 
uben i Nodsfald, men uværdige for de egentlig ideale, 
dannede Oren. Ja regjerede disſe Oren endda i vort 
Storthing, havde de endda havt den praktiſte Magt 
inde her i Landet! Men vette er, fom vi vide, langt 
fra Tilfeldet. (Fortſeettes.) 


ylluttreret Ayhedsblad. 


Ar. 2 


Horrefpondancer og Heitetkildringer. 
(Af Forfatterinden til , Amtmandens Døtre.) 


II 


Det er en underlig fremmed, næften nedſtemmende Fø- 
lelſe at ftaae paa Skuepladſen, hvor navnkundige Per- 
foner have levet, af hvem vi have draget en ſtor Deel 
af vor aandelige Næring og fom vi tildeels have væne 
net os til at fee ſaaledes i Afſtandens Nimbus, at 
vi have ondt for at tenke os dem i deres almindelige 
menneſtelige Forhold. Nu ſtaae vi paa Stedet, hvor- 
fra disſe Straaler gik ud, der brød fig endog op mod 
vor taagede Kyſt, men de lyſende Skikkelſer felv, hvor 
ere de alleſammen henne? Ere de alle borte? eller 


hvis Nogen af dem endnu ere til, ere de til for os? 
lade de ſig finde af os? | 

Fanny Lewald forteller i fin Livshiſtorie, der 
netop faldt mig i Henderne lige ved min Ankomſt til 
Berlin, at Rahel og hendes Mand, Varnhagen v. 
Enſe, boede i en ſtor, meget gammel Gaard i Mauer- 


ſtraße, beliggende netop midt for Mundingen af „fran— 
zöſiſche Straße.“ Her vare de begge dode, dog med 
et betydeligt Mellemrum af Aar, hun allerede i 33, 
og han næften 30 Aar ſenere. Den ſamme fromme 
Trang, der bringer En til at beſoge Grave, drev mig 
til at opſoge det Huus, hvor dette meerkelige Menne— 
ſtepar havde boet. J det ovennævnte Værk hedder det: 

„Det var et ſtort paladsmæsfigt Huus, der fyn- 
tes at være ſtabt til at modtage Selſtab. Den an- 
ſeelige Portal, den brede, magelige Trappe, de med 
Speilglas maſterede Indgangsdore i forſte Etage, Bæn- 
kene for det ventende Tjenerſtab havde noget fornemt 
gjeſtfrit ved ſig. Traadte man fra Forſtuen ind i 
Verelſerne, faa befandt man fig førft i et ſtort Bi— 
bliothek, der ftrar antydede de tvende Elementer, der 
raadede i Varnhagen: Verdensmanden og den Lærde. 

Efter denne meget tydelige, greie Anviisning gik 
jeg ud en af de vakre Solſtinsdage vi i hele Oktober 
have havt hernede. Det betegnede Punkt af Gaven 


var let at finde, men her lag ikke mindre end tre 


palladslignende Huſe ved Siden af hverandre, foran 
Udlobet af „franzöſiſche Straße“ og Huusnummeret, 
fom jeg tybelig havde merket mig, begyndte med et 
at vakle mellem ligeſaamange Salftørrelfer. Det gjaldt 
at gjætte fig frem. Inſtinktet ſtulde ikke bedrage mig. 
Jeg gik ind i et af dem. J Veſtibulen flod jeg plud⸗ 
ſelig foran en kjcempeſtor Perſon i Liberi. Underlig 
nok havde jeg ikke tenkt paa at treffe Nogen, hele 
Gaarden havde forefoævet mig mauſoleagtig tom. Li⸗ 
berimanden ſtod der imidlertid, han ſaa min uſikre, 
provende Mine, og for dog at ſige Noget, ſpurgte jeg 
hvem der boede her i Huſet. „Hier wohnen 
viele hohen Herrſchatfen,“ ſagde han med al den Selv— 
folelſe denne Bevidſthed uundgagelig meddeler Lakaien. 
„Wünſchen ſie Jemanden zu ſprechen?“ lagde han til 
med et artigt Buk. Nei, jeg vilde blot beſee mig, 
men dette er maaſkee et galt Huus ... Hav den 
Godhed at ſige mig, om der ovenpaa findes Dore 
med Speilglas i? Han ryſtede betenkelig paa Hovedet. 


Heller ikke Benke til det ventende Tjenerfkab? Nei, 


ſagde han mere beſtemt, fom om et pfychologiſt Pro⸗ 
blem, der beffjæftigede ham, endelig ſyntes at ville 
gaae op for ham. Danke ſehr! ſagde jeg og gik op 
ad den brede, magelige Trappe — efterladende ham, 
antager jeg, fuldkommen paa det Rene med Henſyn til 
Problemet. g 

Oh Henrike! kunde jeg udbryde, da jeg i Entréen 
vvenpaa ſtod foran Speildoren. Det var Rahels 
og Varnhagens Bolig. 
gangne ud og ind, herfra bares de bort for aldrig 
mere at vende tilbage. Der flod ingen Benke mere 
for de ventende Tjenere. Ja, her havde hun levet, 
denne Kvinde, der var mærfelig ved den Sammen⸗ 
heeng hun ſtod i til fin Tid, en Sammenhæng, en Vepel⸗ 
virkning, der var faa levende, faa omfattende, at hun 
gjennemſkuede Alt, gjættede Alt og forudſagde ofte forun⸗ 
derligen Alt, hvad der i en lang Fremtid vilde komme, 
hvorfor en Digter har kaldet hende Tidsbegivenhedernes 
zitrende Norne — hun, der ſtod med fin meægtige 


Over denne Teerſtel vare be 


N 


— 


Dannevirke. 


Sondringstrang og et ſandt frygteligt Afſlorelſes— 
talent midt i en forſtruet, af alſtens Uſandhed labo— 
rerende Periode, der øfte dybeſt af fit eget Hjerte og 
gav det hen, for at erindre Samtiden om, hvordan 
det virkelig feer ud inde i et Menneffehjerte, — dette 
ſtore, kjekke, uforkvaklede ægte Menneſte — Rahel 
Kevin kaldet, har her havt fin Bolig. Derinde flok— 
kedes man om ben nye Pythia, der i Sprudlen af 
en Salonkonverſation, eller i hurtig henklattede Breve 
— de vare temmelig ulæfelige — udflyngede fine mæg- 
tige Ord, fine Sibylleſprog. Dette Speil har ogſaa 
mere end engang gjengivet Bettina von Arnims lette 
Skikkelſe, naar hun, den evig unge Syttiaarige kom 
farende til Varnhagen med alle ſine Planer, ſine Haab 
og ſine Skuffelſer. Derinde have de ſiddet disſe to 
Gamle, der ſtulde overleve fin Vid, foærme fig til- 
bage i ben, og i ungdommelig Lidenſkabelighed gjen- 
nemheglet den nye. Der ſamledes alle hine Aarhun⸗ 
dredets friſtndede Veteraner, der havde gjennemhaabet, 


gjennemlidt og ſtridt alle dets Phaſer, for tilſidſt for⸗ 
bitrede og mistvivlende om Tingene rundt om dem, 
at ſee ſig ved Enden af ſin Bane, og her ſad endelig 
den Sidſte af dem — Varnhagen — fom en Trold⸗ 
mand paa Ruinerne: harmfuld rugende, uden andre 
Vidner end de Henfarnes misfornøiede Skygger, har 
han ſtobt, En for En, disſe giftige Smaakugler, ſom 
det blev Ludmilla Asſings Sag at lade explodere 
blandt hans egne „hohen Freunde und Günner,“ en 
datterlig Kjekhed, for hvilken Demoiſelle Asſing endnu 
boder paa fit Forviisningsſted ved Como eller lago 
maggiore, med Tilladelſe dog til at ſpadſere frit om⸗ 
kring overalt, undtagen indenfor Grendſerne af det 
preusſiſte Monarchie.“) | 

Af Reſpekt for „die hohen Herrſchaften,“ ſom nu 
havde taget Plads i disſe Verelſer, vovede jeg mig 
ikke fænger end til Gntréen. Nu er jeg fluppen vel 


*) See Varnhagen v. Enſes Dagboger, der Skridt for Skridt 
folge Begivenhederne under Fred. Wilhelm IV's Regjering. 


13. Jurg. 


IUuſtreret Apheasblad. 


fra Tjeneren, tænkte jeg, men man kan ikke vide, hvorle— 
des det vilde gaget mig med Herffabet, og om det vir— 
kelig var bleven faa meget lettere at forklare dem 
Grunden til mit Wrinde. 

Natten efter havde jeg en beſynderlig Drom — 
Scenen gjentog ſig, jeg gik op ad den brede Trappe 
forbi Speildoren; men dennegang trengte jeg indenfor 
— gjennem „Bibliotheket“ kom jeg ind i en Rakke 
ſtore, hoie, kirkelignende Verelſer, ja ſaadan maatte 
de Rum være, der havde huſet en Sjæl fom hendes! 
hun kunde ikke bo ſnevert og lavt. Der var tomt 
overalt. J det inderſte Verelſe ſad Rahel. Jeg nære 
mede mig med en Folelſe af bange Wrbodighed. Hun 
er jo dod! ſagde den, der havde fulgt mig, men hvem 
bette var, veed jeg ikke, maaſtee ingen Anden end den 
Genius, der leder ethvert Menneſte. De veed jo, at 
hun allerede er bød i 33! Jeg var mig denne Kjends— 
gjerning fuldkommen bevidſt, og gjorde min Undſtyld— 
ning med al den Jver, hvormed man i vaagen Til— 
ſtand ftræber at afbede en ubegribelig og utilgivelig 
Glemſomhed. ö 

Og Landsmend! 


Drømmen er ſand. Den 


Daännevirke. 
Det er bekjendt, hvorledes Sagnet tillægger en Kvin- 
des Klogt og Udholdenhed denne ældgamte Befæftning, 
idet det beretter, hvorledes Thyra Dannebod lod alle 
de Danſte, der kunde fore en Spade, ſamle fig der, 
og ved fin egen Nærværeffe og fin Opmuntring be— 
geiſtrede og forenede dem til dette mægtige Arbeide, 
der efter tre Aars Forløb ſtod færdigt. Det førfte 
Torn, Dannevirke maatte tage mod, var allerede i 
975, da den tydſke Keiſer Otto I drog mod Danmark, 
men efter tvende tabte Slag maatte treeke fig tilbage. 
Dengang ſtod den norffe Haakon Jarl Side om Side 
med de Danſke paa Dannevirke. Eſter Iænge at have 
tjent til Grendſevold mod den eventyrlige Erobrings— 
lyſt, der fra umindelige Tiber af har brevet Tydfkerne 
ud over deres egne Grændfer ſaavel i Syd fom i 
Nord, i Sondrejylland ſom i Venetien og Lombardiet, 
lukkede man endelig i ſorgelig Blindhed Doren helt 
op for den indtrængende Germanisme, der nu ikke mere 
kom med Ild og Sveerd, men i en langt mildere og 


vil idelig gjentage ſig. Hvorſomhelſt det fremmede 
Aandsliv har trængt fig hen til os og har glædet, 
ſtyrket og hævet os, der lad os takke Gud for denne 
Vinding i vort Liv, men vi ſtulle ikke opſoge det i 
fit Üdſpring, maaſtee vi da ville finde det dodt, koldt, 
tillukket for os. Vi ſkulle elſke det, fom vi elſte de 
fjære, fjerne, blaae Fjelde vi have feet faalenge vi 
funne mindes fra vor egen Spal. Ved dem hviler 
fig vort Øie, naarſomhelſt vi flue ud, de vekke vel 
milde Længfler, men ingen dragende, ſmertende Uro, 
de maa blot ſtaa der faa. Hvor morke, fremmede, 
maaſtee utilgjengelige mon de ville ſynes os, kom vi 
dem nær? Soger ikke Perſonerne, men ſteder Du 
paa en Grav, da boi Dig med dit Hjertes bedſte Bon 
for dem. Soger ikke Perſonerne! J det fjeldnefte 
Tilfcelde vil Du drage noget Godt deraf for Dig 
ſelv, men meget ofte en Skuffelſe. Og det er faa 
underlig med det! Disſe fremmede Digterfjæle! Vi 
have optaget faameget af dem — men vel at meerke 
dog Meget ikke! — vi kjende dem ſaa vel, vi ſynes 
næften, at de maa kjende os, at vi behøve blot at 
komme, for at indtage vor Plads hos dem og — 


| 


andre Seeder, andre Sedvaner, andre Livsformer, en 
anden Liv8anffuelfe vil dog ſtille en Klovt mellem dem 
og os, fom der ffal et roligt, ſikret, ligeſom meettet 
Bekjendtſkab til at udjevne. Vi komme med Forkund⸗ 
ſtaber om dem, de have aldeles ingen om os. Vi 
komme med vor Friſkhed og ærlige Begeiſtring, og vi 
treffe dem maaſtee trætte, gamle, dodstrette. 

Da er det allerede meget at kunne ſige at have 
gjort to Gange i fit Liv den modſatte Erfaring. To 
Gange i mit Liv har det været mig forundt at flutte 
et Bekjendtſtab med berømte Forfattere, der virkelig 
blev til en Vinding. Den ene Gang i min tidlige 
Ungdom, da jeg traf en bekjendt tydſt Digter, og 
anden Gang i en meget ſenere Livsperiode, da jeg 
møbte. Johan Ludvig Heiberg. At jeg har fært denne 
Mand at kjende, den vægtigfte og vigtigſte af Dan⸗ 
marks Digtere, ligeſom han var det elſtvcerdigſte Men⸗ 
neffe, at jeg har været Gjæft i hans Huus og der 
turdet udfolde mig frit, at jeg har nydt hans Raad 
og Opmuntring, regner jeg til en Velſignelſei mit Liv. 


Slaget ved Chicamauga: General Hoods Fald. 


langt farligere Skikkelſe, paa et aandeligt Erobringstog, 
anført af tydſk Dannelſe, Sprog og Seeder. Imod 
dette ſtod Dannevirkes gamle Jordvolde uven Nytte, 
og de forfaldt da ogſaa Aar for Aar, faa at Tyd— 
ſterne, da den voldſomme Kriſis endelig indtraadte, 
den 23de April 1848 med Lethed kunde pasſere Danne— 
virkeſtillingen uden ſynderlig Modſtand fra de Danſtes 
Side. I Krigens folgende Aar og ifær efter Slaget 
ved Idſted tog man imidlertid atter fat paa at befeſte 
den; fornemmelig er det dog i be ſidſte tretten, frede- 
lige Aar, at der er gjort ſaameget i denne Retning, 
at Dannevirke nu har opnaget en ikke ringe Betyd⸗ 
ning fom Forſvarsverk. 

Nu, da maaffe om ikke lang Vid vort unge 
Mandftab vil ſtaa paa Dannevirke Side om Side med 
den ſpenſke og den danſke Hær, er det os en Betryg— 
gelſe at vide, at den Grendſevold, vi forfvare, ikke er 
nogen kunſtig Traktatgreendſe, udfundet i Diplomaternes 
Salon, og kun exiſterende paa Papiret, men en Grændje, 
ſom Folkene ſelv have ſtillet mellem ſig, og ſom har 
faaet Hiſtoriens fafte og ubrodelige Sanktion. Tillige 
ſtal det ba være de Kjæmpende til Befeſtelſe og Un- 


ſporelſe at erindre, at den Jordbund, de kjcmpe paa! 
ikke er fra igaar, men at den før har feet Nordmeend 
og Danſke ſtaa ſammen i Farens Time, og at de 
Hedenfarnes Minde fræver en veerdig e 


Slaget ved Chicumaugn. 


J Slaget ved Chicamauga vandt Sydftaterne en af 
ſine meſt glimrende Seire; kun Skade at den ikke var 
faa afgjørende, fom man kunde have havt Grund til 
at vente, da formedelſt den konfodererede Generals 
Uduelighed eller Slovhed, Modpartiets Anforer fil Tid 
til at trekke fine adſplittede Tropper tilbage indenfor 
Chattanoogas Fæftningsværker. Kampen begyndte den 
19 de September og fortſattes med vexlende Lykke indtil 
Mørket faldt paa, da begge Here bleve ſtagende i ſin 
Stilling. Ved Midnat ankom General Longſtreet fra 
Virginia og overtog vieblikfelig Befalingen over de 
Konfodereredes venſtre Fløi, beftaaende af hans egne 
provede Veteraner fra Rappahannock og Potomac og 
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Burckners Diviſion fra Tennesſee-Armeen. Den næfte 
Morgen aabnedes atter Kampen. Medfolgende Billede 
fremſtiller en Epiſode af Slaget. General Hood — 
Sydarmeens chevalier sans peur et sans reproche 
— havpde, endftjønt han endnu ilke var helbredet efter 
det Saar han ved Gettysburg havde faaet i Armen, 
dog ſtillet ſig i Spidſen for ſin Diviſion Texasfolk. 
Henved Kl. 2 om Eftermiddagen den Ode befandt 
han fig med Et i en Aabning i Skoven, udſat for 
den fiendtlige Ild. Han giver Befaling til Angreb, 
Soldaterne rykke frem i to Kolonner, den førfte felder 
Bajonet og ſtormer frem, men i det ſamme den anden 
ſtal folge den, ſynker Hood dodelig ſaaret af Heſten. 
Han bares bort fra Kamppladſen, medens Soldaterne 
nu i uſtandſeligt Raſeri ſtormede frem og fnart havde 


indtaget den fiendtlige Poſition. 
(Efter Lond. III. News.) 


Nyere engelike Digtere. 
Robert Southey. 


Den nye Retning i Poeſien, hvortil Overgangen 
dannedes af Cowper og Burns, udviklede fig til en 
glimrende Hoide i de førfte Decennier af indeværende 
Aarhundrede. Dette Tidsrum er ſaaledes et af de 
rigeſte og kraftigſte i hele den engelſke poetiffe Lite— 
ratur. Et nyt friſtt Liv kom ind i Digterkunſten. 
Originalt Geni traadte iſtedetfor den foregagende Tids 
kolde Formalisme og forvidtdrevne Korrekthed. Og 
det kan idetheletaget anføres fom et charakteriſtiſk Trek 
paa denne Periodes meſt fremragende Digtere, at deres 
Geni langt overgaar deres Dygtighed i Unlægget og 
Udforelſen af deres Verker. De fleſte af dem bekymre 
ſig lidet om Sprogets og Formens Korrekthed og Fuld— 
endthed og endnu mindre om Eenhed og Sammenhæng 
i Planen. Grunden hertil maa deels ſoges i den 
Reaktion, der faa naturtigt paafulgte, da den gamle 
Skoles Magt førft var fnælkfet, og deels i den bevee— 

gede Tid, hvori disſe Digteres Ungdomsaar faldt, 
og fom ilke kunde andet end udove ſtor Indflydelſe 
paa dem. 

Blandt de Digtere, Hvis Betydning var ftørft, 
og fom erhvervede fig den hoieſte Berommelſe, maa 
iſer nævne8 Scott og Byron, Coleridge og Words— 
worth. Disſe funne betragtes fom Lederne i de to 
forſtjellige Retninger, ſom den nyere Skole dannede. 
De to forſtes forteellende Poeſi fandt ſtrax Vei til 
Publikums Yndeft og anviſte dem dieblikeligt den høie 
Plads, ſom de endnu indtage, medens de to ſidſte 
forſt langſomt fkaffede fig Læfere og Beundrere i en 
videre Kreds. Dette var dog naturligt nok. Scotts 
og Byrons Digtninger vare ifolge deres Natur langt 
mere fkikkede til at ſtattes og forſtaaes af Moængden, 
end Wordsworths philoſophiſte Naturbetragtninger og 
Coleridges ufuldſtcendige, men hoiſt originale poetiſte 
Udgydelſer. — Til denne ſidſte Gruppe flutter fig 
Southey 

Southeys Betydning for Literaturen er neppe 
faa vidtftraft fom nogen af de førnævnte Digteres. 
Men han indtager dog en hederlig Plads ved Siden 
af dem. Han var en af de forſte i den nyere Tid, 
der ſlog ind i den epiſte Digtart, og i ſine poetiſte 
Theorier var han langt forud for ſine Samtidige, om 
det end ikke altid lykkedes ham fuldkomment at gjen⸗ 
nemføre dem. Tilligemed Wordsworth, Coleridge og 
nogle faa Andre pleier man at henfore Southey til 
den ſaakaldte Sofkole (the Lake Poéts.) Dette 
Navn, fom tillagdes disſe Digtere paa Grund af de— 
res fleraarige Ophold ved Cumberlands og Weſtmo— 
relands Indſoer, havde oprindeligt et Anſtrog af Lat— 
terlighed, ſom dog nu for lengeſiden er aldeles for— 
ſvundet. : 

Robert Southey blev født i Aaret 1774 i Bri- 
ſtol, hvor hans Fader var Klædehandker. J 1792 
begav han fig til Univerfitetet i Cambridge, hvor 
han havde til Henfigt at ſtudere Theologie. Men 
den alt overveiende Interesſe, ſom Tidens nye revo— 
lutioncre Meninger fremkaldte hos ham, bevegede 
ham efter kort Tids Forlob til at afbryde ſine Stu— 
deringer. 
endogſaa ſaavidt, at han i Forening med flere Benner 
fattede den Beflutning at oprette en Republik i Nord- 
amerika ved Bredderne af Susquehanna. Denne Idee 


blev dog ikke ubført, da der heldigvis itide reiſte fig 


Tvivl om deres Henſigtsmeesſighed. Kort efter giftede 
Southey ſig og hans republikanſte Iver kjolnedes mere 
og mere, indtil han omſider, ifær efter hans Ubdnæv- 
nelſe til Hofdigter, blev en ligeſaa ivrig Royaliſt, fom 
han for havde været Republikaner. 

Sit forſte ſtorre Digt „Joan of Are” udgav 
han i Briftol 1796. Stray derefter reiſte han til 
Portugal og forblev nogen Tid i Lisſabon. Efter 
ſin Hjemkomſt opholdt han fig nogle Aar i London 
bog dernaſt i Irland og flog fig faa til Ro i Keswick 
i Cumberland. Med den mesſt anftrængte Flid opof— 
rede han fig her udelukkende til literære Sysler. 


Hans revolutionære Begeiſtring drev ham. 


IlUuſtreret Auhedsblad. 


Under lykkelige huslige Forhold hengik ſaaledes en 
Reekke Aar i uafbrudt Rolighed. Men i den ſidſte 
Del af hans Liv rammedes han af flere tunge Sor— 
ger, der ogſaa bidroge Sit til at nedbryde hans 
Aandskraft, fom allerede var fuætfet ved hans ſtadige 
og utrættelige Flid. Tilſidſt henſank han i en fuld— 
kommen Slovphedstilſtand. Det ſidſte førgelige Aar, 
han levede, pleiede han at tilbringe ſin meſte Tid i 
fit ſerdeles ſmukke og velforſynede Bibliothek, dog 
ikke fom for for at fæfe og ſtudere, men kun for at 
betragte Bogerne, tage dem en for en ned af Hylderne 
og fætte dem ulæfte tilbage igjen. Southey døde i Kes— 
mid i Aaret 1843. Nogle Aar før fin Dod indgik 
han nyt gteffab med den bekjendte Digterinde Ca— 
roline Bowles. 

Southeys rolige og afſondrede Liv hengik ikke 
uden mange Beviſer paa offentlig Anerkjendelſe. En 
aarlig Penſion blev ham tilſtaget af Regjeringen, og 
i 1813 ndnevntes han til Hofdigter (Poeta laureata). 
Efter hans Dod modtog Wordsworth denne Poſt, der 
efter 1850 bekledtes af Alfred Tennyſon. 

J Bedommelſen af Southeys Poeſi maa man 
viſe ham den Netfærdighed, at erkjende, at han i een 
Henſeende ſtod langt over fin Tids ſtore Digtere. Han 
var den førfte, der begyndte at ſkrive fortællende Poeſi, 


og lige til det Sidſte adſtilte han fig fra dem af hans 
berømte Samtidige, der havde flaaet ind paa det 


ſamme Felt. Han var nemlig den eneſte Digter paa 
fin Tid, der beftræbte fig for at efterligne den epifte 
Digtarts ſtore Monſtere. Han var nemlig den eneſte, 
der føgte at give fine Verrker ydre Symmetri og indre 
Eenhed ved konſekvent at gjennemfore een Hovedidee. 
Men ſtjont denne Ros maa tilleegges ham, kan det 
dog ikke negtes, at han ikke var iſtand til at loſe den 
Opgave, han havde foreſat fig. Han havde det hunft- 
neriffe Blik, der ſagde ham, hvorledes et fuldendt 
Digterveerk burde være. beftafjent, men fom Digter be— 
tragtet havde han ikke nok Inderlighed og Dybde i 
Folelſen for at Udførelfen kunde ſpare til Opfattelſen. 
Hans Indbildningskraft var idetheletaget mere rig end 
original. Han kunde udarbeide herlige Billeder af 
Gjenſtande, der ere afgjort poetiſkte, men han var ikke 
iſtand til at fremkalde poetiſte Elementer af Ting, der 
tilſyneladende ingen Poeſi indeholde. — Han dveler 
aldrig ved den omhyggelige Beſtrivelſe af Enkelthederne. 
Han overgiver ſig aldrig til poetiſte Drommerier, og 
han foragter enhver Jilnærmelfe til Sentimentalitet. 
Han udkaſter derimod raſte Skitſer, forſtjonnede ved 
en Rætte glimrende Billeder, der maa vaekke Interesſe 
ved deres Storhed og Alvor, ſtjont han meget ſjeldent 
nærmer fig bet reent Pathetiſte. 

Af Southeys frørre Digte maa merkes: „Tha— 
laba,“ der udkom i 1801, „The Curse of ,,Ke- 
hama“ og „Roderick.“ J „Thalaba“ findes 
mange og ſtore Skjonheder, men Indtrykket deraf 
ſvekkes af de mange Beſynderligheder, der treede 
ved Siden. Digtet fremſtiller en arabiſt Helts Even— 
tyr, og det Overnaturlige ſpiller en ſaa ſtor Rolle deri, 
at felv den meeſt levende Phantaſie neppe fan undgaae 
at føle fig forvirret og tilbageſtodt. Det andet af de 
nævnte Digte, der er et af Southeys omhyggeligſt 
udarbeidede Værfer, er endnu beſynderligere end det 
foregaaende. Det ſtotter fig nemlig paa den indiſte 
Mythologi, for hvis bizarre Urimeligheder Forfatteren 
af al Magt ſtreeber at veekke fine Læreres Deeltagelſe. 
Man maa beundre hans Leerdom, men videre kan man 
neppe drive det, og trods dets ſtore politiſte Bærd maa 
Digtet, fom et Helt betragtet, anſees for mislykket. 
Det rimfrie epiſte Digt „Roderick,“ hvori han har givet 
Slip paa alleſlags overnaturlige Hjælpemidler, er maaſtee 
det bedſte af hans Poemer. Men her maa man igjen 
beklage, at Valget af Stoffet, hvori der findes enkelte 
aldeles oprørende Omſtandigheger, nodvendigviis maa 
nebjætte dette ſmukke Digt, der ellers vilde være det 
bedſte Beviis, Forfatteren nogenſinde har givet for Mu- 
ligheden af praktiſt Anvendelſe af fine poetifke Theorier. 

Southeys Digterveerker ere dog ikle de eneſte, der 
have gjort hans Navn berømt. Han maa desuden 
nevnes fom en af vort Aarhundredes bedſte og frugt— 
bareſte Proſaiſter, og hans utrætetlige Flid har efter— 
lavt fig Vidnesbyrd i forſtjellige Grene af den profaiffe 
Literatur. J mange Aar var han Medarbeider i 
„The Quarterly Review“ og i dette Tidsſtrift ſtrev 
han en Meengde Afhandlinger over de meeſt forſtjellig— 
artede Gjenſtande. Hans øvrige Veerker ere hovedſa— 
geligen biftoriffe og biographiſke. Af de forſte maa frem- 
heves den engelſke Kirkes Hiſtorie, Braſiliens Hiftorie, 
den fpanffe Krig, foruden flereandre. Af de ſidſte kunne 


merkes hans Levnetsbeſtrivelſer af Wesley, Nelſon, 


britiffe Admiraler oſo. Alle hans proſaiſte Veerker ud— 
merke ſig i mere og mindre Grad ved Forfatterens 


grundige og mangeſidige Kundffaber, ſunde Domme 


kraft og ſtore Herredomme over Sproget. 


Hoverholdt i fit Huus. 


Ar. 2 


Fru ulle Lande. 


(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


Der klages i alle Lande over at Selſkabslivct gaar tilbage, at 
det er forbi med Konverſationen, at der blot ſpiſes og dandſes, 
at Herrerne, der komme fra deres Klubber, mode frem med en 
Mine, der omtrent ſiger det ſamme ſom Trappiſternes Frères, 
il faut mourir! at blot de yngſte dandſe, fant en Armee 
„Überettigede,“ ſom man inviterer for at ikke Muſikanterne 
ſtulle ſpille forgjæves fine Lancers og Mazurkaer. Verſt ſkal 
det være i Paris. „Jeg kommer fra Theatret, jeg har kjedet 
mig, jeg kommer fra Bal, jeg har blot ſeet Dukker, jeg kommer 
fra Koncert, jeg har ſovet;“ det er Tidens Mani at være van» 
ſtelig at amuſere og at raillere Alt og det er Mode at paaſtaae, 
at det blot er morſomt paa Operabal, der vel er det UAfftyeligfte - 
et anſtendigt Menneſte nogenſinde har ſeet. Alt dette er vel 
ikke faa ganffe oprigtigt meent, men det gjør et ubehageligt 
Indtryk paa Fremmede. 

Var det da ſaameget bedre i den prifte gamle Tid? Som 
Konverſation ganſte viſt. J Verſailles's ſtore Tid under Ludvig 
den 14de var Ugen ſaaledes inddeelt: Tre Aftener om Ugen 
Appartement. De tre andre Aftener Hofftueipil. Sondag 
Ingenting. Hvad man kaldte Appartement var det hele Hof 
ſamlet. Forſt Muſik, ſaa Konverſation og Spilleborde i alle 
Bærelfer og fuldkommen Frihed til at ſpille og konverſere med 
hvem man vilde. Hiinſides Billardſalen var Forfrifkningsve⸗ 
relſer. Hovedſagen var at være aandrig og forſtage at konver— 
ſere. De Fornemme ſkrev Bøger, men Ingen vilde være homme 
de métier, ikke mettre cuseigne, ſom Pascal kalder det, de 
vare fremfor Alt aimable. Hvert Sekulum har havt en anden 
Maade at holde Appartement paa. Medens man endnu gik 
paa Regenttidens varme Afke, begyndte Beaumarchais at be— 
herſte Stemningen: Hofdamerne bleve ſentimentale og føgte 
hver ſin Cherubin i lille Trianons Skygger og mens man 
ventede, græd man over Clarisſe Harlove, Dyden ſkulde ende- 
lig regjere paa Jordens Frankrigs unge Dronning dyrkede 
Blomſter i ſit Lille-Trianon, men medens alle disſe Idyller 
digtedes, trak Uveiret op og de kongelige Hoveder meiedes hur— 
tigere end Gresſet i deres Haver. Men Konverſationen trive— 
des endnu altid i Frankrig, felv under Redſelstiden, hvor man 
faa philoſophiſt var fattet paa at dø. En ung Officier i Fæng- 
ſlet i Arras, der var ſammen med ſine Venner i den ſtore 
Sal, hvor de ſamledes for at leve og man kan gjerne ſige dø 
ſammen, blev afbrudt midt i en ſmuk Hiſtorie af Fangevogte— 
ren, der kom for at afhente ham til den ſidſte Gang. Han 
bad Manden hofligt vente et Oieblik, fortalte fin Hiſtorie rolig 
tilende, omfavnede fire Ulykkeskammerater, ſom det var 
inden man beſteg Karren. Han kommer ud. Karren var alle» 
rede fuld. „Hold Mund, Borger, og gaae ind igjen! 
Du kommer med imorgen!“ Officieren gik ind igjen og 
blev atter omfavnet. Den næfte Dag hentedes han af fin egen 
Familie: den ite Thermidor havde aabnet for Robespierre⸗ 
Helvedes Porte. Ja, den franſte Adel forſtaar at lide, det e 
et Privilegium, ſom ingen Revolutioner har betaget det franſte 
Ariſtokrati, naar man hører Tale om ſyge, fornemme Damer, 
tales altid om deres Mod og Ro, medeuns det franffe Bour- 
goiſie greder og beſvimer og Griſetten græder og leer afver- 
lende. Chateaubriand ſiger om Bourbonnerne: „Denne Race 
forſtaar beundringsværdigt at dø, men den har ogſaa havt 800. 
Aar til at fære det.“ Paa Verſailles Salonner fulgte Nepu- 
blikken, fom intet andet paafaldende havde end le bal des 
victimes. - For at komme der maatte man beviſe, at man havde 
en Fader, Moder eller nær Slægtning mort revolutioraire- 
ment. J disſe Saloner konverſeredes mere end nogenſinde og 
det var da heller ikke Stoffet, der ſtulde mangle. Saa fom. 
Direktoriet. Reddſelstiden var over, der var almindelig Jubel, 
fom Enhver udtrykte paa fin Viis; Mendene antog den Kjole, 
der er kjendt under Navnet ineroyable, dertil roſenrod Veſt 
og brogede Permisſioner, Kvinderne fatte Diamantringe paa 
Fodderne, og man begyndte igjen at ſpille Privat-Komedier, 
Franſtmendenes Yndlings-Fornsielfer. Keiſerdommet fpillede 
ikke anden Komedie end den paa Verdenstheatret, men Kaffée- 
og Reſtaurationslivet begyndte at florere. General Bonaparte 
ſpiſte ofte med Barras hos Frères Provengaux i Palais-Royal, 
det var Barras, Sybariten, der trakterede, og en ſaadan Mid— 
dag var for den maadeholdne Bonaparte en olympiſt Extra. 
Hos Fröres Provencaux er endnu et Kabinst, font kaldes 
Prindſe-Kabinettet og her ſpiſte undertiden Louis Philips Søn- 
ner Hertugerne Nemours, Joinville, Aumale og Montpenſier, 
fom efter deres Broders Hertugen af Orleans Død fif lidt mere 
Frihed og vare hjerteglade, naar de kunde undſlippe fra de kje— 
delige Familiemiddage og den ſtrenge Etikette, Borger-Kongen 
Enhver født Pariſer ſiges at være 
født med Kjerlighed til at ſpiſe paa offentlige Steder, fljønt 


man i Paris ikke kjender de berygtede engelſte Voertshuus-Mid- 


dage, hvor man drikker mere end man taler og taler mere end: 
man ſpiſer, hvor man blot tørfter efter Portviin og Veltalen- 


hed, river Staten overende, ſpiller Parlament og ſynger Rule 
Britania. 


Reſtaurationen indforte igjen den private Komedie: for» 


nemme Damer toge Lektioner af Ricourt i Deklamation, men. 


behovede ikke at tage Lektioner i at konverſere og være aimabel, 
thi det tilførte endnu Tiden. Den ſidſte Salon af denne Art 
i Paris ſiges at have været Madame Recamiers, hvor Chateau» 
briand forelæfte, Mademoiſelle Rachel deklamerede, og Alt, hvad» 
der havde Aand, modte frem for at lade denne Aand ſpille. 


* 


— 


13. Aurg. 


Madame Ancelot, Philaret Chasles og et Par Hertuginder 
have endnu en Salon, hvor der blot konverſeres, men ellers 
dandſes, dandſes, dandſes; de ſidſte Bitre ſpilles desuden iv— 
rigt Privat-Romedier og Aviſerne omtaler ganſke ugeneert Sypil 
og Perſoner, formodentlig med hoie Vedkommendes Samtykke. 
Berømte Mænd, ſom de fordums Saloner kappedes om at 
fængfle, ſtye i de moderne og blive i et Studerekammer eller 
Atelier. De fremmede Damer, Polakker og Rusſer, forftaae 
bedre at lokke dem til ſig, medens en egte Dagens Pariſerinde 
ikke vender ſig for en Mand, der blot er beromt og ikke beun— 
drer hendes Sleeb. Felix, der har den UCre at koeffere Keiſer— 
inden og tilſiges i Hofdragt og med Kaarde ved Siden, er for 
dem Tidens beromteſte Mand, og at blive koefferet af ham — 
en Lykke, fom kan opnages for 50 Franks — er noget ganſte 
andet end at ſpilde den koſtbare Dag paa at trakke Celebriteter 
til ſin Salon. 


— Mercur fortæller, at der i China holdes et kurioſt Karne- 
val, hvor en vis Stad efterlignes i det Smaa. Al Handel og 
Vandel efterabes: den Ene er Kjobmand, den Anden Haand— 
vorksmand, den Tredie Soldat o. ſ. v. Lyſthavende handle i 
det himmelffe Riges ſnurrige Boutiker, Alt er at have: Klæder, 
Smykker, Møbler. I. Kroer og Hoteller gaar Folk ud og ind. 
Meæglere trekke dig i Armen og anbefale fine Barer. Man 
trættes og flages, de Stridende ſleebes for Dommeren, der dom— 
mer den Uſtyldige til Baſtonnade; Exekutionen paafolger flux 
og Perſonen ſkriger og lader fom han føler Svie, Alt til Pub— 
likums ſtore Forlyſtelſe. Lommetyven er ikke glemt; det er. 
tilladt at ſtjele, naar det gjores liſtigt, og Keiſeren gaar ſelv 
forkledt omkring mellem fine Underſaatter. Der er Tale om i 
Kornevalet at optage denne chineſiſte Idee i Paris. Scenen 
ſtulde være Hallerne og en Skylregn ende Alt, jage alt Levende 
paa Flugt. Blot Paris kan more ſig over Paris, eller bedre 
endnu: Paris burde give London og London Paris. Det er; 
ellers underligt at høre Tale om hvad man vil gjøre i Karna— 
valet; det kunde vel hende, at en Skylregn af en anden Sort 
ſetter en Pind for alle Projekter. 


— Great Eaſtern ſtal nu ſettes paa Lotteri efter at dens 
hele Carriere har været en Rekke Uheld fra den forſte Dag, 
man forſogte at bringe den i Soen og der udfordredes en for— 
wget Udgift af 500,000 Francs til at fan Kolosſen fra Verftet 
i Themſen. Under Forſogstouren til Gravesend ſprang en 
Kjedel og dræbte Ingenioren, ikke at tale om, at den ſtore 
Salons koſtbare Mobler og Speile knuſtes. Dens forſte Kap— 
tain druknede ſig af Fortvivlelſe og den har ikke gjort en Reiſe 
over Atlanterhavet uden at have havt Haveri underveis. J 
New⸗NYork har den to Gange været fat under Sekveſtration og 
i London og Liverpool har den været under retlig Forfolgelſe. 
For nogen Tid ſiden ſattes den til Auktion efter Rekviſition 
fra Kompagniets Kreditorer og ſtulde tilkjendes Hoiſtbydende 
ved Hammerflag, men der fandtes ikke en Kjober, der vilde 
betale Saameget fom Jernets Verdi. J fin Fortvivlelſe have 
Kreditorerne nu befluttet at fætte Skibet, der ſynes at være feet 
paa af „det onde Øie”, paa Lotteri. Alle Hazardſpil ere 
ftrængt forbudne i England, men det er tilladt at ruinere ſig 
i vanvittige Spekulationer paa Kornladninger, der aldrig ville 
ankomme, paa Bomuldsballer, der endnu ere i Georgien eller 
paa de problematiſte Miner i Peran. Nu har Great Eaſterns 
Kreditorer efterlignet Frankfurts Bank, der har fat ſaamangen 
forfalden Rønne ved Rhinen paa Lotteri og ſtaget fig vel der— 
ved. Foruden det vindende Lod, foruden den af Guderne ud— 
kaarede, der vinder Great Eaſtern, er der flere andre lokkende 
Gevinſter, een paa 500,000 Francs. 


Ganſte anderledes tragiſte end Beretningerne om Great 
Eaſterns Vaande, er Fregatten Couronnes Forlis ved Cher— 
bourg. Den Nat, der gik forud for den forfærdelige Orkan, 
die December, havde der været ſteerk Vind til henimod tre 
Morgen, men da var Vind og Hav ſagtnet, og intet vakte i 
Cherbourgs rolige Havn nogen Anelſe om det tragiſke Drama, 
der fnart ſtulde paafolge. Ved Dagens Frembrud ſages et lidet 
Skib i Havsnod ved Pynten af Øen Pelde. Kommandanten 
paa Fregatten Couronnes, Marquien af Penhorſt, en ganſte 
ung Mand, lod ſtrax Chaloupen armere med 36 Mand, og 
tog Retningen mod det i Nod ſtedte Skib for at gjore det flot 
og føre det i Havn. En liden Damper, Navette, ſendt af 
Marine⸗-Prefekten fulgte efter og ſnart vare begge i det ſtrandede 
Skibs Farvand. Mandſtab ſendtes ombord for at biſtaa det 
ſtrandede Skibs VBefætning, der ſegnede af Træthed; Skibet 
giordes flot og alle tre Fartsier toge Retningen mod Havnen. 
Neppe var Kourſen taget, for de forſte Puſt af Orkanen Hvid- 
nede Havet; den kom hurtigt ſom Lynet, rullede Bolge paa 
Bolge og jog foran ſig en tet Taage. To til tre Minutter 
var neppe forgaget, for gjentagne Slag af Havet fyldte Cha- 
loupen halv med Band; med hvert Sekund forogedes Orkanens 
Voldſomhed og med fvindlende Hurtighed tumledes Fartoiet ind 
i Hvirvelen. Kapitainen tilraabte ſine Folk om Nogen var 
kjendt i Farvandet. Ingen kjendte det møte, man antog at 
man gik mod Kap Levi og ſnart ſages ogſaa Bolgerne pidſte 
denne Pynts Klipper, ſamtidig ſtimtedes gjennem Taggen Levis 
Fyr. En uhyre Volge ſtyrter i det ſamme over Chaloupen — 
et Skrig og Alt er tauſt. To Mænd af Beſetningen frelſtes, 
alle de Andre have Bolgerne begravet med deres unge Kapitain. 
Den ene frelſte Mand, der kaſtedes beſvimet op paa Havnet, 
har afgivet denne traurige og ufuldftændige Rapport, den anden 
er forflaaet og lidende. Alle nærmere Omſtendigheder veed 
blot det tauſe Hav. 


IMuttreret Auhedsblal 


— Der tales meget om em underføiff Baad, der faa liden 
fom den er, er fir og færdig til at betjæmpe de ſtorſte Krigs— 
ſtibe. Derſom de Forhaabninger, ſom knyttes til dette ny 
Odeleggelſes-Verktei, realiſeres, vil intet Skib, bepantsret eller 
ubepantåret, funne ſtaa fig mod dets infernalffe Maftineri. 

— Nu alle andre Bæddeløb ere endte begynde Algiers, der 
have det ſamme originale Preg, ſom alt hvad der hører denne 
ſolbeſtinnede Jord til, hvor de forſtjellige Racer banne faa 
ſtarpe Modſcetninger fom Lys og Skygge. Den Mark, der er 
befrugtet ved Koloniſtens Sved, ſtoder til Vildmarken, hvor 
Palmetræet har fire dybe Rodder; den modernt kledte Franſt⸗ 
mand gaar Side om Side med Nomaden i den bibelſte Bur- 
nous; den elegante Equipage, hvori Pariſerinden producerer ſin 
Gratie, deler Veien med det ydmyge Aſen, der bærer paa fin 
Ryg den phlegmatiſke Mauresque, ſtjult bag fit hvide Slor. 
Paa den Mark bag Blidah, hvor den arabiſte Legende henlæg- 
ger Heſperidernes Have, og fom hoie Orangetræer give et duf— 
tende Belte, kjeempe Araber og Franſkmeend om Veddelobets 
Pris. I den gjennemſigtige Luft ſees langt borte fra en broget 
Blanding af Dandys fra Algier og Blidah af Officierer tilheſt, 
Damer i prægtige Equipager, Arabere med Bronce-Anſigter og 
hvid Burnous, ibenholtfarvede Negre, Joder i broderet Jakke, 
tilflørede Negresſer i blaa og hvid Thibet⸗Tunika, Spaniere, 
Kabyler, fort, det er et Skue, hvis Eiendommelighed alle hiem— 
vendende Franſkmend ere uudtemmelige i at priſe. Bæbddeløbene 
ſtaa under Gouvernoren, Hertugen af Malakoffs, Patronage. 

— Tre irſte Soſtre ere pludſelig forladte af deres Forældre i 
en Penſion i Paris. Foreldrene erklære fig ude af Stand til 
at betale for dem, ja til at beſorge deres Hjemreiſe til Irland. 
Inſtitutbeſtyrerinden har paakaldt Publikums Bar mhjertighed for 
de tre Forladte og ſaadanne Opraab gjøres aldrig forgjæves i 
Paris, der har endog meldt ſig flere Modre til dem, villige til 
at overtage alle en Moders Pligter. 


Titerutur og Vuntt. 


J bunden Stiil af Jens Juſteſen. Throndhj. (Chra.) 
1864. 116 S. 16. Priis 40 ß. Jac. Anderſens Enkes Forlag. 
Forfatteren, der under fit Pſeudonym fom Overfætter af Hol- 
bergs Epigrammer vil være Leſeverdenen fordeelagtig bekjendt, 
er ingen ung eller uforſogt Poet. J denne beſtedne lille Sam- 


ling findes et Leilighedsdigt fra 1850 (dengang, ſaavidt vi 


erindre, trykt med Forf.s virkelige Navn), og endda hører nok 
dette ikke blandt hans tidligſte Arbeider. Af det lunefulde Slut⸗ 
ningsdigt ſees, at han har „ofret Vulkan“ de fleſte af fin Mu- 
ſes tidligere Foſtre, navnlig alle i det fentimental-fmægtende 


Genre; og hvad vi her modtage, er altſaa de fra det ſtore poe⸗ 


tiſte Baal forſtaanede Reſter. Men man vilde viſtnok føle fig 
ſtuffet, om man blandt disſe ventede lutter klasſiſke Sager. 
Trods Samlingens ringe Omfang er Adſtilligt kommet med, 
fom hoieſt kan have „Affektions⸗Voerd“ inden Forfatterens Fa⸗ 
milie- og Omgangskreds. Og de reent lyriſte Digte favne ifær 
den dybere Stemnings milde Varme. Men da Samlingen mere 
beftaar af fortællende end lyriſte Sager, og da Jens Juftefen 
udmerker fig ved ſunde Tanker og et viſt Skjelmeri i disſes 
Pointering, vil man ikke lettelig kjede fig ved Lesningen. De 
ſtorſte og heldigſte Digte i Bogen ere viſtnok tvende frie Over⸗ 
ſettelſer eller Efterdigtninger af Ovid (Forvandlingerne), af 
hvilke den ene („Atalanta“) har veret trykt i dette Blad for 
et Aars Tid ſiden. EG 
1— Paa Harald Lyches Forlag ergudtommet Johan Arndt's 
Katechismuspredikener.  Overfættelfenf beførget ved Chr. 
Dong, perſ. Kapell. Drammen 1864. 456 S. 8, heftet 108 ßf. 
Bed „Fire Bøger om den ſande Chriſtendom“ og „Para- 
diſets Urtegaard,“ der begge her i Landet ere udkomne i for- 
ſtjellige Overfættelfer, er Johan Arndt's Navn bleven faa kjert 


og yndet inden vor Opbyggelſesliteratur, og iſcr blandt Leg⸗ 


manden, at en Bog af ham ikke lengere trenger til Anbefaling 
for at vinde Indgang. „Den barnlige ophoiede Enfoldighed 
— bemerker Overfætteten med fuld Grund — fom ofte gjør 
hans Anvendelſe af Skriftens Ord faa forunderlig ſlagende og 
gribende, den Troſkab, hvormed han oſer af Guds „levende 
Band,” ſaavelſom hans urokkelige Tilhengen ved den lutherſte 
Kirkes Bekjendelſe, giver hans Skrifter et blivende Bærd for 
den Menighed, ſom elffer at vandre paa Kirkens gamle Stier, 
og vil bevare dem fra Forglemmelſe, naar mangen Nøft, fom 
Samtiden ikke vidfte at priſe hoit nok, vil være glemt, fordi 
den ikke bragte den Lærdom, fom er fra Gud, men talte af 
fig ſelv.“ — Som Titelen antyder, har den navngivne Over- 
ſœetter ikkeſ felv fundet Tid til at udføre det hele Arbeide, 
men maattet betjene fig af fremmed Hjælp til dets Fuldforelſe. 
Han har ſogt ſaavidt muligt „at bevare Eiendommeligheden i 
Originalens Stiil,“ men forreſten bortſtaaret et Par polemiſt- 
dogmatiſte ÜUdviklinger og føgt at opklare et Par andre Punkter 
ved tilfeiede Anmerkninger. ; 


Norge. 


Chriſtiania. Under 2den Januar er reſid. Kapellan i 
Gausdals Pſtgld. H. Chr. C. Seip udnævnt til Sognepreſt i 
Nordre Odalens Pſtgld; konſt. Garnifonspræft paa Horten 
Honoratus Halling til Sognepreſt i Loms Pſtgld.; ledig 
perſ. Kapellan Otto Otteſen til Sognevræft i Skeagers Pſtgld.; 
reſid. Kapellan i Vaage Pſtgld. C. A. Lütken til reſid. Ka⸗ 
pellan i Grang Pſtgld.; Kand. theol. Ferd. A. O. C. Huusher 
til Sognepreſt i Nisſedals Pſtgld.; ledig perſ. Kapellan P. 
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M. H. Otteſen til reſid. Kapellan i Hiterens Pſtgld.; ledi 


perſ. Kapellan C. F. Holmboe til Sognepreſt i Bergs Pſtgld. 
Kand. theol. O. C. Glatved til Stiftskapellan i Tromss 
Stift.; Kopiſt Rasmus Schydtz og Fuldmegtig i Zahlkam⸗ 
meret Jørgen Anton Wendt til Fuldmægtige i Finants⸗ og 
Told⸗Departementet. i 

— Prinds Auguſt er forlovet med Prindſesſe Thereſe af 
Sachſen⸗Altenburg, f. 1836 og en Datter af den i 1852 af» 
døde Hertug Edvard ei dennes førfte Wgteſkab. Formelingen 
er af Kongen bifaldt i ſammenſat norſt og ſvenſt Statsraad 

— Prinds Oscars ældfte Son, Hertugen af Wermeland, er 
7de Jan. bleven heftig fyg med Feber. — Han havde i For- 
veien, ligeſom fine fmaa Brødre, været forkjolet. 

— Danſte Blade berette, at i Videnſkabernes Selſkabs Mode 
i Kjøbenhavn den 23de Decbr. er Profesſor Sars i Chriſtiania 
optaget ſom Medlem. Dette er en Begivenhed, ſom fortjener 
at noteres. Siden Norge blev felvftændig Stat, er en ſtor Deel 
af dets Videnſtabsmend bleven hædret ved Optagelſe i forſtjel⸗ 
lige europeiſte, ja endog afiatiffe og amerikanſte lærde Selſta⸗ 
ber. Kun det danſte Videnſtabsſelſkab har ikke villet erkjende, 
at der gaves nogen norſk Videnſtabsmand, og i næften et Halvt 
Aarhundrede er Hanſteen den eneſte, ſom er bleven optaget ſom 
Medlem, og det viſtnok ikke qva norſt Videnſtkabsmand, men 
fordi han ved en til Selſtabet for Adſtillelſen indſendt Afhand⸗ 
ling havde gjort fig værdig dertil. Man kan have forffjellige 
Begreber om Videnffab; men vi tør dog uden national Ubefte- 


denhed haabe, at hvor Brunius i Lund m. fl. Svenſtker og 


Udlændinger finder et Høifæde, der ſtulde Navne fom Rudolf 
Keyſer, P. A. Munch, A. M. Schweigaard, med flere ikke 
giort nogen Skam. | 

— J Slutningdn af f. A. blev i forſtjellige Butikker her i Byen 
anbragt trende falſte Hundrededalerſedler, hvoraf de tvende forſt 
opdagedes at vere falſke, idet de leveredes i Norges Bank. 
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Trielkſtererarbeide i Norge. 


(Af F. Betzmann.) 


I 


J de ſidſte Aarhundreder for Chriſtendommens Ind— 
forelſe ſynes det, ſom om der i Skandinavien, Ire— 
land og Oſterſolandene har været i Brug en ganføe 
ſeregen Maade at arbeide alle de Forſiringer paa, 
hvormed man ſmykkede Sager, der ſkulde udmeerkes 


ved ſtorre Pragt og en omhyggeligere Udførelfe. De 
Monſtre, man gik efter, og fom man trods den ſtore 


Afvexling og Mangfoldighed altid holdt fig nær til, 


med et Ord, den Stiil, der herſter i disſe Ornamen- 
ter, er ſaa ſteerkt udpreget og faa ganffe forſtjellig 


fra det, der i denne Metning før havde været oppe og 
det fom dengang var Skik i bet øvrige Europa, at 
vi med Sikkerhed Funne adſtille de Mindesmærker, der 
tilhøre denne Still, fra alle andre og opſtille dem font 


eiendommelige for en vis Tid og et viſt Strog af 


Europa. Men Uſikkerheden begynder, ſaaſnart der 
ſporges om, hos hvilket Folk den førft er opſtaget, eller 
om den ſamtidig har udviklet fig felvftændig paa flere 
Steder, og Ligheden ſaaledes ikke ſkyldes nogen di⸗ 


rekte Paavirkning, men kun har ſin Grund i Folke— 
charakterernes Slægtftab. 


Noget ſikkert Svar herpaa 
kan man endnu ilke give; kun ſaameget er viſt, at det er 
i Ireland, man har fundet de førfte Spor af denne 
Stiil. Dette Land havde meget tidligt — alt i det 
Ste Aarh. efter Chriſtus — modtaget Chriſtendommen 
og med den en Meengde Kloſtere, Geiſtlige og Munke, 
og i de Boger til kirkeligt Brug, ſom disſe arbeidede 
og efter Tidens Skik rigelig prydede med Tegninger, 
treffe vi Slangeforſiringernes Stiil udelukkende an- 
vendt. Desuden ogſaa paa Gravftene og i architekto— 
niffe Ornamenter. J det fkandinaviſte Norden mode 
vi den paa Runeſtene og andre mindre Gjenftande fra 
Hedenſtabets ſidſte Aarhundreder; men hvorvidt vi her 
havde mobtaget den veſtenfra eller af os ſelv vare 
komne paa den, lader ſig ſom ſagt endnu ikke med 
Vished afgjore. Efter Chriſtendommens Indforelſe i 
Norden forſvandt den efterhaanden i Danmark; dette 
Land, ber havde modtaget den nye Lære fra Tydſk⸗ 
land, erholdt fra denne ſamme Kant ogſaa den mefte 
Paavirkning i ſin Kirkebygningsſtiil og fin øvrige Kunſt og 


fjernede ſig derfor mere og mere fra den gamle Tradition. 


„Jorge derimod udviklede Stavekirkernes eiendom⸗ 
melige Stil fig; her fit hiin gamle Forfiringsmaade en 
rigere Anvendelſe, end den nogenſinde før havde havt, 
og bet er fra denne Vid af, at vi funne datere den 
norſte Treeſtjererkunſt. Den havde efter al Sandſyn⸗ 
lighed været øvet her i Landet lange Tider i Forveien; 
men et fåa rigt Felt og en ſaadan Opmuntring var 
neppe nogenfinde i Hedenftabets Tider blevet den til 
Deel. Chriſtendommen bragte den mægtigfte Lofteſtang 
for Kunſten: den religioſe Begeiſtring. Den katholſte 
Geiſtlighed lærte Folkene at anſee det, de gjorde 
til dens og Kirkens Forherligelſe, ſom Gjerninger, der 


indlagde dem en Fortjeneſte hos Gud, og en ſaadan 


Tro maatte naturligviis tjene til at fremkalde en Iver og 
Begeiftring, ſom en fenere mere indadvendt Tid har tabt. 


17de Jaunar 1864. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaarct. 


13. Aurg. 


Den Beredvillighed og Iheerdighed, hvormed man den— 
gang hos os ofrede Tid og Penge paa Gudshuſenes 
Opforelſe og Üdſmykning, er ſaaledes kun en Gjen- 
klang af et aandeligt Liv, fom var vakt i det hele 
Europa, og hvorom i fremmede Lande en Mangfol- 
dighed af ſtorartede og prægtige Mindesmærfer aflægge 
Vidnesbyrd. Man forbauſes, naar man oppe i høit- 
liggende Bygder, fom viſt aldrig har været hverken 
meget velſtagende eller folkerige, træffer gamle Sta⸗ 
vekirker, hvis Indgangsdore vfv. helt over ere bevæt- 
kede med Snitveerk, faa fiint og omhyggeligt udført, 
at bet maa have frævet en Tid og en Umage, fom 
man nutildags under meget gunſtigere Forhold neppe 
vilde finde ſig foranlediget til at ofre. 

Man har vanſteligt for at paaviſe, hvorledes den 
Stiil, der forekommer i Snitværfet paa Stavekirkerne, 
har udviklet fig gjennem Tidernes Lob og i de for- 
ſtjellige Dele af Landet, da man paa en enkelt Und⸗ 


tagelſe nær favner al beſtemt Angivelſe af den Tid, 


de forſtjellige Mindesmærker tilhøre. Man fan derfor 
i denne Henſeende fun holde fig til den Udvikling og 
ſtigende Fuldkommenhed, man kan iagttage i Arbeidet 
ſelv. Vi fee da paa de eldſte Arbeider Former, der 
meget ſterkt minde om Slyngningerne paa de gamle 
Runeſtene; paa Urnes Kirke, hvis Snitværf antages 
at være noget af det ælvfte, vi beſidde, er det endnu 
kun Striber og Dragefigurer, der flynge fig ſammen 
i uendelige Knuder; de loſe fig ikke op i ſtorre Par⸗ 
tier med nogen beſtemt Leddeling, men bedeekke det 
Hele i broget og ſammenheengende Monſter. Efter— 
haanden paa ſenere Arbeider blive Monſtrene klarere; 
de forſtjellige Dele, Dorſtolperne, Buen om Doren 
oſv. udfondre8 mere og mere fra hinanden, faa at de 
treede tydeligt frem, og erholde da hver for fig fin 
Forſiring, der paa ſamme Tid, ſom den bliver mere 
overſtuelig, tillige tiltager i Rigdom og Fiinhed; de 
ſimple Baandflyngninger blandes med Former af Dyr og 
Planter; medens Figurerne før traadte frem i et ſteerkt 
ophøtet Arbeide, bliver dette mere og mere let, ſynes, 
ſom al Forſiring bør være det, henaandet over Byg— 
ningen, og fremtræber ikke mere med det Krav paa 
ſerſtilt Opmeerkſomhed, fom det for ſtillede. Ogſaa 
jelve Üdforelſen bliver mere beſtemt og ſikker, paa 
ſamme Tid fom den viſer en ftørre Frihed og afvex⸗ 
lende Mangfoldighed. Samtidig hermed begynder rig— 


tignok tillige den udprægede Eiendommelighed, fom 


modte os i de tidligſte Arbeider, at forſvinde, og kun 
med Vanſtelighed gjenkjende vi den Stiil, der oprin⸗ 
delig har dannet Üdgangspunktet; det Seeregne, eien— 
dommelig Nordiſke viger efterhaanden Pladſen for en 
mere almeen Opfatningsmaade; den vilde, phantaſtiſte 
Charakteer, der virkede faa tiltræffende ved hine Ar— 
beider, afloſes af en Maner, fom vi vel maa ind- 
rømme er ſmukkere, men ſom favner den folfelige 
Grundtone, der for fød os imode. Henimod Refor— 


mationen forſvinder denne Stiil, ſammen med Stave- 


firfebygningen, til hvilken den var faa nær knyttet, og 
vi funne antage, at den fra Midten af det 16de Uar- 
hundrede af ganffe var gaaet i Forglemmelſe. 

Det vil viſtnok forundre mange at iagttage den 
Frihed, hvormed man ſaaledes i felve Guds Huus 
afbildede Slanger, Drager og alle Slags Fabeldyr, 
og man vil kanſtee være tilbøielig til heri at fee en 
Mangel paa Wrbødighed for det hellige Sted. Men 


her maa man lægge Meerke til Tidsaandens Forſtjel⸗ 


lighed; om vi nutildags paa Kirfevæggene vilde ned— 


Jægge vore Foreſtillinger om de eventyrlige Skikkelſer, 
fom en barnlig Indbildningskraft har gjort os fortro= 
lig med, da vilde vi med Rette være at dadle. Dens 
gang var Forholdet anderledes; Menneſtene levede i 
et mere umiddelbart Forhold til disſe Voeſener; Troen 
paa dem var end ikke ganſke udſlettet; ingen halvfær- 
dig Dannelſe eller overmodig Kløgt havde frarevet dem 
den levende Indbildningskraft, og ſaaledes faldt det 
dem naturligt, naar de fkulde forſire fine Kirker med 
billedlige Prydelſer, da at gjøre disſe til Udtalelſer af 
den forunderlig vilde, eventyrlige Aand, der levede og 
rørte fig i Folket felv. Ligefra de gamle Tider, der 
ſtabte Sagnene om Midgardsormen, om de uforme— 
lige Jotuner, og ned til vore Dage, der endnu med 
barnlig Troſtyldighed heenge faſt ved Foreſtillingerne 
om de mangehovede Trolde, de græsjfelige Ryttere i 
Aasgaardsreien, har vort Folk, kanſte meeſt af alle de 
nordlige Folkeſlag, bevaret et ſterkt Hang til det Even⸗ 
tyrlige, det Übegrendſede, fom ikke flutte8 inde af no⸗ 
gen klar, beſtemt Form, men fom kun vaekker Ind⸗ 
bildningskraften til Virkſomhed og faa lader den tumle 
fig i det Uendelige. For denne Aand er netop Slange— 
ſlyngningernes Stiil et flagenve Udtryk; hvo gjenkal⸗ 
der ikke i fin Erindring, naar hans Øie følger disſe 
ſammenſlyngede Knuder, der ingen Ende ſynes at have, 
men binde fig faft ſammen til en uoploſelig Forvir- 
ring, fom Blikket tilſidſt bliver træt ved at beffue og 
Tanken fortvivler ved at oploſe, — hvo gjenkalder fig 
ikke da i Erindringen et eller andet af disſe gamle 
Sagn, der paa ſamme Maade føre Indbildningskraften 
frem for en uoploſt Gaade, en eventyrlig Sammenjfætning 
af Antydninger og halve Ord, og faa, ret ligeſom i et 
overgivent Lune, pludſelig ſtandſer der, hvor man troede 
at ſtulle ffimte Oplosningen og Klarheden. 


Mnauedllig politisk evne. 


(Bed Jonas Lie.) 


Norges Udenrigspolitik. Den ſkandinaviſke 
Sag. CFortſ. fra førr. No.) Ligeſaa ſeirende fom 
den ffandinavifte Sag ſaaledes har levet inden Grænd- 
ſerne af vor akademiſte Leir, hvor den foruden af fin 
egen indre Rigtighed endvidere er baaret oppe af alt 
det, ſom fra den danſke Kulturpaavirkning i literær 
og ſocial Henſeende er denne dyrebart, — under lige— 
jaa uheldige Vilkaar har Sagen tilbragt Livet uden⸗ 
for disſe Grændjer, idet den kun har havt Faa virke— 
lige Forere i Opinionen inde paa det praktiſt politiſte 
Gebet, det, hvorfra de videre Samfundskredſe hos os 
iſer ſtulde tage fin Forſtagelſe af Sagen. J den 
offentlige Diskusſion har Afhandlingen af vore uden- 
rigſt⸗politiſte Forholde, ſom noget „upraktiſtt,“ des⸗ 
værre ikke udenfor det lille Ryk, naar det kniber, faaet 
den alvorlige Plads, fom i andre Lande falder faa 
aldeles af ſig ſelv. Og dog var det netop paa dette 
Punkt indad mod Folket, at Veteranerne fra 1848 i 
det Puſterum, Sagen har havt fra den Tid og til nu, 
ſtulde have ledet Arbeidet og ihærdigen brudt Sagen 
Bei, iſtedetfor bare at Hvile fig paa fine Laurbær og 
af og til i et Studentermode indbyrdes gjenopvarme 
Gammelt. Stod hiint Arbeide efter Evne gjort, vilde 
Folkemeningen i vort Land nu været. færdig iſtedetfor 
ufærdig med Sporgsmaalet, og forberedt til at mod— 
tage alle dens Medfor, vilde vor Nation nu have havt 


det ſtore Gode at funne ſtage under denne ſin klarede 


Tanke ſikkert og roligt handlende, vilde Sagens Vete— 
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llnttreret Hyhedsblad. 


raner nu have taget en anderledes rig Høft end fleet 
ude i Folkemeningen og ikke behøvet at ty til Klager 
over Mangel paa „Varmhjeertethed hos Ungdommen” 
ber, hvor Mangelen kun ſtikker i Skorten paa den 
Forſtagelſe, fom Sagen paa fit nuværende fremſtredne 
Standpunkt forlanger, og vilde idetheletaget mangen 
Beteenkelighed hos Nationen nu være bortveiret, fom 
vi om lidt maaſtee ville faa fee ſtrittende med Hæne 
der og Fodder mod Sagen paa bet bebudede overor— 
dentlige Storthing. Var det faa endda nok hermed, 
med den Omſteendighed altſaa, at Sagens materielle 
Side har veret negligeret, men dens ideale Ombuds— 
mend ere endvidere efter vor Opfatning komne i Skade 
for nede paa disſe Folkets faa fornemt overſeede „krasſe“ 
Synsmaader at tee fig galt, og den praktiſkte Mand, 
fom her føler Sagen inde paa fit eget Felt, har der— 
ved mangen Gang faaet, fom os ſynes, berettiget Grund 
til at ryſte paa Hovedet. Naar Studenten fom hjem, 
vakker og ſtraalende fra det herlige Feſtmode i Upſala, 
i Kjøbenhavn og Lund og fortalte om „Hoinordens 
Roſengaard,“ om Sange, Taler, Blomſter, Hurraer 
og Faner, forſtode hans Foreldre ham alligevel ikke 
rigtigt tilbunds. De fandt viſtnok, at det Hele var 
ſmukt, ungt og brød fig derfor fanhænde heller ikke 
faa ſynderlig om, at bet var dyrt; men Alvoret deri, 
det, fom efter deres ſimple Begreber er Landets Alvor, 
fandt de ikke. De fit nemlig ikke Sagen overſat i 
deres eget Sprog, ſat over i de Nyttesbetragtninger 
og de Henſyn til dette materielle Arbeide, fom udgjor 
deres Livsalvor, hvorom de vide, at, ligeſom deres 
Sons Studenterexamen derved ene er muliggjort, ſaa— 
ledes hviler ogſaa derpaa hele Landets gandelige Frem— 
tid — netop Alt det, fom Studenten talte om. Stu⸗ 
denten fortalte om Nordens fælles Nationalitet, om 
de trende Stammer, fom ſkulle ,bøies ſammen,“ og 
Faderen ſpurgte til Gjengjeld, om vi da bleve faar 
meget mere politiſt ſikrede, end vi nu allerede ere det 
ſammen med Sverige, om vi tilligemed Danmark ikke 


ſtaffede os en heel Hoben Krangleri med Tydſtland 


paa Halſen, om vi derved drive det til at blive en 
politiſt Magt, der førmaaede bedre at beſtytte vor egen 
Uafhængighed, om vore Markeder og vor Adgang til 
Reſourcer, vor Handelsflaades Sikkerhed derved vilde 
vinde, oſv. ofv. Sonnen beviſte da borte i fit Hjørne 
mod Literatur, Kunſt og Videnſkab, hvad Faderen ſpurgte 
om henne paa et ganſte andet Felt. Kort, de forſtod 
hinanden ikke og dette netop i det ene vigtige Punkt, 
hvor Sagens Alvor ligger. Faderen fandt Sonnen 
for „ung“ og Sonnen ſin Fader i det Punkt for 
„gammel.“ Men Get hagede den Gamle fig dog ifoær 
faſt i, og det var, at dette „Hoinorden“ i Sonnens 
digteriffe Politik blev opftillet fom fidfte Øie- 
med, idet Tydſtland i ſamme i Regelen opſtilledes 
ſom et baade aandeligt og materielt prineipſtridigt Ele— 
ment, og at ſaaledes hele Sonnens Politik med dette 
„Hoinordens“ Iſtandbringelſe var firt og færdigt uden 
nogen fængere Ubfigt eller videre Fremtid for fig. Og 
med fit ſunde Kjobmandsvet følte faa den Gamle, at 
denne Sonnens hele Sag dog igrunden var forliven 
til at der paa den kan gjøres nogen kloeekkelig Folke⸗ 
affære og til at en beſindig Mand for dens Skyld 
forſvarligen ffulbe turde fætte i Vove den Ro og Lytte, 
fom Landet for Tiden nyder. Derfor fværmede han 
under Fredrik den 7des Vid ſletikke for dynaſtiſte fare- 
fulde Operationer i Skandinavismen, havde tvertom 
heller Lyſten til at faa Haand i Hanke med Udenrigs⸗ 
politiken for her at funne faa føre Kontrol. Heller⸗ 
ikke har det ſmagt den gamle Patriot videre, at vore unge 
Skandinaver ræfonnerede i Sagen faa aandsafhengigt 
ub fra Danmark, fom om Kjobenhavn og ikke Chriſtiania 
her i Landet var Sagens Hovedſtad; han fandt det 
endvidere at være en uordnet Tankegang inde i disſe 
unge Hoveder, ja en Forſyndelſe mod Folkets politiſte 
Pietet, naar der i denne Sag, ligeſom med Forglem— 
melſe af, at Norges og Sveriges Udenrigspolitik efter 
vore Fedres Pagt i 1814 ligeoverfor alle andre Lande 
dog flal være Get, raiſonneredes fom om vort Lands 
Sympathier alligevel halvt ulovligen kolliderede fam- 
men med Danmark; dette var i hans Dine en Saar⸗ 
feber, der gik oppe i vort vverſte Samfundslag fra 
Adſtillelſen fra Danmark, efterſom denne Klasſe af 
Folket jo meſt har været opdraget i og paavirket af 
den banffe Kultur. Hans egentlige politiſte Hovedbe- 
tragtning af Sagen er dog, fom ſagt, førft og fremft 
den, at den hele Affcere er bleven gjort ham (Spids⸗ 
borgeren!) for trang og liden, ſaaledes ſom den ved 
det principielle Tydſkehad, hvormed den ftandinavifke 
Sags Forfegtere i Regelen udſtyre den, bliver begrend— 
fet til kun at være fit eget Oiemed. Han kan ſlet 
ikke tenke fig, at det ſtulde være nogen Herlighed for 
vort Land — fom Deel af et „Hoinorden“ at komme 
til at udgjore Trediedelen af dette ſvevende, beftandig 
fpringefærdige og utrygge nordiſte Hengelaas, fom Veſt⸗ 
magternes Politik en Stund maaſtee funne faa op⸗ 
bængt foran Doren til Øfterføen for at indeftænge 
Rusland og foran Kielerfjorden og for at holde Tydſt⸗ 


lands Udvikling mod Havet fangen; vor potitiſke Rolle 
blev jo kun at være en midlertidig Kapſun paa disſe 
Landes Udvikling, at være det Fengſelslaas, fom dis— 
ſes Politik immer og altid maatte prove paa at over— 
file. Sagen er, at Spidsborgeren i Kraft af fit Folke⸗ 
inſtinkt her føler ſtorre end Studenten, der, optaget 
fom han har været af fin aandelige Emancipations— 
kamp mod Tydſtland, i fit Raiſonnement her faa let 
glemmer at fægge Dagens Nag bort for den rolige 
Overſigt, glemmer, at Luther dog er Fader for hele 
den Aandskultur, midt inde i hvilken hans lille Tviſt 
ſtaar, og at hans Sag ogſaa forlanger ſin Form i 
Politiken. Med andre Ord, „Spidsborgeren“ har følt, 
at der i ben fkandinaviſte Sag, naar denne ikke 
ſkal fore videre end til at vere ſit eget 
ſidſte Oiemed, paa hans materielle politiſte Tomt 
ophygges ham en for ſnever Bygning; han har nem— 
lig der gjennem Hiſtoriens Gang faaet ryddet Plads 
for den hele ſtore Luthers Kirke, hvortil ſaavel det 
proteftantiffe Tydſtland, fom ogſaa hele „Norden“ 
ſogner ikke mindre i politiſt end i religios og de andre 
aandelige Henſeender. Man faar nok ſaaledes hos os 
— ligeſom i Sverige i den politiſte Diskusſibn, hvor 
netop Guſtav Adolphs Politik fremholdes, forlængft 
ſkeet — byde Nationen Udſigten til en fornuftig Alli⸗ 
ance med Tydſtland bagom Kampen for Danmark, 
fremholde den ſkandinaviſte Sag fom kun en foreløbig 
politiſt Emancipationsproces fra Tydſkland og fom kun 
et Gjennemgansled til det ſtore og for vor lille 
ubeſtyttede Nation faa hoivigtige Formaal, endelig en- 
gang at nage hen til en ſikker politiſt Havn fom uaf⸗ 
bængigt Led af en proteſtantiſk Stormagt. Dette er 
den Guſtav Adolphs gamle Tanke, hvortil vi i 1814 
ved Foreningen med Sverige have ſporet, og op til 
hvilken hvert af vort Lands Kirkeſpiir peger, dette er 
Lützen og Morten Luther, dette er den Tanke, ſom er 
den fvenffe Udenrigspolitiks overleverede Tradition og 
ſom nu ved Foreningen er blevet vor Adoptivhiſtorie. 
Vor Folkepolitiks lysnende Faneindſkrift er endnu den 
ſamme, fom Guſtav Adolph førev i fin Fane. Dette 
er endelig en Politik, ſtor og ophoiet nok i Tanken til 


at vort Folks Inſtinkt kan optage den i ſig ſom ſit 


ſtore hiſtoriſte Fremtidshaab; den regner op for For— 
ſtanden alle Fordele, udmaler for Phantaſien alle on⸗ 
ſtelige Muligheder. Vi tro, at Folket i ſin Heelhed 
havde forſtaget, derſom man tilſtrekkelig iheerdigt og 
tilſtrekkelig populært havde ſtillet ud for det denne 
Sag f. Ex. i den Form, at, ligeſom de tre nordiſte 
Riger forſt gjennem Kamp er naaet til Engihed og 
indbyrdes Forſtagelſe, ſaaledes foreſtaar nu igjen disſe 
tre Riger ſom Eenhed betragtet — ſom et „Norden“ 
en Kamp med Tydſtland, hvis Udfald da vil beſtemme 
vore fremtidige Forligsvilkaar med denne vor af For- 
tidens Hiſtorie, af fælles øfonomifte og politiſke In⸗ 
teresſer, af fælles Religion, Kultur og Folkeracens 
Love anviſte fremtidige Forbundne. Det er ikke van— 
ſteligt at gjøre begribeligt, at Kielerfjorden er Iybfi- 


lands Vei til at blive Stormagt paa Havet, og at 


Tydſklands Politik for at fage denne fin Fremtid til- 
dannet, nodvendigviis mad gage ud paa at erhverve 
fig den Strimmel af Sydfle8vig, ſom dominerer Kieler- 
fjorden, og fom nu er i det fiendtlige Danmarks Bold, 
medens paa den anden Side Nordens Politik af ſamme 
Grund maa være at holde faſt paa Slesvig, i Krig 
med Sveerdet, i Freden ved at nationaliſere det og 
derved i Nordens Faveur bringe denne Landſtreekning 
under det i Politiken nu anerkjendte Nationalitets— 
princips Beſtyttelſe. Thi, fik Tydſtland forſt Sles⸗ 
vig, underkuede det ſnart Danmark, og da havde vi 
igjen fom i gamle Dage danſt⸗tydſte Herrer i vore 
Havne og over vor Velfærd; bet famme, hvis den 
danſte Politik løsrev fig fra „Nordens“ og med Op— 
givelſe af fin egen Nationalitet frivillig tjente Tydfk⸗ 
land. Derfor tør det øvrige Norden ikke 
lade Danmark i Stikken, naar dette til ſy⸗ 
vende og ſidſt man flaaes for Slesvig. 
Men ſtaar Norden ſamlet, ikke dynaſtiſkt forenet, hvil⸗ 
fet ſidſte er noget i denne Sag indblandet Uvedkom— 
mende, men kun politiſt enigt, har dette viſtnok, der— 
fom Stormagterne ikke hindre Kampen eller Iægge alt— 
for egoiſtiſte Lod i Vegtſkaalen til dens Udfald, al 
Udſigt til tilſlut at ſikre ſig en Fred og et Forlig med 
Tydſtland, hvori vi fom felvftændige Forbundne be- 
holde Slesvig og derved altſaa med Kieler⸗ 
fjordens Nordſide til politiſkt Pant for Kon⸗ 
trakten i godt Venſtab fom Tydſtlands Admiralſtater 
faae dele med det en ſtor materiel og aandelig Frem- 
tid, et Herredømme paa Havet og en Stormagts po— 
litiſte Sikkerhed. Faar vi ikke dette Pant, hvilket for⸗ 
øvrigt for Nordeu betyder det ſamme fom Retten til, 
naar det vil, at lukke og aabne denne Tydſklands Dør 
til Havet, reſikerer de nordiſte Lande igjen under Sam⸗ 
livet Overgreb af denne vor mægtige vundne politiſte 
Ven; en Betragtningsmaade, fom vi jo felv kjende 
igjen fra vort eget Forhold til Sverige, men fom der 
ikke ſtaar ſom ſaa farlig, fordi Sverige ikke er megtigt 
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nok. Men Stormagterne, iſcer England og Rusland, 
maa igjen have den allerſtorſte Opfordring til at hindre 
denne Kamp fremover til Enighed, hvis fordeelagtige 
Folger for begge Parter, ſaavel for Norden ſom for 
Tydſtland, de indſee, og fom ere dem altfor interesſeſtri— 
dige, og faa ſtandſe de da, ſaavidt gjørligt, ben hele dem 
faa farlige politiſte UÜdvikling ved „Kongresſer,“ „Lon— 
donnertraktater“ og alſtens andre politiffe GSlaaer og 
Bommer for Sagens Vært, alt Afgjorelſer, hvorved begge 
Parter ſaavel Danmark fom Tydſtland beſtandig ere util— 
fredſe og Sagens Üdviklingsgang kan forhales, men ikke 
ſtandſes. Falder nu Londonnerprotokollen bort, hvad 
Tydſklands og Auguſtenborgerens Optræven giver me— 
gen Grund til at tenke fig, kunde det ſynes, fom om 
den nordiſt⸗tydſke Sag derved faldt tilbage i det Frie, til— 
bage til Nordens og Tydſtlands eget indbyrdes Op— 
gjør. Men loſe Stormagterne Baandet paa den ene 
Kant, ſorge de nok igjen for at binde det faſt paa en 
anden, og, kan heende, komme da engang i Fremtiden 
under dette Tryk begge Parter en vakker Dag til Enig— 
hed, om hvad deres felles velforſtaagede Interesſe by— 
der dem, og mage de da tilſammen beſtaae en Kamp 
mod Stormagterne for at faae Lov til i Fred for dem 
at indgage fit indbyrdes Forlig. Saameget er ial— 
fald viſt, at enhver Kamp, fom Norden fager Loy til 
at fjempe ud med Tydſkland, vil give den ſtore pro— 


teftantiffe Forbundsſag et megtigt Fremſtod, og at 


denne paa den anden Side vil vore i Folkeopinionerne jo 
mere Stormagternes Politik undertrykker den. — Vi have 
her ſidſt ovenfor forſogt i populær Form i al Kort- 
hed at fremſtille den politiſke Betragtning s- 
maa de af den føandinaviffe Sags Betydning og 
Striden med Tydfkland, fom vi for vort vedkommende 
vilde ønffet at man hapde benyttet Aarene ſiden den 
ſidſte danſte Krig i 1848 til paa alſtens Viis i Skrift 
og Tale at gjore vort Folk indlyſende. Vi have ef— 
ter ringe Evne her, og gjennem en Rætfe Artikler før, 


fremſtillet, hvad vi tror er Skandinavismen ſeet fra 


en felvftændig norſk u og folkelig Opfatning, i 
Modfætning til faa meget, fom hos os har faaet 
Wren af dette Navn. At det, fom vi have fagt, 
ikke er Nyt eller Opdagelſer, vide vi vel, det er tvert 
imod vor ſtore Betryggelſe, at vi her dele Meninger 
med andre og ſpecielt for en Deel kunne henviſe til 
Profesſor P. A. Munchs Udtalelfer. Vi troe, at den 


fremſatte „norſte“ Opfatning falder ſammen med Grund⸗ 


træffene i det fvenffe Folks traditionelle Guſtav-Adolphfke 
Politik, at den ſaaledes paa een Gang baade er ſtik— 
fet til at vinde Indgang i vort Folks Forftaaelfe, til 
at hindre den Forvexling af vort eget Lands politiſte 
Perſonlighed med Danmarks, hvortil den fkandinaviſte 
Sag faa heilig fynes at friſte Enkelte hos os, og til 
i dette faa vigtige udenrigſte Sporgsmaal at forene 
hegge Brodrefolks Opinioner i fuld gjenſidig Tillid til 
de i begge Niger herffende Motiver. 

I Preusſen frembyder v. Bismarks Trakas⸗ 
ſerier med det nye Deputeretkammer det ſamme gamle 
jammerlige Skue. v. Bismark forlanger 12 Millio⸗ 
ner Thaler for at opretholde Landets re og Interesſer 
i denne kritiſte Tid og ſpecielt i Anledning af det 
ſlesvig-holſteenſte Sporgsmaal; men ſamtidig hermed 
forklarede han paa fit Preusſiſt for Kammeret, at, der⸗ 
fom det ikke bevilgede, vilde Regjeringen fkaffe fig 
Pengene paa egen Haand. Kammeret forlanger en 
Interpellation angagende den ſlesvig-holſteenſte Sag 
beſvaret, nemlig om hvorvidt Regjeringen vil fratræde 
Lond onnerprotokollen, ſaafremt Danmark ikke ophæver 
fin Grundlov af 18de Novbr. f. A., og v. Bismark 
ſvarer de gode Folk, at de fager vente paa Svaret 
inbtil de 12 Millioner ere bevilgede, da fkal han 
overveie, om han vil ſvare. Sammen med Øfterrige 
har Preusſen indgivet et Andragende til Forbundsda⸗ 
gen om at Danmark uopholdelig under Trudſel af 
Slesvigs Bejfættelfe med tydſte Tropper ſtkal tage til- 
bage Grundloven af 18de Novbr. f. A. 

Frankrig, der for de politiſte Eventualiteter har 
optaget eller er ifærd med at optage et Laan paa 
300,000,000 Franks indtager i den danff⸗tydſte 
Strid en neutral Holdning der holder det Adgangen 
aaben til under Sagens Udvikling at tage det Parti, 
det maatte finde bedſt. Det ſynes nu at lytte villigere 
til de engelſte Kongresforſlag i den nævnte Sag og 
arbeider overhovedet ivrigt og tilſyneladende alvorligt 
for at faa fit bekjendte ſtore Kongresforflag frem. Det 
har ſaaledes ſidſt i en Note forflaaet Tydſklands Mel⸗ 
lemſtater en Konference til at ordne bet flesvig-hol- 
ſteenſte Sporgsmaal ikke efter Londonnerprokollen, „der 
har viſt ſig vanmegtig,“ men efter de faktiſke For⸗ 
holde i Slesvig og Holſteen. 

Rusland. Den før omtalte repræjentative Fo⸗ 
deralforfatning, der i Sommer, efter Rygtet, af Keiſeren 
ſtulde være ſtillet den rusſiſte Nation i Udfigt, og om 
hvilken det hed, at Ideen var taget tilbage igjen, 
ſtal dog ſom det nu lader virkelig i denne Maaned ema⸗ 
nere. Bliver dette Tilfældet, vil Keiſeren ogſaa i Rusland 
gjøre een af disſe ſtore Samfundsomvaltninger oven⸗ 


13. Aurg. 


fra, fom begyndte med Ukaſen om de Livegnes Eman⸗ 
eipation og Ordningen af deres Jordforholde. Kei— 
ſeren gjor ſelv Revolution ovenifra for at ſpare ſig 
for at faa den gjort franeden med Folkets egne keitede 
Hender. 


$ra Italien. 


(Efter F. Gregorovius, Wanderjahre in Italien. Leipzig 1864. 3 V.) 


I. 


Der gives i Rom en, egen Mennefſkeklasſe, Hvis Liv 
er faa forunderligt og færeget, at det kanſte ſtulde 
være tafnemmeligere for Novelliſternes Behandling, end 
hine Pariſergriſetters og Blomſterpigers Liv, hvem den 
franſte Literatur for Tiden har hævet til Idealer for 
den ſtjonne Kvindelighed og til Poeſiens ſande Muſer. 
De romerfke Figurer, ſom her ſtulle holde et Bal, ere 
nemlig Kunſtnernes Modeller, Mænd og Kvinder, der 
bære paa den førgelige Skjcebne, mange Timer om 
Dagen at ſidde faa livloſe fom Figurer. De erhverve 
fit Livsophold ved fit Legemes fljønne og charakteriſtiſte 
Former. De viſe ſig i alle tenkelige Skikkelſer. Idag 
er den Pige, der ſtaar Model, den mediceiffe Venus, 
imorgen Diana, Ariadne, Madonna, Bacchantinde, en 
bodfeerdig Magdalena, en Pſyche, en Gudinde, en 
Slavinde, en Mirjam, en Veſtalinde; idag nogen og 
imorgen ſedelig tilhyllet, drapperet med et koſteligt, 
broget Gevandt; fnart fom Tyrkinde, ſnart fom Græ- 
kerinde, faa igjen i Koſtume fra Albano, fra Cam- 


pagnen og fom Romerinde. Altid er det ſtakkels Væ- 


ſen en Figur, hvis Opgave det er, ſaavidt muligt at 
være en Statue og holde ud i den Stilling, Kunſt— 
neren foreſkriver: thi, fom det var en Dukke, anordnes 
Modellens Stilling og Vendinger, de forandres, for— 
ſoges, dreies til igjen, indtil Figuren er kommen i 
den rette Nofitton. 


Foruden de ſtorre Akademier, i hvilke der til be⸗ 


ſtemte Timer af Dagen tegnes Alt, gives der ogſaa 
Privatakademier, hvis Eiere aabne dertil pasſende Sale, 
og hvor mod en pasſende Indtredelſespenge Modeller 
fremviſes. Den beromteſte af disſe Modelfedre er Ni- 
cola i Via Claudiana, en Mand, der beſidder en for— 
bauſende Færdighed i at ftaae Model, og fom i den 
Kunſt plaſtiſt at fremſtille hvilkenſomhelſt Figur kan 
maale ſig med den bedſte Skueſpiller. 

En ſaadan Modelſal frembyder et forunderligt, 
eiendommelig fremmed Skue; jeg har endnu aldrig 
ſeet den fremſtillet i noget Genrebillede, og dog ſtulde 
en ſaadan Scene, godt udfort, give et ret interesſant 
Maleri, J en uhyggelig, ſtor Sal ſidder paa et tem- 
melig hoit Fodſtykke Modellen, enten det nu er en 
Mand eller en halvt tilhyllet Pige, ubevægelig fom 
en Statue. Omkring hende et tre eller firedobbelt 
Amphitheater af Tegnende, kanſke en hundrede Stylker, 
Mennefter fra alle Lande, Franſkmeend, Engleendere, 
Tydſtere, Amerikanere, Polakker, Rusſer, Danſte, Bel— 
giere, Italienere. 
liden Lampe foran ſig. 
ſom han ſidder eller ſtaar, foranfra, bagfra eller 
fra Siden; den der tegner med Blyant, denne i Kridt, 
hiin i Akvarel; den ene omhyggeligt, den anden 
ſtymperagtig, den tredie fortræfjeligt. Den ene drager 
det ned i det Haslige, den anden idealiſerer; og ſaa 
fordobles med en Gang Dukken de hundrede Gange 
lig Skriften i et Afſtriveroffiein. Man erindres uvil- 
aarlig om et Trykkeri, hvor ogſaa i ſaadan en ſtor, 
tilrøgt Sal Setterne ſtaae med nedboiet Hoved, en— 
hver med fin Lampe, og fnart fee op til Skriften, 
ſnart igjen ned til Satſen. Imedens der ſaaledes 
herſter den dybeſte Stilhed, og alle de Tegnende 
gjøre den ſamme ſtumme Bevegelſe op og ned med 
Hovedet, og Alles Blikke ere rettede mod den broget 
udpyntede, livloſe og dog levende Model, der ſidder 
ſom et Afgudsbillede, opſtaar der hos ben ubeftjæfti- 
gede Tilſtuer en blandet Folelſe af Lattermildhed og 
Medlidenhed med det plagede Vaſen. Thi hun ſynes 
ligeſom uafladelig at gjennembores af hundrede Blikke 
og at være dømt til en ny og uhort Dodsſtraf, den 
nemlig at lade ſig ſee og tegne tildode. | 

Allerede i to Timer har nu Slagtofferet ſiddet i 
den ſamme Stilling; Anſigtet er rødt af Anſtrengelſe, 
Trakkkene ere flappede, Oinene matte, kun det, at de 
af og til flaaes op eller ned, forraader en aandende 
Sjel, Hvad tænfer vel dette udpyntede Legeme paa? 
Slet intet. Men mangen Gang flyver der et Smiil 
over hendes Mund, hun bider Læberne ſammen, for 
ikke at brifte ud i en udodelig Latter og flaae fig fri 
ud af Poſitionen. Selv forekommer hun fig latterlig, 
eller de Tegnende ſynes hende i allerhoieſte Grad nar- 
agtige og latterlige; kanſtee har hun ogſaa feet en 
lyshaaret Fuſter, der med Begeiſtring ſidder i en komiſt, 
fordreiet Stilling og tegner, og Hvis Figur og Udſeende 
har vakt den unge Romerindes Lattermildhed. 

Til Verre for disſe Modeller giver nu Akademiets 
Beſidder i Karnevalstiden et Bal, paa hvilket de viſe 


Enhver har et lidet Bord og en 
Enhver tegner Modellen, efter 
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ſig i Koſtume, og hvortil Kunſtnere og Bekjendte blive 
indbudne. 

Naar man vil ſee de romerſte Nationaldandſe i 
al deres Mangfoldighed og Bnde, faa maa man fee 
dem dandſes paa et Modelbal af unge Piger og Mend. 
Det Viltræffende ved dem forhøies endmere ved Af— 
vexlingen i de Koſtumer, fom man feer her, og blandt 
hvilke det fra Albano og det rigeſte af alle, den ſtjonne 
Dragt fra Nettuno, ifær falder i Oinene. Dertil 
gjør ogſaa Muſiken, Mandoliner og Tamburiner, en 
eiendommelig national Virkning. Roms Ungdom ſeer 
man ogſaa i Oktober dandſe ſine Nationaldandſe i 
Oſterierne og ude paa Marken; thi i Viinhoſtens Tid 


drage Skarer af Niger og unge Meend ud af Roms 


Porte, ifær udenfor Porta Angelica, og da feer man 
dem paa den ſkjonne Slette nedenfor Monte Mario, paa 
Veiene og i Vertshuſene ſvinge Tamburinen og dandſe. 
Om Aftenen vende Pigerne ſyngende hjemad. Idet 
de nu komme dragende ind gjennem Gaderne, bærende 
i Spidſen en blomſterbekrandſet Thyrſusſtav, ſtulde 
man tro, at bet var et Tog af Menader eller Bacdant- 
inder, ſom man ſaa drage forbi. 

J Via Claudiana findes en ſtor Sal, ſom vor 
Vært har dekoreret med færdeles Flid. En ſtor Blom⸗ 
ſterguirlande, der falder af til alle Sider ned ad Væg-= 
gene, bærer en Lyſekrone; det mangler ikke paa Strim⸗ 
ler af Guld- og Solvpapiir og alle Slags brogede 
Lampetter. Dekorationen har noget Landligt ved fig; 
Salens Guly er fort fom Jord og temmelig ujevnt. 
Naa et lidet Orcheſter ſtemme alt Muſikanterne Man- 
dolin og Hakkebreet, rundt om VBæggene ſidde Model- 
lerne, dennegang i den høiefte Grad af Bevægelighed 
og feſtlig Glæde. Mange af dem ere netop komne 
fra Corſo, hvor de i det ſamme Koſtume ſad paa leiede 
Stole foran Paladſerne og modtog eller uddeelte Blomz 
ſterbouketter. Modrene ledſage ſom beſtyttende Aander 
fine Døtre paa Ballet, ligeſom overhovedet ingen ufor— 
dærvet Pige blandt Modellerne (thi der gives virkelig 
ogfaa ſaadanne), ſidder i et Privatatelier, uden at have 
ſin Moder ved Siden. f 

Balſelfkabet er temmelig broget; thi Maſker ogſaa 
af en temmelig underordnet Art indfinde ſig fra Cor⸗ 
ſoen, og fnart er Salen fyldt med Fremmede fra alle 
Lande, der ville ſee Modellerne dandſe. Det er over⸗ 
raſtende at ſee disſe ſtakkels Pigers naturlige Anſtand 
og teekkelige Maade at opfgre fig paa; det italienfke 
Folks af Naturen fine Takt ſtrekker fig gjennem alle 
Samfundsklasſer. Om dette Bal, paa' hvilket Mo⸗ 
dellerne dandſe i overgiven Lyſtighed, varede til den 
næfte Morgen, vilde Filffueren dog aldrig føle fig 
ſaaret af nogen Frivolitet, overhovedet ikke i det Rin⸗ 
gefte fee Grendſerne for det Belanftændige overſtredne. 

Der herſter Ungdommens fulde, friſte Dandſe— 
lyſt, fom alene ſynes at befjæle disſe unge Menneſter, 
og det er en ſand Nydelſe at folge deres grazioſe 


Bevegelſer ſaavelſom Üdtrykket af Lidenffab og af 


Dandſens høiefte Lykſalighed. Den, fom ikke før har 
feet nogen ſydlandſt Nationaldands, men kun fjendte 
de charakteerloſe moderne Dandſe eller de uſmagelige 
Balletter, glæder fig ved den herlige Pantomimik i 
denne livlige Dands, ſaaledes ſom Folket dandſer den. 
Den dermed vel ſtemmende Muſik af Mandoliner og 
Haffebræt, med deres noget kapricioſe, ſnurrige Klang, 
det brogede Koſtume med Purpur og Guld, Grønt og 
Rødt, Dandſernes og Dandſerindernes ſtjonne, ung- 
dommelige Former, de edelt dannede, klare Romer- 
anſigter, — Alt det virker fortræffelig ſammen, og ofte ere 
disſe ſammenſlyngede Dandſearabeſter, denne Sammen— 
kjeden og Oploſen, disſe yndige Boininger, denne 
Vinken, Bortilen og Segen, denne Henſveeven med 
vexlende Stilling at ſee til ſom et ſtjont og phanta⸗ 
ſtiſt Figurrelief. 

Man dandſer mange Slags Dandſe, hjemlige, 
ſaavelſom fremmede. Den egte romerſte National⸗ 
dands er Saltarelloen, der kun dandſes af et Par ad 
Gangen. Den bevager ſig ilke i ſtore Linier, men i 
ſmaa, meget raſte Svingninger og dandſes ijær med 
Overkroppen. Den har meget pantomimiſt Liv i fig 
og noget Bacchantiſt; mindre Ynde i Bevegelſen end 
Lidenfkab. Pigerne dandſede ogſaa den over den hele 


Verden udbredte Polka, og forſogte fig endog i Vals, 


der dog aldrig vilde lykkes dem; thi denne tydſte Dands 
bevæger fig i horizontale Linier, medens Italieneren 
holder mere af en hoppende og fvingende Bevagelſe. 
Den tydſke Dands er en Fallesdands ved hinandens 
Side, den italienſte ſnarere en Fremſtilling af de en- 
felte fljønne Legemsformer, med gjenſidig Vexelvirkning 
og derfor dramatiſt. g 


II. 


Sine Folelſer udtrykker Landfolket her“) paa en 
meget primitiv Maade og den ſimple Naturtilſtand har 
vedligeholdt ſig i Mangt og Meget. Paafaldende var 
mig ſtedſe ben næften om Orienten mindende Tilbage— 
holdenhed, ſom begge Kjon viſe mod hinanden. Her 
*) i Genazzano, en liden By i Sabinerbjergene. 


ſorgfulde fvæve gjennem Luften. 


15 


herſter den Grundfætning: Mænd omgaaes Mænd, 
Kvinder med Kvinder. Man finder det latterligt, naar 
gtemanden fører fin Huſtru ved Armen, og Pige- 
barnet holder fit Rygte for truet, naar hun paa offent⸗ 
lig Gade bliver tiltalt af en ung Mand eller endog 
ledſaget et Stykke Vei af ham. Den Elſtede tillader 
man kun en discorso, det vil ſige en Samtale ved 
Vinduet eller paa Trappen, Horats's gamle „lenes sub 
noctem susurri.“ Man bringer Serenader paa Gui- 
tarren, og ofte horte jeg Gangen ledſaget af Sælke- 
pibens klagende Toner, der om Natten melodiſte og 
Til en vakker Me⸗ 
lodi ſynger Folket her de ſimple, langt udtrukne Ri⸗ 
torneller, og det er behageligt i Viinbjerget at høre 
tvende Elſtendes Sporgsmaal og Svar, fom de, utræt= 
tefige fom Cicaderne om Sommeren, ſyngende tilraabe 
hinanden. 5 

Man gifter fig her meget tidligt; den unge Mand 
paa 21 Aar tager en Kone, der ofte, ikke er mere end 
femten. Et virkeligt Kjerlighedsforhold og lengere 
Tids Samliv finder man fnarere hos Almuesmanden 
end i de velhavende og de høiere Stænder, hvor AEgte- 
ffabet ſcedvanlig er en Forretning. Jeg oplevede et 
Exempel derpaa. En ung Abate paa 21 Aar, Søn 
af en velftagende Familie her i Byen, omgikkes med 
den Tanke, at træde tilbage i den verdslige Stand. En 
Dag kom en Franciskanermunk fra Civitella (Franeis⸗ 
kanerne ere i disſe Egne Mellemmend i alle Familie⸗ 
anliggender), til hiin Abates Moder og ſagde hende, 
at der i Landsbyen Pisciano var en Pige paa hen- 
ved otte og tyve Aar, der ſogte efter en Mand; hun 
havde tuſinde Seudi i Medgift og var af en udmeeket 
Familie. Hvis nu hun, Moderen, ſyntes om dette 
Parti, ſtulde hun ſporge fin Søn. Den unge Gal⸗ 
ning gik uden Betænfning ind paa Forflaget; den føl- 
gende Dag fatte han fig i fin geiſtlige Dragt til Heſt 
og red til Pigens Bolig, forat fee hende og forlove 
ſig med hende. Da Forlovelſen var kommen iſtand, 
blev GSkrædberen tilkaldt for at fljære hans geiſtlige 
Dragt om til en almindelig verdslig Habit; Soſtrene 
ſtrikkede i Haſt et Par graa Brudgomsſtromper, og 
da den unge Mand manglede en Veſt, ſendte Mode- 
ren i al Hemmelighed Bud til mig, for at faae en 
laant til hendes Son. Udruſtet paa denne Maade 
fremſtillede han ſig for anden Gang for ſin Brud i 
en Viingaardsmands Huus, hvor Wgteſtabskontrakten 
Blev underffreven. Efter tre Ugers Forlob kom hun 
fjørende i en Vogn, førende med fig to ſtore Poſer 
fulde af Kobbermynt, og Vielſen blev ſtrax foretaget. 
Den unge Wgtemand havde hidtil kun feet fin Livs⸗ 
ledſagerinde tvende Gange og bet nogle faa Timer. 
En liden Stue i Forceldrenes Huus var indrettet for 
Parret, eller rettere, der var kun flaaet op en kolos⸗ 
ſal Brudeſeng, forreſten havde denne Begivenhed ikke 
medfort nogen Forandring. 

Jeg vil ikke forglemme en forunderlig Skik, ſom 
herſker her. En Aften reiſte der fig paa Byens Torv 
en beſynderlig og ereſonderrivende Spektakel af alle⸗ 
haande ubeſtemmelige Inſtrumenter; jeg traadte ud og 
fandt Genazzanos Ungdom forſamlet foran et Huus, 
hvor det lod til, den opvartede med en Kattemuſik. 
Aldrig, ſelv ikke paa de tydſte Univerſiteter, kunde man 
høre en mere genialt opfunden Disharmoni af Inſtru⸗ 
menter. Thi nogle udftødte gyſelige Toner af et krumt 
Sneglehuus, andre af Jæterhorn; hine larmede med 
ſtore Knive, Spader, Jernpander, denne havde knyt⸗ 
tet en Deel gammelt Jernſtrab ſammen med en Snor, 
ſom han ryſtede med ſtor Iver, og en tredie ramlede 
paa Gadeſtenene med en gammel Kasſerolle, fom han 
flæbte rundt i et Toug. En ti til tolv Stykker rin- 
gede med Kobjeelder paa den frydefuldeſte Maade af 
Verden. Jeg ſpurgte en Herre, der opromt hørte paa 
Hobens Allarm, hvad i al Verden dette ſtulde betyde. 
„I det Huus ber borte," ſvarede han, „bor en Enke⸗ 
mand, ſom netop har giftet ſig; det er ham, man 
bringer en Scampanellata.«“ J hele Latium herſter 
denne gamle Skik, at bringe et Wgtepar, af hvilke en 
eller begge for har været gifte, en ſaadan Kattemuſik 
tre Aftener i Rad foran Brudehuſet. Og ſaa gjorde 
de ganſte rigtig trende Gange i Genazzano, idet de 
efter at have tilendebragt ſin infernalſte Spektakkel, 
drog gjennem Byen, bærende foran fig paa en Stang en 
af et Greskar bannet Lygte, og uden at lade fig for- 
ſtyrre i Procesſionen, fortfatte fin Helvedesmuſik gjennem 
alle Gader. Det var, fom om en Skare Demoner 
og Djevle, gjennemſvermende Natten, drog over den 
fredelige By. 6 
III. 5 

Meget meerkelig er det, Vigo) meddeler om de 
blinde Digteres Akademi i Palermo; det afgiver et 
tilſtrekkeligt Vidnesbyrd om Sieilianernes overordent⸗ 
lige Sands for Poeſi. Vaa hele Sieilien, fortæller 


han, beſtjeeftige de Blinde fig med Muſik og Sang; 


den utallige Mengde Tabernakeler og Kapeller, i hvilte 
Helgener tilbedes, Julefeſten, den hellige Joſephs Dag, 
*) Üdgiver af en Samling ſieilianſte Folkeſange. 
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Marias og Roſalias Hoitid, Paaſtefeſten, desuden Bryl— 
lupper, Serenader og Karnevalet, Alt dette fkaffer de 
blinde Muſici Beffjæftigelje nok. Fra den ene Ende 
af Palermo til den anden feer man dem gage, ledede 
af en Dreng, for til Violinen eller Guitarren at fo— 
redrage ſine Viſer, Lovſange til Helgenerne, Elſtovs— 
canzoner, eller Roverromanzer, om Teſtalonga, Fra— 
diavolo, Tabbuſo, Zuzza. De ere ſaa optagne, at 
man maa beſtille dem i Forveien. J Palermo danne 
de et eget Akademi med egne Love. 

Denne de blinde Troubadourers Skole hænger det 
ſaaledes ſammen med. 
Blinde i Byen fig, og erholdt Tilladelſe til at ordne fig 
fom Laug, hvorhos nogle medlidende Borgere fljæn- 
kede dem en aarlig Rente af 42 Unzer, henved halv- 
hundrede Spd. J 1690 tillod Jeſuitergeneralen Tirſo 
Gonzales dem at benytte Forhallen i Ordenens Huus 
ſom Forſamlingsſted. Da ſenere Jeſuiterne bleve for— 
drevne, vedblev de Blinde at benytte det ſamme Lo— 
kale, og have ſiden ſtedſe vedblevet dermed. Jeſuiterne 
vendte tilbage, og Kongen tillagde dem en Trediepart 
af alle de Laugs Indkomſter, der forſamlede ſig i 
Ordenens Huus. Fra den Tid af beklagede de ſtak— 
felg Blinde, ja de beklage fig endnu over, at Jejui- 
terne have frataget dem den hele Rente, og de an⸗ 
lagde en Proces, ſom de fremdeles fra Tid til anden 
friſte op, for at den ikke ſtal preſtriberes. Efter uen- 


J Aaret 1661 forenede de 


delige Reklamationer gav Ferdinand III dem endelig i 
1813 en aarlig Rente af 14 Unzer, der ſkulde udre— 
des af de ledige Biſpeſtole. Siden den Tid ligge de 
Blinde i ſtadig Proces med Jeſu Selffab, og disſe 
fattige, blinde Sangere i Betlerdragten fjæmpe mere 
haardnakket mod dette end ſelve Illuminaterne. Jeſui— 
terne ville jage dem ud af Ordenshuſet, men de Blinde 
ville iffe rømme Pladſen; thi de holde paa fine do— 
kumenterede Rettigheder. Medens Hertugen af Lauren— 
zana regjerede Gicilien, erholdt de endog en Mi- 
niſterialbefaling af Statholderen, der udtrykkelig forbød 
at uvjage dem af Ordenshuſet. Dette retferdige og 
berommelige Dekret indelukkede de Blinde i fin Diplom— 


kasſe, i hvilken de bevare alle Dokumenter, der angage 


deres Laug. Vigo forteller, at de bevogte disſe med 
en faa mistroiſt Skinſyge, at de ikke engang vilde til— 
lade ham, ſtjont han hapde viſt fig fom deres Vel— 
gjører, at gjennemſee Papirerne, formodentlig af Frygt 
for, at han var en Udſending fra Jeſuiterne. Saa— 
ledes have de Blinde ſeiret over Jeſu Selſtab, thi det 
er ikke lykkets dette at faa dem til at vige, — en 
ſelſom, ja rorende Triumph af den blinde og betlende 
Orpheus over den frygtelige og hellige General Igna— 
tius Loyala. 

Lauget beftaar af tredive Medlemmer, alle Spille— 
mænd og Sangere. Nogle ere Opfindere af ny Digte 
(trovatori), andre Rhapſoder, der fynge og udbrede 


Ar. 3 


hines Produkter videre. De forpligtige ſig til ikke at 
ſynge i ufævelige Huſe, heller ikke at foredrage pro- 
fane Viſer paa Gaderne, hver Dag at bede ſin Ro— 
ſenkrands, og hvert Aar den anden November (Alle— 
helgensdag) at erlægge 10 Gran (Skill.) til Mesſen 
over de dode Blinde og den 8de December en Tari 
til Immacolatafeſten. De har en Kapellan, der dag— 
lig leſer Mesſe for dem, en Jeſuitpater, hos hvem 
de den forſte Thorsdag i hver Maaned gage til Skrifte, 
og hvis Cenſur de mag underkaſte fine Poefier. For— 
reſten regjere de fig ſelv gjennem fine Embedsmeend: 
en Superiore, to Konjunkti og fer Konfultori. Stolte 
af fit Laug, roſe de fig af at være Medlemmer af 


St. Maria Maddalenas Kongregation i Rom, og deres 


hemmelighedsfulde Kasſe indeholder et naadigt Dekret 
af Erkebiſp Mormile, der tilſtaar Enhver, der lader 
en Blind reeitere en geiſtlig Poeſt, fyrretyve Dages 
Indulgents. For var hvert Laugsmedlem forpligtet 
til den 8de December i Forſamlingen at foredrage et 
nyt Digt til Madonnas Priis, men denne Skik er 
for lenge ſiden gaaget af Brug. Naar nutildags Sam— 
menkomſten finder Sted, da er det rorende at ſee disſe 
Fattige ſidde rundt om i en Kreds, fom lige faa mange 
blinde Homerer, i de forunderligſte Stillinger, befjæ- 
lede af glødende Iver for at tilkjcempe fig det almin— 
delige Bifald, og den ene efter den anden at foredrage 
ſin nye Poeſi og Muſik, medens Bornene, deres Fo— 
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rere, for en Stund fri for fin moiſommelige Tjeneſte, 
ere frøbne ſammen og have taget fat paa fine barn⸗ 
lige Lege. på 

Saaledes ſtildrer Vigo de Blindes Ufademi i 
Palermo, et dyrebart Billede fra det fattige Folks Liv. 
Enhver Læfer vil gjerne frille det ligeoverfor de jede⸗ 
lige og fordringsfulde Akademier eller Rimerſelſtaber i 
de italienſte Byer, i hvilke Herrer og Damer, endnu 
ſtedſe ſom i Marinis Dage, lade ſine kunſtlede So⸗ 
netter hore. Og neppe findes der nogetſteds et Digter⸗ 
eller Sangerforbund, hvem det i den Grad er Alvor 
med Sagen, fom for hiint i Palermo. Jeg kjender 
ingen af de ſtakkels Sangeres Rimerier, thi Vigo har 
ingen meddeelt; men hvorledes de end ere, hvor fljæ- 
rende Toner end deres Bue giver fra fig, faa tror jeg 
dog, at Muſerne med et fille Smiil gjerne høre paa 
dem, og at de undertiden gjerne fljænte disſe blinde 
Meſtere, hvis eneſte himmelſte Troſtere og Crnærere 
de ere, et godt Rim og et godt Indfald fra fin Himmel. 

Under mit Ophold paa Sicilien havde jeg ofte 
Anledning til at hore Improviſatorer eller hine Rhap⸗ 
ſoder, der paa Gaderne for en Kreds af Jilhørere 
fortelle Eventyr og Ridderhiſtorier og foredrage Ro⸗ 
manger. 
Blinde eller Krøblinger, og jeg mindes en ſaadan For⸗ 
teller i Catania, der geſtikulerede med en Seepterſtok 
å Haanden, og, naar han ſtildrede Riddernes Kampe, 


Fordetmeſte er bet nogle kurioſe Menneſker, 


Chriſtiania nye Retslokale med de projekterede Bazarer mod Youngstorvet. (Efter Te 


hug om fig i Luften; han faa ud ſom den ſaakaldte 
Wſop i Villa Albani i Rom. Naar man ſeer det 
Alvor og den Begjeerlighed, med hvilket Folket hører 
paa ſaadanne Improviſatorer, faa undrer man ſig ikke 
mere over, at Øen gjenlyder af Folkeſange, faa tal- 
rige og mangfoldige fom Græshoppernes Sange. Over 
hele Sicilien er Poeſtens Steen (la pietra della poesia) 
berømt. Den findes i Mineo, og Vigo ſiger: „Det 
er en Folketro, at man, for at blive Digter, maa gaae 
til Mineo og kysſe Poeſiens Steen.“ Om nogen 
Landsmand, der reiſer til Sicilien, ſtulde have Lyft 
dertil, faa kan han gage efter følgende Adresſe: Mineo, 
Contrada Camuti, Villa di Paolo Maura; for der 
ſtaar Poeſiens Steen. Dog, den fom ikke medbringer 
det rette Hjertelag til dette Kys, kommer tilbage fra 
Mineo ligeſaa klog, ſom om han havde været i Abdera. 
Det er meerkeligt, at Jrefænderne har en lignende Trold— 
domshiſtorie; de ſige bet ſamme om en Steen i Taar⸗ 
net Blarney; den, ſom kysſer den, bliver veltalende. 

Intet Folk, det ſkulde da være de beflægtede Nea- 
politanere, beſidder en ſaadan Begavelſe for Impro— 
viſation ſom Sicilianerne. Naar de ſidde ved ſit Be— 
ger Viin, ſprudler deres Gfæve let over i Riim; ved 
Feſterne, ifær ved de aarlige Markeder i Smaabyerne, 
mangler aldrig Folkepoeterne. „Enhver,“ forteller 
Vigo, „ſynger for fig felv, fom de gamle Troubadou— 
rer, og enhver af dem følges af en Folkehob, der ap- 
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plauderer ham og betaler ham, indtil ſaavel Sanger— 
nes fom Tilhorernes Kappelyſt antænder Tenzonen 

eller Sangerkrigen. Poeterne komme nu ſammen under 
et ſkyggefuldt Tre eller i Vertshuſet. For Verdde⸗ 

ſangen begynder, gjennemſoger man dem og fratager 
dem de Vaaben, ſom de kunne have. Proſaen er 
forbudt; de hilſe og udfordre hinanden i Vers, og 
forelægge hinanden Opgaver at improviſere over. Den 
Overvundne bliver udpeben og bortjaget, medens Seier— 
herren fornøiet ſynger videre. Men den ſedvanlige 
Ende paa Tenzonen er, at den Overvundne raſende 
ſom en Furie ſtyrter ſig over Seierherren, og i Al— 
mindelighed lykkes det da førft de tililende Præfter at 
ſtille de Kjcempende.“ Vigo forteeller om en mere 
fredelig Tenzone, der fandt Sted ved Johannesfeſten 
i Palermo, og ſom han overvar. „Det var der,“ 
ſiger han, „forſamlet fire til ſex tuſinde Tilſkuere; ved 
Middagstid blev Helgenen baaren ud af Kirken og op— 
ſtillet paa Torvet. Derpaa ſteg fem Poeter op paa 
det ſamme Stillads, paa hvilket Helgenen var reiſt; 
det var Antonio Rusſo, en Dreng, der fortes frem 
af ſin Fader, en Smed, Giovanni Pagano, en Bonde, 
Skomageren Andrea Pappalardo, og Bonden GSalva- 
tore da Miſterbianeo. Den ene efter den anden fang 
til den hellige Johannes's Priis og om hans Mirakler; 
derpaa begyndte Voeddekampen. Alle vare de overor— 
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dentlig raſte og kampdygtige; fornemmelig Smeden. 
De bleve alle belonnede og bekrandſede.“ 


Chriſtinnin, det gamle og det nye. 


De projekterede Bazarer ved Ynungstorvet ſamt 
det nyopforte Netslokale. 


Medens Chriſtianias ældfte, ved Byens oprindelige 
Anlæg udſtukne Kvartaler, trods enkelte vilkaarlige 
Forbygninger i Tidernes Lob, dog høre til de regel— 
mæsfigfte, maaſtee nogen By i Europa fan opvife, har 
Bebyggelſen udenfor denne egentlige Kjerne indtil den 
ſidſte Tid udmeerket fig ved en Planloshed, fom man 
i andre Hovedſteder har vanſteligt for at finde Mage 
til. Ingen paa en lang Fremtid og ſtor Grendſeudvidelſe 
beregnet Plan har været befulgt, og Enhver, fom byg— 
gede fig et Huus udenfor de befolkede Gaver, om end 
i et Strog, fom efter al Sandſynlighed fnart maatte 
blive truffet ind i Feerdſelen, har fordetmeſte funnet 
ordne ſig efter Behag, og derved ſaa at ſige beſtemme 
Planen for Bebyggelſen af alle Nabotomter. Forſt i 
den ſenere Tid har man ret faget Oinene op for Nod— 
vendigheden af en betimelig Regulering af de Strog, 
der i den nærnefte Fremtid funne paaregnes at ville 
blive bebyggede, og endog ved Sagene eller paa Galge— 
bjerget vilde man ikke leengere tillades, efter gammel 
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mellem Voungstorvetſog ben nye Retslokale- eller Raad— 
ftuebygning ved Mollergaden. Paa Grund af fin 
Smalbed og det bratte Serræn er denne Strimmel 
uſtikket til ordentlig Bebyggelſe fom Kvartal; mod Tor— 
vet ftænger den Fortfætteljen af Gaven mellem Gjer- 
drums Guard og Raadſtuebygningen, hindrer ben lette 
og frie Forbindelſe mellem denne og Torvet og fljæm- 
mer det Hele ud ſom offentlig Plads. For vel et 
Snees tuſinde Daler vil. denne Plads funne ryddes 
og en Forſtjonnelſe og Bekvemmelighed opnages baade 
for Torvet, Raadſtuen og de tilgreendſende Strogs 
Vedkommenhed, fom neppe kan anflaaes hoit nok. 
Efterat Private til Indkjobet af de i Bakken liggende 
Gaarde have ſubſtriberet 4 5000 Spd., har ogſaa 
Formandſtabet taget Sagen alvorligen og foreflaaet 
en Bevilling af indtil 18000 Spd. Med Henſyn til 
Anvendelſen af det Strog, der agtes indkjobt, har Ar— 
chitekt Nordan udarbeidet en Plan, der paa een Gang 
vil medfore Nytte og Forſtjonnelſe. Han har nemlig 
leveret Tegninger til Opforelſe af Bazarer i den 
bratte Bakke mellem Raadſtuebygningen og Voungs— 
torvet, ſaaledes at medens Bazarerne vende mod Tor— 
vet, kommer deres Tage, liggende i Niveau med Mol— 

lergaden, til at danne dennes Fortouge eller Spadſer— 
gange med Ræfværk udenom, og ſaaledes afgive en rum— 
melig Plads udenfor Raadſtuebygningens Hovedfagade. 


nordiſt Skik at bygge ſit Huus tvers over Vei eller 
Strede, om man end forpligtede fig til at udove den 
meſt uhorte oldnorſte Gjeeſtfrihed. Ogſaa ere de ældre 
forbyggede Strogs Ordning eller Regulering bleven 
Gjenſtand for Opmeerkſomhed, om end ikke i den Grad, 
fom Byens anftændige Bdre og fremtidige Jnteresfer 
fræve. — Blandt betydelige nyere Reguleringer inden 
Byens Midte fan nævnes Oſtregades direkte Forlæn- 
gelſe mod Slottet med den ſenere Reisning af Stor— 
thingsbygningen, Uvlæggeljen af tvenve nye Torve 
(Jernbanetorvet og Voungstorvet), planmeesſig Bebyg— 
gelſe rundt vor Frelſers Kirke og Sloifningen af Kirke— 
riſten (den ſidſte rigtignok kun fremkaldt ved Branden 
i 1857), ſamt Gjennembrydningen af øvre Slotsgade, 
der i forrige Aar er fuldfort, tildeels med Gadens Bebyg— 
gelſe. De fleſte af disſe baade til Forebyggelſe af 
Ildsvaade, til Forſtjonnelſe og lettere Samfeerdſel flik 
kede Reguleringer ſtyldes dog ikke ſaameget Byens 
Fedre, fom den Omſtendighed, at Tomter til Byg— 
ninger, der ſtulde opfores for Statens Regning, netop 
ere blevne valgte paa ſaadanne Steder, hvor Nedbrydelſen 
var høift nødvendig. Nogen Biftand har Reguleringen 
havt i Ildsvaader, dog langt mindre her, end i Lan— 
dets øvrige ſtorre Byer i de ſidſte 30 Aar. Men meſt hvad 
Regulering og Forſtjonnelſe angaar erder til een Kant fra 
Militeerbeſtyrelſens Side udrettet ſaavel ved Nedbry— 
delſer fom ved nye henſigtsmesſige Anlæg og ved 
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Forſtjonnelſen af offentlige Pladſe (Bankpladſens og 
Logepladſens Beplantning) m. v. Den Anledning, 
fom har frembudt fig for Byens Ferdre til at gjøre gjen⸗ 
nemgribende Anlæg og Forandringer, er tildeels enten 
bleven forfømt, eller ladet ubenyttet endnu medens Be⸗ 
tingelſerne ſtode gunſtigſt. For endeel Aar tilbage vilde 
man viſtnok for en moderat Sum faaet ryddet Strøget 
mellem Oſtergade og Torvet og dette ſelv derved betydelig 
udvidet, bekvemmeliggjort og forſtjonnet; men iſtedetfor 
at gjøre noget Skridt dertil, faa man rolig paa, at 
nye koſtbare Gaarde opfortes, og da dette var fleet, 
ſolgte Byen ogſaa det Huus og Tomt (den gamle 
Brandvagt), fom den felv eiede, til ny Bebyggelſe, 
hvilken nu alt har fundet Sted, ſaaledes at om nu 
en Udvidelſe af Torvet ſtulde gjennemføreg, vilde den 
koſte maaſtee det Tyvedobbelte af hvad den for tyve 
Aar tilbage kunde været iveerkſat for. 

Man maa imidlertid haabe, at man her, fom 
ellers, af Skade er bleven klog, og har faaet Oinene 
op for Fremtidens Krav og de Fordele, fom kan op⸗ 
naaes, ved at gjøre øiebliffelige Opofrelſer i disſe Ret⸗ 
ninger, fom falde ind under Kategorien af de ſibyl— 
linſte Bøger8 Indkjob (for at benytte et af en æret 
Politiker i en anden, maaſtee mere tvivlſom Kaſus 
nys anvendt Exempel.) Der har imidlertid neppe forelig⸗ 
get noget Tilfceelde, hvor det i den Grad gjaldt at 
handle itide, ſom ved Indkjobet af de usle Huſe i Balken 
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Nøden i Ungarn: Familie, der forlader Huus og Hjem. 


Fra denne forer en Trappe ligened paa Torvet, og 
deler Bazarerne i tvende Reekker. Ved at anvende det 
Strog, ſom agtes indkjobt, paa denne Maade, vil 
den til Tomtens Indkjob og Bazarernes Unlæg med— 
gaaende Sum maafftee med Tiden komme til at for— 
rente ſig — idetmindſte tor den fra Bazarerne om Vor 
Frelſers Kirke vundne Erfaring berettige til at vente 
dette. — Af medfolgende Tegning, hvorpaa Bazarerne 
ſees i Forgrunden og Raadſtuebygningen i Baggrun— 
den, vil man danne ſig et godt Begreb om hvorledes 
bet hele Parti, kommer til at fee ud. End tpydeligere 
vil dette ſees af en perſpektiviſt Tegning, fom Archi⸗ 
tekten velvilligen har udlaant til os, tilligemed den 
her benyttede Tegning, og ſom vi i et folgende No. 
ſtulle meddele. 
Derſom den her omhandlede Plan gaar igjennem, 
vil Voungstorvet, fra at være den fælefte af vore of— 
fentlige Pladſe hvad Omgivelſer angaar, gjøre et Kjæm- 
peffridt i Üdſeende, og derved fikre fig en hurtig og 
forffjønnende Bebyggelſe ogfaa til de andre Kanter; 
thi det er faa naturligt, at midt imellem Ronner 
finder Ingen fig tjent med at lægge Pragtbygninger, 
medens derimod et forffjønnende Bygveerk altid trætter et 
andet efter ſig. J Vongstorvets nærmefte Omkreds, 
har i de ſidſte Aar reiſt fig flere paa den ſtore Offent— 
lighed beregnede Gaarde, der nodvendigviis mage treekke 
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en heel Deel af Røreljen til dette Punkt; ſaaledes 
Hypothekbanken, Dampkjokkenet og det af Thorv. Meyer 
til Byen ſtjcenkede Dampvaſteri — alt i Torvegaden 
— foruden nu be nye Rets- og Fenngſelslokaler. 


Nollen i Ungaärn. 
Den ſtore ungarſte Slette, der imellem Donau og 
Theiß ſtroekker fig lige ud til de ſiebenbürgſke Bjerge, 
har i de forlobne Sommermaaneder været hjemſogt af 
den frygteligſte Elendighed. Alt i Foraaret var meget 
tørt, og hele Sommeren igjennem regnede det ikke. 
Seeden hentorredes, og i Slutningen af Mai fandt 
man ikke engang en Plet at lade Kvæget gresſe paa. 
Under disſe Omſteendigheder kunde man ikke regne paa 
nogen Hohoſt og felv Kornet lod man paa mange 
Steder afmeie, før bet modnedes, for at funne benytte 
det til Foder. Elendigheden havde truffet de frugtba- 
refte Egne. Det rige Banat, fom ellers kaldes Lan- 
dets Kornlade, har bogftavelig talt ikke frembragt det 
Ringeſte, og Folket der er nær ved at bø af Hunger. 


- I Sheifeqnen har flere hundrede Familier forladt Huus 


og Hjem. Efter at have tillukket Dore og Vinduer, 
greb Ung og Gammel Vandreſtaven og ſagde med 
Taarer i Oiet Farvel til de fædrene Boliger. Mange. 
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Landsbyer ere ganffe tomme; Beboerne ere dragne 
bort, for i det Fjerne fom Daglonnere at føge fit 
Livsophold. (Iluſtr. Zeitg.) 


Korrefpondenser og Heiterkildvinger. 


(Af Forfatterinden til , Amtmandens Døtre.*) 


III. 


Disſe Blade ville, af Grunde ſom nokſom oven— 
for paapeget, altfaa ikke indeholde Stort af Oplevel- 
ſer, hentede fra interesſante perſonlige Bekjendtſkaber. 
De faae blot gjølde fom en Hilſen til Hjemmet, eller 
om man vil, fom en Indledning, et Tilſprang til 
noget Andet, der maaſkee ſenere kunde komme. Alle⸗ 
rede hjemme kenkte jeg ofte paa at meddele noget — 
lidt biographiſt — om En og Anden, hvis Liv eller 
Skrifter havde gjort Indtryk paa mig, men jeg fryg- 
tede altid for, at jeg ikke kunde gjore det rigtig. Det 
er viſt ikke ſaa let, ſom det ſee ud til. Det gjelder 
ikke her en blot og bar Opramſen af en Reekke Til⸗ 
dragelſer. 
vidſte, og ellers kunde overkomme, biographiſte Opteg- 
nelſer, Üddrag af Skrifter til at fuldftændiggjøre et 
mere inderligt Billede af et Par Digterperſonligheder, 
der turde være mindre bekjendte hjemme hos os, end 
de nok fortjente at være det. Det ſtulde hjelpe lidt 
til at udfylde et Savn, ifær blandt vore læfende Da- 
mer, et Savn, der kun er at føge i tilfældige Om⸗ 
ſteendigheder, og visſelig ikte i Mangel paa Interesſe 
eller Evne til den rette Forftaaelje. Mange af hine 
Navne eirkulere nemlig, men kun ſom ugangbar Mynt 
— Navne ſom Bettina von Arnim, Rahel, hvorofte 
ſtoder man iffe paa dem, men hvor mange have i 
Virkeligheden leſt noget af dem? Rahel! Rahel! 
hvem var da denne Rahel, ſporger man ganſte ærger- 
lig. Ja ſaare Faa have nogen Idee om hvem hun 
var og hvad hun var for ſin Samtid — og dette har 
meget naturlige Grunde. Rahel var egentlig ikke For— 
fatterinde. 5 
Breve, der ikke engang vare beſtemte til Offentliggjø- 
relſe. Denne Brevvexling exiſterer kun, ſaavidt jeg 
veed, i et eneſte Exemplar hjemme, og det tilhører 
Univerſitetsbibliotheket. Har man endelig overkommet 
det, er det dermed ikke gjort. Der flal en vis Ud- 
holdenhed til at arbeide ſig igjennem det blot Lokale 
og Silfældige,i en Brevvexling, for at opfange de Guld⸗ 
korn, der gjælde for Alle og til alle Tider. Mere 
end det Halve bliver uforftaaeligt, fordi det knytter 
ſig til Perſoner og Tilſtande, ſom ere os fuldkommen 
ubefjendte. Men Guldkornene finder man og de gjelde 
for Alle og til evige Tider. 
Undſtyldning, hvor jeg tillader mig at gjøre Ubdbrag, 
hvilket i Almindelighed er forkaſteligt. 

Rahel er en af de faae Forfattere, der paa den 
Maade taaler at rives ud af fin Sammenhoeng — 
ingen af hendes vægtige Ord henge faſt nogetſteds, 
men glide En fom ſode, fuldmodne Kjærner i Haanden 
— og fom maa taale bet, thi at overfætte hende 
heelt, vilde være faa godt fom en Umulighed. At 


gjengive noget af Bettina, kunde ikke falde nogen ind, 


man kunde ligefaa godt tænfe paa at udſtoppe en 
Sommerfugl. 

Fanny Lewald er en Skribentinde, der er meget 
lidet kjendt hos os, uagtet hun har et ſtort Navn i 
Tydſtland. Hun er den eneſte levende af de Stik- 
kelſer, der foreſveve mig, hvis Billede jeg i takſom 
Erindring vilde forſoge at mane frem. Derfor ſtiller 
jeg hende i Spidſen. En Viſit, jeg aflagde hos denne 
Dame, beſtyrkede mig noget i hvad jeg ovenfor ytrede 
om Beſog hos Celebriteter i Almindelighed. Jeg kan 
ikke bare mig for at ſtille denne lille Illuſtration foran 
det Lidet, jeg tor meddele om og udaf denne berømte 
Forfatterinde. Forſt et Par Ord om Anledningen til 
dette Beſog maa jeg befvære en velvillig Læfer med. 

„Amtmandens Dotre“ var ſamme Vinter den kom 
ub, uden mit Vidende, hjemme bleven overfat paa 
Tydſt. Sagen ſtod da ikke til at ændre. Barnet var 
der nu engang, ſaa kunde jeg ligeſaa godt ſtaae 
Fadder til det: jeg tilegnede mig Manuſtriptet, og da 
jeg var faa heldig at kjende en literær formagende 
Mand her i Berlin, fom jeg haabede vilde med lidt 
god Villie tage ſig af Sagen, ſendte jeg det ned til 
ham. 
har jeg langt mere Tillid til Mend end til kvindelige 
Kollegaer. En Mand, veed man, vil altid begegne 

En med den Ridderlighed, den ſtaanende Henſynsfuld⸗ 
hed, hvormed han vilde behandle os, naar vi modte 
ham ſtaalkloedt med Landſen i Haand paa en Kamp⸗ 
plads: han betragter os ikke fom fin Lige. Desveerre 
for alle kvindelige Kunſtnere, beſtaar Storthing og Re- 
gjeringer ogſaa blot af Mænd, der dele denne rodfæ- 
ſtede Anſtuelſe af Ulighed. Jeg tenker her paa faa 
mangen trengende Kunſtſoſter, der ikke forlangte bedre, 


end at ſtilles i Klasſe med ganſte almindelige ſtovle⸗ 


bærende Dodelige, naar de blot havde Üdſigt til ogſaa 


Jeg vilde ſamle Alt det Meerkeligſte, jeg 


Det eneſte, hun har efterladt fig, er hendes 


Dette maa være min 


Han var ſelv Forfatter; men i bette Stykke i 


JUuſtreret Auhedsblad. 


at tjene Sporerne, ja ſom endog vilde foretreekke en 
ſaadan Behandling for Komplimenter og en luftig 
Hyldeſt af deres Kvindelighed. 

Digteren, Profesſor Theodor Mundt, til hvem 
hiin Overſettelſe blev ſendt, ſtrev ogſaa meget ſmukt 
og opmuntrende tilbage og lovede at gjøre fit Bedſte. 
Mundt blev ſyg og dode, og med denne ſorgelige uven— 
tede Tildragelſe — han var endnu en ung Mand — 
gik det Hele iſtaa, og jeg tenkte længe ikke mere 
paa det. Da jeg dog nu var i Berlin felv, vilde 
jeg gjøre et nyt Forſog, maafkee jeg idetmindſte kunde 
faae mit Tab deekket. Mundts Enke, den under Navnet 
af Louiſe Mühlbach meget bekjendte og meget Læfte 
Romanforfatterinde, var her den Nærmefte og Eneſte, 
ſom jeg kunde henvende mig til om Raad og Biſtand. 
Da jeg ikke ſtrax kunde finde hende og der tilmed modte 
mig en Hindring for min Dverfættelje af en hoiſt 
uventet Art, befluttede jeg at henvende mig til et an— 
det fiterært navnfundigt Par, der maafſkee kunde yde 
mig ſamme Tjeneſte: Profesſor Stahr og hans Kone 
— Fanny Lewald. 

Af Adolph Stahr have vi leſt Adſtilligt Hjemme, 
han har ſkrevet meget om Heine. Han har iſeer gjort 
ſig bekjendt ved den ſmukke Maade, hvorpaa han har 
værnet om Heines Minde, ved at vptræde mod ſaa— 
danne Benner af denne, der have udgivet Skrifter 
under hans Navn, fom ikke funne være af ham. Den 
arme Heine! Han er en ſtor Synder, men ffal nu 
oyenifjøbet fremmede Misgjerninger paaduttes ham! 
Kopier, der treffende efterligne hans Maneer, ber over⸗ 
gaae ham i Driſtighed, men mangle hans Aandrighed, 
paalyves ham nu, da han ligger i fin Grav! En 
frygtelig Nemeſis vile dette være. Det er beklage— 
ligt, at ſaadanne Skrifter ogſaa forvilder fig op i vore 
Lecſecirkler. | 

Af Fru Fanny Lewald havde jeg læjt hendes 


| Livshiſtorie og den havde paa mig øvet hiin Virkning, 


der daarer En til at ville fee og lære Angjeldende at 
kjende. Det ſtal ſtee ved Tid og pasſende Leilighed, 
tæntte jeg, maaſtee treffer jeg hende og hendes Mand 
engang ude. Da kom min Forlegenhed med Over— 
fættelfen, mit Onſkte om at faae den Gag hurtigft 
muligt greiet lod mig ſpringe over Preliminarier, og 
jeg beſluttede at gage lige op til Stahrs. 

Digterparret boede i et af de nye, meget ſtille 
Kvarterer udenfor Potsdammerthor. Det var vanfke— 
ligt nok at finde dem ogſaa. Jeg ſyntes Veien tog 
aldrig Ende. Hvilke endeløje Rekker af Huſe og Ga- 
der bød i kjedſommelig Eensformighed, og charakteerlos 
Regelmeesſigheds! At bo her i en af disſe Gader, et 
af disſe Huſe, en af disſe mange Etager, maatte være 
at ſvinde til et Sandkorn i Ørkenen. 

Ethvert eiendommeligt Individ maatte ſynes mig, 
ligeſom Boæveren og Muslingen uundgageligt, natur⸗ 
nodvendigt have fin eiendommelige Bolig. Hvorledes 
funne Digtere, ſtore Kunſtnere, Tenkere, fort Enhver 
der har noget at melde den øvrige Menneſtehed, bo i 
en ſaadan Muurlabyrinth, tæntte jeg. Da begyndte en 
Klokke at ringe fra et nærliggende Taarn, den rungede 
ud over den hele Steenorken og visſelig dens Roſt trængte 
ind i alle Huſe, alle Etager og enhver Braa i disſe. 

Hr. Adolph Stahr kom ſelv og lukkede op. Naar 
man leſer disſe Forfattere, tror man at de ere unge 
— Adolph er desuden et ſaadant ungt, dunhaget Navn 
— og fan er det graahærbede Mænd! Hans Kone var 
ikkte hjemme, men han tog mit Kort, hvorpaa jeg 
havde antydet Onſtet om at lære hende at kjende, og 
bad meget forbindtlig at gjentage mit Beſog til en 
Tid, da hun ſikkert vilde være at treffe. Da jeg en⸗ 
gang ſenere indfandt mig, blev jeg fort ind i en ſtor, 
rigt udſtyret Salon, hvor der brændte flere Lamper. 
En temmelig lille, noget før Dame, hvis endnu ung- 
dommelige Træt og fivlige Kolorit tat beſynderlig af 
mod det ganſte hvide Haar, der hang i fyldige Lokker 
ned om Kinderne, modtog mig her. Det var Fanny 
Lewald. ee 

Det var forſte Gang i mit Liv at jeg aflagde en 
Fremmed et Beſog, uden nogen ſaadan TLilſtyndelſe 
udenfra, der gjør beite til hvad man kalder ſelſkabe⸗ 
lig berettiget, for ikke at fige uundgaageligt. Skrift⸗ 
lige Anbefalinger har jeg aldrig behøvet, og jeg hader 
ſtriftlige Anbefalinger. Kan Ens Perſonlighed ikke 
tale for fig jelv, kan den ikke gobtgjøre den indre 
Berettigelſe man har til at komme, kan den, med et 
Ord, ikke dokumentere ſin „Ridderbyrdighed,“ faa vil 
der ikke komme ſtort ud af det, om man bringer denne 
Atteſt med fra en Trediemand. J de fleſte Tilfeelde 
ere disſe Vexler, udſtedede paa fremmed Interesſe, frem⸗ 
med Gjeeſtfrihed, dog viſt uvelkomne. Preſenterer man 
fig derimod ſelv, faa ſteer det idetmindſte fordrings⸗ 
løft. Synes man da ikke om hverandre, og dette vil 
det forſte Indtryk dog viſt temmelig ſikkert afgjore, 
faa kan man gaa hver fin Vei igjen, og da — fkal 
man itte beklage det. Ver vis paa, at Inſtinktet 
her har været rigtigt: her har dog Grundtonen til den 
rette Forftaaelje manglet. 


| 


Hat mig. 


Ar. 3 


Disſe Anſtuelſer ere nok faa ſmukke og rigtige, 
ikke ſandt? De ere fuldkommen tilfredsſtillende, NB. naar 
man ſidder vel fortøiet, i Bevidſtheden om fin borger- 
lige Anſeelſe og Hæderværdighed hjemme. Men ak! 
de holde ikke Stik, naar man kommer ud! Der vil 
man meerke, at de ikke ere holdbare, at de ere uprak⸗ 
tiſte med andre Ord. Man lober en dobbelt Fare: 
at tabe maaſte et fljønt Billede og at føle fig faaret 
i fin egen VBærdighed. Vaa, ſaare Faa, ſelv blandt 
de overlegneſte Aander ere de, der beſidde denne næften 
divinatoriſte Evne til at flue og læfe i Sjelene, hvis 
Menneſtekundſkab endnu overgages af deres Kjærlighed 
til Mennefter, det er Hjertet der her gjetter den 
Andens. Rahel — atter Rahel har havt denne Eyne, 
og Aurora Dudevant, dette ſtore, varme, miskjendte 
Hjerte, vil have den. Men upraktiff, uholdbart bliver 
Principet i Almindelighed, og at det var upraktiſt, 
følte jeg med al Vegt, da jeg ſad der foran den frem⸗ 
mede Dame, denne fkarpe, kloge Menneſtekjenderſte, da 
jeg ſad der ligeſom ſneet ned fra en fremmed Planet, 
ifcerd med den dobbelte Opgave at ſtulle legitimere mig 
baade ſom Individ og Forfatterinde. Det Sidſte var 
det Værfte og for mit perſonlige Vedkommende vift: 
det Alleruheldigſte. 

Hun ſad ganſte taus under denne min Beftræbelfe. 
Men jeg folte hendes ſorte Dine hvile paa mig med 
det Blik, hvormed de etruſtifke Præfter fordum af Offer- 
dyrenes Indre føgte at udgrandffe dunkle Gjerninger 
og Fremtidens ſtjulte Hemmeligheder. Ja hun var 
faa forbiſtret taus og fille og ſtirrende, hendes Tanke 
borede ſig ſaaledes ind i mig, at den ſaa at ſige tog 
Plads og borede mig ſelv udenfor, og nu begyndte 
ogſaa jeg at mønftre, og med en ret pinlig Skarp⸗ 
ſindighed at udlægge enhver Enkelthed, hvoraf dette mit 
ulyffelige Jeg var ſammenſat. Jeg ſaa paa mine 
Handſter, de vare nye, men den ene var révnet, idet 
jeg tog den paa, og Landsmænd ! hvad der lader fig: 
uddrage af revnede Handfker, naar man ellers mangler 
alle Forudſcetninger om et Menneſte, det giver jeg 
Eder ſelv at betenke! Meſt Bekymring voldte min. 
Nu angrede jeg bitterlig, at jeg ikke havde 
fulgt en Venindes Raad, at anſtaffe mig en agtvær- 
dig Hat. | 

Min runde, ſtikkelige Reiſehat, der havde tjent 
mig troe i 2 Aar, forekom mig med Et, mildeſt talt 
mistænfelig. Vide J ikke, hvilken Betydning en Hat 
kan nage, naar man er ude blandt Fremmede, faa. 
have I aldrig været det. Al den Ute, alle de Hen 
ſyn Hovedet ellers ubetinget fræver for fig, bliver nu 
naadigſt tildeelt det gjennem Hatten. Det nytter ikke hvor 
dybt det føler denne Uret. Sikrere endnu end dengang 
kan jeg tale af Erfaring. De Trende, jeg her ſavnede, 
indbringe mig alle en efter deres Charakteer forffjellig 
nuanceret Tiltale og Titulatur. En ung En et „mein 
Freundlein“ eller „liebe Dame.“ I en Anden fant jeg 
ned til „liebe Madame,“ det likte jeg ifke. Saa tog 
jeg en fin, moderne Hat paa, ſom aldrig pleier at 
komme udenfor Akſten, uden for at gage i et Theater, 
og ſee, da ſteg jeg ſtrax til „gnädige Frau.“ Det 
er dog maaſtee tilfældigt, teenkte jeg, men nei, i Hand— 
ffebutiffen, hos Skomageren, hos Billedhandleren og 
hos Frugtmadamen — overalt var jeg bleven gnädige 
Frue, og har ſiden flet ikke været det. 

Men ingen af disſe Hatteindividualiteter vilde 
pasſet i den nævnte Situation ligeoverfor hine førte 
etruſtiſte Dine. Jeg faae faa tydelig, hvordan den ſtulde 
veret i en maadelig Top med Baand i Graat eller et reſig— 
neret Lilla, en af disſe i fin Negativitet prætentieufe Hatte, 
der indgyder en tillidsfuld Vished om, at den og det 
Hoved, den repreſenterer, indtager en ſikker Stilling i 
Selſtabet. Jeg onſkede, — ak, jeg onſtede, at hun. 
havde feet reent ud over Hatten — ſeet gjennem mine 
Oine, hvem jeg var, og hvor godt jeg forſtod hvad 
hun havde førevet! At hun ikke ſage til! Som i 
disſe Bronde, der ſynes ingen Bund at have — forſt. 
feer man Intet, faa et dunkelt Punkt, faa et Anſigt, 


og ſe! det er jo vor egen Smerte fom ſtirrer til os op. 


fra Dybet. | 

Hun gav mig ingen Opmuntring, intet Raad, 
hun bad mig artig om at komme igjen og beſoge dem, 
men der var ingen Hjerteklang i hendes Stemme, og. 
jeg gaar der ikke mere. 


Vierne lom Sukkertyve, 


3 et Tidsſtrift for Inſektvenner, der udkommer i Stettin, ſom: 
ſelv i Tydſtland er lidet bekjendt og udbredt og hvoraf der her: 
og ved et rent Tilfælde kun har forvildet fig et No. findes ne— 
denſtagende inkeresſante Meddelelſe, hvoraf det fremgaar fom en. 
Kjendsgjerning, at man i Stettin har paakaldt Politiets Hjælp 
mod Sukkertyve, der brugte Bier til Hjelpere og Hjælpers Hjæle- 
pere. 

„Her i Stettin, heder det, har der i en Rakke af Aar 
været to tore Sukkerverker eller rigtigere Sukkerraffinaderier, 
fom til hen i Fyrretyveaarene rafinerede Rorſukker, der indfør- 


13. Aurg. 


tes fra Veſtindien men fom fenere paa Grund af Toldforholdene 
vare nodte til at indførænte fir Virkſomhed til indenlandſt 
Runkelroeſukker. Disſe Raffinaderier ligge mellem Floden Oder 
og de milebrede Engevidder, fom grendſe til Stettin paa Oſt⸗ 
ſiden. Paa Grund af den Mengde af Smorblom (Caltha), 
Engkarſe (Cardamine), Raminsler, Trariſte eller Saleia, 
Hanekam eller Silkeviſp og Tjørngræs (Lyknis), Nokkeroſer 
eller Vandlilier (Nympnaa), Makjc eller Sverdlilier (Iris), 
Myrklegg eller Luſehat (Pedicularis), font pryder dette gronne 
Fæppe med brogede Farver, var det naturligt, at enkelte Grund— 
eiere lagde ſig til et Par Bieſtokke, da der var ſorget mere end 
tilſtrekkeligt for Biernes Næring ved den rige Blomſterflor paa 
disſe uhyre Engevidder. Men de ſmaa vingede Blomfterjægere 
fandt ſnart ud at de aldeles ikke behøvede at indlade fig paa 
vidtloftige, uſikre ja endog farlige Udflugter i de bagpommerſke 
Maremner, da de i det nærmefte Naboſkab i de nævnte Naffi- 
naderier fandt det Sukker, de onſkede, færdigt og ſaaledes til- 
lavet, at det var ſaare befvemt til Transport. J disſe Sukker⸗ 
kogerier var man alt i flere Aar vant til, at en ſtor Mengde 
Bier opfyldte Fabrikbygningerne i Juli og Auguſt; ved deres 
fine Neſe fandt de gjennem Dore, Viduer, Tagluger og andre 
Aabninger Veien til Sukkeriet, og kun, naar de vilde ud igjen, 
tog de, ſom Inſekter og Fugle gjerne pleie, Feil og ſtyrtede 
tungt laſtede med Sukker, med Hovedet mod Vinduesruderne. 
Man brød fig imidlertid ikke om disſe fine Sukkertyve, førend 
det i Lobet af de to ſidſte Aar tydelig viſte ſig, at denne luftige 
Udforſel var ordnet til et driftsmesſigt Sukkertyveri. Bierne 
indfandt fig i ſaadan Mengde, at de ofte vare til Hinder for Fa- 
brikarbeiderne, og ikke deſtomindre faa det (fom en af Kogemeſterne 
med Beſtemthed har ytret fig) ud fom om de felv vidſte, at de 
ikke fore paa lovlige Veie; derfor gjorde de heller, ſelv i den 
tættefte Mengde og Trengſel, aldrig Brug af fin Brod, uden 
det var til Nødværge. Efterat man havde famlet nærmere 
Underretning om dette Uvæfen, vifte det fig, at ikke alene en 
gde af de nærmere Huus- og Grundeiere havde foroget det 
tidligere Tal af deres Biſtokke til det ti- og tyvedobbelte, men 
at de havde gjort formelige Kontrakter med Birogtere udenfor 
Staden, og toge fremmede Biſtokke paa Foder. De ſaaledes 
plagede og ſtattelagte Sukkerkogere vendte ſig nu til Politiet og 
forlangte dets Beſtyttelſe, men det vifte fig, at Lovgivningen 
ikke havde forudſeet et faa eiendommeligt Tilfælde, og da det 
desuden var vanffeligt at paaviſe, hvad der var Vedkommendes 
egne og hvad der var fremmede Biſtokke, ſaa var der ingen 
Hjælp at faa paa den Maade; de Beſtjaalne beſluttede derfor 
at hjelpe fig ſelv. — Gaafnart der nu fværmer en ſtor Mengde 
Bier i et af de Rum, der kunne lukkes, og helſt i et ſaadant, 
der har indſaldende Lys, faa lukker man til alle Dore og Vin⸗ 
duer, og en Arbeider fætter under det lyſeſte Vindu, hvor 
Bierne naturligvis iſcer ſverme og tumle fig for at komme ud, 
en eller flere Baljer med hedt Band, hvilket han med en ſtor 
Murerkoſt ſtenker over Bierne ſaaledes, at de falde ned i Bal- 
jerne, hvoraf man oſer dem op i Bøtter og flaar dem i Sukker⸗ 
panderne til Udkogning. Ved at telle de Bier, man havde i 
en Botte, fik man ud, at det var 65 a 66,000; herved blev 
det ogſaa muligt at udfinde Middeltallet af de Bier, fom i de 
ſidſte Aar paa denne Maade bleve drebte. De have udgjort 
omkring 11 Millioner, og den Sukkermengde, ſom man aarlig 
har vundet af de udkogte Bier, har havt en omtrentlig Verdi 
af 200 Speciedaler. Men da det, ſaavidt det er mulig at 
ſtjonne, neppe er den fjerde eller femte Deel af de flygtige 
Sukkergjoſter, fom blive fakkede, kogte og raffinerede, fan dakker 
Nederlaget ikke paa langt nær Skaden, der mindſt belober fig 
til 1000 Spdr. om Aaret — en Kjendsgjerning, ſom man 
ſaamegetmindre kan tvivle om, da Birogterne i Stettinegnene 
tenke paa alt Andet end at give Slip paa ſit Bihold og op⸗ 
give Partiet. Da Profesſor v. Siebold, fonr levende interes- 
ferer fig for denne brændende Bikogerkamp („Aspidosidero- 
machi*), var tilſtede her, overbeviſte vi os paa Stedet om, 
at der i en eneſte Have udenfor Byen af en preusſiſk Mor- 
gens) Udſtrakning ikke var opſat færre end 150 Biſtokke. 
En Meerkelighed, fom fortjener at nevnes er det, at Bierne 
paa den Tid man drev Kogeriet med veſtindiſt Sukker, tog til- 
takke med enhver Kvalitet af raat eller raffineret Sukker, ja 
endog med Sirup; men efterat Raffineringen er bleven ind⸗ 
ſtrenket til Runkelroeſukker, tage Lætfermundene ikke fat paa 
Sukkeret, forend det ved gjentagne Klaringer og Omkogninger 
har miſtet den gjennemtrengende Lugt af Planteſlim. Alle 
ſaakaldte ſimplere Kvaliteter, Farrine, grov Melis o. ſ. v. ere 
fuldkomne ſikre — det er forſt fint Melis og ſtodt Raffinade 
Fom de nedlade fig til at tage for fig af og forſyne ſig med. 


Literatur. 


Magnus den Gode, hiſtoriſt Skueſpil af J—. Thrond⸗ 
Hjem, Jac. Anderſens Enkes Forlag 36 ß. Sproget i dette Arbeide, 
der utvivlſomt hidrører fra en Begynder, er ikke uden en vis 

Stemning, men Billederne flyder ud i en taaget Ubeſtemthed 
uden at efterlade noget plaſtiſt blivende Indtryk paa Laſeren. 
Skulde Stpkket opfores paa Scenen, vilde denne Mangel na⸗ 
turligviis end yderligere gjøre fig gjældende til Skade for Ar⸗ 
beidet. Samtlige Perſoner lider af en merkelig Spedhed i 
Charakteerbygningen; nogen Dramatiker vil Forfatteren vanſke⸗ 
lig blive; men det er ikke umuligt, at han paa det lyriſte og 


) En preusſiſt Morgen er noget over 25 norſt Maal Jord eller nærmere 
6,485 [] Alen. 


AUuſtreret Myhedsblad. 


de nærmeft liggende Feldter vil funne præftere noget ganſte 
Reſpektabelt; Forf. er endnu ufri og kjendeligt under Jndfly- 
delſe af Forbilleder, men det ſynes dog, ſom om der virkelig 

er Poeſi i ham. * 

— Bogtrykker B. M. Bentzen har udſtedt Indbydelſe til 
Subſtription paa Havets phyſiſke Geographi og 
Meteorologi i Üddrag og Bearbeidelſe efter M. F. Maury's 
„The physical geography of the sea and its meteorology* 
af H. J. Moller, Kapit.⸗Lieuten. i den norſkte Marine. Den 
norſte Bearbeidelſe af dette berømte, i fit Slags epodjegjørende 
Verk, hvoraf der i Løbet af 9 Aar er udfommet lige faa mange 
Oplag, vil udgjøre omtr. 20 Ark og ledſages af 9 ftørre lithogr. 
Plancher og Karter ſamt flere i Texten trykte Træſnit, og udgaa 
i 3 Hefter å 56 6. Bed Maury's foreliggende Arbeide, der 
er bygget paa de meſt omfattende Jagttagelſer, ere en heel Deel 
nye, bande praktiſk og videnſtabelige vigtige Reſultater vundne, 
hvoriblandt Bearbeideren fremhever: „at det godtgjor en ulige- 
lig Fordeling af Atmofphæren paa begge Sider af Wkvator, 
faa at Trykket endog er 50 Pd. mindre pr. Kvadratfod i Syd⸗ 
polaregnene end paa tilſvarende Nord-Bredde; — at der; maa 
findes et forholdsviis mildt Klimat etſteds i de ubekjendte Re⸗ 
gioner indenfor den ſydlige Polarcirkel; — at der maa være 
et aabent nordligt Polarhav; — at vore Floder, Kilder og 
Bakke fodes ved Band fra Sydatlanterhavet, ligeſom Nordame⸗ 
rikas ſtore Floder fra det ſydlige ſtille Ocean; — at den Om⸗ 
ftændighed, at Saltvandet ikke fonr Ferſtvandet har ſin ſtorſte 
Fæthedagrad ved ＋ 3 R., men følger den almindelige Lov, 
ſpiller en veſentlig Rolle ved Havvandets Cirkulation.“ 


— Paa Gads Forlag er i Kjøbenhavn udkommet Om For- 
ſkjellen mellem direkte og indirekte Skatter og om de 
Fordele og Mangler, ſom enhver af disſe Klasſer frembyder, 
af Marius Gad. 97 S. 8. — Skriftet fremtreder fom „Kon⸗ 
kursafhandling“ til et Profesſorat i Statsokonomien ved Kjo⸗ 
benhavns Univerſitet, hvorved ogſaa andre konkurrerende Af⸗ 
handlinger ſamtidig ere fremkaldte. Forfatteren, der behandler 
ſamme Emne, ſom hos os Amtmand G. P. Blom i et i 1850 
her i Chriſtiania udgivet Skift, kommer ved fin Underſogelſe 
til det Reſultat, „at intet Skatteſyſtem er fuldkomment, men 
at! det Syſtem maa antages at nærme ſig meſt dertil, fom 
forener en ifølge Forholdene pasſende Sammenſcktning af 
direkte og indirekte Skatter, fom firæber efter at undgane de meſt 
fremtrædende Mangler ved hver ifær og omvendt benytter fig 
faameget fom muligt af hvers færegne Fortrin. — De, fom 
foretrekke de direkte Skatter, maa indromme, at det ikke ved 
ſamme alene er muligt at tilveiebringe ſaa ſtore Summer, ſom de 
nuværende civiliſerede Stater behøve til Dekning af deres Ud⸗ 


gifter, og de, fom færfig ynde de indirekte Skatter, mane om 


vendt tilftaae, at det vilde være taabeligt og uforfvarligt at give 
Slip paa ſaadanne direkte Skatter, fom i Tidernes Lob have 
udjevnet fig og nu ere indgaaede i alle Livets Forhold og Be- 
regninger.“ f 


Sunge ved Teſten til Fxdrenes Mindle. 
Den 13de Januar 1864. 


Mel.: Vift ſtolt paa Codaus Bolge. 


Nu ſtraale hoie Minder 

I Nordens Vinternat 

paa Fjeldets hvide Tinder, 
paa ſorte Kattegat. 

Der er ſaa ſtort og ſtille, 
mens Nordlys flyve ind, 
fom om de fkabe ville 

en Dag ved Minders Skin. 


Her Daad til Nordens Are, 

Hver Tanke til dens Held, 

et Stjernebud nu bære 

ned i den kolde Kveld. 

Til Haab, til Troſt de lyſe 
og med fordoblet Magt 

for dem, der gaa og fryſe 
ved Eideren paa Vagt. 


Ei Angſtens Skyggevrimmel, 
ei Lunkenhedens Damp 
kan morkne Mindets Himmel 
i Natten for en Kamp. 
Vent! Nu ſom før vil høres 
J Luften Klokker ſlaa, 
og hele Heren fores 
af Mend, den aldrig ſaa! 
Bjørnstjerne Bjørnson. 


Fredrik VII's Minde. 
Mel.: „Danmark deiligſt Vang og Venge.“ 


Danften ſtaar ved Dannevirke, 
Speider fpændt mod Syd; 
Fredriks Hjem er Roskilds Kirke, 
Gtængt for Stridens Lyd. 
Danſten flaar for Liv og Wren, 
Fredrik kommer ei til Hærens 
„Jens“ om Nordens Grendſeſtene 
Varge maa alene. 
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Nei, — gaar Blodvært frem af Tviſten 
Bed den jydſke Grind, i 
Reiſer Fredrik ſig af Kiſten, 

Klover Nattens Bind, 

Suſer frem, ſom Osſians Helte, 
Svingende ſit Sverd fra Belte: 
„Fremad, Born, til Kamp for Wren; 
Fredrik er i Heeren!“ 


Thi han lever ſterk i Mindet, 
Danmarks danſte Drot, — 
Kongemod i Folkeſindet 
Vidner det ſaa godt. 
Derfor frem til Sandhedsſeiren; 
Fredrik er i Danſteleiren; — 
Tydſten, Slaven og Kroaten 


Slaar ei Landſoldaten! 
S Venr. Ibsen. 


Norge. 


„Chriſtiania. Ved Feſten til Jedrenes Minde den 13de 
Januar i Studenterſamfundet udbragtes Skaalen for Kongen af 
Kand. Birkeland, hvorpaga Prof. Monrad holdt den egentlige 
Feſttale, hvortil ovenaftrykte Sang af B. Bjornſon blev af⸗ 
ſunget. Lektor Thaaſen holdt en Mindetale over Kong Fredrik 
VII., hvortil Henr. Ibſens Sang ſluttede ſig. Kand. Arntzen 
udbragte Mindebægeret for de i Aaret Afdode dg Lektor Rygh 
ſerſtilt for Prof. Munch. Overretsſagforer Ebbell udbragte 
Skaalen for Norge, Kand. A. Hanſen talte for Sverige, Prof. 
Welhaven for Kong Oscars Minde, Kand. Hoelfeldt for Stor⸗ 
thinget, o. J. v. N 

Imorgen (Søndag) opfores paa Chriſtiania Theater Henr. 
Ibſens hiſtoriſte Skueſpil „Kongsemnerne,“ paa hvis ſceniſte 
Udſtyr Theatret har anvendt ſtor Bekoſtning, idet der blandt 
andet er malet fire nye Dekorationer af Wergmann. å 
— Af Univerſitetets Budget 1868—66, der er udfommet * 
Trykken, ſees det, at Profesſor Sars, efterat det til hans Gage, 
ſtor 1500 Spd., opforte Tillæg af 300 Spd. var forkaſtet af 
Storthinget, ſenere har indgivet Anſogning om at tage Op⸗ 
hold i ÜUdlandet, men at dette naturligviis hverken blev eller 
kunde blive indvilget. 


— Ifolge Mgbl. have Stiftsprovſt Jenſen og Sognepreft S. 
Brun, fom eryoldt de fleſte af Provſternes Stemmer til Biſp 
i Bergen, undſlaget fig for at modtage Kaldelſen, og Negje- 
ringen ſtal nu have indſtillet Stiftsprovſt Birkeland til Embedet. 


— Landſtabsmaler Gude, ſom for Tiden opholder ſig i 
Wales, er tilbudt Direftørpoften ved Kunſtakademiet 1 Karlsruhe. 


— J Throndhjem har man tenkt paa, ved Subſtription at 
faa reiſt paa Torvet en Statue af Tordenſtjold, ſom er fodt 
der i Byen. Stiftstidendens Redaktor G. E. Peterſen har i 
den Anledning foreſpurgt ſig hos Billedhugger Bisſen, om en 
Afſtobning af hans Statue af Tordenſtjold, der eies af Gros⸗ 
jerer Puggaard, kunde erholdes og hvad den vilde koſte. Hertil 
har Kunſtneren fvaret, at han er villig til fra fit Verkſted at 
levere en cisjeleret Bronceafſtobning og at Priſen vilde blive 
mellem 3500 og 4000 Rdlr. 


— Som Univerſitetsprogram vil i Lobet af Semeſteret ud- 
komme: „Om de i Norge forekommende fosſile Dyrelevninger 
fra Qvarterperioden, et Bidrag til vor Faunas Hiſtorie af Prof. 
Dr. M. Sars.“ 


— Det akademiſte Kollegium har den Yde Jan. uddeelt de af 
Storthinget bevilgede ſaakaldte Adjunkt⸗Stipendier for Aaret 
1864 til Folgende: Kand. med. A. Arndtſen 200 Spd. i 
medicinſt Phyſik; Kand. mag. G. W. Lyng 200 Spd. i Phi⸗ 
loſophie; Kand, theol. C. D. O. Bang 240 Spd. i nordiſt 
Literatur; Kand. mag. E. S. Bugge 240 Spd. i ſammen⸗ 
lignende Sprogvidenſtab og Sanſtrit; Kand. min. H. Mohn 
200 Spd. i Aſtronomi; Kand. juris L. M. Aubert 200 Spd. 
i Lovkyndighed; Kand. theol. F. W. K. Bugge 200 Spd. i 
Theologi; Kand. mag L. L. Daae 240 Spd. i Hiſto⸗ 
rie; Kand. med. Axel Voeck 200 Spd. i Zoologi; Kand. 
med. Ivar Onſum 200 Spd. i Pharmakologi og Toxikologi; 
alt aarlig og ſamtlige med Dyrtidstilleg. Ogſag denne Gang 
var Antallet af Anſogere betydeligt ſtorre, end at de bevilgede 
Midler kunde tilfredsſtille Behovet, ſaaledes at kun 2de nye 


Stipendiater (Boeck og Onſum) bleve antagne. 


— Jernveerkseier Treſchow ſtal være tilſinds at fælge Fritzo 
Jernverk med fine ſtore Jordegodſer her i Landet for ſiden at 
flytte ned til fit Fedreland Danmark. Storthingsmand Chri⸗ 
ſtianſen i Laurvig ſtal have budt 1,300,000 Spd. for hine 
Eiendomme ſamlet. 


— Til Morgenbladet indlob 15de Januar følgende Telegram: 

Forbundsdagen har med 11 mod 5 Stemmer forkaſtet 
Oſterrigs og Preusſens Forſlag at okkupere Slesvig, for at 
tvinge Danmark til Novemberforfatningens Ophævelje. Begge 
Stormagterne erklerede da, at de alene ville befætte Slesvig. 
Herimod proteſterede de Øvrige. Sachſen antog, at Oſterrige 
og Preusſen ikke kunde fore ſine Tropper gjennem Holſten, der 
var beſat af Forbundet. Danmark havde foreſlaget Konferents 
paa Grundlag af Overeenskomſterne af 1851 og 1852, hvorpaa 
er fyaret, at man kun vilde gage ind derpaa, derſom der gaves 
ſikre Garantier for Ordholdenhed. 

Fra Wien ſtrives: Oſterrig og Preusſen ere komne over⸗ 
eens om fælles Optreden mod Forbundsdagen og Udlandet, 
indtil det ſlesvig⸗holſtenſte Sporgsmaal er afgjort. 

— Alexandra, Prindſesſe af Wales, er gde Januar nedkom⸗ 
men med en Son. 

— Efter hvad der meddeles fra Stockholm, fkal et overordent- 
ligt Storthing ſammenkaldes. 5 


— Dødsfald. Overretsſagforer Lars Raſch . Han har 
å fin Tid været en meget betroet Forretningsmand og tillige 
Byens Formand og forøvrigt deeltaget i mange kommunale An⸗ 
liggender og Velgjsrenheds⸗Foreninger. 


20 


Auuſtteret Uyhedsblad 


fofter 1 Spd. halvaarlig, forfendt med Poſten 1 Spd. 
12 Skill. Abonnement kan til enhver Tid tegnes paa 
Pofteontorerne og 408 Boghandlerne, — i Chriſtiania 
i Bladets Expedition hos Boghandler Carl Wang 
paa Torvet. N 5 


Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er idag ud— 
kommet og at erholde i alle Boglader: 


Throndhjems Stikts 


geiſtlige Hiſtorie 
fra Reformationen til 1814 
af Ludvig Daae, 
Stipendiat i Hiſtorie ved Chriſtiania Univerſitet. 
16 Ark ſtor Spo, med Bilage ſamt forſynet med et alfabetiſt 
Navn⸗ og Sagregiſter ved Cand. jur. Otto Gr. Lundh. 
Bris heftet 96 $. 
Trondhjem den 10de December 1863. 


Muttreret Ayhedsblad. Ar. 3. 13. Aurg. 


Ay Subkeriptionsindbyderte 


paa 


0 4 Å * 4 vw * 
Mordisk Canuerantiunslexiron. 

Da et Værk af faa betydeligt et Omfang fom Nordiſk Con verſationslexicon, hvortil Stoffet har maattet tilveie» 
bringes tildels fra Nyt af, nodvendigviis medfører, at det maa udgives i Lobet af endeel Aar, er det naturligt, at Mange, der 
kunde onſte at eie dette Værk, i fin Tid have afholdt fig fra at tiltrede Subſeriptionen, enten fordi en Bog i lexikalſk Form 
ikke fuldftændig kan benyttes inden den foreligger i fit hele Omfang, eller fordi de have næret en vis Frygt for, at et faa ſtort 
Verk meget langſomt vilde nage fin Fuldendelſe. Med det 65de Hefte, der i disſe Dage er udkommet, er Nordiſt Converſations⸗ 
lexicon imidlertid ſluttet, og under Forudjætning af, at Adſtillige nu maatte onſke at anftaffe fig dette almindelig anerkjendte og 


ſeerdeles nyttige Verk, vil den beſtagende Subſkriptionspriis, 4 Sk. for Arket, foreløbig ikke blive forhøiet. 


Vi tilbyde derfor Nordiſt Converſationslexicon, der udgjor 5 Bind (i Alt 262 Ark i Imp. Octav), 1) enten paa eengang for 
8 Spd. 113 Sk. norſt eller 2) bindviis med 2 Maaneders Mellemrum eller, 3) for hvem det maatte være beqvemmere, i 65. 
ugentllge Hefter å 16 Sk.) a f 

Da Reſtoplaget imidlertid er forholdsviis meget ringe, ville Beſtillingerne blive udførte i den Orden, de indgage, ſaalenge 
Forraadet ſtraekker til. | 


G. E. C. Gad. 


) & forrige Nr. ſtod urigtigen 24 Skill. 


Forlagsbureauet i Kjøbenhavn. 


Gyldendalſke Boghandling. C. C. Lose & Delbanco. 


Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er udkommet I alle Boglader faaes: 


0 3 10 5 alle Bog⸗ & ene å Fremmedordbog 
Cu Melndikrondar ot nurske Fjeldtoner eller kortfattet Lexikon over 


1 1 VE. fremmede, i Skrift- og Omgangs-Sproget forekommende 
ad Jo de ee Ord, Kunstudtryk og Talemaader, 
; ER AG dj HÅ 5 tilligemed de meest brugelige 
. ; ris 42 ß. 
2 e e fremmede Ordforkortelser. 
Udkommet er og givet mig til Forhandling: Af 


Hjurlighedeng Komedie, Ludvig Meyer, 


Professor. 
Henr. Ibsen. 


Priis 48 Sk. Ved Professor F. P. J. Dahl. 


Ludovici Holbergii 


Epigrammatum 


Libri Septem 
Faseieulus posterior. 


Pag. 161—348 ſtor Oktav. 
Ludvig Holbergs Epigrammer overſatte af Jens Juſteſen. 2den Halvdel. (Den norſte Text alene) 40 Skill. 
Ludoviei Holbergii Epigrammatum Lübri Septem. 


(Den latinffe Next alene) 24 Skill. 


Priis-Courant over Jord- eg Himmelg!oker hos J. W. Cappelen: 


Sp. Sk. 
No.1a 2,9 Diameter med Meridien » 100 
1 1b 5 — uden e » 36 
„ 28 3½ e „ meg — å 1 80 
by) 2 b 99 mager. uden S ae Or SON OS 90 72 
» 34 44" — med „ TIER 2 60 
5 Å UG — uden ee „ 100 
„ 4 RR I — med — og Kompas 4 „ 
„ 4b 5 == uden om » 2 1 80 
75 59 80 5 med Se 5 nr 6 12 


I Partier tilstaaes Udsælgere Rabat. 


Da jeg ſtager i Forbindelſe med de ſtorſte ud 
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Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er udfommet og at erholde i alle Boglader: 


2 Kurv⸗ og Kurv⸗Mobel⸗Magazin, 


enlandſte Kurvfabriker, vil Publicum altid have rigt Ubdvalg e 


se Fjerde forbedrede og forøgede Udgave. 
J. Dybwads Boghandling. | 


Priis 2 Spd. 24 Sk. 


J. H. Sebubothes Boghdl. 
i Kjøbenhavn. 


Ludvig Holbergs 
Epigrammer. 


Overſat fra den latinſte Text af 


Zens Juſteſen. 


Anden Halvdel (Slutning). 
Pris 64 Skill. heftet. f 


Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er udkommet 
og at erholde hos J. W. Cappelen i Chriſtiania: 


Tolr Sange 


for Sopran, Alt, Tenor og Bas. 
Komponerede af 
M. A. Udbye. 


Op. 28. Pris 24 fl. 


Fasciculus posterior. Ke 
Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er idag ude. 
kommet og at erholde i alle Boglader å | 


J bunden Stil så 


T 
Jens Juſteſen. 
116 Sider lidet Format. Pris heftet 40 ß. 
Trondhjem den 15de December 1863. 


Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er idag ud⸗ 
kommet og at erholde i alle Boglader: 


agnus den Gade. 
Hiftorifk Skuefpil 
af J. 


98 Sider liden 8 vo. Pris heftet 86 $. 
Trondhjem den 10de December 1863. 


Adolf 8. Olsen, 


Christiania, 28 Elvegaden. 


ML | | | 
Køriægning og Handel med Jernrør, Messingkraner samt 


Sp. Sk andre Ting for Vand-, Gas-, Damp- og Kloakledninger. 
No. 5b „ Diameter med Meridian og Kompas 2 96 0 1 5 
„ g . ET Grarmonnumenter. 
96 Tellurier og Lunefisg: 55 3 Alle Slags Gravmonumenter, Plader, Rammer af Granit 
No. 1 med Jordkugle af 27.0 e 0 med eller uden Marmorkors og Plade leveres efter Tegninger 
„ N 310 „ 13 90 til billig beregnede Priſer af . 4 05 
„ 3 5 — %%%%%§ö% A 21 80 John F. A. Röltzow. 
pi 4 5 00 SVA GA, 33 40 Chriſtiania. Skippergaden 27. 
Planetarium e NN e N HBeſtillinger par Monumenter ſom onſkes færdige ſtrax— 


til Foraaret bedes opgivet ſnareſt muligt. 


— OD 
er 


(Carl Johans Hade 


(ligeoverfor Storthingsbygningen) 
anbefaler ſit 5 


BERE MT Mel) 

IE 8075 

1 „ 
JE v AE 


der ſtedſe vil være forfynet med alt | 
fter de nyefte og ſmagfuldeſte Mouſtre. 


fil Faget Henhørende. 


Udenbyes Vrdres udſores promke og billigt. 


Cbhriſtiania. Trykt hos H. J. Jenfen. Expeditionen hos Poghandler Carl Wang, Torvet. 


15 
1 
2 . 


KAKA 


24de Januar 1864. 


13. Aurg. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


Ar. 4 
Ar. * udfommer hver Søndag Morgen. 
Indhold. 
Korreſpondancer og Reiſeſkildringer. — William M. Thackeray. — Skytter⸗ 
feften i Maalselvdalen. — Humboldts Brevverling med Berghaus. — Fra are 


Lande. — Norge. 


Vorxelpondencer og Heiterkildringer. 
(Af Forfatterinden til „Amtmandens Dotre.“) 


IV. 


Fanny Lewald er maaſtee den betydeligfte Forfatter— 
inde, Tydſtland for Tiden eier. Skulde hun være den 
Sidſte i Kjeden af hine glimrende Kvindeſtikkelſer, der 
begyndte med Henriette Herz, begge Damerne Schlegel 
m. Fl. og nagede fin Blomſtring i Rahel og Bettina 
v. Arnim — disſe Kvinder, der paa forſtjellig Viis, 
ved Aand, Skjonhed eller ſelſkabeligt Talent gjennem 
et halvt Sekulum beherſtede ſin Samtid? Les grands 
esprits s'en vonts er nok et temmelig almindeligt 
Loſen over den hele Verden, og i alle ideale Ret— 
ninger be8værre. At dette er Sandhed og ingen 
miſanthropiſk Indbildning, udſprungen af Lyſt til at 
klandre paa ſin egen Tid, vil Enhver let kunne telle 
efter. Man fee fun til Theatrene, til dramatiſk Kunſt 
og Digtning, hvad disſe have været og hvad de ere 
nu. J Geniernes Verden, navnlig de ſtore Digteres, 
hedder det ikke ſom i Staternes: „le roi est mort! 
vive le roi!“ Thronerne, hvorfra disſe Aandens 
Souverainer ere nedſtegne, funne maafkee et næfte Halve 
aarhundrede ftaa ledige, medens andre Interesſer, andre 
Kræfter, ſigtende til Menneftehedens mere materielle 
Krav og Fremſtridt fore et Slags Folkeregimente og 
ftræbe at bringe den noget uſto-blevnel, geiſtesdrukne 
Klode i Ligevægt. Naar man feer hen til, hvad der 
er produceret, hvad der ligger ophobet af aandeligt 
Foder, ſtulde det ogſaa ſynes, fom om Menneſkeheden 
havde nok for lang Tid. Mig forekommer det endog 
i al Enfoldighed — jeg er rede til ſtrax at tage 
ſaadan nesviis Formening tilbage — at den kunde 
været tjent med meget Mindre, og at Verden ſlet ikke 
vilde ſtaget ſtille, hvis meget af det, der er ſtrevet, var 
forblevet uſtrevet. Her menes naturligvis ikke det 
Slette og Middelmaadige, ſom falder bort af ſig ſelv, 
for det kan Enhver hytte ſig, men netop, hvad gedieg— 
nere Forfattere have efterladt fig, hvilket ikke faa let 
kan overſpringes, da enhver Dannet paa en Maade 
er nodt til at gjøre fig bekjendt dermed. Det har 
altid forekommet mig fom en Lyde hos en Forfatter, 
at han er frugtbar, og en Forbrydelſe, at han er 
vidtloftig. Skulde der ilke foreſtaa en Revolution i 
Formen, der indſetter Kortheden i fin Rettighed? 
Enkelte Forfattere have allerede med Held forſogt ſig 
i en ſaadan Tankens S'enographie. Menneſtene ere 
jo dog nu blevne ſaa kloge, faa lerdfodte, at der kan 
vverlades meget til Gjetninger. Vi ſtakkels Mennefter, 
der ſtulle leſe ſaameget, og fom ofte paa 10 Sider 
maa ſamle et tyndt Indhold, der magelig kunde gaaet 
paa 3. Bogbinderne og Papiirhandlerne vilde tabe 
noget derved, men det leſende Publikum vilde vinde. 
Selv den ſtorſte Forfatter burde tage dette ad notam 
og erindre, at han er et Led og intet Andet i den 
hele gjennem Modfætninger evig fig vindende, evig fig 


ſupplerend e menneftelige Udvikling og ikke lade, ſom han å 


var Diam anten, der ſluttede Kjceden. Vilde Enhver, 
der ſtrev, beflitte fig paa at være faa Fort og fammen- 


| 
| 


trængt, fom hans Natur og det Stof, han behandler, 
tillader bet, faa vilde ogſaa den Dumhed falde bort 
af fig felv at beregne en Forfatter Verd efter Leengden 
og Mengden af hans Produktioner, et Maal, fom en- 
hver literer Hurtigløber nutildags med Lethed kan naa. 

Disſe Betragtninger rettes ikke ligeoverfor den 
nevnte Forfatterinde, af hvem jeg vel endnu ikke har 
leſt meget, men heller ikke noget, ſom jeg troer, man 
kunde onſte uſtrevet. Recenſioner er ikke min Sag, 
den Gone, kritiſt at gjennemgaa og i fin Helhed belyfe 
et Arbeide, har vel Ingen heller mistenkt mig for at 
eie. Jeg kan kun levere Üddrag og leilighedsviis det 
tarveligſte Apparat til en Perſonalhiſtorie. Men af 
Fanny Lewalds Liv har en ſaadan biographifk Skizze 
af anden Haand allerede været meddeelt i et af vore 
Blade. Et Par Romaner, jeg har leſt af hende, be— 
hager mig mindre. De deri behandlede Themaer: 


Aegteſtabsſtilsmisſe og Jodernes Stilling, ligger os 


Norffe for fjernt til at funne interesſere meget, det 
maatte da ſtee ved en ualmindelig phantaſirig og hen— 
rivende Indkledning. 
dentſen i disſe Romaner treder noget for hoimelt og 
megtig op, og at den favner denne fyldige og under— 
lige Sammenſmeltning med Begivenhederne, der lige— 
ſom os ſelv ubevidſt ſmigrer de Sandheder, den vil 
ubtale, inde i os. 
til at faa Tid til at være elſtverdige. Deſto mere 
gribende ved Sandhed og Dybde er hendes Livshiſtorie, 
fattet i fer Bøger. De to førfte fkildrer hendes Barn- 
domsaar og Forhold til Familien. Fanny blev over— 
ordentlig ſtrengt opdraget, hun maatte lere og arbeide 
forfærdelig meget, for at hun, fom Faderen ſagde, 
kunde baade vært et Monſter og tillige Opdragerinde 
for de andre Sodfkende, hvem han ilke kunde give 
denne Opdragelſe. Moderen dode, og hun ſaa ſig i 
Spidſen for et ſtort, gammeldags ſtrengt Huus, ſom 
Moder for omtrent et halvt Snes Yngre Sodſkende. 
De næfte to Bind omfatter hendes Ungdomsaar og 
bærer det betegnende Navn „Leidensjahre“, og endelig 
ſtildrer hun i ſidſte Afſnit „Freiheit und Wanderleben“, 
hvorledes hun losrivende fig fra bet dobbelte Tryk af 
det forkuende Smaaſtadsliv og en langvarig Lidenſtab, 
i Forfatterfkabet finder Sundhed, Frihed og Lægedom. 
Fanny L. hapde ikke behøvet at ſtrive mere end denne 
Bog for at opnaa det Navn, hun har i fit Fæbdre- 
lands Literatur. Her er hun paa ſin Plads, hvor 
det gjælder at gribe og haandtere Virkeligheden. Man 
kan have Indvendinger, men man tvinges til at aner- 
kjende, at ſaa kan kun et overlegent Digtertalent og et 
ualmindeligt Mennefke flrive og tenke. Man ſtoder 
overalt paa djervt udtalte Sandheder og Anſtuelſer af 
Forhold og Ting, der bunde i en dybere Sedeligheds— 
folelſe end Vedteegtens. Der rinder i det Hele et 


ſundt ſtyrkende Element deri, ſom uvilkaarlig meddeler 


fig til Læferen og vætfer det Onſte, at man kunde handle 
faa kraftigt, faa kjekt ſom hun. Hun er ret en Hader 
af, hvad der er Halvt, Uklart, alt Tilſloret, Myſtifk. 
Noget Skarpt, Beentfrem ofte Henſynsloſt rober det 
jodiſte Element — hun er en dobt Jodinde. Dette 
betager hendes Skildringer noget af den maleriſte Inde 
og Blodhed, men giver dem til Gjengjeld det Plaſtiſte, 
der lader hendes Perſoner og Scener fremtræde fom 
Skulptur ſeet i fuldt Dagslys. 

Trods disſe Fortrin, eller maafkee netop paa 


Grund af dem, er det et Sporgsmaal om Fanny 


Lewalds Skrifter vilde gjøre Lykke hjemme.  Forboms-= 


Det forekommer mig, at Ten⸗ 


Perſonerne holde for lange Taler 


frie Leſere, de fom beljende fig til et: „Prover Ulting 
og beholder det Bedſte“, vilde nok forſtaa og vurdere 
dem, men hvormange af ſaadanne aandelig Karſte har 
vor allerede i fig felv ſnevre Leſekreds vel at opviſe? 
Hvor overveiende er ikke deres Antal, om hvem dette 
ikke kan ſiges? Vi ville ikke engang tale om dem, hvis 
Valgſprog er: „Prover Intet, aldeles Intet.“ De, ſom 
flet ikke leſe, uden hvad de nu engang regne til det 
ene Fornodne, og fom tro ved en ſaadan total Steng⸗ 


fel udenfra at have ſikkret fig imod Fienden — lige= 


overfor dem har Keiſeren tabt ſin Ret. Men der 
gives en Klasſe Læfere, der ikle ftænge aldeles for fig, 
men ſom heller ikke have Mod til at lukke rigtig op, 
til hvem derfor den friffe Luft udenfra kun nager i 
Form af en ubehagelig Lrækvind, ber volder dem 
idelige Anfald af Snue og fromme Gysninger, en 
Sort Læfere, der hverken mangle Skjon eller Dannelſe, 
og fom dog ikke ere iſtand til at bedømme en Forfatter 
fra dennes, men kun fra fit eget ofte fanatiſt eenſidige 
Standpunkt, der ikke kunne, ikke ville anerkjende noget 
Godt og Dygtigt i en Bog, naar den i visſe Punkter 
ubtaler en anden Anſtuelſe end deres. Dyret for- 
ſmaar dog ikke Engen, fordi der findes Urter i den, 
der ikke er det tjenlige. Skulde vor Forſtand og Villie⸗ 
kraft være daarligere end de Umelendes Inſtinkt? Ikke 
forftaa at ſondre det Gode fra det Ikke-Gode, det 
Farlige og Skadelige fra det Nyttige, naar vi virkelig 
gaa ud for at ſoge det Gode! Intet er Farligt 
for et Menneſte, uden Fienden i hans eget Indre. 
Lad os ftænge for den! Ingen Frihed, intet ſandt 
Reſultat for Aanden og Livet kan vindes uden gjen⸗ 
nem en Erkjenden, Viden, med andre Ord en Proven, 
og Reſultatet, Vindingen er og bliver dog tilſidſt at 
naa op til at blive et virkelig humant, mildt, over— 
bærende Menneffe, og gjennem dette til Gud. 
Med alt dette mener jeg kun, at for den aandelige 
Kuldftjærhed hjemme vil denne Forfatterindes Skrifter 
maaſte være for friſte og bjerve, felv naar man ikke 
tager de egentlige ſaare Punkter i Betragtning. Hen⸗ 
des religieuſe Anſtuelſer — man erindre, at hun er 
født Jodinde — ſtaa omtrent paa Negationens laveſte 
Standpunkt. J dette Stykke gaar hun endnu et Skridt 
videre end Rénan, der dog, formoder jeg, thi læft 
hans Bog har jeg ikke, indrommer en Udodelighed. 
Tilſtagelſer fom disſe, der undſlippe hende, maa 
forekomme Enhver ſmertelig-ubegribelige med en Sjel 
fom hendes. Fanny L. er en ſelvſteendig Natur, der 
med en magelos Villiekraft og denne fuldkomne „todes⸗ 
müthige“ Ligegyldighed for Andres Domme, der cha— 
rakteriſer Individer og Nationer, fom have lidt grænd- 
ſesloſt, bekjender ſine Meninger og gaar den Vei, hun 
anſeer for den Rette, og ſom paa den Maade — ſaa 
forſikkrer hun — har arbeidet fig op til Klarhed, Fred 
og Enighed med fig ſelb. Men uden Troen paa et 
Hiinſides! Den Arme! Jeg ſynes, hendes hvide Haar, 
hvoraf hvert enkelt kunde fortelle om en Skuffelſe, en 
Lidelſe, maatte reiſe ſig og proteſtere derimod! Hun 
offrede i ſtreng Pligtopfyldelſe Familien ſin bedſte Ung⸗ 
dom, hun elſtede med hele fin mægtige Sjels Energi 
en Mand, fom hun dog maatte opgive . . . og ikke 
haabe paa et andet Liv! Havde hun Havt Børn, vilde 
hun have troet paa det. Havde hun havt Børn, fom 
hun havde født med Smerte, og maaſtee feet ds — 
ja da! 
f Fanny Lewald ſiger etſteds, hvor hun taler om 
de forſtjellige Anſtuelſesſtadier, et Mennefte har Loo 
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til at gjennemgaa og vedkjende fig uden at ſigtes for 
Vankelmod: „Vi vide aldrig, hvilket er vort ſidſte Ord, 
Og faa vil hint mørfe haabloſe Ord ikke blive hendes 
Sidſte — maatte hendes og vort Alles ſidſte Ord 
blive et godt ſidſte Ord, fuldt af ſand Fred og For- 
troſtning! ö 


Pilar Al. Thackeray. 


Den 24de December bragte alle dem, der med Op— 
meerkſomhed følge udmeerkede Mænd, en førgelig Nyhed. 
Endſtjondt Thackerays Venner vidfte, at han lenge 
havde lidt under en daarlig Helbred, der ofte paa en 
ſmertefuld Maade havde hindret ham i hans literære 
Arbeide, var dog Underretningen om, at han Thors— 
dag Morgen var funden dod i ſin Seng, et haardt 
og uventet Stod. Hvorledes han for 53 Aar ſiden 
kom til Verden ſom Son af en velhavende Gentleman 
og modtog en friſindet Opdragelſe, er allerede bleven 
fortalt af Dagbladene; hvorledes han i ſin Ungdom i 
nogen Tid vaklede mellem Literaturen og Kunſten, be- 
Høye vi ikke at dvæle ved; det maa være nok at be— 
merke, at han, med den Plan 
at ſtabe fig en Fremtid fom Ma⸗ 
ler, i et fængere Tidsrum op⸗ 
Boldt fig i Udlandet. Efter fin 
Hjemkomſt begyndte han den 
fange Kamp hen imod Navn- 
kundighed og Berommelſe. Hans 
Kritiker over Malerier, endſtjont 
ſkarpe nok og affattede i et af- 
ſlebet, epigrammatiſt Sprog, 
vare dog for ufuldftændige og 
vanſirede af Paradorer, til at 
fnnne gjøre noget videre Jndz 
tryk. Hans Tegninger røbede 
viſtnok Blik for det Charakteri⸗ 
ſtiſte, men vidnede ikke om det 
alvorlige Studium, uden hvilket 
felv den meſt Begavede ikke vil 
kunne drive det til Kunſtner, 
men forbliver Dilettant. Hans 
literere Forſog bar tiltrods for 
det Liv og den originale Ret⸗ 
ning, der viſte ſig i dem, det 
ſamme Preg; de ſyntes mere 
henkaſtede end udarbeidede med 
Omtanke. At give noget, der 
kunde ligne en fuldftændig For- 
tegnelſe over dem, er umuligt; 
mange af dem tro vi Forfatteren 
ſelv ugjerne nu vilde have gjort 
Fordring paa. Imellem dem 
var Vers, halvveis melankolfke, 
halvveis ſardoniſte, — forreſten 
i lette og mufifalffe Rhythmer 
—, fremdeles, hvis ikke vor 
Erindring ſkuffer os, anonyme 
Tillob til Komedier og Operaer, 
Overſettelſer, ffarpe Artikler om 
ſamtidige Malere og literære 
Storrelſer, ved hvilke Mr. Mi⸗ 
chael Angelo Titmarſh begyndte 
at ſtaffe ſig en Tihorerkreds. 
Da kom Reiſeſtildringer, af hvilke 
„Pariſer Skitſebogen“ var den 
forſte; den fulgtes i Tidens 
Lob af „Irſt Skitſebog“ og det 
Bedſte af dem alle, Beretningen 
om en Reiſe „From Cornhill to 
Grand Cairo“. Medens hans 
Berommelſe i disſe Aar efter⸗ i 
haan den tiltog, arbeidede han ſtadig i Fraſers Magazin, 
hvor hans „Men's Wiwes“ hans , Yellow-plush 
Papers“, hans ,Shabby-Genteel Story“, hans 
„Great Hoggarty Diamond“ og hans „Luck of 
Barry Lyndon“ efterhaanden ſaa Dagens Lys. Det 
har viſtnok været Vilfældet, at i Overeensſtemmelſe 
med Tonen i dette Tidsſtrift, der var paa ſamme Tid 
bidende og henſynslos, han ſelv overdrev den Tilboie⸗ 
lighed for Spot og Indifferentisme, fom, om den end 
ikke var ham medfodt, iallefald blev en charakteriſtſt 
Egenſkab ved hans Stil og hans hele literere Op⸗ 
treden. Dette blev det dog bedre med; det dempedes 
af en virkelig Smag og Folelſe, nærmeft fom Folge 
af den noie Forbindelſe, i hvilken han traadte med de 
vittige og begavede Mænd, der grundlagde Punch. 
J Punch var det, at hans „Book of Snobs“ offent⸗ 
liggjordes, ſaavelſom nogle af hans bedſte lyriſte Digte, 
hans komiſte „Police Ballads“, der i fit Slags fraa 
uovertrufne i den engelſke Literatur, og vor bedſte Bord⸗ 
ſang, horatſiſt i ſin ſmagfulde Verſebygning og ſin 
Aandrighed, „the Mahogny Tree“. 

Det var endelig Offentliggjorelſen af „Vanity 
Fair“ — et Verk, der efter hvad der er bleven os 


Alluſtreret Ayhedsblad. 


fortalt, blev tilbageviſt af flere Forleggere, — der 
tilſidſt ſtillede Thackeray paa hans Plads ſom Englands 
forſte Novelleforfatter, ſamt tillige blandt de litercere 
Storrelſer, der meſt „ſogtes“ af rige og fornemme 
Folk, hjemme ſaavelſom i Udfandet. Det er leeerigt 
at legge Meerke til, at netop den Menneſteklasſe, fom 
Forfattere ſom Thackeray holde meſt af at analyſere 
og gjøre latterlige, — hovmodige Menneſker, rige Ledig— 
gjængere, ber ville mores, Mænd og Kvinder, hvis 
frie Liv mindſt vilde funne taale at fremſtilles, — 
netop har veeret de ivrigſte til at byde velkommen, 
gjore af og optage i ſin inderſte Fortrolighed disſe 
ſamme Forfattere, hvem de kunde have allerſtorſt Grund 
til at frygte, — ikke mindre leererigt er det rigtignof 
paa den anden Side at ſe, hvorledes det andet Parti 
har bortkaſtet fig, til en uudſigelig Kjedſomhed har 
odſlet fin Tid og fin hjerteligſte Folelſe paa en Maade, 
fom ingen ſelſtabelig Fordeel, hvor glimrende den end 
kan være, holder ſtadeslos for. 

Efter „Vanity Fair“ kom tre andre Skildringer 
af det moderne Selſtabsliv „Pendennis“, „The New- 


comes“ og tilſidſt „Philip“, famt tvende Billeder fra 


en ældre Kulturperiode, Esmond og The Virginians. 


Desuden flere mindre Arbeider. Gjennem alle disſe 
Bøger gaar der den ſamme Aand, overalt treder 
den ſamme Gaade os imode, en Blanding af Bega— 
velſe og Mistro, en om Folelſe, der blidt anflaaes, 
og en ufrugtbar Cynisme, ligeſaa uhyggelig fom By— 
rons, til hvilken den grændfer temmelig nær. J Spro— 
get er han klar, velvalgt, afvexlende og i fortrinlig 
Grad fri for al Affektation. Ikke mange moderne 
engelſte Fortællere have ſtjenket os ſaamange Typer 
fom Thackeraypʃ. Vi kjende Becky Sharp og Mrs. 
O' Dowd med hendes Turban og hendes ſtore klap— 
rende Vifte og Major Pendennis og Colonel Nem- 
comes, Vicomte de Florae (en fortrinlig Studie efter 
en fornsielſesſyg Franſtmand) og dette gamle, ſminkede, 
uindtagelige jakobitiſte Kvindemenneſke, Lady Caſtle⸗ 
word, — for blot at nævne nogle af de meſt frem- 
ragende. Det er Skade, at vi ikke kunne bringe det 
til at føle ſand Interesſe for en eneſte af hans Helte 
og Heltinder, og at det kun er en enkelt Streng, paa 
hvilken han ſpiller, og paa hvilfen Tro og Falſthed, 
Haab og Ligegyldighed kaſtes om hinanden, ſaa at vi 
tilſidſt neppe funne ſkille dem ad. Med denne Ind⸗ 
ſtrenkning, — fom det vilde robe liden Vrbodighed 
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mod en faa udmeerket Mands Minde at tie med, — 
banne Thackerays Veerker en Reeke, der altid vil vide 
at ſtaffe ſig en Plads blandt den engelſte Digtekunſts 


Frembringelſer. (Eſter Athenæum.) 


Skytterfetten i Manlgelvaalen. 


Indtil forrige Aar havde man nok Skyttelag i Tromss 
Stift, men Ingen havde tæntt fig noget Saadant fom 
en ſtorartet Skytterfeſt i Lighed med dem, fom ſtadig 
afholdes i de ſydligere Stifter, forend Maalselvens 
Skytterlag paa Centralforeningens Opfordring gav Ex⸗ 
emplet og indbod Skytterlagene i Vadss, Hammerfeſt, 
Tromse, Throndences, Hammerø, Hadſel, Vaagen og 
Saltdalen, foruden ſin Nabo, Skyttelaget i Bardudalen. 
Men de ſtore Afſtande, ſom man har deroppe, hindrede 
dem alle fra at deeltage i Feſten undtagen Mendene 
fra Annexet Bardu og den nærliggende Tromso By, 
jamt Hammerfeſt, hvorfra Kjøbmand Carl Rydén 
modte ſom Repræfentant for det berværende Skytter- 
lag. Deeltagerne fra Tromss afgik den 12te Juli 
Kl. 2 om Morgenen med Dampſtibet „ger“, efterat 
f man forſt i Midnatsſolens Skin 
havde ſamlet ſig paa Torvet. 
Da man havde faaet „Tromss 
borgerlige Muſikforening“, ſom 
beftaaer af 13 Mænd, med fig, 
og en heel Mengde Damer be⸗ 
nyttede Anledningen til at tage 
fig en Tur til Maalselvdalen, 
varede det ikke længe, inden 
Dandſen var i Gang, viſtnok 
ikke til Glæde for de Pasſa⸗ 
gerer, fom ikke ſtulde dele Fe⸗ 
ſtens Nydelſer, men fremdeles 
blive ombord. Dog herom 
bekymrede ikke Skytterne og de⸗ 
res Damer ſig, Dandſen gik 
ufortrøden til Kl. 5, da „Wger“ 
kom til Maalsnes, og oven Deek— 
ket ſaaes kun glade Anſigter. 
Ligeſom i Tromso var der og⸗ 
faa paa Maalsnes hoitidelig Sa⸗ 
lut og megen Jubel og Glæde, 
ſaaat gamle „Wger“ viſt maatte 
beklage, at han ikke kunde blive. 
Dette var da om ikke den forſte 
Deel af Feſten, ſaa dog den 
forſte Deel af Glæden, og det 
er kanſte bedſt at forlade Deel⸗ 
tagerne her indtil Videre forat 
lade dem faa Tid til at ſove 
o. ſ. v. ſamt indfinde ſig paa 
Feſtens Sted. 

To Miil oppe i Maalselv⸗ 
dalen ligger den faſte Station 
„Moen“; Gaarden er velbygget 
og ligner mere en Velſtands— 
mands Landſted ved Chriſtiania 
end et Skifte i Finmarkens Amt. 
Ogſag Omgivelſerne ere ſmukke; 
frodig Skov er at fee overalt og 
veldyrkede Egne, hvorimellem 
den brede Elv flynger fig il utal⸗ 
lige Bugtninger; lige imod hæve 
fig de 3000 Fod høite Fjelde, Gir⸗ 
ragas Zjokko eller Istinderne med 
ſine isbelagte Pyramider. Her 
ſtulde Feſten foregaa, og her 
indfandt ſig da den 13de Juli 
Alle, ſom vilde deeltage. Hvad 
i Ubehageligheder man kunde 
have havt underveis, var nu glemt, og Alt var 
ſmilende undtagen Himmelen, ſom af og til nedſendte 
en Skylregn den hele Dag. Paa Gaardspladſen paa 
Moen fil de Fremmede fra Tromss og Barduelven 
det forſte Velkommen fra Feſtkommitteens Formand 
Hr. Forſtasſiſtent Nisſen. Ki. 3 begyndte Skydnin⸗ 
gen paa den ſmagfuldt dekorerede Skydeplads, en jævn 
og rummelig Slette et Stykke fra Moen og var til- 
ende henimod Midnat, da Præmierne bleve uddeelte. 
De Lykkelige vare 23 i Tallet, hvoraf En, Ole Olſen 
Fosmo, ſtjod paa 250 Alen, de Øvrige paa 200 Alen; 
af disſe bandt Rydén fra Hammerfeſt forſte Premie; 18 
af de Bindende vare Bygdens egne Folk, 2 fra Bardu— 
dalen og 2 fra Tromss, ſamt 1 fra Hammerfeſt. 

Da Skytterne havde ſkudt fra fig, havde Himlen 
ogſaa regnet fra fig og hindrede ikke Spisningen i 
Reſtaurationsteltet. Her drak man Skaaler med Taler 
for Kongen, for Maalselven, for Sverige, for Tromso, 
for Danmark o. ſ. v. og da Spisningen var færdig, 
tog man fat paa Dandſen under gaben Himmel, under 
hvilken det er at antage Skytterne gjorde Fyldeſt mod 
det ſmukke Kjon, fordi de under Maden havde glemt 
Kvindens Skaal. Man glemte ogſaa ei Skaalrqeekken 
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den velvillige Muſikforening, fom havde virket faa 
Meget for Feſtens Hygge. 

Gjæfterne nordenfra roede nedover til Maalsnes, 
hvor de bleve hentede af „Prinds Guſtav“, ſom var 
ſendt ned fra Tromss. Dermed endtes den førfte 
ftørre Skytterfeſt, ſom er holdt nordenfor Polarcirkelen; 
om den end kan have efterladt hos nogle Misfornoiede 
et eller andet mindre behageligt Minde, maa den dog 
i det Hele ſiges at have gjort et meget godt Indtryk, 
og hvad der kan have været mindre heldigt, vil let 
undſtyldes, naar man erindrer, at den var den forſte 
i fit Slags. Man maa være de Mænd ſeerdeles 
taknemmelig, ſom ſatte ſig i Spidſen for dette Fore— 
tagende og ſatte det i Gang, thi de have derved gjort 
Meget til at bibringe Nordleendingen en rigtigere Me— 
ning om Vaabens Brug og Nytte. Dette gjelder 
viſtnok mindre for Folket i Maalselv- og Bardudalen, 
fom ogſaa er af en ſydligere Race; men hvad deres 
Naboer paa alle Kanter angaar, er det utroligt, hvilke 
Tanker de gjøre fig om Vaaben og Krig. Da den 
lille, uſtyldige Korvet „Ellida“ i 1862 ſtulde ſeile ind 
til Tromso, var det umuligt at faa Lods ombord, da 
Kyſtbefolkningen anſaa den værre end baade Tyrker og 
Hedninger, og omſider maatte den gjøre Jagt paa en 
Baad og formelig erobre denne; ja felv da denne kom 


paa Siden, havde Folkene ſtrax VBetænkeligheder ved 
at gaa ombord. Paa felve Tromss kom en Man» 
ombord og udbredte fig vidt og bredt over den Ugude— 
lighed, at flige Skibe fandtes. Saadanne Meninger 
mellem de lavere Klasſer kunne umulig udryddes, 
forend disſe gjores fortrolige med Vaaben og lære at 
indſee, at det ingen Synd er at kunne haandtere en 
Bosſe for i Farens Stund at funne værne om fit 
Land. Nordleendingen kunde ogſaa have godt af at 
faa lidt Legemsovelſe, navnlig Svømning, men det 
kommer vel ogſaa med Tiden. a 515 


Aumboldts Brevvexling med Vergunus. 


Brevvexlinger mellem ſaakaldte Skjonaander eller af 
æfthetift Indhold ere nu for Tiden komne en Smule 
i Miskredit. Efterat man, idetmindſte i Üdlandet, 
nogetnær har ladet trykke hver Papiirſtrimmel, hvor— 
paa en eller anden af vor klasſiſte Tids literære Stør- 
relſer har rablet et Par Linier, ſamt prentet alle 
Brevffaber, der ere vexlede mellem Digtere baade af 
anden og tredie Rang, føler man fig mere end met, 
naar der bydes nye Meddelelſer fra Digtermapper. 
Hvad man derimod ikke paa langt nær har nok af, 


det er Brepſamlinger af videnſkabeligt Indhold. J 
Masſens eller det ſtore Publikums Navn kan man vel 
ikke ſige dette; men de mange, de ſtore Kredſe, ſom 
med levende Interesſe folge Videnſtabens Fremſtridt 
og Hiſtorie i vore Dage, dem vil det glæde at funne 
ſee og følge Videnſtabens ſtore Fremſkridtsmeend under 
deres Arbeider og paa deres Baner. Alexander von 
Humboldts Brevverling med Heinrich Berg— 
haus!) er en overordentlig voerdifuld Gave for dem, 
der have ſaadanne Interesſer. De vigtigſte Forhand— 
linger mellem disſe berømte Mænd fra 1825 til 1858 
har Berghaus her ſammenſtillet i Forening med hele 
Memoires af Humboldt og hans Korreſpondent. 
Humboldts Bekjendtſtab gjorde H. Berghaus i 
Paris 1815, men deres Brevpvexling begynder førft 
1825 og blev uafbrudt fortſat indtil 1858. „Disſe 
Brepſamlinger med Tilbehor, ſiger Berghaus, indeholder 
ſaaledes en Hiſtorie af den poſitive Geographi gjennem 
et Tidsrum af tredive Aar.“ Men den giver tillige 
noget Andet, nemlig et Indblik i mange Sider af 
Alexander von Humboldts Veſen og Charakter, ſom 
ikke ere omhandlede af hans tidligere Biographer. Med 
enkelte af disſe den berømte Mands Eiendommelighe⸗ 


) Briefwechſel Dr. von Humboldt's mit Heinrich Berghaus. 
Leipzig. 1863. 3 Bde. 


der ville vi her beffjæftige os; hvad derimod den 
vanſteligere, den egentlig videnſtabelige Deel af Veer— 
ket angaar, da maa de, fom onſte at blive bekjendte 
dermed, leeſe og gjennemblade ſelve Brevene forat danne 
ſig en Foreſtilling om, hvilke uhyre Arbeider Humboldt 
har udfort endnu paa fine gamle Dage, og hvorledes 
han ogſaa ved Siden af det erkjendte Store har al— 
vorlig beſtjeftiget fig med det tilſyneladende Smaa, 
for Ex. Forſtjellen mellem Blondiner og Brunetter. 
Humboldts forſte Breve dreie ſig om Hertha, et 
geographiſt Tidsſkrift, der blev udgivet paa Cottas For— 
lag af Carl F. Vollrath, Hoffmann og Berghaus. 
Humboldt havde udarbeidet en meget vidtloftig Plan, 
fom maaſte var vanſtelig at gjennemføre i Tydſtland, 
og lovet at levere tolv trykte Ark om Aaret. Det 
forſte, ſom han ſendte var Breve fra Paraguay. „Jeg 
har, ſtrev han ved Fremſendelſen af disſe, med For- 
fæt ikke ubftrøget noget af det, fom kun er underhol— 
dende i disſe Breve, thi da de tillige meddele grun— 
dige geographiſte Jagttagelſer og Betragtninger, holder 


jeg en ſaadan Blanding for at være heldig for Jour⸗ 


nalen. Forat give Kundffaben om Jorden og dens 
Folkefcerd Liv og Interesſe, er det ofte nodvendigt at 
vige ud fra den flagne Vei, uden at man derfor behøver 
at forfalde til Anekdotkram, ſom Zach.“ Saaledes 


— — 


Skyttermode i Maalselvdalen. (Efter Photographi.) 


udtalte Alexander von Humboldt fig for henved fyr- 
getyve Aar ſiden, da Lærde, fom neppe nagede ham 
halvveis til Kunæerne, ved foragtelige Fagter tilbageviſte 
enhver Anmodning om at „ſtrive for den ſtore Hob.“ 


De belovede tolv Ark om Aaret indfandt fig ikke 
i Hertha. Men naar Cotta havde ventet leenge for— 
gjæves, blev han fom Tysdſteren kalder det „ubehage— 
lig“ og klagede over at Humboldt ydede Tidsſtriftets 
Interesſer en faa ringe Opmeerkſomhed. Saadant tog 
Humboldt altid ilde op og ſonderrev Rykkerbrevet, fom 
han var bleven fortrydelig over, ſtrax efterat han havde 
leſt det, ſvarede ſtrax med et Brev, „ſom Cotta nok 
ikke ſtulde ſtikkte bag Speilet,“ men fendte ogſaa Ma- 
nuſtript med næfte Poſt. 


Humboldts forſte Breve ere daterede fra Paris. 
Han ſyntes ſaa godt om Livet der, at han ikke ſaa— 
ſnart fulgte Opfordringen om at vende tilbage til 
Fodrenelandet. „Tydſt Potriotisme er et ſmuktklin⸗ 
gende Ord,“ ſvarede han Berghaus under Iſte Juli 
1825, „men den tydſte Ungdom hiinſides Elben ge— 
raadede i Raſeri over dette Ord i 1813. Og hvad 
er der kommet ud af disſe uendelige Ofre af Blod og 
Penge? Man meerkede allerede, hvad der vilde 
komme ud af bet i 1814, da de høie Herrer vare 


forſamlede her. Og nu forſt Wien! Min Broder 
havde de bedſte Forfætter, da han gik til Wien, men 
— — — „Og hvorhen ſtulde han gaa, naar han ſtulde 
blive paa tydſk Jordbund?“ ſporger han i et andet 
Brev. „Dog vel ikke til München? Om end en 
Schelling, en Thierſch leve i München, faa forefom- 
mer dog den Idee, at en af kirkelige Troesartikler 
uafhengig Selvtenker fkal lede i Hovedſpellunken for 
den tybffe Ultramontanismus faa komiſt, at jeg maatte 
lee heit, da jeg fandt den ganſte alvorlig udtalt i 
Cottas Brev.“ 

Om Berlin domte han ſaaledes i Paris: „Meend 
af Talent finde her i Verdensſtaden ſnar og varig 
Anerkjendelſe; i Berlins taagefulde Atmospheere, fom 
rundt omkring tilflører Syndskredſen og Hvor Alt maales 
efter Skriverſchablonen, kan derom ikke være Tale.“ 
Da Nebel udtalte den VBeflutning, at udgive fine 
amerikanſte Antikviteter i Berlin, kom Humboldt til⸗ 
bage til det ſamme Thema. Den gode Nebel tror, at 
Berlin er det Sted, hvor han vil finde Underſtottelſe 
til Üdgivelſen af fit Pragtværf, Hvilken Skuffelſe! 
De veed det ligefaa godt fom jeg, at Sandſen for ſaa⸗ 
danne Ting endnu ikke er vaagnet hos os, og om den 
engang ogſaa pludſelig vaagner, ſaa vil den ved dette 
ſorgelige uundgagelige Skriverveſen og dette Udfættel- 
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ſesſyſtem gjennem Uger og Maaneder igjen total blive 
indſtreven i den dybeſte Sovn.“ 
a At Berlin i det mindſte i en Henſeende havde et 
Fortrin, derom gjorde Humboldt en komiſt Erfaring. 
Fra en Engleender fil han et Brev, fom var dateret 
Cawnpore. „Hvor i al den hindoſtanſke Verden lig— 
ger dette Sted,“ ſporger han Berghaus. „Jeg veed 
det ikke, jeg finder det ikke paa noget Kart, og ingen 
af de herværende Geographer kan fige mig det, ikke en- 
gang Lapie, ſom dog har gjort og fremdeles fabrikerer 
faa mangfoldige Karter over al Verdens Lande. Jeg 
maa ſtaffe mig Oplysning fra den tydſte Civiliſations Ho— 
vedſtad, ſom man nu begynder at kalde Berlin — 
un peu hautainement.“ Han fik Oplysningen: 
„Cawnpore, en meget betydelig Stad med 100,000 
Indbyggere, Hovedſtaden i et Finantsdiſtrikt og en af 
Englondernes vigtige Militeerpoſter, ligger i Duab, 
mellem Ganges og Dſchumna paa den høire Bred af 
den førftnævnte Flod. Og Pariſergeographerne kjende 
ikke engang FIilværelfen af denne ſtore Stad.“ 
Endelig vendte Humboldt dog tilbage til Berlin 
den 3die November 1827, hvor han begyndte hine 
Forefæsninger over Verdensaltet, hvorved det blev 
afgjort, at Naturvidenſtaben Havde fortrængt Philoſo— 
phien af den offentlige Gunſt. Det hele følgende Aar 
var han beffjæftiget med Forberedelſen til en Reiſe 
til det nordlige Aſien, det Hinefiffe Dſchungari og det 
kaspiſte Hav, ſom han tiltraadte den 12te April 1829 
i Selſtab med Guſtav Roſe og Ehrenberg. De vi— 
denſtabelige Reſultater af denne Reiſe har Humboldt 
forlængft bekjendtgjort; derimod give disſe Breve Be- 
retning om et praktiſt Reſultat, ſom ſenere maaſte 
kunde blive af ſtor Vigtighed. Humboldt gav Anled- 
ning til den forſte Opdagelſe af Diamanter i Ural. 
nder fin Nerverelſe i Petersburg vifte Grev Polier 
ham Sand, af, hvilfen der ved Bisſerſt i Ural blev ud— 
vaſktet Guld og Platina. Humboldt fandt, at denne 
Sand hapde den ſtorſte Lighed med den braſilianfke, 
hvori man fandt de fljønnefte Diamanter og gav Greven 
gode Raad, om hvorledes et Diamantvaſteri ſtulde 
indrettes. Til Juli 1833 havde man fundet 37 Dia⸗ 
manter, ſom alle vare ſmukke, og den ſtorſte veiede 
4 Karat. 

Uagtet denne aſiatiſke Reiſe udvidede Humboldts 
perſonlige Bekjendtſkab til Jorden og gav ham ſtore 
nye Opgaver at loſe, havde han dog fin Opmart- 
ſomhed altid henvendt paa Amerika. De Indtryk, 
fom han i fin Ungdom havde modtaget i denne Ver— 
densdeel, lod fig ikke udtrænge eller ſpeekke ved ſamme 
Kjendfkab med andre Jordſtrog. Der gaar en Folelſe 
af Deeltagelſe, og ikke fjælden af Pietet, gjennem dem 
at disſe Breve, hvori han taler om Amerika. Ugjerne 
indrommer han Berghaus, at Frihedens ſande Velſig— 
nelſe er udebleven i Syd-Amerika, efterat det ſpanſte 
Aag var afryſtet. „Men,“ fætter han ſtrax til, „vi 
maa ikke være for ſtreenge, naar vi domme om denne 
Fremſyning, thi meget maa her tilffrives det Tryk, 
ſom Moderlandet gjennem Aarhundreder har udovet 
over Kolonierne. Derfra føriver fig denne Losladelſe af 
alle Lidenſtaber, under hvis Herredomme det klare Syn 
paa Tingene er fordunklet. Jeg ſeer ikke det, ſpanfte 
Amerikas Fremtid ſaa mork ſom De. Og ſelv de 
forenede Staters Borgere ſpaar De ilde om. Jeg tror 
De gaar for vidt. Her ophorer dog Indvandringen 
aldrig. Altſaa altid ny Tilſtromning i Overflod; 
og de klimatiſte Tilſtande, ſom der ere de herſtende, ere 
meget lig vore egne. En anden Sag er det om Slave— 
ſporgsmaalet, fom De rigtig bemærfer, engang ſtulde 
komme til Udbrud. I vette Tilfelde deler jeg 
fuldkommen Deres Anſkuelſer angaaende 
den Fare, fom truer den nordamerikanſke 
Unions Beſtaaen. Jeg onſker ikke at opleve 
dette Tilfelde. Jeg gjør meget, ſeerdeles meget 
af de forenede Stater, fordi de ere en fornuftig Fri- 
heds Støtte." 


(Fortſeettes.) 


Fru ulle Lunde. 


(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


Det nye Aar har bragt overordentlig Kulde til de Lande, der 
ikke have for SKE at fryſe. Medens man i St. Petersburg 
har milde Dage, blæfer man i Fingrene i Tydſtland og er lidt 
mindre „ſiegesmuthig“, fortvivler i Paris og lober paa Skoiter 
1 London. Overalt ere de offentlige Arbeider ſtandſede. Paa 
Seinen er al Navigation ophørt, da Floden er iislagt paa de 
Steder, hvor Strømmen ikke er ſterk, og fuld af Jisflag overalt. 
Den fattige Arbeider, der ikke har for Skik at have et Logis, 
Hvar han kan op holde fig om Dagen, da han netop betaler for 
Tag over Hovedet om Natten, veed under disſe Omftændigheder 
ikke Hvor han ſtal gjøre af fig. De flette Subjekter drive om 
i Kroerne faalænge de have et Par Skillinger, fkikkelige Arbei⸗ 
dere ſoge de offentlige Forelesninger, Muſcker og Gallerier, de 
Klogeſte gaa til de offentlige Bibliotheker, hvor de ſidde luunt 
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med en Bog i Haanden, font de ofte ikke forſtaa. J London 
haves ſtore opvarmede Sale, ſom oplades for Enhver, der banker 
paa, og der tales i Paris i disſe tunge Dage om at oprette lignende 
Sale, hvor ogſaa fattige Kvinder funne ty hen med deres Ar- 
beide, iſtedetfor den lange morke Vinteraften at arbeide i det 
kolde Hjem ved et flet Talglys eller en ſtinkende og farlig Petreol— 
Olie⸗Lampe ). J London ere alle Parker fulde af Skoitelobere. 


Morgen og Aften er det Forretningsfolk, der fan fig en Sving 


inden de gan paa Kontoret eller hjem til deres The; om Mid- 
dagen er det Medlemmerne af de ariſtokratiſte Klubber, hvis 
prægtige Ekvipager rulle tomme omkring i Alleerne for at holde 
de edle Hefte varme. „Hvor denne rene friſte Luft er ſtyrkende 
at indaande, hvor den vakker alle Livsaander, hvor den giver 
Appetit, hvor den lerer at ſette Pris paa Hjemmet og en 
knitrende Ild!“ Saa taler den, der gaar i Kulden hyllet i 
ſin Kappe og har en Arne at varme ſig ved; ſaa taler den 
hoibaarne Jæger, der lader Hornet gjenklinge i Skoven og 
kommer til et Slot, hvor der brænder en Skov i Kaminen og 
de dampende Retter, de hede Vine vente. Selk is self all the 
world over. Kulden er en haard Gjeſt for den, der kun har 
nogle Pjalter paa Kroppen, der ikke har ſpiſt Frokoſt og ingen 
Udſigt har til at ſpiſe Middag, ſom, derſom han eier to Penny, 
kjober fig Gin, den Fattiges billigſte Maade at varme fig paa, 
ſom ikke har Nattelogis, men maa krybe i Ly under en Kirke 
dor, hvor han trykker ſig tet ind mod en anden Lidelſes-Kamme⸗ 
rat for at de kunne dele mellem ſig den Reſt Varme, der endnu 
er i det usle Legeme. J de franffe Departementer dø Dyrene 
af Kulde. Garonne er islagt J Bergegnene vover intet 
Levende fig udenfor Huusdoren uden bydende Nod. En Brev» 
bærer forvildede fig 4de Januar og irrede flere Timer om 
mellem Jis og Snee. Da han kom til Huus, var hans venſtke 
Haand ganfke forfrosſen og tre Fingre af den høire. J Lyon 
giorde ſamme Dag en Parykmagerdreng ved ÜUdgangen af 
en Dandſebod det overmodige Voeddemaal, at han ſtulde 
tage fin Skjorte af paa Broen. Veddemaalet vandt han, 


men blev faa betagen af Kulden, at han maatte bæres 


hjem, og man mistvivler om hans Liv. I 
ſamme Dag 26 Ildebrande. 
i en Baade⸗Anſtalt. Af Anſtaltens ti Baade brendte de for og 
man frygtede et Dieblik en uhyre Ulykke. Alle de andre horte 
Ingen tale om. En Ildebrand expederes i de ſtore Steder 
uden at andre end Brandfolkene tage Notits af den. — Alle 
Vagter afloſes hver Time iſtedetfor at hver Vagt ellers varer 
to Timer. Alle Bygge-Arbeider ere ſtandſede, man ſeer kun 
tomme Stilladſer. J Tuilleri-Haven faldt det vanſteligt nok, 
Morgenen efter den forſte Nattekulde at frelſe de to Svaner i 
Baſinet; de ſmukke Dyr ſadde faſt i et lidet Hul, de holdt 
aabent med deres Varme, medens alt Band om dem var til⸗ 
frosſet. Overalt viſer Belgjørenheden fig vaagen og varm. 
Enhver ved hvad en Laane-Indretuning vil ſige. Mont de 
piété i Paris, der allerede havde for 90 Millioner pantſat 
Gods, har i disſe Dage neppe Hænder nok til at modtage Alt, 
hvad der ſtrommer ind. Mere end een Fattig har i disſe Dage 
med Undren og Tak feet den Madrats, det Teppe, han om Mor⸗ 
genen med Taarer i Oinene havde bragt til Mont de piété, komme 
hjem igjen til ſig inden Aften. Man ſiger, at Direktoren ikke 
er fremmed for disſe Mirakler, at han giver af ſit Eget ſaalangt 
det ſtrækker, og gjør Opraab til barmhjertige Damer, af hvilte 
der i Paris findes forbauſende Mange. Mont de piété laaner 
til Alle og laaner af Alle, kun med den Forſtjel, at Anſtalten 
ſelv laaner til 3½ Procent og laaner ud til 9 Procent, men 
Differentſen gaar til Hoſpitaler og Fattighuſe, ſaa Ingen har 
et Ord at ſige. — 

ytaar har i Paris bragt Liv i Handelen, thi det er i 
Frankrig gammel Skik at begare hinanden Nytaarsdag. En 
Mand kom ind til en Ven, der er Kunſthandler. „Nu, hvor— 
ledes er det gaget? Er du tilfreds? Har du ſolgt dygtigt?“ — 
„Ikke ſynderligt, men jeg tager det igjen paa Laanene, faa jeg 
i det Hele er tilfreds.“ — „Laanene? Hvad mener du dermed?“ 
— „Er du endnu naiv? Veed du ikke, at en Mengde Damer 
31te December laane eller rettere leie en Mengde Gjenſtande, 
ſom de udftille i deres Bolig for at det flal fee ud for deres Nyt— 
aarsviſitter, ſom om de have faget mange Preſenter? Men reen 
Mund, dette er endnu en Hemmelighed mellem Damerne og 
Handelen.” — En Journaliſt har givet Damerne en egen Nyt- 
aarsgave i folgende Recept, der flak tjene til deres Skjonheds 
Forherligelſe. „Ingen Dame lade Lyſet falde paa ſig nedenfra. 
Ingen Dame, der har overſkredet Ungdommens Graendſe, viſe 
fig nogenſinde om Dagen i Mujæer, Gallerier, Drivhuſe og 
andre Steder, hvor Lyſet falder fra Loftet. Kommer hun om 
Dagen ind i en Salon, da tage hun Plads lige foran Vinduet 
eller ganſte i Stygge, derſom Lyſet kan blive hendes Forræder. 
Om Aftenen fætte hun fig for et Kongerige ikke under en Lyfe- 
krone og de Hufe være hende de tjærefte, Hvor man ſpiſer med 
Lyſene fatte ligefrem paa Bordet, fan Skinnet falder lige paa 
Anſigtet. J en trang Gade, hvor Lyſet falder ovenfra, trakker 
hun Sloret for eller ſtygger for Anſigtet med fin Paraſol. Skal 
en Rivalinde beſeires, behoves blot, at en Vertinde, der er 
Diktator i fit eget Rige, belyſer hende ſlet. At Lyſet i Photo» 
graphernes Ateliers falder paa Anſigtet ovenfra, er Skyld i, at 
de fleſte Dame-Portrater blive hesligere end Originalen.“ 


) Aviferne ere fulde af Beretninger om Uipkkestilfeelder med den nve Olie, 
fom, naar Lampen tilfeldigviis fader om, i et Nu tender Ild i Alt, hvad 
den kommer ner. 


Paris var 
Den ſtorſte og farligfte var 


fen. Expeditionen hos Poghandler Carl Wang, Torvet. 


Til Nytaarsballet i Tuillerierne, det forſte i Seſonen, 
vare 5000 Üdkaarede tilſagte, men Mange udeblev for Kulden. 
For Ballet var font ſedvanlig det diplomatiſke Korps ſamlet i. 
Thronſalen, hvor man ventede Majeftæterne. Det diplomatifte 
Korps indtog Plads efter Anciennitet, det vil fige, hvorfænge 
Enhver har været akkrediteret ved det franſke Hof, med Undta⸗ 
gelſe af Pavens Nuntius, der altid har Forrangen. Keiſeren bar 
Generals-Uniform, Keiſerinden hvid Kjøle, indvirket med et 
greſt Diamant⸗Diadem, hvorfra et Slor af hvid Gazires faldt 
ned over Skuldrene. pr 


Norge. 


Chriſtiania. Under 19de Januar er udfærdiget følgende 
kgl. Kundgjorelſe angaaende Sammenkaldelſe af et overordentligt 
Storthing: Vi Carl, oſv. Gjøre vitterligt: Da Vi anſee det 
nødvendigt at overfægge med Nationens Repræfentanter an- 
gagende vigtige Anliggender, ſaa have Vi, i Kraft af den Os. 
ved Grundlovens 69 de $ tillagte Myndighed. beſluttet, at et 
overordentligt Storthing fkal jammentræde i Chriſtiania den 
fjortende Dag i Marts Maaned Aar eet Tuſinde otte Hundrede 
og ſexti fire. — Thi er det Vor naadigſte Villie og Befaling, 
at Storthingets Medlemmer indfinde fig i Chriſtiania' til for- 
nævnte Tid, for der at anhore og modtage de Meddelelſer, jon 
191 maatte finde pasſende at foørelægge det overordentlige Stor— 
thing. 

— Under 16de Jan. er Hoieſteretsasſesſor Fr. Chr. Stoud 
Platou udnævnt til Sorenſkriver i Nes Sorenſkriveri og 
Kand. jur. Scholdberg til Bureauchef i Indre-Departe⸗ 
mentet. 

— Under ſ. D. er Sognepreſt til Nykirkens Menighed i 
Bergen, J. B. Flottmann, meddeelt Afſted i Naade med 
800 Spd. i aarlig Penſion. 

— Statsraad Wergeland er ved Telegram kaldt til Stockholm. 


— I Formends- og Repræjentantmøde d. 22de Jan. bifaldtes 
med 25 mod 17 St. — altſaa uden den fornødne Totrediedeels 
Pluralitet — Formandſkabets Indſtilling om Bevilling af indtil 
18,000 Spd. til Indkjob af Bygningerne mellem de nye Rets⸗ 
lokaler og Youngstorvet eller det nu ſaakaldte Nytorv. 


— J Anledning af vor Artikel om de paatenkte Bazarer, 
hvori det hosliggende Torv benevnes Youngstorvet, har en 
opbragt anonym Brevffriver underrettet os om, at han „for- 
gieves har ſogt „Poungstorvet“ paa det ſtore font mindre Kart 
over Chriſtiania“, og i den Anledning indffjærpet os en ſtorre 
Efterrettelighed.  Havde Brevftriveren, iſtedetfor at gan til ſtorre 
og mindre Karter, ſpurgt det mindſte Barn i Byen, vilde han 
ftrar faget Beſked om Youngstorvets Beliggenhed, men derimod 
fundet langt Ferre, ſom kunde ſige ham, hvor „Nytorvet“ er. 
Bed at gjennemlaſe Dokumenterne angaaende Torvets Negule= 
ring, vilde han ogſaa have fundet, at den forberedende Regule⸗ 
ringskommittee, med Politimeſteren i fin Midte, benævner det 
omhandlede Torv Youngstorvet og intet andet. Paa Karter 
turde man vel ogſaa forgjæves føge Slottet og Kaholmen; men 
det vilde være Affektation at benægte, at de „exiſtere“, fordi 
„Kongeboligen“ og , Oscarsborg” ere de officielle Navne. Det 
ſamme er det, naar man ikke vil vedkjendes eller forſtaa de 
dagligdags igjennem lange Tider brugte Navne paa flere af 
vore offentlige Pladſe og Gader, fordi en officiel Daabs-Kom⸗ 
misſion nu engang har ſtillet iſtedet noget Nyt, mod hvis Ve» 
rettigelſe der tildeels ſtrar blev gjort grundede Indvendinger. 

— En Indſender i Aftenbladet har gjort Indſigelſe mod 
Gyldigheden af den af vor Kunſtanmelder udtalte Dom over 
Hr. Lorck's til Nationalgalleriet indkjobte Maleri, idet han imod 
ſamme ſtiller baade Præfumptionen for Direktionens Skjon i 
deslige Sager) og enkelte udenlandſte Blades gunſtige Ytringer om 
Lord's Billede. Han har ogſaa ledſaget fit Tilfvar med en An⸗ 
modning til os om at optage deite i vore Spalter: Men uagtet Styk⸗ 
ket er kort, kunne vi for Principets Skyld ikke tjene ham heri. 
Selvi Dagbladene, der have ganſte anden Plads at raade over 
end et Ugeblad, befolges overhoved den rimelige Regel, at Til⸗ 
ſvar og Augreb, hvorfor der i Kollegers Spalter fra forſte 
Haand er ſogt Plads, ikke eftertrykkes i det Blad, mod hvilket 
de ere rettede. Befulgtes ikke denne Regel, vilde det, endnu 
oftere end Tilfceldet, have til Folge, at under en Polemik den ene 
Part tyede til et nyt Forum for ſaaledes at erhverve en Tillæga= 
Leſekreds for fig og ſine Produkter, foruden den, fom han havde 
fælles med Modſtanderen. å 

— Ifolge det fidfte Hefte af Univerſitets- og Skoleannalerne 
har Hr. N. Nicolayſen forelagt Kirkedepartementet et Forflag 
til en Forening af Nationalgalleriet, den oldnorſke Samling 
og Myntſamlingen til et Rigsmuſeum. Efter Forflaget 
ſtulde Nationalgalleriet indføræntkeg til kun at optage Arbeider af 
norſtfodte Kunſtnere J Betragtning af, at den fvenffe og 
danſte Kunſt i lige hei Grad hører med til at fuldſtcendiggjore 
Billedet af den kunſtneriſke Opfatning af vor Folkeeiendomme⸗ 
lighed, og at derfor en Splittelſe og Udfondring af norſtfodte 
Kunſtnere vil lede til en fordærvelig Eenſidighed, man det imid⸗ 
lertid anſees uheldigt, om der blev opſtillet et fan exkluſivt 
Princip, fonr heller ikke Tidernes Pinagtighed kan gjøre nod⸗ 
vendig, da Nationalgalleriets Annuum, ſom Folge af Bud⸗ 
gettets forogede Bevillingskraft i andre Retninger, maa gjøre 
Fordring paa en forholdsviis Foregelſe. F. B. 

— J Sondags opfortes for forſte Gang Henr. Ibſens nye 
Skueſpil „Kongsemnerne.“ Sthykket optoges med ſtort Bi⸗ 
fald og efter dets Slutning blev Forfatteren fremkaldt. Fore» 
ſtillingen varede til Kl. 11%; men der er ſenere truffet ſaa⸗ 
danne Arangements, at de folgende Foreſtillinger ikke ville ſtrœkke 
fig udover fædvanlig Theatertid. | 

— Ifolge den forelobige Optelling af de indſamlede Folke⸗ 
tellingsliſter belob Chriſtianias Folkemengde ved Aarsſtiftet fig 
til 55,0 88 Sjale. 

— Exam. jur. Sv. Bakche, der lenge har drevet ſtore Penge⸗ og 
Diskonterings⸗Forretninger, har i denne Uge opgivet fit Bo, 
ligeſom ogſaa Auktionarius Chriſtopherſen, der ſtod i Endosſe⸗ 
mentsforholde til ham. 

— J Drøbak dode nylig en Lods, Andreas Baltzerſen, 84 
Aar gammel, der hapde deeltaget i Slaget den 2den April 1801 
og under ſamme miſtet ſin venſtre Arm. 


) Af de tvende ſpaaberaabte Kunſtnere ſtemte forreſten den ene mod Styk⸗ 
kets Indkjob. Å 


Udfommer hver Søndag Morgen. 


31te Januar 1864. 


| 


Abonnementspriſen er 1 Syd. Halvaaret. 13. Aurg. 
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Trieikſtererarbeide i Norge. 


(Af F. Bætmann.) 


II. 


Efterat den gamle Stiil i Iræftjærerarbeidet efter⸗ 
haanden harde modtaget flærfe Paavirkninger af den 
Ornamentik, der fulgte med forſt den romanſte og 
ſiden den gothiſke Stiils Gjennemgang gjennem vort 
Land, og dens oprindelige Charakteer derved faagodt- 
fom var udviſtet, bliver der tilſidſt ſynlig Indflydelſe 
fra den i det 15de Aarhundrede fra Italien udgangne 
Renaisſance, en Indflydelſe, ſom man imidlertid neppe 
kan flytte loengere tilbage end til Begyndelſen af det 
17de Aarhundrede. Det er fornemmelig paa en Deel 
ældre Gaarde, at vi møde rige Udfljæringer i denne 
Stiil paa Gaplene, Svalgangene, Skabe, Dore oſv., 
og ſammeſteds fra er ogſaa de Monſtre hentede, ſom 
Bonderne i enkelte Fjeldbygder endnu den Dag idag 
gjengive i fine ſmaa udſkaarne Arbeider. 
J de fenere Aar er Traſtjcererarbeidet kommet 
ned til Byerne. Bondegutter komme ind og finde 
Sysſelſcettelſe, her i Chriſtiania nærmeft hos den 
driftige Entreprenor Hr. E. de Coninck, og det er 
mere end en af disſe Bondegutter, ſom vi ſiden har 
ſeet igjen ſom dygtige og begavede Kunſtnere. Men, 
uheldigviis for Treeſtjcrerkunſten, har de forladt den 
netop i det Oieblik, da de med ſin mere renſede og 
ubbannede Smag kunde være iſtand til at udøye nogen 
gjennemgribende Indflydelſe i Retning af at udvikle 
og forædle den Stiil, der er den gjengſe i disſe Ar⸗ 
beider. Enkelte af dem have ſenere beſtjeftiget fig 
med Arbeider i lignende Retning med den, de ere 
gagede ud fra; men det har da været undtagelſesviis; 
og om man end godt kan forſtaa, at de rigere og 
ſtorre Ideer har gjort dem uvillige til at vende tilbage 
til den beſtednere Form, kan man dog ikke andet 
end beklage, at de, om de end ikke ſelv har villet ofre 
Arbeide og Tid paa disſe mindre ioinefaldende 
Verker, dog ikke har ladet det være fig magtpaalig⸗ 
gende at virke ledende og rettende paa de Yngre, der 
ere beffjæftigede i denne Retning. 5 
Saavidt os bekjendt, er der kun en eneſte Mand 
i vort Land, der har forføgt at uddanne fig ſpecielt 
ſom Treſtjcecer: Men hans Exempel ſtal ikke virke 
opmuntrende. For et Par Aar ſiden boede Laulo paa 
en liden Plads paa Lejnftranden; der var dengang 
Tale om at beſtille en Altertavle til Domkirken i 
Throndhjem hos ham; Sagen er formodentlig atter 
gaaet i Forglemmelſe; han har kanſte ſkagret nogle 
Gallionsſigurer, Tobaksdaaſer og Pibehoveder; det 
var nu den Brug, man hapde for ham, efter at han 
forſt havde ligget herinde i Chriſtiania og derpaa til- 
bragt et Aars Tid ved Akademiet i Kjøbenhavn. 
De norſte Treeſtjcererarbeider have vakt en vis 
Opmeerkſomhed i Udlandet, dog frygte vi, mere for Ku- 
rioſitetens Skyld end vedſſin Skjonhed og Smagfuldhed. 
Thi naar man betragter disſe Sager, maa man uvil- 
kaarlig beklage, at ſaamegen Flid er anvendt med et 
forholdsviis faa ringe Reſultat. De Ornamenter, der 
ere i Brug, ere ſomofteſt tunge Barokforsiringer, der 
med riig Haand ere odſlede pan enhver bar Plads; de 


ere modtagne i Ar fra en kunſtneriſt Forfaldstid, og 


maa man end beundre ben medfødte Kunſtſands, der 
har vedligeholdt og forplantet dem i afſidesliggende 
Bygdelag, ſaa maa man paa den anden Side beklage, 
at ikke nogen Retledning og ingen Henviisning til en 
renere Stiil er bleven disſe dygtige Arbeidere til Deel. 
I Sammenhæng med Ornamenternes overleesſede Stiil 
ſtaar da naturlig Mangelen paa al konſtruktiv Sands. 
Thi det er ikke blot Bygningen, der fkal have en Form, 
fom udvikler fig med Nodvendighed og Konſekvents af 
dens Beſtemmelſe og den kunſtneriſke Hovedidee, der 
ligger til Grund for den; denne Fordring til en indre 
Lovmecsſighed gjælder i alle Kunſter, i Stort fom i 
Smaat, og der, hvor den mangler, der hvor Formen 
bliver et ydre Paaheeng, der hvor man ilke arbeider 
indenfra udad, men adſtilt og uden GSammenhæng, 
der er Forholdet unaturligt, der bygges Kunſten paa 
Sand, den forfalder og den bliver Unatur og Uſandhed. 
Det kan kanſte ſynes underligt at tale om de ſtore 
Love for den kunſtneriſke Skaben, ber hvor det kanſte 
gjeelder et Drikkekar eller en Tobaksdaaſe; men naar 
man fremholder denne Side af Tingen, er det dog 
ikke faa ringe; thi i Kunſten gjelder det ikke om hvad, 
men om hvorledes. Og bet er i disſe ſmaa Ting, at 
Smagen og den kunſtneriſke Sands fkal gaa ud blandt 
Folket og danne det og glede det; det er disſe ſmaa 
Ting, ſom det daglig har for Øie, der ſtulle øve fin 
ſtille og umeerkelige, men ſikre Indflydelſe; det er 
Haandvarket, der ſtal være den utrettelige og uafvife- 
lige Apoſtel for den Slags Dannelſe; da ſtal med 
Tiden atter Folkets Smag og Sands for det Skjonne 
blive den brede, ſikre Grundvold, paa hvilken en 
folkelig og ſund Kunſt reiſer ſine ſtolte Billeder til 
Glæde og Vederkvegelſe ikke blot for de Rige og de 
faa Begunſtigede, men for alle dem, der i dem mod— 
tage en kjerlig Hilſen fra en hjemlig og lange kjendt 
Skjonhedsform. X 

Det er altſaa ifær den organiſte Eenhed og Lov⸗ 
mesſighed, der mangler, Sandſen for det Veſentlige 
og Betydningsfulde i Hovedformerne, under hvilke da 
Forziringen beftebent indordner fig, uden at ſtrebe efter 
nogen uafheengig Berettigelſe. 

Det er let at blive opmeerrkſom paa Aarſagerne 
til, at Sræffjærerfunften hos os ikke er kommen videre, 
men det er vanſteligere at paaviſe, i hvad Retning 
Forbedringen i det Enkelte maa gaa, faalænge man 
ikke har for fig en Roekke Monſterfrembringelſer at 
henviſe til. For den ornamentale Kunſt i Steen og 
Metal vil Antiken altid afgive et tilſtrekkeligt Korrek⸗ 
tiv; Treforziringen, der med fit færegne Materiale 
ogſaa antager en færegen Charakteer, mangler denne 


Veiledning. J vore egne gamle Slangeforziringer vil 


man altid kunne finde frugtbare Motiver, men deels 


er den aandelige Retning, der frembragte dem, nu 
gaaet ferbi, faa at vor Interesſe for dem meſt er af 
hiſtoriſt Art, deels lide de i ſin overſtrommende Rigdom 
netop af den ſamme Mangel paa Klarhed og Nød- 
vendighed i Hovedformerne, ſom vi ogſaa mode i 
Nutiden, og fom man, hvis denne Kunſt flal faa en 
Fremtid, for enhver Priis maa ſoge at raade Bod 
paa. Man kan derfor maafkee med Tiden nærme fig 
denne Stiil mere og mere og da optage fra den det, 
der kunde tiltale vor Smag og vife fig dueligt til 
videre Udvikling, men til Üdgangspunkt tør man under 
ingen Omſtendighed tage den. Naar man derfor ved 


Siden af en virkelig kunſtneriſt Teknik og en renſet Smag, 


der maa ubgjøre Grundlaget, tillige ſporger efter For⸗ 
billeder, der i denne ſpecielle Kunſt kunde virke be⸗ 
frugtende og veiledende, og af hvilke man kunde lere, 
ikke at efterligne dem, men at arbeide efter Kunſtens 
Love og i Overeensſtemmelſe med Materialets For⸗ 
dringer, da veed vi ikke bedre end at henviſe til den 
ſamme Kilde, af hvilken vi engang før alt har øft, 
og af hvilken hele vor Tradition i denne Retning er 
ubftrømmet: Renaisſancens Treeſtjererkunſt. Men da 
gjaldt det at gaa tilbage til Kildens Üdſpring og ikke 
øje fængere nede, hvor den alt er bleven uklar; da 
maatte man ſoge hen til den rene og ſtrenge Stiil, 
der moder os i Italien i det 15de og Begyndelſen af 
det 16de Aarhundrede og ikke blive ſtaaende ved det 
nederlandſte Treeſtjcrerarbeides Forfaldsformer, hvor 
vi gjenfinde alt det Smukke og Rige fra Renaisſan⸗ 
cens forſte Aarhundrede overdrevet og ſammenhobet 
viſtnok til en ikke ringe Masſeeffekt, men derhos med 


en Foragt for det konſtruktive Element, fom vi til vort 


Uheld har været altfor villige til at tage efter. 

Efter at have gjort fig fortrolig med de vigtigſte 
Treeſtjcœrerarbeider fra Renaisſancen i Mellemitalien, 
havde Nedſkriveren af disſe Linier forrige Sommer 
Anledning til forſt i flere florentinſte Veerkſteder og 
ſiden paa en Kunſtudſtilling i Bologna at blive be⸗ 
kjendt med det Standpunkt, paa hvilket denne Kunſt 
befinder ſig i ſit gamle Hjem. Det Forſte, ſom man 
blev opmerkſom paa, efterat have ydet den glimrende 
om end mindre gediegne Teknik fin Anerkjendelſe, var 
den uheldſvangre Adſtillelſe, der ogſaa her, ſom en 
Folge af Nutidens overvettes Forkjcerlighed for „Ar- 
beidets Deling", var opſtaget mellem Kunſt og Haand⸗ 
verk. Viſtnok havde jeg ikke ventet, at det patriar⸗ 
kalſte Forhold endnu ſtulde have beftaaet, ſom de 
gamle Forfattere udmale for os fra hine Tider, da 
Bygmeſtrene tidt udgik fra Snedkerens Veerkſted, Trin 
for Trin hevede fig fra Haandveerket og faa ſiden, 
under en mere omfattende Virkſomhed ikke forglemte 
den Grundvold, de havde bygget paa, men med Sam⸗ 
vittighedsfuldhed og Nidkjcerhed for Gjennemfsrelſen 
af den kunſtneriſke Idee, under ſtadig Vexelvirkning 
med Haandværket paatrykkede dette et ſandt monumen⸗ 
talt Preg; da ogſaa hos Bygherren Interesſen for 
at fee et gjennemarbeidet og fuldſtendigt fljønt Vært 
var levende; — men dog overraſkede det mig at fe, 
hvorledes ogſaa her, hvor dog de gode Traditioner 
burde have talt indtrængende nok, Haandveerket og da 
ſpecielt Iræftjærerbeforationen havde emanciperet fig 
fra fin beſtedne Plads i det kunſtneriſke Hele, og i 


denne Jſolation kun firæbte hen til en tilfældig Luxus, 


med Brætenfioner paa en uafhengig Betydning, fom 
den kun kunde hævde ved en mere og mere overdreven 
Pragt og fremſtikkende Teknik. Naar jeg derpaa atter 
vendte tilbage til Beftuelfen af de gamle, beſtedne og 
dog ſaa vidunderlig deilige Chorſtole i St. Maria no⸗ 


vella eller Carottos Tag i Laurenziana eller Beenkene 


og Pulten i Cambioen i Perugia, blev det mig, idet 
jeg i Erindringen ſammenholdt dem med vore norſte 
Arbeider, Hart, at den eneſte Vei for os, hvis vi 
vilde og kunde hæve denne Kunſt til noget mere end 
til at tjene Modens luxurieuſe Indfald, var, at ved⸗ 
kommende Bygmeſtere, naar de ſtulde beførge den indre 
Dekoration, ogſaa antog ſig denne Kunſt, og efterat 
have gjort fig. bekjendt med de bedſte Forbilleder i 
denne Retning ſaavelſom med det Charakteriſtiſte i vor 
egne ældre Iræffjærerfunft, lærte den at arbeide med 
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Sindighed og i velgjørende Afheengighed af hiin ſtrenge 
Lovmesſighed, udenfor hvis Gebet enhver, væfentlig 
dekorativ Kunſt hurtigt og ſikkert gaar fit Forfald imode. 
En ſaadan alvorlig Skole vilde da virke velgjorende 
paa det mindre, efter fin Natur mere uafhengige og 
losrevne Pragtarbeide, fom Tidernes Luxus nu engang 
gjør Fordring paa. Samt derhos, at det var nød- 
vendigt, at ogſaa vedkommende Bygherrer opgav Noget 
af den overvættes Uafhængighed, fom de ſaa abſolut 
gjøre Fordring paa, naar det gjelder deres Boligers 
indre Dekoration og Udſtyr, og iſtedetfor at gjøre fine 


Rum til ſammenlappede Proveklude paa fine egne eklel 


tiſte Lyſter, troſtigen overlod dette til Architekten, af 
hvis Smag og Sands for det, der ſamſtemmede paa 
en ſmuk og harmoniſk Maade, de dog tilſidſt funne 
være forvisſede om at faa noget mere Gediegent og 
Heelſtobt. f 


Ditlev Gerhard Monrad. 


Å Juleugen, da den ene forvirrende Efterretning fra 
Danmarks Hovedſtad fulgte den anden, da Landet 
pludſelig faa fig berøvet fin gamle Re- 
gjering, og det ikke lod til, at nogen 
ny turde indtage ben tomme Plads, 
paatrængte der fig uvilkaarlig den ſamme 
Betragtning, ſom kort i Forveien Kong 
Frederik VIPS Dod havde fremkaldt:“ 
at denne tilſyneladende Uſikkerhed dog 
ikke var faa farlig, fom det ved førfte 
Oiekaſt kanſte kunde forekomme, at Dan- 
marks Skjebne nemlig ikke var bunden 
til nogen enkelt Mand eller nogen en— 
felt Regjering, men at der bag Bevæ- 
gelſerne ſtod en beſtemt og tryg, offent— 
lig Opinion, udover hvilken Folket ikke 
lod ſig lede, og ſom altid vilde vide 
at flaffe fig Organer, ja, ſelv om de, 
der kom i Spidſen for Styrelſen, var 
mindre venlig ſtemte for den, dog vilde 
tvinge disſe til uden Nolen at flaa 
ind paa ben Vei, den havde afftukket 
dem. Man kunde derfor, da det blev 
viſt, at Bifkop Monrad havde bannet 
et nyt Miniſterium, uden YWngftelfe 
fægge Merke til den noget tvetydige 
Modtagelſe, der fra enfelte Kanter blev 
ham tildeel, vis paa, at han i Tider, 
da den almindelige Opmeerkſomhed faa 
noiagtigt fulgte hvert af Regjeringens 
Skridt, ikke kunde andet, om han end 
vilde, end anvende de Evner og den > 
Dygtighed, fom han i en mangeaarig 3 
Virkſomhed faa glimrende har lagt for 
Dagen, i den Retning, ſom dyrekjobte 
Erfaringer og Folkets egne ſunde Sands 
for Tidens Krav endelig har leert det, 
er den ene rette, for ikke at ſige den 
ene mulige. 

Ditlev Gerhard Monrad er fodt den 
24de Novbr. 1811 i Kjøbenhavn. Fa⸗ 
deren, Otto Sommer M., blev fort efter 
anſat fom Foged i det nordenfjeldſke 
Norge; men Sonnen blev fnart ſom 
Folge af uheldige Forhold i Faderens 
Huus ſendt ned til Danmark igjen til 
en Sleegtning, der var Kjobmand i 
Præftø. Preeſten Nicolai Sotoft, der 
i fin Sid havde et viſt Navn fom Digter, 
tog fig her af Gutten og flaffede ham 
ind paa Vordingborgs latinſte Skole, 
Hvor Adjunkt Weſtergaard fattede Vn- 
deſt for ham, tog ham i Huſet hos ſig og tilſidſt i 
1830 dimiterede ham til Univerſitetet. Uagtet megen 


Sygelighed havde forſinket ham i hans Studier, er⸗ 


holdt han Udmeerkelſe til fin Studentexamen, ſaavelſom 
til anden Examen Aaret efter. Under jævnlig Syge⸗ 
lighed tog han nu fat paa det theologiſke Studium, 
ſom han drev med en ſaadan Grundighed og Omhu, 
at han Sommeren 1836 tog Embedsexamen med 
egregie. J en Kreds af jævnaldrende Benner, blandt 
hvilke Fr. Barfod, Hall, Birkedal og Allen nævnes, 
havde han, tildeels fom Regentſianer, tilbragt fine 
Studenteraar fille, tilbagetrukken i fig felv og kun op⸗ 
fyldt af Interesſe for ſit Studium, blandt hvis Di⸗ 
ſcipliner han fornemmelig havde følt fig tiltrukken af 
Granſtningen af de oſterlandſte Sprog.  Beftjæftigelfjen 
med disſe var det hans Henſigt at fortfætte, og da 
han kunde gjøre fig ſikkert Haab om paa den Maade 
at blive knyttet til Univerſitetet, ud over hvis fredede 
Mure hans Længfler dengang ikke ſyntes at rokke, tog 
han efter to Aars mere ſpecielle Sprogſtudier Magiſter⸗ 
graden og opholdt fig derpaa et Aars Tid med offent⸗ 
lig Underſtettelſe i Udlandet for videre at uddanne fig 
til det Profesſorat, fom ventede paa ham. Han var 


H 


Illuttreret Nyhedsblad. 


bleven forlovet med Datteren af en formuende kjoben— 
havnſk Borger, havde udſtedt en Subſtriptionsindby— 
delſe paa en Overſettelſe af „Tuſinde og een Nat“, 
og alting tegnede til, at han ret fnart for beſtandig 
ſtulde indſtrives i deres Skare, hvis ſtore Leerdom og 
Belæfthed en liden udvalgt Kreds nævner med en 
hemmelighedsfuld Begeiſtring, men hvis Virken, om end 
betydningsfuld, dog ikke ræffer ud over en frever 
Grændfe, og for hvilke den travle Mengdes ſtoiende 
og ſplittede Strev er en Skrek. 

En tidligere Biograph af Biſkop Monrad har i 
ſin Tid leveret en meget dramatiſt Skildring af den 
Begivenhed, der kaldte den ſtille Magiſter ud paa det 
politiſte Livs Kampplads, — en Forſamling af Stu- 
denterne den Zdie Decbr. 1839, fom „Lehmann og 
Hage havde trommet ſammen forat forføre Studenterne 
til at bede den nye Konge om en fri Forfatning", i 
hvilken de tvende nævnte Mænd ſammen med C. Ploug 
ſtod paa den ene Side, medens Madvig, P. C. Kierke— 
gaard, Barfod, H. P. Holſt og R. Nielſen paa ſin 
Side føgte at holde igjen. Monrad blev paa Gaden 


formelig presſet af Barfod og trukket med derop forat 
bjælpe denne, men optraadte til Alles Forundring med 


Ditlev Gerhard Mourad. 
Energi og Skarphed til Fordeel for de Liberale. 
denne Aften fkulde han da efter Beretningen veere 
bleven forvandlet til den dygtige og ivrige Politiker, 
fom han fort efter i fine „Flyvende politiffe Blade“ 


Fra 


viſte fig at være. Hvad Veerd man nu end vil til⸗ 
logge denne Beretning, der ſynes os noget vel meget 
„arrangeret“ til at være ſand, ſaameget er viſt, at 
Monrad ſtrax efter modtog et ſikkert Beviis paa, at 
han virkelig nu var bleven en offentlig Storrelſe af 
Betydning, i Skikkelſe nemlig af en Trykkefrihedsproces, 
der paadrog ham Mulkt og Cenſur. Nogle Maaneder 
efter hiint Mode, — han havde imidlertid fom Med⸗ 
ſtifter af det liberale Studenterſamfund endnu klarere 
viſt fine Sympathier, — indtraadte han ſom Med⸗ 
arbeider i „Fedrelandet“, hvor ſtrax Gjenſtandene for 
hans forſte Artikler, nemlig Beſtatningen i Kjobſtads⸗ 


kommuner og de holſteenſte Chausſeearbeider, viſte, at 
det var hans Agt at tage fin journaliſtiſke Virkſomhed 


grundig og ikke blot flyde paa gjengſe Partifloſtler. 


Ved alle disſe Skridt havde Monrad naturligviis brudt 


med Udſigterne til en Lærerpoft ved Univerſitetet, der 
var beſjelet af den meſt konſervative Loyalitet, og han 
ſtyrede derfor fremad paa de politiſte Farvande. 1841 


Ar. 5 


valgtes han ind mellem Kjøbenhavns Borgerrepræfene 
tanter, det næfte Aar blev han Medlem af Direktionen 
for Kjøbenhavns Borger- og Ulmueftolevæfen, udgav 
fom Frugten af en Udenlandsreiſe en Bog „Om Skole⸗ 
voeſenets Ordning i flere ſtore proteſtantiſte Steder 
med Forſlag til dets Reorganiſation i Kjøbenhavn", redi⸗ 
gerede fra Mai 1843 „Danſt Folkeblad“, der udgaves 
af Trykkefrihedsſelſtabet, og holdt endelig i 1844 Fore⸗ 
drag over Danmarks Hiſtorie ſiden 1814. 

Efter i to Aar at have opholdt ſig paa Laaland 
ſom Præft i Veſtre Ulslev, bvorhen Patronen, hans 
Ungdomsven Grev Knuth havde faldt ham, kom han i 
Marts 1848 til Roskilde ſom Stenderdeputeret, derfra 
efter Udbrubet af Oproreti Holſten til Kjøbenhavn og ind= 
traadte den 24de Marts fom Kultusminiſter i den nye 
Regjering, der dannedes efter Kaſinomodet, i hvilket 
han ſelvfolgelig havde deeltaget. J den nye Grund— 
lov, der nu udarbeidedes, tillegges Monrad en ve— 
ſentlig Andeel, og denne, ſaavelſom adſtillige admini— 
ſtrative Forbedringer, optog ham det meſte af den korte 
Tid, dette Miniſterium, der oploſtes den 15de Novbr. 
ſamme Aar, ſtod ved Roret. J Begyndelſen af det 
neſte Aar udnevntes han til ikke ringe Forargelſe for 
Mange, der holdt faſt ved Anciennitets— 
befordringens uſvigelige Regler, ſaavel 
ſom for Nogle, der med en vis Mis— 
tenkſomhed betragtede disſe mangfoldige 
Metamorphoſer fra Sprogleerd til Poli- 
tiker, fra Redaktor til Præft og derfra 
igjen til Miniſter, til VBiffop over 
Laalands Stift. Han forſtod imidler— 
tid ogſaa i denne Stilling at erhverve 
ſig de Fleſtes Tillid ved den Energi, 
han udfoldede, og den Interesſe, han 
vifte for fin nye Virkekreds. Ved Si- 
den heraf lukkede han viſtnok ikke Do⸗ 
ren til den politiſte Arena ganſte igjen 
for fig; ligefra 1849 til 1853 repræ- 
ſenterede han nemlig, paa en kort Und— 
tagelſe ner, den fjerde Valgkreds i 
Mariboes Amt i Folkethinget, hvor 
han valgtes til Viceformand og til 
Formand for Finantsudvalget, og hvor 
hans mangfoldige Indſigter i de for- 
ſtjelligſte Specialiteter ſaavelſom hans 
Dygtighed fom Taler fkaffede ham en 
ſikker, om end ofte antaſtet Overvegt. 

Imidlertid var Miniſteriet Orſted 
kommen til Roret og behagede ſig i at 
belcere Rigsdagen om dens Afmagt 
ligeoverfor en kongelig Regjering, om 
den „frie Magtfuldkommenhed“, af hvil 
ken Songen havde givet Folket Grund— 
loven, og af hvilken han altſaa ogſaa 
kunde forandre den eller tage den til— 
bage, kortſagt, præfedei Ord og i Gjer- 
ning de gamle abſolutiſte Leerdomme, 
ſom mange i Danmark endnu dengang 
ikke fuldkommen havde løsrevet fig fra, 
ſom Folket en Tid med Reſignation 
horte paa, men mod hvilke ved Rigs- 
dagens Slutning Monrad fatte en fraf- 
tig og beſindig Adresſe, der ſtrax an⸗ 
toges og frembares. Regjeringen fandt 
ſig viſtnok ikke ved denne Udtalelſe paa 
nogen Maade foranlediget til at træde 
tilbage; men hvor dybt den alligevel 
folte ſig ſaaret, viſte forſt dens meget 
irriterede Svar paa Adresſen, ſamt 
dernæft den ſummariſte Affættelfe, der 
blev Hall og Andre tildeel paa Grund 
af den Deel, de havde i Rigsdagens 
Udtalelſe af Mistillid. Det Exempel 
paa hurtig og eftertrykkelig Repſelſe af de Gjenſtridige, 
ſom Krigsminiſteren, (von) Hanſen, ſaaledes havde 
givet, var altfor friſtende, til at ikke hans Kollegaer 
ſtulde have fulgt det, og Orſteds Begjærlighed efter 
at „faa Biſkop Monrads Hoved paa et Fad“ tilfreds— 
ſtilledes den 26de April 1854 ved dennes Ufftedigelfe 
fra hans Biſpeſtol. Han ſtod nu altſaa ſom politiſt 
Martyr, og da det gamle Miniſterium endelig i Slut⸗ 
ningen af Aaret ikke leengere kunde ſtaa fig mod den 
Storm af Uvillie mod det, der blev ſteerkere og ſteer⸗ 
kere, var det at forudſee, at Monrad ikke lenge vilde 
komme til at ſtaa udenfor den nye Regjering. Han 
blev da ogſaa forſt Overdirektor for Borger- og Al⸗ 
mueſtoleveſenet og Departementschef i Kultusminiſteriet, 
til hvis Direktor han den Site Auguſt 1858 udnevntes. 
Den Plads, han den Gte Mai 1859 indtog i Regje⸗ 
ringen fom Kultusminiſter, beholdt han dog kun til 
den den Decbr. ſ. A., da hele Miniſteriet gik af, 
formeentlig paa Grund af reent perfonlige Konflikter 
med formagende Perſoner ved Hoffet, hvis Wrinder 
Regjeringen ikke vilde gaa. Som befjendt oploſtes den 
nye Styrelſe, der dannedes af Rotwitt, allerede i Fe 
bruar Maaned det næfte Aar ved dennes Dod, og 
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Monrad tilbagekaldtes nu fra Paris, hvorhen han 
var reiſt. Det lykkedes ham at danne et nyt Mini⸗ 
ſterium, i hvilket han dog overlod Hall Præfidiet. 
Hans Virken i de ſidſte Aar ligger for nær, til at vi 
behove at minde udforligere om den. Fremtiden faar 
viſe, om han længe kan holde ſig ſom Leder af den 


nye Regjering, hvis eneſte politiſte Storrelſe han udgjor, 


eller om denne meerkelige Mænd har endnu flere Meta- 
morphoſer at undergaa. 5 


Numboldts Brevvexling med Vergnaus. 
(Bed P. Chr. Asbjørnfen.) 
(Fortſat fra forr. Nr.) 
J flere Breve tilbageviſer Humboldt de engelſte Anmasſel⸗ 
fer og det engelſte Overmod. „Sydamerika gjennemſtrei⸗ 
fes nu af en Mengde Englendere, hedder det i et af 


| 


IUuſtreret Ayhedsblad. 


dem, fom alle enten de vide noget eller ere kundſkabsloſe 
Ignoranter, efter Hjemkomſten føle fig kaldede til at 
lade trykke tykbindede Reiſeberetninger, hvori be op— 
ſtemme en Tone, fom om de vare de forſte, der havde 
bragt hine Landes Geographi for Lyſet.“ Hvor den 
engelſte Uforſtammethed treffer ham ſelv, viſer han 
den med Overlegenhedens ſelvbevidſte No tilbage. Han 
kalder det ikke andet end eventyrligt, naar en ſtakkels 
Misfionær ved Navn Hillhouſe paaſtaar, at Humboldts 


Jagttagelſer over Caraiberne ikke grunde fig paa egne. 


Erfaringer. Det er mere end latterligt, at man har 
ladet trykke Saadant om Humboldt, ſom, da han kom 
fra Rio-Negro og Orinoco, drog mellem Angoſtura og 
Nueva-Barcellona tvers igjennem Caraibernes ſtore 
Misſionsdiſtrikter, hvor han hapde Leilighed til at ſee 
mange Tuſinde af dem. 

Ligeſom de Mend, der i aandelig Henſeende have 
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fin ftørfte Styrke og Betydning, pleie at være meſt 
ſtolte af legemlige Fortrin, ſaaledes dvæler ogſaa Hum» 
boldt altid med megen Forkjerlighed og Tilfredshed 
ved ſin Beſtigning af Chimborazzo. „Alle mine Leve⸗ 
dage,“ føriver han til Berghaus, „har jeg gjort mig 
noget til af, at jeg blandt de Dodelige er den, fom er 
ſteget hoieſt op i Verden. Hvor have Menneſtene ikke 
undret fig over Cordillerernes Hoide, og jeg har deelt 
denne Undren og været ſtolt af min Bjergſtigning. 
Jeg har derfor med en vis Folelſe af Misundelſe 
ſeet paa de Opdagelſer, fom Webb og Konſorter 
have gjort i Indiens Fjelde; om disſes uhyre Hoider har 
man viſtnok havt en Anelſe og Formodning, men det 
er ikke Kjendsgjerninger, fom ere bekreeftede ved Maal- 
ning. Jeg har imidlertid ſlaget mig til Ro angagende 
disſe Reiſer i Himalaya, fordi jeg tror at kunne an⸗ 
tage, at mine Arbeider i Amerika have givet Englen— 
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derne det forſte Stod til at agte noget mere paa Sne— 
fjelbe end de have gjort i det lange Tidsrum af halv- 
andethundrede Aar, fom de, man kan gjerne ſige 
tankelsſt, have gabet paa den hoie Bjergmuur paa 
Nordkanten af de uhyre Sletter, fom frugtbargjøres af 
den hellige Strom. De have jo aldrig, ikke engang i det 
Fierne, gjort det Sporgsmaal: hvor hoie ere disſe 
Himalayas Kolosſer. Jeg har ſagt til mig felv: 
Andeskjcderne beholde dog fin Rang for den nye Ver- 
den; der ere de de hoieſte Fjelde, og paa dem er 
Chimborazzo den hoieſte Tinde og dermed har jeg føgt 
at neddysſe den Folelſe af Misundelſe, ſom de indiſte 
Fjeldkolosſer har indgivet mig.“ J „Annalerne“ med- 
deler Berghaus en Fortelling om en Beſtigning af 
Popocatepetl ved Gerolt og Gros, hvorpaa Humboldt 
ſtriver til ham ſom folger: „Lad Hr. Peutland prale 
med fit Illimani og Sorata, lad det ogſaa i Hima- 


LI f | 
0 Tra I 
ae ne 


== el 


gå 


5 


laya findes en Mont Blane (Dhawalagiri) en heel 
Rætfe af uhyre Sneefjelde; faa har dog Chimborazzo 
et faa populært Navn, at der den Dag i Dag 
gives mange, og bet endog Folk, fom gjøre fig til af 
at være å jour med de gevgraphiffe Kundſkaber, fom 
endnu holde Chimborazzo for det høiefte Bjerg i Ver— 
den. Jeg beder Dem at fortelle Deres Læfere om 
Bjerget, fom bærer dette populære Navn!” Der er 
altſaa Avindsſpgen atter, og Humboldt gjør igjen For- 
dring paa af alle Dodelige at være den, der er ſteget 
hoieſt tilfjelds i Verden. N 

Hos en Mand fom Humboldt er en Svaghed af 
denne Art en ſaadan Übetydelighed, at den ligeſaavel 
kan udhæves fom de videnſkabelige Vildfarelſer, han 
har gjort ſig ſtyldig i. Han har ſaaledes altid holdt 
paa den eventyrlige Paaſtand, at Aztekerne og Tol— 
tekerne have gjort ſtore Vandringer og forfægter den 


Parti af Chriſtiania: Det nye Retslokale med de mod Youngstorvet (Nytorvet) projekterede Bazarer. Efter Tegning af. Architekt Nordan. (Se No. 3.) 


Paaſtand, at alle Indianere ſtamme fra et Folk, der 
er kommet fra Aſien, og at alle Forſtjelligheder mellem 
dem ſkriver fig derfra, at de i Fjeldegnene have drevet 
Jordbrug og Kocgavl, paa Sletterne derimod Jagt. 

En anden Vildfarelſe har han været hildet i 
angagende Kaliforniens Fremtid. Han Hager over 
Opdagelſen af de rige Guldleier, fordi det vilde komme 
til at have hoiſt uheldige Følger for Koloniſeringen. 
Dagtyve, Kjæftringer og alleſlags Pak vilde ſtromme 
derhen og for lange Tider udſtyde Jordbrugerens Virk— 
ſomhed. Heldigviis er denne Spaadom ikke ſlaget til. 
Pakket, fom i den forſte Tid ſtrommede derhen, blev 
ſnart afløft af Selſtaber, fom arbeidede regelmæsfigt 
med Kapital og Mafkiner, og Kaliforniens Kolonifering 
ved Jordbrugere, Haandværfere og Kjobmend er ikke 
bleven udſat eller forſinket ved Guldmarkernes Skyld, 
men den er tvertimod bleven uhyre fremmet derved. 
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Det guldgravende Pak danner en flyvende Trop, ſom 
overalt ikke alene i Kalifornien, men ogſaaſi Auſtralien, 
i Carſondalen og ved Fraſerfloden farer foran de ſolide 
Koloniſter og træffer dem efter fig.” 

Skulde man ordne de fremmede Verdensdele efter 
den Interesſe, ſom viſer ſig i Humboldts Breve for 
dem, faa fil man følgende Roekke: Amerika, Aften, 
Afrika. Auſtralien er udeladt, fordi der ikke findes 
noget Spor af Interesſe for Keenguruhens og Pung— 
rotternes Fedreneland. Polarreiſerne ſynes Humboldt 
heller ikke at have ſkjcenket nogen kjerlighedsfuld Op— 
merkſomhed, 
„Disſe Søerpeditioner er en koſtbar Sag. En liden 
Portion national og perſonlig Forfengelighed er altid 
med i Spillet ved dem.“ Blandt de aſiatiſke Lande 
have de, der ligge hiinſides Ganges minddſt interesſeret 
ham, derimod fkrev han om de hydrographiſte Arbeider 
ved Uraljøen og Syr⸗Dariah, om aſtronomiſte Sted⸗ 
beſtemmelſer i China, om Karter af Isſical og Balcaſch, 
om Forgreningen af Tigris i Norden, om Vinterkulden 
i Sibirien, lige til det Sidſte; om Englendernes og 
Amerikanernes Foretagender i Japan og China, ſom 
faa levende beſtjeftigede hans Samtidige, have vi 
ikke fundet et Ord. i ö 

Det er bekjendt, at han gledede fig meget over 
Barths, Owerwegs og Vogels Reiſer, derimod havde 
han ſtor Mistillid til de ſydafrikanſte Opdagelſer; thi 
de tydffe og engelffe Misſioncerer, fom arbeide i 
Sydafrika, vare i hans Dine Legmeend, ſom ikke 
havde noget Navn at tabe, om de trykte aldrig faa 
mange Almanakker for at gjore ſig interesſante for 
Oieblikket. Her er et Exempel. Berghaus havde ſendt 
ham et Kart, hvorpaa han havde tegnet ned Misſio— 
nerernes Opdagelſer. Alexander v. Humboldt ſvarer: 
„Jeg holder aldeles ikke af, at De lader Beehr el Abiad 


ſpringe ud af Soen Nyasſa og Zambeſe af Søen 


Ngami. Saadanne mythiſte Kart-Ornamenter ere nu 
foreldede.“ Med indre Tilfredshed gjør Berghaus i 
1853 folgende Anmeerkning til denne Humboldts Dadel 
fra 1850: „Jeg har nu den Tilfredsſtillelſe, at de 
mythiſte Kart⸗Ornamenter mere eller mindre ere blevne 
til en ptolomeiſt Sandhed.“ | 


(Fortſettes.) 


-- Literatur. 

Ewald og de norffe Digtere. 
Fremſtillinger af J. S. Welhaven. Chra. 1863. 
S. 8. 90 $. (P. T. Malling.) 
hvoraf Bogen beſtaar, ere: 1) Om VBethdningen af det norſte 
Selſtabs Oppoſition mod den Ewaldſke Poeſi (S. 1—96); 
2) Til Erindring om det norſte literaire Selſkab (S. 97—119); 
3) En literair Situation og en Digter⸗Rekke (S. 121 — 240); 
4) Efterſtrift om Ewald (S. 241 —289.) De to forſte have 
tidligere været trykte, nemlig No. 1 i „Norſt Tidsſtrift for Vi⸗ 
denſtab og Literatur“ for 1849, og No. 2, der er fremſtaaet 
fom Foredrag ved Feſten til Fedrenes Minde, i Nyhedsbladet 
for 1856, No. 5. De tvende fidfte Uffnit, der udgjore Bogens 
anden og droieſte Halvdeel, fremtræde her for forſte Gang. Men 
ogſaa deres Indhold vil være kjendt af dem, der have beſogt 
Forfatterens literaturhiſtoriſte Forelæsninger her ved Univerſitetet 
og hans i fin Tid holdte Foredrag til Fordeel for Studenter- 
ſamfundets Byggefond (om Ewald.) Men det vilde være 
latterligt derfor at ſige, at Bogen kun byder gamle, bekjendte 
Sager. Thi for den ſtore literære, den lærde Verden er en 
Sag lige ny, om man end her i Chriſtiania for 10—15 Aar 
ſiden har havt Anledning til at høre den fremſtillet i frie Fore⸗ 
drag fra Kathedret. Ja, en Forfatter, ſom ved en kjerligheds⸗ 
fuld Beffjæftigelje med en Sag har afvundet denne nye Sider, 
har ikke blot Ret, men ogſaa en ſeregen Opfordring til at 
forelegge den for Publikum igjennem Literaturen, uden Henſyn 
til, Hvorvidt der maatte findes en eller anden Tilhører, fom tror 
af hans mundtlige Foredrag for fig at have fuet al fornoden Saft 
og Næring, og hvor ubeleilig en ſaadan Publikation for en fri og 
ugeneret Benyttelſe fra Tilhorernes Side end kan være. Ikke en- 
gang om de her paany aftrykte Afſnit kan det ſiges, at de have 
giort fin Virkning og ſaaledes kun indeholde noget for Leſe⸗ 
verdenen Almeenbekjendt. Thi om end et Par Literaturhiſtori⸗ 
kere (N. M. Peterſen og J. Levin) have fort ſig dem til Nytte, 
er dog den af Forf. gjennemførte Betragtning med dens Reſultater 
langtfra fuldtud godkjendt og heller ikke gaaet over i den al- 
mindelige literære Bevidſthed. — Men en litererhiſtoriſt Frem⸗ 
filling af Welhaven ſtulde ikke engang tiltrenge Forſvaret for 
at være noget Nyt, — man kan her legge til: i Forhold til fig 
ſelv, — for at blive optaget med Velvillie og Interesſe af Læfe- 
verdenen. W. hører dog vel til de Forfattere, ſom paatrykke, 
ſelv de fra Stoffets Side meſt bekjendte Emner et ſaadant In⸗ 
dividualitetens Præg med Henſyn paa Opfatning og Frem⸗ 
ſtilling, at der alene heri ligger den fornødne Nyheds⸗Tillokkelſe. 
Anmelderen har maaſtee neiere end nogen Anden fulgt 
Forfatterens literaturhiſtoriſte Foredrag, men han har dog med 
lige uſvakket Interesſe laſt nærværende Bog. — Da den, 
foruden det her for forſte Gang Trykte, indeholder tvende Mono 


Fire literairhiſtoriſte 
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og om Jordomſeilingerne ſiger han: 


De fire Fremſtillinger, 


de af disſe folgende Anvendelſer og Betragtninger. 


graphier, beregnede hver for fig paa fuld Forſtagelſe, er det let 
begribeligt, at enkelte Rekapitulationer maa finde Sted. Men ved 
en Sammenarbeiden af det tidligere Trykte og det ny Tilkomne 
vilde lidet været vundet endog med Henfyn pan den „lege Læ- 
jer". Stoffets Beſtaffenhed har ligeſom medført een kritiſt⸗kilde⸗ 
underſegende og een ſpeciel Kiterær-biograr hift Behandling med 
Bogens 
forſte, i Norſt Tidsſtrift trytte Afhandling, udgjør den kritiſk⸗ 
underſogende Deel. Her klares Forholdet mellem de trende i 
den behandlede Periode beſtagende literære Selſkaber, nemlig 
Selſtabet for de ſtjonne Videnſkaber, det danſke Literaturſelſtab 
og det norſke Selſtab, hvilte tilſammen „danne den alminde- 
lige Situation, hvori de forſtjellige poetiſke Kræfter og Veftræ- 
belſer gjorde fig kjendelige.“ Blandt disſe Kræfter har da Ewald 
den meſt gjennemgagende Plads, og hans Forhold og Digtning be— 
lyſes nodvendigviis med ſelve Periodens Charakteer og Betydning. 
J det forſte af hine Selftaber fandt han ſine kritiſte, ſtülrettende 
Opdragere og fornemtladende faderlige Formyndere, i det andet 
ſine blinde Beundrere, der tog ligeſaavel hans Feil fom 
Fortrin til Indtegt for hans Storhed, og derimod i det norſke 
Selſtab en rektificerende literer Opinion. Det var, fom Wel- 
haven til Evidence har godtgjort, ligeſaalidt Miskjendelſe af 
Ewalds Digterbegavelſe ſom ſmaalig Jalouſi og Spottelyſt, 
men en ſundt udviklet literer Sands, med et nationalt Grund- 
lag fom Stottepunkt, der bragte det norſte Selſtab til at 
ſtille ſig i oppoſitionelt Forhold til den Ewaldſte Digtning med 
dens ſterke Bræg af Klopſtock'ſk Pathos og Skruethed. At de 
norſke Digtere i en faa indgribende Periode ſtillede Parodiens 
Vern og egne, fljønt ikke talrige, Produktioner mod den ſaaledes 
indtrængende tydffe Unatur, fremmet og baaret af en genial 
Digter, og værnede om Digtekunſtens Reenhed og naturlige 
Udviklingsgang, er en Fortjeneſte, ſom neppe kan fkattes for 
hoit, og ſom vel ogſaa Danſterne — ſtjont den tilkommer 
Nordmendene — mere og mere ville vide at vurdere, efterhaan- 
den fom Sandheden af Ewalds Ord „at al vor JFortræd er 
tydſt“, drages dem ſteerkere og ſterkere til Minde. — Til Belys- 
ning af disſe Forholde har Forf. funnet benytte en heel Deel 
tidligere ukjendte Papirer; men han har i denne Henſeende 
maattet friſte den loierlige GSjæbne, at et af disſe, fom han 
forſt har aftrykt, af J. Levin er bleven grebet og benyttet ſom et 
nyt Fund og til at fvælfe den her paany trykte Fremſtillings 
Gyldighed. Benyttelſen af hine Kilder fra førfte Haand har paa 
fine Steder medført nogen ſtorre Tunghed i Fremſtillingen her, 
end i Bogens øvrige Afſnit. Forf. har nemlig trukket ind under 
ſamme adffillige Citater og Detailler, der let kunde været an⸗ 
bragte i Noter, derſom han ikke, af Foragt for den Maneer, gjen⸗ 
nem et tyndt Stof og en ofte halvfærdig Bearbeidelſe, fpærfet med 
Noter og Noters Noter, at fax tykke Verker iſtand, havde fat 
fig til Opgave i fine Arbeider at gjennemfore den modſatte Yder- 
lighed: ingen Noter at levere, men indarbeide Alt til Stoffet 
Henhørende i ſelve Fremſtillingen. — En lettere Reſumee af 
denne Underſogelſe, med almindeligere literaturhiſtoriſte Betragt⸗ 
ninger og Anvendelſer, har Forfatteren givet i det ſom No. 2 
optagne Foredrag „Til Erindring om det norſte Selſtab“. — 
J det tredie Affnit, der er betegnet „En literair Situation og 
en Digter⸗Rakke“, fører Forf. os midt ind i de literære Til⸗ 
flande og Bevægelfer, hvorunder det norſte Selſtab opſtod: 
Ewalds (ved Stoffet) nordiſte Digtning, Bredals Syngeſtykker 
med tilhørende Theaterſtridigheder og J. N. Bruns Forſog i 
den franſte Tragedies Smag, der ſtrax fik ſit Baneſaar gjennem 
Wesſels uforlignelige ,Kjærlighed uden Strømper". De fryd» 
ſende Interesſer, Partiernes Formaal og Gjerning, Tidend 
poetiſte Huulhed og Smagens Forvildeljer ſtilles os her for 
Die med en Klarhed og Anſtuelighed, der ſaameget mere for⸗ 
bauſer, ſom Forfatteren har mægtet at loſe fin Opgave paa et meget 
indſtreenket Rum. Midt under al denne Smagens Jammer- 
lighed, hvori Tiden var nedſenket, bringer det norfke Selſtab 
Latterens forfriſtende Luftning, uden derfor at frille dette ſom 
fin Hovedopgave eller tabe de poſitive og høiere Formaal af Sigte. 
J Beſiddelſe af grundigt Kjendſkab til de fremmede Literaturers 
bedſte Verker — navnlig udenfor den tydſte —, havde det norfke 
Selſtabs Medlemmer en literer og eſthetiſt Grundvold at ſtotte 
fig til, fom de fleſte danſte „Skjonaander“ dengang manglede, eller 
ſom ved den tydfie Literaturs Indflydelſe og dennes Forherli- 
gelſe gjennem den klopſtockiſerede Ewald blev trengt tilſide. 
Saavel ved denne ſin litere re Fordannelſe font fin Begavelſes 
Gelvftændighed, fit nationale Forhold og de fra Fædrelandet 
medbragte Indtryk, lededes de naturligen i en fra den tydſte af- 
vigende Retning, hvorved Natur og ſund Sands kom til ſin ellers 
krenkede Ret. Alt dette er kommet den danfk⸗morſte Literaturs Ud⸗ 
viklingsgang tilgode. En anden Betydning har de norſte Dig- 
tere for os derved, at de have truffet en Rekke norſke Emner 
ind i den poetiſte Behandling og tildeels behandlet disſe i na⸗ 
tional Aand og Tonart. Welhaven har med Forkjerlighed 
dvelet ved de Digtere, hos hvem den nationale Tone, med en 
liflig Lyrik forreſten, kommer til Frembrud, ſaaledes forſt og 
fremſt Cl. Frimann, dernæft Zetlitz og J. N. Brun, der ellers 
ſom Digter bedømmes temmelig ſtrengt. — TU Vurderingen af de 
enkelte Digtere flutter fig i Fremſtillingen forte Omrids af 
deres Perſonlighed og literere Habitus, hvilke Silhouetter, fom 
Forf. beſtedent kalder det, er de bedſte Vidnesbyrd, for hvilket 
forbauſende ſkarpt Syn for det Charakteriſtiſkeien Situation 
eller hos en Perſonlighed Welhaven er i Beſiddelſe af. Disſe Forte 


Digterſtildringer ſige eller oplyſe mere, end naar Molbech eller 
andre Literaturhiſtorikere ſkrive Bind fulde. Thi netop det Be— 
tegnende, og kun det, ſiges, og det netop i de meſt treffende Udtryk. 
Ikke blot fra Behandlingens, men ogſaa fra Emnets Side vil 
denne Deel af Bogen meſt tiltale Læferned Fleerhed. Den Kjær- 
lighedsfuldhed, hvormed Forf. her endnu ſteerkere end ellers har 
fremhævet de norſke Elementer i Fellesliteraturen og efterviſt 
Nordmerndenes Indflydelſe og Betydning i denne, vil hos vore 
Leœſere ogſaa bidrage til at værfe en fordoblet Interesſe for 
dette Parti. — Uagtet Forf. i de foreganende Fremſtillinger 
atter og atter har omhandlet Ewald og hans Digtnings For⸗ 
hold til Literaturperiodens forſtjellige Retninger, ſkjcenker han 
dog tilſidſt denne originale Digtergenius i en affluttende „Efter⸗ 
ſtrift“ et ſerligt Afſnit. Medens han pder Ewalds geniale 
Side, hans overveldende lyriſte Begavelſe, fuld Anerkjendelſe, 
og fremhaver, hvorledes han, fom ingen anden i den hele Periode, 
var Digter med Liv og Sjæl, paapeger han derhos flarpt og tyde⸗ 
ligt det Forfeilede i Ewalds ſtore, lovpriſte dramatiſte Arbeider, der 
alle falde ud af Kathegorien og kun beeres af fin Lyrik. Han 
blotter ſkaanſelloſt „Skjcvheden og Overdrivelſen i den gjengſe 
lovtalende Skildring af hans Liv og Virken“, hvorved Digte- 
rens Beundrere have bragt ham ud af Situation, og træffer hans 
Ry ned fra hiin eventyrlige Hoide af Digteranſeelſe, ſom paa 
denne Maade er bleven en Tradition, der pleier at folges uden 
nemere Provelſe. En kritiſt Reaktion vil altid fremkalde en Overdri⸗ 
velſe til den modſatte Yderlighed ; dette gjælder ſaaledes viſtnok ogſaa 
W. “s Vurdering af Ewald. Men i det Store taget maa dog denne 
erkjendes at vere begrundet og tor ſaaledes for Fremtiden blive den 
eneſte litercerhiſtoriſt gyldige og holdbare. — Nærværende Ar⸗ 
beide af Welhaven kunde give Anledning til flere Betragtninger, 
derſom denne Anmeldelſe ikke alt havde faget en ſaa ſtor Ud⸗ 
ſtrekning, ſom Rummet for idag tillader. Vi maa derfor ind- 
ſkranke os til endnu at berøre tvende Sider, den theoretiſk— 
æfthetiffe og Stilen. J de aſthetiſte Betragtninger, ſom W. 
knytter til de foreliggende literære Phænomener, har han ned- 
lagt en heel, faa at fige anvendt Wſthetik. Men ved at 
fee den eſthetiſt⸗gyldige Regel holdt ligeoverfor det hiſtoriſt 
Givne, føler man oftere Nutidens literere Aſpekter at rykke 
fig imode, og ſtjont godkjendte og lovpriſte for Dagen, dog. 
at ſtille ſig i Geled med det hiſtoriſt Abſurde, der ſtrax er ſprun⸗ 
get os i Oinene fom ſaadant, fordi vi mægtede at betragte det 
uden. Partilidenfkab og uden vor mfthetiffe Bevidſtheds Over⸗ 
dovelſe af Dagsopinionens Skraal. — Hvad W. “'s Stiil angaar, 
har man oftere hørt den Bemerkning, at den i de kritiſt⸗ 
litererhiſtoriſte Arbeider ofte er noget kunſtlet og fkruet, eller 
ialfald paatagelig kunſtmesſigt udarbeidet. Dette kan maaſtee 
i enkelte Tilfcelder være nok faa ſandt; men ſomofteſt er denne 
Dadel ugrundet og har fin Rod i en Miskjendelſe af den Op- 
gave, Forf. ſelv har ſtillet fig og løft. W. har inden vort 
Sprogs Literatur faa at ſige fkabt fig fit eget literaturhiſto⸗ 
riffe Udtryksmiddel. Iſtedet for den philoſophifk-ræſonnerende 
Stiilmaneer, font Molbech og andre danfke Literaturhiſtorikere 
have overført paa Danfken fra Tydſken, har W. uddannet en egen 
kritiſt Stül, fri for hint i det Blaa rokkende tydſte Omſvob, eien⸗ 
dommelig og pregnant i fine Vendinger og riig paa fritdan⸗ 
nede Udtryk, der netop flarpt og beſtemt udtrykke Hvad de fulle. 
Forreſten udmerker Welhavens flriftlige Fremſtilling fig ved en 
Udtrykkets Moderation, font ofte i hans mundtlige Diskusſion 
og Forelcesninger ikke i lige Grad er tiftæde. Undertiden 
vil derfor hans ſtrevne Ord i Forhold til hans „levende“ ſynes 
noget matte og affjælede. Vi ſtulle her nævne et Exempel. 
J fin Førelæsning over Ewald, udbrød han, idet han fkildrede 
dennes ſorgelige Lod fom Leilighedsdigter, navnlig ſom Kongehu- 
ſets Lovſynger: „Og hvilke Storheder havde Ewald at be 
ſynge? Den gale Kong Chriſtian VII, den renkefulde Juliane 
Marie og den ſtupide Arveprinds Frederik“. J Bogen, hvor 
det tilfvarende Sted findes S. 250, ere ſamtlige djærve, men 
træffende Epitheter udeladte, hvorved den hele Søætning uneg⸗ 
telig er bleven noget afkviſtet. Men vrager W. i ſin egen ſtrift⸗ 
lige Fremſtilling hine djærvere mundtlige Udtryk, hvoraf han be» 
tjener fig, gaa dog disſe derfor ikke juſt tabt for Publikum. Hans 
ftarpe kritiſfe Üdſagn akcepteres og bringes i Anvendelſe af. 
yngre Kritikere, om ikke oftere, ſaa dog hver Gang han ſelv 
fremtreder med et Arbeide, der da ſaaledes man tjene ſom 
Gjenſtand for Ovelſen i at haandtere dette hans fværere Skyts. 


Norge. 


Chriſtiania. Overretsſagforer Malthe har paa Grund 
af Endosſementsforpligtelſer og Laan til Sv. Bakche opgivet fit 
Bo. — Som Folge heraf har ogſaa Generalkonſul og Toldkasſe⸗ 
rer i Tvedeſtrand, Chr. Tønsberg, for hvem Malthe flod fom 
Endosſent for betydelige Summer, leveret ſit Bo til Skifteretten 
(i Tvedeſtrand). Ligeledes har Malermeſter G. M. Nordraach, der 
har grundlagt og drevet Alfheims Snedker⸗Fabrik her i Byen, 
i denne Uge opgivet ſit Bo. — Malthe var den ivrigſte Kunſt⸗ 
ſamler hertillands og havde anvendt betydelige Summer til 
Inddkjob af Malerier, Mynter og Kobberſtik, hvilket Alt for⸗ 
modentlig nu vil blive adſplittet. Aa 1 

— Stiftsprovſt Jenſen er udnavnt til Ridder af Carl den 
Trettendes Orden. 


WE" Bladets Redaktør P. Botten Hansen bor i Dron- 
ningens Gade, Nr. 26, 2den Etage. 
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— 


Chriſtiania. Trykt hos H. I. Jenſen. Expeditionen hos Roghandler Carl Wang, Torvet. 
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Udkommer hver Søndag Morgen. 
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Humbotdte Brevvenling med Berghaus. 


(Bed P. Chr. ASbjørnfen.) 


(Slutning fra forr. Nr.) 


Hos Barth dadler Humboldt meget, at han ikke for— 
ſtaar noget af det forſte Grundlag for al Jorrbejtri- 
velje, Stedsbeſtemmelſen. Humboldt ſelv havde, før 
fin ſtore Reiſe, paa Pariſerobſervatoriet gjort fig be- 
kjendt med de førfte Fordringer til en Reiſende i ube- 
kjendte Lande og tilegnet ſig dem. Og hvorledes 
har vel Rüppel gjort? „Han gik i Skole hos Zack i 
Genua, og den Underviisning, han der nod, har 
baaret rige Frugter for Oſtafrikas poſitive Geographi. 
— Hvad bhjælper alle Fortellinger om Meerkverdig— 
heder af Naturens og Menneftene8 Niger, naar man 
ikke kan paaviſe den Plet af Jorden, hvortil denne eller 
hiin Mærkoærdighed er knyttet, efter dens Beliggenhed 
under dette eller hiint Himmelſtrog!“ 

J det ſidſte Bind fylder en Plan til en Jord— 
beſtrivelſe for Hinduſkolen, fom Berghaus ſkulde ſtrive, 
mange Sider. Med hvilken Iver og hvilken Forfjær- 
lighed Humboldt tog fat paa dette, ſeer man af den 
raſte Maade, hvorpaa hans Breve folge efter hver— 
andre. Han gjorde felv Üdkaſtet til en udforlig Plan, 
hvorefter Berghaus ſtulde arbeide. 
denne nærmere, finder man, at Humboldt i Üdtog 
vilde have indfort fin Kosmos i Skolerne for 
Hinduungdommen. „Da jeg havde fæft denne Plan, 
ſtriver Berghaus, maatte jeg ſporge mig felv: „Kan 
man fortelle Skoleungdommen i Hindoſtan Ting, fom 
efter Gangen i dens Opdragelſe ikke er ſtikket for deres 
Fatteevner?“ Han ſogte at undgaa denne Vanſtelig— 
hed og begyndte at ſtrive paa Bogen, ſom dog tilſidſt 
heller ikke blev indfort i Hinduſtolerne, fordi der fra 
engelſt Side opſtod Vanſkeligheder angaaende Udgifterne. 

Af Alt, hvad her er meddeelt, har man imidlertid 
kun faaet et ſvagt Begreb om de Arbeider, fom Hum— 
boldt udforte, foruden fine ſtore Veerker. Hvilke Af— 
brydelſer og Forſtyrrelſer, han var udfat for, antydes 
ofte å disſe Breve. Hvor det gik an, afvifte han de 
Paatrængende, fom vilde røve ham hans koſtbare Tid. 
Et ſaadant Attentat ſtildrer han ſin Ven Berghaus i 
folgende Ord: „Kan De vel tænfe Dem en galere 
Streg end den, fom General Müffling har ført i Stjol- 
det mod mig? Denne Krigsmands⸗Excellence ſendte mig 
fin Adjutant paa Halſen med et tykt Manuftript under 
Armen; „han havde Befaling at leſe det for mig“. 
Jeg ſpurgte: „Hvad handler det om?“ „Jeg har paa 
Excellencens Befaling maattet gjøre Uddrag af Bischofs 
Bog om VBarmelæren og dette kal jeg foreleſe Dem.“ 
Jeg havde ondt ved at holde mig for ikke at lee Ad— 
judanten lige op i Anſigtet; men jeg fvarede faa al— 
vorlig ſom det var mig muligt: „Jeg er viſtnok hans 
Excellence General Müffling meget tanemlig for hans 
ſtore Opmeerkſomhed, men De ſtal ikke gjøre dem noget 
Bryderi, min kjcere Kapitain, thi den Bog kan jeg 
udenad!“ Den gode Mand pillede ffamfuld af og det 
forekom mig ſom han mumlede ved ſig ſelv: Det har 
jeg ſtrax tenkt mig, ſpildt Arbeide!“ 

Hans Kammerherrepoſt var ingen Sinekure, naar 
han reiſte med Kongen. Hans Tid var da fuldkom— 


Underſoger man 


men optagen af alffen8 Smaatjeneſter. Hans flarpejte 
Ytringer til Varnhagen von Enſe flriver fig fra de 
Dage, da han maatte overbringe Kongens Indbydelſer 
til fornemme Herrer, med hvem der ikke lod ſig tale 
et fornuftigt Ord, eller udſtaa de ſein-ſollende leerde 
Bemeerkninger, fom de behagede at forſoge fig i. Som 
man veed, lagde han ſelv ingen Vegt paa alt vette Yvre 
og Overfladiſte, hvorom ſaadanne Herrers Tanker ude— 
lukkende pleie at dreie ſig. 
Gange ſeet ham med en Orden paa. Den ene 
Gang reiſte han til Taffels hos Kongen, den 
anden Gang modtog han en Deputation fra Pots— 
dam, der bragte ham Diplom fom Wresborger af 
Staden. — Da det blev forelagt ham et i det Brede 
og Lange udtværet Uvfaft til en Tilegnelſe af en en— 
gelſt Bog, ſendte han den tilbage med folgende Rand— 
bemeerkninger: „Altfor lang. Om jeg turde bede, 
vilde bet være ſmagfuldt at begynde ganfſke ligefrem: 
To Baron le pfy. ſamt at udelade Exeel— 
leneen, de uffjønne og ubetydelige Ordenshieroglypher 
ſamt Geheimeraaden (Privy Counsellor); og derimod 
ſette: member ok the Academies of Berlin, Lon— 
don, Petersburg, Paris, Stockholm, Calcutta etc." 

Under Kong Wilhelm den Fjerde fik Humboldt 
ſtorre Frihed for den ham lidet tiltalende Kammer— 
herretjeneſte, og der blev anviſt ham Varelſer paa 
Stadsflottet i Potsdam, hvor han uforſtyrret kunde 
arbeide. J Godveir ſpadſerede han i Omegnen og 
tog fig ikke ſjelden en Tur op paa en Høide, det ſaa— 
kaldte Bryggeribjerg, hvorfra man har en viid Ud— 
ſigt over Landſkabet og Havel-Soerne. 
han paa en Beenk heroppe, da en ung Mand hilſte 
flygtig til ham og ſatte ſig ved Siden af ham paa 
Benken. Humboldt ſagde et Par Ord om den ſmukke 
Udſigt. f 

„Ja, Üdſigten er meget nydelig, den er endog 
ſmuk, men hvad har den at ſige mod Udſigterne i 
Schweitz, ikke at tale om den man har fra Chimborazzo. 
Derimod er den Nul og Nichts!“ 8 

Efter denne Tale troede Humboldt, at det var en 
ubefjendt Reiſende, fom maaſtee var kommen til Pots— 
dam for at beſoge ham; han ſpurgte da: 

„De har altſaa været i Amerika og paa Chimborazzo? 
Jeg troede, at der hidtil kun var gjort to Forſog paa 
at beſtige Chimborazzo, engang af Humboldt, Bonpland 
og Montufar, og tredive Aar ſenere af Bouſſingault 
og Gale. De har altſaa ogſaa gjort en Prove?“ 

„Jeg har ikke alene provet, men jeg er ogſaa 
kommen op paa Toppen. Mine Reiſekammerater 
maatte blive igjen et Par Tuſind Fod nedenfor.“ 

„Maa jeg ſporge, hvem Deres Reiſekammerater 
vare ved dette farlige Foretagende?“ 

„Saa farligt er det ikke, fom det bliver foremalet 
Folk.“ 

„Jeg har ogſaa gjort nogle Fjeldreiſer,“ ſagde 
Humboldt, „og har under disſe gjort den Erfaring, at 
foruden andre Farer, ere de perſonlige Lidelſer i de 
høiere Luftftrøg ikke faa ganſte ubetydelige.” 

„Det er meget Vind i bette, paa min Wre. 
Der fræve8 bare Kourage. Den har jeg; hos mit 
Folge flog den feil, og derfor blev de tilbage. 

„Maa jeg gjentage Sporgsmaalet om Navnet 
paa deres Folge?“ b 

„De nævnte dem ſelv forlidtſiden. 
havde endda meſt Kourage; han vilde partout efter 
mig, men Kreefterne flog ham feil. Franſtmanden 


Berghaus har knn to 


En Dag ſad 


Humboldt 


vilde rende om for hvert Skridt, og den ſvage Spa⸗ 
nier peb og jamrede ſig.“ 

„De feer ikke ud til at være meget over 30 Aar 
gammel,“ ſagde Humboldt ſmilende; „Humboldt gjorde 
ſit Forſog 1802, og nu have vi 1835. Hvorledes 
rimer det ſig?“ 

„Beder om Forladelſe. De forvexler Tallene. 
Det var ikke i 1802, men 1820 jeg var med Hum⸗ 
boldt paa Chimborazzo. Da var jeg 20 Aar gammel?“ 

„Jeg har altid hort, at der kun var to Perſoner 
med Humboldt.“ 

„De tager feil, paa min Wre. Da jeg ſelv 
har været med, maa jeg dog vide det bedre. At 
Humboldt ikke har nævnt mig i fine Skrifter, det kom⸗ 
mer af Misundelſe, ſeer De, fordi jeg kom op paa 
Toppen, og han ikke kunde komme efter. Siden var 
han i daarligt Humer, og lod det ofte gaa ud over mig. 
Men jeg har da ogſaa ofte ſagt ham min Mening om 
det, og det droit nok. Tilſidſt kom det til en Ord⸗ 
vexling; ſaa ſtilte jeg mig fra ham og vendte alene 
tilbage til Europa.“ 

Nu blev Humboldt alvorlig og fvarede: „Jeg 
hører gjerne Münchhauſenſte Hiftorier, naar de ere 
godt opfundne og ſammenſatte; men Deres er daarlig, 
og den paadigtes desuden en Mand, ſom er fig be— 


vidſt, at han altid har været fri for den hæslige 


Misundelſe.“ 0 

„Kjender De denne Humboldt?“ 

„Det er mig ſelv.“ 

Da Humboldt havde ſagt dette, ſprang den Frem— 
mede op fra Benken og forſvandt bag næfte Buſt. 
Det var en Hr. von Sch. „f (Schöpf?), fom ſenere 
bley Landraad i Friedeberg i Neumark. 


Aleredei flere Aar har nu en frygtelig Borgerkrig raſet 
mellem Syd- og Nordſtaterne i Amerika. „Negernes 
Emancipation“ er det Loſen, hvormed Nordſtaternes 
Preſident ſoger at denke de ſande, ikke faa velklingende 
Aarſager til Krigen; og „Slaveriets Vedvaren“ er 


det ſtadige, trodſige Svar, Spdſtaterne give igjen. 


Negerne, paaſtaa de Sidſte, ere ſelv bedſt tjente med 
at forblive Slaver: de ere blot aandloſe Maſtiner, 
fom mangle Evner og Forſtand til Andet end at dyrke 
Plantagerne. At dette Reſonnement er aldeles feil- 
agtigt, har netop Krigen givet de meſt ſlagende Be- 
viſer paa, idet Noden og Forlegenheden under den 
har tilladt de Sorte at deeltage i det, der udelukkende 
var forbeholdt de Hvide: hele Regimenter af Negre 
ere blevne oprettede og have allerede flere Gange ud— 
merrket fig paa en glimrende Maade, og idag have vi 
i et netop modtaget Nummer af Harpers Weekly 
leſt, at der er bleven tilladt en Neger, Mr. H. M. 
Turner at fungere fom Præft for 1ſte farvede Regi- 
ment. Bladet leverer et Portræt af denne i Amerika 
almindelig betjendte Mand og ledſager det med føl- 
gende biographiſte Meddelelſer: 

„Mr. Turner er fodt i Sydkarolina og er nu 
henved 31 Aar gammel. Han vorte op paa Bom- 
uldsplantagerne ſammen med de andre Negerhørn indtil 
han var 16 Aar; i denne Tid indſtreenkede al hans 
Lerdom fig til, at han ved Hjælp af en gammel Bog, 
han havde faaet fat paa, og fin egen Flid og Udhol⸗ 
denhed lærte at leſe. Hans Moder blev ſiden gift i 


1 


30 


Illuttreret Wyhedsblad. 


Ar. 6 


Landsbyen Abbeville, hvorhen hun ogſaa bragte den 
tilkommende Præjt. Nogle Advokater færte ham her 
at kjende og fattede ſaadan Interesſe for den opvakte, 
videbegjærlige Negerdreng, at de, tiltrods for Lovens 
Forbud, toge fig af ham og undervifte ham.  Under- 
viisningen meddeeltes for det Meſte gjen- 


Indgangsdorene. 8 mindre og 3 ſtorre Kabinetter fore baade 
til Basſinet og det Frie, faa de Badende funne komme 
ud i Lungegaardsvandet, hvortil 3 Springbord og 2 Bryg— 
ger fore. Fra Basſinet kan man komme didud ved at 
aabne en Luge. I de grundeſte Strombadkammere ſtaar Van— 
det ved laveſte Vandſtand omtrent 2 Alen, ſiden alt høiere 


nem belærende Samtaler, fom Drengen 
ſiden gjentog for fig ſelv paa fine Van⸗ 
dringer i Skovene. Han gjorde ſaadanne 


retninger i den fidfte Tid indtrengende er bleven fremhavet, 
kan det ikke være af Veien at gjøre opmerkſom paa dette i fit 
Slags betydelige Anlceg, der i Sandhed fortjener Publikums 
Underftøttelje gjennem talrig Sogning. 


Im en Statue ut Tordlenckjold. 


Fremſtridt, at han i ſit tyvende Aar fik 
Tilladelſe til at holde fin forſte Prediken “), 
der vidnede om ualmindelig Begavelſe og 
vakte megen Opſigt. Fra denne Tid 
ſtrommede Mengden overalt, hvor han 
kom, ſammen for at høre ham. 

Hans Tilhorere vare, fom man kan 
tenke, fra forſt af Negre, men efter- 
haanden indfandt ogſaa de Hvide ſig, 


Det er allerede adſtillig Tid ſiden Thron⸗ 
derne fattede Ideen til at ſmykke ſen af 
ſine mange, rummelige og ſmukke Pladſe 
med et eller andet Mindesmeerke, der paa 
engang kunde ſtaa fom en vekkende og 
anſporende Erindring fra en berommelig 
Fortid og tillige tjene Byen til Forſtjon⸗ 


nelſe. Forſtjellige Emner have været bragt 


paa Bane, ſaaſom Olaf Thryggveſon, Kong 


Sverre, ja en thrønderft Indſender fore— 
ſlog for nogen Tid ſiden afdode Profesſor 


ja tillode ham endog at præbife i deres 
Kirker, — en Omſtendighed, fom vel maa 
legges Meerke til, da Sydkarolinas Lov 
udtrykkelig forbyder Negrene at beſtige Præ- 
dikeſtolen. Han gjennemreiſte derpaa Sa— 
vannah, Montgomery og Mobile, og Sorte 
og Hvide kappedes om at faa høre „Ne— 
geren Spurgeon“, fom han almindelig 
kaldtes. Efter at have beſogt de fleſte af 
Sydens Steder nedſatte han ſig i St. 
Louis, hvor han ſtiftede den afrikanfke 
Methodiſtkirke. J April 1862 blev han 
ſendt af Biſtop Payne til Waſhington for 
at overtage Ledelſen af den berværende 
ſtore Negermenighed. Her ſteg hans Be— 
rommelſe, og det var ikke ſjelden at ſee 
ſelv Medlemmer af Kongresſen ſom Til— 
horere i hans Kirke. J Auguſt ſamme 
Aar udgav han et Skrift om at benytte 
Negrene i Krigen og opfordrede til at or— 
ganiſere Regimenter af Sorte. Dette For— 
ſlag vakte megen Modſtand, men ved 
Standhaftighed lykkedes det ham at fætte 
det igjennem og danne det Regiment, for 
hvilket han nu er Præft. Han modtog 
Udnevnelſen den 10de Septb. 1863 og 
traadte nogle Dage efter i aktiv Tjeneſte, 
og er nu med fit Regiment paa Veien til 
Texas for at forene ſig med General 
Banks tapre Armee. 

Mr. Turner er en Mand af ſtort perſonligt Mod: 
han frygter Ingen og Intet. J ſtore Forſamlinger 
kan han bevare Opmeerkſomheden, hvor faa Andre vilde 
kunne gjore det. Han er af almindelig Sterrelſe, 
guulagtig Anſigtsfarve og har ſteerkt markerede Trek.“ 


Aylungegaaras Bacleanſtalt ved Bergen. 


Paa veſtre Side af ſtore Lungegaardsvandet, omtrent 700 
Skridt ſondenfor Balchens Reberbane ved Byens Sydkant og 
ved den oſtre Strand af Nygaardsmarken, har Blikkenſlager R. 
C. Bonge anlagt en Badeanſtalt, der viſtnok er den fuldftæn- 
digſte Indretning i fit Slags her i Landet og hvoraf her le- 
veres Afbildning efter Photographi ſamt en Fort Beftrivelje. 
Strommen, der forbinder Lungegaardsvandet 
med Puddefjorden og gjer det til Brakvand, gaar 
ind ikke langt ſydfor Badehuſet, faa at der til 
Basſinet og alle Kummer og Kar altid er friſt 
Tilſtromning af fuldkommen ſalt nok Vand. 
Foran Huſet op til den nye Poſtvei ligger en 
vakker Blomſterhave, forſynet med Vandſpring. 
Igjennem den ere to Indgange til Badeanſtalten. 
Til Haven ſtode to Verelſer; bagtil er en Salon, 
hvor Badegjæfterne funne nyde Forfriſtninger. 
Bygningen er 36 Alen bred, 44 Alen lang og 
indeholder 49 Rum; intet Verelſe er lavere end 
mellem 5 og 6 Alen, alle ſmukt malede og mob⸗ 
lerede og godt ventilerede. Badeindretningen er 
opført i Füirkant om et paa alle Sider indbygget 
Basſin, hvis Bund er ſanddakket og ſtraaner 
ſaaledes af, at Vandet ved almindelig Flodſtand 
er mod Veſt 2 Alen heit, mod Øft omtrent 6 
Alen. Her er det indelukkede Svømmerum. To 
3 Alen brede og 7 Alen dybe Luger, der hæveg 


G. Sverdrup; nu ſynes man imidlertid 


at være bleven ſtaaende ved Tordenſtjold, 
og har til den Ende henvendt ſig til Prof. 


H. M. Turner, den forſte Negerpæft i Amerika. 


efterſom man kommer mod Oſt. For Rensnings Skyld gaar 
Vandet til alle Kummer ind gjennem Glugger, forſynede med 
Rammer og fiin Siilvev. J Hovedbygningen ere to Bade— 
kammere med tilhørende moblerede og med Hvilebenke og Tep⸗ 
per forſynede varme Sideverelſer, hvori fages forſkjellige Slags 


Styrtebad med 25 Fods Fald fra Taarnene. Retiraderum fin⸗ 


des til begge Sider; Badebetjenten og Badekonen, der Begge 
have ſtadigt Tilhold i Bygningen, have hver et Verelſe med 
Komfur; for Reſtaurationen er et med Komfur forſynet Kjokken. 
J Basfinet er anbragt et gymnaſtifk Stillads, m. v. Appa⸗ 
rater, Linned m. m. ere fuldftændige. Serfkilte Timer ere be- 
ſtemte for Damer og Herrer til Badning. To Altaner ved 
Taarnene tilbyde Gjæfterne Hvile med en deilig Udfigt. For⸗ 
trinligt Drikkevand ſpringer der. Under alle Vinde er Bølge- 


ſlaget her mildt. — Anlægget har koſtet Eieren mellem 6 og 7000 
Speciedaler. — Ligeſom Hr. Stadsphyſikus Heiberg har anbe- 
falet denne Indretning, ſaaledes have ſamtlige andre Leger i 
Bergen glædet fig paa fine Patienters og egne Vegne over, at 


Bisſen, ber netop havde fuldendt hans 
Billedſtotte efter Beſtilling af en danſt 
Riigmand, Grosſerer Puggaard. Ved 
den Velvillie, hvormed ſaavel Kunſtneren 
fom Eieren ere komne Thronderne imode, 
kunne disſe gjøre fig Haab om, for den 
forholdsviis ſerdeles billige Priis af hen— 
imod tre tuſinde Speecies, at erholde et 
ſmukt og betydningsfuldt Mindesmeerke 
om fit berømte Byesbarn. Prof. Bisſens 
Verrd og Dygtighed fom Kunſtner retfeer— 
diggjor viſtnok fuldkommen, at man i dette 
Tilfcelde har forbigaget vore egne Yngre 
Billedhuggere, af hvilke ingen endnu har 
leveret noget Arbeide i denne Retning, og 
henvendt fig til en ældre Kunſtner, hvis 
Meſterſtab kanſte intetſteds fremtræder faa 
Hart, fom netop i Portrætftatuer af mos 
derne Skikkelſer. I en Reelle Fremſtillin⸗ 
ger, — vi minde kun om Oehlenſchläger, 
Frederik VI ved Fredriksberg, Fru Hei— 
berg og Skitſen til Frederik VIS Rytter⸗ 
ſtue, — har han forfmaaet det pſeudo— 
antike Slor, med hvilket mange Billed— 
huggere dælfe fin Skrobelighed; i disſe 
Billeder har han forftaaet at gribe det 
moderne Menneſte, opfatte det fra en charakteriſtiſt Side, 
gjengive det med Liv og inderlig Sandhed og alt 
dette med fuld Bevarelſe af Agtelſen for det Skjonne 
og de ſtrenge Fordringer, ſom Plaſtikens Love ſtille. 

Vi funne ikke negte, at det ogſaa af en anden 
Grund har gledet os at fee, at Thronderne netop nu 
kaldte Tordenſtjold tilbage i Erindringen. Vi tro 
deri at have fundet et Tegn paa Sympathi med den 
Raſthed og Handlekraft, ſom ikke, naar Begivenheder— 
nes Alvor trængte Afgjørelfen frem, lod Tiden gaa 
forbi under Grublen og Overveielſe af, hvorvidt det 
var muligt at flippe for bedre Kjøb, men fom med 
Freidighed og Fortroſtning fatte Alting paa Spil. 
Den Sympathi vile vi inderlig ønffe netop i disſe 
Dage var almindelig over det hele Land; den vilde 
bedre fætte Folket iſtand til med Ro og 
Faſthed at tage fin VBeflutning og faa 
gjennemføre den, end den Kræmmerpolitik, 
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der i fin kortſynede Beteenkſomhed tror, at 


Viisdommen ligger i at ſtyde Afgjorelſen til- 
ſide og opfætte ben faa længe fom muligt. 


ved et oven anbragt Skibsſpil, aabne Indgang 
for Vandet. Paa alle fire Sider gage Brygger, 
2 Alen brede, indenfor Badevarelſerne, der famt- 
lige have Adgang til Basſinet, hvortil fore 7 
Trapper, den ſtorſte mod Veſt. 8 varme Verel— 
fer ere indrettede for varme Bad, 8 til Strom- 
bad, og i alle disſe 16 er Styrt og Duſch, der 
kan fages koldt eller varmt efter Behag, da der 
i hvert af Hovedbygningens to Taarne er anbragt 
3 Kar, hvert af omtrent 10 Tonders Indhold, 
hvortil Sovand opbringes ved Hjælp af en 
Svingpumpe og det ferſte Band tilføres gjen- 
nem en Vandledning fra den veſtre Bakke; fra 
de nævnte Kar, af hvilke et ler for ferſtt Vand 
til Styrtene, et for koldt og et for varmt 
Sovand, gaa Ror af 1¼“ Diameter til Jnlle Badeverelſer. 
Bandet opvarmes ved et i et ſerſkilt muuromgivet Ve⸗ 
relſe anbragt Dampapparat; derfra fores det til Karrene. 
Gtrømbadeværeljerne have alle et Paakledningsveerelſe nærmeft 
*) Man maa her merke, at der i Amerika udfordres langt 

mindre boglig Lerdom for at optrede ſom Præft, end Hos os. 


J alvorlige Tider er det godt og 
ſtyrkende at vende tilbage til Fortidens 
berømmelige Minder; for Thronderne maa 
dette ligge faa meget nærmere, fom netop 
deres By, fanffe fom ingen anden her i 
Landet, er „Mindernes Stad“. Men 
denne Tilbagevenden maa ikke blive en 
tom, ufrugtbar Fortabelſe i Erindringen; 
den beſtaar ſaavel i en levende Omhu for 
at holde hiin Tids Mindesmærker i Agt 


Nylungegaards Badeanſtalt ved Bergen. 


og Wre, fom ogſaa i at udtrykke i Hand- 


den er kommen iſtand. Den har ogſaa vift fig meget velgjo⸗ 
rende for kjertelſvage og af forffjellige andre Filfælde lidende 
Perſoner. Der er endog Anledning til at fan Gytjebad. — 
Trods den ufædvankg ugunſtige Sommer i 1863 var Anſtalten 
ret godt beſogt, i de fan Godveirsdage endog overfyldt. Da 
Nytten af Badning og Trangen til henſigtsmesſige Badeind— 


(Gåter Photographi.) 


ling, der hvor det gjælder Nutiden, at 
den ſamme Aand endnu er levende og 
virkſom. Hvad bet førfte angaar, da har 
Throndhjem, der eier vort ſtolteſte natio⸗ 
nale Mindesmeerke, en Forpligtelſe, ſom 
det viſtnok vil vide at fyldeſtgjore; hvad 
det ſidſte vedkommer, da vil det fnart 
gjennem fine Repræfentanter faa Anledning 
til at aflægge Vidnesbyrd om, at bet 
heller ikke i denne Henſeende vil være fin 
Fortid utro. le 


Fru alle Lunde. 
(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


Paa Iſen i Boulogneſkoven har der i de førfte fjorten Dage 
af Januar været livligt; idag er den igjen Svanernes 


13. Burg. 


Dome, og mere end en Roman, der begyndte med Thermo— 
metrets Synken, er nu pludſelig endt med Toveiret. Hoffet 
havde bragt Skeitelobningen i Mode; Byen fulgte naturligviis 
efter og fan har Hof og By modt hinanden i al Mindelighed.  En- 
hver, der blot var nogenlunde habil, kunde haabe at lobe ved Siden 
af Keiſeren. Myriader af Tilſtuere belivede Seenen. Det er 
et ganſte modigt Folkeferd til den uvante Leeg. Jockey-Klub 
gaar med tirrende Overlegenhed i polſt Frakke og fine Rytter— 
ſtovler og ſmiler faa ſpodſt over de Magtſtjaalne ved Siden af 
fig. Der ligger En barduus og udlees i Chor. En ſpinglende 
Dame underſtottes af en heel Livvagt, de fodſide Kjoler ere iveien. 
Hvem er den Ranke hiſt, der ſtolt og bold forſmaar al Hjælp? 
Det er En, ſom ikke kunde viſe ſig her, var Foden ikke ſikker. 
En tudende liden Pige gaar hende forbi. Den høie Dame 
flandfer fin Fart. Det er de Regjerendes ſmukke Skyldighed 
ikke at lade nogen ſtor eller liden Ulykke upaaagtet, hvor de 
vife fig offentlig. Keiſeren lerte fin Son at gaa paa Skoiter 
og Gutten vifte Kourage; hvergang han drattede overende, var 
han ſtrax paa Benene igjen og var tydelig 

oplært til iffe at endſe en Smule Svie. 

Glissez et n'appuyez pas, var den hoie 

Lerers ſtadige Formaning. Heri ligger Skøite- 

loberens hele Kunſt, maafkee ogſaa Keiſerens 

hele diplomatiſte Kunſt. De bedſte Skoiter 

komme hid fra Holland, og der flak ogſaa de 

bedſte Skoitelobere findes. J det Land, der 

er gjennemſtaaret af Kanaler og hvor Vinte— 

ren er lang, har man riig Anledning til at 

øye fig, og Holleenderen er phlegmatiſt, en 

dyrebar Egenſtab for Skoitelobere og Diplo- 

mater. — Pariſerne havde ingen anden So 

end Lamartine's, fom de kunde udenad. 

Alle havde hørt Tale om Comerſoen; der 

gaves dem, der havde hørt tale om Wenneren 

og Wetteren, om Ladoga og Onega. Eng— 

lenderne talte oprerende ſtoragtigt om fine 

Soer, men ſaa beſluttede Keiſeren at ſtabe en 

So i Boulogneſkoven, og enhver Pariſer fore— 

træffer en liden kunſtig Sø for en ſtor og 

ſtolt, ſom blot er lagt der af Vorherre. 

Den 18de Januar, Rusſernes Nytaars— 
dag efter den rusſiſke Kalender, var ſtor 
Modtagning hos den rusſiſke Ambasſadeur. 
Ambasſatricen bar hvad man her kalder rus— 
ſiſt National⸗Koſtume: rod Floielskjole med . 
Glæb, ſtore Wrmer, faſtholdte overſt med 
Diamanter, et Diadem af rødt Fløiel og Dia⸗ 
manter, hvorfra et hvidt Slor faldt tilbage. Paa 
høire Skulder bar hun de tre Ordener, fom i 
Rusland tilftanes Kvinderne. i 

En anden heitſtillet rusſiſt Dame har 
ladet komme fra Palermo et Kapel, hvis 
Lamper af masſivt Guld, Marmor og Moſaik 
Salomo vilde misundt hende. Engle bære 
ikke mere ſaadanne Helligdomme frem paa 
deres Vinger; en intelligent Architekt har 
været ſendt til Gicilien, hvor han har num⸗ 
mereret Alt, for ſiden at funne gienopfore 
Templet. Det hoie rusſiſte Selſtab overvar 
Indvielſen. En Mumie, Hædt i indiſt 
Musſelin og med Wdelſtene ligeſom Skelet⸗ 
terne i Kloſtret i Baden, var ved denne Lei— 
lighed kroben frem af ſit Skjul. Det var en 
Dame, ſom for tredive Aar ſiden blev be— 
ſunget i Vers og Proſa. Bringer dette Syn 
de Andre til at tenke paa den Tid, de fulle 
være Mumier? Neppe. Enhver lever fom 
om hun tæntte, at Døden er opfunden for de 
Andre, men ikke for ſig. 

Under forrige Uges Kulde oprettedes de 
ſaakaldte Fourneaux de l'Impératrice, hvor 
fer Perfoner funne hente fig et fundt Maal- 
tid for 1 Franks, omtrent 21 norſke Skilling: 
Bouillon 1 Skilling, kogt Kjod 1 Skilling, 
Urter, Bonner eller Riis 1 Skilling Por- 
tionen. Der ſolgtes ſtrax over 50,000 Por⸗ 
tioner daglig, og disſe Ovne eller Kjokkener 
ſtulle herefter være aabue de fer haardeſte Maaneder af Aaret. 
Staten giver Bidrag. Samtidig udgif Befaling til, at der 
paa alle Jernbaneſtationer ſtulde holdes kogende Kaffe og Bouillon 
ferdig, ſom gratis ſtulde ſerveres Jernbanebetjente af alle Grader 
ſaalenge Kulden varede. Det kunde være noget at tenke paa 
Hjemme, hvor for Medfolelſen dem, der lide ondt, ikke er langſom. 
| Victor Hugo har famlet alle de Digte, han har ſtrevet til 
ſine Born, fra den Nyfødte til den unge Pige i Liigtiften, og 
deraf gjort en Nytaarsgave for Born. 
| Alexander Dumas har udgivet ſit ſamlede Theater. Man 
forbauſes over denne Produktivitet, over disſe Orgier af Im- 
proviſation, ſom nu have varet i ſamfulde tredive Aar. Alexander 
Dumas er visſelig en af de rigeſte Organiſationer, der have 
været ſtabte, og havde han arbeidet frille iſtedetfor denne vilde 
Improvisation, vilde Literaturen i ham have eiet en megtig 
Kjempe. 
| Madrids Avis beretter, at Dronningen, der er upasſelig, 
i forordnet, at St. Johannes's høire Arm fkal bringes til 
hendes Privat⸗Kapel fra en af Kataloniens Kirker, hvor den 


Illuſtreret Myhedsblad. 


leenge har været opbevaret. Relikvien ſtal ferſt tilbagegives 
Katalonierne efter hendes Majeſtets Helbredelſe. 

J Hannover har en egen politi Demonſtration fundet 
Sted. Under Opforelſen af Operaen „Tempelherrerne“ 
ſkulde den yndede Sanger Niemann ſynge: „Stolzes Eng— 
land ergötze Dich“. Iſtedet ſang han: „Stolzes Eng— 
land erröthe!“ Det fulde Huus brød ud i endeløs Jubel. 
Kongen var ikke tilftæde, heller ikke den engelſte Ambasſadeur, 
men denne fordrede Dagen efter Niemanns Afftedigelfe. Svaret 
er endnu ubekjendt. 

5,000 Hefte ere undlobne fra Kavaleri-Stalden i New-York. 
Paa Broen, der forer til Waſhington, forſogte man at ſtandſe 
den vilde Flugt, men forgjæves. Mange af Dyrene omkom i 
Floden. De anſatte Kavalerifter have organiſeret en planmes— 
ſig Forfolgelſe, og man haaber at tage Dyrene tilfange inden 
de naa Maryland, hvorhen de ſtyre Farten. 

Berlins Blade melde Hofgartnerens Dod, 90 Aar gammel. 
I fin Ungdom plukkede han Frugter i Sans-Souci for Frede- 
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Billedhugger Th. Steins Statuette af Tordenſkjold. (Se Bladets ſidſte Side under „Norge.“) 


rik den Store, ſom havde et meget hurtigt Die til at opdage 
de meſt lokkende og pegte paa dem med ſin Stok. Denne 
Gartner har dyrket de forſte Georginer i Europa, ſom Alexander 
von Humboldt bragte til Preusſen. 

Den nye lille engelſte Prinds er til Manges Misfornoielſe 
ikke veiet, og man kives om han veiet fer eller ni Pund. Han 


har allerede meget udprægede Trek: fin Faders Neſe og hele 


Anſigtsform. g 

Great Eaſtern blev ikke ſolgt ved førfte Auktion i Liver- 
pool, fljønt man havde udfpredt fabelagtige Rygter om alle de 
ſtore Kiobere, der vilde indfinde ſig. 

J hvilket Land og i hvilken Gade, i hvilken Salon og i 
hvilken Kro politiſeres ikke i disſe Dage? Anmelderen ſynes 
derfor ikke, han kan hjemſende firt Rapport uden en liden po- 
litik Hale, ſom Redaktøren maaftee afklipper; jeg er vant til 
at faa mine Haler afklippede. Lord Palmerſtons Ord ere vel 
allerede bekjendte hjemme: „J lang Tid har jeg feet i Europa 
en Fakkel (Polen) og en Fyrſtikke (Slesvig⸗Holſteen). Fyr⸗ 
ſtikken vil tende Ildebranden.“ J Paris ere alle officielle 
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den lovgivende Sesſions vigtigfte Akt. 


den Anden Magten. 
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Deklarationer fredelige, men Stemningen i Publikum overor⸗ 
dentlig ſpendt, da Krigen ruger overalt. Det eneſte Haab, man 
har for Freden, er at man ikke fører Krig med Soldater, Ka⸗ 
noner og Bajonetter alene, der kal ogſaa Penge til, og Oſter⸗ 
rig, Preusſen, Rusland og Italien ſiges ingen Penge at have 
og Frankrig veed hvad Mexiko har koſtet. Et Laan paa 300 
Millioner, fom kal reiſes ved National⸗Suaſtription, er en 
triſt Nytaarsgave til det franffe Folk, og en Krig vilde fordre et 
Laan paa femhundrede Millioner. Det er blot Borſerne i Paris, 
London og Antwerpen der have Penge at udlaane, men Kapitali⸗ 
ſterne ſiges ingen Peuge at ville laane til Rusland, Øfterrig 
og Preusſen for at føre Krig. Udenfor Frankrig tillægger man 
Keiſer Napoleon altfor ſtor Indflydelſe i Europa. Perſoner 
have blot en ſekundeer Indflydelſe paa Begivenhederne, det er 
tvertimod Begivenhederne, der fore Perſonerne. Dagens vig- 
tigſte Interesſer i Paris er Adresſen. J England er Adresſen 
en ſimpel Formalitet, ſom expederes i Haſt, i Frankrig er den 
J Publikum jer man 
misfornøiet. Adresſen forlanger Fred til en- 
hver Priis, hedder det, og blæfer af National- 
ASren. Vi ere gode Patrioter, ſvare de De- 
puterede, men det er vor Pligt at ſtille Febe⸗ 
ren i Landet. J ville at vi formaſteligt ſtulle 
viſe Europa knyttet Næve og lade UAlfarm- 
klokken gaa Dag og Nat? En Nation med ſaa 
hedt Blod, maa have kolde Formyndere. 
Frankrig behage herefter at forholde ſig rolig 
og vente til man kommer og beder om dets 
Here og Ideer. Hverken Kanoner eller Trak⸗ 
tater mere, om vi maa bede, det er altſam⸗ 
men farlige Ting! Herefter behage du at 
lade Mæften ſkjotte fig felv og tænke paa fine 
egne Affærer, du rører dig ikke, faalænge 
man lader dig i Ro. „Dine eventyrlige Ex⸗ 
peditioner bringe dig Wre og engang i Tiden 
Rigdom“, figer du? Hvad trænger Du til at 
være riig og agtet? Din Chimere Mexiko 
behage du at lade ſeile paa Lethe. Alt, hvad 
der er vundet ved franſt Blod, ville vi 
naadigt ſlaa en Streg over!! Det er let at 
gjætte at ſaadanne Formyndere bringe franſt 
Blod i Kog. Vilde Anmelderen gjentage Hvad 
der idelig ſuſer om hans Øren i denne Uge 
af Ondt mod de Gtyrende, vilde der gaa 
Gifter for Læferens Dine. Meſt indigneret 
er man over den venſkabelige Maade, hvor⸗ 
paa Rusland omtales. „Polen har alle vore 
Sympathier, men Rusland flylde vi Henſyn 
og Taknemmelighed“, ſaaledes overſettes det 
ſibyllinſte Sprog, hvori denne Part af Adres⸗ 
fen var Hyllet. Det danſte Sporgsmaal vekker 
liden Interesſe. Man finder det i ſin Orden, 
at Dronning Victoria ſkriver et venſtabeligt 
Brev til Hertuginden af Auguſtenborg og 
haaber, at Alt vil gaa for hende efter Onſte. 
Det er godt, at en Dronning af England 
ſidder paa Thronen uden at ſtyre. Prindſen 
af Wales har misbilliget denne Skrivelſe. 
Ogſaa Keiſer Napoleon har jo ſtrevet fit lille 
venſtabelige Brev til Svar pan et ditto fra 
Hertugen af Auguſtenborg, overrakt ham i 
Compiegne af Prindſen af Reuſs. Keiſeren 
ſeer ſig ſtillet, ſiger han, mellem Frankrigs 
traditionelle Sympathi for det danſte Monarki 
og Nationalitetens Sag, ſom han ikke kan be⸗ 
ſtride i Norden, efterat have kjcmpet for den 
i Syden. Imidlertid udfteder Garibaldi fra 
Caprera et raſende Manifeſt mod det italienſke 
Parlament, og et Opraab til alle Italienere 
om at udraabe Victor Emmanuel, den Eneſte, 
der aldrig (har bedraget Italienerne, til Dik⸗ 
tator over hele Italien for i dette trofaſte 
gavn forenede at gaa mod Mincio. Roveriet 
vil ophore af fig ſelv, hedder det, Oſterrigs 
Volde ville falde, Venetien og Illyrien ville 
reiſe fig og fel Herre over fin Gtjæbne, vil 
Italien fætte fig i Beſiddelſe af ſin Hovedſtad. 
Man forteller idag at to af Garibaldis Agenter, der have 
hvervet for en mulig Revolution, ere udviſte af Paris. Flere 
af de mange Hundreder af Munke, der have været huusvilde 
og hjelpeleſe efter at over 200 Kloſtre ere ſloifede i Italien og 
giorte til Kaſerner, ſtulle have ladet ſig hverve til Soldater. 
Ja: den vilde vere den ſtorſte af alle Propheter, der blot 
kunde ſige, hvorledes det vil ſee udi Europa den Dag imorgen! 
De klogtigſte Hoveder fer blot til, og vide ikke hvad de ſtulle 
gjøre. De vide vel, hvad de gjerne vilde gjøre, men Sporgs⸗ 
maalet er om Leiligheden ogſaa kommer. Hvad der er den ene 
Regjerings Haab er den andens Frpgt. Den Ene har Retten, 
Forgjaves ſee vi den flaviſke Races 
Hektor ſtyrte mod ſin Fiende med det gamle hellige Raab: 
„Fœdreland“! han har hverken Magt eller Lykke, men Ra- 
cerne have en ſelſom Levekraft, og hvad der ikke ſamtykker i at 
do, er vanſteligt at udrydde. Spillet er aabnet, Croupiererne 
ſidde ferdige, Indſatſerne ere ſtore og mange, Verden ſtaar 
om Spillebordet ſom Tilſtuer, men Spillets Udfald, hvem der 
ſtal vinde og hvem tabe, veed ingen levende Mand at fortelle. 
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Den halve Verden venter for at ſee fra hvilken Kant Vinden 
blœeſer. Barometret er lavt, Solen gaar ned med Varſel om 
Storm, fjerne Horizonter ſynes fælfom nær, men faa var det 
alt mangen Dag og Intet fulgte. Hvorlenge ſtulle Varſlerne endnu 
vare inden de viſe fig at have været ſande eller gjøglende? 

J Genf er holdt en Kongres i den Henſigt at oprette et 
Korps frivillige Sygepleiere, font paa Valpladſen fkulle pleie 
Saarede af begge Leire, en Orden af barmhjertige Brødre, ſom 
i Krigen ſtulle reſpekteres af Ven og Fiende, der fkulle yde 
den ſaarede Soldat den forſte Hjælp inden Chirurgen kan 
komme, uden at ſporge efter Farven paa hans Kokarde. Man 
har feet Valpladſe nok, Hvor Tuſinder af Saarede laa hjelpe⸗ 
loſe. J Amerika er denne ſaa ſimple Idee allerede bragt i 
Udforelſe. Frivillige Feldt-Hjælpere have frelſt Tuſinder af 
Saarede fra at omkomme af Torſt eller Forladthed. 


Gumle Ayneller. 


Blandt de forſtjellige Beretninger, ſom haves om Nisſer og 
Underjordiſte her i Landet, ere viſtnok de ældfte, fuldſtendigſte 
og fornøieligfte at ſoge i et tydſk Skrift, fom en i fir Tid be⸗ 
romt Muſikus i Hamburg, Mattheſon, udgav i 1740 under 
Titelen „Etwas Neues unter die Sonne, oder das unterirdiſche 
Klippekoncert in Norwegen“, og hvori findes folgende fra Ge⸗ 
neral Bertuch i Chriſtiania til Udgiveren indſendte Aktſtpkker, 
der her gjengives efter „Fortid og Nutid“, et af M. Moller i 
1808 udgivet, nu meget ſjeldent Blad: 
N - Å 


„Anno 1695, da jeg omtrent havde været eet Aar i Lære 


hos Poul Kröplin, Stadsmuſikant i Bergen, hendte det fig, 


at vi Dagen for Juul proberede, hvad der ſtulde muſiceres i 
Helligdagene. En Bonde, der pleiede at bringe Melk og Smor 
til port Huus, kom juſt idet vi ſpillede, og hørte par os. Da 
ſagde min Huusbond til ham: Idag faar Du ingen Penge 
for din Melk og dit Smør, thi hvad Du har hørt er god Be⸗ 
taling. Oh! ſvarede Bonden, i Fjeldet tæt ved min Gaard, 
horer jeg hver Julenat langt bedre Muſik. Min Huusbond, 
Kantoren og Organiſten, fom alle Tre vare tilftæde ved Proven, lo 
Bonden ud. Ja, gjentog denne, vil J komme ud til mig i 
Aften, faa ſkal de ſelv kunne overbeviſe Dem om, at jeg ſiger 
ſandt. Da Bonden var gaget, blev hine Tre enige om at be⸗ 
give ſig til det beſtemte Sted. Ved Midnatstid kom Bonden 
og hentede os. Jeg maatte gaa med, og bære en Flaſte Bren⸗ 
deviin. Da vi mi havde fiddet et Kvarteers Tid paa Fleldet, 
Hørte vi en Lyd inde i det, fom ſyntes at være os ganſte nær. 
Forſt en Akkord, derefter angaves en Tone, til at ſtemme In⸗ 
ſtrumenterne efter. Nu praluderedes paa et Orgel, og ſtrax der- 
efter begyndtes en fuldſtendig Harmonie af Vokal- og Inſtru⸗ 
mentalmuſik, uden at vi ſaa et Menneſke. Da vi lenge havde 
hort paa dette, blev Organiſten fax opbragt, over disſe under⸗ 
jordiſte Virtuoſer, at han raabte: „Har vor Herre ſendt Jer, 
faa lader Eder fee, men ere J Djævelffab, ſaa hører op!“ 
Flux blev det ganſte tyſt. Organiſten faldt neſegruus, fom 
om han var bleven rort af Slag; Fraaden ſtod ham ud af 
Næfe og Mund. I denne Tilſtand bare vi ham ind i Bon- 
dens Gaard, og fik ham til Sengs. Om Morgenen var han 
igjen friſt, og vi ſtyndte os hjem. Dette Fjeld ligger en Mil 
fra Bergen, tæt ved Birkelands Kirke. 

Alt dette er den reene Sandhed, og Melodien!) har jeg felv 
med egne Øren hort paa dette Fjeld og dybt indpreget i min 
Hukommelſe. Under min Haand. 

Chriſtiania, d. 4. Jan. 1740. 

Heinrich Meyer, 

Stadsmuſikus i Chriſtiania. 
Bertuch, 
Generalmajor og Commandant 
paa Agershuus Fæftning.” 


Til Vitterlighed: 


7) 


„Anno 1696 har jeg Underſtrevne oplevet og iagttaget 
folgende: J Bergenhuus Amt, i Sondhordlehns Proyſti 
ligger en O, Storoen kaldet, hvor Kong Harald Haarfager 
har havt fin Reſidents pan Horneland. Denne O blev for- 


dum idelig beſogt af Gtotlænderne, fom forte Lærred, Sukker, 


Meel, Hvedebrod, Steenkul og andet mere did, og igjen hentede 
Trelaſt derfra. 

„Paa denne O er en Gaard, ſom heder Bieland, hvor jeg 
er fodt. Der har jeg i mine yngre Aar ofte ſeet de underjor⸗ 
diſte Menneſter eller Nisſer; de ere ſmaa og behændige, fer ud 
ſom Dverge. Om Natten Kl. 12 har jeg ofte ftaaet paa Luur 
og med egne Oine feet, hvorledes de, naar Folk var gaget til 
Sengs, røgede deres Born ved et Ildſted paa Gaarden. Disſe 
Nisſer, eller hvad man vil kalde dem, ſatte ſig rundt omkring 
Ilden, indtil de vare færdige med deres Rogning, da de liſtede 
fig bort i al Taushed. De gjorde ingen Stade eller Fortræd, 
men ſatte alting igjen paa fit Sted. 

„Deres Lys er ganſte blaa og brænde meget Hart. De op⸗ 
holde fig i Bjergene i ſtore Fjeldklofter o. ſ. v. Jeg ſelv og 
mange flere har ofte hørt deres Muſik, der beſtaar af Mund- 
harper, Langeleg, Violiner, Trompeter og en beſynderlig Sang, 
med Menneſteſtemmer. Deres Kvæg er ganſte lidet af Vext 
og i Almindelighed brunt; undertiden opholde de ſig med det 
udenfor deres Vaaning i Dalene, men gjøre fig uſynlige naar 
Nogen bliver dem vaer. Imidlertid ere dog mange Perſoner 
tilfceldigviis komne ind i deres Boliger, men efter nogle Ugers 
Forlob blevne bortjagede, naar de ikke kunde eller vilde gjøre hvad 
disſe Bjergtrolde forlangte af dem. Men hvo der ſaaledes har 
været inde hos dem og er kommen ud igjen, har ſiden den Lid 
været ligeſom halvfjantet. ; 

At ovenſtagende er mig vitterligt, ſom pureſte Sandhed, 
bekreftes under min Haand. 

Chriſtiania, d. 5 Jan. 1740. 
Barth, 
Major af Infanteriet og Overvagtmeſter 
paa Agershuus Fæftning.- 

Generat Bertuch, der ogſaa har bekræftet denne Beretning, 
bemerker i fit Brev til Mattheſon blandt Audet: 

„Jeg veed endnu mange Hiſtorier af dette Slags, der have 
tildraget ſig i Norge, ja endog den Dag idag tildrage ſig, og 

) Den er aftrylt paa Skriftets Titelblad. 


IlUuftreret Auhedsblad. 


funne ſtadfeſtes ei alene af Militærperfoner, men endog af 
Praſter derſom disſe to agtværdige Mends Vidnesbyrd ikke 
ere tilſtrekkelige. Alt Hvad her er fortalt er den rene Sandhed. 
J Herrer Philoſopher, underſoger dette Under! — Hvi holdes 
disſe Koncerter neſten altid kun Julenat? Er der ogſaa Muſik 
i Helvede? Der, tæntte jeg, er kun Graad og Tenders Gnidſel. 
Bed Leilighed ſkal jeg ſende Dem, ſtore Meſter, flere overnatur— 
lige Begivenheder i disſe Egne.“ 


Literatur og Vuntt. 


Holbergs Peder Paars. Paany udgivet af F. L. Lie- 
benberg. Med jer Tegninger af W. Marſtrand. Kbh. 1863. 
XIII. 256 S. 8. 99 f. (Woldikes Forlag.) Denne Udgave 
(den nittende, med Eftertrykkene og de enkelte nye Udgavers ny 
Optryk regnet hver for fig) anbefaler fig baade fra Udgivelſens 
og Udſtyrets Side ſom den bedſte eller vettere ſagt ſom den 
eneſte tilfredsſtillende Haandudgave, vi endnu eie af dette komiſte 
Meftervært. Vi ſige med Forfæt „Haandudgave“. Thi med 
Henſyn til rigt artiſtiſt Udftyr og typographiſt Luxus ſtaar den 
nodvendigviis tilbage for den af „et Selſkab“ i 1772 udgivne 
Kvartudgave med de berømte Clemens'ſte Kobbere, der 
nutildags blot paa Auktioner og til hei Priis lader fig op— 
drive. — Den Textrecenſion, ſom her bydes, og ſom ikke er 
noget ſimpelt Optryk af Liebenbergs i 1855 for det Holbergffe 
Samfund beſorgede ÜUdgave af Digtet ſtaar viſtnok i kritiſt 
Henſeende langt over dem, der haves af Boye og Andre (Da- 
vidſens fom den nyeſte ikke at forglemme). Og de Anmeerknin⸗ 
ger, ſom bagi Bogen leveres, yde gode hiſtoriſt⸗lingviſtiſte Bi- 
drag til Digtets fulde Forſtagelſe. Med Henſyn til Texten har 


- Udgiveren naturligviis lagt den ſaakaldte „Tredie Edition“ (1720), 


eller den eneſte af Holberg ſelv leverede fuldftændige Udgave af 


Digtet, til Grund; men ogſaa den oprindelige, i ſerſtilte „ Bøger” 


(1719) udkomne Udgave er taget i Betragtning, og hvor Læfe- 
maaderne i nogen veſentlig Grad afvige, er deres Forhold ind- 
byrdes og til den nye Udgave angivet i en forudſtikket Variant⸗ 
fortegnelſe, der ikke har hiin afſtrekkende minutioſe Bredde og 
Længde fom den tilfvarende i det Holbergſte Samfunds Udgave. 
Ligefremme Trykfeil ere rettede og Orthographien ordnet efter 
Udgiverens i 1854 (i „Betenkning over den Holbergſte Ortho- 
graphie“) opſtillede Regler. Anmeerkningerne ere, uden forſaavidt 
deres Valg og den reent ſproglige Deel angaar, kun for en 
ringere Deel af Udgiveren felv. Werlauffs Arbeider har værer 
en Hovedkilde. Desuden har en nu afdod theol. Kand. T. C. 


Peterſens efterladte Optegnellſer afgivet adſkillige, dog ikke juſt 


betydelige Oplysninger. De øældfte ÜUdgavers Titelblad og For— 
taler ere gjengivne, hvorimod den i de andre nyere Udgaver 
ſcdvanligen optrykte „Critique over Peder Paars“ ligeſaavel i 
denne fom i Liebenbergs tidligere Udgave ſavnes. Illuſtrationerne, 
(af den for fin Fremſtilling af Holbergſte Scener fan berømte 
Kunſtner) ere etſlags tontrykte Pennetegninger i en raſt henkrad⸗ 
ſet Maneer — kan man kalde det — og tilſvarende dem, der 
findes i den paabegyndte nye ÜUdgave af Dorothea Biehls Don 
Quixote. De illuſtrere, med Undtagelſe af Titelbladet, forreſten 
kun den forſte Bog af Digtet, og det er ſaaledes ſandſynligt, 
at vi — enten fordi Kunſtneren eller Forlæggeren er gaget 
træt af at levere Illuſtrationer til det Hele; — her kun have et 
Afſnit af den paatenkte Cyklus for os. — Nærværende Udgave af 
„Peder Paars“ vil viſtnok fortvænge de andre, der ere i Han» 
delen, maaſkee med Undtagelſe af den paa Reiſer befvemme og 
yderſt billige Lommeudgave af Boye. Boghandler Hoſt, ſom i 
1857 foranſtaltede et nyt Optryk af J. Davidſens berygtede 
Udgave „med 100 Illuſtreringer af et Selſtab“, har ogſaa godt 
indſeet dette, og ſaaſnart denne Liebenberg'ſke Udgave udkom, ned- 
fat Priſen paa hiin fra 2 Rd. 48 ß til 1 Rd., paa ſamme Tid fom 
han da ogſaa har nedſat Priſen pan Levins ny Üdgave af Hol⸗ 
bergs Danmarks Riges Hiſtorie fra 6 Rd. 56 H til 2 Rd. 

A. Munchs nye Femakts⸗Tragedie Hertug Skule er en- 
delig ſaavidt naaet herop fra Kjøbenhavn, hvor det udkom endnu 
før Juul. (167 S. 8. 66 ß. Boghandler Gads Forlag.) 
— Denne, ſom de andre nyeſte danſke Bøger gik tabt for , Jule» 
og Nytaarsliteraturen“ heroppe, fordi vi beklagelſesviis i de 
ſidſte to Vintre have favnet den ſtadige Dampſtibsforbindelſe 
med Danmark, ſom engang forſogsviis var ſat igang, og fordi 
Boghandlerne ikke finde fin Regning ved at lade de „literere 
Nyheder” gaa gjennem Pakkepoſten, hvilket imidlertid Nyfigen- 
hedeus Interesſe hos det bogkjobende Publikum ialfald med 
Henſyn paa Forlæggerne for Fremtiden vil gjøre uundgageligt. 

Fra vor Pariſerkorreſpondent have vi modtaget Følgende: 

Den meſt yndede Nytaarsgave er Don Quixote, illuſtreret 
af Guſtav Dore. Allerede berømt, trods fin Ungdom, har Kunſt— 
neren bereiſt Spanien for der at ſtudere de Typer og Land— 
ſtaber, ſom begeiſtrede Don Quixote, den „berommelige Ridder 
af bedrøvelig Skikkelſe.“ J 114 ſtore Tegninger og 250 Vig⸗ 
netter gjengiver den unge Kunſtner den heroifke Ridders og hans 
Vaabendragers Eventvr, fom vel de Fleſte, der give fig af 
med at leſe, kjende. Man taber gjennem alle disſe Billeder 
aldrig Reſpekten for den gamle Ridder, der ofte er komiſt, 
aldrig latterlig. Snart en Kjæmpe, ſnart et Spogelſe, ophorer 
han aldrig at være ſtor og nobel, ſelv naar han falder i de 
meſt burlesque Vildfarelſer. Luften er fuld af vingede Syner i 
hans Dromme, og hverken den ſnorkende Sancho eller Roſinante 
bringer os bort fra disſe rørende Dromme. Landſtaberne ere gjen⸗ 


Ar. 6. 13. Aurg. 


givne med en Kraft, fort man aldrig ſkulde tro Træet egnet til; 
Salvator Roſa tegnede ikke driſtigere. Mellem disſe gigantifke Bjerge 
ſoger vor Helt Giganter at bekjeempe, Prindſesſer at befries man 
ſer ham ſtaa paa en Klippetop ſtolt ſom om han ſtod Skildvagt for 
Verden. I Sie rra Morena er Don Quixote ikke den eneſte ſublime 
Gale. Disſe Klippe-Labyrinther tjene til Skjul for Cardenco, ſom 
Kjærligheden har gjort forrykt, og denne Figur er ikke den mindft 
charakteriſtiſte. Stedets Vildhed minder Don Quixote om den 
Klippe, der var Skuepladſen for Amadis's Heltebedrift, og her 
hengiver han fig til en Elſkovs-Bod, fom man ſtulde tage for 
en indiſt Fakirs Bods⸗Ovelſer — Alt for at Sancho fol for- 
telle det til Duleinea af Toboſa. Kapriolerne ere visſelig lat— 
terlige, men de udfores af et Skelet, fan udmagret, Scenen er' 
faa vild hoitidelig, at man ſnarere er tilboielig til at græde end 
til at lee. Saa fer man Sancho i Kaſt med Bønder og Ban- 
ditter, med majeſteetiſte Tiggere, ſtolt drapperede i deres Pjalter. 
Her er barbenede Alguaſiler, leende Barberere, morke Præfter, 
maurifte Paladſer, Alhambras Gaarde og Kroer, ſmudſigere 
end Orientens Karavanſerailler. Pludſelig er man midt inde 
i en gammel ſpanſt Stads trange Gader, med Vaabenſtjolde over 
Dørene, med Guds Moders Billede paa Hytte og Slot, med 
üdſpringende Balkoner og den aldrig manglende Blomſterpotte paa 
Vinduesbrettet, med Statuer af Helgener, Hvor man gaar. 


Ganſke ſaaledes tenker man fig Middelalderens gamle Gader i 


Toledo eller Cordova. Udenfor Kroen holder Aslet med Olte- 
Blœrerne. Wslet ſover og Driveren ſover; inden Dorens 
Bue ſidder en Kvinde og over en veldædig Gjerning mod en 
liden Guts ſorte Lokkehoved. Murillos verdensberomte Frem⸗ 
ſtilling af ſamme Akt — nødvendig under hine ſolbeſtinnede 
Buer — har ikke mere Liv end disſe Penneftrøg. En vebnet 
Ridder ſtirrer op mod en Balkon, hvorfra en Damehaand 
rœkker ned et Brev. „Tapre Ridder, J vil, ſaafremt I tror 
paa Guds Moder, bringe denne Skrivelſe ſikkert frem til det 
Land og til den Broder i Chriſto, ſom paa Brevet ſkrevet ſtaar.“ 
Dette er hele det gamle Spanien i to Ord. Og nu igjen 
dette morke Chaos! Her er det Vildnis i Sierra, hvorhen. 
Don Quixote er flygtet med Sancho for at unddrage ſig St. 
Hermandads Haandlangere, thi ſtjont vor Ridder driftig møder 
Kjcemper, Troldkarle og Magikere, trodſer hans Mod ikke Jn- 
kviſitionen. Den Gjaſtfrihed, ſom denne Klippeork byder, er 
ikke ſmilende, men den er filter. Her er Verdens Ende, her 
ſoger Ingen en Flygtning. Alle Koſtumer ere omhyggelig 
ſtuderede paa Stedet. Hvad der ved denne Leilighed forbauſer, 
er ikke at en genial Kunſtner leverer et Verk af hoi Betydning, 
men at alle Dagens egoiſtiſte Hjerter glæder fig over dette ſtore 
Hjerte, juble til den ſtakkels Ridder, der blot elffer det Skjonne, 
det Netfærdige, jon forfolges, men aldrig opgiver fin ſublime 
Illuſion; Hvad der er ſelſomt, er at ikke een af Dagens Over- 
modige vover at lee af denne gamle Ridder med den fpøgelje- 
agtige Lengde, ſom hyllet i et Gevandt, hvis Sleb bæres af 
en Amor, trykker fit ſtore Sværd mod fit ſtore Hjerte. Denne 
gigantiſte Illuſtration kan blot ſammenlignes med Altrene i de 
ældgamle Kirker, hvor Patriarker, plusfjævede Baſunengle, 
Dommere, Konger, Palmer, Sværd. Landſer og Harper ikke 
gjore hinanden Pladſen ſtridig. C. 


Norge. 

Chriſtiania. Den her i Byen paabegyndte Indſamling 
til den danſte Hær har indtil lite Febr. indbragt 2635 Spd. 
24 ß. Ogſaa i flere andre Byer er en Indſamling begyndt. 

— Stiftsprovſt Birkeland er 30te Jan. udnævnt til Biſkop 
i Bergen, Asſesſor Morgenſtjerne til Amtmand i Stavan⸗ 
ger og Overretsſagforer O. A. Bachke konſtitueret ſom Asſes⸗ 
ſor i Chriſtiania Stiftsoverret. 

— Kampen mellem Dauſterne og Tydſterne er begyndt Iſte 
Febr. med Forpoſtfegtning. 2den Febr. angreb 9000 Preud-- 
ſere 3000 Danſke ved Myſunde, men bleve ſlagede tilbage efter 
6 Timers Kamp. Danfferne havde mellem 150 og 200 Døde 
og Saarede, hvoriblandt 7 Officierer. Den Bdie gjorde Øfter- 
rigerne forgjæves Angreb ved Buſtrup. — Den 4de leveredes 
Smaafægtninger paa hele Linien. Den Ste Febr. Kl. 9 / om 
Aftenen trak den danſke Armee, fom det ſynes uden Kamp, fig 
tilbage til Flensborg, hvormed altſaa Dannevirkeſtillingen 
er opgivet. Det Telegram fra Kjobenhavn til Mgbl., ſom 
melder denne ſorgelige og forbauſende Efterretning, lægger til: 
„Stor Bevagelſe herfker. Tingen forekommer Alle ubegribelig.“ 
Troppeforſendelſerne vedblive. Kongen, der perſonlig var til- 
ſtede ved Buſtrup, ſkal nu være i Sønderborg. 

— Da Interesſen for en Statue af Tordenſkjold i denne Tid 
er vakt hos os, turde det ogſaa interesſere Flere at kjende den 
Tordenſtjold, ſom den dygtige danſte Billedhugger Th. Stein i 
1862 har udfort, hvorfor vi paa foregagende Side give en Af— 
bilduing af ſamme. Vi beklage, at vi ikke ſamtidig kunne give 
Bisſens Tordenſtjold, hvilket foranſtagende Artikels Forfatter har 
forudſat, men haabe dog ſenere at gjenoprette denne Mangel. 


Bekjendtgjørelser. 


Gmmonimenter. 


Alle Slags Gravmonumenter, Plader, Rammer af Granit 
med eller uden Marmorkors og Plade leveres efter Tegninger 


til billig beregnede Priſer af 
John F. A. Nöltzow. 
Chriſtiania. Skippergaden 27. 
Beſtillinger paa Monumenter, ſom onſtes færdige ſtrax 
til Foraaret, bedes opgivet ſnareſt muligt. 


Chriſtiania. Trykt hos 4. J. Jenſen. Eppeditionen hos Poghandler Carl Wang, Torvet. 


14de Februar 1864. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 13. Aurg. 


Ar. 12 Udfommer hver Søndag Morgen. 
Indhold. 

e Af en gammel Militærs Optegnelſer. (I.) — General de Meza. — Nyere 

engelſte Digtere. — Slesvig. — Literatur. — Til Huusbrug og Haandveerks⸗ 


drivt. — Norge. 


Ak en gammel Militwrs Optegneller. 


I 


Det har ofte faldt mig ind, at Livet i Nativnal- 
diſtrikterne har ſine eiendommelige Sider. Jeg har i 
mine tidligere Dage havt, hvad man kalder et let 
Hoved, og har paa Bunden af min Erindring gjemt 
mangt og meget, der dengang flog mig fom ret furiøft; 
men disſe Minder have, Gud hjælpe mig, fom EStørfte- 
parten af mine aandelige Skatte, faaet faa temmelig 
Lop til at fljøtte fig ſelv. Flere Gange har viſtnok 
en dunkel Anelſe flaaet mig, at de maaſtee ved lidt 
Polering fkulde kunde gjøres frugtbringende for en 
videre Kreds; men da jeg desveerre altid har været 
af en „umiddelbar“ Natur, det vil ſige, har fort 
Maden fra Fadet umiddelbart til Munden uden , Ræ- 
ſonnement“, og har havt fonfervative Anſtuelſer, har 
jeg tilbagetrængt deslige Anelſer fom revolutionære 
og ſamfundsfarlige Ideer og erindret mig Kloſterregelen: 
Sine vadere mundum ut vadere vult. Det har 
imidlertid været en uundgagelig Folge af den nyere 
Tids Rore, at ogſaa mine Begreber ere blevne noget 
forvirrede, og at navnlig mine konſervative Ideer ere 
blevne noget flappede. 
- aldrig havde tiltroet min Faders Son, at ræfonnere 
over Ordres, over Kontraordres, over Rulleforſel og 
Soldatens Bekledning, og navnlig er jeg i den ſenere 
Tip oftere kommen til at tenke paa mig felv og min 
Stilling. Jeg ſiger det med Stolthed, jeg er en na— 
tional Officier, og jeg har teenkt over Sagen. Jeg 
er overbeviiſt om, at det er en god Ting at have 
nogle Hundrede ældre Officierer ſpredte ud over Lan- 
det; jeg ſammenligner ofte deres Stilling med disſe 
ærværdige Ege, fom Engelsmanden trods alle Ind— 
vendinger beholder midt i ſine bolgende Agre, og ſom 
giver Landet dette ægte engelffé Preeg: Jeg er over— 
beviiſt om, at det er de nationale Officierer, fom giver 
Armeen dette ægte nationale Prog, og at deres Be— 
tydning i det militære Landffab er ligefaa ſtor fom 
Egetreernes i de engelffe Landftaber, hvorvel man 
ofte uretfærdigt beſtylder begge Parter for at drage 
formegen Fugtighed til ſig. Hvorledes det nu end er 
fat hermed, kan det ikke forundre Nogen, om jeg med 
Varme forſikrer, at den nationale Offieiers Stilling 
ikke alene er betydningsfuld for Landet i Almindelig⸗ 
hed, men ogſaa for det Diſtrikt, hvor han opholder 
fig i Serdeleshed, og at han her med Rette indtager 
en fremragende Plads. Og da alt Fremragende til 
en vis Grad ogſaa giver Stof til Interesſe, tor jeg 
anſee mig berettiget til med Driſtighed at fremfætte 
den ſamme Sætning, fom jeg i Begyndelſen kun frygt⸗ 
ſomt og faa at ſige „med bavende Roſt“ fremſtammede, 
at Livet i Nationaldiſtrikterne virkelig har fine eien⸗ 
dommelige Sider. 

Venter man nu af mig en kritiſt Underſogelſe af 
Dette Liv, med andre Ord, en Slags „Betenkning“, 
da kan jeg blot forſikre, at man ikke kjender mig ret. 
Til Kritik, til Underſogelſer og Betænkninger hører der 
Reflektion, og den er ikke min ſteerke Side, ikke fordi 
jeg jo endnu tenker overmaade ſundt; men fordi min 


Jeg er begyndt paa, hvad jeg 


ſendtes ind til Akademiet i Aaret 18... 


Magelighed forbyder mig at befatte mig med deslige 
Sager. Jeg anſeer det for langt lettere og behage— 
ligere at ſlaa mig paa ben reent hiſtoriſte Side, uden 
Forſog paa at granſte Motiver og opſoge eller und— 
ſtylde Mangler, der naturligviis findes overalt og i 
vore Dage ſandelig ikke mangle Prokuratorer. Den 
ſimple Hiſtorieſtriver, der lader Blikket glide hen over 
den tilbagelagte Livsbane, forekommer mig at have et 


ligeſaameget behageligere Hverv end Kritikeren, fom 


Vandreren, der fra Bakken fluer tilbage paa den Vei, 
han er kommen, har det lettere end den trellende Vei— 
arbeider, der ffal ophakke, fylde og ſtampe hver Fods— 
bred. Naar jeg endelig for at være fuldt oprigtig, 
oplyſer, at min Erkjendelſe af det national-militeere 
Livs Sider forſt vaagnede til fuld Klarhed, efterat mine 
egne Sider vare begyndt at udvide ſig ftærft, og min 
overhaandtagende Korpulence gjorde mig alt anſtreen— 
gende, ſaavel aandeligt fom legemligt Arbeide modby— 
deligt (en Sag, fom jeg forovrigt nødig rører ved, da 
den mebfører bitre Minder om visſe Yitringer af min 
Chef angaaende min Tjenſtdygtighed), vil jeg haabe, 
at man undſtylder mig for at vytræde fom noget 
Mere end blot og bar Beretter. Som ſaadan er jeg 
fuld af Liv og Lyſt; fom Kritiker har jeg altid følt 
mig ilde tilmode. 

Det vil ſandſynligviis ſnart viſe fig for den op— 
mærfjomme Betragter, at min Opfatning og Frem- 
ſtilling af Livet i Nationaldiſtrikterne tilhører en fore 
gangen Tid mere end den nærværende. Jeg er født 
og opdraget i en Tid, da Jagtlove, Brendeviinslove, 
Veernepligtslove, Skydetheorier og Rulleforſelsbeſtem— 


melſer endnu faa at ſige faa i Wgget, og til denne 


„förflutna tiden återgår min tanka än så gerna“. 
Jeg har endvidere, fom faa mange Andre, mit Ideal, 
og jeg tror, at naar man fkildrer en Sag, fom man 
har kjer, da bor man fremſtille den ſaa ligt Idealet 
fom muligt, ſelv om den proſaiſke Sandhed ſtulde 
lide derunder. Jeg maler de Seener, ſom ville findes 
i det Folgende, deels ſaaledes ſom de fremſtille ſig for 


min noget foæffebe Erindring, deels ſaadan fom de 


kunde have været, og fom det aldeles ikke er min 
Feil, at de ikke vare. Jeg maler Fortiden i en „ny 
og forbedret Udgave“ og priſer kun den. Da det 
desuden i dette Oieblik heldigviis falder mig ind, at 
Titelen „Af en gammel Militeers Optegnelſer“ allerede 
er nedſtrevet ovenover nærværende Blade, behøves det 
viſt ikte at gjøres opmeerkſom paa, at mit Præjfens 
godt kan ligge langt tilbage i Fortiden; hvorlangt 
bliver naturligviis min egen Hemmelighed. Og da 
jeg nu har fremſtillet min „uvegerlige“ Beſlutning, 
ladet flimte Grundtrekkene i min Felttogsplan og mildt, 
dog verdigt hævdet Forfatterens Rettigheder, gjør jeg 
Holdt, Front og hviler et Dieblik paa mine Vaaben, 
inden jeg fortfætter Marſchen. 

Jeg feer faa tydelig min Fader for mig, da jeg 
„Gamlen“ 
ſtod paa Trappen i fin Vadmelsfrakke, med ſſin til— 
knappede militære Veſt og det uhyre Halsbind, uden 
hvilket jeg aldrig har ſeet ham. Selv dengang da 
Staburet brændte, og han i bare Skjorte flod paa 
Gaarden blandt de ſovndrukne Gutter, hvem hans 
Stentorſtemme havde vakt efter Juleranglet, erindrer 
jeg ham med Halsbindet paa. Nu havde han felv 
fulgt mig ud til Døren, en uſedvanlig Ting for ham, 
og havde ſelv pakket mig i Slæden. Uftenen iforveien 
havde han pryglet mig; nu havde han Taarer i 


Oinene, men ſogte at fljule dem i Tobaksſtyerne, ſom 
hvirvlede frem under Knebelsbarterne. „Reſpekt mod 
Oberſten, Hans Peter, og Din Skyldighed forreſten,“ 
ſagde Gamlen medens han ſtivt betragtede ſin gredende 
Son, „ſaa klarer Du Dig!“ — „Rigtigt!“ ſagde eller 
rettere gryntede en Stemme bagved ham; det var 
gamle Kapitain Gregerſen, fom dunkelt ſaaes gjennem 
mine Taarer og Gubbernes Rogſtyer. Og faa bar 
det afſted. 

Herregud, gamle Kapitain Gregerſen! Aldrig 
glemmer jeg den Gang, da jeg efter to Aars Ophold 
ved Akademiet (thi i den forſte Tid efter min Ankomſt 
til Byen tilbragte jeg Ferierne hos „Oberſten“, hos hvem 
jeg var indlogeret) kom hjem til Julen, og Gregerſen 
havde ſit Eventyr med Bukken. Han kom paa Viſit 
fra Nabogaarden, hvor han for Tiden var Gjeſt, og 
jeg har ham endnu den Dag idag mistenkt for at 
komme af puur Nysgjerrighed efter at fee mig og høre 
mine Beretninger fra Hovedſtaden; men det vedgik 
han naturligviis ikke. Kapitainen havde et Tilfelde 
i Nakken, der, ſom han ſelv paaſtod, ſtrev ſig fra 
Krigen, hvad dog Ingen med Sikkerhed vidſte, og ſom 
gjorde, at han omtrent hvertandet Minut nikkede med 
Hovedet. Da han dennegang muligviis befandt fig i 
en noget ftærfere Sindsbeveegelſe end ellers, og maaſtee 
ogſaa var noget opromt efter den gode Middag hos 
„Slagſtaden“, vare hans Nik hyppigere og mere ind⸗ 
trængende end fædvanlig, og under hans Vandring 
over Gaardspladſen til Trappen var Grunden vanſtelig at 
pasſere, „Terrcenet noget kuperet“ og ſpeilglat, hvilket 
altſammen havde fin Indflydelſe. Forſigtig gik Kapi⸗ 
tainen med Piben i Munden, kledt i fin Hoitidsdragt, 
en gammel blaa, langſtjodet Frakke og trange Buxer 
(Overfrakke brugte han aldrig), Stok i Haanden og 
tykſaalede Sko, da pludſelig en ny Figur optraadte 
paa Skuepladſen; det var Bukken, hvem jeg Synder 
havde fluppet ud for at have den Fornsoielſe at fee 
den entre opad den ſteile Staburstrappe. Allerede 
ved det førfte Syn af Veteranen ſtudſede den vienfyn- 
ligt og indtog førft en iagttagende Holdning; men da 
Nikket kom, lidt mod Siden og med en Forrykkelſe af 
hele Overkroppen, beſvarede den bet vieblikkelig med et 
ligeſaa energiſt. Jeg begyndte at ane Uraad og vilde 
ile til; men Grunden var, ſom ſagt, ſpeilglat, og jeg 
faldt paa Neſen, juſt tidsnok til at fee Kapitainen 
nikke paany, Bukken at opfore en kort Krigsdands og 
ſtange Veteranen i „i den veſtlige Deel“ af hans Le⸗ 
geme, faa han faldt omkuld paa den glatte Jis, juſt 
i det Oieblik, da han med Gratie vilde hilſe paa min 
Moder, der flod i Vinduet. Hvad ber var det Veerſte, 
var imidlertid ben Omftændighed, at be unaturlig 
trange Buxer, fom han ſtedſe benyttede, ikke udholdt 
den pludſelige Ryſtelſe. Jeg glemmer aldrig gamle 
Gregerſen, da han laa par Knee paa Iſen og for⸗ 
gjeves forſogte at komme paa Benene, thi Bukken 
forfulgte med Energi fin Seir, og Kapitainen blev 
puffet atter og atter, indtil endelig gamle Thor fik den 
ved Hornene. Kapitainen var i Begyndelſen noget 
mut; men da han havde faget et Par af min Faders 
Buxer paa og et Glas Toddy i Livet, kviknede han til 
igjen. Jeg vogtede mig naturligviis vel for at for⸗ 
telle, hvem der havde fluppet Bukken ud, indtil jeg 


faa hans gode Humor fuldſtendig gjenoprettet. Kapi⸗ 
tainen var en Heedersmand og tilgav mig. f 
Ridderlig var han til det Sidſte. Mod min 


Moder var han Artigheden ſelv, og mod Bygdens 
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unge Damer den troefte Beundrer, hvorvel hans Alder 
og hans føromtalte Tilfælde forhindrede ham fra at 
deeltage i Dandſen. Hapde han ikke frygtet for at 
gjore ſig latterlig, er jeg overbeviiſt om, at han nok 
ſtulde have optraadt baade i Figaro og Molinaſt. 
Paa Juleballet hos Simen Buſterud drev han ſin 
Artighed endog faa vidt, at han kysſede gamle Jom— 
fru Peterſen, da hun kom med Punſchemuggen til 
Kortbordet; hun flap den i fin Forferdelſe over denne 
Halvforglemte Nydelſe, og Kapitainen drak fig fuld om 
Aftenen, ſom man ſagde, af Fortrydelſe over ikke at 
mode ftørre Taknemmelighed. Paa Hjemveien veltede 
han naturligviis, og havde ikke Svarten været adſtadig 
nok til at ſtaa ſtille, indtil der kom Hjælp, kunde dette 
være blevet Kapitainens ſidſte Bedrift. 

Han var en Mand af faa Ord, men med VBægt 
i fine Udtryk, naar han talte. Imod mig var han 
under min Barndom venlig paa ſin Brumlemaneer; 
kun een Gang vare vi Uvenner, og det var, da jeg 
gjennem min gamle Barnepige, der kjendte hele Byg— 
dens Perſonalhiſtorie, havde faaet en Beretning om 
Kapitainens ulykkelige Frieri paa Kløyftadmoen, hvor 
han efter Sigende med ſit hele 
Kompagni ſtulde have marſche⸗ 
ret bort fra Pladſen til en neer⸗ 
liggende Gaard, hvor hans Til- 
bedte befandt fig (det var nem- 
lig under Grercitien). — Kom- 
pagniet gjorde Holdt paa Gaar- 
den, og Kapitainen gif ind, men 
kom fnart ud igjen og var da 
ſindt. Heraf ſluttede den gemene 
Mand, at han havde været 
uheldig i Frieriet; hvorvel det 
aldrig blev oplyſt, om han vir⸗ 
kelig havde friet eller ei. Denne 
Hiſtorie diſtede jeg engang op 
for Kapitainen, ikke af Ondſkab, 
men kun af barnlig Lengſel 
efter at faa det tvivlſomme 
Punkt opklaret. Sporgsmaalet 
havde den Virkning, at han 


Illuſtreret Ayhedsblad. 


af ham med alle hans Seerheder, fom den kjoben— 
havnſte Bykronike engang vidſte at fortelle ſaameget 
om, og tiltrods for, at han ved ſine politiſte Anſtuelſer, 
fom Manden fra en ældre Tid, ikke ſjelden paadrog 
fig en mindre ffaanfom Behandling af det eiderdanſte 
Partis Ordførere. Han er af Prineip Heelſtatsmand, 
men førft og fremſt Soldat, og hans Loyalitet og ube— 
ſmittede re har hidtil Ingen vovet at drage i Tvivl. 
De Forſog, fom den banffe Hovedſtads Pobel efter de 
ſidſte Efterretninger har gjort paa at indftævne ham 
for ſin Domſtol med Beſtyldningen for Feighed eller 
Forrederi, ville derfor ved en nærmere Underføgelfe 
viſtnok viſe fig at være ligeſaa taabelige fom ubetimelige, 
og man tør haabe, bvis Kampen fortſeettes, inden 
ikke lang Tid atter at ſee den gamle General i Spid— 
fen for fine Tropper paa den Plads, til hvilken hans 
Mod, hans Erfaring og Folkets Tillid kalder ham. 
Lüttichau, fom ved Efterretningen om Oßpgivelſen 
af Dannevirke, fra Kjøbenhavn af uvnævntes til Overſt— 
kommanderende i Mezas Sted, deeltog ligeſom denne 
hederlig i ſidſte Krig, men er 4 Aar yngre. 2 


Ar. 7 


fatte Mistanke til den beſynderlige Soldat, der ikke 
paa nogen Maade kunde lere at ſidde ordentligt til— 
heſt, men ſom derimod ſkrev Vers og endog undertiden 
citerede Latin og Greeſt. Hans Benner havde imid— 
lertid faaet hans Opholdsſted opſporet og opſogte ham 
nu for at udloſe ham af Militærtjeneften. Denne 
forlod han gladelig, vendte for en kort Tid tilbage til 
Cambridge og tog ſaa for Alvor fat paa Literaturen. 
— Den franſte Revolution fyldte ogſaa ham med 
Begeiſtring. Han var en af dem, der tilligemed 
Southey ſpekulerede paa at oprette en Republik i den 
nye Verden. Men ligeſom Southey opgav han fnart 
denne Plan, og begge Vennerne ſamt den tredie Deel— 
tager, Lowell, giftede fig paa ſamme Dag med tre 
Soſtre fra Briſtol. Derpaa tog Coleridge ſin Bolig 
paa Landet, i Nærheden af Southey og Wordsworth; 
her arbeidede han for flere Tidsſtrifter, og i 1796 
fremtraadte han forſte Gang for Publikum fom 
Digter. Hans førfte Digte bleve vel ikke almindeligt 
bemærfede, men vakte dog ſtor Opmeerkſomhed hos 
Enkelte. 

Coleridge flutede fig ſnart noie til Wordsworth, 
hvis forſte Veerker vieblikkelig 
havde opvakt hans varmeſte Be— 
undring. J 1797 aflagde han 
med ſin Kone et Beſog hos 
Wordsworth, og begge Digterne 
følte fig gjenſidig tiltrukne af 
hinanden og bleve fnart fortrolige 
Venner. Coleridge, hvis uro— 
lige Hoved var fuldt af alle— 
ſlags metaphyſiſte og philoſo— 
phiſte Studier, var henrykt over 
Wordsworths rolige, kontempla— 
tive Digterliv, medens denne 
paa fin Side følte fig ligeſaa 
indtaget af fin Gjeeſts Aands— 


livlighed, mangeſidige Kundfka⸗ 
ber og glimrende Underhold— 
ningsgaver. J Fallesſkab be- 


fluttede de nu at udgive en 


blev rødere i Anſigtet end før 


og fik Toddyen i Vrangſtrube. 


Men „Gamlen“ lod mig ikke 


oppebie Svaret; thi han tog 


mig i Naffen og kaſtede mig 


paa Doren, og idetſamme den 


ftængtes efter mig, horte jeg 


Kapitainen frembrumme nogle 
Lyd, der havde Liighed med: 
„den Helvedes Gutungen!“ eller 
noget Ligeartet. Dagen efter 
maatte jeg i „Gamlens“ Nær- 
værelfe bede ham om Forladelſe, 
og høre paa en lang faderlig 
Formaning om „Reſpekten“, me- 
dens Kapitainen ledſagede Texten 
med Tobaksſtyer. 


General de Mesa. 


Chriſtian Julius de Meza er 
født den 14de Januar 1792 
og Son af Doktor Meza i Hel⸗ 
ſingor. Familien ffal flere Sleegt⸗ 
led tilbage i Tiden være ind— 
vandret fra Spanien. Han 
var ved det engelſke Angreb 
1807 Styfjunker; blev ſiden 
Lærer ved den militære Hoi⸗ 
ſtole. Han lagde fig nu for⸗ N 

nemmelig efter Studiet af Artillerividenſtkaben, et Stu- 
dium, fom kom ham tilgode, da han i 1848 førte 
Artilleriet i JFægtningerne ved Bau, Slesvig, Nybbol 
og Dybbøl. J Decbr. 1848 erholdt han fom Ober t 
Kommandoen over en Brigade og forte denne i Slaget 
ved Fredricia. Den 1ſte Januar 1850 blev han Chef 
for hele Artilleribrigaden. Uagtet alvorlig ſyg fulgte 
han ved Idſted Generalſtaben, og da Efterretningen 
indtraf om, at Schleppegrel var falden og hans Trop— 
per i Fare, overtog Meza Kommandoen, ordnede Sol— 
daterne, bragte Artilleriet i Virkſomhed igjen og forte 
med Koldblodighed og Ro Tropperne frem til Seier. 
Fra April 1858 af har han opholdt ſig i Flensborg 
fom kommanderende General over Slesvig, Jylland 
og Fyen, indtil han i Høft erholdt Overanforſelen over 
den hele danſte Troppeſtyrke. 

Uagtet temmelig tilaars, — imod fin eerverdige 
Modſtander Wrangel maa han imidlertid endnu an- 
ſees for ung, — er Meza raff og rorig. Han har 
ved flere Leiligheder midt i ſelve Aktionen viiſt, at han 
beſad en Koldblodighed og urokkelig Aandsneerverelſe, 
en Foragt for den perſonlige Fare, der gjorde, at 
Soldaterne følte fig ſikre under hans Ledelſe og holdt 
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General de Meza. 


Nyere engellke Digtere.“) 
Samuel Taylor Coleridge. 


Coleridge, der ſikkert kan betragtes ſom ſin Tids ori— 
ginaleſte Digter og dybſindigſte Teenker, var yugſte 
Son af en Præft i Devonſhire og blev født i Aaret 
1772. Sin forſte Opdragelſe modtog han i Briſtol, 
og ſenere tilbragte han flere Aar i Chriſt Church, Lon- 
don. I fit nittende Aar begav han fig fra London 
til Univerſitetet i Cambridge, hvor han i lengere Sid 
ſtuderede ivrigt, navnlig Theologi og Philoſophi. 
Men deels paa Grund af fine religiøje Meninger, 
der lagde ham Hindringer iveien for hans Examen, 
og deels brevet af andre Omſteendigheder, forlod han 
pludſelig Univerſitetet og drog til London. Her lod 
han ſig hverve ſom Soldat, da han ikke vidſte, hvad 
han ſtulde gribe til. Den militære Lobebane, fom 
han faa overilet var flaaet ind paa, blev dog hverken 
lang eller glimrende. Endſtjont han forandrede ſit 
Navn og beftræbte fig for, ſaavidt muligt, at ſtjule fin 
klasſiſte Dannelſe, begyndte dog Officiererne fnart at 
*) Se Nr. 2. 


Samling Digte. „Lyrical Bal- 
lads“, hvortil Coleridge dog 
kun leverede meget faa Bidrag, 
udkom det folgende Aar. Disſe 
lyriſte Ballader deelte Skjæbne 
med ſaa mangfoldige Forſog af 
ſamme Slags. Kritikken var 
ugunſtig og meget Faa lagde 
Meerke til dem før noget fenere 
hen, da Forfatternes ſtigende 
Beremthed henvendte den offent— 
lige Opmeerkſomhed paa deres 
tidligere Arbeider. 

For de lyriſte Ballader 
endnu vare udkomne, foretog 
begge Vennerne i Forening en 
Reiſe til Tydſkland. Efter noe 
gen Tids Ophold i Hamburg 
og flere andre Steder, ſtiltes 
de ad, og Coleridge tilbragte 
Vinteren i Ratzeburg. Ophol⸗ 
det i Tydſtland havde en ſtor 
Indflydelſe paa hans Udvikling. 
Han ſluttede Befjendtffab med 
flere tydſte Digtere, f. Ex. Klop⸗ 
ſtock og Tieck og erhvervede ſig 
et Kjendſtab til den tydføe Lite⸗ 
ratur, der var temmelig uſced⸗ 
vanligt paa den Tid, da Stu⸗ 
diet af tydſt Sprog og Literatur 
endnu ikke var kommet i Gang 
i England. Indvirkningen af 
hans tydſte Studier ſpores ogſaa kjendeligt i hans 
proſaiſte Skrifter, hvori han, trods deres Uklarhed og 
Übeſtemthed, lagde Spiren til en ny philoſophiſt Kritik, 
ſom dog neppe nogenſinde vil trives paa engelſt Jord— 
bund. Hans forſte Veerk efter hans Tilbagekomſt var 
en Overſettelſe af Schillers „Wallenſtein“. f 

Men allerede nogle Aar ſenere var hans Livs 
kraftigſte Periode forbi, og i fine modnere Aar udret⸗ 
tede han langtfra ſaameget, ſom hans ualmindelige 
Begavelſe havde givet Grund til at vente. Coleridge 
har igrunden kun efterladt Fragmenter. Hans Liv 
hengik i Tanken om Arbeider, der fkulde udfores, men 
fom aldrig kom Fuldendelſen nærmere. De fleſte af 
hans Verker bære et meerkeligt Preg af Ufuldendthed. 
Det ſynes ſtadigt ſom om Forfatteren har meent ſenere at 
ville leegge den ſidſte Haand paa dem. Grunden her- 
til var en eiendommelig Indolents eller Villieſvaghed, 
der blev end mere forhøiet ved andre Omſtendig⸗ 
heder. Paa Grund af en tiltagende Sygelighed lod 
Coleridge ſig nemlig forlede til at ſoge Lindring ved 
Brugen af Opium. Da dette Middel tilſyneladende 
blev ledſaget af gunſtige Reſultater, tog han atter og 
atter fin Tilflugt dertil. J mange Aar var han ikke 
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dftand til at losrive fig derfra, ſtjont han fuldtvel ind⸗ 
faa det Farlige deri og ofte led ſterke Samvittigheds⸗ 
bebreidelſer over den uværdige Maade, hvorpaa han 
tilbragte fit Liv. Tilſidſt lykkedes det ham dog, men 
hans Sjels og Legemskraft var i hoi Grad ſpeekket. 
De ſidſte Aar af ſit Liv opholdt han ſig hos ſin 
Ven, Dr. Gilman, der baade fom Lege og fom Ven 
ofrede ham den utrætteligfte Omhu. J hans Huus, 
å Highgate, endte Coleridge fit Liv i Aaret 1834. 
Siden 1825 havde han af Regjeringen modtaget en 
aarlig Penſion paa 100 Guineer. . 

Der kan ingen Tvivl være om, at Coleridge maa 
anſees for ſin Tids originaleſte Digter. Hvad han 
har ſtrevet, er af uſedvanligt poetiſt Bærd, og hans 
Indflydelſe paa fin Samtid og nærmefte Eftertid er 
derfor langt ftørre, end man ſkulde tro muligt ved at 
fee hen til, hvor livet han igrunden har ſkrevet i 
Forhold til hans ualmindelige Begavelſe. Coleridge 
er hovedſageligt, ſaavelſom Wordsworth, en tenkende 
og grundende Digter, og han nagede aldrig den over— 
ordentlige Popularitet, ſom flere af hans Samtidige, 
men han jagede heller aldrig derefter. Hans Hoved— 


fortrin ere en aldrig ſvigtende Fiinhed og Reenhed, 
kraftigt og korrekt Sprog og en ganſke meerkelig Rig- 
dom paa Billeder, der hyppigt fremkalde nye, over— 
raſkende Tankerckker. Hans Billeder ere undertiden 
noget dunkle, men netop denne Uklarhed, der ſjelden 
har fin Grund i Sproget, forhoier ofte deres Skjonhed. 

Det er umuligt at ſige, hvad Charakteer et ſterre 
Verk af Coleridge vilde have havt, om han nogen— 
finde havde fuldført et ſaadant. Det kraftigſte af alle 
hans VBærfer, „Chriſtabel“, blev Lagt tilſide igjen, da 
det knapt var begyndt. Dette Digt, der aldrig blev 
fuldendt, fremſtiller i en overordentlig ſmuk og poetiſt 
Indkledning en Rekke af beſynderlige Eventyr og 
phantaſtiſte Skrekkebilleder. Tragedien „Remorſe“ er 
fuld af færbeles ſtjonne poetiſte Slildringer. J „The 
ancient Mariner“, hans fornemſte Bidrag til de ly— 
riſte Ballader, har han givet efter for en altfor ſteerk 
Paavirkning af Wordsworth, der ikke er til hans For— 
deel. Den altfor odſle Anvendelſe af det Overnatur— 
lige, ſamt en vis Uovereensſtemmelſe mellem Aarſag 
og Virkning fkader Indtrykket af dette ellers faa ori— 
ginale og merkelige Digt. — Tre af Coleridges Digte 


— — 


betegne maaſtee bedſt hans Genies Kraft og Mange⸗ 
ſidighed. Den overordentlig poetiſte Ode til det ſpin⸗ 
dende Aar viſer hans Tankeſtyrke og moralſte Alvor; 
„Kubla Khan“, Beretningen om en Drøm, frem- 
ſtiller midt i fin glimrende Ufammenhængenhed hans 
eiendommelige, forte, phantafirige Naturſtildringer, og 
„The dark Lady“ er et uovertreffeligt flint og ro⸗ 
mantiſtt Elſkovsdigt. 

Coleridges proſaiſte Veerker omfatte forffjellige 
Gjenſtande, ſaaſom Theologi, Hiſtorie, Politik, Logik 
og Metaphyftf. Han har ogſaa leveret temmelig be- 
tydelige Bidrag til Literaturhiſtorien og den æfthetifte 
Kritik. Men ogfaa her aabenbarer hans charakteriſtiſte 
Svaghed ſig. Hans fine poetiſte Sands og ſmagfulde 
Sprog fornegter fig aldrig, men hans Ideer ere ikke 
tilſtrekkelig udforte. Man modtager ſtedſe Indtrykket 
af, at han kunde have udrettet meget mere, end han 
nogenſinde har gjort. Af hans proſaifke Skrifter funne 
merkes: „The Friend“, „Lady Sermons“, „Biogra- 
phia literaria“ og „Biographical Sketches“ foruden 
flere andre. 


Slesvig. 
Denne frugtbare og rige Landsdeel, ſom nu ſtaar 
gaben for tydſte Tropper, banner i geographiſt Hen— 
ſeende en Fortfættelfe af Norrejylland. — Dets høiefte 
Deel lober nærmere mod Oſtſiden, hvor det falder af 
i Bakkeſtrokninger, mellem hvilke en Merngde mindre 
Fiorde ffjære fig ind. Skraaningen mod Veſt er mere 
langſtrakt; denne Retning tage de fleſte Ager, og her 
afflutte8 Landet udad mod Veſterhavet med de frugt- 
bare Marſtlande, der ved vidtloftige Digeanlæg ere 
fravriſtede Sben og ſikrede mod den. Udenfor Kyſten 
endelig dukke hiſt og her de flade Oer frem af Bøl- 
gerne, der her mere end een Gang have øvet en frygte— 
lig Gjengjeldelſe mod de Indgreb, Faſtlandsboerne 
have gjort i deres Territorium. Ved ſidſte Folketeel⸗ 
ling havde Slesvig 409,907 Indbyggere paa et Terri- 
torium af 166 Kvadratmile; af disſe boede 322,767 
paa Landet, Reſten i Byerne, af Yvilte Flensborg, 
den ſtorſte, havde 19,682 Indbyggere, medens Sles⸗ 
big ſelv, der efter den ſidſte Krig ophorte at være 


Proſpekt af Byen Kiel. (Text i næfte Nr.) 


Hertugdommets Hovedſtad, var ſunken ned til 12,197. 


Den mindſte af de ſlesvigſte Kjøbftæver er Garding 
med 1,656 Indbyggere; efter den kommer en Deel 
Flekker, med en Befolkning af ialt 14,766 Indbyggere. 


Literatur. 

Sidſte Hefte af Theologiſk Tidsſkrift indeholder bl. 
A. en Afhandling om Sagnet om den evige Jode af Prof. 
Caspari.“) Vi tro, at et fort Referat af de Reſultater, til Hvilke 
den lærde Forſker er kommen, ogſaa vil leſes med Interesſe 
üudenfor den fnevrere Kreds, Tidsſtriftet er beregnet paa. 
Sagnet om den evige Jode treffer man forſte Gang hos en 
engelſt Chroniſt fra det 13de Aarh. Han har en romantiſt 
udſmykket Fortelling om, hvorledes Cartaphilus, Pilatus's 
Portner, idet Jeſus forlod Domhuſet, foragtelig ſlog ham og 
ſagde: „Gaa hurtigere, Jeſus; hvi tøver du?“ hvorpaa Jeſus 
vendte ſig om og ſagde: „Jeg gaar, og du ſtal vente mig, 
*) Afbandlingen er fremſtaget fom Foredrag i Videnſkabernes Selſkab her i 


Chriſtiania, i hvis Forhandlinger den tidligere er indført, og hvoraf ogſaa 
færftilte Aftryk haves. 
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indtil jeg kommer.“ Men da efter Herrens Lidelje den ka— 
tholſte Tro tog til, figer Chroniſten, blev den ſamme Cartaphi⸗ 
lus dobt af Ananias, fom dobte den hellige Apoſtel Paulus, 
og blev faldt Joſeph. Han opholder fig hyppigt i Armenien 
og andre oſterlandſte Egne, idet han lever fom en Mand af 
hellig Vandel og Gudsfrygt, af far og betenkſomme Ord, fom 
han kun da ytrer, naar han udſporges af Biſtopper og geiſtlige 
Mænd. Da beretter han om Oldtidens Begivenheder, baade 
om de Ting, der tildrog ſig ved Herrens Lidelſe og Opſtandelſe, 
og om dem, der ſtode op ſamtidig med Chriſtus og kom ind i 
den hellige Stad og viſte ſig for mange.“ Philip Moufkes i 
ſin Riimkronike har en noget anden Redaktion: „Han ſagde 
til de falſte Jøder, da de førte Gud hen forat korsfeſte ham: 
„Venter paa mig; jeg gaar med, naar den falſke Prophet flat 
heenges paa Korſet.“ Og Jeſus faa fig om og ſagde: „Disſe 
ſtulle ikke vente par dig, men vid, at du ſtal vente paa mig.“ 
Fra nu af vedblev han efter Sagnet at vandre om paa Jorden 
i engſtelig Frygt for, at Jeſu Tilbagekomſt fkal være nær for⸗ 
haanden, og at han da maa finde ham fortørnet fom dengang, 
da han ledtes til ſin Lidelſe.“ Medens de forſte Beretninger 
benfætte ham i Orienten, finde vi ham ſenere vankende om i 
Occidenten, hvor man paa en Mengde Stader vil have feet 
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ham, og hvor han antager den Form, i hvilken han er bedſt 
kjendt, ſom „Jeruſalems Skomager“. Forf. ſtiller i Sagnet, 
der rimeligviis er af orientalſk Oprindelſe, mellem en dobbelt 
Grund, en almindelig ideel og en ſpeciel hiſtorifk. Den førfte 
er den almindelige Tro, at ſtore Forbrydelſer ſtraffes paa den 
Maade, at Udøyeren ikke blot ingen indre, men heller ikke 
nogen ydre Ro finder, en Tro, der foruden i Fortællingerne 
om Forbrydere, der ikke finde Ro i fine Grave, men maa flakke 
omkring i vild Jagt, ogſaa har ſtaffet fig Udtryk i Sideſtykket 
til den evige Jøde, Beretningen om den flyvende Hollender. 
Den hiſtoriſte Grund for Sagnet er det Indtryk, fom Jøde- 
folkets Fremtræden gjorde paa de veſtlige Nationer. Den evige 
Jode er den individualiſerede ſagnagtige Reflex af det alle 
Slegter overlevende, overalt par Jorden omvankende jodifke 
Folk; dettes Synd og Skjebne danner i en vis Forftand Sag- 
nets hiftoriffe Kjærne. IJ det Trak, at Cartaphilus bliver 
Chriſten, ſeer man let en ſagnagtig Efterklang af de ſtore 
Spaadomme om det jødiffe Folks endelige Forløsning. Enkelte 
bibelffe Ord og Fortellinger have ogſaa uden Tvivl bidraget 
til at give Sagnet dets Form. Den evige Jode var ikke den 
eneſte, om hvem det blev troet, at han ſtulde leve til Chriſti 
Gjenkomſt. Det ſamme, troede man, var FTilfældet med Apo⸗ 
ſtelen Johannes. Ogſaa Kains ulykkelige og raſtloſe Omflat- 
ken har været et Forbillede, ſom jo den evige Jøde par en 
Maade er den anden Kain, eller rettere den individualiſerede 
Reflex af Hiſtoriens anden Kain, det jodiſke Folk felv. Ana⸗ 
logier finder man ogſaa i nogle jodiſkfe og mahummedanſte 
Sagn, der bl. A. berette om Elias, ikke alene at han ſtal 
komme igjen for Mesſias's ſidſte Optreden, men at han ogſaa 
for denne Tid oftere viſer ſig for Menneſkene. Det Trak, at 
Cartaphilus omvendes og i Daaben antager Navnet Joſeph er 
øjenfynlig dannet i Overeensſtemmelſe med Saulus's Omven⸗ 
delſe og hans Daab ſom Paulus. De Beretninger, ſom C. 
afgiver om Begivenhederne paa Chriſti Tid, og fom ijær frem⸗ 
hæves i det eldſte Sagn, kan man let forklare ſig af den 
ſamme Trang, der fkabte de mange apokryphiſte Evangelier, og 
den evige Jøde fremtræder her paa en Maade font Repreſen⸗ 
tant for den levende kirkelige Tradition. Forovrigt ſtaar ogſaa 
denne Side af Sagnet i en vis Sammenhæng med dets hiſto⸗ 
riſke Forudfætning. Det over hele Jorden adſpredte, gjennem 
alle Generationer levende og dem alle overlevende jodiſte Folk 
er netop det ſtore levende Vidne om de evangeliſte Kjendsgjer⸗ 
ningers Sandhed, og de Skrifter, hvori den evangeliſte Hiſtorie 
fortælleg, ere alle fremgangne af dets Midte, ere dets Produk- 
ter. Efterat Forf. ſaaledes har paaviſt de Faktorer, der have 
virket med til at danne dette Sagn, ſom det naturligviis vilde 
være en fuldſtendig Misforſtaagelſe at opfatte fom en bevidſt 
gjennemført Allegori, da det bærer de tydeligſte Spor af at 
være en Folkedigtning, gjør han tilſidſt opmeerkſom paa, efter 
hvilket middelalderligt⸗katholſt Snit det har dannet Jeſus fom 
den ſtrenge Dommer, til hvem Synderen ikke umiddelbart, men 
kun gjennem Midlere kan henvende fig. Ogſaa Cartaphilus's 
beſtandige Frygt for Chriſti Gjenkomſt, der ſom en Grund⸗ 
ſtemning gaar gjennem hele hans Liv, er uforenelig med et 
evangeliſt Standpunkt og viſer tilbage til den ſamme katholſt⸗ 
middelalderlige Anfkuelſe. 35 
Paa Woldikes Forlag er udkommet: Nordiſk perſonal⸗ 
hiſtoriſt Folke⸗Kalender. Af D. E. Rugaard. Kbh. 1863. 
349 S. 12. Det egentlig „Kalendarifke“ ved denne Bog lig- 
ger deri, at ved hver enkelt Dag, iſtedet for Helgener, merke⸗ 
lige Mænd og Kinder, ifær nordiſte, ere anførte, og at der lige⸗ 
ledes ved hver Dag er nævnt hiſtoriſte Begivenheder, fom paa 
ſamme ere indtrufne, foruden at der i kronologifk Orden er 
tifføiet kurioſe Uddrag af danfke Almanakker i Tidsrummet fra 
1597 til 1660. Storſtedelen af Bogen optages imidlertid af en 
Rake bagefter disſe kalendariſte Optegnelſer ved hver Maaned 
tilfeiede Biographier af Mænd, der ere fødte i ſamme. Der 


gives ſaaledes her Iængere Meddelelſer om 115 merkelige Mænd og 


Kvinder, hvoraf 77 danſte, 3 norfte, 22 ſpenſte og 18 ikke⸗ 
ſtandinavifte. Blandt de Biographerede findes forholdsviis 
mange Bønder. Forfatterens overdrevne Lovtaler over Tſcher⸗ 
ning og andre „Bondevenner“ ſtiller ogſaa Bogen mere i 
Klasſe med et Tendentsſtrift i det danſke „bondevenlige“ Partis 
Interesſe, end fom et fuldtud upartiſk hiſtoriſt Arbeide. Om 
enkelte til Partiet hørende obſkure Perſoner faar man viſtnok 
noget Nyt, men om de hiſtoriſt merkelige Perſoner ſomofteſt 
lidet andet, end hvad der kan hentes af let tilgjængelige Kilder 
forovrigt. Men Bogens Interesſe ſtal vel hellerikke ſaameget 
legges i det Nye, der bydes, fom i Sammenſtillingen og den 
kronologiſte Rekapitulation til enhver Tid, ſom herved tilbyder 
fig. Forfatteren har et godt Greb paa at udpille det Charakte⸗ 
riſtiſte og Interesſante, men han viſer fig at være en mindre 
god Forfatter. Bagi Bogen har han ſamlet adfkillige 
almeeninteresſante hiſtoriſt⸗ſtatiſtiſte Bidrag og aftrykt et Par 
Skildringer af det danſte Folkeliv, foruden noget Rageri af 
det Slags, ſom ellers pleier at findes i Kurvekonernes Folke⸗ 
ſtrifter. Man maa imidlertid indromme Hr. Rugaard, at han 
har leveret en yderft afverlende, ved Stoffets Rigdom og Blan⸗ 
ding ret interesſant og lærerig Bog. Udſtyret er faa maade⸗ 
ligt, at det kun kan forklares deraf, at formodentlig en Dags⸗ 
avis's flidte Spalter er ombrukket i Sider. 

Hvad er Spiritismen eller Wandelæren? Bidrag 
til Kundſtab om den uſynlige Verden og Wandelæren, inde⸗ 


Chriſtiania. Trykt hos H. J. Jenfen. Expeditionen hos Roghandler Carl Wang, Torvet. 
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holdende Hovedgrundfjætningerne i Videnſkaben om Aanderne 
og Svar paa nogle mod denne fremførte Anmaerkninger, af 
Allan Kardec. (Overſat.) Kbh. 96 S. 8. (Woldike.) Som 
allerede Titelen antyder, er Forf. en Mand, der tror eller ial— 
fald udgiver fig for at tro paa Aandernes Tilverelſe, deres 
Aabenbarelſer for Menneſtene og indflydelſesrige Rapport til 
den Hele ſandſelige Verden; og Hvad han her har førevet, fore— 
giver han at være kommen til Kundſkab om ved Aandernes egne 
Meddelelſer. Han giver faa at ſige en „Haandbog i den gode 
Tone“ med Henſyn paa Omgangen med Aanderne — med 
andre Ord: en praktiſt-anvendelig „Geiſtertheori“. Spiritis⸗ 
men ſelv ſtiller han i Religioſitetens og Moralens Tjeneſte — en 
god Mafte forat vinde Mængden. Ved Hr. Kardec ere Aanderne, 
hvis verdslige Herredomme fra Begyndelſen af „Oplysningens 
Tidsalder“ og indtil den ſidſte Tid var bleven faa flærkt under⸗ 
gravet, gjenindſatte i deres gamle Rettigheder. Medens de 
tidligere hovedſagelig havde fine Tilhængere blandt Almues⸗ 
manden, have de ſiden Borddandsraſeriets Dage vundet fit 
bedſte Tilhold i den fornemme Verden, i hvis hoieſte Kredſe de 
ere blevne faſhonable, og hvor de med hver Dag finde flere og 
flere Bekjendere. Aandeſeerne har nu fine leerde Selſtaber og 
nogle og tyve Tidsſtrifter, hvorigjennem de meddele fig til hin— 
anden indbyrdes, og hvoraf intet ſtal have mindre end 10,000 
Abonnenter! Af et ſaadant Tidsſkrift, Revue Spirite, er ogſaa 
Allan Kardec Udgiver. J Amerika, Hvor al Humbug er drevet 
videſt, der er ogſaa Aandeveſenets det. Man finder der 
„Poſtmeſtere for Aandernes Rige“, ved hvis Biſtand man for 
anftændig Betaling kan far Breve, Aviſer m. m. beſorget 
til afdode Benner og Bekjendte, og erholde Svar paa Fore⸗ 
ſporgſler, Portrœter af de Afdode, malede af Kunſtnere i Aande⸗ 
verdenen oſv. oſv. ; 

Af Dr. Morten Luthers Huuspoſtil, udgiven af 
ham ſelv, Wittenberg 1544, overſat af F. L. Mynſter, er forſte 
Halvdeel (444 Kvartſider, trykt med ſtor Stiil) udkommet 
paa den Gyldendalſte Boghandlings og Th. Linds Forlag i 
Kjøbenhavn. — I en Efterſtrift gjør Overjætteren opmerkſom 
paa det beſynderlige Sammentræf, at Peder Tidemands Over- 
ſettelſe af Luthers Huuspoſtil, der udkom 1564, netop udkom⸗ 
mer i et nyt Optryk. Tidemands Overfættelfe har i lingviſtiſt 
Henſeende ſin Merkelighed og fortjener derfor viſtnok at op⸗ 
trykkes, da Exemplarer af Originalen neſten ikke ere at opdrive. 
Men Sproget deri er naturligviis faa forældet, at den ikke nu⸗ 
tildags i et ordret Aftryk kan tjene ſom„Opbyggelſesbog“ for den 
ſtore Almeenhed, og derfor vil det nye Oplag hellerikke kunne giore 
noget Skaar i Trangen til den noiagtige Overfættelje i Nutidens 
Sprog, ſom Mynſter har ſat ſig til Opgave at levere. Den 
Tidemandſke Overfættelje bliver i det nye Optryk par Grund 
af det bekoſtelige Üdſtyr desuden en faa dyr Bog, at kun Faa 
have Raad til at anſkaffe fig den, medens derimod Mynſters 
Overfættelje vil komme blot par omtr. 3 Rd. (8 Mk.) — 
Luthers „Huuspoſtil“ har her og i Danmark fornemmelig været 
Adbredt i Overfætteljer efter en af B. Lindner i 1745 foretagen 
Sammenſmeltning af Huuspoſtillen med de andre Lutherſte 
Pradikenſamlinger, hvorfor ogſaa disſe Overfættelfer bære Titelen 
„Kirke⸗ og Huuspoſtil“. Selve Luthers „Kirke⸗Poſtille“ tilligemed 
„Feſtpoſtillen“ er for forſte Gang 1862 udkommet i fuldftændig 
norff Overfættelfe hos Kjelland i Stavanger i 2 Dele tilſ. 1650 
Sider 4to. Å . 

Af Müllenſiefens Huusandagtsbog til hver rå i 
Aaret, overſat af L. H. Schmidt, Præft ved Frederiks⸗-Hoſpi⸗ 


tal, er 12te Levering udkommet, hvormed dette anbefaleljedvær- 


dige Opbyggelſesſtrift foreligger fuldftændigt. (Philipſens For⸗ 
lag.) Bogladepriſen er anſat til 3 Rdlr. eller 1 Spd. 88 $ 
norſt, hvilket i Forhold til Verkets Omfang (40 ſpere Oktav⸗ 
ark) maa kaldes meget billigt og endog er langt under det 
Halve af hvad den tydſte Original koſter. Overſctteren frem⸗ 
hawer i Forordet, hvad der udgjør denne Bogs Fortrin, idet 
han bemerker, at den chriſtelige Troes Lære og Liv deri ud⸗ 
vikles udaf Forfatterens perſonlige Erfaring. „Fra Betragtning 
fører han gjennem Overveielſe og Gelvbetragtning Leſeren hen 
til Bon, idet han efterlader i hans Indre rigeligt Stof til Ef⸗ 
tertanke og Trang til at komme Gud og hans hellige Ord 
nærmere.” Fremſtillingen er derhos „ſaa eenfoldig og klar, at 
enhver chriſtelig Lœſer maa føle fig tiltrukket og fængflet af den, 
ſelv om han ikke i alle Dele er enig med Forfatteren.“ . 

Paa ſamme Forlag er udkommet: Vor Herres Jeſu Chriſti 
Friſtelſeshiſtorie, udlagt ved M. C. V. Chriſtenſen, Kapellan 
pro persona, 100 S. 8., hvori Forf. ſoger at bidrage til en 
rigtigere og mere frugtbringende Forſtagelſe end den ſœedvanlige 
af hiin Begivenhed i Frelſerens Jordeliv. 

Paa Woldikes Forlag er udkommet Haandhog for 
Chriſtne til Opbyggelfe paa Troens Grund af Chriſtiani, 
Praſt. 159 S. 8. Forfatteren hører til Grundtvigianerne, og 
hans Bog er vel nærmeft egnet fom Opbyggelſesſtrift for Par⸗ 


tiets Tilheengere. 


Af den paa ſamme Forlag udfomne Overſckttelſe af I. 
Nisſens Samtaler over den bibelſke Hiſtorie, er „andet 
danſte Oplag“ affluttet med 10be Hefte. Denne riigholdige 
Samling af bibelſte Em ner, der i Tydſtland har oplevet 8 Op⸗ 
lag, har baade i Danmark og Norge hurtigt fundet ſtor Ud⸗ 
bredelſe. Verket koſter fuldſtendigt 2 Spd. 24 ß. 


Til Nuusbrug og Haandværksdritt. 


Et ſimpelt Middel til at ſtjelne Staal fra Jern. (Repert. d. 
chem. appl.) Saint Edme har opgivet følgende Middel til 
at ſtjelne Staal fra andre Jernſorter. Dypper man en Staal⸗ 
ſtang i almindelig Salpeterſyre, fom har en ſpecifik Vegt af 
1,84, faa foregaar der en ſterk Gasudvikling omkring Stangen, 
men efter kort Tid, ſedvanlig allerede efter 20 Sekunder, hol⸗ 
der den pludſelig op. Bed en Jernſtang fortſcttes derimod 
Gasudviklingen uafbrudt. Forfatteren foier hertil den Bemeerk⸗ 
ning, at alle ſaavel engelſte ſom tydſte Staalarter uden Undta⸗ 
gelſe have forholdt ſig paa den her anforte Maade. 


* 


Ar. 7. 13. Aurg. 


Fodvarmer af vulkaniſeret Kautſchuk. (Bullet. 
d. 1: soc. d'Encourag.) Denne beſtaar af en Kautſchukpude, 
hvori der kan fyldes 1 å 2 Potter varmt Band, og ſom uden- 
paa er overtrukket med tyft og blodt uldent Toi eller Silke. 
Disſe Varmepuder have det Fortrin, at de ere befvemme at 
haandtere, foie ſig godt efter Legemets Dele og holde Varmen 
lenge; de ere derfor ikke alene ypperlige mod Forkjolelſer, paa 
Reiſer, i Kirker og ved andre Leiligbeder, men ogſaa meget at 
anbefale i Sygeſtuerne paa Grund af deres Blodhed og Elaſticitet. 


Norge. 


Chriſtiania. Ved kgl. Reſol. af 30te Januar er Prof. 
Aſchehoug entlediget fra fit Hverv førr Medlem af den i 1861 
anordnede Skatte-Kommisſion og Prof. Dr. O. J. Broch og 
Overretsasſesſor O. A. Bachke beſtikkede ſom Medlemmer af 
ſamme Kommisſion. 

— Bed kgl. Reſol. af ſ. D. er det tilladt Prof. Hallager 
at aflegge Prove ſom Asſesſor i Hoieſteret. a 

— Under ſ. D. er afgivet kgl. Reſol, ang. Oprettelſen af 
en fuldſtendig lærd og Realſkole i Molde. ] 

— Grev Raben, bekjendt for fir Lengſel efter at ſtyde norſte 
Bjorne, har været nær ved fit Maal, idet man i Holdens 
Preſtegjeld havde indefluttet en Bjorn for ham til Skydning. 
Greven ſtjod imidlertid feil, og Bjørnen tog atter tilffogs. Men 
de fom Præmie for Indringningen udlovede 100 Spd. betalte 
han naturligviis ligefuldt. Å 

— Hoieſteret fladfæftede 10de Febr. Dodsdommen over Prieſs 
og Simonſen, Knud Grotes Mordere. ; a 

— Toldkontoriſt Hjort⸗Stuwitz, der arreſteredes i Anledning 
af Branden af hans Huus, er bleven overfort Falſt, idet han 
har efterſtrevet fin Svoger Toldkasſerer Salicaths Navn paa 
Obligationer, aubragte hos en Diskontor. ; 

— Gram. juris Svend Bachke's Boes Pasſiva udgjer 
580,851 Spd., Aktiva anſlaaes til 376,322 Spd. Af dette Belob 
er 273,758 Spd. uprioriteret, og til hvis Dekkelſe Boet kun viſer 
ubeheftede Aktiva for 47,969 Spd. — Auktionarius Chri⸗ 
ſtopherſens Bo udviſer i Aktiva 50,146 Spd., i Pasſiva 
171,629 Spd.; i ſidſtncvnte Belob er imidlertid indbefattet 
105,767 Spd. i Endosſements, ſom antages at komme Boet 
til Anſvar. — Bankſagforer Malthe's Bo udvijer i Aktiva 
58,343 Spd., (foruden henved 12,000 Spd. i Vexpler og Vexel⸗ 
obligationer, der antages uerholdelige), i Pasſiva 64,671 Spd., 
hvorunder indbefattet 45,000 Spd. i Endosſementsforpligtelſer, 
hvilket er det Belob, fom Malthe, ifølge Mgbl., har endosſeret 
for Chr. Tonsberg for. — Malthe's Maleri- og Myntſamling er 
værdfat til 10,340 Spd. 

— Fra Fiſteridiſtrikterne lyde de ſidſte Efterretninger meget 
tilfredsſtillende. Flere Steder har veret rigt Fiſke. 

— Opgivelſen af Dannevirke⸗Stillingen uden Sværdflag har 
ved den forſte Efterretning i Kjøbenhavn vakt en raſende For⸗ 
bitrelſe ifær mod den Overſtkommanderende, de Meza, der blev 
faldt tilbage for at aflegge Regnuſkab, og mod Kongen og Mi⸗ 
niſteriet, navnlig Monrad. Denne har imidlertid forfifret, at baade 
han og Kongen forud vare uvidende om Lilbagetoget. Ved 
nærmere Kjendfiab til Begivenhedernes ſande Sammenheng 
har Forbitrelſen, der fandt Næring i Aviſernes voldſomme ÜUd— 
talelſer, igien lagt ſig og Beſindighed og Reſignation er traadt 
iſtedet. Affceren ved Buſtrup har været forbundet med ſtort 
Tab, og det var nu — fljønt ubegribelig ſeent — bleven de 
heie danſke Officierer Hart, at den lange Dannevirfe-Gtilling 
ikke kunde forſvares med de danſte Stridskrœfter mod Tydſternes 
gjentagne Angreb. J det inden Tilbagetoget holdte Krigsraad 
ſtemte derfor 10 for og kun 1 mod at opgive Dannevirke. Den 
ene var Lüttichau, fom Kjøbenhavnerne fik fat til Overgeneral 
iſtedetfor Meza. Tilbagetoget var imidlertid ogſaa forbundet 
med ſtore Tab, idet Fienderne forfulgte den danſke Her. Iſte 
Regiment (Kjobenhavnerne, 2000 Mand), der efter eget Onſke 
havde faget det Hværv at dakke Tilbagetoget, blev meget haardt 
medtaget og miſtede Tredieparten af fine Officierer. Tydſkerne 
have beſat Flensborg og ere rykkede mod Fredericia; den danſke 
Hovedſtyrke ſtaar nu vel forffandfet ved Dybbøl og paa Als. 
— Den frivillige Rønning af den opſtrydte Dannevirke⸗Stil⸗ 
ling lynſlog ifær Kjobenhavnerne af Henſyn til det ufordeelag⸗ 
tige Indtryk, fom det antoges man deraf vilde faa i Udlandet, 
der da hellerikke i Broderriget er ſlaget feil. 

— Indtil I1te Febr. var her i Byen og i nogle mindre 
Byer indkommet ialt 7,441 Spd. 60 ß til Danſkerne. 

— Dodsfald. J Broderrigerne er i den ſidſte Tid flere 
notable Dodsfald indtrufne: Forhenverende Expeditionsſekreteer 
Joh. Gab. Richert, en af Sveriges Lovgivning og politifte 
Üdvikling heit forfjent Mand, + 2den Jan. 80 Aar gl. Pro⸗ 
fesſor Carl Aug. Hagberg, en af de Atten i det Svenfke 
Akademi, bekjendt Overfætter af Shakeſpeare, f i Lund 8de 
Jan. 53 Aargl. Otto Lindblad, bekjendt ſvenſk Komponiſt, 
T 26 de Jan., 55 Aar gl.; Grosſerer G. Lallerſtedt, bekjendt 
ſom politift Forfatter. (Tit.) Profesſor, forhenværende Overlærer 
ved Fredriksborgs Skole, P. J. Dahl, der i et Aars Tid var 
Lektor i Philoſophie her i Chriſtiania, og fom ifær beſad ſtor 
Indſigt i det danſte Sprog, ei Kjøbenhavn 75 Aar gl. — 
Profesſor Malmſtroms Huſtru druknede 23de Jan. paa 
en Reiſe fra Stockholm til Upſala. 


Bekj endtigjørelser. 
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Ak en gammel Militærs Optegnelſer. 


II. 


Da jeg førfte Gang kom hjem fom Kadet og havde 
pæret to Aar i Byen, var jeg Gjenſtand for en vis 
Nysgjerrighed fra ſamtlige Hjemmeværende8 Side og 
ikke mindſt fra „Gamlens“ og Kapitainens, uagtet 
Reſpekten ikke tillod at man anede noget Saadant. 


Imidlertid havde dog min forandrede Stilling fort 


den Forbedring med ſig, at jeg nu „ſom en af Stan— 
den“, fom Gamlen ſagde, fik Lov til at overveere 
deres private Sammenkomſter. Skjont Reſpekten blev 
ſtrengt overholdt her ſom andetſteds, kunde det dog 
iffe undgaages, at begge Gubberne af og til lode fin 
naturlige Nysgjerrighed faa Bugt med den militære 
Stivhed; de tøede op ved at høre om gamle Tomter 
og gamle Benner, og ikke ſjelden kunde en af dem 


give en Anekdot tilbedſte fra fin Ungdomstid. Ved 


deslige Beretninger maa man aldrig tro, at Fortel— 
leren vendte ſig til mig, der dog var den eneſte Til— 
ſtedeverende, for hvem de vare nye; det tillod ikke 
Reſpekten. Naar Gamlen fortalte, ſad Kapitainen 
indhyllet i Tobaksrog, hvorigjennem hans rode Anſigt 
og graae Knebelsbarter ſtinnede frem fom Hoſtmaanen 
gjennem Septembertaagen, og Nikkene bleve hyppigere 
jo mere Fortellingen neermede fig fin Ende. Sagen er, 
at Kapitainen, faa ordlnap han end kunde være, dog 
var ret forhippen paa at fortelle Anekdoter, og han 
kunde altid foættes i Gang ved en liden Fortelling, 
ligeſom en gammel Pumpe, der behøver en Spand 
Band i fig, inden man kan faa noget ud af den. 
Under Fortellingen ſtelede han af og til paa mig 
for at nyde min Tilfredsſtillelſe, og min Latter frem— 
kaldte altid en ny Hiſtorie. Da jeg forſt engang var 
introbuceret i denne faſte Tomandsklub, der havde fine 
Moder i min Faders „Kontor“, faldt det ſenere af 
fig felv, at jeg ved min Hjemkomſt fra Byen uop⸗ 


fordret fulgte med Gubberne ind i Kontoret efter Mid— 


dagen for, ſom min Fader forklarede min Moder, „at 
tale om Regimentsaffcerer“. Mangen loierlig Hiſtorie 
fremkaldtes her ved Tobakspiben og Toddyglasſet (nota- 
bene for be Wldre, ikke for mig) fra fin Hvile, og 
Storſteparten af, hvad jeg her kommer til at fortelle, 
er kun Minder fra hine Klubaftener. 

nærer J at ride paa Akademiet nutildags, Hans 
Peter?“ ſpurgte Gamlen mig en Aften, da vi alle 
Tre vare vel fortsiede i Kontoret, hvor Ilden flam— 
mede i den ſtore Jernkakkeloyn og belyſte Gregerſens 
rode Anſigt og graae Haar og Knebelsbarter. Gub— 
berne ſade i Sophaen med Glasſene foran ſig og Piberne 
i Munden; Rogen opſteg i Skyer og fordeelte fig 
bølgende om deres grage Hoveder. Jeg ſad ved Ovnen 
med ſtreng Ordre til at pasſe Ilden, der aldrig maatte 
gaa ud; det var det eneſte Lys, fom paa denne Tid 
af Dagen taaltes i Kontoret; Halvmorket gjorde det 
hyggeligere og tillod en friere Samtale med den Under— 
ordnede. b 

„Leerer J at ride paa Akademiet nutildags?“ 
ſpurgte Gamlen. 


„De Veldſte rider en Gang i Ugen,« fvarede jeg 
og rettede mig paa Stolen; thi Gamlen led ikke, at 
man i mindſte Maade tilſideſatte Reſpekten. 

„Det er brav,“ ſagde Gamlen. f 

„Godt nok for Adjutanter!“ brummede Kapitainen 
fra Sophahjornet og nikkede ſaa Rogen veg tilſide og 
hans Anſigt med Et kom frem af Skyerne. J næfte 
Oieblik var han atter ſunken tilbage i Taagen. 

„Ja flig fom de rede i vor Tid!“ udbrod Gamlen 
med Foragt og rettede paa Halsbindet, der truede med 
at fljære Ørene af ham. „Jeg mindes, da jeg laa 
paa Berby hos Oberſtlieutenanten, og Halſted — han 
Halſted, Son til Gamlemajoren — kom ridende ind 
paa Gaarden med Sporer og Alting. Jomfru Ron⸗ 
ning ſtod i Vinduet, og han ſtulde viſe fig for hende 
da, Gudbevares. Han gav fig til at volte og traver— 
fere paa Gaarden, flig han kunde faa Bondemeerra 


til at gaa, for ikke havde den været ude for fiin Riv» 


ning; men ret ſom det var, blev Heſten lei af dette og 
begyndte at traverſere paa egen Haand bort mod 
Staburvæggen, og ikke hjalp det, alt det han huſerede 
med den; Sporerne turde han nu ikke bruge, for 
Heſten var lei til at flaa efter dem, og han var ikke 


rar Kavalleriſt, maavide. Saa bar det op mod Væggen, 


og der ſad han Halſted i Klemme mellem Heſten og 
Staburet. Saa blev han ſindt da, kan Du vide, for 
Jomfruen ſtod i Vinduet, og han bod til at pirke ſaa 
ſmaat med Sporerne. Men da kan Du tro, det blev 
Leven. Heſten ſatte afſted ud over Gaarden, og 
Halſted holdt i Manen og bapde begge Sporerne i 
Siden paa Heſten. Midt paa Gaarden flog den bagud, 
faa den ſtod ende tilveirs med Bagdelen og Hovedet 
havde den mellem Forbenene, natucligviis. Halſted, 
han dat af fom en Sak, og Jomfruen ſtod og lo.“ 

„Var han i Uniform?“ ſpurgte Kapitainen. 

„Blaa Livkjole og Uniformsbuxer. Han byttede 
fig til Fredriksſtad ſiden, for han likte ikke at høre om 
denne Hiſtorien!“ 

„Kan tenke det!“ ſagde Kapitainen bag Skyerne. 


„Denne Halſted blev ſiden Kapitain etſteds paa 


Romerike.“ 

„Hadeland,“ ytrede Kapitainen. 

„Romerike var det,“ ſagde Gamlen med Veedig— 
hed. „Der havde han en Underoffteier, fom var flink 
paa Pladſen og en Tyrk mod Folkene. Engang, da 
de faa og excerte paa Moen, havde Halſted ikke faget 
ſove en Nat, for et Par af Bygdens Gutter havre 
truffet et Par Kjendinger blandt Folkene, og de havde 
da drukket lidt, ſeer Du, og lidt Leven holdt de da 
vel ogſaa. Han var ſindt over dette, Halſted, og om 
Morgenen kaldte han ind Sergeant Moe og befalede 
ham at paaſee, „at ingen Stoi ſtulde herſke paa 
Pladſen om Natten“. Han var altid fiin i Talen, 
Halſted; men det ſtulde han heller ladet være, for 
næfte Nat blev han veekket ved Skrig og Spektakel, 
ti Gange værre end forſte Natten. Han ud i bare 
Skjorten, med Forlov, og der fik han ſee Sergeant 
Moe, der ſtod og teerſkede paa en af Folkene, fom 
ſtreg og bar fig fvært ilde. Halſted ſpurgte da Sergeanten, 
hvorledes han underſtod fig til at overtrede Ordren. 
„Han herſkede, Hr. Kapitain“, ſagde Sergeanten, 
„og da han ikke vilde holde op, fom jeg befalede paa 
Kapitainens Ordre, faa flog jeg til ham ſnareſt.“ 
„Hvad mener Du, Moe,“ ſpurgte Halſted, fom troede, 
at Fyren var tullet. „Han herſkede, Hr. Kapitain,“ 
gjentog Moe, „mod Kapitainens Ordre.“ I det ſamme 


hoſtede Karlen flærft, og Sergeanten ſagde indigneret: 
„Se, der ſeer Kapitainen ſelv!“ Det viſte ſig da, at 
Sergeanten var fra en Bygd, hvor de ſagde herfke 
iſtedetfor hoſte, og dermed maatte han da gaa ind og 
fægge fig, han Halſted!“ 

„Og Karlen da?“ ſpurgte jeg i min Deeltagelſe 
for den mishandlede Soldat. 

„Karlen, han beholdt, hvad han havde faaet, 
naturligviis.“ 

„Men det var jo uretfeerdigt!“ udbrod jeg. 

„Hys, Gut, kom ikke med flig Snak. Veed Du 
ikke, at man ſtylder fine Overordnede Lydighed?“ 

„Ja, men han havde jo ikke forbrudt fig,” 
ytrede jeg. f 

„Ordre er Ordre,“ ſagde Kapitainen ſtrengt. 
Jeg indſaa, at jeg var ſunken i deres gode Mening 
ved mit ubetenfjomme Sporgsmaal. Veteranerne 
rogte en Stund i Taushed. 

„Reeſonnere,“ ſagde Kapitainen efter en Pauſe, 
„det kan enhver Sluft af en civil Peereſkipper; men i 
det Militære er det hoiſt u—u—utillaveligt. Jeg 
mindes,“ ſagde Gubben, idet hans ſtrenge Udtryk gav 
Plads for den formildende Indflydelſe af Erindringen 
om Fortids Bedrifter — „jeg mindes, da jeg faa i 
Fredriksſtad med Jægerne. Jeg var Garniſonsadju⸗ 
tant den Tiden, og en Morgen fik jeg fee Vagtrap⸗ 
porten, fom fævvanlig, for vi tittede nu altid lidt i 
den, vi Adjutanter, inden Oberſten kom paa Kontoret, 
og der ſaa jeg en rar Ting!“ Kapitainen nikkede, og 
et ubeſtriveligt Smiil leirede ſig paa hans Anſigt. 

„Hvad ſaa Kapitainen?“ ſpurgte jeg. 

Intet Svar. Kapitainen holdt det ſandſynligviis 
for at være under ſin Veerdighed at fvare paa mit 
Sporgsmaal; thi han vedligeholdt en urokkelig Taus⸗ 
hed, medens Sky paa Sky hvirvlede frem under de 
tykke graae Knebelsbarter, og Nik paa Nik [ode ane, at en 
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uſedvanlig interesſant Erindring opfyldte hans Tanker.“ 


„Hvad ſaa Du?“ ſpurgte Gamlen, der ſyntes at 
dele min Nysgjerrighed. 

„Hvad jeg ſaa? Aa jo; det var vel det Galeſte, 
jeg har ſeet!“ Det ſamme ubeftrivelige Smiil lurede 
om hans Mundvige; men han vedligeholdt endnu den 
forrige haardnakkede Taushed. 

„Feil i Rapporten?“ ſpurgte Gamlen med ſynlig 
Interesſe. 

„Feil? Jagu var del Feil!“ 

„Aa Kapitainen er nok faa god at fortelle det,“ 
udbrod jeg, hvis ungdommelige Nysgjerrighed nu gik 
over alle Grendſer. 

„Forteelle, hvad ſtulde bet være godt for? Aaja, jeg 
kan vel ſagtens fortælke bet med! Joho, jeg ſtaar og leſer 
Rapporten, ſaa kommer Oberſten ind, og jeg giver 
ham da naturligviis Rapporten, og han læfer den, 
og faa ſiger han til mig: „Gregerſen,“ ſiger han, — 
han kaldte mig altid Gregerſen, Oberſten, undtagen 
naar jeg meldte, at der var Brand, for da ſagde han 
altid: „Lieutenanten underſoger, hvor Branden er, 
og anordner bet Fornodne.“ — Han pasſede altid 
paa at hale ud Tiden, Oberſten, for han likte ikke at 
ride ud ved Ildebrand. Naar han faa endelig havde 
faget Meldingen, fom tog Tid ud, faa gav han Ordre 
til at ſadle Heſten, og inden den blev vdfadlet, var 
gjerne Branden alt forbi. Naa ja, Gubdbevares, 
han kommanderede. Ilke brændte det mere i den 
Tiden.“ Kapitainen nikkede og ſyntes at fordybe ſig 
i ſine Ungdomserindringer. 
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„Naa, og Rapporten da, Hr. Kapitain?“ ſagde jeg. 
„Joho, han ſtaar og leſer Rapporten, og faa 
ſiger han til mig: „Gregerſen,“ ſiger han, „ved Vagt— 


afløsningen idag komme Officiererne ſaavel af den op⸗ 


troppende ſom af den aftroppende Vagt op til mig!“ 
„Skal ſtee, Hr. Oberſt!“ ſagde jeg; jeg vidſte, hva» 
han taenkte paa. Naa, Vagten blev afloſt og begge 
Officiererne kom ind efter Ordre. Oberſten tager 
Rapporten og gaar henimod den optroppende Vagt— 
kommandor; det var han Kaſtrup, ſom ſiden kom til 
Throndhjem. „Hr. Lieutenant!“ ſiger Oberſten, „De 
har idag paa Rapporten anmeldt at No. 102 af andet 
Kompagni har fovet paa Poſt!“ „Ja, Hr. Oberft 
ſvarede Kaftrup. —,G— f— mig, Hr. Lieutenant!“ 
figer Oberften, „er det Deres Mening at ſtrive „Sove 
paa Poſt“ paa denne Maade,“ vg faa vifte han ham 
Rapporten. Kaſtrup han leſte og leſte og Tæfte, han; 
men ingen Feil kunde han fee — han var ikke rart 
Tært heller. „Ja, Hr. Oberſt!“ ſiger han, „ſaadan 
ſkriver jeg det.“ „Skriver De Sove med lidet Bog— 
ſtav? Sove paa Poſt med livet Bogſtav? G — 
f— mig, Hr. Lieutenant! kom ikke igjen med flige 
Friheder! Veed De, hvad det vil ſige at Sove paa 
Poft? Veed De, at det er en ualmindelig grov 
Forſcelſe?“ „Ja, det veed jeg, Hr. Oberſt!“ ſiger 
Kaſtrup, — han ſtulde nu altid reſonnere; „men 
fove ffal ſtrives med lidet Bogſtav.“ — „Skal det det?“ 
raabte Oberſten, for nu var han ſindt; „nei det ſtal 
det ikke, Hr. Lieutenant! for jeg kommanderer her. 
Hr. Lieutenanten har fireogtyve Timers Arreſt for 
reſpektſtridig Opforſel!“ Dermed maatte Kaſtrup drive 
af, han, og tilpas var det.“ Kapitainen gav et 
energiſt Nik og ſmilede ſtille ved Erindringen om 
Kaſtrups Naivitet. 

„Han vilde ræfonnere, han!“ ſagde Gamlen med 
Vegt. 

„Han vilde faa," ſagde Kapitainen og nikkede. 

Jeg følte, at denne Fortelling var myntet paa 
mig, og at den var beregnet paa med Fiinhed at 
gjøre mig opmerkſom ſaavel paa det daddelverdige 
Hang til gt „reſonnere“, hvoraf Leſeren allerede har 
feet mig i Beſiddelſe, fom maaftee mere ſpecielt paa 
Vigtigheden af at udvikle og befæfte mine orthogra— 
phiſte Kundſtaber. Det var iffe den førfte Lærdom af 
dette Slags, ſom jeg modtog under disſe for mig ſaa 
færerige Samtaler, og blev heller ikke den ſidſte. Jeg 
kan forſikre, at de Timer, jeg tilbragte i Gamlens og 
Kapitainens Gelffab havde en Indflydelſe paa mig i 
humaniſtiſt Retning, mere velgjorende end al den Vei— 
ledning vort udmerkede Akademi kunde ſtjeenke mig. 
Med ſpecielt Henſyn paa Orthographien kan jeg med 
Sandhed ſige, at de Vink, der af og til meddeeltes 
mig, vare mærfelige og hoiſt lærerige, og jeg kan for— 
ſikre, at Overbeviisningen om deres hoie Veerd aldrig 
vil forlade mig, hvor gammel jeg end bliver. Om 
Leſeren end ikke i disſe mine Optegnelſer finder noget 
Spor af den Skrive- og Udtryfsmaade, fom Kapitai- 
nen hovedſagelig yndede, og hvorom ovenſtaaende For- 
telling kan give et Begreb, ſtylder jeg baade denne 
værdige Man», Publikum og mig felv at oplyſe, at 
denne Mangel paa Konſekventſe ſtriver fig fra Nod— 
vendigheden af at give efter for Trykket af de nu en- 
gang hos Almeenheden herffende Fordomme og langtfra 
fra nogen dyb indre Overbeviisning. 
jeg vilde være for ſvag til at kjcempe mod Tiden, og 
jeg har derfor fom klog General taget det Parti i 
min offentlige Fremtreden at følge Strømnien. Jeg 
har havt en lang Kamp med mig ſelv og er kommen 
til klar Overbeviisning om, at det bliver en Nodven⸗ 
dighed for mig ligeſom for ſaamange andre Forfattere 
at drage en ffarp Grændfe mellem mine Pligter fom 
Menneſte og fom Forfatter. Som Mennefte følger jeg 
min Overbeviisning og de almindelige Morallove, ſom 
Forfatter maa jeg tage Henſyn til den almindelige 
Mening. Hænder det da altſaa, at min Overbeviis— 
ning ſtulde komme i Strid med Opinionen, da ſeirer 
den forſte eller den ſidſte, alt efterſom jeg optreeder 
ſom Menneſte eller ſom Forfatter. Skjont jeg ſaaledes 
ſmigrer mig med at beſidde en uforbærvet Charakteer 
og i Almindelighed opfylde mine Pligter, maa jeg 
tilſtaa, at jeg ſom Forfatter kun tager Henſyn til, 
hvad der er Publikum velbehageligt, ja at jeg i denne 
Henſeende gaar ſaa langt, at der ikke findes Noget, 
jeg ikke vilde begaa for at vinde Publikums Yndeft. 
Medens jeg f. Ex. fom Menneſte er Sandheden felv, 
„lyver“ jeg fom Forfatter. For dem af mine Læfere, 
der maatte være indſtrenkede nok til at føle fig fra⸗ 
ſtodte ved denne aabenhjertige Forklaring, kan jeg kun 
udtrykke min Beklagelſe og Haabet om, at de fnart 
maa faa Dinene op for den Naturlov, ſom driver 
mig. Lang Erfaring og en naturlig Jagttagelſesevne 
har fat mig iſtand til at opdage, at næften alle For⸗ 
fattere lyve mere eller mindre, og hvorfor ſtulde de 
vel gjore dette om der ikke med ſelve Forfatterſtabet var for⸗ 
bundet en Nodvendighed af at tage andre Henſyn end 
den torre Sandhed. Og det landlige Liv, der ber 


Jeg foler, at 


munter ſtot, men fattig fom en Kirkerotte. 
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gunſtiger ſpekulativ Virkſomhed, har givet mig Tid og 
Ro til at vvertænfe Sagen og komme til fuld Over— 
beviisning om, at en ſaadan Nodvendighed, en ſaadan 
Naturlov virkelig findes og ikke lader ſig trodſe. Da 
jeg vel neppe kan antage, at Leſeren med Interesſe 
vil folge mig gjennem den Kjede af Slutninger, hvor— 
igjennem jeg har vundet frem til Sandheden, vil jeg 
kun i Korthed fremfætte Reſultaterne af mine Betragt— 
ninger. De ere korte og kunne indbefattes i folgende 
tre Punkter: 1) Alle Forfattere lyve. 2) De ftørre 
Forfattere lyve mere end de mindre. 3) Jo længere 
man er Forfatter, deſto værre lyver man. 


Men jeg foler, at hvor interesſant dette Emne 
end kan være for mig ſelv, er der kun altfor liden 
Sandſynlighed for, at Læferen vil fole den ſamme 
Interesſe. Da jeg, fom jeg før har uvtalt, er villig 
til Alt for at behage Publikum, forlader jeg det ſpe— 


kulative Omraade og iler tilbage til Veteranerne, hvem 
vi forlode, ſiddende i Sophaen, med Tobakspiber i Hæn= 


derne, Glasſene paa Bordet. Rogen var nu tæt og 
næften uudholdelig; men Gubberne vare vante til den 
og lode næften til at behage fig i den halvt indhyllede 
Tilſtand, hvori de befandt ſig, og ſom gjorde Med— 
delelſerne lettere. Mangen en Lattermuſtel, hvem den 
ſtrenge Folelſe for det Pasſende ellers holdt i Orden, 
kunde nu muligviis for et Oieblik flappes. Jeg 
lagde ny Bed i Kakkelovnen; Ilden blusſede høit op, 
og Gregerſens Anſigt, der dunkelt ſtinnede gjennem 
Rogen, belyſtes af et phantaftift Skjær. Grebet af 
det Alvor og den Inderlighed, hvormed han i ſin 
ſidſte Fortælling havde lagt mig Moralen paa Hjerte, 
havde viiſt mig Lyfet, ſyntes jeg han faa forklaret ud. 
Gode gamle Kapitain! Verden kaldte Dig en Fylde— 
fant; jeg kalder Dig min Ungdoms Ven. Som For- 
fatter kan jeg hedre dit Minde; fom Menneſte maa 
jeg iſtemme Verdens Dom. 

Men pauca verba! VBæf med Sentimentaliteten 
fra Hiſtoriens Aarboger! Kapitainen vilde ſelv have 
følt den dybeſte Foragt for fin Lærling, hvis han 
havde kunnet ſee den Tribut til hans Minde, jeg 
her har ydet. Selv var han ingen Sentimentaliſt; 
hans Temperament var en lykkelig Blanding af det 
phlegmatiſt-⸗koleriſte, med ikke ubetydelig Heldning mod 
det fibftnævnte. Hans mandige Natur hævede ham 
hoit over Folelſeslivets Smaabolger. Kun de ſtore 
Soer kunde naa hans Fodder. At denne faa rigt be- 
gavede Natur dog havde fine fvage Sider, ligger alle— 
rede ubtalt i den Dom, Verden har feeldet over ham; 
jeg har heller ikke villet ſtjule en anden Svaghed, der 
dog af Mange kaldes elftværdig, hans Hengivenhed 
for bet ſmukke Kjøn. Det lader fig ikke negte, at 
denne ſidſte imellem ogſaa brod fig Vei i hans Anek— 
doter, og jeg vilde handle uretfærvigt mod gamle Gre— 
gerſens Eftermeele, om jeg undlod at berette en af de 
Tildragelſer, hvorpaa han felv fatte meſt Priis, da 
han ſelv var Helten i den. 


„Det var paa Moen,“ fortalte Kapitainen, „jeg 
var Lieutenant dengang, og ſmal var jeg med. Det 
kunde da behøves, for i det lille Teltet, hvor jeg laa 
med han Dreyer, var der ikke mere end netop Plads 
til to Feltſenge, naar de ſtode tet op til hinanden. 


Naar den Ene af os vilde ud eller ind, maatte han 


Men det var nu iffe derom 
Jeg var ung Lieutenant den Tiden, 
Saa var 
det en Kveld efter Exciſen, da kommer gamle Kapitain 
Olſen hen til mig — lidt havde han drukket — og 
ſiger til mig: „Gregerſen, min Gut,“ ſiger han, „hvad 
mener Du, om vi gjorde en Tur ned til Byen ſom 
ſnareſt“ — for Du veed vi kaldte det nu Byen, den 
Fillereden — „og fik os lidt Godt i Livet efter denne 
varme Dag,“ ſiger gamle Kapitainen. Ja, luur mig 
Du, teenkte jeg; det er Jenterne, Du lober efter, Din 
gamle Kanali, og Du vil have mig til at viſe Dig 
Veien; men kanſte Gregerſen er fulere end Du, han! 
Jaha, jeg vilde være med, kanvide, og vi gik ind og 


gaa over den Anden. 
jeg ſtulde tale. 


anholdt om Permisſion fra Leiren, og den fik vi, ſom 


rimeligt var. Da vi kom til Byen, gik Kapitainen og 
jeg ind til Madame Hanſen, for andet Sted fandtes 
det ikke at tage ind paa, og der beſtilte han ind en 
ordentlig Kveldsmad og Viin tog han med. Jaha, 
vi ſpiſte og drak — Appetit havde vi, ſtulde jeg tro, 
og tørftige vare vi altid. Da Kapitainen havde faaet 
ſig nogle Glas tillivs, begyndte han at ſmaalee og 
plire med Dinene, og faa figer han til mig: „Du 
Gregerſen,“ ſiger han, „der ffal være ſaadan en uri⸗ 
melig vakker Jente paa Ovre-Braaten!“ — „Jaſaa,“ 
figer jeg, „jamen kan det hænde fig; men ikke veed 
jeg noget om det.“ — „Aa din Kanali,“ ſiger Gamlen, 
„jagu veed Du Beſted,“ og faa begyndte han at plire 
og ſmaalee igjen, „ftal vi ikke gaa indom og hilſe 
paa hende, naar vi gaar hjem?" — „Jagu kan bet 
hende,“ ſiger jeg, for jeg tenkte ved mig ſelv: „jeg 
ſtal vel lure Dig, Puus!“ 
„Du kjendte vel Jenta?“ faldt Gamlen ind. 


Et ubeſkriveligt Smiil vexledes mellem Vetera- 
nerne; men intet Ord kom over deres Leber. i 

„Naa, vi drog afſted da; men det gik ikke fort, 
for Kapitainen var ſpert drukken nu og ſjanglede flig, 
at jeg maatte holde ham under Armen; men alt i Et 
ſtreg han og huſerte og vilde op til Braaten og hilſe 
paa den vakre Jenta. Ja, jeg ſaa, at jeg maatte 
lade, fom om jeg gav mig, for han holdt flig urime— 
lig Spektakel, og faa dreiede jeg da af paa Veien til 
Ovre-Braaten, hvor jeg var godt kjendt. Saaſnart 
Kapitainen ſaa, at jeg tog denne Veien, gav han ſig 
ftrar, og nu blev han faa fpag, at jeg kunde ſtelle 
med ham ſom jeg vilde. Nu vilde jeg ikke drage op 
til Gaarden med dette fulde Menneftet — i Uniform 
var han ogſaa — og derfor faa pasſede jeg paa at 
manovrere, faa jeg kom bag Staldbygningen; ber ſtod 
en Kariol frafpændt. „Boer hun her?“ ſpurgte Ka— 
pitainen, ſom vaagnede op af en Dos. „Ja viſt boer 
hun her,“ ſparede jeg, „nu faar Du vente her, til 
jeg gaar frem og banker paa,“ for det var ſeent, kan 
Du vide. „Ja faa ſetter jeg mig her ſaaleenge,“ 
ſagde Kapitainen og fatte fig i Kariolen; „men bliv 
ikke leenge borte.” Aldrig før havde han fat fig, før 
han ſovnede. Jaha, jeg tog Kariolen og kjørte den 
hen til Laavebroen; der lod jeg ham ſidde, og faa 
ftrøg jeg min Vei til Leiren. 8 

Nu var, fom fagt, Feltet faa trangt, at den, 
fom ſkulde ligge inderſt af os, jeg og han Dreyer, 
han maatte flyve over den Anden. Det var iſeer 
ubehageligt fordi Dreyer var Adjutant og gik med 
Sporer, og var han ſaa lidt fuld, ſom vel kunde 
heende, faa krafſede og flog han med Sporerne, og 
det var ikke behageligt, ſom ſagt var. Da jeg kom 
hjem, var Dreyer endnu oppe og ſtrev i Expeditions⸗ 
teltet; jeg gik da ind til ham og ſagde, at jeg lagde 
mig, „og da Du bliver oppe endnu en Stund,“ ſagde 
jeg, „og jeg ikke liker disſe Sporerne Dine, naar Du 
flyver over mig, faa legger jeg mig inderſt ikveld,“ 
for ellers laa jeg altid yderſt ved Indgangen — 
Sengene havde vi ſtagende paa tvers i Teltet. Jaha, 
han hapde ingenting imod det. 

Ud paa Morgenſiden vaagnede jeg ved et fælt 
Spektakel, og da jeg faar Oinene op, faar jeg ſee 
gamle Kapitain Olſen, faa ſindt fom en Tyrk, fraa 
og tærffe paa Dreyer, fom laa yderſt. Dreyer vidfte 
ikke, hvad dette ſtulde betyde, og var ikke rigtig vaagen 
endnu; men tilflut blev han ſindt han ogſaa, og holdt 
paa at ſlaa fra fig. Saa ſtak jeg frem Hovedet jeg 
og ſagde til Kapitainen: , Godmorgen, Kapitain!“ 
ſiger jeg, „kommer Kapitainen kjorende?“ — „Aa Din 
Rakker,“ figer Kapitainen, „kan jeg ikke faa Net paa 
Dig for Krigsret, faa flal Du ſlaas med mig,“ og 
faa flog han paa Sabelen. „Aa, Kapitainen faar 
ikke tage det ſaa heftigt,“ ſiger jeg, „det er da ikke 
faa farligt at ſidde i en Kariol et Par Timers Lid, 
naar En bare ikke veed om det,“ ſiger jeg. Kapi⸗ 
tainen han blev flyvende ſindt og vilde fare ud; men 
faa drog jeg frem en liden Flaſte, fom jeg altid havde 
ſtaaende — for i den Tiden kunde det hænde, at ider 
kom Beſog til alle Tider paa Natten, og da maatte 
man jo have noget at byde Folk. Naa, da Kapi⸗ 
tainen fik ſee den vesle Flaſten, ſaa gav han ſig, og 
og faa bleve vi Venner igjen baade han og jeg og 
Dreyer; men vi maatte love ham aldrig faa meget 
fom nævne Ordet Kariol engang.” — Kapitain Gre⸗ 
gerfen nikkede og ubftødte en foær Røgfty. - Gamlen 
lod til at ville fige Noget; men et Blik paa mig 
fyntes at beſtemme ham til at holde fine Betragtnin- 
ger for fig felv. Kanſte var det „Jenta“, fom ſtod 
ham for Hovedet? Hvem veed, til hvilfe Tilſtagelſer 
Gregerſen maaſtee kunde være lokket, Hvis ikke min 
Moder i dette Oieblik havde betraadt det Allerhelligſte 
og anmodet Gubberne om at komme til Aftensmaden. 
Kapitainen var altfor beleven til ikke ſtrax at føre 
Samtalen over i en lettere Selſtabstone, og ſaaledes 
undgik han for den Gang videre Pumpning. 

En af Dagene i Julen ſtulde der være ſtort Bal 
bog Lensmanden, og for dem af Læferne, der ere 
hjemme i den nationale Literatur, vil det maaſtee 
være af Interesſe at erfare, at dette Bal var bet 
ſamme, ſom findes beſtrevet i en liden Skizze, betitlet 
„Et Gjenſyn,“ fom i fin Tid ſtod at leſe i „Vdale“. 
Det ærgrede mig ved Læsningen af denne at fee, at 
hverken min Fader eller Kapitainen med et eneſte Ord 
vare omtalte; om mig felv vil jeg naturligviis ikke 
tale. Naturligviis er det let at gjætte Aarſagen; den 
overmodige Bykavaleer har holdt det under fin Veer⸗ 
dighed at tage Notits af hine værdige Mænd, hvis 
Bdre — det tilſtaar jeg beredvillig — muligviis var 
noget lurvet. Da Hr. M. endvidere ſynes at have 
været ſtcerkt flinfyg paa ſamme Bal, fom jo virkelig 
endte noget flaut for ham, vil jeg tilgive ham denne 
Forglemmelſe. Naar han derimod under Skildringen 
af Ballets Livlighed tillader ſig at anfore, at ſelv 
„Barnet i Moders Liv“ maatte i Dandſen, da kan 
jeg ikke lade ham flippe faa let. Sagen er den, at 
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min fortreffelige Moder, fom havde den A&re at blive 
optagen af Lensmanden ſelv, var noget før af Figur; 
men jeg fpørger enhver veltenkende Læfer, om bette 
giver ham Net til at infinuere, at hun befandt fig i 
interesſante Omftændigheder. Denne flammelige In⸗ 
finuation bliver ſaameget ſtjendigere derved, at min 
Fader, ſom bekjendt, allerede var over tredſindstyve 
Aar gammel, og da Gregerſen ſaagodtſom var hans 
eneſte ſtadige Omgangsven, vil det nu vere klart for 
Enhver, hvilket Dyb af Ondſtab der ſtjuler fig under 
hine tilſyneladende faa uſtyldige Ord. Sandelig, 
Hr. M. havde gjort bedre i at tie frille om hele 
Ballet, ſaameget mere, ſom den almindelige Mening i 
Bygden efter hans Afreiſe var, at han felv aldeles 
ikke havde opfort ſig rigtig mod den ſtakkels Fredrikke, 
fom jeg godt kjender, da jeg har ſtaaet til Konfirma- 
tion med hende. Hvad hendes Feiltrin betræffer, da 
- bør Hr. M. vogte ſig, at jeg ikke offentliggjor en Deel 
faktiſte Oplysninger om hans egen tidligere og ſenere 
Vandel, der fra en ſikker Kilde ere komne mig iheende. 
Og hermed være nok ſagt om denne Perfon, fom Ul- 
meenheden nu kjender. 

Som ſagt, Ballet ſkulde finde Sted, og jeg var 
ellevild af Gleede. Min Fader og Kapitainen toge 
Sagen med Rolighed fom overhoved Alt, fom mødte 
dem i denne Verden. Vi kjørte afſted i min Faders 
ſtore Sluffe; „Gamlen“ og Kapitainen paa Vorfædet, 
min Moder og jeg paa Bagjædet, lidet anende, ſtakkels 
Kone, den Tort, der ſenere gjennem Hr. M.'s In⸗ 
ſinuationer ſtulde blive hende tildeel efter dette Bal. 
Gud, hvor Fredrikke var fød! Jeg faa heller ikke ilde 
ub i min Kadetuniform; men det er desveerre bekjendt, 
hvorledes den forbandede Bygdelaps ſtadig holdt hende 
i Aande, faa jeg neppe kunde faa een Dands med 
hende, og var ikke han der, da var ſtrax Hr. M. 
paafærde. Hr. M. tror maaffee, at han var eenſom 
under den uveerdige Lytteſeene, fom han ſaa ligefrem 
beſtriver? Langtfra; jeg havde holdt Øie med hvert 
af hans Skridt, og vil han vide, hvem det var, der 
gav ham Sneebolden i Nakken, da han fatte fig i 
Sleeden med fin indbildte Skjonne, faa kan han faa 
vide, at det var mig. Han lader imidlertid ikke til 
at ville være dette bekjendt; thi i hans Skildring findes 
Intet desangagende. 

ä Ballet var temmelig langt fremførebet, og Stem— 
ningen begyndte at blive munter, da Kapitainen gik 
ub i Gaarden for at drage friſt Luft. Da jeg faa, 
at han var noget omtaaget, fulgte jeg efter for at 
ſikre ham mod Übehageligheder — thi ogſaa paa denne 
Gaard fandtes Bukke —. Gubben ſpadſerede med 
militær Bærdighed frem og tilbage ved Huusvæggen, 
og gjorde kun af og til en liden Bout ud i Gaards— 
rummet; jeg iagttog ham opmeerkſomt. Han hævede 
Oinene mod de tindrende Stjerner, og Minderne ſyntes 
at gjenoplives i hans Sjel. Han vendte fig mod 
Bæggen med militær Holdning og kommanderede med 
faſt Stemme: : 

„Parade — Net! Kerls! hvad tage J Jer for? 
— See til Høire!» f 

„Hvad gaar der af Kapitainen?“ raabte jeg forbauſet. 

„Hold Mund, Gronſtolling!“ raabte Veteranen. 
„Ingen Snak ei Tjeneſten! Stille i Geledet!“ 

„Hor, Hans Peter!“ ſagde han paa eengang 
med fuldſteendig forandret Bæfen, „Du er din Faders 
Son; du biſt der Sohn eines brawen Offieiers, og 
derfor vil jeg give Dig et Raad: Band aldrig i Tje⸗ 
neſten! Det er en — hik — ſtyg Vane og — hik — 
ikke hjemlet i Reg — hik — Reglementet. Hvem var 
det nu, ſom bandte ſaa ſtygt for Fronten?“ ſagde han 
ved fig felv i en grundende Tone. 

„Aa, det var vel en eller anden gammel Kapi⸗ 
tain,“ ſagde jeg for at gjore Ende paa Samtalen; 
thi det begyndte at blive mig noget koldt derude. 

„Kapitain? Aldrig! Nu veed jeg det,“ foiede han 
til, idet han vaklede, men ſtrax igjen indtog fin lod⸗ 
rette Stilling. „Det var den ſamme Slubberten, ſom 
— bit — fom — Nu ſtal jeg fortælle Dig, Hans 
Peter, at det var — hik — i Chriſtiania — Han 
havde viſiteret Vagtparaden, fom ſtod opſtillet udenfor 
Huſet, og faa ſiger han — hit — „J Lomler!“ ſiger 
han, „J Satans Karle, jeg fkal, der Teufel — for 
han var tydſk født, Hans Peter — jeg ſtal Eder alle 


prigle — jeg ſkal Eder alle tampe, J Hundskerls, J. 


Hundsvotte!“ Og ſom han ſiger dette,“ lagde Kapitainen 
til med et ſtille Smiil, „ſaa kommer der ned af Taget 
— hik — ned af Taget — en ſtor — en ſtor“ .. 

Hvad der kom dengang veed jeg ikke; men i ſamme 
Oieblik kom der virkelig ned ad Taget en ſtor Snee- 
drive, der i et ODieblik ſlog gamle Gregerſen overende 
og aldeles begravede ham. Med tilkaldt Hjælp lykke⸗ 
des det mig vel at faa ham udgravet; men hans Med— 
delelſeslyſt var aldeles borte, og da jeg ſenere ſpurgte 
ham om, hvad der var kommen ned over Taget i hans 
Fortelling, ryſtede han blot paa Hovedet og betragtede 
mig med et bebreidende Blik. | 


Mlunnedllig politiſk Vevne. 


(Bed Jonas Lie.) 


Norges Udenrigspolitik. Den danſktydſke 
Strid. I Efterretningen om Dannevirkeſtillingens 
Rømring Natten mellem Ste og Gte Februar boiede 
trende nordiſte Brodrefolk fine Hoveder ſammen under 
een og ſamme tunge Sorg, og maaſtee forener den 
Gemytterne mere end en ſtor Seir nogenſinde vilde 
have gjort, om Begivenheden end paa den anden 
Side har ſtillet Virkeligheden frem med et noget ftrængt 
belærende Udtryk i fit Anſigt lige over for den Illu⸗ 
ſionernes Verden, hvori den nordiſke Sag hidtil noget 
vel ſterkt har levet. Stillingen ved Dannevirke var 
det militære ÜUdtryk for den ſamme paa een Gang 
danfke og nordifke Politik, fom ogſaa dikterede Grund— 
loven af 18de Novbr. f. A., og hvis Program var 
Eideren og dens Fortſettelſe Kielerfjorden til Grændfe 
mellem Danmark og Tydſkland. Dette Dannevirke 
var gjenopbygget af Frederik d. 7de og gjenopelſtet i 
hans Tid af det danſte Folk, ligeſom Grundloven af 
18de Novbr. var hans Miniſter Halls Verk. Og 
begge disſe Mend ere nu for tidligt faldne hver foran 
ſit Virke, begge vilde de — uanſeet Dod og Under— 
gang og 7 Gange 7 af de militære Grunde, fom 
de Meza har dikteret til Protokols — med C. Ploug 
i Ryggen have leveret hvilkenſomhelſt Overmagt Slag 
for deres Livs Verk, den ene, Kongen, paa Danne— 
virke mod Alt hvad Tydſtland kunde opdrive af Sol- 
dater, indtil hans Armee ſov hen der under Laurer, 
den anden, Miniſteren, med ſin Konge ved Siden mod 
hele Diplomatiet for Grundloven af 18de Novbr. 
Den danfſke Folkekonge behovede ikke Armeen til at 
ſtotte ſin Throne med, han turde altſaa for den Sags 
Skyld gjerne ſpendere den paa Dannevirke for med 
dens Blod engang for alle at faa opfarvet Danmarks 
og Nordens Grendſe rigtig tydeligt for Europas nær- 
ſynede Diplomater. Den ligefremme danſke Konge havde 
kanheende i den nuværende Konges Sted været antik 
eenfoldig nok til at ofre hele Armeen paa dette ſit 
Dannevirke, fin Landegrendſe og fantaftift nok til at 
tro paa, at hans Armees Skygger vilde reiſe ſig igjen 
af den blodige Jord for uſtandſeligt og ſeirrigt at 
førtfætte Slaget for Danmarks Ret og Nordens Sag 
ube i Verdens bømmende Opinion, indtil den tilſlut 
bragte fit Fedreland Seiren hjem. Kan hende, havde 
denne Mand paa fin hjertelige Viis faget Brodrefol— 
kenes Konge til at bære fig ligefaa dumt eller ſtort ad 
fom han ſelv, og til at gaa med til Dannevirke, thi 
en ſaadan Mand kunde nok faa Folelſen til at ſvulme 
over Forſtandens tunge Henſyn. Men ligeſaaviſt ſom 
Dannevirkeſtillingen ſaaledes virkelig ſtrategiſt ligeſaavel 
fom ſymbolſt i Frederik den 7des og de ejberbanffe 
Politikeres Oine repræfenterebe Dorteerſtelen til det 
danſke Huu8 og til Norden, Alt, hvad der for dem 
var helligt og værdt at fæmpe for, ligeſaa Fart er 
det, at den ſamme Dannevirkeſtilling maatte for en 
Chriſtian den gde, en de Meza, en Monrad og andre 
Heelſtatsmend og netop alt Andet end Eiderdanſke, 
rtepræfentere ſymbolſt kun en huul politiſt Fraſe, der 
ved fit blændende Skjær misviſte Folket og fkabte det 
en anden Virkelighed end den, ſom de fandt attraa— 
værdig. Dannevirkke ligger nemlig for Heelſtats⸗ 
manden ikke paa Grendſen af det banffte Monarki men 
midt inde i bet, og Dannevirkeſtillingen fjærer kun 
deres Feedreland „Heelſtaten“ itu for dem. Danne— 
virkeſtillingen var ſaaledes ikke disſe Mend helligere 
end enhver anden god ſtrategiſk Stilling, og Sporgs⸗ 
maalet, om den ſtulde rommes, var dem altſaa blot 
en Forſtandsſag, ikke en abſolut Hjerteſag. Men denne 
Ligegyldighed for deres Hoieſte har rimeligviis de be- 
geiſtrede Eiderdanſke i deres forſte Skuffelſe og Fald 
fra Illuſionens Tinde ikke kunnet forſtaa, og deraf da 
igjen Mistanken om diplomatiſk Spillen under Daeekke 
med Fienderne ete., ſom Alt visſeligen er ubegrundet, 
ffjønt man viſtnok i faa Cavourfke Tider fom vore ikke 
tør forſperge Noget. Stemningen i Kjøbenhavn, der 
i Forſtningen brød ud i Pøbeloptøier og Skrig paa 
Forrederi, ſynes dog i de ſenere Dage, paavirket af 
de af Monrad for Rigsdagen afgivne Forklaringer, af 
Konſeilspreeſidentens Redebonhed til at faa de Meza 
under Krigsret, Unfættelfen af Lüttichau — den eneſte 
ſom i Krigsraadet ſtemte imod Romningen — i hans 
Sted og de Vedkommendes ovrige frimodige Opforſel 
at have vendt ſig igjen til Gunſt for de Anklagede, 
og Kongen, ſom i disſe Dage ere ankommet til Kjø- 
benhavn, har der fundet en god Modtagelſe; derimod 
ſtal Uvillien have vendt fig imod Presſen for dens 
Optreden i Sagen. En til Anledningen fra Kongen 
udkommet og med Konfeilspræfibenten8 Kantraſignatur 
forſynet Proklamation, ſom for Opinionens Domſtole 
er kjendt reent „ynkelig“ at være, oplyſes nu at være 


kommen til Verden ved en Misforftaaelfe, og, er dette 


ſaa, hvad man jo maa tro, ſaa maa det ind— 
rommes, at den danſte Regjering i disſe kritiſte Tider 
er mere end lovligt uheldig og at der fkal et Folk faa 


velſignet godmodigt fom det danſte til at bære over 


dermed. 

Efterrelningen om Dannnevirkeſtillingens Romning 
uben Sveerdſlag leder dog imidlertid endnu forgjeeves 
efter ſin fuldtud tilfredsſtillende Forklaringsgrund og 
faar den neppe ved, hvad der kan fremkomme under 
de Meza's Krigsret. Netop Mengden af de Forkla⸗ 
ringsgrunde, ſom man har opdrevet, gjor, at man 
har vanſteligt for at fæfte fin Lid til nogen enkelt af 
dem. Diplomatiet ſynes her for de misteenkelige Dine 
at ſpille bag et tyndt Sæppe, gjennem hvilket de ſtimte 
en forud aftalt Fredskongres, et ved Hjælp af en 
ſaadan iſtandbringendes Hertugdomme Schleswig-Hol⸗ 
ſteen, der da ſtal banne, det ene Laaget og det andet 
Bunden til den Etui, hvori Tydfkland gjemmer fin 
koſtelige Krondiamant Kielerfjorden. Om dette Schles⸗ 
wig⸗Holſteen ſtal oprettes af Holſteen og kun Syd⸗ 
ſchleswig eller af det hele Schleswig, om atter igjen dette 
ſaaledes af Begivenhedernes Havffum opdukkende Her- 
tugdomme ffal i en Perſonalunion forenes med Chri⸗ 
ſtian den 9des Dynaſti eller efter de tydſke Mellem⸗ 
ſtaters Billie ſtrax ffal komme under Auguſtenborgeren 
blev iſaafald, foruden de mange andre Kombinationer, 
hvortil Sagen, efter den Bismarckſte Cirfulærdepefdje 
af 19de Januar til Tydſklands Mellemſtater, giver An⸗ 
ledning, paa denne Kongres at behandle. Hvorvidt 
hele Schleswig eller kun en Deel deraf ſkulde medgaa 
til dette Schleswig⸗Holſteen vil naturligvis iſaafald 
hoiligen interesſere det danſke Folk, om hvis ſtorre 
eller mindre Grendſer der her ſpilledes. Derimod vil 
Sporgsmaalet om, hvorvidt et Schleswig-Holſteen ſkal 
forenes med Chriſtian den 9be8 Dynaſti i en Perſo⸗ 
nalunion (altſaa ikke med felve Danmark), eller om 
det, efter de tydſte Mellemſtaters Billie, ffal komme 
under Auguſtenborgeren, viſtnok være af mindre Væg- 
tighed, om ikke for Danmarks ſpecielle Politik ſaa, ial⸗ 
fald for den Nordens fælles Politik, fom det tillommer 
de to andre Broderriger at ftøtte. Vi ville imidlertid ikke 
opholde os leengere ved disſe Gisninger, der alle 
for Oieblikket mere eller mindre maatte hvile paa For- 
ubfætningen om en ſtedfunden politifk Madiavellisme, - 
en Tanke, ſom Enhver i det Lengſte holder ſig fra 
Livet, forbi de blodige Uffærer ved Myſunde og Buſtrup 
ſtriger for heit derimod, fordi den vilde gjøre Nuti⸗ 
dens Politik eensbetydende med Nederdregtighed, og 
forbi det dog tilſlut ingen reel Skam er i at være 
dum paa, hvad ſom Ondt er. Saameget er imidlertid 
Hart, at det, derſom den banff-tybffe Strid, fom det 
forlyder, og hvad det engelſte Parlaments Holdning 
i Sagen gjør rimeligt, ſtal finde fin fredelige Afgjo⸗ 
relſe ved en Kongres af Rusland, Frankrig og Eng⸗ 
land, da ligger i det øvrige Nordens Inter⸗ 
esſe at virke til et for Danmark heldigt Ud⸗ 
fald af denne Kongres ved at viſe en Hold⸗ 
ning faa kampferdig fom muligt, og faa 
lyſtent fom muligt efter at gjenoptage Stri⸗ 


den igjen ſammen med Danmark, faafremt 


Kongresſens Dom i Sagen ikke ſkulde blive 
tilfredsſtillende for Norden. Med ſaadanne 
Henſyn ſtemmer ſeerdeles godt Mobiliferingen af 
Sveriges og Norges Armeer, hvorom jo Nygtet i 
disſe Dage taler, den bebudede Afholdelſe af en ſtorre 
Lyſtleir i Skaane og de andre direkte og indirekte 
Krigstilberedelſer, hvorom Ordet gaar. 
Frankrig indtager fremdeles den ſamme tauſe 
Holdning foran de ſtedfindende politiſte Bevægelfer, 
fom giver faa grundet Anledning til Frygt, og fom 
lammer Englands Politik i det danſk⸗tydſte Sporgs⸗ 
maal. Alle ere de bange for, at Napoleon, efterat 
de øvrige Magter endelig med megen Moie have faaet 
ſammenbygget et Fredens Huus, lige bagefter fkal 
komme og blæfe det Hele overende for dem. Frankrigs 
lovgivende Forſamling begynder under Thiers's Jnd- 
flydelſe at afgive Billedet af den ved Keiferbømmet 
omſtyrtede Parlamentarismens Tid. Man diskutterer 
med ſtor Frihed og under Publikums levende Interesſe 
udenrigſte Sporgsmaal fom bet merifanffe, det polſte, 
det banffe, medens der forelegges liberale Lovforflag 
med Henſyn til de indre Samfundsforholde, om at 
give Algier frie Inſtitutioner, om Presſefriheden, om 
gratis, men tvungen Folkeunderviisning, om Oprettelſe 
af Haandverksfkoler over hele Frankrig ete. Iſtedetfor 
afdode Billault forſvarer nu Miniſteren Rouher Re⸗ 
gjeringen imod de Angreb, der under Diskusſionen 
rettes mod dem; men, ſtjont i Talent viſtnok ikke 
Billault underlegen, ſtaar Rouher dog her ſtillet foran 
ftørre Modſtandere end dem, hans Formand havde at 
trekkes med; en Mand ſom Thiers, der kom ud af 
ſidſte Valg, betyder intet mindre end en heel parlamentariſt 
Tid i Frankrig, ſom nu atter ſtiller ſit Forlangende. 
Hvad Parti Keiſeren her tager, om han afleder denne 
Bevægelfe ved en Krig eller om han gaar med paa 
den, fpænbder for Oieblikket Forventningen. Medens 
Keiſerens Kandidater tabe ved Valgene f. Ex. i Stras⸗ 
burg og i Vogeſerne, faa at Regjeringen fkal have ber 
fluttet paa Grund heraf ikke at ſtille Kandidater ved 


* 


niſtrene ſtulle tages af det lovgi⸗ 


ſtraf ſtal ogſaa her afſtaffes. 
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Alluſtreret Auhellsblaa. 


Omvalgene i Paris, har paa den anden Side det 
glimrende Udfald af Keiſerens Nationallaan, hvorefter 
der iſtedetfor de forlangte 300 Millioner Franks er 
tegnet mellem 2,000 å 3,000 Millioner, gjen— 
nem denne „Kapitalernes Afſtemning“ tilſtrekkeligen 
vidnet for Keiſerdommets almindelige Kredit i Frankrig, 
hvor faſt det er grundfæftet i Tilliden. 

J Spanien er under Miniſterpreſident Arazola 
dannet et nyt Miniſterium af det moderate Parti, 
fom efter fit Program har forefat fig at ſtaa beſtandig 
„indtil alle Partier anerkjende Dynaſtiet og Forfat— 
ningen”. Man venter, efter vette Miniſteriums forſte 
Fremtræden at dømme, ikke faa livet af det med Hen— 
ſyn til Overholdelſen af den konſtitutionelle Forfatning, 
der i Spanien hidtil kun har faget føre en mere eller 
mindre Sfintilværelfe. 

J Italien har den lovlige Statsmyndighed, 
Regjeringen og Parlamentet, i leengere Tid havt fine 
alvorlige Kampe at beſtaa mod det italienſke Handlings— 
parti under Garibaldi, der ikke vil mindre end med 
Opheevelſe af Parlamentet gjøre Victor Emmanuel til 
Diktator over Italien og faa ſtrax lade det Hele gaa 
los igjen med Erobringen af Rom og Venedig. Ga— 
ribaldis Navn og ſtore Jilhæng har gjort den ordnede 
Regjering Kampen vanſtelig nok. Affceren ved Aspro— 
monte var her kun en Epiſode, men nu ſynes det, 
efter 22 Valg i Syditalien at domme, ſom om Re— 
gjeringens Magt er i Voxende. Garibaldi er nemlig 
kun bleven valgt i Neapel og i Palermo. Ligeſaa har 
Regjeringen været heldig med at fange og oploſe de 
neapolitanſte Bander, ſom gjorde Landet uroligt og 
ſloges og plyndrede for Pavens og bet forrige Dyna— 
ſtis Regning; faaledes er en flig ſtor organiſeret Bande 
under en vis Croccos i de ſidſte Dage fangen og til— 
intetgjort. 

J Holland har Udenrigsminiſteren Kathendyke 
under Behandlingen af fit Budget i Kammeret erkleeret, 
at intet fiendtligt Skridt vil blive foretaget mod Dan— 
mark. Agitationen for Dodsſtraffens Ophævelfe, der 
nu viſtnok har faaet fin Impuls fra Begivenhederne i 
England i Samuel Wrigts 
Sag, har fort til, at man 
ogſaa her har indgivet Un- 
dragender til Kongen om 
Dodsſtraffens Opheevelſe. I 
Portugal vil et Lovudkaſt af⸗ 
ſtaffe Dodsſtraffen undtagen 
for militære Forbrydelſer i 
Krig. | 

J Græfenland ſynes de 
opftaaede Militeertumulter at 
have taget en Ende til alle 
Parters Tilfredshed, meſt dog 
til Frankrigs, efterſom det er 
lykkedes dette at trænge Eng⸗ 
lenderne bort fra Indflydelſen 
paa Anliggenderne, idet Spon— 
neck og Bulgaris nu ganføe 
ftøtte fig til Frankrig. Hvad 
der her har fkadet England, 
ſynes at have været dets Hold— 
ning med Henſyn til Overz 
dragelſen af de joniſte Oer. 
Man arbeider paa en ny For- 
fatning, Balglov og Kommu⸗ 
nallov. Forfatningen, der 
bl. A. ſkal beſtemme, at Mi- 


vende Kammer, ſynes at blive i 
hoi Grad parlamentariff. Dods⸗ 
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Prinds Friellerich Curl 


af Preusſen. 


Prinds Friederich Carl af 
Preusſen er født den 20de 
Marts 1828 ſom eneſte Son 
af Prinds Carl af Preusſen; 
han er gift ined Maria Anna 
af Anhalt, med hvem han 
har tre Døtre. J Felttoget 
i Slesvig fulgte han i 1848 
fom Officier den preusfiffe Ar⸗ 
mee og ſtal i Slaget ved Sles⸗ 
vig have lagt megen perſonlig 
Bravour for Dagen. Det fol⸗ 
gende Aar forfulgte han, ſom 
Befalingsmand over nogle Hu⸗ 
farer, en Afdeling badenſifke 
Inſurgenter, da disſe forſogte 
at fætte over Rhinen, men 
blev kaſtet tilbage og fik felv 
et Saar i Skulderen. Siden 
har han væfentlig beſtjeftiget 


fig med den theoretiſte Deel af Militcerveſenet og har bl. 

A. ſtrevet en Piece om de Franſkes Kampmaade. For 

Tiden kommanderer han under General Wrangel de. 
preusſiſte Tropper i de danſte Hertugdommer. 


Pyaraffinolie-Labrikken ved Mandal. 


Paraffinolie-Fabrikken ved Mandal, hvoraf vi her 
levere en Afbildning, er beliggende paa en temmelig 


Prinds Friederich Carl af Preusſen, Kommanderende ved den preusſiſte Okkupations-Styrke i Hertugdommerne. 


Paraffinolie-Fabrikken ! 


ſtor Sandflette omtrent /6 Miil fra Mandal ved 
Niisverbant Havn. Denne ſtore rummelige Havn med 
den ftore fritliggende Grund, fom til Veerket blev ind— 
kjobt, ſamt den pasſende Afſtand fra Mandal og an— 
dre boeſiddende Naboer, gjør Stedet overordentligt fkikket 
for Anleg af chemifke Fabrikker. Verket, fom det nu 
er, bedeekker allerede en temmelig betydelig Deel af 
Grunden, men der er overflodigt Rum for paateenkte 
Üdvidelfer. Efter de Dimenſioner, Fabrikken nu har, 
vil den forbruge ugentlig 160 Tons Kul, altſaa for— 
drer den for hver Uge en Lad— 
ning paa circa 60 norffe Leſter. 
De Kul, fom benyttes, er tvende 
Slags, almindelige Steam. 
coal, og en god Sort af Gas— 
kul. Disſe ſidſte blive brudte 
i Stykker af 2 a 3 Tommer 
i Fiirkant, og ophedede i ſtore 
opretſtagende Stobejerns Cy— 
lindre, 4 for hver Ovn. Op- 
hedningen ffeer under en grad— 
viis Forogelſe af Varmen og 
de uvbrændte eller afdiſtillerede 
Kul træffes ud fra den nedre 
Deel af Retorterne, ſom ere 
placerede over Jernkasſer fyldte 
med Vand. Denne Proces 
foregaar uden Ophør Dag og 
Nat. Den raa Olie bliver kon— 
denſeret af den ved denne Pro— 
ces frembragte Damp igjennem 
et heelt Syſtem af Jernror, 
placeret tildeels i koldt Vand. 
Det fremkomne Fluidum er 
tykt og af Farve mørfebrunt; 
det ſamles i en meget ſtor 
muret Beholder ſom kaldes 
Black-liqvor-hole eller erude 
oil tank. Herfra pumpes det 
op igjennem lange Ror, der 
lede til ſaakaldte Stills eller 
Kjedler i Form af almindelige 
Dampkjedler, hvor det deſtille— 
res af, under ftærf Ophedning. 
Kondenſeringen foregaar igjen— 
nem en Meengde Jernror, ned— 
lagte i ftore Vandbeholdere. 
Den  affjøleve Olie pumpes 
derefter ind i Stirringhouse, 
hvor den i ſtore Stobejern- 
kasſer blandes med Viktriol— 
olie, Soda og andre chemifſke 
Tilſcetninger, der borttager 
det tjæreagtige Stof, fom af 
tappes og omhyggeligt udſtilles. 
Nu er Olien bragt ſaavidt, at 
den kan ſepareres og ſorteres 
for dens forffjellige Beſtem⸗ 
melſer. Dette fler under en 
ny Deſtillation. Det ſorſte 
Produkt, ſom deſtilleres af, er 
Naphta, det næfte, Belys⸗ 
ningsolie for Paraffinlamper, 
og tilſidſt en tyk Olie, ſom 
efterat være heelt igjennem 
affjølet, bliver en faft Masſe. 
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Naphtaen bliver benyttet for en Deel it at oplyſe Veerket 
om Natten, hvilket ogſaa ſteer med den Gas, fom ud— 
ftrømmev under Kullenes forſte Proces i Retorterne, 
men ſom ikke kondenſeres til Olie. Foruden at benyt— 
tes i Naphtalamper er denne Naphta et Subſtitut for 
Terpentin i Maling og Fernisſer. Det andet Produkt 
næft Naphtaen er Paraffinolie for Lamper. Denne 
undergaar flere Deſtillationer og Rensninger, deels 
i forſtjellige Stills, deels i Stirringhouse, og efterat 
pære prøvet og befundet god, pumpes den op i 2de 
ſtore Jernbeholdere, hvor den opbevares for Af— 
ſtibning. — Mandals Paraffinolie er nu vel kjendt 
og anerkjendt over hele Norge, og den ſteerke Afſeet— 
ning, Bærfet har havt paa denne Artikkel, har for— 
anlediget ſtore ÜUdvidelſer, og derhos Forbedringer i 
Apparaterne for kommende Saiſon. 

Den vigtigſte Fordel, ſom Mandals Paraffinolie 
beſidder fremfor enhver anden Sort, er den, at den, 
ſoruden at brænde med ſamme Klarhed og Styrke, dog 
er meget brøiere end nogenſomhelſt anden Sort Olie, 
fom har været indført. 
Mandals Olie har en ſtorre ſpecifik VBægt, idet Pe— 
troleum varierer fra 810 til 820, og fkotſt Paraffin- 
olie fra 820 til 824, medens Mandals Olie varierer 
fra 827 til 833. Da man i England og Amerika 
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Dette har fin Grund i at 


har etfordeclagtigt Marked for den tunge Deel af Olien, 
er dette Aarſagen til, at Belysningsolien gjøres ſaa 
let, ſom den kan taale, hvorimod dette Marked mangler 
i Norge. Disſe faa Graders Forſtjel i ſpeeifik Vegt 
gjør en betydelig Forffjel i øfonomift Henſeende, da 
Olien er ſaameget droiere, naar den faar en pasſende 
fpecifif Tyngde. Der vil for kommende Saiſon blive 
leveret tvende Sorter Olie, den ene aldeles lys og 
den anden noget morkere i Jarve. Det tredie og 
ſidſte Produkt, ſom deſtilleres af Kjedelen under 
denne Proces, er Maſtinolie, blandet med Paraffin. 
Naar denne er- aftjølet har den en Faſthed omtrent 
fom Smør, den bliver presſet i ſteerke Jernpresſer, for 
at udfkille Olien fra Paraffin-Voxet. Den Olie, fom 
tinder ud under Presningen, er en veerdifuld Artikel for 
Maſtinerier, den har i England fornemmelig været 
benyttet i Bomuldsſpinderier eller Væverier, men 
ogſaa i ſtore Kvantiteter for almindeligt Maſftineri. 
Apparater for Fabrikationen af denne Sort Olie i 
en ſtorre Maaleſtok end hidtil, er under Arbeide, og 
nærme fig Fuldendelſe. Det ſamme er Jilfælvet med 
Apparater til Fabrikation af Paraffin-Vox for Lys. 

Der er ligeledes forbundet med Fabriffen et fuld— 
ſteendigt Viktriolkammer, fom er iſtand til at levere 
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Skoitelsbningshuſet i Montreal. 


og forſtjellige andre fmaae Verkſteder. Ingeniorens 
Veerkſted er en ſtor rummelig Bygning, hvori blandt 
Andet en Dampmaſkine med Punchingmaſtine og en 
udmeerket Ovn for at ophede Jernplader af ſtore Di- 
menſioner. Dette Veerkſted er et abſolut nodvendigt 
Tillceg til en Oliefabrik, hvor Apparaterne have at 
udholde en faa ſterk Ophedning. 

Lampefabrikken er beliggende lidt udenfor Ver⸗ 
kets øvrige Bygninger. Et betydeligt Antal af Lam- 
per er forfærdiget her, og forſendt rundt om i Landet, 
Disſe Lamer have vundet almindeligt Bifald, og for⸗ 
medelſt den vderſt billige Pris fundet en ganſte over⸗ 
ordentlig Afſcetning. Den Erfaring, man havde fra 
Üdlandet om Paraffinoliens Fortrin for andre Olier 
eller Stof til Belysning, og den overordentlige Ud— 
bredelſe den alleſteds vandt ikke mindre paa Grund af 
dens Priisbillighed, end for det ſmukke og pregtige 
Lys, den giver, har naturligvis været den fornemſte 
Opfordring til Anlegget af Fabrikken; men at denne 
ſaa hurtigt tiltrængte Udvidelſe er et ſikkert Tegn paa, 
at Olien vinder ſtorre Anerkjendelſe end Interesſenterne 
turde haabe. Hertil bidrager ſikkert hovedſageligen den 
Omſteendighed færdeles meget, at Lamperne ere faa 
yderſt billige, faa at felv den Fattige kan anſtaffe fig 
en ſaadan. Det har taget nogen Sid, inden den rette 
Behandling af Lamperne overalt er bleven forftaaet. 
Klager over Rog og ſlem Lugt var derfor i Begyn⸗ 
delſen ikke faa ſjeldne, men ere nu ganſte ophørte. 
Den almindeligſte Feil i Behandlingen var, at Væfen 
ſtruedes for heit op, og at den ikke klippedes lige af. 

Omtrent 80 — 100 Arbeidere finde ſtadig Beſtjeef⸗ 
tigelſe ved Veerket. 


Skoitelobningshuſe. 


J den ſidſte Vid er der i Hovedſtaden gjort Adſtilligt — fjønt 
langtfra Tilſtrekkeligt — for at udbrede ikke blot Indſigter i 
Vaabeners Brug og Legemsovelſer, men ogſaa for at fremme 
det Slags Ferdigheder, fom ſtaa i nær Forbindelſe med de 
ſidſte og fom fra umindelige Tider fan at ſige have hørt blandt 
de nationale Forlyſtelſer — ſaaledes Skilobning og Gtøiteløb- 
ning. Skiloberne have for et Par Aar ſiden forenet fig til 
Afholdelſe af et ſtorre Mode, hvoraf vi ogſaa i ſin Tid leverede 
en Fremſtilling. Men med Skoitelobningen er det hidtil ganet 
mere vildt og „uſyſtematiſt“ til. Saaſnart Bjervigen afgav 
tilſtrekkelig flært Blanküis, have Tuſinder ſtrax indfundet fig 
med fine Skeiter. Men den hele Herlighed har ofte været 
yderſt kortvarig, idet en Times Sneefald har tilintetgjort den 
hele Glidebane, hvorpaa der dog ved Sneens Affeining let 
kunde været raadet Bod. Dette vil vel imidlertid nu ikke loen⸗ 
gere blive ſaaledes, da der i disſe Dage er udſtedt Indbydelſe 
til Oprettelſen af en GStøiteløberthib her i Chriſtiania. Under 
disſe Omſtendigheder turde det være interesſant at fer et Ex⸗ 
empel paa, hvad der i Udlandet er gjort for Skeitelobningens 
Fremme. J Montreal i Amerika findes et Skoitehuus, der er 
250 Fod langt, 100 Fod bredt og ſom om Aftenen er oplyſt 
med Gas. Af dette Skoitehuus har Norſt Skytter⸗Tidende's 
No. 1 for iaar leveret en fra et udenlandſt Blad hentet Af⸗ 
bildning, fom vi efter Hiin- Tidende nedenfor gjengive. 
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Michelangelo og V. Aretino, 


Skandalpresſens Fader. 
(Meddeelt ved F. B.) 


Ved Siden af enhver ſtor Mand veed Hiſtorien fæd- 
vanlig at berette os om en eller flere Figurer, der 
have vundet et Slags heroſtratiſt Berømthed ved at 
ſtaae ham i Veien, gjøre ham Fortred, ærgre og 
bagvaſte ham oſv. De ſtore Guder ere fom bekjendt 
lidt misundelige, og taale ei, at de Dodelige fkulle 
nyde nogen uforſtyrret og varig Glæde; derfor give 
de hver af fine Udkaarne en ſaadan Plageaand med, 
der engang imellem kan minde ham om, at ſelv de 
reneſte Henſigter, den æblefte Streben ei kan herve 
ham faa heit, at ikke Usſelhedens og Daarffabens 
ſtumpe Pile kunne ramme ham. 

Naar Guderne ville berede fig et faadant/BVBærtk- 
tei, tage be tidt en Blindfodt, og forhærde ham i den 
Illuſton, at han er ſeende. Naar da Manden med 
det ftærfe Blik og de ſtore Syner kalder Folkene ſam⸗ 
men og vil fore dem fremad til de forgjettede Lande, 
hvis Rigdom han har ſktuet ind i, — da begynder 
hin Blinde at raabe høit: „J Forblindede, fre J ei, 
at det er en mork, mork Afgrund, han vil føre Eder 
ud i, tager Eder ivare, følger ham ikke; det forjættede 
Land, han fabulerer om, exiſterer ikke uden i hans 
egne vilde Hallucinationer!“ En ſaadan Mand gjør i 
Grunden blot et latterligt Indtryk, og om hans Skraal 
ſtremmer nogle Nerſynte og ſtandſer dem paa deres 
Bei, faa er derved ingen ſtor Ulykke ſteet, og den lille 
Afbrydelſe ſpinder ind til et fomift Intermezzo. Men 
andre gjøre Guderne onde, rigtig onde, faa de 
ikke taale at fee noget Ophøiet, uden at de maa hænge 
fig paa det og brage det ned i Smudſet, ikke noget 
Rent, uden at de maa beſudle det; det kan gaa over 
til et Slags virkeligt ondffabsfuldt Raſeri, ligeſom hos 
dem, der leeggge Stene paa Jernbaneſtinnerne, bare 
fordi de ſynes, det ffulbe være morſomt at fee ſaadant 
et ſtort Tog ſtyrte ned i Afgrunden. Da bliver det 
et hesligt Syn, og man friſtes mangen Gang til at 
gaa i Rette med de olympiſte Guder og deres mis— 
undelige Nidkjerhed. 


Af de mange Heroſtrater, Hiſtorien kan berette os 
om, er der vel faa, der ere blevne ſaa — vi vide 
neppe, om vi ſtulle ſige beromte eller berygtede, ſom 
Pietro Aretino. Han var født i Arezzo, men blev 
ſom ganſte ungt Menneſte jaget bort derfra for en 
ſatiriſt Sonet, han havde fkrevet; kom til Perugia, 
men maatte ogſaa forlade denne By, da han havde 
tilladt fig en obſcon Tilſcetning paa en Altartaple, 
vandrede paa ſin Fod til Rom, hvor han kom i Tje⸗ 
neſte hos den rige Agoſtino Chigi; her blev han imid⸗ 
lertid ikke lenge, da han blev greben i et Tyveri. 
Efter en kort Tid at have tjent hos en Kardinal, fik 
han en liden Poſt i Vatikanet; efter nogen Tid lod 
Julius II ham, — Guderne maa vide for hvilken ny 
Kjeltringsſtreg, — kaſte paa Porten. Efter at have 
flakket om nogle Aar i Lombardiet kom han atter til- 
bage til Rom. Leo X var imidlertid bleven Pave, og 
ved fin umaadelige Frekhed vidſte Pietro fnart at 
ſtabe fig en behagelig Stilling fom priviligeret Snylte- 
gjæft hos denne Pave, der fom bekjendt ſamlede et 
høift blandet Hof omkring fig, og fom holdt 
af at have nogle Kreaturer, fom han kunde lade fin 
undertiden noget brøie Spas gaa ud over. Han holdt 
fig i fin hederveerdige Stilling ogſaa under Leos Ef⸗ 
termand, Klemens VII, indtil han endelig forgik ſig 
faa grovelig ved en poetiſt Text, han havde ftrevet til 
nogle obſcone Kobberſtik af Mare-Antonio, at hans 
Nærværelfe ved Pavehoffet ikke mere kunde taales. 
Efterat have ſtrippet om i Mellemitalien, blandt andet 
en Tid fom Snyltegjoeſt hos Condottieren Giovanni 
de Medici, flog han fig endelig til Ro i Venedig og 
begyndte derfra den ſmukke Trafik, der hans hele føl- 
gende Liv igjennem tjente ham til Levevei. Denne 
beſtod i et Slags journaliſtiſt Brepſkriveri om 
og til alle mulige Potentater og ſtore Mend; ſine 
Breve ſamlede han fra Tid til anden og lod dem 
trykke. Folk vidſte, at naar de ikke betalte ham godt 
og ved alle Slags Gaver og Gunſtbevisninger holdt 
ham i Humor, ſatte han dem i Gabeſtokken. Der 
var ingen Presſe, der kunde teile dette Uvæfen; de 
Angrebne havde ingen anden Hevn, end at betale 
nogle Sjouere til at banke ham, Noget, ſom virkelig 
hændte ham adſtillige Gange; men hans Breve vare 
trykte og ſlugtes med Begjerlighed af det fkandallyſtne 
Publikum; thi ſtrive forſtod Menneftet. Hele Grov⸗ 
hedens Ordforraad var han Meſter i at behandle, 
ligefra de pikanteſte Hentydninger, fom Læferen kunde 
fortolke efter Behag og lege de forſtjelligſte Ting ind 
i, ligetil den meſt uvittige, raſende Udffjælben, der 
fom en Fos rev den arme Synder med ſig og knuſte 
ham. Og naar det paa den anden Side gjaldt at 
viſe Gjengjæld for en Gave eller en Naadesbevisning, 
da kunde han vel haandtere Smigeren! Ligeoverfor en 
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fintdannet italienſt Fyrſte eller Prælat var det de meſt 
aandrige Vendinger, en Elegants og Behendighed i 
de indirekte Lovtaler, ſom vilde have gjort den ſikreſte 
Hofmand Wre; var det derimod en dum Tyofſker eller 
en foredt nederlandſt Biſtop det gjaldt, ſmurtes der 
paa med ſaa tykke Farver, at man mangen Gang, 
naar man ikke beſtemt vidſte det Modſatte, fkulde have 
taget det for Spot. Men Aretino kjendte fine Folk, 
og vidſte godt ved dem alle, hvor han ſkulde ramme 
dem baade med fine Grovheder og fin Smiger. 

Man havde fom ſagt ingen anden Udvei end at 
lade ham banke af, — og det var en tynd Satisfak— 
tion, — eller betale ham, og til det ſidſte maatte hans 
Ofre i Almindelighed befvemme fig. Man faar førft 
da det rette Begreb om den fabuloſe Indflydelſe, han 
gjennem fine Breve udovede paa den almindelige Me- 
ning, naar man overſkuer Liſten paa dem, der fandt 
det nodvendigt at beſolde ham. Den begynder med 
ingen Mindre end Keiſer Karl V, der udbetalte ham 
en aarlig Penſion; engang, da han traf Aretino paa 
en Reiſe i Norditalien, lod han ham ſidde ved fin høire 
Side og underholdt ſig en lang Stund med ham paa 
den meſt nedladende Maade. Julius III fendte ham 
blandt andet engang en betydelig Pengeſum, ledſaget 
af hans Udnævnelfe til Ridder af den hellige Peters— 
orden, til hvilken der var knyttet en aarlig Penſion. 
Frants J ſendte ham Penge og en Guldkjede, Henrik 
VIII lod ham ligeledes tilflybe anſeelige Summer og 
indſatte ham endog i ſit Teſtamente til Arving af et 
ikke ubetydeligt Legat. Den ſtakkels Konge var bange 
for, at den frygtede Smedeſtriver ffulbe mishandle 
ham i hans Grav! Som man ſer, var det ikke blot 
Penge, han tragtede efter, men ogſaa Hedersbevisnin— 
ger. Engang vilde han ſaaledes med Vold og Magt 
faa Paven til at vælge ham til Kardinal, og da beite 
driſtige Forſog ikke lykkedes, fremſtillede han i ſine 
Breve Sagen, fom om han felv havde afflaaet den 
Kardinalhat, Paven havde villet paansde ham. Et 
af be naivefte Udbrud af den grendſeloſe Frækhed, der 
drev ham til at underſtrive fig felv „den Guddomme⸗ 
lige“ eller „Fyrſternes Svobe“, finde vi i et af hans 
Breve. „Der er ſaa mange,“ ſiger han, „der be— 
ſvere mig med fine Beſog, at mine Trapper er ganſte 
opflidte, ligervis fom den fapitolinffe Brolægning af 
Triumfvognenes Hjul. Og aldrig tror jeg, at man, 
iffe engang i Rom f. Ex., har feet en ſaadan Blan- 
ding af alle mulige Folkeſlag ſom den, der ſtrommer 
ſammen i mit Hus. Til mig kommer der Tyrker, 
Joder, Indianere, Franſkmend, Tydſfkere og Spanioler. 
Du kan deraf fljønne, hvad Italienerne gjøre. Jeg 
taler ikke om den ſimple Mand; thi det vilde være 
lettere at faa Dig til at ſvigte Din Troſkabsed mod 
Keiſeren, end at fe mig et eneſte Oieblik uden at være 
omringet af Soldater, Studenter, Munke og Praſſter; 
faa at det ſynes mig ſelv, at jeg er bleven et Sand— 
hedsorakel; thi Hver og En kommer til mig, for at 
fortelle mig den Uret, der er ham tilfoiet af denne 
Fyrſte eller hin Prelat; ſaaledes at jeg er vorden den 
hele Verdens Haandſtriver.“ Kunſtnere havde Aretino 
fremfor alle udſeet til fine Ofre, vel kjendende den 
Afheengighed, de mere end andre ſtode i til den offent⸗ 
lige Mening; de fleſte af dem fandt det derfor raade— 
ligſt at opfylde hans Forlangender, der ſom ofteſt gik 
ub paa Billeder, Haandtegninger oſv., fom han felv 
da ſiden for ſtore Penge ſolgte til Fyrſter og rige Kunſt⸗ 
kjendere. J den ſtore Tizians Liv vil der altid veere 
en mork Plet; den Fortrolighed, hvori han fit hele 
Liv igjennem flod til Aretino, og i hvilken begge Par- 
ter ſyntes at overbyde hinanden i gjenſidig Liberalitet, 
Kunſtneren ved at portrætere den forfængelige Smede— 
ſtriver og fra Tid til anden forcere ham værdifulde 
Malerier, Aretino ved at udbaſunere den Andens Pris. 

J 1535 havde Aretino fra Vaſari, der ogſaa 
fatte en Are i at bære den ſtore Mands Protegé, 
modtaget nogle Tegninger af Michelangelo fra dennes 
Ungdom. De maa have viſt fig at have været en 
efterſpurgt og lonnende Vare; thi efterat have takket 
Vaſari i de meſt enthuſtaſtiſte Udtryk, fætter han fig 
til at forfatte en Epiſtel til Michelangelo ſelv. Det 
var en magtpaaliggende Fangſt, det her gjaldt, og 
derfor er ogſaa Maddingen tilberedet med den omhyg— 
geligſte Kunſtrighed. f i 

Efter at have givet en vidtloftig og ret treffende 
Charakteriſtik af det Udmærfede og Eneſtagende i den 
beromte Adresſats Begavelſe, og deri fundet Anled— 
ning til ogſaa at ſige ham en Del direkte Behagelig- 
heder, kommer Aretino til Hovedſagen: nemlig at gjøre 
den ſtore Kunſtner opmeerkſom paa, af hvilken Vigtig⸗ 
hed for ham Aretinos Reklame var. „Jeg, der for— 
maar ſaameget ved min Ros og Dadel, at næften 
baade al den Anerkjendelſe og al den Foragt, der 
bliver Andre til Del, er bleven dem beffaaret ved min 
Haand, jeg, ſom dog er ſaa lidet er rettere ſlet intet, 
jeg ſender Eder min Hilſen. Jeg vilde ikke vove det, 
naar ikke mit Navn ved den Agtelſe, dets Klang ind— 
gyder enhver Fyrſte, var bleven renſet for noget af 
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fin Uveerdighed. Og dog, ligeoverfor Eder er min 
eneſte Folelſe Wrefrygt. Der er Konger nok i Verden, 
men kun en Michelangelo. Hvilket Mirakel, at Na- 
turen, der ei kan fkabe noget faa Ophøiet, at J jo 
naar det, ikke engang formaar at paatrykke fine egne 
Verker det Prog af hoi Majeftæt, fom Eders Penſels 
og Eders Meiſels uhyre Magt bærer i fig.” Derpaa 
kommer et Slags Beſtrivelſe af Dommedag, fom 
Michelangelo var ifærd med at male, vienſynlig til 
Veiledning for Kunſtneren; han flutter med at ytre, 
at hvis Noget flulbe bevæge ham til at bryde den Ed, 
han havde aflagt, om aldrig mere at ſette fin Fod 
indenfor Roms Mure, da ſtulde det være Lengſelen 
efter at beſtue Michelangelos Veerker, „og jeg beder 
Eder,“ faa lyder den Garakteriftifte Ende, „veere for— 
visſet om den Glæde, det vilde volde mig at udbrede 
disſes Pris og Berommelſe.“ 

Michelangelos korte Svar paa denne inpertinente 
Ordſtrom er et Meſterſtykke af fin, afviſende Jroni 
under den ſimpleſte og hofligſte Form. 

„Hoiſterede Herre og Broder, Eders Brev har 
paa ſamme Tid opfyldt mig med Glæde og med 
Sorg. Det har voldt mig Gleede, da det kommer 
fra Eder, der er den eneſte i ſit Slags, Smerte, fordi 
allerede en faa ſtor Del af mit Billede er ferdigt, at 
jeg ikke mere fan have nogen Brug for Eders Ideer. 
Thi om J i egen Perſon havde været med og feet 
Dommedag, J kunde ikke have beſkrevet den bedre, end 
J har gjort i Eders Brev. 

„Hvad Eders Tilbud, om at ſtrive Noget om mig, 
angaar, da er det mig ikke alene en Fornsielfe, men, 
da Keiſere og Konger anſe det for den hoieſte Naade, 
naar Eders Pen nævner dem, beder jeg Eder derom. 
Skulde I i den Anledning onſte eller attraa Noget, 
fom er i min Beſiddelſe, faa tilbyder jeg Eder det 
med den ſtorſte Beredvillighed. Og hvad endelig Eders 
Beſlutning, ikke mere at komme til Rom, angaar, ſaa 
maa J endelig ikke lade Eder forlokke til at fvigte 
den, blot forat fe mit Maleri. Det vilde virkelig være 
altfor meget,” 

Med dette Brev troede Michelangelo at have til- 
kaſtet den bjæffende Hund det Been, den logrede for, 
og haabede for Fremtiden at fkulle faa være i Ro for 
ham. Forgjeeves; Aretino gaar ham atter paa Livet 
og beder om at faa nogle Haandtegninger, nflige ſom 
han ellers blot kaſtede i Ovnen.” Kjed af hans Pla⸗ 
gerier fvarer Michelangelo ham ikke, og forſt efter gjen— 
tagne Paamindelſer gjennem fælles Benner ſender han 
Aretino noget. Men dette maa altfor bogſtavelig have 
været „Noget, fom han ellers vilde have kaſtet i Ovnen“; 
thi Aretino tager det meget fortrydeligt op, advarer 
Michelangelo, om ikke ſaaledes at holde ham for Nar, 
thi ellers vilde hans Beundring og Kjærlighed til den 
ſtore Kunſtner forvandles til Had, og opfordrer ham. 
tilſidſt til ved en anftendig Sending at gjøre fin For⸗ 
ſommelſe god igjen; hvis ikke — ! 

Intet Svar fra Michelangelo. 

Da kommer endelig, efter mange Aars Venten 
og gjentagne Trudsler, Aretinos Manifeſt, beſtemt til 
at knuſe Michelangelo og i ham ſtatuere et ſkrekind⸗ 
jagende Exempel paa, hvordan det vilde gaa dem, der 
vovede at holde „Fyrſternes Svobe“ for Nar. 

„Min Herre! 

Efterat jeg nu har ſeet hele Eders Dommedag“ 
(nemlig i nogle fra Rom kommende Kunſtneres Kopier), 
„gjenkjender jeg i den, hvad Kompoſitionens Skjonhed 
angaar, Rafaels berømte Inde; men fom en Chriſten, 
der har modtaget ben hellige Daab, flammer jeg mig. 
over den tøilesløfe Fræfhed, med hvilken Eders Wand- 
har vovet at fremſtille det, der udgjor Maalet for alle 
vore troende Folelſer. 

„Denne Michelangelo altſaa, ſaa beromt for ſin 
Aandrighed, denne Michelangelo, hvem vi alle beundre, 
har villet viſe Menneſtene, at ligeſaa fuldkommen han 
er i ſin Kunſt, i ſamme Grad er han blottet for From— 
hed og Religioſitet. Er det muligt, at J, ſom for⸗ 
medelſt Eders Guddommelighed flet ikke nedlader Eder 
til at omgages almindelige Menneſter, at J har bragt 
flige Ting ind i Guds helligſte Hus, over Chriſti førfte 
Alter, i Verdens førfte Kapel, hvor Kirkens ſtore Kar- 
dinaler, de ærværdige Preſter, hvor Chriſti Statholder 
felv med hellige Ceremonier og med guddommelige 
Ord bekjende og tilbedende betragte hans Legeme, hans. 
Kjod og Blod? 

„Naar det ikke næften var en Forbrydelſe at an⸗ 
ſtille en ſaadan Sammenligning, ffaa vilde jeg ved 
denne Leilighed roſe mig af det, fom er lyktes mig i 
min „Nanna“, i hvilken jeg, iſtedetfor fom I paa den 
utaaleligfte Maade at blotte Tingene, med log For- 
ſigtighed har behandlet det utugtigſte, yppigſte Stof i 
fine og ſommelige Ord. Og J lader, ved et faa op— 
hoiet Emne, Englene viſe fig aftlædte fin himmelſte 
Pragt og Helgenerne uden mindſte Spor af jordiſt 
Blufcerdighed! Selv Hedningerne har dog tilhyllet 
Diana med et Kledebon, og, naar de hug en nogen 
Venus, gjort, at hun ved fin Stilling og fin Geſtus 
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næften ſyntes at være bedeklet. Og I, fom er en 
Chriſten, tilſideſetter i den Grad Rettroenheden for de 
kunſtneriſte Henſyn, at I i Martyrerne og be hellige 
Jomfruer har budt os et Syn, fom man felv i et 
berygtet Hus kun vilbe vove at kaſte ſtjaalne Blikke 
til. J et yppigt Badekammer, ikke i Choret til det 
helligſte Kapel kunde man vove at male Saadant. 
Iſandhed, det var bedre, at J hørte til de Vantroende, 
end at J paa denne Maade, ſelv en af de Rettroende, 
ſaarer Andres Tro. Men ſaavidt vil Himmelen ikke 
lade det komme, at den ei ſtraffer den uhorte Frekhed 
i Eders Vært. Jo vidunderligere et Kunſtverk det er, 
deſto ſikrere vilde bet blive Eders Berommelſes Grav.“ 
Efter ſaaledes en Tid lang at have ageret Moraliſt, 
kommer han hoiſt naivt til fig felv og bemeerker, at 
Michelangelo ikke maa tro, at Aarſagen til hans Bre- 
desmod er de Ufflag, han har erholdt paa fine gjen- 
tagne Anmodninger om Noget fra M.s Haand. 
„Godt vilde det rigtignok have været, om J havde vift 
mere Omhu for at opfylde Eders Lofter, om ikke for 
Andet, ſaa for i Gjerningen at gjendrive dem, der 
paaſtaa, at kun flige Folk, fom Gherardo eller Tom— 
maſo forftaa fig paa at loffe en Venſtabstjeneſte ud af 
Eder. Men det forſtaar ſig, naar den Masſe Penge, 
fom Pave Julius (II) har efterladt Eder, paa det at 
hans jordiſte Levninger ſtulde faa hvile i et af Eder 
arbeidet Gravmdele, naar alle de Penge ikke kunde 
formaa Eder til at opfylde Eders Forpligtelſer, hvad 
Medfart kunde da en Mand ſom jeg vente mig af 
Eder! Men visſelig er det ikke Eders Gjerrighed og 
Eders Utaknemmelighed, ſtore Kunſtner, der er Skyld 
i, at Julius's Ben hvile i en ſimpel Sarkophag, nei, 
Skylden ligger hos Julius's egne Fortjeneſter; thi 
Gu» vilde, at en ſaadan Mand blot ſtulde vife fig, 
fom det han var, og ikke førft ved et pralende Mo— 
nument fra Eders Haand ſtulde ſynes at blive til 
noget. Men alligevel har J ikke gjort, hvad J ſtulde 
— og det kalder man at ſtjele. 

„Vore Sjæle er ikke til for Kunſtvoerkernes Skyld, 
men paa det at de maatte forfremmes i Dyd. Maatte 
Gud oplyſe Pave Paul ſaaledes, fom han i fin Tid 
oplyſte Pave Gregor — Fred være med hans Minde! 
der hellere vilde fr Rom berøvet de hedenſte Billed— 
ftøtter, end at dens Beboere ſtulde tabe Wrefrygten 
for Helgenernes ydmyge Billeder. 

„Havde J, da J komponerede Eders Billede, villet 
holde Eder til det, fom jeg, der kjender den hele Ver— 
den, i mit Brev hapde nedlagt af videnſtabelig Belærelfe 
om Himmel, Helvede og Paradis, da vilde Naturen, 
det vover jeg trygt at ſige, nu ikke behøve at flamme 
fig over de ſtore Gaver, den havde nedlagt ho Eder, 
ſaaledes at J nu felv ſtaar der fom et kunſtrigt Af— 
gudsbillede. Da vilde tvertom Forſynet have holdt 
fin beſtyttende Haand over Eders Vært, faalænge 
Jorden ſtod. Tjenſtligſt 

Aretino.“ 

Man maa være inde i Forholdene for ret at for— 
ſtaa det Mefterftab, hvormed dette Aktſtykke er ſmedet. 
Forſt Beſtyldningen for Mangel paa Rettroenhed. 
Aretino vidſte fuldt vel, at Michelangelos Ry fom 
Kunſtner var for grundfæftet, til at et Angreb fra den 
Side kunde lykkes; han dveler tvertom ved hans frem— 


ragende Begavelſe, for med deſto ſtorre Fynd at funne 


drage ham til Anſvar for det formentlige Misbrug af 
Jaa eminente Aandsgaver. Paa os, fom nu leſe det, 
gjør det et uimodſtageligt komiſt Indtryk at fe Aretino, 
Forfatteren til Verſene under Mare-Antonios Kobberſtik 
og forſtjellige lignende Produkter, optrode fom Moraliſt; 
det er, ſom om en moderne franſt Romanforfatter vilde 
prœke over Molières Ufævelighed; men Aretino kjendte 
den Reaktion, ſom netop var i Begreb med at ind— 
trede ved Pavehoffet under den bigotte Paul III, 
vidſte, at Inkviſitionen paany ruſtede ſig til et frygte— 
ligt og udholdende Felttog, vidſte ogſaa, at Michel— 
angelo, Savonarolas Diſeipel og Markiſen af Peſcaras 
Ven, ikke var umisteenkt for kjetterſte Meninger. At 
han havde rammet paa det rette Punkt, ſe vi ogſaa 
ſiden; Paul III vilde virkelig engang, fkandaliſeret 
over de nogne Figurer i Dommedag, lade hele Bil— 
ledet tilintetgjøre, og det var med Moie, at man be— 
vægede ham til at afſtaa fra fit Forehavende og lade 
fig noie med at en ulykkelig Maler, der efter denne, 
Bedrift fik og til Verdens Ende vil beholde Navnet 
„Buxemageren“ forſynede de nøgne Helgener med Beenz 
kloeder. Det andet Hovedpunkt, Beſtyldningen for Ure⸗ 
delighed ved Julius II's Gravmele, var ligeſaa ſtikket 
til at ramme. Det var en endelos Hiſtorie med dette 
Gravmele; i henved 30 Aar havde Michelangelo 
været udſat for de meſt vedholdende Trakasſerier i 
den Anledning; Julius's Arvinger havde trykket paa 
den ene Side, Leo X og de følgende Paver paa den 
anden; den ene Kontrakt var bleven affattet og igjen 
annulleret efter den anden; Pengeſummer udbetalte til 
Michelangelo, og af ham igjen ved hver ny Kontrakt 
givne tilbage; det kunde ſaaledes med Silkerhed for— 
ubfættes, at faa af de Samtidige kjendte hele Sagens 


Sammenhæng fra Begyndelſen af og gjennem de utal- 
lige Forandringer, og at berfor en briftig ubdflynget 
Beſtyldning fra Aretino vilde finde lettere og ſnarere 
Tiltro end en Redegjorelſe fra Michelangelo, der, om 
den fremkom, vilde være faa vidtloftig og indviklet, 
at de Ferreſte vilde have Taalmodighed til at fætte 
fig ind i den. Naar vi nu upartiſt gjennemgaa be 
vidtløftige Attftytfer angaaende Gravmeælet, der fore— 
ligge os, Regnſkabsopgjor, Breve fra Michelangelo, 
Kontrakter, pavelige Buller ofv., vinde vi viſtnok Over- 
bevisningen om, at Kunſtneren i den hele Sag har 
handlet med den ſtrengeſte Redelighed, men Sagen var 
fom ſagt faa indviklet, at en driſtig Paaſtand, der 
ſtillede det fom en afgjort Sag, at Michelangelo havde 
beſtjaalet ſin afdode Herre, nok kunde finde Tiltro hos 
den lettelig imponerede Mengde og med VBegjærlighev 
blive greben og bragt videre ſom en Kjendsgjerning 
af hans mange og megtige Fiender. 

Dette Brev lod Aretino afſtrive og tilſtillede Mi— 
chelangelo det, efter egenheendig at have tilfoiet fol— 
gende klasſiſte Efterſkrift, der, om nogen ſtulde fvæve 
i Vildfarelſe angaaende Meningen med Brevet, til— 
ftrætfelig vil oylyſe denne. a 

„Nu da min Forbitrelſe over den Gruſomhed, 
med hvilken J har beſvaret min ærbødige Hyldning, 
er fordampet en Smule, og da jeg, ſom jeg tror, 
har viſt Eder, at om J er guddommelig, ſaa er jeg 
heller ikke nogen Stymper“ (et upverfætteligt Ordſpil: 
divino, guddommelig; kan ogſaa betyde „af Vin“, i 
Modſcetning til dell' acqua, af Band), kan J rive 
dette Brev itu og betenke, at jeg er en Mand, hvem 
Keiſer og Konger pleie at ſvare paa hans Breve.“ 


Hermed var da denne Brevvexling tilende. Men 
de Beſtyldninger, Aretino havde ubdflynget mod den 
gamle Kunſtner, bleve troede af mange og forbitrede 
ham mere end en af hans ſidſte enſomme, tungſindige 
Levedage. 

Aretinos Dod var hans Liv veerdig. Vi maa 
henviſe dem, der onſte Beſted om den, til Kilderne; 
Hiſtorien er for væmmelig til at gjentages. 

Da han var dod, digtede et vittigt Hoved folgende 
Gravftrift over ham: d 
„Her ligger Aretino, den toſtanſte Poet, 
fom talte oudt om alle, undtagen om Gud, 
idet han til fin Undſtyldning ſagde: „Ham kjender jeg ikke.“ 

(Kilder: Mazzucchelli, Vita di P. Aretino. 
Brescia 1763. P. Aretino, Lettere. Parigi 1609. 
H. Grimm, Michelangelo. Hannover 1863.) 


Norge. 

Chriſtiania. Brigadeintendant C. Anker, der nylig 
hoitideligholdt fit 50narige Embedsjubilckum, er udnævnt til 
Ridder af St. Olafs Orden. N 

— Den udmeerrkede Magiker Profesſor Joſeph le Tort, fom 
for et halvt Snees Aar ſiden beſogte Chriſtiania og ved fine 
Preſtationer høftede faa ſtort og almindeligt Bifald, ankommer 
om nogle Dage hid til Hovedſtaden for at give en Rekke Fore⸗ 
ſtillinger. Til fine tidligere Tryllekunſter, der alle udmer⸗ 
kede fig ved en forbauſende Lethed og Behændighed, har han 
nu føiet flere nye, ligeſom han foreviſer en ſtor Rekke Kjcmpe⸗ 
Taagebilleder af 20 til 40 Fods Gjennemfnit, Hvis Frem⸗ 
ſtillings-Apparat ved ſidſte Verdensudſtilling hædredes med en 
Priismedaille. Sidſt har Hr. le Tort givet Foreſtillinger i 
Fredrikshald og der trukket et ſaa ſtort Publikum til Theatret, 
„ſom ikke har været feet ſiden Ole Bull var der.“ 

— Til de Danſte er nu indkommet over 9000 Syd. 


Subfkriptions-Jndbydelfe. 


Havets physiske Geographi og Meteorologi 


i Udrag og Bearbeidelse efter 
EMP MAUR 


„The physical geography of the sea and its meteorology* 
f 


a 
H. J. MULLER, 


Captein-Lieutenant i den Norske Marine. 


Leere 


Med 9 større lithographerede Plancher og Karter samt flere i Texten trykte Træsnit. 


<> 


Et Lodde-Aparat. 


Maury's Arbeider tør ansees som noget af det Mærkeligste, den nyere Tids Videnskab har frembragt. Hans 
Sailing-Directions samt Vind- og Strømkarter, der udkom for mere end ti Aar siden, ere vel bekjendte, navnlig i den 
søfarende Verden. De have oplevet talrige Oplag, ere spredte over hele Kloden, og have været af uhyre praktisk 
Nytte. De fremstille Erfaringerne fra Tusinder af Skibe paa alle Have, og ere fremkomne ved Samling, Sammen- 
ligning og Granskninger af Oplysninger, hentede fra disse Skibes Journaler. De Masser af Iagttagelser, som kom 


Maury ihænde, efterat de søfarende Nationer, opmærksomme paa hans Undersøgelsers Værd, samtlige havde sluttet 


sig til ham, have efterhaanden betydeligt forbedret og forøget dem. 
Mindre bekjendt er maaske Maury's physical geography of the sea. Dette Værk giver saa at sige Indbe- 
grebet af alle hine talløse Iagttagelser. Det fremstiller paa en klar Maade de med megen Skarpsindighed deraf ud- 
dragne Slutninger, og vise os de skjønne og simple Love. som regjere Havet og Luften i deres Bevægelser. Det 
gjør os bekjendt med de Phænomener, som udspringe heraf, kuldkaster eller stadfæster hidtil antagne Forudsætnin- 
ger, og afslører nye Naturlove, der ere ligesaa vigtige for Sømanden som af Interesse for Videnskaben. Det har 
ligesom Maury's øvrige Arbeider vundet stor Udbredelse, udkom første Gang for 9 Aar tilbage, og har siden oplevet 
ligesaa mange Oplag. Det har været 3 Gange fuldstændigt omarbeidet, sidste Gang under Titel som ovenfor i den 
Udgave, som ligger til Grund for nærværende Bearbeidelse. Indholdet vil i sin Almindelighed skjønnes af Foranstaa- 
ende, kun skal her paapeges at det godtgjør en uligelig Fordeling af Atmosfæren paa begge Sider af Ekvator, — 
Tilstedeværelsen af et mildt Climat etsteds indenfor den sydlige Polarcirkel. — Tilværelsen af et isfrit nordligt Po- 
larhav, — at vore Floder, Kilder og Bække fødes ved Vand fra Sydatlanterhavet, ligesom Nordamerikas store Floder 
fra det stille Ocean, 
Saavidt vides, har dette interessante Værk hidtil ikke været gjengivet paa noget af de skandinaviske Sprog. 
Ønsket om at gjøre det let tilgjængeligt ogsaa for et større Publikum hos os, har fremkaldt nærværende Bearbei- 
delse. Denne vil, idet den skal fjerne sig saa lidet som muligt fra Originalen, dog blive saaledes ordnet, at den 
bliver fattelig for Enhver, Den vil tillige, væsentligt af Hensyn til Prisen, blive noget forkortet. 
Frederik sværn i Januar 1864. H. J. Müller. 


Værket, der vil udgjøre omtrent 20 Ark st. 8vo, udkommer paa Undertegnedes Forlag. For at lette Pu- 
blikum Anskaffelsen af Værket, vil Bogen udkomme i 5 Hefter a 56 6. Første Hefte bliver færdigt fra Pressen i Fe- 
bruar Maaned. Bogladeprisen bliver forhøiet. Paa 10 Exemplarer det 11te gratis. 

Christiania i Februar 1864. B. M. Bentzen. 
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Alle Slags Klude, 
gammelt 
Cmyverk, 
== E i Fiakrgurn, Suit, 

JJ e 


Cryk-, Skrin-, 
Punt, Cardus⸗- 
og 
Pukpapir 


i ſtort Udvalg 


eee JE 


anbefales 
af 5 kjobes ſtedſe af 
Carl E. Peterſen, Ku Carl E. Peterſen, 
Christiania, . SE — Chriſtiania, 
Torvet + 6. H Wi, e n e e Torvet No. 6. 
Re. 6 Henze Papirkabrik: 
3 Iuhferintſan sun 6 Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er udkommet 
. Au ER og ean hos I. W. Cappelen i Chriſtiania: 
8 , c * 
Hurdiak Cauneraatianslexiron Tolr Junge 
IT [4 * NHI BLA I 11 I på L LITT + for Sopran, Alt, Tenor og Vad. 
. Da et Verk af faa betydeligt et Omfang fom Nordiſk Con verſationslexicon, hvortil Stoffet har maattet tildeie- NG 
bringes tildeels fra Nyt af, nodvendigviis medfører, at det maa udgives i Lobet af endeel Aar, er det naturligt, at Mange, der Sp. 28 ETAT TT i Pris 24 f. 
kunde onſte at eie dette Værk, i fin Tid have afholdt fig fra at tiltræde Subſcriptionen, enten fordi en Bog i lexikalſt Form TEEN 
ikke fuldftændig kan benyttes inden den foreligger i fit hele Omfang, eller fordi de have næret en vis Frygt for, at et faa ſtort Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er idag ude 
Vært meget langſomt vilde nage fin Fuldendelſe. Med det G5de Hefte, der i disſe Dage er udkommet, er Nordiſt Converſations- kommet og at erholde i alle Boglader: 
lexicon imidlertid fluttet, og under Forudfætning af, at Adſtillige nu maatte onſke at anſkaffe fig dette almindelig anerkjendte og G N 7 
ſerdeles nyttige Verk, vil den beftanende Subſtriptionspriis, 4 Sk. for Arket, foreløbig ikke blive forbhøiet. : : 0 bundlen S til 
Vi tilbyde derfor Nordiff Converſationslexicon, der udgjør 5 Bind (i Alt 262 Ark i Imp. Octav), 1) enten paa eengang for & 


af 


8 Spd. 113 Sk. norſt eller 2) bindviis med 2 Maaneders Mellemrum eller, 3) for hvem det maatte være beqvemmere, i 65 Jens Juſteſen 


ugentllge Hefter å 16 Sk. 


D ſtoplaget imidlerti ii i ille Beſtillinger i te i Orde i ge, Å 116 Sider lidet Format. Pris heftet 40 f. 
d e ee er forholdsviis meget ringe, ville Beſtillingerne blive udforte i den Orden, de indgaage, ſaalenge Tröndhjem den de Decdnber. 4855 
. Corlagsbureauet i Kjøbenhavn. Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er idag ud» 
G. E. C. Gad. Gyldendalſke Boghandling. C. C. Lose & Delbanco. kommet og at erholde i alle Boglader: 
Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er udkommet og at erholde i alle Boglader: Magna Net Gude. 


Ludovei Holberg See e ne e sitorif Skufpil 
Epigrammer. eee 


Lib. Baronis de Holberg f 
1 9 fra dert fat ER Trondhjem den 10de December 1863. 
8 an — t Ton. N 
Epigrammatum | DET 9 Vitae Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er udkommet 
Iäbri 89 5 Jens Zuſteſen. og at erholde hos alle Bog- & Muſikhandlere: 
ibri Septem Å 9 8 717. $ 8 5 
Faseieulus posterior. | Anden Halvdel (Slutning). Eo Meladikrandae ot norske Heldtoner 
; å Bag. 161—348 ftor Oktav. Pris 64 Skill. heftet. ; for Pianoforte til 4 fjænder 
Ludvig Holbergs Epigrammer overſatte af Jens Juſteſen. 2den Halodel. (Den norſte Text alene) 40 Skill. af J. R. Lindeman. 


Ludovici Holbergii Epigrammatum Libri Septem. Fasciculus posterior. | No. I Maidagen. Pris 42 ß. 


(Den latinſte Text alene) 24 Skill. 
„ Grarmonumenter. 
f Perſienner n 5 | Alle Slags Gravmonu- 


eller Spaanjalouſi⸗Rulle⸗ ta ene at 
gardiner, 


morkors og Blade leveres 
å efter Tegninger til billig be- 
der tillige tjene ſom Markiſer, ſmukke regnede Priſer af 

og ſolid udſtyrede, med Tilbehør, an⸗ John F. A. Nöltzow. 
befales til billige og beſtemte Priſer Chriſtiania. Skippergaden 27. 
af Maler O. Hanſen, f N Veftillinger paa Mo- 
Nedre Torvegade No 6, numenter, font onſkes 
Jste Gaurd kilhoire fra Houngstoroet, ferdige ſtrax til For⸗ 
ſtraas over for den nye Vadfſke⸗ ND aaret, bedes opgivet 

og Bade-Anftalt. ſnareſt muligt. 


Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag ev idag" ud⸗ 
kommet og at erholde i alle Boglader: 


Thronihſems Stifts 


ö geiſtlige Hiſtorie 
fra Reformationen til 1814 
af Ludvig Daae, 

Stipendiat i Hiſtorie ved Chriſtianig Univerſitet. 
16 Ark ſtor 8vo, med Bilage ſamt forſynet med et alfabetifte 
Navn» og Sagregiſter ved Cand. jur. Otto Gr. Lundh. 
Pris heftet 96 $. 

Trondhjem den 10de December 1863. 
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Kurvmager VA. Vühne, 
Cart Johans Jade 


(ligeoverfor Storthingsbygningen) 
anbefaler ſit 


Kurv⸗ og Kurv⸗Mobel⸗Magazin, 

I der ſtedſe vil være forſynet med alt 

6 : til Faget Henhørende. — 8 

Da jeg ſtaaer i Forbindelſe med de ſtorſte udenlandſte Kurpfabriker, vil Publicum altid have rigt Udvalg efter de nyeſte og ſmagfuldeſte Monſtre. 
Udenbyes Ordres udføres promke og billigt. 0 
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Gale Arne. 


(Af Chr. Janſon.) 


E 


Oppe paa Fjeldet, Hvor Storm og Fyg 
ſtadigt er hver Manda Gjeſt, 

hvor fom et flummende Fosſeſtryg 
Sneen hvirvles i Bleſt; 

der, hvor ved Fondens iskolde Bryſt 
knapt nok et Græsftraa gror; 

der, hvor man reddes, og gaar faa tyft, 
der er det Arne boer. 


Der kan du tro, han liker ſig godt, 
Gubben paa ſexti Aar, — 
Stormen, den ſpille kan flig Slaat, 
fom aldrig du høre faar, 

Sneen kan hvirvle fig i en Dands 
fygende, redſom, vild, — 

da kan han ſkoggerlee uden Stands, 
og Øinene ſprude Ild. 


Da ſtulde du fee ham fare paa Ski, 
ſom Lynet en Uveirsnat, — 

det ſuſer ned gjennem Birkeli 

og ud over Styrtning brat, 

i Vinden flagrer hans lange Haar, 
og Rimen filtrer hans Skjeg, 

han Staven ſvinger, mens Sneen flaar 
og ſproiter om Been og Leg. 


Da er han lyſtig, den Gamle — hei! 
han flænger Skiene af, 

han dandſer hen gjennem Bygdevei 

og fvinger Hatten paa Stav; 

Bonden han hilſer med fkjemtſom Snak, 
og Jenten med Fjas og Griin, 

fan faar han til Lon lidt Skraatobak 

og Levſe i Skreppen ſin. 


Og om du banked paa hver en Dor 
i Bygden, heel ſtor og viid, 

du finder, at Arne er velkjendt for 
langt op i gamle Fars Tid; 

og Folk de ſige: vel er han rar 

og ſtundom ſtrullet og gal, 

men aldrig findes muntrere Kar, 
hverken paa Fjeld eller Dal. 


Han Arne er med paa Leg og Dands, 
i Gammen og Bryllupslag, 

for han kan ſtorlee foruden Stands 
og ſynge til lyſe Dag; 

ja ſtundom tyſtned ſelv vildeſt Larm, 
ſnart rullende Latter klang, 

naar Arne ſnakked ſig vild og varm 
og flog i Bordet og fang. 


Dog — engang er det han aldrig leer, 
men ſtiv og ſtirrende ſtaar, 

naar „liden Signe“ han ſtundom ſeer, 
en Jente paa ſexten Aar, 

faa friſt ſom Roſen med Dugdryp paa, 
faa vif for en losladt Elv, å 
med gule Haar og med Øine blaa 

og Hare ſom Himlens Hvælv. 


Da ſpringer Arne fra Banken brat, 
han ſandſer ſig ikke meer, 

han ſtryger af ſig ſin gamle Hat 

og folder Henderne der, 

Han ſtirrer bleg og med gaben Mund 
i Oinene hendes ind, 

og Taaren triller ſaa fuld og rund 
ned ad den brune Kind. 


Men fritter du Grunden? ja fe, faa veed 
nok ingen at give Svar, — 

der var en Jente, ſom Signe hed, 

og hun holdt Arne for Nar; 

om Jenten var der nok fvarlig Rift, 

og Arnes Lykke var firal, 

nu fænger nordpaa hun nok er gåft, 

og Arne — ja han er gal. 


Nu farer han rundt omkring paa Ski 
og fælger Smaating af Been, 
Bjørnen ſeger han i dens Hi, 

og jager rapfodet Reen; : 
nævn Skud han feiled, fax er du klog, 
nævn Reen, fom flygted fin Vei, 
Arne kan flænge Besſen i Krog, 

og ſige: „du nævner den ei“! — 


Og ſlig har han faret for Veir og Vind 


i alle de Herrens Aar, 

Stormen har brunet den magre Kind 
og bleget det ſorte Haar; 

Ingen kan ſtjonne, han holder ud, 


men Gamlingen trives godt, 


og Sommer og Vinter, i Regn og Slud 
er Fjeldſletten Arnes Slot. 
1 


II. 


Saa var det engang en ſildig Kveld, 
Arne var ude paa Ski; 

Vinden peb om det nøgne Fjeld, 

og Skyerne jog forbi; 

Morket i Stuen rugende laa, 

Ilden var ſlukt fra ſidſt, 

det var ſom ſpogte det fra hver Vraa 
i Hytten, ſtummel og trift. 


En Stund var det ſtilt, faa hørtes Trin, 


Doren ſparkedes op, 

med Gne i Haaret drev Arne ind 
og islagt hans hele Krop; 

han bar paa En, fom han lofted let 
op paa fin ftærfe Arm, 

han dakked varligt, han trykked tæt 
ind til fin ſneede Barm. 


Det var en Kone, vel femti Aar, 
forkommen af Froſt og Fog, 
hun Havde vandret tilfjelds igaar, 
men var bleven klein og ſyg; 

hun vilde gjæfte Frænder og Slægt 
og bringe en Hilſen Hjem, 

de gamle Been havde vandret kjekt, 
men hapde ei rukket frem. — 


Han ſatte hende ved Gruens Steen — 
y„ſee faa, nu er du i Ly, 

nu ffal der Ingen gjøre dig Meen, 
hverken i Bygd eller By, 

for jeg er Konge, og Fjeldet trygt, 
ſtjent Snefog og Storm er flem, 

de har nok leget med dig lidt ſtygt 

for jeg kunde rœkke frem.” 


Tendt Ild paa Gruen i Haſt han fik, 
„nu vær med Kulde og Froſt,“ 

faa bød ban Mad, og faa bod han Drik, 
„tilfjelds faar du ſimpel Koſt; 
men du faar tekkes foruden Krus, 

fljønt Stuen er klein og ſtral, 

her er ei faget til Gjæftehuus, 

for Arne, ſeer du — er gal.“ 


Et Suk han horte, et halvkvalt Skrig, 
han vendte ſig om i Haſt, 

der ſad hun opreiſt, faa bleg fom Liig 
og ſtirrede paa ham faſt; 

Munden bævred, men hvert et Ord 
ſtivnede hen af Skrek, — 

da lofted han Faklen op fra Jord 

og lyſte paa hendes Trek. 


Han ſtirred urolig, til med et 

han vakled tilbage bleg, 

han knuged Haanden om Sengens Bret, 
og Bryſtet bølgende ſteg, — 


fænge var der fom Graven ſtilt, 

med et han ſtingrende lo, 

han lofted Spiken, han hviſted vildt: 
„vi kjendes nok for, vi To. 


Ja ſee kun paa mig, du tror vel ei, 

at Sorg gjor mager og bleg, 

at Ryggen krummes paa Tyngſlens Vet: 
og trættes i Livets Leg; 

men huſter du Gutten, rank og hoi, 
faa munter fom Fugl paa Kvift, 

der ſyngende ned ad Bakken fløt 

og nikkede Tak for ſidſt. 


Da hapde jeg Livslyſt da, maa tro, 
Alt laa fom et Favnetag, 

jeg ſtod paa Heiden, og Livet lo 
imod mig ſom ſolblank Dag; 
ſnublede Foden paa ſtenet Jord, 
den Sorg var dog ſnarlig flukt, 

og Tanke raſtt efter Tanke foer 

ſom viltre Fugle i Flugt. 


Da var jeg vel anden Kar end nu, 
da ſpurgtes nok Arnes Vei, 

da kunde vel Jenteflokken ſig ſnu, 

men Arne ændfed dem ei; 

for engang nok han en Jente ſaa, 
faa kvik fom en losladt Elv, 

med gule Haar og med Sine blaa 
og klare fom Himlens Hvælv. 


Det Syn, det grov ſig nok vel langt ind, 

det lagde ſig paa hans Bryſt, 

det Syn, det gjorde nok Arne blind, 

for det var ſkinnende lyſt; 

fig — mindes du Jenten? — hun lokked og drog; 
med Smiil ſaa daarende vent, 

og Ordene — hufker du dem? — de tog 

nok lngere Fart end ment. 


Saa var det, han hviſked den ſagte Bon 
en ſtille, redmende Kveld, 

ſaa var det han ſtammed det Ord i Lon, 
der brendte af Bon om Held; 

ſaa var det, han bad om Haand og Tro, 
og bange, tryglende ſtod, — 

men buffer du, hvor hun haanligt lo 

og ſtodte ham med ſin Fod. 


Ja buffer du, Hvad hun fa" dengang, 
det Ord var nok Penge værdt, 

hun tenkte, Tiden ei faldt faa lang 

og glemme ikke faa fvært; 

åt Leg, det ſkader ei, — det er ſandt, 


bog Elſtov falder faa let. 


og om et Liv end gaar ſpildt iblandt, 
det kommer vel ud paa et. 


Du troede kanſte, han kom igien 

af Kummer og Taarer bleg, 

paa Kjerringeviis han flang fig hen 
og tryglede feig og veg? — 

Der feiled du — Ingen har endnu ſet 
den Taare, Arne har grædt, 

og ei der findes en Gjæl, fom veed, 
om her er tungt eller let. 


Mens du en Anden lokked i Garn, 

faa foer jeg paa Fjeldet mit, 

og mens du trelled for Mand og Barn, 
faa levede Arne frit; 

du ſad ved Vuggen, ſovnig og flap, 

i Stuen din, kvalm og trang; 

men Arne — han fløt med Stormen omkap: 
og jubled en lyſtig Sang. 


Haa — han — jeg ſtulde nok vigtig vidſt, 
hvor der var friſteſt at bo, 

hvem der har baaret Sorg ſiden ſidſt 

og leet meſt af os to, — ) 

jeg tenkte, vi begge nu var kvit? 

hvad vil du i Storm og Sus? 

trenger du kanſte til Fjeldet mit 

og tigger Arne om Huus? 
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Bilde du fee, om Taaren fra fidft 

var frosſen faft paa min Kind, 

om tredive Aar af Livet miſt 

kan gjøre usſel og blind? — 

nei Tak! paa Graaden jeg ei har gjemt, 
fligt har jeg ei Brug for nu, 
men een Ting er det, jeg ei har glemt, 
for lee — lee kan jeg dog, du!“ — 


Han lo faa redſomt, uhyggelig, vild, 
af Harm og ſmertekvalt Lyſt, 

det var fom Oinene ſpruded Ild, 

og ſtonnende gik hans Bryſt; 

han fvinged Spiken, jan Gniſten fløi 
og flang den mod Gulvets Steen, 
med knyttede Never, truende, hoi, 
han frem imod Signe tren. 


Bleg ſom Døden af Skrak hun ſank 

bonlig til Arnes Fod, N 
hun kunde hore ſit Hjertes Bank, 

der han truende foran ſtod; 

hun ſtrakte Armen i Vaanden ſtor, 

den faldt i den ſamme Stund, 

hun vilde tale, — men ei et Ord 

kom fra den blege Mund. 


Da var det Tyngſelens Lenke braſt, 
fom bandt ham faa mange Aar, 

da vakled Arne, ſom ſtod ſaa faſt, 
fom ſyntes faa barſt og haard. 

fit brune Anſigt han dakked til, 
hun ſtulde ei ſee, han ſtred, 

og han, der for ſtod truende vild, 
han hulkede nu og gred. 

Forſt hulked han ftærtt fom Elven ſtrid, 
hans Bryft arbeidede tungt, 

det havde ei lettet fig fra den Tid, 
det bankede frit og ungt; 


Ludvig von Gablens. 


Ludvig v. Gablenz, der under Wran⸗ 
gels Overanforſel kommanderer de 
øfterrigffe Tropper i Slesvig, er født 
i Dresden 1814 og var forſt i ſach— 
ſiſt Krigstjeneſte, ſom han ſiden om- 
byttede med den oſterrigſte. Han 
deeltog nu under Radetzky i det lom— 
bardiſte Felttog og udmærfede fig her 
ſaaledes, at han forfremmedes til 
Major i Generalſtaben. Efterat have 
gjort Tjeneſte imod Opſtanden i Un⸗ 
garn, anſattes han atter ved den 
øfterrigffe Armee i Italien, og kom 
da til at deeltage i den ſidſte italienſte 
Krig, hvori han var med ved flere 
Leiligheder og fornemmelig gjorde ſig 
fortjent ved den Dygtighed, hvormed 
han ledede de flagne Oſterrigeres Til— 
bagetog efter Nederlaget ved Solferino. 
Han avaneerede fiben til Geheimeraad 
og Feltmarffalt Lieutenant. 


Den juyttianrige Epikurker. 


(Efter Alex. Soyer.) 


KG Slutningsſtrivelſen af en Reekke kuli⸗ 
nariſke Breve til en Veninde giver Soyer, 
den franſt-engelſte Koge- og Huusholdnings⸗ 
kunſts Stormeſter, en Sandſynlighedsbereg⸗ 
ning over, hvad en ſyttiaarig Bonvivant 
vil have fortæret, inden han indſtiller For⸗ 
doielſesoperationerne, og henter af de uhyre 
Masſer, fom gaa igjennem og tjene til 
at opretholde denne menneſtelige Deſtiller⸗ 
maſtine, indlyſende Grunde for Nødvendig- 
heden af Fodemidlernes henſigtsmasſige 
Valg, ordentlige Behandling og Udnytning. 

„Da vi nu, heder det, ere komne til 
Enden af vore Arbeider, hvorunder mine 
Fordringer ſikkerlig i mange Tilfelde er 
forekommet Dem at vare ikke alene ſtrenge, 
men endog urimelige, ifær med Henſyn til 
Fodemidlernes Udvalg, Behandling og a 
Tilberedning, faa maa jeg dog til idet alleryderſte paaſtaa 
Rigtigheden heraf; thi det er utvivlſomt, at den allerſtorſte 
Deel af vore Fodemidlers Naringsverdi ofte tilintetgiores 
paa Grund af Ukyndighed og Mangel paa Omhu. Dette er 
et betydeligt Tab, fom ikke geraader Nogen til Nytte, men er 
til Skade for Alle. Naar man vil gjøre fig den Uleilighed at 
monſtre den uhyre Masſe af Mad, ſom vort „ſtrobelige Legeme“ 
under Livets Lob fortærer i denne ſublunariſte Sphere, vil 
Sandheden af min Paaſtand blive mere iøinefpringende, og 
overbeviſe Dem om, at Menneſtene idelig og altid bør være 
rede til at ofre mere Tid, Omhu og perſonlig Opmerkſomhed 
paa ſin daglige Underholdning, da den under det hele Liv er 
det koſtbareſte Departement af den menneftelige Luxus. Jeg 
ſtal give Dem en ſimpel men rigtig Idee om dette, ſom jeg er 
ſikker paa De aldrig har gjort Dem nogen Foreſtilling om. 
Til den Ende vil jeg foreſlaa, at vi tage 70 Aar af en Epi⸗ 
kurcers Liv, en Alder, fom mange af denne Klasſe af Bon- 
vivants naa — Mange komme endog op til otteti, i fuld Vi- 


dog ſnart faldt Graaden kvegende mild 
— og efter Regndryp blir lyſt — 
der ſtod den Gtærke, ſom Barnet filt, 
der græder ved Moders Bryſt. — 


Saa var det fom vaagned han af en Drøm, 
ſom rev han ſig los med Vold, 

Signe faa fager og ung og øm, 

hun faa jo der bleg og fold; 

han bar hende hen paa Sengen vart, 

han hviſted: „tilgiv, tilgiv!“ — 

faa ſtirred han paa hende, om ei ſnart, 

hun vaagned paany til Liv. 


Han legte med hendes lange Haar: 

„ſee — nu er det morknet lidt, 

det kommer af Tyngſelens lange Aar, 
men det er ligefuldt dit;“ 

han faa i Oiet: „det ſamme Blaa, 

han klapped den kolde Kind, 

„lidt friſtere Roſer ſidſt jeg fan, 

men den er ligefuldt din.“ 

Han tog hendes Hænder: „du Signe, hør, 
nu ſvarer du aldrig Nei, 

nu ſtal det lyſe vet ſlig fom før 

af Lykke paa Arnes Vei, — 

fee her — din Salmebog — den er flidt; 
og Bindet brekket og mygt, Å 
nu Signe, ſynger jeg for dig lidt, 

faa ſover du mere trygt.” 


Han bladed i Bogen, tilſidſt han fandt 
en Salme med kjendte Ord, 

det var en gammel, hun for var vant 
at ſynge for Fa'r og Mo'r; 

hun lytted — et Smil over Leben gik, 
hun kjendte Tonen igjen, 

det var fra Hjemmet, hun Hilſen fik 

i denne ſin fuldtroe Ven. 


Og Arne ſang, — han ſang Verſet ud, 

han ſyntes, hun fov faa let, 

han lytted — han boied fig frem — o Gud! 
ſtandſt var hendes Aandedret; 

han foer tilbage, maallos af Skrak, 

han knuged den kolde Haand, 

forvildet med ſtive, ſtirrende Trek 

han ſtod fom en fredlos Aand. 


Og var du kommen hiin Uveirsnat 
til Hytten at ſoge Skjul, 

du ſkulde hort, naar du ſtandſed brat, 
en Tone, klagende, huul; 

du kunde tro, det var Fjeldets Vind, 
ſom ſtormed ſin vante Gang, 

men viſtnok aldrig det faldt dig ind, 
at det var Arne, ſom ſang. 


Han ſang, til Tonen blev ſvag og mat, 
til Blikket lyſte af Fred, 

han ſang iſonder hver Taagenat, 

ſom leired ſig om hans Fjed, 

han fang, til Tanken blev klar og fri, 
og Kampen ſluktes i Troſt, — 

da folded han Haanden: „det er forbi, 
Tak Gud! — nu er jeg forloſt.“ 


Han leened Panden mod Sengens Kant, 
han vilde ſove engang, 

Stormen, hans Legebro'r, gik ſom vant, 
og bruſende Salmer ſang; a 
Morgenen kom med ſolblankt Skin, 

med Guldbrem og Morgenrod, 
Straalerne ſeiled i Hytten ind, 

men gale Arne — var dod. 


hvad han nyder i de daglige Maaltider. — 
Efter de noiagtigſte Udregninger vil neden⸗ 
ſtagende Flotte og Stimer af Füirbenede, 
Fugle og Fiſte, Krebsdyr og Skaldyr m. 
m. omgive ham ſom tilkommende Ofre for 
hans Appetit: Ikke færre end 30 Oxer, 
200 Faar, 100 Kalve, 200 Lam, 50 Sviin; 
1200 Hons, 300 Kalkuner, 150 Gjaæs, 400 
Ungender, 290 Duer, 1400 Raphons, Fa⸗ 
faner og Aarfugle, 600 Rugder og Snep⸗ 
per (Bekaſiner) 600 Vildender af forſtjellig 
Slags (Stokand, Brunnakker og Krifænder), 
450 Brokfugle m. fl., 800 Vagteler, Orto⸗ 
faner, Viber og nogle fan Vandhons og 
andre udenlandſte Fugle; 500 Stk. Harer 
og Kaniner, 40 Raadyr, 120 Perlehons, 
10 Paafugle og 360 andre vilde Honſefugle. 
Af Fiſk: 120 Pigvarer, 140 Lax, 120 Stk. 
Reptorſk, 260 Stk. Ørret, 400 Makrel, 300 
Hvitting, 1200 Stk. Flyndrer af forſtjellige 
Sorter, 400 Stk. Rodmuller, 200 Stk. 


Aal, 150 Stk. Hyſe eller Kolje, en halv 


Snes Tuſind Anſioſer, Sardeller, Sild og 


Feltmarffalk-Lieutenant Gablenz. 


geur og med Evne til at nyde (f. Ex. Talleyrand, Camba— 
cérès, Lord Sefton og Flere). Naar den forſte af disſe Epi- 
kurcere ved Indtredelſen i den tiende Vaar af hans overordent— 
lige Lobebane, havde ſtaaet paa en Hoide, f. Ex. Noglebloms⸗ 
haugen (Primrose hill) og for ſine barnlige Oine feet udſtillet 
den Masſe af Føde, hans dengang ubetydelige Perſon ſtulde 
fortære, for han naaede det enogſyttiende, vilde han for det 
forſte holde det for en Skuffelſe, en Umulighed, og for det 
andet vilde han ſporge, hvor Pengene ſkulde komme fra, Pen- 
gene, hvorfor denne Masſe af luxurios Overdaadighed ſtulde 
kjobes. Den petuniære Side af Sagen lade vi her aldeles ud 
af Betragtning, thi for en formuende eller riig Mand er det ingen 
Sag. Lad os altſaa for dette overordentlige Tilfelde foreſtille 
os, at der paa Toppen af den omhandlede Haug ſtaar en 
Humleſtage af en Gut i Forſtningen af fin Alders tiende Aar, 
omgiven af de udføgte Levnetsmidler og Delikatesſer, han ifølge 
fin Rang og Formue kan gjøre Fordring paa i Livet, men 
disſe regnes kun efter Gjennemfnittet eller Middelmengden af 


anden Smaafiſt, Smelt, og nogle hundrede 


Tuſinder af den delikate bekjendte ſolvglind⸗ 
ſende pwhitebait*, fom findes i Themſen, 
ſamt nogle Hundreder af forffjellige Ferſt⸗ 
wandsfiſte. Af Skildpadder 20 Stk., 30,000 
Oſters, 1,500 Stk. Hummer og Krabber, 
300,000 Reger, med mange flere. Af 
Frugter omkring 500 Skaalpund Druer, 360 
Pd. Ananas, 600 Ferſtener, 1400 Apriko⸗ 
fer, 240 Meloner og nogle hundredetufinde - 
Blommer, Reineclauder, Wbler, Pærer ſamt 
nogle Millioner Kirjebær, Jordbær, Brin⸗ 
gebær, Morbær, Golbær og en Mangfol- 
dighed af andre Smaabær, Frugter og Nod⸗ 
der ſom Valnodder, Kaſtanier, tørrede Fige⸗ 
ner, Svedſter m. fl. Af alle Slags Grøn- 
fager og Rodder 5,475 Skaalpund, Smør 
2434 Nd., 684 Pd. Oſt, 21000 St. Wg, 800 
St. Vibe- og Brotfugleæg, 9,000 Pd. Brod, 
1,000 Pd. Salt og Peber, 5,000 Pd. Sukker; 
og af de Drikkevarer, han ſtulde nyde for at 
lette Fordoielſen af den ovenanforte faſte 
| Proviant, kunde han gjerne til Forſvar have 
dannet en Vandgrav omkring Hoiden; thi de vilde Alt i Alt 
ikke udgjore mindre end 50,836 Potter, fom man faar ud af 
hvad nedenfor er anfort: 48 Oxehoveder Viin, 6430 Potter 
Ol, 2,744 Potter Brendeviin, 1,607 Potter Liqueur, 11,251 
Potter Kaffe, The og Chokolade og 1,429 Potter Melk, 12,559 
Potter Vand, og alt dette, figer Mr. Soyer, vilde været nok 
til at verge ham og hans antagne Eiendom af Fodevarer mod 
uerfarne Tyveknegte og Skolekammerater ligeſom Alex. Dumas 
beſtyttede Dante og hans umaadelige Skatte mod Soroverne 
paa hans Monte Chriſto. Jeg veed meget vel, at De tror jeg 
ſlaar over paa alle Kanter; men for at overbeviſe Dem og for 
at forekomme, at De til ingen Nytte ſkal bryde Deres Hjerne, 
vil jeg her opfore en Gjennemſnitsſum for Indholdet af de 
Dagens regelmesſige Maaltider, fom jeg er gaget ud fra ved 
min Beregning. J 60 Aar udgjør det ikke mindre end 118,000 ¼% 
Skaalpund Kjod, Meelſpiſer, Gronſager m. m., og heraf har 
jeg efter bedſte Skjon detailleret de forſtjellige Sorter og de 
Delikatesſer, ſom en riig Epikurcer efter al Rimelighed vil ude 
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velge og nyde under at langt og virkſomt Liv. Men herved 
man bemeerkes, at de ti forſte Aar, da han ifær lever af Melk, 
Meelpap, Brød og lidt Kjød, ikke ere medregnede; det Mere end 
dette, fom maatte falde paa de ti førfte Aar, legges følgelig 
paa de ti neſte for at udjavne den hele Beregning, ihvorvel 


de epituræifte Tendentſer fjelden gjøre fig gjældende for det 20be 


Aar.  Nedenftaaende vifer det omtrentlige Indhold af hans 
daglige Maaltider. f 

Frokoſt: 1½ Pegl Kaffe, ½ Mark Brod, 2 Lod Smør, 
2 %g eller / Mark Kjod eller Fiſt. 

Mellemmiddag (Lunch): */ Mark Brød, ½¼ Mark 
Kjod, Kyllinger eller Vildt, ' Mark Grønt og et Glas Ol 
eller Viin. 

Middag: En god halv Pot Suppe, ½ Mark Fiſt, 1 
Mark Kjød, ½ Mark Kyllingſteg eller Hons, ½ Mark Vildt 
eller andet deslige, / Mark Grønt, / Mark Pudding eller 
andet Bagverk, 1 Lod Oſt, ½ Mark Frugt, ½ Pot Viin, et 
Glas Liqueur, en Kop Kaffe eller The; og til Aftens et Glas 
Toddy. *) 

„Efter disſe vægtige Detailler,“ heder det til Slutning, 
„vil De forhaabentlig feſte Tro til mine Paaſtande og fatte 
Nodvendigheden af at den ſtarpeſte Opmerkſomhed daglig ofres 
den nødvendige og nyttige Kogekunſt Hos vore Middelklasſer. 
De maa vel legge Merke til, at disſe Masſer af Levnetsmidler, 
fom ovenfor ere omhandlede ſom medganede i 60 Aar, ere blevne 
udvalgte, tilberedte og ſerverede ved kunſterfarne Hænder; thi en 
riig Epikurcer velger naturligviis den bedſte Kok han kan faa 
og folgelig ogſaa de bedſte Fodemidler, ſom, om de vare faldne 
i Henderne paa Kogekoner, 
uerfarne eller udannede Kotte, 


Frau alle Lunde. 


(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


Da George Sand vel for Sieblikket er den meſt bekjendte af 
alle Landes Kvinder, har Anmelderen troet det kunde interesſere 
Bladets Læfere at erfare noget om den private George Sand, 
og her er nu, ikke Rygter, men en mangeaarig Vens Forklaring. 

George Sand er liden af Vært og er i den ſenere Tid 
bleven noget fvær, men hun er næften ligeſaa ſmuk fom for. 
Leſeren har maaſtee hørt ſige, at hun ikke er ſmuk, men Alle, 
der kjende hende, ere enige i, at hun vel ikke er regelmesſig ſmuk, 
men pragtfuld font Üdtryk, ſeierrig ſmuk ogſaa ſom Legeme; 
Panden deilig og Hinene ſom forte Diamanter. Det fædvan- 
lige Udtrok i disſe Dine er Drommeri. Hun falder Ingen 
i Oinene, men har man forſt feet hende, faar man ikke Øirene 
fra hende igjen. Naar det abſolut maa faa være, kan hun 
være Dame; vil nogen behandle hende ſtjodesloſt, forſtaar hun 
at gjøre Marſkalken af Saxens og Greverne af Königsmarks 
Datterdatter reſpekteret, men til Hverdagsbrug er hun Hvad man 
kalder en god Bourgeoise. Den ene af hendes Foraldre til— 
horte den hoie Adel, den anden Borgerſtanden, og det lader ſom 
det borgerlige Blod har beholdt Overhaand. 

Man har ſagt om hende, at hun har bragt Splid ind i 
Halvparten af franſte Wgteſtaber, at hun altid gaar Fædt i 
Mandskleder, med Cigaren i Munden, Ridepidſten eller Geværet i 
Haanden, kort, er en ſand vitago. Hvad Splid hun kan 
have bragt ind i Huuslivet faar ſtaa hen, men ſelv er hun et 
mildt, godmodigt Veeſen, let at leve mod, overberende med An- 


fler af de Benner, hun juſt er omgivet af. Uden at hun er fig 
det bevidſt, tilegner hun fig deres Ideer og ſkriver ofte under 
en uſynlig Diktat; hun optager faa ganſte det Fremmede i fig, 
at hun tror det er fit Eget, ſtjont hun blot giver det den pragt⸗ 
fulde Form, fom falder hende ganſte naturlig. Hun retter aldrig 
uden lidt paa andet Korrekturark. 

George Sand har blot to eller tre kvindelige Benner, men 
tæller omtrent ſaamange mandlige, ſom der er ſtore Aander i 
Paris. Hvergang et Geni bliver nervøs og weltmüde, faa 
flygter han til Nohant, hvor han behandles ſaa vel, at han 
vender kureret tilbage. Hun beſparer alle Breve, man fkriver 
hende til, leſer meget, Philoſophi, Botanik, ja Medicin. Uden 
at ville eller vide det, har hun gjort meget ondt, thi hun har 
opdaget Samfundets hemmelige Saar, uden at finde den Bal- 
fom, der leger dem; hun har faaet Uro i exalterede Gemytter, 
ſom ikke formaa at finde ſig i Livets Realitet, efter at hun har 
viiſt dem Idealet. Alle disſe geniale Renovatorer ere farlige, 
thi de nedrive, men bygge ikke op igjen, de pirre til Revolte 
og Misforneielſe, de ryſte Troen og fax gaar Haabet og hvad 
er ſaa igjen? „Jeg rydder Jorden, de Andre faar 
plante Palmerne,“ ſagde engang en ſaadan Reformator til 
mig. Ak, Palmer, gro langſomt eller gro flet ikke; lader os 
vel vogte os for at rydde vor Jord ſaa vel, at den ingenting 
berer. Ej 

J Paris beſtylder man George Sand for at være sauvage, 
fordi hun føyer Verden, men i fit eget Rige er hun gjeſtfrie 
og maa altid have glade Anſigter om ſig. Enhver, der kommer 
til hende, føler fig let og vel, den Trette merker ſnart det 
nerveſtyrkende i hendes Nær- 
hed. Saa fabelagtigt meget, 


mindſt havde tabt en Tredie— 


fom hun ſtriver, ſtulde man 


deel af fin Næringsværdi, 


tro, at der ikke var nogen 


hvorved Udgiften ogedes, uden 


Tid tilbage for Vennerne; 


at Konſumenten havde nogen 


men hun har en megtig 


ſand Tilfredsſtillelſe af det Hele. 


phyſiſt Organisme og forſlaar 


Lad os derfor fare varligt og 


til alt, trænger aldrig til at 


forſigtigt, ſom det ſommer ſig 
for os Smaafolk, i lignende 


hvile, er altid oplagt; hun 


minder Anmelderen om Pro» 


Maade ſom den Rige gjor i 


fesſor Munch og hans gaade⸗ 


Forhold til hans Indtegter. 


fulde Begavelſe. Naar hun 


Lad, enhver Huusholder ofre 


begynder paa et Vork, lenges 


mere Tid og Flid paa Huus- 
Holdningen og den praktiſke 
Okonomi. Det vil i mange 
Tilfoelde baade foroge Jndtæg- 
ter, huuslig Belfærd og huus⸗ 
ligt Velvere.“ 


Billeder fra Bergen. 


Fiſketorvet. 


Fiſtetorvet ligger paa Bol⸗ 
vært, da Vaagen i gamle 
Dage gif lige indtil Dom— 
firfen, Hvor man for fæn= 
gere Tid ſiden endnu fandt 


Fortoiningsringe for Ski— 

be. Imidlertid er dog 

kun Triangelen en virkelig 

Brygge. Derſom du ikke 

gaar herind Onsdag eller 

Lordag (Fiſtedagene) mel⸗ 

lem Kl. 8 og 11 Form., 

faa kan du ikke med frelft 

Samvittighed ſige, at du 

har været i Bergen. Og⸗ 
faa Fredags Aften er her lidt Liv vg i Laxetiden tillige 
Thorsdags og Sondags Morgen for Kl. 8. Alleſlags 
Fiſt fra Kyſten nær Bergen falbydes her dode og 
levende, i Baade eller i Stampe og Kurve paa Land. 
Den brogede Uorden har nu veget for en mere politi— 
meæsfig Regel i Fordelingen af Sælgernes Pladſe, 
men Tummelen og Stoien og Raabene ere endnu ſaa 
høilydte, at det hores over halve Byen. Du kan her 
ſtudere bergenſte Fiſtearter og bergenſte Mundarter, 
Hayſtrilernes Kjobmandstalent og Tjeneſtepigernes Han— 
delsvid; de førfte fvare et Ord for hvert hundrede fra 
Pigerne; Havftrilen følger lakoniſt og phlegmatiſt de 
Vink og Opfordringer, ſom Pigerne under Skjemt og 
Vittigheder give dem med Haanden eller Foden. For— 
langer Strilen en Ort for ſex Smaapaler, ſaa ſporge 
Pigerne om han vil have 12 Skilling for „de fer 
ſmaa Liv“, eller raabe: „Aa du, leg meg op naaken 
fræge GSmaatoff paa Toften.“ Der bydes og forlan— 
ges nu en Stund, tilſidſt raaber da Pigen: „der har 
du aatte Sjelling for Slompen og de e ſidſte Sjel⸗ 
lingen,“ og Strilen ſvarer lakoniſt „Neegu ſmaker du 
hon inkje“ eller rœkker phlegmatiſt Osfadet op for at 
faa Pengene, forend han trækfer Fiſten op paa et 
Baand. (Efter „En bergenft Cicerone“.) 


*) Som bekjendt er Middagen i de Kredſe, hvortil vor Epikurcer hører, fan 
ſeen, at man i Regelen ikke nyder meget Aftensmad. 


hun ſtrax efter at ſtrive det» 
Or „Ende,“ og ſtrar hun 
begynder, har hun Syvmiils⸗ 
Stovlerne paa; Ingem i hen⸗ 
des Omgivelſe fatter denne 
Hurtighed. 

Nohant er et ſmukt mo» 
derne Slot, bygget under Lud⸗ 
vig den 16de, men ganſte 
uden Udſigt, fljønt Egnen er 
ſmuk. Floden Indre flyder 
tæt ved og Slottets Beboere 
gjøre daglig Udflugter i en 
Baad, fom hører dem til. En 


Fiffetorvet i Bergen. Efter Photographi af Selmer, xylographeret af H. P. 


dre, bjælpfon, medlidende; kun en ſjelden Gang, naar Lever— 
ſygen plager hende altfor ſlemt, faar hun Lyſt til at modſige 
Alt og Alle. Hun afſtyer fom bekjendt Paris, hvor hun ikke 
har Ro til at arbeide og er udfat for en pinlig Nysgjerrighed, og 
bor derfor paa fit Slot Nohant. I fin Landsby er hun for- 
gudet. Hun betaler Doktor og Apotheker aarlig for at tilſee 
Bonderne; under Cholera-Epidemien tog hun fan mange Syge 
til ſig, ſom Huſet rummede, og pleiede dem ſelv, gjorde den 
groveſte Tjeneſte uden at trettes. 

Oprigtig ſom Guld, er hun ofte munter ſom et Barn, 
kan more fig over alle Ting, fkoggerlee over den tarveligſte 
Calembourg. Er hun alene, bliver hun ſtrax alvorlig. Hun 
forſtaar flet ikke at konverſere, har ingen Salon — Eſprit tiltrods 
— eller maaftee paa Grund af fit Geni; hun er indadvendt 
og maa have Pen og Papiir for at tale, under Samtalen er 
hun ſlukt. Interesſerer Noget hende, kan hun pludſelig udſende 
et Lyn og efterhaanden belives og blive veltalende, men det er 
Undtagelſen. 

Forfatter⸗Forfengelighed er noget, hun flet ikke kjender; 
naar Pennen er lagt, beftjæftiger hun fig ikke mere med fine 
Verker og onſter ikke at man taler til hende om dem; mod 
Skribenters Gædvane er hun hurtig til at beundre hvad andre 
ſtrive, og det er hos hende flet ikke noget, hun har foreſat ſig, 
noget, fom blot er paa Læberne, hun har fit hele Liv igjennem 
været fand og naturlig. 

Saa godmodig hun er, er det dog umuligt at beherſte 
hende; hun ſiger, at hun altid har ſeet hvor hendes Vei gaar, 
og faa har hun ganet den, uden at lade fig lokke Hverken til- 
høire eller venſtre; dog er der i hendes Bøger beſtandig en Re- 


Hanſen i Leipzig. 


engelſt Park tiener Borgfruen 
til Promenade; udenfor den 
kommer hun ſſelden, uden 
for at kjore ud i Skovene, 
fom hun elſker. Huſet er. 
elegant og komfortabelt ind» 
rettet og man lever godt og 
overflodigt der; det ſeer Vert⸗ 
inden noie paa, Alt ſkal have 
det godt ſom lever i hendes 
Nærhed; felv er hun intet 
mindre end Gybarit. Hun 
fiaar op Kl. 1 om Middagen og drikker en Kop fort Kaffe 
uden Sukker. Naar den er nydt, gaar hun ned i fin 
Have; ſtriver hun juſt en Bog, bliver hun der ikke lenge, 
hvis ikke planter og fljærer hun, og glemmer alt derover. Hun 
elſter Blomſter og har de allerdeiligſte. Ogſaa Dyr elſter hun, 
og ehendes Gaardsrum er ofte bleven ſammenlignet med Noahs Ark. 
Foruden hendes Hund „Marquis,“ der aldrig forlader hende, 
har hun Fugle af alle Slags, Hons, for hvilke hun har bygget 
et Palais, Kjoer og Heſte. Hun rider ikke mere, men elſter 
ligefuldt Hefte. Paa fit Arbeidsbord har hun en Skildpadde. 
Neppe er hun ſtaget op, for hun tender en Cigarette og hører 
ikke op at ryge, for hun gaar iſeng; det er den eneſte mandlige 
Unode hun har. Til Middagsbordet Kl. 6 Hæder hun fig paa. 
Hvad Toilet angaar, mangler hun alt kvindeligt Inſtinkt. Hun 
ſtikter dog hver Dag et Par naturlige Blomſter i Haaret. det 


er Artiſten, ſom her ſtikker frem, Reſten er det overflodigt at 


tale om. Hun eier prægtige Smykker og Kniplinger, men 
bærer dem ikke, hun finder, at uægte gjør netop den ſamme 
Effekt. Sine Kapper ſetter hun ſelv op og laver ſelv fit 
Syltetoi, hvilket er langt vanſteligere, paaſtaar hun, end at 
ſtrive Lelia. Om Efteraaret treffer leilighedsviſe Beſog hende 
ofte foran Ilden i et Antrær, fom det juſt kan falde. Det 
er lidt vanſteligt at foreſtille fig Lelia med Skummeſteen i Haan⸗ 
den. En Dag hendte der hende noget ganſte ſnurrigt. Hun 
ſtaar og ſylter ſine Kirſeber, da en Herre lukker paa Kjokken⸗ 
døren og ſiger til den, han anſeer for Kokkepigen: „Siig Ma- 
dame Sand, at en Herre onſter at tale med hende, min Gode.“ 
— „Madame Sand modtager ikke idag.“ — „Hun vil modtage 
mig, jeg er en af hendes nærmefte Benner.” — „Saa?“ — 
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„En af hendes allerbedſte Berner, altſaa flynd Dem lidt.“ — 
Madame Sand, ſom førft havde moret fig over Feiltagelſen, blev 
nu vred over Perſonens Selvtillid, gjorde Front mod ham, faa 
ham lige ind i Oinene, fom hun forøvrigt altid gjør, og ſagde: 
„Jeg er Madame Sand, min Herre, og jeg har aldrig ſeet 
Dem for mine Oine.“ — Perſonen fandt ikke forgodt at for⸗ 
ſoge end Undſkyldning, men tog iilſomt Flugten. 

Middagsbordet er ofte meget muntert, ſtjont Vertinden 
ſom ſagt ikke er talende og ikke drikker andet end Vand, en 
ſjelden Gang et Glas ſpanſt Viin til Deſerten. Efter Bordet 
leſer en af Gjeſterne Høtt og Madame Sand tager fit Uld— 
garns-Broderi. Hun har en Fees Fingre og har altid noget 
ſmukt under Arbeide — dertil firækter det ſelſomme Mennefke 
ogſaa, hun er Artiſt gjennem og gjennem, det fær man ogſaa 
af hendes Broderi. Hvad der bliver leſt? Altid alvorlige 
Ting. En Roman læfeg blot, naar den gjør Epoke. Walter 
Scott og Cowper have været leſte fra Begyndelſe til Ende. 
Muſik elffer hun over alt, og er felv baade Exekutor og Kom- 
ponift. Kl. 11 gaar hun opifit Bibliothek og fkriver den hele 
Nat til 6 Morgen. Hendes Lethed er overordentlig. 

En af Fornoielſerne paa Nohant er Theatret. Man ſpiller 
ikke lærte Stykker. Enhver improviſerer. Om Formiddagen 
fætter man Tingen i Scene og faa er Gnhver anfvarlig for fig. 
Det aftales hvad man vil fætte fammen. Madame Sand er 
ingenlunde ſterk i denne Ovelſe. Ordets Gave mangler hende 
aldeles, hun maa have Ro og Betenkning; dertil er hun frygt⸗ 
font fom en ung Pige. Hun har ogſaa et Marionet-Theater, 
fom tfær morer hende, hun ſyer ſelv ſamtlige Koftumer. 

Da hun var i Paris, var hun bekjendt for fin Forfjær- 
lighed for Savoyarderne, de ſmaa Perſoner, der komme til Pa- 
ris for at feie Skorſteenspiber. Det er ogſaa en ganfke rørende 
Race. De have organiſeret ſig et Slags Samfund med Love; 
de Aldſte kommandere de Yngre og ſtraffer dem, der opforer 
fig ſlet. For en Deel Aar ſiden blev En Hængt, ſom havde 
ſtjaalet. De ſpare paa det Nodvendigſte for at ſende Penge 
hjem til deres fattige Forældre og gage i Pjalter, mens haarde, 
hjerteloſe Born gaa i Silke. De ere at fee i Gaderne den hele 
lange Dag med ſort Anſigt, hvide Tender og den meſt 
fornøiede Mine. Brevpoſten har ſkadet Savoyarderne og deres 
Troſtab ſtal ikke lengere være den ſamme, men Kjærligheden 
til Hjemmet og Forældrene vedbliver. Otte Aar gamle gaa de 
allerede op i Piben. Nogle have Dyr, de viſe frem; den fom 
eier en Laterna magica, ſynes de Andre er en Kroſus. Stak⸗ 
kels Smaa! En Fin, ſom kommer til Verden, eier dog en 
Reen, og naar han faar den forſte Tand, giver man ham nok een, 
men ſaadan en liden Stakkel eier ikke et Wble. Naar George 
Sand gik ud, havde hun ſtrax en heel Forſamling af ſaadanne 
ſmaa Artiſter efter fig. Med eet Ord, for at flutte: hun er 
god; hendes Vildfarekſer vil Gud derfor domme mildt. 


Literatur og Mint. 


Vi nævnte M. I. Monrads Tre akademiſke Taler ved 
Univerſitetets Aarsfeſt den 2den Septbr. (Chra. 1864. 24 ß.) 
netop for de vare udkomne, men ſkulle nu her paapege Retningen 
af deres Indhold. J den ferſte Tale (fra 1860) anviſes det 
akademiſke ſandt videnſtabelige Studium fin Plads fom en Ud⸗ 
jævning af Populariſeringens og den lærde Specialiſerens En- 
ſidigheder, der begge knytte fig til en flad realiſtiſt Opfattelſe af 
Tilverelſen, og fom derfor medføre en endeløs Splittelſe til alle 
Sider. Farerne ved de tvende Yderligheder ſkildrer Forf. meget 
træffende; fornemmelig har han i den theologia inerudita, 
fom Melanchthon kalder en Ilias malorum, charakteriſeret en 


Forvildelſe, der desverre nok ikke hører til Sjeldenhederne. Lige 


ſaa ſtrengt afſtikkes Grendſerne for den Realisme, der, losrevet, 
kun er rettet paa det Extenſive, og med feberagtig Uro ſtreber 
efter en ydre Fuldftændighed. Mellem disſe Yderpunkter faſt⸗ 
ſœettes Berettigelſen og Nodvendigheden af en human akademiſt 
Videnſkabelighed. — Den anden Tale giver en Hiftoriff Over- 
figt over det Forhold, Univerſiteterne have ſtaget i til Staten, 
og føger ſaavel ad denne Vei font begrebsmasſigt at godtgjore, 
hvorledes Univerſitetet, lige faa fuldt fom Kirken, ikke kan 
fremme Statens Diemed, med mindre det faar Lov til veſent⸗ 
lig at fremme fit eget. Et Stats⸗Univerſitet, bemerker Forf., 
kan vel gjøres til Opdragelſesanſtalt for ſpeciel Embedsvirkſom⸗ 
hed eller Neringsdrift, men det bliver vanſtelig Tilholdsſted for 
den frie Videnſkabelighed, Hvis man ikke indrommer det en vis 
Grad af Autonomi. — J det tredie Foredrag charakteriſeres til⸗ 
ſidſt Berettigelſen og Nodvendigheden af det akademiſte Studiums 
Frihed, forat det iſandhed ſtal funne hellige den frille Betragt- 
ning, Aandens Üddannelſe og Perſonlighedens Modning. z. 

— J færftilt Aftryk af „Ugeblad for Lovkyndighed“ er ud» 
kommet Den norffe Toldadminiſtrations hiſtoriſke Ud⸗ 
vikling, af David Schoyen. (Chra. 1864. 50 S. 8.) Som 
Forfatteren bemærker, er dette det forſte Forſog paa at fremſtille 
den norſte Toldadminiſtrations Hiſtorie. Materialet dertil har 
moiſommeligen maattet ſammenſoges fra forſtiellige Kilder og 
er — forſaavidt Tidsrummet før 1814 angaar — i det Veſent⸗ 
lige hentet fra Brepfkaber i Rigsarchivet. 

— Almueffolelærernes fortale Stilling. Chriſtiansſand 
1864. 48 S. 8. Priis 18 f. Grøntofts Forlag. Forfat⸗ 
teren giver gjennem en lengere Indledning en hiſtoriſt Skil⸗ 


dring af Almueſkolens og dens Lereres tarvelige Kaar fra ældre 
Tider indtil vore Dage. Det Billede af Almueſtolelerernes 
ſociale Stilling, han fremſtiller, er visſelig ikke meget tillokkende 
og fkal neppe friſte Mange til at ofre Skolen fine Kræfter. 
Skoleloven af 1860 finder Forfatteren mislig, rigoros, Skole⸗ 
direktor⸗Inſtitutionen forfeilet, den Betragtning, at Skolen er 
en Kommune eller Statsſag, i fir egentlige Grund falſt; 
Seminarierne fax enkelte Knubs for den ved disſe raadende 
Tone, for den Armodslere, ſom der i de karrige Kommuners 
Tjeneſte indprentes. Enkelte af de i Bogen opſtillede og med 
Kjærhed forſvarede Setninger ville ſandſynligvis overraſke 
Mange. Man har hidtil anſeet det ført uimodfigeligt, at Le⸗ 
reren var til for Bornenes Skyld. Dette beſtrider Forfatteren. 
Hvor han taler om Laerernes uſikre Stilling paa Grund af 
den Lette Adgang, man har til at ſtille fig af med dem, ytrer 
han: „Da man i Storthinget beſtemte fig for at berøve Lærerne 
den Garanti, fom ligger i en af vore eedſvorne Dommere af- 
fagt Dom, blev der blandt Andet bemerket, at Læreren var til 
for Bornenes Skyld. Denne Setning er fuldſtendig falſk, ti 
ingen Lerer er til for Bornenes Skyld i den Forſtand, at han 
ikke beſidder ligeſaa ſtore Rettigheder ſom Bornene eller at hans 
Rettigheder funne tilſideſettes ligeoverfor Bornene. Forholdet 
mellem Læreren og Bornene (Skolen eller Forældrene) er et 
reent Kontraktsforhold“, oſv.; og paa et andet Sted: 
„Ligeledes opfatter man en Lerers Stilling feilagtig, naar man 
tror, at Opdragelſen af Byens eller Bygdens Born paahviler 
ham fom Pligt blot fordi han tilfældigviis har valgt Skolefaget 
til Levevei. Bornenes Opdragelſe paahviler nemlig Forældrene 
og dem alene. En Lærer er kun pligtig til at underviſe og 
opdrage Bornene i Forhold til den Betaling, ſom gives ham, 
thi for halv Daglon kan man ikke fordre at en Arbeider fkal 
give fuldt Dagarbeide.“ Dette er temmelig fkarpt ſagt. Skole⸗ 
lœrerne rœſonnere, til Gavn baade for dem ſelv og for Almue— 
ſtolen, i en ganſte anden Retning. Det er viſtnok ſaa, ſige 
de, at vor Lon er forholdsmasſig ringe, det erkjendes, at vi, 
inden vi ofrede Skolen vore Kræfter, ingen ſtorre Forpligtelſer 
havde end Andre ligeoverfor den opvorende Glægt, men fra 
den Stund, vi ere traadte i Skolens Tjeneſte, ville vi, uanſeet 


Lonnen, rogte vort Kald ſom vi kunne forſvare det for Gud 


og vor egen Samvittighed. FT 

— Udkommet er og givet J. Dybwad til Forhandling: Om 
Grundtvigianismen, til Veiledning for tenkende Chriſtne 
af L. Fabricius, Stiftskapellan. 23 S. 8. Priis 8 8. Skrif⸗ 
tet er et Forſog paa at orientere den ſtore Almeenhed med Hen- 
fyn til Grundtvigianismens Afvigelſer fra den evangeliſt⸗lutherſte 
Religionsbekjendelſe, og har ſom ſaadant ſin Betydning, om 
det end hverken indeholder noget egentlig Nyt med Henſyn paa 
den grundtvigianſte Leres Gjendrivelſe eller juſt kan roſes fra 
Foredragets Side betragtet. — Idet vi mævne dette Skrift maa 
vi ogſaa gjøre opmerkſom paa den almeenfattelige og praktiſt 
overbeviſende Gjendrivelſe af Grundtvigianismen, ſom findes i 
„Lutherſt Kirketidende“ for inar No. 2,5, 7 og 8, under Titelen 
„Indleg ei Kirkeſtriden“, af Pp. 

— Af Tidsſkrift for populære Fremſtillinger af 
Naturvidenſkaben, udgivet af C. Fogh og C. F. Lütken, 
er udkommet Ste Binds 5—6te Hefte, hvormed „anden Rekke“ 
er affluttet, og en ny, tredie, Rekke vil nu begynde. Dobbeltheftet 
indeholder den 4de, 5te og Gte af Prof. Tyndalls „Sex Fore⸗ 


lesninger over Lysleren“; Om Dverggrene og disſes Indfly⸗ 


delſe pan Træernes Form, af Prof. A. S. Orſted, II; Nogle 
Trek af Veſtindiens Krybdyrliv, af Chr. Lütken, II; Svampene 
nermeſt med Henſyn par Troldſmorſvampen af A. A. Orſted 
II, og en merkelig Jagttagelſe over en Eremitkrebs. Til Heftet 
er føiet en ſyſtematiſt Overſigt over Tidsſkriftets tvende Rekker 
eller de 10 forſte Bind, der afgiver et godt Beviis for Righol- 
digheden, Afvexlingen og Interesſen af det optagne Stof. 
Tidsſtriftet udkommer i Kbhavn. (paa Philipſens Forlag) og 
koſter 1 Spd. 45 $ for Aargangen eller Bindet. — Forſte Rerkke 
er udſolgt, men et Udvalg af de vigtigſte deri optagne Afhand⸗ 
linger gives i de nylig afſluttede „Almeenfattelige Naturfkildrin⸗ 
ger,“ udgione af C. F. Lütken, i 2 Bind. (Gyldendalffe Bog⸗ 
handlings Forlag.) 

— Et andet populært Skrift paa Naturvidenfkabens Om— 
raade er netop affluttet paa ſamme Forlag, nemlig Un⸗ 
derverdenen med dens Skatte og Vidundere. En 
Skildring for alle Stender, af Dr. G. Hartwig. Slutnings⸗- 
heftet (det 6te) af denne interesſante phyſiſte Verdensbeſkrivelſe 
ledſages af et Billede i Tontryk af Themstunnelen. 

— En i Danmark meget yndet og udbredt Bog, der ogſaa 
udfommer paa Philipſens Forlag, maa her ſamtidig nævnes, 
uagtet vort Lands afvigende klimatiſte Forholde vil være til 
Hinder for at den hos os kan finde ſamme Anvendelſe ſom 
dernede, nemlig: Danſk Havebog, en grundig Veiledning i 


Frugt⸗, Blomſter⸗ og Kjokkenhave-Dyrkningen ſamt Driveriet, af 


F. J. Chr. Jenſen, Kunſt og Handelsgartner, 4de betydeligt 
forsgede Oplag, — hvilket udkommer i 4 Leveringer a 33 ß 
og ledſages med 50 i Texten indtrykte Afbildninger. 


Aubers Operaer paa vor Scene. Den Tanke at for⸗ 
føge igjen at give Syngeſtykker paa vor Scene, har beviſt fig 
at vere heldig ved de i Vinterens Lob til Opførelfe bragte Ope⸗ 
raer af Auber: „Bronceheſten“ og „Den Stumme i Portici“, 
begge gjenoptagne fra Theatrets gamle Repertoire, hvorpaa 
Auber med Rette altid har indtaget en fremragende Plads faa- 
vel paa Grnnd af fin ierefaldende Muſik, der udenfor Tydfk⸗ 


"fom Sanger ved fit Spil. Hr. 


land (Hvor den dog ſtadig opfores med Bifald) endog gjælder 
for „klasſiſt“, *) fom for de mere moderate Fordringer, han i 
Almindelighed ſtiller til Soliſterne fremfor de tydſke Klasſikere 
eller deres Antipoder Italienerne og Zukunftsmuſikerne. Naar 
vi her lidt nærmere ville betragte den Udførelfe, der hos os er 
bleven de nævnte Verker tildeel, er det vor Mening fuldt ud 
at tage de nødvendige Henſyn til vore egne Forhold og fremfor 
alt ſoge at holde os fjernt fra den kun altfor hyppige Methode 
at ſtrue fig op til et europeiſt Standpunkt, og derfra ſorkaſte alt, 
hvad der hos os praeſteres i muſikalſk Retning, en Skjebne, 
der da rigtignok vel at merke i lige ſaa fuldt Maal burde 
ramme de Mishandlinger af Koryfærnes Meſterveerker, man 
undertiden paa Koncerter maa høre, fom de mere eller mindre 
heldige Opforelſer, der blive de mindre fordringsfulde Veerker 
tildeel. Ved Fuſionen af begge Byens Theatre er idetmindſte 
det Gode opnaaget, at man har erholdt et Chorperſonale, der, 
ihvorvel det beſtod af temmelig heterogene Kræfter, dog under 
Speratis dygtige Ledelſe nu har naaet et ſerdeles reſpektabelt 
Standpunkt, og fom har udgjort den Baſis, hvorpaa det har 
været muligt at begynde Gjenindforelſen af et Syngeſpil hos 
os. Man fan derfor ikke nokſom paaſkjonne Speratis heldige 
Beftræbeljer i denne Retning, og — net Ibſens Fremkaldelſe 
ved „Kongsemnernes“ Opforelſe — har derfor ingen Frem- 
kaldelſe i Vinter, da denne Akre kun har været altfor Hyppig 
anvendt, været mere berettiget end den, der et Par Gange er 
bleven Sperati tildeel, thi Opførelfen af disſe Operaer har 
ftanet meget høit over, hvad Theatret paa lang Tid har for- 
maaet at preſtere i Lyft- eller Skueſpillet. Naeſt Anforeren 
med Chor- og Orcheſterperſonalet fortjene ogſaa adſkillige af 
Soliſterne efter vore Forhold Paafkjonnelſe. For faa Aar ſiden 
maatte Hr. Wolf ubetinget været at nævne forſt, men det Tab, 
han, fom det ſynes, ugjenkaldelig har lidt i de hoiere Regioner 
af fin Stemme, kan ikke ganſke dekkes af hans gode Spil og 
forovrigt reſpektable Sang; imidlertid maa han f. Ex. i 2den 
og Ste Akt af den Stumme endnu altid høres med Fornoielſe. 
Fru Urſin er nu ubetinget Theatrets betydeligſte Storrelſe, hvad 
Gangen angaar, og har meget heldig ſtilt fig ved fine Roller 
i begge de nævnte Stykker. Fra det Norſke Theater har man 
erholdt to i Syngeſpillet meget brugelige Kræfter i Fru Døvle 
og Hr. Bucher, af hvilke den Forſte i „Bronceheſten“ og den 
Sidſte i begge de givne Operaer have indlagt fig Fortjenefter. 
Endelig tro vi at burde fremhæve, at Frøken Soelberg ved fin 
iſer fra Foredraget Side ſmukke Udførelje af den lille Romance 
i „Bronceheſten“ har vakt Forhaabning om noget betydeligere 
for Fremtiden. Fru Bruns Udforelſe af Titelrollen i den 
Stumme fortjener megen Anerkjendelſe, ligeſom hun ogſaa tid⸗ 
ligere (i „Muurmeſteren“) vifte fig brugbar for Syngeſtykket; 
derimod anſee vi ikke Fru Wolfs Anvendelſe i en faa betydelig 
Sangrolle ſom Stellas i „Bronceheſten“ tilraadelig uden i 
Nodsfald, da Nummerne ved Transpoſitionen m. m. tabe for 
meget af fin oprindelige Skjonhed. Hr. Lund viſer fig frem⸗ 
deles anvendelig og fortjener her ſom i Skueſpillet den Ros, at 
han egentlig aldrig sdelægger, men ogſaa ſjelden hæver nogen 
Rolle. Hr. Johannes Brun vil i komiſke Roller formodentlig 
altid ligeſom i „Bronceheſten“ forſtaa at dakke fine Mangler 
H. Brun har ikke i de to 
ivne Operaer faaet Anledning til at bruge fin ret gode Stemme 
i Solopartier. — Efter Hvad der nu er præfteret, har man al 
Grund til med Lengſel at imodeſee den bebudede Opforelſe af 
Offenbachs fortræffelige Trylleopera „Orpheus i Underverdenen“, 
der maaſkee vil viſe fig at ligge Heldig for vort Theaters Kræf- 
ter og neppe gjør nogen Udeladelſe nødvendig, hvad der var 
Filfældet med den Stumme (Balletten og den ſtore Duet i Zdie 
Akt, der her altid have maattetz udelades); af „Bronceheſten“ 
var, ſom bekjendt, faa godt fom intet udeladt. H. F. 


a 
Norge. 
Chriſtiania Under 13de Febr. er Sognepreſt i Nasſeby 

H. Heyerdahl udnævnt til Sognepreſt i Buksnes; Preſt 
ved den ſpenſt-norſke Legation i Konſtantinopel Peter Blom 
til Sognepreſt i Valle; perſonel Kapellan i Sels Pſtgj. U. F. 
W. B. Koren til Sognepreſt i Bremanger; Goqnepræft i 
Trans W. S. B. Froft til Goqnepræft i Holtaalen; Kand. 
theol. W. K. L. Rolfſen til Sognepreſt i Fjotland; Sogne⸗ 
præft i Herreds Pſtgj. I. S. Voſs til Sognepraſt i Orſtoug; 
Goqnepræft i Romedal Pſtgj. A. T. Deinboll til Sogne⸗ 
præft for Strømås og Tangens Menigheder. 

— Vor Landsmand, Kand. mag. J. D. Lieblein, der 
i forrige Aar med offentligt Stipendium tiltraadte en Uden- 
landsreiſe for i Paris, Turin og andre Steder at fortfætte fine 
æqyytologiffe Studier, ſees nu at være ankommen til Turin, 
idet hans Ankomſt berettes i en Notits i „Gazetta di Turino“ 
(giengivet i Mgbl. for 24de Febr.), ligeſom ogſaa hans Studier 
og Arbeider deri nævnes med Anerkjendelſe. 

— Dodsfald. Bogtrykker Chr. Grondahl, fi Chriſti⸗ 
ania 21de Febr. henved 80 Aar gammel. Han var født i Ul⸗ 
lensaker paa Gaarden Grondalen 24de Febr. 1784, kom 1809 
ſom Faktor til Chriſtiania, hvor han anlagde et Bogtrykkeri, ſom 
han ſiden brev, og hvorfra der lenge, indtil udi Fyrretyveaarene 
udgik flere af de ſtorſte og for fin Tid bedſt udſtyrede Verker i 
vor Literatur (Bugges Indberetning om Skoleveſenet, Norges 
gamle Love, m fl.). Foruden den ſaakaldte Vogt-Arntzen'ſke Lov⸗ 
ſamling indſtrenkede imidlertid hans egen Forleggervirkſomhed 
fig hovedſagelig til religioſe Bøger, blandt hvilte vi ifær maa 
fremhæve Wexels's Forklaring over det Nye Teſtament tilligemed 
flere af denne agtede Forfatter øvrige Skrifter. Hovedſagelig 
beſtjceftigedes G.'s ſtore Bogtrykkeri ved Arbeider for det Offent⸗ 
lige og for Bibelfelftabet. Ved disſe fitte og betydelige Arbeider 
og ved den Akkuratesſe, Grøndahl altid overholdt i fin Bedrift, 
ſamlede han fig en ganſte anſeelig Formue. Inden Kommunen 
var han en agtet og betroet Mand, var ſaaledes oftere Balg- 
mand, ſamt medvirkende i Velgjorenheds-Indretninger. — 
Grosſerer, Kand. theol. Henr. Th. Heftye, den Vldſte af 
Handelshuſet Th. Joh. Heftye & Son, + 18de Febr. 60 Aar gl. 
Af ſin efterladte betydelige Formue ſkal han have oprettet et 
Legat paa 20,000 Syd. til Fordeel for Chriſtianias „Huus⸗ 
arme“, for „Frokenkloſteret“, for Studerende (5 Stipendier) og til 
Opforelſe af Arbeiderboliger, hvilket Legat i alle dets Punkter dog 
forſt treder i fuld Virkſomhed om 31 Aar fra nu af. — Den 
dygtige fvenffe Maler Marcus Larsſon pi London 25de Jan. 
39 Aar gl. — Danfk Geheimekonferentsraad Grev Adam Vilh. 
Moltke til Bregentved 4 15de Febr. 78 ½ Aar. 


*) Et Udtryk, der ſtadig ſees anvendt i Frankrig f. Ex. om den Stumme, fom 
i Almindelighed gjælder for Aubers fortrinligfte Opera. 


Chriſtiania. Trykt hos 4. J. Jenſen. Expeditionen hos Poghandler Carl Wang, Torvet. 
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Lionardo da Vinci. 


Foredrag i det norſte Studenterſamfund ved F. Getzmann. 


Den chriſtelige Kunſt var fra forſt af ſymbolſt, forte 


ud over fig felv. Den begyndte med de myſtiſke Tegn 
paa de Dodes Grave og levede ſiden gjennem Aar— 
hundreder i Chor⸗Niſchernes typiſke Moſaikbilleder, en 
Gjenſtand for dyb Veneration for de Troende, for 
hvis indre Syn Symbolet loftede ſig ſom en Sky og 
bag ſig viſte Guddommens ſtraalende Herlighed. 

Dette var det italienſte Maleri gjennem Middel— 
alderen, indtil endelig den faalænge tilbagetreengte 
Menneſtelighed begyndte at kreve ſin Ret. Sagte og 
i Begyndelſen næften umerkeligt lagde der fig en lyriſt 
Stemning over de hidtil faa ubevegelig Mabonnaer 
og Helgener. 

Men dette Liv er endnu ei traadt ud i Hand⸗ 
ling; det fler førft ſenere ved en Bevægelje, fom man 
har perſonificeret i Giotto. Nu opfattes den hiſtoriſte 


Side af de hellige Beretninger, iſtedetfor det ſtemnings— 


fulde Kultusbillede treder den brede epiſte 
ſtilling. 8 

Endelig drages det hele Mennefteliv ind i Kunſten 
og fremſtilles i dramatiſt Rigdom og Mangfoldighed. 
Skranken mellem Guddommen og Menneſtet er ned— 
brudt, idet de religioſe Billeder ikke mere ſymbolſt be- 
tegne det Uendelige og Übegrendſede, men derimod i 
de hellige Mænd og Kvinder viſe os vor egen Slegt 
i dennes bedſte og ſtjonneſte Øicblitte. Kunſten har 
endelig frigjort ſig fra den ufeilbare Tradition, Kirken 
ſtillede frem for den fom Retteſnor; den Tradition, 
der i de engang antagne Symboler faa den ſande 
kirkelige Kunſt, ud over hvilken man ikke kunde gaa et 
Skridt uden Fare for Profanation. 


Frem⸗ 


Det, der væfentlig bidrog til at fkabe Renais⸗ 


ſancens Kunſt, var, at Naturen og det reent menneſte— 
lige Liv igjen indfattes i fin Ret. Efter Middelal— 
derens aſtetiſte Streben indtraadte der et fuldſtendigt 
Omflag; man fik Blikket op for den Skjonhed, Livet 
ſelv bærer i fig; og med uendelig Begeiſtring og ung⸗ 
dommelig Freidighed ſogte man, efter faa lenge at 
have vandret om i Selvplageriet8 Orken, Vederkvegelſe 
ved Livets friffe Kilder. Dermed kom ogſaa Trangen 
til i Billeder at fremſtille al denne Herlighed, og ſaa⸗ 
ledes var Grunden til en blomſtrende Kunſt lagt. 
Denne vilde imidlertid neppe have udviklet ſig med en 
ſaadan Reenhed, hvis den ikke paa ſamme Tid i den 
paanyt opdagede antike Kunſt havde fundet et Korrek— 
tiv mod enhver uſtjon Udſteielſe. 

Der er to Steder paa Jorden, ſom man gjerne 
ſtiller Side om Side, naar Talen er om Kunſtens 
Udviklingshiſtorie: det er Athen og Florents. Sam— 
menſtillingen er driſtig, men ſand; thi de ere de eneſte, 
der har hapt Kraft til af fin egen gandelige Jordbund 
at fremkalde en heel, fra ſin forſte Begyndelſe af 
indtil Fuldendelſens Hoidepunkt organiſt Kunſt. J 
Florents fodtes Renaisſancen, og der faa den fin Fuld- 
endelſe. Derfor er denne By dyrebar for hver den, 
der glæder fig over bet, der faa ſjeldent møber det 
betragtende Blik, et fuldbragt Menneftevært, Og 


dobbelt dyrebar, fordi ingen forſtyrrende og udſlettende 
Haand er gaget over den, fordi den endnu ſtaar der 
med fine ſtolte Paladſer og hoie Buegange lige jom— 
fruelig fom for Aarhundreder ſiden, og naar du boier 
ud af de ſtyggefulde Arkader og træver frem i Sol— 
ſtinnet paa Arnobroen, er det ſom du hvert Oieblik 
venter at hore Benvenuto Cellini demonſtrerende og 
ſtjendende inde i Guldſmedveerkſtedet eller fee Michel— 
angelo komme gagende dig imode, alvorlig og eenſom. 
Saa evig ung og forfriſtet af den ſtraalende Omegns 
vaarlige Inde ligger Byen der for dit Blik, at Tan⸗ 
ken om de henfarne Tider kun bliver ſom en Erindring 
fra Gaarsdagen. ö 
Lionardo blev ført Aar 1452 paa Slottet Vinci 
i ben nedre Arnodal, en tre Fjerdings Bei i Nord 
for Byen Empoli, hiinſides de Aasftræhinger, fom 
her falde af temmelig nær ned til Arnden. Hans 
Fader!) Piero var dengang kun to og tyve Aar gam— 
mel og havde faaet denne Son med en vis Caterina, 
der var gift med Cartabriga eller Accattabriga di Piero 
di Luca, der ogſaa var boſat i den lille By, der om— 
giver Slottet. Samme Aar giftede Piero ſig med 
Albiera, en Datter af Giovanni Amadori, efter hendes 
Dod i 1465 med den femten Aar gamle Francesca, 
Giuliano Lanfredinis Datter, — efter dennes Dod 


med Lucrezia Cortigiana, og tilſidſt forte han for fjerde 


Gang en Huſtru til Alteret, om hvem vi ikke veed 
andet, end at hun bed Margherita og var otte og tyve 
Aar yngre end fin gtefælle. Det var ſaaledes en 
kraftig Slegt, Lionardo var kommen af. Flere?) 
Omſteendigheder tyde hen paa, at han ſtrax blev op⸗ 
tagen i ſin nygifte Faders Huus, og at han der — 
„ajmable comme un enfant d'amour“, ſom en af 
hans Biographer?) ſiger — fandt et venligt Hjem og 
Kammerater nok i de elleve Brødre, der efterhaanden 
fodtes ham. Faderen var en brav Landmand og 
væltig Jæger, men heller ikke uden Dannelſe. J 
hans fire og femtiende Aar finde vi ham ſom Notar 
ved det florentinſke Signoria, en Poſt, fom han imid⸗ 
lertid mere ſynes at have føgt for Honorens end for 
Indtegtens Skyld. 

Der var dengang ingen philiſtros Frygt for Leve— 
brodets Utilftræffelighed at overvinde for den vordende 
Kunſtner; Samfundsforholdene vare faa rigt udviklede, 
at Kunſtneren ikke indtog nogen overflodig Plads, men 
at ogſaa han var en Nodvendighed i Borgernes 
Reekke og holdtes for lige faa nyttig og uundværlig 
fom hvilkenſomhelſt næringsdrivende Borger. Ser 
Piero faa derfor fin unge Sons umiskjendelige Lyft 
til at tegne og forme alſtens Figurer, uden nogen ſy— 
gelig Reedſel for „hvad der ſkulde blive af ham“. 
Dertil kom, at Drengen heller ikke forſomte de boglige 
Studier. J Regnekunſten, forteeller ) Vaſari, gjorde 
han i et Par Maaneder faa hurtige Fremſtridt, at 
han endte med at fætte fin Lærer Beet ved fine mang— 
foldige Sporgsmaal. Det var vel ogſaa i disſe Barn- 
domsaar, at han lagde Grunden til den muſikalſte 
Dygtighed, fom ſiden ved Hoffet i Milano flaffere 
ham ſaamange Triumpher. Men ferſt og ſidſt fom 
hans Leerklumper, faa at endelig Faͤderen en Dag tog 
ham og Tegningerne ind til Florents og gik op med 
) Dei, Homini ill. tose. Luca 1771. II, 127. 

) Amoretti, Mem. stor. su la vita di L. da Vinci. 
Milano 1804. p. 15. 5 

5) H. Beyle. Hist. de la peint. en Italie. p. 127. 

) G. Vasari, Vite de' piu eccell. pilt. ete. Firenze 
1846— 47. VII, p. 12. 


han ſogte redeligen og iheerdigen ſom faa. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


13. Aarg. 


dem til en gammel Ven af ſig, den anſeede Maler 
Andrea Verroechio. Andrea, fortælles der, blev for- 
baufet over at fee en ſaadan Begyndelſe paa Kunſtens 
Bane fom den, Lionardo havde gjort; han opfordrede 
Faderen til at lade Drengen ganſte opofre ſig til ſin 
Kaldelſe, og modtog ham felv fom Lærling i fit Verk⸗ 
ſted. Hermed var Lionardo over al Maade tilfreds, 
og han øyede fig nu ikke blot i en enkelt Kunſt, men 
i alle de Kunſter, der hvile paa Tegning. Ikke alene 
beſtjceftigede han fig med Billedhuggerkunſten og model⸗ 
lerede nogle ſmilende Kvindeanſigter, fom han ſtobte i 
Gips, og nogle mefterlige Barnehoveder, — men ogſaa 
i Bygningskunſten tegnede han Planer og Udkaſt; han 
var den Forſte, der fremſatte en Plan til at kanaliſere 
Arno mellem Piſa og Florents; han gjorde Tegninger 
til alleflags Moller og Mafkiner, der dreves med Vand⸗ 
kraft. Iſeer var det dog det egentlige Maleri, han ber 
ſtjceftigede fig med. IJ Andreas Veerkſted arbeidede 
Lionardo et Par Aar. Blandt de andre Elever der 
er bet ifær tvende, der ſenere have vundet et berømt 
Navn, Pietro Perugino og Lorenzo di Credi. 
Lionardo var dog hans rette Difcipel; thi han 
var den, der i fig optog Meſterens noget eenfidige 
Eiendommelighed og gjennemførte den til Klarhed og 
Berettigelſe. Verrocchio var en føgende, raſtlss Aand; 
han er en af de meſt iøinefaldende Exempler paa den 
Trang til at bringe den hele Natur ind i Kunſten, 
fom udgjor en faa fremtræbende Eiendommelighed ved 
den eldre florentinſte Kunſt. Han kom aldrig ſaalangt 


ſom til den ideale Forklaring; den nagede forſt hans 


berømte Lærling; men det ffal være ſagt til hans Wre: 
Han var 
gaaet ud fra Haandværfet, var begyndt fom Guld⸗ 
ſmed, havde derfra kjcempet fig frem til Billedhugger⸗ 
funften, forføgte fig ind i Maleriet, hvor det dog ikke 
ret vilde lykkes ham, dertil var hans Maneer for 
haard, for tung, og vendte derfor tilbage til at modellere. 
Der er i hans Arbeider undertiden en Lidenſtabelighed, 
ſom halvveis ſeer ud ſom en Kamp med Formerne, 
halvveis fom et Üdbrud af den ubendigſte Livskraft. 
Liv, Kraft, Charakteriſtik — det var det, han kunde 
og vilde udtrykke i en Naturalisme, ſom undertiden 
næften blev rad, men aldrig mat, altid ny, altid frift 
og energiſk. Alt dette optog Lionardo, eller rettere, 
den ſamme Retning hos ham ubdvikledes og ſtyrkedes 
ved Meſterens Exempel og Paavirkning. For ikke at 
tale om hans naturvidenſtabelige Studier, ſom veſent⸗ 
lig falde i et ſenere Afſnit, træffe vi hos ham den 
ſamme Trang og Kamp efter at gjennemtrenge alle 
Livsytringer, klargjore ſig hver Form, ſelv den meſt 
afvigende og enfeltftaaende. Læreren kom ikke længere 
end til Formerne; det var hans Diſeipel forbeholdt 
at trænge igjennem til Aanden og optage det, der var 
hiins Maal, ſom et Gjennemgangsſtadium i ſin rige 
Udviklingsgang. Af fin Meſter var det, at Lionardo 
havde lært at forfølge det menneſtelige Phyſiognomi 
lige ud til den yderſte Karrikatur blot for det Charak⸗ 
teriſtiſtes Skyld, af ham havde han leert at gribe og 
faſtholde Formernes Mangfoldighed og Vexel i de finefte 
Nuancer, i de hurtigſte Overgange. 

I den tosſede og forvirrede Levnetsbeſtrivelſe af 
Lionardo, ſom Vaſari har givet os i ſit ſtore biogra⸗ 
phifte Arbeide, omtaler han ſaagodtſom ikke hans 
Lereaar. Grunden ſtulle vi ſenere fee. Og dog, 
hvor rige maa de dog ikke have været! Det Eneſte, 
han veed at fortelle, er at Verrocchio paa et Billede, 
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der foreſtillede Frelſerens Daab, lod Lionardo male 


en Engel, der lykkedes faa herligt, at Meſteren i fin. 


Aergrelſe over at fee fig overvunden af en Dreng, 
nedlagde Penſelen og fra den Dag af aldrig mere 
vilde male Noget. Billedet, der oprindelig var beſtilt 
af Munkene i Vall' ombroſa, hænger nu i det floren⸗ 
tinffe Akademis Samling ), og den lille Engel ſtraaler 
os i fin barnlige Unde og Friſkhed imode fom en 
Hilſen om Kunſtens Forløsning ud af Verrocchios 
ſtive, haarde, bundne Figurer. Hiſtoriens romantiſte 
Slutning rober ſig forreſten ſelv temmelig let ſom en 
Tilſcetning, Sagnet ſenere har tilføiet, og det en Til— 
fætning, om hvilken man ikke engang kan bruge det 
velbekjendte italienſte Mundheld: „se non è vero, 
& ben trovato“; man kan derfor viſtnok med temme— 
lig Tryghed forudfætte, at 
det gode Forhold ikke var 
ophevet mellem Lærlingen 
og Mefteren, der forreften 
naturligvis tilſidſt maatte 
føle, at han ikke mere kunde 
lere fin unge Ven noget, 
og at det var bedſt, at 
denne fik prove ſine Vin⸗ 
ger paa egen Haand. 
Vaſari har næften væ- 
ret aldeles fremmed for 
Lionardos veſentlige Be- 
tydning ſom Kunſtner; 
han har heller ikke for- 
maaet at tegne os klart 
og beſtemt de uhyre Om⸗ 
rids af hans Kjempe 
natur, ſaaledes ſom den 
udviklede fig i hans Mand⸗ 
dom, - Omrids, fom vi 
nu neppe mere funne gribe 
og faſtholde. Men faa 
ſnever hans Biographi er, 
kommer man uvilkaarlig, 
ifær i Begyndelſen, til at 
leſe mellem Linierne, og 
da hører man det Sagn, 
der har gaaet igjen fra 
Lionardos Ungdom, og 
fom Vaſari ogſaa i fin Å 
Barndom har hørt, hvor- N 
ledes de, ber havde feet INN 
og kjendt ham fom ung 
Mand, bevarede et dybt, 
men forunderligt uſikkert 
Indtryk af noget Stort, 
noget Herligt. At han 
for Alvor beffjæftigede ſig J 
med Kunſten, troede Ingen Å 
videre paa, han hapde jo 
altid Tid til at tage fig 
Livet roligt og behageligt, 
man faa ham aldrig ſton⸗ 
nende og puſtende under 
Arbeidet, det gik fom en I 
Leeg for ham, og oven- MAN 
ikjobet havde han Tid til 
at heenge efter de forun⸗ 
derligſte Indfald; men 
var han end ingen al⸗ 
vorlig, ſtreebſom Kunſtner, 
- hans Elſtveerdighed, det 
Store og Oploftende og 
dog ſaa Milde og Rolige 
i hans Perſonlighed og 
hele Fremtræden, det kunde 
Ingen fortelle nok om. 
Da han ſaa ſiden kom 
tilbage fra Milano ſom 
den berømte Kunſtner, er⸗ 
indrede man nok ſaadanne 
Track af ham, fom at han | 
havde været en Liebhaber I 
af Hefte og andre ſmukke 
Dyr, og at han ofte, naar 
han gik over Torvene, hvor man ſolgte levende Fugle, 
kjobte disſe og lod dem flyve ud i Frihed igjen, 
men der var Ingen, der kunde berette Noget om hans 
kunſtneriſte Udviklings Gang, Ingen, der havde havt 
Die for hans inderſte og væfentlige Liv. (Fortſeltes.) 


General von Abrangel. 


F. H. E. von Wrangel blev fodt den 13de Septbr. 

1784 i Stettin, hvor hans Fader faa i Garniſon 

ſom Oberſt for et Infanteriregiment. Endnu ikke 13 

Aar gammel begyndte han i 1796 fin militære Løbe- 
bane fom Junker i det preusſiſte Dragonregiment von 
) Nr. 43. 


Werthern, i hvilket han 1798 avancerede til Sekond— 
lieutenant. Strax i fit forſte Felttog 1807 i Preusſen 
tilfjæmpede han fig ved fin uſedvanlige Tapperhed 
Ordenen pour le mérite, forfremmedes 1808 til Pre— 
mierlieutenant og 1811 til Ritmeſter. J Befrielſes— 
krigen i 1813 treffe vi ham næften i alle Slag, i 
hvilke han færdeleg udmeerkede fig. J Nyttertræfnin- 
gen ved Haynau erhvervede han fig ſaaledes fin Major— 
rang, ſnart derefter Jernkorſet af 2den Klasſe og til— 
ſidſt i Slaget ved Leipzig ſammes Afte Klasſe, der 
yderſt ſjelden uddeeltes. Efter Overgangen over Rhi— 
nen i 1814 forte han fom midlertidig Kommandant 
det øftpreusfiffe Kyrasſerregiment i Trafningen ved 
Montmirail, Champaubert og ved det farlige Tilbage— 
tog gjennem Skoven ved Etoges. En af fine dygtigſte 


General Wrangel. 


Bedrifter udførte han i Skoven ved Beaumont, hvor 
han med ſit Regiment, ſom man alt anſaa for tabt, 
ſlog fig igjennem Fienden. Kongen udnævnte den 
dengang blot trediveaarige Major til Belonning herfor 
til Oberſtlieutenant og Kommandør over det 2det veſt— 
preusſiſte Dragonregiment, fom han med UÜUdmeerkelſe 
førte i Slaget ved Laon og i Fægtningen ved Sezanne. 
1815 rykkede han i Spidſen for det atter ind i Frank⸗ 
rig, men kom ikke dennegang til at tage nogen videre 
Deel i Krigen. Efter ſin Hjemkomſt blev han Oberſt, 
1821 Brigadekommandor, 1823 Generalmajor. J 
November 1834 kom hans Udnævnelfe til Kommandør 
for den 13de Divifton, paa hvilken 1838 fulgte hans 
Avancement til Generallieutenant og 1839 til komman⸗ 
derende General for det Afte, ſenere for det 2det Ar— 


meekorpds. Som ſaadan ledede han 1843 de ſtore 
Kavallerisvelſer paa Tempelhoferfelde ved Berlin, hvilke 
gjentoges under hans Kommando 1852 og 1857 og 
ſtaffede ham megen Berommelſe fom Militær. Med Liv og 
Sjel Nytter og ikke alene en tapper Medkjæmpen»e i, 
men tillige en ſtarpfindig Kritiker af Befrielſeskrigen, 
ſmertede det ham, at det preusſiſke Rytteries Bedrif— 
ter under Frederik den Store overgik det, ſom det 
ſamme Rytteri havde udfort i Krigen mod Napoleon, 
iſſer ved Sammenſtod mellem ftørre Masſer. Henſigten 
med de ſtore Kavallerimansvrer, fom Wrangel havde 
foranlediget og ſom han ledede, var at raade Bod 
paa dette. Ogſaa i Oſterrig, Rusland, Frankrig og 
de mindre tydſte Stater har man ſiden forſogt at ude 
danne Rytteriets Anvendelſezi Masſer efter de Wran— 
| ' gelffe Ideer. 

Sn Aaret 1848 fandt ham 
I fom Kommandant i Stet⸗ 
tin. Her modtog han i 
Begyndelſen af April Ud⸗ 
nævnelfe til General for 
Kavalleriet og til Over- 
anfører over de tydſke For- 
bundstropper, der rykkede 
i Marken i Anledning af 
den danſt⸗tydſke Strid. 
Disſe ledede han kun til 
den 26de Auguſt, da Vaa⸗ 
benftilftanden i Malmo 
ſtandſede Felttoget, ſom 
han havde ledet dybt ind 
paa den jydſte Halvø. 
Efter fin Hjemkomſt fra 
Slesvig blev Wrangel ud= 
nævnt til Gouvernør i 
Berlin, i hvilken Egenſtab 
han den 10de November 
1848 i Spidſen for Trop⸗ 
perne marſcherede ind i 
Hovedſtaden og ved denne 
Demonſtration bevægede 
den demokratiſte National 
forſamling til at adlyde 
den Befaling, der hen- 
laͤgde den til Branden- 
burg. 

Den 15de Aug. 1856, 
ved fit tredſindstyveaarige 
Tjeneſtejubileeum, erholdt 
Wrangel den hoieſte Bær- 
dighed i den preusſiſte Mi⸗ 
IJ literetat, nemlig Titel font 
Generalfeltmarffalf , og 
udnævnte8 i Begyndelſen 
af dette Aar ved Udryk 
ningen mod Danmark til 
Overſtbefalende over den 
ſamlede preusſiſte og oſter⸗ 
N rigffe Styrke. 


1 (Efter „Männer der Zeit“.) 


Hogle Grindringer 
om Thackeray 


af Chartes Dickens. 


Nogle perſonlige Venner 
af den ſtore engelſte For⸗ 
fatter, der grundlagde 
The Cornhill Magazine, 
I have ønffet, at nogle er⸗ 
V indrende Linier om ham 
N maatte blive ſtrevne af en 
gammel Kammerat og 
Vaabenbroder, om hvem 
han felv ofte udtalte fig 
og bet altid med venſta⸗ 
belig Forfjærlighed. 

Jeg faa Thackeray den 
førte Gang for vite og 
tyve Aar ſiden, da han 
foreſlog mig, med fine Tegninger at illuſtrere det eeldſte 
af mine Arbeider. Sidſte Gang faa jeg ham nær 
under Juul i Athenceumsklubben, hvor han fortalte 
mig, at han i tre Dage havde holdt Sengen; han 
tilføiebe, at efter Anfaldene af det Onde, der havde 
tvunget ham til at blive liggende, plagedes han af 
Gysninger, der hindrede ham fra at arbeide, og at 
han tæntte at forſoge en ny Kur, fom han gav mig 
en meget pudſeerlig Beſtrivelſe af. Han var meget 
munter og ſyntes at nyde en fortrinlig Sundhed; 
otte Dage efter dode han om Natten. 

J bet lange Mellemrum, der adſtiller disſe tvende 
Punkter, erindrer jeg mange Leiligheder, da jeg ſaa 
ham, fnart ufædvanlig oplivet og munter, fnart roli⸗ 
gere og alvorligere, elſtelig iſer naar han var mellem 


13. Aurg. 


IUuſtreret Muhedsblsd 


5¹ 


Born; men ingen af disſe Moder ſtaar ſmukkere for 
mig end engang, da jeg pludſelig ſaa ham trede ind 
i mit Verelſe forat ſige mig, hvorledes en vis Fore 
telling i en vis Bog havde faaet ham til at grede Da- 


gen i Forveien, og hvorledes han ikke havde funnet mod⸗ 


ſtaa det Onſte at komme og ſpiſe Middag hos mig, forat 
tale med mig om den For⸗ f 
telling. Ingen kan have 


gang, da vi vendte tilbage fra Eton, hvor min ældfte 
Son dengang gikt i Skole, at han med komiſt Alvor 
ſpurgte mig, om det ikke gik mig fom ham, hvem Sy- 
net af en ung Dreng fyldte med en uimodſtagelig 
Trang til at give ham en Guldpenge. Jeg mindedes 


dette Ord, da jeg kaſtede det ſidſte Blik paa hans 


ſeet ham mere hjertelig, 


naturligere, mere aabent 


ſympathiſt og meddeelſom, 


end han viſte ſig mod mig 


at det faa ſtulde blive, og at han ikke vilde ſpare 
nogen Umage forat retferdiggjore fin Forfjærlighed for 
Dette Arbeide. Det banner et Billede, fom han fun 
har funnet fremſtille under dybe Sjelslidelſer, og fom 
er et Meftervært. Der er tvende Born, ſtildrede med 
al en Faders Omhed, der er en Ungdomskjzerlighed, 
ligeſaa yndig, uſtyldig og 
reen ſom ſand. Det, ſom 
derhos er bærdt at lægge 
Meerke til, er at man paa 
Grund af Fortellingens 
ſœregne Anleg forudſeer 


under disſe forſtjellige 


Sammentræf; Ingen fan 


Reſultatet af et Par af de 
vigtigſte Epiſoder, ber ellers 


være mere ſikker, end jeg 


forſt pleie at klare ſig ved 


er det, paa det Ale og 


KnubensLøsning, ſaaledes 


det Gode i dette Hjerte, 
der ſaaledes aabnede fig 
for mig. 

Vi havde vore Me— 
ningsforſtjel. Jeg tenkte, 
at han altformeget lod, 
ſom om han manglede 
Sandſen for de alvorlige 
Rorelſer, og at han affek⸗ 
terede en Foragt for ſin 
Kunſt, der ikke var gavn— 
lig for ſelve den Kunſt, 
til hvis Forkyndere han 
horte. Men, naar vi 
droftededisſe Sporgsmaal, 
da var det aldrig ſynder— 

lig alvorligt, og jeg ſynes 
- endnu at fe ham ſtikke 
Heernderne i Haaret og 
leende trampe i Gulvet, 
for at gjore Ende paa 
Striden. 

Da vi forenede os forat 
give afdode Douglas Jer— 
rold en Erkjendtligheds— 
gave, holdt Thackeray of- 
fentligeOplesningeri Lon⸗ 
don og leeſte blandt Andet 
den bedſte Rekke af de Ar⸗ 
tikler, han havde ſkrevet i 
Punch, den, i hvilken han beſtriver Sorgerne i en fattig 
Familie af unge Faderloſe. Ingen af hans Tilhorere 
havde funnet tvivle om hans naturlige Mildhed eller hans 
mandige og dybe Medfolelſe for de Ringe og de 
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Svage, — han fæfte med en gribende Folelſe og et 


Slags Omhedens Ligefremhed, der visſelig bragte mere 
end en Taare til at rinde derover. Det var kort Tid 
efter at han i Oxford havde ſtillet fig fom Kandidat 
til Parliamentet; han hapde ſendt mig ſin Valgagent 
med et fomiff Brev, (til hvilket han ſenere foiede en 
mundtligt Poſtſtriptum), hvori han opfordrede mig til 
at komme til ham og holde en speech for at ſige 
Veelgerne, hvem han var; thi han tvivlede paa, 
ſagde han, at han var kjendt af mere end To, me— 
dens der vel kunde være, at der gaves Sex eller Otte, 
der havde hørt tale om mig. Som Indledning til 
den Oplæsning, jeg nævnte, gjorde han en Hentyd⸗ 
ning til ſit nylige Nederlag i Valget, en Hentydning 
fuld af Klogt, Aand og Lune. 

Han fandt et færeget Behag i at fnatfe med 
Born og gjøre fig afholdt af dem. Jeg erindrer en- 
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Indkapflede Mufkeltrichiner; Kapſelen forkalket. (Forſtorrede 
omtrent 90 Gange.) 


Nigaardåbræen i Juſtedalen. Efter Photographi af Selmer, xylographeret af 


at der er noget forholds⸗ 


viis Fuldſtendigt i dette 


Brudſtykke og Læferens 


Nysgjerrighed derfor til⸗ 
fredsſtilles med Henſyn til 
de interesſanteſte Perſoner 


Kiſte, der ſcenkedes ned i Gravhveelvet, fordi jeg maatte 
ftøtte mig til en ung Dreng, for hvem han havde 
været fuld af Godhed. 

Dette er alt Erindringer uden VBægt; men, naar 
vi tabe en Ven, ſoger vor Smerte helſt hen til de 


ſmaa Enkeltheder, forat finde igjen Roſten og Blikket, 


de ſmaa Seedvaner hos ham, fom vi aldrig mere 
ſkulle gjenſee, aldrig mere i denne Verden. Hvis det 
her var Stedet dertil, da vilde der være meget at ſige, 
der var bedre ſtikket til at ſtildre Thackeray, hans elffe- 
lige Natur, hans rolige Hengivenhed i Livets Provel— 
fer, hans Uegennyttighed i Venſtabet, hans rige Gav- 
mildhed. a 

Hvis hans ſatiriſte Pen, i ungdommelig Übeſin⸗ 
dighed, undertiden havde fotvildet fig, nogen Gang 
havde havt Uret, var det ogſaa lenge, ſiden han 
havde ladet denne ſamme Pen nedſtrive fin Bon om 
Tilgivelſe: : 

pl have writ the foolish fancy of the brain, 
The aimless jest that, striking, hat caused pain, 
The idle word that he'd wish back again.“ 

Jeg vil ikke paa nogen Maade nu paatage mig 
at tale om hans Arbeider, om hans fine Charakteer— 
ſtildring, om hans ffarpe Sonderlemmelſe af de menne- 
ſtelige Svagheder, om det underholdende Cauſerie i hans 
Blandinger eller hans Smaaſtykker i Bladene, om 
hans originale og rorende Ballader, om hans Stiil, 
der ſtaar ved Siden af de ſtorſte engelfte Skribenters. 
Jeg ſtriver dette i et. Tidsſtrift, der er bleven beriget 
med nogle af hans bedſte Arbeider, og hvis Held hos 
Læfeverbenen alt var ſikret paa Forhaand ved den 
Garanti, hans Navn gav. 

Men jeg har liggende for mig paa mit Bord alt 
det, han havde ſtrevet af fin ſidſte Roman. Man kan 
let tenke fig, at det, der vilde være ſmerteligt for 
Alle, er det dobbelt for en Forfatter: det nemlig at 
have for ſig denne Plan til et Arbeide, der aldrig vil 
blive fuldført, denne Begyndelſe til en Üdforelſe, ber 
aldrig vil komme iſtand, denne omhyggelige Forbere— 
delſe til en lang Reiſe, ſom ene Forfatterens Tanke 
havde tilbagelagt ligetil Knudens Løsning. Den Sorg, 
jeg har folt ved denne Gjennemlæsning, har været lige 
faa ſmertelig fom Overbeviisningen om, at Thackeray 
ſtod med hele ſit Talents Kraft, dengang da han be— 
gyndte denne fin ſidſte Roman. Med Henſyn til 
gribende Alvor, det moralſte Maal, han opſtillede, 
Charaktererne, Hendelſerne og en vis maleriſt Grund 
farve, der vilde give det Hele Eenhed, tror jeg, at 
det er det fuldkomneſte af hans Arbeider. Næften paa 
hvert Blad finder jeg, at det ogſaa var hans Mening, 


H. 


P. Hanſen i Leipzig. 


i Romanen. 

Den ſidſte Linie, ſom 
Thackeray ſtrev, det ſidſte 
Stykke, han har korrigeret, 
ere mellem Bladene af 
dette Brudſtykke, hvis Les⸗ 
ning jeg har fuldendt med 
en ſaa ſmertelig Folelſe. 
Man ſeer af dette Korrek⸗ 
turark og dette Haandſtrift, 
midt i hvilket Doden har 
ſtandſet hans Haand, at 
han havde baaret dem 
hos ſig og fra Tid til 
anden taget dem frem for 
at gaa dem omhyggelig 
igjennem. De ſidſte Ord, 
han har korrigeret, ere 
disfe: „Og mit Hjerte 
gjennembevedes af en hoi 
Glode“. Give Gud, at 
hiin Juleaften, da han 
lagde ſit Hoved ned paa 
Puben og udſtrakte Ar⸗ 
mene, fom han pleiede, naar han var meget træt, give 
Gud, at da Crindringen om en fuldbragt Pligt og 
det chriſtelige Haab, der holdt ham oppeii Livets Kampe, 
har ladet hans Hjerte føle denne „Beven af en hoi 
Glede“ fom en Overgang til hans Slummer i Gjen⸗ 
loſerens Favn. . 

Det var den 24de December 1863 at man fandt 
ham liggende, fom jeg beſkrev det tilſyneladende rolig 
indſlumret. Han var kun tre og femti Aar, ſaa ung 
endnu, at den Moder, der havde lyſt Velſignelſen over 
hans forſte Sovn, lyſte den over ham i hans ſidſte. 
Det er tyve Aar ſiden han, efterat have friſtet en 
Storm paa Havet, ſtrev: 

„And when, its force expended, 
The harmless storm was ended, 
And, as the sunrise splendid 
Came blushing o'er the sea: 

I thought, as day was breaking 
My little girls were waking, 
And smiling and making 

A prayer at home for me.“ 


De ſmage Piger vare blevne voxne Kvinder “ da 
de ved Dagens Frembrud fandt fin Fader død. Ef⸗ 
terat have levet ſammen tyve Aar med denne heit elſtede 
Fader, havde de lært meget af ham, og den ene af 
de To har liggende foran fig en literær Lobebane, 
veerdig hendes berømte Navn. 
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Unge Muſteltrichiner i Begreb ned at indvandre. 
omtrent 90 Gange.) 


(Forſtorrede 
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IlUuftreret Auhedsblad. 


Ar. 10. 13. Aarg. 


En ſmuk Vinterdag, den neſſt ſidſte i Aaret, blev 
Thackeray ſeenket ned i Gravhvælvingerne ved Kinfal 
Green, hvor hans Been ſamles med hans tredie 
Datters, der for nogle Aar ſiden dode ſom Barn. 
En Stare af Forfattere og Kunſtnere ſenkede fine forg- 
tunge Hoveder over fin favnede Broders Grav. 

(Cornhill Magazine.) 


Trickinerne. 


(Efter Profesſor Bock.) 


Blandt de Farer, der udenfra true Menneſkene, har 
blandt Legfolk hidtil Paraſiterne kun vakt liden Op— 
merkſomhed og Frygt. For ganſte nylig har en, 
Videnfkabsmendene forreſten ſiden 1832 bekjendt, liden 
Orm draget Blikket paa ſig. Den beromte Zoolog 
Owen kaldte (i 1835) den ½ til 1 Linie ſtore Om 
Trichina spiralis, og fra den Tid af og lige til i den 
nyere Tid betragtede man den ved Disſectioner, — hvor 
man ofte faa Trichinen omgivet af en hvidlig Kalt- 
kapſel ſom et ganſte lidet hvidagtigt Punkt i Mufkelveven, 
— ſom et uſtadeligt Dyr. At den ofte havre været 
Aarſag til farlig, ja endog dødelig Sygdom, der havde 
forekommet fom Forgiftning, ifær naar ſamtidig flere 
Perſoner vare blevne angrebne deraf, og fom derfor havde 
været ganſte uforklarlig, derom havde man ingen 
Anelſe. Forſt da i Aaret 1860 paa Hoſpitalet i 
Dresden en Tjeneſtepige hos en Slagter dode under 
paafaldende heftige Muſtelſmerter, og Mufkelveeven i 
Liget under Mikrofkopet befandtes overſaget med Tri- 
chiner, der imidlertid ikke vare omgivne af nogen hvid— 
agtig Kalkkapſel og altſaa ikke kunde opdages med det 
blotte Oie, da forſt begyndte man paa forſtjellige Kanter 
at foranſtalte nærmere Underſogelſer om disſe Dyr. 

Disſe Forſtninger gav da førft det Reſultat, at 
Trichinerne ved Svinekjod kom ind i vort Fordoielſes⸗ 
apparat, at Kapſelen i Maven eller Tarmene meget 
hurtig fortæredes, og ſaaledes Ormen ſelv blev fri. 
De voxe nu her — omtrent i Løbet af 3 Dage — 
til den dobbelte Størrelfe og forandre ogſaa fin Form, 
hvorpaa de forplante ſig. Afkommet gjennemtrænger 
Tarmveeggen og udbreder fig i Kjødet, dog kun i de 
Mufkler, ſom vi vilkaarlig funne bevæge, ſaaleenge til 
de finde en Plads i Muftelvævens fineſte Dele, hvor 
de banne Kapfler om fig. I dette Feengſel ſynes de 
at funne leve i Aarviis. 

At Trichinerne ere befværlige og farlige, kan ikke 
neegtes. Dog er dette kun Jilfældet da, naar de i 
meget ſtort Antal hjemſoge Tarmene og Muftlerne. 
Svinekjod ſmager nu viſtnok altfor godt, til at man 
fom forſte Forholdsregel forat forebygge Sygdommen 
kan anordne total Afholdenhed. Det kommer ogſaa 
kun an paa Tilberedningen; Kjodet maa være heelt 
igjennem godt kogt eller ſtegt; thi denne Varme bdræ- 
ber Dyrene. Ganſte raat Fleff bor man aldrig ſpiſe. 

At det hele uhyggelige Tridinevæfen om fortere 
eller fængere Tid maa have en Ende, er fandfynligt, 
naar man blot kunde komme efter, hvordan Trichinen 
er kommen ind i Svinene; men dette er endnu i det 
Dunkle. J ethvert Fald vil det være gavnligt, at 
man ikke lader Svinene opfore fig faa fvinff, fom Til⸗ 
fældet ſcedvanlig er, men holder dem rene og fodrer 
dem ordentlig. Tillige fkulde man, naar et flagtet 
Sviin faa mistenkeligt ud, fljære et Stykke af det og 
underſoge bette mikroſkopiſt. Derhos er det at lægge 
Meerke til, at hos Slagterne hugges fædvanlig paa 
ſamme Blok og med de ſamme Redſtaber forſtjellige 
Kjodſorter itu, hvorved det let kan heende, at Trichi— 
nerne bringes over fra Fleftet ogſaa i andet Kjod. 
Derfor er det tilraadeligt at behandle Svinekjodet for 
fig felv paa en egen Blok og meß egne Utenſilier, og 
altid holde disſe omhyggelig rene. 

Nyere Forſog har godtgjort, at Trichinerne dræ- 
bes ved længere Nedſaltning og ved varm Røgning i 
24 Timer (men ikke ved en tredages fold Rogning), 
og at ogſaa en lengere Opbevaring af koldt røget 
Polſe ſynes at betage de Dyr, der maatte befinde fig 
deri, Livet. 


Fru ulle Lande. 
(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


En forfærdelig Kataſtrophe har fundet Sted i Sanjago, Chilis 
Hovedſtad. Hiſtorien har intet Lignende at fremviſe. Man 
feirede den nuværende Paves ny Dogme: „den ubeſmittede 
Undfangelſe.“ Geiſtligheden har villet overbyde ſig ſelv, den hele 
Kirke er omgivet af Ild. Guirlander, mangefarvede Lamper 
og kunſtige Blomſter ſmykke alle Altre. Flere Timer for Cere⸗ 
monien ere alle Tilgange beſatte med Kvinder, og 3000 Menne- 


fer fylde Templet, da der pludſelig høres en Exploſion. En“ 


Lampe, fyldt med den ſaakaldte portative Gas, er ſprungen og 
tænder ſtrax et Drapperi af Gaze, nogle Sekunder efter er 


* 


Kirken et Ildhav. Man ſtyrter mod Dorene. Kvinderne, iforte 
fange førte Kleder og de lange Glør, der gjør, at de fee ud 
fom Nonner, falde om i disſe Klæder; de, ſom komme bagefter, 
falde igjen over dem; Menneſkemure optaarne ſig til alle Sider. 
Jammerſcener! En Kvinde ſtyrter en Anden overende for at 
tage hendes Plads; man fkriger, man paakalder Helgenernes 
Hjælp, man forbander den Dag, man fodtes. Omtrent 1000 
Menneſter frelſtes ud igjennem de to Sidedore, deriblandt faa- 
godtſom alle tilftedeværende Mænd, omtrent hundrede i Tallet. 
Hoveddoren kunde ikke faaes op, da Trykket mod den indenfra 
var for voldſomt, eg af Iver efter at frelſe fig paa de Andres 
Bekoſtning, frelſtes Ingen. Born knuſtes. En Time efter 
hørtes ingen Skrig mere, 2000 Kvinder af alle Folkeklasſer, fra 
de Fornemſte til Arbeidskvinderne, vare Liig. Man tanke fig 
Jammeren i Staden. Der gives Huſe, ſom ikke ſiden ere 
blevne oplukkede, da der Ingen kom hjem til at Muffe dem op. 
Man raſer mod Preſterne, Anordnerne af denne Feſt. For- 
ſilde indſee Alle det Forvovne i ſaadanne Illuminationer i et 
tropiſt Klima, hvor Kvinderne ere iforte de letteſte, meſt fænge- 
lige Stoffer. De, fom tændte disſe 20,000 Lamper, naa ikke 
med en Tanke have tenkt paa, at der blot udfordres at een 
knuſes for at fætte den hele Kirke i Brand. „Hvorfor var der 
blot Kvinder i Kirkerne?“ ſporges der rundt om i Europa. 
Svaret er fiendtligt mod Præfterne. „Fordi deres Gudstjeneſte 
Intet har, der kan drage Mend, hvorimod de ved Feſter og 
Optog af alle Arter, drage Kvinder og Born til ſig, ſom de 
ville have under ſin Kontrol.“ Katholikernes Fremſtilling af 
Guds Moder er ofte Proteſtanterne forargerlig. Naar hun 
fremſtilles ſom Dronning gaar det endnu an, men fra Maria 
i Baldragt vender man Oiet bort. J Chili ſiges Smykker og 
Stads at være Hovedſagen, Dyrkelſen en Biſag. Præfterne 
ſtulle ikke turde vife fig i Gaderne. „Det er dem, der lukkede 
Sakriſtideren for at frelſe ſine Skatte og hindre Tyve i at 
komme ind i Kirken,” hedder det. Alſkens andre Anklager Høres 


ved Siden af. En ſaakaldet Fattigblok modtog Elſtovsbreve 


mellem Præfterne og Stadens Damer. Alt dette er tragiſt. 
En Beretning fra Konſulen ſiger, at Sanjagos Præfter ere de 
nidfjærefte, redeligſte Guds Tjenere. Anmelderen har hørt faa- 
meget Ondt om katholſke Geiſtlige, men har i fin Nærhed feet 
dem øve ſtore Dyder. Mens den trcette Laft i Paris endnu 
ligger under Edderduun, ere de allerede i Kirkerne, mens den 
eenlige Lampe kjcemper i Templet med den gryende Dag, ere de 
paa Kræ foran Altrene. 5 

Privatbreve fortelle, at der begaaes Gruſomheder i Neapel 
og paa Sicilien, fom ſtandaliſere Garibaldi. J tre Aar har 
Piemont holdt en Armee af 120,000 Mand ſaagodtſom be— 
ſtandig paa Feltfod, det er en ſtadig Beleiringstilſtand med 
drakoniſte Dekreter, Prokonſuler, forſynede med diktatoriſk Magt 
og nye Love, ſom i kort Tid have kaſtet 35,000 Perſoner i 
Fængflerne. Der udfores Razzias, hedder det, der vilde gjøre 
Beduinerne jaloure. Skjont Ingen vil ſtrige det hoit udover 
Europa, har Borgerkrigen i tre Aar heerjet Italien og man 
begynder at tale om Bourbonnernes Tid ſom den gode Tid, 
fljønt ingen ærlig Italiener vil have dem tilbage. Friheden 
kjobes dyrt; den ene Generation veed, at den har at lide for 
den ſom kommer efter. 

Gotha-Almanakken har atter iaar gjentaget fin afmægtige 
Proteſt: den vil ikke optage Neapel i Kongeriget Italien; for 
den ges der blot een Konge af Neapel og han hedder Frants 
den Anden. Det er ikke konſekvent, at den anerkjender Keiſer 
Napoleon, naar der blot ſtal være Konger og Keiſere „af Guds 
Naade.“ 

Crackets Lover have gjort fig opfætfige og ſpiiſt en Op⸗ 
varters Arm. Samme After var uhyre Trengſel for at faa 
Billetter. „Tank om Dyrene begyndte forfra igjen!” Man 
ſtulde ikke tro dette muligt, men det ſtaar at leſe i Bladene. 
Alle Ting ere mulige i de ſtore Steder; jo mere man ſeer, jo 
mere vil man ſee, og Nysgjeerrigheden, Nyhedslyſten bliver en 
Sot. En Mand i London averterede en Gang, at han ſamme 
Dag vilde indeflutte fig i en Flafte. Man ſtrommede til, man 
betalte ſine Pladſe dyrt, det var jo ikke troligt, at en Mand 
ſtulde vove at harcellere et heelt Publikum! At Manden vilde 
tage Flugten og lade Flaſken tom, naar forſt Pengene vare i 
hans Lomme, faldt Ingen ind. 

En ung Pige i Paris har fat fig paa Lotteri. Der er 
300 Lodder og felvfølgelig blot een Bindende. Hvert Lod koſter 
1000 Franks; den Bindende faar altſaa en Kone med en Med- 
gift af 299,000 Franks. 

Nadar er igjen i ſit Atelier i Paris og tager Anſigter, 
men ſtrax de milde Dage komme, forlader Géant Kryſtal⸗Pa⸗ 
ladſet i London, og den kjakke Luftſtipper vil paany gaa op 
for ved Hjælp af den Maſkine, hvis Konſtruktion han har er⸗ 
tæret for ubrugbar og forældet, at fan Midler til at udføre fin 
ſtore Idee. Det er ikke en ny Ballon, men en heel ny Maade 
at ſeile i Luften paa. Nadar er Luftſeiladſens Prophet og 
Martyr. Han huſter endnu efter Faldet i Hannover. 

"Forfatteren af „Det ubekjendte Meftervært” Charles Lafont, 
er død. Det lille ſmukke Stykke ſkulde man tage op igjen 
hjemme til Minde om Overſetteren: Henrik Wergeland. 

Der er i Rom Tale om at kanoniſere en Jeſuit. 


Thotographiſke Landtkubsbirleder. 


Nigaardsbræen i Zuſtedalen. 

Paa foregagende Side giengive vi et af Kand. pharm. Selmer's 
mange fortrinlige, af os tidligere omtalte, photographiſte Land» 
ſkabsbilleder, nemligNigaardsbræeni Juſtedalen. Netop⸗ 
fom dette Træfnit, der er udført i Leipzig, var leveret i Tryk⸗ 
keriet til Optagelſe i nærværende Nr., modtoge vi fra Hr. Sel» 
mer endnu en anden Photographi af Nigaardabræen, firedob⸗ 
belt faa ſtor fom den her gjengivne, og optaget fra et lidt for⸗ 
ſtjelligt Standpunkt, men ſom i ethvert Fald ved ſin Storrelſe 
vilde overfiredet Grendſerne for dette Blads Rum, ſelv om det 
mindre Billede ikke havde foreligget ferdigt. Vi nævne imid⸗ 
lertid her dette ſtore Billede ſom et Exempel van, Hvad Photo⸗ 
graphien ogſaa i Landſtabsgenret nu hertillands kan praſtere. 
J Dette ſtore Billedes Forgrund findes en af det Slags hals» 
bræffende Fjeldbroer, hvorpaa vi for et Par Aar ſiden leverede 
nogle Prøver efter de til Londoner⸗Udſtillingen ſendte Afbild⸗ 
ninger, og paa Broens Midte befinder ſig juſt to Bonder, der 
trods den lille Maaleſtok let vilde lade fig gjenkjende af En⸗ 
hver, ſom for maatte have ſeet dem. 


0 Literatur. 

Udfommet er: Forſog til Befvarelfe af et Par Tids⸗ 
ſporgsmaal ved J. Chr. Aug. Holth. 55 S. 16 Priis 
16 $. (J Kommisſion hos J. Dybwad.) Dennne politiſke 
Broſchure, der omfatter Tidens meſt brendende Sporgsmaal, 
den danſt⸗tydſte Krig og Nordmendenes Forhold og Interesſer 
deri, beſtaar af trende Redaktions-Artikler i „Chriſtiania Dag»! 
blad”, Fredens og Antiſtandinavismens, for ikke at'fige Sles⸗ 
vigholſteinismens, erflærede Organ hertillands. Neerverende 
Fremſtilling af de politiſte Begivenheders virkelige eller mulige 
Gang vidner om megen dialektiſt Færdighed og indeholder ogſaa 
flere treffende Bemerkninger, om den end fom afgjort Parti. 
indlæg lider af Eenſidighed i Opfatningen og visſe Tilfnigelfer- 
i de hiſtoriſte Kiendsgjerningers Anvendelſe. 

Med 68de Hefte af Walter Scott's ſamlede Romaner, 
overſatte fra Originalſproget (Kbhavn, Philipſens Forlag) er 
paabegyndt en Overfættelje af „Oldgranſkeren“ ved L. Moltke, 
hvilken, ligeſom de 19 tidligere udgivne Romaner i denne 
Samling, faaes ſerſtilt til en Priis af 25 ß for Heftet. 

Paa ſamme Forlag er udkommet No. 9 af de yndede faa» 


kaldte Solſtraale⸗Fortellinger, med ſerſtilt Titel: Efter⸗ 


mange Dage, (88 S. 16), der viſtnok fortjener ſamme vel⸗ 
villige Modtagelſe, ſom overhovedet er bleven dens Forgjæn- 
gere tildeel. 

Digte, Inriffe og dramatiſke, af Chr. K. F. Molbech, 
hvorpaa vi tidligere have henledet Opmerkſomheden, ere nu af⸗ 
ſluttede med 8de Hefte. Andet Bind optages af Dramaer: 
Klintekongens Brud, Venusbjerget, Dante. Priſen for det Hele 
er 4 Rdlr., altſaa 4 Mk. mindre end i Subſtriptionsin dbydelſen 
faſtſat. (Forlagsbureauet i Kjobenhavn.) 


Norge. 


Chriſtiania. Under 27de Febr. er Kand. phil. M. Nye 
gaard udnævnt til Adjunkt ved Chriſtiansſands lærde og: 
Realſkole, Adjunkt ved Bergens lærde Stole W. A. J. Ree⸗ 
horſt til Overlærer og de philologiſte Kandidater J. Johnſen 
og C. L. Sommerfeldt til Adjunkter ved ſamme Stole. 
Adjunkt ved Laurvigs Middel- og Realſtole M. K. Album til 
Overlærer ved Drammens lerde og Realſtole, konſt. Lektor, Dr. 
philoſ. Fr. Chr. Schübeler til Lektor i Botanik ved Univer- 
ſitetet; Underretsſagforer A. A. Bernhoft til Byfoged i Kra- 
gers ſamt ledig perſ. Kapellan til Vor Frue Kirkes Menighed: 
i Throndhjem P. D. Hoflund til Sognepreſt til Bjornor. 

— Under ſ. D. er Sognepreſt til Hammerø Prſtgld. B. F. 
Prof en meddeelt Beſtalling font valgt Provſt i Nordre Saltens: 
Fropſti. 

— Under ſ. D. er Amtmand i Hedemarkens Amt L. Kyhn 
ndnævnt tillige til Stiftamtmand i det ny oprettede Hamar 
Stift, Skoledirektor i Chriſtiania Stifts veſtre Diſtrikt H. Han» 
fen til Skoledirektor i ſamme Stift, Skoledirektor i Chriſtiania 
Stifts eſtre Diſtrikt Fr. A. Haslund til Skoledirekter i Chri⸗ 
ſtiania Stift og Provft i Hedemarkens Provſti, P. Vinsnes 
til Stiftsprovſtei Hamars Stiftspropſti, ſaaledes at han entle⸗ 
diges ſom Provft i Hedemarkens Provyſti. 

— General Fleiſcher er udnævnt til Storkors og italienſk 
Konſul Axel Winge til Ridder af Mauritii og Lazarusordenen. 

— Fil de Danske er nu indkommet 11,500 Spd. 

— Bed en den 23de Febr. given Militerkoncert til Fordeel 


for de Danſte indkom et Nettoudbytte af 139 Spd. 40 Å, der 


tilligemed et bhjerteligt Onſte for de danſte Vaabens Held er 
afſendt til de danffe Kammerater. 

— Det til Sommeren berammede nordiſte Skolemode er op- 
givet. 

— SBjørnftjerne Biornſen har ved en Henvendelſe til Gyri- 
ſtiania Theaters Direktion ertlæret fig villig til at overtage 
Theatrets Anliggender ſom Beſtyrer i det Hele. 

— J Throndhjem har Biftop Darre i Videnfkabsſelſtabets 

Lokale for Tilhorere af begge Kjon paabegyndt en Rakke Fore⸗ 
lesninger over Sverres Hiſtorie, hvilken Biſtoppen tidligere har 
været betenkt paa at behandle i et Populeerfkrift, hvorpaa han 
for et Par Aar ſiden indrykkede en Prøve i Mgbl. 
— A. O. Vinje („Dolen“) ſees at være kommen til 
Upſala, efterat han nogen Tid forud havde opholdt fig i Stod- 
holm, og der feet fin Ankomſt anmeldt javnſides med Hoffets 
Notabiliteter. Han har i Upfala været Gjenſtand for ſtor Op» 
merkſomhed, idet der er givet ham en akademiſt Souper, hvor⸗ 
ved han er bleven feteret fom en „ligeſaa faa edel fom ophoiet 
Perſonlighed“. 

— Produktionen ved Akers mekaniſte Verkſted har i 1863 
belobet fig til 68,788 Spd. og Arbeidsſtyrken været omkring 
150 Mand. Aktie⸗Üdbyttet er anſat til 6 pCt. 


Chriſtiania. Trykt hos J. J. Jenſen. Expeditionen hos Poghandler Carl Wang, Corvet. 


Udkommer hver Sondag Morgen. 


ZIndhold. 


Antoine Pierre Berryer. — St. Maric eller Frue Kirke i Tønsberg. — 
Fra alle Lande. — Litercere Efterretninger. — Digte efter Longfellow. — Brev 
fra Düsſeldorf. — Norge. 


Antoine Lierre Verryer. 


De ſidſte Maaneder af det forlobne Aar har i Frank⸗ 
rig havt en færegen Interesſe for den yngre Slegt. 
Den har kaldt frem igjen paa den politiſte Skueplads, 
kaldt frem til den parlamentariſte Debats Liv Mend, 
hvis Navne alt ſyntes hjemfaldne Hiſtorien, hvis Lobe— 
bane man for lenge ſiden troede affluttet og til hvis 
daadrige Liv man aldrig kunde tenke, at Oieblikkets 


Kamp ſtulde foie nye Blade fulde af Interesſe og 


Vidnesbyrd om uſpeeket Fædrelandskjærlighed. Thiers 
og Berryer ere de meekeligſte blandt disſe Gjenop⸗ 
ſtandne, ſom ere vendte tilbage for i al ſin Glands 
at fremtrylle for en ny Sleegt Minderne om en parla⸗ 
mentariſt Begavelſe, om Talerſtolens meſt glimrende 
Seire, om en Veltalenhed, der ryſtede et heelt Land 
og henrev Mend, hvis Sonner nu forundrede lytte 
til den aldrig ſvigtende Kraft paa ſelve Gravens Rand. 

Berryer er født i Paris den Ade Januar 1790. 
Hans Fader var Advokat; den ſamme Bane flog 
Sonnen ind paa og havde den Lykke i 
denne Egenſtab at biſtaa Faderen og den 
ældre Dupin fom Marffalf Neys Forfvarer 
i den Proces, der fom bekjendt endte med 
den Tapres Dodsdom. Heldigere var han 
kort efter i ſit Forſvar for Generalerne 
Debelle og Cambronne, forſaavidt ſom begge 
hans Klienter reddedes, men ſelv havde han 
ved ſine friſindede Udtalelſer for Skranken 
ved disſe Leiligheder paadraget fig en Unaade 
hos de Styrende, ſom han kun endnu mere 
forogede ved fin følgende Optreden imod 
Politiminiſteren Decazes, hvem han beſtyldte 
for ved fin henſynsloſe Færd at have for- 
aarſaget Urolighederne i Lyon og Grenoble, 
Beſkyldninger, fom han ſiden i en Bro- 
chure nærmere motiverede. Berryer var 
ingenlunde nogen Fiende af den gjenindſatte 
Monarch, tvertom; men han forlangte med 
Beſtemthed, at Frankrigs Styrelſe ſtulde ledes 
i friſindet Retning, at Grundfætningerne fra 
1789 ſtulde vere de ledende for den nye 
Regjering. J ſelve Kongedommets Inter- 
esſe beſtred han derfor den Reaktion hen— 
imod det vilkaarlige Monarchi, fom altfor 
Mange forſogte, en Reaktion, fom da ogſaa 
ſenere vifte fig at medføre de ſorgeligſte Føl- 
ger for de Styrende ſelv. 

Berryer optoges i Begyndelſen af en 
meget udbredt Virkſomhed fom Advokat, men 
ſtrev alligevel af og til i Bladene, fornem-= 
melig i Journal des Débats. J 1830 
indtraadte han i Deputeretfammeret fom 
Repræfentant for Puy og aabnede her den 
gde Marts ſ. A. ſin lange og glimrende 
parlamentariſte Lobebane. Det var kommen 
til den heftigſte Speending mellem Regje— 
ringen og de Deputerede, der i Svaret paa 
Throntalen med Alvor og Veerdighed havde 
udtalt, at de kongelige Miniſtre ikke beſad 


13de Marts 1864. 


Folkets Tillid, og at en Samvirken mellem dem var 
umulig. Efter de heftigſte Debatter, i hvilke Berryer 
var optraadt fom Forſvarer af den Lære, at en faa- 
dan Samvirken heller ikke var nødvendig, og at et 
Miniſterium ikke burde lade ſig rokke fra ſin Plads af 
en Ubtalefje af Nationens Mistillid, i hvilke han 
fremdeles havde fremkaldt Mindet om „hvorledes en 
ulykkelig Konge, trods alle Troſtabseder og Forſikringer 
om Hengivenhed havde maattet ombytte Scepteret med 
Martyrpalmen“, gik Adresſen alligevel igjennem. Den 
16de Mai underſtreves Beſlutningen om Kamrenes 
Opløsning, berpaa kom Ordonnancerne og Folkets 
Svar i Julidagene 1830. J Reſtaurationens ſidſte 
Dage havde Berryer forføgt at redde, hvad reddes 
kunde. Hans Om havde begeiftret hans Menings— 
feller; man kaldte ham den nye Mirabeau; han 


deelte ogſaa Mirabeaus Skjebne deri, at han kom for 


ſeent til at ſtandſe en Strom, der med uimodſtaagelig 
Kraft trodſede alle Forſog paa at inddeemme og lede 
dens Lob. 

Den nye Tingenes Tilſtand fandt Berryer atter 
paa hans Poſt. Hans Meningsfeller trak ſig i Masſe 
tilbage fra alt Samkvem med Borgerkongedommet, 
traadte ud af Kamrene og unbflog fig fra al Deelta- 
gelſe i Behandlingen af de offentlige Anliggender. 
Berryer blev ſtagende og fvor Trofſkabseden til det 


Antoine Pierre Berryer. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


nye Regimente. Men hans Stilling blev derved ikke 
uden Tvetydighed, og den har nedkaldt over Berryer 
den Anklage, at al den Virkſomhed, han nu udfoldede, 
al den Iver, hvormed han prædifede Folkets Souve⸗ 
rainitet og Masſens politiſte Frigjorelſe, kun var et 
Kunſtgreb, beregnet paa at bringe den endnu ikke 
deempede Strom til at gaa over alle Grendſer og i 
fin Fart rive med fig bet nye Kongedomme. Man har 
viſtnok gjort ham Uret ved at tillegge ham en ſaadan 
Plan; kun det er viſt, at hans politiſte Troesbekjen⸗ 
delſe, de Principer, ber ledede hans Optreden i disſe 
Aar ikke laa klare for Dagen, hverken for andre eller 
— kanſte allermindſt for ham ſelv. 

En Ptring, fom Berryer i Debatten lod falde, 
ſynes tydelig nok. Regjeringen havde forlangt Kam⸗ 
renes Tilladelſe til ad retslig Vei at forfølge tvende 
Deputerede, der vare anklagede for Deeltagelſe i hem⸗ 
melige Selſtaber. Med Heftighed greb Berryer denne 
Anledning til at paaſtaa, at Julirevolutionens Prin⸗ 
ciper indebar uindſtrenket Asſociationsret, og at man 
ubetinget maatte folge disſe Principer „ſelv om de 
ſtulle fore til Julimonarchiets Undergang“. En ſaadan 


Optreeden ſyntes at tybe hen paa ikke ſynderlig ſtrenge 


Begreber om Loyalitet, og da han engang i en Tale 
fremſatte en Theori om de hemmelige Forbehold, fom 
Edsafleggelſen ikke udelukkede, ſvarede Seglbevareren 
ham: „De ſidder her i Kraft af den Ed, 
De har aflagt til Kongen og Forfatningen. 
Vil De tage den tilbage? Siig det lige⸗ 
frem, men forfalſt ikke med Spidsfindighe⸗ 
der den offentlige Moral.“ 

Da Hertuginden af Berry i 1832 be⸗ 
gav ſig til Vendée for at opflamme disſe 
Egnes Beboere til en Reisning for den 
ſtyrtede Kongefamilie, underrettede hun Ho⸗ 
vederne for det legitimiftiffe Parti i Paris 
om fit Forehavende og forlangte deres Hjælp. 
Efter Samraad med fine Meningsfeller af- 
reiſte Berryer fra Paris den 20de Mai og 
traf den 2de Hertuginden, der imidlertid 
ikke vilde laane Ore til hans Fremſtilling 
af, hvor unyttig log farlig en ſaadan Op⸗ 
træben i bette Dieblik var. Da han faa, 
at Hertuginden ikke mere lod fig ſtandſe paa 
fin ulykkelige Bane, forlod han hende og 
vendte ſig mod Schweitz, formodentlig for at 
undgaa den Mistanke, der efter Konferentſerne 
med Hertuginden kunde falde paa ham for 
Deeltagelſe i de oprorſte Bevægelfer. Hans 
Frygt vifte fig at være grundet; han blev 
indhentet underveis, greben og ſat faſt i 
Nantes, men kort efter af Domſtolene fuld⸗ 
ſteendig frikjendt. 

I de folgende Aar var det, han ſtod 
paa Hoidepunktet af fin Berommelſe og inde 
hoſtede de meft levende Tegn paa en Ber 
undring, ber mere ydedes hans Talent end 
hans Grundfætninger, en Beundring, fom 
man kan tildele den rigtignok temmelig tve⸗ 
tydige Ros, at den deeltes af alle Partier 
uden Henſyn til deres politiſte Standpunkt. 
Det var i disſe Aar, at en aandrig Jagt⸗ 
tager gav en Skildring af Berryer, i hvil⸗ 
ken han treffende charakteriſede hans mere 
abvofatsmæsfige end ſtatsmandsmeesſige Op- 
treden. Foruden at Hr. Berryer er den 
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meſt veltalende Mand, ſtriver han, er han tillige det 
meſt feterede, det meſt roſte, det meſt ſmigrede, det 
meſt afholdte, det meft tilbedte Menneſke i Kongerigerne 
Frankrig og Navarra. Al Verden holder af Hr. Ber⸗ 
ryer; de Radikale elſte ham for hans demokratiſke Ud- 
fald, Julidynaſtiets Lilhængere holde verelviis af ham 
for den Deel, han tager i deres indbyrdes Krige; 
ſnart Hr. Thiers Parti for de Puf, han undertiden 
giver Hr. Moléès Parti, ſnart igjen Hr. Molés Parti 
for de Skud, han affyrer mod Hr. Thiers Parti. En 
Tirade mod de Doktrinære flaffer ham et Haandtryk 
af Hr. Dupin, en Beſtyldning mod det venftre Cen— 
trum belønnes med et Smiil fra Hr. Guizot. Me— 
dens den, der kommer ind i Affererne, altid har Hr. 
Berryer til Modſtander, har den, der forlader dem, 
ham altid til Bundsforvandt i fine Forſog paa at 
gjenerobre ſin Plads. 


En Navnkundighed, kanſte ſolidere end den poli- 


tiſte, ſtaffede hans Veltalenhed for Skranken ham; 
hans Foredrag var her viſtnok meget ulige, og Sager, 
der kjedede ham, affcerdigede han med en Haſt og en 
Skjodeshed, der robede ſaare liden virkelig Interesſe 
for Klientens Fordeel; men undertiden, naar Emnet 
var af en mere fpændende Art, naar der ſpilledes om 
Liv eller Dod, naar Fremſtillingen udviklede fig med 
dramatiſt Fylde, da kunde Tilhorerne blive Vidne til 
Foredrag faa ildfulde, 
faa henrivende, ryſtende 


Iluſtreret Auhedsblad. 


andre Forholde og ſtottende fig paa ganfke andre Be— 
greber om Monarchiernes Legitimitet, ikke kunne fole 
nogen Sympathi med den beromte Oldings Hengiven⸗ 
hed for en Slegt, der for længe ſiden er bleven freme 


med for Frankrig, 4 


St. Marit eller Frue Virke å Tonsberg. 


Denne Kirke er den eneſte tilbageftaaende Levning af 
bet gamle Tonsberg, der havde ſaamange Kirfer og 
Kloſtre. Endnu i Begyndelſen af dette Aarhundrede 
havde man St. Laurentii Kirke i Behold, men den 
er nu nedrevet for mere end halvhundrede Aar tilbage. 
Dens Plads var den ſamme, ſom nu indtages af 
Byens nye Kirke, hvoraf Afbildningey findes i Ny- 
hedsbladet for 1859 No. 6og 8. Ifolge Kommunens 
Beſlutning er man begyndt med ogſaa at nedrive 
St. Maria Kirke, der nu er bleven overflødig. Naar 
betenkes, at denne af hugne Stene opforte Kirke har 
en Melde, der roekker langt ind i Norges Middelalder, 
idet den nemlig formodentlig er det ſamme Gudshuus, 
ſom Haakon Haakonſen, ifolge hans Saga Kap. 333, i 
Tonsberg lod ppfore, kan dette viſtnok ſynes at høre 
blandt det Slags Vandalisme, ſom den i den ſidſte 
Tid vakte Sands for Bevarelſen af Feedrenes Minder 


Her holder Tjenerne ſig. 


Ar. 11 
Nadvere. Dette er noget almindeligt, men alle Per— 
ſoner, deres Anſigter, Heender og Fodder og ganſte 


Skikkelſe er ſaaledes af Meſteren forarbeidet, at det 
den Dag idag er berommer ham.“ — Inde i Sakriſtiet 
hænger et middelmaadigt Maleri, fremſtillende Jeſu 
Daab. Men Rammen er rigt udfkaaret med mange 
Engle i heelt ophoiet Arbeide og overflodigen prydet 
med Forgyldning. (Meddeelt.) 


Fru alle Lunde. 


(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


Den Maade, hvorpaa man i den allerſidſte Tid bygger fine 
Huſe, er faa forſtjellig fra den for tyve Aar ſiden, at vi 
her noiagtig ville beſtrive et ſaadant nyt Huus, ſom en Familie 


med en aarlig Indtegt af 9 til 10,000 norfke Specier la der 


bygge for ſig alene. 5 

Der er to Gaarde, une cour d'honneur og en Baggaard, 
ſamt en Have med Drivhuus, alt meget ſmaat. En Trappe 
paa nogle Trin af Hvid Marmor, der altid holdes ſtinnende 
reen, belagt i Midten med et ſkarlagenrodt Tæpye, fører til et 
Forgemak af Eeg, omgivet af Benke, betrukne med Floiel. 
Dette Forgemak fører til et Vente⸗ 
verelſe, betrukket med Tapeter, indfattede i Ibenholt. Mid 
i dette Verelſe ſtaar et fiirkantet Bord med et Tappe liig Be— 
træftet, hvorpaa Skrive⸗ 
fager. Her holder Kam- 


og overbeviſende, at hver 


mertjeneren ſig, der melder 


Modſtand, hver Indſi⸗ 


Viſitter, og her indſkriver 


gelſe henveiredes af Or⸗ 


man ſine Navne, derſom 


denes uſtandſelige Storm. 


Herſtabet ikke modtager. I 


Det var da ogſaa meſt 


dette VBenteværelje er tre 


flige Sager, Berryer an⸗ 


ſtore Dore, ſkjulte bag For⸗ 


tog ſig; de egentlige For⸗ 


hæng af ſamme Stof ſom 


retningsprocesſer, hvor 


Tapeterne. Doren til Høire 


det gjaldt et nøtagtigt 


fører til en Vaabenſal, hvis 


Kjendffab til indviklede 


Vegge ere ganſte ſtjulte af 


Enkeltheder, og ſom 


alle Arter Vaaben; ved 


mindre gav Anledning 


hver Side af Doren to - 


til deklamatoriſte Pragt⸗ 


fuldſtendige Ridder -Ruſt⸗ 


verker, indlod han fig 


ſjelden paa. Hr. Ber⸗ 
ryer, ytrer den nys 


nevnte Forfatter, benyt⸗ 


ter ſig i rigeligt Maal 
af den Ret, Naturen 
har givet ham, til at 
ſlippe for Studium og 
Arbeide. Lidenfkabelig, 
ubekymret om Penge, 
aandelig ſom legemlig 
Epikurcer kom han der⸗ 
for tilſidſt i temmelig 
betrykte ydre Forhold; 
hans udbredte Praxis 
ſom Advokat forſlog ikke 
til at dætfe Ubgifterne, 
og kun en Subſtription, 
der blev ſat i Gang af 
hans legitimiſtiſte Ven⸗ 
ner, reddede hans Gods 
ved Angerville, der faa- 
godtſom udgjorde Alt, 
hvad han eiede, fra at 
komme til offentlig Auk⸗ 
tion. 

Under alt dette ved- 
blev han med Iheerdig⸗ 
hev at forfølge fit Maal, 
Gjenindfættelfen af den forbrebne Kongefamilie. Han 
havde flere Gange beſogt denne i dens Landflygtighed, 
vedligeholdt Forbindelſen mellem den og dens Tilheen— 
gere i Frankrig felv og anfanes fom Partiets meſt 
fremragende Perſonlighed. Hans Oppoſition mod 
Julimonarchiet blev tillige heftigere og heftigere, han 

følte; at det noeermede fig fin Ende. Endelig kom 
Februarrevolutionen. Berryer valgtes atter til Depu— 
teret og troede nu aabent at funne arbeide hen til fit 

Maal. 

frem vovede at udtale, „at Greven af Chambord blot 
kunde vende tilbage til Frankrig i Kraft af den Stil⸗ 

ling, der tilkom ham, nemlig ſom den forſte Franfi- 

mand.“ Hans Haab ſtuffedes atter; Legitimiſternes 
Tid var forbi, og Berryers Sveermeri for Defcenden- 
terne af den hellige Ludvig kunde ikke ſtaa ſig mod de 

ubonhorlige Begivenheder, der efter Februarrevolutio— 

nens Storme kaſtede Frankrig i Armene paa et fom 

reddende og ſtyrkende Middel kanſte nøvvendigt Keifer- 

domme. Fra nu af forſvandt han naturligviis fra 

Scenen; 1852 optoges han blandt Akademiets 40 

Udodelige, hvis ſalige Hvile han forſt ved de ſidſte 

Valg til det lovgivende Kammer atter forlod for at 

indhoſte ialtfald den „succès d'estime“, paa hvilket 

Frankrigs engang meſt veltalende Mand altid vil kunne 

gjøre Regning, felv hos dem, der, opvoxne under 
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St. Maria eller Frue Kirke i Tønsberg: 


Efter et Beſog i Wiesbaden var det, han lige 


Fr 
— 


å 


| 1 deig 
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har viiſt ſig ſaa villig til at reiſe ſig imod, og det har 


derfor Å ikke manglet paa dem af Byens Borgere, 
fom af Pietetshenſyn have modſat fig hiin Beſlutning“ 
med Heftighed; men for en liden By fom Tønsberg 
vilde det vitnet pære befoærligt at vedligeholde nogen 
Kirke blot for Wldens og den hiſtoriſte Interesſes 
Skyld. Derneeſt faar man ved Kirkens Nedrivning 
Anledning til at regulere og udvide Byens Torv, og 
man faar tillige den allerbekvemmeſte Tomt til et nyt 
Raadhuus, ſom ſtal opfores. Kirkens Længde er 56 
Alen, dens Bredde fun 13, hvorfor den i fang Tid 
havde været for liden for Byen. Dens Indre er faa 
fimpelt fom vel muligt. Der findes ingen Soiler af 
huggen Steen fom i gamle Akers Kirke. Senere til 
byggede Gallerier, der bære af Treſoiler, have gjørt 
Kirken meget flummel og triſt. Vræbdikeftolen er nu 
aldeles blottet for Prydelſer, uagtet den engang var 
ſaaledes ſmykket med Udffjæringer, at den regnedes for et 
koſteligt Kunſtveerk, efter hvad der berettes i Jens Mül⸗ 
lers bekjendte Beſtrivelſe over Tonsberg. Om Alter— 
tavlen hedder det i ſamme Beſtrivelſe (S. 74), at den 
ved en flygtig Beſtuelſe ſynes at være „ſaa ſlet, fom 
den kan være; men naar Skilderiet paa den betragtes, 
maa alle GSkjønnere tilftaa, at det er fortraeeffeligt. 
Det præfenterer vor Frelſer med fine 12 Apoſtler at 
ede Paaſtelammet og derefter at indfætte den hellige 


ninger par Sokler, hvori 


Familiens Vaaben. Denne 


(Efter Originaltegning.) 


Vaabenſal fører til Huus⸗ 
herrens Ryge-Verelſe, ſom 
han udfiyrer efter fir pri- 
vate Smag, og hermed 
ender Bygningen til høire 
Side. Døren midt i Vente⸗ 
væreljet fører til Salonnen, 
hvis almindelige Farver ere 
Hvidt og Guld. I Ndftyret 
varieres lidt, hvorimod Hu-= 
ſets Hoved-Dispoſition er 
en Norm for alle dem, der 
bygge et Huus for fig alene. 
To Konfoler af Rofentræ, 
indlagte med Sevre-Porcel— 
len, tør ikke fattes mellem 
Vinduerne; paa Konſolerne 
| bære. hvide Marmorfigurer 
1 en Bouket Voxlys. De fire 
* Bægge ere fire Kopier af. 
Greuze. Den tredie Dor i 
Venteverelſet fører til Spiſe⸗ 
ſalen. En Fontaine af hvid 
Marmor bringer Kjøling. 
Den Vag, der er ligeover⸗ 
for Vinduerne, indtages af 
en eller anden Kopi af 
Vanloo, ofte Ludvig den 15des Jagt⸗Frokoſt; de andre Vegge 
ere malede med Freſtoer paa italienfi Viis. Vi komme endelig 
til Boudoiret, der ender Huſets venſtre Side. Dette er det 
eneſte Verelſe, fom Huusfruen kan ſiges at bebo; de andre ere 
kun for Modtagelſer. Der er hendes Piano, hendes Staffeli. 
hendes Bøger, Brodeer⸗Ramme, Skriverbord. Om hun flet 
ingenting beſtiller, tor intet af dette fattes. Forovrigt et Chaos 
af yndige Ting. Den hele Perſon er her ſamt i Sovekam- 
meret, hvorind vi ogſaa ville træde, da vi jo ikke ere Engleen⸗ 
dere, fom vilde finde det høift shoking. Samtlige Vinduer i 
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denne Etage vende til Haven eller rettere Drivhuſet, der nogle 


Gange hver Vinter forvandles af Tapetſerere til Theater, hvor 
den fornemme Verden ſpiller Komedie. Fruens Sovekammer 
er i anden Etage. Er Fruen Brunette, er det betrukket med guul 
Silke; alle Forhæng af ſamme Farve og Stof med Kvaſter af 
blaa Silke. Sengens Traverk forfvinder under et ſtukket 
Fæppe fremdeles af ſamme Farve og Stof. En Kniplingsvev 
bredes over. Er Fruen Blondine, forvandles Farven til hvid eller 
blaa. Toilet⸗Verelſet, font ogſaa er Bad, er betrukket med 
Uld⸗Damafk. Badekarret af hvidt Marmor. Hovedſagen er 
Tappet paa Gulvet, thi her ſpadſerer man ofte barbenet. Huus⸗ 


herrens Sovekammer, der er adſtilt fra Fruens ved et ſtort 


Studere-Verelſe, hvad vi kalde Kontor, er ligeſom dette Holdt 
i alvorlig Stiil. Nogle ypperlige Portræter af Hefte og Hunde 
er den eneſte Udſmykkelſe. Toilet- og Badeverelſe ved Siden 
af. Det hele Huus varmes med Rør. J Kviſt⸗Etagen er 


1800 vilde de alle være blevne 


dem, der ville føge de under- 


Paris til den anden. 


13. Marg: 


Tjenerkamre. J Side Bygningen Stald til fire Hefte; Vogu⸗ 
ſtuur og Konciergens Bolig. 

— Der er foreſlaget at milægge en underjordiſk Jernbane 
under Paris for at lette Cirkulationen i de overfyldte Gader. 
At Paris ikke har Vogne nok for Feerdſelen, feer man ſtrax 
der er det mindſte Ufædvanligt paafærde, ja ſtrax der er en 
Regnſtuur eller en Regndag, hvilket ſandelig ikke kan ſiges at 
Høre til de ufædvanlige Ting i Paris. En Vogn er da ofte 
ikke at faa for Penge til visſe Tider om Dagen, og ved Om- 
nibus⸗Stationerne kan man vente timeviis. Den underjordiſte 
Jernbane vilde raade Bod herpaa og fremfor alt være en uhyre 
Lettelſe for de 261,000 Arbeidere, der fra Udkanterne af Paris 
daglig maa gaa lange Strakninger til og fra Arbeidet. Ved at 
ſette Priſen lavere fra otte om Morgenen og efter for om Af— 
tenen, vilde man ſpare dem den fure Vandring i Kulde, Regn 
og Hede. Omnibusſens 6 Sous fluger formeget af Arbeiderens 
Daglon, den er ſaaledes ikke til for ham. Priſen menes at 
maatte ſettes til 1 Sous Mor- 
gen og After for at opnaa Hen⸗ 
ſigten. Man frygter ikke, at 
det nye Galleri vilde formindſke 
den Feerdſel og det Liv i Ga⸗ 
derne, man gjerne vil holde 
paa; dette antages tvertimod 
at blive ſtorre, naar Enhver 
har Vished for med Lethed at 
kunne komme hvorhen han vil 
uden moiſom Jagt efter Vogn 
eller Omnibus. Omnibus⸗ 
Farten antages heller ikke at 
formindſkes, da Flertallet af 


jordifkfe Veie, ere Menneſker, 


Mluſtreret Ayhedsblad 


uden at ſtifte Linned i Juli Maaned. Ankomne til Feng⸗ 
ſlets Porte bonfaldt vi Befalingsmanden om at lade vore Læn»- 
ker aftage, for at vi kunde renſe vore Legemer og ſtifte Linned. 
Han ſparede, at det var ikke ham, der havde lenket os, og at han 
folgelig intet kunde gjore i den Sag. Vi forlangte, at der ſtulde 
ſendes Bud til Ovrigheden, men Befalingsmanden havde alle- 
rede indgivet den Rapport, at Polakkerne havde viiſt Mangel 
paa Subordination, og i et Nu var det bekjent i Staden, at 
Polakkerne havde gjort Opror. Politichefen ſamler i Haſt nogle 
Invalider og Huſarer, marſcherer mod Fængflet og raaber: „Ud— 
lever os de rebelſte Polakker eller jeg giver Ild.“ Vanditterne 
i vort Jammertog bleve forffrætfede og ſtjulte fig, men vi, fom 
vidſte os uſtyldige, gik barbenede og i det blotte Linned, men 
fremdeles i Lenker, ud for at forklare Sammenhængen. Neppe 
vare vi ved Porten, for man kaſtede fig over os, afrev os 
Linnedet og flæbte os under Trommeſlag til Stads-Fengſͤlet. 
Der bleve vore Lenker aftagne og J. udſtraktes paa Jorden 


ſom aldrig komme i en Om⸗ 


nibus. Den Lettelſe, den hele 
Borgerklasſe vilde have ved 


Sondag at kunne begive ſig 


paa Landet i hele Familier ſam⸗ 


men uden ſtor Bekoſtning, er 


Enhver indlyſende. Ogſaa 


Brevpoften vilde faa Lettelſe. 
Det er kalkuleret, at Staden 
Paris aarlig vilde ſpare 11 
Millioner Franks blot i Vare— 
transporter, ſamt at Gadernes 
Vedligeholdelſe vilde blive faa- 
meget billigere, naar alle de 
tunge Les gik paa den under 
jordiſte Vei. Priſerne for Iſte 
Plads menes at burde anjætteg 
til 4 Sous, for 2den Plads 2 
Sous fra den ene Ende af 


Y 


— En ſtor Banket for Suez⸗ 
Kanalen har fundet Sted i Paris 
under Præfidium af Prinds 
Napoleon, der holdt en af ſine 
glimrende Taler, ſom han dog 
üdtrykkelig forlangte ikke ſtulde 
tillægges nogenſomhelſt officiel 
Betydning. Saadanne Mee- 
tings, hvori private Interesſer 
forhandles offentlig, er noget 
ganſte nyt i franſte Seeder, og 
der var en ſaadan Higen efter 
at deeltage, at havde der været 
flere tuſinde Pladſe iſtedetfor 


beſatte. Der ſkulde ſpiſes til 
Middag, og ſaadanne ſpiſende 
Forſamlinger kunne i Paris ikke 
være talrige, da der ſtilles for 
ſtore' Fordringer til Komfort af 
enhver Art. — Der fkrives fra 
Suez, at man allerede ſporer 
Kanalens Virkninger. Hvor 
nodvendig den var, kan man 
flutte deraf, at hver europeiſt 
Familie aarlig kjobte for 1000 
til 1500 Fr. Vand. Kanalen, der har en Bredde af 12 Alen og en 
Dybde af 12 Alen, bærer nu lette Barker, der fra alle Kanter fore 


til Staden Barer, fom for maatte transporteres pan Kameler. 


— Af et Brev fra en Polak, underveis til Sibirien, Hidfætte 
vi folgende: 
„J Selſtab med Banditter og Ugjerningsmoend ankom vi 
til Pultawa, hvor vi haabede at forblive i otte Dage, da vi 
hoilig trængte til Hvile. Der tilſtodes os kun een Dag. Paa 
vor Indſigelſe gav man os det Svar: „J har gjort Opror 
mod Garen ſom Barbarer, folgelig behandle vi Eder nu ſom Bar⸗ 
barer.“ Der tilſtodes os til vor underholdning blot 7½ Ko- 
pek (6 norſte Skilling) daglig og fra nu af aftog man os 
ikke Lenkerne, hverken om Natten eller paa Hviledagene; Tre 
og Tre bare ſammenlenkede. Vi forſogte en Proteſt til Ovrig⸗ 
heden i Charkow, men Folgen var, at der herefter blot tilſtodes 
08 fire, ja paa enkelte Steder blot tre Kopek til FTæring. I 
Kurſt ventede os nye Lidelſr. Vi Havde marſcheret 8 Dage 


Lechthalerinden i Orneredet. 


for at modtage Baſtonade. Politichefen overvar Exckutionen 
og for hvert Slag opfordrede han Soldaterne til at flaa fiær- 
kere. „Slaar til, tapre Huſarer,“ ſtreg han, „ſpar ikke Kref⸗ 
terne, det er Polakker, det er vore Fiender!“ Soldaterne ſtaa- 
nede fig ikke og J. transporteredes halvdod tilbage til Fængflet. 
Efter ham modtog Z. og L. hver 100 Stokkeprygl. 

„Om Aftenen, da Alt var oplyſt, kom Befalingsmanden i 
egen Perſon for at gjore os en Undſtyldning, og gav os den 
Forſikring, at denne Misforſtagelſe ſtulde komme os tilgode i 


Fremtiden; men det var blot Hykleri, thi inden vor Afreiſe til» 


foiedes paa vort Pas: „Udſtaaet korporlig Straf for Rebellion.“ 

„Ankomne til Woronez indſendte vi Klage til Over-Øvrig- 
heden. Gouvernoren ſyntes tilbøielig til at antage fig vor 
Sag, da Adelsmend, tiltrods for Adelens Privilegier, havde 
været lenkede og lidt korporlig Straf; men Transportens Be- 
falingsmand Tod ham vide, at han havde hemmelig Ordre til 
at holde de politiſte Fanger i Lenker, og efter et BLE paa vort 
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Pas kom man til den Overbeviisning, at vi vare retfærdigt 
ſtraffede fom. Rebeller. N ; 

„J Wilna havde vi den melancholſte Glede at føde faminett- 
med Landsmend og Brødre, og da de gjorde Reiſen med de 
Privilegier, der tilkommer Adelsmend, tilſtodes os fame 
Gunſt, og fra nu of fortſattes Reiſen paa Kjckrrer. 

„Derſom Floderne ikke ſtandſe vor Marſch, ville vi vært 
i Tobolſt ved Enden af Januar: ö MG 

„Vi have lidt uhyre, men disſe Lidelſer ere Intet mod den 
Smerte at være dømte til Uvirkſomhed i en Tid, da Fadre⸗ 
landet *trænger til alle fine Sonner. Under alle vore Lidelfer 
har Gud ſtyrket os, fax vi have kunnet bære dem med taal⸗ 
modig Verdighed fom det anſtaar Polakker, der lide for Ferbre⸗ 
landet.“ 5 

— J Rotterdam er et af Stadens herligſte Müſcker brendk⸗ 
Gtjønt Malerierne vare asſurerede, er Tabet uerſtatteligt, da 
den gamle flamſte Skoles Meſterveerker ikke kan erſtattes ved no⸗ 
genſomhelſt Pengeſum. Neppe 
1 Fjerdeparten af Malerierne⸗ 

e, 6, U ] 

frelſtes | 
DI Literere Gtterret⸗ 
HE | ninger. 

Som befjendt har der nu i 
flere Aar i Rom beſtaget en 
ſkandinaviſt Forening og et Bi⸗ 
bliothek, der for et Aars Tid 
ſiden udgjorde henimod 6000 
Bind og ſom i den ſenere Tid 
er bleven foroget ved værdi- 
fulde - Sendelſer fra Danmark 
og Sverige. Ifior beſluttede 
Skandinaverne i Paris at folge 
dette Exempel. Trangen til et 
felles Samlingsſted kunde her 
vel ikke være. faa følelig fom i 
det frille Rom, og det man 
førft tog fat paa; var derfor 
Dannelſen af et Bibliothek. 
Efter en Beretning i det ſvenſke 
„Aftonblad“ feer man, at 
Sagen har gaget ſerdeles vel. 
Allerede for leengere Tid ſiden 
ffal der, efter Traditionen, have 
exiſteret en liden nordiſt Bog⸗ 
ſamling der; den forſvandt i 
det fljøbnefvangre Aar 1848, 
der ſtyrtede ſaamange Inſtitu⸗ 
tioner, men nogle Levninger, 
ſom det er lykkedes at opſamle 
af det, har imidlertid dannet 
Grundlaget for den nye Bog⸗ 
ſamling, der allerede har henved 
1000 Bind og en kontant Be⸗ 
holdning af henved 1500 Frs. 
H. M. Kongen af Norge og 
Sverige, danſte og fvenffe Sel⸗ 
ſtaber, Forleeggere og andre 
Privatmend have ved Gaver 
iſtandbragt denne ſmukke Be⸗ 
gyndelſe; Norge repraſe iteres 
her, ligeſom i Rom, ene og 
alene gjennem Hr. Kammer⸗ 
herre Holſts utvættelige Libera⸗ 
litet. Dog, — vi feile, hvad 
det romerſte Bibliothek angaar; 
det maa ikke forglemmes, at 
paa en Liſte til Bidrag i dette 
Oiemed, der blev udlagt her i 
Chriſtiania, er der tegnet — 2 
Spd. Hr. Chr. Becker har for 
Tiden velvillig overtaget at 
ſtaffe det pariſiſte Bibliothek 
Huusrum og at beſtyre det; 
han bor i Nr. 48, Rue de 
P Arbre sec, og der kunde de 
ikke fan Nordmænd, der mellem 
Aar og Dag, komme til Paris, for 10 Frs. fkaffe fig hjemlig 
Literatur et heelt Aar, ja, for 100 Frs. blive livsvarige Parti- 
cipanter i alle de Fordele og fornsielige Indretninger, fom vi 
haabe vore Landsmend derude efterhaanden ville vide at knytte 
til denne dygtige Begyndelſe. 

Vi tro, at en Inſtitution ſom denne kanſte ogſaa kan 
komme til at far en videregagende Betydning, end man ved 
forſte Oiekaſt er tilbøielig til at antage. Adſtillige Tegn tyde hen. 
paa, at der i Frankrig vaagner mere og mere Interesſe for de 
ſtandinaviſte Nationer, deres Inſtitutioner, Hiſtorie, Seeder og 


Literatur. ) En ſtandinaviſk Bogſamling i Paris vilde ſtyrke 


denne Interesſe, og gjore det lettere at lede den i det rette Spor; 
den vilde kunne afgive paalideligere og rigere Grundlag for 
Studier af vore Forholde, end Vilfældet kan være med den 
*) Saaledes nylig nogle Studier over nordiſte Antikviteter af Hr. Beauvois, 


bvem man nu atter i de ſidſte Dage ſkylder en velvillig og klar Brochure 
om det danſk⸗tydſte Sporgsmaal. 
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lille Samling af nordiſte Verker, det keiſerlige Bibliothek bee 
ſidder. Revue des deux mondes, bringer i fit ſidſte Hefte 
et nyt Beviis par den voxrende Interesſe, vi før omtalte, 
i en Artikel af Hr. A. Geffroy, om Guſtav III af Sve⸗ 
rige og det franffe Hof i det 18de Aarhundrede. Hans 
Kilder har fornemmelig været den umaadelige haandſtrevne 
Samling af Guftav III's Papirer, fom Univerfitetsbiblio⸗ 
theket i Upſala beſidder, de diplomatiſke Korreſpondencer og 
de talrige trykte Memoirer, fom den ſpenſke Literatur eier 
fra hiin Periode. Guſtav III's Papirer danne 64 Vol. i Folio 
og 55 i Kvart, der foruden Sager fra hans egen Haand inde- 
holde en uendelig Rakke Breve til ham. De righoldige Porte- 
feuiller i Udenrigsdepartementet i Paris har Forfatteren ogſaa 
funnet benytte. Det forſte Afſnit indeholder em Skildring af 
Sverige for Guſtavs Thronbeſtigelſe. Frankrigs Forholde til 
Sverige, bemerker Forfatteren, fore os forſt, under Choiſeul og 
Vergennes, fremt for nogle af Verſaillerhoffets ſidſte ſtjonne 
Dage, da det endnu var ſine Traditioner tro og til Bedſte for 
den europeiſte Ligevegt føgte de underordnede Staters Alliance. 
Senere, da Guſtav III ligeoverfor den franſke Revolution vil 
gjengjælde det gamle Monarchi den Hjælp, han havde modtaget 
af bet, danne den ſvenſte Konges VBeftræbeljer ved de europeiſte 
Hoffer forat organiſere en Kontrarevolution et ret kurieſt Bil- 
lede, og fom hidtil har været lidet kjendt. Fortfættelfen vil 
formodentlig bringe de interesſanteſte Meddelelſer af hidtil utrykte 
Aktſtykker, hvoraf vi ſtulle forſoge at fremheve det, der fornem⸗ 
melig kan anſees fom nyt for flandinavifte Læfere. 9 


Digte efter Longkellow. 


Slavens Drøm. 

Slaven ſegned' med Seglen i Haand 
Ved den bolgende Riismarks Rand; 
Hans Bryſt var blottet, hans filtrede Haar 
Sank dybt i det brendende Sand. — 
Men ſvalet i Drommenes ſtyggende Favn 
Han gjenſaa ſit Fodeland. 

* 


Og gjennem hans Dremmelandſtab vidt 
Den vældige Niger flod; — 

Paa Sletten der, under Palmers Tag, 
Atter ſom Konge han bod; 

Og hiſt fra den bugtede Klippevei 
Karavanernes Klokker fød. 


Dg nu han moder fin Dronnings Blik, 
Midt i Borneflokken hun ſtaar; 

De favne hans Kna, de trykke hans Haand, 
De kysſe hans Kind og hans Haar! — 
Fra det lukkede Die en Taare nu braſt 
Mens Hjertet af Glede ſlaar. 


Og nu igjen paa ſin lynſnare Hingſt 

Han farer langs Nigerens Bred; 

Med Temmen af Guld kaſtet over ſin Arm 
Sit Staalſpyd leger han med — 

Nu er han atter Kriger og Helt, 

Og Frygt han ei kjendes ved. 


Den lyſe Flamingo foran ham flei, 

Liig et blodrodt Banner i Strid, — 
Tamarinden og Palmen byde ham Frugt, 
Men han ſtandſer ei, iler kun did, 

Hvor bag Kaffernes Hytter han ſtimter glad 
Oceanets Bølge faa hvid. — 


Om Natten hører han Løvens Brol 

Og Hyenens hylende Skrig 

Og Flodheſtens tunge, knuſende Trin, 
Naar fra Vandet den reiſer ſig — 

Der er fom om Paukers og Trommers Lyd 
Forkynde ham feierriig ! 


Og Skoven af truende Tunger fuld 

Jubler om Friheds Lyſt; 

Og Orkenens Vind, den ſynger hoit 

Med en Stemme fra Havets Kyſt, — 

Han ſmiler i Søvne, og ſtandſer fin Fart 
5 For at rumme denk Fryd i fit Bryft. 


Nu føler han ikke Driverens Slag, 

Ei Solens brendende Stik; 

Over Drommenes Bro ind i Dodens Land 
Hans Sjel nu til Hvile gik, — 

Sit Hylle den kaſter, kun dette Lam 

Tilbage for Driverens Blik. 


e Qvadronpigen. 

Slaveſtibet med flappe Seil 

Tilankers i Bugten laa, 

Naar Aft'nens Bris kruſer Havets Speil, 
Dets Forer afſted vil gaa. 


Hans Baad ved Strandbredden feſtet fana 
Og det ledige Mandſkab i den 
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Stirrer i Bugtens Dyb, hvor den gran 
Alligator lurer ſig hen. 


Orangeblomſtens krydrede Duft 
Beres til dem fra nære Kyſt; 
Den er ſom et Vift af Edens Luft 
Over Jordens Brøde og Lyſt. 


Planteren hiſt i ſtraakledte Bo 
Giver taus paa ſin Pibe Agt; 
Kjobmanden haſter fra Landets Ro, 
Hans Haand paa Klinken er lagt. 


„Mit Skib,“ han ſiger, „i Bugten der 
Ligger rede til ſtrax at gaa, 

Naar Maanen ſtaar op og Floden er nær 
Til Hjemmet vor Kours ſtal ſtaa!“ 


Ved disſe Ord en Qvadronpige nu 
Sit Blik paa dem falde lod, 
Nysgjerrig halvt og halvt med Gru 
Hun ydͤmygt foran dem ſtod. 


Til Dragt kun en Kittel lys hun har 
Og ſit lange ravnſorte Haar, 
Hals og Arme ei Dakke bar, 
En Lysglands fra Siet gaar. 


Et Smiil der leger om hendes Mund 
Saa reent, ſaa blidt og ſvagt, 

Som hiſt det Skin paa Altrets Grund 
Om Helgenens Hoved lagt. 


„Jorden er gold og Afgiften hoi,“ 
Siger Planteren tankefuld; 

Han feer paa Pigen og derpaa floi 
Hans Blik til Kjobmandens Guld. 


En Strid der dog i hans Hjerte ſtod, 
Om Syndeguld ei det var: 

J Pigens Aarer rinder hans Blod, 
Hendes Moder han elſtet har. 


Men altfor ſvag var Naturens Roſt — 
Det glimrende Guld han tog; 
Dodskulde foer gjennem Pigens Bryſt, 
Og Farven fra Kinden jog. 


Og faa hun fortes fra Huſet ud 

Af den rige, fremmede Mand — 

Nu er hun hans Slave, hans kjobte Brud 
J det fjerne, ukjendte Land. 


Drev fra en Hordmand i Diistekdorf. 


Kun ſjelden bringe vore Aviſer Noget fra Düsſeldorf, medens 
man oftere leeſer Korreſpondencer fra Rom, Paris og andre 
Steder, hvor norſte Kunſtnere ferdes. Og dog er viſtnok Düs⸗ 
ſeldorf det Sted, der interesſerer os meſt; her er jo den norſte 
Kunſts , Bugger. — Vor norſte Kunſt! dette Underbarn, der 
fodtes hjemme blandt vore Fjelde og ſolbelyſte Lier, endnu ſaa 
ungt i Aar, men dog ſaa kraftig udvitlet; font maatte ſattes 
ud for at opfoſtres, fordi Moderen var for fattig til at ernære 
det; men Barnet trivedes godt mellem de Fremmede, ſtjont det 
ofte blev kuet og ſtjeldt for en Baſtard. Gid den Tid ikke 
maatte være fjern, da det kunde vende hjem til fin Moders 
Arne og være hende til Hæder og Wre! Ja gid det kunde ſkee 
ſnart, for vore norſte Kunſtnere gaa op i det fremmede Ele— 
ment! Oftere hører man Landsmend, der i Aarets Lob beføge 
vor lille Koloni, ytre Forundring over, at man ikke reiſer hjem 
en masse. „J kunne jo ligeſaagodt male Eders Billeder der 
hjemme,” ſige de; og mangengang falder det vanſteligt at gjøre 
det indlyſende for dem, at Tiden endnu ikke er kommen. 
Kunſtſandſen er endnu ikke almindelig udbredt hos os; den 
maa førft vekkes og Kunſten være bleven en Nødvendighed. 
Danmark brodfoder alle fine Kunſtnere; Grunden hertil er ikke 
alene Landets ſtorre Rigdom, men Hær at Interesſen for Kunſt 
er ſtorre, har gjennemtrengt alle Klasſer. Hos os er det 
anderledes; fan Kunſtnere vilde nu funne eriftere derhjemme, 
hvis de udelukkende ftulde være henviſte til det Marked, ſom 
vort fattige Land byder. Vi maatte altſaa føge et andet Mar- 
fed for vore Billeder; men medens man fra Düsſeldorf med 
Lethed kan ſende Billeder til hvilkenſomhelſt tydſt Udſtilling, 
vilde dette være forbundet med mange Omkoſtninger at gjøre 
det hjemmefra. Desuden var det ikke nok til at grunde en 
felvftændig Skole, om en eller et Par af vore Kunſtnere kom 
hjem; de Wldre maatte fætte fig i Spidſen for dette Fore⸗ 


tagende — der maatte grundes et Akademi, og hertil er Landet 


for fattigt. Udſigterne ere derfor endnu lange; man kan blot 
onſte, at det ikke vil gan ſaaledes, at „medens Grasſet gror, 
dør Koen“. Enhver føler, Hvor ubehagelige Forholdene nu ere; 
at man ikke kan leve omgivet af den Natur, man fremſtiller, 
er allerede et uhyre Savn, og for mangen er det vanſteligt at 
beſtride de Udgifter, der ere forbundne med en Studiereiſe hjem. 
— — Gude har nu modtaget Udnævneljen til Direktorpoſten 
ved Akademiet i Carlsruhe; dette vil udentvivl drage flere af 
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vore yngre Kunſtnere derhen. Düsſeldorf tabte meget ved hans 


Bortreiſe; et ligeſaa ſtort Tab har man nylig lidt ved den 
ældre Achenbachs Overflytning til Paris. — J disſe Dage er 
et ſtort Billede af Tidemand udftillet. Motivet er en Strid- 
ved et Bryllup i Thelemarken i forrige Aarhundrede, da Strids⸗ 
ørerne ikke ſjelden bleve brugte ved ſaadanne Feſtligheder og 
Kvinderne bragte fine Mends Liigffjorter med til Laget. Dette 
Billede har beffjæftiget ham i henved 11, é Aar; nu ſtaar det 
der færdigt, lige fuldendt i Kompoſition, Farve og Tegning, et 
Mefterværk, hvis Mage han endnu ikke har frembragt. Det 
er efter Striden. Fra Ljaaren i Taget falder det blege Dagslys. 
ned og belyſer Hovedgruppen; paa Benken til Venſtre ligger 
den dødelig ſaarede Brudgom; ved Siden kneler hans Huſtru 
med ÜUdtrykket af den dybeſte Smerte, medens hans Saar med 
kyndigt Blik underſoges af en ældre Mand. Hans Banemand, 
ligeledes fvært ſaaret, bæres bort af to ſteerktbyggede Mend; 
imellem de Kjcmpende ſtaar en gammel Kvinde, Brudgommens 
Moder, med Haanden løftet truende mob Himlen og med Liig- 
fjorten paa Armen. J Forgrunden ligge de blodige Gtriddører- 
henflængte paa Gulvet. En anden Gruppe til Høire viſer os 
den gamle, blinde Spillemand, der urolig famler fig hen til 
Arnen, medens bag ham et Par Børn i den dodeligſte Angſt 
klynge fig til hinanden. Lige i Forgrunden kommer Kjalder⸗ 
meſteren op af en Luge med et Krus Ol. Ved Arnen til 
Høire i Baggrunden har Grupper af Kvinder og Børn flokket 
ſig ſammen. Mellem disſe ſeer man en ſtor Skikkelſe med 
hevet Haand at ville trænge fig fremt for paany at yppe Strid, 
men bliver tilbageholdt af flærfe Arme. Tilvenſtre for Hoved» 
gruppen ſtaar det lange Bord med Levninger af Maaltidet. 
Over Alt hvirvler fig den tætte Rog fra Arnen. Det Hele er af 
gribende Virkning. Naar man ſtaar foran dette Billede, maa 
man uvilkaarlig ſukke over, at et ſaadant Meſterverk ikke ſkulde 
funne vindes for vort Nationalgalleri. Det er beſtilt til England; 
Priſen er 1000 E, lidet i Forhold til engelſte Priſer, men for 
meget for os! — Om 50 Aar vil det maaſtee ikke funne er- 
hverves for den tibobbelte Priis. Iſtedetfor, ſom nu, hvert 
Aar at kjobe flere, ofte mindre gode Sager, der neppe funne- 
bære Navn af Galleribilleder, burde man heller vente nogle 
Aar, forat funne indlemme et faadant Billede i vort Galleri. 
O. 


Norge. 


Chriſtiania. Hs. Maj. Kongen ankom hertil Fredag: 
Eftermiddag Kl. 3 ¼ og blev paa Forbikjorſelen til Slottet ved 
Univerſitetet hilſet af en Skare Studenter med Raabet: „Leve 
Kongen! Leve Danmark!“ 

— Under Ide Marts er Kand. philoſ. og Amanuenſis ved: 
Univerſitets-Bibliotheket P. Botten⸗Hanſen udnævnt til 
Univerſitets⸗ Bibliothekar; Profesſor i Lovkyndighed G. Fr. 
Hallager til Asſesſor i Hoieſteret, og Kapitain i Marinen 
A. H. Bull til Indrulleringschef i Bergens Diſtrikt. 

— Under ſ. D. er Goquepræft til Helland J. Schmidt 
forundt Afſted med aarlig Penſion 500 Spd. 

— J London Har dannet fig et Aktieſelſtab til Indkjob og 
Drift af Gellivare-Brugene i Sverige; 780,000 £ ere alle» 
rede tegnede i dette Diemed. N 
—. J Anledning af, at Norges gjenvundne Gelvftændighed 
i dette Aar fylder et halvt Aarhundrede, havde Chriſtianig Ma» 
gifttat og Formandſkab indbudt Medborgere til et foreløbigt 
Mode paa Borſen 10de Marts for at treffe de fornodne For⸗ 
anſtaltninger til Hoitideligholdelſen af kommende 17de Mai. 
Folgende Indbydelſe, der opleſtes af Borgermefter Fougſtad, 
vedtoges uden Debat og undertegnedes af de Tilftebeværende. 

„Medborgere! For et halvt Aarhundrede ſiden gjenfodtes 
det norſte Folk til Frihed og Gelvftændighed. Det var et Værk 
af ham, font vaager, om Folkene ſove, og vekker dem, naar 
Timen til Arbeide er kommen. — Vakt af ham kunde vort 
Folk ikke paany falde i Dvale, Friheden er en Magt, ſom 
holder vaagen; dens Loſen er: „Fremad“, og fremad er det 
ogſaa gaget for os. — Konger og Folk have troligen Holdt 
ſammen; Frihedens Spire har ſtudt kraftig Vext i en Jord⸗ 
bund, hvor den fra gammel Tid horte naturligen hjemme, og 
allerede den nu levende Slegt har den rigeſte Deel i dens vel— 
fignede Frugter. — Fred har herſket, Handel har blomſtret, 
Kunſtflid og Haandverk er fremmet, Velſtand er vunden, Folke 
mengden er fordoblet, Oplysningen er ſtegen, Loven er agtet, 
Retten er ſikret. Frihedsverket fra 1814 har gjort os til et 
lokkeligt Folk. — Derfor er det en Trang for Folket at give fin 
Stemning et Udtryk paa den Dag, der er Halphundredegarets 
Merkedag for dets gjenvundne Frihed. Vi gjøre os kun til 
Tolk for denne Trang, naar vi herigjennem opfordre til en 
almindelig og folkelig Feſtligholdelſe af dette Aars 17de Mai. 
— J Erkjendelſen af at Gud alene tilkommer Wren for den 
Lykke, der er bleven vort Folk tildeel, finde vi det pasſende, at 
Dagen over det ganſte Land indvies og helliges ved en almin- 
delig Kirkefeſt. — Kommer en ſaadan Feſt iſtand, bor den i 
Eidsvold, vor Friheds Vugge, bære Preget af en National» 
høitid. Vi nære da det Haab, at Repreſentanter fra By og 
Bygd ville der give Mode og frembære det hele Lands Tak og 
Bon til ham, ſom kraftigen vil frøtte, Hvad han kjerligen har 
grundet, og mere og mere føre vort Folk frem paa Lyſets, Lyk⸗ 
kens og Wrens Bane.“ 

Den nedſatte Feſtkommittee beſtaar af: Stiftamtmand 
Arntzen, Borgermeſter Fougſtad, Ordforer Birch-Reichenwald, 
Prof. Broch, Grosſerer P. Egeberg, Konſul Th. Heftye, 
Obeſtlieutenant Kierulf, Kjobmand P. W. W. Kildal, Bog⸗ 
trykker Malling, Grosſerer Th. Meyer, Major Fr. Neæfer, 
Kjobmand P. Petersen, Havnedirektor Roll, Fuldmentig Ferd. 
Roll, Smedemeſter Thune, Korpålæge J. Vogt. 

— Ubdbyttet af Vaarſildfiſket inden Opſynets Diſtrikter, dog 
Sondmoere uberegnet, anſettes til cirka 500,000 Tor. 

Dodsfald. Kompagnichirurg Daniel Schjotz, en be⸗ 
gavet og venneſel Mand, Fei Danmark, hvorhen han nylig 
begav fig for fom Læge at deeltage i det danſte Felttog. 


Chriſtiania. Frykt hos 54. J. Jenſen. Eppeditionen hos Poghandler Carl Wang, Torvet. 


Ar. 12. udfommer hver Søndag Morgen. 
Indhold. 
Grev Manderſtrom. — Lionardo da Vinci. — Ho Marit og han Ola. — 
Dampſtibet Iſage Newtons Brand. — Maanedlig politiſt Revue. — Fra alle 
Lande. — Norge. 


Grey Manllerſtrom. 
Den nuverende ſpenfke (og norſte) Udenrigsminiſter Chri- 
ſtopher Rutger Ludvig Manderſtrom, er født 1806 og 
en Sonneſon af Hofmarſkalk og Friherre Chriſtopher 
Manderſtrom, der var en af Digterne ved Dronning 
Ulrikas Hof og i 1779 udgav Forſog til et ſpenſt 
Riimlexikon. Som Sekreteer i bet. udenrigſte Departe— 
ment, hvor han i flere Aar gjorde Tjeneſte, erhvervede 
han fig den Ferdighed i at benytte det franffe Sprog 
til diplomatiſte Udarbeidelſer, fom i hans følgende 
Karriere har forſtaffet ham en faa ſmigrende Anerkjen— 
delſe. Han var derpaa en Tid Sekreteer ved Lega— 
tionen i London og fra 1840 til 1856 Kabinetsſekre— 
tær. J de to paafolgende Aar repræfenterede han Norge— 
Spvcrige ved det franſke Hof, hvor han ſtal have gjort 
megen Lykke, bl. A., efter hvad en 
ſvenſt Forfatter beretter, ſom Prind— 
ſesſe Mathildes ertlærede Balka⸗ 
valeer. Siden 1858, da han 
hjemkaldtes for at overtage Uden— 
rigsminiſteriet, har han ledet de 
forenede Rigers diplomatiſte For- 
bindelſer med Udlandet. Ved Kon- 
gens Kroning i 1860 blev han 
ophoiet i grevelig Stand. Han er 
Medlem ſaavel af det ſpenſte Aka⸗ 
demi fom af Videnſkabernes Aka⸗ 
demi, men har forreften lidet pre- 
ſteret ſom Forfatter. J et i 1859 
udgivet Skrift, om Guſtav den Tre— 
dies udenrigſte Politik under hans 
ſeneſte Regjeringsaar, nedlagde han 
Udbyttet af archivaliſte Granſtninger. 

Grev Manderſtrom beſidder i 
Broderriget en ikke ringe Grad af 
Popularitet og Anſeelſe, der viſt— 
nok tildeels grunder ſig paa de 
Egenſkaber hos Hs. Excellence, 
fom vi have antydet, deels derpaa 
at han er Medlem af et Kabinet, 
der i alle Svenſters Oine ſtaar 
fom Repreſentant for en hoiſt nod⸗ 
vendig Reform i Folferepræfenta- 
tionen, og af hvis Opretholdelſe 
Reformens Gjennemforelſe ganſte 
troes at afhænge. Sin Stilling 
ligeoverfor Udlandets Diplomater, 
har Grev Manderſtrom forſtaget 
at ſikre. 

Med Henſyn til det danſke 
Sporgsmaal har han iagttaget 
en Forſigtighedens og Beregnin— 
gens Politik, ſom har været 
lidet ſtikket til at gjøre ham yndet 
og populær hos de ivrigſte Skan⸗ 
dinaver. Hvorvidt dette har været 
nedvendigt og beføiet, og den af 
Regjeringen overholdte Fredspolitik 
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været dikteret af „den europeiſke Nodvendighed“, bliver 
det forſt muligt at domme om, naar Aktſtykkerne an⸗ 
gagende hiint ſkjcebneſvangre Sporgsmaal foreligge. 
Selv har Manderſtrom ved en Feſt, der gaves i Go— 
theborg for de ſvenſke Statsraader paa deres Gjen- 
nemreiſe til Norge, i en Skaaltale givet ſaadanne Bi- 
drag til Forftaaelje af den befulgte Politik i det danſt⸗ 
tydſte Sporgsmaal, at man nok kan ſee Grunde for at 
en klog Politiker betænker fig to Gange, „om han fkal 
gaa eller ſpringe i det“. Talen er ſaa charakteriſtiſt 
og oplyſende, at vi her gjengive den, fljønt den alle— 
rede kjendes af Dagbladene: 

„J den ſenere Tid har for alle Europas Regje— 
ringer uden Undtagelſe — for de ſtorre Staters ſaa— 
velſom for de mindres — Ledelſen af den ubenfandffe 
Politik været en ſeerdeles anſvarsfuld Opgave. Det 
Sporgsmaal, fom nu er blevet et af de meſt breen— 
dende i Europa, er ikke nyt. For flere Aar tilbage 


har Hs. Maj.s Regjering feſtet de øvrige Regjerin- 
gers Opmeerkſomhed paa de Farer, hvormed den truede 
Europas almindelige Fred. 

„Hvad de forenede Rigers Regjeringer paa dette 
Omraade har foreſlaget, har ei vundet al den Erkjen— 
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delſe, ſom det maaſtee fortjente. Andre Regjeringer 
have troet, at det ſtulde være tilſtrokkeligt ved en 
Presſion paa de tviſtende Magter at bæmpe de oprorte 
Elementer; men Sporgsmaalet har ſenere voxet dem 
over Hovedet, og de ville nu maaſtee indſee, at Andet 
og Mere vilde have været udrettet, om Sporgsmaalet 


i Tide havde vundet ſtorre Opmeerkſomhed og Interesſe. 


For Regjeringen har Stillingen havt fine Vanſteligheder, 
da Folelſen har altid maattet ſtaa i Strid med bet 
modne Overlæg. Det er ingen ubekjendt Sag, hvil- 
ken varm Hengivenhed der forenede vor Konge med 
hans Ven og Broder Kong Frederik VII af Danmark, 
denne retfærdige Monark, der ſtedſe trofaſt holdt fit 
Folk de Lofter, han gav det, og derfor med Rette nod 
dette Folks Kjærlighed og Tillid. Man hender ogſaag 
Kong Carl XV's oprigtige Venſtab for Danmark. 
Blandt Hs. Maj.s Raadgivere, ligeſaalidt fom inden 
denne Forſamling, findes der heller Ingen, ſom ei 
nærer den varmeſte Deeltagelſe for Danmarks retfeer⸗ 
dige Sag, og Harme og Uvillie mod den uretmæsfige, 
voldſomme og ſamvittighedsloſe Behandling, fom overe 
gaar dette faatallige, men tapre og for ſin Frihed og 
Beftaaen kjempende Folk. At gaa ind paa Enkelt⸗ 
hederne af, hvad der i denne Sag 
er gjort fra Hs. Maj. s Regjerings 
Side, dertil er her hverken rette 
Tid eller rette Sted. Hs. Maj.s 
Henſigter ere dog temmelig tydelige. 
Naar jeg er lagt tillaſt en alt for 
ſtor Forbeholdenhed i denne Sag, 
faa maa jeg trøfte mig med, at 
der vel ikke findes nogen Udenrigs⸗ 
miniſter, hvem ikke denne ſamme 
Bebreidelſe har truffet. Jeg klan⸗ 
drer ikke hos Nogen Lyften til at 
vide, allermindſt naar den hidrører, 
ikke fra en blind Nyfigenhed, men 
fra en livlig Deeltagelſe i Fedre⸗ 
landets Anliggender; men, mine 
Herrer, det er lettere at ſporge i 
Utide end at bedomme den rette 
Tid til Sporgsmaalets Beſparelſe. 

„Ved en anden Udenrigsmini⸗ 
ſter er imidlertid nylig en Flig af 
Sloret løftet i de Aktſtykker, fom 
nylig ere offentliggjorte. Den edle 
Lord ſkulde dog maaſtee Funnet 
gjore disſe Fremſtillinger endnu 
fuldftændigere. Da han meddelte, 
hvad den ſpenſte Regjering havde 
udtalt ved Slutningen af forrige 
Aar, ſtulde han have funnet op⸗ 
lyſe, at den ſamme Forklaring af⸗ 
gaves allerede i Begyndelſen af 
September Maaned. Og om Re⸗ 
degjorelſen havde ſtrakt fig nærntere 
den nuværende Sid, ſtulde deraf 
have kunnet fremgage, at endnu 
i Midten af Februar en varm Op⸗ 
fordring udgik fra Hs. Maj. s Regje⸗ 
ring til England og Frankrig om at, 
optreede kraftigere for Danmarks Sag. 
end hidtil, i hvilket Tilfælde Sverige 
ikke vilde unddrage ſig for at op⸗ 
fylde fine Forpligtelſer fom Med⸗ 
und ertegner af Londonertraktaten. 
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„Det har dog altid pæret H. M.s Regjerings 


fulde Overbeviisning, at dette Sporgsmaal ei kan af- 
gjores med Sveerdet, naar den vieblikkelige Løsning, 
fom derved kunde vindes, ikke ſtulde blive beftaaende. 
Allerede for mere end 2 Aar ſiden foreflog derfor Hs. 
Maj. s en Konferentſe med Deeltagerne i Londonertrakta- 
ten for at overveie den lempeligſte Maade loſe at Sporgs— 
maalet paa. Gemytterne vare dengang ikke faa op— 
hidſede fom nu og et Opgjør' havde derfor den— 
gang lettere funnet iſtandbringes. Men man vilde da 
ei lytte til dette Forſlag. Et lignende er i den ſidſte 
Tid atter fremſat, — med hvad Uvfigt til Fremgang 
turde bet endnu være for tidligt at afgjøre. 

Hs. Maj.'s Regjering elffer Freden og ønffer 
levende at gjenoprette den, men paa en Maade, fom, 
fan hevde Danmarks Net mod den Vold, fom nu 
overgaar den edle Nation. Europa ſtal ei tillade, 
at dette Folks helligſte Rettigheder uftraffet trædes un⸗ 
der Fodder; vi bør være beredte paa, hvad der kan 
fordres af os, og ved en ſaadan Sagernes Vending 
regner Hs. Maj. med fuld Tillid paa hver god Med- 
borgers hele Samvirken til Opnagelſen af det „Maal, 
vi have ſat os.“ 


Lionardo Ax Vind. 


Foredrag i det norfke Studenterfamfund ved F. Betzmann. 


(Fortſat fra Nr. 10.) 


Der har kanſte exiſteret mangen en Begavelſe, der har 
været ligeſaa enorm fom Lionardos, og ſom dog ikke 
har bragt Verden et Skridt videre, fordi den ikke har 
været forbunden med den Aandens Freidighed, den 
elaſtiſte Villie, der for hver Gang, den boies ned, 
ſpringer op igjen med faameget ſtorre Kraft. Hver 
den, ſom mangler denne, bliver, lad hans Begavelſe 
være nok faa dyb og nok faa omfattende, dog aldrig 
andet end en udygtig Pedant, en myſtiſt Grubler, der 
lukker fig inde i fig felv og fortærer fin egen Kraft. 
N Steerk i fin Glæde og fin Livskraft greb da hans 
Aand efter Opgaver, dem vi maatte charakteriſere ſom 
en phantaſtiſt Famlen ud over Maalet, naar ikke det 
Senere vifte os, at det var den ſamme Streben efter 
det Høiefte, endnu i en halv barnagtig og urimelig 
Form, der ſiden vovede fig efter de ſtorſte, de mdlefte 
og dybeſte Gjenſtande, — og greb dem i Klarhed og 
Faſthed. Snart var det den gamle Kirke St. Gin- 
vanni, ſom ſyntes ham at ligge for lavt; den vilde 
han med fine Maſtiner løfte i Veiret og lægge et Par 
Trin under den, uden at en Steen af Kirken ſtulde 
komme ud af fin Plads, og hvorledes dette ſtulde fkee, 
udviklede han faa klart for fine Tilhørere, at de, naar 
han talte med dem, ikke kunde andet end gaa ind paa 
hans Plan, enbffjønt de, faafnart han var gaget 
bort, holdt det for Galmandsveerk. Saa gjorde han 
Tegninger og Modeller til at gjennembryde Fjeldene, 
konſtruerede Muddermaſtiner og Indretninger til at 
pumpe ud Sumpe, eller morede ſig med at finde paa 
alle Slags vanſtelige Sammenflyngninger og phanta- 
ſtiſte Dyr; eller han bod nogle Bønder ind i et 
Oſteri, lod dem drikke tæt og fortalte dem de galeſte 
Hiſtorier; naar de da halvfulde laa over Beenkene og 
lo, faa de neppe kunde ſtandſe, tog han fin Skitſebog 
frem og aftegnede med næften videnffabelig Omhu bet 
hele Kompagni. En Dag, forteller Vaſari, kom en 
Bonde, der ofte beſogte Ser Piero, Lionardos Fader, 
op til ham paa Slottet med et rundt Skjold, fom 
han ſelv havde hugget fig til af et Figentræ, og bad 
ham tage det med til Florents og faa malet noget 
paa det. Denne tog imod det, da Bonden var dre— 
ven i Fiſteri og Fuglefangſt og heri ofte gik Ser 
Piero tilhænde. Han lod derfor Skjoldet bringe til 
Florents, gav det til Lionardo, uden at fortelle ham, 
hvem det tilhørte, og bad ham male det. Denne tog 
det da en Dag for fig, faa, at det var fljævt og 
plumpt og flet forarbeidet, bøiede det tilrette foran 
Ilden og lod endelig en Dreier tage det under Be- 
handling, faa at det blev ordentligt. Derpaa grun- 
dede han det med Gips, tilberedte det paa fin Maneer 
og begyndte at overtænte, hvad han vel ſtulde male 
paa det, forat det kunde forſtrekke den, der faa 
det, og ſaaledes frembringe en lignende Virkning ſom 
den, man fordum tilſkrev Meduſahovedet. Til den 
Ende ſamlede han i et Kammer, fom han ene havde 
Adgang til, Greshopper, Slanger, Sommerfugle, 
Flaggermuus, Fiirbeen og allehaande fælfomme Dyr, 
og dannede af denne underlige Samling et græsfeligt 
Udyr, gav det en giftig Aande, omgav det med en 
glødende Dunſt og lod det komme frem af en dunkel 
Klipperevne, ſpyende Gift ud af det aabne Gab, med 
givende Øine og med Rog ſtagende ud af Næfeborene, 
altſammen ſaa phantaſtiſt, at det i Sandhed gjorde et 
uhyggeligt, ja græsfeligt Indtryhk. Han anvendte 
ogſaa ſaamegen Moie paa Arbeidet, at han i fin Iver 
flet ikke meerkede, hvilken utaalelig Stank de døde Dyr 
ubbrebte i Verelſet. Da nu Arbeidet, fom hverken 
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Ser Piero eller Bonden mere ſpurgte efter, var fær- 
digt, opfordrede Lionardo hiin til ved Leilighed at 
komme og hente ſit Stykke; for ſit Vedkommende var 
han nu færdig med det. 

Seer Piero begav fig da en Morgen til fin Sons 
Bolig; han bankede paa Doren; Lionardo aabnede 
og bad ham vente et Oieblik. Han ilede tilbage til 
Kammeret, ſtillede Skjoldet paa Staffeliet i den rette 
Belysning, lod kun en fvag Straale falde ind gjen— 
nem Vinduet og raabte til Faderen, at han maatte 
komme og ſee Arbeidet. Ser Piero fattede i det forſte 
Dieblik ikte Sammenhængen, og uden at erindre, at 
det blot var et Skjold og et malet Uhyre, han havde 
for Øie, veg han forſtrekket tilbage. Men Lionardo 
ſtandſede ham og ſagde: „Dette Villede opfylder det 
Oiemed, i hvilket det er malet; dette er den Virkning, 
et Kunſtveerk ſkal gjøre; tag det nu og beer det bort.“ 
Faderen ſyntes, Tingen var heel kurios, og roſte Lio— 
nardos ſelſomme Paafund. Til Bonden kjobte han 
et andet Sjold, hvorpaa der var malet et Hjerte med 
en Pil i, og gav ham det, og denne kunde aldrig 
fuldtakke ham for Gaven. Lionardos Skjold derimod 
ſolgte han, uden at ſige det til Nogen, for 100 Du- 
kater til nogle florentinſte Kjobmend, fra hvilke det 
ſnart gik over til Hertugen af Milano, der gav 300 
Dukater for det. 

Betragter man denne freidige unge Mand, der 
gik og bar paa faa uendelig rig en Fremtid, i Re⸗ 
flexen fra hans Samtidige og det Liv, der netop da 
rorte ſig ſaa kraftig i hans Fodeby, da treder hans 
Skikkelſe os imode i endnu flarpere Omrids, der kaſtes 
et endnu klarere Lys over ham; lige ſaa viſt ſom paa 
den anden Side netop Beſtuelſen af en ſaadan enkelt, 
reent og beſtemt anlagt Perſonlighed gjor det lettere 
for os at opdage og udrede de charakteriſtiſte Trek, 
der tilhøre hele Tidsalderen, men fom de ſpredte Faktas 
forvirrede Mandfoldighed ofte ikke lader træde fax 
flaaende frem, fom i det enkelte Forbillede. 

Til Forſtagelſe af Lionardos Ungdomsliv og til 
Fuldſtendiggjorelſe af de knappe Fakta, vi kjende om 
det, vil jeg derfor kortelig forføge at charakteriſere de 
meſt ioinefaldende Trek ved bet florentinſke Liv i den 
ſidſte Deel af Aarhundredet, den Periode, ſom man 
par excellence kalder den mediceiſte Tidsalder, den 
Epoche, hvis Berommelſe man minder om, naar man 
neevner Lorenzo de Medici, il Magnifico. f 

Det var en ganffe meerkelig Tidsalder. En al⸗ 
mindelig Dannelſe var trængt igjennem i en Grad, 
man viſtnok ſjelden har feet Magen til; kunſtneriſte 
og lærde Interesſer neeredes ikke blot af enkelte Privi⸗ 
ligerede, de ſtode ikke mere under Scholaſtikens For- 
mynderſkab, eiedes ikke udelukkende af Geiſtligheden 
eller nogen leerd Kaſte, nei, de deeltes af det hele op— 
lyſte Folk og klang ſom forſonende Akorder gjennem 
alle Livets Forhold. Som al Dannelſe havde de 
hævet Folket til et filtere og roligere ydre Liv; de 
heftige Gadekampe mellem Partierne vare ophorte, 
intet raat og forbitret Proletariat forſtyrrede nu mere 
Roligheden paa Torvene eller i de høie Buegange, 
hvor Masſerne fredelig ſamlede fig omkring de ſtadſe— 
lige Billebftøtter af deres Nationalherber, fom Nig- 
mendenes Liberalitet eller Laugenes Pragtlyſt havde 
ſtillet der, eller under de krigerſte Srophæer fra Nabo— 
ſtaterne, med hvilke leiede Kondottierer ſmigrede deres 
nationale Forjængelighed. Men hiin Tidsalder afgav 
tillige Beviſet for, at intellektuel Hoide ikke nodvendig⸗ 
viis medfører moralſt Klarhed og Faſthed. J Tider, 
da Mend ſom Alesſandro Borgia ſad paa Paveſtolen, 
da Geiſtligheden var ſaadan, ſom Macchiavel har givet 
os en Typus af den i fine Komedier, var det rime- 
ligt, at den religioſe Bevidſthed — i bedſte Fald ſveek⸗ 
kedes. Dertil kom en Forvexling, ſom man, forreſten 
forklarligt nok, gjorde ſig ſtyldig i, idet man, i Beun⸗ 
dringen for den nys gjenerobrede flasfiffe Oldtid, ſtillede 
den og Chriſtendommen Side om Side ſom tvende 
Kulterformer, ' bæfentlig kun kvantitativt forſtjellige fom 
Moralſyſtemer. Den politiſte Moral var undergravet, 
eller rettere, den var borte; Medicifamilien havde 
gjennem Generationer ledet Florents's Anliggender, 
dog mere ved den indirekte Indflydelſe, ſtore Rigdomme 
og en klog Tilbageholdenhed gav den, end ved en 
direkte Indgriben i Statsſagernes Afgjorelſe. Kort 
efter at Lorenzo var bleven Familens Hoved, knyttede 
der fig en vidt forgrenet og ſteerk Sammenfværgelfe, 
ledet af den ſtolte Familie Pazzi. Den kom til Ud⸗ 
brud; Lorenzos yngre Broder, Giuliano, faldt for 
Mordernes Dolke; men ſelv reddede han ſig, ſamlede 
fine Silhængere, tog en blodig Hevn over de Sam⸗ 
menſvorne, og herſtede fra den Dag, viſtnok uden 
Titel eller Embede, men dog med uindſtrenket Magt, 
over fin Fodeby. Et forunderligt Held fulgte ham i 
alle Foretagender; Staden vandt Ro og Styrke; thi 
det, fom Partiernes ſtadige Tvedragt havde ſplittet ad, 
det ſamledes nu af en eneſte, flært Haand. Folket 
gik med Glæde i denne Enes Ledebaand; men derved 
glemte det ogſaa at lede fig ſelv, og da Lorenzo var 
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død, faa man Folgerne: Almeenaanden var ſpakket; 
Borgerne havde vænnet fig af med al Deeltagelſe i 
Statsſagernes Ledning; Kunſt, Videnſkab og et over— 
daadigt Levnet var det Eneſte, de havde Smag for 
og Forſtand paa. 

Lorenzo var ligeſaa forunderlig ſammenſat fom 
Tidsalderen; denne Mand, der med ſteerk Haand ledede 
Florents's og det halve Italiens Skjebne, ubarmbhjer- 
tig nedſlog enhver Oppoſition, der hævede fig, ethvert 
Forſog paa at gjenindføre den gamle, republifanffe 
Frihed; fom i ledige Timer ſtrev fine toilesloſe Karne- 
valsviſer og fulgte den ftøiende Ungdom fra Udfvævelfe 


til Udſpavelſe, og kanſte faa i det næfte Oieblik fam- 


ledes med Tidsalderens leerdeſte Mænd i den philoſo— 
phiſte Forening, der er bleven berømt under Navnet 
„det platoniſte Akademi“, og der fortryllede gamle 
gnavne Philologer med fin Venlighed, fit Vid og fine 
Kundſtaber. 

Lorenzo var ſtrengt opdraget efter Feedrenes al— 
vorlige Skikke. Hans Moder var en enfoldig from 
Kvinde, og hans Lærer, Biſpen i Arezzo, forteeller, 
hvorledes han ſom Barn „hver Dag i Kirken oppe— 
biede Enden paa Gudstjeneſten, og ofte om Natten 
begav ſig med ham (Lereren) til den hellige Paals 
Broderſkab, hvor mange mødte ſammen for med Faſte, 
Vaagen og Bon at tilbede Gud“. Ved Siden heraf 
inddrak hans Gjæl tidlig den platoniſte Læres: edle 
GSværmeri. Saaledes finde vi ham ei hans forſte 
Kjærlighed til den — dode Simonetta Cattaneo, hvig 
Minde han en Tidlang helligede en begeiſtret Dyrkelſe. 
Selv forteeller han os vidtloftig denne underlige ulykke⸗ 
lige Kjcerligheds Hiſtorie; i de ſenere Aar, da han 
nedſtrev en Deel af fine Erindringer, ſtaar endnu hen— 
des Minde i et eget poetift Skjcer for ham; han for⸗ 
dyber fig i det og udmaler med Forkjerlighed det ſtille 
Vemod, fom det dengang var hans eneſte Glæde at 
fljule fig i. J fit et og tyvende Aar maatte han af 
politiſte Henſyn ægte Clarice Orſini. Fra nu af var 
det forbi med hans Ungdom; fnart efter maatte han 
optrede fom Familiens Hoved og Leder af Florents's 
Anliggender; Verden frævede ham, og med hele ſin 
ftærfe Natur gav han fig hen til den. Den ſtille Li⸗ 
denſtab, der havde ladet ham vandre om i Drømme, 
fom han ikke for nogen Priis vilde vekkes fra, var 
nu vaagnet til Daad, og drev ham ud i et rigt be- 
pæget, fjæmpende og nydende Liv. 

Der har kanſte været mange Fyrſter, der have 


ofret ſtorre Pengeſummer paa Kunſtveerker og Kunſtnere, 


end Lorenzo gjorde, men ſikkerlig Faa, der ſaaledes 
fom han har forftaaet at være Mecen i Ordets bedſte 
Betydning, Faa, der perſonlig har været det for Kunſt⸗ 
nerne, ſom han var. Dette var ham ogſaa let; thi 
ingen fyrſtelig Rang eller Hofetikette ſtod adffillende 
mellem dem og ham; wuinbffrænket Herffer, fom han 
i Virkeligheden var, forſtod han at bevare det ydre 
Skin af kun at være den førfte Borger i en fri Stat. 
Lorenzo levede længe og tilſyneladende lykkeligt. 
Et uſcedvanligt Held fulgte hans politiſte Virkſomhed; 
Folket ſank tilbage i Tryghed og Sorgfrihed; Florents's 
Navn og Berømmelfe udbredte fig til Verdens poerſte 
Grændfer, og Reiſende ſtrommede did fra alle Kanter 
for at fee og beundre Heiden af Tidens Kultur og 
Dannelſe. Og naar han, hvis Tanke fulgte med og 
ledede alt dette, og hvis Sjel ſvulmede af ſympathiſt 
Stolthed over denne fljønne Rigdom, red gjennem 
Florents's Gader eller opad Fieſoles vaarfriſte Bakker, 
da modte ham overalt feſtlige Gledesblus og Jubel 
af ſyngende Skarer, der hilſede ham, den Gladeſte 
blandt de Glade, med hans egne livsfriſte Sang. 


Det er neppe uſandſynligt at antage, at det Billede, 


delſe til Milano, ſom i 1482 blev Lionardo til Dee. 
Lodovico il Moro ſtod netop i Begreb med at ſtige op 
paa den Throne, fom han gjennem en lang Rake af 
Statskoup efterhaanden havde banet fig Veien til, og 
fom alle Tyranner — dette taget i Ordets greeſte 
Betydning — ſamt i Overensſtemmelſe med den Tids 
Fordringer var Noget af det Førfte, han teenkte paa, 
at ſamle om fig en Skare Kunſtnere, Videnſkabsmeend 
og Digtere, hvis Bærfer og berømte Napne kunde kaſte 
Glands over et Herredomme, der manglede Legiti 
mitetens Berettigelſe. Det lykkedes Lodovieo, og Her- 
ſteren i denne glimrende og aandrige Kreds blev ſnart 
Lionardo. | 

Det vilde være at banne fig en meget feilagtig 
Foreſtilling om Lodovicos Hof og det ſelſtabelige Liv, 
for hvilket det dannede Midtpunktet, at ſammenligne det 
f. Ex. med det Kunſtner⸗ og Poethof, fom en bekjendt 
ſydtydſt Fyrſte i Begyndelſen af dette Aarhundrede 
ſamlede om fig for at ſtaffe fig taalmodige Vilhørere 
for fine egne rimede Produkter og fine æfthetifte Phan⸗ 
taſter; vi maa fjerne Foreftillingen om alt Pedantiſt, 
om al den hule Reflexion, der udgjor et faa bedrove⸗ 
ligt Kjendemeerke paa vort Aarhundrede, og forføge at 
tenke os en mere naiv, umiddelbar Tilſtand, i hvilken 


- 


vi ovenfor have omtalt, har havt nogen Andeel i den Kal» 


Muſtreret Hyhedsklad. 
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Trangen til at Leve ſtjont og rigt var kraftig og al- 
mindelig; da man ikke noiede fig med at tenke bet 
Sande, det Gode og bet Skjonne, men med natur- 
kraftig Energi og Glæde udtrykte det i Exiſtentſen. 
Naar vi i Enkelthederne betragte dette Liv, forekom— 
mer det os af en naſten forvirrende Rigdom og Mang⸗ 
foldighed; kolosſale Daarſtaber, Abnormiteter, ja nær 
ſten Laſter ſtaa uforſonede Side om Side med den 
hoieſte Aandrighed, den fljønnefte Exiſtents. Det var 
en Tid, om hvilken man kan friſtes til at ſige, at den 
ikke ljendte Forſtjellen paa Ondt og Godt, idet den levede 
ud af ſin umiddelbare Naturs rige Fylde. Har man 
engang fixeret ſig dette Standpunkt, da er der neppe 
noget Interesſantere end at leſe de gamle Kroniker 
og i levende Trek lade denne Tid pasſere Revue for 
ſig i dens brogede Pragt og Mangfoldighed. Men 
faa tiltræffende det end vilde være her at gaa ind 
paa en nærmere Skildring, maa jeg dog lade det være 
nok med disſe Antydninger, af hvilke De omtrent vil 
kunne danne Dem et Billede af, hvordan det Hof, 
vor Helt nu kom til, var. 

Der er oppebevaret en i fit Slags heiſt kurios 
Promemoria, ſom Lionardo formodentlig ſtrax efter ſin 


Ankomſt har tilſtillet Hertugen, og i hvilken han gjør 


Rede for, hvad han er brugbar til. Det er fornem— 
melig ſin Indſigt i Ingeniorfaget, han her legger 
Vogt paa — en Indſigt fom vi ſiden ſkulle fe, at 
han fik Leilighed til praktiſt at beviſe — til Slut be⸗ 
merker han ganfke lakoniſt, at han desforuden i de 
fljønne Kunſter anſer fig for kapabel til at maale fig 
med hvemſomhelſt. Saa improviſerede han; han 
havde ſelv, fortæller hans Biograf, arbeidet en Solv— 
lyre af meget kunſtig Sammenſetning og ſtjonne Fors 
mer, paa hvilken han akkompagnerede fig. Som mai- 
tre de plaisir blev der ofte lagt Beſlag paa ham, 
naar der ſtulde være et Indtog, en Turnering, et 
Bryllup hos Hertugen eller noget Lignende, ſtrax 
maatte han holde for, bygge Triumfbuer, anordne 
Optog, gjøre Udkaſt til Dekorationer; faa var det 
Hertuginden, der vilde have et Bad i ſit Palads, eller 
en Fontaine i Haven, eller Hertugen, fom ſtulde an- 
fægge nogle Terasſer udenfor Paladſet, eller Bygme— 


ſtrene ved Domkirken, der vare i Forlegenhed med 


nogle komplicerede Stilladſer, eller Borgerffabet, der 
ſtulde bygge en Kirke eller lade grave en ny Kanal, 
— Lionardo maatte give Raad, Lionardo matte fkaffe 
Tegninger, Lionardo maatte være faa god at fe til, 
at bet blev ſmukt og forſvarligt udfort, og Lionardo 
var altid parat og villig. Saa vilde Hertugen ſtifte 
et Akademi til at oplære unge Kunſtnere, og Lionardo 
blev ſtillet i Spidſen for det. Han tog fig af de 
unge Folk, lod dem arbeide under ſit Opſyn, gav 
dem ſine Cartoner at male efter, førev lange Bøger 
for dem om Lys og Skygge, om Farvernes Egenfka— 
ber, om den mennefkelige Anatomi, udarbeidede en 
Reekke Tegninger efter de anatomiſte Studier, fom en 
Ven af ham, en lærd Profesſor, udførte ſammen med 
ham, og demonſtrerede for dem de Tyngdelove, ſom 
Architekten maa kjende. 

Lionardos Akademi ſynes at have optaget en ſtor Deel 
af hans Sid og Arbeide, medens han var i Milano. 
En ſtor Deel af de Manuftripter og loſe Optegnelſer 
af hans Haand, ſom man ſiden har ſamlet, og hvor— 
af Storſteparten oppebevares i Bibliotheque Mazarin 
i Paris, er Udkaſt til de vidløftigere mundtlige Fore- 
drag, fom han i de forſtjellige Fag holdt for fine Ele— 
ver. Efter en Vtring af ham felv var han af den 
Mening, at en Kunſtner burde veere fortrolig med alle 
Videnſtaber; han undtager kun Retsvidenſtaben, Theo— 
logien og Philoſophien. Foruden hans bekjendte, i 
forſtjellige Sprog overſatte Trattato della pittura og 
en Bog om Hydrauliken er ingen af hans viden— 
ſtabelige Arbeider offentliggjorte, men en franſt Viden⸗ 
ſkabsmand, Libri, ſaavelſom en Italiener, Venturi, 
har gjort dem til Gjenſtand for nøiagtig Granſtning. 
Nylig har en ſieneſer Profesſor Girolamo Buonazia i 
Florentiner-Udgaven af Vaſari meddeelt en meget in— 
teresſant Afhandling om det ſamme Emne. Midt i 
en Tid, hvis Naturforſtning ſtottede fig paa ariſtoteliſte 
Ideer og ikke vovede at gaa et Skridt udover de tra— 
ditionelle Theorier, proklamerede Lionardo med Be— 
ſtemthed og Klarhed Erfaringen, den uhildede Granſt— 
ning af Fænomenerne ſelv fom det eneſte rette Grund— 
lag for Naturvidenſkaben. Men hans Underføgelfer 
og Üdviklinger laa begravede i halvt ulæfelige Haand— 
ſtrifter, han dannede i denne Retning ingen Elever, og 
da Bacon lenge efter i fit Organum novum opſtillede 
den ſamme Grundfætning, baterede man Naturviden— 
ſtaben fra ham. Men lenge i Forveien havde det 
ſamme Prineip flaaet Hart for Lionardo. 

Som for ſagt udelukkede han Philoſophien fra 
de Studier, ſom han fandt den unge Kunſtner burde 
gjennemgaa, og det kan derfor ikke forundrez os, at vi 


intetſteds, ſelv ikte i hans temmelig lange Bog om 


Maleriet, finde den ringeſte Antydning til nogen 
eſthetiſt Theori. 


Han har vienſynlig næret den viſtnok 


ſaare priſelige Overbevisning, at det er et forfengeligt 
Arbeide at proppe Theori i den producerende Kunſtner, 
og hans Underviisning gik derfor veſentlig kun ud paa 
at bibringe fine Elever faa grundige Forfundffaber og 
en faa ſikker Teknik, at de kunde ftaa paa fine egne 


Been og, uden at ſtandſes af Foreſtillingen om nogen 


ene ſaliggjorende Skolenorm, frit udvikle fig hver i 
ſin Retning efter ſin originale Begavelſe. Om ogſaa 
enkelte af hans Diſeiple havde modtaget et faa over— 
vældende Indtryk af Lærerens geniale Perſonlighed og 
fremragende Betydning ſom Kunſtner, at de aldrig 
ganffe kunde frigjøre fig derfor, men altid bleve ſtaa⸗ 
ende i et viſt Afheengighedsforhold til ham, faa var 
det ikke hans Skyld; han gjorde alt, hvad han kunde, 
for at frigjøre dem og fætte dem iſtand til original 
Produceren. 

Af denne Fremgangsmaade kan man ogſaa forklare 
ſig den ſeregne Stilling, ſom den af Lionardo dannede 
Skole ſtaar i til den ſtore romerfte Kunſtſkole, Rafaels. 
Denne ſidſte blev en Tid holdt ſammen og fandt ſit 
Centrum i en mægtig, fuldt udviklet kunſtneciſt Indi⸗ 
vidualitet, der uden videre ved ſit Exempels Magt 
tvang de Diſciple, der ſamledes om ham, til at gaa 
op i hans Stiil. Derved fkabtes viſtnok for en Tid 
et kraftigt Hele; men Rafael havde i fit forte, af Ar— 
beide overlesſede Liv ikke havt Tid til ſyſtematiſt at 
udvikle en eneſte Elev fra Forſt af; han behovede 
hvert Oieblik Kunſtnere om ſig, der vare fuldt udviklede 
i tekniſt Henſeende, Kunſtnere, der i det ſamme Øie- 
blik, de kom i Berørelfe med ham, maatte tage Me- 
ſterens Stil paa fig fom et nyt Kleedebon. Den nøv- 


vendige Folge blev, at i ſamme Stund, Rafael gik 


bort, brød den lenge tilbageholdte Individualitet frem 
hos hver af dem, og i et Nu var Skolen ſplittet ad 
i en faa utrolig Mangfoldighed, at det næften bliver 
ubegribeligt, hvorledes der nogenſinde har exiſteret en 
Kunſtner, megtig nok til blot ved fin aandelige Overz 
legenhed at ſamle disſe modſtridende Elementer til den 
Eenhed, fom treder os imøde i den romerffe Skoles 
vigtigſte Verker. a 

Saare befærende er det netop hermed at ſammen— 
fille Lionardos milaneſiſte Skole. Her fremtræder 
Nuancerne mellem de forſtjellige Individualiteter flær- 
kere, men paa den anden Side vedligeholdes Skolens 
almene Charakteer længere og kraftigere. Det er tyde— 
ligt, og det berettes ogſaa udtryffelig om enkelte af 
hans Elever, at de have ſtaget i et meget intimt per— 
ſonligt Forhold til Meſteren, medens de dog ſom 
Kunſtnere udviklede fig i hoiſt forſtjellige Retninger, Noget 
fom viſer, hvorledes Lionardo, langt fra at ſoge at 
faa dem til at gaa op i fig, med Held har føgt kun 
at unberftøtte deres GSvaghed med fin egen Styrke og 
ſamtidig hermed og netop herigjennem at opdrage dem 
til Styrke i fig felv, til at uddanne hver fin Eiendom⸗ 
melighed til fuld Frihed. 

Og under alt dette var det, at han fuldførte fit Ho— 
vedveerk, Nadveren, viſtnok det meſt bekjendte og i Af 
bildninger udbredte Kunftværf, ber nogenſinde har exi- 
ſteret, faa bekjendt, at jeg forubjætter, at der ikke er 
En af Dem, mine Herrer, uden at han jo, om end 
gjennem en daarlig og ufuldkommen Gjengivelſe, har 
folt en fjern Gjenklang af Originalens Harmoni og 
Rigdom. 

Den ſamme ulykkelige Skjæbne har fulgt dette 
Veerk, der har ſaagodtſom wudflettet alle hans mere 
fremragende Arbeider. Naar den Reiſende nutildags 
i fpændt Forventning træder ind i det kjolige Refek— 
torium i det gamle Kloſter, St. Maria delle Grazie, 
moder hans føgende Blik kun en tilkradſet, overſolet 
Muur, i hvis ſparſomme Farveklatter hiſt og her han 
finder Ruinerne af det herlige Værk, fom det da, i 
Skuffelſens førfte Oieblik, ffal en ſterk Phantaſi til at 
rekonſtruere i dets Heelhed. Men naar man ſaa for 
gode Ord og Betaling har faaet ben befværlige Cuſtode 
til at gaa fin Bei, og i Stilhed mindes be gamle Ko— 
pier og Afbildninger, fom man Trek for Trek har 
ſtuderet ſaa mangen Gang, da ruller Billedet ſig atter 
op for Tanken, friſtt og ſtraalende, og Apoſtlerne ſamle 
ſig atter i bange Forventning om ſin ſorgende Herre. 
— Ja, mine Herrer, her har Kunſten brudt ſine 
Leenker, her er den fri. Her er intet mere, der min— 
der om Skolens Baand, Intet, der kun har Interesſe 
fom et Led i den hiſtoriſke Udvikling; her er en Skjon⸗ 
hed, ſom har ſin Gyldighed for enhver Tid, for enhver 
Smagsretning; her er Intet at domme, intet betin— 
gende „Men“, her er Herligheden heel og ubetinget, 
her er kun Plads for den rene Nydelſe, for den fulde 
Hengivelſe i Begeiſtringen. Og her er Doren aabnet 
for Renaisſancens klasſiſke Periode; fra dette Billede 
daterer den Epoche ſig, der begyndte med Lionardo da 
Vinci, naaede fit Hoidepunkt i Rafael og ſluttede med 
Michelangelo. 

Det er ſagt, at medens Luther proteſterede i Ord, 
proteſterede Rafael i Farver mod Katholieismen. Jeg 
ſiger: her, i dette Billede, i Lionardos Nadvere, er 
Proteſten alt nedlagt. Her har Kunſten ſagt op ſin 


Tjeneſte under den kirkelige Tradition. — Her ſtaar 
Kunſten paa egen Grund, og her ſtaar den ſikkert. 
(Sluttes.) 


Ho Marit og han Ola. 


(Av Chr. Janson.) 


Marit Skar ho heitte, 

vida spurd i by og land, 
lenge laut ein leita 

fyrr ein makjen fann 

midja smal, og bringa full, 
haaret langt og ljost som gull, 
skyrta rein og kvit som ull, 
stakk med raude rand. 


Dar ho för og leikad, 

dar vardt fulla laat og song, 

dar ho för og reikad, 

dar vardt vegen trong, 

dar kom lensmann, dar kom fut, 
dar kom ekkjomann og gut, 
Marit berre log deim ut: 

»kom ein annan gong!“ 


Ola upp i stova 

dat var fulla spræk ein karl, 
ein laut sakta traava 

skuld! ein fylgja far; 

han i snakk var beinn og greid, 
yver brjostet var han breid, 
huva sat heilt laust paa sneid, 
foten spratt so snar. 


Han, han kunde garta, 

gjenta log seg mest ihel, 

dat var lystugt hjarta, 

altid lika sæl, 

difyr' var dat inkje fritt, 

gjenta saag paa Ola blidt, 

»tru han kjem?* ho sukkad titt, 
ngjev dat var so vel!“ — 


Upp paa Hoglandsgarden 
møttest desse tvau i dans, 
lenge gav ”kje kar'en 

dar paa gjenta ans; 

men daa lett paa taa ho sveiv, 
tullad, medan slaatten dreiv, 
daa med eitt han Marit treiv, 
reint fraa vit og sans. 


Dat vardt dans, som munad, 
frisk og kaat, men stød og fast, 
heile golvet dunad 

ved hans sterke kast; 

Marit tullad, han, han spratt, 
Marit flaug, han smaug og smatt, 
augo skjein som stjernor radt, 
dat var uppsyn kvast! 


Ola sat paa krakken 

tagnad reint dan heile kveld, 
„dat var kast paa nakken 
auga nett som eld!“ 

kyrr han sat, i fingren beit, 
skjeglad burt med hugen heit 
„Ola storfelt, du, eg veit, 

er vel inkje seld? 


Gjentohopen kniste: 

„Marit du fær udyrt mjøl, 

saag du, kvor han gliste 

burt, daa han drakk 81?“ — 
Marit log: „med staak og tramp 
kjem dar mang ein vesall gamp, 
fyrr eg tek slik kaut ein slamp, 
friar eg nog sjøl.* — 


Marit slo med nakken, 

totte dat var snodigt spel, 

Ola burt paa krakken 

høyrde dat nog lel; 

burt han gjekk, nett som til leik, 
dar som Marit stod heilt kjeik 
tryste hondi, so ho skreik: 
ytakk no fyr" ikveld.“ 


Men fraa denna tidi, 

daa vardt karlen tagall han, 
og fraa Per i lidi 
stendigt spitord rann: 
„no? — du ventar vel paa lag 
gjenta av eit ovfint slag?“ — 
Ola rette seg heilt strak: 
kann nog henda !“ sa'n. 


Muttreret Hyhedsblad. Ar. 12 


Raakade dei saman 

læst han vera byrg og stor, 

han i leik og gaman 

rødde ”kje eit ord; 

men paa kver ein traad, kver flekk, 
dar ho stod, og dar ho gjekk, 
augat hans som fjettrad hekk, 

nett som elding för. 


Og nær soli leikad 
sumardagen varm og fin, 
stødt tilfjells han reikad 
han med gampen sin; 
undarlegt dat og gjekk til, 
øyken dar med eit stod still, 
„du fær pusta her eit bil 
vesle gampen min.“ 


Dar han laag i graset 
gnavlade paa nokot braud 
saag paa setreglase 

um ho fram seg baud; 

og dei sa”, ho hullad best, 
at ho stødt heldt augo fest, 
dar ho saag ein borkutt hest 
og ei huva raud, 


So dat leid paa aaret, LNL SA = | Ee 
kver ein friar snudde um 6 Proſpekt af By 
Ola treiv i haaret a 8 
sagde berre: „hm!“ ] 80 ho skrid og sullar, | Danpikibet faar Newtons Brand. 
stendigt trøytt lel vardt hans gamp, — - fuglar syngja, lauvet sprett, | 
Marit sa”: dat var ein tramp? so ho gjeng og hullar, | Den Ste Decbr. f. A. Kl. 6 Aften forlod Iſaac 
Ola er do rett ein slamp, f foten fer so lett, Newton — en af de ſmukkeſte Dampftibe, der lobe 
baade dauv og dum.“ | tanken dansar sving i sving, paa Hudſonfloden mellem Hudſon og Albany — ſin 
eee Ola etter ring i ring; i Ladeplads, under Kommando af Kapt. Peck. Fartoiet 
kom med fagre dimme natt, men med eit ho eg kring — havde, foruden den fæbvanlige Ladning, omtrent 200 
atter grønt stod beitet, var dat reint forsett! — Pasſagerer, — derunder ikke medregnet Matrofer, Ma- 
atter lauvet spratt, dk | flnifter o. f. v. — Det gled omtrent en Times Vid 
St been eo 1 5 5 let og rolig nedover Floden, da med et en frygtelig 
f 5 . Erxploſion fandt Sted, fom i et Oieblik bragte Alt i 
910 100, mangen gong vesle skonvebekken | ;Stret o Forſt rrelſe Den ſtore Dampkjedel var 
som dat baade gret og song slo ut i ein laatt, ; 9 9 9 f PÅ 


Å prungen, ſpredende en forfærdelig Mengde opſtrom— 

dar — jau dar laag hennar støl, ee MR og kogende Band over enhver Deel af 

ger . zen dena enten ssen | Gkibet. Ovynene, ſom vare i umiddelbar Nærhed af 

spidd pen fø Kjedelen, knuſtes ved det frygtelige Stod, og de glo— 

ee dende Kul og den brændende Ve» flyngedes over alle 

Dele af Skibet, faa dette viebliftelig antendtes og 

derved tidobbelt forsgede det Skrekkelige i de ulykkelige 

Pasſagerers Stilling. Hele Dampſftibet beherſkedes | 

nogle Minutter efter aldeles af Flammerne og De 

Scener, fom nu paafulgte, ſtaa ikke til at beffrive. 
Heldigviis vare fun meget faa Pasſagerer paa 

de aabne Dek, hvor de vilde have været udfat for 

den frygtelige Fare at brendes eller ſkoldes. Ulykken 

ruslad burt um laava indtraf netop paa den Tid, da Pasſagererne indtoge 

og paa fjellet kleiv; fin Aftensmad eller gjorde Forberedelſer til at forffaffe 

og dat var, som med ein gong fig en liden Luur i deres Køier. Damepasſagererne 

bandet brast kring barmen trong 

og ho slo ut i ein song 

so han vida dreiv. 


dar, i hjartat radt. 


Og ein dag, dat blenkte, 
vardt ho reint i hugen sjuk, 
alt, ho saag og tenkte, 
gjorde benne mjuk, 

'og dat taut i kveldens vind: 
mgak og sval di heite kinn, 
dar paa setrevollen dinn 
blomar breida duk. 


Upp han sprett fraa vollen, 
stend dar høg og frid og fræg, 
slengjer furotollen, 

Marit aat seg dreg; 

Marit, no du kom i beit, 
slampen fær deg vel, eg veit ?* 
ho, ho berre stotad heit: 

„Ola er dat deg ?* — 


Og ho sprang i stova 
spitetyet sitt ho treiv, 


Lensmann burt paa vegen 
høyrde denna styr og staak 
vardt som klumsad slegen 

yver slikt eit braak, 

braatt han stadnad, glande, grein, 
soli beint i augom skjein, 

dar han stod med stutte bein 
pustande med tjaak. 


Marit log og tullad 

„nei hev” du set sligt i kveld 
nett som um dei rullad 

fram eit sprokket spjeld, 

folk, dei segja, eg er vand, 
kven vil vel ha" slik ein mann, 
nei daa er han likar” han 
Olaguten lel. 


Han er høg og herdug, 
ordlaget er djervt og kvast, 
dat er gut som verdug 

er at halda fast, 

foten slær so fast i jord 
fast i handtak, fast i ord 
hugsar du hin gong ifjor, 
for eit augnekast!* 


So dat gjekk paa sluten, 

kvor ho enn seg snudde vekk, ' 
denna Olaguten 

fast i hugen hekk, 

vinden var no og so varm 

strauk so lint kring hennar barm, 
og kring graset kjælen arm 

slo ein liten bekk. 


Parti af Dannevirke. 


IUuſtreret Aunedsbracl. 


Slesvig. 
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pare plaeerede i Damekahytten, medens Herrerne i den 
bagre Deel af Fartøiet ſmogede fine Havannacigarer 
eller i Spiſeſalen — ſom oven ſagt — indtoge ſin 
Aftensmad. 

Imidlertid bleve Nodſignalerne beſvarede fra 
Strandbredderne paa begge Sider. Et Par mindre 
Dampſtibe naagede lykkelig hen til det brendende Far— 
toi og optoge de fleſte af Pasſagererne — halv døpe 
af Skrek og Uvdmattelje. Flere andre Kanalbaade 
kom ogſaa til, og ved de forenede Anſtrengelſer lykke— 
des det at redde næften alle Ombordverende. Fire 
Perſoner bleve dreebte og femten ſaarede, deriblandt 
flere dodelig. 


Wamredlig politick Berne. 
(Ved Jonas Lie.) å 


Norges Udenrigspolitik. Storthinget har efter 
ſexten Aars Forlob nu atter at veie den ſamme Sag, fom 


det i 1848 alt engang før har veiet. Kun har Sagen 


i den Tid voyet fig ſtorre og veier derfor tungere. 
Den Storthinget forelagte kgl. Propoſition gaar ud 
paa med Henſyn til de forenede Rigers Optreden i 
den danſk⸗tydſke Konflikt at loſe Kongens for 
Norges Vedkommende grundlovbundne Hender ved for 
Mulighederne i denne Sag at give ham fri Raadighed 
til at anvende vore Linietropper og vor Roflotille ſamt at 
ſtille til hans Dispoſition 500,000 Spd. og under Betin⸗ 
gelſe af Approbation af ſenere overordentligt Storthing 
endvidere 300,000 Spd. Efterſom vort Storthing 
her i det Hovedſagelige gaar ind paa eller ikke gaar 
ind paa den kgl. Propoſition, gjør vor Nation i Curo- 
pas Dine en Nationaldemonſtration af ſtor fremtidig 
Betydning. Propoſitionen lyver vel at mærfe ikke paa 
Ruſtninger i Almindelighed paa Grund af den 
ude i Europa fra alle Kanter begivenhedsſvangre Ho— 
rizont; den lyder paa det Speeielle at hjælpe Dan⸗ 
mark, derſom vor Konge finder at kunne af Henſyn 
til vor Exiſtenee forfvare et ſaadant Skridt, og det 
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har hans Udenrigsminiſterium paa alſtens Viis i Ta⸗ 
fer og Depeſcher offentligt udtalt at funne under den 
ene Betingelſe, at vi faa idetmindſteeen af Stor⸗ 
magterne med. Den, ſom ſtemmer for Propoſitionen, 
ſtemmer altſaa for vor Konges forte Politik i det danſte 
Sporgsmaal og lader ude i Europa vor Nation de⸗ 
monſtrere faa ſterkt, fom for den er muligt, for den 
ſtandinaviſte Idee. Uden Henſyn til Reſervationer 
i Debatter eller i Præmisfer eller ſtillede Betingelſer, 
vil Europa, derſom Propoſitionen vinder Storthingets 
Bifald, opfatte os ſom de, der tale og handle for et 
Broderfolk, med hvem vi ere forbundne ved Livsin⸗ 
teresſens, Hiſtoriens og Racens moralſte Baand, og 
fom vi ikke kunde fvigte uden at begaa en Blodſynd; 
thi hvorfor ſtulde vor lille Nation ellers her ville vove 
ſig ud? Fra alt andet end dette ene Synspunkt ſeer det 
nemlig ud ſom puur uforklarlig Galſtab, at Europas 
mindſte Nation heiſer Flag og lægger førft ud der, 
hvor Storfkibene finde det ſikreſt i Havn. Gaar den 
kgl. Propoſition derimod ikke i ſin Hovedſagelighed 
igjennem, vil bette i vor egen oplyſte Opinion 
kun ſige, at den nordiſke Idee endnu ikke er tilſtrek⸗ 
kelig hiſtoriſt fremmodnet i vor Nation, og den kunde 
til Nod trøfte ſig med, at al Hiſtorie har viift, og ikke 
mindſt i den nordiſke Sag, at Hiſtoriens Reſultater 
ikke tor plukkes ſom umodne Kart. Men hvad Europa 
da vilde fige om os, det er et andet Sporgsmaal. 
Vi har nemlig ſelv indbildt Verdensopinionen, at en 
Idee fom den ſtandinaviſte exiſterer, og den ſtuffede 
Verden vil derfor iſaafald anſee os for en fnever 
Bondenation, fom netop nu, mens vor Folkeidee flaar 
hoilydt Appel, gjemmer fig bag fine Bjerge. Vi har 
fom ſagt ben farlige Wre, ſtjont mindſt, at gaa foran. 
Paa den anden Side maa det bekjendes, at vi ere et 
lidet Folk med en naiv Folkeopinion, der kun er 
lidet ſtikket til at mode de gamle forfarne Politikeres 
Kneb der ude paa det europæiffe Jodemarked for Po⸗ 
litiken. Vi ere her ſom Bonden, der forſte Gang 
kommer tiltorvs, og beundrer alſtens malede Pidſte og 
fjøber forgyldte Uhre for Guld. Af ſtore Fraſer og 
Talemaader om „ſtor Sag“, ſom trompeteres ud der 
af de politiſte Vonglorer, funne vi lettelig bleendes; 
en hvilkenſomhelſt Jode af en Statsmand er os viſt⸗ 
nok her abſolut overlegen i Handelen. Det er ſaale⸗ 
des ikke med oſterrigſt eller franſt Lift og Statsmands⸗ 
kneb, at det norſte Storthing i denne Sag fkal imponere, 
men ved i al Simpelhed at handle edelt og ſandt ud 
af vort Folkeinſtinkt, ſom maa funne afgjøre, hvor 
hellige de Baand ere, der nytter os til Danmarks 
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Skjcebne. Hvad Danmark i en taaget Tid har „for⸗ 
brudt“ mod os, kommer ikke her Sagen ved; bheller- 
ikke at dets kortſynte Statsmend har ført en Dob- 
beltpolitik mellem Skandinavismen og Tydſtland. Sa⸗ 
gen for os er kun, at vi fom Nation gjør vor Pligt 
ligeoverfor den ſtandinaviſt Idee, faa at vi, hvor him- 
melvidt fra vore Illuſioner en haard VBerbensftjæbne 
end kan behandle den, kan have rene Hender for Hi- 
ſtorien. 

Den dauſk⸗tydſke Strid ſynes nu, derſom den 
ikke ſtulde ſtandſes af en af de mange Konference— 
forſlag, hvoraf flere viſtnok blot udſpredes fom Ten⸗ 
dentslogne, at ſtulle trede ud fra fit lokale og ind i et 
europæift Stadium. Dens førfte Trin var Exekutionen 
i Holſteen af Forbundstropperne; dens andet Trin 
de to Stormagters Okkupation af Slesvig og 
Dannevirkes Romning; dens tredie Trin er Jnd- 
marſchen i Jylland, fom er foregaget alt op til War- 
huus, men ſtadig under alſtens Paaſkud om Rekog⸗ 
noſceren, ſtrategiſte Foranſtaltninger, Represſalier for 
tagne Skibe etc. Efter de ſeneſte Efterretninger ſtulle 
Oſterrigerne dog være i Udmarſch af Jylland, bhvil- 
ket igjen kan have Forbindelſe med Efterretningerne 
om ved en Konference af Frankrig, England og Nus- 
land at paatvinge Danmark en Afgjorelſe, der bevarer 
Danmarks Integritet og altfaa ſtandſer Udviklingen af 
et Skandinavien for denne Gang. Endeel Smaafægt- 
ninger ere forefaldne uben endnu noget afgjorende An⸗ 
greb. Fredericia beleires. Dybbøl By er efter en 
varm Fegtning indtaget. Efter General Meza blev 
Infanterigeneral Gerlach Overgeneral og Stjernholm 
Stabschef. — J en Valgtale for Frederiksberg Valg— 
kreds yttrede Hall, at Novemberforfatningen ikke var 


Grunden, hvorfor Alliancetraktaten mellem de nordiſke 


Magter gik overſtyr, men Frederik den 7des Dod og 
det deraf folgende Auguſtenborgſte Arvefolgeſporgsmaal, 
der med een Gang fatte det europeeiſkte Sporgsmaal 
om Danmarks Integritet og Londonertraktaten i For- 
grunden. — I banffe „Dagblad“ har J. N. Madvig 
fom med fin berømt blevne flette danſte Stil, der gives i 
den latinſte Periodeform, i 1849 i „Fedrelandet“ ſkrev 
imod Heelſtaten og dermed fig ſelv op til Miniſter, atter 
begyndt at ſtrive (for en Heelſtat, dog uden et Sles⸗ 
vig⸗Holſten) Noget, ſom efter det anlagte Program, 
ſeer ud, ſom om han vil prove paa at blive Miniſter 
igjen, men ſom kun nu gjor Indtrykket af en maadelig 
fra Latin overſat Stiil over Themaet. Danmark 
trængte engang ſaadanne Mænd, men Tiden er nu 
dog ber voxet fra at forvexle ſaadant theoretifkt Proö— 
fesſortenkeri med Evne til praktiſt Styrelſe, fra at 
forvexle den ſtore abſtrakte Toenker med den ſtore 
Handlingens Mand. 

England Den 298de Februar fremlagdes i 
Parliamentet de nu endelig aftrykte Aktſtykker i den 
danſt⸗tydſte Strid. For de 2½ Maaneder fra 30te 
Septbr. til 16de Dec. forrige Aar belobe disſe ſig til 
ikke mindre end 450 Aktſtykker, der fylbe 386 Sider, 
og for de 14 Dage til Afte Januar d. A. til 845 
Aktſtykker. Dette er endog i Englendernes Dine en 
imponerende Side ved dette lille Sporgsmaal. Man 
faar deri Oplysninger om de nærmere Omftændigheder 
ved „Presſionen“ ved Chiſtian d. Ydes Thronbeſtigelſe 
og om de Inſtruktioner, Jarl Rusſel gav Lord Wood— 
houſe til Anledningen, hvorefter det for denne gjaldt 
at bevirke fuldftændig Opfyldelſe fra Danmarks Side 
af Traktaten af 8de Mai 1852 og af de i Aarene 
1851 og 1852 mellem Sſterrige, Preusſen og Dan⸗ 
mark trufne Overenskomſter. Ligeſaa oplyſtes man i 
et merkeligt Aktſtykke af 12te December om Indholdet 
af Woodhouſes Samtale med v. Bismarck, der fom 
de to tydſte Stormagters Ultimatum for Krigen opſtil⸗ 
lede Novemberforfatningens Ophævelfe og en Felles— 
forfatning med lige Stemmer for alle Danmarks fire 
Landsdele, ſamt fluttelig formente, at et Statskoup, 
hvormed Abſolutismen igjen indfortes i 
Danmark, var dette Lands eneſte Vei ud af 
Forviklingen. 

Samme Dag, ſom disſe Aktſtykker fremlagdes, 
rettede D'JIsraeli i Underhuſet et forgjeves Angreb 
mod Minifteriet i Anledning af dets Konferencebeftrær 
belſer, idet han for det forſte mente, at disſe midt 
under den nu udbrudte Krig vilde nytte ligeſaalidt 
fom Wienerkonferencerne midt under den vrientalſte 
Krig, hvor Rusſel ligeledes proſtituerede England, og 
dernæft paaſtod, at Frankrigs diplomatiſke Medoptreden, 
fom det da hed var erhvervet, ikke kunde være op⸗ 
naaet med mindre England havde bundet fig ved reſikable 
Løfter om reel Hjælp, ifald Diplomatiken ſpigtede. 
Paa Ellenboroughs Interpallation om hvorvidt Mini⸗ 
ſteriet agter for yderſte Dilfælde at yde Danmark ma⸗ 
teriel Hjælp, har Lord Rusſel for nylig ſvaret, at Eng⸗ 
land ſtaar med frie Hender til i dette Anliggende 
at optræbe, fom det vil, enten alene eller i Fellesſkab 
med andre Magter, og at Flaaden er parat naarfom- 
helt. Et engelſt Forflag om Konference uden Vaa— 
benſtilſtand, hvorom der en Stund par faa megen Tale, 


Illuſtreret Ayhedsblad. 


ſynes heller ikke at have gjort nogen Lykke og Efter⸗ 
retningerne om dette er nu afløft af andre Kongres- 
projekter. J det danſt⸗tydſkte Sporgsmaal er Dronning 
Victoria perfonlig tydſtſindet og ſtal i denne fin Me- 
ning med Energi ſtottes af Lord Rusſel, Gladſtone og 
Cobden⸗Brights Skole, medens Palmerſton med Vil- 
hæng og Storſteparten af Torypartiets Hovdinger, ber 
ere danſtſindede, med lige Iver ſtulle trykke mod. Ifolge 
Rygter kan denne Konflikt paa Grund af Dronnin- 
gens Sindstilſtand komme til at lede til hendes Throne 
fraſigelſe. Prindſen af Wales har, ſom det heder, 
af Henſyn til denne Sagens kildne Stilling forladt 
London. Under et Feſtmaaltid har Prindſen udbragt 
Danmarks Skaal og derigjennem viſtnok blottet fin 
perſonlige Sympathi, noget, fom de i Presſen ſenere 


fremkomne ivrige Benegtelſer kun bringer til deſto 


ftærfere Sandſynlighed. At der i ſelve det engelſte 
Folk findes ſcerdeles megen Sympathi for Danmark 
vil viſtnok, foruden Presſens Udtalelſer, Marqvien af 
Clanricards og Fleres aabnede Subſtriptioner viſe os. 
Men det engelfte Folk ſlaas ikke fom bet franffe 
naivement for en Sympathi eller en „Idee;“ der maa 
en ſteerk og umiddelbar Egoismens Interesſe til, og 
Danmark veier desveerree ikke ſtort i Vegtſkaaleu mod 
Englands Frygt for at flippe Napoleons Politik los; thi i 

Frankrige ſtaar Napoleon nu med 2 a 3 Mil⸗ 
liarder Franes i Lommen og Verdens bedſte Armee, 
og tager til Indtegt hele den engelſte Forlegenhed 
med det danſt-⸗tydſte Sporgsmaal. 
nu ikke Jarl Rusſel med ſit evige talentloſe Skriveri 
og fine af begge Partier foragtede, lupſlidte Forflag 
lige over for den rolige Mand i Tuillerierne, mod hvem 
Orſinier og Grecoer beſtandig klikke og fom ſtoler paa Ti— 
dens Principer, ikke fom England blot paa dens Penge. 
Den engelſte Politik driver angſtfuldt rundt hans tauſt ſtir⸗ 
rende Skikkelſe fom et Skib om Skjæret i en Malſtrom, og 
forſommer for dette ene Skrekkens Oiemeerke alle fine 
andre. Frankrig ſeirer i Mexico; dets Indflydelſe 
veier nu over Englands overalt, hvor de to Lande 
rivaliſere, ikke blot i Europa. Kun paa de uden— 
landſte Borſer herſker den engelſte Forretningsmand 
endnu. Her gav England de nordamerikanſte Unions— 
ſtaters Kredit fit Dodsſtod, faa at de under fin tun⸗ 
gefte Kriſe i Kampen mod Syden iffe vovede at laane 
paa Europas Børfer. Her ventede England ogſaa 
fille paa Keiſer Napoleon; „han trænger Penge, det 
viſer hans Budget; han maa engang komme fom 
Laantager til os og da“! — men Napoleon gik forbi 
disſe Kræmmere8 Boder hen til de Tidens rige Gu— 
der, ſom Englenderne ikke kjende, nemlig Folkeideerne, 
og fik gjennem Nationalſubſkriptionerne ti Gange faa 
meget, fom han bad om. Hvor liden er nu ikke Rus⸗ 


ſels Politik, ſom hjeelpelos udbeder fig Napoleons diplo⸗ 


matiſte Medvirkning i den danſt⸗tydſte Strid og faar til 
Svar: „Ja, hvis England vil love at ftøtte fine ſaa— 
længe misbrugte Ord med Handling og ikke vil fvigte 


fom i det polſte Sporgsmaal;“ og hvor endnu mindre 


bliver den ikke, idet Rusſel efter dette Svar atter ynke— 
lig kryber tilbage i fit Skal. Vi erindre engang at 
have læft en Hiſtorie om en tuneſiſt Korfar, der efter 
et Plyndretog i Middelhavet vendte hjemover med en 


uhyre Skat af Zechiner, men allerede nær Havn blev 


opdaget og (forfulgt af et ſtort ſpanſk Orlogsfkib og 
tvunget til Kamp. Da Kugler og Skraa flap op, maatte 
Tuneſeren lægge fine rovede Zechinpoſer i Kanonerne 
iftebetfor Kardetſter og feie Spanierens Dætk med fit 
Guld, indtil der ikke var mere. En ſaadan plyndrende 
Guldkorſar har det engelſte Handelsherredomme veeret 
Verden; men nu dukker i Hiſtorien alt mere og mere 
det forfolgende franſte Seil op af Horizonten. En⸗ 
gang kommer Slaget til at ſtau, og engang kommer 
England, paa Grund af fin beſtandig egoiſtiſte Poli— 
tik iſoleret, til igjen at maatte udbetale fit opdyngede 
Guld gjennem ſine Kanoner. Det forladte Danmark, 
det forladte Polen og Verdens øvrige af den engelſte 
Politik under Ikkeinterventionens Paaſtud ſtadigt ſolgte 
Ideer ville engang hevne fig; deres Skygger ville en- 
gang borde det „ſtolte Albion.“ De ere ombord i 
den hvide franſte Seiler i Horizonten. 

Tydfkland. De 13 Mellem- og Smaaſtaters 
Konfereneer i Würtzberg fluttede 19de Februar uden 
ſynderligt praktiſtt Refultat med Henſyn til deres Dyp» 
træden mod de to Stormagter. Badens Reprefentant, 
Miniſter v. Roggenbaum talte for en „energiſt Los⸗ 
ning af den nationale Opgave,“ medens Sachſen og 
Bayern ſom mobiliferer 100,000 Mand, hvis Konge 
Maximilian d. II nu er dod (den 10de Marts) og 
efterfulgt af Ludvig den ben, førte et beſindigere 
Sprog. Det praktiſte Reſultat blev et Andragende 
til Forbundsdagen om en ſteerkere Befættekje af Hol⸗ 


ſteen af Forbundstropperne og om, at den holſteenſte | 


Stenderforſamling fkulde indkaldes, hvorimod Øfter- 
rige og Preusfen igjen paa deres Side til Modvegt 
have foreſlaget Forbundsdagen, at Preusſen ſtulde tage 
Overkommandoen over Tropperne i Holſteen og ind— 
fætte fine Kommisfærer. — Alt endnu uden Afgjor. 


Hvor liden ſtaar 


Ar. 12 


Smmaaſtaterne ere mistenkelige ifær mod Preusſen, fort 


de tro omgages med Planer til at kuldkaſte dem paa 
de 4 Kongeriger nær. Sſterriges og Preusſens Po— 
litik tvinges imidlertid af Forholdene mere og mere 
ind i den tydſt⸗nationale Sags Gjænge, og Uenighe— 
den mellem dem og Smaaſtaterne ſynes ſaaledes ved 
de ſtores Foielighed og deres Frygt for, at bet ffal 
lykkes Napoleon ved fin liſtige Politik med Mellem— 
ſtaterne at faa drevet en ſpaltende Kile ind i det 
tydſte Forbund, foreløbig at være i Aftagende, hvilket 
igjen for en Tid vil ſtyrke Tydſklands hele Holdning. 
Hannover har foreflaaet, at Forbundet ſtulde erklære 
Danmark Krig, derſom dette ikke inden 14 Dage ud- 
leverede de tagne tydſke Skibe. Og de to Stormag— 
ter, hvem det maaſke har været om at gjøre at ſtandſe 
den danſt⸗tydſte Sag, medens de endnu ſelv have 
Spillet i Heenderne, har tilſtillet Londonergaranterne 
en Note, hvori Danmarks Integritet erkjendes, og er- 
Hærer, at de ville indgaa Vaabenſtilſtand, paa Be— 
tingelſe af enten, at de Danſte romme Alsſtillingen 
og de Allierede Jylland, eller, at begge Parter be— 
holde deres reſpektive Stillinger ſamt i ethvert Fald, 
at Forbundet faar ſine tagne Skibe tilbage. De ſene— 
ſte Efterretninger melde, at Danmark ikke har indgaget 
paa Forflaget, men vil kjcempe og oppebie Tidens 
Chancer. Det heder, at Øfterrige og Preusſen i hoi 
Grad nærmer fig Rusland, at Galiziens allerede er- 
flærebe og Poſens foreftaaende Belelringstilſtand fkal 
være fremvirket af denne Despotismens Treenighed, 
i hvis Favntag Polen nu kveeles. Engelſke Blade fpaa 
i den Anledning og dele med færdig Veltalenhed Eu— 
ropa til Vaaren i to Krigsleire, Frihedens og Despo— 
tiets, den danſte Sag glemmes, og der ſtrives under 
denne Frygt høihjertede Artikler om Ulliancen med 
Frankrige. Det Hele gjør Indtrykket af, at de ſtore 
Begivenheder kun ville finde ſmaa Menneſker. 50 Aars 
Fred er nok ikke faa let at bære endda, 

Schweitz. J Lauſanne er indgivet en varm 
Adresſe for det danſte Folk. Schweitzerne ſympathi⸗ 
ſere overalt i hoi Grad med Danmark, hvis Interesſe 
fom Smaaſtat imod Tydſklands Overgreb det deler. 

Nordamerika. Forſamlingen i Waſhington har 
gaaet ind paa Lincolns Forflag om at proklamere Sla— 
veriet ophævet i alle Unionsſtater, om en Konſtriptions-⸗ 
lov, hvorefter Slaverne mod Erſtatning til Eierne funne 
tages til Militærtjeneften, om at udſkrive 200,000 
Mand til, og at optage et nyt Laan å 6 pt. paa 
200 Millioner Dollars. Lincoln ffal teenke paa nu 
at flaa det afgjorende Slag mod det udmattede Syden. 
Krigsefterretningerne derfra tale dog endnu kun om 
Übetydeligheder. — Af overordentlig Betydning for 
vor hele Tid er den af Lincoln bebudede rusfift-ame- 
rikanſte Telegraph, hvoraf de 12,000 eng. Mile eller 
Traaden fra Petersburg til Amurflodens Munding alt 
er færdig. Fra Amerika paatenkes to Veie for Tele- 
graphtraaden over til Aſien, den ene Vei over Beh— 
ringsſtreedet, den anden Vei ſydligere fra den ameri= 
kanſte Halvs Alaſhka med Benyttelſe af dennes Fort— 
ſettelſe, den aleutiſte Ogruppe, fom Bro over til den 
aſiatiſte Halvs Kamſchatka. Af ikke mindre politiff 
Betydning for Verden, end hiin Telegraphtraad er af 
okonomiſt, vilde Iſtandbringelſen af den faa ofte om— 
talte rusfift-amerifanffe politiſte Allianee være. Men 
herom hører man nu ikke mere. i 


Fru alle Linde. 


(Til Uyhedsbladet; — fra Paris.) 


Privalbreve fra Rom melde, at faa flaut et Karneval kan man 
ikke mindes. Fremmede ere blevne afholdte fra at komme, ved 
anonyme Skrivelſer, hvori man advarede dem om, at alleſlags 
Farer foreſtod; et Par Bomber, der vare lagte udenfor Kafé 
Venezia og Spitshovers Boghandel, holdt Romerne i Skraek, 
dertil havde man fire Uger i Trek Kulde indtil fem Grader, 
hvilket med de romerſte Huus⸗Indretninger omtrent vil ſige det 
ſamme ſom tyve Grader hos os; den 10de Februar laa Sneen 
½ Fod hoi paa Huſene. J Neapel oſede det ned Karnevals— 
dagene, Hagel, Sne og Storm. En Dag, da nok en Bombe 
var lagt paa Piazza d'Espagna, ſpadſerede Paven tilfods par 
Monte Pincio. Hvor han viſer ſig, falder Alt paaknck; naar 
han gaar tilfods, velſigner han med den ene Haand og føtter 
fig paa antik Viis med den anden paa en ung Preſt, hans 
Alderdoms Stav. Ved Dagens Lys ſtal han ſee overordentlig 
ældet ud, men død er han ikke, fom Rygtet har ſagt! Den 
gamle Mand fører et meget mere anftrængende Liv end Nogen 
tror, og arbeider mere for at regjere ſlet, end andre Monardjer 
for at regjere godt. J Regelen giver han hver Dag Audientſer 
to Gange, fra 11 til 1 og fra 7 til 9 Aften; blot tre Gange 
om Maaneden tillader han fig Ro, og da ſtal den gamle Mand 
være rørende at ſee paa, hvor han tillader fig at være træt og 
gammel. Den hele høiere Adminiſtration: Kardinaler, Miniftre, 
Biſper, Politichef, Direktorer for ſamtlige Kongregationer, Se- 
tretærer, Videnſtabsmend, have hver fin beſtemte Audientsdag; 
Paven kiender Enhver ligetil den ubetydeligſte Kongregations 
ubetydeligſte Sekreter, taler med Alle, vil vide Beſted i alle 


13. Aarg. 
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Detailler. Til disſe officielle Audientſer maa endnu foies Un» 
tonellis, hvem Paven modtager hver Morgen i fit Privat- 
Kabinet. Under de hoitidelige Audientſer ſidder han paa en 
liden Throne med et Skrivebord foran ſig. Ved Doren gjores 
en Knæboining, midt i Salen nok een, og naar man er arri- 
veret til Thronen, en tredie, Paven ſtrokker ud fin Fod, hvor- 
paa den Knalende har at kysſe denne paa det Sted, hvor der 
er et Guldkors. Den Knalende bliver liggende indtil Paven 
er faa naadig at løfte ham op; for Verdensfolk fler dette ſtrax 
og de forklare fig flnnende, men de Troende modtage fom ofteſt 
intet Tegn til at reiſe fig, og tale paa to Knee. Merodi fkal 
altid tale i denne Stilling, hvor intim han end er med Paven. 
Merodi er en Hofmand og forſtaar fine Præftefæder. Den 
SKE at tale knelende, gjenfinder man overalt i den romerſte 
religioſe Verden; den romerſte fornemme Dame taler aldrig med 
fin Skriftefader uden kneelende, Kampagnolen fætter fig par 
Huk, naar han bliver træt. 

| Ingen Damer tilftædes Audients; der er blot Undtagelſe 
for Dronninger, Prindſesſer og deres Hofdamer; andre Damer 
„mode“ Hans Hellighed i Haverne, i Gallerierne, langt fra 
hans Verelſer. Den lovpbefalede Dragt for Damer af enhver 
Rang, er fort, hoihalſet Kjole og Slor. For Dronninger og 
Prindſesſer reiſer Paven ſig op fra ſit Sede; Konger gaar han 
imode til midt i Salen. Naar han gjengjælder en Konges 
Beſog, byder Etiketten, at Kongen gaar ned og lukker Hans 
Helligheds Vogndor op. Det er en Tradition, at alle Paver 
ere elſkverdige og hjertevindende under Audientſen, man er 
uden dette ikke rigtig Pave, og ſaa kan man vide, hvor an- 
ſtrengende det beſtandige Audientsliv er for en ſygelig gammel 
Mand. Naar Pavens Sko er kysſet af ſaa mange Troende, 
at den begynder at blive kaput, tilfalder den Nonnekloſtrene, 
der rives om den ſom om en anden Relikvie. Anmelderen har 
feet en af Pio Nonos gamle Sko, fom var meget appetitlig, 
af hvid Silke og utrolig liden. Paven har en ligeſaa ſmuk 
Fod ſom Antonelli, der ved de ſtore Kirkefeſte ſidder og ſparker 
ganſte ſagtelig i Alteret med en liden rod Saffians-Sko. Da 
Antonelli ikke er viet Preſt, ikke har Tonſur og kan træde ud 
af Kirkens Tjeneſte, naar han finder for godt, ja ſelv gifte ſig, 
tage Romerne ham en Smule Koketteri ikke ilde op. 

— Gfjønt den ulykkelige Stad Warſchau ſtundom maa more 
fig paa Kommando, falder det dog det rusſiſte Politi vanſteligt 
nok at faa nogen Feſtlighed iſtand uden ligefrem at bruge Bold. 
General Berg opfordrede nylig Warſchaus Præfident til at give 
Borgerſtanden et Bal, med hemmeligt Vink om Befordring 
og Orden, derſom Ballet var vel „beſogt“. Praeſidenten an- 
vender Bonner, Trudſler, Løfter, Smiger for at rekruttere Gjæ- 
fler, kjorer i egen Perſon omkring til de vigtigſte Borgere og 
giver overalt Forſikringer om ſin Hengivenhed for den polſte 
Borgerſtand. — Tilberedelſe til Ballet bliver trufne paa ſtor⸗ 
artet Viis, og den vigtige Aften kommer, hvis myſtiſke Oiemed 
er at ſkaffe Underſtrifter paa en Taknemmeligheds-Adresſe fra 
Borgerne, ſom General Berg har iſinde at overſende Keiſeren. 
Politiet holder alle Udgange beſat; et Detaſchement Tropper er 
opſtillet i Paladſets Have. Salene fyldes ſparſomt. General 
Berg indfinder fig med en ſtor Suite af Officierer og forefin- 
der omtrent 100 Borgere af tydſt Herkomſt, en Deel Politi⸗ 
Embedsmeend — ingen Polakker. Af Damer to Slagterkoner, 
en Kro-Kone ſamt nogle Politiagenters lydige Huſtruer. Ge⸗ 
neral Berg maatte gjore gode Miner og aabnede Ballet med 
den ene af Damerne, hvorpaa nogle Attentater paa at far en 
Ovadrille iſtand vifte Officierernes gode Diſciplin. Tiden 
flæbte fig hen til Soupeen, hvorunder Preſidenten i Staden 

Warſchaus Navn overrakte General Berg i en Solv⸗Daaſe den 
foregivne Adresſe, ſom Borgerftabet bonfaldt ham om at ned⸗ 
legge for hans keiſerlige Majeſtkts Fodder. De meſt ertrava- 
gante Toaſter fulgte — man tro ikke at Politiet mangler Phan» 
taſi; tilſidſt blev Præfident og General baarne i Triumph om- 
kring i Salen. Hurraraab, knuſt Glas og Enthouſiaſter, ſom 
gjenfandtes under Bordene, var Enden paa denne „National⸗ 
Feſt“. 

Paa ſamme Tid ſtimtede man i Halvmorket en lang be- 
vægelig Kjæde flæbe fig frem paa Sneen. Det var en Trans- 
port af 320 Statsfanger, udtagne af Citadellets Kaſchotter, ſom 
ledſagede af en flært Eſtorte, afgik til Sibirien, dette Jis-Hel⸗ 
vede, uden at have ſagt deres Familier et Afſtedsord. Daglig 
gaa de. Ingen har endnu ſeet Nogen komme tilbage. 

— J Paris deler man fig i Faſtetiden mellem Verdens Glæ- 
der og Kirkerne. Den religioſe Veltalenhed fit et flærtt Stod 
fremad ved Luther, Zwingli og Calvin. Ignatius, deres Sam- 
tidige, fom faa „hvilken Magt den religisfe Veltalenhed havde 
i Lognens Tjeneſte, beſluttede at bruge den i Sandhedens Fje- 
neſte“, fan lyde hans Ord, og Jeſuiterloven foreſtrev nu, at 
de unge Praeſter flittig flulde oves i Prediken. De, der vifte 
virkeligt Talent, ſtulde ved alle Midler udvikles til Predikanter. 
Predikanternes Sprog, der hidtil havde været Lerdommens, 
ſtulde herefter være den evangeliſte Simpelheds. Den unge 
Preſt ſtulde forſt oves i Stilhed inden det tillrdes ham at op⸗ 
træde offentligt; hans Stemme ſtulde udvikles ved alle Kunſtens 
Midler, hans Legeme oves i ſtjonne Bevegelſer. Grundigt 
Studium af den hellige Skrift og ſand Lerdom udfordredes af 
enhver Jeſuit, der indviedes til Predike⸗Embedet. Men for at 
Jeſuiten ſtulde vogtes mod Hovmod, ſtulde han fra den meſt 
glimrende Advents- eller Faſtetids⸗Prediken i de ſtore Steders 
ſtore Kirker, gaa lige til fin Stands ydmygefte Pligter og lere 
Fattigborn Katechismus. Denne Lov gjelder endnu for Jeſui⸗ 
terne. Under Advent og Faſte engageres de af de ſtore Kirker, 


der ikke felv have udmerkede Talere, og Tillobet er overalt 
overordentligt, men maaffee intetſteds ſom i Paris. Jeſuiternes 
Veltalenhed er altid fiin og inſinuant, ofte poetiſk og pragtfuld. 
— Emile de Girardin, der allerede har opfundet tyve Midler 
til at loſe de europeiſke Vanfkeligheder, har nu opfundet et 
Slags politiſt Lotteri, der er ligeſaa fimvelt fom ſindrigt. Det 
beſtaar i at putte alle Europas Souvereners Navne i en Urne 
— hvorfor ikke en Hat? — og deraf udtrække flere Navne, ber 
ſtulle banne en europeeiſk Jury. — Girardin er ſelv henrykt i 
ſin Idee og tror alle Øine fæftede paa fin Urne. For Dan- 
mark turde hans Syſtem have fin Banffelighed, da der mellem 
Europas 45 regjererende Herrer mindſt er 30 Tydftere. 

„En talende Avis“ er ligeledes en ny Idee, født i 
en Pariſer-Hjerne. Paa et af de nve Theatre fkal i en 
Mellemakt en Perſon komme frem og fortelle Nyt fra Jnd- 
og Udland: politik Nyt, Bors⸗Nyt, literert Nyt, By⸗Nyt. 
Dejazet ſiges allerede at have parodieret denne Idee paa ſit 
Theater. En liden Duo mellem hende, Dejazet, og Girardin 
om Dagens brendende Sporgsmaal, kunde være ganffe fornoie⸗ 
lig at høre paa. 

»Memoires d'une femme de chambre“ udkom igaar, og 
idag er forſte Oplag ſolgt. Titelen ſiger hvad Bogen er; en 
fordums Kammerpige, der har fjent hos en Aktrice, en Skri⸗ 
bentinde, en Lorette, en Kokette og en udenlandſt Prindſesſe, 
fortæller hvad hun har hort og feet. Hvem kjober ſaadan Lite⸗ 
ratur? Ingen. Men Oplaget er ſolgt i een Dag. 

Den fornemme Pariſer-Verden fkal inar ſom ellers give en 
dramatiſt Foreſtilling for de Fattige: „Edvards Sonner“ og 
Deklamation. Soſtrene Brohans Niecer, den Ene 15, den 
Anden 17 Aar, to Foraar, der tilſammen neppe udgjøre een 
Sommer, ſtulle deklamere; Tragedien ſpille de hoie Herffaber 
alene. 

Auktionen over Eugene Delacroix's efterladte Skizzer og Teg⸗ 
ninger har havt et for Kunſten glædeligt Reſultat; man har 
fjempet om hver Streg, den mindſte Skizze er bleven betalt 
med Summer, fort Meſteren vilde have været den Forſte til at 
forbauſes over. 


Norge. 


Chriſtiania. Under 12 Marts er Kand. i Theol. J K. 
Ellefſen udnævnt til Preſt ved Chriſtiansſands Tugthus; 
Skiftskapellan i Throndhjems Stift P. P. M. Widerøe til 
Sognepreſt til Tonſets Sognekald i Chriſtiania Stift; ledig 
erf Kapellan i Chriſtiansſands Stift Chr. L. E. Meyer 
til perſ. Kapellan hos Sognepreſten til Land; Kand. theol. 
F. C. Chr. Foltmar til perſ. Kapellan hos Sognepreſten 
til Vinger. 

— Under ſ. D. ere Efternevnte ifølge Anſegninger meddelte 
Afſted i Naade, nemlig Chefen for Romerigſte lette Infarteri⸗ 
korps under lfte Agershuſiſke Infanteri-Brigade, Oberſtloitnant 
K. M. H. Ingier, med aarlig Penſion 700 Spd., og furnumerær 
Kapitain i den Throndhjemſte Jnfanteri-Brigade J. M. Buck. 

— Hs. Maj. Kongen aabnede i Tirsdags det overordentlige 

Storthing med folgende Tale: 2 

„Gode Herrer og Norſke Mænd! Ligeoverfor Begivenheder, 
der ere os Alle bekjendte, har Jeg anſeet det for Pligt at fam- 
menkalde Kongeriget Norges Storthing, for at Jeg ved dets 
Beſlutninger kan erholde den ſamme Handlefrihed for Norges 
Vedkommende, ſom Jeg allerede er i Beſiddelſe af for Sveriges. 
Med det Maal uafladelig for Oie at ſpare, faalænge Forholdene 
tilſtede det, de tvende Folk, Hvis Skjabne Forſynet har betroet 
til Min Ledning, for tunge Ofre, har Jeg dog ikke funnet fee 
bort fra Muligheden af, at Opfordringen til at bringe dem 
kan blive uafviſelig, og Forſtjellen mellem de i hvert af Ri⸗ 
gerne gjeldende grundlovmesſige Beſtemmelſer har derfor gjort 
det nodvendigt at ſammenkalde Storthinget, for at de Hindrin⸗ 
ger kunne blive bortryddede, ſom ellers vilde ſtille ſig i Veien 
for, at Foranſtaltninger, ſvarende til Begivenhedernes Udvik⸗ 
ling, funne blive trufne ſamtidigt for begge Rigers Vedfom- 
mende. — Jeg holder Mig forvisſet om, at Storthinget deler 
Min Anſtuelſe, at begge Broderfolk bør i lige Grad være be⸗ 
redte til at mode de Krav, Forholdene maatte ſtille til dem. — 
Siden Storthinget ſeneſt var ſamlet, har Jeg paa de forenede 
Rigers Vegne, i Forening med de fleſte øvrige Magter affluttet 
en Traktat med Hs. Majeſtct Belgiernes Konge angagende 
Aflosning af Schelde-Tolden. Denne Traktat er, af Henſyn 
til de i ſamme ſtipulerede Pengeudredſler, for Norges Vedkom⸗ 
mende betinget af Storthingets Samtykke. Propoſition vil 
derfor blive fremſat for Storthinget om Meddelelſe af dettes 
Samtykke. — Enkelte andre Propoſitioner, vedkommende indre 
Anliggender, der gjøre Krav paa Storthingets Medvirkning, 
ville ligeledes blive Eder forelagte. — Jeg holder mig forvisſet 
om, at Storthinget med Glæde vil modtage Underretningen om 
Min heoitelſkede Broders, Hs. kgl. Høihed Prinds Auguſt's 
ſnart foreftaaende Formæling med Hds. Durchlauchtighed Prind⸗ 
ſesſe Thereſe af Sachſen-Altenburg. — Idet Jeg herved erklæ- 
rer Norges Riges ſjette overordenklige Storthing aabnet, ned⸗ 
beder jeg Himlens Velſignelſe over Eders Arbeide og forbliver 
Eder, gode Herrer og norſte Mænd! Alle i Almindelighed og 
Se i Sendeleshed med al kongelig Naade og Yndeft vel⸗ 
evaagen.“ 

— Der i Anledning af den danſketydſte Krig fremſatte Pro⸗ 
poſition til Krigsbevillinger lyder ſaaledes: 

„Hans Majeſtet, fom tilfulde vurderer Vigtigheden af for 
de forenede Riger at bevare Fredens Velſignelſer og hvis alvor⸗ 
ligſte Beſtræbelſer derfor ville gan ud paa, faalænge fom For⸗ 
holdene tilftæde det, at undgaa et Fredsbrud, DA dog ikke 
kunnet bortſee fra Muligheden af, at den i vort Naboland 
Danmark indtraadte beklagelige Krigstilſtand kan gjøre det nod⸗ 
vendigt for de forenede Riger at treffe ſaadanne militære For⸗ 
Fe hvortil Begivenhedernes Udvikling og beraf muligens 
pranledigede Overeenskomſter med andre Magter kunde komme 
til at give Anledning. — For at kunne for Norges Vedkom⸗ 
mende erholde den Raadighed over Stridskrefter og Pengemidler, 
der kunne fætte hans Majeſtet iſtand til ſamtidigen for begge 
de forenede Niger at treffe de Forføininger, fom efter modne 
Overlæg maatte findes at være tiljagte af de forenede Rigers 


Tarv — ſtulde Hans Muajeftæt, ber trygt ſtoler paa, at Stor- 
thinget med ſedvanligt Fedrelandsſind og uhildet Blik paa 
Forholdene vil underftøtte Hans Majeſtets Beſtrebelſer i dette 
vigtige Anliggende, indbyde Norges Riges Storthing til at 
fatte folgende Beſlutninger: 

1. Storthinget ſamtykker i at Norges Linietropper og Ro⸗ 
flotille, naar og forfaavidt Hs. Muajeftæt maatte finde det 
fornodent, anvendes til Biſtand for Danmark under dets 
nuværende Krig med tydſke Magter. 

5. Som ertraordinært Tilſtud til Forfvarsvæfenet bevilges 

indtil 500,000 Spd., hvorhos Hans Majeftæt bemyndi⸗ 

ges til i ſamme Henſigt endvidere at anvende indtil 300,000 

Spd., hvilken ſidſte Sum dog foſt maa anvendes, naar 

nyt overordentligt Storthing er indkaldt eller ſamtidigen 

indkaldes. 25 

For paa den ene Side at fætte Storthinget iſtand til at 
danne fig en felvftændig Mening om denne vigtige Sag og 
for paa den anden Side ikke afvige fra den Hemmeligholdelſe 
af diplomatiſke Aktſtytker, font foruden at være begrundet i de 
ved internationale Forhandlinger gjeeldende Vedtegter er uom⸗ 
gjængelig fornoden, for ikke at fkade Rigernes Forhold til frem⸗ 
mede Magter, vil Hans Majeftæt lade Storthinget tilſtille Pro⸗ 
tokollerne over de i Sagens Anledning afholdte ſammenſatte 
Statsraad, hvori vil findes Udenrigsminiſterens Fremſtillinger 
af Sagens Udvikling og af den Andel, de forenede Riger deri 
have havt, ſamt Afſtrifter af den norſte Regjerings derved for⸗ 
anledigede Betenkninger, hvilke Dokumenter dog, par Grund 
af deres Indhold, ikke for Tider bor komme udenfor Storthin- 
gets Medlemmers Kundſkab. Til at gjennemgaa de diploma⸗ 
tiſte Aktſtykker, hvis Natur gjor en endnu ſtrengere Hemmelig⸗ 
holdelſe forneden, indbyder Hans Muajeftæt Storthinget til at 
ndvælge en Kommittee, der, mod at anſees forbunden til Taus⸗ 
hed, vil erholde ſig bemeldte Aktſtykker tilſtillede og hvis paa 
Granſtning af disſe byggede Overbevisning vil kunne tjene 
Storthinget til Veiledning.“ 

Bjornſtjerne Bjornſon har nu efter Lofte i Aften⸗ 
bladet offentliggjort fin Skrivelſe af 10de Februar d. A. til 
Chriſtiania Theaters Repreſentantſkab, hvori han fremfætter 
ſine Anſtuelſer om ſaavel den Opgave, ſom dette Theater har 
at realiſere iblandt os, ſom den ſorgelige Stilling, Theatret 
fortiden indtager til denne ſin Opgave. J og for ſig ſelv og 
uden Henſyn til den praktiffe Afgjorelſe, ſom dermed er tilfigtet, 
yder denne Skrivelſe Læferen fit meget gode Udbytte. Thi paa 
ſamme Tid, fom Skrivelſen med en fuldſtendig Indſigt røbende 
klar og grei Motiveren og med Overbevisningens Magt gaar 
ſelve Sagen fraſefrit paa Livet, meddeler den Leſeren det iſand⸗ 
hed loftede Syn for Theatrets ſtore Betyduing for vor Nations 
Kunſtudvikling, fom Hr. Bjørnfon ſelv eier og hvorudaf han 
her fkriver. At en dramatiſt Forfatter vanſteligt kan udvikle 
fig uden i Samvirkning med et Kunſtſandſen nogenlunde til 
fredsſtillende Theater tør falde ligeſaa indlyſende font det af al 
Hiſtorie er beviiſt, og Folelſen heraf er det da rimeligviis fom 
førft og fremſt for Hr. Bjornſons Opfatning fætter Omorga⸗ 
niſationen af vort Theater i ſaadant Nodvendighedsforhold til 
hans egen videre Udvikling pad fin dramatiſte Forfatterbane. 
Hans eiendommelige nordiſke Dramaer forurettes af det gamle 
afdankede franſte Effektſpil. Theatret ligger ſaaledes ikke, fom 
Enkelte have meent, fan langt af Veien for hans Digteropgave, 
men derimod ſaaledes, at han for at naa den og tilfredsftille 
fig felv og Nationens Forhaabninger maa tvertigjennem det. 
Og ſtal og maa bette forſt proves realiſeret, fax tør det vel 
være lige Hart og af alle erkjendes, at ingen uden Hr. Bjørn- 
ſon her er Manden for Forſoget, Noget, hvortil han jo ogſaa 
i ſin Skrivelſe har viiſt ſig villig. Hans i Skrivelſen udkaſtede 
Idee om at ſamle Byens forſtjellige Kunſtneres Interesſe om 
Theatret er i Hr. Bjornſons Haand viſtnok ligeſaa reali- 
ſabel, ſom det ved en dod, uperſonlig Direktionsforanſtaltning 
med Fribilletter etc. vilde være upraktiſt . 

— Sidſte Storthing bevilgede ſom bekjendt det Fornodne til Ud⸗ 
givelſe af Storthings⸗Efterretninger fra 1814—1 821. 
redigerede af Hans Munk. Boghandler Dybwad har overtaget 
Forlaget af dette omfangsrige og vigtige Værk, og udftædt en 


- Sndbydelfe til Subfkription, ifølge hvilken Verket vil udgjøre 


omtr. 120 Ark og udkomme i Hefter paa 6—8 Ark til en 
Priis af 3 ß pr. Ark. — Varket vil, bemerker Forleggeren, 
„indeholde en Fremſtilling af Rigsforſamlingens, førfte over⸗ 
ordentlige og førfte, andet og tredie ordentlige Storthings For- 
handlinger. Fremſtillingen vil i det Veſentlige være anlagt 
efter ſamme Plan, font de fra 1836 fil 1857 udkomne Gtor- 
Mee De paa hvert Gtorthing behandlede 
Sager ville blive fremſtillede i tidsfolgende Orden, og ſaaledes, 
at Alt, Hvad der hører til ſamme Sag, ligefra dens forbere- 
dende Behandling forinden Indbringelſen i Thinget og indtil 
dens Afgjorelſe paa ſamme — altſaa Angivelſe af det fremſatte 
kongelige eller private Forſlags Indhold, af den muligens for⸗ 
udgagede Commisſionsbehandling, af Committebehandlingen og 
endelig af Discusſionerne i Thinget og dets Beſlutning er 
ſamlet i en ſammenheengende Beretning. Materialierne til 
Fremſtillingen ville blive hentede dels fra vedkommende offent⸗ 
lige Documenter, dels ogſaa, navnlig hvad Discusſionerne an⸗ 
aar, fra Avisnotitſer og de ſpredte Efterretninger, der fore⸗ 
findes i forſtjellige trykte Skrifter og utrykte Optegnelſer. Med 
Henſyn til de ikke⸗officielle Kilder vil der til å Veiled⸗ 
ning blive gjort fornøden Bemerkning“. 

— Billedhugger Lau lo har efter hvad Throndh. Adresſeavis 
beretter, forferdiget en Copi af Thorvaldſens Chriſtus, der er 
bleven ſkaffet til Veie ved private Bidrag og fljænket til Hav» 
ſteens Kirke ved Throndhjem. Bladet oplyſer tillige, at Hr. 
Laulo til Kroningen udforte Træffjærerarbeidet om et Speil. 
Idet vi til Fornoielſe erkjende, at han ſaaledes ikke har været 
faa ganſte ubeftjeftiget, font vi i en foregagende Artikkel i dette 
Blad antog, kunne vi dog ikke tilbageholde den Bemerkning, 
at vi anſe et iſoleret pla Arbeide ſom det førftnævnte for en 
mindre heldig Opgave for Treſtjcreren, hvis Kunſt, fom vi 
for have forſogt at gobigjøre, veſentlig maa blive af mere til⸗ 

rt. 


knyttende ornamenta 4 

Dods fald. Kand. philoſ. H. Smith Hjort, f i 
Kjøbenhavn 6te Marts 57 Aar gammel. Han var en Son af 
Biſkop V. K. Hjort i Ribe og en Broder af den bekjendte 
Profesſor Peder Hjort i Sorø, kom, efter at have været Huus» 
lerer i diplomatiſke Kredſe, 1835 til Chriſtiania, Hvor han op⸗ 
rettede et Pigeinſtitut, fom ſnart gik overſtyr, og var derefter Lærer, 
forſt ved Mollers Inſtitut og derefter paa Nisſens Latin» og 
Realſkole i Chriſtiania. — J forrige Aar flyttede han ned til 
Danmark. Han var Forfatter af pedagogiſte Skrifter m. m. 
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Den Abonnenterne belovede Præmie, Hs. M. 
Kongens Portrait, vil paa Grund af indtrufne For⸗ 
hindringer førft Funne leveres Abonnenterne i Lobet 
af Mai Maaned. 


Paa mit Forlag er udkommet: 
a Digtſamling af A. O. Vinje. 
Heftet 84 f., indb. 1 Syd. J. W. Cappelen. 


Carl Wing, 


Christiania, 


tillader ſig at anbefale ſin Boghandel ſom godt forſynet med 
norſt og udenlandſt Literatur. Beſtillinger paa Alt til Litera- 
turen henhorende, modtages og udfores hurtigſt mulig. 


J min Boglade erholdes: 
—Kongs⸗Emnerne, hiſt. Skueſpil af Henr. Ibſen, 90 $. 
Hertug Skule, Tragedie af A. Munch, 66 $. 
Fortœellinger af Magdalene Thoreſen, 110 ß. 
Signes Hiſtorie af Magdalene Thoreſen, 110 ß. 
Bjornſtjerne Bjornſon, Synnove Solbakken, 40 $. 
— — Arne, 72 $. 
Smaaſtykker, 60 ß. 
Halte-Hulda, 48 ß. 
Kong Sverre, 55 $. 
Sigurd Slembe, 110 $. 
Erik Bogh, Jonas Tveermoſes Urarelfer, 88 ß. 
Sy Fortællinger, 77 ß. 
Dit og Dat fra 1863, 50 f. 
Kungarne på Salamis, Tragedie af Joh. L. Runeberg, 88 $. 
Carl Wang. 


Hos Undertegnede erholdes de fleſte til det theologiſte Stu- 
dium henhorende Bøger. Carl Wang. 


— — 
— — 
— — 


— — 


— gå — 


Paa mit Forlag er udkommet: 


Gaa ind i Dig ſelv! af Johann Kaspar Lavater. Over⸗ 
fat fra 17de Oplag af P. Bugge, Stud. theol. Priis 8 f, 
indb. 16 ß. Carl Wang. 


Cryk-, Skriu,- 
Puat,- Curdus- 
og 


Pakpapir 


IUuſtreret Auhedsblad. 


Hos Undertegnede modtages Subſtription paa: 
Bibelen med forklarende Anmerkninger af Dr. P. Fjell- 
ſtedt i Hefter a 30 ß. Forſte Hefte indeholdende Pfalmer- 
nes Bog er udfommet og ligger til Efterſyn. 
Carl Wang. 


J min Boglade erholdes: 


Den danffe Generalſtabs Kart over Slesvig, 99 ß. 
Kart over det ſydlige Slesvig, 17 Å. 
Kart over Hertugdømmet Slesvig, tillige militær! 
Orienteringskart over Krigsſkuepladſen, 22 ß. 
Kart over Sundeved og Als, 12 ßf. 
Kart over Fredericia med Omegn, 8 ß. 
Carl Wang. 


Smaaſtykker af det Gamle Teſtamente populært fremſtil⸗ 
lede af John Stenerſen, Kandidat i Theologien. 5 
Indhold: Abraham og Melchiſedek. 1 Moſb. 14, 20—22. 
Omffjæreljen. 1 Moſb. 17, 10. 
Jakobs Velſignelſe af ſine Sonner. 1 Moſb. 49. 
De egyptiſte Landeplager og Pharao. 
Bileam. 4 Moſb. 22— 24. 
Saul, et Livsbillede. 
Priis 36 ß. Carl Wang. 
Paa K. C. Grontofts Forlag i Chriſtiansſand er ude 
kommet og faages i Landets Boglader: 
Almueſkolelerernes ſoeiale Stilling. 
i Omſlag, 16 $. 
O. Storm. 
til Brug for Elever ved Somandsſkolerne. 
Hoiderettelſer for Sol- og Stjernehøider tilſos. 
nede af O. Storm. 


Priis heftet 12 ß. 

Grarmonumenter. 

Alle Slags Gravmonu- 
menter, Plader, Rammer af 
Granit med eller uden Mar- 
morkors og Plade leveres 
efter Tegninger til billig be- 
regnede Priſer af 

John J. A. Kölbow. 

Chriſtiania. Skippergaden 27. 


Beſtillinger paa Mo- VA 
numenter, fom onſtes A 


ferdige firer til For- EP 
aaret, bedes opgivet 
ſnareſt muligt. 


Priis heftet 


Elementer af den almindelige Navigation 
Priis indb. 30 ß. 


e 
e 


ff 


Udreg⸗ 


Ar. 12. 13. Aurg. 


Perſienner 


eller Spaanjalouſi⸗Rulle⸗ 
gardiner, 


der tillige tjene ſom Markiſer, ſmukke 

og ſolid udſtyrede, med Tilbehor, an- 

befales til billige og beſtemte Priſer 

af Maler O. Hanſen, 
Nedre e e e No. 6, 

Iste Gaard tilhaire fra Honngstoruet, 
; ſtraas over for den nye Vadfke— 
f i og Bade⸗Anſtalt. 


Were o e de neee dee Br 


3 Den 306 denne Maaned 
Kl begyuder Trækningen af den 
allernyeste 


store Pengeudlodning af 


1 
nN N 
2 Milloner, 121300 Mark, 
Si hvilken kun Gevinster blive trukne, garanteret 
<Q af den frie Stad Hamburg. 
Et Original Statslod koster 1'/; Spd. 
Et halvt do. U= 
4 To fjerdedels do. 73 — 
Fire ottendedels do. 73 — 


EG Iblandt 17,300 Gevindster findes Hovedgevinster 
paa 200,000, 100,000, 50,000, 30.000, 20,000, 15.000, 
Mark; 7 Gange 10,000, 8000, 6000, 2 Gange 5000, 


%s Gange 4000, 13 Gange 3000, 53 Gange 2000, 6 
Gange 1500, 6 Gange 1200. 106 Gange 1000, 106 
Gange 500, 6 Gange 300, 106 Gange 200 Mark 
ete. etc. 

Min ved gjentagende Udbetalinger af de største 

e Gevinster tilstrækkelig bekjendte Forretnings-De- 
vise bliver stedse og uforandret: 

»Guds velsignelse hos Cohn!“ 

& Ordres med Remisser i alle Slags Papirpenge 
eller Frimærker, eller mod Postforskud, udfører 

eg promt og discret selv til de fjerneste Egne, 

Seh ligesom jeg strax efter Trækningen sender embeds- 
mæssige Trækningslister og de faldne Gevinster. 

Laz. Sams. Cohn. 
å Banquier i Hamburg. 55 


CCC 


. ,. 


Alle Slags Klude, 
gammelt 


Caugucrk, 
—, Jinkrgurn, Suit, 


i ſtort Udvalg 


anbefales 
af 
Carl E. Peterſen, 
Chriſtiania, 
Torvet No. 6. 


2 
Vi 55 


e 
$ 


Veg 
Fra 


Da jeg fager i Forbindelſe med de ſtorſte udenlandſte Kurvfabriker, vil Publicum altid have rigt Udvalg efter de nyeſte og ſmagfuldeſte 


Wendze Papirlahril. 


Kurvmager Ul. Nühne, 
Carl Johans Hade 


Gigeoverfor Storthingsbygningen) 
anbefaler ſit 


Kurv⸗ og Kurv⸗Mobel⸗Magazin, 


der ſtedſe vil være forſynet med alt 
fil Faget Henhørende. 


Adenbyes Drdres udføres promte og billigt. 


JØutetexinel, 
tjøbes ſtedſe af 
Carl E. Peterſen, 
Chriſtiania, 
Torvet No. 6. 
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Monſtre. 


1 


5 ＋ 


Chriſtiania. Trykt hos J. J. Jenſen. Expeditionen hos Rogjandfet Carl Wano. Tarnet— 


Üdkommer hver Søndag Morgen. 


Ar. 13. | 


27de Maris 1864. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


13. Dag. 


Indhold. 
Daniel Schjetz (Digt). — Fra Italien. — General Gerlach. — Thormod 
Torfeſon. — Til Storthinget. S. Dan. Schfotz (Nekrolog.) — Literatur. 
— Norge. 


te 


Daniel Søkjøtz, 
norſt Læge, født 1828, død 8 Marts 1864 af Hjernebetendelſe 
fom Folge af overanſtrengt Arbeide ved 
Auguſtenborg Lazareth. 


Han paa ingen Stormagt vented 
uden den, ſom er hos Gud! 
Dengang han ſig Doden hented, 
ſtikked han ei forud Bud 
ned til England og til Franken, 
om han og fik Lov at do 
mellem Brødrene paa Banken 
ved den dybe, danſte So! 

Forſte Daad af Ungdom ildet, 

førfte ftærfe, klare Tro, | 

førfte Mand, fom ſpor ved Gildet, — 
førfte over Dødens Bro! 


Han ei fatted, han i Noden 

var den Eneſte, ſom kom, 

og han fjempede til Døden 

for vor Wres Helligdom! 

Han for alle vore Tuſind 

vilde gjøre Fyldeſt ſelv, — 

ſank ſaa gjennem Vanvids Bruſen 

ned i Dodens ſtille Elv. 
Forſte Sjel, ſom turde haabe 
Frelſe af fin Hjælp mod Bold, 
førfte varme, fulde Draabe 
af vort Blod paa Danmarks Skjold! 


Bjornſtjerne Bjørnfon. 


fra Italien.“) 


(Efter F. Gregorovius, Wanderjahre in Italien. Leipzig 1864. 3 V.) 


Agrippas Pantheon — et Dodningekapel. 

n Aften — det var netop i Allehelgensugen — 
lokkede Skinnet af Lys mig ind i Agrippas Pantheon. 
En Præft predikede her over Purgatoriet og formanede 
Tilſtuerne til at bede med Flid, thi netop i disſe Dage 
rumſteredes der nede i Skjcersilden, og fromme Bon— 
ner formaaede meget. Preeſten talte med megen Varme, 
med en ſonor Stemme og paa den theatralſke Maade, 
paa hvilken de italienfke Geiſtlige tale til Folket. J 
Agrippas Pantheon gjorde hans Prediken et næften 
hiſtoriſtt treffende Indtryhk. „Thi,“ ſagde Manden, 
) Se Nr. 3. d. A. | 


„vi vandre her paa lutter Støv; tænfer fun paa de 
utallige Chriſtne, ſom fordum Nero, Domitian, Decius 
og Diocletian lod kaſte for de vilde Dyr, forsfæfte og 
myrde.“  Nræftens Stemme gjenlød megtigt i den 
ſtore, ſtille og halvdunkle Rotonda, og Ekcho raabte 
tilbage fra Hvælvingen: Nero! Domitian! Decius! 
Diocletian! faa at det var fom om disſe ſkreekkelige 
Navne kaldte Roms Aander felv ned. Jeg ſad paa 
Rafaels Grav, og, da jeg gjennem det bæmrende Lys 
derinde faa hen over de fnælende Grupper paa Præ- 
ſtens hvide Skikkelſe, ſyntes det mig, fom om han 
kaldte de Dode op fra deres Grave. 

Denne Scene i Pantheon bevægede mig til at 
foretage en Vandring gjennem Roms underjordiſke 
Grave. Nu gives der i Allehelgensugen paa enkelte 
Kirkegaarde Rappresentazioni d. v. ſ. Fremſtillinger 
af Martyrhiſtorier og bibelſte Scener, der ere ret mær- 
kelige. Kirkegaardskapellerne beſtaa i Regelen af en 


Over⸗ og en Underkirke, den egentlige Gravhvælving. 


J den ovre Kirke pleier der i Allehelgensugen at ſtaa 
en ſort Sarkophag mellem Cypresſer og Kandelabre; 
ovenpaa den ligger et Krueifix og et Dodningehoved. 
Preeſterne ſynge Pſalmer, Sorgende og Nysgjerrige 
ſtaa, fnæle og trænge hinanden i Kirken, Rogelſen 
leegger fig fom en Sky derover. 

Der er nu Dodningekapellet alla morte ved Ponte 
Siſto, og i dens Underkirke ville vi gaa ned. Her 
ſee vi forunderlige Ting. Alle Vegge og Tage ere 


bekleedte med de underligſte Reliefs, bedeekkede med 
phantaſtiſte Arabeſker og Moſaiker. Hiſt er anbragt 
ſiirlige Blomſter, Roſetter, her Stjerner og Kvadrater, 
Kors og alleſlags Ornamenter, fom en øfterlandff 
Phantaſi kunde have fundet paa dem. Alt er paa 
det Nydeligſte arbeidet, ſammenſat af — Dodninge⸗ 
been. Man tror neppe fine Sandſer. Man tænte fig 
blot et underjordift, Hart oplyſt Kapel, ligeſom ſam⸗ 
menfat af Hoveder og Skeletter, men de med Dod— 
ningeknogler heelt og holdent betlædte Vegge beſatte 
af en Guirlande af levende, aandende Menneſter, for 
det mefte Piger, Koner og filfeflædte Damer, der ſidde 
rundt om i Reeker paa fine Stole, blomſtrende An⸗ 
ſigter, leende, hviſtende, lenende fig paa de ſtovede, 
afblegede Been, i en af Raadenhed gjennemtrulken Luft 
og ombolgede af tunge Rogelſesſtyer. 

Jeg ſatte mig ved Siden af en ung Pige, der 
ſad lige under et grinende Skelet og talte muntert og 
om ſaare levende Gjenſtande med fin Naboerfke; efter⸗ 
tenkſom og næften forffrætfet betragtede jeg Knogle⸗ 
manden og hans unge Bytte, over hvilket han holdt 
Henderne udftraft; thi Pigen ſad ſaaledes, at det faa 
ud fom om hun netvp var ſunken i Skelettets Arme. 
Hele Skeletter ſtaa i Kapellets Niſcher. Ethvert af 
dem holder i ſine Fingre et beſtrevet Stykke Papiir, 
et moralſt Bibelſprog om Livets Forfeengelighed, eller 
en Bon til de Levende om at mindes de Dode i 
Skjcersilden. Den omhyggelige Kunſt og den piinlige 


5 a Søren Daniel Schjotz. (Cfter Photographi.) 
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Flid, med hvilken Benene ere anvendte til Dekoration, 
er ganffe forbauſende. Her har man bedeeket en Deel 
af Veeggen med bare Barnehoveder, hiſt henne igjen 
blot med ſtorre Hovedffaller; her ere lutter Skulder— 
blade fatte ſammen, der ere Bryftfnogler, Nøglebeen, 
Ribben, Fingerknogler, Ledknogler oſv. ordnede til 
Arabeſter. Alt har man udvalgt, ſondret og ordnet 
det til Moſaikfigurer. Selv Kandelabrene ere phan- 
taſtiſt ſammenfoiede af Menneſkebeen. Det er meerk— 
værbigt, hvorledes den kunſtneriſke Form og æfthetifte 
Lovmeæsfighed næften have overvundet det af Naturen 
Gyſelige deri. Men at Kunſten her har begaaet en 
ſaadan Gjerning, at den ligefrem har formet med 
Døden, og af det, der ſynes den Levende det Skreek— 
keligſte, og ſom den Alt tilhyllende Jord vil holde be— 
gravet i en velgjørende Nat, ſtabt formſtjonne Billed⸗ 
værfer og grazioſe Arabeſker, det er dog gyſeligt. Det 
ſynes mig at være det hoieſte Toppunkt af religios— 
fanatiſt Selvfornegtelſe og den bizarreſte Phantaſt over 
en Triumph over Døden vg dens Redſel. Hvis det 
var muligt, at et ſaadant Dodningekapel fra Aaret 
1863 efter Chriſti Byrd vedligeholdt ſig under Jorden, 
lige faa længe fom Etruſternes og Wgypternes Grav- 
hvælvinger have holdt fig, og man ba efter 3000 
Aars Forlob opgrov det, da vilde bet uden Tvivl 
være et kulturhiſtoriſt Mindesmerke af hoi Vigtighed, 
af hvilket Efterverdenen vilde danne 
fig en Anſkuelſe af den chriſtelige 
Kultus. Men ogſaa for os le⸗ 
vende Menneffer er et Blik ind i 
et ſaadant chriſtelig-romerſt Dod⸗ 
ningekapel lærerigt nok. — — 
Aegypterne bare fine afdøde 
GSlægtninges Mumier om ved Gjæ- 
ftebubene, paa det at den Glade 
ſkulde vide, hvilken Ende det tog 
med alle Ting; de gjelde for os 
ſom det Folk, der blandt alle Jor⸗ 
dens Nationer meſt havde over— 
vundet Dødens Redſel, og vore 
Philoſopher kalde deres Religion 
Dodens Religion. Neppe har dog 
den med Doden fortrolige, alvorlige 
Agypter formaget at frembringe eller 
udholde noget Lignende. Ogſaa 
Chriſtendommen er Dødens Meli- 
gion eller den over Døden trium- 
pherende. J ingen anden Neli- 
gions mythiſte Fremſtillinger har 
Dod og Liig ſpillet en ſaadan 
Rolle; Pasſionen, Døden paa 
Korſet, Nedtagelſen, Gravlægnin- 
gen, Opſtandelſen og den lange 
Ræffe Martyrer under hine Chri- 
ſtenforfolgelſer af Nero, Domitian, 
Decius, Diocletian og andre Kei- 
ſere har paatrykket den chriſtelige 
Kultus dette Preg, beſtemt Livs- 
anſtuelſen og gjennemtrængt Kun⸗ 
ſten, Muſiken, Billedhuggerkunſten 
og Maleriet med ſine Dodsbilleder. 
Men hvem kan det vel forſt 
være falden ind at danne Moſaik 
af Dodningebeen? Naar jeg be- 
tragtede Dødningefapellet, da var 
det ſom om en Hoffmans forrykte 
Phantafi havde dannet det. Eller 
jeg indbildte mig at fee en Ka⸗ 
puzinermunk, der er bleven van⸗ 
vittig, og ſom i den taagede Midnat ved en oſende 
Lampe jætter disſe Menneffefnogler ſammen, og hver 
Gang en Arabeſt lykkes ham, bryder ud i en Latter. 
En Dodning hjælper ham ved Arbeidet; det er Ske— 
lettet af en afſindig Kunſtner. Der ſidde de nu begge 
og fætte med Flid Knoglerne ſammen og grine og flaa 
op en Latter, hver Gang et Billede af de blege Men- 
neſkebeen er bleven færdigt, — hvis ikke et Par afſin⸗ 
dige Skeletter i de forvirrede Netter har gjort alt 
dette phantaftiffe Knoglearbeide, hvad vel er det ſand⸗ 
ſynligſte. Jeg ſagde til en Kapuzinermunk, der ſtod 
ved Siden af mig: „Padre, naar alle disſe Hjerne- 
ſkaller og Been ſtulle ſoge ſammen det, der hører dem 
til, hvilken Forvirring!" — „Ja,“ fvarede Munken 
alvorlig, „paa den yderſte Dag, naar de Døde ſtaa 
op, da vil her blive en ſvare Rammel.“ 


Nympha. 

Vi ſtege fra Norba8*) Cyklopborg ned til Nympha; 
thi denne nedſunkne By ligger dybt under vore Fod⸗ 
der, allerede paa Randen af de pontinſte Sumper, og 

man kommer til den enten ad den bekvemt i Zikzak ned⸗ 
adgaaende Landevei, eller ogſaa føger man fig ſelv en 
Bei over Fjeldets bratte Afſtyrtning. 

Der ligger da Nympha, denne eventyrlige Ruin 

af en heel Stad, med ſine Mure, Taarne, Kirker, 


) En liden By pan Volſterbjergenes veſtlige Skraaning. 
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Kloſtre og Vaaningshuſe halvt nedſunkne i Sumper 
og begravne under den tættefte Epheu. Iſandhed! 
dette Sted ſeer mere fortryllende ud end ſelve Pompei, 
hvis Huſe gabe En imode ſom halvveis itubrukne 
Mumier, fom man har draget op af den tørre vul- 
kanſte Aſte. Men over Nympha bølger et duftende 
Hav af Blomſter; hver Bæg, hver Muur, hver Kirke, 
hvert Huus er vidunderligt tilfløret af Slyngeplanterne, 
og paa alle Ruiner lader Foraarets og Naturens tri— 
umpherende Guddom ſine purpurrode Faner vaie. Det 
gjør et ubeſtriveligt Indtryk at trede ind i denne 
Epheuſtad, at vandre om i de gresbevoxede, blomſter— 
dekkede Gader mellem de nedſunkne Mure, hvor Vin— 
den leger med Bladene; ingen anden Stemme lyder 
der end Ravnens, der nu er Vagtmeſter i Taarnet, 
eller Larmen af den ffummerbe Bek Nymphæus, en 
Raslen i det høie Siv ved Dammen og den melodiſte 
Suſen og Syngen i Græsfet. Det ſynes, fom om 
en Vulkan ogſaa havde bedælkkt Nympha ligeſom 
Pompei, dog ikke med Uffe, men med Blomſter. Nu 
boer Floras Millioner Skarer her og feire ſine Feſte. 
De vrimle gjennem alle Gader, de drage i Procesſion 
hen til de forfaldne Kirker, de klatre op i Taarnene, 
de legge fig leende og fpøgende i de tomme Vinduer, 
de fpærre Dørene tæt til; thi derinde bo Alfer, Feer, 
Vandnympher og Fabelverdenens Tuſinder af yndige 
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Aander. Gule Kamiller, Malve, duftende Narcisſer, 
graaſtjeggede Tidſler, ber fordum levede her ſom Munke, 
hvide Lilier, der i levende Live have været Nonner, 
vilde Roſer, Laurbærbufte, Maſtix, Klimatisvinde og 
Brombærbuffe, de rode Rævehaler, der fee ud fom 
forhexede Saracenere, den phantaſtiſte Kaperblomſt i 


Muurrevnerne, den duftende Gyldenlak, Myrten og ; 


den krydrede Menthe, den gyldne Gyvel og faa den 
dunkle Epheu, der bølger over alle Ruiner og ſtrom⸗ 
mer over Murene i gronne Fosſefald, — ja, man 
kaſter ſig ned i dette Hav af Blomſter, beruſet af 
deres Duft, og et henrivende Eventyr har bedøvet Sindet. 

Endnu ſtaa Nymphas middelalderlige Mure; de 
drage ſig i en ſtor Ring om denne Aandeby; men 


overalt ere de bedeekkede med Epheu, og kun hiſt og 


her dukker en Tinde og et fiirfantet, ſonderbrudt Taarn 
frem af det. Ikke mindre ere Portene ſpeerrede og 
barrikaderede af vilde Viinranker, Epheu og Brom- 


beerbuſte, fom frygtede Blomſterne i Nympha en Fiende, 


der udenfra vilde trænge ind i Byen fom fordum 
Saraceneren, eller Barbarosſas Her, eller Hertug 
Albas og Kolonneſernes leiede Skarer. De har fuld⸗ 
ſtendig forſtandſet ſig bag Epheuvolde; kanſtee er det 
om Natten de vilde Sverme af Meteorer og Lygte⸗ 
meend fra be pontinſte Sumpe ber beleire eller ſtorme 
den forhexede Stad forat bortføre Blomſteraanderne 
derinde ned til ſine Sumpe. 
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Hver Plads og hver Gade ſtaar endnu der; rundt 
om de forfaldne, af Epheu omſpundne Huſe, mange 
paladsagtige med halvgothift Architektur, engang Bo— 
liger for den rige Adel, fom holdt til her. Forun— 
derlig tage Kirkerne, af hvilke endnu fire eller fem ſtaa 
i Ruiner, fig ud. Aldrig faw jeg faa phantaſtiſte 
Ruiner. Men hvorledes fkal jeg male dem i Ord? 
Hvorledes fkal jeg tegne et ſaadant brunt, ſonderſplittet 
Kirketaarn med dets runde eller ved ſmaa Soiler af— 
deelte Vinduer, med dets middelalderlige Friſe af ſpidſe 
Teglſteen, og med dets romantiſte Feſtſmykke af Epheu 
og Blomſter, der vugge ſig i Vinden? Eller ſtildre de 
eventyrlige Ruiner af de hvalvede Niſcher og Kirke— 
ſtibene, der alle ere behængte med VBlomftertæpper? 
Disſe Kirker ere gamle; de tilhøre bet ellevte eller 
tolvte Aarhundrede, om ikke et endnu tidligere; thi 
deres Stiil er i ganſte fimpel Baſilikaform. I deres 
tomme Rum bede nu Blomſterne, og de bacchantiſfke 
Roſer ſvinge Rogelſeskarrene. Fra Veggene og hiſt 
og her fra en med Epheu overſpunden Tribune fkuer 
endnu et gammelt Freſtobillede ned. Det er Marty- 
rerne med fine Palmer i Haanden og Martyrredffaberne 
ved Siden. Med den udflukte Nimbus om det blege 
Heved, i gyldne Dalmatika, med Stolaen om Skul⸗ 
drene, ſtirre be vrede frem af Blomfterfløret og ſynes 
at ærgre fig over den Helgendyrkelſe, fom Floras Born 

. vove at opfore i disſe forladte Kirker. 
Her lyder nu Munkens Litani ikke 
mere; kun Faarekyllingen ſummer 
atter og atter fin ſommerlige Ros 
mance, og Græshoppen nynner 
fine anakreontiſte Kjerlighedsſange. 
Blomſterne og Skarnbasſerne vige 
ikke mere ud af disſe Templer. 
Man klagede engang for den 
hellige Bernhard over, at talloſe 
Sværme af Fluer havde fat fig i 
Beſiddelſe af en Kirke i det fyb- 
lige Frankrig, fom nylig var ble- 
ven indviet, og at de ikke mere 
vilde forlade den. Da ſagde St. 
Bernhard: „Jeg erfommunicerer 
dem!“ — og ſee, da Sendebudene 
vendte tilbage til Kirken, laa alle 
Fluerne dode derinde. Men neppe 
vilde det lykkes nogen Helgen at 
exkommunicere Blomſterne fra Nym⸗ 
phas Kirker, og faa forbitrede An- 
ſigter end de malede Martyrer dere 
inde fætte op, kommer dog allerede 
Epheuen ſnigende og vil fnart 
have tilſloret og indmuret dem. 
Af mange ſeer man ikke mere end 
Snippen af et Gevandt og Nav- 
net i gamle latinſte Skrifttreek, 
der ſukker under Blomſterrankerne: 
Sanct Kyſtus, eller Sanct Ceſarius 
og Sanct Laurentius. Jeg traadte 
i den ſidſte af disſe Kirker — 
hvilket Syn! Den gamle alexan⸗ 
drinſke eller byzantinſke Moſaik paa 
Gulvet med dens Arabeſter og 
Kredſe eller Kvadrater ſynes nu 
de levende Blomſter at efterligne, 
og frem af Konfesſionen, hvor 
fordum Helgenens Been faa, vorer 
nu den vilde Viinranke med ſine 
blaarøde Bær muntert frem. 


General Gerlach. 


Den nuværende Overgeneral ved den danſte Armee 
er født i Eckernforde den 31te Auguſt 1798 og ind⸗ 
traadte femten Aar gammel i Hæren fom Fændrif. 
J den lange Fredstid avancerede han langſomt opover, 
faa at Krigens Udbrud i 1848 fandt ham fom Major. 
Det følgende Aar blev han Oberſtlieutenant og fiÉ 
Ledelſen af Zdie Forftærfningsbatailon, fom han ved 
Fredricia og Idſted førte i Ilden. 1850 blev han 
Oberſt og Juni Maaned ſ. A. Kommandant i Angel. 
Efter Krigens Slutning kommanderede han i Kjoben⸗ 
havn forſte Infanteribrigade, blev 1856 Generalmajor 
og ubnævntes ſidſte Juleaften paa 50aarsdagen efter 
fin Indtredelſe i Hæren til Generallieutenant. Som 
Kommandant for iſte Armeediviſion anførte han ved 
Krigens Udbrub de danſte Tropper, der forſt ſtodte 
ſammen med Tyoſterne. 


Gerlach, ytrer „Illuſtr. Tid.“ fra hvilket Blad vi 
have laant vort Billede, er neppe nogen ſtuderet Mili⸗ 
tær eller færlig begavet, men han er Soldat med Liv 
og Sjel, i Beſiddelſe af ſtort perſonligt Mod og Ro 
i Kampen, han er, fljønt fodt Sydſlesviger, danſt i 
Sind og Skind, befjælet af den meſt levende Fædre- 
Landsfjærlighed og Interesſe for den Sag, han ſtrider 


13. Aurg. 


for, og, følende med og for Soldaten, dertil en af 
de varmeſte Benner, den menige Mand kan telle i de 
Kommanderendes Raekker. 


Thormod Torkelon. 


Srjønt Island lige indtil 1814 vedblev at hen- 
regnes mellem Norges Bilande, var dog, ſom be— 
kjendt, vort Fedrelands Forbindelſe med den gamle 
Koloni allerede forlengſt næften ganffe ophort. Den 
danſt⸗norſte Heelſtats Anliggender ſtyredes alle fra 
Kjøbenhavn af, og ingen norſt Embeds-Autoritet 
ſtrakte fig ſaaledes til Island, Norge havde ingen 
hoiere Dannelſesanſtalt inden fine Grendſer, faa at 
ingen Islending kunde drage herover for at ſtudere, 
og endelig — hvad vi ifær bor lægge Meerke til — 


der beſtod heller ingen Handelsforbindelſe mellem 


os og vore islandſke Freender. Thi den danſte Re— 
gjering havde paa en Maade, der medrette har vakt 
alle Islendingers ftærfefte Harme og Uvillie, ſiden 1602 
givet nogle enkelte kjobenhavnſke Forretningsmeend en 


Eneret til at handle paa Island, fom i mange Men- 
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GSaalænge nu det gamle norfte Sprog endnu 
taltes eller dog forſtodes i Norge, vedbleve de, hvem 
Fortiden interesſerede, at læfe Sagaerne, fom viſtnok 
endnu ved Reformationstiden vare udbredte i Landet 
i et rimeligviis ikke ſaa lidet Antal Exemplarer endda, 
noget, vi funne flutte af de mangfoldige Brubdſtykker, 
man i vore Dage har fundet i vort Rigsarchiv fom 
Omſlag til Fogedregnſtaber og andet deslige fra hiin 
Tid. Men da i det ſamme ſextende Aaarhundrede det 
danffe Sprog blev Kirkeſprog og danſte Mænd kom til 
i alle Styrelſesgrene at blive de herſtende i Norge, 
begyndte deres Antal, ſom forſtode vort gamle Sprog, 
eller rettere deres, fom vidſte at fætte Priis paa de 
Skatte, ſom dette Sprogs Literatur eiede, visſelig 
ſterkt at forringes. Allermeſt maatte dette blive Tilfeldet, 
efterat de gamle norſke Love under Chriſtian den 
Fjerde bleve afloſte af nye; thi nu bortfaldt den ſidſte 
Grund, der havde gjort en Smule Kundſkab i Oldnorſt 
idetmindſte for Enkelte nødvendig her i Landet. 

Da ſaaledes ſelve Oldſtrifternes Læsning blev 
mere og mere ſjelden i vort Land, fremſtod imidlertid 
en Rakke Overſettelſer af disſe, udforte af Mænd, 
hvem deels egen Interesſe for ſaadanne Syſler, deels 
undertiden hoiereſtaaende Velynderes Opfordring gav 
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neſkealdre kuede Oens Indbyggere og hindrede enhver 
materiel Üdvikling af denne, — et Handelsaag, ſom forſt 
for faa Aar ſiden er bleven afkaſtet. 

Det bliver derfor en heel Merkveerdighed, naar 
vi i de ſidſte Par Aarhundreder fee en Isleending 
boſat eller virkende i Norge, og allerede det, at den 
Mand, fom i det følgende ſtal ſtildres, var en af 
disſe faa, giver ham en interesſant Side mere i vore 
Øine. Vi ville nemlig forſoge at levere en Levnets» 
beſkrivelſe af den Forfatter, fom af alle dem, der før 
vort Fedrelands politiſte Gjenfodelſe i nærværende 
Aarhundrede, udentvivl maa ſiges at have vundet 
ſtorſt Berommelſe fom Bearbeider af den norfke Hiſtorie. 

Skulde Nogen i den Henſeende gjore Thormod 


Torfeſon (eller ſom han paa Latin kaldte ſig: Tor⸗ 


feus) Rangen ſtridig, maatte det naturligviis være 
Gerhard Schöning; — men hertil maa bemeerkes, 
at denne ſidſte berømte Landsmand dode uden at 
have bragt fit Hovedveerk ſynderlig vidt frem chan 
naaede nemlig kun til 995), ligeſom vi maa er- 
indre, at Torfceus i Udlandet erholdt en for en 
nordiſt Forfatter ſjelden Berommelſe, faa at det er 
hans Verk, der i en Grad, fom viſtnok meget faa 
andre, har gjort Norges Navn bekjendt i videre 
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Pennen i Haanden. Den ældfte af disſe Overfættel- 
fer, der fom flere flige Arbeider aldrig er bleven trykt, 
bidrører fra en Laurits Hansſon, fom levede 
under Chriſtian den Tredies og Frederik ben Åndens 
Regjering, men om hvis Livsforholde vi kun vide, at 
han kalder fig felv „Bonde“ paa en Kongsgaard. 
Den ældfte trykte Overfættelje af Norges Kongeſagaer, 
— rettere burde den dog hede et meget fort Udbrag 
af disſe — blev udgivet i 1594 af en Jens Mor⸗ 
tensſon, der viſtnok var en danſk Præjft, men fom 
dog rimeligviis har faaet Verket fra Norge og altſaa 
neppe felv er Overfætteren; meget muligt ogſaa at 
Jens Mortensſon har været af norſt Fodſel. Den 
berømtefte endelig af disſe Bearbeidere og den eneſte, 
hvis Navn endnu har bevaret fig i Almeenhedens 
Erindring, er Præften i Undal, Peder Clausſon, 
hvem den daværende banfte Statholder i Norge Axel 
Gyldenſtjerne opfordrede til ſaadan Virkſomhed, men 
hvis Skrifter forſt længe efter hans Dod bleve ud⸗ 
givne. 

Fra Chriſtian den Fjerdes Regjeringstid er der 
levnet os en Oplysning, fom ſynes at viſe, at denne 
Konge, fom paa fin Viis ingenlunde undlod at gjøre 
fit til at ophjælpe Behandlingen af Danmarks Hi- 
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Kredſe i Europa, ligeſom det endnu f. Ex. i England 
med Begjærlighed eftertragtes af Bogſamlere. 

Efterat ikke alene i Norge ſelv, men ogſaa paa 
Island Sagaers Nedſtrivning var ophort, hengik der 
en rum Tid, en Periode af flere hundrede Aar, i 
hvilken norſt Hiſtorieſtrivning ſynes at have ligget 
næften ganſte brak. Det er imidlertid ikke at undres 
over. Vi ville overalt finde den Setning befræftet, 
at hvor et Folks Udvikling ſtaar frille, eller Hvad der 
næften er det ſamme, hvor Folket befinder fig i Til⸗ 
bagegang, ber føler man ikke ſynderlig Opfordring til 
hiſtoriſtt Forfatterflab. Det høiefte, man under faa- 
banne Omſteendigheder kan vente fig, er at der endnu 
gives Enkelte, fom føle Lyſt til at leſe de ældre, i 
mere levende og bevægede Tider tilblevne hiſtoriſte 
Skrifter. Deraf kommer det ſig, at medens Norges 
ældre Hiſtorie kan glæde fig ved en Roekke ypperlige 
fagamæsfige Kilder og ved forholdsviis ikke faa for⸗ 
tjente Bearbeidere, maa de ſenere Aarhundreder ſiges 
at mangle begge Dele, og det er forſt nu, ſiden vort 
Fedreland igjen i de ſidſte Menneſtealdre har ſtudt en 
frodigere og raſtere Vært, at den Tanke har gjort fig 
gjeldende med Kraft, at der her er et Savn, et ſtort 
nationalt Savn at afhjælpe. 


ſtorie, ogſaa har havt nogen Opmeerkſomhed henvendt 
paa Norges. Thi i 1617 heder det i Anledning af 
en forovrigt mindre bekjendt Mand, Henrik Hoyers 
Dod, at „hans mange og vigtige“ Haandſtrifter an⸗ 


gagende Norges Hiſtorie fkulde overleveres til Kongen, 


for at man kunde forvare dem paa Kjøbenhavns Uni⸗ 
verſitetsbibliothek. Der ere de ſandſynligviis brændte 
i 1728. Et halvt Aarhundrede efter mode vi en 
danſtfodt Mand ivrig fyflende med Norges Fortid. 


Det var Mag. Arnoldus de Fine, fom kom op 


til Bergen font Rektor, derefter blev Lektor i Theolo— 
gien ſammeſteds og endelig 1672 Biſkop i Thrond⸗ 
hjem, bvilfet ſidſte Embede vi have udtrykkelig Vid⸗ 
nesbyrd om, at han fik deels ſom Belonning for ſine 
biftoriffe Studier, deels fom Opmuntring til at forte 


- fætte dem. Ja, han fynes endog at have havt Beſtikkelſe 


ſom „norſk Hiſtoriograph“, et ikke uinteresſant 
Faktum, ſom mellem flere andre er et Tegn paa, at 
Norge dog i flere Henſeender reſpekteredes ſom et eget, 
om end ikke fuldkommen felvftændigt Rige. Men 
Mag. Arnoldus drev det, uagtet han ſynes at have 
været færbefes flittig, ikke videre end til Forarbeider, 
ſom endda kun vare rykkede frem ttl Olaf Tryggve⸗ 
ſons Tider. Hans Arbeider ere forkængft tabte, og 
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rimeligviis vilbe de ogſaa, om be endnu havde været 
til, ingenſomhelſt Betydning have havt.*) Men en 
yngre Samtidig af de Fine var det forbeholdt at 
gjøre. dennes Tanke til Virkelighed og at frembringe 
et Vork over Norges Hiſtorie, faa godt, fom den 


Tids Standpunkt og Hjælpemidler tillode at give det. 


Denne Mand var Torfeus, til hvis Liv vi nu 
ville vende os. 

Thormod Torfeſon var fodt 27de Mai 1636 
paa Engø, fom ligger omtrent en Miil fra det be— 
fjendte Besſaſtad, i Islands ſondre Fjerving. Hans 
Fader Torfe Erlendsſon tilhørte en af Islands 
meſt berømte Sleegter og nedſtammene bl. A. fra 
Lopt Guttormsſon, ſom i Erik af Pommerns 
Dage havde været overſte Befalingsmand over den 
hele O. Ogſaa paa Modreneſiden ſtammede Thormod 
fra navnkundige Mænd, ſaaledes fra den fortjente 
Biſkop i Hole Gudbrand Thorlaksſon, der i 
den lannge Tid, hvori han foreſtod ſit Stift, gjorde 
fig faa fortjent af Reformationsveerkets Befæftelfe i 
ſamme, at hans Landsmeend endnu mindes ham fom 
„den lille Luther.“ ö . i 

Thormods Fader var en bemidlet Mand og 
Sysſelmand i Gullbringe Sysſel, men hans Charak— 
teer ſynes ikke at have været den heederligſte, og han 
blev derfor tilſidſt domt fra Embede og Wre. Son⸗ 
nen Thormod blev fat i Skaalholts Latinſkole 
og blev derfra ſendt til Kjøbenhavns Univerſitet 1654, 
altſaa 18 Aar gammel, med Anbefalinger fra Biffopen 
i Skaalholt, den merkelige Brynjulf Sveinsſon, 
hvem man bl. A. har at takke for Bevarelſen og 
Fremdragelſen af vor Oldliteraturs koſteligſte Skat, 
den ældre Edda. 

Da Thormod i 1654 kom til Kjobenhavn, var 
Univerſitetets Virkſomhed midlertidig afbrudt formedelſt 
Peſt, og han blev ſaaledes ſorſt i 1655 indſkreven fom 
Student. Han blev da dernede et Par Aar, indtil 
han 1657 havde taget den theologiſke Embedsexamen, 
hvorefter han drog hjem til Island. Aaret efter 
vilde han atter drage ned til Danmark, men da var 
Krigen udbrudt mellem den danſt-norſte Stat og Sve— 
rige, og da Sven felvfølgelig foruroligedes ved ſvenfke 
Kapere, kom Thormod ikke længere end til Ghrifti- 
ansſand, hvor han tilbragte en Vinter, den førfte 
i det Land, ſom ſiden fkulde blive hans andet Fedre— 
land. Fra Norge drog han derpaa, da Tiderne bleve 
fredeligere, til Jylland og derfra til Kjøbenhavn igjen 

Frederik den Tredie er udentvivl den lerdeſte 
Konge, ſom Danmark nogenſinde har havt. Oprinde— 
lig beſtemt til Fyrſt⸗Biſkop i Bremen, havde han tid— 


lig fattet en Kjærlighed til Videnſtabelighed, fom ſiden 


ikke forlod ham, og han ytrede denne fin Sands for 
Lerdom ogſaa derved, at han fatte Priis paa at lade 
ſamle islandſke Sagaer og andre Kildeſtrifter til Mor- 
dens Hiſtorie. Endeel af disſe onſtede han at ſee 
overſatte paa Danſt, og hertil havde han antaget en 
islandſt Preſt, Thoraren Eriksſon. Denne døde 
1659, hans Plads fom Overfætter blev altſaa ledig, 
og ved nogle Velynderes Mellemkomſt, blandt Hvilke 
Islands daverende Befalingsmand Henrik Bjelke, 
var Thormod ſaa lykkelig at faa den i Begyndelſen 
af 1660. Som Lon havre han aarlig 300 Rolr., 
en i de Dage anſeelig Gage, foruden Fribolig paa 
Slottet „med Lys og Ildebrand, Ol og Brod til 
Frokoſt ſamt Papiir af Kancelliet.“ Kongen vifte 
Thormods Arbeider en færdeles Opmerrkſomhed, ind- 
fandt fig ofte paa hans Studerekammer, og talte med 
ham om Nordens Hiftorie. Üdbyttet af dette Over— 
ſætterarbeide, er en Rekke (utrykte) Foliobind, fom 
endnu findes paa det ſtore kongelige Bibliothek i Kjø- 
benhavn, hvilte ſiben benyttedes af Flere, blandt andet 
af vor Landsmand, den bekjendte Mag. Jonas Ra⸗ 
mus, Sognepreſſt til Norderhov (Anna Kolbjørns- 
datters Mand), fom efter Thormods Arbeider ſtrev fit 
dengang meget fæfte Vork „Det hedenſte Norge“. 


(Fortſettes.) 


Til Storxthinget.“) 


Der gik et Raab over Dal og Fjeld: 
„Danmark er hildet i Nod; 
Tydſtlands Orne med vilden Skrig 
fordre din Foſt⸗Broders Dod. 


Blodet i Strømme forlængft har flydt, 
alt Ledet er kaſtet af; a 5 
Danmarks deiligſte Vang og Vong 

er ſnart kun dets Heltes Grav.“ 


Det Budſtab hørtes med Sorg og Harm 
blandt vore Klipper i Nord; 


1 See. om ham L. Daae, Throndhjems Stifts geiſtlige Hi» 
ſtorie, 121—124. 

* Forfatteren havde onſket Vette Digt optaget i forrige Nr., hvori vi ikke 
kunde tjene ham. | Red. 
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Iluſtreret Auhedsblud. 


Taaren perled paa Kvindens Kind, 
men Lyn gjennem Manden foer. 


Broders Blod raaber hoit mod Sky, 
hvo Hævner den Niddingsdaad? 
Norges Storthing nu ſamlet er, 
det tage ſkal fine Raad. 


Raade nu fkulle de gjeve Mænd 
med Kraft og med Mod i Bryſt, 
om Norge daadlos fkal Danmark fee 
at ſegne i Jettedyſt. 


Eller om Landet et Slag fat ſlaa 

for Frihed og Broderpagt; 

ſtemme med Danmark Ryg mod Ryg, 
„Enighed fætte mod Magt.” 


Saa lyder det rundt i Norges Land, 
bævende Hjerterne ſlaa; 

thi Hvad om Raadet bliver kun: 
„Vi kan ei i Kampen gaa. 


Vi kan ei Andet end ſtaa og ſee 

det blodige Sørgefpil, 

fom tydſke Voldsmeend, os til Skam, 
opføre med Sverd og Ild.“ 


Da Love, du ſenke din Manke hoi, 
da bli'r den aldrig for lav; 

ſplit Hellebardens Staal i Knas 

og brug den til Krykkeſtav. 


Dog — det er Tvivlens og Angſtens Sprog; 
ſligt ſommer ei norſte Mænd; 

Nordens Aand gjennem Folket gaar 

og maner dets Sonner end. 


Friheden binder dog ei vor Arm, 
ſom Schweitzerfoltet i Syd; 

vi kan ſende med ſamme Poſt 

vort Bud, vort Blod og vort Spyd. 


Vi har en Konge, ſom Frihed vil, 

ſom bygger med Lov ſit Land; — 

hvad om med Staal han lerte ſin Kunſt 
Germaniens Junkerſtand? 


Han haver vort Norges Fane kjak, 
han viſer Slegterne Vei; 

Folket lofter ham paa ſit Skjold, 
han ſpigter dets Tillid ei. 


Norriges Storthing! vort Fedreland 
fin Wre i Manddomsfærd a 
krever af fine Kaarne frelſt, — 

den fljændet, har Intet Verd. 


Norriges Storthing! Tidernes Blik 
er fæftet paa Eders Hal: 

J Verdenskronikens ſtore Bog 

et Blad indſkrive J fkal. 


Norriges Storthing! Frihedens Sag 
venter af Eder et Ord; 

Det Ord, ſom frelſte Norge engang, 

nu frelſer vort hele Nord: 


Ned Voldsmagt, frem J Frihedens Mend, 
loft Eders Banner mod Sky! 
Timen er ner, at Sandheds Sag 


ſtal ſeire blandt Vaabengny! 
Kr. Mo. 


Soren Daniel Schſots. 


Søren Daniel Schjotz, hvis Portret vi give foran i Bladet, 
ledſaget af et Mindedigt af Bjornſtjerne Bjornſon, var den 
forſte Nordmand, der under den nui Danmark paany udbrudte 
Kamp ofrede Livet, og derved har han ſikret ſig et ſtjont Efter⸗ 
mele ſelv udenfor den ſtore Kreds af Benner, fom hans livsglade, 
ungdommelige Veſen og elſtelige Perſonlighed havde vundet 
ham, og for hvem Efterretningen om hans pludſelige Dod kom 
ligeſaa uventet fom forgvætfende. Schjotz var født 1828 i 
Stavanger, Hvor hans Fader var Foged, og ſendtes 1846 fra 
ſamme Byes lerde Stole til Univerſitetet, hvor han underkaſtede 
fig Examen Artium, Anden-Examen og medicinfi Embeds⸗ 
Examen (den ſidſte 1852), Alt med bedſte Charakteer. Efterat være 
bleven Kandidat, praktiſerede han fom Lege, forſt i Bærum, 
derefter pan Kongsvinger, og var endelig, da Efterretningen 
om den danſt⸗tydſke Krigs Udbrud kaldte ham ned til Danmark, 
Lege ved den norſke Garde i Stockholm. Hanus Perſonlighed 
er i vakre Trek ſtildret i nogle Mindeord i Aftonbladet, ſom 
vi her gjengive. 

„Ihvorvel Schjotz knapt et Ward Tid havde været i Stock— 
holm, havde han dog allerede erhvervet fig en talrig Kreds af 
Benner, fom hos ham fkattede det eedleſte og bedſte Hjerte, en 
fand ungdommelig Enthuſiasme og en urokkelig Trofaſthed. 
Med disſe Egenſkaber forenede han et udmeeret godt Hoved, 


megen Dygtighed ſom Lege og en meget behagelig og indtagende 


Perſonlighed. Som en Folge af hans glade og livlige Verſen, 
troede man i ham at fee en nogle og tyvegarig Yngling, og 
han pleiede felv fpøgende at ſige: „Folk, fom ikke kjende mig, 
tro gjerne, at jeg yver, naar jeg ſiger, at jeg har været prak⸗ 
tiſerende Lege i 11 og gift Mand i 7 Aar.“ Varmt ivrende 
for alt Nationalt, omfattede han ogſaa med hele fin Sjels 
Varme Ideen om Nordens Eenhed, og ofte udtalte han fig om 
denne Idee baade i fortrolig Omgang og i ſtorre Kredſe med 
en ligeſaa ſimpel og ukunſtlek, ſom ved forenet Varme og Kvite 
hed glimrende Veltalenhed. Man havpde ſidſt Anledning til at 
høre Prøver derpaa ved Knutsfeſten i Stockholm afvigte 13de 
Januar, og i en ſtorre fluttet Kreds den 31te Januar, et Par 
Dage inden han afreiſte til den danſte Armee, ved hvilken Lei— 
lighed han paa en Maade, ſom henrev og rørte Alle, udtalte 


Ar. 13. 13. Aurg. 


fir Lengſel efter at komme ned til Dannevirke til de danſke 
Brødre, fom der kicempede for den nordiſke Nationalitet. Han 
kom til Kjøbenhavn, juſt ſom man der modtog Efterretningen 
om, at Dannevirke var opgivet uden Kamp, hvilken Efterret⸗ 
ning i hoi Grad greb ham, faa at han et Øicblit tæntte paa 
at vende tilbage igjen. Men ſtrax derpaa ſagde han: „Nei, 
ere Soldaterne trætte og nedſlagne, far behøve de netop mig 
og mit gode Humor.“ Fuld af Mod og Haab begav han ſig 
til Als. Men han ſynes at have grebet fig faa kraftig an, 
at have overanſtrengt ſig ſaa meget og over Omſorgen for 
de mange Saarede ſaa aldeles at have Hit Omſorgen for fig 
ſelv, at han maatte bukke under. Om Aftenen den 5te Marts 
indlob der Telegraphefterretninger om, at han var bleven 


heftig ſyg af rheumatiſt Feber, og at Sygdommen ogfan havde 


ſlaget fig paa Hiernen, faa at der var Fare for Livet. Hans 
unge Frue afreiſte ſtrar den paafolgende Morgen med Expres⸗ 
toget for at ile ned til Als, men inden hun naaede did, havde 
han udaandet det ſidſte Suk. Han døde den 8de ds. Formo» 
dentlig begraves han paa den lille Kirkegaard ved Auguſten⸗ 
borg, hvor „Beppo“ ⸗Sommelius hviler under en liden grøn 
Hoi uden noget Mindesmeerke. — Fred, Are og Velſignelſe 
over Daniel Schjotz's Minde!“ 


Literatur. 


Havets physiske Geographi og Meteorologie i Ud- 
drag og Bearbeidelse efter M. F. Maury's „The Physical 
Geography ot the Sea and its Meteorology* af H. J. 
Müller, Kapitainlieutenant i den norske Marine. Iſte Hefte 
112 S. fi. 8vo. med Treſnit og 3 arter. Priis 56 f. 
B. M. Bentzens Forlag. Blandt de mange fortriulige nature 
videnſtabelige Bærfer, ſom i de ſidſte Aar ved Overſckttelſer eller 
Bearbeidelſer ere blevne tilgjængelige for det ſtorre Publikum i 
Danmark og Norge, har det, fom her nu bydes norfke Læfere, 


Krav paa en ſeregen Opmerkſomhed baade par Grund af det 


behandlede Emnes Vigtighed, navnligen for en ſofarende Nation 
font vor, og par Grund af. Fremſtillingsmaaden, der gjør 
Skriftet til en lige faa underholdende ſom lœrerig Lekture. Uden 
at være Fagmand kan man naturligviis ikke fælde nogen Dom 
om hvorledes Bearbeideren i videnfkabelig Henſeende har loſt 
ſin Opgave — hans Navn og Stilling max her være den 
bedſte Borgen; men hvad Still og Fremſtilling angaar, maa 
man erkjende, at begge Dele have en Originals Liv og Beha⸗ 
gelighed. Saavel heraf, ſom af de Henſyn, der tages til norfke 
Forhold, fremgaar let, at Bogen mere er en fri Bearbeidelſe, 
end en ſimpel Overfættelfe. Og vi tro derfor færlig at kunne 
anbefale dette Arbeide til en for Üdbredelſe. Bogen har det 
Slags zirlige Udfiyr, font man ved udenlandſte naturvidenfka⸗ 
belige Verker nu er vant til. 

— Martin Luthers Levnet af A. Liſtow, med 48 Billeder 
efter Originaltegninger af Guſt. König, er nu udkommet fulde 
ſtendig og udgjør 185 Kvartſider Text, foruden Billederne. (Priis 
8 Spd. 36 B, Philipſens Forlag, Kbhavn.) Denne Levnets- 
beſtrivelſe af vor ſtore Reformator frembyder en lige faa lererig 
fom tiltrekkende Læsning og vil derved og par Grund af 
de ledſagende fortrinlige Billeder fortjene en Plads i ethvert 
üdſogt Familiebibliothek. 

— Som Separat⸗Aftryk af Juridiſt Ugeblad er udkommet: 
Den danſketydſke Strid. Overſat fra det Gugelffe efter 
Quarterly Review. (78 S. [.%8. Priis 12 f. J Kom⸗ 
misſion hos Malling.) Dette er en velffreven og grundig Ud⸗ 
vikling af Emnet, i danſt Aand og Interesſe. 0 

Det ſamme kan langtfra ſiges at være Tilfældet med em 
tydſt, paa Norſt trykt Broſchure om ſamme Emne, fom velvilligen 
er bleven os tilſtillet, og ſom forer Titelen Slesvig⸗Holſteen 
— ef andet Polen, 40 S. 8vo. Hamburg, trytt hos M. 
Roſenberg. Forfatteren har ifær ſtillet fig til Opgave at fkildre 
Danmarks politiſke Forbrpdelſer mod Slesvig⸗Holſteen og ſaa⸗ 
ledes levere et partitjenligt Pendant til N. Wergelands nokſom 
bekjendte og gjendrevne Skrift om Danmarks politiffe Forbry⸗ 
delſer mod Norge, der nylig vilde have nydt den tvivlſomme 
Aere at udfomme i et tredie Oplag, hvis Forf.“s Arvinger ikke 
offentlig havde protefteret derimod. Broſchuren ſiges i Fortalen 
at være beſtemt for England, men „en i Üdlandet levende Nord- 
mand“, der, fra hans Norſk at dømme, maa have været meget 
længe fra Hjemmet, har fundet det tjenligt at overſctte den, for 
at berigtige fine Landsmends Opfatning af de danft-tydfte 
Stridigheder, og navnlig at indvirke paa Storthinget, til hvis. 
Medlemmer ogſaa. Exemplarer ſtulle være omſendte. Skriftet 
vil dog neppe vinde Mange for Slesvig⸗Holſteinismen; thi 
Dertil er det for konfuſt og eenſidigt tydſk. 


Norge. 


Chriſtiania. Ved kgl. Refol. af 14de Marts er der af 
Oplysningsveſenets Fond tilſtaget Skoledirektor P. Couch e- 
ron et Reiſe-Bidrag af 250 Spd. til Underſogelſe af Stole» 
veſenets Ordning i de blandede Sprogdiſtrikter i de ſkotſte Hoi⸗ 
lande og paa be ſkotſke Oer. Å 

— Under 22de Marts er Skoledirektor F. A. Haslund ud⸗ 
nævnt til Ridder af Nordſtjernen, og Korpslege Larſen, Bog⸗ 
trykker P. T. Malling og Kjøbmændene P. Schreiner 
og P. W. W. Kildal til Riddere af Waſaordenen. 

— Den af Storthinget nedſatte Femtenmands-Kommittee 
angagende den kgl. Propoſition til Krigsbevillinger har een- 
ſtemmig indſtillet paa Meddelelſe af Samtykke til Benyttelſe af 
Norges Linietropper og Roflotille for Danmark ſamt den i 
ſamme Anledning forlangte Bevilling af indtil 800,000 Spd. 

— Storthinget ventes fluttet paa Thorsdag og H. M. Kon⸗ 
gens Afreiſe er beſtemt til Fredag. 

— J Thordags kom Digteren Carl Ploug hid til Byen. 

— Fattigveſenets Kontor er bleven fraſtjaalek fin Pengekiſte, 
der gjenfandtes paa Vaalerengen, opbrudt og dens kontante 
Indhold 450 Spd. udtaget. Kasſen, der var fax fvær, at to 
Mand knapt kunde føfte den, var bleven bortført paa Glæde. 

— Dodsfald. Brigadelege Andreas Wendelboe Mün- 
ſter, f. i Kjøbenhavn 14de Febr. 1810, 4 i Chriſtiania 175e 
Marts. — Juſtitsraad Fr. Klee, der har gjørt fig fortjent ved: 
Üdviklingen af Danmarks Poſt⸗ og Kommunikationsvcſen og har 
ſtrevet en udforlig Europas Hiſtorie ſiden 1815 ſamt desuden er 
optraadt ſom phantaſirig Dilettant i nordiſk Archcologi og 
tomparativ Philologi, + 13de Marta i fit 56de Aar. 


Chriſtiania. Trykt hos 4. J. Jenfen. Expeditionen hos Poghandler Carl Wano. Tornef— 


Ar. 14. 


udfommer hver Sondag Morgen. 
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Tkormod Torkelon. 


(Slutn, fra forr. Nr.) 

Thormod Torfeſon vedblev fin Overfætter - Gjer- 
ning uafbrudt i to Aar, og han havde ba allerede 
det betydeligſte af be gamle Skrifter, fom vare ved 
Haanden, færbigt i danſt Bearbeidelſe. For at til⸗ 
veiebringe flere Originalſtrifter beſluttede derfor Kongen 
at ſende ham over til Island, hvorhen han ogſaa 
reiſte 1662 forſynet med Breve fra Kongen, ſom be— 
falede Biffopperne paa Øen og andre Mend af Ind— 
ſigt og Indflydelſe at gaa Thormod tilhaande med 
Veiledning til Bogers, Haandſtrifters og andre Mært- 
vordigheders Erhvervelſe. Paa Opreiſen til Island 
ledſagedes han af den ovenncvnte Henrik Bjelke, der 
nu drog op for at modtage Islendingernes Hyldings— 
eed til Frederik den Tredie ſom arvelig Enevoldskonge. 
Thormod vendte ſamme Aar igjen tilbage til Dan- 
mark over Hamborg og Lybeck og medbragte fra fin 
Feerd adſtillige Hjelpemidler til fortſat hiſtoriſt Virk⸗ 
ſomhed. Ved denne Tid falder og Thormods i hine 
Dage faa berømte Bog om den danſke Konge- 
rœkke, han udfandt nemlig en danſt Kongerakke for 
de hedenſte Tider, forſtjellig fra den almindelig an- 
tagne, fom man pleiede at hente fra Saxo Gra m— 
maticus. Dette Thormods Arbeide er almindelig 
bekjendt under Navn af „den islandſke Hypo⸗ 
theſe“ og vakte dengang en umaadelig Opſigt, me— 
dens man nu forlængft har erkjendt, at hiin hedenſte 
Tid navnlig i Enkelthederne ikke kan oplyſes ved hi— 
ſtoriſt Kritik, og at baade Torfceus og Saxo i dette 
Punkt ere lige lidet at ſtole paa. 

Thormod havde imidlertid ogſaa fine Misundere 
og Uvenner; disſe holdt for, at hans Overfættergage 
kunde indſpares, naar man ſatte ham ind i en anden 
Embedsſtilling, i hvilken han da kunde drive ſine 
hiſtoriſte Arbeider fom en Bifysfel. Han blev derfor 
ogſaa i Juli 1664 udnævnt til „Kammererer“ (d. e. 
Oppebeerer af be kongelige Indkomſter) i det baværende 
Stavanger Stift. I dette Embede, fom han blot 
i et Par Aar bekledte, havde han førdetmefte kun 
Wrgrelfer og ſtadige Klammerier, ſnart om fin Gage, 
ſnart om den ham tilkommende frie Skyds i Embeds⸗ 
reiſer, ſnart endelig med ſin Kollega i Oslo Stift om 
deres Embedsdiſtrikters Greendſer. Hans Opholdsſted 
var i disſe Aar forſt Chriſtiansſand, ſiden for⸗ 
ſtjellige andre Steder i Stiftet. Den for Thormod 
vigtigſte Begivenhed i disſe Aar var imidlertid, at han 
paa den Tid giftede fig med Anne Hansdatter, 
almindelig kaldet Anne Stangeland efter hendes 
Eiendomsgaard Stangeland paa Karmøen, hyilken 
hun bragte ham ſom Medgift, og hvor han ſiden kom 
til at henleve fin meſte Tid. Anne havde ellers to 
Gange for været gift, forſt med en Mag. Laurits 
Jensſon, Lektor i Theologien i Stavanger, ſiden 
med Iver Nilsſon Lem, Forvalter over Utſteins 
Kloſtergods. Aarſagen til hans Giftermaal, forteller 
han ſelv ganſte ligefrem, var den, at han ,føgte fig 
et faſt Tilholdsſted og fornødent Udfomme.” Denne 
hans (forſte) Huſtru levede med ham i bornloſt Wgte⸗ 
ſtab omtrent 30 Aar; hun bortreves 1695 ved en 
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Peſtepidemi, fom ffal have koſtet omtrent 1000 Men- 
neffer i Stavangeregnen Livet. 

Efter forgjæves at have ſogt om Tilleg til fine 
ſmaa Indtegter fom Kammererer — han havde lovet, 
hvis ſaadant blev ham tilftaaet, at udarbeide flere 
Skrifter, deriblandt en danſt etymologiſt Ordbog — 
beſluttede Thormod ſig til ganſte at opgive ſit ubeha— 
gelige Embede fom Oppeborſelsbetjent. Han ſogte 
derfor fin Afſted og gjorde faa en Reiſe ned til Kjø- 
benhavn. ikke uden en vis Frygt for, at det fkulde lyk— 
kes en anden Mand af Faget, Jon Rugman, at 
faa Anſeettelſe fom Overſctter af de gamle islandſte 
Skrifter. 

Ved ſin Ankomſt til Kjobenhavn lykkedes det vel 
Thormod at faa udvirket en kongelig Reſolution, hvor- 
ved der tilſtodes ham 300 Rdl. aarlig ſom kongelig 
Antikvarius, og han var nu i nogen Tid i Ve- 
ſiddelſe af Kongens og dennes mægtigfte Raadgiveres 
Gunſt, noget ſom bl. A. ogſaa viſte ſig derved, at 
han ved fin Anbefaling formagede at fkaffe en og anden 
Landsmand fordeelagtig Befordring. Men i hine Ene— 


voldsmagtens forſte Dage var Regjeringens Naade 


ofte prefær nok, thi, ſaaſnart en Konge dode eller et 
Miniſterium afloſtes af et nyt, tog de nye Magthavere 
ſaagodtſom intet Henſyn til fine Forgjengeres Beſtem— 
melſer. Dette fik ogſaa Thormod, ſom 1668 var 
vendt hjem til Norge, at føle, ſaaſom hans Gage blev 
inddragen ſtrax efter det i 1670 forefaldne Thronfkifte. 

J tolv Aar (1670 — 82) levede han nu uden 
nogen Anſeettelſe eller Underſtottelſe, og man kjender 


fra den Tid kun et literert Arbeide af ham, hvilket 
mlig en Fortolkning af 


imidlertid nu er forfvundet, 
visſe Kapitler af Chriſtian den Fjerdes, dengang endnu 
gjeldende norſkfe Lov. Derimod indtraf 1671 med 
Henſyn til hans private Levnetshiftorie en ſorgelig 
Begivenhed, der nær havde koſtet hans Liv. Han 
havde nemlig i det nævnte Aar foretaget en Reiſe 
(den ſidſte) til fin Fodes Island, og paa Hjemreiſen, 
der foregik over Amſterdam, kom han til Samsø, 
Her blev han om Natten overfaldt af en rimeligviis 
drukken islandſt Landsmand, ber truede med at myrde 
ham. Thormod ſprang op af ſin Seng og greb ſin 
Kaarde for at veerge fig, men ved en ulylkelig Feil- 
tagelſe kom han i Nattens Mulm til med denne at 
drebe fin danſte Vert. For dette Vaadedrab blev 
han ved Herredsthinget dømt til Døden, men af 
Landsthinget i Viborg henviſtes Sagen til Kongens 
Afgjorelſe, og denne lod ham efter Hoieſterets Ind— 
ſtilling flippe med 100 Dalers Mulkt jamt offentlig 
Abſolution i Chriſtianshavns Kirke. 

J 1682 gjorde han atter et Forſog paa at opnaa 
offentlig Hjælp til fine Studiers og Arbeiders Fort— 
fættelfe, og at dette Forſog fik et heldigt Udfald, er 
det, vi funne takke for, at Eftertiden har faaet hans 
Skrifter at ſee. Han blev nemlig da ubdnævnt til 
Hiſtoriograph for Kongeriget Norge med 
600 Rdlr. aarlig Løn, ligeſom der ogſaa blev ham 
tillagt Rang med dem af Profesſorerne i Kjobenhavn, 
der vare Medlemmer af det akademiſte Konſiſtorium. 
Tage vi ikke Feil, da var det viſtnok ikke ſaa meget ſand 
Interesſe for den norſte Hiſtories Bearbeidelſe, der 
bevegede Regjeringen til at tilſtaa Thormod faa an- 
ſeelige Naadesbeviisninger, ſom meget mere Henſynet 
til, at der i Sverige, for hvilket Land man ei 
vilde ſtaa tilbage, juſt var oprettet et faafaldet Anti⸗ 
kvitetskollegium med frit Bogtrykkeri og andre 


paa Stangeland den 31 Januar 1719. 


Abonnementspriſen er 1 Syd. Halvaaret. 


1. Jurg. 


Begunſtigelſer, hvilket ligeledes foreſtodes af en Is⸗ 
lending. Thormod, ſom onſtede fremdeles at op⸗ 
holde fig i fit norſte Hjem paa Karmøen, vifte man 
derhos en færdeleg Imodekommen derved, at det til: 
lodes ham ſaavel fra Kongens ſom fra Univerſitetets Bi⸗ 
bliothek mod behørige Beviſer at medtage til Norge 
alle de islandſte Haandſtrifter oſo., fom han maatte 
behove til fine Arbeider, og disſe koſtbare og tidt i fit 
Slags eneſte Sager fik han i lange Aarreekker Lov at 
beholde. Da han imidlertid behandlede dem med den 
meſt udſogte Omhu og Forſigtighed, bleve de famtlige 
bevarede. Ogſaa til de norſte Domkapitler, hvis Ar⸗ 
chiver dengang endnu indeholdt ikke faa Dokumenter 
fra Norges gamle Dage, udgik kongelig Befaling, at 


Thormod af dem ſtulde erholde udleveret, hvad han 


maatte forlange; men kun fra Stavangers Kapitel ſtal 
han have erholdt noget af Betydning. 

Naar undtages en liden Kjobenhavnsreiſe i Aaret 
1705 tilbragte Thormod fra 1682 af ſine Dage paa 
ſin Gaard Stangeland, hvor han 1704 havde den 
Are at beværte Kong Frederik den Fjerde, fom til⸗ 
bragte en Nat i hans Huus. Ved denne Leilighed 
viſte han Kongen Haandſtriftet til ſit da endnu ikke 
ubgivne Hovedveerk, Norges Hiſtorie. i 

Neppe har nogen danſt eller norſt kgl. Hiſtorio⸗ 
graph været faa arbeidſom og produktiv fom Thormod 
Torfeſon. J 1695 udgav han et Veerk om Færøerne, 
1697 om Orknoerne, 1702 en danſt Kongereekke, 
1705 en Bog om Viinland, 1706 om Grønland oſv. 
Af disſe ſamtlige paa Latin affattede Arbeider tør 
maaſtee Bærfet om Orfnøerne (Orcades) anſees 
ſom det vigtigſte; navnlig har man her en detailleret 
og interesſant Fremſtilling af de danſt⸗norſke Kongers 
Beſtrebelſer for at gjenvinde disſe af Chriſtian den 
Forſte pantfatte Beſiddelſer, ja Bogens Üdgivelſe tør 
endog betragtes nærmeft fom en Reſervation fra Chri⸗ 
ſtian den Femtes Side af hans formeentlige Rettighed 
til de ſkotſte Oer. 

Trods denne mærkelige Frugtbarhed var man 
paa høiere Steder ikke ganſte fornøiet med Thormods 
Virkſomhed, og hans Hiſtoriographgage blev beklippet; dog 
maa vel denne Misbilligelſe fra ukyndige Autoriteters 
Side nærmeft kun anſees fom et Paaſtud, thi over⸗ 
feer man den nævnte Rekke af Skrifter og tenker man 
fig bernæft hans Norges Hiſtorie i fine fire Folianter, 
ſynes ber liden Grund at være til en ſaadan Behand⸗ 
ling. J Slutningen af 1705 blev Jorfæus ſyg og 
drog i det folgende Aar til Kjobenhavn; vel fik han 
ſin Helbred igjen, men Hukommelſen var borte, og fra 
den Tid maatte han opgive alle lærde Arbeider. Til⸗ 
lykke var Hovedveerket, den ovennævnte Historia Re- 
rum Norvegicarum, der gaar til 1387, færbigt, faa 
at bet 1711 blev udgivet i Trykken. Thormod dode 
Trods fin 
Nandsfvættelje havde han 1709 indladt fig i andet 
IE gteftab. | 

Nuomſtunder finde Thormods lærde og fra La- 
tinitetens Side elegante Skrifter kun faa Leſere ; de 
ere fordetmeſte gjorte overflødige ved nyere Arbeider. 
Men de have, fom allerede ovenfor berørt, for ſin 
Tid været af megen Betydning, og har end Latinen 
indſtrenket deres Benyttelſe til de Leerdes Kreds, har 
den paa den anden Side ogſaa ſtaffet dem Læfere 
rundt omkring i de forſtjelligſte Lande. Man gjør i 
Torfœus Bekjendtſtab med en Maud, der har helliget 
ſaagodtſom hele fit Liv til Videnſtabernes Tjeneſte, og 
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hans Brevbøger. vidne tilſtrekkelig om den overordent⸗ 
lige Omhyggelighed, med hvilken han har ſtrebt at 
erhverve alle overkommelige Oplysninger. At disſe 
ikke altid ere benyttede med den tilbørlige Kritik, er 
viſtnok unegteligt, men den var noget, ſom Fortiden 
endnu ikke eiede og ſom forſt ved Hans Gram er ble⸗ 
vet indfort hos os. Værd at lægge Meerke til er den 
Dom over hans Skrifter, fom udtaltes af hans yngre 
Samtidige, Ludvig Holberg (hans 171de Epiſtel). 
Holberg dadler Thormods Lettroenhed og det meget 
Fabelagtige, han mangeſteds har optaget, men kalder 
dog hans Norges Hiftorie „for en af de prægtigfte 
og anſeeligſte Hiſtorier, ſom nogenſinde ere komne for 
Lyſet.“ 

Hovedkilden til vor Kundffab om Thormod Tor- 
feſons Levnet er den lærde Isloending Jon Erieh— 
ſons Afhandling om ham i Minerva 1786—88, 
der er øft nærmeft af de fire ſtore Kopiboger i Folio, 
hvori Dorfæus med Omhyggelighed har indfort fine 
talrige dels paa Latin, dels paa Islandſk affattede 
færde Breve. Disſe Kopibøger kom ved hans Dod 


i Prof. Arne Magnusſons Eie og gjemmes nu 


tilligemed dennes øvrige bevarede Samlinger paa Kjø- 
benhavns Univerſitetsbibliothek. Sammeſteds forefindes 
ogſaa nogle ikke uinteresſante Breve til Torfeus fra 
Nordmanden Jakob Raſch, ſenere Rektor i Chriſti⸗ 
ania, fom var Torfaus's Ven og havde foreftanet 
Trykningen af flere af dennes Værfer. 8 


Grev Hamilton. 


Grey Henning Ludvig Hugo Hamilton er 
født den 16de Januar 1814 af en gam⸗ 
mel, vidtforgrenet adelig Familie, hvis Navn 
man gjenfinder i Frankrig, England, Oſter⸗ 
rig og Sverige, og hvis Udfpring henføres 
til Skotland, hvor flere af dens Medlem- 
mer til forſtjellige Tider har optraadt og 
grebet ind i ſin Samtids Hiſtorie. Dens 
førfte Berørelje med Sverige ſynes at have 
fundet Sted under Trediveaarskrigen, da 
en engelſt Grev Hamilton traadte i Tjeneſte 
hos Guſtav Waſa. Selv faldt han ſom 
Offer i den engelſke Borgerfrig 1647, men 
flere af hans Slegtninge drog nogen Tid 
efter over til Sverige, hvor de efterhaanden 
ſteg i Anſeelſe og Magt, og fra Tid til 
anden indtog betroede Poſter i Heeren. 

Grev Henning Hammiltons Udvikling 
og Opdragelſe havde en dobbelt Retning, 
deels militær, deels ſpeciel videnſtabelig. 
Efter i en tidlig Alder at have taget ſaa⸗ 
vel Student- fom Artilleriofftciers- og Kan⸗ 
cellieramen, anſattes han i 1836 fom Lærer 
ved Krigsſtolen paa Carlberg. Medens han 
i de folgende Aar udviklede en, ſaavel hvad 
Veerdi fom Omfang angaar, ikke ringe litercer 
Virkſomhed ſom krigsvidenfkabelig Forfatter, 
gjorde han tillige Tjeneſte førft ſom Kam⸗ 
merherre hos Hds. Maj. Enkedronning — 
dengang Kronprindſesſe — Joſephine, hvor⸗ 
paa han i 1843 fulgte vor nuværende Konge 
og hans to nærmefte Brødre, da de begav 
ſig til Upſala for der for en Tid at prove 
Studenterlivet. Samtidig med dette udfol- 
dede han en politiff Virkſomhed paa Ridder⸗ 
huſet, der i den Grad indbragte ham almeen An⸗ 
erkjendelſe, at han i 1848, 1853—54 og 1856 
udneevntes til Landmarfkalk. Han var imidlertid i 
1852 bleven Landshovding; 1858 kaldtes han til 
Statsraad uden Portefeuille, og Aaret efter bvertog 
han Ekkleſtaſtikminiſteriet. Denne Poſt bekledte han 
dog kun et Aars Tid. Han var nu en Stund ledig, 
indtil han Sommeren 1861 gik fom ſvenfk⸗norſt Ge⸗ 
ſandt til Kjobenhavn, en Stilling, hvorfra han, ſom 
bekjendt, forſt i den aller ſeneſte Tid har trukket fig 

tilbage. 8 

J 1837 ægtede Grev Hamilton Maria Catharina 
v. Roſén. Han er en af de 18 Udodelige, Medlem 
af en Mengde Selſtaber af alle Slags og Ridder af 
forffjellige Ordener. SENG Gå 


åra Italien. 


(Efter F. Gregorovius, Wanderjahre in Italien. Leipzig 1864. 3 V.) 


( Slutn ing fra førr. Nr.) 
Ligeſom i Pompei i de livlige Freſtobillever den klas⸗ 
ſiſte Alderdom beſtemt udtaler fig, faa taler i Nympha 
Menneſtehedens chriſtne Epoche fra Billederne paa 
Ruinernes Vegge til den forbauſede Vandrer. Hiſt 
er det Livets og Gledens mythiſke, yndige Skabninger: 
Kjerlighedsguder, der ere paa Fiſte i en Dam, dand⸗ 
ſende Satyrer, Græshopper, der fare afſted med en 
liden Vogn, fvmvende Bacchantinder med fine Hvide 


Slor, flaaende Cymbler eller bærende et hemmeligheds— 
fuldt Skrin i Hænderne eller loftende ſaftige Figener 
paa en Frugiffaal op, — men i dette middelalderlige 
Pompei fremſtille Freſkobilledernen fun Døden og 
Smerten; i Stedet for hine muntre Billeder er det 
de tungſindige Skikkelſer fra Katakomberne, Martyriets 
og Pinſlernes mythiſte Guddomme, omgivne af Flam- 
mer, flagne paa Korſet eller med foldede Hænder fnæ- 


lende foran Boddelen, der allerede har hævet fit Sværd. 


Jeg gik om der med Tanken deelt mellem Pompei og 
dette Nympha. Begge ere de ſande Billedboger 
fulde af Figurer fra fin Sid. — Ved Indgangen 
til Epheuſtaden rager endnu Kaftellet frem, fordum 
Baronernes Sæde, i hvis Taarnkamre Feudalismens 
Ofre henſmegtede. Maleriff ftiger Taarnet op, fitr- 
fantet, bygget af rode og faſte Teglſteen, ligeſaa faft 
ſom Torre delle milizie i Rom og, ſom det ſynes, fra 
den ſamme Periode. J dets Revner boer Fuglene, og 
om dets ſunkne Jinde, over hvilken høit oppe en Skov 
af Buſte vaier, kredſe de ftrigende Falke. Det ſtaar 
ner ved en temmelig ſtor Dam, der her ſom en ſtygiſt 
Sump breder ſig ud ved Indgangen til Dodninge— 
ſtaden. Hoit Siv omgiver den. Det er en myſtiſt 
Afkrog, Hentet ud af Wneas's eller Ulysſes's Skyggever— 
den. Det mørfe Taarn og de andre Ruiner kaſte fit ſitrende 
Billede paa Sumpens ſtille vand. Mangengang lyder 
dybt inde i Sivet Lyden fra en Bandhøne, fom om det 
var en Hedengangens GSjæl, der bver i dette Hades og 
leenges op. Jeg ſidder paa Ruinerne og fruer ind i 


Grev Hamilton. 


Dette grønne Aanderige, dbernæft op til de blaa, hen⸗ 
rivende Bjerge, paa hvilke Norbas Cyklopmure og 
Kaſtel rage op, faa over de pontinſte Sumpe i det af 
Aftenſolen beſtraalede Hav, der funklende ſnoer fig om 
Circes Forbjerg. Skulde vel Troldkvinden Circe have 
forladt ſit Forbjerg derborte? Boer hun kanſte nu i 
Nympha? Blev hun Epheudronning? Saa megen 
Epheu er der her, — mig ſynes det, ſom om dette 
Nympha er Italiens Epheu⸗Ruſtkammer, og ſom om 
herfra alle Hiſtoriens Epheuaander forſynede dette her- 
lige Lands Ruiner med ſine Ranker. 

Man maa ſidde her, naar Aftenen farver disſe 
Epheuhaller og hver Ruin forſt i Purpur og faa i 
Guld, og omſtraaler Bjergene, Havet og Circes For⸗ 
bjerg med en ubeſtrivelig Farveglands; dog jeg vil 
tie og heller ikke forſoge at ſtildre, hvorledes dette 
Feeventyr former fig, faafnart Maanen begynder fin 
Vandring derinde. 

Ud af Dammen ſtyrter Bakken Nympheus fig. 
Den ſynes at tage fin Begyndelſe her, og pludſelig 
bringer den en overraffende Modſeetning af ungt, bru⸗ 
ſende Liv i denne grønne Gravverden. Thi med 
Fjeldbeekkens ſtormende Magt ſprenger den afſted langs 
Murene, jager fom ſtroekket af Deemoner, fom bevinget, 
fom vilde den undgaa Epheuens Strikker, frem mellem 
Gravene, og den er at fee til ſom et Levende Veſen, 
naar den ſaaledes funklende og ſtummende gjennem de 
lange pontinſte Sumper flygter ud til Havet. Ved 
Dammen driver den en Molle, der er indrettet i en mid⸗ 


delalderlig Bygning, thi en Deel af den er i gammel Stiil 
med romerſk⸗gothiſkte Soilevinduer. Paa Laden ved 
Siden af ſtaar der ſtrevet, at Franciscus Gaetani, 
Hertug af Sermoneta og Herre til Nympha, har byg- 
get den og Mollen i Aaret 1765. 

Denne merkveerdige Stads Hiſtorie er temmelig 
dunkel. IJ det 12te Aarhundrede beſad Frangipanierne 
den; den berømte Pave Alexander III blev den 20de 
Septbr. 1159 indviet der. Gaetanernes GSlægt fatte 
fig i Enden af det 15de Aarhundrede i Beſiddelſe af 
Nympha, og dens Efterkommere have beholdt det ind— 
til denne Dag. Familiearchiverne i Rom bevare flere 
Dokumenter, der viſe, hvorledes Bonifacius VIII's 
Glægtning, Pietro Gaetani, lateranenſiſt Pfalzgreve 
og Greve af Caſerta, efterhaanden afkjobte Nymphas 
Beboere deres Huſe og Jorder. Det morede mig aͤltid 
at læfe disſe gamle Pergamenter med deres forunder— 
lige Skrifttreek, der faa ganſte og aldeles henſatte En 
i hiin Tids Aand. Jeg fandt imidlertid ikke noget 
Dokument efter det 15de Aarhundrede. Men endnu 
den 22de Febr. 1349 er et Dokument bleven under- 
tegnet paa hiint Baronalſlot, hvis nedſunkne Ruiner 
vi netop betraadte. Jeg kan ikke angive, naar Nym⸗ 
pha blev forladt. Hiſtoriefkriveren, der vilde vide 
Alting, bedroves herover, men Digteren bælker gjerne 
dette Myſterium med Epheuranker. J Oldtiden fkal 
her have ſtaget et Nympheeum ved Beekken og Dam- 
men, og uden Tvivl var dette Sted indviet Nympherne, 


af hyilke det ogſaa modtog fit fljønne Navn. Saa 


nympheagtig er Pletten, at man vilde give 
den dette Navn, naar den ikke alt bar det. 


Vontonbroen over Egerutundl. 


Den 17de Februar begyndte Preusſerne at 
ſlaa denne Bro, ſom det med deres udmeer— 
kede og velforſynede Brotrain var dem en 
Lethed at faa iſtand. J to Timer havde 
de lagt ind 28 Pontons og faaet Broen 
iſtand. Om Eftermiddagen begyndte en 
ſterk Veſtenvind at fætte Vand og Driviis 
ind paa Broen, hvorved Soen i det fnevre 
Sund ſteg 6—7 Fod. J Nattens Lob 
maatte der da repareres og om Morgenen 
begyndte Overgangen under en kraftig Ild 
fra Pantſerſkibet Rolf Krake, der imidlertid 
formedelſt det grunde Farvand ikke kunde 
komme ſaa nær at dets Ild i veſentlig Mon 
hindrede Tropperne. Efter at have løsnet 
en Meengde Skud og ſelv modtaget en heel 
Deel Kugler, der dog magtesloſe ſprang til⸗ 
bage fra dets Sider, maatte Skibet derfor efter 
nogle Timers Forlob treekke fig tilbage, me⸗ 
dens Tropperne uhindrede fuldførte Over⸗ 
gangen. 


Fru alle Lande. 


(Til Nyhedsbladet; — fra Paris.) 


To Komponiſter gaa i Spidſen for det 195e Aar- 
hundres Muſik: de hede Meyerbeer og Roſini. 
Wilhelm Tells berømte Komponiſt har neſten været 
ſtum ſiden 1829. Anmelderen har i et andet norſt 
Blad fortalt hans Liv indtil 1838. Da han for⸗ 
lod ham, plantede han Kaal i Bologna og Havde 
firængt forbudt alle Sine at nævne det Ord Muſik i hans 
Nærværekfe. Der var dog et Piano i hans Huus, men det 
blev aldrig rørt af ham. Forgjaves ſogte man at gjenopvakke 
hans flumrende Geni ved at pirre hans Gyenkjærlighed, for⸗ 
gicves ſendte Paris og Londons Opera Ambasſadorer til Bo. 
logna for at lokke ham ved glimrende Tilbud, han var og blev 
ſtum. Efter et mangeaarigt Ophold i Fædrelandet, begyndte 
Tonernes lunefulde Konge at kjede ſig i ſin Dunkelhed og ſine 
patriarfalffe Gleder; han mindedes fine glade Dage i Paris, 
al den Hyldeſt, han der havde modt, de mange Venner, han 
der havde efterladt, de ſtore Kunſtnere, ſom der altid have et 
Hjemſted. Tanken var neppe opftaaet, før han allerede ſad i 
Reiſevognen. J Paris modtoges han ſom il dio della mu- 
sica, og ſtjont man blev ſtuffet i fit Haab om nye Operaer, 
er man lykkelig i blot at have ham hos ſig; Paris's intelligente 
Selſtab beſtjceftiger fig altid med ham, han er Melodiens Pa⸗ 
triark og han behøver blot ved Juletider at aabne fin Salon, 
for ſtrax at ſee ſig omgivet af alle Muſikens Venner ligefra de 
olympifke Regioner og nedad til den ringeſte Tilheenger af Gluck 
eller Cimaroſa. Huſet er gammelt og har intet af det Udſtyr, 
ſom ikke beromte Folk tro ſig forpligtede til at anſtaffe for at 
aabne en Salon. J hans Sovekammer er et ſandt Muſckum 
af Parykker. - 
For ti Aar fiber afbrød Roſini fin lange Stumhed ved et 
Stabat Mater, ſom ſenere opføre3 hver Langfredag i alle Kirker 
ſamt i den italienffe Opera. Nogle Aar efter opfortes i Kon⸗ 
ſervatoriet „Titanerne,“ et Chor, der ſvarede til ſit Navn, men 
dette er dog Smaating mod hans Ungdoms Verker. Nu be⸗ 
budes en heel Mesſe. Leſeren veed maaſte ikke hvad en heel 


13. Jurg. 


Multreret Ayheclsblad. 
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Mesſe vil ſige? Det faar ſiges paa Latin, da Tingen ikke er 
overſat: Kyrie. — Gloria. — Credo. — Sanctus. — Ag- 
nus Dei og Domine salvum er ganſte forſtjellige Themaer 
for Inſpirationen. Alle de ſtore Meſtre: Gluck, Mozant, 
Cherubini, Pergoleſe, Paleſtrina have ſine Mesſer. Rosſinis 
ventes at ville fætte hele Paris i Bevagelſe. Den fkal opfores 

i den ſtille Uge. Paa det forſte Blad ſtaar ſtrevet med Nos- 
Anis alferægtefte Kragetæer: 

„Jeg haaber at denne Mesſe vil regnes mig tilgode der- 
oppe for alle mine Synder og aabne mig Paradiſets Porte. 
Amen.“ Rosſini. 

J Tuileriernes Kapel, hvor Mesſen ſtal opfores, har un- 
der den hele Faſtetid Bifkoppen af Rochelle prediket i Overvæ- 
relſe af Keiſerparret og det hele Hof. Taleren har valgt til ſin 
Faſte⸗Text „Ordets Autoritet“ og har talt med et Alvor og en 
Majeftæt, fom ijær ſiges at have tiltalt Keiſeren, medens Je⸗ 
ſuiternes mere farverige og dramatifte Veltalenhed foretrættes af 
Keiſerinden og den hoie Dames Omgivelſe. Biſkoppen af Ro- 
chelle har beviiſt Ordets Autoritet ved Exempler, hentede fra 
alle Hierarchiets Grader. Det lader ſom han har ſagt dybe, 
endogſaa firænge Ord. En Plante er lagt over det Ondes 
Afgrund, har han ſagt. Over denne Afgrund gaar Fromheden 
uden Svimmel, med Blikket beftandig fæftet paa Maalet fom er en 
ſkjon Dod. Denne Planke er ikke bred og vil man beholde 
Ligevægten, maa man have Gud til Fører, men hermed lader 
Nutidens Tolerance ſig ikke noie, den fordrer en bred Tribune 
at gaa paa; falder man ned af denne Tribune ſkal man have 


Ret til at klatre op igjen, een Gang, to Gange, tre Gange, 
faa der maa ganſte ſpeciel Syndevillie til for at blive i Afgruden. 
Og Philanthroperne ſtro ovenikjobet Sand paa Bunden at Stat- 
lerne ikke ſtulle ſtode fig naar de falde.“ 

Tuileriernes Kapel har ikke altid tjent til ſaa helligt Brug. 
Det har været Koncertſal, Theater og Samlingsſted for Natio⸗ 
nal⸗Konventet efter Revolutionen. Forſte-Konſulen indrettede 
det nuværende Hof⸗Theater og Kapellet, bygget under Ludvig 
den 14 de, hjemfaldt til fin forſte Beſtemmelſe. De Hvalvinger, 
der have hort Gjenklangen af ſaamange larmende Feſte, af 
ſaamange blodige Debatter, ſtulle herefter blot gjenlyde af Præ- 
ſtens Alvorsroſt og af den hellige Muſiks Harmonier. — 

Da Bonaparte afgik til Wgypten, tog han ikke alene Sol⸗ 
dater med; Tidens meſt berømte Lærde, Skribenter og Kunſt⸗ 
nere gik med til Pharaonernes og Ptolomcernes gamle Jord; 
Skibene, ſom gik over Havet, forte ikke alene Kanoner og Krigs⸗ 
forraad; de førte ogſaa Teleſkoper, Mikroſkoper, phyſikalſke og 
mathematiſte Inſtrumenter af enhver Art ſamt en utrolig Mengde 
Boger. Hvad Bonaparte gjorde for Wgypten, har Napoleon 


den zdie gjort for Mexiko; der ſtaar blot igjen at vide, om den 


gule Feber ikke ſkremmer fra Foretagendet, men gaa ikke de 
Gamle, faa gaa de Unge; man har faaet Livet for at have 
Ret til at ofre det. 
jo feet Videnſtabens driftige Misfionærer trodſe Peſt og Dod 
paa Himmalayas Bjerge. Saa finder man om hundrede Aar 
i en gammel Veſte et Hjerte. Hvem har dette Hjerte tilhørt? 
Gen, der levede og døde for en Idee og derfor levede og døde vel. 


For at komplettere fit Herbarium har man 
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Har Daaben i England ikke været fan prægtig fom Bryl⸗ 
luppet, ſaa har den maaſtee forſonet Hjerter. Prindſen forte den 
unge ſtraalende Moder til det for hende beſtemte Sede tilhoire 
for Dobefonten. Strax Dronningeu ſaa ſit Sonnebarn blive 
indbaaret i dets Skarlagens Svob, reiſte hun fig, gik hen til 
Prindſesſe Alexandra, lagde ſin Arm om hendes Liv og kysſede 
hende med gammel Inderlighed; den yndige Prindſesſe bøiede 
ſig hurtigt ned og kysſede den moderlige Haand med hele ſin 
gode danfke Varme. Prindſen boiede fig dybt for fin Moder 
til Tak for denne Godhed. Ved Prindſesſe Alexandra ſad de 
to unge Prindſer Arthur og Leopold, kledte fom Hoilendere 
med bare Been; hos dem ſad deres lille Soſter. Hertuginden 
af Wellington i Sorgedragt ſad lige bag Dronningen. Erke⸗ 
biſkoppen forrettede Daaben, hvorunder Prindſe⸗Noret ſtreg ſom 
der var Brand i ham; den gode gamle Erkebiſp maatte an⸗ 
ſtrenge fin Roſt for at overdove denne Muſik og vandt virke. 
lig over Kongedommets oprorſte Skud, hvorpaa han overgav 
„Prinds Albert Victor“ til Dronningen. Efter at den 
lille Rebel igjen var hyllet i fin Floiels Løiert og baaret bort, 
fortſattes Gudstjeneſten med mere Ro og Sommelighed. Dron- 
ningen var i fort Silke og Krep, en Maria⸗Stuart⸗Kappe af 
fort og Hvid Krep og et langt Hvidt Krepflør, faſtholdt med 
Diamanter, Hoſebaands⸗Ordenens Stjerne og Baand, ſamt et 
ſtort Kors, hvori Prindsgemalens Miniatur-Portræt. Prind⸗ 
ſesſe Alexandra var i hvid Atlaſt, hvorover en Kniplingskjole, 
indvevet med Vandlillier, ſamt en Tiara af Diamanter. Bel⸗ 
giernes Konge, Magleren, Fredsſtifteren, var i Marfkalkuniform. 


J Auſtralien klages over Mangel paa Kvinder. Koloni⸗ 
ſterne have om ſig alle en af Himlen elſtet Jordbunds Undre, 
Frugter ſom Paradiſets, de herligſte Blomſter, og dog kjede de 
fig, thi de ere alene. Mænd uden Kvinder Funne i det hoieſte 
danne en Armee; Kvinden er nødvendig for at danne et Sam» 
fund, uden hende intet Hjem; hendes Nerverelſe er nodven— 
digere under Araberens Telt i Orkenen, end i Paris's Salon. 
J Ny⸗Kaledonien, den franſte Beſiddelſe, er Savnet maaſkee 
heftigſt, fordi al Civiliſation for Franſtmanden er ſynonym 
med Kvinder og der i mange Miles Omkreds ikke er andet end 
afſtyelige Negerinder. J denne Nod have de parlamenteret med 
Europa. Men tro ikke, at de have henvendt fig til de matri⸗ 
moniale Kompagnier, heller ikke have de uden videre gjort et 
Avis⸗Opraab efter en Ladning unge Piger, ſom viſtnok ikke 
var udeblevet, thi Redſlen for den hæderlige gamle Pigeſtand 
er ſtor. Forlang dig en Pariſerinde til Kone i Kanton, Kon- 
ſtantinopel eller Orkenen Sahara og hun kommer, vær vis 
derpaa, kun betinger hun fig Tid til at faae ſin Brudekjole 
ſyet, thi en Pariſeriede tror par en tilkommende Wgtemand 
fom hun aldrig har feet, men hun tror ikke paa en Ginefift 
Sypige, om hun faa var det himmelſte Riges Perle. 

Koloniſterne have ſom ſagt ilke henvendt fig til de patente⸗ 
rede Agteſtabs⸗Stiftere, heller ikke til Aviſerne, de have revet. 
til St. Joſephs⸗Kloſtret, Hvor Fader og Maderloſe opdrages 
til at opfylde alle Livets Pligter, og de fromme Soſtre have ikke 
alene lovet de Genfomme at ſende dem Huſtruer, men have 
indſtibet fig med dem ſom den troeſte Moder vilde have gjort. 


Pontonbroen over Egernſund. 


Efter Brylluppet vende de tro Sjeale tilbage til deres frille 
Kloſter. Fregatten „Sibylle“ har bragt den koſtbare Lad— 
ning over. 

Til det Land, ſom fordum var beboet af Vilde, det Land, 
Hvis Indfodte ſagde til Guropæerne: „Jede hinandenikke, 
hvorfor fore I da Krig? til det Land, hvor Negerinden er 
Slavinde og hvor Chriſti Lære for ikke Iængefiden var ukjendt, 
ſender man en Skare unge Piger, opdragne i Kloſtrets Skygger 
til Arbeide og Gudsfrygt. Disſe unge Piger ere Misfjionærer 
paa deres Viis og kunne der, hvor de komme, udrette ſtore Ting. 
Der hor ikke været et franſt Hjerte, der har vidſt Beſked om 
denne Afreiſe, ſom jo ikke varmt har onſtet dem Lykke til den 
lange Reiſe og den lange Fremtid og ikke har været rørt over, 
at Koloniſterne hverken forlange Penge eller Ahner, blot Ung- 
dom og ſande Dyder. Der kan blive noget af den Kolonie. 

Af et privat Brev fra Neapel Hidfætte vi Folgende om de 
ſidſte Levninger af Roverbanderne. En Præft, der i fem Dage 
var Gipriano la Galas Fange og ſom har været Vidne til de 
Umenneſteligheder, ſom Bladene dunkelt have talt om, uden at 
man nogenſinde har havt Vished, da ingen Oienvidner have 
vovet at tale og anklage af Frygt for blodig Gjengjeldelſe, har 
vovet at ſige Alt uden Forbehold, og der herſter i Italien den 
hoieſte Redſel for hvad der ſaaledes er kommet for Lyſet. Vi 
forbigaa Detaillerne ved Ciprianos Paagribelſe og Procesſens 
Begyndelſe. En Mangde Vidner fremtraadte, men de vare alle 
enten ſtrekſlagne eller betalte af Roveren for at gjøre Meeneed. 
Cipriano er en Kolos paa 30 Aar med et frekt vildt Anfigtls 


men naar Leberne 'nabne fig til Spar, udgaar der af dem en 


ſped pibende Roſt, ſom ikke ſynes at funne tilhøre denne Kolos, 


men et eller andet myſtiſt Uhyre, font ved en Feiltagelſe af Na- 
turen er kaſtet ind mellem Menneſkeheden for at være dens 
GStjændfel. Tre Rovere ſad par Anklage⸗Beenken med ham. 
Preſten kommer, rolig, majeſtetiſt, frygtelig ſom Sandheden 
for Synderen. Roverne bæve. De andre Vidner have de leet 
ud. De vidſte vel, at de ikke vovede at trodſe dem. Han vover. 

De faſtſatte, fax lød hans Vidneforklaring, en Loſepenge 
for ham, ſom han vidſte, at hans Familie ikke kunde betale og 
i nagende Angſt ventede han Budets Tilbagekomſt. Ved Siden 
af ham i Hullet var en Olding, ogſaa en Preſt, der var 
Gjenſtand for den hele Bandes Had. Man havde frataget 
ham Klæder og Sko og ſaaledes na han i Hulen den bitter⸗ 
kolde Februarnat. Af de fem Dage, Vidnet tilbragte Hos Ro⸗ 


verne, gave de den gamle Mand ikke Føde de fire; forgjeves 


tiggede han om en Ledſtedrik, om et Par Druer, om de Brod⸗ 
ſtorper, man kaſtede for Hundene; Uhyrerne lo ham blot ud. 
Der var forlangt 12,000 Pjaſtre i Loſepenge for ham. Hans 
Slegt havde ſendt 2000, Alt hvad den eiede, og nu var Doden 
ham vis, kun ſtulde han forſt martres. Vidnet ſaa en Rover 
ſtjcre hans Øre af fan roligt, font om han Havde revet et Blad 
af et Træ, og fan bide i det ſtoggerleende med bet Udraab: 
Præfte-Ører ere ikke more!“ Det ſaaledes paa mange 
Steder bidte Øre, ſendtes til Oldingens Familie. Vidnet fax 
ikke ſin Kollegas Endeligt, da hans Loſepenge virkelig kom, 
men to andre Preſter, der hidtil havde været ſtumme, have 
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efter ham afgivet Vidne; derimod ſaa han en anden Mand 
dræbes og lemleſtes. Hoved, Arme og Been bleve ham af- 
ſkaarne, hvorpaa Hovedet opſtilledes med Tobakspiben i Mun⸗ 
den i Vinduet i et kongeligt Jagtſlot. Nu blev der gjort et 
Baal, hvori Reſten af Legemet kaſtedes. Hvad der nu 
kommer, er neſten umuligt at ſige, og dog, hvad vi ikke kunne 
ſige, det man andre lide! Røverne flar fig hver et Stykke af 
det ſtegte Kjod, and det og gjemte Reſterne i Papiir. En af 
Uhyrerne vilde tvinge Vidnet til at ſpiſe: „Zio prete, Onkel 
Preſt, æd heraf fom vi!“ Vidnet bønfaldt ham i Madonnas 
Navn om ikke at tvinge ham til en ſaadan Gruelighed. , Bil 
Du ikke ede af dette Kjod, ville vi imorgen ſmage paa Dit,“ 
fød Svaret. Saa kom Loſepengene og Vidnets ſtorſte Smerte 
var at forlade den gamle Mand. De to Præfter have forklaret, 
at man forſt gav ham flere Dolkeſtod, men uden at drebe ham, 
hvorpaa man lagde ham levende i en Grav. 

Cipriano La Gala har forføgt at faa fine Forbrydelſer be- 
tragtede fom en politiſt Akt og har i fit Forfvar flanet om fig 
med de Ord: „Den proviſoriſke Regjering“, — „min 
Souveren“, men er hvergang bleven udpeben af Folkefor⸗ 
ſamlingen. Hans Dom er endnu ikke faldt. 

De tre ſidſte Rovere af Caruſos Bande bleve fiudte i for- 
rige Uge. Den Skyldigſte, der ogſaa var den Yngſte, var i 
en Alder af 21 Aar overbeviſt om 37 Mord, uden at regne 
alle dem, for hvilke intet Beviis har funnet ſtaffes. Det var 
et hesligt Vaſen, næften et Barn, uden Stjæg, i Hvis Anſigt 
Lavheden ikke engang var havet ved et Udtryk af Mod og 
Driſtighed, ſom man dog kunde vente at finde hos en ſaadan 
Rover. Det Vaſen, der havde fordømt fine Ofre med Tige— 
rens dyriſke Ro, var ſonderknuſt ved Tanken om det ſidſte 
Sieblik, fom hver Bevegelſe af Kjærren bragte ham nærmere; 
mellem de zitrende Hender Holdt han et Krucifix, der rokkede 
frem og tilbage ligeſom Hovedet efter Kjærrens Bevagelſer. 
Det var umuligt at føle Medlidenhed med et ſaadant Uhyre, 
man følte blot den Hjerte-Betlemmelje, fom er uundgagelig ved 
Synet af et Menneſte, der endnu lever, men fom fnart ſkal 
være et Liig. — De to andre Rovere bare mindre haardt an» 
klagede, men havde dog hver ti Gange fortjent Doden. De 
vare næften ligefan unge og heslige fom den Forſte. Den 
Ene var bleg og apatiſt, den Anden blusſede og ſyntes at 
haabe til det Sidſte. En Præft ledſagede enhver af de Tre. 
Efter at Dommen var oplæft, fød Trommeſlag og ſamtidig 
dermed de dræbende Skud. De døde alle Tre med det Udraab: 
Madonna! Madonna! 


Nekrolog. 


Carl Ludvig v. Nøepftorff 
er født i Frederiksſtad den 26de Mai 1786. Hans Fader var 
Oberſt Knud Adolph Gyldenſtjerne v. Roepſtorff (r 1824); 
Moderen hed Kirſtine Marie Wielsgaard (4 1786), af hvilket 
fit førfte Wgteſkab Oberſt R. kun efterlod denne ene Son, 
medens han i andet Wgteſkab med Maren Sigerſted (+ 1829) 
havde en Son og en Datter, der begge endnu leve. Oberſt 
R. s Fader, Generalmajor Carl Ludvig v. R. (T 1787) var 
den forſte af Familien, der kom til Norge, idet han 1719 blev 
anſat font Sekondlieutenant ved det ene norſke gevorbne In- 
fanteriregiment, og han var igjen en Son af Oberſt Johan 
Chriſtopher v. R. (T 1731), der tilligemed fin Broder Brigader 
Claudius Ulrik v. R. i 1701 optoges i den danſte Adelſtand. 
— C. L. v. Roepſtorff blev Fendrik ved Nordenfjeldſke gev. 


Inf.⸗Regiment 1801, Sekondlieutenant 1803, Premierlieutenant 


1806 og Kapitain ved ſamme Regiment 1812, forſat til Agers⸗ 
huſiſte gev. Muſteteerkorps 1818, Major i Armeen 1832, Oberſt⸗ 
lieutenant og Chef for Romerigſte lette Infanterikorps 1836, 
entlediget efter Anſogning 1839, Ridder af Dannebrog 1809 
og af GSværdordenen 1823. Som Næftfommanderende ved det 
i 1808 oprettede Skarpſtytterdetaſchement af Nordenff. Regiment 
ubførte han (da Chefen formedelſt Sygdom var fraværende) 
Attaquen ved Lundebroen i Høland den 20de April 1808 mod 
en overlegen Fiende, der efter en Times heftig Kamp blev til- 
bagedrevet. Den Ste Mai ſ. A. deeltog han i det Angreb, 
ſom Skarpftytterdetaſchementet gjorde, i Forening med 3 Kom- 
pagnier af Norſte Jægerforps og 2 Kompagnier Grenaderer 
af Nordenfi. og Sondenff. Infanteri⸗Regimenter ved Gaarden 
Opſal i Rødenæ3 Praſtegjeld, paa Fienden, fom efter en 6 
Timers Fægtning blev drevet et Par Mile tilbage. J Auguſt 
ſ. A. anførte han en Deel af Skarpſkytterdetaſchementet fom 
Avantgarde for det Hegermannſke Korps ved Demoleringen af 
Forſtandsningen i Tysmark i Sverige, ligeſom han J. A. deel⸗ 
tog i adſtillige ſmaa Forpoſtfcgtninger. Den 11te Aug. 1814 
bivaanede han med det Nordenfj. Regiments Iſte Jagerdiviſion, 
his Chef han da var, Affcren ved Thrykſtad Kirke, hvor han 
blev let ſaaret, og, efter nogle Timers Kamp mod en langt 
overlegen Fiende, dokkede han det Stabelfke Korps's Netvæte 
til Fet⸗Sund. Oberſtlieutenant Roepſtorff var ſaaledes en af 
de faa endnu levende Officierer, der udmerkede fig i Norges 
fidfte Kampe mod Sverige. Han afgik ved Døden i Frederiks⸗ 
ſtad Tirsdagen den 22de Marts ſidſtleden. Siden 1817 var 
han gift med Charlotte Chriſtine Amalie Sibbern (+ 1859), 
Datter af Major G. W. Sibbern til Vernekloſter og Soſter 
Huitfeldt famt tidligere gift med Major N. F. R. Huitfeldt. 
Oberſtlieutenant R. efterlader ikke Born, men erholdt ved ſit 
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Wgteſkab to Stifbern, nemlig den i 1857 ſom Byfoged i Aale⸗ 
ſund afdøde H. J. H. Huitfeldt og en Datter. *) 


Literatur og unit. 


Paa P. T. Malling Forlag er udkommet Norſk Gram⸗ 
matik af Ivar Aaſen. Omarbeidet Udgave af „Det norſte 
Folkeſprogs Grammatik“. XVIII. 399 S. ſt. 8. Priis 1 Spd. 
Aaſen nyder fom Sproggrandſter en fan ſtor og fortjent An⸗ 
ſeelſe, at ethvert Skrift med hans Navn altid vil bane fig 
Indgang hos dets rette Publikum uden Kritikens velvillige Bi- 
ſtand; men dette gjælder i dobbelt Grad om det her foreliggende 
Verk, der allerede i en tidligere (oprindelig) Skikkelſe har havt 
en faa ſtor Betydning for vor Literatur, og ſom trods den 
ſtadige Efterſporgſel dog i lengere Tid ikke har veret at opdrive i 
Boghandelen. I de femten Aar, ſom ere forlobne ſiden „Det 


norſte Folkeſprogs Grammatik“ udkom, har Forf. ſom bekjendt 


uafbrudt beftjæftiget fig med Sproggrandſkning; og at dette fort- 
fatte Studium har medført mange Udvidelſer og Wndringer med 
Henſyn til Stof og Behandling, følger af felve Sagen og er in⸗ 
genlunde et Beviis for, hvad Forf. ſelv beſtedent nok lader fig 
merke med, at Bogens førfte Udgave var „et noget forhaſtet 
Arbeide”. Udvidelſerne og Tilfeielſerne ere fan mange, at denne 
nye Bearbeidelſe har faget neſten det dobbelte Omfang. — 
Og dog har Forf. ſynligen overalt lagt an paa den ſtorſt mu⸗ 
lige Korthed, ſom Tydelighed tillod, ligeſom der ogſaa ved den 
vel gjennemtenkte Ordning af Stoffet og den gjennemforte 
videnſtabelige Stringents i Behandlingen, font udmærker hans 
hele Forfatterſtab, viſtnok er indſparet en god Deel Ark. — 
Forf. paapeger felv fom en betydelig Mangel ved forrige Ud— 
gave, „at Sprogets Eenhed og felvftændige Stilling ikke var 
tilſtrekkelig fremhævet”. Dialekterne opſtilledes font de fore» 
fandtes, uden nogen forbindende Monſterform“. Men dette kunde, 
figer han, ikke være nogen ſynderlig Opreisning for Sproget, 
og man maatte derfor gan et Skridt videre. Allerede Bogens 
forandrede Titel antyder, at Forf. har vovet dette Skridt. Idet 
han ombytter „det norſte Folkeſprogs Grammatik“ med „norſt 
Grammatik“, benægter han jelvfølgelig, at der gives noget andet 
norſk Sprog end det, ſom er nedlagt i Dialekterne, eller han 
udtaler med andre Ord faktiſk den Sats: at det norſke Folk for 
Tiden intet Skriftſprog har, der kan ſiges at tilhore det. For 
20— 30 Aar ſiden vilde en ſaadan Udtalelſe været Kjendemerket 
paa en rigtig ,flet Patriot,“ thi det hørte Dengang til national 
Rettroenhed at fægte med Arme og Been for at hævde Be— 
nevnelſen „norſt Sprog” for Faellesſproget, anvendt i Norge 
af norſte Forfattere; og naar danfke Forfattere proteſterede deri- 
mod, fremkaldte dette ofte de fkarpeſte Vindikationer (ſaaledes f. 
Ex. i Mgbl. for 1828 af Prof. Steenbuch mod R. Raff.) Aaſen 
ſtiller fig afgjort paa den modſatte Side, og finder, at det „norfke 
Sprog“ netop har lidt ſtorſt Fortrængjel, fide Norge blev 
felvftændig Stat, og Forføgene begyndte paa at hævde det her an⸗ 
vendte Skriftſprog (og Byernes Sprog) Navn af norſk. — Det er 
imidlertid neppe rigtigt, Hvad der oftere ytres, og hvori ogſaa Aaſen 
ſynes at ſamſtemme, at det førft var Selvſtendighedsbeſtrabelſerne 
hos Nordmendene efter deres politiſke Gjenfsdelſe, ſom bragte dem 
til at tillegge Fellesſproget, anvendt i Norge af dets For⸗ 
fattere, Benævnelfen „norſt Sprog.” Denne Benævnelje er 
meget gammel, og det er nu engang en Kjendsgjerning, ſom 
ikke ſtaar til at benægte, at der blandt Danſke fom Norſte har 
herfket den Anſtuelſe, at Sproget ikke var eens, men havde fit 
af Nationalforffjellen paatrykte eiendommelige Bræg. Og ſaaledes 
finder man, at norſte Forfattere endog have gjort Undſtyldning for 
at deres Sprog var „norſt,“ ikke banft Skriftſprog. Vi erindre 
ſerlig, at Menz Rynning i Dedikationen til Biſperne i 
hans Overſettelſe af Serenius's „Chriſtendommens Lys“, der 
udkom 1781, kalder fit Sprog norſk, og undſkylder den Tung⸗ 
hed, Overſettelſen maatte lide af, tildeels med det Glægtftab, 
der er mellem det norſte og fvenffe Sprog. — Men idet vi 
afbryde disſe ved Bogens Titel og Fortale fremkaldte Be- 
merkninger, og idet vi her foreløbig henlede Opmerkſom⸗ 
heden paa dette merkelige Arbeide, have vi naturligviis ikke 
villet give nogen egentlig Anmeldelſe, der blot kan ſtrives af en 
Fagmand og efter en noiagtigere Granſtning, end den korte 
Tid ſiden Udgivelſen vilde tilftædet. — Udftyret er meget godt 
og Priſen billig. i 

Paa ſamme Forlag er udkommet Lerebog i Fyſik af 
Lektor H. Chriſtie. Anden Deel: Electricitet og Magnetisme. 
— Varme. 298 S. med 1341 Texten trykte Treſnit. St. 8. 
Priis 1 Svd. 24 ß. — Denne Lerebog i Phyſiken, hvis 
forſte Deel udkommer i 2de Hefter i inbeværende og næfte Aar, 
vil formodentlig fortrenge ikke blot de til Anden⸗Examen brugte 
fremmede Elementer-Phyſikker (tidligere ifær Joh. Müllers, i 
den ſidſte Tid Svenfkeren Foch's), men ogſaa vare tilſtrekkelig 
for de Realſtuderendes, Krigsſtolens og Hoiſtolens Behov. Med 
Henſyn paa de forſtjellige Formaal er Bogen indrettet ſaaledes, 


at hvad der kraves ved en videregagende Underviisning, uden . 


Skade for Sammenhengen forſt lader fig overſpringe, og alle 
rede ved finere Skrift betegner ſig i denne Henſeende. En ikke 
ringe Banffelighed ved Udarbeidelſen maa det have medført at 
varetage Henſynet til de mere og mindre Vidtkomne og fans 

„) Om Familien Roepſtorff fre B. Moes Tidsſkrift for den norſte Perfonal- 


hiſtorie 2 R. S. 12329 og den af Kapitain Lengnick udgivne Stam⸗ 
tavle over Slægten. 


* 


ledes, at Sammenhengen, trodd Overſpringningen, overalt be⸗ 
varedes. — J Forhold til Arketallet kunde Bogens Priis ſynes. 
noget hoi; men da ikke blot Formatet er meget ſtort, men ogſaa 
Typerne tildeels meget fine og Trykken kompres, ſaaledes at hvert 
Ark rummer ligeſaameget ſom et Par almindelige Oktavark, og da 
desuden de mange Treſnit have medført en ikke ringe Udgift, 
maa denne Lerebog tvertimod ſiges at være billig, hvilket ogſaa 
fremgaar deraf, at medens begge dens Dele ville komme par 
2 Spd. 2 Mk., koſter Foch's her brugte Phyſik henved 3 Spd. 

Paa Woldikes Forlag (Kahavn) er begyndt at udkomme 
Skildringer af Neformationens Hiſtorie. Et Priisſtrift 
af B. ter Haar, Dr. theol. og Profesſor i Utrecht. Efter Ste 
forøgede dg. (efter C. Groß's tydſke Overfættelfe) overſat paa 
Danſt af.L. C. Hanſen. (ÜUdkommer i omtr. 12 Hefter å 17 ß.) 
Skriftet er i Forf.s Fædreland Holland bleven modtaget 
med ufædvanligt Bifald; men har ogſaa været udſat for ſterke 
Angreb fra katholſk Side, og det ganffe naturligen, da netop 
den Beſtyrkelſe i ſin Tro, ſom Proteſtanterne deri finde, er 
fremhævet fom en af dets fortrinligſte Sider. Som en anden 
fortjenſtlig Side ved dette Skrift, bortſeet fra dets anfkuelige, 
ſelv for , Læqmanden” fattelige Form, fremheves, at Forf. be⸗ 
handler, ikke blot Reformationen i Tydſkland, men ogſaa dens: 
Gang gjennem de forſtiellige Lande, hvortil den udbredte fig. 

Udfommet er Ueber die altnordiſche Philologie im 
ſkandinawiſchen Norden von Dr. Thd. Möbius. Leipzig 
1864. 40 S. ſt. 8. Dette Skrift beſtaar af det Foredrag, 
ſom Profesſor Möbius holdt ved Philolog-Modet i Meiſſen i 
forrige Hoſt, og hvoraf Nyhedsbladet i Novbr. leverede en noget 
forkortet, efter Forfatterens endda utrykte Manuftript beſorget, 
Overfættelfe. Som vore Læfere ville vide, har Möbius givet 
en grei, ſammentrengt, upartifl og let overſkuelig Overſigt over 
hvad der af ſtandingviſke Lerde i den nyeſte Tid er praſteret i 
oldnorſt og nordiſt Philologi, og navnlig ydet vore Landsmends. 
Arbeider og Beſtrebelſer i denne Retning en meget varm An- 
erkjendelſe. 

Paa ſamme Forlag udkommer Snobberne af Thackeray, 
overſat af Bob, i 5 Hefter å 17 ß. Snobberne, der førft 
fremkom i „Punch“, er et af den berømte, nylig afdode Hu⸗ 
moriſts meſt yndede og meſt leeſte Arbeider, og Skildringerne 
af dem have fin Almeengyldighed ſelv for et ikke-engelſk Publikum. 

Paa ſamme Forlag er udkommet Danmarks Konge⸗ 
ſtammer gjennem tuſinde Aar af H. P. Selmer. 74 S. 8. 
Forfatteren har væfentlig benyttet Königsfeldts genealogiſte Ta⸗ 
beller og Molbechs „Danſte Kongerckke“ i , Hiftorifte Aarboger“; 
men han har fort Gjenſtanden ned til den ſidſte Tid og tildeels- 
i ſin Bearbeidelſe fulgt en forſtjellig Plan. 


Et Privatbrev fra Düsſeldorf, der er os meddeelt, nevner 
blandt de Ardeider, der i den ſidſte Tid ere fuldførte af norſte 
Kunſtnere dernede, et ſtorre Arbeide af Landfkabsmaleren Morten 
Miller. Medens denne Kunſtner før nermeſt har holdt fig 
til den blidere Charakteer i vor Natur, til Tjernenes og de 
morke Granſkoves drømmende Stemninger, har han i dette 
fidfte Billede, til hvilket han medbragte Studierne fra fit Be- 
ſog i Hjemmet ifjor Sommer, grebet et Motiv fra Folgefondens- 
uhyre Vidder og gjengivet det med en ſtorartet Kraft, der om⸗ 
tales fom ligeſaa ſmuk fom treffende. Det ſamme Brev hen- 
leder Opmerkſomheden paa det Onſtelige i, at de faa Bejtillin- 
ger, der her hjemmefra, fornemmelig fra Kunſtforeningen, 
gjøre8, netop i disſe Tider, da vore Landamænd paa Grund 
af de politiſte Forholde føle fig under et ikke lidet Tryk derude 
blandt de Fremmede, mere udelukkende maatte blive norſtfodte 
Kunſtnere tildeel og ikke ſaameget, fom Tilfeldet ellers har 
været, deles ud i ſmaa Portioner til obſture tydſte Malere. 


Norge. 


Chriſtiania. Under 30te Marts er Lektor R. Tønder 
Nisſen udnævnt til Profesſor i Theologi ved Univerſitetet; 
Overlærer ved Chriſtiania leerde Skole I. Chr. D. Elſter 
Bodtker til Rektor ved Chriſtiansſunds lærde og Nealffole; 
Kand. philol. Andr. B. Jenſen til Adjunkt ved Arendals Mid- 
del⸗ og Realſtole; Politifuldmægtig i Chriſtiania C. F. Irgens 
Steen til Politimeſter paa Kongsberg. 195 

— Storthinget bifaldt 29de Marts Femtenmandskommit⸗ 
teens Indſtilling om Net til at benytte Linietropperne og Roflotil⸗ 
len til Biſtand for Danmark, Iſte Poſt mod 2 Stemmer (Jaabek 
og Bergsager), og 2den Poſt, Bevilling Bertil af 800000 Spd., 
eenſtemmig. 57 ſtemte for og 54 imod den i Præmisferne ud⸗ 
talte Reſervation mod at det norſte Folk ſkulde onſke nogen nære 
mere politiſk Forbindelſe med Danmark. 69 ſtemte for og 42 
imod Overſendelſen til Regjeringen af Indſtillingens Præmisſer 
(med det deri udtalte Onſte om at Norge⸗Sverige ſikrede fig 
tilſteerkkelig Alliance, inden det indlod fig paa Krig). — Thingets. 
høitidelige Oplosning foregik Bite Marts og næfte Dags Mor- 
gen afreiſte Hs. M. Kongen. i 


Som tidligere navngiven Redaktør af dette Blad 
finder jeg mig beføiet til at underrette Læserne om, at 
Redaktionen fra idag af gaar over i andre — og som 
jeg tror at kunne forsikre — dygtige Hænder, samt at 
min Befatning med Bladet herefter hovedsagelig vil ind- 
skrænke sig til Literatur-Artikelen, hvilken jeg som hid- 
til vedbliver at besørge. Men idet jeg saaledes træder 
tilbage fra en Virksomhed, der nu i 1½ Aar har været 
mig kjær og behagelig, men som min nye Stilling ikke 
levner mig Tid til at fortsætte, er det min Pligt at takke 
vore Forfattere for den beredvillige Bistand, jeg hos dem: 
har fundet, og Publikum for den Overberenhed med Bla- 
dets Mangler, navnlig i artistisk Henseende, som det over- 
hoved har viist. Hvor meget jeg skylder fremmed lite- 
rær Hjælp, vil bedst vise sig af Registrene, hvori faa. 
samtidige norske Forfattere med et anseet Navn turde 
savnes. At Bladet fremdeles maa nyde godt af den 
samme literære Bistand og Velvillie som hidtil, er mit 
Haab og mit Ønske. 

Bidrag og Breve, Nyhedsbladet vedkommende, bedes 


- herefter stilede til Redaktionen, og ikke, som saa ofte 


før Tilfældet, til mig personligen. 
P. Botten Hansen. 
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Chriſtiania. Trykt bos J. I. Jenfen. Expeditionen hos Rogjandler Carl Wang, Coruet. 


Wdkommer hver Søndag. —& Christiania den 10. HApril 1864. 
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[13. Narg. 


Indhold. 


Guſtaf Lallerſtedt. — Den ny danſke Pantſerfregat. — Den Forz 
bandede. — Literatur og Kunſt. — Norge. 


Guſtaf Lallerſtedt. 


„Det var en Dag i Begyndelſen af det mærkelige Rigs⸗ 
dagsaar 1863. Borgerſtanden havde Plenum den Dag, 
et langt og trættende Plenum. Formiddagen ſtrak ikke 
til. Man traadte atter ſammen om Aftenen, men kun 
langſomt fyldtes Salen, og endnu langſommere gik 
det med Diskusſionen. 

Sidſt af alle indfandt fig Repreſentanten for 
Wadſtena, Hr. Guſtaf Lallerſtedt. Saa var hans Vane. 

„Hvorlangt ere J komne?“ ſpurgte han. 

„Til ſidſte Punkt i Indſtillingen Nr. 39.“ 

Nærmeft paa Dagsordenen flod Statsutſkottets 
Indſtilling Nr. 40 angaaende Üdgifterne ved Uden— 
rigsdepartementet, og dernæft Nr. 41 angagende en 
Penſion til Oberſt Erieſon. 

Lallerſtedt ſkyndte fig frem til Talmannen forat 
anmelde fig til at erholde Ordet. Da han kom til⸗ 
bage, modte han en Collega, med hvem han i For⸗ 
middags-Modet havde havt en livlig Skjærmydjel. 
„Jaften naa du hjælpe mig“, hvidſkede han, „lad 
mig ei ſtaa ene.“ 8 

Den, til hvem dette ytredes, vidſte meget vel, at 
det var gammel Skt og Brug, at Statsutſkottet uden 
videre Begrundelſe indſtillede til Antagelſe alle de til 
Udenrigsdepartementet forlangte Summer, ligeſom og— 
faa at Utffottet8 Indſtilling, i klump* og sans frase 
bifaldtes. Han mindedes ved Siden deråf Lallerſtedts 
Begeiftring for den udmerkede Jernbaneingenior og 
hans Forflag om en ſtorartet Gave til ham. Han 
troede derfor, at det var denne Gave, Sporgsmaalet 
var om, og ſvarede ſpogende: „Skal vi hjælpe Ericſon 
til et Hertugdomme?“ 

„Vi ſkulle hjcelpe Nepræfentationen til at beſkytte 
fin Net og fin Veerdighed“, fvarede Lallerſtedt og 
ſkyndte fig op paa fin Plads, netop fom hans Navn 
blev opraabt. 

Nu maa man lægge Moærke til, ikke alene at 
det, font for fagt, var en hævdet Skt i hele Repræ= 
ſentationen uden Debat under Et at bevilge det diplo— 
matiffe Budget, men tillige, at det dennegang mere 
end ellers var af Vægt ikke at forſpilde det gode 
Forhold mellem Repreſentationen og Udenrigsmini⸗ 
ſteren, da netop Dagen iforveien det forſte Telegram 
havde meldt om den polſke Opſtand, der, efter hvad 
man da almindelig troede, bilde bore op til et euro⸗ 
pæiff Sporgsmaal og lægge Beſlag paa, om ikke Sve⸗ 
riges Sveerd, faa dog dets diplomatiffe bona officia. 

Man fan derfor ikke fortænfe Borgerſtandens 
Medlemmer i, at de, vel kjendende Lallerſtedts Til= 
boielighed til at nappes med Grev Manderſtröm, faa 
paa ham med en vis Uro, da han reiſte ſig fra ſin 
Plads. Han opfattede ogfaa ſelv ſtrax Indholdet af 
disſe Blik, nolede et Sieblik, og begyndte, noget 
ufiffer, med at bitre: „Jeg ved ei, om jeg ffal tale 
eller tie — —“ 

Nysgjerrigheden og Lyſten til at faa hore Stan⸗ 
dens, ja kanſke hele Repreſentationens bedſte Taler 
juſt i det Emne, i hvilket han ialtfald ſelv troede ſig 
bedſt bevandret, veiede dog mere end alle Beteenkelig— 
heder, og Lallerſtedt, ſom havde den Skik, inden han 


opſtillede nogen betydeligere Sætning, at hente Styrke 
gjennem et Slags Buk, efter hvilket han reiſte ſig 
ſaa heit, fom „den smänätta gestalten“ tillod det, 
fik ikke Tid til at bukke en eneſte Gang, inden Stan— 
den med een Mund raabte: „Tal, tal!“ og ſaa talede 
han og bukkede han, bukkede og talede, ſaa det ſtod efter. 

Han begyndte med at fremholde, at en Bevilg— 
ning under Et af Summerne til Udenrigsdepartemen— 
tet, hvilket Utſkottets Forſlag gik ud paa, maatte be= 
tragtes fom et Tillidsvotum til dets Chef, hævdede 
derpaa kraftigt Repræfentationens Ret til at udtale 
fig om den Maade, hvorpaa denne forvaltede fit hoie 
Kald; udviklede, hvorledes ingen Miniſter, ſelv ikke en 
Udenrigsminiſter, i vore Dage kunde undvære den 
offentlige Opinions Underſtettelſe; udkaſtede i raſke 
Trek den eneſte ſikre Grundvold for Sveriges Uden— 
rigspolitik; fremholdt med overbeviſende Klarhed det 
Henſigtsmesſige ved forſt og ſremſt at opretholde den 
for Sverige traditionelle Alliance med Frankrig og 
dernæft en nær Tilſlutning til de konſtitutionelle Sta⸗ 
ter af anden Rang; forudſagde, hvorledes „ligeſom 
i Antikens Drama det ikke var Soloſtemmen, men 
Choret, der repræfenterede Folkebevidſtheden, paa ſamme 
Maade den Tid ſkal komme, da de Soloſtemmer, der 
kaldes Stormagterne, ikke [ængere ſkulle være ene om 
at udfore den europætjfe Concert, men nodes til at 
tage de mindre Stater til Hjælp", og fluttede med 
at fremſtille det Program, ſom efter hans Taffke de 
forenede Niger burde folge i den danſk⸗tydſke Strid. 

Da Lallerſtedt begyndte ſin Tale, vidſte Ingen, 
hvorhen han ſtyrede; da han ſluttede, vidſte Alle det. 
Han tilſigtede, ſom han ſelv ei Forbigagende htrede, 
at bæffe Repreeſentationen til at varetage fin Ret og 
fin Værdighed, idet han lod Regjeringen faa kjende 
Folkets Tanker og Mening om den i Landets Vel 
og Ve faa dybt indgribende udenrigſke Politik. 

Og han vandt en ſtraalende Seier. De Mork— 
rædde fik Mod, og der opſtod i Borgerſtanden en 
Diskusſion, i hvilken flere af dens mere udmerkede 
Medlemmer toge Del, visſelig forſigtigt og varſomt, 
ſaaledes font det delikate Emne frævede det, men be— 
livet og uforfærdet; en Diskusſion, ſikkerligen ikke 
engang uvelkommen for Udenrigsminiſteren, der rig— 
tignok ſiden, da han paa Ridderhuſet optog Inter- 
pellationen, i nogle behagelige Complimenter over 
Interpellantens Veltalenhed blandede nogle homsopa— 
tiſk fine Piller, men dog kort efter fremlagde et fuld= 
ftændigt Program i det danſke Sporgsmaal, tillempet 
efter dets daværende Stadium. 

Der findes mangen Slags Verømmelje her i 
Verden. En af de meſt ſtraalende, ſom ogſaa en af 
de meſt forgjængelige er Talerens. Lyden, Bevegel— 
ſen gaar ei over til Efterverdenen og ikke heller den 
Stemning hos Tilhorerne, der udgjør Talens Reſo— 
nantsbund og ſtjeenker den dens fljønnefte Klang. 
Uagtet Lallerſtedt unægtelig var en Taler af forſte 
Rang, paa engang ſimpel og fri for alt Sogt, ſom 
om han førte en fædvanlig Converſation, elegant, ſom 
om han ſtulde fortolke en diplomatiſk Note, fyndig, 
ſom om han ſtod ſom Advokat for en Domſtol, hen— 
rivende, ſom om han plaiderede for en Jury, — trods 
alt dette, bilde hans Navn kanſke fnart være bleven 
udflettet af Rigsdagsannalerne, om ikke det ovenfor 
ſkildrede Plenum i Borgerſtanden og et Par lignende 
havde været. 

I et halvt Aarhundrede, under hele den nuve— 
rende Statsſkik, havde Repreœſentationen fromt erkjendt 


ſin Umyndighed i den diplomatiſke Verden, og anſeet 
denne Sag font et uudgrundeligt Arkanum. Laller⸗ 
ſtedt gjorde Ende paa dette Misgreb. Ved den neſt⸗ 
fidfte Rigsdag formaaede han Repreſentationen til ſelv 
at tage Initiativet i det italienffe Sporgsmaal og 
gav derved Stedet til de i en ner Fremtid kanſte 
ogſaa politiff vigtige Sympathier mellem det pderſte 
Norden og det yderſte Syden. Gjennem den Debat, 
hvilken han, fom for nævnt, ved ſidſte Rigsdag frem⸗ 
kaldte angagende vor Udenrigspolitik i Almindelighed, 
formaaede han at vekke Landets lov givende Fædre op 
af den Sorgløshed, hvad denne Sag angik, font Intet 
berettigede dem til, og tvang ſelve Udenrigaminifteren 
frem paa den politiffe Arena. Og om ogfaa Frem- 
fægningen af „den hvide Bog“ i det danſke Sporgs⸗ 
maal var forberedt, inden Nepræfentanten for Wad—⸗ 
ſtena forlangte at faa fe den, faa tilkommer dog ham 
Fortjeneſten af at have lært de kommende Repræjen= 
tanter den Kunſt at forlange flige Bager, ſamt af at 
have overtydet Udenrigsminiſteren, ifald det behovedes, 
om at der ikke bar forbunden nogen Fare ved at ind— 
rømme en ſaadan Begjæring. 

Til denne livlige Skildring af Lallerſtedts par⸗ 
lamentariſke Virken, font vi har laant fra vor ſvenfke 
illuſtrerede Collega, ville vi foie nogle Oplysninger 
om hans Forfattervirkſomhed. 

J 1856 udkom i Paris Lallerſtedts Bog „La 
Scandinavie ses craintes et ses espérances.* Det 
er netop under de nuverende Tidsforholde af en ganſke 
færegen Interesſe at læfe dette Vork; faa lig er Stil— 
lingen nu, hvad den dengang var, at man fan læfe 
lange Stykker og tro dem førevne igaar. Bogen blev 
forfattet i de ſidſte Dage af den orientalſke Krig; Hen= 
ſigten med den var at henlede fornemmelig det franſke 
Publikums og de franſke Statsmends Opmaerkſomhed 
paa Nodvendigheden af at hævde Skandinavien ſaa⸗ 
danne Garantier, der, paa ſamme Tid fom de betrhg= 
gede disſe Lande ſelv for deres vftlige Naboes mulige 
Overgreb, tillige for Veſtmagterne ſkabte en Forpoſt 
mod Rusland, ſom det maatte ligge i disſe Magters 
Interesſe at gjøre fax ſterk fom mulig. Medens 
Bogen, fom Folge af de færegne Omſtendigheder, 
under hvilke den var fremkaldt, fornemmelig bejtjæf= 
tigede fig med en hiſtoriſk Redegjorelſe for Ruslands 
traditionelle Politik ligeoverfor Norge og Sverige, gik 
den dog heller ikfe Danmark forbi, men mindede med 
Klarhed og en overbeviſende Varme om Nodvendig— 
heden af at ſikre Skandinaviens Stilling mod Syd, — 
et Sporgsmaal, font dengang ikke ſtod forſt paa Dags= 
ordenen i de europeeiſke Magters Interesſe, et Sporgs⸗ 
maal, font ogſaa det ſvenſke Folk, fpændt fom det var 
paa de mulige Folger af Kampen med Rusland, den⸗ 
gang neppe havde Tid eller Lyſt til at ofre videre 
Opmerkſomhed, men hvis gjennemgribende Vigtighed 
og praktiſke Betydning i en ikke fjern Fremtid Laller⸗ 
ſtedt klart ſaa og udtalte. 

Sin liberale Retning har Lallerſtedt treffende 
karakteriſeret, idet han paa fit omtalte Værk fatte fol⸗ 
gende Motto af den franſke Moniteur: „Det er ikke 
nok, at Fyrſternes Politik forbereder Sammenſmelt⸗ 
ninger; kun de ere ſande, der ſke gjennem Folkene 
ſelv.“ Denne Overbevisning, at ene Folket ſelv, gjen= 
nem en fri Nepræfentatton, gjennem den offentlige 
Mening og em fri Presſe, ſkal lede fin Skjcbne og 
danne ſin Fremtid, denne Overbevisning, ſom en fri⸗ 
ſindet og edel Tenkemaade havde lagt Grunden til, 
og fom Betragtningen af den nyere Hiſtorie og Sam⸗ 
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tidens politiſte Forholde havde klargjort og befaſtet, 
var det, der altid, offentlig ſom privat, ſtillede ham 
frem ſom en afgjort Modſtander af en gammel di⸗ 
plomatiſk Skole, der, dov for de Roſter fra Folkene 
ſelv, der tale heit og indtrengende nok, foætter fin 
Opgave i en kunſtneriſk Liniedands heit over Mas⸗ 
ſernes Hoveder, med den europeiſke Ligevægts Ballan⸗ 
cerſtang i Henderne. Mod denne Skole, hvis Repræ= 
ſentant i fit Fødeland Lallerſtedt, maaſke med Urette, 
ſaa i dets nuværende Udenrigsminiſter, optraadte han 
tidt og gjerne, — dog altid med en Takt og en Fin⸗ 
hed, fom Ingen mere anerkjendte og ſtattede end netop 
hans politiffe Antagoniſter. 

Perſonlige Sympathier og en ung, elſtverdig 
Huſtru, fom han hapde hentet fig i Paris, drog Lal⸗ 
lerſtedt ftærft mod Franffmændene, hvis Sprog han 
gjerne og med Lethed benyttede, og hvis Liv og Aand= 
righed ſtemmede faa vel overens med hans egen „sprit- 
tande quickhet“, hans joviale Humor og en Elfk⸗ 
værdighed, der til den Anerkjendelſe, man villig yder 
en af Sveriges meſt begavede og friſindede Mend, 
hos alle dem, der har havt det Held at treffe ſammen 
med ham, vil knytte en ſmuk og fjær Erindring om 
hans VBærd fom Menneſte. 


— 


Den ny danſke Vankſerfregal. 


Vi meddeler her en Afbildning af den ny Pantſer— 
fregat, der er bygget for den danſke Regjering hos 
Dhrr. J. og G. Thomſon, og ſom den 24de Febr. 
lob af Stabelen. Det er et Skib af et ſmukt 
Ydre, af ſamme Længde fom Hector, der for 
to Aar ſiden lob ud i Clyde; men dets Skab⸗ 
ning er elegantere. Skibets Længde er 280 
Fod, Indholdet 3500 Tons og Maſlinerne af 
500 Heſtes Kraft. Det er det forſte jernkleedte 
Skib, der er gaaet af Stabelen med alle fine 
Pantſerplader paa. Da Meningen er, at det 
ſkulde tjene ſom „Rambuk“, er Bougen dannet 
ſaaledes, at den under Bandet, der hvor Sam—⸗ 
menſtodet med en Fiende ſkulde ſke, antager For- 
men af et Svanebryſt; Skibet er derimod ikke 
forſynet med nogen Spids eller fremſpringende 
Snabel ſaaledes fom de engelſke Skibe, der ſkulde 
tjene til „Rambukke“. Indvendig er Bygningen 
ſtyrket ved talrige Jernbægge og ved de Jern— 
ſtotter, der bære Dakkene. Pantſerpladerne har 
paa hele Skibets Længde en Tykkelſe af 4½ 
Tomme og deres Overflade er ſaa glat ſom 
Glas. Baade For- og Agterenden er dannet 
ſaaledes, at et Stud vil prelle af uden at gjøre 
nogen Skade. De ere forreſten ved bandtætte 
og ſkudfri Rum føilte fra Skibets mellemſte Del, 
faa at, ſelv om Stavn og Agterende blev ode— 
lagt, ſelve Midtdakket dog vilde være urørt og 
Mandſkabet, beſkyttet af disſe Rum, funne blive 
ved Kanonerne. Styrmandens Hytte er fkudfri, 
og ſelv Roret er beſkyttet af en Veflædning. 
Beſtykningen vil beſtaa af tyve Kanoner paa 
Mellemdeekket og tyve paa det ovre Dæk, og 
der er fuldkommen nok Rum til at manovrere 
med dem. Overhovedet er den ny danfſke Fre= 
gat et af de bedſt conſtruerede og fuldftændigft 
indrettede ny Krigsſkibe, der exiſtere. g 

Til disſe Oplysninger ville vi til Sammenligning 
foie nogle Ord om det andet danſke Pantſerſkib Rolf 
Krake, der nylig har ſtaaet fin Prove mod Fydffer- 
nes Kugler. 

Rolf Krake er ogfan bygget i Glasgow, er 185 
Jod lang, 38 Fod bred og ſtikker 10 Fod dybt. Jern⸗ 
kledningen, der ſtrakker fig til 4 Fod under Vand⸗ 
fladen, er af ſamme Tykkelſe ſom den nye Fregats, 
den indre Indretning er ogſaa lignende med afdelte 
Rum. Dampmaſtinen er af 240 Heſtes Kraft. Som 
man fer, er det ny Skib af ganffe anderledes meg⸗ 
tige Dimenſioner; men Udſigten til, at det allerede i 
denne Krig ſkal kunne komme til at gjore den Nytte, 
ſom man kan vente af et ſaadant Jernudyr, er vel 
desverre ſaare liden. 


Den Jorbandede. 


Dette er Titelen paa en Bog, der udkom i Paris i 
Begyndelſen af dette Aar, for hvis Beromthed en 
høitftillet Prœlats heftige Invectiver i det franffe Se⸗ 
nat gjorde en mere end tilſtrekkelig Reclame, en Bog, 
hvis Verd fom aſſthetiſk Arbeide ikke lover den et Liv 
og en Erindring ud over Døgnet, men hvis eiendom— 
melige Emne og færegne Karakter giver den en hiſto— 
riff Interesſe, gjør den til et Aktſtykke af ikke ringe 
Betydning for den, der med Opmarkſomhed folger den 
tiltagende Spending, der udvikler fig mellem de gam⸗ 
melkatholſte, ſtrengt conſervative Anſkuelſer i Frankrig 
og en fyrig, raſtlos Liberalisme. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Den nævnte Bog fkildrer i fortællende Form de 
Kampe, en ung, begavet og dannet franſk katholſt 
Preſt har at beſtaa mod et Hierarki, der med dobbelt 
Strenghed holder fine Medlemmer i ubetinget Lydig= 
hed og Undergivenhed, netop nu, da det fer, hvorledes 
5 fe: Del af Menigheden vender fin Sympathi bort 
ra det. 
naturligvis blive det ftærfe, vel organiſerede Sam- 
fund, der flaar Individets Uafhengighed til Jorden, 

Jet Samfund fom vort, der paa ſamme Tid, 
ſom det med Kraft beſkjcermer Religionens dybe og 
alvorlige Interesſer, tillige indrommer den individu⸗ 
elle Opfatning, Forſtjellighederne i den perſonlige Til⸗ 
egnelſe al den Frihed, ſom vor Kirkes everſte Prin- 
cp — den fri Underſogelſe — conſequent og nod— 
vendigen medfører, i et Samfund, hvor den alminde⸗ 
lige Troes- og Lerefrihed kun begrendſes af de almene 
moralſke Henſyn, og hvor de principielle Preſtehadere 
ikke kunne finde andre Exempler paa Intollerance og 


Misbrug af Magten at befvære fig over end et klodſet 


Forbud af en Concert eller lignende Bevis paa Mal- 
conduite hos den Enkelte, i et ſaadant Samfund ſom 
det, under hvis paa engang faſte og friſindede Ord— 
ning vi befinde os, er det os næften vanjfelig at tro, 
at der endnu midt i det civiliferede Europa ſkal funne 
herſte en aandelig Terrorisme, ſaaledes ſom den nævnte 
Bog ſtildrer os det. Og det ikke i Rusland, Hanno⸗ 


ver eller Tyrkiet, men i Frankrig — i dette Frankrig, 
Der endnu proclamerer, at det hylder Principerne fra 89. 

Moærteligere end Bogen ſelv og i endnu høiere 
Grad et Tidens Tegn er den Modtagelje, dette Verk, 
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font ovenfor antydet, har faaet. Det er en underlig 
Aand, bemerker Ch. de Mazade i en interesſant Ar- 
tikel om Bogen, der nu i nogen Tid har fneget fig 
ind i den Polemik, i hvilken religidsſe Sporgsmaal 


ere komne frem. Man diseuterer ikke nu mere alvor= 
ligt, mandigt, — Noget, fom vilde være en Net og 
undertiden en Pligt; man ſtiller ikke Videnſkab op imod 
Videnſkaben, en begrundet Overbevisning imod den 
forvildede; man gaar frem med en ſummariſk For— 
dommelſe, med Banlysning og Opfordring til Under— 
trykkelſe. Man ringer med Ligklokkerne, naar der viſer 
fig et Værk, font det vilde være bedre at tage fat paa 
med en fri og af Studier ſtyrket Aand. Man kjober 
Bøger for at brænde dem. Naar Sieblikket er kom⸗ 
met, ophidſer man i de politiſke Forſamlinger Under— 
trykkelſesiveren, man „paakalder Dhrr. Regjeringgcom-= 
misſairers Opmerkſomhed.“ Og hvad bliver Folgen? 
Den Larm, man gjør, paaſkynder en Udbredelſe, fom 
man ikke ønffer. Indhyllet i en Orkan af Forban— 
delſer, udbreder Bogen ſig med hver Dag videre 
og videre. 

Bogens æfthetiffe Bærd er fom ſagt ringe, og 
det vilde derfor kun lidet lonne ſig at give et fuld— 
ftændigt Uddrag af den. Dens Tyngdepunkt er de 
enkelte Skildringer og Trak, bag hvilke man uvilkaar⸗ 
lig føler Virkeligheden, og fom forraade en Forfatter, 
der af egen Erfaring har det nærmefte Bekjendtſkab 
til de Scener af temmelig tvetydig Beſkaffenhed, der 
foregaa bag Coulisſerne, naar det katholſke Prælatur, 
Munkeordenerne og fornemmelig Jeſuiterne ere paa 
Scenen. Bogens Helt, Abbé Julio de la Claviere, 


Kampens Udgang er let at forudſe; det maa 
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er fra Begyndelſen af det meſt ydmyge og undergivne 
Menneſke, man kan tenke fig; udſtyret med en Mengde 
andre af Romanheltenes ſkjonne Egenſkaber har han 
da ogſaa forſtaget at forene fin abſolute Lydighed 
under Kirken med en fuldkommen fri og uhildet Aands⸗ 
retning. Men efterhaanden antager denne Dimenſio— 
ner, der lidt efter lidt borttage Pladſen for hin; hans 
liberale Anſkuelſer, hans videnſkabelige Underſogelſer 
og hans fri Tankning gjør ham fnart bemarket af 
hans geiſtlige Foreſatte, — ſom man kan tanke ſig, 
ikke til hans Fordel: En Tid faar han rigtignok være 
i Ro, da han finder en Beſkytter i en hoitftillet Prelat 
af den gode gamle Skole, en Mand med uͤbviklet 
Sands for Livets behagelige Sider, urban og feielig 


i Omgang og ſaare tollerant eller rettere indifferent 


ligeoverfor theologifke Subtiliteter. Men Julios Be— 
ſtytter dor; hans Eftermand er af en anden Sort, 
og hans Opmeerkſomhed feſtes ſnart paa Julio; „det 
er en farlig Mand“, fortæller man ham, „med en broæn= 
dende Indbildningskraft, hovmodig, forelſtet i fig felv; 
han behandler uden Wrefrygt Guds Ord, beſmitter 
Pradikeſtolen med ny Paafund; leſer alle Slags Bo- 
ger, Aviſer; en Bræft, ſom man maa vaage over, 
lede med en Jernhaand og altid holde nede i Preſte— 
ſtabets laveſte Grader, for at Forlegenheden, En— 
ſomheden, Mangelen paa Midler [til at træde frem 
kan holde ham tilbage i en heldbringende Dunkel— 
hed; den mindſte Gunſt vilde ſtyrte ham i Fordær- 
velſe.“ Vor Helt forviſes da ſom Landsbypraſt til 
en liden fattig, afſidesliggende Menighed oppe mellem 
Pyrencerne. N 
Her indtræder Kataſtrophen, en Arveproces 
mellem Julio og Jeſuiterne, der har lokket en 
Tante af denne til med Forbigagen af ham og 
hans Soſter at teſtamentere ſit efterladte Gods 
til de hellige Fædre, — det vil da ſige til et 
Slags Gtedfortræder for dem, en from Mand, 
Hr. Tournichon, da Frankrigs uheldige Lovgiv= 
ning ikke tillader dem ſelb at modtage flige 
Gaver. Hoiſt fornoielig er den Argumenta= 
tion, gjennem hvilken de hellige Fædre ſoge at 
afffræffe Julio, og, da dette ikke vil lykkes, paa 
anden Haand at virke paa hans Soſter, hvem 
en devot Dame tager alvorlig i Skole for dette 
frakke Angreb. „Det er klart“, ytrer denne ikke 
lidet ſpidsfindige Dame, „at under den ulhkke— 
lige Lovgivning, der for Sieblikket leder Frank 
rig, funne Jeſuiterne ikke gjøre fin Net gjæl= 
dende; men denne Net, den exiſterer dog, og 
de, der foraarſage Jeſu Selſkab nogen Skade, 
de, der vove at tilbageholde Noget, der tilhører 
det, de, der angribe Inſtitutionen ſelv, de, der 
forgribe fig paa Jeſuiternes Rygte, blive ban— 
lyſte. Idet Deres Broder nu vil lade ſin Tantes 
Teſtamente erklære for ugyldigt, fordi han hol— 
der Jeſuiterne for de virkelige Arvetagere i Ste= 
det for og bag Hr. Tournichon, — Noget, ſom 
forreſten virkelig forholder ſig ſaa, — forgriber 
han ſig paa Jeſuiternes Eiendom. Idet han 
ſkriver et Indlæg mod dem, forgriber han fig 
paa deres Rygte. De indſer, mit ſtakkels Barn, 
at om den borgerlige Lov, den hedenſke Lov, 
ikke kan ſtandſe ham, ja, ſelv om den gik faa 
vidt, at den domte Jeſu Selſkab, ſaa vilde dog 
den aandelige Lov ramme Præften, der hand= 
ler mod fin Embedspligt; forſt Interdictet, der alle— 
rede fvæver over den Skyldiges Hoved, og faa den 
frygtelige Banlysning!“ Iſandhed, den, der har kun⸗ 
net nedſkrive denne Prove paa jeſuitiſk Caſuiſtik, der 
i en Kvindes Mund tager fig dobbelt hæslig ud, maa 
mere end engang felv hape boiet fig under denne 
frygtelige Magt, mere end engang folt ſit Inderſte 
oprort af denne ſkrigende Vederſtyggelighed! 

Gjennem denne og en Mængde andre Epiſoder, 
hvis noget klodſede Anordning til Overflod viſer, at 
det ikke er nogen habile Romanſkriver, man her har 
med at gjøre, drives Julio videre og videre, — dette 
dog ikke forftaaet om hans Anſtuelſer, thi disſe, — 
og det er Bogens ſvage Side, — ſynes fra Begyn— 
delſen af fuldkommen faſte og klarnede, — men hvad 
hans Stilling udadtil angaar, idet Forſogene paa at 
trænge ham tilbage i den forenffede „heldbringende 
Dunkelhed“ blive hyppigere. Nodtvungen ſtodes han 
da fremad og ender tilfidft efter mange Fataliteter i 
Paris fom Redacteur af et Blad, hvis Tendents tyde⸗ 
lig nok ligger i dets Titel „Le catholique libéral.* 
Her trader en Virkelighed, ſom man paa faa mange 
Steder i Bogen flimter, tydelig frem bag Fictionen. 
Et Blad fom det ſkildrede, med ſamme Titel, udkom 
for en Del Aar tilbage i Paris, men dode ſnart under 
de Beflagleggelſer, Forbandelſer og Forfolgelſer, der 
haglede ned over det. Tilſidſt opnaar Julio et lidet 
Preſtekald, atter i Pyrenæerne; men herfra er det, at 
han i fin ubetenkſomme Iver til Slutning udfender 
en Bog, naturligvis om Dagens brændende Sporgs⸗ 
maal, Pavens verdslige Magt; nu udflynges For- 
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Slluſtreret Nyhedsblad. 


bandelſen mod ham, og ikke lenge efter træder han 
af fra Scenen. 

Er den mulig, denne Forening af Samvittighe— 
dens Frihed og den ubetingede Underkaſtelſe under 
Kirkens ufeilbarlige Dogmer, mulig, ikke i en Tanke⸗ 
leg, hvor man ved fin Pibe i al Magelighed medi— 
erer Sort og Hvidt, Fanden og Vorherre, Treeldom 
og Frihed, men i en Exiſtents, der er gjennemtrængt 
og paa hvert enkelt Punkt ledet af en får og ren 
Bevidſthed? Beror dette ikke paa en Selvfkuffelſe, 
naar man tror at [eve i og for Tidens liberale Ideer, 
folgende Videnſkabens fri Forſkning og hævdende Sam= 
vittighedens Ubundethed, og dog, fom Julio og fom 
neſten alle disſe Liberalkatholiker, hoit erflærer, at man 
tilherer Kirken, at man ikke paa nogen Maade vil 
træde ud af den, at man betragter den Lesrivning 
fra den almindelige Kirke, ſom Reformationen med= 
førte, mildeſt talt for en Ulykke, hvis beklagelige Con— 
ſequentſer man ikke for nogen Pris paany vil fremkalde? 
8 Vi tro, at hint er umuligt, at dette beror paa et 
Gelvbedrag, frivilligt eller ufrivilligt. Og vi tro frem— 
deles, at det er et Feilgreb, der vil medføre de ulykke— 
ligſte Folger. Hvis disſe Mænd med de frigjorte An— 
ſkuelſer traadte over til os, til det religioſe Samfund, 
der, om vor Skrobelighed end mangen Gang viſer 


Siteratur og Kunſt. 


Af Storthings⸗Efterretninger 1814 — 1821, udgivne af 
H. Munk, er udkommet iſte Hefte, 48 S. i toſpaltet Kvarto. 
I den her i Bladet indtagne Subſtriptions-Indbydelſe findes 
angivet Plan og Anordning for Udgivelſen af dette Værk, 
der er fremfaldt ved Storthingets Beſlutning om dets Ud- 
givelſe og Bevilgningen af de dertil fornodne Midler. For 
det Tidsrum, Verket omfatter, haves intet ſamtidigt Referat 
af Debatterne, og disſes Indhold og Gang maa derfor frem— 
hentes fra yberft ſpredte og ſparſomme Kilder: Avisnotitfer, 
Dagboger (hvoraf enkelte alt ere offentliggjorte), „fortrolige 
Breve“, oſv. At fremhente og ſammenſtille alt dette, er en 
moiſommelig Gjerning, men tillige Udgiverens Hovedopgave; 
thi de egentlige Aktſtykker vare alt tilgjængelige i Rigsdags— 
og Storthingsforhandlingerne, hvis forſkjellige Aargange kunde 
fanes for en pderſt billig Penge. Munk ſynes med Flid og 
Dogtighed at have ſamlet det til Forhandlingerne i Thinget 
hørende ſpredte Stof og nyttet det til vedkommende Aktſtyk— 
fer i en ſammenhengende Fremſtilling, ſamt derhos ved ide— 
lige Henvisninger til forſtjellige Skrifter at have givet en yder- 
ligere Anvisning til hiſtoriſt at forfølge en Sags Sammenheng, 


hvilket iſer for Rigsdagsperiodens Vedkommende er af ſtor 


Interesſe. Overhoved vil dette Veerk blive et meget bekvemt 


veddrift det har været at ſtabe et eiendommeligt norſt Drama, 
med et Stof, ffær hentet fra Norges Middelalder, og i et - 
Digterſprog, der i Aand og Tone ſoger at komme dels Old— 
ſproget, dels det norſte Taleſprog nærmere, end det Sprog 
gjør, der er eiendommeligt for de dbanffe Digtere. Ibſens 


og Munchs Arbeider om et og ſamme Emne findes vel ſtik— 


kede „til at lade de to Retningers Eiendommeligheder falde 
i Dinene“, om end Anm. ikke tor regne noget af dem til det 
Apperſte, hvert i fin Retning. „Hertug Skule” ſtaar viſtnok 
tilbage for flere af Forf.s andre Arbeider, og „Kongs-Em⸗ 
nerne“ kommer ikke Bjornſons bedſte Frembringelſer ner i 
poetiſt Skjenhed.“ „Hertug Skules" Digter har fornemme— 
lig kun feet Movdfætningen mellem de to Perſoner fra den 
kulturhiſtoriſte Side; men Motivet ligger faa at ſige kun 
ubenpaa, fremtræder mere font Digterens Reflexion over Per- 
ſonernes Forhold end ſom disſes eget Veſen.“ — , Stykket, be⸗ 
markes der videre, tiltaler nodvendigvis ved Lesningen og vilde 
viſtnok gjøre god Virkning paa Scenen; men man favner dog 
beſtandig Noget, den rette Lidenſtabernes Storm oſv.“ Dog, 
„noget Smagloſt, noget Stygt, noget Uharmoniſt ffal man 
ikke funne lægge Digteren til Laft. Dette ſidſte kan ikke 
ſiges med Henſyn til „Kongs-Emnerne.“ Der er endogſaa 
ſtore Anker at fremfore i ſaa Henſeende mod denne Digt⸗ 
ning. Men man? kanlpaa den anden Side ikke nægte, at 


fig ogfaa i dette Stykke, dog principielt har forfyndt 
og altid vedbliver at forkynde Underføgeljens og Sam— 
vittighedens Frihed, der ikke bindes og kues af noget 
abſolut Symbol eller noget ufeilbarligt Menneſkeord, 
da vilde de hos os finde Alt, hvad de ſogte, finde 
frit Rum til at udvikle fine Unffuelfer og lade fit 
Troesliv ſpire frem i Dagen. Da vilde Conflicten 
let og hurtigt loſe ſig og Tiden med hurtige Skridt 
udflette Sporene af hint nedarvede Aandsbarbari. Men 
fom de Stridende nu ſtaa, ligne de hine Bæltefpæn-= 
dere, af hvilke ingen hverken kan eller vil ud over 
den Grendſe, indenfor hvilken de dog temmelig ſikkert 
kunne gjore Regning paa begge at rive hinanden op 
zog ſaa falde. 

Men kan man end ikke tyde Tidens Tegn, kan 
man end ikke fe, hvad alle disſe halvt fljulte Rorelſer 
ville ende med, — maerkeligt er det ialtfald at lytte 
til dem og here, om de ikke bebude en Storm, der 
fra det Fjerne kommer dragende ind over Horizonten. 
Vi ſtaa ængftelige paa vor lille tørre Plet og ſpeide, 
om det er det ny Uveir, der iler op imod os, eller 
om det er de ſidſte Lyd af det bortdragende, der endnu 
i afbrudte Mellem rum lade fig høre. 


—— 


Den ny danfke Pantſerfregat. 


og fortjenſtligt Hjælpemivvel til at klargjore fig det politiſte 
Liv og vor Nationalforſamlings Virkſomhed under de forſte 
Aar af vor Selvftændighed. 

Dr. Roſenberg har i fin ſadvanlige eſthetiſte Aarsover— 
ſigt i Danſk Maanedsſkrift (Februar-Heftet) omtalt flere af 
den norſke Literaturs nyefte æfthetifte Frembringelſer, 
nemlig Henr. Ibſens , Kjærlighedens Komedie”, ſamme Forf.s 
„Kongs-Emnerne“, A. Munchs , Hertug Skule”, Vinjes „Dikt— 
ſamling“, Magdalene Thoreſens „Signes Hiſtorie“ og „Hol— 
bergs Epigrammer, overſatte af Jens Juſteſen.“ Om disſe 
Bøger bemerker Anmelderen overhoved, „at de naſten alle 
have ſtorre eller mindre Krav paa Opmerkſomhed fom Ar— 
beider af mer end almindelig Betydning.“ Efterat have om» 
talt de i Aarets Lob udkomne danſke dramatiſte Arbeider, 
figer han: „Det er ifær paa det bramatifte Omraade, at 
Norge nu ſynes at ſtulle tage Luven af Danmark. J Lobet 
af faa Aar har der meldt fig Krafter, talrige og ſterke nok 
til at man allerede kan tale om en hel dramatiſt Literatur 
i Norge, i hvilken endog to forſtjellige Retninger gjøre fig 
gjældende med ſtor Beſtemthed.“ Den ene Retning, bemer— 
kes der videre, er fornemmelig repreſenteret af A. Munch, 
der flutter fig noie til den danſte dramatiſke, navnlig af Oeh— 
lenſchläger uddannede Skole; den anden iſer af Bjørn- 
ſtjerne Bjornſon og Henr. Ibſen, hoilke Forfatteres Ho— 


hvad Ibſen har villet, er noget Storre og Originalere, end 
hvad Muach har havt for Oie, ei heller at han paa mange 
Steder griber langt dybere og ſtarkere end denne. Hans 
Opfattelſe af Stoffet har for det Forſte det Fortrin, at den 
gaar den biftoriffe Virkelighed langt nærmere paa Livet, 
ſetter os ganſte anderledes levende ind i Kampenes Gjen- 
ſtande og de mangfoldige Motiver, der fætte Perfonerne i 
Bevegelſe. — — Hovedhandlingen erkjendes at være ſtorartet 
og dybſindig anlagt — Hovedcharaktererne ſkarpt og rigt ſtil— 
drede, oſv.; men Anm. nærer Tvivl om „hvorvidt den meget 
indviklede Handling er plaſtiſk nok afrundet“, — — „ei heller 
tor man roſe alle Charaktererne“, og navnlig finder Anm. 
„Stykkets Skurk at være et ſandt Brængebillede af Afſtye⸗ 
lighed.“ Ogſaa finder han, at Ibſens Higen efter Effekt 
har bragt ham til at bruge frurrenbe ÜUdtryk, om end hans 
Diktion erkjendes „i det Hele at være kraftig, tanfevægtig, 
malende og tiltalende ved en eiendommelig Sprogklang, na- 
turligvis mindende om Bjornſons, naar man kjender ham 
forſt, men ingenlunde en Efterklang af denne.“ Kongs-Em- 
nerne erkjendes, med alle de Feil, fom funne udpeges deri, 
at være „et ſtorladent Bærk, fom efterlader et alvorligt og 
ſterkt Fotalindtryf. Det er Harmoni, der fattes, og man 
faar en Fornemmelſe af, at det ikke ſaameget hidrorer fra 
Mangel paa Smagsdannelſe, fom fra Mangel paa en ſund 
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og harmoniſk Lissanffuelfe, en Formodning, der ogſaa flyr- 
kes ved Betragtningen af det andet Drama af Ibſen,“ ſom 
Anm. dernæft dyæler ved. Mod den Disharmoni og den 
Tendents, der gaar igjennem dette Stykke, udtaler han fig ſterkt, 
idet han forovrigt erkjender dets Bærd og Betydning. — Vinjes 
„Diktſamling“ omtales ſom „en i flere Henſeender merkelig 
Samling lyriſke Frembringelſer“, og Forf.s Perſonlighed og 
Digterindividualitet opfattes ogſaa ganſke anderledes rigtig, end 
Filfældet er i en Anmeldelſe af Cl. Peterſen, der fom Kritiker i 
„Fadrel.“ ved Siden af en vis treffende og dybſindig Betragtning 
af flere literre Phœnomener er geraadet paa den Afvei at ville 
ſee de ſimpleſte og ſoleklareſte Ting anderledes, end de ere og 


maa være, kun fordi de ere faa ſimple og ſoleklare, at Alle 


funne og ville fe dem faa. Roſenberg har ganſte rigtigt ope 
fattet „Dolen“ fom en excentriſk, original, begavet Perſon, 
en raſtlos, gjærende Aand, en „ſand Digterfjæl,” af hvis natur⸗ 
ſtildrende Sange „flere i Friſkhed og Ande Funne maale fig 
med det Stkjonneſte, nordiſke Digtere have ſunget.“ Medens 
Cl. Peterſen finder ſamtlige Digte i Bogſproget at være ynke- 
lige — en Dom, fom enhver nogenledes Kyndig efter bløt 
at have læft Indledningsdigtet og „Min Fodſelsdag“ vil 
være uenig i — fremhæver Roſenberg med Rette netop et 
af de ,banffe Digte” fom et af de førtrinligfte i Bogen *). 
Sluttelig ſammenligner han , Delen" med Burns, og om 
han end finder, at han i poetiſk Rigdom ſtaar under denne, 
erklerer han dog „under alle Omſteendigheder hans Digt— 
ſamling for en af de merkeligere Ntringer af den Aands— 
livets ſtigende Frodighed i Norge, fom man med Glæde har 
funnet iagttage, iſer i det ſidſte halve Snes Aar.“ 

Paa den Gyldendalffe Boghandlings Forlag er udkom— 
met: Til Minde om Jens Baggefen paa hans hundredeaaxige 
Fodſelsdag d. 15de Febr. 1864. 73 S. 8. 33 ß. Major Aug. 
Baggeſen har med prisværdig Pictet ſogt at værne om fin 
Faders Minde ligeover for den Forglemmelſe, hvormed den 
ubetingede Forgudelſe af Oehlenſchläger og den ved denne 
anflagede nye Retning truede ham. Han har ogſaa, fom 
bekjendt, efter Faderens Breve og andre fiterære Efterladen⸗ 
ſtaber udarbeidet en Biographi, der omtrentlig er den vidt— 
loftigſte, der haves af nogen danſk eller norſk Mand, idet 
den nemlig i denne Henfeende kappes med Thieles Verk om 
Thorvaldſens Liv, men ſom forreſten med denne deler den 
Feil at være for vidtloftig og aktmasſig detailleret, til at en 
Flerhed af Læfere kan arbeide fig igjennem det Hele og deraf 
modtage et Totalindtryk. Ikkedeſtomindre har Aug. Baggeſen 


her troet at burde gjøre en Efterſlet til fit ſtore Vork over 


Faderen. Og han har ogſaa for danſke Læfere funnet levere 
noget andet og mere, end de ville finde i Biographien; thi 
ſiden denne udgaves, er Baggeſens „philoſophiſcher Nach— 
laß“ kommet for Lyſet, og deri findes Digterens „ſidſte Troes- 
bekjendelſer“, ſom ikke vare Sonnen bekjendte dengang han 
udgav Biographien. Disſe Bekjendelſer, „der fremſtille nogle 
af hans aandelige Livs ſidſte og betydningsfuldeſte Atringer“, 


udgjøre Størfteparten af Mindeſkriftet. Paa Danſk ere de deri 


gjengivne af Cand. theol. Stochholm. Aug. Baggeſen, Minde— 
ſtriftets Udgiver, har forudſtikket en ført biographiſk Indled— 
ning. Broderen Carl Baggeſen, der er Preſt i Schweitz, 
har tilføiet en mindre veſentlig Efterſkrift om Faderens the 
ologiſk⸗philoſophiſke Standpunkt. En Hovedhenſigt med Skrif— 
tet ſees det at være, faktiſk at forføare Baggeſen mod de 
Tviol og Indvendinger, der ere reiſte mod ham ſom „grun— 


dig Tenker.“ Forſaavidt disſe fremkaldtes af Oehlenſchläger 


og hans blinde Beundrere, der ſelv i dette Stykke vilde have 
fig over den dalende Digter, trænger det literere Publikum 


ikke til anden Pegepind, end Heibergs Kritikker, for at vide, 


hvem der bærer Priſen for logiſt Tankning, og hvem for 
logiſk Forvrobling. Den Interesſe, Philoſophen Reinhold 
fandt i at underholde en langvarig Brevvexling over ſpeku— 
lative Emner med Baggeſen, tor ogſaa være et pderligere 
Bevis for dennes „grundige Tenkning.“ Men det er ogſaa 
viſt, at denne „Tenkning“ fom Saameget af Baggeſens Gjer— 
ning var for fragmentariſk og for meget betinget af Dieblif- 
kets Indfald og digteriſke Stemning, til at han ffulde funne 
levere philoſophiſte Verker af færdeles „Grundighed“ og til 
Opreisning for Videnſkaben. Meget mere maa man ſige, 
at den tydffe Philoſophi og Beftræbelferne for at vinde 
Forfatter-Terrain i den tydſke Literatur har medført en 
Dobbelthed og Forrykkelſe i Baggeſens hele Aandspro⸗ 


) J en forreſten velvillig Anmeldelſe i „Illuſtr. Tid. “ heder det, 
at Vinjes „Styrke er ifær det Elegiſte (11) eller om man vil 
Sentimentale (i god Betydning); men han har et ſtort For⸗ 
trin, fom i hele fit „Maalſtrav / ſaaledes ſerligt i fin Digt⸗ 
ning, et Fortrin, hvorved han har dobbelt Net til at fremtræde 
fom det norffe Folks Repræfentant, det er kraftig Wrlighed og ſand 
Inderlighed.“ Disſe Ytringer, ſammenholdte med Cl. Peterſens 
ligeſaa ſtjqve, vife, hvor uſkikkede Danſkerne overhoved ere til at 
opfatte og bedømme Eiendommelighederne hos „det norſke Folk“, 
„Dolen/ og den nye Tids Forfattere, Velvilligheden fører imid⸗ 
lertid jævnlig dertil, at ſaaſnart de forefinde noget Uforſtage⸗ 
ligt og fra „Felleskulturen“ Afſtikkende, proklamere de det nu 
ſtrax fom noget ægte norſt og nationalt, medens de tidligere i 


lignende Tilfælde kun faa „norſk-norſke ! Udſteielſer og „Raahed. /“ 


Zlluſtreret Nyhedͤsblad. 


duktivitet, hvorved han fom danſk Digter har lidt og tabt 
Meget. 

Paa ſamme Forlag er udkommet Dannevirfe og Omegn 
af Chr. L. Lorenzen, Præft i Siverſted, det gjennemfete 
Oplag. 93 S. 8. med et Kart og Treſnit i Texten. 33 ß. — 
Forſte Oplag udgaves af Folkeſkriftsſelſfkabet i Haderslev, og 
Skriftet ſelv er fornemmelig et Üddrag og en populær Bear- 
beidelſe af Forf.8 i Annaler f. nord. Oldkyndighed f. 1859 
meddelte Afhandling om de ſpoſlesvigſke Befæftningsværter. 
Fornemmelig Tidsbegivenhederne have foranlediget Forf. til 
at udgive Dette Afſnit af fit Arbeide ſeerſtilt og foroget med 
et Üddrag af Rafns Afhandling om de fydflesvigffe Rune» 
ſtene. Men det nu udkomne Oplag kom for ſent til at nyde 
godt af Gemytternes Spænding med Henſyn paa Dannevir— 
kes Skjabne. Som en hiſtoriſk⸗topographiſk Skildring af en 
minderig Egn vil dog Bogen bevare ſin Interesſe. 

Dverflyttelfen af Krigsſkuepladſen lengere nordpaa 
har med den ſtorſt mulige Hurtighed fremkaldt flere Hjælpe» 
midler til at folge Begivenhedernes Gang; ſaaledes Orien— 
teringskart over Krigsſkuepladſen af C. V. Rime- 
ſtad, et Folibark i Oftav-Omflag, 27 ß, og Fredericia 
og Omegn (begge paa Woldikes Forlag). 

Paa Woldikes Forlag (Kbhn.) er udkommet 1—2 Hefte 
af Populær Skildring af Polens Hiſtorie, navnlig i den 
nyere Tid, ved H. Roux-Ferrand, overſat af Dr. H. Schou, 
hvilket Bærk vil udgaa i 5 å 6 Hefter, hvert til en Pris af 
17 $. Forfatteren dvæler ifær ved Skildringen af de Livel- 
fer og ben Undertrykfelfe, ſom er overgaget Polen ſiden dets 
Deling. Saaſom Preusſen og Oſterrig nu ſoge at gjentage 
mod Danmark hin Forbrydelſe, hvoraf Polens Elendighed 
fulgte, har Forleggeren, ſom det af Subſtriptionsplanen ſees, 
fundet en færegen Opfordring til Omplantningen af dette 
Verk paa den danſke Literaturs Omraade. 

Udkommet er: Marſch, tilegnet det Kongelige Norſke 
Landkadetkorps, af Hanna Bergwitz-Goffeng (hos C. War- 
muth) Pr. 16 ß. Denne Marſch, der vil være en ſtor Del 
af Publikum bekjendt fra Speratis Concerter ifjor Sommer 
i Slotsparken og paa Klingenberg, udmerker fig ved en 


ſjelden Melodirigdom og fortjener utvivlſomt det ſamme Bi- 


fald, ſom er blevet denne Componiſtindes bekjendte „Honneur— 
Marſch (Axvalla⸗ Marſchen) til Del, hvis Zdie Oplag nu 
er e . F. 


Norge. 
Chriftiania den gde April. 


De forſte Dage af April har fremkaldt en uſadvanlig 
Virkſomhed i den militære Verden. Strax efter at Stor⸗ 
thinget havde bevilget den forlangte halve Million til Ruft- 
ninger, udſtedtes en kgl. Reſolution, ved hvilken Armedepar- 
tementet bemhndiges til at organiſere og udruſte for aktiv 
Tjeneſte, til Dispoſition efter nærmere Beſtemmelſe, det Antal 
Afdelinger fra de forftjellige Vaabenarter, ſom fornodiges 


for Oßpſtillingen af 6000 Mand foruden Ikke-Stridende. 
Ved Siden af de Inſtruktionsſkoler for Underbefalingsmend, 


der allerede i nogen Tid har veret i Virkſomhed, organiſeredes 
derpaa den paatenkte Skole for Uddannelſe af Reſerveofficerer. 
Idethele var 119 af det ikke det ubetydelige Antal Aſpiranter 
forelobig antagne, deraf 72 academiſke Borgere; en Del af 
disſe kasſeredes imidlertid ved det paafolgende Lageſtjon, 
og Reſten inddeltes i to Compagnier, def ene beſtagende af 
dem, der allerede have tilegnet fig Exereitiens Rudimenter, 
det andet af de aldeles uovede. Tjeneſten er, font den na- 
turligvis maa være, naar man i faa ført Tid ſkal funne 
banne nogenlunde brugbare Officiersemner, temmelig ſtreng; 
om Morgenen fra 6—8 Foredrag over de forſtjellige theore- 
tifte Fag, Aſprianterne ſkulle faa en Mundſmag af; praktiſke 
Ovelſer 11—2 og 5—7 Aften. Som Inſtruktionsofficierer 
ere tilkommanderede: Krigsſkolens Chef Oberſt Keilhau font 
Chef; Capitainerne Gill og Ruge, Lieutenanterne Dahl, Stang 
og Peters. Samme Dag ſom de 6000 Mand befaledes 
ubruftebe, offentliggjordes en anden kgl. Reſolution, der for— 
andrede de ifjørhoft tagne Beſtemmelſer om Ovelſestogterne 
denne Sommer derhen, at Fregatten Kong Sverre ſamt 
Dampkanonbaadene Glommen og Lougen ſtal udruſtes til 
Tjeneſte efter nærmere Ordre, medens Lærlingebriggen Stats— 
raad Erichſens Togt indſtilles; til lignende Tjeneſte holdes 
fra Begyndelfen af Mai Maaned Fregatten St. Olaf, 
Korvetten Nidaros, Dampkanonbaadene Sarpen og Rjukand 
ferdige. Udruſtningen af disſe Fartoier er nu ſnart tilende- 
bragt; paa Kong Sverre ffal Kommandoen heiſes den Alte, 
og man antager, at Fregatten kan lette Anker i Midten af 
Maaneden. Under al denne travle Virkſomhed gribes, ſom 
ventelig er, ogſaa Officiererne af krigerſt Mod, og da de 
endnu ikke har Tyſterne at ove det paa, har de for det Forſte 
ladet fig noie med at udlade det imod den ny Generalſtabs— 
plan. Foruden Kavalleribrigadens Officierer her i Hovedſtaden 
har, efter Bladenes Sigende, ogſag akershuſiſke Brigades 
Officierer gjennem to Deputerede henvendt fig til fine reſpek⸗ 
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tive Brigadechefer med Andragende om, at Dhrr. Generaler 
ville anvende fin Indflydelſe hos H. M. Kongen forat faa 
den ny Generalſtabsplan ophavet eller forandret ſaaledes, at 
Brigadens Officierer kan beholde den dem ved Armeplanen 
tilftaaede Net til Avancement til Capitain. J de ovrige In- 
fanteribrigaders Garniſon arbeides paa at indgive Petitioner 
i ſamme Retning. Naar Militærftanden lader fig gribe i 
en ſaadan Kritik af Overordnedes Befalinger og Misfor- 
noielſe med det Beftaaende, kan man ikke undre fig, om det 
Samme gjentager fig i en anden Stand, der fra gammel 
Tid har Om for at være mere oprorſt og tilboielig til 
Revolte; vi mener Skueſpillerne. J Virkeligheden har den 
forlobne Uge feet Slutningen paa en almindelig Theaterop— 
ſtand, og vi onſke af Hjertet Officiererne bedre Lykke til at 
drive igjennem ſine Forlangender, end Skueſpillerne have havt 
med ſine. Ikke mindre end otte opſagde ſit Engagement; det 
var Hr. Wolf med Frue, Hr. Monſen med Frue, DHrr. Krohn 
og Gunderſen ſamt Frokenerne Svendſen og Parelius, der 
alle paa en Gang, efter Morgenbladets Ord, gjorde Kvalm; 
den opriudelige Grund til denne Kvalme giver Bladet imid— 
lertid ikke Beſked om. Efterat Direktionen, for at bode paa 
disſe Tab, havde engageret Hr. Prom og Frue, ophorte 


med Et Kvalmen, de grebes ſamtlige otte af Anger, og ere 


nu atter vendte tilbage til Direktionens faderlige Skjod; det 
ſtal forreſten endnu være tvivlſomt, hvorvidt dette ſamme har 
Plads til at rumme Hr. Krohn og Hr. Monſen med Frue. 
Tilſyneladende uanfægtet af disſe indre Rivninger gjør The— 
atret det Umulige eller ialtfald det Utrolige forat fylde fine 
Benke, og har til den Ende ifær faftet fig over Sangen. 
Alle funne de nu ſynge, og alle fynge de ogfan i Virkelig» 
heden; til Slut fynger Publikum med i begeiftrede Frem— 
kaldelſeshymner; de eneſte, fom ikke fynge, er Muſerne; thi 
hvis de nogenſinde nutildags fe ind til Chriſtiania Theater, 
naar der ſammeſteds ofres til Euterpe, faa græde de viſtnok 
fnarere end ſynge. Den ſidſte Uge har atter bragt to muſi— 
kalſte Nyheder, „Orfeus i Underverdenen“, en bekjendt mufi- 
kalſt Farce af Offenbach til Text af Hector Cremieux, ſamt 
„Hjemve“, Sangſpil i en Act med Muſik af M. A. Udbye. 
Det forſte Stykke har vakt en uendelig Begeiſtr ing; til 
Üdbyes Sangſpil, der igaaraftes gik over Scenen, fkulle vi 
ſenere vende tilbage. Medens vi ere inde paa det Fornoie— 
liges Gebet, fkulle vi tillige bemærfe, at Hr. O. A. Vinje 
agter at efterligne det af Hr. B. Bjornſon givne Exempel 
ved i Univerſitetets Feſtivitetslokale, fom han har faget Lovte 
paa, at holde tre Foredrag om fine Oplevelſer og Erfaringer 
i Udlandet. Publikum kan der faa en Anledning til prak 
tiſt at befri den danſke „Illuſtreret Tidende“, der ligeſom 
Fedrelandet har indeholdt en færdeles gunſtig Anmeldelſe af 
Hr. Vinjes „Diktſamling“, for den Frygt, fom det forſt— 
nevnte Blad nærer, „at Norge vil lade ſit Talent til at 
ihjelſlaa fine bygtige Mænd gaa altformeget ud over Dolen.“ 
Filftedesærelfen af denne Drabslyſt, ſom vor danſke Collega 
vil paadutte os, turde være temmelig tvivlſom, al den Stund 
den ene Avisforfatter efter den anden ytrer den ommeſte Be— 
kymring for den Skade, en af vore Digtere, der i den Hen— 
ſeende ſandelig ikke er forfjælet, flulde tage paa fir Poeſi 
ved at ubfætte fig for de barſke Binde, der ſtroge forbi en 
Theaterdirektors Scede. Af andre Tilſtelninger er man fær 
beſtjcftiget med Forberedelſerne til Hoitideligholdelſen af den 
næfte 17de Mai. De ſidſte Dage Storthinget var ſamlet, 
valgte det en Commite, der ffulle repræfentere det ved denne 
Leilighed ſamt, om fornodent gjordes, tillige forſtkommende 
Ade November. Commiteen beſtod af Dhrr. Valſtad, J. 
Sverdrup, Hoelſtad, Schweigaard, Heyerdahl, Baggerud, 
Færden, Viig, Rektor Holmboe, Chriſtenſen, Amtmand Jen- 
fen, Schwartz, Saxlund og Vogt. Akers Sogneſelſkab, der 
har den ærværdige Alder af 57 Aar, og hvis Virkſomhed 
iſer for ikke var uden Betydning, har ligeledes valgt en 
Deputation, der ſkal afſendes til Eidsvold, hvor ifolge den 
Kgl. Reſolution af 30 Marta, ligeſom i Rigets ovrige Ho— 
vedkirker, en Takkefeſt ſtal afholdes, 

— Dodsfald. Juftitsfefretær ved Throndhjems Stiftsover— 
ret, A. W. Kolderup, + 23de Marts af et Slagtilfelde, 
netop fom han med Familie ſkulde tiltrede en Reiſe. — In⸗ 
fanteri-Kapitain N. W. Selmer + i Chriſtiania 17de Marts 
i fit 440e Aar. — Grosſerer Broder Lysholm Knudtzon, 
en inden fin Stand oplyſt og agtet Mand, der i 1833 repre— 
ſenterede fin Fodebh Throndhjem paa Storthiuget, + 20de 
Marts, 75½ Aar gl. 

Daniel Schjotz dode 7de, ikke 8de Marts, ſom'i Nr. 13 
efter danſke Blade angivet. 


»ILLUSTRERET NYHEDSBLAD*, hvis økonomi- 
ske Bestyrelse og Drift jeg fra idag har overtaget, vil 
fremtidig udgaa fra mit Bogtrykkeri, hvortil Bladets 
Expedition ligeledes er henlagt. 

Breve, Bladet vedkommende, forsynes fremdeles som 
hidtil med Udskrift: „Illustr. Nyhedsblad* — Christiania. 

Christiania, 9de April 1864. 


B. M. BENTZEN. 
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VED AR NE N. 


Til Frølichs Tegning. 
Le tue bellezze fossero dipinte, 
Fussan portate innanzi al re pagano! 
Ché lui te ne farebbe un gran presente; 
La sua corona ti darebbe in mano; 
E manderebbe in bando alla sua gente, 
Che tornasse alla fede ogni pagano: 
Ogni pagano alla fede tornasse, 
Si facesse cristiano e poi t'amasse. 


ne 


Dit Billed, hvis det malet kunde blive 
Og Hedningkongen sendt i al sin Ynde, 
Med Gavmildhed han vilde strax begynde, 
Sin Kongekrone vilde han dig give; 
Og ud i Riget vilde Bud han sende, 
At hver en Hedning skulde sig omvende; 
Ja, hver en Hedning skulde sig omvende 
Og elske dig til alle Dages Ende. 

(Italiensk Folkevise.) 


Sn Aften i Charlottenburg. 


Af Forfatterinden til „Amtmandens Døtre," 


Det er altid et Held i Üdlandet at treffe paa Nord- 
boer, der ere kjendte paa Stedet, fordi de gjerne drives 
af ſamme Interesſer og have endnu ikke bødet noget 
af den Friſkhed, den — Gridſkhed kunde man gjerne 
fige — den Nyankomne bringer med; jeg tenker her nær= 
meſt paa den Klasſe Landsmend, hvis naturlige Kald, 
ja Livsopgave det er, ved Siden af Savn og ſtrenge 
Studier, at ſoge og tilegne ſig alt, hvad de formaa, af 
den fremmede Kunſt og Skjonhed. J Berlin kom jeg 
til at bo ſammen med to unge Landsmendinder, fom 
jeg nok havde hort omtale, da de hjemme allerede have 
vakt en fortjent Opmeerkſomhed, men ſom jeg forſt her 
ftulde lære at kjende. Det er ingen Sjeldenhed at treffe 
denne Sort Landsmeend; man behever ikke at gaa til 
det ſtore Aſyl ved Rhinen for at finde dem. Hver— 
gang det har hændt mig, bevæger det mig fært. Disſe 
Moderlandets udſatte Born, ſom det troſtig overlader 
til en eller anden Muſe at tage op og forſorge! En 
prægtig Forſorgerinde, ikke ſandt? Javiſt, ja, man fan 
nok bære ſtolt af hende. Hun er faa velſignet, faa 
varmhjertig, fax underholdende, faa ubeſkrivelig amu— 
fant, den Himmelſke! Naar hendes Kjokken blot ikke 
mindede fuldt ſaa meget om det gamle Sparta, og hun 
ikke af og til havde den olympiſke Ide, at man ikke 
behover andre Fornodenheder end dem, man kjender i 
hine Egne, hun ſtammer fra, hine velſignede Egne, hvor 
man, ſom bekjendt, hverken brugte Kjoler, Vinterfrakker 
eller Skotei, end ſige Krinoliner og flige Nodvendig— 
hedsartikler, og hvor man kunde ſpare betydelig paa 
Breendet. Hun mindes undertiden denne Forſorgerinde, 
om Eventyrſara, der fortalte fine Dotre de ſmuk— 
keſte Eventyr, naar de Intet havde at fpife. 


Hvorhen jeg er kommet, har jeg ſtodt paa disſe 
Landamænd, Nogle i en lykkelig, Andre i en mindre 
lykkelig Stilling; Nogle, hvis Beſtemmelſe det er at 
vende tilbage, Andre, der for beſtandig have fæftet fig 
til det fremmede Land. Alle maatte funne gjøre en 
Nation Wre. Jeg vilde onſke, — thi onſke har man 
vel altid Lov til, — at vort Land vilde have et Mo— 
derhjerte for de ovennævnte to unge Kunſtnerinder, at 
Hjemmet, naar de vende tilbage, vilde behandle dem 
mildt, og ikke haardt, ſom Skik og Brug er. Jeg vilde 
ønffe det, fordi jeg har feet disſe to Foreldreleſe, faa 
noiſomme, faa misundelfesværdig noiſomme i Alt, hvad 
der angik deres perſonlige Tarv, og ſaa freidige, ſaa 
utrættelige, faa glade i deres Kunſt, at dette alene var 
en Lyſt at ſe og hore paa — eller er det fordi jeg har 
leert at holde af dem? og hvorfor, dette ved man jo 
ikke at ſige. Vi have delt ſaameget baade af det uund— 
gaaeligt Onde ved Opholdet paa et fremmed Sted, og 
det, ſom giver Erſtatninger, det meget Herlige, der er 
at ſkue og nyde. Saadant glemmes aldrig. 

Ogfaa Mauſoleet i Charlottenburg havde vi aftalt 
at bille fe ſammen. Enhver vil have hørt eller leſſt 
om dette Mauſole; mange af vore Leſere have maaſke 
beſogt det felv. Et lille Tempel, opført i antik Stil, 
i en enſom, ſkyggerig Trakt af Slotshaven, og fom 
indeſlutter Mindesmeerkerne — de berømte hvilende Por— 
traitftatuer i Marmor — over Frederik Wilhelm III 
og hans Dronning Louiſe. Det er tjær denne Sidſtes 
Monument, der er bleven et ſandt Helgenſkrin, hvortil 
det hele fromme, loyale Preusſen valfarter. Denne Dron— 
ning Louiſe, der til fin Glorie af uopnaaelig Skjonhed 
og Fortreffelighed endnu foiede en Martyrſtraale! Det 
er almindelig antaget, at hendes tidlige Dod, der ind— 
traf 1810 i hendes neppe 34 Aar, var en Folge af 
de Strabatſer, de Sorger og Krenkelſer, hendes Lands 
Ulykke voldte hende. J tretten Aar arbeidede Kunſt— 


neren Rauch, hvis Belgjørerinde hun havde været, paa 


obennævnte Monument. Naar Gent, Kjærlighed og 
Beundring forene fig om Arbeidet, maa der ogfaa komme 
Noget ud deraf. Intet Menneſkeoie maatte i disſe 
tretten Aar beſkue hans VBærf. Da det var fuldendt, 
aabnedes for forſte Gang Dorene for den ſorgende Ge— 
mal — dengang gjenformælet med Fyrſtinde Liegnitz — 
denne ugeniale, ſtive, ſkikkelige, grundproſaiſke Gemal! 
At det ſkulde times ham at opleve en ſaadan Tid ſom 
den, han oplevede, og eie en ſaadan Dronning! Han 
overlevede hende meget længe, og dode lykkelig og i 
Fred med ſit Folk, der holdt af ham, ſom man holder 
af og ſkaaner en gammel Kammerat, med hvem man 
har gjennemgaaet og oplevet det Utrolige, og med hvem 
man derfor ikke tager det ſaa neie. Forſt omtrent 
tredive Aar ſenere gjorde Dronningens Sarcophag Plads 
for hans. Begge ere de biſatte i en Hvælving under 
Kapellet, ligeſom ogſaa den ſidſt afdode Konges Hjerte, 
efter dennes derom ytrede Ønfte. 

Den hele Hoft havde vi talt om at gjøre denne 
Tour. Det fkulde ffe, medens Naturen havde en mild, 
ſolblank Dag at ſpendere, for at vi ogſaa kunde nyde 
lidt Godt af Omgivelſerne. Men Ugerne gik, og det 
var ikke blevet Noget af. Aarets korteſte Dag ner— 
mede ſig, Afreiſedagen var forhaanden. Da overfaldt 
det mig igjen ſom en Bebreidelſe: Men at forlade 
Stedet og maaſke aldrig mere komme der, og ikte at 
have ſeet Mauſoleet i Charlottenburg, — nei, det gaar 
ikke an! Om Formiddagen kan man Intet foretage ſig 
i Berlin, da der ſpiſes Kl. 1, og vi maatte da betro 
os til Decembereftermiddagens ſtakkede Solſkin og ſtole 
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paa dog altid at kunne naa derud i Dagslys. Men 
Veiene ere lumſkelig lange her i disſe fremmede Byer; 
inden vi havde naget Brandenburgerthor, hvor vi ſkulde 
tage en Vogn, var der allerede ingen Sol mere at ſe, 
og Veien medtog endnu henved en Time ud til Slottet. 
Dyrehaven er en kjedelig Park og vil neppe om Som⸗ 
meren bære meget interesſantere. Man mac ikke tenke 
paa den danſke Dyrehave, der er fom den rigeſte, flot= 
teſte Poeſi mod faa ægte, proſaiſk en Proſa, fom 
nogenſinde broutede ſig i den kunſtig korrekteſte, ſnor— 


ligeſte Ordform. Har man uden ſynderlig Debat faſt⸗ 


ſtillet den Betragtning af en Ting, en Perſon, at den 
er kjedelig, faa er ogſaa Evnet afſkaaret; der er intet 
Mere at ſige om den. Og dog vare vi livlige og vel 
tilmode, vi enſomme, hjemloſe Tre, der fkulde finde fig 
ſammen en Aften fom denne, i faa uvante Omgivel⸗ 
fer. Vi talte om norff Julekage, den af den rigtige 
Sort, ſom kun bages paa Landet, og ſom ingen By⸗ 
bager eller Konditor kan gjøre efter. At der var et 
Sted i Berlin, hvor man kunde faa Noget, der lignede. 
Vi talte om norff Paalidelighed, hvoraf man ikke no⸗ 
getſteds kunde faa Noget, der lignede; om Juleboller, 
om klingende Dumbjælder, om Fakler gjennem Skovene, 
om Juleſolen, der glitrede paa Skarren anderledes end 
den almindelige Sol; — thi det var Jul, det var 
netop 2den Juledag, den 26de December 1863. 

Da vi naaede den lille By, ſkumrede det allerede 
ftærkt. Man begyndte at tende Gaslygterne, og Slottet 
med ſin megtige Kuppel laa ſtraalende oplyſt foran os 
inde i den dunkle Have. Vi kunde talle alle Lyſekro⸗ 
nerne gjennem de hoie, buede Vinduer. Ak, den ſom 
var derinde! tenkte jeg idetſamme, og gav et Sieblik 
efter for den Lokkelſe, Synet af et ſaadant Slot over 
paa mig, jeg tror fra Eventyrene. Men inde i det 
Slot der bor dog ikke Glæden. Enkedronningen bor 
der — hun, den dobbelte, tidobbelte Enke, der fkulde 
overleve Alt i ham, hun begræder: Krone, Hæder, Aan— 
dens Gniſt, og tilſidſt det ſorgelige Irlys, der var igjen 
af ham. J dette Slot huſer hun fin dybe, evig ſort⸗ 
tillerede Sorg. Hun hang med den hoieſte Omhed og 
Beundring ved denne fin elffværdige, aandrige, phan⸗ 
taftiffe Mand, der kun havde den Feil, at han var dette 
formeget til at være Konge, og være det under ſaadanne 
Tidens Braadføer font hans; derfor ſkyllede de ham vak. 
Den evige Gjengjældelfe har ſtiftet det faa: de elſkes, 
disſe hoitbegavede, men confus uheldige Individer, hvor= 
til Frederik Wilhelm IV horte, — de elſkes, ſavnes og 
begrædes, medens den lykkekronede Storhed maa noie fig 
med Lykken, og, naar det kommer hoit, en Beundring 
i Granit eller Marmor. Man fortæller, at Dronningen 
var den Eneſte, han ligetil det Sidſte kjendte. Hun 
elſkede ham, derfor kjendte han hende, — og endnu 
En til kjendte han. Naar han troede ſig alene, bad 
han, — han bad heit og med en brændende Inderlig= 
hed, og Bønnen forklaredes til fuld Bevidſthed hos ham, 
Bevidſthed om fig felv, fin Stilling. Sant han tilbage 
i fig ſelv eller Andre traadte imellem, forvirrede fig 


igjen hans Begreber. 


Vi havde allerede troſtet os over den Udſigt at 
komme til at beſe Gravkapellet i Halvmorke, men idet 
vi ſteg af ved Haveporten, meldte der ſig et andet 
Sporgsmaal, der flet ikke havde foruroliget os endnu: 
Er det overhovedet til at faa at fe, og til en ſaadan 
Tid paa Dagen? En gammel Mand vi traf indenfor, 
beſvarede disſe Sporgsmaal benægtende, men lagde til, 
at ganſte undtagelſesvis havde det været aabent den Dag 
fængere end fædvanligt, at en engelſt Familie nylig havde 
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været der, og hvis vi ſkyndte os, kunde vi maaſke endnu 
treffe Kaſtellanen der viſer frem. Dette lod vi os ikke 
ſige to Gange. Vi mere flat end gik hen gjennem Ha⸗ 
vens enſomme Gange og ad den lange „Sorgealle“, 
der fører til Gravftedet. Ingen Kaſtellan! Nogle Born 
der ſad paa en Benk under Grenerne, fortalte os, at 
han netop var gaaet, at han desuden Kl. 5 ſtulde tage 
ind til Byen, nu manglede der kun Noget i 5. Saa 
nær og ganſke opgive det, nei, vi vilde dog forſoge det 
Sidſte! Ved gode Ord og Lofter fil vi de Smaa til 
at lobe op til Slottet og ſoge at formaa ham til at 
komme. Trat til det Merſte af en anftrængende Dag 
og det ſidſte forcerede Lob, ſatte jeg mig paa Trappen 
til Gravkapellet og lænede mig til en af Marmorſoi— 
lerne. Mine Ledſagerinder havde fundet en Benk læn= 
ger nede. 

Du gode Gud, hvor der var deiligt i den ſtille, 


morke Have! Hvilken ubeſkrivelig Ro ſenkede fig ikke 


ned over mig ved hvert af de ſtilnede Pulsſlag! det 
var ikke langt fra, at jeg onſkede Kaſtellanen ikke vilde 
komme. Saa egentlig overſkygget af Dødens dybe, 
ubrydeltge Stilhed, foran wig den dunkle Sorgealle, 
og til begge Sider Træer, der ſyntes at ſtrekke fine 
Kroner helt op i Himlen, til Venſtre Gjennemblik til 
et fjernere Skovparti mod en Grund, der netop her 
modtog et fvagt Lysſkjcer fra Slottet og Omgivelſe; 
over det Hele var ſunket dette pludſelige, hemmeligheds— 
fulde Aftenſlor, der hverken er Taage, Skyer, eller Mor⸗ 
fet felv, men ligeſom Lyſets ſidſte Flig. J Zenith kunde 
jeg telle nogle enkelte blege Stjerner. Luften var fug⸗ 
tig, ſommerlig mild, der duftede ftærkt af visſent Lov 
og Gras, fom indbildte fig, at det var Vaar. 
Vindpuſt rørte fig. Ingen Lyd af Menneſker eller Dyr. 
Det ſuſede kun ſagte og uafbrudt i Toppene af de 
hoie Lærfe= og GSrantræer, ligeſom den ſummende, neppe 
horlige Bysſen over et allerede ſlumrende Barn. O, 
hvor jeg kjendte denne Stilhed, denne Duft, disſe Toner! 
hvor jeg kjendte dem igjen! Hvor lenge havde jeg fav= 
net dem! Tre lange Maanever indefpærret i den trange, 
ſtenkolde, ſtenhaarde By! Jeg ſelv var Barnet, der træt, 
forvildet, fortumlet, havde fundet hjem og kjender fig i 
Moderens Arme, i Morke, og dog ſaa tryg! 

Medens jeg ſad ſaadan, jeg ved ikke hvorlænge 
det var, ſtrog der en Luftning forbi, der forte en ganſke 
eiendommelig Duft med ſig, en Duft, ſom jeg har kjendt 
kun et enefte Sted paa Kloden, og det var i de Værel= 
ſer, min Moder beboede i mit Barndomshjem. Hun 
yndede Roſer og Abrod, en gammeldags Urt, der ikke 
mere findes i de moderne Haver, men maaſke i en Bed⸗ 
ſtemoders, hvis J fjender Nogen. I fjorten Dage blev 
der plukket, torret og balſameret Roſer og disſe uhyre 
Maffer bleve nedlagte i nogle tykmavede „Potpourri— 
Krukker“ af Glas, afpasſede efter Storrelſen af ethvert 
Verelſe. Den Storſte af dem befandt fig i vor Dag— 
ligſtue. Hvor tydelig kunde jeg ſe denne Krukke for mig, 
naar jeg lukkede Sinene! jeg ſtirrede atter fom faa man= 
gen god Gang paa det underlige Blomſtermoſaik inden= 
for, og undrede mig over de enkelte rode friſke Roſen— 
blade, og hvorledes mon de vare tilmode mellem de 
andre, visne Blade. Medens jeg grublede over dette, 
ſenkede der fig pludſelig et Par bløde Hænder over mine 
Oine — til Gjetning. Jeg gjettede og gjettede, men de 
bløde Hender trykkede kun faſtere til. Jeg gjettede paa 
Alle efter Raden, . . det var det! Hænderne flap, og ja, 
jeg var jo i Hjemmet. Uden Forundring, hvor kan man 
være forundret over, at finde fig hjemme? Jeg var i 
den ſtore Stue. Den hele Rakke af Verelſer ſtod aaben, 
alle vare de feftlig oplyſte, og der duftede ſteerkt af Ro⸗ 
ſer. Midt paa Gulvet Julekredſen. De vare der Alle. 
Far, Mor, Henrik, Emilie og Natalia. Alette ſad der 
i ſtum Deilighed. Ogfaa Auguſt faa jeg der — ganføe 
uventet — fra hans Pande var der gleden ligeſom en 
unaturlig, trykkende Byrde, og han var ung og ſtraa— 
lende fom den forſte Gang, jeg faa ham. Oberſten paa 
Mork fad ogfaa i Kredſen, han var i rod Uniform, alt= 
faa i fit muntre Hjørne, og hans Kone, vor velſignede, 
gamle Nabofrue og oh! ogſaa Selſkabsdamen, den ſtore, 
fvære, blide Jomfru Netta Grefſen, hun fom altid blun— 
fede med de runde, lyſeblaa Sine, fom om hun havde 
en glædelig Hemmelighed at betro En. Men Hemme— 
ligheden beſtod kun i, at hun var en hjertensgod Sjal, 
der holdt af alle Menneſker, og af mig i Sardeleshed, 
ja, jeg var fra ganſke liden Jomfru Nettas erflærede 
Yndling. Hun danſede altid Feier med mig, naar In⸗ 
gen af os var engageret — Vals ikke ſaa gjerne, da hun 
hinkede en ganſke lille Smule, hvilket generte hende, naar 
hun valſede. — Hun ſmilte og blunkede til Alt, hvad 
jeg ſagde, enten det var klogt eller dumt. Hun var den 
Sidſte ved Sladen for at funne hylle mig rigtig ind 
mod den ſkarpe „Loft“. Det danſke Sprog, der taledes 
af de Gamle, havde i Tidens Lob paavirket hende faa, 
at hun f. Ex. udtalte alle Uer fom O. Den jore, 
ſnille Jomfru Netta! hvor ubeffrivelig meget Gotter 
har hun ſtukket til mig med fin hemmelighedsfulde Blun= 
fen! og nu fad hun der. Alle ſad de der! Og Alles 
Anſigter bare juleglade og lyſte af den Glæde, der næ= 


Intet 


Slluſtreret Nyhedsblad. 


res halvt af himmelſke, halvt af jordiſke Straaler. Men 
Far ſtod midt i Kredſen, ſom han pleiede, og ledede 
Legen. „Giver Agt! Naar jeg ſiger: Mufti gjor 
ſaa! da ſtulle J gjøre akkurat hvad J fe jeg gjør. 
Men naar jeg figer: Saa gjør Mufti! faa ſkulle I 
ikke gjøre hvad jeg gjør, men fide ganſke rolige — 
ellers Pant!“ „Mufti gjør faa!” og han ſtillede fig i 


Poſitur fom Skytte, og Alle fatte fig i Poſitur fom: 


Skytter. Alle undtagen en ung Pige, der ogſaa ſad i 
Kredſen, hun ſtirrede blot hen for ſig. Pant! Pant! 
Saa gjør Mufti! Far præfenterte Gevær. Ingen 
rørte fig, kun den unge Pige føvat forſtrokket op og 
præfenterte Gevær. Atter igjen Pant! Og faa gik det 
hele Tiden. Altid bagvendt: og faa igjen Pant. Den 
gamle Oberſtinde ryſtede paa Hovedet, fom hun altid 
pleiede, naar noget var hende paafaldende; enten det var 


om et Mord, eller et ituflagent Fad, hun hørte berette, 


altid ryſtede hun med den ſamme uryggelige Blidhed 
paa Hovedet. „Med den Fornoft!“ ſagde blot Jomfru 
Netta. Alle undrede ſig og kunde ikke begribe, hvor 
hun, der ellers var faa flink i Legen, havde fine Tan⸗ 
ker den Aften. Ingen kunde begribe det uden En, 
og det var jeg; thi hvorledes var det gaaet til, at min 
trætte, gamle, dodsſtille Sjæl pludſelig var fpærret ind 
i den unge Piges urolige, bankende Hjerte! Heller ikke 
det forundrede mig. Undertiden ſtod det ſtille, dette 
Hjerte, ganſke ſtille, ſom om det lyttede, eller ſom om 
det ikke havde Magt til at ſlaa mere, men faa flog det 
dog med denne Ildkraft, den Udmattede faar i det ſidſte 
Ryk mod Maalet, og hvergang knitrede der et lidet 
Papir, ſom om disſe To forte en heftig, ſtille, hemme⸗ 
lig Samtale. Men havde blot Jomfru Netta kunnet 
lytte til denne Samtale, og tjær hvad det lille Papir 
havde at ſige, vilde hun ikke undret fig over, at man 
„med den Fornoft“ kunde verre faa tungnem, faa tos— 
ſet, — men for over, at der var et Gran igjen af den. 

J Brevet ſtod der: 

„Trofaſte! Du ſporger, om du fkal leve eller dø, 
om jeg kommer eller ikke, om du fkal vente eller ikke. 
Mit Svar er: du ſkal vente, vente. Og har du nu 
ventet i ſaamange Aar, Maaneder, Dage, Timer og 
Minutter, faa vent endnu kun til 2den Juledag, og 
jeg kommer, jeg kommer! og foran 08 ligger Livet fom 
en Vaardag, hvor Alt ſkal fpringe ud. Vent mig til 
Klokken flaar 5; er jeg da ikke kommen, . . . faa kommer 
jeg ikke. Far da vel! Stot dig til Evighedes ſteerke 
Pille, og du vil fe tilbage paa Livet fom — o, kun fom 
en Sorgealle, der forer op til et Gravſted. Men jeg 
kommer! og vi ſkulle plante Glædesblus i Alleen. Pas 
paa Tegnet: en enkelt Bjælde. Bræcis Kl. 5! 

„P. S. Sommer jeg, faa kommer jeg.“ 

„Hvad ſtal den gjøre, font eier dette Pant?“ 

„Den dømmes til 3 Gange at fige 3 Sandheder, 
hvorimellem der findes en Uſandhed.“ 

„Det er dit Pant“, ſagde Far, „thi ingen Anden 
har givet. Nu, ſkynd dig!“ 


„Jeg ſtal leve, 
Jeg ſkal do, 
Jeg fkal hverken det Ene eller det Andet. 


Han kommer, 
Han kommer ikke, 
Kommer han, faa kommer han. 


Jeg ſkal vente, 
Jeg ſtal vente, 
Jeg kal vente, vente, vente!“ 


„Det er for mange Sandheder“, ſagde Far, „nu 
har vi nok af at vente.“ 

Den gamle Frue ryſtede atter paa Hovedet. Jom⸗ 
fru Netta blunkede og fandt, det var noget Onderligt, 
ſom der næften ikke var fond Fornoft i. Mange af de 
Andre fandt det Samme. 

„Hvad ffal den gjøre, fom eter dette Pant?“ 

„Den ffal gaa ud og telle alle Stjernerne, og det 
ſkal ffe paa fem Minutter — altſaa inden Kl. 5 maa 
Stjernerne vare talte.“ 

Jeg gik udenfor og ſatte mig under den landlige 
Periſtyl, fænet til en af Soilerne, og gav mig til at 
telle: „Han kommer, han kommer ikke; han kommer, 
han kommer ikke!“ — ſaa vilde jeg telle til den ſidſte 
Stjerne, og jeg naaede faa langt fom til halvt paa 
Himmelhvælvet, da ... tys! „Han kommer!“ ſtreg 
jeg og for op ... En enkelt Bjælde klingrede om Hjørnet. 

„Ja, tœnk han kommer!“ raabte en fremmed Roſt 
tæt ved mig. Kaſtellanen ſkred netop ind i Rotunden 
med et Par ringlende Nogler. „Han kommer, er det 
ikke deiligt?“ 

Af Portneren, der bor i et lidet Hus lige ved, 
laante vi en Blændlygte. Det var altid et Lys, faa 
daarligt det var, og vi maatte takke til. 
vet ganſke mørkt. 

Jeg ffal ingen Beſkrivelſe give over Kunftværferne. 
Lidet kunde det nytte at lægge en Roſt til de Utalliges, 


der have udtømt fig til disſes Pris i en virkelig eller 


efterſnakket Henrykkelſe. Vi have en deilig, næften non⸗ 


befinde ſig nede i Krypten. 


Det var ble= 


chalant hvilende, kolosſal Kvindeſkikkelſe, i hvis Trakk 
vi tydelig gjenkjende de Billeder, man har af den ſkjonne 
Dronning. „Er det Dod, er det Søvn?" ſporger man. 
Thi i Sandhed, Doden og Livet ſynes begge med lige 
megen Ret at ville tilegne ſig hende ſom deres. Stum 
peger Engelen med Valmuekrandſen hen til det ſtive, 
ſtrunke Marmorlig i Generalsuniform paa den anden 
Sarcophag; men Livets Genius maatte ikke være den 
Sophiſt, han er, og ſaa gjerne ville beholde ſidſte Ord, 
naar han ikke begjærlig griber Beviſet: ſmilende he— 


ver han ſin lyſende Fakkel over dem Begge, og Ret 


har han; thi ſe! de hore rigtignok ſlet ikke ſammen. 
Ohg ſaa vil Striden gaa, indtil Opſtandelſens En- 
gel engang kommer og føyder det hele Kunſtkram til— 
ſide. Gravene ſelv, — ikke Stenene, der lukkede dem, — 
er det, han ſoger. 

Thi dette maa man vide, at de virkelige Grave 
Eller man maa ikke vide 
det, ffal man vigtig nyde Kunſtverkerne. Tuſinder og 
atter Tuſinder have valfartet til disſe; Alle have de 
paa det Nermeſte fagt det Samme om dem: fattigt er 
Ordet. Men ikke en Eneſte af disſe Tuſinder vil have 
folt det Samme, — Alle vil de have beſkuet dem i ſin 
egen Stemnings, ſin egen Individualitets Belysning. 
Og min Folelſe hin Aften, for at nævne en af disſe 
Manges, var, at de ſtolte, prægtige Marmorbilleder 
ganſke ſkulde været borte, at det lille, Døden indviede 
Tempel vilde været endnu deiligere i fin ſtille, kunſtloſe 
Simpelhed, uden dem. For forſte Gang modig hen 
over Oplosningens Gru, følte jeg, at et enefte Fnug 
af disſe engang faa fmertebevægede, ſtormomtumlede 
Hjerter, der nu faa født hvilede dernede, var mere veerd 
end al Verdens Kunſtbilleder, og min Tanke ſogte med 
uendelig Længjel og Kjærlighed mine Kjæres fjerne Grave. 


Maanedlig polkifk Operſigt. 


(Ved Jonas Lie.) 


Storthinget og den danſk⸗tydſke Strid. Som vente⸗ 
ligt bevilgede det nys fluttede overordentlige Storthing 
de af Kongen i Anledning den danſk,-tydſke Strid for— 
langte Midler. At derimod Storthinget, ikke noiende 
ſig med den Indflydelſe, ſom ligger i de i dets Debat— 
ter ftedfundne Üdtalelſer, i Form af Præmisjer til Be- 
vilgningen ſkriftligt har overſendt Kongen fine politiſke 
Anſkuelſer i dette Udenrigspolitikens Anliggende, kunde 
ved forſte Siekaſt og bortſeet fra, at flig Fremgangs— 


maade hos os alt har ſin Hiſtorie, ſynes afvigende 


fra, hvad man maa tenke fig ſom god parlamentariſk 
Statsſkik. Storthinget har jo her paa en Maade kon- 
ftitueret fig ſom Üdenrigskabinet, og under fin Bevilg— 
ningsmyndigheds Wgide begivet fig et godt Stykke ned 
i den Gjerning, fom efter almindelig vedtaget europæ= 
ift Begreb henhorer under Udenrigsminiſteriets Resſort. 
Betenkes maa det imidlertid, at den Betydning, fom 
Storthingets nogne, for alſkens Fortolkninger til enhver 
Side udſatte Debatter hos os kan have paa disſe An— 
liggender udenfor Voteringens Reſultat, practiſk talt er 
ſaagodtſom ingen, medmindre den hoieſte Grad af En— 
ſtemmighed i Meningsudtalelſen opnaaes, og endda er 
Indflydelſen kun af moralſk Natur. Det, ſom derimod 
i et Land ſom England giver de i Debatterne udtalte 
politiffe Anſtuelſer en faa hoi Grad af Vegt for den 
herffende Regjering, er ikke ſaameget Meningsudtalel— 
ſerne i og for fig ſelv, fom den Omſteendighed, at disſe 
gjennem Voteringerne funne ramme Miniſteriets poli— 
tiffe Liv og ſelv komme til Roret. Den Vei i Bevilg— 
ningens Præmisfer at gjøre Adresſe til Kongen, og in 
endnu høiere Grad den pderlige Forfoining at prove 

at ſtyre vor Udenrigspolitik gjennem Faftfættelfe af visſe 
Betingelſer for Bevilgningens Anvendelſe, er derfor hos 
os kun at betragte fom en politiſk Nodudvei, fom Folfe= 
villien ſelv bryder fig udenom al almindelig Statsfkik, 
og kun fordi den mangler ethvert andet konſtitutionelt 
Middel til at fe fig gjort praktiſk gjceldende. Men En⸗ 
hver maa indromme, at dette yderſte Middel, at frille 
Betingelſer, hvortil vi ſaaledes i Nodsfald maatte ty — 
Sporgsmaalet om dets Grundlovmasſighed her fat ud 
af Betragtning — bilde falde alvorlig plumpt i An- 
vendelſen, og at det, paa ſamme Tid, ſom de ſtillede 
Betingelſer for Bevilgningen vilde belemre Rigernes 
fælles Udenrigskabinet i dets Arbeide, igrunden ligeſaa— 
lidt kan anſees onſkeligt for vort eget Lands Vedkom— 
mende, da vi derved ikke vilde erholde det, ſom vi ved 
en konſtitutionel Ordning af vor Indflydelſe paa den 
unionelle Udenrigspolitik netop maatte ønffe at opnaa, 
nemlig Adgangen til at influere paa denne Politiks 
tidligere forberedende Stadier og til at lægge vort Ord 
med i Laget ved Beſtemmelſen af dennes Retning. I 
det fidfte 'DØteblik at negte en ført Fallespolitik 
den fornødne Bevilgning, eller for ftærkt at betinge 
denne Bevilgning, maa nemlig beftandig bag ved reiſe 
det Geſpenſt, fom alle af vor Generation nodigſt af 
Alt vilde fremmane, nemlig Unionens Oplosning, — 


| Interesſe. 
i J fine Pramisſer til Bevilgningen i den danſke 
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medens derimod en tilfredsſtillende Ordning af vor Ind— 


flydelſe paa disſe Anliggender, ved den givne betimelige 


Adgang til gjenſidige Villiestilkjendegivelſer og Rekon⸗ 
eiliationer, netop her i hoieſte Maade vilde betrygge. Men 
ikke blot for Fellespolitiken udad er det nodvendigt at 
have vor anſvarlige egne Repræfentant. Ogſaa for de 
indbyrdes Rivningers Skyld mellem begge Rigerne, der, 
hvor ſtridige internationale Interesſer i Tidens Lob 
ffulle forſones, er det af hoieſte Vigtighed at vi have 
denne anfvarlige Mand. Thi Erfaring har alt viſt 
os, at det dog igrunden er faa ſin egen og farlige Sag 
ſaadan at polemiſere Rigsdag mod Storthing iſtedetfor 
Miniſter mod Miniſter. Hvad en Folkerepreſentation 
ſelv figer, det er Folkets udtalte Villie, der engang ſagt 
vedkommer Nattonalæren, trods de mulige andre fenere 


i Nationen fremkommende Opinioner, hvilke ſaaledes 
ved ſlig Udtalelſe egentlig bindes. 


Derimod er Mini⸗ 
ſterſtifter efter Sagens Natur i dette Forhold kun Ud- 
trykket for de vexlende Anſkuelſer om Sagen i hvert af 


Rigerne, uden dybere politik Betydning. Bag en Na⸗ 


tionafrepræfentations engang udtalte Ultimatum ſtaar 
Unionens Oplesning og Vaabnene, bag en Minifters 
kun hans perſonlige Fratrædelje, naar Situationen bli= 
ver det almene Vel for ſtreng. Man tanke ſig kun 
Englands og Frankriges gjenſidige Politik ſtyret, ikke, 
ſom ffeet, gjennem til- og fratrædende Miniſterier, fom 
vexlende Opinionsudtryk, men direkte gjennem Adresſer 
fra Landenes tvende Nationalforſamlinger, og man vilde 
rimeligvis, paa Grund af dette keitede Mafkineri, for= 
lengeſiden, iftedetfor den nuværende fornuftige Alliance, 
have ſeet en blodig Krig. En Ordning af vor Üden⸗ 
rigspolitik, ikke mindre i vort unionelle Forhold til Sve— 
rige end i den for Rigerne felles Politik udad, vil der= 
for ſtedſe frille fig fom mere og mere trængende nod— 
vendig og ligefrem udgaa af begge Parters velforftaaede 


Sag har Storthinget ikke, fom af Enkelte førft paa⸗ 
tenkt, ſtillet direkte Betingelſer, men kun ſom i en 
Adresſe udtalt Anſkuelſer, der ved deres moralſte Vegt 
ſkulle virke paa Forelſen af vor Politik i denne Sag. 
Og i den Omſtendighed, at disſe Præmisjer ſaaledes 
maa betragtes ſom et Nodexpedient for Mangelen af 
en praktiſk Inſtitution for Tingen, ligger vel ogſaa den 
ſande Forklaringsgrund til den faa bekjendte og faa 
kommenterede Pasſus angaaende vort Folks Stemning 
mod en Statsforbindelſe med Danmark. Stor— 
thinget, der i Adresſen erkjender vort nære Forhold til 
Danmark, har viſtnok ligemeget i Danmarks ſom i vort 
eget Lands Interesſe ved disſe Ord ſogt at hindre, at 


vi for haſtigt blive kaſtede ind i den glimrende Skan- 


dinavisme, fom fortiden predikes fra Frankrig, fom giver 
baade Danſken og Thydſken Net, og hvis ſnare Realiſa— 


tion neppe opveier Slesvigs Deling og Danmarks na— 


tionale Svakkelſe og vanmegtige Jndgaaen i Forbundet. 
At Formen her bliver modſat dens virkelig danſt-venlige 
Realitet, kunde vel ikke undgaaes, og flyder af den Bag⸗ 
vendthed, at vort Storthing her til en vis Grad var 
nødt til at bære ogſaa fin egen udforende Udenrigs= 
miniſter, nodt til under Mangelen af Inſtitution herfor 
paa een Gang baade at være Nationens Mening og 
den ſamme i fine Ord ſtjulende og udførende Talleyrand. 
Vi ſige hermed ikke, at der jo ere Mange, ſom have 
ment Pasſuſen direkte, men ſin Pluralitet har den 


ikke bundet herpaa, men paa den Omftændighed at 


Storthinget, udeftængt, ſom det er, fra Indflydelſen paa 
Udenrigspolitikens Ledelſe gjennem en egen Tillidsmand, 


har maattet lægge Vegten ſteerkere paa fine Udtalelſers 


- 


politiſke Virkning end paa Udtalelſerne felv. Saa— 
ledes have vi ialfald Grund for at opfatte Sagen. 


Efter de gjentagne forgjaves Forſog paa fredelig 
Magling i den danſk⸗tydſke Strid er der nu en fvag 
Udſigt til en Conferentſe i London, der ſkal ſammen— 
tvæde uden nogenſomhelſt beſtemt Forudfætning. Dan-= 
mark ffal her repreſenteres af fin Geſandt i London 


Bille, Udenrigsminiſteren Quaade og Hoieſteretsasſesſor 


F. A. Krieger. 

Det er gjennem denne Conferentſe, det engelſke 
Miniſterium vil forføge at ove en afgjørende Indfly- 
delſe paa Faſtlandets Anliggender, ſaaledes erobre til— 
bage den Anſeelſe, ſom Rusſels mislykkede Diplomati 
i den ſenere Tid har berovet det, og derigjennem ſtyrke 
fin Stilling indad mod Repraſentationeu, en Stilling, 
hvis Svaghed Modſtandernes idelige Angreb altfor ty— 
delig har blottet, og fom Regjeringen nær havde maat= 


tet forlade under det Stormlob, der foretoges mod Ma- 


rineminiſteren Stansfield, der fra Frankrig offentlig var 


beſkyldt for at ſtaa i Rapport med de Italienere, der 


havde forſogt det ſidſte Attentat mod Keiſeren. Kun en 
ganſke ubetydelig Majoritet reddede ham for Parlia— 
mentets Misbilligelſe, men han har ſiden fundet det 
pasſende godvillig at trakke fig tilbage. 

Fra Frankrig foreflaae8 der en anden Maade 
at afgjøre det danſke Sporgsmaal paa, og det er natur⸗ 
ligvis de nyeſte Tiders Univerſalcur: almindelig Af⸗ 


Oer overgaves til den græffe Krone. 


ſtemning. Nogen direkte Indblanding fra Frankrig 
ſer det ikke ud til, ligeſaalidt ſom til at Italien vil 
røre paa fig. Strax da Krigen udbrød i Begyndelſen 
af dette Aar, udtaltes det overalt og ikke mindſt i de 
italienſke Blade, at den længe forventede Anledning nu 
var kommen til at fratage Sſterrig Venedig, naar det 
tilgavns havde indviklet ſig i den fjerne Krig. Men 


der — ligeſom andetſteds er pludſelig den krigerſke Tone 


nedſtemt, og Regjeringen beffjæftiger fig med en pris= 
værdig Ro med forffjellige finantſielle Reformer af 
veſentlig Betydning. 

Den 10de Marts døde Kong Mapimiliam II af 
Bayern og ſtrax derpaa udraabtes hang unge 19aarige 


Son til Konge under Navnet Ludvig IL. 


J Slutningen af forrige Maaned undertegnedes i 
London den endelige Protokol, ved hvilken de jo niſke 
Samtidig her= 
med odelcegges Fæftningsværkerne og de engelſke Trop⸗ 
per forlade efterhaanden OSerne. De ſteerke Feſtnings⸗ 


veerker, font England paa en faa lidet chevaleriſk Maade 
nedbryder, ffal det imidlertid være Tale om atter at 


opføre. For det Forſte har dog Græferne nok med at 
hytte ſig for hinanden; en ſaadan Mangel paa Reſpekt 
for Samfundsordenen, font den der ſynes at herjfe i 
dette ulykkelige Land er næften utroligt. En Bataillon 
der faa i Misſolunghi gjorde ſaaledes i forrige Maaned 
Opror, idet de vægrede fig for at adlyde en Del Offi⸗ 
cierer fom den ſidſte Revolution havde forjaget, men 
ſom nu af Krigsminiſteren havde faget fine Poſter til- 
bage. Derpaa ſendte de ganffe ugeneret en Deputation 
ind til Hovedſtaden for at underrette Kongen om det 
Forefaldne med det Tilfoiende, at alt dette dog var 
ſkeet netop i Ordenens og Rolighedens Interesſe. Ikke 
deſtomindre ſendte Krigsminiſteren Tropper mod Rebel— 
lerne, men iſtedetfor at bekjoempe dem gik disſe over til 
dem og tvang tilſidſt det hele Miniſterium til at vige 
Pladſen for et nyt. Saaledes foregaar Mirniſterfkifte 
i Grakenland. + 


George Hand. 


Den Tid, da dette megtige Talent ikke kunde ytre fig, 
uden at der ſtrax blev ſkreget Skandal, er nu forlengſt 
forbi; vel har man ogſaa ſeet et Par af hendes ſenere 
Frembringelſer, ſom „Elle et lui“ og „L'ähistoire de 
ma vie“ veœkke ſtormfulde Bevægeljer; men dette har 
dog udelukkende været grundet i private og perſonlige 
Henſyn, der ikke have formaaet at øve nogen Indfly— 
delſe paa Opfatningen af den rent literaire Perjonlig= 
hed. Denne har efterhaanden ſikret fig en ligeſaa ube= 
ſtridt ſom glimrende Navnkundighed ved Siden af de 
meft fremragende blandt den franſke Literaturs Mor- 
fe8moænd i dette Aarhundrede. 

Uagtet det kun er Meningen at levere en flygtig 
Skizze af den berømte Forfatterindes Liv, funne vi ikke 
undlade at meddele enkelte geneologiſke Oplysninger — 
Stof har hun med overflødig Rundhaandethed ſelv gi— 
vet i fin Livshiſtorie. Hendes Bedſtefader var Helten 
ved Fontenais, Marſchallen af Sachſen, Moritz, Anguſt 
II's og Aurora Königsmarks berømte Son, — Bedſte— 
moderen en af den franſke Luines Dronninger: Adri= 
enne Lecouvreur. Frugten af denne Forbindelſe var 
en Datter, Marie Aurora, der i andet Wgteſkab var 
gift med den rige Generalforpagter Dufrin, med hvem 
hun havde en Son, Maurice, der i Wgteſkab med en 
livlig Skjonhed, ſom ban under det italienſke Felttog 
havde bortført fra en overordnet Officier, hvem hun 
hidtil havde fulgt, fit en Datter, der i Daaben efter 
Bedſtemoderen blev faldet Marie Aurore, men fom fenere 
felv gav fig Navnet George Sand. Hvad Under, om 
der i dette Barns Aarer bankede et fyrigt, ſtormende 
Blod! Det har ligget i Wtten, kan man ſe, og hun 
har kun faaet det fom en Arv, hun ikke kunde verge 
ſig for at modtage. 

Under Faderens eventyrlige Omflakken overdroges 
hendes forſte Opdragelſe til Bedſtemoderen, der fordet— 
meſte levede paa Slottet Nohant i Berry. Her voxrede 


hun op i al Utvungethed i Omgang dels med en friſk 


Natur og med Bønderne, dels med den gamle, livlige 
Bedſtemoder, der ſysſelſatte hendes levende Indbildnings— 
kraft med Billeder af Hoflivet i Verſailles og Sdæfer= 
idyllerne i Trianen fra Marie Antoinettes Dage. Alle— 
rede tidlig ſkabte hendes hede Phantaſi eventyrlige Skit 
kelſer, ligeſom hendes fri Udflugter i Egnen udviklede 
den dybe, inderlige Naturfølelfe i hende, font hun gjen= 
nem faa mange af fine Veerker har givet et ligeſaa gri— 
bende fom blændende ÜUdtryk. Senerehen fuldendtes 


. hendes Opdragelſe i et Kloſter i Paris, hvor hendes 
ubændige Veſen i Begyndelſen ſkaffede hende Tilnavnet - 


„le garcon“, fom imidlertid igjen ſnart opherte at 
være pasſende, da det utemmede Naturbarn under det 


ſnevert begrendſede Kloſterlivs Indflydelſe hurtig blev 


greben af en voldſom religiøs Kriſe, der ytrede fig paa 
en faa overdreven Maade, at Priorinden faa fig nødt 


— 


til at ſtride ind med dampende Forholdsregler. Om— 
trent ved den Tid, hun traadte ud af Kloſtret, miſtede 
hun ſin Bedſtemoder. Med ſit livlige, lidenſkabelige og 
letbevegelige Sind ſtod hun nu ene i Verden fom rig 
Arving, ubeſkyttet og overladt til fig felv, uden Raad 
eller Støtte. For en Natur fom hendes var Stillingen 
uholdbar. En forhenværende Officier, Markis Dedde— 
vant, der ſogte og fandt fine hoieſte Nydelſer paa Jag⸗ 
ten og i fin Stald, faa fig ſnart i Beſiddelſe af den 
uerfarne, unge Arvings Haand og Formue, Lenge 
varede det dog ikke, for en hoiere kvindelig Bevidſthed 
vaagnede i hendes Bryſt: Slotsfruens indſkrenkede Plig⸗ 
ter bleve hende en Byrde, uudſigelige Sav nagede og 
kvalte hende, for hendes indre Syn afſpeilede fig i ſtedſe 
klarere og beſtemtere Omrids en Verden, hvori hun 
følte, det ſkulde være godt at leve; Moverfjærligheden 
kom endelig til og fuldendte hendes Udvikling fom be= 
vidſt og myndig Kvinde. Nogle Aar gik hen; en Reiſe 
til Pyrencerne, font hun foretog i Folge med fin Wg— 
tefolle, havde lun den Virkning at gjøre den Uro, der 
fyldte hende, endnu mere levende. Endelig — en Dag 
favner man Fruen paa Nohant. Hun havde taget det 
ftore Skridt og begivet fig til Paris, hvor det førfte 
Tilflugtsſted, hun ſogte, var det ſamme Klofter, der 
havde ſtjcenket hende Ly i hendes Ungdom. 

Inden disſe Mure fandtes imidlertid ikke den Ver— 
den, hun havde drømt om. Hun maatte ud, ud i Li- 
vet, og dette bod Paris hende den rigeſte Anledning til 
at lære at kjende fra forſtjellige Sider. Hun traf Lands⸗ 
mend fra Berry, unge Menneſker, der tildels ſyslede 
med literaire Arbeider. Kunde de end ikke gjore Andet 
for hende, havde de idetmindſte en venlig og opmun⸗ 
trende Omgang tilovers for hende, og gave hende An⸗ 
visning paa at gribe til Pennen, for at flaffe fig det 
Nodvendigſte til Livets Ophold; thi det Lille, hun havde 
bragt med fig, var allerede fluppet op. J Begyndelſen 
arbeidede hun ſaaledes for Bladet „Figaro.“ Ved denne 
Tid var det, hun anlagde Mandsdragt, et Skridt, der 
har oprort mangen borgerlig Dydsfolelſe og været an= 
ført fom det ſkrakkeligſte og meſt uigjendrivelige Bevis 
paa hendes Ukvindelighed; ſelv fortæller hun i fin Livs⸗ 
hiſtorie med rorende Simpelhed, at det vaſentlig ſkeede 
af okonomiſke Grunde, ligeſom det er viſt, at hun un⸗ 
der gunſtigere Forholde atter er vendt tilbage til ſit 
eget Kjons Dragt. 

Blandt de Sambygdinger, hun font anført traf 
jammen med i Paris, ſpillede iſer den unge Jules 
Sandeau, der ſenere har erhvervet fig et anſeet Navn 
ſom Romandigter, en Rolle i hendes Liv. J over et 
Aar levede de ſammen i det fortroligſte Forhold og delte 
trolig hinandens Arbeide. Udbyttet af denne literaire 
Samvirken var en Forteelling „Roſe og Blanche eller 
Skueſpillerinde og Nonne“, der udkom noget efter Ju⸗ 
lirevolutionen uden at gjøre ſynderlig Lykke. For at 


hjaelpe en Smule paa de tynde Indtegter tog Mar⸗ 


kiſen fin Tilflugt til fine Fingres Færdighed og tegnede 
Blomſter. Under Samlivet med fin unge Ven ſtrev 
hun endnu „Indiana“, ved hvis Üdgivelſe hun tilegnede 
fig den førfte Halvdel af hans Navn for derpaa at 
forlade ham for ſtedſe. Den bratte Skilsmisſe ſaarede 
ham ſaa dybt, at han ſenere har tilbageviſt alle hendes 
Forſog paa en roligere venffabelig Timærmelje. 
„Indiana“ udkom i 1832 og var vel egnet til 
at vekke en umaadelig Opſigt. Denne lidenfkabelige 
Roman blev i Haſt Dagens ſtore Sporgsmaal; Paris's 
meſt fremragende Kritikere angrebe og forfvarede den 
med brændende Jver. Sex Maaneder ſenere kom „Va— 
lentine“ — ſamme Skueſpil, der med fordoblet Fyrig— 
hed gjentoges, da „Lelia“ ſaa Dagens Lys. Kunne 
disſe hendes forſte Verker end ikke i velgjorende Skjon⸗ 
hed maale ſig med flere af hendes ſenere Frembringel- 
fer, ffjæmmes de dog heller ikke af de uklare og forvil= 
dede ſocialiſtiſte Ideer og Tendentſer, fom Forfatter⸗ 
inden paa et Trin af fin Udvikling hyldede, og de inde⸗ 
holde allerede den fuldftændigfte Aabenbarelſe af de fjeldne, 
glimrende Egenſkaber, der udmerke hendes Forfatterſkab. 
Der er den ſamme dhybe, inſtinktive Evne til at ane og 
med glødende Liv at ſkildre Hjertets ſkjulteſte Sving⸗ 
ninger, den ſamme lidenſkabelige Medfolelſe for alt 
Menneſteligt, der lider og ſukker, det ſamme vidunder 
lige Blik for Naturen, med den ſamme Gave til at 
fremtrylle den for Loeſerens Øie, og Stilen er allerede 
i „Indiana“ den ſamme ſtjonne Pragtbygning, font man 
ſaa ofte ſenere har maattet beundre, og det forholder 
fig iffe med denne Stils Pragt, fom hos enkelte andre 
franffe Forfattere, der have vidft at glimre ved ſamme 
Eiendommelighed; den falder aldrig tuug eller opdyn⸗ 
get; den viſer fig ſtedſe naturlig, letbevegelig, flydende, 
ſom en Strom af ſmeltet Metal. , 
Revue des deux moudes ſtod i hin Tid endnu 
i fin forſte Ungdom, og den driftige og dygtige Udgiver 
ftræbte af al Magt at kuytte Alt, hvad der dukkede op 
af udmerket literer Begavelſe, til fit allerede dengang 
heit anſeede Tidsſkrift. Det varede heller ikke længe, 
forend George Sand faa fig indført i den Kreds af 
udmærfede Aander, hvis Arbeider dengang prydede Re⸗ 
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vyen. Om det var herved, hun forſt blev kjendt med 
Digteren Alfred de Musſet, eller om dette Bekjendtſkab 
allerede var ſtiftet tidligere, ſkulle vi ikke afgjore; viſt er 
det, at hun efter at bære lovlig ſkilt fra fin Mand, 
hvorved hun igjen blev Herre over Sterſtedelen af ſin 
Formue, en Tid levede i et intimt Forhold til Musſet, 
der atter oploſtes paa en brat Maade, ligeſom den hele 


Forbindelſe har vakt uhyggelig Opſigt og antages at 


have ovet en ſkicbneſvanger Indflydelſe paa hin geniale 
Digters Liv. Imidlertid fortſatte George Sand med 
ſtor Frugtbarhed ſin Forfattervirkſomhed og vandt et 
ſtedſe ſtigende Ry, den forogedes ikke lidet ved de Bidrag, 
hun en Tid leverede til Bladet „le monde“ under 
Lammenais's Redaktion. Samtidigt var hun imidlertid 
bleven ſteerkt paavirket af de Theorier, der pradikedes 


ſagt, at"iffe ogſaa enfelte”af hendes Forſog ere blevne 
kronede med et heldigt Udfald og iſer har det ſeneſte, 
Bearbeidelſen for Theatret af Romanen „Le mar- 
quis de Ville-mer*, der i Vinter har oplevet en 
Mengde Opforelſer, ſkaffet hende en ſand Triumf. a 
Nyhedsbladet har allerede i et tidligere Nummer 
af indeværende Aargang meddelt interesſante Oplys— 
ninger om den ſtore Forfatterindes private Liv, ſaaledes 
fom dette nu i hendes ældre Aar htrer fig, og det er 
derfor overflødigt her at gaa nærmere ind paa denne 
Side af den mærfelige Perſonlighed. Vi vide intet bedre 
at gjøre end at gjentage de Ord, hvormed hine Oplys⸗ 
ninger fluttede: „Hun er god; hendes Vildfarelſer vil 
Gud derfor domme mildt.“ . 


vagelſe er gladelig. 


af den bekjendte focialiftiffe Filoſof Pierre Leroux, og 
i denne Stemning ſkrev hun Romanen „Horace“, fom 
blev nægtet Optagelſe i Revue des deux mondes. 
Forbitret herover hævede hun enhver Forbindelſe med 
dette Tidsſkrift og grundede i Forening med Leroux en 
ny „Revue independante“, for hvilken hun i aarvis 
virkede med utrættelig Iver, idet hun i Romaner og 
Noveller ſaavelſom i Afhandlinger gjorde ſig til en 
begeiſtret Forkynder og Forfegter af fin Meſters og 
Medredakteurs Lærefætninger. I dette Tidsſkrift leve= 
rede hun bl. m. A. forſt fit omfangsrigefte Arbeide 
„Conſuelo“ med den ligeſaa vidtloftige Fortjættelje „Grev— 
inden af Rudolfſtadt“, der ved Siden af mange herlige 
Skjonheder indeflutter faa meget Myſtiſk og Forffruet, 
at Virkningen i hoi Grad ſpakkes. Endelig gik dog 


ogſaa dette hidſige focialiftifte Udbrud over; George 
Sand levede afvexlende i Paris og paa Nohant og 
frembragte flere af fine ſkjonneſte Mefterværter f. Ex. 
de i den franffe Literatur faa eneſtagende Fortællinger 
„La mare au diable“, „La petite Fadette“ og 
flere, fom det vil være overflødigt at minde Læferen om, 
da de i Regelen alleſammen have gjort fin Vandring 
Europa rundt ikke mindre end hendes Skrifter fra en 
tidligere Periode. 

For enhver franft Forfatter frembyder Theatret en 
Friſtelſe, der er vanſkelig at modſtaa. Som faa man= 
gen Anden, hvis Kald og Evner faa i en anden Ret— 
ning, har ogſaa George Sand gjentagne Gange forſogt 
ſin Lykke der og har gjentagne Gange kommet derfra 
med brændte Vinger. Dermed fkal det dog ikke være 
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george Sand. 
Fra alle Lande. 


Paris den den April. 


Faſtetiden overholdes i de katholſke Lande ſtrengere end 
mellem Proteſtanterne. Man dandſer ikke, man gifter fig ikke, 
og om man end ikke afſtaar fra Verden, finder man det nod⸗ 
vendigt at give Himlen en Part. Kirken ſoger ved alle Midler 
at drage Masſerne til ſig, og i Aar er det i Paris mere end 
ſedvanlig lykkedes. Renans Bog „Jeſu Liv“ har vakt en 
Bevægelfe, fom har forbauſet Anmelderen, der i Tydſkland har 
feet halvhundrede ſaadanne Bøger cirkulere frit. Denne Be- 
J vort Aarhundrede har der ikke været 
fjunget faa hoit i Paaſtetiden: Jeſum Chriſtum. Paaſke⸗ 
morgen var der Bevægelfe om Paris's gamle Domkirke. Der 
var en bitterkold Bind, men det forhindrede ikke, at over 6000 
Mand af alle Samfundsklasſer kom Kl. 7 om Morgenen for 
at kommuniere. Efterat man i fer Uger havre hort Klokkeklang 


aarle og ſilde, horte man ingen Klokkeklang. Graoſtilhed øvere 
alt. Lag Oret til Jorden ligeſom Araberen, naar han lytter, 
og du vil i hele Frankrig, i hele Italien, i hele Spanien ikke 
høre en Klokke fra Langfredag til Paaſkemorgen; Klokkerne ere 
reiſte til Rom, ſiger Legenden, til de ſyv Hoies Stad, hvor 
Paven bor — han, fom har Ringen — han, ſom er alle ka⸗ 
tholſte Hyrders Overhyrde. Selv ombord paa Krigsſkibene tør 
ingen Klokke høres. — Paaſtecggene, fom i de nordiſte Lande 
ere kjendte i en beſkeden Skikkelſe, ere i de katholſke en uhyre 
Luxus. J gamle Dage, hvor ingen Wg turde ſpiſes i Fafte- 
tiden, indviedes Paaſtemorgen alle de Wg, man havde famlet 
i fer Uger. Det ex denne gamle Skit, der har bevaret fig 
til vore Dage, men i en anden Form. Under Ludvig XIV 
og XV bar man Paaſkedag ſtore Pyramider af forgyldte Mg 
ind til Monarken, fom fordelte dem mellem fine Hoffolk. Kro⸗ 
niken forteller, at der paa alle Bondergaarde i Landet ſogtes 
efter det ſtorſte g til Madame Dubarrp, og at det, forgyldt 


af Kronens Guldſmed, koſtede 200 Livres. Bore Dagers Wg 
ere ſaare komplicerede. En ung Maler ſiges i ſit Mg at have 
faget en Beſtilling fra Staten paa 6000 Franes ſamt 50 
Flaſter Champagne. Anmelderen har hos en Pariſer-Fabrikant 
feet et Paaffeæg, beſtemt til en Infant af Spanien, fom koſtede 
20,000 Francs. Det var af hvid Emaille, og indent var en 
liden Hane, der fang tolv yndede Opera-Arier. Man har Aeg 
af almindelig Storrelſe og Gg en halv Alen lange. Paa 
Landet maa Bornene føge fine Wg mellem Havens forſte Blom— 
ſter, ligeſom de Juleaften ſoge ſine Julegaver i en Sko i 
Skorſtenen. a 
J en Tid af 14 Maaneder har Frankrig miſtet tre af dette 
Aarhundredes forſte Malere, Horace Vernet, den ſidſte og meſt 
berømte af de tre Vernets, gik forſt bort; faa fulgte Delacroix, 
de ſtore Dramers og de ſtore Lidenſkabers Tolk, og for nogle 
Dage ſiden rammedes Flandrin, den religioſt Inſpirerede, den 
nopnagede Portraitmaler, i ſin fuldeſte Kraft under et Ophold 
i Rom. Bornekopperne, den Sygdom, man troede beſeiret af 
Vaceinationen, rev ham bort under en Virkſomhed, ſaa ſtor, 
at den ſyntes at funne være et Middel mod Doden. Flan— 
drin har efterladt ſit Minde for alle Tider i flere af Frankrigs 
Domkirker. Meſt er han dog kjendt gjennem ſine vidunderlige 
Portraiter, fom ere de eneſte, der funne ſettes ved Siden af de 
Gamles. Keiſerens Portrait er et fuldendt Meſterverk. Han 
ſtaar i Infanteri-Generals Uniform, ſtottet til ſit Arbeidsbord. 
Det er umuligt at mode hans Blik; det gaar hen over dit 
Hoved. De blaa Oine ere rolige og myſtiſte fom det ſovende 
Band. Paa hoilket Felttog grunde de? Paa hvilfet Loy- 
giver-Bært? — Denne Afgang mellem de fore franſte Kunſtnere 
har ffabt Regimenter uden Chefer. Sculpturen er uden Chef 
ſiden Pradier gik; Hiſtorie-Maleriet har miftet fin Meſter med 
Delacroix og Delaroche; Genre-Maleriet ſin Leder med De— 
camp; Hiſtorien ſin med Horace Vernet; det religioſe Maleri 
og Portraitet ſin Chef med Flandrin; a 
Landſkabet har miftet Daubigny. 
Dagbladene have ſandſynligvis 
omtalt den dramatiſte Affceere, der har 
været for Asſiſeretten i Ain. Det 
Meaærfeligfte derved er den Spending, 
hvormed det hele franffe Land otte 
Dage fulgte Procesſen; man tiltalte 
hinanden paa Gaden med det Sporgs— 
maal: „Tror De, at Armand er ſkol— 
dig eller ikke?“ Det hele franſte Folk 
har veret Jury i denne Sag; den 
har veret discutteret i hver Salon 
ſom i den ringeſte Kro. Og dog er 
det ikke en af de ſedvanlige Rad- 
ſelshiſtorier; her handles blot om en 
Mands Are, En Fjener anklager 
ſin Herre for at have villet myrde ſig. 
Anklageren har Folkeſympathien for 
figs thi den Anklagede er Millionær, 
Eventyrets rige Mand, ſom altid er 
gruſom. Tjeneren derimod er en 
Mand, ſom gaar i Kirke, og En— 
hver, der har levet i Syden, ved, 
hvilken Indflodelſe det har paa Mas- 
ſens Bedommelſe af en Mand. Sa⸗ 
gen er kortelig denne: En FJjenefte. 
pige melder Armand, at hun hører Skrig i Kjclderen. Armand, 
Pigen og en Tredie gaa derned. Armands Tjener Roux ligger 
med Anſigtet mod Jorden, en Strikke om Halſen og Armene bundne 
paa Ryggen. Han raller; Pulſen meerkes neppe. Han kaldes 
tillige igjen. Naſte Dag forſoges et Forhor. Han kan ikke 
tale. Man lægger et Alphabet for ham; han peger ſnart paa 
et Bogſtav, fnart paa et andet: Ovrigheden ſkriver Armand. 
Herre og Tjener konfronteres. Ved Synet af den, han ankla- 
ger for at Sære fin Morder, faar Roux Krampetrakninger. 
Endelig faar han Malet igjen og forklarer, at Armand har 
ſagt til ham: „Jeg ſkal lere Dig, om mit Hus er en 
Barakke“, hvorpaa hans Herre har givet ham et Slag, der 
ſaaledes har bedovet Angjældende, at han blot har en ſmerte— 
fuld Erindring om, at flere Ting ſenere foretoges med ham, 
uden at han kan angive hvad. Mange af Vidnerne have paa— 
ftaaet at kjende Roux fom en ypperlig Komediant og havde 
fra forſt af den moralffe Overbevisning, at han felv var Mor— 
deren, og at han var gaget videre, end han ſelv havde tenkt — 
at den ynkelige Tilſtand, hvori man fandt ham, var fremkaldt 
ved falſt Beregning af, hvad en Strikke om en Mands Hals, 
ſelv naar den er løft bunden, kan frembringe for Virkninger. 
Fire Leger have bevidnet, at Roux har faget et voldſomt 
Slag i Hovedet; fer Leger have bevidnet, at der intet Tegn 
findes til noget voldſomt Slag. Den hele Befolkning tog 
Parti for og imod. Juryen erklarede Armand uſtyldig. Uhyre 
Bevegelſe. Folkemasſen vilde ſtorme det Hus, hvorhen Ar— 
mand begav fig efter Frifindelſen. Der maatte Tropper ud. 
Hans Advokat var Gjenſtand for de groveſte Fornermelſer, 
naar han vifte fig paa Gaden; man trængte endogſaa ind i 
hans Hus, hvor hans Kone og Børn vare alene hjemme. 
Som ved alle Folkeoplob var Hallernes Kvinder de meſt raſende. 
De Vidner, der havde vidnet mod Armand, modtog Takadres- 
ſer; de, ſom havde vidnet for ham, vare ikke ſikre nogetſteds. 
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Ubenpaa Armands Hus ſkrev man: „Heng Morderen Armand! 
Heng ham!“ J det vyrige Frankrig er Bevægelfen fornemme» 
lig fremkaldt derved, at Asſiſeretten har erkleret Armand for 
uffylbig i attenteret Mord, men domt ham til 20,000 Francs 
Skadeserſtatning til Roux, der i længere Tid vil blive udyg⸗ 
tig til Arbeide, paa Grund af voldſom Behandling af ſin 
Herre, hvorimod Juryen har frikjendt Armand for al Skyld. 
Hvem har taget feil i fin Dom? Hoilken Borger er laenger 
ſikker, naar Landets hoiefte Domſtole funne feile? 

Dronning Victoria figes at have taget Dispofitioner for 
et langt Ophold udenfor fin Hovedſtad, og den almindelige 
Tro er, at hun aldrig mere vil holde Hof i London. Dette 
er en Beſlutning af politiſt Vigtighed, og der lyder hoie An— 
klager mod Miniſteren, ſom undlod at gjore Dronningen be— 
kjendt med Stemningen hos ſit Folk. Afſondring er den eneſte 
Bekvemmelighed, kongelige Perſoner ikke tor tillade ſig. Europa 
ved, hvilket ſmukt Forhold der for Prinds Alberts Dod fandt 
Sted mellem England, Dronningen og hendes Folk, men al 
Folkekjcrlighed trenger til at underſtottes ved Sandſerne; den 
Souverain, man aldrig ſer, bliver for meget en abſtrakt Ide. 
En Godseier, der altid bor i Paris eller London og ikke paa 
ſine Godſer, bliver fremmed for deres Interesſer og Tilliden 
til ham ſpekkes. Monarker ere ikke udelukkede fra denne al— 
mindelige Lov. Engelſte Souverainers forſte Pligt er at viſe 
fig, at sære Centret for den hele Stats Pomp, at give Feſter 
og Optog Glands. Jo mere de opfyldte denne Pligt, jo mere 
populære vare de. Wilhelm III ſtod i alle moralſte Egenſta⸗ 
ber over Carl II, men Ingen kan drage i Tvivl, hvem der var 
den meſt populære af de To. Georg IV's Upopularitet var 
ſtor, ſaalenge han hͤldede Sandſernes Glader offentligt, men 
da han gjorde fig til Eremit med fine Gleder, forogedes Ha— 
det hundredefold. En engelſk Monark kan forſomme den ad— 
miniſtrative Del af fine Pligter; har han dygtige Miniſtre, 


D 


Ved Arnen. — Tegning af Frolich. 
vil Statens Vel ikke lide derunder, — men Ingen kan tage 
hans Plads i Repræfentationen. De ſidſte Uger har der været 
Rygter i Omlob, fom have bedrovet alle de Englendere, der 
oprigtig elffe deres Land og Kongehuſet. Man tror, at Dron— 
ningen, ved hurtig at tage til London, kunde bringe dem til 
at forſtumme, at Tilbagevendelſen til de gamle gode Skikke 
vilde fremkalde det gamle gode Forhold. Folkets Kjærlighed 
til Dronningen er ikke bød, men den fattes en Gjenſtand. 
Hofkalenderen kan ikke erſtatte et Menneſke. 


DANIEL SCHIØTZ. 


Glad Du vandrede paa Jorden, 
Spredte Lysglimt over Norden, 
Hvor Du naadde paa din Ferd. 
Derfor videnom gik Sukket, 

Da dit Liv saa braadt blev slukket, 
Endt din lyse Vandring her. 


Ak, i disse mørke Dage 

Snart er Intet mer tilbage, 
Hvormed man sig glæde tør. 
Hvorfor fik dog Du ei blive 
Længer mellem os ilive, 

Du, som havde ,godt Humør*? 


Er vor Skjæbne nu at klynke, — 
Skjønt forgjæves, — derpaa synke 
Under tydsk og russisk Vold? 

Er Retfærdighed nu vorden — 
Som i Polen — i vort Norden 
Røverstaters Legebold? 


AE 


Faafængt kuu vi eftertragter 
Hjælp af hine „store Magter*, 
Dem vort Norden er for smaat; 
Nei, vi faar nok holde sammen 
Og i Nøden som i Gammen 
Tænke, Gud er vel ataat.* 


Ei for Nord er ,uden Nytte* 
Danmarks Blod og Taarer flydte; 
Selv fra hans blodløse Grav 

Du til os en Røst vil høre: 
»Landsmænd! her er nok at gjøre, 
Jeg kan ikke mer: Løs af!“ 


A. Aabel. 


Ateratur og Kunſt. 
Hr. Redacteur! 


J er Literaturoverſigt i Deres ærede Blad gjores en Sam⸗ 
menſtilling af de danſte Kritikere Dr. Roſenbergs og Cand. 
mag. Clemens Peterſens Domme over Vinje. Deres Blads 
Omfang og Tendents tilſteder ingen Polemik, men en ſideord⸗ 
net Udtalelſe, der forſoger at orientere, tor De maaſke modtage. 

Vi ere vante til at fe den Mand, fom Hr. Clemens Pe- 
terfen har bedømt faa forſtjellig fra Dr. Roſenberg og os her— 
oppe, i den Belysning, hvori han helſt ſtiller fig felv, og her— 
til har Deres meget ærede Blad ikke mindſt bidraget. Hr. 
Clemens Peterſen tager derimod Tingen alvorligt; han un- 
derſoger, hvad der er Vinje og hvad der ikke er Vinje, — hvad 
der er hans oprindelige dygtige Natur, og hyad der er paa- 
hængt af mislige Forholde, Forfængelighed og beſynderlig, 
ſpredt Lesning. Han antyder, at vor 
egen Dom over Vinje, „vor Lyft til 
at have en Byron blandt os“, d. v. ſ. 
noget ſonderrevet Stort; — har og» 
faa bidraget Sit til at forføre han. 
Men med Digtene foran fig, figer 
Hr. Clemens Peterſen, „at de Udfald 
af Satire og Polemik, ſom hiſt og 
her findes, ere rene Blottelſer.“ 
+ . . „Indenfor Kunſtens Omraade er 
det ikke nok, at Satiren ſpringer frem 
i en Rakke vittige Indfald; den 
er tvungen til at viſe fig fom Hel- 
hed.“ — Men de polemiffe Kaſt, 
fom gjøres her i disſe Digte, — — 
ere Brokker af meget forſkjellige 
Dannelſesſkikkelſer, uden noget 
beſtemt Sammenheng og uden nogen 
poſitiv Form.“ — „Man kommer til 
at ſynge ſmilende med ham fely: 

„Eg vejt ej rett, der eg kjem ifraa, 
og mindre enn, 
hvorefter eg paa min Ferd ſkal gaa, 
og naar eg ejngaang fer ſtille fraa 
og enda den.“ 

Allerede dette lille Vers giver 
Overgangen til det, han ſiger, at 
Vinje egentlig er: „— — en Harm, venlig, men rigtignok 
ikke meget betydelig, og i ethvert Tilfclde aldeles idyl— 
liſk Skikkelſe.“ 

Derſom man nu erindrer fig de mange frifte, grønne Plet⸗— 
ter i Vinjes „Fardaminni“, i hans Skildringer i „Dolen“, 
huſker de mange rent barnlige Üdbrud i hans Digte og mindes 
hans poetiſte Debut herinde (en Idol, indleveret til Chriſtiania 
Theater, hvor den ikke blev antagen), eller hans lange, idyl— 
liſte Digt i Anledning af Kongehuſets Sorger (1853), — ſaa 
tor vi maaſke faa en Mistanke om, at Hr. Clemens Peterſen 
ikke har faa ſtor Uret endda. Og ſpurgte man Vinje ſelv, 
ikke den Vinje, fom paa forſtjellig Maade ſkal hade fin be- 
ſynderlige Stilling i vore Forholde eller ſom for enhver Pris 
ſkal gjøre fig bemærfet, — men den Binje, fom har ſtrevet 
disſe Digte, dromt disſe Stemninger, — faa ſteg hin Mis- 
tanke maaſte til Sandſynlighed. Tenker man videre omkring, 
bemærfer man, hvortil hin excentriſte Skrive- og Taenkevis, 
der efterhaanden er bleven hans ſedvanlige, har ført ham, 
nemlig ikke ſom alt gte ogſaa til ægte Reſultater, — faa 
ſtiger Sandſynligheden lidt efter lidt til Vished. Men da 
forekommer det mig ogſaa, at den forſte ſande, og netop 
derved forſte Hjærlige Opfatning af ham, fom har faget 
offentlig Udtalelſe, maa ikke atter bortblandes “). 

J disſe Digte finder Peterſen noget „varmt og venligt.“ 
Han maaler altſag belt igjennem ikke Kvantumet, men den 
indre Gehalt; han finder, at i den lille Del varme, ven- 
lige Digte har Udtryffet Sandhed, medens i de polemiſfe 
eller ſpottende Digte har Satiren ikke Mod; der kommer ſtrax 
bagefter et formildende Ord; begge Dele gjøre derfor ofte Ind⸗ 


„) Aftenbladets Anmelder af hans Digte har dog været inde paa den 
ſamme Opfattelſe fom Hr. Clemens Peterſen, men uden at gjen⸗ 
nemfore den 
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trykket af ikke at være mente, og bette bevifer netop, at han 
her ikke ſtaar paa fin oprindelige Natur; han er uſikker. 

Hermed henger noie ſammen hin tredie Udtalelfe: „han 
er ingen betydelig Skikkelſe.“ Thi var han bet, faa kunde 
Forholdene ikke have havt den Magt med ham; Vinje ſtod i 
Dag „varm og venlig“ blandt os og havde handlet ſaaledes, 
at vi Alle ogfaa vidfte, at han var det. Her har 
Publikum naturligvis nogen Skyld 

Man gaa kun til vor Dagliteratur og vort Selſkab for at 
finde, hvorledes det er gjennemvavet af et ſpottende Stof, der 
ikke har Viddets friſke Farve, men taber ſtrar Kulør. Enhver 
af disſe, fom forfager fig i Ironien, har førft forſogt fig i at 
leve ligefrem, men har favnet Mod og Hjælp til at gjennemføre 
det. Den begavede umiddelbare Natur, ſom falder øp å denne 
Presſe eller et ſaadant Caffé-Selſkab, lober adſkillig Fare; men 
den, der ſom Vinje hverken i en eller anden Henſeende var nok 
befæftet, lob naturligvis en dobbelt. Hans Natur var for ſterk til 
at gaa under, hans ypperlige Hoved laante deres egne Vaaben, 


han lærte disſes Brug til fit Forſvar, og han blev ſnart meg⸗ 


tigere end Angriberne. Kunde han ikke paa anden Maade 
verge fig for Latteren, faa lo han forſt fel. Men paa denne 
farlige Bane er han gleden faa langt ud, at vi maaſte nu 
burde flutte. 

Den, der er tvungen ind i en ſaadan uægte Stilling, 
faar et ſpeidende Øie efter Virkning, Effekt, Latter, Ros, — 
og vi, der have tvunget ham ind i ben, og fer ham ſtaa op- 
reiſt, vi imponeres og ſige, der er noget ſonderrevet Stort! 
og dette ſmigrer ham videre frem. Oprindelig var det faa, at 
baade vor Latter og hans Jroni var Mangel paa Mod, — 
men mit fer hele Situationen faa modig ud, vor uægte For- 
bring ffaber det Uægte, — men hvor lidt have ikke vi faaet, 
og hvor træt maa ikke han være! 

Hr. Clemens Peterfen finder, at hans Digte i Skriftfpro- 
get „ere usle;“ men de andre (i Dolemaalet) gode, enkelte endog 
„udmerket ſmukke“. Maafte er det Forſte noget ſterkt ſagt, 
men det ſlaar mig; thi Skriftſproget bruger Vinje til at tenke 
i, hvorfor Digtene i dette ogfaa gjerne faar noget deklama— 
toriff, ere veltalende mere end inderlige, — det andet Sprog 
derimod, hvor forunderligt det end er li fig felv, er hans Hjer— 
tes, i dette er han virkelig Digter. Ogſaa dennegang ſynes 
derfor Hr. Peterſens Dom at have Rimelighed for ſig; men her 
maa man tillige hufte, at Hr. Peterſen er almindeligvis paa 
Jagt efter det, der tager Poeſiens Smykker paa uden at være 
Poeſi, og da navnlig efter det, fom han kalder „Kritik“ iſte— 
denfor Poeſi, „Filoſofi“ iſtedenfor det ſamme, „ſmukke Tanker, 
men Talerens ikke Digterens“ o. ſ. v. Enhver Tid har ſit 
Bedrag, den Evaldſte Poeſi havde fit, den Oehlenſchlegerſte fit; 
vor har utvivlſomt ogſaa fit, ſkjont det kun er en enkelt Ind— 
viet, ſom allerede nu kan ſe det. Det er den ſamme Clemens 
Peterſen, fom i fin Tid afflørede den Hoedtſke Misforftaaelfe, 
Fort berpaa den Goldſchmidtſke, og fom har taget ſaa ſterkt fat 
baade paa Hertz og Palludan-Müller; — men det er utovivl— 
ſomt det ſamme Bedrag, han har forfulgt gjennem dem alle, 
om ogſaa hver Enkelt har habt det paa fin Maade. 

For atter at komme tilbage paa Vinje —: lad os prove 
at fe paa ham, ſaaledes fom den ſeloſtendige danſke Kritiker, 
lad os ikke ſverme for det „ſtore Sonderrevne“, (et Svermeri, 
der altid har den Bitanke: vi kunne nok beundre, men ikke bruge 
ham!) lad os ikke underholde hans Parodoxer og al den far— 
lige Stads, der fynes faa ſtor og er faa falſk; men lad os 
holde os til de Digte af ham, „der have Sanddruhedens meſt 
uſvigelige Preg“, og i ham anerkjende en god Digter, ſom 
vi Alle give Plads og ere betenkte paa at ſkaffe Exiſtens. 

— Danffe Mindesmærker, udgione af en Forening. Ste 
Hefte, Veng Kloſterkirke i Aarhus Stift, tegnet og beſtreven 
af J. Kornerup. Kjbnh. 1864. Det her meddelte Byg- 
ningsarbeide — fra 1165—68 — er ifær merkelig ved en 
uſedvanlig Conſtruction af Tverſtibene. Disſe ere nemlig 
oprindelig belte i tvende Stokverk, af hvilke det nedre aabner 
ſig ud til Kirkens Midtſtib gjennem en Portal, medens det 
øvre kun ved to fmaa, af lave GSøiler indeſluttede Vinduer 
ſtaar i Forbindelſe med Kirken. Paa Toerſtibenes oſtre Bæg 
fpringer frem en halvrund Niſche, der udvendig førtfætter fig 
uafbrudt forbi begge Stokverk, medens den indad til deler 
fig i en Niſche med halvkupelformig Afflutning i hvert af 
Stokverkene. Disſe ere ſtilte ad ved et fladt FIrægulv, og 
Opgangen til det ovre ſynes at have været dannet af en 
ſimpel Trappeſtige mod Veſt. Over Kirkens Hovedindgang 
i Veſtenden har der ogſaa efter tydelige Merker oprindelig 
været et lignende Kapel og over dette igjen et Taarn. Hr. 
Kornerups Tro, at dette Rum fkulde have gjort Tjeneſte fom 
Sacriſti, ſynes os lidet rimelig. Sacriſtiet, hvor de hellige 
Kar, Mesſeklederne oſv. opbevaredes, findes altid, noget, 
fom da ogſaa dets Beſtemmelſe tilſagde, i Nærheden af 
Choret; derimod omtales ofte, netop i Kirker fra denne Tid, 
et „altare B. Michaelis in magna turri“, og flere Exempler 
paa flige Kapeller over Hovedindgangen, indviede en af Erke⸗ 
englene, fornemmelig St. Michael, funne endnu iagttages, 
fom ſ. Ex. i S. Quentin, Brioude og S. Benoit ſur Loire. 
En lignende Beſtemmelſe har da ſandſynligvis ogſaa dette 
Kapel havt. 

Tegningerne i beite Verk, paa hvis Zdie Hefte, — Ade 
er endnu ikke udkommet, — vi i Nyhedsbladet for ifjor pag. 


på 


Olluſtreret Nyhedͤshlad. 


168 henledede Opmerkſomheden, har fremdeles en mere ma— 
leriſt end ſtreng videnſtabelig Karakter og vil derfor være af 
Interesſe ogſaa for andre end dem, hvem det vaſentlig er 
om den hiſtoriſte Side at gjore. F. B. 


— Som Tillegshefte til „Folkevennen“ er udkommet: Norge 


i 1814, ved A. Faye, Provft og Sognepraſt til Sande. Chr.a 


1863 1864. VIII. 266 S. 8vo med 10 Portraiter. Halo- 
hundredeagarsdagen for Norges Selvftændighed er nu nær og 
forberedes feiret rundt det hele Land. Et Skrift, der fornyer 
Mindet om hin Tids Begivenheder og de Mænd, fom under 
disſe Begivenheder vare de meſt indgribende, og hvem vi neſt 
Forſynet for en veſentlig Del flylde vor fri Forfatning, er ſaa— 
ledes netop nu af færegen Tidsmeesſighed. Selſtabet for Folke— 
oplysningens Fremme kunde derfor neppe byde ſine Medlemmer 
en mere fjærfommen Gave, end denne lille Bog. Dens Verd 
og Interesſe er imidlertid ikke knyttet til nærværende Tids Foran- 
ledning alene; Bogen vil udover denne beholde fit Værd ſom en 
kortfattet og underholdende Fremſtilling af vor Conſtitutions Til— 
blivelſeshiſtorie og de ovrige dermed fammenhængende Begiven— 
heder. Selo for dem, der kjende de ikke faa ubførligere Frem— 


ſtillinger af vor Conſtitutions-Hiſtorie, fom allerede haves, vil . 


Skriftet være af Bærd og Interesſe. Thi om end ikke nye 
Anſtuelſer deri gjøres gjældende eller veſentlige Kjendsgjernin— 
ger til at grunde ſaadanne paa fremhentes, indeholder Skriftet 
dog adſtilligt Nyt, navnlig af Smaatrak og Anekdoter, til 
Belysning af Charakterer og Stemninger. Det lader fig ogſaa 
fra Fremſtillingens Side læfe med Behag, om end Stilen 
er lidet udarbeidet og afrundet, og der hiſt og her flyder no— 
get ind af det Slags nu aflagte epethetiſk-oratoriſke Lyrik, ſom 
man kjender fra Forfatterens ovrige Skrifter, og fom var fær» 
egen for de „gode Stiliſter“ den Tid, hvori hans Dannelſesperiode 
falder. Overhoved er det Skrift, Faye her har foiet til fine 
mange og for den ſtore Almenhed mindre ſtikkede ſpecialhiſto— 
riſte Arbeider fra de ſidſte Aar, et vakkert Vidnesbyrd om den 
Flid og Interesſe, hvormed han trods ringe Opmuntring ved» 
bliver at ſysle med vor Hiſtorie og at ſamle og trekke før 
Dagen de mange ſpredte Detailler, hvorved førft et fyldigt og 
belivet Billede fremtidig kan gives. De medfolgende Portraiter, 
hvorved Skriftet i den ſtore Almenheds Dine meget vil vinde 
i Interesſe, ere i det Hele gode og klart tryfte Treſnit og 
fremſtille Chriſtian Frederik, Carl Johan, J. Aall, P. Motz⸗ 
feldt, Sverdrup, Lovenſtjold, Chriſtie, Wedel-Jarlsberg, Chr. 
M. Falſen og N. Wergeland. 


— Fra Geelmuydens Enkes Officin er udgaaet: Stamtable 
ober Familjerne Losſius og Brandt med flere i ſamme ind- 
giftede Slegter. Af W. Trykt fom Manuftript. Bergen 
1863 (0: 1864) 106 S. 8. Den ſidſte Tid har fremkaldt 
flere genealogiſte Specialarbeider, der ville være til god Nytte 
for vor Perſonalhiſtorie; ſaaledes Stamtavle over Familien 
Heyerdahl ved G. S. Faye (1857), Optegnelſer ang. Th. G. 
Münſter vg hans Slægt (ved nu afdode Brigadelæge Münſter; 
1858), Wtten Thams ved O. Gr. Lundh (1860), Stamtavle over 
Familien Daae ved J. F. Lampe (1862) og endelig ovennævnte 
Stamtavle, der er den ſtorſte af dem alle, og derhos forfattet 
af en Dame. Det er i den ſidſte Tid gaget op for Almen— 


hedens Bevidſthed, at Kvinderne godt funne udfore mange af, 


de Arbeider, hvorpaa Mendene tidligere havde Monopol, og 
er end Emancipationen ikke kommet ſaavidt, at de funne udfylde 
enhver Plads, fom Holberg i fit haly velmente, halv fatiriffe Forſvar 
for Kvindekjonnet tror dem ſtikkede for Cligetil den hederlige 
Stilling at føye i Retten), faa have de derimod viſt fig due— 
lige i Retninger, hvorom Holberg ikke kunde dromme, ſaaledes 
i Telegraphien. Genealogien, der ifølge fin Beſtaffenhed fræver 
ifær Taalmodighed og Flid hos fine Dyrkere, ſynes at være et for 
Damerne — naonlig de ældre — meget pasſende Studium, og 
ialfald ligger det dem meget nærmere end Statsokonomien og 
den phyſiſte Geographi, hvori et Par i den ſidſte Tid have 
vundet fig et Navn. Thi med Henfyn til alt, hvad der an— 
gaar Familieforholde, Glægtffab og Kjendffab, beſidde nyer- 
hoved Damerne, de ældre og ugifte, en førre Interesſe, end 
Moændene. Det var os derfor en behagelig Overraſtelſe, 
og et nyt gledeligt Tegn paa, at Kvinderne alt vide at ofre 
fig for de forſtjelligſte Beftjæftigelfer, hvor deres Eone og 
Taalmodighed have Anvendelſe, da vi for nogle Dage ſiden 
modtoge denne Stamtavle. Uagtet Anmelderen har beſtjeftiget 
fig adſtilligt med Slagtsnotater, tiltror han fig ikke Indſigt 
nok til at domme om Beſkaffenheden og Paalideligheden af 
dette Arbeide, ſaameget mere ſom det for en veſentlig Del ſees at 
være bygget paa Meddelelſer fra vedkommende Familier — Noget, 
fom da, giver det et deſto ſtorre felvftændigt Bærd. Foruden Fa— 
milierne „Losſius“ og „Brandt“ giver Skriftet genealogiſte Op» 
lysninger om Familierne Aas, Abel, Bull, Eeg. Feldtmann og 
Wisloff, Hammer, Klingenberg, Munthe, Moller, Sigholdt og 
Theſen. Det merkeligſte ved alle disſe tildels vidtforgrenede 
og talrige Familier er maaſke, at ingen af dem har nogen ſtor 
eller betydelig Mand at opviſe, naar undtages Munthe-Fami- 
lien, hvortil L. Holberg og den af vor Hiſtorie og Kartographi 
fortjente Kapitain Munthe horer. Hvad færftilt angaar Fa- 
milierne Losſius og Brandt, have de dog en vis Jnteresfe paa 
Grund af fine Medlemmers Vandrelyſt og Overflytten til frem- 
mede Verdensdele. J denne Henfeende maa iſer nævnes Nic. 
Ol. Losſius, f. i Ves 1790 og død i Valparaiſo fom Ma⸗ 


rinearchitekt i 1850 (forende Navnet N. O. Lawſon), fant 
P. A. Brandt, f. 1792 og Kjobmand i Throndhjem, Grund— 
lægger af Skilling-Magazinet og Medhjeelper og Tegner ved en 
danſk naturvidenſkabelig Expedition til Braſilien, hvor han døde 
1862 efter et Ophold der af henved 30 Aar. — Hvad endelig 
den ſpecielle Udførelfe af Arbeidet angaar, har Forfatteren ikke 
indſtrenket fig til de blotte Stamtavler, men i Form af Noter 
leveret adſtillige videreganende Oplysninger, tildels topogra— 
phiſte, Anekdoter, m. v., ſamt om Marinearchitekt Losſius en 
hel Rakke Breve. Ved ſtrengere Kritik kunde Adſtilligt af det 
Medtagne viſtnok været fparet, men i det Hele maa man er— 
kjende, at Forfatterinden har lagt baade Skjonſomhed og Flid 
for Dagen i fit Arbeide, og at dette vil være af varig Nytte 
for Perſonalhiſtorien. 


— Norſke Naturforſkeres Arbeider, anmeldte i ÜUdlandet. 
J Bibliotheque Universelle de Genève for 1862 (S. 265 — 
270) findes en meget roſende Anmeldelſe af Profesſor Sars's 
„Overſigt af Norges Echinodermer“, der udkom i 1861 
paa det herværende Videnſkabsſelſtabs Bekoſtning. — Samme» 
ſteds (S. 314—333) er indryffet en Afhandling af Dr. Cla⸗ 
paride:„L'époque glaciaire en Scandinavie*, der er grun— 
det paa det af Prof. Sars og Lektor Kjerulf i 1860 ud— 
givne Univerſitetsprogram: „Jagttagelſer over den poſtpliciocene 
eller glaciale Formation i en Del af det fydlige Norge“, ſamt 
et Par af Sars i Magazin for Naturvidenſkaberne og Viden— 
ſtabsſelſtabets Forhandlinger indrykkede Afhandlinger, hvilke 
Arbeider omtales med megen Anerkjendelſe. — Det ovennevnte 
Skrift af Sars og Kjerulf over den glaciale Formation ſynes 
overhovedet at have vakt ikke liden Opmerkſomhed i den lærde 
Verden. Det er ſaaledes bleven overſat paa Tydſk af A. von 
Etzel i Berlin i „Zeitſchrift der deutſchen geologiſchen Geſell— 
ſchaft“ 1860, og paa Engelſk af Watſon i „Edinburgh New 
Philosophical Journal“ 1863. ö 


— Medens Svalerne endnu lade vente paa fig, have vøre 
poetiffe Sangfugle allerede ladet høre fra fig i Anledning af 
„Foraarets Frembrud“ og den foreſtagende 17de Mai. Saa— 
ledes har den overmaade frugtbare Throndhjems-Poet Arnold 
Solveſter allerede ſendt fine fydlige Landsmend en Shttende— 
Mai⸗Gave, Fedrelandsſange, udgivne i Anledning af Frihedens 
50⸗Aars Jubelfeſt. (16 S. 8.) Denne poetiſke Mai-Gave lider 
imidlertid ingen Skade ved at vente paa ſin Dom, indtil hele det 
Slags Forraad af Poeſier, hvortil den hører, og fom viſtnok 
ikke vil blive faa lidet, under Et foreligger. 


— Af Tidsſkrift for det praftiffe Landbrug og dets Binæ- 
ringer, udgivet af Joh. Th. Landmark, er udkommet Afte Hefte 
af Aargangen for 1864, indeholdende foruden flere overfatte 
Smaaſtykker: Om Opfodning af Kalve og Ungkreature af 
F. A. Dahl; Om Meiemaſkiner, m. Treeſn.; Noget om Lande 
brugets Fremſtridt i den nyere Tid. I; Rogter eller Budeie, — 
alle af Udgiveren. Af Omflaget erfares, at Udgiveren nu af 
Selſtabet for Norges Vel er tilftaaet Bidrag til dette fit Tidsſkrift, 
der i det førfte Aar af dets Beftaaen har medført Tab. Han 
fer fig ſaaledes for Fremtiden iſtand til at honorere indſendte 
Stykker fra 8 til 10 Spd. Arket. 


— Den danſke Overfættelfe af E. Rénan's berømte Bog om 
Jeſu Levnet er nu udkommet fuldſtendig netop font den nye 
„for det tydſke Folk bearbeidede Udgave“ af D. Strauß's Jeſu 
Liv ogſaa har naaet hidop. Overſekttelſen, der angives at være 
foretaget efter 7de Oplag, udgjor 296 Sider og ledſages af 
Forfatterens Portræt ſamt et fort Levnetslob (Woldikes For- 
lag). — I Sverige er Bogen bleven overſat endnu hurtigere end 
i Danmark og har der oplevet mindſt 2 Oplag 


— Paa Gyldendalffe Boghandl.s Forlag (Kbh.) er udkommet 
Kong Frederik den Syvendes Sangkronike. En Samling Digte 
til og om vor hedengangne Konge. Samlede og udgivne af 
H. P. G. Birkedal⸗Barfod. XIII. 294 S. 890 Pris 88 $. 
Samlingen indeholder 170 chronologiſk ordnede Digte, frem— 
komne dels gjennem Frederik VII's. Regjeringstid, dels ved 
hans Død, hvoriblandt et halvt Snees norſte og ſvenſke. Uagtet 
dette ſtore Antal indeholder den paa langt nær ikke Halvparten 
af de Vers Udgiveren har faget fig tilſtillet. Selv af de op— 
tagne turde dog en ſtor Deel have mindre Betydning I poetiff 
Henſeende, end fom Led af en Kollektiv-ÜUdtalelſe af det danſke 
Folks Hengivenhed for den hedenfarne „folkekjcre“ Konge. 
Nettoindtægten anvendes til Mindesmerket for Frederik VII. 
Ubftyret er elegant. 


— J Kbh. er nylig udkommet folgende GSmaaftrifter af 
den bekjendte Profesſor med. Dr. Oluf Bang: 1) Koldt Vaud. 
To Forelcsninger. 2det Opl. 31 S. 8. 2) Hvem ſkal jeg 
velge til Huslæge? Hvorledes hjælpe mig til han kommer? 
Befvaret i tre Breve 128 S. 8 Det forſte Skrift anbefaler 
indtrengende Badning og Vandets Brug paa forſtjellige andre 
Maader; det andet, hvori ogſaa Bandet ſpiller en vigtig Rolle, 
giver i dets førfte Brev en Overſigt over Menneſkets Phyſiologi, 
i bet andet Anvisning paa endel Sygeraad, ſom uden Skade 
funne folges, i bet tredie biætetifte Regler m. 9. 


Norge. 
Ghriftiania den 16de April. 


„Muſiken i dette Stykke er det modſatte af lapſet, den 
er tvertimod adſtadig, korrekt og hvad man generelt kalder god.“ 
Med disſe ſmukke Ord har Kritiken modtaget M. A. Uvbyeg 
lille Operette „Hjemve“, og paa den ſamme flotte Maade op— 
toges ogfan Stykket ſidſte Fredag i Theateret af et Publikum, 
der, med Ørene endnu fyldte af de Offenbachſke Dandſerhytmer, 
faldt tilbage i en taus Kjedſomhed over vor Landsmands ſimple 
Melodier. Sin Del i den Kulde, hvormed „Hjemve“ modtoges, 
har naturligvis Texten, hvis ufammenhængende, med nogle ſen— 
timentale Brokker udſtyrede Proſa er faa blottet, ſom noget vel 
kan være det, for den Romantik, fom Muſiken kan faa Tag i, 
og ved Hjælp af hvilfen en forreſten uheldig og flet ſtreven Text 
kan gjores bekvem til at underlegges et muſikalſt Meſterverk. 
Men i den Henſeende tvivle vi paa, at den dygtigfte Componiſt 
havde Funnet faa noget ud af Borgaards Stykke. Medens vi 
ere ved Theateret, ville vi tilfoie, at den lille Theateropſtand, 
vi ſidſte Uge omtalte, efter en Forklaring fra Hr. Krohn havde 
fin Grund i Skueſpillernes let forſtagelige Utilfredshed med 
Mangelen af Veiledningſog Hjælp under Theaterets nærværende 
indviklede Ordning, ſaalenge den eneſte æthetiff dannede Mand 
ved Theateret ikke kunde optræde felvftændig. Da det derimod 
tegnede til en mulig Omordning af Forholdene, hvorved de 
Spillende kunde faa Avgang til den Støtte og Ledning, fom 
de vel funne trænge, anholdt de atter om i faa Fald at maatte 
blive. Saalangt fra at loſe ſig, ſtrammes Knuden mere og 


mere; den artiſtiſke Conſulent er reiſt udenlands, nogen anden - 


Hjælp har man endnu ikke været. beteenkt paa at flaffe, og ſaa— 
ledes er Theateret for Oieblikket overgivet Skjabnen. 

Et Avertisſement i Gaarsdagens Aftenblad bringer Pub— 
likum en Overraſkelſe af ublandet behagelig Art. Tre Skue— 
ſpillere ved det fgl. Theater i Kjøbenhavn, Dhrr. M. og W. 
Wiehe ſamt Phiſter, vil i Juni Maaned komme hid for at 
give nogle Gjaſteroller. Viſtnok vilde vi finde det godt, om 
der netop ved den Leilighed var en ledende Kraft tilſtede, — 
for at ingen Mangel paa Sammenhæng, paa den rette Side— 
og Underordning fra vore egne Skueſpilleres Side ſtulde logge 
nogen Hindring for det Samſpil, den Enhed i Tonen, ſom 
en Samvirken af for hinanden fremmede Kræfter let tilfoier 
nogen Skade; men ſelv om det maatte viſe ſig, at Veiene for 
Gjæfterne og for Huſets Folk gaa i forſtjellig Retning, eller, 
ſom nogle kanſke hellere vilde fige, at den ene Part gaar fremad, 
medens den anden ſtaar ſtille eller endog gaar tilbage, — ville 
de dog være lige kjcerkomne, de to forſte Kunſtnere fom NRepræ» 
fentanter for Rollefag, der hos os i lengere Tid har ſtaget 
faa god: ſom ubefatte, medens Sammenſtillingen med den 
üudmerkede Skueſpiller, vi ſelv beſidde i Hr. Phiſters Fag, her 
vil fordoble Nydelſen. Ikke ringe turde ogſaa den vakkende 
Indflydelſe være at anſlaa, fom dette Beſog muligens kan ove 
paa vore egne Skueſpillere. 

Næften ſamtidig har der i Kjøbenhavn og Chriſtiania 
dannet ſig Commiteer i det Oiemed at underſtotte de Nord— 
mend, der maatte gaa i banff Tjeneſte fom Frivillige. Her i 
Norge har man alt et Fond at begynde med, nemlig de 
5—600 Spd., der blev tilbage fom Overſkud fra ſidſte Stu— 
dentermode, og flere Penge forfoger man at ſamle. Commi-, 
teen her har allerede kunnet afſende flere Frivillige. 

Med ſerdeles Taknemmelighed har vi hilfet et Skridt henimod 
en Foranſtaltning, ber ofte har været bragt paa Bane, vi mene 
H. M. Kongens Gave under fit fidfte Ophold her af 100 
Spd. aarlig fom Stipendium til en norſk Student eller Kandi— 


dat, der onſter at ſtudere ved noget af de ovrige nordiſke Univerſi⸗ 


teter. Stipendiet ffal uddeles for et Aar ad Gangen af det nor» 
ſte Studenterſamfunds Beſtyrelſe med Approbation af det aka— 
demiſte Kollegium og ſaaledes, at det bortgives til Ophold 
vexelvis ved ethvert af de naevnte Univerſiteter. Maatte denne 
ſmukke Gave være Begyndelfen til, at Staten tog fig af Sa— 
gen, og maatte der med hver af de unge Mend, der ſaaledes 
ſendes ud til Kjøbenhavn, til Upfala eller til Lund, nyttes et 
Baand mellem Landene, varigere og ſterkere end det, ſom bley 
ſpundet i Feſternes Haſtverksſtund, og fom vifte fig ſkjort nok, 
da det ſtrammedes. 5 

Men over alt dette havde vi nær forglemt Dagens ſtore 
Begivenhed, ſom vor By imidlertid ſynes at tage meget rolig; 
Butikerne ere ikke lukkede, Handelen og Spektakelen gaar ſin 
fædvanlige Gang, ja, de ſtakkels Reſerveofficiersaſpiranter maa 
gaa og fluge Stov paa Fæftningen, medens — ja, det er i 
Grunden viſt ganfte Faa, der erindrer det, — Prinds Auguſt 
ſtaar for Alteret med ſin unge Brud daraußen i Altenburg. 
Ingen Brudegaver, der voerleveres af hvidklædte Jomfruer! 
Ingen Blomſterkrandſe eller broderede Kakeloonsſtjcerme! Og 
ſlet ingen Begeiſtring! Aarſagen til dette har vor Pariſer— 
korreſpondent, i profetiſk Forudfolelſe af vort illogale Phlegma 
paa denne hoitidelige Dag, ſkildret i Slutningsbetragtningerne 
i fit Brev langere foran i Bladet. 

— Profesſor Munchs Familie har lidt et foleligt Tab, idet 
de Sager, fom ved Afreiſen fra Rom efterlodes der, er gaaet 
tabt ved det Skibs Forlis, hvormed de vare afſendte. Det 
Sorgeligſte er, at blandt de forliſte Sager ogſaa fandtes Munchs 
literaire Notater og deriblandt viſtnok ogſaa Forarbeiderne til 
Udgaven af Snorre, Bøger m. v. —n. 
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Vi har godt for at ſpoge og ſtrive om Bryllupsſtadſen; 
i disſe Dage er dog de Fleſtes Tanke, uanſeet til hvilken Side 
deres Sympathier binder dem, dernede blandt de Stridende og 
Doende, og i fpændt Forventning bie vi paa det frygtelige 
Oieblik, da det afgjorende Mode ſkal ſtaa. En Dame, hvis 


Pen ikke er fremmed for vore Læfere, har ſendt os nogle Li— 


mer, af hvilfe vi her aftrykke en Del, fordi vi ved, at det vil 
finde Gjenklang hos mange, fordi der fanffe ogſaa kan være 
den, hvem det er en Lettelſe at finde et Ord og et Udtryk for 
den Folelſe, der tynger mange i disſe Dage, men fom bet 
ikke llykkes alle at ſkaffe Luft og den Befrielſe, der ligger i 
en Udtalelſe. f f Å 
„Det var igjen bleven frille. I lange Rælffer var Tropper 
og Kanoner pasferet forbi til Jernbanen, før derfra at gaa 
til Krigsſkuepladſen, hvorhen ny Soldatertog og Krigsmateriel 
idelig befordredes. Aftenens Dæmring lagde fig over den 
hvide Sneflade, ſom i flere Dage havde dakket Jorden, alt 
var ſtumt, alt var traurigt. Hvor Menneſtene myrde hinanden, 
hvor Krigen ſtormer hen over Jorden, der flygter Gleden og 
lade de Steder ode, der ere prisgivne Nædfelen. To Dæmo» 
ner ere Jordens Svober: Krig, Revolution. Soldaten, Oprø- 
reren maa myrde, maa være haard og gruſom, fordi hans 
egen lille Kraft intet andet kan udrette. Menneſkehedens Hi— 
ſtorie viſer os Krig ſom et uundgageligt Renſelſesmiddel for 


Folfe-Atmosphæren, fom et af Eud tilladt Onde. Det enkelte 


Menneffe maa forſtumme for Tidsbegivenhedernes Almagt, bøte 
fig for det Gaadefulde, men hvilket godt Menneſkehjerte førger 
ikke naar Krig bryder ud over Land og Folk, naar Broder 
lofter Mordſtaalet mod Broder? Vi ere vante til at inddele 
Menneſkene i Folkeſlag, i Nationer, i Nord- og GSydlændere, 
men hvem tenker vel paa ſaadanne Jorde-Benævnelfer naar 
han ligeoverfor den evige Almagt føler fig et med alle Jorde— 
fødte, en Part af en høiere moralſk og ſedelig Menneſkehed? 
Ja denne høiere Menneſkehed hører ſammen, med hvad Navn 
end de enkelte Folkeſlag bencvnes, med hvilke Lyd, de end til— 
tale hinanden, paa denne Menneſke-Storhed maa man tro, 
fordi man moder den i alle Lande, fordi den overalt gjør fig 


forſtagelig, hvor fremmed Sprog og Sader end Funne være os. 


Derſom denne Kreds af gode og ſtore Mennefter, fom enhver 
Nation eier, var ſtorre, derſom de kunde række hinanden Haan— 
den fuld af Kraft, i hellig Begeiſtring, da vilde aldrig Krigens 
Furie rafe, da vilde Enighed iſtandbringes uden Blodsudgy— 
delſe, da vilde alle urene Elementer blive dagſty og ikke trade 
ud af deres Dunkelhed for at oprive Verden, da vilde de 
mange Taarer ikke mere gredes. Et Ideal, vil man ſige! Men 
faa traurigt, at det ſkal kaldes uopnaaeligt, ſom dog er en 
faa ſimpel og ren menneffelig Anſtuelſe. 

Damringen var næften bleven til Belmorke; atter horte 
man Signalet fra det tilbagevendende Jernbanetrain; det bragte 
et Tog Saarede, fom ſkulde indkoarteres i Privathuſe, hvis 
Beboere frivillig havde tilbudt fig til denne Kjerlighedstjeneſte 
En haardt Saaret bleg varligt baaret ind i let Hus og lagt 
paa bet blode Leie i en ſmuk, mildt oplyft Stue, Alt ordnedes 
omt og ſtille omkring ham, og efterat Chirurgen med ovet 
Haand hasde gjort fin Pligt, Bogterffen indtaget fin Plads 
og Huſets Frue faftet et ſidſte prøvende Blik over Alt, fattedes 
Intet af, hvad Menneſter funne gjøre for en Syg. En Rokke 
Dage gik. Saa flaar den Syge en Morgen Oinene op. Han 
fer omkring fig ligeſom ny født med ſtore, forundrede Blikke; 
den ſmukke Omgivelſe, den venlige Betjening, den hele forfri— 
ſtende Atmofphære ſynes ham en Drøm. En hoi Kvindeftik- 
kelſe i Sorgedragt ſtaar foran hans Seng; de dybe, alvorlige 
Dine hvile paa ham og Munden ſmiler vemodigt, da han med 
ungdommelig Heftighed tryffer den Haand til fine Leber, fom 
netop havde lagt den legende, ſvalende Forbinding paa hans 


Pande. Endnu et Oieblik, og den hidtil ſtumme Roſt gjen 


Hinger i Gemakket. Takken ſtrommer varm og inderlig fra de 
blege Leber. Da zitrer den Haand, han endnu holder i fin, 
en dyb Smerte barver om den tæt tillukkede Mund. Det var 
ikke den hjemlige Lyd, hun havde ventet; Klangen fra fiendtlig 
Leir var trængt til hendes Øre. 

Solen havde kysſet Sneen bort fra Jordens den fmilte 
fornoiet til blomſterſpettede Enge, ſom Krigen havde ffaaner, 
og ſtraalte mildt forjcttende over blovdftænfede Marker, der 
havde tjent til Valpladſe. Den moiſomt tilfjømpede Fred havde 
endnu ikke ubflettet Krigens Spor, men Sygevarelſet var for— 
ladt, dets Beboer med friſkt Ungdomsmod ilet til ny Bedrift; 
kun det enſomme Moderhjerte var tilbage i det frille Hus. 
Gledens Smil ſkulde aldrig mere finde fit Hjemſted paa det 
alvorlige Anſigt. 


Og atter var et Aar henrundet. J Gravlunden ſtod en 
Kreds af Venner om en aaben Grav, Den ſaa ikke mørk og 
traurig ud; Troſkaben havde ſmykket den rigt med Blomſter, 
faa Ingen tenkte paa Dod, kun paa Opſtandelſe; Taarerne, 
der faldt paa den, tindrede faa ſorklarede i Solglandſen, at 
man troede at ſe Engelen, der tog hende i ſin Varetegt og 


lagde hende ned for Guds Throne; ikke Jordens og Dodens 


Skygger, — Himlens og Gjenſynets Salighed fyævede om Gra— 
ven. Da afbrodes Stilheden af den ſterke Larm af fremſpren— 
gende Hefte. En ung Mand kaſtede Bidſlet heftigt til fin Tje— 
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ner og ſtred med ilende Skridt over Kirkegaarden. Vennerne 
faa fig dadlende om efter Fredsforſtyrreren, og der hørtes Mis⸗ 
hagsgtringer, da den fig Nermendes viftende Kappe fremviſte 
en endnu for kort Tid ſiden fiendtlig Uniform. Han ſyntes 
Intet at bemerke. Vennerne traadte uvillig til Siden. Men 
hen til den aabne Gras frævnede han fine Skridt; her knelede 
han ned og afdakkede fit Hoved. Et friftt Ar i Panden kom 
tilfyne. Han tog en Bouket hvide Roſer op af Bryſtlommen, 
lagde den ſagte ved Siden af de andre Kjerlighedsgaver, og 
over den friſte, brune Kind trillede en Taare. Saa reiſte han 
fig langſomt og bedætfede igjen Hovedet. Nu forſt ſyntes han 
at bemerke de Omftaaende, ſom igjen havde nærmet fig frille 
og beltagende. Den Nærmeftftaaende rafte ham Haanden. 
Han trykkede den taus og tilvinfede Alle et vemodigt Farvel. 
Han var forſvunden. Man hørte endnu kun fjerne Hovflag. 
Alt var igjen frille. Kun den forklarede Kjerlighed ſmilte ned 
til forſonede Menneſker.“ a c. 
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koſter 1 Spd. halvaarlig, forſendt med Poſten 1 Spd. 
12 Skill. Abonnement kan til enhver Tid tegnes paa 
Poſtcontorerne og hos Boghandlerne, — i Chriſtiania 


hos Undertegnede. 
f B. M. Bentzen. 


Paa K. C. Grontofts Forlag i Chriſtiansſand er ud- 
kommet og faaes i Landets Boglader: 

el ſociale Stilling. Priis heftet i Om» 
ag, 16 f. 
fag O. Storm. Elementer af den almindelige Navigation til 
Brug for Elever ved Somandsſkolerne. Priis indb 30 f. 

Hoiderettelſer for Sol⸗ og Stjernehoider tilſos. Üdreg⸗ 
nede af O. Storm. Priis heftet 12 ß 


Orapmonumenker. 


Alle Slags Gravmonu— 
menter, Plader, Rammer af 
Granit med eller uden Mar- 
morkors og Plade leveres 
efter Tegninger til billig be- 
regnede Priſer al 


bahn . å Målen. 


Chriſtiania. Skippergaden 27. 
Beſtillinger paa Mo- 


numenter , fom onſkes aaa DEG 
ferdige ſtrar til For⸗ gm) 


aaret, bedes opgivet 
ſnareſt muligt. 


Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag ere udkommet 
og at erholde hos alle Bog- & Muſikhandlere: 


Ca Melodikrandse of norske Fjeldtoner 
for Pianoforte til 4 Hænder 


af J. N. Lindemand. i 
No. 1 Maidagen. Priis 42 fi. 


å * 1 
Perzienner 
eller 5 
Spaanjalouſi⸗Rulle⸗ 
gardiner, 
der tillige tjene fom Markiſer, ſmukke 
og ſolid udſtyrede, med Filbehor, an- 
befales til billige og heſtemte Prifer 
af Maler O. Hanſen, 
Nedre Torpgade No. 6, 
1fte Gaard tilhoire fra Yong storet, 
ſtraas over for den nye Vafte- 
og Bade Anſtalt. 


LL 


dd 


7 


Paa Jacob Anderſens Enkes Forlag er idag ud- 
kommet og at erholde i alle Boglader. 


Throndhjems Stifts 


geiſtlige Hiftorie 
fra Reformationen til 1814 
af Ludvig Daae, 
Stipendiat i Hiſtorie ved Chriſtiania Univerfitet. 
16 Ark ſtor 890, med Bilage ſamt forfynet med et alfabetift 
Navn- og Sagaregiſter ved Cand, jur. Otto Gr. Lundh, 
Priis heftet 96 ß. | 
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Med April Maaned er begyndt et nyt Kvartal af: 


— 


usfreret, Cibende. 


== ===" — 


N 


geutlig Verrtuing 


0 


vigtige Begivenheder og Nutidens Perſonligheder, 


fremdeles Å 


Noveller, Fiorfællinger, Neiſeſkizzer, 


famt 
Meddelelſer, henhorende under Videnſkab, Literatur, 
Konſt og Induſtri. 


Med en Mengde AJlluſtrationer i Treſnit. 


Det nu fluttebe Januar Kvartal, i hvilket Opmerkſomheden færlig har været rettet paa 
Kampen med Tydſkland, har havt folgende Indhold: 


Portraiter af danſke Krigere: 


Generallieutenant Gerlach, Oberſtlieutenant Beck, Capitainerne Schow, Weyhe og Meincke, 
Lieutenanterne Bech, Bluhme, Lund, Bruun, Kohler og Meulengracht, og Menig Jens Palu— 


dan⸗Müller. 15 
Scener fra Feltlivet: 

General de Meza med fin Stab, Isning af en Rende paa Slien, Barakker under Byg- 
ning ved Store Dannevirke, Vore Forpoſter paa Jernbanebroen i Rendsborg, Soldater tilbere- 
dende deres Naturalforpleining, Skandſearbeide ved Bustorp, Vore Soldaters Morgentoilette, 
Det forſte Skud, Kaffefelffab foran Barakkerne, Efter Feltpoſtens Ankomſt, Lazareth i Flensborg, 
Transport af Saarede i Slesvig, Natten mellem 2den og Zdie Febr. ſamt Zdie og Ade Febr. 
bag Dannevirke, Natteleie ved Dannevirke, Slikken Morgenſolſkin ved lille Dannevirke, Armeens 
Train ved Iſted Kro, Et ſjeldent godt Kvarteer, Scene ved en Marketendervogn, „Fra Gaden“ 
i Slesvig den 6te Febr., En Snehytte ved Forpoſterne i Sundeved, En muſicerende Kavalleri- 
Piket i Oſter-Dybbol, En Boeuf paa Feltfod, „Eſter Fegtningen“, Danſte Orlogsſtibe paa 
Kjobenhaons Rhed, Et Regiment paa Veien fra Brohovedet til Dobbol Molle, Paa Poſt i 
Dybbol Skandſer, En Officiers Barak paa Dybbolbjerg, Skandſearbeide ved Dybbol, Mlle. 
Godeau paa Sonderborg Theater. 


Krigsbilleder: 


Forſte Regiment i Haandgemeng med Reg. „Martini“, Ellevte Inf. Reg. afflaar et 
Choc af  Lidtenftein-Hufarer”, Fægtningen den 22de Febr. i Sundeved. 


Proſpekter fra Krigsffuepladfen: 
Parti af Dannevirke, Rendsborg, Heſtetorvet i Slesvig, Gottorp Slot, Slotsgaarden 
paa Gottorp, Slesvig og Haddeby med Omegn, Broager, Auguſtenborg, Sonderborg, Udſigt fra 
Molleby over Alsſund, Slottet ved Sønderborg, Arnkilsore paa Als, Vemmingbund, Horup Hav. 


Fremdeles har dette Kvartal indeholdt Portraiter af Lord Elgin, M. W. Thackerag, 
Rasmus Nielſen, Statsraad Holſt, Overlæge Schjodtz, Prinds Friederich Carl, Friherre v. 
Gablenz; Ingemanns Mindeſtotte; Nigaardsbreen i Juſtedalen; Smaabilleder af Lorenz Fro⸗ 
lich; Stormen den 22de Decbr. 1863; De Danſkes Sorgefeſt i Rom; Scene 8 fra Markedet i 
Niſchnei Nowgorod; En „Rättwikskulla“ af Hockert; Armſtrongs Kanon „Big Will“; Alexandra— 
Vaſen oſv., ſamt 

0 kleiale Bidrag i Korreſpondencer: Fra Felten I-X, Derovrefra, Fra Tilbagetoget, 
Et Par Dage i Slesvig, En Soldats Erindringer ved Dannevirke, Soldaterleier i Sundeved, 
En Boeuf paa Feltfod; Digte af Fr. Paludan-Müller, C. P., P. H., R.; Biographier over 
Prof. Dahl, Juſtitsraad Klee og flere af de ovennævnte Perſoner af Clemens Peterſen, J C. M., 
oſv. Om den danſke Literaturs Originalitet af C. Hauch; Et Par Epiſoder af den polſke Op⸗ 
ſtand; En hoid Haand og en ſort Tommelfinger; J Sultanens Harem; Erindringer om Eduard 
Vogel; Myladys Selſtkabsdame; Ugens Politik; Meddelelſer af blandet Indhold. 


Priſen er 2 Rd. Kvartalet overalt i Danmark, Norge og Sverige, incluſive Forſendelſes— 
omkoſtninger, hvad enten Bladet beſtilles paa Poſthuſet eller gjennem Boghandelen. De tid— 
ligere udkomne 18 Kvartaler funne erholdes indheftede i Omflag å 2 Rd.; enkelte Numere 
å 16 Sk., med Fillæg å 24 Sk., forſagvidt Oplaget ikke er uvfolgt, hvilket er Tilfceldet med 
endel Numere. ' 


Forlagsbureauet i Kjøbenhavn, den 31te Marts 1864. 
(G. E. C. Gal. Guldendalate Paghandel. C. C. Lose “ Prlbaurn.) 
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anbefaler fit Kurv- og Kurvmobel-Magazin, der ſtedſe vil være forſynet med Alt til 
Faget Henhorende. Et ſtort Udvalg af Borne- og Syge-Vogne haves paa Lager og 
anbefales til billigſt beregnede Priſer. | 
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RN 
„THE PHYSICAL GEOGRAPHY OF THE SEA AND ITS METEOROLOGY* 


AF 


H. J. MULLER. 


KAPTEINLIEUTENANT I DEN NORSKE MARINE. 


MED TI LITHOGRAPHEREDE PLANCHER OG KARTER SAMT FLERE TRÆSNIT. 


Maury”s Arbeider tør ansees som noget af det Mærkeligste, den nyere Tids 
Videnskab har frembragt. Hans Sailing-Directions samt Vind- og Strømkarter, der udkom 
for mere end ti Aar siden, ere vel bekjendte, navnlig i den søfarende Verden. De have 
oplevet talrige Oplag, ere spredte over hele Kloden, og have været af uhyre praktisk 
Nytte. De fremstille Erfaringerne fra Tusinder af Skibe paa alle Have, og ere frem- 
komne ved Samling, Sammenligning og Granskninger af Oplysninger, hentede fra 
disse Skibes Journaler. De Masser af Iagttagelser, som kom Maury ihænde, efterat 
de søfarende Nationer, opmærksomme paa hans Undersøgelsers Værd, samtlige havde 
sluttet sig til ham, have efterhaanden betydeligt forbedret og forøget dem. 

Mindre bekjendt er maaske Maury's physical geography of the sea. Dette 
Værk giver saa at sige Indbegrebet af alle hine talløse Iagttagelser. Det fremstiller 
paa en klar Maade de med megen Skarpsindighed deraf uddragne Slutninger, og vise 
os de skjønne og simple Love, som regjere Havet og Luften i deres Bevægelser. Det 
gjør os bekjendt med de Phænomener, som udspringe heraf, kuldkaster eller stadfæster 
hidtil antagne Forudsætninger, og sfslører nye Naturlove, der ere ligesaa vigtige for 
Sømanden som af Interesse for Videnskaben. Det har ligesom Maury's øvrige Arbeider 
vundet stor Udbredelse, udkom første Gang for 9 Aar tilbage, og har siden oplevet 
ligesaa mange Oplag. Det har været 3 Gange fuldstændigt omarbeidet, sidste Gang 
under Titel som ovenfor i den Udgave, som ligger til Grund for nærværende Bear- 
beidelse. Indholdet vil i sin Almindelighed skjønnes af Foranstaaende, kun skal her 
paapeges at det godtgjør en uligelig Fordeling af Atmosfæren paa begge Sider af 
Ekvator, — Tilstedeværelsen af et mildt Climat etsteds indenfor den sydlige Polar- 
cirkel. — Tilværelsen af et isfrit nordligt Polarhav, — at vore Floder, Kilder og 
Bække fødes ved Vand fra Sydatlanterhavet, ligesom Nordamerikas store Floder fra det 
stille Ocean. 

Saavidt vides, har dette interessante Værk hidtil ikke været gjengivet paa 
noget af de skandinaviske Sprog. Ønsket om at gjøre det let tilsjængeligt ogsaa for 
et større Publikum hos os, har fremkaldt nærværende Bearbeidelse. Denne vil, idet 
den skal fjerne sig saa lidet som muligt fra Originalen, dog blive saaledes ordnet, 
at den bliver fattelig for Enhver. Den vil tillige, væsentligt af Hensyn) til Prisen, blive 
noget forkortet. 


Frederiksværn i Januar 1864. H. J. MULLER. 


Værket, der vil udgjøre 20 å 22 Ark st. 8vo. udkommer paa Undertegnedes 
Forlag. For at lette Publikum Anskaffelsen af samme, vil Bogen udkomme i 3 Hefter 
å 56 Skill. 1ste Hefte er udkommet, 2det og 3die Hefte vil blive færdige fra Pressen i 
Løbet af Sommeren. Bogladeprisen bliver forhøiet. Paa 10 Exemplarer det 11te gratis. 


Christiania i April 1864. B. M. BENTZEN. 


Illultreret Nyhedshlad. 


Aeldre indheftede Aargange af dette Blad Funne efter Reqviſition hos Undertegnede erholdes til folgende Prifer: 


Aargangene for 1853, 1854, 1858 og 1859 pr. Exemplar 1 Spd. 24 Ckill. 


Aargangene 1861, 1862 og 1863 med tilhørende Nytaarsgaver pr. Exemplar 2 Spd. 


Nytaarsgaverne for 1860, 1861 og 1862 pr. Exemplar 30 Skill. Nytaarsgaven for 1863, „Kjerlighedens Kommedie“, af Henr. Ibſen 48 Skill. — Med Undtagelſe af 


Aargangen for 1860 haves af ſamtlige Aargange fra 1853 — 63 enkelte Qvartaler indheftede, der fælges til 24 Skill. pr Qvartal-Exemplar. 


B. M. Benken. 


B. M. SEN TZ ENS BOGTRYKKERI. 


dkommer hver Sondag. — Christiania den 24. Hpril 1864. 2 


Indhold. 
Prindſesſe Thereſe. — Det engelſke Theater før Shakeſpeare. — 
Pantſerkorvetten „Danebrog“. — Af en gammel Militærd Erindrinz 
ger. III. — Nekrolog. — Norge. 


Brindſesſe Thereſe, 


hvis fulde Navn er Thereſe Amalie Caroline Joſephine 
Antoinette, er fodt den 21de December 1836 og Dat⸗ 
ter af Hertug Edvard Carl Wilhelm Chriſtian af Sachſen— 
Altenburg (f. 3die Juli 1804, død 16de Mai 1852) og 
Amalie Antoinette Caroline (f. 30te April 1815, dad 
14de Jan. 1841, Datter af Prinds Carl Anton Friede= 
rich af Hohenzollern-Sigmaringen). Hun er ældfte Barn 
af det den 25de Juli 1835 mellent hendes Forældre 
indgaaede Agteſkab. Faderen var en Farbroder af den 
nu regjerende Hertug i Sachſen-Altenburg, Ernſt. 

Hertugdommet ligger et Par Mile ſondenfor Leip⸗ 
zig; det indtager en Udſtrakning af 24 Kvadratmile med 
en Befolkning af 137,162 Indvaanere, hvoraf 91,650 
paa Landet og 46,233 i Byerne; af disſe er Hoved— 
ſtaden, Altenburg, den ſtorſte med 17,168 Indv. Bud⸗ 
gettet belober ſig til 829,526 Thaler og Militerkon⸗ 
tingenten til 1473 Mand, Reſerven iberegnet. 

De Forholde, Prinds Auguſts Gemalinde er op- 
voxen under, ere ſaaledes ikke ſtore; men netop derfor 
haabe vi, at hun i fit ny Hjem vil forftaa at finde 
den Tilfredshed i rolige Omgivelſer, den Glæde i et 
fjærligt Hjems Stilhed og Fred, i hvilken vor Konge= 
families Medlemmer altid har vidſt at finde ſin bedſte 
Hvile, og fom har draget vort Folks Sympathi faa 
nær til dem, ikke blot ſom Fyrſter, men tillige fom 
Menneſer. 


Det engelſe Theater for Shakeſpeare. 


Til Erindring paa Trehundredegarsdagen efter Shakeſpeares Fodſel 
d. 23de April 1564. ' 


J vore Dage, da det hele Europas vægtige Dom har 
1 1 Er — 

forenet fig om at evflære Shakeſpeare for den nyere 
Tids ſtorſte Digter, begriber man neppe, hvilket Mod 
i den ſelvſtendige Dom det endnu i forrige Aarhun— 
drede horte til, overhovedet at holde Shakeſpeare for en 
betydelig Digter. Fremfor alt tog hans Modſtandere 
Anſtod ved den tilſyneladende Formloshed, ved en dra— 
matiſk Structur, der ſtred mod alle nedarvede Skole— 
regler, og de, der vare mildeſt ſtemte, vilde i det Hoieſte 
fade ham gjælde fom et ganſke raat Naturgeni. 

Da Mænd fom Lesſing, Herder og Göthe havde 
paaviſt, at det var en Daarſkab at bedomme den engelſke 
Tragedie efter de Fordringer, man uddrager af den greſke 
eller fanffe endog den franſte Tragedie, efterſom begge 
har ſtik modſatte Udgangspunkter og ere fremftaaede 
under ganſke forffjellige Betingelſer, da blev man fart 
lige faa overftvømmende af enſidig Beundring, ſom man 
før havde været af enſidig Dadel. Man lod ſig ikke 
nøte med ſimpelthen at tage det gammelengelſke Dra— 
mas Form for det, ſom det i Virkeligheden var, for 
den Form, der bedſt fvarede til den daværende Scenes 
Indretning og Betingelſer, men man vilde nu af den 
igjen aflede almengyldige Love, der kunde fore til ny 
Misforſtaaelſer. i 

Feiltagelſen laa deri, at man ganſke rev Shake— 
ſpeare ud af Tingenes naturlige Sammenheeng, holdt 


* 


ham for den enefte Skaber og Begrunder af en ny 
Kunſtform, at man overhovedet ved Bedommelſen af 
hans Veerker fuldftændig tabte det hiftoriffe Standpunkt 
af Sie. Man vannede ſig til at betragte ham, der i 
en Grad font ingen anden Digter flaar fine Rodder 
ned i Virkeligheden, ſom et af alle Tidens reale Betin— 
gelſer uafhængigte Bidunder, vet ſom om der ikke havde 
været Nogen, der havde beredt ham Veien. 

Det, der gav den ſaakaldte Shakeſpearſke Scene 
dens eiendommelige Karakter: den epiſke Rigdom paa 
Figurer, den ſkarpe Karakteriſtik, Skjcebnens Afledning 
ud af det menneſkelige Bryſt, Stykkernes bredt anlagte 
og indviklede Bygning, den Grundfætning at give hele 
Heltens Hiſtorie med alle Forandringer i Tid og Sted, 
og ikke blot, fom i den græffe Tragedie, Handlingens 
Kataſtrophe, endelig den dramatiſke Dialog i rimfri, fem⸗ 
fodede Jamber, der ikke ffulde være noget Andet, end 
en forædlet, forhotet Proſa i rhythmiſk Bevægelje, — 
alt dette fandtes hos Chriſtopher Marlowe, til hvem 
den mindre geniale, men for det engelffe Dramas Üd⸗ 
viklingshiſtorie vigtige Robert Green nærmeft ſluttede fig. 

Chriſtopher Marlowe, den ſtorſte engelſke Skueſpil⸗ 
digter for Shakeſpeare, blev født i Canterbury i Februar 
1563. 
andet end dets bedrøvelige Begyndelſe og dets ſorgelige 
Ende. Som Son af en fattig Skomager blev han 
allerede tidlig fortrolig med Sorg og Nod, og ſynes 
ogſaa paa Univerſitetet i Cambridge, hvorhen han kom 
i Foraaret 1581, at have levet af fremmed Underſtot⸗ 
telſe. Man ved ikke med Beſtemthed, fra hvilken Kilde 
denne flod; kun Saameget ev ſikkert, at den ydmygende 
Afhængighed, i hvilken han voxede op, ovede — ſom 
Filfældet faa ofte er med hoitfteæbende Naturer — en 
hoiſt ſkadelig Indflydelſe paa hans Karakter. Allerede 
for Fuldendelſen af fine Studier havde Marlowe Ényt= 
tet Forbindelſer med forſtjellige Scener, ſandſynligvis 
idet han forbedrede ældre Stykker og indrettede dem til 
Opforelſe, ſaaledes ſom dengang unge Dramatikere plet= 
ede at begynde ſin Lobebane. Om han ſelv optraadte 
fom Skueſpiller, fom hin Tids fleſte Skueſpildigtere, for= 
maa vi ikke at angive med Beſtemthed; men i ethvert 
Fald maa han tidlig have gjort fig fortrolig med Sre= 
nen og dens Fordringer; thi allerede hans forſte Stykke, 
„Tamerlan den Store“, der blev opfert 1586, frem= 
bragte en fuldftændig Omvaeltning i Theaterverdenen, 
og er for alle Tider at betragte ſom Grundſtenen i den 
Shakeſpearſke Scenes vidunderlige Bygning. 

For nogenledes at kunne bedomme Betydningen af 
dette af Literaturhiſtorikerne ilde medfarne Stykke, maa 
vi kaſte et hurtigt Tilbageblik paa det engelſke Theater, 
ſaaledes ſom det var for Marlowe. 0 | 

Ethvert i Sandhed nationalt Theater har fin Rod 
i Hjemmets Grund; det udgaar fra Folket, for atter 
at vende ſig til Folket; dets Vugge er Folkets Religion, 
og dennes Myſterier er dets forſte Indhold. Saa var 
det hos Grækerne, fax var det ogſaa hos Spanierne 
og Englaenderne. J England rakker Opforelſen af 
Myſterier eller Mirakelſkueſpil, font de der bleve kaldte, 
tilbage lige til det ellevte Aarhundrede. J Begyndelſen 
var det korte Fremſtillinger af enkelte Hiſtorier fra Bi— 
belen, indledet med en Prolog og dramatiſeret med den 
nærmeft mulige Tilſlutning til den hellige Skrifts egne 
Ord; ſiden blev det, — i Lighed med de tydſke Pas— 
ſionsſkueſpil, — trukket ud til en ſaadan Lengde, at 
Opforelſen kunde optage ligeſaa megen Tid, ſom den 
virkelige Begivenhed havde kravet. De fleſte af disſe 
Fremſtillinger tabte fnavt deres oprindelige Renhed; paa 


Af hans omtumlede Liv kjende vi neſten ikke 


nogle Steder udartede de til det Uanftændige, paa andre 
Steder blandede de ſig med verdslige Elementer. Af 
denne Blanding opſtod omkring Midten af det 15de 
Aarh. de ſaakaldte Morals eller Moraliteter, allegoriſke 
Fremſtillinger, der fkulde virke forædlende paa Sæderne. 
Hovedfigurerne deri var Djævelen og Laſten. Den forſte 
pleiede at viſe fig i en Dyrehud, med lang rod Nofe, 
Hale og Heſtefod, medens Laſten optraadte ſom et Slags 
Hanswurſt, i lang, broget Klædning, med en Svabe i 
Haanden og førende raa Vittigheder iMunden. Bed Siden 
deraf optraadte Dyden, Sandheden, Retfærdigheden, Fre⸗ 
den og de ſyv Dodsſynder, og det Hele endte med Dy- 
dens Belonning og Laſtens Straf. J Tidens Lob traadte 
det fomiffe Element mere i Forgrunden, og der opftod 
forte, enakts Farcer, der kaldtes Interludes, Mellem⸗ 
ſpil, fordi de ſammen med andre Forlyſtelſer opfortes 
ved Hoffeſter og Selſkaber. J de bedre af disſe Mel- 
lemſpil kan man allerede opdage Spiren til den engelſte 
Komedie. 

Den Begeiſtring, hvormed man i det 16de Aarh. 
i England drev de klasſiſke Studier, fremkaldte en Rotte 
lidet heldige Forſog paa at bringe den antike Komedie 
og Tragedie paa Scenen, medens den dramatifke Poeſis 
egentlige, livskraftige Stamme havde fin Rod i Folke⸗ 
theatret og ſtedſe udbredte fine Grene videre og videre. 

Fra 1570 af formeredes Tragedier, Komedier og 
Hiſtorier i en forbauſende Grad. Stofferne dertil bleve 
hentede fra alle Verdens Lande: Wgypten, Grakenland, 
Frankrig, Tydſkland, men tær Italien og Spanien 
maatte levere ſin Tribut af Hiſtorier, for at forſyne 
den engelffe Scene med Dramaer. En Mengde Over⸗ 
ſœttelſer fra gamle og ny Sprog gjorde alle Nationers 
aandelige Skatte tilgjengelige ogſaa for Lægmænd. Ive⸗ 
ren for Studiet af de Gamle var vaagnet ſaa levende, 
at endog Dronningen ſelv og Hofdamerne erhvervede 
fig grundige Kundſkaber i de klasſiſke Sprog, og et al⸗ 
mindeligt Kjendſkab til den gamle Mythologi trængte 
ned i Folkets laveſte Klasſer. Ved Aarhundredets kon⸗ 
fesſionelle Spaltninger og Kampe var der kommen en 
megtig Bevægelje i Nationen, en Bevægelje, der i det 
Enkelte gjorde megen Ulykke, men gav det aandelige Liv 
et megtigt og frugtbart Opſving, hvis velſignelſesrige 
Folger gjorde Eliſabeths Regjeringstid til den engelſke 
Hiſtories berommeligſte Afſnit. 

Den ridderlige Aand blomſtrede endnu, men den 
middelalderlige Feudalſtats Kraft var brudt, medens det 
folkelige Kongedomme ſtyrkedes mere og mere, og Eng— 
lands politiffe Betydning, Haand i Haand med Borger— 
nes materielle Velſtand, voxede med exempellos Hurtig= 
hed. Saaledes forenede alle Betingelſer fig, for i Eng⸗ 
land at berede Theatret, der fremfor Alt til fin Udvik⸗ 
ling behøver et ſtort nationalt Grundlag og et frifft 
Folkeliv, en frugtbar Jordbund. Ligeſom Dramaet ſelv 
üdvikler fig af Kampe og Modfætninger, faa trives det 
ogſaa bedſt i en Tid, der bevæges af maægtige Kampe 
og Miodjætninger. J England var det endnu i fin 
forſte, friffe Opvært, da allerede hoitſtagende og Lærde 
Mand, der ganſke vare hildede i klasſiſke Anſkuelſer, 
forudſagde dets Undergang, fordi de i dets overmodige 
Tillob kun faa raa Forvildelſer og i dets Eiendomme— 
ligheder Spirerne til Fordærvelje. Selv den ſtore Dig⸗ 
ter Spenſer fluttede fig til disſe varflende Profeter, der 
mente, at England aldrig vilde faa en national Scene, 
da dets Digtere druknede i fremmede Stoffer, ligeſom 
da ogſaa de mange Overjættelfer fra fremmede Sprog 
ſkulde være et farligt Tegn paa, at det gik nedad Bakke 
med den hjemlige Skaberkraft. 
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Zlluſtreret Nyhedͤsblad. 


Saa var de engelſke Viſes og Skriftlærbe8 Dom 


faa Aar for Shakeſpeares Optræden. Men Folket lod 
ſig ikke vildlede deraf, og efter dets Smag maatte ogſaa 
de lærde Digtere foie fig, naar de ikke vilde lade fine 
Stykker ſpille for tomme Bænte.. | 

De forſte faſte Theatre i London oprettedes mellem 
1570 og 1580. For gaves der, foruden de Skueſpiller⸗ 
ſelſtaber, der underholdtes af Hoffet og af enkelte Stor— 
mænd, kun omvandrende Skueſpillertrupper, der opfloge 
fin ſimple Scene i Gjeſtgivergaarde, Retsſale, Skole— 
ſtuer, Lader, kortſagt overalt, hvor man tillod dem det. 
Den utrolig ſimple Indretning af Scenen, der ikke i 
fjerseſte Maade var beregnet paa ved Dekoration og 
andre ydre Midler at frembringe Illuſion, tvang Publi⸗ 
kum til at holde ſig til Sagen og gjorde alle de For— 
ſtyrrelſer umulige, fom nutildags ere uadſtillelige fra de 
hyppige Sceneforandringrr. Hele Scenens Prydelſe be— 


ſtod i ophængte Tepper; Sceneforandringer antydedes 
ved at man ſkjod frem et Bret, hvorpaa ſtod ſkrevet, 


paa hvilket Sted Handlingen nu foregik. Et lyſeblaat 
Teppe, der hang med fra Taget, betegnede, at det var 
Dag, et morkt, at det var Nat. Paa lignende Vis 
antydedes alle andre Forandringer. Publikum var fra 
for af vant til i Phantaſien at erſtatte det Manglende, 
og uden at forſtyrres af Biting, fulgte det med ſaa 
meget ſtorre Spænding ſelve Stykkets Gang. Og Dig⸗ 
teren maatte paa ſin Side, jo mindre han underſtotte— 
des af ydre Hjælpemidler, deſto mere ſoge at virke ved 
ſin Digtnings indre Magt. 

Endſtjont Skueſpillernes Stilling i Samfundet den= 
gang var meget lav, faa har vi dog al Grund til at 


tro, at deres funftneriffe Præftattoner har været af ikke 


ringe Verd. Naſten alle hin Tids dramatiſke Digtere 
vare tillige Skueſpillere og bragte en grundig Univer- 
ſitetsdannelſe med fig paa Grenen. Ved de religioſe 
Kampe var Univerſiteterne næ= 
ſten blevne ganfke folketomme; 
Kirken i dens Overgangstil- 
ftand havde intet Tiltrakkende 
for Studenterne, og deraf fom 
det, at en Mengde unge Lærde 
ſtrommede til Hovedſtaden, for 
at finde et Levebrod ved The— 
atrene ſom Skueſpillere og dra= 
matiſke Forfattere. Til disſe 
horte ogfaa Marlowe, der ſand— 
ſynligvis i Aaret 1585 kom til 
London, da allerede 1586 hans 
„Tamerlan“ blev opfort og 
grundlagde en ny Epoche i det 
engelſke Dramas Hiſtorie. 
For Marlowes ukritiſke, 
naive Publikum, ſom endnu 
ikke var vant til paa Scenen 
at ſoge Losningen af pſycho— 
logiſke Problemer, gik Finhe= 
derne i hans Stykke kanſke 
tabte, medens det fandt det 
ſtorſte Behag i Tamerlans vid⸗ 
underlige Heltebedrifter, ſom 
Digteren maatte ſkildre med 
den ſtorſt mulige Vidtloftighed. Dette Publikum fandt 
en hjertelig Fornoeielſe i at fe Tamerlan i to Timer 
erobre den halve Verden, nedflaa de megtigſte Heere 
og fpænde Konger for fin Triumfvogn. Saaledes finde 
vi da ogſaa i Stykket nogle Scener, der efter vor Smag 
ligefrem ſynes abſurde, og font ogſaa har givet de fleſte 
Kritikere Anledning til at finde det hele Stykke raat og 
forkaſteligt, fordi de ikke gjorde fig den Umage at fkille 
Guldet fra Slaggen. Men man maa ikke glemme, at 
Marlowe ſkrev for et Publikum, der forſt ſkulde dannes, 
for et Folketheater, ſom dengang endnu neppe ſtod i 
ſaamegen Anſeelſe ſom Nutidens Secondtheatre, og ſom 
hovedſagelig havde ham felv at takke for det raſte Op- 
ſving, der ſatte det iſtand til allerede faa Aar ſenere 
at begribe og nyde Shakeſpeares mere fuldendte Verker. 
Marlowe ſtrev ſin „Tamerlan“ i en Alder af mel— 
lem 22 og 23 Aar, og i fine fenere Stykker, der fulgte 
raſkt paa hinanden, arbeidede han fig videre og videre 
fremt til ftørve Mefterffab. Forſt kom hans „Doctor 
Fauſt“, et Stykke, der maa betragtes ſom hans betyde— 
ligſte Frembringelſe, hvor feilfuldt i Kompoſitionen og 
ujevnt i Üdforelſen det end er. Hvor han har taget 
Stoffet fra til dette mærfværdige Drama, har man endnu 
ikke funnet paaviſe med Sikkerhed. Den ældfte tydſke 
Fauſtbog ſkriver fig fra Aaret 1587, og allerede i 1589 
var Marlowes „Fauſt“ et af Londonerpublikumets Ynd— 
lingsſtykker. Om et foælfomt FTilfælde faa hurtigt har 
fort den tydſke Bog i Hænderne paa den engelſke Dig— 
ter, eller om Fauſtſagnet i ganſke den ſamme Skikkelſe 
allerede tidligere var bleven gjengs i London, faar ſtaa 
uafgjort hen. Kun faa meget maa bemeerkes, at det 
ikke faa meget er af Torſt efter høiere Erkjendelſe fom af 
Vegjærlighed efter Magt at den engelſke Fauſt, i Modſet⸗ 
ning til den tydſke, drives til at flutte et Forbund med 
Helvede, og at den Marloweſte Mephiſtopheles ikke er 


2 G 
7 

7 

I 

2 

2 N 
4 

GH 


nogen lyſtig Djævel fom den Götheſke, men optræder 
fom en falden Engel, der viſtnok er beſeiret af det On— 
des Magt, men ſom dog endnu har beholdt en dyb 
Lengſel, en ſmertelig Hjemve efter det tabte Paradis. 

J fit næfte Drama, „Joden fra Malta“, giver Mar⸗ 
lowe os et Karakterbillede, der i fin Tid ligeledes vakte 
ſtor Opſigt og ſikkert ikke var uden Indflydelſe paa 
Shakeſpeares Shyllok. J den forſte Halvdel er „Joden 
fra Malta“ et ſandt Meſterſtykke, men falder ganſke fam-= 
men i den anden Del, hvor det Tragiſke undertiden flaar 
over i det Latterlige. Det Samme gjælder noget nær 
om to andre Stykker af Marlowe, „Edvard II“ og 
„Blodbryllupet i Paris“, Shakeſpeares Forbilleder til 
hans hiſtoriſke Dramaer. I disſe Stykker kjcemper endnu 
overalt Skjonheden med Raaheden og bliver ikke altid 
den ſeirende. Men trods alle Mangler vidne ogſaa 
Marlowes hiſtoriſte Dramaer om et Talent, der kun 
favner det vette Maal, det ſedelige Tyngdepunkt, for at 
naa det Hoieſte. 

Og her komme vi paa det morkeſte Punkt i Beret— 
ningen om vor Digter, der ſkildres os ſom en ſonder— 
reven, upaalidelig Karakter, uden al religiøs eller mo= 
ralſk Faſthed. Vilde man tro alt det Onde, fom Fien= 
der og Venner har forebragt om ham, faa maatte man 
tro, at han havde tilbragt fin hele Tid i flet Selſtab, 
ved Drikkegilder og under Udfvæveljer af ethvert Slags; 
men naar vi betenke, at han døde neppe 30 Aar gam— 
mel, og at han under ſit knapt ſyvaarige Ophold i 
London foruden et Bind Digte, der indeholder meget 
Fortrinligt, og 6 femakts Dramaer, der endnu udkomme 
i England i ny Oplag, tillige har ſkrevet en Nolte 
andre Stykker, der ere tabte, ſaa maa vi tilſtaa, at der 
under en faa mangfoldig og mægtig aandelig Virkſom— 
hed dog ikke kan være bleven megen Tid tilovers for 
Lediggang og frivole Adſpredelſer. At forreſten en ſaa 
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Prinds Auguft og Prindfesfe Thereſe. 


lidenſkabelig anlagt Natur fom Marlowe ikke altid holdt 
fig indenfor den ſtrenge Skikkeligheds Grendſer, er i 
den Tid og de Omftændigheder, under hvilke han levede, 
let at forſtaa og tildels ogſaa at undſkylde. Gammel⸗ 
englands Skueſpillere og Scenedigtere vare for Shake— 
ſpeare ganſke udelukkede fra det gode Selſkab og maatte 
ſoge ſin Adſpredelſe i Kredſe, hvor der ikke juſt pleiede 
at herſke den fineſte Tone. 

Blandt Marlowes Kollegaer i London var Green, 
Lodge, Peele og Naſh de eneſte fremragende. Disſe 


aandfulde Mend levede, ſom Vexlingerne i deres uſikre 


Literatexiſtents bragte det med ſig, ſnart i Overflod, 
ſnart i den kummerligſte Trang. Den meſt glimrende 
og tillige meſt karakterloſe blandt dem var Robert Green, 
der i Begyndelſen, fuld af Misundelſe og Skinſyge over 
Marlowes Lykke, indtog en fiendtlig Stilling mod denne, 
men ſnart opdagede, at det var bedre at have en faa 
farlig Medbeiler til Ven end til Fiende og nu — ialt⸗ 
fald i det Ydre — paa det Fortroligſte ſluttede fig til 
ham, for at funne optræde med ſaameget ſtorre Over— 
mod ligeoverfor de Svagere i Aanden. 

Green blev fodt i Norwich i Aaret 1560 ſom 
Son af velhavende og heit agtede Forældre Han ſtu— 
derede i Cambridge, hvor han 1578 tog Graden, gjorde 
derpaa en lengere Reiſe gjennem Frankrig, Italien og 
Spanien, hvor han ſynes at have ſat overſtyr Storſte— 


parten af fin Formue, og hvor han efter fin egen Til-⸗ 


ſtagelſe forte et meget vildt Liv. Efter fin Hjemkomſt 
levede han en Tidlang i London, og lod her ſin Muſes 
Forſtefodte fe Dagen under Navnet „Love-Pamphlets.“ 
Det var disſe tre Fortellinger, der ſtrax vakte uſced— 
vanlig Qpmærfjomhed og tillige udkom gjentagne Gange 
i ny Oplag. 
og ægtede hende, ſom det ſynes, under de gunſtigſte 
Forhold. Men hans Huſtru holdt det ikke længe ud 
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Han vandt en ſmuk, ung Piges Hjerte, 


hos ham og foretrak at vende tilbage til fine Foreldre. 
Fra nu af og til fin Dodsdag brød han fig ikke mere 
om hende. Forſt paa fit Dodsleie førev han hende et 
angerfuldt Brev til, hvori han tillige bad hende at be— 
tale hans Husvært, en fattig Skomager, uden hvis For— 
barmelſe han vilde bære elendigen omkommen paa Ga— 
den, ti Pund Sterling. Han var bleven ſyg ſom Folge 
af et Fraadſeri med fin Drikkebroder Naſh, ved hvilket 
han havde forſpiſt fig paa Sild og Rhinſtvin, og dode 
i Fortvivlelſe og dyb Elendighed, forladt af alle ſine 
Venner, i Auguſt 1592. Dette var en Mands Liv og 
Dod, der var kaldet til at være en af fin Tids forſte 
Digtere, og fom ved enkelte af fine Bærfer endnu gjæl= 
der fom en Prydelſe for den engelſke Literatur. Dog, 
de fleſte af hans talrige Skrifter, om hvilke han ſelv 
bekjender, at han kun ſkrev dem for at tjene Penge og 
med det letſindigſte Haftværk, ere hjemfaldne til For— 
glemmelſe. Vi ville kun nævne hans Dramaer, og af 
disſe det vigtigſte, „Bungay and Baco.“ 

Greens ovrige Dramaer, af hvilke intet i poetiſk 
Veerd kan maale fig med dette, er ikkedeſtomindre af hei 
Interesſe for det engelſke Theaters Udviklingshiſtorie og 
lader os tillige kaſte et dybt Blik ind i Datidens ſociale 
Forholde og hans egen Udviklingsgang. Beſtemte chro— 
nologiſte Angivelſer over den Orden, i hvilken hans 
Stykker ere ffrevne, mangle vi; men af indre Grunde 
finne vi med ſtor Sandſynlighed antage, at „den ra— 
ſende Roland“ var hans forſte dramatiſke Forſog. Vi 
finde her alle en flygtigt producerende Begynders Feil, 


hvem det vienfynligt mindre laa paa Hjerte at tilfreds= 


ſtille Kunſtens Fordringer, end et nysgjerrigt, naivt 
Publikums Forlangender. Digterens Henſigt ſynes at 
have været at ffrive et Drama, der indeholdt det ſtorſt 
mulige Antal Begivenheder og Repræfentanter for frem— 
mede Folkeſlag, blandet med ſaamegen Kjærlighed og 
Skinſyge, Kamp og Myrderi, 
ſom lader ſig expedere i Lobet 
af halvanden Time. Af plan- 
mesſigt Anlæg, Karakteriſtik 
og pſychologiſk Üdvikling er 
her endnu intet Spor. Det 
ſamme gjælder om det Stykke, 
der ſandſynligvis fulgte hint, 
„Et Speil for London og 
England“, ſom Green ſkrev i 
Forening med Thomas Lodge, 
og fom endnu minder ſaa le⸗ 
vende om „Moraliteterne“ og 
„Interluderne“, at man, ved 
at adſkille de komiſke Elemen= 
ter fra de alvorlige, med Let= 
hed kunde ſaette ſammen en 
Moralitet og et Mellemſpil. 
Digteren havde endnu ikke i 
mindſte Maade klargjort ſig 
Dramaets Veeſen, da han ſkrev 
dette forunderlige Tendents— 
ſtykke, der i Grunden ikke inde= 
holder Andet end Kopier af 
det gamle Teſtamente (ſaale⸗ 
des forekommer f. Ex. hele Hi— 
ſtorien om Jonas, der bliver kaſtet ud af Hvalfiſkens 
Bug op paa ſelve Scenen), afbrudt af komiſke Scener 
(disjecta membra af et Interlude) og fpæffet med 
moralſke Reflexioner og praktiſke Regler. 

Heller ikke det tredie Stykke, „Alfons, Konge af 
Arragonien“, ftaar høiere i poetiſk Henſeende, men viſer 
dog et betydeligt Fremſkridt i Tekniken. Vi har her 
allerede det, font mangler de andre ſamtidige Skueſpil, 
en regelmesſig Inddeling i Akter og Scener, og i An⸗ 
fægget ſynes den gode, gamle Regel at have forefvævet 
Forfatteren, at ikke blot det Hele, men ogſaa hver enkelt 
Scene maa finde fin Expoſition, Sammenflyngning og 
Afjlutning. Dog er det blot Formen, ikke Sagens 
Kjerne, han har havt for Sie, og de lykkelige Motiver, 
fom Stoffet bod ham, har han benyttet mere epiſk end 
dramatiſk. Derimod maa Greens fjerde Stykke, der des— 
bærre er overleveret os i en meget lemlæftet Skikkelſe, 
kaldes et færdele8 heldigt Tref. Planen i „Jakob IV“. 
er fortreffelig, det med Dramaets Tyngdepunkt ſam— 


mentreffende Omſving overraffer og er dog fremkaldt 


ved de naturligſte Midler, og endelig har vi her levende, 
ſkarpt udprægede Karakterer for os. Mellemſpillet med 
„Oberon“ — eller Oberom, fom Green ſkriver — der 
ved fine tjenende Aander fom en deus ex machina 
griber handlende og ledende ind i Heltens Gkjæbne,! 
viſer fig mere fom en Indrommelſe, der er gjort Tidens 
Smag og Interludets Elſkere, end fom en nodvendig 
Beſtanddel af dette Drama, der med en meget ringe 
Forandring ſaare vel kunde undvære denne Tilgivt. 
Green vidſte nu, hvorpaa det kom an i Unlægget 
af et Drama, og bevagede fig herefter med ſterre Sik— 
kerhed og Frihed. Hans femte Stykke, „Skytten fra 
Wakefield“, er et livligt, ægte engelſt Lyſtſpil i den 
bedſte Smag. Sthykkets Helt, George Green, var lige— 
fom hans Ven, Robin Hood, en af Folkets Yndlings— 
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figurer, og hans Hiſtorie var i Enhvers Mund. Digte- 
rens ſtore Fremſkridt i Bearbeidelſen af dette lykkelige 
Stof viſer fig iſcer deri, at han anvendte fin hele Kraft 
paa at ffabe et afrundet Kunftværf og lade det virke 
fom en Helhed, medens han før behandlede Compoſitio— 
nen fuldftændig fom en Biſag og mere ſogte at blende 
ved vidunderlige og glimrende Enkeltheder. Pladſen til— 
lader os desværre ikke her ved nærmere Udvikling og 
Exempler at viſe, hvorledes Robert Green, med ſit lette 
og behagelige Talent, virkede ved Siden af Marlowe 
og ryddede Veier for Shakeſpeare, der ogſaa i neſten 
alle Enkeltheder laante Stoffet til ſit „Vintereventyr“ 
fra Greens Novelle „Pandoſto, Tidens Triumph.“ 
Der var endnu ikke gaaet et Aar hen efter Greens 
Dod, da Marlowe ligeledes endte fit Liv paa en firækte= 


flydelſe, ſom Lily, men tjær Marlowe og Green have 
ovet paa ham, er umiskjendelig. Alt hos dem finde vi 
alle de glimrende Egenſkaber i hans egne Digtninger, 
men for at ffabe fuldendte Verker, ſaaledes font han 
gjorde det, manglede de hans foædelige Hoihed, hans 
mandige og ſanddru Karakter. Thi kun af en harmo— 
niſk Aand kan der udſpringe harmoniſke Verker, og 
endnu har der aldrig levet nogen i Sandhed ſtor Dig— 
ter, der ikke tillige var ſtor ſom Menneſke. 
(Efter en Forelcesning af Prof. Fr. Bodenſtedt.) 


lig Maade. Han blev nedſtukken af en af fine Be⸗ 
kjendte, Francis Archer, ſaa at Dolken, ſom Marlowe 
ſogte at afparere, gjennem Siet trængte ind i Hjernen, 
og han efter faa Timers Forlob under frygtelige Smer— 
ter opgav Aanden. Saa ſorgelig en Ende fik efter et 
fort og ſtormfuldt Liv Englands ſtorſte tragiffe Digter 
for Shakeſpeare. Han døde d. 16de Juni 1593, efterat 
hans falſke Ven Green ved en Troloshed, der rakte ud 
over Graven, havde forbitret ham de ſidſte Maaneder 
af hans Liv. b 

Green efterlod nemlig under Titelen „For en Skil— 
ling i Vid, kjobt med Anger for en Million“ en paa 
Sygeleiet ſkreven Autobiographi, hvori han med ſtin— 
hellig Syndermine anklager fig felv og fine Scenekam— 
merater for deres laſtefulde Liv, og tjær ſoger at ffade 
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Pantferkorvetten Danebrog'. 


Dantferkorvetten „Danebrog'. 


(Text og Tegning efter danſt „Ill. Tid.“) 


Dette Marinens nyeſte Pantſerſkib, der allerede i nogen 
Tid har ſpoget i de phantaſirige Preusſeres Hjerne, og 
efter deres Forſikring flere Gange har viſt ſig under de 
preusſiſke Kyſter, er nu ikke længer noget Phantom; 
„Danebrog“ er blevet til en Virkelighed i fin ny Slik⸗ 
kelſe, det „ſvommer paa Vove“, ſom vort Billede viſer, 
og har det alt inden fin Fremtreden vidſt at indgyde 
bore ellers faa overmodige Fiender Reſpekt, da nære vi 
den ſikre Forventning, at det vil gjøre det i endnu hoiere 
Grad nu, da Vaabenet er færdigt og Kanonerne ladte. 
Da „Danebrog“ ſidſte Gang var ude at flagre, nemlig 


— 


Marlowe, hvem han uden al Grund beſtylder for Athe- 
isme. Denne berygtede Bog er for os af en færegen 
Maerkelighed, fordi deri Shakeſpeare for forſte Gang 
omtales i folgende Ord: „Der har vi nu en paatvæn= 
gende Krage, der ſmykker fig med vore Fjær, og, med 
et Tigerhjerte i fit Skueſpillerlegeme, tror ligeſaa godt 
at funne føraale frem fine bombaftiffe, rimfri Vers fom 
nogen af jer Andre. Denne Lykkefugl, et ſandt dra⸗ 
matiff Factotum, holder fig for den enefte Shake-scene 
i hele Landet." | 

Shakeſpeare var hidtil fun optraadt fom Skueſpil⸗ 
ler og fom Omarbeider af ældre Stykker; font felvftæn= 
dig Digter viſer han fig førft i Marlowes Dødsaar, 
1593, faa at Alle, der for beherſkede Scenen, maa be⸗ 
tragtes fom hans Forgjengere, ligeſom ogſaa den Ind⸗ 


i Foraaret 1861, var det et ſtolt Linieſkib med hoie 
Maſter og brede Seil, fom det ſpredte for Vinden, me= 
dens det fyldige Skrog ſvommede let fom en Svane 
paa Seen. Det var et deiligt Skib! Man kunde ligge 
hele Timer i et Fartoi og betragte den ſmukke Boug, 
uden at trettes; ikke mindrednd fire og halpfjerdſinds⸗ 
tyve Kanoner, anbragte i tre Etager over hverandre, 
kigede ud igjennem dets Porte. Let ſom en Jolle dreiede 
Skibet for fit Ror; var Briſen frijf, da kaſtede det fig 


paa Siden, pidſkede afſted, medens Vandet ſkummede for 


Bougen; og døde Briſen hen, da kom dets tro Ledſager 
„Hekla“, bandt fig faſt paa dets Side og forte det der— 
hen, hvor Chefen bode Hvad er der nu tilbage af al 
denne Herlighed? „Danebrog“ er blevet til et ſort, 


88 


lavt og bredt Souhyre; Maſterne og Reisningen ere 
lave og klodſede; kun fjorten Kanoner pege ud igjennem 
de ſmale Batteriporte, — men disſe Kanoner ere jo 
rigtignok ikke Noglebosſer. En fort Skorſten er bleven 
ſtukket ned igjennem Dakket, og agterud, bagved den 
affortede, runde Agterftævn, ſnurrer et Hjul med nogle 
Vinger rundt, drevne af en i Uhyret anbragt Mafkine 
paa 400 Heſtes Kraft. Se alt dette er ingen Hemme— 
lighed. Skulde Nogen onſke at erfare, hvad det er for 
et Slags Kanoner, Skibet nu er forſynet med, hvor 
langt de rakke, hvilke Projektiler de udkaſte, — eller 
onſker man at vide, hvor hurtigt Skibet kan lobe, hvor 
let det dreier, hvor roligt det ligger under Skydningen 
paa Soen: da maa vi henviſe til vore Venner Preus⸗ 
ſerne, der forhaabentlig ſnart ville faa alle disſe Ting 
og mere til oplyſte. Sporge Leſerne os derimod, hvor— 
ledes det Skyts maa vare beſkaffent, fom fkal kunne 
gjennemtrenge „Danebrogs“ Sider, da fulle vi tillade 
os at bemerke, at det er Noget, ſom ikke kommer dem 
ved, ſaaſom vore ſmaa Epiſtler ogſaa funne naa dem, 
der agte at aabne deres Ild imod bore Fedrelandsforſva— 
rere. De maa noies med den Tegning, vi levere af Skibet. 

Og hermed onſke vi „Danebrog“ Lykke paa dets 
foreftaaende Expedition; vi onſte, at det maa fvare til 
de Forventninger, Nattonen nærer om det, at det maa 
bringe det betvængte Fedreland Held og kaſte et be— 
tydningsfuldt Lod i Vegtſkaalen i Kampen for Frihed 
og Gelvftændighed, for Nationalitet og Wre! 


Af en gammel Militærs Srindringer. 
III. 


Gaa ud, Mor“, ſagde Gamlen, „vi frulle tale om Re⸗ 
gimentsaffeœrer!“ 

Et triumpherende Smil ſpredte fig over hans An⸗ 
ſigt, da denne aldrig feilende Liſt gjorde ſin Virkning. 
Smilet dampedes dog noget, da hans Sie faldt paa mig. 

„Kvindfolkene ere rare“, ſagde han til Kapitainen. 

„Jagu ere de rare“, ſvarede denne med Alvor. 

Ja, rare ere de virkelig! Undſkyld mig, Leſer, om 
jeg her medet ſlaar over fra det Epiſke til det Lyriſte; 
men Dybden af Veteranens Bemeerkning, der ligeſom 
et Orakelſprog tillod tuſinde Fortolkninger, greb mig 
med uimodſtaaelig Magt. O, hulde Kvinde! ... Nei, 
den Tone pasſer ikke for en gammel Militær! Heller 
da den Maner, ſom min forhenværende Korporal, Søren 
Moe, forſogte ſig i, da jeg en Sommernat horte ham 
pusle udenfor mit Telt. „Elſker du mig, Soren?“ ſpurgte 
en kvindelig Stemme. „Javiſt, ſvarte Fanden, gjør jeg 
det!“ ſvarede Søren, 5 

Jeg maærfer, at jeg har tabt Traaden. Min Me⸗ 
ning var egentlig at hylde den elſkvcerdige Side hos 
Kjønnet, ſom Mange kalde deres Lettroenhed, og ſom 
tjær hos min Moder vifte fig i fin edleſte Form. Rig⸗ 
tignof har jeg undertiden tvivlet paa, at det forholdt 
fig faa ganſke rigtigt med hendes ubetingede Tiltro til 
Gamlens Ord; men ialtfald forftod hun udmærket at 
ffjitle fin Tvivl, og Gamlen var fornoiet. Jeg er 
ſenere, grundet paa felvftændige Underſogelſer, kommen 
til det Reſultat, at denne Lettroenhed er et almindeligt 
forekommende Trek i den kvindelige Natur. For at 
viſe, at jeg ſom Pſycholog nok kan hævde min Plads, 
ialtfald i Bygdekredſene, vil jeg ikke undlade at meddele 
en anden Opdagelſe, ſom jeg har gjort i den ſenere 
Tid, nemlig, at Kvinden har Tilboielighed til Skinſyge. 
Dette vifte fig paa det Eklatanteſte ved en af de ſidſte 
Udkommanderinger, hvori jeg var Deltager, nemlig til 
Skaane i 1848. Da mit Kompagni — et garniſo⸗ 
nerende — var forſamlet paa Bryggen for at indfſki⸗ 
bes, var der „Graad og Tenders Gnidſel“ hos en hel 
Del yngre Fruentimmer, fom klyngede fig op til Sol— 
daterne og trængte ind mellem Gelederne. En Soldat, 
felv dybt rort, greb da Ordet, for at trøfte de Sor⸗ 
gende. Hans Troſtegrunde vare hovedſagelig ſkikkede 


til at fæfte deres Opmerkſomhed paa det, font jo efter. 


Alles Opfatning maatte ligge de elffende Kvinder meſt 
paa Hjerte, den Elſkedes Velbefindende: „Graat inte, 
Jenter“, ſagde den brave Karl, „hvis dom ſi'er ſandt, 
faa er der nok af Jenter i Skaane au, faa for os be= 
hover dere inte aa forje." Efter al Rimelighed ſkulde 
de jo nu have givet ſig tilfreds; jo pyt! — Skrigene og 
Hylene bleve værre end før, og jeg faa mig nødt til i egen 
Perſon at optræde, for at faa dem bort. Denne Scene 
gav mig et dybt Indblik i den kvindelige Karakter. 
Naa da, det ſynes virkelig, ſom om enhver Tanke, 
jeg faar Tag i, ffulde ville ſkeie ud til Siden, eller, 
fom det i Ridehushjornerne ofte gaar uovede Ryttere, 
„flyve af efter Tangenten.“ Skjønt det ikke oprindelig 
var min Henſigt at indlade mig paa nogen Doktrin, 
foler jeg mig dog nu, da mine Tanker have taget den 
Retning, beveget til at erklere fom min Overbevisning, 
at en Kvindes huslige Elffværdighed og Fortjeneſte er 


Zlluſtreret Nyhedͤsblad. 


proportionel med hendes Lettroenhed, og omvendt pro— 


portionel med hendes Skinſyge (det kan ikke ſkade at 


viſe, at man i ſin Tid har ſtuderet Mathematik). 
Men for at komme tilbage til Regimentsaffærerne. 
„Salte mig!“ ſagde Gamlen, idet han med Mund— 
ſtykket af ſin Pibe kloede ſig i Hovedet, „gik det ikke 
ganſke underligt til i Garniſonerne i vor Tid. Da 
Volden blev nedrevet paa Munkholmen, ſtod bare Por- 
ten igjen ſom et Spogelſe. Men mener du ikke, at 
Kommandanten endda hver Aften lod ſtenge den efter 
Reglementet, da? Josſes, Vagten i Gevær; Komman⸗ 
danten nærværende, Porten ftængt med Bulder og Brag; 
ſiden kunde det vel hende ſig, at Sauer og Kretur gik 
udenom Porten, og Folk med da, Gudbevares; men 
Porten var ftængt, jer du!“ 
„Reglementet!“ var Kapitainens forte Svar. 
„Reglementet, jaha, Gudbevares!“ tog Gamlen 
noget haſtigt tilorde, ſom om han frygtede for at be= 


ſkyldes for Mangel paa Reſpekt for dette Allerhelligſte. 


„Men var det efter Reglementet, ſom han Homeier 
truede Kjobmanden par Kongsvinger med at ſkyde ned 
Laden hans ogſaa, kanſke?“ lagde han til triumpherende. 

„Heekken Lade?“ ſpurgte Kapitainen. 

„Joho, da gamle Homeier var Kommandant paa 
Kongsvinger, levede han hoit og vilde have det i alle 
Dele, ſom en Kommandant bor have det. Han pleiede 
da imellem, naar Tonden var paa Heldingen, at rekvi— 
rere Vin i Byen hos en Kjobmand der; imellem hendte 


det, at Kjobmanden fil Betaling ogſaa, ime em hendte 


det ikke, Gudbevares. — Saa heendte det engang, da 
gamle Ritmeſter Schwartz fra Hedemarken og Jürgen— 
ſen fra Moſs vare paa Beſog hos Kommandanten, at 
de ſade ved Bordet, og at Kommandanten ſendte Bud 
ned til Kjobmanden efter mere Vin. 
kom Budet tilbage med den Melding, at Majoren fik 
ingen Vin, forend Kjobmanden fik Penge for den Vin, 
ſom alt var opdrukket. „Gott verdamm!“ raabte Ma- 
joren og flog Næven i Bordet, „aber wir werden wohl 
dem Schlingel zeigen, wie man mit ſolehen Leuten um⸗ 
geht! Ordonnants!“ Den for Dagen kommanderede 
Ordonnants, fom forreſten, yaa Grund af Bejætnin= 
gens Faatallighed, hver Dag blev kommanderet til Or- 
donnants paany, traadte ind og ſtod ved Doren. „Or- 
donnants, mein Degen, ich werde die Feſtungswerke 
inſpieiren.“ Kommandanten og de to andre Gamlin⸗ 


gerne drog ud gjennem Doren; Skildtvagten preſen⸗ 


terede, — der fandtes vel ikke flere end en, kan jeg tro, 
— og faa gik de ud paa Volden. „Ordonnants“, ſagde 
Majoren efter en Pauſe, „was iſt dat für eine Byg⸗ 
ning, das dort heraufragt?“ „Det er Kjobmand Pe- 
terſens ny Lade, Hr. Major“, fvarede Ordonnantſen. 
„Eh — fo — Kjobmann Peterſen fin Lade — han maa 
ſin Lade anderswo placiren, denn es fällt mir ein, heute 
ein wenig chargiren zu lasſen — Ordonnants, gaa han, 
og ſig Kjobmann Peterſen, at om han vil ſin Lade 
beholde, da maa han den ſtrax flitte; thi jeg will mich 
ein wenig mit den Kanonen amuſiren.“ Ordonnantſen, 
ſom forſtod Majorens Kaudervelſt, gik ſin Vei, og Kom⸗ 
mandanten og de andre gamle Kallene gik ind igjen. 
Efter en Tid kom Ordonnantſen tilbage og meldte ſig 
for Majoren. „Nu, Ordonnants, was hat der Schlin— 
gel geſagt?“ „Kjobmand Peterſen beder Majoren gun⸗ 
ſtigſt modtage et Fad Vin og haaber, at Majoren ſkaa⸗ 
ner hans Lade.“ Da lo den gamle Knarken til de 
andre To, og ſagde til Ordonnantſen: „Gut, wir wollen 


Nachſicht haben“, og ſaa drak de og lod Fem vare lige.“ 


Nekrolog. 


gans Munk. 


Fuldmægtig i Kirke-Departementet Hans Munk, hvis 
beklagelige Dod, i en ung Alder og efter faa Dages Upasfe- 
lighed, indtraf 20de April ved et Slagtilfælve, var født i So— 
lum Præftegjeld den 24de Oktober 1834 og Son af Kjobmand 
og belgiſk Vicekonſul i Skien, Søren Munk ( 1847) i den⸗ 
nes andet Agteſkab med Marie Pauline Plesner, der endnu 
lever. Bedſtefaderen, Hvis Navn han bar, var Landphyſikus 
Doctor medicine Hans Munk, der dode i Skien 1848, 78 
Aar gammel, bekjendt ſom Forfatter i legevidenſkabelig Ret— 
ning, navnlig med Henſyn paa Hudſygdommene og Rade— 
ſogen. — Nu afdode Fuldmegtig H. Munk blev i fit 17de 
Aar (1851) Student fra Skiens Skole med Udmeerkelſe, juri— 
diſt Kandidat 1856 med bedſte Charakteer, og anſattes 1857 
fom Kopiſt i Kirkedepartementet, hvor han i forrige Aar fore 
fremmedes til Fuldmegtig. Endnu fom Student begyndte 
Munk at beffjæftige fig med literære Arbeider, navnlig Over— 
fættelfer. J Engelſk, Tydft og Franſk, foruden Univerſalhiſto— 
rien, havde han ualmindelige Indſigter, og dette i Forening 
med den Takt og Færdighed, hvormed han ſtrev fit Moders— 
maal, og den overordentlige Hurtighed, hvormed han arbeidede, 
giorde ham til en dygtig og agtet Medarbeider og Overfætter 
i flere af vore Tidsſkrifter og Dagblade, ſaaledes ogſaa i dette 


Men dennegang . 


Blad gjennem en Rekke af Aar. J 1861 paabegyndte han, 
i Forening med Cand. phil. P. O. Schjott, Udgivelſen af et 
Ugeblad „Fra Üdlandet“, der fornemmelig optog udenlandſte 
Revu-⸗Artikler eller letfattelige Behandlinger af Emner paa det 
videnſkabelige Omraade, men hvilket Skrift, trods den for Da— 
gen lagte Kyndighed i Valg og Behandling, efter et Aars 
Forlob maatte gan ind af Mangel paa Abonnenter, vel hoved— 
ſagelig fordi vøre litercre Forholde ere for trange til at funne 
afgive det tilſtrekkelige Antal Leſere for et eget periodiſk Skrift 
af det Slags Tendents og Omfang. Siden leverede han til 
Maanedsſkriftet „For Hjemmet" og til Morgenbladet" og vore 
andre Dagblade en Mengde Overfættelfer, iſcer af Artikler, 
der horte til det i hiint Ugeſtrift forſogte Slags, og fom der — 
mellem det meget blandede og brogede Stof forreſten — have 
fundet fine mange og taknemmelige Leſere. Paa Grund af 
en hurtig og let Opfatningsevne og den ſtore Raſkhed, hvoͤrmed 


Munk funde nedtegne ſaavel egne Tanker ſom gjengive Andres, 


var han en ſſelden dogtig Referent af offentlige Forhandlinger, 
og hans Tid og Evner toges da ogſaa i denne Retning meget 
ſterkt i Beſlag. Navnlig har han ſom Storthingsreferent, 
dels for Dagbladene, dels for Storthingsefterretningerne, dels 
endelig for Storthingstidenden (ved hvis Udgivelfe i 1862-63 
og under det ſidſtafholdte overordentlige Storthing han var 
Formand) indlagt fig virkelige Fortjeneſter ved den Dygtighed, 
Samvittighedsfuldhed og Omhu, hvormed han udforte fit Hverv. 
Disſe inden ſelve Storthinget anerkjendte og paaſkjonnede Egen— 
ffaber bevirkede ogſaa, at der af ſidſte ordentlige Thing overdroges 
ham at udgise  Storthingsefterretninger for 1814—1821% hvoraf 
forſte Hefte kort for hans Dod var udkommet i Trykken. Ikke blot 
fordi Munk beſad mange, ikke let erſtattelige Egenſkaber til 
Fuldforelſen af dette Værk, men ogſaa fordi man af hans 
ſjeldne Evner og endnu ſjeldnere Flid og Arbeidskraft var beret— 
tiget til at vente mange og rige Frugter for vort literære og offent— 
lige Liv, fremkalder hans pludſelige Dod hos Mange Savn og 
Deeltagelſe. Dette vil i dobbelt Grad være Tilfeeldet inden 
den Kreds, ſom kjendte ham nermere, ſom i ham havde hast 
en javn, oprigtig Ven, og font derhos bedſt kan fatte, hvad 
hans nermeſte Efterladte, Moder og Enke med Born, ved 
hans pludſelige Bortgang endnu i de bedſte Aar, tabe og lide. 


Norge. 

Chriſtiania den 23de April. 

Hvor friſtende det end kunde være at anſtille Betragtnin— 

ger voer flere Siver af den ſorgelige Scene, der i Tirsdags 
foregik i Nærheden af Hovedſtaden, over den hyſteriſke Geftjæf- 
tighed, med hvilken nogle Individer forſogte fig i en viſtnok 
lige faa unodvendig font unyttig Sjæleforg, over de Bevege— 
grunde, der drev Tuſinder efter Tuſinder ſammen om det frygte— 
lige Sted, — ville vi dog kun anmerke det ene, ſom ſtaar 
faſt, at der liden Mening er i de velmente Forſlag om Dods— 
ſtraffens Afſkaffelſe, ſom have hævet fig fra enkelte Hold, og 
liden Udfigt til at de ſkulle funne bane fig Bei, faalænge den 
offentlige Opinion enduu ſtaar paa et Standpunkt, der er værre 
end blot indifferent, det nemlig, at Udovelſen af denne Straf 
anſees ſom et Skueſpil, og ſom ſaadant bivaanes af Tuſinder, 
ikke blot af den laveſte Pobel, men af alle Klasſer. Foran— 
dringen kan her ikke ſke ved et Loobud, den maa fle fra inden af. 
De ſorgelige Efterretninger fra Danmark har i de ſidſte 
Dage udelukkende lagt Beflag paa Opmeerkſomheden, og lige 
overfor Ulykker af den Art, ligeoverfor Tanken om den Sinds— 
ſtemning, hvori det banffe Folk nu maa befinde fig, taber man 
Interesſen for de ſmaa Nyheder, Dagen kan bringe med ſig. 
J Mandags — d. 18de — havde Beftydningen af Dybbol 
været uſcedvanlig ſteerk. Ved en heftig Ild og Allarmeringer 
paa forffjellige Punkter havde Todſkerne allerede længe foruro— 
liget og udmattet de danſke Tropper, medens de ſelv, paa Grund 
af fin overlegne Troppeſtyrke, altid kunde fore ny og frifte Sol— 


dater i Ilden. Om Morgenen den nævnte Dag var ſaaledes 


Skandſerne omtrent demonterede, og de tydſke Stormkolonner 
rykkede nu Kl. 10 frem, idet de fornemmelig rettede ſit Angreb 
mod de Danſkes Centrum. Her udfpandt nu Kampen fig haardt 
og vedholdende, medens paa ſamme Tid Floiene ogſaa an— 
grebes. Forgjaves gik „Rolf Krake“ op i Venningbond og 
forſogte at ſtette den venſtre Floi; det fiendtlige Artilleri var 
den for mægtigt, og fel dens tykke Pantſer dakkede den ikke 
fuldſtendigt, idet en Granat trængte gjennem Daeekket. Efter 
halvanden Times Kamp trak da Skibet fig iilbage. Imid— 
lertid var Skandſerne Nr. 4, 5 og 6 tagne, og venſtre Floi 
maatte retirere; nu begyndte den for de Danſke ulykkeligſte Del 
af Slaget, da deres Reſerve ikke kunde beſkytte Tilbagetoget, 
der iverkſattes under Fiendens idelige Angreb og med ſtore 
Tab. Fra Brohovederne gjorde man de ſidſte Forſog paa at 
opholde Fienden og dakke Tilbagetoget, der om Aftenen var iverk— 
fat. Alt Artilleri i Stillingen faldt naturligvis i Fiendens Bold og 
desforuden en Mengde Fanger, faa at de Danſkes Tab omtrent an- 
flaaes til 4000 Mand Døde, Saarede og Fangne, foruden ca 120 
Officierer. Beſtormernes Tab af Dode og Saarede har formodent— 
lig forholdsvis været endnu ſtorre, men das große Vaterland har jo 
altid ulyffelige Italienere og Ungarer nok at ſpendere til Kanonfode. 
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Den dyriſtie Magnetisme. 


Vi ville i det Følgende give et Uddrag af en Frem⸗ 
ftilling af dette Emne, der indeholdes i en Afhandling 
af Lege R. C. Holm i ſidſte Hefte af det danſke Tids⸗ 
ſkrift for populære Fremſtillinger af Naturvidenſkaben. 
Opmærffombheden er i den ſeneſte Tid atter bleven hen⸗ 
ledet paa denne Gjenſtand ved de Experimenter af en 
vis Hanſen, font ogſaa vore Dagblade har refereret om, 
og hvis Reſultater ligeoverfor et videnſkabelig dannet 
Publikum vel har bragt de Faa til Fornuft, der, hen⸗ 
givne til Funderinger over „Livets Natſide“, endnu 
troede i Magnetismen at finde en myſtiſk Naturkraft 
af underbar og færegen Virkning. 5 

Toy dette er den opſtillede Theori, at der ſkulde 
exiſtere et „dyriſk⸗magnetifk Fluidum“, hvis Kvæfter man 
kunde lede og anvende ſom en anden Naturkraft, Dam⸗ 
pen f. Ex., og fom da kunde fremkalde de meſt forbau⸗ 
ſende Reſultater. Bragt til den hoieſte Grad af Virk— 
ſomhed hos de ſaakaldte Clairvoyante vil det, efter en 
troende Forfatters Ord, „bringe Menneſket til at leve 
et kraftigere og indholdsrigere Liv end ellers. Hans 
Legeme ſynes paa det Inderligſte at pasſe til Sjelen 
og at bære ſmeltet ſammen med den til den reneſte 
Harmoni. Han er rykket bort fra alt Grovere, alt 
Sandſeligt, og henſat i en Tilſtand af rolig, alvorlig 
og hoi Selvbetragtning. Folelſen af det hoieſte Vel⸗ 
befindende og den hoieſte Renhed i Sindet ſkaffer ham 
en ſkjon Gjælefred, fom udtaler fig i hele hans Legeme 
og giver ham Udſeende af et forklaret Veſen. J denne 
Tilſtand, der efter Clairvoyantens Udfagn ffal grendſe 
til Salighed, er han ikke iſtand til noget Urent, og ſelv 
den allerede Sunkne faar i den en Folelſe af Dy⸗ 
dens Verd.“ 

Der har været mange ſkjenne Sjæle, hvem dette 
har forekommet at bære en edel og ophoiet Lære, og 
hvilken forfærdelig Materialisme ligger der dog i at 
antage, at alt dette ſkulde være Reſultater, ikke af Sje⸗ 
lens inderlige Fordybelſe i og langvarige Kampe med 
fig felv, altſaa ikke af Villien, heller ikke af en ſteerk 
Indbildningskraft, der i et Sieblik foregriber og paa 
Forhaand nyder en renere Tilſtands Salighed, men af 
en aldeles mekaniſk, ydre Behandling, ſom man for 
nogle Skillinger kunde forſkaffe fig, i at man blev 
ftrøget om Ørene af Magnetiſoren; paa den Maade 
ſtulde Menneſkeheden regenereres! 

Ulykken er nok, at det er faa langt fra, at den 
Behandling, Magnetiſoren underkaſter fine Objekter, hel— 
breder dem paa Sjel eller Legeme, at den tvertimod, 
forſaavidt den virker, fremkalder Symptomer paa Syg— 
domme, — fornemmelig Hyſteri, Somnambulisme og 
Extaſe, — til hvilke Vedkommende allerede bærer Spirer 
i ſig, og ſom kun vente paa Leilighed til at bryde ud. 

De troende Forfattere, der have forſogt at opſtille 
et Syſtem for det dyriſk-magnetiſke Fluidum og dets 
Virkninger, har inddelt disſe ſidſte i 6 Klasſer. De 
to førfte ere meget uſkyldige; de beftaa i, at Patienten 
falder i en let Savn. Det Reſultat kan man jo nok 
komme til uden Hjælp af noget Fluidum. J den tredie 
Grad, den egentlige magnetiſke Søvn, bliver man uimod⸗ 


tagelig for Sandſeindtryk udenfra, og naar man vaag— 
ner, buffer man ikke, hvad der er foregaget eller fore— 
taget med En, medens man ſov. Heller ikke her er der 
nogen Nodvendighed for at antage noget myſtiſk Stof 
af færegen Virkning; man har Analogi i den ſaakaldte 
Hypnotisme, hvis Opdagelſe for 4—5 Aar ſiden vakte 
ſaamegen Opmerkſomhed, og fom beſtaar deri, at man, 
ved at anbringe en lyſende Gjenſtand i en vis Retning 
og Afſtand foran et Individs Sine, kan bringe ham 
i en Tilſtand af Folelſesloshed og undertiden Katalepſi 
(en Tilſtand, hvori Lemmerne faa en Art voragtig Stiv- 
hed, ſaa at de lade ſig bringe i hvilkenſomhelſt Stilling 
og derpaa vedblive at holde ſig i denne). 

Da den ſimple og ligefremme Maade, hvorpaa man 
kan fremkalde Hypnotisme, er det ftærkefte Bevis mod 


de overfpændte Foreſtillinger, ſom Magnetismens Virk- 


ninger har givet Anledning til, ville vi paa dette Sted 
indtage Forf.s Skildring. Det gaar her, ytrer han, fom 
ved den magnetiſke Behandling, at det iſcer er unge og 
nervoſe Fruentimmer, der letteſt lade fig paavirke, me⸗ 
dens kraftige Mend meget vanſkeligt lade fig hypnoti— 
ſere. Man anbringer Individet, man vil hypnotiſere, 
i en bekvem, hvilende Stilling, helſt ſiddende med bag— 
over boiet, underſtottet Hoved, lader ham derpaa fæjte 
Oinene beſtemt paa en blank Gjenſtand, der er ſtillet 
omtrent 6 Tommer foran og opad for Anſigtet. Hvis 
han nu er iſtand til at holde Sinene ufravendt heftede 
paa Gjenſtanden (og dette er en nødvendig Betingelſe 
for, at Forſoget ſkal lykkes), vil man forſt fe Pupillerne 
trække fig ſammen; men efter 1½ —5 Minuters Forlob 
bemeerker man en Skjeelven af dem, faa at de afver= 
lende udvide fig og trakke fig ſammen, ethvert beſtemt 
Anſigtsudtryk forſvinder, Sielaagene blinke uophørligt, 
Aandedrettet bliver hurtigere og Patienten gjør uvil= 
kaarlige Synkningsbevegelſer. Derefter udvikler fig efter= 
haanden den folesloſe Tilſtand, idet Patienten enten 
lukker Øtnene eller beholder dem aabne. Katalepſien 
udvifler fig ſamtidigt med Foleslosheden, hvis den over— 
hovedet indtræder, thi dette ſker ikke altid. Naar man 
taler til den Hypnotiſerede, ſvarer han ikke ſtrax; men 
ved gjentagne Sporgsmaal fer man, at han beſtreber 
fig for at tale, og hvis man gjør nogle lette Gnid— 
ninger paa Strubehovedet, hvorved Katalepſien af dettes 
Mufkler haves, vil han virkelig ſvare. Efter dette Sta— 
dium indtræder ofte et folgende, hvori Folſomheden er 
betydelig foroget, faa at den letteſte Berøring fremkalder 
ftærfe Skrig; hvis man vil benytte den hypnotiſke Til 
ſtand til Operationer, maa man derfor ſorge for at 


være færdig, inden dette Stadium begynder. 


Man vil altſaa fe, at det kun er Maaden, hvor= 
paa Sovnen og Foleslosheden bliver frembragt, der 
üdgjor Forſkjellen mellem den hypnottffe og den mag= 
netiſke Tilſtand, og man indſer, at de magnetiſke Stryg— 
ninger ere ganſke overflødige for at frembringe en Til 
ftand, fom ikke er nogen anden end den, man har givet 
Navn af den hypnotiſke. Men dermed maa ogſaa The— 
orierne om Stromningerne af et eiendommeligt magne— 
tiff Fluidum falde ſammen, ja ikke disſe alene, men 
ogſaa de Theorier, der opſtille Indflydelſen af Mague= 
tiſorens Villie ſom det Virkſomme, og ſkjont vi ikke ere 
tftand til at ſige, paa hvad Maade Indvirkningen ſker 
paa Nerveſyſtemet, blive vi dog nodte til at indordne 
disſe Tilſtande i den lange Rake af Pheenomener, ſom 
den daglige Erfaring viſer, at Nervevirkſomheden frem— 
byder. Det kunde ſynes urigtigt, ſaaledes uden videre 
at opgive Forſoget paa al Forklaring, og En eller An— 
den kunde maajfe derved blive tilboielig til at antage 


de Mesmerſke eller lignende Theorier. Men hvad op— 
naaes ved en ſaadan Theori? Kun at man beſmykker 
ſin egen Uvidenhed, kun at man, idet man giver Tingen 
et Navn, ſoger at indbilde fig, at man har vundet 
Indſigt i den. Nei, vil man opnaa Noget, maa man 
her, ſom andenſteds i Erfaringsvidenſkaberne, ſamle 
Kjendsgjerninger, ordne dem og ſtille dem op mod hver— 
andre, jaa at den ene kan belyſe den anden; derved vil 
man faa en langt klarere Indſigt i Tingenes Grund⸗ 
ſammenheeng, end idet man blender fig ſelv ved ſtrax 
at opſtille uholdbare Theorier og Hypotheſer. 

Det andet Kjendemeerke, ſom man har angivet paa 
det Seregne ved den ſaakaldte magnetiſke Sovn, det 
nemlig, at man ikke erindrer det, der er gaaet for fig 
under Ens Søvn, finder man ſaavel, i ringere Grad, 
ved den almindelige Savn fom ved forffjellige ſygelige 
Tilſtande. 

Den næfte og femte Grad er den fuldkomne Som⸗ 
nambulisme, og her komme vi ind paa et Gebet, hvor 
vi viſtnok ikke finde faa klare Analogier i bekjendte phy⸗ 
ſiologiſke Tilſtande, ſom i det Foregagende, men hvor 
ogſaa antageligen den frivillige eller ufrivillige Skuf⸗ 
felſe ſpiller en Rolle, ſom det er vanfkelig at controllere. 
Overgangen til denne Tilſtand fler efter Beſkrivelſe paa 
den Maade, at den Magnetiſerede fra fin foregagende 
Sovn „vaagner i fig ſelv“, men til et Slags høiere 
Liv, der ſtiller Vedkommende i et nyt Forhold til Ydre= 
verdenen. Herunder modtages alle Indtryk ikke gjen⸗ 
nem nogen af de ydre Sandſer, men gjennem en vis 
ubeftemmelig „indre Sands“. Den almindelige Som⸗ 
nambulisme er kjendt af de Fleſte; det er jo intet Uſed⸗ 
vanligt, at Born eller unge Menneſker tale i Søvne, 
udføre en hel Del Bevegelſer, forſoge at ſpadſere om⸗ 
kring oſv., og Fortællingerne om Sovngjengere, der 
rolig vandre paa farlige Steder, ere heller ikke blottede 
for Grund. Som Exempel paa, i hvilken Grad den 
ſomnambuliſtiſke Tilſtand kan gribe ind i hele Orga— 
nismen, kan anfores Folgende. 

Walter Scott (Letters on Demonology and 
witcheraft) fortæller folgende Begivenhed, der er be= 
rettet ham af Jagttageren felv. Medens denne, der 
var Kapitain paa et Skib, laa til Ankers i Tajo, blev 
en Mand af Beſetningen dræbt af en Portugiſer, og 
fort efter udbredte fig det Rygte, at den Afdode gik 
igjen paa Skibet. For ikke at miſte ſine Folk, der vare 
overtroiſke, ſom Sofolk i Almindelighed ere, og nodigt 
vilde blive ombord, beſluttede han at underſoge Sagen 
nærmere. Det vifte fig da, at Fortællingen om Gjen= 
gangeren oprindelig ſkrev fig fra en af hans Lieutenan= 
ter, der var Irlender og Katholik, men forreſten en 
forſtandig Mand og en ærlig Karakter, hvem man ikke 
kunde tiltro noget forfætligt Bedrageri. Lieutenanten 
forſikrede paa den hoitideligſte Maade Kapitainen, at 
den Afdodes Gjenfærd vifte fig for ham neſten hver 
Nat, at det tvang ham til at forlade ſin Stilling paa 
Skibet og ſnart vilde bevirke hans Dod. Han fortalte 
dette paa en Maade, fom tydeligt nok bevifte Virkelig⸗ 
heden af hans Sorg og Frygt. Kapitainen indlod fig 
ikke videre med ham paa Tingen, men beſluttede at 
iagttage ham om Natten. Da Skibsuhret flog Tolv 
om Natten, reiſte den Sovende ſig pludſelig med en 
forſtyrret og forfærdet Mine, tændte et Lys og begav 
ſig hen til Skibskjokkenet; her ſatte han ſig ned med 
aabne Sine og ſtirrende ſtivt ligeud for fig, font om 
han faa en Gjenſtand, der indgjod ham Reedſel, og 
ſom han dog ikke turde vende Blikket bort fra. Efter 
nogle Sieblikkes Forlob reiſte han ſig, tog et Kar, ſom 
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han fyldte med Band, idet han mumlede nogle Ord, 
blandede Salt deri og ftænkede det derpaa omkring i 
Kjokkenet. Endelig udftodte han et dybt Suk, fom et 
Menneſke, der føler fig lettet for en tung Byrde, vendte 
tilbage til ſin Koie og ſov roligt. Neſte Morgen for— 
talte han Kapitainen fit Syn og tilføtere, at Aanden 
havde fort ham hen i Kjokkenet, men der havde han, 
han vidſte ikke hvorledes, faaet fat i noget Vievand, der 
befriede ham fra den beſverlige Gjeſt. Kapitainen for= 
talte ham nu, hvad der virkelig var foregaaet om Nat= 
ten, og beviſte ham, at hans Indbildnengskraft havde 
ſpillet ham et Puds. Han gik ind paa Kapitainens 
Raiſonement, og var fra det Sieblik fri for ſine Syner. 
Pathologien opſtiller ſom egen Sygdomsform Ex— 
tafen, en Tilſtand, om hvis oprindelige Aarſag der her— 
ſker megen Tvivl, da den fremtræder paa faa mang— 
foldige Maader og under faa hoiſt forffjellige Ydre Om-= 
ftændigheder; det vilde imidlertid være en lige ſaa kras 
ſom ubevislig Materialisme derfor at tilſkrive den Til— 
ftedeværeljen af et enkelt materielt Fluidum, fom den 
dyrifke Magnetismes Forſvarere gjøre. Naar den ſaa— 
ledes f. Ex. i religisſt bevægede Tider undertiden gri- 
ber om ſig ſom Epidemi, vil neppe Nogen for Alvor 
ſoge Grunden hertil i en rent legemlig Smitte, 
hvilket jo vilde være Konſekventſen af det meget 
omtalte Fluidum. En franſk Lege beretter en 
ganſke merkelig Sygehiſtorie af denne Slags. 
Alexandrine Lauvis, en 17aarig Bondepige i 
Borat i Nærheden af Befangon, blev, efter i 
nogen Tid at have lidt af Koldfeber og derpaa 
af hyſteriſke Anfald, i Slutningen af Juli 1850 
extatiſk. Anfaldene kom regelmæsfigt med 24 Ti⸗ 
mers Mellemrum og varede 24 Timer. Et af 
disſe beſkrives ſaaledes af Dr. Sanderet: „Ved min 
Ankomſt laa hun udſtrakt i fin Seng, Anſigtet 
var fuldkommen roligt, Øinene lukkede, Øtelaa- 
gene i en ſtjcelvende Bevegelſe, Lemmerne vare 
flappe og faldt ſagte ned, naar man loftede dem 
i Veiret, Aandedrettet jævnt og regelmesſigt, Pul⸗ 
fen hyppig. Hænderne laa nær hinanden og næften 
foldede over Bryſtet. Efter nogle Minuters For- 
lob gned hun dem ſagte mod hinanden. „Hun 
vil til at ſynge“, ſagde hendes Moder til mig, og 
virkelig begyndte hun ogſaa at ſynge med en klang— 
fuld, lidt ſitrende Stemme, uden nogen Anſtren— 
gelſe, men med en Stemme, „ſom man ikke kjendte 
hos hende“, og ſtjont Sangen vel mindede om 
Landsbymaneren, havde den ganfſke vift ogfaa noget 
ſeerlig melodioſt ved fig. Da Sangen var færdig, 
og den var temmelig lang, laa Alexandrine atter 
ubevægelig. Da jeg loftede Sielaaget i Veiret, 
flygtede Siet hurtigt for Lyſet, og ved disſe For- 
ſog kom der Taarer frem i den hre Siekrog. 
I dette Sieblik kneb jeg hende frærkt, men hun 
ſyntes ikke at merke Noget; jeg ſtak hende en 
Knappenaal dybt ind i Haanden, men fik ſamme 
Reſultat; Ufolſomheden var fuldftændig. Efter 
nogle Sieblikkes Forlob gjorde hun nogle Bevæ- 
gelſer og ffjød Tepperne ned mod Foden af Sen— 
gen. „Hun vil ſtaa op“, ſagde hendes Moder. 
Og derpaa hævede hun fig med en kraftig, men 
blod og næften yndig Bevegelſe og uden Heen⸗ 
dernes Hjælp overende i Sengen, og reiſte fig 
endelig, uden at bringe en Fold i Uorden paa ſit 
hvide Skjort, op i Aabningen mellem Sengeom⸗ 
henget. Hovedet holdt hun let boiet forover og 
tilvenſtre, begge Armene hang ned langs Siderne 
af Legemet, med deres nederſte Del fjernet fra 
Kroppen, og Hænderne tilbagebøiede med Haand⸗ 
fladerne fortil; det venſtre Ben holdt hun en Smule 
krummet og Underkroppen let heldet. Saaledes gjen⸗ 
gav hun noiagtigt Stillingen paa et Billede af 
den „ubeſmittede Undfangelſe“, fom er meget ud= 
bredt paa Landet, og heller ikke om hendes Anſigtsud⸗ 
tryk kan jeg give nogen bedre Foreſtilling, end ved at 
henviſe til det nævnte Billede; og hun gjengav det Alt 
med en fuldkommen Naturlighed. Derpaa fremſagde 
hun flere Bonner; men, tvertimod hvad Tilfældet havde 
været ved Gangen, med hurtige, forvirrede Ord, fom 
jeg ikke kunde forſtaa. Jeg loftede flere Gange og lidt 
efter lidt begge hendes Arme opad til en ret Vinkel med 
Kroppen; de ſank ſagte tilbage med en jævn Bevee— 
gelſe, og Henderne indtoge atter deres forrige Stilling. 
Flere Gange forſogte jeg ogſaa at fore Underarmene 
ind til Kroppen og boie Hænderne indad, men Statuen 
kom ſtedſe frem paany. Endelig ſank hun ſammen, og 
indtog med en upaaklagelig Holdning ſit forrige ud— 
ſtrakte Leie og fin ubevegelige Stilling, for nogen Tid 
efter at begynde forfra med de ſamme Bevægeljer. Den 
Syge ſyntes trat af de Forſog, jeg havde gjort med 
hende, Sveden ſtod paa hendes Pande, og hun havde 
et noget lidende Anſigtsudtryk, hvilket hun ikke pleiede 
at have. Moderen bad mig om at forſoge at helbrede 
hende, men da Alexandrine for flere Dage ſiden havde 
ſagt, at Anfaldene vilde hore op om Loverdagen (jeg 
faa hende om Thorsdagen), indlod jeg mig ikke derpaa. 


Om Sondagen kom jeg igjen til Voray; Extaſerne vare 
da forbi, og Alexandrine var vaagen. Hun ſagde, at 
Anfaldene vilde komme igjen om nogen Tid, men an⸗ 
gav ikke beſtemt naar. Paa mit Sporgsmaal om, hvad 
hun havde feet paa fine „Reiſer til Himlen", fvarede 


hun, at hun havde feet den gode Gud, font var ganffe 


hvid, ſamt Englene og Himlen, ſom var af Guld og 
Solv, og andre lignende Ting. Forreſten ſyntes hun 
i vaagen Tilſtand at bære en ganſke jævn, blid og 
frygtſom, temmelig indførænket Pige, uden Anlæg til 
noget ſnildt Bedrageri.“ — Senere indtraadte Exta⸗ 
ſerne paany, efterat hun havde havt en Aabenbarelſe 
af den hellige Jomfru, der fagde til hende, naar de 
ſkulde begynde. 


Ligeoverfor Foreteelſer af denne Art ſtandſer Vi— f 


denffaben og leder efter deres Grund og de Love, der 
fire dem; men det vilde være en utilgivelig Letſindig⸗ 
hed, derfor at indordne dem under de fantaftiffe og 
ubevifte Theorier, ſom Mesmer og hans Efterfolgere 
have opſtillet. (Fortfættes.) 


Af en gammel Wiliters Frindringer. 
IV. 


Du talte engang”, fagde Gamlen efter en Pauſe, fom 
udfyldtes af Rogſkyer, „om feilſkrevne Rapporter. Den 
Tid, gamle General Hausmann levede og flod i Tje— 
neſten, kunde En oſte faa rare Ting at ſe. Jeg for 
min Del har aldrig været ſteerk i Pennen, og jeg 
maa fige, at jeg ſkjonner ikke, hvorfor en Officier ſkal 
behøve at veie hvert Bogſtav og Fillekomma, ligeſom 
en anden Loptraekker, — faa det har jeg Ingenting at 
ſige om. Men naar En ikke kjender ſit Punktum, min 
fjære Kapitain Gregerſen“, vedblev Gamlen med en 
noget ſpydig Mine, „og heller ikke ved Forſkjellen paa 
ſtore og ſmaa Bogſtaver, faa ſiger jeg, at det er galt, 
og det ſkal jeg ſtaa ved. For nogen Forſtjel maa der 
være. Det gaar ikke an, at alle Bogſtaver ere lige 
gode, ligeſom det ikke gaar an, at Soldaten er ligeſaa 
god ſom Lieutenanten.“ 

„Rakti!“ mumlede Kapitainen, hvem et vel anvendt 
Billede altid flog. 

Var dette Beviſet for, at Kapitainens Sjel var 
af en kvindelig Natur? Forfærdeg ikke, mine Herrer, 


„Norge.“ 


over dette tilſyneladende Sprang; jeg er nok den Mands 
Son, ſom greier ſig ud af Sagen. Har ingen af Eder 
nogenſinde diſputeret med et Fruentimmer? Joho! Have 
J aldrig havt Uretten paa jer Side? Aa jo, det kan 
vel hende. Og have J nogenſinde feiret i Kampen? 
Nei, aldrig. Da kunne J forlade Jer paa, at det er, 
fordi J ikke have benyttet den overbeviſende Magt, ſom 
ligger i et Billede eller i et Exempel, det være faa ſkjevt 
ſom muligt. For Exempel: Jeg diſputerer med min 
Kone om Suppen. „Den er falt”, ſiger jeg. Salt“, 
ſiger hun, „der er ikke kommet mere Salt i den, end 
hvad jeg ſelv har ftanet og feet paa." „Ja, men der 
er Uſmag paa den“, figer jeg. „Uſmag“, ſiger hun, 
„hor Hans Peter, du burde ſkamme dig for at give 
Barna et ſaadant Exempel. Mig ſmager den godt!“ 
„Ja, men mig ſmager den . tage mig ikke!“ 
raaber jeg og flaar Neven i Bordet. Hun begynder 
at græde; jeg er nær ved at give tabt, da — anvender 
jeg Billedet: „Min Maren“, ſiger jeg med et amt Blik 
og et Haandtryk, „du ved jo nok, af de ſamme Blom— 
ſter ſuger Hvepſen Gift og Bien Honning!“ Hun 
ſmiler ved det ſmukke Billede, indrommer, at der maaſke 
er lidt vel meget Salt i Suppen, og — jeg faar Ret. 
(Suppen er naturligvis affkyelig.) f 
Saaledes behandler jeg altid min Kone, og 
leder hende derved ſom ved en Silketraad. Jeg 
har altid afffyet den raa Tone, hvormed enkelte 
Mænd foætte fin Wre i at behandle fine Huſtruer 
i de delikateſte Anliggender. Saaledes erindrer 
jeg ſpecielt en gammel Ven af mig, hvem jeg 
for et Par Aars Tid ſiden beſogte paa en Reiſe. 
Vi ſad tilbords og fik en Suppe, ſom juſt ikke 
faa indbydende ud. Min Vært rørte i den med 
de utvetydigſte Tegn til Mishag. „Har du feet 
ſaa fel Suppe for?“ ſpurgte han mig med et 
morkt Blik. Jeg vidſte ikke, hvad jeg ſkulde 
ſvare. „Aa, hu kryper nok ned, Far“, ſagde den 
gamle Mutter med et tillidsfuldt Smil. „Aa jagu 
kryper a op igjen ogſaa!“ ſvarede Manden barfkt. 
Atter afſted efter Tangenten! Jeg forlod jo 
min hæderlige Fader i en Fortælling om General 
Hausmann, og den ville J vel hore? 
„Generalen“, fortalte Gamlen, „havde Son— 
nen fin til Adjutant, og disſe To lavede da fam= 
men alle Ordre og Rapporter, maa vide. Saa 
var det engang, da jeg ſkulde hente Brigade-Or- 
dren, at jeg kom ind paa Generalens Kontor, 
hvor han og Sonnen ſad Beggeto. Generalen 
holdt juft paa at diktere et Tjeneſtebrev, og der— 
for fatte vi Korps-Adjutanter os ned, faalænge 
dette varede, ſom rimeligt var. „Med Henſyn 
paa ovennævnte Tjeneſtebytte“, dikterede Genera— 
len, „vil Brigaden ikke undlade at bemerke“ ... 
„Far!“ ſagde Sonnen, fom ſad og ſtrev, „kal jeg 
ſkrive „bemeerke“ med ſtort eller lidet Bogſtav?“ 
„Aa ... ſkriv det faa middels! .. . bemerke, at 
en ſaadan Anſogning er ligeſaa uhørt ſom uſoed⸗ 
vanlig, og at Brigaden ... Hor, Hans!“ raabte 
Generalen, „det er faalænge ſiden vi havde os 
et Komma nu, flæng ind et Komma!“ Hans 
klemte paa med Kommaet. „Og at Brigaden“, 
vedblev Generalen, „paa det Alvorligſte maa fra⸗ 
raade et faa utilraadeligt Arrangement og For⸗ 
holdsregel! Semikolon!“ raabte han, „Hausmann, 
Generalmajor.“ „Er det færdigt, Far?“ ſpurgte 
Sonnen. „Javiſt er det ferdigt“, ſvarede Gene— 
valen, — han blev altid rod i Toppen, naar 
En gjorde unedige Sporgsmaal. „Saa ffal der 
vel ſtaa Punktum og ikke Semikolon?“ ſagde 
Hans og dyppede Pennen. „Hor, min Son Hans“, 
ſvarede Generalen, „du er en ung Mand og kjen⸗ 
der ikke Verden; naar du foætter Punktum, da maa 
du ſtaa ved, hvad du har ſagt; men fotter du 
Semikolon, da har du din Mening i Behold!“ — „Han 
var en klog Mand, gamle Generalen!“ ſagde Gamlen 
med et Suk, og drak en Slurk til hans Minde. 


Lad Teppet gaa ned over de gamle Helte! De 


havede fig blandt den nyere Tids flappe Fredsborgere 


ſom mosgroede Bautaſtene mellem Myretuer; de folte 
ſelv, at deres Rolle var udfpillet, deres Tid forbi, og 
derfor levede de ogſaa meſt i Erindringen. Ikke være 
dog dermed ſagt, at de forfimaaede denne Verdens Go— 
der; jeg maatte have ſmaa Tanker om min egen Frem⸗ 
ſtillingsevne, hvis jeg ikke troede, tilfulde at have godt= 
gjort, hvor villigt de benyttede alle de ſtyrkende og inci— 
terende Midler, hvormed ethvert velordnet Hus bor være 
forſynet. Og dog var det meekverdigt, hvor vel de 
vogtede ſig for ved Ord eller Mine at tilkjendegive Til— 
boieligheder, der kunde virke fom flette Exempler for 
mig, den Unge. 

Jeg moærfer, fom allerede tidligere antydet, at Van= 
ſkeligheden ved at kue mit medfødte Hang til „at rat= 
ſonere“ ſtedſe bliver ſtorre. Rigtignok ſkylder jeg min 
Ungdoms Veiledere at oplyſe, hvad der vel allerede af 
det Ovenſtagende maa fremgaa, at de have gjort Alt, 
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hvad der ſtod i deres Magt, for at undertrykke denne 
hoiſt daddelværdige Tilbeielighed. Den ſtrenge, militære 
Tone, ſom herſkede i Fædrehjemmet, har viſt allerede i 
tilſtraekkelig Grad aabenbaret fig for den opmerkſomme 
Leſer, faa at jeg ikke behøver at fremtage pderligere 
Beviſer herfor. Med Henſyn til min Krigsſkole-Op— 
dragelſe er det udenfor al Tvivl, at de brave Mænd, 
hvem Opfigten med de Unge her var anbetroet, gjorde 
alt deres for at virke i ſamme Retning. Jeg behøver 
viſt kun at anfore et eneſte Exempel fra min Kadettid, 
for tilſtrekkelig at gjøre denne Sandhed indlyſende. Jeg 
blev fom yugre Kadet reprimanderet for en Forſeelſe, 
ſom jeg notabene ikke havde begaget, og da jeg forſogte 
paa at aabne mit ungdommelige Nab for at forklare 
mig, afbrodes al yderligere Konverſation med folgende 
fyndige Erklaering: „Naar du taler med mig, min Gut, 
ffal du Dod og Pine holde din Kjeft!" 

Maaſke er dog dette Hang til Raiſonement et Ka⸗ 
raktertrek, font mere tilhører Nationen end Individet. 
Paa mine hyppige Reiſer i Sverige og Danmark har 
jeg havt Anledning til at ſe, hvorledes Almuen i Al— 
mindelighed i disſe Lande og Soldaten i Serdeleshed 
er af en langt mere phlegmatiſk og mindre reflekterende 


Natur, end hos os. Jeg har feet dem flænge fig ned 
i det vaade Gras under Bivuaken, gnavende paa det 
haarde Brod, men uden at ytre en Stavelſe, der kunde 
tyde paa Misfornsielſe. Ikke faa den norffe Soldat. 
Giv ham et Brod. Han tager det, beſer det paa alle 
Kanter, ſmiler halv medlidende og ſtikker det i Brod— 
poſen. „Det ſkal være Brod, dette!” bemeerker han 
maaſke til ſin Sidemand, „ſalte mig, ſkulde jeg ikke lave 
ligeſaa godt Brod af en Toſkillings Plankeende!“ „Hvor— 
ledes have J det, Gutter?“ ſporger jeg mine Folk. „Aa 
jo, faa godt, fom En kan have det med flig Fo'e!“ er 
det reſerverende Svar. „Idag er det rigtig godt Veir, 
Ola!“ tilraaber jeg min Oppasſer. „Aa ja, for den, 
ſom liker Torka, ſaa!“ 

Skulde imidlertid Nogen falde paa den Tro, at 
Ola (om jeg faar Lov at benytte dette Fællesnavn paa 
vore Soldater — kompromiterende for den Enkelte fan 
det aldrig blive) med denne fin tilſyneladende Malfon= 
tentſe i Virkeligheden er faa overordentlig misfornoiet 
med ſig ſelv eller ſine Omgivelſer, eller at han med ſit 
Hang til Kritik forbinder nogen færegen Tilboielighed 
til Inſubordination, da tager han ſtorlig feil. Hans 
Raiſoneren ſpiller i hans Organisme ſamme Rolle ſom 


Sikkerhedsventilen paa en Dampmaſkine; den er blot 
et Middel til at udlade den overflodige Kraft. Scet 
ham udenfor fit Hjem og hør, hvorledes han ſkryder 
af de ſamme Forholde, fom han derhjemme maaſke dad- 
lede. „Dette ſkal være Korn, dette”, bemerkede en Karl 
under Marſchen i 1848 forbi de prægtige ſkaanſke Agre, 
idet han tog et Ax i Haanden; „har du ſeet ſaa ſmaa 
Ax hjemme?” „Torvet i Chriſtiania“, bemærfede om⸗ 
trent ved ſamme Tid en Garniſonskarl til en Svenſke, 
ſom med Forbauſelſe horte paa ham, „er brolagt lige⸗ 
fom en Stjerne, og i Midten ſtaar der en Lygte akku⸗ 
rat ligeſom en Krone!“ „Skal dette verre Noget at 
je?" udbrød med Indignation en Matros ved Synet 
af Gibraltar, „nei, da lover jeg Fredrifsværn!" 

Jeg vil ikke nægte, at der imellem kan falde Yt⸗ 
ringer fra Ola, fom have en noget perſonlig og irri⸗ 
terende Karakter. I denne Henſeende ſparer han heller 
ikke altid ſine Officierer. Paa et bekjendt Garniſons⸗ 
ſted var jeg Vidne til en Samtale mellem to Karle. 
Den ene gik flot med Cigar i Munden, Huen paa tre 
Haar og med det utvetydigſte Præg af Selvtilfredshed 
og Lediggang. „Jeſu Navn, hvad gaar du her og driver 
efter, du da, Ola?“ ſpurgte den anden. „Du fer vel, 
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jeg gaar og officierer mig!" fvarede Ola med Hen— 
derne i Lommen. 

For imidlertid at forlade Ola og vende tilbage til 
mig ſelv, et Emne, ſom er mig ulige interesſantere, 
vilde jeg have fagt, at denne nationale Trang til Rai= 
ſonement og Ordgyderi ſtedſe tiltager hos mig. Dette 
gjør mig ængftelig. Jeg har nu talt frem og tilbage 
i ſyv lange og ſyv brede, og opdager til min Skam, 
at mit oprindelige Emne, mit Udgangspunkt, Parenta⸗ 
tionen over de to Gamle, er fuldſtendig forfvundet fra 
Horizonten, og jeg iſtedet har indladt mig paa en heiſt 
ufrugtbar Droften af vore Nationaleiendommeligheder. 
For med engang at vende tilbage til Udfpringet, vil 
jeg i Korthed meddele, at det er min Henſigt fra nu 
af at lade Veteranerne hvile i Fred og kun holde mig 
til min perſonlige Livserfarings opbevarede Skatte. Skulde 
det ikkedeſtomindre hende fig, hvad jeg ialtfald ingen— 
Lunde er tryg for, at „Gamlen“ eller Kapitain Gre- 
gerſen endnu engang kommer vaklende ind paa Scenen, 
maa jeg bede den ærede Læfer behandle dem fort andre 
Gjengangere og forſoge Virkningen af Horfro eller andre 
ſpogelſe-fordrivende Midler. Paa mit Ord og Løfte om 
at ſkaane Læferen for yderligere „Regimentsaffcerer“ ad— 
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varer jeg ham engang for alle mod at ſtole. „Er jeg 
Mand for at fige en Ting, faa er jeg ogſaa Mand for 
at gaa fra den igjen!“ ſagde en gammel Skipper. 
Maa jeg da bede Leſeren at folge mig til Parade— 
pladſen i et velkjendt Garniſonsſted. Vagtparaden er 
opſtillet; den har gjort det Utrolige, hvad Pudsningen 
af det ydre Menneſke angaar; ingen Plet, ingen Fold 
ſynes; Dinene ſtaa ubevægelige i Hovederne, ſtirrende 
ret fremad. Samtlige Karle ſynes paa Afſtand at have 
ſorte Knebelsbarter; kommer man imidlertid nærmere, 
opdager man ſnart, at dette kun er Tilfeldet med hoiſt 
faa; de Andre have dels fværtet fine ſtryfarvede Dun, 
dels anbragt Sværten paa den blotte Hud. Sagen er, 
at det nu, ſaalcenge det barer, er befalet at have 
Knebelsbarter. Korporalerne have fremført fine Kom⸗ 
pagniparader, Korpsadjutanteene have modtaget dem; 
Garniſonsadjutanten har igjen modtaget dem fra Korps— 
adjutanterne og vagthavende Officier fra Garniſons— 
adjutanten. Videre: Pladsmajoren ſkrider over Pladſen; 
vagthavende Officier afleverer Paraden, — Alt er fær= 
digt til Dagens ſtore Begivenhed; paa hvem venter 
man? Efter et Minuts ængftelig Spending fer den 
iffemilitære Tilſfkuer en uhyre trekantet Hat bevæge fig 


over Mengdens Hoveder henimod Paraden; hvad han 
ikke ved, er, at der under denne Hat er en General. 
Hatten gaar frem til Pladsmajorens Hat; der ſaluteres, 
og Hatten vender tilbage igjen. Nu kan Paraden mar⸗ 
ſchere! Forſt kommer Muſiken, — dernæft Paraden i 
Kolonne, Officiererne foran Afdelingen. Man hører 
Geværerne rasle; paa et Kommandoord flyve alle Ho= 
veder om tilhoire i en hoiſt unaturlig Stilling; efter 
tre Skridt flyve de igjen ret frem. Paraden marſcherer 
afſted over Broen, og — Hans Peter er paa ſin forſte 
Lieutenantsvagt i Hovedvagten. 


Fra alle Tande. 
Paris, April 1864. 


Dagens ſtore Begivenhed er Garibaldis Modtagelſe i Eng» 
land, der under de nærværende Omftændigheder anſees for en 
Begivenhed af Vigtighed. Ingen levende Mand har hast et 
faa indholdsrigt Liv, font denne den italienſte Uafhengigheds 
Helt og Ridder. Ingen i de moderne Tider og maaſte ikke i 
Oldtiden har i den Grad eiet den Berommelſe, ſom hviler paa 
Samtidens Arefrygt for en Karakter. Garibaldi kommer til 


92 


Zlluſtreret Nyhedsbhlad. 


Englands Kyſter fom en fattig Mand, uden nogenſomhelſt 
Rang, uden noget af de Symboler, hvormed Dodelige merke 
Enhver, ſom anſees for ſtor eller megtig. Han er ikke et 
kronet Hoved, ſkjont han har erobret og bortgivet Riger; han 
er ikke rig, ſtjont han ved ſin Daad har erobret og bortgivet 
Territorier, ſom ingen Rigdom kunde kjobe. Han har ingen 
Rang, thi hans Generals-Titel er blot nominel; han berer 
paa fit Bryft intet Ordenstegn, fljønt han har ført Armeer til 
Geir og har taget en Krone af et Hoved og fat den paa et 
andet. Garibaldi er ikke en Mand, af hvem man kan gjøre 
en ſedvanlig Dagens Love. Det var dybt at fornærme ham. 
Den Modtagelſe, han har faaet, gjælder hans Dyder og bærer 
det ſmukke Præg af, at det er Dyden, Uegennyttigheden, Hjer- 
tets Enfold, man hædrer i Helten. Da Diogenes ſogte et 
Menneſke med fin Lygte, vilde han have ſtandſet ved Garibaldi. 
Det er en af de ſublime Enthufiafter, hvis Tro paa deres Saga 
og dens Seier bringer den forſigtige Verdensmand til at ſmile 
vantro, men fom løfter Bjerge. Garibaldi er vor uheroiſte 
Tids Heros. 

Da Dagbladene udentvivl ere komne os i Forkjobet med 
Beretninger om Feſtlighederne i London, ville vi blot fremhæve 
nogle Eiendommeligheder, fom Funne antages at være mindre 
bekjendte. Prindſesſe Alexandras Indtog er ganffe fordunklet. 
London var nu, ſom dengang, fmykfet med Faner og Guir— 
lander, og Vinduer udleiede til hoie Priſer. Garibaldi vente— 
des forſt om Eftermiddagen, men fra Kl. 11 vare Arbeider— 
Deputationerne fuldtallige. Det begyndte med et lidet Tog i 
en afſides mørk Gade. J hver ny Gade vorede Toget, og 
voxede, indtil 3000 gledeſtraalende Mænd, gamle og unge, 
begave ſig afſted med Muſik og vaiende Faner, for at mode 
deres Helt, der ikke var dem en Fremmed, men en fjær Ven, 
der kom hjem til fine Egne, ligeſaa kjendt af hver engelff Mand 
og Kvinde, ſom our own Rob Roy. Ved Stationen Nine 
Elms var en Tribune reift for dem, der havde Billetter. Over 
30,000 forlangtes, ſtjont Billetten koſtede 1 Guine, over 4 
-norffe Specier, men bløt 5000 uddeltes. Disſe 5000 Begun— 
ſtigede vare for det meſte Damer i glimrende Toiletter, ſom 
ikke ſthede en Venten af flere Timer. Halv tre raabtes: 
„Hattene af, han kommer!“ Arbeider-Deputationernes 
Muſik ſpillede Garibaldi-Hymnen, men den hørte ingen Sjal, 
faa rungende var Hurraerne fra de 3000 Arbeiderſtruber, og 
nu gjaldt det, hvem der førft kunde faa et Glimt at fe af Ge- 
neralen, eller blot en Flig af hans Kappe. Han kom. Han 
gik langſomt, ikke af Svaghed, men fordi han idelig var hin— 
dret af gode Benner, af hvilke den Ene tog ham i fine Arme 
med Storm, og den mere Ydmyge lod fig nøie med at gramfe 
paa ham. Han fyntes lidt forvildet af alt vette, men faa fer 
han en Tribune, og med fin ſedvanlige Iroftyldighed antager 
han ſtrax, at den er for ham, og gaar op uden videre, og 
deroppe er han igjen General og beherſter Situationen ganſte. 
Chefen for Citys Kommite hilſte ham Velkommen i alle Eng— 
lands Sonners og Dotres Navn. Garibaldi føarede paa 
Engelſt paa fin ſedvanlige ſimple, same Maade. Saa op» 
leſtes Arbeidernes Adresſe. Garibaldi ſvarede, at han aldrig 
vilde forglemme den Modtagelſe, han havde modt i England 
af den arbeidende Klasſe, ſom han felv var ſtolt af at tilhøre. 
„J kalde mig Broder“, endte han. „Jeg onſter at kaldes alle 
Arbeideres Broder overalt i den hele Verden.“ Saa holdt en 
Dame et lynende Foredrag, fom ikke hørte med til Feſtpro— 
gramet, men ſom derfor ikke modtoges med mindre Jubel. 
Arbeiderne bare Garibaldi til hans Vogn, og nogle Minuter 
efter var man i London, hvor den egentlige Feſtprocesſion dan— 
nede fig. Foran Garibaldis Vogn gik Repræfentanterne for 
den italienſte Koloni i London i rode Garibaldi-Skjorter og 
med Italiens Farver i Fanerne: rødt, hvidt og grønt. Gari— 
baldi bar felv fin graa Kappe, garneret med fkarlagenrodt Klæde, 
kaſtet over den ene Arm paa Italienernes Vis, ſin bekjendte 
rode Skjorte, graa Benklæder og et Torklede, bundet loſt om 

Halſen. 
han har aldrig i fit Lis eiet en fort Stadskjole, ikke hvad vi 
Verdensmenneſter kalde en pasſende Dragt at viſe ſig i i Sel— 
ſtab. Han rakte Haanden ud til Saamange, ſom kunde faa 
den fat; Koinderne vare allerivrigſt i at ſaa en handshaking, 
og det fpaaes, at Garibaldi, inden han forlader England, 
vil have modtaget Dame-Demonſtrationer uden Tal. Det er 
netop en Helt efter Damernes Sind. Det er vanſteligt at 
angive ſaadanne Folkemasſer i Tal, men Procesſionen ſiges 
at have udgjørt omkring 100,000 med nok en haly Million 
Tilſkuere, komne for at faa et Glimt at fe af en Mand, hvis 
legale Stilling i fit eget Fedreland er en benaadet Rebels. 
Arbeidernes Procesſion ſtildres fom ſaare karakteriſtiſt, med 
Tuſinder (af vaiende Flag med de naiveſte Inſkriptioner. I 
Midten var Garibaldis Portrait, vævet i Silke, Savohens 
Vaaben og Myriader af rod-hvid⸗gronne Vimpler og Baand. 
Hvor mange Gange ſkulle de fattige Sjele ikke ſpare fit Maaltid 
for at kunne betale al denne Herlighed? Paa mange Steder kunde 
Vognen ikke komme frem; Arbeiderne ſtrakte de haarde Hender 
ind, for at ryſtes. Og ikke en Soldat at ſe, blot nogle faa 
Konſtabler til at bane Bei, naar Opholdet varede for lenge. 


Forſt Kl. 8 ankom Generalen til Stafford-Houſe, hvor han i 


Han havde vanſteligt for at bære noget Andet, thi 


ti Dage ſkal være Hertugen af Southerlands Gjeſt, der har 
været hans Gjæft i 1862 paa Caprera, hvor Revolutionens 
Soldat og Englands magtige Pair fluttede Benftab. Onsdag 
den 13de gav Hertugen en ſtor Feſt, hvor Palmerſton og Stans— 
field modtes. Denne Dag leſtes paa alle Gader ſtore Pla— 
kater, hvorpaa flod: „Garibaldi, Mazzini, GStans- 
field og Palmerſton for ever!“ Denne underlige Com— 
bination, der i Paris vilde have vakt den hoieſte Skandal, lo 
man blot af i London. Hos Hertugens Moder var Dagen 
efter en ſmuk Formiddags-Feſt for Helten. Inden han forlod 
den gamle Dames Villa, maatte han plante en Ceder foran 
hendes Vindu til Minde om fit Beſog, og de gamle tro Dine 
vare vaade, medens det Muſikchor, der var opſtillet i Haven, 
ſpillede Garibaldi - Hymnen. Thorsdag opfortes i Operaen 
„Maſaniello“ til hans Pre. Loverdag ſkal en Wreskaarde 
overræffeg ham i Kryſtalpaladſet. Mandag har han udbedet 
fig ganffe at tilføre Arbeiderne, Torher og Whigs rivaliſere 
i Jver. Selb Lord Palmerſton har aflagt Frihedens Ridder 
fin Viſit, naturligvis for at bjerge fin Popularitet. Havde 
han ikke gjort det, havde Folket ikke ladet ham beholde et Vindu 
helt i fit Palads. Hertugen af Wellington, Gladſtone, Grev 
Rusſell, Hertugen af Argyle have Alle bragt ham fin Hyldeft, 
Enhver, der ikke kjender engelſte Seder, vil forundret ſporge: 
„Ere Englands Store pludſelig bleyne revolutioncre?“ Svaret 
ligger ner: Man vil blot bjerge ſin Popularitet, og lidt rort 
er man vel ogſaa over Manden ſelv. Men vil han, vil Ga— 
ribaldi forſtaa denne Velkomſt? Vil han ikke tro, at disſe 
Hurraer gjælde Venedig og Rom? Det er den traurige Side 
ved de engelſte Demonſtrationer, faa ærligt ment de end Funne 
sære. Polen har hast fin Part af denne Sympathi og vort 
fjære Danmark ogſaa. Man klapper de undertryfte Nationa- 
liteter venffabeligt paa Skulderen og ſiger: „Drag affted og 
vind!” men ſelv gjør man ikke et Skridt. Kosſuth misforſtod 
ganffe fin Modtagelſe. Det er vanſteligt for et vulkanſk Tem- 
perament ſom Garibaldis at anvende paa fig den Lære, fom 
ligger heri. Garibaldi er ingen Politiker. 
Finhed var Naturbarnet en Gru. Vil han funne fljelne mel- 
lem engelffe Hurraer og engelft Politik? Hvad man elfter hos 
Garibaldi, er Kryſtal-Gjennemſigtigheden i hans Karakter; men 
disſe gjennemfigtige Karakterer tro, at alle Andre ere ligeſaa 
gjennemſigtige. En ſkrigende Masſe ledſagede Garibaldi gjen- 
nem Sicilien og feiede et Dynaſti vk. En ſtrigende Masſe 
folger ham gjennem England, men her ender Ligheden mellem 
de to Nationer. Den franffe Keiſer har levet faa lenge i 
England, at han har lært, hvad Demonſtrationer have at 
betyde, politiſk kaget. En Mand ſagde til mig igaar: 
„Dette er Lykke nok for Garibaldis hele Liv.“ Jeg ſva— 
rede Intet. Jeg kan ikke faa i mit Hoved, at Garibaldi 
ſtjotter ſynderligt om al denne re, derſom den blot gjelder 
ham, Manden, og ikke Italien. Hoad bliver Folgen af alt 
dette? Maaſke bitre Skuffelſer for Helten. Arbeiderne have 
havt et Par glade Dage, det bliver igjen, og det er altid en 
god Ting. Andre bybere Folger? Hertugen af Souther— 
land, Garibaldis Ven, faar den ledige Hoſebaandsorden, 
fordi han har huſet Folkets Ven, a good man of Gods own 
making, ſom har foretrukket Armod for Rigdom, en Bondes 
Hjem for et Palads, en Mand, ſom enhver Englender kjender 
fra den førfte Dag, han optraadte fom Italiens Ridder, til 
han faldt ſaaret ved Aspromonte, modig ſom en Love, blid 
fom et Lam, hvis hele Sjal ſtaar at leſe i de gode, ærlige 
Dine. Og faa bære Damerne endnu i nogen Tid røde Liv 
og graa Skjorter, Dagens ſtore Mode, og faa er Alt forbi! 
Har denne Begivenhed Folger nogetſteds, turde det ſnarere være 
i Frankrig. Der er Feber i Blodet i denne Tid. Det er en 
farlig Ting for Franſkmend at fe Friheden hos Naboer. Det 
er godt, at Garibaldi er vred paa Franſkmendene og gaar 
deres Dor forbi. Hvad der er Demonſtration i London, turde 
i Paris let blive en Ting, der heder Revolution. 


Der gaar allehaande NRygter om Beſlagleggelſe af Ga⸗ 


Der er Noget i Hiſtorien, men 
Ungarerne have gjort 


ribaldis private Formue. 
man har grebet den ved den gale Ende. 


et Opraab til hans Gasmildheb, og han gav ſtrax Alt, hvav . 


han eiede, ſiger og ſtriver 1500 Francs, omtrent 250 norſke 
Specier. 

Staden London betaler Garibaldis og hans Folges Reiſe 
fra Caprera og tilbage, 


Norge. 


Chriſtiania ben 30te April. 


Skatteligningen, fom nu netop er tilendebragt, viſer, i 
Sammenligning med før, en ſtigende Skattebyrde. Medens 
der i forrige Aar paa hver ſkatbar 100 Spd. faldt 2 Spd. 
64 Sk. i Byffat og 2 Spd. 89 Sk. i Fattigſkat, bliver det 
inar henholdsvis 2 Spd. 92 Sk. og 2 Spy. 108 Sk. Hos 
8,537 Skatteydere med en ſamlet Formue af 15,647,500 Spd. 
er der idethele udſkrevet 53,000 Spd. i Byſkat og 72,000 i 
Fattigſkat; ifjor var der paa 7,689 Skatteydere med en For— 
mue af 15,840,000 Spd. fordelt 45,000 Spd. i Byſkat og 


Cavouss politiſte 


67,700 Spd. i Fattigſkat. Overſt paa den lange Liſte ſtaar 
Hr. Grosſerer H. Gulbranſon opfort med en antagen Indtegt 
af 26 - 32,500 Spd. aarlig og 450,000 Spd.s Formue, ved Si- 
den deraf ogſaa med den reſpektable Skat af 883 Spd. til 
Byen og 1406 Spd. til Fattigsæfenet. Af de forſtjellige of— 
fentlige Indretninger treffer man forſt Chriſtiania Kreditbank 
med en Indtegt af 71,500 Spd. og Formue paa 70,000 Spd., 

derneſt Chriſtiania Bank⸗ og Kreditkasſe med henholdsvis 
29,700 og 48,000 Spd. Til Sammenligning ville vi anfore 
nogle Talſtorrelſer fra Bergen. Fattigſkatten udgjor der 18,000 
Spd., fordelt paa 2733 Skatteydere, og Næringsffatten, for— 
delt paa 2729 Skatteydere med en ſamlet Indtegt af 1,264,800 
Spd., belober ſig tilſammen til 22,000 Spd. I den Liſte, 
der foreligger os, anfores ikke den formodede Formue, og det 
er altfaa efter Indtegten Skatteyderne ere rangerede. Overſt 
finde vi det bergenſke Dampſkibsſelfkab med en Indtegt af 
20,000 Spd., dernaſt forſtjellige Handelshuſe, Bergens Spare— 
bank med 8,500 Spd., Bergens Privatbank med 6,600 Spd. oſv. 

J den Aarsberetning, fom Direktionen for det Kgl. Sel- 
ffab for Norges Vel d. 14de d. M. afgav, omtales den Frem— 
gang, Drainsſagen i den ſenere Tid har havt. Allerede for 
flere Aar ſiden, — i 1856—57, — havde Direktionen i fin 
Tjeneſte en Drainsmeſter, ſom man ſtillede til Dispoſition for 
et Diſtrikt, hvor Sandſen for Jordforbedringer i hoi Grad 
var vakt, nemlig den fydlige Del af Smaalenenes Amt, men 
han fandt faa liden Beffjæftigelfe, at man maatte afftedige 
ham. Nu har man derimod GSysjelfættelfe for to Drainsme— 
ſtere, Agronomerne Bergſtrand og J. Smitt, der have været 
beffjæftigede, den forſte i Smaalenene, den anden i Aas Præfte- 
gjeld, hvor Landbrugsſkolens Nærhed, fom ventelig var, har 
vakt en ſtorre Sands for det rationelle Jordbrug. Et endnu 
ſikrere Kjenbemærfe paa det indtraadte Opſving finder man i 
den forogede Mengde af Drainsror, ſom nu forarbeides paa 
forſtjellige Steder i Landet. Efter den Beregning, Direktionen 
har opſtillet, er der i forrige Aar her i Landet tilvirket ſaa— 
mange Drainsror, at man med dem kunde drainere henved 
5000 Maal. Baron H. Wedel-Jarlsberg i Bærum ſees at 
være den, der tidligft har begyndt med Tilvirkningen af Nør, 
nemlig i 1852; den ſtorſte Masſe, 400,000 Stk. Rør, er ifjor 
leveret af M. Falch pan Nokleby ved Fredrikſtad; Antallet af 
Drainsrorfabrikanterne belober fig til 23, hvoraf 15 i Chriſti— 
ania Stift og 8 i de indre Egne om FIhrondhjemsfjorden. 
Bed Siden heraf har Selftabet ydet Bidrag til en Mengde 
førffjellige, mindre Foretagender, ſendt en Mand fra Hardan— 
ger til Udlandet for at gjøre fig bekjendt med Frugtavl og 
Havedyrkning, tilſkudt Penge til at lønne Amtsgartneren i 
føndre Bergenhus Amt, C. P. Riis, lønnet en omreiſende 
Gartner i Smaalenene, underſtottet en Üdſtilling i Throndhjem 
af Landhusholdnings- og Havedyrkningsprodukter, bidraget til 
tre Aſterier i Ringsager, Ringerige og Ramnas, bevilget 
Smaalenenes Amts Landhusholdningsſelſfkab 100 Spd. ſom 
Bidrag til Udgifterne ved at oplere ti Bondegutter i Kveg— 
rogt, Melkning og Melkens Behandling. Tre Schweitzere, 
hvis Lonning Selſtabet tildels udreder, have været i Tjeneſte, 
den ene i Gudbrandsdalen, de to andre i Gausdal. Endelig. 
har Hr. A. Roſing ved Aas Landbrugsſkole fanet 200 Spd. 
til at lonne En, der kunde asſiſtere ham ved de landbrugsche— 
miffe Analyſer og Forſog, hvis Reſultater Hr. Neft tildels 
har meddelt i de offentlige Blade. 

Feſtkommiteen for ferſtkommende 17de Mai begynder at 
lade høre fra fig. Rigtignok har allerede dens forſte Skridt 
vakt Oppoſition, det nemlig at indſtille en paatenkt Sera paa 
Klingenberg om Aftenen — paa Grund af Begivenhederne i 
Danmark. Kl. 7 om Morgenen ſtal der afgaa et Train med 
Gjæfterne til Eidsvold, hvor Gudstjeneſten vil begynde Kl. 9% 
og Middagen Kl. 1. Det maa formodentlig være den fer Mil 
ſtorre Afſtand fra den danſke Krigsſkueplads, der gjør, at Feſt⸗ 
kommiteen fan nyde Bordets Glæder paa Eidsvold, og ikke 
driſter ſig til at gjentage det her i Chriſtiania om Aftenen, — 
forſaavidt den overhovedet finder Tiderne faa fornoielige, at 
man kommer i Stemning til at feire dem ved glædelig Po— 
kuleren og Skaaltaler. Naar Toget kommer tilbage til 
Chriſticnia Kl. 6, begynder man en Prokcesſion op til 


Slotspladſen, hvor der ſkal opreiſes et ſtorre Stillads med 


Figurer o. ſ. v. Her ſkal holdes Taler, afbrendes Fyrværfert, 
ſpilles, kortſagt ſorges paa det Bedſte for Publikums Muntration. 

Den lille legende Pige af Billedhugger Bergslien, ſom vi 
ovenfor i Bladet meddele en Afbildning af efter Kunſtnerens - 
originale Tegning, er oprindelig beſtilt af Kunſtforeningen og 
ubftillet der. Vi ville benytte Anledningen til at gjøre op- 
merkſom paa et Arbeide, ſom nylig er bleven udftillet der, og 
fom er tilſalgs; det er et Billede kaldet „en hardangerſt Bygde— 
ſtomager“ af C. F. S. Hanfen. Det lader til at være et 
Begynderarbeide, — ligeſom vi heller ikke mindes at have feet 
noget af hans Haand før, — lidt almindelig holdt, med noget 
frygtfonme Trak; men alligevel er der i Motivet for dette 
Billede, ſaaledes ſom det vienfynlig har foreſvavet Malerens- 
Tanke, noget Friſkt, et Spor af virkelig Lune, ſom vi ville 
onſke Kunſtneren til Lyffe med, og font vi ville bede ham bevare 
uſvekket og udvikle med freidigt Mod. 


B. M. BENTZENS BOGTRYKKERI. 
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Den 19de April 1864. 


Fordum ſyntes Danebroge 
ſnehvidt, vofenrødt, 

ſtraale gjennem Tidens Taage 
ſom en Himmelfodt! 
Gro ſom Frugt af Danmarks Have, 
ſlaa ſom Sang paa deres Grave, 
og med Tankers Trakfuolſkare 
over Verden fare! 


Ak, nu ſynes Danebroge 
ligblegt, blodigrodt, 
dale ſom en truffen Maage, 
der har fig forblodt! 
Purpurſtromme Vunden gyder, 
ſom af Tro paa Brodre flyder; 
ſegnende maa Folket bære 
Korſets tunge Wre! 8 
jornſtjerne Bjørnfot. 


Florence Nightingale. 


For mogle Dage ſiden kunde man i de engelſke Aviſer 
leſe en uendelig Beretning om, hvad Garibaldi havde 
taget ſig til paa hver Time aſ Dagen under ſit Op⸗ 
hold i London. Midt inde mellem Beſkrivelſerne over 
alle de Hurraraab, der havde tonet, de Haandtryk, der 
vare givne, og Adresſer, der oplæfte8, ſtod: „Derpaa 
aflagde Generalen et Beſog hos Mijs Nightingale, Baker 
Street.“ Mere ſtod der ikke, men Tanken blev dvæ= 
lende ved denne Linie og glededes ved den ſtille Plet 
mellem Ovationernes bedovende Larm. 

Det var engang, Florence Nightingales Navn var 
paa Alles Leber, og Beundringens bruſende Bølger og— 
faa flog ſammen om hende. Nu er det forlengſt ble— 
ven Stilhed omkring hende, og Ingen, — det ville vi 
haabe, — ſkal nu mere bryde den; thi hun er ikke af 
dem, hvis Gjerning kun bæres fremad paa De ftærke 
Vinger af tufindfoldige Bifaldsraab; derfor har den 
heller ikke fin Belonning i disſe, men. i den ftille Tak 
fra de Lidende og Sorgfulde, i den ſterke Sikkerhed, 
hendes Exempel har givet mange Kvinder til at gaa 
den ſamme Vei. 

Hun er den yugſte Datter af William Edward 
Nightingale. Hun blev født i Florents i Mai 1820, 
og fik deraf det Fornavn, hun bærer. Som Barn 
af dannede og rige Forceldre nod hun em fortræffe= 
lig Opdragelſe; hun lærte med Jver Muſik og Sprog, 
og kjender derfor ogfaa de flefte nyere Sprog; Franfk, 
Italienſk og Tydſk taler hun lige flydende fom En— 


gelfk. Hertil bidrog ogſaa hendes Reiſer, der ſtrakte 
fig over det Meſte af Europa og lige til Wgypten. 
Da hun kom til en Alder, der gjorde hende det muligt 
at bevæge fig friere, beſogte hun Skolerne, Hofpitalerne 
og Velgjorenhedsanſtalterne i London, og ſamlede der 
en rig Skat af Erfaringer og Kundſkaber. J Aaret 
1851, da hele Verden ſtrommede til Udſtillingen i Lon⸗ 
don, gik hun til Kaiſerswerth ved Rhinen, hvor prote— 
ſtantiſte barmhjertige Soſtre opdrages til Sygepleierſker. 
Tre Maaneder ovede hun fig Dag og Nat i denne 
Stilling, og vendte derpaa tilbage til Hjemmet, for 
taalmodig at oppebie den Dag, man trængte til hendes 
Hjælp. Endelig overtog hun et Londoner Sanatorium 
for Governesses, og ombyttede ſine behagelige Fa— 
milieforholde med den anftrængende Opgave at reorga= 
niſere Dette Inſtitut, ſom hun ofrede fin Tid og fin 
Formue. Herunder led hendes Sundhed foleligt, og 
hun var endnu ikke ganffe helbredet, da fra Krim af de 
ſaarede Krigeres Smertesſkrig trængte til hendes fom 
til det hele Englands Øre. Lord Herbert, Krigsſekre⸗ 
tairen, vendte fig til Miss Nightingale, der lovede at 


. udbælge de barmhjertige Soſtre og ſtille fig i Spidſen 


for dem. Hun beregnede tillige Omkoſtningerne ved 
Foretagendet, og fkrakkedes ikke tilbage ved Udgifterne; 
ogſaa hendes Slegtninge pdede beredvillig fin Hjælp 
og Underſtettelſe. Den Ste Nov. 1854 ankom hun til 
Conſtantinopel med ſyv og tredive barmhjertige Soſtre. 
De bleve ſtrax bragte til Barrakkehoſpitalerne i Scu⸗ 
tari, hvor de ventedes af 600 Syge, der vare bragte 
did fra Slagmarken ved Inkermann. Chirurgerne kunde 
ikke nok roſe den Hjælp, der ydedes dem af de adle 
Kvinder, i hvis Spidſe en faa erfaren Pleierſte ſtod. 
Mus Nightingale var ofte uafbrudt i 20 Timer paa 
Benene, naar der kom ny Syge, for hvis Fordeling, 
Forſorgelſe og Forpleining der fkulde gjøres Anſtalter, 
og vaagede ſaa hos Cholera- og Feberpatienterne, uden 
at unde ſig et Siebliks Hvile. Og ved Siden deraf 
havde hun at fjæmpe med en Moængde flette Indret- 
ninger, font hun maatte bringe i en ganſke ny Orden, 
tjær hvad Vadſk og Kjokkenſtel angik. J Aaret 1855 
kom Miſs Stanley efter med 50 barmhjertige Soſtre, 
hvorved det blev muligt at fordele Krafterne bedre. 
Fra Scutari gik hun til Balaclava, for ogſaa der at 
underſoge Hoſpitalerne og ſtille dem paa en bedre Fod; 
men her blev hun, fom Folge af Overanſtrengelſe, ſelv 
greben af Feber, og da hun igjen var bleven helbredet, 
raadede Legerne hende indtrængende til at reiſe tilbage 
til England; men hun gik ikke leengere end til Scutari 
og vendte derfra tvende Gange tilbage til Krim. Efter 
Fredsſlutningen vendte Mus Nightingale tilbage til 
England, hvor hun blev modtagen med alle de Wres— 
bevisninger, der ſkyldtes hendes velſignelſesrige Virken. 
Dronningen fljænkede hende et Ordenskors; England 
grundlagde et Fond, der bærer hendes Navn og an= 
vendes til Uddannelje af barmhjertige Soſtre. Sin 
Fritid anvendte hun nu til at forbedre Tilſtanden i de 
engelſke Hoſpitaler; men endnu vigtigere var og endnu 
lengere trængte den Forfatterindevirkſomhed, hun ud⸗ 
villede i ſine to Boger „Notes on Hospitals“ og 
„Notes on Nursing.“ Det ſidſte Værk, der omfatter 
hele Sygepleien, er i England udbredt i over hundrede 
tufinde Exemplarer og desuden overſat i de fleſte euro— 
peiſke Sprog. . 

Endſkjont det, font bemerket, er længe ſiden den 
Tid, den edle Dame var Dagens Heltinde, har vi dog 
netop nu atter villet fremdrage hendes Billede og frem— 
ſtille det, om muligt ſom et lyſende Exempel, ikke blot 


til at beundre, men ogſaa til at efterfolge. Der har 
faa ofte, og ikke mindſt os os, været fort megen Tale 
om, hvor liden Anledning der var for Kvinderne til 
at finde en Virkekreds, der kunde tilfredsſtille det mere 
ideale Sind, om hvor fattigt og ideforladt Forholdene 
gjorde alt deres Liv og deres Streben, at det har undret 
os at ſe, at ingen af disſe efter Daad og Oploftelſe 
torſtende Damer greb Anledningen til at ſlaa ind paa 
den Vei, font den høihjertede engelſke Kvinde har vift 
dem. Thi en ffjønnere Virkekreds kan ingen edel 
Kvinde onſke fig; ſandt nok, den ſkal udfyldes i Hen- 
givenhed og ſtille Taalmod, men ſaa har den ogſaa et 
Forklarelſens Skjær over fig, der er nok til at udfylde 
et helt Livs Trang og Erindring; den har en Adel, 
ſom den ſtolteſte Stormand maa misunde den. 


Den dyrike Magnetisme. 


(Slutning fra Nr. 18.) 


Den næfte Grad er, efter Magnetiſorernes Theori Selv⸗ 
beſtuelſen eller Clairvoyancen. For at bringe Patien- 
ten i denne Tilſtand, kraves der en langvarig Paa⸗ 
virkning gjennem Sporgsmaal og Svar, der i Be⸗ 
gyndeljen dreie fig om ligegyldige Ting, derpaa efter⸗ 
haanden lede den Syge til de Svar og Reſultater, ſom 
Sporgeren fægger ham i Munden. „Af den Maade, 
hvorpaa man ſporger“, ſiger en af Magnetismens For- 
ſvarere, Kluge, ,afhænger for det meſte det ſtorre eller 
mindre Klarſyn og ikke ſjelden Heldet med den hele Kur, 
idet mange Syge i den magnetiffe Soyn befinde fig i 
en Tilſtand af Morke og Ideforvirring, ſom kun kan 
hæves ved en vigtig Sporgen, og ſaaledes bringes til 
Tydelighed; ja undertiden vakkes forſt Ideerne hos den 
Syge i ſamme Sieblik, Sporgsmaalet ſtilles.“ Denne 
aabne Tilſtagelſe gjør det derfor ikke faa ufatteligt, fom 
det ved forſte Siekaſt kunde ſynes, at Patienten kan 
beſkrive fin egen phyfiffe Tilſtand, fin Sygdom, dens 
Aarſag og Swde og Midlerne mod den. Sadvanlig 
ere de Forklaringer, fom fremkomme under flige Om- 
ſtendigheder, ikke altfor klare og udtommende, og det 
Sande, de indeholde, udfordres der dog ikke ſtor Skarp⸗ 
ſindighed hos den Adſpurgte til at føle ud af den læge- 
kyndige Magnetiſors mange og ledende Sporgsmaal. 
Dog, det er ikke nok, ytrer Forf., at Somnambu⸗ 
len opdager fine Sygdomme; hun ſkal ogfaa formaa at 
angive, hvilke Legemidler der bor anvendes for at hel⸗ 
brede dem. Kjender hun ikke Legemidlet ved Navn, 
beſkriver hun det faa notagtigt, at man kan finde det, 
og bringer man hende flere Lægemidler, vil hun funne 
kjende det rette, idet hun befoler det eller fægger det i 


Hjertekulen. Fremdeles beſtemmer hun Doſis af Læge= 
midlet. Foie vi nu endvidere hertil, at Somnambulen 


kan gjore alt dette ikke blot for ſin egen Perſon, men 
ogfaa for Enhver, til hvem hun bliver fat i magnetiſk 
Rapport, og gaa vi endelig et Skridt fremad, til det 
fjette magnetiſfke Stadium, og finde, at alle Skranker, 
fom ellers Tid og Rum pleie at fætte, ſvinde bort for 
Somnambulen, — da have vi i Sandhed en miraku= 
los Tilſtand! Lad os engang ſtille os kart for Sie, 
hvad praktiff Betydning en ſaadan Üdvikling af Som⸗ 
nambulens Aandsevner vilde have, hvis den exiſterede; 
— thi her maa vi tvivle og tvivle ftærkt, hvad faa 
end alle Magnetiſorerne fige. Tenk blot, hvilket Op⸗ 
fving Lægevidenffaben vilde tage! Sygdommenes Veſen 
lod fig erkjende, og de rette Legemidler finde. Alle 


94 


Suftreret Nyhedsblad. 


Legernes moiſommelige Underſogelſer, deres Efterforfk— 
ninger, deres Forſog vilde være ſparede, — blot en 
Somnambule! Alle Lagernes endeloſe Stridigheder, 


deres haardnakkede og lidenſkabelige Feider og deres al- 


vorlige og rolige videnſkabelige Diskusſioner vilde med 
Et høre op, — blot en Somnambule! Thi Somnam— 
bulen har jo en dybere Indſigt i Tingenes Gang; hun 
fer med fit klare Blik det fyge Organ, og hun vælger 
det Middel, der kan helbrede. Hvad ere da alle Viden— 
ſkabsmendenes Syſtemer, alle Praktikeres Erfaringer? 
ſlet Intet! thi Somnambulen alene formaar ved ſit 
umiddelbare Blik rigtigt at finde Sygdommen og hel— 
brede den. En ny Tid vilde oprinde for Menneſke⸗ 
heden, Guldalderen vilde paany herſke paa Jorden; thi 
Sygdommene vilde jo neppe faa Tid til at viſe ſig, 
for de allerede vare. 
helbredede.  Lægeviden= En VAA 
ffaben bilde fulminere, dl | Vi | | | | 
— men derpaa vilde | | | 

den forſvinde, thi en | 

ſund Ei vilde kun faa 
et ſundt Afkom, og 
Leger og Lægedom vilde 
være overflødige. 

Men af! ffjønt det 
er lenge ſiden, den for⸗ 
ſte Somnambule viſte 
ſig for den forbauſede 
Magnetiſors Oine, leve 
vi dog endnu ſtadigt i 
Jernalderen. Endnu 
have vi Sygdomme, 
endnu forſke Lægerne, 
endnu prove de Læge= 
midler, prove og prove 
atter og forkaſte, ja ere 
undertiden endog Nær 
ved at fortvivle om 
nogenſinde at finde de 
rette Midler; endnu ſe 
vi Syſtemer i Lægevi= 
denſkaben: nye dukke op, 
gamle forſvinde, men 
hvad værre er: endnu 
ſe vi Syſtemer beſtaa 
ved Siden af hinanden, 
ſkjont grundede paa de 
meſt modſatte Princi⸗ 
per, og dog holde de 
ſig, ſamle Skarer af 
Filhængere om fig og 
lovpriſes hver for fig 
af deres Tilheengere 
font de bedſte, de ene= 
ſte ufeilbare. Hvor⸗ 
ledes ſkulle vi forftaa 
det? Have da Mag⸗ 
netiſorerne narret os, 
eller have de maaſke 
ogſaa narret fig ſelv? 
Vi ville antage, at de 
ikke forfætlig have ſogt 
at fore os bag Lhyſet, 
men at de virkelig ſelv 
ere blevne vildledede; 
men vi maa da ſe ef⸗ 
ter, hvad der muligt 
kan ligge til Grund for 
den Skuffelſe, de have 
lidt, og vi maa under⸗ 
ſoge, om der dog ikke 
er noget Sandt i de 
Phænomener, de have 
iagttaget og gjort til 
Gjenſtand for deres Be= 
tragtninger. 

Vi have allerede gjort 
opmeerkſom paa alt det 


afgjort forkaſte. Og hvad ſaa end Magnetiſorerne an— 
fore til Bevis, — ſaameget ſtaar faſt, at Somnam— 
bulerne endnu ikke have beriget vor lange Rakke af 
Legemidler med et eneſte nyt; tvertimod, de have beſtan— 
digt i deres kurative Virkſomhed rettet ſig efter den 
netop da gjældende Lægemethode. 

I det fjette og ſidſte Stadium, den almindelige 
Klarhed, begynder forſt „Trolleriet“ ret for Alvor. 
Wienholts Clairvoyante havde ſaaledes noie Kjendſkab 
til fin Broders Sygdom, ſtjont han var over 100 Mile 
borte. Paa Hoſpitalet i Straßburg blev en Clair— 
voyante fat i Rapport med en hende ganfke ubekjendt 
Fremmed, for at give ham Raad angaagende hans 
Sygdom. Hun ſagde ham, hvor han led, og fortalte 


ham, hvorledes han for 15 Aar ſiden havde gjort et 


KE 


Hypotheſer om en Verdensæther, hvis Svingninger i 
ligeſtemte GSjæle ſkulle funne frembringe ſympathetiſt 
Klang, ligeſom vi i Phyſiken fe den ene Strengs Sving— 
ninger gjennem Luften forplante ſig til den ligeſtemte, 
fom da ogſaa toner, — eller ſtulle vi fuldftændigt 
benægte, hvad der fortælles? Ingen af Delene er 
fynderligt tiltalende. Thi, hvad det Forſte angaar: 
hvad Reſultat fe vi af ſaadanne Spekulationer? Kun 
det, at Forſtanden omtaages, og en Erkjendelſe vin— 
des dog ikke. Og, hvad det Andet angaar: hvor tor 
vi da uden Underſogelſe forkaſte, hvad der forſikres, 
ingenlunde af Charlataner alene, nei, ogſaa af for— 
ſtandige og ievrigt troværdige Mand, om hvem vi 
vel kunne ſige, at Phantaſien undertiden lober af 
med dem, ſaa at de i deres Begeiſtring ſe mere, end 
de ſkulde ſe, men hvem 
vi dog ikke tor frakjende 
al Jagttagelſesevne? 
Dog maa vi vogte 
os for at bære for let= 
troende, ſelv om det 
ſkorter os paa For— 
klaring; det er bedre 
her at tvivle, thi mangt 
et Vidunder er fvun= 
det ved Naturvidenſka⸗ 
bens Fremſkridt og har 
viſt fig at være Blænd-= 
vært eller Bedrag, hvor 


ſkuffende det end lig= 
nede Sandhed. Frem= 


Meget, fom Magneti⸗ 


ſoren ved fine Sporgs⸗ 


maal fan bibringeSom⸗- G Es 
nambulen, idet dennes hele Opmaerkſomhed er koncen⸗ 
treret paa den Gjenſtand, han har vendt hendes Tanke 
hen imod. Naar vi nu hertil leegge Somnambulens 
livlige Aandsvirkſomhed, hendes forhoiede Hukommelſe, 
der bringer hende til at erindre, hvad hun tidligere har 
erfaret gjennem Lesning og Tale om Sygdomme og 
disſes Behandling, da have vi her allerede et vigtigt 
Moment; maaſke vi endelig ogſaa turde forudjætte Bok 
kelſen af det ſamme Inſtinkt, vi almindeligt iagttage 
hos Dyrene, med Henſyn til, hvad Fode der er dem 
gavnlig eller ſkadelig, et Inſtinkt, fom vel kun fjeldent 
er udviklet hos Menneſket, men ſom vi dog af og til 
under Sygdomme kunne finde Spor til. 

Videre end hertil tor vi neppe gaa; alt Andet, der 
fortelles om denne Somnambulernes Evne, maa vi 


Florence Nightingale. 
Fald med ſin Heſt, hvilket havde været den forſte Aarſag til 
hans Lidelſe; hun angav de nærmere Omftændigheder ved 
denne Begivenhed, og Alt forholdt ſig fuldkommen rigtigt. 
— Schellings Clairvoyante merkede en Slegtnings Dods— 
fald, ſamtidigt med at det fandt Sted, ſkjont han var 


150 Mile borte. — Wienholts Clairvoyante forudſagde 


en ſvanger Kone, fom var fin Nedkomſt nær, at hun 
ved denne vilde faa ftærfe Kramper, der vilde helbredes 
ved magnetiſk Behandling, og det fete. 

Man vil fe, at vi her fuldftændigt ere inde paa 
det Vidunderliges Cnemcærfer, og man vil indrømme, 
at hvad vi hidtil kjende til Naturens Virkſomhed, ikke 
flaar til for at forklare dette. Hvad ſkulle vi da gjøre? 
Gfulle vi indlade os paa metaphyſiſke Spekulationer 
over Aandernes Feerd, eller paa de ikke meget bedre 


for Alt maa man ikke 
glemwe, at der ikke er 
nogen Ting, hvori ſelv 
de paalideligſte Menne= 
ſker ere mere tilboielige 
til at forvandſke Kjends⸗ 
gjerninger, end netop 
denne — dels ufvivil- 
ligt, idet de mangle 
Kundſtaber og forno⸗ 
den Skarphed i Jagt= 
tagelſesevnen, dels halv= 
« frivilligt paa Grund af 
en His Wrefrygt for det 
Myſterioſe, en Wre— 
frygt, fom kan veere 
ſmuk nok, naar det 
gjælder det virkelig Op⸗ 
hoiede, det, ligeoverfor 
hvilket al Forſtand ſtaar 
frille, men fom er me= 
get ilde anbragt, naar 
det gjælder dagligdagſe, 
jordiffe Forhold, og 
ovenifjøbet Forhold, i 
hvilke Taſkenſpillerkunſt 
og Bedrageri ganſke 
afgjort have ſpillet og 
endnu ſpille en ufor⸗ 
holdsmasſig Rolle. 


Brusſa. 
(Efter Grev A. de Mouftier. 


— — „Brusſa er 
Anatoliens Perle; mod 
Syd doekket af Skove 
og de Fjelde, der for= 
ſyne dens Bronde med 
rigelig Vand, ſkuer den 
ud over en deilig, frugt⸗ 
bar Dalftvækning; om 
Sommeren gaa Vindene 
fra Soen og fra Fjel⸗ 
det over den og deempe 
Heden; en Krands af 
ſtore Træer, Cypresſer, 
Plataner, Popeltræer 
og Kaſtanier omringer 
den og ſtrakker fine Kroner, ſaalangt Siet kan rakke, 
hen mellem Morbærtræerne, der dakke Dalen, og ljelv 
i det Indre af Byen, rundt om hver af dens Moſkeer, 


der overalt ſtrakke fine Kupler og fine Minareter op 


mod Himlen. N 
Men denne ſmilende Overflade doækker en Jord— 
bund, fom de vulkanſke Strømme hvert Sieblik kan 
ryſte. Det er neppe otte Aar, ſiden Brusſa blev for- 
ſtyrret lige til fine Grundvolde af et heftigt Jordſkjcelv; 
gruſomme Ulykker rammede Beboerne, og de interes— 
ſanteſte Mindesmærker ere ſtyrtede ned eller have tabt 
fin Skjonhed. Derfor aftager ogſaa Befolkningen; for= 
ffjellige Kilder angive den til halvhundrede eller endog 
hundrede tufinde GSjæle; men paa felve Stedet har 
man forfifret mig, at man nu Niffe kunde vegne mere 
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end fem og tredive Tuſinde; Sandheden ligger vel i 
Midten. 

Efter denne Kataſtrophe tabte Brusſa fin berømte 
Gjoft Abd⸗el-Kader, der, ligeſom Hanibal, havde udſogt 
den til Tilflugtsſted. Han trak ſig da tilbage til Da— 
maſkus, hvor andre Storme ventede ham.“ — — 


Af en gammel Wiliters Trindringer. 
, N 
Aldrig ſkal jeg glemme denne min forſte Vagt. Jeg 


har fra Barnsben af yndet paa Forhaand at gjøre 
mig mine Pligter og Rettigheder fuldkommen klare, og 


Reſultatet af den Underſo— 


drage afſted med Bukken, hvem de efter en fortvivlet 
Jagt havde fanget, og fom, ved at ſtemme alle fire 
Ben mod Gaden, tilſtrakkelig tilkjendegav fin Util— 
fredshed med Operationen. Dens videre Skjæbne er 
mig ubekjendt. g 

Min næfte Ubehagelighed var af et vegtigere Slags, 
ja rent ud en Attenpundinger. Sagen er nemlig den, 
at den ſkrev ſig fra Brandkanonen. Jeg vandrede, ſom 
ovenfor omtalt, ud paa en timelang Viſiter-Ronde, tra— 
vende gjennem Smuds og Morke; jeg havde allerede 
pasſeret et Par Vagter, da et klart Glimt og et Skrald 
lod ſig ſe og hore. Min Forbauſelſe havde neppe lagt 
ſig, for det atter knaldede. „Aha!“ tenkte jeg, „det er 


min brave Underofficier, ſom i min Fravarelſe har 
overtaget mine Funktioner og mit Anſvar! Godt, lad 


gelſe, jeg i faa Henſeende 


værfte Harme traf. Pladsmajoren trak paa Skuldrene 
og indrommede, at Sagen kunde have fine Vanfkelig⸗ 
heder, men at han ikke faa nogen Mulighed for at funne 
afhjælpe dem. Da traadte jeg frem og ytrede med Be⸗ 
ſkedenhed, at jeg havde et Forflag at gjøre, der maaſke 
kunde raade Bod paa de værfte Ulemper. Alle ſpidſede 
Oren og vendte ſig til mig. „Jeg mener blot“, ſtam⸗ 
mede jeg noget forlegen, „at, om det kunde arrangeres 
ſaaledes, at vagthavende Officier under fin Fraværelje 
fra Vagten ſtedſe medforte den ene af Brandkanonerne, 
faa . ..“ Videre kom jeg ikke, thi et almindeligt In- 
dignationsudbrud kvalte mit fpæde Forflag i Fodſelen. 
Siden den Tid ſtod jeg paa det forte Bret. Da Ma⸗ 
joren fiden blev min Brigadechef, fyntes han i Begyn⸗ 
delſen at være noget naadigere ſtemt mod min Ning- 

hed, men en ulykkelig Hen⸗ 
delſe, hvorved min forb...... 


anſtillede ved Ankomſten til 


Vagten, var: Pligter: 1) 


ubetinget og ſtadig Agt— 


paagivenhed paa mine Un— 


dergivne; 2) do. do. paa 
Slaveriet, øhvis hele Be— 


vogtning ſyntes at bære 
lagt paa mine Skuldre, 
med ſaadan Vegt var dette 
Punkt fremharvet (til Be— 
tryggelſe havde jeg to ſmaa 
Kanoner foran Vagten); 3) 1 
do. dø. paa Brandkanonerne Mr 
(fem Minuters Vei bort- EG 
fjernede mod Veſt), med 
paahvilende Pligt ved Brand— 
ſignal ufortovet at indfinde 
mig der; 4) do. do. paa 
Salutbatteriet (fem Minu⸗ 
ters Vei bortfjernet mod 
Oſt), med paahvilende Pligt 
ved Salutens Afgivelſe at 
indfinde mig der; 5) do. do. i 
paa Pladsmajorens Bevegelſer, for ved hans Ankomſt 
at ſtyrte ud og i Gevær; 6) Udføreljen af en Vi- 
ſiter- Ronde en Gang paa Natten, der vilde medtage 
henved en Times Marſch; 7) Opſyn med Arreſterne; 
8) do. med Kronarbeiderne; 9) Afgivelſe af en detailleret 
Rapport, hvis Affattelſe med alle dens utallige Enkelt— 
heder forekom mig alene at funne udkrave et helt Dogns 
uafbrudte Arbeide; 10) Unfvaret for alle i Vagten 
værende Mobler og Apparater. Mine Rettigheder 
vare folgende: 1) At kunne tage den Hvile, ſom mine 
Forretninger tillod mig, og da, ſaavel Nat ſom Dag, 
ifort fuld Uniform, trange Buxer med Stropper, Skjerf, 
Sabel ved Siden og ſandſynligvis ogſaa Tſchakoen paa 
Hovedet; 2) at funne ſpiſe og drikke med Maade, for- 
ſaavidt Tiden tillod, og 3) at kunne vandre hjem efter 
fireogtyve Timers Forlob, ſaafremt Kommandanten ikke 
fandt fig foranlediget til at give mig Arreſt. 

Ved nærmere Grublen over denne Debet- og Cre— 
ditliſte folte jeg mig noget uhyggelig tilmode, og be— 
gyndte at nære en vis Angſt for, at dette vilde gaa, 
ſom man med et populært Udtryt ſiger, Fanden i Vold. 
„Om nu“, tenkte jeg mig, 


Parti af Prusſa. 
ham brænde los!“ Da jeg kom nærmere Fæftningen 
paa Tilbagemarſchen, harer jeg imidlertid en forbau= 
ſende Larm fra et Par Gaarde; ved at underſoge Sa- 
gen, finder jeg, at en Kanonkugle efter det andet Skud 
var trængt igjennem et Par Hustage, og endelig mat 
faldet ned i et Gaardsrum. Blodet ſtivnede i mine 
Aarer af Skrak. Jeg vil ogſaa ſpare Læferen for nogen 
Beſkrivelſe af det Aaſyn, hvormed Pladsmajoren ved 
min Tilbagekomſt til Vagten modtog mig. Min Stjæbne 
var given; om Forklaring var ikke Tale; jeg blev ſtrax 
afloſt af en anden Officier og contumaciter arreſteret. 
Senere horte jeg Forklaring af Sagen. Da Kanonerne 
i den Tid endnu ſtode uden Hætter, og ſtore Stabler 
af Kugler faa i Nærheden af Batteriet, havde en eller 
anden Lediggjænger gjort fig en Fornoielſe af i et ube= 
vogtet Oieblik at fætte en Kugle i Mundingen paa 
den ene Kanon og lade den rulle ind i Lobet, Noget, 
font let kunde ſke, da Kanonen heldede fvagt bagud. 
Da jeg imidlertid ſyntes, at det var noget beſynderligt 
at ſidde arreſteret for en Kugles Skyld, der var indſat 
under en anden Vagt og affyret under min Fraværelje, 


Tunge igjen ſpillede mig et 
Puds, gjorde Udjlaget. Bri⸗ 
gadechefen, ledſaget af ſin 
Adjutant, en Adjoint (mig) 
og et Par andre Officierer, 
beſogte ſtrax efter ſin Til⸗ 
tredelſe til Kommandoen 
Brigadens Muſikſtue. Un⸗ 
der den ſyndige Larm, ſom 
de forſkjellige Inſtrumenter 
her frembragte, ſyntes tjær 
et at tiltrekke fig hans Op⸗ 
maerkſomhed, ſaavel ved fit 
glimrende Udjeende fom ved 
fine dybe og megtige To⸗ 
ner. „Hvad kaldes dette 
Inſtrument?“ ſpurgte han 
en Muſikſergeant. „Baſun, 
Hr., Oberſt.“ „Et vakkert 
Inſtrument, Hr. Lieute⸗ 
nant“, benærfede Oberſten 
til mig, „hvad mener De, 
om vi lod hele Muſiken 


faa Baſuner?“ Formodentlig maa jeg have talt 


Noget om Jerichos Mure eller noget andet Nonſens; 


at han blev dred, det er det Sikre ved Sagen. Hvor⸗ 
vidt det var den ſamme Mand, fom htrede det bekjendte 
„Ingen Pauſer ved mit Regiment!“ derom kan jeg ikke 
med Beſtemthed udtale mig, da jeg allerede har hort 
denne Hiſtorie om ikke mindre end fyv forſtjellige Per⸗ 
ſoner. At det imidlertid kunde ligne ham, er viſt. Jeg 
hader denne Mand ligeſiden den Gang, da han arre⸗ 
ſterede min Ven Lars Melvig, bare fordi han ſom Ad⸗ 
jutant ved Korpſets Inddeling havde taget fig den uſkyl⸗ 
dige Frihed at kjore i Kariol langs Fronten, iſtedet⸗ 
for at ride!!! 5 


Fra alle Sande. 
Paris, April 1864. 
Efter Privatbreve meddele vi Folgelde om Pavens Op— 
treden i Peterskirken Paaſkedag. 
En fold Regn faldt fra den tidlige Morgen; ikkedeſto⸗ 
mindre valfartede Fromme og 


„et Skib feiler ind og fa= 


Nysgjerrige i Legioner til St. 


luterer paa ſamme Tid, der 


Peters Kirken, og lenge for 9 


udbryder Brand, eller om 


Slaverne gjøre Opror, me= 


dens jeg er paa Viſiter⸗ 


vare alle reſerverede Pladſe be- 
ſatte. Üdenfor, over den ſtore 
Balkon, hvorfra Paven giver 


Ronden, eller om Arreſtan— 


ternes Forpleining bliver 
forſomt, medens jeg ſkyder 
Brandſkud eller ſaluterer 
paa det Bedſte, eller om 
under nogen af disſe For— 
udfætninger det dyrebare 
Inventarium beſkadiges, — 
eller ..“ Den kolde Sved 
brod frem paa min Pande 
ved disſe Skrakkebilleder. 
„Gode Gud!“ bad jeg, „Du, 
ſom kjender Nytten og Nod— 
vendigheden af alle disſe An— 
ſtalter, hjælp Du mig at klare mig nogenlunde herfra ... 
fuldkommen kan kun en af dine Engle gjore det!“ 


Med min gode Samvittighed, min redelige Villie 


og en Dram lykkedes det mig at overvinde de førfte 
Vanſkeligheder. Dagen var allerede fremſkredet, og jeg 
begyndte at trakke Aanden lidt friere, da en uheldvar— 
flende Banken lod paa Vinduesruden, og den frygtede 
Pladsmajors befjedrede Hat lod ſig ſe udenfor. Jeg 
klemte Tſchakoen paa Hovedet, ſtyrtede ud af Varelſet 
og hen til Majoren. „Hr. Lieutenant“, ſagde han med 
en af Indignation halvkvalt Roſt, „en Buk har ner⸗ 
met fig Skildtvagten ved ...“ (et Sted, hvor det „for⸗ 
bodes Alle ikke at gaa") .. . „Lad den ſtrax ar re— 
ſtere og bringe paa Raadſtuen!“ Ordren var 
klar. Inden fort Tid ſages en Korporal med to Mand 


| Gjæftgiverfted i Nerheden af Brusfa. 


tillod jeg mig fenere at befvære mig. Mine Anmark— 
ninger indbragte mig kun den værdifulde Oplysning, 
at man, for at bære fuldftændig ſikker paa at ramme 
den Skyldige, ogſaa havde arreſteret Underofficieren. 
Ved en ſaa grundig Fremgangsmaade var der jo ogſaa 
en vis Sandſynlighed herfor, og jeg tog derfor min 
Klage tilbage. Kun ſfylder jeg endnu at bemerke, at 
der fra dette Oieblik opftod et fpændt Forhold mellem 
Pladsmajoren og mig, væfentlig fremkaldt ved en liden 
uſkyldig Anmeerkning fra min Side. Flere unge Offi- 
cierer bare nemlig nærbærende, da jeg for Pladsmajo— 
ren føgte at udvikle Vanſkeligheden, ja Umuligheden af 
under de dagjældende Beſtemmelſer at funne udfore en 
feilfri Vagt. Dette befræftedes ogſaa af de Andre, og 
navnlig var det de ſyndige Brandkanoner, hvem den 


den hoitidelige Velſignelſe, hang 
de Romerne velbekjendte Far- 
moiſinrode Silkedrapperier, der 
gas tilkjende, at Paven, ſom 
man troede doende, endnu en⸗ 
gang vilde lyſe Velſignelſen 
over ſit Folk; dog ſyntes det 
haarde Veir at gjøre det umu⸗ 
ligt for den ſyge Mand at 
give den ude i fri Luft. Inde 
i Kirken ſtod Soldater i lange, 
ubevaegelige Rakker; Schweit⸗ 
zerne vare paa deres Poſter; 
i Portal og Gange moylrede der af Soldater; den ſtore Ve⸗ 
ſtibule ſyntes forvandlet til Kvarter for Tropper. Enhver 
følte), at denne militære Pomp pasſede bedre ved en konge— 
lig Turnering, end for at modtage en gammel, ſyg Mand, 
der ſandſynligvis kom, for at give fin ſidſte jordiſte Vel- 
ſignelſe i fin Herres Navn. Mesſen var forkyndt til Kl. 9, 
men Klokken blev 10, og endnu var Alt fpændt Forventning. 
Endelig kom den befjedrede Baldakin tilſyne, og Pius IX bleg 
endnu en Gang baaret gjennem fin Kirke paa det pavelige Sede. 
Hans runde, friſte Anſigt var visſent og indfaldent; der var 
ſtor Forandring, ſiden han vifte fig offentlig Juledag; Udtryk- 
fet var ſorgmodigt, ofte ſmertefuldt, og rundt om i Menneſke— 
grupperne ſagdes hoit, at det var Synd og Skam, at den 
fyge Mand ſtulde uvftilles ſaaledes offentlig, for at fremme, 
Gud ved hvilfe politiſte Henſigter. Den hele Scene var et 
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Vrengebillede af Chriſtendom. Chriſti Statholder bliver døende 
baaret ind mellem fine væbnede Legioner under al den verds— 
lige Pomp, fom i Rom ledſager den katholſke Kirkes ſtorſte 
Feſt. Mesſen begyndte. Paven gav Svarene; men den 
ſmukke, dybe Roſt, ſom Romerne ſaa vel kjendte, var ſorſvun— 
den; nu lød blot en neppe horlig Mumlen. Han holdt dog 
ud til Enden, og nu var Sporgsmaalet: hvor flulde Velſig— 
nelſen gives? Tropperne kom ind i Kirken, Alt ſtrommede op 
mod St. Peters Gravſted, hvoraf man drog den Slutning, 
at Dagens ſtorſte Akt ſtulde foregaa inde i Kirken. De kar— 
moiſinrode Skrud heiſedes høit oppe paa Santa Veronicas 
Balkon, en liden Klokke klang, en ſtor Klokke klang, og høit 
oppe i Luften kom tre Præfter tilſyne, der fremviſte de hellige 
Reliquier, Svededugen og de andre. Procesſionen fatte fig i 
Bevegelſe, og Paven blev baaren til St. Peters Grav. Reg— 
nen var ved denne Leilighed Pavens providenzia, thi havde 
Veiret været ſmukt, kunde han ikke bryde gammel Paaſkeſkik 
og maatte lyſe Velſignelſen ud over Pladſen, og Enhver følte, 


- hvor farligt dette kunde blive den Syge. Alles Blikke gik fra 


det pavelige Sede til St. Peters Bronceſtatu, ſom Paven 
havde til Venſtre. Det Optrin, ſom nu fulgte, vil aldrig 
forglemmes af dem, der vare Vidner dertil. De knalende 
Skarer, med hvis dybe, oprigtige Folelſe det var umuligt ikke 
ſympathiſere, tiltrods for al Forſtjel i Tro, og den gamle 
Paves lidende Aaſyn, ſamt Dodsſtilheden i det ſtore Herrens 
Tempel, kunde ikke undlade at tyfte hvert Hjerte. Haanden 
hevedes for at velſigne, men ingen Ord fulgte. Overveldet 
af fin indre Bevægelfe, holdt den gamle Mand Haanden for 
Oinene, og en enkelt Taare trillede ned af den guſtne Kind. 
Saa gjorde han en heftig Anſtrengelſe; Haanden havedes 
igjen, og med brudt, flere Gange fyigtende Roſt blev Belfig- 
nelſen givet. Kanonerne gjentog den for den ydre Verden med 
Tordenroſt. Pavens dybe Bevægelfe fagde Enhver, at han 
troede at meddele for ſidſte Gang en Velſignelſe, ſom hos ham 
aldrig var en tom Form. Han har hast onde Dage i den 
ſenere Tid. Klereſiet har Intet lært ſiden 93; det er mere 
abſolut i fine Anathemaer, ubøieligere, driſtigere i fine Dromme 
om Domination, end nogenſinde. Man vil lettelig kunne faa 
en kraftigere Pave, men vanffelig en med et bedre. Hjerte, 
bedre Henſigter i al deres Sneverhed. Han har gjort med 


oprigtig Tro, hvad hans Eftermand fandfynligsis vil gjøre 


med kold Foragt for Alt, hvad der ikke er Preſte-Regimente. 
Der gaar det Rygte, at Paven vil tilbagekalde alle Konkor— 
dater, vil faa den ultramontane Kirkes Enevælde anerkjendt 
overalt, hvorefter Staterne ikke mere have at vælge fine Geiſt— 
lige. Dette vil aldrig Funne ſattes igjennem i Frankrig, 
hvilke ſelſomme Ord der end i disſe Dage have lydt i Kam— 
rene i Anledning af Rénan, om hvis endelige Affættelfe fom 
Profesſor der er anholdt. Man har en vis platoniſk Kjærlig- 
hed for Religionsfriheden, men i Praxis vil man have den 
afftaffet, og derfor ffal Rénan, der benægter Statskirkens 
Grundprincip: Chriſti Guddom, affættes. Den Kalviniſtiſte 
Kirke i Paris har nylig afſat en hoit begavet Præft, i hvis 
Lære Kirkens Fedre fandt Spor af Rénans Principer. Om 
denne Sag har der været ſtor Toiſt. Anm. finder, at en 
Kirke ikke vel kan forføare at lade den Præft lære offentlig, 
der ikke lerer Sandheden; at affætte en Profesſor i de Dodes 
Literatur, fordi han i offentligt Skrift har fremſat en Mening, 
ſom Intet har med hans Profesſorat at ſtaffe, er en ganſte 
anden Sag. Man ved ikke, hvad Reſultatet bliver for Rénan. 
Det hele franffe Regimente fynes flapt i denne Tid. Man 
ſporger hoit: „Sover han, eller lader han, ſom han ſover?“ 
Man gratulerer enhver Seiersherre, og kondolerer enhver Be— 
feiret lige venſkabeligt; man har en Fod i enhver Leir, man 
holder Venſkab med den gode Gud, men ogſaa lidt med en 
vis Anden; man vil have al ren af de gode Folelſer og al 
Profiten af de flette, og man gratulerer fig med fin Klogſkab. 

Dronningen af England har troet det nodvendigt at for— 
klare fig for fit Folk med Henfyn til fin perſonlige Stilling, 
og man laſer i alle de ſtore Blade en ført Proklamation, ſom 
har vakt ſtor Opſigt. „Dronningen“, heder det, „ſom altid er 


opmerkſom paa Atringerne af den offentlige Mening, har mer⸗ 


fet fig det heftige Onſke, man nærer om igjen at fe hende ind- 
tage den Plads mellem fine Underſaatter, paa hoilken hun var 
bleven faa folfefjær inden fin Ulykke. Dronningen lover at 
gjøre, hyad der ſtaar i hendes Magt, for at imodekomme ſit 
Folks Ønffer. Hvor der virkelig kan opnaaes en Fordel, ved 
at hun viſer fig offentlig, hvor en National-Interesſe kan 
fremmes, et Foretagende opmuntres, der tjener al Folkets 
Bedſte, — vil Dronningen ikke vægre fig for en offentlig O p- 
treden, hvilken ſmertelig Bold hun end derved maa gjøre paa 
fine perſonlige Tilbsieligheder; hvor det derimod kun gjælder 
den blotte Statspomp og Ceremonier, venter Dronningen af 
fit Folks Lohalitet, at man ikke vil fordre hendes Narverelſe.“ 
Saavidt var Alting godt, og da Englands Dronning virkelig 
har de lohaleſte Underſaatter i Europa, vilde man maaffe endnu 
i nogen Tid have reſpekteret hendes Sorg; men Dronningen 
nedlader ſig til at give en Forklaring over denne ſin Vegring, 
og denne Forklaring er det, der har vakt hin ſtore Bevægelfe 
og Forbauſelſe. „Dronningen“, heder det, „er overveldet af 


Arbeider og Sorger, Dronningen har Pligter, der ikke kunne 
forſommes, uden til det Offentliges Skade, Pligter, ſom uop— 
hørlig tynge paa hendes Sind og undergrave hendes Helbred.“ 
Dette kommer uventet. Hvem frulde have tenkt, at Englands 
Dronning: var faa overvældet af Arbeide, at hun derfor maa 
ſtjule fig for fit Folk? Det næfte Sporgsmaal er, hvori disſe 
Arbeider beſta? Da Dronningen aldrig kan have 
Uret, farer man los paa Miniſtrene. Er det dem, der have 
eralteret Dronningens Opofrelſeslyſt? 


Literatur og Kunſt. 


Den danſke Sag har, foruden de tidligere nevnte Skrif— 
ter, fremkaldt flere andre, hvori paaviſes dels Danſkernes Ret 
ligeoverfor de overmegtige Tydſkere, dels hele Nordens Inter— 
esſer i den nærværende Strids heldige Udfald for Danmark. 
Franſkmanden E. Beauvois, der er vel bevandret i Nordens 
Hiſtorie og Literatur, hvilket han tidligere har viſt ved et Ud— 
valg af vore Folkeviſer og Eventyr, har i en Afhandling, der 
under Titelen Slesvigs Nationalitet i en Overfættelfe 
ved J. N. Mohn er udkommet hos Floor i Bergen (34 S. 8) 
godigjort, at Slesvig baade har været og er vedblevet at være 
danſt, og at Danmark i Striden med Tydſtland har den klareſte 
hiſtoriſte Net. — En anonym norft Forfatter har i et andet 
Skrift: Kampen for Slesvig (94 S. 8 med et Kart) baade 
ubførligere og grundigen belyft dette Sporgsmaal og Sagen 
overhoved. — J fort Begreb, men ogſaa tydeligt, fremſtilles 
Sagen i en af Martsforeningen i Kjøbenhavn udgivet Bro— 
chure: Hvad kjempe vi for? af F. R. (34 S. ſt. 8. 3 ß). 
— Hele Nordens Interesſer i Danmarks Sag paavifes varmt 
og indtrengende i et hos Malling udkommet lidet Skrift, be— 
titlet Skandinavismen, de nordiſke Rigers Vern i Nutid 
og Fremtid (23 S. 8. 6 ßĩ), hvilket er et Aftryk af nogle i 
„Morgenbladet“ under ſidſte Storthings Sammenvar indforte 
Artikler med Overſkrift „Nogle Ord om vor Tidsalders Ret— 
ning og Krav.“ — Endelig maa her ogſaa navnes Sende— 
brev til Hr. Redaktor C. Ploug fra hans Landsmand 
Prof. P. Hjort (Kbh. 17 S. 8), der ogſaa veſentlig omhandler 
Danmarks politiffe Stilling og allerede har oplevet to Oplag. 


Om Ordet af Herrens Mund til os og til hans Menig— 
hed, hoilket er Aand og Liv for Alle, hvent der fæfte hjertelig 
Tro dertil. En Underføgelfe med ſtadigt Henfyn til Biffop 


Martenſens Bog „Forſvar mod den ſaakaldte Grundtvigianisme.“ 


Af Frederik Ingier. Chr.a 1864. 71 S. 8. Pris 24 fi. J. 
W. Cappelens Forlag. Vor Præfteftand kan ikke beffyldes før 
overdreven Skrivelyſt paa den theologiſte Videnſkabs Omraade. 
Thi udenfor Univerſitetet har den ydexſt faa Forfattere at op- 
viſe paa dette Feldt, og endda ſynes disſe Faa fordetmeſte, 


enten af fin Embedsgjernings blotte Medfor, eller ogſaa ho— 


vedſagelig af Sekter-Tilbsielighed at blive drevne til For— 
fatterffab. Dette ſidſte gjælder ialfald det Skrift, vi her 
have næsnt, og hvis Forfatter overhoved hører til de flittigſte 
i ſit Fag. — Vi hore viſtnok til de Folk, ſom i Henhold til 
Forf.s Atringer ikke burde tale med om det af ham behandlede 
Emne. Men forſaavidt Forf. ved den ſprogphiloſophiſte Un- 
derſogelſe, ſom han ſtiller i Spidſen, og ſom i Skruethed og 
Uklarhed kan kappes med hvad tydſt Dybſindighed i det Slags 
kan praſtere, flulde tro at have gjort Grundtvigs mageloſe Op» 
dagelſe klar, da maa vi fra vort Standpunkt aabent bekjende, 
at dens ÜUklarhed og Uholdbarhed aldrig før er bleven os faa 
indlyſende. Dette har flaaet os ſaameget mere, ſom Ingier 
forovrigt i dette Skrift og ellers viſer fig at være en grei og 
dygtig Forfatter. Anm. er derved bragt til at opgive fin tidligere 
fattede Mening, at de uvidenſkabelige, ofte vrovlende Forſvarere 
have ladet Grundtoigianismen bære Anſvaret for Svagheder, 
ſom den ikke havde, og nu at helde til det Tro, at Uklarheden 
ſtikker i felve Sagen, i fele Lærens Grundlag. Hvad for— 
ovrigt den fængerehen i Skriftet ſpecielt mod Martenſen rettede 
Polemik angaar, er denne gjennemfort med Verdighed og i et 
fatteligt Sprog. . 

— Israel Dehns „Skizzer fra London“, der forſt ſtode i 
dette Blad og berfra aftryftes fom færftilt Bog, ſees nu at 
sære udkomne i en ſpenſk Overfættelfe (Hjerta's Forlag i 
Stockholm). i 


— Paa Cappelens Forlag er udkommet Ledetraad ved Un⸗ 
derbisning i Gymnaſtik m. v. Nærmeft til Brug ved Skgtter— 
lag, Seminarier og Almueſkoler. Üdgiven ved C. J. Anker, 
Premierlieutenant, Ordonantsofficier hos H. M. Kongen. Med 
49 i Texten trykte Iræfnit. 135 S. ſt. 8. Pris 48 ß. J 
Fortalen bemerkes med Henſyn til Bogens Affattelſe, at de 
„forberedende Ovelſer hovedſagelig ere hentede fra det Sven— 
ſte“, medens „de gymnaftiffe Grundſctninger“, der førsvrigt 
ere fremſtillede, og „de Ovelſer“, der beftrives, „ere hovedſage— 
lig hentede dels fra: „det gymnaſtiſke Militcer-Inſtitut“ i Kjø- 
benhavn, dels fra: , Ecole Normale de Gymnastique* i Bin- 
cennes — dog førft efterat man har provet dem og oserbeviſt 
ſig om deres Anvendelighed i vore Forholde.“ Det er eſter 


Anmodning af Centralbeſtyrelſen for Üdbredelſe af Legems— 
ovelſer og Vaabenbrug, at Hr. Anker har udarbeidet denne 
„Ledetraad“, og Beſtyrelſen har da ogſaa anbefalet den „ſom 
en henſigtsmesſig Veiledning for de forſkjellige i ſamme om- 
handlede Legemsovelſer.“ 


— J Bergen er paa Beyers Forlag udkommet Vejledning 
for Skoler til de forſte Taleovelſer i det franſte, engelſke og 
tybffe Sprog, efter Dr. Bernh. Schmitz's tydſte Original, ud- 
givet af M. Schmidt, Beſtyrer af Tanks Skole. 70 S. 8. 


— Nytt och gammalt af O0***%, Några blad 
ur min dagbok. (Stockholm 1864. 2 Rdr, Rmt. indb.) 
Som Prove paa denne Digtſamling meddele vi Folgende: 


O, Adrias drottning, fast din årfda krona 
Föll från ditt hufvud, böjdt af våldets hand, 
Haf mod att genom lidanden försona 
De brott, dig fångslade i träldomsband! 
Haf tålamod att din förlossning bida, 

Som fordom sönerna af Israél, 
Och, medan våntans timmar skrida, 
Sjung med förtröstan ditt: Immanuel! 


Tånk på din syster, förr medtåflarinna, 8 

Nu värmd vid samma helga glöd som du! 
Ser du ej hoppets stjernljus svårmiskt brinna 
I hennes sköna ögon redan nu? 

Hör du ej tusen röster till dig hviska 

På välljudsspräket om en båttre dag? 

Såg, künner du ej svalkan re'n den friska 
Af fria vestanvindars andedrag? 


Du spörjer hvarifrån den kraften stammar, 
Som detta unga lif sitt upphof gaf? 
Så vet, att utan luft ej lågan flammar 
Och lyckan aldrig knoppats för en slaf! 
Nej, endast frihet alstrar och fullkomnar 
Och vecklar ut hvart godt och ådelt frö, 
Förlånar kraft åt armen, då han domnar, 
Och skånker mod att segra eller dö. 


Blandede IMeddelelfer. 


Habſtromningerne og Veiret. I et Mode i det geogra- 
phiſte Selſkab i Berlin blev der for nogen Tid ſiden gjort flere 
interesſante Meddelelſer om den forandrede Retning i Ocea— 
nets Stromninger. A. Mann berettede, at han paa fir So⸗ 
reiſe i 1862 fra Guiana til Paranahiba i Braſilien fandt, at 
Guianaſtrommen ikke gif i nordveſtlig Retning, men at den 
fuldkommen gik fra den modſatte Kant; ligeſaa har Kapitain 
Maurg paa en Fart fra Halifax til Bermudas-Oerne bemære 
fet, at Golfſtrommen ikke fulgte fit ſedvanlige Lob, men gik i 
ſydveſtlig Retning. Herved troede man at finde en Bekref— 
telſe paa, hvad man allerede tidligere havde antaget, at dette 
var Aarſagen til den uſedvanlige Temperaturforandring, man 
forrige Vinter mærfede i de nordiſke Klimater. 


Norge. 
Chriſtiania den 7de Mai. 


Det gcademiſke Collegium har beſtemt folgende Vris- 
Opgaver til Conkurrence om de af Hans Majeftæt Kongen 
ubfatte Guldmedailler: Efter Forſlag af det theologiſke Facultet: 
„Kirkefaderen Irencus's Lære om Skrift og Tradition.“ 
Efter Forſlag af det juridiſke Facultet: „At paaviſe, hvorledes 
fremmede Conſtitutioner have været benyttede ſom Kilder til 
vor Grundlos.“ Efter Forſlag af det medieinſke Facultet: 
„En critiſt Bedommelſe af Chemiens Indflydelſe paa Pharma— 
kologiens nusærende Standpunkt.“ Efter Forſlag af det hiſto⸗ 
riſt⸗philoſophiſte Facultet: „At fremſtille de almindelige Betin— 
gelſer for et Litergturſprogs Udvikling i Forhold til Folfedia- 
lekterne, med færligt Henſyn til vort Sprog.“ „En Fremſtil— 
ling af den Horatſiſke Lyriks Karakter og Forhold til dens For— 
billeder, helſt ledſaget af en Overfættelfe af et Üdvalg af Ho— 
ratſiſte Oder i Originalens Verſemaal.“ Efter Forſlag af det 
mathematiſk⸗naturvidenſkabelige Facultat: „Der forlanges en 
Üdſigt over de væfentligfte Forbedringer i Jerntilvirkningen i 
de ſeneſte Decennier.“ Ligeledes har Collegiet til Konkurrence 
om Profesſor Skjelderups Guldmedaille udſat folgende Pris- 
opgave: Efter Forſlag af det medieinſke Facultet: „Tendernes 
pathologiſke Anatomi, grundet par egne Jagttagelſer.“ Det 
medicinſte Facultet har derhos foreſlaget, at det ſamtidig med 
Ubdfættelfen af dets ovenſtagende Prisopgaver maa blive be— 
kjendtgjort, at Facultetet agter for næfte Aar (18651866) 
at foreſlaa folgende 2de Pris-Opgaver, hvis Befyarelfer altſaa 
maa blige at indſende inden 15de April 1866, nemlig: For 
H. M. Kongens Guldmedaille: „Om Lungetuberculoſens Ar— 
velighed, ſtottet til egne Jagttagelſer.“ For Prof. Skjelde⸗ 
rups Guldmedaille: „Om ligamentum ciliare og corpus ci- 
liare i anatomiſt, hiſtologiſt og phyſiologiſt Henſeende.“ Ifolge 
vedkommende Reglement og Collegiets ſenere Beſtemmelſe Fulle 
Beſvarelſerne af de 7 førftnævnte Opgaver indleveres' inden 
15de April 1865, alene betegnede med Mottoer og ledſagede 
af forſeglede Navneſedler. 
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PG det gamle Dovre staar * 

Med Elvens Harpe stemt mod Skulder, 
Og Fossens hvide Strenge ruller 

I Kvad, og Folkets Maisang gaar. 


Som blomstlok't Barn ved Fjeldets Kn 
De staa og lytte alle Dale, 

Mens Sangen fylder Majens Sale, 

Og Folket krandser Frihedstræ. 


Han gamle Norges Drapa slaar; 

Hvor reist som Oldtids Marmorminde 
Snehætten staar med hviden Tinde, 
Den Kjæmpesang paa Strengen gaar. 


Se, i hver Haug, som Landet har, 
Den Gamle veed en,Kjæmpes Bolig, 
Hvis Saga bærer stærk og rolig 
Indunder Norge som Pillar. 


Da stiger frem i Sangens Speil 
Et Billedværk af Norges Sage 
Om gamle, heltestore Dage 
Tillands og under hvide Seil. 


Der speiles gjen det Slag ved Stord, 
Hvor Haakons Helte blev besjungne 

Af Eivind Skald, med Strenge sprungne, 
Mens Pile gjennem Harpen foer. 


Og Olafs, Inges, Haakons Tid 
Og Bjerkebejnernes Bedrifter 
Staa lyse blandt de Billedskrifter 
Om Norges Mænd og deres Id. 


Der gaa saa stærke Mænd i Rad, 
Et fjeldstort Norge udaf Minder 
Med Kongekroners blanke Tinder 
Sig speiler udi. Gubbens Kvad. 


Med Et blir Sangen dyster, og 
Som Elven i et Stup blev lukket, 
Om Folkehjertet, hvor det sukked', 
Mens det som sorgfuld Fanges slog. 


Da over Kristjerns røde Blok 
Hvert opreist Hoved kyssed Støvet, 
Og Landet, al sin Ret berøvet, 
Blev traadt af fremmed Herreflok. 


Det var i fire hundred” Aar, 

At Folket bar med Hjerter trange 
Paa babylonske Længselssange, 

Og stunded' mod sin egen Vaar, — 


Da sprang det ud det Frihedsflag, 
St. Olafs Kors paa Hjertegrunden, 
Af Sagas Traad saa blev det spunden 
Paa Eidsvold femti Aar idag. 


Skjønt liden blandt Nationer kun, 
Det unge Flag som Hjerte banker 
I Folkets, Barm med store Tanker, 
Der spaa en herlig Blomstringsstund. 


Og rigt det slaar som før engang, 
Da for hvert Slag en Tanke keistes, 
Og i dets Dybder Valhal reistes, 

Og Guder fødtes i dets Sang. 


Med Seir i guddomsstærke Slag 
En Mjølner end derinde banker, 
Der knuser Jætter, meisler Tanker, 
Og værger for dets Friheds Sag. 


Og der for klarnet Blik end staar 
Vort Valhal reist med Spir og Borge; 
Did stevner hen det ,unge Norge*, 

„ Og did dets Helteveie gaar. 


Men gamle Dovreskalden staar 
Med Elvens Harpe op mod Skulder, 
Og Fossens hvide Strenge ruller 
I Kvad, og Norges Maisang gaar. 
Jonas Lie. 


Naar disſe Ord leſes ud over Landet, da ſamle Ska⸗ 
rerne fig for at Drage op til Bakkerne ved Eidsvold. 

Og hvor forffjellig end Stemningen kan være hos 
de Mange, faa vil der dog i hint Sieblik rulle fig op 
en Rokke af Billeder for det indre Syn, Billeder, ved 
hvilke Blikket bliver dvælende med Kjærlighed og Wre⸗ 
frygt, mangen Gang ſeede og vel fjendte, men dog netop 
i denne Stund ſtraalende med en færegen og friſk Glands. 

Et Par af dem har vi villet fæfte; nogle af hine 
edle Skikkelſer, der glide forbi os, naar vi træde ind i 
Rigsforſamlingens Sal; Huſet ſelv, hin „Krybbe, hvor 
Norges Frihed blev født”, og faa Digteren, der ridſede 
disſe Ord ind i Ruden i Salen. 


Carl Johan. 


a Meddelelſen af de fire Eidsvoldsmends Billeder takke 
vi den os viſte Forekommenhed af Folkevennens Redaktion. 


Til Halvhundredeaarsfeſten har ogſaa vi villet 
mode frem med en Blomſt i Knaphullet og hænge op 
paa vor Veg et kjendt og folkekjcert Billede: Henrik 
Wergelan d i Vinduet hilſende den forſte Sommerfugl. 


Det er let at forftaa, at den Sommerfugl blev Werge⸗ 


land et Digt. Han var jo ſelv en ſaadan tidligt ud⸗ 
fløten glimrende Sommerfugl i vor nationale Vaar, 
der holdt paa at de paa Sneen, og ſom Nationen til⸗ 
flut om end for ſilde tog indom fin Rude. 
17de Mai var Wergelands Dag; og den er det 
endnu. Ingen Folketaler vil den Dag glemme at nævne 
hans Navn i fin Tale, og den Aarets Dag hænger 
hans Buſte, den, ſom Joderne ſatte ham paa Kirke⸗ 
gaarden, altid fuld af Krandſe. Det er Folket, ſom ſelv 
pasſer og pynter fin Yndlings Grav, og nu giver ham 
de Blomſter, ſom han ikke fik i Livet. Denne ſtille 
Procesſion har maaſke mere Betydning, end mangen en 
der larmer med Taler og Flag. 5 
Skilt fra Danmark og nødt til fra nu af at ſtaa 
paa egne Ben, ſkulde vort unge Samfund i alle Ret⸗ 
ninger med Et fundamenteres af Nyt, og Tidens bydende 
Krav udſkrive Mend med Kræfter i fig til at gjøre det, 
fom ellers vilde været Generationers Arbeide. Medens 
paa Digtningens Gebet i Modjætningerne Wergeland 


og Welhaven opſtilledes den nationale Uafheengigheds⸗ 


erklering, ryddede P. A. Munchs Kjænpearbeide Landet 
dets gamle Hiſtorie, grundlagde Schweigaard os en fuld⸗ 
ftændig juridiſk Literatur, der byggede vor indre Net, 
og bæres vort politiffe Liv af Mænd, hvis Fedrene⸗ 
fandsfind og Dygtighed gjennem ſeierrige Frihedskampe 
allerede har ſkabt vor unge politiſke Frihedsbygning en 
ftært og daadfuld Hiſtories Grundmur at ſtaa paa. 
Men denne Tidens Vakkkelſe og Udſkrivning af Folke⸗ 
aandens Kræfter har ogſaa en anden og mindre heldig 
Side, og det er de Offere, ſom disſe Mend har bragt, 
idet de fulgte Kaldet, og gav Nationen ſit Hjerteblod; 
ikke at tale om disſe Begavelſer, veſentligt paa de ſkjonne 
Kunſters Mark, der fom fortidlige Sommerfugle dode 
i Sneen, fordi deres Liv forudſatte et endnu ikke fer⸗ 
digt Udviklingsſtadium i Nationen. Enhver af os kjen⸗ 
der mange flige Navne, endog udenfor faa bekjendte ſom 
en Sylveſter Sivertſen, en Chr. Monſen, en Georg 
Krogh, en Reekke af dunkle Genier, der udgik af Fol⸗ 
fet, hvis Trang raabte paa dem, men hvis Civiliſation 
endnu ikke var fremſkreden nok til at funne klarne dem 
ud, ſom blinkede med Vingen en Stund og ſaa dode. 
Og fer vi paa de Aandens Moænd, ſom have været 
ſterke nok til at naa frem til Arbeidet, og at optage 
en Livsgjerning, forftaa vi let, at ogſaa disſe maa i 
deres Indre have lidt under den ſamme Folkegandens 


Uklarheds Tyngde. Af vort Lands ſkjont eiendommelige 


dog ſmaa Forhold udgik naturlige, glimrende Krigerbe⸗ 
gravelſer ſom i gamle Dage en Cort Adelaers, en Tor⸗ 
denſkjolds, og i Nutiden en Helgeſens eller Ryes, men 
der udgaar neppe af fig ſelv Mend, ſom kunne ſtyre 
ſtore Flaader eller Armeer; vi kunne frembringe kloge 
og liſtige Politikere, der genifuldt vide at klare en Die⸗ 
blikkets Situation, men neppe Statsmeend med ſtort og for⸗ 
domsfrit politiff Blik; Welhaven digter undertiden duftende 
Sange, og Kjerulf komponerer ligeſaa deiligt dertil; men 
ingen af dem er naget frem til at behandle Digtningens 
ſtorre Former; vi fik en Wergeland, men ingen harmoniſt 
Byron eller Shakeſpeare; og hvad Wergeland var i Digt⸗ 
ningen, er Ole Bull i Muſiken. Skjent begavet fom en 
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Olluſtreret Nyhedsblad. 


Mozart, efterlader han os ikke dennes ſtore Harmoniverker. 
Og hvorfor denne Achilleshoel ved alle vore ſtore Mænd? 
Ikke fordi de mangler Begavelſe; thi Evner ligger der 
i odſelt Overmaal. Men fordi vort Lands ufærdige 


Cultur hidtil har manglet de almindelige Opdrageljes= 


betingelſer, ſom andre europeiſke Nationer forlengſt 
gjennem en gammel Udvikling er i Beſiddelſe af, og 
fordi vort Folks Livsforholde, om end vakkende, dog 
paa den anden Side arter ſig i alle Retninger ſnevre 
og ſmaa og Folkets Aand derfor heller ikke nodes hen 
til at føle og tenke i ſtorre Former og Overfigter, men 
derimod ſetter fin Kraft med deſto mere Intenſitet ind 
i det Enkelte. Det er altſaa vor endnu mangelfulde 
Folteaand, ſom gaar igjen i disſe Mends Begavelſer 
og bereder fin Uklarhed derinde. Fødte ude i Europa og 
ſtottede af dettes opdannede Samfundsforholde, vilde de 
fleſte af disſe rige Naturer ſkabt Epoche efter ſig. 

f De fleſte af det unge Norges begavede Mend ere 
ſaaledes i en vis Forſtand komne fortidligt — for deres 
egen Udvikling, men ikke for det Land, fom forlangte 
ſin Frelſe af dem. Men af disſe i Landets Vaargry 
tidligt udfleine Sommerfugle har ingen havt det 
Wergelandſke Aandeſvings ſkinnende Guldpragt. Og, 
ſammenligner man, hvad Wergeland ſaa ofte gjorde, 
vort Flag med en udfpringende Roſenknop i, faa var 
hans Aand den glimrende Sommerfugl, ſom Folket ſaa 
lege om Blomſten, allerede mens den forſte Vaarens 
Solſtrom dobte den. J. L. 


Maanedlig polikiſf Overſigt. 


Krigens Gang i den forlobne Maaned har, i Korthed 
reſumeret, bæret følgende. Efter Dybbols Fald den 
18de April reiſte den preusſiſke Konge, ledſaget af Bis⸗ 
mark, gjennem Hertugdommerne og modtog den Hyld— 
ning, der bragtes ham, paa en Maade, ſom ellers fun 
den lovlige Souveræn pleier. Maſken glider mere og 
mere ttlfide; de fiendtlige Tropper ere rykkede ind i Jyl⸗ 
land, fom de befætte og hvor de udſkrive Krigskontri— 
butioner, Altſammen nu ikke mere, ſom det i Begyn— 
delſen hevd, af ftrategiffe Grunde, men alene efter den 
Ret, ſom Krigslykken giver. Da Dybbol var tabt, 
kunde heller ikke Fredericia, der fom Feſſtning ikke ſkal 
due videre, holdes længere; Tropperne droges efterhaan— 
den over til Fyen, og efterat det væfentligfte Materiel 
var indſkibet, Kanonerne fornaglede og Krudtbeholdnin— 
gen medtagen, forlod de ſidſte danſte Soldater Frede— 
ricia Natten mellem d. 28de og 29 de April. De eneſte 
Tropper, der nu ere tilbage paa Faſtlandet, er det af 
Hegermann-Lindencrone forte Kavalleri, der ſtadig, uden 
at indlade fig i Kamp med Fienden, drager fængere og 
[ængere nordpaa. 

Under dette traadte den Længe bebudede Konferentſe 
ſammen d. 20de, men da de tydffe Afſendinge udeblev, 
kom det førfte ordentlige Mode ikke iſtand for d. 25de; 
her fremſatte, efterat den engelſke Udenrigsminiſter var 
bleven valgt til Formand, England Forſlag om en vie= 
blikkelig Vaabenſtilſtand med Bibehold af Blokaden. Si⸗ 
den er der modificeret frem og tilbage paa dette Forſlag; 
men endnu er det ikke muligt at fe, hvilfe Stillinger de 
forffjellige Stater tilſidſt ville indtage, og hvor ſtor eller 
hvor liden den Underſtottelſe er, fom Danmarks Sag kan 
vente fig af de europæiffe Magter. 

Et Sieblik faa det ud, fom om England vilde 
gribe handlende ind, da den oſterrigſke Flaade truede 
med at gaa ind i Sſterſoen. Den ſtyrede imidlertid 
for det Forſte henimod Helgoland, hvor d. 10de Mai 
to oſterrigſke Fregatter og tre preusſiſke Kanonbaade 
ſtodte paa de danſke Fregatter Niels Juel og Jylland 
ſamt Korvetten Heimdal. Efter en hidſig Kamp, under 
hvilken der gik Ild i en af de tydſke Fregatter, ſogte 
den fiendtlige Eſkadre ind under Land, medens de Danffe 
med et Tab af 15 Døde og 45 Saarede gik nordpaa. 
Samme Dag, fom dette Mode ſtod, ankom Efterretnin— 
ger om, at Dagen i Forveien Konferentſen endelig var 
kommen til Enighed om en Maaneds Vaabenſtilſtand 
fra 12te Mai at tegne, paa de Betingelſer, at Bloka⸗ 
den af de tydſke Havne ophører, den danſke Embeds⸗ 
ſtand i Jylland reſpekteres, Kontributionerne indſtilles, 
men Jylland vedbliver at bære beſat af Tydſkerne. 
Saaledes vil der da for det Forſte være en Ende paa 
de Lidelſer, fom de ulykkelige Jyder i den ſidſte Maa⸗ 
neds Tid efter Dybbols Fald har maattet boie ſig 
under, og Turen vil nu komme til de venſkabelige Mag— 
ters Diplomater at anvende fine bona officia paa den 
Slagmark, der ſtemmer mere overens med deres Til— 
boieligheder og Evner, end de ſonderjydſke Valpladſe. 

Om Garibaldis Reiſe til England faar vi hen= 
viſe til vor Pariſerkorreſpondents Beretninger. Den 
ſammeſteds indeholdte Fortælling om det mexicanſke Kei— 
ſerpars Ophold i Rom ville vi derimod fuldftændiggjøre 
en Smule. Efter mange Overveielſer og Betenkeligheder 
modtog endelig Erkehertug Maximilian Søndagen d. 10de 
April paa ſit Slot Miramar den mexicanſke Deputation og 


erklerede den, idet han betjente fig af det ſpanſke Sprog, at 
han nu var kommen til den Erkjendelſe, at de mexicanſke 
Notablers Valg, der var falden paa ham, var bleven god⸗ 
kjendt af den ſtore Flerhed af Befolkningen, og at han 
derfor i dette Sieblik anſaa fig felv fom valgt af det 
mexicanſke Folk. Den 14de indſkibede han fig med fin 
Gemalinde i Trieſt, aflagde et kort Beſog i Rom, og 
forlod derpaa den 20de, efter ſamme Morgen at have 
modtaget den hellige Faders Velſignelſe, Civita vecchia, 
for over Madeira og Martinique at indtreffe i Vera⸗ 
Cruz omkring Midten af Mai Maaned. De franſte 
Tropper ſkulle efterhaanden forlade Landet; 25,000 Mand 
ſkulle blive tilbage faalænge, indtil den mexicanſke Hær 
er fuldftændig organiſeret; Fremmedlegionen paa 8000 
Mand ffal være berettiget til at forblive i Landet og 
under meget gode Betingelſer tvæde ind i den natio— 
nale Har. 

Man kan være i Tvivl om, hvem man ſkal mis⸗ 
unde mindſt af de to Potentater af nyeſte Tilvirkning, 
Kongen af Græfenland og Keiſeren af Mexico. Hvad 
den forſte angaar, da kunne vi dennegang, ligeſom i vor 
Overſigt for en Maaned ſiden, have den Fornoielſe at 
berette, at han har faaet et nyt, Miniſterium; da det 
dog formodentlig ikke vil blive ſiddende langere end til 
næfte Gang, vi opgjore Maanedens Regnſkab, have vi 
ikke anſeet det fornodent at notere, hvem det beſtaar af. 
Den mericanffe Keiſer vil finde fit ny Rige i fuld Kamp. 
J de indre, uveiſomme Fjeldſtrog af det vidtloftige Land 
har Franffmændene ikke faaet faſt Fod, og det vil neppe 
heller lykkes dem; udenfra udſlynges des heftigſte Trud— 
fler mod det ny Monarki af de amerikanſke Nordſtater 
og de ſydamerikanſke Friſtater, der erklære, ikke at ville 
taale, at et Monarki efter europeiſk Monſter og under 
europæift Indflydelſe reiſer fig paa Ruinerne af en 
fordums Friſtat. 

Det er ſaaledes vel temmelig tvivlſomt, om det 
bliver muligt for de franſke Tropper, uden at ſtille den 
ny Monark altfor blot, at forlade Mexico ſaa ſnart, 
ſom deres Keiſer nu visſelig onſker. Til de mangfoldige 
Expeditioner rundt den hele Jord, paa hvilfe den franffe 
Fane udfoldes, kommer nu ogſaa den Forogelſe af Trop= 
pemasſerne i Nordafrika, der vil blive en Folge af det 
i Tunis udbrudte Opror. 

Om dette fremgaar af de endnu ikke fuldftændige 
og udtommende Beretninger Folgende: 

Oproret tog ſin Begyndelſe i den ſydlige Del af 
Provindſen Oran, hvor en af de fornemſte indfodte 
Hovdinger, Sidi Seliman Ben Hamſa, efter at have 
ſamlet anſeelige Troppemasſer, drog op mod Geryville. 
Her ftødte han paa en Afdeling franſke Soldater, et 
Par Hundrede Mand ftært, under Oberſt Beauprétre, 
og den Sde April overfaldt han disſe og overvaldede 


dem; efter en fortvivlet Modſtand blev de franſke In- 


fanteriſter nedhuggede til ſidſte Mand; kun nogle Ryt- 
tere undjlap og bragte Efterretning om Kataſtrophen. 
Hvor vidt Oproret egentlig har grebet om ſig, derom 
herfker de forſkjelligſte Angivelſer, og da de algierſke 
Blade have faaet Befaling til ikke at omtale hele Be— 
vægeljen, kan man heller ingen paalidelig Underretning 
vente. J Forbindelſe hermed ſtaar vel de Uroligheder, 
der ſamtidig ere udbrudte i Tunis, der have foranledi— 
get Afſendelſen af en franſt-engelſt-italienſk Eſkadre did, 
og nodt Beyen til at tilbagekalde Forfatningen. Hvis 
det lykkes de Franſte paa alle Punkter at undertrykke 
Bevægeljen, vil efter den almindelige Tro den i Felleds— 
ſkab overſtandne Fare bevirke, at den nære Sammen— 
jlutning, fom alt længe har fundet Sted mellem Frank⸗ 
rig og Tunis, beſegles ved en ydre Pagt. 


J Paris ſelv er der forefaldt livlige Scener i Re— 


prœſentationen; i Senatet, hvis Forhandlinger ikke ſjel— 
den faa en ftært komiſt Farve, har de Boisſy moret 
Pariſerne med Deklamationer i Anledning af Garibaldi 
og Prindſen af Wales, og raſende Reklamationer bag— 
efter, da han ikke fandt fine Ord gjengivne i den offi— 
cielle Compte-rendu. Senatets Præfident gav i den 
Anledning den merkelige og for Frankrigs parlamenta— 
viffe Frihed betegnende Oplysning, at Praeſidenten var 
berettiget til paa egen Haand at beffjære Referaterne af 
de holdte Taler. J det lovgivende Corps har man i 
lengere Tid været beffjæftiget med en Lov angaaende 
Retten til at ſamles i Foreninger, der er bleven ikke 
ubetydelig udvidet. 


Tilfelde og Jorſyn. 


Fortælling af Don Ramon de Campoamor. (Overſat fra Spanſt 
ved H. Muͤller.) 


Naſten i hele det Tidsrum, ſom ligger imellem den Periode, da Cer— 
vantes ſkrev fin udødelige Don Quixote, og vore Dage, har den ſpanſte 
Literatur, ligeſom ſaagodtſom alt Andet i Spanien, ligget i Dvale. 
En flet Regjering og et bigot Præfteffab har holdt et hoihjertet Folk 
i en Umyndighedstilſtand, hvorfra det førft i de ſenere Aar har begyndt 
at reiſe fig. For Tiden førider Spanien, fom bekjendt, med kraftige 
Skridt fremad paa Kulturens og ÜUdviklingens Bane, og dette af 
Naturen faa rigt velſignede Land lover fnart at ville indtage den 
Plads i Staternes Nakke, hvortil ſaamange ſaavel indre fom ydre 


Omſtendigheder berettige det. Forbedrede Kommunikationer, Jern⸗ 
baner, der krydſe hinanden i alle Retninger, offentlige Arbeider, Land⸗ 
og Soforſvarets kraftige Udvikling, betegne den Iver, hvormed Spa⸗ 
nierne arbeide paa fin politiffe Gjenfødelfe, og over Literaturen ſynes 
ogfaa en ny og klar Dag at ville gaa op. Vel ſynes den veſent⸗ 
ligt at have beftjæftiget fig med Dverfættelfer af fremmede, meft 
franſte Veerker, men heller ikke ſavnes originale Forfattere, fom, til⸗ 
trods for ben endnu kun mindre udbredte Lædning, dog have gjort 
ſine Ravne baade kjendte og yndede. Som Prove fra en af disſe 
leveres nærværende lille Fortælling, der kom Dverfætteren ihænde ved 
et Beſog i Spanien i afvigte Sommer, og fom — wuagtet et af Forz 
fatterens førfte Arheider — dog tiltalte ham ved den eiendommelige 
Farve og Friſthed, fom ſyntes ham at udmerke den. 

n Overſ. Anm. 


L 


Indledning. 


Mange ville, naar de høre Titelen par denne For— 
telling, ſige af fit inderſte Hjerte: „Alt forordues af 
Forſynet.“ 

Andre ville, naar de have læft den, udbryde: „Hvor— 
meget beror dog paa Tilfeldet.“ 


Iſte Kapitel. 
Loſe Led af den menneſkelige Kjæde. 


Skipper Juan Blasco var et af disſe Menneſker, 
der vide, at Hjertet er et Gjemmeſted for de ommere 
Folelſer, men fom iovrigt ikke have noget Begreb om 
ſaadanne. Han erindrede, at han paa en Maade havde 


elſket et Par Gange, men hans Tilboieligheder havde 


altid bæret halvt en Ytring af hans Billie og halvt 
en Ytring af Omhed. Han elftede, naar han af en 
eller anden Aarſag ſyntes, at han burde gjøre det. Den 
inſtinktmesſige Kjærlighed, uafhængig af Villien, var 
for Juan Blasco en ubekjendt Ting. | 
Juan Blasco var af Middelshoide, og altſaa i 
denne Henſeende ſom Folk er fleſt i Verden; men hvad 
der hos vor Skipper var en virkelig Særegenhed, var 
hans Anſigt, til hvis Dannelſe baade Gratier og Fu— 
rier ſyntes at have bidraget. Hans Pande, der var 
mere bred, end den var hoi, var overſkygget af et dei— 
ligt fort Haar, fom af Havvindene, der ſtadigt havde 
ruſket i det, havde faaet en Slags Krol, der i visſe 
Maader traadte iſtedetfor omhyggelig Pleie. Hans Sien— 
laag, der ved den mindſte Sammentræfning dannede en 
yndefuld Cirkel af lunefulde Folder, ſkjulte neſten to 
forte og dybtliggende Sine, fom kun med Vanfkelighed 
kunde fe lige fremad, uden at Øtenbrynene maatte ſen⸗ 
kes, for at tjene dem fom Jaluſier. Fra midt imellem 
disje fprang Næfen frem, lige og velformet, og tabte 
fig ſymetriſk og net over en umaadelig tyk Knebelsbart, 
under hvilken man kun nu og da faa nogle halvgjen= 
nemſigtige Perlemoders Tender, hvis Glands dannede 
en beſynderlig Modjætning til en Anſigtsfarve, der var 
bronzefarvet og veirbidt af utallige Stormes pidſkende 
Vinde. Aldrig lagde et Smil ſit Lys eller Sorg og 
Trængjel fine Furer over vor ubevægelige Skippers 
Aaſyn, og hos ham var ikke Anſigtet det mange Gange 
ubeleifige Speil, hvori Sjaelens Fornemmelſer afbilde 
fig; maaſke var den eneſte Egenſkab, fom det aaben— 
barede hos Blasco, en vis Uforſtyrrelighed, ſom baade 
ſiger Meget og Intet, og ſom ofte karakteriſerer baade 


Dosnmere og Genier. 


Heller ikke manglede hans Indre eiendommelige 
Egenſkaber. En vild Indbildningskraft, ſom kun havde 
Sands for det Rædjelsfulde og Vidunderlige, forenet 
med et Mod, der aldrig gav Tanken om Fare noget 
Rum, havde hos ham udviklet en forunderlig Tilboie— 
lighed for alle ſaadanne uſcdvanlige Begivenheder, der 
ere frembragte ved Forſtyrrelſer i Naturen. Det var 
derfor ogſaa hans ſtorſte Glæde, naar hans Skib tum— 
ledes om paa Havet under Elementernes Raſen, et 
usſelt Legetei for den ſſamlede Magt af de losladte 
Naturkrafter, fom hver for fig ſyntes at kunne tilintet- 
gjøre den hele Klode. 

Pasſagerer, ſom havde været med Briggen „Iris“ 
paa en eller anden Reiſe, ſagde, at dens Skipper Juan 
Blasco var aldeles utaalelig i haardt Veir; tfær var 
han det, naar Braadſoerne vadſkede over Skibet og 
truede med at begrave det paa Havets Bund; thi da, 
ſagde de, pleiede han med en utilgivelig Ligegyldighed, 
og idet han opſtemmede fin lyſtigſte Sang, enten knytt e 
en Sloife paa fit Hattebaand, eller, idet han vel un d⸗ 
gik at ſtikke fig, fy en Knap faſt i fin Frakke. For 
færdelige Modjætning, der ei kunde andet end bringe 
Haarene til at reiſe ſig paa Hovederne af alle dem, ſo m 
vare Vidner til en Opforſel, ſaa taabelig, men ſtor! 

Om Aftenen den 30te Marts 18 — befandt Brig= 
gen Iris fig noget udenfor Sigte af Andaluſiens Ky- 
ſter. Den dumpe og fjerne Larm af Bolgernes Bryd - 
ning mod Klipperne; de tætte Skymasſer, ſom ſtjulte 
Solen, forinden den fænkede fig under Horizonten; den 
urolige Bevegelſe af Bolgerne, fom vifte, at en ud= 
vortes Kraft jagede dem op fra deres Hvile, — Alt 
var Tegn paa, at en Storm nærmede fig. Allerede 
afmalede fig paa Unfigterne af den ſterſte Del af Be- 
fætningen denne indre Uro, hvormed truende Fare imode— 
ſees, men hvad Juan Blasco angaar, ſaa er det vel 
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overflodigt at bemerke, at han, ſaalangt fra at viſe 
ſaadanne Tegn, tvertimod med den ubevægeligfte Ro 
gav fig til at telle Garnene i en Tamp, hvormed han 
paa en ingenlunde lemfeeldig Maade pleiede at bear— 
beide Skibsdrengenes Rygſthykker. 

Som han holdt bedſt paa med Behandlingen af 
dette frygtelige og faa ofte benyttede Inſtrument, ſlap 
han det pludfelig ved en uvilkaarlig Bevegelſe, og ud= 


ſtrakte Haanden til en Svale, fom, enten overvældet af. 


Trethed eller forſkrakket over Stormen, der nu var i 
Begreb med at bryde los, paa nærmefte Skib føgte et 
Tilflugtsſted, ſom den visſelig ikke vilde have naaet, om 
ikke Skipperens Haand ſaa beleiligt havde grebet den. 
Et Vingeſlag mindre, og Svalen var falden i Vandet; 
et Bingeflag mere, og en af Skibsdrengene havde vre— 
det Halſen om paa den. Under de fædvanlige Om— 
ftændigheder af vor Somands Liv vilde han rimeligvis 
have kaſtet den i Havet eller ialfald ikke uleiliget fig med 
at gribe efter en faa ubetydelig lille Fugl; men i dette 
Dieblik, da Frygten havde bemægitget fig Alles Hjer- 
ter, da det ſyntes, ſom om de vrede Himmelens Magter 
vilde begrave Skibet i Afgrunden, eller at Dybets los— 
ladte Kræfter vilde flænge det ud i Rummet i den mod⸗ 
ſatte Retning, da var det en afgjort Nodvendighed for 
vor Skipper at bringe i Anvendelſe fin Lyſt til at be= 
ſtjceftige fig med Smaating, og han maatte derfor under= 
føge, om Svalens Fjedre, naar han faa dem fra Nord, 
havde en mindre blaa Farve, end feet fra Syd, en 
Virkning af Lyſets Straaler, fom han jo meget vel 
forud maatte fjende. Saa forundrede han fig over, 
hvor (idet Fuglens Hoved var, og tenkte paa, at der 
kunde iffe rummes megen Forſtand i det; faa flettede 
han paa Bingerne, fom vare komne lidt i Ulave ved 
Vindens Heftighed, og faa vilde han glatte paa Fjedrene 
i Bryſtet, da hans Haand under denne Operation modte 
et lille Papir, der var omhyggeligt ſammenfoldet og 
faſtholdt af en Silketraad rundt Fuglens Legeme. Han 
fatte Svalen midlertidigt i Bur i fin Hat, udfoldede 
Papiret og læfte Folgende: 

„Jeg har elffet indtil Vanvid. Tret af at kjcmpe 
med mit fidfte Haab, gjør jeg nu Afkald paa det for 
ſtedſe. I det fidfte Farvel, hvormed jeg hilſer denne 
faa ſmertelige Skilsmisſe, har jeg udaandet det Reneſte 
af min Gjæl, mine bedfte Illuſioner. Jeg tror paa 
Forſynet, og idet jeg udſender i Skyernes Regioner mit 
Hjertes Skatte, haaber jeg, at de ville blive Arvedel for 
en Aand, der er ren nok til at kunne forſtaa mig. Gid 
dette blive faa, og gid Himlen da ſprede fine Velfig- 
nelſer over den enefte Sjel, ſom i Verden er værdig 
til at beſidde det Hjerte, der tilhorer den omme, men 
ikke forſtagede 88 1 


Gjennembavet fom af et elektriſk Stod, greb Juan 


Blasco fat i et Toug, for ikke at ſtyrte om paa Det 
fet. Hvilken forunderlig Vevegelſe kunde faa heftigt 
gribe denne Mands Jernnatur? | 

Der gives Sieblikke, i hvilke det fynes, ſom om 
et eller andet uſynligt Væfen berørte os med fin Trylle— 
ſtav; i hvilke vort Livslob oplyſes af et Glimt, der er 
hurtigere end Lyſet; i hvilke der ligeſom falder os et 
Bind fra Øtnene, og vi fe den ſande Vei, der fører os 
vor, Beſtemmelſe imode. 

Denne Omvæltning i Sindet, der er Sieblikkets 
Verk, foraarfager en ſmerteblandet Glæde, frembragt 
ved de modſtridende Folelſer, ſom udſpringe af Kampen 
mellem det gamle og det ny Kald. a 

Saadanne Omvaltninger ere hurtigere end Tan⸗ 
ken. Mange, der have gjennemvandret det forſte Affnit 
af deres Liv, beſkjcftigede med den meſt mekaniſke Del 
af en ſmaalig Virkſomhed, ere pludſeligt ſtore, uden 
at vide det. | 

Som ofteft blive faadanne Kriſer foranledigede ved 
de ubetydeligſte Aarſager i Naturen; ved den ſvage 
Luftning af et Vindpuſt, ved det verlende Farveſpil af 
en Dugdraabe, ved en Drom, ved en Kaprice. Det 
ſynes, ſom om Menneſket, lige til det opfatter den Sen⸗ 
delſe, hvortil det hoieſte Vœeſen har beſtemt det, befinder 
fig i en fuldkommen Slavetilſtand; det beherſkes af fine 
Fornodenheder; dets eneſte Maal er at tilfredsftille disſe. 
En Bold for Omftændighederne, trænger det til en faſt 
Lov, efter hvilken det kan ſtyre fit indre Livs Tilboie⸗ 
ligheder. J denne Tilſtand lever det idag blot for at 
dø imorgen, Det ligner et ubeſkrevet Blad i Menneſke⸗ 


hedens ſtore Bog, paa hvilket ikke engang disſe Ord: 


blive nedtegnede: „her har det vandret.“ 

Men naar Menneſket, gjennem Tilfeldet eller 
Forſynets Tilſkikkelſer, bliver berørt af en af hine 
umiddelbare Uffødningner af et Intet, af hine magiſke 
Smaating, ſom udfolde hans naturlige Inſtinkter; da 
føler han fig frydefuldt gjennembævet af fin Frigjorel⸗ 
ſes underfulde Kraft; da ftræbe alle hans Handlinger 
mod eet Punkt; da aftvinger han Alt, hvad der omgiver 
ham, Midler til at naa Maalet, og han ved, at om 
han dor imorgen, er det kun for at leve beſtandigt. 
Men hvilken er den Lebe, fom aabenbarer ham Hem— 
meligheden ved hans Kald? Hvilken er den Haand, der 
forer ham ad den Sti, ved hvis Ende han finder det 


Verk, til hvis Udførelje Himlen beſtemte ham, da den 
ffjænfede ham Tilverelſen? 

Jeg har allerede ſagt det. Hine overnaturlige 
Aabenbarelſer, hine høiere Indſkydelſer, i hvilkte Men- 
neffet fer, hvad han har været, ved, hvad han er, 
og forftaar, hvad han bør være, blive førte til ham 
gjennem et hendoende Ekko, ved et vildfarende Atom, 
fort ſagt, ved den ubetydeligfte Smaating. 

Man ſiger i Almindelighed, at alle Menneſker fodes 
ſtore, og heri er der mere Sandhed, end de Fleſte 
antage. Hvis Fleerheden af os ere ſmaa, hidrorer 
dette fra, at vi, paa Grund af et Sammenſtod af uhel= 
dige Omftændigheder, aldrig komme til at vende vort 
Anſigt mod den Kant, fra hvilken et gunſtigt Vindpuſt 
kan blæfe bort fra vore Sine den Taage, jon bedælkter 
dem, og hindrer dem fra at fe den Vet, der af Himlen 
er udſtukken for os. Der er Ingen, fom er, ſaa fløv 


(jeg har dog en Mistanke om, at der ere Nogle), at han 


ikke et eller andet Sieblik i fit Livs Barndom, Ungdom 
eller Alderdom, ved at fe, høre eller drømme om en 
Boddel, en Konge, Pave eller Bandit, i et Anfald af 
prophetiſk Begeiſtring har udraabt: „O, jeg vil være 
en Saadan!“ Dog fan Livslobet ofte i faa Fald lignes 
med en lille Bak, der ftræber at lobe over fine Bred— 
der, for at blive en ſtor Flod; Skjcbnen tvinger den 
hen til den fælleg ſtore Kilde, og Bakken maa tilſidſt, 
træt af at fremmumle Beklagelſer over fin Lod, ukjendt 
ende ſit Liv i Evighedens ſtore Hav. 


Ak! derfor er det, at endogſaa Hjertets inderſte 


Streng bringes til at bæve i hint heitidelige Sieblik, 
da en uſynlig Haand aabner Doren for vore Folelſers 
Lonkammer. Derfor ev det, at vi, naar vi i det Fjerne 
opdage det forſte Glimt af den Stjerne, ſom fkal lede 
os, underligt bevægede, af vor GSjæls inderſte Dyb 
udraabe: „Der er den!“ . 8 

Jeg ved ikke, om jeg har ſagt, at Juan Blasco 
var utilgjængelig for enhver dyb Folelſe; men derſom 
jeg har ſagt det, eller derſom Leeſeren har forftaaet mig 
ſaa, maa jeg bede ham at tilgive mig, og fatte en anden 
Mening. Det er ſandt, at Blascos Ydre tilkjendegav 
en fuldkommen Uimodtagelighed for Folelſer, men hans 
Opdragelſe og hans Sadvaner havde lagt en ſaadan 
haard og grov Skal udenpaa ham, at man ikke anede 
den Kjerne, ſom var indenfor, en Kjerne af overordent— 
lig Rigdom og Blodhed, men ſom han ſelv ikke vidſte 
om, forinden han derom fik Underretning gjennem en 
navnløs Meddelelſe, bragt ham af en vildfarende Fugl. 
Og denne Billet, ſom for Blasco aabenbarede en mere 
inderlig, en mere livsfriſk Iilværelfe, end den, han hid⸗ 
til havde kjendt, og hvorfor hans Hjerte derfor var des 
mere modtageligt, var den maaſke Frugten af et van⸗ 
vittigt Menneſkes fornuftloſe Lune, en ting af et 
dumt Menneſkes Taabelighed, eller maaſke et pudſerlig Ind⸗ 
fald af En, der ikke var ved ſine fulde Fem? Hvem ved! 


Her var det Tilfaldet, at den paa en faa forun⸗ 
derlig Maade fremkomne Billet virkede paa vor hidtil 
ſaa ufolſomme Skipper ſom en af hine vigtige Übety⸗ 
deligheder, der bærer Spiren i fig til opheiede Folelſer, — 
der forandre vor Fremtid uden merkbar Overgang, — 
der ryſte os, blodgjore os, bringe os til at græde; — 
thi man maa vide, at Blasco fældede to ſtore Taarer, 
ſom han hverken vilde eller kunde holde tilbage. Hvor 
megtige og paa ſamme Tid hvor velgjørende ere de to 
førfte Taarer, der feldes af et Hjerte, ſom elffer for 
førfte Gang! 

Stormen lagde fig; — det kan være det ſamme 
hvorledes. Mandſkabet ſtak Hovederne hviſkende ſammen, 
og Blasco kom endelig herved til Kundſkab om, hvilfen 
Slovhed han havde viſt i fine Foranſtaltninger under 
de meeſt farefulde Oieblikke. Det forunderligſte er, at 
han paa en Maade endog følte fig ſtolt af ſin Svag⸗ 
hed. „Jeg har været bange indtil Doden“, ſagde han 
oftere ſiden med et faa oprigtigt Udtryk, at det kom til 
at betyde: „O, hvor heit jeg nu elſker Livet!" 

Eflerat Sindene vare ſaavidt beroligede, at de ikke 
fængere ſogte at læfe fin Skjcbne i Skipperens ubety⸗ 
deligſte Bevægeljer, ſteg denne ned i fin Kahyt, lod en 
af Skibsdrengene kalde, og ſagde til ham: 

„Kan du ſkrive, hvad jeg dikterer, paa Bagſiden 
af dette lille Brev?“ 

„Ja, Kapitain,“ ſvarede Gutten, forbauſet over 
at ſkulle betroes ſaadant. 

„Saa ſkriv da,“ vedblev Skipperen, idet han rakte 
ham et Blakhus. — „Hufker du,“ tillagde han efter en 
kort Pauſe, „ved hvilket Tegn man tilkjendegiver, at 
man føler en Ting meget dybt?“ 

„Ved et Udraabstegn,“ ſvarede Gutten hurtigt, 
henrykt over, at funne optræde ſom Læremefter for den, 
der faa hyppigt „lerte“ ham ved Hjælp af Tougender, 
fom ikke bare af de ſmakkreſte. 

„Indret dig da ſaaledes, at man kan ſe, at jeg 
føler det, fom jeg vil diktere dig, ti Gange mere end 
almindeligt; forftaar du, Slubbert?“ 

Og fuldkommen folgerigtigt begyndte derfor Gutten 
fit Brev med ti Udraabstegn og nogle Tankeſtreger. 


AE pr 
„Briggen Iris — N. Br. — L. V. for Cadix. 

HGyvis De vil forene Deres Skjcbne med en hæder= 
lig Mands, ſom tilbeder Dem uden at kjende Dem, — 
ſom beſidder en ikke ubetydelig Formue, — ſom ſmigrer 
ſig med at kunne gjore Dem lykkelig, og ſom i Dem 
jer fin frelſende Havn, da ſorg for, at De ſnart kan 
findes af denne Ulykkelige, hos hvem det har været 
Dem alene forbeholdt at optænde Kjerligheden for forſte 
Gang i hans Liv. Juan Blasco.“ 

Og efterat have bundet Papiret om Svalen paa 
ſamme Maade, ſom han havde fundet det, lonnede han 
Skibsdrengen med et ſpogefuldt Orefigen, og ſteg atter 
op paa Dakket, ſmigrende ſig med at have lagt den 
førfte Sten af den Grundvold, paa hvilfen han fkulde 
opføre fin fremtidige Lykkes Bygning. 

Han blev ftaaende em fort Tid med Fuglen i 
Haanden, uvis om paa hvilfen Side han helft burde 
ſlippe den, men tilfidft gav han den et Kys, hvori (aa 
en hel Verden af Tvivl og Forhaabninger, af Kjer⸗ 
lighed og Anelſe, og han flap den derpaa, idet han 
overlod til dens egen inſtinktmesſige Drift at fore den, 
hvorhen den vilde. 

J nogle Sieblikke flagrede Svalen omkring, uvis 
om hvilken Vei den fkulde tage; idet den ſtedſe holdt fig 
i Nærheden af Skibet, tog den fnart nogle Vingeflag 
mod Nord, fnart mod Syd, fom om den var tilboielig 
til at flaa ind paa hvilkenſomhelſt Bei, der anviſtes 
den af det mindſte Vink, hidfort af en blind Tilfeeldig⸗ 
hed. Skulde dette maafke være et Billede af det, der 
beſtemmer vor Skjæbne paa Jorden? 

Redet af en tilfældig Indſkydelſe var Blascos Tanke 
ſkreden forud i den Retning, fom Svalen fort efter 
flog ind paa; det var, fom om den gav efter for Mag⸗ 
ten af en hemmelig Sympathi. Blasco faa den hurtigt 
flyve hen imod Spaniens Kyſter; han fulgte den med 
Oinene, og efterhaanden blev GSvalen for ham til en 
Plet, en Sky, en Taage, er Intet; han hævede Øtnene 
mod Himmelen, og udraabte af ſit Hjertes inderſte Dyb: 
„For den frem, o Gud!“ 


Forſte Del af Mellemſpillet. 

„Taabeligheder, Uſandſynligheder!“ hører jeg nogle 
af mine Leſere udbryde. Snak! Hvis De, ligeſom jeg, 
havde ſtuderet Logiken i Pater Manjons Læjefal, vilde 
De af denne lærde Meſter ved en udtømmende og grun⸗ 
dig Methode, fom vi funne kalde den Manjoniſte, have 
fært at udgranſke de umerkelige Aarſager, fom beſtemme 
de ſtore naturlige og ſelſkabelige Phænomener. „Vore 
menneſkelige Forhold“, ſagde hin beromte Theolog, „ere 
faa ſkrobelige, at et Sandkorn, anbragt paa denne eller 
hin Maade, er tilſtrakkeligt til at reiſe op eller vælte 
vor Lykkes Vogn.“ 

Men naar jeg tenker nærmere efter, onſter jeg 
mig til Lykke med, at hine ſtumpe Sjæle, fom aldrig 
hæve fig til Flugt, fordi de mangle Vinger, — fom 
tale hen i Veiret, — fom fe Fildragelferne folge paa 
hinanden, uden at underføge, hvorfra de komme; at de, 
figer jeg, udraabe „Taabeligheder, Uſandſynligheder“, 
og ærgerligt flænge min Bog fra fig. Tak, mine Her⸗ 
rer! Jeg takker Eder, fordi J have befriet mig for det 
Arbeide at viſe Eder en Vei, paa hvilken J maatte 
vandre i Blinde, fordi den alene oplyſes af en Glands, 
der udgaar lige fra Gud, og ſom kommer ind gjennem 
et Vindu, ſom J aldrig have feet, og fom kaldes For⸗ 
ſtanden. Dette er Græff for Eder, ikke ſandt? 

Men I, ſom ved at fe den ſvulmende Flod, be= 
merke, ſoge eller tenke paa den Draabe, fom var dens 
forſte Üdſpring; I, fom forfærdede over Tordenveirets 
Brag, tenke Eder henſat til Arneſtedet for den førfte 
elektriffe Funke, — fom fatte eller flutte Eder til, at 


den forſte Spire til Elementernes bedovende Tummel 


kan have været en Gniſt, frembragt ved den ufrivillige 
Gnidning af et Inſekts Vingeſpids, — J ere, jeg gjen⸗ 
tager det, Leſere, ret efter min Smag. Vi ſkulle i 
Forening ſammenknytte de tilſyneladende ubethdelige Led, 
ſom danne den Kjede af Tildragelſer, hvoraf denne For⸗ 
telling beſtaar. Med logiſke Slutninger ville vi udfylde 
de Huller, fom tilſyneladende ſkille Begivenhederne fra 
hinanden, og hvis J bemeerke Nogle, fom, idet de for- 
ſo ge at udffille Meningen gjennem en indviklet Under⸗ 
ſogelſes Haarſigte, mangle Evnen til at gjennemtrenge 
Tvivlen, ligeſom Lyſet ſtraaler igjennem Kryſtalet, ſaa 
blot fremad! gjører Eder ikke delagtige i deres plumpe 
Slovhed; thi I funne ſige uden at tage feil: „De ere 
tungnemme Hoveder.“ 


Det Kapitel. 
Et Led af Kjæden. 


Efter nogen Tids Forlob raabte en Tjener, idet 
han meldte vor Sohelt: 

„Skipper Don Juan Blasco!“ 

„Lad ham komme ind,“ fvarede hans Herre, idet 
han halvt vendte fig paa fin Stol, og reiſte fig op med 


et Egerns Lethed. 
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Den egernagtige Herre var en temmelig ubetydelig 
Perſon, hvad det Üdvortes angik; hvad hans Indre 
betraf, var han kun udmeerket gjennem ſin overordent⸗ 
lige Skepticisme. Han havde en paataget Maade at le 
paa, der kunde bringe en Helgen til at fværge; der laa 
en faa ffarpfindig, tirrende Finhed i den, at en Spøge= 
fugl engang havde kaldt ham „en levende Sarcasme“, 
og en Plagiator ſtrax efter „Satiren perſonificeret“. 

Han talte beſtandig ironiſt, det vil ſige, han ſagde 
altid noget ganſke andet, end han mente. Derfor havde 
man altid Moie med at, udfinde hans fande Mening. 
Vi ſtulle derfor nu og da opholde os med at tyde hans 
labyrintiſte Udtryfsmaade, idet vi ſkulle levere en Over⸗ 
ſœettelſe af hans Ords ſtjulte Mening. 

„Jeg er Skipper Juan Blasco“, ſagde denne, idet 
han traadte frem paa en naturlig og utvungen Maade, 
der hverken var an⸗ 
masſende eller for be⸗ 
ffeden. 

„Jeg priſer mig fær= 
deles lykkelig ved at ſe 
en faa udmærtet Per⸗ 
ſonlighed hos mig.“ 
(Overfættelje) „Hvilken 
beſynderlig Figur!“ 

„Jeg formoder, jeg 
har den Wre at tale 
med Don Rafael Sir- 
vent“, gjentog Blasco. 

Paa dette Sporgs⸗ 
maal bærdigedes Don 
Rafael kun at fvare 
med et af de ham egne 
Smil, der var gru⸗ 


ſomt velvilligt. 
„Min Forretnings⸗ 
mand her, Don Anto⸗ 


„Altſaa, farvel ſaalenge“, ſagde vor Skipper, idet 
han reiſte fig, for ikke lngere at uleilige den Mand, 
ſom ſaa ſnart ſtulde viſe ham en ſaa uhyre Tjeneſte. 

„Farvel faalænge”, raabte Sirvent hurtigt, i den 
Henſigt at paaſkynde hans Bortgang. 

„Min Taknemmelighed ffal være ubegrendſet!“ 
udraabte Blasco med Haanden paa Hjertet, men Ingen 
hørte dette; thi Sirvent gik, efterat have gjort et zirligt 
og formelt Buk, ind i fit Kabinet, hvor han fatte fig 
til fom Fovtjættelje at ſkrive folgende: 

yKjære Broder! Da jeg ved et formeligt Løfte 
har forbundet mig til at underrette dig om Ult, fom 
ſtaar i Forbindelſe med det Wgteſkab, fom ſkal øve en 
faa heldig Indflydelſe paa vor Fremtid, iler jeg med at 
fade dig vide, at jeg endelig, ved et overmaade beſyn— 
derligt Til 11755 e, ſtal blive kvit denne beſperlige Dolo⸗ 
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nio Sicre, ſiger mig, 
at De onſker at af⸗ 
gjore med mig en Sag 
af den ſtorſte Vigtighed. 

„Behag at ſatte Dem, 
ſagde Don Rafael, idet 
han bod ham en Stol. 
(Egentl. Mening) „Set 
dig derhenne paa Bæn-= 
ken.“ 

„Med Deres Tilla⸗ 
delſe.“ 

„De vil forene De⸗ 
res Skjcebne med en 
hæderlig Kvindes, ſom 
tilbeder Dem, uden at 
kjende Dem?“ ſagde 
Sirvent, idet han gjen⸗ 
tog de felvfamme ÜUd⸗ 
tryk, fom Skipperen 
havde ladet ſkrive paa 
Bagſiden af en Sed⸗ 10 | 
del, fom nu i en hel 10 600 0 
Maaned havpde beſkjeef⸗ 0 | 0 
tiget hans Tanker. 

„Ja!“ afbrod Blas⸗ 
co ham, dybt greben 
af en indre Bevagelſe. 

„Som kan komme 
til at beſidde en bety⸗ 
delig Formue 2" 

„Ja.“ 

„Som ſmigrer ſig 
med at kunne gjore 
Dem lykkelig?" 

„Ja, ja!“ 

„Endſktjont det ikke 
har bæret Dem for⸗ 
beholdt at lade hende 
føle Kjerligheden for 
forſte Gang?“ (Skjult 
Mening) „Men derimod mig.“ 

„Kan være det ſamme!“ 

„Jeg ſtal have den Wre at præfentere Dem for 
hende iaſten.“ 

„Tak!“ raabte Blasco, idet han ſank ſammen paa 
Stolen; overvældet af den Reaktion, der paafolger en 
ſaa ualmindelig Sindsbevagelſe. 

„Ved De, at der i Deres Lidenſkab er noget Stort?“ 
fortſatte Sirvent, efter i nogen Tid medynkſomt at 
have betragtet ham. (Betydning) „Og noget meget 
Naragtigt.“ 

„Og er da Originalen til den Skygge, ſom jeg 
forfolger med en Vanvittigs Raſeri, er den da værdig 
til en ſaa inderlig Kjærlighed?" ſpurgte Blasco, ivrig 
efter at faa ſikker Befræftelfe om den ideale Stjonhed, 
font hans Hjerte afmalede for ham. 

„Utvivlſomt“, fvarede Sirvent. 
ning) „Paa ingen Maade.“ 
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res. Der er nemlig kommen til mig en naragtig Perſon, 
den perſonificerede Uflebenhed, der tragter efter hendes 
Beſiddelſe med en vis vild Ømbhed, og font fer mig ud 
til at funne enten drive hende til ASgteffab eller tage 
Livet af hende; hverſomhelſt af disſe Ting vilde fær- 
deles convenere os. 

„Den gamle Tante er fremdeles ubonhorlig. Hun 
vil ikke roælke mig fin Haand, uagtet jeg underholder 
hende med de Triumfer, fom hendes graa Lokker ved 
Hjelp af fire hundrede tuſinde Daler feire over Do- 
lores's indtagende Skjonhed. Dette henrivende Barn 
bliver min Ulykke ved den ſorgelige Kjærlighed, hun 
nærer for mig. Det er ſandt, at jeg har været daarlig 
nok til at opmuntre hendes Lidenſkab, forinden jeg 
nemlig vidſte, at Tanten endnu var tilgjængelig for min 
ungdonfmelige Kurtiſe; men viſt er det, at Dolores 
ſtaar hindrende iveien for min Lykle; thi enten det nu 
er af Misundelſe, af Forfængelighed, eller af en anden 
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ſaadan ſmuk Bevæggrund, ukjendt for Menneſkeheden i 
Almindelighed, men paa hvilke gamle Fruentimmer ſy⸗ 
nes at have Monopol, ſaa behager hendes Tante ſig i 
at lade haant om det, ſom jeg uden Egenkjerlighed ter 
ſige, at mange Stionheder ivrigt attraa. Fy! at co= 
quettere, naar man er halvhundrede Aar gammel! En 
ſaadan Selvbeherſkelſe i Kjærligheden er ubegribelig. 
„Baſtet, jeg mener Elſteren, er en Somand, ſom 
man tydeligt fer har faaet fin fuldftændige Udvikling i 
Hajernes Skole. Jeg ffal engang ved Leilighed forklare 
dig hans befynderlige Fremtvæden- paa Skuepladſen. 
Han har lovet mig at beleire det elffoærdige Barn med 
en aldrig ſpigtende Vedholdenhed, og jeg tror, han vil 
gjøre det; thi det er let at fe, at han har et Hoved, 
der er haardt fom en Murbroækfer. Naar Dolores vel 
er bleven gift, er det ſandſynligt, at ogſaa Tanten vil 
give ſig, thi hun vil 
da ikke mere beſkjefti⸗ 
ges med den lette Ri- 
valiſeren, ſom hidtil 
har fyldt hendes ſkro— 
belige Filværelje med 
Stolthed. Faar Du 
høre, at jeg ſkal have 
Bryllup, da kaſt for 
Kurioſitetens Skyld et 
Blik paa Tabellen over 
Sandſynligheds-Bereg⸗ 
ningerne over et Men⸗ 
neſkes Liv, og fkriv 
mig til, hvorleenge du 
antager, at et Væfen 
endnu kan leve, ſom 
allerede har tilbagelagt 
et 1 Aarhundrede. 

. Ah! 

„Jeg beder til Gud, 
at til vort folleg Bed⸗ 
ſte de Ønffer maa op⸗ 
fyldes, ſom ſaa ivrigt 
næreg af din omt el⸗ 
ſkende Broder 

| Rafael." 


Anden Del af Mellem- 
ſpillet. 


Og Brevet fortfæt= 
ter faaledes: 

„Efterſkrift. 
er to om Natten, og 
jeg kan ikke ſove. Den⸗ 
ne Tilſtand ſynes mig, 
naar jeg ikke har An⸗ 
det at gjore, netop at 
indbyde til at anſtille 
endel philoſophiſte Be⸗ 
tragtninger over min 
nærværende Stilling, 
der ialfald er mere lys 
end hidtil. 

„Jaften paa Ballet 
lod jeg min ſtormfulde 
Somand preeſentere for 
Dolores og uagtet hans 
tilſyneladende Vildhed 
i Begyndelſen ſyntes 
at ſtrœkke hende, varede 
det dog ikke Længe, for⸗ 
inden hun folte ſig til⸗ 
truffen af ham; thi 
Barbaren har den Gave 
at behage Alle, ſom 
han taler med, paa 
Grund af en vis raa 
Oprigtighed, hvormed 
han —fremfætter ſine 
Tanker. Desuden talte 
til hans Fordel endel 
Omftændigheder, der vare paa engang baade ubetyde— 
lige og vigtige, og om hvilke jeg vil give dig et fort 
Begreb. 

Der gives Dage, da Kvinderne ſpeve faa heit, at 
de endog hæve Tanken lige op til at ſamtale med Eng- 
lene; paa en ſaadan nedſkrev Dolores paa et Papir 
nogle uſammenheengende Klager over fin forſmaaede 
Kjerlighed (i Sandhed, jeg er et utaknemmeligt Skarn), 
og hun anraabte Forſy net om en Elſfker, der var 
ligeſaa haardnakket i fin Kjærlighed fom hun. Hun 
bandt dette Papir faſt paa en Svale, fom havde havt 
den Elſkverdighed at bygge fit Rede i hendes Varelſe; 
ſendte bedrovet Fuglen ud i Verden, og ſagde Farvel 
til fit ſidſte Haab. Tank dig Svalen flagrende om i 
Rummet, udſat for Regn, Kulde, Bind, Sol, Hoge oſv., 
og foreſtil dig de utallige Lilfoælde, i hvilke den maa 
have været nær ved at miſte det veerdiloſe Gods, fom 
var den betroet. Leg hertil, at dette, tiltrods for ſaa⸗ 


Å 
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vil jeg være Forſynet taknemmelig; hvis det gaar 
mig ilde, vil jeg føyde Skylden paa Sfjæbnen; hvis 
jeg er heldig i en Retning, men uheldig i en anden, 
vil jeg ſige, at denne Vaklen er bevirket ved Tilfel⸗ 
dets Übeſtandighed. Vi faa nu at fe. Levvel!“ 
(Fortſattes.) 


Illuminaternes Orden. 


(Af Hermann Hettner). 


I. 


Da Katholicismen ved de klasſiſke Studiers Gjenop⸗ 


grev Wedel-Jarlsberg. 


mange Eventualiteter, falder i Hænderne paa en Taabe, 
der er ufornuftig nok til at begaa den Daarffab, paa 
Bagſiden af dette flygtige Brev at fætte fit Navn og 
fin Stilling; den ubegribelige Troffab hos denne Bud- 
bærer, ſom vender til- 


bage for at ſoge fit 


livelſe og ved Reformationens Storme var bleven rokket 


di ſin dybeſte Grundvold, havde Oprettelſen af Jeſuiter⸗ 


ordenen ikke blot, ſaavidt mulig var, udbedret den fal- 
deferdige Bygning, men endog udſtyret den med ny, 
neſten uſeet Pragt. 

Og da der i England var opſtaget en friſindet 
Philoſophi, der ſkred ud over de kirkelige Troesſctninger, 
da havde den ved Oprettelſen af Frimureriet ſkabt en 
Magt, der, idet den iklædte fig en religios Kultus, fom 
ligemeget tiltalte Hjerte og Phantaſi, vafft bar de ny, 
fri Tanker ud over Jorden og fra Aar til Aar tiltog 
i Üdbredelſe og vidt indgribende Betydning. 

Begge disſe Ordener faa den tydſke Oplysning i 
det 18de Aarh. levende for fine Sine. Jeſuiterordenen 
blev netop ophævet; men netop da vifte det fig paa en 
ſkrakkelig Maade, hvor vidt forgrenede og dog vanfkelige 
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Chriſtie. 


J disje Stemninger og Tilſtande havde Illumi⸗ 
natordenen ſin Rod. Den opſtod i Slutningen af 
Syttiaarene og beſkjcftigede en lang Tid Gemytternes 
Had og Kjerlighed paa det meſt levende. Dens Stifter 

var Adam Weishaupt, 


Profesſor i Ingolſtadt, 


forrige Rede; den ube= 


hvor han var bleven 


tvingelige Nysgjerrig⸗ 


fodt den Gte Februar 


1748 og opdraget af 


hed hos Dolores, ſom 


bringer hende til at 


Jeſuiterne. Men hos 


gjenerobre ſin fyrige 


ham havde den ſamme 


Billet, hendes Oprig⸗ 


Foreteelſe gjentaget ſig, 


tighed ved at forteelle 


ſom vi bemeerke ved en 


ſtor Del af de franſke 


mig Üdfaldet af hen= 


des Forſog; min me⸗ 


ſterlige Opfindſomhed 


ved at lade hende fætte 


det i en Avis under 


Overſkrift: „Maerkelig 


Tildragelſe“, og tilſidſt 


det Traf, der bragte 


denne Avis, rimeligvis 


i Form af et Kræm- 


merhus med Godter, 
i den uovervindelige 
Skippers Hænder; og 
du vil med mig være 
enig i, at der i denne 
Forening af Omftæn= 
digheder, der vare lige— 
faa naturlige fom uſced⸗ 
vanlige, ligger et Fin- 
gerpeg fra en over— 
naturlig Magt, der 
ynder Smaating; af 
en FTilfældighedens Fa⸗ 
talisme, fom endogſaa 
trænger ind i bore 
mindſte Hemmeligheder, 
eller af et Filfælde, 
der er faa overordent⸗ 
ligt lunefuldt, at det 
bringer Menneſtets ophoiede Beſtemmelſe til at ſtilles 
i Lighed med Atomernes uvisſe Tilſtand. 

„Jeg er tilbeielig til at ræfonnere paa folgende 
Maade: Hvis mit Forehavende faar en heldig Udgang, 


Jakob Aall. 


fra Aarene 1768—80. 


Eidsvoldshygningen. 


at gribe og ſonderſlide de Baand var, med hvilke denne 
ſtridende Kirkes aarvaagne Sluhed havde omſpundet alle 
Kredſe af det menneſkelige Samfund. Ogſaa blandt de 
tydſke Frimurere herſkede en raſtlos Iver. Iſcer i Nord⸗ 
tydſkland tilhørte næften alle Dannede Ordenen; af de 
endnu i Tydſkland beftaaende Loger ſtamme tretten fra 
Aarene mellem 1740 og 60 og ikke mindre end ſexti 
Frimurervoeſenet var i den 
tydſke Proteſtantisme blevet en Kirke ved Siden af Kirken. 

Iſcer i den anden Halvdel af det 18de Aarh. var 
denne Lyſt til Ordensforbund og Broderffaber overalt 
vaagnet. Den oplyſte Deſpotismes Tid kunde ogſaa 
kun tanke fig Oplysningens Üdbredelſe i Form af et 
deſpotiſk Formynderſkab. Udelukket fra al felvftændig 
Deltagelſe i Statens ſtore Bevægelfer ſogte den Higende, 
hvem Virkeliggjorelſen af hans ſtille Begeiſtring var en 
alvorlig Hjertesſag, det, fom det offentlige Liv nægtede 
ham, i hemmelige Selſkaber. Hvor dyb og almindelig 
Ideen om Nodvendigheden af og Velſignelſen ved op— 
dragende og ledende hemmelige Forbund levede i de 
meſt Oplyſtes og hoieſt Stagendes Bevidſthed, beviſer 
den fremragende og affluttende Stilling, fom Gothe i 
fin Wilhelm Meiſter tildeler dem; i hin uforlig— 
nelige Roman, der med dyb Livsvisdom og gribende 
Sandhed ſkildrer Skridtene i en moderne Udvikling, 
der gjennem mangfoldige Forſog og Feilgreb fkri— 
der frem mod en ren og harmoniſk menneſtelig 
Tilverelſe. 


| 
| 


Oplysnings⸗Filoſofer; 
Trykket af en ſnever 
Opdragelſe havde kun 
gjort ham til en ſaa⸗ 
meget ſkarpere Mod⸗ 
ſtander af Jeſuiterne 
og deres Indretninger 
og Beftræbeljer. Ogſaa 
+ efterat deres Orden var 
bleven ophævet vedblev 
de i Bayern at drive 
fit Bæfen fom for. Og 
Weishaupt fik fornem⸗ 
melig fole dem, da han 
henimod Enden af Aa⸗ 
ret 1773, ſtrax efter 
Ordenens Fald, erholdt 
Profesſoratet i Kirkeret 
ved Univerſitetet i In⸗ 
golſtadt, en Poſt, ſom 
i de ſidſte nitti Aar 
kun Jeſuiter havde be⸗ 
flædt, og fom han nu 
benyttede til ved Siden 
af at holde Forelæs- 
ninger over Moral⸗ 
philoſophi, i den tyd⸗ 
i ſke Oplysnings Aand. 
Weishaupt folte ſig tvungen til at ſikre ſig mod det 
ufortjente Tryk, der ovedes paa ham. Han, Jeſuiter⸗ 
færlingen, kjendte den Magt, der ligger i Broderſkaber⸗ 
nes og Laugenes Sammenhold. Skulde det ei være 


Covenſgjold. 
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muligt at gjengjælde Lige med Lige og ligeoverfor de 
hemmelige Paavirkninger ſtille hemmelige Modvirkninger. 
Den Tanke greb ham mere og mere, at blive den tydſke 
Oplysnings Ignatius Loyola. 


Weishaupt har ſelv is ſit i 1795 udkomne Skrift 


„Ueber die geheime Welt- und Regierungskunſt“ givet 
en meget udforlig og interesſant Skildring af det vidt⸗ 
loftige Foretagendes Oprindelſe og Vært. Naturligvis 
faldt det ham forſt og fremſt ind paa det Noieſte at 
ſlutte fig til den beftaaende og vidt udbredte Frimurer= 
orden. J Aaret 1774 havde han i Ingolſtadt af en 
Reiſende erholdt nærmere Oplysning om dens Maal og 
Indretning; fra nu af leſte han alle de Bøger om 
Ordenen, han kunde overkomme. Men netop dengang 
var Frimureriet i den førgeligfte Forvirring, alleſlags 
Gjøglere og Bedragere havde indfneget fig, der var en 
vild Gjæring i den. Graderne ſelv ſtemmede ikke over— 
ens med det Ideal, han havde dannet fig af hemmelige 
Forbindelſer. Snart var hans Bejlutning fattet. Han 
fortæller (I. c. Pag. 664): „Hvorledes ſkulde det vel 
være, tænkte jeg ved mig ſelv, om du vilde lægge Haand 
paa et nyt Verk. For mig var det rigtignok en over⸗ 
ilet, forvoven, om ikke rent raſende Tanke, uden Navn 
og Anſeelſe, uden Kundſkab til Verden og Menneſkene, 
uden Forbindelſer eller Bekjendtſkaber paa andre Steder, 
uden Underſtsttelſe, uden tilſtrakkelig Erfaring, paa et 
faadant Sted, ſom Ingolſtadt var, blot med vore egne 
Studenter, ganſke alene og paa egen Haand at lægge 
Grunden til en ſaadan Forbindelje. Dertil hørte megen 
Gelvtillid, en hoi Folelſe af fin Kraft, et Mod, der 
foætter fig ud over alle Vanffeligheder eller, hvad 
Filfældet var med mig, en hoi Grad af Blindhed 
og Uerfarenhed, der faa eller ingen Vanfſkeligheder 
forudſer. To Omſtendigheder gjorde tilſidſt Udflaget. 
Netop paa denne Tid havde en Officier ved Navn 
Ecker i Burghauſen oprettet en Loge, der ivrig beſkjef— 
tigede fig med Alchymi og fandt meget FTilhæng. Et 
Medlem af denne Loge kom til Ingolſtadt, for der at 
hverve Filhængere blandt de dygtigfte af Studenterne. 
Hans Valg faldt ulykkeligvis netop paa dem, jeg havde 
faftet mine Sine paa. Jeg kunde ikke taale den Tanke, 
paa denne Maade at have tabt faa haabefulde Yng⸗ 
linge og dertil fe dem befængte med den afſkyelige Peſt, 
Hang til Guldmageri, og lignende Daarſkaber. Jeg 
raadſlog herom med en ung Mand, fom jeg havde fat 
min Tro til. Han opmuntrede mig til at benytte min 
Indflydelſe paa de Studerende, og ſaavidt mulig hemme 
dette Uveſen ved et virkſomt Modmiddel, ved Oprettel- 
ſen aſ et andet hemmeligt Selſkab. Da kom det ſidſte 
Stod, der drev mit Forfæt frem til Gjerning. Blandt 
de mange Bøger, jeg maatte læfe, kom jeg ogfaa over 
Abbts fortreffelige Bog „Vom Verdienſt.“ Neppe har 
nogen anden Bog gjort et ſaadant Indtryk paa min 
Karakter og Billie. Ved at gjennemleſe den, ſtodte jeg 
paa et Sted, der nodvendigvis maatte faa en Sjel, der 
bar paa ſaamange brændbare Materialier fom min, til 
at ſlaa ud i Flamme. Stedet lød ſaaledes: „At be= 
fordre mange, jærbeleg mange Menneſkers timelige og 
evige Belfærd, indrette deres Liv og Vandel ſaaledes, 
at de beſtandig blive lykkeligere, beſtandig fuldkomnere, 
treffe Foranſtaltning til, at ſaadanne Regler blive dem 
ligeſaa kjendte fom kjære, udfinde en Ordning, i hvil⸗ 
ken de tilhobe, trods al Modſtand, maa lade fig lede 
hen imod et fælles Gode, tage fat paa Arbeidet, naar 
endnu ingen anſer det for muligt, arbeide hele Uger 
igjennem, mange Gange uden noget Reſultat, maatte 
trøfte, anſpore, have fig ſelv, ikke agte nogen Hindring, 
nogen Fare, ikke lade nogen indre Modloshed eller 
Lunkenhed tage Overhaand, og det altſammen blot 
fordi det geraader til Nytte for de hjertelig elſkede Med— 
menneſker, der ere ſkabte i det ſamme Billede ſom 
vi; o, hvor er det Menneſke, der gjor dette? Og hvis 
han ikke mere lever, hvor er hans Billedftøtte, hvor er 
et Stykke af hans Marmor-Mauſoleum? Sig mig det, 
at jeg kan gaa hen, flutte den kolde Sten i mine Arme 
og, idet jeg tænfer paa ham, verde Billedet med Taknem⸗ 
melighedens hedeſte Taarer“. Nu fpørger jeg, er dette 
Sted, ſom jeg ofte ſiden, naar mit Mod begyndte at 
ſynke, atter gjennemlæfte, ikke ophoiet, og formaar det 
ikke at vekke Ens Begeiſtring? Jeg tog da fat paa 
Arbeidet og udkaſtede de almindelige Love, hvilke jeg, 
før jeg endnu var falden paa Navnet Iluminater, 
kaldte „Perfectibilisternes Love“. Dette Navn har jeg 
fun forandret af den Aarſag, at det led for underligt; 
imidlertid viſer dette Navn, hvad win Henfigt var 
med den førfte Grundleggelſe af mit Selſkab. Dette 
tog fin Begyndelſe den Afte Mai i Aaret 1776. 
Paa denne Dag blev de førfte Medlemmer optagne, 
og det netop dem, fom jeg paa denne Maade vilde redde 
og frelſe fra den Ulykke, der truede dem. Weishaupt 
var dengang en ung Mand paa otte og tyve Aar. Den 
Orden, han havde ſtiftet, blev fra nu af det eneſte og 
hoieſte Maal for hans Liv. Han, Ordensſtifteren, 
traadte viſtnok 1777 ſiden efter ind i Frimurerlogen i 
München, dog ikke for at faa fit Forbund til at gaa 


op i det gamle, men for gjennem dette at vinde ny 
Midler og Kræfter for hint. 5 

Ogſaa hvad Illuminatordenens ſenere Udvikling 
og Hiſtorie angaar, finde vi noiagtig Oplysning i de 
Breve og Dokumenter, ſom i 1787 offentliggjordes af 
den bayerſke Regjering. Saa kort dens Hiſtorie end er, 
faa deler den fig dog væfentlig i tvende Epſcher: Be— 
gyndelſen, Blomſtringen og den voldſomme Oplosning. 

Den førfte Begyndelſe var ubetydelig. Weishaupt 
ſtod ubetinget i Spidſen; Medlemmerne vare for ſtorſte 
Delen kun Studenter eller unge Folk, ſom netop havde 
forladt Univerſitetet. Virkſomheden indſkrenkede ſig 
næften udelukkende til Bayern og nogle nærliggende 
Byer i Franken og Schwaben. | 

Det ſtemmer fuldkommen overens med Ordenens 
offentliggjorte Love, Inſtruktioner og Troesbekjendelſer, 
naar Weishaupt den 10de Marts 1778 ſtriver til en 
af fine ivrigſte Bundsforvandte, Zwack: „Mon but est 
faire valoir la raison; ſom Bihenſigt betragter jeg 
at beffytte os felv, foroge vor Magt, ſikre os mod 
ulhkkelige Hendelſer, lette Midlerne til Erkjendelſe og 
Videnſkab. Fornemmelig ſoger jeg at befordre de Vi— 
denffaber, font have Indflydelſe paa vor almene eller 
Ordenens Lykſalighed og at rydde de modſatte af 
Veien. De kan altſaa tenke, at vi ville faa at beſtille 
med Pedanteriet, med offentlige Skoler, Opdragelſe, 
Intolerance, Theologi og Statsforfatning. Dertil kan 
jeg ikke bruge Menneſkene, ſaaledes ſom de ere, men 
maa uddanne dem. Og enhver forudgaaende Klasſe 
maa bære en Provelſens Stole for den neſte.“ Derfor 
indfortes Diſciplene kun efterhaanden og Trin for Trin i 
Oplysningens Tanker og Beſträbelſer. De lavere Gra— 
der, der fulle fære Moral, Hiſtorie og Menneſkekund— 
ſtab, anbefales alle Bøger, der tjene til Hjertets Ud— 
dannelſe. Af Digterne altfaa tjær Fabeldigterne og alle 
andre, der ere rige paa Billeder eller moralſke og po— 
litiſte Maximer; af de gamle og ny Philoſopher og 
Hiſtorieſkrivere Seneca, Epiktet, Antoniu, Plutarch, Adam 
Smith, Baſedow, Meiners, Abbt, Helvetius, la Bruy— 
dre. „Stats⸗ og Religionsſtrifter“ vare forbeholdte de 
høiere Grader. Det aabenbarer utmodfigelig en Til— 
boielighed til franſk Materialisme, naar blandt disſe 
„Religionsſkrifter“ ganfke færdeles Robinet, Helvetius 
og Systéme de la nature fremhœves; dog, at damme 
efter Weishaupts ſenere Skrifter og Bekjendelſer, ſynes 
ſiden Rousſeaus Indflydelſe at have fortrengt disſe 
materialiſtiſte Tilboieligheder. 


Fra alle Lande. 
Paris i Mai 1864. 

Garibaldi har pludſelig forladt London; det ved allerede 
enhver Leſer; vi ville derfor blot ſtandſe lidt ved de mange 
Rygter, fom i denne Anledning have faret Europa rundt. Den 
forſte Hiſtorie, fom blev almindelig troet i Paris, var, at Kei- 
fer Napoleon havde forlangt Garibaldis Udvisning af Eng- 
land. Den ſindige Del af Londons Befolkning forkaſtede vie- 
bliffelig denne Fabel, og havde hin Tirsdagsmorgen efter Ga- 
ribaldis Afreiſe blot et ironiſk Smil for de Plakater, hvormed 
alle Mure vare ſpekkede, og font opfordrede „alle gode Eng— 
lendere“ til en energiff Prot eſt mod denne Impertinence af 
de Franſkes Keiſer. 
toria havde modſat ſig Garibaldis Triumphtog gjennem hendes 
Lande, og denne Fabel gav Thorsdagsaften Anledning til 
uerbedige Demonſtrationer mod Dronningen, til larmende Klub⸗ 
Forſamlinger og meetings. Man troede paa Hiſtorien, indtil 
man fik en tredie Variant, der var i aabenbar Modſigelſe med 
den: Keiſeren af Oſterrig, hed det nu, havde forlangt Gari- 
baldis Udvisning ſom Betingelſe for en oſterrigſk Befuldmeg⸗ 
tiges Optreden ved Konferencen i London. Palmerſtons og 
Gladſtones hoitidelige Erflæringer i Parliamentet agtes ikke; 
det engelſke Folk tror haardnakket, at Garibaldi er udjaget af 
Landet af en eller anden politiſt Grund. Der fkal dog ikke 
ſtor Klogt til for at fe Tomheden i de tre førnævnte Verſtoner. 
Garibaldi legger viſtnok ikke Skjul paa fit Had til Frankrigs 
Keiſer, men gjengjælder Napoleon dette Had, faa er han for 
klog til iffe at vide, at enhver Forfolgelſe af en Folke-Afgud 
er at gjøre denne Afgud om muligt end mere folkekjer. Det 
Samme tor vel antages om Oſterrigs Keiſer, og hvad der end 
kan sære at ubfætte paa Dronning Victorias Regimente, faa 


har det aldrig vift fig fmaaligt, og er hun felv traurig, faa. 


har hun dog endnu Hjerte for fit Folks ſmaa og ſtore Glader. 
Edilerne vilde ſtagge Londons Befolkning med den Forſikring, 
at Garibaldis Helbred havde tvunget ham til at flygte for de 
engelffe Feſtligheder. Det var et uheldigt Opſpind. Ingen 
er i England grøn nok til at tro paa denne Fabel. Garibaldi 
er ikke den Mand, der bliver ſyg af nogle Feſtiviteter, og 
trængte han til at hvile Foden, ſtod det ham frit, fely gjen- 
nem de tredive engelffe Byer, der havde inviteret ham. 

Anm. tillod ſig, da Jubelen fra London klang over til 
ham, og Ingen omkring ham ſaa og horte Andet end Jubel, 
at ytre en Tviol, om Garibaldi ogſaa virkelig ſtjettede om al 
denne Hader, derſom den blot gjaldt ham, Manden. Begi— 


Den naſte Hiſtorie var, at Dronning Bir» 


| 


til fit Rige aflagt et Beſog i Rom. 


venhederne ſynes nu at give Anm Ret i en Mening, ſom har 
dengang var alene om i fin Kreds, og fom derfor maatte ſtaa 
for hans egen Regning. 

Hvad der har bragt den italienſke General til London, 
ved vel Ingen at ſige beſtemt. At han kom, for at konſultere 
engelffe Leger, tror Ingen, da han kunde faa Saamange, 
han vilde, over til fig paa Caprera, og det er desuden be— 
kjendt, at han kun modſtrebende fandt fig i en Konſultation, 
ſom Staden Londons Høge Fædre paatvang ham. Men hvad 
der har faget ham bort, ſynes at ligge ganſke ner. Det er 
faftiff, at der efter de forſte Dages Opiumsrus indtraadte en 
Reaktion i Garibaldi-Furoren, og at ſindige Folk faa ſmaat 
begyndte at ſmile over deres Enthouſiasme. Det har Nogen 
i Generalens Folge været klog nok til at bemerke. Trods fit 
Hjertes Enfold er Garibaldi ſelv klog paa fin Maade og har 
ſnart gjennemſkuet al den hule Wre. Det er en praktiſt Mand, 
ſom ikke befatter ſig med Illuſioner. Lidt mindre Virak og 
lidt mere praftift Hjælp, færre Ord og mere Daad, mindre 
platonift Kjærlighed og flere Muftetter vilde have været mere 
efter hans Smag. Det er ingen fentimental Mand, og Sen- 
timentalitet var bleven Dagens Orden; for at undgaa at give 
Lofter for Jorden, havede Englænderne fig til de hoieſte Re— 
gioner af den ſublime Enthouſiasme. For en praktiſk Mand 
er der blot et Skridt fra ſaadan Sublimitet til det Latterlige. 
Hvorfor da blive? Kosſuth gik ogſaa op ſom en Raket, og 
kom ned igjen ſom en Pind. Dertil kom, at han aaben bart 
var iveien under Konferencen, ſamt den Rolle, hans politiffe 
Parti vilde paatsinge han „Det er ikke Politikeren, men Na- 
tionaliteternes Forſparer, vi byde Velkommen!“ faa Jod Raabet 
i London, og Garibaldi forſtod det vel. Saa blev det Hele 
en Apotheſe, men en Apotheſe ved bengalſk Ild, ſom, da den 
ſluktes, lod ham midt i Rog og Morke. 

Hans Venner have aabnet en National-Subftription for 
ham. De have forglemt, at han har afflaaet en livsvarig 
Penſion af fit eget Lands Parliament, og at den hoieſte Skjon— 
hed i hans Karakter er Uegenngttighed. Tager han Pengene, 
bliver det for at udrufte en ny Expedition, og dette begriber 
jo Enhver ikke er Meningen. Vil man give ham Noget, ſaa 
give man ham den Del af Caprera, ſom ikke tilhører ham, 
ſamt derhos den hurtigſte Nacht, der nogenſinde floi over Bol- 
gerne. Begge Dele kan blot England give. Alt Andet, ſom 
Manden behover, har han bløt at udftræffe Haanden for at faa. 

„At Garibaldi har forladt London, er en Lettelſe for den 
offentlige Samvittighed“, ſiger et franſt Blad. Idet Gari— 
baldi forlader London, er det jo dog for at begive ſig etſteds 
hen, og medmindre han ſtiger op i en Ballon og tager Reſi— 
dents i Luften, vil hans Nærværelfe altid tynge paa den Plet 
af Kloden, hvor han opholder fig, og følgelig paa „den offent— 
lige Samvittighed.“ 8 

Den 27de April forlod han Plymouth paa Hertugen af 
Southerlands Jacht „Undine“, efterat have modtaget Beſog af 
Hertugen af Wales. 

Den ny Keiſer af Mexiko med Gemalinde har paa Reiſen 
Tidlig om Morgenen 
begave Keiſer og Keiſerinde fig til Peterskirken, ſtege ned å 
Crypten, der gjemmer UApoftel-Fyrftens Grav, og horte andeg— 
tig en Mesſe, fom læftes for dem paa det Altar, der er reiſt 
over Graven. Samme Dags Middag var den ſtore Pomp 
Viſit i Vatikanet. Major Domus modtog de hoie Beføgende 
ved Foden af den ſtore Gallatrappe, hvorpaa Majeftæterne med 
den fædvanlige Etikette fortes for Hans Hellighed. Pavens 


Krafter fyntes betydelig tiltagne; han ſamtalede længe med 


Keiſerparret, hvorpaa Følget præfenterebes og modtog den apo— 
ſtoliſte Velſignelſe. Keiſeren lod det ikke blive ved dette Ce- 
remoni⸗Beſog, men var inden fin Afreiſe endnu to Gange i 
Vatikanet, og gav 40,000 Francs i Peterspenge. Ogſaa med 
den fordrevne Konge Frants II har Keiſeren havt flere Moder, 
der havde et faare broderligt Preg. 

Fra Tydſtland klages der over, at Keiſeren af Mexiko 
overalt, hvor han paa fin Reiſe har havt Anledning til at 
ubtale fig, har omtalt Oſterrig faare koldt og Frankrig i de 
varmeſte Üdtryk. J Frankrig ſmiler man lidt over denne Varme. 
Erkehertug Maximilian har hjulpet Frankrig ud af en Knibe, 
ſom kunde blive alvorlig nok, og man mener juſt ingen Tak 
at fortjene. Keiſerinden ſynes ikke at være gaget til fit Rige 
ſynderlig tillidsfuld. Hun vendte atter og atter med Kjærlig- 
hed tilbage til Peterskirken, betragtede tankefuld den ſtolte Kup- 
pel og de Ord, der ere indgravne med gigantiſke Guldbogſta— 
ver: „Tu es Petrus.“ „Sender Forſynet os Lidelſer“, ud— 
raabte hun, da hun paa Tærffelen vendte fig om, for at til- 
kaſte den ſtille Helligdom et ſidſte Blik, „er det i Rom, vi ville 
ſoge Troſt.“ 

Allard, en anſeet franſt Maler, der har tilbragt Vinteren 
i Rom med Moder, Huftru og fire Born, blev nylig fundet 
myrdet i fit Atelier. Morderen antages at være en Model, 
der har ſiddet for ham ſom Judas, der forraader ſin Meſter 
med et Kys. | 

Den rusfifte Regjering har fundet en ny Maade til at 
ophjælpe fine Finantſer. Den lader fig beregne Trykkeomkoſt— 
ninger for alle de Permisſioner, Polakkerne maa lave fig give 
til Alt, hvad de foretage fig i Livet. For Permisſion til at 
gaa ud om Aftenen med eller uden Lygte: 5 Kopeker; Per— 
misſion til at bære Stok, Paraply: 5 Kopeker, o. ſ. v. Der 
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gives Paalæg faa utrolige, at man ſkulde tro dem opdigtede, 

ſaaledes: Tryokteomkoſtninger for Permisſion til at have Spille» 
mend ved et Bryllup: 10 Kopeker. Polakkerne Funne hverken 
ſpiſe, drikke eller ſove, uden at betale Trykkeomkoſtninger for 
Permisſioner dertil. Kirkeſorgen er forbuden, og nu hores 
igjen i Polens Kirker Klokker og Orgel. 

Hvor bittert, at der ſkal være faa megen Sorg, nu den 
hele Natur tilraaber os Glede. „De ſmaa Gnomer“, ſiger 
Alphonſe Karr, „vaagne i Jordens Indre, fmøge op deres 
Gtjørteærmer, fom maa være fine for ufynlige Arme, og be— 
gynde deres ſtore Arbeide. Det gjelder at glide gjennem de 
Aarer, hvorigjennem Syrenens Safter ſtige til Knoppen og 
præparere Aromen, og pasſe vel paa, at Alt gaar rigtigt til. 
Alle de ſmaa Sangfugle ſkulle ogſaa vekkes til at gjøre deres 
Skoldighed. Det er en forftræftelig Travlhed.“ Stjernehim⸗ 
len fer rolig ned paa det Altſammen, men kun Jaa fe paa 
Stjernehimlen. Det er fordi man kan ſe den gratis. Viſte 
en Entreprenør den frem, vilde der blive et Liv! 


Literatur og Kunſt. 

Af Claus Pavels's Viografi og Dagboger, udgivne i 
Üddrag af C. P. Riis, er nu udkommet Ade Hefte, hvormed 
Verket er fluttet. Det Hele udgjør 515 Oktavyſider, foruden 
et Forord paa 12 Sider. Heftet omfatter Aarene 1815 —1821, 
ſamt Begyndelſen af 1822, da Biftop Pavels (16de Febr.) 
pludſelig dode af Hjerneſlag. For de ſidſte Aar er „ÜUddraget“ 
meget ſparſomt (ſaaledes for 1819 kun 3 Sider), hvilket ſees 
for endeel at hidrore fra Henſynet til Bogens forud afſtukne 
Omfang. J Forordet ytrer derfor ogſaa Udgiveren Onſke om 
ſenere at funne give et „fuldſtendigt Ercerpt af Dagbogerne, idet» 
mindſte Tidsrummet for 1815 - 17.“ Han holder fremdeles faſt 
ved, at disſe Dagboger kun egne fig til Udgivelfe i Uddrag, 
og tror herfor ogſaa at have fundet Støtte i Udtalelfer af 
Pavels felv, hvilke han ordlydende anfører. Hvad der i Üd— 
draget foreligger os, er imidlertid ſtikket til at vekke Onſtet 
om, at erholde Pavles's Optegnelſer faa fuldſtendige ſom 
muligt. Vi eie intet Bidrag til vor Hiſtorie, der er af 
den Interesſe og Righoldighed, fom Pavels's „Dagboger.“ 
Aalls „Erindringer“, ſaa fortjenſtlige og vigtige, kunne i 
flere Henſeender ikke ſtilles lige med disſe, om de end ſom, 
fritiff drøftet, udarbeidet Hiſtorie have fine Fortrin. Wall var 
i det Hele af en timid Natur og ſkrev derhos „for Trykken“ og 
med alle de Henſyn, ſom endnu levende Venner og Venners 
Efterladte paabod ham; og han kunde, om han end ſtottede fig 
til ſamtidige Optegnelſer og Indtryk, omgjøre Dommen og Op- 
fatningen af enhver Sag efter de ofte lidet anede Reſultater, 
fom Tiden havde bragt, og de umerkeligt omſtem mende Indtryk, 
ſom disſe altid udeve. Pavels's Fremſtilling og Opfatning af 
enhver Sag tilhører Dagen, dens Stemning og Impulſer, og 
disſe træde os derfor overalt levende og oplyſende imode. Dag— 
bogsffriveren turde ændre og tilbagekalde, men ikke legge en 


fenere Tids Erfaring ind i fin Mortivering og Dom. Han 


kunde f. Ex. da han kom til Overbeviisning om Grundlosheden 
af Chriſtian Frederiks Forgudelſe, vel beklage, at han ſom de 
Andre havde ladet fig daare. Men hans af Oieblikket dikterede 
Opfatning flod der alt fom et Tidsmerke og ſtod ikke til at 
andre, men kun til at berigtige ved ſenere Rekapitulationer. 
Det er denne Omftændighed, fom giver Pavels's Optegnelſer en 
faa færegen Interesſe. Det er ogſaa derved, at vi ret lære 
at indſee hvilken fordomsfri, fandhedskjærlig og klartſeende 
Mand han var. Ofte deelte han med Samtiden Vengſtelſen 
for Norges fremtidige Skjcbne, og navnligen faa han i 1818 
denne i et Morke, ſom heldigviis er udeblevet. Men ogſaa 
ofte afoeg han fra Mengdens Opfatning i Tilfælde, hvor der 
ſtulde ſtort Klarſyn og Selvftændighed til, men hvor Reſultaterne 
have givet hans afvigende Opfatning Medhold. Det er ikke 
bløt med Henſyn paa Tidsbegivenhederne at Pavels har gjort 
gjældende en afvigende Anfkuelſe, ſom forſt i en fjern Femtid har 
vift fig at være rigtig. Ogſaa hvad Literaturen angaar er dette 
Filfældet. Han bedømmer ſaaledes f. Er. i forte Antydninger 
Rein, M. C. Hanſen, Schwach og Bjerregaard omtrent paa 
den Maade, ſom de nu mag og ville bedømmes, efterat næften 
et halvt Aarhundrede er bleven ſtagende ved en ganſke forftjellig, 
afvigende Dom. — Kort Pavels viſer fig fom en i Alt ſjelden 


klartſeende og intelligent Mand, der vilde ſtaget miskjendt for 


Efterverden om ikke i Samtiden (thi uventet blev han paa 
Grund af Carl Johans Had til J. Rein kaldet til Bergens 
Biſtop, iſtedetfor denne, der var indſtillet), derſom han ikke havde 
efterladt fig denne ekklatante „Wresredning“ i Literaturen. 
Den af hans Efterladerladenſkab ſammenſankede Bog ſkal derfor 
være det bedſte Monument for ham, lideſom den er af de be- 
tydeligſte og med Henſyn til Liv og Afvexling og Fordeling af 
Lys og Skygge det ppperligſte i vor hiſtoriſte Literatur. 

— J Kommisſion hos Malling er netop udkommet Skandi— 
naviſte Sange og Rim. 17de Mai 1864. VI og 52 S. l. SV. 
Priis 63 ß. Titelen antyder allerede, at denne lille Samling 
har en beſtemt Tendents, foruden den, ſom ligger i Tidens 
ſpecielle Foranledning. Den er faa langt fra at være nogen 
Kodex af Syttendemai-Sange, at vi kun mode tvende ſaa— 
danne, den ene af Ploug og den anden af O. Vig. Derimod 
finder man her ſamlet endeel ældre og flere af de nyeſte Sange, 
hvori en afgjort ſkandinaviſt Aand raader, alle grupperede i 


fem Afdelinger: 1) Norge, 2) Sverrig, 3) Danmark, 4) Norden 
og 5) Danarks Kamp. Under ſidſte Afdeling hører de 13 af 
Samlingens 44 Nummere. Af Nordens Digtere er — ſom man 
kunde vente — C. Ploug ſterkeſt repræfenteret; — næft ham 
B. Bjornſon. Som Anhang er trykt „0 jag förstär dig“ 
efter „En Samling Dikter af C.“ (Kong Carl.) 

— Eddaſangene forklarede ſom Bidrag til Verdens aandens 
Hiſtorie af V. B. Hjort, Kommitteret ved Generalpoſtdirektoratet. 
Andet Hefte. Kbh. 1863. 239 S. ſt. 8 vo. — Forſte Hefte af 
dette Verk udkom i 1860 anonymt og under Titelen „Vala⸗ 
fangen, Ravnegalderet og Viismandstalen“. Vi henledede den- 
gang Opmerkſomheden paa dette Forſog til en Edda-Overſattelſe, 
der, trods de Mangler, fom kunde efterviſes, dog havde fin ſtore 
Interesſe. Overfætteren ſees ogſaa at have fundet Sagkyndiges 
Opmuntring til at fortfætte fine Forſog i den nordiſte Mytho⸗ 
logie, og ſaaledes fremkommer da dette nye Hefte. Dette er 
af faa ſtortt Omfang, at alle Eddaſangene deri kunde været 
rummede, om Hr. Hjort hapde inſtrenket fig til en bløt og bar 
Overjættelfe. Men da han til hvert Digt ikke blot giver 
Indledning, men ogſaa tilføter lange mythologiſt-philoſophiſte 
Exkurſer, ſtaar endnu en god Deel af Over ſettelſen tilbage at 
levere. Hr. Hjort har ſtillet ſig til Formaal „at ſondre nogle 
vigtigere Kundſtabsregler ud af Runlæren til Brug for Nutiden“, 
paa ſamme Tid fom han „forklarede Nunlæren i fine Enkelt⸗ 
heder og den nordiſte Oldtids deri vedlagte Kulturhiſtorie“, ſamt 
„til Beſtyrkelſe af denne Forklaring paaviſte, hvorledes Oldtiden 
gaar igjen i Nutiden, hvorledes denne i mange Dele kun 
kan forſtaaes gjennem hiin“. En ſaadan Opgave kan naturlig- 
viis føre meget vidt og har ogſaa ført Forfatteren vidt, ofte 
videre end Texten ſynes at fræve og den fenefte Eddaforftaaelfe 
forovrigt vil finde befsiet. Der ligger, ſynes os, mere Beleſthed 
og autodidaktiſt Spekulation — om vi faa maa udtrykke os — 
end egentlig Üdbytte for Mythologien, nedlagt i dette ellers i 
og for fig ret merkelige Arbeide. 


Blandede eddelelfer. 


Middel til at beffytte Skibe, Pælevært m. m. mod So⸗ 
dyr og Raadning. Jauvin, der er Profesſor i Chemi ved 
Marineſtolen i Rochefort, har gjort endel Opdagelſer til at 
beffytte Jernſkibe mod Ruſt og Bedakkelſe af Sodyr, og Iræ- 
ſtibe ſamt alſtens Pele- og Bryggeværf mod Raadning og 
Odeleggelſe af Sodyrene. Efter hans Opgaver giver baſiſt 
ſvovlſurt Kvikſolvoryd (Mineralturpith 80, 3 Hgo) blandet 
med Berlinerblaat (3 Fe Cy + 2 Fe! Cy*) ved at komme 
ſammen med Sovandets Chlorkalier, en af de ſterkeſte Mine- 
ralgifte, nemlig Kvikſolveyanid (Hg Oy?) i Form af et Dob⸗ 
beltſalt af Kvikſolv og Natrium⸗Chlorcyanid. Dernæft blandede 
han 55 Dele Mineralturpith med 45 Dele Berlinerblaat (al- 
mindelig Farve men uden al fremmed Tilſctning), hvorved han 
faar et ensartet grønt Pulver, hvoraf den giftige Farve tillaves 
paa folgende Maade: 5 Dele kogt Linolie blandes med omtrent 
13 Dele Monnie (eller en anden Dakfarve, der ſidder godt paa) 
ſamt henved 10 Dele af den ovenfor omtalte Blanding af Ber— 
linerblaat. Dette rives meget vel ſammen for at Giften over- 
alt ſtal blive jevnt fordelt, hvorpaa det ſtroges pan de Dele af 
Skib, Brygger eller Pelverk, der ſkal beſtyttes mod Sodyr 
og Planter. Det mindſte Gran af Kvikſolv⸗ og Natrium: 
Chlorcyanidet tilintetgjør ethvert Dyr og enhver Plante, ja 
fely deres Eg og Spirer, naar det blot kommer i Berørelfe 
med dem. Blandingen fan derimod ikke uden videre ſtryges 
paa Jern, da dette vilde redurere Kvikſolo- og Bly-Forbindel⸗ 
ſerne. Skal vet anvendes paa Jern, mag alle Dele af Jernet, 
der ere under Van», førft to Gange males eller forfynes med 
et metalliſt Zinkanſtrog, og forſt, naar vette er vel tørt, kan 
den giftige Farve anbringes for at hindre Sodyr og Planter 
at feſte ſig. Man ſparer folgelig ogſaa her den tidsſpildende 
og koſtbare Rensning eller Kjolhaling For de to forſte Frem⸗ 
gangsmaader fom er bragt i Anvendelſe for at beſkytte Jern- 
ſtibe mod Ruſtens Odeleggelſer henviſes til den Kilde, hvoraf 
disſe Notitfer ere hentede, nemlig Douglas: Polytechn. Jour— 
nal 2det Oktoberhefte 1863. S 108. 1 

Sukkeret og Tenderne. Profesſor Mantegazza har i fit 
Tidsſtrift Jgea ſkrevet en interesſant og udforlig Afhandling 
om Sukkerets og nogle fure Stoffers Virkning paa Taenderne, 
og efter en Rakke af Forſog er han kommen til Reſultater, 
hvilke i Korthed af Dr. Reich findes anførte i Gothaiſhes 
Tageblatt. „Sulkeret i og for fig har ikke nogen chemiſt Jnd- 
flydelſe paa Tenderne; det kan ligeſom andre haarde Legemer 
kun paa mechaniſt Maade ſtade Glaſuren eller Emaillen, 
Derimod angriber det Tenderne, ſaaſnart det er gaget over i 
den edikkeſure eller melkeſure Gjering, og dette er fom bekjendt 
ogſaa Filjældet med Melkeſyre, Edikke og Citronſaft. Dog 
er det ikke umuligt, at gode Tender ogſaa modſtaa Virkningen 
af disſe Syrer. De Planteſyrer, fom vi i ringe Mengde op- 
tage i vore ſedvanlige Næringsmidler, har i Regelen ikke no- 
gen ſtadelig Virkning paa Tender, fom forreſten ere gode. 
Derimod er Afſondringen af Spyt og Mundſlim, ſom er for 
ſurt, en af de almindeligſte og ſikreſte Aarſager til Tændernes 
Odelcggelſe. Brugen af alfolerifte Tandpulvere er det bedſte 
Middel herimod, og man vælger i ſaadanne Tilfelde gjerne 
ſaadanne, der beſtaa af fint fordelt Kulpulver i en mettet Op» 
føsning af dobbelt kulſurt Natrum. Misbrugen af Sukkeret 
virker folgelig ikke ligeftem ffadelig, fom man gjerne pleier paa⸗ 
ſtaa, men kun middelbart, forſaavidt ſom det bidrager til Ud— 
vikling af Syre i Munden. 


Norge. 


Chriſtiania den 14de Mai. 


Den Kontingent, ſom Norge leverer til den forenede 
Eſtadre, der iovermorgen ſkal være ſamlet i Göteborg, beſtaar af 
Kong Sverre, Kommandorkapt. Valeur; St. Olaf, Komman- 


dorkapt. Krogh; Korvetten Nidaros, Kapt. Hagerup; Damp- 
fanonffønnerterne Glommen, Laugen, Sarpen, Rjukan famt 
Seilkorvetten Ellida. Dertil kommer en Eskadre, beftaaende af 
de Dampkanonbaade, der for Oieblikket ere ude; Kapt Finn 
Wedel⸗Jarlsberg ſkal paa Gler føre Kommandoen over denne, 
Begge Fregatterne og Nidaros vare allerede den Ade under et 
Beſog paa Riſpefjorden, men gik derpaa igjen tilſos. Ledelſen 
af den ſamlede Styrke ffal overdrages Prinds Oskar med 
Kapitainlieutn. Knap til Flagadjutant. I Stockholm har man 
villet vide, at Henſigten med Üdſendelſen ſtulde være at hindre 
den pfterrigffe Flaade, om den ſkulde falde paa at gaa gjennem 
Sundet, at forcere Blokaden, overføre tydfte Tropper til de 
danſte Oer eller vobse Noget mod Kjøbenhavn, — et Hverv, 
ſom Eskadren nu uden Fare kan paatage ſig, efter at Oſterri⸗ 
gerne have faaet fine Vinger en Smule ſtakkede nede ved Hel- 
goland, og Vaabenſtilſtanden er affluttet. Under denne vil der 
da ogſaa være tilſtrekkelig Tid for Armeen til at ſamles og 
gjøre fig beredt til mulige Eventualiteter. En Del er allerede 
ryffet ind paa Gardermoen, og Pintfeaften venter man, at de 
3800 Mand fkulle være famlede deroppe. Reſerveofficiererne 
ville ogſaa ſnart være disponible, idet den theoretifke Examen 
for de videſt Komne ſkal begynde den 20de Mai. J fjernere 
Forbindelſe hermed ſtaar vel den Forogelſe, der er fundet Sted 
af den norſke Garde i Stockholm, til hvilfen der i Lordags 


herfra afgik 130 menige Gtarpffyttere under Kapt. Hals og 


Lieutenanterne Lützow, Steenbuch og Lund, med Kompagnikirurg 
E. Finne, der fkal træde i Stedet for afdode Daniel Schiotz. 

Det er ikke blot Chriſtiania, fom i Sommer vil blive glæ» 
det med Beſog fra det Kgl. Theater i Kjøbenhavn; den be- 
kjendte Sanger Nyrop agter at gjæfte Chriſtianſand og Thrond⸗ 
hjem, og paa det ſidſte Sted har man ogſaa Haab om at faa 
Hr. Mantzius at fe. Vi ville ønffe, at de ikke gag Hovedſtaden 
ganſte forbi, og ialtfald hvad Hr. Nyrop angaar, tvivle vi 
ikke om, at den Theaterbeſtyrelſe, der i den ſenere Tid har 
fundet faa godt et Trakplaſter i Operaen, jo vil gjøre Alt, 
for at benytte den muſikalſte Interesſe, den har forſtaget at 
vekke, ſelv paa en Tid, da den kun havde to egentlige Sangere 
til ſin Dispoſition. 

Hvor gjerne vi end ville have ſeet, at Broderuniverſitetet 
i Lund havde fundet en faa dygtig Stedfortreder paa den ved 
Prof. Hagbergs Dod ledige Poſt, fom det vilde have faget i 
Hr. Sophus Bugge, er vi dog overbeviſte om, at det altid 
inden fin egen Midte har dygtige Kræfter nok at gribe til, og 
det var derfor med Glæde, at vi modtog Efterretninger om, at 
denne Videnſtabsmand var fnyttet til os ved fin Udnævnelfe til 
ertraordiner Lektor (i ſammenlignende indogermanniſt Sprog- 
forſkning), en UAnfættelfe, fom vi ikke tvivle om, det forſtkom⸗ 
mende Storthing vil gjøre varig. Thi felv om vi fe bort fra, 
at vort Univerſitet ikke har Raad til at affe nogen af de vir- 
kelige videnſtabelige Kræfter, fom vort Land og vore Forholde 
ikke produzere i nogen overvættes Mengde, var der en virkelig 
Trang tilſtede i denne Branche, idet en af de Lærere, under 
hvis egentlige Fag Foredraget af Oldnorſt ſom Sprogſtudium 
ikke egentlig faldt, Lektor Rygh nemlig, hidtil har maattet 
dele bette Fag med vor enefte Lærer i denne Retning, Prof. 
Unger. Der vil nu forhaabentlig være Üdſigt til, at der kan 
tettes herpaa, at Arbeidet kan fordeles jevnere, og at Studiet 
af vort Oldſprog kan drives i den Maaleſtok, ſom nodvendig 
er, ſaalenge ialfald, ſom det ene er henviſt til Univerſitetet, 
den at derfor de faa hiſtoriſte Forelæsninger lide noget Skaar 
i det dem knapt tilmaalte Raaderum. 

For flere Aar tilbage havde Nyhedsbladet en ſtagende 
Artikel „Oerſigt over norſte Blades Indhold“. Vi forbeholde 
os at optage den igjen, hvis Bladene ofte flulde forſyne os 
med lignende Kurioſiteter fom de, Morgenbladet i Thors- 
dags havde klemt ind mellem Forhandlingerne om et nyt 
Dampftib og et af de nu temmelig forterſtede GStorm- 
lob mod de ny Stalde paa Kontraftjæret. Det var nemlig 
noget indſendt Noget, betitlet „Bispeembede og Frimureri“. 
Sammenſtriveren havde hidtil taalmodig feet paa (eller hørt 
om), at P. A. Jenſen paa en Gang var Stiftsproſt og Fri- 
murer; men nu ſyntes han, det blev for ſterkt, naar 71 Geift- 
lige erflærede ham verdig og Dygtig til Biſtop, og i den An- 
ledning ſtilles forſtjellige forunderlige Sporgsmaal til de 71; 
det vil da ſige, da de 71 formodentlig kjende lige ſaa lidt til 
Frimureriet ſom Sporgeren, — til Hr. Siftsproſt Jenſen. 
Indſenderen vilde vel gjerne, at man ſtulde foroge vor Lov- 
givnings ſindrige Beſtemmelſe om, at man kan være Under— 
toldbetjent og Muhamedaner, men at man for at blive Over- 
toldbetjent maa være Lutheraner, med en lignende Beſtemmelſe 
om Frimureriet, eller at der til Hustavlens Beſtemmelſe, om 
at en Biſkop „bor være uſtraffelig, een Kvindes Mand, aar- 
vaagen, ſindig, fliffelig, gjeſtfri“ o.ſ.v. ſkulde fojes det Tilleg 
„og ikke Frimurer“; men faalænge indtil Norge aabenlyſt frem⸗ 
treder med ſaadanne Fordringer, maa vi nedlægge Proteſt om 
Indforelſen af en ſlig anonym Inquisitionsdomſtol, der paa 
Frihaand giver ſig af med Denunciationer af Folk, fordi der 
fortælles om dem, at de anſe Hedninger, Tyrker og Katho liker 
for Menneſker, der ogſaa funne have ævlere Livsformaal og 
være med at ſtrebe mod de højere humane Ojemed. ; 
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koſter 1 Spd. halvaarlig, forſendt med Poſten 1 Spd. 
12 Skill. Abonnement kan til enhver Tid tegnes paa 
Poſtcontorerne og hos Boghandlerne, — i Chriſtiania 


hos Undertegnede. B. M. Ventzen. 


Hos 8. M. Ventzen er udkommet og fages i alle Landets 
Boglader: 
Skildringer 
* * af * 
Livet i Anftiraldiem, 
Efter den Engelfte Original 


af 
Anthon Bang. 


. e 


7 i] 


22 Ark med 12 Treſnit. Heftet 48, eleg. i 


Nee 


Fra Udlandet. 


Meddelelſer af den ældre og nyere udenlandſke Literatur 


ved 
H. Munk og P. D. Schiott. 


2 Bind eller 54 Ark ſt. dobbeltſp. 460 med flere lithograph. 
Plancher. 1 Spd. 60 ß heftet, 2 Spd. 36 ß eleg. indb. 


på 


ndb. 72 fi. 


Cruk-, Skin, * 
Fnst-, Cardus- 
og 


Fakpopir 
i ſtort Udvalg 


St. Olafs Kildes 
Bade- og Vallekuranstalt paa Modum, 


„/ Mil fra Stationen Krona ved Tyrifjorden; 4 Mil fra 
Drammen; med Dampskibsforbindelser paa Tyrifjordens 
Anløbssted Næs, 3 Mil fra Christiania; Myrgytjebade, — 
Moorbäder, — Jernslambade; Douch-, Styrt- og andre 
lokale Bade; Omslag af Jernslam med Barnaalepræpara- 


ter; Barnaalebade; Naaledampbad og Douch; Inhalations- 


salon for Naaledampe; frisk Barnaalesaft — Succus ter- 
conem pini — og Barnaalevand — Aqua pin! —, med og 
uden Valle eller Jernyand; Galvanisme o. s. v. 

Kilden er det reneste Jernvand*), hvis ringe Kul- 
syremængde gjør det muligt, selv for den Svage, at drikke 
Vandet i større Masser og saaledes tilføre Organismen 
det ønskede Kvantum Jern, — Noget, som ikke kan ske 
med salt- og kulsurrige Jernkilder, som Pyrmont, Fran- 
zensbad, Driburg o. s. v. Jernmyren kan fuldkommen 
sættes ved Siden af Franzensbades og andre berømte 
Badesteders Myrjord. Til disse Jernmyrbade, i Forbin- 
delse eller afrexlende med Furunaalebade, Naaledamp- 
douch og Furunaaledampbad, henvises, foruden mange 
andre Sygdomsformer, med største Gavn Rheumatisme, 
Gigt, Lamheder, Contracturer o. 8. v. ; 35 

Da Behandlingen af den tuberkuløse Disposition og 
den allerede begyndte Tæring mere og mere henvises til 
de rene salt- og kulsurfrie Jernvande og til Jernbade med 
gunstige klimatiske Forholde, — hvilke i høi Grad findes 
ved Modums Bad, — samt i Forbindelse dermed til Bru- 
gen af Vallekuren, frisk Naalesaft, Naalebad, Indaanding 
af ætheriske Naaledunster i dertil indrettet Lokale og 
Nydelse af Naaleskovluften, saa vil, for at fuldstændig- 
gjøre Kurmidlerne, allerede til Sommeren en Inhalations- 
salon blive aabnet, hvor ogsaa andre Brystlidelser, saa- 
som Asthma, kronisk Hoste, Strubeaffectioner o.s.v. ville 
finde det bedste Hjælpe- og Lindringsmiddel. ek 

De Sygdomstilstande, hvori Jernyande i Almindelig- 
hed og Modums Jernvand og de her brugelige Kurrekvi- 
siter og Bademethoder i Særdeleshed, ifølge vundne Er- 
faringer, med største Held komme til Anvendelse, ere 
følgende: ren Svækkelse, være denne nu en Arvefeil eller 
en Følge af en forkjælet og feilagtig Opdragelse og Leve- 
orden, af overdreven Aandsanstrængelse, profuse Afson- 
dringer, hvoriblandt andre ogsaa kan nævnes habituel 
Sved med Tilbøielighed til Forkjølelse, Rheumatisme, Di- 
arrhoe og Slimtilstande i Respirationsorganerne, — eller 
som Følge af Blodmangel, som man finder den i Børne- 
alderen, som Skrofler, engelsk Syge, eller i Pubertetsalde- 
ren som Blegsot, eller i enhver Alder i Følge med Vater- 
sot, Tuberkulosis, Koldfeber o. s. v., eller man finder hos 
begge Kjøn en blegsotlignende Tilstand efter Blod- og 
Vædsketab, forstyrret Fordøielse, langvarige Sygdomme, 
især Typhus, for stærk Væxt og ufuldkommen Udvikling 
i Evolutionsperioden; — derhos i begyndende Rygmarys- 
tæring; Mavesaar; Mave-, Tarm- og Blærekatarrh; gigtisk 


Disposition eller gigtigske Afsætninger med Svækkelse Å 


gigtisk Lamhed; Muskelatrophi; undertrykt, mangelful 
eller for stærk Menstruation; Slimflod; Modertilfælde; 
Disposition til Abort; Sterilitet, især hos Chlorotiske; 
Hysteri; hypochondriske og hysteriske Sensationer, Nerve- 
smerter, Lamheder og Sindslidelser; Uvirksomhed i Tarm- 
kanalen som habituel Forstoppelse o. 8. V. 


Modums Blaafarveværk i April 1864. 
Distriktslæge THAULOW. 


*) Efter Prof. Streckers Analyse indeholder 1 Pd. Vand 0,3232 Gr. 
kulsurt Jernoxydel, do. Kalk 0,122 Gr., do. Magnesia 0,100 Gr., 
do. Kali 0,100 Gr., Kieselsyre 0,123 Gr. Summa 0,7682 Gr. faste 
Bestanddele og 0,563 fri Kulsyre, 
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Grapmonumenter. 


Alle Slags Gravmonu— 
menter, Plader, Rammer af 
Granit med eller uden Mar- 
morkors og Plade leveres 
efter Tegninger til billig be- 
regnede Priſer af i 

John J. A. Möltzow. ff 
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Erkehertug Maximilian. — Illuminaternes Orden. II. — Til⸗ 
fælde og Forſyn. (Fortſ.) — Svenſke Fornlevninger. — Norge. 


Arkehertug Maximilian, 


ſom det er ſikreſt at kalde ham endnu en Stund, til 
man faar fe, hvorlænge den keiſerlige Herlighed varer, 
er den nyeſte af de Potentater, ved hvilke man uvil⸗ 
kaarlig kommer til at mindes den gamle Poets Fabel, 
ſom vi læfte i Skolen, om „range regem petentes“, 
i, hvilken Digteren, —tvæf- 5 
fende for alle Tider og alle 
Steder, fortæller, hvorledes 
„Pater deorum risit atque illis 
dedit parvum tigillum* — —: 
Ferdinand Maximilian Jo⸗ 
ſeph er født d. Gte Juli 1832 
og formelet d. 27de Juli 1857 
med Marie Charlotte Amalie 
Auguſta Victoria Clementine 
Leopoldine, fodt 7de Juni 1840 
ſom Datter af Kong Leopold 
af Belgien. Erkehertugen har 
tilbragt længere Tid paa Nei- 
fer, var 1857—59 Stathol⸗ 
der i Lombardiet-Venetien, og 
har i den ſenere Tid tilbragt 
Tiden paa ſit ſmukke Slot Mi⸗ 
ramar i Nærheden af Trieſt. 
Kanſke har det været en 
Forudfolelſe af, at det muli⸗ 
gens vil gaa ham ſom Gjen⸗ 
ſtanden for den gamle Fabel, 
der har bevæget Erkehertugen 
til at betinge ſig, at det endnu 
i fer Aar fkal ſtaa ham frit 
for at forlade Mexico, renon— 
cere paa fin Keiſerveerdighed 
og atter indtræde fom arve⸗ 
berettiget oſterrigfk Fyrſte. Vi 
ville haabe, om vi end ikke 
tor vente det, at denne For- 
ſigtighedsregel maatte viſe ſig 
at have været overflodig. 


Zlluminaternes Orden. 


(Af Hermann Hettner). 
II. 


Til at opnaa et ſaa ligefremt 
Maal blev der fat i Bevæ-- 
gelſe et uforholbsmæsfigt Åp-= 
parat af kunſtige Midler, en 
underlig Blanding af jeſuitifke 
og frimureragtige Indretnin— 
ger. Fra Jeſuiterne laante 
man en ſtrengt hierarkiſk Ord⸗ 
ning af Selſkabet. Weishaupt 
ſelv indtog Ordensgeneralens 
Plads, ikke af blot Herfkeſyge, 
fom allerede i Begyndelſen en= 


kelte Medlemmer, fornemmelig Zwack, beſkyldte ham for, 


men fordi han anſaa den monarkiſke Ordning for nodven— 


dig, til at hans Planer ſkulde lykkes, da han var overbeviſt 
om, at heller ikke en Ignatius, Dominicus og Franciscus 
vilde funne have udfort fin Opgave, hvis de havde taalt 
Indvendinger og Raad af fine forſte Tilhængere. Til 
denne hoieſte Spidſe fluttede fig da de Indviede af de 
hoiere Grader, „die erlauchten Oberen“, de ſaakaldte 
Areopagiſter, af hvilke Medlemmerne af de lavere Gra— 
der, de ſaakaldte Minervaler, uden Modſtand og blindt 
hen maatte lade fig lede. Dertil kom de regelmæsfigt 
indlobende Indberetninger, der traadte i Stedet for det 
mundtlige Skriftemaal, det noiagtigſte Opſyn og -gjen= 
ſidige Angiverveſen Medlemmerne imellem, Iveren efter 


Erkeherlug Mapimilian. 
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at faa fat paa Adelige, Rige, Megtige og Lærde, Mend 
af Anſeelſe og Betydning, gjennem hvilte man kunde 
vinde Indflydelſe; ja endog den i nogle meget betænke- 
lige Tilfelde bona fide sveve Grundſctning, at Øie- 
medet helliger Midlet. Fra Frimurerne derimod ned= 
ſtammede Tilboieligheden til det Hemmelighedsfulde, Prag⸗ 
ten i Ritus og Ceremoniel. Ingen ſkulde vide, at Sa⸗ 
gen var ny; Ordenens Üdſpring og uhindrede Ved⸗ 
bliven bliver henlagt til den dunkleſte Oldtid. Orde⸗ 
nen erholdt fin egen Geographi, fin foæregne Kalender, 
fine foæregne Navne; Kalenderen med dens barbariffe 
Navne paa Maanederne fkulde være den jezdegerdiſke 
eller perfiffe; Bayern hed Achaia, Sſterrig Wgypten, 
Schwaben Pannonien, München Athen, Ravensburg 
Sparta, Bamberg Antiochia, 
Wien Roma, Ingolſt adt Elev⸗ 
ſis; Weishaupt førte Navnet 
Spartacus, Zwack hed forſt 
Danaus, derpaa Filippo Strozzi 
og tilſidſt Cato. Og da Stif⸗ 
teren var kommen til Erkjen⸗ 
delſe af, hvormeget den ka⸗ 
tholffe Kirke ligefrem ſkyldte 
ſine Kirkers Pragt, Muſiken, 
de ſtadſelige Dragter, den ſind⸗ 
rige og noiagtige Ritus ved 
Preſternes Indvielſe, ſpekule⸗ 
rede han ſtadig paa Myſte⸗ 
rier, paa hvilke man ikke ſkulde 
merke deres ny Udfpring, og 
hvis Feſtlighed kunde oplofte 
og tiltrekke Alle. Meiners 
Afhandlinger om de elepſinſke 
Myſterier blev ham en dyre⸗ 
bar Fundgrube; ſiden fik alle⸗ 
ſlags Narreſtreger med den per= 
fifte Ilddyrkelſe Overhaand. 
Ordenen, mente dens Stifter, 
var i Grunden Ildtilbedelſe; 
thi han vilde, at gjennem Kam- 
pen mod Morket Lyſet ſkulde 
fremſtaa. 

I disſe førfte Aar var Or⸗ 
denen dog, trods alt dette, ikke 
ftort andet end en phantaſtiſk 
udpyntet Dannelſesſkole for ka⸗ 
tholſke Yuglinge, der ſkulde fri⸗ 
gjores for Jeſuiteropdragelſens 
Tryk og vænne ſig til en friere 
Retning og jelvftændig Teenken. 

Et høiere Opſving og en 
helt ny Streben fik Ordenen 
forſt, da den omplantedes paa 
nordtydſk Jordbund. Det er 
dens andet Affnit, dens Blom⸗ 
ſtring. 

Denne afgjørende Vending 
ſkyldtes ijær Knigge, der 1780 
under Navnet Philo var ind= 
traadt i Ordenen. Friherre 
Adolf von Knigge, der ſenere 
ved ſin bekjendte Bog „Ueber 
den Umgang mit Menſchen“ 
fik et Slags Beromthed, var 
dengang otte og tyve Aar gam⸗ 
mel, en fattig Adelsmand, fuld 
af glødende UErgjerrighed, halv 


ce 


106 


Svermer, halv Eventyrer, utrættelig og behændig, yderſt 
forfaren og hjemme i alle Frimureriets Bedrifter. For⸗ 
nemmelig blev den ſtore Frimurerſammenkomſt i Wil⸗ 
helmsbad i Sommeren 1780, til hvilken Brodre fra 
alle Lande og af alle Syſtemer vare ſammenkaldte, af 
ham benyttet til at drage en Mengde Frimurere over 
til Illuminaterne. Blandt disſe var ogſaa den bekjendte 
Forfatter og Overjætter Bode, der under Navnet Ame— 
lius fra nu af blev en af de ivrigſte og indflydelſes— 
rigeſte Medlemmer. Man ſogte efterhaanden at faa 
Frimureriet til ganſke at gaa op i Illuminatordenen. 
For de nordtydſke Frimurere fremſtillede man den ny 
Orden ſom det renſede gamle Frimureris kongelige Kunſt. 

For Mond, der ſtod paa Hoiden af proteſtantiſk 
Dannelſe, var de gamle, „paa uvidende katholſke Pro— 
vindſer beregnede" Minervalklasſer ikke mere tilſtrekke⸗ 


lige. Af de ny Fordringer fremvoxede der ny JIndret- 


ninger og et omfangsrigere Maal. 

Paa en Sammenkomſt af Areopagiſter i München 
den 1ſte Decbr. 1781 blev der beſluttet, at man vel 
ſkulde lade de hidtilværende Minervalgrader beſtaa ſom 

. forberedende Klasſer, men efter disſe indſkyde de tvende 
gamle Frimurergrader ſom nødvendige Betingelſer for 
at rykke videre op. Og over Frimurerveſenet hævede 
fig tilſidſt ſom Krone og Ufflutning den tredie og hoieſte 
Klasſe, Myſterieklasſen. Imidlertid deltes atter denne 
i tre Grader: IIluminatus major eller ſkotſk Novice, 
Illuminatus dirigens eller ffotff Ridder og tilſidſt 
Preſter, Magiere og Regenter. Det Hele lededes af 
Areopagiſterne, og disſe igjen a 
af Spartacus, ſom det mo= 
narkiſke Overhoved. 

I det Veſentlige var endnu 
den oprindelige Grundtanke bi⸗ 
beholdt. Lykſaligheden, det hoi⸗ 
eſte Maal for den da herſkende 
Seedelcere, ſkulde blive Daad 
og Sandhed, og ſom den eneſte 
Kilde til al ſand Lykſalighed 
anſaa man en hoiere Sade⸗ 


Olluſtreret Nyhedͤsblad. 


lighed, Menneſkets indre Fuld⸗ 


kommenhed. Forſaavidt kunde 
man, fom Nicolai forteller i 
ſin offentlige Redegjorelſe for 
ſine hemmelige Forbindelſer 
med Illuminatordenen, og⸗ 
faa i de ſenere Aar ſige dem, 
der traadte ind, at forſtandige 
og beltænfende Mend havde 
oprettet dette ny Syſtem, for 
at fortrænge den megen Over⸗ 
tro og de Svermerier, der i 
det Skjulte gav Anledning til 
ſaameget Misbrug, og for 
at formindſke Jeſuiternes for 
Menneſkeſlegten ſkadelige Ind⸗ 
flydelſe, om man end ikke gan⸗ 
ſke kunde ſtandſe den; dette 
Syſtem ſkulde bære det forſte 
Skridt henimod det Maal, at 
bringe Guldalderen tilbage til 
Jorden. Men rigtignok havde 
man ſeet ſig nodſaget til nu 
at give denne Grundtanke en 
faſtere og beſtemtere Form, ffabe 
Udtryk for dens enkeltviſe Maal 
og Midler. Og derved kom man efterhaanden ind paa 
politiffe Synspunkter, der unoægtelig ikke blot gik ud 
over Ordenens oprindelige Raaderum, men tillige meget 


overſkred den herffende tydſke Moralphiloſophis Anſkuel⸗ 


fer og Beftræbeljer. Lykſalighedens Virkeliggjorelſe fatte 
man i Realiſationen af den ſaakaldte naturlige og for⸗ 
nuftige Ret. J Samſtemning med de franſke Oplys⸗ 
ningsphiloſopher drømte man, endnu for den franffe 
Revolution, om en utopiſt Tilſtand af almindelig Fri- 
hed og Lighed. J „Anrede an die neu afzunehmenden 
Hluminatos dirigentes“, der ere forfattede af Weis⸗ 
haupt ſelv tildels med Knigges Medvirkning, ere disſe 
Tanker og Formaal aabent udtalte. Weishaupt noæv-= 
ner i „Kurze Rechtfertigung meiner Abſichten“ Mi⸗ 
chaelis's „Moſaiſches Recht“ og Steinbarts „Philoſophie 
des Chriſtenthums“ ſom de Boger, der ovede den ſtorſte 
Indflydelſe paa ham. Dog kan der ikke være nogen 
Tvivl om, at det tjær var Rousſeaus førfte Skrifter, 
ſom han dengang, da det kom an paa at give Ordenen 
en videre gaaende Betydning, ivrigſt gjennemtenkte og 
benyttede. Ogſaa i et af Weishaupts fidfte Verker, den 
før næbvnte „Geheime Welt- und Regierungskunſt“ (1795), 
er Rousſeaus Indflydelſe paa det Tydeligſte ſynlig. 

J Birfeligheden er den nævnte „Anrede“ oſv. et 
af de markeligſte ſkriftlige Aktſtykker fra det 18de Aarh. 
Den ferſte Del behandler Nodvendigheden af hemme⸗ 
lige Forbindelſer. Ganſke og aldeles i Rousſeaus Smag 
priſes Menneſkenes forſte, ikke af nogen Stat bundne 
Naturtilſtand fom den lykkeligſke; men denne oprinde- 


lige Lykſalighed er ophort, da Familierne formerede fig, 


da Naringskilderne fvigtede, Eiendom opſtod, og den 
almindelige Lighed tilintetgjordes af den Grund, at den 
Svagere underkaſtede fig den Steerkere og Klogere, for 
at beſkyttes, ledes og belæres af denne. J ſamme Aand 
ere de hiſtoriſke Tilbageblik, der ſkildre de fom en La— 
vine voxende Onder ved et ſaadant Magtens Herre— 
domme, holdte Men nu kommer Modſatningen til 
Rousſeau. Er det da ſandt, at kun Naturtilſtanden. 
er fri? Nei, ſvarer Taleren. Ikke blot den Vilde, 
men ogſaa den i hoieſte Forſtand Oplyſte er beſtemt 
til Frihed. Faderens Myndighed ender, naar Barnet 
ikke mere er hjelpeloſt; bliver en Nation myndig, faa 
bortfalder ogſaa Grunden til et Formynderſkab. Lad 
den Svage blive ftært og den Sterke ſvag, da vexle de 
Plads. Men hvor findes i vore Stater den Styrke, 
der bejffytter os mod at tvinges under Aaget? Og 
hvor er i vore Stater den Enighed, der fordres til en 
ſaadan Magtens Omvexling? Altſaa trænger man ny, 
ſnevrere, paa en klogere Maade hemmeligholdte For— 
bindelſer. De ere hemmelige Visdommens Skoler. Ved 
dem vil Menneſket reiſe ſig efter ſit Fald, Fornuften 
vil atter igjen blive Menneſkenes eneſte Lovbog. 

Hvilke Midler ere nu de virkſomſte og varigſte til 
at opnaa faa ſtore OSiemed? Dette Sporgsmaal be= 
ſvarer den anden Del. Den Enes Oplysning med den 
Tanke, at holde de Andre nede i Vildfarelſen, giver 
Magt og fremkalder Undertrykkelſe; Oplysning med den 
Tanke, atter at oplyſe Andre, giver Frihed. Den alt— 


ſaa, fom vil indfore almindelig Frihed, han maa ud— 
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brede almindelig Oplysning. Den, ſom udbreder almen 
Oplysning, ſkaber netop derved tillige almindelig, gjen⸗ 
ſidig Sikkerhed; og almen Oplysning og Sikkerhed gjor 
Fyrſter undværlige. Eller hvortil ſkulde man vel da 
behove dem? Naar denne Oplysning er et Moralens 
Verk, da tiltager ogſaa Oplysningen og Sikkerheden i 
ſamme Grad fom Moralen. Moralen er altſaa den 
Kunſt, ſom lærer Menneſkene at frigjøre fig fra For— 
mynderſkabet, træde ind i fin mandlige Alder og und— 
være Fyrſterne. Og ſfkulde det vel være umuligt, at 
Moralen, den ſimple, paa ethvert Menneſtes Erfaring 
grundede Moral, kunde blive almen? Menneſtene ere 
ikke faa onde, fom grætne Moraliſter beſkrive dem; de 
ere kun onde, fordi man gjor dem til det, fordi Alt 
ſammenſpeerger fig for at holde den menneſkelige Ond— 
ffab vedlige, for at beholde fin paa denne grundede 
Magt. Fat værdigere Tanker om den menneſkelige 
Moral, tag modig fat paa VBærket, gan ikke af Veien 
for nogen Vanſkelighed! Gjør de ovenncvnte Grund— 
fætninger til din vette Mening, lad dem gaa over i 
Saederne, gjør tilſidſt Fornuften til Menneſkenes Reli— 
gion, — da er Opgaven Løft. Men begynd ikke med 
at ville forandre den hele Verden, tag forſt fat paa 
dem, der ſtaa dig nærmeft, og naar hver Enkelt har 
omſkabt fine Nærmefte, da ere Alle omſkabte. Naar 
paa denne Maade Moralen, og ene og alene Moralen, 
ſkal ſkjcenke Menneſkets dets Frihed, oprette de Wdles 
Rige, fordrive Hykleri, Laſter, Overtro og Voldsherre— 
domme, da bliver det begribeligt, hvorfor Ordenen, lige— 
fra de laveſte Klasſer af, faa indtrængende anbefaler 


Sedelcren, Kundſkaben til fig felv og Andre, hvorfor 
den tillader enhver Nyoptagen at drage ſin Ven efter 
ſig, for at ſtyrke Forbundet og oprette en Legion, der 
med ftørre Net end hin thebanſke fører Navnet af den 
hellige og uovervindelige, fordi Ven ſtrider faft fluttet 
til Vennens Side til Forſvar for Menneſkerettighederne, 
den oprindelige Frihed og Uafhængighed. 8 
Endelig ſoger den tredie Del at beviſe, at Illu— 
minatordenens Grundtanke ikke er andet, end den hem— 
melige, indre Kjærne i Jeſu aabenbarede guddommelige 
Lære. Sammenholde vi Weishaupts Breve, ſaa viſer 
det fig, at Udtalelſerne om denne foregivne Overens= 
ſtemmelſe for en Del viſtnok var hans rette Overbevis— 
ning, men i Hovedſagen dog kun en bevidſt Liſt og 
forfætlig Skuffelſe. Chriſtus, heder det, har villet gjen- 
give Menneſkene deres oprindelige Frihed og Lighed; 
forſt under den Forklaring blive mange ellers uforftane= 
lige og hinanden modſigende Ting begribelige og meget 
naturlige. Nu begriber man, ſiger Taleren, i hvilken 
Mening Jeſus var Verdens Frelſer og Forløjer. Nu 
klarnes Læren om Arveſynden, om Syndefaldet, om 
Gjenfodelſen. Nu ved man, hvad der forſtaaes ved den 
rene Naturtilſtand, ved den faldne Syndeſtand, ved 
Naadens Rige. Da Menneſket traadte ud af ſin na⸗ 
turlige Frihedstilſtand, da forlod det Naturtilſtanden og 
tabte fin Verdighed. Menneſkene i Stater leve altſaa 
ikke mere i den rene, men i den faldne Naturs Tilſtand. 
Naar de, ved at tære fine Lidenſkaber og indſkrenke 
fine Fornodenheder, atter erholde fit oprindelige Verd, 
da er dette deres Forlosning. 
Did naa de ved Saddeleerens 
Hjælp, og den fuldkomneſte 
Sadelcere har Jeſus Chriſtus 
prœdiket. Naar denne Udbre= 
delſe af Moralen bliver al- 
mindelig, da fremſtaar paa 
Jorden de Frommes og Üd— 
valgtes Rige. Og denne Op⸗ 
lysning, denne Naade vil gjore, 
at Menneſkene ikke mere ſynde, 
og at deres lykſalige Tilſtand 


bliver ſtedſevarende. Var man 


forbleven tro mod Jeſu Lære, 
da vilde i kort Tid alle Men⸗ 
neſker have opnaaet fin Fri⸗ 
hed. Men for de fleſte Men⸗ 
neſker gik den ſande Betydning 
af Jeſu Lære tabt. Egenkjeer⸗ 
lighed og Herſkeſyge banede 
Vei for Theokrati, Prekſte⸗ 
herredomme og Deſpotisme. 
Hidtil havde Menneſkene ikke 
kunnet handle, ſom de vilde; 
nu turde de ikke engang tænte, 
ſom de vilde. Hidtil havde 
Menneſkene kun undertrykt 
hinanden i eget Navn; nu 
ſkulde Deſpotismens Frakkhed 
drives ſaalangt, at de under= 
trykkede i Guds Navn. Jeſu 
ſande Tilhengeres Tilſtand var 
elendig og ſorgelig; de maatte 
ſtjule ſig og fin Lære under 
Frimureriets Dakkke, feirede un⸗ 
der disſe Hieroglypher Mindet 
f om ſin ſtore Lærer og ventede 
med Leengſel paa den Tid, da de kunde faa trade til⸗ 
bage i fine førfte Rettigheder, i fin oprindelige Renhed, 
og viſe ſig for Verden i Lyſets Klarhed. Men ligeſom 
der ikke var noget menneſkeligt Paafund, hvor helligt 
og ærbærdigt det end var, uden at det var bleven mis⸗ 
brugt, faa havde denne Skjæbne ogſaa rammet Fri⸗ 
mureriet. Menneſker, der allerede bare paa Veien hen 
imod Lyſet, men fom, for de vare fomne til fuldftæn= 
dig Klarhed, havde forvildet fig bort fra den betraadte 
Bane, vare faldne paa den forfængelige Tanke, at be⸗ 
nytte fig af den ufuldkomne Kundſkab, der var bleven 
den tildel i Helligdommens Forgaard, og mangen Gang 
benytte den i de ſkjendigſte Henſigter. Endogſaa den 
hasligſte af alle Lidenſkaber, Torſten efter Guld, blev 
anſporet. Hapde ikke de Woͤle og Udvalgte endnu ftaaet 
i Baggrunden og ftøttet den ſynkende Bygning med 
fine Skuldre, vilde det bære kommet til ny Ulykker, og 
Fyrſter, Præfter og Frimurere vilde have banlyſt For- 
nuften fra Jorden. Men den Fortjeneſte havde Fri= 
murerne i ethvert Tilföælde, at de atter ſammenknuyttede 
Menneſker af forſkjellige Folkeſlag og Nationer med et 
felleds Baand. De har været en Forberedelſesſkole for 
os. Men vi ere visſe paa Seieren. Kanſfke vil der 
endnu gaa med Aartuſinder; men ſent eller aarle maa 
Naturen fuldende fit Dagværkt Vi ſtaa der fom Na⸗ 
turens Tilſkuere og Verktei, paaſkynde ikke Reſultatet 
og tillade os ei andre Midler, end at udbrede Oplys- 
ning, Velvillie og Seedelighed blandt Menneſkene; vi 
afholde os fra alle voldſomme Midler og noies med 
fra det Fjerne at flue forud Efterverdenens Glæde og 
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Lykſalighed, og vide, at vi have været med at grund= 
Llægge den. Vi afviſe derfor med Ro enhver Bebrei= 
delſe, for at vi ere Aarſagerne til Staternes og Fyr— 
ſternes Omſtyrtelſe, den vi lige faa lidt have Del i, 
ſom Statsmanden, der beſkyldes for at være delagtig i 
fit Lands Forfald, fordi han forudfer, at der ingen Red— 
ning mere er. Som Naturens flittige og omhyggelige 
Jagttagere forfolge og beundre vi dens uſtandſelige, 
majeftætiffe Gang, glæde os over vor Slegt, og prife 
os lykkelige ved at være Menneffer og Guds Born. 


| Bilfælde og Jorſyn. 


Fortælling af Don Ramon de Campoamor. (Overſat fra Spanſt 
ved H. Muller.) [Forif. fra Nr. 20.] 


3die Kapitel. 
Endnu et Led. 


Fraſig Dem Dolores's Haand“, ſagde Blasco, idet 
han traadte ind til Sirvent. 

„Umuligt“, ſvarede denne, ſkrakſlagen ved Tanken 
om et ſaa uhyre Offer. Man maa nemlig vide, at 
Forholdene betydeligt havde forandret ſig, hvilket man 
i det Folgende vil faa at fe. 

„Saa tag af“, ſagde Blasco, idet han lagde et 
Spil Kort paa Bordet. 

Rafael tog mekanifk af. 

Saften”, vedblev Blasco, „gaar Dolores paa Bal 
i Plazuela de San Antonio. Der ville vi Begge ind⸗ 


hente hendes endelige Beſtemmelſe. Den, ſom faar en 
Kurv, har ufravigeligt at ſkyde ſig en Kugle for Panden. 
Hvis hun ikke elffer Nogen af os, ville vi Begge ſtyrte 
os i Havet; thi vi ville ikke ſtille os iveien for Nogen, 
ſom med mere Held end vi anholder om hendes Haand, 
og fom maaſke vil ſkjcenke hende den Lykke, hun for— 
tjener. Har De ikke Mod til at dø for hende?“ 

„Jo“, ſvarede Sirvent, idet han ſmilte paa en 
halv behagelig Maade. (Betydning af hans Smil) 
„Denne Mand har trukket paa ſig en Lovehud for at 
fe, om han ved fit Brol kan ffræmme mig bort fra den 
Vei, ſom forer til min Lykke; men ſaaſom der ingen 
Fare er ved Komedien, faa ville vi gaa frem med felv= 
behagelig Koldblodighed.“ 

Det VBærfte var, at Blasco talte i fuldt Alvor. 

„Nu vel“, fortſatte denne, „vi ville da, om De 
faa ſynes, bringe til ÜUdforelſe en Plan, fom jeg ffal 
have den Were at forelægge Dem til Overveielſe. Paa 
Slaget tolv inat ſamles vi under Balkonen af det Hus, 
hvor Ballet holdes. Den, fom Skjebnen nu tildeler 
Ruder Es, ſtal forſt gaa op i Balſalen for af Do- 
lores at forlange et beſtemt Ja; hvis hun da giver 
et afgjort Lofte om at blive hans Kone, udbeder han 
fig hendes Lommetorkloede, og den Seirende føal da 
ſlynge dette fom et Dodsflag ned fra Balkonen til den 
Anden, fom ſkal vente nedenunder med Piſtolen i 
i Haanden, og ſom da ufravigeligt har at ſkyde ſig en 
Kugle for Panden, naar det dødbringende Signal fal- 
der til Jorden. Den Forſte, ſom gaar op, faar en 
Time tilftaaet fig; hvis han i Lobet af denne Tid ikke 
kan vinde den attraaede Pris, gaar han ned for at 


indtage den Andens Plads; hvis denne i Lobet af den 
paafolgende Time ilke er heldigere, have vi at dræbe 
os ſammen og paa den broderligſte Maade, vi kunne 
finde paa. Hvis hun ikke elſker Nogen af os, ak! hvad 
have vi da at leve for?“ 

Dette ſidſte Udraab, der fremſagdes med det umis= 
kjendeligſte Udraab af dyb Bedrovelſe, bragte Sirvent 
til at fatte Mistanke om, at hans Rival nok fremſatte 
ſin ulykkelige Plan for ramme Alvor; men han kunde 
dog ikke tro, at to Menneſker, der havde været fornuf— 
tige nok til at beile til en ſaa rig Kvinde, vilde begaa 
en faa paatagelig Daarſkab, og han ſagde derfor blot: 

„Men ſynes De ikke, dette er en temmelig barn— 
agtig Plan?“ ß 

„Andre endnu mere taabelige have veret udforte af El⸗ 
ſkende“, ſvarede Blansco, og beredte fig til at give Kortene. 

Tiltrods for denne nye Bekreftelſe, ſom robede et 
vel overveiet Forſct, kunde Sirvent dog ikke bringe fig 
til at tro paa Muligheden af dens Jværfjættelje; men 
heri gjorde han ilde; thi Blasco var jaloux, og folgelig 
uden ſund Dommekraft. Derfor var ogſaa Tanken om 
et ſaa uſcdvanligt Middel til at rede fig ud af en faa 
almindelig Forlegenhed, uagtet værdig en Vanvittigs 
omtaagede Hjerne, dog i hint Sieblik i Samklang med 
vor forſtyrrede Somands daværende Sindstilſtand. En 
Mand, ſom ſiger, at han ikke kan leve uden en Kvinde, 
og fom derfor vil dræbe fig, har Krav paa i den al- 
mindelige Medynk at faa Tilgivelje for alle fine Svag⸗ 
heder; thi Staklen har jo Skade paa Forſtanden. 

„Nu, lad Forſynet afgjore det“, ſagde Blasco, 
og begyndte at give Kortene. 


„Og San Pedro ſtaa os bi“, fortſatte Sirvent 
med fin uforanderlige og ironiſke Venlighed. 

„En — To — En — To —“, ſagde Blasco. 

„En — To — En — To —“, gjentog Sirvent. 

„Esſet er mit!“ afbrod Blasco ham, faſtende 
Blikket paa Ruder Es, ſom laa foran ham. 

„Siger Intet“, ſagde Sirvent med paatagen 
Munterhed. : 


„Vor Aftale“, tillagde Blasco, „maa blive en dyb 


Hemmelighed for Dolores“. 


„Saa være det“, ſagde Sirvent med dyb Skjo⸗ 


desloshed. 

„Giv mig Haanden paa det“, ſagde Blasco. „Vi 
ere Gentlemen, og jeg tvivler ikke paa, at vi ville holde 
denne Pagt med den ſtorſte Samvittighedsfuldhed". 

Sirvent rakte ham Haanden med det koldeſt mu— 
lige Üdtryk af Hoflighed. 

„Til Klokken Tolv da!“ raabte Blansco med vild 
Munterhed. 

„Til Klokken Tolv!" gjentog Sirvent, fom, ſlaget 
af Frygten, ikke vidſte bedre end at ſige efter, hvad 
hans Medbeiler ſagde foran. 


gik bort. 
„Hun eller —!“ vilde Sirvent gjentage, men Ev⸗ 
nen ſpvigtede ham til at tale i ſamme Tone ſom Blasco, 


der herved havde givet den beſynderlige Scene et Praeg 


af ulykkeſpagende Sandhed. 

Efter hans Medbeilers Bortgang blev Sirvent i 
hele to Timer ſiddende i en fuldftændig Slopheds— 
tilſtand. Han ſogte derefter at mande fig op, tog nogle 


Arv efter hendes Tante. 


„Hun eller Doden!“ udraabte Blasco, idet han 


Hiortehammar. 


Skridt op og ned paa Gulvet, og fik endelig, efter at 

have anftrængt fig for at ſamle alle fine Livskrafter, 

bragt tilveie en Mine, der meget mere lignede et Smer— 

tesgrin end et Haanſmil, fom det ſkulde betyde. Han 

ſatte ſig derpaa efter Sæddane til at ſkrive, og omtalte 

den foregagende Scene fom følger: f 
„Kjcere Broder! 

Alt er tabt! Den Gamle er død, og da hun 
med en utilgivelig Mangel paa Omtanke havde tefta- 
menteret fin Formue til fin yngre Soſter, Dolores's 
Moder, der allerede er dod for to Aar ſiden, ſaa er 
dette interesſante Barn nu i Beſiddelſe af den uhyre 
Det er overflodigt at ſige 
Dig, at jeg ſom Folge heraf atter har paabegyndt den 
fhjævede Beleiring. Dolores vakler mellem den Kjær= 
fighed, fom hun endnu nærer for mig og den Hevn, 
hun ſynes, at hun føylder mig. Tilſidſt ſkulde hun dog 
nok bukke under for den Fortryllelſe, jeg ſmigrer mig 
med endnu at ove over hende, hvis bare ikke denne 
afffyelige Somand havde faaet det afſindige Paafund i 
fit Hoved, at jeg ffal reſpektere de Rettigheder, han 
har erhvervet. Dumme Menneſke! Hvilken Lov kan 
paalcgge mig at gjøre Afkald paa en Kvinde, der er 
ſaa rig og ſaa vakker? Man ſiger rigtignok, at han 
har Ret; men jeg ſynes dog, at jeg ogſaa har det. 

Jeg har netop nu med ham havt en höiſt nar— 
agtig, men tillige frygtelig Scene. Han har faaet det 
i fit Hoved, at vi Begge imorgen paa Ballet fkulle 
forlange hendes beſtemte Jaord, og at den, ſom faar 
Afſlag, ſkal være forpligtet til at føyde fig en Kugle 
gjennem Hovedet. Jeg er gaaet ind herpaa af to 


Grunde. Forſt, fordi jeg fætter min Lid til, at han 


vil blive Offeret for en Lift, fom jeg ſenere ffal gjøre 


Dig bekjendt med; for det andet, fordi jeg faa,-at han 
havde bæret iſtand til at begaa en eller anden fabel⸗ 
agtig Handling mod mig, fort at give mig et Øre- 
figen f. Ex. 

Vi have ſpillet Ruder Es, om hvem der ſtulde 
have det Fortrin forſt at gjøre hende fin Erklering, 
og han har vundet. Hans meerklige Foragt for 
Skjcebnen har ikke ryſtet mig faa dybt, fom den blide 
Ro, med hvilfen han gav disfe blodtorſtige Kort, der 
ſtulde domme en af os til fuldftændig Tilintetgjorelſe. 
Maaſke mig! Jeg betragtede ham ſmilende, men jeg 
forſikrer Dig, at mit Smil var ikke andet end en 
Krampetrækning. 

„Lev vel! Hav Medlidenhed med din Broder, 
ſom er ligeſaa bange for Blikket af en af vore mange 
Kreditorer. Rafael.“ 


Tredie Del af Mellemſpillet. 

Fortſcttelſe af Brevet: 

„Efterſkrift. Heller ikke inat kan jeg faa ſove. 
Hvis jeg ikke havde det faa ondt her i Livet, ſkulde 
jeg næften fige, at jeg var bange for Doden. 

„Det er en phyſiologiſk Kjendsgjerning, at efterat 
Frnentimmerne ere komne over de fyrgetyve — en Al— 
der, i hvilken de vel ellers vilde have fuldfort deres Be— 
ſtemmelſe her i Verden —, ere de lidet mindre end 
udodelige. Men ſaaſom der ved Ufeilbarheden af denne 
Gætning vilde funne opſtilles en kjedelig Sandſhnlig⸗ 
hedsberegning over de, Tildragelſer, der ſkulde beſtemme 
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min Fremtid, faa har den dennegang flaaet feil, ret 
fom om Gtjebnen vilde viſe, at den ogſaa i dette Stykke 
er omſkiftende og lunefuld. Men hvad har da funnet 
hidfore Døden. hos et faa ungdommeligt gammelt 
Menneſke? Jeg flal ſige Dig det; thi for dem, fom 
ikke vare des fortroligere med hende, er det en tragi— 
komiſk Tildragelſe. 

„En Aften, ſom vi ſpadſerede ſammen (og i 
Sandhed, talende om Kjærlighed), faa vi en Barnepige 
med et Barn, der var udftafferet med flere Knapper og 
mere Stads end en Polichinel. Den Gamle (min For⸗ 
lovede nemlig) greb Barnet i ſine Arme, rimeligvis 
indtaget af dets brogede Paaklædning. Derpaa vendte 
hun ſine glasagtige Sine mod mig, og gav mig et 
amt Blik, ſom, o ſtore Synderinde! ffulde betyde: 
„Saaledes ſkulle vore blide”. Forhaanelſe af Natu- 
rens Love, ſom Himmelen ſtraffede med hendes Dod! 
Barnet var ſygt, og ſmittede den Gamle. Tjen mig i 
at holde hemmeligt, hvad jeg nu vil ſige Dig; jeg vil 
ikke gjøre hende latterlig i hendes Grav. Ved en be= 
ſynderlig Modſcetning naaede den Sygdom hende ved 
Gravens Bred, ſom ellers pleier at lure paa os i 
Vuggen. Forſtaar Du? Hun dode af Meslinger. 
Barnet med Knapperne havde ſmittet hende. Et Puft 
af dets ſvage Aandedret eller en Partikel af dets Hud⸗ 
uddunftning havde været nok til at ſtyrte i Gruſet alle 
mine henrivende Luftſlotte. | 

„Siden det Sieblik har en ſlov Ligegyldighed lagt 
fig font en Isſkorpe om min Sjæl. Hvem kan ogſaa, 
uden at blive ſyg indtil Doden, fe det Lykkens Palads, 
hvis Fuger han maaſke har ſammenkittet med fit Blod, 
tilſidſt odelægges ligeſom ved Trolddom gjennem et fint 
Dunſtatom? En af hine ſtore Smaating, ſom uigjen⸗ 
kaldeligt forandre Begivenhedernes Gang, og bringe 
endog de meſt ophoiede Sjæle til Fortvivlelſe. Det 
ſynes, ſom om Himlen, idet den ſtedſe bevarer fit In⸗ 
kognito, handler paa denne Maade blot for at viſe 
Menneſkene Frugteslosheden af endog deres ſtorſte 
Bedrifter. 

„Da jeg er overbeviſt om, at den mindſte Gjen- 
ſtand i Naturen, anbragt paa denne eller hin Maade, 
kan forſpilde et helt anſtrengt Livs Veftræbeljer, vil 
jeg fra nu af logge en ny Retteſnor for mit Forhold. 
Jeg vil med ringeagtende Ligegyldighed ſe Begiven— 
hederne folge paa hinanden, og iſtedetfor at ſoge at 
indvirke paa deres Gang til min Fordel, — en Be— 
ftræbelfe, der maaſke vilde fræve den ſidſte Reſt af mit 
allerede temmelig udtomte Forraad af Livskraft, — vil 
jeg liſtigt legge mig i Baghold og indtage en forven= 
tende Stilling. Jeg vil lukke mig ude fra Samfundet 
med en Haandfuld Sand ved min Side.  Hvilende i 
ſod Uvirkſomhed, vil jeg vente, indtil Lykkens Vogn 
drager mig forbi, og iſtedetfor da, ſom hidtil, at ſtyrte 
mig lige imod den, og til Vederlag for min Iver kun 
faa ſmertefulde Stad, vil jeg nu kaſte et Sandskorn 
under dens Hjul og ſe, om jeg kan faa den til at 
vælte, faa at jeg uden Fare kan forſyne mig af dens 
Indhold. Lykkes det ikke forſte Gang, faa lykkes det 
vel anden Gang, og lykkes det heller ikke da, faa fker 
det dog vel engang; thi det er umuligt andet, end at 
man maa gaa ſeierrig ud af en Guerillakamp, der er 
jaa liſtig og faa vedholdende. Og ſaaledes har da 
Ulykten viſt mig Veien til Lykken. 

„Jeg vil gaa tilſengs; thi jeg har tilkjcempet mig 
en Hengivelſe i Skjæbnen og en Sindsro, fom jeg ikke 
har kjendt i lang Tid. Derſom jeg blot kunde glemme 
den foreftaaende Voeddekamp, er jeg ſikker paa, at min 
Søvn vilde blive den overvettes Lykkeliges. Men tænk, 
om denne Haifiſk ſkulde dreebe mig!“ ...“ Fortſcrttes.) 


Spenſtie Fornlevninger. 
VE; 
Alvaftra. 


Nogle grusdæffede Grundmure og nogle Hvælvinger, 
det er Alt, ſom nu er igjen af Alvaſtra prægtige Klo⸗ 
ſterbygning. 
Den forſte Sverfer og hans Dronning, Ulfhild, 
grundlagde Kloſteret, og kanſke har det faaet fit Navn 
af Dronningen. Alfhildsſtad eller Alfhildsrum, Alvids⸗ 
rum forvandledes til Alvaſtrum, og deraf blev Alvaſtra. 
Linköpings ſidſte fatholffe Biſkop, Hans Braſt, ſkriver i 
et Brev til Kong Guſtaf J, at Dronning Ulvilla har 
grundet Kloſteret med Jord af fin Morgengave. Efter 
hende berigedes Kloſteret Tid efter anden med Gaver, 
indtil det tilſidſt eiede ikte mindre end 438 undergivne 
Bonder. Ved Reformationen forſtyrredes Alvaſtra, dets 
Mure nedbrodes, Stenene fortes til Slottet i Wadſtena, 
fom man netop holdt paa at opføre. Ligeſaa havde 
Grev Per Brahe lenge Tilladelſe til at bryde Teglſten 
af Kloſterbygningen og fore dem til Wiſingso; men det 
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blev ham endelig forbudt af Kong Johan III Aar 1573. 
Et kongeligt Brev af 1797, ſom afflaar et Andragende 
fra Byen Hjo om at faa hente Bygningsſten fra Al— 
vaſtra Ruiner til Gjenopforelſen af ſin Kirke, indehol— 
der tillige en Befaling til den daværende Landshovding 
i Linköpings Län, „att ruinerne efter Klostret och 
Kyrkan, såsom uråldriga minnesmärken af ut- 
märkt beskaffenhet, måste fredas och ostörda 
lemnas.“ Hvorledes det kgl. Brevs Befaling er op— 
fyldt, derom vidne Ruinerne ſelv altfor heit. 

Brlandt de mange fornemme Mænd, ſom der ligge 
begravne, ere de fire Konger af den Sverkerſke Skågt. 
Deres Grave har det dog ikke bæret muligt at finde i 


Bygningens Grushobe. Sandſynligvis bor de ſoges i 


Nærheden af det forrige Hoikor. J Aarene 1826, 28 
og 29 foretoges med offentlig Biſtand Underſogelſer af 
disſe Ruiner under Ledelſe af Kammerjunker J. F. Rääf; 
det Eneſte af nogen Verdi, ſom fandtes tilbage, var 
Levninger af ſelve Kloſterkirken. Alt det Ovrige var 
ſtyrtet ſammen og overdælket med Grus. Man faa 
viſtnok Grundvoldene af mere eller mindre betydelige 
Bygninger, ſaavelſom Dele af tvende Mure, af hvilte 
den ene var en hoi Gavl, font før havde været for- 
bunden med ſelve Kirken og tilhørt Munkenes egentlige 
Vaaningshus, hvorfra der havde været en Indgang til 
Kirken; men intet Videre kunde findes. 

For at finde Gravene bragte man bort det flere 
Fod dybe Lag af Grus og Sten, fom fyldte Kirken. 
Efterat man paa den Maade var kommen ned til Gul— 
vet, fandt man ſaavel Gulvfliferne fom Gravftenene 
opbrudte og borte. Grunden under Gulvet beſtod overſt 
af en ſerdeles fin Muld, der var mellem 2 og 4 Fod 
dyb. Den bar ovenpaa Spor af Begravelſer, og af 


de Grave, ſom man aabnede i denne Muld, ſynes det, 


font om de — formodentlig for at forhindre Üdviklin⸗ 


gen af ffadelige Dampe fra Ligene — vare blevne fyldte 


med Jord og omgivne med Stenfætninger ſaavel paa 
Siderne ſom ovenpaa, og at man ſaa derovenpaa igjen 
havde nedlagt Gulpfliſerne eller Grapſtenene. ; 

Paa den nordlige Side er Kirkemuren gjennem— 
brudt af Indgange til ſmaa Siderum, fom ligge uden— 
for Kirken op til dens ydre Væg. Da et af disſe var 
bleven renſet, fandt man en Grapſten, der beretter, at 
Nerikas Lagman Ulf Gudmarsſon (S. Brigittas Mand) 
der Ligger begraven. Ved Foden af den ovenfor nævnte 
Gavl leder en liden Trappe fra Kirken ned i et Grav— 
kor med tvende flade Hvælv; her har man ſagt Kong 
Sverkers Grav ſkulde være. Det er Mulighed for, at 
det har været FTilfældet; men ingen Indſkrift og intet 
andet Mindesmeerke giver os nogen Vished derfor. De 
tvende Hvoelvs Beliggenhed udenfor Kirkemuren ſynes 
at tale for, at de neppe har været det indviede Hvile— 
ſted for Kloſterets forſte Grundlægger. Sandſynligvis 
maa man derimod, hvad ogſaa de ældfte Forfattere an= 
tyde, ſoge Kongegraven i Nærheden af den Plads, hvor 
det gamle Hoialter ſtod. å 

II. 


Hjortehammar 


er en Odde ude i den blekingſke Skjcergaard og tilhører 
det Wachtmeiſterſke Fideikommis. Det dannes af en 
ftørre Halve i Forkärla Sogn, i Veſt for Carlskrona, 
omgiven af mindre Holmer, blandt hvilke Raͤholmarne 
i Øft og Ifön mod Syd. 

Stenſcetningerne paa Hjortehammar minde, naar 
man ſer dem paa Afſtand, om dem, der findes i ſaa 
ſtort Antal paa Bohusläns Kyſt. De heie, tynde Stene 
ere dog ikke her, ſaaledes ſom f. Ex. „Kämpaſtenarne“ 
ved Blomsholm i Bohuslän, opreiſte i Form af et 
Skib. De ligge her ftrøede om paa Odden og ſynes 
ikke at være ſammenfoiede i nogen beſtemt Orden. 

Det er nu Faa, ſom beſoge denne bortgjemte Vraa 
af Verden. Kjcempeſtenene have lokket Fornforſkeren did, 
Traktens Skjonhed Kunſtneren. Fordum var den vel 
mere kjendt, og ſikkert har mangen nu forglemt Daad 
faaet Liv ved Gravene paa Hjortehammar Strand. Vel⸗ 
dige Kjcemper ligge her begravne og flumre til Domme— 
dag. Men hvem beretter os deres Saga? 


Norge. 


Chriſtiania den ide Mai. 
Idet vi forbeholde os i næfte Numer, da vi haabe at 
kunne give flere Billeder fra Syttende-Mai-Feſten, at vende 
tilbage til de enkelte Epiſoder af denne Ugens ſtore, Alt opflu— 
gende Begivenhed, ville vi idag meddele folgeude Sange: 
Mel. Hvor herligt er mit Fødeland. 


For femti Aar paa Eidsvold stod 

en Kreds af gjæve Mænd tilsammen 
med Haand i Haand, med Folkets Amen 
til deres Værk og høie Mod. 


Derude bæved endnu Jorden 

af tyveaarig Kamp og Torden, 
og Himlen brandt endnu i Syd 
i Bloddamp af Tartarens Spyd. 


Da var det hundred Tapre, som, 
født af det mindste Folk paa Jorden, 
i Lykkens Arme bar til Nordeu 

den Frihed, Verden kjæmped om. 
Glad Folket reiste sig af Nøden 

og slogs i Glands af Morgenrøden 
og hjem den største Seier bar, 

som Norges Saga tegnet har. 


Det var vort eget Land vi tog 

af hundredaarig Is og Harme 

og lagde det for Sol og Varme 

og bygde det med Lov og Plog, — 
fik Skatten op af Klippen gravet, 
med hvide Seil indtog vi Havet, 

og fri steg Tanken over Pol 

af Mørket frem som Midnats Sol. 


Og end erobre vi med Gud: 

hver Plet, vi lægge ind til Ager, 

hvert Skib, vor Sø i Favnen tager, 

hver Barnesjæl, vi folde ud, 

hver Tanke, som kan Frøkorn bære, 

hver Daad til gamle Norges Ære 

'er en Provinds til Landet lagt 

og er en Tak, vor Frihed bragt. 

Nu lyser det igjen i Syd, 

om Friheds Ild der endnu kjæmpes, 

i Rog og Blod skal Flammen dæmpes, 

og Kampens Drøn alt rækker hid. 

Men vi paa Eidsvolds Grund vil bede: 

lad hundred slige Mænd staa rede, 

at Prøvens store Time maa 

endnu ei finde os for smaa. 
Bjørnstjerne Bjørnson. 


i 


Ny Melodi af H. Kjerulf. 


Hil dig, Bud fra Norges Vaar, 
Signede blandt Dage! 

Herlig i halvhundred Aar 
Vendte du tilbage, 

Kaldte Friheds Kildevæld 
Blomstersmykt af haardest Fjeld, 
Vakte Liv og Sang og Tale 

I de dybe Dale. 


Disse femti Lykkens Aar 
Aldrig vi dig glemme! 

Dog, selv for ublide Kaar 
Vi din Magt kan gjemme. 
Thi vi veed, din Livsensskat 
Steg af mørkest Folkenat: 
Norge da, forladt af Alle, 
Hørte dig at kalde! 


Kraften, som da Fædres Baad 
Gjennem Storm fik bære, 

Skal og styrke os til Daad — 
Kamp, om saa maa. være. 
Gjævt de Gamle gik foran, 
Tvivled ei om fattigt Land, 
Lærte os, i onde Dage 

Aldrig at forsage! 


Tændt af dem paa Thingets Vold 
Randt du, Sol blandt Dage! 

Utlen Plet dit blanke Skjold 

Maa i Arv vi tage. 

Halvt Aarhundred er jo kun 
Folkets Liv en liden Stund — 
Straal da længe, straal med Vælde 


Dag! paa vore Fjelde! 
A. Munch. 


Til Nyhedsbladets Redaktion! 

J den af mig i Nyhedsbladets ſidſte Nr. fkrevne Text til Henr. 
Wergelands Billede er der indlobet adſkillige Trykfeil. Jeg indrom⸗ 
mer villigen, at Skylden er min, da Manufkriptet baade var utyde⸗ 
ligt og blev indleveret i den ſidſte Stund. En af disſe Tryffeil vil * 
jeg dog tillade mig her udtrykkeligen at berigtige. Der flod naturlig= 
vis ikke i Manuffriptet: „Welhaven digter undertiden duftende 
Sange /; men: „Welhaven digter underſkjonne, duftende Sange.“ 

Wrbodigſt 
. L. 
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Rektor Hans Holmboe. 


Til den Afbildning, vi idag bringe af Billedhugger 
Bergsliens Büſte af Rektor Holmboe, ville vi kun nytte 
nogle forte biographiſke Oplysninger, da man i „Maerke⸗ 
lige Nordmænd" (1ſte Rakke, S. 211—218) beſidder 
en Skildring af den gamle Hedersmand fra en af hans 
forrige Elever, en Skildring, der er ſkrevet med al den 
Pietet og Kjcerlighed, fom ſommer fig Gjenſtanden, og 
fom et perſonligt, loenge vedvarende Kjendſkab naturlig 
har nedlagt i Forfatterens Pen. 

Holmboe er fodt i Throndenes d. 8de Okt. 
1798, blev Student fra Throndhjems Skole 
1818. Han delte nu fin Tid mellem Infor- 
mationer og Studiet af Philologien ſamt gjorde 
nogen Tid Tjeneſte fom Amanuenſis ved Uni- 
verſitetsbibliotheket. J 1824 anſattes han ſom 
Overlærer ved Kongsberg Middelſkole, og alle— 
rede Hoſten det folgende Aar modtog han Kon- 
ſtitution ſom Rektor i Bergen efter den gamle 
Jubellærer F. C. H. Arent, med Forpligtelſe 
til at underkaſte ſig Embedsexamen, hvilket han 
Sommeren 1829 gjorde med bedſte Charakter, 
hvorpaa han d. 8de Jan. 1830 modtog ſin 
Udnævnelje ſom virkelig Rektor. J denne Stil- 
ling forblev han indtil Aaret 1862, da han 
paa Grund af tiltagende Sienſvaghed tog Af— 
ſked. J Bergens kommunale Anliggender tog 
han ivrig Del, ſom ofteſt ſom Ordforer i For⸗ 
mandſkabet, og i Aarene 1833, 36— 37, 42, 
48, 51, 54, 59— 60 og 62—63 repreſenterede 
han Byen paa Storthinget. J 1857 frabad 
han fig Gjenvalg. J 1825 wægtede han Hen- 
viette Løberg. December 1848 udnævnteg han 
til Ridder af St. Olafs Ordenen. Man har 
af ham en Rakke Skoleprogramer, der indeholde 
Afhandlinger om forſkjellige pædagogiffe Emner, 
flere ſpredte Avisartikler (fornemmelig i Bergens 
Stiftstidende 1839 —41) ſamt en i 1846—54 
udfommen Overfættelfe af Krummachers Eliſa 
i 3 Dele. : 

Det er naturligvis ifær Holmboes Virk⸗ 
ſomhed i Storthinget, der har draget Landets 
Opmærfjomhed hen paa ham og gjort ham af= 
Holdt og agtet i en faa vid Kreds. Vi vide 
ikke at flutte bedre end med den livlige Karak- 
teriſtik, den førnævnte Forfatter giver af hans 
Storthingsliv. a 

„J Aaret 1833“, fortæller han, „var Holm⸗ 
boe for førfte Gang Repræfentant. Han havde 
fænge bevaret fin Ungdom; hans Anfkuelſe og 
Kampe dengang bare derfor et ungdommeligt 
Broæg, det vil fige: de vare varme, men ofte 
heftige, frifindede, men ſtundom overfpændte, 
kjckke, men vel maaffe noget overilede. Han 
horte paa en Maade til Oppoſitionen; derfor 
fik han ogſaa Plads i „Svartekomiteen“, hvor 
han — man forſtaa det, ſom man vil — ikke 
ſkuffede Vedkommendes Tillid. Egentlig Taler 


var han ikke, ſkjont han talte efter Pligt og uden Frygt, 
faa ofte han anſaa det fornødent; hans Foredrag, den 
Gang iſer, var knudret og uſikkert, grundigt vel, men 
mat; det [od i det Hele ikke ane den Forkjfamperreſt, 
hvortil Sandheden i Sagen ſom i hans Sjal ſiden 
har arbeidet hans Stemme op. Hver folgende Sesſion 
i Thinget fandt ham modnere og modnere; der kom 
Klarhed i Blikket, Beſindighed i Tanken, Mandsmod i 
hans Optreden, Sikkerhed i Formen, Varme i Udtryk- 
ket, og ſin Gudinde, Sandheden, tro under alle Phaſer, 
ſtod han, den Hedersmand, i enhver Kamp ſom den 


vakre, frygtloſe og dadelloſe Ridder for den gode Sag, 


uden Sporgsmaal om, i hvilket Partis Haand den laa. 
Mange har, ved at ſammenligne Holmboes Storthings— 
foærd paa de ſidſte Thing med hans forſte Optræden, 
villet beffylde ham for Kaabevenderi, eller fom en Danne⸗ 
mand 1851 retorkverede hans Ord: „han havpde ikke 
rendt Hornene af ſig, men blot vendt dem til 
en anden Kant“; men det er en usſel og taabelig Be⸗ 
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Rektor Hans Holmboe. Büſte af Billedhugger Bergslien. 


ſtyldning! den karakteriſerer dem, der fremfætte den, 
mere, end de fel ved og ville. Det er Meerket paa 
en dum og doven, eller ſolgt og beſoldet Mand at 
findes Aarrakker igjennem paa de Ideers Parti, fom 
vel engang have gjældt for lyſe, men fom forlængft have 
aabenbaret fin Natur fom Irlys; det er det bevægelige 


og perfektible Menneffevæfens Pligt, fom det er dets 


Trang og Ret, det er Belerelſens Frugt, at man 
gaar frem fra Tanke til Tanke, fra Lys til Lys; driſter 
man fig Derfor til fra en Kant at fade det Troffab 
mod Perſoner, faa er det under alle Omftændigheder 
Troloshed imod Sagen at lade fig flaa ihjel blandt 
den Flok af Skygger, fom endnu more fig med at kjcmpe 
i Luften. f 

Holmboe har nu den Tort at regnes til de Mi⸗ 
niſterielle; han har det Uheld at dele Skjæbue med „In⸗ 
telligentſen“; han er gjort ikke blot til en Partimand, 
men ogſaa til en Partihovding; hans Navn nevnes 
ved Siden af Schweigaards, — o Skam for Manden! 
Han barer imidlertid alt dette ganſke taalmo⸗ 
digt; jeg kan tro, at Selvbevidſthedens Renhed, 
hans Valgeres Tilfredshed, alle beſindige og 
hæbderlige Medborgeres Bifald og endelig hans 
Konges Paaſkjonnelſe af hans Færd maa holde 
ham faa nogenledes ſkadeslos. O, at det kunde 
holde ham ſkadeslos for meget Mere! at dog 
Mindet om et rigt, ſkjont ikke langt Daadsliv, 
Bevidſtheden om, at de adleſte blandt Landets 
Borgere med Erkjendtlighed for, hvad han har 
virket overalt, hvor han har været henſat, tage 
Del i hans Skjebne — maatte dette være ham 
et Lys i den Nat, ſom mere og mere tager til 
at omhylle ham! Med Guds Hjælp er hans 
Virkſomhed ikke endt, men den ydre Verden kan 
han neppe mere tjene fom for; han, den næften 
blinde Mand, er henvift til fine Tankers frille 
Veerkſted, endffjont — hvilket Liv kan ikke ud= 
gaa derfra!" 

Om Holmboe findes endel Bemeerkninger 
i P. A. Jenſens autobiographiſke Meddelelſer i 
Nyhedsbl. f. 1863. ; 


Illuminaternes Orden. 


(Af Hermann Hettner). 


III. 


Det ſynes forunderligt, at Ordenen med ſaa 
uklare Fantaſterier og faa vidtfvævende Formaal 
alligevel vandt en hurtig og almindelig Üdbre⸗ 
delſe, og dog blev det Tilfeeldet, og det ikke 
blot i det katholſte Syden, men lige faa meget 
i det proteftantiffe Nordtydſkland, i alle Stæn-= 
der og paa alle Dannelſestrin. Det overraffer 
blandt Medlemmerne at finde Hertugen af Wei⸗ 
mar, Karl Auguſt, under Navnet Aeſchylos, Her⸗ 
tug Ernſt af Gotha under Navnet Timoleon, 
Arveprinds Auguſt af Sachſen-Gotha under 
Navnet Walter Fürſt, Hertug Ferdinand af 
Braunſchweig under Navnet Aaron, Fyrſten af 
Neuwied, Coadjutor Dalberg, Grev Pappen⸗ 
heim, Grev Seinsheim, Miniſter i München, 
Göttingerprofesſorerne Koppe, Feder og Mar⸗ 
tens, Johan Georg Schlosſer i Emmerdingen 
og Peſtalozzi i Schweitz; det overraffer endnu 
mere, naar Perthes i fin fortreffelige Bog „Das 


110 


deutſche Staatsleben vor der Revolution“ (Pag 262) 
efter haandſkrevne, aldeles paalidelige Fortegnelſer med= 
deles, at ogſaa Göthe og Herder tilhorte Ordenen. 

Der var ſagtens Mange, fom ikke kjendte det yderſte 
Maal, ſom kun aabenbaredes de hoieſte Grader; og den, 
ſom kjendte det, ſkrakkedes ikke tilbage, thi disſe Rous⸗ 
ſeauſke Sværmerter forekom den tydſke Oplysnings ube= 
ſtemte Verdensborgervaſen og endnu mere Sturm- und 
Drangperiodens Frihedsradomontader fom aldeles uftyl- 
dige; men de Fleſte holdt fig flet og ret til den fatte= 
lige Virkelighed i de Lerdomme, der predikedes, og denne 
ydede Menneſkenaturens fædelige Foredling, Folketroens 
Lutring, Humanitetsideens ny Evangelium vienfynlig de 
velſignelſesrigeſte og varigſte Tjeneſter. 

Men Angrebene lod ikke vente paa fig. Beretnin— 
gen om de Forfolgelſer, der forte til Ordenes Oplos- 


ning, er det tredie Afſnit af Illuminaternes Hiſtorie. 


Den begynder med Aaret 1784. 
Da Ordenens Oprindelſe hovedſagelig ſkyldtes dens 
Modſtand mod Jeſuiterne, faa var det naturlig, at nu 


disſe paa fin Side ligeledes bevogtede Illuminaternes 


Skridt paa det Noieſte. De kunde ſaa meget ſikrere 
haabe det heldigſte Reſultat, da de imidlertid helt og 
holdent havde faaet Kurfyrſten, Karl Theodor, i fin 
Magt.  Forrædere ſneg fig ind i Ordenen, fire Med- 
femmer i München, Utzſchneider, Hofkammerraad og Ge— 
heimeſkriver hos Hertuginde Anna, Abbed Renner, Prof. 
Grünberger, Paſtor Coſandry, bragte Hoffet de ſkrakke⸗ 
ligſte Angivelſer. Det var vel neppe aldeles tilfeldig⸗ 
vis, at netop paa denne Tid den flu Knigge trak fig 
ud af Ordenen. Den 22de Juni 1784 udkom en 
kurfyrſtlig Forordning, der forbod alle uden de offent⸗ 
lige Autoriteters og Landsherrens Indvilgelſe oprettede 
Kommuniteter, Selſkaber og Broderſkaber og alvorligen 
paalagde Alle og Enhver at afholde fig fra dem. Fri— 
murerne adlod; Illuminaterne derimod lod ſig ikke for⸗ 
ſkrekke, men vedblev med fit Veſen, ja de ſmigrede fig 
endog med det Haab, ſom et Brev fra Weishaupt af 
18de Decbr. 1784 udtaler, at Kurfyrſten ſkulde blive 
gunſtigere ſtemt for deres Siemed, naar han larte dette 
nærmere at kjende. De lod fig kun noie med at ſtryge 
nogle af de farligſte Tirader i deres Papirer. Straf⸗ 
fen for denne ubegribelige Sorgloshed lod ikke vente 
paa fig. 
ſom „ein hochmüthiger, renommirter Logenmeiſter“ af= 
ſat fra ſit Profesſorembede; han flygtede og forlod 
Bayern. Han vilde ikke, ſom han udtrykker ſig i et 
af fine Breve, til Lon for fit Arbeide felv bygge ſig 
en Galge. 

Nu flap man los hele den Skare af Sporhunde 
og Angivere, der findes overalt, hvor en Regjering 
belønner og fjæler for moralſk Nederdrægtighed. Gjen⸗ 


nemfæfer man Dokumenterne over de Udfagn, der frem⸗ 


kom for Retten fra Utzſchneider, Renner, Grünberger 
og Coſandry, maa man gyſe over denne ſkjcendige Væv 
af Logne. Alle Retsformer bleve vilkaarlig tilſideſatte. 


Underſogelſen foretoges af en færegen Hofkommisſion, 


der ene havde at afgive ſine Indberetninger til Hoffet 
og fra dette. modtog Inſtruxer om, hvordan den fkulde 
forholde fig. Af hvad Slags disſe Underſogelſesdom⸗ 
mere bare, viſer en Anekdot, fom en af de agtværdigfte 
Illuminater, Regimentsauditeuren Baron von Meggen⸗ 
hofen, forteller i fin „Geſchichte und Apologie“; Gene⸗ 
ral Belderbuſch modtog de Anklagede med de Ord, at 
Ordenens Skadelighed fremlyſte allerede deraf, at et af 


dens Medlemmer anbefalede Læsningen af gamle he= 


denffe Bøger. Der foretoge$ nu i Bayern en almin⸗ 


delig Razzia. Den der overbeviſtes om at være Medlem 


eller endog blot ſtod i det fjerneſte Forhold til et af 
Medlemmerne, blev afſat fra ſit Embede; en Del af de 
Skyldige blev landsforviſt. 5 

Man kan ikke fige, at disſe Forfolgelſer gjorde 
noget ſynderligt Indtryk paa den offentlige Mening. 
Den bayerſke Regjering ſendte Ordenens Dokumenter, 
fom den havde fundet ved Husunderſogelſerne hos Re— 
gjeringsraad Zwack i Landshus og Baron Basſus paa 
Slottet Sandersdorf, og ſom den ſtrax lod trykke, til 
alle europæiffe Kabinetter; men ikke en eneſte Regjering, 
itte engang i Tydſkland, fandt det Umagen verdt at 
rette ſig efter Bayerns Opfordring til at ſkride ind mod 
Ordenen med lignende Strenghed. Regferingerne be— 
tragtede Illuminatordenen ſom det, den i Virkeligheden 
var, ikke fom en politiſk Agitation, men en kirkelig. 
Det ſom man i Rousſeaus Spor fantaſerede ſammen 
om Statens Vaſen, horte i fin ſidſte betæntelige Yder- 
lighed dog kun hjemme blandt fromme Onſker og 
Dromme; idetmindſte var Midlet til at virkeliggjore 
dem det Middel, der Ina i den lidet farlige og af de 
fleſte Regjeringer ſelv onſkede og ivrig pleiede gradviſe 
Folkeoplysning. For Udbrudet af den franſke Revolu⸗ 
tion havde man endnu ikke hin barnagtige Frygt, ſom 
jenere drev Folk over i religiss og politiſk Reaktion. 
Den bayerſte Forfolgelſe af Ordenen udgik ene og alene 
fra Jeſuiterne, der ikke kunde tanke fig noget Skrakke⸗ 
ligere, end at Bayern engang ſkulde blive faa oplyſt og 
dannet fom Sachſen eller Preusſen. Men hvilken Re⸗ 


Den IIte Februar 1785 blev Weishaupt 


* 
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gjering vilde i hin Tid give fig i Kompagni med Jefu= 
iterne og gjøre fig til deres Veerktoi? 

Tvertom. De flefte Medlemmer, der fordreves fra 
Bayern, bleve andetſteds modtagne med Glæde. 


Den bayerſke Regjering havde udſat en Pris paa 
Weishaupts Hoved. 


Nu følte han fig heller ikke mere 
fiffer i Regensburg, hvorhen han var flygtet. Men 
dengang var Tydſkland ikke omfpændt med et eneſte 
Politinet. Han flygtede til Gotha. Hertug Ernſt mi 
Gotha, ſelv Medlem af Ordenen, ſogte at ſkaffe ham 
en Profesſorpoſt i Jena. Da denne Plan ikke lykkedes, 
beholdt Hertugen den Forfulgte hos fig, udnævnte ham 
til Hofraad, gav ham en Gage paa 200 Thaler, for= 
uden Erſtatning for hans Reiſeomkoſtninger og talrige 
Naadesbevisninger. Fra den Tid levede Weishanpt 
udelukkende fom Forfatter. Hans Skrifter ere dels 
Retferdiggjorelſer for hans tidligere Henſigter og Or— 
densplaner, dels Skrifter mod Kant, hvis Metaphyſik 
han angreb paa den popnlere Philoſophis Vegne. Han 
dode forſt i Aaret 1826 i en hoi Alder. Det er kurioſt 
at lægge Merke til, at hans Son vendte tilbage til 
Bayern og der blev en hoiſt anſeet General. 

Paa ſamme Vis fandt de andre fremragende Illu— 
minater Tjeneſte og Ophold ved de mindre Hoffer. 
Baron Meggenhoffen, der ſom „naſeweiſer Philoſoph“ 
i Bayern var bleven dømt til at opholde fig nogen 
Tid i et Franciscanerkloſter for at underviſes i den 
katholſke Lære, fit en YAnfoættelfe hos Joſeph II. 

Alligevel var Ordenens Dodsſtund flagen. Hvad 
de bayerſke Forfolgelſer ikke bevirkede, udrettede den 
franffe Revolution. Det var rigtignok en latterlig 
Overdrivelſe, naar man af den Omftændighed, at to 
Illuminater, Bode og den hannoverſke Major von dem 
Buſche, i Aaret 1788 havde været i Paris, lavede en 
Anklage for, at de tydſke Illuminater vare Fadre til og 
Grundlæggere af de franffe Jakobinere. Men den 
Frygtens Aand, der efter den ſtore franſke Omveltning 
kom over Europa, ſkaffede alligevel denne Anklage villigt 
Ore. Endnu i 1798 kunde Abbed Barruel udfpiude 
den til et Vork i fire Bind, „Memoires pour servir 
a Thistoire du Jacobinisme“. Illuminatordenen 
dode hen, uden at man kan ſige naar eller hvor. 
Allerede fra Aaret 1790 tabte vi dens Spor. 

Paa ſamme Tid, ſom Ordenen oploſtes i Bayern, 
ſogte en ny hemmelig Forbindelſe at hæve fig i Nord- 


tydſkland. Det var den ſaakaldte tydſke Union eller de 


Toogtyves Orden. ö 

„Vi har forenet os“, ſiger de Toogtyves Plan, 
„for ved et frille Broderſkab mellem Alle, der elſke Guds 
Vært, at fætte igjennem de ſtore Maal, Chriſtendommens 
ophetede Stifter hadde fat fig, Menneſkehedens Oplys— 
ning, Overtroens og Fanatismens Fald. Midlerne vare 
temmelig uſtyldige. 
fattere, for, uafhængigt af Boghandlerne, ſelv at for⸗ 
lægge fine Verker; Oprettelſe af Leſeſelſkaber paa alle 


Steder, hvor der er Medlemmer, for at udbrede Oplys⸗ 


ningsſkrifterne lige til Folkets Hytter; Hverving af alle 
de bedſte Hoveder, for efterhaanden at blive ſat iſtand 
til i det Stille at virke paa alle Steder, i Familierne 
og hos Regjeringerne, og ove Indflydelſe paa Beſettel⸗ 


ſen af Hovmeſterpoſter, Sekreteriater, Praeſteembeder oſv. 


Ved Siden deraf rigtignok de traditionelle Fagter med 
hemmelige Meſtere og renſet Frimureri, uden hvilket det 
18de Aarh. nu engang ikke kunde tenke fig en virkſom 
Propaganda. ; 

AZmidlertid kom denne tydffe Unionsorden ikke len⸗ 
ger end til den forſte Begyndelſe. Dens Stifter var 
den berygtede Karl Friedrich Bahrdt. Hvad Bahrdt i 
„Geſchichte ſeines Gefängnisſes“ fortæller om ubekjendte, 
forbundne Frimurere, der havde indviet ham i denne 
Orden, er en af hine freekke Opdigtelſer, fom hin Tids 
Ordensſtiftere bare vel vante til fom uundvarlige Kunſt⸗ 
greb. Da det blev bekjendt, at Bahrdt ſtod i Spidſen, 
ſvandt al Tiltro. Man betragtede den hele Plan ſom 
en ſimpel Pengeſpekulation af Bahrdt; efter det aarlige 
Bidrag af en Thaler, fom ethvert Medlem ſkulde betale, 
kaldte man den tydſke Union ſpottende Thalerunionen. 
Da Bahrdt i 1789 blev ſtillet for en underſogende Net, 
ſplittedes den ſvage Begyndelſe ad til alle Kanter. Il⸗ 
luminateraes Modſtandere, tjær den flyngelagtige Wiener 
Jeſuit Leopold Alois Hoffmann i hans „Actenmäßige 
Darſtellung der deutſchen Union und ihrer Verbindung 


mit dem Illuminaten-Freimaurer- und Roſenkreuzer⸗ 


orden“, holdt af at fremſtille den tydſke Union fom en 
Illuminatordenens Uflægger, der ſkulde være bleven 
ſtiftet af Knigge efter hans Adſkillelſe fra Illuminaterne 
og fom en Fortjoættelje af disſe i en ny Form. Men 
dette er abſolut urigtigt. Af de af Pott udgivne 
Breve til Bahrdt fremgaar det tydelig, at Knigge ikke 
horte til Ordenens Stiftere, men var blandt de af den 
indbudne Gjæfter. Selv har han aldrig udfoldet nogen 
indgribende Virkſomhed i den. g 

Sikkerlig var dette ſtundesloſe, hemmelige Ordens= 
vaſen i det 18de Aarh. en ſygelig Foreteelſe, en Ud— 
bært af den almindelige Umodenhed og Undertrykkelſe, 


der fratog enhver kraftig Rorelſe af det almindelige Liv 


En Forbindelje af ligeſindede For- 


Aandedraget. Men den drivende Grundtanke, der gav 
dette ſygelige Vaſen Holdning og Kraft, var iklkedeſto— 
mindre ſund, og kunde ikke gaa tabt. Den var det 
frugtbringende Blik, Oplysningsphiloſophien havde faaet 
for, at Videnſkaben maatte træde ud af Skoleſtuen, og 
den Dannede umiddelbart og kraftigt indvirke paa de 
efter Dannelſe torſtende Masſer. 

Den ſamme Streben har nu atter vaagnet til et 
nyt og kraftigt Liv. Men det, fom i den deſpotiſke 
Stat er hemmeligt Forbund, det er under friere Til— 
ſtande fri Forening og offentlig Sammenſlutning. 


TVilfælde og Jorſyn. 


Fortælling af Don Ramon de Campoamor. (Overſat fra Spanſt 
5 ved H. Muͤller.) [Slutn. fra Nr. 21.] 


Ade Kapitel. 
Kjeden ſmeddes ſammen. 


Natten var fugtig ete. — „Hu, hvor det er koldt!“ 
(Billedlig talt for) „Hu, hvor jeg er bange!“ ſagde 
Sirvent, idet han traadte hen til Blasco, ſom ventede 
ham med Utaalmodighed. 

„Klokken flaar Tolv“, fvarede denne hurtigt; 
„Ballet er allerede begyndt — tag denne Piſtol — 
fæt Dem her; jeg gaar op, og faar jeg Dolores's 
Lommetorklœde! ... Farvel!“ 

Sirvent gav ſtrax hos fig ſelv folgende Udtydning 
paa Blascos kraftige og kortfattede Udtryksmaade: „Hvis 
jeg faar hendes Lommetørklæde, faa — Bum! — ſkyder 


du dig en Kugle for Panden.“ 


Og „hvor ſkrakkeligt!“ mumlede Sirvent, idet en 
Gyſen ryſtede ham til det Inderſte. 

„Enten De eller jeg“, lagde Blasco til, idet han 
fjernede ſig. 

Denne rolige Tone at omtale Doden i fuld= 
endte aldeles Sirvents Tilintetgjorelſe; han kunde ikke 
begribe, at Nogen kunde beſlutte fig til at de paa en 
faa lakoniſk Maade. 

Sirvent blev ſiddende, ryſtende af Frygt; han 
troede, det var af Kulde. Blasco ſteg op ad Trap— 
perne, ſvedende af Mod; han troede, det var af Hede. 

Han havpde en Time til at erobre Dolores. Der- 
ſom hun i denne Tid ikke lovede ham ſin Haand og 
gav ham fit Lommetørklæde fom Kjerlighedspant, maatte 
han, ifølge den aftalte Overenskomſt, paa Slaget Et 
ſtige ned paa Gaden og indtage Sirvents Poſt. J 
Sandhed, jeg tilſtaar det, jeg er enig med denne Sidſte 
i at finde Planen en Smule barnagtig, men jeg tror 
ogſaa med Blasco, at andre end mere taabelige have 
været udforte af Forelfkede. 

Og ſom Sagerne nu ſtode, hvem af de to Med— 
beilere havde den ſtorſte Sandſynlighed for at gaa u af 
med Seieren hos Dolores? Sandeligt et vanffeligt 
Sporgsmaal at beſvare, iſcer naar man har til Ud⸗ 
gangspunkt en faa ubeftandig Gjenſtand fom et Fruen⸗ 
timmers Hjerte. 

Dolores var netop kommen ud af den farligſte 
Skjcersild, der nogenſinde kan indvirke paa en Kvindes 
Karakter; en Tilſtromning af Rigdom er for dem et 
fra Forfengeligheds- og Hovmodsdjavelen udgaaet Burt, 
ſom kalder tillive i deres Barm alle de fordarvelige 
Lyſter, fom kun have været holdte flumvende ved en 
omhyggelig Opdragelſe. Hun havde elffet Sirvent med 
Heftighed, men dette var paa en Tid, da hun kun 
kunde bringe ſin Elſker en Medgift af Folelſer, og vi 
vide Alle, hvor liden VBægt det moderne Samfund læg= 
ger paa denne Slags Rigdom. Nu, da hun kunde be= 
tragte Verden fra Toppen af en gylden Piedeſtal, tviv⸗ 
ler jeg meget paa, at Rafael endnu indtog den ſamme 
Plads i hendes Hjerte; thi, ſom jeg allerede tilforn har 
antydet, er det ſtore Bevis paa Kjærligheden, at den, 


uden at ſlukkes, gaar igjennem Provelſen enten af en 


fvær Sygdom eller en ftor Arv. Jeg tror derfor, 
at hvis Dolores endnu bevarede nogen Smhed for 
Sirvent, var det paa Grund af den utnmodftagelige Til⸗ 
boielighed, ſom den menneſkelige Sjæl har til at hænge 
faft ved Erindringen. 

Fra et vift Synspunkt betragtet, kunde Blasco 
have ligeſaa gode Udſigter ſom hans Medbeiler. Vel 
begunſtigedes han ikke af Erindringen om en tidligere 
Lidenſkab, men til Vederlag indeholdt hans Beilen Loftet 
om en fremtidig Fylde af Kjærlighed. Den Maade, 
paa hvilken Blasco var bleven En af dem, der gjorde 
Fordring paa Dolores's Haand, var ogſaa altfor moær= 
felig og uſcdvanlig, til at hin ikke ſkulde betragte ham 
idetmindſte med en hoi Grad af Nysgjerrighed, og hvor 
denne Folelſe er vakt i Kvindens Hjerte, har man Nog⸗ 
len til en ſtor Mengde af hendes Handlinger. 

Da Blasco traadte ind i Balſalen, danſede Do— 
lores Rigodon med en Hr. N. N. Saaſnart han 
opdagede hende, fæftede han Blikket beſtemt, underſo⸗ 
gende, opfordrende paa hende, men dette Blik beſvaredes 
af hende med et andet, der var ligefremt, tomt, uden 


— 
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Inderlighed, fort fagt, faa betydningsloſt, at Blasco 


tænkte ved fig ſelv, at det var verdigt en Kloſterfroken. 


Alt hvad der forefaldt i den Time, i hvilfen 
Blasco opholdt ſig i Salen, kan ſammenfattes i Folgende: 


Forſte Kvarter. 


Blasco kommer ind i Salen, og ſer, at Dolores 


danſer med en ubekjendt Perſon. — De jer paa hin= 
anden. — De hilſe. — Dolores danſer. — Blasco 
ſpadſerer. 


An det Kvarter. 


Rigodonen er forbi. — Uorden. — Blasco fer i 
nogen Fraſtand, at Dolores betragter ham fra Siden, 
og Dette Blik har for ham en ſeregen Tillokkelſe ved en 
Egenſkab, fom jeg ellers ikke ved at behage Nogen; det 
er nemlig paa en Maade ſkelende. Blasco nærmer 
fig til Dolores. — Han gjør hende et Sporgsmaal, 
og hun ſvarer Nei. — Han gjor hende et andet, og 
hun fvarer Ja. — Han vil gjøre hende et tredie, da 
en Marquis, ogſaa en ubekjendt Perſon, forer hende bort 
for at danſe Cotillon. — Blasco rynker Sienbrynene. — 
Marquien ſmiler over hele Anſigtet. — Muſik, tre Ot= 
tendedels Takt. — Dolores danſer. — Blasco ſpadſerer. 

Tredie Kvarter. 
Skipperen faar et andet Blik af Dolores, hvilket 
foruden at bære fom for paa en vis Maade ffelende, 
har en anden Egenſkab, fom man kunde kalde gjen— 


nemrislende; thi Blasco følte det varmt lige ind i 
fit Hjerte. — Blasco nærmer fig til fin Elſkede. — 


„Elſker De mig?“ ſporger han hende med et Barns 


Oprigtighed, og tillægger derpaa ti en hoitidelig Tone: 
„for ſidſte Gang!“ — Dolores fvarer med et af disſe 
uoverſeœttelige Smil, ſom have en Uendelighed af Be— 
tydninger. Et fint Smil, hvormed man fvarer paa et 


Sporgsmaal af denne Natur, fan være enten et bekreef⸗ 


tende Tegn eller have en afflagende Betydning; det kan 


vare en gunſtig Kjendelſe eller en Dodsdom. Blasco 


tog det hverken for det Ene eller det Andet, og han 
gjorde vel; thi naar jeg ret betænfer mig, faa pleie 
disſe Smaaſmil ogſaa at være en af disſe elſkverdige 
Un derfundigheder, hvoraf Damerne betjene fig, 
naar de ere i Forlegenhed. „Ak!“ vedblev Blasco, hen— 
vendt til fin Elſtede, „de Omftændigheder, der have bragt 
mig til at tilbede Dem fom min Lykkes enefte Maal, 
ere faa uſædvanlige —“ Spildt Veltalenhed! Dolores 
maatte danſe frem i fjerde Tur af Cotillonen, og vor 
Skippers ſidſte Ord tabte ſig ſom en fortvivlende 
Klage i Luften. — Tiden lober. — Dolores danſer. — 
Blasco ſpadſerer. | 


Fjerde Kvarter. 


Cotillonen vedvarer endnu. — Blasco nærmer fig 
atter Dolores. „Hvad ſagde De?“ ſporger denne, 
maaſke mere af Nysgjerrighed end af Kjerlighed. — 
„Jeg ſagde“, ſvarede Blasco, „at den Kjærlighed, font 
jeg nærer for Dem, er vakt i mit Bryſt af en eller 
anden Guddom, ſom jeg ikke kjender —“. Cotillonen 
flutter. — Blasco og Dolores fætter fig ved hinandens 
Side. — „Bliv ved“, hviſker Dolores. — Blasco 
fortfætter: „For vi endnu kjendte hinanden (ak, vi 
kjendte hinanden bedre da), da ſmeltede bore GSjæle 
ſammen til den Grad, at den Ene ikke kunde ophore 
at leve, uden at ogſaa den Anden maatte ophore at 
være til. J det Sieblik, fom jeg mindes font faa 
frygteligt, men ſaa herligt, da Dodens Aande for hen 
over Havenes Overflade, da var Deres Aand, der fvæ- 
vede om i den Luft, ſom jeg indaandede, det eneſte 
Baand, fom knyttede mig til Livet; da vilde jeg have 
modiaget Doden uden Sorg; hi jeg var træt af at 
bære denne Byrde, fom nedtrykker Sjælen uden at 
anftrenge Legemet; jeg var træt af Livet; men efterat 
vore GSjæle, under hint bevægere Opror af Frygt og 
Haab, havde forenet fig med hinanden, da troede jeg 
at fatte Hemmelighederne i Skjæbnens lunefulde Fil- 
ſtikkelſer, og jeg drømte om en Forening, der var forud, 
beftemt af Himmelen! Har jeg taget feil, Dolores?“ — 


„Vil De danſe Rigodon med mig“, afbryder Marquien 


ham. — „Hun er allerede engageret“, fvarer Skipperen 
ham temmelig biſtert. — Forbauſelſe hos Marquien. — 
Biſtert Blik af Skipperen. — Marquien trakker fig 
tilbage baade bange og fkamfuld. — Blasco fortfætter: 
„J denne Nat maa De afgjore min GStjæbne; enten 
Deres for beſtandig eller for beſtandig —“ „Stil op! 
Stil op!“ — Blasco og Dolores ſtille ſig op. — 
Almindelig Bevægelje. — Blasco fer paa Ühret, og 
mumler med ſmertelig Rolighed: „Det mangler fem 
Minutter!“ — „Elſker De mig eller ikke?“ ſporger 
Blasco i en beſtemt Tone. — Dolores ſvarer med en 
af disſe intetſigende Talemaader, ſom Fruentimmere i 
alle Lande ſiden fin Skolegang ere faa vel forſynede 


med. — Forſte Tur. — Dolores danſer meget godt. — — 


Blasco danſer meget flet. — „Ja eller Nei?“ ſporger 
han atter med Fortvivlelſens Vedholdenhed. — „Vi 
faa fe", ſvarer Dolores i en mildt beroligende Tone. — 


Velgjorende Virkning paa Blasco. — Mellemrum af 
behagelig Taushed. — Anden Tur. — Blasco ſer paa 
Uhret, og udraaber med kjendelig Bevegelſe: „Det 
mangler et Minut!“ — En nydelig Rigodon tiltrakker 
fig Alles Opmerkſomhed. — „Men Ja eller Nei?“ 


ſporger Blasco atter i forfærdelig Spænding. — „Vi 
faa fe." — „Nu ſtrax!“ — „Imorgen.“ — „Nu eller 


aldrig!" — „Vi faa —“ „Et!“ raaber Blasco, og 
vender ſig for at gan. „Men —“ begynder Dolores, 
og afbrydes ved den Opſigt og Forvirring, fom op— 
ſtaar omkring hende ved Blascos Udraab. „Hvad?“ 
ſiger denne, idet han atter nærmer fig. — „At —“ 
men Dolores er forvirret, og kan ikke finde Ord til at 
fuldfore fin Scetning. — „Farvel! Farvel!" raaber 
Blasco, idet han fjerner ſig. — „Og for beſtandig!“ 
tilfægger han midt i Salen i en ſaa tragiſk Stilling, 
at En af dem, font fægger Merke til ham, udtrykker den 
almindelige Mening ved at ſige: „Han er jo gaaet fra 
Forſtanden!“ — Almindelig Latter. — Dolores fortvivlet. 
Blasco ſteg ned paa Gaden, rev Piſtolen fra Sir— 
vent, og ſagde med en bedrovet, bydende Stemme: 
„Gaa op!“ 


Sirvent lob op det hurtigſte, han kunde, uden at. 


male et Ord; thi han ſkjonnede af Blascos tunge 
Aandedræt, at denne vilde have deres Aftale udfort til 
Punkt og Prikke. 

Vor Skipper ſtillede ſig med Piſtolen i Haanden 
op mod Bæggen og henſank i en mork Reſignation. 
Derſom man endnu nogle Sieblikke ſenere havde ſpurgt 
ham: „Er det fornuftigt at drebe fig for en Kvinde 
under nogetſomhelſt Tidspunkt af Livet?" faa havde 
han uden Beteenkning ſvaret „Ja.“ Jeg ſiger dette, 
fordi han efter en kort Tids Forlob fremmumlede fol— 
gende Monolog, ſom vi med hans Tilladelſe ville tage 
os den Frihed at gjore nogle Betragtninger over. 

„Ulykkelige! efterat have tilbragt din Barndom i 
en foragtelig Tilſtand, der kun var lykkelig ved ſin 


Uimodtagelighed for dybe Folelſer.“ Saaledes gaar det 


Alle i Barndommen. f 
„Hengik din Ungdom i en indbildt Lykke, hvis 
eneſte Gode faa i dens Betydningsloshed.“ Saa gaar 
det de fleſte Menneſker. 
„J denne Tid holdt mine Forældre Forelæsninger 
for mig over det fædvanlige Thema, hvori alle For- 
ældre underviſe fine Born, og fom heder: „at tenke 


paa Fremtiden.” Al min Tragten gik derefter ud paa 


at opfylde dette; jeg erhvervede Kundſkaber, og jeg blev 
ærgjerrig; jeg arbeidede og blev rig, idet jeg ſpillede 
den Gjerriges Rolle til Maade. Mine Foräeeldres On⸗ 
ſker ere blevne opfyldte, men Tiden er gaaet hen, og 
nu, da jeg endelig troede at have naaet Maalet for 
mit Liv, ſer jeg, at jeg ikke har gjort Andet, end at 
arbeide, for engang at do.“ 

Her kom vor Skipper til at tanke paa fin Kjer⸗ 
lighed, men han vilde ikke erkjende, at den var ligeſaa 
ufornuftig i ſin Oprindelſe, ſom den nu var i Begreb 
med at blive det i ſin Slutning. At forelſke ſig i en 


„Kvinde, fom man tun fjender af et Cirkulære til de 
folſomme Aander, kan man lade gaa fom en om Vild⸗ 


farelſe af en altfor ildfuld Sjel, men det er derimod 
utvoligt, at et Menneſke af en faa luftig Aarſag, fom 
et Papir, der er faſtbundet paa en Svale, ſkulde gjøre 


det mindſte Offer for at opſoge Udftedevinden af et faa 


forfloient Dokument. Dog jo! jeg lader Pennen lobe 
hurtigere, end baade er ret og forſigtigt, og jeg er der= 
ved kommen til at gjøre Blasco en ufortjent Beſkyld⸗ 


ning. Jo, hans Iver for at finde Dolores er baade 


trolig og naturlig, og min Sampittighed tvinger mig 
til at aabenbare, at jeg i mit eget Hjerte bevarer Er⸗ 
indringen om mange lignende Offere; jeg vil dog ſtedſe 
pære oprigtig, felv om jeg udfætter mig for at blive 
faldt en Spermer. Jeg vil ikke anfore Exempler paa 
Anſtrengelſer, byggede paa ligeſaa los Grund fom Blas- 
cos; thi jeg vil ikke trætte mine Læfere med deraf fly- 
dende, i Forbigaaende anbragte Beklagelſer. Han havde 
dog noget Givet, paa hvilket en levende Indbildnings— 
kraft folgerigtigt kunde bygge et Syſtem af Forhaab— 
ninger, men hvad figer man vel om den, ſom maaſte 
har gjort Offere, der end mere ſavnede fornuftig Grund, 
af en Anelſe f. Ex.? 

„At elſke er at leve!“ Nei! at fammentrænge 
Livet i en eneſte Lidenſkab af hvilkenſomhelſt Art, er at 
fornægte den menneſkelige Tilværelje8 omfattende og 
ophjøtede Vigtighed. — „ÜUden hendes Kjærlighed er 
Livet mig til ingen Nytte!" 

Dette er en falſk Slutning efter foregaaende Seet⸗ 
ning. Dog, efter hvad vi her have anført, vil Leſeren 
funne forftaa, at det folgende af Blascos VBetragtnin= 
ger kun kan blive at anſe ſom en Slags moralff Pine— 
benk for den ſunde Sands, og vi ville derfor i For— 
nuftens Navn udelade Reſten. 

Velkommen være Døden!" ſagde tilſidſt Blasco, 
og fpændte Hanen paa Piſtolen, da han horte Stoi 
paa Balkonen. J ſamme Sieblik viſte Sirvent ſig med 
et hvidt Lommetorkloede i Haanden; Blasco hævede det 
dødbringende Vaaben, for at fætte det for fin — — — 


Stakkels Blasco! Er det virkelig muligt, at Do⸗ 
lores kan have ofret Dig for din eneſte Modſtander? 
Lader os gaa op i Salen og fe. 

Da Sirvent traadte ind i Balſalen, vedvarede 
endnu den Forvirring af Snak og Forundring, fom 
var frembragt ved vor Skippers hoiroſtede Udraab. Og 
ſaaledes havde da Sirvent den Wrgrelſe, meget mod 
fin Billie at høre mere end tredive Gange fortælle en 
Tildragelſe, fom Alle havde fundet Hderft interesſant. 
Sirvent derimod fandt den aldeles ikke interesſant; der⸗ 
til var hans Skjebne alt for meget afheengig af den 
Andens. a 

Forſte Gang, han henvendte Ordet til Dolores, 
vendte denne fig om med en Mine fom en fornærmet 
Dronning; thi, ifølge det Raiſonement, fom Forfænge- 
ligheden tilhviffer Hjertet i Almindelighed og de kvinde⸗ 
lige i Særdeleshed, maa vi, naar man ſoger at ſmigre 
den ſaarede Egenkjerlighed ved utilftræftelig Hylding, 
ſtode denne tilbage og indhylle os i vor VBærdighed, 
alene forſkandſede bag Overbevisningen om vort eget 
Verd. Derfor var det, at Dolores, ſom troede ſig 
gjort latterlig ved det, font havde tildraget fig, fandt 
Sirvents ubeleilige Kurtiſe en altfor ubetydelig Ofring 
paa hendes Elfkverdigheds Alter, og derfor vendte hun 
Hovedet, ſom om hun vilde ſige: „Naar man ikke vil 
yde mig al den Hyldeſt, jeg har Krav paa, bryder jeg 
mig ikke om den Smule, De kan viſe mig!“ Dette er 
ikke nogen holdbar Grund, men det er ialfald en Fruen⸗ 
timmergrund. 

Sirvent, fom faa, hvor uheldigt hans førfte For- 


ſog var faldet ud, beſluttede fig til at vente. Reſig⸗ 


nationen er i Regelen det uhaandterligſte Vaaben, en 
Ulykkelig kan gribe til, fljønt det undertiden kan være 


det kraftigſte. J dette Tilfælde virkede det dog ikke godt; 


thi Sirvent forftod ikke at bruge det med Anſtand. Re⸗ 
ſignationen er et Spyd, der ſaarer i lang Fraſtand, og 
da han derfor faa, at det paa Grund af Farens Ner⸗ 
hed var ubrugbart, maatte han efter en halv Times 


Forlob kaſte det bort. 


Han nærmede fig til Dolores, og, o du ubegribe⸗ 
lige Kvindehjerte! — hun modtog alle hans Forſikrin⸗ 
ger med en erempelløs Elffværdighed. Sirvent tilhvi= 
ſkede hende et og to og tre Sporgsmaal, og Alle, ſom 
i nogen Fraſtand faa den Blidhed, hvormed hun ſva⸗ 
rede, tænkte ved fig ſelv: „Hans Lykke er gjort!" 

Men aldrig havde han været uheldigere. Dolores 
gav ham det fuldftændigfte Afflag, og Sirvent trak fig 
endelig tilbage i et Hjørne af Salen med en faa for⸗ 
ſigtig og indefluttet Mine, at den vilde have pasſet for 
den fineſte Diplomat eller den ubetvingeligfte Efkadre⸗ 


«def. Den Beſked, ſom Dolores tilhviſkede ham, kan 


have været faa haard, den være vilde, men den Maade, 
hvorpaa den blev given, var visſelig faa venlig fom 
muligt. Udentvivl var det netop paa Grund heraf, at 
Sirvent folte Braadden dobbelt dybt; thi at ſe ſig af⸗ 
viſt af en Kvinde, der er forbitret, er ſom ofteſt ikke at 
tage fig ſynderligt nær af; men at høre fin Dodsdom 
af en Kvinde, der bærer Smilet paa Leben, er det 
ſamme, fom at blive lagt paa en tilſyneladende indby= 
dende Pinebeenk, forinden man dræbeg; det er en For- 
finelſe i Gruſomheden, thi Sjælen vugges forſt i et 
behageligt Haab, for derefter at ſtyrtes i des dybere 
Fortvivlelſe. 

„Altſaa, min Ven“, ſagde Sirvent til ſig ſelv, 
„har du kun en Üdvei. Derſom du kan bringe denne 
uboielige Jernmand til at forſvinde fra Skuepladſen, 
ſaa faar du ſtole paa, at Tiden og din Beſtandighed 
vil gjengive dig den forſte Plads i hendes Hjerte. Men 
han dernede kjender Dolores's Lommetørklæde, og det 
maa du altſaa bemægtige dig, koſte, hvad det koſte vil. 
Naar du da flynger det ned fra Balkonen, faa — ſkyder 
han ſig, det er viſt.“ 

Og uden at gyſe tilbage for dette Forrædert, gik 
Sirvent hen til Kredſen, hvor Dolores danſede, og denne 
begyndte ſnart efter at undres over, hvor hun vel kunde 
have forlagt fit Lommetorklede. 

Imidlertid ilede Tyven, med Usſelhedens Bleghed 
og Uro paa ſit Anſigt, hen til Balkonen, kaſtede Lomme⸗ 
tørflædet ud over denne, og fort efter ſkremmedes hele 
Nabolaget op af et voldſomt Knald. Danſen ophorte 
under et forvirret Skrig, og medens alle Menneſker 
lob til Balkonen, for at have den Fornoielſe at fe, 
hvem der havde myrdet fig, blev Dolores, ligeſom truf⸗ 
fen af en uſynlig Haand, ſtaaende ubevægelig midt i 
Salen, med Blikket ſtirrende ud i Rummet, ſom om 
hun faa fin henfarne Elſker at ſkrive fin Hiſtorie i 
Luften med Bogſtaver af Blod! 


dte Kapitel. 
Kjeden fuldendes. 
Jortfættelfe af foregagende Kapitel. 
„Kjere Broder! 

„Jeg ſender dig et ſidſte Levvel! Maaſte vil du 
aldrig mere høre Noget fra mig. J denne Nat fætter 
jeg Seil for Philippinerne. Jeg kan ikke bære den 
Skam, ſom nedtrykker mig. 
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„Som jeg berettede dig i mit ſidſte Brev, begave 
min Medbeiler og jeg os til den faſtſatte Tid hen paa 
Ballet, for af Dolores at forlange et beſtemt Ja. 
Vi vare enige om, at Enhver af os ſkulde have en Time 
til at ſette fine Fordringer igjennem, i hvilken Tid den 
Anden ſkulde paa Gaden afvente Udfaldet og holde Pi- 


ſtolen færdig i Haanden, for — o hvilken Afſkyelighed! 


— at myrde fig ſelv, naar den Udvalgte lod fra 
Balkonen falde Dolores's Lommetørklæde, fom fkulde 
være Tegnet paa hendes fjærlige Indvilgelſe. Jeg har 
allerede ſagt Dig, at vi ſpillede Ruder Es, om hvem 
der forſt ſkulde gjøre hende fin Erklaering, og at han 
var den Vindende. Vi handlede da efter Aftale, og 
medens han trengte ind paa hende med en Fremfujfen= 
hed, ſom jeg foreſtiller mig i hoieſte Grad raa, ventede 
jeg paa Gaden i en Time, der forekom mig ſom et helt 
Aarhundrede. Hvert Sieblik ſyntes jeg at fe det dod— 
bringende Lommetørklæde flagre fra Balkonen; hvis det 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


havde været faa, ved jeg nu ikke, hvilken Beſlutning jeg 
havde taget; rimeligvis den, jeg nu har fattet, nemlig 
at ſeile til Philippinerne. Det Sikre er, at jeg ikke 
havde dræbt mig, ſelv om man havde ſlengt alle Lom⸗ 
metorklederne fra Ballet ned paa mig. 

„Tilſidſt kom dog Turen til mig at gaa op, og 


neppe havde jeg nærmet mig til Dolores, førend jeg fik 


Bekreftelſe paa en Grundjætning, der ſtaar mere faſt 
end nogen anden, jeg har hort, den nemlig: „at Penge 
giver Fruentimmerne en utaalelig Opblæfthed." Derpaa 
blev jeg overbevift om, at der gives en Ting, fom er 
foragteligere end de Fattiges Kryben, og det er de Ri— 
ges hovmodige Overſeen. Forgjaves ſogte jeg at virke 


paa hende ved Erindringen om ſvpundne Tider; dette 


Fruentimmer havde kun Hukommelſe for mine Ube= 
ſindigheder. Hevnens Gud havde beſtemt, at jeg 
ſkulde ſtraffes. 

„Hele tre Kvarter forlob, uden at jeg kunde faa 
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andet ud af hende end nogle ſpidſe Spar, fom gjen= 
nemborede mit Hjerte. Den ugalante Tone, ſom hun 
anſlog, havde ikke engang den Fortjeneſte, at være ori⸗ 
ginal; thi det var ikke andet end en ſnerpet Efterligning 
af min Maner i tidligere Dage. 

„Men tilſidſt, fjære Broder, tog jeg en heltemodig 


Beſlutning. Jeg vidſte, at min Medbeilers og min Til⸗ 


verelſe vare uforenelige; Valget var da ikke tvivlſomt; 
jeg beſtemte mig til at gjøre en Ende paa hans. For 
at bringe denne heldige Indſkydelſe til Udforelſe, tæntte 
jeg paa at ſnappe Sloret bort fra Hovedet af den 
forſte den bedſte Veſtalinde; men jeg erindrede da, at 
hint Blodmenneſte fjendte Dolores's Lommetorklœde. For 
at faa fat i det, det vil fige, for at ſtjele det, ſtak jeg 
Haanden bagom hendes Cavaler, og da denne danſede 
frem med hende, blev jeg ftaaende paa den nvdeligfte 
Maade af Verden med Lommetørklædet i Haanden; jeg 
tog et faſt Tag i mit Seiersflag, og ilede ud paa Bal— 
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konen. Der var hin Boddel nedenunder ligeſaa ube⸗ 
vegelig fom en Ststte. Synet af hans Rolighed frem- 
bragte fen faa forfærdelig Svimmelhed hos mig, at jeg 
uvilkaarligt flap Lommeterflædet. Saafnart det afſin⸗ 
dige Menneſte nedenunder fik fat i det, gav han ſig til 
at kysſe det med Heftighed, og ſtrax derpaa horte man 
et Knald, der lød hoiſt behageligt i mine Øren. 

„Men hvilken Ulykke! Skuddet gjorde ikke andet 
end blot at ſvide ham lidt i Haartoppen; Duggen havde 
gjort Krudtet noget fugtigt, ſaaledes at det ikke ſtrax 
fængede, og Umenneſtet vilde juſt til at tage Piſtolen 
bort fra Panden for at fpænde paanyt, da Skuddet gik 
af. O, hvor uheldigt! 

„Og ikke nok hermed. Netop ſom han var iferd 
med at gjøre Forſoget om igjen, kom Politiet, og førte 
ham bort. Det er ſikkerlig førfte Gang, at det ſpanſke 
Politi er kommet i rette Tid. — Atter uheldigt! 
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Jeſten foran Univerfitetet om Alenen den 17de Mai. 


„Nu ved du nok, at i et ſaadant Sladderhul ſom 
Cadix, have alle Nyheder en forfærdelig Evne til at 
ſprede ſig, og derfor var Sagen ogſaa allerede Klokken 


To bekjendt endog for Dagdriverne nede paa Kaien. 


Fruentimmerne — ja, jeg behover ikke at fortælle dig, 
hvor naragtige og urimelige de ere, og behøver derfor 
heller ikke at ſige dig, at Skipperen er bleven en ren 
Afgud for alle Cadix's Damer. Ja ſandelig, jeg 
tror, de tilbede ham. Saavidt jeg nu fan fljønne, 
faa er det nodvendigt, for at Damerne ſtulle blive 
dodeligt indeagne i En, at man førft gaar hen og 
dør for dem. 

„Dolores tilbeder ham ikke, hun forguder ham. 
Man forſikrer mig idetmindſte om, at hun ſkrev dette 
til ham Dagen efter hans Atentat paa ſig ſelv. Folgen 
af alt Dette er — ak! jeg har næften ikke Mod til at 
ſige dig det, men du kan vel gjætte dig til det. 
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„Jeg ſkriver dette i Kahytten paa en Skonnert, 


til hvilken jeg er flygtet for at gjemme min Skam. 


„Hvilken ny Ulykke! Man har viſt opdaget mit 
Skjuleſted; thi en Matros ſiger mig netop, at man 
ſporger efter mig. Hvem kan det være? Hvad vil man 


mig? Jaltfald, levvel, levvel for beſtandigt!!!“ — 


Efterſpil. 

Og Brevet fortjoætter ſaaledes: 

„Efterſkrift. Jeg har netop modtaget en Billet 
fra Somanden, og han ſiger deri: 1 0 har alle⸗ 
rede beſeglet vor Forening.“ — O, Ve! — „Dolores 
tilgiver Dem.“ — Mange Tak! — „Hvis De endnu 
ikke ſfkulde have dræbt Dem.“ — O, din Barbar! — 
„Saa vil jeg ogſaa loſe Dem fra deres Lofte om at 
berove Dem ſelv Livet.“ — Hvad ſynes du vel, Bro— 
der? Han giver mig Lov til at lade være at begaa 
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Feſt paa Slotspladſen om Etemdingen den 17de Mai. 
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Illuſtreret Nyheoͤsblad. 


Selvmord! Jeg burde kanſke gjore det, for ikke at ſynes 
latterlig i denne Hottentots Sine. — „Den Stilling, 
i hvilken De har bragt Dem ſelv, gjor Dem ufkadelig.“ 
— Altſaa latterlig. — „Lev vel.“ — Tuſind Tak! — 
„Vi ere ſaa lykkelige!“ — Det tror jeg ſaamen nok! 

„Jeg kan ikke mere; Vreden holder paa at fvæle 
mig. Naar jeg tænfer paa den Masſe af Bagateller, 
fom have faa dybt ydmyget mig, far er jeg færdig at 
blive gal, ja færdig at blive Philoſoph. Mit Liv har 
været en ſaadan Bæv af Ubetydeligheder, at Enhver, 
ſom hører Beretningen derom, uden at kjende til det, 
maa kalde det en Rokke af Urimeligheder. En forelſket 
Kvindes vanvittige Indfald; losſlupne Fugle; en Dos- 
mers Phantaſibilleder; Taage; mephitiſke Dunſter; disſe 
ere de usle Aarſager, ſom have odelagt mine ſmilende 
Forhaabninger. J ingen af disſe elendige Ubetydelig= 
heder ſporer man Menneſkets Haand; i dem Alle ſe vi 


Virkningen af en eller anden Kraft, fom ikke ſynes at 


have andet Maal end at lobe i Blinde og drage Men— 
neffene efter fig ind i et forvirret Chaos! 

„Jeg har hos Overbringeren af Billetten erhver— 
vet nogle Enkeltheder angagende disſe Nygiftes ube— 
gribelige Kjcrlighed, og han har fagt mig, at Dolores 
efter Vielſen udraabte i en Slags englelig Begeiſtring: 
„Hvor viſt Forſynet ftyrer alle Ting!“ — Og 
han legger til, at Somanden, mindre let henreven end 
hans AUCgtefælle, havde ſvaret: „Ja, Meget beror 
paa Tilfeldet!“ 

„Jeg ræjonerer paa en anden Maade. Solen 
lyſer fjelden mere end en Gang over ſamme glade Be— 
givenhed, og da jeg er inderlig overbeviſt om, at Lykken 
paa Jorden kun er en Overgang fra en Ulykke til en 
anden, og at denne kortvarige Standsning af Sorgen 
kun er et forrederiſk Lindringsmiddel, der ſkal gjøre os 
vore Ulykker end mere folelige, faa tror jeg, at man, 
undtagen nogle meget enkelte Tilfcelde, kan opſtille fom 
übeſtridelig Grundjætning: 

„At Fatalismen er den Aand, der ſtyrer Menne— 
ſkenes Skjcebne.“ 

Hvilken af de Tre havde Ret? 


En Andſſiyldning. | 
i | Noget post festum. 
Hr. Redaktor! 85 


Da De for lengere Tid ſiden henvendte den Anmodning 
til mig at meddele Dem en Text til det alt lenge færvdige”*) 
Portræt af Ole Bull, hvormed De vilde berige den Samling 
af biografiſte Skildringer af vore meſt fremragende Landsmend, 
ſom Nyhedsbladet har føgt gjennem Aarene at gjøre faa fuld— 
ſtendig fom mulig, vil De uden Toiol ſelv erindre, at det 
førft var efter adſtillig Nolen, jeg lovede at forſoge paa Los— 
ningen af en Opgave, fom jeg vilde være voxen fom Faa, hvis 
det ene var den levende Interesſe for Gjenſtanden, det kom an 
paa, men font Bevidſtheden om mine ringe Evner netop lige— 
overfor et ſaa rigt og mægtigt Thema paa det Beſtemteſte fra— 
raadede mig at tage fat paa. 

Jeg gav mig imidlertid til at gjennemgaa Kilderne, ifær 
da H. Wergelands aandfulde, livlige Skizze og den Rakke af 
Artikler, Morgenbladet for 1852 indeholdt fra H. Winter-Hjelm 
om Meſterens Liv. Dermed ſammenholdt jeg det, ſom det var 
mig muligt at overkomme af den ſamtidige Bladliteratur, fjær 
fra Bulls Optræden i Paris 1835. Jeg fulgte ham i Tanken 
til det kjedelige Gottingen, Scenen for hans burschikoſe Stu- 
denterleben, til det engang faa ſtolte Bologna, hvis Navn- 
kundighed ſom Muſikens By dets beromteſte Son har fort 
lige ned til vort Aarhundrede; jeg mindedes de morke Gader 
med Buegange paa begge Sider faa langt Diet rekker, i hvis 
myſtiſke Skyggefuldhed Sindet lukker fig ſammen og bliver frille; 
her var det jo, han ſad paa et usſelt Tagkammer, fjernt fra 
Hjemmet, kaſtet alene ud i Verden; i Sandhed intet muntert 
Sted! Mangen Aftenſtund har han vel gaaet ud af. Porten 
op til den høitliggende Kirke, Madona di St.a Luca, hvor 
Blikket føger ud over den endeloſe fombarviffe Slette og ikke 
finder nogen Hvile, for del fjernt, i de phantaftifte Skyer, Sv- 
len ſtjuler fig bag i fin Nedgang, faar fe det fjerne Hjemlands 
Bjerge, Lengſelens faa langt, langt borte liggende Maal. Og 
jeg gif atter ned med ham, naar det var bleven Nat, ind i 
den morke By, hvor der ingen var, fom kjendte ham. Men 
faa begyndte hans Seierslob; jeg fulgte ham fra By til By, 
fra Land til Land, fra Verdensdel til Verdensdel, og Jubelen 
føran hans Triumfoogn beruſede mig næften og rev mig med, 
medens jeg læfte. 55 

Jo lengere jeg imidlertid kom, deſto klarere blev det mig, 
at jeg maatte opgive det Arbeide, jeg altfor tillidsfuldt havde 
paataget mig, ja, jeg begyndte endogſag at nære grundet Toivl 
om Henſigtsmasſigheden af et ſaadant Foretagende overhovedet. 

Jeg kunde have fluttet mig til den lange Rakke af Blad⸗ 
ſtrivere, af hoilke nogle virkelig grebne af Begeſtring og en 
Mengde for at folge med Strommen, have hobet de meſt 
ſuperlativiſke Udtryf af Ros, Beundring, Henryffelfe over Bulls 
Spil paa hinanden — desverre blive flige Raab, jo hoiere de 
ſtige, deſto mere hule og lidetſigende, — jeg kunde have an- 
ſtrengt min Tanke til det Aderſte, og det var maaſke lyktes mig 
at frembringe et Baſunſted af en hidtil uopnaget Styrke, fely 
efterat en fyenff Smaaſtadsavis havde erflæret, „at den Wre, 
Ole Bull bevifte Wexio Kommune (ved at give en Koncert der) 
ffal fortelles til Efterkommerne i mange hundrede om ei tuſinde 
Aar“, efterat en norſt By havde vift ham den viftnok ganſte 
eneſtaaende Are at „feie Gaven” for hans Skyld, og efterat 
en franſk Kritiker habde anvendt paa hans Spil Göthes Ord 

„Das Unbeſchreibliche 
Iſt hier gethan.“ 


) Ja, mislykkede Hr. Biograf, det er ſaamen „alt Inger or tk 


+ + 


Det vilde imidlertid være Synd alt nu at udtønme den 


Daanefærdige Phraſeologis ſidſte Reſourcer; de ſtakkels An— 


meldere maa ved Leilighed have nogle Trumfer i Baghaand 
at ſpille ud. få 

At give en klar og grundig Fremftilling af Ole Bulls 
Betydning fom Kunſtner og det da nærmeft fom Komponiſt 
ikke ſom Virtuos, er et Arbeide, ſom vi faa overlade Hiſtorien. 
GSaalænge han lever og kanſke endnu en god Stund ſiden, vil 
der være formegen Larm og Strid om hans Navn, til at der 
kan indtrede den Stilhed, i hvilken den rolige Beſtuelſe ene 
kan flue klart. De, der ere hildede i Oieblikket, font ere fodte 
af dette og forgaa med det, de dommes i og af Oieblikket ſelv; 
ved dem, der have fir Betydning ud over dette, ved dem er der 
altid noget Misligt med. et ſamtidigt Ovgjor. 

Til at fuldftændiggjøre Wergelands og Winther-Hjelms 
Arbeider i det, der angaar Kunſtnerens perſonlige Oplevelfer i 
de ſidſte ti Aar, har jeg favnet det eneſte, hvorpaa en ſaadan 
Fremſtilling kunde ſtotte fig, og fom hine to Forfattere have 
veret i Beſiddelſe af, nemlig Bulls egne Meddelelſer. Det er 
ogfaa mit Haab, at denne Skildring, der ved fin Rigdom og 
Afvexling viſtnok vilde blive ualmindelig interesſant, engang i 
Tiden maa komme til os fra den Side, fra hvilken man uden 
Modſigelſe helſt modtog den: fra Kunſtneren ſelv. : 


Literatur og Kunſt. 


„En Bog“ af N Mejdell. Chriſtiania hos Joh. Dahl 
1864. Naar jeg ſtulde have givet Forf. en Titel til denne 
Bog, vilde jeg have ſagt til ham: Kald den „Min Livsop— 


fattelſe“ eller, forſaavidt du onſker en mere reſerveret Titel: 


„En Livsopfattelſe.“ En Titel ſom „Om Tilverelſens Betin— 
gelſer“ eller „Om Grundprinciperne for Tilvarelſen“ vilde jeg 
ikke have givet ham; thi Bogen er langt mere en Fremſtilling 
af ſubjective Anſtuelſer end et philoſophiſt-videnſkabeligt Værk. 

Min Grund til at ſige, at Bogen ikke er et videnffabeligt 


philoſophiſk Værk, ligger ikke deri, at den ikke prediker en ægte 


ſpeculativ Philoſophi ſom den nyere tydſte, men deri, at Forf. 
ikke har renſet ſin Empiri for alle ſpekulative Elementer. 

Jeg gaar lidt ind paa dette Punkt veſentlig af den Grund, 
at jeg anſer en abſolut Fordrivelſe af den ſpekulative Methode 
ſom den forſte Betingelſe for al ſund Philoſophis Exiſtence. 

Pag. 2 ytrer Forf.: Ingen vil negte, at man kan komme 
til den almindeligere Los gjennem Underſogelſe af og Slut- 
ninger fra det Enkelte; men det kan heller ikke negtes, at det 


ſelv i de ſaakaldte eracte Videnſkaber gaar til paa den Maade, 


naar Sandheder ſkal findes, at Ideen ſandſynligvis lober et 
godt Stokke forud for den ſtrenge Slutning af Kjendsgjer— 
ninger.“ ; 
Det er fandt, at Naturforſkerne opſtille Hypotheſer, men 
faalænge disſe Hypotheſer ikke ere ſtottede til en vis Mengde 
af Erfaringer, anſees de ikke for videnffabelige Sandheder. 
En anden Betragtningsmaade og en Opſtillen af en Mengde 
loſe Hypothefer vilde gjøre Naturvidenſkaben til et Fantafifpil, 
til et Digt, muligens til et ſmukt Digt. 

Pag. 6 heder det: „Vi har, naar Alt kommer til Alt, 


ingen anden Tryghed for, at den Tro, fom vi har, er ſand, 


end at den gjør det Indtryk paa os, at den er ſand.“ 

Det er ſandt, at der ikke gives nogen Vished, ſom er 
aldeles abſolut; men ſtjelner man ikke mellem objektive Sand- 
heder og ſubjektiv Tro, har man egentlig opgivet Tanken om, 
at der gives nogen Videnſkab. Der gives dog forſtjellige Vis— 
hedsgrader, og en vis Grad af Vished ſtaar den abſolute 
Vished faa nær, at man uden nogen Skade ſtadigen har be- 
tragtet den ſom fuldkommen. 
grader, ſom ikke kunne betragtes ſaaledes. Den praktiſke Folge 
af, at man opſtiller Forfatterens Sætning er, at man kommer 
til at akceptere for meget. 

Pag. 14 ſiger Forfatteren: „Man kan vel antage, at naar 
en Sats er ſaa ſimpel, at den ſtore Majoritet af fornuftige 
Menneffer til enhver Tid er enig om, at den er vis, faa maa 
man ogſaa være berettiget til at anſe den derfor, indtil det 
Modſatte godtgjores.“ Denne Enſtemmighed betragter han da 
ſom Sandhedens Kriterium. Satſen fer jo meget uſkyldig 
ud. Man optager et almindeligt anerkjendt Begreb, man op- 
fatter det med langt mere Stringens end det almindeligt er 
anerkjendt, og gjennemfører det med en Konſekventſe, hvorpaa 
den almindelige Anſkuelſe aldrig har tenkt; det er med andre 
Ord, man opfatter det anderledes end det almindelig har været 
opfattet. Ved Hjælp af denne lille uſtyldige Sætning kan 
man bane fig Adgang til en ganſke vakker Rumſteren med 


Begreber. 


Pag, 33 til 34 foretages en aldeles agte ſpekulativ Ope— 
ration, idet Forfatteren fra Uendelighedens Tankelighed flutter 
fig til dens Exiſtens. Ja er Sligt tilſtedeligt, faa har Anſelm 
af Canterburg for 100 Aar ſiden beviſt Guds Tiloerelſe, og 
Atheismen var for evig flaaet af Marken. Paa den Maade 
kan man faa beviſt, hoad man vil. i | 

Kan jeg ſaaledes ikke anerkjende nærværende Bog ſom et 
videnſkabeligt Vært — thi jeg Hender ikke mere end een viden— 
ſtabelig Methode, Empiriens — er det imidlertid langt fra, at 
jeg vil udtale nogen Fordommelſesdom over Bogen eller endog 
bløt over dens Methode; thi Bogen ſkal betragtes i Sammen— 
ligning med den Philoſophi, ſom ellers exiſterer hertillands. 
Denne Philoſophi er rent ſpekulativ, og Forf.s Bog maa dog 
kaldes i en veſentlig Grad empirift. Enhver, der har befattet 
fig med philoſophiſte Studier, maa vide, hvor Hanffeligt det er 
at undlade at ſkyde Spekulationens Gjenvei. 


* 


Men der gives ogſaa Visheds⸗ 


Som Lisvsanſkuelſe betragtet, har Forf.s Underſogelſe en 
ikke ringe Interesſe. Underſogelſen, der dreier ſig om Til— 


verelſens Grundprinciper, kan visſelig med Henſyn til fit Re— 
ſultat reſumeres i folgende Ordelag: Filværeljen, hvori Uen— 


deligheden er indbefattet og ſom ſaavel i Rum ſom i Tid er 
uendelig, omfatter en uendelig Meengde af ſtadigt opſtagende, 
ſtadigt forgagende og ſtadigt under anden Form igjen opſtagende 
enkelte Exiſtencer, der gjenſidig paavirke hinanden (fe Pag. 69). 


Den enkelte Exiſtens er ikke alene pasſivt lidende, men ogſaa 


aktivt handlende og paa de ovrige Exiſtencer indvirkende. Denne 
Hovedanfkuelſe er i to Retninger interesſant, for det Forſte 
fordi den gjor Principet om den gjenſidige Paavirkning — en 
Analogi er trukken fra de i den materielle Verden gjeldende 
Tyngdelove — til et Hovedprineip i Verdensbygningen, og 
Dernæft fordi den tilkjender den enkelte Exiſtens en vis Sely- 
ftændighed. Hermed hænger paa det noieſte ſammen Forf. s 
Forſvar for Individualismen (fe f. Ex. Pag. 5 og 179 flg. 
jeg reſerverer mig forovrigt mod de der udtalte demokratiſke An— 
ſtuelſer). Det er ifær for dette Forſvar jeg ved ham Tak i 
denne de politiſke Organiſationers og den offentlige Myndig- 
heds Tid. Jo mere Civilifationen friger, tiltager det Almene, 
det Falles, Staten i Kraft og Betydning. De gjenfidige For- 
pligtelfer anerkjendes ſtedſe klarere og klarere, og de mere og 
mere forviklede Forbindelſer frille ſtedſe ſtigende Kras paa Be— 
ſtyttelſe fra Statsmyndighedens Side. Statens Magt foroges 
mere fordi man folger Tingenes egen Stromning, end fordi 
man folger nogen bevidſt Plan. Jo mere Statens Magt 
ſtiger, des mere bliver Individet Staten underkaſtet. Denne 
faktiſte Underkaſtelſe, mod hvilken det er forgjaves at gjore 
Modſtand, har lidt efter lidt Indflydelſe til Svekkelſe af In- 
dividets Seloſtendighedsfolelſe. Jo mindre denne bliver, des 
mindre har man imod nye Indſkrenkninger. Saaledes gaar 
det ſtadigen ned ad Bakke, indtil Individets Kraft bliver uen— 
delig liden, og man finder fig i Statstyranni. Man lader 
Alting gaa over fig uden Modſtand. Man miſter Kraften til 
at organiſere Statsforfatningen paa en Maade, ſom garanterer 
Individet. Det enkelte kraftige Individ, ſom maatte findes, 
ved, at der kun gives en Maade, hvorpaa man Fan beftytte fin 
Gelvftændighed, man maa enten være undertrykt eller Under- 
tryffer. Saaledes gaar en Civiliſation tilgrunde. Saaledes 
gaar det, hvis man folger Civiliſationens Strom. Man kan 
ikke redde Civiliſationen ved at undlade at handle, men kun 
ved at opſtille ſtoerke og virkelige Barrierer til Beſkyttelſe for 
Individet. ; 

Hvad jeg hovedſagelig har at indvende mod Forfatterens 
Betragtning er det, at den er for abſtrakt til at være en fyldig 
Livsanſtuelſe. Det vifer fig tfær, naar Forfatteren kommer til 
at omhandle Guddommen. Gud er bleven til en Slags halofri 
Exiſtens hos ham. Dette er viſtnok en Nodvendighed, naar 
man ſtal finde fin Livsanſtuelſe gjennem Abſtraktioner og Be- 
grebsudviklinger — og Forfatterens Gud har ialfald den For- 
tjeneſte at være halofri, medens han altfor ofte er bleven gjort 
til et abſtrakt Princip — men Sagen er, at Menneſket ftal 
erkjende, at det ikke kan loſe de Sporgsmaal, ſom det ikke kan. 
loſe. Dette er et af de Tilfælde, hvori man bor ſige med So— 


krates: Jeg ved kun, at jeg intet ved. 


Imidlertid — Hr. Mejdells Bog er et godt Verk, mindre 
abſtrakt end man paa et ſaadant Gebet kunde vente, indtil en 
vis Grad empiriſk i ſin Methode — Forfatterens naturviden— 
ſtabelige Dannelſe har gjort fin Indflydelſe gjældende ogſaa i 
denne Retning — felvftændigt indtil det Aderſte og befjælet af 
en virkelig liberal Aand. Forfatterens Liberalitet giver ham 
Krav paa en liberal Modtagelſe, fely fra deres Side, der ſtaa 
paa et andet Standpunkt. * 

— Den ffandinaviffe Forening i Rom har, fom man erfa- 
rer af et i Aftenbladet meddelt Brev fra dens nusærende For— 
retningsforer L. Dietrichſon, gjennem Hr. H. Arentz modtaget 
en Forſending af hundrede Bind her fra Norge. Hr. Arentz 
vil fremdeles modtage og afſende de Gaver, ſom maatte ind— 
komme til denne vor pderſte Forpoſt mod Syd, hvor de reiſende 
Normænd, fom Aar for Aar i ſtorre Antal beſoge den evige 
Stad, ville være glade ved at gjenfinde vore Forfatteres Vær» 
ker. Bibliotheket, der er ganſte vel forſynet i andre Retnin— 
ger, havde taltfald for et Aars Tid ſiden neppe mere end 20 
til 30 norſte Verker og det tildels mindre læfeværdige, faa 
man fer, der er rigelig Anledning til at funne forſkaffe fine 
fjerne Landamænd en Glade, felv for Eieren af det mindſte 
Privatbibliothek. Gjennem Boghandelen kan Foreningen ikke 
førfyne fig med ffandinavift Literatur, da Bogerne ved den 
lange Transport paa den Maade lobe op til mindſt det Dob- 
belte af deres oprindelige Pris, — ikke at tale om, at det pave— 
lige Toldveſen da visſelig vilde underkaſte Bogerne en noiere 
Granſkning, for at erfare, om der ikke var nogen af dem, der 
kunde faa den re at komme i den af andre Literaturer faa 
gavmildt forſynede „Index librorum prohibitorum.* 

— Det er nu tre og tyve Aar, ſiden Hr. Adolf Tide— 
mand optraadte med fit forſte ſtorre Billede, „Guſtaf Vaſa i 
Mora Kirke.“ Dengang ſtrev Prof. Welhaven: „Dette Bille— 
des Fortjeneſte ligger mere i dets almindelige Sandhed, end i 
den Maade, hvorpaa det færegne hiſtoriſke Moment i dets Op— 
gave er fremftillet.” Siden den Tid vendte Kunſtneren fig mere 
og mere bort fra de „hiſtoriſte Momenter“ og ſogte hen imod 
den almindelige Sandhed, de almengyldige Stemninger, hvor 


Illu ſtreret Nyhedsblad. 
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Karakterernes og Individualiteternes Forſtjellighed ikke træder 
faa ſkarpt begrendſede frem, fom i den enkelte Handling, men 
hvor de Sider af Sjealelivet fan Overhaand, i hvilke Indivi— 
det boier fig under eller glider over i det Almene. Da fif 
man fe hans fra et vift Standpunkt i Sandhed typiffe Idoller 
af det norffe Folkeliv paa Bæggene i Oskarshals Spiſeſal, da 
kom hans Gamle, der ſidde og leſe i Bibelen, ſog tilſidſt ſom 
Toppunktet hin meſterlige Fremſtilling af en Haugianerforſam— 
ling, hvor Begeiſtringens Aande gaar fom et Uveir over Til— 
hørernes Hoveder, driver hver profan Tanke tilſide og jager 
deres Sjel tilbage ind i fig ſelv, ind til Fordobelſe i fine egne 
Dunkelheder. Og ſaaledes en Rake Fremſtillinger, fom vi 
ikke behøve at opregne, fordi de ere kjendte og afholdte over 
det hele Land, og fordi hver og en i dem har gjenfundet en 
eller anden tabt Tanke, et eller andet mildt Indtryk, ſom hans 
Erindring har bevaret fra de frille Timer. Saaledes var Hr. 
Tidemand bleven Kunſtneren, der beherſkede og gjengav de 
lyriſke Stemninger, til hvis Fremſtilling der ikke behovedes den 
ffarpe Karakteriſtik, den ſtadige Sogen tilbage til Mangfoldig— 
heden af Naturens verlende Former, den dramatiſke Kompofi- 
tionsevne, der forſtaar at magte og ſamle det hele Kor til en 
rig Harmoni og endda lade Grundtonen klinge igjen paa en 
ny og afvexlende Maade hos hver Enkelt i dette ſtore Kor. 
Saalangt var han kommen, og dette var det Feldt, han be— 


herſtede. Det var derfor ikke uden en vis Overraſkelſe, vi mod⸗ 


tog Efterretningen om, at han havde fuldført et Billede, hvis 
Emne „Kamp i et Bondebryllup“ ſyntes at tyde hen paa en 
lidenſtabelig og ſteerkt bevæget dramatiſk Kompoſition. De Ba⸗ 
ſunſtod, ſom medfulgte Efterretningen, og ſom — uheldig, tro 
vi, for Billedet og for Kunſtneren — bleve os bragte af alt— 
for velvillige Benner, der ei fyntes at vide, at Normendene 
ikke eie Tydſkernes Eone til at fordoie pathetiffe Phraſer, — 
ſe vi ganſke bort fra — om det end muligens atter bliver lagt 
os til Laft, at vi ikke ere tilboielige til at honorere enhver 
Vexel, der trækfes pan vor Smag af düsſeldorfſke Avisreferen⸗ 
ter, — og ville kun i al Korthed fremfætte det Indtryk, der 
paatrængte fig os ved Beſtuelſen af et i Kunſtudſtillingen ud— 
ſtillet Photographi af det navnte Billede. Om Farvegivningen 
og den tekniſke Side kan man naturligvis efter en ſaad an Kopi 
Intet have at ſige; det er kun Kompoſitionen, vi kan holde vs 
til. Vi ville for vort Vedkommende ſtrax tilſtaa, at vi aldrig 
i Virkeligheden herhjemme har feet en Scene ſom den ſkildrede; 
men vi tro heller ikke, at Hr. Tidemand har ſeet det, og det 
ſynes Billedet os at bære Spor af; thi til ud af den Fri 
Phantaſi, langt borte fra de Typer, man fremſtiller, losrevet 
fra det folkelige Liv, trykket af en ſentimental Kunſtſkoles Tra⸗ 
ditioner, at ſtabe et Drama, ſom det valgte Emne, dertil horer 
en Aandens Kjømpefraft, en Produktionsevne, ſom Hr. Tide— 
mand ikke beſidder, og fom det vilde være taabeligt at forlange, 
at han ſkulde beſidde. Vi kan ikke ſige: faa eller faa burde 
det være opfattet og gjengivet, men vi modtage uvilfaarlig 
Indtrykket af, at Kunſtneren her har gjort et Greb over paa 
et Feldt, hvor hans Begavelſe ikke var hjemme; dette Billede 
ſiger ikke, fom det rette Kunſtverk bor gjøre, ſelv til den Be— 
ftuer, hvem Originalen er fremmed: „Saaledes maa det være 
fleet, faa og ikke anderledes.” Derfor vil vi flutte med en 
Setning af den ſamme Artikel, vi tog Begyndelſen fra; den 
treffer idag ſom for 23 Aar ſiden: „Den beſtemte Vegivenheds 
eiendommelige Liv er her kun ſvagt udbragt og fyæser meſt i 
Koſtumernes Synderlighed og andre udvortes Merker.“ Men 


vi Funne tillige flutte med den Forvisning, at Kunſtneren atter 


vil vende tilbage til de frille Fredens Steder, hvor hans Talent 
hører hjemme, og fra hoilke han gjennem Aarene har bragt 
os ſaamangt et ſmukt Budſkab 


Blandede Deddelelſer. 


Sprogſkatten. En Praſt paa Landet i England har gjort 
den Jagttagelſe, at mange af den arbeidende Klasſe i hans 
Preſtegjeld ikke have 300 Od i fit Ordforraad. De gamle 
ægyptiffe Viſes Ordforraad omfatter, ſaavidt det kan ſtjon— 
nes af Heroglypherne, kun 685 Ord, og en italienſk Operatert, 
ſom raader over en ſtorre Mangfoldighed, er en pderſt ſjelden 
Fremſyning. Et velopdraget Menneſte i England, fom Iæfer 
fin Bibel, fin Shakeſpeare, fin Times og Indholdet i det nære 
meſte Leiebibliothek, bruger i virkelig Underholdning alminde— 


lig kun mellem 3 og 4,000 Ord. Tankere og ſtrenge Logi⸗ 


kere, ſom undgaa vage, almindelige Udtryf, og vente, til 
de have fundet det Ord, ſom noiagtig ſvarer til Tanken, have 
et langt ſtorre Ordforraad, og de veltalende Medlemmer af 
Samfundet ſvinge fig vel endog op til en Kommando over 
10,000 Ord. Shakeſpeare, der, ſom bekjendt, udviklede en 
ualmindelig Mangfoldighed i Udtrykfet, frembragte alle fine 
dramatiſte Bærfer med omkring 15,000 Ord. Wiltons Bær- 
ker ere opforte af 8,000 af disſe enkelte Stene, og det gamle 
Teſtamente ſiger Alt, hvad det har at ſige, i 5,642 Ord. — 
For en Ordmeerker kunde det være interesſant nok at vide, 
hvormange Ord vore faamælte Bønder, vøre Ordførere, Bygde» 
talere, Landspreſter, Lægpradifanter, Kjogemeſtere, Porter, De— 
partementsſkribenter eller Kammeralſtiliſter, populære Forfattere 
og Storthingstalere ſamt geiſtlige Koryphæer hjælpe fig med. 


I 

* 1 
Norge. 

Ehrifttanig den 28de Mai. 


Det er ikke vor Henſigt nu, ſaalenge efter den 17de Mai, 
at levere en lang og bred Feſtberetning, ſom ſikkerlig alle vore 
Læfere allerede have modtaget gjennem Dagbladene. Kun nogle 
Ord til Billederne; det forſte, paa fjerde Side, er taget om 
Aftenen mellem Kl. 8—9, da Byens Sangforeninger under An— 
forſel af Hr. Behrens lod fig høre for Mengden, der var ſtrom— 
met ſammen foran Univerſitetets Forhal; det andet Billede fore— 
ſtiller Sſotsbakken om Eftermiddagen Kl. 7, da Toget af de 
fra Eidsvold kommende Gjeſter, ledſaget af Byens Korporatio— 
ner og Laug, havde naaet derop, og Talerne, der tappert trod⸗ 
ſede den tætte Regn, havde begyndt. Paa ſidſte Side endelig 
give vi en Afbildning af den ſaakaldte ſtorre Frihedsſtotte, der 
var opreiſt midt paa Slotspladſen, og fom, iſcer om Aftenen, 
da Regnen var ophørt og Blusſene omkring tændte, tog fig 
helt ſtadſelig ud. Af de mange Taler, ſom holdtes her i Ho— 
vedſtaden og hele Landet rundt den Dag, har vi ikke hat 
Plads for at indtage flere end de folgende. 


Bjornſtjerne Bjornſons Tale paa Slotspladſen for Dagen 
lod ſaaledes: 

„Naar vi ſtaa her, ſtaa vi midt i et Billede til Frihedens 
Forherligelſe, — Symbolerne ere om os! Grundlovens to 


ſtorſte Paragrafer, den forſte, ſom ſiger, at Norge er et frit, 
ſeloſtendigt Rige med en indffrænfet monarkiſt Regjeringsform, 


og den ni og fyrgetyvende, ſom ſiger, at den lovgivende Magt 
er hos Folfet, — disſe Paragrafer ere byggede i Sten paa 
hver Side af os, og imellem dem er Univerfitetets Lys henfat 


ſom i Vindſtille, at det ikke ſkal flagre uroligt i Revolutions 


ideernes Trakvinde, eller Fomles i Deſpotiets tætte Luft, men 
give fuldt og rigt Lys i et konſtitutionelt Samfunds rolige og 
fædelige Forholde. (Hor! Bravo!) Imellem disſe Symboler 
ferdes en bolgende, bruſende Masſe omkring Frihedens Stotte, 
Fanerne ere over dem, Muſiken og Sangen iblandt dem, og 
Hurraerne tage Brand mod Himmelen, .... var der nogen 


Mand af alle dem paa Eidsvold, fom faa dette Billede ſtige 


op af Grundlovens vaade Linier? var der nogen af dem, font, 
da han ſtrev under, hilſedes i Aanden af det lange Feſttog, 
fom idag paa Jernbane føulde komme fra Huſet, hvori, og 
Bordet, hvorved han ſtrev under, ſtulde frille fig her over Chri- 
ſtiania, der var bleven fem Gange faa ſtor og hundrede Gange 
faa rig, ſtille fig her med det kongelige Slot, færdigt til Illu— 
mination, bag fig, med GStorthingsbygningens vinkende Natio- 
nalflag foran fig, med Havnens tufinde Flag ſom Ekko i Luf- 
ten, med Byens Jubel og den bølgende Fortfættelfe til alt Land 
og til hvert Hjerte deri? (Bravo!) Jeg tror om dem, at de 
vare ſtore Mend; men Herrens Arbeide i et Folk er ſtorre end 
al Phantaſi: der var ingen af dem, ſom faa dette. (Bravo! 
Bravo!) Gjennem Grundlovens dæmrende Mening faa de vel 
det frie Flags Farver bryde og famle ſig; men at dette ſkulde 
ſignaliſere en ſaadan Vrimmel af hvide Seil over alle Jordens 
Have, det ſaa de ikke; at dette Nationalkraftens Symbol, ſom 
i 1814 kun drog 70,000 Kommercelæfter ad Vandets ſtore 
Veie, kun femti Aar derefter ſkulde ſlaa ſom en Seiersſang 
over 300,000 med 30,000 Matroſers Heiſechor derunder, det 
faa de ikke (Bravo! Bravo! Bravo!) At Grundloven var en 
Ager, hvori hver Linie laa fom en Fure fuld af Sad, det faa 
de; men at denne Ager ſkulde give en faa uhyre Fold, at en 
eneſte Indtegtskilde frulde fra en halv Million i disſe 50 Aar 
ſpringe op til tre Millioner, det faa de ikke. (Bravo! Bravo!) 
At Landets Folfemængde ſtulde under Frihedens ordnede For— 
hold kun bruge halvhundrede Aar til at fordoble fig i, det fan 
de viſtnok heller ikke. (Bravo! Hor!) Skulde Nogen tviole 
om, at Friheden i alt dette er den- avlende Kraft, faa henviſer 
jeg kun til eders egen By. Efter alle de hundrede Aar, hvori 
den har beſtaget — forſt fom gamle Oslo, ſiden fom det ny 
Chriſtiania — ſad den i 1814 kun med 10,000 Indvaanere; 
men efter disſe Frihedens femti Aar teller den allerede 50,000. 
(Bravo! Bravo!) Friheden loſer Naturens egne rige Kilder; 
Dette var det, Mendene paa Eidsvold gjorde. (Her! Bravo!) 
Hvad de have begyndt, er i dette Land bleven fortſat med me- 
gen Dygtighed, megen Taalmodighed, megen Forſigtighed. I 
en Nations Liv ere femti Aar kun at regne fom et; men paa 
denne Frihedens Aarsdag have vi allerede mange Navne at 
erindre! Rigtignok ſkal der Aarhundreder til, for at alt det, 
fom endnu ſtaar i Knop t Grundloven, flak blive Frugt; men 
den, vi allerede have hoſtet, er en vakker Arv til Efterkommerne. 
Bort Land har ogſaa været iſtand til at beſtaa ſtore Kriſer; 
jeg ſtal kun navne en, nemlig Arbeidskriſen; den har aaben— 
baret Mangler iblandt os, men den har ogſaa aabenbaret vort 
Samfunds fædelige Styrke. (Hor! Hor!) Ja, vi have, den 
Fattige ſom den Rige, ſelv den Ulykkelige iblandt os, Aarſag 
til idag, da vi have gjæftet Herrens Hus og bragt ham Tak— 
ofre, ogſaa at tage dette Samfunds byggende Mænd op i vor 
inderlige Fafnemmelighed: Vi funne ikke nævne dem Alle, 
men, medens Flagene vaie og Sangen venter, ſkulle vi nævne 
En, — ikke fordi han er den, ſom har gjort meſt; der er 
Mange, ſom have gjort mere end han; — ikke fordi, at alt 
det, han gjorde, var rigtig; vi vide tvertimod, at meget deraf 
var meget galt; men fordi aldrig noget Hjerte har banket i 
varmere Folelſe for fit Fedreland, end hans; fordi han, ſaa— 
dan ſom han var, i hele ſin Begavelſe og Karakter, det Store 
ſom det Feilfulde deri, var et noiagtigt Billede af Landets egen 
halpferdige Tilſtand, — og fordt det, at nævne hans Navn, 
er ſom at vifte med et Syttendemai-Flag, jeg mener Henrik 
Wergeland. (Stormende Bravøraab, Applaus og Hurraraab). 
Skulde jeg bringe Landet et Ønffe paa denne Frihedens Fod— 
ſelsdag, da kjender jeg intet Skjonnere, end at alt det, ſom 
drømte fig ſammen for dets Fremtid i hans fjømpemæsfige 
Gjæl, det maatte ogſaa fle. Thi i hans Onſker var Arbeids— 


manden og Kongen forenet, Forbryderen og Lovgiveren, Nar⸗ 


ren og den Viſe, og Norges Skove, Gruber, Fabriker, Norges 
Agerbrug, Fiſkeri, Skibsfart, — Altſammen ligened til Dyrene 
var med. (Hor! Bravo!) Det er denne en ſtor Sjæls Evne 
til at optage Alt i fit Syn og fin Kjerlighed, ſom jeg vilde 
idag ſtulde hvile over Eder, naar J takke for alt det, J have, 


og naar J opſende Onſker for Landets Fremtid. (Hor! Hor!) 


Og hermed vil jeg flutte. Tak og Wre til de Mænd, fom 
have grundlagt vor Frihed, Hader og Velſignelſe til alle dem, 
ſom have fortſat, til hver tro Arbeider, i hvilken Stilling han 
end maatte være! Fadrelandskjerlighedens inderligſte Onſter 
til vort deilige Norges Fremtid! Leve Dagen! (Applaus og 
ni Gange Hurra.) 


Advokat Dunkers Tale for Danmark lod ſaaledes: 

Medens vi i Fredens Ly feire vor Friheds og Selvftæn- 
digheds Fodſelsdag med Taler og Sang og feſtlige Optog, 
beſegle vore danſte Brødre fit Lands GSelvftændighed og Na⸗ 
tionalitet med ſit Blod. Det er anden Gang, Danmark giver 
fig en Grundloy, anden Gang, det fætter under den det blod⸗ 
rode Segl. For femti Aar ſiden var Danmark og Norge et 
og ſamme Rige, det danſte og norſte Folk en og ſamme Na- 
tion. Har Rigernes politiſte Adſtillelſe overſtaaret de Baand, 
ſom forenede Folkene? (Nei!) Er Danmarks Land nu blevet 
os en fremmed Jordbund, det danſte Sprog en fremmed Tale, 
de banffe Mænd og Kvinder et fremmed Foltefærd? (Nei! 
Nei!) Nei, visfelig ikke! — Sandheden er, at fra den Tid 
af, da den norſte Styrelſe bles adſtilt fra den danſke, fra den 
Tid af begyndte Danſke og Norffe førft rigtig at lere hinanden 
at kjende og at forſtaa hinanden, — forſt fra den Tid af have 
de rigtig lært at indſe, ak de ere et og ſamme Folk, Grene af 
en og ſamme Stamme. (Bravo!) Da deres Regjeringer havde 
ſtilt fig ad, begyndte Folkene forſt rigtig at forenes. Men ifær 
ſiden Danmark gas ſig en fri Forfatning, og ſom Folge deraf 
Nationen afryftede det tydffe Aag, ſom de tydffe Konger havde 
lagt paa Folkets Nakke, ſiden Danmark blev et danſk Land, 
det danſte Folk et frit Folk, føden den Tid er Enheden af det 
danſte og norffe Folk altid mere og mere voxet ind i begges 
Forſtand og Hjerte, og de have da ogſag indſeet, hvormeget 
de gjenſidig trænge til hinanden, for tilfulde at udvikle fig 
hver paa fin Maade. Og ſaaledes maatte det ſte. Thi det 
er ikke Rigsgrendſerne, ikke Kongerne, ikke Menneſkenes Døgn- 
gjerning, ſom forener Folkeſtammer og Nationer. Regjeringerne 
funne adſtille, førene dem kunne de ikke. Den Magt, der for- 
ener Nationerne til en fælles Enhed, er hoit ophoiet over Kon- 
ger og Fyrfter, over Konge- og Folkeraad. Det er Guds egen 
evige Magt, der forener gjennem Blodet, gjennem Naturens 
evige Livskilder, der, ofte ufynbart og ubemerket, dog altid 
ſtromme forfriffende og belivende gjennem et Folks Hjerte, faa- 
lenge Hjertet ikke har ophort at flaa, og Folket at være til. 
Derfor ere Danmarks, Sveriges og Norges Folk forenede, 
om end deres Regjeringer ere adſtilte. Mellem dem beſtaar 
den ſande Forening, ſom ikke kan løfes, fordi den er Guds, 
ikke Menneſkers Verk. Hvorledes ſtulde vi da kunne feire 
vor Friheds og Seloſtendigheds Feſt, uden at vore Hjerter 
derved ere opfyldte af Tanken paa det Broderfolk, der for 
at forſvare de ſamme Goder, ſom vi glede os ved at nyde, 
fjæmper og bloder i en Kamp, hvori det mod Fiendens uhyre 
Overmagt i Vaaben og Tal alene kan ſtille fit uboielige Mod, 
ſin opofrende Troſkab mod Fedreland, mod ſin, mod vor Na⸗ 
tionalitet? Smerten over hvad Danmark mit lider, bæver gjen⸗ 
nem vort hele Land. Som vor Feſtdag ndhyller fig i Slud 
og Regn, ſaaledes grævder vore Hjerter oser Danmark. Vi 
vilde gjerne være glade over vor egen Lykfe, men vi glemme 
Gleden for Sorg over Danmarks Smerte, (Hor! Bravo!) 
Vi vilde gjerne juble over vort Lands Gjenfodelſe, men Ju⸗ 
belen drukner i Taarer over Danmarks Nod. Vi ſe nu Dan⸗ 
mark at fide det, fom vi havde maattet udftaa og bære, derſom 
for femti Aar ſiden det ſvenſke Folk og dets edle Styrer ikke 
havde været hoihjertede nok til at foretrekke en fri Forening 
mellem de tyende Folk for den Underkaſtelſe, fom Traktater 
med andre Magter formentes at give dem Net til at fordre. 
Ingen Stormagt hjalp dengang Norge, alle Stormagter havde 
forenet fig mod det. Men det hjalp fig felv, derfor hjalp Gud, — 
og Gud vil vel ogfaa hjelpe Danmark. Som Norge i 1814 
ſtaar nu Danmark, kun at Danmarks Stilling fynes for men⸗ 
neffelige Dine endnu meget mere fortvivlet, — kun at det, man 
byder Danmark, ikke er Underkaſtelſe under en Frænde af ſamme 
Blod, men under en fremmed Fiende, der vil tilintetgjøre ikke 
alene dets Frihed og Selvſtendighed, men ogſaa dets Natio- 
nalitet. Og hvad der for Norge kun var Fare, men ikke bley 
til alvorlig Kamp, det er i Danmark blevet til den forfærde- 
ligſte Virkelighed. Det begyndte med Stormagternes Presſion. 
Englands og Frankriges, Ruslands og Oſterriges, Preusſen 
og det tydffe Riges Üdſendinge kom alle til Danmark for at 
ſkaffe Fred, ligegyldigt paa hvilfe Vilkaar, kun Fred. Man 
fordrede, at Danmark ſkulde ofre fin Seloſteendighed, fin Na- 
tionalitet, gjøre fig til et Lydrige under Tydſtland, for at Stor- 
magterne kunde have Ro. (Hor!) Og man havde ingen anden 
Grund at angive, hvorfor Danmark ſkulde give efter, end dets 


Fienders Overmagt. De talte til Danmark ſom Perſerkongens 


Üdſendinge talte til Græferne ved Thermopylce, og ſagde: 
Preusſernes og Oſterrigernes Granater ville formorke Solen 
for Eder! De Danſte ſparede: faa ville vi Hæmpe i Skyggen. 
Og Stormagterne ſagde til de Danſte: J ville ingen Hjælp 
faa. Vi have garanteret Eders Lands Integritet, vi have 
garanteret Slesvig fom en Del af Danmark. Men vi have 
ikke forpligtet os til at hjælpe Eder med vore Vaaben, og vi 
ville have Fred. Ingen af os vil hjælpe Eder. Men de Danſte 
ſvarede: faa ville vi kjcmpe alene. Frankrige og England og 
Rusland ſagde til de Danſte: J have Net; Eders Fiender 
krenke Folkeret, Traktater, Tro og Love. Men Eders Fiender 
ere megtige, J ere ſvage, og vi ville have Fred. Derfor 
hjælpe vi Eder ikke. (Hor! Hor!) Men de Danſte fyarede: 
vi ville hjcelpe os ſelb, faa vil Gud hjelpe, og vore Brodre 
ville hjelpe. Men det tungeſte ſtod endnu tilbage, Brødrene 
hjalß ikke! Af Fiender havde de mange, af Benner vidſte de, 
at de havde faa, men de troede, at de havde een, — de havde 
ingen. (Hor! Afbrodelſe; Jo! Jo!) De, der talte det ſamme 
Sprog, til hois Forſvar Danmark kjcmpede, de i hvis Aarer 
der randt det ſamme Blod, de, der vare rundne af ſamme Rod, 
der havde de ſamme Inſtitutioner at verge, den ſamme Na- 
tionalitet at forſvare, de faa rolig til og kom ikke. Sverige 


og Norge trak fig tilbage fra Loftet om Forbund og Hjælp 


og ſagde til Danmark: vi ere alle tre for ſvage til at modſtaa 
den mægtige Fiende, derfor komme vi ikke. Det var det tun- 
geſte. Platca fendte i Oldtiden fine tuſinde Maud til Athens 
Hjælp, da det var angrebet af flere hundrede tuſinde Perſere. 
Og de tuſinde Platæenfere delte med de ti tuſinde Athenienſere 
den udodelige Heder af Slaget ved Marathon. Men Sverige 
og Norge havde ingen Hjælp at ſende Danmark, hverken til 
Dannevirke eller til Dybbol De mente, at Fienderne vare 


for mange, de fiendtlige riflede Kanoner for voldſomt, for fif- 


kert rammende. De Danſte raabte forgjaves til de fyenffe og 
norffe Brødre: Fienderne ere komne. Hvor ere Je Sverige og 
Norge ſvarede: vore Sonner komme ikke. Vi ſende dem ikke. 
Eders Fiender ere for ſterke. Derfor man J kjampe alene. 
Det var det tungeſte. Og bitrere enda for Danmark, end at 
det ingen Hjelp fik, var det, at Sverige og Norge beſluttede, 
at den danſte Sag ikke mere ſkulde være Nordens, at Dan- 
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marks Sonderlemmelſe og Underkaſtelſe under Todſtland ikke 
interesſerede Sverige og Norge, faa at vi ſtulde ſoge at for- 
hindre den ved at deltage i en ulige Kamp. Det var den bitreſte 
Kalk for Danmark at tomme. Det troede lenge ikke Sandheden 
deraf. Det ventede Brødrene ved Dannevirke. De kom ikke til Dan⸗ 
nevirke. Det ventede dem ved Dybbol. De kom ikke til Dobbol. 
Det ventede dem til Vaaren, naar Iſen var oppe, naar Solen 
ſmeltede Vinterens Sne, varmede Luft og Jord og Menneſte⸗ 
nes Hjerter. Vaaren kom, Iſen gik op og Solen vendte til- 
bage, men Brødrene kom ikke. Dannevirke var falden, uden 
at Sveriges og Norges Mænd havde været der, — Dobbol 
faldt, uden at vi havde nogen Del i dets heltemodige Forfvar. 
Vaaren er kommen, Havet er gabent, Havnene isfri, Storken 
«er kommen til Danmark 15 bygger i de gamle Reder, der, 
hvor preusſiſke Granater ikke 5 

Huſe, paa hvis Tage de vare lagte. Men Brødrene ere endnu 
ikke komne, og de komme ikke. (Jo! Neil Jo!) De komme 
ikke, medmindre en eller flere Stormagters Hjælp gjør vor fare- 
fri for os, overflødig for Danmark. Saa lyder Sveriges og 
Norges Svar til de fjæmpende Danſke. Er Norges Hjerte i 
dette Svar? (Nei! nei! neil) Jeg figer ſom IJ, og jeg vilde 
ønffe, vi kunde raabe det ud, faa al Verden horte det: Nei, 
nei, det norſke Folks Hjerte er ikke i dette Svar! (Bravo!) 
Det norſke Folk holder ikke fit Blod for dyrt til at flyde med 


have odelagt dem tilligemed de 


* 
Danmarks til Nordens Forſvar. Med Glæde vilde de norſke 
Krigere blande fit Blod med de danfke og dele med dem deres 
Saar, deres Lidelſer og den udødelige Heder, hvormed de be— 
dæffe fig. Med Glade og Stolthed vilde de norſte Huftruer 


ſende fine Mænd, de noørfte Mødre fine Sonner, de norſke Pi⸗ 


ger ſine Beilere, for at kjcempe ved de Danſkes Side, og med 
dem verge for Norden, ved at Hærge for Danmark. (Ja! 
Bravo!) Med den Glæde, fom er Belønningen for opfoldt 
Pligt, vilde det norſte Folk fe fine og Sveriges Krigere Hæmpe 
ved Brodrenes Side for det felles Sprog, den fælles Natio— 
nalitet, den fælles Folkefrihed, for Nordens Uafhengighed, — 
ſe dem paa gammel nordiſt Vis, ved at blande ſit Blod, at 
flutte et Forbund mellem de tre Folk, der vilde betrygge det 
treenige Norden mod de Farer, fom fra de omgivende Stor⸗ 
magter true dem alle, — og for hvilke de, naar de kun ville 
verge fig hver for fig, ogſaa hver for fig ville bukke under. 
Men vil Norden fraa ſammen i Enighed til fælles Forſvar, 


ikke telle Angriberne, førend det bekjemper dem, men ſtole paa 


Gud, faa vil ogſaa Gud hjelpe. — Gud holde fin Haand over 
Danmark! Danmark leve! (Applaus og ni Gange Hurra.) 


J Studenterſamfundet, hvor der var iſtandbragt en Feſt— 
middag, udbragte Skolebeſtyrer F. Gjertſen i disſe Ord Skaa⸗ 
len for Danmark: a | 


7 Fres 


Jeg tillader mig, mine Herrer, at begynde med en gan» 
mel og velbekjendt Hiſtorie — at den ikke bliver ganſte triviel, 
derfor førger, tenker jeg, Tidsomſtcendighederne. Der var for 
mere end 2000 Aar ſiden et ſtort Folk, ſom vilde tage et lidet 
Land, fordi det havde gode Havne, gode Skibe og ſodygtigt 
Mandſkab. Erobringsfolket hed dengang Perſer og Landet hed 
Hellas. Nu ved De, hoorledes det gik i Kampen; den over⸗ 
veldende Mengde odelagde Landet, men tilſos feirede Helle— 
nerne; thi heller ikke dengang ligeſaalidt ſom ſiden i Hiſtorien 
ſer vi, at Deſpotismen taaler Soen — og Soen taaler ikke 
heller den. Saa var der et Aar indtraadt en Baabenhvile, 
og der kom en Sendemand fra perſiſk Side til Athen med 
Foreſtillinger om, hvor lidet det kunde nytte at kjſempe mod 
Mengden og med Løfter om Guld og grønne Skove, hvis 
Athen vilde blive, hvad man nu vilde kalde „Admiralſtat“ for 
Perſien. Spartanerne, der havde viſt fig ſom noget lunkne 
og egenngttige Allierede, blev nu engſtelige og ſendte Bud til 
Athen med Tilbud om Alliance og om at hjelpe til med at 
underholde deres Koner og Born, naar de blot ikke vilde flutte 
noget Forlig med den evige Fiende. Athencerne takkede, vift- 
nok med nogen Ironi, for det gode Tilbud — det angagende 
Koner og Born — men forſikrede om, at der ingenſteds var 
ſaameget Guld og intet Land faa fljønt, at det kunde friſte 
dem til at ſvige Hellas, og desuden maatte den Tanke være 
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dem nok, at der var ſamme Blod i deres Varer, ſamme Sprøg 
paa deres Tunge, fælles Helligdomme og ſamme Sæder. Men 
bedre end alle gode Tilbud for Fremtiden var det, om de vilde 
mode frem til rette Tid og Sted med fin Her. Jeg fkal for- 
ſtaane Dem for Videre og fritage mig ſelv for at drage Pa- 
raleller. Men jeg vil fæfte mig ved et Sporgsmaal. Denne 
Folelſe af at være et Folk, omend ſplittet i forſtjellige Stam⸗ 
mer, font gjorde Hellenerne ubetvingelige — er den vel for— 
ſtummet i den nyere Tid? Tvertimod — vi ſe den nu i en 
Styrke og en Bevidſthed ſom aldrig for, vere ikke blot en Drift 
men en Overbevisning rundt omkring os; den har allerede ovet 
Storverk i vor Tid og varfler om Mere. Den lever viſtnok 
ogſaa hos os; men er den kraftig og virkſom nok? De Folk, 
hvor den har virket og virker kraftigſt, det er ſandt, de lider, 
og vi har det godt; ja vi! Eller er det fordi denne Erkjen⸗ 
delſe er uklar hos os, ikke ved, hvad den vil, er bleven til Be- 
geiſtringsrus, — huer ikke vort praktifte Folk, fordi det er 
upraktiſk Studenterpolitik. Ja viſtnok har Studenterne nogen 
Are af den Tankes Aabenbarelſe, og dog — er der da ikke 
mange Mand, der ere blevne Verdens Lys, uagtet de ere fødte 
af Kvinder, ſom ere upraktiſte, og felv har været upraktiſte en 
ſtor Del af deres Liv? Upraktiſt, ja det er den viſtnok paa en 
925 Maade; det er dens Ufuldkommenhed; men er det netop 


Frihedsſtotten paa Slotspladſen. 


en Svaghed? Ved De, hvad en Kraft, fom er upraktiſk, har 
at betyde? Naar Sneen ſmelter paa vore Fjelde, og Vaar— 


flommen fylder Elvelob og Bakke, da ſtandſer Kværn på Sag, 


og hjelpes der ikke itide, faa ſter der Ulykker. Vaarflommen 
er nemlig upraktiſk. Har vi da ikke i Hiſtorien Exempler nok 
paa ſaadanne Upraktiſtheder? De Grundfætninger, hvorpaa 
vor Frihed hviler, den velſignelſesrige Erkjendelſe, ſom idag for 
femti Aar ſiden begyndte ſin livskraftige Gjerning iblandt os, 
hvorledes traadte den frem i Lyſet? Der var for hundrede 
Aar ſiden Mænd, fom erkjendte og vovede at udtale de 
evige Sandheder, at alle Menneſker er fri, at alle Menneſter 


er lige, at alle Mennefter er Brødre, men der var flere, fom i 


bedre Jilfælde trak paa Skuldrene og ſagde: det er maaſte i 
Grunden ſandt; vi kan vel neppe nægte det; men — det er jo 
upraktiſk, det rimer fig ikke med det Beſtaaende — og hvor— 
ledes gik det faa? Det voxede op til noget faa gigantiſt uprak— 
tiff, at Alt hvad det tog paa gik ei Stykker, Alt, hvad det kom 
nær, knuſtes. Denne 7 5 Upraktiſthed frygter 9i fom en 
Fare. Og derfor ſige vi til dem, fom fraa paa de hoie Str- 
der og have det vide Syn, — eller ſom burde have det; ſom 
have den dybe Indſigt, — eller ſom burde have den; ſom 
have det varme Hjerte for Folkenes Tarv, — eller ſom burde 
have det; ſom reddes for at gaa ind under Hiſtoriens Dom, — 
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eller ſom burde gjøre det: Tag Eder af denne Tanke itide, 
medens der endnu fjæmpes og lides for Nordens Sag, den 
er der, den lever og den Horer, og ſaaſandt vi er værdige til 
den Frihedens velſignede Dag, ſom er oprunden over vore Ho— 
veder, der kommer den Tid, at der gaar et Veir over Folket 
og det reiſer ſig og raaber: Gud vil det! Jeg har endnu ikke 
næynt, mine Herrer, hvad der nærmeft ſkulde være min Tales 
Gjenſtand og dens Slutning, og det vil De maaſke holde mig 
tilgode. De vil gjennem mine Ord hase folt, hvad der ligger 
paa Bunden af min Tanke; men det er ikke let at tale, naar 
Sorg og Skam og Harme binder Tungen; naar man foler, at 
der allerede er talt formeget, fordi der er handlet ſaameget 
forlidet; fordi Ord er Gift for den, der fræver Helſebod; fordi 
jeg endelig blues ved Ordets Afmagt ligeoverfor Blodſtromme, 
font endnu ryger og flagne Mænd, fom fræve Hevn! Det er 
da for Danmark, at Ønftet ſtiger; for Danmark, der vel gaar 
i Kampen alene, men ikke feirer alene; for Danmark, at Raa⸗ 
bet ſtiger i denne Stund tilHan, ſom leder Folkenes Skjebne 
og bøter de Styrendes Billie, ſom med vort fattige og kuede 
Folk har viſt, hvad han formaar med de Ringe. Gud giv 
bog Danmark Geir tilſidſt! Fri os fra Skammen, fri os fra 
Skaden! g 5 
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Giacomo Meyerbeer. 


Vor Pariſerkorreſpondents ſidſte Brev indeholder føl- 
gende Skildring af den ſtore bortgangne Meſter: 

„Paris, det tankeloſe Paris, anede ikke, at et ſtort 
Gent fired den fidfte Strid. Enhver gjorde forgløs fin 
Gjerning, da den Efterretning pludſelig fløt fom en 
Lobeild over det moderne Athen: „Meyerbeer er opgivet 
af fine Leger, Meyerbeer dor.“ Nogle Timer efter havde 
denne Kunſtens Athlet udaandet. Han havde længe lidt 
af Maveſmerter, fom Ingen bekym⸗ 
rede ſig om, netop af den Grund, at 
han havde havt dem faa længe; der= 
imod ængftedes hans Venner over en 
Tilboielighed til Halsbeteendelſe, fom 
dog vifte fig at være mindre farlig, 
fiden den ikke dræbte ham. To Dage 
for ſin Dod arbeidede han endnu og 
lagde ſtore Planer for en lang Frem⸗ 
tid, og han var ganføe forundret, da 
de velbekjendte Maveſmerter mod Seed⸗ 
vane tvang ham til at gaa tilſengs. 
Dagen efter telegraferede Legen til 
Berlin, og hans Huſtru og to Dotre 
kom endnu til rette Tid for at mod⸗ 
tage hans fidfte Suk. Selv vidſte 
Meyerbeer flet ikke, at han ſkulde do, 
og Glægt og Venner flugte deres 
Taarer, en flet Tjeneſte efter min Me⸗ 
ning. Naar et Menneſke ſkal do, da 
lad ham modtage Døden med Dodens 
Alvor; den var min Fiende, ſom vilde 
ſkjule for mig det Store, der var mig 
nær. Den Døende talte fjærligt med 
Sine til det Sidſte. Nogle paaſtaa, 
det var en ſublim Forſtillelſe af ham 
at fortie ſin Dodsfrygt. 

Skjont Meyerbeer allerede var 
over 70 Aar, beklages hans pludſelige 
Dod pasſioneret, da han gik bort Da= 
gen for et nyt Slag, Dagen for en 
Seier. Hans ny Opera, „Afrikaner⸗ 
inden“, fom man har bentet utaal= 
modig paa i flere Aar, font Lærnge har 
været færdig, men ſom Meſteren endnu 
altid bilde fuldkommengjore, fom Sta⸗ 
tens heie Chef ſiges ſpogende at have 
forlangt, uden at opnaa mere end 
andre Dodelige, var endelig beſtemt 
til Opforelſe, Rollerne uddelte, Prove 
faſtſat. Saa kom Døden brat. Da 
den forſte Efterretning derom lod, hed 
det fra alle Sider: „Vi have idet= 
mindfte nu hans VAfricaine.” Saa 
aabnedes hans Teſtament, ſom til 
almindelig Forbauſelſe og Sorg inde— 
holdt det beſtemte Forbud, ikke at op⸗ 
fore nogetſomhelſt af Teſtators efter— 
ladte, men ikke af ham felv i Scene 
fatte Bærker. Saa bragtes I Africaine 


til en Notarius i Paris, hvor den henligger forſeglet i 
denne Time. Muſici, der kjende Manufkriptet, have 


erkleret, at ſelv om denne Teſtamentklauſul ikke havde 


været, var PAfricaine at anſe fom en død Ting fra 
det Øteblif, Meſteren var borte. Det er bekjendt, hvor= 
ledes Meyerbeer indſtuderede ſine Operaer med Orcheſter 
og Sangere. Det var et Aars Vork. J PAfricaine 
har han noteret en Mengde Satſer med tre Sorter 
Blak: fort, rødt og blaat; Effekten af de tve forffjellige 
Satſer ſkulde førft bedømmes under Proverne og Val— 
get gjøres, og hvem vilde vel nu paatage fig det uhyre 
Anſvar for et ſaadant Verks Skabelſe for Scenen? 
Frankrig reklamerer Meyerbeer fom fin Eiendom, 
ffjønt han er født Tydſker; men da hans verdensberømte 
Trilogi „Hugenotterne“, „Robert“ og „Propheten“ ere 
komponerede i Paris til franffe Texter og betragtes fom 
franſk Nationaleiendom, har man nogen Net for fig. 
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giacomo Meyerheer. 


Meyerbeer gik meget ung til Italien, for at ſtudere. 
Saa gjorde Gluck og Mozart for ham. Hans Ophold 
paa Cimaroſas og Pergoleſes Jord udovede megtig 
Indflydelſe paa hans Phantaſi. Han forftod, hvilke 
Verker der kunde ſtabes ved at benytte de to Nationa⸗ 
liteters Erobringer, ved at forene Studium og Inſpi⸗ 
ration, Drom og Pasſion. Italien beruſede ham med 
ſine Toner, ſine Minder og ſin Sol. Han gik fra 
Stad til Stad, fra Overraſkelſe til Overraftelſe. „Al⸗ 
drig glemmer jeg hin Tid“, ſagde han en Aften i Ope⸗ 
raens Foyer. „Min Familie kaldte mig tilbage til 
Tydſkland. Jeg ſtjulte mit Opholdsſted, for ikke at 
forſtyrres, for at leve ganſke i min Drøm. Den varede 
9 Aar. Da jeg igjen var i Tydſkland, ſyntes jeg, at 
Lyſet var flukket paa Himlen.” Hans Sine tindrede 
altid, ſige hans Venner, naar han talte om hin Drom⸗ 
menes Tip, og en ſelſom Melancholi lød i Roſten. Var 
det Italien, han elffede ſaaledes? In⸗ 
gen ved beſtemt at ſvare herpaa, men 
der gaar et Sagn om en ftor, befvaret 
Lidenfkab, hindret af Baand, knyttede 
i Hjemmet af et ungt Menneffe, der 
troede fig at være en Mand og maatte 
bade derfor med den gamle, evige Bod. 

Hans Lærer, Vogler, og hans 
Ven og Meddiſcipel, Weber, vare endnu 
utaalmodigere end hans Slegt over 
den lange Udeblivelſe. Weber var 
forbleven den tydſtke Skole tro, og da 
han faa Vennen fjerne fig fra denne, 
gjorde han ham bitre Bebreidelſer. 
„Du er mere Italiener end Tydſker“, 
ſtrev han, „bliver Du lenger borte, 
er Du fortabt for os.“ Den Lykke, 
Meyerbeers forſte Verker gjorde i Ita⸗ 
lien, ſatte Kronen paa hans Vrede, 
og han fornægtede nu Vennen ganſke. 
Neppe anede han, at denne Fornæg= 
tede ſkulde grunde en Skole, der har 
viſt ſig langt megtigere end hans 
egen; Jægerbruden ſynes en Idyl ved 
Siden af Huguenoterne. Dolkenes Ind⸗ 
vielſe er maaſke den megtigſte Inſpi⸗ 
ration, noget Theater har feet, og Du⸗ 
etterne , eine og Marcel 
mere ſmeltende, end noget af hvad der 
har Verdensry. 

Hvad der udmeerker Meyerbeers 
Skabelſe, er Storheden. Den er ikke 
alene i Ideen, den er i Folelſen, den 
er i den hele Plan. Han dromte ſtore 
Kombinationer, gigantiſke Udviklinger. 
Denne Trang til Storhed, ſom hos 
ham ingenlunde var ſogt, har ſtun⸗ 
dom bragt ham til at overſkride Ope⸗ 
raens Proportioner; heraf knuſende 
Anftrængeljer for Sangere og Muſici 
og vel ogſaa for Publikum, thi at here 
anfpændt i fem Timer, — intet af 
Meyerbeers Verker varede fortere Tid, 
— er et uhyre Arbeide. Hans eneſte 
ſublime Feil var Overdrivelſen af en 
Kraft, fom den gode Smag ikke altid 
mildnede. 

Meyerbeers Indflydelſe paa den 
moderne dramatiſke Muſik er umaade⸗ 
lig, men ſkabt den har han ikke; 
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Iluftreret Nyhedsblad. 


Europa fjendte allerede „Wilhelm Tell“, da Meyer— 
beer kom.“ 

Hertil ville vi knytte nogle korte biographiſke Op⸗ 
lysninger. Meyerbeer blev født i en jodiſt Familie i 
Berlin den Ste Septbr. 1794 ſom den ældfte blandt tre 
Brødre, af hvilke de Andre have erhvervet fig et Navn 
i Literaturen. Hans muſikalſke Uddannelje tog fin Be— 
gyndelſe i hans femte Aar; 6 Aar gammel lod han ſig 
høre paa en Koncert, og da han var 9 Aar, holdtes 
han for en af Berlins dueligſte Pianiſter. Som man 
fer, tilkommer ikke vor Tid Wren af at have opfundet 
de muſikalſte Underborn; ſelv Meyerbeer har hort til 
denne ulykkelige Slægt, fra hvilken han dog, medens 
det endnu var Tid, droges ud, da den bekjendte Abbed 


Vogler tog fig af ham og indviede ham i Kunſtens 


ſande Love. Meyerbeers førfte dramatiſke Arbeide, „Jeph— 
tas Datter“, gik over Münchener Scenen i 1814, men 
gjorde ingen Lykke; Skolelcerdommens tunge Barrer 
havde han endnu ikke faaet præget ud i Skillemynt; 
han var bunden i det Lovmæsfige. Forſog i Wien 
mislykkedes ogſaa; man henviſte ham til Italien. Han 
kom til Venedig, netop da Rosſinis Tancredi enthoufi= 
asmerede Alle og ſagtens ham ſelv med; thi, Romilda 
e Costanza“, fom han ſtrax efter ſkrev for Sanger— 
inden Piſaroni, er fuldkommen italienſk i fit hele An⸗ 
læg, og modtoges ogſaa af Italienerne fom Kjod af 
deres Kjod. Den efterfulgtes i 1819 af „Semiramide 
riconosciuta“ og i 1820 af „Margherita d' Anjou“ 
ſamt „Emma di Resburgo.“ Flere Arbeider fulgte 
disſe og modtoges med Bifald paa de italtenffe Theatre, 
indtil Meſteren i 1823 atter maatte gaa over Alperne, 
for i Spa at gjenvinde ſin Helbred. 

Meyerbeer havde banet fig en ny Vei, der fkulde 
lede ham til Udodelighed. J 1828 tog han atter med 
Kraft fat paa de Arbeider, der i nogen Tid hapde 
været afbrudt af hans Giftermaal og det ſmertelige Tab 
af to Born. 
forſte Gang paa den ſtore Opera i Paris „Robert le 
diable.“ Virkningen var umaadelig, og allerede i de 
forſte Dage af 1833 blev det ham overdraget at ſkrive 
Muſiken til „les Huguenots“; ſamtidig hermed indgik 
han paa at betale en Mulkt af 30,000 Francs, hvis 
Muſiken ikke var færdig inden en beſtemt Tid. Men 
ſom Folge af en Sygdom, hans Huſtru blev angreben 
af, og efter hvilken Legerne tilraadede et Ophold i Ita— 
lien, faa han fig nødt til at anholde om en forlænget 
Friſt af fer Maaneder; man afflog hans Forlangende; 
Meyerbeer betalte Summen og reiſte. Entrepreneuren, 
bange for, at det talrige Publikum, ſom „Robert le 


diable* havde truffet til Operaen, igjen ſkulde forlade 


han, reiſer efter Komponiſten, betaler ham Mulkten til= 
bage, og den 21de Febr. 1836 opfortes Huguenoterne 
og modtoges med ſamme Begeiſtring, ſom deres For⸗ 
gjænger. 

El Tidsrum af næften 13 Aar ligger imellem 
„Huguenoterne“ og „Propheten.“ J 1854 fom „LEtoile 
du Nord“ og tre Aar efter „Dinorah ou le pardon 
de Ploermel.“ Siden den Tid har hans ,Afrifaner- 


inde“ ſtadig været bebudet og har ligeſaa ſtadig ladet 


vente paa ſig. 


Meyerbeers Liv, ſom alle ſtore Kunſtneres, har helt 


og holdent været nedlagt i hans Verker. Nogle Reiſer 
til Italien, hyppige Toure i Frankrig og Tyoſtland, 
lange Ophold i Paris, Berlin og ved Badene i Spa, 
hvorhen han ofte vendte tilbage, for at ſtyrke fin ſvage 
Helbred, det har været de eneſte Afvexlinger i et Liv, 
der har været faa vel anvendt. Hvert af hans Uvrbei- 
der var ham en Kilde til Anftrængelfer, paa Grund af 
de talrige Rettelſer, han foretog, og den ubegribelige 
Umage, han anvendte paa Indſtuderingen. Hoflig og 
forekommende mod al Verden, taug han med den Pine, 
ſom Sangernes og Orcheſterets Feil og Skjodesloshed 
voldte ham. 

Den Iver, hvormed han mere end overholdt den 
horatſiſke Regel om de ni Aar, den Utrættelighed, der 
aldrig blev tilfredsſtillet hverken af fig felv eller af An⸗ 
dre, var en ſtadig Gjenſtand for Drillerier ligeſaameget 
fra hans Benner fom fra hans Modſtandere. „Meyer— 
beers egentlige Religion“, ſkrev Forfatteren til Brevene 
„Ueber die franzeſiſche Bühne“ i 1837 fra Paris, „er 
Mozarts, Glucks, Beethovens Religion, det er Muſiken; 
kun paa den tror han; kun i den Tro finder han ſin 
Salighed og lever han med hele ſin Overbevisning. Ja, 
jeg vilde ſige, han er denne Religions Apoſtel. Ret 


ſom med apoftoliff Iver og Nidfjærhed behandler han 


alt det, der angaar hans Muſik. Medens andre Kunſt⸗ 
nere ere tilfredje, naar de have frembragt noget Skjont, 
ja ikke ſjelden taber al Interesſe for fit Værk, faafnart 
det er færdigt, begynder tvertom hos Meyerbeer netop 
de bærfte Fodſelsveer efter Forlosningen; da giver han 
fig ikke tilfreds, før hans Aands Barn ſtraalende har 
aabenbaret fig for det øvrige Folk, for det hele Publi— 
kum er bleven opbygget af hans Muſik, for hans Opera 
har udgydt i alle Hjerter de Folelſer, ſom han vil pree— 
dike for den hele Verden. Som Apoſtelen, naar det 
gjælder at vedde en eneſte fortabt Sjøl, hverken ſkyr 


ſom ikke ſjelden aflokker os et Smil. 


Den 22de November 1831 opfortes for 


Moie eller Smerte, ſaaledes vil ogſaa Meyerbeer, naar 
han erfarer, at der er En, der fornægter hans Muſik, 
utrœttelig forfølge ham, indtil han har omvendt ham; 
og det ene reddede Lam, ſelv om det er den ubetydeligfte 
Feuilletoniftfjæl, er ham da kjærere end den hele Hjord 
af Troende, der tilbade ham med orthodox Iver. 
Muſiken er Meyerbeers Overbevisning, og det er 
vel Grunden til alle hine Wngſtelſer og Bekymringer, 
fom den ſtore Mand faa: ofte Lægger for Dagen, og 
Man maa fe 
ham, naar han indftuderer en ny Opera; da er han en 
ſand Plageaand for alle Muſikere og Sangere, fom han 
piner med uophorlige Prøver. Aldrig er han ganfke 
tilfreds; en eneſte falff Tone i Orcheſteret er ham et 
Dolkeſtod, fom han tror at ſkulle de af. Denne Uro 
forfolger ham endnu lang Tid, efterat Operaen allerede 
er opfort og modtagen med Bifaldsſtorme. Endnu da 
ængftes han, og jeg tror ikke, han giver fig tilfreds, før 
nogle tufinde Menneſker, ſom har hort og beundret hans 


Opera, ere døde og begravne; af disſe har han inter 


Frafald at befrygte; disſe Sjæle ere ham ſikre. Vaa 
de Dage, da hans Opera bliver given, kan Vorherre felv 
ikke gjore ham tilpas; regner det og er det koldt, frygter 
han for, at Mademoiſelle Falcon ſkal faa Snue; er der= 
imod Aftenen klar og varm, er han bange for, at det 
ſmukke Veir ſkal lokke Folk ud i det Fri, og at Theatret 
ffal ſtaa tomt. Intet kan lignes med den Pinlighed, 
hvormed Meyerbeer, naar hans Muſik endelig bliver 


trykt, beſorger Korrektur; disſe utrættelige Rettelſer i 
Korrekturen er bleven et Ordſprog blandt Paris's Kuuſt⸗ 
nere. Men man ſtal betænte, at Muſiken er ham det 
dyrebareſte af Alt, viſtnok dyrebarere end hans Liv. 
Da Choleraen begyndte at raſe i Paris, beſvor jeg 


Meyerbeer om at reiſe bort fnareft muligt; men han 


havde endnu nogle Dage Forretninger, der ikke kunde 
opſcttes; han ſkulde arrangere den italienſke Text til 
„Robert le diable“ ſammen med en Italiener.“ 

Det var den 2den Mai, at dette rige, raſtloſe Liv 
udſlukkedes. d 


Guſtaf Waſa Jeſten i Weſteraͤs 
den böte Juni 1864. 


Den 6te Juni afflores i Weſteraͤs det Monument over 
Guſtaf Waſa, af hvilket vi her give en Afbildning. Og 
neppe kan man tenke fig noget mere pasſende Sted, 
Her ved Badelundsaͤs og i ſelve Byen vandt Guſtaf 
med fine Dalkarlar den førfte afgjorende Seier over de 
Danſke; her i Sortebrodrenes Forſamlingsſal vandt han 
for fig og for fit Folk en fuldftændig Seier over det 
katholſke Prœſteſkabs Magt, og her bekreftedes i 1544 
den Beſlutning, der gjorde Sverige til et Arverige. 
Slottet, hvor Guſtaf boede, findes endnu, om end 
ikke i det Ydre aldeles lig det, ſom beleiredes og ind— 
toges 1522. Midt imod, paa den anden Side af 


Svartän, ligger „Kungsträdgaͤrden“, hvor det fordums 
Sortebrodrekloſter laa. Grundmurene af dette Klofter 
er bleven ſtagende lige til nu, da de maatte borttages, 
for at man kunde rydde Grunden for Monumentet. 
Monumentet beſtaar af en Piedeſtal, paa hvilken 
er opſtillet Kongens Bryſtbillede i Bronce, modelleret 
af Prof. Quärnſtröm og ſtobt i Munchen. Hele Min— 
desmeerket er 9 Alen høit. 


| Kong Sperre. 


Hete Sondag Formiddag havde Menneſkemasſerne ſtrom— 
met ned til Feſtningsvoldene og Bryggerne, forat ſpeide, 
om ikke Kong Sverre fnart fkulde lade fig fe. Endelig, 
da loffen var vel Et, vsinede man langt ude en tyk 
Rogſoile; fnart begyndte man at ſkimte Maſtetopperne, 
og i et Nu gled Skibet rolig og majeſtetiſk ind mellem 
OSerne og forbi Fæftningen, uden at ændje den Salut, 
det hilſedes med. Forſt en Stund efter, da H. Maj. 
Songen gik fra Borde, og Mandſkabet, der bedoekkede 
Ræerne, havde ſendt ham et tordnende Hurra, rullede 
Rogſoilerne ud fra Skibets Kanonporte, og det gamle 
Ekebjerg ſkalv af Fornoielſe over at høre paa, hvilket 
herligt Mele Kong Sverre endnu havde til fin Dispo— 
fitton, om det nu, fom i gamle Dage, ſkulde hændes 
ham, at han fik Lyſt til at fafte fit Od ind mellem 
de ſeiers- og oldrukne Tydſkere. Han vilde nok kunne 
ſkaffe fig Orenslyd i Laget. 

Men indtil videre ſkyder Kong Sverre kun med 
Løft Krudt, og derfor kunde bore fredelige Hovedſtads— 
beboere hin Søndag med Held og helt Skind udfore 
den ſtorartede Entring, fom Skibet ſnart blev Maalet 
for. J hvor barſke Folder end Skildtvagten ved Fald— 
rebstrappen lagde fit begede Fjes, gjorde han dog ingen 
Mine til at ſpidde En med ſin opplantede Bajonet, og 
den frygtfomfte Medborger kunde med Rolighed trampe 
Skibets Planker, — det ſkulde da have været, om „Gjen— 
gangerens“ troende Redaktor og hans af „Misbrug“ 
levende Efterſnakkere havde faaet fe den berømte Mar- 
tyr af en Kok ſpadſere meget vel tilfreds om og af ham 
havde modtaget den ſamme Oplysning, fom vi paa 
vort Sporgsmaal fik, at han ikke en enefte Dag havde 
været paa Sygeliſten. Det kunde maaſke have gjort 
Beſoget ombord mindre behageligt for Vedkommende. 
Idetheletaget tager man nok en Smule feil ved at ud—⸗ 


male ſig Fregatten ſom et Barbariets Hjem; thi om 


vi paa vort Beſog, fom vi aflagde paa en Tid, da man 
visſelig ikke havde ſtadſet ſig op til at modtage Viſiter, 
havde været ledſagede af et af de ærede Medlemmer paa 
Liſterbeenken, ſkulde vi være tilboielige til at tro, at han 
vilde have oploftet fin Stemme til en hoi Klage over 
den Comfort, der herſkede overalt, de elegante, ſtore, 
luftige Rum og den Sdſelhed, hvormed der var ſorget 
for Beſcetningens Bekvemmelighed og Velvære. 

Kong Sverre er vel ſagtens for Tiden det ſtorſte 
Skib i de nordiffe Mariner, og man giver den bedſte 
Foreſtilling om, hvilken hel flydende liden Stat det er, 
naar man anforer, at medens et Koffardiſkib paa 300 
Kommercelæfter anſees for forſvarlig ſtort, maa man der- 
til leegge fine gode 1000 Kommercelæfter, for at komme 
op til Kong Sverres Storrelſe. Skibets Bygning blev 
paabegyndt i 1856 paa Horten, og den 23de Oktober 
1860 lob det af Stabelen. Med Forbigaaen af Ve= 
regningen over, hvad Skibet omtrent har koſtet, — en 
Beregning, der maaſke ogſaa vilde være noget banffelig 
at udføre, — ville vi fun meddele nogle Talſtorrelſer, 
der give en noiagtig Ide om Skibets Dimenſioner og 
Udruſtning. Lengden i Vandlinien er 212 Fod, ſtorſte 
Bredde ſammeſteds 48 Fod, Dybgaaende agter 211 F. 
Deplacement paa Tomret 104,900 Kvadratfod. Paa 
Batteriet er der tredive 60-punds Bombekanoner og to 
Kuglekanoner af ſamme Kaliber; af disje ſkulle inidler- 
tid fnart fer Bombekanoner ombyttes med Kuglefa- 
noner. Paa Dakket er der 2 Sextipundingere og 18 
Tredivepundingere foruden nogle ſmaa Kanoner, der 
høre med til Skibsbaadene, naar disſe ſkulle ud paa egen 
Haand. Idethele har Skibet ſaaledes 52 Kanoner. Geil- 
arealet angives til 23,393 Kvadratfod. Man har Plads 
til at indtage 90 Dages Proviant for den 550 Mand 
ſterke Beſcetning og Vand for 30 Dage. 


— —̃ 


| Nogle Breve 
fra Morges Statholder, Grev Chr. Rantzau, til Hans Gram. 
(Meddelte af L. Daae.) 


Greo Chriſtian Rantzau, af hvis Breve her nogle Brud— 
ſtykker meddeles, blev 1731 Statholder i Norge efter den d. Ste 
Oktober ſ. A. afdode Ditlev Vibe (Inſtrux af Ste November 
1731) og indehavde Embedet indtil 1739, da han bley afſke⸗ 
diget, idet ſamtidig Statholderembedet nedlagdes og forſt 1750 
atter blev beſat med Viceſtatholder Jakob Benzon. 

Statholder Rantzau (fodt 1684) var en Son af Grey 
Otto R. til Asdal, fom 1671 var bleven optagen i den danſke 


Filuftreret Nyhedͤsblad. 


Greveſtand og var dod 1719. Ved Arv efter denne fin Fader 
og en barnløs Broder havde han erhvervet en meget anfelig 
Formue, bl. A. ni Herregaarde. Hans fornemme Fodſel og 
betydelige Embedsſtillinger havde ſtaffet ham Geheimeraads— 
titelen, Elefantordenen og andre ſtorre Udmerkelſer; men for— 
ovrigt vide vi, at Chriſtian VI ikke var fornsiet med hans Em- 
bedsforelſe i Norge, og at dette var Grunden til hans Affke— 
digelſe. (Kongens høift interesſante Breve herom til fin Mi— 
niſter, Schulin, fe Mollers Mnemoſyne Zdie Del.) Han bley 
imidlertid ſenere Stiftamtmand i Fyen, og døde 1771 i en 
Alder af 87 Aar. 

Men, hvorledes det end forholder fig med hans Dygtighed 
fom Embedsmand og hans Iver i Statens Tjeneſte, — han 
beffyldes bl. A. for ſom Statholder at have gjort altfor hyp- 
pige Reiſer til ſine danſke Godſer, — er det derimod alminde— 
lig bekjendt, at denne rige og hoibaarne Herre, ligeſom flere 
af hans Stand i de Dage, var beſjalet af en meget levende 
videnſkabelig Interesſe ). 


) J en Henſeende har imidlertid Norge liden Grund til at glæde 
fig ved Rantzaus lærde Liebhaberier. Thi han fral have bortført 
fra Akershus det dengang der opbevarede Kloſterarkiv fra Ho— 
vedoen og ſenere i et Anfald af Vanvid have tilintetgjort det. 

(Langes Kloſterhiſtorie, 2den Udg., 401.) 


Han havde Derfor ſamlet et 


udmærfet Bibliothek og underholdt ſtadig Forbindelſe og Brey- 
vexling med flere af Samtidens Lærde, navnlig med Hans Gram. 


Grams Breve til Rantzau ere allerede forlengſt offentlige - 


gjørte i O. Wolfs Journal for Aaret 1810, hvorimod Stat— 
holderens Breve til Gram, der findes paa det ſtore kgl. Bibl. 
i Kjøbenhavn, endnu henligge utrykte. Da disſe imidlertid 
indeholde adſtillige, om end ei væfentlige, faa dog ikke uinter- 
esſante Trek til Oplysning navnlig af Chriſtiania Bys For— 
hold paa den Tid, fortjener en liden Prove deraff fagtens at 


tryffes, og det ſaameget mere, ſom hin Periode af vor Hi- 


ſtorie er temmelig fattig paa Notitſer af denne Natur. 


J. 
Chriſtiania 23 Januar 1734. 

— — Her noies vi endnu med vores gode gamle 
Tro, ſkjont her og tales noget om Suurdeien; færdeleg 
ſkal her være en Hjul⸗mand, en flet Arbeider, en dyr 
Kompan og en ſtor Bedrager, fom Aanden ffal være 
kommen faa ftært over, ſaavelſom over hans Kone, at 
de for ingen Deel vil, deres Lius maa ſtaa under 
Skjeppen. Hos dennem tales der om Forſamlinger, 
jeg hører det uden at agte derefter; spreta vilescunt. 
Gaalænge Geiſtligheden ei ſtyrker, opirrer eller opmutzer 
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de Ting, ere de af ringe eller ingen Betydenhed. Paa 
Mojs ffal der og være en Capellan*), der tiltager fig 
conscientiam scrupulosam over de Ord: Kjerefte 
Chriſti Benner, fom mig ev fortalt; det er, ſiu— 
nes mig, vel longe petitum, da Deus (est) scrutator 
cordum. Idet ringeſte kunde han uden serupule, 
juxta me, fige det optative, mens disſe Ting giver 
jeg enhver felv at betænte. Det klogtigſte er, at den 
gemene Mand paa Landet ſkal, da han horte Forord- 
ningen i Faveur af Pietiſterne oplæfe paa Pradike⸗ 
ſtolen, være falden paa de Tanker, det Preſterne nu ei 
havde Forlov at ſtraffe dem eller Synden, de maa vel 
ei bære ret opliuſte, andre derimod ſkal med ſtor Flid 
have erkyndiget ſig om, hvad Pietiſterne havde for en 
Tro, og om den var meget bedre end Preſtens, ſiden 
han ei maatte ſkjende paa dem. Biſkop Hersleb ytrer 
ſig ei med det ringeſte videre end, at han ei kan im⸗ 
probere, det Folk kommer ſammen for at leſe og bede; 
ingen er vel faa ugudelig derpaa at finde at ſige, al 
den Stund, de ei prediker efter Aandens Drift, enthol⸗ 


* Hermed figtes til Jens Rennord, en temmelig bekjendt 
Pietiſt, der ſenere blev Sognepræft til Korskirken i Bergen. 


— 000 —— å up — — — 


der ſig fra Menigheden eller vil regulere den engang 
faſtſatte Kirkeordning. — Gaafnart jeg faar det reen— 
ſtreven, ſkal jeg ſende Hr. Juſtitsraaden en Beſkrivelſe 
over Malſtrommen ſkreven pan Latin af Hr. Spid— 
berg“) paa min Anmodning efter Fru Grevinde Plesſes 
Forlangende. Kortet er hende dediceret, ſom jeg vil 
ſubmittere Hr. Juſtitsraadens Cenſur og Critique, for 
det hender overleveres. Jeg feer med Fornoielſe, det 
Bordings poetiſke Skrifter ei Længere ſkal ligge i Dvale, 
jeg vil ved Hr. Juſtitsraads gode Forſorrig blandt de 
allerforſte vente et Exemplar. — — 

— — Blev. Con Rector Schisot flyt herfra, var 
det en ypperlig Ting om her til Skolen kunde faages 
en god Mand, der var ftærf in physicis, der burde 
excoleres beſynderlig hisce in oris, hvor den faa hoi— 
ligen behøves, fom den mægteligen negligeres. Rafd **) 
inter nos dictum, habet muscas in capite og er 
faa godt ſom emeritus. Her i Riget er ikke faa me— 
get, ſom en Navigations Stole, da dog dets Velfærd burde 


*) Stiftsprooſt, fiben Biftop li Chriſtiansſand. 


**) Jakob Raſch, Re, tor ved Chriſtiania Stole, 1706— 


1737, om hvem i Ill. Nyhedsbl. for 1858 findes udforlige 
Meddelelſer. 
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» Hong Sverre” paa Pjorviken Søndag d. 29de Mai. 


beftaa i Seilads. Jeg geftaar gjerne disſe pia desi- 
deria ere tildeels interesſerede, da jeg gjerne vilde fee 
min Dreng vel anført ſamt delectere mig felv med en 
og anden Experimente, der og haver fin ſtore Nytte. — — 


II. 
Chriſtiania 21 April 1734. 

— — Det ſtulde være mig til Sinds Forlyſtelſe 
og jeg nægter ikke maaſkee til Ros og Berommelſe for 
Efterkommerne, derſom jeg kunde faa en fuldſtendig 
Beſkrivelſe af dette Rige, faa adſkilligt og faa bemerke⸗ 
ligt, ſom noget andet, mens jeg vilde have den uden 
Skromt à fabulis & traditionibus vindicata, meget 
grundig ſaavel topographice, fom in antiqvitatibus, 
naturalibus p. p. Hr. Juſtits Raad fam aldrig fore= 
ſtille ſig, hvor liden Hjelp man i de Ting kan vente 
fig her i Riget, hvor alle (uden at ville tale nogen brav, 
fornuftig lærd Mand, fom hiſt og her, ſkjont de Udval⸗ 
des Tal ere faa, findes i Landet, for ner,) ikkuns be= 
kymrer ſig om meum et tuum uden at bekymre ſig 
for det forbigangne eller at tanke paa det tilkommende. 
De Svenſke tage fig deres Lands Berommelſe og Be— 
ſkrivelſe med ſtor Flid og endda ſtorre Bekoſtning an. — — 


— — Med Religions Tviſtighederne er det her nu, 
Gud være æret, ganſke ſtille, og tales eller høres ei tiere 
derom, end Kbhvns Poſten kommer, da vi derfra har 
ſeet her en Correſpondentz mellem en Froken og en Bi⸗ 
ffop*), der giver et fornuftigt, retſindigt og chriſteligt 


Svar i flet Tydſk. — — 


III. 
Juni 1734. 

— — Den gode Spidberg er ſiden bleven en ret 
nlykkelig og fattig Mand uden Haab at kunne reſtitu⸗ 
eres i fin Tid, da hans Menighed med ham er af- 
brendt. Han melder mig, det han meeſt beklager, er 
6000 Bøger, han i 40 Wars Tid havde ſamlet paa og 
hans mathematiſke Inſtrumenter, da han ei har fanet 
faa meget reddet, fom en Bibel eller Pfſalmebog, thi han 
fandt det at bære fin Pligt den ganffe Morgen at 
være hos de førft antændte Huſe for at opmuntre 
Brandfolket og andre at gjore deres Flid og bjerge 
hvad de kunde. — — 


*) Hermed ſigtes til den bekjendte Hiſtorie om Biftop E. 
Hagerup og Hoffroken Zeidewitz. 
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— — Jeg ſtal erkyndige mig og flittig efterforffe, 
om af Mag. Melchior Ramuses ) Adverſariis eller 
Kladder noget maatte findes, mens jeg maa troe, at 
Sonnerne, da han døde i deres uſkjonſomme Aar, vel 
har det borte; Cancelliraad og Rector Raſch har i disſe 
Dage opmuntret vores Curioſitets og Nysgjerrigheds 
Andagt ved en Tale de lavaeris & piaculis veterum 
Norvegorum ac de !eorum urbanitate, moribus 
vel politesse, mens Talen fvarede ei til Løftet; i den 
Sted blev vi ført vidtloftig omkring i mange ubekjendte 
Lande, Skikke og Love, den ſtakkels døde Pere le Bou- 
hours fik ſit Apage og ſin Anathemismum, megen 
Ros har han et fortjent af os i Norden, mens Nian= 
den er død, og om (han) end levede, tvivlede jeg paa, 
tog det op. Efter denne Harangue fulgte en liden Di- 
ſputation, hvar hans egen 12—13 Aars Son oppone⸗ 
rede under Reſpondent af neſten lige Alder over den 
Theſis: an foemina sit homo, lige faa forflidt fom 
foemina ſelv; det merkeligſte enda var, at Opponen⸗ 
tens Profectus ere Colloqvia Corderi, der er vel ſlet 
af en Rectors Son i de Aar og er ei ſtort at viſe fig 
med eller at roſe fig af. J de terminis ſtaar vore 
Videnſkaber her. Der er ei den Ting eller den Viden⸗ 
ſkab, fom bem.te Raſch til Slutning jo lovede at ville 
fremſette, læfe eller diſputere over et Danice et Latine, 
om Publicum deri fandt Behag, mens verba sunt p. p. 


Leiligheden til denne ſolenne Act var en Horers Afſke⸗ 


digelſe, og ſom Rector propria autoritate indſatte en 
anden, apoſtropherende hannem: designatus N. N. 
Storm, da fom ſamme Perſon ei havde faaet fit Te- 
stimonium Publicum, er Biſkoppen kommen imellem 
og har fundet derpaa at fige, faa han førft maa gjøre 
fig klar, før han det kan betjene. — — 


IV. 

a 7 Januar 1736. 

— — J dette Stift er i dette Aar født 3114 flere 
end døde og ifjor omtrent 5000, faa Gud være æret 
for grodefulde og gode Tider, thi ellers naar propor- 
tionaliter ſaaledes i de øvrige Stifter og vedbliver, 
vilde Underholdningen blive knap. Rugen er her ſtegen 
til 11 norſke Mark eller 16 $ 8 6. — I disſe Dage 
har en Kjobmand, navnlig Norborrig, falleret for en 
8 å 10000 Rd., der vel ei vil ſporges paa Borſen i 
London; havde han bleven ved fin Skumſkee, da han 
tilforn ſtal have været Kok hos ſal. Baron Krag, havde 
han venteligen gjort bedre, mens enhver her, der ikkuns 
kan ſkrive udenpaa fin Correſpondance Brev, fluge, (fom 
det kaldes, at ſvige Kongens Told), overſette fine bor⸗ 
gede Varer, er, faalænge det varer, en fornemme Kjob⸗ 
mand, — — Her er en Doctor, navnlig Paris, curerer 
lyſtig derpaa los, har ingen Teſtimonia [eller Beviis 
nogenſteds fra, en anden navnlig Mathias Grøn 
har meldet fig hos mig, ſkal under Præfidie af Buch⸗ 
wald i Novembr. ſidſtleden have diſputeret og være ble= 
ven ereeret Doctor. Jeg vidſte gjerne hans profectus, 
og hvad der in arte divinatoria kan ventes af ham 
med Tiden, naar han faar fyldt ſin Kierre-Gaard; hvor 
der ſkal veflectere8 paa et Univerſitets Diſtinctioner, 
burde ſandeligen med flige Creationer varlig omgaages. 
— — Faderen er en gammel Advocatus, er pessimae 
notae. Kan Sonnen ſaa vel lege et ſygt Legeme ſom 


Faderen har hjulpen mangen flet Sag, magnus erit 


nobis Apollo. — — 
* 


V. 5 

7 April 1736. 
— — Men ſandt er det, at den fig kaldede Doc= 

tor Paris, der var faa ublu og ſogde om at ville her 

være Land og Stadsphyſicus, foregivende at have miſtet 


ſine Teſtimonia i Skibbrud, hvis Anſogning jeg fore⸗ 


bygte hos Hr. Geh. Raad Roſenkrantz, var en Bedra⸗ 
ger, der kunde ei et Ord Latin, mens paa heel uredelig 
tydſk har han bedraget fine Creditorer og er gaaet floiten. 


VE 
22 Marts 1738. 
— — Jeg veed, hvor ſtor en Elſker Hr. Juſtits⸗ 


raad er af Untiqviteter, og her har været en magelos, 


ſom nu til mange Arvingers ſtorſte Glæde og Fornoi— 
elſe maa ſavnes, den gode Sal. Fru Biſpinde Munk, 
man til alles Forundring mener at efterlade fig ei fangt= 
fra en Tonde Guld, og er faa godtſom i en Forſtue i 
Kiſter blandt gammel Kobber, Tin, Lærred og Pjalter 
fundet nogle og wve tuſinde Rixdaler rede Penge i for⸗ 
ſeglede og efter Aarstal numererede Punge. En gam⸗ 
mel Kudſk, der med Fruen, fin Paryk og Heſten, vel 
udgjorde et Par secula eller tre, har været hendes eneſte 
Geheimeraad, Amanuenſis og Skatmeſter, har og ene 
vidſt at gjore Anviisning paa den forborgne Skat, ſaa 


*) Den berømte Lærde, Lektor Melkior Ramus i Thrond— 
hjem, Broder af Anna Kolbjornsdatters Mand. 
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ternkte de, faa paa hinanden og -fmilede ... 


herefter blive viſt Kudſke brugte lil Wünſchel-Ruthe, der 
dog hos Bergforſtandige ere ganſke afkomne. Det er 
ei det eneſte Dodsfald, Publicum interesſerer ſig udi, 
den gode, brave Oberſtlieutenant Peder Colbjornſen 
paa Frederikshald har og maattet efter 5 Dages Syg— 
dom takke af, faa hans hoiſtbedrovede Enke nu maa 
blande fin Drik med Graad *). — — 


VII. 


I et Brev af Zdie Sept. 1738 omtales Juſtits⸗ 
raad Claus Huitfeldt til Throndſtad, (der 27de April 
1733 blev Lagmand i Frederikſtads og Tonsbergs Lag— 
domme, og var en Son af Iver Huitfeldt, der 
1710 udmerkede fig i Slaget ved Kjobebugt,) fom „et 
klogtigt Hoved og temmelig lykkelig i Verſekram.“ 


Hiſtorien om en Sieger Greis' og fo 
Ahren Säbel.“ 


Det var om Sommeren Aar 1858, tror jeg, at nogle 
af Armeens ſubalterne Officierer laa udkommanderede 
paa Drottningholm, for at gjennemgaa et Kurſus i 
Skydeovelſer. Samtidig hermed indtraf i Stockholm 
ſom Sendebud fra ſin Regjering General von Wrangel, 
den nu ſaa berygtede „Sieger Greis“, der nylig har 
ført fine prægtige Preusſere mod Dybbols Skandſer. 

En Morgen gaar det Rygte blandt de unge Mars's 
Sonner paa Drottningholm: „General Wrangel kommer 
hid i Dag“! Og han kom ogſaa, fulgt af et Par preus= 
ſiſte Adjutanter. Der preſenteredes, bukkedes og kompli⸗ 
menteredes. Endelig begyndte da de ſedvanlige Øveljer 
med Skydning til Maals, og disſe ſatte ſaadant Liv i 
Gamlingen, at baade han og hans Adjutanter begyndte 
at tage Del i Skydningen. Den Gang maatte Preusſerne 
dog bide i Græsfet; thi ſaavel hans junkerlige Naade 
ſom hans Adjutanter verdigedes hver Gang at fkyde 
— bom. 

Han tog fig dog ikke videre nær af dette, men, idet 
han formodentlig beroligede fig med den Tanke, at Of— 
ficierens Hverv er at kommandere og ikke at ſkyde, ytrede 
han fin Henrykkelſe over, hvor ſikkert de ſvenſke Officie⸗ 
rer traf. „Mine Herrer“, udraabte han tilſidſt, „de 
Tvende, fom idag føyde bedſt, vil jeg, til en Erindring 
om mig, give hver fin Aeresſabel.“ 

Da Generalen var reiſt, kan man tro, der blev en 
Iver og et Liv i Skydningen, ſom man aldrig havde 
feet Magen til. Der blev en Knalden og en Smelden 
af Skud og af Kugler, der flog i Maalſkiverne, faa 
Ens Ørehinder kunde revne; og da Skydningen var vel 
til Ende, blev der en Sammenſummering af Pointer, 
ſom aldrig ſyntes at ville tage en Ende. Hver og En 
ſammenregnede for Sikkerheds Skyld viſt tyve Gange 


ſin Liſte, for ikke ved en Feilregning at tabe et eneſte 


Point. Lieutenant T. ved Dalregimentet og Underlieute⸗ 
nant L. ved Nerikes Regimente befandtes tilflut at være 
de lykkelige. 0 5 i 

Det forſtaar ſig af ſig ſelv, at det glade Haab om 
Weresſablerne koſtede Seierherrerne en Punſchebolle, og 
ſnart gjenlod den dunkle Park af Sange og Latter i 
den milde Auguſtaften. Den folgende Morgen toge de 
Lykkelige ſig en Droſche, for at gjore Hr. Generalen ſin 
Opvartning (en Droſche mellem Drottningholm og Byen 
fofter 1 Spd. 78 ß) og for at aſlevere Protokollen over 
Skydningen. De hapde dog Uheld med ſig; thi Gene⸗ 


ralen var forhindret fra at kunne modtage dem. „Gam⸗ 
lingen behøver vel Tid", tænkte de, „for at faa vore 


Sabler i Orden. Han ffal vel pudſe dem op og flibe 


dem, — bedre Lykke næfte Gang da.“ Og derpaa fjørte 


de hjem igjen (atter 1 Spd. 78 f). Neppe havde Au⸗ 
rora den folgende Dag gjort ſit Morgentoilette, for de 
lagde- i Bei til Byen, denne Gang forvisſede om, at 
Lykken ikke ffulde ſvige dem. De modtoges af et Par 
Tjenere og fortes ind til Hr. Generalen, der boede paa 
Rydbergs Hotel. Gamlingen hilſede dem helt artigt, 
hvorpaa de overleverede Protokollen. Efterat han flyg⸗ 
tig havde gjennemſeet denne, holdt han en meget ſtjen 
Tale til dem, formodentlig om fine Soldaters , Stege8= 
Kühnheit“ og „Todesmuth“, hvilken de dog ikke blev 
ſynderlige kloge af, da de neſten var helt og holdent 
fremmede for den germaniſke Tunge. Hr. Generalen 
behagede derpaa at forfvinde i fit Sovegemak. „Nu 
kommer han med Aeresſablerne, den re . 
„hor, det 
ramler derinde .. . aa, det er Balgerne.“ Et Sieblik, 
og Generalen indtraadte i fit Modtagelſesverelſe, med 
et Par prægtige Sabler ... aa nei! ... et Par Re⸗ 
volvere da ... viſt ei! .. . et Par Huggerter ... nei, 
nei! Han bar — et Par Hefter af „der Soldaten— 


*) Alluſion til dette Fruentimmers „excesſive“ Drikfeldighed. 
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paa Kriſtkirkegaarden. 


freund“). „Se her, mine Herrer, en Erindring om 
mig.“ Bore nys faa haabefulde Pramieſkytter bukkede 
og marſcherede af, men havde megen Vanſtelighed med 
at bære fine lange Næfer med fig ud af Doren. Wr— 
grelſen nedſkylledes dog ved en god Frokoſt, hvorpaa 
de vendte tilbage til Drottningholm (Pris: ſe ovenfor), 
hvor Kammeraterne med fpændt Forventning imodeſaa 
deres Tilbagekomſt. Alt paa langt Hold viftede de med 
fine Hefter, og hvilke Hurraraab og hvilke Latterſalver 
der hilſede dem, da de havde berettet fit Eventyr, kan 
lettere tenkes end beſkrives. 

Dermed var dog Fornsoielſen ikke til Ende. Kam— 
meraterne, font dog paa et Sæt vilde troſte Pramieſkyt- 
terne for deres Modgang, arrangerede om Aftenen en 
Sexa for dem, og for at det hele Selſkab fuldt op ſkulde 
funne nyde den koſtelige Scene, med hvilken Hædersgjæ- 
ſterne var bleven modtagne, arrangeredes viebliffelig en 
Gjentagelje af den. En af Officiererne foreſtillede 
gamle Wrangel, et Par Andre Pramieſkytter og en 
Fjerde og en Femte hans Tjenere. Den improviſerede 
General holdt en lige meget til Anledningen pasſende 
fom hoitidelig Tale. Seeneriet var vellykket og Skue⸗ 
ſpillerne i Aande. Situationerne bleve lidt efter lidt 
mere lyſtige, Wrgrelſen maatte nedſkylles og Spadſen 
ſteg fnart i hoien Sky, faa at der ſenere blev dandſet 
Indianerdands af Lientenant H. i Koſtume og med Pal— 
mer i Henderne, hvilfe Palmer han dog Dagen efter 
maatte betale med halvtredie Daler Stykket; thi det var 
Vertindens, Ifr. Petterſons vakreſte Nerier, han af en 
Feiltagelſe havde faaet fat paa og brudt af. Men dette 
hører ikke med til Hiſtorien om „Sieger-Greis“en og 
hans Wresſabler, endſtjont netdp han var Aarſag i hele 
Ulykken, efter hvad Lieutenant H. paaſtod. 

Saa lyder Hiſtorien om en „Sieger-Greis“ og to 
„Ehren⸗Säbel.“ (Af III. Tidning.) 


— 


a Norge. 


Chriſtiania den 4de Juni. 


H. Maj. Kongen, der i Sondags ankom til Byen med 
Fregatten Kong Sverre, begav fig den 31te Mai til Garder⸗ 
moen, hvorfra han vender tilbage idag. Den forenede Efkadre, 
ſom formodentlig ſnart vil foroges med Korvetterne Nordſtjer⸗ 
nen og Ellida, hvis Ekoipering ſkrider rafft fremad, var i for⸗ 
rige Uge inde i Arendal, hvor Borgerne i den Anledning for⸗ 
anſtaltede et Bal. H. kgl. Hoihed Prinds Oscar holdt paa 
Ballet et lengere Foredrag, i hvilket han udviklede det Onſke— 
lige i at bevare Freden, medens han til ſamme Tid mindede 
om, at Ingen vil være villigere end han og hans Krigskam⸗ 
merater til at hevde de forenede Rigers Wre i Kampen for 
Konge og Fadreneland. 

Tirsdag Aften den Ilte Mai blev der paa Borſen afholdt 
et Mode af ca. 150 indbudne Herrer, der efter nogen Debat 
beſluttede at conſtituere fig fom „ſkandinaviſt Selſkab.“ Det 
ubftebte Manifeſt nævner forffjellige Formaal for Selſkabets 
Interesſe, og bl. A. ytrer det font Üdſtedernes Overbevisning, 
at „der kraves udvortes varige Tegn paa Falledsſkabet (mel⸗ 
lem de tre nordiſte Riger); der fræves et poſitivt i Statslivet 
fremtredende Üdtryk for Enhedstanken; der kraves juridiſt før- 
pligtende Overenskomſter Folkene imellem. Med andre Ord, der 
kreves en politiff Sammenſlutning.“ Selſkabet, ytres der frem» 
deles, „ſoger ſit Formaal fremmet ved Diskusſioner og Foredrag 
i fine Moder, og ved Udgivelfen af Skrifter.” Det ſkulde glæde 
os ſcerdeles meget, om vi engang i Tiden hertil kunde foie, 
at det havde fremmet fit Formaal ved Handling. 

J Mandags afſloredes Monumentet over Statsraad Vogt 


hvilke Hr. General Fleiſcher paa H. Maj. Kongens Vegne, drog 
i ſluttet Skare didud. Efterat Monumentet, af hvilket vi i næfte 
Nr. ſkulle levere en Afbildning, var affløret, holdt Hr. Statsr. 
Stang en lengere Tale, i hvilken han ſmukt ſkildrede den Bort⸗ 
gangnes Ferd. En Sang af Welhaven ſluttede Hoitideligheden. 

De til videnſkabelige Reiſer i Norge bevilgede 600 Spd. 
ere for dette Aar fordelte ſaaledes: Profesſor Dr. M. Sars 


80 Spd., før i en Tid af 4—5 Uger at fortſette fine Underſo⸗ 


gelſer af Chriſtianiafſordens marine Fauna. Antikvar, Kand, 
Nicolayſen 100 Spd., for at foretage en antikvariſk Reiſe over 
Arendal gjenem Sætersdalen, Ryfolke, Roldal og Hardanger, Lek— 
tor S. Bugge 50 Spd, for i en Tid af 3—4 Uger at reiſe 
i Fjeldbygderne, navnlig Ovre-Thelemarken, for fremdeles at 
foroge ſine Samlinger af Folkeviſer, Folkeſagn og ſproglige 
Optegnelſer. [Kand. med. Siebke 130 Spd., for i entomologiſt 
Retning at foretage Underføgelfer i og paa Veien til Roms- 
dals Amt ſamt indſamle, hvad der for den zoologiſke og zoo— 
tomiſke Samling i ornithologiſk Diemed kunde være af Inter- 
esſe. Diſtriktsleege Print 60 Spd., for i en Tid af 6 Uger 
at anſtille botaniſke Underſogelſer om Vaarens Udvikling i Bal- 
ders. Stud. med. Hoch 100 Spd., for ten Tid af 2 Maa⸗ 
neder at anſtille botaniſke Underſogelſer i Bergens Stift. Stud. 
real. H. L. Sorenſen 40 Spd., for i en Tid af 6 Uger i bo» 
taniſk Øiemed at underſoge Egnen mellem Mjoſen, Vormen og 
Glommen ſondenfor Elverum. Den tilbageſtagende Del af det 
før indeværende Aar til videnſkabelige Reiſer i Norge bevilgede 


Belob, 40 Spd., ſtilles til Lektor Schübelers Dispoſition, for 


at anvendes til Udgifter ved de botaniſke Excurſioner, Gartner 
Moe efter Overlæg med Lektor Schübeler maatte foretage, for 
at indſamle levende Planter til den botaniſke Have. 


*) „Der Soldatenfreund“ er et lidet Tidsſkrift, ſom udgives 
i Todſkland til Lesning for de Menige ved Hæren og 
koſter en eller et Par Groſchen Heftet. Om Forf. ikke fei⸗ 
ler meget, faa findes General Wrangels Biografi i de 
ovenfor nævnte Hefter. ; 


En talrig Skare Medborgere, blandt 


Rara. 
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Nindes market 
paa Statsraad Vogts Grav. 


For nogle Uger ſiden 
drog Feſten paa Halv⸗ 
hundredeaarsdagen ef- 
ter vor Konſtitutions 
Beſegling Tanken til⸗ 
bage til den Slagt, 
hvem hint Vært ſkyld⸗ 
tes og hvis ſtolte, paa 
fig felv faa ſikre Frei 
dighed en ſildigere mere 
betenkſom Glægt faa 
let friſtes til at tage 
for Dumdriſtighed og 
Blindhed for Faren. 
Hin Släegt 


Moængde Forudfætnin= 
ger, fom vi maa fætte 
os ind i, før vi funne 
fatte den Aand, der 
befjælede den; thi hint 
driftige Mod, hin ide= 
elle, mangen Gang rent 
abſtrakte Begeiſtring for 
Menneſkerettighederne, 
hin foærmerffe Patrio⸗ 
tiſme bliver eſterhaan⸗ 
den mere og mere et 
hiſtoriſk Problem for 
en Tid, der veſentlig 
er optagen af ftærfe 
materielle Fremfkridt, 
hvis ſtigende Velſtand 
indgyder Forſigtighed 
i Bevarelſen, og hvis 
Interesſe retter ſig mod 
de nermeſt liggende, 
praktiſk nodvendige For⸗ 
maal. 

Den Glægt, fom 
Stadsraad Vogt til 
hørte, ligger os ulige 
nærmere, ja det er kan⸗ 
ffe endnu hovedfagent= 
lig den ſamme Strom- 
ning, over hvilken Vogt 
og hans Aandsfæller 
faa ſikkert forte Ro⸗ 
ret, der bærer Landets 
Skjcbne ud i Fremti⸗ 
den. Billedet af den 


tilhører 
Hiſtorien, og der er en. 
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IMindesmærket paa Statsraad Vogks Hrav. 


Tideg dens meft frem⸗ 
ragende Perſonligheder 
vil forſt en ſenere Tid 
kunne udkaſte, der er 
kommen ud over dens 
Idekreds og kan ſe til⸗ 
bage paa hin Periode 
ſom noget Tilbagelagt. 

J de Aar, ſom 
Vogts Virkſomhed væ- 
ſentlig tilhørte, lededes 
Norge ikke af Stats⸗ 
mend, men af Depar⸗ 
tements⸗Chefer. Det 
gjaldt ikke mere ved et 
modigt Greb ind i Be⸗ 
givenhederne at redde 
Folk og Land ud af en 
tvivlſom Kriſis; Lan⸗ 
det ffulde om end lang⸗ 
ſomt ſaa dog ſikkert 


bygges med Lov, Fi⸗ 


nantſerne ordnes, Han⸗ 
del og Sofart bringes 
til Trivſel. Kortſagt, 
der var et Arbeide at 
forrette, til hvilket der 
ifte behovedes Mend 
med genialt Stats⸗ 
mandsblik, men ſam⸗ 
vittighedsfulde Mænd, 
et Arbeide, hvis Frug⸗ 
ter vare lidet glimrende, 
men fom dog maatte 
og ſkulde forrettes, hvis 
nogenſinde den Grund⸗ 
vold ſkulde mures faft 
ſammen, paa hvilken 
der ſiden kunde reiſe 


fig en ſtjon og rig 


Statsbygning. 

I den Tale, hvor⸗ 
med Statsraad Stang 
indledede Uffløringen af 
den Støtte paa Vogts 
Grav, fom vi her med= 
dele en Afbildning af, 
udviklede han ſmukt og 
veltalende den Bort⸗ 
gangnes Værd font 
Borger og fom Em⸗ 
bedsmand. Idet vi be= 
nytte os af den ſam⸗ 
me Kilde, ſom Hr. 
Statsraaden veſentlig 
havde oſt af, vi mene 
Vogts tildels paa egne 
Optegnelſer ftøttede Bi⸗ 
ografi i Budſtikken for 
December 1861, med⸗ 
dele vi nogle korte Data 
af Vogts Liv. De ligge 


for en Del faa langt 


tilbage, at det ikke kan 
være uden Interesſe at 
falde dem tilbage i 
Erindringen. 
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Jørgen Herman Vogt var født i Drammen den 
21de Juli 1784; Faderen var Kjøbmand. J 1800 tog 
han Studentexamen i Kjøbenhavn og fik allerede i det 
følgende Aar Anfoættelfe ſom Copiſt i Finantscollegiet. 
1806 tog han juridiſt Embedsexamen, og tre Aar efter 
befordredes han, kun 25 Aar gammel, til Sorenffriver 

i Nordfjord. Fra 1812 til 1814 var han atter anſat 
ved Finantscollegiet i Kjobenhavn, og efter Foreningen 
med Sverige arbeidede han ivrigt med paa Ordningen 
af ſit Fodelands forviklede Pengeforholde. Han var 
Statsſekretair fra 1822 — 25, i hvilket Aar han ind= 
traadte i Statsraadet efter Niels Treſchow. Hans Virk⸗ 
ſomhed paa denne Poſt afbrodes imidlertid ſnart, idet 
han i otte Aar fra 1828 af optoges af Udarbeidelſen af 
den ny Criminallov font Medlem af en i det Siemed 
nedſat Commisſion. Man har villet forklare denne lange 
Suſpenſion af en perſonlig Antipathi mod Vogt hos Carl 


Johan; derpaa tyder ogſaa det, at han, da han i 1836 


ſammen med Grev Wedel igjen var indtraadt i Stats⸗ 
raadet, under hele Carl Johans Regjeringstid ikke en 
eneſte Gang blev kaldet til Medlem af Statsraadsafde⸗ 
liugeu i Stockholm. J disſe Aar fortſatte han ivrigt 
fine Beftræbelfer for Üdviklingen og Befofteljen af Lan⸗ 
dets materielle Velvære, fornemmelig i finantſiel Hen⸗ 
ſeende. Under Kong Oscar kaldtes han gjentagne Gange 
til Stockholm og ledede afvexlende forſkjellige Departe⸗ 
menter, lige til Kirkedepartementet, altid med en Sam⸗ 
vittighedsfuldhed og Arbeidsdygtighed, der maatte erhverve 
ham den ftørfte Anerkjendelſe, ſelv fra deres Side, der 
fandt, at Vogt holdt for ftærkt igjen ligeoverfor de 
Krav paa en liberalere og videregagende Udvikling af 
Landets politiſke Inſtitutioner, ſom den ſtigende Oplys⸗ 
ning og Trang til Selvftyrelfe ſtillede. Denne Agtelſe 
og den Pietet, man nerede for den aldersſtegne Stats⸗ 
raad, gjorde derfor ogſaa, at Almenheden følte fig ube- 
hagelig berørt. af den pludſelige Afſked, Vogt den 8de 
December 1858 efter Anſogning erholdt, og da Advo⸗ 
kat Kildal den 19de December 1858 ſom Ordforer for 
en talrig Skare af Medborgere tolkede ham Fadrelan⸗ 
dets Tak for hans utrættelige og redelige Virkſomhed, 
var enhver Misſtemning, enhver Erindring om de Sam⸗ 
menſtod, ſom han havde havt med den almindelige Opi⸗ 
nion, forglemt. Og det Mindesmeerke, fom nu er reiſt 
paa hans Grav, er et nyt Vidnesbyrd om, hvor kjært 
det er os at mindes alle dem, der har arbeidet med til 
vort Lands Hæder og Velfærd, med Taknemmelighed 
og Hengivenhed. 


Maanedlig politiſt Operſigt. 


Det vilde være et meget unyttigt Arbeide at optegne 
alle de Rygter, fort udſpredes over den Læfende Verden, 
hver Gang Conferentſen i Loudon har havt et 
Mode. Af Diplomaterne ſelv faar man naturligvis 
Ingenting at vide, dertil pasſe de i Almindelighed — 
Undtagelſerne tie vi helſt om — ſor godt paa ſine Pa⸗ 
pirer, og om der end ikke fræves noget Andet af len 
Diplomat, et fordres dog ubetinget: at han ſkal kuune 
tie, — ſelv om han Intet har at tie med. Paa de 
nysgjerrige Sporgsmaal fom den fælleds Videbegjerlig⸗ 
hed fremfører gjennem det engelffe Underhus's Mund, 
har vedkommende Miniſtre kun ſvaret undvigende, naar 
det gjaldt Conferentſens Reſultater, og, naar Sporgs⸗ 
maalet var om den Stilling, de neutrale Magter indtog 
ligeoverfor de preusſiſke Heres vedvarende Plagerier i 
Jylland, med den faſteſte, barnlige Overbevisning om, at 
det maatte bære den rene Bagvaſkelſe, naar onde Tun⸗ 
ger beffyldte de tydſte Here for nogenſomhelſt mindre 
korrekt og gentlemansmeessſig Opforſel. Poſitive Kjends⸗ 
gjerninger ere ſaaledes ikke komne til Nogens Kundſkab, 
og vi misunde i Sandhed ikke de „velunderrettede Corre— 
ſpondenter“, fom hver Gang, Conferentſen har havt et 


Mode, har maattet anſtrenge ſin Fantaſi, for ved de 


utroligſte Combinationer og „allerpaalideligſte Underret⸗ 
ninger" at tilfredsſtille fine Leſeres Videbegjærlighed 
og overbyde ſine Kollegaers Opfindſomhed. Snart holdt 
man paa Londonerprotokollen af 1852, ſnart ſlap man 
den; fnart ſtulde Slesvig og Holſten tilfalde Auguſten⸗ 
borgeren, ſnart den oldenborgſke Hertug Peter, ſnart 
igjen, hvad da var ensbetydende med begge de to ſidſte 
Ordninger, Preusſen; til Tak, fordi Frankrig gik ind 
paa disſe Planer, ſknulde det faa Lov til at „arrondere“ 
fin Grændje imod Tydſkland. Under dette hemmelige 
og utgjennemtrængelige Spil Diplomaterne imellem, 
ſynes disſe imidlertid dog at have folt en Trang til at 
fole ſig for hos den offentlige Mening; ſaaledes har 
man ialtfald, og neppe med Urette, villet fortolke de 
mange Artikler i forſkjellige gerede Samtidige, i hvilke 
Folehornene ere blevne ſtrakte ud, fnart henimod Dan- 
marks Indforlivelſe i Skandinavien, ſnart mod en De- 
ling af Slesvig m. M. Kortſagt, mangfoldige ere de 
Roſter, der have ladet fig høre; men hidtil har al deres 
Tale meſt bæret en Talen med Tunger. 

Men det er i Almindelighed netop disſe den tauſe 
Spendings Sieblikke, der gaa forud for enhver forven⸗ 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


tet Afgjorelſe, fom alvidende Correſpondenter og poli— 
tiffe Profeter benytte til at ſkaffe fig et lyttende Audi⸗ 
torium. Saaledes ogſaa i denne Tid i Syden, hvor 
de gjentagne og fom det ſynes paalidelige Efterretnin⸗ 
ger om Sandſynligheden af, at Pius IX fnart vil gar 
bort, igjen har vakt tillive de mangfoldige Gisninger om 
en nær foreftaaende Losning af det romerſke Sporgs— 
maal. Handlingspartiet driver paa en Afgjorelſe med 
Sveerdet, medens Miniſteriet holder igjen og i Parla— 
mentet erflærer, at man maa vente og haabe Alt af 
Underhandlingerne med Frankrig paa Baſis af almin⸗ 


delig Stemmefrihed og Ikke-Indblanding. Man tæm- 


mer her Aanderne med disſe ſamme tvende magiſke Ord, 
med hvilke man forſoger i Norden at befværge Uveiret. 
Hvis Pius IX nu dor, da dor han efterat have udtalt 
et ſmukt og ævelt Ord til Forſvar for et ulpkkeligt 
Folk. Man føler endnu en Efterklang af den Bevidſt⸗ 
hed om den aandelige Overlegenheds og Autoritets 
Styrke, der engang gjorde Pavedommet til en ſtor In⸗ 
ſtitution, naar man leſer den Allocution, han udflyn= 
gede mod Polens Undertrykkere. Men den Tid er 
borte, der boiede fig for en Paves Roſt, og Udryddel— 
ſeskrigen fortfættes lige ihærdigt i Polen, hvis Sag nu 
er ffudt i Baggrunden og halvveis glemt over de mange 
brændende Sporgsmaal af nyere Dato. Polakkerne fort 
fætte fin Modſtand, adſpredte hiſt og her i mindre Af— 
delinger, der fettere funne undgaa de vusfiffe Kolonner; 
de fafte Beboere fores bort og ſpredes i det indre Rus— 
land, og ſnart vil Seierherrerne ikke funne fvinge fine 
Landſer mod Andet, end de Faldnes Aander, der raabe 
paa Hevn. 8 

Vi nævnte Rygteſmedene i den politiſke Verden; 
men de Supper, de funne koge paa en Polſepind, for= 
ſlaa dog ikke mod de Retter, man opvartes med fra den 
anden Side af Atlanterhavet. Naar man erindrer mange 


. foregaaende Leiligheder, ved hvilke Beretninger om gi— 


ganttffe Slag og umaadeligt Mandefald efterhaanden 
ere reducerede og reducerede, vil man ogſaa, forſaavidt 
man har Taalmodighed til at folge med det uendelige 
amerikanſke Slagsmaal, uden altfor ſtor Bevægelje 
funne leſe Efterretningerne om et nyt Slag, der fkal 
have ftaaet ved Spotſylvania, varet fra Gte til 11te 
Mai, og i hvilket alene Unionstroppernes Tab anſlaaes 
til 40,000 Mand Faldne, Saarede og Fanger. Begge 
Parter have ſunget te deum og fkudt Victoria. Det 
er, ſom om disſe Tiders Hiſtorie ikke kjender Andet end 
Krig og Myrderi overalt; ogſaa i Algier og Tunis 
vedvarer Oprøret. Under al denne Tummel er Algiers 
Gouverneur, den gamle Marſchal Pelisſier, dod den 22de 
Mai. Han var født 1794. J Algier havde han til⸗ 
bragt det meſte af fin Tjeneſtetid — 16 Aar — font 
yngre Mand, og did vendte hau, efter fom Overanfo⸗ 
rer at have deltaget i Krimkrigen og derpaa en kort 
Tid beflædt Geſandtpoſten i London, i 1861 tilbage. 


DPenfioner i Paris. 


Af Forfatterinden til Amtmandens Døtre. 


Balzac har i ſine „Etudes des moeurs du XIX 
siecle“ leveret en Fortælling betitlet Le påre Goriot. 
Man kunde kalde den Romanernes Kong Lear, kun 
træder hos Shakeſpeare det Onde i Skikkelſe af unatur⸗ 
lige Dottre mere frem ſom noget Abſolut, ſom Skjebnen 
felv, tragiſt gjengjeldende, medens den franſke Roman⸗ 
forfatter ſkildrer Laſten ſaaledes, ſom vor moderne Civi⸗ 
liſation afføder den, forfinet, kameleonsagtig ſkimrende, 
blendende, mere Medynk og Sorg⸗- end Afſkyvakkende; 
han behøver ikke engang dertil onde, kun fvage Hjerter. 
Bed at leſe disſe Skildringer af en Fordærvelje, ſom 
kun Livet i de høtere Selſkabsregioner ſynes at kunne 
udvikle den, friſtes man til at tro paa, at Sagnet om 
Bafiltffen maatte virkeliggjores, at de maatte beſidde 
den magiſke Evne, font man paaſtaar at Billedet over 
paa dette Reptil. Men Fortællingen om Baſiliſken er 
kun en Mythe; den forgaar ſlet ikke, den finder ſig 
fuldkommen vel ved at ſe fig i Speil, og det pariſiſke 
Selſtab gaar ikke i fig ſelv, end ikke ved at leſe ſaa⸗ 
danne Bøger font „le père Goriot“. Selſkabet — 
Samfundet, „le contrat“ — neſten i Betydning af 
Komplot — ſom Rousſeau kalder det, naar her er 


Tale om det i ſin Helhed, er Ingen og intetſteds; det 


har i denne Henſeende megen Lighed med hin Middel⸗ 
alderens hemmelige Blodret, der dømte og faldte fine 
Offere uſynligen. Alle erklære fig for Offere, Alle for 
at bære ſaaret, Ingen vil bære Skylden for, hvad der 
foregaar. Den Enkelte vil derfor aldrig føle et An⸗ 
greb paa det Selſkab, under hvis Jurisdiction han hører, 
fom et Angreb paa ham, en Anklage mod ham, men 
meget mere font et Forſvar, og er Billedet, der vars— 
lende ſtilles op, forfærdeligt og rørende, vil han baade 
rores og forfcerdes. En ſaadan moderne Gonevil, der 
kunde gaa paa Bal lige fra fin Faders Dodsſeng, kan 
meget godt græde fine modige Taarer ved at leſe Bal⸗ 
zaes Skildringer. Det ſtore Publicum er ſtrengere, og 
bliver det mere og mere, i Forhold ſom det indtager 


videre og fjernere Kredſe om Scenen. Fra dette Publi⸗ 
cum udgaar Kritikken, det foler ſundere og holder endnu 
paa en vis borgerlig Skikkelighed, det har ikke faa let 
for at begribe Konſekventſerne i det Gruelige, det op⸗ 
rores Derfor virkelig, og i dette Opror bliver det uret— 
færdigt. Det gaar da ud over Forfatteren, der ſigtes 
for Uſandhed, Overdrivelſe, Pesſimisme — Umoralitet 
og Gud ved altſammen hvad; — ligeſom, ak! at den 
Forfatter endnu var født, hvis Indbildningskraft kunde 
naa op til Virkeligheden, end ſige nogenſinde overtraf den. 

Balzac yttrer ſig i en af fine Fortaler, i Anledning 
af et ſaadant Angreb paa ham, paa folgende Maade: 

En Forfatter i vore Dage kan kun ſtille ſig den 
Opgave, at ſkildre Selſkabet i fin Helhed, ſaadant fom 
det virkelig er, med ſine ſtore og ſine ſmaa, ſine op⸗ 
hoiede og fljændige Sider, han bliver nodtvungen mere 
Hiftorieffriver end Romanforfatter. J en Tid fom 
denne, hvor alting analyſeres og droftes, hvor man 
hverken troer paa Præfter eller Digtere, hvor man for- 
nægter i Dag, hvad man løftede til Skyerne i Gaar, 
bliver Poeſien en Umulighed. Han har da ingen anden 
Üdvei end en Beſkrivelſe af denne Samfundets ſtore Syg- 
dom, og ffal man ſkildre Sygdommen, er man nødt til 
ogſaa at ſkildre Selſtabet. 

Dette er Sandhedens Ord, der funne pasſe i alle, 


endog vore ſmaa Literaturforhold. Ja vel er den Tid 


forbi, da en Forfatter kun nærede fit Publicum med 
Hjerneſpind, da det lod ſig lulle ind i Dromme om 
Tilſtande, der intetſteds horte hjemme. Det var gyldne 
Dage for ham; hvor ophøiet, i hvilken myſtiſk Fjernhed 
ſtod han da for fin Tid! Nutildags maa han frem 
med Sandheden, og Sandheden er nærgaaende, den be— 
bæger, den irriterer. Merkelig er denne Publicums 
Letrorthed, denne Deltagelſe ligeover for Digtningens 
Sandhed — altid en Smule af Baſiliſken, den flaar 
Øinene ned! en Deltagelſe, font undertiden bryder ud i 
Harme over den og den ſorgelige Vending, eller over, 
at et Par, ſom ſynes ſtabt for hinanden, og ſom man 
har lært at interesſere fig faa for, ikte maa faa hin⸗ 
anden — den gruſomme Forfatter! den danner en un⸗ 
derlig Modfætning, denne Smhjertethed til den Kold— 
blodighed, der iagttager ligeover for acurat de ſamme 
Begivenheder i Virkeligheden. Dette ſamme Publicum 
fer med den ftørfte Rolighed disſe Misbrug, disſe 
Sorgeligheder, disſe Offerſcener, der i Romanerne rore 
det til Taarer, foregaa for fine Sine, fer dem daglig, 


hos Granden, i deres egne Huſe. Det er Forfatterens 


Kald, hans ſtore, ſkjonne — vanſkelige Kald, at ſamle 
alle disſe Virkelighedens ſpredte Traek, ſamle dem, ordne 
dem i fin indre ſkjulte Sammenheeng, til et helt, hin 
Kulde og Slovhed opryſtende Billede. Jo mere han 
formaar dette og kan vekke hin Deltagelſe, jo mere ær= 
gerlig, jo mere opirret mod ſig han kan gjore ſine 
Leſere, jo ſikrere har han Løft fin Opgave. Der be⸗ 
hoves ingen voldſomme Midler dertil. Ingen Pariſer⸗ 
atrociteter, ingen Roedſler hentede fra den gamle Ro- 
manſtil, ingen „Vandring gjennem Ulykkens Huler og 
Elendighedens Boliger;“ lad ham ſimpelt og ſandfeer⸗ 
digt fortælle, hvorledes det er gaaet til, at Naboens 
Jette i det ſidſte Aar har tabt ſig ſaa gruelig, nu da 
hun jo er bleven forlovet med en i alle Henſeender ud⸗ 
meerrket Mand, en Omftændighed, ſom naar den virkelig 
pasſerer, af den ene Halvdel af Jettes Omgivelſe be= 
tragtes fom noget Übegribeligt, af den Anden fom no⸗ 
get Utilladeligt, og af Alle ſom uinteresſant, ja fuldkom⸗ 
men ligegyldig nu, da hun jo dog er forlovet; lad ham 
gjøre dette Factum begribeligt, tilladeligt — interesſant, 
faa at man rores over Jette, trods den udmeerede 
Kjoærefte, faa at man oprores over det, der har voldt 
hendes Kinders Blegnen, faa at det maaſke — o maaſke 
pæffer en Tanke, et Glimt af en Tanke paa hvad der 
gaar faa ſtille ved Ens Side og lider! Du ſom ſkriver, 
kan du opnaa dette, mere kan du ikke forlange! Troſt 
dig da, om det her gaar ud over dig, naar man for⸗ 
nemlig drager dig, ſtakkels Poet, ſelv confus og lidende, 
ſelv ofte blind og ſlov for hvad der foregaar, formelig 
til Regnſtab, ſom om du raadede for Menneſkeſtjebnen, 
— troſt dig, naar disſe Udfald treffe dig, vær ſtolt af 
dem: du har flildret ſandt. 

Men dette er alvorlige Betragtninger, der ganſke 
fjerne fig fra det beffedne Maal, Meddeleren heraf har 
fat fig. Det er Balzacs Skyld. Ved at nævne Balzac 
vilde jeg fun fortalt, at han i Indledningen til fin 
Fader Goriot giver os en Skildring af en borgerlig 
Penſion, der i hot Grad bærer hint Sandhedens rørende 
og treffende Præg. Den interesſerede mig ſaameget mere, 
font jeg netop havde havt Anledning til at gjøre Be⸗ 
fjendtffab med den Slags Anſtalter her i Paris, og det 
var Henſigten derfra at meddele Noget. For dem af 
vore Leſere, der reiſe, turde en Andens Erfaringer kanſke 
være til uogen Nytte. 

Med borgerlige Penſioner menes ikke, ſom man 
ſkulde tro, Penſioner, der blot optage borgerlige Perſoner, 
man beneener ſaaledes disſe Koſthuſe, fra de ringeſte til 
de eleganteſte og dyreſte, i Modſetning til de Etablis⸗ 
ſementer, der give ſig af med Opdragelſen. De optages 


— 


af enhver Stand. Meſt ſoges de af Reiſende, der 
ville opholde fig fængere Tid paa Stedet, og dog 
leve et mere ſelſkabeligt Liv, end det kan faaes paa et 
Hotel. Men de have ogfaa fafte Koſtgjcengere, Enter, 
ældre ugifte Folk, der ganſte have fæftet Bo der, man 
har Exempler paa Perſoner, der have levet 10—15—20 
Aar i en og ſamme Penſion. Hvilke Misligheder end 
Livet der kan have, foretrækfe de det dog ubetinget for 
den enſomme Husholdning, der i Frankrig er ſkyet ſom 
noget aldeles Uudholdeligt. Den enſomme Husholdning 
exiſterer næften ikfe. Ogſaa unge Folk begynde under— 
tiden deres egteſkabelige Liv i en ſaadan Penſion, om 
juſt til Befeſtelſe af den huslige Lykke, ſkal jeg ikke 
funne ſige. Man treffer alle Nationer der, men for= 
nemmelig dog en i en ſaa overveiende Flerhed, at man 
ſkulde tro disſe Etablisſementer ere blevne til for den, 
— Nabofolket — hine vandrende Sbeboere, der ſynes 
ikke ſaameget at vandre for at vandre, ſom for at 
komme bort fra deres eget Land, deres egen Arne. 
Men mon det ikke gaar dem ſom Manden, der flyttede? 
Botten med Nisſen tage de med, og Nisſen i Botten er 
ingen anden end deres egen Ennui, hin kolosſale, ver⸗ 
densbekjendte, alt inden for ſin Kreds manende brittiſke 
Ennui, den kunne de ikke reiſe fra, den folger dem 
overalt. Og denne brittiſke — Kjedhed — Kjedſomhed 
er endnu noget Andet, thi da er man endnu ikke kjed 
af fig. ſelv — kan ikke rummes i de almindelige Pen⸗ 
fioner i Paris, den har fine færegne Hvile- og Stoppe⸗ 
ſteder, ſpecielt indrettede til at huſe den, Boliger ud— 
ſtyrede med engelſk Komfort og Luxus, engelſt Kjokken, 
engelſk Renlighed. Seer man blot paa at bo godt 
og bekvemt, er disſe engelſke Penſioner ubetinget at 
foretrœkke, men der gives ogſaa mange andre; man kan 
træffe dem i alle Genre, alle Afſkygninger. 

Den Balzaeſke Beſkrivelſe af en borgerlig Penſion 
er anlagt paa u en faa bred Baſis, udført med en ſaa⸗ 
dan Detailneiagtighed, og ſaadanne Farver, at man 
ſtrax meerker, den vil blive Grenen for ſtore, frygtelige 
Ting. Meddeleren heraf kunde ellers friſtes til at frille 
den hel og holden i Spidſen for fine Beretninger; Ube= 
tydeligheder, fjære Læfer! Jagttagelſer, leſe Smaatvæt 


hentede fra en Scene, hvor der flet intet ſkal foregaa. 


Men faa taabelig uegennyttig er han naturligvis ikke. 
Har man en befteden Blomſtergren at frembære, og 


Naboen beder En tage en Frugt med, fom veier faa og 


faa meget, faa kan man jo nok gjøre det, fom god 
Nabo, men man ffal ikke juft fægge dette non plus ultra 
ovenpaa Blomſterne heller, faa faar man ſlet ingen 
Tak for Sit. Der ligger Balzac paa Bordet; jeg vil 
blot endnu engang ſtyrke mig ved den Sandhedens 
Duft, der ligeſom aander ud af hver lille Enkelthed i 
disſe Skildringer. 

Nei de ere for mefterlige! Leſer, jeg vil være 
uegennyttig; jeg maa idetmindſte give Hovedtrakkene 
deraf. Les dem her. 

Madam VBanquet, født de Conflous, en aldrende 
Kone, har i en Rakke af Aar foreſtaget en borgerlig 
Penſion, beliggende paa Hjørnet af St. Genevievegaden, 
ganſke ner det latinſke Kvarteer. Denne Penſion, 
kjendt under Navn af Huſet Vanquet, modtager i Koſt 
og Logis baade Kvinder og Mend, Unge og Gamle, 
uden at nogenſinde Bagtalelſen har vovet at angribe 
denne agtværdige Anſtalt. Men der har heller ikke 
bæret feet noget ungt Anſigt paa de ſidſte 20 Aar, og 
for at et ungt Menneſke ffulde falde paa at bo der, 
maatte hans Familie fende ham en ſaare mager Pen⸗ 
ſion. Dette Kvarter, der beſkygges af Pantheons vel— 
dige Kuppel, er lidet kjendt; Huſene have noget ſkum— 
melt fengſelsagtig ved fig, de beftaa neſten alle af 
Penſioner og Stiftelſer, hvori Alderdommen doer, og 
den glade Ungdom fpærres inde for at lære. J disſe 
ſtille Gader voxer Græsjet heit langs Murene, Ren⸗ 
deſtenene ere altid 1 1 Lyden af en Vogn bliver 
en Begivenhed. Intet Kvarter af Paris er triſtere 
og mere ode end dette. Iſcer danner St. Genevieve— 
gaden en ſand Bronceramme, der er fuldkommen pas⸗ 
fende til en Fortælling fom den nærværende, en For- 
telling, hvortil man ikke kan ſtemme Sindet alvor— 


ligt nok, ligeſom ved hvert Trin, man ſtiger ned i 
Katakomberne, Dagslyſet mindſktes og Forerens Sang 
forſtummer. 


Forſiden til Huſet Vanquet vender ud til en liden 
Have, der ligger indeklemt mellem Hjornemuren og Na— 
bohuſets Mur. Gjennem en Port, over hvilken der er 
anbragt den Indſkrift „Huſet Vanquet, Penſion for 
begge Kjon og Andre“, træder man ind i en Gang, 
der er ſmykket med nogle gamle Laurbærtrær, plantede 
i blaa og hvide Stenteispotter. Langs Nabomuren 
lober en ſmal Allee, der fører op til et Lindelyſthus, 
fom Mad. Vanquet, uagtet født de Conflons og trods 
hendes Gjæfters utvættelige gramatikalſte Rettelſer, haard— 
nakket udtale for Linnedlyſthuſet. Her findes et Bord 
med Benke, og her pleie de Gjæfter, fom have Raad 
til at drifte Kaffe, at ſoge hen i Hundedagene for at 
nyde denne Drik i en Hede, ſom kunde ſmelte Tagſtenene 


paa Huſene. 


Slluſtreret Nyhedsblad. 


! 


Huſet har 3 Etager og Tagkamre, hver. med fem 
Vinduer, der alle ere forſynede med Jalouſier, hvoraf 
ikke en Eneſte er trukket op paa ſamme Maade. Forſte 
Etage beſtaar af et Verelſe til Gaden, hvortil Indgan⸗ 
gen er gjennem en Glasdor, der tilſperres om Vinteren. 
Denne Salon ſtaar i Forbindelſe med en Spiſeſtue, der 
er adſkilt fra Kjokkenet ved en Toiletforſtue. Intet kan 
være triſtere end denne Salon med fine Stole og en 
Sofa i ſtribet Heſtehaarsbetrek. J Midten et Bord, 
hvorpaa en uhyre Bakke med et hvidt Porcelainsſtel, 
hvoraf Forgyldningen er afſflidt. Dette Varelſe har 
en Paneling af 1½ Alens Høide. Reſten er betrukket 
med et farvet Papirsbetrak, der fremſtiller Billeder af 
Telemachs Liv. Pillen mellem Vinduerne frembyder 
netop for Beſkueren den Scene, hvor Calypſo giver 
denne beromte Son af Ulysſes et Feſtmaaltid, en 
Scene, der faalænge Penſionen har ſtaaet, har Været 
Gjenſtand for Skjemt af de unge Syifegjæfter, font tro 
ſig ſin Stilling overlegne ved at raillere de Maaltider, 
hvortil Noden tvinger dem. Kaminen befinder ſig altid 
i en Tilſtand af Properhed, der tyder paa, at der blot 
ildes paa ved feſtlige Anledninger. Dette Verelſe har 
en Atmoſpheere, der ikke har nogen Betegnelſe i Spro= 
get; man kunde kalde den Penſionslugt; indefpærret, 
muggen, fugtig, kold, den minder om Kjokken, gammel 
Mad, om Hoſpitaler. Men ak, naar man ſammenlig⸗ 
ner denne Salon med Spiſeſalen, vil man finde den 
elegant og duftende ſom et Boudoir. 

Denne Spiſeſal har et Betrak, fom engang har 
været malet, men ſom man ffal have ondt for at ſige 
i hvilken Farve. Det en nu en Grund, hvorpaa 
Tiden og Smuds har tegnet de bizarreſte Figurer. Den 
er forſynet med en Buffet, hvorpaa endel uklare Ka⸗ 
rafler, to å tre runde Meſingbakker, ſorſkjellige Stabler 
blaa og hvide Porcelainstallerker, fabrikerede i Tournai. 
J et Hjørne er placeret en Kasſe med numererede 
Stuffer, hvori op¾Hhevares de mere eller mindre plettede 
Servietter til enhver Penſionair. Man finder i denne 
Sal visſe Mobler, ſom forviſes overalt, og dog ere 
uudryddelige — Stentrhk 5 ſortſmudſtede, forgyldte 
Rammer, der betage En Apetiten. Et langt Bord, be⸗ 
flaaet med Bordug faa grundig tilfedtet, at de udven⸗ 
dige Spijegjæfter pleiede at ſkrive fine Navne med Fin⸗ 
gereu for at merke Pladſerne. Kort her herſter den 
poeſiloſe Miſere, — ikke Fattigdommens, Mangelens 
Miſere, men Egennyttens, Fordaervelſens, en beregnet, 
lupſlidt, engſtelig, malproper Misſere. 

Denne Sal er i fin fulde Glands tidlig om Mor⸗ 
genen, naar Mad. Vanquets Kat har fneget fig ind, 
hopper op paa Buffeten og ſlikker Floden af endel af 
de mange ſmaa Melkeballer, der ere beſtemte for Penſio⸗ 
nairerne. Snart viſer hun fig ſelv iført fin Tyls⸗ 
kappe, med falſte forte Kroller, fæftet paa det graanende 
Haar. Det fede, laſkede Anſigt, ud af hvis Midte der 
ſpringer en Næje ſom et Pappegoieneb, hendes buttede 
Herder, hendes ſmaa rynkede Dine, der har noget baade 
af en Pantelaaners Gridſkhed og en en afdanket Dan⸗ 
ſerindes Smil, ſtaa i en fuldkommen Harmoni med 
denne Sal, hvori ligeſom Ulykken og den laveſte Bereg⸗ 
ning har fæftet Bo, hun indaander dens Utmosfære 
med Nydelſe, den ſtyrker hende, den gjor hende godt. 
Mad. Vanquet er et Billede af Penſionen, ligeſom Pen⸗ 
ſionen er et Billede af hende. J den hele lille Kones 
Holdning, Udtryk, hendes blafte Fedme er Penſionen 
ligeſom legemliggjort. Det er Altſammen faa uund⸗ 
gaaelig en Folge af Livet i denne, fom Typhus er en 
Folge af Uddunftningerne i et Hoſpital. 

„Mis, Mis, Schtt!“ ſtriger hun. Katten ſpringer 
ned, men nærmer fig igjen og ſtryger fig fnurrende op 
til hende. 

„Ja, nu kan du ſmigre, du gamle Kjeltving! . 
Sylvie! Sylvie!“ 

„Hvad er der, Madame?“ 

„Ser du itte, hvad Katten har gjort, — tomt 
næften den hele Bolle?" 

„Det er den dumme Chriſtoffers Skyld, der har 
glemt at legge Laaget paa. Men bryd Dem ikke derom, 
Madame. Far Gariot kan faa den Melk; jeg ſetter 
lidt Vand til, han meerker det ikke. Han lægger ikke 
Morte til Noget, ikke engang til det, han ſpiſer.“ 

Det var en frygtelig Skildring, ikke ſandt? og dog 
er den betydelig formildet, ja jeg maa bede Balzacs 
Manes om Tilgivelſe for den maaſke alt for frie Ve= 
arbeidelſe, ſom en Tillempning for norſke Læfere har 
fræbet det. Den er endda frygtelig nok. Den ligner 
hin Salmiakſpiritus, man indaander, naar man har Ho= 
vedpine, der bringer En til at nyſe, og ſom virker baade 
bedavende og oplivende. Nei, da var det noget Andet 
de Penſioner, jeg lærte at fjende. Den ene af dem var 
netop en engelff. Det Storartede, næften Luxurioſe, 
maa overraſke Enhver, der ikke kjender til denne Slags 
Indretninger. Hele Huſet er bygget til Siemedet. J 
hver Etage Korridore, ſom fore ind til Sovekamrene, 
alle Trapper og Gange forſynede med Tepper og ſtarkt 
oplyſte. Nede i forſte Etage en Spiſeſal og to Sa⸗ 
loner, fan gediegent udſtyrede, at mangen liden Fyrſte 


ikke bilde flamme fig ved ſaadanne daglige Varelſer 
Marmor, ftært Forgyldning, Brüsſelertepper og en Luxus 
af Speile, ſom man kun treffer dem i Frankrig, hvor 
man kan ſige, de udgjore en Del af Murene — paa 
Venggene nogle meget brede, prægtig forgyldte Rammer 
med noget Dunkelt indent; Malerier kunde det maaffe 
foldes. Efter otte Dages Forlob havde jeg udfundet, 
at det Ene foreſtillede to Oxer, der trak et Holes. J 
Kaminen brændte en ſtadig og kraftig Ild, og de dei— 
ligſte, mageligſte Læneftole og Sophaer omringede den. 
Og alt dette er nu vort; det er vor Dagligſtue, vor 
Kamin, vore Malerier; dette overflodige og velbetjente 
Taffel ſerveres for os, disſe Tjenere ere der for vor 
Bekvemmelighed; dette er virkelig noget Stort, ja man 
faar en Ide om Asſociationens Belſignelſer! Men 
til dette Almindelige maa man holde fig; i Egenfkab 
af enkelt Perſonlighed exiſterer man ikke, og man kunde 
for haabe at rore Stenene, end vente en Haandsrak⸗ 
ning udenfor dette ſtore Falledsſtab. Paa ſit private 
Verelſe er man et faa hjelpeloſt og yukeligt Individ, 
fom nogenſinde kan være til. Hænder der nu oven⸗ 
ikjobet et af disſe Smaauheld, ſom ſelv den ſtore Na⸗ 
poleon i fine almegtigſte Lykkesdage ikke kunde fore⸗ 
bygge, — han drog endog ſtore Varfler deraf — en 
væltet Vandkande eller et do. Blækhus, faa er man det 
ulykkeligſte Menneſke under Solen. 

Dette Verelſe, der idelig beboes, beſinder fig i eu 
mærfværdig Tilſtand af Ubeboethed. Man ſkulde ſige, 
det har ſtaget forſtenet i et halvt Aarhundrede. De 
ligne hinanden Alle. En ſtor, meget god Seng — 
ſtulde det ikke være ak onſke, at vi hjemme kunde ind⸗ 
fore disſe ligeſaa behagelige, ſom ſunde og varme 
Madratſer af Uld, der maatte falde os billigere end de 
dyre Krolhaars? Et Uhyre af en rundbuet Nøddetræes 
Dragkiſte, forfynet med ingen Nøgel og nogle ffrigende, 
modftræbende Skuffer, et Skab med en falſt Nogel, et 
Taffeluhr, ſom naar man glemmer, at det ſtaar, og vil 
raadfore fig med det, ironiſk peger hen paa det muligſt 
gale Klokkeſlet, et eller to ruggende Borde. — At Klok⸗ 
keſtrengen, hvis der er nogen, befinder ſig i en Tilſtand 
af fuldkommen Utjenſtdygtighed, behøver jeg ikke at for⸗ 
telle. Hvorfor ſkulde Klokkeſtrengen være hel? Man 
prover den i al Beſkedenhed, det vil ſige, naar den bittre 
Nodvendighed fræver det, en Gang, maaſke en Gang 
til, og lader det ſaa ganſke fare; man glemmer, at der 
gives Noget ſom en Klokkeſtreng, og man bliver forſt 
erindret derom i det Sieblik, man ſtal reiſe; den ſtaar 
da paa Regningen ſom itubrudt. Fader og jeg gjorde 
allerede; da vi i 1833 vare i Paris, Bekjendtſkab med 
den Slags Klokkeſtrenge. Vi ringede raſk paa, uden 
at ændje noget, og hver Gang vi ringede, faldt de ned. 
Men de vare ligeſom Kjæmperne i Valhal, der ſtaae 
lige vafft op igjen, hver Morgen var de i den gamle 
Orden. De ſtode noterede netop ligeſaa mange Gange, 
ſom vi havde ringet. Endelig kommer Kaminen, dette 
fritiffe Punkt for alle Nordboer. Naar denne blot ikke 
ryger maa man endda ikke klage. J begge Maaneder, 
Januar, Februar, var her imidlertid megen — ualmin⸗ 
delig Kulde her i Paris. For nu at frembringe den 
Varme i Varelſet, ſom er nodvendig til Vedligeholdelſen 
af det antmalffe Liv, — mere maa man ikke fordre, — 
finder man henſat foran Kaminen en Kurv med Brende 
af en hoiſt ildefpaaende Beſkaffenhed. Runde, uklovede 
Tracer af gode tre Kvarters Længde, tunge og klamme 
fom Bly; paa disſe Trær ſynes aldrig Solen at have 
ſkinnet. Naar Pigen om Morgenen har ſtablet endel 
af disſe op i Kaminen og tændt paa under dem, frem⸗ 
bringe de en Lyd fom en friſkt kogende Themaſtine, 
Stikkerne flamme op, det ſuſer endnu en Stund; ſaa er 
det Hele ſlukket, og — Pigen er borte. Har man ſaa 
Tid og Taalmodighed til at friſte ſelv, faa kan det 
maaſke lykkes at faa Trærne i Brand, idet man 
ſkal til at gaa ned, og opnaar da en Hede, ftært nok 
til at ſtege en Orefierding, eller man opgiver det; man 
har ganſke Valget; jeg foretrak at fryſe. Trods denne 
Reſignation og trods at man har ſaa ondt for at faa 
Has paa disſe Treer, er det mærtværdigt, hvor mange 
Kurve man brænder, vilket man atter igjen vil over- 
beviſes om, naar Regnſkabets Time flaar. Lnne ere 
disſe Kaminverelſer aldrig, om man brander uafladeligt 
dem; Alt hvad der ikke findes i Kaminens umiddelbare 
Nærhed, Gulve, Sengflæder er rimede. Det Ord Lun= 
hed har man ikke engang i det franſke Sprog, man 
fjender det ilke, man kunde friſtes til at ſige ligeſaalidt 
ſom dette fpottende, opflammende Folk kjender til Va⸗ 
righed og Inderlighed i Folelſe. Sammenligningen 
kunde maaſke udſpindes endnu laenger, naar den ikke 
ledede ind paa paa metaphyſiſke Afveie, hvor jeg blot 
vilde forvilde mig. Vi klage over den franſke Varme⸗ 
methode, og de franſke Leger ivre mod vor, de paaſtaa, 
at denne in deſperrede, dumpe Varme er heiſt 
ſkadelig for Helbreden, at ijær bore Damer, der ſidde 
ſaameget inde, lide ved den, at den volder Hjertebanken, 
ſlet Humeur og blege Kinder, og gjør tilfidft uſtikket 
til den friſke Luft udenfor. Der er Noget deri, og der 
kunde ſiges meget derom, men den Dag Menneſtene 
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eneg i Dette, fom i fax mange andre Sporgsmaal, ja 
den Dag forgaar Verden, og man behøver hverfen Arne 
eller Kaminer mere. 

f Med alt det at Moblementet i disſe franſke So- 
vekamre ofte er ſaa gammelt, forfaldent og forſomt, 
have de noget hoiſt Tiltalende ved fig. Der er et 
Prog ved dem, en vis Grandezza, Noget, fom taler 


om gamle, ſvundne Tider. De ere altid forſynede med 


Tepper og med en hoi majeftætift Topſeng. Et anſe⸗ 
ligt Speil over Kaminen, derunder Marmorkonſolen med 
Uhret og et Par gamle Vaſer, mangler aldrig felv i 
de mindſte og tarveligſte. Det Uhr, fom ſtod i mit 
Verelſe, var ellers et meerkeligt et. Det faa ud, fom 
om det ſkrev fig fra Regentſkabets Dage, og ſiden 
ikte havde fundet det Umagen værdt at meerke Ti— 
den. Nu gik det i Barndommen. Naar jeg rykkede 
i en af de gjenſtridige Skuffer i den ſtore Dragkiſte, 
eller gik med en vis Raſkhed over Gulvet, begyndte det 
at gaa, gif omtrent i 10 Minutter, flog pludſelig 12 
og ſtandſede igjen. Jeg kan ikke ſige, hvor jeg holdt af 
det gamle Uhr! Altid flog det 12, det var ligeſom 12 
havde Nogen at tale med. å 
Den ftyrende Aand, Vartinden i disſe ftorartede 
Etablisſementer er altid Enke. Hun udmeerkr fig gjerne 
ved en Holdning, en Bærdighed, fom den opnaar, der er 
vant til at befale, og fom kun ved en ubetinget Myn— 
dighed kan holde fig paa en faa vanſkelig Plads. En 
vis ſodlig ſur Mine er foælleds for dem Alle, det kom— 
mer maaffe af den Nod⸗ 
vendighed, de ere ſtedte 
i, at ſkulle ſige fnart 
Forbindtligheder til den 
Ene, ſnart det Modſatte 
til den Anden af ſaa⸗ 
mange Gjæfter, Alt efter 
de Etager, disſe indtage 
i hendes Hus og i hen= 
des Gunſt. Ved en ſtil⸗ 
tiende Overenskomſt er- 
kyndiger man fig aldrig 
om de førgelige Om- 
ftændigheder, der have 
gjort hende til Enke. 
Sporger man paa an⸗ 
den Haand derom, faar 
man at vide, at han 
har været Militair. Hun 
ftaar altid i en interes⸗ 
ſant Rapport til den 
ſidſte Krig. Enten er 
han falden paa Wrens 
Mark, eller han er ſe— 
nere dod af ſine Saar. 
Den Bærtinde, vi boede 
hos i 1834, hun, i hvis 
Hus fandtes de for⸗ 
underlige Klokkeſtrenge, 
havde ſin Mand endnu 
i Afrika, hvorfra hun 
kunde vente ham hjem 
hver Dag. Far og jeg 
vare meget bange for, 
at han ſkulde komme og 
tage Verelſerne fra os; 
Penſionen var kun li⸗ 
den, og hvert Rum var. 
optaget. Faa af disſe * 
Damer ere ſaa lykkelige 
at eie et Portrait af ham. Han er da ikke mili⸗ 
tair, men civil. Vor Vartinde eiede netop et faa= 
dant Portrait; det thronede i enſom Majeftæt over Buf⸗ 
feten i Spiſeſalen. Intet fordunklede eller bortdrog 
Opmeerkſomheden fra det her. — En Mand i fin kraf- 
tigfte Alder, med fnehvidt Kalvekryds hvori en Solitair, 
en kneben Mund, ſtore kolde Dine og en lang reſpeet⸗ 
indgydende Neſe. En ſaadan Wgtemand in efligie 
giver disſe Anſtalter en utrolig Anſeelſe. 5 
Selſkabet, der ſamledes om Bordet i denne Spiſe— 
ſal, var ſaa ſmukt og elegant, ſom man kan treffe det 
i noget Selſkab. Det beſtod af omtrent 40—50 
Gjeeſter, hvoraf de Fleſte engelſke, omtrent et halvt 
Snes mere og mindre gamle Mænd, et halvt Snes 
do. Matroner, et ligeſaaſtort Antal ældre, ugifte Da- 
mer famt nogle Faa yngre. Ungdommen paa Sværd- 
fiden var fom foædvanligt fvageft repreſenteret, den 
indſkrenkede fig i lang Tid til en ung Nhinlænder, et 
ret dannet og elffværdigt Menneſke, og nogle Andre, 
der kun kom for at ſpiſe. Enhyver indfandt fig og 
indtoge deres Pladſe i et ſoigneret, ofte elegant Toilette. 
De unge Damer kunde gjerne gaaet paa Bal. Alle 
- havde de denne ſikre, utvungne Holdning, der opnages 
ved et fuldkommen Kjendſkab til Situationen, og en 
Ovelſe i at leve ſaadan i ſtort Kompagni, en Holding, 
en Optræden, fom dog er ftrængt indordnet under Lære 
og Forſkrifter, ſom den Nysankomne ikke kjender noget 
til, og derfor gaar i en beſtandig Frygt for at ſtode 
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jeg kom altid tilkort. 


Slluſtreret Nyhedsblad. 


an imod. Enhver er hoflig eller ſynes at være det, 
men giver dog ikke ſaa meget ſom en Tomme af ſin 
Ret til Fordel for en Anden, hvilket ellers et godt 
Hjerte og en god Opdragelje tilſiger. Hvad der bliver 
ſat for En, beholder man, var end Naboen glemt to 
Gange, det vilde bære af en yderlig flet Smag at til— 
byde noget. Efter Bordet gaar man ind i Salonen 
og tager den bedſte Plads, man kan finde. Med ſin 
hjemmevante Velopdragenhed kommer man egentlig talt 
ganſke tilkort. Der converſeres, Damerne ſpille Piano 
eller danſe lidt omkring, der drikkes The, derpaa bringes 
Spillebordene ind, de Aeldre ſatte fig til at ſpille 
Whiſt, de Yngre vælge gjerne et underholdende Sel— 
ſkabsſpil f. Ex. Gnav. Kl. 12 gaar Enhver til Sit. 

Det gjentog ſig Dagen efter og Dagen efter og 
alle Dage. Man ſovp, ſpiſte, ſpillede, man ſpiſte, ſpil⸗ 
lede, ſov. J fire Maaneder — faalænge havde det 
ſamme Selſkab boet der — havde man ſpiſt, ſpillet 
og ſovet, i fire til vilde man ſove, ſpille, ſpiſe. Der 
var ingen Afbrydelſe deri at sine, ſaavidt jeg meerkede, 
ikke Lesning, ikke et Arbeide i Damernes Hænder, ikke 
gik de ud. Der er noget Imponerende ved en ſaadan 
fornem Orkesloshed, naar den optræder med Vanens 
Sikkerhed, man bygger den faa gjerne paa Forudſet⸗ 
ningen om noget Overlegent i Vilkaar og Dannelſe. 
Jeg bevegede mig, fom rimeligt er, uſikkert deri, og der 
er Grund til at tro, at man betragtede mig ſom et 
ubrugbart og ſjelden uinteresſant Medlem af Selſkabet. 
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- Dækket paa „Nong Sverre." 


Jeg fpillede hverken Whiſt, Gnav eller Piano. Det 
gik ikke bedre med Samtalen, jeg ved ikke, hvordan det var, 
Et Par Gange hørte jeg paa en 
Konverſation mellem to Damer, der bare lærde fortaltes 


der, de talede om Literatur og Politik, de nævnede 


Sterne og Addiſon. Jeg forføgte i al VBeffedenhed at 
ſkyde Ord ind, men det bilde ikke lykkes. Ved Enden 
af en ſaadan Samtale eller leilighedsvis kunde det 
hænde, at der nemlig nedladende henkaſtedes en Bemeek⸗ 
ning fom: Holder de af at læfe Madame? eller: Kjen⸗ 
der de Noget af Valter Scott, Madame? hvortil jeg 
forſt vil have fat et rigtig enfoldigt Anſigt op, om— 


trent fom en Bager, fom man pludſelig ſporger om 


han nogenfinde har ſpiſt Kringle. Jeg var i fjorten 
Dage ikke kommen En i dette Selſkab nærmere, og 
kjendte moærfelig nok ikke et eneſte Navn. 

Hvori dette har ſtukket, lærte jeg forſt efterhaanden 
at begribe. Disſe elegante Folk, bevægende fig i en 
Omgivelſe, fom den jeg har forſogt at ſkildre, havde en 
forbauſende Lighed med dannede Menneſker. Man 
ſkulde ſvoret paa, at man befandt fig mellem Perſoner, 
der alle ſtode paa et hoit Trin, baade hvad Opdragelſe, 
Intelligents og Biden angik. At man ogfaa fan træffe 
Saadanne falder af fig ſelv, Undtagelſerne findes Overalt, 
og et øvet Sie vil ſnart udfinde dem. Men har man 
ikke dette, har man ikke drukket meget dybt af den bittre, 
men nyttige Drik, fom kaldes Verdenskundſkab — Er⸗ 
faring, vil man længe lade fig ſkuffe. Ingen har fet- 
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ſternes og Verdens Rigeſtes Borde. 


tere for det end vi Nordboer. Hos os ligger Velſtand 
og Rigdom ikke paa Vuggen, dem maa man erhverve, 
ſom ofteſt ved Talenter og Dygtighed. Vi have derfor 
ondt for at tanke os en vis Noblesſe i Former og 
Omgivelſer uden Dannelſe, disſe ere meget mere et 
Product af denne, her virker Pragten indenfra udad. 
Det er underlig nok, at hvergang jeg er udenlands, 
dukker der en gammel Brøvfeanekdot op, fom jeg maa 
have hort engang i min Barndom; hjemme falder den 
mig aldrig ind. Den er om Bonden, fom fkulde bringe 
Frugt op paa Herregaarden. J Forſtuen modte han 
et Par med galonerede Kjoler og Fjederhatte udſtafferede 
Abekatte, der kaſtede ſig over Kurven; Bonden bukkede 
og ſkrabede. Men Frugten? ſpurgte Herremanden. 
Den har de naadige Herrer Junkere allerede faaet. 
Denne Uerfarenhed, denne troſkyldige Jeppeuerfa— 
renhed, der ſtaar færdig til at bukke for alt Nyt og 
Fremmed, naar det blot træder op i en vis Form — 
ja fjære Bondemænd! bliver ikke vrede, men vi have 
en Portion af den Alle. Ved Hjælp af den kan man 
en kort Tid endog finde Opholdet i en engelſk Penſion 
fpændende og underholdende. Mig gik det faa. Men 
efterſom hint Indtryk ſvoekkedes, ſvandt Bedaarelſen, og 
det fuldkommen Sjelloſe i dette tvungne Samliv traadte 
frem i al fin Troſtesloshed. Dette Samliv er ikke 
bygget paa eller holdt ſammen af nogen af de Folelſer, 
der ellers forſoder den menneſkelige Omgang: Hjælpjom-= 
hed, Deltagelſe, Forekomm enhed, Interesſe, Agtelſe for 
̃ - hverandre; det hviler kun 
paa den tørrefte Ego⸗ 
isme, en Egoisme, der 
«har ondt for at fljule 
ſin Styghed, i de for= 
tærffede Phraſer af den 
almindeligſte glatte Hof— 
lighed. I dette ſtore Fæl= 
ledsſkab opgiver man fin 
Perſonlighed, ligeſom 
paa Teerſkelen af For⸗ 
bedringsanſtalterne Nav- 
net udjlette8 og Fangen 
reduceres til et Numer, 
— sans comparaison 
naturligvis! — Forbe— 
10 « dret bliver man nu flet 
LE ll ikke. Enhver ſynes, paa 
pr MN Grund af denne nod⸗ 
0 tvungne Opgivelſe af 
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JA Individet, ikke at have 

e nogen anden Tanke, end 
E at holde ſit dyrebare Jeg 
oppe og paa det Øm- 
mefte bærne om det, 
farge for det. Forreſten, 
sauve qui peut! det 
angaar ikke mig! Kun 
i et Punkt modes man, 
i den fælleds Beftræbelje 

for at dræbe Tiden. Da 
jeg otte Dage havde fat 
ved dette Taffel, hvor 
der i to Timer taledes 
om Ingenting, ſeet dette 
ſamme Selſkab indtage 
fine Dovenpladſe i Sa-= 
lonen, for der at tale 
om Ingenting, derpaa 
fætte fig til Spillebor⸗ 
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det, da jeg i otte og otte Dage til havde hort Misſerne 


aflirendreie de ſamme Valſe og Mazurkaer og de gamle 
lærde Damer deres Betragtninger over Sterne og Ad— 
disſon, og Alt dette gjentage ſig med en Punktlighed, 
en Uhrverkspreſition, fom kun kan tenkes i et Land, 
hvor „Maſkinerne ere Menneſker, og Menneſkene ere 
Maſkiner“, overfaldt der mig en Kjedſomhed, faa uhyre, 
jaa unaturlig, faa himmelſkrigende, at den finder intet 
Udtryk i vort Sprog. Det maa da bære kanſke i et 
Jeg fpurgte mig, om jeg ikke ſelv var bleven 
til en Maſtine og hvilken Slags? Vi tale hjemme om 
Kjedſomhed, vi tale med den vigtigſte Kjendermine om den 
Bah, hvad vide vi om den: uagte efterlignede Varer. 
Vi kjende ikke mere til den end til den ægte Champagne, 
ſom vi aldrig har ſmagt. Den kommer fun paa Fyr⸗ 
Om den agte Kjed⸗ 
ſomhed ogſaa kun der er at finde, eller hvor man ellers 
treffer den, ved jeg ikke, men jeg kan forſikre, den fin⸗ 
des uforfalffet i et engelft Boardinghouſe. ' 

Er forſt Illuſionen founden i et Sthykke, gaar det 
med rivende Hurtighed ligedan med meget af det Øvrige. 
Det gjer mig ondt, at jeg maa ſige det, men der kom⸗ 
mer flere og flere Trak frem, der minder ftærkt om 
Madame Vanquets, født de Conflons Etablisſement. 
Visſe Grundtræk have de Alle tilfelleds. Egennytte, 
Partiſkhed, Sladder findes i dem Alle. Alle have de 
ſine Far Gariotter, for hvem Katten ſpiſer Melken, og 
hvem man erſtatter denne med Band. Underkuede, for= 


knyttede Medlemmer af Selſkabet, de blodeſte, de bedſte 
ofte, der maa taale alt hvad en nedrig Partiſkhed, har 
af Tilſidſcttelſe og ſmaalig, drillende Ondſkab. Hvilke 
Beklagelſer har jeg ikke hort, hvad har jeg ikke ſeet og 
felv oplevet! Landsmend, I, fom 5 jeg vil give 
Eder et Raad, ſelv med Fare for at J blot ſmile af 
det. Er du fyttelig, er du rig, behover du Intet, du 
ſkuede blot ud i hin Pengenes naturlige Majeſtat, og 
alt boier fig for dig, alt bukker fig for dig og bringer 
det bedſte. Mangler du derimod denne mægtige Talis— 
man, maa du hjaelpe paa det med en kunſtig Majeſteet. 
Lad ſom Ingenting. Trad ſikkert op, bær Hovedet kjekt, 
kun heflig, hoflig! dette gjælder maaſke overalt, men 
Intetſteds mere end i Frankrig. „Jeg har kun et Raad 
at give dem“, ſagde en Hofmand til en ung, rig og 
meget yndig Landsmandinde. Da hun i 1808 ſtulde 
ſtedes til Kour i Tuillerierne, for Napoleon, „de maa 
give dem Mine af at vere den Forſte.“ Har du ikke 
mange Penge, og er du ovenikjobet godmodig og vant 
til Indrommelſer, kan du ikke omhyggelig nok ſtjule 
disſe Feil. Ver faa rundhaandet ſom du kan med det 
Forſte, giv faa lidet ſom muligt af det Sidſte. Dome⸗ 
ſtikkerne ere en frygtelig Magt overalt, og ikke mindſt i 
en borgerlig Penſion. Og Domeſti⸗ 
kerne dele kun Menneſkeſleegten i to 
Dele. For dem exiſterer hverken Ra- 
cer eller Nationer, hverken Civiliſa— 
tion eller Religioner. Hedninger 
og Chriſtne ere ligegode; der exi— 
ſterer blot Folk, der give ſtore, og 


Folk, der give ſmaa Drikkepenge. Og 
de kjende fin Man», ligeſom en due= 6 . 
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lig Læge ſtrax kan fe, om en Pati⸗ 
ent lider af Svindſot, og i hvilket 
Stadium han befinder ſig; de kjende 
fin Mand ved førfte Siekaſt, og vide, 
hvordan han ſkal behandles. 


Wa alle Sande. 
Paris, Mai 1864. 

Regnen falder i Stromme, og ikke⸗ 
deſtomindre er det den yndige Maimaa— 
ned, den femte Maaned efter den grego— 
rianſke Kalender, Latinernes tredie Maa⸗ 
ned, den Maaned, hvori det var forbu- . 
den Romerne at gifte ſig, da den var 
viet Alderdommen og Jorfædrene: Dens 
Navns Etymologi angives forſkjelligt; den 
ſandſynligſte fynes at være Maia, Mer- 
eurs Moder, en af Plejaderne. Nomerner 
havde i Maimaaned talrige Feſter. Den 
Iſte Mai ofrede de til Larerne, deres Hus— 
guder; Maitræet ſkriver fig fra hine fjerne 
Tider. Det er i Maimaaned, fige Poeter 
og Aſtronomer, at Solen begynder fin For- 
meling med Jorden; vor Side af Pla- 
neten ſmykker fig ogſaa med Blomſter fom 
en Brud og forbereder fig paa Somme— 
rens Frugtbarhed. Der bygges raſtloſt 
overalt i vore Dage, og de ſtore Urbei: 
der beffjæftige Tuſinder af Menneffer, men 
hvad er dette mod alle de Arbeidere, Mai 
fætter i Bevegelſe? Hvilke Myriader af 
driftige Bygmeſtere! Ingen Hindring ſkrak— 
ker dem. De bygge deres varme, ſolide 
Huſe i Toppene af de hoieſte Irær. Ver⸗ 
den Hager over, at Tenorerne blive hæfe 
og dertil ſjeldne. Mai har en evig ung 
Virtuos, fom kalder fig Nattergal, — 
Grakerne kaldte den Philomele, — men er 
Mai endt, faa tier den. Mai fer Bi- 
erne vende tilbage. Der er Blomſter 
i Have og paa Mark. En Blomſt uden et Hof omkring 
fig vilde do af Kjedſomhed; det vilde være en ung Pige, fom 
blev ſiddende paa fin Stol en hel Balnat; Roſer og Anemoner 
vilde fygne hen i enſom Pragt, havde de ikke Bier og Som⸗ 
merfugle til at more ſig; de ſe ikke ud til at finde Tiden lang. 

Rundt om i Verden fer Maimaaned alſkens Feſter. J 
Pavens Rom har man netop den Dag idag til Minde om 
Nymphen Egeria en Feſt, fom, ſandt at ſige, ſmager lidt af 
Hedenſkab. J England have Skorſtensfeierne fin Feſt i Mai- 
maaned; dens Detailler ſkal jeg maaſke en anden Gang faa 
fat i; i Spanien ſmykker man en dydig og deilig Landsbypige 
med Blomſer og Gront og fætter hende paa en Trone til 
Minde om Plejaden Maia. Paa mange Steder i Frankrig 
planter man Maitrær udenfor Moders og Kjareſtes Bolig. 
Maitræet er i Familie med Juletræet; paa de Steder, hvor 
det ene er kjendt, har man ſom ofteft det andet. Den ftørfte 
Andighed ved Maimaaned for alle gode Katholiker er, at den 
er viet Guds Moder. Hendes Alter er den hele Maaned 
ſmykket med hvide Roſer, og unge Piger fynge hver Aften 
Hymner ved dets Fod. J Paris feires Mai med ſtor Pomp. 
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ſtaverne og Diſeiplin med det ſamme, han lærer at gaa. 


Der prærifes hver Aften i Kirkerne, og de forſte Sangere fylde 
de hoie Haller med Harmonier. Under al Dagens Strid have 
Menneſtene altid Tid og Lyft til at løftes lidt opad. Maa— 
neden begyndte med en jyndig Bornefeſt i Tuileriernes Have, 
givet af den yngfte Sergeant i Garden, den lille Prinds, i et 
velgjørende Diemed. Kl. to var der i en Have, ſmykket med 
det lyſeſte af alt Grønt, 35,000 Menneſter.  Forældrene havde 
mod Erlæggelje af en vis Penge Ret til at ledſage de indbudne 
Born. Fire Marionet-Theatre gav Foreſtillinger; en Cirkus 
var improviferet i den ene Ende af Haven; i den anden dand— 
ſedes; to Orcheſtre gjorde fin Skyldighed; Buffeter fyldtes 
idelig paang med Frugt og Bagverk, og 200 Limonade-Sal⸗ 
gere vare i uafbrudt Bevegelſe. Lidt over To kom Keiſerinden 
med den lille Prinds ved Haanden; Keiſeren forte Prindſesſe 
Mathilde. Keiſerparret blev lenge i Haven og faa paa Bor- 
nenes Lege. Aldrig har en Maidag varet mildere og vel 
heller ikke ſeet mange ſmukkere Syn. Feſtens Maal var endnu 
det ſmukkeſte. Der er af Bornene ſtiftet en Bank til at under⸗ 
ſtotte ſattige Arbeidere med Laan, og den lille Prinds er dens 
Formand. Ideen til Banken ſiges at have veret Keiſerindens. 
Den har blot beſtaget et Par Aar og eier allerede halvanden 


Million, fom, udlaant, vendt tilbage til Kasſen, og atter ude 


lille Prinds er nylig bleven indſkrevet fom Formand for de 
fmaa Zuaver, der alle ere Regimentsborn, fom i en beſtemt 
Alder ſtikkes til Paris, for at gjennemgaa et viſt Kurſus. 
Zuaven er Franffmændenes Andlingsſoldat. Zuaven er ikke 
alene bekjendt for fin Tapperhed, men ogſaa for fit Geni i 
Felten. Det er ham, der i et Nu improviferer fig en Bolig 
midt paa len Steppe: nogle Kjæppe i Jorden og hans lille 
Felt er reiſt. Det er Zuaven, fom bygger Theater og ſpiller 
Vaudeviller paa Inkermanns Slette. Det er Zuaven, der op⸗ 
drager de færde Kaniner og Katte Under Marſchen fætter 
han dem paa Randſlen, hvorpaa ogſaa Teltet er ſpendt og 
hele hans jordiſte Eie. Denne Randſel er Pandoras Wfre; 
det er ufatteligt, hvad den indeholder: Kamaſcher, Linned og 
Uldent, Skotei, Traad, Synaale og Sar, Bøger, Krudt, Kug- 
ler og Spillekort. Under Monſtringen var der af de ſmaa 
Fremtidens Zuaver en liden Perſon i en grøn Turban, ſom 
tiltrak fig Opmerkſomhed; det var Sonnen af den edle og 
tapre General Eſpinasſe, dvræbt ved Magenta; Sonnen er ind⸗ 
ſtreven ſom „Enfant de troupe“ 29 den lille Prinds's Kam- 
merat og Ven. 

Meyerbeers Portrait er nu at ſe overalt. Hvor ſtor en 
Mand end er, mens han lever, er det dog Intet mod de Di- 
menſioner, han antager, naar han er dod. 
Photographerne funne nu ikke expedere 
hurtig nok de mange Beſtillinger. Der 
er i den Afdodes Trak intet Charakteri⸗ 
ſtiſt. Panden er prægtig, men det er 


ogfaa det eneſte; Munden er ſammenkne⸗ 


ben ſom en lukket Kuffert. Det var heller 


ikke let at ſaa den til at aabne fig, men 


naar han behagede at tale, havde han det 


mildeſte Organ og talte Franff, Tydſt, 


Engelft og Jtalienff med lige Ferdighed. 
Han var en ufædvanlig vel inſtrueret 


Mand, men en beſteden Mand, der levede 


med en Simpelhed, ſom beundredes af 


Efter Photographi af H. Lunde. 


laant, allerede har underſtottet Tuſinder af Arbeidsloſe. Da 


Antallet paa de ſmaa Asſocierede er talløft, var ingen Sal i ; 


Paris ſtor nok til at rumme dem, hvorfor Feſten gaves i Ha- 
ven under de nyligt udſprungne Kaftanietrær, med Fugle og 
Blomſter til Tilſkuere 

Et Par Dage for var en anden Bornefeſt af alvorlig Art 
i Tuileriernes ſtore Gaard. Det var de ſaakaldte Enfants de 
troupe, 250 i Fallet, der monſtrede for Keiſeren. Ordet fya- 
rer til hvad vi kalde „Regimentets Born“, de dode Heltes Born, 
hvis Vuggeſang har været Trommen, og ſom ikke vaagne ved 
Kanonſalver. Regimentets Barn er forgudet af Soldater og 
beffyttet af Officierer. Romulus havde en Ulvinde til Amme, 
men Regimentets Barn har ſtoltere Amme, det har Loven til 
Amme, men Loverne ſmile og brele blidt, for ikke at forſkrekke 
den Smaa. Der gives ufrugtbare Kvinder, men der gives 
intet ufrugtbart Kompagni i et Regiment; hvert har fit Barn, 
fin adopterede Son, fom lærer at fegte af Fægtemefteren, at 
fæfe og ſkrive af Underofficieren, at regne af fin Sergeant og 
franſt Hiſtorie ved Vagtilden. Han lerer Tapperhed med Bog— 
Den 


gudstjeneſte i Hamar Domkirkes Ruiner den 17de Mai 1864. 


Nogle, men kriticeredes af Flere. Hans 
Kone og Born levede paa en ſtor Fod i 
Berlin, medens Meſteren felv levede mere 
end beſtedent i Paris, fljønt han havde 
indtil 400,000 Francs i aarlig Rente. 
Trods fin Beſkedenhed har han, eller vel 
ſnarere hans koindelige Anhang, gjort et 
Forſog paa at faa ham avlet, |men dette 
ſtrandede paa den tydſte Adelslov, der 
forbyder Israeliter at optages i Adels⸗ 
ſtanden Der ſtal nu reiſes ham et Mo- 
nument i Paris, og Berlin vil ſandſyn⸗ 
ligvis ikke ſtaa tilbage. Der vil reiſe 
fig den ſamme Vanſtelighed fom for Hal- 
levys Monument. Moſe Los indeholder 
nemlig det Bud: „Du ſkal ikke gjøre Bil- 
leder!“ Dette Bud, der naturligvis gjæl- 
der Afgudsbilleder, fortolkes af Israeli⸗ 
terne føm Forbud mod at fætte Billed- 
huggerverker paa deres Grave, Konſi⸗ 
ſtoriet har gjort en Undtagelſe for Hal- 
levy, da Statuen, der var beſtemt til hans 
Grav, var en kunſtneriſk og national Ma⸗ 
nifeſtation, der Intet havde med Religionen 
at ſkaffe. Den ſamme Undtagelſe vil vel 
blive gjort for Meyerbeer, og de to Ven⸗ 
ner, de to berømte Tonemeſtre, ſtulle byer 

ligge i fin Marmorſeng, den ene paa 
Montmartre ved Paris, den anden i Ber⸗ 
lins Lighave. 

Man beftjæftiger fig meget med Mer- 
ico i vore Dage: For Nogle er det et 
politiſt Sporgsmaal, for Andre et finant⸗ 
ſielt. Dagskroniken maa ſe til at holde 
Skridt med Tidens Sporgsmaal. Man 
behøver ikke at gan tilbage til Syndflo⸗ 
den, for at finde de Folkeſlags Spor, der 

have danüet det mericanffe Riges en megtig Familie nedſatte fig 
1325 ved Texuco-Soen, fom den dobte Mexicalzingo til re før 
Krigsguden, og udbredte ſit Herredomme til de omliggende Lande, 
hvorpaa Familiens Overhoved lød fig udraabe til Konge. Den 
fpenfte Eventyrer Fernando Cortez erobrede Merico 1519. Den bri- 
ſtige Eventyrer kom ikke i Spidſen for en Flaade for at beſeire 
de vilde Stammer omkring Mexicalzingo, han kom med 11 
fmaa Skibe, 508 Frivillige, 16 Ryttere, 34 Muftetter og nogle 
Kanoner, gik opad Mexico Bugten og indtog Byen Mexico 
næften uden Modſtand. Mexicos nusørende Befolkning er 8 
Millioner Sjæle, men Antallet vil hurtig blive fordoblet, naar 
førft de europeiſke Koloniſter finde Veien did, thi Mexieos 
Jordbund er overvettes frugtbar, og hvormeget Land end Nord— 
Amerikanerne have ranet, er Mericos Overflade endnu tre 
Gange ſtorre end Frankrige. Menneſtet ſkaffer fig der lettere 
Fode, end i Europa. Bananen trives, uden at man, fom 
paa Antillerne, beſtandig ſocver i Frygt for at den ſtal opryk- 
kes af Orkaner. Humboldt udregnede for femti Aar ſiden, at 
en Hektare Bananer ernærede ſtadig 160 Perſoner, medens ikke 
fem Menneffer Funne ernæres af en Hektare Korn, felv med en 
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god Hoſt, det vil fige, naar hvert Korn giver otte for et. Ba⸗ 
nanen er Votens lykkelige Rival. Man afftjærer Grenene, der 
have baaret Frugten, og ſpader en eller to Gange aarlig om- 
kring Stilkene, deri beſtaar den hele Dyrkning. Foruden Ba- 
nanen har Mexico Mais, ſom i gode Aaringer giver 800 Korn 
for et, og i flette omtrent 150. Ogſaa almindeligt Korn tri- 
ves vidunderligt. Medens hvert Korn i Europa i Almindelig— 
hed giver fem til fer Korn, giver det i Mexico med en langt 
flettere Dyrkning i det mindſte 22. Humboldt ſvar forbauſet 
over denne den mexicanſke Jordbunds naturlige Frugtbarhed, 
da han kom fra et Land, hvor man blot venter, at Kornet 
giengiver fire til fem Korn. Ogſaa Vin og Oliven trives 
Mexico, kort, da Landet har alle Klimaters Eiendommelighe— 
der, findes der ingen Frugter, ſom det ikke kan frembringe, og 
gives der paa Kloden et Jordſtrog, der vil Funne førfyne fig 
ſelv med alt Optenkeligt, maa det være dette. Strax efter 
Cortez's Erobring bepyndte man ivrigt at dyrke Sukkerroret, og 
30 Aar efter udforte Mexico Sukker til Spanien; i Begyndel- 
fen af dette Aarh. udfortes 6 til 7 Mill. Killogramer, en uhyre 
Kvantitet, iſer naar de flette Transportmidler tages i Betragt— 
ning. Solominer haves i ſtor Rigdom; man henter der ogſaa 
lidt Guld og iſer Merſkum. Den nylig afdode Lærte Ampere 
har forudſagt, at der etſteds paa dette af Guderne elſkede Jørd- 
ſtrog, hvis mindſte Fordel ikke er den at vere gunſtigt for den 
europeiſte Races Helbred, vil opſtaa en Stad, der vil blive 
Verdens Hovedſtad. Det gamle Europa vil da befinde ſig at 
ligge paa en af den civiliſerede Verdens Aderkanter. Det vil 
pære Fortiden, men en agtverdig Fortid, da den ng Udvikling 
er udgangen deraf. Og da vil man gjøre fromme Pilegrims- 
vandringer til det gamle Continent, ligeſom man nu beſoger 
de Steder, der var vor Eiviliſations Vugge; man vil valfarte 
til London og Paris, fom man nu gaar til Athen og Jeru- 
ſalem. Mexico er Overflodighedens Land. Alt er der at 
finde: Antillernes pragtfulde Flora, Indiens født duftende Frug- 
ter, Californiens Guldminer. Rummet er umaadeligt, 8 Jord⸗ 
bunden barer villigt og rigt. 

De Undre, fom fordum berigede Carl V, ſynes at fornyes, 
men de gamle mexicanſte Gallioner, ladede med Guld, gaa ikke 
lenger til Spanien, — de gaa til Frankrig. For en Maaned 
ſiden bragte det mericanffe Dampſtib for fem Millioner i koſt⸗ 
bare Metaller til franff Havn, og for otte Dage ſiden for tre 
Millioner. En Expedition af franſte Lærde er afſendt til Mex⸗ 
ico, for at underſoge Landets naturlige Rigdomme, thi vel 
hjembringe de tapre franſte Soldater underbare Beſtrivelſer af 
det Land, de have marſcheret gjennem, men Videnſkaben træn- 
ger til at bringe Lys i alle disſe Legender. Allerede for 70 
Aar ſiden fandt en lignende videnffabelig Expedition Sted. Den 
ſtore Feltherre, der erobrede Wgypten, kom ikke alene med Sol⸗ 
dater; han var omgiven af Lærde, og denne berømte Jord, 
Skuepladſen for de vigtigſte bibelſke Fortellinger, ſtuderedes 
paa ſamme Tid, ſom den erobredes. Geoffroy de St. Hilaire 
gjorde ved Nilens Bredder fine anatomifte Studier; Champol⸗ 
lion, i Kamp med Tiden, der havde begravet Byer og om— 
ſtyrtet Monumenter, udfandt Fortidens Hemmeli gheder af my⸗ 
ſtiſte Inſtriptioner. Hieroglophernes Iydning er en af den mo⸗ 


derne Videnſkabs vigtigſte Erobringer i Hiſtoriens Tjeneſte. 


Man udregner Tal, man læfer paa Graniten de halv udſlettede 
Bogſtaver, man adſporger Bygningernes Stil, Graves og Ko- 
lonners Former; man graver under Jorden, og Jord, Mar- 
mor, Sten og Metal, der ſaaledes ſettes paa Forundrings- 
ſtolen, ende med at forraade ſine Hemmeligheder. Det er paa 
engang en geographiſt, geologiſt, medicinff, hiſtoriſt, aſtrono⸗ 
miſt og botaniſt Expedition. Architekter ledſage den. Mange 
berømte Reiſende have fluttet fig til disſe Videnſtabens og 
Kunſtens Misſtonarer. 


Ateratur og Kunſt. 


fslenskar pjödsøgur og Æfintyri, safnad hefir 


Jön Arnason. Annad Bindi. Leipzig, Hinrichs 


1864. 8vo. 5818. Forſte Del af dette omfangsrige Vert 
af islandſte Folkeſagn og Eventyr blev anmeldt i Nyhedsbladet 
før 1862 Nr. 24, og er gjennem banffe og norffe Udvalg af 
Carl Anderſen og G. A. Krogh vort Publicum bekjendt. Den 
Maade, hvorpaa denne Samling er bleven trykt og kommen ud 
i Verden, er faa uſedvanlig, at Anmelderen ikke tager i Be- 
tenkning at berette derom efter et Brev fra Profesſor Mau- 
rer, af hvis Islandsreiſe i 1858 denne Samling paa en 
Maade kan anſees for at være en Frugt, og Profesſoren kan 
med fuld Foie kaldes Samlingens Pleiefader. „For 4 Aar 
ſiden“, fort efter at forſte Bind var udkommet, føre Maurer, 
„lerte jeg paa Island at kjende Udgiveren, ſom alt dengang 
havde ſammenbragt en liden Samling af Sagn, Eventyr og 
Viſer m. m.; men det var gaget i Staa med Samlingen, 
fordi man holdt det for umuligt at finde en Forlagger. Bed 
Biſtand af vor fælles Ven Mobius lykkedes det mig at finde 
en Forlegger i Leipzig, og i de ſidſte Dage af mit Ophold i 
Reykjavik blev der fattet en raſk Beſlutning om at begynde paa 
Samlingen igjen og truffet Aftale om det Nodvendigſte i den 
Anledning. Vanſkelighederne ved Üdgivelſen vare imidlertid ikke 
fmaa: i München maatte Bogen tryffes, da jeg ſkulde beſorge 
Korrekturen, — medens Forlæggeren ſad i Leipzig, Udgiveren 


i Repkjavik og hans Medarbeidere eller Kontribuenter vare 
ſpredte over hele Island. Om Sommeren er der Poftførbin- 
delſe med Den 6 Gange, om Vinteren ingen, og med de for— 
ſtjellige Dele. af Øen gives der faa godt ſom ingen Forbindelſe. 
Saaledes kom Bidragene langſomt ind, tildels forſt efter at 
Hovedmanuſtriptet var i mine Hænder og Trykningen fat i 
Gang; Rigdommen af det indkommende Materiale overgik alle 
Forventninger, men hverken ÜUdgiveren eller jeg havde en fuld- 
ftændig Overſigt derover; han ſendte mig hvad han fik indſam— 
let, men dette boverſkred de Grandſer, der vare faſtſatte for 
Verkets Omfang i Overenskomſten med Forlæggeren, og det 
blev derfor nodvendigt at korte af, hvilket i det fremmede Sprog 
var dobbelt vanſteligt, og det ſkulde have været mig rent umu— 
ligt, derſoem min Ven Gudbrandr Vigfusſon ikke faa trolig 
havde hjulpet mig.“ Andre Vanfkeligheder lagde den Omſten— 
dighed i Veien, at Manuftriptet var ſkrevet af en Mengde 
forſtjellige Hænder og med en ligeſaa forſtjellig Ortographi, ſamt 
at Satteren ikke forſtod et islandſk Ord. Alt dette taler i 
hoieſte Maade til Undſtoldning for Trykfeil og Uoverensſtem— 
melſer i Anordningen, og man maa heiligen undres over, at 
Arbeidet under ſaadanne Omſtendigheder har faget et ſaa— 
dant Udfald. 

Begge de udkomne Dele ere ſaavidt det efter en fore— 
lobig Gjennembladning kan fljønnes meget interesſante, baade 
ved det de meddele og ved det ſom mangler i dem, hvoriblandt maa 
nævnes Gudeſagnene, fom der, uagtet etrigt Materiale er ſammen⸗ 
bragt fra alle Oens Kanter, faa godt fom ikke findes Spor af, me- 
dens de i Sagnene om Asgaardsreien, Thorsſagnene m. fl. hos 
os ere almindelig ubbredt gjennem mange af Landets Egne. 
Saavel i det førfte ſom i det andet Bind, der tilſammen udgjør 
over 1200 ſtore Octapſider, findes der, fom ved en faa ſtor 
Masſe under de anførte Omſtendigheder kan ventes, en hel 
Del temmelig almindelige Sager og en Hob Gjentagelfer af 
Ligeartede; men der findes ogſaa en Mengde gode, ja fortrin— 
lige Fortellinger af ſtor Interesſe, ifær for os, da en hel Del 
af disſe islandffe Sagn baade med Henfyn til Indhold og 
Faroning opviſe faa fuldendt Overensſtemmelſe med de, der have 
hjemme i det veſten- og nordenfjeldſte Norges Kyſtegn og ifær 
i Nordland og Finmarken. Mangt og meget er gt, rigt, vri- 
ginalt og hoiſt eiendommeligt f. Er. de ſaakaldte Milegumanna 
søgur, hvortil dog ogſaa hos os findes enkelte Tilneermelſer i 
de vilde Sagnkredſe fra Hoifjeldstrakterne om fredloſe Ugjernings⸗ 
mænd og Gkytter der her gjerne have forſvoret fig til Fanden; 
ſaadanne ere Gkytterfnud og Skytterjakob i Balders og Gud⸗ 
brandsdalen. Samlingen indeholder ogſaa mange gamle Be- 
kjendte fra forſtjellige Lande, og disſe ere forſaavidt af Interesſe 
fom de godtgjore og befræfte den almindelige Üdbredning af 
dette Folkedigtningens Stof. Et af de fattigſte og mindſt eien- 
dommelige Stgkker er det font omfatter de egentlige Eventyr, 
faa af disſe have en eiendommelig nordiſt Charakter, og det 


viſer fig ogſaa i de handlende Perſoners Naone, at de flefte ere 


indforte; denne Omftændighed maa man vel ogſaa for en Del 
tilſtrive, at det 
af de norſte Folkeeventyr mangler i disſe. Forſaavidt fom 
Anmelderen feer fig iſtand til at dømme om Fremſtillin⸗ 
gen, da forekommer den ham temmelig uensartet i for- 
ſtjellige Styffer, noget fom ogſaa er at vente, efter den 
Maade ſom Veerket er bleven til paa; det feer ofte ud ſom om 
Fortellernes Boglardom og GSagalæsning har lagt en vis 
Stolhed ind i Fortællemaaden, hvis dette ikke (hvad man har 
ondt ved at tro) er Noget, ſom har hjemme hos det hele Folk. 
Under alle Omftændigheder er den hoiſt forſtjellig fra den Maade 
hvorpaa vore gode Fortellere af Bondeſtanden foredrage fine 
Sagn og Eventyr, hvorimod den idetmindſte undertiden, min— 
der temmelig frærft om Geminarift- eller Skolemeſtertonen i 
vore Bygder. Samlingen kan imidlertid ikke nokſom anbefales 
baade for dens rige Indhold af eiendommelige Folkedigtninger 
og for de mangeſidige Interesſer den har for os Nordmeend. 
Gjennem de Billeder den ruller op ſnart fra Folkenes Natur— 
opfatning i fjerne henfarne Tider, ſnart med Lisvsſkildringer i 
Folketroens Los- og Skyggefald fra nærmere Dage, er det 
ofte ſom vi fornemme de ſamme Roſter der tale til os gjen- 
nem vore egne Fjeldorkener og Myreoder, men maaffe endda 
TE og dybere. Asb. 

J Danmark er den ſidſte Tid udkormet flere naturbidenſka⸗ 
195 og okonomiſke Skrifter, fom vi her ſtulle navne under Et, 
forſaavidt de ere bleyne os tilftillede. 1) Menneſkeſlegtens 
JE Ide, Arternes Oprindelſe og Menneſtets Plads i Naturen. 
Tre Foredrag for dannede Tilhorere af M. J. Schleiden. 
Udgivet paa Danſt med tilføiede Anmeerkninger af R. Varberg. 
82 S. 8. Giftet har fin veſentligſte Fortjeneſte derved, at 
det paa en livlig og tiltalende Maade henleder det ſtore dan— 
nede Publikums Opmerkſomhed paa nogle Problemer, ſom før 
Tiden beftjæftiger Naturforſkerne og tillige have Krav paa den 
ſtorſte Interesſer udenfor disſes Kreds. Itilføiebe Noter har 
den kündige Overfætter dels berigtiget, dels videre udfort For— 


fatterens Fremſtilling. (Philipſens Forlag.) — 2) Lerebog 


i den phyſiſte Geographi i Forbindelſe med en Ooerſigt 
over Jordens ethnographiſke Forhold, af E. Loffler, Cand. mag. 
(og tidligere Forf. af et Skrift om „den ſkandinaviſke Halvs).” 
Med Karter og en Farvetryktavle. 180 S. 8. (Samme For⸗ 
lag.) Den phoyſiſte Geographi tilvinder fig ſtadig ſtorre Op— 
merkſomhed blandt den dannede Almeenhed, og begynder ogſaa 


Humor der gjennemtrænger en ſtor Del 


at blive Skolefag, ialfald i Danmark. Det er for de lærde 
og Realſtolernes overſte Klasſer, Forf. har beftemt fit Arbeide. 
— 3) Mechaniſk Phyſik til Brug ved Skoleundervisningen, 
ved G. Silføerberg. det omarbeidede Oplag, med Treſnit i 
Texten. 97 S. 8. (Samme Forlag.) Ligeſom Forf.s che— 
miſke Phyſik, der har oplevet 3 Oplag, er denne en i Dan» 
mark ikke lidet benyttet Skolebog. — 4) Veiledning i den 
danſke Flora. En populær Anvisning til at lære at kjende 
de danſke Planter, af E. Roſtrup. 2det forogede Oplag. XVIII 
276 S. 8 99 ß. (Samme Forlag.) Det er knapt 3 Aar 
ſiden Iſte Oplag udkom. Dette tyder paa, at Bogen er be— 
funden brugbar og henſigismesſig, og at der, trods Horne— 
manns og Langes bekjendte ſtorre Veerker over den banffe Flora 
(af hvilke det ſidſte ogſaa netop udkommer i et nyt Oplag), 
var Trang til en ſaadan kortfattet Veiledning, font nærværende 
Arbeide er. — 5) Danſk Havebog af F. I. Chr. Jenfen, 
Ade forogede Oplag, er affluttet med Ade Levering. Bogen 
udgjør fuldftændig 468 Siter Svo og koſter 1 Spd. 12 fi. — 6) 
Af Naturfræfterne i Menneſkets Tjeneſte af Aug. 
Thomſon er Ste Levering udkommet. (Ligeſom foregagende 
Verk Philipſens Forlag.) — 7) Om Duerne, deres Kjende— 
tegn, Rogt og Pleie, ſamt Anvisning til at behandle deres 
Sygdomme, ved F. Gram. 79 S. 8. J Forordene antager 
Forf., at hans Arbeide er det forſte i fit Slags i den danſke 
Literatur. Dette er dog ikke ſaa; der haves nemlig (allerede 


for 60 Aar tilbage en Duebog af Didrichſen. Men denne er vel 


forlengſt ude af Boghandelen, og vil ikke gjøre dette nye Ur- 
beide nogen Fortrængfel hos Dueelſkerne. — Paa ſamme For— 


lag er ogſaa udkommet: Om Gigt, denne Sygdoms Be— 


handling, Lindring og Helbredelſe, ved Dr. N. Bérard. Efter 
Originalens Ste Oplag. 49 S. 8. Holder Skriftet, om kun 
for en Del, Titelens Lofter, vil det af Tuſinder blive modtaget 
med aabne Arme. 


Pabelige Nuntiers Reguſkabs⸗ og Dagboger, førte under 


Tiende⸗Opkravningen i Norden 1282—1334. Med et Anhang 
af Diplomer. Udgiovne efter offentlig Foranſtaltning ved P. 
A. Munch. Chriſtiania 1864. VI. 191 S. ſt. 890. Ner⸗ 
verende diplomatariſke Arbeide, der er en Frugt af Profesſor, 
Munchs Ophold i Rom og hans Granſtninger i Vatikanets 
Arkiver, var ved den lærde Udgivers Afreiſe til Rom Foraaret 
1863 og hans ſnart paafolgende Dod allerede færdigt fra Presſen 
indtil S. 153. Hr. H. J. Huitfeldt, hoem Munch overdrog un— 
der fin Fraværelfe at foreſtaa Trykningen fik ogſaa denne til— 
endebragt i Sommerens Lob; men da det var at vente, at 
idetmindſte Materialier til det topographiſk-hiſtoriſke Regiſter, 


hvormed Munch havde befluttet at ledſage Bærfet, vilde findes 


iblandt hans litercre Gfterlabenffaber i Rom, opſattes Udgi— 
velſen, indtil hans Papirer kunde blive hjemſendte. Men da intet 
didhorende fandtes blandt de af hans Familie hjemførte Sager, 
og da det Skib, ſom ſtulde hjembringe Reſten af Munchs 
Bøger m. m., forliſte forleden Binter, har man ikke fundet no⸗ 
gen Grund til lengere at opfætte Udgivelfen af Verket, der 
ogſaa uden det tilſigtede Regiſter ialfald for Hiſtorieforſkere vil 
ſtifte fin veſentligſte tilſigtede Nytte, Endel Bidrag til det paa- 


tenkte Regiſter, fom for Sveriges vedkommede af Bibliothekar 


Styffe i Upfala var leveret, findes optagne i den af ÜUdgi⸗ 
veren Hr. Huitfeldt forudſkikkede Fortale. — Det tilfoiede rige 
holdige diplomatariſte Anhang optager 55 petittrykte Sider. 
Verket er udgivet med Bidrag af det til norſke Kildeſkrifters 
Udgivelſe bevilgede Fond. 

Fritzners Ordbog i det gamle Norſke Sprog. Profesſor 
Konrad Maurer i München har i en temmelig udforlig 
Artikel i et hertillands meget ſjeldent Blad, Anzeiger für Kunde 
der deutſchen Vorzeit 1863 Nr. 12 under Titel „Alt- 
nordiſche Wörterbücher“ givet en hiſtoriſk-kritiſt Overſigt over 
oldnorſt Lerifograpfi, hvoraf vi hidſcette folgende Linier om 
Paſtor Fritzuers„Ordbogſover det gamle norſke Sprog,“ 
hvormed Artikelen ſlutter: „Ogſaa denne Ordbog, „heder det,“ 
udelukker med fuld Net principmesſig Digterſproget og gjør 
heri kun en Undtagelſe til Fordel for Eddaſangene; derimod 
ſtreber den efter Fuldftændighed i Proſaſproget, ikke alene med 


Henſyn til Sagaernes, men ogſaa til Lovenes og Diplomernes 


Ordforraad, og foruden de trykte Verker, er et ikke ubetydeligt 
Antal utryfte benyttede hertil. Som Fortalen angiver, ind» 
ſtrenker ogſaa dette Berk fig til det ældre Sprog og giver 
fine Ordforklaringer paa Danſt, eller om man heller vil, paa 
Nynorſt Dette er viſtnok en Mangel for tydſte eller uden» 
landſke Sprogforſkere, ſom derved fremdeles ere henviſte til 
at bruge Bjorn Haldorsſons Lexicon ved Siden af; men dette 
falder ikke Forfatteren tillaſt, der nærmeft har arbeidet for fit 
Fedreneland, og det ſaameget mindre fom hans Arbeide, inden 


de Grandſer hen felv har fat fig, er overordentlig dygtigt, og 


tillige henſigtsmesſigt anlagt og gjennemfort, for praktiſk 
Brug.“ Hans Ordforklaringer ere korte, men ſaavidt jeg kan 
ſtjonne, klare, beſtemte og derhos tilftræffelige til at lade Be— 
tydningens Forſkjelligheder fremtræde, ſaavel i deres Sammen— 
hæng fom i deres Modfætnings en Mengde Citater og Be— 
visſteder gjør det let at forfølge Sprogbrugens Forſtjelligheder 
i Kildeſtrifterne, der ſkrive fig fra forſtjellige Tider og Steder, 
og disſe Citater aabner ogſaa en lettere Adgang til at kon— 
trollere Forfatterens Tydninger, hvilke herved kun vinde i 
Verdi Med roſende Ord over Verkets Anordning Indretning, 
indre Verd og forholdsvis billige Pris, onſker Anmelderen  vi- 


* — 


Siluftreret Nyhedsblad. 


dere, at det ſnart maa blive fortſat og uden Afbrydelſe ført ti 
Ende, hvortil vi føre det Onſke, at det ogſaa inden Fedrene— 
landets Grendſer og i Norden i det Hele maa finde den Paa— 
ftjønnelfe og Udbredning, fom det fortjener 

E. Beauvois, Le principe des Nationatés appliqué 
à la question Dano - Allemande. Paris 1864. Dentu. 
Under denne Titel har den unge franffe Videnſkabsmand, hvis 
Navn vi før har havt den Glede at funne anfore, udfendt et 
nyt Indleg i den Kamp for Danmark, fom nu fra Slagmarken 
er flyttet over til Kabinetterne og den almindelige Opinion. 
Et franſk Tidsſtrift giver folgende Üdſigt over Piecens Ind— 
hold. „J en foregagende Brochure, Slesvigs Nationalitet, der 
var rettet mod dem, ſom ſammenblande Nationaliteten med den 
ethnographiſte Gruppering, havde Hr. B. ſtillet fig det Maal 
at fely fra dette Standpunkt af, Tydſkerne ingen Net havde til 
Beſiddelſen af Slesvig, da deres Sprog, faa langt fra at 
have fortrængt de indfodte Danſtes, kun tales af en Trediedel 
af Hertugdommets Beboere. Mange trø imidlertid, at i Kraft 
af Nationalitetsprincipet, dette Mindretal har Net til at ſtille 
fig fra Danmark og forene fig med Tydſkland. Hr. B.s ny 
Brochure har til Formaal at bevife, at dette ikke kan være 
Filfældet. Nationalitetsprincipet beſtaar, efter hans Fremſtil⸗ 
ling, ikke deri, at enhver Gruppe, der i Sprog eller Oprin- 
delſe ſtiller fig fra den Nation, til hvilken den hører, har Ret 
til at ubftille fig. Det er kun Nationen, der har Ret til at 
ſtabe fig fin Regjering, give fig fel Love, med andre Ord 
raade over fig felv og fit Land. Men hvad er da en Nation? 
Det er. Samlinger af Individer, der fraa under ſamme Sou— 
verænitet og ſom, i Kraft af en frivillig Sammenflutning, leve 
under ſamme politiffe Styrelfe. Hver Gang derfor en ethno— 
grafiff Gruppe gjør Fordring paa at nyde Net ſom Nation, 
maa man opmerkſomt underſoge dens politiffe Tilſtand Hvis 
den frivillig har afftaaet fin Uafhengighed, fom f. Ex. Savsyen 
i Forhold til Frankrige, kan han ikke mere raade over fig ſelv; 
hvis denne derimod, fom Tilfældet er med Polen, er bleven 
den fravriftet med Bold, beholder den, ſaalenge den vil, Ret⸗ 
ten til at frigjøre fig, konſtituere fig fom Nation eller flutte fig 
til en anden. Disſe Grundfætninger- kan man anvende paa 
Slesvig. Tydſtere paaſtaa, at dette Diſtrikt er en af Dan- 
mark uafhængig Stat at det er uoploſelig forbundet med Hol- 
ſten, og at det folgelig maa have ſamme Souverain. Disſe 
Paaſtande gjendriver Hr. B. og beviſer ved de uomſtodeligſte 
Dokumenter, at Slesvig aldig har været en uafhengig Stat, 
at det altfaa ikke kan træde i nogen politiff Forening med Hol⸗ 
ſten, men at det endt er en danſk Provinds, ſaaledes fom det 
har, varet fra umindelige Tider. Beboerne kunne derfor ikke 
afgive nogen Beſtemmelſe over fit Lands Skjæbne uden i Sam- 
ſtemning med fine Medborgere i de ovrige danſte Provindſer.“ 

Sfandinavismen fra norſk Synspunkt. Betragtninger i 
Anledning af Femti⸗Aars⸗Feſten den 17de Mai 1864. Chriſtia⸗ 
nia. Johan Dahl. 1864. Blandt den ſtore Masſe Smaaſtxif⸗ 
ter, fom de nuværende politiffe Forhold har fremkaldt, og hoilke 
man næften har fynes at ville nedlægge al den Trang til ener- 
gift Handling, der ikke kunde flaffe fig Luft, udmerker bette 
Aftryk af tre i Morgenbladet for Mai indtagne Artikler fig 
paa en fordelagtig Maade ved den klare og righoldige Frem- 
ſtilling af de hiſtoriſke Forhold i de tre nørdiffe Lande i Begyn- 
delſen af Aarhundredet, og vil derfor beholde fit Bærd ſelv 
naar den Stemning, der har fremkaldt dem, er gaaen forbi. - 


Hr. Redaktør! 


Angaaende Tidemands ſidſte Billede vnffede jeg at gjøre 
en Opfatning gjaldende, ſom viſtnok er den modſat, fom ſtod 
udviklet i neſtſidſte Nyhedsblad, men fom jeg føler Trang til 
at forføare, da jeg er en af dem, fom har bragt Billedets Ry 
hjem til Fedrelandet. 70 

Det er en Feiltagelſe at kalde dette Billede „et Slags⸗ 
maal i et Bondebryllup“; Slagsmaalet er forbi, kun Stem⸗ 
ningen deraf, det lyriſke Udbrud over dets ſorgelige Følger er 
det, fom Tidemand har grebet. Ligeſaa ſandt ſom det maaſke 
vilde være, at Tidemands Fortid fom Kunſtner ingen Formod⸗ 
ning gav om, at han kunde ſtildre et Slagsmaal i et Bonde- 
bryllup, ligeſaa ſandt er det, at Slagsmaalets Virkning 
paa den Kvinde, ſom der blev Enke, eller paa den Moder, fom 
der blev barnles, eller paa den tilfideffræmte, af Deltagelſe 
eller Angſt grebne Almue, kan Tidemand netop i Kraft af ſin 
Fortid tenkes at frildre med en lyriſt Inderlighed, ſom faa eller 
ingen ſamtidig Meſter. Til denne Inderlighed er der denne 
gang kommen en Hoihed, ſom han vel har ſtrabet op til gjen⸗ 
nem tidligere Billeder, ligefra Bondegutten, ſom ſtaar paa 
Krakken i Haugianernes Forſamling; men fom han aldrig har 
naget ſaadan ſom nu her i den gamle Kone, der, lenet til fin 
Krykke, ſtrekker Haanden mod Himlen og nedkalder dens For⸗ 
bandelſe over fin Sens Morder! Denne gamle Kvinde er 
utvivlſomt det Størfte, ſom Tidemands Indbildningskraft har ſkabt. 

Den Mand, ſom haardt ſaaret bæres bort, men med onde 
Dine endnu famler efter Øren, er ogſaa overraſkende — ikke 
derved, at det nu paa een Gang kommer frem Hos Tidemand 
(noget lignende har allerede været oppe een Gang for), men 
at det kommer i denne Storrelſe, med denne Magt. Foruden 
disſe to udmerkede Figurer ere ingen andre paa dette Maleri 
ſaadanne, at ikke Tidemands mange føreganende ſkulde have 
vakt Foreſtilling om dem. 


Naar altſaa det, „ſom man paa Forhaand ikke kunde 
vente fig og fom ikke blev godt” — hverken ligger i Stoffet 
eller i Figurerne, faa maa det ligge i Kompoſitionen eller 
Billedets Arkitektur. Men Kompoſitioner af lige faa kompli— 
ceret Natur, om ikke netop af den Storrelſe, hvad enten man 
ſer hen til Emnet eller dets Behandling, har dog Tidemand 


allerede udfort i „Katechiſationen“ og viſtnok i flere Malerier, 


ſaaſom i „Ligtoget over Søen”, „Brylluppet“ oſv.; vi kjende 
dem ikke alle her hjemme, ſaa jeg ffal ikke vove at navne dem. 
Selve Figurernes Opftilling i Forhold til de Roller, ſom de 
have, ſaavel fom Gruppernes arkitektoniſke Forbindelſe ſynes 
mig at frembringe en fuld, harmoniſt Virkning. Hvor er ſaa 
til Syvende og Sidſt det Nye, fom man ikke kunde vente, og 
ſom heller ikke er lykkets ham? Anmelderen flaar paa, at det 
er „det Dramatiſte“; thi for har han kun befattet fig med „det 
Lyriſte.“ Det Sidſte er ikke rigtigt; to af hans bedſte Arbei- 
der, Kathechiſationen og Kortſpillerne, ere ikke „lyriſte.“ Men 
om det ogſaa dennegang var „det Dramatiffe” (altid uklare 
Beſtemmelſer, naar de anvendes paa Malerier), ſaa er det dog 
iſer det Lyriſte i det Dramatiſke, ſom han faſtholder i dette 
Billede, nemlig Smertens, Skrekkens, Forbauſelſens, Vredens 
Udbrud. a 

Mig forekommer dette Bille de ikke alene at være Tide⸗ 
mands bedſte Arbeide, men i fig ſelv et ſtort Arbeide. Og 
ligeſaaviſt fom hans Landsmend maa vide ham Tak for hans 
Aabenbarelſer af deres Folkeliv, det gamle ſom det ny, man 
de iſer vide ham Tak for dette Billede. Bn. 


Naar Indſenderen af dette Brev urgerer, at Beftemmel- 
ſerne lyriſk og dramatiſk, anvendt paa Malerier, ere uklare, 
maa vi, da 105 vort Forſog paa at udvikle Betydningen af 
Hr. Tidemands Billede beror paa dem, dertil bemerke, at de 
ſamme Grundforſkjelligheder, der ſondre Poeſien i lyriſt, epiff 
og dramatiſt fulbftændig gaar igjen i de andre Kunſter, og at 
det derfor viftnof maa gaa an at overføre hine Betegnelſer, 
Noget fom Forf. ogſaa fely ſtiltiende indrommer ved at benytte 
dem i Begyndelfen af fin Udvikling. f 

Da vi forſogte at beſtemme den Plads. hint Billede ind— 
tog imellem Hr. Tidemands Arbeider, gjorde vi det med den 
Tanke, at ſaavel Kunſtneren ſom Publikum ſtod ſig bedre paa 
en Klargjorelſe af Kunſtverkets eiendommelige Karakter, dets 
eiendommelige Fortrin og Mangler, end paa de pardiſiſte Jubel- 
hymner, hvormed man, lige lidt til Gavn for Kunſtneren fom 
til Fornoielſe for fig ſelv, er tilbøielig til at hilſe Alting. 
Vi kom da tilfaldigvis til at erindre nogle Linier af en Arti⸗ 
kel, fom Indſenderen maaſte vil mindes at have læft i en af 
vore Dagblade for flere Aar ſiden, betitlet „den nye Videnſkab: 
hvorledes man ſtal blive en ſtor Mand”, og hvilfen der med 
lige megen Sandhed fom Vid drages til Felt mod hin ukritiſke 
Forgudelſe. Vi kan ikke nægte os den Fornsielfe at aftrykke 
de Linier, vi ſigte til: ö 

„Methoden er faa let, Udſigten faa glimrende; thi hvad der 
i gamle Dage fulgte med at være en ſtor Man», nemlig hef⸗ 
tige Angreb, hvori En frakjendtes Alt, eller overdreven Ros, 
hvori han tillagdes Alt, og faa Avishaandtlangere, der flæbte 
Levningerne bort og faa Publikum, fom faa til med Ligegyl- 
dighed indtil Hiſtorien var ude, — alt dette er man nutildags 
fri for. Med Ros begynder man, med Ros fortfætter man, 
under ſtadig, daglig Opmerkſomhed af et aldeles begeiſtret, 
kjobelyſtent Publikum.“ 


Nekrolog. 
Rolf Olſen. (T 7de Juni.) 


Rolf Olſen er fodt i Bergen 13de Februar 1818, af 
Foreldre Andreas Olſen og Anna Hedvig Bohr, en Datter af 
Overlærer C. Fr. Gottfr. Bohr. Faderen, bekjendt ſom Digter efter 
Tidens fattige Leilighed, og derhos ſom Dilettant i Maler- 
kunſten, hvori han ved Kjøbenhavns Kunſtakademi havde vundet 
fig en Medaille, var ved denne Sons Fodſel Sagforer, men 
blev ſamme Aar Protofolfefretær og to Aar efter Juftitsfekretær 
i Hoieſteret, og dode 1845 fom Byfoged i Laurvig. Da Fa- 
deren i 1831 var flyttet til denne By, fattes Sonnen Rolf ind 
i Skiens lærde Skole, fom dengang beſtyredes af den dogtige 
Rektor Orn, og hvorfra han af denne i 1836 dimitteredes til 
Univerſitetet. Som Student begyndte han at beſtjeftige fig 
med Digtekunſten og Literaturen, og endnu inden han i 1841 
blev juridiff Kandidat, havde han udgivet en fem Akters Tragedie, 
„Den ſidſte Viking“, ſom ogſaa trods fine dramatiſke Svag- 
heder opfortes et Par Gange paa Chriſtiania Theater. I de føl- 
gende Aar beftjæftigede han fig neſten udelukkende med Digtning, 
og lod foruden ſpredte Smaadigte trende ſtorre, tildels ret heldige 
Noveller trykke i Dagbladene, dog uden fit Navn, nemlig 
„Herſens W“, 1843, og „Blade af en Reiſedagbog“ 1844, 
begge i Rigstidenden, hvilket Blad han nogen Tid redigerede, 
ſamt ,Jægerens Son“ i „Den Conſtitutionelle“ for 1845. 
Disſe hans digterigſke Produkter gik temmelig ubemerkede hen; 
men da H. J. Thue i 1845 paabegyndte Udgivelfen af fin 


norſte Læfebog, gjorde O. fig ſikre Forventninger om deri at 


blive optaget blandt Digterne, ſaameget mere fom han ſtod paa 
en venlig Fod til Udgiveren. 
borlig Grad havde gjort fin Bog til et WMrestempel for fine 
Benner og optaget ſom Digtere Mænd, der knapt havde ſkrevet⸗ 
flere Vers end den meddelte tarvelige Prove, beſluttede han dog at 
udelade Olſen, trods alle hans Bonner og Truſler. Og da nu 
Leſebogen udkom, paafulgte en Skandale, ſom er eneſtagende 
i vor Literatur. R. Olſen udforte fine Truſler og blottede paa 
den ubarmhjertigſte Maade og med al den kritiſke Skarphed, 
hvoraf han var i Beſiddelſe, det Thue'ſke Arbeides Mangler 
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Men uagtet Thue i en util⸗ 


og Svagheder, og Thue greb, for at redde fig, til det Middel, 
at trykke Olſens forudgaaende aldeles private Brepvexling, 
hvorved Kritikeren i hoi Grad blameredes og Hovedgrunden til 
hans Forkaſtelſesdom reduceredes til perſonlig Heyn. Men 
hermed var Sagen endnu ikke tilende; thi Olſen lød til Gjen- 
gjeld trykke Thues Breve, der angav alſkens dre, udenfor Li- 
teraturen liggende Grunde til Undſtoldning for at han ikke 
bavde Funnet føie denne fin Ben i at tage ham med ſom Klasſiker 
(Den hele Strid findes i den hos J. Dahl i 1845-1846 
udkomne Literaturtidende). — Mogen Tid efter at denne Feide 
var endt, blev Rolf Olſen Kopiſt i Indredepartementet (1846) 
og indtraadte famtidig fom faſt Medarbeider i Morgenbla- 
det, hvilket han vedblev at vere ligetil November 1851. Det 
var fornemmelig vor indre Politik, han behandlede i dette 
Blads Spalter. Da han forte en „ſtarp Pen“ og forſtod 
gjennem ſtiliſtiſt ſoldig Fremſtilling at udhamre enhver Sag 
til et betydeligt Spaltetal, ja, at ſtabe tilfyneladende vigtige 
Sporgsmaal af Ubetydeligheder, maatte han i en vis Forſtand 
regnes for en „god Mand“ i et Dagblad. Men da han be— 
ſad altfor ſterke perſonlige Lidenſkaber til et roligt og fiden- 
ffabsfrit, uden Partiformaal, uden Nag og uden Sidehenſon 
at kunne drofte et Sporgsmaal, var hans Jurnaliſtvirkſomhed 
dog ffiffet til alt andet end at have Oppoſitionspresſens Anſeelſe 
i den dannede Almeenheds Bevidſthed. Hans gjentagne Angreb 
paaRegjeringen, Univerfitetet og de forſtjelligſte andre Inſtitutioner 
og Autoriteter vare altfor hadſte og enſidige til at funne gjøre den 
tilſigtede fulde Virkning, hvor ſtor dialektiſt Ferdighed de end 
for Reſten bares af. «Mange af de Artikler, han fres i Mor⸗ 
genbladet og hvilke han ved Oplysninger til Krafts Forfatter⸗ 
Lexicon har vedkjendt ſig ſom ſine, tillagdes i ſin Tid Hoved» 
tebaftøren, der ſaaledes ofte fit bære Anſvaret for et Nabby- 
liſteri, fom han ialfald kun indirekte var Skyld i. Flere af 
Disſe hans Afhandlinger vare af ſtor Üdſtrakning, ſaaledes 
en om det 12te ordentlige Storthing, der i det færffilte Aftryk, 
hvori den ſiden fremkom, udgjor 142 Oktavſider. — Efterat An- 
fættelfen i Morgenbladet; var havet, redigerede O. det i 1852 
grundlagte „Nationalblad“, der var beftemt til at tjene Oppoſitio⸗ 
nen fom færeget demokratiſt Organ, og ſom ogſaa nogle og fyr- 
getyve af 13de ord. Storthings Medlemmer havde tilſagt fin 
Underftøttelfe. Men da denne udeblev, endog i Form af lite⸗ 
rere Bidrag og Abonnement, ophorte Bladet efter nogle Maa⸗ 
neders Forlob, og ikke lenge efter nedſatte O. fig ſom Sagforer i 
Riisor, hvorfra han ſendtes ſom Nepræfentant til Storthinget 
i 1854 og ſamtlige folgende Thing. Som Thingmand op⸗ 
traadte han langtfra faa oppoſitionelt, ſom man efter hans 
journaliftiffe Fortid ſtulde ventet. Thingen var, at han havde 
faaet Dinene aabne for det Utaknemmelige i „at vogte Oppo⸗ 
ſttionens Sviin“; navnligen da den Statsreviſorpoſt, fom han, 
efter gammel Skik, havde ventet at tilflyde fig før fang og 
opofrende Tjeneſte, tvertimod al Formodning var gaaet ham 
forbt. Han narmede fig efterhaanden mere og mere Embeds⸗ 
partiet og var ved fin Udnævnelfe til Sorenſtriver i Guldalen 
(Febr. f. A.) langtfra den gamle demokratiſte Ultra. 

Ligeſom Rolf Olſen tidlig begyndte at beffjæftige fig med 
den dramatifke Kunſt, ſaaledes fortſatte han ogſaa dermed i 
fine modnere Aar, og fik efterhaanden flere Stykker til at gaa 
over Grenen. J 1847 opfortes Vandevillen „Salonen“ og 
gjorde abftillig Lykke, vel iſer paa Grund af de Hentydninger 
til visſe Perſoner og Forholde, ſom Publikum troede at finde 
deri. Kort efter ffrev han i Morgenbladet (med vel ſterk Benyttelfe 
af J. L. Heiberg), om „Indforelſen af en lokal Vaudeville,“ hvortil 
han betragtede Stykket fom en god Begyndelſe. 1847 opfor⸗ 
tes „Kontrolloren“, og blev under ſvere Spektakler udpebet, viſtnok 
ifølge et blandt hans politiſte og literære Antagoniſter forud 
truffet Arrangement. Paa Chriſtiania norſke Theater gav i 1852 
„Anna Kolbjornsdatter“, det bedſte af hans dramatiſke 
Arbeider. For ſamme Theater bearbeidede han ogſaa Werge⸗ 
lands Sokadetter og et Stykke af Kotzebu. Overhovedet kan 
det ikke nægtes, at Rolf Olſen beſad adſkilligt dramaturgiſt 
Kjendſkab og theatralſt Skjon; men han manglede i for hoi 
Grad Phantaſie, til at blive nogen betydelig dramatiſt Forfat⸗ 
ter, ligeſom det ſkortede ham paa den rette friſte og umiddelbare 
Stemning, ſom konſtituerer den ſande Digter. 


Norge. 
Chriſtiania den lite Juni. 


H. Maj. Kongen vendte den Ade d. M. tilbage fra Gar⸗ 
dermoen, hvor han havde oversæret Ovelſerne og ved en feft- 
lig Tilſtelning udtalt fin perſonlige Tilfredshed med Hr. Gene» 
ral Wergelands Styrelfefæt, der fom bekjendt fra mange Siver 
har været udſat for heftige Angreb. Samme Dag aflagde 
H. kgl. H. Prinds Oscar et kort Beſog he paa Dampforsetten 
Thor, medens H. Maj. forſt Onsdag den Sde forlod Byen 
paa Kong Sverre. N 

J et af de Statsraad, ſom h 
Kongens Narvarelſe, blev Biſpeſtolen i Hamar, for Stiftproſt 
Jenſen og Sognepræft Brun havde undſlaget eg at beklede, 
befat med Sognepræft til Fredrikshald Halvor Olſen Folkeſtad. 
Den ny Biftop er fød 28 November 1807 i Bø i Telemarken 
af Forældrene Gaardmand Ole Halvorſen F. og Asberg 
Augunsdatter, tog Studentexamen 1831 og theologiſk Embeds- 
examen 1836. J Aarene 7841 49 var han Sognepreſt i Mo i 


ovore Thelemarken, derpaa blev han Præft i Hvideseid og In— 


ſpecteur ved Skolelcrerſemenariet derſteds, og 1852 Provft i 
det Beftfjelffe Provſti. Derfra forflyttedes han til Fredrikshald. 
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Indhold. 


En gammel Billedhugger. — Svenſke Fornlevninger. III. — 
Frimureriet i Sverige. — Om Redning af Druknede. —, Literatur 
og Kunſt. — Til Husbrug og Haandværkddrift. — Norge. 


En gammel Willeoͤhugger. 


Donato eller, ſom han af fine Benner blev faldt, Do⸗ 
natello var født i Florents 1383. Fra Barn af 
blev han opdraget hos Ruberto Martelli, og ved ſine 
gode Anlæg og fin gode Billie erhvervede han fig hele 
Familiens Kjærlighed. J fine unge Aar arbeidede han 
en Moængde Billedhuggerſager, font dog ikke vare af 
nogen videre Betydning. Det førfte, fom tiltrak ham 
den almindelige Opmeerkſomhed, og font bar Bræget af 
det, der ſenere ſkulde udvikle fig ſom hans Eiendomme— 
lighed, var en Maric Bebudelſe, der blev opſtillet i 
Kirken St. Croce. J den ſamme Kirke blev ogſaa op⸗ 
hængt et ſtort Krucifixk, ſom han med megen Omhu 
havde ſkaaret i Træ; da han var færdig med det, fyn= 
tes han ſelv, at det var et godt Stykke Arbeide, han 
der havde leveret, og viſte det til ſin fortrolige Ven 
Filippo Brunellesco, for at høre hans Mening. Filippo, 
ſom efter Donatellos Ord havde ventet fig noget ganſke 
Andet, kunde, da han fik det at fe, ikke tilbageholde et 
Smil; da Donatello ſaa det, bad han ham og beſvor 
ham ved det Venſkab, de nærede for hinanden, om at 
ſige ham ſin Mening, og Filippo, ſom var en ganfke 
ligefrem Natur, ſvarede ham da, at han ſyntes, det var 
en Bonde, han der havde fremftillet paa Korſet, og ikke 
Chriſtus, hvem man maatte tenke fig fonr det ſkfonneſte 
og i enhver Henſeende meſt fuldendte Menneſke, der 
nogenſinde var bleven fodt. Donato, ſom folte ſig 
ſaaret heraf, og det ſaameget mere, fonr han havde ven⸗ 
tet ſig Ros, ſvarede: „Hvis det var lige ſaa let at 
handle fom at dømme, faa vilde nok min Chriſtus ſynes 
dig en Chriſtus og ikke en Bonde; tag imidlertid et 
Stykke Tro og forſog felv at gjøre en.“ Filippo ſva⸗ 
rede ikke herpaa, men gik hjem og begyndte, uden at 
Nogen vidſte det, at arbeide et Krucifix, og da han, 
for ikke at beffjæmmes af fin egen Kritik, ſogte at over⸗ 
gaa Donatello, arbeidede han paa det i flere Maane- 
der og fuldførte det med megen Flid. Da det nu var 
færdigt, indbod han en Morgen Donatello til at ſpiſe 
Frokoſt med ſig. Denne tog imod. 
men gik til Filippos Hus, kom de over det gamle Mar⸗ 
ked, hvor da Filippo kjobte nogle Sager til Maaltidet 
og gav Donatello dem med de Ord: „Gaa du hjem 
med dette og vent mig der; jeg kommer ſtrax.“ Dona⸗ 
tello gik, og ſaaſnart han traadte ind i Stuen, fik han 
ſe Krucifixet, ſom var ſtillet op der i god Belysning, 
og fom han nu blev ftaaende og betragte det og fandt 
det herligere og herligere, jo længere han faa paa det, 
blev han tilfidft faa forbauſet, at han ganſke glemte fig, 
flap Torklodet og lod Eggene, Oſten og alt det An⸗ 
det, han holdt paa, falde ned og gaa itu, medens han 
ſelv endda var ſom rent ude af fig ſelv af Henrykkelſe. 
Da nu Filippo traadte ind, ſagde han med kt Smil: 
„Hvad tenker du paa, Donatello? Hvad fkal vi ſpiſe 
nu, naar du har kaſtet det i Gulvet Altſammen?“ 
„Hvad mig angaar“, fvarede denne, „ſaa har jeg faaet 
nok; vil du have Noget, ſaa ſe til, hvor du finder det. 
Men nok derom. Dig flak det være forundt at gjøre 
Chriſtusbilleder, og mig Bonder.“ 


Da de nu ſam⸗ 


Donatello udviklede fig efterhaanden til en mere 
og mere dygtig Billedhugger og fik nok at gjøre. Iſeer 
kom han i Gunſt hos Coſimo de' Medici, der fatte faa 
ſtor Pris paa hans Dygtighed, at han altid lod ham 
arbeide Noget for fig, og til Gjengjæld bar Donatello 
ſaadan en Hengivenhed for Coſimo, at han ſogte at 
gjætte og imodekomme hans mindſte Onfker. 


Engang havde Donatello ved Coſimos Mellemvir-. 
ken faaet en Beſtilling af en genueſiſk Kjobmand paa 


et Bronzehoved, ſom denne vilde ſende ud af Landet. 
Det blev fuldfort og var fortrinlig arbeidet, ja ſom 
levende; men da nu Kjobmanden fkulde -betale, fandt 
han, at Donatello forlangte en altfor hoi Sum, hvor— 
for Arbeidet blev overgivet til Coſimo, der lod det bringe 
op paa en Balkon, ſom vendte ud til Gaden, og ſtille 
op paa Rakverket, for at det ſkulde være bedre belyſt. 


Da nu Coſimo vilde bringe dem til Enighed angaaende- 


Priſen og fandt, at Kjobmandens Bud var langt under 
Donatellos Fordving, vendte han fig til hin og ſagde, 
at det dog var altfor lidt. Kjobmanden, ſom paa ſin 
Side igjen ſyntes, det var formeget, ſagde nu, at Do— 
natello kanſke havde arbeidet en Maaned eller lidt der- 
over, og at han efter den Beregning vilde faa over en 
halv Fiorino om Dagen. Da blev Donatello, fom 
ſyntes, at det nu gik forlangt, hidſig, vendte ſig til 
Kjobmanden og ſagde, at han havde forftaaer i Hun⸗ 
drededelen af en Time at vdelægge et Aars Arbeide og 
Fortjeneſte, hvorpaa han ſtodte til Bronzehovedet, der 
faldt ned paa Gaden og gik i tufinde Stykker, og ſagde 


derefter til Kjobmanden, at det vel viſte ſig, at han 


var vant til at handle med Verter og ikke med Billed⸗ 
huggerarbeider. Denne angrede nu Sagen og vilde 
betale det Dobbelte, hvis Donatello vilde gjøre Arbei⸗ 
det om; men dertil lod denne fig ikke bevæge, hverken 


af Kjobmandens Tilbud eller Coſimos Bonner. 


Engang var det blevet ham overdraget af Sko⸗ 
magerlauget at arbeide en Statue af den hellige Phi⸗ 
lippus, men da de ikke kunde komme overens om Be— 
talingen, blev Beſtillingen ham fratagen og givet til 
en anden Billedhugger ved Navn Nanni, font lovede at 
ville udfore den for den Pris, de vilde give. Men da 
denne havde udført Arbeidet og ſtillet det op paa dets 


Plads udenfor Kirken St. Michele, forlangte han en 


langt ftørre Betaling, end den, Donatello fra forſt af 
havde gjort Fordring paa. Begge Parter valgte nu 
denne Sidſte til Voldgiftsmand, og Laugsmeſterne troede 
ſikkert, at han af Wergrelſe over, at den ikke var bleven 
ham overdragen, ſkulde fætte Priſen for den meget lavt. 
Men i dette Haab bleve de narrede; Donatello domte 
nemlig, at Nannis Forlangende ſkulde opfyldes. Laugs⸗ 
meſterne bleve meget misfornsiede med denne Kjendelſe 
og ſagde til Donatello: „Hvorledes kan du, der jo ſelp 
vilde udfore Arbeidet ſor en ringere Pris, vurdere det 
faa hoit nu, en Anden har gjort det, da du dog des— 
uden ved, ligeſaa godt fom vi, at vi hos dig vilde have 
faaet et ganſke anderledes Arbeide?“ Donatello lo og 
ſvarede: „Denne brave Mand, Nanni, er ikke for Kunſt⸗ 
ner, hvad jeg er, og hans Arbeide volder ham derfor 
langt mere Bryderi; J er paa den Maade tvungne til, 
hvis J vil være retviſe, at godtgjøre ham i Forhold 
til hans Umage.“ Herpaa maatte Laugsmeſterne gaa 
ind, da begge Parter forud vare komne overens om at 
underkaſte ſig hans Dom. | 

Donatello var rundhaandet og vennehuld og bedre 
imod fine Benner end imod fig felv. Penge brod han 
fig iffe om; dem havde han liggende i en Kurv, fom 
hang i et Reb, og i den kunde hans Arbeidere og 


Venner tage, hvad de behovede, uden at ſige ham det. 
Da han begyndte at blive affældig og ikke mere kunde 
arbeide, blev han underftottet af Coſimo og nogle andre 
gamle Benner. Da Coſimo laa paa fin Dodsſeng, 
anbefalede han Donatello til fin Son Piero, der rede⸗ 
lig efterkom Faderens Onfke og gav ham et Gods i 
Cafaggiuolo, der gav faa ſtore Indkomſter, at han rige⸗ 
lig kunde leve deraf. Herover glædede Donatello fig 
heilig, da han ſyntes, han nu var ganſke ſikret for 
nogenſinde at lide Nod. Men det varede ikke mere end 
et Aar, før han igjen indfandt fig hos Piero og afſtod 
fra fin Eiendom med den Erklering, at han ikke vilde 
forſpilde fin Ro med at ſpekulere paa Bondernes hus- 
lige Ulykker og Nod, fom han hveranden Dag fit Orene 
fulde af; fnart var det Vinden, fom havde blæft Taget 
af Duehuſet, fnart var det Kommunen, der havde ud⸗ 
pantet mellem Vejætningen for Skattereſtancer, ſnart 
igjen var det. Uveir, der havde ødelagt Vinen og Frug- 
terne, og alt dette var han nu fam kjed og træt af, 
at han før vilde de af Hunger, end være nodſaget til 
at have Saameget åt tenke paa. Piero maatte le over 
Donatellos Enfold, og for at befri ham for alt Bry⸗ 
deri, tog han Godſet tilbage igjen, ſaaledes ſom Dona⸗ 
tello endelig vilde, og anviſte ham i Stedet derfor en 
aarlig Rente, der idetmindſte fvarede til Indkomſterne 
af Godſet, og ſſom han hver Uge kunde have i rede 
Penge. Hermed var han overmaade tilfreds, og ſtedſe 
det mediceiſke Hus en tro og hengiven Tjener henlevede 
han fornsiet og uden Bekymringer Reſten af fit Liv, 
ligetil han i ſit 83de Aar blev rammet af et Slag⸗ 
tilfelde, faa at han ikke mere kunde arbeide, men be⸗ 
ſtandig faa tilſengs i et lidet Hus i Cocomerogaden, 
font han eiede; Dag for Dag fvandt han hen og døde 
endelig den 13de December 1466. 

Der fortælleg, at da han laa paa fit Merſte, kom 
nogle af hans GSlægtninge til ham, og efterat de, ſom 
Skik og Brug er, havde hilſet ham og talt troſtende 
Ord til ham, ſagde de, at det var hans Pligt at efter- 
lade dem en Eiendom, fom han beſad i Nerheden af 
Prato, der rigtignok var liden og gav en ubetydelig 
Indtegt, men fom de dog vilde paaminde ham om. 
Da Donatello horte dette, ſagde han: „Jeg kan ikke 
foie Eder heri, mine fjære Slegtninge, efterdi det er 
min Villie, — og deri ſynes mig, jeg handler fornuf⸗ 
tigt, — at efterlade den til Bonden, ſom ſtedſe har 
bearbeidet den i ſit Anſigts Sved, og ikke til Eder, ſom 
aldrig har havt Noget med den at gjore, og ſom nu, 
i Haabet om at faa Fingre i den, kommer hid og af⸗ 
fægger mig Beſog. Dermed Gud befalet!" Han (od 
derpaa Notaren komme og lod denne opfætte et Gave⸗ 
brev, hvori han ſkjcenkede Bonden Eiendommen. 

Han blev begravet i Kirken St. Lorenzo i Ner⸗ 
heden af Coſimos Grav, ſaaledes fom han felv havde 
onſket det, for at ogſaa i Doden hans Legeme fkulde 
være nær ham, hos hvem hans kjerlige Tanke i Livet 
altid havde dvalet. å 


Coſimo de Medici var den berømtefte og meſt 
anſeede Borger, Florents bevarer Mindet om; thi det 
var ikke blot i Indflydelſe og Rigdom, at han uden 
Sammenligning overgik Alle; han overvandt dem og⸗ 
ſaa ved ſin fyrſtelige og velberegnede Gavmildhed. Man 
blev. forſt ret opmærkjom paa denne, da hans Son 
Piero opgjorde Boets Regnſkab; da vifte det fig, at der 
ikke var en eneſte mere fremragende Borger i Byen, 
uden at Coſimo havde laant ham ſtore Summer, og 
ſlig Underſtettelſe lod han tilflyde Mange, der aldrig 
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havde henvendt fig til ham, naar det kun kom ham for 
Øre, at de vare tragende. Meſt faa man hans Rund— 
haandethed ved den Merngde Bygninger, han lod op— 
fore, i Florents Kloſtere og Kirker for St. Marco og 
St. Lorenzo ſamt Kloſteret St. Verdiana, paa Bakkerne 
ved Fieſole Kirken St. Girolamo og det ſtore Abbedi, 
i Mugello en Kirke for Tiggermunkene. J en Mengde 
andre Kirker (od han opfore prægtige Altere og Kapel— 
ler, udſmykkede dem paa det rigeſte og forſynede dem 
med de fornodne hellige Kar. Dertil kom hans egne 
Huſe, et i Byen ſelv, fuldt værdt fin Eier, fire paa 
Landet, nemlig i Careggi, i Fieſole, i Cafaggiuolo og 
i Trebbio, alle i en Stil, der mere tydede paa, at de 
vare Fyrſteboliger end Borgerhuſe. Og, fom om Ita⸗ 
lien ikke var ſtort nok til hans Byggelyſt, [od han i 
Jeruſalem opfore et Hoſpitium for fattige og ſyge Pil— 
grime. — — Ingen af hans Samtidige kunde maale 
fig med ham i Kjendſtab til de forſtjellige Staters po- 
litiſte Liv, og det var Aarſagen til, at han i 31 Aar 
kunde bevare ſit Herredomme over det uſtadige og van— 
kelmodige florentinſke Folk; thi i fin Klogſkab forudſaa 
han euhver truende Fare, og kunde paa den Maade 
ſtandſe den, endnu for den var kommen til Udbrud. 


Han var født 1389 paa St. Coſimos og Damianos 


Dag; i ſin Ungdom havde han megen Modgang at 
fjæmpe med; han maatte gaa i Landflygtighed, blev 
fangen og fvævede i Dodsfare. Men fra hans 40de 
Aar vendte Skjcebnen fig, og Lykken fulgte ham fra nu 
af, baade i hans po— 
litifre Virkſomhed og 
i hans Kjobmandſkab; 
ja, ſkjont han an⸗ 
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Spenſlie Fornlepninger. 
ö (Se Nr. 21.) 


III. 8 
Bymuren om Wisby 


er en af Stedets merkeligſte Ruiner og endnu paa en= 
felte Steder i godt Behold; for omſluttede den helt og 
holdent Byen. : 

Nu findes indenfor dens Omkreds Agre og Haver. 
Naar den blev opbygget, har der været tviftet om; men 
en nærmere Underſogelſe ſynes at viſe, at den er op— 
ftaaet efterhaanden og er bleven opfort paa forſtjellige 
Tider. Allerede for 1200 var der ſandſynligvis opbygget 
en med Skydehuller og et Slags muret Bryſtvern for- 
ſynet Mur, og den ftaar endnu paa flere Steder næften 
hel langs den veſtre Side af Byen, mellem Krudt- og 
Mynttaarnet, ligeſom mellem tvende Taarn paa den 
oſtlige Side. Muren har ſiden ind mod Landet faget 
en endnu ſynlig Tilbygning af 6 — 10 Fods Hoide, 
hvorved Skydehullerne ere blevne tilmurede og i deres 
Sted Taarn blevne opforte, hvis Spids ſkyder 60—70 
Fod i Hoiden, og af hvilke endnu mange ſtaa igjen. 


Omkring Murene er der til Byens pderligere Forfvar- 


bleven gravet tredobbelte Grave med lodret murede 
eller fprængte Sider. Dette Befæftningsarbeide ſkriver 
fig fra Slutningen af det 13de Aarhundrede. Trende 
Skandſer, fom ſees opforte mod Landſiden, ere formo- 


nemlig i Anledning deraf præge Erindringsmedailler. 
J dette ſidſte Aar lagde ogſaa de ſvenſke Loger Grun— 
den til et Waiſenhus i Stockholm, fom de uden noget 
Tilſtud af Staten oprettede af egne Midler, og ſom 
ſiden ſtedſe har været den veſentligſte Gjenſtand for de 
derværende Brodres Velgjorenhed. Desuden grundlagde 
tillige Logen Salomon i Göteborg en egen Bygning til 
Vakeination. 

J 1752, den 2den Januar, blev der i Stockholm 
oprettet en egen Loge under Navnet „la loge auxili- 
aire de St. Jean“, hvis forſte Logemeſter var dave— 
rende Major Grev Carl Knutſon Porſe, og faa Aar 
ſenere beſtod ved Siden af den tillige en Hofloge (loge 
de la cour) og flere andre, der alle trivedes meget vel. 
Vinkelloger, der forſogte at danne fig, blev ſnart under= 
trykte; derimod fandt det Clermontſte Hoikapitel 1754 
Judgang der, medens der forhen ſandſynligvis kun var 


bleven arbeidet efter engelſk Lære. 


I Yaret 1765 meddelte den engelſke Stormeſter, 
Lord Blancy, Sekretæren ved det engelſke Geſandtſkab i 
Stockholm, Carl Fullmann, Patent fom Provindſial-Stor— 
meſter for Sverige, med fuld Autoritet og Magt til at 
optage Frimurere og danne Loger. Paa ſamme Tid 
kom Schubart (Eques à Struthione) til Sverige, for 
der at indfore den ſtrenge Obſervants, der imidlertid 
fandt liden Anklang, da man allerede fra Frankrig af 
var kommen den i Forkjobet med en lignende Indret— 
ning. Ogſaa i Sverige havde der — ſom overalt — 
herſket Utilfredshed og 
ſom Folge deraf — 
i Gtræben efter det 


vendte faa umaade= 


ſande Murer-Lys, fom 


man enten ikke vilde 


lige Summer paa at 


ſoge eller ikke fandt 


bygge Kirker og til 


i den Andersſonfke 


andre fromme Sie— 


Konſtitutionsbog — 


med, ſagde han man⸗ 


en Trang efter Re- 


gengang til fine Ven⸗ 


formation, der villig 


ner, at det ſmertede 


optog ethvert nyt Paa⸗ 


ham, hvor idet han 


fund. Denne Stem— 


ning vilde Guſtaf III, 


i Gjerningen kunde 


viſe ſin Tak, i For⸗ 


der felv var Frimu- 


hold til alt det, han 


rer og tog virkſom 


ſkyldte Gud. Han var 


Del i Forbundets Ud— 


ikke lærd, men beſad 


bredelſe og Befeaſtelſe, 


en ſikker, naturlig 


muligens benytte til 


Klogt og dertil ud⸗ 


af det rige Materiale, 


merkede Talegaver, 


han havde ſamlet paa 


var tjenſtvillig mod 


fine Reiſer, og de for- 


fine Venner, bhjælp= 


haandenværende Infti= 


fom mod de Fattige, 
klog i fine Raad, lang⸗ 
ſom til at fatte en 
Beſlutning, men fnar 
til at fætte den iveerk. 
J disſe faa, men 
treffende Linier har 
Macchiavel fkildret Co⸗ 
fimo de' Medici, Bru⸗ 
nellescos ſaa vel ſom 
Donatellos mangeaa⸗ 
rige og provede Ven. 
I Coſimo finde vi det 
Forbillede til en oplyſt 
og del Moæcen, fom 
hans Sonneſon, Lo⸗ 
renzo il Magniſico, i 
Slutningen af dette. f 
Tidsrum noæften realiſerede Idealet af. Naar vi ſaa⸗ 
godtſom paa hvert Blad i den florentinſke Kunſts Hi⸗ 
ſtorie e hine Aar mode Coſimos Navn fom den op⸗ 
muntrende, ſtedſe hjeelpſomme og ordnende ved alle 
ſtorre Foretagender, friſtes vi let til at tildele ham en 


falſt Stilling, fom om han var den, der ved fin ende= 


loſe Liberalitet ffabte Kunſten og fremtryllede den til 
et ſaadant Flor, ſom vi ved rige Fyrſtehoffer ofte finde. 
Dette var imidlertid ikke Tilfældet. Kunſten ſtottede fig 
paa et ganſte anderledes ſikkert Grundlag, paa felve 
Folkets Trang og Sands, og den fandt Underftortelfe 
og Beſkjeftigelſe, ikke i en enkelt Mands Pragtſyge og 
Forfængelighed, men i den udbredte Patriotisme, der, 
med de gamle romerffe og greſke Republiker for Sie, 
ſatte ſin Stolthed og Wre ikke blot i Statens Magt, men 
ogfaa i dens Skjonhed og Forherligelſe. Coſimo var 
ikke den eneſte Macen i Florents, han var kun Repre⸗ 
ſentanten for den Aaud, der rørte fig i det hele Folk. 
Derfor var Kunſtens Liv heller ikke afhængig af ham; 
den ſtod der fri og ubunden, og det er Coſimos Hader, 
at han i denne ſom i andre Henſeender ikke var Herre 
og Tyran over det offentlige Liv, men dettes forſte Tje⸗ 
ner og ivrigſte Nepræfentant. f 


(Af et lengere Manuſtript: Kunſtnerhiſtorier, 
gjenfortalte efter Vaſari.) 


F. B. 


Pymuren om Wisby. 


dentlig byggede henved halvandet Hundrede Aar ſenere, 
i Midten af det 15de Aarhundrede, da Ildvaaben kom 
i Brug i Norden. 


Frimureriet i Hverige. 


(Af „Geſchichte der Freimaurerei von J. G. Findel 5). 
Leipzig 1864. 2 B. /) 


Til Sverige naaede Frimureriet ved Midten af Tre— 
diveaarene i det forrige Aarhundrede og det over Frank- 
rig. Overſtatholderen, Grev Axel Erikſon Wrede Sparre, 
ſom den 4de Mai 1731 i Paris var bleven optagen i 
Forbundet og ſiden hapde beſogt italienſke Loger, ſtif— 
tede i Aaret 1735 den førfte Loge i Sverige, om hvil— 
ken man imidlertid ikke ved ſynderlig Beſked. Sandſyn⸗ 
ligvis ſtandſede den fin Virkſomhed fom Folge af den 
kgl. Forordning af 21de Oktbr. 1738, der under Trud— 
ſel af Dodsſtraf forbod Frimurernes Sammenkomſter. 
Dette Forbud blev imidlertid ſnart taget tilbage, og 
Frimureriet fik atter Indpas i Aarene 1740 — 45. 


Snart havde det faaet faa ſikkert Fodfeſte, at de der⸗ 


værende Brødre ikke betænkte fig paa offentlig at ved⸗ 
fjende fig det. J Aarene 1746, ved Guſtaf III's og 
1753 ved Prindſesſe Sophie Albertines Fodſel, lod de 


*) Gely Fimmet og Üdgiver af Frimurerbladet „die Bau- 
ütte. 


tutioner at ffabe et 
nyt Syſtem, der nu 
er bekjendt under Nav⸗ 
net det ſvenſke, og fom 
maa anſees for en 
Blanding af Frimu⸗ 
vert, ſtreng Obſer— 
vants og Roſenkreu- 
zeri. 

Man har ofte paa⸗ 
ſtaaet, at Kong Gu- 
ſtaf III ikke tjente For⸗ 
bundet blot for Sa⸗ 
gens egen Skyld, men 
tillige deri forfulgte 
politiffe Formåal, og 
Ytringer, han felv [od 
falde, gjør dette tem-= 
melig trolig. Ham har det ſvenſke Syſtem, fom fagt, 
at takke for fin Opkomſt og Uddannelje. Grundlaget 
til det er aabenbart af franſk Oprindelſe. J Aaret 
1777 var ved Kongens virkſomme Underftøttelfe et 
Grand Chapitre Illuminé i Stockholm fuldftændig 
bleven organiſeret, og Hertugen af Södermanland 
anſat ved det ſom Vicarius Salomonis. J 1780 
blev dernæft den ſtore ſvenſke Landsloge fornyet og 
Hertugen med megen Pragt og Feſtlighed indſat til 
dens Stormeſter. Over 400 Brodre, og i Spidſen 
for dem Kongen, forſamlede fig i Borsſalen i Stock— 
holm. Kongen forſikrede den ſtore Landsloge og de un-= 
der dens Ledelſe ftanende Loger i et ſeefkilt udfærdiget 
Diplom om fin Beſkyttelſe, og betlædte i Alles Nærvæ= 
relſe den ny Stormeſter med en Hermelinskaabe. 

Endſtjont allerede tidligere de derverende Loger 
havde ſkrevet til Tydſkland, at de havde den ſande 
Hemmelighed og kjendte de hemmelige Overſte, ſamt at 
de vare beredte til at meddele dem ſit Lys, naar de 
tydſte Loger vilde udnævne Hertugen af Södermanland 
til Stormeſter, faa beviſe dog Kjendsgjerninger, at denne 
ſelv ikke troede herpaa, og at det paaftaaede Kjendſkab 
til de hemmelige Overſte var en Uſandhed. 

Syſtemet er inddelt i 9 Grader. 1. Johannesloge 
med tre Grader: Lærling, Svend, Meſter. 2. St. An⸗ 
dreas's eller den ſkotſke Loge med to Grader: Andreas— 
Leœreſvend og Andreas-Meſter. 3. Kapitelet med fire 
Grader, der bære forſkjellige Navne. J Spidſen ſtaar 
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Vicarius Salomonis, den viſe Or- 
densmeſter, der i indre Anliggender (Lære 
og Ritual) danner den hørefte Inſtants, 
paa ſamme Maade ſom Stormeſteren 
i de ydre. Det fvenffe Syſtems hem— 
melige Lære føal ligne Karpokratianer⸗ 
nes og gaa ud paa, at Jeſus har be— 
troet nogle udvalgte blandt Apoſtlerne 
en hemmelig Biden, der er bleven for— 
plantet, ſenere er gaaen over paa Tem- 
pelherreordenens Clerikere, og fra disſe 
gjennem Byggelaugene er kommen ned 
til de nuværende Frimurere (af det 
ſvenſke Syſtem). Fortellingen om denne 
Forplantelſe af et chriſteligt Myſterie⸗ 
forhund er viſtnok poetiſk og interes— 
fant, tillige udpyntet med enkelte hi— 
ſtoriſke Kjendsgjerninger, men dog i det 
Hele — en ſtor Ufandhed. At man i 
Slutningen af det forrige Aarhundrede 
kunde fortælle Fabelen om dette eld— 
gamle Myſterieforbund med dets ro— 
mantiſke Skjcebne, og udgive dette for 
Grundlaget til og det Vaſentlige i det 
„egentlige, ældre Frimureri“, er begri= 
beligt; nu er flige Hiſtorier paa fin 
Plads i Barnekammeret, og til Wre 
for det ſvenſke Broderſkab maa det 
fremhæves, at det aldrig paa fin Side 
har pukket ſaaledes paa fin Hemmelig— 
hed og talt om den i en far anmas⸗ 
ſende Tone, fom dette f. Ex. har væ 
ret Tilfceldet lige til den nyere Tid i 
andre Loger. a 

Den hoieſte Afdeling, paa en 
Maade den tiende Grad, er de meſt 
oplyſte Brodre, Arkitekter eller Riddere 
og Kommandorer af det rode Kors 
(R. C.), hvem Ordenens Styrelſe er 
betroet, og af hvilke der ſkal være 
hverken flere eller frre end ni. De optages paa en 
Feſtdag og ved Midnat; deres fornemſte Pligter ere: 
1. fit hele Liv igjennem at bære Tempelherrernes rode 
Kors paa fit Bryſt, 2. daglig at mindes Forgjængelig= 
heden og hver Aften med Andagt at fremfige den hel- 
lige Bernhards Bon, 3. hver Langfredag indtil Solens 
Nedgang at fafte, derpaa nyde tre Skiver Brod med 
Olie og Salt og ved Aftensmaaltidet ikke nyde Noget 
af Due eller Lam, 4. ikke tillade, at der ſter den rin⸗ 
gefte Overtredelſe af Ordenens Love, Skikke, Forſkriſter 
og Ceremonier. 8 | 

Medens Hertug Carl af Södermanland førte Ham— 
meren, tog ſom Folge af hans Forfjærlighed for Hem- 
meligheder Myſticisme og Hang til 
hemmelige Forbindelſer Overhaand i 
en ſaadan Grad, at Broderffabet led 
ikke ubetydeligt under disſe Taagebil- 
leder. Trods den Oplysning, der ſkulde 
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Pehandling af Druknede. 


Fig. 1. 


n 5 


fund. 
at blive dragen ind i dette Garn, blev Boheman 
1803 fængflet og hans Papirer beſlaglagte, idet man 
foregav, at han havde blandet fig ind i politiſke Anlig— 
Forviſt fra Landet, vendte han ſig atter til 
Tydſkland, hvor hans Spor er tabt. J en ſandſynlig— 
vis officiss Meddelelſe, der udkom i 1803, heder det 
bl. A., at han havde tilftaaet, at han var bleven Be- 
drager, dels af Egennytte, dels af Herſkeſyge, at han 
havde ftræbt at opnaa Indflydelſe ved at benytte fig af 
det Hang, visſe Karakterer har til det Overnaturlige, 
og at han, for at udføre fine Bedragerier, dels havde 
benyttet fig af fit Kjendſkab til nogle Ordeners Hemme⸗ 


findes hos de høiere Grader, ſynes den 
daværende Vicarius Salomonis ſelv 
iffe at være kommen til nogen dybere 
Indſigt, ellers vilde han neppe have 
vift Fortrolighed mod Optrakkere fom 
Björnram og Boheman. Med den 
Forſte havde allerede Guſtav III ind⸗ 
ladt ſig, idet han lod ham viſe ſig hans 
magiſke Kunſter. Grev Onxenſtjerna 
ytrede fig 1802 i den ſtore fvenffe 
Landsloge om ham i disſe Ord: „Han 
var ſjelden med i bore Sammenkomſter, 
han blev enſom i ſit ſtille Hus, hvor 
han ubemeeket beffjæftigede fig med 
Udforſkningen af hemmelige Lærdomme, 
og hvorhen han kun fjelden kaldte fine 
Fortroligſte fom Vidner til fine Under- 
ſogelſer, ber bevægede fig udenfor de 
befjendte Videnſkabers Kreds og i den 
ſkjulte Naturlcere. Vi afholde os fra 
at fælde nogen Dom om, hvilket ube= 
fjendt Foreningsbaand i Hemmelighe= 
dens Net kan knyttes mellem den aan-= 
delige og ſandſelige Verden, og til 
hvilken Grad disſe berøre hinanden.“ 
Carl Ad. Boheman, fod 1770 i 
Jönköping, var 1790 fom Privatſekre⸗ 
tær hos en Reiſende kommen til Tydſk⸗ 
land og var derfra i Beſiddelſe af ſtore 
Rigdomme vendt tilbage til Danmark, 
hvor han levede i ſtor Pragt og viſte 
fig meget belgjørende. Beæret med den 
efter høiere Ordenshemmeligheder gridſke 
Carl af Södermanlands Fortrolighed, 
kom han i 1802 til Stockholm, hvor 
han erholdt Titel af Hofjelretær og op— 
tog ſaavel Hertugen ſom flere anſeede 
Embedsmaend i fit hemmelige Sam- 
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Men da ogſaa den unge Konge truedeg med 


ligheder, dels i paafommende Tilfælde 
havde foroget disſe med egne Filfot- 
ninger. Af hans Papirer fremgik det, 
al han var Medlem af eller endog 
Hovedperſonen i de aſiatiſke Brodres 
Orden. Denne har han ſagtens lært 
at kjende i Tydſkland. ER 

En vigtig og færdeleg glædelig 
Begivenhed var det, at der i Aaret 
1799 kom iſtand en Forening mellem 
Storlogerne i Sverige og England; den 
var fornemmelig fremkaldt ved en Skri⸗ 
velſe fra hin til denne af 24de Januar 
1798, fom den fvenffe Geſandt, Baron 
Silfverhjelm, overbragte, og i hvilken 
den engelſke Storloge modtog Bevid— 
nelſen om ſin nordiſke Soſters „oprig⸗ 
tige Hoiagtelſe.“ 

J Aaret 1811 overgav Hertugen 
af Södermanland, der nu ſom Carl 
XIII var ſtegen op paa Thronen, ſin 
Adoptivſon og Thronfolger Carl Johan 
Stormeſterens Hammer, men ſtiftede 
ſamtidig dermed Carl XIII's Orden, 
for, ſom det heder i Konſtitutionsakten, 
at ære de Dyder, der ikke ere foreſkrevne 
af nogen Lov, og fom fjelden blive 
Gjenftand for Offentlighedens Agtelſe. 
Efter Statuterne kan denne Orden, 
hvis Inſignier bæres offentlig, kun til⸗ 
deles Frimurere; den danner derfor den 
hoieſte Grad i det ſpenſke Frimureri. 
Den regjerende Konge er altid dens 
Ordensmeſter, og foruden de kongelige 
Prindſer kan Ordenen kun beftaa af 27 
verdslige og 3 geiſtlige Medlemmer. 
Det behover vel neppe at bemærfes, 
at denne Indſtiftelſe vel er et Tegn 
paa kongelig Naade, men aldeles frem— 
med for Frimurerordenens Aand. For⸗ 
reſten blev Carl XIII lige til ſin Dod i 1818 et ivrigt 
Medlem af Ordenen og forte i nogle Aſdelinger af den 
ſtadig Forſedet. 

Siden denne Tid har Sverige holdt ſig ſaa ſtrengt 
affluttet fra de øvrige Frimurerſamfund, at Tydſklands 
Frimurer⸗Tidsſkrifter allerede nu i flere Decennier ikke 
har bæret iſtand til at bringe nogen Meddelelſe om 
Livet i de derværende Loger. Vi maa derfor indſkrenke 
os til nogle enkelte Notitſer. 

J Aaret 1818 overtog Prinds Oskar Værdigheden 
fom Stormeſter i den ſvenſke Storloge. Under hans 


Ledelſe blev Gjenforeningen med den ſtore Landsloge i 


Berlin bragt iſtand. 1859 fulgte Kong Carl ſin Fader 
ü i Ordensmeſterens Embede. 

Under den ſtore ſvenſke Landsloge, 
hvis Stormeſter for Sieblikket Prinds 
Oskar er, arbeider 3 Provindſialloger, 
2 Stuartsloger, 7 Andreasloger og 12 
Johannesloger. - 


Om Redning af Druknede. 


Fig. 4. 


Som et Fillæg til den Anvisning til dette 
ODiemed, fom for fort Tid ſiden hos os 
blev offentliggjort af vedkommende Autorite⸗ 
ter, og fom vil være i de fleſte af vore Læ- 
ſeres Erindring, meddele vi en lignende Jn- 
ſtruktion, der er forfattet paa Opfordring af 
den engelffe Life-boat Institution, og af 
hvilken Admiralitetet har foranſtaltet uddelt 
en Mengde Exemplarer til engelffe Somend 
og Kyſtboere. Den lyder ſaaledes: 

Send ſtrax Bud efter Lægebjælp, uldne 
Tepper og varme Klæder, og tag imidlertid 
Patienten i Behandling paa Stedet, i aaben 
Luft, med Anſigtet nedad, lad Luften komme 
til hans Anſigt, Nakke og Bryſt, ſaafremt 
Veiret ikke er altfor haardt, og los op alle 
tilſnorende Kledningsſtykker. Det gjelder 
forſt at faa ham til at aande, dernaſt ſkaffe 
Varme i ham og fan Blodet i Omlob. 
Man maa ſtrax forſoge at faa Nandedræt- 
tet i Gang og ikke ſtandſe i en eller to Ti⸗ 
mer, eller for en Lege har erkleret, at alt 
Liv er borte. Beſtrebelferne for at fremkalde 
Varme og Blodomlob, ved at tage af ham 
de vaade Klæder og torre Huden, ſkal man 
ikke begynde med, for der har viſt ſig Tegn 
til Aandedrag. Hvis Blodomlobet nemlig 
begynder, før Aandedrettet er kommet i Gang, 
er hans Liv udſat for Fare. 

For at fremkalde Aandedrættet bor man 
legge Patienten paa Marken, med Anſigtet 
nedad og en af Armene under Hovedet, en 
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Stilling, i hoilken alt Band hurtigere vil ſtromme ud 
af Munden og ſelve Tungen falde frem og lade Luftroret 
aabent. Under dette ſkal man torre og renſe hans Mund. 
Hvis der ikke vifer fig noget Tegn til Aande, dreier man ham 
om paa Sider, holder Hovedet op, irriterer Næfeborene med 
Snus eller andre flærft lugtende Sager og kildrer ham i Hal- 
fen med en Fjær, hvis man har en ved Haanden. Man gni— 
der Bryftet og Anſigtet og beſtenker det med koldt eller afver- 
lende koldt og varmt Band. Hois dette ikke hjelper, ffal man 
ikke tabe et Øieblik, men lægge ham over paa Anſigtet igjen, 
idet man lægger nogle Klædningsftyffer eller Lignende fom 
Støtte. under Bryftet. Man dreier da Kroppen til Siden og 
lidt udad, bernæft lige ned og faa tilbage igjen, omtrent 15 


Gange i Minutet, verelvis paa hver Side, idet man ſaaledes 


fremkalder den ſamme Bevægelfe af Bryftet, ſom det har ved 
det naturlige Aandedret. Her Gang, man lægger Legemet 
ned, giver man det et raſtt Tryk mellem Skulderbladene og 
træffer Haanden tilbage, naar man atter dreier Legemet om 
paa Siden. En Perfon maa imidlertid tage vare paa at holde 
Patientens Hoved og Arm i den rette Stilling. - Man tørrer 
Hender og Fodder, og ſaaſnart der er kommen torre Kleder 
eller Uldtepper tilſtede, kleder man ham af og dakker ham til 
med disſe, uden dog at ſtandſe med Beftræbelferne forat frem— 
kalde Aandedrattet igien. (Fig 1 og 2.) 

Skulde i Lobet af 2—5 Minuter dette ikke vife fig virk 
ſomt, fægger man Patienten ned paa Ryggen, med Hovedet 
noget høiere, træffer hans Tunge frem mellem Læberne og 
forſoger at holde den i ſamme Stilling ved at knytte et Baand, 
der gaar over den og under Hagen, eller ved at holde denne 
faa hoit op, at Tenderne holde Tungen faſt i den næynte 
Stilling. Man ſtiller ſig ved Patientens Hoved, griber hans 
Arme ſtrax ovenfor Albuerne, drager dem langſomt opad og 
holder dem i denne Stilling omtrent to Sekunder. Derpaa 
ſtrekker man dem ned igjen og lader dem atter i to Sekunder 
ligge ſluttede ind til Siderne af Patientens Bryft (Fig. 3 og 
4). Ogſaa dette ffal man gjentage omtrent 15 Gange i Mi- 
nutet og ikke ſtandſe, for Aandedrætter begynder at komme til— 
bage, hvorpaa man ſtrax gaar over til at fremkalde Varme 
og Blodomlob. For at frembringe dette, gnider man Lemmerne 
ftærft opad, i Retning mod Hjertet, med Haandkleder, Uld— 
klude oſo. Denne Gnidning maa man vedblive med, enten 
under Uldteppet, han er indhyllet i, eller ovenpaa de torre Kle— 
der, man har ifort Patienten. Fremdeles ſoger man at frem— 
kalde Varme i Legemet ved Anvendelſe af varmede Uldklude, 
Varmeflaſker, ophedede Stene oſv., der legges paa hans Mave, 
i Armhulingerne, mellem Fæerne, under Fodſaalerne. Hvis 
man, efter at Aandedrettet er vendt tilbage, har bragt Pati— 
enten ind i et Hus, maa man førge for, at den friſte Luft 
kan ſtromme rigelig ind i Bærelfet. Naar Livet er vendt til⸗ 
bage, ſkal man give ham ind en Theſtefuld varmt Band, og 
hvis han kan ſynke Mere, kan han faa ſmaa Portioner Vin, 
Brændevin og Band eller Kaffe. Man bringer ham da i Seng 
og ſer til at faa ham til at ſove. N 


Literatur og Kunſt. 


Genealogiſke Optegnelſer om Familien Heiberg, ſamlede 
og udarbeidede af Hans K. Heiberg. Bergen 1864. 95 S. 
8. med 1 Tabel i Folio. Floors Forlag. 90 f. Dette Skrift 
er en ny og verdifuld Iilvært til de mange Stamtaoler over 
norffe Familier, ſom de ſidſte Aar have bragt. Forfatteren, 
Proprietær Heiberg i Sogndal, har hverfen ſparet Flid eller 
Penge for at give fit Arbeide den ſtorſt mulige Fuldftændighed 
og Noiagtighed. Den levende Bevarelſe af Familiens Hiſtorie 
og Eftermele ſones ogſaa overhoved at være ham en Livg- 
opgave; thi allerede i 1862 fik han, ved thingleſt Fundats, 
paa fin Eiendomsgaard Amble oprettet et Portrætgalleri for 
den Heibergffe Familie, hvilket efter hans Dod ſtal ſtaa under 
Kontrol af Direktionen for norſke Fortidsmindesmerkers Beya- 
ring. — J en Indledning „om Familiens Oprindelfe og eldſte 
Slegtled“ ſoger Forf. at hevde Heiberg-Slegtens norſte Oprin⸗ 
delſe, ligeſom han ogſaa tillegger Sagnet om dens direkte Ned- 
ſtammelſe fra Juſtedals⸗Rypen nogen Troverdighed, tiltrods for 
P. A. Munchs kritiſke Forkaſtelſe deraf. Stamfaderen for den 
nu exiſterende Slægt Heiberg er imidlertid Anders Soffrenſen, 
der i anden Halodel af det 17de Aarh. var Sorenſtriver i 
Indre Sogn og bøde 1688. Men ifølge Stamtavlen ned⸗ 
ſtammede han igjen fra en Anders Heiberg, der dode 1620. 
Det berømtefte Medlem af Slegten er naturligvis Joh. Ludv. 
Heiberg. Men forsvrigt finder man, ſaavel blandt dens afd ode 
fom nulevende Medlemmer, flere ved Viterære Arbeider ell er 
anden Virkſomhed bekjendte og dygtige Mend. 

Paa J. W. Cappelens Forlag er udkommet: Filologiſt 
Stat og Kalender for Kongeriget Norge. 1864. Udgivet af 
Chr. Schmidt, Kand. mag. Chriſtiania 1864. 23 S. 4. 
Pris 24 ß. Geiſtlige, Juriſter, Medicinere, Militære tillan ds 
og tilvands, ja endog Seminariſter have længe havt fin egen 
„Stat.“ Philologerne have nu for førfte Gang faaet fin. 
Deslige færftilte „Stater i Staten“ ere for vedkommen de 
Stand af ſtorre Bekvemhed og funne ogſaa medtage flere De- 


Zlluſtreret Nyheoͤsblad. 


tailoplysninger, end den almindelige Statskalender, hvilket og⸗ 
faa er Tilfceldet med Hr. Schmidts Arbeide. Ved Siden af 
den chronologiſke Kandidatfortegnelſe og Fortegnelſen over Le— 
rerne ved de enkelte Skoler har han ſaaledes givet en for Le— 
rerſtanden viſtnok meget nyttig og interesſant Overſigt over 
Gageringsforholdene ved de offentlige Skoler, ſaadanne, ſom 
disſe vare i Mai d. A., og til hvis ÜUdarbeidelſe han fra ved» 
kommende Autoriteter har indhentet Oplysninger. 
Dybbolſkandſerne. Digteyklus af P. H. Salges til Fore 
del for de Faldnes Efterladte. Kbh. 31 S. 8. Kr. Viſings 
Boghandel. Ved literære Produktioners Udgivelfe i veldædigt 
Diemed har man atter og atter hast Anledning til at gjøre 
fig fortrolig med ben GSætning, „at Henfigten helliger Midlet.“ 
Det har derfor været en lovlig Anledning for daarlige For— 
fattere til at faa fine Arbeider trykte, at de medgave dem en 
faadan philanthropiſt Anbefaling til den menneffelige Godgjo— 
renheds Folelſe. Uagtet nærværende Digteyflus ingenlunde 
aabenbarer nogen ſtor Digterbegavelſe, ville vi dog ikke dermed 
ſige, at den kun paa Grund af den valdadige Beſtemmelſe 


med Udbyttet deraf fortjente at trokkes og leſes. Den hører 


til det Slags Poeſier, fom i vore poetiſk fattige Tider maa 
regnes til de bedre, og ſom ialfald paa Grund af Emnet ville 
gribe og tiltale Leſeren, og vi Funne derfor raade vore Leſere 
til at ofre nogle Skilling paa denne Piece. Det maa forreſten 
bemerkes, at de dybbelſte Ingeniorer have gjort Poeſien liden 


Tjeneſte ved at nummerere Skandſerne iſtedetfor at give dem 


Naone; thi det kan ikke nægtes, at disſe nummererede Skand— 
ſer fra en til ni tage ſig meget ilde ud i Verſene. Literaturen 
om den danſk⸗tydſke Strid vører med hver Dag. Hos 
Philipſen i Kjøbenhavn er begyndt at udkomme Krigen i 
Slesvig 1864, af Mr. Gallenga, Times's Correſpondent, 
hvilken vil udgjore omtr. 4 Hefter à 258, hvoraf det førfte er 
udkommet. Gallengas Skildringer fra det danſke Hovedkvarter 
til hint Verdensblad udmeerke fig ved Sanddruhed og levende 
Sympathi for Danmark og dets Sag, og den danſte Hærs 
Mod og Üdholdenhed yder han ſaaledes den fuldeſte Anerkjen- 
delſe. Hans Fremſtilling er jevn, men raſt, og anffuelig ſom 
man kan vente fig af et Dienvidne. Hos Woldike er udkom— 
met Den danſk⸗tydſke Strid. Bidrag til en Charakteriſtik 
af de mod Danmark rettede tydffe Partibevægelfer, af Profes- 
for Dr. Manicus. 226 S. 890. 60 ß. Dette er et å det 
hele meget interesſant og orienterende Skrift, ſom vi ville 
anbefale til alle dem, der vil ſette fig levende ind i den danſte 
Strid, om det end, — hvad Forf. felv indrommer, er ſtrevet 
fra danſk Standpunkt med den Partienſidighed, ſom deraf 
folger. Dr. Manicus har allerede ved et i 1848 under Nav— 
net Henrichſen ved L. Skau udgisvet fortrinligt lidet Skrift 
om de tydſke Partibevegelſer mod denne lagt det ſtorſte Kjend⸗ 
ffab til disſe for Dagen. J den ſidſte Tid har han ved et 
Par velſtrevne Afhandlinger i „Danſt Maanedsſkrift“ givet 
gode Bidrag til Belysningen af den tydſke Politik eller rettere 
det politiffe Tydſteri. Endelig har han her ſtildret faavel det 
tydſte Samfunds almindelige Charakter, (Uenighed indad, 


Enighed udad ligeoverfor frmmede Nationaliteters Overgrek 


og Udoidelſeslyſt) fom Maaden, hyorpaa den flesvigholftenffe 
Agitation fra det ſtore Fædrelands Side er fat i Gang og 
drevet, indtil den nærværende Krigs Udbrud. Manicus har 
ikke behandlet ſin Gjenſtand paa anden Haand og efter Skrif— 
ter, men han har bygget paa egen Jagttagelſe pan ſelve Be- 
givenhedernes Skueplads, da han nemlig her i lengere Tid 
har hast fin Embedsgjerning. Han kan da heller ikke legge 
Dolgsmaal paa, at de Danſte have begaget en ſtor Feil ved 
at mode de overmodig angribende tydſke Partier netop paa 
deres Feldt, hvori deres Overlegenhed ligger klareſt for Dagen, 
nemlig i den exalterede nationale Bevegelſe. Thi baade nu- 
meriſk og i „Geſinnungstüchtigkeit“ og „Entſchiedenheit“ eller 
brutal og ſamvittighedslos Færd bære Tydſkerne Palmen. 


Til Husbrug og Haandvparkssdrift. 


Om $inflibning og Polering af Metaller. 


Det er ikke faa faa Metalarbeidere omkring i vøre Bygder, 
fom baade gjøre godt og folid Arbeide af forſtjellige Slags; 
det, ſom er det lettefte og fimplefte, men fom ikkedeſtomindre 
forſt giver Arbeidet VBærd og Brugbarhed i Manges Oine, og 
det, fom hjelper til at fælge det til en hoiere Pris, nemlig at 
give det en ſkinnende Politur, forftaa de imidlertid meget fjel- 
dent. — Under Reiſer i flere af Landets afſides, men i den 
ſenere Tid temmelig beſogte Egne, er jeg i de Par ſidſte Somre 
af Bælte= og Knivſlirmagere, Lyſeſtagedreiere og Fiffefnelle- 
fabrifanter, hvilke ſidſte endog arbeidede efter de nyefte engelfte 
Modeller, oftere bleven ſpurgt om, hvorledes de ſtulde polere 
eller ſette Glands paa ſit Arbeide. Da jeg ikke troede at 
funne forlade mig paa min egen Kundſkab i dette Gtykte, 


lovede jeg at tilveiebringe nogle ſimple Fremgangsmaader eller 


Anvisninger til ſaadanne, fom kunde være brugbare for Land— 


ſens Folk, og dette mit Løfte indfrier jeg nu ved at fremſende 


dem trykte. 


B. M. BENTZENS BOGTRYKKERI. 


Bed al Polering kommer det an paa, at Stykket er godt 
affilet eller afdreiet, fan det ikke viſer Spor efter Dreierjernet 
eller Hammerſlagene. Mesfing ſlibes bedſt med Endekul af 
Birk, fom forſt bruges med Vand og ſiden med Olie, og po— 
leres med finſtodt Wienerkalk, ſom paa Apotheket eller hos 
de, der handle med Apothekervarer, kjobes i Klumperz thi 
den, fom kjobes finſtodt, pleier ſjelden due. Den bruges forſt 
med Vand og ſiden tor med en Skindlap, hvorved Mesſingen 
bliver ſaa blank ſom en Sol. 


God Birkekul til Slibning ſkaffer Metalarbeideren fig bedſt 


ved at tilffjære Birkeſtykker af faſt Endeved af den Form, ſom 


han onſter, og fætte den ned i en ſtor Digle, ſom tettes vel 
med Ler, hvorpaa de brændes til Kul i denne; men da der 
under Brendingen gjerne gaar Sprakker i Leret, hoilket viſer 


fig derved, at der kommer blaa Flammer ud af det, ſaa maa 


den tettes og Hines vel paangt, om Kullene ſkulle blive faſte 
og fri for Aſke, thi ellers rive de under Slibningen og 
Pudsningen. 


Hvor der er Smergellerred eller Smergelpapir at 
faa, kan baade Jern og Mesſing forſt afpudſes tørt med dette, 
men det maa, iſer til Mesſing, være overmaade fint; derpaa 
finſlibes med ſamme og Olie. Siden kan man bruge pulveri⸗ 
feret og ſlemmet Pimpeſten med Band og derpaa med Olie, 
og vil man have det endda finere, bruges finknuſt og ſlemmet 
Olieſten og Olie; herved faar Arbeidet Politur, men Wiener— 
kalken giver det forſt, ſaaledes ſom ovenfor er viſt og beſkrevet, 
den fineſte Glands. 


Slemningen udfores ſaaledes: Smergelen, Pimpeſtenen, 
Olieſtenen, Blodſtenen eller det, ſom ffal ſlemmes, ſtodes og 
knuſes, rives eller males faa fint, fom man kan faa det, og 
kaſtes derpaa i Band, hvor det groveſte frafkilles, for at rives 
finere. Det, ſom er igjen i Vandet, røres om i dette, ſom 
nu bliver ſtaaende et Kvarter, en halv eller hel Time, efterſom 
man vil have det Slemmede fint til, hvorpaa det haldes fra 
det afſatte Bundfald. Dette Bundfald rives atter finere 
og ſlemmes igjen med det foregaaende; men det, ſom man 
agter at bruge, er det fine Bundfald, ſom man faar, ved at 
lade det fraffildte Vand ſtaa i lengere Tid, hvorpaa det forſt 
heldes fra, naar det er bleven Hart. Det Bundfald, ſom da 
er igjen, torkes, og bette bruges med Band eller Olie til Fin- 
flibning eller Polering. 


Om Glasglands eller Finpolering paa Knive og andre 
Staalvarer. 


For at give Knive og fine Staalvarer den bedſte Politur, 
bruges folgende Fremgangsmaade: Man fkaffer ſig en Skive 
eller Patron til at fætte i Dreierbenken, og denne gjøres bedſt 
af 6—8 Kiler eller Stykker af Endeved, ſom lines ſammen; 
i Kanten eller den ydre Omkreds bores Huller ind i Endeveden, 
hvorpaa Skiven lægges ned i en Form og omſtobes med en 
Ring af Bly og ſaameget Tin, at den ikke er haardere, end 
at den netop kan ridſes med Neglen. Naar denne Ring er 
dreiet til den Form, man onſter, indflibes heri det ſaakaldte 
Crocus Martis, ſom man faar ved at bringe Svool ſammen 
med en hvidglodende Staalſtang. Det drypper ned i Draa- 
ber, font opſamles, ſtodes og finrives ſamt flemmes, hvorpaa. 
Det, ſom anført, indgnides eller indſettes i Skivens Metal⸗ 
ring, paa hoilken man nu fliber og polerer Staalet, til det 
faar fuldkommen Glasglands. A. 


Norge. 
Chriſtiania den 18de Juni. 
Det ſtandinaoiſte Selſkab, hvis Stiftelſe vi for nogen Tid 
ſiden berettede, har i den forlobne Uge afholdt fit forſte dis⸗ 
kutterede Mode; et lignende agtes afholdt den forſte Tirsdag 


i hoer Maaned og man vil forſoge at iſtandbringe lignende 


Foreninger udover Norge ſaavelſom i Sverige og Danmark. 
Vi vide ikke, om Foreningens Medlemmer har taget ſig ſom 
Exempel de gamle romerſke Senatorer, der kungjorde de Mar- 
fer, Hanibal havde leiret fig paa, ledige til Bortforpagtning; 


der ffal næften en lignende Sindsro til, for greben af Over— 


bevisningen om den Kamp om national Exiſtents, Danmark 
har fort og ſtaar ffærd med at gjenoptage, at gaa hen og 
drøfte det dybtfolte Savn af en Bogpakkepoſt, ensartet Mynt, 
Maal og Bægt o. ſ. v., — Alleſammen Sporgsmaal, ſom vi 
betvivle vore danſke Brødre for Oieblikket ville føle fig oplagt 
til at tage under Overveielſe. 


Trykfeil og Rettelſer. 


J Literaturartiklen S. 126, 2den Spalte i Bite Linie f. o. ſtaar 
faa fuldendt Overensſtemmelſe, les: paafaldende Overensſtemmelſe; 
i 40de og 41de Linie f. o.: Milegumannafögur, laes: Utilegumanna⸗ 
ſogur; i 21ide Linie f. n.: Myreoder, les: Myrvidder. 


MU. 2%.] Adkommer hver Søndag. me Chriſtiania den 26. Zuni 1864. n Pris 1 Spd. Halvaaret, Fa: arg. 


Indhold. 


Dognpresſen, et Tidsbillede II. III. — Victoria Hotel. — Paa 
Fladmark. — Begyndelſe og Ende. I. — Symaſkinen. — Literatur 
og Kunſt. — Norge. 


Dognpresſen, et Tidsbillede. 
(Af Jonas Lie.) 
II. 


Netop i det Store ſeet er den Enkeltes Mening om 
Sandt og Ret i denne Verden langtfra nogen ligegyl⸗ 
dig Sag. Den, fom i fit Hjerte griber Parti for en 
Anſkuelſe, ſtiller med det ſamme en Soldat til dens 
Disposition. Alle disſe Enkeltmands Meninger lobe 
nemlig tilſammen ud i en „Opinions“ ſtore Tryk. Og 
Opinionerne ere de moralſke Naturkrafter, fom bygger 
Samfundslivet. Det er, naar de ſtore Verdensopinioner 
modes, at Menneſkeheden ſer ſine ſtore moralſke Revo⸗ 
lutioner at foregaa, fine Religioner at ſtiftes, fine Krige 
at opſtaa, ſine Stater og Statsmend knuſte og andre 
opreiſte i deres Sted. Det er med de af disſe Enkelt⸗ 
meninger opſvulmede Naturkrafter, at Samfundsmaſfki⸗ 
nen arbeider; Politikeren har organiſeret og temmet 
dem til Civiliſationens Brug, faa Lynet flyder tæmmet 
gjennem Telegrafen, ſaa Vandet og Dampen driver 


Maſtinerne. For at kunne ſtyre Statsſkibet er det den 


førfte Betingelſe, at være kjendt i Verdensopinionernes 
Farvand og der at kunne ſpaa Veiret. Opi⸗ 

nionen er Statsmandens Medvind og Mod⸗ 
vind, hans mattende Blikſtille og hans knu⸗ 
ſende Storm. Her er netop Napoleon den 
Tredies ſtore Kunſt. Paa Nationalitets⸗ og 
Revolutionsideen har han bragt fit Statsſkib 
ind i en ſtadig gunſtig Opinionens Pasſat, 
der foætter ham iſtand til altid fremfor Andre 
at have Vind i Seilene under hin polttiffe 
Manovreren. Det var Opinionens Natur⸗ 
kraft, fom bortſtyllede Kong Bombas Trone 
og ſom frelſte Italien, den ſamme, ſom nu 
reducerer Sſterrige og Preusſen hver for ſig 
trods deres materielle Styrke til politift ſvage 
Magter, den ſamme, ſom drager ſin Livskraft 
bort fra det uindſkreenkede Kongedomme af 
Guds Naade, faa Kronen visner paa Po⸗ 
tentaten8 Hoved; men det er ogſaa den ſam⸗ 
me, fom, fordi den frygter, hvad den under 
fit eget Opror kan afſtedkomme, mu ftaar frille 
og fer med ſammenbidte Leber paa Polens og 
Danmarks Skjcbne. For en Politiker er 
Opinionen ſaaledes et koſteligt Stof, hvoraf 
han kan ſmedde Kroner, Berommelſe, Stor— 
hed og Velvære, og mangen politiſk Alchy⸗ 
miſt har derfor ſpekuleret paa Kunſten at 
ſkabe Opinion paa ſamme Vis, ſom der er 
ſpekuleret paa Kunſten at frembringe Guld 
eller Diamant eller Livselixiren eller af Pa⸗ 
pir en uendelig Kredit eller perpetuum mo- 
bile, og Mangen har vel ogſaa her, fom 
faa mange af disſe, Været heldig nok til 
dermed at funne for en Stund bedrage fig 
ſelv og Andre. En fkabt eller lavet Opinion 
— et Job — bliver altid et kunſtigt Pro= 
dukt, der dor paa Proberſtenen og bagefter 
bringer Straf for Falſk over Fabrikanten. 


En anden Sag at vekke en Opinion, fom endnu 
ſlumrer i Übevidſthed om fin egen retfærdige Grund; 
det er Tidens ſtore Mænds Sag og Opgave. 

Det er i Dognpresſens Organer at disſe arbeidende 
Opinioner i vor Tid ſynligſt rorer fine Krafter, og, 
opfyldt ſom Dagen er af Politikens Ide, laaner Dogn⸗ 
presſen heraf med Nodvendighed fin nærværende over— 
vetende Karakter af et politiſk Virkemaſkineri. J Regelen 
„Organer“ for en eller anden Politik, hvis Medlemmer 
bære Bladet ved fit Abonnement, eller for en eller 
anden Politiker, fom ſtotter det ved Subſidier eller i 
andre for dette værdifulde Maader, ſynes Redaktorerne 
ude i det udviklede Europa ofte kun at være de under⸗ 
ordnede jurnaliſtiſke Maſkinmeſtere, ſom ſtopper eller 
fyrer paa, gaar „forover“ eller „agterover“ alt efter 
den ſtyrende Chefs Ordre. Naar ſaaledes „Norddeutſche 
Allgemeine Zeitung“ i veltalende og af Overbevisning 
varme Artikler udvikler, hvor farlig Frankrige fortiden 
er for England, eller prædifer mod Auguſtenborgeren 
i Holſten eller for den nordligſte Delingslinie i Slesvig, 
faa vide Alle, at dette ikke ſker ifølge Redaktørens plud⸗ 
ſelige perſonlige Overbevisning, men ifolge en fra Bla⸗ 
dets politiffe Chef v. Bismark indløbet Ordre til at 
producere Udtalelfer i ſlig Retning, hvorfor han netop 
har Brug. Og faa forandrer Redaktoren fin før lagte 
Kurs og fyrer paa" ſin Aandsmaſkine i den ny an⸗ 
givne Retning. Hvert ſtorre politiſk Blad ude i Eu⸗ 
ropa er i Regelen „Organ“ for en eller anden megtig 
politiſk Partihovding eller for en eller anden ſtorre 
Potentat i Pengeverdenen. Mirée eiede ſaaledes trende 
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af Frankriges ftørre Blade eller ialfald en overveiende 
Part i dem; disſes Redaktorer bare fordomte til at 
anbefale og ftøtte alle hans Aetieprojekter og finantſielle 
Foretagender. Deres Beſtilling var jo kun at „fyre 
paa”, og de tage fig viſt bagefter ingen Samvittighed 
over al den Ulykke, ſom denne deres „Fyren paa“ har 
foranlediget i alle de ulykkelige og brodloſe Familier, 
ſom nu ligge jamrende i deres Artiklers Spor. Den 
ſamme Mirse, fom kommanderede dem, faar vel ogfaa 
efter deres Opfatning bære Anfvaret for Gud, ligeſom 
han i Straffeanſtalten allerede har baaret det for Men⸗ 
neſkene. Det er klart, at Redaktorens Adgang til paa 
denne ſin Poſt at kunne virke ſom en fri Aandens 
Mand i hoieſte Maade afhænger af, hvem og hvad der 
er hans politiffe Herre og af, hvorvidt hans Overbe- 
visning i Hovedſagen er ſamſtemmende med dette Her- 


ſkabs. Men hvorledes de af disſe Menneſker, fom ikke 


udelukkende ere Maſkinmeſtere, funne for deres Sam⸗ 
vittighed beſtandig klart ſondre mellem de Krav, ſom 
deres jurnaliſtiſkte Maſkinmeſterſtilling ſtiller til deres 
Artikler, og de ofte modſatte, ſom maa dikteres dem 
af deres perſonlige Overbevisning, vil dog altid være 
os ikke „europeiſke“, enfoldige Nordmænd noget gaade= 
fuldt. Men Civiliſationen forklarer faa meget og gjør 
mange Ting hvide, fom man efter en enfoldig Borne⸗ 
lærdom ſkulde have ſporet paa vare forte. 

Iden udenlandſke Dognpresſe drives i vid Ud= 
ſtrekning vor Tids Condottterevæfen, og den Herre, 
fom har de fleſte Skribenter i fin Sold, vinder ogſaa 
i Opinionen i Regelen de ftorfte Slag. Og det ind— 
rømmer man disſe Condottieri, der foælger 
ſine Penne for Penge ligeſom hine italienſke 
i Middelalderen fine Sværde, og fom udghde 
Blak for Blod, at de, engang beholdte og 
engagerede, fegte tappert og forblive Kon⸗ 
trakten tro. De fole vel ligeſom hine Leie⸗ 
ffarer, at Mangel paa Trofkab vilde ſkade 
Forretningen i det Hele og betage den Tilli⸗ 
dens Fordel. Men mangen en Mand har i 
vor Tid gjennem Presſen fra menig Soldat 
gaaet en Sforzas Vei til Magt og Wre. Lige⸗ 
fom der i hin Tid i Italien gik ledig man⸗ 
gen glimrende Krigerbegavelſe til Afbenyttelſe 

af den, fom førft vilde akkordere, ſaaledes 
vanker der i vor Tid herrelss om mangen 
glimrende og ærgjerrig Pen, færdig til at gaa 
i enhver beholdende Sags Tjeneſte og paa 
Lykkeriddervis at kjempe og for en Stund 
dele Skjæbne med den. Det er ikke blot 
Potentater og Miniſtre, fom til politiſk Brug 
operere med disſe litterære Leieffarer, men (vi 
tale om europeiſke Forholde; herhjemme ere 
vi endnu noget enfoldige i disſe Sager) 
Digteren, Kunſtneren, Kjobmanden, Forret⸗ 
ningsmanden, kort Enhver, ſom har noget at 
„drive“ her i Verden og da i Regelen nogen 
anden at drive afveien. Argumentet ſer man 
ſaaledes i den meningsffabende Dognpresſe 
reduceret fra dets evige almindelige Verdi, 
faadan fom Tydſkerne og vi ſelb en Smule 
for ftærft pleie at tro paa det, ned til døde 
Murſten, hvoraf Enhver kjober og lader bygge 
fit Lykkens Hus. En ſaadan Leielitterats 
Hoved er hans Butik; i dets Hylder ligge 
opſtablede til Salg for billigſte Pris Argu⸗ 
menter, i ſtykkevis eller ſammenſyede til Artikler 
eller Broſchürer alt efter Behag, af hvilken⸗ 
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ſomhelſt Bonitet og Slags og for hvilkenſomhelſt Sag. 
Vi have hørt af en af vore Kunſtnere, at han blev 
rod om Ørene og flau, da han engang efter Raad fra 
Folk, der kjendte Forholdene bedre end han, gik ind i 
en ſaadan literer Butik for at kjobe ſig en annonce⸗ 
rende Artikel i Bladet; men dengang kom han da ogſaa 
lige fra Norge, hvor man nok i disſe Stykker er „dumme 
wie Ochſen“. 

Hjemme hos os ſidder man overhovedet endnu i 
temmelig hoi Grad inde med den gamle forlorne tydſke 
Profesſoride, at det er Hovedets Abſtraktioner, ſom 
foætter praftiff Reb her i Livet, og dette igrunden til 
ftor Stade for en fand Opfatning og Dom over mange 
Livsfenomener, ikke mindſt Politikens. Den fax meget 
lovpriſte, over al Sag og jordiſt Lidenſkab i en abſtrakt 
Retferdighedsſpheere oploftede, theoretiffe Afveining af 
Argumentet paa Filoſofiens Guldbægt ſynes, anvendt 
iblandt Livets Foreteelſer udenfor Videnſkaben og Kun⸗ 


ſten, at lide under en Aberration lig Lyſets, med det 


ſamme det ſtiger ind i Atmosphaeren. Det er i An⸗ 
vendelſen blandt Lidenſkaberne og det, ſom Menneſkerne 
attraa, at Argumentet aberrerer og ligeſom miſter endel 
af fin himmelffe Kraft. Men af flige Elementer er 
desverre hele Livet lavet. Noget elffer et ſundt Men- 
neſke i deite Liv, og dette Noget er da for ham hans 
Hjerteſag, lige fra den daarlige Sag at elſte blot ſin 
egen Perſon eller, endnu lavere, Laſterne, og op igjen⸗ 
nem Rakken af alle mulige almindeligere Interesſer lige 
til den ſtorſte af alle Sager, at elffe Alle og Alt, hvilken 
Sag i Gudsdyrkelſen har fit Udtryhk. Men det, man 
elſter, det vil man og tror man, og for det fjæmpes der 
i Livet fuldblodigt, og deraf tildannes i hei Maade vor 
Overbevisning om Argumentets Betydning og Vegt; 
thi enhver tror fit Elſkede at være det Skjonneſte, for 
hvis Fodder han vil lægge Jorden. Det tror Egoiſten 
om fig ſelv, Elſkeren om fin Elſkede, Mazzini om Ne= 
publiken, Bomba om Despotiet, Garibaldi om Italien, 
Religionsivreren om fin Lære, Filoſofen om fit Sy⸗ 
ſtem, kort Verden gaar den Dag i Dag hovedſagelig 
efter ſit Hjerte og bruger Argumenterne hovedſageligen 
kun for at have Veien for de Formaale, ſom dette har 
ſat ſig. Og aldrig har Soren Kirkegaard, om vi ellers 
have forftaaet ham ret, feilet i den Grad, fom da han 
fagde, at det overhovedet er Lidenſkab, ſom mangler 
Menneſkene. 
er borte af Tidens Menneſkeliv, men i, at Lidenſtaben 
begjærer for Lave Ting, ikke vil ſtige op ad Argumen⸗ 
tets luttrende Stige, men tvertimod bruger denne til 
at gaa nedad paa. Naar der tales ſaameget om, at 
vort Publikum maa lære fig til at „forſtaa og leſe 
fine Aviſer,“ vil dette fige, at det maa kaſte fin Nai⸗ 
vitet foran Argumentet overbord, øve fig i at gjætte 
Villien, ſom Ligger bagom det, og faa dømme efter den 
gjorte Prøve. Aviſens Ord fkal faaledes ofte og jo 
mere, des fængere man er ude i Civiliſationen, ikke for⸗ 
ſtaaes direkte, men ligeſom Diplomatens Note efter de 
ſkjulte Interesſer, fom de fkulle tjene til at fremme. 
Veien til flig JForftaaelje er at ſkaffe fig Færdighed i 
at tenke fig og beregne fra alſkens ſmaa eller flette 
Motiver, Verdenskundſkab. Vi funne midlertid ikke 
tenke os et mere rørende Syn end en gammeldags troende 
Filoſofus foran en moderne Avisartikel, hvor de hede— 
ſte Lovtaler ofte betyder, at man netop vil modvirke 
Sagen, og „Ja“ og „Nei“ kan have omvendte Betyd— 
ninger. - 

Forend vi forlade disſe Betragtninger over euro— 
peiſke Presſetilſtande i fin Almindelighed, funne vi ikke 
undlade at omnævne den i Volummen uhyre Haand- 
verkerlitteratur, ſom Dognpresſen mere og mere fynes 
at ville give Hus. Udgagende hovedſageligt fra Paris's 
Exempel flommer det ſtore Europas Avislitteratur af et 
ſtedſe ſtigende „Virtuoſenthum,“ hvorunder „Ideerne,“ 
Sandhederne, enten bare bruges fom Anſlag for en 


glimrende Unaturlighed eller i bedſte Fald kommer frem : 


og koquetterer fom Skjoger foran de ſtore Lidenffaber 
i Tiden. Aviſerne blive ſom Reſtaurationer, hvor de 
aandelige Verter traktere Publikum ikke med, hvad de 


ſelv vide er fundt, men med det, font de vide, at de livs— 


kjede Gjæfter helſt goutere. Under en trykkende Konkur⸗ 
rence og for ſtedſe mere unaturlige og forvænnede Ganer 
maa disſe ſtakkels Kokke overbyde hinanden i nye An⸗ 
retninger. Der ſees ikke ængere paa Stoffet ſelv, kun 
paa Arretningsmaa den. At forſtaa at anrette et Intet, 
et Bloendverk, tomt fom et Nul og mavefordærvende 
ſom en Giſt, paa en glimrende Maade eller i en ukjendt 
pikant aandelig Sauce er her den dyrebare Evne, me— 
dens den ſimple, ſolide og ſunde Aandsfode, kun kryddret 
med fin egen Naturlighed, mere og mere vrages. Kor⸗ 
ſarveſen, Skandale, Logne eller „Blandinger“ ſerveres 
for de mindre kultiverede Ganer; for Feinſchmeckerne 
anrettes alt dette paa en finere Maade. „Virthuoſenthu⸗ 
met,“ den Kunſt ved Haandbærkermidler at kunne efter⸗ 
gjøre den ſande Produktion og levere Glas for Dia- 
mant, gaar igjen i enhver af vor Tids aandelige Ret⸗ 
ninger, i Muſikkompoſition, i Maler- og Digtekunſten 
etc. ligeſaavel fom i Presſen og fom i de falffe Fabri⸗ 


Feilen ligger viſt ikke i, at Lidenſkaben 
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kata i den materielle Verden. Men jo ufynligere, im⸗ 
materiellere Baren er, deſto lettere unddrager Forfalſk⸗ 
ningen fig Kontrollen. Det farlige ved Virthuofenthu= 
met i Presſen er, at Fordringerne til Sag, Overbevis= 
ning og Sandhed derigjennem ſlappes. Engang fluppet 
ind for Alvor i vort Lands Presſe vilde det fætte Doren 


-aaben paa vid Veg for Importen af alt det øvrige 
Slette, fom vor Avisverden gudſkelov endnu har igjen 


at faa fra Udlandet. 


III. 


At Presſens aandelige Niveau ikke kan ſtaa hoiere 
end Aandeligheden i ſelve det Samfund, hvoraf Presſen 
bære8, tør vel opſtilles fom en Sætning, der ex lige= 
faa ſikker ſom nogen af Fyſikens Ligeveegtslove. I fin 


Dom over Bladets Godhed, Lægger en uvittig Kritik 


ofte den Skyld, fom Samfundet har, paa Redaktorens 
Skuldre. Hermed falder det os naturligvis ikke ind, 
at benægte Virkningen af det enkelte jurnaliſtiſke Talents 
Arbeide. En genial Forfatters ſtore Indflydelſe paa 
Presſen udoves nemlig ikke ſaameget direkte ved de en- 
kelte Skrifter, hvormed han foroger den, ſom ved disſe 
Skrifters direkte Filbageflag paa Presſen fra det af 
hans Skrifter paavirkede Publikum. Lad f. Ex. en, om 
aldrig faa genial Mand redigere en Dagsavis, og 
han vil ſnarlig komme efter, at det ikke ſaameget er 
hans egne udmerkede Arbeider, fom i direkte Forſtand 
bærer Bladet, ſom hans Pens Evne til at vækte Lan⸗ 
dets ſkrivedygtige Publikum, og ſamle dets litercere 
Krafter i Bladet. Han vil fnart føle, at det ikke ſtaar 
i hans, den enkelte Mands, Magt efter Behag at ſkrue 
Presſens Blus op eller ned, men at dette er hele Sam⸗ 
fundsaandens Værk, og at, ligeſom en Vege ikke kan 
lyſe uden tilſtrekkelig Olje, ſaaledes kan heller ikke 
Presſen lyſe med noget ſtort og klart Blus i et Land, 
hvis Forholde ere for ſmaa og ſnevre til at afgive den 
tilſtrekkelige almene Aandelighed. Til en udviklet Presſe 
üudfordres ſaaledes et ſundt, paa ÜUdviklingens Momenter 
fyldigt og aandeligt bæredygtigt Statsſamfund. Er 
dette ſidſte ubetydeligt, fattigt og ſnevert, vil Ravne⸗ 
krogens Billede ogſaa ſtaa reflekteret i dens egen Pres⸗ 
ſes aandelige Speil. Og her indtvæder da det Under, 


at jo mere Ravnekrogen ſtirrer paa og underſoger dette 


fit eget lille ubetydelige Aaſyn, deſto mere felvforgabet 
bliver den i det, deſto ftørre finder den det, og deſto 
kjedſommeligere blir den. En Afhandling om Presſens 
Tilſtand i et Land falder ſaaledes i hoi Maade fam= 
men med en Overveielſe af, om det beſidder Betingelſerne 
for en gjennem Presſen virkedygtig Samfundsaand. 
Vi have i de foregaaende Affnit af vort Billede 
omhandlet Verdenspresſen. Her ville vi til Modſeet⸗ 
ning forſoge at ſkildre Presſens Kaar under de altfor 
ſmaa Forholde. Overgangstrinene mellem disſe tvende 
Billeder kan faa enhver udmale fig efter egen Smag, 


og dette faameget lettere, fom netop bort eget Lands 


Presſeforholde, hvilke det er Meningen gjennem de 
nærværende Betragtninger indirekte at belyſe, omendſkjont 
i en Mengde Stykker langtfra uberørt af Ravnekrogs⸗ 
presſens Karakteriſtik, dog i det Hele maa ſiges nu at 
være kommen op i dette Mellemſtade. Lader os da, 
fordi Billedet dog treffer os, om end mere fom vi 
vare end ſom vi ere, imaginere os, at f. Ex. det unge 
Island nu havde faldt paa at proklamere fig fom en 
polittff Stat, ſaaledes fom dette Land i Aarhundredets 
Begyndelſe jo gjorde under Kong Jürgenſen, og ſaa⸗ 
ledes ſom det fanffe ikke er faa frit for, at det endda 
kan ſpoge inde i en eller anden vigtig islandſk Islen⸗ 
ders Hoved. Vi forudſcetter da, at dette gode Folk, 
fom vi her, i Fiktionen og med megen Undſkyldning til 
enhver islandſk Læfer, opofre ſom afffræffende Exempel 
mod borneret Nationalitetsberusning i vort eget Land, 
havde proklameret fin Grundlov og fin felvfagte ſnevre 
Nationalitetsgrendſe, Havet, og at en begeiſtret Aver⸗ 
tisſementspresſe om denne deres Nationalitet i Digt og 
Proſa alt i fuld Gang føgte at omgjærde denne lille 
Statsplantning med fit brogede Sprinkelveerk af affens 
patriotiffe Selbbeundringens Udraabstegn. J Ly af 
denne fin ſnevre politiſte Grændje, vilde den islandſke 
Folkeeiendommelighed viſtnok i Forſtningen opnaa en 
vis Haſt i Üdviklingen. Men denne Udvikling vilde 
dog kun være en Potteblomſterkultur bagom Ruden, 
ſom kom til at visne, faafnart Forholdenes Magt en= 
gang rev Vinduet op til den vvrige civiliſerede Verden. 
Landets for trangt fatte politiſke Grendſer vilde tillige 
ftænge for Landets aandelige Udfigt. Den paa disſe 
bornerede Begreber fremvoxende Presſe vilde betragte fit 
lille Samfunds Forholde med en Indbiloſkhedens Lindſe 
i Siet, ſom ſtedſe mere og mere bilde forftørre dets 
eget fjære lille Billede. Ufftængt fra Sammenligningen 
med den ovrige Verden, vilde Presſen under Paavirk— 
ningen af ſit Folks ſtedſe ſtigende Nationalegoisme 
rimeligvis tilſlut drive det til at forſtene ſig paa 
dette til Galſkab grændfende „Dovre“ - Stadium af 
patriotiffe Kjæmpeillufioner, fom vort Land Gudfkelov 
har været ftærkt nok til nu at begynde at komme over, 


og font var dets Udvikling en, ſkjont ſtyrkende dog 
farlig Bakke. Bort nationale „Dovre“ vilde ſandſyn⸗ 
ſynligvis hos JIslænderne blevet anſat til „Hakla“, og 
faa Reſten gaa frem i den ſamme Dur, fom ſfeet er hos 
os. Man foreſtille fig da et Liv i et Land, hvor Pres- 
fen fra dette Standpunkt naivt⸗patriotiſkt proklamerer 
fit Island fom Verdens Centralland, dets „Hekla“ at 
være Ildſtedet for hele Verdens: valne Hænder; „Hoek— 
la's“ Gniſter at være et ſynligt Billede for den ide— 
funklende islandſke Folkeaand, der ved fit Lys naturlig— 
vis ffal redde den øvrige i Morke henſunkne Verdens⸗ 
civiliſation; „Hakla's“ (0: Islands) Digtere, Forfattere, 
Politikere og Presſe for det forſte, ſtorſte og eneſte Ge⸗ 
niale, Verden til Dato har ſeet inden ſin gamle Kreds; 
„Hekla's“ (9: Islands) Hiſtorie af ſtorre almindelig 
Betydning end Romernes og Grakernes; „Hakkla's“ 
Flotille til Sælhundefangft i de ſmaa islandſke Sunde 
og Fjorde for deres „nordiſke Armada“ imod en Dyre— 
nation, fom de til Verdens Gavn aade op, og mod 
hvilken de engelffe Dampfkibe, der ploier op Atlanter⸗ 
havet med en Beſcetning ombord, ftørre end Indbyg- 
gerantallet i Islands Hovedſtad Reikjavik, ikke er værd 
Omtalen. Man bo et Sieblik med os i „Reikjavik“, 
og høre det ophoiet til „Islands Paris“, hvilken fidfte 
Stad det da ogſaa ligner akkurat ſaameget ſom en 
Snemand en Marmorſtatue. Lengere ville vi ikke gaa 
i dette Maleri af det nationale Hovmods gale Mulig— 
heder, ikke fordi vi i nogen Maade tro, her at have 
naaet til den Grændje, ſom dette overhovedet kan naa, 
men fordi vi her, til fornoden Forſtaagelſe og Gjenkjen⸗ 
delſe af Adſkilligt hos os, ikke have Brug for at for— 
dybe os længere end fkeet i dem. J en Stat, hvor 
Næringsveiene bare faa ſparſomme og enkelte fom i 
vort fingerede Exempelland, Klimaet faa haardt, Folke⸗ 
monnet ſaa lidet, vilde den enkelte dannede Mand, trods 
al en ſelvindbildende Presſes Frihedstaler, altid fole ſig 
font Fange, altid længes udad. Han vilde med Smerte 


fe fit fille indbildffe, paa patriotiſke Stylter, ,felvftæn- 


digt“ ſtavrende Samfunds Udygtighed til tilfredsſtillende 
at udklare fit eget Livsindhold, fe, hvorledes dets Pres- 
ſes tarvelige aandelige Kværn ligeſom malede Sand— 
heden med for fmaa Stene, faa Folkeaanden kun fit 
daarligt Brod. Han vilde klemmes for Bryſtet af et 
ſtadigt Indtryk af, at Presſen i det lille Samfund, 


hvortil hans Virkſomhed var lenket, netop mangler de 


Betingelſer, fom i det ſtorre Samfund trods al Dogn— 
ſkrigets Larm og Overdrivelſer, og netop gjennem dette, 
ſikrer Faktumet en endelig rigtig Erkjendelſe, og lader 
ſaavel Samfundets Begivenheder fom dets Mend veder— 
fares Ret. Gjennem den fri Presſes Meningsvexlinger 
og alle dens hinanden opballancerende Bedommelſer fra 
de utallige forſkjellige Standpunkter for Faktumets An⸗ 
ſkuelſe, fom et ſtort Statsſamfund frembyder, arbeides 
dets Sandhed nemlig tilflut ud af Chaoſet, faa at Fat 
tumet, efterat Kamprogen er trukket bort, for den ro⸗ 
lige Betragtning nu foreligger ſom Noget af en alſidig 


- og ſtor Folkeaand Gjennemtenkt, der ved den ſaaledes 


naaede Klarhed afjætter fig ind i Landets Civiliſation 
og Hiſtorie. J et ſtort Samfund er den offentlige 
Mening endvidere for felvftændig og ſterk til udelt at 
funne ligge i noget enkelt ved Reſourcer overmegtigt 
Presſeorgans Magt, hvilket Alt er Muligheder under 
de ſmaa Forholde, hvor det Blad, ſom engang har ar— 
beidet fig op, ſtaar fom en uryggelig Inſtitution, og 
med en ſaadan Magt. Morgenbladet, Aftenbladet og 
vort Lands tvende ſtorre illuſtrerede Blade ere ſaaledes 
igrunden flige Inſtitutioner. Og hvor egeninteresſeret 
end hvert enkelt af de indbyrdes kjcmpende Presſens 
Organer i det ſtore Samfund end bliver beſkyldt for at 
være, er dog derſteds Et viſt, og det er, at de alle 
netop gjennem denne deres enſidige Dygtighed og liden— 
ſkabelige Ivren hver i fin Retning med Nodvendighed 
komme til at gaa en og den ſamme Herres YCrinder, 
og denne Herres Navn er den Sandhed, der ſtiger op 
i Politikens Erkjendelſe ſom Reſultanten af alle disſe 


Partikrafters Modvegter og tilflut kommer dragende ind 


i Bevidſtheden med alle Presſeorganerne foran ſin Tri⸗ 
umphvogn. Medens ſaaledes i det ſtore Samfund 
Faktumets Sandhed væfentlig gjennem Presſens Aktion 
udklarnes, tjener en i Aanden fattigslig Presſekamp i 
en Ravnekrog ofte maaſke fnavere blot til at grumſe 
det over med alle Smaaſtedets ſmaa, bornerede Begre= 
ber, foruden at det desuden maa finde fig i at flippes 
igjen for det kommende Nye, uden at verre ſteerkere be= 
lyſt, end denne Presſe i den korte Tid har havt Praa⸗ 
jer til, og finde fig i i ſlig Tilſtand at gaa over i dets lille 
Hiſtorie, der ſaaledes foruden ubethdelig tillige bliver 
upaalidelig. Et fligt lidet Samfund maa ſaaledes gjøre 
ſine Mend utrygge, ikke blot paa deres Arbeides rette 
Erkjendelſe, medens de endnu ere i Live, men endog 
paa et retferdigt Efteymale. Og hvad har ſaa Pres⸗ 
ſen i et ſaadant lidet Land videre at tale om, ſom kan 
lofte og alſidiggjore Folkets Blik? Den kan naturlig⸗ 
vis ikke tale om Andet end de Interesſer, ſom rore ſig 
i ſelve Folket, og disſe ere faa ganſke ſmaa. Fordomt, 
ſom Presſen med Livsnodvendighed maa vare til bare 


at afſpeile fin egen Ravnekrog, vil den paa fine Blade 
afbilde de fmaaflagne, men bittre Feider, fom Ravne⸗ 
krogen  beærer med Navn af „Strid om Sag“, men 
ſom, naar det kommer til Stykket, kun ere Kampe mel⸗ 
lem temmelig trængende Perſoner om Levebrod og 
Indteegter, om Tilfredsſtillelſe af ſmaalig perſonlig 
Animoſitet, Forfængelighed eller Misundelſe. — Alt faa 
ynkelig ſmaat og med en Merſide af en faa gjennem⸗ 
ſigtig Anftændighed, at Enhver kan fe de private Mo⸗ 
tiver gaaende bagom dem fom Krybdyr under en Vand— 
ſkorpe. Presſens Speil vilde endvidere, iſtedetfor ſunde 
fritiffe Domme, viſe os Billedet af en raa Hyperkritik, 
ſom ethvert ſaadant fra den almindelige Civiliſation 
afftængt Miniaturpublikum med Nodvendighed maa op= 
ale hos fig, veſentlig fordi det mangler Sammen—⸗ 
ligningen med den ovrige Verdens Virkelig⸗ 
hed og en derfra hentet ſund Dom om de hjemlige 
ſmaa Forholdes ringe Magt til at producere, og Derfor 
faa let kommer til at maale fit Eget, ikke med den 
udenlandſke Virkelighed, men med de Eventyrdromme, 
fom det i fin Iſolerthed har dannet fig om den uden= 
forliggende ubekjendte Verdens Herligheder, hvilke Fan- 
taſier naturligvis ikke reſpektere nogen Gradſtok eller 
fornuftigt Maal. Vi erindre engang at have hort en 
fra Finmarken netop ankommen Mand, der neppe 
havde ſeet noget af Arkitektur ſtorre end en To-Etages 
Fræbygning, udtale fin levende Skuffelſe over, at det 
kongelige Slot i Chriſtiania ikke var ſtorre, „ikke An⸗ 
det“. Hapde det været ſtort ſom Induſtripalladſet i 
London, vilde det nok ikke derfor ftaaet fig bedre foran 
denne hyperboreiſke Kritik, hvis Illuſioner naturligvis 
ikke kunde overgaaes af noget Menneſkevcerk. Og den 
lille afftængte Nation har det i dette Sthkke ligervis 
ſom denne Finmarking, ſaa at dens Presſe ofte giver 
Hus for en Hyperkritik, der legger fig koldt og fvæ- 
lende over den lille Produktion, der ligeſom ſparſomme 
Græsftraa ſtreber op i Dagen og prøver paa at gjøre 
Sommer i Landet. Om vort eget Samfund er der 
ſaaledes, og fom vi tro med megen Foie bemoærket ſaa⸗ 
vel af Svenſke og Danffe ſom ogſaa hos os ſelv, at, 
medens vor aandelige Produktion hører til de mindre 
blandt alle Europas Landes, have vi til denne Produk⸗ 
tion eiet en Skare af nedrivende Kritikere, der var ſtor 
nok til at beſorge Tjeneſten i en Literatur fom Eng⸗ 
lands eller Frankriges. Vi eie jo Ordet for „at for= 
ſtaa at tage Livet af bore Mend“, et Ord fom i 
æfthetiff Retning desværre kan illuſtreres med Wer⸗ 
gelands, Welhavens, Bjornſens, Munchs og Ibſens 
med Fleres Levnetslob, og i politiſk ligefra Maribos og 
Kriſtian Magnus Falſens Tid og ned til vore Dages 
fremtrædende politiſke Perſonligheder; man fe fig kun 
om paa den Tid, fom repræfenteredeg hver i fin Gren 
af Oppoſitionen af nuværende Bankchef Stabell, Daa 
og Ueland med fin Modvegt i Vogts Miniſterium, og 
den, fom i de fidfte Dage bæres i Oppoſitionen af 
Sverdrup og i den konſervative Leir af Statsraad 
Stang, og for Birch-Reichenwald! Mon ikke enhver af 
disſe Mend, hvis reſpektive Livsgjerning for ſit Land 
kun en borneret og af ſmaaligt Partihad blandet Sam- 
fundsaand tør nægte Anerkjendelſe, maa ſiges at have 
vandret Martyrveie, der netop ere ſkabte af vore ſmaa 
kummerlige Forholde, og fom det er et ſtort Sporgs— 
maal, om en efterfølgende livsklogere Generations 
Mand ville bære ſtore nok til at efterfolge dem paa? 
Men disſe vore Folk have da rigtignok ogſaa tilſlut 
drevet det til at bære Presſens Martyrkroner med ſamme 
Anſtand fom vi andre vore Floshatte; de ere i vort 
Samfund ligeſom Corhfæerne8 nodvendige Emblemer. 
Og ſaa gaar da Haand i Haand med denne ſtore 
Hyperkritik ligeſom Kjcempen og Dværgen det lille uer- 
farne Samfund naive Kulſpiertro, hvilke tvende Ele— 
menter i vor Presſe gjør adſtillige pudſige Brydninger. 

Vi vende imidlertid fra denne Digresſion ind i 
vort eget Lands Presſeforholde tilbage til det i fin Al- 
mindelighed opkaſtede Sporgsmaal, om hvilke Livskilder 
Presſen i et ſaadant Miniaturland, ſom det vi have 
optænft, kan have. Om Udenrigspolitik og de deraf 
flydende mangfoldige udenrigſke Interesſer, kan der na= 
turligvis heller ikke bære ſynderlig Tale. Thi for et 
lidet Land, et af disſe „neutrale“, ſom Intet udad tor 


ville, fom aldrig tor ſtotte fig paa fin egen Sverd⸗ 


klinge og ſin egen Beſlutning, men altid for at bevare 
ſin Exiſtence uanſeet Ret og Moral maa hage ſig faſt 
i en ſtorre Nations Interesſer, for et fligt Land kan 
det Udenrigſke naturligvis aldrig blive nogen Folkeaan⸗ 
den opdragende og gjennem ſtor Gjerning provende 
Karakterſag, men kan i det Hoieſte i de fjeldne Til⸗ 
fælde, hvor det hele Land har Interesſer, kun drives 
font en lumpen Intrigueſag for Exiſtenee. Den Ver⸗ 
denslov, fom dodsdommer de ſmaa Stater, og tvinger 
dem til at gaa op i de beflægtede ſtore, er netop det 
reddende Princip for ſlig fattigslig Folfeaand; flige For- 
eninger dræbe ikke de ſmaa Stater, men levendegjore 
dem. Verdensbevegelſerne optage ſaaledes i disſe igrun⸗ 
den ikke Folkets Interesſe i ſynderlig høiere Grad end 
f. Ex. Begivenhederne i en hvilkenſomhelſt af Landets 
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. Presſes overſatte Romaner; dets Alvor ligeoverfor dem 


bliver høift kun et Theateralvor, hvoraf igjen flyder, 
at en grundig Behandling af de udenlandſke Anliggen⸗ 
der kun kan bære et lidet lonnende Arbeide for en 
Presſe, der hos fit lille Folk for flige Sager kun fin= 
der den Art Kvafi-Interesfe, hvorfor det ikke vil betale 
Penge. Og derfor er det vel undſkyldeligt, naar de 
udenlandſke Artikler, iſtedetfor en ſtadig felvftændig Re⸗ 
daktion kun ſkaber ud af fremmede Aviſer med Saxen 
og en rod og blaa Blyant til at klippe ud og indeirkle 
med. Leſeren vil der hellere fe en perſonlig Skandal- 
kamp mellem to af Hjemmets Perſonligheder, ſom han 
kjender og har Interesſe for, end den bedſte Fremſtil— 
ling af tvende ſtore Nationers Stridigheder, hellere ſe 
i ſine illuſtrerede Tidninger den mindſte af ſine egne 


Skuder ved en Kjobmandsbrygge eller en ny anfkaffet, 


Mudderpram end baade Cherbourgs og Plymouths ſtor— 
artede Befæftninger. Og al denne Bornerthed alligevel 
med en vis Ret; thi hin Baad og hin Mudderpram 
vedkommer dog ſelve deres eget Liv, medens Cherbourg 
og Plymouth kanſke ligger aldeles udenfor den lille 
Nations hjemlige Livsinteresſers Kreds, og altſaa er 
dem ſaagodtſom en blot og bar Jordbeſkrivelſesſag. Og 
at vort Land med ſine i Udenrigspolitikens bundne 
Hænder og den deraf flydende for disſe Anliggender 
afmattede Interesſe i mange Stykker af dette en Ravne⸗ 
krogs outrerede Billede maa kjende fig igjen, ſtaar des⸗ 
værre ikke til at nægte, uagtet det dog i fin udviklede 


udenrigſk Skibsfart maa ſiges at have et denne Inte⸗ 


resſens Indeſteengthed i adſtillig Grad opvetende og 
rettende Moment. Sveriges Forholde i dette Stykke 
er, om ikke faa Løftet fom en Stormagts, fax dog alli⸗ 
gevel ganſke andre end vore; thi det handler dog 
undertiden paa det politifte Marked med fig ſelv (og 
Norge) til Indſats, og dets Presſe bærer derfor ftærke 
Spor af Folkets alvorlige Interesſe derfor. Se vi 


dernceſt hen til Nabolandet Danmark, faa vil man 


finde, at dets Presſe ſiden Sonderlemmelſen i 1814 og 


til de ſenere fvittffe Dage, da det har faaet en alvorlig 


Udenrigspolitik i Forhold til Tydſkland, væfentlig med 
Alvor kun har behandlet Kunſt og YSfthetif ete., men 
ikke Politik. Og nogen ſand Udenrigspolitik, hvilket 
Moment i faa hei Grad betinger Folkeaandens indre 
Loftethed, ſaavel med Henſyn til Syn fom Karakter, 
og derigjennem udviklede Presſetilſtande ville vore ſmaa 
nordiſke Riger ikke naa op til, for de engang for alle 
ſamles i et ſtorre politiſk enigt indad, og udad ſam⸗ 
virkende ſkandinaviſk Forbund, der i nogen Grad tor 
ftøtte fin Net til at exiſtere paa Klingen og ikke bære 
paa et Notevæfen, fom er ufunderet paa ſelvſtendig 
Kraft. Den Nationalaand, fom hos os har drevet 
Maſkinen nu i 50 Aar, trenger visſeligen til For⸗ 
nyelſe og Udvidelſe af en ſtor Folketanke — og en ſaa⸗ 
dan er unægtelig Skandinavismens Ide retteligen op⸗ 
fattet. Vi haabe paa den Tid, da vore Presſeorganers 
Maal flyttes op faa hoit, at der konkurreres om at 
blive Hovedorgan, ikke for det enkelte Land, men for de 


tre Broderriger. a 


- Mdorta Hotel 


er vel det af Hovedſtadsboerne mindſt endte, hvad den 


indre Indretning angaar, da Storſteparten af de ca. 2000 


Reiſende, der aarlig beſoge det, ere Udlændinger og ikke 


„Folk fra Landet“, der modtage Beſog. Det er da 
ogfaa formodentlig for de Fremmede, at den ny Veranda, 
ſom vi her meddele en Afbildning af efter en Tegning 
af Hr. Billedhugger Bergslien, er opbygget, paa det at 
de kunne gjenfinde denne hjemlige Indretning, der imid⸗ 
lertid hos os, hvor man fjelden generes af nogen over— 
vætte8 brændende Sols Straaler, mere er der for et 
Syns Skyld, end af Nodvendighed. Hotellet er grun⸗ 
det 1854 og har ſiden ſtadig floreret; det ligger frit, i 
en ikke altfor larmende Gade og er udſtyret med en 
ſolid Comfort, ſom man kan gjore ſig et Begreb om, 
naar man hører, at de ikke faa ſerdeles vidtloftige Byg⸗ 
ninger og Indboet er asſureret for 50,000 Spd. 


Paa Iladmark. 


Det var ſenhoſtes forrige Aar, da jeg reiſte fra Molde. 


Aftenen for Afreiſen faa jeg det berømte Fjeldpanorama 
i Maaneſkin. De femti Tinder, Kamme, Horn og Nu— 
ter tegnede ſig med ſine ſorte, ſkarpe og kantede eller 
nyſnekladte, mere brede eller takkede Omrids mod en 
Himmel, fuld af tindrende Maaneſkin, der ogſaa glitrede 
og glimrede i det vide Fjordſpeil; da jeg ſteg ombord 
i Dampfkibet, var Alt hyllet i Regn og Taage, og 
under Farten letnede det kun ſaavidt, at enkelte af de 
lavere Fjeldpartier traadte frem ſom kolosſale Anæer 
for Fjeldjætterne, der ſtjulte fine Hoveder i Skyerne. 
Forſt ved Veblungsnæd klarnede det, og da jeg om 
Eftermiddagen ſad i Kariolen og for op igjennem Da— 
len, var det det herligſte Hoſtveir; Regndraaberne tin= 


Havet. 


drede paa den heſtlige Farvepragt og Solen gyllede 
paa det Lovverk og de brogede Blade, ſom „Skjella“ 
(Binden ovenfra Hoideffjellet) endnu ikke havde bort⸗ 
veiret; men ſnart blev det Skygge nede i Dalen og 
Solſtraalerne legede kun oppe mellem Skyerne, over 
Hovederne paa det forſtenede Brudefolge, fom throner 
deroppe med Fodderne i den evige Is; Skjer og Sne⸗ 
kaver fore tversover Dalen fom Veirjætternes megtige 
Aandedrat, og altſom Solen ſenkede fig mod Veſt, 
faldt Skygger og Skikkelſer af de vildt ſonderrevne, 
menneſtelignende Klippeformer 3—4000 Fod over Da- 
len ud i Veiret i de Skjer og Sneſkure, fom drev 
over og mellem Fjeldene og vexlede Udfeende hvert Sie⸗ 
blik. Medens denne Troldreid tumlede ſig i Veiret 
heit over Dal og Jord og Fjeld, ſtyrtede Hundreder 
af Bekke og GSmaaelve ſuſende og bruſende og lar⸗ 
mende i ffummende Straaler og blinkende Skumbaand 
ned over de himmelftvæbende Fjelde, og Skjella kom 
ogfaa og for isnende ned gjennem Dalen. Det blev 
morkt i Dalbunden, men oppe i Fjeldene lagde Maanen 
fit klareſte Skjær over Nyſne og Bakkelsb, og da jeg 
kom til Fladmark, lyſte Maanen op ſom Dagen. Jeg 
havde fat Stevne der med en gammel Bekjendt, fom 
jeg traf igaar og fom, under en Forretningsreiſe, lige⸗ 
ſom jeg agtede at overnatte her. Han var her alt, og 
det var varmt og lyſt og hyggeligt i Stuen, det, ſom 
det faa ſjelden pleier være paa ſaadanne Steder, ſelv 
om Kvarteret er beſtilt i Forveien. „Ei!“ ſagde jeg, 
medens jeg viklede mig ud af Reiſetoiet, „ingen gemene 
Talgpraaſer, men masſive Stearinlys; det kan jeg godt 
lide, dette maa jo bære et fortræffeligt Sted!" „Aa 


ja“, foarede min Ven, „pyntelige Folk — af de Stille 


i Menigheden —; Lyſene tog jeg med, og Band til 
ſterkt Thevand“, hviſkede han ſmaaleende, „kommer 
ftrar." Ved et Glas Toddy eller to droftede vi Gam⸗ 
melt og Nyt, men meſt Gammelt. Min Ven var og⸗ 
faa i det daglige Liv en frille Mand, der ubemarket 
gik fin jævne, rolige Gang, uden at fe ſynderlig til 
Hoire eller Venſtre; men alt ſom Tanker og de gamle 
Minder vexledes, vorte den lille Mand baade aandelig 
og legemlig; han talte om ſit Pariſerliv, om ſine Be⸗ 
fjendte der; i Fortellingens eller Skildringens Hede 
blev Dialogen franſt, og der var en Fylde i Udtrykket, 
en Rigdom i Tanken, fom jeg aldrig havde ventet eller 
anet hos ham. Hvorom Alting er, ſaa blev vi her 
enige om, at den, der ikke er fkikket til at gaa tilfjelds, 
til at udholde Strabadſer, til at favne og undvare, 
ſaaledes ſom man nodvendigvis maa funne paa Reiſer 
og Vandringer op paa eller over ſelve Fjeldvidden, men 
ſom desuagtet vil ſe Norge i ſin Glands og Herlighed, 
bor reiſe til Romsdalen og til Molde. Ingen af os, 
der dog begge havde vanket viden os, kjendte nogen 
Egn i Fadrelandet, der ſaaledes fom denne forener det 
yndige, det milde, det rige Værtliv med en ſtorartet 
Fjeldnatur. Man ſtaar under ſytti Fod heie Aſketrcer 
og fer i en Halbvkreds henved femti Fjeldtinder paa 
2— 6000 Fod med Brær og Jokler, der ſpeile fig i 
A. 


Begyndelſe og Ende. 


(Af Paul Heyſe.) å 
I. 


I en dyb Vinduesniſche i den klart oplyſte Sal brændte 
kun et eneſte Lys i den Golvftage, fom em bevinget 
Figur med begge Hender løftede op. Det beſkedne 
Lys blev desuden deempet af ſkyggende Planter med 
brede Blade og Aarets friffe Blomſter paa, og en flank 
Palme hvælvede fine lette Grene ſirlig over Indgan⸗ 
gen til den halvdunkle Loevhytte. Derinde ſtod to Stole 
fortrolig ved Siden af hinanden. Men den ene var 
tom. I den anden hvilede en flanf Kvindefigur, med 
Hovedet ftøttet paa Haanden og Sinene lukkede. Den, 
fom havde misteenkt hende for, at hun havde trukket fig 
tilbage fra det muntre Selſkab ind i dette grønne 
Skjul, kun for ſaameget mere at blive bemeerket og 
opſogt, vilde have gjort hende Uret. Hun tenkte i 
Sandhed ikke paa, hvilket fint Skjær af Gjenſkin Pal⸗ 
men kaſtede over hendes ſkjonne Pande, hvor blodt og 


maaneſkinsagtig Lysglandſen legede i hendes forte Haar. 


Heller ikke benyttede hun, medens i den anden Ende af 
Salen en mild Pigeſtemme ſang til Pianofortet, ſin 
ftjaalne Enſomhed til at forfølge Tanker af den Slags, 
der i Livets Sommerdage ſagtens mangen Gang drive 
fit Spil bag et Par lukkede Sienlaag. Thi, for at 
tilftaa det rent ud, Muſiken, fom hun i Begyndelſen 
havde fulgt med halvt Øre, havde endelig vugget hende 
i Søvn fom et træt Barn. 

Hun vaagnede heller ikke, da Sangen var til Ende, 
da de gamle Herrer raabte ſit opmuntrende Bravo, 
Stolen blev ſkudt hen til Pianofortet, og den da af= 
brudte Samtale atter gjenlod i Salen. Der kom Ingen 
og forſtyrrede hende. Thi hun var fremmed i denne 
Kreds, og desuden lan der et Trek af tilbageholdt Alvor 
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over hendes Anſigt, der ikke netop kom ny Vekjendtffa- 
ber tmøde. Det var nu engang hendes Skjæbne at 
gjelde for ſtolt, og hun vidſte det. At hun ikle gjorde 
noget forat fjerne denne feilagtige Tro, havde ſin Grund 
mere i hendes Magelighed end i Ringeagt for Andre. 

En bekjendt Stemme, der nævnte hende ved Navn, 
trængte gjennem hendes Søvn. Da hun forvirret flog 
Oinene op, ſtod Verten i Huſet for hende og holdt 
ved Haanden en Fremmed, hvis hoie Pande berorte Pal⸗ 
megrenene „Tillader De mig at forſtyrve Dem i Deres 
Overveielſer, Fru Eugenia“, ſagde Værten ſmilende. 
„Jeg bringer Dem min Ven og Fatter Valentin, der 
kom for et Par Timer fiden, og fom førft for et Par 
Uger ſiden er vendt tilbage til vort fjære Fodeland. 
Men nu vil vi holde paa ham, tenker jeg, og hvem 
kunde underftøtte os bedre dermed end bore Damer?“ 

Det var allerede Længe, fiden han havde vendt dem 
Ryggen, og endnu havde Ingen af dem fagt et enefte 
Ord til Velkomſt. Hans Blik var funket ned paa den 
rode Roſe i Haaret paa den fljønne Kvinde, og kun en 
Baven i Palmegrenen, der laa ned paa hans Hoved, 
forraadte, at Blodet rullede gjennem hans Aarer. Euge⸗ 
nie faa alvorlig op paa ham, ſaaledes fom naar man 


det maa bære gaaet mig, naar jeg fom den dhybeſte 
Hemmelighed betror Dem, hvorledes det gaar mig i 
dette Sieslik. Min Ven har budt mig hid til fig, for 
paa en eller anden Maade at faa mig gift. Hvad figer 
De til det? Han holder det for ſin Pligt. Hvor vidt 
maa det ikke bære kommet med En, for at hans Ven⸗ 
ner ſkal anſe det for fin Pligt at gjøre ham ufkadelig!“ 
„De gjør mig bange“, fvarede hun ſmilende. 
jeg fjendte Dem, var De, om end ikke ganſte uſtadelig, 
dog langt fra at anrette ſaamegen Ulykke, at man i 
den offentlige Sikkerheds Interesſe ſkulde have behovet 
at lægge Dem i Lenker.“ 
i „De fpotter, Fru Eugenie. Hvor vel befjendt er 
ikte denne Deres Færdighed mig. Men denne Gang 
træffe Deres Pile mig ikke. Den Fare, fom min edle 
Fetter befrygter, truer ingen Anden end mig ſelv. Han 
er af den Tro, at hvis jeg vedbliver at bo alene 
i den gamle Roverrede, jeg har kjobt mig, beſtjaftiget 
med at jage Harer og hjælpe mine Bønder med Recep⸗ 
ter, ſom jeg ſelv intet forſtaar af, ſaa vilde man 
en vakker Dag ſinde, at den Smule ſund Fornuft, ſom 
han er faa venlig at forudfætte hos mig, var ganen 


Zlluſtreret Ny hedͤsblad. 


My) 0 


„Da 


eftertænfer en Gaade. Eller havde kanſke Sovnen endnu 
ikke ganſte taget ſit Slor bort fra hendes Ojne? Hvis 
dette Mode kun var en Drom, da var det rigtignok 
ikke førfte Gang, hun drømte den. Men har Drom— 
men Magt til at forandre kjendte Trek, ſaaledes fom 
Aarene gjør det, forkorte Lokker og indgrave hine Ryn— 
ker i Panden, fom hun ved det forſte Siekaſt havde 
opdaget der over hans ftærfe Siebryn? | 

Jo Tængere han biede med at tiltale hende, med 
defto dybere en Rodme farvedes hendes Kinder. Et Par 
Gange aabnede hun Leberne, meu blev taus og ſen— 
kede Oinene. Hendes Vifte gled ned paa Teppet. Han 
lod den ligge. 

„Fru Eugenie“, ſagde han endelig, „— tillad 
ogſaa mig at kalde dem ſaa. Jeg traadte forſt nu ind 
i Huſet og har virkelig forſomt at ſporge min gjeſtfri 
Vert om Deres Mands Navn. Hvor forunderlig 
treffer man hinanden igjen i Livet. Jeg maa forbau⸗ 
ſes over min Mangel paa Anelſesevne, naar dette Gjen⸗ 
ſyn ikke er bleven mig forud forkyndt ved noget Tegn i 
Himmelen eller paa Jorden.” 

„Det er en færegen Anledning, ſom har bragt mig 
hid“, ſvarede hun raſkt. „Jeg vil fætte min Søn i en 


Veranda i Victoria Hotel. 


-ganffe op i Rog. De fer, han tenker at behandle mig 


homsopathiſt, idet han bruger den ene Daarſkab til at 
kurere den anden med. Kanfke har han Net, og naar 
man har aflagt Bevis for, at man ikke ſelv er iſtand 
til at indrette fit Liv fornuftig, maa man vel være glad 
til, naar en god Ven paatager fig Umagen. Underti⸗ 
den tenker jeg rigtignok, at det er for ſilde.“ 

„For ſilde? Vi kan regne efter. Det er fjorten 
Aar, ſiden vi ſaaes ſidſt. Hvis De dengang ikke gjorde 
Dem yugre, end De virkelig var, faa er De nu netop 
i de Aar, ſom man kalder Mandens bedſte.“ 

„Jeg ſkulde have gjort mig yngre? Herregud, det 
Modſatte havde ſnarere bæret i min Interesſe. Hvilke 
Erindringer fremkalder De der, Eugenie!“ 

„Og er hun ſmuk, ung, elffværdig, Deres Brud?" 
faldt hun ſtrax ind. „Jeg kunde ſpart mig dette Sporgs⸗ 
maal, der jo indeflutter en Tvivl, naar det ikke havde 
været, at De havde givet en Ven Fuldmagt til at 
diſponere over Deres Hjerte. Og i ſaadanne Ting kan 
man ikke altid forlade ſig paa ſine Venner.“ 

„De gjør vor fortreffelige Vært ſtor Uret“, lo 
han. „Ikke blot, at ingen af de trende Kardinaldyder 


Skole, og man ſagde mig, at jeg gjorde bedſt i at bringe 
ham til denne By. Hele den forrige Nat har jeg til— 
bragt i Poſtvognen uden at ſove det mindſte, og jeg tor 
vel tilſtaa Dem, at netop da De kom, var den ſvage 
Natur i Begreb med, til Trods for al Sommelighed at 
indhente det Forſomte. Jeg ſiger Dem det, da det maa 
undre eu gammel Ven at blive modtaget med eu ſaa 
adſpredt og ſaa lidet hjertelig Hilſen.“ 

Hun rakte ham nu Haanden. „Jeg takker Dem“, 
ſagde han, og hans VBæfen klarnede, „jeg takker Dem, 
fordi De har bevaret for mig min ringe Ret til en Del 
af Deres Venſkab. Bliv kun ved at behandle mig paa 
den gamle Fod og nyd kun videre den Hvile, jeg des- 
bærre har forſtyrret Dem i. Jeg fkal ſorge for, at 
ingen Anden tvænger ind i Lovhytten, og hvis De 
onſker det, ſkal jeg ſelv ſtaa Vagt under Palmen ved 
Indgangen.“ 

Hun lo. „Nei“, fvarede hun, „ſaa er det ikke ment. 
Det er kun til at tale med vildfremmede Menneſker, 
at jeg er for træt. Hvis De vil tage tiltakke med min 
gode Villie, faa fæt Dem her hos mig og fortel mig, 
hvorledes det gaar Dem og er gaaet Dem.“ 

„De vil ſelv bedſt kunne domme om, hvorledes 


mangler, men hver af dem exiſterer ovenikjobet tre 
Gange.“ 

„Tre Gange!“ 

„Jeg mener i tre forffjellige Exemplarer, faa det 
Valg, hvormed jeg trues, ſagtens vil blive vanfke— 


ligt nok.“ 


„Og alle Tre ere dødelig forelffede i Dem? Saa 


kommer der da i ethvert Tilfcelde til at blive mindſt 


to Ulykkelige.“ 

„Ver ikke bange. Endnu ved ingen af mine Üd⸗ 
valgte Noget om, at jeg engang er til. Deres Fader —“ 

„Tre Soſtre altſaa?“ 

„Ja, en lys, en mork og en ſorthaaret. De ſer, 
der er intet Hul at ſmutte ud igjennem; der er ſorget 
for ethvert Smagslune. Imorgen tidlig tager min 
ubarmhjertige Seelenverkoper mig i ſin Vogn og ud⸗ 
leverer mig til min Skjabne. De bo i L,, fire Timers 
Bei herfra, og en Heſtehandel ſkal afgive et pasſende 
Paaſkud. Deres Fader, der er Doktor i den lille By, 
har en pregtig Skimmel af rent arabiff Blod i fin 


Stald.“ . 
„De drager ud fom ſalig Saul, Son af Kis. 


Slluſtreret Nyhedsblad. 


Gid De, 
Kongerige.“ 

„Naar De vifte”, ſagde han efterteenkſomt, „hvor 
liden Lengſel jeg har efter Herredommet! Thi gives 
der vel en ſtorre Slave af fine Pligter, end en Konge? 
Idag er jeg endnu fri, og derfor tager jeg mig da den 
Frihed at fætte mig hos Dem og teenke paa fremfarne 
Dage, da jeg rigtignok ogſaa laa i Lenker, men det 
var Tryllelcnker.“ 

Hun taug, medens han kaſtede ſig i den anden 
Leneſtol og ſtjod den ſaaledes hen imod Salen, at han 
ikke ſaa Noget af Selſkabet, men kun Blomſterne ved 
Vinduet og Lyſet og den ſkjonne Kvindes Anſigt. Imid⸗ 
lertid havde Fruen i Huſet ſat ſig til Pianofortet, for 
at ſpille til Dands, og ſnart ſkalv Kronen paa den 
ſlanke Palme i Vinden fra de forbiflyvende Par. Eu⸗ 
genie ſſaa ſtille paa det muntre Liv; hendes venſtre 
Haand legede med Guldkjæden, den høire havde ladet 
Blomſterbuketten ſynke ned i hendes Skjod. Valentin 
betragtede hende. Da hun meerkede det, loftede hun 
Buketten op og fljulte fit halve Anſigt mellem Blom⸗ 
ſterne. 

„De finder det ubeffedent”, bemærkede han, „at 


ſom han, maatte vende tilbage med et 


jeg foætter mig ligeoverfor Dem fom for et Billede. 
Men maa jeg ikke undres over, at alle Farverne ftraa le mig 
lige klare intøde, fom for faa mange Aar ſiden. Naar 
jeg for et Sieblik glemmer, at jeg er bleven fjorten 
Aar ældre og imorgen ſtal gifte mig, faa kommer jeg 
fuldkommen ind i den Illuſion, at jeg atter ſad i Deres 
Forceldres Drivhus og netop havde lagt bort den Bog, 
jeg havde forelæft Dem af, og De nu faa ud gjennem 
Ruderne efter Myggene, der dandſede over Beekken, eller 
efter de faldende Blade. Men fun Ungdommen brin⸗ 
ger os flige Timer af bortrykket Slovhed, af Sjelens 
fuldftændige Gagen op i Naturen, da vi frigjøres for 
alle Perſonlighedens Baand, for ſaameget mere, lig en 
Plante, at føle os bundne til Naturen. Undertiden, 


naar jeg efter ſlige Aftener begav mig paa den lange 


Hjemvei, bar Erindringen om hine Sieblikke mig ſaa 
forunderlig let gjennem den lange Poppelallee ſom en 
Fjær, et Blad, der bebæges af Vinden. Naar vi blive 
ældre, falde vi det Sentimentalitet. Men jeg er endnu 
ikke kommen faa langt, at jeg kan le over det.“ 
„Naar jeg dengang gjorde det“, ſagde hun, „ſaa 
tror jeg næften, at jeg nu burde bede Dem om Til⸗ 
givelſe for det. Men vi Piger blive jo opdragne til 
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at vaage over bore Stemninger og vare forſigtige i 
Alt, hvad der heder at give ſig hen. Nu kan jeg til⸗ 
ſtaa Dem det, at det dengang kun af den Grund var 
mig fjærfomment, naar Cora midt i bore fortrolige 
Leretimer begyndte at bjæffe, eller Frederik kom og 
kaldte os til Thebordet, at jeg et Par Minuter ſenere 
ikke havde kunnet holde mine Taarer tilbage.“ 

„De havde fra forſt af en ftærfere Natur“, ſva⸗ 
rede han. „Det Kit, der holder mig ſammen, er forſt 
efterhaanden, i et bevæget Livs fri Luft, blevet haardt. 
Men hvilte Navne har De der ikke udtalt! Min Ven 
og min Fiende! Den ærlige Frederik, jeg ved, han 
havde hjertelig Medlidenhed med mig, Noget, fom ſjel⸗ 
den ſkal være Tilfælde mellem Medbeilere. Thi det kan 
ikke bære Dem nogen Nyhed, at han elſkede Dem ſaa⸗ 
meget ſom nogen Tjener og Gartner, der nogenſinde 
har forgudet ſin unge Herſkerinde. Men han holdt dog 
fin Sag for mere fortabt end min, endffjønt jeg, hvad 
den borgerlige Stilling angik, ikke ſtod paa halvt faa 
fifre Fodder fom han. Der var en frille Haabløshedens 
Forftaaelje mellem os. Naar han hentede os fra Orange⸗ 
riet og De ſprang foran efter Hunden, og vi Begge 
ſaa, hvorledes De indhentede den, tog den paa Armen 
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og kysſede den, vendte han fig med fkinſyg Forbitrelſe 
til mig og ſagde: „Kan De begribe, Hr. Valentin, hvad 
Frokenen kan finde hos det ufornuftige Kreatur, ſiden 
hun karesſerer det ſaaledes?“ Og dertil ryſtede han 
oprort Hovedet, ſom han altid omhyggeligt friſerede, fra 
den Tid af han opvartede ved Bordet og turde rakke 
Dem Retterne. Og De fan gjerne tilſtaa, at det virke⸗ 
lig var myntet paa os To, naar De viſte det dumme 
Dyr ſaamegen Gunſt.“ i 

„Lad os ikke tale Ondt om de Dode“, fvarede 
hun. „Cora ſover den lange Søvn, ikke langt fra det 
lille Kjern, der, hvor Benken under Almetrcet ſtaar, 
om De erindrer det.“ i 

„Hvorledes ffulde jeg have glemt det? Paa hin 
Bernk hjalp jeg Dem at fpænde Skoiterne paa, den⸗ 
gang, da vi med Deres Kuſine ſoretog den beromme— 
lige Jsfart. Hvorledes gaar det den lille Lucie?“ 

„Hun er bleven en ſtor Dame og har Huſet fuldt 
af Born. Naar hun vidſte, at jeg her har fundet Dem 
igjen! Det er ikke mere end en Maaned, ſiden vi talte 
om Dem. De ſtaar endnu hoit i hendes Erindring, 
og hin ſkjonne Vintereftermiddag, da vi bibragte Dem 
Begyndelſesgrundene af Skoiteloberkunſten, har hun 


Ne 


Fladmark i Romsdalen. 


langtfra forglemt. Hun paaſtaar, at hun dengang har 
faaet et Haandtryk af Dem, der ſkal have været varmere, 


end Deres ſenere Opforſel har vetfærdiggjort. Fra den 


Tid falder der over det forreſten meget fordelagtige 
Billede, hun bevarer af Dem, en ſlem Skygge af Letſind.“ 

„Retfoerdige Guder“, udraabte han leende, „ſaa 
er da den Ulkyldigſte ikke ſikker for fort Mistanke. 
Ganfke ren føler min Samvittighed fig nu viſtnok ikke, 
kun at jeg, font det faa ofte ſker, maa bode for en 
anden Synd end den, jeg virkelig har begaaet. Da 
J begge to ledede mine forſte Skridt over den glatte 
Flade, onfkede jeg ikke Noget inderligere, end at det 
faſte Tryk, hvormed jeg greb Deres Haand, maatte ſige 
Dem noget Mere end bare det, at jeg ikke onfkede at falde. 
De var, ſom altid, utilgjængelig for enhver Forſtagelſe. 
Men nu maa De dog give mig det Vidnesbyrd, at jeg 
virkelig ikke havde Noget at bebreide mig ligeoverfor 
den lille Lucie. Det ſtaar endnu ſaa klart for mig, 
font om det var ſkeet idag. Jeg ſynes endnu at fole 
den Hede, ſom midt i den ſkarpe Decemberbleſt trængie 
gjennem alle Aarer, føle Trykket af Deres Haand, ſaa⸗ 
ledes ſom jeg dengang bevarede Folelſen og Indtrykket 
af det flere Uger efter.“ 


(Efter et Maleri af Eckersberg.) 


nu ſaa ligefrem fortæller Dem alt dette. 


„De mag ikke blive vred“, vedblev han, „fordi jeg 
Vi er ikke 
mere de ſamme og tør tale om det, fom en Hiſtorie 
om en Fremmed, man fortæller. Det er en meget 
uffadelig Forneielſe, at jeg idag tor ſige Dem det, fom 
da hundrede Gange faa paa mine Leber og dog altid 
blev trængt tilbage af en uſalig Undſeelſe. Nu ſidde 
vi lige overfor hinanden ſom gode Kammerater, der har 
en gammel Gjæld at opgjore med hinanden“ 
„Hvem er Skyldneren?“ ſpurgte hun alvorlig. 
„Begge to. Eller kanſke vil De ikke tro, at jeg 
ogfaa for en Del er det. Naar De vidſte, hvad De 
har givet mig at beſtille, Hvor mange Aar Deres Bil⸗ 
lede ſtod mellem mig og enhver fuld Nydelſe i Livet! 
Og De maa have havt en Anelſe om det. Ofte, naar 
jeg pasſede Dem op paa Veien til Tegnelcereren, naar 
mit Hjerte bankede ved at fe den ſkotſke Kappe og den 


lille graa Hat dukke frem om Hjornet, — og jeg da 
med den ſtorſt mulige Sindsro gik Dem forbi, ſalig 
over at jeg turde hilſe Dem, — hvorfor rodmede De 


da, naar De ikke folte, hvorledes det ſtod til med den 
ſtakkels Dreng, der tog til Hatten?“ 
„De tager feil, min Ven“, ſagde hun med et hen= 
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rivende Trek af Drilleri. „Jeg rodmede for Enhver, 
fom modte mig i det Optog, i hvilket jeg forekom mig 
ſelv fom et Fugleſkrœmſel. Kappen var for lenge ſiden 
ude af Mode, men min Moder fandt den god nok, til 
at gaa til Fegnelæreren i. Hvor mange Forfengelig⸗ 
hedens Taarer har jeg ikke aftorret med Snippen af dette 
forhadte Plag!“ 

Han maatte le. „Der kan De ſe, hvor forſtjellig 
vor Natur er; den Skjebne, der ſkilte os ad, har hand⸗ 


let viſelig. Jeg for min Del har ſogt den halve Ver- 


den igjennem efter en ſaadan Kappe, ſom Indbegrebet 
af al Ynde. Engang i Frankrig ſtak det ſamme Stof 
mig paa en lang Afſtand i Sinene. Som ude af mig 
felv ſtyrtede jeg efter, men fandt desværre, at den, fom 
gik i disſe Farver, ikke var nogen Eugenie. Siden den 
Tid er jeg tilboielig til at tro, at det dog gjør en For⸗ 
ſkjel, hvem det er, der bærer bore Ungdomsdrommes 
Gevandt.“ i ö 
Medens de talte ſammen, vedvarede Dandſemuſiken 
og det blev varmt i Salen. Eugenie bevægede fin Vifte 
og aandede med aabnede Leber. Der faldt hendes Ven 
et Ord ind, font han havde leſt hos en Franſkmand, 
om det nære Slegtſkab, visſe blaa Sine ſtod i til visſe 
hvide Teender. Han jagde hende det. „De fer", ved— 
blev han, „hvor aabenhjertigt jeg misbruger vort Ven⸗ 
ſkab til at ſige Dem alt, hvad der falder mig ind. 
Paa den Maade holder jeg mig fkadeslos for den lange 
Taushed, og De fkal ikke blive vred paa mig for det. 
Iſandhed, det forekommer mig, ſom om Himlen endnu 
tenkte at gjøre en god ÅEgtemand og Herre af mig, 
da den lige for det ſtore Skridt tager alt det bort fra 
min Sjæl, der kunde tynge paa den. Ellers vilde der, 
ſelv i det lykkeligſte huslige Liv, have forefvævet mig 
den Frygt for, at engang Deres Geſtalt uformerket 
ſkulde ſkride mig forbi og ſtyrte mig i den gamle For⸗ 
virring. Nu, da De ved alt og fax venlig har an— 
flaaet. den rette varme og filtre Tone mellem os, fan 


jeg tiltræde min Frierreiſe imorgen med et ganſke an= 


derledes let Hjerte.“ 0 

De havde begge reiſt fig og betragtede Blomſterne. 
„Hpor ſmuk denne Lyſeſtage er,“ ſagde hun. „En 
Fortuna, ſom man har gjort ſig underdanig, ſaa at 
hun maa holde Lyſet for En.“ 

„Det ſynes mig at vere Seiersgudinden“, ſvarede 
han. „Kuglen, paa hvilken Lykken ruller hen, mangler; 
thi Victorigen holder Stand hos den Modige.“ 

„Lad det da være et godt Varſel for Deres Reiſe 
imorgen, at Aftenen i Forveien Seieren har holdt Ly= 
ſet for Dem.“ | 

„De tvivler om mit Mod, Fru Eugenie? Ja, 
De har rigtignok mere Ret dertil end nogen Anden. 
Dog haaber jeg nu at gjøre det bedre end for fjorten 
Aar ſiden, og taltfald udfordre min Sfjæbne, hvad en= 
ten den bliver god eller ond, og tvinge den til at give 
mig klar Beſked. Og bliver Svaret gunftigt, faa lover 
jeg, at De ſkal bære den Forſte, hos hvem jeg lader 
mig fe ſom Budbærer om min egen Helteftorhed. Dog, 
nu kan det bære nok om mig. Endnu har De ikke ſagt 
mig et Ord om Deres Liv og Oplevelſer, og jeg har 
aldrig havt Mod til at ſoge at faa Noget at vide paa 
anden Haand. Siden jeg erfarede, at De havde giftet 
Dem, har jeg undveget alle de Steder, hvor jeg kunde 
have hørt om Dem, ja endogſaa Deres Mand Navn 
er mig ukjendt. Det er bedſt, at De ſtrax foreſtiller 
mig for ham. Han er dog med her i Selfkabet?“ 

„Jeg har tabt ham, — det er nu allerede ſyv 
Aar ſiden.“ 

Han for ſammen. „Kun en Dreng har jeg, og 
nu maa jeg ogſaa ſtilles fra ham. Thi paa Landet, 
hos min Moder, bliver han fuldftændig forvildet, og 
jelv om jeg fandt en Lærer, der forftod at lede ham, 
faa bilde jeg alligevel ſynes, det var Synd, i hans 
friffe Barneaar, at han ſkulde bore op uden nogen 
jevnaldrende Legekammerat.“ 

„Jeg maa fe ham“, ſagde han hurtig og ſtirrede 
paa Buketten i hendes høire Haand. „Tabt fin Fa⸗ 
der, ſtakkels Barn! Naar han bliver ſtor, Fru Eugenie, 
kan De engang ſende ham til mig. Han ſtal ride 
mine Heſte og folge mig paa Jagt, og naar han ſaa 
faar min ældfte Datter kjær, faa boier Begyndelſe og 
Ende fig i Sandhed atter ſammen, fun helt anderledes, 
end jeg taabelige Menneſke drømte det. Vil De give 
Deres Samtykke, Eugenie?“ 

Han rakte Haanden frem mod hende. 

„Med al Agtelſe for min Sons tilkommende 
Svigerfader“, fvarede hun lyſtigt, „forbeholder jeg mig 
dog forſt at ſe Pigebarnet, da De jo ei engang kan 
indeſtaa mig for hendes Moder.“ 

„At Moderen maa have Deres Bifald, det for- 
ſtaar ſig. Jeg tager hende ſlet ikke, hvis hun er ſaa 
uheldig at mishage Dem. Det bedſte vilde bære —“ 

En ung Mand, der nolende nærntede fig Vindues⸗ 
niſchen, for at bede den fremmede Dame om en Dands, 
afbrod Samtalen. Hun undſkyldte fig med fin natlige 
Reiſe, traadte frem af Lovhytten og blandede ſig mellem 
det ovrige Selſkab. Valentin, der blev ftagende tilbage 
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ved Palmetræet, faa hende endnu en Stund mellem de an= 
dre og troede af og til at hore hendes Stemme ud af de 
ovriges. Det forekom ham, ſom om der var noget 
Vigtigt, han havde glemt at ſige hende, og han tenkte 
efter, hvad det vel kunde være. Endelig faldt det ham 
ind, at han for Anſtendigheds Skyld dog maatte ſporge 
til hendes Moders Befindende. Men da han gjennem⸗ 
ſogte Salen og de tilſtodende Verelſer, for at finde 
hende, var hun forſvunden. 


| Symaſkinen, 


dette nu ſnart i ethvert ſtorre Hus uundværlige Redſkab, 
er oprindelig en temmelig gammmel Opfindelſe, der for- 
reſten ikke, ſom man fåulde tro, ſkriver fig fra alle 
Maſkinopfinderes ſtore Fodeland, England, men forſt 
er undfangen i en klogtig franſk Skredders Hjerne. 


Den Tid er endnu ikke kommen, da taknemmelige 


Medborgere eller Medborgerinder har indbudt til at 
lade ham hugge i Marmor eller ftøbe i Bronze; heller 
iffe har han nogenſinde, ſaavidt vides, faaet nogen 
Solvpokal eller Thekande fom Erkjendtlighedsgave; men 
vi tvivle ikkte om, at en erkjendtlig Efterſlaegt paa en 
pasſende Maade vil hædre Mindet om Skredderen Thi— 
monier fra Amplepuis, der i 1825 begyndte at kalde 
Mekanikens Krafter til Hjælp ved fine Medmenneſkers 
Betlædning og Forſkjonnelſe. „Fra denne Epoche“, 
udbryder det franſke Blad, fra hvilket vi have laant 
Tegningen, „er der foretaget talrige Forbedringer; for— 
ffjellige mere eller mindre fuldendte Syſtemer ere komne 
fra Amerika; men endnu er ikke det ſidſte Ord ſagt i 
denne faa frugtbringende Opfindelſe, da hver Dag fer 


Mi 


- Symafkine. 


en eller anden begavet Induſtridrivende fremftaa, der ved 
en klogtig Forandring eller en færegen Fremgangsmaade 
bringer dette dyrebare Arbeidsredſkab i Forhold til enhver 
Indtegt, faa det kan fvare til de ſtadigt voxende For⸗ 
dringer, ſom dets Beſtemmelſe ſtiller.“ 


* 


Aiteratur og Kunſt. 


Af Rorffe Rigsregiſtranter, der udgives ved Hjælp af det 
til norſke Kildeſtrifters Udgivelfe bevilgede Fond, er udkommet 
Zdie Binds 1ſte Hefte, omfattende Aarene 15881593, og hvilfet 
udgjor 324 Sider, ſtjont det ſaaledes kun omfatter de 5 førfte 
Aar af Chriſtian IV's Regjering. Skulde Regiſtranterne for 
de folgende 55 Aar af denne Konges Regjering gives med 
lignende Üdforlighed, vilde der endnu fræves 11 Hefter af Om— 
fang ſom nærværende, eller med et rundt Tal ea. 220 Ark. 
Men da Varket i det Hele maa erkjendes at være en vigtig 
Materialſamling, og da ved Storthingets Liberalitet Udgivelfen 
er bleven mulig til en endog for Übemidlede overkommelig 
Pris, kan man ikke andet end ønffe denne fremtidig Fremgang. 
Nærværende Hefte er, ligeſom det foregagende, beſorget af Otto 
Gr. Lundh (og E. Sars). N s 

Af Polhtekniſk Tidsſkrift er 11te Aargangs 1ſte og det 
Hefte udkommet. Fra forrige Aars Begyndelfe udkommer Tids— 
ſtriftet aarlig i 6 Hefter med 32 dobbeltſpaltede Sider og til 
en Pris af 1 Spd. 72 ß. Realkandidat C. M. Guldberg er 
Hovedredaktør. Tidsſkriftet arbeider for Udbredelfen af natur— 
videnſkabelige og techniſte Kundffaber gjennem Behandling af 
en Mengde forſtjelligartede Emner, for en veſentlig Del ſaa— 
danne, ſom falder indenfor Fabriks- og Haandvarksdriftens 
Omraade, og ſynes Derfor at maatte fortjene en almindeligere Ud— 


bredelſe end for Tiden er Tilfeldet. Det følger af fig ſelv, at 
Skrifter med det Slags mangeartede Specialtendents ſtadig 
maa indeholde meget, ſom ere de fleſte Læfere og deres Bedrift 
uvedkommende. Men paa den anden Side vil en enkelt Af— 
handling eller endog blot en Notits, fom flaar ind i Ens eget 
Fag, ofte opveie flere Aars Abonnement, og derfor vil den 
ringe Udgift, ſom det medfører ved perſonlig Subſtription at 
underſtotie et for den praktiſke Bedrift nyttigt Organs Beftaaen 
overhoved, i Regelen ogſaa viſe fig „lonnende“ for hver Enkelt, 
Foruden flere overſatte eller bearbeidede Smaaſthkker indeholde 
de tvende Hefter for iaar originale Afhandlinger af Redaktøren, 
af Kapitain Geelmuyden, af Cand. mineralogic R. F. Stals— 
berg, af Lieutenant Koch og af Ingenior J. Vogt ſamt en ind» 
holdsrig Overſigt over Ingeniorkommisſionens Forhandlinger 
i 1863. 

Indbydelſesſkrift til Hobedexamen ved Frederikshalds lerde 
og Realſkole 1864; udgjør 48 S. 890 og indeholder: 1) Til 
Forældrene og Bornene, et Par Skoletaler, at Rektor (H. 
Blo m), den ene ved hans Afſked fra Tromsø Skole 6te Juni 
f. A., den anden ved Halvaarsexamen i Frederikshalds Skole 
1863. 2) De adverbiale Afledninger paa -ledes 1 de nordiſke 
Sprog og Dialekter. En etymologiff Underſogelſe af Cand. 
mag. Martin Arneſen (Hjælpelærer ved Skolen). 3) Skole⸗ 
efterretninger, hvoraf ſees, at der iaar afgaar 5 Diſciple til 
Univerſitetet. Arneſens Afhandling er ogſaa udkommet i et 
Seperataftryk (27 Sider), der vil være dem, der beſtjeftige fig 
med nordiſk Philologie kjcrkommet. Med ſtor Beleſthed og 
ſaavidt vi ſkjonne, ligeſaaſtor grammatiſk Indſigt er en Rakke 
Exempler her fremhentet og ordnet og Reſultater uddragne. 


Udkommet er Beretning om Chriſtiania Almueſkolebeſen 
for 1862 og 1863. Forfattet af Skoleinſpektor G. Hanſen og 
udgiven af Byens Almueſkolekommisſion. 62 S. 810. Denne 
Beretning bærer ligeſom de forudgagende Vidnesbyrd om den 
Udvikling, Hovedſtadens Almueſkolevcſen har faget i de ſidſte 
Aar. Alene Lærerperfonalets Forsgelſe og Lonning viſer dette. 
J 1856 var Lærernes Antal 12, i 1863 54 (deriblandt 9 Læ- 
rerinder): og deraf havde 34 en faſt Lon fra 350 til mindſt 
250 Spd., foruden enkelte perſonlige Tillgeg. J Januar d. 
A. udgjorde Børneantallet 4,811. N 

Samlinger til en beſkrivende Catalog ober Portraiter af 
Danffe, Norſke og Holſtenere, ved A. Strunk. Hefte 1 og 
2, hvert paa 10 Ark Svo. Kbh. 1864. Nerverende Arbeide, 
en Frugt af omhyggelig Samlerflid, er af ſtor Interesſe faa- 
vel for den nordiſte Perſonalhiſtorie ſom for Kunſthiſtorien. 
Alle Perſoner inden den ved Titelen afſtukne Grændfe, af hvem 
Portræter haves, findes her anførte i alphabetift Orden, med 
førte Perſonal⸗Antegnelſer (Livsftilling, Levetid oſv.), hvorefter 
følger for hver Enkelt Opregnelſe af de Portræter, der haves, 
ſaavel kobberſtukne og lithographerede ſom xylographerede. Bed 
ſamtlige Portræter angives Størrelfen og vedkommende K unſtneres 
Navne, ligeſom Koſtumet m. v. noiagtig beſkrives. „J Ul- 
mindelighed ere bløt ſaadanne Portræter optagne, ſom ere for— 
ſynede med Underſkrift, hvorimod de anonyme fornemmelig kun 
ere anførte, naar de gjengive merkelige Perſoner.“ Portræterne 
i det ſaakaldte Müllerſke Pinakothek (med Fortfættelfe i det 
ſtore kgl. Bibliothek, i Kjøbenhasn) danne Grundlaget for For— 
tegnelſen, og foran Lobenumrene i denne betegnes det ogſaa ved 
en Stjerne, at Exemplarer deri findes. — Hvad Norge angaar, 
er Forf. bleven ſtaaende ved Aaret 1814, ſaaledes at kun de 
Nordmend, ſom ere fødte for eller i dette Aar, findes med- 
tagne. J enkelte Punkter ville viſtnok hans Angivelſer kunne 
ſuppleres; men vverhoved ere de faa fuldftændige, at det maa 
forbauſe os, ifær naar vi betenke de uovervindelige Banffeligheder, 
fom paa Fraſtand ſtille fig iveien for en abſolut Fuldſtendig⸗ 
hed i det Slags Samler-Retning. Det maa kun vare blevet 
Forf. muligt at anfore Nordmends Portræter ſaavidt fuld⸗ 
ſtendigt, fom fleet, derved at de kjobenhaonſte Lithographer, af 
hvem de for det meſte ere udforte, have afgivet Exemplarer direkte 
enten til de offentlige Samlinger eller ogſaa til Privatſamlin⸗ 
ger, font Hr. S. har hast Adgang til. Paa den Maade kan 
det ogſaa forklares, at ved de norſke Portræter, fom høre til 
Bøger, dette kun ſjeldent angives, ſaaledes font ved de banffe. 

Bed et Verk af nærværende Beſkaffenhed kunde naturligvis 
ikke tages Henſyn til, hvorvidt en portræteret Perſon var af 
nogen „Markelighed“, — thi i faa Fald vilde Forf. kommet 
ind paa det ſubjektive Skjons endeloſe Felt. Man vil faa- 
ledes her ved Siden af de berømtefte Navne finde de meſt 
obſture Perſoner, ſaadanne ſom Hoſpltalslemmen Arnholdt og, 
Carolicopſti, Guldſmedſvend Bjering, Borſtenbinder Billum, 
Porcellænshandler Brabant, Heſtebonden Hutterbrodt, Hoteleier— 
ſkerne Doll og Esſelbach, Blokdreier Gertner, Farver Hempel, 
Blikkenſlager Irgens m. m. fl. Ofte Funne Portræter af vdeslige 
intetfigende Perſoner have ſtort Bærd formedelſt den Kunſtner, 
hoem deres UÜdforelſe ffyldes. — Overſkuer man Rakken af de 
Portræter, der findes af hver enkelt Perfon i dette Verk (for- 
ſaavidt det hidtil er udkommet), vil man deraf kunne uddrage en 
ganſte interesſant Berommelſesſtatiſtik. Holberg“) findes 
repræfenteret ved 46 forſtjellige Portræter; næft ham ſtaar Skue⸗ 


*) Af Fortegnelſen over Holbergs Portræter har Hr. Strunk taget 
Separataftryk (8 Sider), der vil være kjcerkomne for Holbergi= 
anere, og hvoraf han har Havt den Godhed at tilſtille Anmelde- 
ren et Exemplar. 
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ſpillerinden Johanne Louiſe Heiberg med 29 (hendes Wgte— 
falle, Digteren J. L. Heiberg, kun med 10), faa Tyge Brahe 
med 28 og H. C. Anderſen med 183 Peder Griffenfeldt 15, Nils 
Juel 15, B. S. Ingemann 11, Cort Adeler 10, Thomas 
Bartholin 10, A. P. Bernſtorff 10, Ole Bull 10, H. N. 
Clauſen 9, Jonas Collin 9, Joh. Ewald 9, N. F. S. 
Grundtvig 9, Biffop P. Hersleb 9, Laur. Hvidt 9, Jens 
Baggeſen 8, Dandſerinden Lucilie Grahn 8, Chr. Hanſteen 8, 
Tycho Hofman 8, Jeſper Brochman 7, P. O. Brondſted 7, 
Maleren Joh. Chr. Dahl 7, Komponiſten N. Gade 7, Hans 
Egede 7, Kjelmannseck 7 (da han var Diplomat og derhos en 
begavet og dygtig Mand, delte han naturligvis Griffenfeldts 
Gtjæbne, at forſmegte i Fengſel), Thomas Kingo 7, Dorthe 
Engebretsdatter 6, oſo. Grey Dehn, hvis Navn vor frugtbare 
Novelliſt Fr. Foſs har bemægtiget fig fom et Pſeudongm, og 
vor 146 Aar gamle Landsmand Drakenberg har hver maattet 
lade fig noie med 3 Portræter. Af flere af de beromteſte Mænd 
ſavnes ethvertſomhelſt Portreet, ſaaledes f. Er. af Søren Kierke- 
gaard. — De to udkomne Hefter, der naa til Kortholdt, opviſe 
halvandet Tuſinde Nummere, og da de kun udgjore omtr. Tredie⸗ 
parten af det hele Verk, vil denne beſkrivende Katalog komme 
til at omfatte 4 — 5000 Portræter. Dette Antal vilde dog 
betydeligt reduceres, derſom man flog en Streg over alle de 
Tydſkere, fom ere optagne, enten fordi de ere fødte i Hertug- 
dommerne eller fordi de i lengere eller kortere Tid have føgt 
ſit Brod i Danmark, og der vaa Grund af de danſte Kongers 
og tildels det danſke Folks Leflen med den tydffe Nationalitet 
ſundet en bekvem Anledning til at bygge paa denne ſtore 
ntydfte Fortred“, der nu i mere end et Aarhundrede har høilet 
fom en ſtadigen mere trykkende Mare over den danffe Nationa- 
litet. — Et Vaek af faa ſpeeiel Art har naturligvis ikke 
Funnet udgives uden offentlig Underſtottelſe. J dette Vilfælde 
flyles denne, efter hvad Forf. velvilligen har oplyſt os om, 
det banffe Kultusminiſterium. Da Udgivelſen af dette fom af 
flere danſt⸗norſke Samlerverker er af ikke mindre Bigtighed 
for det ene end for det andet Land, vilde det maaſke ikke være af 
Veien, om der for Fremtiden fra begge Lande gjenſidigen 
gjordes Noget for at fremme deslige Udgivelfeg-Foretagender, 
ialfald ved det Offentliges Subskription paa endel Exemplarer, 
der kunde fordeles paa behørig Maade. Dette vilde ialfald 
sære en faktiſt og for Literaturen gasnlig Vedkjendelſe af den 
„aandelige Skandinavisme“, ſom der nu i et Snes Aar har 
særet talt og ſunget faa frukt om. 

Paa F. Beyers Forlag i Bergen er udfømmet Veiledning 
for Skoler til de forſte Taleobelſer i det franſke, engelſke og 
tydfke Sprog af Dr. Bernh. Schmitz's tydſte Original, udgivet 
af M. Schmidt, Beſtyrer af Tanks Skole. 70 drøie Oktavſider. 


De fremmede Kunſtnere have, trods den varme Narstid, 
ſamlet fuldt Hus ligetil idag, og have, foruden ſelv at give 
den ene meſterlige Rolle efter den anden, belivet Samſpillet, 
faa Praſtationernes Enſemble ogſaa har ſtaget over, hvad 
man kunde vente. Thi ere et Par Roller vpperlig opfattede, 
fætter dette uvilkaarligt alt Andet paa fir Plads. Gtyffernes 
Arrangement har ogſaa været et bedre, end man hos os er 
vant til; dog dannede „Axel og Valborg“ en Undtagelſe. 

Den yngfte af de Tre, Wilhelm Wiehe, er es faa 
bekjendt fra for, at vi ikke behøve nogen nærmere Udvikling af 
hans Kunſtnereiendommelighed. Har han end ikke den ſamme 
ungdommelige Begeiſtring fom før, faa har han betydelig mere 
Teknik, finere Overgange, rundere Spil, virker Mere med Mindre. 
Og dette har han naget, omendffjønt ban fanlænge har været 
ved Sekondtheatre og der tildels er bleven misbrugt, hvad dog 
forreſten ogſaa har efterladt. Spor i enkelte le Manerer og 
vel meget af det, man kalder Routine. 

Men i de rene Kunſtforholde, hvori han nu er flyttet 
over, vil det viſtnok ſnart forſoinde. Wiehe har en erobrende 
Magt paa Scenen, det er hans lykkelige Forening af Kraft 
og Blidhed, Mand og Barn, og det gjør godt at fe 
ham igjen. 

Broderen, Michael Wiehe, er ligeſom Wilhelm i ſin 
Tid bleven forberedt til Scenen af Carl Borgaard. Om 
hans forſte Optræden heder det i Overſkous „Den danſkte 
Skueplads“ folgende: „Ingen ſkulde af denne Debut have 
anet, at han engang vilde blive den danſke Skueplads's med 
Rette beundrede forſte Elſker, der blot ved ſin Stemmes Klang, 
Karakter og lette Sloifninger kunde have Magt til at tolke 
de ommeſte, blideſte Folelſer, der uden en Bevagelſe, blot ved 
fin Holdning og fit Blik, kunde give fig den mvlefte Anſtand, 
og ſom ſtulde henrive ved ſit Spils inderlige Forening af 
Skjonhed og Natur. Han var dengang (1836) vel kun noget 
over 17 Aar, faa at hans Evner ikke kunde være udviklede, 
men disſe fyntes i deres Natur at være for tarvelige, til at 
der kunde ventes mere end det Almindeligſte af det beromte 
Kunſtnerpar Roſings Datterſon. — — Holdningen var urolig, 
Bevagelſerne uſtjonne, Blikket uſikkert omfarende og noget ſte— 
lende. Det ikke ſvage, men noget ubetydelige Male bleg, ved 
et ſterkt fremſtodt Foredrag, hvori opbrufende Trods var mere 
fremtredende end lidenſkabelig Varme, mere tykt og hult, end 
det maaſke var af Naturen, men vakte ikke Anelſe om, at det 
med Tiden kunde blive boieligt og ſtjontklingende.“ — De, der 
kjendte ham, vidſte, at han arbeidede med Jernflid, navnlig 
med fit Organ, men det ſagdes ikke uden Spot, at han i 


morere gaar 


Stilhed forberede fig „til at overrafte med det Store.“ — Sr» 
nere heder det: „J de forſte Par Aar efter hans Optræden 
havde Publikums Masſe mindre omtalt ham, end de andre 
Begyndere. Den fandt ham i de Smaaroller, han ſpillede, 
kun „underlig“, men bløt til den Grad, at det ligegyldig ble 
bemerket, ikke faa, at det vakte Opſigt. Kun enkelte Kunſt⸗ 
erfarne troede i hans Underlighed at fe ſterke Glimt af et 
Gent, der flræbte at trænge igjennem individuel Særhed. — 
Hvad der tidligſt ogſaa blev Mengden paafaldende hos ham 
var, at hans Taleorgan ei alene ſtadigt fik frørre Kraft, Fylde 
og Faſthed, men vandt en Smidighed, hvormed han gav fine 
Betoninger Finhed og Energi. Men endnu i December 1841 
(altfaa fem Aar efter hans Debnt) ytrer et Blad om hans 
Marquis de Valclos i „Et Bgteſkab i Ludvig den Femtendes 


Tid“: „— — Vi kunde onſket en anden Fremſtiller end Hr. 
Wiehe, der aldeles mangler Lethed og Elegants i Diktion og 
Manerer. — — Der er i Hr. Wiehes hele perſonlige Optræ- 


den noget eiendommeligt affekteret Fornemt og Vigtigt ... Vi 
ville aldeles ikke frakjende Hr. Wiehe Talent; — men oprigtig 
talt betvivle vi, at det Fag, hvorunder den omtalte Rolle hen⸗ 
hører, nogenfinde vil blive hans; — vi ere ſnarere tilbøielige 
til at anſe ham for at høre hjemme paa det Komifke.“ — Et 
andet Blad, , Fædrelandet”, kaldte ham ogſaa „affekteret“, og 
lagde til, at ben hele Rolle, trods et Par gode Steder, bles 
givet „temmelig farveloſt.“ J Efteraaret 1842, altfaa fer Aar 
efter hans Debut, ſtod han endnu fom Elev med 180 Rolr. 
Gage (90 Spd.) Da opnaaede han at ſpille Oehlenſchlägers 
Aladdin, og der ſkede Gjennembrudet! 

Michael Wiehe ſtaar nu paa fin Kunſts fulde Hoide. Der 
har været en Tid, hvori hans Spil ſtraalede af ſtorre phyfift 
Skjonhed og Kraft; men den Aandens Adel, der nu er gaget 
op derover, er ſom den ſtille Klarhed, man heller vil have end 
Sol. Medens man hos andre ſtore Kunſtnere (ſom t. Ex. 
Phiſter) beundrer Begavelſen, beundrer man her Perſonlighe— 
den. Det, fom Michael Wiehe giver, udgaar af en Sjøl, 
ſom har Fred, og hvem alt Übetgdeligt ogſaa er bleven ube- 
tydeligt; hans blotte Jndtræden løfter os op paa den Hoide, 
hvor Alt er Alvor. Det er hans Vaſens Intenſitet og Sand- 
hed, ikke Midlernes Storſlagethed eller Omfang; det er Stem- 
mens Hjerteklang, ikke dens Styrke; dens ſympathetiſte Magt, 
ikke dens ringende Klarhed; ikke Figurens Kraft, men Anſtand; 
ikke Anſigtets Skjonhed, men Sjøl, man beundrer. Saaledes 
er det heller ikke Fantaſiens Hoide, men Sikkerhed; ikke Tan⸗ 
kens Velde, men dens edle Finhed. Der er vel ſtor Afſtand 
mellem Kvakerens ſammenknebne Leber og frærfe Blik og 


Munken Sortebroder Knuds cyniſk aabne Mund og ſovnloſe, 


ſtirrende Die; men netop ved at tage faa forſtjellige Roller til 
Sammenligning, føler man, hvor begrendſede hans udvor⸗ 
tes Midler ere, og hvorledes det i egentlig Forſtand er noget 


Indre, der adſtiller de to Figurer, og ikke at den Ene taler 


med flærfere eller anden Stemme, eller ſkriver fin Karakter med 
ſtort udpregede Bevegelſer. f 
Wiehes Teknik minder om Theatre frangais. Hans Frem⸗ 
tredens Elegance, Replikkernes naturlige Fald, den ydre Ro i 
Stilling og den meget ſparſomme, men fuldt betegnende Gefti- 
kulation er derifra. Stemmens jevne Ligelighed, det ſagte Tryk 
paa det enkelte Ord, fom ffal udhæves, Opmerkſomheden faft- 
holdt oftere ved at pianifere end ved at forcere — ogſaa deri⸗ 
fra. Men Ordets indtrængende Magt, Blikkets dybe Iroffab, 


Vaſenets hele Vederhæftighed er hans egen, — og er neppe 


feet ſtorre paa nogen Scene eller i nogen Kunſtart i Norden. 
At have feet ham er ſom en Formaning til Sandhed; ikke 
alene for Kunſtneren i Kunſten, men for os Alle i Livet. 
Phiſter er 58 Aar, prøver endnu fer Akter om Formid- 
dagen, ſpiller dem om Aftenen og det flere Gange om Ugen i 


Chriſtianias heftigſte Sommerhede, — ſpiller dem med al den 
Legemets og Aandens Bevægelighed, font Skjelmsmeſterene i 
Holbergs og Moliéres Stykfer gjøre Fordring paa. 


Hvilket 
Veld af Begavelſe! Opdragen for Dandſen har han endnu 
noget af en Dandſers Lethed og Kraft; i fordums Dage har 
han tillige udfyldt en reſpektabel Plads i Operaen og har havt 
et ſaadant Ore, at han lærte Partiet blot ved at oververe 
Andres Seeneprover. Inden det Komifte beherffer han den 
hele Scala, fra fjollet Godmodighed til raffineret Slyngelag- 
tighed, fra tung Ligefremhed til ſpillende Spidsbuberi. Han 
kan ſynge i Fiſtel og tale med Bas, hans Anſigt har Boie— 
lighed, hans Mimik Rigdom, hans Eone til at me- 
over til Hexeri, hans Tungeferdighed er 


latterlig. Vel har Alderen ſat Sordine paa dette rige 


Bark, og Lunet vil ikke alletider fange, Teknikken er undertiden 


* 


ſtivnet til Routine; men Stilen i hans ſtore Kunſt erftatter meget. 
Scapin ſpilles ikke paa Theatre frangais med den Lethed og 
Finhed; den polerede Slyngel Henrik i Mafferaden har vel 
aldrig havt fit Sideſtykke. Don Juans omdobte Leporello, det 
ſyttende Aarhundredes ſydlandſte Adelsoppasſer, hvis Reſter af 
chriſtelig Opdragelſe prygles og drikkes vak, hvis borgerlige For— 
ſtand ikke kan omſpende al Herrens Nederdrægtighed, men hvis 
fødte Underkaſtelſe heller ikke kan løsrive fig, gav han med fan- 
dan hiſtoriſt Kolorit, at man ligeſom ſank ned i alt det Dynd, 
Revolutionen i det attende Aarhundrede flyllede vak. 

Som folgeverdigt Exempel for vore Komikere maa hans 
ſelvvalgte Begrendsning udhaves. Ikke alene lader han de 
Medſpillendes Replikker virke fuldt ud, hvor megen Anled— 


Offficierer, begivet ſig til Stockholm. 


ning der end var til Forſtyrrelſe, men han farer legende hen 
over Pointer, Andre ſtandſe ved og nyde; fætter ikke Noget 
til Karakteren, ſom ikke ogſaa forklarer den, men for Erindrin⸗ 
gen opſtiger rigtignok til Gjengjæld det ſamlede Hele. 

Phiſter er forſaavidt uheldigere ſtillet blandt os end ſine 
Kolleger, ſom han er bleven faa ffammelig beſtiaalet. Vi fe 
jo nu, at her har neppe veret en danſk Skueſpiller, ſom ikke har 
ſmuglet ind af hans Eiendele; hvad han faa gjør, have vi fom en 
Gjenkjendelſe deraf, det, han leverer, virker derfor ikke nok med 
Overraſtelſens Magt; det er os meſterligt, men ikke altid nyt. 

Efter Phiſter beſtaar der en Skole og hvilket Repertoire 
denne Mand lægger efter fig, naar han engang ophorer at 
ſpille! Han har alene ſkabt flere Figurer end flere af Danmarks 
ſtorſte Kunſtnere tilſammen. Dele deraf ville mere eller mindre 
erſtattes, enkelte ſpilles allerede bedre; men ligeſom der med 
gamle Roſenkilde gik bort en Evne til lyriſt Hengivelſe i Si⸗ 
tuationen og en Humorets Elſkelighed, ſom denne Slægt vel 
aldrig mere faar at ſe, ſaaledes vil Komiken i vor Tid med 
Phiſter miſte noget ironiſt Spillende, Fint og Fiffigt. Det er 
Holbergs Henrik (ikke Kandeſtoberens, men Leanders belæfte, 
ſlu Tjener), ſom en Stund vil gaa bort fra Nordens Scene. 


Norge. 


Chriſtiania den 25de Juni. 

Chefen for den norſt⸗ſvenſte Eſkadre paa Hakefjorden, 
Prinds Oscar, har ſidſte Lørdag endt fit Togt, nedlagt Kom⸗ 
mandoen og, efterat have givet en meget belivet Sera for fine 
Den norffe Del af 
Eſtadren er vendt hjem til Horten og Chriſtianſand, hvor den 
idag (da den danſt⸗iydſke Vaabentilſtand udlober) ffal modtage 
nærmere Ordre. 

Søren Jaabeæt og den danſke Sag. Blandt de 
Statsmend, ſom det danſke Sporgsmaal i denne Tid piner, 
befinder fig ogſaa vor merkelige Nordmand Søren Jaabæk. 
Doden ſtal en Aarſag have, heder det; men at Søren Jaabæk 
ſtulde dumpe af fin lille politifte Pinde paa en fan frorartet 
Grund fom det danffe Sporgsmaal, vilde nok for en Stund 
ſiden de flefte med os have forſvoret og uok Jaabak felv aller- 
ſterkeſt. Det Intrikate ved dette Sporgsmaal ſtikker imidlertid 
for hans Vedkommende ikke i Slesvig eller i nogen af de 
ovrige Problemer, der fortiden fysfelfætte de trætte Statsmands⸗ 
hjerner, men i den leie Omftændighed, at han ved dette Sporgs⸗ 
maal er kommen under Surfoup i det politiſke Kortſpil, for 
hvilken han har brugt Liſterbenken til Bord. Skjont hans 
hele reelle Gevinſt der, ſom Alverden bekjendt, kun har været 
at proſtituere fig, har han dog formaget at indbilde fine Bæl- 
gere, at alle disſe hans meningsloſe Spefulations-Botaer i 
Bevillingsſager, hvorigjennem han faa fuldftændig har ſpoleret 
fin Indflydelſe i Storthinget, har været ligeſaa mange ind⸗ 
vundne Stik for et af ham hapdet principielt Beſparelſesſyſtem, 
der naturligvis ffulde redde Land og Rige. De ſamme „Neier“, 
ſom alle andre Menneſter i Landet har betragtet ſom kjedſom⸗ 
meligt, indflodelſesloſt Vrovl, have imidlertid i de gode Lifter- 
lendingers Oine til den allerſidſte Tid gaaet for blanke, af 
Jaabak indſparede Dalere, og for ligeſaa mange af ham fatte 
Laaſe for Nationens Pengepung. Som bekjendt har denne 
vor mærfelige Nordmand ikke været mindſt merkelig derved, at 
vor hele Presſes ſaagodtſom enſtemmige Fordommelſesdom ikke 
har magtet at kaſte ham af hans politiffe Sadel. Denne fir 
Pantſerhud mod Landets fornuftige Mening ſtyldte Jaabæk 


den lykkelige Omftændighed, at hans Valgere ikke holde de 


ſtore Aviſer, der ſaaledes have ſpenderet fine Taler for dove 
Øren» Nu er imidlertid den Ulykke hændt ham, at et Par 
mindre Blade, fom netop holdes af Valgerne, ere bleone for⸗ 
argede over hans Optreden i den danſke Sag og i den Anled⸗ 
ning til for Forbauſelſe for det ganſke Liſterland, hvem Skjallet 
falder fra Oinene, have taget ſig for at oplyſe de uvidende Sjæle 
om, hvad det egentlig er for Slags Furore, deres Repræfentant 
gjør, hvergang han paa Politikens Vegne kommer ind til Ho- 
vedſtaden. Fra det danſke Sporgsmaal udgaar altſaa her en 
Tordenkile i den meſt uventede Retning. Og af Jaabaks fine 
mende Artikler i Morgenbladet og Liſter og Mandals Amts- 
tidende kan man forſtaa, hvor ſtor han ſels dommer fin Fare 
at være. Det er ikke lengere den Mand, fom ligegyldigen lød 
Hovedſtadspresſen ſlaa ſammen over ſit Hoved. Disſe Par 
Smaablade have med deres Fremſtillinger rammet ham i det, 
ſom for ham er Sagens Kjærne, nemlig i Udfigten til paang 
at komme paa Storthinget, og de have truffet ham netop der, 
9 de ſtore Aviſer ikke førmanede at lade fit Skyts rakke hen. 

J ſine ee Artikler render han tydeligvis om med Hare 
gane i Livet og ſproiter Forſvarsſcktninger tilveirs i ſtore, 
ſtidne Straaler. For enkelte af hans Valgere ville disſe Ka- 
prioler dog viſtnok endnu tage fig ud fom lutter Overfolde af 
politiſt Evne, men de Forſtandigere af dem — og disſe ere 
vel paa Liſter ſom andetſteds de Ledende — vide dog nu, at 
Jaabæk fom GStorthingsrepræfentant ſkaber dem alt Andet end 
Herder. Og hermed er Storthinget formentlig næfte Gang koit 
ham. Det er viſtnok faa, at Storthinget efter Principet for 
et parliamentariff Liv ſkal repræfentere alle de Elementer, hvoraf 
Nationen beſtaar, men deraf flyder ikke, at der i Thinget ogſaa 
ſkal gives Plads til dem, ſom kun repræfentere hvad der er 
ſtrobeligt og aandsſnevert i den; thi det er ite berektigede 


Elementer. * * 
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anbefaler fit Kurv⸗ og Kurvmobel⸗Magazin, der ſtedſe vil bære forſynet med Alt til Faget Henhørende. Et ſtort Udbalg af Borne- og Syge-Vogne haves paa Lager og 
anbefales til billigſt beregnede Priſer. b 
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begynder den Iſte Juli en ny Halvaargang. Med Abonnementet er forbundet en 


Adlodning af Bager til Verdi 400 Syd. 
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der tillige tjene ſom Markiſer, ſmukke 
og ſolid udſtyrede, med Tilbehor, an- 
befales til billige og heſtemte Priſer 
af Maler O. Hanſen, 
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Otto Lindblad. — Bygningsſtik paa Landet. I. — Begyndelſe 
og Ende. II. — Fra alle Lande. — Literatur og Kunſt. — Norge. 


Otto Andblad. 


Den: ſvenſkte Sangkomponiſt Otto Lindblad, der tjær 
ved fine fireſtemmige Mandsſange er bleven almindelig 
bekjendt her i Landet, fodtes 1809 i Smaͤland og døde 
i Slutningen af forrige Aar ſom Klokker til Melby 
i Skaͤne. 

Efterat Lindblad havde taget Studentexamen ved 
Lunds Univerſitet og et Par Aars Tid ſtuderet ved 
ſamme, faldt han i en ſper og langvarig Sygdom, 
fom i den Grad afbrød hans Studier, at han efter fin 
Helbredelſe ganſke forlod dem og fornemmelig hengav 
fig til fin Yndlingsbeffjoftigelfe, Muſiken. J 1835 
ſtiftede han Lunds Studenterſangforening, af 
hvis Uddannelſe han havde ftore Fortjeneſter. Under 


hans Virkſomhed fom Inſtruktor for denne Forening 


ſkabtes de mange bakre: og fuldttonende Mandskor, 
fom ſenere ere blevne faa almindelig udbredte i Norge, 
Sverige og Danmark, at de med Rette funne kaldes 
ſkandinaviſke Folkeſange, fom: „Jag vet ett 
land, långt upp i högan Nord“, „Hör jag fors- 
sens vilda fall*, ,Du, som verldar har til rike*, 
„Vintern rasat ut bland våra fjällar“ o. fl. Der 
er en færegen Friſkhed og Varme i disſe Kompoſitio— 
ner, og de have alle tilſammen en ſaa lys og klar 
Klangfarve, fom ikke findes i nogen anden fkandinaviſk 
Komponiſts Sange i denne Retning. Da de tilmed 
ere let ſyngelige og melodift behandlede gjennem alle 
Stemmer, findes Otto Lindblads Sange altid paa 
Sangforeningernes Repertoire. Lindblad har ogſaa 
ffrevet Soloſange med Pianoakkompagnement, og 
uagtet han ſom Solokomponiſt er mindre fremtrædende, 
har dog flere af hans Sange i denne Retning ogſaa 
vundet almindelig Üdbredelſe, fom „Jätten“, „Troll- 
hättan“ o. fl. 

Lindblad komponerede med Lethed. Hans Sange 
undfangedes og nedſkreves i Sieblikket, gjennemgikkes 
derpaa af hans private Kvartet, beftaaende af nogle 
Medlemmer af Studenterſangforeningen, og efterat de 
af den vare approberede, overfortes de til den ſtore 
Sangforening. | 

Foruden Muſiken havde Lindblad endnu en Pas— 
ſion: han var en ivrig Skytter, faa han flere Gange 
tog Prœmien ved Skytteforbundet i Lund. 

Det fidfte Halvaar af hans Levedage var han 
jcvnlig ſyg, og han var tilflut bleven fortrolig med 
Tanken om fin nære Dod. Han beffjæftigede fig der= 
for med at ſamle og revidere fine Kompoſitioner, men 
dode, for Arbeidet var bleven fuldfort. Han gives det 
Lov af dem, der kjendte ham: „han var et godt Men— 
neffe og en barm Kunſtner.“ 

Senere er „Otto Lindblads Favorit-Kompoſitioner“ 
udkomne i Stockholm og har vundet en rivende Afſet— 
ning, faa at allerede et nyt Oplag af dem har vift fig 
nodvendigt. å 


Bygningsfkik paa Sandet. 
I 


Betragtet og opfattet fom en ſeregen Videnſkab er 
Studiet af Kulturhiſtorien temmelig nyt, og det kan 
ikke forundre, at mange Felter af denne endnu ligge 
faa godt ſom uopdyrfede, naar vi lægge Marke til, 
hvilken umaadelig Mangfoldighed af ſpecielle Under⸗ 
ſogelſer, hvilket famlende Overblik og hvilken rig Kund- 
ſtabsfylde Kulturhiſtorikeren maa raade over, naar han 
paa nogen Maade ffal funne loſe fin lige faa vanſke⸗ 
lige fom interesſante Opgave: at fremſtille den indre 
Üdviklingsgang, den Underftvøm af fædelige Ideer, der 
gaar gjennem Aarhundredernes Lob, let upaaagtet af 
den Tilſkuer, hvis Blik fængfles af den brogede Over⸗ 
flade, af den Rigdom af ſtore hiſtoriſke Begivenheder, 
diplomatiſke Kombinationer og militære Aktioner, der 
ſaagodtſom udelukkende danne Hiſtorien, ſaaledes fom 
den efter traditionelt Tilſnit foredrages og leres. 
Blandt de mange enkelte Udtryk for det folkelige 
Liv og den indre Dannelſes Udvikling, ſom Kultur— 
hiſtorikeren har at foæfte fin Opmerkſomhed paa, har 
Bygningsſkikken været et af de mindſt paaagtede. Selv 
en ny og kun halvfærdig Bidenffab har Kunſthiſtorien 
udelukkende holdt fig til, hvad man kunde kalde den 
aviftofvatiffe Arkitektur, — vi tænte her paa ſaavel det 
verdslige ſom det geiſtlige Ariſtokrati, — og det egent⸗ 


lige Folks Set at bygge og indrette ſine Boliger paa 


har kun bæret ofret en ganffe flygtig Opmerkſomhed. 
Bort Land har havt det Held at eie en Mand, der, 
ſelv Kulturhiſtoriker i Ordets bedſte Betydning, har 
havt Sie for Betydningen af disſe Underſogelſer, og 
for vort Vedkommende har gjort Begyndelſen til en 
Fremſtilling af Bygningsforholdene hos ſelve Folket. 
Leſeren vil allerede vide, at det er E. Sundts Under⸗ 
ſogelſer om „Bygningsſkikken i Norge“, vi her ſigte til, 
et Vork, der felv udenfor vort Land — og kanſte mere 
der end herhjemme — har vakt en fortjent Opmerk⸗ 
ſomhed, ikke ſaameget for de der fremkomne Reſultaters 
Skyld, — thi Sagens Nyhed og Natur har gjort disſe 
ſpredte og mindre klare, — fom paa Grund af den Ide, 
der har fremkaldt dette Arbeide, og ſom hin Forfatter 
har været den forſte til at undfange og forſoge at 
gjennemfore i en ſtorre Skala. Det er et Haab, ſom 
visſelig deles af hele den Skare videnſkabeligt dannede 
Mend, der i de ſenere Decennier har ofret vort Land, 
dets Hiſtorie, Natur og Folkeliv en ſaa levende Inter— 
esſe, at disſe Underſogelſer med Tiden maatte faa et 
Omfang og en Rigdom, der gjorde det muligt klart og 
beſtemt at fremſtille de Forhold og Betingelſer, under 
hvilke Norges Bebyggelſe er ſkeet og ſker, den Sam— 
menhæng og de VForffjelligheder, fom de enkelte Grund— 
former i Bygningsſkikken viſe ud over det hele Land, 
og at faa vil ſke engang med Tiden, derom er tillige 
viſtnok Enhver overbeviſt, der kjender hin Forfatter, 
der, ikke tilfreds med at have et helt Folk til Leſer, 
har fundet Midlet til ogſaa at gjøre det hele Folk til 
ſin Medarbeider. 

Ligeſom Sprogforſkeren ikke lader fig uøte med at 
udforffe og gjøre fig til Herre over den enkelte Dialekt 
eller det enkelte Lands Sprog, men drives til at ud— 
ſtrekke fin Forſkning i ſtedſe videre og videre Kredſe, 
for at funne paaviſe de Ligheder og de Afvigelſer, der 
gaa gjennem ſtorre Strakninger og ſammenbinde de 
mere udſtrakte Sproggrupper, kommer den, der med 
Interesſe og Opmeerkſomhed gjennemlæfer en Bog fom 
Sundts, uvilkaarlig til at kaſte Blikket udenfor vort 


eget Lands Grendſer og, ſelv om han ikke er driſtig 
nok til at ville forfolge den folkelige Bygningsſtiks 

Former gjennem det hele Europa, vil han dog forjege 
taltfald at indhente Underretning om, hvorledes det i 
denne Henſeende er med Glægtffabet med de tvende 
Lande, med hvilke vi dele Sprog og Kultur, om det 
ikke ffulde være muligt ogſaa i denne Retning at kunne 
paaviſe den indre Sammenhæng med de tvende andre 
ffandinaviffe Lande, der er paaviſt i ſaameget Andet, og 
fom vor Sympathi gjerne vilde beviſe fom faa fuld⸗ 
ftændig fom mulig. 

Vi meddele idag en Skitſe af en jydſk Bondegaard, 
og det vil ved førfte BLE falde i Sinene, at Ligheden 
med den noyffe Form her ikke er ſtor. Det grunder 
ſig naturligvis paa det forſkjellige Materiale, der med⸗ 
fører en ganſke anden Konſtruktion, en anden Anord- 
ning af det Indre, andre Enkeltformer. En danfk For- 
fatter anfører, at i tidligere Tider opførtes Huſene ikke 


ſjelden af Bindingsvært, og man feiler neppe ſtort ved 


at antage, at de allerældfte har været rene Trehuſe. 
Nu derimod er Leret, enten blot torret eller brændt, det 
udelukkende Materiale, og de ſteile Straatage ſenke fig 
langt ned mod Jorden. Leret opfordrer ikke til de 
ſterke og driftige Former, fom de norffe Bonderhuſe 
ofte antage, og Jydens Bolig lægger fig derfor ogfaa 
beffedent og uanſeeligt omkring et firkantet Gaardsrum, 
ſammenbunden af fire „Lengder“, af hvilke den ſydlige 
indeholder Stuen med dens Indgang fra Gaarden, den 
nordlige danner Laden, og Stalde, Vognſkur og andre 
Udhusbygninger optage de to andre Floie. 

Forſtjellig herfra er Bygningsmaaden i Angel, 
Sundeved og paa Als. Her danner en eneſte lang 
Flei det hele Hus og det ſaaledes, at en Gjennemkjor⸗ 
ſel, der gaar midt igjennem Huſet, deler det i to Ho— 
vedafdelinger, hvoraf den ene, den til venſtre, udgjor 
Lade og Fjes, medens den anden indeholder forſtjellige 
mindre og ſtorre Beboelſesrum. Heller ikke denne 
Grundform ſynes at kunne frembyde Anledning til 
ſynderlig Afvexling eller Forſkjonnelſe. Naar man fra 
den lange Tvergang gjennem Huſet træder ind tilhøtre, 
kommer man ind i Kjokkenet, og ved Siden af dette 
ud imod Huſets Forſide er den ſaakaldte Dornſk, Dag⸗ 
ligſtuen, med ſine to Fag Vinduer, ſin kolosſale Bi⸗ 
leggeroyn og fine lukkede, fkablignende Sengeſteder. 
Derfra trader man ind i den gjennem Huſets hele 
Bredde gaaende „Pisſel“, et Slags Stadsverelſe, hvor 
Kiſter med Linned, Sengekleder, Hoitidsdragter oſv., 
Forraad af finere Madvarer, Brodoplag og andet Lig= 
nende uͤdſtilles til ſtyldig Beundring for den Beſogende. 
Udenfor disſe VBeboeljesværeljers Vinduer ligger paa 
Forſiden af Huſet ,æ Kalgaard“, den beſkedne og ſtrengt 
ſymmetriſk afdelte Have. 

Det ſydlige Slesvig og Holſten viſer os endelig 
en tredie, hvad felve Anlægget og Ordningen angaar, 
hoiſt eiendommelig Form, hvor Huſets Hovedrum dan- 
nes af „Dielen“, et ſtort Verelſe, der fra Huſets Ind— 
gang paa Tverſiden ſtrakker fig indover i en langagtig 
Firkant og i fin anden Tverende affluttes af en ſtor 
Arne, fra hvilken imidlertid ingen Skorſten afleder Ro— 
gen, der, uden engang at faa flippe ud gjennem noget 
Roghul i Taget, behageligen boltrer fig i det ſtore Rum 
og gjennemtrakker ikke blot Madvarer og Korn, men, 
ogſaa Mennefkene felv i en ſaadan Grad, at „man vil 
have bemarket, at Befolkningen i disſe Rogſtuer har en 
morkere Hudfarve, end man ellers treffer her i Landet” ). 


*) Erslev, Den danſke Stat, pag. 330. 
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Paa begge Sider af Dielen er Kreaturernes Plads, og 
paa den indre Tverveg fører Dore ind til Beboeljes- 
væreljerne. Folgende Rids vil gjøre Beſkrivelſen af 
denne færegne Husform mere anſkuelig; å er Indgan— 
gen, b ſelve Dielen, o Arneſtedet, d..d Staldene og 
e Vaaningsrum. 


Om Bygningsfkikken i Sveriges ſkovrige Trakter, 
hvor vi med Grund kunde vente at finde Tilknytnings⸗ 
punkter til vor egen, har det ikke været os mulig at 
opdrive en eneſte Oplysning. Vi vilde derfor gjerne 
have disſe Linier betragtet fom en Reelame, der kunde 
foranledige en af vore fvenffe Brødre til for Sveriges 
Vedkommende at paatage ſig et lignende Arbeide, ſom 
det, Sundt har udſort herhjemme.  GSaalænge indtil 
dette er ſkeet, nodes vi til at opfætte Behandlingen af 
denne Gjenſtand, og ville i det Folgende kun kaſte et 
hurtigt Blik over Forholdene lidt langere mod Syd. 

For den Reiſende, der er vant til de norffe Hus⸗ 
klyngers labyrinthiſke 


Begyndelſe og Ende. 


(Af Paul Heyſe.) 
II. 


Det var den anden Dags Morgen efter hin Aften. 
Endnu laa den tætte Nattetaage i Byens Gader, men 
høiere op rødmede Luften, og man kunde haabe paa 
en ſolklar Dag. 

J et Varelſe i Gjeſtgivergaarden ſad Eugenie ved 
Skrivebordet foran et paabegyndt Brev. Hun havde 
foldet Hænderne over Bladet, og hendes Tanker fvævede 
langt borte fra disſe Liniers Indhold. Flere Gange, 
naar der hørtes Skridt paa Gangen udenfor, for hun 
op og lyttede. Det gik forbi hendes Dor, og hun blev 
alene med fig ſelv. 

Hvorfor vendte al hendes Tanke atter og atter 
tilbage de henfarne Dage, til hin Gang i Haven, hvor 
der ſtod Solſikker og Aſter, og hvor de ſmaa Frugttræer 
kaſtede faa lange Skygger over Urtebedene. Solen funk⸗ 
lede gjennem det hoie Gjærde, og Luften var endnu ſtille 
for Fugleſang. Dagen efter fkulde hun være langt borte 
fra denne ſtille Plet, og naar hun kom igjen, vilde der 
ligge Sne paa Bedene, og Trærne havde maattet lade 
Blade og Frugter falde. Og Studenten, ſom gik ved 
Siden af hende og ſtodte dybe Hul i Jorden med hen— 
des Paraſol, vidſte dette. Han havde feet den paapak⸗ 
kede Reiſevogn fraa i Gaarden og lagt Morte til, at 
Frederik ſnorede fin lille Bylt faſt paa Tjenerſadet. 


og mere og mere talte han bare i Enſtavelſesord. Nu 
taug han ganſte, og ogſaa hun taug; det kogede og gik 
indvendig i hende af tilbageholdte Taarer og Bevægelfe, 
Brede, Lidenſkab, Skamfuldhed. Da vendte hun fig plud⸗ 
ſelig om, blodrød i Anſigtet, og ſagde: „Vi vil gaa 
tilbage. Giv mig Paraſolen, ellers bryder De den itu, 
og den ſkulde være med paa Reiſen. Vi maa gaa lidt 
raffere, jeg har endnu ſaameget at pakke. Ved De vel, 
jeg er ganſke bange for, hvorledes jeg kommer til at gaa 
tilbage i min Dannelſe. De engelffe Konger, font De 
af Shakeſpeare har indpræget mig faa grundig, kan jeg 
viſt ikke beholde længe i Hovedet. Det vil være Synd, 
men hvad ſkal jeg gjøre? Mine Fættere ere meget daar⸗ 
ligere Pedagoger end De. Naar jeg kommer tilbage, — 
men hvo ved, om Tante ikke holder mig faſt hos ſig 
Vinteren over. Nu vel, faa varer det kanſke Aar og 
Dag, for De atter kan komme til at examinere mig, 
og naar jeg da beſtaar Proven flet, vil den lange Tid 
ljene mig til Undſkyldning.“ f 

Det varede mere end Aar og Dag. Da Morgenen 
efter Reiſevognen ſtod for Doren, og hun allerede havde 
fat fig i den, traadte han endnu engang hen til Vogn- 
ſlaget. Han rakte en Blomſterbuket ind; Moderen tog 
den og takkede venlig. Eugenie nikkede muntert til ham 
og gav ham fin Haand — med Handſke paa. Men han faa 
ikke bag Sloret hendes Anſigts Bleghed og de forgredte 
Oine. Da lukkede han Vogndoren igjen og tog til. 
Hatten. Frederik paa Tjenerſcdet faa fig endnu om 
efter ham, da Vognen allerede havde fat fig i Bevegelſe, 
og ud af hans ærlige 


Mangfoldighed, er det ME 


3 Anſigt lyſte der Noget, 


paafaldende at lægge 


fom lignede en Lykke— 


Merke til, hvorledes, 


ſelv efter at han har 


overſkredet det danſke 


ligs Medlidenhed med 
en mishandlet Rival. 
Dette var om Ho⸗ 


Monarkies Grandſer, 


ganſke den ſamme Form 


paa Huſene følger med 


ſten. Da hun langt 
ud paa Vinteren vendte 
tilbage, havde han imid⸗ 


langs Nordſoens Kyſter 


lertid maattet forlade 


henimod Holland, over 


Byen, for at arbeide 


den lange Lüneburger⸗ 


hede og dybt ind i 


Weſtphalen, overalt det 
hoie, fvære Tag, der 
ſtrekker ſig ned mod 
Jorden og beſkyttende 
forener alle Huſets 
Rum under ſig, for 
ligeſom at ſamle dem 
til enig Modſtand mod 
de heftige Storme, der 
gaa over disſe flade 
og ubeſkyttede Egne. 
Overalt Vaaning, Lade 
og Stald i ſamme Hus, 
fnart i fljøn Enighed, 
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phalſte Bondehuſe, hvor SEA g 
Krybben er det Eneſte, AE Å e 

der ſkiller Kjokken og 
Stald ad, ſnart, ſom i 
Oſterfriesland, adſkilte 
lige til Taget ved en 
Brandmur. Den indre 
Indretning ligner de 
angelſke Huſes, ſom vi 
for har omtalt, og kan 
hos de mere Velſtaa⸗ 
ende bære ret befvem. En gjennemgaaende Regel er 
det ogſaa her, at man altid har Stald og Lade paa 
venſtre Haand, naar man træder ind i den Gang, der 
midt paa Huſet gjennemfkjcrer det paa tvers, og Vaa⸗ 
ningsrummene paa høire. Vi ville anføre et Exempel 
fra en af Oerne udenfor Oſterfriesland, Borkum. Til“ 
hoire kommer man forſt ind i det rummelige „Vorhaus“ 
og det med Sten brolagte Kjokken, dernæft kommer Vin⸗ 
terkjokkenet med en Arne i den ene Ende og i den anden 
en eller to Skabſenge, font ligge faa hoit oppe paa 
Væggen, at man maa ſtige op paa en Bank for at 
komme til dem. Dette fkal efter Sigende være gjort, 
forat man i Tilfelde af en af de her faa hyppige Over- 
ſvommelſer ikke ſkal overraffes af Bandet. Ved Vinter⸗ 
kjokkenet ligger Meltefjælderen og lengſt inde den faa- 
kaldte „Pieſel“, der imidlertid nu bliver mere og mere 
fjelden. Dette med ſmaa, brogede, firkantede Stene 
belagte Rum gjemte Familiens Koſtbarheder; men dets 
egentlige Beſtemmelſe var at tjene ſom Ligſtue, indtil 
man kunde faa den Døde begravet. Inde paa Faſtlan⸗ 
det ſindes i meget gamle Huſe et Slags Antydning til 
et andet Stokverk, idet der over Melkekjcelderen er 
anbragt det ſaakaldte „Aufkammer.“ 
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paa et Kontor paa 
Landet. Forſt Som⸗ 
meren efter kunde han 
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ham, at der var Be⸗ 


ſog i Huſet, Fetterne 
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Naar Menneſker reiſe bort, hvem ſtaar da inde for, at 
de komme tilbage eller ialtfald for, at de komme tilbage 
ganſke de ſamme, fom de reiſte bort? Hvor nyttigt er 
det derfor ikke i Forveien at udvexle ſin ſidſte Villie, 


iſſcer naar man er tilſinds at forſkrive fig til hinanden 


med Legeme og Sjel. Og naar han havde vidft, i 
hvor ſtor Forbindtlighed han ſtod til hende, fordi hun 
havde ſtyret fine Skridt til denne afſides liggende Del 
af Haven. Mens hun gik der, var hun vred paa fig 
felv, over at hun var kommen ham ſaameget tmøde. 
Men nu ikke et Haarsbred langere, nu ſkulde og maatte 
han gjøre det Øvrige, ellers kunde hun aldrig tilgive 
fig felv, hvad hun allerede havde gjort for at loſe 
hans Tunge. Thi det ſyttenaarige lille Hoved havde 
et mægtigt hoit Begreb om fit Kjons Verdighed, og 
om den unge Mand ved hendes Side havde opgivet 
Aanden af Stumhed og Reſpekt, faa vilde hun dog ikke 
paa nogen Maade være kommen ham til Hjælp. Var 
det her ikke enſomt nok? Og Solen ſtod dem i Ryg— 
gen, og Kjokkenhaven havde ellers aldrig været hendes 
Spadſeretur. Og ftod til ſyvende og fidft ikke Vognen 
i Gaarden? 

Men han maatte for alt Ting ikke tro, at det var 
hende, fom havde bragt dette i Stand, eller at det var 
for hans Skyld. Hun talte ivrigt om Reiſen, hun 
glædede fig til at fe en hel Hær af Fættere og beſkrev 
enhver enkelt og lo over hver af dem; og allerede ſtod 
de ved den ſidſte Ende af Veien og faa over Gjeaedet, 
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Han lagde igjen den 
Beſked, at han vilde 
komme en anden Gang. 

Men den kolde Hilſen 
af Moderen, fom Da⸗ 
gen efter modte ham 
paa Gaden, lod ham 
fole, at han ikke vilde 
finde Alt ſaaledes, ſom 
han onſkede det, og han 
kom ikke igjen. 

Om man alligevel 
ſavnede ham? Hvem 
kunde tyde de Ord, 
der ſtod ſkrevet paa 
Eugenies blege Pande, 
da hun tre Aar efter 
rakte den Mand, hen⸗ 
des Moder havde valgt, 

Haanden? Dog nu, da hun over Brevets Linier ſaa 
ind i de forgangne Tider, klang gjennem hendes Sjæl 
disſe Ord af et gammelt Digt: 

„Ich hätte können glücklicher ſein, 

Und glücklicher machen.“ 

Da lod raffe Hovflag nede paa Gaden, og hun fløt 
til Vinduet. En Rytter paa en ſmuk arabifk Skim⸗ 
mel fprængte frem gjennem Taagen, font atter flog ſam⸗ 
men bag ham, og det dampede af Dyrets opfpilede 
Neſebor. Hendes BLE fulgte med Bevagelſe den ſtolte, 
mandige Skikkelſe, der uden Moie ſtyrede det livlige Dyr. 
Hvilken Afſtand mellem denne ridderlige Sikkerhed og 
den bløde, drømmende Yngling! Og dog havde hun 
ftrar feet, at det var den inderſte Kjerne, der havde 
udfoldet fig, ikke forvandlet fig. Mon han nu virkelig 
har værtnet fig af med gamle Skyhed og ſagt det Ord, 
der binder ham? Hun fkalv, da hun toænkte paa det. 
Nu hørte hun ham fomme op ad Trappen, og hendes 
gamle Evne til at beherſte fit Sind flog ikke feil. 
Da Doren aabnedes og Valentin traadte ind, var hen= 
des Trak rolige, faa voldſomt end hendes Hjerte bankede. 

Hun kom ham venlig imede og rakte ham Haan⸗ 
den. „God Morgen“, ſagde hun; „det er ſmukt, at De 
holdt Ord. Deres Heſts triumferende Hovflag har alle— 
rede forraadt mig, at De kommer tilbage ſom Seier⸗ 
herre.“ 

f „Eugenie“, ſvarede han, „De er mig ſandelig Tak 
ſtyldig, fordi jeg atter fremſtiller mig for Dem, til Trods 
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for, at jeg er ſikker paa at blive tilgavns hareelleret af 
Dem. Hele Gevinſten af Gaarsdagen er Heſten dernede, 
ſom jeg har betalt kontant, og dette Wble, ſom jeg har 
ſtjaalet.“ Han lagde et ſmukt, bleggult Wble paa Bor⸗ 
det, og kaſtede ſig uden Videre i en Stol. Eugenie 
ſtod ſmilende foran ham. 

„Jeg finder Udbyttet af Deres Felttog ikke faa 
foragteligt endda“, ſagde hun. „Heſte ſorſtaar jeg mig 
rigtignok ikke paa; men da det uden Tvivl er fra Deres 
Udvalgte, De har ranet dette Wble —“ 

„Ja, var jeg blot kommen ſaa langt“, afbrod han 


hende ærgerlig, „da bilde jeg ikke være bange for Reſten. 


Men De tager ganfke feil, hvis De atter i Deres ſtille 
Sind anklager mig for Mangel paa Mod. Denne 
Gang var det tvertom min Overflod paa Mod, der 
kom i Veien. Det havde, ſaaſandt jeg lever, ikke koſtet 
mig det Ringeſte at erklære dem alle Tre min Kjerlig⸗ 
hed, den Ene efter den Anden.“ . 

„Ja, det vilde være blevet et gruſomt Nederlag, 
De da kunde have anrettet." 

„Det har jeg ventet, at De kun vilde have Iro— 
niens Medlidenhed med mig. Og dog — De ſer, i 
hvilken alvorlig Forlegenhed jeg maa være — kommer 
jeg til Dem, og vil her hente Raad og Hjælp." 
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„De lover Dem mere af mig, end jeg med den 
bedſte Villie vil funne holde.“ 

„De kan, Eugenie; hør nu blot, hvorom det dreier 
fig. Jeg var altſaa derude med vor Ven en hel Dag, 
altid i Pigebornenes Selſkab.“ 

„Det er lidt og meget, ganffe ſom man tager 
det til.“ 

„De har Ret; det er nok, for at forelſke ſig i 
alle tre Soſtrene, den ene efter den anden, og meget 
for kort Tid til at give en af dem Fortrinet. Man 
kunde have Lyſt til at tage hete Reden paa engang." 

„Og de ſmaa Fugleunger har ikke ſteerkere Vinger, 
end at de vilde finde ſig deri?“ 

„Sandt at ſige, det har jeg ikke engang tænk paa. 
For mig er det Hovedſagentlige at lade mig ſaaledes 
beruſe af en af dem, at de to andre for mig ere fom 
ikke exiſterende. Og det er ikke faa let, bedſte Veninde, 
ikke faa let for et faa gammelt Menneſke fom mig.“ 

„Er de da alle Tre faa fuldkommen lige uimod⸗ 
ſtaaelige?“ . 

„Alle Tre ganffe henrivende, og enhver af dem 
paa faa eiendommelig en Maade, at man ſynes, man 
ikke kan være tilfreds med en alene, ſaaſnart man fer 
de tvende andre ved Siden af.“ 


ſpringe ud af Vognvinduet. 


„De bruger altfor almindelige, enthuſiaſtiſte Ud⸗ 
tryk. Jeg vil vide Alting paa en Prik og i fornuftig 
Sammenheng. Altſaa forſt den blonde, faa den bru- 
nette og faa den ſortlokkede. Eller hvorledes folge de 
efter hinanden i Alder?“ f 

„Jeg ved ikke.“ 

„Saa vil vi gaa efter Storrelſen og begynde med 
den mindſte. Er det den brunette?“ 

„Jeg ved det virkelig ikke.“ 

„De ſynes at have benyttet Deres Tid flet. Eller 
var den tredobbelte Fortryllelſe lige fra Begyndelſen af 
faa ſterk, at Sands og Samling forlod Dem?“ 

V Jeg kan rigtignok ikke roſe mig af at have været 
i nogen hoi Grad tilregnelig“, ſvarede han leende. 
„Jeg kan neppe erindre at have havt en faa ubehage— 
lig Fornemmelſe ſom den, jeg havde, da vi kjorte didud. 
At gaa til Tanddoktoren er i Sammenligning dermed 
en ren Fornoielſe. Flere Gange var jeg nær ved at 
Men min Hr. Fatters 
Heſte vilde ſnart igjen have indhentet mig og jeg vilde 
ſaaledes alligevel med Skam og Skade være bleven 
udleveret i min Daemons Hænder. Thi faa ſagtmodig 
min Ven forreſten er, i dette Punkt kjender han ingen 
Naade. Jeg tenker altfaa, for at opmande mig, paa 
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alle de Ulykker, der er hændt mig i dette Liv og troſter 
mig med den Betragtning: det kommer ſaa alligevel 
tilſidſt ud paa Et. Endelig komme vi frem. Jeg havde 
ſtillet det fom Betingelſe, at min Fetter hverken ſkulde 
lade den gamle Herre eller Dotrene mærke det ringeſte. 
Og faa var da Doktoren førft ikke hjemme, men deri— 
mod mine trende Skjebnegudinder, i det nydeligfte 
Antrek, friſke og yndige fom tre Mosroſer paa en Gren. 
Nei, det er virkelig ſandt, Fru Eugenie, ganſke udſogte 
Gratier og alt andet end med et ravnekrogsagtigt Til— 
ſnit. Jeg kunde ikke fe mig mot." 

„Begyndelſen lover noget.“ 

„De lade alle tre fine huslige Forretninger ſtaa 
og ligge, lobe los paa min Fetter og lade høre den 
allerelftværdigfte Terzet af lyſtige Pigeſtemmer. Jeg 
blev naturligvis, hvad Ord og Blikke angik, forſt affor= 
diget med den mig pligtmasſig tilkommende Del, og var 
ganſte tilfreds dermed, da jeg paa den Maade ſaameget 
mere uforſtyrret kunde anſtille mine Jagttagelſer. Strax 
da jeg traadte ind, da hun med de forte Lokker flog 
fine ſtore Sine op fra Sytoiet, ſagde jeg til mig ſelv: 
hende er det. Jeg har altid foretrukket ſort Haar. 
Men jeg blev atter tvivlraadig, ſtrax jeg fik fe den 
blonde, der har en Latter ſom en Fugl og en Hud ſom 
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En jydfk Pondegaard. 


en Kirſebeerblomſt. Da treder den brunette ind fra 
Sideverelſet fom Ynden og Beffedenheden i egen Perſon. 
De kan tenke, hvilket aandrigt Anſigt jeg under disſe 
Omftændigheder kom til at fætte op. Imidlertid ſtod jeg 
ſnart paa den bedſte Fod med dem alle tre, og da de 
havde fort os ned i Stalden, for at viſe mig Skimmelen, 
tager jeg mig endog til at lofte den blonde op paa Heſten 
og fore hende en Smule omkring i Gaardsrummet.“ 

„Den blonde altſaa?“ 

„Kun fordi hun var den fjælkefte og omgikkes det 
ſmukke Dyr meſt fortrolig. Hun ſad deroppe med Ar⸗ 
mene i Kors ſom i ſin Sopha. Den brunette derimod 
klamrede fig med yndig Angeſt faſt til Manken og —“ 

„De har altſaa alle Tre maattet viſe fig til Heſt 
for Dem? De maatte jo viſtnok vide, hvormeget Deres 
Tilkommende veiede.“ ' 

„Nei“, ſagde han, „hun med de forte Lokker beſtod 
iffe Proven. Den gode Hr. Papa kom til, og efter den 
forſte Hilſen jagede han Pigebornene bort fra Gaards— 
rummet, for at ſorge for Middagsmaden. Derpaa bragte 
vi Mandfolk ſnart Handelen paa det Rene og beſeglede 
den derefter med en Flaſke fortræffelig Heilbronnervin. 
Doktoren behagede mig. Han er netop ſaadan en 
Mand, fom man kan onſke ſig til Svigerfader, desuden 


«meft forfriffende, jeg nogenſinde har kjendt. 


Jæger, en Autoritet i Kjendſkab til Hefte og den forſte 
Schakſpiller paa tyve Miles Diſtance.“ f 

„Paa den Maade vil Deres tilkommende Huſtru 
tilbringe ret underholdende Aftener.“ 

„Ja, hvis det overhovedet kommer faa vidt. Men, 
fom ſagt, jeg har ffjændigen tabt min Tid og den bedſte 
Anledning. Om Eftermiddagen tog vi os en Spadſere⸗ 
tur gjennem Byen til det gamle Slot, hvor den forrige 
Konge gav fine Feſter. Under fin nuverende Eier er 
det ganſte forfaldet, og den Plads, hvor for Orange⸗ 
træerne ſtod, er nu forandret til en Kjokkenhave. Det 
var et ſmilende Skue at ſe ſtore Hauger af de herligſte 
Wbler og Pærer omhyggeligt ſorterede ligge paa Gron⸗ 
fværet under Træerne, og en Duft laa over Engen, den 
Der gik 
vi da forbi, Soſtrene foran med ſine lette Smaahatte, 
alle ligedan flædt, vi tre Mandfolk bag dem. Og fom 
jeg ſaa gaar og ſer paa dem, falder det mig ind, hvor 
lig min Stilling er hin Prinds's, der vogtede ſin Faders 
Hjord, og pludſelig ſkulde fordele Skjonhedens Pris 
mellem trende Gudinder.“ 

„Og ſaa tog De dette Wble til Dem, forat det 
paa lignende Maade ſymbolſk ſkulde hjælpe Dem ud 
af Forlegenheden?“ 
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„Ja, det forftaave fig. Jeg ſtak det ubemærket i 
Lommen. Og da vi vare komne dybere ind i den 
gamle Park, og paa de ſmale Veie ſnart den ene ſnart 
den anden af Soſtrene gik alene ved Siden af mig, 
greb jeg mangengang allerede hemmelig efter mit Wble, 
naar jeg juſt troede at være overbeviſt om, at hun og 
ingen anden var den Rette. Da behøvede kun en af 
de andre at vende ſig om, eller et Ord, en Latter at 
naa mit Ore, og Wblet blev atter i fit Gjemmeſted. 
Og faa har jeg da ganfke rigtig baaret det bort med 
mig, uden at blive det kvit. Er det ikke til at blive 
gal over, Eugenie? Da jeg var forelſket, manglede jeg 
Mod, og nu, da jeg har Mod, mangler Forelſkelſen.“ 

„De maa ikke ſtrax fortvivle, ſtakkels Ven“, ſagde 
hun trohjertet. „Til at være en Begyndelſe har De jo 
holdt Dem nok faa tappert, og faa lidt fom Rom blev 
bygget paa en Dag, lige faa lidt vil De t faa fort en 
Tid funne bygge Dere eget Hus. Synes De ogſaa 
lige godt om de Navne, fom hver enkelt af dem bærer? 
Jeg holder meget paa Navne og fan godt ſympatiſere 
med hin Dauphin, der ikke vilde have En, der hed Uracca, 
til Kone.“ 

„Der er heller ikke nogen Hjælp at faa", fvarede 
han med en bekymret Mine. „Anna, Clara, Marie, — 
alle tre Navne ere mig ganfføe lige tilpas. Nei, min 
bedſte Veninde, nu haaber jeg ene og alene paa Dem.“ 

„Paa mig? Jeg formaar ikke i fjerneſte Maade at 
gjætte, hvorledes jeg kan være Dem til Nytte i et faa 
indviklet Filfælde.* 

„Det er rigtignok en ſand Venſkabstjeneſte, fom jeg 
vil opfordre Dem til“, ſagde han i en noget langtrukken 
Tone. Han var ſtaaget op og havde taget Wblet i 
Haanden. Et Par Gange kaſtede han det i Veiret, greb 
det atter og lagde det faa tilbage paa Bordet. "Ger 
De“, vedblev han, „da jeg idagmorges tidlig efter en 
meget urolig Nat beſteg min Heſt — min Fetter var 
allerede Aftenen i Forveien taget hjem igjen — og red 
frem gjennem Taagen og Morgenduggen, kom det mig 
i Tanke, hvor forunderlig det havde truffet fig. Netop 
lige før den vigtigſte Afgjørelje i mit Liv fkal jeg atter 
mode Dem, den Eneſte, der virkelig kjender mig, og 
for hvem jeg ret af Hjertens Grund kunde ville ſkrifte 
det, ſom kanſke endnu manglede i det fulde Kjendſkab. 
Jeg teenkte paa Deres Godhed og tillige paa alt det 
Onde, De har gjort mig, og at De virkelig endnu ſtaar 
i Gjæld til mig og ikke kan vegre Dem for at hjælpe 
til at ffaffe mig nogen Erſtatning for al min Nod og 
mit Savn. Hvad andet jeg kom til at tenke paa, 
Eugenie, — det hører ikke hid. Og ſaaledes modnedes 
der hos mig en ret klog Plan, fom De nu ikke maa 
komme og ødelægge for mig.“ 

„Lad høre”, ſagde hun adſpredt. 

„Hvad mener De, om De nu ſtrax ſatte Dem med 
mig i en Vogn, og vi faa kjorte den korteſte Vet til 
L. Jeg bringer Dem til Doktoren, og De ſer alle tre 
ved Siden af hinanden. Den, hvem De giver Wblet, 
hende ſkal det være, og jeg lover herved hoitideligt ikke 
at gjøre den allerringeſte Indvending.“ 

„En ſaadan Fuldmagt er for ſtor, baade for den, 
der giver den og for den, der modtager den.“ 

„Hvorfor det? jeg tiltror mig ſelv at kunne blive 
lykkelig med enhver af dem, og naar det ikke var, at det 
vilde ſynes beſpotteligt, faa kaſtede jeg ſimpelthen deres 
Navne i min Hat og trak med tillukkede Sine mit Lod. 
Stor er den Fuldmagt ikke, og det kan den heller aldrig 
blive, — da maatte meget være anderledes. Men en 
Niete drog jeg i hvert Fald ikke. Naar jeg nu beder om 
Raad hos min Ungdoms Veninde, i den faſte Overbe- 
visning at ſaadan et Pigebarns Veſen lettere gjennem⸗ 
ſkues af en klog Kvinde end af en af os Mandfolk, — 
hvor blev der faa af Faren og Anſvarets Tyngde?“ 

„Og om jeg befluttede mig til at opfylde Deres 


eventyrlige Ønffe, under hvilket Paaſkud vil De indføre 


mig i det fremmede Hus?“ 

„Det har jeg ogſaa tænkt paa", ſagde han rolig 
og flog med Ridepidſken paa de brogede Figurer i 
Gulvteppet. Jeg foreſtiller Dem for Doktorens fom 
min Forlovede. Ser De, paa den Maade komme vi 
ſikreſt til Maalet. Thi en Pige, ſelv den meſt uffyldtge 
og ureflekterede, — ligeoverfor en ledig Mand vender 
hun dog altid den bedſte Side ud. Evadetre ere de til- 
hobe. Kommer jeg derimod „vel forſorget“ tilbage til 
dem, da vil jeg let kunne ſe, hvem af Soſtrene det 
er, ſom Dagen i Forveien har ſpillet en Smule Komedie 
med mig, kanſte endogſaa, at en af dem allerede i Stil— 
hed har lagt Beſlag paa mig. 
den ſande Natur til at træde frem og viſe fig.” 

Han ſaa paa Eugenie, der ſtod foran ham med 
et Üdtryk af rolig Overveielſe. Hun havde ladet ham 
tale ud, men nu ryſtede hun paa Hovedet. „De faar 
tænfe paa noget Andet, Valentin. Dette Forſlag kan 
jeg ikke gaa ind paa.“ 

„Det er faa ufkyldigt.“ 


Overraſtelſen bringer 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


— 


„Det kan faa være. Men jeg føler mig hverken 
i Stemning eller iſtand til, at gjennemfore denne 
Rolle indtil Skuffelſe, og naar jeg i Utide [od Maſken 
falde, ville Deres Forlegenhed være lige faa ſtor font 


min.“ 


Hun betænkte fig. „Naar jeg gjer det“, ſagde 
hun endelig, ,faa ſker det kun for at beviſe Dem, at jeg 
ikke kan bære Dem til Hjælp. Det, fom en gammel 
Kone finder elffværdigt eller at dadle ved en Pige, er 
ſaa ganſke andre Ting end de, der ligge Mendene paa 
Hjerte. En Smule ſkriver det fig ogſaa fra min Nys⸗ 
gjerrighed og ikke mindſt fra min Frygt for Deres Fæt= 
ter, der aldrig vilde tilgive mig det, naar han horte, at 
jeg ikke paa enhver Maade havde hjulpet til den men— 
neffefjærlige Plan, han har med Dem,“ 

„Jeg takker Dem“, udraabte han fornoiet og tog 


hendes Haand, ſom han kysſede. „Nu er jeg fri for 


enhver Sorg. Det er dog Himmelens bedſte Gave, at 
finde trofaſt Venſkab! Lad mig nu ſtrax ſpringe ned 
til Bærten, for at beſtille Vognen.“ N 

„De maa finde Dem z at bie endnu en liden 
Stund med at udfolde Vingerne paa Deres Frierfod— 
der. Eller vil De kanſke, at jeg ſkal ſpille dem Rolle, 
De har tiltænkt mig, i Morgendragt og med ufri— 
ſeret Haar?“ Å 

„Iſandhed“, ſvarede han, „det fer jeg forſt nu. 
Ved De vel, at De bare kjakt ſkulde kjøre med, ſaale⸗ 
des fom De gaar og ſtaar? Haarene, der ere ſtrogne 
tilbage under den lille Kappe, lade Deres ſkjonne Tin⸗ 
dinger fri, og nu fer jeg ogſaa de ſkalkagtige ſmaa Lok— 
ker i Nakken, i hvilke engang min ſtakkels Sjæl var 
fangen, lig en fprællende Fit i Garnet.“ 

Hun truede ad ham med Fingrene, og, tdet hendes 
Anſigt overgjodes af en pludſelig Rodme, ſagde hun: 
„Tag Dem i Agt, jeg forraader Deres Tilkommende 
Alting. Forreſten maa man jo holde Dem, i Deres 
tredobbelte Frierſtand, det tilgode, at De ikke har Sie 
for en gammel Venindes Toilette. Fordriv imidlertid 
Tiden, faa godt De kan; der er Bøger. Jeg er ſtrax 
tilbage hos Dem.“ f 


Fra alle Sande. 


Paris, Juni 1864. 


Hvorfor mon Poeterne aldrig have beſjunget Dagen uden 
Nat? De ere dog Auroras fødte Hofmænd og have ofte nok 
talt om, hvorlunde hendes Roſenfingre aabne Oſtens Porte. 
Young, der har ſtildret fine „morke Natter“, maatte være i 
Knibe denne lyſe Junidag; ikke Spor af Morke, blot noget 
blankt og lifligt, fom kaldes Nat. Ogfaa Anna Radcliffe maa 
have ſtandſet ſit Skriveri den Dag. Hvor tog hun vel ſine 
uhyggelige Spogelſesſlotte, fine enſomme, mørke Herberger fra? 
Naar der ingen Nat er, er der heller ingen Spogelſer, ikke en 
eneſte ſtakkels Vampyr; derſom Dagen uden Nat varede en 


Maancd derude i den urolige Verden ligeſom i det frille Norge, 
vilde bemeldte Verden ſe anderledes ud. 


Denne ſaakaldte Dag 
uden Nat, hvor Gas og Olie kun gjøre en flygtig Tjeneſte, 
da man naſten kan leſe i de fleſte Landes Gader, er nu til— 
ende: det er den 21de Juni, og nu gaar det igjen ned ad 
Bakke. Blot i Norge og i Rusland har Dagen bogſtavelig 


ingen Nat; blot der frembringer Solopgang og Solnedgang 


ſaagodtſom det ſamme Lys. Natten til 21de Juni er i mange 


Lande en Valfartsnat. J Paris valfarte aarlig 100,000 Per- 


ſoner til Boulogneſtoven, for ikke at bortſove Aarets ene lyſe 
Nat. Stjernerne have denne Nat engang for alle fin Af— 
ſted, ſiger en tydſt Legende, de ere fritagne for at tindre paa 
Firmamentet. De hvile ud. Den 21de December er den mør- 
keſte Dag i Aaret, ſom 21de Juni er den lyſeſte. Den er 
mork fom en Enkes Sorgedragt. Naturen bærer Sorg over 
alle ſine dode Blomſter og Blade, blot i Norden er Sorgens 
Farve hvid; der lægger Sneen fit bløde Teppe over Jorden, 
at Nabo kan reiſe lyſtigt til Nabo og holde Juul, og de lange 
Skarer vandre til Kirke, uden at Kirfeflædningen bedærves. 
Hvad enten det er Dag eller Nat, Lys eller Morke, bringer 
hver Time os nærmere Evigheden, og dog leve Menneffene, 
ſom om Døden var opfundet for alle Andre, kun ikke for dem. 
J Paris og de andre ſtore Hovedſteder fer Nattens eller rettere 
Dagens førfte Time, den være lys eller mork, Komedigjengere 
begive ſig hver til Sit; Klokken to komme de Souperende ud 
af de fine Reſtaurationer; Klokken tre komme Spillerne ud af 
ſine reſpektive Klubber; Klokken fire komme Slagterne ud fra 
Offerſtederne med de døde Dyr paa ſtore Karrer; Klokken fem 
begynde Gadefeierne deres Dagverk; Klokken fer kommer der 
Liv i Avisbererne; Klokken ſyo komme Wslerne til Staden, 
bærende paa deres villige Ryg hvad Byrde man vil legge paa 
dem, men deres egentlige Wrinde er at bringe deres legende 
Melk til alle dem, hvis Bryft har en Vunde; Klokken otte ſtaa 
rimelige Folk op; Klokken ni bære Poſtbudene Breve om, 
Klokken ti gaa Embedsmend til deres Kontorer; Klokken elleve 
ſpiſer „man“ Frokoſt; Klokken tolv ſtiller man ſit Uhr efter 


Kanonſtudet eller gaar paa Borſen; Klokken et gan Arbeids⸗ 
folk tilbage til Arbeidet efter en altfor kort Hvile; Klokken to 
blive Damerne ſynlige; Klokken tre gjør og modtager man Vi- 
ſiter; Klokken fire Hører man ud; Klokken fem er den ſtore 
Menneſkeudſtilling; Klokken fer fpifer man til Middag; Klokken 
ſyv drikker man Kaffe; fra otte til Midnat er man i The— 
atrene. Man! hoilken man? Alle de, ſom gjøre fig brede i 
Livet, og bilde fig ind, at Verden blot er for dem. Lykkelig— 
vis ere alle vi Andre mere end Spurvene, og der ſorges bedre 
for alle dem, der ikke ere „man“, af den Eneſte, ſom forſtaar 
Tingen rigtig, end „man“ ſorger for ſig ſelv. 


Literatur og Kunſt. 


Familjen Bonnevie. En Stamtaole, udgiven af Daniel 
Thrap. Trykt ſom Manuftript. Bergen 1863. 38 S. dvo. 
Bergen har lenge i en vis Henſeende Funnet kaldes Familie— 
Traditionernes By. Det lader ogſaa til at ville blive den 
Bh, der bedſt ſorger for disſe Traditioners Bevarelſe gjennem 
Literaturen og Genealogien i det Hele; thi derfra udgaar 
Stamtavler for den ene Slægt efter den anden med de kor— 
teſte Mellemrum. — Hvad nerverende Stamtavle angaar, 
antage Medlemmerne af den Bonnevie'ſke Familie, at denne 
nedſtammer fra en Franſkmand, der med flere Brødre forlod 
fit Fedreland paa Grund af Ludvig XIV's Religionsforfolgel— 
fer, og fom her i Landet gik over til Proteſtantismen og derom 
i 1715 har nedſkrevet en merkelig Forklaring i Brevigs Mini- 
ſterialbog. Denne Bonnevie, der hed Honoratus, antages at 
sære den ſamme ſom den Honoratus Bonnevie, der ſenere fore— 
kommer i Odenſe ſom Vintapper, og fra hvem igjen hele Fami- 
lien Bonnevie i Danmark og Norge ſtal nedſtamme. Dennes 
ſikre ældre Stamfader er i hvert Fald Honoratus Bonnevie, f 
f. 1726, der var Læge i Mandal, havde 11 Born og døde paa 
Falkenſtein i Borre 1811. En Sonneſon af ham var Hono— 
ratus Bonnevie, der dode 1848 ſom Borgermeſter i Thrond— 
hjem ſamt Storthingsmand. En Datterdatter var afdode Byfo— 
ged Thrap's Huſtru, og Byfoged Thrap ſelv en Datterſon, 
idet nemlig hans Moder var en Datter af ovenncvnte Læge Hon. 
Bonnevie, Blandt dennes Sonner horte ogſaa Torris Bonnevie 
(f. 1762), der i Oſtindien havde famlet fig en Formue og 
kjobte omſider Gaarden Falkenſtein, og hans Son var igjen 
den dygtige Kapitain C. S. Bonnevie, der i 1856 om— 
kom ved Gprængningen af en Kanon paa Dampkorvetten 
Nornen; videre Emanuel Bonnevie, Toldinſpektor i Kallund— 
borg og Stamfader til den i Danmark værende Green af 
Familien, ſamt Præften Andreas Bonnevie til Oieſtad, der er 
bekjendt fom Lejlighedspoet og” Forfatter til et Par Brochurer 
ang. Foreningen med Sverige. — Udgiveren har ikke indſtrenket 
ſig til at levere en nogen Stamtavle over Familien, men han 
har ogſaa, iſer om de merkeligere Medlemmer af famme, 
leveret temmelig udførlige Biographier. 


Norge. 


Chriſtiania den 2den Juli. 


Foreningen til norffe Fortidsminders Bevaring holdt i 
Onsdag fin aarlige Generalforſamling. J de tyve Aar denne 
Forening med indffrænfede Midler og indtil den aller ſidſte 
Tid uden offentlig Underſtottelſe nu har virket, har det lykkedes 
den at ſammenbringe en fuldſtendig Statiſtik over og Afbild— 
ninger af Landets Oldtidslevninger, ſaa at der nu kun reſterer 
et Par Kirker af nogen Betydning, der endnu iffe ere afbil- 
dede. Medens ſaaledes før Foreningens Midler for en veſent— 
lig Del er gaget med til at ſende Arkitekter om i Landet i 
Sommermaanederne for at tegne, vil den herefter komme til 
fornemmelig at beffjæftige fig med Offentlig gjorelſen af fine 
righoldige Samlinger og med Ledelſen af ny Udgravninger. 
For dette Aar vil der ſaaledes om kort Tid blive omſendt det 
tredie Hefte af Cand. N. Nicolayfens Norſte Fornlevninger 
famt fjerde Hefte af Norffe Bygninger fra Fortiden, hvori 
Reſtaurationstegninger af Kongehallen i Bergen. Desuden 
forberedes et Bærk over vore Runemindesmærfer, hvis Udgi- 
velſe er betroet Lektor S. Bugge. Filialafdelingen i Thrond— 
hjem, der fremdeles har modtaget Tilſkud af Foreningen, har 
man i de ſidſte fire Aar intet hort fra, enten den nu intet har 
foretaget, eller det har været ren embarras de richesse, ber 
hidtil har ſtandſet den i dens Indberetninger. Desverre har 
ogſaa dette Aar leveret et nyt Exempel paa det bornerte Bar— 
bart, hvormed man i vort Aarhundrede — det vil da fige i 
vort Land — omgages Fornlevninger, og fom man vel kan 
ſmertes over, om man ikke er nogen romantiſk Tilbeder af For— 
tiden, der falder i Staver over enhver gammel Grushob. Da 
Direktionen var kommen til Kundſkab om, at man agtede at 
nedrive den gamle Kirke i Vanelven, henvendte den fig faavel 
til Vedkommende paa ſelve Stedet fom til Stiftsdirektionen 
og gjorde opmeerrkſom paa, at der Intet var, der fordrede 
Kirkens Nedrivning, og at de ubetydelige Omkoſtninger, der 
vare forbundne med dens Vedligeholdelſe, vilde Direktionen i 
fornodent Fald overtage. Men det hjalp ikke, den engang fat— 
tede Beſlutning kunde ikke forandres, og Kirken maatte ned. 

— Den ny Vaerkſtedsbygning for Arſenalet ville vi ſenere 
meddele en fængere Beſtrivelſe af, ledſaget af en Tegning af 
dens Indre. 


8. M. BEN TZ ENS BOGTRYKKERI. 


og fiden 1852 Konſervator ved Univerſi⸗ 
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Frederik Chriſtian Schuͤbeler. — Maanedlig politiſk Overſigt. — 
Kampen mellem „Kearsarge“ og „Alabama.“ — Begyndelſe og Ende. 
III. — Fra alle Lande. — Literatur og Kunſt. — Norge. 


Frederik Chriſtian Schübeler 


er født den 25de September 1815 i Frederiksſtad og 


er Sen af Handelsmand Gregers Frederik Schübeler, 
der var danſk af Fodſel, men oprindelig af tydſt Her⸗ 
komſt, og Louiſe Chriſtine Engeſtrem. Schübeler blev 
Student i 1833, medieinſk Kandidat 1840, og prakti⸗ 
ſerede en Tid fom Privatlæge i Lilleſand. J 1846 
blev han Korpslege i bergenſke Brigade; men det varede 
ikke leenge, fer han kom underveir med, at han ikke 
havde Gaver for at lyſtre Kalveſkindet; thi da han ikke, 
efter Brigadens Ordre, havde indfundet fig paa Exer⸗ 
cerpladſen, fik hans bergenſke Benner hel uventet den 
Glæde at profitere af hans underholdende Selſkab en 
Maaned, da han faa længe blev indſat paa Bergenhus 
Feſtning „for Overhorighed af Brigadens Befalinger. 
Schübeler fratraadte naturligvis Poſten, inden Aaret 
var ude, og det er virkelig med Beklagelſe, at vi ikke 
fe os iſtand til at meddele hans Affkedsteſtimonium, da 
det foreſvever os fom et Meſterſtykke, baade paa den 
altfor vel kjendte Militæraand og den fom 
klasſiſk bekjendte militære Stil. 

Fra 1848 til 1851 foretog Schübeler, 
med Stipendier fra Selſkabet for Norges 
Vel og Statskasſen, Reiſer i de tydſke Sta⸗ 
ter, Schweitz, Belgien og England, for at 
ſtudere Dyrkningen og Behandlingen af 
Gfov= og Frugttræer ſamt Havedyrkningen 
i alle dens Forgreninger; ſenere har han, 
med offentlig Underſtottelſe, ogſaa foretaget 
botaniffe Reiſer i Norge. Fra 1851, har 
han været Univerſitetsſtipendiat i Botanik 


tetets botaniffe Mufoæum ſamt Beſtyrer af 
den okonomiſke Forſogsdyrkning i den bo⸗ 
taniffe Have, og i 1864 blev han endelig, 
efter Profesſor Blytt's dodelige Afgang, 
Lektor i Botanik ved Univerſitetet og Direk⸗ 
tor for den botaniſke Have. 

Schübeler var fra Auguſt 1851 gift 
med Datter af Kapitain Marcus Holter⸗ 
mann i Orkedalen, Hanna Auguſta Holter⸗ 
mann, der dode i Mai 1853 og efterlod 
ham en Datter. Fra 1860 til Hoſten 
1863 var Schübeler Sekreter i Selſtabet 
for Norges Vel. Han er Medlem af Vi⸗ 
denſkabsſelſkaberne i Chriſtiania og Thrond⸗ 
hjem og en hel Del udenlandſke Selſtaber 
baade med videnſkabelige og praktiffe Ten- 
dentſer. 

Saagodtſom fra Barndommen af var 
Schübeler Samler, og ſamlede ijær alle 
Slags Naturalier. Som medicinſk Stu⸗ 
derende og praktiſerende Lege ſtuderede han 
tær Botanik og beſkjceftigede fig fornemme— 
lig med Algerne og generelt med Plante- 
phyſiologi. Paa fine Reiſer i Udlandet 
gjorde han Bekjendtſkab med de beromteſte 
Botanikere, de dygtigſte Gartnere, og ſtu— 


derede ikke alene baade theovetiff og anvendt Botanik, 
men deltog, med fin udviklede Sands for det Praktiſke 
og fin ualmindelige Navenyttighed, i alle til Gartne⸗ 
riet hørende Arbeider, af hvilke han aldrig fandt noget 
for lavt eller fimpelt, naar det par nogen Maade kunde 
fremme hans Øiemed, ogſaa at tilveiebringe al den 
praftiffe Dygtighed og Indſigt i Haveveſenets Detailler, 
ſom han anſaa det uomgjengelig nodvendigt baade fra 
Grunden af at kjende, funne lægge Haand paa og ud— 
føre for den Mand, der fkulde paatage fig Overbefty- 
relſen af en botaniſk Have. Schübeler har, ſaavidt os 
befjendt, givet et i vort Land eneftaaende Exempel paa, 
at en Mand i den modnere Alder, med den betraadte 
Embedsbane for fig, lader Doktorſkab og Embedsſtilling 
ligge og tvælfer Arbeidskittelen paa, for at bryde en 
ny Bane, der allerede nu har bragt Fædrelandet en 
uberegnelig Nytte, men fom førft i en fjernere Tid 
tilfulde vil fattes og bværdjættes. Den Omftændighed, 
at Schübeler ikke undſaa fig ved at ſvinge Moggrebet 
og Spaden med ligeſaa megen Færdighed, fom han i 
et flydende Sprog meddelte Almenheden fine Erfaringer 
om disſe Gjenftande, og den Omſteendighed, at han 
ikke ſaa meget fordybede ſig i at anlegge de traditio⸗ 
nelle Magaſiner for tørt Ho, en Gjerning, der visſelig 
heller ikke er uden Fortjeneſte, naar den ikke udelukker 
alt Andet, — bevirkede, at den haandbærfsmaæsjige Vi= 
denſkabelighed ryſtede fine ærværdige Parykker og ryn= 
kede Næjen ad hans hele Stræben, fom den i fin ex⸗ 
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kluſive Visdom fandt at ſtaa udenfor den Skigaard, 
ſom ſtiller mellem Videnſkabsmand og Haandvekrker. 
At den fra fit indffrænfede Standpunkt ikke kunde sine 
den Videnſkabens røde Traad, fom gik gjennem Schü⸗ 
belers Arbeider og hele Streben, var ikke Andet, end 
man kunde vente, da det Hele var noget Nyt og Uvant 
hertillands; men at den med den hverfte Seighed ſpar⸗ 
kede imod, ſelv efterat der fra Udlandet var ſtrommet 
Ros og Xovtaler ned over Schübeler fra alle Kanter, 
netop for det Videnſkabelige i hans Gjerning og for 
hans ny Opdagelſer paa Videnffabens Omraade, ja 
endog længe efterat et anſeet udenlandſk Univerſitet, fom 
Bevidnelſe af fin Paaſkjonnelſe af hans Arbeider og 
Jagttagelſer, havde ſkjcenket ham Doktorhatten, det var 
noget ſaa Eiendommeligt, at det udentvivl ikke kunde 
arrivere andetfted8 — i bore Dage. Ligeſom den her 
omhandlede traditionelle Videnſkabelighed ikke kunde fatte 
det Videnſkabelige i Schübelers Digten og Tragten, 
ſaaledes kunde en Del Folk omkring i Landet, ſom, 
ſammenvoxne med nedarvede Bygdeſkikke og Jordbrugs⸗ 
traditioner, anſaa fig ſelv fom overmaade praktiſke, ikke 
gjøre fig fortrolige med den for dem ny Leere, fom han 
ſogte at udbrede om en mere intenſiv, d. v. ſ. en bedre 
og fuldkomnere Nytning og Dyrkning af Jorden. Dette 
vilde man paaſtaa bar upraktifk i vort Land, medens 
det er Noget, ſom ikke alene i flere Egne alt gjennem 
fængere Tid er praktiſeret, men det maa bære indly⸗ 
ſende for Enhver, der har Sine at ſe med, at i et 
Land, hvor Jord- og Agerlapperne ere faa 
ſmaa og indſkreenkede fom hos os, der mag 
de ikke alene dyrkes ſaa godt ſom muligt, 
men man maa ogfaa for de forffjellige For⸗ 
hold udvelge de Værter, der paa ethvert 
Sted funne antages at give den vigefte og 
pasſeligſte Afgrode, og man maa overalt 
føge at bringe Eierne af disſe ſmaa Jord⸗ 
lapper til at bøde paa Jordens Ringhed 
ved Frugtdyrkning, anden Smaanytning af 
Jorden eller Husflid. Saavidt vides, har 
aldrig Nogen for Schübeler tankt paa en 
faadan Kultur af Fadrenejorden; vore 
Gartnere kunde det ikke falde ind, thi de 
havde ikke Rede paa Andet end det Haand-= 
verksmasſige af den hele Sag, og indlode 
fig, paa Grund af det ſedvanlige, Haand⸗ 
verket tilliggende Brodnid, ikke engang paa 
at meddele de praktiſke Erfaringer, de un⸗ 
der et langt Livslob havde vundet. Des⸗ 
uden tiltrengte ogſaa de forſfjelligartede 
Forhold i dette baade i Hoide og Bredde 
faa vidtſtrakte Land planmasſig at ſtuderes 
med en mere omfattende Baſis af natur⸗ 
videnſkabelige Kundſkaber; og et ſaadant 
Studium blev førft grundlagt og fat igang 
af Schübeler ved de forffjellige (10) Ud⸗ 
ſtillinger til Havedyrkningens Fremme, der 
ere afholdte i Chriſtiania og ſiden have 
fundet Efterligning i Bergen, Throndhjem 
og i flere Landsbygder. Paa den ved disſe 
Midler tilveiebragte nærmere Kundſkab om 
hvad der frembragtes, hvad den ſkjonſomme 
Botaniker og Gartner deraf kunde flutte, 
gat Jorden maatte funne frembringe, arbei⸗ 
dede Schübeler nu videre for fit Siemed, 
ved Opſatſer og Afhandlinger i Aviſer og 
Tidsſkrifter, ved Foredrag og Diskusſioner 
paa Landbrugsmoder, fom ſiden bleve trykte, 
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fort, med Mund, med Pen og med Bogtrykkerſparte, 
og dertil føgte han at indfore forffjellige Nytteverxter, 
ſom antoges pasſende for vore Forhold. Ved Siden 
af disſe Schübelers Beſtrebelſer ſkyldes den Interesſe, 
ſom har fundet Indgang og er vakt for denne Sag, 
Univerſitetets overordentlige Liberalitet, idet det har 
tilladt en faa ſtorartet Uddeling af allehaande Froſor— 
ter, Stiklinger, Podekviſte oſv., ſom den, der ſiden Be— 
gyndelſen af 1852 har fundet Sted gjennem Schübeler 
fra den botaniſke Have. 5 

Da Schübeler begyndte at holde Udſtillinger, havde 
man ſaagodtſom heller intet Begreb om de pomologiſke 
Tilſtande i Landet. Nu er der ikke alene vundet en 
grundig Indſigt i disſe, men Reſultatet af de anſtillede 
Underſogelſer have gjort Opſigt i Udlandet. Man har 
ved Udſtillingerne faaet frem 17 ny vardifulde norffe 
Aebler, fom her i Landet ere fremkomne af Kjærner, 
uden at man nærmere kjender deres Oprindelſe, men 
fom fortrinsvis ere ſkikkede for nordlige Veirlag og 
hoitliggende Egne i Mellemeuropa. De fleſte af dem 
ere beſkrevne og tegnede i tydſke og belgiffe Tidsſkrifter; 
Podekviſte have forlængft været udſendte til forſtjel— 
lige Lande, og de norſke Frugttræer ere alt for flere 
Aar ſiden optagne i udenlandſke Priskouranter fom 
ſalgbare Varer. 

Medens Schübeler ſaaledes paa en Side, gjennem 
ſin hele Strebens Retning, i hoi Grad har virket for 
Almen- og Folkevellet i Fedrelandet, har hans Virk— 
ſomhed og hans Skrifter, og af disſe tjær det ſtore 
Univerſitetsprogram om Norges Kulturplanter, veſent⸗ 


lig bidraget til at opklare Udlandets Begreber om Nor- 


ges Vextforhold. Dette har ogſaa givet Anledning til, 
at Oberdiecks og Lucas's pomologiſke Maanedsſkrift 
har optaget hans Biografi og Portræt. Hans Sen⸗ 
delſer af norſke Have- og Jordprodukter til forffjellige 
ſtore Udſtillinger og ſidſt til Londonner-Udſtillingen have 
virket og ville vedblive at virke i ſamme Retning; thi 
fra Udſtillingerne ere de gagede over til Samlinger for 
anvendt Botanik og Udbredelfen af Kundſkab i Plante⸗ 
geografi i Edinburgh ſamt ved Univerſiteterne i Lüt⸗ 
tik og Breslau. J et tydff biografiff Konverſations⸗ 
lexikon, „Männer der Zeit“, findes folgende Skildring, 
ſom vi her optage i ſin Helhed, uagtet den tidligere 
har bæret indfort i dette Blad 1860, Nr. 19, S. 83: 

„F. C. Schübeler, fodt den 25de Septbr. 1815 
i Fredriksſtad i Norge, er Son af en Handelsmand af 
tydſk Herkomſt. Allerede fom Barn beffjæftigede han 
ſig med at ſamle alle Slags Naturalier; ſenere ſom 
medicinſk Studerende og praktiſerende Lege blev Bota— 
niken hans Hovedſtudium, og medens han ofrede ſig 
for Plantephyſiologien i Almindelighed, ſamlede han 
ſpecielt de i Norge forekommende Algearter. Ved ſine 
Reiſer paa Kontinentet ſaavelſom i England færre han 
at kjende ikke blot de meſt berømte Votanikere og bota⸗ 
niſke Haver, men ogſaa Forffjellen mellem theoretiſk og 
anvendt Botanik. Denne ſidſte ſtuderede han under et 
fængere Ophold i Tydſkland, med Underſtottelſe af den 
norffe Regjering og det kgl. Selſtkab for Norges Vel. 
Efter fin Hjemkomſt til Fædrelandet forlod han Medi- 
einen, underſogte Norges Vegetationsforhold, bragte 
Lys i dette hidtil aldeles morke Parti af hans Fadre⸗ 
land og banede ſaaledes Veien for rationel Agerdyrk— 
ning, for Udbredelſe af Gartneriet og Akklimatiſation 
af mange fremmede Næringsværter. Udnævnt til Kon⸗ 


fervator ved den botaniſke Afdeling af Univerſitets-Mu⸗ 


fæet i Chriſtiania og anbetroet Beſtyrelſen af Prove— 
ſtykkerne for anvendt Botanik i den derværende botaniſke 
Have, har Schübeler allerede erhvervet fig de ſtorſte 
Fortjeneſter af fit Fædreland. Ved fin „Havebog for 
Almuen“, (hvoraf der inden fort Tid udbredtes indtil 
20,000 Exemplarer i Landet) vakte han fine Lands— 
mends Opmeerkſomhed for Hortikulturen; ved praktiſk 
Undervisning i den botaniſke Have ſogte han at udbrede 
Havedyrkning og Frugttrœ-Avling i det hele Land, 
ſaavidt Klimatet tillod det. Ved Siden af dette prak— 
tiffe Feldt dyrkede han med fjelden ÜUdholdenhed det 
Videnſkabelige, ſom kan ſees af hans Værk: „Ueber die 
nördlich-geographiſche Verbreitung der Obſtbäume und 
beerentragenden Geſträuche“ (Hamburg). Praxis og Vi⸗ 
denſkab faldt ſammen i de af ham ſiden 1852 aarligt 
foranſtaltede Udftillinger af norffe Have- og Markfrug⸗ 
ter i Forbindelſe med de ſamme Produkter, indforte fra 
ſydligere Lande. Den af ham foreflaaede og udførte 
ſammenlignende Provedyrkning med Sædeforn og Fro— 
ſorter fra Norge, ſom ſamtidigt foretoges der og i for— 
ſkjellige Stater paa Kontinentet, ligeſom omvendt med 
Sad og Frø fra beftemte Egne paa Faſtlandet, der 
fættes paa en og ſamme Tid paa Kontinentet og i 
Norge — har været ligeſaa interesſant for Botanikerne 
fom udviklende for Plantephyſiologien. 
ſog have allerede frembragt overraffende Reſultater med 
Henſyn til Spiretiden, VBærten, Frugtens Mangde, 
Bægt, Modenhed oſv. Ved Siden heraf har Norge, 
Europas i vegetativ Henſeende meerkverdigſte Land, 
ved Schübelers raſtloſe Beftræbelfer faart en betydelig 
Akklimatiſationsflora, der er ligeſaa behagelig for Nor— 


Thi disſe For— 


mendene i deres Haver, fom nyttig for dem i deres 
Kjokken. — J en ffortlobende Rokke af populære Af⸗ 
handlinger har Schübeler ogſaa ſogt at bekjænpe den 
endnu i Norge ſedvanlige adamitiſke Maade at dyrke 
Jorden paa, og har derfor i Haven og paa Ageren 
viſt ſig ſom en i Ordets ſande Betydning „Nutidens 
Mand.“ Å 

En lignende biografiff Skitſe findes ogſaa optaget 
i „Unſere Tage. Blicke aus der Zeit in die Zeit.“ 
51 de Hefte. 

Hans Skrift om Norges Kulturplanter, der ſom 
Univerſitetsprogram udkom paa Tydſk i 1862, med et 
Forord af Profesſor Chr. Boeck, er i thdſke, engelſte 
og belgiſke Tidsſkrifter udforlig bleven anmeldt med til- 
hørende Üddrag og Fremſtillinger af Videnſkabsmend, 
ſom Berthold Seemann, Profesſor Stockhardt og Ober- 
forſtrath v. Berg, og det ſamme gjælder om et mindre 
Üdtog af dette Skrift, der blev udgivet paa Engelſk til 
Londonner⸗-Udſtillingen under Titel: „Synopsis of the 
vegetable products of Norway.“ 

Schübelers Fremſtilling har altid været givet i et 
flydende Sprog, der dog ikke ſynderlig har fkillet fig 
fra det gjængje og gjæve; men det havde tidligere ofte 
for ſtor Bredde og tyngedes ikke ſjelden ved Ting, ſom 
ikke egentlig vedkom Hovedſagen, ſaaledes at det Hele 
kom til at lide under Mengden af de mindre vigtige 
Enkeltheder. Han fandt imidlertid ſnart, at der maatte 
ſkrives paa en anden Maade, om det, han vilde ſkrive, 
ſkulde finde Indgang hos Folket, fom han fired for, 
og da hans Sine af et Par af hans Omgangsvenner 
vare aabnede for det Eiendommelige i en renere og 
mere folkelig Fremſtillingsmaade, tilegnede han ſig, ved 
fin Sprogſands og den ihærdige Flid, hvormed han 
fægger fig paa Alt, hvad der interesſerer ham, i utro— 
lig kort Tid en ſaadan, og frembragte ſin „Havebog 
for Almuen“, der ikke alene er et fuldendt Meſterſtykke 
i praktiſk Retning, men tillige i grei Fremſtillingskunſt, 
og et ſjeldent Exempel paa, hvor kortfattet og klart 
Saadant kan gives. Enhver, ſom har nogen Fatteevne 
og kan leſe indenad, maa kunne ſtjonne dens Indhold, 
og ſtjenner han den ikke, kan han ikke ſkjonne Noget. 

Ovenftaaende Skildring af en i fit Slags ſtorartet 
og fedrelandsſindet Livsvirkſomhed funne vi ikke flutte, 
uden at tilføie en Bemerkning, ſom paatrænger fig. 
Medens det undertiden regner, hagler, ja fyger offent= 
lige Udmerkelſer ned over mangehaande Perſonligheder, 
hvis Fortjeneſter ere mikroſkopiſke eller mildeſt talt af 
en yderſt problematiſk Natur, finder den virkelige 


Fortjeneſte ikke ſjelden faa ſent fin Paaffjønnelje, at 


Udmeerrkelſer af den Art blive overflødige. Dette er 
ikke Noget, fom er eiendommeligt for Preusſen og Nus- 
land, men det hender ogſaa hertillands. 15 


NMaanedlig politiſa Dverfigi. 


Konf erentſens Forhandlinger tilhøre nu Hiſtorien, og 
vi ville derfor i det Folgende give en kort Udſigt over 
Gangen i dens Forhandlinger. Det var den 18de 
Marts, at Lord Rusſell i Overhuſet forkyndte, at de 
Magter, der havde undertegnet Londonerprotokollen, vare 
lomne overens om at forføge en fredelig Løsning; det 
førfte Mode ſkulde holdes den 12te April, men Dybbols 
Indtagelſe ſkulde førft gaa for fig den 18de, og Lord 
Rusſell tillod med beundringsbærdigt Taalmod de tydffe 
Beſuldmegtigede at udeblive, indtil denne Kjendsgjerning 
var fuldbragt, og førft den 25de kunde et fuldftændigt 
Mode holdes. De førfte Moder optoges af Forſog paa 
at iſtandbringe en Vaabenſtilſtand, og den Yde Mai 
maatte Danmark gaa ind paa at have Blokaden, medens 
de tydſke Here bleve ftaaende i fine Stillinger, ja, uden 
at ændfe de Reklamationer, der gjordes fra danſk Side, 
fremdeles havede Kontributioner og krenkede de Betin⸗ 
gelſer, font deres reſpektive Regjeringer havde faſtſat for 
Vaabenhvilen fra 12te Mai til 12te Juni. J Modet 
den 12te Mai begyndte Behandlingen af ſelve Tviftens 
Gjenſtand, og det var da førft Londonerprotokollen, fom 
det gik ud over. Forbundets Geſandt, v. Beuſt, erklæ= 
rede, at Tydſkland ikke anſaa fig bunden ved den, da 
den aldrig var vedtagen i Frankfurt, og de tvende tydſke 
Stormagters Repræfentanter erklrede med lige Aaben— 
hed, at ogſaa de ved den nu udbrudte Krig anſaa fig 


for Løfte fra de ligeoverfor Danmark indgangne For- 
De neutrale Magter, Garantiſterne for den. 


pligtelſer. 
nu fornægtede Overenskomſt, modtoge med prisbærdig 
Ro disſe overraſkende Meddelelſer, der fra nu af bleve 
mere og mere aabne og i det folgende Mode, den 17de 
Mai, vifte fig at ſigte til et virkelig uafhængigt Sles— 
vig⸗Holſten, losrevet fra Danmark. Ligeoverfor ſaa— 
danne Fordringer kunde de danſke Befuldmegtigede ikke 
gjøre andet end erklere, at de ſkulde forebringe fin Re— 
gjering de tydſke Forſlag, og Moderne maatte nu ind— 
ſtilles, indtil dennes Svar kom. Den 28de Mai ſam— 
ledes man paany, og efterat Grev Apponyi beſtemt 
havde gjentaget Fordringen om et Slesvig-Holſten ſom 
uafhængig tydſt Stat, var det, at Lord Rusſell endelig 
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rykkede i Marken med ſit Forſlag om en Deling efter 
Nationaliteterne, ſaaledes, at Lauenburg, Holſten og den 
tydffe Del af Sydſlesvig indtil Slien og Dannevirke 
tilfaldt Tydſkland, hvorpaa disſe Diſtrikter ved en almin— 
delig Afſtemning ſelv ſkulde beſtemme fin videre Skjebne. 
Hvem de end tilfaldt, ſkulde det imidlertid være forbudt 
her at opfore Feeſtninger eller anlægge Krigshavne, og 
endelig ſfkulde det ovrige Danmarks Uafhengighed ga— 
ranteres af de europæiffe Magter. Londonerprotokollen 
var ſaaledes i Virkeligheden opgivet; Tydſkland havde 
i den Henſeende allerede faaet fin Krig frem. Til Lord 
Rusſells Forſlag fluttede fig Frankrig, Rusland og 
Norge og Sverige; ogſaa Danmark erklerede fig villig 
til at gaa ind paa det, medens Tydſkland i Modet den 
2den Juni iſtedetfor Slienlinien fordrede en Linie, dra= 
gen mellem Aabenraa og Tonder. Forſtjellen var 
betydelig, men den ſangvinſke Lord Rusſell udtalte ikke 
deſtomindre Haabet om Muligheden af en Udjevning, 
og med Udfigten hertil var det, at man beſluttede en 
Forlengelſe af Vaabenhvilen og Forhandlingerne indtil 
den 25de Juni. 

De tydſke Magter forlangte denne beiydelig mere 
forlænget; men et ſaadant Arrangement, der vilde have 
tilladt dem, uforſtyrrede af nogen Blokade, at foætte fig 
faa faſt i Hertugdommerne, at neppe nogen Magt mere 
vilde kunne have fordrevet dem derfra, ſtrandede dog 
paa Danmarks abſolute ægring. Nu ſkulde man have 
troet, at Slesvigs Deling paa nogenledes rimelige Be— 
tingelſer var bleven tagen under Behandling; men i 
Modet den Yde Juni vendte Lord Rusſell, der ganfſke 
ſyntes at have forglemt fit eget Forflag, tilbage til 
Sporgsmaalet om, hvorfor man endelig ſkulde opgive 
Londonerprotokollen, hvad man vilde fætte i dens Sted, 
og hvorfor de tydſke Magter forſt nu vedkjendte fig fin 
Henſigt, fuldftændigt at tilegne fig Hertugdommerne, et 
Maal, fom de ved Krigens Begyndelje paa det Beſtem— 
tefte havde benegtet, og, uden at Nogen, mærfeligt nok, 
faldte de ærede Talere til Sagen, udſpandt der fig en 
Diskusſion om Arveſporgsmaal, Slegtſkab og gamle 
Traktater, ſaadan, ſom kun Tydſklands med Philoſo— 
phiens Fode nærede Juriſter forſtaa at fore og begribe. 
Den 18de kom atter den almindelige Afſtemning paa 
Tale, og nu var det, at Preusſen fremkom med det 
berommelige Forlangende, at hele Slesvig ffulde raad— 
ſporges, om det vilde tilhøre ſin retmoæsfige Souverain, 
til hvis Fiender det for Storſtedelen ikke i ringeſte 
Maade havde fluttet fig. Men ſelv denne Tyoſklands 
Tilflugt til den almindelige Afſtemning var, ſom man 
kunde forudſe, alt andet end alvorligt ment; dertil vilde 
Anerkjendelſe af et ſaadant Princip medfore altfor ſtore 
Farer for det ſelv, i Ungarn, Polen og Italien, og 
nu var det Rusland, der paatog ſig at rage Kaſtani— 
erne ud af Ilden for fine omſkindede Naboer, — Rus-= 
land, fom, uden at rodme, har knuſt ſaamangen Natio- 
nalitet, og ſom den Dag idag vedbliver med den ſamme 
Beſkjcftigelſe midt for Europas Sine, kunde ogſaa 
aabent vedkjende ſig, at det aldrig vilde vere med paa 
at tillade, at en europætff Konferents anerkjendte Fol— 
kenes Selvbeſtemmelſesret. Dermed var den Dor lukket, 
og det Forſlag, fom man nu greb ſin Tilflugt til, at 
der ſkulde udnavnes en Voldgiftsmand, ſtrandede natur- 
ligvis ſtrax paa Preusſens meget aabne Erklering, at 
det med Fornoielſe gik ind paa Forflaget, — det vil 
ſige ſaaledes, at det ikke vilde anſe ſig for bunden ved 
Kjendelſen ſelv, hvis denne ikke fandt dets Bifald. 
Hermed var da al videre Debat om Sagen ſelv affkaa⸗ 
ren, og de to ſidſte Moder, den 22de og 25de Juni, 
optoges kun af de Üdgydelſer, hvormed de reſpektive 
Befuldmegtigede lettede fine Hjerter, og under en kon— 
venabel Form udtalte fin Lengſel efter ſnart at kunne 
anvende mere flaaende Argumenter. 

Den 25de Juni holdtes Konferentſens fidfte Mode, 
og ſamme Dag aabnede Biſkop Monrad paa Kongens 
Vegne det ny danſke Rigsraad og forkyndte det, at Kri- 
gen var gjenoptagen, vel med Bevidſtheden om „hvor 
lidet Retten i bore Dage veier i Europas politiſke Vægt= 


ſkaal, og hvor ſorladte en Konge og hans trofaſte Folk 


funne ſtaa ligeoverfor en overmegtig Fiende“, men 
dog neppe ganſke uden Haab om, „at idetmindſte et Sted 
Medfolelſen vilde voxe til kraftig Medvirkning.“ Dette 
Haab fkulde imidlertid ſnart tages bort; hidtil var det 
kun en enkelt Regjering, der aabent havde erklæret fig 
afmegtig til at mode de tydſke Heere og til at paatage 
fig Anſvaret ved en Krig; men efter Als's Indtagelſe 
gjentog det ſamme Skueſpil ſig i det ſtolte England, 
hvis Miniſtere udtalte ganſke de ſamme Undſkyldninger, 
med hvilke man for havde frænket Danmark i dets Ulykke. 


Tydſkland — det foragtede Tydſkland, over hvis indre 


Splid og og Uenighed, over hvis Udygtighed til Hand— 
ling og barnagtige Mangel paa Energi enhver Dreng 
blandt Staterne før troede at funne ſpotte, har fat fig 
i en ſaadan Reſpekt, at de engelſke Miniſtre — for 
ikke at tale om andre mindre — ikke tage i Betenkning at 
vedgaa, at England ikke tor optage Kampen for Danmark. 

Allerede den 29de Juni Kl. 1½ om Morgenen 
flog Tydſkererne ned over Als, der efter heftig Kamp, 


Su ftreret Nyhedsblad. 


i hvilken de Danſke tabte ca. 3000 Mand, maatte opgi⸗ 
ves. Nu er det vel Fyen, Turen er kommen til. 

J Frankrig er det lovgivende Kammer fluttet og 
de adminiſtrative Forfolgelſer begyndte paanyt. Et 
merkeligt Exempel paa disſe er den Fremgangsmaade, 
man har anvendt mod den bekjendte Forfatter og Vi= 
denffabsmand E. Rénan, og da denne Epiſode, fom vi 
ikke have feet nevnt i noget af bore Dagblade, virkelig 
font et Tidens Tegn har lige faa ſtor Interesſe fom 
nogle meningsloſe Noter eller ſvulſtige Parliamentstaler, 
ville vi i Korthed anføre Sagens Sammenhæng. Alle— 
rede for et Par Aar fiden blev Rénan efter ſin forfte 
Forelæsning fufpenderet fra det Profesſorat i orientalſk 
Philologi, ſom han ifolge ſine Kollegaers enſtemmige 
Indſtilling var bleven kaldet til. Han havde været 
driftig nok til i denne Forelæsning at ytre Anfkuelſer 
om Jeſu Guddommelighed, der maatte opvaekke en Storm 
af Forbitrelſe hos Frankrigs bigotte, ſtrengt orthodoxe 
katholſte Bræfteffab. Han forblev imidlertid Profesſor, 
kun uden Net til at holde Forelæsninger; hjemme i fin 
Bolig foredrog han imidlertid de oſterlandſke Sprog for 
den lille Kreds af Elever, der helligede disſe Studier 
nogen Opmærfjonhed. Imidlertid udkom for neppe 


et Aar ſiden Rénans bekjendte Bog og flog an hos en 


Leſekreds faa ſtor, fom ſjelden noget litercert Arbeide 
har forftanet at erobre fig. Her var under den offici⸗ 
elle, rettroende Jodedoms Billede det katholſke Klereſi 
rammet paa det Foleligſte, og for en Regjering, der i 
den Grad ſom den nuvarende franſke ſtotter fig paa 
Preſterne og i politiffe Siemed benytter fig af deres 
Indflydelſe paa Masſen, var det nu en Nodvendighed 
at fjerne den fri Forſker fra hans Lereſtol, med hvor 
ſtor Net det end blev frembhoævet fra den modſatte Side, 
at en Mand, hvor fjætterffe Meninger han end nærede 
i religiøs Henſeende, ligegodt derfor kunde foredrage de 
oſterlandſke Sprog og være en udmeerket Linguiſt. For 
fort Tid ſiden læfte man da Rénans Udnævnelfe til 
Inſpektor ved det keiſerlige Bibliothek, en Poſt der er 
uforenelig med offentlig Lærevirfjomhed; R. havde imid— 
lertid ikke føgt den, og da han i et Brev til Undervis— 
ningsminiſteren erflærede ikke paa denne Maade at ville 
lade fig ſkubbe bort fra et Embede, han endnu ikke for⸗ 
melig var afſat fra, tilbagekaldtes hans Anſettelſe ved 
Bibliotheket, ſamtidig med, at han erkleredes afſat fra 
fit Profesſorat. J flige Lenker Lægges den fri Viden— 
ffabelighed i bore Dage af Born af Moændene fra 
89! Man taler om vort Aarhundredes umaadelige 


Fremſkridt, man tilbeder i ſtum Forbauſelſe det mate— 


rielle Opſving, og under alt dette glemmer man at 
leegge Meerke til, hvorledes den Aand, der fkulde Løfte 
alt dette paa ftærfe Vinger, ſoger fine Ideer og For— 
billeder i længft henſvundne Tiders tndjførænkede An— 
ſkuelſer. Moderne i Kisſingen og Karlsbad har i de 
ſidſte Dage ſkaffet Verden det merkelige Syn af en For= 
nyelſe af den hellige Alliance, om end ikke i Navnet 
faa dog i Realiteten. Oiemedet ligger nær: Enighed i 
at underkue Folkevilliens frærfe Rorelſer, der faa lenge 
har truet med at fprænge de kunſtige Baand, i hvilke 
forældede diplomatiſke Kombinationer har lagt Natio- 
nerne. Forſt og fremſt maa de trende Magter gjenſi— 
dig ſikre hinanden de Stykker af Polen, de eie, og hin— 


dre Opſtanden der fra at antage Dimenſioner, der tilſidſt 


dog maaſke kunde bringe Europas Taalmodighed til at 
briſte. Rusland maa have Ro til at „pacificere“ Polen 
med den Methode, det loenge har anvendt. Fra Lithauen 
deporteres Hundreder af Familier, og Koloniſter fra det 
indre Rusland indtage deres Plads. Selv det polſke 
Sprog ſtal de; Aviſerne i Wilna har faget Befaling 
til kun at betjene ſig af Rusſiſk; i Skolerne leres det 
ikke mere, og Bibliotheker og Bogtrykkerier lukkes. Det 
er den ſamme Methode, der anvendes i Kaukaſus. Den 
Gte Juni telegraferede Storfyrſt Michael, Overbefalende 
over Kaukaſusarmeen, til Keiſeren: „Jeg er ſaa lykkelig, 
at kunne meddele Deres Maj. Tilendebringelſen af det 
berommelige Kaukaſusfelttog. For Sieblikket findes der 
ikke en eneſte Stamme, der ikke er overvunden.“ Det 
er rimelig nok; thi her ſom i Polen vil den rusſiſke 
Keiſer ſnart herſke over et Land uden Beboere, og kunne 
gjentage Horace Sebaſtianis Ord fra 1831: 
„L'ordre regne dèsormais å Varsovie.“ 

J Kong Wilhelm I af Würtemberg, der netop 
er død, gik den ældfte af de tydſke Fyrſter bort. 
Han var født den 27de September 1781 og tilbragte 
hos fin tyranniſke Fader, Kong Frederik, en Barndom 
af den Art, at han i ſit to og tyvende Aar ſaa ſig 
nødt til en hemmelig Flugt, paa hvilken der, for at 
forebygge videre Skandale, fulgte et fleraarigt Ophold 
i ÜUdlandet. Tvungen af den almægtige Keiſer rakte 
han 1808 Charlotte af Bayern fin Haand til et glæde= 
Løft YEgteffab, der var beregnet paa at nærnte de tvende 
Hoffer til hinanden, og endnu bitvere var det, da han 
i 1812 maatte folge de würtembergſke Tropper mod 
Rusland, indtil den paafolgende Kataſtrophe tillod ham 
at vende fig mod fin og fit Fedrelands Fiende. Han 
deltog nu med Tapperhed og Iver i den ſtore nationale 
Kamp, der endte med de Allieredes Indtog i Paris, og 


Alt ſyntes at vende ſig til det Bedſte, da han, filt fra 
fin Gemalinde, i Januar 1816 indgik et nyt ACgteffab 
med den elffværdige Sophie Dorothea af Würtemberg 
og kort derefter, i Oktober ſamme Aar, beſteg Thronen 
efter fin Faders Dod. Den ny Konge vandt ſnart An- 
erkjendelſe for fin ſtille, dygtige Virken for Landets, 
Velſtand, men det Forflag til en Forfatning, han frem⸗ 
lagde, vandt ikke Bifald hos de Liberale, og det var 
kun Frygt for, at Forbundsdagen fkulde gribe ind og 
paatvinge Landet en endnu mindre friſindet Forfatning, 
der i 1819 drev Miniſteren Wangenheims Forſlag 
igjennem hos Stenderne. 
temberg var ſiden ringe; enkelte Ryſtelſer kunde dette Land 
lige faa lidt fom det ovrige Tydſkland undgaa efter de 
franſke Bevegelſer i 1830 og 1848; men Kongen vifte 
ved disſe Anledninger et Maadehold og en perſonlig 
Mildhed, der forſonede Folket med ham og de Inſtitu— 
tioner, indenfor hvilke det maatte erkjende, at det kunde 
bevæge fig med en Frihed, der var ſjelden i Nabolan- 
dene. Forſt i 1851 drog den gamle Konge Opmeerk⸗ 


ſomheden paa fig ved en Skrivelſe til Fyrſt Schwarzen— 


berg, hvori han, den ivrige Befjæmper af Preusſens 
Hegemoni, tog Ordet for et tydſk Nationalparlament 
og en Reform af Forbundsforfatningen i en faa fri= 
ſindet Retning, ſom viſtnok faa tydſke Fyrſter dengang 
vovede at bekjende ſig til. De ſenere Aar tilbragte han 
i ubemerket Stilhed, fornemmelig optaget af fin levende 
Interesſe for Landveſenet og induſtrielle Foretagender. 
Sin anden Huſtru havde han miſtet allerede i 1819, 
og Aaret efter indgik han et nyt Wgteſkab med en Ku- 
ſine, den 19 Aar yngre Pauline af Würtemberg. Kong 
Wilhelm var ikke altid populær; men hans perſonlige 
Bravhed og Redelighed vandt ham Folkets Agtelſe. 


Kampen mellem Kearsarge og Alabama. 


Vi har herom modtaget følgende Brev fra vor Pari⸗ 
ſerkorreſpondent: 

En gribende Duel har fundet Sted paa Havet, ikke 
mellem to Mend, men mellem to amerikanſke Skibe, 
„Kearsarge“ og „Alabama.“ De to Antagoniſter gjorde 
ſom andre Duellanter: de begave ſig til fremmed Kyſt, 
for at afgjore fit Udeftaaende, og havde Vidner lige— 
ſom de, nemlig to franſke Krigsſkibe, en engelff Dam⸗ 
per og en Yacht, der optog de Saarede. Hele Cher— 
bourgs Befolkning fulgte med Kikkerter Duellen, og ſaa 


det konfodererede Skibs Flag efter to Timers Kamp 


forſvinde for ſine Sine. To Timer er i vore Dage 
nok til at ende et Soſlag. Sokrigen har gjort red⸗ 
ſelsfulde Fremſkridt. Hvor er den Tid, da man til— 


kaſtede hinanden Pile fra et Skibsdak til det andet, 


hvor man betjente ſig af en ſimpel Spore, for at gjore 
Hul i det fiendtlige Fartei, hvor man tilkaſtede hinan⸗ 
den Kar, fyldte med brændende Materiel? Gruſommere 
var man maaſke i Midlerne, men det gik dog ikke faa 
vædfelsfuldt hurtigt. Hannibal fyldte Lerpotter med 
Slanger og kaſtede dem over paa Romernes Stibsdæl. 
Engleenderne flog i 1217 en franſk Flaade, ved at kaſte 
uleſket Kalk i Luften, der gjorde Fienderne blinde. Nu 
har man Kanoner, der gjøre Fyldeſt for Alt. 


Ved den Kamp, der fandt Sted ved Cherbourg 


mellem de to fiendtlige Skibe, gik man talt frem fom 
ved en almindelig Duel. Kun blev der ikke, ſom ved 
Dueller mellem Mand og Mand, trukket Lod om, hvem 
der ſkulde have Solen i Øinene. En Kanontorden, 


der bragte alle Kyſtens Fugle til at tage Flugten, for= 


talte videnom, hvad Roædfelsfuldt der foregik paa Ha⸗ 
vet, og under en Rog, der ſom en hvid Damp lagde 
fig over de Kjcempende, fom om de vare Halvpguder, 
ſtjulte i deres Skyer, forſvandt „Alabama“, det Éonføde= 
rerede Skib, der havde været forfulgt af det fodererede 
Skib „Kearsarge“ lige ind til Cherbourgs Havn. Et 
franff Krigsſkib havde faaet Ordre til at fore „Ala— 
bama", der brændte efter at maale fig med fin Fiende, 
ni Mile fra franſk Kyſt, for at Modet ikke ffulde finde 
Sted i franſk Farvand. Klokken ni om Morgenen for- 
lod „Alabama“ Havnen, og Kl. 11 begyndte Ilden 
mellem de to Skibe, der gjennemborede hinanden med 
Kugler. Syv Gange fjernede man fig fra hinanden 
og tog igjen Tillob; Kl. 12½ var de to Skibe for 
ottende Gang Side ved Side, da „Alabama“, ved at 
vende ſin Agterdel mod „Kearsarge“, modtog en ſaadan 
Salve, at den ti Minuter efter var under Vand. En 
engelſk Yacht, der i nogen Afſtand havde fulgt de to 
Skibes Bevegelſer, optog 14 Officierer og 42 Mand, 
dels af Havet, dels af en Baad, hvori Nogle havde 
ſogt Frelſe. „Kearsarge“ optog 62 Skibbrudne og har 
jelv nogle Saarede og Dode. 

Der ſkrives fra Cherbourg, at Kapitainen paa 
„Alabama“, der havde udholdt mere end en Dyſt, dog 
betenkte fig paa at forlade Cherbourgs Havn, da han 
vidſte, at hans Fiende oppebiede hans Udgang. Skibet 
var i daarlig Stand, og alle erfarne Somend fraraa— 
dede den tapre Kapitain Kamp, men man indſaa, at 
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kloge Raad her vare ſpildte, og at det tidligere eller 
ſildigere vilde komme til Kamp; og ganfke vigtig, en 
Morgen forſamler Kapitainen ſine Officierer, og man 
beſlutter enſtemmig at ſeire eller gaa under. At Offi⸗ 
ciererne anſaa Kampen for ulige, ſees deraf, at de havde 
efterladt i Cherbourg Breve til Slægt og Benner, fom 
ſtulde ſendes med Poſterne i Tilfelde af Undergang. 
Kapitainen havde nedlagt hos en Bankier en ſtor Sum 
Penge. Han er mellem de Frelſte. 


Begyndelſe og Ende. 


(Af Paul Heyſe.) 
III. 


Hun gik rafft ind i Sideverelſet og lukkede Doren til 
efter ſig. Nu ſtod han ved Bordet, paa hvilket Wblet 
faa, og ſtirrede en Stund dybſindigt paa det. Derpaa 
gav han det ærgerlig et Puf, faa at det fløt ud over 
Bordet og rullede henad Gulvteppet. Han ſukkede, og, 
ligeſom for at muntre fig felv, flog han fig med Ride⸗ 
pidffen i Haanden, faa lenge til det gjorde ondt. Meka⸗ 
niſk greb han efter en af Bogerne i Sophahjørnet. Det 
var Morikes Digte; han glemte, hvor han var, og for— 
dybede fig, dragen videre fra Blad til Blad, i Bogen. 

Da gik Døren til Korridoren raſkt op, og en Dreng 
paa henved ti Aar fprang lyſtig ind i Verelſet. „Mor“, 
raabte han, „faar jeg Lov til —, men Mor er jo ikke 
her“, afbrod han fig ſelv og faa forundret paa den 
Fremmede med fine klare, ſkarpe Sine. 

„Kom bare neermere min Dreng“, ſagde Valentin 
og rakte Haanden ud imod ham. „Din Moder er i 
Gideværelfet og flæder fig paa. Hvad heder du?“ 

„Fritz hever jeg.“ 

„Vil Du ikke give mig Haanden, Fritz?“ : 

Drengen nolede. "Hvem er De da?“ ſpurgte han 
halvt forlegent, halvt trodſigt. 

"En gammel Ven af din Moder. Du kan gjerne 
tage mig i Haanden; din Moder har intet mod det. 
Saa, det er ret, min Dreng. Vil Du ikke beſoge mig? 
Jeg har fire vakre Heſte. Og et lidet Gevær giver jeg 
Dig og tager Dig med paa Jagt, og naar Du har 
ſtudt den forſte Hare, bringer Du Moder den.“ 

Drengens Sine ſtraalede. Men pludſelig betænkte 
han ſig og ſagde: „Jeg vilde gjerne komme til Dem; 
men jeg ſkal i Skole. Det er bare idag, jeg har fri, 
og nu fpurgte juſt Rektorens Sonner mig, om jeg ikke 
vilde folge med dem udenfor Byen og fætte op en Drage.“ 

„Saa faar Du komme til mig i Ferierne; vil Du 
det, fjære Fritz“? N 

„His Mor giver mig Lov til det.“ 

„Sporg hende Du, min Gut! Og, ikke fandt, vi 
ffal være gode Venner?" 

Drengen nikkede. Valentin loftede ham op og 
kysſede ham paa Munden. Nu kaldte hans Moder 
paa ham og flap den Lille ind til fig. Valentin horte, 
hvorledes han ivrigt fortalte hende alt det, den frem⸗ 
mede Mand havde talt med ham. „Han har givet mig 
et Kys ogſaa“, ſagde Drengen, „hvorfor holder han af 
mig, ſtrax den forſte Gang, han ſer mig?“ 

Nu talte de en lang Stund ſagte ſammen, og 
Moderen lod ham derpaa gaa bort gjennem en anden 
Dor. Men Valentin traadte til Vinduet og ſaa ham 
komme ud af Huſet og gaa hen til to Kammerater, ſom 
havde ventet paa ham dernede. Det glatte, lyſe Haar 
faldt rigt ned paa hans Skuldre, og under den mørke 
Hueſkjcerm ſtraalede de vene Barnekinder. Og alligevel 


var det ikke med Glede i Hjertet, at han deroppe i 


Vinduet fulgte Barnet med Sinene. 

Saaledes fandt Eugenie ham, da hun reiſeferdig 
traadte ud af fit Vorelſe. En fort Fjær faldt ned fra 
hendes morkegronne Hat, og den korte, gran Kappe 
ſluttede ſnevert om hendes Skuldre. „Jeg er færdig, 
min Ven“, fagde hun, „lad os nu fætte os i Vognen.“ 

Han faa forvirret op. „J Vognen?“ ſpurgte han. 

„Som De naturligvis for lenge ſiden har beſtilt.“ 

„Sandelig“, ſvarede han, „det har jeg endnu ikke 
gjort. De er ogſaa ſaa hurtigt bleven færdig med 
Deres Paakledning.“ 

„Og De er den førfte Mand, der beklager fig 
derover. Nu vel, faa faar jeg da ſorge for, at vi 
komme afſted.“ 

Hun vingede og gav Ordre til, at der ſkulde fpæn= 
des for. Medens det ſkede, blev Valentin ftaaende 
ſammenſunken ved Vinduet og ſtuderede Arabeſkerne i 
Gardinet. Han faa, at hun tog Wblet op fra Gulvet, 
og kom hende ikke i Forkjobet. 
hun ſpogende, „at man maa omgaaes en faa ffjøn 
Frugt omhyggeligere? Wblet har allerede fanet en Plet 
af fit ublide Fald.“ 

„Saa var det kanſke det bedſte, Fru Eugenie, at 
man ganffe lod det være ude af Legen. Jeg føler alle⸗ 
rede paany den ſamme Gyſen ſom for Reiſen igaar. 
Hvorfor maa det da ogfaa netop være i L., at jeg ſkal 
frifte min Lykke? Hvorfor netop hos en af de tre Soſtre? 


„Ved De vel“, ſagde 
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Til Syvende og Sidſt kunde jeg vel finde det, fom jeg 
ſoger, nærmere." 

„De ſkulde flamme Dem over Deres Vagelſind“, 
ſvarede hun med fomiff Alvor. „Er det det Mod, De 
har pralet med? Vær dog en Mand og ſtik det ſtjaalne 
Wble ſmukt i Lommen. Den Brode, at De har rovet 
det, kan kun forſones ved et endnu ſtorre Hjertetyveri 
fra en af de tre Soſtre. Jeg hører, Vognen kjører 
frem; kom nu! De har vakt min Nysgjerrighed, og nu 
hviler jeg ikke, for den er tilfredsſtillet.“ 

Da de ſad i Vognen og vare komne ud af Byen 
og uden Larm rullede hen over den jevne Vei, var Va⸗ 
lentin den forſte, der brod Tausheden. „Jeg har ſeet 
Deres Dreng, Eugenie.“ 

„De maa roſe ham, det ſiger jeg Dem“, ſparede 
hun raſk, „thi jeg er en meget forfængelig Moder. Han 
ligner ſin Fader paafaldende.“ 

„Det tænkte jeg nok; thi Anſigtet var mig frem⸗ 
med. Kun Munden var Deres, Eugenie, ganſke og 
aldeles Deres.“ 

Hun vendte fig bort og lod Blikket ſtreife ud over 
Egnen, der her trak ſig ſammen i en trang Dal; til 
begge Sider hævede der fig Vinbjerge. Taagen var 
nu aldeles forfvundet, og de funklende Solſtraaler ſpillede 
paa de fugtige Ranker og Blade. Neve i Dalbunden 
bruſte Elven afſted mellem Pil og Lind, og Smaabaade 
glede rafk nedover Dalen. | 


Der gives Intet friffere og mere opmuntrende end en Udflugt 


Olluſtreret Nyhedsblad. 


„Det forekommer mig tvertimod, ſom om jeg har 
formeget“, ſvarede han. 

„Ver ſparſom dermed; jeg tror, vi endnu kan faa 
Brug derfor. Se, hvor høit vi allerede befinde os over 
Jorden, og endnu har vi ikke naaet Geſimſen paa 
Skibene.“ 

„Jeg tror for Alvor, Eugenie, at De forer mig 
lige lukt ind i Himlen.“ 

„Taalmodighed“, ſvarede hun i en ſpogende Tone, 


„forſt maa De gjøre Dem fortjent dertil.” 


„Og om jeg nu havde ifinde at ſtorme den?“ 

„Vi faa nu forſt fe, om De er faa fri for Svim- 
mel, font maa bære til et faa titanmasſigt Foretagende. 
Gaa nu De heller foran; Trappen bliver trangere, og 
jeg taber Modet, naar jeg ikke fer Nogen foran mig.“ 

Han gjorde, ſom hun bad, og ſteg tankefuld opad 
Trinene. Han havde ikfe Hjerte til at fe fig om efter 
hende. Kun hendes Kjoles Raslen mod Muren for— 
ſikrede ham om, at hun fulgte ham. Saaledes naagede 
de det forſte Galleri paa Taarnet, der lob rundt om 
Foden af den gjennembrudte Spids, i hvilken de traadte 
ind. „Ikke hvile endnu“, ſagde hun, „jeg vil ikke ſe 
ned, for vi have naaet det Overſte. Men opad kan 
man nok vende det forbauſede Blik. Hvor eiendomme— 
ligt indeſluttes vi ikke her til alle Sider af dette ſpidſe, 
luftige Stentelt, denne kjolige Sommerbolig. Skade, 


at denne Treſoile, hvorom den overſte lille Trappe ſnor 
fig, forſtyrrer hele Virkningen af de ſkjonne Stenroſetter. 
Men uden den kom vi rigtignok ikke Spidſen faa nær. 
Velan da, lad os trænge frem i det Lengſte.“ 

Snart ſtode de dybtaandende ved Siden af hin= 
anden i den fri Hoide, og Blikket fonkede fig nu med 
glad Gyſen i det umaadelige Dyb. De Hundreder af 
takkede Pyramider og Fialer paa Kirkebygningen ſtir— 
rede opad, derunder de utallige Skorſtene paa Byens 
Tage, det renlige Torv med Raadhuſet, bygget i den 
eventyrligſte Rokkokomaner, Menneſkevrimlen i Gaderne, 
Alt lydloſt, ſmaat og beſynderligt fom i et Dvergeven— 
tyr. Hen over Dalbunden gled Elven frem i Sol— 
ffinnet fom en Solpflange, med Bolgerne glitrende ſom 
GStjæl, og i Baggrunden dukkede blaa Hoidedrag med 
ſkarpe, utilſlorede Omrids frem over Vinbjergene. 

De ſtottede fig Side om Side mod Bryftværnet, 
og han faa hendes Anſigt i klart Profil udfat for 
Solen, mod hvilfen hun ikke ſogte at beſkytte det. Kun 
Sienlaagene havde hun ſenket. Den friſte Vind for 
gjennem hendes rige Haar og loſte en liden Fletning, 
hvorved den ſtreifede Valentins Kind. Hun moærfede 
det ikke; med aabnede Leber indſugede hun den rene 
Luft, de fine Neſebor vare i en zitrende Bevegelſe, og 
Blodet lob raſkere gjennem hendes Aarer. 

„Lonnes man ikke for ſin Moie?“ ſagde hun; „her 


under en klar Hoſthimmel. Dette folte ogſaa Valentin og begyndte 
atter paa den afbrudte Samtale. Han ſpurgte forſt om Moderen, 
hvorpaa Eugenie af fig felv begyndte at tale om fin Mand. „De 
var bleven hans Ven, Valentin“, ſagde hun alvorlig. „Han var en 
udmoærfet Mand, en tapper Officer og var befjælet af en naturlig 
Folelſe for alt Skjont og Godt i Menneſkelivet. Folk, der ikke kjendte 
ham, anſaa ham for fold; men i fit Hjerte bar han en Skat af adel 
Varme, der kom hans Nærmefte, hans Hus, hans Benner til Gode. 
Min Moder ſorger endnu den Dag idag over ham, neſten ſom over 
min Fader. Det er mit Haab, at Frits vil bore op i hans Billede.“ 

Valentin taug længe. Endelig fpurgte han uden at fe paa hende: 
„Og ſiden De blev Enke, har De ikke villet laanet Øre til nogen ny 
Beiler, hvorpaa der udentvivl ingen Mangel har været?" 

„Nei, min Ven“, fvarede hun rolig; „jeg har ingen Lidenſkab 
folt, og hvad Wgteſkab grundet paa Agtelſe angaar, er det altid et 
ualmindelig heldigt Tilfælde, naar man ikke kommer til at angre det.“ 

I dette Sieblik boiede de om en Krumning af Dalen, og den 
pludſelig forandrede Udfigt afbrod Samtalen. Til Venſtre, hvor Vin⸗ 
hoiene paa den anden Side af Elven traadte tilbage i en Bue, laa 


en net liden By, om hvis Virkſomhed Skorſtenene paa en Moængde : 


Fabrikker og Larmen af Hjulene i Molleverkerne bar det bedſte Vid— 
nesbyrd. En anſeelig Stenbro hvælvede fig oper Elven. Men over 
Huſenes hoie Gavler ragede en gothiſt Kirkes flanfe Skikkelſe i Veiret, 
og den fint gjennembrudte Spids med Korsblomſten havede ſig let 
og luftigt i det ſollyſe Blaa, omflagret af Duefværmer. 

„Det er E.“, ſagde Kudſken og pegede bortover med Svoben, 
medens han et Sieblik holdt Heſtene ſtille. „Kjor kun over Broen“, 
raabte Valentin til ham, „vi ville ikke forbi, for vi have ſeet den 
ffjønne Kirke lidt nærmere." 

Eugenie faa fpørgende paa ham. „Lad mig raade, bedſte Veninde“, 
vedblev Valentin; „vi komme endnu altid tidsnok til Doktoren. Jeg 
tænfer, vi hvile her et Sieblik, beſtige Taarnet og ſpiſe faa til Mid⸗ 
dag her i Byen for ikke atter at overraffe min tilkommende Hr. Svi⸗ 
gerfader midt under Maaltidet. Vi har Maaneſkin, og, om end 
Hjemturen kommer til at falde lidt ſent, kan nu ikke det bære faa farligt.“ 

„Lad faa være da“, ſvarede hun. „Kun betinger jeg mig, at 
det bliver ved vor forſte Aftale, og at min tapre Ridder ikke ſoger 
Udflugter for heller ikke idag at komme til at udlevere Wblet.“ 

Han lovede det muntert — ved fin Ridderere. 

De ſtege ud ved Kirken og lode den ældgamle Port aabne. Den 
graahaarede Portnerſke førte dem hoftende og fnappende efter Veiret 
langſomt omkring i de hoie Skibe. „J Eders Alder har man ikke 
godt af Kirkeluften, Mor“, ſagde Valentin. „Har De 


ikke et eller andet Barnebarn, fom kan vife+ Frem⸗ 
mede om? De ſtulde ſidde derude i Solſkinnet; vi 
finde os nok ogſaa tilrette paa egen Haand.“ 

„Aa, nede i Kirken gaar det endnu an“, fvarede 
den Gamle, „men de mange Taarntrin flæber jeg mig 
rigtignok aldrig mere opover. Vil Herſkabet op, kan 
det heller ikke tage feil; Trappe folger paa Trappe 
lige op i det overſte Galleri, hvor En kan blive 
ſvimmel.“ 

Valentin ſaa paa Eugenie. „Vi gaa dog op?“ 
Hun nikkede. Gjennem en liden Stender, der bevog= 
tedes af to i Voeggen udhugne Drager, ſtege de ind i 
Taarnet. Her vare de ganfſke udelukkede fra al Dagens 
Glands og fra Hoſtſolens milde Varme, og den kjølige 
Skumring, hvori de befandt ſig, gjorde dem tauſe. 
Medens hun traadte op ad Vindeltrappen, kunde han 
ikke andet end fom fortryllet lade Blikket folge de ſmaa 
Fodder, der ſkrede hurtigt iforveien. Det forekom ham, 
ſom om han maatte folge overalt, hvorhen disſe Fod— 
der vandrede, ſelv om det ſkulde falde dem ind at klatre 
bent op ad det ſteile og hoie Tag, fom man hiſt og 
her ffimtede gjennem Lugerne. Han ubdſtodte uvilkaar⸗ 
fig et Suk; hun ſtandſede paa en Trappeafſats og faa 
ſig muntert om efter ham. „De taber Veiret, min 
Ven“, ſagde hun. 


er herligt; og hvor fjær faar man ikke Verden og Men- 
neffene, jo fængere man kommer bort fra dem.“ 

„Der ligger en renſende Kraft i Luften i Hoiden“, 
ſvarede han ſagte. „Det indſnevrende Tryk af de dag— 
lige Henſyn og Baner flipper os, vi tykkes os rykket 
nærmere hen til vor Skaber og i Sandhed kaldede til 
at beherſke Livet, naar vi ſaaledes med et eneſte Blik 
omfatter, hvad der udbreder fig nedenunder for bore 
Fodder. Selv de Tvivlraadigſte føler her fin Sjels 
Vinger voxe, og hvad man nedenunder i Hverdagslivets 
Jammerlighed og Larm aldrig vovede at tenke, træder 
her af ſig ſelv frem af Hjertet paa Tungen.“ 

Horn- og Floitemuſik klang pludſelig op fra Byen, 
og man faa et Tog Spillemænd, komme ud af en Gade 
og drage hen over Torvet, fulgt i feſtligt Optog af en 
Sperm Menneſker. Solen blinkede paa det gule Metal, 
og Muſikanterne bar Buketter paa Hovedet. 

„Et Bryllup“, bemeerkede Valentin. 

„Hvor er Bruden?“ indvendte Eugenie. „Jeg 
tenker, det er et af de Selſkaber, fom paa denne 
Aarstid daglig tage ud i Vinbjergene for at feire 
Hoſtfeſt. Men De taler i rette Tid om Bryllup. 
1 og gaa ned igjen og tænke paa Dagens ftore 

aal. 


Han lod ikke til at høre det. „Eugenie“, ſagde 


han, „havde jeg for fjorten Aar ſiden ftaaet her ved 
Deres Side, var det gaget anderledes.“ 

„Men var det gaaet bedre? Jeg har nu engang 
den Tro, at Alt, hvad der ſker, er godt og tjener til 
vort Bedſte.“ 

Han havde taget Wblet frem og holdt det i Haan-= 


den, fom han lod hvile paa Randen af Stengalleriet.“ 


„Tror De virkelig det, Eugenie?“ 

„Ja virkelig.“ 

„Og om jeg nu dengang hapde ſagt Dem det, 
ſom jeg iforgaarsaftes, Gud ved hvordan, robede Dem, 
hvad havde De da fvaret, Eugenie?“ 

„Det er et Samvittighedsſporgsmaal, min Ven“, 
ſvarede hun i en let Tone, „ſom man ikke engang i 
ſaa mange hundrede Fods Hoide over den borgerlige 
Verden tor fremfætte faa pludſelig. For at give et 
udtommende og rigtigt Svar derpaa, maatte jeg paany 
leſe nogle Kapitler i min Erindrings Bog, fom jeg 
ikke paa længe har bladet mere i.“ 

„Ja“, ſvarede han ffarpt og fmerteligt, „en faadan 
Moie kan jeg jo ikke anmode Dem om. Det var vel 
desuden forgjæves; thi Skriften vilde nok findes ud- 
flettet. Jeg glemte, at De har en Fortſattelſe, hvor 
jeg kun har rene Blade.“ 

Med disſe Ord havede han fig raſkt, og Wblet 


Kampen mellem Keats 


— 


Slluſtreret Nyhedshlad. 


fom han holdt i Haanden, trillede, fom det lod, ufor= 
varende ud over Kanten af Biyftværnet. Det ſtodte 
haardt mod den kantede Top paa et af de mange 
Smaataarne, der ſkjode op langs med Siderne af 
Hovedtaarnet, og Stykkerne fore i hoie Buer ned 
i Gaden. 

„Hvad gjorde De, Valentin?“ raabte Eugenie. 


„Hvor ffal vi nu ſaadan i en Haſt faa ſtjaalet et andet 


Wble? Men kom nu deſto hurtigere ned; de Frugter, 
man heroppe ſkulde funne plukke, ere af Sten.“ 

„De har Ret, de ere alle af Sten; jeg var ikke 
fattet derpaa“, ſvarede han ligegyldig. Derpaa talte 
han ikke et Ord mere, for de vare komne ned. 

Men den Forſtemning, der havde lagt fig over 
ham, holdt ikke Stand mod hans Ledſagerindes lige— 
fremme Munterhed. Allerede medens hun paa Veien 
til Vertshuſet ſkred langſomt frem, ſtottet paa hans 
Arm, opklaredes hans Pande igjen, og de ſtjamtede 
over Duften af den ferſke Vin, der overalt ſtrommede 
dem imode fra Kjældere, Gaardsrum, ja ſelv fra en 
gammel, forfalden Kirke. 

J Gjæftgiverftedet var allerede Middagstiden forbi, 

3 og de fatte fig derfor alene i den ftore Stue, ved 
et lidet Bord, hvor der ikke var nogen Mangel paa 
bedfte Sort af den i Egnen brugelige Vin. Men hun 
paaſtod, at hun vilde have af Aarets Drue, der nu 
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lenge havde duftet hende indbydende imode paa Afftand. 
Hun roſte den ſode, dunkle Drik. 

„Den ligner aldeles en forſte Kjærlighed", ſagde 
Valentin. „Men De maa dog bære paa Deres Poſt, 
Eugenie, at den ikke ftiger Dem en Smule til Hovedet.“ 

„J min Alder har det ingen Fare“, fvarede hun 
ſmilende. Thi, ſer De, jeg har allerede lagt mig til 
den Gammelkonevane at tage mig en liden Middagsſovn. 
Det kan nu komme mig til god Nytte.“ 

Da hun derpaa virkelig trak ſig tilbage, blev han 
alene i Salen, hvor Vinen holdt ham med godt Sel— 
ſkab. Han følte fig befriet for Formiddagens urolige 
Aengſtelſe. Han tænkte flet ikke paa, hvad der fkulde 
komme, og en god Aand tilhviffede ham hemmeligt, at 
hans Gfjæbne laa i venlige Guders Hænder. Han 
ſaa fig rundt, om han ikke blev iagttaget, og drak der— 
paa vafft af Eugenies Glas i den fromme Overtro, at 
han derved fkulde gjætte hendes Tanker. 

Men da han alligevel ikke benaadedes med nogen 
pludſelig Aabenbaring, ſagde han for at treſte ſig ſelv, 
at hun udentvivl for Sieblikket ſov og altſaa ikke kunde 
tænfe paa Noget. Han foreſtillede ſig nu hendes Bil⸗ 
lede, udſtrakt pan Sofaen, de ſmaa Fodder flyngede over 
hinanden, Anſigtet ſenket mod Skulderen. En Folelſe 
af Velbeſindende gjennemfor ham; det var, ſom om han 
i Sieblikket maatte op og knele ved den Slumrendes 


De fulgte den livlige Mand til Verelſet, fom han 
aabnede, og traadte ind. Der ſtod et Bord med fire 
Couverts, nogle kolde Retter og en Flaſte Vin, og det 
fidfte hendeende Dagslys faa ind gjennem Vinduerne. 
„Ser De, Heiftærede, ſaaledes har man det med fine 
Born; de lobe fin Bet og lader Far vente paa Aftens⸗ 
maden. Nu ſtal vi ſpille dem det Puds, at de fkulle 
finde tomme Fade, naar de komme hjem. Men jeg elen= 
dige Menneſke, jeg erindrer jo ikke, at her ſandelig ikke 
er dekket ſaaledes, fom det ſommer fig for faa dyrebare 
Gjæfter. Og nu er Pigen loben efter Bornene, og 
jeg har Ingen — men jeg beder Dem ikke forfmaa 
en Stol, og lægge Hat og Kaabe af — hjertelig vel- 
kommen i L.! Og nu ud med Sproget, min Bedſte; 
Heſten er da ikke — ?“ 

„Jeg kan fuldkommen berolige Dem, hvad vor 
Ven angaar, fjære Doktor“, tog Valentin Ordet. Deng 
herlige Egenſkaber ſtraale førft ret i fin fulde Glands, 


efter at den har fundet Naade for min fjære Forlovede, 


fom jeg har den Are, her at foreſtille Dem.“ 

Eugenie neiede for Huſets forſtenede lille Herre. 
Hun havde et Ord til Valentin paa Tungen, men det 
blev uſagt, og kun et kort Blik ſtraffede ham for det 
egenmægtige Kontraktsbrud. Om Doktoren kanſke alli- 
gevel til Beſoget igaar havde knyttet Tanker, der gik 
videre end til en Heſtehandel. Han fremſtammede under 
dybe Buk ſin Lykonſkning og ſin Tak til Valentin, der 


sarge og Alabama. 


Side og trykke hendes Haand til fine Leber. Men faa 
forjog han igjen denne Tanke, tændte fig en Cigar og 
ventede taalmodig paa, at hun ſkulde vaagne. 
Og virkelig ſyntes det, ſom om den ſode Moſt 
ret vilde viſe ſin Magt paa hende. Det varede over 
en Time, for Salsdoren atter aabnedes, og den Ven— 
| tende faa fin fljønne Veninde træde ind. 
„God Morgen!“ raabte hun ham imode, , hvor 
længe har jeg ſovet? Denne unge Vin er ſandelig 
allerede i Vuggen ftært fom en Gud, faa ufkyldig en 
Mine den end fætter op. Nu kommer vi ſent til De- 
res Skjonne.“ 5 
„Altid mere end tidlig nok“, ſvarede hau muntert. 
„Huſt, hvad De har lovet mig ved Deres Rid— 
Derære”, ſagde hun og loftede truende Fingeren, „og 
førg for, at vi komme afſted i en Fart. Hvilfen ſam⸗ 
vittighedslos Moder jeg dog er! Iſtedetfor at tilbringe 
den ſidſte Fridag ſammen med min ſtakkels Gut, farer 
jeg ud i den vide Verden og ſtifter Bekjendtſkab med 
gamle Kirker og ny Vin.“ 
Saa ivrigt nu Valentin end drev paa Kjerſelen, 
var det dog allerede i Skumringen, da de endelig i 
Skridt nagede Dagens Maal oppe paa den jevnt ſkraa— 
nende Bakke. Langſomt raslede Vognen hen over den 
flette Brolægning, og atter laa der Taage over Egnen. 


så — havde ladet ham vederfare denne Wre. Men fnart gjenvandt han 
=>" fin joviale Ligevegt og ſagde: „Men det kan jeg kalde Underfun⸗ 


dighed og flet Venſkab, De ſlemme Knegt! Hvem monſtro det var, 
fom igaar netop par denne ſelvſamme Plet rev ſag ubarmhjertig 
ned paa YSgteffabet, at felv en gammel Enkemand ſom' jeg fan blive 
ganſte bange blot ved at tænfe paa det. Og Dagen efter at foreſtille 
En en ſaadan Brud — iſandhed, det er nok til at omvende en Hed— 
ning — De maa ikke tage det fortrydeligt op min Naadige.“ 

Valentin lo. „Nei, Doktor“, ſagde han, „Skylden bliver ſaamen 
ingen Andens end Deres, ſaafremt det med Tiden fkulde viſe fig, at 
jeg alligevel tilſidſt havde Net i de kjetterſke Anſkuelſer, jeg fore— 
drog igaar.“ 

„Jeg? De ſpoger.“ 

„Nei, alvorlig talt, Doktor, De ſelv har hjulpet mig til min 
Brud, eller ialtfald Deres Almanſor. Da jeg idag lod mig fe paa 
det edle Dyr udenfor min dyrebare Eugenies Vindue, ſmeltede hendes 
Hjerte, og hun erklærede fig for beſeiret. Men neppe var jeg igjen 
kommen til Sands og Samling efter min uventede Seiers Rus, ſaa 
paaſtod jeg, at vi ikke ſkulde aabenbare Nogen vor Forbindelſe for Dem, 
og faa fatte vi os i Vognen og kjorte hid, og nu maa De tillade 
Deres over al Forſtand lykkelige og taknemmelige Ven at omfavne Dem.“ 

„Ser De“, udraabte Doktoren hjertensglad, „nu har jeg da havt 
ſaamange Vergrelſer af min Lidenſkab for Hefte; men alt det opveies 
fuldkommen af dette Meſterſtykke af min gode Almanſor. Ja, ſmukke 
Froken, De behover ikke at bære bred paa Deres Hr. Forlovede, fordi 


han har aabenbaret Deres Hemmelighed. Jeg fætter kun ſaameget 


mere Pris paa Dem, naar jeg ſer, at De har et Begreb om, at forſt 
en Mand tilheſt er en hel og holden Mand. Ja, lad De mig kun 
ſorge for den Ting. Jeg har mine Sine med mig, hvor jeg farer, 
og ſkulde jeg nogetſteds faa fe en Heſt, der var verdig til at trave 
ved Almanſors Side —“ 

„Saa er den min! Deres Haand paa det, Doktor, og førfte 
Gang, min Huſtru rider ud paa den, maa De ledſage os.“ 

„Ja vel“, raabte den lille Mand og flog til. „Men hvad bliver 
det af de forbiſtrede Toſe? Og nu, da Alting faa prægtig forenede 
ſig til et lyſtigt Forlovelſesgilde.“ 

„Er Deres Dotre ude i Beſog i Byen?“ ſpurgte Eugenie. 

„Ja da, min naadige Frøken; de ere budne til Hoſtgilde i en 
Vingaard hos en af mine Benner, der ogſaa har Døtre. Og jeg 
kan tenke, Meningen er vel, at de med det Samme fkal faa fig en 
Dands; men jeg har brugt min faderlige Myndighed og ſagt dem, 
de ſkulle være hjemme til Aftens, for hver Gang, de have været til 
Dands i Vinhoſttiden, ere de komne hjem med en Forkjolelſe. De 

ugudelige Pigeborn, nu faa de fin fortjente Straf for 


Valentin loftede Eugenie ud af Vognen, der var ſtandſet 
foran Vertshuſet og gik taus ved hendes Side de fan 
Gader til Doktorens Hus. Hun ſaa, at han var i 
ftærtt Opror, og havde næften Medlidenhed med ham. 
Men ſaa ſtege de op ad Stentrappen ved det vakre 
lille Hus, Hammeren lod, og ſtrax aabnedes Doren af 
en underfætfig, belnæret Mand med Guldbriller. 

„For Pokker“, raabte den muntre lille Mand og 
rettede paa fine Briller, „hvad ſkaffer mig den uventede 
Glæde, faa fnart at fe Dem igjen, min bedſte Ven? 
Bil Da haabe, at ikke Heften — men De kommer jelv- 
anden, fom jeg nu forſt fer, og jeg er ufleben nok til 
ikke fremfor Alt at bede Dem ivæde indenfor. De maa 
undſkylde, fljønne Dame, vi ere halve Barbarer i vort 
for Verden fremmede, lille Rede. Jeg beder Dem paa 
det Indſtendigſte, behag at viſe mit ringe Hus den 
Were. Nei, alvorlig talt, bedſte Ven, der er da ikke 
noget iveien med Almanſor? — Og faa at De nu 
netop ſkal finde mig alene i Huſet — mine Døtre bille. 
aldrig kunne tilgive ſig, at de netop idag — men jeg 
vil ſende Bud efter dem, paa Stedet — ja, det vi ſige, 
jeg har jo allerede ſendt Bud efter dem, og de ville 
være her tilbage om et Sieblik. Her tilvenſtre, vær 
ſaa god! Forſtuen er noget mork; vil de ikke behage 
at ſpadſere ind her, mine meget ærede Gjæfter." - 


fin Ulydighed, naar de gan tabt af Leiligheden til at 
fe faa ærede —, men jeg lader dem alligevel hente, paa 
Sieblikket. Hei da, Henrik“, raabte han til en Dreng, 
fom han havde feet gjennem Vinduet, „lob ſtrax hen 
i Kitzingers Have; Margrete ſkal hente mine Dotre 
hjem. Der fer De“, henvendte han fig atter til de 
tvende, „ſaa liden Reſpekt nyder en Fader. Opdrag nu 
De Deres Born bedre. Ak ja, medens min Kone endnu 
var i Live!“ f 

Eugenie rodmed og taug. Men Valentin raabte: 
„Gudbevares, bedſte Doktor, for vor Skyld ſkal De 
ikke forſtyrre Pigebornene i deres Morſkab. Jeg har 
rigtignok fortalt min fjære Forlovede ſaameget om dem, 
at hun ikke vil forlade L., for hun har ſeet Deres tre 


ſmukke Døtre. Men dertil er der Tid nok imorgen; 


thi Maanen, fom jeg havde gjort Regning paa til vor 
Hjemreiſe, lader til at ville blive fiddende, og man bor 


jo fortræffelig i Voertshuſet her ved Siden af.“ 


„Valentin“, ſagde Eugenie, „De ved, hvad De har 
lovet mig.“ | 

„Der kan De høre, Doktor, hvorledes jeg bliver 
erindret om et Løfte, medens jeg burde beklage mig over, 
hvor flet Du holder Dit. Har Du ikke fom rimeligt 
er, lovet mig at ſige Du, om vi end ikke har havt 
Tid til at drikke Dus med alle nodvendige Formaliteter?“ 
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„Det kan der raades Bod paa”, raabte Doktoren. 
„Paa Bordet ſtaar rigtignok bare Aarsvin, men i 
Kjælderen —“ . 

„Spar Deres Moie, gamle Ven! Er ikke Aarsvi⸗ 
nen fød og ugjennemſigtig og beruſende fom en Ung= 
doms Kjærlighed? Og denne Kvinde, fom ſidder for 
Dem, Dokter, hende har jeg fandelig tilbedt ſiden den 
Tid, jeg lob om i Studenterhue, og, naar end Livet 
ſenere har ſkilt os ad, gammel Kjærlighed ruſter dog 
ikke, ſiger Folket, og Folkets Roſt er Guds Roſt. Og 
derfor vil vi ikke beſegle det hellige Du i noget Andet 
end Aarets Vin. Skjenk i Doktor!“ 

Han var ſprungen op og traadte med to fyldte 
Glas frem for Eugenie. Hun ſad blodrød i Sophaen 
og havde ſenket Sinene. Jomfruelig Forvirring laa 
paa hendes Leber, hun forſogte at tale, men kunde ikke 
faa et eneſte Ord frem. Mekaniſk tog hun Glasſet. 
Men han knelede ned for hende, ſtak paa god Stu— 
dentervis fin Arm ind under hendes og tømte Glasſet. 
Ogſaa hun nippede til fit. Da kaſtede han fit bort 
og, for hun vovede at ſe paa ham, kysſede han hende 
paa Munden. 

„Det er ret“, ſagde Doktoren, „og De behover 
ikke blive rod, ſmukke Brud, fordi jeg gamle Dreng var 
Vidne til denne hoitidelige Handling. Og det beder jeg 
desuden om, at jeg til Gjengjeld for den beviſte Lje= 
neſte maa blive buden til Bryllups.“ 5 

Valentin nikkede ſtille og blev en Stund taus 
ſtaaende foran Eugenie, med Blikket fænket paa hendes 
Pande. , Kjære Doktor“, fagde han derpaa, „De maa 
bære over med os taabelige Folk. Det er ikke nogen 
ringe Sag, at være faa aldeles nyforlovet, fom Til— 
fældet er med os tvende. Se, denne min Hjertens= 
fjære der, hvor har hun ikke med fin Underfundighed 
og fine kolde Ord plaget mig faa fortrinligt, at jeg 
blev ftun og klodſet fom en vigtig Dreng; forſte Gang 
var det for mange Aar ſiden i hendes Moders Hus, 
hvor jeg undertiden troede, at jeg maatte ſpringe 
lige ud i Vandet, for at afkjole mine Saar, og nu 
atter igjen, da vi efter faa lang en Adſtillelſe fandt 
hinanden igjen. Hvor ofte laa den Vekjendelſe mig 
ikke paa Leben, at jeg endmit var tilmode ganſke ſom 
fordum, og altid ſpogte og fpottede hun det igjen til⸗ 
bage; og hvo ved, hvad det var blevet til uden Dem, 
fjære Doktor. Men nu er hun ganſke forvandlet, og 
De ſkulde ikke funne merke paa hende, hvilken Klogt 
og Kvindeliſt der ſkjuler fig bag disſe ſtille Sienlaag.“ 

„Du bagtaler mig, fjære Ven“, ſagde hun og ſlog 
fine ffjønne Sine op. „Det er vel naturligt, at jeg 
endnu ikke foler mig ganjffe faa hjemme i dette Hus 
ſom Du.“ 

„Og hvem anden er vel Skyld deri end jeg“, 
udbrød Doktoren, „eller rettere de ugudelige Pigeborn, 
font overgiver hele Huſet til mig. Nu, hvad bliver det 
ſaa af dem?“ raabte han til Pigen, ſom netop traadte 
ind i Verelſet. „Hvorfor bringer J dem ikke med, 
Margrete?“ 5 

„Fruen og Herren bad faa meget, om at Froke— 
nerne maatte blive“, ſvarede den Gamle, der med ſtore 
Oine monſtrede de Fremmede. „De fkulde nok pasſe 
paa, at de ikke dandſede for meget. Og Froken Clara 
mente, at naar jeg foreſtillede Dem —“ 

„Aa, ſaa gid Tu faa en Ulykke“, brod Doktoren 
los. „De ffal komme, og det paa Sieblikket.“ 

„Nei, fjære Hr. Doktor“, bad nu ogſaa Eugenie. 
„Den Gruſomhed tor vi ikke tage paa vor Samvittighed.“ 

„Nei, Gudbevares“, iſtemte Valentiu haſtigt. „Det 
er tidsnok imorgen.“ 

„Saa ſkulde vi ialtfald gaa efter de uopdragne 
Born“, foreſlog Doktoren. „Hvad tænfer De om at 
faa Dem den førfte Dands ſom forlovet Par?“ 

„Nei, kjcere Ven“, ſagde Valentin, „vi ere alde— 
les fremmede for Deres Venner. Det vilde være os 
meget fjærere, om De endnu en Times Tid taalte os 
under Deres Tag. Ikke ſandt, Eugenie?“ 

Hun nikkede. Da ſprang den gamle Mand op 
og forſikrede den ene Gang efter den anden, at det 
var det Fornoieligſte, der var hændt ham i hans Leve— 
dage. Og nu maatte Tjeneſtepigen, til Trods for de 
Fremmedes Proteſt, lobe om i Kjøkken og Kjælder og 
finde frem det Bedſte, ſom Huſet formagede. Medens 
ſaaledes de tre i den lyſtigſte Stemning ſad ſammen, 
ſagde Doktoren gjentagne Gange i en fornoiet Tone: 
„Naar nu mine Pigeborn havde en Anelſe om, hvad 
de har gaat tabt af ved ſin Ulydighed!“ Og Valentin 
faa ſmilende par Eugenie; hun havde imidlertid gjen— 
vundet ſin gamle rolige Holdning, gav betenkſomt fin 
Formening tilkjende om alt, Valentin kom med, angaaende 
hvorledes de for Fremtiden ſkulde indrette fig, og fkik— 
kede fig overhovedet fortrinligt i fin Rolle. 

Da det flog ti, ftod hun op. „Vi kan dog ikke 
vente lengere paa deres Dotre“, ſagde hun. „Naar 
de imorgen har ſovet ud efter Dandſen, vil vi tillade 
os at fe herind.“ 

„Jeg vover ikke at holde paa Dem“, ſvarede Dok— 
toren; „thi jeg har en Anelſe om, at de ikke komme, 
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for jeg felv henter dem. Saaledes tager man mig 
gamle Mand ved Neſen. Idag ffal det dog bære dem 
tilgivet, da de ſkaffede mig den Fornoielſe, at have 
Dem ganfſke alene for mig ſelvb. Men jeg gjør Reg— 
ning paa, at De imorgen holder Ord; fanjfe begriber 
De min Svaghed bedre da, naar De ſelv faar ſe de 
flygtige unge Damer.“ 

Nu brod de op, og Doktoren vilde paa ingen 
Maade afſtaa fra at følge dem ligetil Gjæftgivergaarden. 
Uden at tale et Ord fulgte begge Opvarteren, der gik 
foran med Lyſet. Han aabnede to Varelſer ved Siden 
af hinanden og onſkede Godnat. 

Valentin rakte Haanden ud mod Eugenie. Hun 
trykkede den let og ſagde, idet hun roligt ſaa paa ham: 
„Sov vel, min Ven; til imorgen altſaa.“ Derpaa 
forſvandt hun i ſit Verelſe og lukkede til efter ſig. 

En lang Stund efter bankede han paa Doren, 
der ſkilte ham fra Eugenie. „Eugenie“! raabte han ſagte. 

„Hvad er det?“ [ad det fra Sidevarelſet. 

„Den Godnathilſen, ſom jeg nys fik, var imod 
vor Aftale.“ 

„Hvad for en Aftale?“ 

„Den fom vi hoitidelig beſeglede i Aarets Vin.“ 

„Jeg tenker, vi har ſpillet Komedie, og jeg fandt 
mig ogfaa i det, fordi jeg tænkte, det horte til Rollen.“ 

„Men fkal vi ikke lade det gjælde for Alvor. Det 
var dog i hvert Fald en høitidelig Handling, foretagen 
i Vidners Overver.“ 

„Lad gaa da, fjære Ven. 
imorgen!“ 

Ingen VBevægelfje forraadte, at hun var traadt 
tilbage fra Doren. Og efter atter en Pauſe ſagde han: 
„Og det Andet, ffal ikke det ogſaa gjælde?" 

„Hvilket andet?“ f 

„Jeg mener Altſammen.“ 

„Altſammen er noget meget.“ 

„Eugenie!“ 

„Min Ven?“ 

„Er det Dig virkelig formeget, ſom dog ene og 
alene forſlaar til at gjengive mig det Liv, Du. tufinde 
Gange har berovet mig?“ 

„Naar jeg betænter det ret —“ 

„Vil Du endda betenke det? O Eugenie! Sig, 
at jeg tor kaſte mig for dine Fodder, luk denne Dor 
op 2 


Altſaa: Farvel! til 


ſtraffer Dig en Smule. Hvad? Er det ridderligt, at 
beſtorme en ſtakkels Kvinde bag lukkede Dore? Naar 
Du mener det godt med mig, maa Du da kalde den 
ſovnmorke Nat til Din Hjelp? Skam Dig, min ſtak⸗ 
kels Helt! Men nu vil jeg ogſaa ſige Dig, at det er 
fra gammel Tid af, jeg har lagt Dig ud for Had.“ 

„Spoger Du, Eugenie?“ 

„Jeg talte i fuldt Alvor. Hvorfor var Du den— 
gang: ikke ialtfald ligeſaa klogtig ſom nu, om Du end 
ikke var modigere. Var der ingen Dor, gjennem hvil⸗ 
ken Du kunde raabe til mig det, ſom nu kommer meget 
for ſent.“ 

„For ſent? Nei, Eugenie, hvor ere Aarene mellem 
dengang og nu? ſom en bange Dreng, ſom dengang, 
ſtaar jeg her og beder i mit Morke om en Lysſtraale 
fra Dine Sine. Og Du kan lade mig vanſmegte?“ 

Han ventede længe paa Svar. Paa engang gik 
Doren lydloſt op. Der ſtod hun for ham; han faa, 
at hendes Oine havde grædt; nu ſmilte de ham imode. 

„Kun et Kys paa din Mund, min Elfkede“, ſagde 


hun og udbredte Armene, „til Tegn paa, at alt er Dig 


tilgivet, ſom jeg har lidt for Din Skyld.“ 

Han ſtyrtede til hendes Hals; hun ſtrog med Haan— 
den hen over hans Pande og ſagde: „Der er Rynker; 
men ikke ſandt, min Ven, vore Hjerter ere unge og 
uden Rynker, og imorgen begynde vi atter der, hvor 
vi dengang blev afbrudte.“ 

De kysſede hinanden og traadte ſammen hen til 
Vinduet. Maanen derude ſeirede over Taagen, og en 
let Hoftvind kom og bar Duften fra Vinhaverne ind 
til dem. „Lad os fjøre bort endnu jaften“, ſagde hun. 
„Hvorledes kunde jeg tænfe paa Sovn? Imedens Du 
beſtiller Vognen, vil jeg ſkrive et Ord til vor Doktor, 
at han ikke ſkal vente os imorgen. Valentin, er det 
virkelig ſandt, at vi har ſagt hinanden det, ſom vi ſaa 
lenge har vidſt?“ 


Fra alle Lande. 
Paris, Juni 1864. 
Sex Timer, efter at Skarpretterens Karre havde bortbragt 
den henrettede La Pommeraies Reſter, tordnede Kanonerne i 


Paris, for at melde Marſkalken af Malakoffs pompoſe Be— 


gravelſe i Invalidernes Kirke. Forbryderens Reſter paa en 
forbandet Krog af Kirkegaarden, Heltens Reſter under den 
Helbing, hvorunder den ſtore Keiſer ſover; for Forbryderen 
hurtig Glemſel, for Helten den ſtorſte jordiſte Wre, en Franſk— 
mand kan attraa: Retten til at ſove den evige Søvn Side 
om Side med „den ſtore Keiſer.“ 


„Saa fagte, min Ven. Du fortjener vel, at man 


Frankrig har i denne Helt miſtet et af fine kjckkeſte Born, 
der begyndte med at være Underofficier og endte med Marfkalk— 
ſtaven, Belonningen for Indtagelſen af Sebaſtopol. En af 
Anmelderens Bekjendte, der var med at tage Sebaſtopol, har 
fortalt, hvorledes det gik til ved denne mindeværdige Kamp. 
Mod Ild og Jern og Stenregn ſattes Mure af Menneſker; 
Rusſerne gjorde Udfald med 80,000 mod 17,000, og Kano— 
nerne gjorde en ſaadan Larm, at flere af Angriberne forbleve 
dove hele Maaneder efter. General Pelisſier fremkom med det 
Forſlag, der gjorde Udflaget for den hidtil uindtagelige Feſt— 
ning, der var befæftet med alle den moderne Krigskunſts Hjelpe— 
midler. Man tog den, og ſex Dage efter meldte Monitoren, 
at General Pelisſier var udnavnt til Marſkalk af Frankrig 
med Titel af „Hertug af Malakoff“, arvelig for hans Slægt. 
Vant til Krigen ſogte og fandt den ny Marfkalk efter Fredens 
Afflutning et værdigt Felt for fin Virkſomhed fom Gouvernor 
før de franffe Beſiddelſer i Afrika, hvor han havde sundet fine 
forſte Laurbær, og han var i fuld Gang med at koloniſere og 
virke, da Doden, der ikke undſer fig for at nærme (fig nogen 
Berømthed, gjorde Ende paa hans Helteliv. 

Hvorfor tales der dog paa denne Jord ſaameget om 
Forſtjel i Stillinger, om Fodſelens Privilegier, om Opdragelſe, 
Rigdom og Geni, ført, om den Lykke, fom denne Verdens 
Begunſtigede nyde? Det ſynes dog at ligge faa ner, at jo 
beffednere man er, jo mindre man flæber med fig i denne Ver— 
den, deſto fettere gaar man ud af den, og ingen Ydmyg har 
endnu nægtet, at han eier en Rigdom i ſelve fin Admyghed. 
Døden er viſtnok haard for Enhver, men at gaa ud af Ver— 
den, naar man heder Baron Salomon de Rotſchild og er 
ung, det vil Enhver ſtrax fatte har Noget at ſige. Den Af— 
dode var tredie Son af Baron James Rotſchild og neppe 
tredive Aar. Efter at have gjort en Reiſe til Amerika, for at 
ſtudere dette furiofe Lands Finantsforhold, giftede han fig font 
Rotſchilderne gifte ſig, det vil ſige i ſin egen Familie. Lige— 
ſiden 1795, da det tydfte Hus ſtiftedes, er det blot hendt en 
eneſte Gang, at en Rotſchild har ſogt ſin Huſtru udenfor ſin 
Glægt, nemlig for nogle Aar ſiden, da Baron Guftav for— 
elſtede ſig i Præfident Ansbachs Datter, der var og er deilig 
ſom Dagen. Ingen, der var tilſtede ved Vielſen, glemmer vel 
faa let Brudens Deilighed, og hvorlunde de tolv Stammers 
Diamanter funklede i Synagogen ved Skinnet af Tabernak— 
lets Lamper. 

Baron Salomon Rotſchild efterlader en Enke paa tyve 
Aar og et Barn paa ſyv Maaneoer. Han var ſteerk fom Gu— 
den Mars og fældedes dog af en Forkjolelſe, paadragen ved en 
Forkjolelſe, han havde faget ved et Veddelob. Rotſchildernes 
Grasfted paa Kirkegaarden Pore Lachaiſe i Paris er et ſtort, 
alvorligt Monument, uden Smykke, uden Statue, blot med et 
ſtort R ridfet i Stenen og Granitvaſer, fyldte med Blomſter 
Sommer og Vinter. Hvor lidt man end har misundt denne 
Mand ilive, kan man dog ikke verge fig for en vis Bevægelfe 
ved at erfare en Mands Dod, ſom Alt bandt til Livet: et 
ſtort Navn, en Formue uden Lige, et- patriarkalſk Forhold til 
Fader og Brødre, en fin og yndig Huſtru, en Fremtid fuld 
af Lofter. Hvor var Troſten for dem, ſom græde ved Baaren, 
derſom Joder og Chriſtne ikke vidſte, at det blot er Formerne, 
fom verke, men at Livet er evigt? 


Literalur og Kunſt. 


Norges Fifferier af O Loberg. Chr. a 1864. XI. 323 
S. 890. Nerrverende Skrift, hvoraf Prøver forhen have været 
trykte i et Par af Byens Blade, er bekoſtet udgivet af Sel— 
ſtabet for Norges Vel og — ſom det af en Befjendtgjørelfe 
fra Selſkabet feed — tryft i 3000 Exemplarer, hvoraf 1600 


fulle gaa i Boghandelen til en Pris af 40 8. — Vigtigheden af 


Fiſkeriernes Bedrift for vort Land, idet deres Udbytte aarligen 
lober op til Millioner og Sneſe Tuſinder af Menneſter derved 
finde Beffjæftigelfe og Næring, har, i Forening med Skriftets 
indre Beſkaffenhed, været tilſtrekkelig Grund for Selſtabet til 
at overtage de Pengeudlæg, ſom udkravedes for Uvbredelfen 
af et faa ſtort Antal Eremplarer til en Pris, der ſtaar langt 
under den i Boghandelen fædvanlige efter Arketallet beregnet. 
Det Gavn, Skriftet kommer til at ſtifte, vil mer end opveie 
alle Üdleg, og ikke blive indffrænfet til Sodiſtrikterne alene, 
men i ſtorre eller mindre Grad ſtrekke fig til det hele Land. 
Som naturligen har Forfatteren inddelt fit Emne i to Hoved— 
grupper, Saltvandsfiſkerierne og Ferſtvandsfiſkerierne og under 
hver Afdeling igjen behandlet de enkelte Fiſkerier efter de for— 
ſtjellige Fiſtearters Beſkaffenhed. Under Saltvandsfiſkerierne 
behandles forſt Sildefiſkerierne (Vaarſildfiſkeriet, Sommerſild— 
fiſkeriet, Brislingfiſkeriet) S. 3101; dernæft Torſkefiſkerierne 
S. 101—218, — faa „forſtjellige Fiſterier“ (Makrelfiſkeriet, 
Storjefiſkeriet, ofø. oſo.) S. 218—277 og endelig „blandede 
Saltoands- og Ferſtvandsfiſkerier“ (Laxe- og Aalefiſkerierne) 
277304. J anden Hovedafdeling, S. 307-323, indtager 
Orretfiſkerierne den forſte og fornemſte Plads. Men ligeſom 
Ferſtvandsfiſkerierne ere af underordnet Betydning i Forhold til 
Saltvandsfiſkerierne, ſaaledes ere de ogſaa fljænfede en tem— 
melig knap Behandling, maaſke knappere end Forholdsmasſighe— 
den forovrigt vel tillod. Thi enhver nogenledes kyndig Ferſk— 
vandsfiſker vil med Henſyn til Fiſkens Forekomſt og Fangſt— 
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maade yde ikke faa ſupplerende Oplysninger, ſom ikke vel burde 
ſavnes. Men Sagen er viſtnok den, at Forfatteren har perſonlig 
Erfaring i Saltvands-, men maaſke liden eller ingen i Ferft- 
vandsfiſkeriet og ſaaledes i dette Stykke har maattet ſtotte ſig 
færlig til Andres Meddelelſer. Det vilde derfor være ubilligt, 
om vi, der kun forſtaar det ſidſte, herefter uddrog nogen 
Dom, med Henſyn til det forſte og vigtigſte Afſnit, fom fynes 
os at bære alle Merker af Kyndighed og Interesſe for Gjen— 
ſtanden. — Forfatteren giver ikke blot Oplysninger om ſelve Fi- 
ſkebedriften, Fiſteſtederne, Fiſkeredſfkaberne, Uvdbyttets Behand— 
ling, Storrelſe og Affætningen paa de forſtjellige Markeder, 
men han indfletter ogſaa interesſante Meddelelſer om tilſvarende 
fremmede Fiſkerier, navnlig de ſkotſke, om den afvigende Frem- 
gangsmaade i Fangſt og Behandling, ſom der finder Sted, 
og drofter kritiſt og fom det fynes os meget uhildet Sporgs— 
maalet om hvorvidt i dette eller hint FIilfælde det Fremmede 
er at foretrekke for vort Eget. Det er i denne Henſeende at 
Bogen vil blive af ſtorſt Nytte for vore næringsbrivende Fi— 
ſkere. Men medens en Eſterlignelſe af Udlandet hvad Fangſt— 
maader og Redſkaber angaar ſom ofteſt — paa Grund af For— 
holdenes forſtjellige Beſkaffenged — kun betingelſesvis til— 
raades, indſtjcerper Forf. gjentagende og med ſtor GStyrfe 
Indforelſen hos os af den ved udenlandſke Fiſkerier fulgte Be— 
handling af Üdbyttet (Sildens Saltning oſv.), og godtgſor 
ved de meſt flaaende Exempler Fordelene heraf faavel for Fi— 
fteren fom for Handelsmanden, idet de norſke Fiſkevarer førft 
ved en ombhyggeligere, fyndigere og reellere Behandling end hidtil 
funne beſtaa Konkurrencen paa de udenlandſke Markeder, og 
ville vinde den Tillid, fom f. Er. de flotfte Produkter. Trods den 
ſimple Mands Treghed i at opgive gammel Bane og Slendrian, 
tor man dog haabe, at Lobergs Skrift i denne Henſeende ikke 
vil blive uden Virkning, men at Mange ville faa Dinene op 
for ſin egen velforſtagede Interesſe. 

Men medens vi ſaaledes anſe Skriftet for et baade lere— 
rigt og praktiſk nyttigt og, hvad Behandlingen i det Store 
angaar, dygtigt Arbeide, Funne vi ikke tilbageholde en Anke 
mod Fremſtillingen. Stoffet er ſom ſagt godt ordnet, men 
Forfatteren bruger hiſt og her for mange Omſvob, inden han 
kommer med fin Mening, vg bliver idelig og idelig ſtagende 
ved halve Behandlinger af em Tanke, for ſiden at komme til— 
bage til den, og faa igjen at henviſe til hvad han har fagt 
eller fiden vil ſige, eller kun klare fig ved den Erklering, at 
Stedet er ikke det rette til Tingens Behandling. Havde Forf. med 
ſtorre logiſk Skarphed ſtillet og behandlet enhver Sag paa fit 
Sted, vilde Bogen været ikke lidet formindſket i Omfang og 
have vundet meget i Klarhed. Vi beklage dette ſaameget mere, 
ſom Forfatterens Fremſtilling forovrigt har en Varme og 
Jylde, fom man forgjaves føger i flere ſaakaldte Folkeſtrifter. 

Af Tidsſkrift for det praktiſke Landbrug og dets Bina- 
ringer, udgivet af Landbrugsſtolebeſtyrer Joh. Th. Landmark, 
er udkommet 2det Hefte for iaar, hvilfet indeholder: 1) Er en 
rigelig og kraftig Fodring til Melkekjor virkelig lonnende under 
vore Forholde? af Landbrugsffolebeftyrer Norſtrom; 2) Hvor— 
ledes uddanner man en god Melkerace? 3) En fortrinlig. 
Maade at behandle og anvende Gjodſelen paa, af Jenſenius; 
4) Om mit Koagſtel, af Landbrugsſkolebeſtyrer P. Otto; 5) 
Om Saamaſkiner (med Treſnit); 6) Anmeldelſe af Norſtroms 
Bog „Jordbruget.“ — Med Heftet folger ſom Bilag „Beret— 
ning om det kgl. Selſkab for Norges Vel, dets Tilſtand og 
Virkſomhed i Aaret 1863“, 12 Sider Ato (aftryft af Mgbl.) 

Af Fritzners Ordbog over det gamle norffe Sprog, hvoraf 
vi netop have gjengivet den fagkyndige Konr. Maurers An— 
meldelſe, er nu Ste Hefte udkommet, hvilket omfatter landeign 
—noring. 

I Skien er udkommet: Lobſange og aandelige Vifer. 
I. II. 32 S. 32mo. 1864. Paa denne lille Samling gjøre vi ſpecielt 
opmerkſom, da den ikke hører blandt de mange af Bogtrykkere 
eller „chriſtelige Legmend“ foranſtaltede ſimple Eftertryͤk, men 
flylbes en Geiſtlig, der har gjort Hymnologien til ſerſtilt Stu— 
dium, hvilfet man let vil erkjende, naar man ved, at den ano— 
nyme Udgiver er ben Samme, ſom i fin Tid leverede den grun— 
dige og udtommende Anmeldelſe af Landſtads Pſalmebog-ÜUd— 
kaſt i Morgenbladet, der fra Hr. L.'s Side foranledigede 
den ogſaa fom færffilt Brochure aftrykte Redegjorelſe. Sam— 
lingen beſtaar af 23 Nummere, de fleſte Bearbeidelſer af ældre 
tydſke Kjernepſalmer. 


Ole Bulls Folfefoncerter paa Klingenberg have ſtor Søg- 
ning. Der var ikke Faa, ſom ſagde, da disſe Koneerter be— 
gyndte, at nu ſkjemmer Ole Bull baade fig felv og Kunſten. 
Men Kunſten ſtaar fig vaa at lukke op Vinterſalonen, ſlukke 
Gaſens kunſtige Lys og flygte den Kritik, fom en Kreds af 
Dilettanter paa Pianoforte, Violin og Sang gjør næften lige 
faa lummer fom Gaſen; Kunſten har godt af at aande Fri— 
luft. Her er to nye Faktorer, Dagen og Folket, — i den 
forſte fom hos den anden blegner det, der er vekt eller udtvæ- 
ret Tenkt, Snurrepiberierne blive Vette ſom Fugle, vær er de; 
men den faſte, klare Tanke, de fulde Harmonier vugge paa 
brede Luftſtremme over til de Tuſinde paa den anden Side. 
Disſe Tuſinde kalder man Folket, ſtjont Halvparten beſtaar 
af dem, fom ogſaa ſogte ham i Salonen. Men herude føre 
vandles de; i Salonen hørte man uvilkaarlig gjennem deres 
Ore, ſom man tillagde Kunſtkritiken derinde; her horer man 


med den Opfatning, ſom man tillægger det ny Publikum. Om- 
givelſens Magt er virkelig faa ſtor, at det, man føler, disſe 
Nye ikke forſtaar, det forſtaar man neppe længere ſelv. Ind— 
flybelfen paa Ole Bulls eget Spil, paa Valget baade af ſtorre 
Numre, fom ifær af hans Extranumre for Violin er betydelig 
og — vi tilfoie — meget god. De Par forfte Gange gav 
han kunſtige Overgange, fulde af Bravour; nu kaſter han en 
Bouket friffe Melodier. Inde i Stuen pinte han undertiden 
disſe Melodier; den ſtakaandede Maade, hvorpaa Andre ſpille 
Saadant, drev ham over i den modſatte Aderlighed. Den 
raſende Takt, hvori Orcheſteret hver Theaterſcſon gallopperer 
gjennem Europas Muſik, tvang Bull, der nu engang ikke 
taaler, at Noget lider Uret, over til disſe ſtadſelige, langſomme 
Feſtoptog, hvori Dakkener og Kjoler ſleebe. Men her i den 
fri Luft, ſammen med „Folket“, har Tingen ſin rette Takt, 
Melodierne ſin oprindelige Friſthed. Han ſpiller med glad Na— 
turlighed, — nu maa han ſpille Mozart, ikke alene fordi Mo⸗ 
zart er født herude, men ogſaa fordi Ole Bull i Vinter har 
gjort Mozart lidt Uret, idet han har ſpillet ham med Ten— 
dents, har villet bruge ham ſom Jndlæg for fin Opfattelſe, 
og da nu Mozart ikke taaler den ſagteſte Berorelſe af 
Noget, der heder Tendents, uden at pines, faa maa Bull 
ſpille ham nu igjen, da han tænfer paa Ingenting uden paa 
at ſpille. 

Der er flere af Ole Bulls egne Kompoſitioner, ſom ikke 
pasſe ſynderlig herude; men dette mag ikke forundre, derimod 
at ſaamange kunne folge med ham herud. Hvorledes vilde 
det gaa de fleſte Kompoſitioner af Europas Salonvirtuoſer, 
naar de flulde blive ſaaledes gjennemluftede? Deres „Kor— 
rekthed“, „Elegance“, „Pikanteri“ vilde tage ſig ud ſom malede 
Koulisſer blandt Srær. Vi tenke her nærmeft paa dens Kom- 
poſitioner, der i Salonen har gjort meſt „Furore“, nemlig 
Vieurtemps's ſirlige Broderimonſtre, hvor Blomſter og Land— 
ſtaber fraa udklippede i Papir med fuldendt Virtuoſitet; her i 
Naturen vilde der paa een Dag oves ſamme Kritik paa dem, 
ſom den, Aarene nu ove. Men Ole Bulls Kompoſitioner, ſom 
viſtnok ſavner Adſtilligt af hin Kunſtens ordnende Haand, have 
derimod en ganffe anden Oprindelighed, og den redder dem 
her. De ere ikke tenkte ſaaledes, fom en Pariſer tenker fig 
Naturen, men ere Udbrud af en Kraft, fom har tumlet fig i 
Livet, været gal af Glede, men ligefaa ofte trodſig af reſul— 
tatloſe Kampe, indtil den barnlige Smidighed i hans Na- 
tur har momentant forſonet. Alt dette findes i hans 
Digtninge, notabene naar han ſpiller dem fely. De enkelte, 
ſom for en Del blegne herude, ere derimod fodte af det Bi— 
zarre, Effektſogende, fom aldeles uundgageligt famler fig i en 
Virtuos's forunderlige Liv. Naar nu Ole Bulls Inſtinkt har 
fort ham til at begynde disſe Folkekoncerter, fan ſtjcmmer han 
ikke — for at komme tilbage til vort Udgangspunkt — bande 
fig fely og Kunſten, men begge have i mere end en Henfeende 
godt deraf; thi de baade ſees og ſe hinanden i bogſtavelig For— 
ſtand i et nyt Lys; han er viſt aldrig fulgt med mere ſand 
Glede, end af det Publikum, fom derude har ſamlet fig om 
ham, og han har viſt aldrig hort faa fordomsfrit paa fig ſelv, 
ſom i denne folkelige Vennekreds. 

Hvad er det faa, man herude kalder „folkelig“? Jo, naar 
der til det Publikum, fom ellers giver en halv Daler, flutter 
ſig en Masſe, ſam nu kan komme med for 12 Skilling, ſaa 
er disſe tilſammen, Halvdaleren og Toloſkillingen, „Folket“ og 
deres Smag „folkelig.“ Og det vil her ligefrem ſige natur— 
lig; thi naar Toloſtillingen har uvilkaarlig Reſpekt for den 
filfeflædte og kledeskldte Halvdaler, for dens ſtille Opmerk— 
ſomhed og for dens Dom, ſom han inſtinktmasſig foler, og 
naar den anden Part til Fordel for hin ligeſaa uvilkaarligt 
korter af paa ſit Hang til det Raffinerte, ſaa er det, at Smags— 
re ſultatet bliver et naturligt. Og her komme vi til, hvormeget 
Godt Ole Bull gjor ved disſe ſine Koncerter! De forſtjellige 
Samfundsklasſer, fom hos os aldrig modes, uden affpærrede 
i et Theater, ſamle fig her foran den hoieſte Kunftnydelfe, ſom 
vort Land kan byde, paa et ſmukt Sted i Sommerens Skjod. 
Hvis ikke disſe Koncerter ere, hvad vi tro, en ſmuk Ouverture 
til Folkelivet hos os, d. v. ſ. til Mode af alle Klasſer paa 
Forlyſtelſesſteder i og om Byen, — om han ikke, hvad vi tro, 
drager Efterfolgere og lerer Entrepenorer, hvad de ffulle gjøre, 
for at komme til dette Maal, far ere de i alle Fald blevne 
uforglemmelige for det uhyre Publikum, han nu har hast; thi 
at der tilſammen har været 20,000 Menneffer, er vel ikke for— 
meget fagt*). ** 

For vi flutte, vilde vi gjerne tale et Par Om om den 
forſtjellige Virkning af et Muſikſtykke i fri Luft og i en Salon, 
uanſeet Publikum og Forholde. J vor Tid, da Kunſten er 
tenkt for lukkede Rum og kunſtigt Lys, er det aabenbart, at 
den ogfaa tildels maa forfordeles ved at føres ud i Friluft, 
Dog gjalder ikke dette ſaameget om Muſiken, ſom til Exempel 
om Ordet; det vilde fe galt ud med de franſke Stykfer, hvis 


*) Hr. Bull har ikke, fom Publikum i Almindelighed tror, Leilighez 
den til at forlyſte os gratis; Entreprentoren paa Klingenberg 
tager hver Aften 15 — femten — Syd. for Salen, fom ſtaar ledig 
i Jilfælde af godt Veir. Nu er viſtnok Entreprentoren paa mere 
end en Maade belenet for, ar Bull drager et ganſke nyt og beſtan— 
dig ſtort Publikum til Klingenberg, faa vi ſynes ikke, her er Anled- 
ning til at lͤgge Skat paa denne Ole Bulls Tanke, men heller 
til at betale for den. 
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de ſkulde (ſom de græffe Tragedier) ſpilles under Iræerne, 
Det er ganſte viſt, at dette er en Mangel paa Naturlighed 
ved dem, men det maa heller ikke glemmes, at Meget har Virk⸗ 
ning i det mindre Rum, ſom ikke har det å det ſtorre, nasnlig 
det Fine, det Individuelle i Tonens Afſkygning, i Miner og 
Blik, og Stykkerne ere nu engang beregnede paa dette, ſaaſom 
de (i Modfætning til den graſte Tragedie) beftjæftiger fig med 
det Individuelle. Men om nu Muiifen ikke ganfte har den 
ſamme Undſtyldning, — da den nu engang er et abſtraktere 
Medium, faa er dog ogſaa den fom Folge af de moderne 
Kulturforholde ſaa ſammenlevet med de fmaa Rum, at den 
der har tilovet fig Fordele, ſom den ikke godt kan undvære. 
Vi tenke bløt paa et Pianoforte, eller paa al den Muſik, ſom 
er komponeret for dette Inſtrument, hvor rent den vilde falde 
igjennem i fri Luft. Vi tor naturligvis ikke ſige, at den Muſik, 
der ikke taaler Dag og Himmel, er paa Afveie; men det tør 
vi dog nok ſige, at den burde kunne taale den lidt bedre, end 
den nu ialmindelighed gjor. 

Der foregaar imidlertid i dette, ſom i ſaameget Andet, 
en ſtor Bevægelfe mod en Forandring. Det mere demokra— 
tiſte, „folkelige“ Samliv, fom Nutiden indover, har affodt hine 
uhyre Sommer⸗Forlyſtelſesſteder, fom Puriſterne have hast ſaa⸗ 
meget imod, men ſom, rigtigere beſeet, udfore en fulturhiftoriff 
Misſion. Til disſe Steder er ogſaa Muſiken flyttet ud fra 
Salonen, førft Orcheſteret, faa lidt efter lidt Soliſter, natur⸗ 
ligvis forſt de tvivlſomme, lette (Tiraillorerne), faa vel ogſaa 
ſnart de ſtore og tunge. Ole Bull gaar lige gjennem Hviftet 
og Snakket hen og gjør Begyndelſen; han føler det Ny og 
tager fat. Men det forſtaar ſig, han var al ſin Dag en 
Demokrat, og han har været fer Aar i Amerika. 

Man maa ikke tro, at Muſiken i Friluft behover at opgive 
alt individuelt Sving, fordi den maa flippe en vis puslende 
Finesſe; Karnevalet holder ſig godt endnu derude, Flageoletten 
t. Ex. forklares, ja faar en uſedvanlig Styrke, og giver der⸗ 
ved fom en Bebudelſe om, at det Intenſe rakker frem, vor 
ſtore end Forholdene bliver. 

Og ikke alene glæde vi os, naar vi tenke paa den Ind⸗ 
flydelfe paa Fremtidens Muſik, ſom denne Beftræbelfe for at 
bringe den ud til Dagen og Folket overalt maa øve; men nu 
her i det Mindre blandt Publikum ude pan Klingenberg glæde 
vi os, over at vi have en Mand hos os, faa ſtor, at han kan 
gjøre Begyndelfen uden at blive misforſtaaet. Og faa glæde 
vi os over dem blandt dette Publikum, fom for ſtod udenfor 
og raabte Hurra for ham, men ſom aldrig fik komme indenfor 
og høre en Tone af ham, denne ſtore troende Masſe, fom 
trenger Nogen, den kan elſke og tenke Stort om, — nu har 
den da faaet ſtaa ham nær og høre paa. Ole Bull har ogſaa 
Lon for det: han ſtjonner nemlig felv, Hvad han har gjort. 


Norge. 


Chriſtiania den de Juli. 


AI irsdags holdt den herværende ffantinaviffe Forening 
ſit andet Mode, der optoges af et Foredrag af Lektor L. K. 
Daa. Taleren udsiklede, efter et hiſtoriſt Tilbageblik paa den 
Danft-tybfte Strids Udvikling, hvorledes han kroede, at det 
var en grob Uſandhed, naar Nogen mistroſtende raabte, at 
Alt var forbi for Danmark og Skandinaverne. Sels om Dan» 
marks Rige faldt, vilde det danſke Folks Modſtandskraft dog 
holde dets Nationalitet oppe og leve lige ſterkt efter Neder⸗ 
laget, og naar man har troet, at Tilliden til de trende andre 
Nabofolk vilde ſlukkes, naar disſe ikke havde gjort noget, for 
at redde de Danſtes Seloſtendighed, da vifte Hiſtorien os, 
hvorledes f. Ex. Todſkerne Funne glemme de blodigſte Foruret⸗ 
telſer indbyrdes fig imellem og forene fig mod et ydre For- 
maal, hvor fiendtlig de end for havde ſtaaet ligeoverfor hinan⸗ 
den. Saavidt var det endnu ikke kommen her i Norden, og 
Aarſagen til, at den fyenft-norfte Styrelſe ikke havde gre⸗ 
bet handlende ind, ſogte Taleren deri, at de tvende Lande endnu 
ikke udgjorde en eneſte Stat, og at ſaaledes Folkeretten, der 
endnu ikke har lært at kjende noget Folkeſlegtſkab (2), betrag⸗ 
tede dem ſom Üdlendinger imellem hinanden. Han fandt derfor, 
at Oprettelſen af en politiff Forening var det ene Fornodne 
til Seloſtendighedens og Frihedens Betryggelfe. Thi forſt en 
ſaadan var det fyldige Uvdtryk for den Nodvendighed, der bandt 
de ſmaa Stater ſammen, og gjorde det muligt for dem at 
føre en ſikret Iilværelfe ved Siden af Stormagterne, uden 
at behøve at ty til den Underſtottelſe i disſes Interesſe for 
den europeiſte Ligevægt, der nu vifte fig ikke paa langt nær 
at sære den, ſom man altfor godtroende havde antaget.  Fale- 
ren fluttede med at udtale Overbevisningen om, at det ſkandi⸗ 
navifte Selſkab, uanſeet Tidens Frængfler, ja netop fordi 
Tiderne ere onde, bor fortfætte fin Virkſomhed til at modne 
den ſtore felleds Tanke, — en Üdtalelſe, der vandt Forenin- 
gens fuldkomne Bifald. Dagen efter indeholdt imidlertid Aften— 
bladet en Üdtalelſe fra et andet af Selſkabets Medlemmer, 
der, ikke tilfredes med Hr. Lektor Daas fredelige Udtalelfer, 
fremholdt, at, ſiden Hovedſtadens Indvaanere for et halvt Aar 
ſiden erflærede fig for Nodvendigheden af, at vi deltog i Dan- 
marks Kamp, var der intet fremkommet, der kunde ophæve denne 
trengende Nodvendighed. Han erklerede det fremdeles for fin 
Overbevisning, at hvis Danmark falder, faa falder ogſag ſent 
eller tidligt vort eget Fedreland. Efter det Bifald, hvormed 
den ſkandinaviſke Forening modtog Hr. Lektor Daas Tale, er 
der imidlertid liden Sandſynlighed for, at Hr. G. A. K.'s 
Mening i dette Styffe ſtal finde ſynderlig Gjenklang hos ven. 
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Norge. 


Sn WMaiaften i Paris. 


(Af Forfatterinden til „Amtmandens Dotre. “) 


Den ualmindelig kolde Vinter, vi have havt, har for— 
finfet Foraaret, fom Pariſerne paaſtaa, en hel Maaned. 
Vi Nordboer meerkde naturligvis ikke dette; for os var 
det allerede et Under, da Træerne i Tuillerihaven ſtode 


grønne i Begyndelſen af April. Denne Maaned ſogte 


ogſaa paa bedſte Vis at indhente det Forſomte; den 
indfandt fig med en Hede, der med nordifk Pludſelig⸗ 
hed drev Alting frem. Det blev trangt og lummert 
i Penſionen inde i Gaderne, og jeg flyttede herop til 
Gaden Chaillot, der har en luftig, fri Beliggenhed; til 
Stedet hører en ſmuk liden Have. Det var rent fom 
et Eventyr, i en varm, deilig Aprilaften fra Vinter⸗ 
kvarteret pludſelig at ſe ſig overflyttet til denne Have. 
Syringer, Guldregn, Akazier, Alting ſtod i fuldeſte Flor; 
Roſerne knoppedes. Det var mere, end man begjærede. 
Her var Luft, balſamiſk Luft, her var Stilhed, Hvile 
at finde efter Paris, og Paris det er for den Frem— 
mede: Anſtrengelſe, lange, lange Veie, kort, en idelig 
Anſpendelſe af legemlige og ſjelelige Krater. 

Det var jo et rent Paradis, men da vi nu engang 
ikke funne tenke os det uden Slange, manglede heller 
ikke denne, og Slangen heder Boulevard, en Boule= 
vard, hvorpaa der arbeidedes. 

Den Slette, hvorpaa Paris er bygget, hoiner fig 
noget ud mod Veſt og affætter fig tilvenſtre fra Champs 
Elyſées i en temmelig betydelig Afſats, der følger Sei— 
nen et godt Stykke. Langs Skrenten af denne Afſats 
ſnor fig Gaden Chaillot, en lang, ſmal, ſtoiende, intet 
mindre end ariſtokratiſk Gade, hvis egentlige Herlighed 
man ikke aner, naar man fvydfer fig igjennem den i 
en uafladelig Frygt for at blive overkjørt. Den anden 
Side af Husrakken tilvenſtre beherffer nemlig Udſigten 
over hele Sletten nedenfor. Bakkeheldet er forvandlet 
til Haver. Fra intet Punkt i Paris nyder man et 
Skue ſom dette. Denne herlige Beliggenhed har endog 
draget Keiſerens Opmerkſomhed hen paa Gaden; han 
ſkal have ſtore Planer iſinde med den og ffal have be— 
fluttet at ville bygge et Palads der for fin Son. En 
af de mange Boulevarder, der i alle Retninger ſtraale 
ud fra Triumfbuen, Boulevard Joſephine, har netop 
naaet Chaillotgaden, den fortfætter nu fit Lob tvers 
over den, gaar lige ved Siden af os ned af Bakken, 
rivende Huſe og Haver og Alt, hvad den utover, med 
ſig. Allerede er det ene Nabohus nedrevet, det andet 
paabegyndt og vort vil inden en Maaned have lidt den 
ſamme Gkfjæbne. Hundreder af disſe ftore, gulblakke, 
normanniſke Heſte, — man kan blive ganſke forfærdet 
ved at mode disſe Maſtodonter foran fine Karrer, hvoraf 
euhver ſynes at bære Materialierne til et maadeligt 
Hus, — fore nu Gruſet ned paa Sletten under idelige 
Smeld og Brol af deres Forere. Det er en Stoi, en 
Kvalm fra den tidlige Morgen, langt værre end inde 
i Centrum af Staden. Men hvilke Arbeivskræfter! 
Naar man ſer, hvordan her arbeides, begriber man disſe 
Forvandlinger, der nu forekomme os ſom Miraller. 
Det maa være en ganſke egen Sag for ſaadan en Hus⸗ 
eter, hvis Glægt maaſke gjennem flere Led har eiet 


Huſet, i en Magiſtratsſkrivelſe hofligſt at blive anmo⸗ 
det om at rømme det inden tre Maaneder, da der ffal 
gaa en Boulevard over det eller Tomten lægges ud 
til Plads. Troſten er en Godtgjørelje, der næften ſtal 
funne betale det dobbelt. De deilige Haver gjør det 
mig fun ondt for. Disſe binløvbedærfede Terrasſer med 
deres Stenvaſer; disſe Blomſter og Trær, faa længe 
og ømt pleiede, netop udſprungne — midt i deres Pragt 
ſkal Ødelæggeljen fuldbyrdes paa dem. De maa ikke 
engang faa blomſtre af, det vilde været en Troſt. Et 
prægtigt Ferffentræ hiſt, bedætket med rode Blomſter, 
hæver fin Krone hoit over de andre Bufke inde i den 
allerede forladte Nabohave. Det arme Tra! det aner 
ikke ſin Skjebne. Igaar horte jeg det brage derude, 
for mit Vindu faa jeg en Sperm Drenge, der ret 
fyntes her var god Raad til uſtraffet at drive Heer⸗ 
værf, ifcerd med Trœet; to af dem vare oppe i det og 
brod Grene af, ligeſom naar man hjemme „lauer“ 
Rognetrær; de andre fled i det nedenfra. Jeg maatte 
vende mig bort; det var, fom om Nogen huanede og 
flog en Dodsdomt. 

Men faa kommer Aftenen, og har Dagen været 
ſlem, er den deſto deiligere. Hvilken Stilhed efter Lar- 
men! Hvilken Skjonhed! Ingen Beſkrivelſe vil funne 
gjengive, endog kun ſvagt, det Syn, man da nyder fra 
disſe Hoider. Ja, herfra maa det ſees. Det er Paris, 
Verdensſtaden, Skjonhedens, den moderne Skjonheds 
Stad, med ſin bugtende Flod, ſine Kupler og Buer, ſine 
Haver og Alleer; ſaaledes maa det ſees i det varme Skjcer 
af en ſydlig Foraarsaften og indrammet af disſe blom— 
ſtrende Haver. Ikke ſmukkere, kun mere eventyrligt bliver 
det, naar de Myriader Lys tendes dernede og det neſten 
paa engang; det ſer ud, ſom om en uſynlig Haand 
ſagte ftrøede Stjernerne ned paa Jorden. Hvor man⸗ 
gen Aften har jeg, ſom denne, ſiddet i mit Vindu, uden 
at kunne komme derfra, uden at kunne overvinde mig 
til at tænde Lys. Hvoraf kommer det, at man, med 
al denne fremmede Herlighed for Sie, netop vemodigſt 
maa tænfe paa fit eget Land? Det er GStjønheden, 
der har denne Magt, at vakke det Dybeſte til Liv, og 
vokke det netop ved fin Modjætning. Og Stjønheden 
omſpiller os her; vi høre, vi fe, vi indaande den, vi 
beruſes af den. Nede i Haven ſynge Nattergalene, ſom 
om de ret vilde tage ſin Mon igjen efter den ſpildte 
Dag. Der er to af dem, en hos os, en lenger borte, 
de ſynge formelig t Verſetakt og med Variationer, men 
den Ene gjentager noiagtig den Andens. Naar det 
kommer til Stykket, ere Nattergalene Verdens forſte 
Digtere; de vare til, mener jeg, forend nogen anden 
Poet. Det er dem, fom have lært Menneſkene at binde 
ſine Folelſer i tonefulde Rythmer, ligeſom et hullet Ror 
i den theſaliſke Hyrde Jubals Haand lærte dem Muſiken. 
Fra den Tid have de beholdt en ſlem Egenſkab: Enhver, 
font hører paa dem, lytter længe til deres Sang, faar en 
Trang til at fatte fig i Vers. Det nytter ikke at pro= 
teftere, at forſikre, at man ikke kan, at man flet ikke er 
af Faget; har man tilfeldigvis en Pen i Haanden, 
maa man til. Ja, Nattergalen, Nattergalen! man 


ſkulde ikke høre forlænge paa den, men heller være be— 


tænft paa at ſige noget Smukt om den. 
Men hvad ffal man fige, der ei end er ſagt? 
Man tale i Proſa, i Verſetakt — — 
At den forholder fig til de øvrige Skovens Kvidrere 
og Jodlere ſom den rigtige Kunſtner til Naturſangerne? 


Ja, Nattergalen, den er af de ACgte! 
Tilvisſe ja, det Ingen tor noægte. 


Fra eldgammel Tid, i Bygd og By, 

Den hævder fit ſtore, almegtige Ry. 

Og ſagde man Andet, og taug man ſtille, 
Med alle Poeter fik man at beſtille. 

Hvor flaar den fin Trille ſikkert og flot! 

Ja, Nattergalen, den ſynger herligt! ö 
Og dog — ſtal jeg tale fuldkommen ærligt — 
Dog lider vor Maaltroſt jeg nok faa godt. 
Den liden Sanger foruden Pral 

Saa lidet er kjendt, — ſom dog burde det være; 
Med Rette fortjente den at bære 

Titel äf „Nordens Nattergal.” 

Hvor ved den at tolke den Ve, den Lyſt, 

Der ligger dybt bunden i Landets Bryſt! 
Og ſynger den helſt mod Morgenſtunden, 
Naar Midſommerregnen har lædffet Grunden, 
Mens Tausheden endnu herffer i Uren, 

Og ſalig ſtillet end hviler Naturen: 

Da ſynger den om den indre Nod, — 

Hin lange, tauſe Naturens Nod, — 

Om lumre Natter, om bange Dage, 

Om brune Marker og Bondens Klage, 

Om Stilhed og Sturhed i Birkeſalen, 

Da ingen Draabe lindrede Kvalen. 

Nu er det over, — Jorden er meættet, 
Skoven fin Overflod gavmild, glad 

Drysſer tilmed over Blomſt og Blad, 

Alting reiſer fig nyfødt, tvættet. 

Det mindſte Straa bær en Perle klar, 

Det dufter af tuſinde Blomſterkar. 

Hveden er frelſt, har i Nat ſkudt Ax, 
Agerrixen melder det ſtrax. 

Smaafiſken fprætter i Molledammen: 

„Vi leve! her ere vi Alleſammen! 


Her er et Hav, her er ingen Bund! 


Nu kan J komme! ja, tag os kun!“ 

Det hvisler, det ſummer, det pusler, det gaar; 
Man hører det hviffe: det bliver godt Aar! 
Om dette og Mere vor Maaltroſt taler, 
Langt bedre, end Nogen det ſkildrer og maler. 
I rungende Toner ſender han ud 

Sin Takkehymne til Hjælpens Gud; 

Han mesſer og fynger, ſom han fan bedft, 
Han takker for Alle, den lille Preſt. 

Det klinger, fom naar En for pludſelig Glæde, 
Der Hjertet knuger, ret kan faa grade. 

Saa tungt det klinger af Sorg og Lyſt, 

Ja, ret ſom om Skoven ſelv fit Roſt. 

J Nattergale, ham ſkulde J høre 

Og Landet kjende; — det er et Land! 

Sin Lige det har ei; nei, nei, forſand! 

Det er vel altid Jer kommen for Øre? 

Et Land med de deiligſte Skjær og Ser, — 
Med Furruffove og Fosſe og Soer, — 

Til ſine Tider lidt Sne og Js? 


Ganſte rigtig! „Nord for Paris.“ 


Hin dirrende Trille den kunne J bedſt, 

Den holder jeg af; o, ſyng den atter! 

Den minder om det, ſom jeg elſker meft: 
Om Bornenes Surren og friffe Latter. 

Mit ſtolte Firklover! mit Lykkefund! 

Fra Livsgangens torre, ſtenede Grund, 

J kjereſte Kjære, jeg fer Jer faa Hart! 

Jeg hører Jer kalde, — nu kommer jeg ſnart! 
Forunderlig ſtiger i Aften frem 

Hver Scene, hvert Syn fra det fjerne Hjem. 
En Suſen i Lovet, en Duft vakker Minder 
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Om Alle derhjemme, om Moænd og om Kvinder, 
Om barffe Miner og ærlige Hjerter, 

Om ſtille Glæder og ſtumme Smerter; 

Det fjære Vante! de fjendte Savn! 

Om bitte ſmaa Sorger uden Navn, — 

Om Yftengjæfter — Muſik i Parken — 

En enſom Gang gjennem Blomſtermarken, — 
Om Sondagsmorgenens Klokkeklang, 

Den bramfri Kirke, den ſimple Sang, 

Hvor trygt der er, hvor godt dog at være! — 
Om Hjemmets Præfter, fom Alle ære, 

Om Aftenbeſog til de kjære Grave, 

Naar Gutterne bære vor Blomſtergave. 

Alt Solen er ſpunden fra hans og min, 

Den rødmer kun Bræmmen af Henriks Skrim. 
Her ſad jeg en Aften, — uendelig triſt 

Og ode ſyntes Alting mig da, — 

Til de fremmede Vidder! at flyve derfra 

Vil være en Liſe — det hjælper vit! 

Som Fuglen den føræmte, der pikker paa Rude, 
Jeg kommer igjen, — der er ondt derude. 
Jeg lægger mit Hoved paa Stenen ned, 

Der hviler det bedſt, der faar det Fred. 


Olluſtreret Nyhedsblad. 


Hvad Suk var det? Det lod mig faa nær! 
Det fom fom et Puft gjennem Lundens Frær, 
Det klang af en Smerte, faa dyb, faa hed, 
Som et Suk af den dybeſte Sorg, jeg ved; 
Det klang, fom naar Hjertet maa flippe fit Haab, 
Som i Nodens Time det fidfte Raab. 

Hvad, værre endnu? Som en briſtende Ed? 
Som Modres Stonnen ved Sonners Kiſte? 
Som naar Broder fra Broder Haand maa vriſte 
Og ſe ham ſynke i Dybet ned? — 

Det klang faa tungt, faa tungt, faa tungt, 
Som et Suk af det ofrede Danmark... 


Nilens Kilder. 


Sp Fleſte af vore Laſere ville uden Tvivl erindre, 
hvorledes Bladene ifjorhoſt kappedes om at berette om 
de Wresbevisninger, med hvilke Londons geographifke 
Gelffab havde modtaget de tvende efter en treaarig Op- 
dagelſesreiſe hjemkomne Afrikareiſende Speke og Grant. 
Kapitain Speke har ſiden udgivet en Beſtrivelſe af 


denne ſin ſidſte Reiſe, hvis veſentlige Siemed for ham 


var at konſtatere, at Soen Victoria-Nyanza, ſom han 
havde opdaget den 30te Juli 1858 paa en tidligere 
Reiſe, var den egentlige Kilde for Nilen. Der har 
ſiden reiſt ſig heftige Indvendinger mod Paalideligheden 
af Spekes Anſkuelſe, og man har ikke villet gaa ind 
paa den Foreſtilling, at noget ſaa Myſtiſk, noget i ſin 
Hemmelighedsfuldhed ſaa Wrefrygtindgydende ſom Nilens 
Kilder ſkulde være bleven ſkuet af menneffelige Blikke. 
Hvad enten det ſtore Problem nu virkelig har modta— 
get ſin endelige Losning eller ikke, ſaa frembyder Be— 
ſtrivelſen af de tvende uforfærdede Engelſkmends Reiſe 


«en Rokke af tiltvæffende og overraſkende Skildringer 


ſaavel af Naturen fom af de vilde Folkeſlags Sæder 
og Skikke, gjennem hvis Territorier de maatte lægge 
fin Vei, og hvis Regenter de maatte jfætte i godt Hu— 
mør og drage over til fig ved diplomatiſke Kunſtgreb. 
af en ganſke anderledes original Art, end de, hvormed 
vore Statsmernd tro at funne putte hinanden Blaar i 
Oinene. En Konge ved Navn Kamraſi, der, efter det 
Portræt af ham, der ledſager Spekes Skildring, maa 
have været en ret manerligt udjeende Perſon, vilde 
ſaaledes ikke give de tvende Reiſende en for dem hoift 
nødvendig Audients, bl. A. fordi man havpde fortalt 
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ham om dem, at de ikke alene „aad Bjerge af Oxekjod 
og drak Elde af Pombe“, men desuden tre Gange om 
Dagen maatte fodres med Menneſkekjod, hvortil han 


havde bemeerket, at „ſaamange af fine Underfaatter 


havde han virkelig ikke Raad til at ſpendere.“ Endelig, 
da Dag gaar efter Dag uden noget Reſultat, lader 
Speke Kongen underhaanden underrette om, at han 
og Grant agte at lade fit Haar rage og ſparte fig i 
Anſigtet, paa det at Kongen ikke mere ffulde behøve at 
ſrygte dem. Dette hjalp; Kamraſi ſendte ſtrax Bud 
til dem, at de dog ikke maatte ſkabe fig ſaaledes til, og 
nogen Tid efter opnaaedeg virkelig den attragede Viſit. 
Vor Bært, fortæller Speke, der endnu ikke havde befriet 
fig ganſke for fin forrige Mistanke, forlangte forſt, at 
vi ſtulde lade nogle af hans Officierer forud underføge 
de Gaver, vi havde beſtemt ham. En ſaadan Mis⸗ 
tillid ſommede det fig ikke for mig at finde mig i, og 
jeg afjlog beſtemt en ſaadan forudgagende Viſitation. 
Kamraſi gav efter, og vi drog da afſted, med Union- 
Jack foran, i tre Baade, der vare ſendte mod os, for 
at fætte os over Kafufloden. Paa den anden Bred af 
denne var der for Anledningen opreiſt en liden dælket 


Hytte, omhyggelig unddraget alle nysgjerrige Blikke. 
Det var her, at den ſtore Konge ventede os. Vi ſatte 
os paa vore Feltſtole, og vor Tjener Bombay udbredte 
vore Gaver*) for Kongens Fodder. Paa denne Cere— 
moni fulgte en Dodsſtilhed, ſom jeg endelig brød, idet 
jeg ſoreſpurgte mig om Monarkens Sundhed og for— 
talte ham, at jeg havde reiſt i 30 lange Maaneder for 
at komme til dette Mode, ſom ſatte Kronen paa alle 
mine Onſker. Naar jeg var kommen over Karague 
iſtedetfor at folge Nilen, ſaa var det, fordi Beri-Folket 
hidtil havde modſat fig ethvert Forſog af de hvide 
Meend paa derigjennem at bryde en ny Vei til Ouny⸗ 
oro. Henſigten med mit Beſog var at erfare, om det 
ikke ſkulde behage Kongen at handle med mit Land og 
bytte Elfenben mod vore europeeiſke Handelsvarer. Hvis 
han gik ind herpaa, ſkulde Handelsmændene komme til 
ham, ligeſom de fra Zanzibar kom til Karague. 
Iſtedetfor at give os et ligefremt Svar, gav Kam- 
raſi ſig i den roligſte Tone af Verden til at fortelle 


*) Forf. meddeler en Liſte paa disſe. 
Par Briller og en fe Fyrſtikker. 


Den ender med et 
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ham om vort Ophold i Ouganda. 


os alle de vanvittige Hiſtorier, man havde forebragt 
Forreſten var han 
glad over at fe, at felv om vort Haar var glat og 
vor Hud hvid, vi dog idetmindſte havde Hænder og 
Fodder fom andre Menneſker. 

Blandt de Gjenftande, der vare fremlagte for Ma— 
jeftæten, vakte Brillerne lige megen Munterhed, fom 
Fyrſtikkerne Forbauſelſe. Kongen var den eneſte, der 
iffe gav noget Tegn paa Deltagelſe. Da alt var endt, 
bad man mig om at fremviſe mit Chronometer eller, 
ſom de Herrer Officierer kaldte det, det magiſke Horn, 
ved Hjælp af hvilket de hvide Mend finde frem igjen⸗ 
nem den hele Verden. Kamraſi ytrede Oufke om at 
erholde Uhret, det Eneſte, foruden mine Geværer, der 
var ham aldeles nyt. Jeg forføgte at undſkylde mig, 
idet jeg gav ham Haab om, at hvis han ſendte Bud 
til Gani, kunde han flaffe fig et lignende Inſtrument 
font mit. Idet han forandrede Samtalens Emne, 
fpurgte Kongen: 

„Hvem regjerer over England?“ 

„En Kvinde“, blev der fvaret. 

„Har hun Born?“ 


„Javiſt, og her fer Du to af dem“, fvarede Bom⸗ 
bay med fin ſedvanlige urokkelige Sikkerhed. Kamraſi 
vedblev imidlertid at holde os for Handelsmænd og 
foreflog en Tuſkhandel med Kjoer, fom vi imidlertid 
afviſte ſom noget for os aldeles Uværdigt. 

Ovenpaa denne Audients fulgte forſtjellige andre 
Beſog, i hvilke Majeftæten, der ikke ſyntes fornoiet med 
Brillerne og de andre Sager, nedlod ſig til et meget 
paatrængende Tiggeri om alle de Gjenſtande, han faa 
hos de Reiſende, beſynderlig det for omtalte Chrono⸗ 
meter, fom Speke endelig til fin ſtore Wrgrelſe maatte 
give ham, og fom han den næfte Dag modtog tilbage 
til Reparation, da Kongen havde pillet det itu. 

En Nat havde Speke , 

miftet en Regnmaaler, 

hvorved han fik Anled— 

ning til Dagen efter at 

bivaane de Ceremonier, 

fom en Troldmand fore= 

tog, for at komme paa 

Spor efter den. Han | 

[od ftege en Oxe i Over⸗ VE 
vær af nogle Officierer 
og Kongens Dværg, be= 
retter Speke, fatte fig 
Dernæft ned paa Hui 
mellem os, gloede fnart 
paa den Ene, ſnart paa 


KART 


OVER 


den Anden, og frem- 85 
mumlede nogle uartiku⸗ | Å 


lerede Bejværgeljer, tdet 
han fra Tid til anden 
vingede med en liden 
Klokke, hvorpaa han 10 — 
pludſelig med en til- 
freds Mine erklærede, 
at vi føulde faa den 
tabte Gjenſtand i vor 


2 


Å EN 


GE Neo 
Beſiddelſe igjen. e ed I 


Bore Folk havde faaet ET GU 
Befaling til ligeledes at 
foætte fig ned foran vor 
Hytte, og idet Trold⸗ 
manden nu langſomt 
gik dem forbi, truede 
han ſnart til En med | 
fit Horn, fnart lugtede | 
han - paa en Anden, 


indtil han tilſidſt er 2 


U VG 
Boss 7 Na N 5 at mr Vg 
d Gå AR G 5 


flærede, at mellem dem 
var Tyven ikke, Noget, | 
fom forreſten ogfaa hans 
lille Klokte, ſom han af 
og til holdt op til Øret, 
til Overflod underret⸗ 
tede ham om. Fra min 
Hytte begav han fig til 
Grants, derpaa til ſelve 
Stedet, hvor Regnmaa— 
leren havde ftaaet. Her 
fif han efter nogle Un⸗ 
derſogelſen Sie paa 
Sporene af en Hyæne; 
han fulgte omhyggelig 
disſe, og nogle Skridt 
derfra gjenfandtes Ka⸗ 
ret. En Hyæne havde 
faaet fat i det, men 
havde ſtrax igjen flup- 
pet det. 

Det var den 28de 
Juli 1862, at Speke 
naaede frem til „Ste— 
nene“, ſom de Indfodte 
kalde den Fos, med 
hvilken Nilen ſtrommer 
ud af Victoria-Nyanza⸗ 
ſoen. Speke dobte den 
Ripon⸗Fosſen. Vi var 
vel lonnede for vor 
Moie, ſkriver han, thi 
her udfoldede ſig det 
interesſanteſte Skueſpil, 
fom jeg har været Vidne til paa mine Reiſer i Afrika. 
Hvor ſmukt end Landſkabet var, faa fvarede det dog 
ikke ganſke til det Billede, jeg havde dannet mig. Soen 
felv ſtjultes tildels af en Odde, der ſprang frem fra de 
nærliggende Aasſtrœkninger; felve Fosſen, der er om⸗ 
trent tolv Fod hoi og fire eller fem Hundrede Fod bred, 
deles hiſt og her af ſtore Stene. Men Larmen af 
Bandet, Fiſkene, fom hiſt og her ſprang op over Vand⸗ 
fladen, Fiſkterne fra Ouſoga og Ouganda, fom vare 
komne hid i Baade, og ſom nu med Snoret i Haan⸗ 
den hapde ſtillet ſig paa de meſt fremſpringende Kan⸗ 
ter af Fjeldet, Flodheſtene og Krokodillerne, ſom 
gik og dovnede fig i Vandſpeilet, længere op, vven= 
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for Fosſen, Hjorderne, ſom tyede ned til! Seens 
Bredder for at drikke, — alle disſe Enkeltheder dan⸗ 
nede tilſammen et faa tiltræffende Hele, fom man 
kunde tenke fig. 


»Reiſen havde nu ogſaa naget fit Maal. Jeg faa 
den gamle Nil lobe ud af Victoria-Nyanza. Jeg over⸗ 


beviſte mig om, at det var, fom jeg havde formodet, 
at det er denne ſtore So, der udſender den hellige Flod, 
der bar Moſes fom Barn paa fine Bølger. Det gjorde 
mig ondt, det er ſandt, at en Rakke uundgaaelige For⸗ 
ſinkelſer havde forhindret mig fra at underføge i det 
nordoſtlige Hjørne af Soen det Stræde, man faa ofte 
havde fortalt mig om, der forener den med en anden 


2 


——— 


— 


punkt, nærnter fig den tredie ſydlige Bredegrad, hvor⸗ 
ved Floden faar en Lengde af idethele 34 Grader, vet 
vil ſige over en Ellevtedel af Jordens Omkreds. 


Veerkſtedsbygningen for Arſenalel. 


(Afbildning i Nr. 27.) 


Denne Bygning, hvis Opforelſe er motiveret ved de 
nubærende Artilleriveerkſteders Utilſtrekkelighed og for 
en ordnet og ekonomiſk Drift uhenſigtsmesſige An⸗ 
ordning, indeholder i lfte Etage: Smedie, Rum for 
Mafkine til Kanoners 
Oprifling og enkelte 
andre nødbendige Ma⸗ 


EN ſtiner, Veerkſteder for 
— v Snedkere og Hjulma⸗ 
== gere; Rum for Damp⸗ 
= VE: maſkinerne og nogle 
== y mindre Verelſer i to 
8 å Hoider. J den Etage 
==. findes: Varkſteder for 
=== Malere, Sadelmagere 


og Bosſemagere, Tegne⸗ 
jol, Bærelfer for Ar⸗ 
tilleri⸗Konſtruktionskom⸗ 
misſionen med Kontor 
for Konſtruktoren, Bæ- 
relſer for Haandveerks⸗ 
officieren, Kontor for 
Arſenalsforvalteren og 
endel mindre Rum til 
10 forſtjelligt Brug. I Zdie 
Etage, der kun omfat⸗ 


Å = 

RENEE PRATE 
SUERNES REGIME V/ 
efter I. jesionærennes Hypsth re ; 


ter Midrpartiet, bevær 
ger fig en Vandrekran, 
beſtemt til dermed at 
indſtille Kanoner af alle 
Kalibre til Rifling i 
Riflemaſkinen i nederſte 
Etage og til at løfte 
Gjenſtande op i den 
Etage. 

Over hele Bygningen 
findes rummelige Lof⸗ 
ter, Taarnet paa nor⸗ 
dre Side indeholder en 
ildfaſt Vindetrappe med 
hugne Granittrin, og i 
det andet Taarn er 
Damp ⸗Skorſtenspiben, 
hvorpaa Opfangeren til 
Lynafledningen. 

Til Drift af Blaſe⸗ 
maſkinen (Viften) for 
Smedien og de ovrige 
Maſtiner  mdfættes to 
6⸗Heſtes Dampmafkiner 
med to Kjedler. Vært 
ſtedsrummene vil blive 
opvarmede ved; Hjælp 
af Jernror, hvorigjen⸗ 
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nem ledes Damp. I 


Smedien er lagt Fun⸗ 


dament til en Damp⸗ 


hammer, fom altſaa der 


kan anbringes, naar for⸗ 


nøden Bevilgning er⸗ 


holdes. 


Bygningen, i hvilken 


man nu er tfærd med 


at indrede Smedien og 


indfætte Maſtineri, an⸗ 


tages at blive fuldt fær- 


dig i Lobet af en eller 


to Maaneder. Den er 


95 Alen lang og 20 


Alen bred, og til dens 


So (Baringo), hvor Folkene fra Ouganda drage hen 
for at ſoge Salt, og fra hvilken der mod Nord ud— 
ftrømmer en anden Flod. Men jeg var derfor ikke 


mindre taknemmelig mod Forſynet for det, ſom det 


havde tilladt mig at udføre; thi jeg havde dog ſelv 
ſeet over Halvdelen af Soen, og angaaende den ovrige 
Del af den havde jeg indhentet Underretninger, der 
tillod mig at oplyſe flere bæfentlige Punkter i den 
geographiffe Videnſkab. Af de Oplysninger, jeg havde 
modtaget, var det bleven mig klart, at den oſtlige Bred 
af Soen ſtrakte ſig ialtfald lige ſaa dybt ind i Landet 
font den veſtlige. Dens lengſt bortliggende Ende, der 
altſaa i Grunden danner Nilens egentlige Udgangs- 


Opforelſe er der bevil⸗ 
get 35,000 Spd. Til 
Halptagfkure, der ſkulle 
opfsres i Forbindelfe 
hermed, er der for Budgetterminen anflaget 10,480 
Spy. Disje Sture dannes af en Mur, der ſkal udgjore 
Feſtningens Afſlutning mod Byen paa denne Kant 
og gaa frem fra Veerkſtedsbygningen i Skippergadens 
Forlengning indtil Forlængningen af Logebygningens 
Fagade, fom derefter folges, hvorefter atter boies i vet 
Vinkel ind til Skolebyzningen, ſaaledes at der bliver 
en 20 Alen bred Gang mellem Logebygningen og Mu⸗ 
ren. Denne Mur faar en Lengde af 300 Alen. 
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Fra alle Sande. 
å Paris, Juli 1864. 


Verdi, der er bleven Medlem af det franffe Akademi efter 
Meyerbeer, er Son af en fattig Vertshuusholder i Hertugdømmet 
Parma. Hiſtorien kjender ikke Noget til, om hvorledes den unge 
Giuſeppe udfandt, at han kunde udrette noget bedre i Verden end 
ſervere Makkaroni og iſtjcnke rosolio, man ved blot, at han var 
ganſke ung, da han forſte Gang applauderedes i Mailand. Et 
Par Aar efter var hans „Nebukadneſar“ allerede kjendt i 
Frankrig og Todſtland, men den ny Maeſtro blev meget be- 
ſtridt, hans Muſik odelagde Stemmerne, hed det, og fattedes Me» 
lodi. Striden førtfættes den Dag idag, hvilket ikke er til 
Hinder for at Eranani, Trovatore, Rigoletto og de andre 
Verdiſte Operaer ſynges over hele Europa, og at man venter 
paa hans „Macbeth“, fom paa en europeiſt Begivenhed. 

Hvor liden Anſeelſe end det franffe Akademi nyder i ſelve 
Frankrig, anſees det dog i og udenfor Landet fom en overor— 
dentlig Mre at vælges til Medlem deraf, og efter Meyerbeers 
Død antoges almindelig, at den belgifte Maler Gallait af 
de nu levende Berømtheder havde de vægtigfte Krav paa en 
Plads mellem de fyrgetyse „Udedelige“. Da Valgdagen kom, 
var 37 Medlemmer tilſtede, og af disſe gave 23 Verdi deres 
Stemme, medens Gallait blot havde to, og de andre vare ſpredte. 
J Paris er Valget godkjendt, hvorimod der i de andre Ho- 
vedſteder almindelig antages, at hvor det gjaldt at give et 
berømt Inſtitut et udenlandſk Medlem, kunde man have truffet 
et verdigere Valg. Her er ikke Stedet til at drøfte Retfer— 
digheden af dette Valg; Anmelderen vil blot til Svar paa de 
mange Angreb, der netop i disſe Dage ere regnede ned over 
den af Moden kronede Komponiſt, bemerke, at flere af Verdis 
Melodier hurtig ere blevne Folkeſange ſaavel i Italien ſom i 
Frankrig, og hvo, ſom ved, hvad det er, fom ifær gjenklinger 
paa det egentlige Folks Leber, vil være lidt langſommere til 
at udtale den Dom, at Verdi er fattig paa Melodi. Han be— 
ſidder tvertimod den Tone at ſkabe en Melodi af to, tre No- 
ter, en Melo di faa ſimpel, ſom den havde gjort fig ſelv, var 
ftudt frem, fom Blomſterne flybe paa Vildmarken. Naar man 
hører disſe fimple Melodier paa Folkets Laber, ſporger man 
fig uvilkaarlig, om det ikke ſkulde være den Syngende felv, 
der inproviſerer dem. 

Verdi er femti Aar. Han har et kjakt mandigt Anſigt, 
bevegeligt ſom en Neapolitaners, og det ſterke forte Skjæg 
giver ham noget viſt Martialſk, fom kleder Manden godt. 
Det er ingen fin gammel Marquis fra det forrige Aarhundrede 
ligeſom Rosſini, det er ligeſaalidt en tyͤdſk Poet før Meyer» 
beer og allermindſt en Lærd fom Hallevy, man troer fnarere 
at fe for fig en eller anden General, til Nod ogſaa Rover— 
hovedsmand, det vil ſige efter det romantiſke Begreb om en 
ſaadan. Det er et gpperligt Udfeende for Fra Diavalo. Det 
var denne kjakke, martialſte Mand og ikke Komponiſten, Ita⸗ 
lienerne ſendte ſom deres Deputerede til Parlamentet i Turin. 
Han blev ikke gjenvalgt, hvilket ſynes at tyde paa, at det ikke 
ſtod i hans Magt at bringe Harmoni ind i den kjavlende 
Forſamling. Tiltrods for fit fyrige Udfeende lukkede han knap 
Munden op under Forhandlingerne, og ogſaa i Privatlivet er 
han taus og tilbageholden, endogſaa lidt mennefteffy, faa 
dommer idetmindſte den fornemme Verden, ſom gjerne vil have 
ham fat og gjere ham utro mod Arbeidet, og ſom paa alle 
fine Lokkelſer blot fager Ufflag. Naar Verdi kommer til Paris 
for at faa fine Operaer opforte, er han ubonhorlig endogſaa mod 
Keiſer og Keiſerinde; han kommer til en Middag, man giver 
ſpecielt for ham, men er uſynlig ved alle almindelige Hoffeſter, 
derimod ſiges han at være livlig og elſtverdig mellem fine 
Kunftfæller, kun maa man ikke forftyrre ham, naar han vil 
arbeide, og han vil meget ofte, han er hvad man kalder flittig, 
han ryſter ikke ſine Verker af ſig, ſom Rosſini gjorde i ſin 
Ungdom. Dette forhindrer ikke, at han ogſaa kan flabe plud— 
ſelig. Det Meftersærk, fom Verden kalder „II miserere“, er 
ſkreven paa et Vertshusbord, en Dag han ſteg lige ud af 
Reiſevognen, Reiſen fortſattes, da Vetturinen havde vandet 
Heſtene. Drikkeviſen i la Traviata er bleven til i fem Minutter, 
men naar flige Exempler paa hurtig Skabelſe anfores, maa 
Anmelderen tænke paa en liden Hiſtorie, der fortelles om Ho— 
race Vernet. En Englender havde lenge plaget ham om at 
tegne ſig en Skizze for ſit Album. Kjed af hans Overhaeng fætter 
Horace Vernet ſig ned og tegner en Heſt, blot Omridſene, nogle 
faa Blyantſtreger. Fornoiet ſporger Englænderen, hvormeget 
han er ham ſkoldig. 25 Louisdorer, fyarer Horace Vernet, 
Hvad behager? raaber Englænderen, 25 Louisdorer for tre Mi- 
nutters Arbeide? De tager feil, ſvarede Kunſtneren koldt, jeg 
har arbeidet ti Aar paa den Heſt. „De feer altfaa, at De faar 
den for Spotpris.“ Det Meſte af hvad der ſaaledes frem— 
bringes pludſeligt, har vel vegeteret i en Sjel lenge. 

Verdi lever paa en ſmuk Villa i fin Fodebh, eller rettere 
et Gods, fom han beftyrer og dyrker med ſtor Dygtigheds thi 
han forſtaar fig ligeſaa godt paa Engbund og Kornaol, fort 
paa det hele Landbrug, fom paa Generalbas. En ſmuk Dame 
gaar ofte ved hans Arm. Det er hans Kone, ſom man ellers 
ſjelden har Anledning til at ſe, thi den meſt bekjendte af Nu- 
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tidens Maeſtr er ikke gjeſtfri og fer helſt fine Kunſtfeller uden⸗ 
for fit Hus. En af hans Fornoielſer er at lade fine Hoſtfolk 
fynge Chorene af hans Operaer. Da Jtalienerne naſten alle 
fødes muſikalſte, er det ikke et ſaadant Kjæmpearbeide at ind- 
ſtudere et ſaadant Chor med ſimple Bonder, ſom det klinger 
for vore Øren. Han ſtal fely ofte have ſagt, at han martres 
ganſte anderledes paa Proverne i de ſtore Steders Theatre. 
Scribe havde indgravet paa Doren til fit Landſted: 

Le théatre a payè cet asile champétre, 

Vous qui passez, merci, je vous le dois peut-étre. 

Verdi har ladet grave over fin fore Indgangsport det 
ene Ord: Loulou. Man gjætter og gjætter, hvad dette fral 
betybe. Man har almindelig troet, at der vilde komme en 
Opera af dette Navn. Det er Navnet paa den Hund, fom 
lob efter den unge Giufeppe, da han forlod Gjaſtgiverhuſet i 
Parma, og ſom lenge var hans tro Ledſager. 

Det er en ſtor Triumf for Journaliſten at kunne ligeſom 
Shakeſpeares Hex tilraabe et gryende Talent, en vordende 
Storhed: „Macbeth, Du fkal vorde Konge!” Anmelderen faa 
igaaraftes et Phænomen og benytter denne Presſens prophe— 
tiſte Ret til at melde en ſtor vordende Skueſpillerinde, i en 
Tid, der er fattig paa det Store i alle Kunſtretninger En 
ng Mademoiſelle Mars opdrages i Stilhed for Théatre fran- 
gais. Anm. faa dette Vidunder i en Foreſtilling, givet paa 
Konſervatoriets Theater i Paris for det vanſteligſte Publikum 
i Europa: Skueſpillere, Journaliſter og Vaudevilliſter, Lampi- 
ſter, Pompiſter, Modre og Elever. Vidunderet heder Helene 
Bloch. Ligeſom Rachel er hun Jodinde, ligeſom Rachel har 
hun tre Soſtre, og ligeſom Rachel har hun førte Dine, der 
bløt brende af en Lidenſkab: Lidenſkaben for fin Kunſt; for⸗ 
reſten er hun ligeſom Rachel en Undine, en Geiſt. Om hun 
fom Rachel fkal forlokke Dodelige og martre dem, er Frem— 
tidens Hiſtorie; endnu er hun blot ferten Aar. Helene Bloch 
var allerede engageret ved Gymnaſe-Theatret, da Direktoren 
for det franffe Theater, der altid er paa Jagt efter Undre, 
opdagede og tog hende i Beſiddelſe i Statens Navn. Anm. 
faa hende i et Lyftfpil ſamt i en Scene af et alvorligt Drama. 
Kunſt fyntes ham ikke at funne gaa videre, en Perfonlighed 
ikke at funne sære yndigere, mere ideal. Hendes Fader er en 
Journaliſt, der taler Hebraiſk ſom Moſes. Det jodiſte Folk 
har givet Kunſten i vort Aarh. noget af det bedſte, den har 
at opviſe. Megerbeer og Hallevy vare Jøder, og deres Geni 
har kaſtet Glands over hele den israelitiffe Race; man hører 


nu almindelig, at Jacobs Sonner have bevaret den bibelſke 


Tradition og endnu ſtaa det Sublime nær. Neppe ere de to 
Meſtere døde, for en ny Labans Datter træder frem i en an— 
den Kunſtgren. Med Krukken paa Skulderen gaar hun til 
den ſkjonne Brond for at øfe. 

Garibaldi ſiges ikke at have hast godt af den engelſke 
Enthuſiasme. Hans ſunde, klare Hoved ſkal være bleven ſva— 
gere, og han ſkal uddele fine Portræter, fom on de Hare ſmaa 
Helgenbilleder. Dette vilde være traurigt, om det ftadfæfter 
fig. Garibaldi var en af de Faa, om hvem det ſyntes tilladt 
at tro, at al Daarlighed kunde forblive hans Barnefjæl fremmed. 

Paa de kongelige engelffe Slotte er det forordnet, at Tje- 
nerſkabet ikke lenger ſkal bære fort Sorg, men de fkarlagens— 
rode kongelige Livreer med Krepflor paa venſtre Arm. Endnu 
tor de militære Regimenters Muſik ikke ſpille i Nerheden af 
noget kongeligt Slot. 


Blandede eddelekfer. 


Om Fiffeavl og Fiſkeudklekning. (Efter Gardeners Cro- 
nicle for 1863, S. 1135.) Stkal man rigtig faa Indſigt i, 
hvad Fiſteudklkning og Fiſkeavl er og har at betyde, maa man 
ty til China. Det himmelſte Riges opfindſomme Folk har 
drevet denne Kunſt i en ſaadan ÜUdſtrakkning, at de ere 
iſtand til at tilveiebringe de Fiſteſorter, ſom findes i deres 
Soer og Floder, i en ſaadan Overflod over det hele Rige, at 
dette Fodemiddel, hvor det ſkal være, i Almindelighed er at 
faa til en Pris af omtrent 6 å 7 Skill. Bismerpundet eller 
½% Sk. Marken. Der var Intet, fom mere forbauſede en 
chineſiſk Fiffer i Toulon, end hvad man der forlangte for en 
Fiſtefrokoſt. Denne Mand var kommen til Frankrige med 
4 5000 chineſiſke Smaafiſke af de bedſte Urter, ſom flulde 
fættes i det ſtore Sovands Akvarium i Boulogneſkoven. Han 
undrede fig over Fiffens Sjeldenhed i Frankrige og flrev en 
kort Afhandling, for at viſe, hvorledes man, naar man kunde 
byde over en liden Park, med ringe Udgift kunde frembringe 
en ſtor Mengde Fiſk. Alt, hvad der er nodvendigt, er at 
pasſe note paa Gydningstiden og af og til at ſlaa Agge— 
blommer i Bandet, hvorved en utrolig Mængde Rogn og 
Angel frelſes for Odeleggelſe. Chineſerne have benyttet en 
findrig Fremgangsmaade, fom er en Nyhed for den kunſtige 
Fiſkeudklekning. De opfindſomme Beboere af det himmelfke 
Rige drive nemlig ſtore Forretninger med Fiſkeklakning ſamt 
Salg og Forſel af befrugtet Rogn fra de forſtjellige Floder og 
Soer, der afſckttes til Eierne af en Mangfoldighed af Kanaler 
og Damme. Naar Legetiden kommer, tomme de Hønfræg, 
ved at fuge Hvide og Blomme ud af fine Aabninger, fylde 
dem derpaa med Fiſkerogn og tilkline Aabningerne. Derpaa 
fægges de ſaaledes behandlede Wg nogle Dage under en Ligge— 
høne. Siden flaar man Skallet iſtykker og hælder Rognen ud 
i et Kar med Band, ſom varmes ved Solens Hede. Yngelen 
kommer fnart ud, og kan da fættes i en Ely eller So, hvor 
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Bandet har den almindelige Varme. En høiere Temperatur 
fremſtͤnder Angelens raffere Udvifling i Agget“). Man har 
gjort den Jagttagelſe, at Rognen af en Gorkun modnedes 
sienfynlig ved at holdes inde i Haanden. Hummerrognen har 
den Fordel, at den neres under Dyrets Hale, indtil den er 
modnet til Liv. Laxerogn, fom lægges tidlig paa Aaret, naar 
Vandet er varmere, modner og kommer til Liv i en forholds— 
vis fortere Tid, end den, der 1 midtvinters; mellem den, 
ſom legges i September, og den, ſom legges i December, er 
der hele 50 Dages Forſtjel, idet de forſte fræve 90 Dage, de 
ſidſte 140, for at modnes til Liv. J Hunningen har man 
klekket Laxerogn paa 60 Dagé, medens den hurtigfte Üdklek— 
ning, man har opnaget i Kormontfields Klæfningsbamme fræ- 
vede 120 Dage. De gamle Romere, ſom havde taget et Blad 
ud af Chineſernes Fiſteklakningsbog, giorde Underverker i 
Fifteavlen og foretog rare Forſog med Fiftene i deres Uqva- 
rier. En klasſiſt Ven, ſom er godt belæft i gamle Fiſkeveerker, 
forteller os, at de ſtore romerſke Lekkermunde kunde vende fin 
Kogefiſk fra iskoldt Band lige op i den kogende Fiſkekjedel, 
uden at tage en Haand i dem. Lucullus følgte engang firt 
Fiſtebeholdning for over 170,000 Spd.; men det var rime- 
ligvis en Liebhaberpris, fordi han formodentlig eiede Afarter, 
fom vare frembragte ved kunſtige og eiendommelige Krydsnin- 
ger og de enefte i fin Art. Disſe gamle Elſkere af gode Ting 
havde Andlingsyngel af Fift, i ſamme Mening, ſom Gentle— 
men i vore Dage have Andlingsavl af Faar eller Hornkveg. 
Den røde Mulle og den hvide Karpe ſolgtes til hoie Priſer 
og vare ingenlunde almindelige, ſom i vore Dage. En for— 
nem Romer anvendte en fabelagtig Sum paa at bore en Led— 
ning eller Rende gjennem et Bjerg, for at ſkaffe en tilſtrakke⸗ 
lig Mengde Sovand til fine Fiſkedamme. Sergius Wrata 
var den, ſom opfandt kunſtige Oſtersbanker. Han lod ved 
Baia, ved Lucrinerføen opføre ſtore Sovandsdamme, hvor han 
avlede disſe lekre Bloddyr i tuſindvis, og for at han med 
fine Benner ſkulde funne nyde dem i den hoieſte Fuldkommen— 
hed, opferte han et Palads tæt ved Kyſten og Oſtersdammen; 
hid tyede han, naar han vilde nyde en Fiſkemiddag i Ro og 
fri for Stadens Larm og Forretningernes Moie. Franſkmen⸗ 
dene have været og ere i Begreb med paa lignende Maade 
ſom Romerne at befætte fine Oſtersbanker, ſom indtil for faa 
Aar ſiden vare aldeles ødelagte og udfiſkede. Hovedſagen ved 
Oſtersavlen er at førge for, at Angelen har noget at faſte fig 
paa, thi i modſat Fald føres den bort af Strøm og Bølger 
og kommer ikke til Nytte for Menneſkene.  Øftersavl drives 
med ſtor Dygtighed ved Whitstable; men de franſke Oſters— 
ſtrabere og Oſtersavlere overgaa de engelſke langt i Dygtighed 
i Detaillen. De begynde faa at ſige med Begyndelſen, avler 
fin Angel ſelv og frembringer umaadelige Mengder af Oſters, 
bvorved de ikke alene igjen have beſat alle gamle Oſtersbanker, 
men ogfaa optaget og dæffet en ſtor Mengde nye. Franſk— 
mendene avie Muslinger eller Skjæl paa ſamme Maade, og 
da disſe Skaldyr ere af den ſtorſte Vigtighed fom Agn for 
Fiſterne, kunde man vel behøve Undervisning i Skjalaol af 
Franffmændene, og det er viſt, at de vide at gjøre fig 
fine Skjelbanker baade nyttige og indbringende. Lignende 
kunde let tilveiebringes i de frotffe og engelffe Bugter og 
med Lethed fælges og befordres overalt, hvor man trang 
dem enten til Spiſe eller Agn. Vi have ofte undret os 
over, at foretagſomme Fiſkermend ikke have begyndt at avle 
Hummer. London behover, efter hvad der berettes, 40,000 
Stkr. Hummer daglig, og kunde naturligvis bruge bet fler- 
dobbelte Antal, om de vare at fan. Saavidt bekjendt, har 
man heller ikke provet paa at avle Hummer ad kunſtig Vei 
ved Englands Kyſter. J Sodammene ved Hamble i Nær- 
heden af Southampton opbevarer man dem blot. Men kunde 
man ikke ogſaa avle Hummer paa kunſtig Maade? 


Norge. 


Chriſtiania den 16de Juli. 


Strax efter at Telegrafen havde meldt om Forhandlingerne i 


det engelſke Parliament, hvor Regjeringens Fredspolitik havde 
feiret ! Debatterne om det danſke Sporgsmaal, ankom fra 
Stockholm Ordre til at oploſe de ved. Kgl. Reſol. af dlte 
Marts ſammendragne Aſdelinger af Armeen, ligeſom de mindre 


af Flaadens Skibe ſkulle afrufte. Det norfte Felttog af 1864 


er ſaaledes bragt til Ende, viſtnok ikke ganſte uden Reſultat, 
hvis det har givet Bidrag til at domme om Armeens Udruſt— 
ning, dens Hurtighed til at kunne være marſchferdig, dens 
Brugbarhed udenfor Vagtparadetjeneſten og politiſke Betydning 
ſom et Middel til at hævde Landets Interesſer. Jo mindre 
Anledning imidlertid vor Her dennegang har hast til at bedeekke 
fig med Laurbær plukkede paa felve Slagmarken, deſto mere 
maatte man onſke, at de enfelte Private, der gik med herfra 
i den banft-tydffe Strid, i Gjerningen maatte aflægge Vidnes— 
byrd om, at halvhundrede Aars Ro ikke havde gjort hele det 
norſte Folk til Kvinder, deſto pinligere er det at erfare, at 
Feighedens Smitte ogſaa har anſtukket norſke Frivillige. Metho— 
den er gammel og Anton Jenſen Korgen har havt gode Exem— 
pler nok at efterfolge; der gjøres Tilſtelninger og aflægges dyre 
Lofter, der ſtrives Ark fulde, flybes Skremſkud med løft Krudt; 
den ny Tilſcetning, der ſkyldes den nyeſte Plattenſlagers Opfind— 
ſomhed, er kun, at man bagefter kommer ſtikkende med Neven 
og beder om en Drikkeſkilling for fin Umag; Exempelet tar nok 
finde Efterligning. 


— Bed kgl. Reſol, af Aden d. M. er det tilladt Stipendiat 
L. M. B. Aubert og Kand. jur. M. P. Ingſtad at holde 
Proveforelcsninger til Koncurrence om den ledige Lektorpoſt 


i Loofyndighed. 


— Hovedſtadens Sommermuntration beſorges i denne Tid, 
foruden af diverſe Selffaber, der give Familie zog andre Kon» 
certer, og Artillerimuſikken, der lader ſig hore i Studerterlunden, 
e ved et danſk Skueſpillerſelſkab, der huſer paa Klin» 
genberg. 


„) Det er vel et Sporgsmaal, om dette ikke fer paa Levedygtig- 
hedens Bekoſtning. 


Udkommer hver Sondag. 
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Indhold. 


Generallieutenant Peter Frederik Steinmann. — Kadetkorvetten 
Ellida. — Stora Sundby. — Anno attenhundrede og tretten. — Af 
den nyeſte franffe Literatur. 


Peter Frederik Steinmann, 


Generallientenant. 


Ved Krigens Udbrud vidſte man, felv i Danmark i 
videre Kredſe, neppe ſynderlig ſtorre Beſked om denne 
Mand, der inden et Tidsrum af fer Maaneder ſkulde 
ftaa ſom den fjerde i Rakken af den danffe Hærs Over⸗ 
generaler under Krigen, end at han havde været Ryes 
Stabschef paa det navnkundige Tilbagetog, og at han var 
en af Kong Chriſtian IX's fortroligſte Benner. Forre— 
ſten var han anſeet for en Mand med megen militær Dan- 
nelſe og en dygtig og omſigtsfuld Officter. Da udbrod 
Krigen; Efterretningen om Danevirkes Romning bredte 
fig med Redſel ud over Landet, og i det Raab paa 
ſvegen Pligt, fom den felvftændige Del af den danſke 
Presſe loftede, var det ikke langt fra, at Navnet Stein— 
mann lød hoieſt. Den Brode, han beſfyldtes for, 
var, at han føulde have ladet falde Ytringer, ifolge 
hvilke han anſaa Krigens Formaal for uhenſigtsmas⸗ 
ſigt, ja fordærveligt. Under Tilbagetoget fra Danevirke 
var det hans Diviſion, der beſtod den blodige og glim— 
rende Kamp ved Overfø; Steinmann ſaaredes i Kncet, 
men holdt ſig endnu med Bravour en Time 
efter paa Kamppladſen, og maatte ſenere 
tilbringe et Par Maaneder i Kjøbenhavn 
ſom Rekonvalescent. De liberale Blade 
tillagde imidlertid Regiments-Kommandor 
Max Müller Wren for at have truffet 
Diſpoſitionerne for den berommelige Kamp, 
og da det blev uimodſagt fra andre Kan- 
ter, forholder det ſig vel ſaa. J de ner⸗ 
meſt folgende Begivenheder kunde General 
Steinmann, paa Grund af fit Saar og af 
ſin Konvalescents, ikke tage nogen Del. Men 
neppe var han helbredet, for han reiſte til 
Dybbøl for at overtage Kommandoen, og 
kom netop tidsnok til at faa fit Navn 
fom kommanderende General knyttet til 
Mindet om Dybbolſtillingens Fald, for 
hvilket det dog ikke kan falde Nogen ind 
at ville paabyrde ham noget Anſvar. Un⸗ 
der Vaabenſtilſtanden blev han par Als 
ſom kommanderende General for de der 
liggende Tropper; han har været anſeet 
for en af den danfke Hærs betenkſomſte 
og aarvaagneſte Officierer; men 72 Timer 
efter Vaabenſtilſtandens Udlob havde Preus- 
jevne faſt Fod paa Als, og Steinmann 
maatte med Reſterne af fin Diviſion ſette 
over til Fyen, hvor han faa Dage ſenere 
modtog fin Udnævnekfje til Overgeneral 
over den danffe Hær. 

Vi har her leveret en ſammentrengt 
Overſigt over den ſidſte og ulige vigtigſte 
Del af General Steinmanns Lobebane, 
uden at have til Henſigt at ledſage den 
med nogenſomhelſt Slags Bedommelſe, 
hvortil Tiden udentvivl endnu ikke er kom⸗ 
men. Danjé „Illuſtreret Tidende" ledſager 
hans Portræt med nogle biografiffe Op⸗ 


* 


lysninger, hvoraf vi tillade os at benytte endel. Han 
er født den 8de Juli 1812 i Kjøbenhavn. J 1830 
blev han Sekondlieutenant ved Artilleriet og traadte 
ind i den netop famtidig ſtiftede militære Hoiſkole. 
Efter at have gjennemgaaet denne, blev han i 183. 
udnævnt til Adjoint i Staben. J 1839 og 40 gjen⸗ 
nemreiſte han med kongelig Underſtettelſe Mellem- og 
Sydeuropa, og foretog atter i 1841 og 42 en Reiſe 
i det fydlige Frankrig og i England, og anſattes imid= 
lertid i 1841 fom forſte Klasſes Kapitain i Staben. 
Sommeren 1842 beordredes han til at mode ved 10de 
Forbundsarmekorps's Samling i Lüneburg, for at gjore 
Tjeneſte i Generallieutenant Halkets Stab, ligeſom han 
Hoſten 1843 overvar den ſtorartede preusſiſke Troppe⸗ 
ſamling ved Stettin under Wrangels Ledelſe. Oprorets 
Üdbrud i Marts 1848 faldte ham pludſelig tilbage fra 
et Ophold i Italien, hvorpaa han anſattes ſom Stabs⸗ 
chef ved Generalkommandoen paa Fyen og udnævntes 
til Major i Staben. J Mai fortſattes han ſom 
Stabschef ved Kavalleriet i Fyen under Oberſt Juels 


Kommando; men da dette Korps i Juni lagdes ind 


under General Bylows Korps paa Fyen, blev Stein- 
mann Stabschef ved dette og forblev paa Fyen under 
Vaabenhvilen 1848 — 49. Ved Krigens Gjenudbrud 
om Vaaren var det, at Steinmann anſattes ſom Stabs- 
chef ved General Ryes Korps i Jylland, i hvilken Stilling 
han i Juni Maaned udnævntes til Oberſtlieutenant. Da 
Rye noget efter fik Befaling til at gaa over til Fyen 


Ok 


med fin Afdeling, blev Steinmann tilbage i Jylland 
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De 


ſom Stabschef ved Kavalleriet; men da Felttoget for 
Aaret var endt, blev han atter Stabschef ved General- 
kommandoen paa Fyen, for under næfte Wars Felt- 
tog at beordres i ſamme Egenſkab til Hærens førfte 
Diviſion under Generallieutenant Moltke, der den 24de 
Juni fik Befaling til at rykke frem i Egnen om Siver⸗ 
ſted, hvor han efter Kampen ved Standrup og Pap⸗ 
holt Skove blev Herre over Fervænet ved Hellebeek og 


for endel bidrog til at ſikre Udfaldet af Ivftedflaget, 


der ſtod Dagen efter. Da Freden var ſluttet, anſattes 
han efter et fort Ophold i Norrejylland fom Stabs⸗ 
chef ved Generalkommandoen for Slesvig, i hvilken 
Stilling han, paa en fort Fraverelſe nær, forblev til 
1862 og imidlertid i 1860 udnævntes til Generalma⸗ 
jor. J Marts 1863 blev han Kommandor for 4de 
Infanteribrigade, og 23de Oktober ſamme Aar udnevn⸗ 
tes han til Diviſionskommandor og kommanderende 
General i tredie Generalkommandodiſtrikt. 


— ee på 


Kadetkorvetten Kllida. 


a) 

Korvetten Ellida lob paa Bandet i Auguſt 1848, gjorde 
fit forſte Togt 1849, og har ſiden ſtadig været benyt⸗ 
tet fom Kadetſkib. Den er 100 Fod lang i Bandli- 
nien, 29 Fod bred paa Klædningen, fører 10 Stkr. 
18pundige Kanoner, og rummer 14 Ugers Proviant 
ſamt 8 Ugers Vand for 130 Mand. Den er et 


overmaade hændigt og velmanovrerende Skib, en ret 


god Seiler, og har under hidtilværende 
Forholde meget godt fvaret til fin Hen⸗ 
ſigt, at tjene fom Ovelſesſkib for Ka⸗ 
detterne. 

Den begynder imidlertid nu at blive 
noget gammel, og er heller ikke mere tids⸗ 
mesſig; thi Dampmaſkine horer for Tiden 
nodvendig med til et Krigsſkib; det gjel⸗ 
der nu ikke faa meget om at kunne ma⸗ 
nebrere fit Skib med Seilene, fom at 
funne bevege det hurtigt ꝛog let ved Ma⸗ 
ſtinen. Seilene bruges nu til Dags kun 
for at bringe Krigsſkibene fra Sted til 
andet; i Batallie derimod ere de beſlagede, 
og Dampen er da den ene bevægende 
Kraft. Det Skib, hvorpaa Kadetterne ud= 
dannes, bor ſelvfolgelig være af ſamme 
Beſkaffenhed, fom de, de ſenere font Of⸗ 
ficierer ſkulle behandle, og derfor gjør Ellida 
taar fit ſidſte Togt. Den vil til næfte 
Aar afloſes af Skruekorvetten Nornen. 

Det var altſaa iaar ſidſte Gang, at 
Kadetterne indſkibede fig paa gamle Ellida, 
og det var ogſaa fidfte Gang, de indſkibede⸗ 
fig i Fredrifsværn; thi Inſtitutet er under 
Flytning, og Kadetterne ville efter! endt 
Togt debarkere i Horten, — ikke mere i! 
Fredriksvern, — dette Sted, der i neſten 
halvhundrede Aar har været Sædet: for de 
norffe Sokadetters Opdragelſesanſtalt, og 
derfor med Rette kan kaldes vor unge Ma⸗ 
rines Vugge. Flytningen til Horten er 
visſelig en vigtig Forholdsregel; thi det 
ſynes klart, at den Skole, der fral ud⸗ 
danne i en ſpeciel Retning, bor være der, 
hvor de ſtorſte Hjelpekilder for Fagdan⸗ 
nelſen findes; men — den griber forſtyr-⸗ 
rende ind i mange Forholde, oploſer tilvante, 
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gjennem Aarrakker hævdede Forbindelſer og adſplitter 
Baand, der vare faa faſt knyttede, at kun et ubonhor— 
ligt Magtens Bud kunde rive dem over. Intet Under 
da, at Alle følte fig grebne af en bevæget og vemo— 
dig Stemning, da den forſte ſtore Akt af Flytningen 
ſtulde foregaa, og Kadetterne med fine Officierer den 
13de Juni ſkulde indſkibe fig. Man onſtede at fængjle 
fjære Minder, man onfkede at faſtholde Perſoner og 
Forholde, og man ſamledes derfor om Eftermiddagen 
om Kaffeborde i det ſmukke, i Sommerens fulde Pragt 
prangende YUnlæg paa Torvet, af hvilket med dets liv- 
lige Grupperinger en Del vellykkede Photographier da 
bleve tagne. Disſe Billeder ville være kjære for de 
Bortdragende ſom for de Tilbageblivende; de ville altid 
kalde lyſe Minder tillive og erindre om Tider, der vare 
fredelige og lykkelige ſom faa. 

Da det led mod Aftenen, kom Ellidas Muſik iland, 
og Kadetterne toge Afſked fra fine gamle Leſeſale ved 
en Dands paa deres Gulve, udbragte et Hurra for det 
gamle Lokale og droge ned til ſine Baade, ledſagede 
af visſelig Storſteparten af Stedets Befolkning. Affke⸗ 
dens Time var kommen; barkede Never og bløde Hæn= 
der raktes frem til Haandtryk; Baadene ſatte af, og 
rungende Hurraraab vexledes. Da blev atter Ult frille, 
og Sommernattens tauſe Ro brodes kun af de afmaalte 
Aareſlag fra Baadene, der ſagte glede hen mod Ellida, 
fom ſpeilede fin hoie Reisning i den blanke Vandflade. 

Neppe var der noget Sie, ſom ikke var dunkelt; 


mangen ſmuk Kind var vaad, og ſelv den begede Sjouer 


ftrøg fit luvſlidte Grme 


Anno attenhundrede og tretten. 
Et Billede fra Befrielfeskrigen. 
(Af Edm. Hoefer.) 
IL 


Ja, Anno tretten! Det var et meerkeligt, et ganſke 
forunderligt Aar, figer jeg Eder, et ſaadant, fom der 
aldrig har været hverken for eller ſiden, og den, fom 
ikke har oplevet det, vil aldrig være iſtand til at tenke 


fig det og endnu mindre til at tro, naar man fortæller 


ham om, hvorledes det har været, — faa ganſke be— 
ſynderligt, faa ganſke uſædvanligt var det, der dengang 
pasſerede; man kunde neſten friſtes til at ſige: faa 
ganffe og aldeles umenneſkeligt. Dengang vare alle 
Mennefter gode og brave, modige og raſke, hjertelige 
og billige, og det i dem, fom mindede om den medfødte 
Syndighed, vifte fig fom Brede og Had mod Fienden. 


Men hvis der gaves en jammerlig Karl, der ikke havde 


noget Hjerte for Konge og Fadreneland eller følte fine 
Ben angſteligt zitre og flaa ſammen, holdt han viſeligt 
fin Mund eller tog den førft rigtig fuld — alt efter= 
ſom det pasſede ſig — og var i ſine Ord den troeſte 
og tapreſte Helt af dem alle. Han vogtede ſig vel for 
at lade det mindſte af ſin virkelige Hjertensmening 
komme tilſyne; thi da kunde han ikke noget Sieblik 
været ſikker paa fit Liv. 

Og var hele Aaret ftort og ſtjont, faa var det 
dog allerffjønneft om Foragaret, dengang, da man førft 
begyndte at reiſe og at vufte fig, — fidenefter maatte 


melder Dem min Udtradelſe; jeg gaar til Raadhuſet“, 
og Klasſen reiſte ſig ſom en Mand og de Unge raabte 
jublende: „Hr. Rektor, vi gaa Alle!“ | 

Og i Gaderne og paa Torvet ſtod man rundt om 
hver, fom eiede et Exemplar af Opraabet, og lod fig 
dette atter og atter fra nyt af forelæfe under en Jubel, 
der ſtedſe brød frem paanyt. Og Bytjenerne og Gens— 
darmerne, fom idag havde en fvær Dag, vare ikke grove, 
naar de paa fin Vei bleve ſtandſede af en ſaadan 
Hob, men jublede med og bade kun: „Born, lad os 
komme frem! De derude man dog ogſaa faa Noget at 
vide.“ — „Afſted med Dig, Kammerat! ſpar ikke Krea= 
turet! fig dem det, fig dem det rigtig tilgavns! Kon— 
gen leve! Krig, Krig! Ned med Franftmændene! Hurra, 
gamle Preusſere, nu gaar det los!“ 

Det var ude paa Gaderne; men inde i Huſene var 
det ikke ſtort anderledes; naar En var alene, havde 
han ingen anden Tanke, og hvor To fade fammen, 
havde de intet Andet at tale om. Af Kummer og Sorg 
var endnu lidet at fpore i disje forſte Timer. J den 
tykke Bager Salbands Hus paa Hjornet af Munke- og 
Domgaden foregik der nu en næften uhørt Scene. Den 
tykke Salband havde allerede i nogle Timer ſiddet og 
ſvedet paa Raadhuſet for Fedrelandets Sag — han 
var Formand, — men hans ikke mindre tykke Kone 
Magdalena havde det ligefaa furt hjemme; thi hun ſtod 
indenfor fin Diſk og uddelte til Kunder og Ikkekunder, 
hvad Bageriet havde leveret om Natten, og hvad Ba— 


gerdrengene — Svende kaldte man dem endnu ikke den= 


gang — bare til hende 


hen over Panden og — 


ſyntes „det var et leit 


i ſine ſtore Kurve og 


renlige Trouge, og tog 


Arbei', at Inſtitutet 


ikke en Skilling af no— 


ſkulde flyttes." 


get Menneffe for fine 


Barer. , Idag for In- 


«tet og imorgen for 


Stora Sundby. 


Dette ſkjonne Herre⸗ 


Penge!“ ſagde hun 
9 9 


med ſelvtilfreds Lat⸗ 


ter; „gaa hen og nyd 


foæde, der for Tiden 


det med Sundhed; tak 


er i Familien de Geers 


Beſiddelſe, ligger i en 
af Södermanlands meſt 


Vorherre og velſign 
den brave, modige 
Konge!“ 


romanttffe Egne, ved 


Da nu en Dreng 


den nordlige Bred af 


igjen bragte ind en 


Indſoen Hjelmaren. 


Kurv med Brod og 


Fra Middelalderens 


ſagde: „Madam, det 


Dage knytter der ſig 


er den ſidſte!“ ſaa hun 


mere end et røverro= 


= == =% 
SE Fa 
>==== === == 


paa ham og de andre, 


mantiff Sagn til Ste⸗ 


— 
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fom endnu ftode i Væ= 


det. Den ældfte hiſto— 


relſet, og ſom allerede 


riffe Eier af Stora 


| 
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havde taget fine For- 


Sundby, ſom man ved 


flæder af, medens de 


at nævne, er Guſtaf 


Waſas Ven og Kamp⸗ 


holdt Huerne i Hæn= 


fælle, den bekjendte 


derne, og ſagde: „J 


Lars Siggeſon Sparre, 
og efter ham gik God⸗ 
ſet i Arv i den Spar⸗ 
reſte Wt, indtil det i 
1711 blev inddraget 
af Kronen paa Grund 
af Gjæld, dog kun for 
allerede i 1719 at 
gjenindloſes af Felt⸗ 
marffalfen Grev Erik 
Sparre. Stora Sund⸗ 
by blev nu uafbrudt 
i Slegten Sparres Beſiddelſe til henimod Slutningen 
af Aarhundredet, da det blev ſolgt til Feltmarſkalk 
Meijerfelt, fra hvem det igjen gik over til en Brugs- 
patron Gödecke, indtil det endelig i Tyveaarene blev 
fjøbt af Greve Carl de Geer, der befluttede at lade 
Slotsbygningen opfore fra Nyt i ren og pragtfuld 
Stil. Efter en Plan af den engelſke Arkitekt Robinſon 
udfortes dette Arbeide under Opſyn af Svenſken Abr. 
Nyſtröm. Opforelſen begyndte i 1831 og varede for! 
det Ydres Vedkommende til 1839, medens Indrednin⸗ 
gen af Slottets Indre ikke blev færdig for i 1848. 

Slottet er opfort i normanniſk Stil og danner 
en Firkant, hvoraf hvert Hjorne danner et Taarn med 
vedhængende Floi. Bygningen udgjør omtrent 130 Fod 
i Lengde ſaavelſom i Brede, Hoiden er omtrent 120 
Fod; hele Slottet hviler paa en 10 Fod hei Granit⸗ 
mur, der danner Grundlag for de normanniſke Piller, 
der bære flere mindre Taarne. Blandt Slottets mang⸗ 
foldige pragtfulde Bæreljer udmoærker fig iſcer Ridder⸗ 
ſalen, der gaar gjennem tre Etager; den er forſynet 
med herligt ſmykkede Vinduer af dobbelt Hoide og Veeg⸗ 
gene ere nedentil bedaekkede med Gyldenlæderstapeter 
med Fremſtillinger af bhiftoriff Indhold, oventil med 
Jagtſtykker. 

Blandt al den Herlighed, dette Slot gjemmer inden 
ſine Mure, fortjener en koſtbar Maleriſamling ſpecielt 
at nœævnes. 


Horvetten Ellida. 


man omſider dog begribe, at den ſtore Varme og Hjerte⸗ 
glæde her og der ogſaa vare ubekvemme, og tog det 
igjen koldblodigere. Men i hine førfte Tider overlagde 
og beregnede man endnu ikke, og vidfte og vilde ikke 
andet, end at alle Hjerter maatte og ſkulde flaa i en 


og ſamme Takt, og allermeſt vifte det fig i hine førfte . 


Dage, da Opraabet af die Februar flog fom et Lyn 
gjennem hele Landet, og allevegne, i Land og By, 
i Hytte og Slot, efterlod de klare Flammer. Fredagen 
den dte Februar, fent om Aftenen, var Opraabet kom- 
met i Henderne paa Landraaden i den lille By og 
var af ham bleven meddelt hans nermeſte Benner. 
Om Natten blev det fat og trykt og fløt Loverdags⸗ 
morgen omkring i Borgerhuſene og gjennem Byportene 
ud over Landet. Paa Raadhuſet ſad Stadens Fadre, 
ikke i erbar og kjedelig, men i en friſk og freidig Raad⸗ 
ſlagning om, hvorledes man paa det Fuldſtendigſte og 
Hurtigſte ſkulde funne anfpænde og bruge Byens Kræf- 
ter. Under dem ſammentraadte den af Civil- og Mi⸗ 
litcerperſoner dannede Kommisſion, der modtog de Krigs⸗ 
lyſtnes Anmeldelſer og ffulde prove deres Tjeneſtedyg⸗ 
tighed, og foran Salens endnu lukkede Døre trængte fig 
allerede Mænd og Ynglinge med freidigt Hjerte og faſt 
Billie og fulde af Utaalmodighed over ethvert fpildt Mi- 
nut. J Gymnaſiets overſte Klasſe forelæfte den gamle 
Rektor med fljælvende Stemme og fugtige Brilleglas 
Kongens Ord for fine Elever, og da han fluttede, traadte 
Kæreren frem for Kathedret og ſagde: „Hr. Rektor, jeg 


har Ret, Born! op⸗ 
holder Eder ikke, men 
ſe til at komme afſted 
til Raadhuſet, for at 
det ikke ſkal ſiges, at 
Salbands Folk vare de 
Sidſte. Som Meſter 
for har ſagt: den, der 
ſelv ikke har Nok til 
at udruſte ſig, ham 
hjælpe vi efter bedſte 
Evne. Med Gud Born! 
Har ingen af Eder ſeet 
vor Wilhelm? Han er vel allerede vak?“ 

Derom vidſte Ingen at give Beſked; de havde ikke 
ſeet ham paa en lang Stund, ſiden Meſteren havde 


- forelæft dem Opraabet i Bageriet; han var gaaet enten 


med eller ſtrax efter Faderen. Konen lod det bero der— 
med; hun havde Andet at tanke paa og at gjøre, da 
det netop var den Time, i hvilken hendes Boutik fil 
fit ſtorſte Tilleb. Hun uddelte Brod, godſnakkede vel 
lidt med denne eller hin af ſine Bekjendte, da Doren 
gik op, og en gammelagtig, liden mager Kone i en ſim⸗ 
pel, mørt Klededragt traadte ind og ſank fom aldeles 
ſonderknuſt ned paa Træboænken, fom ſtod bag Doren. 
Der ſad hun, med Hoænderne foldede i Skjodet og med 
Øinene fulde af Taarer, ſukkede dybt og mumlede: 
„Ak, du retfærdige Frelſer, Naboerſke, nu er det ude, 
rent ude med mig!“ Madame Salband expederede ro⸗ 
ligt en Tjeneſtepige, der netop ſtod ved Vinduet, hvor⸗ 
paa hun langſomt vendte fig om til Naboerſten, — 
en ſtorre Modſctniug lod fig ikke let tenke end den 
mellem den magre, indſkrumpne og førgmodige Skikkelſe 
paa Benken og Bagerkonens trinde, glatte, godmodige 
og veltilfredſe Anſigt. Og idet hun tog en Tvebak fra 
den nærmefte Kurv, braekkede den iſtykker og flat Styk⸗ 
kerne mellem Tenderne, ſagde hun beroligende: „Naa, 
naa, Mor Helm, hvad er der nu igjen paafærde? Jeg 
ſynes, at vi vel idag funne være tilfredſe. Men I 
klager altid!“ 

„Hvad der er paafcerde, Mor Salband?“ vedblev 
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Mor Helm jamrende. „Forſynd Jer ikke! Ved hun 
det endnu ikke? — der er jo Krig, Krig paafærde, Na⸗ 
boerffe. Ak, du retfardige Jeſus! Hun maa jo vide 
det; Salband maa jo allerede være paa Raadhuſet. 
Krig, Mor Salband, Krig! Og det heder, at Alt, hvad 
der kaldes Mandsperſon, maa afſted; Ingen bliver 
hjemme! De ere jo ſom gale, Naboerffe! de lobe Alle 
til Raadhuſet, mine tre Unger foran; ogſaa Chriſtian —“ 

„Nu, det forſtaar fig dog ganſte af fig ſelv“, 
mente Madame Salband levende. „Chriſtian og Hans, 


de ere jo dygtige, raſke Gutter; de ſkulde dog vel aldrig 


ſidde hjemme!“ 

„Chriſtian, Mor Salband, Chriſtian! Tanker hun 
da flet ikke derpaa? Han ſkulde jo nu i Sommer blive 
Meſter, overtage fin ſalig Faders Veerkſted og gifte fig. 
Nu fan jer Liſe faa vente længe nok. Derſom han 
nu kommer hjem igjen fom en Krobling eller kanſke 
ſlet ikke? De føyde og flaa jo les paa hverandre, fom 
om de vare blinde og gale!" Ar 

„Aa, Mor Helm, hvilte gruelige Tanker gjør hun 
fig der! ſaadant noget tor vi flet ikke tænke paa; det 
falder fig dog fun, fom Vorherre vil det. Til ham 
maa bi nu ofre os Alle; hvorledes funne vi Da ellerg 
haabe paa hans Velfignelje?" . 

Bagerfonen * vendte fig igjen til Vinduet for at 
erpedere en ny Kunde, og da hun derpaa vendte fig 
til fin Gjæft, ſagde hun: „Det falder ikke let paa no⸗ 
gen af os, Mor Helm, men vi tage det gjerne paa os.“ 

„Hun har godt ved at ſnakke“, fortſatte Mad. Helm 
med en Smule 
Bitterhed. „Hun 
har en Mand, 
Mor Salband, 
og Wilhelm, hen= 
des Eneſte, ham 
tager man ikke 
fra hende. Dertil 
har hun ſine fem, 


Bruden vilde overtale Brudgommen til ikke at hænge 
ſin og hendes Lykke i et Haar.“ 

„Hvad? vor Liſe ffnlde raade Chriſtian til at blive 
ſiddende bag en Ovn fom et tro- og æreløft Menneſke, en 
JForræder mod fin Gud og fin Konge?" tog Mor 
Salband heftig tilorde, medens paa ſamme Tid hendes 
Pande begyndte at farve fig. „Fy, ffam fig dog, Ma- 
dam Helm, over at hun fan tiltro mit Barn og fin 
brave Dreng noget Saadant! Tro hun mig, jeg kjen⸗ 
der Bornene; en ſaadan Hundsvot tog Liſe aldrig, om 
hun end havde havt ham nok faa fjær, og et elendigt 
Kvindemenneſke, ſom kunde tiltale ham ſaaledes, vilde 
hendes Chriſtian ſparke fra ſig med Foden.“ 

Madame Helm reiſte ſig pludſelig op, trak det 
tynde Torklede faſtere ſammen om de magre Skuldre. 
„Gud befalet, Madam Salband“, ſagde hun kort og 
vendte ſig mod Doren. 

„Nu, hvorhen da?“ ſpurgte Bagerens Kone lige— 
ledes overraſket. „Vil hun da ikke vente paa min 
Gamle og paa Liſe? Hun ſtaar kun paa Loftet med 
Badffen og maa ſtrax komme ned. Hun vil funne 
ſtyrke hendes forſagte Hjerte.“ 

„Hvad ſkulde det være godt for, Madam Sal— 
band?“ fvarede Mor Helm koldt og fkarpt. „Jeg maa 
vel ſoge min Troſt andenſteds, mærker jeg; J er hov= 
modig og uden Barmhjertighed med en Enkes og Mo- 
ders Elendighed. Derſom min Chriſtian endnu bryr 
fig noget om fin Moders Ord, vender han fig i et- 
hvert Fald bort fra de Menneſker, der ikke have et 


endnu var ſedvanlig i disſe Klasſer, iſtedetfor den nuvæ= 
rende Drivhusdannelſe, og ſom ogſaa ſyntes at pasſe 
bedre til hendes robuſte Udfeende og hele Voeſen end 
den hidtil forhold8mæsfige Mildhed: „Naa, det var da 
et Tordenveir! Noget ſaa Forrykt har jeg aldrig i mit 
Liv feet! Hvad der har været paafærde?” vedblev 
hun, vendt mod Datteren, „den flette, feige Sjæl jam⸗ 
rer over Krigen, og over at hendes Unger ville med af- 
ſted, iſer Chriſtian. Hun opfordrede da os, mig og 
Dig, til at vi ſkulde overtale ham til pent at blive 
hjemme, holde Bryllup og blive Meſter. Og da jeg 
rentud, men ganſke mildt, ſagde hende vor Mening 
derom, blev hun pludſelig ſom bare Gift og Galde, 
og har fvoret og bandet for mig — Gud ved hvad — 
naa, Du har jo ogſaa foaet din Velſignelſe; i den 
Tone gik det ſra forſt til ſidſt.“ 

„Ak Gud, Moder, tungt er det da ogſaa for Mor 
Helm, naar hun ſkal afſe alle Tre“, begyndte Liſe. 
Men hun fuldendte ikke ſin Tale, til hvilken den Gamle 
alt havde begyndt at gjøre et Par brede Dine; thi i 
ſamme Sieblik blev Doren revet op, og en ung, ſlank 
Mand ſtormede ind og tog Vigen pluͤdſelig i fine 
Arme. „Vundet, vundet! Hurra, jeg er den Forſte! 
— og antaget!“ raabte han, idet han kaſtede ſin Hue 
mod Taget med den ledige Haand. „Liſe, Moder! jeg 
kunde ikke ſpare Eder derfor! Jeg har meldt mig hos 
Kommisſionen, J kunne ikke ville holde mig tilbage!“ 

„Chriſtian!“ havde Pigen raabt; „Chriſtian!“ havde 
ogſaa den Gamle ſagt, da han ſtormede ind. Nu hang 
den Forſte om 
hans Hals og 
græd og lo, klap⸗ 
pede hans blonde 
Hoved, kysſede 
hans Leber og 
ſtammede deri⸗ 


mellem: „Ak, min 


Chriſtian! virke⸗ 


fer Drenge, de 
komme ikke alle 


lig allerede an⸗ 


taget? Den For⸗ 


til at gaa med, 


ſte er Du? maa 


de kan ikke over⸗ 


Du nu ſtrax af⸗ 


komme det. Men 


ſted?“ — og Ba⸗ 


jeg — du milde 


Gud I — jeg ſtak⸗ 
felg Enke med tre 
Sonner, fom alle 
ville affted, og 
ſom hidtil alene 
foreftod Haand⸗ 
været. Skal det 
ganſke ſtaa ſtille 
nu? Skal den 
Smule Eiendom 
gives ud til bro⸗ 
gede Troier og 
Gevarer og Sa- 
bler? Skal jeg 
nu ogſaa bære 
mine Drenge, mit 
Hjerteblod, til 


0 
A pee 
e 


Graven, — ja, 

felv drive dem SR 
derhen? Ak, Hor NELS 
Salband, det ten- EG Nå EG 


ker hun ikke paa, 
og Chriſtian — 
det kan og fkal 
vi ikke taale!“ 

„Det er Altſammen ikke andet end dumt Toi“, 
ſagde Mor Salband efter en Pauſe i en ſtraffende Tone. 
„Altſaa, forſt hvad der angaar hende: Peter kommer 
man ikke til at tage fra hende; han er endnu ikke atten 
Aar, og han er vel nodt til at blive tilbage. Han kan 
telle til fem, ſaavidt forſtaar han da allerede, og en 
Svend vil hun da nok finde ſig; der bliver altid nok 
tilbage af dem, fom ikke funne blive Soldater; Rebfla— 
gerhaandverket fordrer juſt ikke ftærfe Ledemod. Og 
nu vi: ja, bore Drenge gaa alle; hun maa have modt 
dem udenfor Doren. Vi hjelpe dem til Udruſtningen, 
om ogſaa den ſidſte Skilling ſtulde gaa med. Vores 
Wilhelm gaar ogſaa, det forſtaar ſig af ſig ſelv; min 
Gamle og den lamme Hans maa imidlertid beſorge 
Haandverket, det kan ikke være anderledes. Knappere 
vil det gaa til hos os, hos hende og hos os Alle. Det 
gjør Intet til Sagen, og derſom vore Børn herefter 
maa begynde ſmaat, er det godt. Deres Foædre og 
Modre have ogſaa forſt maattet det, og det har dog 
gaaet; — ſaaledes tænker jeg, Mor Helm.“ 

„Ja, ſaaledes tænker hun“, fvarede Naboerffen, 
idet det Veke og Übeſtemte var forſvundet af hendes 
blege Anſigt og havde veget Pladſen for et mørkt, for⸗ 
tvivlet UÜdtryk. „Ja, ſaaledes tenker hun, og da er 
jeg rigtignok kommen forgjaves. Jeg mente, at hun 
og hendes lille Life vilde være fornuftige og chriſtelige 
og tenke paa det, fom er afgjort os imellem, og at 


gerfonen ſtod ved 


Siden og be⸗ 


tragtede Parret 


med ſtolt Til⸗ 


fredshed, flog med 


Stora Sundby. 


eneſte Ord for at afholde ham fra hans Dodsgang; 
det vil jeg ſige hende, og dermed Farvel og god Dag!“ 

Konen havde talt med ſtigende Forbitrelſe. Nu 
nikkede hun vredt med Hovedet og for ud af Doren, 
næften lige i Armene paa den unge Pige, fom kom 
nedad Trappen med en Kurv fuld af tørret Vadſt, og 
modtog hende med et hjerteligt, jublende: „Ak Gud, 
Mama Helm, det er rigtignok en Lykke!“ 

„Pokker velſigne hende, Jomfru!“ ſtreg den arrige, 
fortvivlede Kone og lukkede Husdoren. 

Pigen ſtod et Oieblik fom bedøvet og faa efter 
den Forſvundne, fom om hun ikke troede fine egne 
Oren, at de virkelig havde fornummet ſaadanne Ord af 
den venlige, milde Gamle, fom om faa Maaneder — 
rigtignok nu førft efter Krigen — fkulde blive hendes 
Svigermoder. Inde i Stuen ſtod Bagerkonen med 
Henderne i Siden og faa neppe mindre forbløffet paa 
Datteren, uden at fige et Ord eller røre fig, ſom om 


hun bilde ſporge: Er det, fom vi der faa og hørte, 


en Drøm eller virkelig Sandhed? 

„Gud bevare os, Moder, hvad feiler der da Mor 
Helm?“ ſpurgte endelig Life, thi hende var det, fatte 
Kurven ned og traadte ind i Stuen til den Gamle; 
„hun var ganſke fra fig ſelv, — Moder, hvad har 
J gjort?" , 

Da kom der igjen Liv i den tykke Kone; hun 
ryftede ſaadan paa Hovedet, at hendes ſtore Hue vaklede 
og raabte med hele den djerve Energi, fom dengang 


fin brede Haand 
Knoſen paa Skul⸗ 
deren og ſagde: 
„Det er ret! Du 
er en brav Dreng 
og gjor din Mo⸗ 
ders Synd god 
igjen for Vor⸗ 
herre. Nu mo⸗ 


dig, lille Liſe! 
ſaa brave Born 
kan det ikke gaa 
ilde!“ i 

„Min Moder? 
Hvad er der i 
Veien med min 
Moder?“ ſpurgte 
den unge Mand 

tr levende og, fom 
man godt kunde 
mærke, en Smule forftemt. Og derpaa fortalte Mor 
Salband ham om den Samtale, de havde havt med 
hinanden, om det uhorte Forlangende, hans Moder 
havde opſtillet, og den ligeſaa uherte Forbitrelſe, med 
hvilken hun var gaaet bort. „Og Du kan ikke fore⸗ 
ſtille Dig, Chriſtian, hvor forſkrekket jeg blev, da hun, 
ſom jeg altid havde kjendt ſom ſaa mild og god, nu 
paa engang ſkreg de frygtelige Ord imod mig“, fagde 
Liſe tilſidſt og ryſtede ſit lille blonde Hoved. 

Chriſtian var allerede bleven munter igjen. „Ei“, 
ſagde han leende, „det har nu Intet at ſige. J vide 
jo, hvordan den Gamle er, lidt vankelmodig og for⸗ 
underlig ſvag, indtil hun ſidder midt i Noden og i Ar⸗ 
beidet; da holder Ingen bedre ud end hun. Saaledes 
kommer det ogfaa nu til at gaa. Forreſten ſkal jeg 
nok gjøre hende fornuftig igjen; at hun er kommen til 
at bære faa haard mod Liſe, det vil nok fnart bedrove 
hende ſelv allermeſt. Men jeg ſtaar her og vaver bort 
Tiden og er dog ikke mere min egen Herre.“ 

„Ak Gud, Chriſtian, ſkal det da virkelig gaa for 
ſig og ſaa ſnart? Hvad ſiger man derom?“ Pigen 
klyngede fig med disſe Ord tæt ind til ham. 

„Ei, min Skat, naar ved jeg ikke“, ſvarede han 
livligt; „at det gaar for fig, forſtaar fig felv; hvor⸗ 
for bare vi ellers faa glade? Vil Du ogſaa begynde 
at blive ſvaghjertet og til Slutning dog vette Dig efter 
min Moder?“ 

„O Gud, nei, Chriſtian! Viſt ikke! I maa og ftal 
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imod Fienden. Jeg vil ikke gjøre Dig tung om Hjer⸗ 
tet, det kan Du tro; men — men — ſaag ſnart, faa 
ſtrakkelig f ſnart har jeg ikke tenkt mig det!“ 

„Nu, mit Hjerte, faa hurtigt gaar det da heller 
ikke. Man bliver ikke med Knald og Fald fra Reb⸗ 
flager til Soldat. Vi ville blive inderercerede derover 
ved Regimentet; der kan endnu gaa Uger hen — des⸗ 
værre, lille Life, desværre! — men imidlertid kan der 
vel endnu findes en halv Dags Tid, fom jeg kan være 
hos Dig. Men nu er det virkelig nok“, afbrod han 
og greb efter ſin Hue; „nu vil jeg gaa til Meſter 
Hartvig og fige ham, at han ikke maa tage nogen an⸗ 
den Mundering i Arbeide for min. Vi føulle ſkynde 
os faa meget fom muligt og bære parate hver Dag. 
Altſaa, til i Aften, Life! Til i Aften, Moder! Jeg 
kunde omfavne hele Verden, faa fuld er jeg af Glede!“ 
Og, ſom om han vilde give Fruentimmerne et ſynligt 
Bevis derpaa, tog han førft Vigen i Armene og fvin= 
gede hende lyſtig rundt, og derpaa tog han ogſaa fat 
i den Gamle, og ſtjont hun, paa Grund af fin Trive⸗ 
lighed, ikke var let at haandtere og hun derhos ogſaa 
fatte fig lidt til Modveerge og halv leende, 
tvædelig raabte ſit „Naa, naa, Du Galfrands“, maatte 
hun dog tage en faa pen Svingom, at baade Liſe og 
en anden Pige, ſom ſtod ved Vinduet for at hente Brod 
og faa derpaa, brød ud i en munter Latter. 

„Dreng, Galhoved! ſkammer Du Dig ikke?“ ſagde 
Mor Salband anpuſten og truede leende med Fingeren, 
medeas hun vaklede hen mod Diffen. „Pasſer det fig 
til et ſaadant Foretagende ſom det, vi ruſte os til?“ 
tilfoiede hun. | 

„Skamme mig! Slet ikke, Moder, flet ikke!“ ſva⸗ 
rede han ubekymret. „Jeg veed faa godt fom Nogen, 


hvor hellig vor Sag er; men hvorfor vi ſkulde heenge 


med Hovederne derover, det indſer jeg ikke. Nei tvert⸗ 
imod! Hav Hovedet tielt og muntert, brug eders Hæn= 
der og hold eders Hjerte friſkt og freidigt, ſaa vil det 
gaa allerbedſt. Og nu farvel til i Aften!“ 

„Har Du ikke ſeet Wilhelm?“ raabte Bagerkonen 


venlig efter ham; „han gik ogſaa ſtrax affted og maa 


vel være kommen paa ſamme Tid fom Du.“ 

Doren faldt til, den unge Mand var borte. „Det 
er et hjertegodt Menneſke, Barn“, mente Mor Sal— 
band, fom faa ham ſtryge forbi Vinduet; „og om han 
ogſaa er en fattig Djavel og har en Moder, ſom kan 
fordærve Enhver Appetiten, angrer jeg dog ikke, at vi 
har givet Dig til ham. Man maa holde af ham, og 
Du bliver en lykkelig Kone. Ja han! Var Wilhelm 
fun halvveis ſlig! Men det er en Sabekoger.“ 

Det led fængere ud paa Dagen; Liſe holdt paa 
at vafke, Moderen ffjæntkede til fine Kunder og fladrede 
med dem, roſte Mange og opmuntrede mangen En, der 
kunde bære lidt forfagt. Thi hvad der foreſtod disſe 
Menneſker var rigtignok ikke noget Hverdagsligt. Den, 
ſom faa Sine folge den almindelige Bevægelje og kaſte 
ſig i Strommen, maatte have et fromt og ſteerkt Hjerte 
for at funne holde fig forneiet og munter. 


„Alf den nyeſte franſſie Siteratur. 


(Svensk Månadsskrift.) 


Reaktionen af 2den December har ikke formaget at knuſe Fri⸗ 
hedens hellige Sag i Frankrig, — i det Land, hvor denne 
Sag faa ofte har befjælet Nationen til de ſtorſte Handlinger, 
hvor mere Blod er udgydt for den end andenſteds, men hvor 
den maåffe ogſaa er bleven mere misforſtaget end hos de 
ovrige Folk, der engang har lært. at elfte og agte Friheden. 
Det har været umuligt gauſke og aldeles at udrydbe Friheds— 
grundfætningerne fra Aarene 1789 og 1830 af Folkets Hjerte; 
endog den keiſerlige Regjering, der allerede fra Begyndelſen af 
ikke kunde undvere Frihedens og Folkeſouverenitetens Navne 
for dermed at ſtotte og pryde fin Throne i et Folks Dine, 
ſom desverre altfor ofte har ladet fig forlede til at tage Nav- 
net for Sagen, endog denne reaftionære Regjering har feet fig 
nødt til at fætte dette Folk i Beſiddelſe af nogle faa af Sely- 
ſtyrelſens og Uafhengighedens frugtbringende Goder. Men 
alligevel kan det nuverende Frankrig ikke ſiges at beſidde nogen 
virkelig Frihed, ſaaledes fom den exiſterer hos de meſt udvik— 
lede Folk i Europa og Amerika. Men om end ikke den ſtore 
Masſe af det franſke Folk endnu er gjennemtrengt af de rette 
Begreber om Seloſtyrelſe og Agtelſe for Loven, om Onſket 
om at ſtyre Andre hos en ikke ubetydelig Del af Nationen 
endnu er mægtigere end Kjerligheden til Uafhengighed og end 
Wvillien mod enhver Indblanding i den perſonlige Netsjfære, 
om den vældige Centraliſationsbogning — denne fordervelige 
Ars fra Pancien régime, der fuldendtes af Napoleon og Ja— 
kobinerne — endnu fynes at funne trodſe gjentagne Storme 
fra Frihedens Leir, faa ſynes dog de Kræfter, ſom fra denne 
fættes i Bevegelſe mod Centraliſationen, ſnart at maatte komme 
til at faa Overmagten. Alt, hvad Frankrig eier af Uvelt, 


halv for⸗ 


Stort og Genialt, har ſtillet ſig paa Frihedens Side, og 
Fremtiden tilhører dette Parti. J den førfte ſtore Centraliſa— 
tionsfiende Alexis de Toquevilles Fodſpor er der traadt en hel 
Rakke mere eller mindre radikale Frihedskjcempere, gonna 
flere udmærfede Bidenffabsmænd og Begavelſer. 

En af de markeligſte blandt disſe Nutidens radikale Dok— 
trinærer er Profesfor i ſammenlignende Retshiſtorie ved Col- 
lege de France, Edouard Laboulahe, bekjendt fom Forfatter 
af flere fortrinlige Skrifter, hvoriblandt de to ſidſte: Le parti 
libéral, son programme et son avenir, famt Paris en Amé- 
rique har vakt færdeles Opmerkſomhed. Det forſte er en 
politiſt og ſocial Frihedslere; om det andet vil vi her levere 
nogle Oplysninger, ſamt, ſaavidt Rummet tillader, meddele 
nogle ÜUddrag deraf. 

For at ſprede de heldbringende Ideer, for hoilke han 
kjcemper, blandt den ſtore leſende Almenhed, har Laboulage 
ſogt at give disſe Tanker et faa konkret Udtryf fom muligt; 
han har fljænket os et livligt, anſkueligt Billede af det frie 
Folk i Modfætning til det meget adminiſtrerede — tvende 
Fremſtillinger, i hvilke Repræfentanterne for de ulige Unffuelfer 
optræde i levende Skikkelſer — paa den ene Side virkſomme, 


ſeloſtendige, originale Veſener, ſom ſtole paa fine egne Kref⸗ 


ter, paa den anden Side den gamle Centraliſations Tilhen— 
gere, en Slægt af Regjeringsmaſkiner og „Statshemorrhoi— 


— 


darer“, fom venter, at al Velſignelſe ſkal komme ovenfra, fra 


Thronen, og fom ofrer Livets Rigdom, Mangfoldigheden, Ud- 
viklingen for den flaviffe Uniformitet og Enhed; paa den ene 
Side be frie, friffe angelſaxiſke Folkeſlag, paa den anden Side 
Franffmænd i Adminiſtrationens trangtſiddende Tvangstroier. 
Kontraſten er i Virkeligheden ſtor, og Laboulage har i fin po- 
fitiffe Satire endnu forhøtet og idealiſeret den. Ti Oplag i 
Lobet af meget kort Tid vidner nokſom om den Lykke, ſom 
denne kvikke, med komiſke Sitnationer rigt udſtyrede Skildring 
har gjort blandt det franſke Publikum. 

Vi ville i ſtorſt mulige Korthed ſoge at gjøre Rede for 
Indholdet af dette Skrift. Hovedperſonen, der af Laboulaye 
fremſtilles ſom Bogens Forfatter, og ſom han derfor lader tale 
i førfte Perſon, er Doktor René Lefebvre, hvis ſamtlige Wres— 
titler leſes paa Bogens Omflag: Le Docteur René Lefe- 
byre, Parisien, de la societé des contribuables de France 
et des administrés de Paris; des societés philadelphique 
et philharmonique d”Alise et d'Alaise etc.; de la real aca- 
demia de los tontos de guisonda; pastore nell” Arcadia 
in Brenta (ditto Melibeo Pintronato); Mitglied des grosz- 
und kleindeutschen Narren-Landtags; Mitglied der K. K. 
Hanswurst-Academie zu Gånserdorf; membre du club Tar- 
leton, å Coventry; F. R. F. S. M. A. D. D. etc.; comman- 
deur de Pordre grand ducal della civetta; chevalier du 
Merle Blanc (LXXXIX: e classe) avec plaque etc. etc. 

Denne rigt betitlede Lege er en Aften tilſtede ved en ſaa— 
kaldet ſpiritiſk Forevisning, ſom en Amerikaner, Mr. Jona- 
than Dream, giver i Paris. Denne amerikanſke Aandebeſveer— 
ger underholder ved Hjælp af Pſokografen en levende Forbin— 
delſe med Aandeverdenen og abdftillige der reſiderende beromme— 


lige Perfonligheder, f. Ex. Noſtradamus, den reaktionære poli— 


tiffe Forfatter de Maiſtre, Hippokrates og andre, fom give 
ganffe pasſende Svar paa de Filftedeværendes Sporgsmaal. 
Reſten af Selſtabet er med megen Fornoielſe Vidne til denne 
interesſante Underholdning; dette er derimod ikke Tilfældet med 
Hr. Lefebvre, da han ikke hører til de Troendes Tal, men tvert— 
imod ſoger at bringe Aandebeſvergeren i Forlegenhed ved at 
opfordre ham til at beſperge Perſoner, fom kun har levet i 
Digternes Fantaſi, f. Er. Werther, Don Quixote o. fl. Harm⸗ 
fuld over denne, ſom det tyfkes dem, ilde anbragte Spog, 
bryder Reſten af Selſkabet op; kun Lefebvre holdes tilbage af 
Spiritiſten, der har foreſat fig at hofte hans Tvivl. „Ind— 
bilder De Dem da“, ſiger Dream, „at Don Quixote og 
Sancho, Robinſon og Fredag, Werther og Charlotte, Tom Jo— 
nes og Sofie aldrig har levet? Menneſket kan ikke ſkabe 
et Atom af Materien, og alligevel tror De, at det 
ffulde funne ſkabe uforgjængelige Ejæle. Tror De da ikke 
mere paa Don Quixote end pan alle Artarerrefer i Verden? 
Staar ikke Robinſon mere levende for Dem end Drake, Ma— 
gellan og mange andre udmerkede Somend?“ Da vor Doktor 
ikke vil lade fig overbeviſe om disſe Romanheltes Virkelighed, 
eiheller ſynes at fætte Lid til Magnetismens Almagt, tilbyder 
Dream ſig fom Prove paa fin Kunſts Kraft at iværffætte 
ſnart ſagt Alt, hvad Lefebvre maatte behage. 

„Jeg ſtal, om De onfter det“, erklærer han „inden imor— 
gen flytte Dem over til Amerika, og ikke blot Dem fely, men 
Deres Kone, Deres Born, Deres Naboer, Deres Hus, ja 
tilmed hele Paris. Ifald De modtager min Udførdring, faa 
velg en af Pillerne i denne Wſke; jeg fkal fels tage den 
anden.“ Lefebvre er allerede ganen for langt til at funne 
træffe fig tilbage, han fyælger Pillen, tager Afſked med Hr. 
Dream og begiver ſig — underlig tilmode — hjem og gaar til 
Ro. Da han vaagner næfte Morgen, ſtaar en diaboliſt fort 
Skikkelſe ved hans Seng — Negeren Zambo, hans nye 
Tjener i den nye Verden, hvorhen Hr. Dream har flyttet ham. 
Spiritiſten har tilfulde holdt Ord; Forvandlingen er fuldſten— 


rode Bakkenbarter, fom lagde fig lige ned paa Skuldrene. 


dig. Lefebvres Hus er med hele det ovrige Paris flyttet til 
Masſachusſetts, Alt er indrettet paa ſin amerikanſk; hans for⸗ 
dums Indlogerende bo nu i fmaa Huſe med Haver, fom de 
har forpagtet af ham; hans Værelfer ere indrettede paa ame- 
rikanſt Vis og udſtyrede med al mulig Komfort, hvoraf han 
i Begyndelſen ikke ſtrax forſtaar at paaſtjonne alt det Fortræf- 
felige. Naar han f. Er. ſporger fin Neger om, hvor man i 
det nye, ham ubekjendte Paris ſkal gaa hen for at faa fig et 
Bad, peger denne paa det Badeverelſe der er anbragt ved 
Siden af Sovekammeret. „Fordomte By“, udbryder Lefebvre, 
eller, ſom han nu heder, Daniel Smith, „med disſe uſelſka— 
belige Boliger, ſande Fengſler, man ikke kan gaa ud af, da 
man paa Stedet finder alt det, fom vi i Paris har den Fornoi— 
elſe at funne ſoge udenom Huſet, viſtnok for hoi Betaling, men 
ogfaa langt hjemmefra.” 

Itkke bløt Varelſerne, Hufene, Gaderne have undergaaet a 
en fuldſtendig Forvandling; ogſaa Menneffene have fliftet 
Anſkuelſer og Gemyt; hans Kone er fra en forfengelig franſk 
Dame bleven til en huslig, varmhjertet Amerikanerinde, i hvis 
Selſtab vor Helt idetheletaget føler fig langt lytfeligere end 
med den forrige; hans Benner og Naboer ere baade i dre 
og Indre blevne fuldkomne Nankeer; Urtekremmeren Monſieur 
Leverd er nu Mr. Green, den franſte Bankier Petit er for— 
vandlet til den amerifanffe Do. Little, Advokaten Reynard i 
Paris i Frankrig er i Paris i Masſachusſetts sollicitor Fox; 
deres Anſkuelſer ere fuldkommen amerikanſte, kun han ſelv er 
endnu med Liv og Sjæl Franſtmand, endſkjont ikke med Hen- 
ſyn til fit Ydre: Da han kaſter et BLE i Speilet, førfærdes 
han over det Billede, ſom der moder ham. „Jeg faa en mager 
Mand med ſtaldet Pande, hiſt og her forſynet med nogle rode 
Haarſtriber, med et meget blegt Anſigt indfattet i et Par ild— 
Se, 
ſaaledes havde Skjcbnen behandlet en Pariſer fra Chaussée 
d' Antin. Jeg blegnede, mine Fente klaprede, jeg fkalv lige 
til Marven!“ 

Imidlertid er Hr. Lefebvre-Smith dog idetheletaget tilfreds 
med fit nye Liv, fremfor Alt af den Grund, at han har faaet 
en Kone, der kun tænker paa at gjøre ham Hjemmet hyggeligt. 
Endnu har han ikke lert at kjende fine amerikaniſerede Børn, 
Datteren Suſanna og Sonnen Henry, han brænder af Utaal— 
modighed efter at ſe dem i deres nye Skikkelſe. Vi ville lade 
Hr. Lefebvre⸗Smith felv tale: . 

„Medens min Huſtru ſtellede med Frokoſten, ſatte jeg mig 
til at leſe i ,Paris-Télégraphe*, et uhyre ſtort Godtkjobs— 
blad, fom havde disſe dumme Ord til Valgſprog: „The world 
is governed too much“ (Verden er for meget regjeret). Den 
raa Tone i Bladet mishagede mig. Gudſtelov, hos os faar 


man en bedre Opdragelſe; os frulde ikke en hederlig Regje— 


ring tillade at none Tingen ved dens rette Navn. Hvem 
ffulde vel trø, at Paris-Télégraphe har den Fræfhed at bren⸗ 
demeerke en hæderlig Millionær med Navnet Tyv, ja Mor— 
der, fordi han af en viſtnok meget undffyldelig Feiltagelſe er 
kommen til at forfyne Nordhæren med 60,000 Par Sto, hvis 
Saaler vare af Pap, og ſom derfor lede. meget af Veden. 
Jo, det maa lonne fig at gjøre Forretninger i et Land, hvor 
man ikke har mere Reſpekt for Spekulationen i det Store! 

Hele Bladet var holdt i denne beklagelige Tone. Intet 
undgik den uforſkammede Pennefegters, den elendige Skriblers 
Smedeord. Den ene eller anden Lov var affkyelig, idet den 
gjorde Skaar i Medborgernes frie Virkſomhed; en Embeds⸗ 
mand var en Jeffries eller Loubardement, fordi han lokkede en 
Skurk, der betroede fig i Retferdighedens Hender, i en liden 
uffylbig Snare, en maire var en Verres eller en Dumrian, 
fordi han bevilgede veltænfende Aktioncrer et Monopol, der 
var til Fordel for al Verden, ſom Monopoler da i Regelen ere. 

„Elendige Smadeſkiver“, udbrod jeg, ,hvis Du havde 
hast den Were at leve blandt det elfkvcerdigſte og meſt op— 
lyſte Folk paa Jorden, vilde Du fra din Fodſel af have lært 
at indſe, at enhver Kritik over Love, Dommere, Embedsmend er 
en ſocial Majeftætsforbrydelfe. Den hoieſte Lærefætning hos 
et kultiveret Folk er Magtens Ufeilbarhed. Forbandet være 
Opfinderen af Blade, iſer af de uafhengige og billige Blade. 
Presſen er en Gas, et Lys, ſom paa engang sdelægger Di— 
nene og forgifter Lungerne. Men hvorfor ſpiſe vi ikke Frokoſt?“ 
fpurgte jeg hurtigt min Kone for at ſkille mig ved disſe ube— 
hagelige Tanker. „Hvor ere Bornene? Hvorfor komme de 
ikke ned?“ 

„De ere gagede ud, men komme fart tilbage. Henrik 
holder ikveld fit forſte Foredrag i de unge Forelæfereg Akademi; 
inden han optraadte, vilde han prove Salens akuſtiſke Forhold." 

Og over hvilket Emne taler da vor ſextenaarige Ci— 
cero iaften?“ 

„Her er ÜUdkaſtet,“ ſagde Jenny, og rakte mig ER Mo- 
derſtolthed et Stokke Papir, fuldt af underftrøgne Ord, Jnter- 
jektioner, Pauſer og Üdraab. Den med ſtore Bogſtaver ſtrevne 
Titel ſyntes mig mere reſpektindgydende end klar; den lød: 
„Om Moraliſationen af Kvinden, betragtet ſom Menneſkeſleg— 
tens Opdragerinde.“ (Fortſ.) 
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Edmond Albout. 


For en 4—5 Aar ſiden gjaldt dette Navn i den poli⸗ 
tiffe Verden ſaagodtſom for en pſeudonym Benævnelje, 
hvorunder det behagede Hans Miuajeftæt de Franfkes 
Keiſer i en glimrende Stil at fremfætte adſkillige nye 
og overraſkende ,Idées Napoléoniennes“ til det 
politiſerende europciſke Publikums nærmere Overveielſe. 
Det hjalp ikke, at man i Paris meget vel kjendte en 
anſeelig ung Mand med et frifft og aandfuldt ÜUd— 
ſeende, der kaldte ſig med dette Navn, og ſom ved flere 
ypperlige Fortællinger allerede havde kuyttet en hædrende 
Opſigt til det; naar man i 1858 leſte det i den kei⸗ 
ſerlige Styrelſes allerofficielleſte Blad under en Rakke 
lynende Korreſpondentartikler fra Rom, der med ſkaan— 
ſellos Satire blottede og gik los paa baade aabenbare 
og fønlige Brøft i det udvalgte Samfund, der er lyt 
ſaliggjort med Hans Hellighed Pa— 
vens Beſtyrelſe, og naar man ſaa 
denne ligefrem betegnet fom ufor— 
enelig med Civiliſationens Interes- 
ſer, eller naar man ſaa igjen fandt 
det ſamme Navn paa Titelbladet af 
ſaadanne under Dagens Forholde 
opſigtvekkende Brochurer fom „Det 
romerſke Sporgsmaal“, „Paven og 
Kongresſen“, „Den nye Forfat— 
ning“ oſv., da kunde man vel altid 
bekvemme ſig til at indromme, at 
man i den vittige Novelliſts ligeſaa 
blendende og friſtende fom flaaende 
Stil gjenfandt Eſaus Haand, men 
man bilde heller ikke flippe den 
Overbevisning, at det i Anfkuel— 
ſerne og Tankegangen var Jakobs 
Roſt, man horte, eller at det med 
andre Ord var den ſaakaldte „tauſe 
Mand”, der — talte. 

Denne iſcer hos den pariſiſke 
Ungdom grundfeeſtede Vantro med 
Henſyn til hine Smaaſtrifters Op⸗ 
rindelſe har voldt About — Stak⸗ 
kel! — adſkilligt Bryderi; man har 
lagt ham for Had, fordi han ſkulde 
have ſolgt ſit Navn og ſin Pen til 
„Magten“ — Priſen har der aldrig 
været mumlet et Ord om —; den 
har gjort Skaar i hans i andre 
Henſeender vel fortjente litercere An— 
ſeelſe, ja udſat ham for alle Übe⸗ 
hageligheder ved en ſtormende Pibe— 
koncert af Pariſerfolket. Han felv ſy⸗ 
nes imidlertid neppe han har Grund 
til at holde den Tid for bortkaſtet, ſom 
han anvendte til at træffe Uveiret 
ſammen over ſit Hoved; ſaafremt 
vi af Mandens Skrifter have op⸗ 
fattet hans Karakter nogenlunde rig= 
tigt, eier han et overmaade lykkeligt 
Humor, der vel kan boie ſig, men 


pp 
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ikke briſte, og han har neppe megen Smag for at lade 
fig forbloffe, dertil holder han altfor meget af at for= 
bloffe Andre. f 

Hans fulde Navn er Edmond Francois Valentin 
About; han er fodt i Byen Dieuze i Departementet 
Meurthe den 14de Februar 1828. Efter at have er⸗ 
holdt en omfattende og grundig klasſiſk Dannelſe ved 
Normalſkolen i Paris, gik han i Begyndelſen af 1852 
med offentlig Underſtottelſe til Athen, hvor den franſke 
Regjering i 1846 oprettede en Skole for arfæologiffe 
Studier, til hvilken den aarlig ſender nogle unge franſke 
Videnſkabsmcend. About bemeerker, at deres Studier 
ikke optage dem ſaaledes, „at de ikke kunne nyde Godt 
af Skyggen om Sommeren og af Solffinnet om Vinteren" 
— en Bemærtning, der ialfald finder fin Betræftelje 
for hans eget Vedkommende; thi foruden at vel han 
font de øvrige Stipendiater har maattet ſende fine visſe 
videnſkabelige Meddelelſer til Inſtitutet, overraſkede han 
ved ſin Hjemkomſt til Frankrig i 1853 ſine Lands⸗ 
mænd med en Bog, fom han kaldte „Grakenland i vore 
Dage”, der var lagt an paa at vakke Opſigt, og ſom 
naaede fit Maal fuldftændigr. Det er en med de pi⸗ 
kanteſte Anekdoter rigt gjennemvævet Skildring af al⸗ 
ſkens offentlige og private Forholde i Grakenland under 
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Edmond About. 
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Kong Ottos Regjering, med hyppige Sidehug til de 
forffjelligfte, mere eller mindre fremragende Perſonlig⸗ 
hever — det Hele færdeles fiffigt beregnet paa at knuſe 
alle Illuſioner angagende Landets Forhold til den euro⸗ 
J Kapitlet om Landets Sthyrelſe 
findes en Underafdeling med den lakonifke Overſkrift: 
„La justice: point de justice“; under Finantſerne 
finder man ſaadanne Afſnit fom: „La Grece vit en 
pleine banqueroute depuis sa naissance“, „Les 
contribuables ne payent point L'état, qui ne paye 
point ses créanciers“, oſv., og Hr. About har ſor⸗ 
get for, at Fremſtillingen ikke er mindre falt end Over- 
ffrifterne, og han fortæller felv de utroligſte Ting med 
en vis ſorglos Overgivenhed, der bringer En til at 
folge ham, ſom om det var et Eventyr af „Tuſinde og 
en Nat“, man læfte. Samme Gjenſtand har han 
ſenere paany taget for fig til Behandling i den fati= 
riffe Roman „Bjergenes Konge”, i hvilken han lader 
en tydſt Botaniker fortælle, hvad der hændte ham, da 
han var falden i Hænderne paa en Roverbande i Ner⸗ 
heden af Athen. Roverhovdingen Hadji-Stavros dri= 
ver Forretningerne i det Store, ſtottet paa en betyde⸗ 
lig Aktiekapital, hvori flere af Hovedſtadens meſt anſeede 
Moænd — ja, tak Gud, om ikke en og anden af ſelve 
Regjeringens Medlemmer — har 
gjort Indſkud. De Fangne — Bo⸗ 
tanikeren og et Par engelſke Damer 
— faa tilfeldigvis Anledning til 
at høre det Regnſkab, Hovdingen 
ſender til Aktieeierne i Athen; et 
Par Trak af dette Aktſtykke fortje⸗ 
ner at anfores ſom karakteriſtiſke 
Vink om Abouts Fremſtilling af 
qræffe Forholde. Roverhovpdingen 
dikterer blandt andre Udgiftspoſter 
folgende: Tiende til Kirker og Klo⸗ 
ſtre 26,148 Franes; Iſtandſeettelſe 
af Veien til Theben, ſom var ble⸗ 
ven ufremkommelig, og hvor man 
ikke langer fandt Reiſende, man var 
tjent med at ſtandſe: 2,540 Franes; 
Underſtottelſe til endel Journaliſter 
11,900 Francs; Premier til nogle 
adminiſtrative og judicielle Embeds⸗ 
mend 18,000 Fr. oſv. Udbyttet af 
Aktierne belob ſig alligevel til 82 
Procent, og Hadji-Stapros kunde 
vel ſaaledes have Grund til at ſlutte, 
ſom han gjor: „Dom herefter om 
den Fremtid, vi gaa imode, naar 
den fremmede Bejætning holder op 
med at tynge ſom et Aag paa Lan⸗ 
det og paa vore Foretagender.“ 
Romanen har tabt endel ved nogle 
unødige, gruſomme Scener henimod 
Slutningen, men er dog i fin Hel⸗ 
hed en meget tiltvætfende Lesning 
ſaavel ved ſin Rigdom paa groteſke 
Situationer ſom ved de koſtelige, 
ſkarpt tegnede Karakterer, der op= 
trede i den, og hvad Sandſynlig⸗ 
heden af det Hele angaar, maa man 
underſkrive Forfatterens Slutnings⸗ 
ord: „De ſandeſte Hiſtorier ere ikke 
dem, der virkelig ere gaaede for fig”, 
hvilket imidlertid ikke ſkal anvendes 
til Nedſettelſe af hans tidligere 
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udgivne Fortelling „Tolla“, der ſtotter fig paa virke— 
lige Begivenheder. Det er en romerff Familiehiſtorie, 
til hvilken han har fundet Grundtrakkene i en liden 
italienſk Bog „Vittoria Savonelli“, der fremſtiller Be- 
givenheder i et Par romerſke Adelsfamilier paa en ſaa⸗ 
dan Maade, at Vedkommende havde fundet det raadeligt 
at opkjobe hele Oplaget, ſaavidt det var muligt at over= 
komme det. Et Exemplar var faldet i Abouts Hender, 
og efter dette udarbeidede han nu ſin „Tolla.“ Uagtet 
han ingenſomhelſt Hemmelighed havde gjort af Fortæl- 
lingens Oprindelſe, beſkyldte man ham dog for Plagiat, 
en Beſkyldning, det imidlertid ikke faldt ham vanfkeligt 
at gjendrive. Og man fkulde ſandelig heller ikke kjende 
Meget til hans Stil og hans Fremſtillingsmaade for at 
funne overbeviſe fig om, at Fortællingen i Ordets egent⸗ 
ligſte Betydning var frembragt af ham; den ſamme 
Ferdighed til ligeſom legende at gribe de flygtigſte Trek 
af menneſkelig Svaghed, Smaalighed og Forfengelighed 
og at ſpidde dem paa Naale til forlyſtende Beſkuelſe, 
ſom han havde givet faa meerkelige Prøver paa i fin 
Bog om Grakenland, gjenfandtes her, kun dreven til 
en endnu høiere Grad af Fuldkommenhed inden rent 
artiſtiſke Grændfer, der gjorde Krav paa en faſtere Af— 
runding. Hvad der iſcer udmerker „Tolla“ er Skildringen 
af den romerſte Adels indſkrenkede, kvalme Tilverelſe 
mellem den gamle Verdensſtads Ruiner, Modſatningen 
mellem det, denne Adel burde: repræfentere, og det Liv, 
hvori den hendoſer fin Tid og flapper fine Krafter; 
det er et Billede af et ſlovet, et funket Samfund; Rammen 
er Hiſtorien om en Kjærlighed, der fvæles under Rogen af 
Vrovl og Sladder, ſmaalig Ondſkab og teiles⸗ 
los Bagtalelſe. Men Repræfentanterne for disſe 
ſmukke Egenfkaber ere tegnede med raſke, ſkarpe 
Traeek og med et Lune, der ofte Løfter op over 
det uhyggelige Indtryk, ſom dog Bogen idet⸗ 
heletaget frembringer. 

Blandt Abouts ovrige talrige YFortæl- 
linger roſes iſer „Maitre Pierre“ og 
„Thomme å P'oreille cassée* færbele8, og 
har ligeſom alle de andre i kort Tid oplevet 
flere Oplag. Dog har neppe noget af hans 
Verker gjort faa megen Lykke fom en Sam⸗ 
ling Noveller under Fallestitelen „Pariſiſte 
Agteſkaber“, i hvilke der — paa en enkelt 
Undtagelſe nær — hviler en velgjorende lys, 
livlig og munter Tone over Satiren. En 
ung Mand faar en Arv; iſtedetfor at gaa 
hen og ſatte den i Borsſpekulationer, font 
anden hver en af hans Jevnaldrende vilde 
have gjort, fætter han den paa fin egen teekke⸗ 
lige Perſon, for ſaaledes at gjore et glimrende 
Parti. Eventyret gaar for fulde Seil; Arven 
er ſat overſtyr, men han ſelv ligger ogſaa 
for Anker i Wgteſtandens Havn, da han op⸗ 
dager, at Spigerfaderen noget nær har havt 
ſamme Ide ſom han ſelv; Bruden har ikke 
en Skilling. Han har imidlertid faaet hende 
fjær, ligeſom hun ham, og han fatter den 
heroiſke Beſlutning at arbeide. Lykken hjælper 
ham nu vel udover denne førgelige „Nodvendig⸗ 
hed“; men ved Fortellingeus Slutning fe vi ham 
i en Provinds ſom en fkikkelig Mand med 
en l.den Antydning til Mave. „Marquiſens 
Moder“ — Titelen paa en anden af disſe 
Forteellinger — forfolges hele fit Liv af en 
ulykkelig Kjærlighed til Adelen og det for- 
nemme Kvarter Faubourg St. Germain. Hen⸗ 
des Fader, en rig Kræmmer, der havde mange adelige 
Debitorer, havde gjort hende til en agtbærdig Madam 
Morel; Doden befriede hende ſnart fra den bværdige 
Morel og hun ſelv fra Navnet, idet hun egtede Mar- 
quis de Kerpry, der imidlertid viſte en uovervindelig 
Modbydelighed mod Faubourg St. Germain og fore= 
trak at leve paa ſalig Morels Jernverk i en Egn, hvor 
man avplede fortræffelig Vin. En vakker Dag oplyſes 
det, at hans Marquiſat er beliggende udi Maanen 
eller tilgrændjende Strog og at Navnet de Kerpry kun 
ved en Feiltagelſe havde forvildet ſig til ham, og hans 
Kone ſer ſig reduceret til en ret og ſlet Madam Be⸗ 
nott — tænk Benoit! At den agteſkabelige Harmoni 
ikke vilde have overlevet et ſaadant Stod, kan man nok 
vide, og Skjæbnen ſtellede det derfor vel for hende, idet 
den lod den virkelige Marquis de Kerpry fkille Benoit 
af med Livet med det Samme, han tog Navnet fra 
ham — Leſeren føler dog ingen Vemod ved hans Dod, 
det har About ſorget for. Enken flytter nu ſin Wr⸗ 
gjerrighed over paa fin unge Datter af forſte Wgte⸗ 
ffab — men vel at merke kun fom Middel, ikke fom 
Maal. Men da hun endelig har faaet hende gift med 
en Marquis, der er i Slægt med hele Faubourg St. 
Germain, begynder Komedien forſt ret for Alvor; thi 
han er Videnſkabsmand og vil heller ikke forlade Jern— 
værfet. Selve Bryllupsaftenen bortfører hun Bruden 
til Paris, og udvikler her de meſt forbauſende Anſtren— 
gelſer for at trænge ind i det hellige Land, der ikke er 
hende forjættet. Efterat Forſoning ad de meſt tragi— 
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komiſke Veie er bragt iſtand mellem hende og det unge 
Par, bygger hun ſin Fremtids Forhaabninger paa den 
Datterdatter, hun venter, og ſom med Tiden ingen 
Anden end hun fkal føre ind i den fornemme Verden 
i Faubourg St. Germain. Men — horribile dictu 
— hun faar ikke Andet end 7 — ſyv — Datterſon⸗ 
ner; den forſte af dem kunde den bittert ſkuffede Kone 
iffe engang bekvemme fig til at holde over Daaben. 

About ſynes at holde af at dedicere ſine Boger 
til Damer — ligeſom han ogſaa, før han i Vaar blev 
gift, var en ſtor Mand til at kokettere med ſit Sam— 
liv med fin Moder og fin Soſter. I Tilegnelſen af de 
„pariſiſke Wgteſkaber“ forklarer han denne Lyſt ſom en 
finere Udvei til at ſige Publikum: „Mine Fortellinger 
ere ſunde og uffyldige og funne leſes i godt Selſkab; 
der findes hverken et plumpt Ord eller et ftødende 
Udtryk i dem, ei heller nogen af disſe ſmegtende Tale⸗ 
maader, der udbrede en ſentimental Smitte; en Mand 
kan laane dem til ſin Kone, en Moder til ſin Datter“, 
og dette kan med fuld Ret ſiges om alle de Fortellin⸗ 
ger af ham, der er kommet os for Sie, naar undtages 
hans ſidſte Roman „Madelon“. 

Theatre francais opferte i 1856 et Skueſpil 
„Guillery“ af ham, der gjorde Fiasco; hans ſorgelig 
bekjendte Drama ,Gaétana", der vakte faa voldſomt 
Spektakel, var ogſaa indleveret til ſamme Theater, men 
gif over til Odéon, hvor det faldt med ſtor Glands 
ligeſaavel ſom ſenere i Lyon og Neapel, hvilket imid— 
lertid paa ingen Maade hindrede Monitoren fra at for— 
telle, at det hver Aften gjorde ſtormende Lykke. For⸗ 
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reſten har han udgivet et Bind „Theatre impossible“, 
fom vi kun kjende af Navn. 

About vil ſandſynligvis om nogle War funne ſkrive 
fig de Académie francaise. Han er ialfald fra Ta⸗ 
lentets Side mere berettiget dertil end mangen Anden, 
der allerede nyder denne Were. h. h. 


Anno attenhundrede og tretten. 
Et Billede fra Befrielfeskrigen. 
(Af Edm. Hoefer.) 
II. 


2 0 
Bageren kom tilbage fra Modet; han havde ikke lang 


Tid, da det ſnart igjen fkulde begynde; den tykke Mand 
vilde kun forfriffe fig lidt og ſpiſe til Middag. Han 
ſtonnede og puſtede og torkede Sveden af Panden; thi 
foruden alt Andet, fom ophedede ham, var det ogſaa 
en ganffe ualmindelig mild Dag i hin overhovedet me— 
get milde Februarmaaned. Han lod Hat og Stok falde 
paa Benken, Mor Helm for havde ſiddet paa, og gled 
ſelv ſaa tungt bagefter, at den knagede i alle Fuger. 
Han knappede Kjolen og Veſten op og tog Halstorklee— 


det af. „Puh!“ ſagde han og for med Haanden over 
Panden. „Kone, frem med Maden! — har en djavelſk 
Appetit! Og Du, Life, giv mig et Glas Ol — ſkynd 


Dig! jeg banfmægter næften! Hvad Nyt? Alle Dren⸗ 


gene borte? Antagne?“ 


Madame Salband berettede ham dette og hint og 
fit ogſaa Efterretninger igjen af ham. Amtet havde 
befluttet at bidrage til ÜUdruſtning af Alle, der vilde 
melde fig i disſe Dage, og fom ikke ſelv havde Raad 
til at ekvipere fig. 

„Byen kan det ikke“, havde Borgermeſteren fagt, 
„og ſaaledes maa mangen vakker Gut blive tilbage, 
der er fattig paa Gods og Guld, men rig paa Hjerte= 
lag, Mod og Troſkab. Saaledes bor det ikke være, I 
Herrer! Lad den Enkelte gjøre, hvad han formaar, 
og jeg ved, han vil gjore det, og da ville Mange blive 
hjulpne. Men for den ſtore Masfe maa Stad og 
Land, maa Alle ſtaa ſammen.“ Derpaa havde ogſaa 
Landraaden lagt ſine Ord til og 

„Jeg kan ikke ſige Jer, Born, hvorledes det har 
været", fluttede Hr. Salband fin ufoædvanlig veltalende 
Meddelelſe. „Puh! Det var rigtignok naſten ikke til 
at holde ud, og vi havde Alle Øtnene fulde af Vand. 
Det kommer forøbrigt til at koſte os en vakker Skil⸗ 
ling“, tilfoiede han; „der har været en ubændig Treng— 
fel og er det endnu. Men vakkert er det dog, at Alt 
har gaaet ordentligt til — ingen Trette, ingen Skan⸗ 
dale, ingen anden Larm end Munterhedens — Alt eet 
Hjerte, een Sjel. Kun om Fortrinet have de Alle 
ſtridt. Helms Chriſtian har været den Forſte; kan 
altid gjore Dig lidt tilgode dermed, lille Liſe; kunde 
dog glædet mig ſelv, hvis det havde været Wilhelm. 
Men — puh, den Nathue er naturligvis den Aller- 
ſidſte. Kunde vædde paa, at han ikke har taget i over 
Krofterne. Hvorledes gaar det? Hvor ſtikker han?“ 

„Det maa Gud vide!“ fvarede Bage— 
rens Kone. „Jeg har ikke ſeet noget til ham 
ſiden imorges.“ 

„Wilhelm, Madame?“ faldt her den 
gamle Pige ind, fom dæffede Bordet; „ei, han 
er jo i Bageriet og gjør iſtand Kringledeigen 
til imorgen ;og har det ſpert traplt.“ 

„J Bageriet? Kringledeigen?“ ſpurgte 
Mor Salband hoiſt forundret; „og har været 
afſted og er kommen igjen uden at ſige mig 
det mindſte derom?“ 

„Nathue!“ faldt den Gamle ind, tømte 
fit Glas til Bunden og ſtak en Brodſkorpe 
ind mellem fine fortræffelige Tender. 

» Sæbekogeren!" ſagde Bagerkonen vredt. 
„Naa, vent du —“ 

„Ja, Madam, borte har han ſlet ikke 
været, tror jeg“, faldt Vigen igjen ind, me⸗ 
dens hun ſtillede Fallerfenerne om. „Ude 
paa Formiddagen ſaa jeg ham idetmindſte 
komme ned fra ſit Kammer, og da var han 
ikke paakledt. Siden den Tid har han ar⸗ 
beidet der bag i Huſet og er grætten; han 
gav mig et droit Puf, da jeg ſpurgte ham, 
om han ikke gik med.“ 

Det kunde neppe have været meget mildt; 
thi Pigen var endnu bred derover. Hun faa 
rod ud — mere rod end hun ellers pleiede at 
blive ved ſin Kjokkenild — og var, ſom man 
kalder det, krakilſk og tog intet Henſyn til 
Tallerkeners og Koppers lempelige Behand⸗ 
ling. Heller ikke gav hun Agt paa de 
hemmelige Vink og bedende Blikke, med 
hvilfe Liſe bag Forældrenes Ryg ſogte at 
faa hende til at tie ſtille. Det flød hende 
uſtandſeligt fra Læberne. 

Madame Salband ſtod ſom en Salt⸗ 
ſtotte og ſtirrede halv vantro, halv vred paa den Ta⸗ 
lende. „Hvad er det, Du vrovler om?“ ſagde hun 
endelig. 8 : 

Men Mefteren, fom ligeledes med al den For⸗ 
undring, hele hans Anſigt paa nogen mulig Maade 
var iſtand til at udtrykke, havde hort paa hende, lod 
fine tykke Leber aabne fig til et noget beſtemtere Ord, 
men rigtignok heller ikke til meget mere end eet Ord, 
da det kun var den patriotiſke Bevegelſe, der tidligere 
havde formaget at bringe hans Taleorganer i en faa 
uſcdvanlig Virkſomhed, og han i Almindelighed talte 
faa kortfattet, fom hans trange Aandedrag lod vente. 
„Hent ham!“ ſagde han. „Mad paa Bordet!“ 

aden kom; Drengene viſte fig og med dem og= 
faa Wilhelm. Mor Salband ſaa lidt mørkt fra Siden 
til ham og begyndte: „Naa!“ — men videre kom hun 
ikke, da Meſters korte „Beder!“ faldt ind imellem, og 
da Liſe havde læft Bønnen, rakte den Gamle fin Kone 
Tallerkenen med det forte Forlangende: „Suppen!“ 


Da fik Konen igjen travlt med at ſorge for alle Sine, 


thi hvor ægte og retſkaffen en Kone ogſaa Mor Sal⸗ 
band var, og hvormeget hun end i mange Henſeender 
beherſkede fit Hus, vogtede hun fig dog for den mindſte 
Dvælen og Nolen, naar Meſter var ſulten og torſt 
og i flet Lune og bifte fig fort for Hovedet, og hun 
vifte da aldrig Noget, fonr lignede egen Villie. Den tykke 
Meſter var ikke at fpøge med i ſaadanne Sieblikke. 
Forſt da Alle vare forſynede og Mor felv i Huſet med 


nok et mørkt Sideblik til fin Son fontede fin Spiſeſte 


- iffe, hvordan det føulde have 
- funnet gaa an, da jo disſe“, 


bage til ſin Forretning. 


mener, Moder“, ſvarede Wil— 
helm, lagde Skeen paa den 


did, 
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i Suppen, „Tal, 
Gamle!“ 

Men nu faldt det Mor Magdalene anderledes ind. 
Hun kunde ikke blive den Tanke kvit, at det let kunde 
blive en ubehagelig, ja en uvenlig Samtale; Sonnen 
faa hende fuldkommen ud, fom om han ingen god Sam⸗ 
vittighed havde, og at han var fuld af Trods, vidſte 
hun forud. Det kunde nok blive en liden Familieſcene; 
færdeleg tilfreds med Wilhelm var hun egentlig ikke, 
tvertimod havde der i flere Dage ſamlet ſig Meget hos 
hende imod ham. Og naar han nu ogſaa til og med 
blev opfætfig, vilde hun ſelv - ikke funne tage roligt 
derimod. Det folte hun, og Bagerdrengene omkring 
dem behovede da heller ikke at blive Vidner dertil. „Det 
haſter ikke, Far“, 
tilfoiede: „Efter Bordet, å 

„Nei, nu, Gamle”, lod det rolige Svar. 

„Nu da, for Polker“, ſagde Madame Salband 
endnu fortvædeligere, ja rentud med bredt Blik og 
Tone; „hvorfor ſidder Du da der fom en Traklods, 
Unge, og lukker ikke Munden op?“ vedblev hun, idet 
hun vendte fig mod Sonnen. „Du har vel en uvolig 
Samvittighed? Er det ret, at et Barn render ud af 
Huſet og ind igjen, uden at unde Foraldrene et eneſte 
Ord, paa en ſaadan Dag og til et ſaadant Arbeide? 
Man turde dog i det mindſte 
have glædet fig med, om man 
ogſaa ikke kunde have været 
ſtolt af Dig; thi den Forſte 
har Du dog desvarre ikke 
været.” 

„Jeg ved ikke, hvad Du 


kom Meſter med et mumlende: 


tomme Tallerken, fatte et for- 
trædeligt Anſigt op og hans 
Stemme klang intet mindre 
end venlig. „Jeg har ikke 
været ude af Huſet — vidſte 


og han pegede paa Drengene, 
„Alle vare lobne afſted.“ 

„Slet ikke været ude?" 
ſpurgte Moderen beſtyrtſet og 
holdt Skeen fom forſtenet 
over Suppen, uden at ſenke 
den ned eller fylde Mandens 
fremrakte Tallerken. Et utaal⸗ 
modigt „Naa?“ fra denne, 
fom imidlertid kun havde gloet 
med et ffjoævt Blik op og ned 
paa ſin Son, og tilſynela⸗ 
dende ligegyldigt tyggede videre 
paa den uundvaerlige Brod— 
ſkorpe, bragte hende igjen til- 
p Slet 
ikke bæret ude?" mumlede hun 
endnu engang. 

„Jeg vidſte rigtignok ikke, 
hvorfor jeg ſkulde det“, ved⸗ 
blev Wilhelm trodſigt. „Som 
jeg ſagde, i Bageriet presſerede 
det, ogehvorfor ſkulde jeg gaa 
og drive omkring i Gaderne?“ 

„Saa?“ ſparede Bager⸗ 
konen, idet hun lagde ſig til— 
bage mod Stolryggen, ſatte 
Armene i Siden og ſtirrede 
paa Sonnen. „Du fkulde gaa 
hvor disſe der gik og 
hvor alle Andre gik, og det, ſom Alle gjorde, 
fftulde Du ogſaa gjøre Naar gaar Du?“ 

„Jeg? Hvorhen? For at melde mig til Soldat?“ 
ſpurgte Sonnen med tilſyneladende Forundring. „Det 
ſiger Du vel ikke for Alvor. Jeg fom Meſterſon og 
eneſte Son er fri for Tjeneſten. 
Lige ere ſaa dumme — nu godt, lad dem det, jeg 
er det ikke og har ingen Lyſt til at lade mig dresſere 
i den brogede Troie. Og da disſe der“, og han nikkede 
bortover til de ſkumlende Drenge, „dog Alle ville afſted, 
ved jeg ikke, hvorledes det ſkulde gaa med Haandværket 
uden mig. Du har allerede idag havt en Prove der= 
paa, Moder“, fluttede han og havede fin Tallerken. 
„Jeg kunde heller ikke ſkaffe Alt iſtand alene, det fer 
daarligt ud til imorgen. Giv mig endnu en Tallerken 
Suppe, Moder.“ 

Det var dodsſtille i Stuen. Drengene ſad ſom 
forſtenede og kigede vantro paa „Meſterſonnen.“ Ba⸗ 
gerkonen bevegede fig ikke og Taarerne randt ſagte ned 
over Liſes ſeenkede Anſigt. 

Dette varede imidlertid kun et Sieblik; i det neſte 
fore Alle ſynligt ſammen ved en dump, raſende Lyd og 
vendte Sinene mod den hidtil forglemte Fader. Den 
tykke Bager havde lagt fin Ske fra fig paa Tallerkenen, 
og da han, paa Grund af fin magtige Bug, ſad langt 


det 


fagde hun, hvorpaa hun lidt vranten 


Derſom andre af mine 


borte fra Bordet, kunde man nu, da han havde vettet 
fig i Veiret, fe, hvor faſt han ſtottede fine Noæver paa 
de vældige Laar. Men han havde vendt Unfigtet mod 
Sonnen, der ſad tilhøtre ved Siden af ham. Det var 
overgydt af en mørt Rodme. Aarerne i Panden foul- 


mede, de upudrede, kortklippede graa Haar reiſte fig lige⸗ 


ſom frvuttend: op fra det ſtore, runde Hoved, og i hele 
Unfigtet, i de med Blod underlobne Dine, faa et love⸗ 
agtigt Udtryk af mørt Forbitrelſe. Han aandede tungt, 
og det var denne Lyd, fom havde draget Alles Sine 
hen paa ham, og fom ogſaa nu nodte Wilhelm til at 
ſe paa ham og blegne. Og nu havede den Gamle, 
uden forreſten at bevæge fig eller give en Lyd fra fig, 
den hoire Neve fra Laaret, tog Tallerkenen ud af 
Haanden paa den forſtenede Son og kaſtede den under 
Bordet; derpaa greb han Kniv og Gaffel, ſom han 
e efter Tallerkenen, og ſkjod derefter det unge 

Menneſke af Stolen faa haardt, at han var ner ved 
at falde om, hævede Armen mod Doren og ſagde med 
dyb Forbitrelſe: : „Marſch!“ ; 

Ovenpaa Larmen af Tallerkenen, Kniven og Gaffe⸗ 
leu var det igjen bleven dodsſtille rundt omkring, ind— 
til Wilhelm, fom endnu ſtod i Nerheden af fin Faders 
Plads, ligbleg og med bævende Roſt ſtammede: „Men, 
Fader —“ 


5 a Fifkeriudfillingen i Alen 


Den Gamles Blik og Anſigtstraek blev om muligt 
endnu bredere; hans Arm ſenkede fig ikke. „Marſch! 
— bliver det af?“ ſagde han og intet Mere. 

„Fader!“ ſtammede Life; „Meſter!“ bad den ældfte 
af Drengene, den lamme Hans. „Gamle, han maa 
foie fig, maa blive fornuftig“, fagde Konen, fom lige— 
ledes var bleven meget bleg og ikke mere holdt Hæn-= 
derne i Siden. „Det er din enefte Son!“ 

„Meſterſon — den feige, eereloſe Usling? det 
er ikke ſandt, Gamle, han hører ikke til Familien Sal- 
band. Marſch! ſiger jeg; bliver det af?“ Og Haan— 
den pegede uforandret mod Doren. 

Da ſyntes Wilhelm at vaagne ſom af en Drom. 
Han kaſtede endnu et vildt Blik omkring, ſig og ſtyrtede 
ud, uden at fige et Ord. Doren faldt i Laas; Mode— 
ren reiſte ſig om muligt endnu blegere end forben. 

„Bliv her!“ brølte Bageren og hans Blik ffræme 
mede den føjælvende Kone dieblikkeligt tilbage paa hen= 
des Stol. „Liſe, fe efter, hvor Maden bliver af; jeg 
maa paa Raadhuſet, Klokken gaar allerede til Et.“ 

Liſe ſprang op, ilede ud og hjalp den gamle Pige 
med at bringe ind de andre Retter. Og Moderen 
lagde for og de ſpiſte; men Ingen talte et Ord, In- 
gen hævede fine Sine og Ingen lod ſin Tallerken fylde 
for anden Gang. Meſter Salband gjorde det heller ikke. 


(Text i næfte Nr.) 


Efter Bordet, da Meſter igjen var paa Raadhuſet, 
gik hans Kone — for turde hun ikke vove det — ud 
i Kjokkenet, hvor den gamle Pige nu vadffede op og 
ſtyllede Tallerkenerne. Det var noget dunkelt der; thi 
fom i mange ſaadanne gamle Huſe laa Kjokkenet midt 
i Huſet og NG fun fit Lys gjennem Doren og et 
ovenikjobet tilſtovet Vindu overſt oppe, hvilke begge førte 
ud til den allerede i og for fig dunkle Gang. Ind 
af denne Dor traadte Mor Salband og ſagde med 
dæmpet Stemme: , Hvor er han, Dora?“ 
Den Gamle kaſtede de rene Tallerkener i Benken 
og Knive og Gafler om hverandre, ſaa at alt klirrede. 
„Det ved jeg ikke!“ fvarede hun vredt; ,ffudt op er 
han; om han alt er kommen ned igjen, ved jeg ikke. 
Det er mig det ſamme; for mig ſkal han være i Fred!“ 
„Dora“, ſagde Madame Salband bekymret, „for- 
hærd Dig ikke imod ham! Du har jo dog ſelv, den— 
gang jeg var ſyg, maattet tage ham til Bryſtet og 
opdrage ham med mig — det er nu fem og tyve 
Aar ſiden“ 
„Sex og tyve til Valborgsmesſe“, ſagde Dora barſt. 
„Saaledes er det nok, Dora, og ſaa vilde Du 
ſige Dig les fra ham, fordi han engang har faret op 
imod Dig, — nu, da Meſter jager ham fra Bord og 
Seng, ud i det Feumede i Elendighed, og det ubæn-= 
dige Menneſke i ſin Bitterhed 

ikke har et godt Ord at ſige 
ſin Fader, ikke nogen Indſigt, 
ingen Forſtand paa fin Uret. 
Skal han nu gag bort, Dora, 
vor Eneſte, ie pleiet 
faa godt ? Brødre ere 
døde, ham have e vi beholdt, 
Du og jeg — og nu ffal 
han gaa tilgrunde i ſin Trods 
og Forbitrelſe? Mig og Dig 
holder han af, os vil han hore 
paa, naar vi begge nu ſtaa 
for ham.“ 

Dora var allerede for⸗ 
lengſt bleven blod; i ſit hele 
Liv havde hun endnu ikke 
hort den ſtrenge Kone tale 
ſaaledes, og hun elffede det 
trodſige Menneſte af fit ganſke 
Hjerte, hvormeget hun end 
undertiden ærgrede fig over 
ham; hun var kommen i 
Huſet ſom hans Amme. Alle⸗ 
rede et Par Gange havde hun 
faret med Torkledet til Oi⸗ 

nene og nu hulkede hun og 
ſagde: „Ak Gud, Madam, 
græn Eder da ikke faa, Vor 
Wilhelm er vel en Galfrands, 
men dog ogſaa et godt Menne⸗ 
ffe, og lader fig tale tilrette, 
naar han ikke netop har ſine 
Luner. Jeg vil jo hjertens⸗ 
gjerne gjøre, hvad: J beder 
mig om: fnaffe med ham og 
overtale ham; thi jeg indſer 
jo, at det ikke kan forblive 
ſom det er. Meſter er jo af 
Jern og Staal.“ 

„Ja, det ved Vorherre!“ 
ſagde Mor Salband ſukkende 
og blev derpaa ved: „Nu vil 
jeg gaa op og gjøre ham myg, 
og faa kommer Du bagefter. 
Han maa foie ſig efter ſin 

Fader, og den Skam at blive alene igjen hjemme maa 
han ikke gjere os. Der have vi det. Det kommer vel 
nok til at koſte Kunſter at faa den Gamle god igjen.“ 


Af den nyeſte franſte Ateratur. 
(Svensk Månadsskrift.) 
[Glutn. fra f. Nr.] 


„Gaa hen og hang Dig, Cherubin“, udbrød jeg, „Verden 
kommer beſtemt til at gaa tilgrunde ſom en Folge af det Over— 
tag, Dyden faar. Hvis man i min Tid tenkte paa Noget i 
Gertenaarsalderen, var det ialfald ikke paa Moral.“ 

„Min Ven“, ſagde Jenny. Den Tone, hvori min Huſtru 
ytrebe disſe to Ord, afbrod Fortfættelfen af mine Bemærknin- 
ger. Jeg bed mig i Leben og rodmede mod min Villie. 

„Min Ven“, vedblev min Huſtru, fom ikke lagde Merke 
til min Forlegenhed, „jeg tror, der foreſtaar en Forandring i 
Henriks Liv; hver Dag gjenta ger han, at han allerede forlænge 
har ligget os til Borde, og at dette maa ærgre Guvernøren.” 

„Hvem er da Guvernøren 2” 

„Du ved jo, at dette er det Kjælenavn, vore Born give 
fin Fader; imidlertid vil nu Henrik vælge fig en Levevei.“ 

„Taalmodighed, Fru Smith, vi har Tid endnu; dette 
er en Sag, ſom det tilkommer mig at ſorge for.“ 
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„Min Ven, vor Son er allerede ſexten Aar; alle hans 
Kammerater har allerede flaaet ind paa en eller anden Levevei, 
han naa ſaaledes ogſaa vælge fig en Bane. Tal med ham om det, 
han har fuld Tillid til Dig, Ingen kan bedre lede ham end Du.“ 

Ja min Son, tenkte jeg, det bliver min Sag at fkaffe 
Dig en Plads. Det er allere de lenge ſiden jeg forberedte Alt 
paa det Heldigſte for Dig. Det var ikke for Ingenting, jeg 
for ſexten Aar ſiden til Fadder for Dig valgte min Ven Regel— 
man, dengang Vicechef, nu Bureauchef i Finantsminiſter iets 
Afdeling for Toldſager. Ja, min kjære Henrik, Du er allerede, 
uden at ane det, Aſpirant til en extraordiner Plads i Finants— 
Departementet. Om nogle Aar tager Du din Examen, og 
kommer Du da ſenere til at nyde kraftig Beſtyttelſe ovenfra, 
tu Marcellus eris! Jeg fer Dig allerede i en Alder af 35 
Aar fom Vikechef med 2400 Francs Gage og dekoreret lige— 
ſom din Gudfader; jeg ſer Dig ligeſom dit Monſter mild, 
odmoyg, hoflig, foielig ligeoverfor dine Overmænd, ſtreng, haard 
majeftætiff med dine Underordnede, og efterhaanden avancerende 
til Chef over tele Perſonalet. Hvilken Lyfte! Hvilken Fremtid! 

„Der er Henrik“, ſagde min Kone, fom ſtod og faa ud 
af Vinduet. „Han taler med Mr. Green; jeg er vis paa, at han 
beder ham om et godt Raad eller maaffe om noget endnu Bedre." 

„Hvad ſiger Du, min Ven? Med Urtefræmmeren Green? 
Taler min Son med ſaadanne Smaafolk?“ 

„Smaafolk?“ gjentog min Kone forbauſet. „Green er en 
Hedersmaud, en god Chriſten, der er almindelig agtet; han 
er 300,000 Dollars værd og gjør det bedſte Brug af den For— 
mue, han ved eget Arbeide har erhvervet fig." 

„Fortrgffeligt!“ raabte jeg. „Lokkelige Land, hvor Urte⸗ 

re ere oncrer og give Raad ligeſom Advokater, 
ja maaſte kilmed ubdele Embeder ligeſom Miniſtre. Lad da 
min Son gore Hans Excellence, Herren over Blommer og 
Sirup, fin Opvartning; men bed Suſanna komme hid; jeg 
formoder da, at hun ialfald ikke har Noget at opnaa hos den 
hæbersærdige Mr. Green.“ 

„Suſanna er paa Forelæsningen over Sundhedspleie og 
Anatomi.” | 


1 Gud i Himlen! Anatomi! Min nittenaarige Datter gaar 


og lærer Anatomi! Hun disſekerer maafte endog?" 

„Had gaar der af Dig, min Ven?“ ſpurgte min fjære 
Kone med en Rolighed, der atter bragte mig til at beſinde 
mig. „Suſanna bliver engang Moder. Vil Du, at hun 
ſtal pleie og opdrage fine Born iblinde, uden at vide Beſked 
om deres Legemsbygning? Har Du da ikke hundrede Gange 
fagt hende, at Studiet af det menneftelige Legeme udgjor en 
nodvendig Del af en god Opdragelſe?“ f 

„Og hvem er vel den Læge, til hvis Klogſkab man betror 
de unge Damers Undervisning i Anatomi?“ 

„Det er vor Lageſtands Prydelfe, Fru Hope.“ 

„Kvinder ſom Læger! O, Moliere, hvor er Du? Hvorledes? 
J dette befynderlige Land, der er indrettet ganſte anderledes 
end alle andre, er det altſaa ikke Manzene, der beſorge vøre 
Modres, vore Huſtruers, vore Dotres Sygepleie? Kvinderne 
gjøre maaſte endog Tjeneſte ved hoitſtaaende Damers Forløsning ? 
Sligt bruges ikke paa noget andet Stedtz det er uanſteendigt!“ 

„Jeg ffulde være tilbøielig til at tro det Modſatte, men Saa— 
dant forſtaar Du Dig maaſte bedre paa. Om nu f. Ex. vor Datter 
led af en eller anden Upasfelighed, fom hun i fin jomfruelige 
Blufærdighed neppe vovede at tilſtaa for fig ſelbs, ſynes Du 
altſaa, det vilde være bedre, at hun lod en Lege komme?“ 

„Paa ingen Maade, paa - ingen Maade; Du misførftaar 
mig, bedſte Veninde. Jeg vilde blot ſige, at der gives visſe 
gamle Sæddaner, der indgyde Ugtelfe, ligeſom alle gamle Vild— 
farelſer. Det vil ſige — men nei, dette ſkal jeg forklare Dig 
en anden Gang. Hvem ledſager nu Suſanna paa denne Fore— 
lesning over Anatomi?“ 

„Ingen.“ 

„Ingen, ſiger Du? Nitten Aar gammel og ſmuk ſom en 
Engel gaar min Datter alene paa Gaderne uden nogen Ledſager?“ 

„Og hvorfor ſkulde hun vel bære fig anderledes ad end 
hendes Jevnaldrende? Hvilken Fare lober hun vel derved? Ind— 
bilder Du Dig, at der i Amerika gives nogen Mand, der ſtulde 
være fræf og daarlig nok til at krenke den Agtelſe, man ſtyl— 
der Ungdommen og Uffyldigheden? Fedre, Agtemeend, Brødre 
og Sonner vilde ſtrax forene ſig for at knuſe en ſaadan Usling. 
Saadan Sfkjendſel findes bløt paa det gamle Kontinent. 
Desuden tror jeg“, tilfoiede min Kone med fit Iyfe Smil, „at 
Suſanna er vel beffyttet. Hr. Roſes yngfte Son Alfred er 
kommen tilbage fra Indien; jeg faa ham igaar i Selſkab med 
Faderen og fine otte Brødre. Jeg faar det ikke ud af mit 
Hoved, at Suſanna og han allerede i lang Tid har været forlovet.“ 

„Forlovet? Min Datter forelſtet i en Apothekers niende 
Son? Og det er hendes Moder, fom ganffe rolig meddeler 
mig en Nyhed af den Beſkaffenhed?“ 

„Hvorfor ſkulde hun ikke gifte fig med den, hun holder af?“ 
ſagde Jenny og faa paa mig med fine ſmukke blaa Dine. „Har ikke 
jeg gjort det Samme? Angrer jeg det vel? Har Du angret det?“ 

„Men hyilfen Stiling, hvad Formue har vel denne unge 
Mand?“ f 

„Var rolig, min Ven! Alfred er en fortreffelig ung Mand; 
han gifter ſig ikke med Suſanna, for han kan forſorge hende.“ 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


„End Medgiften da, har Du tenkt paa den? Ved Du, 
hvilke Henſigter denne unge Sprade, der kompromitterer vor 
Datter, kan have? Ved Du, hvad vi funne give, eller hvor 
ſtor Del af vor lille Formue vi maa opofre?“ 

„Jeg forſtaar dig ikke, Daniel. Selge vi da vort Barn? 
Maa man betale en ung Mand, der er forelſtet, for at han 
ſtal beflutte fig til at vælge til Livsled ſagerinde en fortryllende 
ung Pige, hvis Aaſyn er en Oienslyſt, og fom er ligeſaa god, 
ſom hun er vakker? Hvorfra har Du faget disſe beſynderlige 
Ideer, ſom jeg idag for forſte Gang faar høre?” Å 

„Üden Medgift!“ udbrød jeg, „og bet i et Land, hvor 
Enhver fra Morgen til Aften ligger paa Knæ foran en Dollar!“ 

„J Amerika elffe Menneſker hinanden, gifte fig af Kjærlig- 
hed og blive lykkelige hele Livet igjennem, fordi de have valgt 
hinanden af Kjærlighed. Hver og En giver fit Hjerte i Med— 
gift, og jeg haaber, at man hos et frit, ungt og hoiſindet Folk 
fom det amerikanſte aldrig ſtal fære anden Medgift at kjende.“ 

Uden Medgift! tenkte jeg, hm — uden Medgift! Harpa— 
gon har ikke Uret — Dette forandrer Sagen. Wgteſkabet er 
ikke lengere en Forretning. Hvad enten Bruden er rig eller 
fattig, føler hun fig overbeviſt om, at hun er elſket; det er 
for hendes egen Skyld, ikke for hendes Penge, at Brudgom— 
men tager hende; den Fader, der med fljælvende Haand bort— 
giver fin Datter, behøver idetmindſte ikke at frygte for, at han 
ſtjcenker hende til nogen nederdregtig Spekulant. Uden Med— 
gift! De barbariſte Folkeſlag have undertiden, uden fely at 
ane det, en Finhed i Folelſen, der vilde gjøre vor Civiliſa— 
tion Wre!“, 


NNN 


Vi beklage, at Rummet ikke tillader os at optage flere af 
de underholdende Skildringer af , Paris en Amérique.“ Labou— 


fage ffaaner ingenlunde Amerikanernes Svagheder og Feil; et 
eget Kapitel ofres deres ſtorartede Pufſyſtem, et andet den 
overdrevne Jver for Sabbatens Helligholdelſe; ikke ſjelden lader 
Forfatteren Læferen le pan deres Bekoſtning, men lærer ham 
tillige at føle og agte den ſunde, ſedelige Kjerne, den Karak— 
terſtorhed, fom bølger fig under ofte kantede og loierlige For— 
mer. Et eget Kapitel er anviſt hver af det amerikanſke Livs 
vigtigere Sider, f. Ex. Gudstjeneſte, Presſe, Lovgivning, Admi— 
niſtration, Velgjorenhedsanſtalter, m. M. Paa alle disſe Gebe— 
ter optreder Doktor Smith-Lefebyre i Begyndelſen fom Til— 
hænger og Forſvarer af det gamle Centraliſationsſyſtem og 
Statstyranni og fom Modſtander af Frihedens Tilhengere; 
overalt beſeires han af fine Modſtanderes Logik og endnu mere 
af de overbeviſende Fakta, der ved hvert Skridt trede ham 
imode i Paris i Masſachusſetts. Efter otte Dages Ophold 
i dette for faa foragtede Amerika bliver han en ligeſaa varm 
Frihedsven og Patriot ſom nogen Amerikaner Da alle Andre 
rykke ud mod Rebellerne i Syden, følger ogſaa han, den fedre— 
landselſtende Galloamerikaner, med for at gjøre Tjeneſte ſom 
Løge ved den Hær, hvori hans Son og Soigerſon fraa fom 
Frivillige. Man nærmer fig Fienden, et Sammenſtod vil frart 
finde Sted, man flaar Leir. Nu falder vor Helt i Soon, til 
Trods for alle Krigens Strabadſer, lokkelig og inderlig fornoiet 
over at tilhøre et faa frit og kraftigt Folk ſom det amerifanffe, 
og rede til at udgyde fit Blod for det nye Fedrelands Vel, 
men vaagner — i ſin Seng i Paris i Frankrig. Alt er her 
desværre ved det Gamle. Hans franfte Wgtefalle fortæller 
ham, at han aldrig har været i Amerika; de ſidſte otte Dage 
har han ligget i ſin Seng, feberſyg og fantaſerende, ſom en 
Folge af det Opiat, den ſpiritiſte Charlatan havde ladet ham 
tage. Imidlertid har vor ſtakkels Doktor i disſe otte Dage 
inddrukket altfor mange amerifanffe Ideer til at funne finde fig 
i de ensformige parififte Forholde. Han vil ikke lengere lade 
fin Kone faa ham til i Alt at faire comme tout le monde; 
han vil nu handle overensſtemmende med Fornuftens Bud, og 
ſom det anſtaar ham. Saa gjor man i Amerika. Hans Kone, 
ſom anſer en ſaadan Gelvftændighed, der vover at trodſe Skik 
og Brug og ikke længer vil bekvemme fig til at gjøre. comme 
tout le monde, fom det ubedrageligſte Tegn paa Galffab, 
ſoger Raad hos fin Huslæge, Doktor Olybrius, en Pedant af 
Fuldblodsrace. Man beflutter fig til at indefpærre den ufor— 
bederlige, for Frihed og Gelvftændighed føærmende Enthouſiaſt 
i Daarekiſten. Imidlertid er det nodvendigt at bevidne Vis— 
heden af hans Galffab; to af Nabverne tilkaldes, og en Sam— 
tale finder Sted, hvorunder de Tilſtedeverende examinere Dok— 
tor Lefebvre om de amerikanſke Forholde. Han giver da en 
Skildring af Inſtitutionerne i Amerika, der ſtrider mod Alt, 
hvad der gjælder i Frankrig, og fom derfor anſees for det fik 
reſte Bevis paa hans Galſtab; fremfor Alt overbeviſes man 
ved den Paaſtand, at i Ameika findes den fortræffeligfte af 
alle Regjeringer, „den, der ſelv adminiſtrerer faa lidt fom 
muligt og ſtjcenker Borgerne den ſtorſte Frihed til at ſtyre fig 
ſelv.“ Efter ſaadan Tale er der ikke lengere nogen Grund til 
at tvivfe om, at Doktor Lefebvre virkelig er ſplittergal; han 
indeſperres i Galehuſet, hvor han forfatter „Paris en Amé- 
rique“, der af Doktor Olybrius ſendes til hans Kone. I det 
Brev, hvormed Olybrins ledſager Skriftet, erklærer han den 
bedrovede Fru Lefebvre, at hun maa berede fig pan aldrig 
mere at faa ſin Mand at ſe. Hans Sygdom er uhelbredelig. 
„Folie d'amour“, med disſe Ord flutter Doktorens Brev, „on 


en guérit, quand on est jeune, les vieux en meurent; folie 
d' ambition céde quelquefois å Page et au mépris des hom- 
mes; folie de liberté, on n'en guérit jamais.“ 
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J Kjøbenhavn er udkommet Stamtavle ober de norffe 
Forgreninger af Slægten Selmer. ÜUdgivet af to af ſammes 
Medlemmer i Danmark. Juni 1864. 39 S. 8. — Slagten 
Selmer er meget gammel i Danmark og ſynes narmeſt 
at flamme fra Slesvig og Holſten. Stamfaderen for Sleg— 
tens norſke Forgreninger er Over-Krigs- og Land-Kommisſeer 
Chriſtian Selmer fra Rendsborg, hvis Fader eller Bedſtefader 
ffal have været Brygger i nævnte By. Hans Son Oberft 
Johan Henrik Selmer (f. 1678) overforte Slegten til Norge. 
De betydeligfte Medlemmer af Familien med dens fire norſke 
Linier hørte i tidligere Dage til Militærftanden; men for Tiden 
har den kun en Milltær at opviſe, medens den derimod teller 
3 Præfter, 7 Juriſter og Forſt- eller Toldembedsmend famt 
2 Leger. Som det ſees, have Udgiverne Hr. Bureauchef V. Lasſen 
her i Chriſtiania at takke for veſentlige Bidrag til denne 
fin Stamtavle, 5 


Paa Cappelens Forlag er udkommet Fortellinger af Fædre- - 


landets Hiftorie. Folfelæsning ved Siegwart Peterfen Zdie 
Hefte 10 Ark, Svo. 30 ß. Heftet omfatter Begivenhederne ind- 
til Kongedommets Deling mellem Magnus den Gode og Harald 
Haardraade. Skulde Emnet for den folgende Tid behandles 
med lige Ubførlighed, vilde der fræves et ſtort Antal Hefter 
endnu; men ifølge Subſtriptions-Betingelſerne ſkal det Hele 
blot udgjøre 4 Hefter, — altfaa har Forfatteren kun et Heftes 
Rum til Raadighed for den lange Tid fra 1046 til 1811. 
Hvorledes Tingen end tages, vil Bogen komme til at lide af 
ſtor Uforholdsmæsfighed i Behandlingen, medmindre det be— 
femte Arkeantal betydeligt overſtrides, eller endog Forfatter og 
Forlegger enes om at levere en „2den Rekke“ for Kjobere, ſom 
onſke det. J dobbelt Henſeende vilde det være onſkeligt, at 
erholde en udforligere Fremſtilling af vor Hiſtorie fra den Tid, 
Sagaerne ophøre, tilſvarende Barfods „Fortellinger“. Thi 
medens der for den tidligere Middelalder, foruden fele Saga— 
erne haves flere let tilgjengelige Bearbeidelſer (Falſens, Munchs, 
Keyſers, O. Vigs m. fl.), vente de folgende Tiders Begiven— 
heder for det meſte endnu paa ſin forſte Behandling; og om 
man end i et populært Skift ikke kan vente nogen fely- 
ſtendig Kildeforſkning eller Oprydning af Hiſtoriens udyrkede 
Feldter, er der dog mange og interesſante Epiſoder, ſom i om 
handlede Diemed ville funne behandles tilfredsſtillende uden 
uoverkommelig Special-Granſkning. Vi onſte og haabe der» 
for, at Hr. Peterſen i en folgende Rakke „Fortellinger“ vil 


lægge Haand paa den viſtnok vanffeligere, men ogſaa mere 


fornodne og taknemmelige Del af Arbeidet. 

J London er nylig udkommet SPORT IN NORWAY, 
AND WHERE TO FIND IT. Together with a short 
account of the vegetable productions of the country. To 
which is added a list of the Alpine Flora of the Dovre 
Fjeld and of the Norwegian Ferns, &c. By Rev. M. R. 
Barnard. XVI. 334 S. 8vo. Pris i eng. Lærredsbind 3 


Spd. — Forfatteren har flere Aar været Preſt ved det engelffe 


Konfulat her i Chriſtiania og ſaaledes havt Anledning til at 
erhverve et noiagtigere Kjendſkab til vort Land og vore For— 
holde, end mange af de andre engelſke Turiſter, ſom ſtrax 
ovenpaa em Reiſe i Norge ſkrive en Bog derom. Forſt giver 
han en fort Beſtrivelſe af hvert Amt, navnlig forſaavidt an- 


gaar den naturlige Anledning til Jagt og Fiſteri, dernaſt 


behandler han de forſtjellige Urter af begge Dele i færegne Ka— 
pitler. Sætersdalen med dens eventyrlige Bjornehiſtorier er 
ofret et eget Kapitel. Den paa Titelbladet neonte Skildring 
af Norges Bærtrige fylde Lektor Schübeler; Fortegnelſen over 
Doorefjelds Flora er hentet fra Prof. Blytt's Arbeider. Bo— 
gen er paa fin ſedvanlige Engelſt ſmukt udſtyret og tilegnet 
Profesſor Raſch her ved Univerſitetet. 


Norge. 
Chriſtiania den 30te Juli. 


Traſtilladſet foran Storthingsbygningens Facade begynder 
nu at falde, og efterat Rotunden med de tilgrændfende Par- 
tier paa denne Maade er bleven fri, giver Fagaden et foran» 
dret Indtryk. Fladerne mellem Rotunden og de to Fremſpring 
ere ſtorre og lyſere end de før ſyntes, og ere hverken bdybtlig- 
gende eller ſnevre. Frogten for at der ikke ſtulde komme Lys 
nok ſynes derved ogſaa at maatte bortfalde. 

— Paa Hamar agter de theologiſte Kandidater Anker og 


Arveſen fra Hoften af at oprette en „Folkehoiſkole“ for Ungdom 


af Bondeſtanden. Tanken er hentet fra de efter Grundtvigs 
Tilſtyndelſe oprettede Skoler af lignende Slags i Danmark, 
der allerede have baaret velſignelſesrige Frugter for Almuens 
Üdvikling og Dannelſe, og det Gamme ſkal forhaabentlig 
blive Tilfeldet hertillands. Vi henvife forovrigt til Program- 
met, fom Dagbladene have givet i den forlobne Uge. 


Med dette Nr. følger Hs. Maj. Kongens Por- 
træt til Bladets udenbyes Abonnenter. 


B. M. BENTZENS BOGTRYKKERI, 
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Fslandfke Folkefagn. 


(Meddelte af G. A. Kr0 ha.) 


I. Grishild. 


En Gang var en Konge i fit Rige og havde hverken 
Kone eller Børn. Hans Hopdinger tyktes dette ilde, at 
han ikke ſorgede bedre for Riget, faaat hans Ett døde 
ud med ham og at han ingen rettbaaren Arving havde. 
De talede ofte om dette med Kongen; men han bred 
altid af, naar de kom paa det Emne. En god Vinter— 
dag lod Kongen ſadle 20 Hefte, 10 til Karlmend og 
10 til Kvinder, og paa en af dem lod han lægge Kvin⸗ 
deſadel helt lueforgyldt. Begyndte da Kongens Hird— 
moer at tale fig imellem om det, hvo af dem nu monne 
nyde den Hæder at faa ride i Guldſadelen, og vilde 
Alle være den og tyktes hver om fig at være den vær= 
digſte. Men dette gik anderledes, end de troede; Kon⸗ 
gen lod ingen af dem ride den Heſt, ſom Guldſadelen 
var paa; men 9 af dem lod han ride hine Sadelheſte 
og 9 valgte han af fine Hirdmand og lod dem ride 
med fig og Hirdmoerne; men Heſten med Guldſadelen 
blev ledet los med de Ridende. Ingen vidſte, hvad 
Kongen havde fore, og Ingen vilde ſporge ham om det. 
Saafnart Ridefolget kom noget fra Gaarden, faa det, 
at Kongen ſtevnede ud i Skoven. Red det da ſaa 
fænge og raadede Kongen for Ferden. Omſider kom— 
mer han til et Hus; der ſtandſede han og alt hans 
Folge. Kongen flog paa Doren, og kom der ud en 
Mo, uvanlig fager og yndig. Han ſpurgte hende, hvad 
hun hed, og af hvilken Wtt hun var; hun ſagde, at 
hun hed Grishild og var Datter af Folkene der i Kotet; 
Fader hendes var ſengeliggende af Elde og Skrobelig— 
hed, men Moderen noget raffere. Kongen ſagde, at 
han havde Noget at tale med dem om, og bad Gris— 
hild ham da gaa ind. Kongen gjorde ſaa, hilſede Kallen 
og Sjærlingen og ſagde, at han var kommen i det 
Erinde at bede om Datter deres. De toge det meget 
koldt, dog meſt Kallen, og ſagde, at Kongen vilde ſpotte 
ham, ſom var gammel og ſtrobelig, og viſt monne han 
finde andre Kvinder, fom vare ham mere jevnbyrdige, 
andre Steder, end hans Datter, Kotkallens, og ſagde, 
at han ikke kunde gaa ind paa det; thi om han ogſaa 
vilde give ham Datter ſin, ſaa monne han inden kort 
tykkes lidet om det Giftermaal og drive hende fra ſig 
med Skam. Kongen fandt ſig ikke i disſe Kallens Ind⸗ 
ſigelſer og lod forſtaa, at han havde Magt at tage 
Datter hans ham uadſpurgt, om han ikke vidſte at ſvare 
mere hoviſk end faa. Kjerlingen var meget billigere 
og vilde myge Maalet for Kallen og bad Kongen ikke 
ænfe, hvad Manden ſagde, for han var trett og ſlov 
af Alder, der laa ſaa tungt paa ham, og kunde han 
derfor ikke altid ſtyre fin Tunge. Kjerlingen talede 
da godt for Kallen, at han fkulde tage alle Kongens 
Tilbud vel og blidelig, og ſagde, at det var dem til 
Heder og Wre, at Kongen tog Datteren, om han og— 
faa efter nogen Tid braadt lod hende fare fra fig. Gik 
det da faa ved Kjerlingens Overtalelſer, at de Kotfolk 
fæftede Kongen Grishild. Medens dette afgjordes inde, 
ſtod Grishild udenfor; men ſaaſnart Kongen kom ud, 
bad han hende ſtige paa Heſten med Guldſadelen. Hun 
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ſporger, hvad det fkulde betyde? Og ſagde Kongen 
hende da, hvorledes Alt var tilgaaet. Det kom uventet 
paa Grishild og tyktes hende heller Skynderaad; men 
Kongen ſagde, at her var ikke Ord mer at ſpilde; thi 
om hun ikke vilde fare med det Gode, monne han lade 
hende fore bort med Vold. Siden gik Grishild ind og 
hilſede Forældrene fine grædende, og talte de vel for 
hende, og for hun faa hjem med Kongen og hans 
Hirdfolk. Derefter holdt Kongen Bryllup med hende 
og levede de fjærligt med hverandre. Kongens Hird— 
mend tyktes ilde om det, at han havde taget fig Dron— 
ning af ſaa lav Byrd, og de gjorde ſig al mulig Umage 
for at ſpilde Kongens Kjerlighed til hende; men Andet 
kunde de ikke ſige hende paa; thi hun var god imod 
Alle. Efter disſe Hirdmeendenes Omtaler blev Kongen 
tiffidft koldſindig imod Dronningen; enda var han 
egenraadig og gnaven. Lede nu Tiden frem til Dron- 
ningen fodde en Datter; det var et underdeiligt Mo⸗ 
barn og meget ligt Moder ſin. 
Dronningen føulde have Barnet hos fig til fin For⸗ 
noielſe og vaage vel over det. Men efter nogen Tid 
ſender han en af fine haandgangne Mend til hende 
og byder ham tage fra hende Barnet og lægge Merke 
til, om det gjorde hende Ondt. Manden gik, dog no— 
dig, og tager Barnet. Dronningen bad ham lade Bar- 
net bære. Men han ſagde, at Kongen havde paalagt 
ham at tage det. Dronningen kunde Intet ſige imod, 
og braſt i bitter Graad; men Manden for med Bar— 
net til Kongen, og ſatte han det til Opfoſtring hos en 
fin Frænde eller Farbroder. Ikke torde Dronningen klage 
over denne Medferd hos Kongen; enda ſpurgte han 
aldrig efter Barnet; men om det ſpurgte han fin Hird- 
mand, hvorledes Dronningen havde taget Barnetabet? 
Eſter et Aar fodde Dronningen en Son, et fagert 
Barn, ſom Alle ſpaade vel, og ſagde da Kongen lige— 
font forſte Gang, at hun ſkulde have det hos fig til fin 
Fornoielſe og vaage vel over det. Men ikke længe 
efter at hun var bleven raſk, fendte Kongen en Mand 
efter Gutten og lod tage ham fra Dronningen ligeſom 
Datteren fordum. Men ſaa ilde, ſom Dronningen bar 
ſig efter Dattertabet, var hun dog end mere ſorgfuld 
over Sonnetabet og grad bitterlig, da han var bort= 
baaren. Alt dette blev ſagt Kongen, men han brod ſig 
Intet om det, og lod kort efter kalde Dronningen for 
fig. Saaſnart hun kom, bod Kongen hende ſyne fig 
Bornene deres. Derved reves Saaret op igjen, ſaa 
hun flod helt i Taarer og fagde, at Bornene vare tagne 
fra hende efter hans Bud, faa hun kunde ikke ſyne ham 
dem, og maatte han bedſt vide, hvad der var vordet 
af dem. Kongen blev vred ved dette Svar og ſpurgte, 
hvor hun torde gjøre Sligt ovenpaa Barnemordet (thi 
myrdet havde hun dem) at lyve paa ham, ſom om han 
havde nogen Del i, at Bornene vare borttagne, og ſaa 
frelſe ſig med det. Kongen blev uſtyrlig af Vrede og 
bod Dronningen gaa ſin Vei hvorhen hun vilde, og 
aldrig komme for hans Sine oftere, ſagde, at hun 
havde gjort Sligt, fom hun burde dræbes for. Siden 
for Grishild fra Kongsgaarden, utroſtelig af Sorg 
og Harme, og hjem til Forældrene fine i Husmands— 
ſtuen ude i Skogen; og ogede det ikke lidet hendes 
Harme, at Kallen, Fader hendes, tog ilde imod hende og 
ſagde, at det var gaaet, fom han havde haft Mistanke 
om, at hun havde faret med Kongen for at bo med 
ham i 2 Aar og ſiden vorde dreven bort med Skam. 
Kjorlingen var meget mildere mod Grishild og holdt 
igjen for hende alt hvad hun kunde. Var faa Gris— 
hild hos Kallen og Kjærlingen de næfte 16 Aar og 


Kongen ſagde, at 


tjente dem med Troſkab og Dyd. Da de Aar vare 
ledne, kundgjorde Kongen, at han vilde gifte ſig igjen 
og havde faaet fig en underdeilig Mo til Dronningemne. 
En Dag fendte han Mænd ud i Skogen til Husmands⸗ 
ftuen, der ſom Grishild boede med Forældrene fine. Bare 
de frem for hende Kongens Hilſen og den Ordſending, 
at han bad hende gjøre ham den Tjeneſte at komme 
til Kongsgaarden og være Forgangskone ved Madlav= 
ningen til hans Bryllup, ſom han agtede at holde 
ſamme Dagen. Hun var länge træg til det, men For⸗ 
ældrene dog endnu trægere. Men dog gik det faa, at 
hun for hjem i Kongsgaarden; blev faa Brylluppet 
holdt og ſtod Grishild for al Tillavningen, og tyktes 
Alt at gaa hende vel og fnildt fra Haanden; men ikke 
talte hun et Ord om Andet end det, hun havde at 
ſysle med. Om Kvelden, da Folk ginge til Hvile og 
Kongen vil gaa til Sengs med ſin nye Dronning, ſiger 
han til Grishild, at hun ſkulde tage et lidet Kjerteſkar, 
tende det, holde det i Gommerne og folge Brudeparret 
til Hvile. Grishild gjor ſaa og lyſer dem, medens de 
klede fig af; ſtiger faa den nye Dronning forſt op i 
Sengen, men Kongen var endnu iferd med at legge 
ſig. Var da Skaret, ſom Grishild holdt i Munden, 
faa brændt, at det luede i bare Gommerne, faa Kon⸗ 
gen ſporger, om hun brender eller ikke. Grishild ſva⸗ 
rede: „Saart brænde Gommerne, men ſaarere brænder 
Hjertet”, og taarefældte en Stund. Ta holdt Kon⸗ 
gen ikke ud at fe laenger paa hende; faa ſtaar han op 
og ſiger: „Nu vil jeg gjøre dit Navn lengere her⸗ 
efter og kalde Dig Grishild den Gode. Jeg har nu 
provet dit gode Hjertelag og Taalmod ved alle de Lidel⸗ 
jer, fom Du har gaaet igjennem; men denne Kvinde, 
jeg lod ſom om jeg vilde tage til Dronning, hun er 
vor egen Datter; hun er dit udtrykte Billede og Dig 
lig i Alt, og Son vor er ligeledes kommen hid, den 
elſkeligſte Gut og Emne til god Hovding. Er det nu 
din Villie ſom min, ſaa er Du Dronning min og 
ingen anden.“ Efter det omfavnede de hverandre og 
bad Kongen Dronning Grishild med mange Ord om 
Tilgivelſe. Siden fattes hun i Hoiſcdet med ham 
og elffedede de hverandre meget til fin Dodedag. Son⸗ 
nen tog Riget efter dem, giftede Syſter ſin med en 
Kongeſon af et andet Land, og flutter faa Sagaen om 
Grishild hin Gode. g 


Charles Healsfield alias Poſtel, 


født (2), død 26de Mai 1864. 


Den forſte Formodning, ſom falder En ind, naar man 
leſer denne Overſkrift og derpaa kaſter et Blik [paa 
Billedet, er ſikkert, at det er en eller anden Forbryder, 
hvis Biographi vi har hentet fra „Der neue Pitaval“ 
eller lignende Kilde. De Færrefte ville kjeude den Rekke 
Skrifter, der har gjort denne Pſeudonym, hvis rette 
Navn Ingen kjendte, medens han levede, bekjendt — i 
hans Fodeland? Ja, heller Ingen vidſte, hvor hans 
Fødeland var; ſelv fornægtede han det og bortvifte et⸗ 
hvert Krav, fom Hjemmet kan gjøre gjældende. Char⸗ 
les Sealsfields Skildringer i Romaner og Reiſebeſkri⸗ 
velſer er alle henlagte til Amerika, hvis haarde, for 
vore kontemplative Blikke forvirrede og forcerede Liv 
han gjengav i et halvvildt Baſtardſprog, med realiſtiſk 
Kraft og en Sandhed, der rev ſelv den Leſer med, der 
forſkrekket veg tilbage for den utæmmede Kamp mellem 
Lidenſkaber, ſom oprulledes for ham. Det for os In⸗ 
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teresſante ved Manden er imidlertid ikke hans Boger, 
men han ſelv; den biographiſke Skildring af E. L. 
Rochholz, fom vi i det Folgende ſkulle meddele nogle 
Fræk af, giver i fin Helhed Omridſene af en ſaa bizar 
Perſonlighed, fom Nutidens Xiterærhiftorte ſjelden faar 
den Tilfredsſtillelſe at ſtildre. f 
Ham felv vidfte man i hans levende Live kun lidet 
eller intet om. Hans fingerede Familienavn, hans nord⸗ 
amerikanſke Herkomſt, hans Eiendomme i Louiſiana, 
hans gjentagne Reiſer, udſtrakte Sprogkundſkab og mang⸗ 
foldige Skrifter, det var Alt ham ſelv angaaende, fom 
han — ikke udtalte fig over, men ved Leilighed od falde 
nogle losrevne, grætne Ytringer om. Det er efter hans 
Dod bleven bekjendt, at hans egentlige Navn var Po⸗ 
ſtel, at han var fodt i en liden By i Mähren og, efterat 
have tilendebragt fine Studier, blev viet til Praſt; 
denne Stilling blev. han imidlertid ſnart kjed af og 
flygtede over Schweitz til Amerika. Selv gjorde han 
Fordring paa at holdes for en fuldblods Amerikaner, 
og den ſterke fydtydffe Dialekt, han ikke kunde blive 
fvit, paaftod han at have faaet af tydſke Lærere i Of⸗ 
fictersjfolen i Weſtpoint. Man vil af Portrætet kunne 
faa en Foreſtilling om hans alt andet end indtagende 
Phyſiognomi; han var ſteerkt bygget, med ſtiv milttær 
Holdning, dybtfurede, veirſlagne Track; den hoit og 
kantet byggede Pande med det paafaldende trivielle Haar 
vidnede ogſaa om den ſydtydſke Bonde; 
bag Guldbrillerne derimod lurede et Par 
ſpeidende, protkollerende Politimandsoine. 
Saa man ham le, Noget, ſom kun 
hændte, naar Bordets Glæder fatte ham 
i godt Lune, antog den nedre Del af 
Munden et Udtryk af fraſtodende Raa⸗ 
hed; man vidſte ikke, om man ſtulde til⸗ 
ſkrive det aarelange Lidelſer og alt det, 
der hænger ſammen med Negerflavert, 
Vexelfeber og Vomito, eller om det var 
Dyret i ham ſelv, der beredte ſig til 
det ſidſte Spring mod ſit Offer. Saa⸗ 
ledes frembragte det forſte Mode med 
ham ſikkert nok et ubehageligt Indtryk. 
Denne forſtenede Mine turde man vel 
tiltro, at den ſelv havde ſeet Storſte⸗ 
parten af de Grueligheder og Noædjler, 
ſom Forfatteren i ſine Billeder fra Mex⸗ 
ifo, i Kahytsbogen, i det blodige Blok⸗ 
hus fortæller med en Kriminalhiſtorikers 
Ro og Noiagtighed i Kjendsgjerningerne. 
Ubevidft gav han VBeffueren en Foreſtilling 
om en Møængde forfærdelige Provelſer, 
gjennem hvilke han maatte have kjcmpet 
fig frem med Aandens ffarpefte Vaaben. 
Men den mindſte Antydning herom vilde 
hans ſpartanſte Stolthed have aäfviſt med 
Foragt. „Nerveſvaghed!“ ſagde han med 
et foragtelig Skuldertrck, og udviklede 
derpaa, hvorledes hele vor Maade at 
opdrage, uddanne og føle paa ikke duede 
det mindſte, hvorledes derimod Amerika⸗ 
neren med fin Smule nodtorftige Kund— 
ffab netop derfor ſaameget ſnarere fom 
Kaliforniafarer, fom texikanſt Guerrillero 
under uafbrudte Farer og Provelſer mod— 
nedes til en ſteerk Karakter. Det var 
forreſten ikke i ſaadanne theoretiſke Ka— 
pitler, at hans Dom og hans Viden 
havde fin Styrke; hans egen Skoledan— 
nelſe havde været yderſt maver, og for 
at hævne fig paa fig ſelv for fin egen 
Uvidenhed, greb han da til at fljælde ud 
de tydſke Stuelærde og med den Sprog— 
blanding, fom han var ſtor udi, naar han blev ivrig, 
kalde dem Edukationskvakſalvere og Humanitetsvegter⸗ 
korps. J Begyndelſen af en Konverſation ſkjulte Seals— 
field fig altid i den amerikanfke Tilbageholdenhed, og 
kun naar man ved en lignende Portion af henkaſtede 
Ytringer og knebne Svar forſtod at vælfe hans Inter⸗ 
esſe, var der Mulighed for at kunne loſe hans Tunge. 
Ingenſomhelſt Beundring taalte han; det var prineipielt; 
heller ikke ved at roſe hans VBærfer fangede man ham. 
Ofte var Selſtabet bedre bevandret i hans Skrifter end 
han felv. Han havde aabenbart fortolket det horatſiſke⸗ 
Nil admirari faa urigtigt, fom den tyndeſte Skolediſci— 
pel nogenſinde har gjort det, og pleiede ſaaledes at ſe 
med Foragt tilbage paa Alt, hvad han for havde ud- 
givet. Dette var hverken Blaſerthed eller den Slags 
Beſkedenhed, der allerede ved, hvorledes det ſkal gjøres 
bedre; det var heller ikke den Stolthed, der antyder, at 
Vedkommende har noget ganffe anderledes Storartet i 
Baghaand. De tvende ſidſte Forklaringer kunde man 
nok have tenkt fig hos den frugtbare Forfatter; men 
hans Hovedmotiv var alligevel viſtnok ogſaa her det 
ſamme: hans Incognits. Ved denne fin ſkarpe Selv⸗ 
kritik afffar han den, han talte med, al videre Indgagen 
paa det Authentiſke i de forarbeidede Stoffer og Moti- 
ver, og Forfatteren ſtod der atter faa ugjennemſigtig 
* 


ſom et Fjeld. Det var i 1828, at han forſte Gang 


vendte tilbage til Europa og fik fin forſte tydſke Bog 
udgivet hos Cotta. Han fandt fig i under Samtalens 
Lob at gaa tilbage til denne Grændje. Men hvad den 
tidligere Periode angaar, lyder den Mands Beretning, 
ſom han paa ſit Dodsleie bad komme til ſig, har han 
hver Gang, ſelv endnu kort for ſin Dod, ved den 
mindſte Berorelſe rullet ſig ſammen ſom en Kugle og 
ſtukket Piggerne i Veiret. Det horte med til hans 
Legen Skjul at foregive et fuldftændigt Übekjendtſkab 
med den nyere tydſke Literatur; mod enhver ikke ameri⸗ 
kanſt⸗engelſk Bog affekterede han Ligegyldighed. Senere 
erfarede man rigtignok, at han paa ethvert Sted, hvor 
han opholdt fig. i længere Tid, forhorte fig noie om 
den eller de Forfattere, fom kunde være der i Nabo— 
ffabet. Men var der iblandt disſe en mere A ben 
og beromt Mand, kunde man være vis paa, at han 
aldrig nærmede fig ham. 

Ikke mindre paafaldende Urimeligheder viſte hans 
Privatliv. Snart fandt han Behag i at undvære og 
fpare faa godt fom den fkidneſte og gjerrigfte Squatter, 
ſnart opflog han fin Reſidents i Hotel Bauer i Zürich 
og oſte Penge og Vid ud med fulde Hænder. Snart 
ſpottede han vore Modefornedenheder og vor Luxus, 
fom jo kun var Reverſen af vor Fattigdom, og præ- 
dikede Abſtinents ſom en anden Pater Matthew; en 
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Charles Sealsſiold. 


anden Gang morede det ham kun at leve af Hare- og 
Sneppepoſteier og i Limathof i Baden udfordre Kjok⸗ 
kenchefens hele Kunſt. Da han endelig havde nedſat 
ſig ved Solothurn paa ſin lille Eiendom „Unter den 
Tannen“ ved Foden af Weißenſtein, ophorte rigtignok 
denne alkibiadiſte Vexelfeber; dog kunde han ikke ganſke 
give Slip paa Kontraſterne. Overkom der ham en 
ſjelden Gang Lyft til at modtage Gjeſter i fit Hus, 
vifte han fig færdefeg ſplendid. Derimod plagedes han 
ſtadig af den Synken i Værd, fom rammede hans ame= 
rikanſke Voærdipaptrer; den ſtadige Angſt for tilſidſt at 
blive ganſte fattig gjorde ham endnu mere mistroiſk; 
han ſtodte nu tilbage ſelv uafheengige og fremragende 
Mends rene Velvillie. Det var naturligt, at han lige— 
ledes ſnarere ſtod paa en fiendtlig end en venſka— 
belig Fod med fine Naboer. Man hørte, hvorledes han 
tilfidft havde trukket fig tilbage fra al Omgang og, 
ved en Sienſygdom afbrudt i fit Arbeide, dragende 
paa et langvarigt Krebsonde, tilſidſt fluttede fig til en 
Bonde, hvem han tilfeldigvis var ſtodt paa, og fom 
endelig lukkede hans trætte Sine. Men hvor forun— 
derligt, at han i ſit Teſtamente, der ellers indeholdt 
flere anſeelige Dotationer, ſkjcenkede denne fattige Mand, 


der i de ſidſte Maaneder havde bevift ham tuſinde Tjene— 


ſter, et Legat paa ikke mere end et Par og tredive Daler! 


Det ſtorſte Kapitel i Sealsfields Liv udgjorde hans 
Konjekturalpolitik, og man maa fige, at det egentlig 
var den, fom lagde ham i Graven. Allerede i Nem-= 
york havde han været Redaktor, forunderlig nok af den 
i det franffe Sprog udgivne ,Courrier des Etats- 
Unis“, der ſnart gik over i napoleoniftiffe Hender. 
Senere var han Medarbeider i europæiffe og amerikanſke 
Journaler. Hans forſte Roman var ligeledes politiſk 
og hed „Legitimiſt og Republikaner.“ Viſtnok vepræfen= 
terede han Demokratiets yderligſte Grundſetninger, men 
han gik paa Taerne, for perfonlig at funne rakke op 
til konſervative Notabiliteter. Om disſe ſidſte ytrede 
han ſig aldrig uden med den dybeſte Wrefrygt. Hen— 
reven af Julirevolutionen kom han over til Europa, 
havde i Tuilerierne ladet fig foreſtille for Borgerkon— 
gen, modtog der hos Madame Adelaide ærbadigen fromme 
Predikener, ſom han ellers ved et Glas Vin gjorde 
Nar af, og fvor paa det thierſke Miniſteriums Soliditet. 
Det gjorde et forunderligt Indtryk, naar man lige efter 
en ſaadan Oplysning af ham felv erfarede, at han 
allerede i Newyork havde ſtaget i politiſk Forbindelſe 
med Joſeph Bonaparte, at han nylig paa Arnenberg 
havde gjort Louis Napoleons Bekjendtſkab. Denne 
Chamaeleonsnatur i fin underlige Forbindelſe med en 
forreſten ffarp Dommekraft er forſt i Sealsfields ſidſte 
Dage bleven mere forklarlig for hans Bekjendte 
og har da kaſtet et viſt Lys over 
flere af hans ovrige Gærheder. Han 
havde ſkabt fig en Fatalismus, af hvilken 
han konſtruerede ſig op hele Verdens 
Skjcebne. Den ſtore europeiſke Kata⸗ 
ſtrophe, fom han var faa vis paa ffulde 
komme, begyndte efter hans Mening i 
Kirkeſtaten og ſkulde nærmeft ende med 
Oſterriges Fald, en Udvikling af Begi— 
venhederne, ſom efter hans Formening vel 
endnu kunde forhales et Par Aar, men 
ſom ſent eller tidlig maatte komme. Her⸗ 
paa havde han udmalet fig en Blom— 
ſtringstilſtand i Amerika ſaa ſtorartet og 
pragtfuld, fom Verdenshiſtorien endnu 
aldrig havde feet Mage til. Sealsfield 
udkaſtede nu en Civiliſationsroman, der 
ſkulde omfatte bande Amerika og Eu— 
ropa, hans ſtorſte og meſt omfattende 
Vork, hvis Pulsflag og Drivefjæder ſkulde 
være Religionsfrihed og Koloniſations— 
politik. Dette Værk og fine øvrige haand= 
ſkrevune Arbeider  brændte han Fort 
for fin Dod. I fyrretyve Aar havde 
han dels ventet, dels forkyndt en Kata— 
ſtrophe. Nu bred den los, dog ikke over 
os, men over hans amerifanffe Union. 
Medens det gamle Sſterrige overſtod 
Kriſen, bukkede den unge Union under 
for den; Borgerkrigen ſonderrev de for— 
enede Stater og tillige Sealsfields amert= 
kanſke Bankaktier. Hans Beregninger 
fom Politiker og ſom Handelsmand havde 
flaaet førgelig feil, fortvivlet kaſtede han 
det gigantiſke Misfoſter af tvende Ver- 
dener i Flammerne og dode. 


Keiſer Maximilians Indtog 
i Veracruz. 


Den 28de Mai ankom de. Skibe, der bar 
Keiſer Maximilian I af Mexiko over til 
hans ny Rige, til Veracruz, og allerede den 
folgende Morgen tidlig ſteg han og hans Gemalinde 
i Land, hvor de modtoges af Autoriteterne og gjen— 
nem en dobbelt Rakke Soldater, paa den ene Side 
franſke Marinere, paa den anden den mexikanſke Na- 
tionalgarde, begav ſig ind i Byen. Paa plaza de 
las armas var opreiſt den ſtadſelige Triumfbue, ſom 
Afbildningen viſer os. Allerede Klokken halv fyv til— 
traadte det hoie Par og deres Folge Reiſen gjennem 
Landet ind til Hovedſtaden. 


Anno attenhundrede og tretten. 
Et Billede fra geftielſeskrigen. 
(Af Edm. Hoefer.) 
III. 


Konen havde talt fra ſig og derved givet en Del 
af ſin Kummer Luft. Doras Eftergivenhed bidrog og— 
faa forendel dertil, da den Gamle rigtignok havde en 
ſtor Indflydelſe paa den trodſige Son. Hun vendte 
ſig nu og begyndte at ſtige opad den ſmale Trappe, 
der lige ved Siden af Kjokkenet gik op til Huſets ovre 
Rum, det ſtore Loft og Bornenes og Tjeneſtefolkenes 
Verelſer. Let blev Veien hende ikke, thi Trappen var 


Zlluſtreret Nyhedͤsblad. 


167 


mork og brat, og Trinene vare desuden udtraadte, ſaa 
at den fvære Kone maatte tage dygtige Tag i Noæk- 
verket for at komme opover. Men hun var ogſaa 
tilmode, fom om hun aldrig i fit Liv havde gaaet faa 
tung en Gang. Overbarende og eftergivende mod Sine 
var hun ikke, og at hun nogenſinde havde givet forſt 
efter og ſogt Forlig, var neppe forekommet for, og nu 
gik hun jo efter Sonnen! Han var hendes Eneſte. 
Mod Fæbdrefandet8 Fiende ſkulde han gaa, og derſom 
han hentede ſig Doden, ſaa var det netop et Offer af 
det Kjærefte, hun beſad i Verden foruden fin Mand og 
ſin Datter. Saadanne Ofre maatte man bringe, og 
vilde alle de Andre bringe. Men at han vanarede ſin 
Familie og ſig ſelv, det turde og kunde hun ikke taale, 
og ligeſaalidt, at han, forftødt af Faderen, faldt i For⸗ 
dervelſe og dede mellem Fremmede. Han var jo hen= 
des Eneſte! Scenen ved Bordet havde truffet hende 
lige ind i Hjertet. Og nu ſteg hun op til ham, fuld 
af Kummer og Sorg, fuld af Brede og kreenket Folelſe. 
Give efter for ham kunde hun ikke, han maatte indſe 
fin Uret, afbede den og gjøre den god igjen. Men hun 
vilde dog ogſaa ſelv tale godt med ham, holde ham 
faſt, det heftige Brushoved, hvem Faderen i Drengenes 
Neerverelſe havde ſagt ſaadanne Ord, hvem han ſaa⸗ 
ledes havde jaget fra Bordet, viſt ud af Huſet! Hvor— 
* 


ledes ffulde det ende? Aldrig i hendes Liv, tæntte hun, 
havde en Bei været hende faa tung, fom opad den 
bratte Trappe, og aldrig havde hun talt ſaamange Trin. 
Hun maatte gjøre Holdt og lene fig til Rakvoerket, for 
engang at puſte rigtig ud, og derpaa ſteg hun igjen 
ſukkende videre. Nu var hun oppe under Taget. Der 
var Doren til Sonnens Kviſtverelſe; den var flaaet 
igjen. Hun ſtod udenfor og trak endnu engang dybt 
Aanden; — hort hendes Trin maatte han have og og— 
ſaa kjendt dem. Han havde dog kunnet komme hende 
imode, men han gjorde det ikke. Moderen lyttede ved 
Doren. Det var ganjøe ſtille heroppe; men derinde i 
Kammeret var det endnu mere ſtille, ſyntes det hende, 
faa ſtille, fom havde der i lange Aar ikke været et 
Menneſke der, eller kun en Dod, ſom laa derinde; thi 
om ham er der rigtignok den dybeſte Stilhed. 

Konen for ſammen; der gik Noget igjennem hen= 
des mægtige Legeme, ſom lignede en pludſelig Gyſen. 
Hun rev Doren op og ſaa ſig omkring i den lille 
Stue; — det ſaa ordentligt og opryddet ud derinde, 


kun Sonnens Kladesſkab ſtod aabent og ſyntes tom— 


mere, end det ſtulde være. Til Wilhelm ſelv var der 
Intet at ſe; men derborte paa Sengen, — Moderen 
traadte nærmere, — ja, der laa de ituflagne Stykker 
af den Lerſparebesſe, ſom hun havde givet ham, me= 


dens han endnu var et Barn, og fom han altid havde 
gjemt paa og undertiden pralet af var faa tung. Det 
var et ſikkert Bevis! 

„Jeſus Chriſtus, han er borte!" ſtammede hun og 
fatte fig ned paa Sengen, thi hun følte fig fvimmel, 
og bedæftede Unfigtet med Hænderne i taus og mork 
Smerte. 

Og da hun endelig tog fig fammen igjen og fteg 
ned, var hendes Skridt endnu tungere, og hendes Fod⸗ 
der bar hende neppe. Hint Ord af Naboerſken Helm: 
„Skal jeg nu ogſaa bære mine Drenge til Graven, 
mit Hjerteblod! ja felv drive dem did?“ vilde hende, — 
hun vidfte ei felv ret hvorfor, — ikke ud af Hovedet. 
Var det, hvortil hun havde opfordret fin Son, fin 
Eneſte, da Synd, og hævnede det fig ſaaledes og alle⸗ 
rede nu paa hende? Hun kunde og vilde ikke tro dette. 
For Gud, for Konge og Fadreland og mod Fienden 
— der kunde og turde man ikke tenke mere paa fig 
fel; i et ſaadant Siemed var Intet for koſtbart, In⸗ 
tet for helligt! 

„Han er borte!“ ſagde hun i Kjokkenet til Dora, 
ſom blev ftaaende fom en Saltſtotte, indtil denne For⸗ 
ſtenelſe opløfte fig i Graad og Jammer, i Forbandelſer 
og Bonner. — „Han er borte!“ ſagde hun til ſin 
Datter, fom grad ſtille hen for fig. — „Han er borte, 


Gamle!” ſagde hun endelig lidt fly til Manden om Af— 
tenen. Og Bageren udbrod med nok et vredtluende 
Blik: „Lad ham gaa Fanden i Vold! Han kan jo for⸗ 
ſoge ſig hos ham, ſiden han ikke kan komme ud af det 
med os. Puh!“ 

Saa freidig, omend ogſaa ſtundom ſmertelig nok 
den næfte Tid var for By og Land, gik den dog tungt 
nok i Bagerhuſet paa Hjørnet af Munke- og Dom⸗ 
gaden. Ingen Time var uden ſit Tryk og Ingen 
uden ſine morke eller bitre Tanker; thi Bagerens Kone 
tenkte ikke alene med Sorg, men ogſaa med Vrede paa 
ſin forſvundne Son. Borte var han, hvor vidſte man 
ikke, thi Ingen havde feet ham forlade Huſet; — han 
maatte have benyttet ſig af den korte Tid, medens Dora 
var inde i Stuen, — og Ingen havde feet noget til 
ham i Byen. Rigtignok gav man den Dag ikke megen 
Agt paa et enkelt forbigagende Menneſke, og ligefrem 
ſporge efter ham vilde og kunde Moderen heller ikke. 
Meſter maatte ikke erfare noget Saadant; han var 
mod al Sadvane raſende paa Gutten, og vilde ikke 
engang hore hans Navn; med hint uhyggelige: „Lad 
ham gaa Fanden ivold!“ ſyntes han at have affluttet 
Sonnens Regnſkab i fit Hjerte. Det var da heller ikke 
nodvendigt, at man ude i Byen flulde erfare Noget 
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Reiſer Mapimilians Indtog i Veracruz. 


om denne onde Splid, og dertil endnu ved GSpørgs= 
maal blive gjort udtrykkelig opmeerkſom paa den. Des- 
verre vidſte allerede alt for Mange Beſked derom og 
plagede Konen og hendes Datter dels med beklagende, 
dels med misbilligende Sporgsmaal; ja, endnu mere 
end ved ligefremme Sporgsmaal pintes den brave Kone 
af de Blikke, fom hun tenkte rettede paa fig, og af de 
Tanker, fom hun troede at leſe i Alles Aaſyn. 

Hans Salband var ikke alene paa Grund af fin 
Tykkelſe en bekjendt og anſeet Mand, men han og hans 
var ogfaa ellers i Byen Gjenſtand for Opmærfjombhed, 
og at nu den eneſte Son af dette Hus netop var veget 
tilbage for det, ſom greb Alle ind i Hjertet og rev dem 
med fig, og at han, forftodt af Faderen, var ganet fin 
Bet uden et enefte Forſog paa Forſoning, — dette 
maatte vel vælkke Opfigt! Gud ſkal vide, at Bager— 
fonen aldrig havde grædt faa ofte og faa bittert, aldrig 
i Stilhed følt faa megen Brede, fom i disſe Uger, og 
hun følte godt, at hun ikke paa lenge vilde funne til⸗ 


give Wilhelm, ifald han kom tilbage i denne Tid med. 


dens Jammer og Bitterhed. å 

Og det var heller ikke not hermed; ogſaa fra en 
anden Kant kom der Sorg, Forftemthed og Mismod i 
Huſet, faa at ſelv den tykke Bager engang i en for— 
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trædelig Tone lod fig merke med, at det ikke langer 
forekom ham ſom hans eget Hjem, i hvilket der hidtil 
beſtandig havde herſket rolig Tilfredshed og en faſt, 
ordnet Levemaad. 

Madam Helm, den ængftelige lille Naboerſke, var 
ikke bleven forſonet med ſine Sonner, og at hendes 
Vrede ikke havde gjort noget Indtryk paa Chriſtian, at 
hendes Bonner og Foreſtillinger ikke havde formaaet at 
holde begge de ældre tilbage, — Peter, den yngſte, var 
dog formedelſt fin Ungdom indtil videre bleven afviſt, 
— og at hun nu maatte fvæve t en ſtadig Angſt for 
deres Liv og Helſe, der allerede vare i Felten, — 
alt dette formildede ikke hendes Sind, nærmede hende 
heller iffe mere til Naboer og gamle Venner. Hun 
lod fig det ikke ſnakke ud af Hovedet, ät det var Ma⸗ 
dam Salband og hendes Datter, der havde overtalt 
Chriſtian og drevet ham i Krigen. 

i „De Folk“, ſagde hun i en giftig Tone, „have 
ved fin Haardhjertethed og ubarmhjertige Umenneſkelig⸗ 
hed ret ſynligen udfordret Guds Straffedomme, og det 
er dog kun ſkeet af pur Hovmod og ugudelig Forfænge= 
lighed. Man ſkulde nu fortælle det hos de Store og 
forundre ſig over, at Salbands ſender ſin eneſte Son 
i Krigen og udruſter fine Drenge, og at Datteren feld 
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havde jaget ſin Brudgom afſted! Mere end Salbands 
har Ingen gjort, ſkal det hede, Mage til det gives der 
ikke paa Jorden! Men Gud lader ſig ikke ſpotte! Nu 
har de det faa godt; fin Son har de jaget ud i Nod 
og Elendighed, jeg ved det nok; den Gamle har felv 
kaſtet ham paa Dor, da han pent og ærbart vilde 
blive hjemme og ſorge for fine Forældre, fom det ſom— 
mer ſig en brav Son og Borger, der har at ſorge for 
Sine og lade Soldaterne, ſom man betaler med ſine 
Penge, ſorge for Slag og Brag. Nu har de det faa 
godt, og Gud give, at de ikke ogſaa trakker os med ind 
i Straffen, at ikke ogſaa jeg bliver hjemſogt paa min 
Chriſtian. Da vilde vel Jomfruens Klager komme 
bagefter, men da nytter det ikke, om hun ogſaa græder 
Dinene ud, thi da er det for ſent.“ 

Ja, mod den ſtakkels Liſe ſyntes den lille Kone 
næften at bære meſt opbragt. Hun ſtulde ikke have 
tilladt det, thi hun kunde fat igjennem, at han havde 
tenkt mere paa hende og fig og fin Familie end paa 
det ſtore Hele. Hun bortſtodte altid Pigen, fom i fin 
Lengſel efter den fjerne, Gud ved i hvilke Farer ſtedte 
Kjereſte og i fin huslige Kummer og Sorg over den 
forſvundne Broder ſaameget inderligere og trofaſtere ſogte 
at nærme fig til hende, — med endnu mere Haardhed 
og Bitterhed end forhen, da Sonnen ſelv havde fort 
ſin Forlovede til hende igjen og forſogt at bringe Forſo— 
ning iſtand. „Du og Din vigtige Gamle“, ſagde hun 
haanligt og vredt, „J have jo villet det faa, nu have 
J bet faa godt! Men det vil jeg dog ſige Dig, og 
Du figer det ogfaa igjen til Din Gamle: derſom en 
Ulykke treffer Chriſtian, — og det gjør det, det ved jeg; 
Vorherre vil ſtraffe ham for hans Trods og Ulydig— 
hed, — da ffal jeg heller ikke have nogen Medliden- 
hed med Din Fortvivlelſe, men Dig og Din Moder 
vil jeg for Gud og Menneffer drage til Anſvar for 
hans Ulykke!“ g 

Sonen havde bragt fig ſelv op i en ſaadan Hid— 
ſighed, at man neſten ſkulde tro, at hun leengtes efter, 
at en Ulykke ſkulde ramme Chriſtian, blot for at hun 
kunde faa den Fyldeſtgjorelſe at have forudſagt det, 
fordi Naboerne havde fortjent det. Og fljønt de førfte 
Sammenſtod gik heldigt af, og Sonnerne begge for- 
bleve friffe og ſunde og med freidigt Mod førev til 
Moder og Brud, — fljønt Liſe altid paanyt og trods 
al Afvisning fom igjen til Mor Helm, og fuld af 
Glæde forelæfte hende et ſaadant Brev og derpaa hjerte⸗ 
ligt ſagde: „Ser hun vel, den gode Gud er dog naadig 
mod hende og mod os!“ — fik hun aldrig andet 
Svar end en vantro Hovedryſten og de haarde Ord: 
„Giv kun Tid, det kommer nok!“ 

Chriſtian ſtod iffe ved det ſamme Regiment fom 
hans Broder; der havde bæret for mange fra Byen 
og dens Omegn, til at de havde funnet blive ſammen. 
Men iſtedetſor denne havde han blandt Kampfollerne 
fundet en Kammerat, der ret var bleven hans Ven; 
om ham kunde han iffe fortælle nok; hvor kjck og god 
han var og hvor tapper og afholdt af Alle, var det ſtadige 
Thema. De vare begge blevne Underofficierer, ftrev han 
nu, og havde faaet Korſet efter Fægtningen ved Haynau. 

„Hvad figer hun nu, Moder?“ ſagde Life med 

ſtraalende Sine, da hun læfte Brevet for Madame 
Helm; „bedre kunde det jo aldrig gaa!" 
5 Naboerffen ſvarede faa bidende fom nogenſinde: 
„At min Chriſtian er en brav Karl, ſom ikke vil lade 
fig karnofle, ved jeg godt nok; vilde han ikke blive til⸗ 
bage her, vil han heller ikke blive tilbage der. Forre— 
ſten — naa, vent kun; det kommer nok! For jeg ſer 
ham ſidde hel og holden i Stuen igjen, er vor Reg— 
ning ikke fluttet. Da ffulle vi tales ved.“ 

Saaledes gik Mai, og de førfte Uger af Juni 
vare ogſaa allerede forbi. De Forhaabninger om et 
godt Aar, fom man i de tidligere Maaneder havde 
næret, viſte fig allerede nu at være forgjaves, thi fra 
Uge til Uge blev Regnen altid ftærfere og hyppigere, 


og naar der” virkelig faldt et Par varme Dage ind,” 


bleve de ſtrax afloſte af endnu regnfuldere og kjøligere. 
Og ligeſom det faa ud i Luften, ſaaledes faa det næften 
ogſaa ud i Menneſkenes Hjerter. Af Februars og 
Marts's Forhaabninger vare idetmindſte allerede mange 
baarne til Graven, ifærdeleshed i de ſelvſamme Dage, 
til hvilke vi nu ere nagede i vor lille Hiſtorie, da En-= 
hver var beſtyrtſet over Vaabenſtilſtandens Afflutning, 
og noæften Ingen forftod de fra Regjeringen udgaaede 
Forklaringer eller bleve virkelig beroligede ved de for— 
gjæbes Forſog derpaa. Man følte den ſmertelige Mis- 
tanke: ſkulde da hele denne freidige, ærlige Streben, 
det uhorte Opſving, det allerede udgydte Blod igjen 
været bortkaſtet og kun have tjent til at opnaa en 
uholdbar, elendig Fred, uden Erſtatning, uden Hævn 
for det Foregaaende? 

Et heftigt Tordenveir var fulgt ovenpaa en tung 
og trykkende Morgen og Middag. Uveirsſkyerne felv 
vare vel ſnart dragne over, men deres Efternolere be— 


U 


dekkede endnu henimod Aftenen hele Himmelen og kaſtede 
morke Skygger over Byen, faa at det ved det tidlige 
Tusmorke og den ſtrommende Regn blev uhygge— 
ligt i de ſmalle, frogede og vaade Gader, og næften 
endnu uhyggeligere i de gamle Bygningers kvalme og 
morke Bærelfer. Men trods dette tændte man ikke Lys 
i disſe Aarets leengſte Dage. Saaledes famlede man 
da omkring i Morke, udmattet af de hede Dage, idet man 
med lange Drag indaandede den kjolige Luft, ſom ftrøm= 
mede ind ad de aabnede Vinduer. 

Tykke Bager Salband havde taget af fig Frak— 
ken, Veſten og Halstørflædet, og ſad nu puſtende og 
ſtonnende paa Beenken bag Bordet. Ogſaa hans 
Kone havde lagt af forſkjellige Troier og Torklader og 
alene for Anſtendigheds Skyld kaſtet et let Torklede 
over de brede Skuldre. Thi Klokken var allerede otte 
og derover, og det var morkt. Paa den Tid kom ikke 
mere noget Beſog, og ſkulde der ogſaa komme Nogen, 
havde han neppe funnet fe noget Upasſende. 

Salband ſagde til Datteren, fom netop. ſtod og 
faa ud af det aabne Vindu: Vige, hvad glor Du 
efter? Gaa fra Vinduet, figer jeg, faa at Luften kan 
komme ind. Puh! man kveles!“ i 

Den gamle Herre talte i energiſke Stod, og det 
var derfor ſaameget forunderligere, at Life ikke ſtrax efter= 
kom Faderens retfærdige Onſke. Men hun ſtirrede 
uafbrudt nedad den ſkumle Gade ud i Regnen, ind— 
til hun paa engang trak Hovedet tilbage, for op 
ſlank og hoi og vendte fig til Forældrene, flog fine 
Hænder ſammen og ſagde t em bævende Tone: „Far, 
Mor, — der kommer Naboerffe og Chriſtian!“ 

„Du tenker heller aldrig paa andet end Din 
Chriſtian!“ mente Mor Salband med godmodig Spot. 

Den Gamle lod med allerftørfte Ro Tobakspiben 
glide ud af Munden og ſagde koldblodigt: „Kjareſte⸗ 
dine ere blinde. Puh!“ 

„Nei, — det er dem!“ ſagde Liſe igjen i den 
ſamme bævende, ſagte og dog faa aldeles tydelige Tone, 
og med det ſamme ſtod ogſaa to Menneſker ved det 
aabne Vindu, og en Stemme raabte jublende: „Liſe!“ 
— en Stemme, ſom bragte Madame Salband til at 
fare op og fik ſelve Bageren med et forundret „Naa, 
naa?“ paa Benene. „Chriſtian!“ udbrod Pigen; mere 
fit hun ikke frem og havde heller ikke funnet ſige mere, 
thi Doren blev hurtig revet op, den unge Mand var 
allerede inde, havde raabt „Goddag, Far, Mor!“ og 
holdt nu Pigebarnet i fine Arme, og gjorde det ganfke 
umuligt for hendes Leber, for det Forſte at lade en 
eneſte Stavelſe undjlippe. 

„Puh!“ ſagde Bager Salband i den hoieſte For— 
undrings Tone og med al den for ham mulige Glæde, 
og den, ſom hyppigere kunde fornemme dette Ord og 
dets forſtjelligartede Klang, maatte ikke alene beundre 
Bagerſtemmens Modulationsevne, men derhos ogſaa 
misunde den tykke Mand et Üdbrud, fom pasſede for 
ham under alle Livets Omftændigheder, og fom i fin Kort⸗ 
hed, Simpelhed og Betydningsfuldhed faa ganſke fvarede 
til hans Natur og Bekvemmelighed. Han havde for⸗ 
ovrigt allerede ſat ſig ned igjen, da han indtil videre 
var tilovers for det unge Par, og Hilſenerne paa Na⸗ 
bokonen og hendes anden Ledſager, hvilke endnu ſtode i den 
aabne Dor, kunde med fuld Foie overlades til hans Kone. 

Madame Salband ſagde ogſaa paa det hjerteligfte: 
„Born, ſaa kom dog ind! Mor Helm, nu vil hun 
dog vel ikke mere fljænde og græmme fig, da hun har 
begge fine Gutter hele og ſunde for fine Sine, baade 
Chriſtian og Moritz? Tuſinde Gange velkommen, fjære 
Dreng!“ og leende tilføtede hun: „Ei, Dora, jeg har 
da aldrig vidſt, at Du havde Moritz faa kjær!" 

Den gamle Kokkepige ftod nemlig ved Siden af 
dem Begge i Døren, klappede og ſtrog Manden og hul 
kede lydeligt. Alt dette var gaaet for fig faa hurtigt, 
ſom Saadant pleier at ſke i Virkeligheden. Digteren 
behøver Timer, men Livet og Virkeligheden har nok 
med Sekunder. 

Da Mor Salband endnu engang ſagde: „Saa 
kom dog ind!“ fvarede lille Mor Helm, endnu altid i 
en noget ſpottende Tone: , Uden ham kommer jeg ikke!“ 

Og han, ſom ſtod ved Siden af hende og klap— 
pede Dora, — man ſaa virkelig ikke mere af ham, end 
at han var en Smule mindre end Chriſtian og lige— 
ledes i Uniform, hvilket begge Dele pasſede paa Moritz 
Helm, — han ſagde nu med bævende Stemme: „Ja, 
tor jeg da, Mor og Far?!“ 

„Wilhelm!“ raabte Moderen, og hvorledes hun 
kom ud til Sonnen, hvorledes hun fik taget ham i 
ſine Arme og draget ind i Stuen, det vidſte hverken 
hun ſelv eller nogen af de Tilſtedevcrende. Men faa 
var det, og hun holdt ham i fine mægtige Arme, fom 
om hun aldrig mere vilde flippe ham; hun kysſede ham og 
lo, og Taarerne flode ſtrommevis ned over endes Kinder. 

Bed Lyden af Broderens Stemme havde Life revet 
fig los fra Chriſtian, og denne Sidſte havde ſagt: „Det 


er jo min Ven og tro Kammerat, hvem jeg aldrig for— 
lader. Da jeg fik Orlov, maatte han med, omendſkjont 
han ikke ret vilde til. Men jeg har ſagt ham, at baade 
hans Far og Mor vilde tage mod ham med aabne 
Arme, og i dem fkulde han kaſte fig." b 

Det er et ſtort Sporgsmaal, om Nogen horte 
noget af disſe Ord, ſelv Mor Helm og Life ikke und— 
tagne. De hapde Alle nok at beſtille med Wilhelm. 

Bageren havde reiſt fig, og ſtottende Næven mod 
Bordet ſagde han en Smule fort og barſkt: „Lys!“ 

Da Lyſet var bragt ind af Dora, kigede den Gamle 
paa Sonnen, fom Moderen havde fluppet, og fom nu 
i god Belysning ganfke vigtig ſtod foran ham i fuld 
Uniform, med Korſet paa Bryſtet, — endnu vel med 
lidt morke, men dog ikke ſerdeles faſte Blikke, og ſpurgte 
derpaa tgjen fort: „J Mundur, Hr. Bagerſon? Skjcm⸗ 
mer den Dig ikke?“ 

„Far, Du har Ret til at være bred”, fvarede 
Wilhelm ſtille; „jeg har været en ſtrafveerdig Daare - 
og et flet og ufjærligt Menneſke; men jeg er bleven 
ſtraffet haardt derfor, ikke af Dig alene, men ogſaa 
ellers. Da jeg lob bort i bitter Trods, og faa, hvor- 
ledes Alle havde et Sind, de Rige og de Fattige, de 
Gamle og de Unge, da rorte det ſig allerede i mig. 
Og da jeg derpaa overalt, hvor jeg trodſig fortalte om 
min Villie at blive tilbage, maakte høre ikke alene For⸗ 
undring, Dadel og Bebreidelſe, men ogſaa lade Spot, 
Haan og Foragt gaa ud over mig, da var det forbi. 
Allerede efter fjorten Dages Forlob var jeg ved Regi— 
mentet i D. og havde meldt mig, og nu gjør jeg alt 
muligt for at gjøre min forrige Uret god igjen og ikke 
ſtaa tilbage for Nogen.“ 

„Han ſnakker godt for fig, har Skoledannelſe, — 
den har ogſaa koſtet mig Adfſkilligt“, ſagde Bageren, 
haardere end forhen og med bitter Haan. „Er det 
ſandt, Chriſtian?“ 

„Det er ſandt, Fader“, fvarede denne alvorligt. 
„Jer Son er den braveſte af os Alle og vor tjærefte 
Kammerat. Se paa Korſet, det faar ingen Uverdig!“ 

„Der!“ ſagde Bageren. Hans Legeme ſtjelvede 
ikke, dertil var han altfor faſt paa ſin Fod; men hans 
Stemme var blod og ſitrende. „Der!“ ſagde han og 
ſtrakte Haanden tversover Bordet til Sonnen, drog 
ham uimodſtageligt omkring det og til fig, og kysſede 
ham varmt. „Velkommen hjem igjen, Dreng!“ ſagde 
han, og vedblev, idet han ſlap ham: „Saa, Gamle, nu 
Mad paa Bordet; Soldater ere altid ſultne. Giv Wil- 
helm hans Kniv og Gaffel og den anden Suppetaller- 
ken extra, ſom han dengang ikke fik. Vin hid! Vore 
Gutter ſkulle leve!“ 

„Nu, Mor Helm, ſkal jegsendnu altid vente paa 
Ulykken?“ ſpurgte Liſe, vaklende mellem Smil og Graad. 

„Hvo ved, Barn? Ulykken ſover aldrig!" fvarede 
Sonen, idet hun trak paa Skuldrene. „Men den bæres 
fettere i Foællesjfab, det har jeg merket; vi ville igjen 
flutte Venſkab med hinanden.“ 

Mor Helms Frygt og Angſt var unodig. Üblide 
Timer blev ſaavel disſe fom de fleſte Menneſer til⸗ 
del; men Tider fulde af dyb Smerte og Kummer have 
de ikke mere oplevet. 


Blandede Meddelelſer. 


En ny Opdagelſe af Liebig. Til Videnſkabsakademiet i 
München har Liebig gjort folgende Meddelelſe: Man har 
hidtil troet, at den atmoffæriffe Luft var den eneſte Kilde, 
ſom ydede det dyriſke Legeme det Surſtof, der i Erncrings— 
fremgangen bruges til Kulſtoffets Forbrending. Ved Hjælp 
af et eget Apparat er det lykkedes at paaviſe, at der, tfær 
naar kjodedende Dyr nyde fyælftofrig Næring, udvindes en 
betodelig Mengde Surſtof ved direkte Dekompoſition af det af 
Legemet optagne Vand, ſom virker med til Kulſtoffets Forbren— 
ding og udaandes fom Kulfyre tilligemed det Vandſtof, der 
bliver frit ved Bandets Dekompoſition. Den Vandſtofmengde, 
ſom ſaaledes udaandes, er meget betydelig. Denne merkelige 
Tilgang var hidtil faa godt fom ubefjendt, og dens Opdagelſe 
kaſter et nyt Lys paa Erneriugsprocesſen og Stofſtiftet. J 
praktiſt Henſeende tor Fortfættelfen af disſe Forſog blive af 
Vigtighed for diætetiffe Kure og Vandkure. 


Norge. 
Chriſtiania den öte Auguſt. 


Forrige Loverdag kom Kong Sverre og St. Olaf tilbage 
til Horten fra fit Sommertogt og har nu begyndt at desar⸗ 
mere. Samtidig er den Beſtemmelſe havet, efter hvilken de 
hjemforlovede Arme-Afdelinger fkulde holdes beredte til atter at 
mode frem med ført Varſel. 

— J Sondags indviedes de tvende ny Biſper, Birkeland i 
Bergen og Folkeſtad paa Hamar, i vor Frelſers Kirke af Biſkop 
Arup asſiſteret af et talrigt Præfteffab. 

— Den lſte Auguſt begyndte Examen artium's føriftlige Del 
med 150 Kandidater, det ſtorſte Antal, ſom nogenſinde har 
fremſtillet fig til Proven. De tvende ſtriftlige Opgaver til Ud—⸗ 
arbeidelſer i Modersmaalet har været: „Hvorfor er det godt 
for Menneftet, at det ikke kjender fin egen Fremtid?“ og „Om 
Munkeveſenets Indflydelſe paa Mennefteflægtens Udvikling.” 
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Jslandſiie Jolkeſagn. 


(Meddelte af G. A. Krohg.) 


II. 


Arne paa Hladhamar. 
Sagn fra Hunavatnsſysle. 


For leenge ſiden er det ſagt, at en Mand boede 
paa Hladhamar ved Hrutafjord paa Veſterſiden. Han 
hed Arne. Ikke er nævnt hans Kone eller hvis Son 
han var. Gild Bonde tyktes han i den Bygd, ſtorſindet 
og hævngjærrig og kunde lidet frille fit Sind, om Noget 
gjordes ham imod. Han aatte en eneſte Datter, ſom 
hed Gudrun. Hun tegnede fnart at blive gjæv Kvinde. 
Haard var hun i Sind ſom Fader hendes. Ikke 
var det Alle undt at naa hendes PYndeſt; men tryg 
var hun og venfaft, der fom hun flog til. Vaa en 
Gaard ikke langt derfra boede en Kone eller Enke; ikke 
er ſagt fra hvad hun hed. Son aatte hun, ſom Jon 
hed; han var tidlig mandvoxen og raſk i alle Jdrætter; 
blid var han og hoviſk mod hver Mand, enten han 
havde meget eller lidet at fare med, fpagfærdig og ſkjon⸗ 
ſom i Alt, ſom han tog ſig for. Gudrun paa Hlad— 
hamar og han havde ofte Barnelege ſammen og holdt meget 
af hinanden. Da Jon var 16 Vintre, kom han i Tje⸗ 
neſte paa Hladhamar til Arne Bonde. Da var Gud— 
run Bondedatter 12 Vintre; han var venneſcel og 
af holdt af Alle paa Gaarden. Da Jon havde været 
2 Aar paa Hladhamar, kom han ſig i Tale med Bonden 
og bad om Dotter hans. Men Arne tvernegtede og 
bad ham aldrig nævne ſligt tiere. Det tyktes Folk at 
ffjønne, at dette faldt Gudrun og Jon meget tungt; 
thi altid var megen Kjerlighed imellem dem, fljont 
de ikke lode ſig merke ſtort med det. Lede nu frem Tider 
og blev han fremdeles paa Hladhamar. Da Jon var 
20 Aar, bar faa til om Hoften, at Arne ſavnede meget 
Fe fra Fjeldet, og far gik det flere Bønder, at de ſav— 
nede mere Fe end vant var. Jon gav fig da op til 
Fjelds at lede efter Fet; han var en Uge borte og 
kom hjem med en Moængde Saudjæ. Nu var alt ſtille 
og tidendeloſt til næfte Hoſt. Bar da eens til, ſom for— 
rige Hoſt, at meget Fe ſavnedes. For Jon da igjen 
afſted og par en halv Maaned borte. Han kom hjem 
ſent paa Dagen og gik til fit Rum; han havde haft 
med fig hjem Fleſt af JFoæet, font var blevet i Fjeldet. 
Gudrun Bondedatter aatte en Saud, og var det en 
ſvartflekket Veder. Men da Jon var ifærd med fit 


Maaltid*), ſiger han til Bondedatteren: „Gudrun, vil 


Du ikke komme op i Kvien og fee ham, Flekken din?“ 
Hun ſagde jo og gik ſtrax frem og greb en ſtor Klede— 
bylt under Armen, og gav Ingen Agt paa det. Men 
da Jon var met, gik han ud, og vidſte Folk ikke mere, 
hvad der var blevet af ham og Gudrun. Arne Bonde 
lod nu ſporge efter dem i noæfte Gaardene og ſaa i alle 
de næfte Bygder; men Ingen havde feet eller hort noget 
til dem. Intet var favnet paa Hladhamar uden alle 
de Sauder, font Jon aatte, Gudruns Flekk og deres Klee— 


*) Islendingerne ſidde gjerne hyer pan ſin Seng og nyde 
fit Maaltid for fig ſelv. 
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der. Ved ſamme Leite kom ogſaa en Ko eller Kvige 


bort for Jons Moder; hun talede ikke ſtort om det og 
gjorde fig ikke megen Umage heller for at faa den 
opfpurgt. 
ftrøget med Datter hans og blev han uftyrlig vred 
og lod lede, hvor fom han kunde. Men det hjalp Intet; 
enda gik nu Vinter i Gaard og Intet hørtes til dem. 
Bonden lovede nu 20 Hundreder i Jord til hvem, fom 
kunde fore Jon til ham ded eller Levende, og desuden 
Gudrun, Datter ſin, til Kone, om han vilde have hende. 
Sommeren efter fil Arne mange Mend til at lede om i 
Fjeld og Ubygder, hvor font Folk kunde tenke, at de Bort 
rømte monne have ſkjult fig. Men det hjalp Altſam⸗ 
men ikke mer end for. Enda var det da, ſom ofte kan 
vorde, at hver vil Sit. Vilde alle bedre Folk helſt 
ikke finde Jon, og end mindre ſige fra, om de havde 
fundet ham; men ondſkabsfulde Folk og Gjerrige vilde 
naa den lovede Lon. Leed nu ſaa denne Sommer og 
Vinteren efter, at Intet fpurgtes til Jon. Næfte Som⸗ 
mer fil Arne atter Folk til at lede og ſkulde de nu 
fare langere end for. Og da de vare fom længft 


komne, tyktes det Somme, at de kjendte Røglugt, men 


Andre floge det ned, og holdt de faa op at lede. 
Men da de kom hjem, fik Arne Teft af dette. Og 
ffjønt de fleſte og bedſte Ledemænd fagde, at det var 
uſandſynligt, faa vilde han dog ikke tro det og for ſelv 
afſted med dem, der ſyntes, at de havde lugtet Rogen. 
Og da de kom paa de ſamme Steder og havde feet 
ſig om, ſaa de Rog ſtige op af en liden Houg; der 
faa de ogſaa et ſtort Riskaſt. De gik op paa Hougen 
og ſaa der en Glugge aaben. Jon var der nede i ſin 
Seng og laa paa Ryggen og leſte i en Bog; men med 
den anden Haand vuggede han et Barn, der laa i Vugge 
frem for Sengen. Arne for nu ned af Hougen 
og fandt en liden Dor et Sted. Der gik han ind og 
ſaa der Gudrun, Datter ſin, i en liden Kove; hun 
havde en Pot paa Gruen og ildede Noget deri. 
Arne gik nu fænger ind og kom i den Kove, fom Jon 
faa i og Barnet i Vuggen. Lob han da til Jon og 
ſtak ham med Kniv 18 Sting, og gik ſiden fra ham; 
dog var enda ikke alt Livet af Jon; Kniven lod Arne 
efter ſig. Ikke bleve Folkene, ſom fulgte ham, nogen 
levende Skabning var; en Ko var den eneſte, de ſaa 
der; den havde nylig kalvet. Ikke er ſagt, at de toge 
fig Andet for der; de fore un bort og hjem til Sit. 
Efter en Uges Tid kom de atter til Hougen. Sad da 
Gudrun ved Jons Leie og holdt Barnet i Favn og 
lod det die ſit Bryſt. Potten ſtod paa Grueſtenen, ſom 
for, og Ilden var for leenge ſiden dod. Aldrig havde 
Koen været melket og var megen Melk vunnet af hen= 
des Spenner, og hun var næften dead af Hunger. Arne 
tog nu Datter ſin og Barnet; det var Mobarn; han 
forte dem med fig hjem til Hladhamar. Gudrun havde 
ſovet par et (idet Loft oppe i Badſtuen, og var der 
nu et andet Kvindfolk. Did gik Gudrun, drev hende 
bort, ſom for laa der, lagde ſig til Sengs og for ikke 
paa Fodder igjen, medens Fader hendes var der, talte 
heller ikke et Ord til nogen Mand. Nu ſporger Jons 


Moder, hvad der var hendt; faar hun da Mand til 


at ſoge Jons Lig og det, font noget var verdt i deres 
Kot, og var det meget lidet og ikke andet end det, ſom 


hun havde ladet ham faa; de havde meſt ledet af at beide 


Dyr. Men Jordhytten havde Jon gravet fig om Hoſten, 
dengang han var ude at lede efter Sauder. Jons Lig 
blev nu ført til Kirke og jordet, fom Skik og Brug 
er. Efter dette lod Moder hans ſtevne Arne for Mord 
og blev han fengflet og dømt til at hugges. Denne Dom 


Arne Bonde tyktes nu vide, at Jon havde. 


13. Narg. 


tyktes Gudrun, Datter hans, var altfor lind. Hun 
ſteg nu op af Sengen og fik Sagen taget op igjen 
og frævede, at Faderen ſkulde lide for fin haarde og 
ukriſtelige Medford mod hende og Barnet, fom han lod 
ene tilbage i Ubygden ved hendes myrdede Husbonds 
Lig. Hun ſynte Dommerne den alblodige Kniv, ſom 
Faderen havde ladet efter fig i Jons Legeme, og kree— 
vede haardelig, at Arne ſkulde aflives paa ſamme Maade, 
fom han havde brugt, da han fkildte Jon ved Livet, 
og hans Legeme brendes til Affe. Hun ſagde, at ſaare 
havde hendes Hjerte brændt, da hun ſad over den dode 
Jon. Blev det faa domt, fom hun Érævede, og Dom⸗ 
men fuldbyrdet. Men Gudrun tog ved Boet paa 
Hladhamar og boede der fænge, men vilde aldrig tage 
imod nogen Beiler. Datter hendes hed Gudrun og 
giftedes ſiden og boede paa Gaarden efter Moder fin. 
Og faa er ikke mere ſagt om dem. 


III. 


Fanden ſom Plagiator. 
Ament Sagn paa Nordlandet. 


Ikke var Gud før færdig at ſkabe Manden, end 
Djæbelen fik Avind imod denne og vilde prøve at gjøre 
ham Men. Kolſken (Fanden) lægger da Krog paa 
Halen ſin, hitter Gud Almegtige og beder ham give 
ſig Misjevnerne af alle Mandens Fingre, ſaaat alle 
Fingrene vorde jevnlange. Gud lovede ham det, at 
han maatte eie alle disſe Misjevner, om Fingrene ikke 
vorde alle jevnlange, faafnart Haanden var knytt. Men 
vare maa man fig, at man ikke miſter Knoerne fine, 
om ikke alle vorde jevnlange, naar de komme i den 
lukkede Haand. Saaſnart Fanden ſaa, at han monne 
lidet hoſte af dette Herrens Lovord, bad han Herren 
atter om det Skarn, der faldt af Folk. Herren lovede 
ham det, ſaafremt Manden ikke ſaa bag efter ſig, naar 
han var færdig med fit Erinde. Men faa er ſagt, 
at det border de Fleſte at fe bag efter fig. Saaſnart 
Fanden faa, at han Intet monne faa af alt dette, bad 
han Gud om de Negler, fom Folk fljære af fig eller 
klippe. Gud lovede ham dem, om alle Negle vare 
ſkaarne af i Eet og ikke tagne iſonder ſidenefter; men 
var Neglen ſkaaren af i 3 Sthkker eller flere, ſkulde 
Kolſken ikke have Noget af dem. Derfor fjær hver 
Mand fine Negler i tre eller flere Stykker; thi ellers eier 


Fanden Neglerne, om de ere føaarne af i eet Lag og 


ikke ffiftede iſonder, og han ſkraber fig deraf ſammen 
Leder tit Sko, ſom nogle Gange har hendt. (Ifr. 
Snorres Edda om Skibet Naglfare og Vidars Sko.) 


A 


IV. 
Fanden paa Kirkebjelken. 


Engang hendte det, at En flog op Skoggerlatter 
midt under Prediken, uden at der var Noget i Talen 
eller Andet, ſom kunde fremkalde nogen flig Ulyd i 
Kirken. Preſten ſporger ſiden, hvo der havde gjort 
det, lod den Skyldige kalde for ſig, og vilde vide, hvad 
der havde bæret faa latterligt i det, han jagde idag i 
Stolen, at Manden ikke havde kunnet bare ſig for Lat⸗ 
ter og dermed forarget Menigheden. Manden ſparede, 
at det havde aldrig faldet ham ind at lee af Preſtens 
Rærdom. „Men jeg faa Noget“, ſagde han, „ſom J 
kanſke ikke har ſeet, gode Preſt, og neppe nogen Anden 
af Menigheden.“ „Hvad var det?“ ſiger Preſten. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


„Saaſnart J, Preſten min, var kommen op i Stolen“, 
ſiger Manden, „da tog 2 Kjærlinger, der fade paa 
Kvindeſiden paa Krogbenken, til at ffjelde hverandre 
Huden fuld, og oſte hver en Syndflod af Skarnsord 
over den anden. Med det Samme kom jeg til at ſee 
op i Kirkebjelken, og faa jeg da, at Puken (Fanden) 
var kommen der. Han havde i fin ene Klo et Stylke 
ſammenſkrumpet Skind, men i den anden holdt han en 
Heſtelegg. Han lagde Hovedet paa Sned ved hvert 
Stygord, der for af Kjerlingerne, og lurede grant efter 
og ſkrev ſkyndſomt med Heſteleggen paa Skindſtykket Alt, 
fom de fagde, faalænge Stykket ſtrak til. Men det kom 
omſider, at Skindet var for lidet; var Fanden da ikke 
raadvild; thi han giver fig til at toje det, tager i det 
med Tænderne, paa den ene Led og med Krummerne 
paa den anden Led, og faa fik han Rum end en Stund. 
Holder han da ved i ſtorſte Skynding, indtil Stykket 
er udſkrevet. Gjor han da end, ſom for, at han tojer 
Skindet og giver fig faa atter til at ſkrive. Gaar dette 
da fan Koll af Koll, at Keolſken tojer Skindet i alle 
Ender, hver Gang ſom fuldſkre— 
vet er. Tilſidſt kommer det dog 
dertil, at han maa ſkrive paa 
Randene og tøje Skindet faa, at 
al Tojning er af det. Men med 
det, at Kjærlingerne lode end 
Botten gaa og Fanden vilde for 
ingen Mon miſte noget af Styg⸗ 
ord deres, faa filer han igjen 
paa og tøjer alt hvad han kan. 
Men idet han tager ſom faſteſt 
i med Teenderne, revner Styk— 
fet, og ved det ryger Fanden 
ned af Bjelken og havde vift 
trimlet endelang ned paa Kirke—⸗ 
gulvet, havde han ikke, idetſamme 
han vag ned, feſtet Kloerne i 
Kirkebjelken. Og da kom det 
over mig, gode Preſt, at jeg lo, 
og beder jeg nu baade Eder og 
Menigheden ydmygelig om Til⸗ 
givelſe, hvis Nogen har taget 
Forargelſe af mig.“ 


G. A. Wislicenus. 


J vort lille Samfund, hvis af⸗ 
ſides Beliggenhed og kun mod 
det Nermeſte rettede Interesſer 
hidtil har bevaret os fra de hef- 
tige Kriſer, fom et rigere Kul- 
turliv andetſteds fremkalder, kan 
vi ikke ret forftaa den lidenſkabe⸗ 
lige Voldſomhed, hvormed der 
ſomofteſt fra begge Sider kjæm-= 
pes, naar der ud af de tilvante 
Anſtuelſer, til hvilke Mengden 
ved Pietetens Baand er knyttet, 
udvikler fig en mere kritiſt, dy⸗ 
bere trengende Opfatning. Det 
ſynes os, fom om den Oppo- 
ſition, fom denne fidfte nodven⸗ 
digvis maa ſtille ſig i til den 
traditionelle Anſkuelſe, dog maatte 
funne haandhaves med mere Ro 
og Verrdighed, og fom om paa 
den anden Side heller ikke den 
ældre Skole viebliffelig ſkulde 
behove at raabe paa Forraderi, 
afviſe enhver rolig Diskusſion 
og ſtode den anderledes Tenkende 
bort fra ſig. Den Mands Liv, 
til hvis Billede vi idag føte 
disſe Linier, har maattet prove, 
hvor let i det ſtorre Samfund 
og ligeoverfor det ſtorre Publikum enhver Mening, 
der vil trænge igjennem hos Masſen, ikleder fig et 
ertremt Udtryk, fom om den førft da fkulde funne 
bryde fig Bei; han har ogſaa erfaret, med hvilken Bit⸗ 
terhed enhver videnffabelig og religios Differents opta- 
ges, og hvorledes den af Modſtandernes Forkjctrings⸗ 
raab hidſes og drives ud i hine Merligheder; hvorledes 
i vort for fin hete Oplysning og fin edle Kultur faa 
lovpriſte Aarhundrede Intollerancen ikke har glemt at 
haandtere Politiſtokken med en fanatiſk Iver, der ei 
hviler, fer Verdenshavet ligger imellem den og den 
breendemerkede Kjætter. 

Guſtav Adolph Wislicenus er født 1803, d. 20de 
November, i en liden By i Preusſen, fom Son af en 
proteftantiff Bræft. Som theologiſt Studerende deltog 
han i Burſchenſchafternes barnagtige Fantaſterier, lod 
fit Haar vore og tømte Olkruſet til det enige Germa⸗ 
nias Frelſe. Men det blev bittert Alvor, da Regje⸗ 
ringerne flog ned over disſe Selſkaber, i hvilke deres 
tyranniffe Mistenkſomhed faa Arnen til kommende 
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Omvaltninger; Wislicenus fik betale fine overflodige 
patriottffe Drommerier med fire Aars Feengſel, og det 
var endda en færegen „Naade“, at han flap faa let; 
hans Dom havde lydt paa tolv Aar. Men i de lange 
Timer i Fengſlet blev det ham ogſaa klart, at det ikke 
var af politiſke Don Quixoterier, man ſkulde vente 
Fadrelandets Opreisning, men at Befrielſen, om den 
ſkulde være mere end blot Sieblikkets Værk, og hvis 
den ikke ffulde udarte til anarkiſk Forvirring, maatte 
ſke gjennem den frille Virken paa Folkets hele aande— 
lige Retning og ſedelige Ideer, og da han faa kom ud 
af Fengſlet, fulgte hau felv den Vei. Han blev Praſt 
forſt i en liden Landsby og ſiden i Halle; her havde 
han fundet den Plet, hvor det var ham anviſt at ar— 
beide og med Taalmod vente paa Hoſten og dens 
Frugter, om han nogenſinde ſkulde faa dem at ſe. 
Den fuevre Aand, fom i hine Aar truede med at 
undertrykke enhver friere Rorelſe i det religioſe Liv, 
havde i disſe Egne fremkaldt en ſtille Oppoſition, der 
ftøttede fig paa den ældre ſaavelſom den nyere Ratio— 


Huftav Adolph Wislicenus. 


nalisme og forføgte at populariſere dens Leerdomme; 
det var de ſaakaldte Lysvenner eller proteſtantiſke Venner. 
Til disſe fluttede W. fig og deltog i de af en talrig 
Meengde beſogte Moder, ſom Vennerne aarlig holdt; paa 
et af disſe, i Köthen 1844, var det, at H. E. F. Guericke 
kom til at høre et Foredrag af ham „Ob Schrift, ob 
Geiſt?“ der bragte ham til oieblikkelig at rykke ind en 
Denunciation i Hengſtenbergs Kirchenzeitung; der ud— 
ſpandt fig en Skriftvexel; W. offentliggjorde fit før 
nœvnte Foredrag, der indbragte ham den ene Proteſt 
efter den anden fra Embedsbrodre, der, klogtigt nok, 
tillige udlagde ham ſom en Demokrat og vordende Revo— 
lutionsmand ogſaa paa det politiffe Feldt. Herpaa fva= 
redes med andre Proteſter ofv. Imidlertid blev Wisli— 
cenns i April 1846 afſat efter at være underkaſtet et 
theologifk Forhor, og nu traadte han endelig ud af 
Statskirken og ſtillede fig i Spidſen for den Frimenig⸗ 
hed i Halle, der imidlertid havde udviklet fig af de 
proteftantiffe Venners Samfund. J denne Stilling 
vedblev han at virke indtil 1853, da hans Bog „Die 


Bibel im Lichte der Bildung unſerer Zeit“ paadrog 
ham retslige Forfolgelſer, ſom han fandt det raadeligſt 
at unddrage fig ved Flugt, og han var ogſaa neppe 
kommen over den preusſiſke Grændje, for han modtog 
Efterretning om, at han var dømt til to Aars Fengſel. 
Han begav fig derpaa til Nordamerika, hvor han ſenere 
har opholdt ſig. 


Muſtkalſie Phyſiognomier. 


(Af „All the year round* ved C. B.) 


Lavaters Tilheengere troede af Anſigtstrekkene at funne 
flutte fig til Individets moralſke Natur. Det forholder 
fig ogfaa virkelig ſaaledes, at et Menneſkes meſt frem— 
trœedende Folelſer og Lidenſkaber fanmentrækte Mufklerne 
paa en Maade, der karakteriſerer disſe Lidenſkaber. Disſe 
Sammentrakninger give, naar de hyppig fornyes, An— 
figtet et viſt ſtaaende Udtryk og omdanne tilſidſt tyde⸗ 
lig Trekkene, hvilke ſaaledes aabenbart forraade Hjertets 
hemmelige Lengfler og Tilboie— 
ligheder. 

Ved at underſoge lidt videre 
paa ſamme Maade kan man be= 
ſtemme med hoiſt tilfredsſtillende 
Reſultater en Mands Stilling i 
Livet, hans private Tilboielig— 
heder, hans Levevis, hans Op- 
dragelſes Godhed eller Slethed 
og hyppig endog hans Profes- 
fion (hvis han har nogen), Alt 
zaf hans Gang og ydre Op⸗ 
forſel. Hvad ſaaledes angaar 
Folk, der leve af deres Midler, 
da viner man i hver Mufkel 
deres Jernbane-Aktier, Renter, 
Kontanter i forffjellige Fonds 
oſv. Det er umuligt at ſam⸗ 
menblande dem med Folk, der 
maa arbeide for ſit Brod. 

En flink Mand gjør et Buk, 
aldeles uligt Sinkens. En Kon⸗ 
torbetjent gaar ikke ſom en Ho⸗ 
ker, ligeſom ogſaa Violiniſtens 
Gtiffe og Manerer afvige i 
mange Henſeender fra Klarinet- 
tiſtens, Floitiſtens eller Korni— 
«ften8. Der er endog, naar man 
fer hen til Kunſtnerne med ſpe⸗ 
cielt Henſyn til de forffjellige 
Inſtrumenter, tydelig udprægede 
Karakterer, der forhindre dem fra 
at ſammenblandes med hinanden. 

Saaledes have Hornblæferne, 
ſiger Mr. Cornettant, et viſt 
«opfvulmet Udſeende i Anſigtet, 
paa Grund af den ſtadige Un- 
ftrængelje under Behandlingen 
af deres Inſtrument. Men for= 
uden den phyſiſke er der ogſaa 
den moralſke Indflydelſe, ſom 
Behandlingen af de forfkjellige 
Inſtrumenter udover hos Muſi⸗ 
keren. Korniſter f. Ex. ere baade 
ved Opdragelſe og Opforſel de 
meſt udmeerkede af alle de Kunſt⸗ 
nere, der behandle Mesſinginſtru⸗ 
menter. Hornet er helt igjennem 
poetiſk af Naturen og nyder det 
Privilegium at faa Adgang ttl 
Saloner og Balverelſer. Arti⸗ 
ſten indtager Rang ſom ſit In⸗ 
ſtrument, og han bliver en Mand 
af Verden, for at ſtraale der med 
ſit yndede Horn. Det alminde⸗ 
5 lige Ordſprog kan forandres til: 
„Sig mig, hvilket Inſtrument Du ſpiller, og jeg ſkal 
ſige Dig, hvad Selſkab Du har, og folgelig hvad Du er.“ 

Korniſten laaner ſelv noget af ſit Horns milde 
Verdighed, af dets landlige og phantaftiffe Karakter. 
Venlig, om, folſom for Naturens Skjonheder elffer han 
ſit Land med dets dybe, morke Skove og deres enſomme 
Sunde. J Kjærlighed er han tro af Pligt, men ufta- 
dig af Naturen. Han drømmer ſtedſe om en Lykke, 
han ikke kan naa; thi ak! han ved ikke, hvor han ffal 
fæfte den. Hans Kjærlighed er uden Lykke, den gløder 
for Alle, men kan ikke ſtandſe ved Nogen længe nok 
til at gjøre et Valg. Det er ſnarere hans Phantaſi 
end hans Hjerte, der leder ham. Saaledes forbliver 
Korniſten, ofte misforftaaet og ſkuffet, alene, medmindre 
den altid liſtige Kupido ofrer ham til en eller anden 
uffyldig Pige paa 36 Aar eller en Oberſts Enke, hvis 
forſte tjære Mand lidenſkabelig elſkede Hornet. 

Den meſt forbauſende Hornblæjer, man kjender, er 
Vivier, ſom ved uforklarlige Midler, uden Tvivl ved en 
mangedobbelt Presning af Leberne, kunde frembringe 


Toner paa fit Inſtrument, hvorved flere Dele deraf 
ſyntes at lyde paa ſamme Tid. Det er næften utvo= 
ligt, naar man ikke i en intim téte-å-téte har hart 
det. Vivier (en Undtagelſe fra den almindelige Typus 
af Korniſter) er ikke mindre excentriſt fom Menneſke 
end fom Muſiker. Hans Liv er en lang Nolte af 
Loier og Spog. 

Paa ſin Tilbagereiſe til Frankrig drog han engang 
over den belgiffe Grændje. Enhver, der har gjort det 
Samme, vil have et — ſandſynligvis langt friffere end 
behageligt — Minde om de franffe Toldofficianter. 
Hans Bagage beſtod af to Kufferter; den ene af disſe 
ſyntes han at ville ſkjule for deres underſogende Sine. 
Diebliftelig blev der lagt Haand paa Kufferten og Nog— 
len forlangt. | 

„Monſieur“, hvidſkede Vivier i Toldbetjentens Øre, 
idet han faftede et oængfteligt Blik omkring fig, „lad 
denne Kuffert pas⸗ 
ſere uden at aabne 
den. Jeg forſikkrer 
Dem om, at den 
Intet indeholder, der 
kan fortoldes.“ 

„Noglen!“ ſagde 
Toldmanden barfkt, 
„eller jeg bryder Kuf= 
ferten op!“ 

„Monſieur, 
bonfalder Dem!“ 

„Nok, intet Snak! 
Noglen, ſiger jeg!“ 

„Nei, ikke nok! 
Jeg ſkal falde paa 
Knee for Dem, hvis 
det behoves.“ 

„Behoves ikke! — 
Noglen!“ 

„J Himlens Navn, 
Monſieur! I Eders 
elſkede Huſtrues og 
elfkfede Borns Navn 
befværger jeg Dem 
ikke at aabne den 
Kuffert. Thi — jeg 
fværger det ved min 
ſalig Tantes Aſke — 
der er intet Toldbart 
deri!“ 

Naturligvis blev 
den brudt op med 
Magt. Et Duſin 
Toldbetjenters Hæn- 
der loftede Laaget 
op, men Duſinet af 
Hender holdt ſig fra 
at rore ved det, der 
laa under Laaget. 
Thi tyve Snoger af 
forſkjellige Farver og 
Storrelſer reiſte ſine 
flade Hoveder og for— 
ſogte at undfly. 

„Jeg ſagde Dem“, 
ſagde Vivier ſmilende, 
„at der Intet var 
at fortolde i den 
Kuffert. Thi Snoger 
gaar, Gud ſte Tak, 
ind i Frankrig told⸗ 
frit!“ *) Efterat have 
fjærtegnet fine Kryb⸗ 
dyr, — han var lige 
faa glad i Orme fom 
i Hunde og Katte — 
lukkede han Laaget til, 
mumlende: „Disſe 
Toldembedsmend vil 
aldrig tro, hvad en 
Reiſende ſiger. En d 
af disſe Dage ville de blive ſonderſlidte af vilde Dyr; 
det er temmelig viſt.“ 

Pauken, Floiten og Lyren ere de fra Oldtiden 
nedarvede Inſtrumenter og de, der i Alderdommen vare 
de meſt karakteriſtiffe. Pauken brugtes af de oprinde— 
lige Beboere i Indien, og er endnu et af deres yndede 
Inſtrumenter. Hebræerne anvendte den under Navn 
af Haandpauke (Tamburin) ved fine religisſe Ceremo— 
nier, ligeſom ogſaa for at feire en Seiervinding eller 
hylde en fornem Mand. Da Jephtah „kom til Miz- 
peh til fit Hus, kom hans Datter ham imode med Pau- 
ker og Dands.“ Paukerne vare en Tid i ſtor Yndeft 
ved forffjellige europætffe Hoffer, hvor de ſtedſe maatte 
akkompagnere Trompetere. Paukiſtens Kunſt var den— 
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*) Slanger maa der endnu den Dag idag betaleg Told for, 
hvorimod ikke for Snoger og Orme. 
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blandet med rolig Melancholi. 
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gang af ſtorſte Betydning, og det tog ikke mindre end 
jer Aars Ovelſe, for at gjøre fig fortjent til Navnet 
Kunſtner. | 
Flere Tamburinflagere have erhvervet fig et Navn, 
der endnu lever. Straßburg praler af at have frem— 
bragt Willig. Byen ffjænfede ham en rig Wresdragt 
og tilſtod ham en Penſion, værdig hans hoie Ry. — 
Men efterſom Muſiken er gaaen frem, er Pauken op⸗ 
hort at bære GSoldinftrument, og dens Behandler op⸗ 
vekker ikke længere enrhoufiaftiffe Bifaldsraab. Ikke⸗ 
deſtomindre var der ved Londoner-Udſtillingen (1862) 
et Par Solvpauker, verdſatte til 1200 Lſt. Der ud- 
bredte ſig det Rygte, at de vare forarbeidede for en 
engelſk Dilettant, der adſpredte fig ved at flaa dem i 
ſine Anfald af Spleen og Melancholi. d 
„Paukiſten“ er en Mand af middels Storrelſe, 
et fint Anſigt og nervoſt, noget heftigt Temperament. 


—— 
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En Fredagaften i Poſthuſet i London. 


Hans blege og omhyggeligt barberede Anſigt bærer 
Spor af alvorlige Betragtninger. En ubeſtemt Folelſe 
af Ildebefindende er blandet med Üdtrykket i hans ffarpe 
og gjennemtrængende Blik. Den Unfvarlighed, der 
hviler paa ham i Orcheſtret, den Forvirring, der vilde 
opſtaa, hvis han til urette Tid gav et Slag, Umulig⸗ 
heden af at ſkjule det for Publikum og den anfpændte 
Opmaerkſomhed, der er nødvendig for at leſe Paukiſtens 
Partitur, hvori Takter, der ſkulle tælles, og Pauſer af 
faa forſtjellig Lengde ere pderſt talrige, — alt dette 
giver ham det engſtelige Phyſiognomi, det hurtige, 
noget febrilſke Blik, fom man næften beſtandig kan tagt= 
tage hos ham. Naar han er ude af Slagmarken (det 
er: udenfor Orcheſtret), bevarer han det ſamme Udtryk, 
(Fortſ) 


* 


Tondons Voſtyeſen. 

. 

Ingen anden Stat i Verden beſidder et faa ſtort Antal 
Poſtkontorer fom England, hvor der i Gjennemfnit 
regnet kommer et paa 2500 Indvaanere; desuden over 
15,000 Brevkasſer. Regner vi hertil, at man bringer 
det korreſponderende Publikum Brevene i Huſet i det 
Indre af London ti Gange om Dagen, i Forftæderne 
fer Gange, at der mellem Mancheſter og Liverpool fin- 
der Brevbefordring Sted otte Gange daglig, at fem 
Byer i Kongeriget fem Gange hver Dag faar fine 
Breve fra Hovedſtaden, tolv fire Gange, fyv og femti 
tre Gange daglig og henved trehundrede to Gange, at 
Portoen over det hele Land er faftfat til en Penny, at 
Boger og alle Slags trykte Sager, Photographier, 
Landkarter og Lignende kan ſendes under Korsbaand 
med den ſaakaldte Bogpoſt til meget lave Priſer, at 
man uafladelig er 
betenkt paa at ind⸗ 
fore Forbedringer og 
ſimplere Methoder i 
den komplicerede For⸗ 
retningsorden, og at 
der aarlig overgives 
Offentligheden ud⸗ 
forlig Beretning om 
Poſtveſenets Tilſtand 
og Fremgang, — da 
maa man tilftaa, at 
Organiſationen af 
det engelſke Poftvæ- 
ſen i enhver Hen⸗ 
ſeende ſtaar fom et 
Monſter for alle lig⸗ 
nende Anſtalter, in⸗ 
tetſteds opnaaet, end⸗ 
ſige overtruffet. 

Det er ikke ſyn⸗ 
derlig lenge ſiden, 
at den var alt an⸗ 
det; endnu for et 
Fjerdedels Aarhun⸗ 
drede ſiden horte den 
til de tungeſte og 
ufuldkomneſte i Ver⸗ 
den. Dengang var 
der meget raaddent i 
Beſtyrelſen; Poſtem⸗ 
bedsmændene havde 
en hoiſt ubetydelig 
faſt Lon, men fik 
derimod visſe Pro⸗ 
center af Portoen, 
en Methode, der 
gjorde, at enkelte 
Poſter vare fyrſtelig 
aflonnede. Portoen 
ſelv var ulige; den 
var faſtſat efter en 
indviklet Skala og 
desuden meget hoi. 
Endnu i 1837 belob 
den ſig i Gjennem⸗ 
ſnit for ethvert Brev 
inden Kongerigets 
Grceendſer til 8%% 
Pence; rigtignok var 
der allerede i 1833 
oprettet en „Topence⸗ 
poſt“, der oprinde⸗ 
lig kun var beſtemt 
for Brevcirkulationen 
i ſelve London, men 
ſom ſiden blev ud⸗ 
videt til hele den 
Strakning, der lig⸗ 
ger mindre end to 
norſke Mil fra Mar⸗ 

5 tins⸗le⸗Grand. 
Den hate Porto var Aarſag til, at Publikum ved 
Befordringen af ſine Breve ſaameget ſom muligt ſogte 
at flippe for den kongelige Poſt; man regnede ſaaledes 
f. Ex., at fire Femtedele af de Breve, der ſendtes fra 
Mancheſter, ikke gik igjennem Poſtens Hender, og lig— 
nende var Forholdet i andre Manufaktur- og Handels- 
ftæder i England og Skotland. Stottende fig paa disſe 
flaaende Kjendsgjerninger havde man forelagt Parlia— 
mentet flere Reformplaner, fom dog ikke fandt Repræ- 
ſentationens Bifald. Da fendte i Aaret 1837 en ung 
Mand, ſom Faa kjendte, en Skriver ved et af de mange 
engelſte Koloniſationsſelſkaber, et Flyveſkrift ud i Leſe⸗ 
verdenen om „Reformen af Poftvæfenet, dens Betydning 
og Muligheden af at gjennemfore den.“ Uden Skaanſel 
paaviſte han, hvorledes den indviklede Kontrol, fom for— 
tes med Brevenes Modtagelſe og Afſendelſe, alene op— 
flugte to Trediedele af Tiden og Pengene, og foreſlog 
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5 
et ſimpelt Radikalmiddel mod alle de Mangler, han 
havde paapeget, det nemlig at faftfætte en og ſamme 
Porto gjennem det hele Land for Breve indtil en vis 
Vogt, — han opfandt det ſaakaldte Penny-Poſtſyſtem, 
fom ſiden har tjent ſom Forbillede ved alle Poftrefor- 
mer paa Kontinentet. Skriftet vakte uhyre Opfigt i 
hele Storbritannien, oplevede i fort Tid tre ſtore Op⸗ 
lag; men Rowland Hill — ſaa hed Forfatteren — 
ſtulde erfare, hvor vanſkelig det ogſaa i England er at 
trænge igjennem med nye Ideer; endſkjont mange 
Hundreder af Petitioner beſtormede Parliamentet om 
at antage Hill's Forſlag, endſkjont der endnu i ſamme 
Aar blev nedſat en Kommisſion til at underſoge Pla⸗ 
nen, og til Trods for, at nogle af de meſt indflydelſes⸗ 
rige Whigs varmt interesſerede fig for Projektet, faa 
fremſtillede dog den daværende Overpoſtmeſter, Lord 
Lichfield, Hill's Plan i Overhuſet fom „den meſt fan= 
taftiffe og forſkruede Ide, han nogenſinde havde hort 
tale om.“ Forſt i 1839 trengte Hill's Reform igjen⸗ 
nem, rigtignok i Begyndelſen endnu ikke i den Form, 
han havde onſket. Man kunde ikke ganſke frigjøre fig 
fra Frygten for, at hvis man helt og holdent indførte 
den, vilde Budgettet uigjenkaldelig give Slip paa en 
veſentlig Indtegtskilde, og faſtſatte derfor forſt, iſtedet⸗ 
for den foreflaaede Penny, en Fart af 4 Pence for 
Breve indtil en Vegt af ½ Unze. Efter et Par Maa⸗ 
neder — det var i Januar 1840 — tog man imid= 
lertid Mod til ſig og beſluttede ſig til det Voveſtykke 
at gaa ned til 1 Penny. Den Mand, hvem Ideen til 
denne Reform ſkyldtes, fik ogſaa gjennemfore den, ind⸗ 
til han i Februar Maaned dette Aar tog fin Affked. 

„En Sammenligning af Aarene 1863 og 1838, 
det ſidſte Aar for man optog mit Syſtem“, ſiger Sir 
Rowland i den Skrivelſe, hvori han tog Afſked med fit 
Embede, „viſer, at Fallet af de Breve, der aarlig be= 
fordres gjennem Poſten, er voxet fra 76 Millioner til 
642 Millioner, og at Udbyttet ikke blot i fort Tid har 
naaet den Sum, der indkom under det gamle Syſtem, 
men endog er ſtegen fra 2,346,000 Lſtr. Brutto til 
næften 4 Millioner og fra 1,660,000 Lſtr. Netto til 
1,790,000. Antallet af Breve er omtrent ſteget til det 
Dobbelte, medens Nettogevinſten tiltog 130,000 Fſtr. 
Med Üdbredelſen af Poſtanvisninger er det gaget endnu 
hurtigere; ſiden 1838 er Belobet af disſe ſteget fra 
313,000 Lſtr. til 16½ Million, altſaa til 52 Gange 
ſaameget fom for. Men det Vaſentlige bliver, at det 
er lykkedes mig at ſkaffe Almenheden en lettere, billigere 
og mere omfattende Forbindelſe, uden at forringe det 
Offentliges Indtegter, og at mine Ideer i den Retning 
i ſtorre eller mindre Grad har brudt Vei i hele den 
eiviliſerede Verden.“ 

Det er Fredag Aften mellem Klokken 5 og 6, at 
vi ſtige op ad den brede Trappe til Londons General 
Post Office; «ter at have pasſeret gjennem den ele= 
gante Forhal, træde vi ind og befinde os i en hei, 
rummelig Sal, der til begge Sider begrendſes af de 
forſtjellige Arbeidsrum, hvor Poſternes Afſending og 
Udlevering forberedes, medens tilhoire og venſtre en 
Rakke rummelige Kasſer modtage de Breve og trykte 
Sager, der ffal indleveres. Sjelden er der folketomt 
herinde, men nu, da Viſeren paa det over Doren an⸗ 
bragte Uhr fnart vil ſtaa paa Slaget Sex, opføres her 
et Forvirringens Skueſpil, hvis Mage man ſelv i Lon= 
don ſkal have vanjfeligt for at finde. 

Saaſnart Klokken flaar et Kvarter over fire, aab⸗ 
nes Lugerne, der om Dagen ere lukkede. Sieblikkelig 
bolger Menneſkemasſen op ad Trappen og en ſand 
Hagelſkur af Breve og Aviſer begynder at regne ind i 
Kontorerne. En Flok Drenge af de forſtjelligſte Aldre 
og Koſtumer har dieblikkelig trængt fig om Avisvinduet⸗ 
og holder det i Beleiringstilſtand; andre komme flæbende 
med tunge Papirbyrder. Vi maa trakke os tilbage i 
en Krog, thi det er ikke godt at bære i Nerheden af 
denne hidſige Sværm, der kun har fit Maal for Sie 
og ikke tager det ringeſte Henſyn til vore Nafer eller 
Teer. Rigtignok lykkes det de vagthavende Policemen 
at holde nogenledes Orden, men under de Rivninger, 
der opſtaa, og fom ikke faa Lov til at udarte til et 
almindeligt Slagsmaal, der mangen Gang ſynes nær 
nok, faar Tungen Lov til at tage fit Mon igjen og 
tjene ſom Sikkerhedsventil. Drengene ere anſatte i 
de forſtjellige Londoner Avisexpeditioner og med en pris— 
værdig Troffab mod den Sag, hvis Fane de have ſvo— 
ret til, overfore de nu ſine reſpektive Blades Antipathier 
og Sympathier paa ſit indbyrdes perſonlige Forhold. 
Idag, Fredag, levere de en ufædvanlig ſterk Kontin⸗ 
gent til den Menneſkemasſe, der bruſer gjennem Salen; 
thi det er idag, at de 60— 70 Ugeſkrifter, med eller 
uden Illuſtrationer, udkomme, fom London ſender ud 
over Jordkloden. Hele denne Literatur ſkal med det 
næfte Nattetog expederes til ſamtlige Grevffaber i de 
forenede Kongeriger, til Havnepladſene i Nord og Syd, 
i Oſt og Veſt, for der at tiltræde fin Civiliſationsmis⸗ 


ſion til Kontinentet og over Oceanet til Antipoderue 
og til Verdens Ende. | 

Vi maa pasje paa at holde os midt i Salen, thi 
med hvert Minut blive Drengene galere, i driftige Buer 
ſuſe de endnu vaade Pakker gjennem Luften og falde 
tættere og raſkere end Sne paa en ſtormfuld Decem— 
berdag. At Kaſteſkydſet i Farten tager med ſig en Hat 
eller en Paraſol, at mange forfeile ſit Maal, richochettere 
mod Veggene og falde tilbage ned paa Publikum, 
det ſtandſer ikke i ringeſte Maade Bombardementets 
Heftighed. Og fra Sekund til Sekund vorer Forvir— 
ringen, tilſidſt flyder Altſammen, Arme, Ben, Avisſekke, 
Kurve, Hoveder og Blade ſammen til en uoploſelig Masſe, 
og endnu komme nogle Efternolere aaudepuſtne ſtor⸗ 
mende op af Trappen. J ſakke⸗ og kurvevis udtom⸗ 
mer den periodiſte Presſe ſig for Fodderne af de inde 
i Kontorerne arbeidende Betjente, der maa parere og 
manøvrere med megen Kunſtferdighed, for ikke at kaſtes 
til Jorden af Papirregnen, og fom fra fin Kant igjen 
kaſte de tomme Kurve tilbage over Mengdens Hoveder 
ud i Galen, uden at bryde fig om, hvor Projektilet 
treffer. Times og Daily News, den ærferaditale 
Weekly-Despatch og den ultratoryſtiſte John Bull, 
Bell's Life in London med fin Kronite for Veddelob 
og Kaproninger, Boxerkampe og Hanefegtninger, Yadt= 
klubber og Cricketpartier og den fromme hoikirkelige 
Record, Saturday Review og Morning Star, Pal⸗ 
merſtons og Derbys Organer, Disraelis og Rusſells, 
Brights og Shaftesburys, faa himmelvidt forjffjellige de 
end ere i Anſkuelſer og Optræden, Meninger og Ten= 
dentſer, her gjør de i den intimeſte Nærhed fin felles 
Luftreiſe ind i Expeditionen og leire fig i broget For— 
virking endrægttgen over hinanden. 

Endnu et Minut, og Klokken er 6. Larmen og 
Trengſelen er paa det Hoieſte, da Publikum meget vel 
ved, at Poſtperſonalet ikke fljænter det et eneſte Sekund 
over den beſtemte Tid, og at med det fjette Klokkeſlag 
Stormen uden Medlidenhed ſtandſer. Hor, nu ſlaar 
det — en — to — et Par bredſkuldrede Karle gjen⸗ 
nembryde med de ſidſte Sætfe i Dodsforagt Trængjelen, 
— tre — fire — Alt ſtraaler og ſkriger om hinanden 
i en ſand babyloniſk Sprogforvirring, — fem — der 
komme Seekkene ſuſende ud, — fer — og i et eneſte 
Nu falde Vinduerne til, og Lugerne foran Kasſerne 
lukke fig med et raſkt Ryk. For idag er Skueſpillet 
tilende, for at begynde paanyt igjen imorgen, rigtignok 
med mindre Liv. Hallen bliver efterhaanden tom, og 
der, hvor nylig Hundreder af Stemmer overffraalede hin= 
anden, bliver det faa frille fom i en Grav, naar und= 
tages, at en eller anden, der er kommen et Par Sekun⸗ 
der for ſent og nu maa vende om med uforrettet Sag, 
giver fin Brede Luft i en halvhoit fremmumlet Ed. 


Psalme. 


(Af H. C. Andersen.) 


Jeg har en Angst som aldrig for, 
som stod jeg foran Dødens Dør 

og maatte ind og styrte ned 

i Mørke og i Ensomhed. 

Jeg drives frem med Stormens Hast, 
o, Herre, Herre, hold mig fast! 


Alt Ondt i mig, det kom fra mig. 
Hvad Godt jeg gjorde, kom fra Dig. 
De Andres Skyld jeg nok opskrev, 
men ei mit eget Skyldnerbrev. 
Hvor har jeg for mig selv hver Dag 
besmykket godt min egen Sag! 


Jeg trædes skal af Dødens Heel, 
først da sig løfte kan min Sjel! 
Læg Fadervor som Duens Blad 
mig paa min Tunge, gjør mig glad! 
Har jeg ei Gud, hvad har jeg da, 
naar hele Verden falder fra! 


Literatur. 


Paa Cappelens Forlag er nylig udkommet Udbalgte norſke 
Oldkbad, font Bidrag til Kundſkab om vore Forfædres Religion 
og Liv i Hedenold, overſatte og forklarede af I. Aars. 118 
S. Svo. 48 ß. — Disſe Oldkvad beftaar af Overſattelſer af 
fem af den ældre Edda's i mythologift og kulturhiſtoriſk Hen— 


ſeende vigtigſte Digte, nemlig Prymskvida, Vegtamskviha, Vö- 
luspå, Rigsmål og Helgekvida Hundingsbane. Alle led⸗ 
ſages de af Forklaringer og Indledninger med ſammenknyt— 
tende Betragtninger, hvori de vigtigſte Punkter i vore hedenſke 
Forfcdres Aandsliv betragtes. For den lettere Forſtagelſes 
Skold har Bearbeideren ikke fulgt den Orden, hvori Digtene fore— 
komme i Edda, men ſtillet et Par letfatteligere Digte (Pryms- 
kvida og Vegtamskviga) foran den dunkle og ſvere Völuspå. 
J ſidſtnconte Digt er ogſaa den ſedvanlige Versorden noget 
fraveget, idet Hr. Aars i denne Henſeende har fulgt S. Bug— 
ge's Udgave af Edda, der vel endnu ikke er færdig fra Trykker, 
men fom han dog har varet tilſtedet velvillig Adgang til at 
benytte. J Overfættelfen er Originalernes Versform (med Uli» 
teration oſv.) ſaavidt muligt befulgt; dog har paa nogle 
Steder Formen maattet ofres, naar det ikke var muligt at 
ramme baade denne og Meningen» Hr. Aars har fom Læfere 
nermeſt tenkt fig Folk med almindelig Dannelſe, men uden 
Fagkundſkab, fom gjennem Overfættelfen kunde faa et Indblik, 
ikke blot i Edda⸗Digtenes Stof og Indhold, men ogſaa nogen 
Foreſtilling om deres poetiſte Eiendommelighed. Vi tro, at 
hans Arbeide i denne Henſeende vil opfylde fir Henſigt, og 
vove Derfor paa det Bedſte at anbefale det til vor Laſekreds. 
En Overfættelfe i vort Sprog af den ældre Edda, udfort efter 
den mythologiſke Forſknings og Textkritikens nærværende Stand⸗ 
punkt er faa at ſige bleven en Fornodenhed, og indkil en 
fuldſtendig ſaadan kommer, ville disſe udvalgte Sthkker bode 
paa det feleligſte Savn. Sandvig's er foreldet og uoverkom⸗ 
melig, Finn Magusſen's for medjanift ſtiv og opfyldt af et alt— 
for bugnende og for en ſtor Del antikveret lærd Apparat, 
Hjort's ufuldendte og ingenlunde forkaſtelige Forſog, med hvil» 
ket Aars's Arbeide ved ſammenknyttende Betragtninger viv. 
har nogen ydre Lighed, lider ſom Doerfættelfe betragtet af for 
ſtor Frihed og ſtrommer over af en Mengde overflodigt natur» 
philoſophiſt Reſonnement; ført, der gives kun een Overſettelſe 
af hele den ældre Edda (fraregnet forreſten Afzelius's føenfte), 
ſom med Henſyn til Troſkab og poetiſt Aand og Form til- 
fredsſtiller billige Fordringer — men den er uheldigvis par 
et fremmed Sprog. Vi ſigte her til Carl Simrock's heldige 
tydſke Overſettelſe, hvoraf Zdie Oplag nylig er udkommet. 
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Liſterland. Fiſteriinſpektor Hettings Beſtrobelſer for i 
Henhold til Lov af 23de Mai f. A. $ 11 at ſtifte Forenin⸗ 
ger, med Tilſkud af Statskasſen, til færftilt Opſyn ved Over— 
holdelſen af Fredningsloven for Laxefiſkerierne ere, ſom vente⸗ 
ligt, ſtrandede Borte paa Liſterland. Medens Folk andetſteds 
om i Landet, ved at forene fig om flige Opſyn, have erkjendt 
den ſtore Gavnlighed heraf for denne Erhvervsgrens Fremtid, 
nægter Befolkningen ved Undals- og Mandalselven paa deres 
Liſteramerikanſke at give fig i Treldom under et Opſyn, der 
vil hindre den enkelte Mands Net til henſynsloſt at plyndre 
og odelegge Alt, hvad Elven for Diebliftet eier af Lar, lige 
ned til Angelen fra Üdklekningsapparaterne. Dette er nok en 
Mundſmag af det, ſom man derſteds forſtaar ved Frihed, nem— 
lig uindſkrenket Net for den Enkelte, til, uden Henſyn til det 
Almindeliges Taro, at forfolge fir perſonlige Interesſe til det 
Aderſte, med andre Ord den losſlupne Lumpendom. Det er 
Hart, at de moralſke Begreber, hvormed „Land bygges", kun 
kan have faſtet en ſaare ſvag Rod blandt disſe Menneſker, 
ſiden de ſaadan beſtandig, i det Store ſom i det Smaa, blive 
veiede op og fatte tilſide endog af den mindſte Scerinteresſe. 
Medens Sandſen andetſteds i Landet mere og mere veekkes for 
Samvirken til de almindelige Diemed, til Organiſation af Ner⸗ 
ringsveiene ete., ſynes Tendentſen der netop at gaa i den ſtik 
modſatte Retning. Man deler Formandſtabsdiſtrikterne ſaa⸗ 
langt, ſom Loven tillader, delte dem, om det gik an, helt ned 
til den enkelte Gaard, hvorved enhver Liſterbonde altſaa op— 
nagede Herder og Verdighed af at være fin egen Ordfører med 
ſin egen Modding til Talerſtol, og man betragter der beſtandig 
med en forunderlig Mistanke og Uvillie enhver Opfordring til 
Organiſation, der tvinger den Enkelte til at boie fig for et 
fælles, førre fornuftigt Henſyn. Og dog er der, fom bekjendt, 
intet Sted i Landet, hvor Politiken gaar husimellem om, ſvobt 
i flige Pragtfætninger, fom paa Liſter; men hellerikke frjuler 
der fig, ſom ogſaa nokſom bekjendt, noget andet Sted far 
megen aandelig Nogenhed og Fattigdom under Fligen af dem. 
Det er de hoitravende Ord og bag dem den ſmaalige Gjer- 
ning. Det er ikke Jaabaks Skyld, at han er politiſk umuligs 
det er det Diſtrikts Skyld, fom har opdraget ham og hvis 
Tope han er, og ſom, ſaalenge den nærværende flette Aand 
raader der, aldrig vil formaa at fremſkaffe en antagelig Stor 
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Dr Ole Jacob Broch. 


J den europæiffe Literatur ville norſke Forfattere i 
Almindelighed vanſkelig funne vinde nogen Indflydelſe 
allerede paa Grund af vort Sprogs ringe Omraade 
og det tildels heraf betingede Übekjendtſkab til ſamme 
udenfor ſelve Skandinaviens Grendſer. Dette gjælder 
imidlertid iffe om de exakte Videnſkaber. Dels have 
disſe, ſom Mathematiken, faa at fige fit europeiiſke Al⸗ 
menſprog, dels ere de Underſogelſer og Opdagelſer, ſom 
overhoved maatte gjøres, af den Beſkaffenhed, at de 
ſtore Reſultater med Lethed funne ſorelegges den hele 
videnſkabelige Verden enten ved Meddelelſer til uden⸗ 
fandffe Tidsſkrifter eller ved Udgivelſe af ſeerfkilte Skrif⸗ 
ter i et af de meſt udbredte fremmede Sprog — en 
Udvei, ſom tjær Univerſitetets Programmer bekvemme⸗ 
ligen tilbyder og ſom hyppigen er bleven benyttet. Paa 
dette Omraade have da ogſaa norſte Videnffabsmænd 
ydet mange værdifulde og anerkjendte Bidrag til Vi⸗ 
denſkaben, og i Forhold til vort Folks ringe Tal have 
ikke faa faa norſke Lærde og Narurfor= 
ffere bundet fig et udenlandſk Navn. For 
Naturforfferne frembyder ogſaa vort 
Land, paa Grund af fin naturlige Be⸗ 
ſkaffenhed, en færegen Anledning til Un⸗ 
derſogelſer og Opdagelſer. Norges Flora, 
Kyſtfauna og „Gea“ have alle fundet 
fine ſpecielle Dyrkere og have belønnet 
dem med rige Reſultater og europæ- 
iſk Berommelſe. — Selv den flittige Ar⸗ 
beider, uden egentlig Genialitet, men med 
Jagttagelſesevne, vil her gjore god Tje⸗ 

neſte, gavne Videnſkaben og indlægge fig et 
- Navn; tht Hjemmets Forhold, der altid ere 
Hjemmets Børn bedft, træde her kjerligt 
og begunſtigende til. Men anderledes ſtiller 
Tingen fig i de egentligſt taget exakte Vi⸗ 
denſkaber; thi her maa Enhver, der ſkal 
gjøre en Opdagelſe og vinde Navn, 
faa at ſige beſtaa en europeiſk Konkur⸗ 
rence. Grundtvigianere kunne viſtnok 
tale om „danſke Naturlove“ og „Ind⸗ 
ſtrenkningen af Studiet" til disſe; men 
Videnſkaben reſpekterer hverken disſe „Love“ 
eller Grundtvigianerne, og en Opdagelſe i 
Mathematiken og tildeels ogſaa i Phy⸗ 
ſiken, i Mekaniken, i Aſtronomien, ofv., 
er ſom Opdagelfe betragtet lige ſtor og 
lige vanſkelig at gjore overalt — efter 
danfke, efter chineſiſke „Naturlove,“ — na⸗ 
turligvis med Fradrag af den Biſtand, 
ſom bedre eller flettere Inſtrumenter i de 
ſidſte Fag yde. — J Mathematiken og i 
Phyſiken har jo Norge tvende Navne 
at opviſe, fom hører til de ſtorſte i ved= 
kommende Videnſkabsfag, Abel og Han⸗ 
ſteen. Abel dode fom man veed i ſit 
27de Aar, men havde allerede leveret 
Verker, hvorved hans Navnkundighed ſom 
en af Verdens forſte mathematiſke Genier 
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for beſtandig er grundfaeſtet. Faa Aar efter hans 
Dod fkulde der fremtraede en Yngling med overvældende 
Begavelſe netop i den ſamme Videnfkab, og fom lige⸗ 
fom ſyntes kaldet til at fortjætte Abels for tidlig af— 
brudte Gjerning og foie nye Straaler til den Glands, 
der fra hans Arbeider faldt tilbage paa Fædrelandet. 
Ole Jakob Broch begyndte ſin videnſkabelige Bane un— 
der ſamme lofterige Aſpekter ſom Abel. De Arbeider, 
han paa fin forſte videnſkabelige Uddannelſesreiſe i Ud— 
landet forelagde, bakte de forſte Lærdes Opmerkſomhed 
og overalt aabnede hans afgjorte Begavelſe ham lette 
Forbindelſer med de berømtefte Videnſkabsmend inden 
hans Studiers Retning. Hjemkommen ſtillede han ſin 
ſtorſte Wrgjerrighed til Videnſkaben, og for at have et 
afgjort Stempel tog han — hvad der vakte enkelte af 
vore lærde Ikke-Doktorers Forargelſe — den ved alffens 
Omſvob hos os beſperliggjorte philoſophiſke Doktorgrad. 
Og da han nu havde naaet fit oprindelige Maal, en 
Anfoættelje ved Univerſitetet, begyndte han at arbeide for 
det ſtore bidenffabelige Publikum ved i Tydſkland at 
udgive en Lærebog i Mekaniken. Men faa kom vore 
ſnœvre Forholdes hjemlige Krav og forte ham ind paa 
mange Beite, hvor mathematifk Gent vel kan være godt, men 
Hvor almindelig Regneferdighed dog i Regelen er tilſtrekkelig. 
At han under disſe Forhold ikke kunde fyldeſtgjore de viden⸗ 
ſkabelige Forventninger, Mange havde ſtillet til ham, er 
ikke faa forunderligt, fom at han tiltrods herfor frem= 
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Profesſor Dr. Ole Jacob Proch. Efter Photographi af Peterſen. 


deles har kunnet arbeide videre i ſit Fag og udgive en 
Rakke af Skrifter, der ſkjont meſt beregnede paa Under⸗ 
visningen, dog har ſin ſtore Betydning. Men paa den 
anden Side har Broch, udenfor fin Videnſkab og de 
ſtillede Forventninger, nemlig i vort praktiſke og offent⸗ 
lige Liv, udfoldet en Virkſomhed, ſom i flere Henſeender 
har været af Betydning for Landets materielle Velvere, 
og hvorved han ſaa at ſige i klingende Mynt har 
betalt Staten den Tid, han tog bort fra Videnſkaben. 
Forſaavidt kan det ſiges, at Brochs ſenere Livsforhold 
har ſtillet fig omvendt til Abel's. Medens Udlændinger 
have bebreidet os — ſkjont med Urette, — at vi lode 
Abel gaa under af Mangel paa materielt ÜUdkomme, 
ville de med Henſyn paa Broch kunne klage over det 
Modſatte. Thi gaar han paa nogen Maade under, er det 
ikke af det Slags Mangel, men paa Grund af den Hen⸗ 
ſynsloshed, hvormed man beklaeder ham med den ene 
Beſtilling, mere praktiſk og mere befværlig end den an⸗ 
den, — kort ſagt, fordi man har nodt ham ind i det med 
Henſyn paa al Aandens Gjerning vanſkelige Hverv: 
„at tjene Gud og Mammon.“ Men naar denne Dob⸗ 
belttjeneſte alligevel for Broch har været mulig til en 
forſvarlig Grad — vi ſige kun forſvarlig, da naturlig⸗ 
viis hver enkelt Poſt vilde været bedſt tjent med at 
have fin Mand heel — fan dette ene tilſkrives hans ſtorſlagne 
Begavelſe, hans Lethed i at arbeide, hans funde og 
ſkarpe Blik paa alle Forholde, hvilket lader Vrovlet og 
Omſvobet ved enhver Sag falde, uden 
noget Tidsſpilde, ſamt en vis henſynslos 
Djervhed, der bryder med alle bryd⸗ 
ſomme, konventionelle Former, men ſom 
undertiden ogſaa er fkikket til at ſtode 
dem, der mangle det nærmere Bekjendt⸗ 
ffab til hans eiendommelige Charakter og 
djærve Væfen. 

Profesſor Dr. Ole Jacob Broch er 
født i Fredriksſtad den 14 de Januar 1818. 
Faderen, Johan Jorgen Broch (f. 1791 
4 1860), en Broder af den i 1863 
afdode Generalmajor Th. Broch, var den⸗ 
gang kun Feendrik, men blev ſenere Krigs⸗ 
kommisſer og har baade fom politiſk 
Forfatter og Storthingsmand havt en 
vis Betydning for vort offentlige Liv). 
Endnu ſamme Aar ſom Sonnen Ole Jacob 
blev født, gik Faderen over i den Chri⸗ 
fttansfandjffe Brigade, og tog Bopel i 
Stiftsſtaden. Her modtog han af Fade⸗ 
ren fin forſte Undervisning. Men ſnart 
gaves der ham Anledning til hyppigere 
og lengere Ophold i Hovedſtaden, hvor- 
hen Faderen Tid efter anden kaldtes ſom 
Medlem af forſkjellige Kommisſioner. Tid⸗ 
lig vifte han Anlæg til Mathematiken, for 
ſkulde blive hans Hovedſtudium. Efterat 
han hjemme med Faderen havde leſt 
Lintrups og Bjørns mathematiſke Lere⸗ 
boger, kom han i 1829 ſammen med ſin 
yngre Broder nuverende Lektor Jens Peter 
Broch ind til Chriſtiania til Farbroderen 
Theodor Broch og fil her fat i Vega's 
„Vorleſungen über die Mathematik,“ hvilke 
han gjennemſtuderede dels paa egen Haand, 
dels med Hjælp af Onkelen. Her gjen⸗ 


*) Hans Biographi og Portræt findes i dette 
Blad for 1860 Nr. 53. 
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nemgik han Differential- og Integral-Regning. J 1830 
kom han tilbage til Chriſtiansſand og blev i Febr. indſat i 
Stedets Latinſkole, hvor han glemte meget af den Mathe⸗ 
matik, han for havde leert; men ved at bære fine Kamme⸗ 
raters ſtadige Manuduktor til Examen vedligeholdt han 
dog fin Kundſkab og Faerdighed i den elementære Mathe⸗ 
matik. — Fra Chriſtiansſands Skole flyttedes han til⸗ 
ligemed Broderen i 1833 over til Overlærer Mollers 
Inſtitut her i Chriſtiania, fom dengang hørte blandt 
Landets bedſte Undervisningsanſtalter, og hvorfra han 
i 1835 dimitteredes til Univerſitetet. 

Endnu under ſin Skolegang her havde han dels 
paa egen Haand, og dels med Veiledning af Bernt 
Holmboe ſtuderet den høiere Mathematik — fornem⸗ 
melig Cauchy's Værfer. Og da han i 1836 var 
bleven færdig med Anden-Examen, lagde han fig ude⸗ 
lukkende efter Mathematik, Mechanik og tildels Phyſik. 
Eudnu i fidftnævnte Aar blev han Lærer paa det In⸗ 
ſtitut, hvorfra han Aaret i Forveien var dimitteret. 

Som ung Student var han gaaet ind i Studen⸗ 
terſamfundet, med dets dengang ſterkt bevægede Liv, 
ikke blot i det Indre, men ogſaa udadtil og under man⸗ 
gehaande Rivninger med Studenterforbundet. Han 
deltog med Liv og Sjæl i alle Debatter og Diskus⸗ 
ſioner; men han optraadte aldrig blandt Feſttalernes 
banale Flok, ſkjont han forreſten efterhaanden bekledtes 
med alle de Embeds- og Hæbderspofter, fom Samfundet 
raadede over. Levende grebet af den ved den akademiſke 
Ungdom foſtrede ſkandinaviſke Ide, har han ivrig arbei⸗ 
det for Danmarks Underftøttelje ligeoverfor Tydſkland 
og deltaget i Stiſtelſen af den ffandinaviffe Forening 
her i Chriſtiania. 

Tidlig beftemt paa at ofre fig for en beſtemt Vi⸗ 
denffab brød Broch fig ikke om noget ſaakaldet Brod⸗ 
ſtudium. Men for med ſtorre Udbytte at kunne 
vedblive ſit ſpecielle Studium ſogte og fik han i 1840 
et Reiſeſtipendium paa 850 Spd. for i halvandet Aar 
at foretage Reiſer i Udlandet. Han drog forſt til 
Paris, hvor han ankom i September Maaned og op= 
holdt ſig der i trefjerdedels Aar. Efter Ankomſten did 
androg han ſtrax om Tilladelſe til at bivaane Fore⸗ 
lesningerne ved den polytedniffe Skole. Men da An⸗ 
dragendet kom til Side i Krigsminiſteriets Bureauer, 
blev dette forſt indvilget efter omtrent to Maaneders 
Forlob, til ikke ringe Skade for hans Studium. Han 
bivaanede imidlertid Forelæsningerne i Phyſik og Ma⸗ 
ſtinlere. Derhos fulgte han Forelæsningerne paa 
Collége de France, hvor han hørte Pouillet og Ba— 
binet: Foruden Forelæsningerne, ſogte han at benytte 
de i Paris værende Leerdes Hjælp ved fine Studier og 
blev i Særdeleshed modtaget med udmærket Velvillie 
og Ufortrodenhed af Mathematikeren Cauchy og Phyſi⸗ 
keren Babinet. Han fattes derved, fom han ſelv figer 
i fin Reiſe⸗Indberetning, iſtand til hurtigere end ellers 
muligt at ſtudere de mathematiſt-phyſiſke Videnſtaber, 
iſer den mathematiffe Optik. Han indleverede ogſaa 
til det franffe Bidenffabernes Akademi en Afhandling i 
den høtere Mathematik, fom ifølge den ſpeciel nedſatte 


Kommisſions Dom beſluttedes trykt i Selſkabets Skrifter. 


J Mai 1841 forlod han Paris og foretog paa⸗ 
følgende Sommer Reiſer gjennem Belgien, Tydſkland, 
Schweitz og Nord-Italien. Overalt befaa han de vig⸗ 
tigſte videnffabelige Samlinger paa denne fin Bei og 
ſtiftede Befjendtffab med flere Lærde. Fra Wien kaldte 
Familieanliggender ham i Auguſt Maaned tilbage til 
Chriſtiania. Men efter tre Ugers Forlob begav han 
fig igjen til Udlandet, (æggende Veien over Lund, Yſad 
og Greifswalde til Berlin. Her opholdt han ſig et 
halvt Aar, navnligen ſysſelſat med Studiet af Optiken, 
og den deſtriptive Geometri. Blandt de berømte Lærde, 


hvis Bekjendtſkab han her ſtiftede og hvis Veiledning 


han nod, fan nævneg Dove, Lyeune-Dielet, Jacob Steiner, 
Crelle og Ende. — Vaaren 1842 drog han til Konigs⸗ 
berg, hvor han opholdt ſig i 3 Maaneder og ſtuderede 


under Jacobi, Richelot og Neumann ſamt ſtiftede noiere 


Bekjendtſkab med Moſer, Hesſe og Borchhardt. Af Moſer 
opfordredes han til at overtage Redaktionen af den 
mathematiſte Optik i det af Dove mi fl. udgivne „Re⸗ 
pertorium der geſammten Phyſik“, hvilken ærefuld Op⸗ 
fordring han modtog med Glæde, ſaamegetmere fom 
den aabnede ham Adgang til vedvarende Forbindelſe 
med flere beromte Phyſikere. J Slutningen af Juni 
afreiſte han fra Konigsberg over Stralſund til Stock- 
holm for at deltage i det der fammentrædende Mode 
af Naturforffere. Under Modet foredrog han et fort 
Udtog af en i Berlin paabegyndt og i Königsberg 
fuldført ſtorre Afhandling om Lovene for Lyſets For⸗ 
plantelſe i iſophane og eenaxig kryſtalliſerede Legemer. 
Forovrigt var naturligvis den Üdvexling af Ideer, 
hvortil den ommeldte Forſamling gav Anledning, i flere 
Dele lererig for ham.“ ) 


*) Ifr. Norſke Univerf. og Skole-Annaler 2 R. vet B. 
S. 133—138, hvor Brochs Indberetuing om Reiſen 
findes, tilligemed den af den ſpecielle Bedommelſeskommitte 
til det franffe Akademi afgivne hædrende Rapport om det 
til ſamme indleverede mathematiſke Arbeide. 


i Chriſtiania. 


Efter i Hoſten 1842 at være vendt tilbage til 
Chriſtiania, erholdt Broch en Stipendiatpoſt ved Uni⸗ 
verſitetet og oprettede næfte Aar i Forening med Hartvig 
Nisſen den Latin- og Realſkole her i Byen, ſom endnu 
beſtyres af Sidftnævnte, men hvoraf Broch kun var 
Medbeſtyrer indtil 1847. Ogſaa blev han 1843 Lærer 
ved Krigsſkolen, hvorved Stipendiepoſten bortfaldt. 
Samme Aar indgik han i YEgteffab med Frederikke 
Erneſtine Wilhelmine Schmidt fra Berlin, med hvem 
han under ſit Ophold der var bleven forlovet. 

J 1846 tog han den philofophiffe Doktorgrad her 
ved Univerſitetet, idet han ſom Diſputats udgav den 
tidligere navnte Afhandling om Lyſets Forplantelſe i 
de iſophane og eenaxig kryſtalliſerede Legemer, (160 
Sider 8vo), der ogſaa optoges i Nyt Tidsſkrift for 
Naturvidenſkaberne og i „Repertorium der Phyſik“ VII. 
I de af ham foretagne experimentelle Underſogelſer over 
Bjergkryſtallens Rotationsevne havde han anvendt en 
aldeles ny Methode, ſom markeligt nok ogſaa var bleven 
ſamtidig opdaget af et Par franſke Phyſikere, idet de ind= 
leverede en Afhandling om ſin Opdagelſe til Akademiet 
den 24de Nopbr. 1845, medens Broch hapde indleveret 
ſin Diſputats til det akademiſke Kollegium her allerede 
den forudgaaende 18de Novbr. Saaledes fandt Broch 
fig beføtet til at inhærere fin Ret fom den omtalte 
Opſervationsmethodes ſamtidige Opfinder *). — I Decbr. 
1848 udnæbnteg han til Lektor i den rene Mathematik 
her ved Univerſitetet, i hvilken Videnſkab han ſiden 1858 
er Profesſor. J 1849 paabegyndte han Udgivelſen af 
den næbvnte „Lehrbuch der Mechanik“ der trykkes i 
Berlin, men blev ved Sygelighed hindret fra at 
fuldfore den for i 1854. J Mellemtiden opholdt 
han fig 1849 —1850 i Syden, dels i Frankrig, Spa⸗ 
nien og Lisſabon, dels paa Madeira, for at gjen= 
vinde fin tabte Helbred. Opholdet paa Madeira varede 
et halvt Aar, og imidlertid gjorde han Bekjendtſkab 
med Hother Hage. Han ſtrev der en Del af fin Me— 
chanik og botaniſerede derhos ſaa flittig, at han ved 
fin Tilbagekomſt kunde levere Proſesſor Blytt en Sam- 
ling af 5—600 Plantearter. J 1861 beſogte han 
Verdensudſtillingen i London og leverede i Vette Blad 
en aandrig Artikel om dens Betydning og Reſultater. 

Den ſtore Forrerningsdygtighed og de mangeſidige 


Kundſtaber, hvoraf Broch fom ſagt er i Beſiddelſe, hen= 


vendte ſnart Opmerkſomheden paa ham ved Beſettelſen af 
forſkjellige Poſter i offentlige Indretninger. I den al⸗ 
mindelige Enkekasſe, blev han ſaaledes 1850 en af YUd= 
miniſtratorerne, efterat han et Par Aar i Forveien havde 
været Medlem af en kgl. nedſat Kommisſion for Revi⸗ 
ſion af dens Tabeller. J 1852 blev han Medlem af 
Direktionen for Hypothekbanken og ſamme Aar Lærer 
i den høiere Mathematik og Mechanik ved den mili— 
tære Hoiſkole. J December 1855 blev han Iſte Direk— 
tor for Jernbanen og i 1859 Meddirektor for den i 
1857 oprettede Kreditbank, hvortil han allerede 1855 havde 
givet Forſlag, og af hvis Oprettelſe han ſaaledes har 
en bæfentlig Fortjeneſte. J 1857 blev han ogſaa Med— 
lem af Repreſentantſkabet og 1861 af Formandſkabet 
Som ſaadan indlagde han fig Fortje— 
neſte ved at bringe Orden i Bykasſens Regnfkaber. 
Paa begge de ſidſte Storthing har han repraſenteret 
Chriſtiania By og i Forhandlinger og Debatter udfol- 
det megen Virkſomhed. Ligeſom han i Presſen arbeidede for 
Eidsvoldsbanens Iſtandbringelſe, kjempede hani Thinget 
ivrig for Drammensbanen og havde meer end nogen 
anden Del i Beſlutningen om dens Anlæg. — Han har 
altid været en Fremſkridtsmand og ikke næret Frygt 
for ſtore Bevillinger, naar de blot bleve vel anvendte. 
Derimod er han, fom han felv har erflæret, en afgjort. 
Modſtander af alleſlags Gagetillceg og perſonlige Til- 
leg. Almindelig taget kan dette være rigtigt. Men 
ofte ſtaar Lønnen for Arbeidet og hvad den Arbeidende 
fortjener og trænger i et ſaadant Misforhold, at han fin⸗ 
der ſig nodt til at anvende megen Tid, ſom helſt burde 
bæret ofret i den egentlige Livsſtilling, til Erhverv uden= 
for, hvilket dog kun er Gagetillceg i den ubeſtemmeligſte 
Form. Det er ſaalangt fra at Brochs Theori ſynes 
os overalt ubonhorlig vigtig, at vi meget mere, om vi 
ſad paa Thinget i hans Sted, vilde ſige: Giv Broch 
3000 Syd. extra, hvis han onſker ene og alene fan virke 
paa fin Embedspoſt. Univerſitetet, Staten, og han ſelv 
vil bære tjent dermed, forudfat at der findes For⸗ 
retningsmenneſker, paa hvem hverken VBidenffabeligheden 
eller Udodeligheden trakker Vexel, ſom kunne overtage 
hans mange Hværv, og udføre dem til Maade. Thi 
en ſaadan Mands Tid og Arbeide kan ikke kjobes for 
dyrt for hans Begavelſes egentlige Fag. 
Foruden de i det Foregagende nævnte Strifter 
har Broch udgivet: Samling af Exempler og Opgaver 


til B. Holmboes Lerebog i Mathematiken (2 Hefter), 


1839, andet Oplag 1861. Den deſkriptive Geometries 
Elementer, 1847; Lerebog i Trigonometrien, 1851; 


*) Ifr. Norſk Tidsſkr. f. Videnſk. og Lit. II, hvor Broch 
(S. 111—121) ſelv har meddelt en Anmeldelſe af fin 
Doktordiſputats. ü 


Lerebog i Plangeometrien 1854; 3die Udg. 1863. Fore⸗ 
læsninger over den høiere Mathematik, 1861 (135 S. 
fvær Svo.); Lærebog i Arithmetik og Algebraens Ele— 
menter 2det Oplag 1862, 346 S. J autographeret 
Kontratryk haves: Exempler og Noter til den deſkrip- 
tive Geometri, 1843. Forelcsninger over Funktions- 
færen, Differentialregning, Integralregning, beſtemte In⸗ 
legraler, Analytiſt Plangeometri og Stereometri 1853 — 
1856; den rationale Mekaniks Elementer, 1853; ny 
Udgave 1856. Hans Forelæsninger, fom ſaaledes for 
endel her haves gjengivne ſtilles ikke blot fra Indholdets 
men ogſaa fra Foredragets Side meget hoit. — En 
ſtorre Afhandling om Telegraphen i Nyhedsbladets to 
forſte Aargange, og hvoraf nogle faa Separataftryk toges, 
er bleven meget ſogt og benyttet af Telegraphiſter. 

Broch er Medlem af Videnſkabernes Selſkab i 
Throndhjem og i Chriſtiania ſamt af Videnſkabs-Aka⸗ 
demiet i Stockholm. Siden 1855 er han Ridder af St. 
Olafs Orden. 


Maanedlig politiſ Operſigt. 


(Ved Jonas Lie.) 


Muligheden af Nordſlesvigs Afſtagelſe og 
dettes Betydning for Skandinavismen og 
Nordens fremtidige Forhold til Tydſkland. 
Iſtedetfor at lade ſig noie med en af de under 
Londonerkongresſen opnagelige Delelinier i Slesvig, 
ſatte Miniſteren Monrads fortvivlede Spillerpolitik og— 
faa det nordlige Slesvig paa Kort og — tabte. En 
anden Sag at Frankrig og England nu ſynes at ville 
tage Spillet op igjen og give Danmark Kortene tilbage 
paa Haanden, faa Nordſlesvig maaſke reddes. Monrad 
lyttede til den D'Israeliſke Oppoſitions Foreſpeilinger, 
et Parti, ſom kun vilde have Kongresſen iſtykker, for 
at ſtyrte Lord Palmerſtons Kabinet, men ſom udenfor 
dette private Partioiemed ikke brød fig et Halmſtraa 
mere end det andet Miniſterium om hele den danfke 
Sag. Det Palmerſtonſke Miniſterium ſeirede, ſom be— 
fjendt, og efter Krigens paa Kongresſens Oplosning 
folgende Gjenoptagelſe, Als's Indtagelſe og flere Neder- 
fag havde det ſtakkels Danmark ingen anden Üdvei, end 
at træde i direkte Underhandlinger i Wien med de to 
fiendtlige Stormagter, hvilke Underhandlinger da ledede 
til Fredsprœliminarier paa Grundlag af, foruden Her- 
tugdommerne Lauenburgs og Holſtens endvidere Sles— 
vigs prineipielle Afſtagelſe, derunder Als og de ſlesvigfſke 
Ser med Undtagelſe af Wro; endvidere undtoges Ribe 
Amt, og ſkulde Danmark under Titel af Grandſerekti⸗ 
fikation tillegges Erſtatning i Nordſlesvig for Tabet 
af det Lauenburg, hvorom der aldrig har været Strid. 
Efter de ſidſte Efterretninger ſynes det imidlertid, ſom 
om der er indtraadt Omftændigheder i den europaiſke 
Politik, der influere gunſtigt for Danmark, og ſom 
gjøre, at dette Land maaſke dog kan komme til at be= 
holde Nordflesvig ved den endelige Fredsafſlutning. De 
tydffe Mellemſtater, der anſe deres Uafhengighed truet 
af Sſterrigs og Preusſens Overlegenhed i Lydjfland, 
have med Henſyn til disſe to Stormagters Optræden 
i den danſke Sag hele Tiden indtaget en oppoſitionel 
Holdning og fluttet fig mere og mere ſammen. Uagtet 


deres Overlegenhed i Stemmetal paa Forbundsdagen 
have de dog med Harme maattet fe paa, hvorledes Sty- 


relſen af det danſke Anliggende lidt efter lidt er gledet 
ud af deres og Forbundsdagens Hænder og over i 
Sſterrigs og Preusſens. J den ſidſte Tid begynde 
Mellemſtaterne imidlertid i mange Stykker at optræde 
faa voveligt, at man neppe har anden Forklaringsgrund 
end den, at de maa ſtole paa Keiſer Napoleon, der hele 
Tiden har været beſkyldt for at have havt et diploma⸗ 
tiſt Spil gagende paa de Kanter. Misfornoielſen med 
Rendsborgs Vefættelfe af Preusſerne iſtedetfor af For⸗ 
bundstropperne, og den Omftændighed, at Hannover har 
turdet vove direkte at fornærme og trodſe Preusſen 
ved at befætte Hertugdommet Lauenburg, tyder paa, at 
Buen nu er i hoieſte Grad fpændt. Legges hertil Ef— 
terretningen om, at England og Frankrig i dette hderfte 
Splidens Sieblik, medens Sſterrig og Preusſen ere 
generede, ſynes mere beſtemt at have forenet ſig om at 
uddirfe Danmark en gunſtigere Fred, hvilken Omſteen⸗ 
dighed maaſke heller ikke er uden nogen Indflydelſe paa 
Borskourſens pludſelige Stigen i England, ſamt det, 
at Danmark, efter al Sandſynlighed af Henſyn til disſe 
ſaaledes forbedrede Chancer, indtil Videre har udſat 
Fredsunderhandlingerne, ſaa har man viſtnok nogen 
Grund for den Antagelſe, at Danmark alligevel tilſlut 
maafke kommer til at flippe fra det med en Delelinie i Sles⸗ 
vig, der nogenlunde tilfredsſtiller det franffe Forlangende 
om Afgjorelſe efter Nationalitetsgreendſen og dermed 
tillige hevde Nordens og Tydſklands Tarv. g 
Beholder Danmark Nordflesvig, har denne Krig 
efter vor Opfatning fat Slutſtenen paa en lang Grændje= 
tviſtighedernes Hiſtorie mellem Norden og Tydſkland og 
lagt et ved fin vetfærdige Fyldeſtgjorelſe af Nationali⸗ 
tetsprincipets Fordringer ftærkt og endeligt Grundlag 


Slluſtreret Nyhedsblad. 
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for en fremtidig venlig Tilnærmelje mellem disſe beſleg— 
tede Folk, en Timærmelfe, hvorpaa tilſlut de german= 
niffe Nationers fælles Fremtid beror. En Fredsafgjo⸗ 
velje nogenlunde efter Nationalitetsprincipet, hvorved 


altfaa tillige Danmarks Nationalitet vil blive udrenſet 


for de tydſke Beſtanddele, vilde paa engang banne ÜUd⸗ 
gangspunktet for Udviflingen af en klar og ublandet 
ffandinaviff Almenvillie hos de tre nordiffe Folk, me= 
dens Ideen hidtil kun har levet oppe i endel af deres 
intelligente Samfundslag, og paa ſamme Tid danne Üd⸗ 
gangspunktet for en fig af Interesſernes Feellesſkab udvik⸗ 
lende fremtidig Sampolitik mellem Norden og Tydſkland, en 
ſtorre germanniſk Politik — foreløbig med det prote— 
ftantiffe Nordtydſkland — i hvilken de begge med Nod— 
vendighedens Magt ville blive drevne til at ſoge deres 
Redning mod de ſlaviſke og romanſke Nationer, der ſtedſe 
trykke fig megti gere og med ſtorre Rovſyge op mod dem. 

Beholder Danmark ved den endelige Fred derimod 
ikke den utvivlſomt danſke Del af Slesvig, vil dette 
med dets undertrykte en Fjerdedel Million danfftalende 
Menneſker fremtidig komme til at ligge op mod Tydſt— 
land ſom et Nordens Venedig, ſvangert med en Frem-= 
tid af adſtillende nationale Fordomme og Krige. Ogſaa 
dette kunde imidlertid tænfes at være af fin hiftoriffe 
Nytte, fom hindrende en for tidlig intim Forening 
mellem et frit og folfeligt Norden og et endnu abſolu⸗ 
tiſtik og i Deſpotismens Geled ſtagende Tydſkland. 

Vi have overhovedet — og dette har været den 
gjennemgagende Tanke i alle vore i Vinter til dette 
Blad navngivent leverede Artikler angagende Skandina⸗ 
vismen, der bedes ikke forberlede med Bladets andre 
unavngivne, hvori er gaget ud fra en anden Opfatning 
af Sagen end vor — aldrig bæret iſtand til at finde 
Glimt af Forſtand i en Skandinavisme, der hovmodi— 
gen ftænger for fin egen Fremtid ved at bygge paa en 
Opinion af principielt Had mod Tydſkland endog ud— 
over det nærværende Krigens Sieblik, og ſom er blind 
nok til at tro Skandinavismen tilſtrakkelig ſterk til at funne 
ſtenge fra deres naturlige Bei til Havet, paa den ene Side 
70 Millioner Rusſere og paa den anden Side næften 
lige faa mange Millioner Tydſkere. Vi ere ogſaa 
Skandinav af mange Grunde, men forſt og ſidſt af den 
afgjørende Grund, at den rene Nodvendighedens og 
Selvbevarelſens Lov tvinger de nordiſke Lande til at 
fore en fælles Sammenflutningspolitik. Men vi ville 
paa den anden Side have lagt en alvorlig Akcent paa 


den Fare, fom indeholdes i Skandinapismen, og ſom 


gjor, at denne kun kan betragtes ſom den politiſke 
Gjennemgang til et ſtorre Allianceforhold, for hvilket 
vi ene kunne vente at opnaa antagelige Betingelſer, 
naar vi funne underhandle fom et ſterkt og enigt 
Norden. Jo ſtorre Forbundet dannes, deſto lettere blir 
tillige den enkelte Stats Selvftændighed at bevare. Man 
behovede ikke forſt at lære af Begivenhederne, for at 
ffjønne, at Rusland hellere vilde have tre Krimkrige, 
end taale Oprettelſen af et eneſte Skandinavien, der 
lukker det inde i Øfterføen. Med Tydſkland har Nor- 
den kun et Opgjør at faa iſtand, og Tidspunktet, naar 
Forſoningen bagefter ſkal begynde, beror blot paa, om 
det forudgaaende Opgjor er fleet vetfærdigt, faa det 
tilfredsſtiller begge Nationaliteter. Med Rusland 
har Norden derimod til den anden Side ifølge Hiſto— 
riens urokkelige Lov en Racekrig at beſtaa og en ſaa⸗ 
dan tillader efter fin Natur kun midlertidige For= 
ſoninger, ikke endelige Opgjer; ſtjont indklædt i vor 
Tids humane Former fljuler fig dog her til ſyvende 
og ſidſt en Undergangskrig. Og Sveriges hiſtoriſke 
Stilling ſom Nordens Avantgarde i dette Forhold er 
viſtnok neppe endnu i de to andre nordiſke Nationers 
Ohpinioner blevet tilſtrekkeligen fattet og paaſkjonnet. 
Skandinaverne af det almindelige med principielt Tyd⸗ 
fferhad bornerede Program grunde med Vanvittiges fuld= 
komne Sindsro deres politiffe Hus paa de to Vulkaner 
Rusland og Tyodſkland, og forſtaa ikke, at hver af dem, 
naar de explodere, ere iſtand til at flynge deres hele 
Skandinavien op til den Maane, hvor en flig politiſk 
Tanke egentlig hører hjemme. Sandheden er, at Skan⸗ 
dinavismen under en flig Forudfætning er ligefrem 
abſurd, og at man for at faa Folkets fornuftige Masſe 
til at gaa ind paa den vil bære nødt til at løfte dens 
Program ved at fætte Tanken paa en fremtidig Alliance 
med Tydſkland bagom, hvilken Tanke foruden Sik⸗ 
kerheden giver Üdſigten til at blive Medeier af en Stor⸗ 
magts Civiliſation og Reſourcer. Og enda ſkal man 
erkjende, at den Vei hertil gjennem Skandinavismen, 
ſom vor Politik ſaaledes er tvunget til at gaa, kan 
være farefuld nok. Skandinavien vil nemlig i Over- 
gangstiden ikke blot have at leve det ſamme Galgen- 
friſtliv, ſom alle de andre dodsdomte Smaaftater i vor 
Tid, der kun friſte Livet paa de omgivende Stormag⸗ 
ters Uenighed om, hvem der fkal ſluge dem op, eller 
font leve ballancerende paa den uſikre „europeiſke Lige⸗ 


vegts“ Lov. De tre ſmaa ffandinavifte Stater vilde hertil 


endvidere under denne deres Sammenflutning komme til at 
danne en ſtorre politiſk Situation, end de paa nogen Maade 
iſolerede bilde have Evne til at forſvare. Deres Forbund 


vilde nemlig exiſtere tvertimod Ruslands og Tydſklands 
umiddelbare Livsinteresſe og ikkun kunne holde ſig ved 
franſt-engelſk Hjælp. Disſe Lande vilde naturligvis have 
Interesſe af jaa længe fort muligt at holde paa Skandina⸗ 
vien fom den Feengſelsſlaa, hvormed de kunde ftænge Rus⸗ 
lands og Tydſklands maritime Udvikling. Men, hvad Sik⸗ 
kerhed en ſaadan udenfra diplomatiſk lonnet og garan⸗ 
teret, os ubærdig Fangevogterſtilling i Længden vilde af⸗ 
give, vil Enhver, der har vor Tids politiſke Erfaringer 
for Øie, let indſe. Situationen vilde derfor fnarligt 
tvinge Skandinaviens Selvopholdelſesdrift til at vælge 
mellem Alliance med Rusland eller Alliance med Tydſk⸗ 
land, for ved den ene Stormagts Hjælp at funne be⸗ 
ffytte fig mod den andens Rovſyge. Og her bliver 
Valget ikke tvivlſomt, medmindre en fortſat med Tydſke⸗ 
had næret Opinion ſkulde til den Tid have naaget 
Styrke nok over vor ſunde Sands til at kaſte Landene ud 
af deres hiſtoriſte Skinner og ind i den rusſiſke Undergang. 

Nodvendigheden af en Alliance med det prote= 
ftanttffe Tydſkland, paa hvilken forreſten den ſpenſke Po⸗ 
litik i Nordens Interesſe alt ofte har rettet ſit Blik, vil 
ſaaledes efter vor Opfatning klart og praktiſk viſe fig i det 
ſamme Sieblik, ſom Norden træder ind i den ffandina- 
viſke Situation og da maa je fig om efter Støtte. Paa 
Iſtandbringelſen af en flig Alliance vilde da et i tydſk 
Vold liggende ſleswigſk. Venedig virke hoiſt ugunſtigt. 
Det ſamme vil blive Filfældet, om det ſkulde lykkes at 
faa prœdiket Skandinavismen ind i de nordiſke Folks 
Opinion paa dens nu gjengſe Fundamentaljætning af 
Tydſkehad. Det er Nordens Emancipationsproces af 
den tydfke Kultur, i hvis Ledebaand Norden har gaaet 
og hvoraf det er befrugtet i alle Grene af fin Civili— 
ſation, ſom her forvexles med det, font begrunder Na⸗ 
tionalhad mellem tvende Folkeſtammer. Paa ſamme Vis 
forvexlede vi Nordmend ogſaa en Stund med Nationalhadet 
vor Emancipationsproces af den danſke Kultur, der havde 
befrugtet os. Ligeſaa med Nationalhadet mellem Sverige og 
Norge. Vi have talt med mange Skandinaver, ſom ſige, at 
de kun paa ſlig Vis bornere deres ſkandinaviſke Program med 
Tydſtehad for at „verre praktiſke“ og for at faa det til at 


pasſe ind i Sieblikket, hvori det aldeles ikke pasſer at predike 


Tydſkevenlighed. Vi ville hertil erindre, at man ved faaledes 
at bornere fit Program og indſette deri Lidenſkab iſtedetfor 
Sandhed viſtnok kan vinde en Smule i Sieblikket, ſkjont dog 
ikke noget ſerdeles Betydeligt, men at dog i Lengden kun det 
Sande og Fornuftige eter Evnen til at trænge igjennem og 
vinde ſig almen Erkjendelſe i Folkeaanden. Politiken eier 
iffe Ordet „Had“ blandt fine Beſtemmelſer, kun mere 
eller mindre ſande Interesſer. Under et ſaadant vigtigt 
Program havde Politiken ogſaa forftaaet at bie en 
Smule og ikke floiet i hvert Lys. Det oprettede ſkan⸗ 
dinaviſte Selſkab her i Landet bør ſaaledes, om det 
iſandhed fkal virke til Gavn for en fremtidig Skan— 
dinavisme, forſt og fremſt ſoge at renſe fra Skan⸗ 
dinavismens Begreb de indgroede fiendtlige Fordomme 
imod Tydſkerne, font nu findes hængende ligeſom ſpi⸗ 
gerfaſt ved det, ſaavelſom den ſnille Betragtning hvor= 
efter Skandinavismen opfattes ſom en Studenteridyl, 
hvori Fornuften i alle Retninger uſtraffet kan kaſtes 
overbord, Norges og Danmarks Politik i et VBætk uden 
Skade forvexles, etc. etc. Det ſkandinaviſke Selſkab bør 


derimod ſtille fig til Opgave at tydeliggjøre for Folket 


under et nogternt men ſandt Program, forſt Skandina⸗ 


vismens indre og ydre Nodvendighed for vort Lands 


Fremtid, derneſt de Riſikoer fonr ere forbundne med dens 
Gjennemforelſe og endelig det hvori vi ſkulle ſoge Frel— 
fen nemlig ved foruden andre Alliancer at tenke udover 
Sieblikkets Lidenſkab hen til Muligheden af en fremtidig 
faſt polttiff Alliance mellem Norden og det proteſtantiſke 
Nordtydſkland. Det gjælder her om at klargjore for 
vort Publikum den Hiſtoriens Lov, ſom med Nodvendighed 
fører denne Vet. Vor Tro er, at man ikke havde refi= 
keret nu at miſte Nordſchleswig, om man itide havde 
funderet den ffandinaviffe Opinion paa et ſaadant for= 
domsfrit germaniſk Program, hvilket den tydſke Folke⸗ 
Opinion efter alt, hvad man kan forſtaa paa den, med 
Glede havde grebet og gjort til fit. Det er vort 
dumme Thydſkehad, fom vi nu faa betale med Nord- 
ſchleswig, og fom giver Tydſkland frie Hænder til at 
tage ſaameget af Danmark, font det for Europas Skyld 
tor, og fom har fat den hele ffandinaviffe Udvikling tilbage. 
Det er fordomsfrie, langtudſkuende Mænd, font det har 


ſkortet paa. 


Idet vi med nærværende Artikkel afflutte Rekken 
af de, fom vi i dette Blad have leveret om det danſk— 
tydſke Sporgsmaal, bemerke vi her, hvad de Fleſte viſt— 
nok alligevel ville have forftaaet, men hvad vi vide, at 
Enkelte have misforſtaaet, at Meningen med dem netop 
ikke har bæret par Dagbladsartiklers Vis direkte at 
ſoge at paavirke Dagens praktiſke Afgjorelſer hos os i 
dette Sporgsmaal. Meningen har derimod varet, ſaavidt 
vi formaagede, at lofte Underſogelſerne op over de ſpeciellere 
politiffe Beftræbeljer for en Freds- eller en Krigspolitik 
ind paa et almindeligt hiftorifft Standpunkts idealere 
Gebet, der ikke beffinnes af Sieblikkets Farve eller 
oprodes af dettes Lidenſkaber. Det er P. A. Munchs germa⸗ 


niſke Ide, ſom vi have villet fremholde ſom Grundlaget 
vor praktiſke Politik. 

Sverige. En alvorlig Reformations Aand ſynes 
med Et at være draget ind i Sveriges gamle ormſtukne poli⸗ 
tiſte og ſociale Liv. Det Forceldede afſkaffes, og det Nye 
antages med en ſand amerikanfk Fart og et Livsmod, 
der nok kunde give os Nordmend med alle vore Selv- 
indbildninger om Kraften i vort „unge friſke Sam⸗ 
fundsliv“ en Smule at tenke paa. Vi faar fandelig 
være alvorligt oppe herhjemme, om vi ſkulle vente i Leng⸗ 
den at beholde den Tilfredsſtillelſe at kunne maale vore 
Inſtitutioners Frihed og Üdvikling med et Lands, der 
engang begyndt, forſtaar med flig Haſt og Kraft at 
ſtynde fig hen og indtage fin Plads i Nutiden. Man 
behøver ikke at være nogen ſtor Spaamand for at funne 
forudſige den Tid, da Sverige i alle Retninger vil efter 
gammel Sæt føre Norden an ſaavel indad fom udad. J 
politiſk Henſeende arbeider Nationen paa intet mindre end 
med engang at omſtyrte hele fin gamle Stenderinſtitution 
og at ffabe en ny Statsforfatning. En Kommunalfor- 
fatning modſvarende vore Amtskommuner kom iſtand og 
praktiſk Gang ifjor. 
paa Bane og langt mod fin Losning mange Sporgs⸗ 
maal, fom hos os kun har formadet at veekke en ringe 
Grad af Interesſe, vi erindre ſaaledes om det ſtore 
om Kvindens Stilling i Samfundet, Hustugtens Be⸗ 
grændåning etc. J Aar er der i Sverige atter fore⸗ 
gaaet en kollosſal Samfundsreform, idet der ved en For- 
ordning af 18de Juni d. A. er borttaget fra Beſtem⸗ 
melſerne om Naringsfriheden ſaagodtſom alle de Ind⸗ 
ſkrenkninger, hvorunder den for i dette Land ſukkede, 


ſaaledes al Examen, alt Laugs⸗Meſter- og Gejelvæfen, 


Forſtjel mellem Land og By, alſkens ſpecielle Kontrol⸗ 
beſtemmelfer etc. Med Undtagelſe af enkelte endnu af 
jæregne Grunde priviligerede Næringer font hos os Apo— 
thefernæringen, ſtaar al anden Virkſomhed, det være fig 
Handel, Fabrik eller Haandværf aaben for Enhver, ſom 
anmelder ſig hos vedkommende Autoritet med Bevis for, 
at han har godt Rygte og er fig og fit Bo raadig. 
Bore Næringslove af 1839 og 1842 ſtaa nu i Libe⸗ 
ralitet tilbage for den ſpenſke. 


Bygningsſkik paa Landet. 


II. 


Fra Frankrig ſe vi os idag iſtand til at levere nogle 
Afbildninger af Boudehuſe, fom vi tro ville være vore 
Leſere velkomne. De ere, tilligemed de nærmere Op⸗ 
lysninger, vi i det Folgende ſkulle meddele, tagne af 
den franſke Arkitekt Viollet⸗le-Dues fortrinlige Dictio- 
naire raisonné de architecture francaise. 

Det er blandt disſe Bygninger vanffeligere at af- 
gjøre, hvad der er nyt og hvad der er gammelt, end 
det er Filfældet med Byernes mere udviklede Arkitektur. 
Landmandens Fornødenheder vedblive gjennem Genera⸗ 
toner at bære de ſamme, og Slagt efter Slegt van⸗ 
drev trolig i Forfædrenes Spor, uden at lade fig for⸗ 
ſtyrre af Modens luxurioſe Kapriſer. En Byboer i 
vore Dage har ikke bevaret noget af ſin Bedſtefaders 
Leveſcckt, medens Landmanden midt i det 19de Aarhun⸗ 
drede, paa faa Undtagelſer nær, lever font det 14de 
Aarhundredes Bonde gjorde. Jo længere man ſtiger 
ned, desmindre Forſkjel finder man derfor mellem Mid⸗ 
delalderens Bondehuſe og vor Tids. Naar man gjen⸗ 
nemreiſer de franſke Provindſer, der fornemmelig ere 
blevne forffaanede for GSamfærdjel med Beboerne af de 
ſtore Byer, ſaaſom enkelte Dele af Languedoc, Corrsze, 
Auvergne, Berry, Saintonge, Bretagne, Haute-Marne, 
Morvan, Jura og Vosgerne, opdager man endnu hun⸗ 
dredeaarige Boliger, font kun ere blevne høift ubetyde- 
fig forandrede, og fom, efter al Sandſynlighed uden 
noget Mellemled, frembyder for os Exempler paa den 
gallo⸗romerſke Bondes Bolig. 

Man gjenkjender ogſaa i Virkeligheden i disſe 
Bygninger enkelte tekniſke Eiendommeligheder, der helt 
og holdent bærer Karakteren af en barnlig Kunſt, og 
om end Materialet er ſtygt og Arbeidet klodſet, er det 
ledende Princip i Almindelighed rigtigt og bærer under⸗ 
tiden Bræget af den Ynde, der knytter fig til Kunſtens 
Barndom — for den, der har Øie for den. Den 
mangfoldige Forſtjellighed, hvori man finder disſe Bonde⸗ 
huſe i Frankrigs Provindſer, er et Bevis paa, hvor 
faſt man har holdt ved gamle Traditioner, thi medens 
nutildags det ene Byhus ligner det andet, er dette langt⸗ 
fra Filfældet paa Landet, og den picardiſke Bondes 
Hus ligner ikke Bretagnerens, dette ſkiller fig igjen fra 
Auvergnatens og ſaaledes videre. 

De ældfte Bondehuſe ſynes det man finder i Mid- 
ten af Frankrig og i det oſtlige Provindſer. I Mor⸗ 
van frembyder Typen for det gamle Bondehus ikke an⸗ 


det end en Samling af raat tilhugne Stene; Muren 


ere opforte af ſtore Stykker Granit med ſmaa Aabnin⸗ 
ger, der tjene til Vinduer; Kjelderen tjener paa engang 
til Svineſti, Honſehus, Spiskammer og meget Andet. 
Doren er noget hævet over Jorden; en Trappe, der 
ſpringer frem af ſelve Væggen, fører op til den. Over 


J ſocial Henſeende er der bragt 


. 
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Stuen er der et Tagloft; Taget ſelv bæres af en 
klodſet Bjelkekonſtruktion og er deekket med et 
Slags Skiffer, ſom brydes der i Egnen. Hvert 
Hus indeholder kun et eneſte Verelſe med dets 
Arne; vil man have to Rum, bygger man et 
Hus til, Bæg til Voeg med det gamle. Gulvet 
er daekket med ſtampet Jord, og Alting ſaare ſim⸗ 
pelt (Fig. 2). g 

Kommer man derimod til øvre Bourgogne 
og Nivernais, treffer man ofte i Bondens Hus 
Spor af en vis Grad af Kunſtfaerdighed. Dorkarmen 
er ſmukt tilhuggen, indvendig ere Veggene kalkede 
og ofte i Mandshoide forſynede med et Træpanel; 
Bjeelkerne ere tilhugne, ja ofte ſirligt tilhovlede, 
Teglſten er traadt i Stedet for Skiffer. Under⸗ 
tiden ſpringer Trappen helt maleriſk frem, forſynet 
med et ſmukt tilhugget Noætvært af Sten (Fig. 3). 

Nogle meget vel vedligeholdte Huſe i Lands— 
byen Rougemont, mellem Montbar og Aiſy, give 
os Exempel paa denne Bygningsmaade. Disſe 
Huſe, der for Storſteparten ſkriver fig fra det 
13de Aarh., vende Gavlene ud mod Veien; de 
ere byggede færdele8 omhyggeligt og har naſten 
alle et øvre Stokverk. Rigtignok horte Bhen til 
et rigt Abbedi. J Virkeligheden vil man ogſaa 
merke, at de bedſte og ſmukkeſte Bondehuſe finder 
man lige til ud i det 14de Aarh. i Nærheden af 
de Geiſtliges Reſidentſer. 

Ved Bredderne af den nedre Del af Sei— 
nen, af Orne og Dives, paa Kyſten af Kanalen 
ligefra Cherbourg til Eu findes endnu tydelige 
Spor af Normannernes færegne Leveſcet. Bonde- 
huſene ere af tykke Planker, rappede med Ler blan⸗ 
det med Halm. J de ſenere Aar vige disſe Byg- 
ninger mere og mere Pladſen for de ſmaa Mur⸗ 
ſtenshuſe, men lige til henimod 1830 kunde man 
treffe en Mengde, der tydelig mindede om de 
norffe Traœhuſe ſaavelſom om de Bygninger, fom 
findes afbildede paa Tapeterne i Bayeux. Nor⸗ 
mannerne byggede, ſom alle Skandinaviens Folk, 
kun af Tre og vare dygtige Tommermend alle⸗ 
rede dengang, da de kom og nedſatte fig paa Ky⸗ 
ſterne af Frankrig. Opvoxne paa Soen beholdt 
de i ſine Boliger noget af Skibets Bygnings⸗ 
maade. Paa Tapeterne i Bayeux kan man flere 
Steder fe afbildede Huſe med rigt ſmykkede Gavle, 
der forbindes ved en Trakam, der lober langs 
hele Ryggen af Taget. Det er ikke mange Aar, 
ſiden man i Egnen ved Eure kunde ſe Reminis⸗ 
centſer af den Tradition, der er fremſtillet i vor 
Afbildning Fig. 4. Disſe normanniſte Huſe fra det 1lte 
og 12t& Aarh. indeholdt kun en eneſte, temmelig hoi 
Sal, med Vinduer til alle Sider; i Midten af Rum⸗ 
met var Arnen, og Rogen flap ud gjennem en tyk Tree⸗ 
pibe, der gjennemſkar Laget. . 

I Auvergne, Vélay og den nordlige Del af det 
gamle Aquitanien ſynes de feltiffe Traditioner at have 
vedligeholdt fig langt ind i Middelalderen. Landboer⸗ 


nes Huſe vare tildels gravede ned i Jorden og bedæt - 


kede med et Slags tumulus, dannet af Jord og Sten, 
der kaſtedes ovenpaa et Lag Bjelker, der ſtraaleformigt 
ſtottede ſig ſammen om en i Midten opreiſt Bjelfe. En 
Aabning, der anbragtes i denne ſammenkaſtede Hoi, tjente 
paa ſamme Tid til Dor og til Vindue; Rogen flap ud 
gjennem et Hul midt i Rummet. Man fan i Bjergene ved 
Cantal ſe Boliger af dette Slags, ſom ſyntes meget 
gamle, og fom viſtnok fulgte et fra oældgammel Tid 
nedarvet Monſter. Det forſtaar ſig forreſten af fig ſelv, 
at Kunſten ikke har noget at beſtille med disſe Boliger. 
Enkelte Hytter i Bocage og Bretagne har nogen Xig= 
hed med dem, for ſaa vidt fom Gulvet ligger lavere 
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Rygningsfåik paa Landet. Fig. 1. 


end Marken udenfor, og det med Straa dælkede Tag 
næften gaar helt ned til Jorden. Men forreften har 
deres hdre Form ikke noget tilfoælleds med hines, men 
ligner de almindelige aflange Bygninger. 
Naar man nærmer fig til Bredderne of Rhinen, 
i Sſtprovindſerne, Bosgerbjergene, i Nærheden af de 
ſmaa Soer Gerardmer og Retournemer, ſer man endnu 
Bondehuſe med tydelig Trakonſtruktion. Lave, brede og 
vel ſkikkede fonr de ere til at modſtaa Stormen og bære 
Sneens Tyngde, antage de et meget kraftigt Phyſiognomi. 
Næften alle disſe Huſe beſtaar af tre Væreljer i nedre 
og fire i øvre Stokveerk, fire Tagkamre. Forſt kommer 
man ind i en Forſtue, der baade forer ind til ſelve 
Stuen og til et mindre Rum, hvor der er en Trappe 
op til det overſte Stofværf. J felve Stuen, der har 
Vinduer paa begge Smalſiderne, er det at Huſets Folk 
ſamle ſig til Maaltiderne og om Aftenen. Midt paa 
den indre Langveg ſtaar den aabne Skorſten, med ſin 
masſive, murede Pibe; den og Grundmuren er de eneſte 
Dele af Bygningen, der ikke er af Tre. Laget er enten 
dakket med Teglſten eller med Skifferplader, deroven⸗ 
paa er, for at holde det Hele faſt, hiſt og her 
lagt ſtorre Stene. Med fine ftærtt fremſprin⸗ 
gende Gavle, der rage langt ud over ſelve Hu- 
fet, frembyde disſe Bygninger adſkillig Lighed 
med de gamle Huje, fom man endnu fan tvæffe 
paa i Schweitz. 

Det er paa Bredderne af Garonne, i Lan⸗ 
guedoe og Provence, at man finder de ſmukkeſte 
Bondehuſe, der neſten ligne de Bygninger, fom 
vi finde afbildede paa de pompeianſtke Freſter. 
Der er intet Sted i Frankrig, hvor den romerſke 

Tradition har holdt ſig ſaa ren ſom i disſe Egne. 

Her er Landmandens Hus ſtort og rummeligt, 
ligger altid bekvemt til, med en Portikus eller 
fnarere et daekket Gaardsrum, hvor Folkene, der 
under dette milde Himmelſtrog meſt opholde ſig 
i det Fri, kunne forrette fit Arbeide. I- Slet- 
terne omkring Toulouſe, i Ariége og Aude fer 
man endnu, overſkyggede af hundredeaarige Trær, 
Huſe byggede paa denne Maade, og fom ere for⸗ 
holdsvis gamle; det vil ſige, de ſkrive fig fra det 
15de Aarh. De, ſom man nutildags opforer, 
følge forreſten noiagtigt det ſamme Monſter. 

Det forſte af vore Træfnit, Fig. 1, er en 
Afbildning af et gammelt Hus, ſandſynligvis fra 


det 14de Aarh., i den lille By Annonay. Vi 
har hidſat Billedet ſom en Prove paa den Skjon⸗ 
hed, til hvilken Trearkitekturen i Byerne udvik— 
lede ſig, og den Strenghed, hvormed de kon— 
ſtruktive Prineiper udpraegedes. Det lige faa in= 
teresſante ſom rige Emne om disſe Bygnin= 
gers Udviklingshiſtorie og om den Nytte, ſom og= 
faa for vor Tids Bygningskunſt iſcer i vort 
Land kunde flyde af en gjennemfort Anvendelſe 
af Trakonſtruktioner, forbyder Rummets Knaphed 
ſaavelſom Henſynet til Læfernes Taalmodighed os 
at tage fat paa. 


Hoifzeldshillede af Eckersberg. 


J en Rakke af Aar har nu denne Kunſtner 
leveret praftiff Bevis for, at Norges Hovedſtad 
har Raad til at brødføde en Maler, og det baade 
uden at han bliver forglemt derude paa det ſtore 
europeiſke Marked, og uden at der er nogen Nod⸗ 
vendighed for, at han abfolut ſkal ruſtificeres og 
glemme Kunſtens ophoiede Traditioner, ſaaſnart 
han har vendt Nyggen til Kunſtnerlaugenes ſtore 
felleds Veerkſteder. Det Hoifjeldsbillede, fom vi 
idag meddele en Afbildning af, var udſtillet en kort 
Tid her i Kunſtforeningen i Sommer og gik 
derpaa til England, der fra Eckersbergs Haand 
har modtaget og viſtnok ogſaa for Fremtiden vil 
erholde ikke faa ſande og ſmukke Skildringer af 
vort Lands Natur. Der har heller ikke viſt ſig 
noget Spor til, at Kunſtneren har lagt de gode 
Traditioner tilbage i Düsſeldorf; tvertom ſynes 
det os, at hans Billeder, ſiden han fluttede fig 
til Hjemmet og forſogte at leve vort ſtille, afſides 
Liv ſammen med os, ſnarere har fæftet mere og 
mere Grund i Hjemlandets Natur, har faaet en 
Sandhed og ædru Troſkab, der kanſke er mindre 
glimrende end meget af det, der bydes os af 
Andre, men font hviler paa den fjærlige Fordy⸗ 
belſe i det Skjonnes ſmaa Eiendommeligheder, font 
det daglige Samliv giver, og ſom det gjor ſaa godt 
at kunne ſympathiſere med. 

Der er viſt Faa af vore Malere, der maa 
anſees faa ſkikkede til at veilede Yngre Kunſtnere 
ſom netop Eckersberg, og med Tiden tro vi ogſaa 
man vil je Frugterne af den Kunſtſkole, han nu 
ſtaar i Spidſen for. Det Princip, der leder ham, 
er det ſimple, at henviſe Eleven til Naturen, 
lære ham at fe den og gjengive den i fin eten= 

dommelige Opfatning. Han har ſelv udtalt det. 


„Min Mening med Skolen“, ſkrev han for flere 
Aar tilbage, „er at fan Elevens Øie aabent for den 


Skjonhed i Skabningen, ſom omgiver ham, og det 
ved Hjælp af en grundig Forſtagelſe af Form og 
Farve.“ Det hores meget ligefrem, og Enhver vilde 
vidſtnok underſkrive denne Troesbekjendelſe, tjær naar 
den blev foroget med en ſmuk Fraſe om „Naturens 
Forædling”, men det er ikke enhver, der, ſaaledes fom 
Eckersberg, ogſaa i Praxis beſkedent vilde indſkrenke fig 
til den rent praktiſke Veiledning og ikke forføge at ind- 
virke paa det Eiendommelige i Elevens Opfatning, — 
om det maatte findes. Skulde end Antallet af de bir= 


kelige Kunſtnere, der maatte udgaa fra Eckersbergs 


Verkſted, ikke blive ſtort, kvantitativt taget mangler 
det os ingenlunde paa Malere, og Tallet vil ialtfald 
blive opveiet ved Sikkerheden for, at de der have havt 
Anledning til at lægge den bedſte Grundvold. En af 
Eckersbergs Elever, hvem vi ſtylde Tegningen til vort 
Treſnit, Barlag, har allerede draget Opmerkſomheden 
hen paa fig ved flere Arbeider, der fornemmelig have ud— 
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merket fig ved en heldig Teknik, og vi tro, at 
han ikke er den eneſte, hvem Meſteren med 


ikke undgaa Handlinger, ſom han maatte undſe 
fig over. Løgn er en Datter af Gjæld, i den⸗ 


Tiden vil faa Glæde og Wre af at have hjulpet 1 Ti Dy nes dobbelte Samliv med Skyldner og Kreditor; 
frem til Dygtighed og Sandhed i Kunſten. n pg for hin (yver den for at faa ham til at tro, 


En Gjeld, å 


der blev frrevet i Glemmebogen. We 
(Af Don Juan Eug. Hartzenbuſch.) 


For faa Aar ſiden levede der i Madrid en 
fattig Caſtillianer, ſom, til Trods for fin Ung⸗ 
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han ikke kan betale, for denne for at overbe⸗ 
viſe ham om, at han maa have ſit tilbage. 

Der var ogſaa tvende andre Smaaſyn⸗ 
der, ſom Zamoras Samvittighed bebreidede ham 
i de ſovnloſe Netter; rigtignok var de af den 
Natur, at mange Læfere vilde finde, det var 
Narreſtreger at bekymre ſig om dem. 

Et Sted hoit oppe mellem Spaniens Fjelde 
ligger en liden Dal, der er faa fattig, at Na- 
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boerne maa betale de tre Embedsmeend, fom 


dom og fin gode Helbred, ſavnede det Gode, 
tiltvænges der, deres Ugelon; det er en Bu⸗ 


ſom den Fattige meſt almindelig og ſikreſt pleier 
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at eie: en god Søvn. - g , G Po a OP 0 pr N hund, en Jæter og en Skolemeſter. Gagen 
Don Alfonſo Zamora fov altid flet; den ,, NZ GN til den førfte af disſe Bygdens Beſtillings⸗ 


mend, Hunden, der ſkal pasſe paa Kvæget, gaar 
altid igjennem i Formandſkabet uden nogen 


foronſkede Hvile var fen med at komme til 
hans Oine; han vaagnede let, og under ſelve 
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Sovnen plagedes han af en trykkende Tyngde. 
Alfonſo havde Gjæld; han ſavnede Midler til 
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at betale den, og det var Tanken herom, der 
forfulgte ham i den Grad, at den ikke tillod 
ham en eneſte Nat at nyde en rolig, ſammen⸗ 
hængende Søvn. 

At fe fig gjældfui, betale det han flyldte, 
var Alfonſos enefte Onſke, den enefte Lykke, han 
attraaede. Hvor lykkelig jeg vilde være, tænkte 
han ved hvert Skridt, naar jeg ikke mere havde 
nogen Kreditor at tilfredsſtille, hvor rolig vilde 
jeg ſove den Nat, jeg kunde lægge mig gjeldfri! 

De Gjældspofter, fom hvilede paa Alfonſo, var 
hverken ſtore eller mange; men den Fattige har in- 
gen Gjæld, der er faa liden, at han kan overſe den; 
at ſkylde meget og dog finne ſnorke i højen Sky, er en 
Kunſt, der er et Privilegiumfor de rige Skyldnere. 
Det maa bære en af dem, font med altfor megen Net 
har kunnet ſige, at det ikke er Skyldneren, ſom ei kan 
betale, der maa føle Uro, men Kreditoren, der ikke kan 
faa fine Penge. 

Denne befvemme . Grundfætning kjendte Alfonſo 
ikke; derfor plagede han fig med at opfylde fine For⸗ 
pligtelſer og græmmede fig i den mørke Nat, naar han 
overveiede, at han alligevel ingen Udfigt havde til at 
opfylde dem. 
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Alfonſos Ulykke ſkrev fig fra trende forſkjellige men 
beflægtede Aarſager: Uheld, Forfængelighed og en fvag 
Karakter. Den fidfte indbefatter de tvende andre; For= 
fengelighed er en Svaghed; og den Svage pleier 
altid at bære ulykkelig. f 

Alfonſo faldt i en haard Sygdom, under hvilfen 
hans indſkrenkede Midler flap op og han maatte foætte 
fig i Gjeld. Denne voxede med hans Udgifter, da han 
ikke favnede Venner, der var klogere end han. Han 
forſomte Leiligheden til at rette paa ſin Stilling, dels 
idet han kun arbeidede ſaare lidet, dels ved at underſtotte 
Folk, ſom ſent eller aldrig vilde betale ham. 

Forreſten var Alfonſo en brav Mand, naar man 
undtager enkelte Skrobeligheder, ſom Faa gaa fri for. 


Indvending; Lonnen til Jæteren prutter man 
en Smule om; men Betalingen til en Skole⸗ 
meſter volder altid Vanſkeligheder; uaar det 
gjælder Buhunden, fer man ikke faa noie paa 
et Pund Brod mere eller mindre; men hvad 
Skolemeſteren angaar, ſynes enhver Pris for 
hoi. Naar en af disſe Skoler, fom man i 
Mangel af et mere betegnende Navn kalder 
incompletas, har en ledig Poſt, kan derfor 
den Auſoger, der ſtiller de mindſte Fordringer — 
og det er da i Almindelighed den af dem, der 
duer mindſt — være ſikker paa at gaa af med Seieren. 
En Anſoger, der havde Kone og Børn, driftede fig til 
at ſoge om en af disſe misundelfesværdige Poſter paa 
ſamme Tid fom Alfonſo, der nylig havde forladt fin 
Hjembygd, ſaa ſig om efter et Middel til at opholde 
Livet. Lonnen beſtod foruden fri Koſt i nogen Tonder 
Korn, der imidlertid ikke var nok til at ernære den 
forſte Anſogers Familie. Alfonſo tilbod ſig at over⸗ 
tage Poſten for tre Skjepper mindre, og man ſorgede 
for Bygdens Bedſte ved at foretrakke den beſkedne Kan⸗ 
didat for den mere fordringsfulde. Alfonſo tilſtod, at 
han havde forſyndet fig dobbelt vedſin ulykkelige Vered- 
villighed, baade mod fin Medbeiler og imod Bor⸗ 
nene; thi hans afvifte Medanſoger var em duelig og 


Med en Gjæld, ſom fkulde holdes lobende, kunde han | øvet Lærer. 
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Der var her i Egnen en ung fjortenaars Pige, der 
hed Roſa, fin og yndig ſom den Blomſt, hvis Navn hun 
bar, Datter af en allerede temmelig moden Enke, et 
ſtrengt, bydende Kvindemenneſke. En rig Peberſvend i 
Bygden friede til Moderen; men den ærbare Dame, der 
forſt teenkte paa fin Datter før paa fig felv, foreflog 
Frieren at rette fit Andragende til Roſa, der allerede 
var giftefærdig og neppe nogenſinde vilde finde Leilig⸗ 
hed til at gjore et ſaa godt Parti. Den gamle Beiler 
lod ſig ikke to Gange bede, og Moderen bod uden videre 
Omſvob Pigen at gjøre fig færdig til at holde Bryl— 
lup, ſamt tillige, hvis hun ikke vilde udfætte fig for 
følelige Beviſer paa hendes Unaade, modtage fin Til— 
kommende med et blidt Anſigt. 

Vor Alfonſo, der ſom en anden Abalard lærte 
Fjeldets Heloiſe at ſkrive, havde imidlertid givet fig til med 
ftørre Opmerkſomhed, end det i Grunden var hans Pligt, 
at betragte det ſmukke Billede af ſin Elev med Pennen i 
Haanden, hendes runde Nakke, hendes rige Haar, der 
i tætte Fletninger fluttede fig om Hovedet, og fra at fe 
og andegtigen betragte det ſkjonne Billede havde han 
avanceret til at udarbeide for Roſa nogle underlige 
Forſkrifter med Kurſivſkrift, hvis Text ikke fandtes i 
nogen af de til Brug i Skolerne approberede Samlin⸗ 
ger; og efter at have ſkrevet dem færdige, havde han i 
al Hemmelighed bragt dem i Henderne paa Roſa, der 
gav fig til at ſtudere dem med en ikke ringere Opmerk⸗ 
ſomhed. Skolemeſteren fortrængte i Pigebarnets Hjerte 
den forhadte Brudgom, man havde beſtemt hende; de 
ſkuffede den Gamles Opmeerkſomhed, der, fljøndt hun 
var rapfodet nok, dog ikke paa en Gang kunde være 
paa to Steder; de fik hinanden i Tale og ſvor hinan⸗ 
den evig Troſkab. 

Dette havde været Alfonſos anden Feil, der vte= 
blikkelig medførte ulykkelige Følger. Dagen efter at 
Roſita havde evklæret fin Moder, at hun fandt, hun 
var alt for ung til at funne tenke paa at gifte fig, 
forlod hun altfor pludſelig Egnen med rode Sine og 
hovne Kinder og et gjennemgrædt Torklede for Sinene. 
En Slegtning i Nabobygden forte hende bort paa fit 
IGfel; hun ſkulde tage Tjeneſte i en fjerntliggende Egn. 

Noæftfommende Sondag blev der lyſt i Kirken for 
Enken og den langneſede Methuſalem; Natten efter 
flæbte Roſas Slegtning, der havde fort hende bort 
med fig, hjulpen af nogle lettroende Kammerater, Al- 
fonſo i Bygdearreſten, efter forſt at have ſlaaet ham neeſten 
halvdod. Han havde indbildt fine Hjælpere, at Skolemeſte⸗ 
ren ſtod i et utilladelig Forhold til hans Huſtru, der 
ſorreſten, naar man fkal ſige Sandheden, var det from= 
meſte og det grimmeſte Fruentimmer i Egnen. Roſas 
Moder, der angrede, at hun havde lagt Haand paa fin 
Datter, var ikke til at troſte, for hendes klogtige Slegt⸗ 
ning havde lovet hende at finde en Udvei til at bi⸗ 
bringe den nederdregtige Skolemeſter en folelig Rev⸗ 
ſelſe og faa ham jaget bort med Spot og Skam. Al⸗ 
fonſo maatte ogſaa virkelig flygte med Fare for Liv og 
Lemmer; taknemmelige Disciple, der vare ophidſede af 
den forbitrede Enke, forfulgte ham tappert med Stenkaſt. 

Den bortjagede Skolemeſter kom fnart til Madrid, 
rigtignok med det faſte Forſcet, at lede efter fin Roſa 
i hver eneſte Krog af Halvoen. Et forgjæves Forfæt; 
thi faafnart hendes klogtige Moder havde feiret fit an= 
det Bryllup, tog hun Pigebarnet tilbage til Hjembyg⸗ 
den, hvor hun vivfte Alfonſo aldrig mere turde fætte 
fin Fod. Roſa blev færdeles huldſalig modtaget af fin 
Moder, der med et heitideligt Løfte forpligtede fig til 
at lade hende være i Fred, faalænge hun blot ikke dri⸗ 
ftede fig til at gjøre Modſtand, naar Moderen fandt 
en Frier til hende. 


Og da Roſa var et vakkert og elffeligt Barn, | 


fit hun en ny Frier hvert Fjerdingaar; alle fik de 
ſamme Svar, fom hun i fin Tid havde givet ſin nu— 
værende Stedfader, og ſaaledes fom hver Frier til at 
fofte hende en lidet apoſtoliſk Haandspaalæggelje af 
Moderen. Imidlertid var Alfonſo kommen under Veir 
med, at Roſa levede hos fin Moder; han ſtrev hende 
til, men fik intet Svar, da hans Breve faldt i Heen⸗ 


derne paa den Gamle. Der gik Maaneder og Aar hen; 


Alfonſo tabte Haabet om at faa Roſa at ſe, lidt efter 
lidt tabte han ogſaa Erindringen om ſine elſkovsfulde 
Lovter og til ſyvende og ſidſt tabte han, fom berettet 
er, fin Nattero og fin Søvn. kje 28 


En gammel Pengemand, der beboede den fornemſte 


Leilighed i det ſamme Hus, hvor Alfonſo havde fundet 
et Kviſtverelſe oppe under Taget, blev opmoærfjon paa 
dennes Sovnloshed, kom til engang at høre ham ud— 
ſtode fit fæddanlige Hjerteſuk „Hvorgodt jeg ſkulde ſove, 
naar jeg havde betalt al min Gjeeld“, og kom fremdeles 
paa den barmhjertige Tanke at forſkaffe den urolige 
Debitor den foronſkede Hvile. 

Den Gamle ſtod netop i Begreb med at underrette 
ham om dette fit ſkjonne Forfæt, da han ſelv paa en 
anden Vis blev overraffet af det Beſog, font vi har 
meſt Grund til at haabe, og ſom dog finder os mindſt 
forberedte: Dødens nemlig. Imidlertid var Overra— 
ſkelſen ikke ſaa pludſelig, at den velgjorende Rigmand 


| 


Skylder jeg at gifte mig? Lad gaa. 


jo heholdt en Time til at gjøre fit Teſtamente; han 
var den Sidſte af fin Slegt, og uden at betænte fig 
lenge indfatte han til fin Univerſalarving Naboen paa 
Tagkammeret. Nu var da den fattige Alfonſo Zamora 
pludſelig forvandlet til den høiftærede Don Alfonſo, 
retmæfig Eier af diverſe Millioner, der forholdsvis 
burde have ſikret fin forrige Eier Evnen til at ſove, om 
man faa raabte Brand eller ſkjod med Kanoner over 
hans Seng. 


At ſette fig i Beſiddelſe af Arven og ſammenkalde 


alle Kreditorerne, vor faa Minnutters Vært for Alfonſo. 
De fleſte indfandt fig paa hans Opfordring, dog ikke alle; 
og den rige Don Alfonſo ſov ikke bedre for det end før. 
Den folgende Dag opſogte han de Kreditorer, der ſtod 
tilbage, og betalte dem. „Inat ffal jeg fove fom en 
Sten“, tenkte han, da han om Aftenen ſtrakte fig i den 
ſalige Pengemands bløde Seng. „Endelig føylder jeg 
da ikke en levende Sjæl en Hvid" 

Men Alfonſo ſov, ſom om ikke engang Skjorten, 
han havde paa Kroppen, var hans egen. 

„Der gaar et Lys op for mig“, udbrod han, da 
han den folgende Morgen var ſtagen op; „jeg ſkylder 
den Skolemeſter en Godtgjorelſe, ſom jeg forurettede, 
dengang jeg ſogte mig hen til hin Bygd. Det er det 
en let Sag at gjøre godt igjen." Alfonſo udførte fit 
ſmukke Forjæt, havde Ro nogle Netter, men ſov ſnart 
igjen ligeſaa ſlet ſom for. 

„Men, Herregud,“ tenkte han, „hvad mere har 
jeg at betale? Hvad føylder jeg endnu? Jo, det er 
ſandt, Rigmanden ſkylder Kunſt og Videnſkab fin Ve- 
ffyttelfe. Den vil jeg afbetale, ſaavidt mine Indkomſter 
tillader mig. Han bor ogſaa ſelv tjene fit Fædreland, 
naar han ikke legemlig eller aandelig er en Krobling. 
Jeg vil arbeide for mit Land; jeg vil forbedre dets 
Jordbrug.“ 

Antonio udforte fit Forfæt; men i de ſopnloſe 
Netter maatte han endnu ſige til fig ſelv: „Der maa 
bære noget Mere, jeg ſkylder, noget Mere, jeg ffal be— 
tale. Hvad kan det bære?" 

Tilſidſt mindedes han Roſa. „Jeg tilbød hende 
min Haand, det er ſandt; men hun har ikke ſvaret paa 
de Breve, jeg har ſkrevet hende til. Jeg vil fkrive 
paanyt.“ 

Tret, i en fortvivlet Stemning red Alfonſo paa 
ſin ſtolte Ganger en Aften ud af Madrids Port. 
Flere Gange flog han fra Kongeveien ind paa en Sideſti, 
og kom atter fra Stien tilbage til Kongeveien. Og 
her ſkulde det hænde, kjcre Læjer, at Alfonſo pludſelig 
ved en Dreining af Veien befandt ſig Anſigt til Anſigt 
med et Aeſel, der bar hin flyngelagtige Slegtning af 
Roſa, fom for ikke leenge ſiden havde tvunget Alfonſo 
til at forlade Landsbygden. 

Det var den gode Zamoras alvorlige Forfæt at 
betale fine Skyldnere af ethvert Slags. Da han fit 
Sie paa Roſas Slægtning, erindrede han de vegtige 
Prygl, han havde modtaget, og for hvilke han endnu 
ikke havde givet ham det ringeſte Vederlag. „Det er 
den Gjæld, font endnu ftod igjen”, udbrød han ærgrelig; 
„nu er vi kommen til Enden, og i Nat fkal jeg for 
forſte Gang faa ſove godt". Alfonſo loftede Nidepid- 
ſken og betalte Bonden hans Prygl tilbage med Rentes 
Rente. Men, underligt nok, den Nat fov han ſlettere 
end nogenſinde for. 

„Hvad ſkylder jeg nu mere? Jeg er rig og ugift. 
Imorgen ſtiller 
jeg mig i Forhallen til Kirken i Nabolaget, hvor der 
pleier at komme ſaamange ſmukke Damer. Jeg vil fe, 
om nogen af dem behager mig“. 

Tidlig den folgende Morgen var Alfonſo paa Be⸗ 
nene, for at gaa til Kirken. Da han var kommen til 
Forhallen, følte han en ſterk Drift til at gaa ind. 
Imidlertid, han kunde ikke fatte nogen Beſlutning; det 
var mange Aar, ſiden han havde været i Kirke. 

Det ringede ſammen til Fromesſe. To unge Fruen⸗ 
timmer, meget beſkedent kleedte, — det var vienfynlig 
en ung Dame og hendes Tjeneſtepige, — kom ned ad 
Gaden og nærmede fig til Forhallen. Alfonſo betrag⸗ 
tede Damen, der ſtandſede et Sieblik, fom om hun be= 
tenkte fig paa, om hun fkulde gaa ind i Kirken eller 
vende om. Alfonſo faa opmeerkſommere paa hende, og 
forbauſet gjenkjendte han ſin fordums Elev. 

Det var virkelig Roſa, hende ſelv; ikke mere med 
de ungdommelig rodmende Kinder fom for, men endnu 
undigere i fine Bevegelſer og fin Fremtræden; fra Bonde= 
pige var hun bleven forvandlet til en firlig Bydame. 

„ Roſa“! „Alfonſo!“ „Naar er du kommen til 
Madrid“? „For tre Aar ſiden“. „Jeg har aldrig 
ſeet dig“. 

„Jeg har ſeet dig flere Gange“. 

„Nei virkelig? Og Du har ikke havt Lyſt til at 


tale til din gamle Skolemeſter?“ 


„Skolemeſteren værdigedes ikke at lade Blikket falde 
paa ſin fordums Elev.“ f 

„Og din Moder?“ 

„Hun blev for anden Gang Enke, og kom faa og 
nedſatte ſig her i Madrid“. 


paa ſine Aander. 


„Og du, Roſa, er du allerede gift?“ 

„Jeg gav En min Tro derhjemme i min Bygd; 
og ſtjondt det har voldt mig megen Fortred, at jeg 
vilde holde faſt ved hint Lofte, har jeg dog ikke 
fveget det.“ 

„Roſa, Roſa! Du ffar blive min! Jeg har al- 
drig elffet nogen Anden end dig! Du har ſagtens ikke 
faaet mine Breve?“ 

„Nu forſt erfarer jeg, at Du har førevet mig til.“ 

„Da maa jeg komme paa det Rene med, om det 
er din Moder, der har opfnappet dem. Jeg maa nod⸗ 
vendigvis afbetale min ſidſte Gjæld, for at jeg ſkal 
funne faa ſove godt. O Roſa, du ved ikke, hvilket 
ulykkeligt Liv din fordums Lerer, din forſte Elſker, din 
forſte Kjerlighed fører." 

„Min forſte KHjærlighed, Don Alfonſo, der ikke ef— 
terfulgtes af nogen anden.“ 

„Er det ſandt, elſkelige Roſa? Er det muligt?“ 

„Min Moder vil bedre funne give dig Beſked om 
de Tilbud, jeg har afflaaet. Den fattige Gtolelærer, 


ſom jeg lærte at kjende derhjemme, har hos mig feiret 


over min Hjembygds rigeſte Friere.“ 

„Nu er jeg rig, min egen Roſa; jeg har et ſtort 
Hus, Tjenere, Hefte, Smigrere og Ord for at være be= 
gavet; Rigdom er en Evne eller gjelder ialtfald for 
det. For at bære fuldkommen lykkelig favner jeg nu 
intet andet end ſyv Timers Sovn hver Nat.“ 

„Hvad forhindrer dig fra at tage den?“ 

„Det er en lang Hiſtorie. Jeg har havt megen 
Gjæld, Roſita; Tanken om at jeg umulig kunde betale 
den, betog mig Sovnen. Jeg troede endelig at have 
betalt alt, hvad jeg ſkyldte, og alligevel var der ikke den 
Nat, jeg i mine enſomme Grublerier ſyntes at hore en 
Stemme, der gjentog atter og atter: „Du ſtaar i 
Gjold og betaler ikke; du ſtaar endnu i Gjeld og be= 
taler ikke. Roſa, min egen Roſa, vilde du ikke værdt= 
ges at modtage denne Haand, ſom Alfonſo ſtylder dig, 
ſaa han imorgen driſtig kunde ſporge det Spogelſe, der 
forfølger ham: „Hvad ſkylder jeg vel nu mere?“ 

„Alfonſo“, ſagde Roſa ſtille, idet hun feſtede et 
Blik paa ham fuldt af uendelig Mildhed og Smhed, 
„har du betalt den Gjæld, du ſtaar i til Gud?“ 

Han ſeenkede Hovedet og bedeekkede fit Anſigt med fine 
Hænder; i det forſte Sieblik kunde han ikke fan et Ord frem. 

Med det ſamme holdt Kirkeklokken op med at ringe 
ſammen til Mesſe. Alfonſo ſaa op og ſagde med rort 
Stemme til Roſa: „Lad os gaa ind, Roſa; kom, lad 
os gaa ind; du faar fore mig.“ N 

Otte Dage, i den ſamme Time, ſtod Roſa og hen= 
des Skolemeſter foran Alteret i deu ſamme Kirke ſom 
Brud og Brudgom. 

Den folgende Morgen ſad den unge Huſtru op- 
reiſt i Brudeſengen og lyttede med glad Forundring til 
fin ſovende Wgteherres rolige Aandedret. Da horte 
hun pludſelig ligeſom et let Suk, og derpaa blev Aande⸗ 
drættet mere og mere ſtille. Hun forſtod ikke, hvad det 
var for en Frygt, fom plubfelig kom over hende. „Al⸗ 
fonſo“, hvidſkede hun frille og mildt. „Alfonſo!“ gjen= 
tog hun forſkrakket, idet hun ſprang ud af Sengen. 
„Alfonſo!“ raabte hun ude af fig ſelv af Redſel. Den 
Sovende fvarede ikke. Han ſkulde ikke mere fvare hende. 

Alfonſos Onſte var bleven opfyldt; han havde be= 
talt fin ſidſte Gjæld, og nu holdt den bedſte Sovn hans 
Øienlaag tillukkede, hin Sovn i evig Fred, der er den 
Retferdiges Lon. 

Lykkelig den Nattevagt, der fandt ſin Ende i en ſaa 
velſignet Hvile! 

Roſa dode ikke endnu. Hendes Moder laa netop 
ſyg; forſt fire Maaneder efter gik Datteren bort, fjor⸗ 
ten Dage efter at de havde baaret Moderen til Graven. 
Roſa havde taget Arv efter Alfonſo, og hende arvede 
1 mange bekymrede Skyldnere, mangen en ftræbfon 

attig. | 

poor ſkal vel, ſelv hos den noiagtige Betaler, 

den Gjæld, der gaar foran dem alle, være den eneſte, 

vi ikke fægge Merke til, den eneſte, vi ſkrive i Glemme⸗ 
bogen? 


Fra alle Jande. 


London maa altid have ſin Helt eller Heltinde. Efter 
„Danmarks Roſe“ kom Garibaldi, efter Garibaldi kom et ,pa- 
tenteret“ Spogelſe, hvis Tid endnu ikke er omme. Profesſor 
Pepper drev engang en Apothekers nyttige Profesſion, men 
med fin Nations praktiſte Inſtinkt begreb denne Albions øægte 
Son, at vor Tids Forkjærlighed for Spiritisme og Aandeveſen 
fettere lod fig udmynte i Pounds og Shillings end Naturens 
Rige. Han begyndte altſaa ivrig at ſtudere Optik, udfandt 
fnart et Syſtem, der fatte ham iftand til at mane Aander, og 
for at forebygge Medbeilerffab i Haandverket, tog han Patent 
Patenterede Spogelſer, det klinger ſtort! 
Lader Englands Lordkantſler for ramme Alvor udſtede et 
Spogelſe-Patent! Den blotte Ide er nok til at gjøre den geni— 
ale Opfinder populær, og det er han da ogſaa til Overmaal 
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i London, hvor han hver Aften i det polytefnifte Inſtitut frem⸗ 
tryller for et bevende Publikum fine uhyggelige Underſaatter. 
Vi tale for ramme Alvor. Han har Patent paa ſine Kunſter 
og foreviſer dem i et hoit anſeet Inſtitut, der ſtaar under 
Prindſen af Wales's Patronat, beſtyres af fys Direktører, 
mellem hvilke Profesſor Pepper har faget Plads fom „Vres— 
Direktor“, og er oprettet af et Aktieſelſtab til „Befordring af 
Kunſter og praktiſte Videnſkaber.“ For at viſe, hvad dette Jn- 
ſtitut har at betyde, ville vi ordlydende kopiere Programmet 


for en Aften: „Loverdag Aften. Kl. 7 Kosmorama, Ma- 


leri-Galleri, Glasblæfert, Model til en Patent-Teglſtens-Ma⸗ 
ſtine, Sammenklinken af ituſlaget Porcellæn og Glas, famtlige 
Maſtiner i Bevægelfe. 7½ Bugtalerkunſter. 7/ ny Aande— 
Foreſtilling af Mr. Pepper. SY en Dykker⸗Klokke i Vand, 
en Mynt hentes op af Bandet af en Dykker. Til Slutning 
muſikalſk Promenade.“ Vi give Programmet, fom det ligger 
tryft for vore Dine, uden Kommentar over dets Mangfoldighed, 
og gjentage, at Inſtitutet iffe er en Markedsbod, men et an- 
feet Selſkab under hoi Protektion. Vi ville ſtandſe et Sieblik 
ved Aande-Foreſtillingen, fom Anm. har feet i Tydſkland, men 
inden Patentet udſtedtes. Benkene ere fulde, Hoved ved Ho— 
ved, Gammel og Ung, Store og Smaa. Det er plutfeligt 
blevet morkt i Salen. Naar man har faaet Tid til at famle 
fig, fer man blot et foagt Lysſkin fra em middelalderſk Kirke. 
Mellem Altre og Sten-Sarkophager holder en ung Ridder fin 
Fanevagt. Midnattens Time flaar. Med draget Sværd oppe— 
bier han, hvad der nu ſkal komme. Munke, tæt hyllede i deres 
morke Kutter, Riddere i blanke Ruſtninger vinke og lokke ham. 
Han ſtrekker afvergende Haanden ud imod dem og fer med 
blegnende Kind, at Haanden gaar igjennem de vaſenloſe Skik— 
kelſer, og at det altfaa er øgte ulegemlige Væfener. Saa er 
Raden til fljønne Kvinder at friſte og daare. Eu Adelsfroken 
fynes et Sekund at ſkulle feire, men den unge Ridder er fine 
Sporer verdig; han modſt aar ogſaa Skjonheden, og det kan 
altfaa ikke væffe Undren, at han koldt afviſer en Bors, der 
ryſtes melodiſt for hans Øren af en gammel Jodes Skygge— 
haand, og hvori reelle Guldſtykker klinge. J Mellemakten før- 
lyſtes et æret Publikum med et norſk Islandſkab, hvorover en 
regnbufarvet aurora borealis, og ſtiger faa paa Peppers Trolle- 
bud til Havets Bund. „Wie wird es uns ſo kühle“ ſiger en 
tydff Ballade; det kan ſagtens gaa os koldt nedad Roggen, 
thi vi ere i Hav⸗Ulvenes, Salamandernes, Haifiſkenes, Hav- 
Hycenernes Rige. Smaafiſke fare os lyſtigt forbi, men de ere 
alle Spogelſer. Taſkekrebſen kravler, man tror at fole, at den 


kniber; man lugter Sotang og fer Dagen frimte ned igjennem 


Bandet. En Skibskjol kaſter fin Skygge ned i Dybet. En 
Dykkerklokke ſenkes ned i et Toug. Mellem The- og Guld— 
ſtov⸗Kasſer, ſom tilhøre et lengſt ſjunkent Vrag, ſtiger Dykke— 
ren ud og ftirrer gjennem Brillerne paa Dybets Undre. Hav— 
Circer frifte ham ikke; Fiſtene vverſer han ſtolt, han tenker 
bløt paa fine Forretninger og flæber Kasſerne en for en ind i 
fin Klokke. Neptun med Gemalinde viſer fig. Guden bærer 
ingen „Troie af gul Flanel“, ſom Heine har forſogt at ind— 
bilde os; han optreder i fuld Has-Nimbus, men har ingen 
Magt over den kjakke Dykfer, ſom allerede er i fin Klokke igjen 
og vil fyinge fig op paa Jorden, da en leengſt druknet Kam— 
merat, en lyſtig Matros, lokker ham ud igjen ved at dandſe 
Hornpipe med dundrende Hæle, Denne engelffe Matrosdands 
kan blot dandſes rigtig, naar alle Bakkus's Kobolde drive de— 
res Veſen i Matroſens Hoved; den dode Matros udforer et 
non plus ultra af en Hornpipe, og da intet Orcheſter er ved 
Haanden, ſpiller en liden Havdjcvel en uhyggelig Aandeviolin. 
Og pufh! faa er Alting forſvundet. Vi ere igjen paa det 
Torre, men inden vi have faget Tid til at gnide Øinene, ere 
vi paa Brokens Top, paa de ode Klipper, hvor Tydſklands 
„islandſte Mos“ voxer, og hvorhen Mephiſtopheles Valpurgis- 
Nat ſtevner alle Here, fom vi fe komme ridende paa Koſteſkaft 
fra alle Verdens Hjorner. Og puſh! faa ere de igjen borte, 
og Prof. Pepper ſtaar for os i fort Kjøle og hvidt Halstor⸗ 
klede; han nedlader fig til at forklare for os, hvad vore Dine 
kun ufuldkomment faas men nu forflygtiger ogſaa han fig til 
et Phantom, ſtrumper for vore Dine ſammen til en Dverg, 
font med fine fmaa Dvergehænder tilfender os de forbindtligſte 
Hilſener. Sloret falder fra Lamperne, og vi ere igjen i Kon- 
verſationsſalen eller i det polhtekniſke Inſtitut. Alt er i Nig- 
tighed, fel Policemanden ſtaar ved Doren i fin blanke Hat. 
„Hvorledes gaar alt dette til?“ ſiges der omkring os. „Vi ſaa 
jo for vore Dine Spogelſet gaa gjennem alle Gjenſtande eller 
rettere alle Gjenſtande gaa gjennem Spogelſet?“ J Tydſkland 
fandt vi ikke Svaret, ſom nu er naget til os fra London. Alt 
gaar naturligt til ved Hjælp af optiffe Apparater og en fiffigt 
anbragt Glasffive. Theatret har en færegen Indretning. Det 
beſtaar ikke af et eneſte Podium, men har en Aabning og 
over denne en Falddor, ſom forer ned i et Underrum, der er 
ſtjult for Publikum ved et fiffigt Arrangement. Bag denne 
Aabning er en ſtor, fint poleret og gjennemſigtig Speilplade, 
lidt foroverboiet, faa at Rummet under netop afſpeiles deri. 
J Underrummet agerer en Skueſpiller med Kjod og Ben, det 
vil fige Prof. Pepper, felv Spogelſe, og gebærder fig dernede 
netop ſaaledes, fom Spogelſet ſkal viſe fig i Speilet; Tilſtu— 
erne fe ham og hans Bevagelſer, men ikke Speilſkiven, Hvorom 
de ingen Anelſe have. Gulvet, han gaar paa, og alt omkring 
ham er betrukket med ſort Floiel, og ud af denne dunkle Grund 


treder den grelt belyſte Geſtalt ffarpt frem. En pludſelig 
Belysning af Overrum og Tilſkuerplads bringer os tilbage til 
Virkeligheden, og inden det forbloffede Die kan ſamle ſig, er 
en Scenevexel foregaget og Aanderiget forſvundet. Er det for⸗ 
nodne Apparat godt, Speilſtiven ſtor og Theatrets Oplysning 
vel beregnet, er Skuffelſen fuldftændigs Spogelſet med Med- 
hjelpere hindres ikke ved Noget i fine Bevægelfer, Intet ſtandſer 
det, det gaar gjennem Buſtenes Grene og Bladene bevæge fig 
ikke. For at gaa lige fra den nyeſte Spogelſe-Verden til den 
allerngefte Forklaring over et gammelt tragiff Spogeri, gjen- 
give vi efter Mémorial diplomatique folgende Brev fra Ben- 
jamin Franklin under hans Misſion ved Hoffet i Verſailles. 
Det er ſkrevet til hans Ven John Joy i Amerika og nylig 
udkommen i Baltimore med en Samling andre utrykte Breve 
fra den folfefjære Statsmand. Det kaſter Lys over en politiſt 
Hemmelighed, ſom i to Aarhundreder har givet Anledning til 
en Skare mere og mindre fandfynlige Hypotheſer. Brevet lyder 
ſom folger: 

„Jeg talte igaar med Hertugen af Richelieu, der er vel 
ſtemt for vor Sag. Det lod til at ſmigre ham, at jeg roſte 
hans berømte Frenkes, Kardinalens Miniſterium, og ved denne 
Leilighed ſpurgte jeg ham, om han hendelſesvis ſtulde vide 
noget Nærmere om „Jernmaſken“, fom utvivlſomt var født 
under Kardinalens Miniſterium. J Begyndelſen ſvarede han 
undvigende, men da jeg trængte mere ind paa ham, betroede 
han mig Folgende, dog under Tausheds Lofte: 

„Jernmaſken var en naturlig Son af Anna af Øfterrig, 
og Hertugen af Buckingham var fandfynligsis Faderen. Dron⸗ 
ningen, der ikke vidſte, til hvem hun fkulde betro fit Barn, 
kaſtede ſig i ſin Dodsfiendes Arme, og Kardinalen ordnede 
Alt, for at holde Sagen hemmelig før Kongen. Efter Riche⸗ 
lieus Dod blev Barnet med Magt frarevet Madame de Motte- 
ville, til hvem det havde været anbetroet, og holdtes i Fæng- 
fel af Mazarin. Baſtardens Lighed med Ludvig den XIV 
bevegede Miniſteren til at bedekke Fangens Anſigt med en 
Maſke, dels for at forebygge ſtridige Demonſtrationer, dels 
vel ogſaa for at ſkjule Dronningens Feiltrin. 

Dette er et hiſtoriſk Faktum, min kjcre John, ſom ikke 
ſtaar i nogen Forbindelſe med vor Revolution, og ſom jeg 
bløt beretter for et Dieblik at vende Tankerne bort fra vore 
egne Anliggender, ſom ofte overvelde mig. En koket Dron⸗ 
nings Galanterier kunne blot flygtigt diſtrahere Mand, ſom 
ville grunde et frit Folk. Jeg drager ikke i Tvivl, at man ! 
Frankrig endnu vil digte en Mengde romantiſke Forklaringer 
om Gernmaffen. Dette Lands Indvaanere ere lige faa frivole 
fom tappre, og ſaadanne Hof-Intriguer have for Franſkmen⸗ 
dene en ſeelig Tillokkelſe.“ 
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Medlemmerne af det i 1861 ſtiftede norſke Oldſkrifts⸗ 


jelffab have for forrige Aars Kontingent (1 Spd.) nylig mod— 
taget: 1) Gammelnorsk Homiliebog (Codex Arn. Magn. 
619 Q.) udgivet af C. R. Unger. 2det og ſidſte Hefte. 72 
S Syvo. 2) Heimskringla eller Norges Kongesagaer, 
forfattede af Snorre Sturlassön, udgivne ved C. R. Unger. 
ffte Hefte. 160 S. Svo. 3) Norröne Skrifter af sagn- 
historisk Indhold, udgivne af Sophus Bugge. iſte Hefte. 
80 S. Svo. — Homilebogen antages at være ſtreven i Norge 
i Slutningen af det 12te Aarhundrede og er ſaaledes den 
ælbfte her i Landet tilblevne Bog, fom endnu haves i Behold. 
Dette i Forening med dens ſproglige Eiendommeligheder giver 
den en vis Interesſe, trods det forreſten lidet tiltrekkende Ind⸗ 
hold. Bogen begynder med en Overfættelfe af Aleuins Uf- 
handling om Dyoder og Laſter, hvorefter følger en Rake Feſt⸗ 
dags-Homilier, en Prediken om Tienden og en Samtale mellem 
Gjælen og Legemet efter Døden ſamt endelig et Par fom Au— 
hang trykte Fragmenter. — Det udkomne Hefte af ,,Heims- 
kringla“ gaar til Kap. 47 i Olaf Troggvesſons Saga. Tryk- 
ken er den ſamme fom i Homiliebogen, men Papiret er meget 
bedre, ſaaledes at de ſmaa Fyper ikke ville genere Diet. Den 
lenge følte Trang til en Haandudgave af Snorre, ſom man 
forſt haabede afhjulpen ved Prof. Munch, bliver ſaaledes nu 
paa bedſte Maade afhjulpen ved dennes i Oldſtrifters Beſor— 
gelſe flittige og kͤndige Medarbeider. For Udgavens Korrekt- 
hev er jo Udgiverens Navn den bedſte Børgen. — Det udkomne 
Hefte af ,.Norröne Skrifter af sagnhistorisk Indhold“ inde⸗ 
holder „Hälfs Saga“ og „Nornagest Pättr.“ Der meddeles 
ingen Oplysning om hvilfe Stokker denne Samling ffal komme 
til at omfatte. Men i hvert Fald vil det vel blive de i my- 
thologiſt og fagnbiftoriff Henſeende vigtigſte Sagaer, fom haves 
i den af Oldſtriftſelſtabet i Kjøbenhavn udgivne Samling under 
Titelen „Fornaldar Sögur.“ Der er naturligvis ikke Tale om 
noget ſimpelt Optryk, men — ſom foreliggende Hefte viſer — 
en omhyggelig kritiſt drøftet Textreviſion med Leſevarianter 
og fornødne Anmerkninger. — Medens Homiliebogen kun er 
af Interesſe for Sproggranſkeren, horer Snorre og de roman— 
tiſte Sagaer til det Slags Oldſtrifter, fom færlig maa inter- 
esſere endog Dilettanter i Sproget, hvorfor de paabegyndte 
Udgaver af disſe Boger i Forening med den af Selſkabet tidligere 
udgivne Formlære ved J. Aars ville frembyde et bekvemt Ap⸗ 
parat for alle dem, ſom paa egen Haand onſte at gjore fig 


bekiendt med vort gamle Sprog og Literatur. Selſtabet maa 
ſaaledes funne regne paa en almindeligere Deltagelſe hos det 
dannede Publikum, end dets Medlemantal hidtil tyder paa. Og- 
faa forſt derved vil det blive iſtand til at virke i en ſtorre Ud⸗ 
ſtrekning og at give hver Enkelt et ſtorre Vederlag for fin 
Aarskontingent end nu, idet nemlig de for Aaret udgivne 
Skrifter kun udgjor tilſ. 312 middelsſtore Oftavfider. 

Det islandſte Literaturfelffab (hid islenska bökmenta- 
félag) har faar, ſom ſedvanligt, givet fine Medlemmer et langt 
ſtorre Arketal for Pengene, end vort Oldſtriftſelftab; men dets 
Skrifter ſtaa i Interesſe og indre Verd forholdsvis noget til⸗ 
bage for det Sedvanlige. Foruden Fortſettelſen af Selſtabets 
Tidsſtrifter (Skirnir, det islandſke Tabelverk og do. Departe- 
mentstidende) erholde Medlemmerne 2det Binds fte Hefte af 
Islenzkar Pjödsögur, iſte Hefte af Pyding brefja Hörazar, 
eftir G. Magnusson og J. Porkelsson (128 S.) og Forn- 
aldarsagan eller en islandſt Overfættelfe ved G. Melſted af 
Bohr's gamle Hiſtorie. De islandſte Folkeſagn er det verdi⸗ 
fuldeſte af disſe Skrifter; men da hele 2det Bind lenge har 
været i Bøghandelen*), medens nu kun forſte Halvdel deraf 
omdeles til Medlemmerne og den anden lader vente paa ſig 
til neſte Aar, gaar ogſaa en Del af Interesſen dermed 
tabt. Til Horats's Breve gives meget vidtløftige Anmerk— 
ninger, ſaaledes at det udfømne Hefte kun omfatter Halvparten 
af forſte Bog. Overſettelſen af Bohr's Hiſtorie vil paa Is⸗ 
land viſtnok være en nyttig Bog; hertillands har den fin vær 
ſentligſte Interesſe for dem, fom arbeide paa at fille fig af 
med det almindelige Skriftſprog og fætte et nylavet, for dem 
ſelbo moiſommeligt og for Andre uforſtageligt Idiom iſtedet. 


Norge. 


Chriſtiania den 20de Auguſt. 


Norges Bank — Nutidens Fordringer. Da der 
ſidſt i Storthinget forhandledes om HFlytningen af Norges 
Banks Hovedfæde fra det afſidesliggende Throndhjem til vort 
Lands Pengecentrum Chriſtiania, anfortes ſom det vagtigſte 
Argument derimod, at Norges Bank nu ved de oprettede Tele⸗ 
grafforbindelſer kunde folge Pengerorelſen paa de forſtjellige 
Steder, hvor den har Afdelinger, ligeſaa godt, fom om Ho- 
vedſcdet laa paa ſelve Stedet, Dette Argument gav dengang 
et bredt Ly imod Opinionen, fom i denne Sag periodiſt ven⸗ 
der vredere og vredere tilbage og ſtedſe med ſtorre Kraft for⸗ 
langer Flytningen. De throndhjemſte Banfmænd gjøre imid⸗ 
lertid nu med dette frelſende Argument, ſom det utaknemmelige 
Dor i Fabelen, der aad det Bukkeblad op, bag boilket det 
havde fundet Skjul for Forfolgerne. De hederlige Nepræfen- 
tanter for Norges Bank i Throndhjem have nemlig i disſe 
Dage erkleret Telegrafmeddelelſen for uanvendbar i dets For- 
retningsgang, ialfald forſaavidt den ſtulde bruges til at befordre 
de vigtigere Ordres. Men hermed have de ogfaa flaaet dette 
deres i Storthinget med faa megen Hoitidelighed paaberaabte 
Argument ihjæl og viſt os, at det i denne Strid ikke gjælder 
dem om Sagen felv, men om Egeninteresfe. Af en i Mgbl. 
offentliggiort Brevverling mellem Chriſtiania Bank- og Kredit⸗ 
kasſe og Direktionen for Norges Bank i Throndhjem, — hoil⸗ 
ken Brevvexling fremkaldtes derved, at Chriſtiania Bankafdeling, 
paa Grund af manglende Bemondigelſe, har nægtet at efter⸗ 
komme en dertil pr. Telegraf indlobet Ordre fra Bergens 
Bankafdeling om at udbetale Kreditkasſen i Chriſtiania 80,000 
Spd, fom for dennes Regning vare udbetalte til Bergens 
Bankafdeling, — ſees Striden af Repræfentantffabet i Thrond⸗ 
hjem at sære afgjort komplet i Disfavor af hint moderne Kom⸗ 
munikationsmiddel, der af de gammelagtige Herrer formodent⸗ 
lig mistenkes for at være ligeſaa letſindig font det er rapmun⸗ 
det. Medens Telegrafen overalt andetſteds udenvidere betroes 
Forretningsverdenens alvorligſte Anliggender, ſaavel Bankers 
fom Privates, ja endog benyttes til Befordring af Statshem- 
meligheder, er vor gamle, forſigtige Norges Bank hulere end 
fom faa, og foretrakker heller at hjælpe ſig med de gamle Om- 
ſvob, fom vel Funne være noget vidtloftige, det er ſandt, men 
til Gjengjæld ikke ere faa reſikable, ſom denne nye Mode med 
Telegram. Norges Bank er her fom enkelte mindre opvakte 
gamle Folk, der endnu ikke tor betro deres Liv til Befordring 
pr. Jeenbane, men foretræffer at age med Skydskjeerre ved 
Siden af; „den er faa tryg.” 

Et næften ikke mindre Bevis for Utidsmesſigheden i Nor- 
ges Banks Forretningsmaade har en i disſe Dage i Bladene 
offentliggjort Dom leveret. Ved den er Norges Bank dømt 
til at betale Kasſereren i Throndhjems Privatbank 90 Spd. 
og Omkoſtninger i Anledning af, at denne — hvad begge Par- 
ter ſynes at have været moralſt paa det Rene med — havde 
ved en Feiltagelſe udbetalt Norges Bank denne Sum formeget. 
Det var en lærd og gal Diſtinktion om Hittegodsbegrebet, ſom 
kom iveien. Skulde det almindelige Forretningsliv gaa faa 
tungt knirkende paa Hængflerne, vilde nok det meſte ſtandſe og 
Pinen blive ſtor. 

Slig Utidsmasſighed faber desuden en for Banken fkade⸗ 
lig Tanke in publico om, at den ledes af Folk, der, om ellers 
paalidelige, dog finantſielt ere aldeles agterudſeilede af ſin Tid. 

Paa fin ſtive Parykvis vil gamle Norges Bank naturlig- 
vis hellerikke nedlade fig til at konkurrere med de andre Ban⸗ 
fer paa Pengemarkedet, ved i fine Forretninger at rette fig efter 
Dagens fande Pengepris. Dette Stivſtikkeri ffal nu, heder 
det, sære Hovedaarſagen til, at vore andre Banker under den 
herſkende ſtore Pengenod ikke uden at udfætte fig for, naar 
denne er overftanet, at blive ſiddende igjen med et Aagernavn 
og de mindre gode Papirer, ter lette vort Marked og ſtotte 
Diskonteringen ved at indbringe den dyrere udenlandſke Valuta. 


Norges Bank vilde nemlig, ved i denne i de andre Banker 


dyrere Tid at fortfætte, føn om Ingenting var, med fin lage 
Diskonto, aabenbart paa de andre Bankers Bekoſtning tilrive 
fig en uforholdsmesſig Del af de allerforſte Slags Papirer. 
Men det, at Banken ſaaledes for bare Alder lader Forretntngs— 
verdenen i Stikken, gjor den langtfra populær. 45 40 


*) Det er anmeldt i dette Blad Nr. 2 for jaar. 
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Svar. 


Nei, den er ikke død endda 

Nordens Aand, den er ikke knækket; — 
skjønt den er ussel og nervesvækket, 
skal den dog styrkes til Daad endda! 


Derfor faldt Jern i vort Drikkevand, 
derfor vi sættes paa Sorgens Strand, 
hærdes af Isen i Nordenvinden, 
pidskes af Smertens Salt paa Kinden. 

: Derfor ser Øjet ei Sejl paa Leden, 
at det skal øves mod Evigheden! 


Snart der. voxer en stærkere Slægt, 
ammet af Harm og Frihedslængsel, 
tirret af Haan og Smaaheds Trængsel, 
den vil vælte vor Skjændsels Vægt! 


Den vil herske med gjæve Sønner 
frit i Norden, det stærke, hele, 
og naar Europa i Krudtdamp stønner, 
endnu engang med Tysken dele! 


Men vor Races historiske Kald 
aabner sig først, naar Alt er jevnet; 
den, som Herren til Stort har evnet, 
har han ikke bestemt til Fald. 


Hør, hvad Herren har talt til os: 
rydde du skal i kolde Norden, 
derfra som Vaarflom over Jorden 
vælte din Styrkes springende Foss, — 
vande med Blod de Andres Ager, 
bryde den op, saa Sæd den tager; 
men til dig selv slet Intet bære, 
kun dine Saar og saa din Ære. 


Uden Uret og Andres Land 
ensom du bo paa egen Strand; 
mellem de blandede, travle Folk 
hel du være Min Helheds Tolk. 


Blandede Folk har ingen Hvile; 
Tvivlens, Opfindelsens tusinde Veje 
fredløst med Kain de frem maa ile, 
tæres af Lyst til Andres Eje. 


Store de vorde og Ingen frygte, 
bygge sig Throner af Undertrykte, 
knuse de Svage; — men Smertens Hvin 
flyver og tænder de røde Lyn! 


Kjæmperiger vi styrte saa, 
stort var Modet, men større Faldet; 
snart vi lignende Rædsel faa: 
tusindaars Synd for Dommen kaldet. 
Hør, det skriger! Hør Slavernes Røst! 
Brødrene svarer dem snart i Øst: 
Vogter da vel Kulturens Sommer, 
Krigen og Pesten og Hevnen kommer! 
Blodstrømmen vælter og Ilden spruder, 
Skogene voxer og Ulven tuder, 


snart i Forfærdelsens Tordenbyge | 


Mødre sig dræbe og Byer ryge, 
Sandheden dør under Løgnens Hæl, 
Staterne rives som Tøj i Laser, 

Skjul ej finder den jagede Sjel, 
Herren er borte, Sandserne raser! — 


: — Da skal, o Nord, dit skyldfrie Sind 
straale derover som Fjeldets Tind, 
Dalene mørknes af Uvejrsvreden, 
medens du skinner i Tankefreden! 


Naar det saa stilner, og nye Kræfter 
vaagne dernede og strækker efter 
Freden og Lyset, — din snerene Top 
viser dem Vej til Himlen op! 
gjornſtjerne Bjørnfon. 


Oskar Patrick Shirzen- Boder 


Vamitienavnet ffriver fig, efter hvad Manden felv for⸗ 


teller, oprindelig fra en driftig Fribytter i det fjortende 
Aarhundrede, Claus Stortebecker, „Admiral“, hvis VBe- 
drifter hans aandrige Wtling i det 19de Aarhundrede 
har gjort til Gjenſtand for et Digt, hvori det fkildres, 
hvorlunde han i fit Flag ſom Skjoldmerke forte „en 
bågare, störtad upp och ned*, hvilket Symbolums 
Betydning han udlagde faaledes: 

»Så lyster det mig intill min död 

at tömma den giriges öfverfiöd, 

men, gör han sig dervid gul och grå, 

kan lått han sjelf på sitt hufvud stå 

en smula fortare, ån han vill.* 


Saa længe foiede imidlertid denne felvgjorte „Ad⸗ 
miral“ fin ubetvingelige Lyſt til at fætte andre Folk 
paa Hovedet, til det kom til at koſte ham hans eget; 
i 1402 fik nemlig en hanfeatift Flaade under Anforſel 
af den hamburgjfe Borgemeſter Nikolaus Schocke fat 
paa ham, og den djerve Hapdrot blev halshugget paa 
Grasbrook ved Hamburg. 

Kan nu Sturzen⸗Becker end ikke lede fin Wttavle 
op i ſelve Vikingetiden, fer man dog, han kan roſe fig 
af et krigerſk Udfpring. J flere Aarhundreder tabte 
Glægten fig imidlertid i fredelige Sysler og Idretter, 
indtil igjen i vore Dage dens gamle Krpdſernatur lof— 
tede fine Krav i vor ærede Samtidige, Skandinaven 
Orvar Odd; thi han vedkjender fig ialfald i et Punkt 
freidig Froændffabet med den gamle hanſeatfiendſke Ud- 
miral og paaſtaar deri at høre „Blodets Roſt“: 

„Men den, som sågnen quad och satte rim dertill, 
han år en fredlig man, som ingens ofård vill, 

och gerna för borgmåstare och råd med flera 

han tar helt ödmjuk, når han går förbi, åt hatten; 
dock år och blifver blodet tjockare ån vatten, 

och når han ser og når han högljudt hör skrodera 
en probenreuter utaf firman Börsenhalle, 

då börjar något liksom spöka i hans skalle, 

det sprittar i hans fingrar och hans blod får fart, 
en stridslust fyller upp hans hjerne underbart, 

och på hans låppar spelar ordet, trotsigt nog: 

Ur vågen, pepparskutor, för min fria bog! 

hej, seglet båttre ån i topp, och så framåt! 

storm fejar luften, dristig vilja lifvets stråt; 

hur böljan skummar och hur skrofvet än må vagga, 
frisk vind år min, och gammal kurs och gammal flagga !* 


Sturzen⸗Becker blev født i Stockholm den 28de 
November 1811 og blev i en ung Alder Student ved 
Upſala Univerſitet, hvor han i 1833 tog den filoſofiſke 
Doktorgrad. Hans Studenteraar faldt ſaaledes omkring 


Julirevolutionen og de den ledſagende Rorelſer. Nu 
havde det viſt aldrig været Naturens Tanke, da den 
ffabte ham, at udſtyre ham med nogen færlig Evne til 
blind og lydig Agtelſe for det Hevdvundne blot i dets 
Egenſkab af beftaaende og helliget ved gammel Skik og 
Brug; dertil havde den lagt et altfor ſterkt fkeptiſk Drag i 
ham,, og da dette i den ſtentunge Konſervatisme, fom 
i hine Dage raadede i alle Retninger af det offentlige 
Liv i hans Fædreland, havde fundet den gunſtigſte Jord⸗ 
bund til at ſlaa Rod og trives i, var Intet naturligere, 
end at en Begivenhed ſom Julirevolutionen med den 
Luftning, den forte ud over Europas Stater, maatte 
virke i hoi Grad frigjørende og ſtyrkende paa en faa 
bevægelig og livlig ungdommelig Aand font hans, der 
gjerne kan betegnes ſom fodt Oppoſitionsmand. Han 
havde allerede tivlig følt og fulgt Iiterære Tilboielig⸗ 
heder, men havde, ligeſaalidt ſom nogen anden ung 
ſvenſk Forfatter i hine Dage, der troede fig faldet til 
poettff Frembringelſe, funnet undgaa at boie fig for 
Tegnérs magiffe Indflydelſe; han havde i dennes Ma⸗ 
ner ſkrevet et epiff Digt „Romarskölden“, hvis Uſelv⸗ 
ſtendighed og Umodenhed han dog ſelv inden ret lang 
Tid fik mere end en Anelſe om; han havde endvidere 
forfattet et Par Fortellinger, med hvilke han dog heller 
iffe var rigtig fornoiet. Studenterlivet havde ogſaa 
givet ham Anledning til at firive en hel Del lyriſke 
Digte, i hvilke det dog af og til kunde hende, at han 
ikke tegneriſerte ſaa helt og holdent; enkelte af dem 
vidnede om et ganſke eget Anlæg. 

Saafnart han var bleven færdig med fine akade⸗ 
mifke Studier, flyttede han ind til Stockholm, hvor han 
ſtrax fit Anſcettelſe i Finantsminiſteriet; men da han 
allerede nu var en erflæret Tilhenger af de ſtedſe fri⸗ 
ſkere og friſkere frembrydende liberale Ideer, høvede 
denne Plads ham ikke leenge, hvorfor han allerede Aaret 
efter (1834) fraſagde ſig den og traadte ind i Redak⸗ 
tionen af det af Lars Hjerta i Slutningen af 1830 
oprettede Aftonbladet. Dette i Sveriges Journaliſtik 
reformerende Blad indſkrenkede fig i hine fin Ungdoms 
Dage ikke til at virke for Opnagelſen af fit Maal alene 
ved en grundig og belærende Droftelſe af Tidens ſtore 
Sporgsmaal; det lagde ret fuldt faa meget an paa at 
bearbeide og vinde den almindelige Mening og Stem- 
ning for fig og dermed for fine Anſkuelſer, ved glad 
humoriſtiſk eller bidende ſatiriſk Polemik mod fine tal- 
og indflydelſesrige Modſtanderes mosgroede Troesfæt- 
ninger i de forſkjelligſte Retninger, ſaavelſom ved en 
pikant ſpogende Fremſtilling af, hvadſomhelſt der tilbod 
fig, der var nogenledes egnet til at forebringes Almen⸗ 
heden paa Prent. Og i denne Retning var det for⸗ 
nemmelig, at Sturzen- Beckers Medarbeiderſkab ſnart 
blev af Betydning og vakte almindelig Opmeerkſomhed. 
En vakker Dag var „Tegnériden“ fom ſtrogen væt 
af ham, og igjen ftod Orvar Odd, det vil med andre 
Ord ſige Feuilletonens Skaber i den ſpenſke Literatur; 
fra den Dag af ſerkjendtes han for ſin „sprittande 
penna*, og ſiden har dennes Foſtre — ſaavel i Vers 
font i Proſa — hørt til budet Lesning i Sverige. J 
en temmelig orvaroddſk Autobiografi har han ſelv ud= 
talt fig herom paa følgende Naade: „Som eſthetiſtk 


Forfatter turde Sturzen-Becker nyde nogen Popularitet 


i fit Fædreland. Hans Begavelſe i faa Henſeende vil 
jeg lade ſtaa hen; mig har det altid forefommet, fom 
om Hemmeligheden ved den Smule Fremgang, han har 
havt i den literere Verden, nermeſt laa deri, at han 
beſidder Noget af det, man kalder Stil, og en Stil, 
der tilvisſe nu og da er, hvad Svenffen kalder „piquant.“ 
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Dette kan være ſandt nok; men hans Stils Pikanteri 


er ikke frit for at bære dygtig koket. Man beſkyldte 
ham i Begyndelſen for at herme efter Heinrich Heine 
og Jules Janin; var nu dette end et ſterkt ÜUd— 
tryf, har man dog med disſe to Navne nævnt hans 
Monſtre. Forreſten bevegede han fig fra forſte Stund 
af med ſjelden Smidighed i denne mere europeiſke end 
ſvenſke Feuilletonſtil og behovede ikke lang Tid til at 
øve fig op, for den ſtod ham, ſom om den var ham 
i Kjodet baaren og ikke blot udi Klederne ſkaaren; han 
havde i den fundet et fyldeſtgjorende Udtryk for fin 
aandelige Eiendommelighed, ſit jevne, om end ikke meget 
ſpillende Lune og fin Evne til at gaa raſk los paa en 
Sag og at afvinde den en eller anden interesſant Side. 
Der kan naturligvis her ikke være Tale om at give en 
blot nogenlunde fuldftændig Overſigt over Frembrin— 
gelſerne af en mere end trediveaarig uafbrudt flittig 
Forfattervirkſomhed i de forſkjelligſte Retninger — man= 
gengang af temmelig forſvindende Betydning; han ſiger 
ſelv, at han har „forſogt ſig i de allerfleſte Arter af 


Literaturen: ſom politiſk Forfatter, ſom Digter, fom. 


Romanforfatter, fom Literærhiftorifer m. m., fremfor 
Alt fom Feuilletoniſt.“ Han 
begyndte i 1860 en Üdgave 
af „Samlade Arbeten“, 
hvis forſte Bind „Grupper 
och Personnager* inde⸗ 
holder en ſerdeles livlig og 
underholdende Overſigt over 
de betydeligere eeſthetiſke For= 
fattere i den ſpenſke Literatur 
i dette Aarhundrede ſaavel— 
ſom over enkelte mere frem— 
ragende artiſtiſke Perſonlig—⸗ 
heder (f. Ex. Skueſpillerinden 
Emilie Högquiſt). Bogen 
overſattes næften oieblikkelig 
paa Tydſk, og har overalt, 
hvor den er bleven lært, 
fundet megen Anerkjendelſe. 
Som andet Bind udgav han 
for forſte Gang et ftørre 
fortællende Digt med aldeles 
modernt Tilſnit, ,,Grefvin- 
nan Gruffiakin“, ſom vi 
ſpecielt ville anbefale dem 
af vore Leſere, der maatte 
onſke at danne fig et Skjon 
om hans poetiſke Retning og 
Evner. Som i mange af 
hans bedre lyriſke Digte 
(der forſte Gang ſamledes i 
„Min fattiga sångmö*) 
dæmrer ofte en blød, næften 
vemodig Folelſe frem gjen= 
nem den ſyrlig ſatiriſte Farve, 
hvori Skildringen er holdt. 
Paa hans vanlige Vis van⸗ 
ker der alt ſom tieſt en iro⸗ 
niff Snert ſnart til Hoire, 
ſnart til Venſtre, medens den 
romanagtige Fortelling be⸗ 
væger fig mageligt fremad 
gjennem de meſt verlende 
rhythmifke Former, der ofte . 
har en ret fornoielig Klang. % RE 
I „Brunt och Rosenrödt* 
har han famlet flere mindre 
fortællende Digte, hvoraf det 
i Skotland ſpillende „John 
Faa“ fortjener at fremheves, 
og fom „La Veranda“ 
har man faaet et Üdvalg af 
hans humoriſtiſke Smaaſtyk⸗ 
ker. Samlingen er endnu 
langtfra fluttet. Storſtedelen af hans talrige Arbeider 
ere blevne til under en ſaare iheerdig journaliſtiſk Virk— 
ſomhed. J 1834 blev han fom ſagt Medlem af Af- 
tonbladets Redaktion, og i denne Stilling blev han 
ftaaende til 1844, da han kom til at gjæfte Kjoben⸗ 
havn, hvor han ſnart traadte i intimt Forhold til de 
meft fremragende Forkjcmpere for Skandinavismen, og 
fra den Tid af kan hans Liv ſiges at have været viet 
til denne Tankes Fremme. Den nærmefte Anledning 
til, at hans førfte Ophold i Kjøbenhavn blev mere end 
et flygtigt Reiſebeſog, gav maaſte en Opfordring fra 
det da beftaaende „ſkandinaviſke Selſtab“ om at holde 
en Rakke Forelcesninger over ſpenſk Literaturhiſtorie. 
Han efterkom Anmodningen; men inden han blev foær- 
dig med det Hverv, han havde paataget fig, havde han 
vundet et nyt Blik paa de politiffe Forhold i Norden, 
der manede ham til for længere Lid at feſte Bo i 
Danmarks Hovedſtad. Han blev der da ligetil 1847, 
uden at dog derfor hans Forbindelſe med Aftonbladet 
blev afbrudt; tvertimod kunde man ſtadig i dette Blad 
finde Bidrag — Korreſpondancer, Köpenhamnskuri- 
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rer m. M. — under Muærferne S. B. eller O. O., 
medens man ſamtidig tidt og mangen Gang vilde kjende 
hans Pen i Artikler i „Fedrelandet“ — han drev det 
nemlig ſnart ſaavidt i praktiſk Skandinavisme, at han 
ſkrev det Danſke ligeſaa fukt og vert (ja renere): end 
fit Modersmaal, om end ikke med det egne Sving fom 
dette. 


man „viſtnok ikke uden al Grund“ har holdt ham 
„mistenkt for til fine Tider ogſaa at have havt fine 
Fingre med i visſe franſke Dagblade“; man tør da 
være vis paa, at det har været for at gjøre Propa= 
ganda for Skandinavismen. En faadan Forbindelje 
med den franſke Presſe er ſandſynligvis bleven lettet 
ved hans gjentagne Beſog i Paris. 

J 1847 forlod han endelig Kjobenhavn og flyttede 
over til Helſingborg, hvor han grundlagde det endnu 
udkommende Blad „Oresundsposten“, fom han i 1854 
ſolgte for at vende tilbage til Kjøbenhavn, hvor han 
denne Gang paa forte Afbrydelſer nær blev til 1862, 
beffjæftiget med forſkjellige literere Sysler. Siden 1861 
er det bleven ſtedſe ſjeldnere at finde Bidrag af ham i 
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Oskar Patrick Sturzen- Reder. 


Aftonbladet. 3 1862 flyttede han atter tilbage til 
fit Fædreland — for at flaa fig til Ro der i Leng⸗ 
den? Ja, det er maaſke et Sporgsmaal, han for 
Tiden neppe ſelv kan beſvare. — k. 


Muſikalſie Phyſtognomier. 


(Af „All the year round“ ved C. B.) 
[Slutn. fra f. Nr.] 


Paukeſlageren er ikke alene en udmoærfet Muſiker, bega⸗ 
vet med et fint Øre, men han maa ligeledes beſidde 
visſe phyſiſke Kvalifikationer (f. Ex. et ſmidigt, boieligt 
Haandled), der ere aldeles nødvendige for ham, hvis 
han attraar Navnet Kunſtner. Da nu imidlertid blot 
Muſikere af Faget ere iftand til at forftaa og ffatte 
hans Fortjeneſter, lider han ſtedſe af ſaaret Forfeenge— 


lighed og bliver kummerfuld og en Miſanthrop. Hvor 


| 


mange ubetydelige Pianiſter, usle Violiniſter og ube= 
fjendte Sangere blive vel ikke feterede i Samfundet og 
rigeligen belonnede, medens Paukeſlageren, denne fuld— 


Selv tyder han i den omtalte autobiografiſke 
Skizze („Illuſtreret Tidende", 3die Bind) hen paa, at 


phiden“ 


ftændige Muſiker, der ofte endog er kyndig i Kompoſi⸗ 
tionslœre, lever ringeagtet af den ubetydelige Lon, han 
faar i Orcheſtret! Alt dette ſkriver fig blot fra, at Pauken 
ikke har Adgang til Selſkabs verelſet, og at Damerne 
ikke kunne viſe ſig behagelige og interesſante ved at 
affektere Beſvimelſe af Fornoielſe over et heldigt Slag! 

Paukeſlageren tagttager i alle fine Handlinger den 
ſtorſte Noiagtighed. Han betaler fine Kjobmend regel- 
masſig, og aldrig ſtaar hans Navn paa⸗nogen Neg- 
ning. Lig ſubalterne Bureaukrater bærer han aldeles 
ubflidte Klæder, men nette ere de, ſaavidt muligt. Adſkil⸗ 
lige udmoærfede Komponiſter, blandt hvilke vi førft og 
fremſt maa nævne Adolphe Adam, begyndte fin muſi⸗ 
falffe Bane med Pauken. Duprez, den berømte Opera⸗ 


fanger, flog Pauken, forend han blev Tenoriſt. 


Den meſt beromte af disſe Kunſtnere er dog upaa⸗ 
tvivlelig Schneitzhöffer, der var anſat ſom ſaadan ved 


Ohperaen, og desuden er fordelagtig bekjendt fom Kom- 


poniſt af flere betydeligere Værfer, hvoriblandt „Syl— 
Taglionis Triumf. Skjont med et Navn, 
mere tybſt end Tydſtland ſelv, var Schneitzhöffer Franſt⸗ 
mand, Gascogner af Fodſel og Sind. Et helt Bind 
kunde fyldes med Beretnin— 
gen om alle hans excentriſke 
Luner og Puds. Det for⸗ 
ſte, og maaſte det meſt ovi= 
ginale, ſpillede han Pariſerne 
ved ſin forſte Ankomſt til 
deres Stad, hvor det var 
hans Agt at nedfætte fig 
ſom Ganglærer. Idet han 
vidfte, at hans Navn, fuldt 
af Konſonanter fom det var, 
aldeles umuligt kunde udta— 
les af pariſiſte Leber, ſkrev 
han paa ſit Kort: 

Schneitzhöffer, 

(udtales Bernard) 
Sanglaerer. 

Denne Spog udbredte hans 
Navn hurtigere, end om han 
havde averteret aarvis i ſamt⸗ 
lige Aviſer. 

Hoboer, Tamburiner og 
Floiter bare fænge de eneſte 
Inſtrumenter, hvortil Franſk— 
mendene i gamle Dage dand— 
ſede fine „branles“ og „gail- 
lardes.“ „Hoboen“, ſiger 
Pere Merjene, „egner fig 
fortrinlig for ſtore Forjam-= 
linger, ſaaledes ſom Baller, 
Bryllupper, Landsbyfeſter og 
andre offentlige Forlyſtelſer, 
paa Grund af den ftærke 
Lyd, den frembringer, og 
dens udmeerkede Harmoni.“ 
Til Trods for moderne For— 
bedringer, der egentlig have 
gaaet ud paa at dempe og 
afpasſe Tonerne noget mere, 
kan ikke Hoboen anvendes 
til brillante og hurtige Bra- 
vourſtykker. Dens Meka⸗ 
nisme er fremdeles mangel— 
fuld, og mange Pasſager, 
der ere mulige i en Tone— 
art, funne ikke udfores, naar 
Tonearten forandres. Men 
om Hoboen ſtaar tilbage i 
brillante Pasſager, har den 
andre bærdifulde Egenfkaber: 
den er mild, paſtoral, ſim⸗ 
pel og rorende. Intet In⸗ 
ſtrument ſynger pudigere 
Bjergboernes rene og uſkyldige Sange. 

Hoboiſten er, lig ſit Inſtruments Tone, alvorlig, 
fjærlig og frygtſom. J Elſkov er han mindre liden⸗ 
ſtabelig end Violiniſten, men man kan ſtole paa ham. 
Den Kvinde, der onſker at faa fig en trofaſt Husbond, 
hvilket alle Kvinder gjøre, kan intet Bedre gjøre end 
at ægte en Hoboiſt. Hans Hus er meget ordentligt 
og tyder paa okonomiſk Sands. Af alle Orcheſtrets 
Medlemmer er han maaſke den Eneſte, fom eier en 
Sparebankbog. Uden egentlig at gjøre Fordring paa 
Elegance er han altid meget reſpektabelt og i Særde-, 
leshed overordentlig net kledt. Hans Baner ere meget 
magelige og rolige, og han ſparer paa fine Ord. J 
„moblerede Verelſer“ logerer han aldrig. Alting om= 
kring ham er omhyggelig ordnet. Hans Muſikboger — 
en fjelden Omftændighed hos Muſikere af Profesſion — 
ere aldrig flængte omkring paa Stole og Borde, men 
ſtillede ved Siden af hinanden i Rakke paa et dertil 
beſtemt Bord. Hoboiſten indfinder ſig punktlig til alle 
Prover og er en af de Ferſte til at tage fin Plads i 
Orcheſtret, naar Ouverturen fkal begynde. Folgelig er 
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det meget ſjeldent, at hans Maanedsgage lider nogen 
Formindſtelſe ved Mulkter, paalagte ham i Maanedens 
Lob. Hoboiſten øver fig ftanende foran fit Nodebord 
med begge Hænder paa Inſtrumentet. Denne Stilling 
giver nodvendigvis til Slutning den hele Perſon en 
vis Stivhed. Desuden bevirker ikke Hoboens Muſik, 
der temmelig hyppig er monoton og alvorlig, disſe 
Nakkevridninger, fom hos nogle Kunſtnere faa hyppig 


anvendes, for at legge ſtorre Udtryk i Pasſager af. 


mere lidenſkabelig Karakter. Folgen heraf er, at Ho= 
boiften, naar han udforer en Solo, er en fuldftændig 
Marmorſtatue. 

Naar Violinen opfandtes, er meget omtviſtet. Nogle 
antage, at den bragtes til Europa ved Korsfarerne, 
fom havde leert den at kjende hos et eller andet indift 
Folk. Andre holde for, at den er af franft Oprindelſe, 
ſaaledes fom det ſynes antydet i de aldſte italienſte 
Muſikſtykker, hvor den betegnes ſom „piccolo violino 
alla Francese.“ Den aldſte Violin, man kjender, 
var forarbeidet af Jean Kerlin, en bretagniſt Luthma- 
ger, hvis Navn den bærer med Aaret 1449. Den var 
i Mr. Koliker's Beſiddelſe i Paris i Begyndelſen af 
dette Aarhundrede. Ordet Violins Etymologi er lige— 
faa uvis fom den noiagtige Tid for dens Opfindelſe. 


At domme efter de talrige, men frugtesloſe Forſog, 
der ere blevne gjorte for at omdanne Violinens Form, 
ledes vi til at tro, at den for længe ſiden har modta— 
get fin arditeftoniffe Fuldendelſe. Violinforarbeiderens 
Kunſt er den eneſte, fom ingen Fremſkridt gjør. Hans 
Auſtrengelſer gaa ikke ud paa at forbedre, men blot paa 
at efterligne Magini, Steiner, Guarnerius og Stravi- 


verius. Violinens Bygning, der tilſyneladende er ſaa 


ſimpel, at det ſer ud, ſom om den blot var dannet af 
fire ulige ſtore Stykker Tre, et Haandtag og fire Skruer, 
er ikkedeſtomindre meget indviklet. Der er i dens Byg⸗ 
ning uigjennemtrængelige Myſterier, fom forbauſe og 
forvirre Videnſkabsmend. 
gamle Meſtere lededes ved akuſtiſke og mathematiſke Grund— 
jætninger. Hvorledes det nu end forholder fig med dette, 
faa er Traditionen om disſe Principer ganet tabt, ſaa— 
ledes fom det tydelig viſer fig af den Miængde flette 
Violiner, der forarbeidedeg i Europa i forrige Aarhun— 
dredes Slutning. 

Violinen er udentvivl det meft poetiffe, meſt liden— 


ftabelige og udtryksfulde af alle Inſtrumenter. J Orche— 


ſtret hevder den en faa fuldftændig Forrang for Bleſe— 
inſtrumenterne, at de aldrig kunne betragtes ſom dens 
Rivaler. J Symphonier ſaavelſom i Akkompagnement 


Dog, det er ſikkert, at de 


holder Violinen beſtandig den mufifalffe Konverſation 
oppe. Dens fire Strenge give den mere end fire Okta⸗ 
ver. Dens Tones udmarkede Egenſkaber, Blodhed i 
Forening med Livfuldhed, gjør den fuldkommen over⸗ 
legen, og med Henſyn til at funne modulere Lyden 
og give lidenſkabelige Pasſager Eftertryk kappes den 
med den menneſkelige Stemme. 

Violinens ſympathetiſke og udtryksfulde Toner og 
den lidenſkabelige Muſik, hvis dramatiſke Fortolker den 
er, har uimodſigelig en ikke umeerkelig Indflydelſe paa 
Violiniſtens „Moral.“ Han er ei Almindelighed liven= 
ſtabelig, irritabel, uſtadig, ſtolt, folſom til Overdrivelſe, 
men frygtagtig. Hans Munterhed har ligeſom Violi⸗ 
nens et Anſtrog af Galjfab, ofte af det Burleſke. J 
fin Skjcemten leger han med Ord, ligeſom han leger 
med Noterne, naar han ſpiller Paganinis „Carneval de 
Venice“ eller Pilet's „Malbrook.“ Han er ſorgmodig, 
uden at have Noget at ſorge over, men i næfte Die⸗ 
blik kan han være ligeſaa munter, fonr han for var 
mørt. Du taler til ham, og hans Tanker ere beſkjeef— 
tigede med noget ganſke Andet. Violiniſten har Forud⸗ 
anelſer og Viſioner, og han er glad i Eventyr og 
Hexehiſtorier. „Djavelens Sonate“ maa nodvendigvis 
være en Violiniſts Kompoſition. 


J hans Ydre ere mange Træk fremtrædende. Hans 
Anſigt, fuldkommen ovalt, er blegt, Næjen lang og 
fantaſtiſt, Munden gabende og Oinene ſmaa, men ild— 
fulde og fortrylleude. Figuren er ſlank. Saa Nogen 


nogenſinde en virkelig Violiniſt, font var fed? Som 


en charakteriſtiſk Biomftændighed kan bemærkes, at hans 
Haar ſtedſe er langt. 

Med Henſyn til fin Dragt er han neieſeende, og 
han ynder færdeleg at have mange Juveler. Adfſkillige 
af de Naale og Ringe, han bærer, funne være givne 
af ſtore Mænd fom Tegn paa deres Tilfredshed, men 
andre, og det de fleſte, har han ſelv kjobt; men han 
udgiver dem alle for kongelige Gaver. Violiniſten var 
den ſidſte Mand i Frankrige, der opgav Stropper i 
fine Benkleder. Hans Frak er beſtandig vel igjenknap⸗ 
pet, og paa hans lakerede Stovler kan Ingen finde 
Noget at udjætte. 

Naar han ſpiller offentlig, ariftvænger Violiniſten 
fig for at opvætfe Auditoriets Interesſe ved ſogte Stil— 
linger og lynende Blikke. Hans Henſigt er at frem— 
bringe Effekt fom et overnaturligt Veſen; det er hans 
fixe Ide og en af Aarſagerne til hans Held. En Vio— 
liniſt med lette Manerer og et Anſigt ſom en trivelig 


Alefos. 


Handelsmand vilde ikke være en Violiniſt, men ret og 
ſlet en Violinſpiller, — hvilket er en ganſke anden Ting. 


"Ulefos. 


Naar man, efter at have gjennemſtreifet Øvre Thele— 
markens nøgne og fattige Dalſtrog, kommer ned til 
Hitterdalsvandet og har inſtalleret fig paa den patri— 
arkalſte Statsraad Stang, er man med Eil henſat i en 
ny Verden. Magelig og behagelig glider Dampfkibet 
ned ad Soen og pladffer med fine ſtore Hjul i Van— 
det, ſom om det ikke havde andet at gjore, end at tage 
fig en lille forfriſkende Svommetur paa den hede Som- 
merdag; Tommerflaaderne, der ligge og vente paa at 
faa hænge bagpaa, har det vienfynlig flet intet Haſt— 
vært med, og jeg ſkulde næften tro, at de havde ſkrevet 
fig bag Oret det ligeſaa ſkjonne ſom ſande Ordſprog, 
en af vore Rorkarle trakterede os med paa Tinſjoen i 
Anledning af vore fromme Onſker om en hurtigere 
Befordring, „chi va piano, va sano, e chi va sano, 
va lontano.“ Snart drage Bredderne fig nærnere 
jammen, og Skibet glider om en lovdeekket Odde ned 


NNN 
N 


vi er nede paa Nordſjoen. 


i Elven, der i de mangfoldigſte Slyngninger drager os 
nedover, idet den ſnart aabner os en liden Bugt, hvor 
Vandet ſtrommer tilbage og ligeſom ikke vil forlade det 
ſtille Skjuleſted, ſnart forer Skibet tæt ind under en 
nøgen Fjeldknat. Endelig aabner Landſkabet fig igjen; 
Man kaſter et ſidſte Af⸗ 
ſkedsblik paa Fjeldfletterne oppe ved Gauſta, hvis dri— 
ſtige Storhed man nu mindes med ublandet Begeiſt— 
ring, efterat man ikke mere behover at indjørænte den 
Næring, hvormed man ſkulde holde den patriotiſke Flamme 
ilive, til Spegekjod og ſort Kaffe med Smor i. Solen 
begynder at fænte fig, og Luften bliver friffere; man 
ſpadſerer op og ned paa Kommandobrattet, hvor, til— 
trods for den fortrinlige Orden, alle Andre end Kapi- 


tainen ſynes at fore Befalingen — eller ialtfald Ordet; 


det hele Reiſeſelſkab har ſnart placeret fig deroppe i en 
ſtoiende Klynge, midt i hvilken Styrmanden med ſtoiſk 


Ro ſtaar faa urokkelig fom et af Paſtor Wolffs norſke 


Fjelde og dreier paa fit Hjul. 

Langt nede paa den veſtlige Bred af Nordfjøen 
ligger Ulefos. Det præfenterer fig ſom en hel liden 
By, og i Virkeligheden bor her viſtnok mindſt en fem 
til fer Hundrede Menneſker, de fleſte naturligvis be— 
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ffjæftigede ved Jernværket eller Sagbruget, der ligge 
hver paa fin Side af den Elv, der kommer frem i 
Midten af vort Billede, eller ialtfald burde komme 
frem der med et lidet Fosſefald, hvis Tegneren har 
gjort fin Skyldighed. Landet tilhoire tilhører Familien 
Aall, hvis ſtatelige Reſidents paa Hoiden af Bakken 
den tætte Skov ſkjuler for os; tilvenſtre er Jernverket 
med alle dertil hørende Bygninger, og endnu lengere 
ud, længere end Afbildningen gaar, en lang Rakke Ar⸗ 
beiderboliger, der juſt ikke gjør Stranden meget pitto- 
reff, men til Gjengjæld fe nokſaa tekkelige og vel ved⸗ 
ligeholdte ud. 

Selve Jernværket er anlagt Aar 1652; fem Aar 
efter gik det over til Admiral Ove Gedde. Det kom 
ſenere til forſtjellige Eiere, indtil i 1835 en af Skiens 
Rigmænd, D. Cappelen, kjobte det; hans Familie til⸗ 
hører det fremdeles. Stoberiet, der nu er i en ſtor 
ny Bygning, fom vi neſte Gang ſkulle bringe en Teg⸗ 
ning af, beffjæftiger fig ſaagodtſom udelukkende med 
Fabrikation af Gryder og Ovne. 


Sslandfke Folkeſagn. 


(Meddelte af G. A. Krohg.) 


V. 
Raadsdrengen i Skaalholt. 


Engang var en Biſkop i Skaalholt, ſom var meget 
haard mod fine Gaardsfolk og vanſkelig at komme af 
med. De fore derfor med Vrede fra ham. Mange 
onſtede Biffopen Ondt for hans Harke og bade Fanden 
komme til ham i ſit Sted. Omſider kom dog til ham 
en Mand, raſk, rodhaaret og tætvoren, og bod ham 
ſin Tjeneſte, og at blive hans Bryde eller Raadsdreng. 
Biſkopen tager imod det faa meget heller, font han var 
ftedd i Vaande, fordt han ingen Bryde havde, og denne 
Mand Intet talte om Lønnen, men ſagde, at Sligt 
kunde bære tidsnok at tale om, naar han engang flyt- 
tede fra Gaarden. Ikke gjorde han Biſkopen nogen 
Rede for fin Wtt og Byrd eller hveden han var did 
kommen; han ſagde, at det kom ikke Sagen ved; det 
ſtulde bare ſees paa, hvorledes han gjorde fin Fjenefte. 
Tager han nu ved Gaardsſtyret og fandtes det ſaa, at 
Biſkopen liker ham vel og er nu kyrt nogen Stund. 
En gammel Bonde var i Sognet, fom vidſte mer end 
Folk fleſt og havde Meget at ſige hos Biſkopen. Braatt 
blev det meget ſpendt imellem denne Bonde og Bryden. 
En Dag kommer Bonden t Tale med Biſkopen og ſiger, 
at han er rædd for, at Raadsdrengen hans ikke monne 
vorde ham blød Tue til Slut. Bonden ſporger Bi⸗ 
ffopen, om han ikke tiltaler ham for det, at han aldrig 
kommer i Kirken for efter Evangeliet og altid far af 
Kirken, forend Velſignelſen er lyſt over Menigheden? 
Biſkopen ſagde, at han ikke havde lagt Merke til det. 
Men faafnart han faa, at det var fandt, fom Bonden 
ſagde, gjor han Bryden Paamindelſe om det; men Bry⸗ 
den ſtillede fig bred og ſagde, at han havde Saameget 
at tage bare paa, at han kunde ikke være længe i Kir⸗ 
fen, ſagde, at han vilde ſelv raade for det, hvorlænge 
han ſtulde ſide i Kirken; ellers kunde han flytte. Der⸗ 
med mildnedes Biſkopen, og er nu Bryden hos ham i 
6 Aar, uden at noget ſpurgtes Andet end det, at Bry⸗ 
den var da borden hver Mand ulidelig, uden Biſkopen. 
Paaſtedags Natt om Lavnatten kommer gamle Bonden 
til Skaalholt; for han lydloſt ind under Kirkegaards⸗ 
hegnet. Ser han, at 3 Mend holde paa med Noget 
omkring Kirken og er Bryden en af dem. Han ſer, at 
de ere i Ferd med at ſlaa Baand og Snorer om Kir- 
fen og over den, og figer Bryden Alt, hvad der fkal 
gjøre8, og tykkes Bonden vide, at hine ere Brydens 
Tjenere. Begge vare de ſtygge og ildfke at fe til. 
Men ſaaſnart de vare ferdige med at faa vævet Baan⸗ 
dene om Kirken, ſaaledes ſom dem likte, hører han, at 
Bryden figer dem, at i Morgen, faafnart han kommer 
ud af Kirken, ffulde de være hver paa fin Side af den 
og tage i Feſterne, men han vilde være ved Doren og 
holde i Baandet der, og kunde de faa faa ſenket Kir⸗ 
ken med alle dem, fom i den bare. Saaſnart Bonden 
faa, hvad de holdt paa med, og kunde ſkjonne deres 
Forehavende, drager han ſig bort fra Hegnet, gik til 
Biſtopen, vakte ham og ſagde ham Alt. Biſkopen blev 
forferdet, men Bonden ſiger, at „ikke duger nu Raad⸗ 
loshed“; han bad ham vaage det, fom efter var af Nat⸗ 
ten og gange Dagen efter ſelv i Stolen. Selv ſtulde 
han holde igjen for Bryden, om han vilde ud, og ſkulde 
Biſkopen da lyſe Velſignelſen, og monne den da duge 
med Guds Hjælp. Bonden tog fin Lommekniv og 
riſter hiſt og her Korsmerke i Kirken; Ingen vidſte, 


hvad det ſkulde tyde, uden han felv; thi han gjorde 


det, for at fljere over Baandene, fom Bryden havde 
flettet pver den om Natten. Biſkopen ſteg i Stolen 


og Bryden kom i Kirken efter at Evangeliet var leſt; 
var han meget mork og uvenlig, og blev ille ved, da 
han faa, at Biſkopen var ſelv i Stolen. Dette fer 
Biſkopen og holder nu ſin Tale efter det, for Aanden 
indgav ham. Intet Mandsbarn var i Kirken, font 
ikke taaredes ved hans Tale, men Bryden blev fnart 
bleg ſom Lig eller ſvart ſom Sod, og da det led paa 
Talen, ftiffer han op og vil ud. Bonden træder i 
Veien for ham ved Doren og ſiger, at han havde In⸗ 
tet at gjøre, fom det laa ſaamegen Magt paa, og han 
ſkulde nu til Hoitiden bie Belſignelſen. Bryden blev 
vild og etler at rydde Bonden fra Doren; men dertil 
var ingen Koſt. Biſkopen fer, hvad kommet er, og 
lyſer Velſignelſen med oploftede Heuder; for Bryden 
da at ſige ned i Golvet, men Bonden havde i Barmen 
fin Davids Salter, tager den og flaar ham med i Hovedet, 
ſaa Hjernen braſt ud i ſamme Stund, fom Biffopen 
endte. Da takkede Biſkopen for ſin og Menighedens 
jaa stenfynlige Frelſe fra den Ondes Baghold og Treedſk⸗ 
hed, og var ſiden bedſte Mand imod Bryder fine. 


VI. 
Ffen. 


Engang vilde Djævelen veide Fiſk paa Soen. 
Han greb da for ſig, og en Iſe kom for ham. Han 
tog den under Sinene og ſees der ſiden fvart Plett 
paa Iſen; det var Fingerſpor efter Djævelen. Iſen 
tog da et ſterkt Tilleb og rann af Kolſkens Klor og 
er end ſvart Raak (eller Rende) efter paa Iſen der, 
ſom Klor hans ſtroges paa begge Sider. 


VII. 
„Jeg vilde fare ned, hvad fom det var.“ 


Engang vilde en Kjerling ned ad Lugehullet og 
frem i Badſtuen. Men paa Stigen ſtridnede Foden 
for hende; hun ſtyrtede paa Hovedet og brod Halſen. 
Men i Flugten horde Folk, at Kjerlingen ſagde: „Jeg 
vilde ned, hvad ſom var i Veien.“ Dette har ſiden 
været Maaltag, naar Nogen far fremfuſende og ikke 
lader ſig afholde ved Noget: Jeg vilde ned, hvad ſom 
det vor: a 


„Godt er at gjore vel og hitte for ſig ſelv.“ 
Engang predikede en Preſt om, hvor godt det 


var at give, thi man fik det ſyvfold lonnet. En Dreng 


var i Kirken fra et Kot der i Nabolaget; han hjalp 
ſin blaafattige Moder med Arbeide og aatte hun Intet 
uden en Ko, men Preſten aatte 6 Koer. Saaſnart 
han kom hjem, ſagde han Moder ſin, hvor godt det 
var at give, og vil for alle Moner fare med denne 
ene Ko til Preſten og give ham den. Moder hans 
vilde det ikke; men hvad ſom hun ſiger, far han afſted 
med Koen til Preſtegaarden og giver den til Preſten. 
Preſten takter for Gaven og tykkes vent om det. Nu 
bar faa til noget ſenere, at Preſtens Koer komme hjem 
til Kotet, og ſaaſnart Drengen ſer dem, lader han dem 
ind i Fjoſet og ſiger Moder ſin, at ſandt havde Pre⸗ 
ſten fagt, at godt var at give; thi nu vare 7 Koer 
komne i Steden for den ene, fom hun havde givet. 
Nu er om det at ſige, at Preſtens Gjætergut kommer 
til Kotet og ſporger efter Kerne. Drengen ſagde, han 
vidſte Intet om dem; men 7 Koer vare komne, fom 
vare givne Moder hans for Koen, fom hun havde fendt 
Preſten, og vilde hun ikke ſleppe dem for nogen Mon, 
ſaa Gutten maa fare hjem med det Spar. Saaſnart 
Preſten horde det, fendte han hver Mand paa Gaarden 
for at hente Koerne; men de fom hjem med ſamme 
Svar. Tilſidſt for Preſten ſelv afſted til Stuen, fandt 
Drengen og fpurgte efter Koerne. Drengen fagde, at 
der vare komne 7 Koer, der vare fendte Moder hans 
for den Ko, fom hun gav Preſten. Preſten fagde, at 
det var hans Koer. Drengen figer, at det kunde de ikke 
være; thi han havde ſagt den ene Dagen, at den, fom 
giver, faar ſyvfold igjen. Preſten vil ikke tale mere 
om det, men figer, at hver af dem, fom forſt kunde 
byde den Anden god Dag neſte Morgen, fkulde have 
Søerne, og for ſiden hjem til fig. Om Kvelden nær 
ved Hviletiden for Drengen til Preſtegaarden og op 
paa Gluggen, ſom Preſten ſov under, og ligger der 
om Natten. Saaſnart det lider under Dag, hørte Dren⸗ 
gen, at Preſten kaldte paa Raadskone ſin og ſpurgte 
hende, om det nu var Tid at ride ned til Jeruſalem? 
Hun ſagde, at det var ikke langt fra. Preſten for paa 
Fodder og noget efter kommer han ud. J ſamme Sie⸗ 
blik lober Drengen frem paa Tagaaſen og bod Preſten 
god Dag. Preſten moelte: „Kom Du hid nys?“ „Da 
J red ned til Jeruſalem“, ſagde Drengen. Preſten bad 
ham eie Koerne, men tie med det, fom han havde hort. 


D 


Literatur. 


Folkevennen. 13de Aarg. Ste Hefte. Dette Hefte inde— 


holder bl. A. Fortſettelſen af Dverlærer V. Vogts Reiſe i 


Wegyßpten, det hellige Land og Syrien i 1863. Forf. gjør fig 
dienſynlig megen Moie for at ſtrive populært, — Noget, fom 
han fornemmelig føger at opnaa ved en overmaade bred og 
detailleret Skildring af Alt, hvad der er hændt ham paa den 
nævnte Reiſe. Uagtet vi ingenlunde tvivle paa, at den har 
været ſerdeles interesſant for Forf. ſelo, tro vi dog, at hans 
Skildringer vilde have vundet ved at befries fra meget af 
blot perſonlig Interesſe og ſamles mere til karakteriſtiſte Skil⸗ 
dringer af Punkter af almindelig Betydning, der da kunde 
have været behandlede med mere Ro og Fuldftændighed, end 
nu er Tilfceldet, da Forf., i fin Jver for at tage Alting med, 
undertiden kommer til at gjore Hop fra det Ene til det Andet 
af en mindre heldig Virkning. Saaledes Pag. 379, hvor 
Forf., efter at have berettet, at han paa Pyramiderne tenkte 
„paa alle de Folkeferd, Perſere, Grakere, Romere, Arabere og 
Tyrker, ſom efter hverandre have fjæmpet om Herredommet 
over Pyramidernes Land“, forteller, hvorledes Napoleon „for 
Slaget ved Gizeh havde redet foran Armeen, peget paa Pyra- 
miderne og raabt til Soldaterne: „Fra Toppen af disſe Py- 
ramider flue 40 Aarh. ned paa Eder.“ Da vi kom ned, fatte 
vi os til at ſpiſe af den Niſte, vi havde med fra Kairo.“ 
Saadanne Sammenſtillinger gjør noget nær en komiſt Effekt, 
iſer naar der da ovenpaa gjøres Rede for, at „Levningerne 
bleve ofrede til Ali-Hasſan og Mohammed“, at Vinen ſattes 
tilſide til Leſtelſe, men da de Reiſende kom ud, fandt de Fla- 
ſten næften tom. Vi have ikke villet tilbageholde disſe Be— 
merkninger, da vi have hort, at der er Tale om at udgive 
Noget af Forf.s vfterlandfte Skildringer fom Tillegshefte til 
Folkevennen; ligeſom vi ere overbeviſte om, at Hr. Vogt i 
denne Retning kan meddele ganffe anderledes ſolide og inter— 
esſante Ting af ſine Kundſtaber og ſine Jagttagelſer, tro vi 
ogſaa, at han bedre vil ramme den populære Tone ved at 
indſkrenke fin brede, epiſte Fortælling til det i Sandhed Be- 
tydningsfulde; i modſat Fald frygte vi for, at han vil dele 
Skjcebne med de mange andre Forfattere, om hvilte Anderſen, 
i Anledning af Claudius's Ord 


„Wenn jemand eine Reiſe thut, 

Dann kann er was erzählen“, 
bemerker: „Men om Nogen vil høre paa det, er en anden 
Sag.“ i 


* 


Norge. 
Chriſtiania den 27de Auguſt. 


Af den netop offentliggjorte Beretning om den noørfte 
Telegrafs Virkſomhed i det forlobne Aar kan folgende Data 
anfores. Det ſamlede Antal af Telegrammer belober ſig til 
164,032. Den Prisnedſettelſe, fom indtraadte i Begyndelſen 
af April forrige Aar, havde, ſom ventelig kunde være, en faa 
betydelig Forogelſe til Folge, at der fra den Tid og til Aarets 
Slutning i det Hele indleveredes 22,826 Telegrammer mere 
end i den tilſvarende Del af det forrige Aar. Det var natur- 
ligvis ikke at vente, at der viebliffelig ſtulde viſe fig en fan 
ftært Tilſtromning, at den iværffatte Nedfættelfe af Portoen 
ſtrax ſkulde viſe fig direkte indbringende, og i Virkeligheden fal⸗ 
der hele Overſtuddet i Forhold til det foregagende Aar paa 
det forſte Kvartal, medens April — December er omtrent lige i 
1862 og 63. Den hele garlige Britttoindtægt var 98,350 Spd. 
Paa de Linier, der i Kinn og Lofoten har været lagt til Be- 
nyttelſe under Fiſtet, viſer der fig ogſaa en foroget Benyttelfe. 
Af de Arbeider, til hvilfe der af ſidſte Storthing blev bevilget 
Penge, blev i Aarets Lob udfort Nedlagningen af en Linie 
mellem Batalden og Aaleſund, faa at hele Traadens Lengde 
er bleven foroget fra 452 til 477 Mile. J Gjennemfnit har der 
fra Indleveringen af et Telegram til dets Modtagelſe paa den 
Station, det var adresſeret til, medgaget 34 Minutter, og af 
den hele Masſe Telegrammer, der Dag og Nat ere affendte, 
er der kun indlobet Feil i 87 Stykker; derimod er der ikke min- 
dre end 320 Stykker, hvis Adresſe ikke har været til at 
finde. Foruden de almindelige Depeſcher har Telegrafen ogſaa 
ſtadig Beſtjeftigelſe dels med de Tidsſignaler, fom to Gange 
om Ugen fra Hortens Obſervatorium ſendes ud over det hele 
Land, dels med Befordringen af de meteorologiſte Jagttagelſer, 
ſom ſamles ſaavel fra vore egne Kyſter ſom fra Oſterſoen og 
den botniſkte Viken. Desuden ſendes der hoer Morgen fra 
Skudenes Telegram direkte til Paris; dette indtages i den Over- 
ſigt over Dagens Veirforholde det hele Europa over, fom Ob— 
ſervatoriet der lader udgaa ved Middagstider, og af hvilke der 
kan drages temmelig ſikre Slutninger angaaende Veirliges Til— 
ſtand den næfte Dag. Endelig maa det bemeerkes, at af de 
144 Perſoner, der ere anſatte i Telegrafveeſenets Tjeneſte, er 
15 Damer, og af disſe beftyre 3 endog felvftændig hver fin 
Station. a a 
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Indhold. 


Louis Adolphe Thiers. — Nogle Bemeerkninger om den aldſte, 
ſpanſte Bearbeidelſe af Sagnet om Don Juan. I. — Tasſos Fode⸗ 
ſted. — Fra alle Lande. — Norge. 


Louis Adolphe Thiers 


er født den 16de April 1797 i Marſeille. Han var 
paa mødrene Side beflægtet med André og Joſeph⸗ 
Marie Chénier, og det var denne Families Hjælp, der 
ſatte ham iſtand til at beſoge Lyceet i Marſeille og 
ſiden i Aix tage fin juridiffe Examen. Efterat han i 
1820 var bleven Advokat, følte han dog ſnart, at han 
ikke ſaameget var ffabt for Retsſkranken ſom ſnarere 
for Politiken og Literaturen, og han kaſtede ſig nu ude⸗ 
lukkende over Studiet af Hiſtorie og Philoſophi. Op⸗ 
muntret af d'Arlatan de Lauris, Medlem af Akademiet 
i Aix, konkurrerede han det ſamme Aar til en Pris, 
der var udfat af det navnte Akademi for en 
„Lovtale over Vauvenarges.“ Man fandt, at 
hans Opſats var den bedſte, men da Nohali= 
fterfte, blandt hvilke Thiers gik for Jakobiner, 
vare i Majoriteten, blev det befluttet, at man 
ſtulde opſctte den endelige Afgjorelſe et Aar. 
Den unge Advokat tog en aandrig Hevn over 
fine Modſtandere; han indſendte atter fit Ma⸗ 
nuſkript uforandret, men ſamtidig hermed ſkrev 
han nok en Afhandling over det ſamme Emne, 
ſom han daterede fra Paris og lod expedere 
derfra gjennem Poſten. Han erholdt forſte Pris 
med dette ny Arbeide og Akeesſit med fit gamle. 
Det var i 1821, han ſammen med ſin trofaſte 
Ven, den ſenere faa bekjendte Hiſtorieſkriver 
Mignet, for forſte Gang kom til Paris, for at 
ſoge fin Lykke. Fattige og uden Beſkyttere ar— 
beidede de to Venner Dag og Nat paa at bryde 
ſig en Vei. Thiers, der var den driſtigſte af 
de To, gik til Manuel, der var hans Byesbarn. 
Den beromte friſindede Taler foreſtillede ham 
for Etienne, og den 30te Novbr. 1821 aabnede 
Constitutionel ſine Spalter for ham ved at 
optage nogle Brudſtykker af Lovtalen over Vau⸗ 
venarges. Knyttet til dette Blad font faſt Med= 
avbeider ventede han ikke længe med at gjøre 
fig bemærfet ved fin Duelighed til at ſkrive om 
alle mulige Gjenſtande. Raſk til Angreb og 
til Forſvar, hurtig, beſtemt og foretagſom, be= 
ſad han allerede en klar og ſikker Stil, og hans 
Artikler bandt Anerkjendelſe, felv mellem haus 
Medarbeidere, Ved Siden af politiffe og lite= 
være Opſatſer beſkjcftigede han fig tillige med 
Kunſtkritik. J Bladet leverede han en Udſigt 
over Maleriudſtillingen i en Rakke Artikler, ſom 
han ſenere ſamlede og udgav ſom en ſarſfkilt 
Bog, „Salon de 1822.“ Foruden en biogra⸗ 
phiſk Skizze af Skueſpillerinden Miſtreſs Vel- 
lamy leverede han tillige i Høften 1822 efter 
en Tur i Sydfrankrig og Pyrenæerne i Con- 
stitutionel's Feuilleton nogle livlige Neifeftil- 
dringer under Titelen „Les Pyrénées, ou le 
midi de la France pendant les mois de 
novembre et de decembre 1822.“ 
I Oppoſitionens Saloner var Thiers's 
Lykke næften lige faa ſnart gjort fom i Pres- 
fen. Strax han var bleven optagen i Lafittes 


boese bær Sees, — Chriſtiania den 4. Septbr. 1864. 


Hus, fortæller Loménie, gjorde han fig bemerket ved 
fin esprit causeur og fin Indbildningskrafts ſydlandſke 
Liv. Hans lave Vært, det vulgære Udtryf i hans An⸗ 
ſigtstrek, der halvt ſtjultes af et Par umaadelige Bril- 
ler, den færegne Akcent i hans Tale, hans uſtandſelige 
Bevægelighed og en kurios Maade, han havde, at ſkyde 
fine Skuldre op og ned paa, hans fuldftændige Mangel paa 
Lethed i. fir Fremtreden, Alt bidrog til at gjøre ham 
til et aparte Bæjen. Intet ſyntes fremmed for ham, 
hverken Finantſerne, Krigen eller Adminiſtrationen. Han 
blev en ſtadig Gjeſt hos Lafitte, faa fig ſogt af Alt, 
hvad Oppoſitionen talte af Udmerrket, og blev venlig 
modtaget af den gamle Talleyrand. 

Fra nu af begyndte Thiers at arbeide paa „Den 
franffe Revolutions Hiſtorie“, fom han allerede for 
fænge ſiden havde lagt Planen til. Felix Bodin, en 


af Constitutionel's meſt anſeede Medarbeidere, ſom 
gjælder for at have havt den forſte Ide til Veerket, 
vilde ialtfald med fit Navn underftøtte det i Begyn⸗ 
delſen. Men neppe var det paabegyndt, for Bodin 


Couis Adolphe Thiers. 


ſaa, at han havde at gjøre med fin Meſter, og trak 
fig tilbage. Paa det tredie Bind forſvandt hans Navn. 
De to forſte, der behandle den konſtituerende og den lov⸗ 
givende Forſamling, udkom i Hoſten 1823, og i hvor 
hoi Grad de end fængjflede ved Stilens Klarhed og den 
dramatiſke Spænding i Fortellingen, robede de dog 
Forfatterens Mangel paa Indſigt. Han folte det 
ſelv og kaſtede fig kjcekt over de Specialſtudier, fom 
hans Plan fordrede. Finantsvidenſkaben lærte han af 
Baron Louis, Krigskunſten af General Foy og for⸗ 
nemmelig af Jomini. Venner, fom han havde blandt 
Artilleriofficiererne i Vincennes, indviede ham i Reglerne 
for Angreb og Forſvar af Feeſtninger. Geographiſke 
og ſtrategifke Karter, Aviſer, trykte og haandſkrevne Me⸗ 
moirer, offentlige Indberetninger, Alt raadſpurgte han, 
ſom kunde give ham nogen Oplysning om Perſonerne 
og Forholdene i hin ſtore Epoche, fra hvilken desuden 
enkelte Mend, der havde overlevet den, og fom Thiers 
nu ſtodte ſammen med i de Liberales Reeker, fkaffede 
ham de vaerdifuldeſte Oplysninger. Forberedet paa 
denne Maade ſkrev han det tredie Bind af fin 
Hiſtorie, og det var forſt nu, at han viſte ſig 
at bære bleven fuldſtendig Meſter over fit Stof. 

Den franjffe Revolutions Hiſtorie fra 1789 
til 18de Brumaire (10 Bind, 1823 — 27) ud⸗ 
kom i heftevis hos JForlæggerne Lecointe og 
Durey, der havde kjobt den for et meget beſte⸗ 
dent Honorar. Den vakte alle den liberale 
Ungdoms Sympathier, men nod en meget for⸗ 
ſkjellig Modtagelſe hos Skueſpillerne i hine Be⸗ 
givenheder, hos Vidnerne ved dem og hos Ofrene 
for dem. Den gjorde imidlertid en Lykke, ſom 
efter 1830 ikke kunde andet end fordobles; 
indviet paa en Maade af den ny Revolution, 
udbredte den fig hurtig og blev populær. Ud⸗ 
bredt, i to forffjellige Formater, i over 150,000 
Exemplarer, har den, uden at medregne de 
talrige Eftertryk, oplevet mere end 15 Oplag. 
Jaa Bøger have ovet en ſtorre Indflydelſe. 
Man begreb ſnart ſaavel dens Mangler ſom 
dens Fortrin; Kritiken bebreidede Forfatteren 
et Slags politiſk Fatalisme, der bringer ham 
til altid at holde med og roſe det Parti, der 
er det ſeirende; en overveettes Skaanſomhed mod 
Laſten, ja ſelv mod Forbrydelſen; en vis Skjo⸗ 
desloshed i Sproget, der lidet fremmer overens 
med Hiſtoriens Voerdighed. Men Enhver følte 
fig fengſlet af Fortællingen8 fammenhængende, 
dramatiſke Gang, af det grundige Kjendffab til 
ethvert Sporgsmaal, af den udmeerkede Klar- 
hed, der ſyntes at flyde af Stilens egen Sim⸗ 
pelhed. For det liberale Parti havde Bogen 
en megtig Anbefaling, idet den heevdede Revo— 
lutionens Grundſetninger og Handlinger, en 
Maade at fremſtille Sagen paa, der var ny og 
tillige vidnede om et viſt Mod ligeoverfor et 
Kongedomme, fom Revolutionen havde fort til 
Retterſtedet, en Adel, font den havde niveleret, 
en Geiſtlighed, ſom den havde plyndret, trende 
Magter, ſom nu igjen hapde reiſt ſig med tru⸗ 
ende Styrke. 5 

Efter ſin Revolutionshiſtorie var Thiers 
betæntt paa at ſkrive en almindelig Hiſtorie, 
og beſluttede at forberede ſig til dette Arbeide 
ved Reiſer. Han ſtod allerede i Begreb med 
at indſtibe fig, da Miniſteriet Poliguac blev 
konſtitueret, den dte Auguſt 1829. Thiers blev 
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for at bekjcempe det; den offentlige Frihed blev hver 
Dag mere truet; Royaliſterne opmuntrede Kongen 


aabenlyſt til et Statscoup. Thiers forſtod, at Con- 


stitutionel's gamle Vaaben ikke mere forſlog i denne 
afgjorende Kamp; han grundlagde ſammen med Mignet 
og Armand Carrel le National, og hvis Miniſteriet 
Polignac udtrykkelig blev dannet for at omſtyrte Char⸗ 
tet, blev National dannet for at forfvare det, felv om 
det ſkulde gaa ud over Dynaſtiet. National, hvis revo⸗ 
lutioncre Tendentſer dengang endnu ikke gik videre end 
til en Forandring af Dynaſti, opſtillede allerede den 
9de Februar Hertugen af Orleans's eventuelle Candi— 
datur i en Artikel, der ſkaffede Bladet en Proces og 
en Domfældelje, men tillige i den Grad vandt almin⸗ 
delig Bifald, at den idomte Pengebode blev daekket ved 
frivillige Sammenſkud. 

Fra Juli Maaned af antog National's Artikler 
Karakteren af Udfordringer; hver Dag opfordrede den 
Regjeringen til dog endelig at komme frem med ſit 
Statscoup. Da Ordonancerne udkom, den 26de Juli, 
ſamledes man derfor i National, og Journaliſter og 
Deputerede af Oppoſitionen overdrog Thiers at forfatte 
en Proteſt. Den blev undertegnet. Om Aftenen kom⸗ 
mer en Politibetjent ind i National's Trykkeri med For⸗ 
bud, mod at Bladet ſkulde udkomme den folgende Dag. 
„Vi vige kun for Magten!“ udraaber Thiers. Efter 
den 27de og 28de at have deltaget i flere Forſamlinger, 
hvor han forgjæves føgte at hævde Anvendelſen af den 
rent legale Modſtand, trak han ſig, da der var udſted 
en Arreſtordre mod a 
ham, tilbage til 


Siluftreret Nyhedsblad. 


Foruden det for nævnte Verk om den franffe 
Revolution og den vidtloftige Histoire du Consulat 
et de I'Empire, der paabegyndtes i 1845, har Thiers 
ſtrevet Law et son systeme de finances (1826); 
la Monarchie de 1830 (1831); en Mengde poli- 
tiffe og litercre Artikler i le Globe (1824); I Ency- 
clopédie progressive (1826); Revue francaise 
(1829); Revue des Deux Mondes o. ſ. v.; uden at 
regne hans talrige Taler, der findes i Moniteuren, og 
af hvilke mange ere ſeerſtilt udgivne. Alex. Laya har 
udgivet et eget Vært om ham under Titel: Etudes 


bistoriques sur la vie privée, politique et litté- 


raire de M. A. Thiers. (1846, 2 Bind). 


Nogle Bemarkninger 
om den eldſte, fpanfke Bearbeidelfe af Saguet om Don Juan. 


VE 


Naar man gjennemblader franſke Forfattere fra Tiden 
omkring Aar 1600 og derefter, overraſkes man ſnart 
af det forholdsvis ſtore Antal ny Ord, ſom dukker op, 
og fom man forgjaves vil ſoge efter i ældre Sprog- 
monumenter. Legger man nærmere Marre til disſe, 


vil man ſnart komme til Vished om, at de næften alle 
ere laant fra det Spanſke; der finde vi Originalen til 
det franſke galan, der nu fortrænger det oprindelige 


Frankrig har at takke for ſin forſte ſande Tragodie og 
fit forſte Karakterlyſtſpil“. Antallet af Beviſer for 
denne Paaſtand er Legio; vi behøve blot at nævne 
Corneilles Cid og Mentéur; vi kunde anfore neſten 
alle af Rotrous Arbeider og for hvert af dem paaviſe 
en ſpanſk Original, fom den utrættelige Bearbeider 
imidlertid i de fleſte Tilfcelde forſtod at gjengive med 
Smag og Dygtighed. Ogſaa Motiére har oſt tilgavns 
af denne Kilde, og det fornemmelig i ſin Don Juan, hvor 
han har taget ikke blot Sujettet, men ogſaa en god 
Del af Enkelthederne fra Tirſo de Molina's originale 
ſpanſke Bearbeidelſe. 

Sagnet om „den ſtore Forforer“ peger i fine for= 
ſtjellige Skikkelſer tilbage paa en faa ſtor Velde, at det 
bliver umuligt at afgjøre det hiſtoriſte Faktum, der har 
ligget til Grund for den folkelige Digtning, eller om 
der overhovedet har ligget noget hiſtoriſk givet til Grund, 
og ikke fnarere det hele er fremftaaet ſom en fri Skab⸗ 
ning af den populære Mythes digtende Virkſomhed. 
En Nat, beretter Sagnet os, kommer Don Juan gjen= 
nem Sevillas Gader gagende fra en af fine ſedvanlige 
Orgier, da møder han et langt, ſtille Ligtog, der i dyb 
Taushed bærer en Dod til Graven. Han ved ikke, 
hvad det er for en Gyſen, der uvilkaarlig griber ham; 
alligevel ſporger han i fin ſadvanlige ſpottende Tone, 
hvem det er, der nyder Wren af en Begravelſe paa 
denne Tid af Døgnet. Da ſtandſe de, og En af Fol⸗ 
get ſvarer ham: „Den vi begrave, er den hoibaarne 
Don Juan de Marana. Bed for hans Sjæl". Ryſtet 
vender Don Juan 
hjem; han omven= 
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begav han ſig, ud⸗ 
ſendt af Sébaſtiani, 
Gérard og Lafitte, 
til Neuilly, for at 
overvinde de Betæn-= 
keligheder, der nære= 
des af Hertugen, ſom 
da endelig den lfte 
Aug. proklameredes 
ſom Generalſtathol⸗ 
der over Kongeriget. 
Thiers var en af 
Grundlæggerne af 
Kongedommet af gde 
Auguſt; neppe var 
ogſaa dette konſtitu⸗ 
eret, for han blev 
udnæbvnt til conseil- 
ler d'état og overſte 
Geivetær i Finants⸗ 
miniſteriet. Den 11 
Oktbr. 1832 traadte 
han ind i Miniſte⸗ 
riet paa den afdode 
Caſimir Périers Plads. ! 

Thiers's følgende Lobebane ligger os nærmere, og 
vi behøve ikke her at ſktildre den lange Rakke indre 
Kampe, der bragte Julimonarkiet til Randen af Revolu⸗ 
tionen 1848. J det ſidſte Sieblik forſogte Thiers 
endnu at redde det. Natten mellem den 23de og 24de 
Februar lod Kongen ham kalde til Tuilerierne og over= 
drog ham ſammeg med Odilon Barrot at danne et 
nyt Miniſterium. Efter at have givet Befaling til at 
ſtandſe med Skydningen, henvendte han til Paris's 
Borgere en Proklamation, hvori han tog til Deviſe: 
„Frihed, Orden, Enighed, Reform!“ Dagen i For⸗ 
veien vilde denne Proklamation kanſke have beroliget 
Alle; men i dette Sieblik opkaſtedes der Barikader over 
hele Paris, og „Republiken“ var Inſurgenternes eneſte 
Loſen. Udſat for Hobens Forhaanelſer og overbeviſt 
om, at han ikke mere magtede Situationen, indgav han 
fin Afſked. Han optraadte kun i det lovgivende Kam- 
mer for at erklære, at der intet Mere var at gjøre. 

Den 2den December 1851 om Morgenen blev 
Thiers arreſteret i ſin Bolig, fort i Fengſel og der— 
næft bragt over Grendſen til Frankfurt am Main. I 
Auguſt 1852 modtog han imidlertid, uden at have an⸗ 
ſogt derom, Tilladelſe til at vende tilbage til Paris. Forſt 
ifjor Vaar ved de ny Valg til det lovgivende Kammer frem= 
traadte han atter paa den politiſke Skueplads, frygtet og 
befjæmper af Regjeringen, hilſet med Wrbodighed og Hen— 
givenhed af alle Venner af politiſk Frihed og Liv. 
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amant; manganilla bliver ved en liden Forandring 
til manigance, og af det fpanffe caballero bannes 
cavalier. Og de Begreber og Ideer, fom disſe ny 
Ord maatte laanes til, var hentede fra Spanien; det 
var den Tid, da dette Land gav Tonen an over det 
halve Europa, og da dets Literatur gjorde Erobringer, 
ligeſaa glimrende og udſtrakte fom dets ſeirrige Vaaben 
og dets driſtige, omfattende Politik. f 
Omtrent fra den anden Trediedel af det 17de 
Aarhundrede finde vi ſpanſke Skueſpillerſelſkaber dra⸗ 
gende omkring eller faſt boſatte i Italien, Frankrig og 
England og gjørende Propaganda for ſine ſtore dra⸗ 
matiſke Meſteres Vaerker. Nederlandene og Amerika, 
München og Wien vare heller ikke blevne fremmede 
for ſpanſk Skueſpillerkunſt; ja, af en kurios Notits i 
Lope de Vega's Fortælling, El desdichado por la 
honra, fer vi, at i ſelve Storſultanens Serail ſpanſke 
Slaver morede fine hoie Herſkerinder med at opfore 
ſit Hjemlands Intrigueſtykker. Fornemmelig var det 
dog franſke Forfattere, der foretog formelige Plyndretog 
ind over den ſpanſke dramatiſke Literaturs Grendſer, 
hvorfra de ikke ſjelden vendte tilbage med faa dyrebare 
Skatte, fom ſelv den meſt anftrængte Flid aldrig havde 
ladet dem grave op af deres egen golde Jordbund. 
Fontenelle, en Soſterſon af Corneille, ſiger ſelv: „Paa 
min Morbroders Tid pleiede man at laane neſten alle 
Stoffe hos Spanierne, der beſad en fax ſtor Overvegt 
i disſe Materier“, og Voltaire ytrer, at „det er Spanien, 


mandeuren, lokkede 
Don Juan ind til 
fig og dræbte ham, 
og derpaa ſenere, for 
at forklare hans Dod, 
blandt den lettroende Mengde udſpredte Hiſtorien om, at 
det var Statuen ſelv, der havde hentet ham med fig ned 
til Underverdenen. Med et fnærmere Kjendſkab til de 
ældfte fpanffe Kilder vilde man udentvivl funne nærme 
fig endnu mere til Sagnet førfte Udfpring, og havde 
det bæret i forrige Aarhundrede, da man havde den Mani 
at bille udfinde et faktift Grundlag for ethvert Sagn, da 
man endelig ffulde underlægge enhver vidunderlig My⸗ 
the en naturlig Forklaring, vilde der viſtnok være ble— 
ven odſlet en Uendelighed af Skarpſind paa at efter 
ſpore den hiſtoriſte Don Juan. Vor Tid, der tror at 
have faaet et rigtige re Blik for den ſande Karakter af 
den primitive Sagndigtning, forfølger ikke mere flige 
Opgaver og mener at kunne forklare Mythernes Til⸗ 
blivelſe paa en ſandere Maade ved blot at ſoge deres 
Rod i den almene folkelige Bevidſthed, end ved at 
ſammenſanke en Del apokryphiſke Fakta, der ſkulde have 
udgjort den faktiſke Kjerne i dem. Den virkelige Don 
Juan er for os ikke denne eller hin Adelsmand, hvis Grav 
eller Kaarde videbegjærlige Reiſende funne tage og føle 
paa; vi finde ham i fuld Realitet i Digtningens Ver— 
den, og det er der, vi ville fære at kjende ham og for= 
folge hans Spor. | 

Tirſo de Molina's Bearbeidelſe af Sagnet under 
Titelen „EI burlador de Sevilla y convidado de 
piedra“ kan henſcttes til Aarene omkring 1600; 
editio princeps har endnu iffe bæret til at opdrive, 
og den ny kritiſke Udgave af Hartzenbuſch i tolv Oktav— 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


187 


bind og ſenere i Aribaus ſtore Biblioteca de autores 
espanoles (Ste Bind, 1850), hvis Text vi have fulgt, 
er revideret og ordnet efter meget upaalidelige Efter— 
tryksudgaver. Allerede i 1620 blev Stykket bearbeidet 
paa Italienſk (Riccoboni, Theatre italien, I., 47), 
og derfra gik det over til Frankrig, hvor allerede tvende 
Forfattere, Villiers (i 1660) og Dorimon, havde be- 
handlet det, før Moliére i, 1665 med et heldigt, Greb 
overførte det til os og flaffede det en ſaadan Popu⸗ 
laritet, at ſenere Mozart i det kunde finde et Emne, 
der var gaaet over i Alles Bevidſthed, og fom derfor 
indkledt i hans vidunderlige Muſik kunde have fig ud 
over den ſnevrere nationale Kreds, der fra forſt af 
havde begrændfet det, til verdenshiſtoriſk Gyldighed. — 
Vi ville nu give Ordet til den ſpanſke Forfatter. 


1fte Scene. 


(Sal i Kongen af Neapels Slot. Nat. Der er ikke noget Lys i Salen.) 


Iſabella: Denne Vei kan J ſikreſt komme bort, 
Don Ottavio. 
Don Juan: Hertuginde, jeg fværger paany, at 


jeg vil ægte Eder. | 
Iſabella: Saa ffal da min Lykke blive til Vir⸗ 
felighed . . . 


Don Juan: Ja, min Elſkte. 


Iſabella: Jeg vil tende Lyſet. 
Don Juan: Hvorfor? 
Iſabella: For at ſe den Skat, jeg eier. 


Don Juan: Saa ſlukker jeg dit Lys. 
Iſabella: Himmel! hvem er Du, Mennefte! 
Don Juan: Hvem jeg er? 

en Navnles. 
Iſabella: 


Moliére har hos fin Helt indlagt et Motiv af 
veſentlig Betydning: hans Bevidſthed om, at han fan 
trodſe paa fit Adelsſkab, at ſom Adelsmand er Alting 
ham tilladt. Af hvor megen Vegt end dette Motiv 
viſer fig at verre, bidrager det imidlertid til at give 
den franſke Bearbeidelſe en fra den ſpanſke Typus al- 
deles afvigende Karakter, idet Don Juan fra det my⸗ 
thiſke Naturmenneſke er bleven forvandlet til en for⸗ 
dærvet Adelsmand ved Ludvig XIV's Hof, der er 
opvoxet og ſkudt vildt ud af en unaturlig ſocial Bund, 


wmedens Tirſos de Molinas Helt i den fom i alle andre 


Henſeender viſer fig fom aldeles blottet for enhver an— 
den Forudfætning end den, der ligger i hans indivi= 
duelle Natur. 

Tirſo de Molinas Don Juan er i Grunden, faa 
paradox det end kan ſynes, ikke noget fordærvet Men⸗ 
neffe. Man kunde ſige, at han ikke ſaameget er en 
fordærvet Karakter, fom et ufuldftændigt Menneſke. Na⸗ 
turen har i ham paa en Maade incarneret al ſin 
ubændige Trang til at nyde, og har glemt ſom Mod⸗ 
vægt at give ham Sandſen for de ethiſte Skranker. 


Disſe kjender han ikke, og det vilde være et forgjæves 


Arbeide at gjore dem begribelige for et ſaadant fuld⸗ 
ftændigt Naturbarn; han vilde alligevel ingen Anelſe 
faa om, at der er Gräendſer for Egoismens Forlan⸗ 
gender, Grændjer, font man ikke kan overſkride uden at 
frænfe ſaavel guddommelige fom menneſkelige Love. 
Naar Sganarel begynder at prake Moral for Molieres 
Don Juan, foler denne ſig truffen; han forſtaar, at 
Sganarel har Ret i Grunden, og ſaa bliver han vred, 


(Aden Akt, öte Scene) i raſke Træt fores frem for os; 
det famler fig ikke med forftærket Intenſitet i nogen 
Forforelſeshiſtorie, bærre end alle de foregaaende, der 
kunde bringe Begeret til at flyde over, men glider ro⸗ 
lig fremad paa gammel Vis, indtil Kataſtrophen er der. 
Stykket ſelv for denne kunde for den Sags Skyld være 
faa langt, det ſkulde være, og det Punkt, paa hvilket 
Afflutningen indtræder, beſtemmes ikke af nogen pſycho⸗ 
logifk Nodvendighed, da der fom ſagt i det Hele ikke er 
Tale om nogen indre Udvikling, men kun af rent dre, 
formelt æfthetiffe Henfyn. 

Det er tilfældigvis Don Juans egen Farbroder, 
hvem Kongen paalægger at feengſle det ømme Par, 
ſom forſte Scene gjorde os bekjendt med. Don Pedro 
Tenorio forfærde8 naturligvis over i Misdæderen at 
finde ſin egen Broderſon, befaler ham ſtrax at flygte 
og beretter derpaa Kongen, at det havde været Don 
Ottavio; han faar derpaa Befaling til at fængfle denne 
i hans Hjem, hvorpaa han ogſaa lader ham flygte. 
Don Ottavio, der var greben af en brændende Kjær- 
lighed til Hertuginde Iſabella, forbander hendes Tro- 
loshed og begiver fig til Spanien, hvorhen ogſaa Don 
Juan har rettet ſin Flugt. 

Vi fores nu til Kyſten ved Tarragona, hvor Fi⸗ 
ſkerpigen Tisbea, en ſtolt og varmblodig Kvinde, er 
beſtjeftiget med fit Arbeide; pludſelig fer hun to Mend 
komme ſvommende ind mod Stranden fra et Vrag, 
ſom Bolgerne holde paa at knuſe; det er Don Juan 
og hans Tjener. Denne ſidſte flæber med Mote fin 
Herre iland og iler derpaa afſted for at hente Hjelp, 

medens Tisbea forſoger at bringe 
Liv i Don Juan. Han kom⸗ 


=== — | mer til fig ſelv; „hvor er jeg?“ 


Du er da ikke 


Hertugen? 


==" fpørger han. „Som Du fer”, 


Don Juan: Nei. :E 


==. ſvarer Tisbea, „i en Kvindes 


Iſabella: Hjælp, Hjælp! ME 


===> 1 Arme.“ 


Don Juan: Stille, Her= 


Don Juan: Du er mit 


tuginde; giv mig Eders Haand! 


Liv, hvis Havet har været min 


Iſabella: Slip mig, Elen⸗ 


Dod. Jeg har alt glemt, at 


dige! Hjælp, Hjælp! 


jeg druknede, ſiden jeg fra Ha⸗ 


vets Dyb ftiger op til din 


2den Scene. 


ſtraalende Himmel. Stormen 


Kongen af Neapel: Hvem 


er her! 


Kon⸗ 


Iſabella Kafſides): 


gen! Jeg Ulykkelige! 


Kongen: Hvem er J? 


Don Juan: Hvem kan det 


vel være? En Mand og en 


Kvinde. 


Allerede i denne Expoſi⸗ 


tionsſcene er i et Par vafte 
Trek Grundlinierne dragne til 
Don Juans Karakter, ſaaledes 
jon den ſenere i Dramaet gjen= 
nem en Raekkke loſt ſammenfoiede 
Epiſoder udvikler fig til et rigt 
og ſtraalende Billede. Det laa 


har knuſt mit Skib for at kaſte 
mig for dine Fodder; der er 
mit Ly og min Havn. 
Catalinon og Fiſkerne komme 
tilbage; Don Juans Plan er 
lagt; han maa eie Tisbea, og 
den ſtolte Vige, der med Hov⸗ 
mod fer fine Lige over Hove= 
det, boier fig bduyg og næften 


iffe i Tirſo de Molinas Op⸗ 


gave at ſkildre Don Juans 


Skabelſeshiſtorie, fremfore for 


os den Udviklingsgang, hvor= 


igjennem denne Karakter er frem-= 
ftaaet; det kunde ikke ligge i hans 
Opgave; thi Don Juan Teno⸗ 
rio, ſaaledes ſom Sagnet havde 
ſkabt ham, og ſom han typiſk 
ſtod for de ſpanſke Tilſkueres Bevidſthed, Don Juan med 
de 1003 Elſterinder, har ingen Udviklingshiſtorie; han er 
ikke gradvis vo xen op til hvad han er; det er ikke 
Livsmethed eller Skuffelſen af en ideal Trang, der har 
leert ham at foragte alt andet end den materielle Livs— 
nydelſe; han er en aldeles umiddelbar Karakter, fodt og 
baaren til at være Spaniens ſtorſte Forforer; han ſtaar 
der fom en Perſonification af den ubændigfte, meſt lige⸗ 
fremme Trang til Livsnydelſe, begavet med en Ela— 
ſticitet, der driver ham uſtandſelig fremad fra Eventyr 
til Eventyr. 5 

Don Juan, ſaaledes ſom Moliére har fremſtillet 
ham og fom han derfra er gaaet over i vor Foreſtil— 


ling, er et i Bund og Grund fordærvet Menneſke; det 


er i Grunden hans mindſte Feil, at han bliver kjed af 
fin Kone, lober bort fra hende og underveis forfører 
et Par Bondepiger; det Hasligſte er, at han vienfynlig 
uden nogen tvingende Grund, blot af ren Forvorpenhed, 
ſynes at finde en ſand Fornoielſe i det Onde; ſnart 
vil han forfore en gammel Mand til at beſpotte Gud, 
ſnart nedlader han fig til paa den uværdigfte Maade 
at hykle Gudsfrygt og Omvendelſe; han finder udtryk⸗ 
kelig Behag i at prale med forvorpne Grundfjætninger; 
hans Laſtefuldhed er vel bevidſt, helt og holdent reflek— 
teret, og til Syvende og Sidſt bliver det os temmelig 
uforftaaeligt, hvorledes nogen Kvinde i den Grad kan 
føle fig hendragen til en Perſon, ſom man, om man 
traf ham i det daglige Liv, uvilkaarlig ſnart vilde 
merke var et godt Stykke af en Schofeliſt. 


betydelig mere forftaaelig. 


Tasſos Fodeſted. 


naturligvis paa Leporello iſtedetfor paa fig felv. Cata⸗ 
linon holder ogſaa undertiden ſmaa Foredrag for fin 
Herre; men iftedetfor at blive hidſig, ler denne blot; 
det fjeder ham at høre paa det, men han rammes ikke 
af det; at han ikke ſkal funne elſke alle Kvinder, er en 
Tale, der rettes til den Stok- og Stendove; Naturen 
har nu engang nægtet ham den moralſke Sands, faa 
man kan ikke forlange, han ſkal kunne opfatte det, der 
ligger for den. 5 

Det kan gjerne bære, at Molières Don Juan er 
mere virkſom fom moraliſerende Skraekkbillede for 
gudsforgaaede ÜUdhalere; men den ſpanſke er unægtelig 
betydelig elffværdigere og tillige, naar man engang har 
faftholdt ham fom Typen af et ſydlandſk Naturbarn, 
Der hvor Laſtefuldheden 
ſtiger til den Grad fom hos Moliéres Don Juan, 
pleier der ogſaa at indtræde en Forhærdelfe i det hele 
Veſen, ſom vanffelig lader fig forene med den Blod⸗ 
hed, hvormed Forforeren maa kunne omflutte en Kvinde. 

Som bemærket maatte Behandlingen af det gamle 
Folkeſagn nodvendigvis blive en rent epiſodifk. Tirſo 
de Molina har ogſaa her grebet det Rette; og den 
Dadel, ſom enkelte Kritikere har rettet mod Stykkets loſe 
Bygning i dramatiſk Henſeende, ſynes os i Grunden at 
vende ſig til den bedſte Ros, man kunde give det. J 
en Rakke af Scener, font vi i det Folgende ſkulde give 


den hurtig Udſigt over, fe vi i Grunden kun Fort- 


ſœttelſen af det brogede Liv, hvis Antecedentia ſenere, 
i den meſterlige Scene mellem Mota og Don Juan 


uden at gjøre Forſog paa at 
ftaa imod, under den unge Adels⸗ 
mands brændende Begjær. Ca⸗ 
talinon bebreider ham, at han 
paa den Maade vil belonne 
disſe Folk for deres Gjeſtfrihed. 
„Dumrian“, er det Eneſte, Don 
Juan har til Svar, „det ſamme 
giliorde Wneas med Dronningen 

af Carthago.“ Efter at have 
forfort Tisbea, flygter han af⸗ 
ſted med Catalinon paa et Par 
Heſte, ſom denne har holdt i 
Beredſkab, medens Tisbea for⸗ 
tvivlet ſtyrter efter dem og raa⸗ 
ber ſin Vancere ud for den 
hele Verden. „Brand, Brand! For Guds Skyld, J 
Fiſkermand, bring Vand; Barmhjertighed, min Hytte 
ſtaar i lys Lu.“ 

Coridon: Lad os forfolge Forbryderen. 

Anfriſo: Det er gruſomt at lide og tie. Men 
takket være Himlen, ſom igjennem hin Mand har fkaffet 
mig Hevn over den utaknemmelige Kvinde. Kom, lad 
os folge Tisbea; i fin Fortvivlelſe flygter hun og 
tænter kanſke paa noget endnu Værre. 

Coridon: Det var en elendig Ende, det tog med 
hendes Stolthed. 

Anfriſo: Hun kaſter ſig i Havet! 

Coridon: Stands, Tisbea! 

Tisbea (langt borte): Brand, Brand! Barmhjer⸗ 
tige Himmel, min Sjæl ſtaar i lys Lue. 

J anden Akt modes Don Juan og Don Ottavio. 
Den fidfte kjender ikke, hvem det var, der havde benyttet 
fig af hans Navn for at bedrage Iſabella, og bliver 
meget glad ved at træffe en gammel Bekjendt, tjær 
efter at han er blevet ſcerdeles naadigt modtaget af 
Kongen af Spanien, der har Lovet ham fin Beſkyttelſe 
og ovenikjobet en ſmuk Brud, Gonzalo d'Ulloas unge 


Datter, Anna, hvem Kongen, for han kjendte Don Juans 


ſidſte Streg, havde beſtemt til denne. Ottavio er imid⸗ 
lertid ikke den eneſte Beiler til Annas Gunſt; en 
Slegtning af hende, Marqueſen af Mota, elſter hende, 
og ved en ironift Vending af Skjebnen treffer denne 
ſammen med Don Juan, aabenbarer ham hele ſin 
Kjærlighed, beder om hans Asſiſtance — og faar den 
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da ganffe vigtig ſaaledes, at Don Juan om Natten 
kommer til Stevnemodet med Motas Kappe. Anna 
merker imidlertid Feiltagelſen, gjør Allarm, og her er 
det, at Don Juan med Sværdet i Haanden maa bane 
ſig Vei over hendes gamle Faders Lig; han frelſer ſig 
ved Flugten, og medens Mota, der har ventet uden= 
for, bliver grebet font Morderen, undflipper Don Juan 
til Landsbyen Dos-Hermanas, hvor han netop kommer 
til et Bondebryllup. Hans Indtraden imellem dem, 
det forſte Blik, han kaſter paa Bruden, og de førfte 
Ord, han henvender til hende, idet han, indbuden til 
at deltage i Feſten, fætter fig ved hendes Side, er nok 
til at antyde, hvad Vei det ogſaa denne Gang vil gaa. 

Tredie og ſidſte Akt aabnes med en Monolog af 
Brudgommen, der er heiſt fortvivlet og ſkinſyg, men 
tillige faa forffvæmt af den ligefremme Maade, hvorpaa 
Don Juan har ladet ham mærke, at han ikke agter at 
reſpektere hans ældre Rettigheder, at han, da han fer 
Don Juan nærme fig, udbryder: 

„Nei, jeg holder det ikke ud længere. Jeg ſkulde 
have Lyſt til at gjemme mig, men jeg faar ikke Tid 
til det; han har nok alt ſeet mig.“ 5 

Don Juan: Patricio! 

Patricio: Hvad befaler Deres Velbaarenhed? 

Don Juan: Jeg vil lade Dig vide ... 

Patricio (afſides): Mon det er nogen ny Ulykke? 
Don Juan: .. . at jeg elſker Aminta, og at 
jeg agter .. 5 

Patricio: .., at fnappe hende bort fra mig? 

Don Juan: Ja! 

Aminta, ja ſelv hendes Fader, den gamle, god— 
troende Gaſeno, tager han paa noget nær ſamme 
Maade; han lover at ægte hende, og om Natten, da 
han kommer til hende i Brudegemakket, overvinder han 
tilfidft hendes Modſtand efter en Scene, faa fuld af 
glødende Smhed og ſeirrig Overtalelſe, fom kun ſjelden 


en Digter baade har funnet og har vovet at flildre 


den. Her er det egentlige affluttende Punkt i Stykket, 
og her viſer det fig, med hvilken Kunſt den formelle, 
æfthettffe Afſlutning, vi for omtalte, er udført. Sce⸗ 
nevne ſaavel med Iſabella ſom med den lidenſkabelige 
Tisbea og med Donna Anna ligge mere udenfor The⸗ 
atvet; de ere lettere ſkizzerede, og det overveldende For⸗ 
forende i Don Juan, den umiddelbare Naturkraft, der 
er virkſom i ham, og ſom ingen enlig Kvinde i Leng⸗ 


den kan modſtaa, aabner fig forſt her i fin hele over 


ſtrommende Fylde, i al ſin beruſende Rigdom. Fra nu 
af er ingen Stigning mulig i den dramatiſke Skildring 
af det Damoniſke i denne Karakter; Grendſen er naaet, 
ja, man ſtaar ſaa nær paa Merpunktet, fer ſaaledes 
ned i en Afgrund af ubændig Lidenſkab, at mangt et 
Sie, der er vant til de roligere Billeder, den nordifke 
Literatur forer frem for os, vil lukke ſig, for ikke at 
blive ſpimmel ved at ſtirre ned i denne Malſtrom, hvor 
alle Naturens Elementer ſynes losſlupne, og hvor Liden⸗ 
ſkabens Storm gaar over Havet og raſende flynger 
Alting ned i Bolgerne. 


Vasfos Jodeſted. 


05 det Hus, fom vor Afbildning fremſtiller, blev, efter 


hvad. Traditionen ved at fortælle, Torquato Tasſo i 


Aaret 1544 fod. Faderen levede i Landflygtighed, Fa⸗ 
milten var i trange Kaar, og ſaafnart den unge Digter 
folte ſine Vinger voxe, forlod han ſit Fodeſted og ned⸗ 
ſatte fig efter forſtjellig Omflakken i Ferrara. Alykke⸗ 
lige Forviklinger, der foraarſagedes af hans Lidenſkab 
for Fyrſtinde Eleonora, forjog ham imidlertid igjen 


herfra, og han flygtede fortvivlet, alene og under et 


fremmed Navn tilbage til Sorrento, hvor han en kort 
Tid fandt et Aſyl hos en ældre Soſter af fig, ſaalcenge 
til den gamle Uro igjen kom over ham, og Længjelen 
efter at gjenſe Ferrara og den tilbedte Fyrſtinde atter 
vandt Overhaand. Nu begyndte den lange Pilgrims⸗ 
gang, fom han forſt fik hvile ud fra i det ſtille Kloſter, 
hvorfra hans ſidſte Blik gled ud over den evige Stads 
bolgende Hoie, og hvorhen nu den Fremmede vandrer 
for at hellige det befriede Jeruſalems uforglemmelige 
Sanger en vemodig og taknemmelig Erindring. a 

Saa langt bort Tasſo end gik fra ſit Fodeſted, 
kom dog hans Gent til at beholde et uudſletteligt Preg 


af den milde, ſmilende By med det ſtraalende Middel- 


hav for fine Fodder, hvor hans Sjæl havde modtaget 
de førfte, ftærfe Indtryk af Naturen. Ligeſaa forſtjellig 
font Florents's gamle, morke Palladſer og de hoie 
Fjelde, der begrendſe Byens Horizont, er fra Sorrentos 
lave, kalkede Huſe og den aabne Udſigt, der lader Siet 
uforſtyrret glide hen langs den lave Kyſt og det uen= 
delige Hav, ligeſaa forffjellig er Dantes malmhaarde, 
klingende Terziner fra Tasſos bløde, dæmpede Ottaver. 
Saaledes vender Tanken ſig under Lesningen af Kors— 
dragerheltenes rørende Eventyr uvilkaarlig til den fol- 


beſkinnede Bugt ved Neapel og det lave Hus med den 
aabne Veranda foran, hvor Sorrentinerne nu er ifærd 
med at reiſe et Mindesmeerke for fin beromteſte Landsmand. 


Fra alle Lande. 


Der udkommer i London Bog paa Bog, fom alle be— 
handle danſke Begivenheder og Forholde, og disſe Bøger læ- 
ſes med færlig Interesſe; thi, ſiger en Anmelder, „vi ere alle 
Danſte af Hoflighed“ mod „the Sea-king's daugther from 
over the sea“. (Vi have ſeet, hvad det har at betyde, at de 
alle ere Danſke; „den danſke Roſe“ har ikke bragt Danmark 
Roſer.) Den meſt verdifulde af disſe Boger er „Lite and 
Times of Caroline Matilda“ by Sir Lascelles Wraxall. 
3 vol. Ridderligheden er ikke forſoundet af Jorden, den er 
bløt forvandlet. Galante Riddere udfordre ikke længer den 
ganſke Verden for udi Tvekamp at beviſe en forfulgt Dames 
Dyd; de ſoge og granſke nu mellem gamle Manuſtripter, og 
forſvare med Hjerte og Pen lengſt begravne Skjonheders 
haardt angrebne Nygte. 
mere end een Ridder, der har vadſtet hende faa hvid fom Melk, 
og nu har Caroline Mathilde ogſaa fundet ſin, ſom i tre 
uhyre Bind beviſe hendes Uffyld. Tiden var heldig valgt til 
at gjenoptage et Drama, hvori en Dronning af Danmark 
fpiller Hovedrollen. Englenderne kjende lengſt af Romaner og 
Skueſpil Georg den Tredies yndige Soſter, og der er grædt 
mere end een Taare over Sorgerne, der faa tidlig gik over 
hendes Liv, og over hendes tidlige Dod; den forbryderffe Kjær- 
lighed undſtoͤldes med, at hun var gift med en udfyævende 
Idiot, endvidere med hendes Venneloshed, Uerfarenhed og fri 
Opdragelſe, der gik faavidt, at hun „ſad tilheft paa Mand- 
folkevis“. Tvivl om hendes Brode har ikke erifteret i disſe 
Digtninge, indtil et nyt Lys er kaſtet over Sagen derved, 
at det er bleven tilladt Hiſtorikere at granſte i Archi 
verne i Kjobenhaon. Et Brev, ſtrevet af den danſke Dron— 
ning paa Dodsleiet til Broderen Georg den zdie, er ligeledes 
opdaget i de hemmelige Archiver i Hannover, og det har altid 
Vægt, naar en Doende vidner om fin Uſkoͤld. Forfatteren 
fremſtiller alle de Omftændigheder, der ledede til Dronningens 
Intimitet med Struenſee, og omſtyrter alle de Beviſer, der ha— 
ves før hendes Skyld. Hendes Skjonhed og Ynde, hendes 
Hjælpeløshed under det førgelige Ugteffab dg det Trykkende i 
alle de Baand, der bandt hende til Dan mark, er fremhæset 
med ſtor Kraft. Det melankolſke Ophold i Celle ender med en 
tiblig- Dod. Mistanken, ſom denne pludſelige Dod vakte, er 
fet berort. Denne haloforglemte Tragedie fortjente at frem- 
tages, og Bogen er vel egnet til at leſes med Interesſe. 

Elleve „Breve“, ſkreone fra Danmark af en Mr. Hebert, 
der gif til Danmark ſtrax efter Udbrudet af Krigen, er den 
næfte Bog i Rangen. Forfatteren er rørende enthuſtaſtiſt i de 
Danfteg Pris, ſammenlig ner deres Soldater med Fortidens pa- 
triotiffe Armeer, beſtagende af Fiſtere og „Plovens Meend“. 
Den moderne Hiſtorie, ſiger han, har intet ſeet, ſom kan ſam⸗ 


menlignes med den Vold, der er begaget af de Berliner- og 


Wiener⸗Stratenrovere, ja der er Sporgsmaal, om der findes 
Sideſtykke dertil i den gamle Hiſtorie. „Skulle mine Øine fe 
den Dag“, udraaber han, „da Forfynet tillader patriotiſte Ar⸗ 
meer at feire over fremmede Voldsmend?“ De tappre Cir- 


kasſiere kunde have ſvaret ham før de Danſte; de kunde have 


fortalt ham en bitter Hiſtorie, om hvorlunde der kommer Tider, 
da Forſynet er paa den Sterkes Side. (Fortſ.) 


Norge. 
Chriſtiania den die” Septbr. 


J den forlobne Uge har den fyenffe Sangerinde Fru 
Michaeli gjentagne Gange optraadt paa Theatret, de ſidſte 
Gange for et talrigt og taknemmeligt Publikum. Hvad man 
end kan ſavne hos denne Kunſtnerinde, formel Fuldendthed er 
det i alt Fald ikke; den beſidder hun i en Grad, der næften 
gjør hendes Tone til en Abſtraction, til Tonen i og for fig 
uden nogen individuel Svaghed. å 

— Idet vi optage nedenſtagende Brev, fom vi have mod— 
taget fra en fuldkommen paalidelig Kilde, kan vi ikke andet 
end beklage, at de offentlige Blade maa tage fig af en Sag, 
ſom det havde været let for Publikum paa ſelve Stedet at 
nedlægge den virkſomſte Indſigelſe imo». 

Hr. Redaktor! 

Vort Theater behover ikke i mere end een Henſeende atter 
at begynde forfra; det var ſorgeligt, om man maatte ſige, at 
de danſte Skueſpilleres Ophold blandt os vel har været os til 
Glæde, medens de vare her, men ingenſomhelſt Virkning har 
efterladt. I kunſtneriſk Henſeende er den desverre ikke ſtor, 
da der ikke er den Skueſpiller ved vor Scene, om hvem man 
kan ſige, at han (til fin Fordel) ſtaar paa den Tradition, de 
Danſte have ſtabt. Det Bergenſte Theater er Grundlaget i 


dem, og deres Fremſtilling er i intet Vaſentligt forandret, 


ſiden de kom herned. Fru Gunderſen har udviklet ſig helt her; 
men det, hun er, er hun ved fig ſelv, og det, hun ikke er ble- 
ven, ffylder hun den danſke Form, fom hun ikke kunde haand⸗ 
tere, men fom dog hindrede hende i utvungent at udvikle fin 
egen. De bedre banffe Skueſpillere kan vel ved fit Exempel 
have indvirket, men ikke anderledes, end flinke Skueſpillere over⸗ 
hovedet, t. Ex. i Tydſt eller Franſt ogfaa vilde have gjort; der 
beſtaar ingen Skole efter dem; de Par ufrie Efterlignere, fom 
ſpoge paa deres Plads, ere jo til Latter. 


Saaledes har Maria Stuart havt 


Men i Henſeende til Publikums Smagsudvikling har man 
Frugt af deres trediveaarige Kunſtovelſe blandt os, og i en 
Henſeende til bor man have den, nemlig i det, fom ethvert 
Theaterperſonale modtager, hvis Hovedrepreſentanter ere blevne 
ældre og agtede: ſommelig Opforſel paa Scenen, Aerbodighed 
for Kunſten og for Publikum. 

J den forſte Tid af de danſke Skueſpilleres Gjeſteſtilling 
heroppe vare de alle unge, viltre Menneſter; men da tillige de 
Fleſte af dem vare meget begavede, bar man over med dem 
og ventede. Og det ffylde vi at 'ſige, at den ſidſte halve Del 
af deres Ophold her har indlagt Skueſpilſtanden et godt Ord 
blandt Medborgere, og det var mere end Talentet, man be- 
lonnede, da dHrr. Roſenkilde, Rasmusſen, Smidth, Hagen, 
Wiehe og Jorgenſen modtoge fine ſtore Beneficer til Afſked fra 
os, eller da deres Hovedmand, Hr. Jorgenſen, tillige bley Rid— 
der af St. Olaf. 

Den Frugt venter vi ogfaa deraf, at vort Theater, hvad 
ſommeligt Forhold angaar, ikke anden Gang behøver at gjen— 
nemgaa fine Slyngelaar. Hvor Tegn til det Modſatte vifer 
fig, maa den offentlige Omtale ſtrax modfætte fig, eller vi faa 
Andel i, hvad der udvikler fig. De tillade, Hr. Redaktor, en 
gammel Iheatergjærger, ſom ufortroden har fulgt Theatret i 
onde ſom gode Dage, at gjøre opmerkſom herpaa, da de faſte 


Anmeldere (paa een Undtagelſe ner) ikke har følt det fom 


Pligt paa Publikums og Kunſtens og de ſtakkels Medſpillen— 
des Vegne ved ſkarp Tilrettevisning at forhindre en Skandale, 
ſom forrige Fredag atter gjentog ſig fra den Kunſtners Side, 
der ſpillede Hovedrollen i „Den Tredie.“ 


— Private Banker. Paa en fornuftig Indretning af 
ſlige Pengeinſtituter paa de Steder, der banne vort Lands 
forſtjellige Forretningscentrer, beror i hoi Maade vor Forret— 
ningsverdens fremtidige Opſving. At arbeide herfor er det 
famme ſom at arbeide for at fam vort Lands Laanecapitaler 
ſamlede og bedſt muligt organiſerede til forretningsdrivende 
Kraft. En ſtor Del af fit nærværende oconomiſte Velveee 
ffylder England ſaaledes fit tidlig og fortrinligt udviklede 


Bankſyſtem. Ligeſom fortiden Tilfceldet er med Throndhjem og 


Bergen, der hver have ſine Privatbanker, burde ſaadanne viſt— 
nok nu ogſag hos os findes, om ikke netop i de Byer, fom 
fore Navn af Stiftsftæder, faa dog i de af vore ſtorre Ste— 
der, der i Virkeligheden danne Middelpuncter for betydelige 
Omfætninger. f 

Den Mangel paa Evne til at tilfredsſtille det almindelige 
Pengebehov, ſom Hovedſtadens Kreditanſtalter i disſe ſiden 
Nytaar trykkede Tider har viſt, har paa fin Vis tjent til at 
give denne Sag et Fremſtod, idet man paa enkelte Steder i 
Landet har t denne fin Forlegenhed prøvet paa i noget Mon 
at hjelpe fig fely ved at oprette egne Banker. J Stavanger 
er der ſaaledes til en Privatbank allerede tegnet Actier for 
over 200,000 Spd., og andetſteds f. Ex. i Brevig ere ſaa⸗ 
danne med mere eller mindre Befoielſe paatenkte. Kyſten fra 
Chriſtianiafjorden til Bergen, der bærer Hovedparten af vor 
Fragtfart og Sildefart, eier ogſaa i fig felv for ſtore Refourcer 
og for kraftig Forretningsrorelſe til at kunne tenkes i Leng— 
den forblivende i umiddelbart Afhengighedsforhold til ſaa 
fjerne Bankinſtituter ſom Hovedſtadens. Og, efterhvert ſom 
Forholdene langs dette Kyſtſtrog udovikle fig, vil man derfor 
her ſe en Emancipationsproces foregaa i Form af Oprettelſen 
af egne Discontobanker. 

Vort Lands sronomiffe Forholde ville imidlertid medføre, 
at Norges Bank og Chriſtiania private Bankinſtituter altid 
vedblive at være de regulerende Centrer for det Banknet, der 
vil udviflende fig. Som de, der have ſtorſte Kredit ſaavel i 
Forhold til Ind- ſom Udlandet, ville disſe Landets Hovedban— 
ker dog ſtedſe blive de, ſom i farlige Tider komme til at tage 
det egentlige Stod for Landet. Ved deres ſtorre Kredit ville 
de endvidere til alle Tider eie Evnen til at ſkaffe udenlandſke 
Valuta ind paa vort Marked for billigſt Pris og i ſtorſt 
Mængde, og derved mere og mere faa det i ſin Magt at 
kunne regulere den herſtende uberegnelige Ujevnhed i vort 
Lands Pengecirculation, der er ſaa ſtor, at Disconteringen 
hos os til fine Tider endog ſaagodtſom rent ud maa ſtandſe. 
Men hertil udfordres nu forſt og fremſt, at disſe Bankers Ad— 
gang til den regulerende fremmede Capital ikke kommer til at 
hindres af taabelige Rentefordomme hos Publicum, at med 
andre Ord vor Forretningsopinion forſt bringes ind paa Er- 
kjendelſe af, at Penge er Vare og med Henſyn til Priſen al— 
deles. undergivet de ſamme Love. Da Erkjendelſen heraf ſaa— 
ledes igrunden er et Livsſporgsmaal for Bankvirkſomhedens 
Udvikling i vort Land, burde ſpecielt vore Hovedſtadsbanker i 
fin Forretningsforelſe djervat gaa i Spidſen imod denne Opi— 
nion og ikke, fom iaar ſkeet, af Henſon til denne undlade at 
komme vort haardt betrængte Marked til Hjælp, blot fordi de 
udenlandſte Penge vilde komme en Smule dyrere, end maner van til. 
Privatmanden har vanffeligere for her at træde ops det er 
Bankerne, ſom maa gaa foran. 

De Venge, fom vort berommelige danſke Felttog paa 
Gardermoen koſtede, blev jo taget lige ud af Discontovirkſom— 
heden, ſom derved, iforveien trykket, nu rent ud lammedes. 
Men disſe Penge, eller en ſtor Del af dem, burde og kunde 
søre Bankinſtituter viſtnok, uanſeet Publicums Aagerfordomme, 
have hentet fra Udlandet og derved lettet Stillingen. Det var 
vel ogſaa under Tanke om, at vort Pengemarked dog tilflut 
havde denne private Udvei til Laan fra Üdlandet gjennem Ban— 


kerne, at Staten vovede ſaadan paa een Gang og tilſyneladende 


henſynsloſt at drage fine Penge ind fra det. Et Statslaan, 


optaget paa en Tid, da der var Sporgsmaal, om Landet 


ſtulde ſtyrtes i Krig, vilde virket ſtadeligt pan Nationalkrediten, 
hvilket derimod ikke vilde været Filfældet, om vort Publicum, 


om end til en noget dyr Rentefod, var blevet hjulpet ved pri- 
* * * 


vate Laan fra Üdlandet gjennem fine Banker. 


— Igaar uddeltes, ſamtidig med Immatrikuleringen af de ny 
Studenter, tre Prismedailler, nemlig til Cand. jur. Th. Boeck 
for den juridiſke Opgave, Cand. med. Adam Arndtſen for den 
medicinſte og Cand. real. Thorv. Broch for den fyſiſte. 


— J Thorsdags afholdtes endelig Generalforſamling i Chri— 
ſtiania Theater, hvorved det overdroges det ny Repreſentant— 
ſtab at vælge en Direktion paa 5 eller 3 Mænd. Det er at 
onſte, at det maatte lykkes det ny Repraſentantſkab, af hvis 
9 Medlemmer de 3 jo ere Leger, ret ſnart at bringe vor Byes 
„ſyge Mand” paa Benene igjen. 
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H. C. Anderſen. — Det ny Theater i Djurgården. — Nogle Bez 
merkninger om den wldfte, fpanffe Bearbeidelſe af Sagnet om Don 
Juan, II. — Jernbanegaard i Throndhjem. — Fra alle Lande, — Norge. 


Hans Chriſtian Anderſen. 


Naar vi til det Bortræt, vi idag bringe, ville fnytte 
nogle Ord, da er det ikke vor Mening i disſe at levere 
en udtommende Skildring af Anderſen ſom Menneſke 
eller fom Digter. Han har felv fortalt fit „Livs Even⸗ 
tyr“, og om ogſaa Enkelthederne i denne omfangsrige 
Skildring maatte være traadt noget tilbage i Leſernes 
Erindring, vil dog Enhver, der har arbeidet fig igjen= 
nem hine tvende Bind, have modtaget et fyldigt og 
klart Indtryk af Forfatterens Perſonlighed, 
ſom han med tillidsfuld Aabenhed her har 
givet os et Indblik i, en rigt begavet Dig= 
terfjæl med nogle ſmaa Svagheder, men til⸗ 
lige med faa mange elſkelige og edle Sider, 
at vi uvilkaarlig ikke blot komme til at be⸗ 
undre Digteren, men ogſaa fole os ſympa⸗ 
thetiſt hendragne til Menneſtet. 

Anderſens Bærd og Betydning fom Dig⸗ 
ter vil forſt da fuldftændig funne fkildres, 
naar den Literaturepoche, til hvilken han ho⸗ 
rer, ligger afſluttet for os, og indtil det er 
ſkeet, indtil vi eller en ſenere Slægt kan be⸗ 
tragte det Tidsrum, ved hvis Afflutning vi 
nu ſynes at ſtaa, med det klare og rolige 
Blik, fom forſt Afſtanden giver, tro vi, det 
er et mislykket Arbeide, ved Hjælp af nogle 
ſyſtematiſerende Phraſer at ville reducere en 
Digter fom Anderſen, hvis Indflydelſe har 
været faa omfattende og vidt forgrenet, til et 
Skolebegreb ſom Repreſentant for umiddel— 
bar Naturbegavelſe eller noget Lignende. Vi 
tro, at dette er et forhaſtet Arbeide, og at 
det vil være en ſenere Tid forbeholdt at 
give et baade ſandere og fyldigere Billede af 
Anderſen fom Digter, end det, der paa den 
Maade lader ſig bringe iſtand. 

Vi optog for nogen Tid ſiden efter den 
danfke Kirketidende et Digt af Anderſen, fom 
vore Leſere viſtnok ville erindre. Den ſamme 
Inderlighed, fom i hint Digt henforte den 
Straffedom, der nu gaar over Landene, til 
det enkelte Menneſke, den ſamme faſte For⸗ 
visning, ſom der fremtraadte, om en direkte 
Indgriben af den guddommelige Sthyrelſe i 
det menneſkelige Liv, har udgjort et fremtræ= 
dende Trek i Anderſens hele Digtning, og 
vi tro at kunne ſige, at Anderſen ſkylder en 
ſtor Del af ſin Popularitet til denne faſte, 
urokkelige Overbevisning, ſaaledes ſom den 
aabenbarede fig ſnart i hans freidige Vid⸗ 
nesbyrd om det Eviges uforkrenkelige Gyl- 
dighed, ſnart i hans lunefulde Spog over 
det Smaalige, det Forgjeengelige i Menne⸗ 
ſkets egoiſtiſte Streben, ovenover hvilken en 
høtere Magt gaar ledende og ſtyrende Alting 
efter fine viſe Formaal. Han har ſelv ud= 
talt det i de ſmukke, tillidsfulde Linier, hvor⸗ 
med han indleder Fortællingen om fit Liv: 
„Havde jeg fom Dreng, da jeg fattig og ene 


gik ud i Verden, modt en megtig Fe, og hun havde 
ſagt: „„Velg din Bane og dit Maal, og da, efter din 
Aands Udvikling og font det fornuftigvis maa gaa til 
i denne Verden, beſkytter og fører jeg dig,“ — min 
Skjcbne kunde da ikke have været lykkeligere, klogere 
og bedre ledet, end den er. Mit Livs Hiſtorie vil ſige 
Verden, hvad den ſiger mig: der er en kjerlig Gud, 
der forer Alt til det Bedſte.“ ; 

Med denne Overbevisning vodfæftet i fin barnlige 
Gjæl forlod han fit Hjem; den fulgte ham fremt gjen= 
nem al den Jammerlighed, der himmelhoi taarnede fig 
om ham; og naar han faa i fin menneſkelige Skrob— 
lighed et Sieblik havde boiet ſig i ſtum Bitterhed mod 
al denne Smaalighed, da var det atter hin ſeirrige 
Overbevisning, der loftede ham og reiſte hans Hoved 
jaa hett og ſikkert, at Stimmelen, der forføgte at fpærre 
ham Udſigten og Veten, blev til et humoriſtiſkt Eventyr. 
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Hans Chriſtian Anderfen. 
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Anderſen er fodt i Odenſe den 2den April 1805; 
Forældrene vare fattige Haandveerksfolk. Sommeren for 
hans Konfirmation havde netop en Del af det fongelige 
Theaters Perſonale været i Odenſe og der givet en 
Rokke Foreſtillinger, og nu antog da hans Fremtids⸗ 
dromme den Form, at han vilde gaa til Theatret, til 
hvilket han troede hans gode Sangſtemme vilde aabne 
ham Veien. Den Modtagelſe, han fandt hos dem, han 
efter fin Ankomſt til Kjøbenhavn i denne Unledning 
henvendte ſig til, var ikke meget opmuntrende, — Noget, 
ſom man heller ikke i Grunden kan forundres over, 
naar man hører den Skildring, han ſelv giver af fin 
Optræden paa den Tid. Han var ſaaledes gaget op 
til Theaterchefen, Kammerherre Holſtein, for at ſoge 
Anſettelſe; denne faa paa ham og ſagde, at han var 
for mager for Theatret. „Aa“, ſvarede Anderſen, „naar 
jeg kun maa blive anſat med hundrede Rigsdalers Gage, 

8 vil jeg nok blive fed.“ Kammerherren ſynes 
imidlertid ikke at have gouteret denne Spog, 
ſom rimeligt nok kunde være. 

Efter forgjæves at have henvendt fig til 
Flere, — ſtrax han var kommen til Byen, 
var han ſaaledes gaget op til Dandſerinden 
Madame Schall og havde begyndt at dandfe 
for hende, medens han flog paa fin Hat fom 
Tambourin og fang Viſen af Cendrillon 


Hvad vil vel Rigdom ſige, 
Hvad er Glands og Herlighed! — 


faldt det ham endelig ind, at han i Odenſe 
havde læft om en Italiener Siboni, der i 
Kjobenhavn var bleven anſat ſom Direktor 
ved det kgl. Muſik-⸗Konſervatorium; faa gik 
han da lige op til ham. Siboni havde ſtort 
Middagsſelſkab; den berømte Komponiſt Prof. 
Weyſe, Digteren Baggeſen og Flere vare der. 
Til Husjomfruen, der lukkede op for Ander⸗ 
ſen, fortalte han ikke blot ſit Wrinde, at blive 
anſat ſom Sanger, men endogſaa ſit hele 
Levnetslob. Hun horte med ſtor Deltagelſe 
paa ham og maa have fortalt igjen en Del 
deraf; thi han ventede længe, for hun kom 
tilbage, og da hun faa kom, fulgte hele Sel= 
-ffabet med. Siboni fik ham ind i Stuen, 
hvor Klaveret ſtod; han maatte ſynge, og 
derpaa deklamerede han Scener af Holberg 
og et Par Digte, i hvilke Folelſen af hans 
egen ulykkelige Stilling ſaaledes overvældede 
ham, at han brod ud i virkelige Taarer, og 
hele Selſkabet applauderede. „Jeg forudſiger“, 
ſagde Baggeſen, „at der engang bliver Noget 
af ham; men bliv nu ikke forfængelig, naar 
det hele Publikum tilklapper Dig Bifald.“ 
Siboni lovede at tage ſig af hans muſikalſke 
Üddannelſe og mente, at han fom Sanger 
vilde komme til at funne optræde paa det 
kgl. Theater. Dette var egentlig Anderſens 
forſte Indtreden i den Verden, ſom han fra 
nu af ſkulde tilhøre, og hvor han, ſkjont gjen⸗ 
nem megen Smerte og mange Slkuffelſer, 
ſkulde kjempe fig frem fra Doren, hvor han 
nu forſkremt og grædende ſtod, til en Plads 
i Hoiſcdet. Siboni og Weyſe, Guldberg og 
Collin tog fig af ham, og da hans Synge⸗ 
ſtemme kort efter gik tabt og han i Mai 
1822 ikke alene fik tilbageſendt med Proteſt 
en „fedrelandſk Tragedie”, kaldet „Roverne 
i Visſenberg“, fom han havde indleveret til 
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Siluftreret Nyhedsblad. 


Theaterbeſtyrelſen, men tillige blev „entlediget“ fra 
Chor- og Dandſeſkolen ved Theatret, var det disſe 
Moænd og fornemmelig den ſidſte af dem, der greb ham 
under Armene og fkaffede ham ind paa den lærde Skole 
i Slagelſe, ſiden i Helſingor, hvorfra han i 1828 di⸗ 
mitteredes til Univerſitetet. Den ubendige poetiſke Pro⸗ 
duktionskraft, ſom i disſe ÜUdviklingens og Studiernes Aar 
havde faaet hvile noget, brød nu atter frem, men i en 
Form, font man i Forhold til hin fedrelandſke Tragedies 
og lignende Arbeiders maatte tilfjende baade ftørre Rig= 
dom og Nenhed. „Fodreiſen fra Holmens Canal til 
Oſtpynten af Amager" (1829) var det forſte af disſe 
Arbeider; „Kjerlighed paa Nicolai Taarn“ og et Bind 
Digte fulgte ſnart ovenpaa og modtoges af Leſever— 
denen med en Interesſe, ſom Kritiken dengang endnu 
ikke havde begyndt at nedlægge de ſkarpe Indſigelſer 
imod, ſom Digteren ſelv har hjulpet til en i Almin⸗ 
delighed hoiſt ufortjent Evighed, da han i fit Levnets⸗ 
lob opfriffede Erindringen om neſten hver enefte af de 
Bedommelſer, Bladene i fin Tid havde bragt af hans 
Arbeider. 

Fra den Tid af levede Anderſen kun for Litera- 
turen og for Reiſer; han ſogte engang om en Anſett⸗ 
telſe ved det kongelige Bibliothek, men Chefen, Over- 
kammerherre Hauch ſvarede ham, at han var altfor 


talentfuld til at blive ſat til et ſaa trivielt Arbeide, 
fom det paa Bibliotheket var, et Reſultat, der viſtnok 
var det bedſte for begge Parter, og ſom Anderſen heller 
ikke kunde beklage, da han kort efter af Frederik VI 
erholdt Tilſagn om en faſt aarlig Underſtottelſe paa 
200 Spd., hvilken han vedblev at have, indtil der af 
Rigsdagen blev tillagt ham en af de ſaakaldte Dig⸗ 
tergager. a 

Rummet tillader os ikke her hverken at opregne 
den lange Rakke Skrifter, fom Anderſen har forenet i 
fine ſamlede Skrifter (Kbnh. 1853 —63; 24 Bind) eller 
ſkildre de mangfoldige Reifer, paa hvilke han gjentagende 
Gange har beſogt de fleſte af Europas Lande, — ja, 
for to Aar ſiden aflagde han jo endogſaa, ſom vore 


Leſere ville erindre fra hans Bog „i Spanien“, et Be⸗ 


ſog i Afrika. 

Allerede i 1835 udgav han fin forſte Samling 
Eventyr, der ſenere i Aarenes Lob ere efterfulgte af det 
ene lille Hefte efter det andet, og fom have baaret An⸗ 
derſens Navn faa langt ud i de fremmede Literaturer, 
fom ingen anden nordiſk Forfatter for er trængt. Disſe 
Eventyr og Hiſtorier er det, Anderſen veſentlig ſtylder 
fin Popularitet, og dem var det fom der blev bragt 
ham en Tak for, da en Kreds Landsmend for nogle 
Aar ſiden i et fremmed Land ſang til ham: 


— — „Du vilde fe, om vi har gjemt 
Den Barnelyre, Du har ſtemt, 
Og om den toner ſodt, ſelv naar 
Antikken Takten flaar. 
Ja, ſelv i Sten den klinge maa, i 
Og fkal fom Du rundt Verden gaa 
Med Trylleſlag 
Og hvælve Dag 
For Kjerlighedens Sag. “, 


Det ny Theater i Djurgaͤrden. 


Aar 1795 erholdt daværende Skueſpiller ved det kgl. 
Theater i Stockholm, Abraham de Broen, udelukkende 
Ret til i Djurgården at anlægge, hvad i Reſolutionen 
benævnes et „Theater af ſvenſk Ungdom”, og paa dette 
fra Iſte Mai til 1ſte Oktober hvert Aar ſpille „Co⸗ 
medier, Dramaer og Opera- comiques, men ikke dem, 
ſom paa Theatrene her i Staden opfores“, et Privi⸗ 
legium fom ogſaa udſtraktes til hans Kone og Born. 
Forſt i Aaret 1800 fik han imidlertid ved Venners 
Biſtand opfort et Slags Theater, hvor han under ſtor 
Tilſtromning ſelv optraadte med ſine — 12 Born. 
Den ſidſte af disſe Tolv, Fru Wildner, dode 1862, 
og med hende udlob Privilegiet. Et nyt Theater paa⸗ 
begyndtes ſtrax iſtedetfor det gamle, der blev ſolgt for 
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200 Spd. og nedrevet. Nederſte Stofvært paa For⸗ 
ſiden er indrettet til Schweitzeri, hvorfra en Spiral— 
trappe leder op til en ftørre, færdeles indbydende Foyer 
med tvende Balkoner, hvor Publikum i Mellemakterne 
kan drage friſk Luft og nyde den ſmukke Mdfigt. Selve 
Theaterſalen, der er dekoreret i Hvidt, Gult og Rødt 
med Speilglas, ſamt inddelt i Parquet, ſtaaende Par⸗ 
terre og to Logerader, fkiller fig fra andre Theatres 
Indretning derved, at her ikke er afſondrede Loger. 
Korridorerne ere nemlig aabne, og man har Anledning 
til, felv naar Teppet er oppe, at funne ſpadſere frem 
og tilbage uden at forſtyrre Publikum, da Gulvene ere 
belagte med tykke Matter. Hver Logerad har ſine to 
ſerſtilte, brede og befvemme Trapper, ogſaa belagte med 
Matter, og anlagte ſaaledes, at de ikke modes, ſaa der 
ingen Trengſel kan opſtaa. Udgangene fra Parquet og 
Parterre ere forreſten ſaa talrige, at et eneſte Minut er 
nok til at tomme Salen, ſelv naar den er fuldt beſat. 
Den rummer belvemt 600 Perſoner. Fra Scenen fin⸗ 
des fire færffilte Udgange med 2 Trapper, hvoraf den 
ene leder til Direktorens Bolig, den anden til Skue⸗ 
ſpillernes Væreljer. For at dæmpe Sommervarmen er 
der i det Indre anbragt en Masſe Luftverlingsrer. 
Salens Tag ligger desuden 7 Alen over Gulvet i 
overſte Logerad, en betydelig Forſkjel, mod hvad der 
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Det ny Theater i Dj 


er Filfældet i andre Theatre, hvor man ſedvanlig fæg= 
ger den faa nær Jaget, font det paa nogen Maade er 
muligt. Bygningen er udført efter Tegning af Prof. 
Tornquiſt og har koſtet omkring 14,000 Spd. 

(Il. Tian) 


2 


urgarden. 


Nogle Bemarkninger 
om den aldſte, ſpanſte Srarbeidelſe af Sagnet om Don Juan. 


II. 


Efterat den dramatiſke Stigning i den Scene, hvor— 
med vi fluttede vor forrige Artikel, er affluttet, begyn⸗ 
der nu Knudens Løsning. Det ufynlige Net, hvis 
Traade Don Juan felv i fit Letfind har ſpundet, be- 
gynder at drage ſig ſammen om ham, og vi fole alle⸗ 
rede nu uvilkaarlig, hvorledes det ſnart vil omſlutte 
ham med en ubonhorlig Rædjel, mod hvilfen han intet 
Vaaben har. Tisbea, der har forladt fit Hjem og er 
vandret ud i den vide Verden, for at tage en Hevn 
over ham, der ffal vorde ligeſaa glødende fom den Om— 
hed, hvormed hun for omfluttede ham, træffer ſammen 
med Donna Iſabella og beretter hende fin Ulykke. Ot⸗ 
tavio faar Underretning om, at den Skjendige, der i 
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Neapel havde misbrugt hans Navn, var Don Juan; 
Marqueſen af Mota kommer ogſaa underveir med den 
fande Beſkaffenhed af den „Spog“, til hvilken Don Juan 
hin ulykkelige Nat havde faaet laant hans Kappe; og 
tilfidft mode vi Aminta og hendes gamle Fader Gaſeno, 
der i fin uſtyldige Godtroenhed ikke kunne tenke fig 


Muligheden af et Bedrag fra Don Juans Side. Og 
her maa vi atter uvilkaarlig beundre den Kunſt, hvor- 
med Kontraſterne ere ſtillede ſammen til en gribende 
Virkning; hvorledes den uerfarne Aminta og den tro- 
ſkyldige Gaſeno ved fin Fremtræden midt i disſe fpæn= 
dende Scener, der hurtigere og hurtigere folge paa hin⸗ 
anden, ligeſom danne et Hapblik, i hvis Stilhed man 
næften aandelos bliver ſtagende og lytter efter den 
Storm, ſom drager op over Horizonten, og hvis fjerne 
Dron fnart ville komme nærmere. Denne Scene er 
ligeſom det ſidſte Stykke klar Himmel, hvis Glands hen= 
river Oiet dobbelt, netop fordi vi ved, at Uveirsſkyerne 
ſnart vil have bedakket det. ; 

Don Juan har maattet ſkjule fig i Sevilla, og i 
den Kirke, hvorhen han med ſin tro Catalinon har 
taget fin Tilflugt, gjenfinder han det Monument, Kon= 
gen har ladet fætte over den myrdede Gonzalo d Ulloa. 
Med den overmodige Spot, ſom endnu ikke et Sieblik 
under Forfolgelſen har fvigtet ham, falder han paa at 
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bede Statuen komme og beſoge ſig til Aftens. Det 
ſter, og efter Maaltidet indbyder Statuen igjen Don 
Juan til at komme og ſpiſe i Kirken den ſamme Nat. 
Don Juan kommer, og midt imellem alle de Roæbjler, 
ſom ſtige op i Kirkens morke Hvælvinger, ſtaar han 
endda med ſtolt Pande og freidige Blikke. Gravmalet 
aabner fig og viſer et dakket Bord; men Retterne ere 
Skorpioner og Slanger, og Drikken er Gift og Galde; 
da bruſe Toner frem fra et uſynligt Chor; det ſynger: 


„Du, ſom tror at kunne undfly 
Herrens ſtore Straffedomme, 
Vid, at hvert et Maal fral fyldes, 
Hver en Gjæld engang betales. 


Derfor, du, ſom gaar i Støvet, 
Vid, at aldrig du maa fige: 
„Endnu har jeg Siden for mig!“ — 
Hufk, at kort er Angerstimen. 


Don Juan: Jeg har ſpiſt; Du kan lade tage af 
Bordet. 


Statuen: Giv mig din Haand; ver ikke bange 
for at give mig den. 


Don Juan: Hvad ſiger Du? Jeg fkulde være 
bange? (Han giver ham Haanden.) Oh, jeg brænder! For⸗ 
tær mig dog ikke med din Flamme! 

Statuen: Dette er lidet mod den Ild, der er an= 
tændt for Dig. Guds Veie, Don Juan, er undgrun⸗ 
delige. Han vil, at Du ſtal betale Dine Synders 
Sold i en Afdods Hænder. Det er den guddommelige 
Retfærd, at hvad Du har fyndet, det ſkal Du bode for. 

Don Juan: Kald paa en Praſt, at jeg kan faa 
ſkrifte og modtage mine Synders Forladelſe. 

Statuen: Dertil er der ikke mere Tid; det er det 
nu forſent at tenke paa. 5 

Stykket flutter imidlertid iffe med Don Juans 
Dod; den Tanke, der ligger til Grund for Hiſtorien, 
den nemlig, at Synden tilſidſt, om end ſent, modtager 
fin Straf, Tanken altſaa om en retfærdig Gjengjeldelſe, 
maa, naar den fkal gjennemfores, ikke blot fremtræde 
deri, at Don Juan ſelv ſtraffes, men tillige i den 
Form, at ogfaa den Ulykke, han har bragt over Med-= 
menneffer, udſlettes og den for et Sieblik forſtyrrede 
Ligevegt i Loddernes ligelige Fordeling gjenoprettes. 
Det ffer da ogſaa i et Par forte Slutningsſcener, i 
hvilke det hele imbroglio af Kjerlighedseventyr, fom 


der næften ſkal en ſpanſk Sands for Intriger til at 
folge, med Lethed oploſer fig i trende Brudepar, Ot⸗ 
tavio og Iſabella, Marqueſen af Mota og Anna ſamt 
endelig Patricio og Aminta. Uveiret er gaget fordi 
og Luften er renſet. Netop den klare Ro, hvormed 
Stykket ender, frembringer en fortrøftningsfuld Folelſe 
af, hvor forbigaaende det Onde er, en tillidsfuld For⸗ 
visning om, at det vil gaa haſtigt over Jorden, og at 
dets Spor vil udſlettes, — medens det vil ſtaa urokket 
og ikke omſkiftes, fom bærer Agtelſe for de evige Love. 


Hvad man ved om Forfatteren til det meerkelige 
Arbeide, vi i det Foregaaende have forſogt at give en 
Skildring af, er ſaare lidet. Han er fodt henved 1570 
i Madrid; hans virkelige Navn var Gabriel Tellez; 
femti Aar gammel indtraadte han i 1620 i de barm⸗ 
hjertige Brodres Orden, i hvilken han ſnart erhvervede 
fig en ſaadan Anſeelſe, at han udnævntes til Ordenens 
Chroniſt for Ny-Caſtilien og Doktor i Theologien. De 
tre ſidſte Aar af ſit Liv tilbragte han ſom Prior i 
Kloſteret Soria, hvor han ſkal være død 1648. 

J 1621 udkom en Samling Fortellinger og Skue⸗ 
ſpil af ham under Titelen Cigarrales de Toledo og 
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under Pjevdonymet Tirſo de Molina, fom han beholdt 
og under hvilket han almindelig er kjendt. Han beret 
ter der, at han allerede da havde ſkrevet 300 Skueſpil; 
af den hele Masſe er der endnu kun opdaget fem Bind 
Skueſpil og nogle færffilt trykte, idethele 68 Stykker, 
foruden nogle Mellemſpil og Autos sacramentales. 


De ere naturligvis af hoiſt forſtjelligt Voerd; men naar 


man har vennet fig til den for bore Øren uſedvan⸗ 
lige pompoſe Stil, i hvilken han ſomofteſt, til Skade 
for de finere pſychologiſke Nuancer, lader alle fine Per- 
ſoner tale, — en Eiendommelighed, der imidlertid er 
aldeles national og ſtaar i Forbindelſe med hele den 
ſydlandſke Opfatning, — vil man overalt finde en Rig⸗ 
dom i Intrigens Slyngning, der for os undertiden 
næften bliver forvirrende, Sands for det Poetiſke i 
Valget af Sujetter, — det maa ellers indrommes, 
at han i Benyttelſen af disſe ikke tager i Betenkning 
at beftjæle fig felv temmelig hyppigt, — en undtomme⸗ 
lig Kunſt i den afrundede Üdforelſe af Enkelthederne 
og en Dybde og fin Ironi i Dialogen, fom gjør, at 
man kan leſe flere af hans Skueſpil atter og atter og 
hver Gang finde ny Skjonheder at beundre, ſom man 
for ikke havde lagt Morte til. 


Jernbanegaarden i Throndhjem. 


Men hvad vi for have antydet maa vi her gjen⸗ 
tage og frembhæve endnu mere indtrengende: den For⸗ 
dring, pr enhver Digter kan frille til fin Leſer, at denne 
ſtal frille fig paa hans Tidsalders og hans Nations 
Standpunkt, faar dobbelt Betydning, naar det gjeelder 
om at tilegne fig en Forfatter, der fom Tirſo de Molina 
er udgaaet fra en Kulturtilſtand, diametralt modſat vor. 
Man fan afſflutte fig for dem. Man kan, forftandig 
fom man nu er bleven til med Ordet at dakke over 
klog Beregning, ſmile ad denne ligefremmme Pathos, 
der legger fit Indhold for os fom en aaben Bog. En 
Glægt, fom har glemt de ſtore Pasſioner, og hvis Had 
og Kjærlighed er lige maadeholdent, kan fpotte over de 
blinde Naturkræfter, der herſke i den ſpanſke Digters 
Pasſioner og ſom drive hans Perſoner langt, langt ud 
over den Skranke, indenfor hvilken vi forſigtigt har 
indefpærret vore Folelſers Udbrud. Nutidens kloge 
Læjer, der har ſtuderet Naturvidenſkaberne og ved, at 
der intet Overnaturligt gives, kau gjore Nar ad Tirſos 
Gjengangere, og den indiferente Philoſoph, der har lært 
at tollerere alle Bekjendelſer og erklære det Religioſe 
for et overvundet Standpunkt, kan forarges over den 
glødende Fanatisme, ſom vi mode hos den ſpanſke Dig— 


ter, og fom undertiden haver fig til en brendende 
Myſticisme, fom vi for lange ſiden har tabt Noglen 
til, og ſom vi, om den fremtraadte i vore Dage, vilde 
behandle ſom ſimpel Sindsforvirring og kurere med kold 
Douche og ſpanſke Fluer. Men netop i den abſolute 
Modfætning, hvori denne Digtnings hele Grundlag 
ſtaar til vore Foreſtillinger og Begreber, har den en 
Interesſe baade i pſychologiſk og almindelig hiſtoriſk 
Henſeende, font det vilde være en Uforſtandighed og 
et Tab at afflutte fig ganſte for. 


Jernbanegaarden i Vhrondhjem. 


Ordet om „nordenfor Folkeſkikken“, fom faalænge har 
naget mangen patriotiſk Thronder i hans ſtille Sind, 
vil nu ſnart være en fuldkommen Abſurditet, takket 
være den Iheerdighed, hvormed der i en Rakke af 
Aar har bæret arbeidet paa en let og hurtig Forbin⸗ 
delſe mellem det Norden- og Sondenfjeldſke, og det med 
ſaadant Held, at Reiſen over Fjeldet, ſom rigtignok 
har miſtet fine romantiſke Himmelſtiger, Vaarſtien, Gar⸗ 
lidbakkerne, Ruſten oſv., nu magelig fan tilbagelægges 
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i det halve af den Tid, der var nødvendig til en ſaa⸗ 
dan Reiſe for en Menneſkealder, da den vel at merke 
til fine Aarstider heller ikke var ganffe uden Fare. 
Med Jernbanen fra Throndhjem til Storen er nu 
disſe Arbeider enten, ſom Rogle ville, bragte ſaavidt, 
fom Forholdene tillade det, og afjluttede, eller, efter An⸗ 
dreg Paaſtand, kun indviede til en ny Wra, da de 
tvende Jernbanetog fra Nord og Syd ſtulle mode og 
favne hinanden paa Dovres brede Ryg. 

Omſtaaende Billede foreſtiller Jernbanegaarden i 
Throndhjem, ſaaledes ſom den viſer ſig, naar man kom⸗ 
mer kjorende ind fra Banen. Da vi haabe ſenere at 
funne meddele flere Billeder fra den ny Bane, for= 
beholde vi os da at meddele de nærmere Oplysninger 
om Arbeidet og de dygtige Mænd, under hvis Ledelſe 
dette efter Alles Erkleering ſolide og ſmukke Værk 
er udfort. ei 


Fra alle Sande. 
(Fortf. fra forr. Nr.) 


En anden Bog, der gjør ſtor Opſigt i England, er Over— 
ſettelſen af Victor Hugos ſidſte Værk over Shakeſpeare, bderi- 
deret til England. „Jeg ſiger England Sandheden“, hedder 
det i Fortalen, „men jeg beundrer England ſom et ſtort og frit 
Land, og jeg elſter det fom mit Aſyl.“ Den originale, driftige, 
ſtundom phantaſtiſte Stil, der er Forfatteren egen, behager, 
ſelſomt nok, i det ſtive England. At glorifiere Shakeſpeare 
er ogfaa den eneſte Bei til engelſte Hjerter, og det er i ful— 
deſte Maal ſkeet i den nye Bog, fom Anmelderen har læft og 
iffe fundet ſynderlig Smag i paa Franſk. „Shakeſpeare“, hed- 
der det, „er Englands ſtorſte glory. England har i Politiken 
Cromwell, i Philoſophien Bacon, i Videnſkaben Newton. Men 
Cromwell er mærfet med Gruſomhed, Bacon med Lavhed; 
Newtons Bygning ryfter i fin Grundvold. Shakeſpeare er ren, 
hvilket Cromwell og Bacon ikke ere, og urokkelig, hvilket New⸗ 
ton ikke er. Han indtager desuden en høiere Rang fom Ge— 
nius. Over Newton ſtaa Copernicus og Galilei; over Crom— 
well ſtaa Danton og Bonaparte; over Shakeſpeare ſtaar Ingen. 
Shakeſpeare har Ligemend, ingen Oveimend.“ 

J Leiren i Aldershott har der været en Udftilling, ſom 
kan give vore Officerer og Soldater noget at tenke paa. J 
Lobet af Vinteren gjorde en høiere Officer i Dublin de Jn= 
telligentefte af fit Regiment opmarkſomme paa, at de kunde 


beſverge Garniſonslivets Monotoni ved at organiſere en In- 


duſtri⸗Üdſtilling. Regimentet optog fin Oberſts Ide, og der 
kom en Ubftilling iſtand, fom vakte almen Interesſe. Exemplet 
er nu fulgt i ſtorre Stil i Leiren i Aldershott. Hertugen af 
Cambridge har interesſeret fig hoilig for Sagen, ligeledes 
Stabs-Dfficererne. Regiment-Comiteer have været nedſatte, og 
Reſultatet har været glimrende. Udſtillingen, der holdtes i 
Leirens Klub⸗Lokale, aabnedes hoitidelig af den kommanderende 
General i Overværelfe af Officerer og Mandſtaber ſamt en 
ſtor Skare tilſtrommende Fremmede. Efter den forte Uabnings- 
tale Kanonſalut og Muſik af flere Chor. Samtlige Ladyes 
og Gentlemens betalte hver en halv Krone for Indladelſen; de 
folgende Dage var Entreen billigere, for menige Soldater med 
Familie en Sixpence. Hvert Corps fik fig fin færftilte Plads 
anviſt, og denne var overalt benyttet paa den findrigfte Maade. 
De udſtillede Gjenſtande vare Artikler opfundne eller udforte af 
Officerer og Menige eller deres Koner og Born. Der var 
6 Klasſer: 1) Malerier, Tegninger, Photographier ete. 2) 
Snedkerarbeide og udſkaarne Sager. 3) Militære Redſkaber, 
Ekviperingsſager etc. 4) Vaaben⸗ og Grovfmed-Arbeide. 5) 
Lederarbeide. 6) Haandarbeider. En Officer har udſtillet et 
Arbeide i Elfenben, der er ligeſaa udmerket i Tegning og Ud- 
forelſe fom Chineſernes. Flere ny Militær - Opfindelfer vakte 
Opſigt: et nyt Signal-Flag under Nifle-Skydning, en fortrin- 
lig Maſtine til at. gjøre Charpi paa fele Slagmarken etr. 
Der var 7 til 800 Artikler udſtillede af Regimentets Officerer 
og Mandffaber med Familier og omtrent 400 fendte fra an- 
dre Militære.  Mandffaberne havde Tilladelſe til at fælge de 
af dem ubftillebe Ting for egen Profit, Officerer med Familie 
føde Gjenſtandene fælge i velgjørende Diemed. En Under- 
afdeling af Ubftillingen var ſaare interesſant. Den indbefattede 
Gjenſtande, fom Officierer og Mandſkaber have ſamlet under 
Felt⸗Tjeneſte i Verdens forſtjellige Dele. Der var en Mengde 
Sager fra Indien og China. 

London har ſaagodtſom den hele Sommer været et ulide⸗ 
ligt Opholdſted, beftandig Hede og Støy; Veſtenvinden ſynes 
dette Aar at jage alle Reguſtyer hen over England mod Kon— 
tinentet. J Kirkerne har der været bedet om Regn, men Him- 
lens Sluſer ere forblevne lukkede. Landet ſer ligeſaa troſtes⸗ 
loſt ud fom Staden. Gammel⸗Englands faftige Grønne, der 
Vinter og Sommer banner Grundfarven i et engelſk Lanbffab, 
er forſvundet, og Parke, Haver og Marker hentørrede til et 
ſmudſigt Graagult. Smør: og Melkepriſerne ere enorme; 
Kjodpriſerne ſtige, men Dyrtiden vil forſt blive ret folelig hen- 
imod Vinteren, naar Fodermangelen indtreder. Det er ikke 


alene i Agrikulturdiſtrikterne den torre, hede Luft føles fmerte- 
ligt, men ogſaa i Bjergdiſtrikterne. J mange Bjergvarker i 
det fydlige Wales har Arbeidet maattet ſtandſe paa Grund af 
Vandmangel. J London har Saiſonen, ſom alt Andet, van— 
ſmegtet; ſtore Kunſtnere have optraadt paa Theatre og i Kon» 
certer, men Bifaldet har været mat. En ſmuk Koncert har 
veret givet til Bedſte for den berømte Violiniſt Ernſt, der i 
flere Aar har været en Krobling, og fom, efter at have brugt 
en Kur i England, giver Haab om Bedring. Ude af Stand 
til fely at medvirke med fit bløde, fjælfulbe Spil, gav han en 
af fine melodiſte Kompoſitioner til Pris, en Kvartet, fom ud» 
førtes til Mefterftab af fire af Tidens Koryphæer. Saiſonen 
er nu endt i Hoſt, og Hendes Majeftæts Miniftre, — thi og- 
faa Politiken har Saiſon i England, — ſees Alle at befinde 
fig paa Reiſer; Lord og Lady Palmerſton reife om og lade fig for- 
gude; „old Pam for ever!“ Dette fkal vel ikke tages ganſke 
ordret, thi evig kan Manden dog ikke holde ud. Under det 
politiſte Vindſtille, ſom Parlamentets Slutning har fremkaldt, 
har Londoner-Presſen havt Tid til at beſtjceftige fig med en 
kurios Proces, der er fremkaldt ved, at Wgteſtabslovene ikke 
ere fælles for de tre Kongeriger, faa en Dame, der er ægteviet 
i det ene Land, egentlig forſt har at forhøre fig i de to andre 
Lande, om hun ogſaa er „ret Huſtru.“ Af det procesforende 
Par er Damen katholſt, Manden Presbyterianer. J Skotland 
kopuleredes Ungjældende paa den fimplefte Maade, nemlig ved 
en Gretnagreen-Vielſe; da Konen derpaa fik religioſe Skrup⸗ 
ler, indviedes Forbindelſen af en katholſt Præft i Irland. Saa 
fik Manden Skrupler over, at Konen ikke behagede ham nok; 
han lokkede hende med fig til England og erklerede der, at 
Vielſen i Skotland blot havde været en Skin-Vielſe, ſamt at 
Vielſen i Irland var ugyldig i England, fom forrettet af en 
katholſt Præft, der „ikke kan agtevie proteftantiff Mand til 
katholſt Koinde.“ Dette er igjen a shabby affair i det hoit 
moralſte, chriſtelige England. Damen har indappelleret ſin 
Sag for Overhuſet, og har tabt den; den energifte Dame 
har derfor ikke givet tabt, men vil bringe den for Skotlands 
High Court. J fer Aar har hun procederet, figer hun i et 
Brev til Times, og giver Himlen hende Kræfter, vil hun pro- 
cedere i fer Aar til, for at frelfe fin Koindecre. 

Det afſtyelige Mord, beganet paa en engelſk Jernbane, 


giver fremdeles Anledning til megen Tale og mange daarlige 


Forſlag. Presſen har for den ubeſtyttede Reiſende forlangt et 
eller andet Middel til at ſtandſe Toget, medens den hele Jern— 
bane⸗Styrelſe og ſamtlige Embedsmend fætte fig energiſt imod 
enhver ſaadan Forholdsregel. Enhver, der [har reiſt, ved, at 
ikke en af tyve Reiſende tor betroes Midlet til at ſtandſe 
et Tren, der berer flere hundrede Perſoner. Der gives 
Menneſter, fom ikke vilde betenke fig paa at ſtandſe et Tren, 
fordi de hore en Lyd, de ikke kunne forklare ſig, eller fordi de 
ere forbi en Station, hvor de onſtede at ſtige af, eller fordi 
de befinde ſig ilde, eller fordi en Medreiſendes Tobaksrog ge— 


nerer dem. Obſture Folk, der ikke ere vante til at reife, vilde 


være de Forſte til at ſtandſe et Tren, fordi det pludſelig fal- 
der dem ind, at Vadſakken eller Poſen maaſte ikke er kommen 
ind i Pakgodsrummet. Det Hoieſte, forſtandige Folk kunne 
forlange, er et Middel til at kalde paa Konduktoren, og det 
engelſte Publikum, der nu har taget fig af Sagen, vil viſtnok 
ikke flag fig tiltaals, for bette er opnaget. Naar det behager 
en brutal Opſynsmand at fætte en drukken og ſmudſig Karl 
ind i forſte Klasſe, fordi han ikke mere har Plads i 
tredie Klasſe, uden at foie en Vogn til Toget, ſynes det bil- 
ligt, at de Perſoner, der dyrt have tilkjobt fig Retten til at 
være i anſtendigt Selffab, have Anledning til at beklage fig, 
derſom den Drukne opforer fig ſlet. Det kan være Konduktøren 
ubehageligt nok at forftyrres af „ſtupide Reiſende“ i Læsnin- 
gen af ſin Avis, men det fik tages i Betragtning i hans Lon— 
ning. For os rolige Vidner til al denne Strid ſynes det at 


sære en ſtrigende Uret, at tuſinde Perſoner ſtuves ſammen i en 


Rakke Kasſer, font fætte afſted mange Mile i Timen, uden at 
En af de Tuſinde har Middel til at fætte fig i Forbindelſe 
med den eneſte Perſon, der forer Kontrol med den bruſende 
Masſe. Bil Jernbanerne ikke afhjælpe Mangelen, heder det 
i England, vil det engelfte Folk ſelv vide at opfinde fine Sig- 
naler, og lades de upaaagtede, vil en engelſk Jury vide, hvad 
den har at gjøre i Tilfelde af Moleſt. Den engelſte Pasſager 
ved, at han har en god Ven i Jurymanden, til hvem han vil 


henvende fig, derſom Konduktoren ikke vil være denne hans 


„gode Ven.“ 

For Kong Francisco af Spanien, der har bragt den 
franſte Keiſerinde et egenhændigt Brev fra Dronning Iſabella, 
gaves den 20de en Feſt i Verſailles, hvor Feſterne fra Ludoig 
XIV's Tid ere paa det noiagtigſte kopierede. Disſe Feſter 
have beffjæftiget Keiſerinden og hendes Hof i flere Uger. Paa 
det Theater, der faalænge ſtod lukket, fordi der blot var Gru 
at mindes derinde, ffal en Pragt⸗Foreſtilling gives ved Skinnet 
af 3000 Borfjerter og 1200 Gasflammer. Det er ellers en 
farlig Sag at gjenoptage disſe Verſailles-Feſte, der ere aldeles 
forhadte. Keiſerinden har vovet det to Gange, har endogſaa 
ladet opfore Iyrefægtninger der. Folket har knurret. Keiſer⸗ 
inden er ſtolt og ikke bange før at tirre. Ikke mindre end 
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19,000 Anſogninger om PEreslegionen ere indkomne til Dagen, 
Armee og Marine ikke indbefattet. J Frankrig venter man 
ikke til Ordenen kommer, men anſoger om den, men aldrig for 
har Forfængeligheds-Feberen naget denne Hoide. Det ſiges, at 
Keiſeren vil ſtifte en Civil⸗Medaille før at flagge ſaamange 
ſom muligt; den ſkal være det ſamme før borgerlige Folk fom 
Militær-Medaillen for Armeen. Der er nedſat en Kommisſion 
for at underſoge, hvorvidt Vreslegionens Orden ikke ogſaa 
bor tildeles Kvinder; Kommisſionen har udtalt fig derfor, og 
Forſlaget vil blive forelagt Statsraadet. 


Norge. 
Chriſtiania den 10de Septbr. 


Bed et Theater font vort, fom ingen faſt kunſtneriſk Tra— 
dition holder ſammen, hvor Kasſens Fylde man være det væ- 
ſentlige Formaal ved Anſtalten, og ſom derfor tvinges til at 
rette fig efter Tidens vexlende Smagsretninger, for ikke at ſige 
Smagsgriller, og altid førge for noget Nyt og Afvexlende, der 
kan træffe, ſkal det baade et ſjeldent Held og virkelige ſolide 
Egenſkaber til, for at en Skueſpiller gjennem en lang Aar- 
ræffe ſkal funne beholde ikke alene fin Plads, men ogſaa Pu- 
blikums Velvillie. Vor Scenes ældfte Medlem, Skueſpiller 
Peter Nielſen, kunde i Thorsdags hoitideligholde 30-Aarsdagen 
efter fin forſte Optræden i vor By. To og tyse Aar gammel 
— han er født i Kjøbenhavn den 28de December 1808 — op- 
traadte han forſte Gang for Publikum paa Bergens Scene, 
hvor dengang en danſk Skueſpillerdirektor Olſen havde ſamlet 
et Selſkab; her blev han i tre Aar og gik derpaa til Thrond- 
hjem, hvor han fluttede fig til et andet danſk Selſkab, der 
lededes af Orlamundt. Han var imidlertid allerede traadt i 
Underhandling med Chriſtiania Theater, ſom da nylig var 
gaget over fra privat Entrepriſe til den Ordning, ſom endnu 
beſtaar, og da en af dets «daværende Direktører paa en Reiſe 
fik fe Nielſen ſpille i Throndhjem, paaſkyndede han dennes Af— 
reiſe til Hovedſtaden, hvor han forſte Gang optraadte den Sde 
September 1834 i Lyſtſpillet „Brodrene Philibert.“ Siden 
den Tid har Nielſen været knyttet til det herverende Theater, 
har overlevet alle de Smagskriſer, der ere gagede over det, og 
har ſamvittighedsfuldt og beſtedent udfyldt en Plads, fom det 
kunde falde vanſteligt nok at faa tilfredsſtillende befat, om 
han ſkulde forlade den, — Noget, ſom vi haabe, det endnu 
vil habe gode Stunder med. Han har været brugt i ſnart 
ſagt alle mulige Roller, ligefra Svend Dyring til Klokker Link 
eller Moſes i „Bagtalelſens Skole", faa at han i det Hele 
nu har givet 621 Roller 3310 Gange, hyoraf de 2957 ved 
Chriſtiania Theater. Hans egentlige Fag har været Roller 
ſom de to ſidſtncvnte; men under den tarvelige Befætning, 
fom Theatret har havt at raade over, har han ogſaa været 
benyttet langt ud over den Grendſe, der indeflutter hans egent- 
lige Begavelſe, hvad man viſtnok maa beklage, hvor heldigt 
det end maa indrommes at han har baaret flere af disſe Rol— 
ler, ſom f. Ex. Biſp Nikolaus's i „Kongsemnerne.“ Ligeſom 
dette viſtnok var den omfangsrigeſte Rolle, Nielſen har ſpillet, 
var det ogſaa en af dem, der har ſkaffet ham meſt Bifald, og 
man feiler neppe ved at ſige, at det for en verſentlig Del ſkold⸗ 
tes hans forſtandige og for enhver Overdrivelſe fri Spil, at 
det næynte Stykke pan Scenen flog faa godt an, ſom det 
giorde, og at ikke Biſpens lange Replikker og ſpecielt hans 
Gjengangerpoeſier ſnublede ud over den Grendſe, paa hvis 
yderſte Rand de ballancerede, og fra hvilken de i en mindre 
ovet og mindre forſtandig Skueſpillers Mund faare let vilde 
sære dumvede ned i det Parodiſke. 

— Eiendommelig Polemik. Som man vil erindre, inde— 
holdt Dagbladene ſtrax for ſidſte Biſpevalg et Par anonyme 
Proteſter mod Tilladeligheden af, at Geiſtlige, ſpecielt Biſper, 
vare Frimurere. Sporgsmaalet fynes at være kommen paa 
Dagsordenen; thi i ſidſte Nr. af Lutherſk Kirketidende har en 
Indſender atter taget det for ſig, viſtnok med et Maadehold, 
fom vi bør sære taknemmelige for, naar vi ſammenligne det 
med hine Denunciationer, men tillige rigtignok med et ſaare 
ringe ÜUdbytte, hvad enten nu Forfatteren ikke har kjendt eller 
ikke benyttet de Kilder, der kunde have oplyſt ham om det 
Eiendommelige ved Frimureriet. Hans Polemik mod det redu— 
cerer fig Derfor til den Setning, at Præften ffal være et Mon⸗ 
ſter for Menigheden, og ſkal han vente, at dette Monſter vil 
blive fulgt, da maa han ogſaa fjerne al Mistanke mod dets 
Folgeverdighed. Men end de da, der udſprede ſaadan Mis- 
tanke, medens ſamtidig erkjende, at de ikke har noget Andet at 
ſtotte den paa end den Omftændighed, at her er Noget i Pre— 
ſtens Liv, fom ikke de beſidde Noglen til, — de altfaa, ſom 
omhyggeligt ſtjulte, paa det rette Tidspunkt, naar Sagen kan 
have praktiſk Interesſe, udſaa hin Mistro og Mistanke, -- 
mon hvorledes man fkulde karakteriſere deres Handlemaade, mon 
deres Motiver kunde taale at lægges fom „et aabent Brey 
for Menigheden?“ 

— Aftenbladet for i Tirsdags indeholder en Notits om tre 
Portraiter af Peder Colbjornſen, af hvilke Bladet ſynes iſcer 
at tillegge det ene en ubeftridelig Authentieitet. Vi kunne 


imidlertid oplyfe vore Læfere om, at det Billede, der nu bydes 


fom en mærfelig Nyhed, er det ſamme, hvis Nægthed en ſag— 
kyndig Forfatter for ſyv Nar ſiden i dette Blad (1857, Nr. 43 
tilftræffelig har paaviſt; om de tvende andre Billeders Verd— 
loshed kan der neppe være mere end en Mening. 

— J Thorsdags gav Hr. Tellefſen og Frue i Forening med 
Cand, jur. H. Meyer en Concert i Frimurerlogen. I den ſidſte 
Herre gjorde Publikum Bekjendtſkab med en Landsmand, der 
foredrog fine Buffo-Partier baade med dramatiſk Livlighed og 
ikke uden Held, ogſaa hvad det rent Muſikalſke angik. 

— Hoieſteret har i disſe Dage, ved at frikjende en Mand, 
der var anklaget for Mord, tillige ilagt vedkommende Under- 
retsdommer Sorenſtriver i Jnderøen Bernt Anker, der havde 
domt Vedkommende fra Livet, en Mulkt af 20 Spd. for denne 
aabenbarlig ugrundede Domfaldelſe, et Tilfælde, fom til Wre 
for vor Dommerſtand viſtnok horer til de overmaade ſtore 
Sjeldenheder. 


pris 1 Spd. falvaaret. 
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Morlen Müller. 


Landſkabsmaler Morten Müller er født i det Norden- 
fjeldffe og Søn af Foged i Skogn Müller, der bade fom 
Penſioniſt i denne Sommer. Han blev ſat i Thrond— 
hjems Latinſkole; men de lærde Studier maatte ſtaa 
tilbage for den Iheerdighed, hvormed han allerede da 
havde begyndt at drive paa Tegning. Han modtog 
forſt i Throndhjem nogen Veiledning i denne Retning 
af en der boſat Portraitmaler Hanſen, og da denne 
ikke kunde Lære ham mere, og det tydeligere og tydeligere 
vifte fig, at det ikke var ved lærde og kurioſe Maleriers 
Trakteren, at han ſkulde vinde fig Laurbeerkrandſen, er⸗ 
holdt han endelig Tilladelſe til at folge ſit Kald og 
drage til Düsſeldorf. Var han kommen did temmelig 
uindviet i ſelve Kunſtens Rudimenter, faa biede han 
ikke fænge med at leegge fig til en faa fuldendt Teknik, 
at det bakte ængfteltge Bekymringer f 
hos beſindige Tilſkuere, der fandt, at 
dette gik altfor raſkt, til at det kunde 
gaa ganſke naturligt til. 

En Forfatter, der under Meerket 
E. T—d. i „Deutſches Kunſtblatt“ 
havde leveret en Rakke Artikler om 
norſkfodte Kunſtnere, ſkrev ſaaledes i 
1852 om Müller (I. c. III, 136): 
„Det han hidtil har frembragt, vidner 
ikke juſt om nogen ſynderlig frem— 
trædende Originalitet, hverken i Valget 
af Gjenſtand eller i Opfatningen, og 
det egentlige Reſultat af hans Stre⸗ 
ben hidtil turde viſe ſig at vere det, 
at han har opnaaet en vis tekniſk 
Færdighed. Imidlertid har han frem= . 
bragt flere nette („gefällige“) Billeder, 
der dels ere blevne kjobt af vor Kron— 
prinds dels af Kunſtforeningen i Chri— 
ftiama. J Stockholm, hvor han en 
Tid lang opholdt fig, vakte hans 
Billeder ikke liden Opmerkſomhed, og 
med flere Beſtillinger vendte han i 
Hoſten 1851 tilbage derfra til Düs— 
ſeldorf. En pludſelig, i ſtore Sprang 
naaet ÜUdvikling fører, fom Erfaringen 
giver os faa mange Exempler paa, 
ofte ikke til det hoieſte Maal i Kun⸗ 
ſten; man føler fig da ſaa lettelig 
ſikler, falder i Dvale og vugger fig 
foran Staffeliet i tiltræffende Dromme 
om et allerede opnaget Meſterſkab, 
medens paa den anden Side en noget 
langſommere, men efterhaanden fremad— 
ſkridende Udvikling ofte turde være 
faa meget fordelagtigere for den unge 
Kunſtner. Saaledes vil der da ven- 
telig ogſaa ved Hjælp af alvorlig 
Streben og omhyggeligt Studium 
engang blive en dygtig Kunſtner af 
Müller“. Dette Haab gik fnart i 
Opfyldelſe — eller rettere, det var 


allerede gaget i Opfyldelſe; thi allerede længe for den 
ſtore Pariſerudſtilling i 1855 havde ſkaffet Müller en 
mention honorable og Brev paa, at han indtog en 
fremragende Plads mellem de norſtfodte Kunſtnere, var 
hans Billeder blevne fjendte og yndede af Ulmenhe- 
den, der i dem fandt grebet og fremſtillet en ny 
Side af Hjemlandets Natur: de ſtore Aasſtrakninger 
dæffede med morke Granſkove, der brede fig ud og danne 
Overgangen fra Hoifjeldet til Sletterne. Snart var 
det en hel Egn feet næften i Fugleperſpektiv fom i det 
ſtore Billede i Nationalgalleriet (1855), hvor Maleren 
oprullede for os et helt geografiſk Billede, ſnart var det 
Stilheden inde i Skovens Tykning, der hvor den hæl- 
der ſig ſammen om et mørkt Tjern og kaſter Stygge 
over den enslige Vandrer. J alle disſe Billeder var 
der en Sandruhed og en ſtille Skjonhed, fom gjorde 
dem kjendte og afholdte af den ſtore Almenhed. 


Nogle Ord 
om de norſtke Studenters Væbning” i 1814. 
(Meddelt af Univerſiters-Stipendiat Ludvig Daae.) 
(er 
J Claus Pavels's Dagboger (Riis's Udg., Pag. 203) 
leſes under 27de Juni 1814 folgende lille Notits: 


Morten Müller. 


af hin Tids Folkeſtemning. 


„75 Embed8mænd og Studenter have ind- 
givet Anſogning om at maatte organiſeres 
til et Korps til Statens Forſvar. Kongen 
har modtaget det med Bifald “. 

Videre er ikke, ſaavidt vi mindes, bekjendt om 
denne Vabning af akademiſke Borgere i 1814, og, da 
denne heller ikke ledede til noget egentligt Reſultat, kan 
det jo nok indrommes, at Sagen i fig felv er af liden 
Vigtighed. Alligevel fortjener efter vor Formening 
ethvert, endog ubetydeligt Trek, der angaar Aaret 1814, 
at opbevares, om end kun ſom Bidrag til Opfatningen 
Da nu denne -førfte norfke 
akademiſke Vaabenovelſesforenings Papirer tilligemed 
nogle Optegnelſer desangagende af dens Stifter befinde 
fig i mit Veerge, har jeg efter Anmodning af Nyhedsbl.s 
Redaktion uddraget deraf de nedenſtagende Efterretninger. 
Mellem de Underſkrifter af Indbydere og ſenere til— 
traadte Medlemmer, ſom forekomme under Foreningens 
Program, vil Leſeren derhos opdage adſkillige temmelig 
bekjendee Landsmeends Navne; mange ville gjenfinde 
Fedre og Slegtninge og zen og anden gammel Mand 
maaſke gjenkalde fig en Erindring fra fin Ungdom. 

Den, fåm egentlig gav Stodet til Foreningens 
Oprettelſe, var den fenere fom Toldkasſerer i Thrond- 

. hjem afdode A. C. Schult, der den⸗ 
gang fra Proviantsforvalter ved Ro⸗ 
flotillen i Throndhjem var forflyttet 
til Hovedſtaden fom Fuldmegtig i det 
nysoprettede Sokrigskommisſariat (nu 
Armeedepartementet), i hvilket han 
fort efter blev Bureauchef. Den 1 de 
Juni afholdt denne i ſit Logis „en 
mindre Samlingaf Bekjendte“, og i 
Forening med disſe udſtedte han en 
Indbydelſe, hvoraf maaffe nogle Ti⸗ 
rader fortjene at anfores: 

i „Til de i Chriſtiania verende 
Embedsmeennd og Betjente ved Stats⸗ 
beſtyrelſen, ſaavelſom andre offentliga 
Kontorer, til ſamtlige Studerende.“) 

„Den Tidspunkt, hvori Nord⸗ 

mandens Frihedsaand, Samdregtighed 
og Standhaftighed ſkal ſattes paa 
Prove, ſynes at nærme fig. Inden 
et Par Maaneder er maaſkee det ſtore 
Spil fuldendt, font vil afgjøre, om vi 
ſkulle opnaa deu Gelvftændighed, for 
hvilken udentvivl i hver Nordmands 
Barm de varmeſte Onfker lue, eller 
om vi ſkulle fpændes i Lenker, mod 
hvilke de, vi hidtil bare, vare Roſen⸗ 
baand, — om vi ſtkulle fe vore Dale 
blomſtre under et frit Folk, lykkeligt 
ved dets medfodte Noiſomhed og en 
ſelvvalgt Regjeringsform, eller om vi 
ſkulle foærge en fremmed Tyran, os 
bekjendt alene af hans Fiendſkab, vor 
Troſkabsed, fee Landets Sonner, ſaa⸗ 
velſom Frugten af vor Vindfkibelighed 
bortfores, ſvenſke Deſpoter under alle= 
haande Skikkelſer indtage de overſte 
Pladſe ſaavel i Staten, ſom i det 
ſelſtabelige Liv, fee ödmjukaste tje- 
nare med Pidſken i Haanden viſe os, 


*) Herunder ſees ogſaa Præliminarifter at 
have været medregnede. 
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at de ere vore Herrer. Dette vil maaſkee inden nogle 
Uger være afgjort. J Forventning af dette afgjorende 
Dieblik har allerede vor elſkede Konge, vor Friheds forſte 
Ven, opfordret enhver af Landets vaabendygtige Son— 
ner til at tage virkſom Del i Fedrelandets Sag. Ei 
ville vi, Brødre, være de ſidſte, ſom folge den billigt 
kaldende Stemme, ei ville vi roligt være Tilſkuere ved 
dette ſtore Skueſpil eller lade os tilſidſt ved beſtemte 
Ordre anviſe Plads ved Kanonen eller Vandpompen. 
Nei, Brødre, Kongens og Feddrelandels Krav være os 
tydeligt nok, lader dem ei vente. Lader os famdræg= 
tigen gribe til Vaaben, for ſamlede at udgjore et fri= 
villigt Korps. 8 

„— — — — — Bliver Antallet nogenlunde 
tilſtrekkeligt, ffal ſamtlige Underſkrevne under Tegnet 
U+ i de offentlige Ugeblade vorde indkaldte til be= 
ſtemt Tid og Sted for der nærmere at overlægge Pla- 


nen, hvorefter vi fulle virke, beſtemme Korpſets Rettig= 


heder og Pligter, udvelge Formend o. ſ. v.“ 

Chriſtiania, 19de Juni 1814. 
A. C. Schult. Conrad Schwach. 
J. Mesſell. J. A. Hofſeth. P. Krog. J. Knoph. 
C. Arbo. B. C. Peterſen. H. Riddervold. Bertelſen. 
Colban. C. D. Cappelen. C. Garmann. Ole Rein Holm. 


N. F. Berg. 


J. L. Frolich. J. Wedege. J. Bernhoft. Wahl. 

Ebbell. P. Giertz. N. R. Schjoldager. Vidſteen. 

Nilſon. Boye. O. H. Keyſer. Bautz. John Aas. 
O. E. Gjerdrum. Doxrud. Krag. 


Y 


Nogle Dage efter blev den i Indbydelſen antydede 
Forſamling afholdt i en ſtor Sal i det nuværende 
Storthingslokale, fom dengang tilhørte Chriſtiania Ku-= 
thedralffole. Auditoriet var meget talrigt og her til— 
traadtes Foreningen af adjfillige nye Medlemmer. Af 
disſe kjendes Folgende: 

Harboe. Carl T. Bech. Ove Gude. G. Wang. 
F. C. Krabbe. Peter Klein. J. Chr. Juel. Kahrs. 
C. Bruun. Alb. Lasſen. S. E. Peterſen. J. Keyſer. 


J. L. Storm. Poul B. Lasſen. Ellevſen. Hans 
Chriſtopher Leganger. M. C. Hanſen. Backe. Hans 
Lange. C. A. Amundſen. C. A. Holmboe. C. M. 


Eckhoff. Doderlein. O. Lange. J. Aars. Hausmann. 
Jacob Rieck. Bernt Holmboe. Ahlert Hyſing. A. 
Hofgaard. Dahlin. C. Keyſer. J. G. Blix. J. C. 
Frimann. Bye. H. Arneſen. M. R. Flor. Meer. 
H. C. Peterſen. S. Stenerſen. Hartmann. Saxild. 
C. B. Stenerſen. D. B. Simonſen. A. Olſen. E. 
Hansſen. Peter Stubergh. P. L. Worsøe. L. Hoff. 
Wulfsberg.“) 

J ſamme Mode udvalgte8 ogſaa en Kommittee, 


ſom midlertidig Beſtyrelſe af Korpſet, beftaaende af fem 


Medlemmer. Disſe vare: 
1) Overlærer M. R. Flor. 
2) Lektor i Theol. S. J. Stenerſen 


med 50 St. 
47 — 


3) Paſtor Wulfs berg 29 
4) Adjunkt Alb. Lasſen 29 — 
5) Fuldmegtig A. C. Schult — 22 — 


Man overdrog tillige ſamme Kommittee at afgjøre 
et Sporgsmaal, fom ſtrax var blevet bragt paa Vane, 
nemlig om Korpſet kun ſkulde vedblive ſom et færffilt 
Studenterkorps i Chriſtiania eller om dets Medlemmer 
ſkulde, naar de havde opnaaet nogen Ovelſe i at exer— 
cere, ſprede ſig om rundt i Landet ſom Anforere for 
„Mandhuſingerne“. Dette ſidſte Forſlag var alle= 
rede i det konſtituerende Mode blevet fremſat af Lektor 
Stenerſen, og i Kommitteen vandt det Pluraliteten 
for ſig, idet Schult var den eneſte af dennes Med— 
lemmer ſom paaſtod, at Studenterne deels manglede den 
hidtil fornødne Dygtighed og deels neppe vilde blive 
antagne fom Anforere af Mandhufingerne felv. 

Man paabegyndte imidlertid Ovelſerne, idet der 
vedtoges, at naar den forelobige Exercitie var tilende— 
bragt, ſkulde de, ſom maatte onſke det, drage ud mellem 
Mandhuſingerne og de øvrige, om de vilde, vedblive at 
danne et færffilt Korps. Man tilſtillede Kong Chri— 
ſtian Frederik en Skrivelſe, der var forfattet af Lektor 
Stenerſen, og hvoraf en Gjenpart er i min Beſiddelſe, 
og, fom Pavels beretter, vandt Sagen Hs. Muajeftæts 
Bifald. De fornødne Mufketeer-Vaaben fif Foreningen 
udleveret af Arſenalet, og Ovelſerne foregik i Krigs— 
ſkolens Gaard under Ledelſe af daværende Lieutenant 
og Larer ved Krigsſkolen, Eckhoff. Medlemmernes 
Antal tiltog efterhaanden i temmelig ſtort Mon, ſaa at 
Foreningen tilſidſt tællede 200 Deeltagere, ſom flittig 
exercerede udover Sommeren og endog foretog et 
Streiftog i fri Mark, under hvilket man antager, at 
den bekjendte Original, Overlærer Flor „lagde Grun— 
den til ſin paafolgende Sygdom og Dod, ſaa at han 
ſaaledes blev et Offer for fin krigeriſke Patriotisme“. 
Det var, ſiger Schult, af hvis Opregnelſer dette er an— 
fort, „komiſk at fe gamle Overfærer Flor og Raad— 
mand Saxild m. Fl. fære at marſchere, preſentere 


) Om alle disſe have tegnet fig ſtrax eller nogle af dem 
maaſtee lidt ſenere, kan nu ei afgjores. 


Geveer o. f. v., medens par den anden Side enkelte 
Straajunkere, fom en Fuldmægtig Klein, var faa 
undſelig for at bære fin Muſket gjennem Gaderne, at 
han ei vovede at gjore det, med mindre vi vare mange 
i Folge og paa en Maade tvang ham dertil“. 

Da Konventionen til Moſs var bleven bekjendt, 
blev denne Forening naturligvis oploſt. 


gaanedfig politiſt Dnerfigl 


Medens Lord Palmerſton med det for ham eiendomme⸗ 


lige gemytlige Vropleri udbreder fig for fine gamle Veel— 
gere i Tiverton over den Lykke, Hæder og Magt, fom 
England nu har funnet ſamle i de lange Fredens 
Aar, takket være hans egen forſigtige Tilbageholdenhed, 
medens Roebuck fortæller fine Tilhorere, at Englands 
Lykke er faa ſtor, faa uendelig og faa grundfæftet, at den 
ikke kan andet end vakke de udødelige Guders Misun— 
delſe, har de blodige Scener, ſom Ireland nylig har væ 
ret Skuepladſen for, ladet os kaſte et dybere Blik ind 
i den ſande Beſkaffenhed af al hin loppriſte Herlighed, 
end gavnlig kunde bære for den Beundring, man vil 
aftvinge os for „det ſtore Verdensrige, over hvilket 
Solen aldrig gaar ned.“ Vore Laſere ville erindre, 
at der af Katholikerne i Dublin med ſtor Feſtlighed blev 
opreiſt en Stotte for den beromte irſte Frihedshelt 
O'Connell; Proteſtanterne i Belfaſt foretog en Modde— 
monſtration, hvis Raahed kun kan forklares af et mdædt 
Had og en Fanatisme, fom Aarene ikke har formaaet. 
at ſlukke; det kom til Strid, og i en hel Uge var Byen 
i en Oprorstilſtand, ſom vi kunde have ventet i Grer— 
kenland eller Tyrkiet, men ſom bliver os uforklarlig i 
det civiliſerede England, hvor vi fe, at Ovrigheden har 
disponeret over en anſeelig Styrke baade af Politi og 
Tropper. Den hele Tildragelſe viſer ikke blot, hvilfen 
Raahed der maa herſke i borgerlig og politiſk Henſeende, 
den afgiver tillige Vidnesbyrd om et Religionshad, der 
ikke vilde betænte fig paa at bryde ud i aaben Religi⸗ 
onsfeide, naar iffe Staten$ Magt holdt det i Ave, og 
der har man kanſte det ſteerkeſte Bevis pan, hvor lidet 
den Dannelſe, den hoie Kultur, fom England roſer fig 
af at eie, er trængt igjennem med ſin forſonende Magt. 
Det Land, der maa kjcempe med ſaadan en Fanatisme, 
behover virkelig ikke at frygte hverken Guders eller Men⸗ 
neſkers Misundelſe; det har ikke andet at være bange 
for end deres Medlidenhed. 

Et ganſte eiendommeligt Modſtykke foreligger i de 
Tumulter, ſom den 23de Auguſt fandt Sted i Genf. 
Der var ogſaa en Folkemasſe, ſom greb til Vaaben, 
fordi den troede ſig forurettet; det kom til beklagelige 
Excesſer; men allerede den næfte Dag var Ordenen 
gjenoprettet. Sagen dreiede fig imidlertid ikke om no⸗ 
get politik Princip, da baade de Radikale, hvem Genf 
egentlig ſkylder fin nuværende fri Forfatning, og de 
Liberale ere enige om at holde faft ved de Grundſcet⸗ 
ninger, der nu ſiden Revolutionen i 1846 har ledet 
de Styrende, og under hvilfe den lille demokratiſke Stat 
har nydt Velſtand og Lykke, feet Tilfredshed og Oplys⸗ 
ning udbrede fig mellem Borgerne. 

De tapre Tſcherkesſere, hvis udholdende Mod— 
ftand imod Rusland nu Generation efter Generation har 
ſeet paa, uden at ofre den andet end i Hoiden en mag= 
teslos Sympathi, vil nu ſnart have ophort at exiſtere 
fom et Folk. Mellem 3 og 400,000 Mennejfer ere af 
den rusſiſke Regjering førte ud fra fit Hjemland og bragte 
over til Tyrkiet, der er i megen Forlegenhed, med hvad 
det ſkal gjore af dette uventede Beſog. 40,000 bleve 
ſendte til Bredderne ved Donau; men det ſiges, at ikke 
mindre end 6000 af disſe ere døde i Lobet af tre Uger. 
Den engelſke Geſandt i Konſtantinopel, Sir Henry 
Bulwer, har foreflaaet at bofætte Tſcherkesſerne i det 
Diſtrikt, der ſtrekker fig fra det forte Hav til Erzerum 
og der lade dem danne et Slags Militergrendſe. 

Vil man more ſig over Karrikaturen af alle vor 
Tids politiffe Kampe, behøver man blot at leſe Avi⸗ 
ſernes Korreſpondencer fra Græekenland. De gode 
Hellenere, der ikke ſynes at være i Beſiddelſe af den 
prisbærdige Egenſkab at funne lade fig regjere, ere na— 


turligvis heilig misfornoiede med fin nuverende Styrer, 


Grev Sponneck, der, fom det ſynes, nærer altfor pedan= 
tiffe Begreber om parlamentariſk Regime. Saaledes 
fandt en af Repreſentanterne paa at ſkrive et Brev til 
Kong Georg, hvori han en fem —ſex Gange kalder ham 
Sire og forreften ſiger ham en hel Del Grovheder an— 
gaaende Rigets Styrelſe og de Underhaandspaavirkninger, 
han modtager fra fit Hofperſonale; derover udfpinder 
der fig i ſelve Nationalforſamlingen en Navekrig, hvor 
en duelig Tegner viſtnok vilde have kunnet finde gode 
Motiver til Illuſtrationer til beromte Batailler i Peder 
Paars. Reſultatet blev, at Synderen fik Bank, hvor— 
paa Lovens Orden igjen indtraadte. 

J den forlobne Maaned er en Perſonlighed gaaet 
bort fra Scenen, hvis Navn nu viſtnok de farreſte 
erindre, ſtjondt han engang var Hovedet for et talrigt 
og intelligent Parti, der ikke ftvæbte til noget mindre 


end hel Revolution i ſelve de Grundlag, påa hvilke vor 
Tid har bygget ſine Samfundsforhold og ſin hele 
Kultur. Barthélemy Proſper Enfantin — bedre 
kjendt under Navnet Père Enfantin — var fød i Paris 


den Sde Februar 1798. Som Elev af den polytekniſke 


Skole deltog han i det forgjæves Forſog, en liden Hob 
den 30te Marts 1814 paa Hoiderne ved Montmartre 
gjorde paa at mobfætte fig de Allieredes Indtog i Paris. 
Da Stolen ſtrax efter blev oploſt, maatte han flaa ind 
paa en anden Vei; han traadte ind i Handelen og 
gjennemreiſte ſom commis-voyageur Nederlandene, 
Tydſtland og Rusland. J 1821 blev han anſat i et 
Bankierhus, der var bleven oprettet i St. Petersburg, 
hvorfra han to Aar efter vendte tilbage til Paris. 

Det var i Slutningen af 1825, at han gjennem 
en Ven kom til at ſtifte perſonlig Bekjendtſkab med 
den bekjendte Saint Simon, der fnart drog ham ganſke 
over til fine phantaſtiſfke Ideer om Grundlagene for en 
induſtriel og religiss Reformation. Han vandt ſnart 
Saint Simons Tiltro i den Grad, at denne ved ſin 
Dod indſatte ham til Hovedarving af fit ideelle Efter— 
ladenſkab; og nu ſkulde der da aabnes den Propaganda 
for de ny Lærdomme, ſom Meſteren felv ikke havde væ- 
ret iſtand til at gjennemfore. Et lidet Vlad, le Pro- 
ducteur (1825 —26, 5 Bind), blev grundlagt; det 
eneſte i dette, der har overleveret Presſens forte Udo— 
delighed, er vel det berømte Motto, Enfantin ſkrev over 
det „Lage d'or, qu'une aveugle tradition a placé 
jusqu'ici dans le passé, est devant nous.“ J 
1828 kunde han endnu kun gjøre Regning paa et 
Duſin Medarbeidere, blandt hvilke A. Blanqui, Leon 
Halévy, Duveyrier, Artaud, Péreire. Det var forſt 
efter Revolutionen i 1830, at Enfantin frit kunde op- 
træde fom Talsmand for fine Grundſcetninger. Han 
begreb ſtrax, hvilfen Nytte han kunde drage af den, og 
undertegnede Proklamationen af 30 Juli, i hvilken man 
forlangte Fallesſkab i Eiendom, Udſlettelſe af Arveretten 
og Kvindernes Frigjorelſe. Efter at have nedlagt ſit 
Embede ved Hypothekbanken, organiſerede han dernæft 
Underafdelinger i Toulouſe, Montpeillier, Lyon, Metz 
og Dijon, indrettede Foredrag i Paris, ſogte uophorlig 
Proſelyter blandt Lærde, Kunſtnere og Induſtridrivende 
og ſikrede ſig fra Novbr. 1830 Biſtand i det anſeede 
Blad Globe. Snart efter blev han ſammen med 
Bezard udvalgt til en af de „overſte Fædre" Men 
det, at han maatte dele Magten med denne, blev Kilde 
til uendelige Debatter; i Modſetning til fin Kollega, 
der lagde den hovedſagentlige Vægt paa den politiffe 


Side, bejfjæfttgede Enfantin fig kun med Moralen, 


Kunſten, Religionen og den ſociale Reform; han vilde 
fremfor Alt bringe Orden i de individuelle Forhold, 
frigjøre. Kvinderne og de Fattige. Hans Maal var at 
bemegtige fig Samfundet ved at rive det fra Kirken, 
ikke fra Staten. 

J November 1831 forkyndte han endelig i et Ma⸗ 
nifeſt, der var rettet til hans 40,000 Filhængere i 
Frankrig, at Bazard og Rodrigues havde fkilt fig fra 
ham, og at den ny Lære kun var blevet Kjod i ham, 
den levende Lov. Idet han fra Ideen gik over til den 
umiddelbare Udførelje, erflærede han Familien for kon— 
ſtitueret, drog dens Gods og Eiendomme ſammen til 
et Felledsſkab og fatte i Vinteren 1832 flere hundrede 
Tuſinde Francs overſtyr i Feſter, til hvilke han indbod 
det halve Paris, og hvis Maal var at ſoge det kvin— 
delige Komplement til det ſociale Individ. Han for⸗ 
ſogte derpaa et Laan, ſom ved nogle Troendes Biſtand 
naaede en Storrelſe af 82,000 Frs; flere Arbeider— 
Verkſteder, der vare grundlagte af „Moderhuſet“ (la 


maison mere) og arbeidede for dets Regning, maatte 


opgives paa Grund af Mangel paa Midler. Den 
ſamme Aarſag ſtandſede le Globe, ſom man havde 
uddelt gratis. Endelig i Mai Maaned 1832 gjorde 
Politiet en brat Ende paa Familien. 

Nu undergik det en ny og ſidſte Forandring. 
Fulgt af 40 Diſciple, blandt hvilke var Michel Cheva— 
lier, E. Barrault, Duveyrier, Talabot, Guſtave d'Eichtal, 
F. David, Terſon, Raymond Bonheur, Steph. Flachat 
og mange andre, ſom ſenere have erobret ſig et Navn 
i Induſtrien eller i de ſtore finantſielle Foretagender, 
trak Enfantin ſig tilbage til en Eiendom, han beſad i 
Nærheden af Menilmontant og oprettede der et Mon⸗ 
ſter-Sameie. Brodrene, der vare delte i forſkjellige Av= 
beider⸗Grupper, bar en færegen Dragt og tilbragte Dagen 
med legemligt Arbeide, religioſe Sammenkomſter og ſym— 
bolffe Ceremonier. „Faderen“ — forte Opſynet, præ= 
dikede og opmuntrede; han ſkrev Artikler i les Feuil- 
les populaires og le Livre nouveau, digtede myſtiſte 
Oder og udviklede uforſtagelige Theorier. Men medens 
„Faderen“ dromte om et paveligt Verdensherredomme 
og havde nok at gjøre med at afflaa de Angreb, der 
rettedes mod ham af Carnot, Jules le Chevalier, J. 
Reynaud og Andre, blev han indſtevnet for Politiretten 
og anklaget for at have konſtitueret en ulovlig Forening, 
ſaavelſom for at have forbrudt fig mod gode Sader. 
Man nagtede at imodekomme hans Forlangende at faa 
tvende Damer, der vare hans hengivne Diſciple, til 


Olluſtreret Nyhedsblad. 


Forſvarere for Retten, „da Sagen“, efter hans egen 
Ytring, „ſpecielt interesſerede Damerne“, og efter to Da— 
ges ſtormfulde Forhandlinger blev han domt til et 
Aars Fengſel den 28 Auguſt 1832. | 

Dette var Tegnet til Saint-Simoniſternes Ud- 
ſplitlelſe. Da han efter nogle Maaneders Forlob blev 
losladt af Fængjlet, reiſte han ſammen med nogle Di— 
ſeiple til Wgypten, hvor han levede i to Aar; ved fin 
Hjemkomſt trak han fig tilbage til en liden By i Dröme 
og blev ſiden Poſtmeſter etſteds i Noærheden af Lyon. 
Bed Hjælp af fine Benner, der nu naſten alle vare 
blevne indflydelſesrige Folk, erholdt han i 1841 det 
Hverv at deltage i den videnſkabelige Sendelſe, der ſkulde 
underſoge Algerien; i 1845 blev han ſat i Spidſen for 
den ny Jernbane til Lyon. J November 1848 grund⸗ 
lagde han ſammen med Duveyrier Bladet le Cxedit, 
der levede til ud i 1850. J fine ſidſte Aar havde han 
en Anfoættelje i Beſtyrelſen af Jernbanen mellem Lyon 
og Middelhavet. Han døde den 31te Auguſt. 


Laurence Sterne. 
(Efter det Engelſke ved C. B) 
11 


Det er med Glede, at vi ſe fordelagtige Skildringer 
af vor meget forurettede Ven Laurence Sterne. Mr. 
Percy Fitzgerald har netop fuldendt en livlig, aandrig, 
upartiff og meget interesſant Biographi i to Bind af 
denne Mand; i dette fit Vært fremdrager han Alt, 
hvad der kan tjene til at belyſe den ftore Humoriſt 
baade ſom Menneſke og Forfatter. Sternes Liv har 
været underkaſtet mange haarde Domme, og det tildels 
med Rette. Nu ville vi gjøre os bekjendte med hans 
bedſte Sider, idet vi folge en Biograph, der ſaavidt 
muligt vil ſe Sternes Liv og Karakter reflekteret i 
hans Skrifter. f 

Forfatteren af „Triſtram Shandy“ blev født i 
den ſydlige Del af Irland, i Caſernen ved Clonmell, 
den 24de November 1713. J Clonmell faa dengang 
det 34te Regiment, ved hvilket hans Fader, Roger 
Sterne, var Foændrif. En Gren af Familien Sterne 
var naturaliſeret i Irland, men Roger henhorte til 
den Gren, der paa den Tid var en god, gammel Pork⸗ 
ſhire-Familie, hvoraf nogle Medlemmer boede i Kilvington, 
andre i Elvington. Fendrik Rogers Bedſtefader, Ni- 
chard S., havde bæret en anſelig Erkebiſkop af York, 
font havde tretten Born, og ved fin ophoiede Stilling 
i Kirken havde forftaaet faa godt at fe paa fit eget 
Bedſte, at han kunde efterlade fin ældfte Son, Richard, 
en ſmuk Eiendom i Kilvington. En anden af Erke— 
biffoppens Sonner, Simon, ægtede Arvingen til El— 
vington nær York, og deres yngſte Son var Fandrik 
Roger. Under et Felttog i Flandern ægtede denne 
Agnes, Datter af en Mr. Huttall fra Clonmell, en 
rig Marketenter; Moderen var Enke efter en Kap⸗ 
tein Hebert eller Herbert. Brylluppet ſtod i Bouchain 
omtrent to Aar forend Laurences Fodſel. Hans Soſter 
Mary, femten Maaneder ældre end han, var fodt i 
Lisle. Roger S.'s Regiment forblev i Flandern indtil 
Undertegnelſen af Utrechtertraktaten; det kom derpaa i 
Garniſon i Clonmell ſtrax for Laurences Fodſel. Mo- 
deren var kommen did fra Dunkerque blot tre Dage 
forinden denne Begivenhed. Alle de Regimenter, der 
vare ſamlede ſiden Ryswickerfreden, hvoriblandt ogſaa 
det 34te, bleve med Undtagelſe af to uden videre op- 
loſte ved Krigens Ende, „og“, ſiger Sterne ſenere, „min 
Fodſelsdag var en haard Dag, for min ſtakkels Fader, 
ſom Dagen efter vor Ankomſt tilligemed flere andre 
tapre Officierer var bleven afſkediget og ſendt ud i 
den vide Verden med Kone og to Born“. Dog, hans 
Stilling var ikke faa rent fortvivlet. Han tog fin Hu⸗ 
ſtru og fine to Smaa med fig til Yorkſhire, hvor han 
flog fig ned i fin Moders Hus, der da var bleven 
Enke. Til Tjener havde han Corporal Butler, Ordon— 
nants i det opløfte Regiment. Fandrik Roger fkildres 
af Sonnen Laurence fom „en liden raſk Mand, over— 
ordentlig ivrig i Tjeneſten og taalmodig ligeoverfor de 
Lidelſer og Skuffelſer, hvoraf Forſynet gav ham ſaa 
mange. Han var af Temperament noget heftig, men 
kunde ogſaa være venlig og om; Planer lagde han 
aldrig, og faa uffyldig var han i fin Tenkemaade, at 
han ikke mistæntte Nogen; man kunde have bedraget 
ham ti Gange om Dagen, hvis ikke ni havde været nok 
for Henſigten.“ 

I mindre end et Aar var det Z4te Regiment 
igjen ſamlet under Oberſt Chudleigh, og det traf atter 
ſammen med fin Foændrit Roger og hans Familie i 
Dublin, hvorfra de inden en Maaneds Forlob flyttede 
til Exeter, paa hvilken Reiſe et tredie Barn, en Son, 
der blot levede fem Aar, blev født. 
Ophold i Exeter blev Regimentet kommanderet tilbage 
til Dublin, hvor det laa i Garniſon de folgende tre 
Aar. S., der ligeſom fin Kone i denne Bt) havde flere 
rige Bekjendtſkaber og desuden ſelv maa have havt en 


tredelſe fom „Sizar“ *) den Gte Juli 1733. 


Efter et Aars 


Del Penge at forode, opgav ſin tidligere Levemaade. 
J Stedet for at leve i Barrakken af fin knappe Fænd= 
riksſold, indredede han et ſtort Hus og, ſom hans Son 
figer, odelagde i et halvandet Aars Tid adffillige Penge. 
J det Aar, de tilbragte i Exeter, og de tre Aar 
i Dublin var ingen Forogelſe til den lille Familie 
ffeet, men da Faderen drog med fit Regiment fra 
Dublin for at tage Del i Vigo-Expeditionen, blev Mrs. 
Sterne, hvis yngſte Son var dod af Bornekopper paa 
Veien fra Plymouth til Wight, to Dage efter Togets 
Afreiſe forloſt med en Datter, der i Daaben fik Navnet 
Anna. Denne Datter dode imidlertid ſnart. J det 
Hele fil de ſyv Born, hvoraf blot tre nagede den 
voxne Alder. 

Mrs. S. drog fin Mand imøde, da han vendte 
tilbage fra Vigo Bay, og han ſtationeredes derpaa i 
Wicklow. Laurence var nu en Gut paa ſyv Aar. I 
Wicklow levede han mellem Soldaterne og modtog 
maaſte fra ſin Fader og den Corporal, der var hans 
Ordonance, eller fra en eller anden de Indtryk, der 
ſenere gjenfindes i hans Billeder af Onkel Toby og 
Corporal Trim. N 

Under det ſex Maaneder lange Ophold blev Fa— 
milten gjæftfrit modtagen i Anamoe, ſyv Mil fra Byen 
Wicklow, hos hans Velærbærdighed Mr. Tetherston, en 
Bejlægtet af Laurences Moder. J Anamoe tumlede 
den unge Laurence engang ned i et Mollevark, flæbtes 
med af Hjulet og faldt ud paa den anden Side ube— 
ffadiget i grundt Vand. Han forteller ſelv denne Hi⸗ 
ſtorie om ſig ſom utrolig, og det er ikke uden med en 
Smule Mistenkelighed, at vi høre den ſamme Hiſtorie 
fortælle om hans Bedſtefader, Erkebiſkoppen. Molle⸗ 
værfet er endnu at fe i Anamoe. 

Da Regimentet umiddelbart derpaa gik for et Aar 
i Garniſon i Dublin, levede Familien i Caſernen. Der 
lærte Laurence at ſkrive og laſe; der døde lille Anna. 
Hendes Broder omtaler hende engang i ſine Skrifter 
og ſiger om hende: Hun var en fin Skabning, ikke 
ſtikket til at leve lenge, ſaaledes ſom det ogſaa var 
Tilfeldet med de flefte andre af Faders Born. Regimentet 
kom dernæft i Kvarter i Mullingar, hvor der atter var 
en Slegtning, ſom tog imod den lille Familie og un⸗ 
derholdt den et Aar. Et Par Stationer fra Mullingar 
er Fort Arlington, hvor en Lefevre, hvis Son havde 


en Poſt i Armeen, havde oprettet en franſk Skole. Heri 


tro Nogle at til Sternes 
„Le Fever“. 

Efter forſt at have været nogen Tid i Carrick— 
fergus, kom S. tilbage til Wincklow, hvorfra Roger, 
der af fin Oberſt havde faaet Permisſion, tog fin Son 
Laurence, der dengang var 11 Aar gammel, med ſig 
og ſatte ham ind i Latinſkolen i Halifan. Familiens 
Hoved — Rogers ældfte Broder, Richard S. af El— 
vington — boede nemlig i Woodhouſe, halvanden Mil 
fra Halifax, og var en af Ephorerne for Latinſkolen 


finde det forſte Vink 


der. Her blev ſaaledes Laurence opdraget de næfte 


ſyv Aar af fit Liv. Da disſe vare forløbne, døde den, 
forhenværende Foændrif, nu Leitnant, Sterne af den 
gule Feber paa Jamaika, og hans rige og brave Broder 
Richard blev, ſom Laurence ſelv ſiger, „en Fader 
for mig“. Rt 

Onkelen ſendte ham til Jeſus College i Cambridge, 


til hvilket Erkebiſkoppen, den tidligere omtalte Richard 
S., havde ſkjenket adſkillige betydelige Legater og Sti— 


pendier. Under det førfte Univerſitetsaar blev hans 
Opdragelſe holdt paa en okonomiſk Fod, uden Tvivl 
paa Grund af hans Forældrelashed ligefra hans Ind⸗ 
Hans 
Onkel var dad den neſtforegagende Oktober, og Son- 
nen Richard, Laurences Fetter og omtrent fer Aar 
ældre end ham, arvede nu Elvington. Han havde 
ſamme Velvillie for L. ſom Faderen, og han var da 
den, der beſtred Udgifterne ved hans Univerſitetsuddan— 
nelſe. Ved Univerſitetet tilbragte den unge L. „det 
fædbanlige Antal Aar, læfte en ſtor Del, lo end mere 
og fornoiede fig ofte med at fætte fine Lærere i For- 
legenhed. Han forlod Cambridge med Ord for at være en 
Original, der ikke gjorde Nogen Fortræd og havde gode 
Evner, hvis han blot vilde bruge dem.“ J Cambridge 
knyttedes Venſkabet med John Hall, ſenere med Til— 
navnet. Stevenſon — Eugenius i „Triſtram Shandy“. 
Her gjorde han ligeledes fit forſte Bekjendtfkab med 
en anden, ſenere meget vedholdende Ledſager, nemlig 
den Bryſtlidelſe, der ſenere ytrede fig ved beſtandig 
Hoſte og undertiden Blodſpytning. J Marts blev 
han immatrikuleret og tog fir Grad for baccalaureus 
artium neſtfolgende Januar 1736. Til Diakonus 
indſattes han i Marts ſamme Aar, og to eller tre Aar 


ſenere fulgte hans Ordination ſom Preeſt; da var han 


ikke fuldt 25 Aar. 

Foruden fin eeldſte Broder Richard havde Roger 
S. en ældre Broder Jaques, ſom ligeledes overlevede 
ham, og ſom var ligeſaa villig ſom Richard til, faa godt 
han kunde, at hjælpe Rogers faderloſe Son. Laurences 


*) o: Student af laveſte Klasſe i Oxford og Cambridge. 


Onkel, Dr. Jaques Sterne, en Whig og ſtreng Bro- 
teſtant, var paa den Tid, da hans Broderſon traadte 
ind i den geiſtlige Stand, Kanonikus i York og Sogne⸗ 
præft i to ſmaa Kald i Diſtriktet Eaſt Riding. 

Den unge Geiſtlige, hans Velærværdighed Lau⸗ 
rence S., kom da hjem fra Univerſitetet til Pork, hvor 
hans Onkel Jaques, fom Forſanger ved Cathedralen, 
havde en Bolig; hans Fetter Richard var i Elvington, 
en fem Miles Spadſertur fra Jork, eller ogſaa boede 
han i Sternernes Familiebolig i Caſtlegate. Nu heendte 
det, at L. traf en ung Dame, Datter af en Praſt, der 
opholdt fig i lengere Tid i Pork, og hvis Bekjendtſtab 
han der gjorde. Denne Dame var Elizabeth Lumley, 
Datter af Sognepræften til Bedal, Staffordſhire. Efter 
i to Aar at have modtaget hans Hyldning vendte Miss 


Lumley tilbage til Staffordshire, ladende den unge Geiſt⸗ 


lige aldeles troſteslos tilbage. Da hun atter kom til 
Dork, var hendes Helbred nedbrudt; man troede, at 
hun led af Tæring, og da hun ſelv delte denne Tro, ſagde 
hun ſin „Laury“, at hun ikke kunde leve og blive hans, 
men at hun havde gjort fit Teſtamente, hvori hun 
efterlod ham al fin Eiendom. Hun havde 40 Bund 
om Aaret, om ikke mere, for ſin egen Part. Imidlertid 
havde S. gjort fin Indtrædelje i Embedslivet, idet han 
blot fem Dage efter fin Ordination tiltraadte et Praſte⸗ 
embede i Sutton ⸗onsthe⸗Foreſt. To Aar ſenere tog 
han fin Grad fom Magiſter artium, og i det folgende 
Aar fil han en af de bedſte Prabender ved Yorker 
Kathedralen, hvorved han fik en aarlig Indtegt af 40 
Pund og et Hus i Stonegate, foruden den dermed for⸗ 
bundne Anſeelſe og Uvfigt til Forfremmelſe. Nu 
giftede han ſig da. Vielſen fandt Sted Paaſkemandag 
(30te Marts) 1741. 

Mrs. Sterne, der før UEgteffabet havde været 
Gjenftand for hans meft glødende Kjærlighed, faa fig 
ſnart behandlet med Ligegyldighed af fin Mand. Idet 
Mr. Fitzgerald vil undſkylde denne hans Ligegyldighed, 
hvorom Rugtet har talt altfor overdrevent, er det Eneſte, 
han kan finde til hans Forſvar, at et nylig opdaget 
Blyantportrait af hende viſer et temmelig ubehageligt An⸗ 
figt, og at hun, ffjønt begavet med en ſmuk Stemme og 
god Smag for Muſik, ſikkerligen maa have været en 
ligefrem, velmenende, ordentlig, men dum Husmoder; 
flink i Skolearbeide, Beſog omkring hos Fattigfolk, Ren⸗ 
gjøring og Ugevadſk; dygtig Medarbeiderſke i Livets 
Gjerning, men uheldigvis med en altfor ligefrem og ind- 
jfræntet Forſtand, der hverken forſtod at optage eller 
ſkatte fin Husbonds glimrende Vid. J Sutton ſtod 
Bræften Sterne paa en mindre god Fod med Sog⸗ 
nets Herremend, og han var heller ikke almindelig 
afholdt af Menigheden, medens nogle enkelte for= 
nemme Familier begunftigebe og ſtottede ham. Han 
morede fig med at ſpille Bratſch, male, fkrive og un⸗ 
dertiden gaa paa Jagt, dyrke fin Frugt og Kjokken⸗ 
have og tilſe fit Ho. Hans Pradikener vare i 
Almindelighed meget forte; hans ſvage Bryſt gjorde dette 
nodvendigt. At predike, fagde han i 1762, er mig altid 
en vanſtelig Sag, da jeg ikke beſidder den fornødne 
Styrke dertil; men jeg kan dog endnu ikke undlade det. 
Vare hans Prædifener end forte, faa vare de dog djerve, 
naturlige og praktiſke, ofte med et dramatiſk Foredrag 
og altid egnede, til at fengſle Tilhorerne. 

Aaret efter fit Wgteſkab fik han en Datter, der 
opkaldtes efter Mrs. Sternes Yndlingsſoſter Lydia. 
Denne Datter blev debt Dagen efter fin Fodſel og be⸗ 
gravet Dagen efter ſin Daab. 

Det derpaa folgende Aar blev en Bræbende og et 
lidel Kald i Stillington, paa 48 Pund aarlig, ledigt. 
Stillington ligger blot to Mil fra Sutton, og Sterne 
fit Poſten af Lord Feirfax, der havde Patronatsret, 
og med hvis Familie Sterne var beſvogret. Mr. 
Fitzgerald tror, at Lord Feirfax, fom havde Eiendomme 
i Kent, var „den Ven i Syden“, der efter Sigende 
havde lovet Miſs Lumley for hendes Giftermaal, at, 
hvis hun blev gift med en Geiſtlig i Yorkſhire, fkulde 
denne have et Kald, han havde at bortgive, faafnart 
det blev ledigt. 

S.'s Univerſitetssen, Stevenſon — Poricks Eu— 
genius — blev paa den Tid Beſidder af Shelton 
Caſtle, i Nærheden af Guisborough, og dette Sted blev 
under Spogenavnet Crazy Caſtle (den ſkrobelige Borg) 
Preſten i Suttons andet Hjem. Fra denne Bolig var 
det, at Stevenſon, der var Medlem af det fkamloſe 
Broderſkab: „Twelve Monks of Medmenham“, ud⸗ 
gav fine uſcdelige „Crazy Tales“. J Bibliotheket 
paa Shelton kunde Præften, der almindelig kaldtes 
Sortdrosſelen af Crazy Caſtles muntre Indvaanere, 
mette ſig med franſke og engelſke vittige Hiſtorier. Her 
fil han fat paa Burtons „Anatomy of Melancholy“, 
der ikke forſynede Sterne alene med en hel Del uegte 
laant Dannelſe, men ogſaa hundrede andre Folk, der 
attraaede, hvad S. imidlertid ikke gjorde, at opnaa et 
billigt erhvervet Ry for Lærdom. Det var ligeledes her, 
han for forſte Gang ſaa Don Quixote og Montaignes 
Afhandlinger, og hans Vært var en ligeſaa ivrig En— 
thuſiaſt for Rabelais ſom han ſelv. 
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Dengang praktiſerede i York en Dr. Burton, 
Medlem af det kongelige og det antiquariſke Selſkab, 
ſom ſandſynligvis er den Samme, der endnu lever ſom 
Dr. Slop i Triſtram Shandy. Dr. Burton, ſom 
havde ſtuderet udenlands og været en Elev af Boer— 
haave, var Accoucheur og Antiquar, og han ſkrev et 
Verk i begge disſe Brancher; af disſe er imidlertid hans 
antiquariſke Værk ikke offentliggjort, men man ved, at 
dets Navn var , Yorkshire Monasticon“. Han døde 
i en Alder af 75 Aar 1772. J Yorks lille politiſte 
Verden var Dr. Burton i Krig med de ultra-foyale 
Whigger, til hvis Parti Laurence S. og hans Onkel 
horte. Under Urolighederne i 1745 lykkedes det Dr. 
Jaques Sterne, ſom Stedets Magiſtratsperſon, at faa 
Burton arreſteret, ſendt til London og holdt i Forva— 


ring et helt Aar. Det var nemlig ſagt, at Hoilcenderne 


bare komne ſaalangt font til Kendal — i Tiden umid= 
delbart for Slaget ved Culloden —, og Dr. Burton, 
ſom havde Godſer, hvorpaa flere hundrede Pund i 
Kontanter forvaredes for ham, liggende ved Hovedveien 
igjennem Yorkſhire, fik Tilladelſe til at drage derud og 
ſikre ſig ſin Eiendom. Han drog afſted, blev fangen, 
givet fri og vendte tilbage til Pork, hvorpaa Dr. Sterne 


paa det Iprigſte forte fig den gode Anledning, til at 
ſkade ſin politiſte Modſtander, til Nytte. J Anledning af 
denne Handling blev han ſenere dadlet af Lord Carteret. 

Imidlertid reiſte der ſig en Strid imellem On— 
kelen Dr. Jaques og Broderſonnen, der varede ligetil 
Onkelens Dod 1759, nogle faa Maaneder forend det 
forſte Bind af „Triſtram Shandy“ udkom. Han blev, 
ſiger L., min værfte Fiende. Denne Strid havde flere 
Grunde, hvoraf imidlertid ingen er ſikker. Saaledes 
taler L. om en yngre Soſter af fig, der var elleve Aar 
yngre end ham, og ytrer, at hun desværre blev mere 
og mere fremmed for ham, paa Grund af Onkelens 
Slethed og hendes egen Daarſkab. Det eneſte Lys, vi 
faa om disſe Familieaffcrer, er fra Horace Walpole, 
hvis Ytringer Mr. Fitzgerald ſoger faa godt fom mu— 
ligt at formilde: „Jeg ved, og det med fuldkommen 
Sikkerhed, at hans Moder, der holdt Skole, kom i be— 
tydelig Gjeeld ved fin udſpavende Datter og vilde bære 
kommen i Fengſel, hvis ikke Forældrene til hendes 
Elever havde ſamlet den fornodne Sum til hendes Un— 
derſtottelſe. Af fin Son kunde hun ingen Hjælp vente; 
for ham var et dodt Aſen interesſantere end en le— 
vende Moder“. 


Omtrent to Aar efter hans førfte Barns Fodſel 
og Dod blev Laurence S. Fader til en anden Lydia, 
den Datter, der overlevede ham. Hun fodtes den Iſte 
December 1747. I dette Aar var det ogſaa, at hans 
forſte Vært blev trykt, nemlig en Prædifen, hvis Gjen⸗ 
ſtand var Elias og Enten i Sarepta. Denne fulgtes 
af en Prediken, holden i York's Kathedral ved en Rets— 
ſesſion, hvilken han fyv eller otte Aar ſenere gav til 
Korporal Trim, der forelæfte den for de kritifte ren, 
tilhorende Dr. Slop, Mr. Shandy og Onkel Toby. 
Kan Leſeren tro, at denne Poricks Pradiken virkelig 
var bleven holden for et høtærværdigt Publikum i Ka⸗ 
thedralen af en Kirkens Prebendarius? a 

Hvad angaar hans Üdforelſe af fine Embedspligter, 
da var denne ikke meget punktlig, hvilket imidlertid den— 
gang heller ikke var almindelig ventet; forreſten havde 
hele hans Liv og alle hans Handlinger et Anſtrog af 
Sentimentalitet. Han bekjender ſelv: „Jeg maa altid 
have en eller anden Dulcinea i mit Hoved; det bringer 
Gjælen i Ligevegt.“ Saaledes fandt Mr. S., i en 
Alder af 46 Aar, med en Huſtru og Datter, paa ſin 
Preſtegaard i Sutton, fin Sjel bragt i Ligevegt ved 
Miſs Catherine de Tourmantelle, en ung franſk Dame 


af en landflygtig Huguenotfamilie. Hendes ældre So— 
ſter havde fundet ſig i de Religionsforanſtatninger, der 
tillode hende at forblive paa ſine Familiegodſer, medens 
Catherine levede med fin Moder i York. Til hende 
ſkrev S. de meſt glødende Breve, hvori han kaldte 
hende fin , fjære, fjære Kitty“, og ſkrev: Jeg elſker Dig 
til Afſindighed, Kitty, og vil elſke Dig til Evighed! 
Den forſte af Skrivelſerne til hende, med en Preſent af 
Caliavella, er undertegnet , Jorid”; og det var om— 
trent paa den Tid, at Triſtram Shandy var paa— 
begyndt. Om fin Huſtru ſkrev han til Kitty: Jeg har 
blot en Hindring for min Lykke, og hvori denne be— 
ſtaar, ved Du ligeſaa godt font jeg; — der vil engang 
komme en Tid, da vi funne være langt mere ſammen. 
Han ſendte Syltetoier til fin Kitty, og ligeledes den 
ovenomtalte Prediken, fordi han hos hende fandt No- 
get af Elias's omme og medfølende Karakter. 

En humoriſtiſk og billedlig holdt Beretning af S. 
om, nogle Kjevlerier angaaende en fremragende Stil— 
lings Vefættelje, hvori en Dr. Topham, beſkreven un— 
der Navnet Trim, ſpiller Hovedrollen, holdt paa at 
offentliggjores, da Striden endte, og S. derved faa fig 


I 


Heſtebeddelobet paa Hardermoen den dte September. 


foranlediget til at lade fit Verk henligge i fin Pult. 
Imidlertid nærmede Tiſtram Shandy, der var paabe= 
gyndt tidlig i Aaret 1759, fig med ſteerke Skridt fin 
Fuldendelſe. Det blev hurtig udbredt over Egnen og 
Landet, at han ivrig holdt paa at ſkrive et overordent= 
ligt Verk. Indtil de faar læft min Triſtram, ſkriver 
han til Mrs. Ferguſon, maa De ikke fordomme den. 
Jeg føler mig forvisſet om, at De vil finde Fornsielſe 
i alt Fald ved enkelte Steder af den. 

Da de tre forſte Bind, ved hvis Ende Helten endnu 
ei var født, bare færdige, blev Verket tilbudt Dodsley 
for 50 Pund, men han afflog Tilbudet. Da Sterne 
altſaa ikke kunde faa ſolgt det, tilbod han at betale Om-= 
koſtningerne med Trykning og Papir i en ſimpel Prove— 
ubgabe, idet han i den udelod alle ſpecielle Hentydnin— 
ger og omftøbte Verket, fan at dets Satire gjaldt Alle. 
J denne Form udkom det forſte Gang i York. Det 
koſtede blot fem Shillings (omtr. 1 Spd.) Mr. Dods— 
leys Navn i Londonner Bekjendtgjorelſerne ledſagede 
den egentlige Forleggers, og Bogen dannede to Mini— 
aturbind i Lommeformat, fom udkom i Slutningen af 
December 1759. Den blev blot to Gange averteret i 
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London, men Miſs Tourmantelle ſkrev til en indflydel— 
ſesrig Ven i London, for at anbefale den paa det Bedſte, 
og et Udkaſt til dette Brev med Sternes Haandſkrift, 
fundet blandt hendes Papirer, viſer, at Forfatteren til 
Damens Brev var den velbaarne Herre ſelv, ſom deri 
var beſkrevet fom en ſjelden ftor Aand og en Mand 
af Lærdom og Vid. Nogle faa Exemplarer vare blevne 
ſendte til Byen i Januar for at efterkomme Dodsleys 
Forlangende; men i Midten af det neſte Aar blev en 


ny Udgave nødvendig, og Præften fra Porkſhire, der i 


egen Perſon havde fulgt fin Bog til London, hvorhen 
han kom tidlig om Vaaren, blev Saiſonens Love, yndet 
og feteret af Alle, hvoriblandt Garrick var den, der forſt 
og hjerteligſt tog ham ved Haanden. Henrykte Beret— 
ninger om de Hædersbevisninger, der ydedes ham, bleve 
ſendte til hans fjære, fjære Kitty. Hans Huſtru, der 
gjemte alle hans Breve, havde ikke en Lite at viſe, 
hvori han delagtiggjorde hende i fin Lykke. Mr, Fitz— 
gerald er meget tilboielig til at tro dem, der tillægge 
Warburton paa den Tid at have beſtukket Sterne for 
at flippe at blive Gjenſtand for et Smadeſkrift fra hans 
Haand. Der er Intet, der kan beſtyrke Paalideligheden 
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af denne Hiſtorie i Watſons nylig udgivne Biographi 
af Warburton, hvori findes Breve med veufkabelige 
Paamindelſer, ſkrevne af W. til Sterne i denne 
Periode. Dog vi mag ikke indlade os paa Diskusſioner, 
men indſkrenke os til Skelettet af Mr. Fitzgeralds vidt⸗ 
loftige Værk. Af Lord Falconberg fik S. et livsvarigt 
Embede fom Sognepraſt til Coxwould, ikke 20 Mile 
fra Sutton, hvilket Kald blev ledigt i den forſte Tid 


af hans Glandsperiode. Det var paa et hundred Pund - 


om Aaret, og det var da, at han ſkrev til Kitty den 
ovenfor nævnte Ytring, at nu var der blot en Hin— 
dring for hans Lykke o. ſ. v. Ikke mange Uger ſenere 
ankom den fjære Kitty til London. S. faa hende en 
Sondag 110 ffrev i Haſt midt i Ugen at „et— 
hvert Minut af hans Tid var faa forud optaget ete.“, 
ſtulde faa treffe hende Fredag, men i hans Sted fom 
blot en Billet: „Jeg beder Dig, min elſkede Pige at tro, 
at jeg ikke tilbringer nogen Time rigtig glad uden hos 
Dig, thi din Nærværelje onſker jeg ftedjes Skjcebnen 
ſtyrer imidlertid nu alle mine Skridt, Gud ved hvor⸗ 
ledes“. Mr. Fitzgerald baade ved hvorledes og for⸗ 
teller os det. „Skjcebnen tog ham til Baller, Selſkaber, 
Viſiter, Middage og Drurylanes Couliſer. Dette er 
vort ſidſte Glimt af den fjære Kitty. Mr. S.'s Vogn 
for hurtig forbi hende“. 
S. var nemlig uden Ro og Hvile paa Grund af 
ſin Hjertens Tilfredshed. Der blev opfundet et nyt 
Slags Kortſpil kaldet Triſtram Shandy. Man havde 
Shandy Salat. Der var Hefte ved Navn Triſtram 
Shandy i de irſke Veddelob, og i Dublin ſolgtes efter— 
trykte Udgaver af Bogen for 6 Pence. 


Heſteeddelobet paa Gardermoen 


den 5te September. 


Band den Herſkares Mangfoldighed af „Selſkaber“, 
„Samfund“ og „Foreninger“, der i vort Land ſtreebe 
at bibringe alt Jordiff den hoieſte Grad af Fuldfom- 
menhed, exiſterer der, ſom de fleſte af vore Leſere vel 
vide, ogſaa et „Selſkab til Heſteracens Foradling.“ 
Dette Selſkab, der til Dato tjær havde lagt fig efter 
den nationale Idræt, Kapkjoring, er nu efter udenlandſk 
Monſter begyndt at foranſtalte „Kaplobei Firſprang“ 
eller virkelige, veritable ,horse-races*, ſom Engelſk— 
manden ſiger. At imidlertid et ſaadant Veddelob her 
maatte blive „efter fattig Leilighed“, er en Selpfolge. 
Foruden Vennerne af Heſtens Sag, hvoriblandt da et 
overveiende ſtort Procentantal Officierer, havde ikke 
mange Tilſkuere indfundet ſig, og disſe Faa ſpeidede 
forgjæves efter de ſtorartede Arrangements, de fra alle 
Kanter i tuſindvis tilſtrommede Landsfolk, de beſtaltede 
„Muntrationsraader“, Gjoglere, Taffenfpillere og Linie 
dandſere, Teltene med Forfriſkninger, — fort ſagt: alt 
det brogede, larmende Liv, fom man nu engang, takket 
være engelſke Aviſer og 
Beretninger, har veen⸗ 
net ſig til at forbinde 
med Begrebet „Heſte⸗ 
veddeleb.“ To ſtore 


at ſpille „Hoieſt løfter jeg da Guldpokalen“, — 
formodentlig en Alluſion til de to Solppokaler, fom 
mangen Heſteeier haabede at ſkulle faa løfte paa i 
Lobet af Dagen. — Endelig fød Trompetſignalet, og 
de tre norſke Heſte viſte ſig ved Vanens Ende— 
Paa Kommando fatte de affted, 
allerede 


punkt. 
Oieblik vare de 


og i naſte 
flere Heſtelcengder adfſkilte. 


Serenade. 


„Samſon“, der var ſidſt, ſyntes at fvæve i den feil- 
agtige Tro, at den ſtod foran en Skydskjærre, medens 
de to ovrige, der vare Rideheſte ex professo, vare 
Gjenſtanden for Publikums ſpeendte Forventning. No. 
1, (vi have desværre ikke dens Dobeatteſt ved Haanden 
og mindes ikke Navnet), holdt fig omtrent til midt paa 
Banen et Par Heftelængder foran No. 2, Hektor; men 
da forandredes pludſelig Forholdet. Hektor for fom en 
Pil forbi ſin Rival og kom flere Sekunder for den til 


Billede af Spitzweg. 


aabne Tomter, 


Endepunktet, medens Samſon en god Stund efter kom 
anſtigende i kort Gallop til ſtor Moro for Publikum, 
der lod Spottegloſer og Vittigheder regne i Hobetal 
over det ſtakkels Dyr, der dog ſyntes med fuldkommen 
Sindsro at have fig over Maengdens Dom. J andet 
Lob deltog Blodsheſtene, 4 i Tallet; her var Afſtanden 
mellem Deltagerne fortere end ved forſte Lob. Den 
flinkeſte norſte Heſt, Konditor Mollhauſens „Hektor“, 
tilbagelagde Banen (2000 Alen) i 101 Sekunder; me⸗ 
dens Sergeant Lokens Blodsheſt „Sela“ kun brugte 95. 
Efter Lobet bleve Sela og Hektor, rigtignok under ad— 
ſtillige modvillige Demonſtrationer, ſmykkede med rod⸗ 
blaa Fjcerbuſke, ikke ulige dem, fom nogle Officierer 
bære i Hatten, og redne Banen rundt. Hermed var 
„Folkeforlyſtelſen“ forbi, idet „Heſteforedlerne“ med 
Muſik ei Spidſen drog afſted til fin Feſtmiddag, me⸗ 
dens de Tilſkuere, der ikke deltoge i denne forædlende 
Virkſomhed, maatte tage tiltakke med en tarvelig Mid⸗ 
dagsmad i en improviſeret Reſtauration. Det viſte ſig 
nemlig ſtrax, at Heſteforcdlerne følte fig fom en egen 
ophøiet Kaſte ved denne Leilighed; ingen Uvedkommende 
tilſtededes Adgang til deres Tribune, der vogtedes af 
en Krigsmand med blank Sabel, og endnu mindre na⸗ 
turligvis til deres Middag. Maafke vilde de Herrer 
have givet det Hele mere Karakteren af en Feſt, om 
ogjaa Publikum havde faaet deltage i de Tilſtelninger, 
der vare gjorte. 

Dette var den forſte norſke horse-race, — tarvelig 


nok, det ffal Gud vide; men kanſke bedre næfte Gang. 


Den ny Havn ved Gamlebyen 


er nu færdig og vil fnart være tagen i Brug, I den 
ydre Del ligge allerede — ſom vor Tegning viſer — 
enkelte ſtorre Skibe og indtage firfe Tralaſtladninger, 
og længere inde i Havnen er en Dampmudderpram i 
ſtadig Aktivitet for at renſe Farvandet og gjøre det 
dybt nok. Naar man for et Par Aar ſiden kom gaa⸗ 
ende frem ad den Sti, der ſlynger fig paa den yore 
Side af Jernbanelinien, havde man udenfor fig en 
lang Sump, hverfen rigtigt Land eller Vand og faa 
godt fom utilgjængelig. Hele dette Strog er nu erob⸗ 
ret til Landet ved Forpælinger og paakjort Jord, og 
paa den Maade er der fremkommen en ſtor og rumme⸗ 
lig Havn, hvor den meſte Tralaſttrafik utvivlſomt med 
Tiden vil drage ſig hen, da Jernbanen her paa de ſtore 
der ſtode ned til Soen, kan ophobe 
Laſten i den umiddelbare Nerhed af Stibene. Cndnu 
aner man inde fra Byen neppe Tilværeljen af dette An⸗ 
leg, men det vil ikke vare længe, for en Skov af 
Maſter derudefra vil varſko om, at Chriſtianias tredie 
ſtore Havn er tagen pe i Brug. 


Fra alle Sande. 


Privathreve fra Rom fortelle om de deilige Feſter, der 
feires omkring i de ſmaa 


Flag og diverſe ſmaa 


landlige Byer, ſom lyk⸗ 
ſaliggjeres med Pavens 
Nærsærelfe under hans 
Ophold i Caſtel Gan⸗ 


dolfo, hvorfra Udflugter 


do., en lang Tribune 


gjøres til de omliggende 


for Selſkabets Medlem-= 


Steder. Til ſlige Feſter 


mer og to korte for 
Prisdommerne og Mu- 
ſiken udgjorde, font og⸗ 
faa vor Tegning viſer, 


har man der det, ſom nu 


i Forbindelſe med nogle 


blot ſynes at findes i 
Italien og ſelv der bløt 
hos de Enfoldige og 


Birkekviſte, der pran= 
gede ſtoltelig paa Dom⸗ 
mertribunen, Alt hvad 


Ringe: Naivitet, Barne⸗ 
glæde. Hans Hellighed 
begiver fig ud i den tid- 


lige Morgenſtund, for at 


der var gjort til Feſtens 
Forherligelſe. Naar 


undgaa Dagens hede Ti- 


hertil kommer, at Vei- 


mer; ofte ledſages han 


af den neapolitanffe Kon⸗ 


ret aabenbart havde fo⸗ 


reſat ſig at forpurre 


det Hele, ſaaſandt fom 


gefamilie. Alle Kirker og 
Kloſtere beſoges, og den 


en fold Bind og Regn—⸗ 


venlige gamle Mand er 


veir formaa at forpurre 


en Feſt i det Frie, faa 1 | 
vil man ſkjonne, at Liv⸗ | 
ligheden ikke var ftor 

blandt Tilſkuerne. Man 

holdt imidlertid Stand, 0 | 
ſlog Paraplyerne op, 
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altid omgiven af en ſtille, 
rort Befolkning, ſom paa 
alle Maader viſer ham 
fin YWrefrygt. J Denne 
Blomſtertid har man gre» 
bet til den næften for⸗ 


glemte Infiorata, det vil 


| 


Å 


9 
knappede Overfrakkerne, Å 0 | 


fige Blomſtertepper  Ga- 


| Hi 
forfaavidt man var for= 


derne. Det er vanjfeligt 


ſynede med ſaadanne, 
til, og ventede ſtand— 
haftig paa, hvad der 
ſkulde komme, medens 
man taalmodig horte 
„Muſiken“ gjøre ad⸗ 
ſkillige Attentater paa 


at foreſtille fig, hvor dei⸗ 


Den ny Havn ved gamlebyen. 


ligt dette Syn er, og 
hvor kunſtforſtandigt de 
ſimple Landboere vide at 
logge Sydens Pragtblom⸗ 
ſter, fan det Hele bdan- 
ner Tepper, blodere og 
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med dybere Farveglands end Orientens; ſaadanne Tepper i 
alle Gader, Purpur-Blomſter i alle, ſelv de fattigſte Kvin- 
ders forte Haar, en Blomſterkoſt i hvert Hul i Vaggen, 
der foreſtiller Vindu, og de naive, gledeluende Anſigter pasſe 
vel til en ſaadan Visita graziosa. J Caſtel Gondolfo, hvor 
Hans Hellighed virkelig ſiges at have gjenvundet den Helbred, 
fom Aviſerne hidtil paa Kommando have tilloiet ham, er 
Dagsordenen den ſamme ſom i Rom; Audientſerne gaa ſin 
Gang, Miniſtrene komme byer Uge til Raad, Principer og 
Diplomater komme fra deres Pallads-Villaer, Deputationer fra 
nære og fjerne Steder komme og gaa, Peterspenge famles, og 
de ſaakaldte Kjerlighedsgaver, det vil ſige alſkens Klenodier, 
Juveler og Smykker bundne ſammen til en Snor, overrakkes 
Pave⸗Kongen. J Fraskati, der, tiltrods for de der garniſo— 
nerende pavelige Zouavers infolente Opforſel, hænger med pas— 
ſioneret Troſkab ved Kirkens Fader, var Clerus og Familien 
Borgheſe nylig ſtedet til Fodkas. Ved Hjemkomſten til St. 
Gondolfo ſpillede Lift til Afſked i Thronſalen. Hans Hellig— 
hed elſter Muſik og har færlig Forkjcrlighed for Lift, ſom den 
fatholfte Kirke altid haaber at optage fom fin Eiendom, og 
hvis Hang til Myſterierne afpreger fig i alle hans ſenere 
Kompoſitioner. Fra Italien gaar han til Paris, hvorfra de 
ſelſomſte Nygter berettes om en Muſikfeſt, hvortil Entreen 
ftal koſte 100 Franks. Lißt ſkal for fit Andlingspublikum 
ſpille „overjordiſte“ Ting, og et ufynligt Englechor fral fyare 
ham. Det vil ſnart viſe fig, hvad der heri er ſandt; thi 
inden dette leſes i Norge, er den ſelſomme Virtuos allerede 
i Paris. At noget Originalt ſkal ſke, ſynes at være udenfor 
al Toiol. Merode har været farlig fyg i Caſtel Gondolfo, 
hvor hans Sovevarelſe vendte ud til Soen og havde ſlet flut- 
tende Vinduer. Det er lykkedes Pavens tydfte Leger at frelſe 


den præftelige Statsmands Liv til liden Gammen for de ro⸗ 


merffe Soldater, hvis Plagenand Merode er, da han idelig 


anvender dem til Veiarbeider og andre offentlige Foretagender. 


Onde Tunger paaſtaa, at den hoie Pralat ikke er ganſke uvi- 
dende om det Tab, Garibaldi led paa ſin Tilbagereiſe fra 
England til Caprera, og fom har fat den populære Helt i en 
Tilſtand, der ligner flet Humor, han, ſom aldrig har kjendt 
anden Stemning end den lyſeſte; vi tale om Tabet af hans 
Vadſck. Den indeholdt, foruden nogle verdloſe Klæduings- 
ſtykker, — ſom bekjendt er Garibaldis Garderobe 
verdiloſeſte Sort, — Papirer, ſom anſees for politiſt vigtige. 
Han bruger for Tiden Bad i Piemont for fin chroniſke Rheu— 
matisme, ſom nu haardnakket har ſat ſig faſt i venſtre 
Arm og Fod. Den haardt ſtrabadſerede Mand fynes fyrt 
fet og maa tilbringe en Del af Dagen i fin Seng; 
han kan blot trekke friff Luft, naar han bringes udenfor i fin 
Rulleſtol. 


Paven at følge med færlig Ugunſt; i det Oieblik, Mufelmæn- 
dene blive Islam utro, og med deres Higen efter Civiliſation 
er det uundgageligt, at de om kortere eller lengere Tid ville 
faa Oinene op for de ſkrigende Mangler i Islam, fyntes det 
den Fatholffe Kirkes Overhoved en Selofolge, at de maatte 
blive katholſte, og nu have de proteſtantiſke Misfionærers hel- 
lige Jver været ſterkere end ſelve Jeſuitismen. De engelſte 
og amerikanſke Misfionærers Beftræbelfer i Orienten gik fra 
forſt af ud paa at omvende Joder og Graker, men det gik 
langſomt med Omvendelſen, indtil en fornem Tork med fin 
hele Familie offentlig afføor Islam og begyndte at pradike 
for fine Landsmend fom chriſten Misfionær. For faa Aar 
ſiden vilde en Tyrk, der afſvor fin Tro, ufeilbarlig være ble 
ven domt til Dødens en chriſtelig Sjeleſorger, der havde vo— 
vet at nærme fig den af Iyrferne beboede Del af Conſtanti— 
nopel i den Henſigt at predike og omvende, vilde heller ikke 
have varet ſikker paa ſit Liv. Tiden har bragt ſtorre Tole— 
rance, og da de proteſtantiſte Misfionærer faa, at Islam ikke 
var uangribelig, udvidede de deres Virkſomhed og fandt et 
rigt Felt for ſig. Alt gaar vel ikke efter deres Onſke, men 
Iſen er brudt; de engelffe Misfionærer have allerede gjørt 
flere tufinde Profelyter, men ved Siden af har en philoſophiſt 
Skole grundet fig efter franſk Monſter, og Rénans Bog, over— 
fat paa Tyrkiſk, er denne Skoles Bibel. Det er en Selvfølge, 
at den tyrfiffe Regjering fer fljævt til disſe Frafald fra den 
herſkende Statsreligion. En Del dobte Studenter ere forviſte 
til Provindſerne; dog har den engelſke Geſandt udvirket, at 
de blot ſendes til Steder, hvor der er engelſke Konſulater, der 
ville vide at beſtatte dem mod videre Forfolgelſe. Ved denne 
Forholdsregel har Regjeringen ſelv bevirket, at Spiren til 
Chriſtendom med de Unge vil trenge til alle Rigets Provind— 
ſer. Ifolge en Overenskomſt mellem Porten og den engelſte 
Geſandt, Sir Henry Bulwer, tør Bibelen fælges i Bogladerne, 
hvorimod al „Huſeren“ dermed i Mofteernes Forhaller, hvor— 
ved Islam formelig forhaanes, ligeſaavel fom al Pradiken i 
de tyrkiſke „Hans“, offentlige Bevertningsſteder, er ſtrengt for- 
buden. Misſioncrerne ere modige Mænd, der gaa ſaalangt, 
ſom de paa nogen Maade formaa, men europæiffe Lærere og 
Lererinder have faget Strøk i Blodet, da de ſees med mørke 
Dine. De fornemme tyrkiſke Familier have befluttet at rivili- 
ſeres, og have derfor kaldet fmaa og ſtore Talenter fra Europa, 
men de ville intet hemmeligt Proſelytmageri have i ſine Huſe, 
og enhver Chriſten anſees for en hemmelig Apoſtel, ſiden Prø- 
teſtanterne have anſogt Sultanen om Indrommelſen af en af 


altid af 


Den overordentlige religisſe Bevegelſe i Tyrkiet figes 
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mark, Norwegen, Schweden. 


de ſtore Moſteer til deres Gudstjeneſte og derved offentlig 
viſt, at de allerede tro ſig faſte i Riget. a i 

Medens Amerika reiſer Shakeſpeare et Monument og 
Londons Kirfeværger have tilladt Garrick-Klub at reiſe Thae— 
keray, den ny Fielding, et Monument i Weſtminſter Abbey, 
maaſte for at troſte ſig over, at den rette Fielding for 100 
Aar fiden dode font en fattig, vennelos Fremmed i Lisſabon, 
og ikke havde fanet driften Begravelſe, havde den fianſke Kon— 
ſul ikke taget ſig af Englands Wre, — har man det i Eng— 
land trablt med at fabrikere en ny faſhonabel Glorie af en mid— 
delmaadig Skribentinde, Miſs Culloch, Hvis „Senſations-Ro⸗ 
maner” og Kriminal-Noveller gjennem Penny -Bladene udbre— 
des til Millioner Læfere. Anmelderen tilſtaar, ikke at have. 
noget udbredt Bekjendtſkab til den moderne Roman-Litera tur, 
men ſtudſer dog ofte over engelſte Novellers Ubetydelighed og 
Smagloshed. Disſe Senſations-Romaner ere ikke umoralſke, 
forſaavidt font den poetiſte Retfærdighed haandhaves med pin— 
lig Samvittighedsfuldhed: enhver Synder faar ganſke rigtig 
fin Straf; her er intet Spor af de parfumerede Lafter, der 
udmærfe den franffe Demimonde-Literatur; her er uſminket 
Laft, fom ſtaar der losreven fra enhver poetift Ide; men hvor— 
vidt disſe Produkter, der paa hver af fine Sider indſkjeer⸗ 
per fit Publ.fum, at yndige Giftblanderſker, Bigami, Faljt- 
neri, Bedrag egentlig ere yderft interesſante Fremtoninger i 
Livet, ere mindre farlige end det franſte ublu Veſen, er et 
andet Sporgsmaal. Det ſalſomſte er, at de ſletteſte af disſe 
Romaner ere ſkrevne af Miſs'er. Skolden for dette hoiſt be- 
tenkelige Phnomen falder tilbage paa Mendene, der have 
indfort den befynderlige kvindelige Opdragelſe, paa ſamme 
Tid, fom de begündte at fly de Pligter, fom Wgteſkabet med— 
fører, og foretræffe det bekvemme Klubliv for et beſkedent Hjem. 
Den i andre Lande faa hoit priſte engelfte Pigeopdragelſe er 
paa engang i hoieſte Grad pratentios og overfladiſk; for to 
gode pratentioſe Skoler gives ti flettes den er overalt ukvinde- 
lig og uſtjon i ſine Reſultater: an accomplished young lady, 
der diſputerer hoit om alle mulige Ting, er langt ubehageligere 
end en ung Pige, der tror, at hun Intet ved; naar denne 
accomplished lady nu ikke lenger er ung, hævner hun fig 
paa Samfundet ved at ſkrive Senſations-Romaner i tre Bind, 
og alle de andre iffe-ftrivende Miſs'er applaudere, og ſaaledes 
fabriferes et kunſtigt Renomme, fom vore læfende Damer ikke 
maa tro ægte. Et gledeligt Tidens Fænomen er det, at en 
liden ny Digtſamling af den edle Digter Tennyfon udſolgtes 
i nogle faa Dage. Oplaget var 16,000 Exemplarer. Dette 
minder om den Heißhunger, hvormed Publikum for femti Aar 
ſiden faldt over ethvert nyt Bærk af Byron, Thomas Moore 
og Walter Scott. England har for Oieblikket blot en profan 
Poet, Tennyſon, hvorimod det har Myriader religioſe, hvis 
Hymner og Meditationer opleve talloſe Oplag, ſees paa alle 
Toiletborde og i alle Saloner. Disſe fromme, populære Po- 
eter ere dog neppe kjendte udenfor England. 

Til alle de andre Laurbær, den franſke Stats mand, Mo— 
dekongen, Hertugen af Morny, allerede har vundet, kan han 
nu foie dem, der ſtoͤldes Grunderen af en Stad. Efterat der 
i Diplomaternes Badeſted Trouville, udelukkende beſtemt for 
det fornemme Selſtab, begyndte at vife fig borgerlige Tour— 
nurer, dekreterede et Par hoitſtagende Pariferinder, at man 
maatte finde ſig et Sted, hvor man kunde vare alene, 
hvorpaa den galante Hertug ſtrax gav Stodet til Deauvilles 
Opkomſt, ſom Smigrere ville forvandle til Mornyville. Han 
har bygget fig felv et Slot med to Taarne i gothiſk Sukfer- 
bagerſtil ſamt en Stump Jernbane til fit Slot, hvorhen man 
kommer fra Paris i fer Timer. Allerede har Deauville en. 
Kirke, et Kaſino og tre Hoteller til 600 Perſoner, Alt ſplin⸗ 
ternyht og prægtigt. J Deauvilles jomfruelige Gader ſees 
Paris's forſte Damer. Den ny Stad folder fig hurtigt med 
Schweitzerhuſe. Den unge Fyrft Demidoff bygger fig et ita— 
lienſt Slot og værfer imidlertid Opmerkſomhed ved fin Dragt 


af grøn Floiel med ungarfte Haloſtovler, rod⸗gronne Stromper 


og Silkeſtjcerf om Livet. Man maa være Fyrſte og Millio— 
nær, for at vove at bære en ſaadan Theaterdragt. 
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Kirchliche Zuſtände in den ſkandinaviſchen Ländern Dåne- 
Mittheilungen aus der Gegen— 
wart von Moritz Lüttke. Elberfeldt 1864. Forfatteren af 
denne Bog, en thyoſt theologiſt Kandidat, der i Fjorſommer 
opholdt ſig her en kort Tid, har med den for hans Lands— 
mand eiendommelige Virtuoſitet ſtrax i en Bog nedlagt Frug— 
terne af fine Studier af et Lands aandelige Liv, hvis Sprog 
var ham en luftet Bog. Profesſorerne Caspari og Johnſen 
ſamt Paſtor Lammers behandles med nogen Udforlighed, i 


Forbigagende nævnes det grundtvigianſte Partis Organ „redi- 


girt von einem jungen, hitzköpfigen Kandidaten, Arveſen“. Al- 
deles ubegribeligt har det været Forfatteren, at blandt de Di— 
feiplinér, til hoilke Theologernes Examensſtudier indſtrenke fig, 
Philoſophiens Hiſtorie ganſte mangler. Forfatteren har sien- 
ſynlig været lige generet font den lærde Mand Erasmus Mon— 
tanus, da han kom hjem til Bjerget; „man tor neppe indlade 
fig i en Samtale om philoſophiſte Ting med de theologiſte 


Kandidater og Studenter, uden at man merker, at Samtalen 
ſnart vil tage en Ende“ (formentlig med Bedrovelſe.) 

Paa B. M. Bentzens Forlag er udkommet: Anbiisning 
til Forudſigelſe af Veirliget. Efter Admiral Fitzroy's Baro- 
meter Manual ved H. J. Müller, Captain-Lieutenant i den 
Norſte Marine. 16 S. ft. Svo. Pris 12 ß. — Dette lille 
anbefalelſesverdige Skrift er ingen ligefrem Overfættelfe af 
Originalen, men en forkortet Overſcttelſe, foretagen af en 


Mand, hvis Navn er den bedſte Borgen for en kyndig og 


ſtjonſom Behandling. 1 

Paa Philipſens Forlag (Kbh) er udkommet Menneſkets 
vigtigſte Indvoldsorme, deres Liv og Vandringer. Fremſtillede 
med ſerligt Henſyn til den offentlige og private Sundhedspleie 
af Dr. Rud. Leuckart. Paa Danſk ved J. E. Hoffmeyer. 
60 S. 8vo. — Dette Skift er overſat efter en i „Unzere 
Zeit indfort Afhandling. Under den ſterkt vaagnede Skrak 
for „Trichinerne“, om hvilke Halvparten af Bogen handler, vil 
det tjene til at viſe, hvilken Vei den offentlige og private Kon— 
trol burde folge, for at afverge disſe farlige Gjeſter ligeſom 
de andre Indvoldsorme. Overſcetteren beklager for Danmarks 
Vedkommende, at man der lever uden nogenſomhelſt offentlig 
Kontrol med Henſyn til Salget af Kjod, ſom er befængt med 
Indvoldsorme, — en Klage, der er ligeſaa befoiet hos os. 

Paa Woldikes Forlag er udkommet: Shyltehog for ſtorre 
og mindre Husholdninger af N. Halvorſen (72 S. 8vo.), — 
en paa egen Erfaring grundet Veiledning, ſom netop betids 
har naaet hidop, for at vore Husmodre endnu iaar funne føre 
fig den til Nytte. 


Norge. 


Ghriftiania den 17de Septbr. 


Chriſtiania Haveforenings Beſtyrelſe indbyder til lte 
ſondenfjeldſte Udftilling til Havedorkningens og Landhushold— 
ningens Fremme. Til denne Udftilling, der er en Fortſettelſe 
af de tidligere af Dr. Schübeler afholdte, indſamles Bidrag, 
ſaaſom Fræfrugter, Kornarter, Rod- og Balgfrugter o. ſ. v., 
inden 1ſte Oktober. Gjenſtande fra Chriſtiania og nermeſte 
Omegn modtages paa Borſen endnu Mandag den Zdie Octbr. 
— Jordbrug og hvad dermed ſtaar i Forbindelſe vil forſt 
langſomt tage noget rigtigt Opſving i Diſtrikter, hvor For- 
holdene ere faa fmaa, fom i Almindelighed Tilfaldet i Chri— 
ſtiansſands Stift, hvor Indvaanerne desuden har faamange 
Interesſer at tage Hare paa Soen. Fra Stavanger Amt har 
der imidlertid i den ſenere Tid viſt fig gledelige Tegn paa 
vaagnende Sands for Landboncringen. Saaledes har man 
nu med Underſtottelſe af Landhusholdningsſelſkabet begyndt at 
anlegge ſtore Træplantninger paa det flade, træløfe Jæberen 
baade til Ly mod de ſterke Vinde og til Opelſtning af Gaon— 
træ. Bed Sænkning af Hægrevandet har endel Gaardbrugere 
fra Klep, Haaland og Høiland indvundet ſtore Stræfninger 
dyrkbar Mark, fom for faa under Band eller dannede udyrk— 
bare Myrer. Foretagendet har koſtet 1300 Spd. og ſkal fyare 
ſerdeles god Regning. Med en pderligere Udgift af 200 Spd. 
enter man at faa Bandet ganſke udtorret og atter indvinde 
betydelige Strakninger. 5 

— Fru Midadli, der forhen har asſiſteret ved 4 Foreſtillinger 
ved Chriſtiania Theater, gav forrige Lordag før denne Gang 
ſin Afſkedskoncert i Frimurerlogens Feſtivitetsſal for taaleligt 
godt Hus og med Asfiftence af Theatrets Orcheſter ſamt et 
Chor fra Philharmonien. Hendes lige uvmærfede Stemme og 
Kunftfærdighed nod fin Anerkjendelſe i ſtormende Bifaldaytringer 
og gjentagne Fremkaldelſer. 

— Üdlandets fortryfte Pengeforholde undlader ikke at øve fir 
Indflodelſe paa vort Lands Erhverskilder, og Folgen deraf maa 
naturligvis være, at ogſaa vort Pengemarked er tryffet og Om— 
fætningen af Bærdipapirer vanſkelig. Det værfte er, at man 
ikke alene venter liden Forbedring, ſaalenge Krigen i Amerika 
varer, men fely maa forudſe Ryſtelſer af de forandrede 
Forholde, ſom en Fredsſlutning i hin Verdensdel vil medføre. 
— Af Læfebogen „Folkeſkolen og Folkehjemmet“ er allerede 
forſte Oplag, ſaavidt vides paa 50,000 Explr., udſolgt. Et 
nyt revideret Oplag paa 50,000 Explr. er under Presſen. 

— Etſteds i Finmarkens Fielde, berettes der i Tromso 
Stiftstidende, ſkal en Fin have fundet et Hus uden Dore og 
Vinduer. Et Par Reiſende, han tilfeldigvis traf paa og hvem 
han vidſte denne Merkverdighed, hug ſtrar Hul paa Veggene 
og fe, Huſet var fuldt af — Skier og Vaaben! Rimeligvis 
ſikre paa, at her var Rusſen ude, føde de fedrelandsſindede 
Borgere hele Stadſen gaa op i Luer. Da ſelve Referenten 
tvivler paa Sandheden, tor man vel indtil Videre haabe, at 
vi ikke for Tiden ere truede af Rusſernes Indrykning. 

— Prinds Alfred af England ſtreifer fremdeles om langs 
Kyſten, og glæder nu og da en eller anden afſides By eller 
Bygd med fit Beſog. Hans ſtorſte Bedrift ſtriver fig nok fra 
Alten, hvor han i 3 Dage egenhendig fiſkede 60 Lax. Til 
Gjengjæld for fine honnette Lax venter Alten Beſoget gjentaget 
til næfte Aar. 

— Den 14de dennes affloredes den for Magnus Chriſtian 


Falſen paa Gaarden Vollebak i Aas reiſte Mindeſtotte. Hoieſte— 


rets Juſtitiarius og eldſte Asſesſor, flere Storthingsmend, 
Embedsmend og andre Honoratiores fra Omegnen vare til 
ſtede. Bed Affloringen blev en Sang af A. Münch afſungen, 
hvorpaa Profesſor Aſchehoug i en Tale fkildrede de vigtigſte 
Trak af Falſens Liv og Virken. Taleren dvalede tfær ved, 
at Falſen havde en veſentlig Andel i, at vor konſtitutionelle 
Forfatning erholdt den Skikkelſe, den har. J Forbindelſe med 
Lektor Adler udarbeidede han nemlig i Begyndelſen af 1814 
det Udfaft til en Konſtitution for Norge, der maa anſees fort 
det vigtigſte Forarbeide til vor Grundlos. Netop paa det 
Sted, hvor Stotten er reiſt, flal det Verelſe have lagt, hvor 
disſe Mænd ſaaledes med kraftige Hænder lagde Grundvolden 
til vor Frihed. 


Olluſtreret E 
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fofter 1 Spd. halvaarlig, forfendt med Poſten 1 Spd. 
12 Skill. Abonnement kan til enhver Tid tegnes paa 
Poſteontorerne og hos Boghandlerne, — i Chriſtiania 


hos Undertegnede. „M. Benken. 


Paa mit Forlag er udkommet: 


Brevet til de LEbræer. 

Fortolket af Cand. theol. John Stenerſen. 
Priis 96 ß. 

J. W. Cappelen. 


Fra Presſen er nu komplet udkommet paa mit Forlag: 


Leſebog for Folkefkolen og Folkehjemmet. 
Üdgiven efter offentlig Foranſtaltning, 40 Ark 8vo. Bogen 
10 00 indbundet i tre Bind for 50 $ og i et Bind 
for 36 B 


Tilleg il Læfebogen for Folkeſkolen og 


Folkehjemmet. Udgiven efter offentlig Foranſtaltning. 
10 Ark Svo. Priis indb. 24 ß. 
J. W. Cappelen. 


A. H. SIK 


23 Ark Svo. 


Undertegnede har tilkjobt ſi fa Reſt-Oplagene af efternæsnte 
Skrifter og felger ſamme til vedfoiede tildeels betydelig ned— 
ſatte Priſer: | 
Reiſe⸗ Erindringer af Profesſor Hanſteen. Med Forfatterens 

Portrait, Kort over hans Neife i Sibirien og 4 lithogra- 

ferede Billeder. 1 Spd. 

Fremmed⸗Ordbog udgivet af M. C. Hanſen. det betydelig 

f forogede og forbedrede Oplag, udgivet af A. Autenrieth. 

Indb. 1 Spd. 

Lerebog i Landmaaling af Lars Brock, Kapitain og Adjoint 
i Generalſtaben. 23 Ark ſtor Svo med 31 lithograferede 
Plancher. 96 ß. 

Norges Konftitutions-Hiftorie af Henrik Wergeland. Efter 
det norſte Studenterſamfunds Foranſtaltning ubgisne af 
Hartvig Lasſen. 1 Spy. 60 ß. 

Veſle Kari eller de Forældrelpfe. Fortelling af J. L, ledſaget 
med et Forord af Paſtor W. A. Wexels. 60 f. 
Album af nyere norſke Digtere. Med 12 ſmukt lithograferede 

hortraiter. 1 Spy. 30 ß. 

Almindelig Huusret eller Haandbog i den norfte Lookyndighed, 
til Brug for alle Stender, af Hoieſteretsadvokat O. H. 
Rolfſen. Med Fillæg. Indb. 96 ßf. 

Samling af Love for 1891 Forſynet med Henviisninger. 12 $. 

ei af Love for 1858—60. Forſynet med Henvisninger. 


A. Munch. Digte og Fortellinger, ældre og nyere. Med 
Forfatterens Portrait. 80 $. 

— Nye Digte. 36 ß. 

— Nyeſte Digte. 48 ß. 

— Pigen fra Norge, hiſtoriſt⸗romantiſt Fortelling. 60 ß. 

— Kongehallen i Bergen, Feſtſpil med Sang. 10 ßf. 


For Hjemmet, uvgivet af P. A. Munch og A. Munch. 
Iſte Ade Bind, 3 Spd. Filtrædende Subſkribenter erholde 
for denne Priis tillige 5te Binds Afte og vet Hefte. 
Ste Binds Zdie Hefte udfommer i Begyndelfen af Pl 
ber d. A. og ſenere et Hefte hver Maaned. 

J. W. Cappelen. 


PRIIS-COURANT 


Ghristiamia, Torvet Nr. 7, 2den Stage. 


1A 


Paa mit Forlag er udkommet: 


Jortellinger af Fedrelandets Hiſtorie. 


Folfelæsning ved Sigwart Peterſen, Zdie Hefte, 10 Ark 
Svo. Priis 30 fi. 
Subſtriptionen paa dette Verk ſtaar fremdeles aaben og 
kan tegnes i alle Landets Boglader. For Subſtribenter vil 
Bogen koſte komplet 1 Spd. 
J. W. Cappelen. 


Fra Pressen er udkommet paa mit Forlag: 


LEDETRAAD VED UNDERVIISNING I GYMNASTIK 
M. V., nærmest til Brug ved Skyttelag, Seminarier 
og Almueskoler, udgiven | ved Premierlieutenant 
C.J. ANKER. Gjennemseet og anbefalet af 
Bestyrelsen for Centralforeningen for Ud- 
bredelse af Legemsøvelser og Vaabenbrug. 
9 Ark st. 8vo med 49 i Texten trykte Træsnit. 
Priis 48 Skill. J. W. CAPPELEN. 


Paa Undertegnedes Forlag har førladt Presfen: 
Kortfattet Lerebog i Arithmetik, Geometrie og Stereome- 
trie for Haandverkere og Elementerſtoler, ſammendraget af 
Kapitain C. W. Garben, gjennemſeet af Profesſor Han⸗ 
ſteen, Ade forogede Oplag, 9 Ark Svo med 222 i Texten 
tryfte Figurer, Priis indb. 48 ßf. 
J. W. Cappelen. 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommet: 


Udvalgte noørfke Oldkvad, 


fom Bidrag til Kundſkab om vore Forfedres Religion og Liv 
i Hedenold, overſatte og forklarede af J. Aars. 8, Ark Svo. 


Priis 40 $. 
J. W. Cappelen. 
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Udenbyes Ordres udføres nurtigt og nøiagtigt ved Indsendelse af Maal. 
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Baa mit Forlag har forladt Presſen: Anviisning 
til 
* f 5 + | 1 1 N * | + t 
Jurndsrgelee ak Verrliget. 
Efter Admiral Fitzroys Barometer Manual ved H. J. Müller, Captain-Lieutenant i den Norſke Marine, — Koſter heftet i Omſlag 12 ßf. 
Chriſtiania den 16de September 1864. N B. M. Ventzen. 


Norſl Skytter- og Jagt⸗Tidende, 


der har begyndt fin Zdie Aar— 
gang, kan beſtilles i alle Lan⸗ 


Norſk Skytter- og Jagt= 
Tidende, der udfommer med 
dets Poſtkontorer, Poſtaabnerier et Ark dobbeltſp. 4to to Gange 
og Boglader ſamt ved direkte 8 | : maanedlig og ledſages af op⸗ 
Henvendelſe til undertegnede Ud- IDI = SG 6d„ === ==. lyſende Træfnit, koſter 48 K pr. 
giver, J. C. Hoppes Gaard, e Y = 00 — 5 
Torvet, Chriſtiania. 

Bladets nuvæerende Abon— 
nenter faar — ſom Bilag — 
et Exemplar af 


Skink-Register 
for Riflefkyttere, 
-— det Oplag, 


efterſom Kontingenten for den eller, om kun en Aarg. onſtes, 
forlobne Tid indbetales. * l AN pa 10 Q ===" Er for 48 fi og 8 ß Porto. 

Det ſidſtudkomne Dobbeltnummer S Vin %% f e Det i disſe Dage udkommende 
(Ro. 1—2) indeholder: Repraſen⸗ Dobbeltnummer (No. 3 — 4) inde- 
tantmode i Centralforeningen for Ud- holder: Üddrag af de til Central— 
bredelſe af Legemsovelſer og Vaa⸗ foreningen indſendte Indberetninger 
benbrug; Om Rifleſtydning i Eng⸗ angagende Nosdyrjægere; Beretning 
land; Efterretninger om Skytterfeſter, om Skgtterfeſt paa Hafslund; Skyt⸗ 
Turnfarter oſv.; Kapſeiling; Opſon terfeſti Surendalen; Norges Noyz 
ved Fifferierues At purre Aal; Hvit- fugle GFortſ.); Elgens Vilkaar i 
tingens Graadighed; Norges Rov— Norge; Revolverrifle ſom Jagtgever; 
fugle; Et Vaddemaal; Bjornejagt Spidskugle — Rundkugle; Bjorn i 
i Dalarne; Vandreduen i Amerika; Levanger og Skogns Almenninger; 
Jagt og Fiſteri i Norge; Ulven; Elg i Rendalen; Ulven Cortſ.); 
Bekjendtgjorelſer. Jagt og Fiſkeri i Norge (Fortſ.); 

Med dette Nummer paabegyndtes Om Folkegymnaſtik og Militærgym- 
en Fremſtilling af Norges Rov⸗ 


Halvaargang, foruden 8 ß Porto 


for udenbyes Abonnenter. 

Nye tiltrædende Abon— 
nent er erholde for halv Pris, 
96 ß og 16 ß Porto, 

Norfk 


Skütter-Cidende, 


Iſte og 2den Aarg., 


0, a ö naftif; Sanger-Tidende: Om 
fugle”, ledſaget af Treſnit, hvor— a W 2 gt å Mee Mandsſangforeningers Organiſation; 
— = 8 ER DI . N N N N 52 B li 
paa hosſtagende er en Prøve. ö T 5 ANN revvexling 


Avertisſementer indrykkes mod moderat Betaling. — Breve, Bladet vedkommende, bedes tilſtillede „Norſk Skytter- og Jagt⸗Tidendes Erpedition.“ 
Chriſtiania i September 1864. ö B. M. Bentzen. 


Allultrerrt Hyhedsklad. 


Til Underretning for Abonnenter og Kommissionærer. 


Den 12te Oktober førstkommende foregaar, som tidligere bekjendtgjort, den med Abonnementet paa dette Blad forbundne Udlodning af Bøger. 
Enhver Abonnent, som inden Udgangen af indeværende Maaned har betalt Kontingenten for 2det Halvaar d. A., og som ikke staar i Gjæld for tidligere 
Abonnement paa Bladet (fra Iste Januar 1862 at regne), er Deltager i Udlodningen og vil som saadan ved denne Maaneds Slutning blive tilstillet en 
nummereret Lodseddel som Bevis for Indbetalingen. Udenbyes Abonnenter og Kommissionærer, som endnu ikke have afgjort Kontingenten, anmodes om 
at indsende denne med omgaaende Post. 


Til fornøden Kontrol meddeles her de Præmier, der ville blive udloddede: 


I Gevinst paa 120 Spd., bestaaende af: en Bogsamling i Mahogni Bogskab; 1 paa 18 Spd.: Beckers Verdenshistorie tilligemed de sidste 40 Aars Historie af Eduard Arnd, 
18 Bind indb.; 1 paa 12 Spd.: Nordisk Konversationslexikon smukt indb.; 1 paa 7 Spd.: H. Chr. Andersens samlede Skrifter i 24 Bd.; 1 paa 2 Spd. 24 Sk.: Ingemanns Romaner: 
Erik Menveds Barndom 3 D., Kong Erik og de Fredløse 2 D., Prinds Otto af Danmark 2 D. og Waldemar Seier 3 D.; 2 å 1 Spd. 110 Sk.: Adam Homo af Paludan-Miller; 
4 å 1 Spd. 60 Sk.: Holbergs Komedier ved Levin, indb.; 2 å 1 Spd.: Snorre ved Munch; 4 å 1 Spd, 60 Sk.: Aalls Erindringer, smukt indb.; 3 å 1 Spå. 84 Sk.: Girondisternes 
Historie af Lamartine, 4 Bd. indb.; 1 paa 1 Spd. 12 Sk.: Girondisternes Historie af Lamartine, heftet; 5 å 1 Spd. 48 Sk. : Meltzers Smaabilleder, 2 D indb.; 2 å 110 Sk.: Signes 
Historie af Magdalene Thoresen; 3 å 108 Sk.: I de lange Netter; 2 à 1 Spd.: Digtsamling af Vinje, indb.; 2 å 96 Sk.: Færdaminni af Vinje; 5 å 1 Spd. 72 Sk.: Søkrigens Historie 
af H. Miller; 12 å 72 Sk.: Ivanhoe af Walter Scott; 10 å 48 Sk:: Skildringer af Livet i Australien; 10 å 48 Sk.: Nordamerikas Bebyggelse; 10 å 30 Sk.: Percival Keene; 10 à 30 
Sk.: Nybyggerne paa Long Arrow; 10 å 1 Spå. 60 Sk.: „Fra Udlandet* 1ste og 2den Halvaargang; 5 å 2 Spd. 36 Sk.: „Fra Udlandet* Iste og 2den Halvaargang, indb.; 1 paa 112 
Sk.: Den hvide Slave, 2 D.; 1 paa 66 Sk.: Pendennis Historie af Thackeray, 3 D.; 2 å 60 Sk.: Jacob Ærlig af Marryat; 1 paa 66 Sk.: Wessels Digte ved Levin; 3 å 96 Sk.: Bjørn- 
sons Smaastykker, indb.; 3 å 88 Sk.: Kong Sverre af Bjørnson, indb.; 3 å 110 Sk.: Sigurd Slembe af Bjørnson; 3 å 66 Sk.: Hertug Skule af Munch; 3 å 96 Sk.: Kongse mnerne å 
Ibsen; 30 å 30 Sk.: Nyhedsbladets Nytaarsgave for 1860; 30 å 30 Sk.: Do. for 1861; 30 å 30 Sk.: Do. for 1862; 25 å 48 Sk.: Kjerlighedens Komedie af Ibsen; 50 å 1 Spd. 24 Sk.: 
Illustreret Nyhedsblad for 1853, 54, 58 og 59, heftet; 20 3 2 Spd.: Do. for 1861 med Nytaarsgave, heftet. Tilsammen 312 Præmier til Værdi 400 Spd. 


Resultatet af Lodtrækningen vil blive bekjendtgjort i det i Oktober Maaned udkommende Dobbeltnummer. 
Christiania den 17de September 1864. B. M. Bentzen. 


8. M. SEN TZ ENS BOGTRYKKERI. 


Udkommer hver Søndag. —2& Chriſtiania den 25. Septbr. 1864. ke 9 55 1 7 01045 


vet. > 


Indhold. 


Otto Chriſtian Hammer. — Mindeſtotten over K. M. Falſen. — 
I den romerffe Campagna. — Laurence Sterne. II. — Literatur. — 
Norge. i 


Otto Chriſtian Hammer, 


Kapitainlieutenant i den danſke Marine og bekjendt for 
fin eventyrlige Kjakhed, er født den 22de Auguſt 1822 
paa Gjælland. Hans krigerſke Bane, fom vi her efter 
danſke Blade levere en Skildring af, tog allerede i for- 
rige Krig fin Begyndelſe; fort efter Krigens Gjenaab⸗ 
ning i 1850 detacheredes han ſaaledes fra Kommandor⸗ 
kapitain Ellbrechts Kommando paa Veſtkyſten med en 
Styrke, beftaaende af 15 Mand, i en Baad med to 
ſmaa Mesſing-Haubitſer, det vil ſige Kanoner af en 
Længde omtrent fom dem, der gives Børn til Legetet, 
men naturligvis langt tykkere. Med denne Styrke Ar- 
tillert og med de femten Mand, bevdæbnede til Ten⸗ 
derne, blev Lieutenant Hammer afffaaren fra de danſke 
Skibe af fiendtlige Kanonbaade og maatte ſoge fin Til⸗ 
flugt til Faſtlandet, hvor han indtog Byen Hoier. Helt 
omgiven af fiendtligt Militær baade tillands og til- 
vands, og tildels af en fanatiſeret, oprorſk Befolkning, 
pacificerede og afvæbuede han baade Byen og den nær= 
meſte friſiſke Landbefolkning. Med fine Femten føræm- 
mede han Fienden bort ved alle mulige Kunſtgreb og 
ſnilde Paafund; han angreb og flog Land— 
ſtormen af de frygtelige Friſere, ſom Op— 
rorerne ſatte ſaa ſtor Tillid til. Snart 
truet fra Soſiden, ſnart fra Landſiden, 
udftillede han fine Forpoſter, indtog Stil— 
linger og trak ſig undertiden, naar det 
ſyntes nodvendigt, ogſaa hen til andre 
Steder. Senere indtog han Øerne Pell- 
worm og Nordſtrand ſondenfor den over— 
legne fiendtlige Soſtyrke, og omorganiſe— 
rede disſe Sers civile og geiſtlige Beſty— 
relſe, efterat have gjort et godt Bytte af 
flere tuſinde Infanterigeværer, Jagtrifler, 
Hellebarder, Piker, ja endog en Kanon, 
der veiede fire Gange faq meget fom hele 
hans Artilleri, idet det var en lang Tolv= 
pundinger. 

Saadanne Reſultater ſkyldes ſaavel 
Aandsnærværelfe og Kjakhed, font viſtnok 
ogſaa en ſerdeles adminiſtrativ Dygtig— 
hed. Han begyndte med at blive affkaa— 
ren fra den danſke Hovedſtyrke og endte 
med at afftjcre ſin overlegne Modſtander 
fra al dennes Soutien. Under ſaadanne 
omffiftende Forhold maatte han ſelvfol— 
gelig ofte komme i mange Slags Situa-= 
toner. Saaledes faa man ham i en 
Natſtilling ved Hoier ved Enden af et 
Dige med fine to Haubitſer paa Lavetter, 
beſkyttende hele Fronten; de femten Ma⸗ 
troſer med Bajonetgeværer bivouakerede 
ve d deres Artilleri, med Baaden i Ryg⸗ 
gen ſom Retraite. Senere ſages han ved 
Huſum paa en Marſch med fine 15 So- 
Infanteriſter og et Gros, beftaaende af 
to Vogne, den ene ſammenſat af to 
Lavetter med Haubitſerne paa, den anden 
af en Baad, der var kommen op at age. 


Omgiven af Forrædere, benyttede han fig af dem; ved 
at beſtille Kvarter til 400 Mand indgjød han Fienden 
Reſpekt og holdt ham i Skak. Sine fortræffelig be⸗ 
redne Matroſer lod han fværme omkring lig Koſakker, 
eller han udjendte dem font Kurerer, en Tjeneſte, hvor⸗ 
til de naturligvis færlig egnede fig paa Grund af deres 
Forkjcrlighed for den bolgende Bevegelſe i det Ridt, 
der heder Gallop. N 

Samme Aar blev han Hoiſtkommanderende paa 
Pellvorm og Nordſtrand. Senere udnævntes han til 
Kapitainlieutenant, Krydstoldinſpektor ſamt Fyr⸗ og Va⸗ 
gerinſpektor paa Veſtkyſten; desuden til Ridder af Da⸗ 
nebrog og Danebrogsmand. 

Han indtraadte ved den ſidſte Krigs Begyndelſe 


paany i Marinens aktive Tjeneſte og fik Overbefalin⸗ 


gen paa de frififfe Ser. Efter Sonder- og Nerrejyl⸗ 
lands Beſcttelſe af Fienden blev hans Stilling temme- 
lig iſoleret, om han end indtil den forſte Vaabenhvile 
havde Veien aaben ſoveerts, faalænge den danſke Flaade 
endnu var Herre i Veſterhavet. Det vil ogſaa erin⸗ 
dreg, at Napporterne om Lræfningen ved Helgoland 
omtalte Forbindelſen mellem Nordſoeſkadren og Kapi⸗ 
tain Hammer paa Serne, idet der fra disſe meddeltes 
Underretninger, ligeſom de tildels vare beſtemte til Brug 
under en eventuel Retraite og til hurtig Landfættelfe 
af Saarede; dog føtede det fig faa, at andre og bedre 
Veie aabnedes for de brave danſke Sofolk. 

Men da den danffe Marine ved Krigens Gjenop— 
tagelſe ikke kunde vove fig ud veſten om Jylland, blev 


lenge font muligt paa disſe afſkaarne Olande. 


Otto Chriſtian Hammer. 


Hammers Stilling kritiſk. Der var Tale om at kalde 
ham tilbage, ſelv forlangte han en hoiſt forneden For- 
ogelſe af ſin Styrke, men der kunde kun gjores Lidet 
eller Intet. Ikkedeſtomindre brugte han ſin Magt med 
ſtor Energi og haandhævede Kongens Myndighed faa 
i Det 
er givet, at han kun fovmaaede at gjøre dette ved en 
Forening af Snildhed og Kraft, ved en Færd, der in⸗ 
genlunde kunde være den fiendtligſindede Del af Befolk— 
ningen behagelig. Det vilde dog have været ſmukkere, 
om denne havde anerkjendt Nodvendigheden for ham i 
at optræde ſaaledes; han fik vel ved Slutningskataſtro⸗ 
phen Ros af de fiendtlige Officierer for en „brav og 
taktfuld Opforſel“, men hans NRygte blev langtfra godt 
behandlet af den tydſke Presſe og af alle Hylere og 
„Wühlere“ i Befolkningens pobelagtige Masſe. Og 
dog maa man virkelig være fanatiff, for at komme i 
dydig Extaſe over en ſaadan Fremgangsmaade, font 
f. Ex. at han, for at holde Orden og Ro paa Sild, 
[od nogle ligefrem oprorſkſindede Beboere gribe og ſende 
til Kjøbenhavn. Hans Energi og Raſkhed, der ikke var 
mindre end for fjorten Aar ſiden, mindede noget om 
den Jordenffjoldffe Aand, men Tydfferne forbitredes 
paa ham og anfaa ham fom en Pirat og lovlos Ild— 
gjerningsmand. J lang Tid fjernet fra Forbindelſe 
med andre Danſke, havde han og hans Folk haarde 
Dage at gjennemgaa; men, fom det altid ſker, forplan⸗ 
tedes hans Driſtighed og raadſnare Sind til hans Un⸗ 
dergivne. Derſom Fienden hapde vidſt, hvor ilde det 
ofte ſtod til paa disſe faa Alen danſk 
Jord, vilde idetmindſte nogle af Øerne 
tffe have funnet holde fig faa lenge. 
Skandſer uden Kanoner, alſlags Fintex, 
dertil Paapasſelighed og djerv Anvendelſe 
af ſmaa Midler holdt imidlertid Fienden 
i erbodig Afſtand og forhindrede Over= 
gang over de Vandlob, hvis Smalhed 
ellers vilde have lettet Forſog i den 
Retning. 

Medens man i Kjøbenhavn med fti- 
gende Interesſe ſpurgte om Efterretnin— 
ger fra ham og neppe turde mistro de 
Rygter og ligefremme Logne om Over- 
givelſe, ſom Tydſkerne fandt paa at ud⸗ 
ſprede; medens ethvert Ouſke om For⸗ 
ftærfning af hans ringe Magt var for⸗ 
gives, — nærmede det Tidspunkt fig, 
da hans Modſtand maatte brydes. Ved 
Hjælp af de farlige Lob mellem Serne, 
hvor. Vagere og Somarker naturligvis 
vare fjernede, kunde han være ſikker imod 
en overlegen Styrke, naar denne ikke be= 
ſtod i ſaa ſmaa Fartoier, at den kunde 
komme ham nær paa Livet, og af faa 
ſtort Mandſkab, at han aldeles kunde 
omgages og lukkes ude fra ethvert af de 
mange Üdlob. Men nu var den fiendt⸗ 
lige Nordſoeſkadre iſtand til at detachere 
faa meget Mandſkab paa mindre Far- 
toier, at hans gode Tid fnart maatte 
være forbi. Tydſkernes Hovedſtyrke — 
angiven ſaaledes i officielle Rapporter — 
beſtod af to efterrigffe og to preusſiſke 
Dampkanonbaade: „Seehund“ og „Wall“ 
ſamt „Blitz“ og „Baſiliſk“; dertil et ikke 
ubetydeligt Antal Landtropper ſamt nogle 
Skibskanoner fra „Don Juan d' Auſtria.“ 
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Herimod havde Hammer den lille Hjuldamper „Lim 


fjorden” med to Stykker Skyts, den ubevebnede Skrue— 
baad „Auguſta“, otte Kanonjoller å 17 Mand, tolv 
Toldkrydsbaade og et halv Snes andre Kyſtfartoier. 

Allerede den 12te Juli gjordes der af Fienden 
Forſog paa at komme fra Kyſten over til Sild, men 
det mislykkedes; dog blev Hammer tvungen til at fon= 
centrere ſine Skibe mellem For og Faſtlandet. Den 
13de iverkſattes Overgangen, og Hammer opfordredes 
til Overgivelſe, idet han gjordes opmeerkſom paa det 
Vanſkelige i at holde fig lengere, medens det anerkjend— 
tes, hvorledes han fuldelig havde opfyldt ſin Pligt mod 
ſit Flag. Han forlangte imidlertid fri Bortgang paa 
de to Dampere, hvilket affloges. 

Man vidſte, at der paany var Vaabenhvile i nær 
Udfigt, og Hammer ſeilede derfor den 17de frem med 
Parlamenterflag, idet han foreſlog at lade Fiendtlig— 
hederne ophore, ſaaſom Vaabenhvilen formentlig alt 
var indtraadt. Denne Tro viſte fig at være feilagtig, 
og ſaavel dette, ſom gjentagne andre Forſog paa at 
undgaa Kataſtrophen ved Diplomatikens Hjælp, mis⸗ 
lykkedes. Paa forſtjellige Punkter kom det derfor til 
blodig Kamp, men Fiendens Overlegenhed gjorde et 
fortſat Forſvar umuligt, idet han 
efterhaanden fik iverkſat de forſtjellige 


Skjeebne. 


* 


han paa dette Sted, hvor hans Arne engang ftod, ud= 
forte for Fædrelandet.” 
give til vor Afbildning, end den Tale, hvormed Prof. 
Aſchehoug indledede Feſten, ligeſom vi ikke tvivle om, 
at vore Leſere ville vide os Tak, fordi vi ſoge at be— 
vare den hiſtoriſke Skitſe, der med ligemegen Veltalen— 
hed fom Sandhed i hin Tale blev tegnet i fine Grund— 
trek. Den fød ſaaledes: 5 


„Den Mand, til hois Ihukommelſe vi her ere forfamlede, | 


Kriſtian Magnus Falſen, fodtes i Oslo idag for 82 Aar fiden, 
den 14de September 1782. Ved ſin Byrd tilhorende en af 
Norges meſt anſeede Embedsfamilier beſtemtes han allerede fra 
ſin Barndom til Statstjeneſten. Han bler juridiſt Kandidak 
1802, Hoieſteretsadvokat 1807, og i det paafolgende Aar 
Sorenſtriver i Follo, hvor han kjobte og boſatte ſig paa 


denne Gaard. 


Det var, medens han beflædte denne Embessſtilling og 
boede her, Forſynet kaldte ham til fremragende Andel i et Bert, 


det ſtorſte, der nogenſinde er udfort i vort Land. 


Da Fredrik VI ved Freden til Kiel den 14de Januar 1814 
blev tvungen til at afſtaa Norge, var Folket overalt enigt med 
fig fel om, at det nu, loſt fra fin Troſkabsed til den gamle 
Fyrſtecct, havde gjenvundet Retten til at raade over fin egen 
Men i ſamme Dieblif, fom det havde erholdt fin 


Suveranitet tilbage, havde det tabt ethvert Organ, hvorigjen» 
nem denne Suverænitet ſtulde funne bringes i Virkſomhed un— 


Vi vide ikke bedre Text at 


Grundlos for Kongeriget Norge. 


ſtemt Norges Forfatning. Det vilde være bleven enten Kri- 
ſtian Fredrik og den danſke Konge, Hvis Legitimiteten havde 
ſeiret og Europa ſoigtet Karl Johan. Hois dermod Stormag— 
terne holdt fine Løfter til ham, maatte det være bleven den 
ſvenſte Regjering, fom havde faget vor Skjebne i fin Haand. 

Til at paajfynde Forfatningsſporsmaalets heldige Løsning 
og Derved at redde Norges Selvbeftemmelfesret blev Falſen en 
af Hovedmændene. Dertil var han i mange Henſeender vel 
udruſtet. Haus ſtarpe Forſtand var uddannet ved flerſidigt 
videnſtabeligt Studium og allerede ovet i betroede og anſvars— 
fulde Stillinger. Han var opdraget i en bevæget Tid, der 
havde gjort ham fortrolig med ſtore og uventede Tildragelſer. 
Kun 32 Aar gammel ſtod han endnu Ungdommen faa nær, 
at han havde bevaret Eonen uſvekket til at begeiſtres for en 
ſtor Sag. Hans glimrende Veltalenhed ſatte ham iſtand til 
at rive andre med lig. Han beſad endelig en Egenſkab, der i 
Fredens Dage ofte viſer fig fom en Feil, men i ſtormfulde 
Tider kan være en Betingelſe for at uvrette det ene Fornodne. 
Han eiede det vilde Mod og den lidenſtabelige Energi, der til- 
ſideſetter alle Henfyn for at drive fin Vilie igjennem. 

Det var i de ſidſte Dage af Januar Maaned 1815 Ef— 
terretningen om Kielerfreden kom herop. Umiddelbart derefter 
begyndte Falſen i Forening med daværende Beftyrer for Fre— 
derikshalds Skole, Rektor Adler, paa at forfatte Üdkaſt til en 
Dette Arbeide er efter paa— 
lidelige Vidnesbyrd udfort i et lidet Kabinet, netop par den 
Plads, hvor denne Stotte er reiſt. 

Udfaftet blev ſuldendt i Lobet af to Dage. Det blev der— 
paa i en af Dagene for den 16de Febr. 
forelagt Generalveimeſter, ſenere Statsmi— 


niſter Peder Anker, Profesſor Sverdrup 


Overgange og vanjfeltggjort yderligere 


og Profesſor Platou, hvem Falſen i den 


Bevægeljer af de Danſke. Det var 


Henſigt havde indbudt til Vollebek. Se— 


navnlig „Blitz“, ſom ſtak ſaa lidet 


nere, i April Maaned, bles det offentlig— 


dybt, at den ſtadig kunde nærme tig 


gjort ved Trykken. 


til de Hammerſke Skibe. Det var 


Jeg ſtal ikke her dyæle ved det Sporgs— 


ogſaa paa dette Skib, at Kapitainen 


maal, hvilken Andel Adler ved Siden af 


den 19de om Aftenen Kl. 7 kom 


Falſen havde i Üdkaſtet; thi derom kan 
Intet med Sikkerhed ſiges. Saameget 


ombord med ſin Neſtkommanderende, 


visſere er det derimod, at ÜUdkaſtet har 


Lieutenant Hollbol, og overgav ſig 


hast ſtor Betydning fom Hjalpemiddel til 


med ſamtlige Baade og hele Befæt- 


Iſtandbringelſen af vor Grundloy, Alle— 


ningen. Havde det været ham vit- 


terligt, at Vaabenſtilſtanden indtraadte 


rede den Omſtendighed, at Tanken om en 
fri Forfatning havde vundet et ſaadant 
Üdtryk, maa have faget fin Indflydelſe i 


16 Timer ſenere, vilde Kapitulatto= 


det Mode paa Eidsvold den 16de Febr., 


nen vel neppe have fundet Sted, ialt⸗ 


fald ikke forend det Klokkeſlet, da den 


hvor man formagede Prinds Kriſtian Fre- 
drik til at indkalde en Rigsforſamling, et 


iſolge Vaabenſtilſtands-Betingelſerne 


Mode, til hoilket viſtnok ikke Falſen var 


indbuden, men ved hvilfet bande Anker og 


havde været ugyldig. Nu maatte ikke 


Sverdrup var tilſtede. Üdkaſtets Indfly— 


alene Fartsierne modtage tydſk Flag 


delſe paa den offentlige Mening, forend 


og Befætning, men det danſke Mand⸗ 


Fr 


Folkets Repreſentanter ſamledes, kan vift- 


ſkab gjøre en lille Reiſe ſom Krigs— 


nok ikke have været ſtor. Dertil udkom 


fanger til Tydſkland. At Erobringen 


det for ſent. At Konſtituenterne fandt et 


af „Limfjorden“, denne Pjalt Baad, 


ſaadant Arbeide liggende for ſig, var imid— 


ſom Vendel- og Thyboerne havde * 


lertid af indlyſende Nytte. Det er i vore 


Dage ikke faa vanſkeligt at tilveiebringe 


ladet fig note med til Pasſagerſfkib, 


og fom un havde faaet den Wre at 


== et Udfaft til en Forfatningslov for et kon— 


ſtitutionelt Monarki i en Stat, hvor Bor- 


gerne danne en naturlig Enhed. Sche— 


føre to ſmaa Kanoner, at den exploi— 


maet er nu feerdigt. Tvende Kamre, i 


teredes fom den førfte Overmanding 


hvilke man ved velbekjendte Midler ſkaffer 


af et danſk Krigsſkib og belonnedes 
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faavel det konſervative Mindretal fom 


med den i dette Oiemed udſatte PBræ-= 


Mangdens bevageligere Meninger fin Re— 


mie, — det er ikke ſynderligt Andet 


præfentation, — Beſkatningsret, Bevilg— 


end latterligt. Men det er bedrøve- 


ningsret og losgisende Magt hos Natio— 


ligt, at Hammers hæderlige og djerve 


nalforſamlingen, — et i Formen abſolut 


Veto hos Monarken, fuld Minifteranfyar- 


Opforſel ikke anerkjendtes bedre af 
mange Tydſke, end at det forlangtes, 
at han ſkulde ſtilles paa anden Fod 
end andre Krigsfanger og holdes uden— 
for den fædbdanlige Losgivelſe ifølge 
Fredsprelimincrerne. Dog blev hel— 
digvis denne uvetfærdige og ſvigfulde 
Fordring ikke tilfredsſtillet; Hammer 
vendte rigtig tilbage med alle ſine 
Feller. Ja, der blev end ikke nogen 
Varighed i den Glæde, font man paa 
en eller anden Banegaard havde nydt 
i at identificere den danſke Marine- 
officier med de velbekjendte holſtenſke 
Skippere af en alt Andet end del 
Type; thi det vifte fig, at den Per⸗ 
ſon, der var ſaaledes betegnet, flet | 
ikke havde været Kapitain Hammer, og at denne derfor 
maatte fritages for bemeldte Reduktion til Silderøgeres 
og Smorhandleres Klasſe. | 

I det danſte Rigsraad har Hammers Optræden 
fremkaldt ligeſaa megen Anerkjendelſe baade fra Regje— 
ringens og Medlemmernes Side, fom almindelig Be— 
klagelſe over Nodvendigheden af hans ugunſtige Stil- 
ling. Det danſke Folk iſtemmer denne Ros og glæder 
fig ved at have Vidnesbyrd om, at Fedrenes og navn— 
lig den hos Tordenſtjold beundrede Forening af Tap⸗ 
perhed og Snille endnu kan ſpores, hvor den rode Dug 
udfolder Korſet over Hav og Bolge. 


Windeſtotten over K. M. Fialfen. 


Som vi allerede i forrige Nummer meddelte, blev den 
Stotte, vi idag levere en Tegning af, den 14de Sep⸗ 
tember affløret. Den er komponeret og udført under 
Ledelſe af Arkitekt Hanno, 10 Alen hoi og af huggen 
Granit; paa den ene Side ſtaar denne Indjtvift: „Til 
Minde om Kriſtian Magnus Falſen og den Gjerning, 


lighed ſamt Ret for Kongen til at oploſe 
Kamrene og paabyde nye Valg, ſe, dette 
r, hvad der ſtrax fremſtiller fig for En— 


hver Bevidſthed ſom de almindelige Grund— 


«fl 


HM 


Mindeftetten over Krifttan Magnus Falſen. 


Der regelbundne Former. Thronen havde under Enevoldsherre— 
dommet været Samfundets eneſte politiſte Inſtitution. Den 
var tilintetgjort ved Adſtillelſen. Man ſtod ſaaledes uden nogen 
organiſeret Statsmyndighed med Anarkiets Afgrund paa den 
ene Side og tungen Underkaſtelſe under fremmed Magt paa 
den anden. Den eneſte eller i alt Fald den neermeſte ÜUdvei 
var den, ſom man valgte, at tillade Statholderen, den danſke 
Thronarving, Prins Kriſtian Fredrik, at vedblive Landets Sty- 
relſe. Men dette var kun en midlertidig Nodhjalp, der mev- 
forte ſine eiendommelige Farer. Der maatte iſtandbringes en 
Statsforfatning, — der maatte ffabes et Organ, hvorigjennem 
Folket kunde give fin Vilie tilkjende. Dette indfaa ogſaa de 
Fleſte. Men Europa negtede vort Folk Retten til at beſtemme 
fin fremtidige Stilling, Tiden var al Frihedsſtreben fiendſt, 
ſelve Prins Kriſtians Stemning var tvivlſom. Om det end 


ikke var hans Henſigt at tilvende fig Enevoldsmagten, fan var 


det dog oprindelig hans Onſte at lade fig udraabe til Norges 
Konge, ikke i Kraft af Folkets Kaldelſe, men i Kraft af ſin 
egen formentlige Arveret. Udſigten til at vinde ham for Gjen- 
nemforelſen af Folkeſuvercnitetens Principer var ſaaledes uſikker. 

Skulde Norge vinde ſand national Selvftendighed og fuld 
politiſt Frihed, faa kunde det alene ſke ved ſnarraadig og be— 
ſtemt Handling, ſorend de Krafter, der ſtillede fig hindrende i 
Veien, fik frit Spillerum. Hvis vi ikke havde haft vor Grund— 
lov færdig, forend Europa havde talt fit ſidſte Ord og de alli— 
erede Here havde ſtaget inden vore Grendſer, faa vilde det 
ikke sære bleven det norſke Folk, ſom i Virkeligheden havde be— 


trek i det konſtitutionelle Monarkis Syſtem. 
Saaledes forholdt det fig ikke i 1814. 
Der gaves i hele Europa dengang kun et 
eneſte Land, hvor det konſtitutionelle Sy- 
ſtem under alle Tidens Omſtiftelſer havde 
funnet holde fig; nemlig i dets Hjemſtaon, 
England. Men de engelffe Samfundsfor— 
holde vare for eiendommelige til, at der 
hos os kunde blive Sporgsmaal om lige— 
frem at efterligne dets Forfatning. J 
enkelte af Faſtlandets Stater havde man 
vel forſogt at indfore det konſtitutionelle 
Monarki, men disſe Forſog vare i Almin⸗ 
delighed ſtrandede. Grundene til Syſte⸗ 
mets Held i England og Vanheld paa 
Faſtlandet vare endnu hverken fuldftændigt 
ubrebede eller almindelig forſtaaede. Her i vor Afkrog af 
Verden, hvor man havde favnet baade det offentlige Liv og 
en fri Presſe, og hvorhen Reſultaterne af fremmed Tenkning 
og fremmed Erfaring kun forplantede fig langſomt og ufuld⸗ 
ſtendigt, maatte Kjendſtabet til en fri Forfatnings Væfen og 


Siysbetingelfer være endnu mindre end i Faſtlandets ſtorre ri- 


viliſerede Stater. At det ikkedeſtomindre lykkedes vort Folk at 
iſtandbringe en Grundlov, der par engang har ſtjenket os 
alle Frihedens Goder og viſt fig levedygtig, maa viſtnok hoved— 
ſageligt tilſtrives vore Samfundsfdrholdes Simpelhed og Na⸗ 
turlighed ſamt Folkets ſunde praktiffe Sands. Det er imid⸗ 
lertid unægteligt, at dette Arbeide i hoi Grad lettedes Rigs— 
forſamlingen derved, at Sporgsmaalet allerede før dens Sam» 
menkomſt var gjennemtenkt af en af Landets bygtigfte Mend 
og et Udkaſt til Grundlov færdigt. Et uforkaſteligt Vidnesbyrd 
om den Pris, Rigsforſamlingen ſelv ſatte paa dette, ligger 
deri, at Falſen ikke alene blev Medlem af Konſtitutionskom— 
mitteen, men ogſaa dens Formand. Et andet er tilſtede i den 


Omſtendighed, at Üdkaſtet blev lagt til Grund for Diskusſio⸗ 


nerne inden Kommitteen. Et tredie Bidnesbyrd afgiver den 
Overensſtemmelſe, der i mange og vigtige Partier findes mel— 
lem Udkaſtet og vor nuverende Grundloy. Dette Udkaſt led 
viſtnok af ſtore Mangler. Det var opfyldt af Sætninger, der 
ikke hørte hjemme i nogen Lov. Det var overlesſet med Bez 
ſtemmelſer, ſom ialtfald ikke havde fin Plads i en Forfatnings— 
lob. Mere end Halvparten af dets Indhold er udeladt af 
Grundloven. Det manglede Forſtrifter, fom bor findes i enhver 
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n 


Konſtitution, f. Er. de nærmere Beſtemmelſer om Miniſteran— 
ſvarligheden og om Rigsretten. Men ſaadanne Mangler ſtode 
neppe til at undgaa i et Üdkaſt, udarbeidet af et Par Mænd 
i faa Dage og under ſaadanne Omftændigheder. Hvad der 
maa forundre os, er ikke, at der i Üdkaſtet fandtes Feil, men 
at der i ſamme kunde findes ſaameget brugbart, ſom det viſte 
fig at være Tilfldet. Desuden maa det vel erindres, at 
Falſen havde fin fulde Andel i Afhjelpelſen af disſe Mangler. 
Som Formand i Konſtitutionskommitteen og Praſident i ſelve 
Rigsforſamlingen under flere af dens vigtigſte Overlegninger 
og ſom en af Ordforerne for dens Majoritet, bidrog han paa 
mange Maader til at give Grundloven fin nuværende Skikkelſe. 
Endelig har han ſom Kriſtian Fredriks fortrolige Raadgiver 
viſtnok hjulpet til at ſikre Prindsregenkens oprigtige Medvirk— 
ning i Forfatningsværfet. 

Bed Opforelſen af den Samfundsbygning, i hvilken vi nu 
gjennem et halvt Aarhundrede have levet ſaa lykkeligt, har alt— 
jan viſtnok Andre baade lagt betyreligt til og taget betydeligt 
fra, faa at Bygningen er bleven baade varigere og henſigts— 
masſigere, end den vilde have været efter Falſens oprindelige 
Plan. Men hans er den udodelige Hæder pan en Gang at 
have gjort den forſte Tegning og at have været Arbeidets For— 
mand under ſelve Udforelfen. Wren for hele det ſtore Verk 
tilkommer næft Gud kun Folket ſelv, men blandt alle de enkelte 
Mænd, fom have bidraget til at reiſe det, maa Falſen ubeftri- 
deligt navnes fremfor nogen anden. 

Dette var ogſaa Glandspunktet i Falſens Liv. Han be— 
kledte vel lige til fin Dod den 13de Januar 1830 flere af 
Landets hoieſte Embeder Han var Overovrighedsperſon, Gene» 
ralprokuror og Hoieſteretsjuſtitiarius. Han forfattede litercere 
Verker, han havde Sede i Loskommisſionen, han var Medlem 
af tvende ordentlige og et overordentligt Storthing, og han tog 
ogſag udenfor Nationalforſamlingen Del i ven offentlige Dis— 


kusſion af flere vigtige Sporgsmaal, ſom dengang var paa 
Bane. Men hans fenere politiffe Virkſomhed vandt ikke ſamme 
Anerkjendelſe ſom hans tidligere. Den udfatte ham tvertimod 
for en Uvilie og Forfolgelſe, ſom gremmede ham dybt. 
Hvorvidt han dertil gav grundet Anledning, er et Sporgs— 
maal, fom jeg aldrig har underſogt og derfor ikke ved noiag— 
tigt at beſoare, men fom ogſaa maa være Efterverdenen lige- 
gyldigt. Det er viſtnok Hiſtoriens Pligt at holde Regnſtab 
ogſaa med fortjenſtfulde Borgeres Feil, men kun forſaavidt 
de have efterladt fig ſtadelige Virkninger. Det horer derimod 
til Efterflægtens ſtjonneſte Forrettigheder at funne tilgive, ja 
at kunne glemme den menneffelige Svaghed, der har klebet ved 
fremfarne ſtore Mend, men ikke affodt varige Order. Ingen 
Fortjeneſte hos en Mand kan vare ſtor nok til at betage hans 
Samtid Retten til at bekjempe hans Misgreb, men i en liden 
Stat, hvor Modſtanderne ſtaa hinanden mere Anſigt til Anſigt, 
bliver Kampen ofte bitrere, end den burde være, og Livenfta- 
berne ſmaaligere, end i de ſtorre Samfund, medens Nederla— 
gets Borde fom ofteſt foles tungere, fordi den fordeles paa 
færre. Intetſteds trænger man derfor bedre til, baade for deres 
Skold, der have fundet Gravens Ro, og deres, ſom endnu 
ſtaa midt i Striden, at mindes om den Forſoning, ſom Doden 
bringer, mindes om, at Hiſtorien har en anden Bedommelſens 
Maaleſtok end Døgnet, mindes om, at den ſtore Mands For— 
tjenefter leve evindeligt og vinde i Glands ved hver ny Slagt, 
til hvis Lyffe de bidrage, medens hans Skrobeligheder fyinde 
med den Samtid, der vergede fig mod dem og gjorde dem 
uſtadelige. Selv om al den Dadel, der forbitrede Falſens 
ſidſte Leveaar, havde været ligeſaa befoiet, fom den efter de 
Mends Dom, der have granſket hans Liv noiagtigſt, var ha— 
defuld, overdreven og i mange Henſeender ligefrem uretfærdig, 
faa vilde den ikke have kunnet formindſte det norſte Folks Erkjendt— 
lighedsgjeld til ham. Hvad man har villet tilregne ham ſom 


Feilgreb, er forbleven uden Spor af ſtadelig Folge for hans 
Fedreland. Hvad han har udrettet af Godt, er derimod fan 
ſtort, at dets velſignelſesrige Virkninger ville brede ſig ud 
over en uoverſtuelig Fremtid. 

Til fynligt Tegn paa, at dette er blevet hans Lands— 
mends Overbevisning, til varigt Vidnesbyrd om, at den eneſte 
Folel ſe, ſom hans Billede fremkalder i vore Hjerter, er Tak⸗ 
nemmelighedens, indvie vi ham nu denne Mindeſtotte.“ 


3 den romerſſe Campagna. 


Det er, fom Naturen havde lagt Campagnaens Stil- 
hed omkring Rom, for at ikke Larmen fra den travle 
Verden derudenfor ſkulde trænge frem her og forſtyrre 
Stædernes Dronning i hendes tauſe Sorg, mens hun 
ſidder og grubler over Tidernes Omftiftelſer og mindes 
Prophetens Ord: . 

Quomodo sola sedet eivitas plena populo? facta est 
quasi vidua domina gentium. 

Milevidt ſtrakker Sletten fig til alle Kanter, i 
Nord begrændfet af Hoiderne ſondenfor Viterbo, der 
lobe ſammen i Monte Veneres hoieſte Spidſe, hvorfra 
den Reiſende, der kommer nordfra, ved klart Veir kan 
være faa lykkelig forſte Gang at faa fe St. Peters⸗ 
kirkens Kuppel. Mod Sſt drager Campagnaen ſig hen 
under Foden af St. Oreſte, det gamle Soracte, der 
ganſte enſom haver fin ffarpe Ryg fom en fremffudt 


Forpoſt fra Sabinerbjergenes lange Kjæde, der længere 


nedover banne Slettens oſtlige Grendſe lige ind til 
Paleſtrina, hvor de boie fig tilbage, og hvor Albaner— 
bjergene med et fort aabent Mellemrum ſlutte ſig til 
og ſtandſe Campagnaens videre Fremtrængen imod 
Syd. 
ſnart af imod Veſt i langſtrakte Bakkeheeld, og imellem 
dem og Kyſten aabner fig nu en lang, ode Strakning, 
fængft nede ved Stranden bedeekket med tæt Skov; her 
er Forbindelſen mellem det ſydveſtlige Strog af den 
egentlige romerſke Campagna og den nordligſte Spids 
af de pontinſke Sumper og deres Fortjættelje lige ned 
til Grændjen af det gamle Kongerige Neapel, hvor den 
anden Campagna begynder, de Gamles Campania felix. 

Det Strøg af Campagnaen, fom de Reiſende fæd-= 
vanlig kjende bedſt, eller kanſke, rettere ſagt, det eneſte 
Strog, ſom de kjende noget til, er Stykket mellem 
Rom og Albanerbjergene, en Strakning paa henved to 
norſke Mile. Her ſtrakker Haverne udenfor Byens 
Porte fig langt ud i Sletten, og de Boliger, man i Begyn= 
delſen ſtoder paa, gjør, at den Reiſende ikke gribes af hin 
Frygt for Enſomhed og Malaria, ſom holder ſaamange 
borte fra de interesſante og afvexlende Udflugter i dette 
terra incognita. Her kan man ogſaa folge den gamle 
Via Appia, i hvis ſnorlige, ensformige Linie de utallige 
Gravmeler, fom bedakke Siderne, bringe UAfverling. 


Men disſe Bjerge rokke ikke langt; de falde 


Mia 


J den romerfke Campagna. 


Marken her er ſjelden ſaa aldeles afbrændt, ſom paa 
de andre Kanter, og ved Vintertide, naar en frodig 
Vegetation dakker den bolgeformige Slette, og Slyng— 
planterne ſno fig op ad de haeldende Mure og Buer 
af de gamle Aquaducter, medens Januardagens blendende 
Sol tegner Bjergenes Omrids klare og beſtemte mod 
den ſkyfri Himmel, da kan man neppe teenke fig en be— 
hageligere og mere afvexlende Spadſeregang, end over 
denne Del af den romerſke Campagna. Men hvis Du 
ikke er faa raſk paa Foden, at Du ikke behøver at ſtandſe, 
for den ariccianſkle Signor Martorellis dampende Mac- 
caronifad indbyder Dig til ſalig Hvile, man Du ikke 
glemme ſelv at ſorge for Niſte; thi den Forfriſkning, 
Du kan finde ude i Campagnaen, er liden. Et Hus 


der ſer ud ſom en Sukkertop eller en betydelig ſtor Ho— 
ſtak. Vi gaa nærmere, og den ſidſte Conjectur ſynes 
at faa mere og mere Rimelighed for ſig, indtil vi ende— 


pagnols Capanna; dens Konſtruktion er af ſimpleſte 
Sort; det er en udhulet kegleformig Hoſtak, indvendig 
afſtivet med nogle Stenger. J den ene Ende foreſtille 
nogle ſammenhobede Stene en Arne; Rogen faar finde 
Vei, ſaa godt den kan, gjennem den lave Aabning, ad 
hvilken vi traadte ind. Hoiere op hænge paa et Tver— 


er ikke at ſe paa lang Vei; endelig opdage vi Noget, 


lig ved en Dreining af Veien blive var en Aabning 
i den ene Ende; vi træde ind og befinde os i en Cam- 


træ nogle Skinker, et Par ſmaa Ofte uden Smag og 
uden Lugt; under en Indretning, der ſtal foreſtille et 
Bord, ligger et Anker Vin, tynd og krafteslos ſom al 
den ovrige Koſt, og paa den er det Campagnolen ſkal 
gaa den hele Dag ude i den brændende Sol, udſat for 
den bidende Vind, ſom ofte ſtryger hen over Sletten, 
og ſove derude om Natten, naar den usle, utætte Hytte 
kun lidet beſkytter ham for Malariaens giftige Aande— 
puſt. Og elendig fer han da ogſaa ud; gul i Anſigtet 
og afmagret, og ofte, naar jeg traadte ind i Campag⸗ 
nolens Capanna eller i Kjokkenet i en af de ſtorre Te⸗ 
nutaer langt ude i Sletten, var det Forſte, jeg fik Die 
paa, et feberſygt Væfen, der havde ſtrakt fig ud tæt 
foran Arnen og forgjæves ſogte Tilflugt ved den knit⸗ 
rende Ild for den Feberkulde, der gjennemryſtede ham. 


Laurence Sterne. 
(Efter det Engelſke ved C. B) 
IE 


Anden Üdgave af Triſtram, med et Titelkobber af Ho= 
garth og en Dedikation til Pitt, efterfulgtes neſten 
ſtrax af to Bind Prædikener af Mr. Jorid, prydede 
med et Portræt af Sterne efter Sir Thomas Lawrance. 


* 


bvortil de nye Erfaringer gave ham rigt Stof. 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


Dodsley betalte for den ny Üdgave og Prædifenerne 


480 Pund Sterling. Goldſmith og Johnſon gyſte in— 
ſtinktsmesſig for den ny Stjerne i Selſtabslivet, men 
Gray fandt, at han var en udmerket Mand i fine 
Prædifener. En Dame ſpurgte Johnſon, hvad han 
ſyntes om dem, og paa ſin ran, keitede Maner fvarede 
han: „Jeg kjender Intet til dem, min Frue!“ Senere 
faldt Talen paa den ſamme Gjenſtand, og han udtalte 
ſig da meget ſtrengt om dem. Damen, der ikke havde 
forglemt hans Svar, ytrede fort: „Jeg forſtod Dem 
ſaaledes, at De ikke havde læft dem.“ „Nei, Madam“, 
ſvarede den Leerde; „jeg fæfte dem, men det var i en 
Deligence; havde jeg været paa fri Fod, vilde jeg ikke 
have værdiget dem et Blik.“ Garrick, der havde været 
den Forfte til at onfke S. velkommen til Hovedſtaden, 
beholdt ikke altid fin gode Mening om ham, men ptrede, 
at han vanflægtede i London lig et flet omplantet Lræ. 
De Stores Hyldeſt odelagde hans Hoved, ligeſom deres 
Poſteier havde fordærvet hans Mave. 5 

S. vendte fra London ikke tilbage til Sutton. 
Da han havde fundet fig en Kapellan for dette Sogn, 
ſlog han fig felv ned i fit ny Kald i Coxwould, en 
Gan, han omtalte ſom en behagelig Plet at treekke fig 
tilbage til i Sammenligning med Sutton. Menigheden 
var liden, men mange gode og rige Venner fandtes i 
Nærheden. Han gav fin Præftegaard her Navnet Shandy 
Hall, og paa denne Gaard fuldforte han i Lobet af 
det næfte Aar tredie og fjerde Bind af Triſtram, hvor 
paa han igjen drog til Hovedſtaden for at fryde fig 
ved Londonnernes Smigrerier over hans Held. Mid— 
dagsbordet var hans Paradis, og i omtrent fem Uger 
ſpiſte han ikke en eneſte Gang hjemme. Dodsley be⸗ 
talte for disſe to Bind 380 Pund. Det var fra nu 


af hans Plan hvert Aar at tilbringe Saiſonen i Lon⸗ 


don og Reſten af Aaret hjemme i ſit Sogn. „Jeg 
har ikke baaret Sorgerne ſom en vis Mand“, ſiger S., 
„og derſom ikke. Gud til Troſt under disſe havde op— 
vakt i mig en Shandy-Aand, ſom ikke tillader mig to 
Minuter ad Gangen at tenke paa noget Alvorligt, 
vilde jeg nu Sve lagt mig ned for at do.“ 

To- tre Dage for naſte Jul udkom det tredie Par 
Bind af Triſtram, disſe Bind hos nye Forlæggere. Hi= 
ſtorien om Le Fever var blandt det Bedſte af deres 
Indhold. Sterne gjorde fin ſedvanlige Viſit til Lon⸗ 
don, men han var nu temmelig ſvag paa Grund af 
fine Lungers flette Tilſtand, og en Reiſe til det fydlige 
Frankrig blev paatenkt. Han drog førft felv afſted; 
hans Huſtru og Døtre ffulde treffe ham i Paris. 
Paris gjorde man ligeledes i Salonerne meget Veeſen 
af ham, og Landsbypræftens gode Mening om Paris 
gik ſnart over til ren Forgudelſe af alle de Behagelig— 
heder, denne By, der i Vellevnet overgaar alle Steder 
i Europa, ſtjcenker. Men han teankte ogſaa paa fin 
Kone og unge Datter, Lydia, der arvede Faderens 
Aſthma eller Tæring. Han tilſkrev dem hyppige Be⸗ 
retninger om fine Hendelſer, og lod dem ikke bære uden 
tilſtrekkelige Pengeforſyninger. Ligeledes ſorgede han 
omhyggelig og kjieerlig for deres Reiſe til ham. Da de 
havde forenet ſig med ham, og han var kommen til 
Toulouſe, fuldfortes det ſyvende Bind af an 

rs. 
Sternes Omſorg i Syd-Frankrig gjaldt ligeſaa meget 


hendes Datters Helbred fom hendes Mands, og for 


hendes Skyld opholdt hun ſig i Montauban, medens 
S. ſelv vendte tilbage til England. 

Saaledes gik Aaret til Ende, og det fædvanlige 
aarlige Bind af Triſtram udkom blot nogle faa Uger 


over Tiden, nemlig i Januar 1765, indeholdende Retje= 


erindringer og Epiſoden om Kapitain Shandys Kjær- 
lighed. J den derpaa folgende Londonner-Saiſon blev 
han heftig forelffet i Lord Percys Gemalinde, en Dat— 
ter af Lord Bute, og flrev til hende et forunderligt 
Kjærlighedåbrev: „Skjont jeg havde kjobt Billet til 
Miſs — 8 Benefice, tør jeg dog forſikre om, at derſom 
en eneſte Linie henvendtes til mig, for at lade mig 
vide, at Lady — vilde vere alene Kl. 7 og tillade mig 
at tilbringe Aftenen i hendes Selſkab, vilde hun ſikker— 
ligen fe alle mine Forſikringer bekraftede.“ 

Inden næfte Vinter tog Hoften og Blodſpytningen 
ſaaledes Overhaand, at han blev raadet til at drage 
ſydover, og han beſluttede nu at reiſe til Italien og 
paa Veien beſoge fin Kone og Datter i Montauban. 
Denne Reiſe var Grundlaget for den berømte ,Senti- 
mental Journey.“ For at have Tid til at arbeide 
paa dette ny Værk, ſkrev han dette Aar blot et Bind 
af Triſtram, det niende, og, ſom det ſenere viſte ſig, 
det ſidſte. Hans Huſtru var daarlig, og han ſogte at 
gjøre hende det hyggeligt, ſkjont de vare faa langt fra 
hinanden, ligeſom han ogſaa ſkrev mange amme Breve 
til Lydia. 

Med Shandys niende Bind vifte ogſaa Forfatte— 
ren fig, fom fædvanligt, i London. Der kom ſnart 
flere Prædifener af Mr. Jorid. Det var denne Gang, 


at S. traf ſammen med en ung, gift Dame, Mrs. 
Eliſa Draper, omtrent 25 Aar gammel, hvis Mand 
var Sagforer i Bombay og nu havde fendt hende med 


"fine Born hjem til England, for at vedde deres truede 


Helbred. Da S. ſkrev ſin „Sentimental Journey“, 
var hans Sind aldeles optaget af denne Dame, hans 
Eliſa. Han gjorde ingen Hemmelighed af ſin ny ſen— 
timentale Lidenſfkab, og Rygtet derom naaede ogſaa 
hans Kone, der dengang opholdt ſig i Marſeille; hun 
ytrede blot, at hun intet nærmere onſkede at høre. For- 
reſten var der hos Sterne, med Henſyn til hans For— 


elſkelſer, mere Forfængelighed end egentlig Laſtefuldhed 


med i Spillet. Da Damens Mand ſtrev hende til, at 
hun ſkulde vende tilbage til Indien, reiſte Mrs. Dra— 
per ned til Deal, for at vente paa Tiden til at ind— 
ſtibe ſig i en Indiafarer, fom faa der, og det var ved 


den Leilighed, S. ſkrev fine Kjerlighedsbreve til hende, 


font ere overſatte par neſten alle europæiffe Sprog. 
Han bad hende ordne dem i Hronologift Orden og fy 
dem ſammen i en Konvolut. „Jeg tror”, ſkriver han, 
at de ville blive en ſtadig Kilde til Troſt og Hygge 
for Dig, og jeg haaber, at naar Du er træt af Taa⸗ 
bers kjedelige Diskurſer, Du da en Times Tid vil un— 
derholde Dig med mine Breve og derigjennem med 
mig ſelv.“ 

Jet af ſine Breve til hende ſiger han: „Derſom 
Du, fjære Eliſa, nogenſinde bliver Enke, beſlut Dig da 
til aldrig at give nogen rig Nabob Din Haand; thi jeg 
har i Sinde at ægte Dig. Min Kone kan ikke leve 
længe, og jeg kjender ingen anden Kvinde, jeg ſkulde 
onſke at eie i hendes Sted, end Dig.“ Man maa imid— 
lertid ikke legge formegen Vægt paa disſe hans Nar- 
agtigheder. J fit ſidſte Brev omtaler han, at et Blod= 
far atter er ſprunget, og han udtaler Onſket om at 
have fin Huſtru og fin Datter, fit Hjertes Yndling, 
hos ſig. Han blev lidt bedre, men fik atter Tilbage— 
fald, takket være den Tids Leger. Fra fin Bopal i 
Bond-Street blev da den ſyge Maud bragt til Pork— 
ſhire, hvor hans Helbred hurtig forbedredes. Til fin 
letſindige Ven Hall Stevenſon ſkrev han med et An— 
ſtrog af det Alvor, der dengang var i hans Hjerte: 
„Jeg har aldrig befundet mig faa raſk, ſiden jeg for= 
lod Univerſitetet, og vilde være en fuldkommen lykkelig 
Mand, hvis der ikke var ſaamange Tanker, der ned— 
trykke mig; derſom jeg imidlertid lever tre eller fire 
Aar til, vil jeg ſkille mig vel fra min Livsgjerning.“ 
Han ſkrev nu ivrig paa fin „Sentimental Journey“, 
og var meget omhyggelig for at vedligeholde en ren, 
uforfalſket Hand i den. 

Noæfte September reiſte han til Scarborough, for 
at tage nogle Sobad. Han var der Gjæft hos en irſt 
Biſkop. Ved Slutningen af Maaneden modte han i 
Dork fin hjemkomne Kone og fin Datter Lydia; denne 
Sidſte var bleven et elegant, fuldendt lidet VBæfen. 
Julen tilbragte S. i London, og imidlertid opholdt Fa— 
milten fig i York, hvorfra den om Vaaren fkulde vende 
tilbage til Frankrig, hvor Lydia havde faaet et meget 
fordelagtigt YEgteffabstilbud. 

Forend han brød op, for at drage til London, 
jvætfede et nyt Anfald ham baade paa Sjel og Le⸗ 
geme; men han fagde fin Kone og Datter Farvel, uden 
at ane, at det var den fidfte Afſked, og begav fig paa 
Veien til Hovedſtadens muntre Liv. Den 27de Febr. 
1768 udkom forſte og andet Bind af „Sentimental 
Journey through France and Italy.“ ÜUdgaven var 
i Lommeformat og ſolgtes for fem Shillings. Han 
havde tenkt at fortfætte dette Værk aarlig i Triſtrams 
Sted. Han fik imidlertid allerede paafolgende Marts 
en Bryſtbetcendelſe, hvorfor han blev tre Gange ſtraffet 
af Legerne ved Aareladning. Og til Slutning fik de 
ogſaa Livet af ham! Han døde den 18de Marts; In— 
gen var hos ham, uden en Sygevogterſke og en Fje= 
ner, der var ſendt til ham fra et Middagsſelfkab, for 
at ſporge om hans Befindende. Tre Dage for ſin 
Dod ſkrev han til Mrs. James, en Dame, der havde 
hans fulde Tillid: „Naar jeg dor, udflet da ikke Min⸗ 
det om mig, og tilgiv de Daarſkaber, De faa ofte ud= 
talte Deres Uvillie over. Skulde mit Barn, min el⸗ 
ſkede Lydia, trænge til en Moder, haaber jeg, at hun 
vil finde en ſaadan i Dem. Thi De er den eneſte 
Kvinde paa Jorden, hvem jeg kan tiltro en ſaa velvil— 
lig Handling.“ 

Sternes Lig blev bragt til Hvile paa den ny 
Kirkegaard ved Tyburn, ledſaget af en eneſte Sorge— 


vogn, hvori ſad to Herrer, af hvilke den Ene var hans 


Forlægger.  Næften ſtrax efter Begravelſen blev det op⸗ 
gravet af Ligranerne og, da Disſektionen næften var 
fuldendt paa Anatomikammeret i Cambridges Univer- 
ſitet, gjenkjendt. a 

S. dode aldeles forgjældet; hans Kone maatte tage 


Meget af fin egen ubetydelige Formue for at betale., 


Senere blev der ſammenfkudt en betydelig Sum til En— 
kens og Datterens Hjælp, men deres Kaar bleve dog 


på 


ſtedſe usle og trykkende. Syv Aar ſenere døde Mrs. 
Sterne. Lydia var bleven gift med en Frauſkmand. 


Ateratur. 

Frihandelens Fremgang og Seier i Storbritannien og 
Irland. Fremſtillet ved L J. Vogt. Chr.a 1864. V. 276 
S. Svo. Pris 1 Spd. (J Kommisſion hos J. Dybmav.)- 
En grundig Tydſker, der nylig ſtrev Statsokonomiens Hiſtorie, 
opførte kun een norff Forfatter i denne Videnſkab, nemlig en 
ved Navn Anſkuelſe, der havde ſkrevet en Statsokonomi. “) 
Men om end Hr. „Anſtuelſe“ ikke er Norges eneſte Statsoko— 
nom, fan maa det dog indrommes, at Statsokonomien hertil— 
lands er pderſt tarveligt repræfenteret baade i Literaturen og 
ved praftiff Studium. Den Bog af Hr. Bureauchef Vogt, 
hvis Titel vi ovenfor have angivet, er ſaaledes et Særfyn, 
ligemeget paa Grund af Materien og Behandlingens Üdfor— 
lighed, ſom det vidtgagende Specialſtudium, hvoraf den er en 
Frugt. Af Titelen turde Mange ſtrax ſlutte fig til en for os 
faa fjerntliggende Gjenſtand, at den Tid og de Penge, fom 
Bekjendtſkabet med Bogen kraver, vil være bedre anvendt i en 
anden Retning. Men nærmere beſeet vil man finde det Sporgs— 
maal, ſom her er behandlet og biftorift belyſt, ogſaa for os 
at sære af pderſte Vigtighed og faa at ſige at frræffe Analo— 
giens lange Arme ned til vore Forholde, hjelpende og ſtottende 
det Skete og hvad der monne ſte i Retning af Frihandel og 
Monopolers Ophavelſe. Erfaring og gjennem Tal paaviſelige 
Re ſultater tale tydeligere end alle Doktriner. Det er disſe 
Falsmænd for en længe omtviſtet ſtor Sag, ſom gjennem Vogts 
Bog flædes tilorde, og de ville med uafviſelig Styrke godt— 
gjøre det fremadſtrebende, ſeirede Princips Rigtighed overho— 
ved. Det protektioniſtiſte Princips Fordærselighed er forlengſt 
i England tydeligft bleven lagt for Dagen derved, at beſtyttede 
Manufakturiſter ſelb have andraget om at blive befriet for 
Beftyttelfen, ſaaſom de førft da kunde overvinde Fordommene 
mod deres Produkter ligeover for Udlandets (iſer Frankrigs), 
fries ud af den gamle Slendrian, der ſtod hemmende iveien 
for Indforelſen af nye Forbedringer, og deres Bedrift overho— 


ved fore ſig til Nytte den Spore, ſom altid ligger i Konkur— 


rencen. Vogts Bog giver paa den ene Side et fuldt Billede 
af Forholdene, ſaaledes ſom de vare i England, og ſaaledes 
fom Mengden af Neringsdrivende (Jordbrugere, Skibsrhedere, 
Manufakturiſter og Fabrikherrer o. ſ.v.) troede, at de maatte 
vedblive at være, for at Englands Jordbrug og Induſtri ſkulde 
beſtaa og dets merkantile og maritime Overlegenhed hævdes. 
Paa den anden Side fkildres Kampen mod det Beſtaaende, 
mod de traditionelle, krydſende Interesſer, Organiſation af 
Partierne til disſes Omftyrtelfe, Reformens Maal og Midler, 
og de Mænd, hvis Anſtrengelſe det iſeer flylbtes, med ſtor Ud— 
forlighed. Dette fler dels ved Optagelſen af ſelve Aktſtykkerne, 
Taler, Petitioner nt 9, der ligemeget udmerke fig fra Ind— 
holdets Side, ſom ved den Virkning, de have udovet, dels ved 
Indſtodelſen af Charakteriſtiker og Biographier af Reform: 
agitationens vigtigſte Ledere, dels gjennem Forfatterens hele 
ubførlige Fre mſtilling. Derved at han inde i Fremſtillingen 
lader ſelve Perſonerne og Aktſtykkerne komme tilorde, bliver Bil- 
ledet rigere og Fremſtillingen mere aktmesſig holdbar, men 
nodvendigvis ogſaa belaſtet med adſtillige Gjentagelſer, en 


Mangel, ſom let tilgives paa Grund af hine Fortrin. — J 


det Hele kan man ikke andet end vere Forfatteren taknemmelig 
for hans Arbeide, der har været moimmeligere end maaſkee 
Mange føreftille fig, idet han ikke har indſkrenket fig til Benyttelfe 
af Arbeider paa anden Haand, men hyppig er gaaet tilbage til 
ſelve Kilderne, til Parlementsforhandlingerne o-f.v. At han 
derhos har benyttet de bedſte og vigtigſte Bærfer over Eng— 
lands nyefte Hiſtorie og Statsokonomien, fremgaar fan at ſige 
af Henvisningerne paa hvert Blad. 


Norge. 


Chriſtiania den 2452 Septbr. 

En Kommisſion har veret i Virkſomhed et Aars Tid med 
at verdſctte Chriſtiania Byes Grunde. Loven af 6te Juni 
1863 beſtemmer nemlig, at Byens Grundſkat efter 10 Wars Forlob 
ſtal fyares udelukkende efter den ſkatbare Gjenſtands Vardi, 
medens i disſe 10 Aar det Gamle og det Nye fkal beſtaa ved 
Siden af hinanden ſaaledes, at Skatten i de forſte 5 Aar kun 
for det Halve udlignes efter det nye Syſtem og i de næfte 5 
Aar for Trefjerdedele. Kommisſionens Tarter viſer, at de 
2679 Grunde, hvoraf Skat ſpares, tilſammen have en Vardi 
af 4,214,000 Spd. Lægger man hertil Asſuranceſummen af 
Byens ſkatbare Bygninger, 13,162,000 Spd, viſer det fig, at 
de faſte ſkatbare Eiendommes Verdi i Chriſtiania for Tiden ud- 
gjør 17,376,000 Spd. 


*) Denne Snurrighed, ſom et danſt Blad har gjort opmeerkſom paa, 
er fremkommen derved, at den gode Tydſter har taget for ſig 
fig M. Nisſens Bogfortegnelfe, hvor en anonym i 18. udkom⸗ 
men Broſchure, hvis Forfatter, Hofggard, Nisſen ikke har kjendt, 
derfor kun er opfert i Alphabetet fom „Anßkuelſe, Stats⸗ 
okonomiſt “, hvilket igjen har forledet den ſtatsgkonomiſke Hiſto⸗ 
riker, der for den tydſke Grundigheds Skyld ſkulde tage Alt med, 
og fom faa, at der her handledes om Statsskonomi, til at antage 
det bibliographiſke Ordningsord for en Forfatter. 


Med næste Nummer tilstilles de Abonnenter, der 
have indbetalt Kontingenten, Lodseddel til den den 
12te Oktober stedfindende Lodtrækning. 


B. M. BENTZENS BOGTRYKKERI. 


Indhold. 


En Nutids Udenrigsminiſter. — Tonsberg. — Fra alle Lande. — 
Literatur og Kunſt. — Til Husbrug og Haandværksdrift. — Norge. 


En Nutids Aldenrigsminiſter. 


Der er en vis Udenrigsminiſter, hvis Depeſcher ere 
kjendte af enhver Uvislæjer; de hagle nemlig ned fra 
Himmelen ved enhver pasſende eller upasſende Leilig— 
hed og udtale ſig „med Uforbeholdenhed“ om alle mu— 
lige Sporgsmaal, fom fængfle Europas Opmeerkſomhed. 
Enten det faa var Kranglerier i et lidet Schweitzerkan— 
ton eller den danſk⸗tydſke Krig, overalt kom den lille 
Udenrigsminiſter hæfeblæfende farende med fine Depe= 
ſchers overſtrommende Visdom. En Tid lang gik dette 
godt; han erholdt virkelig en vis Anſeelſe for de libe= 
rale Anſkuelſer, til hvis Forſvar han ved enhver Lei= 
lighed fleb — fin Pen; de Nationaliteter, der vilde 
erobre fig en Exiſtents eller befæfte fin Uafhængighed, 
faa hen til ham og de forenede Riger, han repraeſen⸗ 
terede, font til en ſikker Bundsforvandt. Da udbrod 
den ſidſte danſk-⸗tydſke Krig. Den nævnte Udenrigsmi⸗ 
nifter havde i fine tidligere Udtalelſer paa det Beſtem⸗ 
teſte advaret Tydſkland mod ethvert Angreb paa danſk 
Land; hans Udtalelſer i denne Retning var ikke alene 
aldeles utvetydige, de bare endog i den Grad Præget 
af et „quos ego—“, at det ikke kunde falde En andet 
ind, end at han, om ikke for andet ſaa dog for ſin 
egen Skams Skyld, maatte lade Handling folge paa 
dette Ordgyderi. Men man ventede forgjæves; den 
kom ikke. Nu hed det, at han ikke havde turdet for= 
ſvare at kaſte fig alene ind i en Kamp, hvor han kun 
vilde have ſtyrtet fine Lande i Ødelæggelje, uden dog 
at funne hjælpe Danmark. Pilatus vadſkede fine Hæn= 
der, og Folket, der faa paa, erflærede, at der ikke mere 
hang det mindſte Smuds ved dem. Ligefrem talt, vi 
erindre Alle, hvorledes han fik Landets Nepræfentanter 
til — rigtignok med en ſvag Majoritet — at erklære 
ſig enige i den Neutralitetspolitik, han fulgte, men vi 
vide ogſaa, at han for den offentlige Menings Dom— 
ſtol ſtaar tiltalt for at have ſveget de Grundfætninger, 
han engang hoitideligt ſelv opſtillede, for at have un— 
dergravet ſit Lands Anſeelſe og Betydning mellem de 
europætffe Stater. 

Og de, fom have veift denne Anklage, ere ikke 
Stuepolitikere, der repræfentere ſentimentale Forlangen— 
der om, at de ſamme moralſke Grundjætninger, der 
gjælde Mand og Mand imellem, ſkulle overfores paa 
Staternes indbyrdes Forhold; de vide fuldtvel, at der 
kan bære en Masſe Uvederheæftighed og Uredelighed, 
fom kan taales i private Transaktioner, fordi dens Virk⸗ 
ninger kun væffe ud over en fnæver Grændje, men ſom 
ikke et Sieblik maa tolereres i det offentlige Liv, fordi 
den der virker demoraliſerende og deſtruerende paa et 
helt Folks og en hel Tidsalders aandelige Retning. 
De vide ogſaa, at det gaar an i de private Forhold 
at bære ukonſekvent og bruge Prokuratorkneb, for at 
komme hort fra fine Udtalelſers ſande Gyldighed, thi 
der ſtrander Sligt fnart paa Enkeltmands uſpigelige 
Retsbevidſthed, men at det er en ganffe anderledes al— 
vorlig Sag, naar der leges Skjul med et helt Sam— 
funds Traditioner, naar den Retning, det hele Folk 
ffal tage, beſtemmes af Udtalelſer, hvis Betydning vex— 
ler fom Skillingens Kurs paa Markedet, naar Vetyd- 


ningsleshed og Tvetydighed fra oven af bringer Uſik⸗ 
kerhed i Folkets Tillid til fig ſelv, fin egen Fremtid og 
de Mend, i hvis Hender Ledelſen af denne er lagt. 


Og ligefuldt er det fremdeles ham, fom ſtyrer fit - 
Lands Udenrigspolitik — eller, rettere fagt, fom fonei- 


perer Noterne til de fremmede Magter; thi til disſe 
uſkadelige ſtiliſtifte Svelſer har den udenrigſke Politik 
indſtrenket fig i det Sieblik, da Miniſteren felv med 
Landets Samtßykke erklærer, at det ikke mere paa egen 
Haand tør gribe afgjørende ind i de europæiffe Sporgs⸗ 
maal. Folket paa fin Side famler fig en Gang imel- 
lem i imponerende Folkemoder, ſkjclder og ſmelder, faa 
man ſkulde tro, Væggene ſkulde falde ſammen af Red⸗ 
fel; de ſamme Udtalelſer forftærfer Udenrigsminiſteren 
i ſine Depeſcher, og dermed er Sagen ude; Folket og 
Miniſteren finde, at de have gjort nok ikke alene for 
Bevarelſen af den almindelige Retfærdighed, men ogſaa 
for Opretholdelſen af fit eget Lands Wre og Interes- 
ſer. Reſultatet er allerede indtraadt; man leſer Refe⸗ 
rater af Talerne og Depeſcherne og morer ſig over 
disſe Pralerier, forſaavidt man ikke ſorger over, at al 


denne Uvederhæftighed har faaer Indpas i det offent⸗ 


lige Liv. i 
Englands Udenrigsminiſter, — thi vore Læfere 
ville alt længe have merket, hvem vi mente med denne 
Skildring, — har nu fnart leveret Materialier nok til 
ſin Biographi. Vi ville i det Folgende i Korthed 
ſamle dem. 5 

Lord John Rusſell er født den 18de Auguſt 1792 
ſom tredie Son af Hertugen af Bedford. Hans Op⸗ 
dragelſe, der var paabegyndt i en Skole i Sunbury, 
afſluttedes ved Univerſitetet i Edingburg, dengang det 


eneſte Sted, hvor den unge Mand, der ved fin Slegts 


Traditioner tilhørte Whiggernes Parti, ikke var udſat 
for Smitte af toryſtiſk Branglære. Efterat have fuld= 
endt ſine Studier, ſkulde han beſoge Faſtlandet, men 
maatte indſkranke fig til en Reiſe i Spanien (1809), 
ſaagodtſom det eneſte Land, ſom Napoleons Here den— 
gang ikke havde lukket for Engleenderne. Her ſtreifede 
han da omkring, fværmede for Hertugen af Wellington 
og ſkrev et Drama, „Don Carlos“, der ſenere, i 1822, 
blev bragt paa Scenen, hvor det faldt fuldftændig igjen— 
nem. J disſe Aar ſkrev han ligeledes en Biographi 
af Lord William Rusſell (London 1815), en Roman 
og nogle Sketches by à gentleman. 

J Juli 1813 blev han valgt ind i Parliamentet, 
hvor hans forſte Fremtræden imod Kielertraktaten (1814), 
til Fordel for et Folks Ret til felv at vælge fin Re— 
gjering (1815) og imod den Ophavelſe af habeas 
corpus Akten, ſom Lord Caſtlereagh havde foreflaaet, 
kun gjorde liden Lykke. Han tankte alvorligt paa at 
drage fig tilbage til det literere Liv, hvor han fpaaede 
ſig ſtorre Held; han tog imidlertid atter Mod til ſig 
og optraadte i 1818 med de Forflag til en Reform i 
Repraſentationsforholdene, fom han ſiden utrættelig 
har gjentaget, og til hvilke hans Navn er nyttet. 
Hans Maal var en Uoſlettelſe af de ſaakaldte „raadne 
Flekker“ og en Overdragelſe af deres Rettighed til at 
vælge Parliamentsmedlemmer til ftørre Byer, font Leeds 
og Mancheſter, og til en ftreng Kontrol med Valg— 
beſtikkelſer. 

Lige til 1830 havde Lord John Rusſell i de par= 
liamentariſke Kampe kun erhvervet fig Ord for at bære 


en dygtig og kundſkabsrig Taler med friſindede Sym= 


pathier og Wrbodighed for de konſtitutionelle Traditio— 
ner. Forſt da Miniſteriet Grey kom til Roret, aabne— 
des Adgangen til direkte Deltagelſe i Statstjeneſten for 


ham. Nit blev det ham ogſaa overdraget, ſammen med 
Lord Durham og Sir J. Graham, at udarbeide det 
Forſlag til en Valgreform, font Regjeringen den Iſte 
Marts 1831 [od forelægge Parliamentet. 

Medens Folket modtog dette Forſlag med udelt 
Tilfredshed, erholdt det i Parliamentet kun ved en eneſte 
Stemmes Overvægt en forſte Læsning, og blev derpaa 
efter en lang og ſtormende Diskusſion forkaſtet. 

Den Ade Juli blev Forflaget forelagt et nyvalgt 
Parliament, blev antaget, men ſtrandede paa Overhuſets 
Modſtand, ſom det kun lykkedes Kongens direkte Ind⸗ 
griben og Folkets truende Stilling at overvinde. Ved 
Loven af 7de Juni 1832 blev Parliamentsmedlemmer⸗ 
nes Antal ikke foroget, men vel Bælgernes; fer og halv⸗ 
tredſindstyve Flekker bleve berovede ſin Valgret og denne 
fordelt til de ſtorre Byer, der hidtil havde favnet al 
Adgang til den. 

J 1831 var Lord Rusſell bleven valgt i Devon⸗ 
ſhire, og med den Anſeelſe, ſom Reformloven havde 
ffaffet ham, optraadte han nu ſom det liberale Parties 
Ordforer i Parliamentet. J 1835 overtog han In⸗ 
denrigsminiſteriet, ſom han i 1839 ombyttede med Mi⸗ 
niſteriet for Kolonierne. J 1841 gik den Regjering, 
til hvilken han horte, af, og nu gjenoptog han i Par⸗ 
liamentet, hvor han fra nu af ſtadig repreſenterede 
London, ſin gamle Rolle ſom Whigpartiets Leder. 

J 1846 blev Lord Rusſell kaldt til at danne et 
Miniſterium efter Robert Peel; ſelv overtog han For— 
fædet i det og Poſten ſom forſte Skatkammerlord. Hans 
Beſtyrelſe, der havde en Uendelighed af Hindringer at 
kjcempe imod, fvarede ikke til den almindelige Forvent⸗ 
ning. Imidlertid maa man blandt de heldige Foran- 
ſtaltninger, der udgik fra den, anmerke Sukkertoldens 
Nedſettelſe, et Tilſkud af 10 Millioner Lſtrl. til at 
lindre Noden i Ireland, Ophæveljen af habeas cor- 
pus Akten ſammeſteds, en Reviſion af Solopgivningen. 
I 1850 ſkaffede den romerſke Kirkes Forlangender ham 
nye Vanſkeligheder. Han lod det ikke være nok med i 
et Brev til Biſkopen af Durham at afviſe dem paa en 


meget energiſk Maade; i Begyndelſen af den folgende 


Parliamentsſesſion (Februar 1851) forelagde han en 
Raekke Forflag, der ſigtede til at forbyde de katholſke 
Biſkoper at bære denne Titel, og til at inddrage de 
Gaver, der vare gjorte til den katholſke Kirke. Disſe 
Forholdsregler, fom ikke havde nogen ſynderlig Bethd- 
ning og fun vakte Forbitrelſe, tilfredsſtillede ikke nogen 
af Parterne. De bleve afvifte af Overhuſet, hvor et 
andet faare liberalt Forſlag, der figtede til at aabne Par⸗ 
liamentet for Joderne, maatte dele Skjabne med dem. 
Da Lord Palmerſton paadrog fig det almindelige Mis- 
note ved fin raſke Anerkjendelſe af det franſke Stats⸗ 
coup af 2den December, benyttede Lord Rusſell Leilig- 
heden til at ſkaffe fig denne undertiden noget ubekvemme 
Kollega fra Halſen, og indbragte derpaa ſelv, for at 
gjenvinde fin tabte Popularitet, to Lopforſlag, det ene 
i Retning af en ny Valgreform, det andet ſigtende til 
at organiſere en Nationalvebning, der kunde betrygge 
England mod Faren for et fiendtligt Indfald. Det 
lykkedes ham imidlertid ikke at ſkaffe disſe Forſlag mere 
end en yderlig ſvag Majoritet, og forbitret nedlagde 
han i Februar 1852. Regjeringen, idet han lydelig be— 
klagede fig over at være bleven holdt for Nar af fit 
eget Parti. 

Sommeren 1855 afreiſte Lord John Rusſell, der 
nu atter havde overtaget Miniſterportefeuillen for Ko⸗ 
lonierne, til Wien, for at deltage i den Konferentſe, 
ſom der flulde forſoge at bringe den orientalſke Krig 
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til en fredelig Ende. Fra dette Hverv flilte han fig 
paa en faa tvetydig Maade, at han ved fin Hjemkomſt 
efter Underhandlingernes Afbrydelſe erholdt en Modta— 
gelſe af ſin gamle Antagoniſt, Disraeli, ſom viſtnok 
ſjelden er bleven en konſtitutionel Miniſter til Del, og 
for hvilken han endelig maatte vige ſin Plads. Efter 
igjen at have indtaget fin Plads i Parliamentet, for- 
føgte han i April 1856 at komme frem med et Lov= 
forſlag, der ſkulde gjøre en ſtorre Indgriben af Staten 
i den offentlige Undervisning mulig; det vakte imidler⸗ 
tid en formelig Storm og faldt fuldftændig igjennem. 
Som Udenrigsminiſter forſt under Derby og ſenere un— 
der Palmerſton har han gjort fig bekjendt ved fine 
energiffe Noter, forſt til Fordel for Italiens Sag, ſenere 
til Forſvar for Danmark. Men ingen af dem har 
været ſtottet af nogen Handling. 

Naar det Alvor, der ligger i Nodvendigheden af 
et afgjørende Valg, atter er gaget over Staterne, naar 
der ikke blot ſnakkes, men handles, naar Ordet atter er 
naaet op til fuld Valuta 
og bliver lidt mere veerdt 
end det Aandepuſt eller den 
Lap Papir, der bærer det 
frem, — da vil Lord John 
Rusſell ſtaa fom et hiſto⸗ 
riff. Tidsbillede af en ſer⸗ 
egen Interesſe, ſom Repræ= 
ſentant for en Glægt af 
Statsmeend, der da forhaa= 
bentlig forlængft vil være 
afloſt af en mere veder⸗ 
heftig og mere handledyg⸗ 
tig Generation. 


Tonsberg. 


Som bekjendt er denne 
By den ældfte af Norges 
nu beftaaende Steder, og 
indtog ogſaa i Middelalde⸗ 
ren en ganſke anden Plads 
mellem disſe, end nuom⸗ 
ſtunder. Den ſynes ſom 
Handelsplads at have afloſt 
det endnu ældre Skirings⸗ 
ſal i Thjodlings Praecſte⸗ 
gjeld, og, Tunsberg fore⸗ 
fommer allerede i Harald 
Haarfagers Tid ſom Reſi⸗ 
dents for denne Konges 
Morbroder og Statholder 
i Viken, Guttorm Sigurds— 
ſon, og ſenere ſom det 
Sted, hvorfra den nente 
Konges Son, Bjorn Far⸗ 
mand, Underkonge paa 
Veſtfold, drev ſin Handel. 
Han boede paa det nærlig= 
gende Sæheim (nu Sæm 
eller Jarlsberg), og Tuns⸗ 
berg beſkrives allerede paa 
den Tid fom et meget be= 
jøgt Handelsſted, hvorhen 
der endog kom Skibe fra 
Saxland eller Nordtyſkland. 

Det vilde her føre os 
forvidt, om vi ſkulde op⸗ 
regne alle de mangfoldige 
Leiligheder, ved hvilke Tuns⸗ 
berg nævnes i vore Sagaer 
fom Skueplads for tildelg 
meget betydningsfulde Be⸗ 
givenheder. Vi ſkulle fun 
kortelig minde om, at Sta⸗ 
den var et meget vigtigt 
Punkt baade i geiſtlig, po⸗ 
litiſt og militær Retning. J førfte Henſeende er det 
nokſom bekjendt, at Byen havde et ſtort Antal Kirker, 
hvoraf flere bare meget ſkjonne og prægtige. Der næv-= 
nes ſaaledes i den nordlige Del af Staden St. Lau⸗ 
rentii Kirke (der førft nedbrodes 1810) med et Ho- 
ſpital. Provyſten til denne Kirke var en ſtor Prælat, 
og Kirken havde endog et mindre Domkapitel. Det 
ſaakaldte „Tonsbergs Propſties Gods“ var faa ſtort, 
at det endog, da det ved Reformationen ſekulariſeredes, 
kom til at udgjore en egen Forlening; efter Suveræni= 


Å 


. 


0 


tetens Indforelſe overlod Kong Chriſtian den Femte 


Meſteparten af dette Gods til Griffenfeld, for hvem 
i disſe Egne Tonsbergs (ſenere Jarlsbergs) Grevjfab 
blev oprettet. St. Maric Kirke blev forſt for 
ganjfe fort Tid ſiden nedbrudt, da den ved en ny Kirke 
var bleven overflødig, og Stenene af denne gamle, ær= 
værdige Kirke anvendes nu til andre Bygverker. Af 
de øvrige Kirker funne mærkes St. Stephans og 
Georgs Kirke og St. Michaels Kirke paa Slots- 


bjerget; begge disſe Kirker horte til de ſaakaldte konge— 
lige Kapeller, hvorved forſtodes et Antal af 14 Kirker 
paa forffjellige Steder i Landet, ſom vare undtagne 
fra den biffoppelige Myndighed, og hvis Geiftlighed 
udnavntes af Kongen ſelv og ſtod under Tilſyn af 
Propſten ved Bergens Apoſtelkirke. Foruden disſe og 
flere andre Kirker havde Tonsberg derhos ogſaa idet— 
mindſte to Kloſtre. Et Prœmonſtratenſerklo— 
ſter, helliget St. Olaf, laa ved Byens Brygge likke, 
ſom Mange feilagtig have troet, paa Gaarden Teige); 
i dette Kloſters Kirke blev den bekjendte Baglerhovding 
Erling Steinvegg begraven 1207. Det ſekulari⸗ 
ſeredes allerede paa en Maade for Reformationen og 
brændte 1536, hvorefter det rige Gods tilligemed Prov— 
ſtigodſet gik ind i Griffenfelds Grevſkab. Det andet 
Kloſter, der tilhørte Franciskanernes eller Min o⸗ 
riternes Orden, faa omtrent i Midten af Byen, hvor 
dets Navn er bibeholdt i „Graabrodres Kirkegaard”, 
ſom i ſenere Tider har varet benyttet til Fattiges 


Cord John Rusſell. 


Begravelſe; men ſelve Tomten kan ikke mere paaviſes. 


: Ogfaa dette Kloſter gik rimeligvis tilgrunde ved Ilds⸗ 
vaaden 1536. i 


Som en af de betydeligere norſke Byer var Tons⸗ 
berg i Middelalderen en ſaakaldet villa forensis, det 
vil ſige: Staden havde ingen Lagmand og ſaaledes ſin 
færffilte Jurisdiktion. Paa den nu ſaakaldte Molle⸗ 
Haug, ſtrax oſtenfor Byen, var det gamle Haugar, 
hvor Veſtfolds Thing, Haugathing, afholdtes. J 
Nærheden af St. Laurentii Kirke laa en Kongsgaard, 
ſom var bygget af Kong Haakon Haakonsſon. Denne 
Konge gjorde i det hele meget ogſaa for denne Stads 
Opkomſt; ſaaledes [od han udgrave den Kanal, fom nu 
kaldes „Piren“, men fordum hed Skiljaſteinnsſund. 

Baa det fritftanende „Slotsbjerg“ ligeoverfor 
Byen paa Nordſiden var der allerede i 12te Aarhun⸗ 
drede en Borg og Kaſteller. Som bekjendt var denne 
Borg i Slutningen af Kong Sverres Tid beſat af 
Baglerne under den bekjendte Hreidar Sendemands 


Anforſel, og Beleiringen og Erobringen deraf var denne 
Konges ſidſte Krigsbedrift. Haakon Haakonſon byggede 


et Kaſtel over den ſaakaldte Danakleif (Opgangen til 


Bjerget), og ſiden den Tid kaldtes Feſtningen almin⸗ 
delig Tunsberghus. Som befæftet Plads blev Stedet 
ligeſom Bergenhus, Nidaros, Oslo og Baahus ogfaa 
Sede for en af Rigets fornemſte Oppeborſels-Embeds⸗ 
mend, de ſaakaldte Fehirder, og Tunsbergs Fehirdsle 
omfattede Veſtfold, Skiensſysſel og Borgeſysſel. Fe⸗ 
hirden var tillige Feeſtningens Kommandant. 

Om Byens Folkemengde i Middelalderen kan man 
nu neppe engang tilnærmelfesvis have nogen Mening; 
men, ffjønt Tunsberg dengang forholdsvis var be= 
tydeligere end nu, er det dog viſtnok rimeligt at an- 
tage, at dens abſolute Folketal dengang var min dre end 
i vore Dage; med Undtagelſe af Bergen havde Norge 
i ældre Dage ingen folkerig Stad. Som naſten alle 
Nordens Handelsſteder blev ogſaa Tonsbergs Udvikling 
ſtandſet og hindret ved Hanſeaterne, uden at vi herom 

funne give ſpeciellere Op⸗ 

lysninger. Hvor dybt Sta⸗ 
den var ſunken ved Refor⸗ 
mationstiden, viſer fig kla⸗ 
reſt deraf, at da den ode⸗ 

læggende Ildebrand, vi 

ovenfor have nævnt, havde 

lagt hele Staden i Uffe 

(21de Febr. 1536) tæntte 

Borgerne paa ganſke 

at forlade Byen, og 

fun Kongens Løfte om fer 

Aars Skattefrihed kunde be= 

væge dem til atter at op⸗ 

bygge den. Inddragelſen 
af de geiſtlige Stiftelſer, 
ſom viſtnok for en ſtor 

Del maa have bidraget til 

at underholde Borgerne, har 

ventelig været et foleligt 
Tab for Byen. En anden 
mislig Omftæendighed for 
den var det ogſaa, at der 
ikke i dens Noærhed lober 
noget betydeligere Vasdrag 

i Soen, og at Tunsberg 

ſaaledes ikke i noget ſtorre 

Mon kunde deltage i Træ= 

laſtudſkibningen, der 

netop fra Reformattonsti- 

den af blev en ſtedſe vig⸗ 
ØK tigere og vigtigere Vel- 
ſtandskilde for vore Kyſt⸗ 
ftæder. Med ſtorre Held 
har imidlertid Byen i den 
ſenere Tid funnet deltage 
i den frodig opblomſtrende 
Skibsfart, og med Hen= 
ſyn til ſin Handelsflaade 
indtager den nu, ſom be⸗ 
kjendt, en meget hoi Plads 
mellem vore Byer. 

Af maerkelige Mend, fom 
ere adgaaede fra denne By, 
kan nevnes Laurits Nils⸗ 
fon (Kloſterlasſe), fom fod— 
tes her 1538, tidlig i Ud⸗ 
landet gik over til Katholi⸗ 
cismen og indtraadte i Je— 
ſuiter-Ordenen, inden 
hvilken han naaede til de 
høtefte og meſt betroede Po⸗ 
ſter. J Sverige ſpillede 
denne Mand i Kong Johan 
den Tredies Tid en betydelig 
Rolle; ogſaa i andre Lande 
fremtraadte han med Iver 
ſom Redſkab i den kathol⸗ 
ſte Reaktions Tjeneſte. Som Beſtyrer af Jeſuiter⸗ 
ſeminariet i Braunsberg i Preusſen ſogte han at vinde 
unge Nordmend for Katholicismen, og det er marke⸗ 
ligt, at mellem norſke Apoſtater fra Tiden omkring Aar 
1600 et overmaade ſtort Antal hidrore fra Tonsberg. 
Efter mangehaande Skjebnens Omvexlinger døde ende⸗ 
lig denne Mand i Vilna, 1622, i en meget hoi Alder. 
J Slutningen af det ſextende Aarhundrede havde Tons⸗ 
berg i Anders Madſen, ſom var indvandret derhen 
fra Slesvig, en rig Borger, fom endog paa høtere 
Steder, f. Ex. hos Statholder Gyldenlove, ſtod i hoi 
Anſeelſe, og hvis Efterkommere opnagede Rangadel. En 
af disſe var Wilhelm de Tonsberg, der var Med— 
lem af Slotsloven og 1731 døde fom Stiftamtmand 
i Chriſtiania. Tvende af Byens ſenere Embedsmend 
have leveret Efterretninger om den, nemlig Proyſt 
Jens Müller, der er Forfatter af en (rigtignok 
temmelig ukritiſt) Beſkrivelſe af Staden i Kvart, 
font udfom i Kjøbenhavn 1750, og Byfoged Ove 
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Gjerlev Meyer (berømt fom det norſke Sel— 
ſtkabs Stifter), hvis Optegnelſer leſes i Vudftik- 
ken for 1822. 


Fra alle Lande. | 


Anmelderen, der tilbringer et Par Uger paa et gammelt 
Roverſlot ved Neckaren, og ſaaledes lever i den hoieſte Uſkyl⸗ 
dighedsſtand, hvad europeiſt Nyt betræffer, har anvendt et 
Par Regnaftener til at udſporge en fra Amerika nylig hjem- 
kommen Husven om amerifanffe Forholde. Da Manden er 
klog og lærd og tør anſees for paalidelig, gjengives her det 
Hovedſagelige af hans Meddelelſer. 

Hvilken Stilling Kvinden ſkal indtage i det moderne Sam— 
fund, er et af vor Tids Stridsſporgsmaal. J Europa op— 
ſtilledes det forſt i Frankrig, hvorfra det fandt Veien til Tydſk⸗ 
land. J Tydſtland blev det, ſom alle andre Kontroverfer, re— 
ſultatloſt. J Amerika er det førlængft loſt. Den Agtelſe, 
Kvinden nyder i Amerika, viſer ſig allerede paa offentlig Gade; 
ligeſom i England hilſes hun ikke af Mændene, men hilſer 
ſelv; det er en Gunſt, hun vifer, og Herren holder »Ci— 
garen tilſide, idet hun gaar ham forbi. Paa alle Flod— 
dampftibe er opflaget en Plakat, der ordner Mendenes Opfør- 
fel mod det andet Kon. J en Paragraf heder det: „Men— 
dene fætte fig ikke tilbords, inden alle Damer have ta get Sede.“ 


J en anden: „Fodderne ſtrakkes ikke paa Stole i Damers 


Nærsærelfe”s oſv. J alle Hoteller førges forſt for Damerne; 
Mandene jages uden videre ud af deres Verelſer, for at give 
Plads for ny ankomne Damer. Efter ſamtlige Ladies komme 
„distinguished foreigners“, og efter disſe members of the 
press. Paa Reiſer er det en ſlem Sag at være Bachelor; 
thi en Bachelor faar forſt Plads i et Hotel efter ſamtlige 
Ladies og ſamtlige Mænd, der høre til deres Folge: Fæbre, 
Ggtemænd, Sonner. Beftyttet af Sedvanen kan en Amerika⸗ 
nerinde gaa, hvorhen hun vil, uden Ledſagelſe, og ſidder i en 
Jernbanevogn ligeſaa ſikker ſom i Kirke; Plagerier af enhver 
Art ere for Mendene; hun reiſer fom en Gudinde. Alt er i 
Amerika beregnet paa Familieliv, faa at ſelv Peberfvende leie 
fig et Hus ſammen og indrette det paa Familievis. Kvinder⸗ 
nes Prærogativer ere Legio; et, fom ikke ſkal foragtes, er, at 
enhver Amerikanerinde kan blive gift, derſom Agteſtanden fri- 
ſter hende. Det er bekjendt, at ethvert Kjerlighedsbrev, ſkrevet 
til en ugift Nord-Amerikanerinde, har Retsgyldighed fom et 
A gteſtabslofte, og at Fader, Broder eller Formynder med et 
ſaadant Brev i Haanden ſtrax kan fordre Vgteſkab; to Linier 
er nok til at aftvinge Juryen et „Skoldig“, og faa maa Ma- 
leſikanten for Brudeffamlen. J gamle Dage forbød Loven, 
under en Mulkt af fem Lftrl., at tale om Kjærlighed til en 
ung Vige, uden i Forceldres Nerverelſe. Loven erifterer ikke 
mere, men den offentlige Mening har Lovskraft og fætter en 
Mundkurv paa Mandene. Roſer en Mand ſig af Kvindegunſt, 


bliver han gjennempryglet, og ve den, fom vanarer en Kvinde! 
En Kugle gjennem Hovedet af WEgtefælle, Fader eller Broder 
er ham vis, og Morderen frikjendes af Jurgen. Den Ugte- 
mand, der ikke behandler fin Kone vel, faar flet Rygte; man 
betvivler hans Hederlighed, man finder, at han ikke beſidder 
de moralffe Garantier for Kredit, og denne lider folelig der— 
under. Amerikanerinden ved, at Kirke, Lov og Sader beſtyt⸗ 
ter hende; hun optræder derfor med ſtor Ro og Sitkerhed. 
En Amerikanerinde er aldrig forlegen. En ung Datter mod⸗ 
tager Herrebeſog, der gjælder hende og ingen Anden i Huſet. 
J Dagligſtuen, der ſtaar tom den Del af Dagen, da ethvert 
af Familiens Medlemmer er beſtjeftiget i fit Bærelfe, kan hun 
modtage, hvem hun vil. Franſte Herrer fatte ikke denne Fri- 
hed, og ere ſtrax ferdige til at ſtrive den paa deres egen 
Uimodſtageligheds Regning. Gædvanlig maa de dyrt betale 
en ſaadan Skuffelſe; thi er den unge Pige end en kjek Vove⸗ 
hals, faa ved hun dog ganſte vel at holde paa fin dignity, 
en Folelſe, der er enhver Amerikanerinde medfodt, og ſom hun 
erindres om ſit hele Liv igjennem. Faderen viſer ſig ſom 
Gentleman allerede mod den lille Pige; Moderen behandler 
den vorne Datter ſom ſin Lige; Brodrene ere altid artige mod 
ſmaa og ſtore Soſtre, og Lærerne minde dem idelig om deres 
dignity. En ganſte egen Art Gratie udgaar heraf. Amerika⸗ 
nerinden er ikke gratios af Naturen; hendes Gratie er den fri 
Kvindes. Tager man for fig Alt, hvad man kjender af euro- 
peiſt Gratie, findes intet Tilſvarende til den, fom her antydes. 


Pariſerindens Gratie er vittig, pikant, koket, elegant, ſmidig, 
daarende, gjoglende. Den fornemme Englaenderindes Gratie 
er hyllet i Aſtetik og fashion, ariſtokratiſk, puritanſk, hovmodig, 
ſkjotter ikke om at sære elſtocerdig. Den tydffe Kvindes Gratie 
er Admyghed. Den ſamme Egenſkab, der faa ofte gjøre Men— 
dene umandige, bliver Svermeri og Dybde hos Kvinderne. 


Den uadelige Rusſerinde har ingen naturlig Gratie; den Ade⸗ 


liges Gratie er en Efterligning af den franſke, men med mere 
Karakter og Alvor, mindre Originalitet og Elftværdighed. Po- 
lakindens Gratie har et let Anſtrog af Tungſind. Romerin- 
dens er plaſtiſt, naiv og indolent. Venetianerindens mere fy- 
rig. Spanierindens er ildfuld, ſtolt, majeftætift; hun er dri- 
ſtig og imodekommende, men uden lavt Koketteri J Norden 
er Gratien ikke mere indtrængende, fordi den er ligeſaa bly, 
ſom Amerikanerindens er udfordrende. En Nordens Son maa 
viſtnok gjøre Bold af enhver Art paa fin Smag, for at finde 
Behag i disſe mandhaftige Kvinder, Republikens Stolthed og 
Stotte. Lyokkeligvis for fig have de, til at beftiffe Mendene, 
der gjerne ville beholde Kraftens Monopol for fig ſelv, adſkil— 
lige kvindelige Tillokkelſer forud for Curopæerinderne, Den 
vidtberomte amerikanſke Teint misundes af alle Evadotre; det 
turde ligeledes være bekjendt, at Hovedet er et Monſter for 
gratioſe Hoveder, ſelv efterat al Coiffure er borttaget; dette er 
en National-Skjonhed. 
andre; Formen er mere oval end rund. 


Et Jankee⸗Hoved adſkiller fig fra alle 


TConsberg. 


Alle Nomanlæfere ville vide, hvad flirtation vil ſige. 
Flirtation drives i Amerika af alle Unge; den Perſon, der. 
ikke har havt ſin Periode, anſees for ukomplet. To Unge be— 
hage hinanden. Herren gjor Viſiter; de To ſpadſere, ride, 
dandſe ſammen. Enhver ved, hvad det har at betyde. Peri- 
oden maa imidlertid ikke trekkes i Langdrag; en Yankee er 
lidet ſentimental, og har man grundig traadt ſine Borneſko, 
er det ogſaa forbi med al flirtation. Den beſpottes, der ikke 
forſtaar at holde Maade. 

J intet Land anvendes Saameget paa Dotres Opdra— 
gelſe. Undervisningen varer langere og er grundigere end i 
Europa. Pigerne gaa i Regelen i Skole til det 18de Aar, 
og mange af dem ere formelige Mezzofantis, der tale og ſkrive 
flere Sprog. Hiſtorie, Naturlære og ifær Botanik ſtuderes 
med Lidenſkab. Muſik og Tegning drives ikke mindre ivrigt. 
Lærerens Opgave gaar forſt og fremſt ud paa u at bibringe Ele— 
ven en dyb, indre Overbevisning om Lerdommens Nytte; der— 
for komme eurbpeiſte Lærere ingen Bei med amerifanffe Smaa- 
viger, der kjede fig ved den europciſke Magtfuldkommenhed; de 
ville fære, hvis Læreren formaar at overbeviſe dem om, at det 
lonner ſig; hvis ikke, føretræffe de deres independence, det 
vil ſige Lediggang. Lange Studentinder i Giftealderen drage 
ſkarevis gjennem Gaderne med Folianter under Armen, og 
ældre og yngre Herrer overvære ofte Undervisningen, for at 
overbeviſe fig om deres unge Veninders Fremſkridt. Ruslands 


her fortælles Fakta. 


forrige Geſandt i Waſhington lærte fin fenere Gemalinde at 
fjende i Skolen. Naar en amerikanſt Miſs forfader fin Hoi⸗ 
ſtole, har hun ofte mere i fit Hoved, end mangen europeiſt, 
Student. Har hun endt fine Studier, faa heder det: „Hvad 
nu?“ Hvad kan en ung Pige vel gjøre andet, end gifte fig? 
fige vi Europckere. Saa gjør Pluraliteten det i Europa, men 
i Amerika gaar det anderledes til. Intet er, ſom allerede 
ſagt, lettere, end at blive gift. Alt, hvad Loven i faa Hen- 
ſeende forlanger, er, at Parret i to Vidners Narvarelſe er- 
Hærer at ville indtrede i Wgteſtand. Disſe Vidner er gjerne 
Præft og Notarius; paa mange Steder kan det ogſaa være 
to andre troverdige Perſoner. Parternes ſtriftlige Erklering 
har Retskraft. Vielfe i Kirken er tilladt, men ikke fornoden. 
Foreldrene have liden Jndflydelfe paa Dotrenes Beſlntning, 
og de give dem ingen Medgift, blot et Udſtyr. Den ameri- 
kanſte Pige er vant til ſelv at fatte fine Beflutninger, og vil 
man tvinge hende, heder det ſtrar: „Well, then I take my 
hat and go!“ (godt, ba tager jeg min Hat og gaar). Dette 
Finger for os ſtivt; dog, her er ikke Stedet til at ræfonnere, 
Pigen gaar til en Veninde, og den of— 
fentlige Mening tager hendes Parti mod Forældrene. Paa 
Friere er der aldrig Mangel. En Mand er førft vel anſeet, 
har forſt Kredit, naar han har fig en Kone og lever i god 
Forftaaelfe med hende; enhver Amerikaner, fom par nogen 
Maade fer fig iftand til at ſtifte Familie, gifter fig altſaa. 
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Efter amerikanſk Begreb udfordres hverken betydelige Indkom⸗ 
ſter eller fiffer Stilling, blot Eonen til at erhverve fig begge 
Dele med Tiden; den mere eller mindre Tiltro, en Mand ind- 
gyder, gjør derfor Üdſlaget for ham, hvor det gjelder at gjøre 
et ſaakaldet godt Parti. 
alene paa denne Tiltro. Beſidder en Mand den, og han netop 
har nok til at betale for to Perſoner i et boarding-house, 
da kan han uden videre gifte fig, og faa lever det unge Par 
ofte flere Aar og med ſmaa Børn, uden at have Fod under 
eget Bord; men naar det faa endelig er lokkedes Manden at 
grunde fig en egen Husſtand, da er man ikke henrykt, thi Hen- 
rykkelſe anſees ikke for pasſende i Amerika, men man er frille 
fyffelig. Velger en amerikanſk Pige forſtandigt, faar hun fin 
Lon; velger hun flet, er det hende felv, der har at bære Fol— 
gerne, det ved hun fuldkommen vel, og dette gjor hende for⸗ 
ſigtig. Wgteſtabs-Skilsmisſe er ilde anſeet og vanftelig at 
erholde; en Vige, ſom gifter fig, ved, at hun er evig lykkelig 
eller ulykkelig; en Smule Forelſkelſe forblinder hende ikke; hun 
ved tydelig og beſtemt, hvad Tingen har at betyde. En Hin— 
dring for Agteſtanden i Amerika er, at Mandenes Dannelſe 
langtfra ikke kan maale fig med Kvindernes; thi medens Pi- 
gen endnu gaar i Skole, er Drengen forlengſt paa Kontoret 
og arbeider for den materielle Exiſtents; finder hun ikke en 
Mand, der er ligeſaa øægte dannet, fom hun ſelv, frabeder 
hun fig den hele ægteftabelige Hiſtorie og bliver ugift, men 
gifter hun ſig, har hun den beſtemte Fordring, at hendes 
Dotre idetmindſte ſtulle lere ligeſaameget ſom hun ſelv, hvor— 
imod hun ingen Magt har til at holde paa ſine Sonner, ſaa— 
lenge til Opdragelſen kan anſees for endt og vel endt. J 
det amerifanffe Livs Ocean, hvor intet faſt Punkt gives, hvor 
Enhver er henviſt til fin egen Kraft, findes kun et roligt Sam— 
lingspunkt: Familien. Aegteſkabet har derfor ogſaa indtil 
denne Dag varet betragtet ſom Republikens Grundpille. Dette 
føle de amerikanſte Kvinder; de have en ſtor Opfatning af 
the home (Hiemmet), men netop derfor blive de calculating 
i deres Valg. Elſter en Amerikanerinde en Frier, da ægter 
hun ham, rig eller fattig; elſter hun ikke og finder intet Behag 
i fine Friere, fan afholder Intet hende fra at blive gammel 
Jomfru, og de gamle Miſs'ers Tal er derfor ſtort. Det er 
kjckke Perſoner, der ikke finde fig i at fortorre ved Sybordet; 
de fordre fin Plads „i Solen" og faa den. De gjøre fig nyt— 
tige paa alle Maader og reſpekteres derefter. Intet, ſom de 
formaa at ubrette vel, anſees for ukvindelig Gjerning; de 
grunde Skoler, ſtifte Foreninger, ſtrive for Aviſer ofv. Deres 
Bevaggrunde ere altid patriotiſte, og deres Virken anerkjendes 
i fit fulde Verd af Fædrefand og Kommune; den jomfruelige 
Matrone, der har udrettet noget Ordentligt, er et Lys i Sam- 
fundet. Enhver ugift Pige har gjerne en Ven, flere Venner, 
der folge hende gjennem Livet, og den vilde blive foragtet, der 
tillod ſig et ſpottende Ord derom. Den unge Mand har gjerne 
ogſaa med fra Bornealderen en Veninde, fom fjelden bliver 
hans gtefælle; men, „verer principle, Born, ellers falder 
Republiken“, er Noget, begge Parter have hørt faa ofte, at 
den ringefte Afvigelfe fra, hvad den ſtrengeſte Sæbdelighed kan 
fræse, aldrig engang ſtreifer de unge Sind. Beſlutter en Pige 
at gifte ſig, er Brudeſtanden kort. Huſet indrettes i nogle 
Dage; Husgeraad af al Art findes fix og ferdigt; Huſet af 
Jern er ligeledes færdigt og behøver blot at transporteres. 
Brolluppet er tarveligt; thi „brillant nuptials, wretched mar- 
riage*, ſiger et amerifanff Ordſprog; blot Forældre og Sod⸗ 
ſtende ſamt Brudens Ven ere tilſtede; Brudgommens Veninde 
viſer ſig ſjeldnere. Efter Vielſen afreiſer Brudeparret; à trip 
for Europe er famtlige Brudepars hoieſte Onſkte, men man 
er ikke ublu i fine Onſker; der gives dem, ſom gjøre en ſaa— 
dan trip af i fjorten Dage! Reiſende Brudepar behandles 
med færegen Agtelſe overalt i Unionen, faa at de handlede 
langt mere i egen Interesſe, om de opgav den intetſigende 
trip til en Verdensdel, hvor Ingen erer dem paa hjemlig 
Vis. J et Jankee⸗Agteſkab er mere Agtelſe end Kjærlighed. 
Falles Interesſer for Bornenes Opdragelſe og Fadrelandskjer⸗ 
lighed er Hovedſagen. Har Konen ſtoxe Evner, griber hun 
direkte ind i det politifte Liv. J Europa anſees det ikke len⸗ 
ger for ufvindeligt at ſtrive Romaner; i Amerika anſees intet 
for ukvindeligt, font Vedkommende friller fig vel ved; felv at 
reiſe omkting og holde offentlige Forelæsninger, ſtrider ikke 
mod Serderne hos et Folk, begavet med faa hoi Tenke- og 
Villiekraft. Storſt er Kvindernes Virkſomhed paa det religioſe 


Felt; de gjøre idelig Profelyter og ſtifte nye Sekter. Viden⸗ 


ffaberne ere dem ikke fremmede, og iſer ſtuderes Mediein; der 
gives flere hundrede kvindelige Leger, ikke Leger for Fruen⸗ 
timmer alene. Mange gaa til europaiſte Univerſiteter. J Li⸗ 
teraturen have Amerikanerinderne en hoi Plads. I alftens 
Bedrift, ſom andetſteds anſees for udelukkende mandlig, an- 
sendes de med Held. J Redaktioner og Trykkerier ere altid 
mange Fruentimmer. Al Smaahandel beførges af dem. Man 
betror dem ogſaa Embeder i Statens Bureauer; de ere dyg- 
tige Poſtmeſtere og Bibliothekarer og foreſtaa Laſeſelſkaber. 
Dog er det fornemmelig i Huſet, Amerikanerinden ſpiller ſin 
ſtore Rolle. Hun er Familiens Apperſte-Preſtinde; i hendes 
Haand ligger dens Skjebne. 


De fleſte matches ſtiſtes ene og, 


Det her Anforte gjælder udelukkende Nordamerika. J 
Sydamerika er Opdragelſen ganſke franſt. 


Literatur og Kunſt. 


Af Gammelt og Nyt, et Tidsſtrift til Oplysning og Op— 
byggelfe for lutherſke Chriſtne, udgivet af Gisle Johnſon, 
er udkommet Ade Hefte, der afflutter Bindet, og blandt mere 
indeholder Levnetsbeſkrivelſer af Schöner og Goßner, en Ordi— 
nationstale af Biſtop Grimelund, en Prædifen af Jul. Bruun 
og en aandelig Viſe af Chr. Dick. — „Gammelt og Nyt" be— 
gyndte i Auguſt 1862 og var beregnet paa at udgaa i Kvar— 
talshefter eller et Bind, 30—40 Ark aarlig. At ſte Bind har 
frævet en Tid af to iſtedetfor et Aar, har vel imidlertid fin 
Grund deri, at det i Juli f. A. af Udgiveren paabegyndte 
theologiſte Ugeſkrift, „Lutherſk Kirketidende“, der hidtil ſtadigen 
og regelmesſigen er udkommet, har optaget meget af den Tid 
og vel ogſaa af det Stof, ſom ellers vilde kommet Tidsſtriftet 
tilgode. For desuagtet at fremkalde en regelmæsfig Udgivelſe, 
er det formodentlig, at Hefterne fra 2det Binds Begyndelfe 
ſtulle indffrænfes til den halve Pris og det halve Omfang, 
altſaa 4 Hefter aarlig å 15 f. Det formindſkede Rum vil vel 
let blive hemmende for Optagelſen af ſtorre Artikler, — Lev» 
netsbeſtrivelſerne, der udgjore en ſtagende Afdeling, kreve altid 
et ſtorre Omfang, for at blive af nogen Interesſe, ſaameget 
mere naar de, fom hidtil, foruden det Biographiſte ſkulle op— 
tage opbyggelige Betragtninger og Anvendelſer, hvilket forme— 
delſt Valget af Perſonligheder af ſterkt pietiſtiſk Charakter 
ogfaa ſynes at være et Hovedformaal med ſelve Skildringerne. 
Men paa den anden Side vil den formindſkede Pris fætte 
mange mindre Formuende iſtand til at holde Skriftet, og dette 
ſaaledes komme til at virke til Oplysning og Opbyggelfe i 
endnu videre Kredſe end hidtil. 

— Den hiſtoriſte Skole og Jeſus Chriſtus. Med ſarligt 
Henfyn til Rénans Jeſu Liv. Af Edm. de Presſenſé. 
Forlagt af den Gyldendalfte Boghandel. 1864. 65 S. Svo. 
Jen ſaa letleſt Form denne Pjece end er forfattet, og end— 
ſtjont dens Forſtagelſe hverken fræger dybere Lerdom eller be- 
ſperligere Eftertanke, tro vi dog neppe, den hos os vil finde 
mange Leſere. Dertil ſtaar vor Almenhed altfor langt uden- 
for den brendende Kamp, hvis Larm i det ſidſte Aar har op— 
fyldt Üdlandets literære Forum, og hvis Hede endnu ikke er 
afkjolnet. Den Bog, mod hvilket dette lille Skift er rettet, 
har i Norge neppe fundet nogen fynderlig Opmeerkſomhed; 
Dertil er baade den ſelv for let og vor Almenhed for meget 
optaget af de religioſe Kontroverſer, der har delt alle dem, 
der ikke i religiøs Henſeende ere indifferente, i forſtjellige Leire, 
ſom alle, hyer for fig, utvivlſomt lige ivrigt vil afviſe al Be- 
ffjæftigelfe med „den hiſtoriſte Skole” og dens nergagende 
Kritik af de kirkelige Overleverelſer. 

— Kong Frederik den Syvendes Kongegjerning. Af Fre- 
drik Barfod. Kjøbenhavn. Forlagt af den Goldendalſte 
Boghandel. 1864. 233 S. 8vo. Til Grund for denne Bog 
ligger et Foredrag, fom Forf. holdt den 21de Novbr. f. A., 
og hvori han udkaſtede en Fort Skildring af den afdode Kon- 
ges Regjeringsaar, der her er udført i Enkelthedeine. Derved 
at den ligger faa langt tilbage i Tiden, har den faget et Præg 
af Fortroſtning og Tillidsfuldhed, fom vi nu næften ikke mere 
kunne mindes. Det var endnu hine Dage, da Soldaterne, 
der modte Kong Frederiks Lig, blottede fine Hoveder og hilſte 
det med Sangen: 


„Vel modt igjen, Kong Frederik, ved Hæren! 
Til Kamp beredt den venter kun Dit Bud. 
»Hvor Stevnet blodigt var, vi frelſte Wren — 

Lad os da trøftigt fegte Striden ud!“ 

Gangen er forlængft forſtummet, og Kong Frederiks Kon— 
gegjerning ſtaar for os fom en Saga fra en fjern Fortid. 
Den er i dette lille Skrift ſtildret med Varme og Hjertelighed, 
og ſom Bogen er tilegnet „den menige Almue“, giver den et 
ſmukt og tiltalende Billede af dens „afdode fuldtro Ven“, fom 
Modfætningen til det Forhold, der ſenere er indtraadt, gjør 
faa meget mere gribende. 

— A. Legrelle. Holberg considéré comme imitateur 
de Moliére. Paris. Hachette et Ce. 8vo. 6 fr. Under 
denne Titel er netop ganffe nylig udfommet et nyt Bidrag til 
Holbergliteraturen. Vi ſtulle fenere meddele en nærmere Re— 
degjorelſe for det. å V 

— Forlagsbureauet i Kjøbenhavn bekjendtgjor, at det har 
nedſat Priſen paa en Samling Romaner, ſom for endel Aar 
ſiden udkom under Fallestitel „Udlandet“, fra 17 Rd. til 17 
Mk. Samlingen indeholder meget lesbare Sager, ſaaſom C. 
Levers pudſige „Familien Dodd paa Udenlandsreiſe“ og ben i 
fin Tid ogſaa paa Norſt overſatte ſentimentale Dameroman 
„Queechy“ af Miſs Wetherell. 

— Sfølge Efterretninger fra Digteren Henr. Ibſen, er han 
ſiden Foraaret i Rom, hvorhen hans Familie har fulgt efter. 
Ved Siden af at ſtudere Verdensſtadens Hiſtorie og Kunſt— 
verker, arbeider han vexelvis paa en Tragedie, „Julianus Apo— 


ſtata“, og paa et ſtorre Digt. — Docent L. Dietrichſon, fom 


nu har særet i Rom i neſten to Aar, maa inden Vaaren til 
Upſala, hvor hans Permisſion ikke kan forlænges, men agter 
derfra, faa ſnart ffe kan, at vende tilbage til Rom, hvor hans 
Studier endnu ikke ere fuldendte. Hans lille Poft ſom Bibli— 
othekar i den ſkandinaviſte Forening ſamt Sekretær hos Kon— 
ſulen ſkal Ibſen imidlertid beftyre. 

— Af Bjørnftj. Bjornſon vil der til Jul paa den Golden— 
dalſte Boghandels Forlag udkomme to dramatiſte Arbeider, et 
toakls Skueſpil, til hvilket Emnet er taget fra Nutidens bor— 
gerlige Liv, og et femakts Drama, „Maria Stuart“, i hvilket 
den Skildring er ſammenfoiet, ſom det oprindelig havde været 
Forfatterens Henſigt at dele i to dramatiſke Arbeider, „Dearn— 
ley“, fom Publikum vil erindre fra Forf.s Oplesninger ſidſte 
Vinter, og „Bothwell.“ 

— Ifolge Aftenbladet er der under Titelen „Schön Signes 
Liebe“ udkommen en tydft Overſettelſe af Fru M. Thoreſens 
Signes Hiſtorie, beſorget af Dr. Helms, der for nogle Aar 
ſiden udgav en Overfættelfe af B. Bjornſons Synnove, Arne 
og en glad Gut. 

— Theatret. J Thorsdags optraadte for forſte Gang paa 
Chriſtiania Theater Froken Siewers i Viet. Sardous mor— 
ſomme Skueſpil „et farligt Brev.“ Debutantinden, der har 
modtaget fir dramatiſke Üddannelſe ved Bergens Theater, hvor 
hun forſt optraadte, om vi erindre ret, i 1857, bley modtaget 
med Bifald og vil med Held Funne vvertage en Del af de 
Roller, hvis Befættelfe under Fru Bruns hyppige Sygdoms— 
forfald bringer Theatret i Forlegenhed. Indvant i de endnu 
noget fremmede Forholde og ledet af en fornuftig Inſtruktion 
vil Froken Siewers formodentlig med Tiden blive en af de 
beſtedne, men ſolide Støtter, der i Lengden bære et Theater 
ligefaa fiffert fom enfelte losreone, glimrende Begavelſer. 


Til Husbrug og Haandværksdrift. 


Forſkjel paa Kjodet af gjodede og ugjødede 
Dyr. Lawes og Gilbert have i England paasiſt, at Kjodets 
Indhold af Vand aftager, efterſom Dyrene fedes, ſaaledes, 
at 1 Mark Oxekjod af en velfedet Ore neſten indeholder lige 
faa meget Neringsſtof ſom 2 Marker af en ugjødet Oxe; 
dette er ved gjentagne Forſog blevet bekreftet. Heraf er det 
indlyſende, hvilken Taabelighed det er, ſaaledes ſom paa flere 
Steder i Udlandet er Tilfcldet, at udgive Kjodtaxter uden 
Henſyn til Kjodets Kvalitet; thi Konſumenterne nodes ſaaledes 
ofte til at betale det dobbelte af, hvad 1 Mark Kjod er værd 
og Producentens Lyſt til at frembringe godt, fedet Kjod for— 
ſpildes naturligvis ganffe, da Taxten under alle Omſtendig— 
heder holder ham ſtadeslos. | 

— Om Kjødet af fyge Dyr. J en ny officiel Beretning 


fra Skotland angagende Nydelfen af fyge Dyrs Kjod gjøres 


der opmerkſom paa, at Dodelighedsforholdene i de Aar, da 
Lungefygen herſtede blandt Hornkveget, opviſte en ualmindelig 
hyppig Forekomſt af Carbunkel Antra eller Blodbold, medens 

denne farlige Sygdom ellers var ſjelden. 9918 man ikke 

feiler meget, forekom der ogſaa her i Landet for et Par Aar 

ſiden, formentlig ſamtidig med den ondartede Lungefyge hos 

Kvæget, flere Tilfeelde end ſedvanlig af denne Sygdom.) Dr. 
Livingſtone har i Afrika iagttaget, at Folk, fom havde fpift 
Kjodet af Dyr, der vare dode af Lungeſyge, fik Carbunkel eller 
Blodbyld, og at Giften følgelig ikke lod fig odelegge ved Kog— 
ning eller Stegning af Kjodet. Den ovenn ernte Beretning 

fra Skotland opkaſter det Sporgsmaal, om Diphteritten (hos 

os kaldet den throndhjemſke Halſeſyge), fom i den ſenere Tid 

forekommer faa hyppig, ikke ligeledes kan ſtrive fig fra Nydelſen 

af ſyge Dyrs Kjod. 


Norge. 


Ghriftiania den iſte Oktober. 


Det af Danmark i England før Krigen beſtilte Pantſer⸗ 
ſtib, font af Neutralitetshenfyn holdtes tilbage i Glasgow me⸗ 
dens Krigen var igang, er nu afhentet af den danſte Fregat 
Niels Juel og indbragt til Horten, for at gaa i Dok der. 
Doffen ved Kjsbenhavns Red ſtal være for kort. 

— Paa forſtjellige Steder i Chriſtiansſands Stift har ved⸗ 


varende Regnveir foraarſaget ſtore Odeleggelſer, idet Elvene 


have gaget over fine Bredder, bortfort Broer, ødelagt Veie og 
ubeftaaende Korn, ja endog bortrevet Huſe. Poſtveien mellem 
Mandal og Chriſtiansſand har par fine Steder endog ſtaget 
10 å 12 Fod under Band. J Mandal ſteg Vandet faa hoit, 
at man kunde ro i Gaderne. oe 
— Toende Brødre, Violoncelliſten John Grieg og Pianiften 
Edvard Grieg, have i deres Fodeby Bergen, ſammen med Violi⸗ 
niften Aug. Fries, optraadt med meget Bifald. Specielt næv- 
nes deres ÜUdforelſe af Beethovens Op. 70, Trio i D-Dur. 
Edvard Grieg, der roſes meſt fom Exekutor, ſtal tillige være 
et lovende Talent ſom Komponiſt. Han foredrog en af ham 
komponeret Mazurka, der modtoges med ſterkt Bifald. 
— J Bergen er ſtiftet et Misſionsſelſtab for ſkandinaviſke 
Sofolk i udenlandſke Havne, Storre Bidrag ere allerede teg- 
nede i Leith og Neweaſtle. f 

— D'Hrr, Bohn, F. Urſin og Hennum agte i Hoſt at arran- 
gere endel Soiréer for Kammermuſik. 


S. M. BENTZENS BOGTRYKKERI. 


tage fig af ham. 
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Nobert Schumann. 


(Efter Joſef W. v. Waſielewſti.) 
1 


Den Forfatter, efter hvis Værk vi uddrage folgende 
ſammentrengte Skildring, gaar fra førfte Foærd af ud 
fra den Mening, at Grunden til den fljæbnefvangre 
Ulykke, der rammede den geniale Tonedigter midt i 
hans kraftigſte Manddomsalder, oprindelig maa ſoges i 
en organiſk Feil i Hjernen. Han henviſer med Betyd— 
ning til Moderens idetheletaget noget overfpændte Væ- 
ſen, og undlader ikke at bemerke, at en Soſter af 
Schumann døde ung i en uhelbredelig Sindsſygdom. 
Der ſynes altſaa at have været et Anlæg for faadan 
Sygdom i Familien, der ſandſynligvis er bragt ind fra 
Moderens Side. Faderen var en overmaade dogtig 
og energiff, men noget indeſluttet Mand, der af Na⸗ 
turen havde en beftemt udpræget literær Tilboielighed, 
men ſom trange Forholde havde tvunget ind i Bog⸗ 
handlerforretninger, dem han med utvættelig Iver ftræbte 
at give det hoieſt mulige Opſving. Materielt kronedes 
ogſaa hans Anſtrengelſer med Held; men han kunde 
aldrig føle ſig ret tilfreds i fin Stilling. Dette tærede 
paa hans Indre, og da det yngſte af hans fem Born, 
Robert, fodtes, havde Sygelighed allerede faget Bugt 
med ham. | 

Robert Schumann blev født i den lille By Jvi- 
ckau i Sachſen den 8de Juni 1810. Sin Barndom 
og fine Gutteaar tilbragte han neſten udelukkende i 
kvindelig Omgang, dels fordi han fom den yngſte var 
jelvffrevet Kjcelebarn, og dels fordi Faderens mangfol— 
dige Forretninger ikke undte denne ſynderlig Tid til at 
Under disſe Omftændigheder er det 
iffe at undres over, at Gutten- blev hoilig forvent. 
Han havde fra Faderen arvet Unlægget til en vis Stiv= 
hed og Haardnakkethed, i Forbindelſe med hvilken der, 
ſom en Folge af en ſaadan Opdragelſe, ſnart udviklede 
fig en ſterkt fremtrædende Pirrelighed, der med Tiden 
berovede ham al Evne til at lempe fig ved Sammen= 
ſtodet med et modſtridigt Element, der ikke vilde boie 
ſig for hans Villie. 

Sin forſte Muſikundervisning begyndte han at faa 
ſeneſt i det 7de Aar. Det kunde naturligvis ikke være 
videre rart bevendt med den Ting i en liden By fom 
Zwickau; men et ſmukt Trek i Schumanns Karakter 
er det, at han efter mere end tredive Aars Forlob, da 
den Mand, der havde givet ham denne førfte tarvelige 
Undervisning, feirede fit Embedsjubileeum, — han var 
Lærer ved Latinſkolen i Zwickau, — ſendte ham en 
Laurbeerkrands med et erkjendtligt og erbodigt Brev. 
Men hvad der manglede i Undervisningens Grundig— 
hed, erſtattedes, ſaavidt det kunde, ved Diſeipelens glo— 
dende Jver og udelte Interesſe for Emnet. Han er— 
hvervede fig ſnart en for fin Alder ikke ringe Færdighed 
paa Bianofortet, og muſicerede ofte ſammen med dem 
af ſine Kammerater, der vare indviede i Brugen af et 
eller andet Inſtrument. Faderen lagde med Fornoielſe 
Morke til den Retning, der robede fig i Sønnens An— 
læg; paa hans Lager fandtes en Mengde Muſikalier, 


Wdkommer hver Sondag. — 90 Chriſtiania den 9. Oktober 


fom han efterhaanden lod Sonnen faa Godt af, ja 
han gav ham endog tidlig et udmærket Pianoforte. 
Man fortæller, at Robert allerede dengang fom Gut 
ffal have havt en færegen Lyſt og Evne til at ffildre 


Folelſer og farakteriftiffe Trœk i Toner, ja at han ved 


visſe Figurer og Lob paa Pianoet ſkal have funnet 
udtryffe fine Legekammeraters forſkjellige VBæfen faa 
træffende og komiſk, at de ſelv maatte brifte i Latter 
over det. J fit niende Aar fik han i Karlsbad Un- 
ledning til at høre den beundrede Pianiſt Ignatz Mo⸗ 
ſcheles, der gjorde et faa uudſletteligt Indtryk paa ham, 
at han endnu i ſine ſidſte Aar oftere talte derom med 
Begeiſtring. Denne førfte Aabenbarelſe af virkelig ud- 
viklet Kunſt virkede fom en megtig Spore paa ham, 
og hans Uddannelſe ſkred ſaaledes frem, at det ikke va- 
rede fænge, for man begyndte at ſoge hans Spil ogſaa 
udenfor Familien og dens nærmefte Omgang. Dette 
fornærmede imidlertid hans Muſiklorer ſaaledes, at han 
erklerede, ikke lengere at ville befatte fig med Roberts 
Undervisning. Han tilfoiede, at Robert nu allerede 
var kommen faa vidt, at han ſelv kunde fuldende fin 
mufifalffe Uddannelſe. Maaſke havde den fkikkelige 
Mand i fit ſtille Sind virkelig erkjendt, at Robert var 
hans Overmand paa Pianofortet. Faderen vendte ſig 
nu til Carl Maria von Weber med Anmodning om 
at overtage Sonnens muſikalſke Uddannelſe. Meſteren 


ffal have været villig; men af ukjendte Grunde blev 


der Intet af den hele Ordning. Han vedblev derfor 


ſine Studier paa Gymnaſiet og udviklede fig i muſikalſk 


Henſeende fom en Autodidakt, en Omftændighed, der 
foruden andre Ulemper ogſaa medforte den, at han 
blev vant til at overſe Nodvendigheden og Nytten af 


theoretiſk Dannelſe og ſagkyndig Veiledning, hvilket 


ſenere kom ham dyrt nok til at ſtaa. 
Schumann var boren op fom en raſk, livlig og 
munter Gut, fuld af Indfald og Spilopper. Men da 
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Robert Schumann. 


— Pris 1 Spd. Halvaaret. 


den forſte Ynglingealder begyndte at nærme fig, foregik 
der neſten pludſelig en merkelig Forandring i hele 
hans VBæjen. Overgivenheden veg med et Pladſen for 
et tauſt, indeſluttet VBæfen, i det. Pre vifte han en 
Pasſivitet og Tilbageholdenhed, der beſtandig tog til 
med Aarene. i a ö 
Den gamle Schumann dode i 1826, og med ham 
tabte Robert den bedſte Støtte for fin kunſtnerifke Til⸗ 
boielighed. Han havde allerede begyndt at komponere 
et og andet Smaatteri, ja var endog optraadt offentlig 
fom Klaverſpiller, robede fort ſagt paa det tydeligfte, 
at al hans Hu ftod til Muſikken; men dette var No- 
get, font hans Moder ikke vilde høre et Ord om. Hun 
havde Intet imod, at han ofrede en god Del af fin 


Tid paa Pianoet, men derimod bilde hun paa ingen 


Maade bekvemme fig til at lade ham vælge Kunſten 
ſom Livskald. At komme til en ſnar og klar Beſlut⸗ 
ning om en Ting var nu i Regelen heller ikke Robert 
Schumanns Vane; han lod ogſaa ved denne Anledning 
Sagen gaa fin ſkjave Gang og ſogte ſtorſte Delen af 
fin Troſt hos Jean Paul, der var og blev hans kjce⸗ 
reſte Læsning, uagtet han engang ſkriver om ham: 
„Han har ofte været nær ved at gjøre mig vanvittig“. 


IJ Breve fra hans Ungdom kan man paa hver Side 


opdage den ſterke Bevegelſe, denne Forfatter har fat ham i. 

J 1828 reiſte han til Univerſitetet i Leipzig for 
at tage fat paa Jus fom Brodſtudium. Han fluttede 
fig imidlertid ſnart til enfreds unge Muſikvenner og 
fik ogſaa her for forſte Gang Kjendſkab til en virkelig nd⸗ 
dannet Undervisningsmethode paa Pianoet, idet han en 


Tid blev Elev af fin tilkommende Svigerfader Friedrich 
Wieck. 
at Wied paa ingen Maade kunde faa ham til at tage 


Eiendommeligt er Get. herved for Schumann, 


Del i Undervisningen i UAffordlære, fom enhver for- 
ftandig Leerer indover ſom en for Pianoforteſpillet 
uundbærlig Hjeelpevidenſkab. Han vilde idetheletaget 
gjerne ſpringe over Nodvendigheden af theoretiſke Stu⸗ 
dier, og det var forſt da han med Alvor kaſtede ſig 
over Kompoſitionen, at han kom til en klarere Erkjen⸗ 
delſe i ſaa Henſeende. Det folgende Aar reiſte han til 
Heidelberg, hvorhen flere af hans fjærefte og meſt mu⸗ 
ſikalſte Venner havde begivet fig for fine Studiers 
Skyld; Schumann tog did under Paaſkud af, at han 
ſtulde høre den lærde og aandrige Thibauts Forelces⸗ 
ninger over Pandekterne. Men om disſe fom om fine 
ovrige juridiſke Studier ſagde Schumann ſelv fenere 
ſpogende, at han kun var kommen til Doren af ved⸗ 
kommende Auditorium, havde lyttet udenfor en Stund 
og derpaa i al Stilhed gjort „omkring marſch!“ En⸗ 
gang var han for Kurioſitetens Skyld fulgt med nogle 
af fine Venner paa en Forelæsning hos Thibaut; denne 
talte om Myndighedsalderen og Grundene til, at den i 
enkelte Lande indtræder tidligere for Kvindens end for 
Mandens Vedkommende. „En Yngling paa 18 Aar“, 
ytrede han, „er endnu fom en uſlikket Bjorn, og ſelv i 
bedſte Fald endnu en Skabning, ſom ikke ved, hvor han 
ſkal gjøre af fine Hænder og Fodder. Kommer han 
ind i et Selſkab, kan man ikke fe noget mere klodſet. 
Det flaar ikke feil, at han har Hænderne paa Ryggen 
og ſoger at naa et Bord eller en anden Gjenſtand 
borte i en Vraa, for ſaaledes at fkaffe fig et Holde- 
punkt. En ung Pige paa 18 Aar er derimod ikke blot 
det nydeligſte, man kan ſe, men det er allerede en ret 
fornuftig Perſon, der ſidder midt i Selſkabet med 
Strikketoiet i Haanden og har Net og Evne til at lægge 
fit Ord med i Laget. Der har De, mine Herrer, ganſke 
ſimpelt Grunden til, at det kvindelige Kjons tidligere 
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Modenhed ogſaa anerkjendes af Loven“. „Det er godt 
nok“, ſagde Schumann bagefter, „at Thibaut foætter 
ſaapas Krydderi paa fit Foredrag; men det behoves 
ogſaa; thi hans Videnſkab er ſaamen tor og ufordoielig 
nok. Men trods al hans Udpyntning kan jeg ikke 
ſinde Smag i den: jeg forſtaar den ikke. Paa den 
anden Side er der igjen Mange, fom ikke forſtaa Mu⸗ 
ſiktens Sprog. Men J, mine Venner, ffjønner dog 
Noget af det, og jeg vil derfor fortælle Eder noget af 
det“. Dermed fatte han fig til Pianoet, tog Webers 
Opfordring til Dands og ſpillede den. „Nu taler hun“, 
ſagde han, „det er Kjerlighedens Trylleklang; nu taler 
han“, blev han ved, det er Mandens alvorlige Stemme. 
Nu tale de begge paa engang, og jeg horer ogfaa 
tydeligt, hvad de ſige hinanden. Er nu ikke alt dette 


ffjønnere end hvadfomhelſt, der kan bringes ud af 


Jurisprudenſen?“ f 

Heri kunde Vennerne maaſke være villige nok til 
at give ham Ret; men en og anden af dem manede 
ham dog til at treffe et afgjorende Valg. De tvivlede 
ikke paa, at han havde et ægte og alvorligt Kald for 
Kunſten; men de faa dog, at det maatte gaa bagvendt 
med Udviklingen af hans Evner, faalænge han ikke fatte 
dem i ordnet Arbeide under en moden Veiledning. Ikke 
fordi han lod det mangle paa Flid — tvertimod: han 
gjorde aldrig en liden Tur paa Landet med fine Ven= 
ner, uden at han havde en ſaakaldet ſtum Klaviatur 
med fig, ſom han ſtadig ovede fig paa; men de bleve 
urolige for enkelte extravagante Indfald, der ſatte ſig 
faſt hos ham og truede med at ſinke hans Fremfkridt 
i foruroligende Grad, og mere end alt andet engſtede 
det dem maaſke, at han fremdeles lod fin Moder og 
fine Glægtninge ſtaa i den Tro, at han beſkjaftigede 
fig med det juridiſke Studium, om det end ikke gik rafkt, 
og at det ſtedſe var hans Agt at tilendebringe det. 
Schumann var imidlertid dov for deres Foreſtillinger. 
J Sommeten 1829 gjorde han en Udflugt til Milano 
og Venedig, hvor han folte ſig ganſke henreven, og 
vendte derefter tilbage til Heidelberg, hvor han fik Mo— 
derens og Formynderens Samtßkke til at blive et Se— 
meſter til — for Thibauts og Pandekternes Skyld, og 
hvor han naturligvis levede aldeles ſom for. Han var 
meget anſeet i Byen for fin muſikalſke Dygtighed og 
havde rig Anledning til at tage Del i Selſkabslivet. 
Hvorledes det imidlertid undertiden kunde falde ham 
ind at ſtille ſig ligeoverfor dette, fremgaar af en liden 
Anekdot fra dette Aar. Der boede en rig engelſk Fa⸗ 
milie i Heidelberg, der gjorde meget af Schumann. En 
Aften var han buden i Selſkab der, i hvilfet man 
havde gjort en Smule Regning paa hans Muſik. 
Schumann ſtaar fuldt ſelſtabsklaedt om Aftenen, da en 
af hans bedſte Venner kommer for at flaa Folge med 
ham, men med et faar den Beſked, at han agter at 
blive hjemme. Han kunde ingen Grunde give og var 
uimodtagelig for Vennens Foreſtillinger; men hjemme 
blev han. a 

S 1830 reiſts han til Frankfurt for at 
høre Paganini, der gjorde et overveldende Indtryk paa 
ham, og lidt efter (30te Juli) ſkriver han endelig det 
afgjørende Brev til fin M 
ſtrifter hende hele fin Tilſtand. Han beder hende ſporge 


hans forrige Lærer Wied i Leipzig; erklærer denne, at. 


han ikke har Noget i Muſikens Verden at gjøre, vil 
han blindt lyſtre Dommen; udtaler han ſig derimod 
ikke forkaſtende, maa Moderen foie ham. Wieck giver 
ham et lovende og opmuntrende Vidnesbyrd, Moderen 
ſiger ikte et Ord mere, Sagen er afgjort og Schumann 
ſlytter tilbage til Leipzig, hvor han tager ind i Huſet 
hos Wieck. 


Hundrede Aaxs Kamp mod Dodsſtraffen. 


(Af F. Holtzendorff.) 
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Der er nu netop gaaet hundrede Aar hen, ſiden Bec- 
caria udgav ſin Bog „Om Forbrydelſe og Straf“ (dei 
delitti e delle pene). Uden nogen Angivelſe- af 
Aarstal og Trykkerſted fremtraadte paa den beſkedneſte 
Maade dette Værk af en 27aarig Mand, der ikke anede, 
at hans Navn paa Titel bladet af denne lille Bog ſkulde 
blive baaret i Triumf over Europa. Hvis det var 
Skik og Brug at feire fremragende Skrifters Fodſels— 
dag ligeſom de ſtore Forfatteres, da vilde Beccarias 
Bog kunne gjore Fordring paa i Aaret 1864 at blive 
feiret i en europætjf Mindefeſt. Det, ſom ſtod ſkrevet 
i den, blev fælleds Eiendom for en hel Verdensdel, det 
blev overſat i to og tyve Sprog, kommenteret, fortolket 
og beundret af Samtidens berømtefte Philoſopher. 
Beccaria, fod i Aaret 1738 og dod 1794 i Mi⸗ 
lano midt under den franſke Revolution, havde gjen- 
nemgaget en Jeſuiterſkole, men var tiltrods herfor ble— 
ven greben af de franffe Jeſuitſtormeres Aand, af En— 
cyelopediſternes og Oplysningsmendenes Opfatning. 
Men Beccaria gik langt ud over denne blot forſtands— 


r, hvori han aabenhjertig 


mæsfige Oplysning; han kaldte Menneſkets Hjerte 
og Samvpittighed til Vidne om det Retferdige i den 
Sag, han forfægtede. 

Dengang da Beccaria fremtraadte, var endnu i de 
fleſte europætijfe Stater Pinebænten det Midtpunkt, om 
hvilket den offentlige Straffeudovelſe koncentrerede ſig. 
At beſtride dens Nytte og Nodvendighed anſages fom 
ſtatsfarligt Projektmageri. Fredrik den Stores Exempel 
var bleven uden Efterligning, da han kort Tid efter 
fin Thronbeſtigelſe affkaffede det pinlige Forhor. Det 


overveiende Antal færde Dommere og juridiffe For⸗ 


fattere faa i Torturen et uundverligt Middel til at 
faa Sandheden frem. Endnu leenge efter at Beccaria 
havde ſkrevet og virket erflærede hoitſtagende Korpora— 
tioner, fom f. Ex. det lombardiſke Senat, fig mod den 


Ophavelſe af Torturen, fom Regjeringen da havde 


bragt i Forflag. En Modſtander af Beccaria troede 
endogſaa at have leveret Bevis for, at Torturen var 


en „Velgjerning“ — fordi den Mistenkte, der overftod | 


den, paa denne Maade kunde godtgjore fin Uſkyld. Forſt 
den franſke Revolution og dens Indflydelſe paa de ſe⸗ 
nere Lovgivninger gjorde en Ende paa det pinlige 
Forhor. Vi forbigaa derfor alt det, ſom Beccaria 
ytrede imod dets Anvendelſe. J alle tenkſomme og 
medfølende Menneſkers Mening havde det i 1764 mod— 
taget fin Dodsdom. Desværre vare de lærde Juriſter 
paa Dommerſcderne for det Meſte de Sidſte til at 
glæde fig over et Fremſkridt, der forogede deres „Ar— 
beidsbyrde“ ved en Underſogelſe. 

Ved Siden af Pinebaenken florerede paa det Yp— 
pigſte de haardeſte legemlige Straffe, Brændemærkin= 
ger og pinlige Henrettelſer. Man behover blot at leeſe 
Dodsdommen over Damiens, der var bleven foldet i 
Paris 1757, fordi han havde gjort et Forſog paa at 
dræbe Ludvig XV med en Pennekniv, og man vil faa 
en Foreſtilling om, hvad der var mulig for hundrede 
Aar ſiden. At radbrakkes, brændes eller henges vilde 
være en Fornoielſe i Sammenligning med den Dods— 
dom, der traf et Menneſte, fom vi nutildags vilde 
overlevere til et Sindsſygeaſyl. Den lod paa, at forſt 
ffulde den Haand, der havde været hævet mod Kongen, 
brændes, derpaa ſkulde hans Kjod ſonderrives med glo— 
dende Tænger, i Saarene ſkulde der heldes kogende 
Beg, og endelig ſkulde Legemet langſomt ſonderrives af 
fire Hefte; en Dodsdom, hvis Fuldbyrdelſe varede hen= 
imod fem Fjerdedels Time. 

For at ſpare Betaling til Boddelen, fritog den 
velviſe Regjering fig undertiden for ſelv at overtage 
de Dodsdomter Henrettelſe, idet den i dette Siemed 
drog Vexler paa den private Velgjorenhed og den En⸗ 
keltes Patriotisme. Aaret for Beccarias Skrift ud= 
kom, var der i Lombardiet offentliggjort Navnene paa 
65 Perſoner, fom En og Hver havde Lov til at ſlaa 
ihjel. Lige til Aaret 1789 havde franſke Finants⸗ 
embed8moænd Tilladelſe til paa den formloſeſte Maade, 
og uden at der kunde appelleres, at ſtraffe Smugling 
af Salt og Tobak med Galge og Hjul. Det gjaldt 
endnu, hvad Mad. de Sevigns havde ſagt: „Nos pay- 
sans ne se lassent pas de se faire pendre“. J 
de ti Aar mellem 1760 og 1770 var der alene i Byen 
Lyon bleven henrettet 102 Forbrydere; ved Domſtolene 


i de nærliggende Egne, Dijon, Valence, Aix, Grenoble 


og Chambery var der afſagt 1100 Dodsdomme. Alle 
disſe Kjendsgjerninger forſlog imidlertid ikke til at 
væffe Samtidens Medfolelſe. Hvad man tog Anſtod 
af, var de hyppige Tilfælde, da det bagefter viſte fig, 
at Dommeren havde overilet fig i Afſigelſen af en 
Dodsdom, og at det var en Uſtyldig, der var bleven 
henrettet. Fornemmelig var det tvende Juſtitsmord, 
der for hundrede Aar ſiden i den hoieſte Grad bakte 
alle Dannedes Afſky. J Toulouſe var Jean Calas 
uſkyldig bleven anklaget for Mord, underkaſtet pinligt 
Forhor og henrettet paa en barbariſk Maade; fort efter 


var Sirven uſkyldig bleven dømt til Doden. Paa Vol- 


taires Forlangende var Procesſen mod Calas bleven 
underkaſtet en Reviſion og den Henrettedes Uffyld ad 
retslig Vet beviſt. Netop disſe Omſtendigheder be- 
gunſtigede Optagelſen af Beccarias Bog. Alt var 
forberedet paa at modtage de Tanker, han forkyndte. 
Endſtjondt han udtalte Sandheder, der virkede langt ud 
over hans Aarhundrede, tor man dog ikke, naar man 
vil underſoge deres VBærd, ganſke lade Tidsforholdene 
ude af Syne; uden disſe ſidſte vilde vi heller ikke funne 
forklare os Grunden til, at et Skrift, der for hundrede 
Aar ſiden vakte en ſaa umaadelig Opſigt, nu kun pleier 
at være kjendt af de Lærde. Beccaria havde ikke engang 
til Henſigt, fortrinsvis at tiltale Masſerne eller de al⸗ 
mindelig dannede Klasſers Bevidſthed. Man har be= 
breidet hans Skrivemaade, at den paa enkelte Steder 
er dunkel og vanffelig at forſtaa; ſelv ſtillede han og— 
faa Stilens VBærdighed og Kunſtrighed hoiere end det, 
der forftanes let og fattes af Alle. Alligevel er det 
ingen Overdrivelſe, naar man paaſtaar, at der paa hele 
Rets- og Statsvidenſkabens Omraade ikke kan paaviſes 
et Exempel til paa den hurtige Virkning og vidtloftige 
Udbredelſe, der fulgte Beccarias Bog. 


Forreſten be— 


til en felles Overenskomſt. 


— 


Feil. 


mange kalde „Kvindagtighed i Lovgivningen." 


fræftede8 da ogſaa ved denne Leiligheo den gamle Er— 
faring, at de, der banne en ſtor Mands nærmefte Om⸗ 
givelſe, ere de ſidſte til at anerkjende hans Fortzjeneſter. 
Medens Katharina af Rusland, Kongen af Neapel og 
flere tydſke Fyrſter ydede Forfatteren fin Beundring, 
medens man i Bern lod flaa en Guldmedalje til hans 
Wre, lagde Milano lidet Merke til fin berømte Son. 

Sine heftigſte Modſtandere fandt Beccaria i Be— 
gyndelſen paa italienſk Jordbund. Paa Opfordring af 
den venetianſke Republik ſkrev Fachinei, en Korfiot, et 
Modjfrift fuldt af uvittige Skjældsord og Forhaanelſer, 
i hvilket Beccaria blandt Andet beſkyldes for „dumme 
Feiltagelſer, fanatiff Bedrag, Raſeri, toileslos Spot, 
giftig Bitterhed, troloſt Hykleri, Sophismer, Selvmod— 
ſigelſer og meget andet.” Naar man i denne Stil aner 
en forkjcttrende Geiſtligs zelotiſke Iver, tager man ikke 
J Virkeligheden var Angelo Fachinei en from 
Broder, en Munk fra Vallombroſa. Efter hvad han 
forſikrede, var Beccarias Bog fremgaaet „af Morkets 
dybeſte Afgrund, dikteret af ſtatsfarlige Grundſetninger 
og af Fiendſkab imod Kirken.“  Havde Beccaria, den— 
gang han forfattede fit Værk, bæret paa venetianſk Grund, 
vilde han ſandſynligvis gjort Bekjendtſkab med Bly— 
kamrene; thi ikke blot Dodsſtraffen, ogſaa den hemme— 
lige Procedure, Angiverveſenet og de hemmelige Spioner 
— Ting, font Beccaria ogſaa havde vovet at angribe — 
anſaa dene Friſtat for wuomgjængelig nodvendige for 
fin Beſtaaen. 

Og af hvad Slags vare nu de Indvendinger, 
ſom Beccaria havde anført mod Dodsſtraffen? Til— 
raabte han Masſerne, at de ſkulde afkaſte de Lenker, 
der vare lagte paa dem? Fordrede han, at de beftaaende 
Straffelove umiddelbart ſkulde omſtyrtes? Vakte han 
Mistanke mod de Fyrſters moralſke Karakter, der havde 
undertegnet en Dodsdom? Eller appellerede han til 
Dommernes Medlidenhed, for at de fkulde lade de Love 
ſlumre, fom de vare fatte til at vaage over? Intet af 
alt dette. Den eneſte Forbrydelſe, ſom Beccaria gjorde 
ſig ſtyldig i, beſtod deri, at han har vendt ſig til de 
mildere Folelſer, har aabnet Øret for Menneſkelighe— 
dens Stemme, og paa denne Maade bidraget til, hvad 
Naar 
Beccaria bekjcempede den nedarvede Troesſcetning om 
Dodsſtraffens Gyldighed, var det iſcer tvende Grunde, 
han ſtottede fig paa, af hvilke den ene var af rent 
abſtrakt Natur og hang fammen med Statens almin= 


delige Berettigelſe, medens den anden mere tilhørte Er- 


faringens Gebet. J Modfætning til den traditionelle, 
Theologis Paaſtand færte det forrige Aarhundredes Phi— 
loſophi, at Staten ikke var en tilfældig Kjendsgjerning 
eller en af Gud faſtſat Ordning, der beſtod i Under⸗ 
ſaatternes blinde Underdanighed, men at den derimod 
var ſkabt af den menneſkelige Frihed, at den var frem⸗ 
gaaet af det Mangelagtige ved den Naturtilſtand, der 
gik forud for Statslivet, og at den ſaaledes ſtottede fig paa 
det, man fandt henfigtsmæsfigt. Statens Opftaaen blev 
fort tilbage til en frivillig Underkaſtelſe af alle Borgere, 
Man trængte dengang 
til denne Foreſtilling for at finde en Overgang til For= 
dringerne paa politiff Frihed og almene Menneſkeret⸗ 
tigheder. Medeus Rousſeau i fin Contrat social ret⸗ 
ferdiggjor Dodsſtraffen ved at fremholde det Brud, den 
Enkelte har gjort paa den gjenſidige Overenskomſt, 
hvorved han ſtiller fig udenfor al Ret, gjør Beccaria 
fra den ſamme Tanke om en oprindelig Overenskomſt 
den Slutning, at Retten over Liv og Dod ikke kan 
være overdraget til Statsmagten af noget enkelt Men— 
neſke; thi hver Enkelt havde kun opofret ſaameget af 
fine oprindelige Rettigheder, ſom det var uomgjængelig 
nodvendigt for at nyde de Fordele, der flyde af Sam⸗ 
livet i en Stat. Var Beccaria i fit Angreb mod Tods— 
ſtraffen bleven ftaaende ved denne Foreſtielling, er det 
rimeligt, at han lidet vilde have udrettet. Efter den 
franſke Revolution tabte nemlig hin Tanke, om at en 
gjenſidig Overenskomſt var Statens Grundlag, |fnart 
ſiu Anſeelſe. Megel vigtigere for den folgende Tid 
var derfor den anden Grund, han gjorde gjældende, 
den nemlig, at Dodsſtraffen ikke frembringer den tilfig= 
tede Virkning, at den kan undveres, og at den er lige⸗ 
frem fkadelig. Thi her kunde Striden fores med Kjends⸗ 
gjerninger, med Jagttagelſer og Erfaringer. Viſtnok er 
det Netfærdige og det Nyttige Begreber, der ſtaa i 
meget nær Sammenheng og ofte flyde ſammen. Men 
naar der ſtrides om, hvorvidt en Straffemaade er ret⸗ 
færdig eller ikke, vil altid den gaa af med Seieren, der 
kan beviſe, at den er unyttig eller ſkadelig, naar han 
paa ſamme Tid kan paaviſe, at der paa anden Maade 
opnaaes bedre Folger. Forat anerkjende, hvor beretti— 
get dette er, behover man ingenlunde at ſlutte ſig til 
dem, der blot ville ſtraffe for den ydre Nyttes eller 
Fordels Skyld. Tvertom føgte Beccaria den ſidſte 
Grund til Statens Magt tit at ſtraffe i Retferdighe— 
den og den mennejfelige Samvittighedes Fordringer. 
Men hvad Midlerne angaar, der gjælder det, om hvad 
der bedſt opfylder ſin Henſigt. 

J Midten af det forrige Aarhundrede var den 
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Overbevisning endnu almindelig, at Dodsſtraffen var i 
hoieſte Grad nyttig, at den affkrakkede fra at began 
ſtore Forbrydelſer, og at man derfor ikke paa nogen 
Maade kunde undveere den, en Anſkuelſe, der endnu 
den Dag idag finder mange Tilhængere, endſkjondt nu- 
tildags ſjelden nogen er driſtig nok til at vedgaa, at 
han finder, det er Straffepleiens Maal at afftrætke. 
Imod denne Mening optraadte nu Beccaria. 

„Det er kun af tvende Grunde“, ſkriver han, „at 
en Borgers Dod kan anſees ſom nyttig. Forſt naar 


han, ſelb om man berøver ham Friheden, alligevel vilde 
beholde ſaamegen Magt og Indflydelſe, at Samfundets 


Sikterhed led under det, naar altſaa hans blotte Til⸗ 
vœrelſe kunde bevirke, at Statens vetslige Forfatning 
omſtyrtedes. En Borgers Dod kan altſaa blive nod⸗ 
vendig, naar en Nation er i Begreb med enten at 
erobre eller tabe ſin Frihed, naar Samfundet befinder 
fig i en Oplesningstilſtand, naar ſelve Uregelbundethe⸗ 
den træder i Lovens Sted, Men naar Retten har fin 
fredelige Gang; under en Regjering, der bæres af det 
almindelige Samtykke og ſaavel indad fom udavtil ſtyr⸗ 
kes af ſin Statsmagt og den offentlige Mening, — og 
den ſidſte er kanſke ftærfere end alle voldſomme Midler; 
— hvor Herredommet fun hviler hos den retmasſige 
Herſter felv, og hvor Rigdom kun kan flaffe tilladte 
Nydelſer, men ikke formaar at beſtikke Embedsklasſens 
Redelighed, — der fer jeg ikke den mindſte Nodvendig⸗ 
hed i at myrde en Borger, det ffulde da være, at man 
i hans Dod fandt det eneſte Midvel til at afholde 
andre fra Forbrydelſe. Og dette vilde bære den anden 
Grund, til at man kunde finde Dodsſtraffen retfeerdig 
eller nyttig.” 

Det fom Beccaria videre ytrer om denne Grund, 
der ſkulde ligge i det Affkrakkende ved Straffen, og den 
Maade hvorpaa han imodegaar Dodsſtraffens Tilhæn= 
gere, idet han ſkildrer Indtrykket af en Henrettelſe paa 
Tilſkuerne, fortjente endnu den Dag idag at gjentages 
og leſes. 

Men hvilte andre Midler har Samfundet at raade 
over for at naa det ſamme Maal, der tilſigtes ved 
Dodsſtraffen? Beccaria henviſer til det eneſte, der ſvarer 
til bore Begreber, Forbryderens Indeſperren i livsva⸗ 
rigt Fangenſkab. Saaſnart det bliver muligt at over= 
beviſe Samfundet om, at Straffeanſtalterne forhindre 
de værfte Forbryderes Flugt, at en ſedeligt opdragende 
og menneſkelig Fangetugt endog formaar at ſtemme 
Morderen til oprigtig Anger og indre Omvendelſe, maa 
Dodsſtraffen tabe fin ſidſte Støtte. 
klart, at Dodsſtraffens Affkaffelſe ſtaar i det nærmefte 
Sammenhæng med Forbedringen af Fengſlerne. Og 
hiſtoriſk taget finde vi ogſag ſom Beccarias Samtidige 
den edle Menneſkeven Howard, hvis. uegennyttige og 
utvættelige Beftræbeljer var rettet paa Forbedringen af 
Fangepleien. Alt i Forhold ſom man har varet iſtand 
til paa en bedre Maade at ove Fangſelsſtraffene, er 
ſiden den Tid Antallet af Henrettelſer aftaget. Man 
maa imidlertid ikke indbilde fig, at, felb om vore Feengſler 
frembod alle mulige Garantier for Sikkerhed og god 
Orden, der ikke ſkulde blive nogen tilbage, der forſparede 
Dodsſtraffen. Desverre do de aldrig ud, fom ſette fin 
Stolthed i at hænge faſt ved længft opgivne Vildfa⸗ 
relſer, eller ſom roſe fig af, at de ikke lade fig over⸗ 
beviſe, idet de anſe det for et Bevis paa Styrke, at de 
funne modſtaa Sandheden. Hvis. Pinebænten ikke alle⸗ 
rede var affkaffet, vilde den den Dag idag ikke mangle 


fine Forſvarere. Nutildags treffer man ofte ſaadanne, 


der ſoge at frille vaklende Skatsindretninger og uhold⸗ 
bare Paaſtande under Troens og Religionens Beſkyt⸗ 
telſe. Det er et ikke ringe Antal Theologer, der imod 
Beccaria har gjort gjældende, at Dodsſtraffen er en af 
Gud i det gamle Teſtamente forordnet Nodvendighed, 
og at ogſaa Chriſtendommen har betroet eller overgivet 
Bøddeljværdet til Svrigheden. Men den, fom i den 
oprindelige Chriſtendom, for den endnu havde forſtenet 
ſig til Statskirke, finder det reneſte Vidnesbyrd om den 
gammelchriſtelige Lære, ſkulde dog ikke glemme, at de 
forſte Kirkefcedre har anſeet enhver Blodsudgydelſe for 
ſtridende mod den guddommelige Villie, der er kraftig i 
Kjærlighed. Men nu ſynes mange Theologer med For— 
fjærlighed at flutte fig til den moſaiſke Gjengjeldelſes⸗ 
lov. Den gamle hedenſke Tid forbandede den dods⸗ 
domte Forbryder og gav ham til Pris for Gudernes 
Hevn. Hos dem var Dodsſtraffen det ſamme, ſom at 
den fuldftændige Tilintetgjorelſe rammede Forbryderen, 
fordi haus Brode ikke kunde udſones. Om man end 
heri ſer de tidligere Aartuſinders frygtelige Raahed og 
den Magt, Religionen havde til at gribe Menneſkenes 
Indbildningskraft, maa man dog pan ſamme Tid erkjende, 
at de Gamles Foreſtillinger her havde ſkabt et ſtorartet 
Billede af den guddommelige Hevn. Men for den mere 
Fintfolende er det derimod neſten ubegribeligt, at man 
ledſager Moderen til Retterſtedet med den Korsfaſtedes 
Billede, ved geiſtlig Tiltale formaner ham til Anger, 
offentlig forſoner ham med Gud og derpaa, efter at 
han font Belonning for fin Bodfeerdighed har faaet 
Lofle paa Paradiſet, hugger Hovedet af ham. Det er 


Det er ſaaledes 


iſandhed en frygtelig Modſigelſe og en ſkrekkelig Gaade: 
gjennem Bræftens Mund i Guds Navn forkynde ham 


Syndernes Tilgivelſe og alligevel opofre ham, der er 


benaadet af Gud, til den menneſkelige Uforſonlighed. 
Selv Oldtidens hedenſke Sagn lod Modermorderen, 
hvis Brode Guderne havde udſlettet, vende tilbage i fin 
Soſters Arme og til den Fred med Menneſtene, fra 
hvilken Erinnyerne havde fordrevet ham. 

J det VBæfentlige er ſiden Beccarias Dage Striden 
om Dodsſtraffen bleven ftaaende indenfor de ſamme 
Grændfer. Det var kun et enkelt Moment, ſom forſt 


ſenere blev fremhavet i hele fin Betydning: Henſynet 


OG 


til, at den menneſkelige Retspleie, der dog ved, at den 
kan feile, aldrig burde affkjcere fig ſelv Muligheden af 
jenere, hvis Sandheden kommer for Dagen, at gjøre 
ſin Feil god igjen. 
os bekjendte Juſtitsmord; vi vove neppe at tenke paa 
de Procesſer, i hvilke man med Sandſynlighed aner en 
Feiltagelſe fra de Dommendes Side. Viſtnok bor Mu⸗ 
ligheden af at kunne tage Feil ikke afholde os fra at 
ſœette igjennem, hvad vi finde er Ret. Men hvad Men⸗ 
neſkeheden ſkulde vogte fig for, hvad vor GSamvittighed 
maa nedlægge Indſigelſe mod, er, at vi egenmegtigen 
gjør os det umuligt ſenere at rette paa de Feiltagelſer, 
vi maatte opdage. Man maa ikke tro, at nutildags de 
Filfælde ere faa færdeles ſjeldne, at Uffyldige feldes 
paa Grund af Feiltagelſer, font felv den bedſte Dommer 
og den famvittighedsfuldefte Retspleie ikke funne undgaa. 
Bliver ikke Retspleien benyttet fom Middel til Selv- 
mord, naar en Tungſindig gjennem en ujandjærdig 
Tilſtaaelſe lader fig domme til Dod? f 


Nogle Talſtorrelſer 


til Oplysning om den engelfre Bladliteratur. 


Den ' gjennemſnitlige Omfætning af de i London ud= 
kommende Dagblade belober fig nu tilſammentagen til 
248,000 Exemplarer, altſaa ugentlig 1,488,000 og 
aarlig 77,376,000 Nummere. Alene Times afjætter 
nu ſiden Papirſkattens Ophævelje gjennemfnitlig 13,000 
Exemplarer mere end for. J Modjætning til, hvad 
der er Brug hos os, finde de engelffe Blade fin Af 
fætning fornemmelig i Salget af enkelte Nummere, ikke 
ved Abonnement, og Oplagene variere derfor ofte i 
hoi Grad. | 

De ugentlige Blade funne ordnes i 10 Hoved— 
grupper, og det tilſammentagne Oplag af disſe angi⸗ 
ves ſom folger: i 
1,149,000 Expl. af ſaadanne, der vaſentlig indeholde 
5 politiffe Artikler, men ved Siden deraf 
ogſaa andre. 
politiſke Ugeblade. 
Blade for Sport ofv. 


510,400 „ 
252,500 „ 


og Have⸗ 


47,000 „ Tidsſtrifter for Agerbrug 
dyrkning. 
44,050 „ Do. for Bygningskunſt og Ingenior⸗ 
| videnſkab. 
40,750 „ Do. for Literatur og Kunſt, indbefat⸗ 


tet literere Ugeſkrifter med ledende 
politiffe Artikler. 


15,300 „ Do. for Medicin, Chemi og Pharmaci. 


12,000 „ Do. for Retsvidenſkab. 
8,500 „ Do. for Muſik. a . 
183,700 „ Do. for Theologi, ſaavel videnffabe= 


lige fom opbyggelige Tidsſkrifter. 

Altſaa trykkes alle Ugebladene tilſammen i et Op⸗ 

lag paa 2,263,200 Exemplarer, hvori ikke er indbefat⸗ 
tet de, der i Omfætning gaa for „Magaziner.“ 

Det giver altſaa aarlig et Antal af 117,686,400 

Nummere og ſammen med de ovenfor angivne Dag⸗ 

blade en Totalſum af 195,062,400; i Aaret 1860 var 


det 118,799,200, og er altſaa ſiden den Tid tiltaget 


med 76,263,200 Nummere. Desuden bliver i et Lon⸗ 
donnertrykkeri trykket den væfentlige og almene Del af 
400 Lokalblade, der udgives i Englands Smaabyer 
hvert i et Oplag af omtrent 800 Exemplarer. 

Allerede i Aarene 1830 og 31 blev der gjort for— 


| ſtjellige Forſog paa at indfore billige Folteftrifter til 


500 Perſoners Foængjling. 


Underholdning og Belærelje, og iſcer var det the So- 


ciety for the diffusion of usefull knowledge, der 


havde ſtillet fig dette Maal. 

Men naſten alle Forſog mislykkedes; det er kun 
to af de dengang grundlagte Blade, fonr endnu udkom⸗ 
mer, nemlig Mechanics Journal and Magazine, ber 


er meget ndbredt i Haandveerksſtanden, og Chambers 


Journal, der udkommer i henved 60,000 Exemplarer. 


Reformbillen frembragte en voldſom Bevegelſe og : 


en næfien lidenſtabelig Læfetrang, og idet man omgik, 
Stempelſkatten, udkom billige Smaablade. 
en ſtor Udbredelſe, envffjont Regjeringen ved alle Mid- 
ler ſogte at ſtandſe dem. Der opſtod da den i den 
engelſte Presſe velbekjendte, ſaakaldte „Stempelkrig“, en 
vidtloftig Bevægelje, der drog med fig ikke mindre end 
Ogſaa Henry Hethingerton, 


Vi forſkrakkes over Antallet af de 


De fandt 


Forlœgger og Trykker af Tidsſkriftet the poor mans 
guardian, maatte mode for en ſerſkilt Afdeling af the 
Court of Exchequer, hvor Lord Lynthurſt havde For- 
foædet. Han forte felv fin Sag og blev frifunden. 
Denne vigtige Dom banede Vei for den fnart paafol⸗ 
gende Omordning af den engelffe Presſelovgivning, fom 
man for en ſtor Del flylder den engelſke Dagblads- 
presſes ſenere Opſving. 

Hvad „Magazinerne“ angaar, da overſfkred deres 
ſamlede Oplag i 1831 neppe et Tal af 125,000 Ex⸗ 
emplarer. Naar vi ordne dem i Klasſer, finde vi nu 
15, der udkomme ugentlig med et ſamlet Oplag paa 
489,600; af teknologiſke, pedagogiſke og Almendannelſe 
befordrende Blade, af hvilke mange tillige bringe Mor- 
ffab8læsning, gives der 32 med 734,000 Exemplarer. 
Af egentlige ffjønliterære Blade med muſikalſke og ar⸗ 
tiftiffe Bilag udkommer der ugentlig 13 med et ſamlet 
Oplag af 1,053,000. 

Derpaa kommer det egentlige Marked for gruelige 
Mord- og Roverhiſtorier til Lands og Vands, roman⸗ 
tiffe Fortællinger, Beretninger om de interesſanteſte 
Henrettelſer, „very nice murders“ og Lignende, der 
regelmesſig udkomme hver Uge, men dog ikke fom for- 
melige Blade. De figurere gjennemſnitlig med 8 Styk— 
ker og 195,000 Exemplarer ugentlig. Det er ogſaa 
interesſant at forfolge den Virkning, de friere Presſe— 
love har havt paa umoralffe Skrifter (Erotica). Da 
Papirſkatten blev ophævet, tog disſe rigtignok ſtrax et 
ftærft Tillob, men ſank meget ſnart ned under Fin for- 
rige Udbredelje. For tre Aar ſiden blev der ugentlig 
trykt 53,000 Exemplarer af direkte umoralſke Skrifter; 
nu er det 9,000, et Phenomen, der forreſten ogſaa 
gjentager ſig paa Faſtlandet og tillige ellers i den al⸗ 
mindelige Kulturhiſtorie. De Tider, da Presſen er ſun— 
ken ned enten ved ydre Tryk eller indre Svaghed, er 
altid frugtbare Tider for Erotica. 

Den ſaakaldte friteenkerſke Literatur naar i fine 
ugentlige Organer neppe Tallet 5,000. Å 

Kaſte vi endelig et Blik paa Reviews og Month- 

ly Magazines, faa viſer ſig ogſaa der lignende 
Forhold. : 
Den videnſkabelige Theologi og Opbyggelſeslitera⸗ 
turen betjenes af 84 Tidsſkrifter med tilſ. 1,469,500 
Exemplarer. En anden Klasſe med religies Baggrund, 
men ſom ved Siden deraf tillige byder underholdende 
Lesning, tæller 22 Maanedsſkrifter med 400,000 Ex⸗ 
emplarer. Maadeholdsliteraturen er repreſenteret af 
22 Skrifter i 793,500 Exemplarer og forfolger for 
det Meſte det Maal, paa em belærende og overbevi⸗ 
jende Maade at indſkjcerpe Maadeholdsgrundſctninger 
og hindre Styrelſen fra at gribe ind. Underholdende 
Lesning og teknologiſk Literatur har 19 Tidsſkrifter 
med et Oplag paa 338,500. Af egentlige „Magazi⸗ 
ner“ gives der 54 med 224,850 Exemplarer; de, der 
üdgives af betydeligere Forleeggerfirmaer, bringe det til 
et Oplag af 363,250; i det Hele turde Forbruget af 
maanedlige „Magaziner“ være idetmindſte fire Gange 
faa ſtort ſom i Aarene 1830 — 31. N 


| v ty [ 18 
TDOLT. 
Tibur — — 
Sit meæ sedes utinam senectæ 
Sit modus lasso maris et viarum 


Militiæque. 
[Horatius II, 6, 5—8.] 


Tiburs By — — 
Blive Hvileftedet for mig fom Olding, 
Blive Maalet, naar jeg er træt af Krigen, 
Havet og Marſcher. 

(L. O. Kjærs Dverfættelfe.) 


Saa godt Ry ſtaar vore Dages Tivoli — det gamle 
Tibur — ikke i hos Poeterne. Tverrom har en af 
dem tilladt ſig at gjore et Nidvers om Byen, der 
lyder ſaaledes: 


„Tivoli di mala sorte, 
O piove o suon'a morte“ )). 


et Vers, paa hvis hele Fagon man kan merke, at, om 
det end forſt er fremkommen i en Enkelts Mund, ſaa 


er det dog i Grunden digtet af hele Folket og maa 


paa den Maade indeholde en almenerkjendt Sandhed. 
Viſt er det ogſaa, at Tivoli ftaar i flet Ry; ſelv de 
Heerfkarer af „Foreſtieri“, ſom Rom om Sommeren 
ſpreder over de nærliggende Landsbyer, drage Tivoli 
forbi; felv ved Midtſommers Tid kan man der ſlippe 
for det ellers mindgaaelige Stue af de ſtore hvide Para⸗ 
ſoler med Malere under, der fkyde frem i et italienſk 
Landſtab faa ſikkert og tæt font Sop paa en Regndag. 

Sagnet tillægger det gamle Tivoli en endnu høiere 
Alder end ſelve Rom. Byen, fortælles der, var bleven 
anlagt af Sicaner eller Siculer, og Dionyſos fra Ha- 


*) Uheldsſvangre Tivoli! 
Begravelſe. 


Enten regner der eller ringer det til 
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likarnas beretter, for at ſtotte denne Paaſtand, hvorledes 
endnu paa hans Tid et Kvartal af Byen foldtes Si— 
eilio. En Tid lang havde Siculerne boet her, da bleve 
de forjagede af en Coloni, der var kommen over fra 
Groæfenland under Anforſel af Tiburnus, Corax og 
Catillus, Sonner af Amfiaraos, en af de Syv, der 
var medi Toget mod Theben. I den hiſtoriſke Tid beholdt 


1 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Tibur fænge fin Selvftændighed; forſt da Byen havde 
fluttet fig til Kelterne, og ſammen med dem baaret 
Vaaben mod Rom, maatte den bode med Tabet af 
ſin Frihed. 

Disſe lærde Oplysninger kan Leſeren imidlertid 
finde i enhver ſkikkelig Skoleudgave af Horats, og fra 
den erindrer han ligeledes, at Tibur dengang var et 


beſogt Sommeropholdsſted for de romerſke Rigmend. 
Byen maa efter de Ruiner, fom man endnu fer, den- 
gang have ligget betydelig laengere frem, end den nu 
gjør, og i Villa d'Eſtes Have, fra Bakkerne paa den 
nordre Side af Anio og fra Skraaningen nedover til 
Hadrians Villa, hvor dengang de fleſte Sommerboliger 
maa have ligget, opruller der fig ogſaa i Virkeligheden 
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F e d. 


et ganſke andet Panorama for Beſkueren end inde i det 
moderne Tivolis Gader. 

Seeett fra et af disſe Punkter af, breder Sletten 
ſig milevidt til alle Kanter ſom i et Fugleperſpektiv; 
her kan man ſtaa i den tidlige Morgenſtund, naar 
Solen begynder at vinde frem over Sabinerbjergene, 
og Vinden, der kommer i dens Folge, gaar hen over 


Ved Tivoli. Ger et Billede af J. W. Schirmer. 


Campagnaen og ruller Taagen, der dakker den, tilbage 
ſom et Teppe, der tilſidſt lofter ſig helt op over Havet 
derude i Synskredſens Hderfte Grendſer, medens et 
lyſende Punkt i Midten af Landſkabet viſer, hvor den 
evige Stad ligger. 
Her kunde det bære forfriſkende at ſidde for den 
omſktindede romerſke Rigmand, naar faa igjen ved Mid- 


Ay 


dagstider Vinden fra Havet ftrøg ind imod Bjergene, 
eller endelig naar Solen tilfidft ſank glødende ned i 
Bolgerne, medens allerede Sletten og Bjergene paany 
hyllede fig ind i den kjolige Nattetaage. 

Det Interesſanteſte i Tivoli nutildags er det lille 
Rundtempel, der almindeligvis betegnes ſom Tempio 
della Sibilla, men fom de Lærde fnart kalde et Veſta— 
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Sfluftreret Nyhedsbhlad. - 


tempel fnart en Helligdom for Herkules; thi at vox 
populi ſkulde have Net i Afgjorelſen af en faa dyb— 
ſindig Kveſtion, er naturligvis utænkeligt. Det horer 
med til et Beſog i Tivoli, at man holder ſit Maaltid 
paa den ſmale Terrasſe udenfor Tempelet, og denne 
Tradition vil formodentlig overleve baade Potentater 
og Riger; thi en herligere Plet at indtage ſit Maaltid 
paa ſtal man vanſtelig funne tenke fig. Det Hele er 
ikke i nogen overvoeldende Grad imponerende; Tanken 
lokkes ikke ud i noget endeloſt Fjernſyn, ſtille lukkes den 
inde af Bakkerne rundt omkring og vugges behagelig 
af den monotone Bruſen af den Fos, Anio danner 
lige nedenfor Terrasſens Mure. Det lille Tempel har 
heller ikke det mindſte Strengt ved ſig; med ſine lidt 
barokke, lidt kokette Former danner det den nvydeligfte 
og luftigſte Baggrund i Dekorationen, man kan tenke 
fig. Og naar da „Skyggerne blive faa lange“, og 
den ſidſte Solſtraale gaar bort fra Sabinerbjergenes 
Toppe, da træder den forfaldne Byes Fattigdom og 
Smuds tilbage i Dunkelheden; man ſer ſnart kun de 
rene, edle Omrids af Landſkabet, ſkimter det hvide Skum 
af Fosſen nedenunder; Illuſionen flytter dig tilbage 
over Aarhundrederne, og naar du hører Klangen af en 
Mandolin inde i Gaden, falder det dig ſtrax ind, at 
det ingen Anden kan være end Horats, ſom er ude 
igjen og kvinkelerer foran Lydias Vinduer. 
i Grunden, det er Synd i ham, at han fkal gaa ſaa— 
ledes og gjøre fig til Nar, og har allerede reiſt dig i 
Stolen for at raabe til ham, at han hellere ffal komme 
hid og faa fig et Glas Vin. Men da fer du, at der 
ikke er en Draabe igjen, og desuden var det i Grun⸗ 
den Synd at forſtyrre ham; de langſtrakte, noget ens= 
formige Toner tage ſig ſaa ſmukt ud i Natten; Vin⸗ 
den bærer dem hid, og du kan endog ſkille Ordene; hør 
blot, hvor han ſynger: 

„O, ham, fom i den førfte ſtjonne Stund 

Saa herligt ſkabte Verden, ham jeg lover !. 

Han føabte Havet med den dybe Grund, 

Han føabte Skibene, ſom gaa derover; 

Han fkabte Paradiſets ſalige Vei, 

Han ſkabte Skjonheden, han fkal te Dig!“ 


In Kanon paa Vandring. 


Scenen for det Skueſpil, fom Tegningen paa Side 
213 fremſtiller, var de forenede nordamerikanſke Sta— 
ters Krigsdamper Mobile, hvor en Parrott-Kanon, der 
havde fin Plads paa Bakken, pludſelig en Dag, det var 
uſcdvanlig hoi So, falder paa at „bryde Lenker, Baand 
og Tvang“ og foretage en ligeſaa umotiveret ſom far— 
lig Spadſeretur frem og tilbage ad Skibets Planker. 
Billedet viſer, hvorledes de ljakke Sogutter ſoge at fange 
den losſlupne Malefikant, og i fin Iver tumle over 
hinanden og vienfynlig fraa i Fare for at knuſes under 
Uhyrets VBægt. Til vore Leſeres Beroligelſe funne vi 
imidlertid tilføte, at Flygtningen atter blev paagreben, 
for den havde udrettet videre Skade, og ikke blev los⸗ 
fadt igjen af fine Baand, forend den i høie Toner 
kunde udgyde ſin Vrede over „Rebellerne.“ 


Solens Datter. 


(Af Fernan Caballero.) 


Est ce vrai? — Oui; mais 
qu'importe? BALZAC. 


Klokkerne i Sevilla ringede ſammen til ånimas, og 
mangt et troende Hjerte hævede fig mod Himmelen i 
denne Time, fom Kirken har viet til Erindringen om 
de Dode. Det var koldt, tauſt og trykkende, alt ſom 
Decembernattens Morke ſkred frem; et Slor af Skyer 
dekkede Stjernerne, der — fom en Digter figer — ere 
de Sine, med hvilke Himlen fer ned paa Jorden. 


J Dagligftuen i et af de ſtatelige Huſe i Sevilla, 


ſom de Fremmede kalde Paladſer, ſad foran Kaminen, 
fra hvilken det torre Olivenbrænde udſtraalede Lys og 
Varme, en Dame henſunken i alvorlige og ſorgmodige 
Tanker, ſaadanne, font den ſildige Time og den bæl= 
mørfe Nat fremkalde dem. Der var intet Andet at 
høre end Vindens Suk, naar den boiede Orangetvæerne 
ude i Haven eller trængte ned gjennem Skorſtenspiben 
og ſkjclvende ſlog ud over Flammen, ſaa den blusſede 
op og kaſtede fit Lys ud i Stuen. Enſomheden ſyntes 
at trykke hende, og fom om en venlig Engel havde 
paataget fig at opfylde hendes tauſe Ønffer, aabnedes 
Doren, og en Dame, fonr maatte være hende fjærfom-= 
men, bifte fig paa Teerſkelen; hun fik nemlig ikke før 
Sie paa hende, for hun med et uvilkaarligt Udbrud af 
Glæde ſprang op og ilede hende imode. 

Den, font var traadt ind, var en noget ældre, 
ſpedlemmet, brunett Dame, hvis livlige Bevegelſer og 
ſpillende, aandrige Sine vidnede om, at Aarene vare 
gagede hen over denne ungdommelige og raſtloſe Na— 
tur, uden at knakke den, og uden at dens Eierinde 

havde meerket det. 5 


Du ſynes 


Fugle nutildags — vilde ſige. 


„Ved Du vel, Marqueſa“, udbrod den Nyankomne, 


pat for at vinde frem til Dig derfra, hvor jeg bor, 


maa man baade være i Beſiddelſe af et ſerdeles godt 
Hjerte og færdeles gode Hefte." 

„Og Du er alligevel kommen frem bare med dit 
gode Hjerte; hvor taknemmelig er jeg Dig ikke. At 
vove ſig ud en Aften ſom denne!“ 

„Ja, mit Barn, man faar tage den, ſom den er. 
Bed Du vel“, fortſatte hun, „at jeg har ſtaget og be— 
tragtet Dig gjennem Vinduet, og at Du faa ſaa træt 
ud, faa languissant, font vore Lover ſige, at det ſkulde 
undre mig, om Du befandt Dig vel. Havde din Ven, 


Baron de Saint-Preux, feet Dig, vilde han have ſagt, 


at, fom Du hvilede udſtrakt i din Leneſtol foran Il- 

den, lignede Du en Statue af Troſkaben, der græder 

foran en Throne, font Flammerne fortære." 
„Heldigvis“, ſvarede Marqueſaen med et Smil, 


„var den Throne, ſom her blev Luernes Bytte, kun 


af Tra.“ 

„Hvis Joaquin VBecquer*) faa Dig“, fortſatte den 
Nyankomne, „vilde han tage Dig til Model for et 
Portræt af la Viuda de Padilla." 

„Har Du ſnart udtomt al denne Galſkab, fom 
Du, lig et ellevildt Barn, ikke kan holde Styr paa?“ 
ſpurgte Marqueſaen i en reſigneret Tone. 

„Her vilde din Yndling, Sir Robert Bruce, uden— 
tvivl gjøre den Bemærkuing, at det, fom gjør Frem⸗ 
ſkridt i denne Verden, det er Spleen'en.“ 

„Ja, min fjære Veninde“, fvarede Marqueſaen, 
„naar man har Sorger .. . .“ 

„Begynder Du at tale til mig om Sorger, ſaa 
jager Du mig ſtrax paa Dor“, afbrod Damen hende; 
„af dem har jeg et helt Regimente til din Raadighed, 
men jeg lader dem blive hjemme, naar jeg gaar ud. 
Jeg kommer her for at flaa en gemytlig Pasſiar af 
med Dig, fom de gode Causeurs — disſe ſjeldne 
Lad os gjemme Ve= 
greœdelſernes Bog til den ſtille Uge.“ 

„Den bedſte og kjcerkomneſte Underholdning, Du 


kunde forſkaffe mig“, fvarede Marqueſaen, „vilde være, * 


om Du fortalte mig Hiſtorien om den ſmukke Dame, 
fom ſkyldte fin ſjeldne Skjonhed det Navn, under hvil— 
ket hun var kjendt.“ ; 

„Solens Datter? ... Det er fandt, jeg har lovet 
at fortælle Dig den, og det er ogſaa viſt, at Ingen 
kunde give Dig bedre Beſked derom end jeg, ſom har 
hort den paa ſelve Skuepladſen for denne Tildragelſe, 
Isla de Leon, hvor jeg tilbragte min forſte Ungdom, 
og hvor min Fader var Generalguvernor.“ 

De tvende Veninder rykkede ſammen foran Kami— 
nen, lagde ny Bed paa Ilden, og Marqueſaen gav fig 
med angſtblandet Nysgjerrighed til at lytte til folgende 
Berettelſe: N 

„Da Senora ... blev Enke, beholdt hun tilbage 
en Datter af en ſaa vidunderlig Skjonhed, at hun 
fuldkommen fortjente Navnet „Solens Datter“, under 
hvilket hun var almindelig kjendt. Hendes Moder op- 
drog hende langt borte fra Verden, i Stilhed og En- 


ſomhed, idet hun uophorligt vaagede over fin Skat, at 
hun maatte bevare: den ubeſkaaren, indtil hun kunde 


overgive den i den Mands Herder, der var bværdig 
til at dele Navn og Skjcebne med Vigen. 
Don A. F. var en anſeet Mand, og Solens 


Datter gav ham ſin Haand, uden at nære hverken no⸗ 


gen færdele8 Lengſel efter eller nogen ſynderlig Afſky 
for denne Forbindelſe; hun fulgte ogſaa ved denne 
Leilighed Moderens Raad, der endnu aldrig var ſtodt 
paa nogen Modſtand hos fit lydige Barn. 

En Tid lang kunde de Nygifte glæve fig over en 
ſkyfri Lykke, da Forhold, fom det her er unyttigt at 
berette om, nodſagede Don A. F. til at foretage en 
Reiſe til Habana. Han bad nu ſin Svigermoder at 
tage Datteren under fin Varetcgt og under hans Fra⸗ 
vær opholde fig med hende udenfor Cadiz. Dengang 


— det var i 1764 — var nemlig denne By rig og 


velhavende, og Guldet drog med ſig al den Overdaa— 
dighed, de Fornoielſer, den Forfængelighed og alle de 


Lidenſkaber, der banne dets ſedvanlige Folgeſkab. For 


at fjerne hende fra alle disſe forføreriffe Farer var det, 
at Don A. F. bad dem flytte ned til Isla, en ode og 
enſom Sohavn; Cadiz drog dengang alt Liv til fig fra 


langt Hold. 


Isla de Leon er en vidtſtrakt By, der haver ſig 
mellem Saltklipperne, ſkinnende hvid ſom en Svane. 

Der er tre Ting, ſom den Reiſendes Blik ſtrax 
ſtiller fra Reſten, Palmetreerne, der fryde op fra den 
ſandede Jord, Obſervatoriet nede ved Stranden og Dom— 
kirkens ſtore Kuppel. Isla er en ſorgmodig Stad; den 
ligner en Kvinde, der tilfidefættes for en lykkelig Med— 
beilerffe, eller, ſnarere ſagt, Isla med fine Arſena— 


fer, fine Damninger, fine Reberbaner, fine Skibs⸗ 


bærfter og Dokker ligner Somandens Huſtru i hendes 
Enſomhed, ſom hun fidder paa Stranden og fer ud 
over Havet, 


„) En nulevende, bekjendt Maler i Sevilla. 


En Reiſevogn, der indeſluttede Solens Datter, hendes 
Moder og en Negerpige, ſtandſede udenfor et ſmukt Hus, 
der, font neſten alle de andre, var af Sten. Ligeoverfor 
Gadedoren forte en Port ud til Haven, gjennem bhvil- 
ken man forſt kom ud i en Buegang, baaren af Sten⸗ 
ſoiler, ſom Jasminer, Gedeblade og Nofénbuffe havde 
dakket med fine Blade, og imellem hvilke de gyngede 
fine Blomſter for Vinden. Lengſt nede vare VBæggene 
dekkede med et tæt Slor af Slyngplanter. Midt i 
Haven var en Lophytte, der var faa tæt daekket med 
Pasſionsroſer, at den i fin friffe Kjolighed mere lig— 
nede en Grotte end en Lovhytte. Her ſtod paa et Fod— 
ſtykke en liden Statue af Kjærlighedsquden; med den 
ene Haand ſkjulte han fine Pile, medens han med den 
anden Haands Pegefinger, font han loftede til fine Le— 
ber, paabod Taushed. 

J lange og enſomme Timer, fom hun ofteſt til— 

bragte i Haven, gik Dagene hen for denne Kvinde, der, 
til fin Ulykke, ikke havde lært at udfylde fin Tid og 
finde Beſkjeftigelſe for fine Tanker, og ſom boiede fig 
under Vegten af denne Orkesloshed fom den Soynloſe 
under Byrden af Nattens Morke. 
ö En Dag ſad den ſmukke Eneboerſke ved Vinduet 
og legede med ſin Vifte. Hendes ſorte Kammerpige, 
Francisca, havde ſat ſig ved hendes Fodder og var 
beſkjceftiget med at træde Perler paa en Snor til et 
Halsbaand for ſin Herfkerinde. 

„Ved De vel, gode Frue”, udbrod hun pludfelig, 
at den Officier, den Lieutenant ved Marineſoldaterne, 
ſom altid folger efter os, naar vi gaa til Mesſen, er 
flyttet ind i Huſet her ligeoverfor?“ 

Uden at tenke neermere over det og uden egentlig 
at ville det, vendte Solens Datter ſig, da hun horte 
Negerpigens Ord, og faa paa Balkonen af det Hus, 
hun pegede paa, en ung Mand, der, idet han benyttede 
fig af det Oieblik, hun foftede fit Blik paa ham, hilſede 
hende med den Vrbodighed og Gratie, font altid har 
udmerket den kongelige Marines Officierer. 

Den Tilrettevisning, ſom Solens Datter havde 
ftaaet i Begreb med at give ſin Negerpige, ſtandſede 
paa hendes Leber ved Synet af Yuglingen. Det blev 
derfor Francisca, ſom forfatte: 

„Han heder Don Carlos de las Navas, han er 
fire og tyve Aar gammel og hele Brigadens Yndling. 
Han er faa god og faa mild, at hele Verden vil 
ham vel“ 5 

Det lader til, at Du er meget interesſeret i alt 
det, font angaar denne Herre“, afbrod hun fin Fjenefte- 
pige. „Men da det hverken angaar mig eller interes— 
ſerer mig, kan Du gjemme det til Dig ſelv og andre 
Nysgjerrige.“ 

„Se ſaa, nu har Fruen et rigere og mere ſtraa— 
lende Perlebaand end det, den ſtore Sultan bærer paa 
ſin Turban“, ſagde Negerpigen, for at drage ſin Her— 
ſterindes Opmeerkſomhed hen paa noget Andet. 

Imidlertid tænkte Solens Datter hverken paa fit 
hvide Halsbaand eller paa fin forte Tjeneſtepige. Alle— 
rede i flere Dage havde en forvoven ung Mand fulgt 
efter hende overalt; hun ſaa ham allevegne, paa Ga= 
den, i Kirken, i fine Tanker, i fine Dromme. Nu tref⸗ 
fer hun ham fom fin Gjenbo; hun har faaet hans 
Navn at vide, hun ſtaar alt i et Slags Forhold til 
ham gjennem den Hilſen, ſom hun ikke kunde vegre 
ſig for at modtage. | 115 

Du forſtaar let, hvorledes las Navas, der var en 
lige faa em ſom ridderlig Karakter, ved det forſte Syn 
af Solens Datter var bleven -greben af en af de liden— 
ffabelige Tilboieligheder, der i Tider, naar det politiſle 
Liv ikke fuldſteendig drager Mendene til fig, udfylde 


deres Sjæle og have dem til det Punkt, hvor det Umu— 


lige bliver muligt. d 
En lang Tid vare alle hans Beſtrabelſer forgje— 
ves; man havde indplantet Solens Datter religioſe 
Grundjoætninger, der, om de end — i Betragtning af 
den menneſkelige Svaghed — ikke altid bevare mod et 
Feiltrin, dog ſtedſe hjælpe til at angre det og gjøre det 
godt igjen. Las Navas, var fortvivlet; hos Solens 
Datter paa den anden Side var den forrige ſtille 
Kjedſomhed bleven aflaft af en ſtedſevarende Smerte, der 
nagede hende. Dreven af Medfolelſe med Begges Li— 
delſer og givende efter for fin halvvilde Naturs Til— 
ſkyndelſe, (od endelig Francisca, uden at betænfe hver— 


ken den brodeſvangre Aarſag til disſe frivillige Lidelſer 


eller de uberegnelige Folger af fin forrederſke Efter— 
givenhed, fig overvinde af Las Navas Bonner, og en 
Nat, da hendes Herfferinde ſtille og bedrøvet hvilede fig 
i Lyſthuſet i Haven, aabnede hun ham en liden Dor, 
der vendte ud til Albina, en ode Slette, der ſtrakker 
fig mellem Isla og Havet. 

Det er en velbekjendt Sandhed, at det kun er det 
forſte Skridt, ſom koſter Noget. Den Dor, ſom Neger— 
pigen i fin Ubefindighed havde lukket op, aabnede ſig 
ſnart hver. Nat. J denne Buegang, der nys var faa 
enſom og ode, imellem disſe Blomſter, der for kort Tid 
ſiden vare faa upaaagtede, i dette klare Maaneſkin, fom 
nys Ingen havde ffjænker nogen Opmeerkſomhed, van— 
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drede de Elſkende frem og tilbage, i disſe Netter faa 
fulde af underbar Deilighed, at deres Sodme tilfidft 
dysſede ſelbe Samvittigheden i Summer. Paa denne 
Maade gik et Aar hen. 

Da hændte det, at Generalguvernøren i Departe— 
mentet, der paa en Reiſe var kommen til Jeres, plud— 
ſelig dode der; hele Brigaden Marineſoldater fik Be— 
faling til at marſchere afſted tll denne By for at led— 
ſage Ligtoget. Dette Fravær, faa fort det end var, 
vakte en levende Smerte hos tvende Veſener, ſom nu 


i et helt Aar havde været vante til at Leve i den famme 


Luft, og for hvem Udjfilleljen var en Blanding af 
Smerte, Uro, Angſt og Lidenffab. 

Natten til den tredie Dag efter hans Bortreiſe 
hvilede Solens Datter i Buegangen foran Haven; 
Francisca havde fat fig ved hendes Fodder. Maanen 
ſteg op, ſtraalende og ſtille fom et Hjerte, der ikke fjen- 
der Lidenſkabens Uro. i 

„Min Frue", udbrød Francisca, idet hun plud- 
felig ſprang op, „der er Senorito de las Navas! 
Horte Deres Naade ikke Signalet?“ 

„Det er ikke muligt, Francisca“, fvarede Solens 
Datter forvirret og med bankende Hjerte. i 

„Hor, Frue! hor!“ ſparede Negerpigen. 

Solens Datter lyttede, og nu horte ogſaa hun 
tydelig den færegne Floiten, hvormed las Navas pleiede 
at give fig tilkjende. 

Francisca ilede hen efter Nogelen til Doren, 
ſprang hen imod den, aabnede den, og indhyllet i ſin 
Kappe traadte las Navas ilſomt ind. 

Men Francisca fik ikke Tid til at lukke Doren 
efter ham; hun hindredes af to Mend, der traadte ind 
og fulgte las Navas. ö 

Greben af en Ræbdjel, der ſlog hende med Lamhed, 
kunde Negerpigen hverken røre fig af Pletten eller ſkrige. 
De tvende, ſom vare traadte ind, kaſtede ſig over las 
Navas, og før han kunde forfvare fig eller endog blot 
afparere Stodet, havde de boret fine Dolke i hans 
Bryſt. Las Navas faldt, uden at give en Lyd fra fig; 
da Morderne faa ham ligge udſtrakt paa Marken, grebe 
de Flugten. 

Et Sieblik faa endnu den ſamme dybe Taushed 
over det Sted, der havde været et ſtumt Vidne til Til— 
dragelſen. Francisca blev ftaaende fom lynſlagen under 
den dobbelte Vaegt af Raædjel og Afſky. Solens Datter 
[aa bevidſtlos udſtrakt over Buegangeus Marmorfliſer; 
las Navas gav ikke noget Tegn til Liv fra fig. Taus 
oplyſte Maanen denne Scene, og Blomſterne lagde ſin 
Duft over den. N 

Men efter et Sieblik havde en raſtlos Angeſt, der 
fulgte den paniſke Redſel, bragt Francisca til fig ſelv 
igjen; hun iler hen til ſin Herſkerinde, ſom hun allerede 
jer banæret og fortabt; hun trykker hende i fine Arme 
og bringer hende til Live igjen. 

„Min Frue, min Frue“, udbryder hun, „Du er 
fortabt, hvis de finde Liget her! Min Frue, din Wre 
og din Skjabne er afhængig af, hvad vi funne udrette 
i disſe Oieblikte. Vi maa nodvendigvis ſtaffe Liget 
bort herfra, faa det ikke kan forraade os. Mod, Se⸗ 
nora, Mod! Om end ikke for din Skyld, ſaa for Her— 
rens! Lad os faa dette Lig bort, fax vi kunne frelſe 
os for Straf og Skjendſel. Hjælp mig at drage det 
ud paa Albina; jeg magter det ikke alene. 

Den kraftige Negerpige loftede fin ulykkelige Her— 
fferinde op og tvang hende til, Hat hjælpe fig med at 
drage Liget ud paa Sletten. 8 

„Stands, jeg formaar ikke mere“, ſtonnede hun. 


„Hold ud endnu et Stykke“, fvarede Negerpigen 


i fin Angeſt; „vil Du da hellere blive flæbt for 
Domſtolen?“ f 

Og overvindende fin Svaghed og fin Ræbdjel drog 
de Tvende det livloſe Legeme endnu lengere bort. 

Idet hun ſtotter ſin Frue, leder Francisca hende 
derpaa til Sovekammeret og bringer hende til Hvile; 
hun vender tilbage til Haven, ſtror Sand over Blod— 
pletterne og forſoger med den Ihærdighed, der er den 
utrætteligfte, fordi den er en Datter af Hengivenhed, at 
udflette ethvert Spor af denne Redſelsdaad. Hun ven= 
der tilbage til ſin Frue, og da hun ſer hende ligge ud— 
ſtrakt ſaa ligbleg og ubevegelig, ſom om dette Leie var 
hendes Kiſte, falder hun paa Knæ, og idet hun ud— 
ftrætfer fine ffjælvende Hænder mod fin Herjferinde, 
udbryder hun hulkende: „Det er mig, min Frue, ſom 
har ſtyrtet Dig i Ulykken!“ 

„Nei, Francisca, nei“, hviſkede hun; „Du har 
frelſt mig“. Og idet hun lagde ſine hvide Arme om 
Negerpigens ravnſorte Nakke, drog hun hende op til ſig 
og braſt ud i krampagtig Graad. 

En Stund efter ſagde Francisca, idet hun flog 
Vinduesgardinerne tilſide: „Endelig kommer da Mor— 
genen, og bringer os en Ende paa denne forfær= 
delige Nat“. 5 

Morgenſtunden — hvad end Poeterne, der kun 
kjende den af Horenſagen, ſige — er en triſt Tid. Naar 
Dagen hælder, bereder Alt fig til Hvilen; om Mor⸗ 
genen bereder Alt ſig til Arbeide og Lidelſe. Dagens 


Lys falder over en uddod Stad; al denne Klarhed paa 
Himmelen og Taushed paa Jorden danner en førgelig 
Modſatning. Skjon og taus beredte Solens Datter 
fig til denne livloſe Vaagen. ; 

Francisca nodte hende til at ftaa op og ſatte fig 
ved Vinduet, ſom hun pleiede, for ikke at vælkte Mis— 
tanke. Hun gik ud og kom efter en Stund igjen. 

„Horer Du noget?“ ſpurgte hendes Frue ſagte. 

„Nei, flet intet”, ſvarede hun med ſamme Hviffen. 

„Gud fig forbarme! Dette forladte Lig!“ ſton— 
nede den Ulykkelige. 

Francisca foldede Hænderne og gjorde Tegn til 
hende, at hun ſkulde tie, idet hun pegede paa hendes 
Moder, der rolig laa udftraft paa Sofaen. 

Pludſelig hortes de livlige Toner af Milttær- 
muſikken. Det var Marineſoldaternes Brigade, der 
vendte tilbage fra Jerez. 

Hver af disſe Toner, ſom hun ſaa mangen Gang 
har hort, naar han, fom hun elffede, og ſom nu ligger 


drebt og forladt ude paa Albina, var kommen gagende 


i Spidſen for Brigaden, hver af disſe Toner er en 
Dolk, der ſonderriver den ulykkelige Kvindes Hjerte, 
hun, der nu er ſaa elendig, at ſelv hendes Sorg er 
en Brøde. 

Pludſelig ſtandſede hendes halvkvalte Stonnen; 
hendes Sine aabnede fig ſtirrende og fulde af Næbdfel, 


en krampagtig Skjcelven greb hende, og alt hendes Liv 


ſyntes at være ſamlet i den gyſende Bevægelje, hvor— 
med hun udſtrakte fin Arm og pegede ned paa Gaden. 
Francisca ilede til Vinduet og fulgte med Blikket den 
Retning, i hvilken hendes Herfferinde8 Haand og Sine 


pegede og fe — — — fe, i Spidſen for Brigaden 


gaar las Navas; nu løfter han Hovedet og hilſer ſmi— 
lende fin Elſkerinde! Beſvimet falder Francisca om, 
Solens Datter ude af fig felv ſkriger til Himlen om 
Forbarmelſe; hun bryder ud og beretter Nattens Heen⸗ 
delſer. De tro, hun er bleven vanvittig, og hendes 
Moder ſender Bud efter en Læge; men Francisca, der 
er kommen til fig felv igjen, befræfter fin Frues Be⸗ 
retning. De gaa til Albina; der er intet Lig at finde; 
de ſporge las Navas, han har ikke forladt Jerez; han 
har ikke funnet gjøre det; hans Kammerater bevidne det. 

Da hun er kommen fig igjen efter en lang Syg- 
dom, ſkriver hun til fin Mand, tilftaar fin Brode, ban= 
falder ham om Tilgivelſe og om Tilladelſe til at gaa i 
Kloſter og gjøre Bod. Hendes Mand indvilger deri, 
Geiſtligheden giver ſit Samtykke, og Solens Datter 
traadte ind i Barfodnonnernes Kloſter i Cadiz, hvor 


hun efter et mønfterværdigt Liv dode med gudhengivent 


Sind. Francisca fulgte hende i Kloſteret.“ 
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til det paabegyndte Bind bliver fuldt, og ſaaledes er i disſe 
Dage Ste Binds Ivie Hefte udkommet, hvilfet indeholder Slut— 
ningen af den tidligere paabegyndte Artikel Dupleix og Franſt— 
mendenes Herredomme i Oſtindien og ligeledes Slutningen 


af A. Munchs Reiſeſkildring „Udflugt til Skotland og de ene 
gelſke Soer“, ſamt folgende færftilte Stykfer:* Charlotte Cor— 


day's Ungdom, efter Revue des deux Mondes; islandſte 
Folkeſagn ved G. A. Krohg; Sjælenes Dal, en indiſt Mythe 
efter det Franſke, og Pyrola uniflora, Digt af A. Munch. 
Subſtribenterne ville viſtnok være baade Üdgiveren og den ny 
Førlægger taknemmelige, for at Tidsſtriftet er blevet fortſat, 
idetmindſte indtil et helt Bind foreligger. Hvorvidt dette i fit 
Slags eneſte Tidsſkrift hertillands for Fremtiden ſkal blive 
fortſat, vil bero paa Forogelſen af Subſtribenternes Antal, 
ſaaledes at den okonomiſte Exiſtence tilftrætfelig betrygges. 
For at lette tiltredende Subſtribenter Adgangen til at anſtaffe 
de tidligere Bind, har Forlæggeren nedſat Priſen paa disſe 
til 3 Spd. Hvert Hefte paa 6 Ark koſter 30 ß, og Subſtrip— 
tionen er bindende før 6 Heſter, der udgjore et Bind. 

— Den tydfte Kritiker Robert Prutz meddeler i fit Ugeſtrift 
„Deutſches Muſeum“ folgende Anmeldelſe: 

Hos Wolfg. Gerhard i Leipzig er udkommet: „Schön 
Signes Liebe.“ Eine Erzählung aus Norwegens Hochlanden 
von Magdalene Thoreſen. Deutſch von Henrik Helms. 
„Eva Haller“, die Seemannsbraut. Erzählung. Deutſch 
von demſelben og „Die Amtmanns-Töchter.“ Eine 
Erzählung von Camilla Collat (sic). Deutſch von Baronin 
von K. — Vi ſtille disſe Boger ſammen, ikke blot fordi de 
alleſammen have ſamme Üdſpring — ved „Schön Signes Liebe“ 
og „Die Amtmannstöchter“ er det udtrykfelig bemærket, og til 
Grund for „Eva Haller“ ligger ogfaa, efter hvad der fremgaar 
af Indholdet, utviolſomt er norſt Original, — men tillige 
fordi de indre Kjendemerker, Anlægget, ÜUdforelſen og Frem— 
ſtillingen tyde paa en umiskjendelig Familielighed. De For— 


ældre, fra bhvilfe disſe Born ſtamme, og Hvis Trak vi 
her mere eller mindre tydeligt gjenfinde, er paa den ene 
Side Familieromanen, ſaaledes fom den ifær af Frederikke 
Bremer og Emilie Carlén fra todſt Jord bund af (2) bles førplan- 
tet tll Sverige og Danmark, paa den anden Side den moderne 
Dorfgeſchichte, ſaaledes ſom denne i den fenefte Tid fra Todſk⸗ 
Land (2) har udbredt fig næften over det hele Europa. No— 
get virkelig Nyt byde de navnte Romaner os altſaa iff es me- 
get mere er det de gamle, velbekjendte Stoffe, ſom allerede 
utallige Gange ere præfenterede os af vøre egne ſaavelſom af 
fremmede Digtere, og Indkledningen er det eneſte, fom bærer 
Nyhedens Præg, forſaavidt fom Landſtabsſceneriet, tildels og— 
faa de ſelſtabelige Tilſtande, under hvilke Heltene i disſe Ro— 
matter udvikle fig, for frørfte Delen hidtil ſagtens har været 
den tydſke Almenhed ubekjendt. J disſe Omgivelſernes Ny- 
hed ligger da ogſaa væfentlig den FTiltræfning, disſe Boger 
udove paa den fordringsloſe Læfer. Den betydeligfte er „Schön 
Signes Liebe“, og vi kan ikke andet end være Overfætteren, 
der for nogle Aar ſiden indforte den norſte Digter Bjornſtj. 
Bjornſon hos os, taknemmelige for dette ny Bekjendtſkab. 
Hiſtoriens Indhold er rigtignok ikke fynderlig betydelig; det er 
en Elſkovs- og Smerteshiſtorie med det velbekjendte Tilbehor 
af Forforelſe, Anger og Forſoning. Derimod er Karakteriſtiken 
fortrinlig; iſer den ſelogode, koldhjertede Præft, den fordums 
Modeherre, Hovedſtadens Andling, der da tilſlut henkaſtes fort 
Præft: den enſomme afſidesliggende Bygd paa Kulturens yderfte 
Grendſe, og ſom nu krenket og ſtuffet i fine dyrebareſte For- 
haabninger ikke kan komme i noget hjerteligt Forhold til fin 
Menighed ligeſaalidt fom den til ham, er en fortrinlig Figur, 
der endogſaa, faa vidt os bekjendt, har den Fortjenefte at være 
ny. Derimod er „Eva Haller“ og „Die Amtmannstöchter“ 
Familiehiſtorier af temmelig ſedvanlig Sort; kun er der i 
den ſidſtncvnte Fortelling i Falffmyntnerens Figur gjort et 
Forſog paa at fryddre Familiehiſtoriens temmelig tynde og 
ſmagloſe Suppe med den nu faa ſeerdeles yndede Senſa— 
tionsromans Peber. Dette Forſog er imidlertid ikke ſynderlig 
sellyffet; ſnarere høre disſe Partier til de ſvageſte i Bogen, 


da netop her den os for Reſten fuldkommen ubekjendte For- 


fatterindes Mangel paa Opfindelfesevne og pſskologiſt Blik 
tydeligt treder for Dagen. Derimod anbefale ogſaa disſe 
to fibftnævnte Romaner fig ſaavel ved Troſtab i den locale 
Skildring ſom fornemmelig ved en hjertelig og godslig Tone, 
der da formodentlig ogſaa vil berede dem en venlig Modtagelſe 
hos det tydffe Publikum, der jo, fom bekjendt, elſter det Gods⸗ 


lige over alle Ting. 


Norge. 


Ghrifttania den 8de Oktober. 


Chriſtiania Formandffab og Göteborgs ſamt Stockholms 
Stadsfuldmagtige have allerede truffet forberedende Skridt til 
en ſtorartet Hoitideligholdelſe af Halohundredeaarsdagen efter 
Broderrigernes Forening. Foruden Illuminationer, Fyrvær- 
ferier, Fattiges Beſpisning m. V. udhæves, at begge Hoved⸗ 
ſtederne gjenſidig intbyde hinanden til ved Deputationer at 
overvære Tilſtelningerne. 

Her i Byen er det paatenkt at feire Dagen forſt ved 
almindelig Gudstjeneſte, derpaa holde Middag for de ſpenſke 
Gjæfter og endelig den Ste give et Bal f 
— Et engelſt Kompagni ffal allerede have indgaaet Kontrakt 
med nusærende Eiere om Kjøbet af Eidsfos Jernverk. Varket 
drives og agtes brevet med Trakul, hvorved fom bekjendt 
erholdes bedre Jern end med Stenkul, — en af Grundene til, 
at norſt og ſvenſt Jern ſtaar i faa hoi Pris. 

— En Muſikſkole vil i Vinter begynde ſin Virkſomhed her. 
Undervisningsgjenſtandene ville forelobig blive: Harmonilare, 
Sang, Violin- og Pianoforteſpil, ſamt muligens enkelte andre 
Fag. De hidtil navngivne Lærere ere Pianiſt Otto Winther⸗ 
Hjelm og Violiniſt Bohn, Navne, der forreſten maa være Bor⸗ 
gen for, at Sagen er i gode Hænder. 

— Ifolge Agdeſidens Budſtikke ſkulle Liſterlandets Beboere 
altid habt megen Lyft paa Vrag. De ſtulle ſaaledes i For⸗ 
tiden bl A. have ſogt at forvilde Sofarende ved i morke 
Hoſtuctter at lade fine Hefte lobe om paa Stranden med en 
Logte i Halen, o. f. v. At den gamle Aand end hviler over 
Befolkningen, kan man fe af nævnte Blads Beretning om, at 
25 Perſoner (den 26de var bortreiſt) fra en og ſamme Gaard 
ved ſamme Dom ere tilfundne Straf for ulovlig Omgang med 
Vraggods. Maaſte endmere betegnende er det, at den, der 
bragte Sagen for Ovrigheden, vakte megen Uvillie mod fig ikke 
alene hos Tiltalte, men ogſaa hos mange Andre. Bladet førtæller, 
at Angiveren er flyttet, uden dog at opgive, om det er frem— 
faldt ved Opinionens Tryk. i 

— Det toakts Styffe af Bjornſtjerne Bjornſon, ſom vi i 
forr. Nr. omtalte, ſtal bære Titelen „de Nygifte”. 


Illustreret Nyhedsblad. 
Den med Abonnementet paa dette Blad forbundne 
Udlodning af Bøger foregaar Onsdag den 12te ds. Kl. 
10 Formiddag i Hotel Scandinavie. De større Præmier 
ere Mandag, Tirsdag og Onsdag udstillede i mit Con- 
toirlokale, Hoppes Gaard ved Torvet, hyor de kunne tages 
i Øiesyn. 
Abonnementet staar fremdeles aabent. Prisen pr. 
Halvaargang er 1 Spå. for Udenbyes 1 Spd. 12 Skill. 
Christiania den sde Oktober 1864. 
B. M. Bentzen. 
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FJortegnelſe 

Dover 
Skrifter, der i Tidsrummet fra 25de Auguſt til Ste Decbr. 1864 fælges 
til vedfoiede betydeligt nedſatte Priſer. 


Den Iſte Jannar 1865 indtræder den tidligere Bogladepris. 


Endel af disſe Boger egne fig fil Konfirmattons- og Inlegaver 
og kunne faaes indbundne. | 
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Babiér, Jules, Cora eller Slavinden, Folkecomedie med Sang i 5 Acter. 72 ß. Nedſ Pr. 24$ 
Barth, Reiſer og Opdagelſer i Afrika. Med Portrait, Kort og Billeder. 7 Rd. 36 ß. Nedſ. 
r. 3 Rd. 5 
Bentzien, J. A., Anviisning til at indrette og pasſe Ferſt- og Saltvandsaqvarier. Med 17 Af— 
bildninger. 60 ß. Nedſ. Pr 24 $. 

— Vinterflora eller Anviisning for Blomfteryndere og Gartnere til at bringe en ſtor Deel af 
vore ſtjonneſte Jiirplanter til at blomſtre om Vinteren i Varelſer og Vexthuſe. 1 Rol. 
Nedſ. Pr. 86 ß 5 

Beretning om de vidtbekjendte Molboers viſe Gjerninger og tappre Bedrifter, ved V. Fausboll: 
Med mange Billeder det Oplag. 72 ß. Nedſ. Pr. 48 $. 

Bergmann, W. C., Guſtav den Tredie og hans Tid. 3 Rd 60 ß. Nedſ Pr. 1 Rd. 48 ß. 

Biven, den danſte, udg. af Th. Thorſon, talt 10 Kvartaler. 3 Rd. 72 ß. Nedſ. Pr. 1 Rd. 48 ß. 

Bjornſtjerne 8jornſous „Arne.“ En Underføgelfe, udg. af Winslov. 48 ß. Nedſ. Pr. 8 $. 

Bærenken, Danſt⸗franſk Parleur, indeholdende en Samling af de i det daglige Liv hyppigft fore— 
kommende Ord, Talemaader og Ordſprog til Skolebrug og Selvſtudium. 76 ß Nedſ. Pr. 40 f. 

Caird, J., Paa Stepperne. Reiſeſtildringer fra Canada og de forenede Stater. Med et Kort. 
72 ß. Nedſ. Pr. 36 ß. 

Chandleſs, Led Saltſoen. Et Veſog hos Mormonerne i Utah. 1 Rd. 48 6. Nedſ. Pr. 60 ß. 

Cheſtertou, Fængfelslisets Hemmeligheder. 2 Rd. Nedſ. Pr. I Rd. 24 ß. g 

Coquerel, X., Fadervor. Otte Taler. 60 ß. Nedſ. Pr. 36 ß. i 

Dalton, William, Den kineſiſte Ulvedreng. Med Illuſtrationer. 1 Rd. 36 f. Nedſ. Pr. 72 ß. 

Dehli, Haandbog for Bodkere. Med Billeder. 56 6. Nedſ. Pr. 16 f. 

Devay, Om det Farlige ved Agteſtaber imellem Slegtninge. 72 ß. Nedſ. Pr. 36 ß. 

Feuchtersleben, Bidrag til Sjclens Dictetik. 56 ß. Nedſ. Pr. 36 ß. 

Kiſcher, Bibelſprog til Luthers Catechismus, ordnede efter Nisſens Samtaler over Luthers Ca— 
techismus. 84 f. Nedſ. Pr. 40 5. f 

Eiſcher, Fr., Slesvigſte Folkeſagn. vet Oplag. 1 Rd 72 ß. Nedſ. Pr. 72 ß. 

Fornuftige, de. En original Roman. 2 Rd. 48 ß. Nedſ. Pr. 1 Rd. 24 ß. a 

Frederik II, Morgenſtudier angaaende Regjeringskunſten. 24 ß. Nedſ. Pr. 8 5. 

Gloger, C., De nyttige Dyr og deres Virkſomhed til Utoiets Udryddelje. 20 ß. Nedſ. Pr. 8 ß. 

Groth, Llaus, Fortellinger. Overſat af Dr. C. Roſenberg. 1 Rd. 24 ß. Nedſ. Pr. 60 ß. 

Guizot, Acgteſkabelig Kjærlighed. En hiſtoriſk Studie. 36 ß. Nedſ. Pr. 20 ß. 

Wee Hiſtorie. (Handelskriſen i Kjøbenhavn, ved W. Rasmusſen.) 1 Rd. 56 ß. 

edſ. Pr. 48 f. 

Hanſen, Den norſte Literatur fra 1814 indtil søre Dage. 1 Rd. 36 ß. Nedſ. Pr. 36 6. 

Harries, Om den naturlige Formering i Planteriget. Med Billeter. 70 ß. Nedſ. Pr. 28 5. 

Heiberg, C. 8., Pharmaceutiff Chemie. Med mange Afb. 2 Rd. 48 ß. Nedſ. Pr. 1 Rd 

Heichelmann, H. $., Kort Udtog af Sonderjyllands Hiſtorie indtil Oproret Med Betragtninger 
over de nuværende Tilſtande. 16 ß. Nedſ. Pr. 8 ß. 

Hillernp, F. C., To Noveller. 1 Rd. Nedſ. Pr. 40 ß. 

Hippel, Om Asgteſkabet. Overſat af Chriſtian Winther. 1 Rd. 36 ß. Nedſ. Pr. 48 ß. 


125 e ee i Kurland. Et Livsbillede fra forrige Aarhundrede, ved F. L. Mynſter. III. 


i Rd. 72 ß. Nedſ Pr. 2 Rd. 24 ß. 
Hoffmann, E. T. A., Fire Fortællinger, ved F. L. Mynfter. 1 Rd. 24 ß. Nedſ. Pr. 56 ßf. 
DA Å er og Kongerigets Kjobftæder for omtrent 100 Aar ſiden. 1 Rd. 24 ß. 
edſ. Pr. 48 ß. 
Huber, F., 15 Sagttagelfer over Vierne med Anmærfninger af Georg Kleine. Med cirka 120 
Afbildninger. 4 Rd. Nevfa Pr. 1 Rd. 
Japans Hovedſtad og Japaneſerne, En rusſiſt Reiſeſtitſe ved W. Carſtenſen. Med Lithographi 
60 ß. Nedſ. Pr. 36 $. 
Jens Lesberg, Fortelling fra Griffenfeldts Tid. 1 Rd. 36 ß. Nedſ. Pr. 40 $. 
Kempis, Thomas a, En Sjæls Samtale med fig fly. 48 $. Nedſ. Pr. 24 f. ! 
Kingſton, G. 4., Frederik Markham i Rusland eller de unge Reiſende i Czarens Land. Med 
Illuſtrationer. 1 Rd. 20 f. Nedſ. Pr. 72 ß. 
Kjærlighedshiftorie, En, Fortælling af G. h. 2 Rd. Nedſ. Pr. 72 $. 
Kampepudferens Hiftorie og andre Fortællinger af Charles Dickens o. Fl. 726. Nedſ. Pr. 28 ß. 
Lisco, Jeſu Chriſti Undere, exegetiſt⸗homiletiſt bearbeidede. Overſat af Paſtor C. L. Jenſen. 
2 Rd. 36 ß. Nedſ Pr 1 Rd. ö 
Luther, Martin, Chriſtelige Betragtninger til byer Dag i Aaret, ved Provſt H. P. Moller. 
Med Portrait. 1 Rd. 84 ß. Nedſ. Pr. 1 Rd. 
Luthers Pfalmer, ved F. L. Mynfter, 48 f. Nedſ. Pr. 20 ß. a 
Mikkel Rev. En Fortelling efter Reinike Voſs. Ade Üdgade med Billeder efter Kaulbach. 
1 Rd. 40 6. Nedſ. Pr. 72 $. 5 
Monod, To Taler. Med Portrait i ſtort Format. 48 f. Nedſ. Pr. 24 $. 
Munſhi Kutfullah eller byad en muhamedanſt Gentleman oplevede med fine Medmenneſter og fig 
ſelb. 1 Rd. 72 f. Nedſ. Pr. 48 $. 
Muſeum, Nordiſk. Et Maanedsſtrift for almeenngttig Underholdning, redigeret af L. S. Bor— 
ring. Nedſ. Pr. 48 ß. . 


Münchhauſens vidunderlige Reiſer og Eventat tillands og tilbands. Med Illuſtrationer. 81 ß. 
Ørfini, Felix, Memoirer, ſkrevne af ham ſelv. Med Portrait. 1 Rd. Nedſ. Pr. 24 ß. 
Pontoppidan, Erik, Menoza. En afiatift Prinds, fom drog Verden omkring vg 
3 Rd. Nedſ. Pr. 1 Rd 48 ß. 
pt Å LAD for ben franffe Republik 1848—53. Udarbeidet af Auguſt Wolff 1 Rd. 
Nisfen, J., Samtaler over den bibelffe Hiſtorie. Med et Forord af Dr. Cl. Harms. 
oe De Sde forogede Oplag. det danſke Oplag. Bogladepris 4 Rd. Nedſ. 
Plenge, J. C. L., nddikling af de chriſtelige Hovedlærdomme i deres Sammenhæng. 
80 f. Nedſ. Pr. 40 $. 5 
Presſencé, E. de, Den chriſtelige Familie. 72 ß. Nedſ. Pr. 40 ß 
— Det hvide Huus. En Fortelling for Ungdommen, overſat af S. B. 1 Rolr. 
Rasmusſen, W., Hiſtoriſte Meddelelſer om Hamburgs Handel. 60 ß. Nedſ. Pr. 24 ß. 
Raspail, F. W., Hunslægen. Anviisning til felv at tilberede og anvende de vigtigfte 
Ade Üdgave. 1 Rd. 48 f. Nedſ. Pr. 72 ß 
Recke, Adolph, Nytaarsaften paa Hveen. 36 ß. Nedſ. Pr. 8 fi. 
heder. 84 ß. Nedſ. Pr. 36 $. 
— Grckkenland og det græffe Folk. En populær Fremſtilling. 36 ß. Nedſ. Pr. 16 ß. 


Nedſ. Pr. 48 ß. 

føgte Chriſtne, men fandt lidet af det, han ſogte. ÜUdgivet paang af Vilhelm VBirfedal: 

Nedſ. Pr 

Pr. 

N 
pozuanſki, Choleraens Bæfen og Behandling fant Preſervativerne derimod. 20 ß. Nedſ. Pr. S ß. 

Nedſ. Pr. 48 ß. 

Legemidler, der tjene til at helbrede og beffytte mod de hyppigft forekommende Sygdomme. 
Rimeſtad, Pekings Erobring og den nordamerikanſke Unions Ophavelſe. To Verdensbegiven— 
Rugaard, Nordiſk perſonal-hiſtoriſt Folke-Calender. 1 Rd. 48 f. Nedſ. Pr. 48 $. 


Samuelſen, W. C. En Fodvandring i fire Verdensdele. Med Portrait. 1 Rd. 24 ß. Nedſ. Pr. 48 ß. 

Schmidt, J. U. Beſtrivelſe over Slesvigs Land og Folk. 1 Rd. 24 ß. Nedſ. Pr. 48 ß. 

Schmidt, neiſe i Greenland, Wgappten og det hellige Land. Elegant udftyret. 2 Rdl. 
48 f. Nedſ. Pr. 1 Rd. 24 6. 

Serno, Om Paaſtemaaltidet i Lidelſesugen. 48 ß. Nedſ. Pr. 12 ß. 

Sibbern, Gabriel. Om Humanitet og Alſind. 84 ß. Nedſ. Pr. 36 fl Begge 48 $ 

— Om Humanisme. 72 ß. Nerf. Pr. 38 $. egge ö 

Skitſer af Livet i et dauſm Fængfet, ved A. W 80 ß. Nedſ. Pr. 36 $. 

Slavindes, En, Liv og Kamp, fortalt af hende felv. Indb. 1 Rd. 36 f. Nedſ. Pr. 48 $. 

Soldaterliuo, Danſk.  Fortælling af G. h. 1 Rd. 72 ßf. Nedſ. Pr. 72 $. 

Stockhardt. Himmelporten. En Bonnebog for evangeliſte Chriſtne. 72 ß. Nedſ. Pr. 24 fi. 

Strauß, F. A., Sinai og Golgatha. Reier i Oſterlandene. Efter Originalens 7de Op- 
lag ved A. Olivarius. Med Lithographier og Kort. 2 Rd. 48 f. Nevf. Pr. 1 Rd. 48 $. 

Suhr, Blod. Predikener og Taler. 1 Rd. 56 ß Nedſ. Pr. 1 Rd. 

Sygdom, betragtet fom Provelſe og Velſignelſe. 1 Rd. Nedſ. Pr. 36 ß. 

Syntax es, Dr., merkverdige Reiſe⸗Woenthr. Ooerſat af Dr. H. Schou. Med 30 
Lithographier. 2 Rd. 48 ß elegant udſtyret. Neof. Pr. I Rd. 48 65. 

Somandsbog, En lille gudelig. 40 ß. Nedſ. Pr. 24 ß. 

Søvn, Den magnetiſke. 56 ß. Nedſ. Pr. 24 ßf. 

Tayler, Daabens Kraft og Betydning. Erindringer af en god Mands Liv. Efter lde Op- 
lag. 1 Rd. 24 ß. Nedſ. Pr. 72 $. 5 

Teſtamentjcgeren. Af F. C. Hillerup. Et Livsbillede. 1 Nd. 56 6. Nedſ. Pr. 40 ß. 

11 5 1 Predikener for dem, fom ei finne komme i Guds Huus. 1 Rd. 48 f. Nedſ. 
Pr. | 

Cheremins „Evige Jode.“ 72 ß. Nedſ. Pr. 24 ß. . 

Thiers. Napoleons Ophold paa St. Helena. Overſat af H. Schou. 80 ß. Nedſ. Pr. 36 ß. 

Thorſon, 9 Den italienſke Birace. Oplysning om Racens Egenſkaber oſo. 24 ß. Nedſ. 


Pr. 8 

Chomander, Joh. Henr. Predikener over alle Aarets Son- og Helligdages Evangelier. Over— 

ſatte af Theodor Schorn. 3 Rd. 68 f. Nedſ. Pr. 1 Rd. 48 ßf. 

Tidsſkrift for Biavl. ÜUdgivet af S. Bretton. 4 Rd. Nedſ. Pr. 1 Rd. 

Tidsſkrift for Literatur og Kunſt, udgivet af L. Dietrichſon. 4 Rd. Nedſ. Pr. 1 Rd. 

Timm, 4. A. Joſeph og hans Fedre. 1 Rd. Nedſ. Pr. 36 ß. 

Caring efter Uæring. En Fortælling. 72 ß. Nedſ. Pr. 24 ß. 

Vahl. Er vet Guds Villie, at Chriſtendommen i vore Dage ffal udbredes blandt Hedningerne, 
og hvorledes kan bette ſtee paa den bedſte Maade? 1 Rd. 36 ß. Nedſ. Pr. 48 $. 

Varulven. Fortelling af G. h. 48 ß Nedſ. Pr. 16 ß. 

wildenhahn. Dr. Martin Luther. Kirkehiſtoriſe Livsbillede fra Reformationens farſte Aarti. 
2vet Oplag. 2 Ad. Nedſ. Pr 1 Rd. N 

— Philip Jacob Spener. Et hiſtoriſt Livsbillede fra gegyndelſen af den penere Skoles 

„Opkomſt. 2 Rd. Nedſ. Pr. I Rd. 
Wilſon. Om de fem Sandſer. 24 ß. Nedſ. Pr. 12 ß. 
7 1 å 2 i 1860 med Beſtrivelſe af Landet og Indbaggerne. 1 Rd. 24 $. 
edſ. Pr. 5 

Zeilau, Th. For⸗Erpeditionen i Aaret 1860 over Færøerne, Island og Grenland. Med fnnkke - 
Lithographier og Kort. 2 Rd. Nedſ. Pr. 1 Rd. 

Orſted, A. S. Af mit Livs og min Tids Hiſtorie. I-II. 1850-57. Nedſ. Pr. 2 Rd. 48 $. 

Digter⸗Album af nyere norſtne Digtere. Med Bidrag af H. H. Foſs, H. A. Bjerregaard, C. 
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En Cyclus Mindeblade om fortjente Landsmend i ældre og nyere Tider med Biograſier 
af forſtjellige Forfattere (P. Botten, Hanſen, H. og E. Huitfeldt, E. O. Heiberg, P. A. Munch, 
J. S. Welhaven m. Fl.) Portraiterne ere: ö 

Jacob Aall 

Holberg 

Peter Tordenſkjold 


Anna Colbjornſen 
Hans Egede 


Henrik Wergeland 


å 72 ß. å 40 ß. 


Joh H. Vesſel Edv. Storm 
Hvidtfeldt J. N. Bruun 
Cort Adeler Colbjornſen 


Exemplarer af disſe Boger Funne beſtilles i enhver Boghandel i Chriſtiania 
og Propindſerne. 1 Rdlr. (eller 96 ß) danſk beregnes med 66 ß norſt. 


Subſkriptions-Indbydelſe. 


Af de Skrifter, hvormed Hr. Generalkonſul Chr. Tonsberg fom Forlægger har be⸗ 
riget den norſke Literatur, har undertegnede Firma paa den i Sommer afholdte Auktion til— 
kjobt fig Reſtoplaget til folgende tre Verkex, og derefter betydeligt nedſat Priſerne og ſamti— 
digt indbudt til ny Subſtription i maanedlige Hefter å 30 ß norfk: 


P. A. Munch, Det .norfke Folks giſtorie. 


Dette Verk omfatter tvende Hovedafdelinger, hvoraf den forſte udgjor 4 Dele i 6 Bind 
(340 tættryfte Ark i Royal Oktav) og den anden (Unionsperioden) 2 Bind (90 Ark); f det er 
ledſaget af flere Kort, Slegtregiſtre og Tabeller, ſamt af Forfatterens Portræt og Biografi. 
Subſkriptionspriſen var hidtil 21 Spd. 60 ß, men er nu a 
nedſat til 6 Spd. norſk. 
For pderligere at lette Anſkaffelſen indbyde vi til en ny Subſkription i 24 Hefter å 30 ß. 
— 2den Hovedafdeling faaes ſerſkilt for 1 Spd. 60 ß. f 


Henrik Wergelands Samlede Skrifter. 


Denne fuldftændige og ſmukt udſtyrede Udgave af den beromte Digters ſamlede Arbeider, 
der er udgivet paa det norſte Studenterfamfunds Foranſtaltning ved Hartvig Lasſen i 9 
Bind, har hidtil koſtet i Subſkriptionspris 10 Spr. Denne hoie Pris har viſtnok ofte været 
afffræffende for Mange, der onſte at eie Forfatterens ſamlede Varker, og det vil derfor ſikkert 
sære fjærfømment, at disſe nu funne faaes for den 


nedſatte Pris 4 Spd. 60 $ norſk 
eller i 18 maanedlige Hefter å 30 ß. | 


Narske Folkeuiser, udg. af N. 23. Landſtad. 


Denne anerkjendte Samling af norſte Folkeviſer (59 Ark), der er ledſaget af Melodier, 
hvis Pris tidligere har været 2 Spd. 60 ß, fages nu for nedſat Pris 1 Spd. 30 85 
eller i 5 maanedlige Hefter à 30 ß. | 


Subſtription paa ovennconte Verker modtages i alle Norges Boglader, hvor de ogſaa 
paa Forlangende kunne faaes paa engang. — Tidligere Eiere af ovennævnte Verker kunne faa 
enkelte Hefter eller Bind til Supplering, faavidt Oplagene tillade det, til nedſatte Priſer, bereg— 
nede i Forhold til den for de fuldſteendige Bærfer nu gjeldende Pris. 


Forlagsbureauet i Kjøbenhavn den 21de September 1864. 
(g. E. C. gad. Hyldendalfke Boghandel. C. C. Coſe & Delbanco.) 
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Robert Schumann. II. — Om Premier. — En Trakirke. — Fra 
alle Lande. — Nekrolog (Profesſor Rudolf Keyſer). — Norge. 


Nobert Schumann. 
v. Waſielewſki.) 


II. 


(Efter Joſef W. 


Idet nu Schumann ſkulde til at uddanne fig fom Vir⸗ 
tuos paa Pianofortet, varede det ikke lange, før det 
Misforhold gjorde fig gjældende, der fandt Sted mel— 
lem det Trin af aandelig Udvikling, hvorpaa han over⸗ 
hovedet ſtod, og den Grad af tekuiff Evne, han hidtil 
havde formaget at tilegne fig. Han fit den Indbild—⸗ 
ning, at de Anvisninger, hans Koærer gav ham, ikke 
forte ham rafkt nok fremad, og gjenoptog derfor nogle 
voldſomme Fingerovelſer, ſom han allerede havde fun— 
det paa i Heidelberg. Saavidt det lod fig forſtaa af 


hans ſenere ſparſomme Ytringer om Sagen, havde han 


ved Hjælp af en i Loftet over Pianoet anbragt felv- 
gjort Maſkine trukket den tredie Finger paa høire 
Haand i Veiret og ſaaledes ovet fig med de fire øvrige 
Fingre, for at faa faa frit Herredomme fom muligt 
over disſe. Til den Ende havde han komponeret en 
Moængde egne Etuder. Sagen fik det Üdfald, at Se- 
nen i den opadtrukne Finger blev forſtrakt, tabte den 
naturlige Spendkraft og gik i Veiret, naar han vilde 
bevæge den nedad. Schumann blev vel ræd, men haa— 
bede dog endnu, at Tingen ſkulde funne rettes, og i 
dette Haab vedblev han en Stund ufortroden at ove 
med venſtre Haand alene, hvorved-han fit en Foærdig= 
hed med denne, der har fat Merker i hans Kompofi= 
tioner. Ved Siden af disſe Ovelſer begyndte han og— 
faa at logge fig noget efter theoretiſfkte Studier; men 
det blev dog endnu ikke til noget Videre. Et Aars 
Tid efter var imidlertid hele hoire Haand bleven lam, 
og dermed var da Virtuosbanen for altid lukket for 
ham, om end Haanden ſenere kom ſig ſaapas igjen, at 
han til Nod kunde bruge den. Dette var Folgen af 
de trodſige, ſelvgode Nykker, ſom en tidlig udviklet For— 
agt for en ſyſtematiſk Indvielſe i Kunſtens Love havde 
ſat ham i Hovedet. 

Dette ſvokkede imidlertid ingenlunde hans varme 
Kjerlighed til Kunſten. Han havde allerede i det ſidſte 
Aars Tid udgivet enkelte Kompoſitioner, hvori den ham 
eiendommelige myſtiſke Symbolik allerede aabenbarede 
ſig, men endnu indhyllet i en temmelig bred, uformelig 
Spulſt. Nu vaagnede for Alvor Tanken om at ud— 
danne ſig ſom Komponiſt, og nu erkjendte han ogſaa 
Nodvendigheden af at ſoge en grundig Veiledning ved 
fine theovetiffe Studier. Den var han faa heldig at 
faa hos den anſeede Muſiker Heinrich Dorn, fenere 
Hofkapelmeſter i Berlin. Nu arbeidede han ogſaa med 
megen Iver og Flid, og gjorde ſtadige, om end ikke 
overraſkende hurtige Fremſkridt. Allerede i 1831 de— 
buterede han paa en Bane, der lidt ſenere ſkulde komme 
til at fylde et ikke ubetydeligt Rum i hans Liv — nem= 
lig ſom muſikalſk Kritiker. Det var efter megen Moie 
og Fortrædelighed lyktes Chopin at faa ſin Don Juan 
Fantaſi udgiveti Wien. Schumann folte fig oieblikkelig dybt 
greben af den eiendommelige Skaberkraft i dette Vært 
og ſkrev i „Allgemeine muſikaliſche Zeitung“ en An— 
meldelſe deraf, i hvilken man allerede finder den ſamme 
overſtrommende Fantaſifylde i Jean Paulſke Farver, der 


I 


udmerker haus ſenere Forfattervirkſomhed. — Man op⸗ 
dagede allerede ved denne Tid adfkillige paafaldende 
Scerheder ved Schumanns Væfen, der viſe, hvilket 
Herredømme vilkaarlige Luner kunde faa over ham. 
Snart fandt han fin bedſte Forneielſe i at vetffræmme 
Wiecks Smaaborn ved at fortælle dem de radſomſte 
Spogelſehiſtorier, ſnart kledte han fig ſelv ud fom 
Spogelſe, og til andre Tider kunde han finde den yp— 
perligſte Moro i at betale en af Wiecks Sonner for at 
blive ftaaende en halv Time paa een Fod, medens han 
jelv gik op og ned paa Gulvet og kun ſtandſede en— 
gang imellem, for med ſammenknebne Sine at gotte 
fig over Guttens Balancerovelſer. Efter et Beſog i 
fit Hjem havde han om Sommeren 1833 leiet fig ind 
i 4de Etage i et Hus. Ved denne Tid døde pludfelig 
en af hans Svigerinder; dette ſatte ham i en voldſom 
ſygelig Bevægelje, under hvilken han endog en Nat 
ſkal have villet ſtyrte ſig ud af Vinduet. Derefter be— 
loges han efter fit eget Udtryk af en „frygtelig Me— 
lankoli“, under hvis Tryk han en Stund var ganffe 
ſlob. En af hans Venner maatte flytte ſammen med 
ham, og forſt langſomt og efterhaanden gik denne Til— 
ſtand over, i hvilken vel ogſaa Overanſtrengelſe, Natte— 
vaagen og mindre regelmæsfig Levemaade kan have havt 
fin Del. Som Tegn paa det dybe Indtryk, vette Til— 


Pokal, udfort af Guldſmed Thune i Chriſtiania. 
(iſte Præmie ved Heſteveddelobet pan Gardermoen d. 5 Sept.) 


felde havde gjort paa ham, fortjener at merkes, at 
han for Fremtiden beftandig udtalte Sky for hoie 
Boliger. 

Aaret 1834 blev af Betydning i Schumanns Liv. 
I dette Aar grundlagde han nemlig fit bekjendte „Neue 
Zeitſchrift für Muſik.“ Herom udtaler han ſig ſelv 
ſenere ſaaledes: „J Slutningen af Aaret 1833 pleiede 
i Leipzig en Del, iſcer yngre Muſikere at komme ſam⸗ 
men for at adſprede ſig og for at vexle Tanker om 
den Kunſt, der var deres Liv — Muſiken. Man fan 
ikke ſige, at de muſikalſke Tilſtande i Tydſkland den⸗ 
gang bare meget opbyggelige. Paa Scenen herſkede 
endnu Rosſini, paa Klaveret næften udelukkende Herz 
og Hünten. Og dog var det ikke mange Aar, ſiden 
Beethoven, C. M. v. Weber og Franz Schubert levede 
blandt os. Vel var Mendelſohns Stjerne i Opgang, 
og der fortaltes moærfelige Ting om en Polak, Chopin, 
— men en eftertrykkelig Virkning ovede disſe forſt 
ſenere. Da for en vakker Dag den Tanke gjennem de 
unge Brushoveder: lad os ikke ſtaa ledige og fe til, lad 
os tage et Tag, at det kan blive bedre, at Kunſten 
igjen kan komme til Wre. Dette var Ophavet til de 
forſte Blade af et nyt Tidsſkrift for Muſik.“ Schu⸗ 
mann fik vel ſnart en hel Del ivrige Medarbeidere; 
men i de forſte Aar udfoldede han dog ſelv en Virk⸗ 
ſomhed, der fordunklede alle de ovriges. Hans Artikler 
favne vel objektiv Klarhed og hans Kritik abſolut 
Skarphed og Beſtemthed; men til Gjengjekld moder 
man en pppigt blomſtrende Rigdom af Tanker i en 
meſt billedlig Indkladning, der kun vel ofte minder om 
Jean Paul, men fom alligevel tidt er meget treffende. 
Men Schumann kunde under denne Virkſomhed aldrig 
lilfredsſtille ſig ſelv. Han havde far fig den Opgave 
ved Tidsſkriftet at bryde Vei for en ny Retning i Kun⸗ 
ſten, for hvis Hovedmand han holdt ſig ſelv. Dette 
frembragte en ſteerkt fremtrædende Uklarhed hos ham, 
der ikke kunde andet end virke ſkadeligt paa hans pro= 
duktive Virkſomhed; thi da denne aldrig kunde virkelig— 
gjøre det Ideal, han dromte, og da han dog i umatte⸗ 
lig Brgjerrighed ſtedſe haardnakket vedblev at efterſtrebe 
dette, maatte hans Produktion ofte blive anſtrengt, 
ængftelig og oprivende, medens han paa den anden 
Side, naar han ikke beftvæbte fig for at give Mere, 
end han kunde, beſtandig har leveret virkelig ffjønne og 
gediegne Sager. J neie Forbindelſe hermed ſtaar det 
i Schumanns hele Veſen dybt rodfæftede Hang til ved 
fine Frembringelſer at foretrakke en afvigende fremfor 
den naturlige Vei og at tilfidefætte det ſimple og ſkjonne 
Udtryf for det pikante og aandrige. En anden Eien⸗ 
dommelighed, ſom herved kommer i Betragtning, er den 
forbauſende Ihærdighed, hvormed han i lengere Tid 
kunde forfolge en og ſamme Retning i ſin Kompoſition, 
vælge en eller anden enkelt Branche til Ovelſe og da 
ſaagodtſom udelukkende kaſte ſig over denne med Til⸗ 
ſideſettelſe af alt Andet. Til ſaadanne Tider kunde 
han udfolde en næften unaturlig Produktivitet. | 

Schumann havde i disje Ungdomsaar megen og 
intim kvindelig Omgang, der ſynes at have havt ual— 
mindelig Tiltrakningskraft for ham. Han havde været 
forelffet et Par Gange, var nok ogſaa bleven forlovet 
med en ung Dame; men dette Forhold var dog bleven 
føft igjen. Men fra 1836 begyndte der at rodfæfte 
fig en Tilboielighed hos ham, der ſkulde blive af ſtorre 
og varigere Betydning. Den, hans Hjerte nu vendte 
fig til, var hans forrige Lærer Wiecks heitbegavede 
Datter Clara, der allerede i en Alder af 17 Aar var 
en feiret. Kunſtnerinde. Shumanns Kjærlighed ſynes 


— 


Olluſtreret Nyhedsblad.“ 


meget ſnart at bære bleven befvaret fra hendes Side; 
men hendes Fader har tydeligvis i lengere Tid betrag— 
tet Partiet med alt andet end gunſtige Sine. J Ve= 
gyndelſen negtede han vel ikke rentud ſit Samtykke, men 
fandt dels, at Clara enduu var for ung til at gifte 
fig, dels, at Schumanns vfonomiffe Forholde ikke vare 
ſikre nok. Der hengik hele fire Aar, under hvilke Schu— 
mann en Stund levende ſysſelſatte ſig med den Tanke 
at flytte til Wien med fit Tidsſkrift, for ACqteffabet 
endelig kom iſtand 12te September 1840, og 
ſelv da ſkete det ikke med Svigerfaderens Bi— 
fald; men Schumann havde, fom hans Bio— 
graf udtrykker det, „betraadt Rettens Vei" for 
at faa fit Onſke opfyldt. Senere Breve fra 
Schumann viſe imidlertid paa det Tydeligſte, 
at det ikke varede lenge, for der igjen ind— 
traadte den hjerteligſte Forſtagelſe mellem Wieck 
og det unge Par. For Schumann tog dette 
Skridt, havde han fra Univerfitetet i Jena 
ſkaffet fig Titel af Dr. Phil., dels for at 
gjøre Svigerforældrene en Fornoielſe, dels fordi 
Clara nys i Forveien var bleven udnævnt 
til Hofpianiſtinde. a . 

Efterat bære bleven gift forte Schumann 
et endnu mere tilbagetrukkent Liv end tidli— 
gere og hengav fig med mere udelt Flid til 
ſine Kompoſitioner. Til ſtorre Berorelſe med 
Udenverdenen fik han vel Anledning, da han 


i 1843 anſattes ved Muſikſkolen i Leipzig 


ſom Lærer i Pianoforteſpil, Kompoſitionsovelſe 
og Partiturſpil, men hans Virkſomhed ſom 
ſaadan blev ikke af ſtor Betydning; dertil var 
han for lidet meddelſom. J 1844 gjorde han 
med ſin Kone en Kunſtreiſe til Rusland, der 
var rig paa Triumfer for dem begge. Efter 
Hjemkomſten til Tydſkland flyttede han i De— 
cember 1844 over til Dresden, og opgav der- 
ved fit Tidsſkrift, der gik over i andre Hen— 
der og beſtaar endnu den Dag idag. 
Schumann havde allerede for Reiſen til 
Rusland fuldendt et af fine omfangsrigeſte 
Veerker: „Das Paradies und die Peri.“ Un— 
der et forelobigt Beſog i Dresden om Hoſten 
1844 bejfjæftigede han fig færdeleg ivrigt med 
at fætte Muſik til Epilogen til Goethes Fauſt, 
ſamt til et Chor og en Arie af en Opera, 
„(Korſaren“, efter Byron. Under disſe Arbei— 
der overfaldtes han af et Ildebefindende, der 
plagede ham uafbrudt hele det forſte Aar, 
han var i Dresden, og fom tvang ham til at legge 
al ſin Opmerkſomhed paa at gjenoprette ſin nedbrudte 
Helbred. Selv ffjød han Skylden paa fit anſtrengte 
Arbeide, fornemmelig med Fauſtkompoſitionen; men, om 
end dette kan have fremſkyndet Udbrudet, er det dog 
mere end ſandſynligt, at det Hele kun var en naturlig 
Folge af een organiſk Lidelſe, der havde udviklet fig efter— 
haanden, og. hvis forſte Fremtræden vi ovenfor have 
paapeget. Legen ſkildrer hans Tiſtand ſaaledes, 
at, naar han var aandelig ſysſelſat, overfald— 
tes han af heftig Sfjælven, Mathed, Kulde 
i Fodderne og en Angſt, en eiendommelig 
Dodsfrygt, der ytrede fig ſom Naddel for høre. 
Bygninger og Bjerge, for alle Sager af Me- 
tal (jelv Steer), for Medicin og for Forgiftning 
Han led ogſaa meget af Sovnloshed. Det 


og ſympathiſerede med Bevagelſen. 


faldt Kompoſitionen af hans meerkelige Muſik til By— 
rons Manfred. 

Da Opſtanden udbrod i Dresden i Mai 1849, 
vilde Schumann ikke længere være der. Der er ingen 
Tvivl om, at han i fit Indre var en frifindet Mand 
Men det ſtemte 


lidet overens med hans ſtille, indefluttede Voeſen at blive 
ftaaende i den umiddelbare Nærhed af en Revolutions 
Storme, og han flyttede derfor ud til en liden By, 


St. giles Kapel. Fig. 1. 


Kreiſcha — og der tilfoies, at det ffete i ſaadan Haſt, 
at han glemte at tage ſine Born med ſig. 

J Begyndelſen af 1850 gjorde han atter et Par 
mindre Kunſtreiſer med fin Kone, der virkede opmun— 
trende og forfriffende paa ham, og i Oktober forlod 
han for beſtandig Dresden for at flytte til Düsſeldorf, 
hvorhen han var bleven kaldet ſom „ſtädtiſcher Muſik— 
direktor“, hvilken Poſt han beklaedte i 3 Aar. J Be⸗ 


Å B 


Eneſte, font hjalp ham noget, var Styrtebade. 
Legen raadede ham til engang imellem til en 
Adſpredelſe at bælge nogen anden Sysſelſcet⸗ 
telſe end Muſikken; han valgte da Naturhiſto— 
rie eller Fyſik, men efter et Par Dages For- 
lob hang han igjen over ſine Kompoſitioner, 
og den gamle Tilſtand indtraadte paany. Ved 
Siden heraf begyndte han ogſaa paa denne 
Tid at lide af ſkuffende Fornemmelſer paa 
Horeorganerne, der ſenere gjentoge fig fra Tid 
til anden. Et eiendommeligt Trak er det, at 
han ikke kunde udſtaa Synet af en Daarean⸗ 
ſtalt, der laa i Nærheden af Byen. At denne 
vedvarende ſygelige Tilſtand ikke har været . 
uden Virkning paa hans Kompoſition, ligger 
nær nok at antage; dog vilde man feile me= 
get, om man troede, at de i de neermeſt fol— 
gende Aar faldende Frembringelſer allerede bare 
ioinefaldende Spor af den tragiffe Skjæbne, 
der truede Schumann. Som paaviſelige Fol⸗ 
ger af hans Sygelighed tor man vel derimod 
betegne dels de midlertidige Afbrydelſer i hans 
Virkſomhed ſom Komponiſt, dels en paafaldende, med 
1847 begyndende Stigning i hans Frugtbarhed, der 
nagede fit Hoidepunkt i 1849, da han talt frem-= 
bragte henimod 30 Verker af ſtorre og mindre Om— 
fang. J Auguſt 1848 fuldendte han ſin eneſte 
Opera, „Genoveva“, der allerede paa Grund af Ter- 
tens Befkaffenhed (fom han ſelv havde havt den meſt 
afgjørende Indflydelſe paa), aldrig kunde ventes at 
gjøre nogen ſynderlig Lykke paa Scenen. Strar efter 


gyndelſen af fit Ophold her udfoldede han endnu no- 
gen Produktivitet — ſaaledes komponerede han i 1851 


„der Roſe Pilgerfahrt“; men allerede i dette Aar htrede 
der ſig foruroligende Symptomer hos ham. Han var 
overmaade nervos, gribende Muſik kunde næften gjøre 
ham afmoægttg. Med anden Halvdel af 1852 indtraadte 
der en ſtedſe tiltagende Slappelſe hos ham, Talen be— 
gyndte at falde ham tung, og ved Muſik ſyntes alle 
Tempi ham for hurtige. Hans Holdning var ganſke 


ſammenfalden og trykket og hans Fremtræden ſaagodt— 
ſom ſlov. Horeorganerne vare i fuldftændig Uorden. 
Det Eneſte, ſom ogſaa nu hjalp ham noget, var kolde 
Bade. Allerede i Dresden var han bleven meget hen⸗ 
given til Myſticisme; denne Tilboielighed fik nu i 1853 
ny Næring ved Borddandſen, font man af hans Breve 
tan fe har gjort et dybt Indtryk paa ham. Han ſkriver 
engang i den Anledning for rammeſte Alvor: „Det 
er, ſom om man var omringet af Undere.“ J Juli 
ſamme Aar rammedes han af et frærkt Nerve- 
flag, men kom fig dog igjen ſaaledes, at han i 
November kunde følge fin Kone paa en Kunſt— 
reiſe til Holland. Men efter Hjemkomſten fra 
denne forbærredes paany hans Tilſtand. Det 
forekom ham ikke alene, at han horte en Tone, 
der uafladelig forfulgte ham, og hvoraf der ef— 
terhaanden udviklede fig Harmonier, ja hele 
Muſikſtykker, men ſnart troede han ogſaa at 
høre Aandeſtemmer, der tiltalte ham fnart i 
fortrolig, ſnart i truende Tone og tilſidſt endog 
rovede ham al Nattero. En Nat forlod han 
pludſelig Sengen og forlangte Lys for at op— 
tegne et Thema, ſom Franz Schubert og Men— 
delsſohn havde ſendt ham fra de Dodes Rige, 
og ingen Foreſtillinger kunde ſkille ham ved 
denne Tanke, medens han atter til andre Tider 
havde det klareſte Blik for fin Tilſtand og for— 
langte at ſendes til en Helbredelſesanſtalt, idet 
han paaſtod, at hjemme kunde han umulig blive 
friſk igjen. 

Faſtelabnsmandag den 27 de Februar 1854 
havde Schumann i Middagstiden Beſog af ſin 
Huslæge og en Ven. Midt under Samtalen 
forlod han pludſelig Væreljet uden at ſige et 
Ord og kom ikke igjen. Uden Noget paa Ho— 
vedet havde han tal Stilhed liſtet fig til Broen 
over Rhinen og havde ved et Spring herfra 
ſogt at gjøre en Ende paa fit Liv og fine Li= 
deljer; men han blev ſtrax trukken op igjen. 
Da han igjen var kommen til Live, var hans 
Tilſtand ſaadan, at der maatte holdes Vagt 
over ham. Da Lagerne fandt det raadeligt, at 
han kom i andre Omgivelſer, ſendtes han til 
en privat Daareanſtalt i Enderich ved Bonn, 
hvor han vegeterede til den 29de Juli 1856, 
da Doden endelig løfte op for ham. Hans 
Kone var hos ham i hans ſidſte Stund, og 
hendes trofaſte Beftræbeljer ſkyldes det ogſaa 
for en meget veſentlig Del, at hans Muſik i 

den ſeneſte Tid har vundet faa overordentligt Indpas 
overalt, hvor Tonekunſten dyrkes. 


Om Prænier. 


Det ſynes virkelig, fom om man fnart fan frembhæbve 
det font et Karaftertvæf — og det rigtignok ikke noget 

ſmigrende — for vor Tid, at den føler en 
Trang, fom da forreſten fra alle Kanter be— 
redvilligt tilfredsſtilles, til at have haandgribe— 
lige Beviſer for den reelle Verdi af fine „ſtore 
og gode Handlinger.“ Naar en Embedsmand 
ſtal ſkifte Virkekreds eller trakke fig tilbage 
fra Statens Tjeneſte, ſtrax anſees det, for— 
faavidt han ikke har været rentud uduelig, for 
uomgjængelig nodvendigt, at der med en hel 
Del anerkjendende Ord ſkal overleveres ham 
en Bordopſats, en Sukkervaſe, en Stroſte 
eller et Duſin Sølvffeer fom „Hedersgave“, 
og dette har i den Grad grebet om ſig, at det 
ſnart maa betragtes fom et ligefrem Vidnes— 
byrd om almindelig Misnøie, naar en ſaa— 
dan Bekomplimenteren og Begavelſe udebliver. 
Naar Folk ere gode mod ſine Husdyr, ſtrax 
kommer man med Bræmier for denne opofrende 
Dyd, og lige faa ivrigt og ſtadigt belønnes 
Gartneren, Landmanden, Jægeren for den Due— 
lighed i fit Fag, ſom det er hans ſimple, lige= 
fremme Opgave at erhverve ſig, uden Henſyn 
til, hvorvidt idelige Præmier dels drager en. 
ſmigrende Opmeerkſomhed hen paa ham, dels 
giver ham virkelige Valuta for den. Dette 
kan tenkes at have fin Grund enten deri, at 
Folk har faa liden Forſtand paa, hvad der er 
deres Pligt, og hvad der ligger i deres egen 
velforftaaede Interesſe, at deres Jver nodven-⸗ 
digvis maa have en Stimulants i Udfigten til 
en reel Belonning; eller ogſaa maa vort Land bære 
lykſaliggjort med en overſtrommende Mengde af bor= 
gerlige Fortjeneſter, ſom det er Samfundets Pligt at 
fremhaeve ved ertraordinære Dydsgaver. 

Som en faktiſk Oplysning ville vi tilſlut tilfoie, at 
den Pokal, ſom har foranlediget dette Hjerteſuk, blev 
givet ſom 1ſte Præmie ved Veddelobet paa Gardermoen 
i forr. Maaned. Den er forfærdiget af Guldſmed Thune. 


JENSEN, 
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En Trakirke. 
Man har forgjæves ſogt andetſteds at finde Tilknyt— 
ningspunkter til den eiendommelige Stil, ſom i Tiden 
fra Chriſtendommens Indforelſe og til henimod Reforma— 
tionen udviklede ſig i Norges meſt afſides liggende Dal— 
forer, og hvis merkeligſte Frembringelſe vare hine for— 
underlige Trakirker, gjennem hvis fantaftiffe Former og 
indviklede Sammenjætning der gaar en organiſt Lov faa 
ſtreng, ſom nogenſinde den meſt udviflede Stil har 
hvilet paa. | 

Hit og her finder man vel endnu enkelte af de 
Trakirker, ſom i Middelalderen ikke ſynes at have været 
ſjeldne i de mere ſkovrige Trakter. J Stroget ligefra 
Theiſs's Bredder og op i Schleſien finder man et ikke 
ringe Antal af dem, og med ſine fremſpringende Tage 
og fine Svalgange — lop — med fine joærffilt ftaa- 
ende Klokketaarne, hvis Vage ofte ere prydede med ud= 
ſkaarne Zirater, kunde det ſynes, ſom om de maatte 
frembyde ikke faa Analogier med vore gamle Stavekir— 
ker, naar det ikke var, at de efter de Tegninger, der ere 
komne os for Sie, ſynes at robe et meget Lavere kunſt— 
neriſk Standpunkt. Imidlertid vilde det bære af fær= 


—.—.— 5 = 


deles Interesſe, om dette Punkt kunde drages ind un— 
der nærmere Underſogelſe ). 

Efter Viollet-le-Dues udmeerkede Dictionnaire 
meddele vi idag Afbildning af en Trakirke, hvor det 
ikke er uden Interesſe at forfolge den med vore Stave— 
kirker bejlægtede Byggemaade. 

Forf. ytrer fig fom følger: „Man fer endnu i 
Faubourg Cronceus i Troyes et Kapel indviet til St. 
Giles, der helt og holdent er af Tra, og fom fkriver 
fig fra den anden Halvdel af det 14de Aarh. Denne 
Bygning, der ved ſenere Tilſcetninger har tabt noget af 
ſin Eiendommelighed, beſtod af en eneſte Skib, der endnu 
er bevaret t fin oprindelige Tilſtand, og fom lober ud 
i en fireſidet Korafflutning. Vi meddele under Fig. 1 A 
Grundridſet og B Tverſfnittet af denne lille Bygning. 
Hele Konſtruktionen beſtaar i em Rakke Stolper, der for= 
neden hvile i en Rakke Bjelker; i Toppen bindes de atter 
ſammen i en lignende, og to Rakker Tverbjelker fnytte 
fig tvers over Bygningen. Fig. 2 giver under Å det 
geometriſke Oprids af Tverbjelkernes Sammenfoining 


*) I den ny (4de) RONDE (1863) af H. Ottes Handbuch der kirchli⸗ 
chen Kunſt⸗Archcologi, S. 26, findes mere detaillerede Oplysnin⸗ 
ger om disſe Bygninger. Gmlgn. Nord. Univ. Tidſkrift I. 196. 


med Stolperne og den dobbelte Afſtiver; B er en per⸗ 
fpeftivift Afbildning af et af Sideveggenes Affnit med 
Vinduet og den overſte ſammenbindende Bjelke med fit 
Liſtveerk. Man fer, med hvilken Omhu Tommerarbeidet 
i denne beſkedne Bygning er udfort, og hvorledes De- 
korationen trader ſimpelt og ligefrem ud af Konſtruk⸗ 
tionen. Der er ingen Kalkpuds, der ſkulde give det Ud⸗ 
ſeende af en Stenbygning; derfor har ogſaa Treet, der 
paa begge Sider er ubedakket mod Luften, nu holdt 

ſig i fire hundrede Aar.“ ER 


Fra alle Sande. 


Da Anmelderen før Tiden opholder fig i Baden-Baden, 
Oplagsſtedet for den høiere Sladder, fer han fig idag iſtand 
til at levere en Ragout af Nyt, font med lidt god Billie end⸗ 
ogſaa kan tages for politiff Nyt. 

Huslig Ivift afgjordes i gamle Dage mellem fire Vegge, 
ſelb naar det var Potentater, der kivedes; i vøre Dage an- 
nammes den ſtrax af Aviſerne. Saaledes har Europa erfaret, 
at en hoi Dame, der for et Par Aar ſiden gjorde en barſt 
Hoſtreiſe til Skotland, nu af ſamme Grund er forviſt til et tydff 


lidet Badeſted, Schwalbach, hvor hun bader og modtager hoie 
Beſog under Navn af Comtesſe de Pierrefonds. J fit Hjem 
heder den hoie Dame Keiſerinde Eugenie og bor i Tuillerierne. 
Der er blevet Liv i det lille Rede, Schwalbach, i denne Som— 
mer. Forſt var Keiſerinden af Rus land der, avec tout le 
tremblement, det vil ſige hendes hele larmende Hofſtat; faa 
kom den ſtore, ubegribelige Begivenhed, at de Franſkes Keiſer 
ſender ſin Gemalinde, ſom virkelig er ſyg, til Schwalbach i 


September og Oktober, hvor de fugtige Taager ligge over 


Dalen, og alle tydſke Leger ſende fine Patienter derfra til de 
ſolbeſkinnede Sletter. Man gjætter paa alle mulige Grunde. 
Den huslige Tviſt er utvivlfom, men man kunde fundet et 
fundere Forvisningsſted i Frankrig ſelv, hvor der er fuldtop 
af berømte Kilder, fom franſke Leger fætte langt over de tydſte. 
Den Høge Keiſer formenes at have hast andre Henfigter med 
at ſende den gratioſe Dame til Toͤdſtland; hun er ikke meget 
klog, men overordentlig infinuant, og kan bedre end Nogen 
fære en Lektie og reeitere efter, hvad der bliver hende lært. 
Kronede Hoveder have gaget ud og ind hos hende. Forſt kom 
Hertugen af Nasſau. Der var ikke Stort at vinde for Frank— 
rig; men faa kom Keiſeren af Rusland, og hoad forlangte 


Den ny Porsbygning i Throndhjem. 


man vel der? Intet mindre end Amneſti for Polen. Dette 
er et Faktum, fom Anmelderen har fra ſelve Hofverdenen. I 
Privatkredſe drøftes det daglig, og man finder den hoie Dame 
hoiſt indiskret, at kaſte en ſaadan Kanonkugle lige mod fin 
fredelige Gjcſts Pande. Hvad kunde han vel fyare, naar faa 
inſinuante Leber bade? Han fkal have ſtammet og befundet 
fig ilde. Noget beſtemt Lofte blev ikke givet, men man fkiltes 
varmt og har ſtore Forhaabninger for Polen. Saa kom den 
tungvindte Dronning af Holland, ſom ikke var af politiſk Be— 
tydning, og ſaa den allervigtigſte af Alle: Kongen af Preus— 
ſen, hvis Beſog dog blot varede i tre Kvarter. Intet er be— 
kjendt om Reſultaterne af disſe Kvarter, men Ingen drager i 
Tviol, at den vel inſtruerede Dame har benyttet Tiden. Oſter— 
til er lidt i Unagade, faa Erkehertug Stephan, der var den 
folgende hoie Gjeſt, afkortede fit Beſog. Naſte Dag begav 
Comtesſe de Pierrefonds fig i dybeſte Inkognito til Wiesba— 
den i en almindelig Vogn uden Livre. Hun ſpadſerede med 
fin ſmukke Hofdame, Mlle. Bouret, paa Promenaden fra Kl. 
7 til 8 Aften, gjorde nogle ſmaa Indkjob i Butikerne og vakte 
ſaalidt Opſigt i den oyerfyldte Badeverden, at fel Politiet 
forſt erfarede, at den hoie Naboerſke havde været i Wiesbaden, 


Smil. 


da hun allerede var borte igjen. J Schwalbach gaar hun 


paa Promenaden i almindelig Sommerdragt og rund Hat, 


altid med en liden Stok i Haanden. Hendes ſygelige Bleg— 
hed vakker Alles Sympathi; hun afhjælper al den Nod om— 
kring fig, fom kommer til hendes Kundſkab, og beſvarer enhver 
Hilſen, fely af den meſt Uanſeelige, med ſit gode, milde 
Dette Smil er det, der virkelig har vundet hende 
Hjerter, fljønt man i hendes Land ikke tillægger hende ſtore 
Kvaliteter, hverken Aandens eller Hjertets; hun er i hoieſte 
Grad bigot, og dette er Kilden til Feiderne med den hoie Ge— 
mal. Den bigotte Kvinde er de antike Tiders Furie. J vore 
Dage gjør hun en Skjersild af fit Hjem og korsfeſter daglig 


fin Mand af lutter Chriſtenkjcrlighed; paa Thronen kan hun 


bløt ty til Jeremiader, men Jeremias's Lamentationer frulle 
sære ſpage mod dette fpanffe Bigotteries. Det hoie Keiſerpar 
ventes nu til Baden-Baden; alle Hotelværter jubilere, da der 
vil vante ſtor Tilſtromning af Reiſende. Selv officielle Blade 
melde, at det er en afgjort Sag, at her ſkal være Forſtemode 
forſt i Oktober. Dronning Auguſta af Preusſen er allerede 
Daglig at fe paa Promenaden, forſt Kl. 8 om Morgenen til— 
fods med en Hofdame og en Lakai i fort Livre bagefter fig, 
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og faa igjen om Eftermiddagen. Hun er altid prægtig, i flæ- 
bende Sommerdragter og rund Hat, men hun ſer ſjelden egent— 
lig tæffelig ud, hun har et haardt Anſigt; ſaadanne Dron- 
ninger af Guds Naade, der faa ſmaat tro fig Guder, burde 
fodes med en dertil fønrende perſonlig Nimbus; affort fin 
Prunk, vilde denne Dronning fattes ſelv den tarveligſte Nim— 
bus. Den hele franſte Keiſerſleegt er paa Reiſer. Prinds 
Napoleon har med Gemalinde begivet ſig til ſin Villa ved 
. Genferføen, hvor han agter at opholde fig nogle Uger. Den 
ſaakaldte „rode Prinds“ ſiges at blive mindre og mindre rod 
i enhver Forſtand. Den lille, fine Prindſesſe Clotilde, der 
halv fer ud ſom et Barn, har forftaaet at fætte fig i Reſpekt 
hos en af de mindſt reſpektfulde Kavallerer, der have levet ved 
et franſt Hof. Dette er en Triumf for os, der altid have 
paaſtaget, at felv i Paris gives ingen Indflodelſe fan megtig 
ſom den, der oves af de Gode, de Reue. Prindſesſe Clotilde 
er en re før fit Kjon, edel, fin og klog; ved et løft henkaſtet 
Ord forſtaar hun diktatoriſt at holde Orden ved ſit Bord, ſaa 
de Scener, der havde bragt Prinds Napoleon i ondt Ry, al- 
drig mere forefalve. At hun fkal have omvendt „den rode 
Prinds“ til hellig Frygt for Paven, fynes mindre troligt. At 
den unge Moder, der har to udobte Sonner, ſom hun ikke kan 
faa optagne i Kirken, for Hans Hellighed fer mindre fljævt til 
hendes kongelige Fader, Victor Emmanuel, ſtjcelver for Pa- 
ven, er naturligt, men den rode Prinds har aldrig ſyntes os 
at sære af frogtſom Bonitet. Prinds Murat er med fin Fa- 
milie paa Veien til Jeruſalem, og den yndige Prindſesſe Anna 
har ſaaledes i nogen Tid Ro for Friere. Man ſiger, at 
Prinds Humbert af Italien, denne Don Juan af Profesſion, 
har ſaaret hendes Hjerte. Gud Amor, der ellers blot pleier 
at ſaare kommune Menneftehjerter, har denne Sommer kaaret 
fig allerhoieſte Hjerter til fin Bues Maal, og Myrten ſnor fig 
allerede til Krandſe ved mere end et Hof. Ung-Bayern, den 
blege, ſygelige Konge-Angling, er allerede udkaaret af Dron- 
ning Iſabella for Spaniens unge Datter; Georg, Græfer- 
Anglingen, gloder for Rusland; Czar-Sonnen gaar til Dan» 
mark, for at hjemfore Prindſesſe Dagmar, den deilige banffe 
Roſe, beilet til mangefold; i Gammel-England feire Prindſesſe 


Helene og den ridderlige Elimar af Oldenburg fin Brudeſtands 


Sommerdage; hinſides det blaa Ocean beile to Orleans til 
Braſiliens Krone, for i en ny Verden at gjenerobre den Her— 
ſterthrone, de miſtede i den gamle. Det er ogſaa paatide at 
tænfe paa en Gemalinde for le prince imperial, Frankrigs 
Eneſte, thi han har alt fyldt otte Aar og er forleengſt Kor po— 
ral; man har derfor Øinene vendt paa Spanien, hans Mo— 
ders Land. 

Konventionen mellem Frankrig og Italien er naturligvis 
det ſtagende Thema i alle Kredſe. De bedſt Underrettede ville 
vide, at hemmelige Lægeberetninger fra Rom om Pavens 
virkelige Befindende har fremkaldt den. Keiſeren, ſiges det, 
har villet forekomme et nyt Udbrud af den italienſke Revolution 
i det Dieblik, den pavelige Stol pludſelig ſtulde blive ledig. 
Den gamle Mand er vendt tilbage til Rom fra ſine landlige 
Glæder, og har nylig en Dag gaaet tilfods paa Corſo, trods 
al pavelig Skik og Anſtand, for at vife fine Romere, hvor 
friſt han er. 

Eſter at man faa fænge bløt har hørt tale om Krig, ta— 
les der nu ligeſaa ivrigt om Fred og gode Dage, forſt og 
fremſt almindelig Afvebning. Endnu er i Europa tre Milli— 
oner Soldater under Vaaben, altſaa tre Millioner Mænd fra- 
regne deres Familier, Handelen og Induſtrien, og ſom koſte 
Europa 6 — ſiger og ſkriver fer — Millioner Francs daglig; 
enhver Læfer kan ſelv sære Regnemeſter og regne efter, hvor— 
meget dette er i norſke Penge, naar 1 Fr. er omtrent 21 
norſte Stilling. Foi hertil, hvad der ubgives i Arſenaler og 
paa Verkſteder, og udregn faa, hvad den bevæbnede Fred har 
koſtet den nusærende Generation. Hvormange Skoler, Hoſpi— 
taler og Fabrikker kunde der ikke reiſes for disſe fer Millioner 
daglig? J et eneſte Aar maatte jo Pauperismen funne for— 
ſoinde, Jorden maatte Funne bære hundredefold, naar alle de 
Skatte pleiedes omt, der nu flumre i dens Skjod; Havene 
vilde fures af Skibe, der bragte Induſtriens Produkter til de 
trygge Havne. Frankrigs Militærudgifter belobe fig aarlig 
til to Tredieparter af Statsindtegterne, Preusſens til tre 
Fjerdeparter, Ruslands mere end tre Fjerdeparter, Danmarks 
fyy Toloteparter, og Italiens Militærudgifter ooergaa Stats— 
indtegterne. Overalt hjælper man fig ved Laan, om hvilket 
Hjælpemiddel den Høge Statsmand Colbert ſagde: „Man ved, 


hvorledes man kommer ind paa den Bet, men man ved aldrig, 


hvorledes man kommer ud af den igjen.“ 


Victor Hugo har været tre Dage i Baden i dybeſte Jn- 


kognito fom en anden Potentat. Han har hyerfen vardiget 
at viſe ſig paa Promenaden eller i Theatret, hvorimod han, 
naar den travdfe Verden ſov, optog en Mengde Noter, der 
fandfynligvis ville komme den leſende Verden tilgode. Herfra 
gik han til Brüsſel, for at oververe Nationalfeſtlighederne. 
Feſtprogrammet ligger for os, og det hører igar til de magre 
Kjor. Den fedeſte Bid var, at Nadar vilde gaa tilveirs igjen, 
uanſeet Ulykken i Hannover, og efter at have udftedt til Uni— 
verſet folgende Erklæring: „Saalenge der er Gas over mig 


* 


og Jord under mig, gaar jeg tilveirs, indtil mit Maal er 
naget.“ Veiret forhindrede ham fra at gaa op felve Feſtda— 
gen, den 22de September; derimod vankede der National-Be— 
lonninger af al Art. En femaarig Gut fik Tapperheds-Me— 
daillen i Guld, for med Livsfare at have baaret ud af et 
Kammer, der ſtod i Flammer, fin fer Maaneder gamle Bro— 
der, ſom ſov i ſin Vugge, da den kjakke Gut opdagede 
Ilden. Om Aftenen opfortes et Feeſtykke, „Djavelens ſyv 
Slotte“, fom i Paris forryffede alle Hoveder. Om det er de 
rige, ſolverne og gyldne Gevandter, de prægtige Dekorationer, 
de mange komiſte Intermezzoer eller Stykkets Moral, der ſaa— 
ledes bevæge Masſerne, maa henſtag uafgjort. Den hele 
franſte Befolkning ſvermer for disſe Feeſtykker, alle Blade 
melde om denne Flitters Herlighed, om den bengalſke Ild, om 
Papirſlottenes Pragt, og hoieſt af Alle tale de Blade, der 
fljænde ofteſt og meſt over den franſte Literaturs Forfald og 
den offentlige Smags Forkjerthed. De ſyv Djavelens Slotte 
ere de ſyv Kardinalſynder, i hvilke Satan fører fromme Pil— 
grime, der beffyttes af en Engel, Helvede tiltrods. To af 
Pilgrimene ere Dyden felv, de andre bide mere og mindre 
i den forbudne Frugt. Igaaraftes ſpilledes i Paris et Sthykke 
af Raeine og to af Moliere, tilſammen elleve Akter; man mar 
tage det igjen i Kvantiteten, thi de forſte af Theatre fran- 
cais'8 Skueſpillere ere her i Baden-Baden, hvor Anmelderen 
igjen falder i Staver over denne Maade at ſpille den egent— 
lige Komedie paa. Vi hjemme lægger ikke ſaameget Merke 
til den overordentlige Forſtjel, der er i de forſtjellige Stenders 
Maade at være paa, fordi Klasſerne hos os ikke fraa faa 
ſtarpt mod hinanden. J Frankrig er Forſtjellen uhyre; den 
beſtaar ikke i, at den Ene har ſtram Ryg og den Anden krum, 
men i ÜUdtroksmaade, Veſen, Gang, ført i Alt, hvad der dan— 
ner Perſonligheden. Denne Perſonlighed er det, ſom ſtuderes 
gjennem alle Klasſer og gjengives til et Mefterffab, fom ude— 
lukker al Tanke om, at det er Komedieſpil, man ſer. Jaften 
opføres Drac, Skueſpil af George Sand, hvorom man gjør 
fig ſtore Forventninger. Den vel belæfte Læfer maa ſelv ud- 
finde, hvad Drac vil ſige. Anmelderen ved det ikke.“) 


Nekrolog. 
(profesſor Rudolf Keyſer.) 


Den 8de Oktober døde Profesſor Rudolf Keyfer. Han 
var den eldſte og ſidſtlevende af de Mænd, der fan at ſige 
grundede den nye norſke hiftoriffe Skole, og blandt hvem han 
var den egentlige Hovedrepræfentant ved den i „Samlingerne 
til det norſke Folks Sprog og Hiſtorie“ indforte Afhandling 
„om Nordmendenes Herkomſt og Folfeflægtftab." Key ſer var 
nemlig fodt 1803, paa Aarets forſte Dag, medens Chr. Lange, 
der dode 1861, og P. A. Munch, der døde 1863, og ſom 
begge frode i et viſt Leerlingsforhold til ham, vare fodte i 
Aaret 1810. Af Mænd, der ſamtidigen med disſe, men for— 
nemmelig i mindre eller ſpecielle Arbeider have virket for Fe— 
drelandets Hiſtorie og bidraget til at vekke Sandſen for denne 
og fremme Kjendſtabet til Fortidens Tilſtande og Perſoner, 
[eye viſtnok eudnu Tvende, begge ældre end nogen af hine Tre, 
nemlig Gerhard Munthe og Andreas Faye. Men 
Munthe, nu henved 70 Aar gammel, har for over tyve Aar 
ſiden paa Grund af Oienſvaghed maattet opgive alle literere 


Sysler, og Faye, nu over 62 Aar gammel, tor herefter min- 


dre end tidligere paaregnes at ville levere mere fremtredende 
hiſtoriſk⸗kritiſte Arbeider, om han end med fin varme og priſe— 
lige Interesſe for Fodrelandets Minder og Hiftorte monne 
vedblive at foroge Antallet af de hiſtoriſte Populærffrifter og 
fortjenſtlige perſonalhiſtoriſte Materialſamlinger, hvoraf der 
allerede foreligger fan mange fra hans Haand. Men om 
end Keyſer, ligeſom hans egentligfte videnffabelige Aands— 
fæller, bortkaldtes i en lidet fremryffet Alder, kan dog 
Døden ikke for hans Vedkommende, ſaaledes fom Tilfal— 
det med Munch og Lange, ſiges at have afbrudt en Virk— 
ſomhed, der ellers vilde kommet Videnſkaben tilgode. Lige fra 
den Tid, han i 1861 føgte fin Afſked fom Univerfitetslærer, 
har han nemlig paa Grund af ſtadig tiltagende GSvagelighed 
været hindret fra ſaagodtſom alt anftrængende Aands-Arbeide, 


og derfor kunde det fra Embedsforretningerne vundne Otium ikke 


anvendes i den Retning, han viſtnok fely havde onſket og Publi- 
kum haabet. Hans omhyggeligt udarbeidede Forelæsninger 
over Fedrelandets Hiſtorie, dets Literatur og de indre Tilſtande 
i Middelalderen, hvis Udgivelfe i Trykken er bleven imodeſeet 
med en faa oprigtig og utaalmodig Længfel, henligge ſaaledes 
fremdeles i Manuſkript. Om Beſkaffenheden og Vigtigheden 
af disſe vil man kunne gjore ſig et Begreb ſaavel efter de af 
Andenmand faa at ſige i Flæng tagne og i Trykken udgivne 
Brudſtykker, fom ijær naar man betænfer, at hans Norges 
Kirkehiſtorie, der er anſeet fom et Meſterverk baade blandt 
Landsmeend og i Broderrigerne, ialfald for forſte Dels Vedkom— 
mende veſentlig kun er hans Forelæsninger, ſaaledes ſom han 
havde holdt dem, og ſom kun Tilhoreres og Andres indtræn- 
gende Opfordringer omſider havde formaget den beſkedne For— 


*) Svarer omtrent til vor Nisſe. S. A. 


det ſadvanlige. 


fatter til at lade udgaa i Trykken. Men hvad Keyfer paa 
Grund af ſine ſtrenge Fordringer til egne Arbeider, en over— 
dreven Wugſtelſe ſom Forfatter og Mangel paa anſporende 
fiterær Wrgjerrighed ſamt endelig en nedbrudt Sundhed ſaa 
at ſige har forholdt Literaturen, vil og bor viſtnok efter hans 
Dod tilflyde denne. Thi netop den Omhyggelighed og literære 
Afſlutethed, hvormed han udarbeidede fine Forelæsninger, vil 
gjøre det muligt, ja maaſke endog let for Andenmand at ud— 
give dem i Trykken. Forſt derved blive de den dannede Almenheds 
fulde Aandseiendom, forſt da ville de rige Frugter af anftrængt 
Granſkning, ſom deri er nedlagt, fuldtud udnyttes og nydes. 
Ved en ſaadan Udgivelſe af Keyſers efterladte Arbeider turde 
det viſe fig, at han langtfra fom Forfatter har været faa „upro— 
duktiv“ ſom man idetmindſte indtil Udgivelſen af Norges Kir— 
kehiſtorie antog ham for, — om han end ſtod vidt tilbage for 
ſin Kollega P. A. Munch, der, ſom man ved, var et Vidunder 
i denne Henſeende. Keyſers Maade at arbeide paa maatte 
nodvendigvis, endog med lige Flid og Arbeidsdygtighed, kvan— 
titativt taget, give et langt mindre literært Üdbytte end 
Munchs; thi han gjennemarbeidede atter og atter en Materie, 
endog inden han foredrog den for fine Tilhorere, — ikke at tåle 
om, hvor noget ſtulde udgives i Trykken, medens derimod Munch 
ſtred til Trykningen faa at ſige i ſamme Oieblik, han havde 
befluttet fig til at ville bearbeide en Materie, og lod det dryp— 
pende Manufkript ſtumpevis gaa til Sætteren, for ofte ſenere 
at lade det allerede Satte i Korrekturen gjennemgaa en ny 
Bearbeidelſe. Paa den Maade, vil man ſe, kunde en Mand 
fom Keyſer ikke levere Halvparten ſaamange Bøger ſom Munch, 
om han end havde arbeidet dobbelt faa hurtigt fom han. 
Hovedtyngden ved Keyſers Fortjeneſter har dog ikke ſaameget 
ligget i hans literære Arbeider, fom i hans Embedsgjerning. 
Hans Forelæsninger med deres i mange Retninger vakkende 
Impulſer have været af den overordentligſte Betydning for 
Nationens hele Aandsliv. Ligemeget ved fin omhyggelige Be— 
handling af Fadrelandets ældre Hiſtorie med dets forffjellige 
Hjelpevidenſkaber og ved den Ufortrodenhed, hvormed han for 
en ſtadigt ſtigende Tilhorerkreds foredrog vort Oldſprog, 
ſom han ved et lengere Ophold paa Island neie havde ſtuderet, 
har han bidraget til Kjendffab og Kjerlighed til Forfedrenes 
Liv og Hiſtorie og til Styrkelſe af en ſund og ſand national 
Bevidſthed. Selv en Repraſentant for den ſtorſte Beſkedenhed 
og Humanitet og fremmed for al ſnaverhjertet Egoisme, har 
Keyſer, paa ſamme Tid ſom han ſtyrkede denne Bevidſthed vev 
fin blotte Perſonlighed, ligeſom været en Vern mod den blinde 
nationale Selvforgudelſe, fom allerede havde ſtukket Hovedet; 
iveiret, dengang han optraadte fom Lærer, uden at de ivrigſte 
Kjæmpere før det „Norſte“ og det „Nationale“ havde nogen— 
ſomhelſt klar Foreſtilling om hvori begges Veſen egentligen 
faa. Iſtedetfor en los eller æfthetiferende Methode og en 
Flyden paa Floſtler har han i Alt ſtillet den ombhyggeligfte 
kritiffe Provelſe og en noktern pragmatiſk Fremſtilling, hvorved 
vel hans egen Mening om en Sag ytres, men ſtadigt trædende 
beſkedent i Baggrunden, ſom den muligens feilagtige, hvor 
ubeftridelig begrundet den end forreſten monne være. Denne 
omhyggelige Droftelſe af en Sag og den beſkedne Formening, 
hvori Reſultat fremfættes, havde ellers for Keyſers Vedkom— 
mende den Folge, ſom han ved fin Laremethode meſt føgte at 
fjerne, at man ubetinget troede paa ham og hans Üdſagn, og 
at han altfaa i Alt kom til at gjælde, for hvad han nodigſt 
vilde være, en inappellabel Autoritet. Men ſaa vildledende, 
fom Authoriteter i Videnſkaben ellers kunne blive, faa det 
ſtadelig var den almindelige blinde Tro til hans Ord og Üd— 
ſagn. Den var kun Udtrykket af en Tillid, der aldrig ſkulde 
blive ſtuffet, ialfald ikke udover de knappeſte Grændfer, hvortil 
den menneſkelige Svaghed for at feile nodvendigvis maa fore. 
Der kan ſaaledes med Sandhed ſiges, at der mellem Keyſer 
og hans Lærlinger har beſtaget det ſtjonneſte og inderligſte 
Forhold, fom Lærer og Diſcipel imellem er tenkelig. Og 
den almindelige Tillid og Hengivenhed, hvormed han omfatte— 
des af fine Lærlinger, har ligeſom forplantet fig til det ſtore 
Publikum, ſaaledes at vel faa eller ingen Videnſtabsmend hos 
os i alle Stykker har nydt en ſaadan Tillid og Agtelſe, ſom 
den Keyſer gjennem hele fit Liv kunde glæde fig ved, og fom 
var lige uforandret til hans Dod. 


Norge. 
Chriſtiania den 15de Oktober. 


Norſk Hovedjernbane (Eidsvoldsbanen) kan for det med 
Auguſt Maaned udlobne Driftsaar give de norſke uprioriterede 
Aktiehavere 4 pCt. Udbytte, altſaa mere end det Dobbelte af 
Endda haves nogle Tuſinder i Behold til 
Bygning af ny Bro over Lerelven. De engelſte Aktier har, 
fom bekjendt, Net til 5 pCt. Udbytte, forinden Noget falder 
paa de norſke. å 

— Landets ældite Dommer for Tiden, den BOaarige Soren— 
ſtriver Ellefſen i Folloug, har i denne Hoſt feiret Halvhundrede— 
aarsdagen efter fin Udnævnelfe til det Embede, han endnu 
foreſtaar. Deputerede fra Sorenſkriveriets forſtjellige Formand— 
ſtaber, med Veiinſpektor Erlandſen ſom Ordforer, udialte ved 
denne Leilighed fin Anerkjendelſe af Sorenſtriverens Færd fom 
Embedsmand og overrakte ham fom et fynligt Tegn herpaa 
en Flaſkeopſats af Solv. 


S. M. BENTZENS BOGTRYKKERI. 
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Voul Steenſtrup, 


en af de faa Eidsvoldsmeend, fom endnu vare tilbage, 
var født paa Hovedgaarden Kjeldkjcer ved Veile d. 10de 
December 1772 fom Son af Proprietær og Landvæ= 
jen8fommisjor Hans Severin S. og Charlotte Sophie 
Reſen. I den førfte Tid efter at han i 1790 var 
bleven dimitteret fra Koldings Skole og havde taget fin 
Studentexamen, lagde han fig efter Medicin, fom han 
dog fnart ombyttede med Naturvidenſkaberne. Da han 
i 1797 var kommen til Kongsberg fom Hovmefter for 
en Son af Carſten Anker, der ſkulde bejøge den der— 
værende Latinſkole, fuldendte han felv fine Studier vev 
Bergſeminariet og tog i Uaret 1800 Bergexamen med bedfte 
Karakter. J Aarene 1802—4 foretog han med offent⸗ 
lig Underſtottelſe en videnſkabelig Reiſe til flere mellem⸗ 
europciſke Bergværfer og blev i 1808 fat i Spidſen 
for det Jernverk, font da oprettedes paa Kongsberg, og 
til hvilket han efter Regjeringens Opfordring havde ud= 
arbeidet Forſlag. Den 13de Juni 1811 blev han ud⸗ 
nævnt til Bergmeſter, ſenere til Direktor og foreſtod 
nu i de paafolgende Aar Unlægget af et Uldmanu⸗ 
faktur. Efter Jernværkets Salg i 1824 begav Steen⸗ 
ſtrup fig til Sverrig, hvor daværende Kong Karl Johan 
overdrog ham at underſoge Jernværferne Selet og Gel- 
fivare, hans Majeſtcets private Eiendom, og udarbeide 
et Forſlag til deres henſigtsmersſigſte Drift. Forſt i 
1833 traadte han atter i Statens Tjeneſte ſom forſte 
Solvveerksdirektor, en Stilling, fra hvilken 
han imidlertid atter traadte tilbage d. 23de 
December 1839. Han havde ſom Depute= 
ret fra Kongsberg deltaget i Rigsforſam— 
lingen paa Eidsvold og Storthingene 1814 
og 1824. Han dode den gde Oktober. 

„Af fit livlige Gemyt,“ — ſaaledes ka— 
raktiſerer hans Biograf i Eidsvoldsgalleriet 
ham, — „bragtes han ofte til at gribe fat, 
endnu inden Forholdene og de modende 
Vanfkeligheder bare provede med koldt Over- 
leg, og ſaaledes maatte Verden mere end 
en Gang berede ham Skuffelſe. — — Hjer= 
tet og Folelſen var det Raadende hos ham 
og trængte Klogſkabens Henſyn tilſide. 
Denne Dom har ogſaa Grev Wedel-Jarls— 
berg udtalt i et Brev til Steenſtrup. „Jeg 
ærer og elſker“, ſiger Wedel, „dit fortref— 
felige Hjerte, der harmes over al Uret og 
oprores ved Tanken om Nederdrægtighed; . 
jeg beundrer dine virkelige Talenter; men 
jeg kan ikke negte, at jeg ofte onſker dig 
en god Portion mere Livsklogſkab.“ 

Opdraget under Indflydelſen af den 
franſke Revolutions Ideer og en Ungdoms— 
ven af den landsforviſte Malte-Brun, havde 
Steenſtrup i Politiken ſom i Tenkningen 
tilegnet ſig hin Tids liberale Synsmaader 
med den ham egne Enthuſiasme, og han 
gjorde disſe Ideer gjældende ved Forfattelſen 
af vor Conſtitution og bevarede dem under 
fit folgende Livs vexlende Skjebner.“ 


Hundrede Hars Kamp mod Dodsſtraffen. 
(Af F. Holtzendorff). 
II. 5 


Hundrede Aars Hiſtorie har befræftet alt, hvad Becca- 
ria forudſagde om Dodsſtraffens Undværlighed. Med 
langſomme, men ſikre Skridt nærmer Menneſkeheden 
fig det Maal, han opſtillede for den. Ingen Lovgiv- 
ning i Europa og Amerika, ingen Stat er forbleven 
uberørt af Angrebene paa Dodsſtraffen. Allerede har 
vi erkjendt den uimodſigelige Sandhed, at fremadſkridende 
Mildhed i Straffene har havt til Folge en Formind- 
ſtelſe af de ſtorre Forbrydelſers Antal. 

Allerede det forrige Aarhundrede ſaa Begyndelſen 
til en Opfyldelſe af de Fordringer, Beccaria havde fril- 
let. J Toscana blev Dodsſtraffen affkaffet i 1789, ind⸗ 
til Skrakken for den franſke Revolution gjorde de Sty- 
rende ængftelige for deres egen Sikkerhed og trængte 
den rolige Overveielſe tilbage. Sytti Aar ſenere afſkaf⸗ 
fedes den imidlertid paanyt, og mere og mere ſynes dette 
Exempel at finde Efterligning i det ovrige Italien. 
Talrige Foreninger og Blade ſaavelſom et Tidsfkrift, 
der ledes af Profesſor Ellero ſpecielt i dette Oiemed, 
agitere for Dodsſtraffens Affkaffelſe. Pisanelli, den nu⸗ 
værende Juſtitsminiſterk) fremkom for flere Aar fiden 
i Neapel med et Forſlag i denne Retning, og fom Bunds⸗ 
forvandt ſtaar hans Landsmand, den neapolitanſke Pro⸗ 


fesſor Pesſina, ham bi. 


Ved Begyndelſen af den ſtore Revolution erklærede 
Frankrig, at det vilde opgive Dodsſtraffen. Robespierre 
og Marat iſtemte det Raab, ſom dengang havede ſig. 
Med blodige Bogſtaver opſtillede Code Napoleon (1810) 


*) for den 23de September. 


Poul Steenftrup. 


fine Trudſler for et Folk, der havde beruſt fig i Be⸗ 
rommelſe. Langſomt og efterhaanden vaagnede endelig 
efter 1830 ogfaa i Frankrig den almindelige Bevidſthed. 
En Lov af 1832 tillod ſelv ved Dodsforbrydelſer, af 
hvilke Code pénal opregnede 39, Dommere og Jury⸗ 
mend en mildere Fortolkning. Under den kortvarige 
franffe Republik afſtaffedes Dodsſtraffen for politifke 
Forbrydelſer, en Forbedring, ſom Guizot allerede under 
Bourbonerne havde bragt paa Bane; men den ny Im⸗ 
perator ſogte atter i Dodsſtraffen Beſkyttelſe mod At⸗ 
tentater. Skal Orſinis Skygge blive den ſidſte, der 
omfvæver Keiſerens Throne? Sikkerlig er Frygt alene 
ikke den Klippe, hvorpaa et nyt Dynaſti bygges. 
Intetſteds var Troen paa de gode Virkninger af 
Dodsſtraffen almindeligere og faſtere end i England. 
Blackſtone, ſom i 1765 formanede til Mildhed, havde 
talt for dove Øren. Endntt ved Slutningen af forrige 
Aarhundrede talte man 242 forffjellige Tilfælde, i hvilke 
Dodsdommen kunde feldes. Og alligevel vidſte man 
allerede dengang, at ved ingen Leilighed blev der begaget 
ſaamange Tyverier, ſom blandt den Folkemasſe, der 
overvar Henrettelſerne. Men ogſaa i England vakte 
Beccarias Optræden Eftertanke. Lord Mansfield, Ben⸗ 
tham og Sir Samuel Romilly virkede i hans Aand; 
der debatteredes i Parliamentet og ſtiftedes Foreninger. 
Ethvert Skridt, ſom blev gjort i denne Retning, viſte, 
at man havde lagt altformegen Vegt paa den affkrek⸗ 
kende Magt, der ſkulde ligge i Henrettelſerne. Af hin 
talløje Mengde Forbrydelſer, ſom man før. havde ſtraffet 
med Døden, blev kun tvende ſtagende igjen: Mord og 
Haiforrædert. Ogſaa disſe ſidſte Levninger ville for- 
ſpinde, ſaaſnart Dannelſe og Sadelighed faar trængt 
ned i de ladere Lag af et Folk, der vel beſidder politiſt 
Frihed, men ingenlunde dybere Dannelſe. Sjelden fæl- 
des der nu en Dodsdom, uden at den almindelige Mis⸗ 
billigelſe lader fig høre, eller der fremkom⸗ 
mer Anſogninger om Benaadning fra Per⸗ 
foner, der ſtaa udenfor Sagen. Dodsſtraf⸗ 
fens Modſtandere i England kunne ſtotte 
fig paa den verdifulde Erfaring, at de ſta⸗ 
tiſtiſte Tabeller ikke viſe nogen Forogelſe i 
Antallet af de Forbrydelſer, for hvilte 
Dodsſtraffen er bleven afſkaffet. Heri lig⸗ 
ger det eftertrykkeligſte Bevis for England, 
hvis Statsmend med Forkjærlighed pleie at 
tage Henſyn til det Nyttige. Lignende Er⸗ 
faringer frembyde de nordamerikanſke Sta⸗ 
ter. Efterat Livingſtone med Iver har be— 
kjcempet Dodsſtraffen, har nylig flere Sta⸗ 
ter afſkaffet den uden Skade for den almin⸗ 
delige Retsſikkerhed. Det, ſom ſaavel i 
England ſom i Nordamerika fortjener en 
ſerdeles Opmerkſomhed, er den Omftæn- 
dighed, at Dodsſtraffens Modſtandere indſe 
Nodvendigheden af at gaa den Vei, fom 
Beccaria har betraadt, affore Angrebet dets 
lærde Klædebon, gjøre det til en Gemyts⸗ 
ſag, og vinde alle Dannedes Deltagelſe for 
det. Medens det ellers er ſjeldent nok, at 
man i Loygivningsſporgsmaal tager Hen⸗ 
ſyn til Folkets og iſer de lavere Klasſers 
Billie, horer man ofte, naar det gjeelder 
at forſvare Dodsſtraffen, den Grund an⸗ 
fort, at „Folket“ fordrer den og anſer den 
for retferdig. Denne Vildfarelſe kan man 
; forſt da faa udryddet, naar enhver dannet 
Mand foranlediges til felv alvorlig at 


ZIlluſtreret Nyhedshlad. 


overveie Retfærdigheden af Dodsſtraffen, og uden Frygt 
udtale den Overbevisning, han gjennem ſamvittigheds— 
fuld Granſkning er kommen til. Det veiede tungt i 
Vegtſkaalen, da Florents's Befolkning i Begyndelſen af 
dette Aarhundrede, da Dodsſtraffen igjen var indfort, 
ved en foreſtagende Henrettelſe forlod Gaderne, til— 
hyllede Vinduerne og lukkede alle Butikker, for at In— 
gen ſkulde være Vidne til det blodige Skueſpil. 

Ogſaa i Belgien har der dannet fig et færeget 
Selſkab med det Maal, at virke til Dodsſtraffens Uf- 
ffaffelje og det har i dette Oiemed grundlagt et Tids— 
ſtrift, i hvilket iſer Profesſorerne Thonisſen i Louvain 
og Nypels i Lüttich har virket. At arbeide med ſaa— 
danne Midler, det er en ſmuk og edel Opgave, der kan 
være vis Paa at bringe det til noget. Folkeſamfunde— 
nes Retsforholde lade fig ikke beſtemme af enkelte In— 
dividers Villie, om disſe end ere nok ſaa fremragende. 
Hvad hjalp det, at Keiſerinderne Eliſabeth og Katharina 
af Rusland erklærede fig for Modſtandere af Dods— 
ſtraffen? Rusſiſke Domſtole dekreterede ſaadanne Pryg— 
leſtraffe, at Doden blev den nodvendige Folge af deres 
Udforelſe. 5 

J Henſeende til Tydſkland maa man rigtignok ind 
romme, at Ophavelſen af urimelige Straffe fra mange 
Sider ikke opfattes fom et Menneſkehedens og Netfær= 
dighedens Anliggende, men ſom noget, der maa bedom— 
mes fra det politiffe Parti- og Magtſtandpunkt. Saa⸗ 
ledes var det med Prygleſtraffen, og ſaaledes er det 
endnu paa mange Steder med Dodsſtraffen, der af 
Mange betragtes fom en Inſtitution, ærværdig ved fin 
Aelde, helliget ved foregaaende Aarhundreders Tradition 
og uundvarlig for at opretholde Regjeringens Autoritet. 
Ofte hører man endnu Dodsſtraffen anbefalet af lærde 
Juriſter med abſtrakte Grunde, og den ydre Gjengjel— 
delſe anpriſt ſom Maaleſtokken for Strafferetspleien. 
Men Livet er mægtigere end den blotte Theori. Thi 
hvis Dodsſtraffen virkelig var Noget, ſom Strafferetten 
ikke paa nogen Maade kunde undvære, Noget, fom Ret= 
færdigheden abſolut fordrede, da vilde det være ubegri= 
beligt, hvorfor i de fleſte Filfælde Statens Overhoved 
benytter den ham tilkommende Ret til at benaade den 
af Domſtolene til Doden domte Forbryder, og paa 
denne Maade gjør en Henrettelſe til en Undrlagelſe. 
Saa ſtiller da Sporgsmaalet fig tilſidſt i Korthed ſam— 
menfattet ſaaledes: Kan Staten, naar den vil folge 


Menneſkelighedens eedlere og høiere Fordringer, give | 


Afkald paa den Ret til at tilintetgjøre Menneſkeliv, ſom 
den biftoriff taget har arvet, og ſom oprindelig er frem— 
ftaaet af Frygt og Hevn, uden at kranke ſin Pligt til 
Selvopholdelſe og til fredelig Orden i Samſundsfor— 
holdene? 

Dette Sporgsmaal har udmærfede Videnſkabsmeend 
beſvaret med Ja. Medens Welcker, Gotting og for— 
nemmelig Berner har fort et eſter vor Mening aldeles 
fyldeſtgjerende Bevis for, at Dodsſtraffen ikke kan for= 
dreg fra Netfærdighedens Standpunkt, men ſnarere maa 
misbilliges, efterſom den ikke gjor den tilſigtede Nytte, 
har Mittermaier i 1862 i et Skrift, der ſammenfatter 
alle ſaavel theoretiffe fom praktiſke Siver af denne Gjen— 
ſtand nedlagt fit rige Livs Erfaringer, fine Jagttagel— 


jer af næften alle europæiffe og trausatlantiſke Stater * 


tilligemed ſtatiſtiſte Oplysninger om Dodsſtraffen og 
de Forbrydelſer, der rammes af den. J Steorſtepar ten 
af de tydſke Stater blev Dodsſtraffen, efter at den i 
1848 var bleven affkaffet, atter indfort, endſtjondt An⸗ 
halt-Bernburg, Nasſau, Oldenburg og Bremen leverer 
Beviſet for, at man i disſe Stater, der ikke kjende 
Dodsſtraffen, kan lægge fig til Hvile lige rolig fom der, 
hvor Skarpretterens Øyre truer Morderen. En faadan. 
Bakken, font Dodsſtraffens Hiſtorie i dette Aarhundrede 
viſer os Exempler paa i Toscana og Thydſtland, kan 
ikke oberraffe Nogen og bor ikke berove Nogen Modet. 
Det er de ftore Reformers Skjcebne, at de aldrig funne 


iværfjættes pludſelig, uden indre Forberedelſe og længere 


Modftand. Efter Forſynets Planer og den Lov, der 
leder Menneſkehedens Udvikling, maa Sandheden aſlegge 
Prove paa ſin Styrke paa den Modſtand, den overvin— 
der. Deri ligge de Vidundere, ſom Ideen udforer i 
Menneſkehedens Hiſtorie, at den finder Apoſtler og Mar⸗ 


tyrer, fra en ringe Begyndelſe bryder fig Vet gjennem 


Aartuſinders Vaner og Fordomme, ſaa den tilſidſt efter 
lenge at have været den Forfulgte modtager fine Mod— 
ſtanderes Underkaſtelſe. 
hundredeaarige Kamp, ere vi allerede nu berettigede til 
at erflære, at Antallet af Dodsſtraffens Modſtandere 
er tiltaget i den Grad, at den endelige Seter maa 
blive deres. sg 


oa — 


Maanedlig politiſi Overſigt. 


Hvor ſamvittighedsloſt og ideforladt man end fan finde 
de ſenere Tiders politiffe Liv, i en Ting maa man 
dog indromme, at der er ſteet en Forandring til det 
Bedre, og det er i den aabne Offentlighed, hvormed 


Naar vi fe tilbage paa denne. 


7 


de diplomatiſke Forhandlinger nu paa faa Undtagelſer 
nær fores i Modjætning til en ikke meget fjern Tid, 
Da enhver Statsmands Troesbekjendelſe faldt ſammen 
med Herman v. Bremens „qui nescit simulare nes- 
eit regnare.“ Selv den Mand, hvis Planers og 
Tankers Forborgenhed er alle politiſke Sandſigeres 
Fortvivlelſe, felv Manden i Tuillerierne, og kanſte han 
allermeſt af alle Statsmend, har altid ved ethvert ſtorre 
Skridt, han har ſtaget i Begreb med at tage, omhygge— 
lig forberedt Offentligheden paa det, og dels gjennem 
halvofficielle Brochurer, dels ved egenhændige Breve 
forftaaet i den almindelige Mening at flaffe fig en 
Medvider og en megtig Medarbeider. Hvor farligt 
det er at undlade at tilfredsſtille denne Trang til eu 
forberedende offentlig Diskusſion, viſte Begivenhederne 
i Turin den 23de September, da Efterretningen om 
den franſk-italienſke Traktat af 15de Septem⸗ 
ber, ene og alene fordi den kom ſaa uforberedt og 
uventet, bragte ſelve den By ud af Fatning, ſom gjen= 
nem de mange og lange Provelſens Aar, der ere gaaede 
over Italien, hidtil altid havde bevaret en patriotiſt 
Omtanke og prisværdig Beſindighed. 

Idet det italienſke Miniſterium traadte tilbage 
eller, ſom Forholdet nok i Grunden var, af Kongen 
blev anmodet om at træde tilbage, var dette faa langt 
fra at være et Skifte af Grundjætninger, at megetmere 
det ny Miniſteriums førfte Handling var, fuldt ud at 
ſlutte fig til de ſtyrtede Miniſteres ſidſte Bedrift, Sep— 
tembertraktaten, og man kan ſaaledes i denne lille Pa 
ladsrevolution kun fe den hævnende Nemeſis, der i 
Hemmelighed og underhaanden ſtyrtede en Regjering, 
hvis ene og ſtore Feil havde været, at den ſelv havde 
forhandlet Statens vigtigſte Interesſer i Hemmelighed 
og underhaanden. Det ny Miniſterinm, der afloſte 
Minghetti-Peruzzi's, har ingen politiſk Nuance; det 
faar lade fig noie med i den Henſeende at tage Arv 
efter fine orgjængere og igjen overantvorde denne 
ubejfaaret til den ny Regjering, fom atter vil afloſe 
Det, ſaaſnart det igjen bliver nodvendigt, at en virkelig 
Statsmand ſtaar i Spidſen for Italiens Regjering. 
Alfonſo Ferrero Marcheſe af Lamarmora, den ny Mi— 
nifterpræfident, er Soldat, men ingen Politiker. Han 


er nu tredſindstyve Aar gammel og har ftaaet i Ar- 


meen ſiden 1823. J Uafhengighedskampen 1845 del⸗ 
tog han med Held; han var dengang Major; i 1848 
rykkede han op til Brigadegeneral. J 1849 blev han 
af den daværende Minifterpræfident Alfieri ſendt til 
Frankrig for at „fag fat i en General.“ Man havde gi 
vet ham tre Timers Varſel, for han ſkulde reiſe, og da 
han kom til Paris, maatte han vente i ti Dage paa 
ſine Kreditiver. Saaledes gik idethele fjorten Dage 
tilſpilde, medens den ſardinſke Arme manglede al overſte 
Ledelſe. Marechal Bugeaud ſyntes tilboielig til at 
modtage Tilbudet; Cavaignac modſatte ſig dette, men 
overlod forreſten alle de andre Generaler Valget; en 
af dem motiverede ſit Afſlag med at ſige, at han havde 
ſeet en officiel Indberetning, i hvilken det hed, at Pie= 
mont ikke kunde raade over mere end 12,000 Mand. 
Jet ſidſte Mode ptrede endelig General Cavaignac, 
efter: hvad Lamarmora ſelv har berettet, efter en hel 


Del Omſvob: „Vi ville ikke hidſe Sſterrige paa os, forat . 


gjøre Jer en Fornoielſe“, og ſaaledes mislykkedes denne 
Sendelſe. Den Hvite Novbr. ſamme Aar overtog han 
efter Carlo Albertos Thronfraſigelſe Krigsminiſteriet, 
hvor han nu i Løbet af de folgende fem Aar ffabte 
den lille, men velovede og kjckke Hær, hvis Ledelſe han 
derpaa ſelv perſonlig overtog, da Sardinien i Mai 
1855 fluttede fig til Krimexpeditionen. Da den ſidſte 
italienfkfte Krig i 1859 udbrod, forlod han atter Krigs— 
miniſteriet, for at deltage i Kampen, og da den beryg— 
tede Fred til Villafranca havde ſtandſet Italiens Be— 
frielſe paa Halvveien og bragt Cavour til forbitret at 
træde itlbage fra Styrelſeu, havde Lamarmora ingen 
Betenkeligheder ved atter at indtræde i den ny Regje— 
ring, der afloſte Cavour. De finere politiſke Nuancer 
har aldrig været den kjakke Generals Sag; han har 
hjulpet fin Konge og fit Land over mangen Brænding 
og villig traadt til Side igjen, naar en kyndigere 
Haand end hans lagde ſig paa Roret. 

De franſke Troppers endelige Afmarſch fra Rom 
var nu allerede faa mange Gange omtalt ſom nær= 
foreſtagende, at det næften var med Mistro, man mod— 
tog Efterretningen om, at nu endelig „Tidens Fylde“ 
var kommen. Dog, nu var den virkelig indtruffen. 
Det mere og mere bydende Sprog, de tydſke Magter, 
ftærfe ved fin midlertidige Enighed, fore, den henſyns— 
loſe Foragt, hvormed Rusland moder ethvert Forſog 
paa at ſtandſe det i dets Berſcerkergang i Polen, den 
cyniſte Ligegyldighed, hvormed England trakker fig til— 
bage fra Faſtlandets politiſke Interesſer, — alt dette 
maatte varſle Frankrig om, at det ſtod ſaagodtſom alene, 
og at det kunde være paa Tide atter at flutte fig til 
den eneſte Bundsforvandt, til hvem de naturlige eg 
holde forſt og fremſt henviſe det, hvis materielle ſaa— 
velſom aandelige Interesſer det deler, og med hvem det 
har fluttet Foſtbroderſkab paa hine Kamppladſe, der 


hvor noie de enkelte Led er ſammenknyttede. 


har kunnet vedvare faa fænge. 


danne Milepæle paa Veien henimod Italiens nationale 
Frigjorelſe. 

Den ene Del af Septembertraktaten, den, der be— 
ſtemmer Reſidentſens midlertidige Henleggelſe til Flo— 
rents, maa betragtes bæfentlig fom en ren ſtrategiſk 
Forholdsregel, hvorved Toſkanas Hovedſtad, der forfva- 
res af Polinien og dakkes af Appeninerne, for ftørre 
Sikkerheds Skyld fattes iſtedetfor det let tilgjængelige 
Turin, foran hvis Mure intet andet end et ſelv under 
de ugunſtigſte Forholde leveret Slag i aaben Mark 
kunde ſtandſe en fra det Venetianſke i nogle faa Dage 
fremſkudt oſterrigſk Hær. Den anden Del af Traktaten 
gaar, ſom bekjendt, ud paa, at Frankrig i Lobet af to 
Aar drager ſine Tropper ud af Kirkeſtaten, medens den 
pavelige Regjering i denne Tid ſelv kan organiſere ſin 
Styrelſe og fin Hær, ſaaledes at den kan ſikre fig ind— 
adtil, medens Italien forpligter ſig til at ſtandſe ethvert 
Overgreb udenfra. Hvad der tilſigtes med denne Ord— 
ning, og hvorledes man paa denne Maade haaber at 
kunne forhindre et heftigt Sammenſtod mellem den 
verdslige og den geiſtlige Autoritet, faar man et klart 
Begreb om ved atter at gjennemleſe det moeekkelige 
Program, ſom den franſte Keiſer ſor over to Aar ſiden 
gav Omridſene af i ſit Brev til Thouvenel af 20de 
Mai 1862. Den ſamme Tanke, der var den ledende 
ved Affattelſen af hint Aktſtykke, har dets Forfatter 
holdt faſt med ſaadan Klarhed, at det og den tvende 
Aar yngre Traktat ſynes konciperede i ſamme Time, 
under en og ſamme Overveielſe. 

Med den ſkarpe Sands for Bethdningen af de hi— 
ftoriffe Traditioner, fom den franſke Keiſer i faa hoi 


Grad beſidder, paapegede han i hint Brev Nodvendig— 


heden af en Overgang imellem de diametriale Modſcet— 
ninger: den nu exiſterende Kirkeſtat og en fri Kirke i 
en ſri Stat, hvis Berettigelſe ſikkerlig Ingen hellere 
erkjender i Principet, end Keiſeren, men ſom han ind— 
jer ikke med et Trylleſlag kan fremkaldes af de nu be— 
ftaaende Forholde. J det nævnte Brev udtaler han 
ſig ſaaledes for, at den pavelige Regjering bor „aner— 
fjende Municipaliteternes ſaavelſom Provindſernes Ret- 
tigheder i en ſaadan Üdſtrakning, at de paa en Maade 
komme til at regjere fig felv; da vilde Pavens Magt 
jvæve i en hoiere Sfære over Samfundets mere under- 
ordnede Interesſer og frigjore ſig for det Anſvar, der 
ſtedſe hviler tungt paa den, og fom kun en ſteerk Re⸗ 
gjering formaar at bære.” Altſaa, Overgangen ffulde 
ffe gjennem Municipalforfatninger, hvorved den verds— 
lige Magt lidt efter lidt Løfte fig fra den geiftlige, ind— 
til endelig Byerne af fig ſelv og fom fine egne Herrer 
umerkelig ſluttede fig nærmere og nærmere til den kon— 
ſtitutionelle Stat, der rundt om omgav dem, og fra 
hvis megtige Tiltrækningsfraft de da, felv berovede fit 
ſammenbindende Centrum, umuligt kunde frigjøre fig. 
Man ſer, hvor ſindrig denne Kombination er lagt, og 
Men 
hvor meget man end kan beundre denne beregnende 
Klogt, er det dog let at forudſe, at ogſaa denne Gang 
Begivenhederne ſelv, naar man forſt engang har Løsnet 
den Lenke, der holdt dem tilbage, i fin utaalmodige 
Iver for at indhente det Forfømte ville ſpringe over 
enkelte af disſe Led og med et driſtigt Greb omfatte 
Maalet. Ligeſom det heie Italien, for at opnaa na— 


tional Enhed, ikke behovede at gjennemgaa den Udvik— 


ling, fom Züricherfreden havde beredt det i en Fodera⸗ 
tivſtat, men med engang greb det i et ftærkt konſtitu— 
tionelt Monarchi, ſaaledes er der Sandſynlighed for, at 


ogſaa dennegang al den franſke Keiſers Holdenigjen ikke 


vil funne hindre Rom og det omliggende Diſtrikt fra, 
ſaaſnart den ſidſte franffe Soldat har indſkibet fig i 
Civita veecchia, at afholde en almindelig Afſtemning og 
med fuld Beſindighed og Ro flutte fig til Kongeriget 
Italien, uden forſt at vente paa, at Paven gjennem 
Municipalforfatninger felv ſkulde losne deres Baand, — 
Noget, ſom viſtnok ogſaa vilde viſe ſig ſom et aldeles 
illuſoriſk Haab. f 0 ö 

Nu, da man ſaaledes endelig kan ſe Slutningen 
paa det ſtedſevarende Brud paa Ikkeinterventionsprin— 
cipet, font har foreligget i den franſke Okkupation, fy= 
nes det næften underligt, at denne abnorme Tilſtand 
At Frankrig faſtholdt 
ſin Stilling i Kirkeſtaten for den ſidſte italienſke Krig, 
er forklarligt nok; thi det kunde ikke ligge i dets In- 
teresſe at fe oſterrigſke Tropper rykke ind og bejætte 
Poſterne i Vatikanet, Dagen efter at den trefarvede 
Fane var baaren bort derfra. Efter at det ſtore Lo— 
ſen var udtalt i 1859: „Italien frit til Adriaterhavet“, 
indtraadte der et underlig tvetydigt Forhold; det var: 
ikke laeengere for Italienerne, Frankrig bevarede Rom; 
det ſyntes noæften, font om det var for ſig ſelv. Det 
var her den ſamme Agtelſe for de mellemliggende Sta— 
dier — eller, om man vil, den ſamme Feighed — der 
havde ſtandſet Keiſeren paa hans Vei til Venedig, da 
han ikke vovede „at kalde den europaeiſke Revolution 
til Hjælp", det var den ſamme Beteenkſomhed, fom nu 
holdt ham tilbage fra at bryde overtvert med hele det 
klerikale Parti og kaſte ſig i Armene paa det moderne 


Samfund. Han vilde derhos forſt være vis paa, at 
det Italien, til hvilket han overantvordede Rom, ogſaa 
virkelig havde Magt til at værne om denne dyrebare 
Gave baade mod Angreb udenfra og mod anarchiſke 
Rorelſer i det Indre. 

Det var, font bemeerket, den 20de Mai 1862, at 
de Franſkes Keiſer tilſtillede ſin daværende Udenrigsmi— 
niſter det Brev, vi have meddelt Hovedindholdet af; 
det ffete umiddelbart efter at den italienſke Regjering 
med Energi og Beſtemthed havde ſtandſet en Bevagelſe 
i Sarnico, der tilſigtede et Indfald i det italienſke Ty⸗ 
rol; idetheletaget udfoldede Miniſteriet Rattazzi, hvis 
Formand almindelig anſaaes for vel inſtrueret fra Pa— 
ris, og hvis Üdenrigsminiſter var en af de meſt ener— 
giſke Depeſcheſkrivere, Italien har havt, en ſtor Virk— 
ſomhed ſaavel for at konſolidere Kongerigets Stilling 
udadtil ved at fkaffe det de udenlandſke Magters Aner— 
kjendelſe, ſom for i det Indre at tilbagetrenge de felv= 
raadige Bevegelſer, font mere og mere begyndte at viſe 
fig, og fom endelig kulminerede og definitivt affluttedes 
i Garibaldis ſieilianſke Tog, paa hvilket Dagen paa 
Aspromonte, hin ulykkelige 29de Auguſt, gjorde en ſaa 
ſmertelig Ende. Efter de dyre Ofre, ſom Italiens Er— 
kjendtlighed her havde bragt Frankrig, var det ganſke 
naturligt, at Udenrigsminifteren Durando lod fig hen— 
rive til at tilſtille den italienſke Geſandt i Paris en 
Depeſche (af 10de Setbr.), i hvilken han i ſaare lidet 
diplomatiſke Udtryk gjorde Keiſerens Regjering opmært= 
ſom paa, „at vel havde Loven denne Gang ſeiret, men 
de Frivilliges Loſen havde dog ikke bæret noget andet 
end det, fom hver Dag viſte fig fom en uafvifeligere 
Trang“, Rom ſom Hovedſtad. Fordringen om Roms 
Overleverelſe til Italien var her ſtillet i faa nøgne 
Udtryk, at ſelv om Frankriges Interesſer hapde tilladt 
det, kunde dets Wre ikke have fundet ſig i en Indrom— 
melſe, der vilde ſe ud, ſom om den var det aftvunget. 
Folgen blev, at Roms dengang nær foreſtagende Rom— 
ning udſattes paa ubeftemt Tid, medens Thouvenel d. 
15de Oktober afloſtes af Drouyn de Lhuys, og den paa— 
folgende ifte December i Italien Miniftertet Ratazzi 
veg Pladſen for Farini. Det romerſke Sporgsmaal 
kunde nu ikke mere bringes paa Bane, og det er forſt 
nu efter tvende Wars Forlob, at de afbrudte Underhand— 
linger kunde gjenoptages og føres frem til en Afgjorelſe, 
der Danner en af de betydningsfuldeſte og gladeligſte 


Begivenheder, ſom dette Aars Hiſtorie vil kunne opregne. 


Fra Oſterdalen. 
JEG 


Det var en folvarm Dag i Auguſt Maaned, og vi 
bleve grundigen gjennemſtegte, mens vi langſomt van⸗ 
drede hen over den lange, ſandede Skobmo. Omtrent 
en halv Mil varede denne banede, ensformige Vei uden 
anden Afvexling, end at vi nu og da ſank dybere end 
fædvanligt i den loſe Sand, medens hiſt og her en 
liden Skraaning gjorde et mislykket Forſog paa at 
ville give Veien et bakket Udſeende. Skoven omkring 
os kunde ei heller yde ſynderlig Skygge; det var kun 
Mulighed til Skov, der her vorte; hvad der virkelig 


fortjente dette Navn, var for lenge fiden paa vide 


GStrætninger nedhugget; kun finna og tildels forkrob— 
lede Tracer ftode fpredte henover Moen, forgjæves ſuk⸗ 
kende efter det Ly og den Skygge, ſom deres Fedre 
vilde fnnnet yde dem, om ei Pengegridſkheden og Uvid— 
det havde myrdet dem alle. 

Vi gik tauſe afſted, Kriſtian og jeg bagefter; ingen 
Lyd hverken fra Skoven eller os; kun nu og da et 
lydeligere „Puh!“ ledſaget af Huens Aftagelſe, mens 
Lommetorkledet foretager en Spadſertur over Anſigtet 
og vender tilbage til ſit Sted i en ſaadan Tilſtand, 
ſom om det juſt ffulde være blevet afbenyttet af en 
eller anden ſentimental Skjonhed i et „heitideligt 
Oieblik“; kun nu og da en enkelt fremtvungen Mum⸗ 
ling: „Forfeerdeligt hedt idag, du! — trænger ikke 
Finnemut nu! — den affkyelige Sand!“ og andet 
Deslige, ſom man under, lignende Omftændigheder med 
behørige Mellemrum og en for Anledningen pasſende 
Livlighed mekaniſk lader undſlippe fig. 

Da vi havde tilbagelagt noget over en halv Mil, 
begyndte Skoven at blive lidt hoiere og frodigere; Aa— 
fen, ſom vi længe havde vinet, og over hvilken vor 
Vet ſkulde gaa, faa nu tæt foran os. Vi horte Ris⸗ 
ling af Vand, og da Veien havde gjort en Dreining, 
faa vi nede i en Dalſcenkning en liden Elv med fvage 
Smaaſtryger og ſtore Stiller ſlynge ſig hen gjennem 
Skoven. Her var alt forſtjelligt fra den hede Sandmo, 
vi nu forlode: ſtore, kjckke Graner, blandede med Birk 
og anden Loyſkov krandſede Elvebredden, blød Græsbund 
traadte iſtedenfor den mos- og lyngbevoxede torre Mark 
over Moen; en mild Kjøling flog os imode fra Bandet. 

Under Sang og Kauing, Ljoming og Latter, 
et Skud nu og da for at vakke det flumrende Echo, 
tarvelige Vittigheder, anbragte efter Leiligheden, altid 
optagne med Bifald, ſnublende og ſtagende op igjen, 


Illu ſtreret Nyhedsblad. 


— naaede vi endelig faa langt frem, at vi faa Ind— 
ſethſtrens Huſe, hvor Aftenſolen blinkede i Vinduerne, 
liggende oppe i Kanten af en Aas en halv Fjerdingvei 
fra os. Med foryngede Krafter ilede vi nu i Storm— 
ſkridt op over Aaſen, og med Sang rykkede vi ind paa 
Cætervolden, medens Kriſtians og Bergs Bosſer knal— 
dede og bleve ſvarede af mangedobbelt Echo fra Aa— 
ſerne rundt omkring. 

„Nei, jeg ſpor rigtig, jeg!“ — lod en klar Stemme 
os imode. Det var Kirſti, Kriſtians Soſter, der kom 
ud i Saterdoren. 

„Er det dig, Kriſtian? — og fremmed Folk og— 
faa?" — hun ſkyggede med Haanden for Sinene og 
og ſaa paa os. Jeg nævnede vore Navne. 

„Aa, er det dig, ſom har været i Byen jaalænge? 
— jeg ſaa dig ved Kirken ifjor Sommer; men den 
andre Kroppen kjender jeg nok ikke“ — med et noget 
forundret Blik paa Bergs lange Skikkelſe. 

„Mener du nu, du kan huſe os en Dags 
eller ſaa, Kirſti?“ ſpurgte jeg. . | 

„Aa det kan vel blive en Raad med det; Dere 
faar komme ind da; langferendes Folk kan være trette. 
— Dere faar nu tage tiltakke, fligt det er da; det er 
ganſke uvandt her i Sætren maatenke; fe til, dere faar 
ſidde indpaa,“ blev hun ved, da vi havde fulgt 
hende ind. | 

Det var en liden, meget gammel Sæterbygning 
og viſtnok „ganſke uvand“, fom Kirſti havde ſagt, tjær 
ved forſte Siekaſt, da Bjeelkerne vare ganſke forte af 
Rog og elde. Men faa man noiere til, var de al— 


Tid 


deles rene, ja faa rene, at det ordentlig ſkinnede i dem, 


og ikke det mindſte Stovgran, endſige Sod fulgte med, 
naar man berørte dem. Bordet, Pallen og et Par 
Losbenker var derimod ſkurede ſkinnende hvide, og der 
hvilede over det Hele dette Prag af Nethed og Rens— 
lighed, fom er karakteriſtifk for Sſterdalen, og fom dan— 
ner. en faa behagelig Modſatning til det Griſeri, man 
ikke faa fjelden har Anledning til at iagttage enkelte 
Steder i Thelemarken og paa Veſtlandet. 

Om en Stund gik vi alle ud, Kirſti for at mode 
Bujfapen, Kriſtian og Berg for at forſoge at fax en 
Aflenlos, jeg for at nyde Uvfigten og tage en Skitſe 
deraf. Og det kunde vel lonne Umagen; det var et 
ægte oſterdalſk Skovproſpekt: i Forgrunden Sætre og 
GSætervolde, nedenfor hoi Skov af Gran, Furu og 
enkelte hoie, hængende Birke, — ſkraanende brat ned 
mod en deilig So, Uvfjøen, fom flynger fig frem i 
Bunden af Dalen, glitrende gjennem Tregrenene i For— 


grunden, dyb og mørt mod Foden af Aaſerne i Bag⸗ 


grunden, med en liden t Midten og langs Bredderne 
ſtore Hengemyrer, fom ftræfte fig ud i Bandet og Aar 
for Aar erobre mer og mer af Soens Enemarrer. 
J Baggrunden Aas over Aas; overalt Skov og Stov, 
ſaalangt Siet rælter, og en enkelt Sectervold hiſt og 
her langt borte i Skraaningerne, med Aftenſolens Blink 
i Sætervinduerne. Borte mellem Aaſerne og nede i 
Skoven Kauing og Lok af Jæterjenterne, blandet med 
Buſkapens Rot og Bjeldernes Klang, medens Skyvalken 
kredſer hoit over Trætoppene med fin langtrukne, melan⸗ 
foljfe Piben. Over alt dette Aftenſolens milde Glands 
med det ftærfe Lys og de dybe Skygger, og dertil Glo- 


den og Vemoden og den underlige Lengſel og Frihe— 


dens ftærte Vingeſlag, der ſuſer hen gjennem vore Fjelde 
og lofter Ens Sjal. 

Vi var atter Alle forſamlede i Sæterftuen; Kvelds— 
verden var ſpiſt, og vi ſamlede os rundt omkring 
Gruen, hvorfra nogle ftore, brændende Tyrirodder kaſtede 
et ftærft, rodligt Skin og udbredte en lun, behagelig 
Varme. En ſaadan Kvald i en Saterſtue er juft egnet 
til Eventyr og Hiſtorier, og det varede heller ikke lenge, 


for Fortellingen kom igang, idet ſnart den Ene, ſnart 


den Anden meddelte Noget af ſin Erindrings Forraad, 
dels fra det virkelige Liv, dels fra Fantaſiens Rige. 
Efterat vi, forat bryde Iſen, forſt havde meddelt 
nogle Eventyr fra Chriſtianiatrakten og derved af Kirſti 
og Kriſtian erfaret, hvorledes de ſamme Sagn med ube— 
tydelige Tillempninger efter Stedet ogfaa leve i Øfter- 
dalen, fpurgte jeg Kirſti, om det da var faa ganſte 
ſikkert for Sligt her paa disje Kanter. Forſt vilde hun 
ikke rigtig ud med Sproget, men tilſidſt ſlap det dog 
ud, at det nok kunde hænde, der var feet Somt deroppe 
ogſaa, tjær borti Furuaafen og Rosberget; men det 
var længefiden nu, lagde hun til. — „Mener du den— 
gang, hun Birthe Harſtad laa heroppe?“ ſpurgte Kriſtian. 
Ja, det var det, hun tænkte paa; men hun havde hort 
det af Mor fin, og det var lengeſiden, faa hun vidſte 
ikke, om hun kunde fortælle det nu. Hun lod fig dog 
endelig bevæge af vore indftændige Bonner, og jeg fkal 
forſoge at gjengive Indholdet af hendes Fortælling; 
kun maa jeg beklage, at det vil være mig umuligt at 
gjengive det Liv og den — jeg tør vel kalde det faa 
— dramatifke Anſkuelighed, hvormed hun fortalte. 
„Ja, det var da for mange Aar ſiden — Mor 
min var dengang en Ungjente — at hun Birthe Har— 
ſtad laa her i Sætren, for den horte Harſtad til den— 
gang. Vakrere Jente end hun Birthe fkulde du ikke let 


at fidbe, tenkte hun og lob derned. 


: 223 


finde; rig Gaardmandsjente var hun ogſaa, far der var 
nok af dem, fom gik til hende. Men de blev ſnart lei 
af det, for hun brod ſig ikke ſtort om dem, endda der var 
mange gjilde Gaardmandsſonner blandt. Hun bare 
drev Narreri med dem, og havde juſt fin Moro af at 
lage det flig, at de kom op at flages udenfor Sæter- 
døren; hun ſtod da indenfor, pasſede faa paa at ſlaa 
en Botte Band over dem, fom de flogeg i haardeſte 
Jaget, ftængte Sæterdaren og lagde fig til at ſove. 
Hun blev ilde likt for dette, og der var Mange, fom 
varede hende ad, fordi hun var faa uvoren; men hun 
lo bare til Alt, Folk ſagde. En Ting forſtod hun, 
ſom allerede dengang begyndte at blive ſjeldent paa 
disſe Kanter; hun blæfte i Lur, og der var Mange, 
ſom ſyntes, det var forunderlig deiligt, naar Aaſerne 
og Skovene bar tilbage hendes vakre Lurſpil om Som⸗ 
merfvældene. 

Saa var det en Kvæld førft i Auguſt, efterat hun 
var færdig med Stellet, at Birthe, fom hun pleiede, tog 
Luren og gif ned paa em Plads i Skoven her nedenfor 
Volden, hvor hun gjerne ſtod, naar hun blæfte, fordi 
hun ſyntes, der var mer Klang, naar Tonerne gik over 
Sjoen. Jæterjenten havde denne Gang fulgt hende, 
ſaa ſom hun undertiden fik Lov til, naar Birthe var i 
det Lune. Denne Kvæld var Birthe ſpert ſtille og 
mild, og hun blæfte faa vakkert, at Jæterjenten troede, 
hun aldrig havde hørt noget vakrere. Og faa al den 
forunderlige Laat, ſom fom tilbage, førft bent over fra 


Furuaaſen, faa fra Rosberget og faa altid fænger og 


fænger bortefra fra alle Kanter. Som de nu begge 
ſtod og lyede, og den ſidſte, ſvageſte Tone naaede dem, 
kvak det med engang baade i Birthe og Aslaug, faa 
hed Jæterjenten; thi bent derover fra Furuaaſen kom 
der et Lurſpil faa lydt og ſaa klingende vakkert, faa - 


Birthe aldrig kunde gjort det efter. 


„Nei, hvad var det, du? — Kunde det være efter 
din Lur?“ ſpurgte Aslaug. Birthe ſvarede ikke, hun 
faa ganffe forandret ud og ſtirrede borti Furuaaſen; 
men det var for ſkymt, til at hun kunde ſe Noget. 
Juſt nu begyndte det forunderlige Lurſpil paanyt. 

„Det er utrygt her nu“, hviffede Birthe til Aslaug, 
„du ved, der er ingen Menneſker i Furuaaſen iaar; 
det er Bergfolk, men vogt dig for at nævne dette for 
Nogen." Dermed ſprang de begge op til Sæteren far 
fort, de vandt. 

Den folgende Dag kunde Aslaug intet Synderligt 
merke paa Birthe; kun var det hende paafaldende, at 
det hændte et Par Gange, mens hun ſtod og rorte i 
Yſegryden, at hun med engang lod Haanden hvile og 
blev ſtagende ganſke ſtille ſom i Tanker; men faa tog 
hun fig ſtrax igjen og rørte om i Gryden, faa det 
havde Klem. Ingen af dem ſnakkede om, hvad der var 


haendt Forekvelden. 


Da det var begyndt at ſkymre, gav Birthe Aslaug 
nogle Embeerer og Melketroug at flire og gik ud. 
Ikke fænge efter kunde Aslaug høre hendes Lur, og 
efter en Stund troede hun ogſaa, at hun horte den, 
ſom ſparede borti Furuaaſen. Aslang ſprang nu uden⸗ 
for Doren, og da hørte hun tydeligt, at der fra den 
anden Side blev raabt Ord gjennem Luren; men hvad 
det var, kunde hun ikke forſtaa. Snart fvarede Birthe 
paa ſamme Maade, men heller ikke nu kunde Aslaug 
ffjeme Ordene. Derefter kunde hun ikke ſkjonne, der 
blev raabt flere Ord, men Lur fvarte Lur, faa det rig— 
tig fang i Skovene. Aslaug ftod faa rent fortabt i dette, 
åt hun ikke vidſte Ordet af, for Birthe kom lige paa hende. 

„Hvad ſtaar du her og koper efter? er du færdig 
med Kjorlerne kanfke?“ 

Saa ondt havde Birthe aldrig talt til Aslaug for. 
Denne blev ganſke ilde ved, og endnu mer, da hun 
kom ind og faa Birthe ſkure Melkefadene, ſom om det 
gjaldt Livet; Hjælp fit Aslaug ikke ov til at give hende; 
„hun kunde gaa bort og legge fig, kunde hun.“ 

Det gik nu ſaaledes nogle Dage; hver Kvæld — 
ofte meget ſent — kunde Aslaug høre Birthes Lur og 
den, fom ſvarte. Hun kom dog altid temmelig ſnart 
ind igjen og lagde ſig. Aslaug vovede nu aldrig at 
bede om at faa folge hende; hun havde været faa ſtuds 
mod hende i det Sidſte. i 

Saa var det en Kvæld, Aslaug horte Lurene noget 
langer end ſedvanligt. Som hun pleiede, ſad hun 
oppe, til hun horte, at Alt var blevet ſtilt; da kledte 
hun ſig af og lagde ſig. Hun ſovnede ſnart, men 
vaagnede igjen om en Stund og undrede ſig nu ved 
at fe, at Birthe ei var i Sengen. Hun blev da meget 
bange, for i Klæderne, ud paa Volden og raabte hen= 
des Navn. Der var tutet Svar at faa. Kauſke var 
hun falden iføvn nede paa Pladſen, hvor hun pleiede 
Nei, der var In⸗ 
gen at je. Nu blev Aslaug for Alvor bange, raabte 


Birthes Nadn faa heit hun kunde og kauede dertil. 


„Birthe“, ſvarede det fra Aaſerne, men ingen Birthe 
ſvarede igjen. Med engang fil Aslaug en Tanke og 
lob ned ad Stien, fom bar ned til UAvfjøen. Der 
pleiede at ligge en liden Fiſkerbaad; den var borte nu. 
Sommernatten var lys, og over paa den anden Side 
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kunde Aslaug ffjelne den: ,Gud. hjælpe hende Birthe 
nu!“ Hun ſtod en Stund og faa over, gik faa hjem 
igjen og tilſengs. Da Birthe kom mod Morgenſtunden, 
[od Aslaug fom om hun for. 

Ud paa Dagen var Alt fom ſadvanligt; kun var 
Birthe meget ſtille og mild. Dette gav Aslaug Mod. 

„Du Birthe, du! hvor vakkert det er om Kvaldene, 
naar du bleſer paa Luren din.“ 

„Synes du?“ g 

„Ja, det ſynes jeg; men — hvem er det, ſom — 
— jon ſparer dig ſaa vakkert?“ 

Birthe vendte ſig om til Vinduet for at tage op 
en Maſke. 

„Det er jo Bergfolket, ved du.“ — 

„Aa du med dit Bergfolk! — Kan du ikke have 
Tro til mig Birthe?“ — 

Birthe ſvarede ikke, men fortſatte ivrigt at ſtrikke, 
idet hun boiede fig dybere ned over Strompen. 
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Birthe ſidde med Hovedet i fine Hænder. 
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„Ved du Birthe, at han Thorkel Veftfænding er 
kommen til Furuaaſen for nogle Dage ſiden? — Det 
horte jeg af Ola Siljubakken, fom var indom her fom 
ſnareſte igaar, mens du var i Fjoſet.“ 

Aslaug gik forbi Birthe, ſaa hun fik ſe hendes 
Anſigt; hun joa da, at hun var meget rod, men hun 
ſvarede endnu Intet. Aslaug tenkte nu, hun fit vove 
det Sidſte: 

„Hvor var du henne i hele Nat, du Birthe?“ 

Dette ſagde hun meget ſagte og turde ikke fe paa 
hende. Om en Stund horte hun en Hulken og ſaa 
Hun ſprang 
hen til hende. 

Kjære, vene Birthe! kan du da ikke have Tro til 
mig? Jeg holder flig af dig, og faa ung jeg er, faa 
ſkjonner jeg, det er farligt, fom du har fore; jeg er 
faa rod, du ſkal gjøre det, du kommer til at angre." 

Aslaug var bare 17 Somre gammel, men hun 
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men over til Grundſeth Marked; derfra kom han her 
til Bygden, hvor han havde gaaet paa Arbeide i Gaar— 
den. Det var en ſtaut Karl at ſe til med hvasſe Sine 
og dygtig til Arbeide, naar han gad tage i. Folk ſagde, 
at Kniven ſad vel løft hos ham, og han var nok nær 
kommen i Uleilighed paa Grundſeth. Om Vaaren 
havde han havt Arbeide paa Harſtad, og der var dem, 
fom ſagde, hun Birthe havde feet faa ofte paa ham, 
at gamle Harſta'en var bleven fint og havde ſagt, hun 
kunde holde fine Sine hos fig felv. Saameget er viſt, 
der blev braad Ende paa Thorkels Arbeide paa Harſtad, 
og at Birthe en Tid havde været meget ſtille, mens 
hun ellers beſtandig var kvik og fuld af alſlags Gal— 
jfab. Nu var Thorkel kommen til Furuaaſen, hvor, 
ſom for er ſagt, ingen Budeie laa den Sommer. Han 
drev paa Tommerhugſt og nok ligeſaameget paa Fifkeri 
og Fuglefangſt. a 
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Tiden led nu udover mod Hoſten. Birthe og 


Thorkel modtes ofte; han kom endog ſommetider hid 
til Sæteren, og Aslaug traf ham da et Par Gange. 
Hun ſyntes nok ogſaa, det var en ſtaut Karl; men der 
var Noget i hans hvasſe Sine, fom hun ikke likte. 
Folk, fom ikke havde noget Slemt at gjemme paa, havde 
ikke far dulgt et Siekaſt, mente hun. 
var der foruden Aslaug Ingen, fom med Sitkerhed 
vidſte noget om Forholdet mellem Thorkel og Birthe, 
ſkjont lidt Snak gik der alletider, men det var faa lidt, 
at ikke engang gamle Harſta'en brød fig derom, hvis 
han ellers fit høre Noget da; for det gaar meſt faa, 
at Forceldrene er de, fom ſidſt faar Sligt at vide, helſt 
da, naar de er haarde mod Barnet, ſom Gamlingen 
paa Harſtad var. Saa var ogſaa de To meget for— 
ſigtige. Luren brugtes næften aldrig uden af Birthe 
alene, ſaa ſom hun for havde gjort; deres Moder var 
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var en frø Jente, godt lært fra Skolen og Preſten og 
havde havt en gjild Moder. — Birthe hultede endnu 
mer; endelig brod hun ud: | 

„Aslaug, Aslaug! nævn ikke dette for nogen Mors 
Gjæl; Gud troſte og bære mig, faar nogen af Mine 
vide det! Gjør mig ikke elendig, Aslaug, — ſporg mig 
ikke mere; bare ver mig tro!“ — Saa kryſtede hun 
hende ind til ſig og ſprang ud. 5 0 

Aslaug var meget bedrovet; hun vidſte ikke, hvad 
hun ſkulde gjøre. Til Birthes Fader — Moderen var 
død — følte hun nok, at der kanſke burde ſiges Noget; 
men jaa tænfte hun paa, hvor haard han var, og opgav 
ſnart den Tanke. — Da Birthe om en Stund kom 
ind igjen, var hun ſaa kvik og glad, ſom Aslaug ikke 
havde ſeet hende paa længe, og Aslaug begyndte at 
haabe, at Alt kanſke kunde gaa godt endnu. 

Denne Thorkel, fom er nevnt, var fra Thelemar⸗ 
ken eller en anden Bygd der veſter. Han var kom— 
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altid om Natten, og til Aslaugs Sorg var det næften 


beftandig Birthe, fom fatte over Apſjoen til Furuaa⸗ 


fen. Aslaug havde et Par Gange forføgt at faa hende 
fra dette, men Birthe vilde ikke høre paa det Øre. Hvor— 
ledes det ellers ftod fig mellem Birthe og Thorkel, 
kunde Aslaug aldrig faa vigtig Greie paa. At Birthe 
holdt af ham mer end af noget Menneſke og nok mer 
end af vor Herre ſelv, det kunde Aslaug godt nok for- 
ſtaa; men Birthe faa ofte ulykkelig ud og kunde ſidde 
lange Stunder og græde for fig ſelv. Naar Aslaug 
kom til, provede hun altid at lade ſom Intet, og hun 
ſlog alle Sporgsmaal hen i Fjas. Dette var ijær til= 
taget paa det Sidſte, og hun var nu næften beftandig. 
ſtille og ſaa ofte rent klein ud. Hendes Moder med 
Thorkel bleve ogſaa ſjeldnere. 

Saa var det en Kveld førft i September. Bir⸗ 


the var gaaget afſted med Luren, men Aslaug hørte ikke, 
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at hun brugte den. Hun kom nu ihug, hvor ſorgfuld 
Birthe havde feet ud og var engſtelig for at lade hende 
være alene. Da hun fom til Pladſen hendes, fandt 
hun hende ſiddende ſtille. Hun havde grædt, kunde hun 
ſe, men ſaa nu meget mild ud. Aslaug ſatte ſig ved 
Siden af hende. — Det var faa vakkert den Kvæld, 
fortalte Aslaug fiden; Lovſkoven ſtod rod og gul mel— 
lem Gran og Furu, og Solen var netop gaaet ned 
bag Furuaaſen; nogle ſtore, rode Skyer ſtod bare igjen, 
og der ftod ſaadant underligt Skjær af dem; faa var 
der faa ſtille, faa de horte Bladet falde. Aslaug minde= 
des fan godt dette ved hvad der ſenere haendtes. — 
Longe taug de Begge; Aslaug vilde gjerne ſige Noget, 
men hun var ikke god for at finde Ord. 
Birthe ud: 

„Du er lykkelig du, Aslaug.“ 

„Hvorfor ſiger du det Birthe? — jeg ved ikke“ — 

„Det er ikke længe ſiden du var et Barn, Aslaug, 
og viſt er du det endnu.“ 

„Hvad mener du?“ ö 

„Det er faa lange, ſiden jeg var Barn, faa lange!“ 

„Birthe, hvorfor gjemmer du faa Meget for mig?“ 

„Tys, Aslaug! — nu fkal jeg fortælle dig Noget. 
— Det var mens Mor min levede, — aa, hvor god 
hun var, du Aslaug! — jeg var faa en tolv Aar 
gammel, og vi var en Dag i Præftegaarden, fom vi 
oftere pleiede. Gamlefruen var faa ſnil mod mig, og 
kaldte mig altid fin vilde Roſe. Saag var vi ude i 
Haven, og vi faa paa en Nofenbuft; en af Roſerne 
var ganſke fordærvet af Mark. Gamlefruen brak den 
af og kaſtede den, og faa ſagde hun, mens hun klap— 
pede mig paa Hovedet: „Gud give, ingen Orm no— 
genſinde maa faa min lille gilde Roſe til at falme!“ 
— Juſt faa ſagde hun, og faa faa hun far vart og 
alvorligt paa mig. — Jeg ſfjonte ikke dengang, for da 
var jeg bare Barnet endda.“ ö 

Birthe tog til at hulke faa ftærft og vride fine 
fine Hænder, faa Aslaug blev rent forfærdet. Hun vidſte 
ingen anden Raad end at tage hende om Haljen, og 
dermed begyndte hun at grade felv. 
| 5 Birthe! ſig mig Alt; det blir bedre for 
ig da.“ N 

Og nu fortalte Birthe hende under Graad og 
Jammer det, ſom Aslaug nok havde tenkt og været 
red for hele Tiden. pt 

„Var jeg endda tryg for ikke at mifte ham, faa 
kunde jeg baaret Alt; men jeg ev faa bange, faa bange, 
at — — at han ikke bryder fig om mig laenger.“ — 
Det var det Sidſte, hun fik hulket frem. 

Aslaug tog hendes Hoved i fit Fang, og der græd 
hun ſaare fænge. Lidt efter lidt ſagtnede Graaden. 


Tilſidſt laa hun ganſte ſtille, og Aslaug ſaa nu, at 


hun ſov. Hun havde ikke Hjerte til at vekke hende 
og blev derfor ſiddende rolig i ſtor Bedrovelſe. Om 
en Stund blev det ganſke ſkymt, og hun tankte allerede 
paa at vakke Birthe, forat de kunde vende hjem til See— 
tren. Da naaede hende en Lyd, font gjorde, at hun 
baade blev bange og maatte undre fig. 
grant, hun hørte en Lur — Thorkels, tænkte hun forſt; 
men det Forunderlige var, at det hørtes for at 
komme borte fra Rosberget, og der, vidſte hun, kunde 
ikke findes Folk, allermindſt nu. For i Rosberget 
fandtes ingen GSætre, end ſige anden Bolig for Folk; 
det var bare et eneſte Ulænde med Berg og Urd og 
Vindfald, og aldrig pleiede Folk at ſoge derop; der 
havde de Intet at gjøre, og det var gjængs Snak, at 
derover var det „utrygt“, ſaafremt det ikke var „hogſt 
Dags.“ Hun ſad endnu og undrede paa dette, da hun 
igjen horte Luren fra ſamme Kant og nu ganſte klart 
og lydt og med en ſaa beſynderlig Gjenklang og Laat 
bortigjennem Aaſerne. Nei, Sligt havde hun aldrig 
hort; hun ſyntes, det var ganſke uhyggeligt, men tenkte, 
at det vel maatte være Thorkel alligevel. Men ſaa 
blev det rent galt, for juſt, fom hun havde gjort op 
dette, klang Thorkels Lur bent over fra Furuaaſen. 
Idetſamme vaagnede Birthe; hun for op ſom af en 
Drom: „Thorkel, Thorkel! — — Hvor er jeg?“ 
lagde hun til om Lidt. — Nu lod den forunderlige 
Sur fra Rosberget igjen. Aslaug havde forføræktet 
flanet Armene om Birthe, og hun kunde kjende, hvor 
hun ſtalv. 0 f 

„Aa — aa! — Huldreluren, Huldreluren!“ jam-= 
rede hun og flog Hænderne ſammen, — „nu er han 
fortabt!“ — Med engang rev hun fig los, tog fin 
egen Lur og ſatte den for Munden; der kom bare en 
enefte lang Ulyd, der endte fom den braſt. VForfærdet 
kaſtede hun Luren: „Nu er det forbi!” — Dermed 
kaſtede hun fig plat ned paa Marken. Der blev hun 
liggende fom bød og ændfede flet ikke Aslaug, der ſkalv 
ſom et Aſpelov, græd og bad og velſignede hende, at 
hun maatte følge hende hjem til Sætren. 

Under dette vedblev det fære Lurſpil, og det var 
rent forunderligt for alle de rare Laat og koglende To— 
ner, der kom borte fra Rosberget og dandſede rundt 
i Skovene. Altimellem hørtes Thorkels Lur at ſpare, 
men lenger og lenger borte, altid nærmere Rosberget. 


Endelig brod 


Hun ſyntes 


Aldrig havde Aslaug bæret faa rad, fortalte hun fiden. 
Det var, ſom om hun ikke kunde røre fig af Flækken. 
Syv Gange havde hun forføgt at bede Fadervor, men 
hun kunde aldrig komme paa den ſyvende Bon „Fri 
os fra det Onde“, faa forgjort var hun bleven af 
Spillet. 

Endelig blev Alt ſtille. Om en Stund ſtod Birthe 
op; hun leiede Aslaug, og de gik hjem mod Satteren. 
Vel de hundrede Gange hapde de gaget den vesle Stub- 
ben til Setervolden; men hvorledes det nu var eller 
ikke, faa ſyntes Aslaug, det drog beſynderlig længe ud, 
for de kom til Skigaarden. De gik og de gik, men 
der var ingen Sætervold at dine. Tilſidſt merkede 
hun, at der heller ikke var nogen Sti laenger. — „Men 
fjære, vakre, hvor kan dette have fig da? — Jeg me= 
ner vi er gaaet feil, jeg“, ſagde hun endelig ganſke 
ilde ved. Birthe ſvarede ikke; hun gif, fom om hun 
ſov. Viſt en Time gik de uden at finde frem. — En— 
delig, langt om lenge kom de ind paa en aaben Flæk, 
ſom Aslaug ſyntes, hun fkulde kjende, endda det nu 
var temmelig morkt. Hendes Fod fpændte mod Noget; 


hun tog det op; ganſte vigtig: det var Birthes ſprukne 


Lur. Slig havde de gaaet i Ring. Aslaug tog nu 
det noieſte Merke, hun kunde; men hvordan de faa 
gik, og hvor vel hun faa tog Marke, faa gif de feil 
igjen og kom tilbage til ſamme Flakken. Dette gik faa 
talt tre Gange. De var nu naſten forkomne af Tvæt- 
hed beggeto; ofte havde de maattet fætte fig og hvile 
lange Stunder. Af Birthe havde Aslaug ikke faaet et 
Ord den hele Tid, og hun havde været ligeſaa bange 
for hende ſom for alt Andet. Aslaug grad nok flere 
Taarer den Nat, end hun gjorde Skridt. 

Endelig begyndte det at lysne af Dag, og de fandt 
let den kjendte Vei og fit flæbt fig ind i Setren. Som 
rimeligt kan bære, kaſtede de fig begge paa Sengen. 
Da Aslaug vaagnede ud paa Morgenen, fandt hun 
Birthe ſyg. Ikke talte hun, ikke ſpiſte hun, bare laa 
og ſtirrede, faa Aslaug var red, hun var gaaet fra 
Viddet. Med en anden Jaterjente fik Aslaug ſendt 
Bud til en „klog Kone“, ſom boede paa en Rydning 
en halv Mils Vei borte. Hun kom, faa paa Birthe, 
ſtobte Bly over hende, ryſtede paa Hovedet og hviſkede 
til Aslaug, at det var „Troldſpvek.“ 
over hende og gav hende Noget ind. J en otte Dages 
Tid var Birthe klein; hun kom ſig dog, og ſtelte lidt 
inde i Sæteren, men hun talte aldrig, uden hvad der 
var hoiſt nodvendigt, og det var, fom om hun havde 
faaet et rent forandret Male. Oftere i denne Tid, 
naar Aslaug vaagnede om Natten, troede hun at høre 
det forunderlige Lurſpil borte fra Rosbergkanten; men 
hun var faa vær, at hun da gjemte Hovedet under 
Skindfeellen. i 

Aslaug havde nu faaet ſendt Bud til Bygden, at 
Birthe var ſyg, og at der fnart maatte komme Hjælp. 
En Dag kom ogjaa Gamlen ſelv og et Par Folk. De 
var komne, mens Aslaug var ude, og da hun kom ind, 


faa hun Birthe ligge paa Sengen i ſteerk Graad. Hun 


kunde ikke mindes, hun havde feet hende grade ſiden 
hin Kvæld; nu havde hun begyndt, da hun fik fe Far 
fin. Denne havde intet Svar faaet af hende og faa 
bifter ud. Den næfte Morgen ffulde Birthe følge med 
ham til Bygden. 

Men om Morgenen blev der ftor Forundring og 
Forſtraœkkelſe, for da var ingen Birthe at finde. Aslaug, 
Stakkar, kom nu rent udaf det og fortalte Alt, hun 
vidſte. Harſta'en ſagde ikke noget. Han tog ſin Rifle, 
fom han havde med fig og gik ned mod Apſjoen. Aslaug 
blev rent fra fig ſelv og bad og beſvor en af Folkene 
at følge efter ham. Men da Gamlingen meerkede det, 
gjorde han en flig Mine med Riflen, at Karlen fandt 
det raadeligt at vende om igjen. Han havde dog feet 
ſaameget, at Baaden var over paa den anden Side, og 


Nat Harſta'en havde taget Veien ſonden om UAvfjøen. 


De faa ikke Mere til ham hele Dagen. Ud paa Efter⸗ 
middagen fortalte en af Folkene, at han om Natten 
havde hørt ſaadan forunderlig Laat og Lurſpil borte fra 
Rosbergkanten, og at det vift ikke var ſikkert for noget 
af Hvert der. — Hvordan Aslaug var tilmode, kan 
En nok vide. g 
Mod Aftenen hørtes der ligeſom et ſvagt Skrald 

af et Stud mod Rosberget, og de ventede nu ſnart at 
je Harfta'en. Men han kom ikke for den næfte Mor⸗ 
gen. Han ſaa da rent ſtyg ud. Han ſagde i en kvas 
Tone, at Folkene ffulde folge ham ned til Baaden, fom 
han havde roet over. 

Om en Stund kom de bærende opover med Noget 
mellem ſig. Det var Birthe. 

Hun var dog ikke dod, ſom Aslaug i ſin Jammer 
forſt havde tenkt, men dodeligt fyg. Hun laa en Maa⸗ 


neds Tid i Sæteren, hvorhen Dokteren blev hentet, og 


det ſtod fænge om Livet med hende. Endelig blev hun 
ſaavidt brav, at hun kunde flyttes til Bygden, og ſnart 
drog Aslaug efter med Buſkapen. — Ud paa Vinteren 
fik Birthe et dodfodt Barn. 

Fra den Tid gik det rent galt ed gamle Harſta'en; 
han tabte ſtore Penge ved Kautioner, flog fig paa Drik— 


Saa læfte hun 


ken og maatte tilſidſt gaa fra Gaard og Grund. Om 
et Par Aar dode han. — Imidlertid var Aslaug bleven 
godt gift med en brav Gaardmandsſon, og han kjobte 
Harftadjæteren. - Birthe kom til dem, og der var altid 
ſtort Venſkab mellem Aslaug og hende. — Forſt mange 
Aar efter fortalte hun Aslaug, hvordan det var gaaet 
den ſidſte Nat. — Nogle Gange for havde hun hort 
det fære Lurſpil i Rosberget, naar hun om Natten 
havde været over hos Thorkel. Han havde da været 
meget underlig af fig, og fra den Tid havde hans Hug 
vendt fig fra hende. Hun begyndte da at ſkjonne, hvad 
det var, font havde bundet ham og lokket ham fra hende. 


Hun var blevet vis derpaa den Kvæld, hun og Aslaug 


havde været ude ſammen og var gaaet Tul om Natten. 
— Da hun faa vaagnede hin ſidſte Nat og igjen horte 
den hemmelighedsfulde, lokkende Lur, og da hun tenkte 
paa, at Thorkel nu ganſfe vilde blive overgivet til den 
lonlige Magt, og at hun aldrig vilde faa fe ham mere, 
kunde hun ikke holde fig laenger, men beſluttede i ſin 
ftore Angſt og Bedrovelſe at friſte paa at frelſe Thorkel 
og vinde ham igjen. Hun havde da taget Baaden, 
roet over og var gaaet efter Lyden. Thorkel var et 
godt Stykke foran hende, og det bar bortover til Ros— 
berget. Mange Gange raabte hun efter ham, men han 
horte hende ikke. Endelig vandt hun ind paa ham, — 
hun kunde ſiden ikke ffjønne, hvordan hun havde holdt 
ud at lobe ſlig, — og hørte ham ikke langt foran. Da 
var de lige under Berget, og hun horte nu grant den 
fornnderlige Lur; tillige ſaa hun en Lysning gjennem 
Skoveu fom af Ild. Hun magtede naſſten ikke at flytte 
Benene lengere, men vandt dog endelig frem, faa hun 
juſt fil fe en ſtor Hule i Berget, hvor der var ganſke 
fyft. Netop idetſamme faa hun et Kvindfolk med langt, 
jort, flagrende Haar og en Lur i Haanden fare. heni= 
mod Thorkel, ſom kom opover til hende, tage ham i 
Favn og blive borte i Verget med ham. Alt blev 
morkt idetſamme. Hun vilde ſkrige og raabe paa Thor— 
kel; men det var, font om hun ſtulde fvæles, og hun 
kunde ikke faa en Lyd ſrem. Saa faldt hun overende 
og var rent borte, indtil hun ſyntes huſke, hun havde 
vaagnet i Furuaasſcteren, og der feet fin Far. Siden 
havde Alt været uklart for hende, og det var førft loenge 
efter, at hun kom paa, hvorledes det var gaget til hin 
Nat. — Mens hun laa ſaa klein og da alt ſom tieſt 
ſnakkede over fig, havde hun ogſaa altid havt det tra— 
velt med en Hulder med ſort, langt Haar, og hun kla— 
gede altid over, at hun ikke ſik ſove, fordi Huldreluren 
holdt flig flyg Stoi. 


Thorkel faa Ingen noget til. Somme vil rigtig— 


nok vide, at han engang flere Aar efter ffal være feet 


paa Grundſeth Marked i et Fantefolge, men de Fleſte 
mene, han blev borte i Berget. — Nogle ſige ogſaa, 
at der endnu af og til kan høres ligeſom Laat af Lur 
borti Rosberget, men det er bare, naar det er Uveir 
om Hoſtnectterne, og da er der nu ſaamange Slags 
Laat, maa vide. Å 
Siden hun Birthe Harftad [na tilfæters hin Som— 
mer, har der aldrig været brugt Lur paa disſe Kanter.“ 
Her ſtandſede Kirſti med fin Fortalling, lagde 


mer Tyri paa Gruen, og der var længe ingen anden 


Lyd end Spraget og Duren af den brendende Rod. 

„Men du ſagde jo, Kirſti, at Aslaugs Mand kjobte 
Harſtadſcteren, og det er jo — efter hvad du fortalte 
— netop denne Sæter?" 


„Ja, det er nok faa det; for hun Aslaug er nu — 


Mor min, hun.“ 

„Saa har du vel kjendt Birthe ogſaa da?“ 

„Aa ja, det har jeg vel, vi var ſaa glade i hende 
alle vi Barnene; fligt ſnilt gammelt Kvindfolk ſkulde du 
aldrig have kjendt. Nu har hun hvilet otte Aar i 
ſin Grav.“ 

„Snakkede hun aldrig om Thorkel ſiden?“ 

„Aa nei, det var ikke ofte, hun nævnte ham; men 
det er nok ikke ſikkert for Andet, end at hun tenkte paa 
ham, faalænge hun levede. Hun kunde aldrig forvinde 
den Kjærlighed og vilde aldrig gifte fig ſiden, endda 
hun fit et Par gode Tilbud; for hun var en bakker 
Jente eftet hin Ulykke ogſaa, og hun var bleven faa 
mild og ſtille.“ | 


Sn Ilſten ved Rhinen. 


(Til et Billede af C. E. Boͤttcher.) 


J Düsſeldorf er det ode fom i Chriſtiania Theater en . 
Mandagsaften; kun en og anden Efternoler flæber fig 
endnu om Aftenen ud til Pempelfort for at drage lidt 
friſk Luft efter Sommerdagens trykkende Hede; den ſtore 
Armee er dragen ud paa Erobringstog og har fpredt 
ſig ad, og der er nu ikke den Dal ſaa trang eller den 
Bak ſaa liden, at den ikke ſtormes af en af disſe med 
Solſtjerm og Tegnemappe bevæbnede Bæfener, fom i 
Sommerens korte Tid maa ſe til at opfriſke ſit gamle 
Forraad af Motiver og Studier og forſoge, om der 
ikke ffulde funne opdages en maleriſt Udſigt eller et 


pittoreff Sujet, fom hidtil var bleven ſkjult for Laugs— 
brodrenes ſpeidende Øie. Og naar faa Dagens bejvær= 


lige Gjerning er forbi, da fmager vel Rhinens Drue 


herligt! Maa jeg foreſtille dig for det Selſkab, ſom 
er ſamlet her i Billedet, fjære Laſer, de ſkjceggede, lang— 
haarede, velnærede, joviale Mand, fom ſidde deroppe 
udenfor Doren; det er en Flok Kunſtnere fra Düsſel— 
dorf; de ere ude paa en Studiereiſe, og det kunde nok 
hende, at der bag en eller anden af disſe ftøvede Frak— 
ker ffjulte fig en europciſk Beromthed. Men vi ere 
alle Jyder for en Flaſke god Vin, og de ſtore Mend 
ſynes at bære i en meget gemytlig Stemning, faa vi 
tor nok drifte os til at fætte os ned i deres Neerhed 
og lytte til, hvad de tale om. 

Gamle Minder! Erindringer fra Aarhundredets 
Begyndelſe, da Immermann, Schadow, Schnaaſe, Men- 
delſohn levede og virkede i Düsſeldorf, og da Kunſtaka— 
demiet engang talte 300 Elever, da Rusſere, Polakker, 
Nordmænd, Englendere ſamledes der, da Henry Ritter 
kom over fra Amerika, og Lifloenderen v. Reuter malte 
med den venſtre Haaud, efter at han havde miſtet den 
hoire paa Slagmarken ved Leipzig, da Chriſtian Köhler 
fra Schadows Oppasſer ſvang ſig op til hans Elev i 
den ædle Malerkunſt, og Theodor Mintrop forlod Plo— 
ven, fom han til fit otte og tyvende Aar havde fort, 
for at gribe Penſel og Pallet. De tale om, hvor un— 
derligt det var, at der netop hernede i den lille Pro— 
vindsby, med dens kjedelige Tone og ensformige Omgi— 
velſer, langt borte fra Kunſtens Midtpunkter ſkulde op— 
ſtaa et „moderne Athen;“ thi at Düsſeldorf virkelig er 
dette, derom tvivler naturligvis ingen af de godtroende 
Kunſtnere. „Ja, og dog kjende ikke J Unge ret, hvad 
et gemytligt Kunſtnerliv vil ſige“, udbryder den eeldſte 
af dem. „Ak, mit Haar er bleven graat og min Haand 
træt, ſiden hine Dage, da Robert Reintck fang: 

„Was giebt es luſt'ger's auf der Welt 
Als wie ein Maler ſein /, 

og da Schadow endnu ledede os med ſine milde Ord 
og ſit elſkelige Exempel. Men hvor mange Storme er 
ikke ſiden hine Dage gaaede hen over vor fredelige Kunſt— 
nerkoloni! Forſt var det Angreb i Blade og Bager af 
alſfkens ford — Kunſtſkrivere; det blev Mode at tale med 
Foragt om Kunſtſkolen i Düsſeldorf; lige til gamle 
Cornelius ſaa kunde han ikke bare ſig for at vere 
vittig paa vor Bekoſtning og ſige om Eliſabeth Jerichau, 
dengang Baumann, „at hun var det eneſte Mandfolk i 
Düsſeldorf.“ Men ikke nok dermed; ſaa blev vor lille 
Kunſtnerſtat ſplidagtig med fig felv; Schadows katholſke 
Veſen traadte ſkarpere og ſkarpere frem, og da Lesſing 
malede fit Husbillede, erklaerede Direktoren, at han ikke 
vilde fætte fin Fod i hans Veerkſted, faalænge han holdt 
paa med en ſaadan Kjætters Hiſtorie. „Saa vil da 
Chriſtne hindre mig i at male en hellig Mand”, ſparede 
Lesſing, da han fit høre Schadows Ytring. Men det 
Værfte havde vi endnu igjen. J har ſagtens alle hørt 
om den Rumor, det vakte, da de katholſke Geiſtlige for 
20 Aar ſiden i Triers Domkirke udſtillede Chriſti Kjortel 
til de Troendes Tilbedelſe. Halve Düsſeldorf kom i 
Opror, og da der udkom en Tegning fonr ſpottede Mi= 
rakelkjortelen, var det Lorenz Claſen, ſom fremtraadte 
og denuncerede fin egen Broder Karl fom Ophavsman— 
den til den beſpottelige Streg. Ak, ak! Der er kom— 
men Bitterhed og Splid for den gamle Fred og de 
forſvundne Tiders Gemytlighed!“ 

„Viſt ikke, du Gamle“, ſvarede en Anden. „Hvor 
kan ſaadant Dognets ſmaalige Kjævlert forſtyrre den 
ſande Kunſtners Sindsro? Ligeſaalidt, ſom disſe mo— 
derne Opfindelſer, disſe ſtinkende og uformelige Ind— 
retninger, der ſno fig frem gjennem vor gamle Rhin, 
og fom man kalder Dampfkibe, funne ſtandſe den her= 
lige Stroms Lob eller farve dens Vande merke. Et 
Oieblik, faa er det forbi, og Vandfladen gjenſpeiler lige 
klar og jomfruelig Breddernes Frugtbarhed og Himme— 
lens ſtraalende Klarhed. Se, ſaadan en Aften ſom 
denne er nok for at kalde al den Poeſi, al den Begeiſt— 
ring og Aandsfriſkhed tilbage, font kanſke de ſmaa Kjæv= 
lerier dernede i den kvalme By har formaaet et Sie— 
blik at boie til Jorden. Derfor griber jeg Glasſet og 
hilſer dig, du evig unge Rhin, med Digterens Ord: 


Dich gruͤß ich, du breiter gruͤngoldiger Strom, 

Euch. Schloͤsſer und Doͤrfer und Staͤdte und Dom, 

Ihr goldenen Saaten in ſchwellenden Thal, 

Dich Rebengebirge im ſonnigen Strahl, 

Euch Waͤlder und Schluchten, dich Felſengeſtein: 

Wo ich bin, wo ich gehe, mein Herz iſt am Rhein!“ 
— n. 


Ira alle Sande. 


Til Baden venter man en bekjendt og mangefold om— 
ſnakket Mand, den fordums Diktator i Genf, James Fazy, 
den moralffe Ophavsmand til Blodsudgydelſen i Genf. Han 
fandt det raadeligſt at ſoge Beffyttelfe hos fin Herre og Me— 
ſter ved Seinen, men har gjort Fiasco i Paris. Hvad er 
dette for en Mand? ſporger man hinanden forundret, efter at 


Kjon. 
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den europeiſke Opmeerkſomhed er henvendt paa ham, og 
hvor er det muligt, at et faa hoit bannet Folk ſom Genferne 
i Aarræffer har ladet fig beherffe af en enkelt Mands Jern— 
villie? James Fazy er en gamn.el, graahaaret Mand med et 
Par uhyggelig ſtikkende Dine, hvis Glands endnu foroges af 
Briller. „Papa Fazy“, ſom han kaldes i Genfs Folkehiſtorie, 
ligner frappant en Ras, og ikke alene i Anſigtet; Dyrefarakte» 
ren ligger dybere; det er intet mindre end den ideale Daads 
Mand, bet er ingen Helt, det er de ſmaa, liſtige Midlers ſtore 
Mand. J Folkeforſamlingen har han hast en diaboliff Vel— 
talenhed. Han reiſte fig frygtføm, næften zitrende, og begyndte 
med ſagte Roſt, fom en Novice, der ſkal tale for forſte Gang. 
Dyb Stilhed lægger fig over Forſamlingen. Han roſer forſt 
ſin Modſtanders Patriotisme, er lutter Venlighed, men ſaa 
gaar Slagteriet los, Fienden levnes ikke Wre af nogen Art, 


alle edle Motiver blive flette ved en Sophiſtik, fom Mephiſto- 


pheles vilde vedkjende ſig, og ſaa endes med Spot og Haan. 
Fazy gjor ſom Slangen, der forſt knuſer ſit Offers Knokler 
og faa overgyber dem med Slim, for at funne fluge dem. Lidt 
efter lidt bliver det fortrukne Anſigt roligt, den krumme Ryg 
rettes iveiret, den hele Geſtalt voxer, Manden er 30 Aar for⸗ 
ynget; thi nu er Fienden ſlagen, og nu udvikler Patrioten, 
Statsmanden fine egne ſtore Ideer; alle Akkorder anſlaaes, 
fom flumre i et Menneffebryft, og hvo der vil ſtaa fig mod 
denne Veltalenheds Strom, forſkandſe fig vel. Hvorledes Fazy 
fom en gammel Magier har omffabt bet mørfe Genf til en lys, 
prægtig Verdensſtad, tor være almen bekjendt. Han har ſkal— 
tet og valtet i Genf, ikke ſom Republikens Preſident, men ſom 


> 


abſolut Monark, og har ogſaa tilfulde forſtaget Abſolutismens 


ſtore Kunſt: at vinde og fængfle Alle, den Ene ved Embeder, 
den Anden ved Andel i ſtore, finantſielle Spekulationer, Katho— 
likerne ved Friheder og Begunſtigelſer. Ultramontanerne vare 
derfor ogſaa ved hans Fald hans troeſte Tilhengere; ja, de— 
res Biſkop, Mermillad, fandt det ikke under fin præftelige Bær- 
dighed ofte at drikke fin The hos den gamle Forer af Radika— 
lismen, hois Tro var den allerloieſte og hvis Seder aldrig 
have været anſeede for orthodoxe. Det er bekjendt, at hans 
Spillehule lokkede til Genf alle Europas Eventyrere af begge 
Endelig fpændte han Buen for hoit, hans Overmod 
og $nfelige Afheengighed af de Franffe3 Keiſer og „den rode 
Prinds” ſtyrtede endelig den Magtige. 

En ſorgelig Art Duel har fundet Sted i Heidelberg. En 
ung Student har ſtudt ſig efter at have trukket Lod med en 
anden Student, om hvo af dem der paa denne Maade ſkulde 
ſone en opſtaget Trette, fom de ſtrenge Duellove forbod at 
udfjæmpe paa vanlig Vis, Liv mod Liv. Det er anden Gang 
i kort Tid, at denne ny Art Duel har fundet Sted ved Hei— 
delbergs Univerſitet. 


Literatur. 


Siidſte Hefte af det paa den Gyldendalffe Boghandlings 
Forlag udkommende Maanedsſtrift Aftenlesning optages af 
„En Reiſeerindring“ af Fru M. Thoreſen. Forfatterinden har 
i denne Fortelling flyttet Skuepladſen til Sverige, og iſtedet— 


for norſke Bønder er det her en ung ſjaleſog ſvenſk Praſte— 


datter, hun har fat fig til Opgave at tegne. Fortellingens 
Indledning, ſom man vel maa kalde det, fljont Forbindelſen 
med det Folgende er los nok, falder noget lang og ſvavende, 
og Motiveringen af Oplosningen vil udentvivl ſynes mange 
Leſere en Smule vilkaarlig. Den Del af Fortællingen, der 


vil vinde meſt Sympathi, er Skildringen af „ſtakkels Agnes“ 


og hentes ulyffelige Udviklingshiſtorie; men her moder man 
ogſaa en faa dyb og blod Stemningsfolde med et fan eien» 
dommeligt romantiſk Skjær, at man i inderlig Medfolelſe let 
og gjerne glemmer de Mangler, man ellers kan have ſtodt 
paa. Den alvorlige, taktfuldt behandlede Grundtanke i den 
lille Skizze fortjener al Opmeerkſomhed. h. h. 

— Folkevennen. Trettende Aargangs bte Hefte er i disſe 
Dage udfommet og indeholder bl. A. et af Hr. Fyrdirektor 
Diriks beſorget Üddrag af et engelit Bærf om udenlandſke 
Baade; Stykfet ledſages af inſtruktive Afbildninger. Fremdeles 
Overſigt over ſidſte ordentlige Storthings Virkſomhed, ledſaget 
af nogle Ord til Erindring om Hans Munk, hvis ſidſte Arbeide til 
Folkevennen var denne Overſigt; om Arbeidsveſen af Üdgive— 
ren; en Opfordring til at anſtille Underſogelſer angagende 
Koindens Stilling, og endelig nogle hiſtoriſte Skildringer fra 
Sverige af J. N. M. 

— Viſkop Ludvig Hansſon Munthes Katechismusforklaring. 
Paany udgiven af C. P. Caspari. Chr.a. P. T. Mallings 
Forlagsboghandel. 1864. Dette gamle Aktſtykke meddeltes forſt i 
Theologiſt Tidsſkrift og er nu udkommen færffilt, forſynet med 
en Fortale af den færbe Udgiver. Hans Henſigt har været 
dels at levere et Bidrag til Lærebegrebets Hiſtorie i den norjfe 
Kirke i det 17de Aarh. — Munthes Bog udkom 1644 — 
dels ſpecielt at hjælpe „til den rigtige Beſvarelſe af det nuom— 
ſtunder blandt os ſaa forſtjelligt beſvarede Sporgsmaal, hvad 
der er lutherſt, og ſpecielt hvad der er norſk'lutherſt Lære, 
et Sporgsmaal, der ſom et hiſtoriſt kun kan beſvares ad 
biftoriff Vei.“ Udgiveren agter efterhaanden at meddele de 
fire norſke Katechismusforklaringer, der udkom for Pontop— 
pidans, nemlig Munthes, Biſkop Erich Pontoppidan den AC res, 


” 


Knud S. Bangs „ſode vr velfmagende Catechismi Bryſtmelk, 
Üddragen aff de tvende Guds Kierligheds Bryfte”, og T. Arentz's. 
J Fortalen har Udgiseren meddelt en Skitſe af Biſkop Munthes 
Liv, ſammendraget efter de trykte Kilder, Pontoppidans Annales 
Eccleſic Danicæ, Zwergii Siellandſte Clereſie, Hattings Preſte⸗ 
hiſtorie og nogle Efterretninger i dette Blads No. 1 for 1859. 
Efter hvad Üdgiveren oplyſer, kan det ogſaa være paa Tide at 
foranſtalte et Dptryf af Munthes Bog, der nu er en biblio— 
grafiff Raritet; Videnſkabsſelſkabet i Throndhjem og det Deich— 
manffe Bibliothek er i Befiddelſe af de to eneſte Exemplarer, 
fom Udg. har ſtodt paa her i Landet. Det kgl. Bibliothek i 
Kjøbenhasn og Karen Brahes Bibliothek i Odenſe eie og— 
ſaa Bogen. 5 f 

— J ſidſte Hefte af Ry kirkehiſtorifte Samlinger, uvg. af 
Selffabet for Danmarks Kirkehiſtorie, meddeler Dr. L. N. Hel⸗ 
seg en Del af de utryfte Pavebreve angagende danſke Kirke- 
forhold, fom Prof. P. A. Munch havde taget Afſtrifter af i 
det vatikanſte Archiv og ſiden overladt til det kgl. Geheimeardiv 
i Kjobenhavn. Af de 57 Aktſtykker, ſom meddeles i dette Hefte, 
er det forſte fra 1220, det ſidſte fra 1278. Den hele Samling, 
hvis Trykning her er paabegyndt, ſtrakker fig lige ned til Refor- 
mationen, og ſtorſt Udbytte giver den for det 14de og tildels og- 
faa for det 15de Aarh.s Vedkommende. Foran hyvert Aktſtykke 
har Udgiveren tilfoiet en ført Angivelſe af Indholdet, ledſaget 
af Henvisninger til ſin danſke Kirkehiſtorie. 

— Fra Dannevirke til Dybbol. Halohundrede Breve fra Krigen 
af P. V. Grove. Kbh. C. A. Reitzels Forlag. 430 S. Svo. 
De fleſte Læfere ville erindre disſe Breve, ſom i Krigens Tid 
vore Hovedſtadsblade ſtadig laante fra det banffe „Dagbladet“, 
til hvilket de oprindelig vare ſkreyne. De ere nu ſamlede og 


til den mere ſpredte Skildring, Brevene ſels indeholde, er 


der givet et famlende Tilleg i Form af en fort Uvdfigt over 
Krigsbegivenhederne ved Dannevirke og Dybbol fra 1ſte Februar 
til 18de April, ligeſom de offentliggjorte Rapporter fra det 
ſamme Tidsrum til Krigs- og Marineminiſterierne ere tilføiede, 
Ligeſom Antonio Gallengas Korreſpondencer til Times, vil 
ogſaa denne individuelle Skildring, iſer med de orienterende 
Fillæg, den har faaet, afgive en interesſant og belærende Læs- 
ning, faalænge ialtfald til den afloſes af en fuldſtendigere og 
mere objektivt holdt hiſtoriſt Skildring af hele den ſidſte Krig. 
Men en ſaadan ſtaar neppe til at vente i den nærmefte Tid; 
dertil har der gaaet altfor ſtjulte Underſtromninger under 
Begivenhederne, Stromninger, hvis Styrke og Retning forſt 
en ſenere Tid vil ſe. 

— Hos J. C. W. Vogel i Leipzig ſer udkommen en nitid 
Udgave af Byrbyggia Saga, herausgegeben von Gud- 
brandr Vigfusson. Mit einer Karte. 144 S. Svo. 


Norge. 


Chriſtiania den 2de Oktober. 


x 


Dien Udftilling paa Borſen af Have- og Meieriprodukter, 
af hvilken vi foran i Bladet fevere en Afbildning, var iaar 
rigere end den pleter, ligeſom den ogſaa kunde glede fig over 
et talrigt Beſog. Fortrinsvis var naturligvis alle nyttige Ind— 
retninger og Produkter repræfenterede; Blomſter — der jo og- 
faa er blot til Lyft — var der ſaare lidet af. 

— Lensmand i Nas Præftegjeld, Jeſs Diedrikſen Koren, 
feirede den 17de dennes fit Guldbrollup, ved hvilken Leilighed 
Amtmanden i Akershus overrakte ham Medaillen for Borger— 
daad i Solv, der nylig forinden af Hs. Majeftæt Kongen var 
bleven ham tildelt for fortjenſtlig Virken ſom Lensmand i om⸗ 
trent 44 Aar, ſamt i forſtjellige andre offentlige Hverv, hvor⸗ 
paa ſenere Kommunerepreſentationen ved O. Valſſad fom 
Ordforer komplimenterede det alderſtegne Wgtepar ſamt over- 
rakte dem, ſom Tegn paa Bygdens Agtelſe og Kjærlighed, en 
Solokaffekande m. V. 

— Næften ſamtidig med, at en ſtor Deel af det ovrige Chri⸗ 
ſtiansſands Stift har lidt af Overſvommelſer, har der i Ny- 
fylfe raſet frærfe Storme, faa at endog Huſe er blevne flyttede 
af Vinden. Ven ffaarne Grode er paa fine Steder fort vær 
lange Stræfninger og rørt ſammen for de forffjellige Eiere, 
faa det undertiden ſkal være vanſkeligt nok at faa den ud— 
ſkiftet igjen. å 
— En Maftinift og 3 af Mandffabet paa Dampfkibet Nor, 
der henlaa her ved Bryggen, havre Nat til Onsdags lagt fig 
i 2den Plads's Damekahyt, hvor de for at fordrive Kulden 
havde tendt Ild paa noget Stenkul i en Jernpos. Om 
Morgenen fandtes Maſkiniſten og 2 af Mandſkabet kvalte af 
Kuldampen, medens den fjerde fandtes i en Sidelugar, vel 
temmelig angrebet, men dog ſaa at han ſtod til at redde. 

— J Stavanger paatenkes oprettet en Privatbank med Aktie⸗ 
kapital 350,000 Spd. 

— Ned fyl. Reſol. af 10de Ds. er der befalet, at Under. 
ſogelſe ſtal anſtilles angagende en Forlengelſe af Hamar⸗ 
Elverums Banen fra Grundſet til et Sted i Nerheden af 
Aamodt Kirke. 

— Af Profesſor Broch er der vakt Motion om Anlæg af en 
Jernvei fra Chriſtiania til Drammen. 

— Bed kgl. Reſol. af 10de Ds. er den tidligere fattede 
Beſtemmelſe om, at der paa Horten ſkulde bygges et Pantſer— 
batteri, forandret derhen, at der ſkal bygges et Pantſerfartoi 
i det Vaſentlige efter det Erikſonſte Syſtem, — en ſaakaldt 
Monitor. 

— En ſteerk Storm af Sydyrft brod los her Thorsdag Aften 
og varede henved et Dogn ledſaget af hoi Vandſtand. Skjont 
man var varſlet derom ved Telegrammer fra Paris, kunde man 
dog ikke forhindre nogen Skade pan Brygger, Pramme o. L. 
Stormen antages at have uvftrakt fig over en ſtor Deel af 
det nordlige Europa. ; 


Zlluſtreret Nyhedͤsblad. 


2det Hefte. Pris 56 Skill. 


SISKE GEOGRAPHI OG METEOROLOGI 


Udkommet er: 
I UDDRAG OG BEARBEIDELSE EFTER 


HAVETS PHY 
| M. F. MAURY'S 


„IHE PHYSICAL GEOGRAPHY OF THE SEA AND ITS METEOROLOGY" 


AF 


H. J. MU ILE R, 


KAPTEINLIEUTENANT I DEN NORSKE MARINE. 


— 


„Blandt de videnskabelige Undersøgelser, som i det sidstforløbne Decennium ere bleyne anstillede 
til Erhveryelse af en fuldstændigere og nøiagtigere Kundskab em Havets Strømninger'og Vinde, indtager 
den berømte amerikanske Astronom Maury's hydrografiske og meteorologiske Arbeider uden Tvivl den 
første Plads. Med en overordentlig Utrættelighed har han samlet og ordnet Erfaringerne fra mange 
Tusinder af alle Nationers Skibe, der have beseilet de forskjellige Have, og med en lige overordentlig 
Dygtighed bearbeidet samme Erfaringer i Form af ,,Seiladsbeskrivelser:* samt „Strem- og Vindkarter*, 
saaledes at disse ere blevne af en uberegnelig Nytte for Søfarten. Navigatørerne kunne nemlig nu, ved 
at følge Anvisningerne i de nævnte fortrinlige Værker, forkorte sine Reiser fra Europa eller Nordamerika 
til Ekvatoren med 10 Dage og de meliem England og Australien med ikke mindre end 60 Dage, hvorved 
en meget betydelig Besparelse. aarlig kommer Rederierne tilgode. Opdagelserne af de mærkværdige 
Kjendsgjerninger og Naturlove, der betinge disse glimrende og storartede Resultater, har han systematisk 
fremstillet i sin „Physical Geography of the Sea and its Meteorology“, gt Arbeide, der selvfølgelig ikke 
alene er af yderste Vigtighed for Sømanden, men ogsaa af stor Interesse. for Videnskaben. Hr. Kaptein 
lieut. Müllers Bearbeidelse af Maury's Bog, maa derfor ansees at være en velkommen og værdifuld Be- 
rigelse af den norske Literatur. Med en Mesters Sprog har han afpasset Bogen for vore Forhold og 
forsynet den med en Mængde forklarende Noter. Derved har den fåaet et for vort Publikum i Alminde- 
lighed, og for de norske Sømænd i Særdeleshed, interessant og lærerigt Indhold, der er delt i følgende 
22 Kapitler: Havet og Atmosphæren. — Golfstrømmen. — Dennes Indflydelse paa Climater og Handel. — 
Atmosphæren. — Regn og Floder. — Rød Taage og Søbriis. — Pasaternes østlige Retning, Luftlagenes 
Krydsning ved de stille Belter og Atmosphærens Magnetisme. — Strømninger i Havet — Havvandets 
specifike Vægt og det isfrie Polarhav. — Saltene i Havet. — Skyregionen, det ekvatoriale Skybelte og 
Havtaage. — Vindenes geologiske Virkning. — Havets Dyb. — Atlanterhavets Seng, Veie over Havet, 
stille Belter og ustadige Vinde-Monsoner. — Havelimater. — Strømraser og Havdrift. — Storme, Orkaner 
og Typhoner. — Vinde paa den sydlige Halvkugle. — Sydpolaregnene og deres Climatforholde. — Havets 
Varmeudstraaling. 

Bogen illustreres med en hel Del fortrinlige Plancher og Karter samt flere i Texten trykte Træ- 
snit, og er, i Forhold til dens Omfang og elegante Udstyr, særdeles prisbillig. 

J. J. ÅSTRAND: 


Konservator ved Bergens Observatorium.“ 


I Paris hos FIRMIN DIDOT FRERES, FILS & CO.,, udkommer, at bestille gjen- 
nem Boghandler JOHAN DAHL i Christiania: 5 


MALERI -GALLERI, 


eller de berømteste Maleres Værker og Levnetsbeskrivelser, indeholdende 1300 Omrids af 
de fortrinligste Malerier af Michel Angelo, Baccio Bandinelli og Daniel di Vol- 
terra, 1 Deel; Correggio, 1 Deel; Tizian, Albano, Leonardo da Vinci, Guido 
Reni og Paul Veronese, 1 Deel; Dominichino, 1 Deel; Raphael, 4 Dele; Le- 
sueur, 1 Deel; Le Poussin, 2 Dele; Antike Malerier, 1 Deel. 

Hele Værket bliver fuldstændigt i 160 Leveringer i stort 4to Format. Enhver 
Levering indeholder 8—9 Stik, ledsaget af Text. Hele Værket bliver 12 Dele. Hver 
Levering koster 36 Sk. N. Sp. N 

I Planen heder det: ,Stikkene, som gjengive de store Mesteres udødelige Værker, 
ere værdige deres ophøiede Forbilleder, og Prisen for hele Værket er sat saaledes, 
at Anskaffelsen bliver mulig for en viid Kreds af Kunstvenner.* 

Iste Levering af Michel Angelos Værker vil snart være til Eftersyn hos 

N Johan Dahl. 


„ Hubſkriptions-Indbydelſe. 


Af de Skrifter, hvormed Hr. Generalkonſul Chr. Tonsberg fom Forlægger har be— 
riget den norſte Literatur, har undertegnede Firma paa den i Sommer afholdte Auktion til— 
kjobt fig Reſtoplaget til folgende tre Verkex, og derefter betydeligt nedſat Priſerne og ſamti— 
digt indbudt til ny Subſtription i maanedlige Hefter å 30 ß norſk: i 


P. A. Mund, Det norfke Folks Hiftorie. 


Dette Vark omfatter tvende Hovedafdelinger, hvoraf den forfte udgjor 4 Dele i 6 Bind 
(340 tættryfte Ark i Royal Oktav) og den anden (Unionsperioden) 2 Bind (90 Ark); det er 
ledſaget af flere Kort, Slegtregiſtre og Tabeller, ſamt af Forfatterens Portræt og Biografi. 
Subſtriptionspriſen var hidtil 21 Spd. 60 ß, men er nu 


nedſat til 6 Spd. norſk. 


For pderligere at lette Anſkaffelſen indbyde vi til en uh Subskription i 24 Hefter å 30 ß. 
— 2den Hovedafdeling faaes ſerſkilt for 1 Spd. 60 ß. 


Henrik Wergelands Samlede Skrifter. 


Denne fnldſtendige og ſmukt udſtyrede Üdgave af den beromte Digters ſamlede Arbeider, 
der er udgivet paa det norſte Studenterſamfunds Foranſtaltning ved Hartvig Lasſen i 9 
Bind, har hidtil koſtet i Subſtriptionspris 10 Spr. Denne hoie Pris har viſtnok ofte været 
afftræffende for Mange, der onſke at eie Forfatterens ſamlede Verker, og det vil derfor ſikkert 
være kjerkomment, at disſe nu kunne fages for den 
nedſatte Pris 4 Spd. 60 ß norſk 
eller i 18 maanedlige Hefter à 30 ß. 


Norske Falkeuiser, udg. af M. B. Landſtad. 


Denne anerkjendte Samling af norſte Folkeviſer (59 Ark), der er ledſaget af Melodier, 
hvis Pris tidligere har været 2 Spd. 60 ß, faaes nu for nedfat Pris 1 Spd. 30 ß 
eller i 5 maanedlige Hefter å 30 ß. Å 

Subſtription paa oyennævnte Verker modtages i alle Norges Boglader, hvor de ogſaa 
paa Forlangende kunne fages paa engang. — Tidligere Eiere af ovenncvnte Verker funne faa 
enkelte Hefter eller Bind til Supplering, ſaavidt Oplagene tillade det, til nedſatte Priſer, bereg— 
nede i Forhold til den for de fuldftændige Verker nu gjældende Pris. 


Forlagsbureauet i Kjøbenhavn den 21de September 1864. 
(g. E. C. gad. Hyldendalfke Poghandel. C. C. Coſe & Delbanco.) 


* 


Üdkommet er og faars i enhoer Boghandel i Norge: 
Lesſing, Menneffeflægtens Opdragelſe, vverfat af Overlæree 
Hovgaard. Pris 11 ß norſt. 


Udkommet er: 


Menneſke? Overſat af Dr. H Schou. Pris 17 $ norſt. 
Don Quixote, overfat af Charlotte Dorothea Biehl, 2den Ud— 
gave, med Kobbere af Profesſor Marſtrand. 10de Hefte. 
Pris 17 ß norſt. (Med [ite Hefte, der udkommer om 14 
Dage, er forſte Halodel af Bærfet fluttet og vil være at 
faa heftet i et Bind.) 
Pariſerſtafottets Hiſtorie, vverfat af Dr. H. Schou. 


8 27de 
Hefte. Pris 14 fi norſk. (Med 28dde Hefte er dette inter- 


Skildringer af den fegvigike Krig 1864, 
; | ved Premierlieutn. Th. Thorſen, | 
Eberhard, Hvad er Dannelſe? Hoem kalder man et vannet Iſte Hefte, med Orienteringsfort oser Krigsſtuepladſen, lege 
net af C. V. Rimeſtad, ſamt et Lithographi t Tontryk, fore- 
ſtillende „Scene af Tilbagetoget fra Frederiksſtad.“ 
tet i illuſtreret Omſlag 11 ß norſt. 

Dette Værk vil blive komplet i ca. 6, hoiſt 8 Hefter, led— 
ſagede af Lithographier og Kort, å 11 $ norff pr. Hefte. 

Subſtription modtages i enhver Boghandel i Norge. 

i Fr. Woldikes Forlagserpedition. 


| Paa mit Forlag er ubfømmet: 


Drevet til de Fbræer. 


Fortolfet af Cand. theol. John Stenerſen. 
Priis 96 ß. 


23 Ark Svo. 
J. W. Cappelen. 


Pris hef⸗ Paa Undertegnedes Forlag er udkommet: 


Advalgte norske Oldkvad, 


fom Bidrag til Kundffab om vore Forfedres Religion og Liv 
i Hedenold, overſatte og forklarede af J. Aars. 8 Ark Svo, 


esſante hiſtoriſte Verk fluttet.) 


Priis 40 $. i 
J. W. Cappelen. 


Digter⸗Album af nyere norſke Digtere. Nedſ. Pr. 33 ß norſt. 

Begyndelfesgrundene i Maturlæren, ved A. V. Fohlmann. 

Jui ß norſt: 

Drengenes egen Bog, en pasſende Gave for Drenge i en Al— 
der af 8—14 Aar. Indb. 22 ßf norſt. 

Pigernes egen Vog, en pasſende Gave for Piger i en Alder 

fra 7—15 Aar. Indb. 22 $ nørft. 

Evangeliſk Pedagogik af Dr. Chriſtian Palmer, overfat af 
Paſtor J. R. Stochholm. Zdie Hefte. Pris 17 ß norft. 
Verket bliver komplet i 8 å 10 Hefter å 17 ß norſt. 

Fr. Woldikes Forlagsexpedition. 


8 


Fra Presſen er udkommet paa Undertegnedes 


| Jor Hjemmet, 
ubgivet af A. Münch, 5te Binds Zdie Hefte. Pris 30 $. 
Jiltrædende Subſtribenter erholde de tidligere udkomne 1ſte — Ade 


Forlag: 


Fra Presſen er nu komplet udkommet paa mit Forlag: 


Læfebog for Folkeſkolen og Folkehjemmet. 
Udgiven efter offentlig Foranſtaltning, 40 Ark Svo. Bogen 
ee indbundet i tre Bind for 50 fi og i et Bind 
for B. 


Tilleg til Læfebogen for Folkeſkolen og 


Folkehjemmet. ÜUdgiven efter offentlig Foranſtaltning. 
10 Ark Svo. Priis indb. 24 ß. 
J. W. Cappelen. 


Fra Pressen er udkommet paa mit Forlag: 
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Sn xnfografifk Kurioſttet. 


Naar vi — fom det desværre altfor ofte ffer — je os 
nødte til at byde vore Leſere Afbildninger, der mere 
maa ſoge ſin Interesſe i de fremſtillede Gjenſtande end 
i den formelle Fuldendthed, er det ſjelden, vi kunne gjore 
det med faa god Samvittighed, fom naar vi idag af= 
trykke de tvende Billeder, hvis eiendommelige Üdſeende 
ſtrax vil være falden Leſeren i 
Oinene. J Almindelighed kunde 
vi ellers anfore en hel Del, om 
ikke til Undſkyldning, ſaa dog til 
Forklaring for, at man forgjæves 
hos os ſoger efter den kunſtne— 
riſke Udførelje, der udmeerker Ud⸗ 
landets illuſtrerede Blade, blandt 
disſe forſt og fremſt medregnet 
vor ærede danſke Kollega; vi 
kunde gjøre opmeerkſom paa de 
ringe Krefter, vort Lands Hoved— 
ſtad har at byde over baade i 
kunſtneriſk og i ren tekniſk Hen⸗ 
ſeende, vi kunde paapege For— 
holde, ſom det ikke ſtaar i vor 
Magt at forandre, og ſom ene 
Tiden og Nationens ſtigende Ud= 
vikling kan vette paa, — kort⸗ 
ſagt, vi kunde fremfore en hel 
Del Forklaringer, naar det ikke 
var, at vi foretrak at tie i Ex- 
indring om det gamle Ord „qui 
s'excuse, s'accuse.“ Denne 
Gang haabe vi ialtfald at funne 
fpare dem og indtil videre gjemme 
den Artikel om „et Blad, der 
ſoger efter ſine Illuſtrationer“, 
ſom vi ofte har været friſtede til 
at nedſkrive. Disſe tvende Billeder 
ſoge nemlig og ville ogfaa, fom 
vi tro, finde fin Interesſe i den 
Omftændighed, at de fkrive fig 
fra hvad man kalder „en ſimpel 
Mand“, der henſidder ſom Livs— 
fange paa Akershus Faſtning. 
Ledet af den ſmukke Tanke, at 
det bedſte Maal, Fengſelsſtraffen 
kunde fore til, var, naar den 
gjengav Samfundet den Forbry⸗ 
der, for hvem Feengflets Porte 
havde aabnet fig, fom en duelig 
og nyttig Medborger, har ved— 
kommende Autoriteter med en Be⸗ 
redvillighed, ſom man ikke nok 
kan paaſkjonne, gaaet ind paa 
Hr. Billedhugger Borchs Tanke at 
forføge at uddanne Fanger, ſom 
maatte viſe Lyſt og Duelighed, til 
mere fri Stenhuggere. Paa denne 
Maade arbeides nu paa de to Lo— 
ver, fom ſkal ſmykke Opgangen 
til den ny Storthingsbygning. 
Blandt de Fanger, Hr. Borch 
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paa denne Maade kom i Berørelfe med, var en ved Navn 
Martin Haagenſen; han tog ſig af Manden, veiledede 
ham i hans famlende Tegneforſog og gjorde ham efter— 
haanden ogſaa bekjendt med Træfkjærerfunftens Teknik. 
Man kan tenke fig alle de Hindringer, Omſtendighe— 
derne maatte ſtille i Veien for denne Undervisning, 
hvorledes Fangen f. Ex. i ſin lille Celle, der oplyſes 
fra et tilgitret Vindu, neſten ikke kunde fan Anled— 
ning til at øve fig i at gjengive ſtorre levende Gjen— 
ſtande eller iagttage, hvorledes Lys og Skygge fordeler 
ſig over Legemerne. At han imidlertid maa vare i 
Beſiddelſe af gode naturlige Anlæg, ſynes de med— 
delte Billeder os at vidne om, og at han i en forholds— 
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tigelſe. 
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vis kort Tid har bragt det dertil, taler for den Flid, 
hvormed han maa have faſtet fig til denne Beſkjcef⸗ 
Det ene af Billederne, en Bondekone fra 
Bergens Stift, har han tegnet og fkaaret efter et Foto 
grafi; det andet, der foreſtiller en Del af Rom nede 
ved Tiberen med Isola di S. Bartolommeo i Mid⸗ 
ten, er udført i formindſket Maaleſtok efter en gam⸗ 
mel Radering, hvis Maner let vil funne gjenkjendes 
i Kopien. 

Det er langtfra Meningen med disſe Linier at 
gjøre os den Fornoielſe at ville have opdaget et „over⸗ 
vældende Naturgen!.“ Dels ev dette noget, fom ikke 
fader fig fe med et halvt Sie, dels tro vi, det kan 
være meget tvivlſomt, hvorvidt 
man virkelig gjor noget Godt 
ved flige Apotheoſer, ſom man 
f. Ex. i fin Eid foretog med Mol⸗ 
largutten, dengang da det Pikant⸗ 
Nationale var paa Moden i vor 
fjære Hovedſtad. Men hvad vi 
formene i dette Tilfælde at kunne 
tro og trygt fige, er, at Martin 
Haagenſen under heldigere For= 
hold og med fortſat Veiledning 
vilde kunne bringe det til at 
blive et nyttigt og dygtigt Med— 
lem af det borgerlige Samfund, 
af hvilket han nu er udſtodt — 
for beſtandig? Ja, ſe det er 
noget, ſom i det Hovedſagentlige 
maa afgjores af ganſke andre 
Omftændigheder end det, at han 
kan blive en dygtig Træffjærer, 
og noget, ſom vi ingenlunde tvivle 
om vil blive afgjort paa den 
rette Maade. Men fkulde andre 
Henſyn, ſom naturligvis forſt og 
fremſt maa tages, tale for, at 
Fengſelsporten atter engang aab— 
nedes for ham, da tro vi, at og⸗ 
faa det, vi har anført, kunde bi⸗ 
drage noget til at foroge deres 
Vogt. Skulde dette blive Til⸗ 
fældet, vilde det være os dobbelt 
fjært, at vi, ved at trettelægge 
disſe Aktſtykker, og vore Leſere, 
ved venligt at erindre dem, maa⸗ 
ſke havde bidraget til at hjelpe 
en af dem, paa hvem Retferdig⸗ 
hedens Haand hviler tungt. 


Fra Oſterdalen. 
II. 


Det er en pſychologifk Kjends⸗ 
gjerning og en indtil Forflidthed 
ofte udtalt Sandhed, at det Ko⸗ 
miffe ligger det Tragiſke uende= 
ligt nær, faa at fige ſtaar bag 
Doren og lurer, Selb om man 
ikke er af dem, der antage, at 
Livet konſtrueres og udvikler ſig 
efter Logiffe Formler, vil man ofte 
nok have Anledning til at ſe hin 
Sandhed bekræftet, og Enhver har 
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viſt følt, hvorledes man ofte kan føle formelig Trang 
til det Komiſke, naar man netop har været bevæget af 
det Tragiffe. Jeg ſkal lade det fraa derhen, om det var 
en ſaadan ubevidſt Trang, der, efterat vi havde vexlet 
endel ligegyldige Ord og bedet om flere Hiſtorier, bragte 
Kriſtian til at fortælle Folgende, fom han paaſtod var 
fandfærdigt, og fom, efter hans Sigende, for ikke ret 
lenge ſiden var pasſeret: : 
„Tat ved Kongsveien laa en liden Plads, fom 
kaldtes Mellemſtua. Der boede en Mand og en Kjer— 
ring, ſom levede ſammen ſom Hund og Kat. Ikke langt 
derfra, paa Reiſtad, boede en gammelagtig Ungkarl, fom 
hedte Per, og ſom Ingen kunde blive rigtig klog 
paa. Det faa ofteſt ud, fom om han drev Nar- 
rert med Ulting, men Somme mente, han nok igrun= 
den var klogere og mer dybtenkt, end Folk kunde vide. 
Saa var det en Dag, han Per kom gaaende forbi 
Mellemſtua og horte, der var et rent ugudeligt Styr 
og Spektakel derinde. Han kjendte Folket der vel nok, 
og faa gik han bort og lukkede Doren op. Jo, der 
ſtod Mand og Kjærring og floges af al Magt og 
ſkjceldte og bandte, ſaa Fanden maatte gjort det værre; 
de ændfte flet ikke han Per; det var netop det, de 
ſtandſede et Sieblik, da Doren gik op, faa tog de paa 
igjen der, de flap. Han Per ſtod nu ganføe frille i 
Doren, han, og faa paa, uden at male et Ord. En⸗ 
delig var de vel blevne trette og lei det beggeto. 
Kjærringen fatte fig til at ſtorule, og Manden drev 
paa med at ſmaa⸗ f 
bande, mens han gik 


rundt i Stuen og 
ſpeendte til Krakker 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


kommen rent i et Himmerig, for hun beſtilte ikke Andet 


end at vande Haven, og forreſten gjorde hun, hvad hun 


ſelv vilde. Men om nogle Dage fik hun nok Andet 
at gjøre: ſnart maatte hun gjøre Gaarden ren, ſaa 
maatte hun give Griſene, faa maatte hun maate i 
Fjoſet, faa maatte hun fkure, faa maatte hun paa 
Marken, og tilſidſt gik hun i det haardeſte Slid, fra 
Sol gik op til Sol gik ned. Et Par Gange havde 
hun prøvet at ſige Nei og viſe fig tvær; men da havde 
han Per taget hende flig fat, faa hun tabre Lyſten til 
at prove det tiere. Forſparlig Koſt fif hun, men ellers 
ikke en Skilling for Alt, hun ſtravede. Havde hun 
for ſyntes, det var et Himmerig, faa ſyntes hun nu, 
det var et Helvede, og Jenterne kunde ſommetider høre, 
hvor hun om Kvalden ſad og græd i Kammeret og 
ſnakkede om den ſnille Manden hendes, fom hun 
havde havt. f 

Saa var det efter en Maaneds Tid eller ſaa, at 
han Andreas Mellemſtua kom op paa Gaarden, mens 
Per ſtod ude og ſtellede med noget Redſkab, der var 
gaaet itu. 

„God Kvald, Per!“ 

„God Kvæld igjen! — — Naa, er den Mand 
ude og gaar?" Ser 

„Ja, det var faa det; — godt Veir aat os idag.” 

„Aaja, bare hun ikke bli'r for fold ſnart.“ 

„Det kan bli" flemt nok for Poteten det ja.“ 

Saa ſnakkede de om noget Arbeide, fom Andreas 


og Bytter, ſom der 


[aa veeltede. Han 
blev dog nok tilſidſt 
lei han Per, ſom 
endnu ſtod i Doren 
og ſtirrede: 

„Haa er det, Du 
ſtaar der og glor ef- 
ter, din —“ 

Længer kom han 
ikke, for Pers Neve 
lukkede Kjceften paa 
ham, faa det ſkrang⸗ 
lede i Tandgarden 
hans. Helſt havde 
Manden nok lagt til 
ham igjen, havde 
han faa ſandt tur⸗ 
det; men nu fagde 
han bare i inderligt 
Sinne: 

„Er det Noget, Du 
vil mig, kanſke?“ 

„Aaja, det er nok 
det ogſaa“, jagde Per 
ganſke rolig; „vil Du 
jælge mig Kjerrin⸗ 
gen din, Andreas?“ 

Andreas blev ſtaa⸗ 
ende med Kjaften 
paa Gab, og Kjeer⸗ 
ringen holdt op at 
ule og gjorde ſom 
Mand ſin. 

„Vil Du folge 
mig Kjerringen din, 
hører Du!“ gjentog Per ligeſaa ſte fom før. 

Nu var Per en rig Mand, ſom holdt baade He— 
ſte og Fe og havde Penge nok, faa han for den Sags 
Skyld nok kunde kjobe om det faa var en Kjerring. 

„Aapas vil Du gji' da?“ ſpurgte Andreas om 
en Stund. 

„Aa — — en 25 Daler kan Du vel bære 
tjent med?“ 

„Hm! — — det bli'r vel noget Lidet det. Nu 
har jeg født hende i halvandet Aar, og hun der 
fom Ti — —“ 5 

„Det logſt Du!“ for Kjærringen op. 

„Naa, hvad bli'r det?“ ſpurgte Per. 

„Gji'r Du mig 30 kontant, faa ſkal Du have hende!“ 

„Her har Du 30“, ſagde han Per, tog op Bogen 
og lagde tre Gule paa Bordet. 

„Nei, men er det Alvoret dit, da?“ ſagde An⸗ 
dreng; han blev ganſke ſmorblid over hele Anſigtet og 
lagde Haanden paa Pengene. 

„Javiſt er det Alvar, ja! Pengene er dine og 
Kjærringen er min. Kom nu, Anne, og folg med mig.“ 

Denne havde ſletintet imod at komme fra Mand 
ſin, den Styggingen, og til den rige Per Reiſtad, hvor 
hun mente, hun juſt ſkulde faa leve i Herlighed. Forſt 
maatte hun fli ſig lidt, for hun var nu en hel Del 
ruffete, maavide, og faa fulgte hun han Per hjem. 
Her fik hun nu anvift et færffilt Kammer i Kogehuſet, 
fik god Soft og tenkte de forſte Par Dage, at hun var 


Imidlertid var det ledet langt udover Kvælden, og 
Hulder og Lur, ſinte Moænd og „ulende“ Kjerringer 
begyndte paa en ſaa uſammenheengende Maade at danſe 
om hinanden i vore Hoveder, at vi fandt det raadeligſt 
at krybe tilkis. Da der endnu ikke var indbjerget 
noget Ho i Laden paa Satervolden, hvilket ellers er 
et af de behageligſte Sovekvarterer, man kan onſke fig, 
bleve vi nodte til Alle at arrangere os, faa godt vi 
kunde, i Sæterftuen. Der var fun to Senge; i den 
ene blev det — efter afholdt Raadſlutning — beſtemt, 
at Berg og Kriſtian fkulde tage Plads; den anden 
blev Kirſti og Jæterjenten, ved et kategoriſk Imperativ 
fra vor Side, nødt til at beholde, ſtjont de begge vilde 
fagt fig paa Gulvet; den brede Langbenk, hvor Rand— 
jelen maatte tjene font Hovedpude og mit Plaid fom 
Jeppe, havde jeg, trods alle velvillige Proteſter, bemeg— 


-tiget mig fom mit Leie. 


Vi gjorde nu ihaſt vort Aftentoilette, der beſtod i 
at affore os Frakker og Støvler. Kirſti og Jæterjen= 
ten, der vare gaaede ud i Melkeboden, for ligeledes at 
undergag den nødvendige Forandring for Natten, kom 
ſnart efter ind igjen, og vi indtoge nu uden mange 
Omftændigheder hver vor beſtemte Plads. Tyrirodderne 
brændte endnu ſvagt og kaſtede et dunkelt, flagrende 
Lys, der ſnart beſkinnede lutter ſovende Anſigter. 

Den folgende Morgen, da jeg vaagnede, kaſtede 
allerede Morgenlysningen et rodligt Skjær ind ad See— 
terſtuens ſmaa Vinduer. Skjont mit Uhr fun vifte 4, 

var det dog ikke at 
tænfe paa at faa 


ſove Længer, da en 
Masſe Fluer med 
den for disſe Dyr 


færegne Iheerdighed 
faſt havde beſluttet 
at foretage fine Mor⸗ 
genpromenader paa 
mit Anſigt. Jeg ſtod 
derfor ſtille op, fik 
mine Stovler og 
min Frakke paa, ka⸗ 


ſtede Plaidet om mig 
og liſtede mig ud af 
Sæteren. Forſt fil 
jeg mig et partielt, 
forfriffende Bad ved. 
at ſtikke Hovedet ned 
tjen klar, fold Beek; 
derpaa begav jeg mig 
op paa en Hoide, 
hvorfra der var en 
vid Üdſigt, og hvor 
jeg ret af Hjertens— 
lyſt kunde nyde den 
deilige Solopgang. 
Selv den dygtigſte 
og meſt begeiſtrede 
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havde paataget fig for Per. Andreas var alt færdig 
til at gaa, men faa ſagde han: 

„Ja, faa var det naa den Kjærringen da!“ 

„Aa, hun Anne? — ja, det er rigtig en ganſke 
god Arbeidskjcerring, nokſaa bra, kan ikke ſige Andet.“ 

„Hm — — ja, jeg havde nok kanſke meſt Hug 
paa at faa at' hende.“ 

„Jaa at" hende? — har Du hørt flig Snak? — 
Kjcrringen er min, hun; har jeg ikke givet Dig 30 
Daler kontant for hende, kanſke?“ 

„Jo, det var nok ſaa det, men — —“ 

„Naa ja, fax er der ikke mer at ſige om den 
Ting, fer Du; det er, fom ſagt, en ganffe bra Ar⸗ 
beidskjcrring, og jeg kan ikke ſige, jeg angrer paa 
Handelen.“ 

„Her har Du de 30 Dalerne, ſaa la'r Du mig 
vel faa atte Kjærringen da, lel?“ 


„Nei, ſtop lidt, Kar! — Vil Du endelig have 


Handelen omgjort, faa ſkal Du ſandelig betale Opgjoæld ; 
faa bra en UArbeidsfjærring lar jeg ikke gaa for 30 
Daler.“ 

Endelig blev de da ſaa forligte, at han Andreas 


fkulde faa igjen Kjærringen fin mod de 30 Daler og 


det Arbeide, de for var blevne forfigte om, at han 
ſtulde gjøre for Per. Men fra den Tid levede Anne 
og Andreas nok ſaa vel ſammen, og der blev ikke tiere 
hort fligt Spektakel i Mellemſtua fom før." 


Maler vil ikke funne 
gjengive en ſaadan 


Scene. Han vil 
maafke funne fæng= 
fle et Moment af 
den, men det Dra— 
matiffe i den vil han 
ikke formaa at frem⸗ 
ſtille. Den lidt ef= 
ter lidt forſvindende 
a . Damring, det mer 
og mer ſeirende Lys, de flygtende Skygger, der tilſidſt 
ſtſule fig i de dybe Klofter og Skovkanternes Dun— 
kelhed, det vaagnende Liv, der fra nær og fjern naar 
den Lyttendes Øre ſtedſe ſteerkere, ſtedſe fuldere, — alt 
dette kan ei fengſles til Lerredet. Det ſamme, mener 
jeg, gjælder Solnedgangen og Aftenſtemningen. Skulde 
disſe to Naturens ſkjonneſte Forvandlinger udtrykkes 
ved Kunſten, vilde maaſke Muſikken heldigſt kunne loſe 
den Opgave. 
ECtfterat have bæret Vidner til Kjøernes Melkning 
og Slipning, efterat have ſeet dem alle modtage deres 
Portion Salt af Kirſtis Haand og beundret den gjen— 
ſidige Kjærlighed, der fandt Sted mellem dem og deres 
venlige Herſkerinde, lagde vi vore Planer for Dagen. 
Berg og Kriſtian ſkulde naturligvis forſt have fig en 
Morgenjagt, og de vare halv ærgerlige over, at de ei 
vare vaagnede før; faa ſkulde vi tage en Tur op paa 
en Bergknab, hvorfra man kunde ſe udover paa den 
anden Side af Aaſen, og om Eftermiddagen fkulde vi 
Alle begive os ned til Uvfjøen, for at forføge Fiſke— 
riet der. 

Disſe Planer bleve alle heldigen udførte, og Kvæl- 
den fandt os ſamlede ved Bredden af Soen, hvor vi 
fit loendſet en ſtrobelig Farkoſt, fom laa der halv fuld 
af Band. Mens Berg langs Bredderne ſkulde forſoge, 
hvad Indtryk nogle Medemarker vilde gjøre paa de 
Kjærnet8 Beboere, der maatte befinde fig lige under 
Land, ſtege Kriſtian og jeg i det fordringsloſe Fartoi, 
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for at prove mine engelſke Fluers formodede ftørre 
Overtaleljesevne. En liden Bris kruſede Kjærnets 
Overflade, Snøret blev firet ud efter Baaden i tilbor— 
fig Lengde, og vi havde ikke roet ret lange, for et 
ordentligt Ryk og en derpaa folgende ftærf Krumning 
af Stangen tilkjendegav, at en Fit havde flaaet fig 
faſt. Der er intet ſaa interesſant og ſpendende for 
en Fluefiſker, ſom den Akt, der nu paafolger, den nem— 
lig, at bringe en Fiſk, der har flaaget an, velbeholden i 
fin Beſiddelſe. Er Fiffen nogenlunde ſtor, udkreves 
der megen Forſigtighed og omhyggelig Brug af den 
elaſtifke Stang og Snel= 
len, for at Fiſken ei 
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helt rundt, og der var bare nogle faa Skridt tilbage; 
da raabte det borte fra Aaſen paa den anden Side: 


„Laat bli? et lite Le”, ; 
faa faar vi fifje baade Du aa je!“ 


Det gjorde han og undlod at ftrø Jord over Re— 
ften. Saa kaſtede han Snoret ud, og da drog han 
ſaamange digre Fiſk og faa rat, at han efter 10 Mi— 
nuter havde en Bol ſaa ſtor, at han knap aarkede at 
bære den frem til Sæteren. Siden den Tid har der 
altid været Fiſk at faa i Avfjøen; men Ingen har no— 
gentid faaet faa megen og ſaa gjeld Fiſt fom hin gamle 


nok hele Dagen med, og det ikke med kontinental Spar⸗ 
ſomhed; nei, det er et ſandt Lyshav, der vælder frem, 
og det er da heller ikke mindre end 10 Selſkaber, der 
gjennem en Masſe Gasværfer i Byen og Forftæderne 
tilfredsſtille denne Trang. 

Den anden Etage, regnet fra oven af, det brede 
Ror W, er det, der ſtaffer Londonerne en anden uund⸗ 
værlig Ting: Vand. Paa Faſtlandet pleier man at 
være af den Mening, at hele London ikke har andet 
Drikkevand end det, der hentes fra den med tuſinde 
ubeftemmelige Krydderier blandede Thames, og at man 

i derfor, naar man vil 


have ſmageligt Vand, 


ſkal rive fig los eller 


nodſages til at drikke 


ſlide det fine Redſkab 


det i Form af Grog. 


iſtykker. Ofte kan man 


Saa er det imidlertid 


mene, at Fiſken er gan= 


ikke; en ſtor Del af 


ffe udmattet og allerede 


det nordlige og nord= 


have den lige ved Baa— 


veſtlige London faavel- 


den eller Landet, — da 


ſom City ſelv faar ſit 


ſamler den pludſelig de 


Drikkevand fra den dy⸗ 


ſynkende Krefter og fa— 


bere inde i Landet helt 


ldd U 
N 


e 


rer igjen afſted med vold- 
ſomme, pilſnare Bevee— 
gelſer. Holder man i et 
ſaadant Tilfelde forſteerkt 
igjen, eller begaar man 
den Übeſindighed, hvor— 
til Begynderen ſaa ofte 
lader ſig forlede, at gribe 
i Snoret med. 


4 
(I 


Haanden, 


ſag vil man i Regelen 
være ſikker paa at miſte 
ſin Fangſt. Da vi en 
Times Tid med taale— 
ligt Held havde drevet 
vort Fiſkeri og bragt 
adſkillige vakre, guld⸗ 
glindſende og rodſpettede 
Orreter ind i Baaden, 
roede vi iland efter 
Berg, hvis Held havde 
været mindre godt, og 
jatte i Forening ud til 
den midt i Kjærnet lig— 
gende lille O, der var 
bevoxet med endel Krat 
og nogle vantrevne Fu— 
ruer med krogede Stam— 


idylliſk flydende lille Elv 


Lea og fra Chadwellkil⸗ 


derne, der udſpringe i 


Hertfordſhire, og i ſit 


nedre Lob ſamle ſig til 


den ſaakaldte New Ri⸗ 


ver. Blot det fydlige 


og ſydveſtlige London er 


endnu henviſt til Tha⸗ 


mer og Grene. Her 


gjorde vi op en lyſtig 


Ild Log ſad og lyttede 
til Roten af Kjoerne og 
Lokningen af Jæterjen= 
terne, der lød rundt 
omkring Bredderne. 

Ved denne Leilighed 
fortalte Kriſtian, at man 
i fordums Dage ikke 
havde funnet faa et ene— 
ſte Ben her i Kjærnet 
hverken paa Krog eller 
Garn, uagtet det den— 
gang vrimlede af Fiſk. 
Sagen var nemlig den, 
at det var fortroldet af 
Huldren, der eiede al 
Fiſken. Men faa var 
der engang en gammel 
Kall, fom kunde lidt 
mere end ſit Fadervor. 
Da han ogſaa havde 
provet Fifferiet her og 
ſeet Fiſken gaa i ſtore 
Stimer om Krogen og 
Garnet, uden at en 
enefte blev hengende 
ved, ſtjonte han ſtrax, 
hvordan det havde fig. 
Da han fom jop til 
Sæteren igjen, fil han 
høre mange Fanteord, 
fordi han havde været 
faa dum at ville fiſke 
der, hvor Ingen for 
ham havde funnet faa et eneſte Bid. Dette endſede 
han ikke, men bad Budeien, at hun neſte Man- 
dagskveld vilde have Gryden fin ferdig, for da ſkulde 
hun faa koge Fiſk fra Avfjøen. Herover lo de endnu 
mere. Men den gamle Kallen drog ned til Bygden 
ſamme Dag, — det var en Lordag, — gik ſaa ved 
Midnat op paa Kirkegaarden og fyldte en liden Sek 
med indviet Jord. Med denne drog han Mandag op 
til Sæteren og gik om Kvælden ned til Avfjøen. Han 
begyndte nu at kringgaa den, idet han ſtroede lidt Jord, 
alt ſom han gik. Han var allerede kommen naſten 


=== 
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ope 
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gjennemfnit af en Hade i London. 


Kall; det voldte nu det, at han havde været ſaa foielig 
mod Huldrefolket, maatenke. 1 


Gjennemſnit af en Gade i Sondon. 


Vi je et firdobbelt Kanalſyſtem over hinanden. Forſt 
det ſmale Rør med de fmar-Aabninger (G); det er 
Gasledningen, der maa forfyne Londonerne med den 
fornodne Oplysning ikke blot om Aftenen og om Nat⸗ 
ten, nei, naar den morke Novembertaage kommer, ofte 


. — 


. 


| | 


mesvandet; dog tor efter 
en Parliamentsbeſlutning 
af 1855 ikke noget Kom- 
pagni mere tage ſit Vand 
fra den Del af Floden, 
der omgives af ſelve 
Byen, men maa hente 
det flere Mile oppe i 
Landet, hvor Thames 
endnu er en klar, yndig 
Flod. London bruger i 
Gjennemſnit daglig 46 
Mill. Galloner Vand, 
men deraf kun de 20 
Millioner fra Thames. 
Den Vandſkat, ſom Lon⸗ 
donerne maa erlegge 
til vedkommende Kom⸗ 
pagnier, er ubetydelig, 
og foruden at Vandet 
uden VBefvær kan ledes 
op i de hoieſte Huſe, 
kan det ogſaa gjennem 
ſmaa Ror, der hiſt og 
her rage op af Brolæg- 
ningen, benyttes til Vadſt 
af Gader og Huſe og 
i Ildebrandstilfelde kon⸗ 
centreres i ftørre Masſer. 

Den tredie Rorled⸗ 
ning — C — der i 
murede Render gaar fra 
Gaden forbi Gas⸗ og 
Vand-Kanalerne ned i 
Dybet, er den ſaakaldte 
Sewage eller Hoved⸗ 
drainage. Man begyndte 
med den i 1859, da det 
viſte ſig, at det gamle 
Kloakſyſtem var meget 
mangelfuldt og forpeſtede 
baade Luften og Bandet. 
Paa de forſtjelligſte Ste⸗ 
der i Byen og dens 
Omegn optager en Rotte 
af lange Kanaler al 
Uhumſthed og udtom- 
mer den i Thames, — 
ikke, ſom for, indenfor 
ſelve Byens Grandſer, 
men flere Mile lengere 
ned mod Flodens Mun⸗ 
ding. 

Det er ikke ſtort mere 
end to Aar, fiden Spaden førfte Gang blev fat i Jor- 
den til the Metropolitan eller Underground Rail- 
way, fom dens officielle Navn er, og nu gaar Loko⸗ 
motivet hver Dag 164 Gange frem og tilbage under 
Londons Gader og aabner en ny Plads for en Færdfel, 
der var ſaa ſtor, at den paa enkelte Steder undertiden 
truede med at ſtoppe ſig ſelv. a 

Banen tager fin Begyndelſe tæt i Nerheden af 
Veſtbanegaarden, lober hen under Mary⸗le-bone⸗ road. 
overffjærer Euſton Square og berører Kings -Croſs, 
dette vigtige Midtpunkt for Londons Ferdſel. Her 
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ophører den at være underjordiſk i Ordets egentlige 
Betydning. Med Undtagelſe af en ganſke kort Tunnel, 
over hvilken det ſtore Bodsfængjel paa Coldbathfields 
hæver fig, lober den nu gjennem flere obſkure Gader 
og Torve ſydoſtlig ned imod City. Der finder den 
fit foreføbige Maal i Farringdonſtreet, hin lange og 
brede Kommunikationsaare, der gaar fra Nord mod 
Syd lige ned til Blackfriarsbroen, og fom Alt, der vil 
fra Veſtkanten ind i den gamle Del af Byen, maa 
pasſere. Senere ſkal den fortfættes ned imod det gamle 
Fleetfengſel og her forbinde fig med Chatam- og Do— 
verbanen. 


Til Unionsflaget! 


Du sprang, 0 Banner, af herlig Muld: 
En Oldtids Nat af Bedrifter fuld, 

En Tvillingsaga, hvis dunkle Buer 
Af Seire funkler, og af Stordaad luer, 
Saa Verden undres, som ei forstaar, 
Hvad Gudeild i et Folk formaar. 


Saa vaj, vort Mærke! i fager Dragt, 
Vor store Saga den er Din Pragt; 
Hvad Ædelt sluktes i Krig og Taarer, 
I Dig det knuppes paanyt og vaarer; 
To Fosterfolk, som i Tvedragt stod, 

| I Dine Farver nu blande Blod. 


Gud gav os Brødre til Hverv at staa 
Som Vagt paa sneføgen Fjeldmur graa; 
Vort Land er fattigt, men skabt at være 
Europas Forpost mod Østens Hære, 
Naar op det dundrer til Kamp en Dag, 
Har Ærespladsen vort frie Flag. 


See Mærket luer i Bægrets Speil, 
Vort Fremtidstog for dets Silkeseil! 
Skaal og for dem, som langs Grændsen sove! 
Paa Fædres Tuer gror Laurbærskove, — 
En Skaal da, Banner, i Bægrets Speil 
For Færden under Dit Silkeseil! 

JONAS LIE. 


Fra alle Sande. 


Det ſtore Keiſermode i Baden-Baden blev til Vind. De 
Franſtes Keiſer, for hvem der allerede var beredet en verdig 
Bolig, indfandt fig ikke; den Ene ſagde, fordi Podagraen igjen 
holdt ham fangen, den Anden, fordi Keiſeren af Rusland ikke 
kom. Keiſerinden kom fom en Meteor og forſpvandt ligervis. 
Hvor lidet tryffende hun end havde gjort fin Muajeftæt i 
Schwalbach, aflagde hun den i den Grad paa Reiſen, at hun 
ikke blev kjendt af en Sjøl. Over Rhinbroen ved Mainz 
Hørte hun i Leievogn og lod fine egne Egpipager pasſere 
tomme nogle Timer efter. Darmſtadt, hvor det rusſiſte Hof 
opholdt fig, gik man forbi paa en for Diplomaterne noget an⸗ 
ſtodelig Maade; „fortjent Straf“, ſige de franſte Satelliter, 


før at de Rusſers Herfterinde ikke havde gjort noget Skridt for 


at mode hendes gratioſe Majeftæt Eugenie. Enhver af disſe 
vilde nok faa ſmaat, at den Anden ſtulde gjøre det forſte 
Skridt, og faa gjorde man ingenting. Opgivelſen af Keiſerens 
tydſte Reiſe har intet med disſe Fruentimmerintriger at beſtille. 
Fra Ludvigshavn til Mannheim gik Keiſerinden tilfods og dinerede 
i den almindelige Spiſeſal med fine Damer faa ikke engang Bærten 
anede hvem det var han bevertede. Førft i Baden-Baden optraadte 


hun igjen ſom Keiſerinde. Paa Banegaarden modtoges hun af 


Storhertugen og Kongen af Preusſen. Om Dagen gjordes 
og modtages hoie Viſitter, og om Aftenen var Galla paa 
Slottet, hvor Storhertuginden og hendes Moder, Dronningen 
af Preusſen, modtoge hendes gratioſe Majeftæt, fom om hun 
var en virkelig Potentat af Guds Naade fom de felv. Blandt 


alle de broget og prægtigt fmyffede Damer udmærkede de Fran⸗ 


ſtes Keiſerinde fig ved en Simpelhed, ſom ſynes forføunden 


ud af det hele Selſtab. 


fra søre Tider: hvid Mousſelins Kjole, violet Belte, to hvide 
Perlengale i Haaret, en Perlerad om den hvide Hals, hvide 
Perler om de hvide Arme, finis. Og dog faa hun eleganteft 
Det er ellers ikke hendes Skik at 
udmerke fig ved Simpelhed. Det er hende, der har givet Sto— 


det til den vandittige Luxus ved det franſte Hof og i det franſte 


ſom ſaaledes fremhævede den Gudinde⸗Taille, ſom man er 


Selſkab, men paa denne Reiſe har det behaget hende at være er- 
travagant ien anden Retning; dog Ingen tro, at den fimple hvide 
Kjøle var en troffyldig Kjole ſom en anden; mange Timer var 
viſtnok tilbragte for Speilet, inden den fik dette fuldendte Snit, 
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fan ſtolt af og maaſke flylder fit Regimente. Neſte Morgen, 
medens et gabende Publikum var forſamlet om Keiſerindens 
Bolig for at fe hende afreiſe, ſneg hun fig ud af en Bagdor 
og gik i mork Reiſedragt og rund Hat over Promenaden, for 
mellem 8 og 9 Morgen at gjøre den preusſiſke Dronning fin 
Aſſkedsviſit. En Time efter ſad hun i Netfevognen, og de 
Preusſers Konge ſtod ved Doren og konverſerede hende til 
Kogemaſtinen fattes igang. Atter og Atter raktes en hvid 
Haand ud til Afſked; de To have ſtiftet Venſkab for ever 
ſandſynligvis under Preusſer-Kongens Ophold under St. Clouds 
gjæftfrie Tag. Baden-Baden forlades nu efterhaanden af alle 
fine hoie Gjæfter, der belivede Promenaderne. Det preusſiſke Hof 
er her endnu, og hver Morgen kan man trygt frille fit Uhr paa 
8, naar man fer Konge og Dronning ſpadſere ud, felv i Os— 
regn, hun opſtjortet fom en anden Dodelig, han beffyttende 
hende med en hel borgerlig Paraply. Beſtandig gan de til 
Lichtenthal-Alleen, hvor det maa gjøre et ganſte eget Indtryk 
paa Kongen at fe det Tra, fra hvilket den unge vansittige 
Daare ſtjod paa ham, faſt afbarket af Englændere, faa Stam— 
men ſtinner gulhvid mellem de andre forte. Efter Attentatet 
vilde Dronningen bygge et Kapel paa det Sted, hvor Gud 
havre bortvendt Kuglen fra hendes Gemals Hoved, og Stor- 
hertugen foræreve ſtrar fin Svigermoder den Eng, der ſtoder 
til Lichtenthal-Alleen, med Huſet, ſom ſtaar derpaa. Intet 
Kapel er den Dag idag reiſt, og Huſet er bortleiet til en 
Vadſterkone for 40 Golden om Aaret. Det er ellers 
ſelſomt, hvilken Attraction for Mord og Dod denne Allee maa 
have i fin ſmilende Skjonhed; naar et Mord ſlal beganes i 
Baden, fler det der; i en Maaned er nu to Selymord begaa— 
ede der. En Amerikaner havve et halvt Aar ſogt Lindring i 
Baden uden at finde den, og Lægerne vidſte, at han led Mar— 
tyrdom; faa gik han en Morgen til Lichtenthal med en Re— 
volver og kom ikke tilbage. En Polak var den Næfte. Ingen 
kjender hans Syg dom. J hans Hat blev fundet en Seddel 
faalgdende: „Jeg dræber mig, fordi det fam behager mig: 
Man forſte ikke efter min Familie.“ Anſigtet var ſaaledes 
lemlaſtet, at det ikke kunde kjendes. J intet Hotel ſavnes en 
ſaadan Mand. Er han kommen til Lichtenthal langveisfra, 
for at ove denne Daad? Tat ved Blodmarken ſegne Frugt— 
træerne under en Frugtbyrde, man i Norden intet Begreb gjør 
fig om; man fætter tyve, tredive Stotter under et Tre, og 
over alle Veie trekke ſtore Kjør Lees med Frugt. Hvilken her— 
lig Skik at bruge Koen til ſlig Gjerning! Det ſer altid ud, 
fom det gaar faa tungt, faa tungt med det fulde Aver. 

Omkring i de tydffe Smaaftæver har man det travelt med 
det franſte Keiſerhof. J forrige Uge udfom en liden Brochüre 
betitlet: „Hvorfor Hun fjøbte fig en ny Stok i Schwalbach?“ 
Lidt for var der udkommen en Rakke Breve fra Anna Murat 
i Conſtantinopel til Hende, hvori den ſmukke Anna klager 
bitterlig over Ham, der aldrig vil det ſamme ſom de To og 
blot har Tanke for ſin Podagra og ſin kjedelige Politik, ja, 
ſom har tvunget Hende til at drikke Bittervand en hel Maa— 
ned i Schwalbach. Sultanen, hedder det, er en ganſke ander- 
ledes galant Mand; ſtjont han har mange Koner, tvinger han 
ikke een af dem til at drikke Bittervand; derhos er han Elſk— 
verdigheden ſelb mod Papa og Mama og tfær mod den lille 
Anna; var hun ſaaſandt blot fod Circasſierinde, ſaa kunde 
hun nu blæfe af Onkelen, fom trods fin Magt dog endnu 
ikke har Funnet ſkaffe hende en Mand. Til Slutning mange 
Formaninger til Tanten om iffe at lade fig kujonere. 

Kronen for denne vildtydffe Literatur er en Farce med 
Titlen „Er,“ „Han“. Iſte Scene foregaar i Paris, og Per- 
ſonerne ere Han, den rode Prinds og Erkebiſpen. 

Han (gaar heftig op og ned): Erkebiſpen fkal komme. 

Erkebiſpen (kommer ydmogt): Her er jeg, hoie Herre. 

Han (i Brede): Paven har intet at ſige i Paris, min 
Herre! Med neſte Poſt har han at ſende de to Bengler, der 
forleengeſiden funne lobe, fin Velſignelſe! (afſides): For bliver 
der ikke Husro at faa. 

Erkebiſpen: Eders hoie Billie ſtal efterkommes. 


en Scene. (Nogle Dage efter). 

Biſpen (overrakker et Brev): Voila den befalede Vel- 
ſignelſe! AN 

Han (aabner Brevet med glad Haft): Pio nono var mod 
mig altid buono! Ha! Hvad maa jeg fe? Han vil bløt give 
Canaillerne fin Velſignelſe, naar jeg igjen lægger Romagna før 
hans Fod? Hent mig Drouyn, Biſp! den Spas fra du dort 
betale mig, Pio mio. De folgende Seener fyltes af den rode 
Prinds's Jammer, over at Gutterne ikke funne blive dobte, 
ſamt af Forberedelſer til Konventionen. 

J Rom har Paven for at befyærge de onde Tider for— 
ordnet, ikke Reformer, men Procesſioner til flere Helgeners Skrin. 
Det er en komod Fremgangsmaade. Han vil ikke tanke paa 
Ordſproget: , Hjælp dig ſelv, faa hjælper Himlen dig,“ Himlen ſkal 
arbeide ſolo. Medens Decadencens Richelieu fnyfer i afmagtigt 
Raſeri og intet andet Middel eier, end felv at gaa til Paris, 
hvor han blandt andet vil anholde om Maltheſer-Ordenens 
Gjenoprettelſe, for at en Wresvagt kan gives Hans Hellighed, 
haaber denne blide Haardnakkethed paa Mirakler: nogle Ori- 
flammer baarne omkring i Roms Gader, nogle Munke, ſom 


marſchere og pfalmobiere fig bobstrætte, det vil gjøre det, mener 
han. Paa andre Mirakler tenker han ikke, og de fraa dog i 
hans egen Magt: give gode Love, lade alle Jodemodre beholde 
ſine Benjaminer i Ro, Folkeundervisning, Finantsorden, Tol— 
lerance, ſaadanne Mirakler fkal der til og ikke Procesſioner. 
Victor Emmanuel ſkal verre mork og triſt. Under Cravallen 
den 21de September raabtes raſende: „Ned med Kongen, den 
forræbderffe Konge!" Dette ffal han ikke funne forvinde, og det 


ſiges, at han ffal onſke at reſignere til Gunſt for Prinds Hum— 


bert. Et andet Sporgsmaal er det, om det bliver ham tilladt. 
En mindre lykkelig Mand, den ny Luftſkipper Nadar, endte . 
ikke i Havet, hvorhen Oſtvinden drev hans Ballon, men i den 
lille By Apres i Retningen mod Havet. Saadanne ny Chri— 
ſtopher Columbus'er do ikke for deres Amerika er opdaget og 
der er forſt virkelig Fare for den dumdriſtige Nadar, naar har, 
har realiſeret fit famoſe „Tungere end Luften.“ Fodt i 
Paris 1820, nu 5 Fod 9 Tommer hei, betragtedes denne 
Perſon, der har fat fit Navn over Montgolfiers, i Skoler og 
Collegier fom umulig av diſciplinere. Som en halv ſtuderet 
Rover blev han Journaliſt, i hvilken Stilling hans ſprudlende 
Humor erſtattede den manglende Kundſkab; faa blev han en af 
Pariſes forſte Photographer, og er det endnu, thi Luftſtipperiet 
drives blot for Menneſkehedens Skyld og ikke ſom Malkeko. 


Pasſioneret Demokrat, vilde Nadar foretage en tredie Luft— 


reiſe fra Brysſel for at forherlige Septemberdagen, ſom Bel— 
gierne aarlig feire til Minde om den gjenvundne Uafhengig— 
hed. Han fik 10,000 Franes af den belgiſke Regjering og 
10,000 af Staden Brysſel, og dette var o utrent hvad Expedi⸗ 
tionen koſtede Nadar. Han kunde have la t fig Entre-Priſer 
betale til Tribunerne, der rummede mange Tuſinder, men naar 
Staden Brysfel vilde forlyſte fine Borgere gratis, var Nadar 
for ſtorſnudet til at forlange Noget for fig. Pasſager-Bil— 
letter koſter viſtnok 1000 Francs, men blot før Folk, der have 
Raad til at betale, og da de Fleſte, der gaa tilveirs, ere lette 
paa jordiſk Gods, er det ikke ad denne Bei den ny Opdager 
ſtal ſamle den Million, han trenger til for at realiſere ſin Ide. 
Det er forunderligt, hvor Nadar er bleven en populær Mand. 
Han kan ikke overkomme at leſe alle de Breve og Telegram— 
mer, der kommer til ham fra alle Lande, naar det er bekjendt, 
at han ſkal foretage en ny Luftreiſe. Franſte Blade gjengive 
et Brev fra Victor Hugo, hvori Digteren tilbyder ſin Ven 
Nadar at aabne en Rational-Subftription for ham og indſkri— 
ver ſig overſt paa Liſten for 500 Franks. Fra George Sand, 
Louis Blanc og en Mengde andre Beromtheder ligeledes Breve 
og Onſker. Meſt rørende er et Brev fra en Mand, ſom i 
tredive Aar har været bekjendt for alt andet end at være ro- 
rende: den raſende, beftandig fraadende og tænderftjærende Ka— 
tholik Louis Veuillot, Hovedmanden for Ultramontanismen i 
Paris. Han beder Gud behandle Daaren, Hugenotten Nadar, 
ikke efter hans Hoved, men efter hans Hjerte, beder Nadar, 
naar han hoit oppe i Luften merker, at der gaar galt, at 
ſtrige til Celui qui est, han fom frelſer, ſelv naar han la- 
der falde, ſom hører ſelv det ſvageſte Skrig, og ſom er Fader. 
— Mellem Pasagererne vare to unge belgiſte Lieutenanter og 


en Guldſmed, der var ſom forrykt for at komme med. Skulde 
han ville aabne en liden Juvel-Handel deroppe? 
Inden Vinteren kommer, et Ord om Hoſtmoderne. Mere 


og mere mandlige Dragter: Smaa graa Hatte, akkurat ſom 


Mendenes, blot med to lange flagrende Ender i Nakken og 
den forordnede Pung naturligvis. J en Vogn er det ikke 
muligt at vide, om det er Mand eller Kvinde: graa Hat, gram 
eller ført Paletot, Stok i Haanden og Skjorterne ſkjulte under 
Vognens brogede Teppe. Forovrigt Hatte, der fe omtrent ud 
paa Hovedet ſom et lidet Halvtorflæde, den hele Pung ud og 
lidet nok foran. Alle Kleder broderede med førte, hvide og 
kulerede Lidſer. For ikke at give Damerne noget efter, reiſe 
unge Herrer i grønne Slor og Schawl. Satt en ſaadan Fi— 
gur i en Vogn, ſkjul Underdelen, og fig faa, om det er en 
Mand eller Kvinde. 


Norge. 
Chriſtiania den 29de Oktober. 


Der forekommer i vor Kriminalhiſtorie ikke ſjelden Exem— 
pler paa, at Folk i et Slagsmaal har bidt Næfen af fin Mod— 
ſtander, iſer flal Sligt ofte hende i enkelte af vore Fjelddi⸗ 
ſtrikter. Den gamle Hiſtorie har i disſe Dage gjentaget fig 
paa 2 forffjellige Steder, paa en Olkneipe her i Chriſtiania 
og ved et Bryllup i Vegaardsheien i Robygdelaget, hvor ſelve 
Brudgommen ſaaledes behandlede en af Gjæfterne. Paa begge 
Steder ſkal Angjældende have ſlugt de afbidte Næfer, — i 
Sandhed en appetitlig Koſt. 

— Under Forfærdigelfen af Fyrverkeriſager til 4 November 
i en af Laboratorbygningerne paa Akershus indtraf det Uheld, 
at en Raket exploderede og antændte derved forſt en Del lig— 
nende exploderende Sager og dernæft felve Bygningen, fom 
odelagdes, medens man reddede de tilſtodende Bygninger. En 
Artilleriſt indebrændte, og en anden ſaaredes, dog ikke betyde— 
ligt. Det betydelige Ankal færdige Fyrverkeriſager, fom ode⸗ 
lagdes, er man i den knappe Tid nok ikke iſtand til fuldſten⸗ 
dig at faa erſtattet. 5 
— Til Feſtforeſtillingen paa Kr. Theaer Ade Novbr. ſkal 
man have valgt Jubelovertüren af Weber og A. Munchs „En 
Aften paa Gidſte“ 

røfen Siewers har erholdt Anſettelſe ved Kr. Theater. 
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Johan. — Literatur og Kunſt. — Norge. 


Ade November. 


Aldrig har Unionens ſande Betydning for begge Ri⸗ 
gernes felles Folkefrihed, deres fælles politiffe Velvære 
og Evne til at realiſere fit verdenshiſtoriſke Folkekald 
i den Grad bæret oppe for Folkebevidſtheden i ethvert 
af Landene, ſom nu, da vort Samliv med Sverige 
feirede fin Guldbryllupsfeſt. Det var ikke blot i Vin⸗ 
duerne, at der den Dag viſtes Lys rundt om i Ri⸗ 
gerne, det var i Begreberne, der viſte den unionelle 
Ide at være trængt dybt ned i Folkenes Masſer og 
iferd med der at tage Üdbredelſe med 
ſtedſe ſtigende Fart. 

En Union mellem tvende Stater 
af ulige Storrelſe, og ſom hver for 
ſig gjore Paaſtand paa national Selv⸗ 
ftændighed, maa altid medføre fine 
Vanffeligheder. Det ligger i Sagen 
Natur. Enhver af de tuſinde Inter- 
esſer, fom i Samlivet ffal bringes til 
Forſoning, kan nemlig den middel= 
maadigſte Konſekventſemager af en the= 
orettff Patriot, med den enkelte Na-= 
tions Uafheengighed til Udgangspunkt, 
med Lethed faa ſtillet paa Spidſen, ſaa 
at det Hele udjættes for at fprænges, 
medens paa den anden Side ene en 
hoi Grad af Sindighed hos Folkene 
og praktiſk Sands for Nodvendigheden 
af gjenſidige Tillempninger her for— 
maar at danne Modbægten til For- 
ſoning. Norges og Sveriges Forening 
har imidlertid, foruden denne alminde= 
lige Opgave for et politiſk Samliv, 
hvis Vanſkelighed beſtaar i at gaa 
Ballancen mellem begge Folkenes na— 
tionale Fordringer og deres Unions 
ſouveraine Krav, endvidere havt at 
fjæmpe med alle de indvortes Hindrin— 
ger, ſom en Folkebevidſthed, der i et— 
hvert af Landene endnu ikke var naget 
frem til Klarhed om Unionens ſande 
Betydning, har finnet leegge den iveten. - 
Bor Folkeforening anticiperede i et— 
hvert af Landene fin egen moralſke 
Betingelſe, ſom var. Üdviklingen af 
deres begges Folkefrihed, det Funda— 
ment, hvorpaa Unionen ene med Tryg— 
hed kunde hvile, og fra hvilket det ene 
var muligt at bøte de tvende Natio= 
naltteter ſammen til Forſoning. For- 
eningen blev ſaaledes bygget, om man 
faa vil ſige, bare paa Haab; men paa 
et Haab, fom havde fin Begrundelſe 
i to ftærfe Nationaliteters Livskraft 
til under en vaff Udvikling at arbeide 
denne Folkefrihedens Sokkel ind under 
den unionelle Bygning. 

Hovedopgaven hos ethvert af Fol— 
kene har ſaaledes i de forlobne halv— 


hundrede Aar bæret og maattet være at indarbeide 


denne ſaaledes anticiperede Udvikling, hvoraf den fol ke— 
lige Union betinges. Imidlertid har Unionens Foæl- 
lesopgaver faaet vente i Folkeaanden. For Sveriges 
Vedkommende har det gjældt om at faa arbeidet af fig 
en gammel Tidsaand, fom binder Folkets Unffueljer 
med en ærerig Fortids Traditioner, og fra hvis Ud- 
gangspunkt en folkelig Union altid maa misforſtaaes, 
til Fordel for Nutidens, fom ene finder fit Udtryf i 
en tidsmesſig Forfatning. Og her har Sveriges Ud- 
vifling i de fidfte Aar taget ſande Kjcmpeſkridt. En 
ſtorartet materiel Udvikling, en gjennemfort Kommunal⸗ 
forfatning og Næringsfrihed bær Vidne herom, medens 
Folkeaanden der alt ſtaar flagfærdig foran Repreſen⸗ 
tationsforſlagets Storvaerk. Hos os er 17de Mai og 
alt det, font vi ved denne Feſt ære og høitideligholde, 
Udtrykket for det, fonr i den forlobne Tid har været 
vort Forberedelſesarbeide, nemlig at udfore vor Fri- 


Wiſſiam Hogarth. 


(Se raſte Side.) 


hedsbygning paa den i Grundloven lagte konſtitutio— 
nelle Grund, og i Folkebevidſtheden aandeligt font ma⸗ 
terielt at klargjore vor nationale GSelvftændighed, ſaa⸗ 
vel i Forhold til vor Fortid ſammen med Danmark, 
ſom vor Fremtid jammen med Sverige. I 17de Mai 
har vor nationale Individualitet reiſt ſine Fordringer 
og tilarbeidet ſig fin Plads i den ſpenſke og danfke 
Opinions Erkjendelſe; under dens Fane har vort Stor- 
thing vundet ſine parlamentariſke Slag paa vort indre 
Frihedsfelt, under den blev Adelsloven knuſt, fik vore 
Statsraader Gehor i de ogſaa Norge vedkommende 
udenlandſke Anliggender, der behandles i ſvenſk Stats⸗ 
raad; under den blev vort færffilte Flag erobret, dette 
Tegn paa vor nationale Ligeberettigelſe, uden hvis Er⸗ 
kjendelſe vor Nation aldrig godvilligt kunde rœkke Sve⸗ 
rige ſin Haand i Unionen. Denne Tid hos os har 
havt fine ftærfe Mænd og ſin ſtore Hiſtorie, der nu 
ligger ſom Grundmur til Unionens Fremtid. 17de 
a Mai danner ſaaledes hos os Folkeaan⸗ 
dens Indgang til 4de Novemberfeſten. 

Norge ſtaar nu med ſaagodtſom 
færdigt Arbeide og venter paa den 
Dag, da Repraſentationsforſlaget i 
Sverige ſkal ſeire. Den Dag bliver 
vor Unions reelle Fodſelsdag, der vil 
fylde med ſin Aand Unionens formelle 
Faktum i 1814. Thi fra den Dag 
ſtaa vi endelig i bore unionelle For⸗ 
handlinger Anſigt til Anſigt med ſelve 
det fvenffe Folk, fom er ſtedt tilrors 
i ſin egen Statsſtyrelſe, iſtedetfor med 
priviligerede Mænd fra en gammel 
Tid, hvis Sprog vi ikke forftaa. Viſt⸗ 
nok vil ogfaa i Tiden efter Repræ- 
ſentationsforſlagets Seir vel endnu 
ftaa fplittende igjen mangen Efterlev⸗ 
ning af den gamle Aand i Broderriget 
og vel ogſaa mangen fortfynet patri- 
otiſk Fordom hos os. Men det Ufri⸗ 
hedens Princip, ſom ſtiller Folke⸗ 
aanden ligeſom med en Grandſekjol, 
er da brudt ned, og de ſenere mu⸗ 
lige Misforſtagelſer dermed nedſenkede 
til kun at herſke inden den enkelte For⸗ 
handlingsſags Omraade, ligeſom paa 
den anden Side en høiere Forftaaelfe 
derved er indvundet til de ſtridige In⸗ 
teresſers Forſoning. I begge Lande 
er nu ogſaa alle Unionens Betingelſer 
ſaavidt fremmodnede, at den forſtandige 
Opinion med Opgivelſe af ſmaalig 
Serpatriotisme mere og mere fætter 
fit Lands politiſke Hovedſag i Unionen, 
og indſer, at begge Nationaliteter kun 
gjennem denne kan naa til ſin hoiere 
Forklaring. Det Vaſentlige i Flaget 
blir mere og mere at legge i Unions⸗ 
meerket, Hovedbeftræbeljen at virke til 
alt det, fom i ſand Forſtand tjener til 
at forene Rigerne, og at modvirke alt 
det, font fortfynt bærer den modſatte 
Bei og adſkiller. Det er førft fom i 
Sandhed forenede under Unionsflaget, 
at de to Broderfolk med Seir funne 
følge deres Folkekald og ſammen ffabe 
den Hiſtorie, hvorigjennem dette Kald 
ſtal finde ſin Opfyldelſe. Det er ene 
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Filuftreret Nyhedsblad. 


gjennem Froffab mod Unionen, at vi engang funne 
naa frem til en folkelig Skandinavisme og aabne os 
en ſtorre politiff Fremtid. IR 


TIL FORENINGENS 


HALVHUNDREDEAARS FEST 


4de Noybr. 1864. 


Melodi af R. Nordraak. 


Mork Novembernatten senkte 
Sig paa Slagnes Gray — 

Stormen hylte, Skum opsprængte 
Høit af Nordens Hav. 

Da steg midt af vilde Brænding — 
Mellem Brødre lagt — 

Straalende, som Guds Udsending, 
Vor Foreningspagt! — 


Han, som førte Pagtens Fane, 
Var en Krigens Mand — 
Blev dog Frændekrigens Bane 
Snart som Carl Johan. 
Af de to modsatte Kræfter 
Sprang et Tankelyn — 
Og det sluktes ei derefter: 
Blev et Folkesyn! — 


Meer og mere klarned siden 
Denne Nordens Dag — 
For dens Straaler sank i Tiden 
Broderhad og Nag. 

Mildt Kong Oscar kunde pleie 
Store Faders Værk, 

Gav sin Æt den Tro i Eie: 
sKjærlighed gjør stærk !* 


Femti Aar er nu hensvundne 
Siden Dagen randt: 
Svensk og Norsk staa nu forbundne 
Lige, frit og sandt — 
Rækkée tro hinanden Haanden 
Over Fortids Grav — 
Skue broderfast i Aanden 
Ud paa Fremtids Hav. 


Lad nu kun Novemberstormen 
Over Fjeldet gaa! — 

Aldrig mer kan Tvedragts-Ormen 
Til dets Hjerte naa. 

Altid vil fra dunkle Fjerne 
Vor Forenings Fred 

Tindre klart som Nordens Stjerne, 
Der ei kan gaa ned! 


A. I d n e bb. 


TIL KONGEN 


VED FORENINGENS HALVHUNDREDEAARS FEST 


den 4de November 1864. 


Melodi af F. A. Reissiger. 


Gel det Folk, som i sin Konge eier 
Emne for et Kvad! 

Som kan Ham blandt Alt, hvad vægtig veier, 
Se i første Rad! 

Sæl den Drot, som veed sit bedste Smykke 
Gjemt i Folkets Bryst! 

Drot og Folk har der kun fælleds Lyst, 
Og den store Konge giver Lykke, 


Trende Konninger til Nordens Ære 
Bar vort eget Old; 
Alle Tre tør Broderfolket bære 
Høit paa Gyldenskjold. 
Carl Johan gaar forrest, som sig sømmer 
Kampens kronte Helt; 
Oscar seirer paa et andet Felt: 
„Ret og Sandhed* fra hans Throne dømmer. 


Trediemand i denne stolte Række 
Det, Kong Carl, er Du! 
Over Nordens Himmel saa Du trække 
Skyer op med Gru; 
Kampens Torden rulled i det Fjerne, — 
O, hvor slog dit Bryst! 
Men Du bøied Dig for Folkets Røst, 
Derfor blev Du og dets Lykkestjerne. 


Ja, Korg Carl, din Ros er denne stærke: 
Du er Lovens Mand; 

Derfor skrev Du i dit Skjoldemærke: 
»Lov skal bygge Land“. 

Byg kun fort! vi Begge bi Dig stande, 
Norsk og Svensk som Een, 

Lægge uden Mistro hver sin Steen 
Til et Fælledsværn for begge Lande. 


Ingen veed, hvad Fremtidsnornen bærer 
I sit dunkle Skjød; 

Stærkt paa Folkedybets Bund det gjærer, — 
Mon til Liv? til Død? 

Lad det gjære! Veien, Carl, Du kjender, 
Som til Seier bær: 

Gud og Folket — se, det er din Hær! 
Nordens Sag — den er i gode Hænder. 

P. A. Jensen. 


TIL PRINDS OSGÅR 


VED FORENINGENS HALVHUNDREDEAARS FEST 
den 4de Novbr. 1864. 


Melodi af F. A. Reissiger. 


fraa bedst det har, nu Sverig skifter 
Med os paa vor Foreningsfest: 
En Ætling at dens store Stifter 
Staar blandt os som vor Hædersgjæst. 
Hvad? — Gjæst? — Nei, her han og har hjemme 
Den Arving til vor Oscars Navn, 
Og hjemligt lyder her hans Stemme — 
Hau er jo her i Landsmænds Favn. 


Den ædle Fyrstes høie Tanke 

Er nordisk, som en Havets Søn, 
Og stolt han føler Hjertet banke 

For hvad der gjør vor Saga skjøn. 
Som mangen Høvding i Oldnorden 

Han er og selv en fuldgod Skjald, 
Og til det Skjønnes, Godes Orden 

Han løftes af sit høie Kald. 


Velkommen da her i vort Norge 
O Fyrste, denne Høitidsstund! — 
Lad alle Hjerter her Dig borge: 
Din Æt har Rod i Landets Grund. 
Og naar Du gaar — tag med tilbage 
En Hilsen til vort Broderfolk! 
Ei bedre Fører kan vi tage: 
Vor Konges Broder er vor Tolk! 
A. Munch. 


TIL 4% NOVEMBER 
5 " 
Mel. Vift stolt paa Codans Belge. 


UM nen Længsel, 
den var det frie Hav 

og Kampens Gude-Trængsel 
og Æ ren, som den gav; — 
var Stordaad og var Tanker 
med Rod i Surters Ild, 

med Grene uden Skranker 
og Top i Yggdrasil. 


Gik hver sin Vei, hver Frænde, 

brød hver sin Lykkegren, 

vort Seiersløb var trende, 

men Aren, den var een. 

Fik hver vort Kald af Tiden, 

vi og de Daner først; 

om Svearne kom siden, 

saa kom de ogsaa størst. s 


Som Sol sken Danmarks Drage 
i Vest- og Østerled, 
Normannaaandens Sage 

svang helt til Jorsal ned. 

Af Gnisten, Svea Stamme 

fik tændt paa Polens Is, 

gjir Litzens Seiersflamme 

end halve Verden Lys. 


Gik Norsk og Dansk til Ening, 
da onde Tider kom 

men Sagas større Mening 

fik mindre Mænd vendt om. 
Gik Norsk og Svensk til Ening, 
da Tidens Fylde kom, 

og Sagas større Mening. 

skal mer ei vendes om. 


Sig gode Varsler sanke; 
den første Dag, vi gik, 

var blid-som Oscars Tanke 
og høi som Faderns Blik, 
var fuld af Sang i Skoven 
og Guld paa lyse Vold, 

af Snekker over Voven 

og Sol paa deres Skjold. 


I femti Aar vi lærte 
hverandres Skik og Sæd, 
og nu begynder Hjertet 

at tale rigtig med. 

Vi ser det ud af Øiet, 

nu vi er begge glad: 

hvad Gud har sammenføiet, 
kan mer ei skilles ad. 


Der er en Spaadomsevne 
i Folkeaandens Trang: 
Norønastammens Stevne 
til Stordaad end engang. 
Den Festdag, som vi feirer, 
er og en Løftets Dag: 
den synker ei. den seirer, 
vort Blods, vor Stammes Sag. 
Bjørnstjerne Bjørnsen. 


William Hogarth, 
f. 1697 eller 98, + 25de Oktober 1764, 


kom til Verden i S. Martins Sogn, Ludgate, i Lon— 
don, hvorhen hans Fader, en Skolemeſter fra Weſt— 
moreland, var kommen og evnærede fig dels ved Kor— 
refturlæsning, dels ved at give Undervisning. Allerede 
ſom Dreng begyndte Hogarth at arbeide ſom Graveur 
og traadte i Lære hos en dengang berømt Guldſmed, 
Mr. Ellis Gamble i Cramburne-Street, Leieeſterfields. 
Det forſte Arbeide, der drog Opmerkſomheden hen paa 
ham, var en Skitſe af et Slagsmaal, han tilfeldigvis 
var bleven Vidne til paa et Bevertningsſted. Forſt 
omkring 1720 begyndte han imidlertid at arbeide paa 
egen Haand, og det var forſt lidt efter lidt, at han for— 
lod Graveurarbeidet for at levere Illuſtrationer til Bo— 
ger, og endelig driſtede fig til ſelvſtendige Kompoſitio— 
ner, i hvilke han kunde faa frit Spillerum for fin Ska⸗ 
berevne og ſit Talent for den komiſke Karakteriſtik. 
Samtidig hermed maatte han imidlertid for Fortjene⸗ 
ſtens Skyld male PBortræter af alſkens agtbare Mænd 
og vinder. Kort efter at han i 1730 havde ægtet 
en Datter af Sir James Thornhill, mod Faderens 
Billie, fuldendte han fin forſte ſiorre Rakke Kobberſtik, 
„Harlot's Progress“, der fra nu af efterfulgtes af 
den ene Samling efter den anden, blandt hvilke „La 
mariage å la mode“ turde være det meſt bekjendte. 

Som ældre Mand og allerede videnom bekjendt fom 
Karrikaturtegner, kunde Hogarth ikke modftaa Friſtelſen 
til at ſoge en efter hans Mening værdigere Udmærkelje 
ſom aſthetiſk⸗philoſophiſk Forfatter. Han fremtraadte 
da med „The analysis of beauty, written with 
a wiev of fixing the fluctuating ideas of taste“, 
hvori han forføgte fig paa den Gaade, fom ſaamange 
baade kloge Folk og Narre ſaavel for fom efter hans 
Dage har anſtrengt fig for at loſe, den nemlig, der 
beſtaar i at finde en almengyldig Regel for, hvad der 
formelt taget er ſkjont, og hvori ſaaledes denne Skjon⸗ 


hed ſaavel i Naturen ſom i Kunſten har ſin ſidſte og 


dybeſte Grund. Hogarth ſpotter i dette Vork, til hvil- 
fet han imidlertid havde modtaget adſkillig Biſtand, for- 
nemmelig af Phyſikeren Dr. Benjamin Hoadley, med 
en overlegen Mine „de klegtige Herrer" Philoſopher, 
der altid, naar man gaar dem nærmere paa Livet, for- 
ffandje fig bag „den indre, moralſke Skjonhed“ og lig— 
nende tomme Talemaader. Nei, det er ene den, ſom 
er inde i „den hele Malerkunſts udovende Videnſkab 
(at være blot Billedhugger, forſlaar ikke), der er iſtand 
til at folge Underſogelſens Kjæde gjennem alle Led.“ 
Man faar da indtil videre tro ham paa hans Forſik⸗ 
ring, og det viſer fig ogfaa ſtrax, at vi ikke faa ſyn⸗ 
derlig Oplysning om Skjonhedens theoretifke Natur 
hos en Kunſtner, der praktiff er faa ubekjendt med den, 
fom Hogarth var; thi al hans vidtleftige Theoretiſeren 
ender med den meget lidetſigende Seetning, at den 
ſlangeformede Linie er den eneſte, fom ſtemmer overens 
med Skjonhedens Love. Han tager da, forledet af 
denne Setnings tilſyneladende Ufeilbarhed, ikke i Be⸗ 
tenkning at udelukke Spidsbueſtilen fra Skjonhedens 
Rige og derimod erklære fig ganffe enig med hine balge- 
formige Fagader, brudte Flader, ſnoede Soiler, fom 
Barokſtilen i fin Forfaldstid ved enhver Leilighed anvendte. 

Vi forlade imidlertid Hogarths AGjthetit; en Ting 
kan man ialtfald fære af den, og det er, at de Herrer 
udovende Kunſtnere, hvor gode Ideer de end funne have, 
dog naar de fkriftlig ſkulle fremfætte fine Anſtuelſer om 
Skjonhedens Bæfen og Natur, ikke bringe det et Haars⸗ 
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bred videre end hine Theoretikere, hvis uſagkyndige Funde= 
ringer over en Kunſt, med hvis Praxis de ere aldeles 
ufjendte, altid har været og altid vil blive en Yndlings— 
gjenſtand for ſpottende Bemeerkninger fra enhver, der 
har drevet det ſaavidt i Kunſtens Üdovelſe, at han kan 
balancere en Palet paa den venſtre Tommelfinger uden 
at ſmore altformeget af Farverne paa fin Bluſe. Ho—⸗ 
garths „Analysis“ blev imidlertid overſat paa Thydſt 
af Mylius, udkom ſenere, (1754 i Berlin), i en mere 
korrekt Overſcttelſe, ligeſom den ogfaa blev overſat paa 
Italienſk (Livorno 1761). 

Uagtet Hogarth, ialtfald for han ſelv optraadte fom 
Forfatter, altid lod haant om de Kundfſkaber, han ikke 
netop ſelv havde havt Anledning til at erhverve fig — 


og disſe ſidſtes Antal var temmelig begrendſet — levede 


han dog paa en fortrolig Fod med flere af Samtidens 
Forfattere, og kunde regne Fielding, Garrick, Swift til 
fine nærmefte Benner. Rigtignok manglede det heller 
ikke paa Sammenſtod, der kunde udarte temmelig i Ret- 
ning af det Grove, ſaaledes med Digteren Churchill, 
hvis karrikerede Portrait Hogarth offentliggjorde under 
Maſke af en Bjorn. Heller ikke kunde han afholde fig 
ganſte fra at benytte fit Talent i de politiſte Partiers 
Fjenefte; den ffarpe Afvisning, der her modte ham, gjorde 
ham kun endnu mere bitter, og bidrog viſtnok til at 
undergrave hans Helbred. Han døde den 26 Okt. 1764 
i Chiswick ved London, hvor han eiede en liden Land— 
eiendom. 

Hogarth afgiver et flaaende Exempel paa Sand— 
heden af Holbergs Ytring, at Englænderne mangle den 
„Feſtivitet“, der udfordres til at fremſtille en ſand komik 
Skildring af Livet. Hogarths Scener give os et tref⸗ 
fende Billede af Samtidens Liv og Samfundsforholde; 
de lade en hel founden Slegt drage frem for os igjen; 
men den Fordarvelſe eller endnu mere den bundloſe 
Raahed, der var et karakteriſtiſfk Trœk for Datidens Eng⸗ 
land, har Kunſtneren ikke forſonet hverken ved at frem⸗ 
holde det Smukke, ſom dog altid i Livet bryder frem 
ſelv af den dybeſte Forvorpenhed, og heller ikke ved en 
henſigtsmesſig Overdrivelſe i Retning af en ublandet 
komifk Virkning. Naar Hogarth kaſter fit ſkarpe Blik 
ud over det brogede Liv rundt om fig, opvekker det 
ikke hans Munterhed, men hans Forbitrelſe, og at et 
Qunftvært, der føylder en ſaadan Stemning fin Oprin⸗ 
delſe, ſkulde ove den ublandet velgjorende Indflydelſe, 
fom et rent komiſk Billede altid har, er mere end man 
kunde vente. Det, der forvirrer Indtrykket af Hogarths 
Billeder, er dels deres ſtodende Plathed, dels den ſteerkt 
moraliſerende Tendents, der fremtræder fornemmelig i 
de ftørre Rakker Billeder, og fom ikke noies med den 
Belærelje, Sujettet af fig ſelv let og naturligt giver, 
men indfægger faameget i det, at det oprindelige Motiv 
tilſidſt ganfke ſtjules under Masfe af Hentydninger. Gan⸗ 
ſte karakteriſk er det i denne Henſeende at lægge Merke 
til, hvorledes Malerkunſtens egne Midler ikke forſlaar 
for ham, til at udtrykke alt det, han i den beſtemte Ten⸗ 
dents's Tjeneſte vil have indlagt i ſit Billede; det er 
da han griber til disſe lange Indſkrifter, fom man gjen= 
finder ikke blot i hans Kobberſtik, men endog i hans 
Malerier, og ſom paa en farlig Maade minde om det 
Holbergffe: „Dette ſkal være Troja.“ ER 

Koloriſt var Hogarth ikke, og vi ſkulle være tilboie— 
lige til at anbefale ſelv den, der künde have Anledning 
til at ſe et af hans originale Malerier, til hellere at 


fade fig note med det Kjendſkab, man faar til ham gjen⸗ 


nem hans Kobberſtik, og ſpare ſig den Skuffelſe, ſom 
foreſtaar En ved Synet af disſe grelle, uharmonifke 
Farvefammenfætninger. 

Hogarths ſtore Fortjenefte var, at han paa en Tid, 
da den aandloſeſte Zirlighed var eneherſkende i Kunſten, 
forſtod at vekke Sandſen for det Karakteriſtiſte. Det 
rige Fund, han her havde gjort, udmyntede han for langt; 
men alligevel bliver der, naar man erindrer dette, et 
Gran af Sandhed igjen i det i og for fig uhyre over— 
drevne Udſagn af en Landsmand af ham: „at Hogarth 
er Fader til det moderne Maleri, paa ſamnie Maade, 
ſom Dante er Fader til den moderne Poeſi,“ og der 
bliver tilbage en Fortjeneſte, fom man ikke, nden at 
være uretfœrdig, kan afdisputere ham, og fom er ſtor 
nok til at ſkaffe ham en varig Erindring og en hæbdret 
Plads i Kunſtens Hiſtorie. 


Holberg i Frankrig. 


Det er nu omtrent otte Aar, ſiden en franſk Reiſende 


ſkrev, at man kun behøvede at veere Franſkmand, for 
at finde en velvillig Modtagelſe hos vort Blads Re— 
daktion). Det er os en ſand Glæde at kunne 
aflegge en Prove paa, hvor faſt vi holde paa denne 
Tradition, — Noget, ſom i Sandhed ogſaa er let nok, 
naar vi modtage Beſog af ſaadanne Gjeſter, ſom den 
Forfatter, hvis Bekjendtſkab vi idag ville lade bore Le— 


*) Louis Enault, La Norvèege, Pag. 38. 


ſere gjøre. Det er allerede en Tid, ſiden han lod fig 
melde, men for en Sikkerheds Skyld ſkulle vi endnu 
engang foreſtille ham: det er Hr. A. Legrelle, Forfatte— 
ren til en Bog om Holberg og Moliere. 

Skjont han tillige bærer Titelen af Doctor phi- 
losophiæ ved Univerſitetet i Jena, er Hr. Legrelle 
fuldblods Franfkmand, og det fan derfor ikke voekke no- 
gen Forundring, at han, idet han fkildrer Holbergs 
Kilder, med Forfjærlighed dvceler ved Molière og for— 
trinsvis paapeger, med hvormegen Sandhed Holberg 
kunde ſige, at „mellem de Nyere havde Moliere været 
hans Veiviſer“; det maa meget mere glede os, at For— 
fatteren ikke har indſkrenket fig til dette ene Slegtſkab, 
men med lige megen Skarpſindighed ſom Smag har 
givet en alſidig Karakteriſtik af H.s Virkſomhed ſom 
Theaterdigter og dens Forudſetninger. 

For os ſtiller der fig, fom om den vaſentlige 
Kilde, Holberg har oſt af, var Samtidens brogede 
borgerlige Liv, med dets originale Figurer og ſteerke 
Sammenſtod; den franſke Forf. har forbigraet dette og 
fortrinsvis holdt fig til hans litercre Forbilleder, Plau— 
tus, den italienſke Maſkekomedie, Molière og dennes 
Efterfolgere. Fornemmelig er det da M., hvis Ind— 
flydelſe han har villet hævde i Modjætning til det Fad— 
derſkab, en anden udenlandſk Forfatter, Robert Prutz, 
i ſin Bog, „Holberg, ſein Leben und ſeine Werke“, har 
tiljfrebet den italienſfke Commedia dell' arte. At Prutz 
har tildelt denne ſidſte for ſtor Del i Holbergs Skue— 
ſpildigtning, er klart nok; den virkelige Sammenheeng 
hermed, ſom Hr. Legrelle neppe tilfredsſtillende har ud— 
viklet, forbigaa vi, da vi have Haab om med Tiden at 
funne forelægge vore Leſere en mere udtommende Be— 
handling af dette Emne fra en kyndigere Haand, og 
gaa ſtrax over til at ſkildre den Paralel, fom Forf. 
har draget mellem fin berømte Landsmand og gamle 
Holberg. 

Forſt og fremſt maa vi da bemerke, at den franſke 
Kritiker i fuldeſte Maal erkjender vor Landsmands fuld— 
ftændige nationale Selvſtendighed fom Skildrer af Sæ- 
derne. Det er ene og alene i den ydre Form, han 
ſoger at paaviſe Slegtſkabet med fin Nations ſtore Ko— 
mediedigter, og det Reſultat, han tilſidſt kommer til, 
falder ganſke ſammen med en Ytring af Overſkou, ſom 
han citerer, „Seederne vare danſke, Formen var franfk.“ 
J den forſte Henſeende, det tilſtaar han faa aabent, 
ſom vi paa nogen Maade kunne onfke det, ſkylder Hol— 
berg Frankrig Intet. Ikke alene er den Samfunds⸗ 
klasſe, til hvilken Molière forlægger fin Komedie, Bor— 
gerſtanden nemlig paa det Punkt, hvor den grendſer 
op til Ariſtokratiet, en ganſke anden end den, hvor Hol- 


berg bereder den et Hjem, Borgerſtanden nemlig der, 


hvor den grendſer til Folket; men ſelv den Enes Le= 
diggjængere og Elſkere, den Andens Arbeidere og Bon— 
der drager vor Indbildningskraft over i et ganſte andet 
Land, i en helt forſtjellig Kulturtilſtand. Det er det 


kjobenhavnſke Folk og den arbeidſomme Borgerſtand, 


ſom vi finde hos ham, med al dets Naivitet, fkildret 
med denne Raſkhed, der undertiden kan blive en Smule 
droi, med denne Omhu for Smaating, fom ev eten= 
dommelig for den hollandſke Skole, en Oſtade, en Te— 
niers. J Randen af Horizonten, paa Bagteppet, op⸗ 
dage vi altid enten Rundetaarn og Vor Frelſers Taarn 
eller ialtfald en af Vindmollerne paa Volden. Over— 
alt mode vi et Samfund, der vel endnu er uſlebet, 
men ſundt og virkſomt; ſom beſtaar af ſimple Folk, 
for hvem Arbeide er den hoieſte Lov og Tarvelighed 
det Vante, Handelsmeend, Sofolk, Kandeſtobere, Rets— 
betjente, Bogholdere, Gjæftgivere, Barberer, Skrivere, 
Apothekere. Neſten alle Haandverkslaugene pasſere 
Revue forbi os. En fire eller fem Gange i det høtefte 
forlade vi Kjøbenhavn og folge med ud til en eller 
anden Smaaby paa Sjælland eller i Jylland. Der 
treffe vi da ſammen med nogle faſt dyriſkt dumme og 
klodſede Bønder, undertiden næften halvvilde Naturborn, 
fom til Exempel Jeppe par Bjerget, denne anden Ca— 
liban, ligeſaa uforbederlig en Drukkenboldt jon Shake— 
ſpeares. Og man maa vel lægge Marke til, at det 
ikke er danſke Forhold i deres Almindelighed, Holberg 
ſkildrer; han er i en udmerket Grad Skildreren af 
det 18de Aarhnndrede i fit Fodeland. Det er netop 
i det Sieblik, den franſke Politur begynder at trænge 
igjennem, at han tager Danmark og viſer os det. Det 
er midt i denne Kamp mellem Fortidens Barbari og 
Fremtidens Dannelſe, at vi fe Kjøbenhavn leve og rores 
paa hans Theater. Han har derfor paa ſamme Tid, 
han gav os et nationalt Storverk, tillige fljæntet os 
et hiſtoriſt Mindesmeerke. 

Hr. Legrelle gaar derpaa over til at fkildre de 
enkelte Holbergſke Typer i en Fremſtilling, der for norſte 
Leſere ikke kan bringe noget væfentligt Nyt, dertil ſtaa 
Digterens Figurer for klare og levende for vor Erin— 
dring; hvad den franſke Fotfatter kan bringe, er Sam— 
menſtillinger med fin Landsmand Molieres Figurer. 
Han fætter Jeronimus ved Siden af Geronte, Magde— 
lone ved Siden af Huſtruen i les Femmes savantes, 
Mad. Pernelle i Tartuffe og Béline i le Malade 


imaginaire; han ſammenholder Leander og Clitandre, 
Leonora og Lucile, Mr. Jourdains Datter, Henrik og 
Covielle i le Bourgeois gentilhomme, rv og den 
hele Rætte Dumrianer: Alain og Georgette i PEcole 
des femmes, Lubin og Colin i George Dandin, 
Jeannot, Criquet og Andrée i la Comtesse d' Escar- 
bagnas, Lucas i le Médecin malgré lui. Blot af 
denne ſimple Opregning af Navne vil man ſe, at 
Holberg altid kun har en enkelt Figur med en Typus, 
der, ſom vi Alle vide, er temmelig konſtant, — der, 
hvor Molière ſtadig bringer nye Figurer frem paa 
Scenen under nye Navne. Det er denne Forfkjel, fom 
har bragt Mange, og blandt disſe da R. Prutz, til at 
jøge Holbergs formelle Forbillede i den italienſke Ko⸗ 
medie med dens engang for alle faſte Maſker, iftedetfor 
i Molieres ſterre Afvexling. Men, mener Hr. Legrelle, 
det kunde hende, at Holberg, naar han ſaaledes engang 
for alle ſamlede et viſt Indbegreb af Folelſer og Ideer 
ikke fjernede fig faa langt fra Molieére, fom man ffulde 
tro, af den gode Gruud, at man maaſke har overvur- 
deret Molieres Fortjeneſter med Henſyn til Mangfoldig⸗ 
heden og Afvexlingen. Baade er vet hos Molière for 
en ſtor Del de ſamme Typer, der vende tllbage under 
uye Navne, og disſe optræde fra Stykkets Begyndelſe 
af i temmelig ſikkert tegnede Trak, der ikke undergaa 
nogen ſynderlig Udvikling i Lobet af Komediens ſenere 
Knytning og Lesning. J denne Henſeende erklærer den 
franffe Forf, at han maa være enig med Devrients Yt⸗ 
ring i hans „Geſch. der deutſchen Schauſpielkunſt“, at 
„Moliere ikke har vovet fig ind paa det menneſkelige 
Livs egentlige Hemmeligheder, Modſigelſerne i ſelve Ka— 
rakteren“, men at „hans bedſte Karakterer mere gaa ud 
paa en beſtemt og koncentreret Theatervirkning.“ Det 
er stenfynlig, at han i Anlægget af alle fine Karakte⸗ 
rer har havt for Sie det Horatfianffe quod sibi con- 
stet. Om nu Holberg har misbrugt den Skik at 
overføre den ſamme Type fra det ene Sthykke til det 
andet, og derhos overdrevet den Ubevægelighed i Ka⸗ 
rakteren, ſom man gjenfinder hos Moliére, faa kan 
man deraf ikke drage den Slutning, at det er direkte 
af den italienſke Komedie, han har lært denne Ligegyl⸗ 
dighed for Menneſkenaturens Bevægelighed og Bøielig- 
hed. Det er ſandt, Pernille bliver hos ham altid den 
ſamme Pernille, og Leander har ikke nogen anden Le- 
ander, der undertiden kunde verke med ham; der er i 
alt dette en god Del af et konventionelt Syſtem, en 
god Del, der ſmager af ſtereotype Regneformler. Men 
hvad andet er det dog i Grunden, han gjor, end hvad 
Moliere ſelv havde gjort, naar han lader fig lede af 
den Anſkuelſe, at Menneſkeheden kan begrendſes i eller 
reduceres til et lidet Antal uforanderlige Typer. Man 
ſkal ikke ſige, at disſe Figurer ere af Tra, at hver af 
Karaktererne ſynes domt til hele Stykket igjennem at 
blive ftaaende ubevægelig i den ſamme Stilling, indtil 
der endelig, naar Knuden ſkal loſes, indtræder en plud⸗ 
ſelig Omvendelſe, der losriver den komiſke Helt fra alle 
hans Forudjætninger. J alt dette gjør Holberg ikke 
noget Andet, end at han gaar videre end ſin Meſter, 
han gaar ikke ud over ham. 

Efter at have ſkildret de af Holbergs Perſoner, 
der danne den egentlige Familie, og enkeltvis draget 
Paraleller mellem dem og Moliére8 Figurer, tager 
Legrelle den anden Klasſe, de løsrevet ftaaende groteſke 
Figurer, de Netslærde, Doktorerne, Rimſmedene oſv., 
idet han adſkiller disſe ſidſte i dem, der gjøre fig latter⸗ 
lige ved at affektere Kundſkaber, de ikke eie, og dem, 
der blive komiſke ved ſin halv dyriſke Mangel paa al 
mulig Dannelſe; paa den ene Side altſaa alle Juri- 
ſterne, Philoſopherne oſv., paa den anden den pantſatte 
Bondedreng og Studenſtrup i „den Ellevte Juni“. 
Bed Siden af Naragtigheder, der ere felleds for en hel 
Stand og paa en Maade ſmitſom, finde vi endelig hos 
Holberg mere end en groteft Figur, hvis Daarſkab er 
helt og holdent individuel. b 

Efter denne Monſtring af „den Danſke Skueplads's“ 
Perſonale gaar Forf. over til den indre Bygning af 
den Holbergſke Komedie. Ligeſom det enkelte komiſke 
Karaktertrek dominerer den beſtemte Figur, der bærer 
det, ſaaledes finde vi atter denne enkelte Figur paa 
ſamme Maade beherſkende det hele Stykkes Anleg. 
Dette er noget, fom den gamle romerſke Komedie ikke 
fjender, og fom vi forſt iagttage hos Molière og efter 
ham hos Holberg. | 

I Grunden ſtulde man ikke vente en ſaadan Methode 
hos denne ſidſte. Denne Smag for en ſyſtematiſk Overdri— 
velje og en Klarhed, der forftærkes felv paa Sandhedens Be— 
koſtning, ſvarer meget mere til de ſydlandſke Nationers 
Opfatning, end den ſtemmer overens med de nordlige 
Folkeſlags Hang til Noiagtighed i Enkelthederne. Alle⸗ 
rede det er derfor, mener den franſke Forfatter, et Tegn 


paa Paavirkning fra Molière, naar vi hos Holberg, 


lige fra hans forſte Skueſpil af, altid finde en ivine- 
faldende Tilboielighed til i en Yndlingsrolle at perſoni⸗ 
ficere en eller anden beſtemt Vildfarelſe. Man kan 
endog ſige, at han i den Henſeende gaar videre end 
Molière og opgiver endnu mere for at ſamle Alting 


236 de pbl 


Sang At „Nienre, å 55 


Syngeſpil af C. Borgaard. 


| 


3 55 55 —— Fenes SE eter 4 DR rer km — — 


b rn 555 EE te ===: Te JET 
espressivo. 
Pierre. . å 
— — J ͤͤ ĩͤ T 
— — W — — — — ̃ ́(ſ— — — —„— 
——ꝛ 
En ⸗⸗ gang end - = nu vil jeg ſe mi ⸗ ne Da e e ee Hjem 6g mit Fjeld og min DE med 


EEE EEE EE „„ 


* *. 


| „555 S 


Bjer » - gets Luft vil 1 Bryſt f fig hu ſva -le og gjen⸗ i min Slegt, min fe - re Mo. 


. ä ä 
fee, == === === == 


re —==— === 
| EEE EEE === = 
GE Røft i mit Bryſt på % de Haab og Lyſt! hvad end Straf - fen 


== 
== EEE EE 


ke 
re | 2 


550 — m — 2 ͤ T jr NR PETR EE 
[== EE EEE EE EE EEE 


vi = fer fig, om og - faa Do = -den ram mer mig, faa dør ...... eh. jeg dog ved Hjem⸗- mets Strand i mit el - - - - 


| 
| 


| eSpress. 
* TTT. 
— — — 

5 anså 7 

SE 


om fin fomiffe Helt. Intet er lettere, end fra hvert 
af hans Stykker at tage frem den færegne Daarjfab, 
der, om den end ikke giver Stykket dets Navn, ialfald 
giver det dets Indhold. 

Der er to Midler, fom Moliere og Holberg ofte 
anvende for at forftærke Indtrykket af den ene komiſke 
Hovedfigur. Det ene er at vente med at fore ham ind 
paa Scenen, for at lade de Andre faa Tid til i ſine 
Samtaler at ſkildre ham, Noget, font naturligvis ſaa— 
meget mere fpænder vor Forventning. Det andet be—⸗ 
ſtaar i at ſamle Hovedkarakteren i en enkelt Perſon— 
lighed og ikke for— 
dele dens forffjel- 
lige Nuancer paa 
flere, hvad det 
nyere Lyſtſpil i 
lignende Tilfeelde 
ikke vilde forføm= 
me. Man maatte 
neſten gjennemgaa 
et af Holbergs 
Stykker i dets Hel= 
hed og ledſage det 
med en fortlobende 
Kommentar, for 
fuldftændig at paa⸗ 
viſe, hvorledes han 
gjør Alt, for at 
ſamle det Hele om 
den enkelte Hoved— 
figur. Man kan 
for Exempel gjen= 
nemgaa de førfte 
Scener af „Den 
Vegelſindede“ og 
ſammenholde dem 
med de to ferſte 
After af Tartuffe. 
Paa ſamme Vis 
ſom Moliere i det 
Lengſte unddrager 
Tartuffe vor ſti⸗ 
gende Utaalmodig— 
hed, paa ſamme 
Maade vil vi da 
finde, at det Fru⸗ 
entimmer, hvis vex⸗ 
lende Humor ffal 
udgjøre Sthykkets 
Hovedindhold, helt 
og holdent udfyl— 
der det, felv for 
fin Fremtreden. 
DeBiperfoner, fom 
den ene efter den 
anden for hende 
viſe fig paa Sce— 
nen, ſynes kun at 
fremtræde der, for 
at foie hver fit et= 
endommelige Pen- 
ſelſtrog til det ſkit⸗ 
ſerede Billede, der 
ſaaledes nærmer fig 
mere og mere fin 
Fuldendelſe. Og 
dette er ikke det 
eneſte Exempel paa, 
hvorledes Holberg 
efter Molières For⸗ 
billede, iſtedetfor 
at gjore Komedien 
til en Rakke Til⸗ 
dragelſer, der for= 
deles paa en hel 
Gruppe af Per- 
ſonligheder, tvert— 
imod bruger den 
til at ſkildre en 
enkelt Latterlighed, 
der finder fin Re⸗ 
prœſentant i Ho⸗ 
vedperſonen. Men 
hvad ſkal der nu 
blive af denne mo- 
ralſke Daarſkab, der 
ſaaledes er indefluttet i en enkelt Sjæl? Vil Digteren, 
idet han flynger denne farlige Kraft ud i Verden, give 
den fuld Frihed til at frembringe Ondt ſom Godt, folge 
dens Virkninger, de fjernere ſaavelſom de mere nærliggende, 
idet han kun forejætter fig med Klarhed at ſtildre deres 
nodvendige Udvikling? Hverken Moliere eller Holberg 
opfatte Sagen ſaa ligegyldigt. For dem ikke blot taaler 
den komiſke Poeſi en nyttig Belærelje, den fordrer det 
endog, og det er for dem ikke nok at viſe ſig ſom en 
ſtor Digter, naar man ikke paa ſamme Tid viſer fig 


ULI 
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Transparent, komponeret af v. Hanno for Hr. Grosſerer P. Peterſen. 
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ſom Moraliſt. De tillade derfor ikke den paa Modjæt- 
ninger og komiſke Overraſkelſer ſaa rige Fremſtilling af 
en Daarſkab, der er ufkadelig, eller endog gavner den, 
der er befængt med den; det er dem en afgjort Sag, 
at den Vildfarelſe, de fremſtille, forſt maa vekke vor 
Misbilligelſe, og førft dernæft vor Latter. De fremkalde 
vor Misbilligelſe, idet de paaviſe al den Forvirring, 
den bliver Aarſag til i den Familie og det Samfund, 
i hvilket den voxer frem; de fremkalde vor Latter, idet 
de ſkildre, hvorledes den altid tilſidſt falder tilbage paa 
den Perſon, hos hvem den findes. 
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Norge og Sverige. 


Det tredie Hovedafjnit af fin Underſogelſe kalder 
Forf. „om Analogierne i Stilen,“ ved hvilket Udtryf 
han da ikke ſaameget forſtaar den grammatikalſke Byg- 
ning af Phraſer og Valget af enkelte Ord, ſom de 
enkelte Scener8 indre Unlæg og dernæft den almindelige 
Retning af Replikerne. Af de enkelte Scener udbælger 
han tre Slags, der oftere vende tilbage: Vifitter, Træt= 
ter, Forvexlinger, og drager i disſe Paralellerne mellem 
den franſke og danſte Komediedigter. Dernæft gaar han 
over til i Enkelthederne at underſoge, hvorledes den ko— 


(Se Norge.) 


miſte Virkning frembringes. Hans Fremſtilling af disſe 
Punkter tillader Rummet os ikke at gjengive; vi maa 
henviſe vore Læfere til Bogen ſelv, hvor de ville finde 
dem udviklede med ligemegen Smag ſom Indſigt. 

Et Savn, vi ofte føle hos den danſke Digter, ytrer 
Hr. Legrelle, i Sammenligning med Forfattere til 
I Ecole des femmes, er de faa ny Sider og fornemme⸗ 
lig den liden Interesſe, han afvinder ſine kvindelige Figu⸗ 
rer. J alle hans Stykker gjenkjender man Peberſvenden, 
og man føger forgjæves hos ham det, fom vi gjenfinde 
ſelb i Molisres mindſt udførte Skitſer: en ung Kvinde, 

hos hvem natur⸗ 

. lig Ynde og aan⸗ 

delig Begavelſe 

fremheeve og pry⸗ 

de Ungdommens 

og Sfkjonhedens 

mere forgjængelige 
Gaver. 

Men til Gjen⸗ 
gjeeld eier Holberg 
en Skat af Kund⸗ 
ſkaber og Aandens 
Dannelſe, der le⸗ 
der ham til i ſine 
Komedier at frem⸗ 
hæve kulturhiſto⸗ 
riſke og politiſke 
Sporgsmaal, ſom 
Molière aldrig 
havde turdet røre 
ved. Man marker 
fnart, hvor helt 
og holdent Hol⸗ 
berg er det 18de 
Aarhs Mand. 
Han er ikke blot 
i Slægt med Mo⸗ 
lière; der er des⸗ 
uden en god Del 
af Voltaire i ham. 
Fra Tid til anden 
bliver Holberg, 
hvad Molisre 
aldrig var, en 
ſand Offentlighe⸗ 
dens Mand, der 
aabent reiſer en 
Polemik. Hans 
Indflydelſe paa 
hans Lands Sce⸗ 
der har derfor ve⸗ 
ret mere ligefrem 
end Molieres i 
Frankrig. For 
Holberg er den ko⸗ 
miffe Kunſts ſande 
Valgſprog: Ca⸗ 
stigat ridendo. 
Ostendit riden- 
do er Molieres. 
Det er derfor ofte 
Tilfoeldet hos Hol⸗ 
berg, at den ko⸗ 
miffe Digter i ham 
maa afgive Ter⸗ 
rain til Morali⸗ 
ſten. Menneſkene 
ere i hans Heen⸗ 
der kun forjfjellige 
Storrelſer i en 
Ligning, der ffal 
oploſes. Deraf 
disſe en Smule 
algebraiſke Figu⸗ 
rer, hvis fuldſten⸗ 
dige Underordnen 
under Digterens 
Henſigter ſtemmer 
faa lidet med den 
menneſkelige Na⸗ 
turs uendelige Be⸗ 
vegelighed. Deraf 
disſe Intriger, der 
altid, ſelv gjennem 
den meſt henri⸗ 
vende Forvirring af fomiffe Scener, ledes henimod den 
Løsning, der paabydes af det ſtrengt moraliſerende For= 
maal. Deraf endelig disſe Opløsninger, font neſten 
altid underkaſter Helten en gavnlig Kur eller endog 
flutte med en afgjorende Helbredelſe. 

Dertil maa foies, at Holbergs moralſke Tendentſer 
væfentlig har en frifindet Karakter. Det er fjeldent nok, 
at Komedien, naar den bruges ſom Partivaaben, og 
det et af de frygteligſte, ſtiller ſig paa Fremtidens Side. 
Neſten altid falder den i Hænderne paa dem, der priſe 
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det Forbigangne eller ialtfald flutte fig faſt til det Be⸗ 
ſtaaende. Forſt og fremſt maa jo Digteren fe at behage 
en Mengde, hvis Blik ſjelden rakker ſynderlig langt ud 
over Sieblikket, og dernæft holdes han næften altid til- 
bage af Henſyn til en Styrelſe, der ikke tillader en faa 
virkſom Kritik ſom Scenens at gaa ſynderlig langt i 
friſindede Skildringer. — Det er underligt nok, at man 
i Frankrig lagde ſaalidet Merke til en Forfatter, der i 
den Grad ſom Holberg ſtod i den inderligſte Sammen— 
hæng med alle det 18de Aarh.s friſindede Veftræbeljer. 
At de franſke Literatorer brød fig mindre om den danſke 
Komedieſkriver, er rimeligt nok; forſaavidt de kjendte 
ham fra denne Side, var han i deres Sine viſtnok ikke 
andet end en daarlig Kopi af Moliére; men at Oplys⸗ 
ningsmendene, der vare faa utrættelige for at gjøre 
Propaganda, ikke indſkrev ham i fine Mandtalsliſter, kan 
med Rette vakke vor Forundring. En Del af Holbergs 
Skrifter bare vel blevne overſatte paa Franſkt, en vis Par⸗ 
thenay havde mellem 1752 og 1754 overſat de „Mo— 
ralſke Tanker;“ „Nils Klim“ havde fundet en Overjfætter 
i Mauvillon, og i 1746 var den forſte Tome udkommen 
af Fursmanns Overfættelfe af „den danſke Skueplads.“ 
Men det var førft den franſke Revolution, fom gjorde 
det franſte Publikum befjendt med den danſke Komedie= 
digter. Det er naturligvis iſer i politiſke Kriſer, at 
det Latterlige, der viſer ſig i et taabeligt Projektmageri, 
fremtræder, og at man fer ſelv de meſt uvidende Klas— 
ſer blive grebne af den Syge at vilde domme Alt, uden 
at kjende Noget. Det var netop denne Daarlighed hos 
den lavere Borgerſtand, Holberg havde angrebet i Hoved— 
perſonen i ſin „Politiſke Kandeſtober.“ Begivenhederne 
i 1790 og 91 havde atter gjort Holbergs gamle Stykke 
tid8mæsfigt, og det „Collegium politicum,“ der ud⸗ 
fyldte en hel Akt i den politiſke Kandeſtober, kunde neeſten 
ſynen en Satire, der paa Forhaand var bleven rettet 
mod en eller anden politiſk Klub i Paris. Vi mode 
nu to franſke Bearbeidelſer, der udkom ſamtidig i Bafel 
og Berlin i Aaret 1797 under Titlerne „le Revolu- 
tionnaire corrigé* og „Chacur son metier.“ Et 
heldigt Filfælde bragte en af disſe Pjeſer i Henderne 
paa en ung Theaterven, Etienne, og det var han, der 
for forſte Gang lod Holberg ſpille i det franffe Sprog 
paa en franſk Scene. Hans Overſattelſe eller rettere 
hans forkortede Bearbeidelſe, — han havde nemlig inv= 
ffrænfet Originalens fem Akter til tre, — blev opfort 
den forſte Thermidor Aar VII paa Ambigu-Comique⸗ 
Theateret under Titelen le Chaudronnier homme 
d'Etat politique under almindeligt og vedholdende Bi— 
fald. Dagen efter den forſte Opforelſe rettede Kritikeren 
Cailhava et Brev til de fleſte af Bladene, i hvilket han 
oplyſte, at ogſaa han havde overſat Holbergs Stykke, og 
at Skylden for, at denne Overſettelſe ikke var bleven 
opført for Etiennes, faldt paa Theatre-Francais, fom 
ikke havde troet at burde aabne fine Dore for den. Men 
Theatre-Francais ffulde ikke altid vedblive at være 
lige ubøielig mod dette Stykke, fom det ſaaledes havde 
forfaftet, da Cailhava bod det frem. „Le Luthier de 
Lubeck,“ der gik over dets Bredder i et af de forſte 


Aar af Reſtaurationen, var ikke andet end en ny Om⸗ 


ftøbning af Holbergs Stykke. 

Enkelte franſke Forfattere har ſenere i Forbigaaende 
beſkjcftiget fig med Holberg; den utvættelige X. Marmier 
har ſaaledes overſat den politiſke Kandeſtoder, rigtignok 
efter en tydſk Overfættelje af Holberg. Men den eneſte 
franffe Forfatter, der gav fine Landsmend noget Begreb 
om den danſke Digter, var den nylig afdode Voyageur 
og Videnſkabsmand Ampere; han havde lært Holberg 
at kjende i Danmark felv og ſkrev efter fin Hjemkomſt 
en Skildring af ham (i Reyue des Deux Mondes, 1 Juli 
1832), mod hvilken mau ikke kan have andet at indvende, 
end at den er bleven indſkreenket indenfor en Revue— 
artikels Grendſer, iſtedetfor at udvikle fig til et felv= 
ftændigt og afrundet Arbeide. 

Vi ere nu komne til Ende med vor Redezjorelſe 
for det væfentlige Indhold af Hr. Legrelles Bog. Me— 
ningen var ved mere almindelige Antydninger af Gangen 
i den at give bore Leſere Lyſt til ſelv at gjøre fig be= 
fjendt med den Maade, hvorpaa Underſogelſerne ere 
udførte i det Enkelte. De ville da gjenfinde en god 
Del Bemeerkninger, fom de alt kjende, fremſatte i en ny 
eller ialtfald en ſmuk Form; de ville finde mange fine 
og treffende Jagttagelſer angaaende den Holberg-Mo⸗ 
lièreſte Komedies Form, og førft og ſidſt ville de finde 
et ſmukt Vidnesbyrd om den Sympathi hos den franſke 
Nation for de ſkandinaviſte Folk, deres Minder og deres 
Fremtid, paa hvilken denne Bog ikke er det førfte 
Exempel. 


Tre Vjornehiſtorier. 


05 1 

Jeg tror ſandelig ikke, der er en Lesning, ſom Folk 
er mere begjærlig efter end Vjornehiſtorier, og med alle de 
Geſchichter, ſom man nu i Aarenes Lob har hørt og 
fæft om bemeldte Dyr, maatte det bære en let Sag for 
et ſpekulativt Hoved at fætte ſammen en ſaare for= 


noielig og inſtruktiv „Bjornepſychologi“. Adſkillige Bi⸗ 
drag til et ſaadant Verk, der udentvivl vilde udfylde 
et dybtfolt Savn i Literaturen, ſom det heder i alle 
Subſtriptionsindbydelſer, ere dog endnu kanſke irettelagte. 
Befjælet, fom jeg er, af levende Interesſe for et faadant 
Værk, vil jeg ikke entholde mig fra at meddele Dem folgende 
jandfærdige Tildragelſer, hvis Paalidelighed faar und— 
ſtylde det illiterere Sving, fom min kun til Proklamers 
og Stevningers Udfærdigelje vante Pen utvivlſomt vil 
gjore foleligt nok. f 

For omtrent 8 Aar ſiden begav Ole J. Flaane 
og Naboen Peder Baroſen Hægjeth fig tilſkogs for at 
underſoge et Bjornehi. Forend de vare ankomne til 
Hiet, og medens de vandrede fremt langs en brat Was- 
ftyrtning, nedenfor hvilken Elven hurtig ſkynder fig frem, 
og medens Jægeren endnu havde fine Rifler i Hylfter 
hængende paa Ryggen, kommer en Bjornebinne (Bingje) 
farende ud af et Hi, ſom Jægeren ikke kjendte, og ſoger 
at komme forbi Ole Flaane, der ſtod ved et ſaakaldet Sva- 
jerg (en brat Afſtyrtning i Fjeldet), udenfor hvilket 
Afgrunden aabnede fig til Elven. Ole Flaane, der til- 
lige var bevebnet med et dygtigt Spyd, kunde i Haſten 
et faa Riflen betids nok ud af Hylſteret, men betænker 
fig ei paa at ſtode Bjorneſpydet i Siden paa Binnen, 
ſom han ei ſyntes han kunde lade pasſere forbi. Der 
opſtod nu en Kamp paa Liv og Dod. Bjørnen lægger 
fig langs Spydſkaftet fremover for at fan fat paa Ole, 
men denne holder den fra Livet ved behændig at ſette 
Skaftet mod Fjeldvaeggen, faa at den ei kan faa 
fat paa ham, der omſider ved raſk Vending med 
Spydet faar væltet Vjornen udover Styrtningen. J 
Faldet brœkkes Spydſkaftet af, medens ſelve Spydjernet 
bliver ſiddende i Bjornens Side. Binnen ſtyrter under 
gyſelige Brol fra Fjeldſkrcenteu ned over de bratte Styrt— 
ninger lige ned paa Elviſen, og føger derpaa at kravle 
fig, forflaaet og blodig font den var, over Elviſen, for 
at komme op i Skoven paa den anden Side. For at 
hindre dette, haſter Ole med at faa Riflen los, men 
netop, ſom dette er lyktes ham, kommer en Bjorneunge, 
opffræmt ved Karmen, ud af det ſamme Hi og vil pas- 
ſere forbi. Denne bliver da ſtrax fældet ved et velrettet 
Skud af Ole, hvorpaa nok en Bjornepode kommer fa⸗ 


rende ſamme Vei, men denne maatte Ole lade pasſere, 
da han Intet havde at gjøre med. Dagen efter fandtes 


Bjornebinnen liggende død i Skoven omtrent 1000 Alen 
fra Elven. Beretteren heraf var da med og horte af 
Ole ſelv Beretningen om Jagten. Da jeg ſpurgte ham, 
om han ei var bange, medens det ſtod paa med Bjor— 
nen, hvis Aande han folte, da den ſtrakte ſig langs 
Spydſtagen, for at faa fat paa ham, fvarede han: „Nei, 
jeg fik ei Tid dertil, men jeg tror ei, jeg oftere vil være 
jaa driſtig.“ Ole Flaane var dengang. 60 Aar gammel. 
Han er nu for nogle Aar ſiden død, efter i det Hele at 
have fældet 18 Bjorne. 

Eſten Hanſen Hilnæs begav fig for 3 Aar ſiden 
tilſtogs, for at hente fin Heſt hjem. Som han ube⸗ 
væbnet gaar i Skoven tenkende pan Fred og ingen Fare, 
ſer han pludſelig paa Fjeldſtien lige ved ſine Fodder en 
liden Bjorneunge og ſtrax efter 2 andre tæt ved Stien. 
Idet han ſtandſer, kommer pludſelig Moderen farende 
imod ham med aabent Gab og gaaende paa Bagbenene. 
Eiſten blev naturligvis noget befippet, og i Forſkrakkelſen 
drager han fin Tællefniv ud af Sliren og holder den 
imod Bjørnen. Denne ſtandſer ogſaa, og gaar truende 
rundt om Eſten, der efter hvert gjør Front mod Bin⸗ 
nen, uden at røre fig af Stedet, dog ſtedſe med Taele— 
kniven holdt lige mod Bjørnen fom en fældet Bajonet. 
Hvorlænge denne Stilling varede, kan Manden ei be— 
ſtemt angive, men han antager, at der hengik omtrent 
10 Minntter, hvori de ſtridende Parter paa denne Maade 
gjenſidigen monſtrede hinanden. Omſider kommer Un- 
gerne bort fra Stien, hvorefter Binnen træffer fig lang= 
ſomt tilbage til Skoven. 


Eſten Hilnæs Datter, Mette, gjætede for 2 Aar 
fiden ſammen med et Yngre Barn fin Faders Kreaturer. 
Mette var dengang 18 Aar. En Bjørn kommer da og 
fægger fig paa en Saud; men idet den ſtal drage af- 
ſted med Sauden, griber Mette denne i Bagbenene, 
medens Bjornen holder den i Fordelen i ſit Gab. J 
denne Stilling ffjælder hun Bjornen ud, og fkammer 
paa den for dens flette Opforſel *), men da dette ei 
hjælper, river hun Sauden ud af Bjornens Gab, kaſter 
den paa Ryggen og lober afſted. Bjornen foætter efter 
hende, og i Flugten ſnubler Pigen en i Kvift, falder og 
bilde neppe bære kommen helſkindet derfra, hvis ei Fr- 
hunden betimelig var kommet til, havde fprunget op 
paa Bjørnens Ryg, og fkaffet Bamſen faa meget at 
beſtille, at den maatte lade Pigen uantaſtet undfomme 
med Sauden, medens Hunden omſider jog Bjørnen til- 
ſkogs. Mette var dengang Bygdens fagreſte og ſtolteſte 
Jente og kunde nok beſtaa fig felv mod Bjørnen. Senere 


) Eu ganfke almindelig Folketro nordenfjelds antager, at Bjoruen 
bliver ffamfuld, naar der moraliſeres for den og derpaa føal pille 
af uden at gjøre Stade, 


maatte hun dog bukke under for en farligere Fiende og 
er nu ſſelden at fe, thi beffjæftiget med fit uægte Barns 
Pleie holder den Stakkel fig hjemme. X 


Fra alle Sande. 
Bed Comoſoen, Oktober. 


Hvor for Aartuſinder, Aarhundreder, ja endnu i vor Tid 
den driſtige Jægers Fod blot formagede at bane fig en Sti, 
Der gaar nu Landeveie. Napoleon erindrede, hvilfen Moie det 
havde koſtet Hannibal at ſmelte Alperne med Edikke, ſom Le— 
genden fortæller, og han fprængte derfor med Krudt den førfte 
Stribe, fom kaldes en Vei; men den antike Edikke maa have 
æret ſterk, thi Helten brugte dertil 10,000 Mand og 160,000 
Centner Krudt. Nu heder det, at man ikke ret mange Aar 
ſtal pasſere Isregionerne for at komme til Italien, men gaa 
gjennem Bjergenes Dyb, hvor de edle Metallers Aarer gjen— 
nemffjære Graniten. Indtil Aarhundredets Begyndelſe kunde 
man blot paa to Steder moiſomt komme til Italien; faa kom 
Slaget ved Marengo, og ſex Aar efter kunde Artilleri pasſere 
Alperne paa tre Steder. Vanſkeligheden ved at anlægge Veie, 
hvor hver Fodsbred maa fprænges ud af Klippen, kjende vi 
Nordboere helt vel. Ved Djævlebrøen arbeidede Stenhuggerne 
hele Uger, hængendet Toug. De mange Ulgkkestilfelde afſtrakkede 
Schweitzerne, men de italienfte Stenhuggere hang fom Eder— 
koppe i fine Toug, til Veerket var fuldbragt. Med fer Hefte 
for gaar Poſtvognen nu over disſe Alpeveie. Man moder 
blot Muldyrtog, man fer dem over fig, man fer dem under 
ſig; allerdybeft dernede bruſer Fjeldbakken, og Fantaſien be- 
folker de bundloſe Dyb. Hiſt følger Diet tanfefuldt den finale 
Stribe, paa hvilken Pilgrimene fordum gik til Rom. J vilde 
Krumninger gaar Veien gjennem Snevildnisſet. Vet ſidſte 
Tra, fom vorer, er Granen. Paa en Aas ere alle Graner 
feldede, og Stubberne fraa igjen nogle Fod fra Jordens faa- 
Danne fe Grasmærferne ud paa tyrfifte Kirkegaarde: ſmaa 
ſtubbede Seiler. Undertiden er et Tre gledet halvt ned i Af— 
grunden, men ſtandſet i Faldet af en ſolidere Broder. En 
forſtrekket Gjed er det ſidſte Syn, man fer. Dette er vel 
de vildeſte, odeſte Bjergkroge, der findes i Europa; blot 
gulgraa Vage, lodret opſtigende eller vildt ſonderrevne og 
ſtyrtede i Dybet. Veien gaar ved ſoimlende Afgrunde; ikke 
en Lyd mere i dette Ode; den ſidſte Kobjælde har før lenge 
ſiden ophort at lyde; blot Fjeldbæffens Bruſen og tilfivft 
Isvcgge, Gletſcher, Snepyramider. Solnedgangen vver— 
gyder Alt med et Hav af Lys, Alt tindrer, Alt funkler, 
ſom var det opbygget af Bjergkryſtal og Smaragder. Menne- 
ſtets Barmhjertighed holder længft ud: hvor knapt et Græs- 
ſtraa mere findes, hvor Alt er Ruin, Trudſel, Fare, har 
Barmhjertigheden reiſt et Hoſpits til den Reiſendes Hufvalelfe. 

Udenfor St, Gothards Hoſpits holder en af de ſidſte 
Oktoberdage i dette Aar en Reiſevogn. Et forfrosſent Sel- 
ſtab tager Plads i den lune Gjeſteſtue. En af de Reiſende 
befinder fig at være Nyhedsbladets Correſpondent, fom netop 
har braget fig til Minde, at den norſte Dampſtibsfart ender 


med Oktober, og at et Brev fra Italien, der om Sommeren 


behøver fer Dage for at naa hjem, om Vinteren behøver tolv 
at der altſaa flux maa ſtrives til Bladet. Men hvor tage Nyt 
fra oppe paa Alperne? Eller nede ved Comoſoen, hvor der i 
det hoieſte vil findes et Ugeblad og lutter vildfremmede Anſig— 
ter? Den befippede Correſpondent fer paa Broder-Verten. 
Det er ikke en fed, rod Munk, af dem, ſom ſpiſe meget og 
driffe mere. Det er en bleg, ascetiff Mand. Han ved blot 
Nyt fra Himlen. Er her da ingen andre Levende? Jo, end— 
nu to Munke og en ſtor gulagtig Hund, ſo m ligner en Love. 
Af de Tre fer Dyret meſt meddelſom ud. „Hvad Nyt, frore, 
prægtige, verdensberomte Hund?“ Dyret fer op med Høge, milde 
Dine og fnufer lidt omkring fin interesſerede Beundrer, faa 
ryfter den paa Manken: „Du er jo ikke det mindſte forulykket”, 
vil denne Bevegelſe ſige, „gaa hen og lad Dig begrave under 
en Lavine, ſaa vil jeg ſe til, hvad jeg kan gjore for Dig.“ — 
Hvad Nyt paa Alperne, fromme Broder Munk?“ fortfættes 
Forhoret, fom dennegang er rettet mod den yngfte af de to 
Munke. — „Paa dette hellige Sted vides blot Nyt om Bro— 
dres Nod og om Guds Moders Miſtundhed“, lyder det ſtrenge 
Svar. Den Jrettefatte gaar udenfor Husdoren. Paa en 
grøn Plet, faa ſtor fom et Skakbret, ſtaar en liden violet 
Stedmoderblomſt. „Det er Synd at plukke Dig, Du Smaa, 
men de morke Munke agte Dig ikke, og jeg kaſter Dig i den 
lyſtigſte Alpeſo og raaber efter Dig: „Reis hjem til Norge og 
fig, at der ikke er andet Nyt paa Alperne, end at den Sne, 
ſom faldt ifjor, ligger endnu, og at der faldt ny i Auguſt. 
Og hils ſaa, hils mit Norge!“ 

Fra Hoſpitſet gaar det hurtigt nedad. Det forſte itali— 
enſte Vertshus kjendes let: iſtedetfor Dor en Aabning, bløt 
Huller i Muren til Vinduer. Ver hilſet, bella Italia! Der 
ſtaar alt den blodrode Nellik i Blomſterpotten, og foran Hus— 
Døren brygges lidt Mais til Familien; i Kjokkenet bager Ko- 
nen Polenta og raaber „che commanda**? ſom havde hun 
mange gode Ting at byde frem. En Gruppe Mænd med 
Ravneloffer, ſpidspullede Hatte og Treſandaler tale med hef— 
tige Bevegelſer under den tamme Kaſtanie, boiet under Bægten 
af fin lodne Frugt. Vinranker og Morbærtrær blive allerede 


fynlige paa Hoiene. Kan nogen Kontraft paa Jorden tenkes 
ftarpere, end Polar-Regionens Gletſcher den ene Dag og den 
næfte alle Soers Perle, Como? Som ved et Frylleflag er 
den hele Scene forvandlet! Vandſpeilet har en varmere Farve 
end Alpeſoerne. Rhonen er blaa, for Middelhavet, den ſtyr— 
ter fig mod; Rhinen er fmaragdgrøn, ſom Oceanet, den ſtre— 
ber mod; Alpeſoerne ere ſolvgraa. Hvilken Farve har Como? 
Idag ganſke vift Guldets; thi idag holder Naturen Karneval; 
en let Froſt har overgydt Alt, hvad der gror paa Jorden, 
med Guld og Purpur, og Solen gjor Parti med. Her foler 
man Betydningen af Italienernes dolce far niente; Alt 
indbyder her til Nydelſe, Alt har Feſtgevandt; overalt kige 
hvide Huſe med orangeſmykkede Terasſer frem bag Citronſtove, 
og Slottenes Marmortrapper ende i bet gyldne Vandſpeil. 
Man reiſer videre Ud af Platanens og Figenens Ley kige 
hvide Landsbyer, fyrftelige Billaer, flanfe Kirketaarne, og Luf- 
ten er opfyldt af Orangers Duft. J en Pinies Skygge be- 
ſtuer man den hele Pragt.  Kjæmpealoer, Palmer og Kaktus 
leve her i det Fri. Ak, det er et andet Liv under Sydens 
Himmel! Paa den anden Side Alperne flæber man nu fine 
Vaxter ind i Drivhuſene, her har ben lette Nattefroſt ingen 
drebende Magt. Uopfordret ræffer Naturen Menneſket, hvad 
det behøver: Marmor, Eg og Cedertræ til hans Boliger, 
Bildt i Bjergene, Fiſte i de klare Seer, Olie, Figen og Hon— 
ning paa Hoiene til hans Næring, Morbærblade før Ormen, 
der giver den herlige Silke. Ja, ſtor er Naturens Pragt 
ved Como. Jordbertreet med Bær netop ſom vore vører her 
kraftigt; den edle Magnolia ved Siden af den glindſende 
Camelia, Myrte, Granattræ og Himalayas Ceder. Fremmed— 
artet, fydlandff er Alt, ligetil den grønne Lucertola eller hvad 
den heder paa Norſt, felv en Lyd, man hører overalt i Jta- 
lien, og fom finger fom Siridſens Sang, er en agte fyd- 
landſk Naturkoncert Hoit oppe paa Bjergene ligge Saterne, 
hvor Alpehyrden driver fit Bæfen; ved deres Fod udbreder 
Oliventreet fit Solverlov. Og fra den aarle Morgen til den 
dybe Nat glide fantaftift ſmykkede Baade over Soen. Sang 
og Klang hvorhen man vender fig. Og midt i denne Natur— 
fylde den kongelige Villa Sommariva, hvis Bagge ſmykkes 
af Thorvaldſens Alexandertog. J Midten Alexander paa fin 
Triumfvogn, fulgt af fine Krigere, en ſtert Elefant bærer 
Byttet. Bag Dyret gaar Darius, fulgt af macedoniſke Trop 
per. Victoria med Laurbærfrandfen kommer Helten imode; i 
Baggrunden ſover den gamle Flodgud. Herlig fremfor Alle er 
Seierherren Alexander, den ungdommelig ſkjonne Kriger; ſtolt, 
overmodig ſtuer han ned paa dig. Med ſenket Hoved gaar 
Darius. For ham er Alt paa Jorden endt. Villa Somma— 
rina er et Eventyr. Indiens og Chinas, Auſtraliens og Ja— 
pans Blomſterſkatte eier den. En Rakke Grotter, hvis Bægge 
have en naturlig Kappe af Alabaſt og Marmor, ſones ikke at 
sære Menneſkeveerk; Marmor-Statuerne fraa der ſom deres 
naturlige Beboere, Dagslyfet falder ned gjennem tynde, mat— 
ſlebne Alabaſterplader og faa Marmorlemmerne til at rodme, 
faa de ſynes at blive levende. Paa Scipios Aſkeurne bryſte 
fig blaa Hortenfiaer, blaa, ikke rode. Det er Gartnerens 
Hemmelighed, og han giver Ingen Recepter. Ja, her begri— 
ber man Göthes: „Kennſt Du das Land, wo die Citronen 
blühn?“ Langt koldere kommer man tilbage fra de udffregne 
Boromeiſke Oer i Lago Maggiore. Iſola bella var midt i 
det 17de Aarhundrede en ode Klippeo, beboet af Fiſkere. Saa 
lod Hovedet for Familien Borommeo Jord brede paa Klippen 
og Mure opfore til Bærn, faa Øen nu haver fig over Van— 
det i kunſtige Terasſer. Unlæggene ere i hin Tids ſmagloſe 
Rococco-Stil, og den hele O er forfuſket. Slottet er altfor 
ſtort for den lille Plet Jord; Naturen er friſeret, brendt, pu— 
dret og bærer hoihcelede Sko; Orange- og Citrontrær banne 
de underligſte Figurer; Spydens prægtige Blomſterverden er 
indknebet efter gammelfranſk Monſter; Myrter og Cypresfer 
fraa ſexkantede ligeoverfor hinanden, ſom færdige til at gjøre 
kunſtige Pas; heslige Stenengle med tykke Kinder blæfe Vand 
ned i Cascader, hvori hver Draabe er reguleret til at udfore 
visſe Spring, men Alt i den underbareſte blaa Luft, ſom in— 
gen Maler nogenſinde har blandet paa fin Palet. J Bag— 
grunden ſkimtes Simplons Granitbjerge med fine hvidſtinnende 
Toppe ſom bag et Forheng af blaa Gaze. 


Jar for halvhundrede Aar siden afsluttedes den Akt, 
hvorved hvort Fædreland blev politisk forenet med et Folk, 
til hvilket det ved Frændskab og Grandskab, ved Aand 
og Sprog fra første Færd af naturligen var henvist. 

Det indgik i denne Forening med fuld Selvstændighed, 
i Besiddelse af alle en nyserhvervet Friheds dyrebare Ret- 
tigheder. 

Foreningen har baaret Velsignelsens Frugter. Var 
dens Betydning og Værd maaske i den første Tid ikke fuldt 
forstaaet, saa kan der nu, efter halvhundrede Aars Forløb, 
neppe gives nogen besindig Mand i Landet, som ikke lov- 
priser Forsynets Styrelse og ser i Foreningen med Sverige 
en Udslettelse af Fortidens Splid mellem Folkene, et Værn 
mod Fiender udad og en Betingelse for begge Rigers frem- 
tidige Lykke. 

CARL JOHAN, med sit Navn som Kriger, sin Evne 
som Statsmand, sit skarpe Blik for begge Frændefolks 
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Tarv og med sin høihjertede Agtelse for det nordiske Folks 
Frihed og Selvstændighed, blev den af Forsynet udkaarne 
Stifter af denne Forening, og han udførte sit Hverv paa 
en Maade, der gjør dette Værk til det største af hans 
rige Livs Storværker. 

I Erkjendelse heraf er det, at vi, efter en til os fra 
Carl-Johans-Forbundet stillet Anmodning, herved tillade 


os at opfordre vore Medborgere til ved Subscription at 


tilveiebringe et Mindesmærke for CARL JOHAN, bestaaende 
af en Eqvester-Statue i Bronce, at opstille i Christiania 
paa Pladsen foran Storthingsbygningens Hovedfacade. 
Christiania den 4de November 1864. 
T. H. Aschehoug. Birch-Reichenwald. 
Dr. O. J. Broch. Jacob B. Brun. C. Fougstad. 
Chr. Glad. Tho. Joh. Heftye. P. A. Jensen. 
P. W. W. Kildal. Løvenskiold. A. Schweigaard. 
F. Stang. A. Thomle. H. Wedel-Jarlsberg. 
J. Welhaven. 


Subscription paa det paatænkte Monument, hvis Ko- 
stende ikke paa Forhaand nøiagtig kan opgives, men efter 
anstillet Undersøgelse vil beløbe sig til omtrent 20000 Spd. 
kan tegnes enten med et aarligt Bidrag, at erlægge i 4 
paa hinanden følgende Aar, første Gang ved Udgangen af 
1865, eller med et Bidrag engang for alle, der indsendeg 
til undertegnede Udvalg under Adresse: Komiteen for Carl 
Johans-Monumentet i Christiania. 


Løvenskiold. J. Welhaven. 
Tho. Joh. Heftye. 


P. A. Jensen. 
P. W. W. Kildal. 


Siegw. Petersen. 


Literatur og Kunf. 


Theateret. Det er nu fnart hundrede Aar, ſiden the Wi- 
car of Wakefields berømte Forfatter ſkrev fit Lyſtſpil „Feil⸗ 
tagelſerne“ eller, fom bet i Originalen hever, „She stoops to 
conquer, or the mistakes of a night“. En af Digterens 


Samtidige forteller, hvorledes Goldſmith den forfte Aften, da 


Stykket ſtulde opfores, drev omkring i en af Parkerne i Selſtab 
med en Ven; forſt langt om længe faar denne ham overtalt 
til at gaa op i Theateret forat være tilſtede, om Noget ſkulde 
mangle. Med det ſamme han trader ind, modtages han af 
en langtrukken Pibenz det var i den Scene, hvor gamle Miftref3 
Dorthe tror, at hun er midt paa den ſorte Hede og ikke mer⸗ 
ker, at det er Gaaſedammen ved hendes eget Hus, hun netop 
har aflagt et Beføg Denne kolosſale Ufandfynlighed var Fil- 
ſtuerne for brøt. „Hvad er drr paa Færde," udbrod Goldſmith 
forſtrekket. „Bliv ikke da bange for den Raket“, ſvarede en af 
hans Benner, „vi har nu i to Timer ſiddet paa en Krudttonde.“ 
Saa farlige ſyues den gamle Forfatters Overdrivelſer ikke Nu— 
tidens Tilſtuere; det kan jo ogſaa være, at man lettere finder 
fig i dem hos den hundredegarige Forfatter, til hvis ærværdige 
Eiendommelighed disſe flærkt paalagte Farver pasſe, end man 
vilde gjore ved et nyere Skueſpil, hvor man med Rette kunde 
forlange, at Nutidens blegere og ſvagere nuancerede Farve— 
overgange ſkulde sære de raadende. For et Theater fom vort, 
hvor der endnu ikke har dannet fig nogen faſt Tradition for 
Gjengivelſen af vor egen Tids ikle fynderlig ſkarpt og beſtemte 
fremtredende Figurer, hvor man altſaa ikke er naget til noget 
ſikkert Meſterſtab i Opfattelſen af disſe mindre haandgribelige 
Karakterer, falder det naturligvis fettere paa en tilfredsſtillende, 
ja tildels endog færdeles heldig Maade at faa fremſtillet de 
mere generelle Karakterer, ſom hine gamle Skueſpil fore frem 
for os. Thi det er ioinefaldende, hvor meget lettere det er at 
holde fig indenfor de noiagtigt afſtukne Grændfer, der her ere 
ſatte Fremſtilleren, end at forfolge ud i alle Enkeltheder en 
moderne Individualitet med dens rige Stemningsvexel og kryd— 
ſende Motiver. Hine gamle Roller kunne være Fremſtillerne 
en Skole til ffarp Opfatning og pregnant Gjengivelſe, de kunne 
der hente Erfaringer, fom vi kun onſke ikke altformange Bajads⸗ 
roller maatte komme og udflette. Det er ſaaledes naturligt, 
at der paa Chriſtiania Theater blev „Feiltagelſerne“ en faa 
jevnt heldig Üdforelſe tildel, fom fan Styffer i den ſenere Tid 
kunne roſe fig af, og med Hjælp af en virkelig kunſtneriſk Jn- 
ſtruktion vilde det meget virkelig vellgkkede i Udforelſen uden- 
tvivl kunne blevet ſamlet til mere Helhed, end nu var Tilfeldet. 
Det er her ikke Opfattelſen og Gjengivelſen af de enkelte Fi— 
gurer, vi tenke paa; thi ſaavel det ærværdige Wgtepar med 
den haabefulde Son, fom Elſter og Elſterinde, fraa dertil for 
klart og beſtemt tegnede. 

Men Mangelen af en overſkuende Ledelſe, der kunde ſam— 
menarbeide disſe brogede Figurer til en hel Virkning, lod viſt— 
nok de Spillende ſelv og ialtfald Tilſkuerne føle, at det var 
mange treffende Replikker, mange af disſe koſtelige Situationer, 
der faldt til Jorden uden at have gjort den Virkning, de kunde 
have frembragt i en mere ſamlet Fremſtilling 


Norge. 
Chriſtiania den Ste November. 


Indtegten af Jernbanen mellem Chriſtiania og Eidsvold 
er i det førfte Tiaar, med Undtagelſe af et enkelt Aar, ſtadig 
ſteget, gjennemſnitlig over 9 pCt. aarlig. Indtegten i ſſte 
Driftsaar — fra 1ſte Septbr. 1853 til ſ. D. 1854 — ud⸗ 
giorde 117,591 Spd., og i 10de Driftsaar — 1863—64 — 
248,763 Spd. eller omtrent 112 pCt. mere i ſidſte end førfte 
Aar i Tiaaret. 

— Til Prøveforelæsningen før den ledige Lektorpoſt ved det 
inridiſke Fakultet havde denne Gang Tyende fremſtillet fig, nem- 
lig de juridiſte Kandidater Aubert og Ingſtad. Aubert er ind⸗ 
ſtillet af Cenſorerne. 85 

— Hr. Overretsſagforer A. O Vinje holdt i Tirsdags i 
Univerſitetets Feſtſal det forſte af ſine bebudede Foredrag om 
ſvenſke Forhold, i hvilket han gav en Skildring af Landets 
okonomiſte Vilkaar, ſammenlignede disſe med Forholdene i 
Norge og fluttede med nogle mere almindelige Bemeerrkninger 
om Gvenffernes Tenke⸗ og Levefæt. Foredraget holdtes i 
Dolemaal. 

— Thorsdag Middag ankom med Dampftibet Kronprinds- 
ſesſe Louiſe de ſvenſke Mænd, der frulde repræfentere Broder 
landet mellem os. H. k. H. Prinds Oscar med de ham 
undergivne Officierer tog ind i Palcet, medens de syrige Gjæ- 
ſter, blandt hvilke Generalmajor Hazelius, Præfident Ackermann, 
Oberſtlieutenant von Vegeſack, Kommandor Ahlgren, Ordforende 
for Studentcorpſerne i Upfala og Lund, Dr. H. v. Sdéel og 
Kand. Dunér o fl. A., modtoges af fine reſpektive Verter. 
Neſten hele Fredag ſneede det temmelig tæt, noget, fom imid- 
lertid ikke forhindrede en ſtor Menneffemasje fra at være paa 
Benene. Feſtlighederne lob af efter Programmet; førft Guds⸗ 
tjenefte, fom H. k. H Prindſen med Folge bivaanede i vor 
Frelſers Kirke, hvor Biſkop Arup holdt Talen. Dernæft 
Middag i Logen, hvor de ovenfor aftrykte tre Sange bleve 
afſungne og Taler holdte, bl. A. af H. k. H Prindſen for 
Dagen, ſamt ſenere for Danmark af Paſtor Werels. Sam⸗ 
tidig dermed afholdtes en Middag paa Klingenberg, i Spidſen 
for hvilken den ſkandinaviſte Forenings Beftyrelfe havde ſtillet 
fig. Her bley bl. A. afſungen B. Bjørnfons Sang i Anled- 
ning af Dagen, ſom vi ovenfor have indtaget, og ſom man 
vil erindre i fin Tid blev forkaſtet af Beftyrelfen for Middagen 
i Logen. Herfra gik det til Theateret, hvor Feſtforeſtillingen, 
efter at H. k. H. Prindſen havde indfundet fig og var bleven 
hilſet med Leveraab for H. M. Kongen, tog ſin Begyndelſe 
med Webers Jubelouverture. Derpaa fulgte „En Aften paa 
Giſte“ af A. Munch med Hr. Wolf ſom Kong Olaf, Hr. 
P. Nielſen Thorbjorn, Ragnhild, hans Huſtru, Frok. Parelius, 
Eyſtein, deres Son, Fru Wolf, Jslændingen Stein, Hr. Gun⸗ 
derſen. Efterat Orkeſteret ledet af fin ny Anforer Hr. Lindholm, 
der er traadt i Stedet for Hr. Sperati, havde udfort Ouver⸗ 
turen til , Hvita Frun på Drottningholm* af Prinds Guftay, 
gik Teppet op og vifte en formorket Scene, bag hvilken et Kor 
ubførte folgende Sang af A. Munch til Muſik af Hr. Arnold. 


Her vaage Tidens Aander 

I Høitidsstunden — 

Vi svæve hen som Vinden 

I Granelunden. 

Vi hviske om det Svundne, 
Vi se tilbage, 

Vi løse op det Bundne 

For Fremtids Dage. 


Vi kalde op fra Graven 
Den gamle Kjæmpe, 

Som engang bygged Landet 
Med Magt, med Lempe. 
Han vaaged lange Nætter 
Med Sorg for Norge — 
Nu vil han og med Glæde 
For Dagen borge — 


Stat op da, Hellig Olaf! 
I dine Haller! 

Alt slaar Halvsekelstimen 
Dit Folk Dig kalder. 


Grenen oplyftes nu, og man faa fig henfat i Throndhjems 
Domkirke, hvor Kong Olaf, i 11 0 det 1 
Stykke, fremſagde den egentlige Epilog, der fluttede med at 
nedbede Himlens Velſignelſe over de forenede Riger, hvorpaa, 
efterat Folkeſangen var bleven forlangt, Orkeſteret faldt ind 
med „God save the King“ 

J Gaderne var det imidlertid til Trods for Sneſoget, 
der faldt tættere og tættere, bleven fyft af den ſtraalende Illu⸗ 
mination. Foruden de private Huſe blandt hvilte Hr Gros- 
ſerer P. Peterſens tildrog fig almindelig Opmerkſomhed ved 
det Transparent, ſom vi foran i Bladet ved Hr. Peterſens 
velvillige Forekommenhed fe os iſtand til at levere vore Læfere, 
var det ifær den ny Storthingsbygning, hvis Hovedfacade 
Natten til igaar var bleven helt afdærtet, Univerſitetets Midt— 
bygning og Byens to Hovedkirker, fom vare ſtraalende illu— 
minerede. 

Idag Formiddag holdt det herværende militære Samfund 
i Faſtningens Gomnaſtiklokale en Frokoſt for H. k. H. Prinds 
Oscar, og medens vi nedſtrive disſe Linier, rulle Vognene afſted 
til det ſtore Bal i Frimurerlogen, med hvilket disſe Dages 
Feſtligheder ſkulle affluttes. H. k H. Prindſen og de ſvenſte 
(Sjæfter vende imorgen med Dampſtibet tilbage til Göteborg. 
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Wilhelm Andreas Wexels 


er fodt i Kjobenhavn den 29de Marts 1797. Mode⸗ 
ren var danſk, Faderen derimod Nordmand, og endnu 
medens Drengen gik i Skole, droges hans Tanker ofte 
op til det „klippefaſte“ Fædreland. Han kom herop 
paa et fort Beſog i 1807 med et Skib, hvor det var 
Meningen han fkulde vænne fig til Somandslivet. 
Denne Plan gik imidlertid overſtyr, og han traadte nu 
ind i Metropolitanſkolen i Kjøbenhavn, hvorfra han i 
1814 abſolverede Studentexamen med bedſte Karakter. 
Nu kom han op til Norge, hvorhen hans Fader flere 
Aar i Forveien var flyttet, blev indſkreven fom Stu⸗ 
dent ved det unge norſke Univerſitet, og begyndte, efter 
i 1816 at have taget an= 
den Examen, her ſine the— 
ologiffe Studier. „Dette 
ſkede“, ytrer han ſelv i en 
autobiografiff Skildring!), 
„ſom af en Selvfølge; Tan⸗ 
ken paa noget andet Stu⸗ 
dium var aldrig faldet mig 
ind, og, ſkjont mit Sie 
endnu, uagtet den chriſte—⸗ 
lige Religionsundervisning, 
ſom jeg havde modtaget 
paa Skolen, var lukket for 
Chriſtendommens Betyd— 
ning, ſaa var det dog, ſom 
om mit hele Sind, min 
hele Livsindividualitet drog 
mig til Theologien og til 
„at blive Preſt.“ Nogen 
bevidſt Rationalisme havde 
ingenſinde udviklet ſig hos 
mig, men forſt under min 
Syslen med Studiet aabne= 
des mit Sie for Chriften- 
dommen; og Erkjendelſen 
af dennes Betydning ei alene 
for Skolen, men for Livet 
her og hisſet, forhoiede igjen 
min Interesſe for Theolo— 
gien. Til at vælke hin Er⸗ 
kjendelſe bidrog, ved Siden 
af ſubjektive Omftændighe= 
der, kraftigen de ſamme høt= 
ærværdige Lereres Veiled⸗ 
ning, af hvilke jeg modtog 
min theologiſke Dannelſe, 
og ſom ſaa Mange med 
mig takke for det Lys, Gud 
ved dem lod oprinde i vort 
Indre.  Navnligen maa jeg 
komme Profesſor Stenerſens 
Forelcesninger ihu, fom de, 
der egentlig førft vakte Fo⸗ 
reſtilingen hos mig om 
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Å 
Chriſtendommens Hevrlighed. Saaledes har jeg oftere 
gjenkaldet mig i min Gindeing hvorledes denne dyre— 
bare Lerers Forklaring over Johannes's Evang. 3die 
Cap. lod mig fe den hinmelvide Forffjel, der er mel— 
lem den menneſkelige ſaakaadte moralſke Forbedring 
og den Grundforandring hos Menneſket, ſom Herren 
og hans Apoſtle kalde Gjenfodelſen. Imidlertid, 
ſtjont jeg tor ſige, at den orthodoxe Leere ingenlunde 
alene blev en Gjenſtand frr min Viden og billigedes 
af min Tanke, fulgtes i 1 men ogſaa be⸗ 
rørte mit Hjerte og vakte nin Deltagelſe fom en Li- 


vets Sag, faa gik det dog hun ſmaat fremad, ikke alene 


med den klarere og dybere Indſigt i den chriſtelige 
Sandhed, ſom kun Erfaring og fortſat Grunden over 
og Indtrengen i Ordet giver, men ogſaa med den le— 
vende perſonlige Synds⸗Erkjendelſe og den deraf fol⸗ 
gende levende perſonlige Tilegnilje af Evangeliet, paa 
hvilfet Alt kommer an for Ens eget Vedkommende. 
Af og til predikede jeg ſaavel i Byen fom paa Lan⸗ 
det, og ligefra Begyndelſen af havde mine Pradikener 
en orthodox-chriſtelig Charakter. Min forſte Prediken 
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holdt jeg ved Kommunionen 3die Onsdag efter Paaſke 
1817 i den Kirke, hvor jeg ſiden gjennem ſaa lang en 
Rake af Aar ffulde forkynde Livets Ord, og hin Mor- 
gen, jeg med daværende Katechet ved Vor Frelſers Me— 
nighed, nu Sognepreſt til Bang paa Hedemarken, Brovft 
Paul Vinsnæd, vandrede til Kirken, erindrer jeg, ſom 
om det ſkulde være langt fortere Tid ſiden.“ 

Efterat Wexels i 1818 havde taget Embedsexamen 
med Udmeerkelſe, blev han allerede det næfte Aar ud⸗ 
næbnt til Katechet ved den ſamme Menighed, hvis 
aandelige Pleie han ſenere uden nogen Afbrydelſe har 
ofret ſit Liv. „Saaledes“, ytrer han, „var jeg da 
traadt ind i det hellige Lere-Embede, i hvilket det var 
mit Onſke at funne ved Guds Naade udbrede hans 
Navns Wre og vinde Sjæle for hans Rige, ffjønt 
Mangt og Meget endnu ſtod uklart for mig, ligeſom 
jeg viſtnok ikke heller med ſaa dyb Alvor, ſom det ſig 
burde, gjorde mig Rede for det Kalds ſtore og hellige 
Betydning, hvormed jeg nu var kaldet. Hvad min 
Indſigt i Chriſtendommen angaar, da voxede den efter⸗ 
haanden dels ved den Erfaring, ſom Embedsforelſen og 
en beſtandig Sysſelſettelſe 
med Guds Ord og chriſte— 
lig religiøfe Gjenſtande, i 
Forbindelſe med mit indre 
Livs Tilſtande og Gang, 
gav, dels ved Mauuduktion 
af yngre Theologer til Em⸗ 
bedsexamen, dels ved Om— 
gang med chriſtelige Ven— 
ner, dels endelig ved Les⸗ 
ning af chriſtelige Skriben⸗ 
tere. Blandt disſe maa jeg 
i Beſynderlighed nævne N. 
F. S. Grundtvig, det ſtore 
Vidne i Norden, hvem og⸗ 
ſack jeg ſkylder faa ubeſkrive⸗ 
lig Meget med Henſyn til 
hvad jeg ved Guds Naade 
maatte beſidde af chriſteligt 
Syn, og hvem jeg forſt i 
Evigheden vil kunne takke 
efter Hjertets Drift for 
hvad han har været mig 
under mit aandelige Livs 
Üdvikling. J hin Tid, hvori 
min forſte Virkſomhed ſom 
Ordets Tjener falder, var 
iovrigt endnu, navnlig for 
den ſaakaldte dannede Klasſe, 
den i ſin Ret efter den 
lange Vantroens Periode 
fremtredende Chriſtendom 
noget ſaa Fremmed, at 
min lutherſk⸗rettroende Præ- 
diken kaldtes „en ny Lære”, 
og at Spot, Forbitrelſe 
eller medlidende Beklagelſe 
i Forbindelſe med de for⸗ 
underligſte Domme ledſagede 
mit Vidnesbyrd, medens 
dette dog paa den anden 
Side hos en liden Kreds 
af ſtadige Tilhorere fandt 
en venlig Modtagelſe.“ 

Den forſte offentlige 
Strid, hvori Wexels ind⸗ 


vikledes, førte han fom Forſvarer af den orthodoxe Bi— 
beltro; det var, fom vi ſtulle fe, forſt meget ſenere, at 
han ſelv maatte høre Beſkyldninger for en altfor fri— 
ſindet og mod Bibelens Ord ſtridende Opfattelſe af 
Chriſtendommen. Statsraad Treſchow havde i 1828 
udgivet en Bog, betitlet „Chriſtendommens Aand eller 
den evangeliſte Lære.” Mod denne ſtillede Wexels 
endnu ſamme Aar fine „Tanker over og t Anledning 
af Hr. Statsraad Treſchows Bog oſp.“ Treſchow, der 
var ſterkt paavirket af Kant, havde opfattet Chriſten⸗ 
dommen væfentlig ſom et Moralſyſtem, og fremſtiller 
den ſom grundet paa Sandhedens naturlige Kraft til 
at rore Hjerterne og berolige den tvivlende Forſtand. 
Undergjerninger og Spaadomme ytrer han fig med 
megen Forbeholdenhed om; uden at indlade ſig paa 
nogen Udvikling af deres Natur og Tilblivelſe, omtaler 
han dem fom „unaturlige og derfor utrolige Ting“, 
og tilffriver Mengdens Overtro flere Beretninger, fom 
en ſtreng Bibelfortolkning maa hævde ſom hiſtoriſke 
Kjendsgjerninger. De hellige Skrifters Inſpiration for⸗ 
klarer han ſom „den Aandssoploftelſe eller hoiere Sinds⸗ 
ſtemning, hvorved Menneſker erholde Dygtighed til at 
foredrage Sandheden med Styrke og en inderlig Over— 
bevisning, ſom fra dem let overgaar til deres Tilho— 
rere, ja til blotte Læfere af deres Ord." Kortſagt, i 
fin hele Udvikling heraf, af Læren om Engle og Djavle, 
de chriſtelige Dogmer og Chriſtendommens hele aande— 
lige Retning, fremtræder han fom en moderat, men 
alligevel temmelig anbenlys Tilheenger af den rationa⸗ 
liſtiſne Opfatning, ſom man dengang havde taget i Arv 
fra Slutningen af forrige og Begyndelſen af dette Aar— 
hundrede, til hvilken Storſteparten af de Dannede, for= 
ſaavidt de ikke i ren Indifferentisme havde draget fig 
tilbage fra al Sysſelſcttelſe med religioſe Gjenſtande, 
ſluttede fig, fom ſelv Geiſtligheden ikke var gaaen ganſte 
fri for, og ſom Wexels's Forbillede, Grundtvig, ſytten 
Aar i Forveien ved fin fforſte Optræden havde aabnet 
en faa ihærdig Krig imod. 

Wexels's Optræden font Orthodoxiens Forkjcmper 
imod Treſchows Rationalisme var ſkarp nok. Han er— 
tærer Bogen for „uchriſtelig, grundfalſt og et Angreb 
paa vort helligſte Klenodie“, og opſtiller font Hoved— 
grundjætning, at „Bibelen ſkal forſtages efter fit Ord 
og troes paa dette”; paa den anden Side gjør han 
rigtignok den Indrommelſe, at der kan indtraffe det 
Tilfcelde, at en Lære „ſtrider mod den chriſtelige Kirkes, 
og altſaa, hiſtoriſt betragtet, er uchriſtelig, ja antichriſte— 
lig“, uden at man derfor kan paaſtaa, at den er ,ubi= 
belſk eller ikke bedre end Kirkens kunde fortjene Navn 
af den chriſtelige, d. v. ſ. den med Chriſti Lære over— 
ensſtemmende.“ I denne Diſtinktion ligger, fom man 
let ſer, en Antydning til Berettigelſen af en langt fri— 
ere Fortolkning af den chriſtelige Lære, end det vel kan 
tillades af den ſtrengere Konfesſionalisme, der anſer de 
af Kirken antagne Bekjendelſesſkrifter ſom retledende og 
afgjørende med Henſyn til Fortolkningen af de hellige 
Skrifter. Et eiendommeligt Billede af den Tids reli— 
gioſe Liv giver Forf., idet han bemeerker, at hans Mod-= 
ſtanders Vog dog maaffe ikke turde øve en faa ind— 
gribende Virkning, fom man ved førfte Siekaſt ſkulde 
være tilbeielig til at frygte. „Den er“, ytrer han i 
fit Modſkrift, „ingen Bog for Menigmand. Den høiere 
Klasſe er der ingen Grund til at tiltro nogen Begjær= 
lighed eller Lyſt til Undervisning om, hvad Chriſtendom 
er. Den geiſtlige Stand er dels ſmittet af den her— 
ſkende Ligegyldighed for det Aandelige og Ulyſt til grun= 
dig Tænkning, og kan dels ikke ventes at ſkulle anffaffe 
fig en udkommen Bog, fordi dens Titel antyder den 
ſom en Veiledning til Indſigt i Chriſtendommen. For 
de ſtuderende Theologer endelig vil Bogen ikke have 
nogen varig Interesſe, da den dels ikke ſiger dem an— 
det, end hvad de alligevel høre, dels fordi Mengden 
af dem har altformeget at beſtille med de Ting, der 
ſkulle leres til Examen, og altfor liden Hu til at leeſe 
noget udenom.“ ö 

Hvilfen Forandring! maa man uvilkaarlig ud= 
bryde. Hvilke ftærte aandelige Rorelſer, der i de for= 
føbne, udadtil faa rolige fer og tredive Aar maa være 
gaaede over Landet! Nu er der Intet, der i den Grad 
væffer den almindelige Interesſe, Intet, der ſaaledes 
holder Folket i Aande, og hvori Enhver vil afgive fit 
Votum, fom de religiøje Kampe; ingen Gren af Lite— 


raturen, der kan opviſe ſaamange Forfattere og Skrif⸗ 


ter, ſom den theologiſke, og ingen, der kan regne paa 
en faa talrig Leſekreds, fom den. 


Det er ikke Mange, der have virket ſaameget til 


at bæffe denne religiøje Sands, fom Wexels ſelv, væ= 
ſentlig vel ved fin perſonlige Virkſomhed fom Sjale— 
ſorger, men ved Siden deraf tillige ved den Relke 
Skrifter af op¾hyggelig og belærende Art, fom han fra 
1821 af nu i over et halvt Aarhundrede har ſendt ud 
til talrige og opmeerkſomme Læfere. De vaſentligſte 
blandt disſe turde være hans Forklaring over det Ny 
Teſtamentes Skrifter (4 Bind, 1837—1854) ſamt for⸗ 
ffjellige Samlinger af Pſalmer og religieſe Digte, dels 
originale, dels overſatte eller bearbeidede. Som Pſalme— 
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digter er Wexels's Begavelſe mere ſtille og jevn, end 
egentlig original og hoitflyvende; Tonen i hans religi— 
oſe Digte er mindre Üdtrykket for en begeiſtret Stem— 
ning og ſlaar lettere over i det Opbyggelige og Velæ= 
rende. Som et af de meſt udbredte Opbyggelſesſkrifter 
turde ogſaa hans „Andagts-Bog for Menigmand“ noæv= 
nes; den udkom forſte Gang i 1826 og oplevede i 
1861 fit 10de Oplag, et viſtnok temmelig eneſtagende 
Exempel under vore Forholde. 

I 1845 kom Wexels atter i literær Feide. En 
Kommisſion, der var nedſat for at foranftalte en ny 
og omarbeidet Üdgave af Pontoppidans Forklaring, og 
i hvilken, foruden Wexels, Profesſorerne Keyſer og Kau— 
rin havde Sæde, havde i dette Arbeide ladet indflyde 
Ytringer om Muligheden af en Omvendelſe efter Do⸗ 
den, der fra enkelte Hold vakte Mistanke. Det var 
fornemmelig mod Wexels, at Uvillien rettede fig, og der 
aabnedes en Polemik mod ham, — eller rettere en dob— 
belt, en offentlig og en underhaands, — der i hoi 
Grad udmarkede fig ved den Lidenſkabelighed, der nær 
ſten ſynes uundgaaelig i enhver relizios Controvers. 
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Wexels led netop den Gang af en Mufkelſtramning 
i Nakken, der hindrede ham fra at udfore fine Embeds⸗ 
forretninger og gjorde alt andet Arbeide ſaare befvær= 
ligt. Ikkedeſtomindre kunde han ei tie til de ſteerke Be⸗ 
ſkyldninger, der vare rettede mod ham, og i 1845 ud⸗ 
kom hans „Aabne Erklering“, et Skrift, „der“, ytrer 
han ſelv, „ſatte mig i en forandret Stilling til flere 
af dem, ſom hidtil havde yndet mit Vidnesbyrd, ja, 


ſkjondt udarbeidet under aarvaagen Overveielſe og med 


ſerdeles Beftraæbelje for at forebygge en nærliggende 


Mistydning af mine Ytringer, dog ikke alene ikke und⸗ 


gik denne, men fremkaldte en Dom over mig fom Lærer 
i Kirken, hvis Gyldighed visſelig maatte have gjort mig 
ubærdig til at betjene en Chriſti Tjeners Embede, me= 
dens jeg nu, fax meget det end maa ſmerte mig at 
blive miskjendt af nogen Sandheds Ven, dog roligen 
fan bære hin Dom, fordi jeg er mig bevidſt, Intet at 
have ytret, fom ſtulde berettige dertil, Intet, fom ei 
lader ſig forene med den bibelſke og chriſtelig rettroende 
Lære, og derfor nærer det glade Haab, at Sandhedens 
Benner blandt mine Modftandere mere og mere ville 


Vor Frelſers Menighed. 


færegen Glæde. 


indſe, at ſelv i Punkter, hvori den af mig ndtalte An- 
ſkuelſe afviger fra den i lengere Tid almindelige, er den 
dog ingenlunde af en ſaadan Natur, at ikke en alvor⸗ 
lig futherff Chriſten ſkulde funne tilegne fig den, in— 
genlunde en givet Stotte for den ugudelige og bedra— 
gende Tanke, at man kan forſomme Naadens Tid her 
paa Jorden og opfætte fin Omvendelſe til efter Doden 
med Haab om, at den da ffal funne ffe, en Tanke 
og et Haab, ſom man meget mere, naar man med 
nogenlunde Opmerkſomhed har læft den omhandlede 
Bog, vil ligeſaa vel deri, fom i min øvrige Skrift, 
finde alvorlig bekjcmpet.“ g 

J 271 Aar blev han ſtagende fom Katechet ved 
„Jeg ſtod i hint Embede“, 
ſtriver han, „ganſke i en Ordets Tjeners og Sjale— 
ſorgers Forhold til denne, navnlig efter at jeg i Be— 
gyndelſen af 1823 havde faaet Adgang ſaavel til at 
antage Konfirmander, ſom til at udfore Skriftemaal. 
Efter Embedsmedfor havde jeg jo desuden netop da at 
forkynde Ordet fra Predikeſtolen, hvor Hjerterne maa 
antages mere end almindelig aabne derfor, nemlig ved 


Walachiſk Kurer i en Sneſto 


| Altergangen. Disſe Ugeprædifener, ved hvilte jeg havde 


Ret til at veelge hvilken Bibeltext, jeg onſtede, vare 
mig overmaade fjære og ſkaffede mig mangengang en 
Man undrede ſig ofte over, at jeg 
ſaalcenge blev i denne min Embedsſtilling og ikke ſogte 
en ftørre Virkekreds; men jeg havde mine gode Grunde 
til at bære tilfreds i den, fom mig var givet, og on— 
ſkede kun at maatte nogenlunde kunne opfylde dens 


Krav, medens derhos forſkjellige Henſyn bandt mig til 


Stedet. Med dette voxede jeg efterhaanden ſaaledes 
ſammen, at jeg ikke godt kunde tanke mig nogen Ad— 
ſkillelſe. At blive Præft paa Landet ſtod viſtnok i 
enkelte Oieblikke for mig fom noget. færdefes FTiltræk- 


kende, — jeg har altid elffet den landlige Natur, og 


Dromme om et patriarkalſk Preſteliv vare mig ikke 
fremmede, — men nogen vet egentlig Lyſt til et Land— 
kald havde jeg dog ikke, og troede mig ei heller fkikket 
dertil. Den eneſte By, paa hvilfen jeg ſtundom feſtede 
Tanken, var Throndhjem, og i 1829 indgav jeg An⸗ 
ſogning om det reſiderende Kapellani ved Domkirken 
derſteds, dog hverken med ſcerdeles Ønffe eller med Haab 
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om at faa det.“ J 1846 anſattes Wexels fom reſi⸗ 
derende Kapellan ved Vor Frelſers Menighed. 

Vi funne ikke ende bedre end med de Ord, hvor— 
med Wexels ſelv flutter den Skitſe, vi i det Foregaa— 
ende have fulgt: 

„Jeg ſtal kun bemeerke, paa den ene Side, at, 
ligeſom min Livsforelſe har givet mig rigelig Anledning 
til at erfare, hvad Menneſket er uden den guddomme— 
lige Naades frelſende Kraft, ſaaledes har den ovet ſtor 
Indflydelſe ſaavel paa Dannelſen af min aandelige Jn= 
dividualitet, ſom paa min præftelige Virkſomhed, paa 
den anden Side, at jeg, midt under Erfaringen af min 
ſtore Skrobelighed og Udhgtighed ſom af mig felv til 
Gjerningen, har havt ikke alene ſtadig Grund, men 
mangen færegen Anledning til at priſe Gud for hans 
Barmhjertighed og for Velſignelſen, han faa uforſkyldt 
verdigedes at laegge til min Gjerning. Han har fa— 
derlig fort mig fra mit Livs Begyndelſe, og hans Naade 
og Miſkundhed har hver Morgen været ny. Hans 
Navn være evig lovet! Han bevare mig i Sandheden 
og dens Bekjendelſe, indtil det behager ham at kalde 


Maleri af Adolf Schreyer. 


mig fra Stridens til Fredens, fra Troens til Sy— 
nets Land!“ f 


Jip pad Corſtcas Hjelde. 


(Efter F. Gregorovius.) 
dr 


To Soldater af det franſke Regimente Flandern, der 
ſom genueſiſk Hjclpekorps udgjorde en Del af Vefæt- 
ningen i Ajaccio, deſerterede en Dag. De flygtede op 
i Bjergene ved Alata og holdt fig der fljulte i Udmar— 
ken, hvor de havde anraabt de fattige Hyrders Med— 
lidenhed og Gjeſtevenſkab. 

Gjæftens Rettigheder ere hellige. Den, fom kræn- 
ker dem, ev efter Fedrenes Skt for Gud og Menneſker 
lig Kain. 

Da det var bleven Foraar, kom nogle Officierer 
af Regimentet Flandern paa Jagt i hine Bjerge ved 
Alata. De kom nær det Sted, hvor de tvende Flygt— 


ninge holdt ſig ſkjulte. Disſe fil Sie paa Jægerne 
og boiede fig ned bag en Klippeblok, paa det at de 
ikke felv ffulbe blive det Vildt, Jagten gjaldt. Netop 
paa den ſamme Plet drev en Hyrde fine Gjeder. Hr. 
de Noziè res, Regimentets Oberſt, kom forbi og ſpurgte 
ham, om ikke nogle bortlobne Grenaderer havde ffjult 
fig i Bjergene der. „Jeg ved ikke“, fvarede den unge 
Hyrde forlegen. Hr. de Nozières fattede Mistanke og 
truede Hyrden med haard Straf, med at han dieblikke— 
lig vilde blive ſat faſt i Taarnet i Ajaccio, hvis han 
ikke ſagde Sandheden. 

Da blev Joſeph forſkrakket; han ſagde Intet, men 
ſkjcelvende pegede han med Haanden hen mod det Sted, 
hvor de ſtakkels Deſertorer havde ſkjult fig. Officieren 
forſtod ham ikke; „tal“, raabte han til ham. Joſeph 
meelte ikke et Ord; han pegede igjen med Haanden. 
De andre Officierer ſlap nu Hundene los og ilede til 
Stedet, kanſke i den Tro at finde et Dyr der, ſom den 
enfoldige Stumme havde villet viſe dem. 

De to Grenaderer ſprang op, flygtede, bleve ind— 
hentede og lagte i Lenker. Hr. de Nozières gav Jo— 


feph fire blanke, gyldne Louisdorer ſom Angiverlon. 
Da den unge Hyrde holdt Guldſtykkerne i Haanden, 
glemte han i barnlig Glæde Grenaderer og Officierer 
og den hele Verden; thi aldrig havde han ſeet ſaameget 
Guld. Han lob til ſin Fars Capanna, og Far, Mor 
og Bror kaldte han ſammen, var rent fra fig ſelv af 
Glæde og vifte dem fin Skat. 

„Hvorledes har Du tjent det Guld, Joſeph?“ 
ſpurgte den gamle Hyrde. Sonnen fortalte, hvad der 
var ſkeet. Med hvert Ord, han ſagde, blev hans 
Fars Anſigt morkere; Brødrene forfærdedeg, og da Jo— 
ſeph havde endt ſin Beretning, var den Gamle bleven 
bleg ſom Doden. 

Hellige ere Gjæftens Rettigheder. Den, der kren— 
ker dem, er efter Fædrene8 Skt for Gud og Menneſker 
en Kain. 

Den gamle Hyrde kaſtede et ſtrakkeligt Blik paa 
fin ffjælvende Son og gik ud af Capanngen. Alle fine 
GSlægtninge kaldte han ſammen, og da de vare komne, 
berettede han dem Sagen og gav dem at dømme over 
ſin Son. Thi det ſyntes ham, at Drengen var en 


Forreœder og havde ſtjendet ſin hele Slegt og det 


hele Folk. 

Sleegtningerne feldte den Dom, at Joſeph var 
ffyldig til Døden, og de gjorde det enſtemmigt. „Ve 
over mig og min Son“, raabte den Gamle; „ve over 
min Huſtru, at hun fodte mig denne Son.“ 

Glægtningerne gik til Joſeph; de toge ham og 
forte ham til Bymuren om Ajaccio til et enſomt Sted. 

„Vent her“, ſagde den gamle Hyrde; „jeg gaar 
til Kommandanten. Jeg vil bede ham om de tvende 
Grenaderers Liv. Deres Liv være da min Sons Liv.“ 

Den Gamle gif til Hr. de Nozières. Han kaſtede 
fig paa Kue for ham og bad om Naade for de to 
Grenaderer. Forbauſet ſaa Officieren paa ham og 
undredes over denne Hyrdes Medlidenhed, der graad 
faa bitterlig for to fremmede Soldarers Skyld. Men 
han ſagde ham, at Deſertorerne vare ſkyldige til Doden; 
ſaa bod Loven. Den Gamle ſtod op og gik ſukkende 
ſin Vei. 

Han kom tilbage til Muren, hvor GSlægtningerne 
ſtode med Joſeph. „Det var forgjaves“, ſagde han. 
„Joſeph, Du maa do; dø fom en tapper Man», og 
[ev vel!“ : 

Den ſtakkels Joſeph graed; derpaa tog han fig 
ſammen og blev ſtille. Man havde hentet en Praſt; 
denne modtog hans Skriftemaal og gav ham Synds— 
forladelſen. 

Det var netop i den ſamme Time, at de tvende 

Deſertorer ſegnede om, pidſkede tildode af Spidsroden, 
de havde lobet. Da ſtillede ogſaa den ſtakkels Joſeph 
fig rolig mod Muren; Slagtningerne ſigtede godt, og 
han var dod. 
Da han nu var falden, tog hans Fader de fire 
Louisdorer, gav Preeſten dem og ſagde: „Gaa nu til 
Kommandanten og fig ham: Herre, her har J Blod— 
pengene tilbage. Vi ere fattige og redelige Menneſker, 
og Dommen er overgagen ham, ſom modtog dem af 
Eders Haand.“ i 

Hellige ere Gjæftens Rettigheder. Den, der kren— 
ker dem, er efter Fædreneg Skik for Sud og Menne— 


fer en Kain. 


A 


II. 


De corſicanſke Banditters Hiſtorie er rig paa he— 
roiſke, demoniſke og ridderlige Karaftertræf. Over det 
hele Land iſtemmer Folket Klageſangen over den faldne 
Bandit; det er jo ogſaa dets egen Skjæbne og dets 
egen Smerte, der klager i disſe Sange. Mange Ban⸗ 
ditter ere blevne btromte; fremfor Alle er En bleven 
udødelig ved fin Driſtighed. Han hed Teodoro, og 
jelv kaldte han fig Fjeldenes Konge. Corſica har alt= 
ſaa havt tvende Konger af Navnet Theodor. Teodoro 
Poli var en Dag bleven truffen af Konſtriptionen; 
han havde bedet om Ventetid, for at fkaffe Penge til 
en Stillingsmand; men den vaebnede Magt greb ham 
og forte ham til Kaſernen. Nu kom hans Friheds— 
fjærlighed og Stolthed i Kog. Han flygtede til Bjer— 
gene og blev Bandit. Han henrev hele Corfica til 
Beundring af fin Driſtighed; han var hele Sens Skrak, 


men ingen Lavhed beſmittede ham; tvertom priſte man 


hans Wdelmod; ſelv Slegtninge af fine Fiender ſkaa— 
nede han. Han var en ſmuk Mand og elſtede, fom 
fin Navnebroder Kongen, at gaa pragtigt og fantaftiff 
kledt. Hans Kjærefte delte hans Skjæbue, og af den 
Skat (taglia), Teodoro paalagde Bygdelagene, levede 
de rigeligt. J Folge med ham var desuden Banditten 
Brusco og hans Farbroder Augellone. Augellone be— 
tyder en ſlem Fugl; det er nemlig Brug, at Banditterne 
antage et Tilnavn, ſaaſnart de begynde at ſpille ſin 
Rolle i Macchia'en. Augellone blev ſkinſyg paa Brusco 
for den Tillid og det Venſkab, Teodoro nerede for 
ham, og en Dag ſtak han ham det kolde Staal vel 
dybt i Bryſtet. Derpaa greb han Flugten. Da Teodoro 
fit vide, at Brusco var dræbt, lod han efter gammel 
Skik fit Skjceg vore og fvor, ikke at rage det, for han 
havde badet fine Hænder i Augellones Hjerteblod. Det 
varede ikke lang Tid, faa var Teodoros Skjeg atter 
kort. Det er en af de ſmaa Tragedier, der ogſaa opfores 
ude i Skoven mellem Banditterne; thi overalt bevarer 
det menneffelige Hjerte fine Lidenſkaber. Tilſidſt blev 
Teodoro ſyg; en Spion vifte Sbirrerne det Skjul, hvor 
han havde gjemt fig; de kom og gjorde Ende paa ham. 
Men førft havde han felv dræbt to af dem. Folke 
viſen fortæller om ham, at han dode med Piſtolen i 
Haanden og Geværet ved Siden come un fiero pa- 
ladino, ſom en ſtolt Ridder. Men ſaa ſtor var den 
Reſpekt, fom denne Fjeldenes Konge havde indgydt, at 
endnu efter hans Dod fik han den Skat, man var ham 
ffyldig. Han havde endnu havt en Del Skat at ind⸗ 
fræve, og de, fom ſkyldte ham den, kom og lagde den 
paa det lille Barns Vugge, han havde havt med Fjel— 
denes Dronning. Teodoro faldt i Aaret 1827. 
Masſoni var et driſtigt Menneſke og beſad en 
ganſte uſcdvanlig Energi; han var Son af en velha- 
vende Familie fra Balagna. Blodhevnen havde drevet 
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ham til Bjergene. Der levede han, underftøttet af fine 
GSlægtninge og hjulpen af Hyrderne, i flere Aar og 
dræbte i flere Kampe et ſtort Antal Sbirrer. Hans 
Broder og den tapre Arrighi var hos ham. En Dag 
opſogte en Mand fra Balagna, der ſkulde tage Hevn 
over en megtig Familie for en Slegtnings Drab, 
Masſoni og bad ham om hans Biſtand. Banditten 
modtog ham gjæftfrit, og da han ikke havde noget Mad, 
gik han til en Hyrde paa Monte Rotondo og fordrede 
et Lam af ham. Hyrden gav ham et af Hjorden. Men 
Masſoni viſte det tilbage og ſagde: „Du giver mig et 
magert Lam, og dog vil jeg idag gjore Wre paa en 
Giaft; fe det der er fedt; det vil jeg have“, og med 
disſe Ord ſtjod han Lammet og bar det med fig til 
ſin Hule. e 

Men Hyrden forbitredes over denne Medfart. 
Ponſende paa Hevn ſteg han ned fra Fjeldet, lovede 
Sbirrerne, at han ſkulde viſe dem, hvor Masſoni havde 
ſkjult fig, og en ſtor Hob af dem fulgte med ham op 
igjen paa Fjeldet. Disſe corſicanſke Gensdarmer, vel 
kjendte med Landets Natur og ovede i Kamp med Ban— 
ditter, ere ikke mindre tapre og forvovne end det Vildt, 
de jage. Deres Liv er i ſtadig Fare, naar de vove fig 
op mellem Fjeldene; thi Banditterne ere aarvaagne, de 
ſpeide med ſin Kikkert, ſom de altid fore med ſig, ud 
ifra ſine Gjemmeſteder, og naar der viſer ſig Fare, 
reiſe de ſig og ile hurtigere bort end Muffoen, det 
vilde Faar; eller de lade Gensdarmen komme paa nært 
Hold, og aldrig feiler deres Skud. 

Sbirrerne ſteg altſaa tilfjelds, Hyrden foran; ad 
Stier, ſom kun han kjendte, klavrede de op mellem 
Fieldene. J en Hule faa Banditterne. Den var ſkjult 


af en Buſk og naſten utilgjængelig. Arrighi og Mas⸗ 


ſonis Broder laa inde i Hulen; Masſoni ſad paa Vagt 
bag Buffen. 

Ad en Sti vare nogle af Sbirrerne krobne frem 
over Hulen; andre havde beſat Tilgangene. De der— 
oppe ſtod og faa paa Buffen, om de kunde opdage 
Noget; en Sbirre ſyntes han faa noget Sort inde i 
den, tog en Sten og kaſkede ned. 
en Mand op bag Buffen og ſtjod fin Piſtol af, for 
at vakke dem, der faa inde i Hulen. Men i det ſamme 
Nu knaldede ogſaa Sbirrernes Bosſer, og Masſoni 
ſtyrtede dod ned foran Hulen. 

Da Skuddene faldt, ſprang en Mand ud af Hu— 
len; det var Masſonis Broder. Lig Bjerggjeden ſatte 
han i vilde Sprang afſted fra Klippe til Klippe, me= 
dens Kuglerne peb om ham; en af dem traf ham, ſaa 
han ſtyrtede ned over Uren. Arrighi, der ſaa Alt, hvad 
der foregik, holdt fig i Hulen. Gensdarmerne deruden— 
for nærmede fig forſigtigt, men Ingen vovede ſig til 
at ſtige ned i den mørke Hule. De lod fig nøie med 
at beſctte Indgangen. 

Natten kom. De tændte Fakler og Bivouakild. 
De befluttede at udhungre Arrighi; om Morgenen gik 
Nogle til en Bak nær Hulen, for at hente Band. Da 
faldt der et Skud og nok et, og to Sbirrer ſtyrtede. 
Raſende fyrede deres Kammerater fine Bosſer af mod 
Hulen. Alt var ſtille. 

Nu gjaldt det at hente de tvende Døde eller Do⸗ 
ende, der faa lige foran Hulens Aabning. De nolede 
lenge; endelig tog nogle af dem Mod til ſig, og atter 
koſtede det En Livet. Atter gik en Dag hen. Nu faldt 
a En paa den Tanke at røge Banditten ud, fom man 
gjer med Raven, et Middel, fom man med Held 
havde forſogt i Algier. Saa ſamlede de da tor 
Ved foran Indgangen til Hulen og antendte den; 
men Rogen flog udad. Arrighi horte hvert Ord, der 
blev ſagt, og talte felv med Sbirrerne, der hver— 
ken kunde fe eller treffe ham. Han vilde ikke over- 
give fig, endſkjont han fik Lofte om Benaadning, 
hvis han frivillig gav ſig. Endelig lod Kongens Pro— 
furør, fom var kommen op fra Ajaccio, hente Soldater 
og en Ingenior fra Byen Corte. Ingenioren ſkulde 
afgive Erklering, om det var muligt at fprænge Hulen 
i Luften med Krudt. Ingenioren kom og erklerede, at 
det kunde ſke ved at kaſte Petarder ind i Hulen. Ar⸗ 
righi horte, hvad de talte om, og den Tanke, at blive 
knuſt af den ſammenſtyrtende Hule, fyldte ham med 
ſaadan Raddſel, at han beſluttede at flygte. 

Han ventede, til det blev Nat, rullede da nogle 
Stene nedover i en anden Retning, og ſprang fra 
Sten til Sten, for at naa et andet Fjeld. Bag ham 
knaldede Sbirrernes Bosſer paa det Uvisſe. En Kugle 
traf ham i Foden. Han blodede ftærkt, og hans Kræf- 
ter udtomtes. Da det nu blev lyſt, forraadte det blo⸗ 
dige Spor ham; Sbirrerne fulgte det. Udmattet havde 
Arrighi krobet ind under en Klippeblok. En Sbirre 
var ſprungen op paa den med Bosſen færdig til Stud. 
Arrighi ſtrakte Hovedet frem for at ſe ſig om, et Knald, 
og Kuglen havde rammet ham. s 

Saaledes døde disſe tre Banditter, endda lykkelige, 
at de ikke endte ved den rode Peel. Men ſaa ſtor var 
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den Agtelſe, hvori de havde ftaaet hos Folket, at ingen 
af dem, der boede omkring Monte Rotondo, vilde 
laane fit Muldyr til ar bringe de Faldnes Lig bort. 
„Vi ville ikke have nogen Del“, ſagde de, „i det Blod, 
J have udgydt.“ Da endelig Muldyr vare opdrevne, 
lagde man de Dode, Banditter og Sbirrer, paa deres 
Ryg, og med dette Tog ſteg Sbirrerne ned fra Fjeldet 
til Corte med otte Lig, baarne af Muldyrene, otte 
Meend, der vare faldne i Kampen. 

Naar denne O Corſica atter vilde give fra fig 
alt det Blod, den i Tidens Lob har drukket, Blod i 
Kamp og Blod i Vendetta, da vilde det overſvomme 
dens Byer, drukne Menneſkene og farve Havet rødt fra 
eng Kyſter og til Genua. 

Det er næften ikke til at tro, hvad Hiſtorieſkrive— 
ren Filippini fortæller, at i hans Dage var tredive 
Aar 28,000 Corſicanere faldne for hevnende Mor— 
derhaand. Efter en anden corſicanſk Hiſtorieſkrivers 
Beretning var der i de fidfte 32 Aar for Aaret 1715 
begaaet 28,715 Mord paa Sen. Den ſamme Hiſtorie— 
ſkriver beregner, at efter dette Tal var Antallet af dem, 
der vare myrdede i Vendetta i Tidsrummet fra 1359 
til 1729, i det Hele 333,000. Ligeſaamange Saarede 
maa man regne, mener han. Det giver altſaa 666,000 
Corſicanere, der vare trufne af Morderhaand. 

Efter de Oplysninger, Corſicas Præfeft i Auguſt 
1852 meddelte det forſamlede Departements-General— 
raad, er der ſiden 1821 .øvet 4,300 Mord paa Cor— 
ſica, deraf i de ſidſte fire Aar 833, i de ſidſte to Aar 
319, i de forſte ſyv Maaneder af Aaret 1852 99 
Mord. Og Sen taller i det Hele 250,000 Judvaanere! 


Literatur. 


Danſke Digtere i det 19de Aarhundrede, literaturhiſtoriſt 
Haandbog af Kriſtian Arentzen. Kbh. 1864. 227 S. Svo. 
Pris 83 ß. Steen & Sons Forlag. Denne Bog kan kun 
kaldes en „literaturhiſtoriſk Haandbog“ i den Forſtand ſom de 
Ideler & Nolteſte Anthologier ere det, og endda med den Ind— 
ſtreenkning, at her mangler Proverne paa de behandlede klas- 
ſiſte Forfatteres Stil; thi hele Bogen beſtaar af en Rakke Bi⸗ 
ographier af de danſte Digtere, hvoraf Prøver almindeligvis op— 
tages i Laſebogerne. Bengttet ſammen med en Læfebog af 
nogne Leſeſtykker vil Bogen derfor ogſaa være paa fin Plads 
og afgive et pasſende Supplement. Men fom „literaturhiſto— 
rift” Arbeide betragtet er den af liden eller ingen felvftændig 
Betydning. Forfatteren ſiger viſtnok, at ikke lidet af det Faktiſke 
i hans Skizzer ſtotter fig til ſkriftlige og mundtlige Meddelel- 
fer af vedkommende Forfattere ſelb. Og vi tro ogſaa gjerne, 
at han har modtaget ſaadanne Meddelelſer. Men hvad han 
byder, vilde dog nok kunnet været ĩdet med Benyttelfe af trykte 
Kilder alene, ſelb om man ſad i Vadso, naar undtages 
Skildringen af Bredahl, det nyopfundne, overſeede, men dog 
altid tvivlſomme danſte Gent, — hvortil Hr. Arentzen har benyt— 
tet endel utryfte Breve. Men dette eneſte originale Parti af 
Skriftet er heller intet Nyt. Thi i ,Danff Maanevsftrift” 
har Forf. allerede udmyntet dette Stof i en ſerſtilt Afhandling. 
Og ſammenholdt med denne giver Bogen kun et Exempel paa 
den tybff-literære Vindſtibelighed, ſom med al anden For— 
træd fra „das große Vaterland“ er begondt at indſnige fig 
J Afhandlingen om Bredahl anſtilles hoitidelige 
Literatur-Betragtninger, der i Anledning den Spurs, hvortil 
de hængtes, var mig i den Grad paafaldende, at jeg ſagde 
ved mig ſelv, at det maatte være noget Filfældigt og Uved- 
kommende. Og ganſke rigtigt viſer de fig nu at være det nævnte 
ſenere udkomne Skrifts Indledning og Stumper af Betragtnin— 
ger, der henhore til andre literære Perſonligheder. Det Nye, 
Forfatteren har troet at præftere om Bredahl, har ogſaa med 
Henfyn til Udforlighed fort til et ſtort Brud paa al fornuftig 
Forholdsmesfighed, idet den danſke Grabbe er indrommet ſtorſt 
Plads, Oehlenſchläger undtaget. Han faar nemlig ſine tyve 
Sider, C. Ploug og Andre knapt een. — Skulle vi udtale en 


mere ſpeciel Dom over Hr. Arentzens Bog, maa vi tilfoie, 


at den ikke blot i literaturhiſtoriſt, men ogſaa ui eſthetiſk Hen— 
ſeende er et fyagt Arbeide. Den giver ingen kritiſk Oriente- 
ring i den danſte Poeſies Hiſtorie, ingen æfthetift Vurdering 
af de enkelte Forfattere og deres Værfer, idet nemlig 
disſe kun anfores i tor bibliographiſk Orden, ſammenkjedet i 
en kontinuerlig Form, der gjør det Hele endnu tørrere end en 
almindelig Katalog. — Sluttelig kan det fortjene at bemær- 
kes, at uagtet Forfatteren er en baade fom Digter og Litera— 
tor bekjendt Mand, fører han dog en Stil, der vil funne yde 
gode Bidrag til en ny Üdgave af M. C. Hanſens „Veiledning“, 
hvad afſtrekkende Exempler angaar. Vi ſkulle kun afftrive de 
førfte Linier af Bogens forſte Styffe, overbeviſte om, at ingen 
Pegepind behøves for at pine Ukorrektheden: „Adolph Wilhelm 


Schack von Staffeldt er født paa en Reiſe den 28nde Marts 


1769 i den lille By Gartz paa Rygen. Hans (før at bruge 
Sonnens Ord) „ulykkelige“ Fader var af gammelpommerſtk 
Avdelsflægt og dode, ſom afgaget Major i banft Tjeneſte, da 


Sonnen var 11 Aar gammel; Digterens pommerſke Moder 
var alt bød fire Aar iforveien.“ — Dog med al fin Mangel paa 
Originalitet, kritiſt Syn og trods en vis Torhed og Übehjelpe— 
lighed i Fremſtillingen, vil Bogen fom ſagt funne benyttes ſom 
et Supplement ved Siden af de danſte poetiſte Anthologier, 
da dens Angivelſer, ſtjont faa forſtjellige i Dom og Udſtrak— 
ning, i det Hele taget ere notagtige. 

— J det nylig udkomne Dobbelthefte af Univerfitets- og 
Skole⸗Annalerue (3die Rætfes 5te Bind, 3) har Udgiveren med— 
delt „Det kgl. Norſke Fred erifs Univerſitets-Matrikel eller For— 
tegnelſe over ſamtlige ved Univerſitetet fra 1854— 1863 af— 
holdte Examina“, der optager 144 Sider. J folgende Hefter 
agter han efterhaanden baade at gaa tilbage til Aaret 1813 
og fremover med hvert kommende Aar. Et rigt og paalideligt 
Materiale for vor Perſonalhiſtorie vil derved vere tilveiebragt, 
idet byer Kandidats Navn, Fodeſted og Fodſelsgar ſamt de 
fpecielle Charakterer angives. En ſtorre Lethed ved Benyttelſen 
vilde været opnaget, om Univerſitetets Matrikel fra 1813 kunde 
været udgivet under Et og i alphabetiſt Orden, altſaa ikke 
fom nu hvert Aar for fig. Men ved et alphabetift Regiſter 
til det Hele vil den ſamme Bekvemhed tildels funne opnaars. 
Bagefter Artiumsliſterne folger Embeds-Examina og Tabeller 
over Forholdet mellem de Skoledimitteredes og de Privatdi— 
mitteredes Hovedcharakterer for det Decennium, Heftet omfat— 
ter. Deraf fremgaar, at Privatiſterne ikke blot til Artium, 
men ogſaa til Anden- og Embeds-Examen ſtaa tilbage for 
Skolernes Dimittender, hvad gode Charakterer angaar. Men 
forſagvidt man heraf vilde uddrage nogen Slutning angagende 
de forftjellige Dimittenders indbyrdes Dygtighed og Beviſer 
mod Privatdimisſionens Berettigelſe i det Hele, turde dette 
sære overilet. Examens-Charakterer er ofte en ſlet Maaleſtok 
for Dogtighed og Begavelſe, idet den regelrette Skoledresſur 
let indbringer et Laud, hvor en i denne ubevandret Privatiſt 
med ſtorre Aandsmodenhed forreſten maa lade fig noie med 
langt ringere Charakterer. Et ſikrere Fundament for Afgjorel— 
ſen af det Sporgsmaal, om Privatdimisſionen bor taales, vil 
man derfor erholde ved at ſe hen til Livet og de faktiſte For— 
holde. Og da fkal det viſe fig, at Privatdimisſionen har til— 
ført Landet en maaſte ſtorre Filvært af Aand og Begavelſe, 
— om ikke af hoiere Embedsmeend, hvis Forfremmelſe har 
veret en nodvendig Folge af Examenscharaktererne, — end 
Filfældet er med Skolerne. Saagodtſom alle vøre nyere 
Digtere ere privatdimitterede, og alle — kan man lægge til — 
med „ſlette“ Examenscharakterer, (kun een af de mere bekjendte har 
„Laud“), og Privatiſter er endog flere af Rigets hoieſte Embeds— 
mend, f. Er. tvende af søre Biſkopper, oſv. En ſtor Del af disſe 
Mend have beſtemt fig for Videnſkaberne i en faa feen Alder, 
at de paa den almindelige Skolebane aldrig vilde vundet' frem 
til akademiſt Borgerret, altſaa været udelukkede fra den Stand 
og Stilling, ſom de nu med Hader beklede. Ut afftaffe Pri- 
vatdimisſionen vilde være det ſamme ſom at gjøre Fodſelen og 
Formuen til et Embedsmands-Monopol til Fortrengſel for den 
naturlige Begavelſe, ſom ikke kunde ſtotte fig til hine tilfældige 
Fortrin. Og i et faa demokratiſk Land fom Norge vilde en 
ſaadan Hindring for Talentet til at bryde fig den Bane, fom 
det bedſt vil og kan, være det utaaleligſte af Alt. Det er 
ſandelig bedre, at en og anden tynd Privatift taales, end at 
man for Fremtiden gjør det umuligt f. Ex. for en voren Thele— 
marking nu fom for at forlade fin Hjembygds fattige Forholde 
og arbeide fig frem til Biſpeſcdet eller andre hedrende Stil— 
linger i Samfundet, hvorom der ikke var ſunget ved deres Vugge. 


Chriſtiania den 12te November. 


Fra Tromse er i Hoſt 7 Mand udruftede til at over— 
vintre paa Beeren Island for at flyte Hvalros, fom ved 
Vintertide er fettere at treffe, end efter Iſens Opbrud. de 
lignende Expeditioner er tidligere forſogte, ſeneſt i 1834, men 
med det ſorgelige Udfald, at alle Mand omkom. Den nuvæ- 
rende Expedition beſtaar udelukkende af Kvæner, der ſom 
bekjendt er meget haardfore Folk. 

— Beſolkningen paa Stordoen ſkal have fat fig i Hovedet, 
at deres ganſte O er en eneſte Metalklump, og man fljærper 
af alle Livſens Kræfter efter Jern, Guld, ja endog Diaman— 
ter tror man at ſtulle finde. J Virkeligheden ſkal man dog 


nok have fundet Jernmalm af lovende Beſkaffenhed ſamt Svovl— 


fis, der paa de Kanter vel let kan gaa for guldholdig Erts. 
— Dagbladene have i den forlobne Üge Dag efter Dag 
ſtrommet over med Beretninger angagende Foreningsdagens 
Hoitideligholdelſe i de forenede Niger. J Upfala har Student- 
corpſen habt den heldige Tanke paa denne Dag at indbyde 
til Grundleggelſen af et Fond, hvoraf der aarlig ſkulde ud— 
deles et Reiſeſtipendium til en fyenft Studerende, der vilde 
opholde ſig ved Chriſtiania Univerſitet. Ved H. M. Kongens 
Liberalitet er fom bekjendt vi Nordmeend allerede fatte iſtand 
til de to Mar af tre at ſende en Studerende til de tvende 
ſvenſke Univerſiteter, og det vilde være meget at onſke, at en 
ſtorre Vexelvirkning i den Henſeende kom iſtand, Noget, ſom 
ſagtens lettere lod ſig gjore ved de Studerendes Reiſer end ved 
den fra andet Hold projekterede Bytteforbindelſe med Lærere. 
— Bergen er vel nu ligeſaa god norſt By ſom nogen. 
Ikkedeſtomindre holdes endnu hver 14de Dag Pradiken paa 
Iybff i Byens ſaakaldte Tydſtekirke. Biſkoppen har dog nu 
æffet Menighedens Üdtalelſe, om ikke denne utidsmesſige Skik 
bor afſtaffes. i 
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Lip paa Corſtcas Fjelde. 
(Efter F. Gregorovius.) 
III. 


Inde mellem ſine Fjelde har Corte en ikke mindre 
imponerende Beliggenhed end Byerne ude ved Sokan— 
ten. Panoramaet af de brune Fjelde, i hvis Midte 
Staden ligger, Citadellet paa fin utilgjengelige Klippe= 
fpidfe giver den et mandigt og ſtrengt Phyſiognomi. 
Til alle Sider hæve Bjergene fig og det i de mang— 
foldigſte Former. Imod Nord er det lavere og neſten 
kuppelformede Haider, bedakkede med Kratſkov eller Agre. 
Sommeren har flædt disſe Hoider i en dyb brun Farve, 
og ſaaledes bidrage de til at give Egnen et alvorligt Ud— 
ſeende. Det er de ſidſte Afſenkninger af de Bjergrakker, 
der danne Vandſkillet mellem Golo og Tavignanoelven. 
Der, hvor Tavignanos Dalfore aabner ſig og Elven forener 
fig med Reſtonica, der ligger Corte. Tre hoie og helt 
klippebepantsrede Bjerge beherſke Indgangen til denne 
Fjelddal; begge Elvene har brudt ſig Vei gjennem dybe 
Klofter og ile frem over vildſomme Stenurer. 

Den lille By har kun en Hovedgade, der er ny, 
den ſaakaldte Corſo, fom en Allee af Almetrær giver 
et ufædbanlig landligt Udſeende. Ogſaa her overraſke— 
des jeg af den Stilhed, den Fjernhed fra Verden og 
den idylliſte Stemning, ſom giver de corſicanſke Steder 
et faa eiendommeligt Bræg. Man ſynes, man er i 
Verdens fjerneſte Afkrog og afſkaaret fra alt Samkvem 
med andre Menneſker. ; 

Byen er ærværdig ved fine Minder fra Corficas 
Hiſtorie. Paa Paolis Tid var den Midtpunkt for hans 
dentokratiffe Regjering og i de ældfte Tider Sade for 
mauriſke Konger, igjennem alle Aarhundreder vigtig 
ſom Oens Midtpunkt, ligeſom Beſiddelſen af Feſtnin⸗ 
gen ved den ofte var afgjorende for Krigsbegivenheder— 
nes Gang. 

Fæftningen har et underligt Udſeende. Den er 
Corſicas Akropolis. Den haver fig paa en fort, ganſke 
ſteil Klippe, der ſtiger op over Tavignanofloden. Mure, 
Taarne, den gamle Del af Byen, ſom den omſlutter, 
Alt ſer ſort, forvitret, grueligt ode ud, og ſom om det 
var ſonderhugget i uafladelige Kampe. Oftere end ſelve 
Belgrad er Fæftningen ved Corte bleven ſtormet og 
forſvaret. Grunden til dens nuværende Skikkelſe Lagde 
den tapre Vincentello i Begyndelſen af det 15de Aar- 
hundrede. 

Man viſer her endnu det Skydeſkaar i Muren, 
hvor Genueſerne hang ud Gafforis unge Son, for at 
afholde Faderen fra at ſtorme Fæftningen. Er Stedet 
allerede i fig ſelv faa grueligt og ſkrakindjagende, hvor 
vild maa da hin heltemæsfige Scene have været! Den 
er en af de meſt ophoiede Trek i Corſicas Hiſtorie, 
denne Hiſtorie, der for hvert eneſte kasfift Iræt af 
Gjælsjtorhed hos Græferne og Romerne kan ſatte et 
fignende op bed Siden. Ja, i Sandhed, dette corfi- 
canffe Folk har bæret befjælet af den ſamme Helteaand, 
ſom vi beundre hos Brutus og Timoleon; men dets 
Bedrifter, iſer ſaamange enkelte Smaatrak, ligge be⸗ 
gravne i Tidens og Stedets Dunkelhed. 

Gafforis Navn er Cortes fljønnefte Prydelſe, og 
hans lille Hus inde i Byen, hvor man endnu ſer Mer⸗ 


fer efter Kuglerne, er dens meſt ſtraalende Mindesmerke. 
Det gjemmer endnu et heltemesſigt Minde til, Mindet 
om hans Huſtru. Genueſerne benyttede ſig engang af 
Gafforis Fravær, for at overfalde hans Bolig og be— 
megtige fig hans Huſtru, ſaaledes fom deres Politik 
var, at bruge de meſt frygtede Corſicaneres Familier 
fom Gidſler og bekjæmpe Mandenes Fædrelandskjær- 
lighed med den fnevrere Kjærlighed. Men Gafforis 
Huſtru forſkandſede fig vicbliffelig i fit Hus, og efterat 
hun havde forvandlet Dor og Vinduer til ſteerke Barri⸗ 
fader, forfvarede hun fig med de faa Venner, der vare 
ilede hende til Hjælp, med Bosſen i Haand i flere Dage 
mod Genueſerne, der flyngede en Haglſkur af Kugler 
mod Huſet. Da Noden tilſidſt var ſtegen til det yderſte, 
raadede Vennerne hende til at overgive ſig. Men hun 
lod bringe en Krudttonde ned i et Rum i nederſte 
Stokverk, og idet hun greb en Lunte, ſvor hun, at hun 
vilde ſprenge Huſet i Luften, hvis de ophorte med at 
ffyde paa Angriberne. Vennerne vidſte, at hun var 
iſtand til at opfylde ſin Trudſel, og holdt ſig atter 
brav, indtil endelig Gaffori felv kom ilende til med en 
Skare Corſicanere og befriede ſin Huſtru. Da Gaffori 
var bleven myrdet, tog hun fin unge Son med fig — 
ham, fom Genueſerne engang havde bundet faſt til 
Feſtningsmuren — og lod ham fværge at hade Genu— 
eſerne og hævne fin Fader. Saa gjorde ogſaa Has— 
drubal med fin Son Hannibal i gamle Dage. 

Mange Minder om Paoli nytte fig til et Hus, 
der fører Navnet Palazzo de Corte, og fom var baade 
GSædet for Regjeringen og hans egen private Bolig. Der 
er endnu det lille Kammer, i bvilket han arbeidede, 


fuattigt og daarligt, fom det ſommede fig for Corſica— 
Man ved at fortælke, at den ſtore 


nernes Lovgiver. 
Mand, der ikke var ſikker for Mordernes Kugler, ſtedſe 
holdt Vinduerne i fit Verelſe tilbarrikaderede. Natio- 
nalforſamlingen havde tilftaaet ham en Garde paa 24 
Mand, ſaaledes font i fordums Dage græffe Republikker 
gjorde med fine folkelige Mænd; ſtedſe havde han i fit 
Verelſe ſex corſicanſke Hunde, der holdt Vagt hos ham. 
Jeg maa her tenke paa hans Samtidige og Beundrer, 
Frederik den Store, hvorledes ogſaa han i fit Kabinet 
ſtedſe var omgiven af Hunde; men det var Hunde til 
at lege med, den nydelige Alemene og den ſirlige Biche 
og andre Stovere. Der er en karakteriſtiſk Forſkjel paa 
Scenen. Vilde man male Paoli i dette Hundeſelſkab, 
ſaaledes ſom man ſaa ofte har fremſtillet Frederik den 
Store ſammen med hans Hunde, ſaa vilde det blive et 
temmelig vildt Billede: den corſicanſke Helt i fit fattige 
Verelſe, ſiddende og ſkrive foran Kaminilden, indhyllet 
i en grov, ulden Kappe, bag et barrikaderet Vindu, 
paa Gulvet nogle magre, bidſke, corſicanſte Hunde, — 
der har man et hiſtoriſk Genrebillede fra Corſica. 

Et andet Kammer, fordum Forſamlingsrum for 
Nimandsraadet, bevarer en ikke mindre interesſant 
Meerkverdighed. Der fer man nemlig endnu de Stæn-= 
ger, der ffulde bære Thronhimmelen over en Throne, 
beſtemt for Paoli. Paoli og en Throne? Det er 
utroligt, — har denne Folkets Mand nogenſinde følt 
Begjær efter de kongelige Emblemer? Man vil paa= 
ſtaa det; Fortællingen lyder ſaaledes. En Dag faa 
man i Nationalpaladſet en Throne opſtillet. Den var 
af karmoſinrod Damaſt, prydet med gyldne Fryndſer 
og bar over Corſicas Vaaben en gylden Krone, der var 
anbragt ſaaledes, at naar Paoli fatte fig, fvævede den 
over hans Hoved. Da nu Nimandsraadet havde for— 
ſamlet ſig i Salen, berettes der, aabnedes Dorene til 
Paolis Kammer, og han ſelv traadte ind, pregtigt kledt, 
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med Hatten paa Hovedet, Kaarden ved Siden, og gik 
hen imod Thronen. Sieblikkelig hørtes der en forbau⸗ 
fet og vred Mumlen mellem de ni Mend, og derpaa 
fulgte en dyb Stilhed. Paoli ſtandſede, og aldrig ſatte 
han ſig ſiden paa Thronen. 

I den umiddelbare Nærhed af Corte ligger det 
gamle Franciscanerkloſter, en anſeelig Ruin. Her for⸗ 
ſamlede paa Paolis Tid det corſicanſke Parlament fig 
i Kloſterkirken, fra hvis Predikeſtol faa mangen Patriot 
üudſendte fine flammende Ord. J denne Kirke blev der 
bragt Friheden mangt et Offer, og dens Navn klang 
her ikke ſom en betydningslos Phraſe. De, fom an⸗ 
raabte den, maatte alle gaa i Døden for den. J Aaret 
1793 var paa Pladſen foran dette Kloſter Corſicanerne 
komne ſammen til en Folkeforſamling; Tiden var ſtorm⸗ 


fuld; thi det franſke Nationalconvent havde anklaget 


Oldingen Paoli for Høiforræder. Da ſteg Pozzo di 
Borgo, hin uforſonlige Fiende af Napoleon, op i et 
Tre og holdt en begeiſtret Tale til Folket, en For⸗ 
ſvarstale for Paoli, og her erflæredes hans Anklagere, 
de raſende Clubbiſter Arena og Bonaparterne, for areloſe. 

Naar man nutildags vandrer om i den ſtille Stad, 
hvor fattigt udſeende Corſicanere ſtaa og dovne fig 
under de ſkyggefulde Almetreer, fom om de vilde drømme 
Dagen og Livet bort, da kan man neppe tanke fig, at 
det ikke er hundrede Aar, ſiden den meſt oplyſte Stats⸗ 
visdom havde opjflaaet fit Sede i denne ſtjulte Afkrog 
af Verden. 

Ogfaa et Univerſitet havde Paoli grundlagt i 
Corte, ligeſom det var her, han kaldte til Live det forſte 
Bogtrykkeri og den forſte Avis paa Corſica. Fra Høi- 
ſkolen ſkulde Oplysning og Videnſkab udbrede fig 
lig et Straalehav over Corſicas Fjelde og ned i de 
dybe Dale, og for den fkulde Corſicanernes middel— 
alderlige Barbari forfvinde. Mange brave Mænd gik 
ud fra den, dygtige Advokater, der her paa Sen for⸗ 
detmeſte tillige ere Forfattere. Ogſaa Carlo Bonaparte, 
Napoleons Fader, ſtuderede ved dette Univerſitet. Men 
den unge Anſtalt gik under ſamtidig med Tabet af 
Friheden. Paa fit Dodsleie udſatte Paoli et Legat, 
der var beſtemt til at gjenoprette den, og ved Hjælp 
af denne Kapital blev der i Aaret 1836 paanyt op⸗ 
rettet et Slags Hoiſkole. Den har nu en Direktor og 
ſyv Profesſorer; dog vil den ikke trives ſynderlig. Det 
kan vel ogſaa hende, at ſlige Anſtalter, der ere anlagte 
efter et akademiſt Tilſnit, mindre fvare til Corſicas Be⸗ 
hov, end gode Realſkoler vilde gjøre. 


r 


TV. 


Fra Gaden S. Charles i Ajaccio træder man ud 
paa en ganjfe liden firkantet Plans. Der ſtaar et Al⸗ 
metræ foran et gulgraat, overkalket, gammeldags Hus 
med et fladt Tag og en Balkon, med fer Vinduer paa 
Forſiden og med forfaldne Dore. Paa Hjornet af 
dette Hus læfer man „Place Letitia.“ 

Ingen Marmortavle ſiger den Fremmede, der kom 
fra Italien, hvor de ſtore Mends Huſe bære fin Ind⸗ 
ftvift, at han ſtaar foran Bonaparternes Hus. Han 
banker forgjaves paa Doren; ingen Stemme ſvarer, 
og alle Vinduer ere tæt tillukkede med graa Jalouſier, 
fom om Huſet truedes af en Vendetta og havde fat fig 
i Forſvarsſtand. ' 

Intet Menneſte viſer fig påa Pladſen. Alting er 
ſtille og ſynes uddoet eller ſkrakket bort af Navnet 
Napoleon. 


* 
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Endelig viſte der ſig en gammel Mand ved et tyrlig, ſkylde vi alene de middelalderlige Tilſtande, tl a Ogſaa Hiſtorien er Natur. Der gives en 17 0 
Vindu i Naboffabet og bad mig komme igjen om to hvilke Livet endnu bevæger fig, og hine nedarvede Fore⸗ | af Aarſager og af Virkninger, og hvad vi kalde et Geni 
Timer, faa ſkulde han imdlertid ſkaffe Noglerne frem. ftillinger om de urokkelige Skranker Å Samfundet. Na⸗ eller en ſtor Mand, er altid den nodvendige Folge af 

Bonaparternes Hus, der, efter hvad man forſikrede poleon er den politiſke Fauſt. Det er ikke i hans beſtemte e iger. . Ve 
mig, ikke har undergaaet nogen fynderlig Forandring, Slag, men i hans revoluttonære VBæjen, at hans ver— Der var paa Corſica gagen forud en mere en 


var om ikke juſt noget Palads, ſaa dog Bo⸗ 
lig for en anſeet og fornem Familie. Det 
viſer dets Udſeende, og man kan gjerne kalde 
det et Slot i Sammenligning med den 
Landsbyhytte, i hvilken Pasquale Paoli blev 
født. Det er rummeligt og i det Indre vel 
vedligeholdt. Men alle Mobler ere for= 
ſvundne fra Verelſerne; kun Tapeterne har 
man ladet blive paa Væggene, og de ere 
forældede og afblegede. Gulvet, der efter 
corſicanſk Skik er belagt med ſmaa ferfantede „ 
rode Stene, begynder allerede hiſt og her at 19 kl Vi 
trænge til Iſtandſcttelſe. Tomheden og det pe — 
Morte, der herſkede bag de tillukkede Vin- 
duſkodder, gav Huſet noget Spogelſeagtigt. 

Engang, — det var i den ſtjonne Le= 
titias Dage, — var dette Hus Scenen for 
en ſtor Families Liv og for munter Gjeſt⸗ 
frihed; nu ligner det en Gravhvælving, og 
forgjæves ſoger man efter en Gjenftand, i 
hvilken Indbildningskraften kunde finde et: 
Tilknytningspunkt for dets gaadefulde Be— 
boeres Hiſtorie. De nøgne Vagge have ikke 
noget at fortelle. 

Jeg ved ikke, naar Huſet blev bygget; 
dog er det neppe ſynderlig gammelt. Den- 
gang beherffede Genua Øen, og Ludvig XIV 
fyldte maaſke dengang Verden med ſin og 
med Frankrigs Berommelſe. Jeg tenkte paa 
den Tid, da Murmeſteren byggede dette Hus 
og udſagde den gamle Velſignelſe over det, 
og da efter en ærværdig Stik Slegtningerne— 
fulgte den Familie ind i Huſet, der havde 
ladet det bygge; de anede ikke, at engang 
den lunefulde Skjæbne ſkulde ryſte Keiſer- og 
Kongekroner ud over dette Tag, og at det 
ſkulde blive Vugge for en Fyrſteſlegt. 

J disje Verelſer ſoger Indbildnings— 
kraften dem og finder dem forſamlede om 
deres Moder; Born, fædvanlige ſom andre 
Menneſkeborn, der gaa i Skole og ſvede— 
over fir Plutarch eller Julius Cæfar, holdte 
i Ave af den ſtrenge Fader og Farbroder 
Lucian, og ſaa de trende unge Soſtre, der 
vore op ſorgloſt og temmelig vildt, lig fine: 
Naboerffer i den halv barbariffe By. Der 
er Joſeph, den ældfte, Napoleon, den næft= 
ældfte, Lucian, Louis, Jerome, Caroline, 
Eliſe og Pauline, Børn af en Notar med: 
temmelig ſmaa Indtegter, der uophorlig og 
forgjæves ligger i Proces med Jeſuiterne i 
Ajaccio, for at vinde tilbage nogle Eien— 
domme, fom hans talrige Familie gjør uund= 
værlige. Thi hans Borns Fremtid opfylder⸗ 
ham med Bekymring. Hvad ffal der blive: 
af dem i Verden, og hvorledes fkulle de have 
Udſigt til at ſkaffe fig et ſorgfrit Udkomme? 

Og fe, en Dag gribe de ſamme Born. 
efter Jordens megtigſte Kroner, rive dem af 
Hovederne paa de ſtolteſte Herſkere, bære 
dem, faa al Verden fer derpaa, lade fig om⸗ 
arme af Keiſere og Konger ſom Broder og: 
Svoger, ſtore Folkeſlag falde for deres Fød= 
der, og for Sonnerne af Notaren fra Ajaccio 
prisgive de Land og Menneſker, Blod og, 
Formue. Napoleon er europætff Keiſer, Jo⸗ 
ſeph Konge af Spanien, Ludvig Konge af 
Holland, Jerome Konge af Weſtphalen, Pau⸗ 
line italienſk Fyrſtinde, Eliſe ligeſaa, Caro 
fine Dronning af Neapel. Saamange kro— 
nede Herſkere fødte og opdrog i dette lille 
Hus en af Verden ukjendt Borgerdatter fra 
en liden Landsby, der neppe har noget Navn, 
Letitia Ramolino, der fjorten Aar gammel 
ægtede en ligeſaa ubekjendt Mand. 

Der gives ikke noget Eventyr af Tu⸗ 
ſind og en Nat, der er mere eventyrligt end 
Familien Bonapartes Hiſtorie. Men at dette 
Eventyr i disſe Nutidens nøgterne Dage er 
bleven Sandhed, maa man betragte ſom en 
ſtor Daad af Hiſtorien og en ſtor Lykke. 
Thi derved ſkede et Gjennembrud i Menneſke⸗ 
hedens Hiſtorie, der ved den politiffe Regel⸗ 
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politiffe Stjæbne. Menneſtets Kraft og Menneſtets denshiſtoriſke Storhed ligger an har ſtyrtet Tra- | tufindaarig, næften uafbrudt Kamp mod Voldsherrerne, 
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Slegtregiſteret opover: den corſicanſte Bandit, den cor⸗ 
ſicanſke Soldat, Renuccio della Rocca, Sampiero, Gaf- 
fori, Pasquale Paoli, Napoleon. 


mia den Ide November 1864. 


le). 4. Latinſkolen. 5. 


Trefoldighedskirken. 6. Jernbaneſtationen. 


Olluminationen i Chriſtiania d. 4de Nopbr. 


Nu at byde vore Leſere i Hovedſtaden nogen lang 
Beretning om Stadſen paa Foreningens Halvhundrede= 
aarsdag, vilde være at byde Bagerborn Hvedebred. I 


| 


de fidfte fjorten Dage har ikke Bladene indeholdt andet 
end mere eller mindre begeiſtrede Beretninger om de 
forffjellige Maader, hvorpaa det hele Land har fkaffet 
fin Glæde Luft paa denne hiſtoriſke Merkesdag med 
Illuminationer, Taler, Sange, Middagsgilder og Baller. 
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7. Den ny Storthingsbygning. 


Man har leſt Expektorationer af Formænd, Profesſorer 
og Prindſer; man har ſeet Bladene kives om, hvem 
der nod Wren af at fores i Frangaiſe af en kongelig 
Hoihed; man er bleven overvældet af den Rigdom, 
med hvilken de forſtjellige Byers Ovrigheder frembar 


fine Loyalitetsytringer for Kongehuſet og Foæbdrenelan- 
det, — der er intet mere at gjøre for Referenterne, og 
mettede af Beretningernes Uendelighed maa vi overlade 
Marken til vor Tegner, der i det vedfoiede Billede har 
forſogt at fremſtille Glandspunkterne i det ſtraalende 
Billede, Hovedſtaden om Aftenen den 4de 
November frembod for fine overraſkede og 
tilfredſe Borgere. 


Bjornejagt i Wermland. 


(Af Herm. Otto Falk.) 


. 

J Februar Maaned 1853 kom der Bud om 
at en Bjørnebinne med to Unger, der havde 
ligget i Vinterhi paa Backaſkog i Raͤda 
Sogn, Elfdals Herred, vare blevne jagede 
op. Der blev ſtrax truffet Foranſtaltning 
til at faa dem indringede, men nu fandt 
man, at Familien havde ſkilt fig ad, faa at 
Moderen havde indtaget nyt Kvarter for fig 
ſelv, og Ungerne omtrent halvanden Fjer⸗ 
dings Vei derifra paa et andet Sted. Efter 
at man i nogen Tid havde ladet dem være 
i Ro, foretoges Jagten. Den forſte Dag 
blev Binnen ſtudt, og befandtes hun at være 
af et meget ſtridbart Gemyt; efter at hun 
var bleven rammet af nogle Skud, ſtyrtede 
hun los paa en af Jægerne, der kaſtedes 
omkuld, men lykkeligvis blev liggende paa 
Maven, faa at det blev hans ftærfe Ryg, 
Dyret fik at bearbeide. Manden, der havde en 
tyk Faareſkindspels paa, blev ikke ſynderlig 
medtagen, men faa meget mere Pelſen, der 
i et Sieblik blev revet til Filler. Som det 
pleier at gaa ved flige Tilfeelde, indſkraenkede 
de tilftedeværende Bonders Virkſomhed ſig 
til at forſoge at ffræmme Dyret ved Skrig 
og Larm; det var heller ikke fax godt at 
gjøre noget andet. At føyde vove de ikke, 
dels af Frygt for muligens at traffe den 
urette af de ſtridende Parter, men endda 
mere fordi de ere bange for, at Bjornen 
ved et nyt Skud ffal bringes i endnu ſtorre 
Raſeri og mod det Offer, den har i fin 
Magt, anvende al den Kraft, ſom ſtaar til 
dens Raadighed, og ſom den ellers ved flige 
Filfælde i faa ringe Grad gjør Brug af; 
thi gjorde den det, da flap Ingen med Livet 
fra et ſaadant Favntag. Ved denne Leilig⸗ 
hed ſpraug en Jæger fra Byen med hoie 
Raab frem imod Vjornen og gav den med 
Geværpidben et Stod i Siden. Dette bevid⸗ 
nede Folk, font ſtode tæt ved, endſkjont den 
nevnte Jæger ſelv ſiden paaſtod, at han ei 
var Dyret faa nær, at han berorte det; det 
fader fig dog tenke, at han i Kampens Hede 
ikke felv merkede det. Overraſket af denne 
nærgaaende Behandling ſprang Bjørnen ſtrax 
op og modtog nu af fin paatrengende Nabo 
et Stud, der rammede Rygraden; dødelig 
ſaaret flæbte den fig nogle hundrede Skridt 
fremover, hvor den, truffen af flere Stud, 
blev liggende. Dagen efter blev Ungerne 
ftudte; de befandtes at være toanrsgamle og 
desuden ikke blot to i Fallet, ſom man havde 
troet, men hele tre. Det vifte fig ligeledes, 
at en opgaaet Vei fandtes mellem Moderens 
og Ungernes Hi; tydelige Spor vifte, at de 
flere Gange havde aflagt hinanden Beſog. 
Dette var ganffe mærfværdigt at tagttage. 
Saavidt jeg ved, er dette det eneſte Tilfoælde, 
i hvilket man har opdaget en ſaadan Kom⸗ 
munikation mellem Binnens og hendes Un⸗ 
gers Hi, efter at hun forſt har flilt fig fra 
dem, hvilket, ſom bekjendt, indtraffer, ſaa⸗ 
ſnart hun paanyt er bleven drægtig. 

J Slutningen af Februar Maaned 1863 
anſtilledes der i Elfdals Herred en mindre 
Drivjagt paa en indringet Bjorn. Da man 
kom faanær, at man fik Sie paa Hiet, ſprang 
Binnen op og ſatte afſted; inde i Hiet fandt 
man en levende Unge ſamt Hovedet af en 
anden. De vare ganſte nyfødte, og det ſy⸗ 
nes ſaaledes, font om Moderen ſelv har for= 
grebet fig paa fit Afkom, enten i Folge af 
en haard Forlesning eller i fit Raſeri 
over at blive opjaget, forſaavidt man da 
ikke vil antage, at Bjornen, i Lighed 
med mange andre Dyr, undertiden eder 
fine Unger. Men det er noget, jeg aldrig har 
hørt omtale, og fom der turde være faa meget min= 
dre Sandſynlighed for, ſom Binnen føder fine Un⸗ 
ger paa en Tid, da hun ingen Fode fortærer, og 
da hun heller ikke, naar man lægger Merke til hendes 


248 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


Huld, ſtulde ſynes at have Trang dertil. Bjørnen - 


blev ſtrax dræbt. 8 
En anden mere detailleret Beretning om en i fit 
Slags merkelig Bjørnejagt i Dalby Sogn i Elfdal 
giver baade Bidrag til en Karakteriſtik af Bjornens 
Leveſct og vidner tillige om den Iærdighed, fom ftun= 
dom Lægges for Dagen paa Bjornejagterne. ‚ 

J Midten af Oktober 1843 blev der feet Bjørne- 
ſpor i Nærheden af Backa Sætervold, en Mil oſtenfor 
Klarelven og i Nærheden af Grændjen til Dalarne. 
Bjornen ſyntes at have jaget to Elger didover, dog 
uden at have gjort nogen Fangſt. Sporet fulgtes af 
en gammel Bjørnejæger til det en Milsvei nordenfor 
liggende Onfjöberget, hvor man atter traf Spor af 
tvende Elger. Bjorneſkytten begyndte nu ogſaa at jage 
Elgerne, og den dobbelte Jagt gif nordpaa, men uden 
Reſultat for nogen af de Jagende. Bjørnen vendte nu 
Reiſen ſydover tilbage til det nævnte Onſjöberget, til— 
ſyneladende i den Henſigt at tage Vinterkvarter der⸗ 
omkring; thi man moærfede, den havde redet fig Hi 
der; men da den ſtadig forfulgtes, fit den ikke Tid eller 
Anledning til at lægge fig for der. Det var nu den 
21de i Maaneden, og ſamme Dag havde Bjørnen af- 
lagt Beſog paa en Setervold, uden at faa noget for 
fin Umag, da der ingen Bufkap fandtes; til Erindring 
om fit Beſog havde den efterladt dybe Meerker af fine 
Labber paa Fjosdoren. Nu indtraf der Løveir, og 
Jagten paa den maatte afbrydes; men tre Dage efter 
begyndte det at ſne, faa at Forfolgelſen atter kunde 
fortſettes. Medens den ſtod paa, traf Jægeren ſam⸗ 
men med nogle Dalkarle, der havde jaget Bjørnen helt 
op til Tranſtrands Kapel i Dalane. Et godt Stykke 
Vei! Under denne Jagt havde Bjørnen været inde 
paa en Sater, taget noget Brod ned fra en Hylde og 
ſpiſt det, og vuffet i en Melkop, hvis Indhold den 
havde flængt ud paa Gulvet. Jagten fortſattes nu 
ſydover til Malungs Sogn, men paant kom der To⸗ 
veir, der havde en ny Standsning til Folge. Dog, 
Hiſtorien var ikke ude dermed; thi ud i November traf 
den førftnævnte Jæger atter Spor af Bjørnen i Egnen 
ved Backaſcteren, det vil fige i den ſamme Trakt, hvor 
Jagten fra forſt af var begyndt. Nu gik det ſydover 
til Ny Sogn; paa denne Reiſe tog Bjornen en Gang 
Nattekvarter under en Holade. Atter indtraf der To⸗ 
veir, faa at Jagten afbrodes og Bjørnen fil være i 
Fred i henved fire Uger; men derpaa optoges den paa⸗ 
nyt og gik henover mod Dalarne. Bjernen fik fig her 
et godt Maal Mad i en ſtyrtet Heſt, den traf paa; 
den forſtyrredes imidlertid i denne Nydelſe af et Skud, 
ſom, tilſyneladende uden at treffe, losnedes paa den 
af en Skytte, der tilfeldigvis kom forbi. Jagten gik 
ſiden i ſamme Trakt uden noget Reſultat i flere Dage, 
i Lobet af hvilke Gamlingen flere Gange vendte tilbage, 
for at tage fig en Bid af Heſten. Jegerne havde nu 
faaet fat i en Bjornehund, der rigtignok ikke formaaede 
at ſtandſe den omflakkende Bamſe. J disſe Dage blev 
Bjørnen truffen i Halſen af et Selvfkud, der var 
bleven udlagt ved Hefteaadflet; men den havde dog 
baade ſaamange Kræfter og ſaamegen Energi igjen, at 
den kunde adſprede fig med at jage Elg, ſaaſnart den 
traf Spor af disſe. Da Hunden, ſom ſagt, ikke duede 
ſynderlig, og Sneen ikke var ſaa dyb, at der var Grund 
til at tro, Bjørnen ſkulde gaa træt, horte Jægerne 
endelig op med den fortvivlede Forfølgelje. Bjørnen 
gav fig paa Reiſe nordover, og ſyntes nu at bære 
tabt; men ud i Januar kom en Bonde til Svansaas— 
Sæteren, for at hente hjem Foder fra et Holade der, 
og fandt til fin ikke ringe Forundring, at den faalænge 
efterføgte Bjorn havde opflaaet fin Reſidents i Laden. 
Der fandt den da endelig fin Bane. Den var ftor og 
vakker, men hderft afmagret. 

Ovenſtagende Beretning ſynes at viſe, at naar 
Bjørnen bliver hindret i at tage fit Vinterkvarter i 
rette Tid, det da kan hænde, at den helt og holdent 
opgiver det. Hvor længe Forfolgelſen end ſtod paa, 
havde den dog i de Mellemrum, i hvilfe den afbrodes, 
havt god Tid til at gaa i Hi. At Bjørnen, fom Til⸗ 
fældet dennegang var, ikke benytter fig af denne Leilig— 
hed, hænder pderſt fjeldent. 


(Af Svenska Jågareförbundets Nya Tidskrift 2dra Aarg.) 
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Romanzer af dDanffe Digtere. Udgivne af H. P. Holſt. 
Kbh. 1864. 373 S. 16 De Danſte have ſelv bemerket, at 
Epigonernes Tid i deres poetiſte Literatur er kommen. Vi 
funne fægge til, at den merkantille, den rent haandverksmes— 
mesſige Leverances Tid ſtaar for Doren. Hvad der yvedeg i 
Aarhundredets forſte Halodel, afgiver Stof for ſtadige Kom— 
pilationer i vor Samtid, uden at denne kan lægge nogen ny 
Bært dertil. Det er ſaaledes betegnende, at de forſte danſke 


Digtere, ſogende Hvile og Indtegt, atter og atter hengive ſig 
til Forferdigelſen af poetiſte Anthologier, — ikke med lite- 
raturhiſtoriſt Formaal, men ſaadanne, ſom de almindelige Sa— 
lonborde kunne og ſtadigt taknemmeligen ville modtage. Oehlen— 
ſchläger, Joh. L. Heiberg og Chr. Winther have alle pan fine 


gamle Dage ydet fine Bidrag i denne Retning. H. P. Holſt 


har gjort det for og gjør det fremdeles. Han har den aſthetiſke 
Indſigts og Literaturkjendſtkabets Betingelſer for at Funne le— 
vere godt Arbeide paa det Slags ekklektiſte Feldt. Og nær- 
værende Samling vil ogſaa ſtadfeſte denne Forventning. Vel 
valgt og elegant udſtyret vil den være en for Aanden og Diet 
tiltalende Bouket af den danſte Poeſies bedſte Frembringelſer 
paa Romanzens Omraade. Foruden Prover af de ældre Klas- 
ſikere indeholder Samlingen ogſaa GStykfer af Kr. Arentzen, 
J. Helms og Chr. Richardt, — Digtere, der viſtnok have ſin 
Betydning i Forhold til Dieblikkets Smag, men fom vel alle 
om en Menneſkealder ville falde ud af Literaturen. 

— Vibelſk Geographie for Stolen og Hjemmet, udgiven af 
Calwer⸗Forlagsforeningen. Overſat efter Originalens 8de Op- 
lag af J. C. V. Funch. Kbh. Fr. Woldikes Forlags-Erpe- 
dition. 1864. 180 S. Svo. M. K. Det vilde være van- 
ſteligt at ſige, før hvad Slags Skole denne Bog ſtulde Funne 
pasſe. Viſtnok er det ganſke i fin Orden, at Difcipelen gjø- 
res bekjendt med et Lands yore Beſkaffenhed og Forholde, der 
har grebet ſaa kraftigt ind i Verdenshiſtorien ſom Jodeland, 
og fra hoilket vi have modtaget faa ſtor Del af vor Kultur 
og hele Aandsretning. Men da maa det tillige erindres, at 
et ſaadant geografiſt Studiums Maal ikke alene er at levere 
topografiſte Oplysninger til Forftaaeljen af Slag, Krige, Om- 
flytninger og lignende ybre Begivenheder, men at det ogſaa 
har at paaviſe de naturlige Betingelſer, under hvilke Folkets 
Aandsliv udviklede fig, de ydre Forhold, der indvirkede paa 
Landets Bebyggelſe, paa Næringsveie ofv., kortſagt ikke blot 
maa inbffrænte fig til en tor Opregning af Navne, men famle 
de enkelte Trek til et anffueligt og levende Billede. Dette er 
noget, man forgjaves ſoger i den foreliggende Bog; be enefte 
Oaſer, der findes i denne Sandorken af Navne, er nogle Ci- 
tater af Robinſon, og fom Exempel paa Forf.s Uduelighed til 
at opfatte det Karakteriſtiſte ved Landets Phyſiognomi, vil det 
være tilftræffelig at anføre folgende konfuſe Tirade, i hvilken 
Reſultatet af den mere almene Skildring er ſamlet: „Denne 
forunderlige Forening af hoie Bjerge, Heiland, Hoiſlette, Kyft- 
fletter, Alpeſoer, Kjedeldale, dybe Dale og Klofter, fom ikke fin⸗ 
des i noget andet Land af lige Størrelfe, giver det en ſtor 
Afverling i Henſeende til Natur og Klima, og dette har igjen 
Indflodelſe paa Landets Sikkerhed og Faſthed, dets Mangfol- 
dighed af Produkter og Indvaanernes Sundhed og Frugtbar- 
hed, ſaaat intet Land heri kan lignes med det førjættede Land.“ 
Iſtedetfor at ſtildre Landets Natur ſaaledes, at det blev os 
Hart, hvilken Indflydelſe felve Seenen havde paa det Drama, 
fom her opfortes, har Forf. valgt den lettere Fremgangsmaade, 
at opſtille et ſmaalig noiagtigt topografift Schema, hvis Ens- 
formighed kun afbrydes af Fortællinger om, hvad en ofte me— 
get apofryfiff Tradition har at berette om de enkelte Steder 
og forkjert anbragte Citater af den hellige Skrift. 

— Fra Udlandet. Det er ikke lenge ſiden Jean Reboul, af 
Profesſion Bager, af Kald Digter, gik bort; han er nu efter— 
fulgt af en Laugsbroder i „den glade Videnfkab“, Jacques 
Jasmin, eller, ſom han hellere kaldte ſig med ſit provindſielle 
Navn, Jaquou Janſemin, der ſorenede to Hverv, der ſynes 
endnu mere heterogene: han var Digter — og Haarſtjerer. 
Hans Fader, en fattig Krobling, drev felv paa at gjøre Vers, 
fom bleve afſungne ved Brylluper, Kirkefeſter og Gjæftebude. 
Her var den lille Jacques altid med, her indſugede han i dybe 
Drag Sydfrankrigs brændende Sol, og vorede op lige faa 
uſtoldig og lige faa ubekymret om Fremtiden ſom Lilierne paa 
Marken. Hans forſte Sorg var, at han ikke kunde faa lære 
noget; hans Foreldre vare for fattige til at ſende ham i 
Skole. En Dag, fom han legede paa Torvet med fine Kam— 
merater, ſer han ſin gamle Bedſtefader blive baaret forbi. Han 
ſporger ham forundret, hvor han ffal hen. „Til Hoſpitalet“, 
ſvarer den Gamle; „det er der Jasmin'erne do.“ Ganſke 
uden Undervisning blev Drengen dog ikke. En Slagtning af 
ham, der var Skolemeſter, paatog fig at lære ham at leſe for 
Intet; derfra kom han paa Skolebenken, hvis Tvang dog 
ſnart blev ham utaalelig. Han lob bort og blev Barberſvend; 
ſnart kunde han fel aabne en Barberſtue; han udgav nogle 
fmaa Samlinger Digte, giftede ſig — og dermed er hans 
Livs Begivenheder alle berettede. 


han et fort Beſog i Paris; alle Saloner aabnede fig for ham, 
og hans Kunſtbrodre ikke mindre end Publikum kappedes om 
at brende Virak for denne „Fremtoning“, dette Sydens Na— 
turbarn. Han beruſede ſig imidlertid ikke i den farlige Drik, 
der blev ham budt; klogere end ſaamange lignende Natur— 
genier, ſom den ſtore Verden en Stund morede ſig med og 
derpaa, naar den var bleven kjed af dem, kaſtede bort, indſaa 
han, hvor lidet friſtende det Literatliv var, fom man vilde 
bringe ham til at tilbytte fig mod en beſkeden, men ſorgfri og 
agtet Stilling. Paris's hoie Paladſer og larmende Liv kunde 


Efterat hans Charivari 
(1825) og Los Papillotos hade ffaffet ham et Navn, aflagde 


ikke udſlette Mindet om Languedocs milde Himmel og rige 
Marker, og efter at Judenrigsminiſteren hasde bevilget ham 
en aarlig Digtergage paa 1000 Francs, trak han fig fom klog 
General atter tilbage til Agen og tog igjen fat paa Saxen 
og Barberkniven. 

Jasmin flrev fine Digte i den fybfranffe Dialekt, der 
var hans Modersmaal, og fluttede fig ſaaledes til en Skole, 
der keller ikke faa Filhængere og deriblandt Mænd af frem 
ragende Dygtighed; en Skole, der har en lignende Tendents 
fom vore norffe „Maalſtravere“, rigtignok med den Forſtjel, 
at det endnu ikke er falden hine ſydfranſke Digtere ind, at det 
ftulde sære muligt med deres Dialektſprog at fortrenge det 
almene franffe Kulturſprog. Mindſt af Alle havde Jasmin 
ſtillet ſig noget ſaadant pofemiff Maal for Oie; hans eneſte 
Særemefter havde været en naturlig Begavelſe og den poetiſte 
Tradition, der endnu ikke er udfluktet i Troubadourernes gamle 
Land; ſine kunſtloſe og livlige Improviſationer holdt han af 
ſelv at foredrage for en lyttende Kreds af velvillige Benner. 
Han vidſte, at hans Sange ikke vilde overleve ham ſelv lange; 
men han vidfte ogſaa, at de havde fin Rod i Folkets egen 
digteriſte Aand, at de vilde vende tilbage til dette fit ÜUdſpring 
igjen og bjælpe den til ſtorre Klarhed og Fylde. 

„La Prouvéngo cantavo, e lou tèms courreguè; 

E coume au Rose la Durènęo 

Perd å la fin soun escourrénco, 

Lou gai reiaume de Prouvénco 

Dins lou sen de la Franco å la fin s'amaguè.“ 


(„Provence fang, og Tiden gif, og ligeſom Durances Lob til- 
fidft taber fig i Rhone, indſlumrede Provences glade Konge— 
rige tilſidſt ved Frankrigs Bryſt.“) 

Saa fang en af hans berømtefte nulevende Landsmend, 
Miſtral, og lige faa refigneret, lige faa ſmukt vifte Jasmins 
Liv, at han opfattede fit Verk i Forhold til Digtningens ſtore, 
kulturhiſtoriſte Gjerning. 


Blandede Meddelelfer. 


De kongelige Skobe i England. Af en Beretning i 
„Gardeners Chronicle“ angagende de kongelige Parke og 
Skooflader i England viſer det fig, at i Forſtaaret 1862—63, 
ſom endte med Udgangen af Marts, har Indtegten været 
56,497 Kſtr., medens Ubdgiften var 50,090 Lſtr. Den rene 
Indtegt var følgelig 6,407 Lſtr. eller med et rundt Tal 
28,000 Spd., fom i Forhold til Grund- og Skopvardier i 
England ſynes at være, hvad det i Times kaldes, et ſorgeligt 
Reſultat. Af Udgiften er 8,613 Lſtr. gaaet med til Plant- 
ning, nye Anlæg og Forbedringer; Reſten udgjør Vedligehol— 
delſes- og Forvaltningsudgiſter. 

— Magnetbjerget. Hvem har ikke i „Tuſind og en Nat“ og 
af andre Eventyr leſt eller hort om Magnetbjerget, fom trak 
Jern-Naglerne ud af Skibet. Med pasſeligt Afflag er 
dette fom ſaamange af Oldtidens Fortellinger, der heltigjen— 
nem have været anſeede for Fabel, blevet til en naturhiſtoriſt 
Sandhed i vore Dage. I de ſpenſte Lapmarker er der opda— 
get et helt Magnetbjerg. Det vil ſige, det er gjennemſtroget 
af en flere Fod mægtig Aare af magnetiſk Jernmalm, der fkal 
være den rigeſte, fom hidtil er opdaget. Eieren haaber at 
funne forfyne hele Verden med ſtarke Magneter, og en af 
disſe, der ikke veier mindre end 68 ſpenſke Pund, er erhvervet 
af Profesſor Dove i Berlin, der, foruden i andre Grene af 
de phyſiſte Videnſtaber, iſeer har udmerket fig pan Elektricite— 
tens Gebet. 


Norge. 


Chriſtiania den 19de November. 


Dhrr. Kand. theol. Anker og Arveſen have paa Hamar 
grundet en norff Folfehoiffole, der aabnedes den 1ſte ds. med 
et Antal af 50 Elever. Stifterne ville, at domme efter Sko— 
lens Program og efter deres ringer ved dens Aabning, 
hovedſagelig ſoge at uddanne fine Elever ved det mundtlige 
Ords Kraft til at vakke og udvikle Aanden. Undervisnings— 
gienſtandene i Skolen ſkulle hovedſagelig være Modersmaal, 
Hiſtorie og Geografi m. v., og ikke fortrinsvis Religion, ſtjont 
en chriſtelig Aand ſkal gaa gjennem Undervisningen og et 
chriſteligt Liv ſoges fremmet blandt Eleverne. Formaalet er 
i det Hele at udvifle Almendannelſe hos Eleverne, og Poli— 
tiken ſtal derfor heller ikke være ganſte udelukket fra Skolen. 

— Banken har nedſat Disfontopræmien til 6 pCt. p. A., 
hvilket vel ffulde tyde paa en bedre Tilſtand i Pengeverdenen. 
— Handelsmand Holſts betydelige Skoveiendomme i Helge— 
land, indbefattende over 160 Gaarde og med en Urſtrakning 
af 35 til 40 norſte Kvadratmile, er følgt til et engelſk Inter- 
esſentſkab for 22,500 Lſtr. Skovene har tidligere været ſolgte 
til P. Gregerſen fra Modum, der ſkal have 12,000 Spy. for 
at frafalde Kjobet. 

— Grosſerer J. H. Schwenſen herſteds har kjobt den for— 
rige Herregaard Bærby i Smaalehnene for 15,000 Spd. a 
— J Frederiksſtads Forſtad er nedbrendt et Dampbageri, 
asſureret for 9,800 Spd. 


B. M. BENTZENS BOGTRYKKERI. 


Udkommer hver Jøndag Ea 
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Indhold. 


Dr. theol. Hans Lasſen Martenfen. — Breve fra en Maler i 
Chriſtiania til en Maler i Dusfelborf, — Meran. — Fra alle Lande. — 
Literatur. — Norge. 


Dr. theol. Hans Sasfen Martenſen, 


Biffop over Sjællands Stift, Medlem af det Kgl. 
Danſte Videnſkabernes Selſkab, Hofprædifant, benaadet 
med Danebrogsmændenes Hederstegn, Kommandor af 
Danebroge ofv., er født den 19de Aug. 1808 i Flens⸗ 
borg og Son af Skipper Hans Anderſen Martenſen 
og Ane Marie Truelſen. Nitten Aar gammel gik han 
til Univerſitetet, hvor han i Lobet af fem Aar tilende= 
bragte fine Studier og tog ſamtlige fine Examina med 
Udmerkelſe. Efterat han havde vundet Univerſitetets 
Guldmedaille ved en Afhandling over et theologiſk Pris- 
ſporgsmaal angaaende Forholdet mellem Chriſtendom⸗ 
men og den dengang meget yndede „naturlige Theo⸗ 
logi“, reiſte han i Hoſten 1834 med offentligt Stipen— 
dium til Tydſkland, hvor han opholdt fig i to Aar. 

Allerede Aaret i Forveien havde Martenſen fundet 
Anledning til ved et perſonligt Bekjendtſkab at belive 
det Kjendſtab til den moderne Spekulation, hans Exa⸗ 
mensſtudier havde ſkaffet ham. Schleiermacher havde 
nemlig i 1833 været i Beſog i Kjoben⸗ 
havn, og Martenſen undgik da heller ikke 
den Paavirkning, ſom denne begavede, let 
bevægelige Mand udovede paa Folk, der 
ſenere have ſplittet ſig ſaa vidt ad, og 
ſom nu alle paaberaabe fig Meſterens Auto— 
ritet for hver ſin Mening. Det var dog 
imidlertid forſt i Spekulanternes ſtore Fee⸗ 
dreland, at M. ret lærte at haandtere den 
dialektigfñe Methode med en Elegance og 
Behændighed, ſom man lenge fkal ſoge 
efter Magen til; det er neppe tvivlſomt, 
at han i dette Stykke endog beſidder ſtorre 
Virtuoſitet end ſelve J. L. Heiberg, der, 
ſom bekjendt, efter ſin Omvendelſe i Streits 
Hotel ogſaa med Forkjerlighed ſkrev He— 
gelſk. Den ſtrenge Videnſkabelighed, fom 
Syſtemet medforte, kunde imidlertid ikke 
ganſke tilfredsſtille M.s bevægelige Aand; 
Bekjendtſkabet med Schelling, Franz Baa= 
der og Nicolaus Lenau, til hvilke han 
fluttede fig mær, fyldte hans Sind med 
de myſtiſke Anſkuelſer, fom han ſenere for= 
ſogte at bringe ſammen i Syſtem med 
Hegelianismen, og ſom gjorde ham i faa 
fortrinlig Grad ſkikket til Udarbeidelſen af 
det hiſtoriſke Billede, han nogle Aar efter 
udgav under Titelen „Meſter Eckart“ (Kbh. 
1840). Bogen overſattes to Aar ſenere 
i Tydſkland og modtoges der meget gun— 
ſtigt, ligeſom den viſtnok er det af hans 
Verker, ſom er blevet meſt læft og paa⸗ 
ftjønnet i Danmark. 

Efterat have opholdt fig ved Univer- 
fiteterne i Berlin, (hvor han iſeer fluttede 
ſig til Steffens og Marheinecke), Heidel— 
berg, (hvor Daub var hans Lærer), og 
München, og efter derpaa over Paris at 
være vendt tilbage til Danmark i 1836, 
diſputerede han det folgende Aar for Li— 
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centiatgraden, for hvilken han udgav en latinſk Afhand⸗ 
ling, der ſenere blev overſat paa Danſk af L. V. Pe⸗ 
terſen under Titelen „Den menneſkelige Selvbevidftheds 
Autonomie i vor Tids dogmatiſke Theologie.“ En An— 
melder i F. C. Peterſens Tidsſkrift for Literatur og 
Kritik faa i Bogen en grundig Kritik over Gudsbevidſt— 
heden, ſaaledes ſom denne fremſtiller ſig paa Rationa— 
lismens Standpunkt, — altſaa det Modſatte af, hvad 
der ſenere fremtraadte i Meſter Eckart, hvor Stand— 
punktet var en Rationalismen diametralt modſat My- 
ſticisme. 

Den 21de April 1838 blev Martenſen udnævnt 
til Lektor i Theologi ved Univerſitetet, ligeſom det efter 
Poul Mollers Dod blev ham paalagt at foredrage 
Moralphiloſophi for Andenexamens Studerende. J 
1840 modtog han fra Kiel Wresdiplom ſom Doctor 
theologie, og lfte December ſamme Aar blev han Pro— 
fesſor extraordinarius, ſamt fem Aar ſenere Hofprædi= 
kant. Han udgav i disſe Aar flere mindre Skrifter, 
ſaaledes et „Grundrids af Moralphiloſophiens Syſtem“ 
(Kbh. 1841), en Piece om „Den chriſtelige Daab, be— 
tragtet med Henſyn til det baptiſtiſke Sporgsmaal“ 
(1843), Prœdikener (1847, 1849 og ſenere) ſamt ende= 
fig fit Hovedvært „Den chriſtelige Dogmatik“ (Kjo— 
benhavn 1849). 

Martenſens Dogmatik er et fuldendt Kunſtſtykke. 
Den Spaltning, fom vi overalt je fremtræde mellem 
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Dr. theol. Hans Casfen Martenſen. 


on 2. Rot bal 4 


pet en dee, 13. Dlarg, 


Dogmet og Spekulationen der, hvor begge fores til ſine 
yderſte Konſekventſer, er ſkjult med en Virtuoſitet, der 
kunde friſte til den Tro, at den virkelig ogſaa var ud⸗ 
fyldt. Tildels opnaaes dette ved Videredannelſer af 
og frie Fantaſier over enkelte Partier, hvor man uvil⸗ 
kaarlig i den Grad rives med af Forfatterens digteriſke 
Flugt og tiltræffende Fremſtilling, at man naſten ikke 
moærfer, man er kommen over paa et Feldt, hvor Bi⸗ 
belens ſimple Ord ikke mere give noget Stottepunkt, 
og fom banffelig lade fig henfore under den nøgterne 
Videnſkabs Omraade. Her gjenfjender man da let den 
Forfatter, hvem en indre Sympathi drog over til et 
ſaa omhyggeligt Studium af Myſtikerne, og det er 
utvivlſomt hos disſe, han f. Ex. har hentet Inſpira⸗ 
tionerne til fin Leere om Nadverens legemlige Betyd— 
ning i Forhold til det Menneftelige, der engang vil 
fremgaa ved Opſtandelſen; det er fra den ſamme Kilde, 
han har oſt fin Fremſtilling af Læren om Djavelen 
fom „den Forſtefodtes yngre Broder“, fin poetiſke Ud⸗ 
vikling af Eſchatologien ofv. Samme Udſpring kan 
man vel ogſaa tilſkrive hans temmelig uproteſtantifke 
Helden til at give Præftevieljen en ſakramental Betyd⸗ 
ning; han bekjender aabent, at det geiſtlige Embede 
efter hans Opfatning „indeſlutter en Kraft og en An⸗ 
ſeelſe, der udgaar fra Herren ſelv og paa en vis Maade 
mag bære ledſaget af de Forjættelfjer, font paa en over⸗ 
ordentlig Maade bleve opfyldte paa de af Herren ſelv 
udjendte Apoſtle og Diſciple“, og han er 
af den Mening, at det „kun var paa 
Grund af en vis Frygt for Praſteherre⸗ 
dommet, den proteſtantiſke Kirke ikke kom 
til at udtale et Præftevieljens Dogma, 
medens den i Grunden nerer den Tro, 
at Preſteindvielſen er mere end en Ce⸗ 
remoni“. 

Martenſen havde i Fortalen defineret 
Dogmatiken fom en Videnſtab, der ſkulde 
udvikle fig indenfor Chriſtendommens egne 
Konſekventſer, uden at bryde fig om, en= 
ten den fremmer med det Videnſkabsbegreb, 
der opftilles af den rent verdslige For⸗ 
nuft, med den almenmenneffelige Erkjen⸗ 
delſes Love, eller ikke. Som rimelig var, 
kunde han dog ikke holde fig dette ſchola⸗ 
ftiffe Princip efterretteligt i al dets Streng⸗ 
hed; der ofredes en Smule til den verds⸗ 
lige Tenkning, og der ſogtes ikke blot et 
Ita, der ſpurgtes ogſaa efter et Quare. 

Medens Martenſens Dogmatik i Tydſk⸗ 
land bandt megen Anerkjendelſe, bragte 
den ham hjemme i Danmark i Berorelſe 
med en Mand, fra hvem der ſenere ſkulde 
falde et ſaa eiendommeligt Lys over den 
Tilſtand, hvis fornemſte og dygtigſte Ord⸗ 
fører Martenſen blev. J fin „Afſluttende 
Efterſtrift til de philofophifte Smuler“ 
havde Johannes Climacus aabnet en Po⸗ 
lemik mod Spekulationen og Spekulan⸗ 
terne, der vienfynlig for Danmarks Ved⸗ 
kommende nærmeft maatte ramme Mar⸗ 
tenſens Licentiatdiſputats, dette „det forſte 
Skrift“, fom den danſke Overjætter i For⸗ 
talen til det ytrer, „der hos os udkom i 
den nyere ſpekulative Retning og bebudede 
den Wra i Theologien, hvorfra man nu 
allerede har begyndt at regne.“ Marten⸗ 
fen, der ikke var bleven nævnt ved Navn, 
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havde imidlertid tiet til Pjeudonymens Angreb. Da 
udkom Dogmatiken og efterfulgtes forſt af en Piece af 
Prof. R. Nielſen, „Mag. S. Kierkegaards Johannes 
Climacus og Dr. H. Martenſens Chriſtelige Dogma— 
tik“, ſamt derpaa af Mag. P. S. Stillings „Om den 
indbildte Forſoning af Tro og Viden, med færligt Hen⸗ 
ſyn til Prof. Martenſens Chriſtelige Dogmatik.“ Stil⸗ 
ling havde angrebet Martenſens Vork paa en grun= 
digere Maade, og han havde ogſaa bragt fin Kontra⸗ 
part i en ſaadan Affekt, at denne til Gjenmæle blot 
flog om fig med nogle Ytringer om „Erasmus Mon⸗ 
tanus“ og „uvadſkede Hænder.” Nielſen havde der⸗ 
imod draget en Parallel mellem de Kierkegaardſke Pſeu⸗ 
donymer og Martenſen; og det var denne, ſom fra M. 
fremkaldte den eiendommelige Erklering, at hans „Kjend⸗ 
ffab til denne vidtloftige Literatur kun var ſaare ringe 
og fragmentariſk“, men at han tillige fandt, at det 
Nye i den ikke var ſandt og det Sande ikke nyt”, lige⸗ 
fom han erflærede, at Pjendouymerne i nærværende 
Sammenheeng vare ham „aldeles uvedkommende.“ 

Striden dode efterhaanden hen; de Fleſte ſaa ſag⸗ 
tens i den kun en Ganffe almindelig biterær Skjcrmyd⸗ 
ſel. Paa de Punkter, mod hvilke Angrebet var bleven 
rettet, havde Martenſen nægtet at optage Kampen, me= 
dens han havde fort den over til andre Sider, hvor 
han var bedre ruſtet, og hvor han, „hvergang han ſtod 
paa Skilleveien og gav en Troesartikel Haanden, me= 
dens hans objektive Logik gjorde fæle Grimasſer, kunde 
dolge denne ſin Übeſtandighed for ſig ſelv og for an⸗ 
dre, enten ved aandrige Bemerkninger udenom Sagen 
eller ved den Ambiguitet, der er den hegelſke Dialektiks 
Seerkjende *).“ 5 

Martenſen var imidlertid den 1ſte September 1850 
bleven udnævnt til Profesſor ordinarius ſamt den 30te 
April 1852 valgt til Medlem af Konſiſtoriet. Efterat 
haus ferfte Huſtru, H. M. Heſs, var død den 20de 
September 1847, havde han den 10de November det 
neſtpaafolgende Aar indganet UCgteffab med Virginie 
Henriette Conſtance Bidoulac (født i Kjøbenhavn den 
8de April 1817 ſom Datter af franſk Sproglærer Jo⸗ 
ſeph B.). J 1854 blev M. efter Biſkop Mynſters 
Dod udnævnt til Biffop „over Sjaelland, en Stilling, 
i hvilken han ſenere er forbleven. 

Det er netop i disſe Dage ti Aar, ſiden den be⸗ 
fjendte Strid aabnedes, til hvilken M. gav Anledning 
ved ſin Ligtale over Biſkop Mynſter, i hvilken han 
havde fremſtillet denne fom et Led i „den hellige Kjæve 
af Sandhedsvidner, fom ſtrakker fig gjennem Tiderne 
fra Apoſtlernes Dage.” Der er nu gaaet lang Lid 
nok hen, til at det ligger klart, at Kampen dengang 
dreiede ſig om noget Andet og noget Mere, end om, 
hvorvidt dette Udtryk var paa ſin Plads i en panegy— 
riff Nekrolog over den afdode Biſkop, hvortil man den⸗ 
gang fra forffjellige Hold ſogte at indjfrænte den. Der⸗ 
imod feiler man neppe ved at paaſtaa, at ſelv efter et 
helt Decenniums Forlob Tiden endnu ikke er moden 
til at domme Omfanget af de Kvæfter og Grundjæt- 
ninger, font dengang reiſte fig faa fiendtligt mod hin— 
anden. Den ene af Modſtanderne er forlængft gaaet 
bort, og har kun efterladt fig nogle faa Tilhengere, 
der paa en klodſet Maade parodiere det Eiendommelige 


i hans Fremſtillingsmaade og Stil; hans Skrifter ligge 


endnu for en ſtor Del ſom en dod Skat, og ialtfald 
er den Virkning, de udove, efter fin Natur i det Skjulte 
og det Stille. Biſkop Martenſen er fremdeles den 
danſte Geiſtligheds Primas; var det end, for at bruge 
den rusſiſke Statsmands Lignelſe, ikke ham, ſom tog 
Livet af Kierkegaard, faa var det ialtfald ham, der ka— 
ſtede den ſidſte Skuffe Jord paa ham. Han har ſenere 
. med Dygtighed og Klogſtab forſtaget at hævde den Ind— 
flydelſe, font hans hoie Stilling gav ham; han har med 
Kraft befjænpet de Modſtandere, der ſenere have reiſt 
fig mod ham, og ved forffjellige Taler og Skrifter, 
fornemmelig ved fine klasſiſke Mindetaler, forftaaet at 
hævde og forege fit Ry for Aandrighed og fuldendt 
Dannelſe. Det var ogfaa kun i Begyndelſen af Stri- 
den, det egentlig gik ud over Biſkop M.; ſenere, da 
Kampen ved Kierkegaards Reisning mod hele den „offi— 
cielle Chriſtendom“ antog ganſke andre Dimenſioner, 
afholdt han ſig fra at deltage i den, enten dette nu 
kom af, at han ſtrax i Forpoftfægtningen havde mod⸗ 
taget Saar, fom frævede Tid for at leges, eller han 
ſom en klog General ikke ſelv vilde folge de menige 
Soldater ud paa et Terrain, fom han før havde er- 
flæret fig „ganſke uvedkommende.“ I ethvert Filfælde 
flap han bedre fra Krigen, end man fra forſt af fkulde 
have troet; han beholdt Slagmarken og viſtnok tillige 
Gtørfteparten af det Terrain, der udgjorde Tviſtens 
Gjenſtand. At han heller ikke blev Invalid, har han 
viſt ved den Kampdygtighed, han ſenere har lagt for 
Dagen i forſtjellige Stridsſkrifter, fornemmelig mod 
Grundtvig og dennes Filhængere, blandt hvilke ifær 


) C. Pram Gad i Danſt Kirketid. V, 183. (Erslev an- 
fører i fit Forfatter-Lexikon feilagtig P. C. Kierkegaard 
ſom Forf. til denne ſtarpe Artikel) ö 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


hans aarsgamle Piece „Til Forſvar mod Grundtvigia— 
nismen“ vil vere i vore Leſeres Erindring. 

Hvilken Mening man end kan nære om Paalide— 
ligheden af Martenſens Opfatning af Chriſtendommens 
Lære og Betydning i Livet, vilde det dog være urime— 
ligt at noægte Tilftedeværeljen hos ham af faa glimrende 
Aandens Gaver, fom kun faa af hans Lands Geiftlige 
kunne roſe ſig af. Ligeledes indtager han en merkbar 
Plads i den danſke Kirkes Hiſtorie fom Repraſentant 
for en theologiſk Retning, der har øvet en betydnings= 
fuld Indflydelſe indenfor Proteſtantismen, og ſom forſt 
ved ham blev bragt til Norden og populært fremſtillet 
for en ſtorre Mengde. 


Breve 


fra en Maler i Chriſtiania til en Maler i Düsſeldorf. 


Forſte Prey. 
Kjære Ven! 

Da jeg fom ſaa nær, at jeg faa mit Fedrelands 

Klippevægge, udbrod jeg med Digteren: 

Ja, vi elſte dette Landet, 

ſom det ſtiger frem, 

furet, veirbidt over Vandet 

med de tuſind Hjem! 
Thi det Hele ligner et ophængt Ornerede, Skyerne 
flakſe derom og Havet naar det. Jeg huftede endvidere 
paa en Proklamation fra Ole Bull i Nyhedsbladet, 
hvori han indbod til et muſikalſk Konſervatorium, og 
hvori han ſammenlignede Kunſtens Forholde herhjemme 
med at klyve op ad en Klippevæg; — man gjorde 
nogle Tag og dumpede, atter nogle Tag for ogſaa 
atter at dumpe. Det var denne Leg, jeg netop ſelv 
vilde begynde. | 

Med en Fantaſiens Inkorrekthed, font maa tilgi= 
ves en Kunſtner, huſtede jeg umiddelbart par en By i 
Ovre⸗Italien, en liden By fuld af ſkjceldende Modre 
og brune Unger, en ſolſtegt, allerkjcreſte Dagdriverby, 
der faa og ſtrakte fig mellem Vinhaver oppe paa Fjeld— 
kammen, med den ene Arm hengende nedover i Van— 
det. Jeg hufkede den, formodentlig fordi jeg følte, 
hvor let den havde taget fin Klippe, og hvor godt der 
var at bære. Den tiggede ikke Sol, og felv tiggede vi 
ikke Venlighed; den havde fin Kirke fra Begyndelſen af 
det fertende Aarhundrede, i den fineſte Renaisſance og 
af Marmor, reven op af et nærliggende Brud, der 
endnu gabte og gulnede i Solen. J Kirken var der 
to Billeder, ſom maa kaldes Meſterverker, og desuden 
nogle andre, hvoraf tre i alle Fald ere mere værd end 
noget, vi har her hjemme. Tilhoire Levninger af en 
romerſk Fæftning og af en Vet, der forte did op, byg— 
get af hine haarde Heender, der 109 i Klippen, ſaa det 
viſes endnu. 

Der laa denne dovne By og havde Alting gratis: 
Hiſtorie, Mindesmærker, Kunſtvarker, Vin, Frugtbarhed 
og Unger. Foran de nøgne Skjar, de graa Klipper 
bag dem i Hoſtens blege Solffjær, foran dette fattige 
norſke Kyſtbillede ſaa jeg hin italienſke By ligge fom 
en fed Gris paa Landeveien i det fede Solſkin. Imod 
det blaalig Blege ſtod for Fantaſien det rodlig Gule; 
her gik de allerede paa Dampfkibet i Ulveſkindspeltſe, 
og jeg forfjælede Kunſtnerſjæl fros tilbage til hin lille 
nøgne By. Jeg ved ikke, men jeg mindedes vor jovi— 
ale Maler Fearnley, der drev Europa rundt med ſin 
Malerkasſe, fordi det endnu ikke var bleven varmt nok 
for ſaadanne Folk herhjemme. Han havde kanſke ogſaa 
ſiddet i hin italienſke By og malet, ſiddet og teenkt paa 
Norge ligeſom jeg. Kanſke havde han feet det Syn, 
jeg ſaa der, og gjort de Tanker derude, ſom jeg gjorde, 
og dette Syn og disſe Tanker ſtod nu for mig. Jeg 
ſad atter paa min Altan dernede og faa udover Van= 
det, da der kom en noget ældre Moder ud af Nabo= 
huſet og ſatte ſig foran Doren med ſit Arbeide. Strax 
kom en Del Smaatrold omkring hende, og de brune 
Sine modtes ſaaledes, at jeg faa, de vare vorede i 
ſamme Rede ind under denne ſteerke. Kvindes Arme. 
Den yngſte af disſe endnu nøgne omvraltende Wllin⸗ 
ger kom tettere ind til hende end de andre, og til min 
ſtorſte nordiſke Harme faa jeg, det var for at faa Die. 


Jeg vidſte endnu ikke, at italienſke Modre ofte give 


Die i to Aar, at de have Kraft nok til at holde ud 


dette Tyranni ſamtidig med at arbeide paa Markerne 


og ſorge for Huſet, og naar der er Feſtdage eller om 
Aftenen Lyſtighed, at dandſe paa Torvene til Tambu⸗ 
rinens Takt. Dennegang vilde Moderen imidlertid 
Intet have med Drengen at gjøre; hun talte til ham, 
men det nyttede ikke; hun ſkjod til ham, men den uar⸗ 
tige Tyran bed fig faſt, hvorpaa hun ſkreg og bandede; 
han bed ftærfere, hun ſtreg ftærfere, og endelig bankede 
hun Munden op paa ham. Jeg lo jo værre end Sol— 
ſtinnet over denne Scene, men greb mig i, at jeg flyt— 
tede den hjem og gjorde den allegoriſk alvorlig. Have 
vi Kunſtnere, naar vort Üdklakningsaar er forbi, Net 
til at fræve noget af vort moderlige Fedreland; fkulle 


digt, at min fuldffjære Natur er krobet tilbage. 


Vy, for det kommer ſaavidt? 


vi ikke tage Foden, ſom alle Andre, ved Verdens Madbord, 
og ikke klenge os paa Moderen med Krav og Skrig? 

Se, dette var Synet og Tankerne derved, det ſtod 
nu foran mig paany, og Fearnley med fit muntre An— 
figt under Kaſtetten ſad tyk og fed midt oppe i det og 
ſagde: jeg gjorde faa, jeg plagede hende ikke! Men 
jeg arme, moderne Kunſtner, paa Opſeiling mod disſe 
Klippevegge, jeg turde ikke føle mig faa ſikker; jeg hu- 
ſkede nu paa dine Ord, fjære Ven, og for forſte Gang 
med Skrak: „reis ikke hjem, de kjober ikke dine Male— 
rier, uden at Andre gaar omkring og tigger Rigmeend 
til at gjøre det. Hele Kunſten better hjemme, den bet- 
ler af Staten, den betler af de Rige eller af Kommu- 
nen eller Kongen; der betles til en Altertavle, til en 
Dobefont; der kjobes Intet af fri Drift eller Trang. 
Der betles til Muſcumsbygning, betles til Theatret, 
betles til Üdenlandsreiſer for de unge Kunſtnere og 
Forfattere, — hele den Side af Livet, fom beſkjaftiger 
fig med at tegne dem ſelv og deres Natur til Lærdom, 
til Glede, til Forſoning, den er halv foragtet; man 
fægger kun Merke til den, hvis Udlandet har gjort det.“ 

Jeg ved, hvor vred jeg var bleven paa Dig for 
denne Tale, da jeg ſad ved Rhinen paa Berandaen med 
Vinlovet over; jeg ved, at det var disſe haarde Ord 
mere end noget Andet, font drev mig til at prove, 
hvorledes det var at leve her. Jeg hufker, jeg fvarede 
Dig, at faalænge ingen Kunſtner vilde holde det ud 
hjemme, ſaalcenge kunde man heller ikke vakke Sands 
og Trang; thi faalænge kunde vi ikke give dem det 
Billede, fom ſkabte Gjenkjendelſens Alt overvindende 
Glade. Og jeg er endnu af ſamme Tanke. Jeg hu- 
fer, hvor hin Aften var ſmuk; Rhinen lan blank og 
bred, Dampfkibene glede ſummende hen, de lange Fragt⸗ 
baade med ſin Familie ombord rodede i Strommen, 
ſom dog ſkjod paa under den ſtille Flade, — ret et 
Billede af Naturens eget Liv omkring Rhinen, — ſaa 
hvilende, men dog i beſtandigt frugtbart Arbeide. Jeg 
huffer, hvorledes Norge med fin grønne Sommerglands 
da 1indrede for Øiet; mit Sind var forfonet af Om⸗ 
givelſen, jeg faa ogſaa Alting deiligt her hjemme. En 
Kunſtnerſjcel er en ſentimental Sjæl, Malerens maafte 
mere end nogen Andens; thi Naturſtemningerne byde 
aldrig mod, de bøte fig for den hele fulde Hengivelſe. 
Jeg greb mit Glas, jeg loftede det og raabte: Fedre⸗ 
landet ſkylder man fit Liv! Da mindede Du om Hei- 
nes Matros, der ſtyrtede ſig i Havet fra det Overſte 
af den hoieſte Maſt, raabende: jeg dor for General 
Jackſon! — og hans Anvendelſe deraf paa den tydfke 
Poeſi, ſom ſtyrtede ſig op i Dagens Spektakel, raa— 
bende: jeg dor for Proſaen! — „Var her“, ſagde Du, 
„derhjemme faar Du ikke Fred til at være Kunſtner.“ 

Beruſet af Naturſtemningen dernede kaſtede jeg 
dine Spaadomme i Rhinen; — men her, foran Veg— 
gene, den ene bag den anden, mellem Ulveſkindspeltſene, 
her kom de op igjen rundt Skibet, og ſterkere og ſter— 
kere hvirvlede Hjulenes Skumſlag dem ind; det var fom 
et Haab knuſtes i hvert med vilde Kaſt af Levningerne; 
Dampfkibet blev et fnøftende Uhyre, der ſtravede frem 
med mig mod min Undergang: — du fkal faa komme 
did, du vil! — det var ægte norff Humor! Ak, det 
er en Skrobelighed med den nanede Kunſtnerfantaſi; 
man gaar og tager lange, lyſe Glæder, der ikke ere til, 
man gaar og ſtraemmer fig med Skarer af fiendtlige 
Armeer, hvor der ligger en Stygge langs Fjeldet. Men - 
da jeg følte, at jeg under alle disſe Tankers Stræv 
havde gaaet mig baade trat og fved, ſkjont frem og 
tilbage paa et lidet Overdæk, og ſtjont faa tyndt kledt, 
fatte jeg mig — ikke uden at en fold Gyſen kom oven⸗ 
paa, dels af den kolde Vind, men endnu mere af den 
Tanke: du er for fvag til dette Forføg; du, fom ingen 
har, du kjender, og hvis Navn endnu kun er et vor⸗ 
dende. Om du blev gaaende alene herhjemme, font du 
nu driver paa dette Dæf, fftræmmende dig felv? Naar 
man kan holde ud, faa gaar det; javift, men kan jeg 
holde ud, faalænge fom det behøves? Jeg har gaaet 
med dette Skib, ſammen med disſe Ulvefkindspeltſe, lige 
fra Kjøbenhavn og Göteborg og op i Fjorden, og 
jeg er endnu ikke kommen i Samtale med en Eneſte, 
fordi jeg enten er tvert afbidt eller foaret faa ligegyl— 
Naar 
man paa Reiſe, hvor ellers Sindene ſaa let ſpringe 
hinanden imede, ikke kan faa dem til at viſe Venlig— 
hed, ja blot Hoflighed, — i al Verdens Navn, hvor- 
fænge ffal man faa bo ſammen med dem i en ſtor 
Cn Arbeids-, en Han⸗ 
delg=, en Departementsmand kan holde vette ud; thi 
han arbeider ikke med Tanker, der maa have Forbin- 


delſe langt ind i Menneſkenes Sympathi; men en Kunſt⸗ 


ner maa [eve i Sjæleneg Solſkin, det gror i ham, 


naar der falder Lys, venlige Ord leve igjen ſom Som- 


merfugle, blive Pupper, ſom ſpinde lange, lange Traade 
i hans Fantaſi. Hvorledes ſkal det gaa mig, derſom 
jeg ikke faar Omgangens Forftaaelfe iſtand, hvad faa 
de faa igjen af mig? i 

Jeg er en ſympathetiſk Natur, og fom alle San— 
gvinikere, der have Hældning til det Melancholſke, let 
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modfalden. Ak, jeg begynder at frygte, at jeg ikke kan 
holde Enſomheden og Kulden faalænge ud, til Som⸗ 
meren endelig engang kommer. Jeg har ikke den 
Bjørnenatur, fom maa til for Ideens Folk i dette Klima. 

Den ſidſte Sammenligning kom naturligt af alle 
Ulveſtindspeltſe, ſom marſcherede omkring, ruſtede for 
Vinteren, den komme faa haard, den vil! Jeg havde 
om min fine, forfjælede Figur kun hin gamle graa 
Kappe, Du kjender, og fom har holdt ud med mig 
over Alperne og tilbage, og ſom ſtundom var mig 
Slaabrok, ſtundom Teppe og ſtundom atter indſat i 
fin Verdighed fom Overkladningens Overkledning. 
Men jeg [flog den vel om mig, den gamle Trofaſte, 
reiſte mig og ryſtede alle mørke Anelſer af mig, idet 
jeg atter drev. Med et af de hurtige Omflag, fom Du 
kjender, mandede jeg mig op til at fe lyſere; ftht en 
noget blidere Natur havde lidt efter lidt taget mit 
Sind, uden at jeg felv vidfte deraf. Jeg faa et Sym- 
bol deri paa, hvorledes det vilde gaa mig ſelv; ſkjont 
det var noget tarveligt, ſaaſom Naturen nu var no⸗ 
gen, var det dog nok; thi nu vilde jeg engang ſe det 
lyſt; thi 'jeg vilde bære hjemme, jeg vilde prove 
paa! Norge ſender ſine Kunſtnere og Forfattere mod 


Syden fom til Hiſtorien og til Folkenes Længjel, men 
ſkulde Folgen deraf være, at de faa ikke mere funne 
holde det ud hjemme, da var jo deres Udvikling for 
dyrt kjobt! Da blev jo det varme Kys, ſom Sydens 
Sol og Kunſt og Folkeliv og Hiſtorie gav dem, et 
Slangebid, hvori der gik Koldbrand. Nei, Forfjælelfen 
maa af igjen; er det koldt, maa man flæde fig derefter, 
og Barmen dernede fra, fom endnu ſidder dem i Blo⸗ 
det, maa netop bhjælpe til. Og fe nu det aabnede 
Landſkab til Siden, Fjeldene begynde at blaane, Hol- 
mene at bære Huſe, hver Big har fit Fartoi, Maage— 
flokkene ſkrige om Baadene, Dampſtibe komme udover, — 
og den lille By, ſom er krobet op af Havet ſom en 
Flok Fiſkere og Sømænd, der have hvælvet Baadene 
og Skibene over ſig, efter hvert ſom Havet gav den 
Enkelte nok Næring dertil, hvilket Billede af ftærf Virk⸗ 
ſomhed, liden Len, men ſtort Stræv. Jeg vil være 
med blandt disſe, jeg vil ogſaa fuge mig faſt til dette 
haarde Bryſt. J Lys af disſe Tanker ſyntes ſelv 
Ulveſkindspeltſene omkring at omhylle lune, godmodige 
Skikkelſer; ham, den ſtorſte af dem Alle, vil jeg tale 
til, fætte mig hos ham og ikke flutte, for jeg faar 
knappet Peltſen op. Han ſidder der fom Jætten paa 


Dovre: „lika du Spak Jette?“ — jeg vil ſtikke dig 


en Venlighed lige under Noæfen. Han puſter Tobak 
paa mig, han vender Hovedet halvt og fer halvt paa 
mig, idet jeg modigt begynder: „der bliver tidlig koldt 
herhjemme.“ (Fortſ.) 


Meran. 


Imellem de mangfoldige Nuancer, der adſkille Bade⸗ 
og Kurſtederne i Udlandet, kan man opſtille to Hoved- 
klasſer, under hvilke de fleſte falde ind: forſt de for⸗ 
noielige, hvor den fornemme og lyſtige Verden har fat 
hinanden Stevne, og hvor Badene og Vanddrikningen 
kun er et Paaſkud; og i anden Klasſe de kjedelige, hvor— 
hen Lægerne ſende Patienter, om hvis Helbredelſe de 
mistvivle, og af hvis Gnaal de ere kjede, hvor man 
lever i den ſtrengeſte Kloſterregel, fjernet fra alle 
frivole og verdslige Adſpredelſer og ene med det Maal 
for Sie at tvinge i fig det reglementerede Antal Glas 
Vand eller lade fig koge i de varme Bade til de for- 
ordnede Timer. Til en Mellemklasſe mellem disſe, 
hvor det Nyttige og det Behagelige forenes i en pas- 


ſende Blanding, horer den gode Stad Meran, hvis 
Proſpekt vi dag bringe vore Leſere, haabende, at det 
maatte vorde givet ret mange af dem at indaande dens 
klare Luft, faa ren og friff ſom den kommer ned fra 
Tyrols Hoifjelde. Beſkyttet til alle Sider mod ffarpe 
Vinde af de Fjelde, der till ukte Dalen, har Meran en 
ſjelden, ikke blot mild, men ogſaa ſtadig Temperatur, 
hvorfor det ofte beſoges af Taringspatienter, der ikke 
kunde vinde helt ned til Sygeſtationerne ved Middel— 
havet. Desuden foren er Vallekuren om Foraaret og 
Druekuren om Hoſten en Mengde mere eller mindre 
lidende Medmenneſker, dog ialmindelighed ikke flige rene 
Lazarus'er, ſom f. Ex. enkelte af Schweitz's Kuranſtalter 
ſamle; og i ethvert Fald behøve Gjæfterne i Alminde— 
lighed ikke at opholde fig længe i Meran, for de føle 
den velgjorende Indflydelſe af Stedet og Luften, og de 
tilbagevendende Kræfter tillade dem at udftrækte fine 
Üdflugter og Beſog længere og lengere ind i de til— 
grændjende Dalfører, hvor Landets rige Natur for hvert 
Skridt bereder Vandreren nye Overraſtelſer. 
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Meran i Tyrol. 
Fra alle Sande. 


Hver Søndag gaar et Dampfkib fra Livorno til Den 
Elba Alle kjende vi Elbas Drama, men kun Faa af os 
have betraadt Den; ſelv den, der fra Livorno gaar til Nea» 
pel, haſter gjerne frem, og den ſtille O fer blot fine egne 
20,000 Indboggere og de Soſolk, der føge til Porte Ferrajos 
Havn. At Turen lonner fig vel, vil Enhver fige, ber gjør 
ben. Jo nærmere man kommer Øen, jo vilbere fynes dens 
Klipper, og denne morke Majeftæt fvyarer til Billedet, man 
bærer i ſig; paa den hoieſte Bjergtop flaar et gammelt Taarn, 
bygget i graa Tider, kaldet Jupitertaarnet Saa flyver Damp— 
ſtibet om et Forbjerg, og foran fig har man pludſelig ikke et 
morkt Fangſel, men en liden gratis Stad, fuld af landlig 
Ro, indfattet i Cypresſer og hoie Alleer. 1 Idyl 
er Den. Skibet lander ved den Klippe, hvor Napoleon inve 
ſtibede ſig og ſin Garde til Frankrig; et gult, venligt Hus 
var Keiſerborgen. Det er Sondag; overalt loͤdlos Sendags— 
ſtilhed. Alt fer beſtedent ud, Alt tilfreds; de renlige Huſe 
have byer fin Blomſterhave. Saa gaar man med Hjertet i 
Halſen ind i det gule Hus. Herlig Utfigt over det ſolſtinnende 
Hav og Italiens ſtjonne Kyfter havre Helten idetmindſte. 


Saa han nogenſinde paa den? Huſet er lidet, med fire Bin- 
buer i Fagaden og to endnu lavere Sidefloie; en Mur om- 
giver Haven, hvor Fangen gjorde fin Morgen- og Uftenpro- 
menade. Citrontrœr ſtjule Muren; Kanoner ere plantede i 
denne af Napoleon ſelv anlagte Have. Det var hans Ynd- 
lingsplanter, der duftede ham lifligere end Roſer og Lillier. 
Hvad har Helten dromt ved Synet af Elbas uudtommelige 
Malmleier, hvoraf Nationerne i mere end tyve Sekler have 
ſmedet fig Vaaben, ja, hvor Romerne heentede de Sværd, 
hvormed de betvang Verden? Den 20de April 1814 tog Na- 
poleon Aſſked fra fin Garde, den 27de April ankom han til 
Frejus. Der landede han ogfaa, da han kom fom Triumfa⸗ 
tor fra Wgopten. Den Ste Mai bragte et engelſt Skib ham 
til Elba, og Syvaarsdagen efter, dte Mai 1821, dode han 
fom en ſorviſt Mand paa en øde O i Atlanterhavet. 

Det var en fyblig ſtjen Dag denne forſte 5dte Mai. El⸗ 
bas Folk ſtaar paa Quaien i Faareſtindstroier og med deu 
phrygiſke Hue i Haanden; thi det venter fin ny Konge. Der 
er han, den forunderlige Mand, der har givet Kongeriger 
bort fom andre Potentater bortgive Daaſer og Ringe. Mu- 
ſiken ſpiller op; Borgermeſteren overgiver den ſtore Mand Sta— 
dens Nogler; halv forftræffeve, halv flye, halv nysgjerrige 
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Dine frirre paa ham. Saa gaar han ind i Guvernerens 
lille pene Hus med den lille pene Have og de ſmaa pene 
Blomſterbed. Saa gisver han ſig ſelv til at bygge og for— 
bedre, planter fin Kanonhave og indretter fig et Arbeidsve— 
relſe, morkt og haardt ſom han ſelv. Skriverpulten ſtaar der 
endnu. Hans Hof beftaar af 35 Perſoner, hans Hær af 70 
Mand Fodgarde og 80 Mand Heſtfolk. I den yppigt blom— 
ſtrende Campagna bogger han fig en Villa, fom nu tilhorer 
den rusſiſke Kroſus Demidoff, der er kvaſi gift med Prindſesſe 
Mathilde, Keiſer Louis Napoleons Slægtning, men fom 
vel ikke maa have fundet fynderlig Behag i Forbindelſen; thi 
han har ſjelden levet der, hør Prindſesſen har levet. Stort 
Svarmeri for Slægten maa Manden dog have hast; thi paa 
Væggene har han ladet male famtlige Napoleons ſtore Mo- 
menter, og alle optenkelige Reliquier, der fraa i Forbindelſe 
med Helten, har han ſamlet til et Slags Mufæum, ſom er 
tilſtue for hoem, der lſter. Her i dette lille Bærelfe var det, 
Helten ſad og lagde fine Slagplaner, medens det hoie Diplo— 
mati ſad paa Kongresſen i Wien; ved dette Stenbord ſad han, 
medens alle Europas Magter ſad bag de gronne Borde og 
bevægede tuſinde Penne og tuſinde Tunger, Alt for den lille 
Jernmands Skyld, fom pludfelig reiſer fig fra Stenbordet, — 
og faa er der ingen Kongres mere, Fyrfter og Diplomater 
fare fra hinanden og Europa er igjen en tordnende Krigsleir! 
Det gik ganſte fimpelt til. Det var en Loverdag Uften. 
Den deilige Pauline Borgheſe, der har fundet fig i at forviſe 
ſin Deilighed til den bondeagtige O, giver et Bal for Hof og 
Har, — det er dog altid lidt Lys, lidt Muſik, lidt Liv. 
Lidet drømmer hun om, at 800 Mand ſtaa marſchferdige, at 
ſyv Fartoier ere ruſtede. Den lille Mand viſer fig ikke paa 
Ballet; han gaar op og ned paa Stranden, hvor hans Garde 
indſtiber fig. Kl. 9 gaar han felv ombord paa Skibet „Lin- 
constant“ (den Übeſtandige). To Proklamationer til det 
franſte Folk ſtrives ombord paa en Tromme mellem Grenader— 
huer. Den 1fte Marts betræder han franſt Grund, og den 
iſte Mai er han en politiſk ſlagen Mand. Den 18de Juni 
er han en militært flagen Mand ved Waterloo. Den 21de 
ankommer han ſom en Flygtning til Paris og den 22de dik— 
terer han: Mit politiffe Liv er endt, og jeg proklamerer min 
Son de Franſkes Keiſer under Navn af Napoleon den Anden.“ 
Den 16de Oktober lander han paa St. Helena. Saa ligger 
han paa fit Dodsleie paa den afrikanſke O, bleg og frille, 
dekket med den blaa Kappe fra Marengo. Bed hans Fodder 
ſtaar hans Sons, Kongen af Roms blege Marmorbillede. 
Paaknæ foran Leiet hulke Bertrand, hans andre tro Benner 
og hans Tjenere. Solen ſynker netop i Havet. Praſten, der 
har rakt Keiſeren den ſidſte Olie, hæver Armen og raaber: 
„Sic transit gloria mundi!“ e 
Anmelderen er bleven fit Embede utro, men hvad Nyt 
er der at hente paa Bjerge, ved Soer og paa Have? Snart 
er han i Neapel, fit gyldne Vinterhie, og ſkal da gjøre bedre 
Fyldeft for fig. En Nyhed har han dog erfaret af en Mand 
fra Lyon: der har i Lyon bannet ſig et Selſkab til at befordre 
Nydelſen af Heſtekjed. „Det er godt nok“, var Anmelderens 
Svar til Manden fra Lyon, „men hvor tager man de mange 
Hefte fra? Vil man blot ade Hefte, der ere blevne uduelige 
til anden Tjeneſte?“ Manden forſvarede Soſtemet lidenſkabe— 
ligt. Paa det Sporgsmaal, om man vil opfode Hefte for 
Glagterbænfen ligeſom Orer, ſtjont Kjodet da maatte blive 
langt byrere, blev han Svaret fyldig. Paa hans Sporgs— 
maal, om man i Norge da ingen Hefte fpifte, var Svaret 
ſimpelt: „Man ſpiſer ingen Hefte, fordi man ingen Hefte har 
at ſpiſe; gammelt, fygt Heſtekjod er ikke yndet.“ Manden 
blev ganſte vred. 
Hiſtorie om de to religioſe Sekter i Orienten, der tviſtedes om 
Zoroaſter tillod at ede Sphinxer. Man kivedes lyftigt, ind⸗ 
til det faldt en Legmand ind at ſporge de Lærde, om der da 
gaves Sphinxer. Man opdagede, at Sphinx var et Fabeldyr 
og ſaa forligede man ſig. 


ASiteratur. 


Nhe religioſe Skrifter. Paa J. W. Cappelens Forlag 
er udkommet Brevet til de Ebræer. Fortolket af John 
Stenerſen, Kandidat i Theologien. XV. 347 S. Svo. Pris 
96 ß. Fortolkeren ſiger i Fortalen, at Brevet til de Ebrcker 
har lige ſiden han forlod Univerſitetet været Gjenſtand for 
hans gjentagende Studium, og at han i mange Aar har næ- 
ret det Onſte at udarbeide en Fortolkning til ſamme, fom 
kunde fætte den dannede chriſtelige Lægmand iſtand til at leſe 
dette Brev med ſtorre Velſignelſe. Og dette fit mangeaarige 
Onſte har han nu endelig feet opfyldt. Det er ikke bløt den 
dannede Lægmand, men ogſaa den theologiſte Studerende, 
fom Hr. Stenerſen haaber hans Fortolkning ſkal komme til, 
og af Henſyn til det ſidſte Slags Læfere har han ogſaa paa 
fine Steder været noget vidtloftigere end han ellers vilde have 
været. Bogens anſeelige Omfang ſynes os imidlertid ikke blot 
at hidrore fra det Slags Vidtloftighed alene, men ogſaa 
Derfra, at der paa fine Steder ofres mange Ord, hvor faa 


En Tilhører af Striden fortalte den gamle - 


eller ingen behovedes, naar kun en logiſt ſtringent Udvikling 
ſtarpt var overholdt. Allerede Indledningen afgiver et Exem— 
pel herpaa, hvor der paa ſyv Sider underſoges, hvem Bre— 
vets Forfatter er, uden andet Udbytte for Læferen, end at dette 
ikke vides, hvilket alt kunde været fagt i faa Linier. Det 
Slags tidsſpildende Vidtloftighed er imidlertid ikke egen for 
Fortolkeren, men fælles for en ſtor Del endog gode religioſe 
Forfattere, og tor maaffe af ham og mange andre tildels 
være forfætlig og fremgaget af den Erfaring, at Gjentagelſer 
bidrage til at indprente en Ting ſterkere i den ſtore Hobs Hukom— 
melſe (paa den gode Læfer tor Virkningen være modſat) og 
at navnligen det fyldige, ophyggende Indtryk derved voxer. 
Men ofte ſtjuler ſig under de mange ſmukke Ord en ſtor Tan⸗ 
kens Uorden, ſom man vel tor mode med den amerikanſke Ho— 
vedmaxime, at „Tid er Penge.“ Hvad nu ſpecielt foreliggende 
Arbeide forreſten angaar, vil det viſtnok befindes meget brug- 
bart og opfylde Fortolkerens Henſigt, at tjene til Opboggelſe 
og Befæftelfe i Sandheden. De bedſte Hjælpekilder, ikke bløt 
fra ben nyefte Tid (Delitzſch m. fl.), men ogſaa flere ældre, 
ere ſaaledes benyttede dertil, og Forf. har hverken ſparet Tid 
eller Moie ſor zat gjøre denne Fortolkning henſigtsmasſig 
og brugbar. 

Paa J. Dybwads Forlag er udkommet Omrids af 
det chriſtelige Troesindhold. Forſog til en Lerebog i 
Religion for viderekomne Difriple af Oluf A. Aabel, Præft. 
112 S. Svo. Dette Skift er egentlig en revideret Ud- 
gave af Forfatterens i 1855 udgivne „Omrids“, der 
kun var beregnet paa de overſte Klasſer i Nisſens Skole, 


hvor han dengang var Lærer, men fom ogſaa udenfor denne 


er bleven benyttet ved Undervisningen. — Denne nye Udgave 
er bleven foroget med et Anhang: „Den Augsburgſte Troes— 
bekjendelſes forſte Afdeling“, i Profesſorerne Casparis og 
G. Johnſons Overfættelfe. 

Paa famme Forlag er udkommet Johannes's Breve, 
forklarede i Bibellæsninger af W. F. Beſſer. Overfat 
af A. Balchen, Sognepreſt, og E. Corneliusſen, Cand. theol. 
448 S. 8vo. Denne Bog udgjor Ste Bind af den nor— 
ſte Overſettelſe af Beſſers baade i Tydſtland og hos os 
meget ubbredte, fortrinlige Bibellæsninger. Det foregaa— 
ende Bind, Apoſtlernes Gjerninger, er noget tidligere udføm- 
met hos Gram, men faaes ogſaa hos Forlæggeren af dette 
og Verkets tre forſte Bind. 

Paa F. Beyers Forlag er i Bergen udkommet Dr.] Phi— 
lipp Jakob Speners Forklaring over den chriſte— 
lige Lære efter Dr. Martin Luthers lille Katechismus. 
Overſat fra Todſt af J. Belsheim, Cand. theol. 348 S. 
Svo. Subſtriptionspris (der gjelder til Nytaar) 48 ß. Bog- 
ladepris 72 ß. „Som bekjendt har Spener viſtnok gjort mere 
end nogen Anden ſiden Luther for Ungdommens chriſtelige Un- 
dervisning og for den kirkelige Katecheſe, og nærværende Bog, 
fom udfom førfte Gang i 1677 og oftere, medens Forfatteren 
levede, og fom i vor Tid er udfommet i flere Udgaver og Op» 
lag i Fydffland (1730 udkom den ogſaa paa Danſt), er et af 
hans kathechetiſte Hovedverker, og den har færegen Interesſe 
for os, efterſom Pontoppidans „Sandhed til Gudfrygtighed" 
nærmeft kan betragtes fom et ÜUddrag af den. Den fremſtiller 
den lutherſte Kirkes Lærebegreb udforligt, klart og ſimpelt, be— 
lagt med bibelſte Bevisſteder i rigeligt Maal.“ (Overſ. Forord.) 

Hos ſamme Forlægger er udkommet Omvendelſe, dens 
Nodvendighed, Natur og Hjelpemidler. Af John 
Jackſon, Doktor i Theologien m. m. Ooerſat efter ſyvende 
ÜUdgave af J. W. Croger, Præft. 91 S. l. Svo. Pris 14 $. 

— Landokonomiſk og Tednift. Af Tidsſkrift for det 
praktiſke Land brug og dets Binæringer, udgivet af Land- 
brugsſtolebeſtyrer Landmark, er udkommet 2den Aargangs Ivie 
Hefte, hvori der foruden flere Smaaſtykker findes tvende læn- 
gere Afhandlinger: Om Finmarkens Landbrugsforholde (ud- 
draget af en Beretning. fra Beftyrelfen for Finmarkens Land— 
husholdningsſelſkab) og: Hvilke ere de bedſte Plove? (Sidſt⸗ 
nævnte af ÜUdg.) 

Anton Rosſing indbyder til Subſtription paa Norſk 
Landmandsbog før 1865, der, faafremt et tilftrætfeligt 
Antal Subſtribenter tegner fig, vil udkomme inden Aarets Ud⸗ 
gang, udgjøre 6 å 8 Ark i Lommeformat til en Pris af høift 
36 ß og komme til at indeholde en Samling af Talopgaver 
og Tabeller af ſpeciel Nytte for Landmanden, ſamt flere paa 
Jordbrugeren beregnede Smaaafhandlinger, i hvilken Henſeende 
Udgiveren er tilſagt Bidrag af flere fagfyndige Mænd. Det 
er at forudſe, at vore Landmænd her ville erholde et meget 
nyttigt Skrift, ſaaſandt de ved fornoden Underſtottelſe gjør dets 
Udgivelſe mulig. ENGEN 

Af Polytekniſk Tidsſkrift, redigeret af C. M. Guld- 
berg, er udkommet 11te Aargangs dte Hefte, der bl. Mere 
indeholder: Om Th. Agudio's Syſtem for Transport paa 
Skraaplan; Amerikanſt Malm- og Stenknusningsmaſkine ved 
R. F. Stalsberg; Logarithmiſk Regneſtav til Brug ved topo— 
grafiſke Opmaalinger ved Hjælp af Diſtancetabeller ved Civil- 
ingeniør Tiſchendorf; Sprengolie eller Nitro-Glycerin; Om 
Metallegeringer ſamt Bekjendtgjorelſer hvori er Beftrivelfe 
over Walſoes patenterede Fiſtenetsmaſtine). 


- Fydffland. 


Den tredie aarlige Klasſefortegnelſe over nor— 
ſke Skibe (1864), udgivet af H E. Moller i Porsgrund, 
er udkommet i Boghandelen og udgjor 26 Halvark i obl. Oktav 
foruden 28 S. Forord og Subſtribentfortegnelſe. Pris 1 
Spd. 48 ß (med 3 efterhaanden udkommende Supplementer). 
Denne Fortegnelſe, der har vift fig meget nyttig og fundet et 
ſtort Antal Subſtribenter i og udenfor Landet, vil ifølge For— 
talen for Fremtiden ikke blive fortſat af Hr. Moller, men af 
den nyoprettede almindelige norſte Skibsbeſigtelſes forening, hvis 
Fortegnelſe dog for forſte Gang ikke udkommer for om et Aar. 

— Under Titelen Holberg og Moliere har den danſke Hol— 
bergkjender Dr. C. V. Smith i „Fadrelandets“ Feuilleton le— 
veret en Rakke Artikler om den franſte Bog om Holberg af 
Hr. A. Legrelle, ſom vi for nogen Tid ſiden leverede et kort 
Reſumé af. Den danſte Kritiker er ikke ganſte tilfreds med 
den Enſidighed, hvormed den franſke Forf. har fremhavet Lig⸗ 
heden mellem Holberg og Molière. At en ſaadan maa findes, 
ytrer han, folger af fig ſelv; thi faalænge der har været Li— 


teratur til, har enhver Digter og Forfatter begivet fig i Skole 


hos fine Forgjangere, for at lære, Hvad der kunde leres af 
disſe. Ligeledes følger det af fig felv, at Holberg maatte 
funne lære Mere, af hvad der pasſede for hans Tid og hans 
Folk, hos Italienerne og hos Molidre, end hos Ariſtophanes, 
Plautus og Terents, og navnlig maatte han, hvad Plan og 
Konſtruktion angaar, være nermeſt henviſt til Molière, da 
»Théatre Italien“ i denne Henſeende ſaagodtſom ingen 
Veiledning tilbyder. Men dette, mener han, mag ikke bringe 
os til at overſe de ganſte veſentlige Forſtjelligheder, og blandt 
disſe fremhæver han fornemmelig det forſtjellige Omfang af 
begges Begavelſe. Moliere flaar kun ſjelden over i det Gro— 
teſte; det er ialtfald kun en enkelt Side af hans Digtervirk— 
ſomhed, hvis Tyngdepunkt mere ligger andetſteds, og hvis Ud— 
ſtrekning omfatter en langt ſtorre Rigdom af Nuancer. Denne 
enkelte Side er det derimod Holberg har bemægtiget fig, og 
over hvilken han er fuldendt Meſter. Det var Molières Op— 
gave at ffabe Charakterkomedien; det var Holbergs at give det 
rent komiſte Drama dets fulde konſekvente Udvikling. 


Norge. 
Chriſtiania den 26de November. 


Juryſyſtemet. Alle Verdens Aviſer have i denne Tid 
beſtjeftiget fig med en Sag, fom fætter det engelffe Retter— 
gangsfyftem i et glimrende Lys. Morderen Frantz Müller 
bliver, ſtjont flygtet til et andet Kontinent, indhentet, Fønfron- 
teret med alle Vidner og Oplysninger; domt paa blotte In— 
dicier og trods egen Benægtelfe fort til Skaffottet, hvor han 
endelig tilſtaar og derpaa henrettes, — endnu medens Harmen 
over Briggs Mord er varm og hele den engelffe Nation med 
fine Aviſer i Spidſen er i Spænding over Mordets Detailler 
og Morderens Opforſel og Udfagn. Under ſaadanne Omftær- 
digheder faar Dommen en uberegnelig moralff Virkning. * 

— Vor udmerkede Kunſtner Ole Bull ſtaar atter i Begreb 
med at begive fig paa en Kunſtreiſe til Holland, Belgien og 
Forinden har han, tildels med Biſtand af den 
dygtige Muſiker, Violoncelliſten Hennum, omarbeidet flere af 
fine meſt udmerkede Kompoſitioner, og vi tro, at der, efter den 
Prøve, man fik deraf paa hans Afſfkedskoncert forrige Lover— 
dag, kun er en Mening om, at ikke alene Soloſtemmerne, men 


fjær Partiturerne have vundet ſerdeles ved Omarbeidelſen. 


— Den betydelige Gaard Voien i Aker er i disſe Dage af 
Kand. Hanſen ſolgt til Proprieter Olſen fra Ringerige for 
22,000 Spd. a 

— Ifolge Morgenbladet blev i det medieinſte Selſtabs ſidſte 
Mode af Borsfængflets Læge meddelt folgende kurioſe Til— 
fælde: En Mand, der i Fengſlet havde arbeidet ſom Snedker, - 
begyndte forſt i dette Aar at ſkrante Han klagede over For- 


efterhaanden toge til. Et Par Gange truede de med at gaa 
over til en virkelig Mavebetendelſe. Ud paa Sommeren be— 
merkedes under Bryſtet i Mavegruben en Soulſt, fom vørede 
ſmaat, men ſtadigt. Manden var dog i Almindelighed ikke 
daarligere, end at han kunde arbeide. For et Par Uger ſiden 
blev han imidlertid hurtig verre; der udviklede ſig en virkelig 
Mavebetendelſe, hvoraf han dode. Ved Obduktionen fandtes 
i Maveſakken en fritliggende Masſe, fom aldeles opfyldte 
denne, og hvis Form var en noiagtig Afſtobning af Maven, 
faa at det faa ud, fom om Maven var bleven fyldt med et 
flybende Stof, ſom var ſtorknet. Ved Underſogelſen af denne 
i Medieinens Aarboger ſikkerlig „noch nie da geweſene“ Af— 
fætning i det menneſkelige Legeme, befandtes den at beſtaa af 
— Shellak. Man har ikke Net til at undre fig over, at Le— 
gernes diagnoſtiſke Skarpſindighed kan flaa feil, naar den er 
ubfat for at ſtode paa flige Skjær. Oplosningen paa Gaaden 
er forreſten folgende: Manden elſkede Brendevin og det eneſte 
ſpirituoſe Stof, ſom han kunde faa fat i, var Shellak, oploſt 


i Spiritus, hvilket han brugte i fit Haandverk til at ferniſere 


med. I fin enlige Celle har han vel ſkaffet fig mangen en 
hyggelig Aften, men man kan jo betale Nydelſen for dyrt. 
Brændevinet ſteg ham til Hovedet og gledede ham, men hans 
Ulykke var, at Shellaken blev liggende igjen i Maven. Hver⸗ 
gang han fik fig en ærlig Rus, fyldte han fin Mave med mere 
af det ufordeielige Stof, fom tilſidſt gnavede et Hul paa den, 
hvilket blev hans Dod. Shellakklumpen veiede da henimod 3 
Pund. — Det er altſaa Brandevinsdjavelen, ſom atter har 
frævet et Offer. 5 
— Biſkopen i Bergen har ikke kunnet vinde Pluralitet for 
Ophavelſen af tydſk Prediken ved St. Mariqakirken i Bergen. 
Trods det Skrig, fom dette Udfald har frembragt, er det vel 
uvift, om Autoriteterne fatte en Beflutning, fom ſtrider 
mod hvad Menighedens Flertal onſker. 


* 


| 
doielſesbeſverligheder, ſom i Forſtningen vare lettere, men font 


. M. BENTZENS BOGTRYKKERI. 


Udkommer hver Sondag. 


Indhold. 


Breve fra en Maler i Chriſtiania til en Maler i Duͤsſeldorf. 
(Fortſ.) — Halberſtadt. — Univerſitetets Dekoration den ade Novbr. 
1854. — Maanedlig politiſt Overſigt. — Luther og Erasmus Rottero⸗ 
damus. — Norge. 5 ; 


Breve 
fra en Maler i Chriſtiania til en Maler i Düsſeldorf. 


Førfte Prev.) 
(Fortſat.) 


„Aa ja; for den, fom er tyndt kleedt“, ſagde han 
med et Sideblik paa mig. Det var maaſke netop Del- 
tagelſe med min gamle graa Kappe, fom ſendte Ytrin— 
gen og Blikket; men denne perſonlige Beroring var 
mig ubehagelig. Jeg mandede mig dog atter op og 
ſagde: „Jeg har ikke folt meget til Kulden, thi jeg har 
holdt mig i ſtadig Bevegelſe.“ — „Ja, jeg har ogfaa 
ſeet Dem hoppe om her ſom en Graaſpurv“, ſagde 
han og ſmilte. Jeg ſkrumpede ind til at blive faa 
udmærfet liden, medens Jætten paa Dovre vorede i 
ſamme Forhold. Merſt red ſogte jeg at fore Sam- 
talen bort fra alle perſonlige Beroringer: „Hvordan 
er Kunſtforholdene hjemme nufortiden?“ Han ſparte 
ikke; han fan paa mig, og endelig ſagde han: „Er De 
Kunſtner, De da?“ Det blev altſaa perſonligt allige— 
vel, og da jeg maatte ſvare Ja, foiede han til: „Det 
var det, jeg tenkte.“ Det klang fom et afgjørende 
Oxehug, og en meget lang Pauſe paafulgte. Han bred 
den ſelv: , Kjære, hvad har nu en ſaadan En fom De 


at leve af?“ — „Af det, ſom jeg fortjener”, ftammede | 


jeg. — „Hvad kan De fortjene da?“ Jeg fvarte ikke; 
jeg tenkte derimod paa at reife mig og gaa. Han ſaa 
det nok og tilføiede: „Tag det ikke fortrydeligt op, at jeg 
ſpor; men for jeg bilde; at min Son ſkulde leve faadan 
paa det Uvisſe og krydſe nu denne, nu hin for at faa ſolgt, 
ſkulde han flaa fig paa et Haandbærk.” Hvad var dog hans 
Henſigt med at fige mig dette? Vilde han raade mig 
til at blive Haandvoerker? Eller havde han opfattet 
alle mine Forſog paa at faa en Samtale iftand fom 
ligeſaamange Forſog paa at faa en Handel iftand? 
Vreden gjorde mig ikke modig, men vemodig; det ſyn— 
tes mig en ſkrekkelig Modtagelſe. Men idet jeg tenkte 
mig, at den jo var ganſke tilfældig, og at Manden jo 
kunde være en ren Undtagelſe, blev jeg ſiddende; men 
jeg var faaret og taug. Han brød atter Tausheden: 
„Spiller De, — eller maler De, — eller —?“ Han 
ftandjede, enten fordi han ikke kom paa de øvrige Kunſt⸗ 
arter, eller fordi han ligeſom undſaa fig for at nævne 
dem. „Jeg maler.“ Det Næfte, han ſporger om, 
tenkte jeg, er vel, hvad jeg maler; men han brydde 
ſig ikte om at vide det. Han flog ud og ſtoppede: 
„Kjender De Tidemand?“ ſagde han. — „Ja.“ — 
„Han bliver vel gammel nu?“ — „Man maa ſige, 
at han ſom Kunſtner ſtaar i ſin fulde Manddom.“ — 
„Men han er jo fvært tæt og klein?“ — „Ja, det 
er en fin Natur, ſom ikke taaler ſtort“, ſagde jeg, ikke 
uden Polemik. Men Jætten havde ingen Anelſe om 
ſaadant: „Han maler altid det Samme“, ſagde han. 
Jeg faa paa Manden; ſkulde han være en Fiende 
af Tidemand? Jeg fik ikke Tid til at tenke videre: 
„Kjender De Ole Bull?“ Jeg ſvarede Ja. „Han 
bliver. gammel nu!“ — „Kjere, det er da forunderlig, 


) I førfte Del af dette Brev faar: — ligner et opheengt Ornerede; 
Skyerne flakfe derom og Havet naar —, ſtal værer naar ikke. 
Endvidere ſtaar: uanede Kunſtnerfantaſi —, fkal være; uavede. 


andre uhyre Ulveſkindspeltſe. 


nene en d dest bel Ge 


hvor ung han endnu er!“ — „Aa, det er fnart forbi 
med ham nu.“ — „Men han har dog aldrig ſpillet 
ſaa ſmukt ſom nu.“ Uden at ville indlade ſig paa 
noget faa Uveſentligt, ſagde han: „Hvad Fanden ſkal 
en ſaadan En leve af, naar han bliver gammel?“ 
Hvadfornoget? ogfaa en Fiende af Ole Bull? „Kjen⸗ 
der De Welhaven?" Det ges allerede i mig; jeg ſva⸗ 
rede, ſom om jeg rakte et Skjold frem over Digteren, 
meget fort: Nei. Men han hug det iknas med et 


enefte Kolleſlag: „Gammel og klein, det knyr ikke i - 


ham!“ Det var, ſom han havde frille harmet fig over, 


at disſe Mænd nogenfinde havde været unge og friffe; 
han var kommen i Aande: „Kjender De Vinje — Dos 


len?“ — „Nei.“ — „Skrangler Gaard imellem.— — 
Har De været i Chriſtiania før? — har De været i 
Theatret?“ — „Nei, ingen af Delene“; — men glad 
over at bære kommen bort fra det almindelige Sde— 
fæggelfesvært, holdt jeg faſt ved Theatret: „Theatret 
er jo blevet norſk nu; hvordan gaar det?“ — „Skidt! 
4 Juriſter og 1 Doktor paa det, fax kan De ſelv 
ſktjonne.“ — „Men Kunſten, mener jeg, de unge norſte 
Talenter?“ — „Skidt; bliver ikke noget af nogen af 
dem; de er de Samme beſtandig; Ingen gaar der.“ 

Han jublede Tobaksſkyer ud af den dybe Pibe; han 
ſad paa fit Fedrelands Ruiner ſom Fanden paa Ska— 
gaſtolstinden efter Sortedoden, eller fom et græsædende 
Dyr, der har ſpiſt hvert levende Straa omkring fig, 
ligger mot paa den afſpiſte Plads og fordoier. 

Jeg vilde ikke vanſkeliggjore ham dette Arbeide; 
jeg fjernede mig. Jeg gif atter frem og tilbage, ind= 
til jeg huſkede hans Billede om Graaſpurven, der hop= 
pede, — og virkelig af Frygt for at ſynes Graaſpurv, 
puttede jeg begge Hender i Lommen og fatte mig — 
forſt tæt ſammenkroget, men kunde da maaſke ligne en 
Graaſpurv, der kurede, hvorfor jeg ſtrakte Benene ud= 
over Dakket og lagde mig bagover. Jætten fulgte en= 
hver af mine Bevegelſer med orneagtig Glubſthed; 
han loftede fig og flakſede nedover til mig. Jeg trak 
mine Ben ind under mig og kaſtede Vingerne ud til 
Flugt, men hans mægtige Nerverelſe tryllede mig faſt; 
han hug Kloen i mig: „Ser De, vi Norſke er ikke 
ffabt for Kunſt og den Slags Greier. Vi er ikke 
Skueſpillere; det bliver aldrig til Noget. Nei, de Danſke 
kan den Ting! — Men det forſtaar fig: det er ogſaa 
det Eneſte, de kan.“ 

Hele Danmark knuſt! Den Forfærdelige ſad meg— 
tig og faa ud i den vide Verden, føgende hvad han 
ellers kunde opfluge, da en noget liden danſk Pasſager 
med fint Anſigt gik ſtille forbi og gjorde en varſom 
Vending ved en Tougende, ſom maaffe en Anden vilde 
have gaaet over. „Der fer De en Danfſk!“ ſagde Jet⸗ 
ten med ſproitende Sine, og idet han lenede fig over= 
vældende fortroligt henover mig, meddelte han mig 
langſomt: „En Nation, ſom gaar under.“ Der ſtod 
en Tobaksguvs af hans Aande, og for. min Fantaſi 
blev den til en moralſk ætſende Dunſt, der ganfke op⸗ 
loſte min Perſonlighed, ſaa jeg folte mig ſom i mange 
Stykker og provede paa at ſamle ind, nu en Haand, 
nu et Ben, nu en Tanke, for at komme afſted, men 
uden at drive det til at lykkes. Fit han Medlidenhed 
med mig, eller endſede han mig ikke videre, nok, han 
løfte mig ſelv af Fortryllelſen, idet han lettede paa 
fig og ſopede Tougenden tilſide med fin allerſtorſte 
Reiſeſtovle, indtog Dættet og jog den lille Danffe ned 
paa en Bernk, men overſaa atter fin Erobring, idet han 
flet ikte mere gik, men ſamlede fig agterud med en Del 
Jeg ved ikke hvorledes, 


* 
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men de bleve mig til megtige, ſnelagte Trær, denne 
en Gran, hin en Furru, der ſtod velbehagelige og fnyſte 
ſammen i Vinteren. Den lille Danſke paa den ene 
Side og jeg paa den anden beilede forgjæves til deres 
Samfund; — maaſte vare vi ogſaa rædde for at komme 
i det; thi jeg gik nedenunder, og om en Stund faa 
jeg den Danſke komme efter. 

Der faa nye Aviſer paa Bordet. Jeg flog op 
den førfte den bedfte og læfte under Redaktionsartikelen. 
Det var Drøftelfe af noget Militært, jeg huſter ikke 
mere hvad, og jeg havde under andre Omftændigheder 
utvivlſomt ikke læft det; nu var jeg føræmt bort fra 
mit eget Fag og tyede ind paa neutral Grund. Men, 
J Gratier, J attiffe Guder og Gudinder! paa Flugt 
i den ſidſte Florſtump, J kunne finde at hylle Eder 
ind i! Fire hundrede tuſinde Kardetſcher og Gra⸗ 
nater ud af Hadets allergroveſte Mortere ſtaa efter de 
Flygtende! 

Den Mand, ſom har fortjent en ſaadan Medfart ſom 
denne, maa have begaaet flere Mord, ſtjaalet fra Staten 
eller losladt Forbrydere, men derſom han ogſaa ikke dør i 
en ſaadan Artikel, ſaa findes der ikke en Galge, der faar 
Ende paa ham. Det var faalænge ſiden jeg havde 
feet en norſt Avis; jeg kom i udmærfet Humor; den 
virkede homoopathiſk; jeg ſattes efter Jætten8 Preſtatio⸗ 
ner, ſom her vare paa det Brillianteſte overtrufne, i 
gammelt Hjerteforhold til alt det Kjærlige herhjemme. 
Bed den Hderfte Rand af denne Artikel fang jeg atter: 


Hvor i Verden jeg gaar, om i Hſt eller Veſt, 
det er dog ei min hjemlige Strand —, 


nei, her er den! Saadan ſer det ud i Norge med de 
lyſe Bakkeheeld, de blaa Soer, med den jomfruelige 
Birkeſkov og det bløde Gres. Jeg ſtrakte mig ud og 
hvilede i vuggende Erindringer, Drommefktikkelſer glede 
mig forbi og ſtroede de gyldneſte Løfter om, hvor dei⸗ 
ligt jeg ſelv vilde faa det i disſe Fedrelandets Laur- 
berlunde. 

Denne Avis fatte mig pludfelig i Forſtaaelſe af 
Jættens Veſen og Mringer; thi af at faa ſaadanne 
Artikler tillivs hver Frokoſt maa man blive ſaadan, og 
for ſaadanne Folk maa ſerveres faadan. En Udlen⸗ 
ding eller En, ſom kommer udenifra, og ſer, hvorle— 
des et norſk Publikum vil have det, tror naturligvis, 
at vi ere tilſammen en Flok Gavtyve. Men en Hjem⸗ 
mevant, en Fuldbefaren, han ved det, at det er det 
gamle Sagafolk, fom havde den ſtorſte Moro af at 
ødelægge hinanden i gamle Dage, og fom agte altfor 
vel Fædrenes Stikke til ikke at blive ved dermed i de 
nye. Dengang odelagde vi hele Landet med vore raſende 
indbyrdes Drab og Krige, nu odelegge vi bare Landets 
Rygte. Dengang havde vi Island og en Del andre 
Lande at ty til, naar her blev for trangt, og vi fort— 
ſatte ærligt med at dræbe hverandre derborte; — nu-= 
tildags have vi Aviſerne, naar Livet ikke længere giver 
Blads nok; der myrde og ſnigmyrde vi, og ſtrige hver 
med Bort — ikke fom om det var i en bitteliden Nation 
paa halvanden Million Indbyggere, hvor ſelv Hyiſtet 
kan hores, men font om man, for at bemerkes, maatte 
overdeve 30 Millioners Arbeidslarm! Hvilke Trom- 
mehinder! 

Under disſe opmuntrende Tanker havde vi nærmet 
os Chriſtiania. Jeg var ſom ſagt kommen i godt Humor; 
det vinterlig Friſke laa over mit Sind. Den Larm, der flog 
os imode fra Havnen (det var netop bleven mørkt), for— 
friffede ogſaa, fom Nærheden af Arbeidet altid gjør. 
Gasblisjenes Trylleri, den Masſe, ſom havde ſamlet fig 
ved Landgangsbryggen, deres Raſkhed og dog den fuld— 
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ſtendige Diſciplin iblandt dem, gav et godt Indtryk. niſation, i hvilken denne Stat fager at tvinge alle fine 


Gaderne ere brede, Huſene fom i en liden nordtydſk 
By baade i Stil og Sterrelſe, i alle Fald i det Parti, 
font jeg da faa. Jeg ſtal ſiden give Dig en Beſkri⸗ 
velſe; dennegang vil jeg ſtandſe ved mit Komme og 
ved, at de forſte Priſer, fom jeg gjorde Kjendſkab med, 
ogfaa var de forſte kolde Hilſener paa faſt Grund; thi 
de tog ſaaledes i min Pung, at det gyſte koldt helt ned 
i min Kuffert. Hvis jeg var vittig, vilde jeg ſige, at 
Chriſtiania forſtaar at fætte Pris paa fig felv. Men 
jeg er ikke vittig, jeg ſiger tvertimod med en vis Kjend⸗ 
ſel af kold Sved, at derſom jeg ikke ſnart faar ſolgt et 
Maleri her, ſaa kommer jeg til at ſulte. N 
Kjære Ven, jeg har ſkrevet dette Brev fom jeg 
endnu er ſtemt efter Touren og dens Indtryk, — og 
Du vil forſtaa, hvor tro de er, naar Du ſer, at det 
ſidſte er Frygt for ikke „at b 
faa ſolgt.“ Ak ja, dette er == 
Forbandelſen, ſom hviler over 


Borgere ind, men Byen felv ſtaar der ialtfald endnu 
font en ſtadig Proteſt i Træ og Sten mod dette Veſen; 
med dens uafhængige Foragt for al Diſciplin og Or— 
ganiſation har det endnu ikke lykkedes nogen Bismark 
at faa Bugt. For Halberſtadt kom under preusſiſk 
Regimente, har den udgjort en Del af Kongertget Weſt— 
phalen. J Middelalderen var Byen Sede for en 
Fyrſte⸗Biſkop, og det var i denne Periode, at den blev 
beriget med de mange kirkelige Mindesmærker, fom endnu 
upgjøre dens bedſte Prydelſe. Af Byens eiendommelige 
Phyſiognomi har den hosftaaende Tegning forſogt at give 
et Billede. Bygningen tilhoire med den fremſpringende 
Trappe er Byens Raadhus; ſom man paa Buevinduet kan 
fe, er Huſet ſelv meget ældre end det i en temmelig bizar 
Renaisſance fra det 17 de Aarh. tilbyggede Fremſpring. 


vor Stand, at vi ſkal fljælve 


af Gasflammer. Foran ſamme var placeret Ide Piede⸗ 
ſtaller, paa hvilke vare opſtillede Büſter af de 3de Uni⸗ 
onskonger Carl Johan, Oscar og Carl XV. Paa 
Geſimſen mellem de syre og nedre Soiler var i Mid- 
ten anbragt Rigsvaabenet, hvorover flyngede fig et 
Baand med Inſtription i gylden Skrift: „4de Novem- 
ber“, og paa hver af Siderne runde Skjolde, der vifte 
Aarstallene „1814“ og „1864“, — Alt omflynget af 
Guirlander og Krandſe. Sideveeggenes Niſcher vare 
drapperede med rode Gardiner, foran hvilfe frode 6 
Büſter, 3 paa hver Side; disſe Büſter fremſtillede de 
ſvenſke og norſte Moænd, hvis Navne paa omftaaende 
Randtegning findes anforte. Samtlige Büſter vare 
omflyngede med Epheu; flere Steder vare anbragte alle 
goriſke Figurer. Paa de 2de ſtore Kandelabre i For— 
hallens Midte brændte Gasſtjerner, der udbredte et 

jevnt Lys over det Hele, hvil- 
=== fet ved de megtige Granitſoi— 


ler, der danne Merpartiet til 


Forhallens Indgang, fik et 


for den Dag i Morgen, — 


meget imponerende Udſeende. 


men ellers vilde ogſaa den 


Dekorationen var ordnet af 


Dag i Dag være altfor deilig! 


Theatermaler Wergmann. 


Gid det nu maa gaa mig 


Studenterſangforeningen, med 


godt her, ja, Gud give det! 


Biſtand af de ovrige Sangfor— 


Lad ikke disſe Varsler, ſom 


Optouren gav, være Andet 


eninger og under Ledelſe af Hr. 


Sanginſtruktor Behrens, udførte 


end min egen Fantaſis Syg⸗ 


mellem Kl. 9 — 10 forffjellige 


dom! Min Sjal har ſtor 


Evne til jærlighed, og fom 


Alle, der have ſtor Evne, og= 


faa ſtor Trang. O, lad mig 
finde lidt, — bare lidt! — — 
Og faa en Kjober! 

Din 


Halberſtadt. 


Medens de ſtore Byer, der 
danne Milepælene paa Civi⸗ 
liſationens Bane, ſtadig tabe 
mere og mere af ſit eiendom⸗ 
melige Udfeende, der maa vige 
Pladſen for en ſtiv, faferne- 
mesſig Ensformighed, er det 
enkelte ſmaa Byer, fjernt ifra 
de ftore Kommunikationslinier, 
hvor man endnu fan finde 
hin gamle maleriſke Uregel- 
moæsfighed, fom det gjør ſaa 
godt at iagttage i en Stads 
Phyſiognomi, fordi den ved 
at berette om, ſhvorledes dens 
Borgere have været felvftæn= 
dige, ftærfe Mend, der vilde 
leve og bo efter ſin egen Til⸗ 
boielighed og ikke lade fig ind⸗ 
kvartere i disſe ſtore Kasſer 
med Aabninger paa, ſom danne 
vore moderne Byer, disſe ſande 
Noc Arker. Treeder du ind 
gjennem Borten til en af disſe 
Byer, fom vi finde hele Eu⸗ 
ropa igjennem i de mere af- 
ſidesliggende Egne, og gaar 
fremover i Skyggen af disſe 
gamle Huſe med deres fmaa 
Fremſpring og aabne Bue⸗ 
gange i nederſte Stokverk, 
med de udſtagende Karnapper 
og de dybe Buevinduer med 
ſmaa blyindfattede Ruder, me⸗ 
dens Stilheden paa Gaden 
kun afbrydes af en Bondepige, 
der tripper forbi i fin bizarre 
Dragt, eller nogle kraftige 
Borgermend, der rolig og be= 
ſindig ſkride hen ad Gaden, 5 

og kanſte et frifft Pigeanſigt nysgjerrigt titter ud af 
et Vindu, for at iagttage den fremmede Vandrer, da 
er det, fom om Du pludſelig var bleven fat Menneſke⸗ 
aldre tilbage i Tiden, fom om Verden endnu ikke havde 
opreiſt disſe Afgudsbilleder, paa hvis Alter den ofrer 
fine Born, og ſom den kalder Centraliſation og Admi⸗ 
niſtration; du ſynes, at du maa have forvildet dig i 
den ,flumrende Skov“ og gjenfundet en af disſe ſmaa, 
men ſteerke Friſtater, hvor Mand ſtod jevnbyrdig og 
uafhængig ved Mand, og førft da traadte ind under 
Kommando, naar det gjaldt det almene Vel. 

+ Oppe i Harzen ligger en af disſe Byer, over 
hvilke Tidens Haand er gaaet faa let; det er Halber- 
ſtadt. Siden 1813 nyder den Wren af at ftaa under 
preusſiſt Regimente; det tør vel hende, at Folkene ly⸗ 
digen maa indordne fig i den ſtrengt militæriffe Orga⸗ 
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Aniverſttetets Dekoration 
den Åde November 1864. 


Blandt Dekorationerne ved Illuminationen i Chriſtia— 
nia i Anledning af Foreningsfeſten den 4de November 
var uden Tvivl Univerſitetets en af de heldigſte. Muſee⸗ 
bygningens Midtparti var oplyſt med flere tuſinde Lam⸗ 
per, medens den øvrige Del af Bygningen faa i Skygge. 
Den aabne Forhalles ſmukke Architektur var fremhævet 
ved Lamper, idet alle dens Geſimſer og architektoniſke 
Fremſpring betegnedes ved Lampelinier, ligeſom Soile— 
ffafterne paa ſamme Maade, men i Baandform, vare 
omflyngede; endelig var ogſaa alle Trappetrin og Ge— 
lendere markerede med kulørte Lamper. Paa Veggen 
i Forhallens Baggrund var anbragt en med Kroner 
dekoreret rod Floiels Vaabenkappe, hvorover en Glorie 


ſtorre og mindre Chorſange, 
hvilke iſcer toge fig godt ud i 
Muſeebygningens Forhal, paa 
Grund af dens ſteerke Reſon— 
nance og den færegne bekvemme 
Plads for Sangerne. Ved Hs. 
Kgl. Hoihed Prinds Oscars 
Nervarelſe blev forſt udfort 
Fedrelandsſangen „Ja, vi elffe 
dette Landet“ af Bjornſon og 
Nordraak ſamt den ſvenſke Dal= 


farlafången „Jag vet ett 
Land.“ Efterat Sangerne 
havde udbragt et Leve for 


Prinds Oscar, havde Hs. Kgl. 
Hoihed den Naade at tiltale de 
forſamlede Sangere, idet Han 
ytrede, at det glædede Ham og— 
faa her at høre en Gjenklang 
af de Folelſer, Han ſelv havde 
for Dagen, udtalt af Sangerne 
gjennem deres Chor, — og bad 
dem mindes, at det var deres 
Sag i Fremtiden at bringe til 
videre Udvikling den Tanke, 
hvorom idag Alle fluttede fig; 
endelig opfordrede Han GSan= 
gerne til at udbringe et Hurra 
for Foreningen, hvilket med 
Enthouſiasme iſtemtes. Der= 
paa intoneredes Prinds Guſtavs 
Studenterſang „Sjung om Stu- 
denten“, hvorefter Hs. Kongl. 
Hoihed under gjentagne Hurra= 
raab, ſaavel af Sangerne fom 
af den forſamlede Mengde, for= 
lod Muſeebygningens Forhal. 


* 
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NMaanedlig politiſß 
Overſigt. 


Den 30te Oktober undertegne= 
des i Wien Freden mellem Dan⸗ 
mark og de tydſke Magter, ef— 
ter at Underhandlingerne havde 
vedvaret et helt Fjerdingaar, og 
de tydſke Tropper imidlertid 
havde benyttet dette Tidsrum 
til at øve et henſynsloſt Tryk 
paa det af dem beſatte Jylland. Den ny Grandſe⸗ 
linie ffjærer i en Moængde Krumninger og uden na⸗ 
turlige Skillemerker en liden Strimmel af Nordſles⸗ 
vig over tildanff Eiendom fom Vederlag for de ſaa— 
kaldte jydſke Enklaver, hvilke Tydſkland beholder. Skibe, 
fom under Krigen bleve tagne af den danſke Blo⸗ 
kadeeſkadre, gives tilbage, og af det forrige danſke Mo⸗ 
narkis felleds Statsgjceld overtage Hertugdemmerne 
29 Millioner Rigsdaler, medens de tillige beholde de 
dem nærmeft vedkommende Beholdninger af rede Penge, 
Archivalia, Samlinger oſv. og Domainerne. Freden blev 
ftrar forelagt det danffe Rigsraad, der gav fit Sam⸗ 
tykke til den. Enkelte Stemmer, og det faa vagtige 
fom den forrige Konfeilspræfident Monrads, hævede fig, 
for at bevæge Rigsraadet til at negte det forlangte 
Samtykke, men den modſatte Mening, der fornemmelig 
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udtaltes af Hall, gik af med Seiren. Den 16de No- 
vember fandt Fredstraktatens endelige Ratifikation Sted 
i Wien, og ſamme Dag offentliggjordes tre aabne 
Breve fra den danſke Konge, ved hvilke de ved Fre— 


1 
a | 


' 1 
Y 
ND | 
N N I i 
4 N 
N 655 
| 25 
N y | 
N N Å „ 
1 NE, 
N N . 
SN 2 
— A 
— 7 å 
—— På == 
— — 8 å 
e BE 
> 757 Å NY N 
* 
| N 


9 
* 


In NE 
SA NN 


=== 
== 
PD 


== 
ESKE 
— = 


v 


| : 
EEE 
NI ==| == 
Zz ===>; 
aS 
== 
IN Å 5 


Sinene op for den Krankelſe af Nationaliteten, fom 
her bevislig er begaaet, og fom med Tiden utvivlſomt 
vil viſe ſine mislige Folger for Seierherrerne ſelv. 
Det var fornemmelig Hall, der frembhæbede, at Haabet 
om, at Dette ſtulde indtræffe, maaffe dog ikke var ſaa 
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rent chimarifk; 


kunde opſtaa ved, 
der var danſk, og at denne Mening ikke blot var kom— 


den afſtaaede Underſaatter loſes fra fin Troſkabsed. 
Freden blev ſaaledes beſeglet, dog fra danſk Side ſaa— 
ledes, at man var enig om, at den blot kunde være 


at betragte ſom midlertidig, og at man maatte tage 
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Tiden iagt, faafnart der tilbod fig en Leilighed til at 
fere tilbage til Danmark den Del af Slesvig, der beboes 
af Danſttalende, hvad enten dette nu ſtulde ſke med 
Vaabenmagt eller ad fredelig Bei, naar Europa ret fit 
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at der dog ialtfald var en Herffer, 
der aabent havde proklameret Nationalitetens Ret, at 
et virkeligt Venſkab mellem Danmark og Tydſkland blot 


at Tydſkland gav tilbage, hvad 


S NN. 
RE . 


men til Orde i det danfke Rigsraad, men ſelv paa 
mange Steder i Tydſkland. 


Til endnu klarere Indſigt i den Uretfærdighed, fom 


er begaaet ved denne Fred, og Nodvendigheden og 
Billigheden af at gjøre den god igjen, vil det liberale 


Univerfitetets Dekoratton den 4de November 1864. 
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Parti i Tydſkland ſnart komme, naar de erobrede Her= 
tugdommers Skjæbne ſkal afgjores, og det kommer 
til at ſporges, om de ſelv fulle raade denne eller 
underkaſte fig et Magtſprog af Statsmændene.. Jo mere 
det viſer fig, at det er rent abjolutiftiffe og monarkiſke 
Grundſctninger, der endnu ubetinget raade i de tydſke 
Magters Regjeringer, og at Folkenes egen Villie ikke er dem 
af nogen Betydning, deſtomere ville friſindede Mænd i 
Tydſkland fole, at deres Lands Interesſe ikke befordres 
ved Erobringskrige og Undertrykkelſe af fremmede Na— 
tionaliteter, men at den byder dem at arbeide for rime⸗ 


ve 


fom de kun ſtyrke mere og mere bed at give fit Bifald 
til dets Overgreb over Nabonationer. Saaleenge det 
er Fyrſterne, hvis Lyſter og Interesſer ere de raadende 
i de internationale Forhold mellem Tydſkland og Dan— 
mark, faalænge vil der aldrig funne opnages en varig 
Fred; thi der er altid Smaaprindſer nok, der ville agere 
Napoleon og Konger, der trænge en Smule Laurbær 
til at pynte op ſine Kroner, ſom Forgyldningen er 
gaaet af; der er ogſaa altid Regenter, fom ville gaa 
ind paa de unaturligſte og unationaleſte Kombinationer 
forat kunne foie Navnet paa en Provinds mere til ſin 
Titulatur. Forſt naar Folkene ſelv faa Raadighed over 
fine egne Anliggender, kan der være Rimelighed for, at 
deres Retfærdighedsfølelje og ſunde Sands finder det Rette. 

UÜheldigvis er det endnu langt fra, at det er kom⸗ 
men ſaavidt. Medens i Preusſen og de tydſke Smaa— 
ſtater Regjeringerne uden Sky behandle Folket ſom et 
dem undergivet Gods, lider Sſterrig, hvor dog Selv= 
ſtyrelſen ikke i den Grad forhaanes, under den unatur⸗ 
lige Sammenfætning af Nationaliteter, der, om de end 
bleve ledede med nok ſaa megen Humanitet, dog ikke 
funne komme til at faa felleds Interesſer. Den Uſik— 
kerhed, font derved nodvendig maa opſtaa I Sſterrigs 
politiffe Stilling, har atter fremkaldt en Miniſterkriſe, 
idet Üdenrigsminiſteren von Rechberg den 28de Oktober 
har veget Pladſen for en i den politiſke Verden hidtil 
ganſte ubekjendt Storrelſe, Grev Alexander Mensdorff— 
Pouilly. Det fortælles, at denne Mand, der hidtil fun 
har været Militær, ffal være opdraget i liberal Ret⸗ 
ning; ſelv om faa er Tilfeldet, er det ialtfald neppe 
denne Egenſkab, han har at takke for fin ny Verdighed, 
men ſnarere den ſamme Dyd, fom i 1859 efter Villa⸗ 
francafreden bragte Rechberg til Roret, den at han er 
uden nogen polittff Fortid, ſaaledes kan lade fig bruge, 
naar det gjælder at gjøre en diplomatiſk Bolte, og uden 
Opſigt ſkaffes af Veien, naar det fkal forſoges, om en 
ny politiſk Kombination kan redde Staten. 

Naar et Lands Skjebne ledes paa denne Maade, 
naar dets Politik ikke har andet Princip end at rette 
ſig efter de diplomatiſke Stromninger og lade ſig drive 
afſted paa dem, naar enhver Statsmand bliver kaſtet 
bort, ſaaſnart han er bleven gammel nok i Forretnin— 
gerne til at have en Fortid, han ikke kan bryde med, 
bliver det en Umulighed paa Forhaand at ſe, hvilket 
Udfald en Sag vil faa, ſelv naar den paa det dybeſte 
berører Landets Interesſer. Saaledes nu Sſterrigs 
Forhold til den ny Tingenes Stilling i Italien; ingen 
Klarhed, ingen beſtemt Udtalelſe, alt overlades til Om— 
ftændighederne. De venettanffe Provindſer har i den 
forlobne Maaned været Scenen for utidige Friſkaretog, 
hvis Betydning Aviſerne imidlertid ſynes at have 
overdrevet, og ſom Tropperne med Lethed have ſtandſet. 

Medens det italienſke Handlingsparti ikke har lagt 


Dolgsmaal paa fin Sympathi med Opſtandsforſogene 


i Venetien, fortfætter Regjeringen i fuld Overensſtem⸗ 
melſe med Landets Repraſentation fit vanffelige Hverv 
at forſone de Interesſer, der ere komne i Kolliſion ved 
Septembertraktaten. Sporgsmaalet om Realiſationen 
af den nationale Enhed er for Italien vaſentlig et 
Tids⸗ og Pengeſporgsmaal. Det har viſt fig, at den 
famlende Vevægelje, der gaar gjennem Folket, er for 
ftært til at funne ſtandſes ved noget ydre Middel; det 
gjælder kun om med Rolighed at lade Begivenhederne 
udvikle fig ſelv, ikke at begaa nogen Übeſindighed, og 


fornemmelig ſe til at holde Landets finantſielle Kredit oppe. 


Luther og Srasmus Notterodamus, 
å bedømte af en ſamtidig Katholik. 
(Efter en haan dſtreven Chronik, meddelt af Karl Geifart). 


Bibliotheket ved Domkirken i Hildesheim beſidder en 
haandſkreven plattydſk Chronik af Dechanten Oldecop, 
(f. 1493 4 1574), der i Form af Annaler ikke blot 
leverer vigtige Bidrag til Byens Hiſtorie, men tillige 
indeholder interesſante Bemeerkninger og Domme over 
Begivenheder og Perſoner, der tilhøre den almindelige 
Hiſtorie. Saaledes turde ogſaa Chroniſtens folgende 
Üdtalelſer om to berømte Samtidige, fom han perſonlig 
havde kjendt, være af almindelig Interesſe; dog maa 
man med Henſyn til deres hiſtoriſke Bærd Lægge Merke 


go 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


til, at Oldecop lige til ſin Dod blev faſt ved den gamle 
Tro og derfor ikke kunde fe de angjældende Perſonlig— 
heder i et upartiſt Lys. Forreſten viſer det fig af 
mange Udtalelſer, at Forfatteren vel har været en 
afgjort, men ingenlunde blindt hen fanatifk Modſtander 
af Reformationen. 

For Aaret 1503 bemerker Chroniſten: „J dette 
Aar blev Martinus Luther i ſit tyvende Aar Magiſter 
artium i Erfurt. Han talte mod Hvermand med en 
færegen Driſtighed, vilde ikke give efter for Nogen og 


brød fig ikke om der opſtod Splid og Trætte af den 


Haardnakkethed, hvormed han holdt faſt ved ſin Mening. 
Derfor bleve de lerde Herrer i Erfurt meget glade, da 
Magiſter Martinus Luther drog til Wittenberg. Da 
nu Magiſter Martinus kom til Wittenberg, holdt han 
flittigt Forelcesninger, og Studentene horte ham gjerne, 
thi der havde man endnu ikke hort Nogen, der var faa 


tapper til at give et tydſk Ord for ethvert latinſk. I 


Aaret 1513 begyndte M. Luther at læfe over Davids 
Pjalmer, var flittig og havde mange Tilhorere. Des— 
uden pleiede hau at prædife, var nidkjær paa Praddike⸗ 
ſtolen og ſtraffede Synden, fom det fig bor, uden Per= 
ſons Anſeelſe og Frygt; men hans Hoffærdighed drog 
Næring deraf." 

I Yaret 1515 blev Oldecop Student i Witten- 
berg og en af Luthers Tilhørere. Hans Fortælling 
derom lyder ſaaledes: „Anno 1515, Mandagen efter 
Hvideſondag, kom jeg til Wittenberg, og min forſte 
Rector Univerſitatis var den ærværdige og hoilærde Hr. 
Johan von Staffelſtein. Paa den ſamme Tid begyndte 
Doktor Martinus at foredrage epistolas ad Roma- 
nos; dertil havde han hos Bogtrykkeren Grüneberg 
beſtilt en Udgave af Brevet, i hvilket Linierne vare 
trykte med lange Mellemrum, forat han kunde tilfoie 
fine Anmerkninger, hvilket han ogſaa gjorde og fatte 
meget til fra de gamle katholſke Doktores. Jeg var den- 
gang 22 Aar gammel og gjorde mig al den Flid, jeg 
formaaede; ligeſom jeg ogſaa gjerne horte Martini 
Lektioner. Ligeledes gik jeg altid, naar han pradikede, 
ſtiftede nærmere Bekjendtſkab med ham, gik ham tilhaande, 
naar han læfte Mesſe og valgte ham til min Skrifte⸗ 
fader. Gud ved, at jeg taler Sandhed: Jeg fandt den- 
gang ingen Mangel eller intet at misbillige hos ham, 
undtagen det, at han undertiden ikke ſamſtemmede med 
den katholſke Helgenlære. Saa ſagde han engang i fin 
Prediken, at enhver Helgen i Himmelen nok havde fin 
egen Beſtilling; den ene raabte man paa, naar man 
havde Tandpine, den anden, naar Sinene vare beteendte. 
Saaledes ſpottede han ofte over de kjære Helgener, 
beſynderlig over St. Valentin, Servatius, Vindalinus, 
og St. Chriſtoffer. Til St. Chriſtoffer horte man 
dengang ofte i Wittenberg en fireſtemmig Sang, den 
begyndte ſaaledes: „St. Chriſtoffer, der viel heilige 
Mann“ oſv., naar Doktor Martinus fil den at høre, 
var han, fom man figer, nær ved at gar ud af fit 
gode Skind, thi par den Maade, mente han, kaſtede 
man Vorherre paa Doren og fatte Helgenerne i Høi- 
ſedet. Studenterne pleiede at feire en Feſt for Hel- 
generne Borchardus, Pantaleon og Johannes, ved hvil- 
ken de drak og vare glade og bod Borgerdotreue op 
til Dands, undertiden var det ogſaa Pigebornene, fom 
bod Studenterne op og ſmykkede dem med Krandſe. 
Mod denne Skik predikede Doktor Martin faa haardt 
og ffarpt, at Forældrene derefter holdt fine voxne Døtre 
hjemme, og derved erholdt Luther et ſtort Filhæng hos 
de fornemſte Borgere, og Lov, Were og Pris." 

Bed Aaret 1517 omtaler Oldecop Luthers heftige 
og forvovne Kamp mod Tetzels Afladshandel. Luther 
appellerer til et almindeligt Koncilium, og Appellationen, 
forteller Oldecop, blev ftrar trykt og af Studenterne 
ſtikket ud rundt i Landet til Forældre og Slægt: Der- 
ved kom Luen til ret at gribe om ſig. J Begyndelſen 
bad Luthers gode Benner ham ikke at optrade faa hef- 


tigt, thi det kunde have mange ſlemme Folger for ham; 


han maatte ogſaa betænte, hvilke Ulykker hans ny Lære 
kunde bringe over den ny Hoiſkole. Men han var ikke 
til at bevæge, og blev fra Dag til Dag mere og mere 
hoffærdig og henſynslos. 0 

„ Hertug Frederik, Kurfyrſte af Sachſen, hvem 
Wittenberg tilhørte, fendte nogle Theologer og Juriſter 
til Doktor Martin, der hilſede ham fra Kurfyrſten, at 
Doktor Tetzel var reiſt ud af Landet. og havde taget 
ſin Afladsbutik med ſig, ſaa nu maatte han glemme 
Tetzel og ikke mere ſkjcende paa Afladen. Nu mærtede 
man rigtignok, at Luther med Flid og Samvittigheds⸗ 
fuldhed holdt. ſtne Forelæsninger og rettede fig efter 
Kurfyrſtens Befaling; imidlertid var det dog paa hans 
Foranſtaltning og ved hans Hjælp at Epistolæ obscu- 
rorum virorum, dette ffammelige Smedeſkrift contra 
Theologos Colonienses et Lovanienses, blev forlagt 
og optrykt i Wittenberg hos Johan Grüneberg. Og 
Studenterne bleve nu i fort Tid: faa raa og vilde, 


oprerſte og ulydige, at alle Kollegiater med ſamt Rektor 


Univerſitatis havde nok at gjere. 


Borgerne kunde ikke ſtraffe Studenterne; thi der 
var dengang fire —fem Gange faa mange Studenter i 
Wittenberg fom Borgere; desuden havde Borgerne til- 
ſvoret Studenterne og Univerſitetet Frihed, og Studen- 
terne havde ogſaa hellere ladet det gaa paa Livet los, 
end de havde modtaget nogen Tilrettevisning af Bor- 
gerne. Den lutherſke Frihed ſtiſtede megen Ugavn. 
Saa ſpringer St. Mikkelsaften en Schwaber vev Navn 
Haſe ud fra Kollegio og ſtikker Antonium von GSåier- 
ftedt ihjel, kort derefter blev den lange Johan von 
Haldensleben dræbt af fin Tjener, og otte Dage der⸗ 
efter blev Andreas Binnerau fra Braunſchweig myrdet 
og kaſtet i Elben. Ved denne Tumult var der ogſaa 
tilſtede to Drenge hos min Præreptor, Magiſter Hen⸗ 
ricus Stakeman, hvorudover den gode Mand var ner— 
ved at gaa fra Sands og Samling, ophørte med fine 
Forelæsninger og blev Phyſikus. Alle disſe Tumulter 
forledede ogſaa mig til at gribe til Pennen, og da min 
Fader fit det at høre, lod han mig kalde tilbage fra 
Wittenberg og hentede mig hjem. J dette Aar (1517) 
gjovde Luther ikke andet end at prædife mod Aflad, mod 


den fri Villie og Skjærsilden; nogen Bog lod han ikke 


udgaa i denne Tid." 

J Aaret 1529 var Oldecop anſat hos den ketfer- 
lige Vicekantſler Balthazar Merklin, og havde i Frei— 
burg Anledning til ved Bordet at høre en Samtale 
mellem Merklin og Erasmus Rotterodamus. Chroni— 
ſten omtaler under Aar 1536 denne Begivenhed ſaa— 
ledes: „Paa denne Tid døde i Baſel den hoilærde og 
vidtberømte Doktor Erasmus fra Rotterdam, en ſlet 
Geiſtlig, men udmerket Lærd, fom hans mange Bøger 
og Skrifter viſe. Han var ikke ret lutherſk ſindet, men 
hans Ny Teſtamente, fom han hapde overſat fra det 
Græjfe, tog Luther i Haand og gjorde Tydſk af det, 
ſaa at Luther og Erasmus „voxede ſammen i fine 
Skrifter“ og kom med ny Paafund mod Gud. Folket 
i Holland er af Naturen fetfærdigt; Erasmus var født 
Hollænder, hvorfor hans Bøger og Skrifter ogſaa for— 
detmeſte befindes at være kjødelige og letfærvige. Pave 
Paul IV har forbudt alle hans Bøger. 

Jeg gjorde engang min Herre, Balthaſar, Biſkop 
af Hildesheim, min Opvartning under Maaltidet i 
hans Hus i Freiburg i Breisgau; jeg blev der ogſaa, 
efter at de bare gangne fra Bordet og hørte paa beg— 
ges Samtale, I Lobet af denne bebreidede min Herre 
i al Venlighed Erasmus en af hans fordums Vildfa- 
relſer, font havde beftaaet deri, at Erasmus havde ment, 
„at Ingen ſkulde beklage Chriſti Lidelſer og Dod, thi 
begge Dele havde jo været Kilden til vor Salighed.“ 
Min Herre begjærede nu at vide, paa hvad Maade 
Erasmus var kommen til en faa uchriſtelig Lære og 
en ſaadan Vildfarelſe. Da nu begge havde ftuderet i 
Bononia og ftod paa em venffabelig og god Fod med 
hinanden, ſagde Erasmus med Taarer i Oinene: , Kjære 
Broder, jeg havde leſt, men ikke vel forftaaet: angeli 
pacis amare flebunt, Eſaie 33. Derfor maa du 
tilgive mig min Daarſkab; desuden har jeg fkrevet for— 
ffjellige Boger, ſaaſom militem christianum, og er 
kommen med mange Fabler i mine colloquia og har 
befordret dem i Trykken. De ville ſkade alle mine øv- 
rige gode Boger og bringe mig i Vanrygte. Det kan 
vel ogſaa komme dertil, at de Bøger, fom jeg i mine 
unge Dage lod udgaa for det ciceronianſke Latins Skyld, 
i hvilket de vare ſkrevne, ville kaſte et flet Lys paa de 
andre, ſaaledes at disſe blive foragtede og fordamte un— 
der Et med hine.“ 


Norge. 
Chriſtiania den Zdie December. 


Om nogle Dage ubdlober den faſtſatte Termin for Jnd- 
leverelſen af Üdkaſt til den ny Kirke, Brandvagt og Skolehus 
paa Grønland. Dette har givet Anledning til et ganſte pud— 
ſigt lidet Intermezzo, der er faa karakteriſtifk, at vi beklage, 
Brevffriveren paa den forſte Side af vort Blad ikke har kjendt 
det og kunnet optage det i ſin Skildring af det offentlige Liv 
herhjemme. En af de konkurrerende Arkitekter, der er optagen 
af ſtorre Byggearbeider for det Offentlige, havde ikke faget ren- 
tegnet fit ÜUdkaſt fuldftændig til den oprindelige, temmelig kne— 
bent anſatte Termin, den Iſte December, og henvendte fig der— 
for til fine Konkurrenter med Anmodning om at meduvdertegne 
en Anſogning om, at Tiden maatte blive forlenget med nogle 
Dage. Man ſtulde tro, at ingen af de Herrer vilde vegre fig 
for at imodekomme denne Anmodning, og derved i fjerneſte 
Maade bidrage til, at en ældre Konkurrent maaſke af den 
formelle Grund, at Terminen vår overffreden med nogle Dage, 
blev ubeluffet fra Proven. Enten det nu virkelig var med 
Tanken om, paa denne Maade muligens at funne holde en 
farlig Medbeiler borte fra Kamppladſen, eller det maa tilſtri— 
ves ſimpel Taktloshed og Uopmerkſomhed for det odioſe Ud» 
ſeende, en Vegring for at gaa ind paa Konkurrentens An— 


modning maatte faa, undſlog virkelig de to yngfte og mindſt, 


beſtjeftigede Arkitekter, hvem ſagtens Intet havde hindret i at 
faa fine Arbeider færdige til rette Tid, fig for at underſtrive 
Anſogningen. Den bley ikkedeſtomindre bevilget af vedkom— 
mende Autoriteter, og Terminen udſat i 10 Dage. 


Til Hr. P P. Red. onſker meget en Samtale med Dem angaa⸗ 
ende Lægprædifanten. 


B. M. SEN TZ ENS BOGTRYKKERI. 
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Nafaels Brud og Grav. 


En Septembereftermiddag i Aaret 1862 fulgte Ned- 
ſtriveren af disſe Linier en Landsmand og Ven fra det 
i Rom velbekjendte Trattoria del Falcone. Vi vare 
netop komne udenfor det gamle Pantheon — nu Kir⸗ 
ken S. Maria della Rotonda — da min Ledſager med 
Et udbrød: f 

„Men det er ogſaa ſandt, vi talte nylig om Ra⸗ 
fael — ved De vel, hvor hans Forlovede ligger be— 
gravet?“ 5 

„Rafaels Forlovede?“ udbrod jeg forundret, , Ra- 
fael Santi, den ſtore Urbinaters Forlovede? Jeg ſy— 
nes dog, det er at profanere dette Ord en Smule, at 
anvende det om et Fruentimmer, ſom den bekjendte 
Fornarina, med hvem —“ 

„Hvor Deres nordiſk-moralſke Indignation kleder 
Dem pudſigt“, fvarede han. „Men dengang ſkjod De 
dog forbi, og, fom jeg kunde tenke mig paa Forhaand, 
har De naturligvis ikke havt Sie for andet, end det, 
fom ſtaar anmerket med fede Typer i Deres Reiſe— 
haandbog. Kom nu med ind i Kirken, faa føal jeg 
viſe Dem Grapſkriften, og faa ſkal jeg fylde Deres 
Hjernekiſte med mere paalidelige Sager, end disſe for- 
flidte Fabler om Fornarina.“ 

Lidt forſtemt fulgte jeg ham ind i Pantheon. Der 
var ikke et Menneſke at ſe derinde, uden den blinde 
Tigger, der altid pleiede at fidde ved Doren, og, naar 
den aabnedes, fremmumlede fit „Carità, Eccellenza! 
Una piccola moneta per amore di Madonna!“ 


Fra den ſtore runde Aabning overſt oppe i Faget faldt 


der en bred Solſtribe henover Gulvet; Larmen fra 
Torvet udenfor lod kun ſom en fjern Bruſen inde i 
det ſtore Rum, hvor en behagelig Kjolighed herffede. 
Vi gik henover til det Kapel, hvor Rafael ligger be= 
gravet, og her vifte min Ledſager mig en liden Mar- 
morplade i Veggen, fom jeg ikke før havde lagt Merke 
til. Den bar folgende Indſkrift: i 
MARIE ANTONII F. BIBIENÆ S PONS EIUS 
QUÆ LÆTOS HYMENÆOS MORTE PRÆVER TIT 
ET ANTE NUPTIALES FACES VIRGO EST ELATA 
BALTASSAR. TURINUS PISCIEN. LEONI X DATAR. 
ET JO. BAPT. BRANCONIUS AQUILAN. A. CUBIC. 
B. M. EX TESTAMENTO POSUERUNT 
CURANTE HIERONIMO VAGNINO URBINATI 
RAPHAELI PROPINQUO 
QUI DOTEM QUOQUE HUIUS SACELLI 
SUA PECUNIA AUXIT. 
(Maria Bibiena, Antonios Datter, hans Forlovede, fom 
ved Døden blev reven bort fra det glade Bryllup, og 
fom, for Brudefaklerne bleve tændte, fom Jomfru hæ= 
vede fig til Himmelen, ofv.) 
„Men Sammenhængen hermed?" ſpurgte jeg for= 
undret, da jeg havde ftavet mig igjennem Indſtriften. 
„Ja, den ſkal jeg fortælle Dem, min unge Herre, 
naar De vil behage at fætte Dem ned paa denne Beenk 
og høre min Hiſtorie. Det er lenge fiden, jeg blev 
opmerkſom paa Gravpfkriſten, da jeg ſelv pleier at bruge 
mine Dine og ikke dingler i Helene paa en Leietjener, 
naar det peripatetiſke Lune kommer over mig. J For- 
middag gik jeg op paa Dominikanerbibliotheket tæt her⸗ 
ved, ſom De kjender, og rodede, tiltrods for min gode 
Ven, Prafektens Proteſt, i nogle gamle Hylder, ſaa⸗ 
lenge til jeg fandt, hvad jeg ſogte. Jeg har Papi⸗ 


revne paa mig, faa jeg kan belægge min fandfærdige 
Beretning med Aktſtykker. Behag da førft at høre, 
hvad Rafael under lfte Juli 1514 fkriver til fin On- 
kel derhjemme i Urbino, Simone Ciarla: 

„„Jeg har netop modtaget Eders meget fjærfonmne 
Brev, i hvilket J underretter mig om, at J ikke er 
vred paa mig, hvort J ſandelig ogſaa vilde gjøre Uret, 
naar I berænfer, hvor befværligt det er at ſkrive, naar 
man ikke har noget Magtpaaliggende at ſkrive om. Da 


dette imidlertid nu er Tilfeeldet, ſvarer jeg Eder, for 


fuldftændig at ſige Eder Alt, hvad der ſtaar i min 
Magt, for at underrette Eder om Sagernes Stilling. 
„„Hvad nu det angaar, at jeg ſtulde gifte mig, 


«faa vil jeg ſvare Eder, at jeg er vel tilfreds og dag= 


lig takker min Gud, for at jeg hverken har taget hende, 
fom J førft vilde give mig, eller nogen Anden til Hu⸗ 
ſtru, og deri handler jeg klogere, end J gjorde, den— 
gang J vilde give mig hende. Jeg er overbeviſt om, 
at J ogſaa nu indſer, at jeg i faa Fald ikke var kom⸗ 
men ſaa langt, fom jeg er; jeg eier nu 3000 Guld- 
ſcudi og tjener 50 Guldjeudi, idet Hans Hellighed for 
Ledelſen af Bygningsarbeiderne ved Peterskirken har 
beſtemt mig en aarlig Lon af 300 Gulddukater, ſom 
jeg beholder paa Livstid; jeg er ogſaa overbeviſt om, 
at jeg vil tjene endnu mer, og da jeg faar for Alt, 
hvad jeg arbeider, fuldt ud den Betaling, jeg forlan— 
ger, og jeg har begyndt at male en ny Sal for Hans 
Hellighed, hvilket vil beløbe fig til 1200 Gulddukater, 
ſaa gjør jeg Eder, min fjære Morbroder, og min 
Slægt og mit Hjem Wre. Alligevel bærer jeg Eder 
altid i mit Hjerte, og naar jeg hører tale om Eder, 
er det mig, fom om min Faders Navn blev nævnt, 
og J maa ikke beklage Eder over, at jeg ikke ſkriver 
Eder til; ſnarere kunde jeg fljænde paa Eder; J har 
jo den hele Dag Pennen i Haanden, og alligevel er 
der et halvt Aar mellem Eders Breve. Men trods alt 
det faar J mig dog ikke til at blive vred paa Eder, 
ſaaledes fom J faa uvetfærdigen er paa mig. 

„„Dog, jeg kommer ganſte bort fra Gjenſtanden, 
nemlig om Giftermaal, og for at komme tilbage til 
det, ſvarer jeg Eder, at Kardinalen til S. Maria in 
Portico vil give mig en af fine Slegtninge, og at jeg 
har lovet, hvis Farbroder Paſtoren og J give Eders 
Samtykke, at gjøre, hvad hans Haiærværdighed vil; 
men mit Ord kan jeg ikke tage tilbage; vi ſtaa nu 
paa en fortroligere Fod med hinanden, end nogenſinde 
for, og ſnart vil jeg kunne give Eder Underretning om 
hele Sagen. Slaa Eder derfor tiltaals, indtil Sagen 
faar et Udfald; bliver der faa ikke noget af den, ffal 
jeg føte mig efter Eders Onſke. 

„„Naar forreften Francesco Buffa har Partier til 
fin Raadighed, faa ſkal I faa vide, at jeg heller ikke 
lider Mangel paa ſlige; thi jeg er her i Rom kommen 


paa Spor efter et, efter hvad jeg hører, ſardeles vel 


anſeet Pigebarn af god Familie, der vilde bringe mig 
3000 Guldſeudi i Medgift — oſv. oſv.““ 

„Den i Brevet omtalte unge Dame, med hvis 
Haand en Kardinal vilde lykſaliggjore den etogtredive— 
aarige Rafael, hed Maria og var en Datter af An— 
tonio Divizio da Bibiena, en Broderſon af Kardinalen 
af ſamme Navn, hvis mefterlige Portrait, malet af Ra⸗ 
fael, kan ſees i Palazzo Pitti i Florents. De blev 
trolovede, og Forbindelſen vilde ſandſynligvis have fort 
til et YEgteffab, hvis ikke Marias tiltagende Sygelighed 
fnart havde lagt hende i Graven. Det indre Forhold 
mellem de Tvende har ingen Hiſtorieſkriver bragt os 
Underretning om; det er vel uviſt, om der kan have 


fundet nogen hjerteligere Sympathi Sted mellem den 
ſvagelige, henfygnende Maria og den livsglade Rafael, 
Verdensbarnet og de Stores Yndling; men at han i 
ethvert Fald, efter at Forbindelſen var kommen iſtand, 
vifte mere Henſynsfuldhed og Takt ligeoverfor fin unge 
Trolovede, end man ſkulde ventet i et Forhold, der, 
efter Rafaels egne Ytringer i Brevet, fra hans 
Side ſynes fluttet temmelig udelukkende af konventio⸗ 
nelle Henſyn, det fe vi af det Venfkab, der vedblev at 
beftaa mellem Rafael og Kardinalen ogfaa efter Marias 
Dod, og om hvilket Pietro Bembos Ytringer om Ra⸗ 
fael i hans Breve til Bibiena bære Vidnesbyrd ). 

„Hvad Rafaels ovrige Forelffelfer angaar, da har 
Sladderkroniken grebet dem med al den Interesſe, fom 
den i faa rigeligt Maal altid lægger for Dagen, naar 
det gjælder at drage et ſtort Navn ned i det Smuds, 
hvori den ſelv vælter fig. Hiſtorien om den ſmukke 
Bagerdatter, la Fornarina, ſynes temmelig fnart efter 
Rafaels Dod at have uddannet fig til en ganſke an⸗ 
ſeelig Mythe, og ſenere har Folkefantaſien igjennem 
Tidernes Lob med fær Forfjærlighed beftjæftiget fig med 
at berette det Uvisſe ſom Sikkert, udmale de enkelte 
Trek med poetiſk Noiagtighed og ſette til der, hvor det 
kunde ſynes at mangle en Detail. 

„Hvis De i nogen Tid har nydt den Lykke at 
ferdes mellem Kunſtnerne her i Rom, vil De uden 
Tvivl have merket, at der mellem dem holder fig en 
hel Sagnkreds om dette Forhold, en hel Cyklus af My⸗ 
ther, fom de med pudſig Naivitet ikke taale nogen Tvivl 
om, og ſom for en ſtor Del er af en ſaadan Art, at 
jeg ikke vil gjentage dem her ved de tvende Trolovedes 
Grave. Det Eneſte, der har et Slags hiftortff Verd, 
er Vaſaris Beretning; men det maa erindres, at der 
ligger et halvt Aarhundrede mellem den og Rafaels 
Dod, og i den Tid henfaldt en Begivenhed endnu lettere 
under Sagndigtningens udſmykkende Virkſomhed, end Til⸗ 
feldet er nutildags, da enhver Übetydelighed finder fin 
ſamtidige og aktmeesſige Fremſtilling. 

„Strax efter at Rafael i 1508 var kommen til 


| Rom, blev det ham overdraget at male en af Salene 


i Vatikanet, og hans forſte Billede her blev den faa- 
kaldte Diſputa. Paa Blade, der indeholder nogle Stu- 
dier til dette Billede, har man fundet tre Sonetter, 
ffrevne med Rafaels Haand. De robe, at han har 
havt lettere for at bruge Penſelen end Pennen; thi 
Originalerne, der findes i British Museum og i Ox⸗ 
ford, ere mangfoldige Gange rettede og overſtrogne. De 
ere alle tre**) af ſteerk erottff Farve; Sproget i dem 
er noget tungt og Billederne ikke ganſke korrekte; det 
ſynes forreſten, fom om de ikke have modtaget fin ende— 
lige Form, og den Interesſe, hvormed man leſer dem, 
er ſaaledes mere hiſtoriſk end ren eſthetiſk. De tvende 
af dem lyde ſaaledes: 


„Du har mig blendet, Amor, med de Lys 

Af tvende Blikke, i hvis Glands jeg hildes, 
Mens hviden Sne og Roſer ſammen glode, 
Og hendes milde Nøt og Blik mig daarer; 


Nu flaar min Flamme ud, faa ingen Flod, 
Ei Havets Bolger kunde Ilden ſlukke. 

Saa mild og vellyſtfuld er denne Lue, 

At i al Evighed jeg onſter brende. 


Hvor let at bere var den Lenke, da 
Omkring min Hals hun flynged fine Arme; 
Jeg brød den kun med Doden i mit Hjerte. 
*) Fornemmelig i Brevet af 15de April 1517. 
M. Pietro Bembo. Ven. 1560. 
) Offentliggjorte af Fernow i Wielands Mercur for 1804, 
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Dog, Leben tier om en Salighed, 
Saa ſtor, at knap mit Liv den kunde bære; 
Til dig ſig tauſe vende mine Tanker.“ 


r 


„Det ſtjonne Minde om vort Mode nys 
Har Afſkedsſtundens Sorg mig næften revet. 
Om tumles jeg ſom Skipperen, der ene 

Paa Havet ingen Stjerne mere oiner. 


Bryb Tausheds Baand, min Tunge, og fortal 
Om Snaren, ſom blev lagt af Elſkovsguden, 
Og hvori lumſtelig han har mig fanget; — 
Og dog jeg takker ham og priſer hende. 

Det var den ſjette Time — Solen alt 

Var gaaet ned; da ſteg en ny i Stedet, 

Hvis milde Lofter ſnart blev herlig Sandhed. 


Men jeg er overvunden af den Glod, 
Som brænder mig; jo mer jeg vilde ſige, 
Desmere merker jeg min Tunge bindes." 


„Det er muligt, at allerede disſe Vers vare ret- 
tede til den ſamme Kvinde, fom forſt Doden ſkilte Ra⸗ 
fael fra; men det kan ikke paaſtages med Sikkerhed. 
Det Eneſte, man ved, er, at 8 
hun hed Margarita; faa næv- 
nes hun nemlig i en haand⸗ 
ſkreven Note fra det 16de 
Aarhundrede til Udgaven af 
1568 af Vaſari k); Navnet 
la Fornarina, Bagerdatteren, 
under hvilket hun er alminde⸗ 
lig kjendt, opkom forſt i for⸗ 
rige Aarhundrede. 

„J en af de ſnevre Gader 
i Traſtevere, den Del af Rom, 
der ligger paa den veftlige 
Side af Tiberen, viſer man 
et gammelt Hus, Via Santa 
Dorotea No. 20; her ſkal Ra⸗ 
fael forſte Gang have ſeet 
hende i en liden Have, der 
ſtodte op til Huſet, og være 
bleven indtagen af hendes 
Skjonhed. Fra nu af ſtod 


bag denne Sten kun et tomt Rum, hvilket vilde have 
unddraget Sakriſtanen her i Kirken mangen god Drikke⸗ 
ſtilling af folſomme Reiſende, der kom hid for at for= 
rette ſin Andagt ved „den Guddommeliges“ Grav. J 
den Tro, at Hvælvingen her bag virkelig ſkjulte Ra- 
faels Ben, havde i gamle Dage flere Kunſtnere onſket 
at hvile her i Nærheden, ſaaledes allerede Baldas. Pe⸗ 
ruzzi, Giovanni da Udine, Perino del Vaga, Taddeo 
Zuccaro. Den 7de Juni 1833 blev den forlangte Til— 
ladelſe given af hete Vedkommende, og den gde Sept. 
paabegyndtes Underſogelſen. Man gravede i flere 
Dage uden noget Reſultat. Den 14de Septbr. fandt 
man Graven, og med megen Hoitidelighed blev Kiſten 
i Overvær af Roms førfte Videnſkabsmend og Kunſt⸗ 
nere taget frem. Camueccini, en dengang ikke uberømt 
Hiſtoriemaler, havde erholdt Eneret til at tage Afbild— 
ninger af Graven og Ceremonierne, og da Horace 
Vernet, der ſom Direktor for det franſke Akademi var 
tilſtede, vilde tage en Skitſe af Hoitideligheden, blev 
det ham ſagt, at dette var forbudt. Vergerlig ſporger 
han, om det maaſke ikke heller var tilladt at udfore en 
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han i et intimt Forhold til 
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hende, benyttede hende ofte ſom 
Model til ſine Billeder, og 
malede hendes Portrait, ſom 
man nu viſer i Palazzo Bar⸗ 
berini i Rom. Det foreſtiller 
en ſmuk, fyldig Romerinde; 
paa Armen bærer hun en 
Ring med Rafaels Navn paa. 
Dette er de, vel at merke tem⸗ 
melig apokryphiſke Efterretnin⸗ 
ger, man har om hende; de 
ovrige Hiſtorier, font ifær Va⸗ 
ſari ſmykker fin Biografi af 
Rafael med, lade fig dels lige- 
frem modbeviſe, dels bære de 
ſelv det ftærfefte Broæg af indre 
Uſandſynlighed. Saaledes —“ 
(her diſtede min Ven op med 
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en lang, ſubtil Bevisforelſe, 
ſom jeg vil ſpare Læferen for.) 
„Herregud“, udbrod jeg 
ganſke forbløffet, „hvorlidt det 
dog er her i denne ſubluna⸗ 
riffe Verden, fom man kan 
vide med nogen ſynderlig Grad 
af Sikkerhed. Og jeg, ſom 
havde taget alle de Hiſtorier, 
ſom De nu har brugt ſaa⸗ 
megen Skarpſindighed for at 
reducere in absurdum, for 
gode Barer! Men fig mig — 
min forrige Troſkyldighed har 
veget Pladſen for en haardnakket Tvivleſyhge — er De 
nu ogſaa ganſte vis paa, at her bag disſe Stene Ra⸗ 
fael og hans trolovede Brud virkelig ligge begravede?“ 
„Ja, ſad jeg ikke netop og ventede paa det Spørgs- 
maal“, ſmaalo min Ledſager. „Jo, det er jeg rigtig⸗ 
nok temmelig vis paa, og De ſkal ogſaa faa Troen i 
Hænderne. Jeg har hort Hiſtorien af gamle Thorvald⸗ 
ſen, og forreſten, tror De mig ikke paa mit „levende 
Ord“, ſaa kan De gaa op paa Bibliotheket og finde 
frem den Piece af Visconti, jeg nys eiterede; der vil 
De finde det belagt med Notarialdokumenter. 
„Den Tvivl, De ytrede, opſtod for tredive Aar 
ſiden ogfaa hos forffjellige andre Govtfolt. Man frem⸗ 
vifte ſaaledes i Akademiet S. Luca et Cranium, der 
blev udgivet for Rafaels, vg fom fremkaldte mange 
lerde og ffarpfindige Fortolkninger af kloge Phrenolo— 
ger; var det ægte, faa var der jo Sandſynlighed for, 
at Graven var bleven aabnet, og maaſte var der da 
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* Visconti, Istoria del trovamento delle spoglie mortali 
di Rafaello ete. Roma 1833, pag. 85. 
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Rafaels grab. Efter et Lithografi af H. Vernet. 
Tegning efter Hukommelſen, og da dette var noget, 
ſom vanfkelig kunde forbydes ham, udkaſtede han om 
Eftermiddagen, da han var kommen hjem, en Tegning, 
der blev lithograferet. Da imidlertid Camuccini mod— 


ſatte fig Salget af disſe Aftryk, exiſtere de kun i ganffe 


faa Exemplarer. 
„En Maanedstid var Rafaels Lig udſtillet her i 


Kirken, hvorpaa det den 18de Oktober med ſtor Hoi⸗ 


tidelighed bragtes tilbage til ſin Plads igjen. 

„Se, nu kan De bande paa, at han ligger der, 
om det kniber; værs'god, fald paa Kna, om De faa 
lyſter, og feld Rorelſens Taarer over „den Guddom⸗ 
melige.“ Men det ſiger jeg Dem“, fortſatte han hid⸗ 
fig, „jeg vil være fri for det Abekatteri. Jeg har nu 
ſkaffet Dem Beſked om de hiſtoriſke Fakta; den Sauce, 
De fætter paa, er vel af en ganffe anderledes fødlig 
Smag end min.“ 

„Mangen Gang“, fortſatte han ligeſom halvt for 
fig felv, „naar jeg i Nattens Stilhed har ſiddet taus 
og enſom, og i Eftertanke og Studium ftrædt at for— 
dybe mig i Erindringen om hans Liv og hans Værk, 
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har tænft og granſket og forføgt at finde Noglen til 
dette glimrende Billedflot, fom vifte fig for mig i Da- 
gens klare Belysning, har det forekommet mig, font om 
hans Skikkelſe gled forbi, ſtraalende og herlig, ſom vi 
kjende den af Portraiterne, og dog tillige med dette 
halvt trætte, halvt vemodige Udtryk fom de ſidſte Aar 
fagde fom et Slor over hans friffe Ungdomsaafyn. 
Og det var, fom om han fmilede medlidende til mig 
og ſagde: „Du Taabe, bryd ikke Din Hjerne dermed; 
jeg horer hjemme i Dagen, i Livet, i det brogede, ſol- 
belyſte Liv; Nattens Timer kjender jeg ikke, og mindſt 
Dine tunge, lange, nordiſke Natter, hvor Sorgen og 
Smerten hører hjemme, hvor den Syge kaſter fig føvn= 
los paa fit Leie og Angeren og Erindringen fremkalder 
de truende, blodloſe Aander fra det Glemtes Rige; 
bring mig ikke med til dem; thi der har jeg ikke 
hjemme. Vil Du finde mig, vil Du gribe den Aand, 
font fvævede over mig, faa gak ud i Dagen, træd hen 
til de Glades og Sundes Skare, hvor der er Jubel og 
Glæde over Tilværeljen, til dem, der Intet have at 
angre, Intet at grænme fig over; ſog mig ikke i Or— 
kus; thi jeg ſiger ſom den 
gamle Helt, jeg vilde for være 
Daglonner paa Jorden end 
Konge i Skyggenes Rige, hvor 
de tauſe fide og vogte paa 
Erindringens dyrekjobte og 
ſmertefulde Skat. Sog mig 
ikke i Skyggen; thi der laa 
aldrig nogen Skygge over mig; 
nei, ſog mig paa Jorden, ſog 
mig paa Olympen i de evigt 
glade, evigt unge Guders 
Skare.“ Og det ſyntes mig, 
ſomom Livet og Glæden ftraa= 
fede ud af hans Blik, men 
naar jeg faa nærmere til, laa 
der en dyb Fræthed, en tung 
Vemod i det, og den ſad jeg 
og ſtirrede paa, og naar jeg 
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fpurgte ham, om han ſtedſe 
havde været den Lykkelige, den 
Glade, ſom Menneſkene priſte 


ham for, om han aldrig havde 
følt FTilværeljens Smerte og 
Nod fafte Skygge over hans 
Tanke, om aldrig Erindringen 
om de Hedenfarne havde fyldt 
hans Sie med hede Taarer, 
ikke Vemodens vellyſtige, men 
Savnets ſmertefulde, — da 
ſvandt han bort, og jeg ſad 
der igjen alene, ſad der til— 
bage med mit Sporgsmaal og 
min Tvivl, og Natten loſte 
mig ikke Gaaden; den hjalp 
mig ikke at ſtode Sporgsmaa⸗ 
let bort, Tausheden raabte det 
høiere og høiere for mig.“ 

„Behold da“, vedblev han, 
idet han atter vendte ſig mod 
mig, „den Guddommelige for 
Dem og Deres glade Sjale. 
Jeg ſtal være med i Laget, 
naar Solen ſtaar ſkinnende og 
klar over os; men naar det 
bliver Kvæld og Enſomhed, da 
gaar jeg hen til de Alvorliges 
Skare, til hine Mend, der 
vidſte, hvad det var at leve 
og at lide.“ 

Det var allerede bleven 
dunkelt. Da han havde ſlut⸗ 
tet, ſlog han Kappen om ſig 

og ſtred haſtigt ud af Kirken. 
Idetſamme raslede noget nede ved Alteret. Jeg boiede 
mig ned for, at ſe. Det var en liden Snog, der under 


vor Samtale havde liſtet fig frem paa Gulvet, og fom 


nu, opffræmt af de haftige Trin, ſkyndſomt ſmuttede ind 
gjennem en Sprakke ved Foden af Alteret. 


Fra alle Lande. 


Dagbladene ville allerede have meldt om Keiſermodet i 
Nizza; vi, fom komme bagefter, have altſaa blot at berette, 
hvad der fortelles fra Mund til Mund i det Land, hvor Mo⸗ 
det fandt Sted. Det var for det forſte ikke let at faa iſtand. 
Hvilfen af de to Monarker har forſt ytret Onſte om at fe den 
Anden? Vides ikke. Adſpurgt vilde de Franſkes Keiſer upaa- 
tivlelig føare, at han blot har imodekommet Czarens Onfke, 
og Czaren, at han har imedekommet Keiſerens. De ſaaes tre 
Gange i Nizza. Franſte officielle Blade førtælle om lange 
Samtaler under fire Dine, men de hoie Perſoners nermeſte 
Omgivelſe i Nizza give anden Rapport. Neppe var Napo- 


leon ſtegen af i Prafekt⸗Hotellet, før Czaren indfandt fig, fige 
de franffe Blade. Dette forholder fig ikke fan. Strax efter 
Anfomften om Aftenen gik Keiſeren incognito ud at ſpadſere 
med General Fleury, og blev ikke kjendt i Gaderne; forſt neſte 
Morgen kom Czaren. Denne Viſit varede 27 Minutter og 
anvendtes til de ſedvanlige handshakings og Komplimenter 
ſamt til Præfentationer af de to Monarkers Folge. Napoleon 
gjengjældte Viſitten i Villa Peillon, hvor Czaren boede. Dette 
Beſog varede 20 Minutter. Samtalen var taalelig livlig, 
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ſtillingen befalede Napoleon fir Kammerherre at bringe Alphonſe 
Karr fin Hilſen med Bon om dieblikkelig at afſende en Bou- 
ket til Keiſerinde Eugenie i St. Cloud. Alphonſe Karr ſender 
fine Bouketter Verden rundt i dertil færegent indrettede Wag— 
ons, ſom han plukker dem i ſin Vidunder-Hauge. J Logen 
konverſeredes lidet. De Rusſers Herſker ſyntes noget forlegen 
over denne offentlig viſte Mangel paa Hjertelighed; Napoleon 
hade fin kolde, uudgrundelige Mine. Hvad der i Nizza inter- 
esſerede det ſtore, gabende Publikum meſt, var Czarens uhyre 


gang fra Skolen. 


Iklluſtreret Nyhedsblad. 


men de Rusſers Keiſerinde var tilſtede, og der kunde folgelig 
ikke være Tale om Politik; thi den hoie Dame har ikke den 
ſamme Tilboielighed for GStatsaffærer fom hendes gratioſe 
Majeftæt Keiſerinde Eugenie. 
Tag paa et viſt chriſtent Tempel i Jeruſalem. Monarkerne 
faaes tredie Gang ved en ſtor Dinér, ſom den rusſiſte Keiſer 
gav. Napoleon ſad mellem Keiſeren og Keiſerinden og kon— 
verſerede pligtffyldigft ben hoie Dame, der ikke er aandrig, og 
da Keiſer Napoleon den Tredie altid har været Menneſtene 
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Newfoundlander „Mylord“, hvis Tjener har Majors Rang. 
Hvad de to Keiſere talte meſt om, var om „Mylord“. 

En Monark, der reiſer uden Hund og uden Major, er 
Leopold af Belgien. Han kom nylig incognito til Marſeille, 
ſtandſede udenfor et Hotel og ſpurgte, om der var Logis at 
faa; men fik det Svar, at den hele Bal-Etage var bortleiet 
til den belgiffe Konſul. Iſtedetfor at anmode fin Konſul om 
at ſpadſere ud, giver den gamle Konge roligt Ordre til at 
kjore til et andet Hotel. Dagen efter gik han ligeledes incog— 


Der taltes længft om at fætte 


Billede af Edvard Meyerheim. 
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mere interesſant ved fin Stumhed end ved fin Tale, var Føl- 
gen, at de To ikke lod til at more fig. Maaltidet var ſtivt 
og uden egentligt Præg fom et andet officielt Maaltid. Efter 
Bordet tog man i Theatret, hvor Napoleon fyntes at inter- 
esſere fig meſt for en uhyre Blomſterkurv, fom han ſtrax gjæt- 
tere var kommen fra Alphonſe Karrs Haand. For de Leſere, 
der ikke kjende Alphonſe Karr, bemerkes her flygtigt, at det er 
en sberft populær franſt Skribent, fom bor i Nizza og gjel⸗ 
der for den forſte Blomfterdyrfer i Europa. Midt under Fore⸗ 
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nito i en Café, hvor han tog Plads bag et Par ivrige Skak⸗ 
ſpillere. Den Ene taber; Tilſtueren bag ham gjør en utaal⸗ 
modig Bevægelfe. „Finder De, at mit Trek var flet beregnet, 
min Herre?“ ſporger Spilleren den ivrige Amator. — „Ja“, 
var Svaret. Man begynder igjen, Samme Uheld og ſamme 
utaalmodige Besægelfe af Tilſtueren. „De finder altſaa frem- 
deles, at jeg ſpiller flet?” — „Ja“, var Svaret. — „Saa 
har De ſelv ikke mere Forſtand paa Spil end en Oſters.“ — 
De Spillende reiſe fig, Kongen betaler fin Fortæring og gaar. 


En Mand, der drikker fin Kaffe, figer hvit: „Det var Kongen 
af Belgien.“ De to Spillere fe paa hinanden. „Jeg tror 
ikke, jeg var ganſte hoflig?“ figer den Ene lidt lang i Anſigtet. 
Den Anden modſagde ham ikke. Dagen efter ſtod Hiſtorien 
at fæfe i Marſeilles Hovedavis. f 

Sidſte 13de November var Paris's Notabiliteter invite- 
rede til at overvære Indvielſen af Paris's ny Docks og Lan- 
ceringen af flydende Magaſiner. Fem ſaadanne Magaſiner 
kunne indeholde 2½ Million Potter Olie, Spiritus og andet 
ildsfarligt Fluidum. Dette ny Magajinerings-Syftem er op- 
fundet med ſtadigt Henfyn paa, at Havet med Tiden ſtal ledes 
til Paris. J et Baſin, dybt nok til at modtage de ſtorſte 
Skibe, kaſtedes de ny kolosſale Jernmasſer i Overvarelſe af 
25,000 Tilſtuere. Franſte Blade berette ingen nærmere De— 
tailler om dette interesſante Phænomen, med hvilket Prinds 
Napoleon ſiges at beſtjcftige fig ivrigt. f 

Jet Iryfferi i Rue de Rivoli har man i Overværelje af 
flere Lærde forſogt et nyt Trykkeſyſtem, fom vekker ſtor Opſigt 
i Paris. Der trytfes uden encre, hever det. Enere maa 
vel her ſige Sværte. Chemi og Elektriſitet ſpille naturligvis 
Hovedrollen i den ny Opfindelſe. Trykningen ffer paa et che— 
miſt præpareret Papir, og Bogſtaverne blive førte ved et Trok 
paa Typerne. Trykningen foregaar med vidunderlig Hurtighed. 
J et Minut tryftes for de Lerdes Dine 125 Viſitkort. 

Alexander Dumas pere ſtal holde Forelcsninger i Paris 
over Eugéne Delacroix. En Indſender foreſlaar Alexander 
Dumas pere at holde Forelæsninger over Alexander Dumas 
påre. Hoem ved, om Handſten ikke optages? Alt er muligt 
før Alexander Dumas, ſels at holde Forelæsninger over fig 
fely. Hans Lune og gode Humer hjalper ham over alle 
Vanfſkeligheder. For nogle Aftener ſiden tabte han dog dette 
berømte gode Humor. En Mand bliver ham foreſtillet i et 
Theater: 

„De er Milat, Hr. Dumas?“ 

„Ja, min Herre.“ 

„Iſaafald maa Deres Fader jo have været Neger?“ 

„Ja, min Herre“, ſvarede Alexander Dumas, ſom begondte 
at tabe Taalmodigheden. 

„Men faa maa jo Deres Bedſtefader have været —“ 

„Abekat, min Herre“, faldt Dumas ham i Talen; „min 
Familie begynder, hvor Deres ender." 

Mirés gjør fin Gjenindtredelſe paa den finantſielle Vedde⸗ 
lobsbane ved at bede Pariſerne om en Bagatel af 100 Milli- 
oner. Han faar dem. 

Italien gjennemgaar en Provelſens Tid. En Konvention 
med en Regjering, der ſiger: „Det er ikke Jer, Italienere, — 
det er ikke Jer, Romere, der have at afgjore Italiens Skjcebne; 
det er mig, Napoleon den Tredie“; dertil forſtyrrede Finantſer, 
Paalæg i Skatter og Ofre af enhver Art, og faa tilſidſt Ele- 
menternes Losladelſe. En Del af Toſtana ſtaar under Vand; 
i den lavt liggende Del af Florents have Indvaanerne maattet 
forlade fine Huſe; dog fer Staden ikke faa jammerfuld ud 
ſom Landdiſtrikterne. Paa lange Strakninger ere Oliven— 
trærne ryffede op med Roden; Jernbanerne funne ikke befares; 
Telegrapherne ere i Uſtand. Og nye Hjobspoſter indtreffe 
daglig i Turin. Den ſtore Skare Reiſende, der paa denne 
Aarstid gaar til Italien, er i Fortvivlelſe. Ankommet til 
Bologna ſtaar man faſt og maa tage Vetturin for at komme 
videre. Hvad den elendigſte Vetturino forlanger under faa- 
banne Omftændigheder, kan Enhver vide. Det er tragi-fomift 
at tenke fig, en noͤdende, overmodig Menneſtekaſte reduceret 
til at blive i det kjedſommelige, kolde Bologna, eller at gaa 
videre med Ubfigt til at komme frem paa en elendig Maade, 
„derſom det ikke paany regner og derſom det ikke paanh ſner.“ 
Og da det nu faft daglig behager at regne og fre paa Ap— 
peninerne, faa begynter den tragiſte Komedie. En Lord leier 
en Vetturin til Florents for 400, ja 600 Francs, et Styffe 
- Bei, der før Jernbanens Tider koſtede 70 Francs for fire Per- 
ſoner. Mylord begiver fig i Vei med Mylady, Tjenere og 
fire Hefte for Vognen. Han kommer til en Baek, hvis Bro 
Orkanen har bortrevet om Natten. Vognen kan komme over 
tom, Menneſtene maa lade fig bære over Vandet af pjaltede 
Veſener, ſom dertil fraa beredte, vilde, barbenede, brunſorte 
Karle, der ere komne ned fra Bjergene for at tjene nogle Sølv: 
mynter. Det hoie Par vil ikke ud af Vognen; kan den tunge 
Ekvipage komme over, vil det tynde Par Intet funne gjøre til 
Dægten. Midt i Bakken ſtaar Vognen faſt. De fire Hefte 
puſte, ſtonne, pidſtes, ſlide i Tommerne. Man kommer ikke af 
Pletten. Regnen falder i Strømme. Mylords matte Dine 
frirre paa Scenen fra Vognvinduet. „Oxer, Oxer, bovi!“ 
ſtriger den førte Skare. Oxer maa hentes for at faa Vognen 
los. Naar komme vel Oxerne? Medens Vognen ſtod faſt i 
Bakken eller Sumpen, kom Anmelderen med ſit Reiſeſelſtab, 
efter at have tilbragt Natten i et Hus, ſom, inden Jernbanen 
kom iſtand, havde været et beſtedent Herberge paa Appeninernes 
Top, men fom ſiden er ſjunket ned i dyb Armod, og fom en 
Aften pludſelig modtog halohundrede forkomne, hungrige Rei⸗ 
ſende. Man havde ikke Brod, man havde ikke Lys, man havde 
ikke Penge. Og her overnattede Rigdommens forvante Born; 
thi ingen Vetturino turde i det dybe Mulm drage videre. 


Er — oa — —— PENGER 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 
Altſaa, Mylord ſidder faſt i Sumpen. Vilde Anſigter ſtandſe 
den Vogn, hvori Anmelderen netop opkaſter det Sporgsmaal, 
om Norges vildeſte Veie frembyder ſtorre Vanſteligheder. 
„Vognen kan komme tom over, Menneffene maa lade fig bære”, 
ſtriges igjen. Ud med dig og paa Gulvftol over det bruſende 
Band, i hvis Midte Vognen holder, faa Karlene, der bære 
de ſitrende Skikkelſer, maa træde paa ſelve de Stene, der ny- 
lig bar en Bro, eller rettere, der ere Broens Levninger. Ville 
de ikke ſtyrte og begrave dem, fom bære, og dem, fom blive 
baarne? Luk Øinene og bed en Bon. Kvinderne ere over; 
Oxerne komme efter med Mylords Vogn. Regnen pidſter 
Menneſter og Dyr. En barmhjertig Samaritan paa Mylords 
Buk rakker en Paraply ned til to ſitrende Damer. „Fremad!“ 
ffriger Mylord. Kureren paa Bukken ſiger et Ord ind i Vog⸗ 
nen, vel en Bon om et Oiebliks Standsning, indtil den be— 
flyttende Vogn optager de To under Paraplyen. Mylord bli— 
ver ildrod af Arrighed og pidſter paa Vognvinduet. „Para⸗ 
plyen, Paraplyen!” Ikke et Minuts Ophold for at frelſe no— 
gen Sjel! Adjo, beſtyttende Paraply! Men deroppe er ingen 
vred Mylord, og Regnen ophører. Et Radſelsſtrig lyver; en 
ſocer Mand i Anmelderens Folge ſidder paa Ryggen af en 
liden Karl. Karlen vakler under den fvære Mands Vegt. 
Hvo udſtodte Skriget? De vilde Karle? De fe ikke omme 
ud. Den ſveere Mand? Han fer ikke bange ud. Anmelderen 
maaſte, chi lo sa? Den mindſte Ulyffe, der ſyntes at fore- 
faa, var, at den fyære Mand faar et koldt Bad og bæres 


droppende ind i Vognen til fit Reiſeſelſtab, fom naturligvis 


ikke kan efterlade ham ene ved Sumpen. O, Mirakel! den 
blusſende Smaa fætter den Digre uſtadt fra fig paa Klippen! 

Der er nu, Leſer, en af de Scener, fom daglig foregaa 
fra Bologna til Florents og fra Florents til Rom, hvor Jern- 
banerne ogſaa ere odelagte. Denne Jammer har nu varet tre 
Uger. De fleſte Reiſende have nok af Vetturin-Reiſe, naar de 
ere i Florents. Derfra kunne de ad Omveie naa Livorno paa 
Jernbane, og faa gaa de med Dampſtib til Civita Vecchia 
eller Neapel. Der er vel ikke Mange, der gaa over St. Got— 
hard, den hoieſte Alpeovergang, uren lidt indre Gru. Veien 
gaar i mange Bugtninger; det er, ſom om man valtſer med 
Afgrundene; det er Knips i Fingrene til Vorherre, men man 
ſidder i den bekvemme Deligence og Veien ere Meſterverker; 
ligger Sneen, fan ſtaar Slederne beredte; Alt er ordnet, Alt 
er indenfor Regelen. En Aftenfart paa Appeninerne, hvor al 
Regel er ophørt, har en ganſte anden Gru. Stormen ſlider 
i den usle Vogn, der brager og ſtonner og hvert Minut fynes 
at maatte ſtyrte overende; Vetturino er ikke bange for Stor— 
men, men for vulcani. Jetvck mumler han: „vulcani, vul- 
cani.“ Om vulcani bar Anmelderen Intet at melde; han 
har blot havt Redſlen for dem; men hvilte Beretninger vilde 
komme for Lyſet, om byer af de hundrede Vetturin-Reiſende 
talte, fom nu i tre Uger have ligget i Kamp med Elementerne? 

Victor Emmanuel har af ſin Privatkasſe givet 6000 Fr. 
til de Overſvommede i fit Rige. Stakkels Vittorio Emanu— 
ele! Han har vanſtelige Tider. Hans Fiender haanle over 
Enhedsſtaten Italien. Man kan indforlive Gebeter, men ſtabe 
Kredit, Here og Flaader, bringe Ligevægt i Budgettet, det er 
Ting, der ikke lade fig ubdføre i en Haandevending. Victor 
Emanuel er ikke mere Italienernes populære Helt. Han ſtod i 
1862 netop ſom Louis Philip ſtod i 1831; ligeſom denne 
Konge havde han ladet fig give et ſtort Rige af den revolu— 
tionære Bevægelfe; ligeſom denne Konge havde han fin La- 
fayette: Helten paa Caprera; — men, ligeſom Louis Philip 
ſtilte fig fra Lafayette, flilte Victor Emanuel fig fra Garibaldi 
den ulyffelige Dag ved Aſpromonte, og dermed var den kon— 
ſervative Politik adopteret, ſom Italiens Konge ikke let igjen 


vil Funne opgive. Dermed endte ogſaa hans Popularitet Af 


Præfterne er han havet. 

Der er i Italien paniſt Skrak mellem Præfterne. Man 
frygter et nyt 93, og de Hoveder, der da vilde falde, vilde 
sære Præftehoveder. Paven er fremdeles rolig og uden at 
bevæge fra Pletten. Hele hans Politik er indbefattet i de 
Ord: „Naar de Franſke forlade Rom, vil Forfynet ſorge.“ 
Imidlertid har han tilſtaget 50 Dages Aflad for hver den, 
der tiltaler en Anden med de Ord: „Jeſus og Maria!“ og 
den, der ſvarer: „Nu og altid!" J Rom er Alt ſtille; der 
er kommen Advarſel fra Turin mod hoiroſtet Politiferen i Ca- 
féerne. J ſelve den hellige Stad har man været forffaanet 
for Overſvommelſe. f 

Paris har faget Is og Kulde iſtedetfor alt det Band, 
ſom Mathieu de la Drome havde fpaaet; derimod har Spa— 
nien faget mere Band, end lovet var. J Valencia ligger Dyn- 
det halvanden Alen hoit i Gaderne. Tabet ved Jucars Bred- 
der anſlages til to Millioner Francs. J Narheden af Cal- 
cutta ere 200 Skibe knuſte eller fatte ude af Stand til at 
holde Soen. De Druknedes Antal angives til 12,000. J 
London er man ſtrakſlagen af denne Efterretning, uden derfor 
at glemme Müllers Domfaldelſe, fom i høiefte Grad har op- 
hidſet Gemytterne. 


Literatur. 


En Jægers Crindringer af Bernhard Herre. Andet Op» 
lag. Chr.a 1864. 80 S. Bro. Pris 30 ß. P. T. Malling. 
Det er ikke hyppigt hos os, at et aſthetiſt Arbeide forſt ud— 
kommer i nyt Oplag en rum Tid, efterat Nyhedens egentlige 
Filtrækning er borte. Dette er imidlertid Tilfældet med disſe 
Erindringer”, fom nu i 15 Aar har været i Publikums Hæn» 
der. Allerede ved den forſte Udgivelfe vare de et „poſthumt“ 
Verk. Thi Forfatteren, der fom Jæger med Liv og Sjal 
tumlede fig i Guds fri Natur, var paa en af fine Jagtture 
omkommen ved et Vaadeſkud. Og ſtjont han i levende Live 
havde beffjæftiget fig med alt Andet end Forfatterftab, fandtes 
der dog blandt hans Papirer endel Udkaſt og Optegnelſer fra 
hans Jagtlio, der indeholdt ſaameget Friſtt og Godt, navnlig 
fra Naturſtildringernes Side, at et Par af hans Venner fandt 
fig opfordrede til at udgive dem i Trykken, og det ſaameget— 
mere fom et veldeedigt Diemed dermed kunde forenes. Disſe 
Skildringer gjorde almindelig Lykke, ikke blot ved ſit Indhold 
og den Friſthed, fom gik igjennem dem, men ogſaa, og for 
en veſentlig Del, ved en for en tidligere ukjendt Forfatter 
ſjelden Formſtjonhed og et ſmukt, i god Forſtand folkeligt 
Sprog. Hvad man imidlertid ikke vidſte — og hvad vel de 
Ferreſte endnu vide — var, at disſe Fortrin ikke ſaameget 
ffylbtes den Forfatter, under hvis Navn Bogen udkom, fom 
de anonyme Udgivere, idet nemlig disſe med Frihed havde 
behandlet hans famlende Udkaſt og givet dem Formens og 
Stilens Korrekthed, fom han ikke ſelv vilde have magtet. 
Dertil kom Deltagelſen over Forfatterens ulykkelige Dod og 
de Forhaabninger, mange her fom ellers tenkte fig opfyldte 
ved et lengere Liv. Imidlertid kan man ikke nægte, at det 
Bifald, „En Jægers Erindringer” vandt, i det Hele var vel 
begrundet i deres egen Gehalt, og at Bogen (trods nogen 
konvulſiviſk, pſychiſt Overfpændthed i Novellen „Carl“) horte 
og borer til de bedſte i fit Slags inden vor Literatur. At 
Forlæggeren ved et nyt og ſerdeles ſmukt udſtyret Oplag har 
ſorget for, at den fremdeles bliver tilgjængelig i Boghandelen, 
kan derfor ikke Andet end glede vor eſthetiſte Literaturs Benner. 


Norge. 


Chriſtiania den 10de December. 


En Notits i dette Blads ſidſte Nr. angaaende tvende Ar— 
kitekters Vegring for at imodekomme en Konkurrents Anmod— 
ning har fremkaldt den Oplysning, at de tvende Herrer ſenere 
henvendte ſig til Raadmand Ebbell med Tilkjendegivelſe af, 
at de Intet havde imod den anſogte Forlengelſe af den en— 
gang beſtemte Termin. Denne Oplysning, der imidlertid ikke 
rokkede Faktum: at vedkommende Herrer havde nægtet fin Med— 
beiler den Imodekommen, han havde onſtet, om de end havde 
viſt ham en anden, han ikke, havde anmodet dem om, — var 
imidlertid ledſaget af en Del Bemærkninger, der foranledigede 
et Tilſvar fra vor Side. Forbitret over denne Dumdriſtighed 
fremkom den næfte Dag Indſenderen N. med en Udgodelſe, 
der leverede en ganſte treffende Illuſtration til hans Opfat— 
ning af Stridspunktet, Begrebet god Tone og aaben Ferd. 
Efter at have meddelt en Del fagkyndige Bemærkninger an- 
gaaende en Redaktors Pligter, nedlader han fig nemlig til en 
ganſte ſimpel og nogen Inſinuation om en Mand, der havde 
noget ubeftaaende med en anden og derfor „ſatte ham i Bla- 
det.“ Vi tilgive gjerne vor glubſke Kontrapart denne Fornær- 
melſe, fordi den er faa latterlig, og fordi Hr. N. vienfynlig 
har været i en Sindstilſtand, fom ikke har tilladt ham at veie 
fine Ord, der tilſidſt ende med Forferdelſe i nogle meningsloſe 
Tirader om at „ſlaa Folk paa en Pal“ og om Grundene, 
hvorfor man ikke betaler ſine Regninger, med Mere i den 
ſamme indholdsrige og populære Smag. 

— Ifolge Underretning fra Kjobenhavn er det forſte Oplag 
paa 1200 Exemplarer af Bjornſtj Bjornſons Maria Stuart, 
fradraget de til Norge afſendte Exemplarer, i Lobet af et Par 
Dage utfølgt og andet Oplag taget i Arbeide, — et i den 
nordiſte Literatur viſtnok temmelig ſjeldent, for ikke at ſige 
eneftaaende Exempel paa raft UAffætning af et literært Arbeide. 

— Balkehuſet med en tilftødende Del af Meyerlokken er af 
det Offentlige for 25,000 Spd. indkjobt til Tomt for et nyt 
Rigshoſpital. Tidligere har man underhandlet om Kjøbet af 
en Del af Lokken Inkognito til dette Brug; men heldigvis 
har man nu frafaldt den Plan, der vilde have givet Slottet 
et uhyggeligt Naboſtab. 

— Studenterſangforeningen gav i Tirsdags for vverfyldt 
Hus en Koncert i Samfundsbygningens ſtore Sal til Ind— 
tægt for Studenternes umættelige Byggefond. Praſtationerne 
modtoges med ſterkt Bifald, og enkelte Numere maatte gives 
da capo. 5 ö 

— Det Femmandsraad, ſom i en Tid har forſogt at regjere 
vort Theater, har enſtemmig og paa det Beſtemteſte nægtet at 
ville vedblive i Beſtyrelſen langer end til Nytaar, det vil fige 
ikke en Dag længer, end de i fin Tid forpligtede fig til at 
vedblive. Der bliver da Sporgsmaal, om man ftal vende 
tilbage til de gamle tre Direktører, til en Diktator, til et nyt 
Femmandsraad, eller om man kan udfpefulere noget Andet, 
ſom er bedre end noget af dette. Det er forreſten viſt ikke 
Mange, ſom har Mod til nu at overtage Theatret; thi for- 
uden den ſedvanlige daarlige Kasſe, de ſadvanlige Theater- 
ſtridigheder, Misnoie hos Publikum oſo., vil den ny Befty- 
relſe faa i Arv Stridigheder mellem den ny Orcheſteranforer 
og Orcheſteret ſamt de Syngende ved Theatret, hvilke alt 
ſkulle have antaget ſtorre Dimenſioner. 

— J Arendal er afbrendt et Par endnu ikke fuldfærdige 
Bygninger, hvis Eiere netop vare af de Brandlidte ved ſidſte 
ſtore Ildebrand, og ſom altfaa atter maa tage fat paa at bygge. 
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Breve 


fra en Maler i Chriſtiania til en Maler i Düsſeldorf. 


Andet Brev. 


Tillad mig at begynde med en aſthetiſk Reflexion. 
Man figer i Almindelighed, at en Kunſtner er en Dig⸗ 
ter, idet man underforſtaar: i ſit eget Fag; men 
jeg mener, han maa naſten ogſaa vere det i Digterens. 
Han maa have en ufædvanlig Forftaaelfe af Digtnin— 
gens Bæfen, navnlig maa han være Pſykolog; og ikke 
Genre- eller Hiſtoriemaleren alene maa være dette, men 
ogfaa Landſkabsmaleren, Muſikeren, Billedhuggeren maa 
Alleſammen have Evne til at opfatte Menneſker, og 
om ikke netop til atter digteriſk at forklare dem — hvad 
dog forreſten de fleſte Kunſtnere virkelig har — ſaa 
Sangbund nok for den letteſte Gjengivning. Naar 
Digtets Kunſt er paafærde, maa det klukke og le i ham, 
for i nogen Anden, og Alvorets blege Lyn treffe hans 
Hjerte, før det endnu er ved en Andens Isſe. Thi i 
al Kunſt er det med Menneſket, at man beſkfjaftiger fig; 
hvad Muſikeren hører i fine Toner, Maleren fer i fit 
Landſtab, Billedhuggeren føler i fit Ler, er enten Dette 

eller hint Menneſkehjerte, eller dette eller hint aandelige 
Üdtryk i en Karakter eller en Mring, ja, I et Siekaſt 
eller et Smil, og dette hafter ſig ſiden til Foreſtillin— 
gen ſom den inderligere og hemmelige Fortolkning af 
Kunftværket. Selv han, der ſidder og maler paa en 
Ko, har det, han ved om Menneſket, til Forroifer, naar 
han ſkal opfatte Koens egentlige Veſen. Et godt Land⸗ 
ffab er jo altid et Sjelebillede eller blot en Humertil— 
ſtand, jeg for min Part horer altid ſynge henover Li— 
nierne, og denne Sang (fom ofteſt en Folkeviſe ligefra 
Egnen) er atter igjen et beſtemt Sjætemalert, ja et be— 
ſtemt Meuneſke, ſom jeg kjender. Man gjer fig det 
ikke altid op, men jeg, ſom nu engang har den ulykke— 
lige Blanding af Veſthetiker og Kunſtner, af Poet og 
Maler, og ſom ſpaar mig, at jeg vel ikke ſkal drive det 
til noget Stort i nogen af Delene, jeg kan fe det. 
Jeg kjender ogſaa neppe en Kunſtner, ſom ikke — ofte 
uden felv at vide det — rober fin digteriſke Forftaaelje 
ar Menneſkene enten deri, at han ligefrem digter en 
Smule, eller er Skueſpiller og gjengiver tildels fortvin= 
ligt, eller taler efter visſe Folk med ſtor Virtuoſitet, 
eller flaar ind i den muſikalſke Fortolkning, forſaavidt 
han er Maler, eller i den malende, forſaavidt han er 
Muſiker, — aabenbart fordi han fer mere i Menne— 
ffet, end hans Kunſtart direkte kan modtage. Af Kunſt⸗ 
hiſtorien er der en Uendelighed af Exempler, men da 
jeg, ſom ſagt, ogſaa har dem af min egen Erfaring, 
er det unedvendigt at ty til den. 

Men er det ſaa, da ſkal Du tilgive mig, at jeg 
endnu ikke kommer til Kunſten i denne By, hverken ril 
dens udvortes Fyſiognomi i Sten og Tra, eller dens 
indvortes i Toner, Maleri og — hvorfor ikke? — og⸗ 
faa i Anſkuelſe og Liv. Jeg ſkal nok naa det; men 


nu naa jeg dvæle ved det, fom forſt har modt mig, 


nemlig Menneſtene ſelv i deres Ydre Rorelſe; jeg er 
endnu faa optaget, at naar det banker paa Doren, 
ffjælver jeg forat overfaldes af endnu mere Nyt og 
Uſcdvanligt. Paa ethvert Sted, hvor jeg har opholdt 


Smag. 


ud 10 m dr r Son hv g. — 895 i Chriſtiania den 18. D echr. 1864. i 


mig i Udfandet, har jeg faaet en beſtemt Omgang; det 
har givet fig af fig felv, jeg drog til og fødte fra, og 
det Samme gjorde Andre med mig. Men her er man 
ikke kommen dertil, at den enkelte Kreds er en Perſon— 
lighed; man har aabenbart endnu ikke engang Trang 
til at være ſamlet med fit Eget, ſaaſom meget Faa 
har faaet det færdigt, fom de tor kalde fit Eget. 

Her ſkal være gjort et mat Forſog paa at danne 
et politiſk Parti i dette Land for nogle Aar tilbage; 
men det naa have været ſtore Sangvinikere; thi den 
forſte Betingelſe derfor, den at være enig med fig ſelv, 
mangler endnu Storſteparten af mine Landsmend. 
De, der i Folge Alder eller Opdragedfe ſtaar helt i 
den danſke Kultur — og disſe er nu meget Faa — 
frembyde ogſaa en hel Perſonlighed med udprægede 
Meninger; men de, der ere ſammenforte af alle de 
norſke Kulturbegyndelſer, lade ſe ſnart denne, ſnart hin 
Prøve og midt imellem endnu den nøgne Naturſide. Der 
mangler ikke paa energiſk Beſtemthed i Üdtalelſen, ja 
ſtorſlagen Foragt for den modſatte Mening; men nogle 
Dage efter har han den dog ſelv, og gjør med For— 
neielſe Nar af fig ſelv, fordi han nogenſinde har havt 
en anden. Gaar ſaa ſiden atter over i den ferſte. 
Med eet Ord: Uſikkerheden, Uopgjortheden er det, du 
her omgaaes, ſelv naar det klinger med Eder, eller ram 
ler med Hyperboler, eller ſproiter af vrede Penne! 
Vare de Herrer mindre uſikre, faa vare de mindre vold— 
ſomme. Betegnende for al denne Uſikkerhed er det og— 
fun, at der den Dag i Dag er ſtort Spektakel om, hvad 
der egentlig er norſk. Tvivler en Franſkmand om, 
hvad der er franſk, en Englender om hvad der er engelſk? 

Men til mig ſelv. Jeg bor prægtigt, i tredie 
Etage med vid Üdſigt. Verelſet var averteret, og med 
et Bybud fom Veivijer gik jeg efter Avertisſementet, 
men troede dog at være gaget feil; thi den, jeg traf, 
var  udtlædt fom Englender, idet. hans Benkleder, 
Frakke og Veft var af engelſt Stof og Suit, hans Lin- 
ned ſyet i England, Haaret ſkilt ſom paa en Engiæn= 
der og Bakkenbarteene engelſke hængende; Alt, jeg fax 
i Vereiſet, tykt, jvært, morkt eugeiff og den ſamme 
bizarre Smag i Indredningen af Verelſet ſom en rig 
Englander (og en rig Hamburger eller Göteborger) 
har, nemlig Gucvlepper i Monſter fra Ludvig den 14des 
Tid, men Vægge i Rodbrunt med forte og gule fine 
Linier, der dette Væggen 1 Kvadrater, uivivlfomt udfort 
af en Maler fra Poupej paa ſalig Auguſti Ti- 
der, Taget deri od gothiſfk fra Weiſers Herre— 
domme i Nürnberg, — Kaminen faa omtrent neutral, 
men Moblerne med buede, ſnirklede Ben, hvælvede, op- 
blæpe og tiideis uægre forgyldte — altſaa fra den let= 
ſindige Mad. Pompadours Tider med ſin udſvavende 
Paa alle urinelige Steder ftod der Vaſer eller 
Nips i Porcelleen — I mide uder! — fra China. 
Men Pianofortet fra Paris og af Pleyel, Stolen foran 
det derimod en national norſk Krak, udſkaaret i Stil 
af de bekjendte Kirkeornamenter, fom ſkal datere fig fra 
Irland i det 8de Aarchundrede. Men Betrakket paa 
denne Stol var et Kanavasarbeide, udført i oſterlandſk 
Farveſammenſcetning. Paa den ene af de pompejanſke 
Vagge ſtod et masſivt, gammeit Stab, et hollandſt 
Traſkicrerarbeide fra det 16de Aarhundrede. Men par 
det Skab ſtod et Par Figurer i Gibs fra den adleſte 
græffe Kunſtperiode, og midt imellem dem i Bronze 
Viſchers Statue fra Monumentet i Nürnberg, den be⸗ 
klendte med Faugſkindel og Hammeren. i 

Paa den modſatte (man erindre: pompejauſke) 
Bæg hang et Uhyre af et Speil; dets uægte forgyldte 


Ramme var i Rococcoftilens allervildeſte Fantaſi; — 
omkring den hang en Del tamme Fotografibilleder af 
meget tamme Mend og Kvinder. Under Speilet ſtod 
en af disſe buede, udfvulmede Conſoler, fom trakke fine 
10 Ben indunder ſig ſammen til et, ligeſom Fluen, 
naar hun guider fine Bagben. Under dette Rococco— 
dyr, ſom var krobet op paa den pompejanſke Veg, ſtod 
en flettet Kurv i Form af en etruriſk Vaſe. 

Foran Vinduerne hang Gardiner ned fra for— 
gyldte, fvære Stenger; disſe Gardiners Farve faldt 
jammen med Hovedfarverne i Verelſet, hvad næften 
altid er FTilfældet, ja det er netop en af Grundene til 
det Stilens Virvar, hvormed man ſmykker fit Verelſe, 
idet Farven er det Eneſte, hvortil de tager Henſyn. 
Men Gardinernes egen Opgave, den at forbinde de 
forffjellige Vinduesfag med hverandre, ndflette Virknin⸗ 
gen af de haarde Firkanter og gjøre Vinduesveggen til 
en Helhed, var naturligvis tabt, idet de vare ſaaledes 
ophengte, at man ſkulde tro, de havde den Beſtemmelſe 
at holde Lyſet ude og ingen anden. 

Manden, fom boede i dette Værelje, eller rettere: 
i denne lille Verdenshiſtorie, var, fom ſagt, forkledt. 
Da han oplod fin Roſt, var den buldrende, utydelig, 
han gjentog tre, fire Gange enkelte Opp, ſkoggrede flot 
og var uſigelig og beſtandig fornsiet. „Jeg har ſeet 
Stykker af Dem i Kunſtforeningen; De ved, vor Kunſt⸗ 
forening, oppe paa et Loft, Lys ovenfra, Lys ovenfra, 
trangt.“ Under en videre Samtale om Kunſtens Stil- 
ling hertillands beklagede han, at jeg vilde forſoge den: 
„Her gaar Ingenting; den Maler, ſom vil leve, maa 
fan fat i Englenderne, Englenderne, fom er det eneſte 
Folk. Et Par norſke Rigmoænd kjober, et Par; men 
een Svale ofv. — oſv. — For jeg vilde være Kunſt⸗ 
ner i dette Land, hengte jeg mig, hengte jeg mig, 
hængte he, he, he — ho, ho, ho!“ Jeg maatte le 
med, ffjønt jeg igrunden ikke ſyntes, det var vittig at 
hænge fig. „Det kan blive bedre for Kunſten, efter— 
hvert ſom her kommer Dannelſe og Kapital.“ — „Dan— 
nelſe? Tror De, her kommer Dannelſe? He, he, he — 
ho, ho, ho! Fjeslugt, Skibslugt, Fiſkeguano, Sild! — 


Og Kapitaler? Ingen Kapitaler, ingen Kapitaler! Ka— 


pitaler? He, he, he — ho, ho, ho! — vi lever af 
(Englænderne, Englæuderne, Englenderne; hele Norge 
er en Blads, en Husmandsſtue under England; her= 
over kommer de og roder i Jorden, Elven og anord— 
ner Alt; vi er derover og arbeider for Gaardmanden 
med vore Skibe og Matroſer, fiſker Hummer, Ørret, 
Makrel, Lax, bringer op i Gaarden, — og Amerika⸗ 
nerne, naturligvis: Amerikanerne; thi de er jo Eng⸗ 
lendere, — Amerikanerne tager vort Jern og leier os, 
leier vore Skibe, vore Matroſer og vort Fattigfolk, 
men Fortjeneſten gaar igjen, gaar ſtrax; magert Land, 
— hundrede Kvadratmile dyrket Land, hundrede; — et 
Maleri paa hver 10 Kvadratmile gjor ti; — men da 
Billedhuggerkunſten ogſaa ſkal eve, faa tage vi af de 10 
2, gjør 8, og da af disſe 8 mindſt 2 ere udenlandfſke, 
faa er tilbage 6, — gjør 6 Malerier om Aaret, og 
henved 30 Malere, ho, ho, ho — he, he, he!“ Jeg 
lo med; thi jeg felte, at derſom det var faa galt, var 
Nordmanden det driftigfte Folfefærd paa Jordens Over— 
flade, at han overhoveder befattede fig med at leve, og 
den allermindſte Opmuntring, man kunde bringe ſaa⸗ 
meget Mod, var utvivlſomt at le med, faalænge de 


ſelv kunde le. Fortſ.) 
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ODverfættetfer fra det Italtenfe. 
Ay. 
Efter Leopardi. 


Da som Barn jeg kom til Musen, 
For hos hende gaa i Skole, 

Tog hun venlig mig ved Haanden 
Og mig førte om i Huset 

Og mig Arbeidsstuen viste ; 

Et for et hvert Værktøi tog hun 
Og forklared mig det Brug, man 
Gjorde af ethvert iblandt dem 

Til Forfærdigelsen af 

Gode Stykker Vers og Prosa. 

Jeg betragtede dem, men spurgte: 
»Musa, sig mig, hvor er Filen ?* 
Og Gudinden svarte: ,Barn, 

Den er opslidt, og nu gaar det 
Uden den.* — ,Men vil en ny da 
Du ei skaffe for den gamle?* — 
„Deu er sendt at repareres; 

— Men end har Smeden ei havt Stunder.“ 


rr 


de ö 
To Sonetter af Dante. 
TUTTI LI MIEI PENSIER. 


Om Kjærlighed kun hver min Tanke taler; 
Og dog saa vildt de mod hinanden stride, 
At medens en kun af dens Magt vil vide, 
Den anden kun som Galskab den afmaler. 

Den ene mig med Haabets Sødme svaler, 
Den anden fylder mig med Sorg og Kvide; 
Og kun i Bøn de staa paa samme Side, 
Og enes gjør de kun i Frygtens Kvaler. 

Saa ved jeg ei, hvem af dem skal mig lede; 
Jeg synge vil og kan ei Tonen finde, 

Og som berust af Elskov jeg omvanker. 

Og om jeg ene vil de mange Tanker, 
Alnaadens Dame, ak ei min Veninde, 

Kun hende jeg om Trøst og Hjælp kan bede. 


COLL? ALTRE DONNE. 


I ler til mine underlige Lader, 
Som andre Damer, og I aner ikke, 
Hvi jeg mig saa besynderlig maa skikke, 
Naar jeg å Eders Skjønheds Glands mig bader. 
Men om I vidste da, hvad saa mig skader, 
I lod mig ei saa bedskt et Bæger drikke; 
Thi Amor, naar jeg staar for Eders Blikke, 
Da klæ'er han sig i Pantser og i Plader. 
Da slaar ihjel han mine stakkels Sandser, 
Og nogle dør og andre han forjager, 
Og han i mine Øine sig forskandser. 
Da er det, at jeg bliver saa forandret, 
Dog saa, at godt jeg føler, hvad der nager 
De arme Sandser, som for ham udvandred”. 
; PI. 


Arn 


III. 
Toskanske Rispetti.*) 


3 Skumringsstunden er det godt at synge; 
Om Elskov tale da i Tugt og Ære 

De unge Piger, samle sig i Klynge 

Og sige: „Har du se't min Hjertenskjær?* 
De sige: „Hvad er der ble't af min Ven? 
Jeg ser ham ei, — vil kalde ham hidhen.* 
De sige: ,. Kommer ei min Hjertenskjær? 
Jeg ser ham ei, — i Hjertet jeg ham bær.* 
Kom med en Sang ifra Toscanas Bjerge, 

O, stem dog i, om blot den ene Gang! 

Jeg vil dig tvinge; ei du kan dig værge, 
Jeg er forelsket i din skjønne Sang. 

Ja, for din Sang jeg luer og jeg brænder, 
Naar jeg dig ser, naar jeg din Stemme kjender. 
Ja, for din Sang jeg brænder og jeg luer, 
Naar lyttende jeg i dit Øie skuer. 


Jeg gik og vandred' i de dybe Dale 

Den første Dag i Mai blandt Vaarens Blommer; 
Da jublende en Sangfugl mod mig kommer, 

Om Elskov lød saa lokkende dens Tale. 


%) sjRispetti kaldes hos os smaa erotiske Digte, et Slags ærefrygts- 
J fulde Hilsener (rispettosi:saluti), som de Elskende sende hin- 


anden.“ (Tigri, Canti popola ri toscani.) 


Sføluftreret Nyhedsblad. 


„Du lille Fugl, som fra Firenze kommer, 

Sig, naar begynder Kjærlighedens Sommer?“ 
„Med Sang og Klang gaa ind dens Sommerdage; 
Men de gaa ud med Sorrig og med Klage.* 


Nys traadte Maanen frem alt for Vorherre 
Og hævede sin Stemme hel bedrøvet. 

Den vilde ikke mer paa Himlen være; 

Thi al dens Glands var bleven den berøvet. 
Og det var over Stjernerne den klaged; 

Den havde talt dem; Tallet var der ikke; 
Der mangled to, som lumskt du havde taget; 
De tvende, dem bær du i dine Blikke. 


Jeg gik til Rom og spurgte Paven selv, 

Om det var Synd, at tvende Elskende kom sammen? 
Han svared: „Elsk du kun, min fromme Sjæl, 

Dog — vel at mærke bare smukke Piger. Amen!“ 


FInrfaarn. 


Naar man overværer Forſog med elektriff Belysning, 
og man fer det ftærfe Skin, fom denne udftraaler, 
kommer man ſtrax til at tanke fig det anvendt i Fyr⸗ 


taarn. Imidlertid varede det leenge, for man kom til 
at gjennemføre Tanken. De førfte Forſog bleve gjorte 
i Frankrig i 1848. Man maa forreſten lægge Merke 
til, at under almindelige Omftændigheder de Sofarende 
ikke har nogen Interesſe ved, at Lysſtyrken forøges i 
en overhaandtagende Grad. De ſtorſte Fyrtaarn lyſe 
faa langt ud i Horizonten, fom Hoiden af Blusſet over 
Vandfladen tillader det, og et altfor ſterkt Skin er da 
ikke blot unodvendigt, det bliver uheldigt, idet det blæn-= 
der Somandens Sie, der, efter at have ſtirret ind i 
det ftærfe Lys, har vanſteligt for at bemerke et Skjær 
eller et fjernere Blus. Men naar Skaadden lægger 
fig over Havet og indhyller Fartøiet, da er det, det 
gjælder om at funne drive Fyret op til den ſtorſt mu⸗ 
lige Styrke. Da kan det elektriſke Lys komme til god 
Nytte, og bliver Taagen altfor tæt, kan man ovenikjo⸗ 
bet ſamtidig lade begge de Apparater arbeide, ſom man 
altid maa bære forſynet med i Fyrtaarnet, forat der 
ikke ffal indtræde nogen Standsning paa Grund af til- 
fældige Beſkadigelſer eller Uheld. Desuden har man 
i ſaadant Veir Klokkeringning og lignende at tage ſin 


Tilflugt til for at advare Somanden om Nærheden af 
de farlige Skjer. 

En anden Forbedring finder ſin Anvendelſe ved 
de Fyrſkibe, fom iſer England har ſaamange af rundt 
ſine Kyſter. Man har hidtil givet dem Form af 
et Fartoi; men paa den Maade give de altformeget 
Vinden og Soen Tag i fig, til at man kan lægge dem 
ud paa de farligfte Steder. Det Projekt, vi meddele 
Tegning af, og fom ſtyldes en engelſk Videnſkabsmand 
A. Fryer, ſynes ikke blot at garantere en ſtorre Soli— 
ditet, men det tillader ogſaa at hæve Blusſet til en 
anſeelig Hoide over Hapfladen, og derved, at der læn-= 
gere nede befinder ſig nok et Blus, giver det tillige Lei— 
lighed til, at Somanden med Lethed kan iagttage, hvor 
langt borte fra Fyret han befinder ſig. 

Man maa tanke ſig et Slags flydende Areometer, 
helt og holdent af Jernblik, naar man undtager Glas— 
ruderne omkring Blusſet. I det Indre af Soilen er 
der kun ſaa ſtort et aabent Rum, at et Menneſke kan 
komme frem; i Enderne, ved de tvende Blus, gaar der 
Gallerier rundt om; den Del, der er under Vandet, og 
hvis Form og Dimenſioner afhænger af Vandets Dybde, 
indeholder Bolig for Vogterne og Oplagsrummene; et 
Ventilationsapparat ſkaffer friff Luft didned. Det er 
et cirfelvundt Rum, 3½ Metres hoit og 6 M. i Gjen- 
nemſnit. Den Baglaſt, ſom man anbringer der, giver 
det Hele tilſtrakkelig Holdning, idet den drager Tyngde— 
midtpunktet ned til 11 Metres under Havfladen, me— 
dens Volumets Centrum ligger ikke fuldt 9 M. dybt. 
Tre Kjættinger, der gaa ud fra den nederſte Rand, 
bære Ankrene. Af de tvende Blus, ſelve Taarnet har, 
er det ene 10, det andet 26 Metres over Hapfladen. 


Hpad Stenene fortælle. 


(Efter H. Brugſch, Aus dem Orient. Berlin 1864.) 


D 


Ver er en Talemaade, der neſten er bleven et Ord— 
ſprog, og ſom Enhver, om han end ikke ſelv har brugt 
den, dog viſtnok ofte har hort brugt: „Ja, naar Ste— 
nene kunde eller turde tale, da vilde de fortelle os 
mangt og meget.” J min mangeaarige Omgjangelſe 
med Tuſinder af Stene, og det ikke blot i deres Egen— 
ffab af Brolægningsftene, har jeg aldrig ret funnet 
finde Smag i denne Talemaade, der ikke indeholder no— 
gen hel Sandhed. Det har ogſaa Sproget ſelv følt; 
thi medens det ofte nævner at være ſtum fom en Fijt, 
har det ikke fat denne Egenſkab i Forbindelſe med Ste— 
nene. Sandelig, Stenene tale og fortælle meget, fom 
den fædvanlige lagt ingen Anelſe har om; rigtignok 
tale de ikke til Øret, men til Siet, med Tegn, til hvis 
Fortolkning man nutildags kun behøver Forſkningens 
Trylleſtav. 

Stenenes Beretninger ere af en egen Art. Me- 
dens en gammel Forfatter om den mundtlige Over= 
leverelſe af biftoriffe Kjendsgjerninger har brugt det 
eiendommelige Billede, at Traditionen var et Erindrin— 
gens Aandepuſt, der ſlog Nutiden imode fra det For— 
bigangne, kunde man med en driſtig Lignelſe opfatte den 
ſkrevne Hiſtorie fom en ofte kopieret Meddelelſe i Breve, 
fom Forfedrene have tilſtillet de ſildigere Slægter, og 
med et endnu driſtigere Billede ſkildre de i Stenene 
indhugne Overleveringer fra Fortiden ſom Telegraf— 
depeſcher, der, ſkjont vanſkelige nok at dechifrere, ſette 
de længft henſovede Menneſker i umiddelbar Forbin— 
delſe med de levende Slægter. Den draſtiſfke Lignelſe 
treffer ogfaa til, hvad Depeſchens telegrafiſke Kortfat⸗ 
tethed angaar. En Depeſche i den gode Lapidarſtil, 
ſaaledes fom den f. Ex. i de fleſte romerſke Indſkrifter 
har opnaaet den epigrafiffe Fuldendthed, og font med 
faa, men velvalgte Ord udtrykker en indholdsrig Tanke, 
har ubetinget et ſtorre kunſtneriſk Værd, end de kjede⸗ 
lige officielle Ud- og Indberetninger i Departementsſtil. 

Det er et ciendommeligt Track hos Menneffeheden, 
den raa og udannede Del ligefuldt ſom den civiliſerede, 
at den Enkelte behager ſig i, ja foler en ligefrem Trang 
til, ſom man kalder det, at „forevige“ ſig i Sten eller 
andre haarde Gjenſtande, d. v. ſ. at indridſe ſit Navn, 
Datum og et Par korte Ord eller blot et fymbolftt 
Tegn. Selv om Indſkriften ogſaa ikke altid viſer en 
kaligrafiſk eller ſtiliſtigt Meſterhaand, faa er den allige⸗ 
vel undertiden i hoieſte Grad fornetelig eller epigrafiſt 
karakteriſtiſt. 

De forte Ord Route de Paris, fom en Grena- 
der af en Bataillon i den franſke Okkupationsarme, der 
i Begyndelſen af dette Aarhundrede holdt Sen Philæ, 
paa Grendſen mellem Wgypten og Nubien, beſat, i 
en ledig Time med megen Moie indhug paa en af 


- Boæggene i det vidtberømte Iſistempel, viſer ligeſaa 


tydeligt og Hart den bevidſte Tilhænger af den uimod⸗ 
ftaaelige Grande nation, fom de talløfe Reminiſcentſer, 
font en franſk Eventyrer, der for nogle Aar ſiden gjen= 
nemſtreifede Aſien ſaagodtſom i alle Retninger, pleiede 
at kradſe ind i den haarde Sten: „Jeg, M. Legran, 
Menneſkehedens Stolthed, har ogfan været her.“ 


Ligeſom den vildfarende, forſkrokkede Pilgrim i 
Orkenen oſer ny Troſt og nyt Haab af Fodſporene 
efter vandrende Menneſker og Karavanernes Dyr, ſaa— 
ledes virker ude i de menneſketomme Ødemarker Synet 
af ældre og nyere Indſkrifter paa den enſomme Fjeld— 
væg velgjorende og beroligende paa Gemyttet. 

Uge ud og Uge ind havde jeg i Spidſen for en 
Karavane vandret fremt over den ode, ſtenrige Hoi— 
ſlette, der optager Sydperſien. En 
Aften befandt jeg mig paa et en= 
ſomt Sted ved Murgab, ikke for— 
ſtyrret af noget Menneſkes Neer— 
hed, kun Ørnen og Gribben ſpee— 
vede over mig, og rundt om en 
umaadelig Grushob, der bar Spor 
af Menneſkehaand; da ſtod jeg med 
en Gang foran en Marmorblok, 
der i Relief fremſtillede Billedet 
af en bevinget, gammelperſiſk Mo— 
nark. Lignende Billedværfer havde 
jeg ofte feet, og en ganſke fædvan= 
lig Nysgjerrighed var den enefte 
Folelſe, der i Begyndelſen greb 
mig. Men da jeg over Billedet 
fæfte -disje forte Ord: „Jeg er 
Cyrus, Kongen, Achcmeniden“, var 
det, fom det gik mig varmt gjen= 
nem Blodet, thi den dode Mar— 
morblok fik Liv og blev en le— 
vende Hiſtorie, og de faa Ord 
fyldte mig med Begeiſtring foran 
denne Mioærfepæl t den perſifke Hi— 
ſtorie. Jeg ſtod foran et Minde 
om den ſtore Cyrus og paa den 
verdenshiſtoriſke Slette ved Paſar— 
gadce. Det varede længe, for jeg 
kunde ſkilles fra den ærværdige 
Sten, og da jeg gik bort, mis— 
undte jeg neſten de ſolbrendte 
Nomader, der Aar ud og Aar ind 
drage forbi den; al den Mening, 
de har om den, er rigtignok, at 
den er den ſkinbarlige Djævel; og 
at man for Alt i Verden ikke maa 
ſe den ind i Anſigtet, naar man 
ikke vil drebes af Billedets „onde 
Sine.“ 

Og naar jeg nu tenker mig 
om, for ſelv med det ſtrengeſte 
Udvalg at genfortelle, hvad alene 
de døde Stene funne fortælle os 
om Menneſteaandens Arbeide og 
Glader i den gran Oldtid, da 
trykkes jeg naeſten ned af den 
overveldende, talløje Masſe af disſe 
talende Vidner om det Forgangne 
i alle Verdens Dele, en Masſe, ſom 
hverken et enkelt Menneſkeliv eller et enkelt Menneſkes 
Biden kan omfatte. Jeg vil da folge min Yndlingstilbøte= 
lighed til den ægyptiffe Stenverden, der, foruden det, at den 
er den eeldſte af dem alle, tillige virker faa tiltrakkende 
ved den Dunkelhed, i hvilken den er hyllet. Jeg vil 
gjenfortælle, hvorledes den haarde Sten, fljult i Gra— 


vens Nat, efter tuſindaarig Taushed oplader ſin Mund 
og taler til os om Menneſkets Aand og Menne⸗ 
ſkets Verd. 

At det ijær er til Gravftenene, jeg giver Ordet, 
har fin gode Grund i den gammelegyptiſke Opfatning, 
at dette Skinliv kun er en Forberedelſe for det ſande 
Liv hinſides, ligeſom et Forverelſe til Evigheden. Der⸗ 
for byggede de fine egne Boliger af det forgjængelige 


Afdode, for hvis Minde J bede en Bon.“ 


- Sføluftrere 
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Nil-Ler og brændt Sten, men den evige Bolig af faft, 
varig Kalkſten eller Granit, naar man ikke foretrak at 
hugge de lange Forrum, Gange og Kammere ſom 
Schachter ind i ſelve Klippen. 

Og lige ved Indgangen i den dunkle Grav, fom. 
Nutidens videnſkabelige Iver og Nysgjerrighed har 


aabnet for det ny Dagslys, raabe Klippevæggene og 
Stenſoilerne os ſom med en Mund imode: „J, fom leve 
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Conferentsraad Werlauff. (Text i næfte Nr.) 


paa Jorden, I, fom endnu elſke Livet og hade Døden, 
naar I træde ind i denne Grav og flue denne Sten, 
faa lover og priſer Eders Lands Gud, overgiv da 
gjerne Embede og Veerdigheder til Born og Borneborn 
og lægger Eder hoitbedagede ned til Hvile fom denne 
Saa ofte 


N V 
aa 9 


„De tre Bjørne." (Se Literatur.) 


jeg traadte ind i en gammelegyptiſk Grav, kunde jeg 
aldrig uden Rorelſe vende mit Blik bort fra denne 
alvorsfulde Formaning, der faa umiddelbart vende fig 
til de folgende Slegter. 


J de fleſte Filjælde rette Stenene disſe Ord ikke 


til de levende Menneſker i Almindelighed, men kun til 
de dannede Klasſer af den egyptiſke Befolkning, efter 
deres forſtjellige Trin i Rangen, ligefra den fornemſte 


— 
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Guddoms Npperftepræft og ned til den laveſte Skriver 
eller, ſom vi med et moderne Ord vilde ſige, den be— 
ſkedneſte Literat. 

De dannede Klasſer i Wgypten fatte en færegen 
Stolthed i at være værdige Tilbedere af Thoth, den 
ægyptiffe Hermes, og Landets Vismend kunde ikke lade 
være med veltalende Ord at udvikle, hvor elendige, 
ſorgelige og pinagtige alle andre Livsſtillinger vare. 
Vi finde hoiſt tiltrætfende Ytrin⸗ 
ger herom i Gravene. Saaledes 
ſtille lange Indſkrifter paa fol- 
gende Maade de videnſkabelige Be⸗ 
ſtjeftigelſers Ro ligeoverfor Krige— 
reus og Jordbrugerens Moie og 
Sorger: „Hvad ſkal den Tale be= 
tyde, at en Lieutenant er bedre 
end en Literat? Se dog engang 
paa Lieutenantens Tilſtand, hvor 
talløje hans Piner ere! Er han 
ung, bliver han indefpærret i 
Krigsſkolen; man ſtraffer ham, faa 
hans Hoved bloder, og man hol= 
der ham faſt, for at prygle ham. 
Derpaa ſender man ham til Sy⸗ 
rien i Krig. Paa ſteile Høider 
maa han vandre, hans Brod og 
haus Feltflaffe hænge paa hans 
Arme ligeſom Laſtdyrets Byrde. 
Er hans Nakke boiet fom Aeſelets 
og hans Rygrad krummet af lUd- 
mattelſe, faa faar han alligevel 
kun flet Vand at drifte Nu 
kommer han paa Poſt. Da vife 
Fienderne fig og fange ham fom 
i en Fugleſnare. Vender han til⸗ 
Dage til Wgypten, faa er han fom 
ormſtukket Tommer. Er han oven⸗ 
ifjøbet fyg, ſaa legger man ham 
i en Baare, og han bliver trans⸗ 
porteret paa Aeſelsryggen. Hans 
Bagage bliver ſtjaalet af Tyve, og 
hans Oppasſer ſmorer Haſer.“ 

Det faldt ikke den egyptiſke 
Literat ind, der i Midten af det 
14de Aarhundrede for vor Tids⸗ 
regning udkaſtede dette Billede af 
en gammelegyptiſk Soldats Stil- 
ling, at nedſette Krigerkaſten i fin 
naive Skildring; han vilde blot 
paa en ret indtrængende Maade 
fremhave Nydelſerne ved videnſka— 
belig Beſkjcftigelſe og den Stude⸗ 
rendes behagelige Ro i Sammen⸗ 
ligning med Plagerne og Stor— 
mene i Krigerens urolige Liv. 
Hvorledes det ſamme er lykkedes 
ham ligeoverfor Jordbrugerne, maa 
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den folgende Text ſelv fortælle: „Hvorfor vil du op⸗ 


give Videnſkaberne og beſkjcftige dig med at dyrke Jor⸗ 
den? Har du da aldrig betænkt en Landmands Stil- 
ling? For han faar indheftet, komme Ormene og æde 
en Del af Gröden, Reſten ede Dyrene, thi talrige 
Markmus viſe fig par Agrene, Græshopperne flaa ned 
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over dem, Kvæget gnaver Stumperne af, og Spurvene 
ftjæle alt, hvad de funne. Vaager ikke Jordbrugeren 
over, hvad der bliver igjen paa det opdyrkede Land, 
faa ftjæle Tyvene det fra ham. Plovjernet ſloves, og 
Heſten ſynker af Anſtrengelſe omkuld i Furen. Fog⸗ 
den ſtiger ud af fit Fartoi ved den lille Bys Land⸗ 
gangsbrygge; han inddriver Skatterne. Betzjenterne, 
fom folge ham, true med Kjæppe og de ſorte Slaver 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


med Palmeſtokke. De ſkraale til Landmanden: „Giv os 
Korn til Gave“, og gjør han det ikke, lægge de ham 
ned paa Jorden og banke ham. Han bliver baſtet og 
bundet, dyppet i Vandet og faar morderiſke Puf. Hans 
Kone bliver lagt i Lenker lige for hans Sine, og hans 
Born fratager man deres Alæder. Hans Tjenere flygte 
og lade Kornet i Stikken. Literatens Arbeide ſtaar 
hoiere end nogen anden Beſkjaftigelſe. Han behover 
ikke at arbeide fig fved, og af ham fræver man ingen 
Skat. Betaek vel dette!" 

J lignende naive Fortællinger, der blandt Andet 
levere Beviſet for, at det for tre tuſinde Aar ſiden 
under de indfødte Pharaoners Regjering ikke ſtod det 
ringeſte bedre til med de ſaakaldte Fellachiners Stilling, 
end Filfoældet er den Dag idag under det æghptift= 
tyrfiffe Regimente, og at der overhovedet intet Nyt er 
under Solen, — ſkildre Indſkrifterne og Beſperlighederne 
ved alle evrige Livsſtillinger, lige til Barberens, om hvem 
de Ord til andet hire fig ſaaledes: 

„Barberen maa rage til langt ud paa Natten. 
Uden Ophor boier han fin Nakke og fine Arme. Han 
lober fra den ene Kro til den anden for at ſpeide efter 
Kunder. Han er et plaget Menneſke; thi alene med 
fine Heenders Erhverv fylder han fin hungrige Mave, 
ligeſom Honning er deres Mad, der ſelv tilberede den.“ 

Denne rogværdige Trang til Dannelſe, denne Trang 
til videnſkabelig Forſkning er et Grundtræk hos de 
gamle Wgyptere, der gjor dem ligeſaa megen Wre, ſom 
det Frætk, der er den nodvendige Folge af al Aands⸗ 
kultur: jeg mener en Humaritet, der forcedler Sæderne. 
Tuſinder og atter Tuſinder af Stemmer tilraabe Efter⸗ 
verdenen dette fra de gamle Stene. 8 

Om en i Gravene ved El-Kab i Ovrecgypten be= 
gravet Wgypter fortæller GStenvæggen dette: „Han 
elftede fin Fader, han ærede fin Moder, han elſkede fin 
Broder og gik aldrig med Had i Hjertet over fin Dor— 
terſkel. Han fatte aldrig den fornemme Mand over 
den ringere.“ 

Om en anden, ligeledes i El-Kab for over fire Tu 
finde Aar ſiden begravet Wgypter, en Profet, beretter 
Klippen, idet den indfører den Hedengangne talende: 
„Jeg var en klog og vis Mand paa Jorden, og min 
Gjæl havde altid Gud fjær. Var jeg den Rige en Bro— 
der, faa var jeg den Fattige en Fader og udſagede al— 
drig Had mellem Menneſkene.“ 

Klippeveggen i en anden Grav lader den Døde 
henvende disſe Ord til den Indtredende: „Jeg vil fige 
Eder, der leve efter mig, hvem jeg var: ikke var jeg 
overmodig, ikte bandede jeg eller ffjældte, og ei elſtede 
jeg at ſtride med min Naſte. Aldrig lagde jeg Hindrin— 
ger for den Nedkuede og Fattige, men i Ord og Gjer⸗ 
ning ſogte jeg hjertelig Forſoning.“ (Fortlſ.) 


Literatur. 


Fra Lofoten og Solor af H. Schulze. Chra. 1865. 
121 S. 8vo. Pris 36 Sk J. W. Cappelens Forlag. Bort 
Folks Charakter og Livsvil kaar ere faa ſorſtjellige at der fra 
de forſtjellige Egne kan leveres en Mengde Skildringer, ſom 


hver for fig ville have fit Værv, ſelv om de bringe meget Be— 


kjendt og medtage meget, af hvad der er fælleg for flere eller 
de flefte Egne. vr. Overretsſagforer H. Schulze har i vette 
lille Bind fammenſtillet Skitrringer fra wende hoiſt forſtjellige 
Strog af Landet, fom dog bave det tiljælles at Livet begge— 
ſteds arter ſig friſtt og ſoretagſomt, og at de begge ſpille en ve— 
ſentlig Rolle i vore Ur ferſelstariffer. Thi Torfkefiſkerierne og 
Tralaſtdriften er de Gjenſtande, hvortil disſe Skileringer nytte 
fig. Begge Bedrifter frembyde ſaameget Eiendommeligt, at 
felv en „Kopi efter Naturen“ vil have nogen „romantiſt Til— 
lokkelſe. Det er maaſte ogſaa en af disſe Skildringers bedſte 
Anbefaling, at Forf. fordetmeſte har ladet Virkeligheden gjælee og 
fun lidet indladt fig paa „Tildigtning“ og Phantaſiens Üd— 
fmyfning. At bringe Virkelighed og Digtning til en harmo— 
niſt Sammenſlutning, er altid en meget vanflelig Opgave og 
dobbelt vanſtelig hvor det gialder at ſtildre hverdagslige For- 
holde og Menneſter af den laveſte Klasſe. Den Charakteri— 
ſtik, der uvtaler ſig igjennem de ſtildrede Perſoners egen Mund, 
kommer ofte til at ſtaa i Strid med Forfatterens poetiſke 
Forſikringer angagende deres Charakter og Væjen, og det hæn- 
der derfor ikke ſjelden, at Leſeren iſtedetfor Forfatterens jore 
mentlige „Helt“, hvormed der pligtflykeigft ſtulde ſompathiſeres, 
kun fer „en ſimpel Skrodder.“ At undgaa denne Anſtods- 
ſten, er en ikke ringe Dod ved enhver „Skildring“ af Fol⸗ 
kelivet. At have ftræbt at undgaa den — ſelv om det ikke 
altid er lykkedes, hvilket hellerikke er Tilfcldet i nærværenve 
Skizzer, — fortjener Paaffjønnelfe. Det Jagttagne og Op— 


levede udgjor Bogens Hovedbeſtanddel, den „indlagte Ro- 


mantik“, fom Forfatteren noget ſpaſende kalder fin Tilvigt- 
ning, er af underordnet Betydying, men bidrager dog altid 
til at give Billedet nogen mere Afverling, iaifalv for den 
til den importerede Morſtabslekture vante Leſer, om der end 
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ligeſaalidt fom i denne vil findes megen „dybere Poeſie.“ 


Men Hvad Forf. har feet og oplevet eller rettere medlevet — 
thi det ſidſte er for en god Del Filfældet — ſtildrer han 
rafft og anffueligt, uden ſtiliſtiſk Kunſt og Selvkritik, men og— 
ſaa med en Djervhed og en Uforbeholdenhed, ſom den egent— 
lige Forfatter — maaſke ofte hoiſt ugjerne — af „hoiere Hen— 
ſyn“ maa give Slip paa. I denne Henſeende kan Schulze's 
Arbeide nærmeft ſammenſtilles med Meltzers „Smaabilleder“ — 
der have vundet faa mange Læfere ved fine gode Sider — og 


maaſte endnu flere ved de fra et ſtrengt Forfatterffab taget 


ſlette. Thi faalænge Mengden af Laſere ikke er naget op til 
en yderlig hoi Grad af eſthetiſk Dannelſe, vil altid de Pro— 
dukter, hvori de poetiſke Elementer endnu ligge ubearteve, ſaa— 
ledes at de under Nydelſen funne formerkes ligeſom Klumper i 
en ærlig Fjeldbyͤgds-Grod, altid meſt tiltale Mengdens 
Smag. Og forſaavidt nogen Bog, der mangler denne for 
de ſimplere gandelige Maver fornødne Egenſkab, dog vinder 
almindeligt Bifald, kan man temmelig trygt ſtole paa, at den 
maa have visſe Beſtanddele, hvoraf Læferne ved en fri Phan— 
taſivirkſomhed ligeſom i Tanken rekonſtruerer hint tunge, poe— 
tiſte Raaſtof. Paa Grund heraf kunne ofte ikke blot de „rea— 
liſtiſte“, men ogſaa de virfelige Digterarbeider oftere opnaa et 
betydeligt Publikum. — Det er hellerikke blot fra den realiſtiſt, 
ſtofagtige Side, at Schulze's Skizzer har Lighed med Meltzer's. 
Ligeſom disſe har de i ſin Tid for en ſtor Del tjent ſom 
Dagbladfeuilleton og ere blevne flugte med Begjerlighed, — for 
ligeſaa ſnart at glemmes. Samlede ville de maaſte ligeledes 
overraffe Læferen fom noget nyt, og ialfald noget for betydeligt 
til at være bleven ganſke forglemt i det halve Snes Aar, fom 
er hengaget ſiden den forſte Publikation. Læfere med god Hu— 
kommelſe ville dog finde, at der blandt Skildringerne fra 
Solor gives enkelte, fom ere „abſolut nye” — fom hverken 
have været trykte fom Feuilleton eller Korreſpondencer. Disſe 
Stokker ere vienfynligen de ſidſt tilblevne, men neppe de mod— 
neſte. Hin for grovere Organismer egnede Tilſctning af 
„Klumper“ er her hyppigere end i Lofotſtizzerne, og Skildringen 
af Solungen rober paa fine Steder, at Forfatteren ved mere 
end Fodſel er Solung. Thi ved et ſtadigt Liv i fin Fodeegn 
ſynes hans Sympathier ſteerkt lokal-paavirkede og hans gan— 
delige Synskreds derved noget indfnævret. — Men betragtet 
ſom Helt vil hans Bog overhoved fortjene at kjendes og leſes 
af ret Mange, baade for Fornoielſens og Nyttens Skold (det 
ſidſte tfær med Henſyn paa Skildringerne fra Lofotfiſket, fom 
Forf, ſelv har overværet). Dette Skudsmaal ve vi Bogen 
af et oprigtigt Hjerte, og ikke fordi Forf. giver den Forſikring, 
at den bliver baade hans forſte og ſidſte Arbeide, fordi nemlig 
andre Gjoremaal og andre Interesſer forlængft have optaget 
ham. Her ſtilles ingen aſthetiſke eller poetiſte Aergjerrigheds⸗ 
frav, men en ledig Pen, der i „Literatens“ Begyndelſe kunde 
ſtrive et Theaterſtykke «il hver Aften, har med Raſthed nedteg— 
net en Rakfe Oplevelſer og Jagttagelſer. 

Af For Hjemmet, udgivet af A. Munch, er udkommet Ste 
Binds äde Hefte, der indeholder fire velvalgte overſatte Stykker 
ſamt et originalt Digt af Üdgiveren.— 

De tre Bjørne eller Veſoget i Vjorneſtuen. Et Eventyr 
med 9 Tegninger P. F. Steensballe. 16 S. J denne lille 
Jule- og Nytaarsgave for Born ere Tegningerne Hovedſagen. 
De ere kvikke, morſomme og vel udforte, ſaaledes ſom de to 
omſtagende Billeder udviſe. Fortellingen og Eventyret er Text 
til Illuſtrationerne, men det er faa rent og ligefrem fortalt, 
at det udentvivl ogſaa ligeſaavel fom Illuſtrationerne vil falde 
i de ſmaa Læjferes Smag i 

Fortellinger, overfatte fra Engelſk. Af de bekjendte Sol— 
ſtraale-Fortællinger er udkommet en ny: Helena's 
Pligter (404 S. 16mo, Philipſens Forlag), der anbefaler 
fig ved de ſamme Fortrin, ſom dens Forgfængere Den ſamme 
fromme Tone og den ſaſume Belerelſens Tendents fom i Sol⸗ 
ſtraale-Fortellingerne vil man ogfan finde i tende Smaafor— 
tellinger e ter det Engelſke, hoormed, vor Julelite atue er ble— 
ven foroget nemlig 1) Soſter Patience, overſat af C. V. 
(64 S. 16 m0. E Wangs Forlag.. 16 ß) og 2) Robert 
Davidſon eller Hjælp dig felv, ved A. W. (99 S. l. Gvo. 
J. Dybwad) Fra Tendeutſens og Moralens Side ere begge 
Bøger anbefalelſesverdige Men det kan ikke negtes, at disſe 
gode og anbe alelſesverdige engelſte Fortællinger, hvis egent⸗ 
lige Maal og Fortjeneſte ligge udenfor Poeſien, i Længven 
blive noget ensformige, va de alle ere ſkaarne over een Kam, 
ſaaledes, at naar man har fæft een kan man af de andres 
Titler og Begyndelſe flutte fig til, hvad der forreften vil folge. 

Af Fortellinger af Fedrelandets Hiſtorie ved Siegw. 
Peterſen er udkommet Ade Hefte, hvormed Bærfet kan anſees 
for a fluttet, da Heft t ender med Firstavle og Regiſter. For- 
tellingen er imidlertid kun ført frem til 119 (Haakon Mag- 
nusjøns Dod) iſtedetfor ſom det i Subfkriptions-Indby⸗ 
delſen lovedes „til Norges Foremng med Sverige 1814.“ 
Om hvorvidt der i en ny Serie vil gives Subſtribenterne en 
ny Behandling af den folgende Tid hvorom vi ved Zdie Heftes 
Uvgivelfe have fremſat Onſke, giver hverken Forfatter eller 
Forlegger nogen Oplysning. Det Üdkomne — 40 Ark i liden 
Oktav — koſter 1 Spd. 


B. M. SEN TZE NS BOGTRYKKERI 


Til Husbrug og Haandværksdrift. 


Vrillantine, et nyt Polermiddel for Metaller. W. Clark 
i London har nylig taget Patent paa nedenſtagende Kompoſi— 
tion: Man laver en Guanoextrakt ved at koge Guano med 
Vand. Ved Afkjolingen af denne danner der ſig en koncen— 
treret Fryftallinft Masſe. Af denne Extrakt tager man 100 
Dele, fætter dertil 25 Dele caleineret Tripels, 12 Dele Hvede— 
mel og 10 Dele almindeligt Salt, blander alt dette faalænge 
og vel ſammen i et Kjoreld over lind Varme, til det vanner 
en ensformet Grod, fom man lader blive kold og haard. 
Derpaa ſtoder man Masſen til et fint Pulver og bruger den 
til at polere Metaller og flibe Glas med, idet man blander 
Pulveret med ſterk Spiritus. Det er itfær de kryſtaliſerede 
urinſyrede Salte af Guanoextracten, ſom angribe haardt Me— 
talplader. 


Norge. 


Chriſtiania den 17de December. 


Mandagen den Ste December afholdt Turnforeningen i 
fit Lokale en Feſt under Nærværelfe af flere af Byens Auto— 
riteter, hvoriblandt Statsraad Wergeland, Statsraad Birch— 
Reichenwald, Profesſorerne Raſch og Voſs, Lektor Daa, mange 
Skolemeend, Officierer, Nogle af Centralforeningens og Skoite— 
klubbens Direktion oſo. Anledningen til Feſten fremſattes af 
Foreningens fungerende Formand, Inſtitutbeſtyrer Roggen, i 
de Ord, hvormed han indledede Feſten: 


„Turnforeningen har beſtandig ſogt at bevare den Karak— 
ter af Folkelighed og Offentlighed, ſom den allerede ved ſin 
Stiftelſe anſaa henſigtsmesſigſt; den har derfor ſogt at Fnytte 
til ſig Individer af enhver Stand og enhver Alder, i den 
faſte Overbevisning, at den derved arbeidede for noget ſtort 
og godt, idet den nemlig gjengav hine den aandelige Friſthed, 
fom et civiliſeret Samfunds Indretninger desværre paa ſaa— 
mange Maader nedbryder og tildels maa nedbryde, idet de 
enten fordre en for ſteerk, enſidig aandelig Üdvikling hos Ung— 
dommen og en for ſterk enſidig aandelig Sysjelfættelje hos 
den Vorne, eller lader Legemets Kræfter fygne hen af Man- 
gel paa Ovelſe og Virkſomhed. Men ligeſom Turnforeningen 
oftere har paapeget dette ſom fit Formaal, har den ogſaa gre- 
bet flere Leiligheder til at legge baade fin Fremgangsmaade 
og dens Reſultater frem for Offentligheden, dels ved Beret— 
ninger derom, dels og ifær ved Turnſkuer. Et ſaadant Turn- 
ſtue var ogſaa paatenkt afholdt faar, men blev paa Grund 
af Omſtendighederne indſtillet; for dog paa en Maade at 
raade Bod herpaa, har Turnforeningen til fin Feſt idag, i 
Anledning af dens Lokales Indvielſe for 6 Aar ſiden, tilladt 
fig at indbyde de Autoriteter og Turnvenner i Byen, hois 
Gunſt den anſer det for en Wre og Lykke at beſidde, eller hvis 
gode Dom den onffede erhvervet og befeſtet gjennem Synet 
af dens Fremgangsmaade og de vundne Reſultater. 


„Jeg onſker da paa Foreningens Vegne de ærede Ind— 
budne velkommen til vor Feſt, og — J Herrer Turnere, for 
Eder udtaler jeg det Haab, at vore gerede Gjæfter maatte faa 
det Indtryk af vore Ovelſer, at disſe er iſtand til at naa fit 
Maal gjennem ſyſtematiſk Orden, gjennem Alſidighed og Mo— 
deration, men paa den anden Side ogſaa gjennem Liv og 


Friſthed.“ 


Under de ſidſte Ovelſer, Forturn, hvor hver Forturner 
havde Anledning til at gjøre Ovelſer efter Valg og Behag, 
tildrog, foruden Turnlereren, en ung Turner fig Forſamlingens 
Beundring ved den Styrke, Sikkerhed og Lethed, hvormed han 
førte fit Legeme paa og omfring Svingſtangen Det er Ovelſer, 
der frævede den ſtorſte Muftelffyrte, og dog fan det ud, fonr 
om det kun var en Leg for ham. Blandt disſe Ovelſer vil vi 
omtale folgende: Fra Hengſtilling under Stangen havede han 
fig 4 Gange i Trek forbi Stangen til Etræfftilling over ſamme 
og tilbage igjen. Vi kan paa dette Sted heller ikke undlade 
at gjøre opmeerkſom paa den Lethed og Ferdighed, hvormed 
ſaadel Hoppe- fom Springovelſer over Maſten udfortes af Med— 
lemmerne, hvilfe Ovelſer i faa fortrinlig Grad tjener til at ud— 


vkile Benmufklerne. 


Efter endte Ovelſer bragtes Drikkevarer frem, og da For- 
manden, v. Hanno, hapde takket Gjæfterne for deres Nærvæ- 
relſe traadte Statsraad Wergeland frem og udtalte Onſket 
om, at gymnaftiffe Ovelſer maatte blive almindelige over det 
hele Land, hvortil han knyttede Haabet om, at den Menings— 
forſtjel, der fandtes angagende de forſtjellige gymnaftifte Sy⸗ 
ſtemers Fortrin maatte uvjævnes til Med for Sagen i fin 
Almindelighed. Lektor Daa holdt et lengere Foredrag. hvori 
han udviklede Nodvendigheden af gymnaſtiſke Ovelſer og hen— 
pegede pan den Gav, de udever paa Gemyttet ved at ud— 
vikle Faſthed, Mod og Sindsro ligeoverfor de mange Situatio— 
ner, hvori hine Sindets Egenſkaber faa hoiligt fornoviges. 

— J Ogne Unner til Ekerſund Praſtegjeld fkal man have 


fundet meget lovende Malm-Anvisninger, der ligeſom de ikke 


fjernt verfra liggende, til et engelft Kompagni ſolgte Gruber 
eller Efjæp i Soggendal, indeholde Titanjern. Man har For- 
haabninger om, at disſe Malmleier ſtrakker fig over en ſtor 
Del af Stavanger Amt. Som bekjendt er Titan et af de i 
den nyere Tid opdagede og fjelvent forekommende Metaller, 
der ofteſt optreder i Forbindelſe med Jern. Om end til— 
ſtede i meget ringe Kvantitet, foroger det i hoi Grad Jer— 
nets Godhed og gjor ſpecielt det deraf fabrikerede Staal for— 
trinlig ſtikket til ſtjcrende Redſkaber. 


— Theaterkriſen har nu definitivt fundet ſin Afflutning, idet 
Advokat Dunker, Oberſt Reder og Arkitekt Schirmer have 
antaget Bjornſtj. Bjornſon fom artiſtiſk Direktor a 


— Af de indſendte Tegninger til de ny Boggearbeider paa 
Gronland har de af Arkitekterne Chriſtie Hanno, Nordan og 
Trap⸗Meyer indſendte erholdt de fire faſtſatte Honorarer. 
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Breve 


fra en Maler i Chriſtiania til en Maler i Düsſeldorf. 


Andet Jrev.*) 
(Slutning fra forrige Nr.) 


Men denne ſamme Angloman var et meget god— 
modigt Menneſke, hvis Skraal egentlig ingen Fortræd 
gjorde. Jeg opdagede ſiden, at han endog kjobte Ma— 
ferier, formodentlig ogſaa for ikke ſtedſe at ligne Eng— 
foændere; i alle Fald ligned han de fleſte deri, at han 
ſlet ikke vidſte, hvad han kjobte. Det var en fix Ide, 
ſom ſtyrede hans „Liebhaberie“, nemlig den, at Maleriet 
enten maatte have Vand, hvorpaa der gik Dampfkibe, 
eller Land, hvorpaa der ſtod Fabrikker, Damp maatte 
der bære, og dette kaldte han: det moderne Maleri. 
J hans Omgang var der ogſaa mange moderne Men— 
neffer, alle Anglomaner, med hængende Skjeg fom to 
Langerer paa intelligente Jagthunde, de havde Alle 
engelffe Kleedemoder, og deres Tale var om England 
og Englaenderne. En gav den ſtumme Englender; 
han havde gabenbart den Mening, at det var ufint at 
ſige Noget, han horte, han bukkede, han ſpiſte, han 
ſpillede, tabte og betalte, men han talte ikke. Alt paa 
hans Perſon, indtil Minen, var korrekt engelſk; der 
lugtede engelff Scebe af hans Hænder. En — forre— 
ſten driftig — Grosſerer gav en engelſk Oppasſer paa 
Reiſe. Han befalte, han talte kort og fort og uden 
egentlig at ſe paa En, han forlangte med Haanden, 
opvartede alle Damer indtil Paatrængenhed, gjorde 
Kortkunſter, talte tilfeldigvis om fin ſidſte Reiſe, eller 
om et rent tilfeldigt Bekjendtſkab i England, tilfeldig⸗ 
vis et meget ſtort Bekjendtſkab, hvor han tilfeldigvis 
havde ſagt noget meget godt, eller ganſke tilfceldig var 
bleven komplimenteret for Noget, han igrunden ſlet ikke 
havde gjort eller flet ikke fortjente, i alle Fald ikke uden 
„ſom ren Tilfeldighed“. Ved ſamme Leilighed fik han 
viſe frem noget Smukt, fom tilfældigt knyttede fig til 
hint lille Filfælde, der igrunden ikke var bværdt Omtale, 
men fom var komne faa ganfke tilfeeldigt. 

Allerſterſt Moro havde jeg dog af en engelſk⸗norſk 
Overgangsform, en Polytekniker, Verksbeſtyrer, eller 
Verkseier, eller ſaadant Noget, et fold bygget Men- 
neſke, med meget fold Skjcg og Haar, ſolid Anſigts— 
farve, ſolide Hænder, Arme, Skuldre, Benene i et Par 
ſolide amerikanſke Snoreſtovler, fom han gjerne vifte 


frem, og hvis Saaler angaves at holde i to Aar; 
han brugte aldrig Galoger, aldrig Mterfrakke; en liden 


rund engelſk Hat af disſe, der lader Menneſkene ſe ud 


ſom kollede Kjoer, en fort Frakke (thi intet maatte bære 


overflodigt, men akkurat og nyttigt), altſaa en Frakke, 


der Intet ſkjulte uden Ryggen, Veſt og Benklæder af | 
ſamme Stof og Form, og faa tykt og ſtivt, at han 


iſtedetfor fom andre Menneſker at laegge Klæderne paa 
en Stol ved fin Seng, godt kunde foætte dem op og 
Hatten ovenpaa. Kledet var patenteret og havde faaet 
Prisbelonning paa ſidſte Londonnerudſtilling; Hattens 


vandtatte Tei havde ogſaa faaet Prisbelonning, men. 


domme i Nürnberg, ſkil være: Augsburg. 


*) J forſte Del af dette Brev ſtod Tale om en Conſole med | 
ti Ben, ſkal være: to; — endvidere om Welſers Herre 


jeg bhujfer desværre ikke hvor; Voffellæderet i hans 
amerifanffe Sfo var hævet over enhver Pris. Han 
havde godt Huld, vøgte helft af en Snadde, hvortil 
Futeralet pasſede faa akkurat, at det var mig en Lyſt, 
hvergang han lagde Piben ned og klappede til; han 
havde Patent-Fyrtoi og en lille Gummielaſtikumspung 
for Tobakken, hvis Indretning var ſaa patent, at jeg 
aldrig har faaer rigtig Rede paa den. Han elfter Jagt 
og Fiſkeri, han har en Kongsbergerrifle, fom han gjerne 


viſer, og fom netop er det Exemplar, der har vundet 


førfte Pris ved en enropeiſk Riflekongres, jeg tror i 
Belgien. Om hans Fiftefluer etc. ere patenterte, ved 
jeg ikke, men hele Perſonen er et Patentmenneſte, tro— 
hjertet, godmodig, loftefaſt, vis; hans Haandtag er af 


prima Kvalitet; man flutte8 ned fom Piben i Futera- 
let; han taler lidt, men ſtaar der, han ſtaar, gaar der, 


han gaar, tung og lidt dum. Han forekommer mig 
fom et prisbelonnet Exemplar af Aiſhirerracen. 

Han bruger gjerne engelſke Ord ſom Svar, dog 
nogle faa, fom altid kommer igjen, ſaaſom wery well, 
yes, Sir, — no, Sir, — noget, jeg aldrig hører af 
lidt finere Anglomaner; men ſaa har han til Gjen- 
gjæld norſk Balte iſtedetfor engelſke Saler, norſk Slidre 
med norſk Kniv i, og den bærer han, ſelv paa et Bal. 
Han har ogſaa gjerne norſk Trafkjcrerarbeide omkring 
fig i Verelſet, norſke Vaatter, naar det endelig ſkal 
være Vaatter. Forteller han Noget, er det helſt om 
Bønder; jeg tror ogfaa, han helſt omgaaes dem; thi 
han vil gjerne bære den Underviſende og Overlegne, 
og er det nok ikke ellers. Engleenderne paa den ene 
Side og Bonderne paa den anden, de førfte font det 
Overnaturlige, for hvilket hans høtefte Tanke om So— 
liditet dog ærbadig boier fig, — de andre fom det Un— 
dernaturlige, for hvilke han ſelv gjerne vilde ftaa, fom 
Englenderne ſtaa for ham. J fin ovrige Omgang 


- grændfer han noget op til de rent norſke Kraftmend, 


der putter Buxerne ned i Stovlerne og lader Skiegget 
vore; men han er en mere bly Natur, og jeg maa 
ſige, at jeg ofte ſoger ham. Alle de, jeg her har 
ſtildret, ere hver paa ſin Kant og Maade dygtige, agt= 
værdige; gave de fig ikke ſaaledes til at ſtaa paa Toæ- 


erne og ftræffe fig efter et andet Lands Kulturfrugter 


og da naturligvis kun rakke de nederſte og furefte, faa 
vilde de have været med at danne et tvofaft, tæt Grund— 
lag i den Masſe, hvorpaa Nationalitetens aandelige 
Bygning ſtiger op. Men nu glider Grunden netop 


paa deres Side, og deres Familie er desværre ikke liden. 


Jeg horte nylig Folgende om en Handelsmand: 
Det var i lang Tid gaaet ham meget godt, han kunde 
ikke alene udvide ſine Forretninger, men ſit Hus, han 
kunde gjore ſig det hyggeligt. Hvad greb han ſaa til? 
At flytte lidt Kunſt ind i det? Nei. — At kjobe Bo⸗ 
ger, at fæfe? Nei. — At bruge fin opſparede Tid paa 
mere dannende Omgang, forædlende Fornsielje? Nei: 
han lod Dampfkibene Emma og Ganger-Rolf bringe 
hver ſin Tour en Oxeſteg fra England! 

Exemplet ſkal ikke netop tegne nogen Nordmand, 


mere end det tegner Materialiſten i hvilketſomhelſt 


Land; men den ſtore Nation har ſaameget forud for 
den lille, at kan den lille Nation ikke faa Noget til 
Gjengjæld, faa klarere Blik for hvad der er vaſentligt, 
faa den Hjertevarme og Sandhed, ſom faa godt lan 
trives, netop fordi vi ere fan, men faa vanſkelig kan 
trives mellem de Mange, — faa er det i Lengden alt= 
for ynkeligt at høre til en liden Nation. Kan vi ikke 


naa de ſtore Nationets ſtore Gjerninger, ſtore Tanker, 


faa funne vi dog vogte os for deres ſtore Feiltagelſer, 


| 
| 
| 
| 
| 


sener ver Sees, , Chriſtiania den 25. Dechr. 1864. „ ven en, sement 13. ang. 


deres Cynisme, Materialisme, kort al denne „ismens“ 
Vederſtyggelighed, ſom gror langs Bredderne af de ſtore 
Handelsflomme eller i Millionernes Mudder. 

Og trods hin Uſikkerhed, hvori man herhjemme 
dels griber efter det Fremmede, dels gaar feil i ſit Eget, 
er her dog ganſte velſignede Begyndelſer. Hin engelſk⸗ 
norffe Overgangsform har fort mig ind paa flere Ste- 
der, hvor der er et Hjerteliv i Omgangen og et Tanke⸗ 
ſtof i Talen, ſom er vort eget, og ſom gjor vel. Vel 
er der ikke overvættes megen Form, men det nytter 
lidet at beſtille Formen, for vi have Indholdet. Er 
der Nogenting i Verden, ſom ikke er kosmopolitiff, 
ffjønt det ofte ſynes faa, da er det Selſkabs- og Om⸗ 
gangslivet; thi der har hver Nation, ja næften hver 
By fin Form, og hvor den endnu ikke er ganſte fer⸗ 
dig, fordi Byen er ung, uensartet ſammenſat, og endnu 
har en noget ujevn Danneljens Overflade, der maa vi 
være meget mere rædde for det Fine, fra Udlandet Ind⸗ 
forte, end for den noget uhjeelpſomme Hjemlandsſkik, 
felv om den undertiden flaar over i det Raa. 

Ak, jeg har meget mere at ſkrive om, men mit 
Brev er allerede for langt, og faa har jeg, — horer 
det, Düsſeldorfer forkjcclede Mænd, Affaldne, Landsfor⸗ 
rædere, — ſode Sværmere, jeg har faaet en ſtor, ſtor 
Beftilling! Og hvem tror Du, det er af alle de 
Mænd, ſom jeg har omtalt i mine Breve, der har gi- 
vet mig denne Beſtilling? Ja, gjæt nu til næftegang! 
Du ſkulde je mit Udkaft, — ſtor Furruffog, hoi og 
alvorlig, og fom om der ikke havde rørt Ox ved den 
i hundrede Aar, — men en liden Rydningsflek er kom⸗ 
men i det ene Hjørne, et lidet optomret Hus og Haand⸗ 
ſag udenfor; Floden larmer allerede afſted med de forſte 
Stokke, flere ville folge; der er Virkſomhed og Lyſt, 
Solen er i Opgang; den alvorlige, gamle Skog ſkal 
flyttes! Din » 


Dverfættelfer fra det Italienſcke. 
15 


Efter Dante. 
PIANGETE, AMANTI. 


Nu klager, I, som elske! Amor klager; 
Og klager mer, naar I hans Grund faar høre. 
Veraab af Kvinder naaed' til hans Øre, 
Og bitter Sorg i Øiet han opdager. 
Thi Døden, som er ond og som bedrager, 
Og å sin Nat hyer Inde vil tilsløre, 
Den slog, — kun Aren turde den ei røre, —- 
Den slog en Kvinde nys saa fin og fager. 
Hør nu, hvor Amor hædred* hendes Minde: 
Over det døde, yndefulde Billed 
Saa jeg, hvor Taaren i hans Øie brændte. 
Og tidt sit Blik mod Himlen op han vendte, 
Hvor nu den ædle Aand i Fred er stillet, 


Som her paa Jorden var saa lys en Kvinde. 
I. 


AA 


II. 
Efter Lorenzo de' Medici. 


O, hvor skjøn er Ungdoms Alder, 
O hvor flygtigt bort den svinder! 
Grib i Øieblikket Gleden, 

— Ved dog ei, hvad Morg'nen bringer. 


266 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


Her er Bacchus, Ariadne, 

Skjønne, flammende af Elskov; 

For at skuffe Tidens Flugt de 

Fast sig klynge til hinanden. 

Disse Nymfer, som saa komme, 

Lue høit af Ungdoms;Flammer. 

Grib i Øieblikket Glæden, 

— Ved dog ei, hvad Morg'nen bringer. 
Disse skjelmske Satyretter, 0 
Glødende for hine Nymfer, 

Listige i Skovens Tykning 

Legge Baghold for de Skjønne. 
Snart af Bacchi Rasen grebne 

Hgit i vilden Sky de juble. 

Grib osv. 


Og i Snaren la'r sig gjerne 
Hine muntre Nymfer fange, 

— Kun de marmorkolde Hjerter 
Kunne stænge Amor ude, — 
Og i Klynge de sig samle, 
Drage jublende i Skare. 

Grib osv.! 


Denne Klump, som rider efter 
Paa sit Æ sel, er Silenus; 
Gammel, lystig, smilende han 
Under Vinens Byrde vakler, 
Kan sig knap i Sadlen holde, 
Men er lige glad og drukken. 
Grib osv. 


Midas kommer i hans Følge 

Guld blir Alting, han berører; 
Men hvad bjælper al den Rigdom, 
Kan tilfreds ham dog ei stille; 
Thi hvad Glæde kan han føle, 
Naar han aldrig kan bli" utørst? 
Grib osv. 


Aabn dit Øre for min Tale: 
Glæd dig ei til Morgendagen! 
Se, idag blandt Unge, Gamle 
Svinger Glæden stolt sit Scepter; 
Jag paa Flugt hver Alvorstanke, 
Nu er Festens Lamper tændte? 
Grib osv. 


Ungersvende, glade Kvinder, 

Leve Bachus, leve Amor! 

Dands og syng og lad din Jubels 
Flamme slaa mod Himlens Hvælving! 
Bort med Træthed, bort med Smerte, 
Nyd i Hast, hvad Stunden byder, 

Grib i Øieblikket Glæden! 

— Ved dog ei, hvad Morg'nen bringer. 


O, hvor skjøn er Ungdoms Alder,| 
Og hvor flygtigt bort den svinder! 


INN 


Toskanske Folkesange. 


8 troed, Elskov var en Leg saa mild, 
For den mit Hjerte turde jeg oplukke; 
Men den er bleven til en rædsom Id, 
Som alle Havets Bølger ei kan slukke. 


O, se de tusind Stjerners rige Pragt! 
Kom hid, Peppino, kom, lad os dem tælle; 
— Thi fler er Sorgerne, du har mig bragt. 


Fra Stranden stirrer ud jeg over Bølge; 
Nu komme alle Baade bjem i Følge; 
Men ak, min Elsktes kan jeg ikke finde. 


Hvor du gik hen, jeg havde næsten gjættet, 
Om Søndag Morgen i din bedste Dragt. 

Af Mange blev der til dig Mærke lagt, 

Og de kom hjem og Alting mig beretted, 
De talte, og jeg sang ad deres Raad, 

Gik til mit Kammer og brast ud i Graad; 
Og som de talte, lo jeg høit i Sky, 

— Og græd i Ensomhed til Morgengry. 


ñx?ẽ35%4⁶ ĩðW—A BEE EE ll ðA y GE ME SJELER — — 


Hpad Stenene fortalle. 


(Efter H. Brugſch, Aus dem Orient. Berlin 1864.) 
(Slutn. fra f. Nr.) 


Rorende klinger den Tilftaaelje, med hvilken en Nomos— 
fyrſte ved Indgangen til ſit evige Herberg, den bekjendte 
Klippegrav ved Benihasſan, har gjort ſit Minde mere 
AEre end ved Opregningen af de krigerſke Tog, om 
hvilke Stenen ligeledes giver Efterkommerne Beſked. 
„Hvad jeg har gjort, vil jeg ſige. Jeg var fuld af 
Godhed, og min Kjærlighed fandt ikke fin Grandſe; 
aldrig undertrykkede jeg den Fattiges Barn, aldrig 
bedrovede jeg Enken. 
og jog ikke Hyrden bort. Aldrig betyngede jeg et 
Menneſke med Tvangsarbeide. Der var ingen Hun- 
gersnod i min Tid, og der manglede aldrig Brod. 
Thi jeg dyrkede mit Lands Marker lige til dets Grend— 
ſer imod Norden og Syden, paa det at de kunde give 
mit Folk Næring, og der ikke ſkulde være nogen Hungrig. 
Enken ſtjcnkede jeg Gaver ligefuldt fom Mandens Be⸗ 
herſkerinde, og naar jeg gav, foretrak jeg aldrig den 
Høitftaaende for den Lave.” 

Endnu kunde jeg fremkalde en Mengde Vidner 
fra Stenene og lade dem fortelle om, med hvilken Pietet 
Moralens Love og Forſkrifter Aarhundreder og Aar⸗ 
tuſinder for vore Dage udovedes af de gamle Wgyptere, 
og hvorledes de anſaa det for det ſkjonneſte Minde, at 
funne lade Stenene høit og lydeligt aflægge Vidnes⸗ 
byrd om deres Daad. 

Hoieſt af Alt, ja ſom Maalet for deres hele jor= 
diſke Liv ſtod for dem et hæderligt Minde efter Døden, 
paa det at, fom Stenene fortælle, „hans Navn maa 
leve i al Evighed, hans Hus beſtaa og hans Glægt 
leve fænge i Landet.“ 

Trods al Magt, al ydre Glands og fin perfon= 
lige Uantaſtelighed holdt Pharaonerne det dog ikke for 
at bære under ſin Verdighed at lade de kommende 
Glægter vide, hvorledes det var gaaet dem for den 
uundgaaelige Domſtol, der havde at affige den hoitidelige 
Kjendelſe over de Afdode. Stenveggene i de berømte 
Kongegrave i Biban⸗elmoluk i Thebens veſtlige Klippe- 


dal fortælle endnu den Dag idag i ligefremme, rorende 


Ord Pharaos Bekjendelſer for Gud og Menneſter. 
„Jeg har levet af Sandhed, — faa taler Kongen, — 
og næret mig af Retferdighed. Hvad jeg handlede mod 
Menneſkene, var fuldt af Forſoning, og hvorledes ljeg 
elſtede Gud, det ved han ſelv og mit Hjerte. Jeg har 
givet den Hungrige Brod, den Terſtige Vand, den 
Nøgne Kleder, og Vandreren fkaffede jeg Husly. Med 
Offer ærede jeg Guderne og de Afdode med milde Gaver.” 

Efter denne almindelige Bekjendelſe, der vidner 
om hans fornemſte Dyder, vender Kongen' fig til fine 
guddommelige Dommere og fralægger fig alle den 
gammelægbptiffe religioſe Lovbogs 42 Dodsſynder, der 
i tabellariſk Orden pryde Klippevæggen, og af hvilke 


nogle enkelte her kunne finde Plads. 


„Ikke har jeg rovet, ikke har jeg bedraget, ikke 
har jeg drebt eller ved Svig ladet omkomme noget 
Menneſte, ikke har jeg hyklet eller loiet, ikke afpresſet 
Nogen Taarer, ikke vendt mit Øre bort fra Sandhedens 
Ord; ikke har jeg bandet, ikke ladet min Haand falde 
tungt paa Nogen, ikke talt ilde om Gud; Kongen eller 
mine Foraldre, ikke har jeg lukket mit Hjerte til 
for Gud.“ 


Et Folks fædelige Hoidepunkt kan i en færegen 


Grad maales efter den Agtelſe og «Stilling, fom det 
tildeler Kvinden, og i denne Henſeende beviſe Stenenes 
Beretninger, at de gamle ASghptere allerede i Hiſtoriens 


Barndomsaar forſtode at elffe og agte den ſkjonne 


Halvdel af Menneffeflægten. 

Jen Klippegrav ved Lykopolis, ved hvis Fod den 
nyarabiſke Stad Osſint har lagt fig, priſer den kolde 
Klippe med følgende ſmukke Ord en deldgammel Nom- 
archs Hjertensgodhed: „Aldrig har jeg revet Barnet 
fra Moderens Bryſt eller den Fattige fra hans Hu⸗ 
ſtrus Favn.“ å ee 0 

Moderen, faa fige Stenene, beſkytter og bevækfer 
Barnet med fin Kjærlighed ſom Hønen Kyllingerne med 
fine Vinger; derfor var hendes Anſeelſe faa ſtor, lat 
Stenene i Opregningen af Slagtregiſtere oftere forbi⸗ 
gaa Faderens Navn end Moderens. Huſtruen, ſom 
hvis koſteligſte Prydelſe Stenene nævne og priſe Kjær- 
lighed til Manden, fører det ærefulde Navn „Huſets 
Herſkerinde“. Og medens Stenene ellers ikke pleie at 
tale i Billeder, faa omtale de dog med en færegen 
Begeiſtring Kvinderne fom „fkjonne Palmer“, hvis Frugt 
er den milde Kjærlighed, og det var den herligſte Gave, 
de evige Guder kunde love fine Yndlinge blandt de 
Dodelige, naar de fljænkede dem „Hoeder af Moændene 
og Kjerlighed af Kvinderne“. Det fortælle Hundreder 
af Stene. 

Den ſkjonneſte af Gudinderne, den aphrodiſiſke 
Hathor, hvem Stenene betegne fom „den gyldne, him- 
melſke Herſkerinde“, der „opfylder Himmelen og Jorden 
med ſin Skjonhed“, og hvis gyldne Krands danner et 
ſindrigt Symbol paa det Kjerlighedens Baand, der 


Fiſkeren lod jeg fare med Fred 


forener Alt, i Naturen ſom i Aandens Liv, denne hulde 
Gutinde blev æret ſom Kvindernes Dronning, og fom 


Gudindens  Repræfentant modtog Wgyptens jordiſke 
Dronning ifort Hathors Prydelſer den Hyldeſt, der ſkulde 
bringes Kjærlighedens Gudinde. — Naar man er vant 
til at høre ſpulſtige Lovprisninger og overdrevet ud= 
ſmykkede Titler i de egyptiſte Stenes officielle Sprog 
og i de brogede, tjær for Dagens Lys beſtemte Hiero= 
glypher, ſaa man de varme, hjertelige Ord, der tone os 
imode fra Gravens Nat og den ærværdige Fortid, 
overbeviſe os om, at allerede i hin Hiſtoriens Barndom 
edle Seeder, Sandhed og Netfærd anſages fom det 
menneſkelige Livs Prydelſe, der gjaldt høiere end Rig— 
dom, Titel og Rang. 

Ligeſom Sjclens Aande, ren fom den i Sſten 
opſtigende Sol, blev indblæft i det nyſkabte Menneſke 
af Gud gjennem dets Næfe, ſaaledes frulde den ved 
Enden af fit Lob, lig den dalende Sol, pletfri og ſtraa— 
lende gaa til Hvile i Veſt for at vidne for den evige 
Dommers Aaſyn og forene ſig med den evige Guddom. 
Saa ſige Ord til andet Stenene. 

Der ligger en dyb Troſt ſkjult i de gamle Stene, 
at de græsfelige halvt fom Menneffer, halvt fom Dyr 
dannede Veſener i de gamle Malerier og Billedhugger— 
arbeider ikke var Wgyptens ſande Guder, men polittff- 
religiosſe Maſker. Stenene fortælle, at Gud var en, 


"udelelig, beftaaende fra Begyndelſen af, alle Tings 


Skaber, og at han, font den moſaiſke „Jeg er den, jeg er“, 
navnlos aabenbarede fig for de forklarede Sjæle. Rig— 
tignok var det kun de Indviede, der kjendte denne rene 
Lære, og Stenene advare mod at aabenbare den, naar de 
tilraabe Myſteriernes Lærlinge: „Det er en fljult Bog, 
lad aldrig Nogen vide Noget om det, ſig det ikke til 
noget Menneſke, lad ikke noget Sie flue det, ikke noget 
Øre høre det; kun du alene og han, fom har leert dig 
det, ſkal vide det.“ 

Den færegne Fortroſtning til Guddommen, der 
ſammen med uffyldig Livslyſt opfyldte de gamle Wgyp— 
tere, finder en veltalende og tidt tilbagevendende Tolk 
ikke blot i den Stenverden, der var beſtemt til Gravens 
Morke, men ogſaa i den, der var offentlig udſtillet til Skue, 
og fom fortæller os om Kongernes og de Fornemmes 
Bedrifter og Liv. J Glæde og Sorg, i Angeſt og 
Fryd, i Seier og Nederlag er det den evigt ſtyrende 
Guddom, for hvem Tak og Bøn frembæres. 

Naar Ramſes III paa den lange Stenveg i 
Amontemplet ved Medinethabu triumferende fremforer 
de Overvundnes lange Tog, ſom han leder hjem til 
Agypten, da fortæller Stenen: „Saa taler Kongen til 
Fyſterne og de Veldige, der ftaa omkring ham: I 
have ſkuet den Naade uden Ende, ſom Gudernes Konge 
har beviſt mig, hans Barn“, og det ſamme fortæller 
en Stenmur paa Syodſiden af det thebenſke Amontempel. 

Da Ramſes II, Klasſikernes ſtore Seſoſtris, af— 
ſkaaret fra fine Folk, ved Bredderne af den ſpyriſke 
Orontes omringes af de megtige Hethiter, al Redning 
ſynes umulig, og han ſtaar der alene paa ſin Kamp⸗ 
vogn med ſin Kjoreſvend, da lader Stenen ham ud— 
raabe disſe varmt følte Ord: „Mine Bueſkyttere og 
mine Vogne har forladt mig, ikke en af dem blev til— 
bage og ſtred for mig. Hvor eſt du, min himmelffe 
Fader Amon? Se, kan da en Fader forglemme ſin 
Son? Har jeg vel nogenſinde ſtolet paa min egen 
Kraft? Hvor jeg gik, og hvor jeg ſtod, var dog ikke 
mit Aaſyn vendt mod dig? Har jeg ikke altid kun 
handlet efter din Munds Ord, og fulgte jeg vel andet 
end dit mægtige Raad? O, du ſtore Wgyptens Her⸗ 
ſker, knus de Skarer, der omringe mig! Hvem er vel 
disſe Hyrder, for hvem Amon er et Intet, og ſom ikke 
kjender Gud? Har jeg ikke opreiſt dig talleſe og ſtolte 
Altere, har jeg ikke fyldt din Helligdom med Fanger, 
der byggede dig et uforgjængeligt Tempel? Har jeg ikke 
ſlagtet Hekatomber og viet dig ſodtduftende Urter af 
alle Slags? Jeg har bygget dig et Hus af Sten og 
der opreiſt evige Soiler og hentet Obeliſker fra Ele⸗ 
phantine. For dig har jeg ſendt Skibe tilhavs for at 
bringe dig alle Folkeſlags Arbeider. Har nogenfinde 
en Anden vel gjort det? Den, fom modſtaar din Villie, 
ſkal beſkjcemmes, men ophoiet ſkal hver den vorde, der 
priſer og bekjender dig, ſtore Amon. Af mit Hjertes 
Dyb raaber jeg i min ſvare Nod til dig, Fader Amon! 
Omringet er jeg af talloſe Skarer fra alle Lande. 
Alene er jeg; ingen Anden er med mig. Mine Bue⸗ 
ſtyttere og mine Vogne have forladt mig. Grebne af 
Frygt, har ikke en eneſte af dem hort mit Raab. Men 
Amon er bedre end Myriader Bueſkyttere, end Millioner 
Vogne, end ti tuſinde udvalgte unge Krigere, ſelv om 
de bare ſamlede paa et Sted. Til Intet nytter Hjæl- 
pen fra Menneſkenes Skarer, Amon ſtaar over dem.“ 

Efter disſe Ord griber Kongen med ny Kraft og 
beſjelet af nyt Mod fine Vaaben, og Amons Hjælp 
bliver ham ſaa kraftigt tildel, at han ikke blot lykkeligt 
undgaar den dienſynlige Fare, men endog bedakker den 
blodbeſtenkte Jord med Liget af de flagne Fiender. 

Selv i den meſt larmende Glæde over Livet blev 
Nydelſen ved den ſymbolfke Henpegen paa den ſidſte 


Time paa ſamme Tid damper, hvad det Sandjelige, og 
føftet, hvad det Aandelige angik. 

Naar de gamle ÅEghptere ſad ſammen ved det 
glade Gjæftebud, og Maden var baaret bort, da traadte 
en Mand ind i Salen med en liden Kifte, hvort der 
laa et Dodningbillede, vifte det til de forſamlede Gjæ- 
ſter, en for en, med disſe Ord: „Betragt dette og drik 
faa og vær glad; thi naar du er død, vil du være lig 
det.“ Og felv i den Sang, ſom Wegypterne ved ſine 
Gjeſtebude pleiede at ſynge til den gamle Sorgemelodi, 
blandede Livets Alvor og Livets Lyſt fig paa en foæl= 
ſom Maade. Naar de ſang ſine Klager over den gode 
Gud Oſiris, fom hvert Aar blev dræbt paanyt af den 
onde Daemon Typhon, da gjaldt det ikke blot Naturen, 
der dor hen om Vinteren; naar de fandt ſin Troſt i 
hans Tilbagekomſt fra Gravens Nat, da jublede de ikke 
blot over Foraarets Komme; men i Gudens Liv og 
Dod, i Aarstidernes Kredslob fandt de et betydnings⸗ 
fuldt, findrigt Symbol paa det Uforgjængelige i Men⸗ 
neſkets egen FTilværelje, paa Sjælens Udodelighed. 

De gamle Wgyptere have opfyldt ſin Misſion i 
Verdenshiſtorien fom et fremadftræbende Culturfolk. I 
den yderſte Horizont af den hiſtoriſke Videnſkab, hvor 
de viſe ſig for os, har de allerede i den graa Alderdom 
lagt Spirerne til Culturen og, ſom en ſtor Aand har 
ſagt „givet det forſte Stod til ſaadanne Ideer og 
Folelſer, der ſtaa i Slegtſkab med et Folks Humani⸗ 
ſeren og aandelige Oploftelſe. Det, fom vi blot funne 
have en ubeſtemt Formodning om efter ſildigere Øten- 
vidners upaalidelige Overleverelſer, det ſiges os nu af 
Stenene, hvilke gjennem Aartuſinder Hærffarer og Ka⸗ 
ravaner ere dragne forbi, uden at have nogen Anelſe 
om deres Indhold.“ 

Men fremfor Alt fulgte det af den dybe Anfkuelſe 
om det menneffelige Liv og af den dybt rodfæftede 
religisſe Sands, at netop i Wgypten Chriſtendommen 
bandt Tilheengere, der vare den tro ind i Døden, og 


det er ikke blot et Tilfalde, men en verdenshiſtoriſk 


Styrelſe, at der, hvor i Templerne og Gravhulerne 
Stenene  fortælle om de gamle Guder, Konger og 
Menneſker, deres yngre Stennaboer i chriſtelig Ydmig= 
hed tale om de aldſte Chriſtnes fromme Folelſer og 
Tanker og om deres klippefaſte Tro. 

Det er ikke blot det gammelegyptiſke Sſterland, 
der bar paa denne Trang til at lade Grapſtenen med 
Lovprisning give Efterverdenen Beſked om gammel 
Tenkemaade, gamle Seeder, gamle Verker, om de gamle 
Menneſker; ogſaa den nuværende Orient bærer en egen 
medfødt Kjerlighed til Stenene, og Stenene maa heit 
og lydeligt forfynde, hvad Menneſkerne engang følte, 
grublede over og tenkte. Naar den vandrende Pil— 
grim drager igjennem de krumme, ſnevre Gader i de 
tyrfiffe Byer, i de troende Gammeltyrkers ſtraalende 
Hovedſtad ved Boſporus, om han flytter ſin Vandrings⸗ 
ftav fra Afrikas ugjæftmilde Nordveſtſpidſe lige til 
Mellemaſiens Hoiſletter, aldrig vil han ved Enden af 
de bugtede Gader og de lange Karavanveie, ſelv 
paa de enſomſte Steder, ja kanſke ifær der, favne de 
talende Stene. 

Til hoire og venſtre for Menneſkenes travle Vet 
ligge de hvide, ſkinnende Grave, hvis Stemme lyder 
til den kommende og gaaende Vandrer. Tauſe tilraabe 
de ham den udødelige italienffe Digters Ord: „Viver, 
ché? Un correr alla morte. Hvad er Livet? Et 
Lob — Døden imode“, og formane den altfor haſtige 
Pilgrim til at tenke paa det uundgaaelige, falleds 
Maal for Reiſen. ; 

Men medens paa de gammelægyptiffe Stene Læng= 
ſelen efter Vandringens Maal er mere frembherffende end 
Klage over det henfoundne Liv, begræde disſe Stene, 
naar de indeholde noget mere end de ſedvanlige Vers 
af Koranen, i lengſelsfulde Ord Tabet af den jordiſke 
Tilverelſe og udtrykke den dybeſte Smerte over Dagens 
hendøende Lys. Paa de talløje Stene, der paa denne 
Maade tilraabe Vandreren henad de perſiſke Veie, fom 
jeg ſaamangen Gang drog frem, et alvorligt Memento 
mori, antager denne Tanke et ligeſaa dybfindigt fom 
melanfolff Udtryk, uden at henfalde til den brede Dver= 
læsjelje, der ellers er egen for den oſterlandſte Digtning. 

„Foraaret kommer, og jeg svinder hen af Længsel; 
Snart skal mit unge Liv skjules i Gravens Fængsel. 
Mod Solens milde Lys slaar Blorfisten op sit Øie; 
Mit Hoved ene maa i Støvet dybt sig bøie.* 

Ingen Klage kan være mere bitter, ingen Jammer 
dybere og inverligere følt end disſe Ord par en perfift 
Gravften, fom kun, for at være fuldkommen ſkjonne, 
mangle den fædvanlige ægyptiſke Slutning: , Netop fordi 
Foraaret vender tilbage, fkal ogſaa jeg vende tilbage." 


Byron. 


(Af H. Taine.) 


Hvis der nogenſinde har exiſteret en Sjel, heftig og 
folſom, men ikke iſtand til at frigjere fig for fig ſelv, 
ſtadigt ryſtet, men det indenfor et ſnevert Omraade, 


Zlluſtreret Nyhedsblad. 


ved fin naturlige Ubændighed ffabt for Poeſien, men 
ved naturlige Grændfer indſkrenket til et enkelt Gebet 
af denne, faa var det Byrons. 

Denne Lethed til at henfalde til yderlige Folelſer 
var hos ham arvet og fremkaldt ved Opdragelſe. Hans 
Farfaders Broder, et Slags heftig og menneſkefiendſt 
Galning, havde i et Vertshusſlagsmaal drebt en Slegt⸗ 
ning af ſig, Mr. Chaworth, og var bleven draget for 
Overhuſets Domſtol. Hans Fader, en brutal og ud- 
fbævende Mand, havde bortført Lord Carmarthens 
Huſtru, ødelagt og mishandlet fin anden Kone, Miſs 
Gordon, og efter at have levet ſom en Galning og en 
Slyngel, var han flygtet til Faſtlandet med Familiens 
ſidſte Reſt af Formue. Hans Moder, naar Raſeriet 
greb hende, ſonderrev fine Hatte og Kjoler. Da hen- 
des elendige Mand dode, var hun nær ved at tabe 
Forſtanden af Sorg, og man hørte hendes Skrig uve 
paa Gaden. Det vilde udfylde en hel Fortelling at 
berette, hvilken Barndom det var, Byron tilbragte i 
denne „Lovindes“ Hule, i hvilke Storme af Frakheder, 
afbrudte af ømme Mellemrum, han felv levede, ligeſaa 
fidenffabelig og endnu mere bitter. Hun lob efter ham, 
kaldte ham en halt Gadedreng, fljændte og kaſtede ham 
Ildſkuffen og Ildtangen i Hovedet. Han tiede frille, 
hilſede hende, men folte lige dybt den Tort, han led. 
En Dag, han var greben af et af ſine „tauſe Anfald 
af Raſeri“, maatte man vriſte fra ham en Kniv, fom 
han havde grebet paa Bordet, og med hvilfen han vilde 
gjennembore fig. En anden Gang blev Striden faa 
grœsſelig, at Moder og Son hver for fig gik hen til 
Apothekeren „for at høre, om ikke den Anden var 
kommen for at kjobe Gift, og for at advare ham om 
ikke at udlevere den.“ Da han kom i Skole, blev hans 
Venfkab, ſiger han ſelv, til Lidenſkab. Mange Aar 
efter kunde han ikke høre Clare, en af fine fordums 
Skolekammerater, nævne, uden at føle en Hjertebanken. 
Gang efter Gang kom han i Uleilighed for fine Ven⸗ 
ners Skyld, hvem han gav fri Raadighed over fin Tid, 
fin Ben, fin Pung. Hans Wdelmodighed var fom 
alt Andet hos ham uden Grændje. „Aldrig“, ytrer En, 
der fjendte ham meget noie i hans Ungdom, „ſtodte 
han paa en Ulykkelig, uden at komme ham til Hjælp." 
Senere under hans Ophold i Italien gik der af hun— 
drede tuſinde Francs, fom han brugte, femogtyve til 
Gaver. De levende Kilder i dette Hjerte vare for fulde 
og ſtrommede ved det mindſte Stød over med Godt 
ſom med Ondt. Otte Aar gammel, ligeſom Dante, 
blev han forelffet i en liden Vige ved Navn Mary 
Duff. „Er det ikke underligt“, fkrev han ſytten Aar 
ſenere, „at jeg har været faa helt og holdent, faa døde= 
lig ſorelſtet i dette Barn i en Alder, da jeg ikke kunde 
føle Kjærlighed, ja, ikke engang forſtaa Betydningen af 
dette Ord. Jeg erindrer faa vel alt, hvad vi talte med 
hinanden, vore Kjærtegn, hendes Unfigtstræfk; jeg havde 
tffe Ro paa mig mere, jeg kunde ikke faa fove... 
Min Angeſt, min Kjærlighed var faa heftig, at jeg 
mangen Gang ſporger mig ſelv, om jeg ſenere har følt 
en ſand Tilboielighed. — Da jeg ſenere fik høre, at 
hun var bleven gift, da rammede det mig ſom et Lyn, 
jeg var nær ved at fvæles.” Ligeledes, da han tolv Aar 
gammel var forelſket i fin Kuſine Marguerite Parker; han 
tabte Søvn og Appetit. „Jeg havde Grund til at tro, 
at hun elſkede mig, og alligevel var det Dyrebareſte, 
jeg kunde tage mig til, at tænfe paa, hvorlenge det 
vilde vare, til vi neſte Gang modtes. Og fædvanlig 


varede vor Skilsmisſe tolv Timer! Men dengang var 


jeg rent fra Forſtanden, fljønt jeg ikke er ſtort 
viſere nu.“ 

Og han var det aldrig. UAnftrængt Læsning i 
Skolen, ſenere voldſomme Jdrætter i Cambridge, New= 
ſtead og London, Vaagen til den tidlige Morgenſtund, 
Udfvævelfjer og overdrevne Selvplagerier, et ødelæggende 
Leveſæt i det Hele; han tømte alle Nydelſers og alle 
Plagers Bæger lige til Bærmen. Da han var Dandy 
og det en af de meſt ſtraalende, var han ner ved at 
ſulte fig ihjel af Frygt for at blive forladen; faa drak 
og ſpiſte han i Sviregilderne, til han neſten var over— 
vældet. „De to ſidſte Dage", ſkriver engang hans Ven, 
Moore, „havde Byron kun nydt nogle Biscuiter for at 
ſtille ſin Hunger. Da han ſaa ſatte ſig til Bords, 
kaſtede han ſig over Hummeren, tog to — tre af dem 
paa fin Part, idet han fra Tid til anden flog i fig 
et lidet Glas ftært Liker, af og til et ſtort Glas varmt 
Band og fax derovenpaa det rene Brendevin; derpaa 
gjorde vi To Ende paa to Flaſker Bordeaux; Klokken 
fire om Morgenen ſtiltes vi ad.“ En anden Gang 
finder man i hans Dagbog folgende: „Spiſt til Mid⸗ 
dag igaar hos Coco ſammen med Gerope Davis. 
Tilbords fra Kl. 6 til Midnat. Drukket vi To en 
Flaſke Champagne og fer Flaſker Bordeaux. Ingen 
af disſe Vine gjør nogen ſynderlig Virkning paa mig.“ 
Senere i Venedig: „Jeg har neppe lukket et Sie hele 
den fidfte Uge. Jeg har havt nogle forunderlige Ma⸗ 
ſteeventyr i Carnevalet. Jeg vil udmynte min Ung⸗ 
doms Guldmine til den ſidſte Klump og faa — Godnat. 
Jeg har levet og ev tilfreds med det.“ Der flulde 
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mindre til at ødefægge baade Legeme og Aand. Saa⸗ 
ledes leve disſe heftige Gjæle, der uophorlig ſtodes 
fremad af den Drift, der er i dem ſelv, ſom en Kugle 
der ſtandſes, dreier fig omkring og ſynes xolig, faa 
haſtigt gaar den, men ſom ved den mindſte Hindring 
ſpringer op, flaar ned, kaſter en Stoyſky op og tilſidſt 
borer fig dybt ned i Jorden. En fkarpſindig Jagttager, 
Beyle, der levede flere Uger ſammen med ham, ſiger, 
at enkelte Dage var han gal; til andre Tider, naar 
han ſtod ligeoverfor noget Skjønt, blev han ſublim. 
Saa tilbageholden og ſtolt han end var, Muſikken 
kunde faa ham til at græde. Ellers kunde de fmaa 
engelffe Lidenſtaber, Standsſtoltheden for Exempel eller 
hans Dandyforfengelighed bringe ham rent af Lave; 
om Brummel talte han kun „med en Gyſen af Mis⸗ 
undelſe og Beundring“; men enten den var ftor eller 
liden, den Pasſion, der i Sieblikket greb ham, ſenkede 
fig over hans Aand fom et Uveir, hævede ham og rev 
ham med fig enten til Ubefindighed eller Genialitet. 
Hans Dagbog, hans private Breve, al hans ufrivillige 
Proſa er ſom bævrende af Aand, af Brede, af Begeiſt⸗ 
ring; Folelſens Skrig ffjælver gjennem den ned i de 
ubetydeligfte Ytringer; ſiden Gaint-Simon har man 
ikke feet mere livfulde Tilſtagelſer. Enhver Stil fynes 
mat, enhver Aand ſlov ved Siden af denne. 

Aldrig at taale nogen Meſter, reiſe ſig mod 
ethvert Skin af Paavirkning, holde ſin Perſonlighed 
urert og ukrenket lige til Enden og imod Alle, vove 
Alting heller end at give et Tegn paa Underkaſtelſe, — 
det var hans Princip. Derfor vilde han ogſaa taale 
Alt heller end at give et Tegn paa Smerte. Med 
Aand og med Legeme fjæmper han eller forbereder fig 
til Kampen. Hver Dag flere Timer igjennem boxer 
han, føyder med Piſtol, ever fig i Hugning, leber og 
ſpringer, rider og tæmmer de modſtridigſte Hefte. Det 
er Beſkjæftigelſe for hans Haand og hans Mufkler; 
men han trænger andre. J Mangel af Fiender tager 
han fat paa Samfundet, og erflærer det Krig. Man 
ved, til hvilken Merlighed de herſkende Meningers 
Intolerance var ſtegen. England var netop dybeſt 
indviklet i ſine Krige med Frankrig og troede ſig at 
ftride for Moral og Frihed. I dette Sieblik er i dets 
Oine Kirken og Conſtitutionen hellige Ting; vogt dig 
for at rore ved dem, hvis du ikke dil blive Guds og 
Hvermands Fiende. I vette Anfald af national Liden= 
ſkabelighed og proteſtantiſk Strenghed ſynes hver den, 
der fremtræder med mere friſindede Ideer, en Mord- 
brænder, og ophidſer ſelv mod fig Selveiernes Inſtinkt, 
Moraliſternes Doktriner, Politikernes Interesſer og 
Folkets Fordomme. Det var dette Oieblik, Byron 
valgte til at roſe Voltaire og Rousſeau, beundre 
Napoleon, bekjende fin Scepticisme, hævde Naturen og 
Gleden ligeoverfor det Regelrette, fige, at de høtere 
Stender i England vare fordervede og hyklerſke, flog om 
fig med Phraſer og lod Menneſker flagte blot for at 
kunne beholde ſine Sinecurer og ſine raadne Lands⸗ 
byer. Ret fom om det politiſke Had ikke forflaar, 
paadrager han fig ovenikjsbet literære Uvenſkaber, 
angriber hele Kritikernes Kor, rakker ned paa den ny 
Poeſi, erklærer, at de meſt berømte af dens Tilhengere 
ere Claudian'er, Folk fra Keiſerdemmets ſletteſte Tider, 
tager fat paa Lakiſterne og ſkaffer fig i Southey en 
giftig og utrættelig Fiende paa Halſen. Omgiven paa 
denne Maade af Fiender, ſtiller han ſig ſelv til alle 
Siver blot for deres Angreb. Af rent Lapferi udſkriger 
han fig felv fom befudiet med alle Laſter. Han afbil⸗ 
der fig felv i fine Helte, med Sort i Sort, faa at 
Ingen kan undlade at gjenkjende ham og anſe ham 
for meget værre, end han er. Umiddelbart efter at han 
har leſt Childe Harold, ſkriver Walter Scott: „Et ſaare 
fortjenſtfuldt Digt, men ſom giver en daarlig Foreftil- 
ling om Forfatterens Hjerte og Moral. Luften burde 
være en Smule mere beſkeden, og der maa udfordres 
en Frokhed, der næften er ligeſaa ſtor fom den ædle 
Lords Talenter, til at forlange, at man flat beklage En 
for den Kjedſomhed og UEfel, fom han har fundet i 
fine Svirebrodres og Elſkerinders Selſkab. Det er ogſaa 
en umaadelig Opblæfthed at belære os ſmaa Menneſker, 
om at bore ſmaa forældede Betenkeligheder og vore Xær= 
domme om Maadehold ikke er værd hans Opmerkſomhed.“ 
Se, det var den Folelſe, han opvakte hos alle reſpektable 
Folk; han fandt ſelv Behag deri, og drev det enduu 
videre, idet han lod forſtaa, at han paa fine Eventyr i 
Orienten havde oplevet Mangt og Meget, og ikke afvifte 
den Sammenblanding, man gjorde af ham felv og hans 
Helte. En Dag fagde han: „Jeg ſkulde have Lyſt til 
at fornemme den Folelſe, der griber et Menneſke, naar 
han har begaaet Mord.“ En anden Dag ſtrev han i 
ſin Dagbog: „Hobhouſe har fortalt mig, at der gaar det 
Rygte, at jeg felv er den virkelige Conrad, den virkelige 
Corſar, og at jeg har foretaget en Del af mine Reiſer 
uden Vidner. Nu, Folk er mangen Gang nær ved Sand⸗ 
heden, men griber ven aldrig belt og holdent. Hobhouſe 
ved ikke, hvad jeg var beffjæftiget med, Navet efter at han 
havde forladt Orienten. Hverken han, eller noget Men⸗ 
neffe, ... eller ...“ Han elſkede Faren, og var forſt i 


e eller tilgive. 
ikke kunde toile Mylord, det er Mylady!“ 
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godt Lune, naar han faa Alles Forbitrelſe rettet mod 
fig. Alene mod alle, imod et væbnet Samfund, uover⸗ 
vindelig, ſelv ligeoverfor Fornuften, ligeoverfor Sam- 
vittigheden, var det, han følte fit hele Veſen loftet af 
den ſtorartede og forfærdelige Spænding, fom hans hele 
Sjel længtes efter. 

Cn pderligere Uforfigtighed gjorde, at Anfaldet 
paa ham blev aabnet. GSaalænge han var ugift, havde 
man funnet undſkylde hans Overdrivelſer med det alt= 
for heftige Temperament, fom faa ofte driver Englands 
Ungdom ud over det Skjonnes og det Rettes Grend— 
fer; men Giftermaalet pleier i Almindelighed at bringe 
dem til Fornuft. Byrons Aegteſkab var Begyndelſen 
til hans værfte Galſkaber. Tilfeeldigvis var hans Hu- 
ſtru dydig, „et Slags Model“, berømt fom ſaadan, „et 
regelret Bæfen”, forſtandig og tør, der hverken kunde 
„Det er pudſigt nok“, ſagde hans 
jener Fletcher, „den eneſte Dame, jeg har kjendt, der 
Hun troede, 
han var gal, og lod Lægerne underſoge ham. Da hun 


fik det Svar, at han var ved ſin Forſtands fulde 


Brug, forlod hun ham, vendte tilbage til ſin Familie 
og vilde aldrig mere gjenſe ham. Fra nu af gjaldt 
han for et Uhyre. Bladene 
overoſte ham med Haan; hans 
Venner bad ham at holde ſig 
borte fra Parlamentet og The= 
atret; de frygtede for, at man 
vilde pibe ad ham. Kun hans 
Digte kan give os en Anelſe 
om det Raſeri og de Pinſler, 
denne heftige GSjæl, der var 
vant til ſtraalende Berommelſe, 
folte under dette Uveir af 
Haan. Han reiſte til Venedig, 
dukkede fig ned i det vellyſtige 
italienſte Liv, lige til dets la— 
veſte Üdſvevelſer, for ret at 
forarge det puritanſte Prü⸗ 
deri, der havde fordomt ham, 
og endte med en Forargelſe, 
der blev endnu mere haanet: 
hans offentlige Forhold til 
den unge Grevinde Guiccioli. 
Imidlertid viſte han ſig ſom 
en ligeſaa raſende Revolutions⸗ 
mand i Politiken fom i Lite⸗ 
raturen. J 1813 ſkrev han: . 
„Jeg har reduceret min Poli⸗ 
tik til noget meget Enkelt; nu 
beſtaar den i et dodeligt Had 
mod alle de Regjeringer, der 
findes.“ J Ravenna, hvor 
han engang opholdt ſig, var 
hans Hus Oprorsmendenes 
Samlingsſted og Arſenal, og 
han ſtod i Begreb med i fin 
ubeſindige Wdelmodighed at 
væbne fig og ſammen med dem 
drage ud for at forſoge Itali⸗ 
ens Befrielſe. „Man vil gjore 
Opror her“, ſkriver han i fin 
Dagbog, „og vil nok beære 
mig med en Indbydelſe. Jeg 
ſkal ikke ſvigte, endſkjont jeg 
hverken tror, de ere talrige 
eller modige nok til at ud⸗ 
rette ſynderligt; men fremad! 
— Hvad Veerd har dette Jeg? 
Et Menneſke eller en Mil⸗ 
lion Menneſter, det er lige 
meget bærdt; det er Frihedens 
Aand, ſom man udbrede. J 
ſlige Tilfelde maa man ikke anſtille nogen perſonlig 
Beregning, og i dette Sieblik vil ialfald ikke jeg gjøre 
det.“ Medens han ventede paa Udføreljen, havde han 
Tretter med Politiet, hans Hus blev bevogtet, han blev 
truet med Snigmord, og alligevel red han hver Dag 
ud i den nærliggende Pinieſkov for at vve fig i at 
ffyde med Piſtoler. Det er af det Slags Folelſer, fom 
griber et Mennefke, naar han ſtaar foran Mundingen 
af en Kanon, ſom han hvert Sieblik kan vente, fkal 


0 
PG 


brende les; Bevegelſen er ſtor, ja endog heroiſk, men 
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den er ikke behagelig, og ſelv i disſe meſt ryſtende Oie⸗ 
blikke var han uden Tvivl ulykkelig; thi der er Intet, 
fom lettere forgifter Glæden end denne Kampſtemning. 
„Hvorfor“, ſtriver han, „har jeg kjedet mig i mere eller 
mindre Grad mit hele Liv igjennem? Jeg finder ikke 
Svaret; men jeg teenker, det ligger i mit Temperament, — 


ligeſom ogſaa at jeg reiſer mig igjen af Slovheden, 


Noget, fom nu i flere Aar altid har indtruffet. Det 
Maadehold og den Selvbeherſkelſe, fom jeg undertiden 
har øvet og det med Kraft og Ihærdighed gjennem 
fængere Perioder, bidrog lidet eller intet dertil. Jeg 
befandt mig bedre ved de heftige Lidenſkaber. Naar 
jeg befandt mig under deres umiddelbare Indflydelſe, — 


at det ſkulde være forbi med det ſamme. 


, 


Olluſtreret Nyhedshlad. 


det er underligt nok, — var jeg kun bevæget, men ikke 
boiet. Hvad Vin og Spirituoſa angaar, da gjør de 
mig mørt og vild, faa jeg kan blive raſende, — men 
alligevet taus og tilbagetrukken, jeg ſoger ikke Kiv, naar 
man ikke taler til mig. At ſvomme opfriffer mig ogſaa; 
men ſedvanlig er jeg nedſtemt og det Dag for Dag 
mere og mere. Dette er der intet Middel mod; thi 
jeg kjeder mig ikke nu i den Grad, ſom da jeg var 
nitten Aar gammel. Det ſer jeg deraf, at i den Alder 
var jeg nødt til at ſpille eller drikke eller drive paa en 


eller anden Legemsovelſe; ellers var jeg rent elendig. 


Det, fom nu faar Overhaand hos mig, er Dorſkhed. 


Naar jeg af og til vaagner, er det i Anfald af Raſeri. 


Nylig kom Lega ind til mig med et Brev fra Venedig 
i Anledning af en Factura, ſom jeg troede, var bleven 
betalt for ti Maaneder ſiden. Jeg kom i en ſaadan 
Paroxsmye af Raſeri, at jeg nær havde befvimet. Jeg 
tenker, jeg kommer til at ende fom Swiſt, det vil ſige, 
at mit Hoved bliver det førfte, der dor hen, — med 
mindre jeg for ſkulde rammes af et Ulßykkestilfelde. 
Da han laa paa fin Dodsſeng i Grakenland, vilde han, 
Gud ved hvorfor, ikke lade ſig aarelade og vilde heller, 
Man truede 
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Lappen Anders Larfon Havnvig fra Hasvig Sogn ved Hammerfeſt. 


ham med, at han vilde blive gal; han ſprang op: 
„Gjor det da, J Bodler“, og han vakte fin Arm frem. 
Det var blandt flige Udbrud og flige Angeſter, at han 
tilbragte ſit Liv; den trodſede Fare, den kuede Mod— 
ſtand, den udtomte Smerte, al Kamplyſtens Stolthed 
og Pine, det var de Billeder, ſom han foreſpeilede ſig. 
J Mangel af Handling havde han Dromme. Den⸗ 
gang da han indſkibede fig til Græfenland, ſagde han 
ſelv, at han havde grebet til Poeſien i Mangel af 
noget Bedre, og at den aldrig egentlig havde været 
hans Fag. „Hvad er en Digter? Hvad gjælder han? 
Hvad gjør han? Han er en Sladderhank.“ Han 
fpaaede ilde om fit Aarhundredes Digtning, ſelv om fin 
egen, idet han ſagde, at hvis han levede i ti Aar til, 
faa ſkulde man faa fe andet fra ham end Vers. J 
Virkeligheden havde han været bedre paa ſin Plads 
ſom Naskonge eller middelalderſk Condottiere. Naar 
man undtager to eller tre Glimt af Italiens Sol, er 


hans Poeſie og hans Liv en gammel Skalds, der er 
ført over til Nutiden, og fom ikke kan finde nogen 


Plads i denne altfor noiagtigt regulerede Verden. 
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Skizzer fra Finmarken. 


Om man end nutildags ikke gaar fuldt ſaavidt ſom 
paa Profesſor Leems Tid — for omtrent hundrede 
Aar tilbage — da han i fin Beſkrivelſe over Finmar⸗ 
kens Lapper beretter, at der vare de, ſom troede, at 
Lapperne „vare ganſke laadne og med kun eet Sie midt 
i Panden“, — ſaa er der dog viſt endnu Mange, ſom 
foreftille fig, at denne Del af Norges Befolkning ud⸗ 
merker fig ligeſaa meget ved fin Hæstighed font ved 
fin Uvidenhed. Det er imidlertid en Uret, man gjør 
denne Folkeſtamme; thi ſaaledes fom hosftaaende Bil— 
lede viſer, findes der blandt Lapperne ikke fjelden Mend, 
der overalt vilde funne gjælde for ſmukke. Anders 
Larſon Havnvig var paa den Tid, da hans Portrait 
blev udført (1861), i en Alder af omtrent 22 Aar, 
og var der ſaaledes hos ham endnu ikke blevet ſynlig 
noget af det charakteriſtiffe Üdſeende, ſom ofte mere 
ioinefaldende trader frem hos de ældre Lapper. De 
fremftaaende Kindben, den noget fladtrykte Naſe og de 
tynde Leber, fom tidligere gjaldt for Seerkjender, ere 
mere eller mindre forſvundne. Hvad de ffjævtliggende 
Dine angaar, hvilke ligeledes 
have været et Serkjende og 
font maaffe derfor paa vort 
Billede funne have faaet et ftær= 
kere Udtryf end Manden i 
Virkeligheden har havt, — da 
ſynes ogſaa dette mere og 
mere at tabe ſig, ſaaledes at 
det nu er en Sjeldenhed at 
gjenfinde denne Egenhed blandt 
den nærbærende ved Agteſka— 
ber med Nordmænd og iſeer 
med Finner font færegen Kaſte 
ſtadig mere og mere forfvin= 
dende ægte lappiſke Race. Hvad 
der meget har bidraget til at 
give Lapperne Ord for Hæs= 
lighed, har uden Tvivl, i For- 
ening med deres lave Vært 
og Mangel paa Renlighed, 
været deres mindre ſmukke, 
men til Klimatets Beſkaffenhed 
meget pasſende Kladedragt, 
— ſtjont denne iøvrigt ved fin 
Eiendommelighed ikke ganſke 
mangler et viſt maleriſt og 
til de haarde og rage Omgi⸗ 
velſer ſvarende Anſtrog. Det 
vigtigſte Kledningsſtykke er en 
vid, ofteſt ufarvet Vadmels 
Kufte med opſtagende Krave, 
næften ganſke af ſamme Til— 
ſnit ſom en Skjorte — hel 
nedentil, men opſkaaren og 
aaben i Bryſtet — forſynet 
rundt om denne Aabning med 
en Kantning af farvet Klede. 
Til Stads bruges ogſaa blaa, 
gronne eller brune, ja ſtun⸗ 
dom endog hoirode Kufter; 
men bhvilfen Farve disſe end 
have, faa ere de i Sommene 
og langs Skuldrene udſyede 
ſamt for Hænderne og neden= 
til kantede med Klædeslifter af 
andre Farver end Kuftens, 
iſer med rødt, gult eller 
blaat. Under denne Over- 
kjortel, ſom paa Lappiſk kal⸗ 
des Gafte, bæres — dog 
blot om Vinteren — en Faareſkinds-Underkjole, med 
Ulden indad, umiddelbar paa Legemet. Lapperne bruge 
nemlig ſjelden Linned. Denne Underkjole kaldes paa 
Lappiſk Muodda. Det Hele omgjordes af et Leder- 
bælte, der ſpendes ſaaledes, at Kuften derved drages 


noget op, hvorved den oventil falder i Folder ud over 


Baltet; i dette hænges Kiſtenoglerne og en ſtor Tolle— 
kniv, der bruges baade fom Kniv og fom Haandexe. 
Benklæverne ere ligeledes af ufarvet Vadmel, nedentil 
ſnœvre og faa lange, at de funne bindes ind i de ſaa⸗ 
kaldte Komager eller Finſko, et Slags Halvftovler af 
barket Leder eller Rensdyrſkind, der med et uldent 
Baand ſnores faa faſt, at intet Band kan trænge ind. 
Stromper bruges ikke, hvorimod Komagerne indvendig 
udfores med et Slags Myrgræs, der ved at bankes 
eller hægles er gjort mygt og blødt. Paa Hovedet 


bærer Lappen en Hue, forfynet med en Duſk ſamt med 


en rod eller gul Kleedesbreem. Denne Hue har i de for⸗ 
ſtjellige Trakter en noget forſkjellig Form, undertiden 
ſpids opad, undertiden med firkantet Pull aldeles ſom 
en polſt Hue. Endelig have de et Slags Halstorklede, 
der er ſmalt og kort og kun gaar engang om Halſen; 
men det er ſaaledes indrettet, at deri kan gjemmes 
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Smaating ſaaſom Ildtoiet m. m., medens førre Sager 
puttes ned i Barmen i Folderne af den rummelige 
Kufte. Til Vinterdragt og paa Reiſer ere de derhos 
forſynede med en Bæft eller ſid Rensdyrſtinds Kufte 
ſamt med en Hætte, der falder ned over Skuldrene. 
Ogſaa med Henſyn til Bedammeljen af Lappernes Cha— 
rakter, Oplysning og Moralitet har man været mindre 
retfærdig. Lapperne ere ſaaledes venlige og godmodige 
og favne ikke Evne til at erhverve fig Kundſkaber, ſkjont 
det ikke ſjelden hænder, at deres tilbageholdne Taushed 
faar Udſeende af. Uvidenhed og Dorſkhed. De fleſte 
vorne Mandfoll i Sodiſtrikterne funne i Regelen no⸗ 
genlunde udtrykke fig i det finmarkſke Almueſprog over 
daglige Gjenſtande; men de ere ikke altid villige til at 
benytte dette Sprog, — hvortil Grunden vel hyppig maa 
ſoges i den Ringeagt, hvormed de Norſte ofte behandle 
Lappernes Nationalitet, idet de betragte deres Fordring 
paa at tiltales paa Lappiſk fom en ubefoiet Pretenſion. 
Heller ikke den Gjerrighed og Mistenkſomhed, fom man 
ſilleegger dem, er fortjent, — og man kan ikke bedre flutte 
denne Skizze end ved at gjengive den bekjendte finſke 
Sprogforſker Caftrens Skildring af fit Folks og dets 
Stambeſlogtedes Charakter *): „Lappens Sind er ſtille, 
fredeligt og eftergivende. Fred er hans Valgſprog, om 
Fred er hans forſte Sporgsmaal, Fred er hans Afſkeds⸗ 
hilſen. En fljønnere Skat kan knapt eies end den 
fredfulde Ro, ſom Lappen beſidder. Blottet for de 
fleſte af Livets Nydelſer, omgiven af en ubetvingelig 
Natur, henfæntet i Armod, er ham beffjæret den 
misundelſesverdige Lod at funne udholde alle Moter 
med urokkelig Ro. Den ugunſtige Natur driver ham 
ofte til Arbeide og Rorelſe, men undertiden overlader 
han ſig gjerne til et mageligt, eller ſom han kalder det, 
fredeligt Liv. Han elſker ikke vidtudſeende Planer, kloge 
Beregninger eller noget Slags udad rettet Virkſomhed, 
men lever helſt henſunken i en ſtille Begrundelſe af 
religisſe Emner eller andre Sager, ſom findes i hans 
lille Verden.“ 
a Lapperne bencvne ſig ſelv Samek eller Sabme⸗ 
lasſak, ligeſom deres Brodre Finnerne (eller ſom de 
nordpaa kaldes: Qvener) benævne fig ſelv Suomalaiſet. 
* 


Fra ale Lande. 


Italien er vel det Land, hvor der for Oieblikket ſtaa fleſt 
Interesſer paa Spil og de fleſte Pasſioner ere i Bevægelfe. 
Skal Pave dommet ſtaa eller falde? Skal Florents blive defi⸗ 
nitiv Hovedſtad? Det livlige Folk diſputerer om disſe Punk- 
ter i Parlament, paa Gader og Streder. Man vil gjerne 
finde det Rette ud, men det er vel ikke fan ſmal en Sag i 
dette Land. Sandheden er en dega des Alpes, ſagde Pascal, 
Vildfarelſen au delå. I Tiberſtaden haaber man paa, at Pa- 
verne 43 Gange have varet forjagede og altid ere komne 
igjen, men det romerſke Folk haaber paa Pavedommets Fald. 
„Hvorledes ſkulle vi blive af med Pavedommet, Ninni?“ ſpurgte 
en Fader ſin ſyv Aar gamle Son. — „Lad os kaſte de rode 
Præfter i Tiberen, Papa“, ſvarede den Smaa. Hiſtorien er 
nylig fortalt i det italienſfe Parlament. Saa er Stemningen 
ved Tiberens Bredder. Naar de Franſte drage ud af den ene 
Port, forlanger man, at Italienerne fulle drage ind af den 
anden. Lad Frankrig kysſe Pavens Toffel, om det lyſter, hever 
det, men det unbderftaa fig ikke til at give Italien Love. Der 
begynder at ſtikke noget frem af Antonellis ſtumle Politik. Han 
ſtal i Stilhed ville ſkabe en Arme og forft og fremſt fjerne fin 
Fiende Merode, der ikke er lidet urolig over de Projekter, der 
lidt efter lidt komme ud af den tauſe Statsſekreter, og en pa— 
nift Skrak har bemægtiget fig de Pralater, der ere kjendte un— 
der Navnet „Anti-Antonelliani.“ Imidlertid ſtagger man den 
ſtore Hob med Mummerier. J S. Peterskirken har man ny- 
lig kanoniſeret Ganifius, en jeſuitiſt Pisfionær, fom for diverſe 
Sekler ſiden forte en Del af Tydſkland tilbage til Katholicis— 
men. Jeſuiterne beſtrede de uhyre Omkoſtninger ved denne 
Kirkepomp. Den gamle Kong Ludvig af Bayern var tilftede. 
Kanoniſering er dog ikke det rette Ord; bet heder beatifica- 
zione, man erflæreg ſalig Der foreſtaa de Dove flere faa- 
danne Hedersbevisninger; kun fattes Penge. Jeſuiterne lukke 
blot Poſen op for at kanoniſere ſine Egne, og det gaar ſmaat 
med de Millioner, man hapde haabet at faa ind i Vatikanets 
Kasſer ved det formelige Finantskorstog, ſom foretages af det 
hellige Hierarchi for at ſamle Peterspenge, og dette paa famme 
Tid, ſom der ſtremmer Penge ind i det italienſte Kongeriges 
Kasſer, og Italienerne give ſtorartede Beviſer paa Patriotisme 
ved frivillig at bringe Ofre, for at afhjalpe Finantsnoden og 
vinde den dyre Skat, Friheden. Hvad man ikke gjør for Pave- 
dommet trods Homilier, Hyrdebreve, Opraab, Aflad, Prærife- 
ner og Kirkepoſer, ombaarne af yndige Damer, det gjør man 
af egen Drift for Fedrelandet. Der foretages famtirig to 
Indſamlinger: den ene for den hellige Stol, den anden for 


) Ifr. Jordbeſtrivelſe før den norſte Almue ved L. K. Daa. 
Üdg. af Selſtabet for Folkeoplysningens Fremme. Chri⸗ 
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Nationen. Den ene gaar mere end tragt, den anden rivende. 
Er dette ikke tͤdeligt Svar til alle dem, der betvivle Stemnin⸗ 
gen i Italien? Rom til Hovedſtad er ikke at bringe ud af 
Italienernes Hjerter. Den ſtrategiſke Hovedſtad var egentlig 
Bologna, ſagde nylig en aandrig og original Mand i Parla- 
mentet. Turin er uffiffet til at være blivende Hovedſtad, men 
af alle italienfte Steder meſt friftet til midlertidig Hovedſtad 
fom Alpernes Vogterſte, og at Staden ikke er befæftet, var 
ingen Hindring; thi man havde netop havt iſinde at befeſte 
den, og i femten Aar er dens Befolkning foroget med det tre— 
dobbelte. Det var en Dumhed at gjøre Florents til Vente— 
ſtation for Italien. Italien er ingen Poſtillon, der gjor Holdt 
i Florents. 

Under al denne Strid ſynger og klinger det i alle itali- 
enſte Steder. Hvo der er hoiſt i Are, Donizetti, Bellini 
eller Verdi, er vanſkeligt at ſige. Rosſini ſynes mere dyrket i 
Paris og London end i Italien. Donizettis 65 Operaer gives 
ſamtlige; man har ikke havt Hjerte til at ſtroͤge en, medens 
man udenfor Italien knap har beholdt elleve til tolv. Denne 
den italienfte Muſiks Alexander Dumas, der i et Aar lod gaa 
af Stabeler fyv Operaer, ſkrev en af fine bedſte, „Don Pas- 
quale“, i 18 Dage og den ſidſte deilige Akt af „Favoriia“ i 
tre Timer, gav Alt da prima ispirazione. Undertiden var 
Inſpirationen fublim, og faa fif Verden „Lucia“ og de andre 
Mefterværfer; undertiden og oftere var den uheldig, men det 
var Meſterens mindſte Sorg; havde han frembragt lutter Me— 
ſterverker, vilde Europa ikke havt Skuepladſe nok for ham 
alene. Pariſernes forfjælebe Barn, Adelina Patti, fynger for 
Diebliffet i Paris hans Elisire d'amore, og overraſker hver 
Aften ved at udelukke Meſterens Skabelſe og iſtemme noget 
af egen Tilſctning: en ny Vals, en Gadeviſe fra Madrid, 
en rusſiſk Mazurka, ſpanſte Mulvyr-Driveres Skrig, Kafé⸗ 
Leier. Den unge diva ved, at hun kan gjøre, hvad hun lyſter, 
og behandler Meſtrene med den ſtorſte Ugenerthed. Det har 
man igjen, for at man er ung og fortryllende; thi da den 
forſte Tenoriſt i Europa, Rubinis og Garcias eneſte legitime 
Arving, Fraſchini, eu Aften ogſaa opvartede med noget af egen 
ispirazione, blev han alvorlig ireiteſat af de ſamme Kritici, 
fom lade Patti huſere. J Italien gjøres ingen flige Attenta— 
ter. To herlige Verker af italienſt Genius, fom ſamme Maa- 
ned kom frem paa San Carlo i Neapel, gives ſiden gjerne 
ſamtidig, da Sammenligningen af to faa modſatte Meftervær- 
ker er Italienerne fjær. Vi tale om „Norma“ og „Rigoletto“, 
Bellini og Verdi. Storartet og dog altid blod, dyb og hoi— 
tidsfuld er Bellinis Muſik til „Norma“; gjennemryſtende, vi- 
brerende Verdis til „Rigoletto“ Bellinis bar Taarer. Ver- 
dis fortvivlet Hulken. Cataneſen vil rore, Lombarden vil ryſte. 
Efter at have hort Bellini, gaar man hjem, opfoldt af hans 
Sodhed og med det Onſte, ſnart igjen at hore disſe ſtjonne, 
frille Melodier; efter at have hort Verdi, gaar man bort bæ- 
vende, og der hænger endnu Taarer i Øinene. Normas poe⸗ 
tiſte Perſon var ganſke friffet for Bellini, og det hever ogſaa, 
at han ſtrax forelſkede fig i Digteren Romanos Poem og be- 
handlede det med færlig Kjærligbev. Norma er Moder, Norma 
er Elſterinde, Norma er Preſtinde. Intet er mere dramatift 
end den forraadte Elſterinde; Pasſioner, Bonner, Trudſler og 
ſtore Beſlutninger; forraadt af Kjerligheden, men for elſtende 
til at udfore Havnens Vark, kalder hun Druider og Soldater 
og hengiver fig fom Offer for Præfternes Vrede. Norma er 
den meſt dramatiſte Figur, vi kjende Aldrig forglemmer man 
den majeſtetiſte, rørende, ſublime Præftinve og verybe, melan— 
cholſte Toner, der gaa ud af hendes Bryſt. Sidſte Scene 
har en Magt, der aldrig er overgaart af nogen Maeſtro— 
Prokonſulen er bverken af Digter eller Komponiſt behandlet 
med ſamme Kjarlighed. Denne fvage Mand er ikke den ro— 
merffe Typus, ikke Romeren, der forte de feirrige Orne til det 
yderſte Britanien. 
man, ſelv i et Bærf fom Norma, intlægger en Ballet. De 
phantaſtiſte Druider og den hele fælfomme Verden, hvor man 
føres hen, fynes ſelv for den ſtore Masſe at funne gjøre Fyl⸗ 
teft for Balletten, men nei. den maa med! J San Carlo 
har man ſom i London Plads nok til Armeer af Peris, Hou— 


ris, Nympher. Fauner og Nonner, og der er hoit nok tilveirs, 


til at Luftens Beboere Funne ſtige ned i Underverdenen; men 
i Italien bebandles dog intetſteds Dandſen fom Dronning og 
Muſiken ſom Slavinde; det har Paris og London ferbeholdt 
fig. J Rom giver man „Hugenotterne“, men uten Tex'; Cen— 
ſuren har ſtroget Texten og ſelv lavet en anden. „Il y as avec 
le Ciel des accommodements*- figer Tartuffe. 

Procesſer hore til Dagens Orden. I ven engelſte for⸗ 
nemme Verden har man en af det ſtandaloſeſte Slags. Ad- 
miral Codrington anklager ſin Gemalinde for AGgteffabébrud, 
og alle engelffe Aviſer ere fulde af oprorende Detailler. Breve 
ere forelagte Retten, Spioner ere brugtez man har holdt den 
vildeſte Jagt paa Damens Privatpapirer for at finde Bevifer. 
Paa andre Steder bliver flig Jammer en Familiehemmelighed; 
i England gaar ſaadan en ſtolt Wgtemand ſtrar til Juſtitſen. 
Alle Parter have for Skranken gjort et hoiſt ubehageligt Ind⸗ 
tryk. Konen er erflæret fylvig. Paa Malta, hvor Gemalen 
hapde Station, har hun havt to Elſtere, en Oberſt og en ung 
Soofficier. Manden har paa Malta daglig lynket og klaget 
før en Dame, der er hans Gemalindes bedſte Veninde, og 
fom førraader hende. De to Elſtere have ingen Akdelmodig⸗ 


Salſomt nok førtrer vor Tids Smag, at 
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hed vift. Den Eneſte, der har forſogt at være edelmodig, er 
hendes Advokat, der blev ved at erklere hende uftyldig, efter 
at hun fely faa omtrent havde tilſtaaet. Damen var over— 
fpændt og romantiſt, og naar Georg den Fjerde kunde bilde 
fig ind at have fægtet med ved Waterloo, kunde ſaadant et 
uroligt Hoved ogſaa bilde fig ind at have begaget gteſkabs— 
brud. Han havde maaffe frelſt hende, derſom han ikke havde 
teiſt en Mod⸗Anklage mod Gemalen og Veninden, der aaben— 
bar var falff. Manden har blot ſnakket, det er hans Brode; 
han har ikke ,ædt fit Hjerte i Taushed“, fom det heder, naar 
en Englender bider fin Skam i fig. At beſkylde en Mand 
for Utroſkab, er en farlig Grund i England, og Konen er 
fom ſagt domt ſkoldig. 

J Bern hed det for nogen Tid ſiden, at en Doktor og 
en ung Pige havde druknet fig ſammen. Faderen averterede 
rørt fin Datters Dod. Man ſogte Ligene i Genferføen, men 
ingen Lig fandtes, og faa begyndte det Rygte at gaa, at de 
vare flägtede fammen. For deres Dod havdes ingen andre 
Beviſer end Afſkedsbreve til Familien, men der var fremkom— 
men graverende Beflyldninger mod Doktoren, faa det fyntes 
rimeligt, at han kunde have fundet det raadeligt at abſentere 
ſig. Han ſtod ikke i noget omt Forhold til den unge Pige, 
faa Stakkelen vel blot er taget med, for at give Fabelen om 
Drukningen et romantiſt og troverdigt Anſtrog. Doktoren er 
anklaget for at have ſtjaalet en koſtbar Diamantring fra en 
Englender, han behandlede, og nok en Ring fra en Brafilia- 
ner, fom boede i ſamme Hotel, og ſom ligeledes havde den 
Lykke at behandles af denne opfindſomme Doktor. Parret 
ſiges at have været ſeet i Havre, fom det indſkibede fig til 
Amerika, men Juſtitſen har lange Arme i vøre Dage, og Per- 
ſonerne hales nok hjem igjen. 


Literatur. 


Hiſtorifk Literatur. Medens Danmarks æfthetifte Litera- 
tur i det forlobne Aar — vel ifær paa Grund af de politiſte 
Forhold — kun har faget en ringe og ſaagodtſom værviles 
Tilvext, er Hiſtorien bleven beriget med Bærfer, der baade 
ved indre Gehalt og Omfang høre til de betydeligfte, fom 
Fallesliteraturen for de fenere Aar har at opsife, og ſom hoert 
for fig har Krav paa levende Interesſe, ikke blot blandt Hi- 
ſtoriens Andere og Dyrkere her i Norden, men viſtnok ogſaa 
tildels udenfor denne. Men intet af disſe Verker kan i egent» 
lig Forſtand ſiges at være „Aarets literære Frugt“; tvert 
imod viſe de fig at være Reſultatet af garelange Studier, og 
forſagvidt de ere udkomne netop i en Tid, der har hast alt 
andet at tænfe paa, end Videnſkab og Kunſt, og hvori pdre 
haarde Kaar have ſtillet ſig ſaa hemmende for den ephemere 
Literaturs Trivſel, betegner dette nokſom de Forventninger, 
der have fnyttet fig til disſe Arbeider, og den danſke Boghan— 
dels ſunde og ſolide Tilſtand, idet nemlig faa omfangsrige, 
paa Dogninteresſen ſaalidet beregnede Skrifter, under faa livet 
gunſtige Omftænvigheder har funnet fe Lyfet. Det tivligft 
udfomne Vark, hvortil vi her figte, er: 

De danſke Runem indesmerker, forklarede af P. G. 
Thorſen Forſte Afdeling. Runemindesmeerkerne i Slesvig. 
Kbh. 1864. 359 S. Imp.⸗Jvo; med mangfoldige, tildels i 
Bronce tryfte Afbildninger og Fakſimiler. Ligeſom Dybeck (i 
Sverige) og G. Stephens (anſat fom Profesſor i Kjobenhavn) 
har Profesſor Thorſen fljænfet Runo'ogien et vedvarende Stu— 
dium, og tor maaffe i dette Fag være at anſe ſom den ſtorſte 
nulevende Autoritet her i Norden. Det Bærk, hvis forſte Af⸗ 
deling her foreligger, har derfor været imodeſeet med ſtor Leng— 
ſel, og vil, engang fuldendt, blive en uvurderlig Fundgrube 
for Nordens Oldgranſkere. Dette tor Anmelderen, uden at 
være Runolog af Fag, trygt ſige, da han har forvisſet fig 
om, at han herved blot udtaler Sagkyndiges Dom, og da 
han desuden ſelv er forvisſet om, at der her findes et over— 
ordentlig rigt, med Moie ſamlet og med Kritik droftet Mate— 
riale paa Runologiens Omraade. Det ſtaar kun tilbage at 
ønffe at Forf. maatte finde Tid og Lyft til at fortfætte og 
afflutte Verket ſaaledes fom begynvt. Bed en fær Skjœbnens 


Filfritfelje ſkulde nærværende Afdeling af disſe „danſke Nune-: 


mindesmerker“ forſt udkomme paa ſamme Tid fom det Land, 
bvori de der beffrevne Runemindesmerker findes, af en rov- 
lyſten Skare FTyrffere er tagen fom god Priſe under Skin af 
Nationalitetens Net. Men baade i Medhold af og tiltrods 
for al tyrff Stuelerdom kan man her — og uden Blasphemi 
— ſige, at hvor Diplomatiets levende (indbildte) Sandheds— 
vidner tie, der tale Stenene. — Bogens Uvftyr er pderſt pragt— 
fuldt, og Prifen, 5 Rd. 48 f, i Forhold hertil meget billig. 

Det næfte Verk, ſom her ffal nevnes, er: De tre nor» 
diſke Rigers Hiftorie under Hans, Chriſtiern den Anden, 
Frederik den Forſte, Guſtav Vaſa, Grevefeiden, 1497 1536. 
Af C. F. Allen Forſte Bind. (Ogfaa med Titel: Hans, 
Konge i Danmark, Norge, Sverrig. Chriſtiern den Anden, 
udvalgt Konge, deltagende i Regferingen, 1497 — 1513.) 
Kbh. 1864. 695 S Bvo. — Støttet til en omfattende og 
vidtgagende Kildegranſkning har den lærde Forfatter her be- 
handlet et paa Begivenheder faare rigt og for fremtidige Pa- 
ralleliſeringer meget inſtruktiv Parti af de tre nordiſfe Rigers 
Hiſtorie, ſammenfattet under Et. At behandle hvert af de tre 
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nordiſte Niger: med ſamme Üdforlighed, forſaavidt Kilderne ikke 
krevede Andet, har været hans Opgave, den han ogſaa upar— 
tiſt har løft. Men at betragte enhver Begivenhed fra et af 
alle nationale Henſyn upaavirfet Standpunkt, har ikke lykkets 
ham overalt, og vilde ogfaa kravet en næften overmenneſkelig 
Selpforneegtelſe ligeoverfor Tidens Krav og Fremtidsudſigter 
(Allen er varm Skandinav), og ligeoverfor den Partifkhed og 
Seloforherligelſe, der fra Nabofolkenes Side gjennem deres 
Hiftorieffrivere i visſe Punkter har gjort fig gjældende. Hvad 
man ialfald ved Allens Verk ffal prife og anerkjende, er det 
omfattende og omhyggelige Kildeſtudium, hvorpaa han har 
bygget fin Fremſtilling, og ſom giver hans Verk en felvftæn- 
dig, diplomatariſt Interesſe, paa ſamme Tid, fom det er en 
omhyggelig bearbeidet, let læfelig hiftorift Fremſtilling. Hvad 
de utrykte Kilder angaar, har han ikke alene gjennemføgt Skan- 
dinaviens, men ogſaa flere udenlandſke Archiver. 

Geiſtlighedens Optreden ligeoverfor Staten 
fra Slutningen af Conſtantin den Stores Regjering indtil det 
veſtromerſte Riges Fald. En hiſtoriſk Skildring af Dr. E. 
Holm. Kbh. 1864. VIII. 555 S. Svo (Gad's Forlag). — 
At der i Danmark, paa privat Forlag, har kunnet udkomme 
en Monographi af ſaa ſtort Omfang over et Emne, der ikke 
har nogen national, men kun en almenhiſtoriſt og theologiſt 
Interesſe at ſtotte fig til, har baade forundret og glædet os. 
Det Slags Specialſtrifter fe jcvnlig Lyfet i Lande fom Tydſk— 
land, Frankrig og England. Men foruden at de i vedkommende 
Land have et ganſte anderledes talrigt Publikum at henvende 
fig til, frembyder hele Europa, ja tildels de fremmede Verdens- 
dele, et taknemmeligt Marked for deres lærde Produkter, hvilke 
Fordele de ſmaa Sprogſamfunds lærde Veerrker næften ganfke 
ſavne. Men jo ſtorre Friſtelſen for Nordens Folk ſaaledes er, 
til kun at beffjæftige fig med det Nermeſtliggende og fit Eget, 
deſto mere maa man glæde fig over de fan heldige Forſog, fom 
gjøres paa at væffe og bevare Interesſen for Emner, der have 
en ſtor, almeen Kulturinteresſe, og hvorfra man førft henter 
det rette og vide Syn paa, hvad der ligger os nærmeft, og i 
det Almindelige taget i den literære Produktion opſtaa bor og 
maa det. — Holms foreliggende Bog er viſtnok et i alle Hen— 
ſeender ſaa dygtigt Arbeide, at det uden Skam turde viſe ſig 
i hvilkenſomhelſt ſtor Literatur. Det er, ſom allerede Kildean— 
givelſerne viſe, Frugten af et omfattende kirkehiſtoriſkft Studium, 
hvorved ſtadig de oprindelige Kilder (Kirkefedrene, Acta SS. etc), 
raadſporges. — Det Refultat, Forf. i fit Bærf kommer til, er. 
at Geiſtlighedens Optreden ligeover for Staten i Ade og Ste 
Aarhundrede for Kirkens Vedkommende har ført til, at Prin- 
cipet om dens Selvftændighed hævdedes, og at Grunden derved 
lagdes til dens kraftige Holdning ligeover for Staten gjennem 
Middelalderen; for Staten derimod virkede den dels ffadeligt 
ved den Jver, hvormed Geiſtligheden arbeidede for den aſketiſte 
Retning, og ved den Enſidighed, hvormed den ſogte at hævde 
fit Supremati; dels gavnligt ved Vakkelſen af et inderligt 
Troesliv og en Sadelighedens og Kjærlighedens Aand i Me— 
nighederne, ligeſom den ogſaa ofte bidrog til at ſtyrke den 
nationale Bevidſthed under Folkenes Nod og Fare. 

Under en Livsforelſe. Af Chriſtine Lund. 102 Sider 
l. Soo. Priis 30 f. J. W. Cappelen. De Fleſte ville vel 
af ovenſtagende Titel vente at finde en Autobiogrophi eller en 
Novelle. Men Bogen beſtaar kun af en Samling lyriſke Digte, 
der ved ingen indre Forbindelſe have nogenſomhelſt Adgang til 


at unddrage fig denne med Henfyn paa Nffætning nuomſtunder, 


lidet lokkende Bencvnelſe, medmindre det ſkulde være den, at 
de alle har en ſtreng (tildels mørk) religiøs Karakter. Forfat— 
terinden indleder fin Samling med folgende beſtedne Forord: 
- font felv den ſtrengeſte Kritik tor medunderſkrive: „Disſe Vers 
have viſtnok et ringe cæfthetift Bærd, og fær den forſte Halvdel. 
Men de vare mig til Lettelſe og Troſt, da de bleve til, og jeg 
kan tænfe mig, at de ogſaa ville være det for Andre; thi vi 
ſoge ofte Styrke i den Fortrolighed, hvori ligeſtemte Ord hvifte 
op til os.“ Medens flere af disſe Digte maa regnes til rhyt— 
miſt Klingklang, kan man i de andre ikke miskjende det kriſte— 
lige Alvor, den Gudhengivenhed, ſom gaar igjennem dem, om 
end Religioſiteten et enkelt Sted udarter til en, fom det fynes 
os, uſund Forlængfel, ſaaledes fom i „Toner fra Zulu,“ hvor 
Forfatterinden udbryder: 

„Zulu, Zulu, Hednings Land! 

Skal jeg aldrig naa din Strand?“ 


De bedre af Digtene ere ſtreone i et flyvende Sprog og 
maa kaldes „korrekte Vers.“ Men Forfatteren har tilladt ſig 
flere af disſe Lemlæftelfer af Ord og deslige, fom man finder 
felv hos navnkundige Digtere; men fom ikke deſtomindre ere 
lige utilladelige; thi det er jo ikke Feilene, men Fortrinene, man ſkal 
tilegne fig — og mod Sprogforvanſkningen maa der ligefuldt 
proteſteres, om ſelv de ſtorſte Autoriteter af Magelighed har 
ſogt at legaliſere den. 

Jeſu Villede. Digtkrands efter en romerſk Legende af 
A. Munch. Chriſtiania 1865. 96 Siver l. Soo. Pris 36 $. 
J. W. Cappelen. Til Emne for denne Digteyelus har Forf. 
benyttet den bekjendte Legende om Veronica, hin fromme Kvinde, 
der fulgte Frelſeren paa Vandringen til Golgatha, tørrede Sve— 
den af ham med ſin Dug, og modtog i denne et Billede af 
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hans Trak, ſom i den katholſke Kirke gjennem Aarhundreder 
blev bevaret, og fom endnu bevares blandt Sanct Peders Re— 
likvier (foruden i Mailand og Jaen, hvor man ogſaa gjør 
Fordring paa at beſidde den ſamme Sveddug !). Ifolge den 
af Digteren benyttede Legende blev Veronika med fin Sveddug 
bragt til Keiſer Tiber, fom ved at kysſe dette Billede blev hel- 
bredet fra fin Spedalſkhed og til Tak vilde reiſt Jeſu en Bil- 
ledſtotte i Templerne mellem de hedenſte Guder, hvilket dog de 
romerſte Senatorer modſatte fig. Et Digt af en religiøs 
Karakter fom det nærværende, trænger ingen anden Anbefaling, 
end den, der ligger i Munchs Navn, for at blive modtaget fom 
en fjær Julegave. 


— Fortellinger for Menigmand om Lande og Folk i Jor- 
Med 118 Afbildninger og 18 Landkort. 
Chr.a 1864. 640 S. Svo. Pris i Papbind med Lerredsryg 
36 Sk. — Da Henr. Wergeland i 1839 paabegyndte Udgi- 
velſen af Skillings-Bladet „For Arbeidsklasſen“ (eller ſom Fi- 
telen paa No. 1—2 lød: „For Fattigmand“), anſaa han det 
for noget Stort, at et Oplag paa 1000 Exemplarer ſtrax kunde 
blive omdelt — rigtignok derved, at Selffabet for Chriſtiania Byes 
Vel tog Halvparten af dette Oplag. Og i Forhold til Ti— 
dens literære Leilighed maatte bet ogſaa erkjendes at være faa. 
Det Publikum, hvortil Wergeland henvendte fig, lærte Livet 
eller Intet udenfor gudelige Skrifter. 
verdslig Lekture havde der ikke været Tanke. Priſen paa de 
tidligere Blade havde været for hoi til at Menigmand kunde 
holde dem, og deres Indhold havde desuden været beregnet 
paa Læfere med anden Dannelſe og andre Interesſer. Ved Bladet 
„For Arbeidsklasſen“ oparbeidedes en Laſerkreds i et Lag af 
Samfundet, hvor tidligere ingen gaves. Bladets voxende Abon— 
nentantal talte bedſt for, at et Frø var lagt, hvor ſtadigt nye, 
vidtrekkende Skud kunde paaregnes. Som Initiativ — om 
endog i mange Stykfer ſvagt — har derfor dette Blad været af 
ſtor Betydning, gjort fuld Ret for den Underftøttelfe, Selfta- 
bet for Chriſtiania Byes Vel pdede det, og for de Penge, 
Udgiveren oppebar af Carl Johan, til Vederlag for hvilke han 
ſagde ſig at udgive Bladet, og ſom bragte over hans Hoved 
den af ham felv foſtrede, terroriſerende og forfjætrende Op» 
fatning med Henſyn paa alle dem, fom node Gunſt eller Gage af 
Konge og Regjering. — Siden Bladet „For Arbeidsklasſen“ op— 
hørte, er Forholdet blevet ganſke forandret. Ved Bøger tenkte 
Almuesmanden fig tidligere næften ene og alene Opbyggelfes- 
ſkrifter, hoorfør ogſaa tryfte Sager kaldtes „Gudsord.“ Men 
efterhaanden begyndte ogfaa Blade og Bøger med et belærende og 
underholdende Indhold at trenge fig frem blandt den morke Stare 
af foreldede, men atter og atter optryfte Andagtsboger, fom 
ved fine fonvulfivifte Ponitentsprædifener viſtnok i ikke ringe 
Grad have medvirket til at fremkalde det fore Antal af Affin- 
dige, fom vort Land har havt og har at opviſe. Den lettede 
Poſtforſendelſe gjorde ogſaa her meget. Verdslige Folfeftrif- 
ter og billige Aviſer begyndte at finde Bei til Kredſe, hvor 
al periodiſk Literatur tidligere havde været ukjendt. Men 
det vifte fig ogſaa fnart, at Folkets Hang til Opbyggelſe dog 
var ſterkere end Lyſten til verdslig Belærelfe, og at, naar man i 
Opbyggelſens Tjeneſke benyttede fig af hin lettede Forbindelſe, 
opnagedes dog ſtorſt Reſultat. „For Fattig og Rig“ vandt ikort 
Tid, om jeg ikke feiler, henved 30,000 Abonnenter. (Arbeider— 
bevegelſen ffabte en hel Del verdslige Læfere, hvor ingen før 
vare.) „Almuevennen“ — de ſimple Klasfers nu meſt udbredte 
Organ — har dog ikke opnaget Tredieparten af hint Antal, 
og „Folkevennen“, ſom vel byder ſine Abonnenter det ſtorſte kvan— 
titative og kvalitative Vederlag for Aarskontingenten, er hidtil 
endnu ikke naaet op til 6000. — Men ved den periodiſke Pres- 
ſes Indtrengen, felv i de meft afſidesliggende Bygder, er en 
faa ſtor Leſekreds for verdslige Skrifter bleven oparbeidet, at 
det allerede maa forbauſe og vakke ſtore Forhaabninger med 
Henfyn til Nationens fremtidige Oplysningstrin. Forgetyve 
Tuſinder af „Berlins Naturlære”, endnu flere af „Leſebogen 
for Folkeſkolen og Folkehjemmet“ og af Peterſens , Norges Hi— 
ſtorie“ ville, ſpredte Landet rundt, alle i Forening bidrage til 
at vakke Leſelyſten og udbrede mangehaande Kundſkaber. Og 
paa ſamme Tid virkes der fra andre Hold til ſamme Maal 
ved Jagttagelſe af de for en ſtor og almindelig Bogudbredelſe 
vigtige Betingelſer: billig Pris og en til alle Egne ſtrakkende 
Expeditions-Forbindelſe. — Den Bog, hvis Titel vi ovenfor 
have angivet, vil bedſt vidne om, hvad disſe Betingelſer føre 
til. Almuevennens ÜUdgiver har opdrevet 10,000 Abonnenter 
paa et Skrift af Omfang ſom det Nye Teſtament, uden 
denne Garanti, fom ligger i et Forfatternavn, kun ved at hen— 
sende fig til det Publikum, fom han ifær ved en klog Expeditions— 
Forbindelſe har vundet for fit Blad. Det er et næften føræk- 
indgydende Reſultat; thi Literaturens og Politikens Koryphæer 
ſtaa afmægtige ligeoverfor en ſaadan Frugt af Expeditions— 
Dygtighed. Men det ſkal ogſaa erkjendes, at den Tillid, fom 
10,000 have viſt Almuevennens Udgiver ved at ſubſtribere paa 
den af ham frembudte Bog, ikke er bleven ſkuffet. Kjobere 
have her faaet mere for fine Penge end nogenſinde ellers: en 
Bog, forholdsvis billigere end Pſalmeboger og Nyteſtamenter, 
og derhos udftyret med en Mengde oplyſende Treſnit og 
Karter. Der ligger iſanhed det ſtort Fond af Belærelfe i disſe For— 
tellinger. Hvo, fom læfer dem, vil faa et Begreb om det Bæ- 


ſentligſte baade af Hiſtorien og Geographien, og dette Begreb 
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vil vinde ſaameget mere Klarhed ved de mange Træfnit (Por- 
træter, Proſpekter, Afbildninger af Bygninger oſv.), hvormed 
Fortellingerne ere udftyrebe. Selve Fremſtillingen gjør intet 
Krav paa Originalitet eller Seloſtendighed, — det er, om man 
vil, ſimpelt og ſolid Haandverksarbeide, — men ÜUdvalget er over⸗ 
hovedet godt, Stilen uden al affekteret folkelig Leflen — en Dyd, 
fom ikke nokſom kan paaſkjonnes i vøre Dage, da enhver Fuſter 
i Forfatterffab anſer fig ſom Autoritet i „norſk Sprog og norſt 
Stil,“ og da der ligeſom ſkal begynde en ny Wra med enhver 
Seminariſts Indtredelſe paa Forfatterbanen. 

— Dr. J. Froſchhammer, Om Gjenforeningen af Pro⸗ 
teſtanter og Katoliker. Med ſerdeles Henfyn til Skriftet: 
Pax vobiscum! Den kirkelige Gjenforening af Katoliker og 
Proteſtanter, hiſtoriſk⸗pragmatiſt belyft af en Proteſtant. Bam⸗ 
berg 1863. Efter den tydſte Original. Chriſtiania 1864. 
58 S. 8vo. Denne lille Piece med den lange Titel vil, efter 
al Rimelighed, ikke dele Skjabne med anden religiøs Literatur, 
der udkommer her i Landet; den vil ſandſynligvis blive læft 
af Faa, forſtaget af Færre og billiget af de Færrefte. Den 
indeholder en katholſk Profesſors Formening om, ad hoilken Bei 
en Gjenforening af de tvende ſtore kriſtelige Sekter ſtulde være 
mulig. Dette Udfpring vil være nok til at holde Skriftet 
borte fra de fleſte Læfere, der, hvor liberal en Form det end 
har, altid ville opdage fjætterffe Anſtuelſer i det. Andre ville 
afviſe et Sporgsmaal ſom dette ſom uvedkommende i et Land, 
der intet Beroringspunkt har med Katholikerne, og hvor man 
i det Stykke flet ingen har at gjenforene, — det flulde da være 
den katholſte og den lutherſte Preſt, der for nogen Tid fiden i 
Morgenbladet arbeidede fam ivrigt paa at drage den anden 
over til fig. Gely om man gaar Sporgsmaalet noget nær» 
mere paa Livet — og en vis hiſtoriſk Interesſe har det jo 
altid — vil man ſnart komme til det Reſultat, at det Hele er 
en Illuſion, og at en ſaadan Ide, ſom den, at tvende Kirke⸗ 
ſamfund, der gjennem Aarhundredernes Lob kun have ſtillet fig 
ſkarpere og ſtarpere ligeoverfor hinanden, og ſom hver for fig 
mere og mere ſplitte ſig i mindre Samfund, nogenſinde ſtulde 
funne forenes, at Anathemerne ſtulde ſtandſe og Kjærlighedens - 
og Forſonlighedens Aand blive den herffende, kun er en ganfke 
tiltalende Drøm, der i det Hoieſte hører hjemme i en tydſt 
Profesſors Hjerne. Og allermindſt Sympathi vil vel den 
Maade vinde, hvorpaa Forfatteren har ſogt at begrunde Mu- 
ligheden af en Gjenforening, idet han nemlig ikke fætter den 
i den ene Kirkes Underkaſtelſe eller Gagen op i den anden, 
men i en gjenſidig Imodekommen. Det er muligt, at man i 
Todſtland er loi nok i fine theologiſte Anſtuelſer, til ſaaledes 
hver paa fin Kant at funne fire en Smule; vi tvivle rigtignok 
derom, og om faa ſtulde være, ſtriver det fig vel mindre fra 
oprigtig Overbevisning, end fra Folelfen af Solidaritet lige- 
overfor de rationaliſtiſte Anſkuelſer, der nu have Hovedet, og 
ligeoverfor hvilte Katholiker og Proteſtanter maa frille fig lige 
fiendtligt. Men vi tvivle ikke et Oieblik om, at der hos os 
ikke findes en eneſte Geiſtlig, der vilde bortgive et Jota af ſin 
Kirkes Lære og Grundfætninger, om han faa kunde faa Paven 
og hele Kardinalkollegiet til at trede over til den „modificerede“ 
Proteſtantisme. Dertil er der ſtridt og arbeidet formeget for 
at uddanne og beſkytte Lærebygningen, og dertil kjcemper den 
norffe Kirke altfor iherdigt mod Nuancer, der afvige uendeligt 
mindre fra dens Lære, end den rene og pure Katholicisme gjør. 
Bogen ſelv er bygget paa temmelig rationaliſtiſte Anſkuelſer; 
det Sprog, hvori den er forfattet, lider i en ikke ringe Grad 
under den fædvanlige tydſte Dunkelhed, og ogſaa af den Grund 
tro vi neppe at fpaa feil, naar vi forudfige den faa Laſere. 
Overſettelſen er i det Hele vellykket, naar undtages enkelte 
ſtrigende Germanismer, ſaaſom „Thomas von Aquin“, „Bille⸗ 
det af Sais“, o. fl. i 


Norge. 
Chriſtiania den Lade December. 
Norges Perlefiſkerier var i Fortiden af ſaa ſtor Interesſe, 


at de danft-norffe Konger fandt det værd, at tilegne fig dem 


fom et Regale. En hel Del Embedsmeend og Betjente vare 
anſatte ved denne Bedrift, der ved temmelig ſtrenge Straffe 
beſtyttedes mod Indgreb fra Private. En Tidlang var Udbyt- 
tet tillagt Dronningerne ſom „Naalepenge“. Med Tiden blev 
imidlertid Udbyttet mindre og Perlerne tillige mindre ſogte, 
hvorfor Kongen tilſidſt opherte med at drive Perlefiſteriet. For⸗ 
budet mod at Private fiſkede Perler, exiſterede imidlertid paa 
Papiret indtil Lov af 7de Juni 1845 udkom, ved hvilken Ret⸗ 
ten til at fiſte tillagdes Grnndeieren. Allerede tidligere havde 
man imidlertid undladt at overholde Forbudet mod Perlefiſteri 
af Private, og da Grundeieren for nævnte Los ingen ſtorre 
Ret havde end Andre til at fiſke Perler — forfaavidt han ikke 
kunde jage Fiſkerne væt fra fin Grund — faa var Fiſkeriet 
egentlig faldet i bet Frie. J den Tid var det, at enkelte 
heldige Sogere fandt ikke fan faa og tildels verdifulde Perler, 
hvilket foranledigede Udgivelſen af Loven af 1845. Perlerne 
forekomme her i Landet iſer i Elvene paa Kvften af Chriſti⸗ 
ansſands Stift; thi ſtjont den norffe Perlemusling tilhorer 
Ferſtvandet, findes den nok fjelven i Elve langt fra Kyften. 
Det vilde derfor være interesſant, om en Beretning i Dram- 
mens Tidende var ſand, ifølge hvilken Perler i frørre Antal 
ſtulle være fundne i Oneaaen i Odalen (Aadalen?). Skulde 
Perlemuslingen ogfaa funne trives i vore Indlandselve, hvoraf 
vi har faa mange, kunde det ganſke vift være værd at forſoge 
deres Overforelſe til den Masſe af ſaadanne Elve, hvor den 
ſlet ikke findes. 
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Paa mit Forlag er udkommet: 
Fortellinger 


af . 
Faedrelandets Hiſtorie. 
Folkelosning ved Siegwart Peterſen. 40 Ark Svo. 
Pris heftet 1 Spd.; indb. 1 Spd. 24 ß, 1 Spd. 30 $ og 
1 Spd. 36 f. J. W. Cappelen. 


Paa mit Forlag har forladt Presſen: 
Under en Livsforelfe 


af 
Chriſtine Lund. 
Pris heftet 30 ß, indb. 48 $. 


7 Ark Svo. 
i . J. W. Cappelen. 


Fra Presſen er udkommet: a 


Fox Hjemmet. 

Udgivet af A. Munch. Ste Binds 4de Hefte. Pris 30 f. — 
Indhold: Det ſydfranſtke Ridderveſen. Eugenie de Guerin. 
Ti Dages Dodsangſt. Mine Gjenboer af „Miſs Lettys Op- 
tegnelſer“, ved Forf. til „John Halifar“. Under en Gran, af 
A. Munch. — Skriftet kan rekvireres gjennem alle Poſtkon— 
torer og enhver ſolid Boghandel i Landet. Tiltradende Sub- 
ſtribenter erholde de tidligere udkomne 1ſte— Ade Bind og dte 
Binds iſte og det Hefte for den nedſatte Pris 3 Spd. 

f J. W. Cappelen. 


| 


I disſe Dage er udkommet: 


Dr. Morten Luthers Leveregler for menige Chriſtne. En Yn- 
visning til at fore et chriſteligt Levnet, udgivet af F. L. 
Monſter. 2det Oplag (Godtkjobsudgave), Pris 33 ß norſt. 
Dette Skrift er egentlig et Udvalg eller Sammendrag af 
Luthers mangfoldige Skrifter, ordnet ſaaledes, at Enhver 
ſtrax fan finde det moralfte Emne, han føger. Det er af 
en ubefjendt tydft Landsbypræft ſammendraget i Slut— 
ningen af forrige Aarhundrede, og neppe findes der en 
mere tiltalende eller ſundere Folkebog end denne, der for— 
ener dyb Menneſtekundſkab med levende Tro og der, uden 
Vidtloftighed, ligefrem 99 inderligt, afhandler Pligterne i 
enhver Livsſtilling. Vi fære her Luther at kjende fra en 
før Mange ny Side og kanſke netop fra hans elſtvardigſte, 
ſom den faderligſindede Folkeopdrager og Vismand. 

Fremmedordbog, indeholdende en Samling (ca. 7000) af de i 
Bøger, Blade, det daglige Omgangsfprog og Forretnings— 
livet almindeligt forekommende fremmede Ord og Ud- 


tryk, med ſammes Overfættelfe og Forklaring ſamt en . 


notagtig Angivelſe af den rigtige Üdtale og Betoning, 
ved M. Meyer. Pris heftet 33 fi norfk. 
Bibel Geographi for Skolen og Hjemmet, udgivet af Calmer- 
foreningen. Efter Originalens 8de Oplag ved Paftor 
J. C. V. Funck, med Kort af C. V. Rimeſtad. Pris 
heftet 55 $ norſt. 
Endvidere er fornylig udkommet: 
Üdtog af den Sibelſke Hiſtorie og en fort Udfigt over Kirkens 
Hiſtorie i vore Dage af Gognepræft E. J. Anger. 
Denne Bog, der allerede er autoriſeret til Skolebrug 
og indfort i mange Skoler, udgjer 120 tættryfte 
Sider i ſtort Format og ledſages af et Kort af C. V. 
Rimeſtad. Salges indbunden for 21 5 norſt. 


Om kort Tid udkommer: 


Tre Fortællinger af Anthon Rielſen (Forf. af „Fra Landet"). 

Franſt Elementærbog efter Dr. Ahn ved Aug. Arland. 

Ungræfke Folkeeventyr, ſamlede af J. Hahn, udgivne paa Danft 

aaf Chriſtian Winther. 

Phyſiognomiſte Studier af Major Sophus Schack, med mange 
Illuſtrationer (Godtkjobsudgave, 1ſte Oplag udſolgt). 

Vaar og Hof. En Digtſamling af Pauline Worm. 

Min Ven og hans Kone, original Fortelling. 

Eremplarer funne faaes eller beſtilles i enhver Boghandel 

i Norge. Fr. Woldikes Forlags⸗Expedition. 


Paa mit Forlag er udkommet: 
Fra Lofoten og Solor 
f 


a 
H. Schulze. 
8 Ark Svo. Pris heftet 36 ß, elegant indb. 60 ß. 
: J. W. Cappelen. 


Paa mit Forlag er udkommet: 

Melodier til Sangene i Læfebog for Folkefkolen og 
Folkehjemmet, 
ubfatte for Sopran, Alt og Bas tilligemed en Tenor efter 
Behag for Skoler og Sangforeninger af Ludv. M. Linde⸗ 
man. Forſte Skoletrin. 46 Sider Nodetryk ſtorſt Svo. 
Pris heftet 15 ß, ſtivt heftet 18 ß. 
J. W. Cappelen. 
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